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Vorwort. 


Langenſcheidts Taſchenwörterbücher ſind infolge ihrer 
anerkannten Zuverläſſigkeit heute über die ganze Welt 0৫০ 
breitet. 06 große Anklang, den namentlich das Taſchen⸗ 
wörterbuch der engliſchen und deutſchen Sprache gefunden 
hat, iſt für Verlagsbuchhandlung und Verfaſſer ein beſonderer 
Anſporn geweſen, alles zu tun, was in ihren Kräften ſtand, 
um dieſes Werk in der vorliegenden Neubearbeitung noch 
enger den Bedürfniſſen unſerer raſch fortſchreitenden Zeit 
anzupaſſen. 

Der Inhalt iſt von der erſten bis zur letzten Zeile auf das 
10010010016 71090602116 00:১0, Mancherlei mußte dabei 
geändert werden; insbeſondere ergab ſich die Notwendigkeit, 
den Worlſchatz zu erweitern und zu moderniſieren. Um den 
hierfür notwendigen Raum zu gewinnen, iſt der Satzſpiegel, 
d. h. die bedruckte Fläche jeder Geite, vergröhßert worden; ſo 
iſt es ermöglicht worden, 8০৮ etwas verminderter Seitenzahl 
den Wortſchatz beträchtlich zu vermehren, wobei beſondere 
Aufmerkſamkeit den zahlreichen Neuausdrücken gewidmet 
wurde, die die Kriegs⸗ und die Nachkriegszeit auf allen Ge⸗ 
bieten menſchlicher Tätigleit geſchaffen haben. 

Die bisher für die fettgedruckten Titelwörter verwendete 
Schrift iſt troß allſeitiger Anerlennung durch noch beſſer 
bare Typen erſeßt worden. 

Die Ausſprachebezeichnung iſt vereinfacht und damit ver⸗ 
beſſert worden; ſie deckt ſich mit der in dem neuen Sprach— 
lehrgang ,Der Kleine ০০০ verwendeten 
Lautſchrift. 


16 Grundlage 08: 56106066001 bildet das große 
Oxtord Englisb Dictlionary, ergänzt durch das Pockot 
02000 Dictionary und eine umfangreiche eigene Gamm ˖ 
lung von Leſefrüchten des Verfaſſers. Ferner wurden benußt: 
von allgemeinen Wörterbüchern die neueſten Ausgaben von 
Webaster's New International Dictionary, 00810008755 
Pwentieth Contury Dictionary, Cassoll's Now English 
Dictionary; von Sonderwerken Kiſtner, 62017 5006) 
Wörterbuch der kaufmänniſchen Korreſpondenz (1925); Pfohl, 
Warenwörterbuch in vier Sprachen (1928); Schlomann, 910" 
ſtrierte techniſche Wörterbücher in ſechs Sprachen; Gattelberg, 
Engliſch⸗deutſches und Deutſch⸗engliſches Wörterbuch der 
Nachrichtentechnik (1925/26); Hagen, Engliſch⸗deutſches হয়া 
wörterbuch (1924). Für die Ausſprache wurde Jones, An 
English Pronounecing Dictionary (1924) ſorgfältig verglichen. 

Aufrichtigen Dank ſagt der Verfaſſer Herrn এ. 81006] 
M. A. von der Londoner Univerſität, der die Korrekturbogen 
einer ſorgfältigen Durchſicht unterzogen und durch viele nilt 
liche Winke zur Förderung des Werkes beigetragen hat. 


Berlin, im März 1929, 
Edmund 9188, 


In der vorliegenden Auflage iſt der Nachtrag, der das Werk 
bis auf die heutige Zeit ergänzt, und der bisher dem Schluß 
des Werkes angefügt war, in den Inhalt eingearbeitet worden. 

Bei dieſer Gelegenheit wurde das Werk noch einmal ſorgfältig 
überprüft und durch weitere Neuaufnahmen ergänzt. 


Berlin, im April 1939. Der Verlag. 


PREFACE 

The popularity of Langenscheidt's Pocket Dictionaries 
has spread all over the world because of their recognized 
reliability. The acclaim that has greeted the English-Ger- 
man dictionary has encouraged the author and the pub- 
lisher to do everything in their power to make the present 
new ecdition answer even more fully the expanding needs 
of the times. 

The contents from beginning to end have been examined 
most carefully. In the process many changes have been 
made. Especially pressing was the need for expanding 
and modernizing the vocabulary. To obtain the necessary 
space the margins have 0000 reduced. In tlis way the 
vocahulary has heen appreciably increased although the 
total number of pages has 066] somewhat decreased. The 
enlarged vocahulary has permitted attention to the numer- 
005 new 01005810158 wlich the war and the post-war 
period have brought into all phhases of human endeavor. 

The type-ſace heretofore used for the heavy set title- 
words has heen replaced hy & wore easily legible face 
even though the former had won umiversal acceptance. 

The notation for the pronunciation has been simplified 
and improved. It follows the syſstem used in the new 
manual “«TDer Kleine Toussaint-Langenscheidt.“ 

The bacis of the new edition is the Oxforcd English 
Dictionary“ supplemented by the Pocket Oxford Dic- 
tionary“ and a considerable collection of the fruits 01 the 
author's own reading. 01 further value were the latest 
editions of the following general dictionaries: Mehster's; 
০1101060520 Century; Cassell's. The following special 
collections were used: Kiſtner—“Five Language TDiction- 
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ary Commercial Correspondence“ (1925); 41011] 
“Merchandising Dictionary in Four Languages রি (1929); 
50131010227-111050200 Technical Dictionaries in * 
Languages“; Sattelberg -English-German and German- 
English Dicuonan of News Technique“ (1925-26); Hagen 

—English-German Radio-Dictionary“ (1924). রি the 
pronunciation. Jones VAn English Pronouncing Diction- 
ary“ was diligently compared. 

The author heartily thanks Mr. J. Bithell, of the Uni- 
versity of London, who undertook the 00710010702 of the 
proofs and who contributed to the furthering of the work 
by many useful suggestions. 

Berlin, May 1929. 

157) 0বা) KuArr 


In the present edition 075 supplement, which brings 076 
work up to date and which previously appeared as an 
appendix, has been incorporated into the contents proper. 
This occasioned another careful examination of the text 
and further additions thereto. 
Berlin, April 1939. 

The Publisſshers 


VII 


Durch ſorgfültige Beachtung des Inhalts der Seiten VIIAXX 
gewinnut das Buch erſt den richtigen Wert. 


Vorbemerkungen über Inhalt und Einrichtung. 


1. Alphabetiſche Anordnung. Die alphabetiſche 
Reihenfolge iſt überall beachtet worden. An ihrem 0000৫. 
betiſchen Platze ſind gegeben: 3) die unregelmäßigen Formen 
der Zeitwörter, Hauptwörter, des Komparativs und Super⸗ 
lativs; b) die verſchiedenen Formen der Fürwörter; e) die 
wichtigſten Eigennamen und geographiſchen Bezeichnungen; 
d) die wichtigſten Abkürzungen. 


2. Gleichgeſchriebene Wörter treten im allgemeinen 
als beſondere Titellöpfe auf, wenn ſie verſchiedener 29, 
ſtammung ſind. Sie werden durch und 2 uſw. bezeichnet. 

3. Zuſammengeſezte Wörter. Die Zuſammen- 
ſeßzungen ſind häufig zu Gruppen vereinigt worden. Zu⸗ 
ſammengeſetzte Wörter ſind gewöhnlich nicht aufgenommen, 
wenn Grundwort und Beſtimmungswort in der Zuſammen⸗ 
ſetzung dieſelbe Bedeutung beibehalten. 


4. Das Wiederholungszeichen oder die Tilde (০) 
vertritt zum gZwecke der Raumerſparnis: a) das zu Anfang 
eines Artikels ſtehende fettgedruckte Wort, den Titelkopf; 
b) alles vom Titelkopf, was bei Ableitungen vor dem ſent— 
rechten Strich (0) ſteht, z. B. abdicatle, ion — abdication; 
admipnistler, Fration — administration; bei einer Reihen⸗ 
—9 — echter Zuſammenſetzungen vertritt die Tilde den vor 

en drei Punkten und dem Doppelpunkt () ſtehenden un⸗ 
veränderlichen Teil des Titelkopfs, z.B. 818£6,2 box uſw.; 
manager — stage-box uſw.; stagemanager; ৩) in der 
Ausſpracheangabe die bereits angegebene Ausſprache des 
— vorher ehenden Titelkopfes oder eines 
eiles davon, z. B.: abate (20 91৮10১10000 (ment — eboiſtment). 
295 Zeichen 2 bedeutet die Wiederholung des voran⸗ 
ehenden Titelkopfes mit verändertem Anfangsbuchſtaben 
কি 0১০ 0617), z. B. anelent, (0929 স 009 Aneciepts. 


5, Betonung. Bei der সা কা 000, 
— engliſcher Wörter iſt ſtets das Tonzeichen (5) geſetzt 
worden. Doppeltes Tonzeichen in einem Wort bedeutet zu⸗ 
nächſt gleichmäßige Betonung der beiden bezeichneten Silben; 
jedoch wird häufig, je nach der Stellung des Wortes im 
Satzverband oder nach dem von dem Sprechenden beab⸗ 
ſichtigten Nachdruck, nur eine der beiden Silben betont, 
3. B. un bound (9/79801710), attributiv an un bound (a nbſond) 


VIII 


book, präditativ this book is unbound টি Bei 
den deutſchen Fremdwörtern iſt vielfach das Tonzeichen 
geſetzt worden, z.B. Labyri'nth, Chiniſn. 

6. Wortſchatz. Die Hauptwörter auf „ing ſind im 

allgemeinen nur dann aufgenommen, wenn ſich ihre 2৫ 
deutung nicht aus der Bedeutung des zugehörigen Verbums 
erkennen läßt. Bei den vielen Hauptwörtern 00৮6] und 
.ness, ..ism und „ist ſowie bei den unzähligen mit 00০ 
gebildeten Eigenſchaftswörtern ſuche man, falls ſie nicht auf— 
genommen ſind, das zugehörige Stammwort auf, und man 
wird ihre Bedeutung leicht ableiten können. 
7. Die Bedeutungsunterſchiede ein und desſelben 
Wortes ſind gekennzeichnet: a) durch ein zweites erläutern⸗ 
des deutſches Wort, das dann nur durch ein Komma von dem 
vorhergehenden getrennt iſt; durch vorgeſetzte Zeichen; 
6) durch Angabe des Wortes für die entgegengeſeßte Be— 
deutung, z. B.: abstract abſtrakt (Ggſ. conerète). 

Das Semikolon trennt eine gegebene Bedeutung von 
einer neuen, weſentlich verſchiedenen Bedeutung. 

8. Die Unterſcheidung verſchiedener Wortarten 
hinter einem Stichwort durch . und 22৮5 vſt. und 011, uſw. 
iſt unterblieben, wo ſie ſich für den deutſchen Benutzer aus 
der Faſſung der deutſchen Bedeutung von ſelbſt ergibt; 
z.B. upsſtream ſtromaufwärts (gelegen) bedeutet 1. 2d40. 
ſtromaufwärts, 2. a. ſtromaufwärts gelegen; bend 2. (ſich) 
biegen iſt 1. d/t. biegen, 2. v/i. ſich biegen. 

9. Ein Lautzeichen in eckiger Klammer bedeutet, 
daß der betreffende Laut namentlich bei ſchnellerem Sprechen 
ebenſogut weggelaſſen werden kann. Das gleiche gilt für 
das uneingeklammerte ৫ in den Wortausgängen ..al, *০81009) 
aney, ৮৮806 ..ol, . .en, . .ence, .encx, ০৪0৮ ০৪১ ০৮ 
nach einem Konſonanten, außer wenn dieſer derſelbe iſt wie 
der auf das e folgende; ferner für e in den 801950870৮7 
০225 ৮2020 nach 81010 0016 auch für ঘা civil und uͤ in 
ful jedoch muß ৪ mitgeſprochen werden in allen Umſtands 
wörtern auf .aliy, desgleichen i in eivilly und u in fullIyx. 

10. Der Wortausgang .ization hat neben der Aus— 
ſprache .Aſeiſſchen auch ...18৮1৫9গা, 

11. Der Wortausgang . . atory hat neben der Aus— 
ſprache .Roiterl auch eter— und umgekehrt. | 
৯২205595096, über die Konjugation 005 Zeitwortes 
ſowie die Liſte der ſtarken und unregelmäßigen ſchwachen 
deitwörter findet man auf Seite ৮45-561. 
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19, Die amerikaniſche Rechtſchreibung weicht von 
der engliſchen in folgenden Punkten ab: 

a) Für our tritt or ein, z. B. honor স্খ honour, 
labor - labour. 

b) Die aus dem Franzöſiſchen ſtammenden Wörter auf 
re mit Ausnahme von ogre und derer auf ere werden 
mit er geſchrieben, z. B. contere centre, theater 5 theatro, 
meager নদ meagre; jedoch massacre. 

০) Für Ce tritt 80 ein, z. B. dekense deofence. 
d) Das auf Seite 546 über die Zeitwörter auf . und 
p Geſagte gilt auch für die von ihnen abgeleiteten Haupt- 
wörter; alſo nicht nur travelod und traveling, worshiped 
und worshiping, ſondern auch traveler, worshiper, coun- 
selor, councilor, joweler uſw. 

৪) Stummes 5 wird in gewiſſen Fällen weggelaſſen, 
3. B. acknowledgment 7 acknowledgement, ax — axe, 
good.by -* good:bye, judgment - judgement. 

) Die Vorſilbe 60. wird in manchen Wörtern 100 ge⸗ 
ſchrieben, z.B. to inclose - to enclose, to inspare — to 
ensnaro. | 

g) 2০০ Schreibung &æ und 09 2010) oft diejenige 2% 6 
vorgezogen, z.B. hemorrbage - hœmorrhage, diarrhea — 
01810707002, * 

1) Einzelfälle ſtnd: mold - mould, molt জু 00001 
grau — grey, 010৮ মল plough, sirup 75 syrup. 


Das Touſſaint-Langenſcheidtſche Ausſpracheſyſtem 
für das Engliſche. 


J. Allgemeine Grundſätze. 
Deutſche Schrift: für engliſche Laute, die den betreffenden 
deutſchen Schriftzeichen entſprechen: b, d, k uſw. 
Lateinisceche Schrift: für engliſche Laute, die ſich nicht genau 
durch deutſche Buchſtaben wiedergeben laſſen: 6. w, ( uſw. 


Kleinere, hochſtehende Schrift: für ſchwache, unbetönte dumpfe Vokale 
und * wenig hervortretende Konſonanten: e, i, o, ম uſw. 


হা. Beſondere Zeichen. 
৮ (9077686667)2 bald, Bltte, ü, ৮ ৮৮ ä uſw. 
(Langezeichen): 20১৫৮ ẽdel, 209 &৮ 0 i, ũ uſw. 
(ctzent) bezeichnet die durch Betonung hervorzuhebende Silbe. 
“* (০887) ſteht über Diphthongen: 8০9৪৩ 08906) 


2 
Careful attention must be paid to pp. বাসি 929 
derive the marimum usefulness from titis dictionary. 
————— — — — — — — — — — — — 


THE 00০ 215 AND 
THE ARRANCGEMINTI 

J. Alphabetic arrangement. The 21018066081 arrange- 
ment has been followed throughout. Given in their alpha- 
betical order are: a) the irregular forms of verbs, nouns, 
00011879058 and superlatives; b) the various forms of 
the pronouns; c) the most important proper names and 
geographical designations; d) the most important ab- 
breviations. 

2. Words of the 52076 spelling appear in genéral as 
separate entries if they are of diſferent derivation. They 
are indicated by 1 and 2, 60০, 

3. Compound words. The compounds have been grouped 
together frequently. Compound words in general have not 
been entered if the base word and its compound form 
both have the same meaning. 

4. Thé repeat sien (or tilde) M, represents for the 
purpose of space saving; a) the title-word in heavy type 
standing at the beginning; b) all 06 the title-word which 
in compounding stands before the vertical bar (). ৮ তু, 
81১00721005 ০৮19) 01১01080077 administſer, yru—ν ad- 
ministration; in à ৪৫165 of true compounds thé tilde rep- 
resents the invarying part of the title-worch stancling 
heforé the three periods and the colon (..:), ০৮০ atage..: 
box ete.; -manager 52 stage-box eéte. ; stage-manager; 
৫) in 076 indication of prommciation, the pronunciation 
alreacly given for the préceding title-word or part 0100 
e.g., ahate (eboit), „ment (ment — ৫9097101670, 


The 572 indicates the repetition of the preceding 


title-word with changed initial letter (capitaliced or made 
small), 6.8, aneſlent, the 35 the Anclopnts. 

5. Stress. In the pronunciation of polysyllahic English 
words the stress is always indicated by the stress sign 
(1), A double stress on one word indicates » variable 
stress on the two accented syllahles depencling on the con- 
text in which the word is used or মো! the intended point 
of view of the speaker (but note, only one syllable can 


706. accented in 6201] 056 of 016 ০7৫), 6.2 unbound, 
12020005615) in an un bound book or predicatively in the 
book is unbound. 

The 50653 mark is often used in German words of tor- 
— origin, eig. Labyri'nth, ৬0৮৮ 
6. Vocabulary. Nouns ending 0,076 are only given 
if their meaning is not apparent from the meaning of the 
verbs from which they are derived. In the case of the 
many nouns in ...€ and . .ness, ..ism and 015 as well as 
the 10001061165 negatives in 00. such vords are not 
given if their meaning is readily apparent from the sſstem 
word (which must be looked up). 


7. Variable meanings of one and the same word 216 
indicated: a) by a second explanatory German word, 
which will be separated by a comma from the preceding 
word; b) by ৪, preceding symbol; c) by giving the anto- 
nym, e.g. absſtract abſtrakt (601. concrete). 

The semicolon 15 used to Separate one meaning from ৃ 
another essentially different. 


8. The differentiation of — various parts of — by 
a. and adv., vſt and 0/% 6০০ has been omitted where the 
SGerman pealcing user will ———— perceive it from his 
grasp of German. e. g. upſtream ſtromaufwärts পা 
ndicates 1. 8৫, ſtromeufwarts, 2. 4. 11002011000 
— bend 2. (7) biegen is 1. v/t. biegen, 20 
060৮১ 
1.9, A 8০800. 5180 10 angular brackets indicates the soun 
ঃ eoncerned may be all but disregarded in rapid speaking. 
The same holds true for the নত 5 in the endings 
al, ..ance, 58009) 80052018561 .ence, .ency, ৮600 
.ery, .ory, 07৫ 01107 a হি 2150, 107 ⸗ in ̃e 
endings · . ian, .ion that follow 2 sibilant; also for 1 in 
civil and u in হত) but 076 5 must 106 0030৫ in 211 
৪৫৮৩: 10 .ally, ine same holding for min civilly and » 
চান fully. 

10. The 04105 ..ization has besides the pronunciation 

Aferſgen also ২115৮ ſchen. 

II. Tke ending 48600 nas the bronunciation oitert 
হোতা ..eteri ক 
12. Complete 1575057 on the conj নিত of ৫. ৃ 


৯১৫$$1 


verbs 25 well 23 a 1196 01 3008 and irregular weak verbs 
will be found on pp. 545-561. 

13. The American orthography differs from the Eng- 
lish in the following points: 

a) .or for .our; e.g. honor-honour, labor-labour. 

b) Words in ১৮ from the French are spelled in .er, 
(with the exception of ogre and those in .cre) e. g. 
center * centre, théeater — theatre, meager — meéeagre; 
hut massacre. 

০) ০৪107 96) 0৮5 defense * defence. 

1) The remarks 01 0866 546 on verbs in ০] 20070017010 
09০9৫ 107 00৩ nouns derived from them; therefore not only 
traveled and traveling, worshiped anci worshiping but also 
travéeler, worshiper, counselor, councilor, jeweler, ৫০, 

৫) 1066 e in certain cases is omitted; 6.৮, acknowl- 
edgment ক acknowledgement, ক * 9০৮ good-by * 
good-bhye, judgment * judgement. 

f) The prefix en. is often written inn; 6৫৮0০ inclose 
* to enclose, to insnare — to ensnare. 

৪) The diphthongs æ and ০ often appear as e; e. g., 
hemorrhage — haëemorrhage, diarrhea — diarrhoea. 

h) Special 08565 are: mold - mould; molt হু moult, 


gray * grey, 01066 * plough, sirup * syrup. 


xiv 
যা. Ausſprachezeichen, die einer Erklaärung bedürfen. 


— — 


Zeichen 





ধা দাগ "আকন 


Wert des Zeichens Beiſpiele 








A. Votale und Diphthonge. 
2. reines langes ã, wie in Vater, kam, ভি (ছি) 
ESchwan ſather (fäſdtte) 


kommt im Deutſchen nicht vor. Kurzes 02061 ——— 
dunkles a, bei dem die Zunge 7৮৮ 11 ০০209 ( 
rückgezogen und gegen den weichen ০০1০৪ (1০12) 
Gaumen gehoben wird. Es entſteht London (londen) 
ein Gefühl der Spannung in ১০ || blood (619) 
artikulierenden Teil der Zungeklourisb (9629) 
twopence 
(ta pleinß) 
26 offenes 90100107065 ä; im Engliſchen 9876 (924 
রর nur 900 x, das 015 ein dem ä nach⸗pair (০৭) 
hallendes e erſcheint there (ade) 
|| থা offener, kurzer Laut, zwiſchen ৫ || 2 (86) 
und ৫, Raum zwiſchen Zunge 0 11 man (mun) 
— noch größer als bei & ৮ 
hre 
Beſtandteile helles, zwiſchen ã und 11 এ (4) 
llegendes & আয 16 Zunge 9৫০৮ 126 (হা) 


০০ 





| 
ৃ 
— 





ſich halbwegs zur i⸗Stellung |. 0৮ (81) 
হাত |: 60097 aus dem Diphthong ছু 201: 175 (9) 
nachhallendem ও | 00819 (pu«rit) 


চা ৰ Beſtandteile helles, zwiſchen ã und & vouse (hauß) 
iegendes a und ů nou (nũui) 

—— —ñ — শান 

৪) || 66027 aus dem Oiphthong und 

nachhallendem 2. 





— পা অং) জার 


i 
৪০ 





পা পিস পা 5 পা 


hour (580০) 
fHouwery (80০7) 


4219 (১91 











188. 0 8016018185 e, nach 01510118619, in- 











dem die 88006 79 halbwegs 585 || 018৮ (216 | 
isstellung —* — চট ০১8/) 
halboffenes kurzes e 5৪0 (98) 












সহ flüchtiger Murmel⸗ oder Gleitlaut 


(008৮ auch i und ০) ) 


bbuttor (6০1৮৫) 
nuction (79104) 





রা গর বীচ চাদ জলা পে পিক শত — 


ৰ 





— — — বলনা ১81 
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উজ বং চস লারা রা সহ হলি) এ ৮. ৮0. ৭. কৌ বা তাগাক 


| Beiſpiele 





Zeilchen Wert des Zeichens 
| [ langes 1, 016 in lieb, Bibel; hat in 80229 রম) 
55১01010710 81001010116 0০, | 8৫5 (ঠ1 
1005, indem ſich die Zunge মো. 1] 1661 (0) 
দা 10009) zur j⸗ Stellung hebt — 1 
8.) 86517 wie an in: zugleich 90965, | ৮৮ চে] 7 
offenes l im udiaut 67 (910) 777 
7%৫ 1 801601িনতত halblanges £ মাটি nach⸗ দের (৮) ূ 
hallendes ৫ 17687 " (0০) 








— — — 
7 


flũchtiges 7 oft মাচ Wergehend 


haſboffenes ſanges o. Ve Appenziehen 
ſich allmählich bis zur u⸗Stellung zu⸗ 
ammen, ohne ১০1 ſich die Junge hebt 

ſanger, zuſchen 2 und d ſchwebender 
offener Laut 


আমা urzer Daut nicht চা o in 


„Motte“, ſondern beinahe wie a in 
heruntergegogen 


যারা übergehend 
offenes langes 5. Rommt im Deuffchen 
nicht vor. Die Zunge wird nicht 
ehoben, noch 007৮ oder zurüdge⸗ 
ডি ben, ſondern nimmt eine mittlere 
— 51৫৫0 € ein. Unterkiefer geſenkt 
61 | এও den Elementen 6 und beſtehend. 
Die 76 hebt 19) halbwess zur 

i·Stellung 

langes u wie in Buch doch ohne Appen⸗ 
rundung; পা: এরি 015 
— langes u nach · 
allendem engem » (ähnlich dem জা) 


Jaſboffenes 6০10001969৮. 
irzes u, wie চি ৮ doch hne 


ippenrundung 
halboffenes halblanges u und noch 
hallendes ৫ 


81065 ৪69101165০0, ০ in £ 


8860 (80870 
৮০) — 
98811501111 


71701601980 
০০৪41 (6০ 
10000) (1005). 


181) (9) 
nought (nõt) 
০" | 


0027 (96). 


পার পার কট গর 


৫০৫ (988). 
701: (161 


NRHatite⸗; die Unterlippe merklich wash 


০99৮ 06০97)7 
connedt (tondett) 
word 0১) 

—7— (981) 


er (06) 15 
2789 
earn রা] 
০০6 (0061) 
7০৮ (5০1) 


1601 iſt (হা) 
৪709৫ (1098) 
5০৮ (18 
rulo (20 


পর শর ও নাজনিন কর 


7 room (আগ), 


fuiſ (1 
book — 


vpoor (চর) 


8০7৩ (0001৭) 








Wert 065 8610) ৫1৪ ৃ Beiſpiele 


























Zeichen 
8: 11 906016165 halblanges মং mit 200৭1 ruin (ruin) 
hallendem £ 
u flüchtiges u ০8910] (কটি) 


B. Konſonanten. 


vor Vokalen, mit der Zungenſpitze 17986 (8৩৮) 
[ও রন 06৫5 2106 rollen || pride (7181) 
er Lau 





1৬৭ ৩৯ পপ আজ 


ſtĩmmhaftes ſch. wie g in Genie, j মা 0 আও (80115 
Journal 010৫ 


৩৪ (১3 
০125) 


— — — — —— —— — 


im Deutſchen nicht vorhandener ſtimm⸗ 280 (01 

loſer, geliſpelter Zahnlaut; durch path (811) 
Anlegen der Zunge an die oberen 
Schneidezähne hervorgebracht 


derſelbe Laut ſtimmhaft, d. h. mit 220৩ (2) | 

Stimmton 

guttural · naſal, wird wie der deutſche singer (ßl'nse) 
Naſenlaut in fangen, ſtugen gebildet drunk (টো) 


flüchtiges, mit Lippe an Lippe ge⸗vwill (মা) 
ſprochenes w, aus der Mundſtellung 
für 2 gebildet 


ſchwacher, flüchtiger, zwiſchen j und তি onmon (খেলা) 
ſchwebender Laut 8 0118] (0012) 


— গর গাও দিলা [তেল পীগামজঠপ) ১০ খারা 


পর এ দাও dem ch in 98, noch loon 0১9) 





Anm erkun g. Stimmhafte Konſonanten ſind auch im Auslaut ſtimm⸗ 
haft, d. h. mit volltönender এ zu ſprechen. 936 Vokale — vor 
নিশা পসরা গুছ —— der ক ৫0০05 257 ge⸗ 
prochen. Das englifchel iſt ein Zahnlaut⸗ Jvor Vokalen; al 

মহ) vor Konſonañnten iſt es ৫ রঃ vokaliſches টি সি 


V. 265 engliſche Alphabet. 
a (et), b (6০ (9). ৫ (di ৪ (), £ ৫), £ (১3) h টা 15. 
05), ০), & (0), 1), 2 (87), ০ (০৭), (91), / হ (8), 
১0807 (9৮৫ 0) 60 106 17 


4৬৮11 


Erklärung der im Werk 07067001966 Zeichen und 
Abkürzungen. 


x familiär, vertraulich, famil- 
iar; nachläſſige Sprechweiſe, 
001100810) everyday lan- 
guageo. 

p populär, Sprache des (unge⸗ 
bildeten) Volkes, low collo- 
quialism, languago ০? the 
(uneducated) people. 

॥ 91108 unanſtändig, vulgar, 
indecent. 

Iſelten, wenig gebräuchlich, 
raro, 11005 0890. 

4 veraltet, obsolete. 

৮ 91100001019 
(90). 

€ 90015018070) Pflanze, ০০ 
8057 plant. 

0 Handwerk; Technik, 
eraft; engineering. 

রা ſ. Vorbemerkungen 5, ৬1], 

2/ ৯৮198 4. 

0790) einem Adjektiv bedeutet, 
daß das Adverb regelmäßig, 

d. h. durch Anhängung von 
খা an das Adjektiv oder 
durch Verwandlung von ০1৪ 
in এয oder y in ily ge⸗ 
bildet wird, z.B.: 


৪8079010110 


10800)" 


8Bergbau, mining. 

militäriſch, wilitary (2), 

৬ 20670 Schiffahrt, Schiffer⸗ 
ſprache, pautical (or bout- 
men's, watermen's, 960) 
term. 

€& Handel, kaufmänniſch, com- 
merecial, business (term). 

লি Eiſenbahn, rallway. 

Muſik, musteal term, 

A Baoukunſt, architecturo. 

* Elektrizität, Elektrotechnik, 
eloctrieity, elecetrienal en⸗ 
gineering. 

ইত Rechtswiſſenſchaft, 
0611৩, 

৮ 939109616 postal ৪1110, 

/% 20191067101 07800705৮08, 

৮) ৫৮0৮, 807১0109001, 
agriculture, farming. 

Chemie, chewistry. 

Heilkunde, Medizin, medieine. 

৮] aftex an adjeetivo or par- 
ticiplo means that from it 
an adverb may be forméett 
rogularly by adding . Iy, ০ 
by changing e into Ay 
or . into ০1055 as: 


Jurispru- 


rich a. M richly; acceptable 2, 00 acceptably; 


happy a. 007৮1080005, 


57 
800. 
800). 


| allg. 
Alt. 


anat. 


didi. 
bisw. 
D.s. 
carp. 


08117 
৫). 


২০0, 


comp. 


contp. 


auch, also. 
adjoetive, Adjektiv, 
Eigenſchaftswort. 


abbroviation, 618৮ 


zung. 


accusativo (9889), Al⸗ 


tuſativ. 


adverb, Adverb, Um—⸗ 
ſtandswort. 

allgemein, eommonly. 
Altertum, antiquity. 
Americanism, in Ame⸗ 
rika gebräuchlicher Aus⸗ 
druck. 
anatomy, Anatomie, 
Körperbaulehre. 


Geſchlechtswort, Artikel, 


articlo. 

astronomy, Aſtronomie, 
Sternkunde. 

biblical, bibliſch. 
bisweilen, 90209117068. 
bad sense, in ſchlim⸗ 


mem Sinne. 
beſonder(s), partieu- 
lar(Iy). 

carpentry, টা 
werk. 

Cathobe, 8০900, 
conjunetion, Konjunk- 
tion, Bindewort. 
comielal), komiſch, ſcherz⸗ 
haft. 
comparativo, Kompa⸗ 
rativ. 
contemptuously, ver⸗ 
ächtlich. 


dative (caso), Oativ. 


dim. 


ds 
ea. 


80৫41 
&৮0 
engl. 
erit. 
e⸗r 


e⸗s 
et. 


19126. 


19. 


274 


087. 


08007. 


06০৫. 
Ggſ. 
gr. 


hist. 
1101, 


1272 ক 
ienth. 
ind. 


inf. 


minutive, Verkleine⸗ 
rungswort. 

dieſes, this. 

einander, one apother, 
each other. 
occloesiastical, tirchlich, 
geiſtlich. 

einem, to 9. (80), 
einen, ৪১ ৪0, 


engliſch, Englisb. 


entomology, Inſekten⸗ 
kunde. | 
611 01 ৪ (20); to a 
(80), 


€17165) 01 a (917). 
etwas, something. 
feminine, weiblich. 
lenecing, Fechtkunſt. 


figuratively, figürlich, 
bildlich. 

franzöſiſch, French. 
fortification, Befeſti— 
gungsweſen. 


£901056 (0899)১ Genitiv. 
geography, Erdkunde. 


geology, Geologie. 


Gegenſatz, antonym. 
grammar, Grammatik. 
haben, to have. 


nistory, Geſchichte. 


horticulture, gardening, 

Gartenbau. 

hunting, Jagdweſen. 

iebthyology, Fiſchkunde. 

indicativo (mood), 0 

dikativ. 

infinitivo (mood), In⸗ 
itiv. 


irit. 
8770. 


irl. 

iro. 

irr. 

1 ]-5, 
151, 

lit. 


Lo. 
m 

m. 
macn. 


mari. 
mech. 
77)81911. 
min. 
mint. 
শা 
7701. 


mounrtt. 


mer 
mſt 


171012. 


apr. 


interjection, 


Emp⸗ 
flndungswort, Ausruf. 
invariable, unveränder⸗ 
lich. 

irländiſch, Irish. 
ironically, ironiſch. 
irrogular, unregelmüßig. 
jemand(es, ⸗em 0009) 
ſsomebody. 

laſſen, to let. 


1655 nur in der 
Schriftſprache vor⸗ 
kommend. 
London. 


masculine, männlich. 
machen, 10 muke. 
machinery, Maſchinen⸗ 
weſen. 

manẽge, Reitkunſt. 


mechanies, Mechanik. 
moetallurgy, Hutten⸗ 
weſen. 

mineralogy, Minera⸗ 
logie. 


minting, Münzweſen. 
meinen, my. 


motoring, Kraftfahr⸗ 
weſen. 

mountaineering, Berg- 
ſtelgerei. 


meiner, ok or to my. 
meiſtens, mostly, usu- 
ally. 
mythology, 
logie. 

neuter, ſächlich. 
nomen propritut, 
Eigenname, propep 
name. 


Mytho⸗ 


o. 
od. 
opt. 
orn. 


0.9. 

p. 
nairnit᷑. 
17271. 


171718777, 


171115. 
phot. 


yjs. 


hustol. physiology. 


1০1. 
170৫1, 
1994, 
P. P. 
D. pr. 


07602. 
17761, 


prori. 
17705, 
1770), 
197, 


90010 
161, 


Xu 


ohne, without. 
oder, or. 
opties, Optik. 
ornithology, 
kunde. 
oneosolt, ſich. 
person, Perſon. 
painting, Malerxei. 
purliumentarxy torm, 
parlamentariſcher Aus—⸗ 
druck. 
phurmacy, 
kunſt. 
philosophy, Philoſophie. 
photography, Photo⸗ 
graphie. 
physios, ৭0011, 
20019 
logie. 


pluxal, Mehrzahl. 
pootry, Dichtkunſt. 
polities, Politik. 

pust participlo, Par⸗ 
tizip der Vergangenheit. 
pregsont participle, Par⸗ 
tizip der Gegenwart. 
prodicative, präüditativ. 
protorit(e), Präteritunn, 


Vogel⸗ 


Apotheker⸗ 


Vergangenheit. 
pronoun, Pronomen, 
Fürwort. 


prosody, Silbenmeſſung, 
a. Verslehre. 
provineialiam, Provin⸗ 
zialismus. 
prepositlon, 
niswort. 
Funkweſen, wireless. 
roligion, Religion. 


26041, 


চি 


ও. 
ſchott. 


ſe 
89. 
81. 


শ্যা। 
ſn 
ſen 
৪.০. 
ſer 
শি 
St. 
s.th. 
৪000, 
51770. 


81017), 


tel. 
1211) 


thea. 
theol. 
tup. 


rhetorie, Rhetorik, Rede⸗ 
kunſt. 

Sache, thing. 
ſiehe, man ſehe, 9৪৪, 
9162 (0, 
৪01১8120050) Hauptwort. 
ſchottiſch, in Schottland 
üblichler Ausdruck) 9০০0৫) 
(term). 

ſeine, his, one's. 
singular, Einzahl. 
sglang, beſondere Ausdrucs⸗ 
weiſe irgendeines Standes. 
ſeinem, to his, to one's. 
ſein (Verb), to be. 
ſeinen, 1018) 00619. 
80108 009) 10107), 
ſeiner 01 his, 

[60065 ) ০01 one's. 
50008 town. 
৪0161001100, ৫005, 
80967181059, Guperlativ. 


guxgery, Wundheil⸗ 
kunde. 

surveying, Landver⸗ 
meſſung. 


telegraphy, Telegraphie. 


telephony, Fernſprech 


weſen. 

thing, Ding, Sache. 
theatre, Theater. 
theology, Theologie. 
typograppyy, Buch⸗ 
druck(erkunſt). 

und, and. 


77170, 


০0৬. 


v. 


v/aux. 


0৫1. 


0//%. 


univeralty, auf 0 
verſitäten üblicher Aus— 
druck, auf Univerſitäten 
beſtehende Einrichtung. 
United States (01 North 
America), Vereinigte 
Staaten (von Nord⸗ 


amerika). 


von, vom, of, by, 17000, 
verb, Verb(um), Zeit⸗ 
wort. 

auxiliary verb, Hilfs- 
zeitwort. 
veterinary art, 
heilkunde. 

verb intransitiye, 21. 
tranſitives Zeitwort. 


Tier⸗ 


vſimpers. verb impersonal, un- 


v/refl. 
uſt. 


০০, 


20615, 


3, 


zſ. 


perſönliches Zeitwort. 
verb roflexive, 
flexives Zeitwort. 
verb transitive, tran⸗ 
ſitives Zeitwort. 


১০৪ 


werden, to be, 00 ০০" 


come. 

in weiterem Sinne, moro 
widely taken. 

zum 28611018010 in⸗ 
gtanco. 

zoology, Zoologie, Tier⸗ 
kunde. 

zuſammen, together. 


Zzſſa(n) Zuſammenſetzung(en), 


00200000000 word(a). 


A 


a (6116) unbeſtimmier Art. ein, eine; 
20 miles & day täglich 20 Meilen; 
2 hillings à 00000 2 Mark das 
Pfnnd. 

AI (eiwoln) ও মত 600, adv. u. a. আজ 
ſlxst·celass, Iixst-rato; a. আন 0, 

H. B. abbr. c able-bodiod. 

80808 (66810 rückwärts; ক maſt⸗ 

wärts, 00৫7 6 takene überraſcht, 
beſtürzt. 

ahaclus (d hotoßß), pl. (981) Re⸗ 
cheuuhrett 1;3 4. Säulenplatte তি 

abaft (50৮00 1. nach achter zu. 
2. prp. achter. 

abandon (৫0817047) 287 preis⸗ 
geben; im Stich lafſen, verlaſſen; 
uͤberlaſſen; Sport: aufgeben; to 
o.s. 60 ſich hingeben (dat.); ed (০9) 
a. verworfen; ment (ment) Lluf⸗ 
geben n; Hingabe; Unbeherrſcht⸗ 
heit ſJ. 

abase (26616) erniedrigen; demuti⸗ 
00117০26101 (50601) Erniedrigung; 
9৬711008161 

81085 (০910) beſchämen, verlegen 
m.; ৮৪৫ at faſſungblos über (4০৫), 

ahate (56911) v/t. verringern, ver⸗ 

200১0: Teil nachlaffen (of von erm 
Preia); হন aufheben; v/i. abnehmen, 
nachlaſſen; ment (mMont) Ver⸗ 
minderung ; Nachlaß m im VPreiſe. 

810811015১৫ (80508) 26608 a. 

abattoir ( Abetwã) Schlachthaus n. 

(A befzl) Abtwuͤrde . 
abbeas (A'blij) Abtiſſin /. 

2101588 (857) Abtei . 

abbot (815) 25117. 

81001518116 (ebrl'wielt) 0৮061: 
Vrtiche 15, 85661, 00088160740 
(50011611947) 8০৫০৮], 

200108116 (d bbltolt) entſagen (৫4): 
5) * (90৪ throne) 0১০11577898 


081788-4800848, 


(Abdikol ſchen) Verzicht m; Abdan⸗ 
kung f. 

81000711610 (Abdoun'men) Unter⸗ 
leib, Bauch m; Anal (865১0) 
11711606198 5070), 

81010 (89১০৮) entführen; 9৪৮ 
abziehen; Aon (80১০11047) রা 

819৫0 £ (90110) zu Bett. 10000110 

Aberdeen (Abedl'n) ſchott. Siadt. 

aberratlon (8527511091) 696) 
chung (615, opt. der 10111090107) 
astr. u. Aq. Ahirrung . 

abet (6081) aufhetzen; মো 0 ald 
8১0 ০) Vorſchub leiſten (904)1 ০৯৮ 
11601 (eImont) 10106780101) tox 
(০6 Anſtifter; Helfer m. 

abeuance (5618) Unentſchieden · 
00111) হয 0৯ herrenlos. 

abhor (5980) verabſcheuen z rence 
(Ebhoxentz) Abſcheu m; ৫01 এ 
(৮৫10 zuwider, verhaßt (to); unver⸗ 
einbar (to, om mit). 

abide (55810) 1৮৭ v/i. wohnen; 
bleiben; to ০ ৮১ verharren bei চোখ 
Meinung [০0110 ſtandhalten (dat.); 
über fich ergehen 1J.; l unnote 20 
ich kann ihn nicht ausſtehen. 

abidiug (ind) dauernb. 

81)111119 (৮1011) 68106181746 
(০80) £৮ geiſtige Anlagen /pl. 

abject [0 (8৮১৭) verworfen, ge· 
71670701653 (niß). Mon (9১871 
ſchen) Verworfenheit; Riedrigkeit f. 

abure (ebdqus) abſchwoͤren; ent⸗ 
ſagen (24). 

ablative (a bletiw) 210101110 m. 

80১12 [| (9100 faͤhig, 11011, ge⸗ 
ſchidt; 0 ১৮ দ 1015৫ ſein, koͤn⸗ 
nen; ৮00 pay zahlungbfähig; ৮ 
bodied (oi hlbadid) (60018; ৬৮১০৫, 
164 gaaman Vollmatroſe 18. 

ablutlon (eblu'ſcheu) Waſchung /. 


abnegate 

abnegate (Abuigeit) 0৮ verleug 
nen; Unſpruch uſw. aufgeben. 
abnegetion (80710০14199) Ableug⸗ 
nung; 9611-7) 566196506৮8 
| সত m. 


auoralai O (Abnd mey রে 


widrig, abnorm; *8 (০৮1 ch 8৪ 
normität f. 

aboard d (৮ an 9৮0 (79), 

abode (2508) 1. pret. u. p.p. v. 

8৮1৫8. 2. Aufenthalt m; ০০ 
Wohnſitz 1৮ ৰ 

abolish (60010) abſchaffen. 

aboltion (A bolſtſchen) Abſchaffung 0 

75850700560 hist. Gegner m der 
Sklaverei. 

8190101181016 0 26০7 minebl) ab— 
ſcheulich, widerwärtig; te (7916 
verab ſcheuen; on(ebbminelſchen) 
Abſcheu; Greuel m. 

ahoriginlai Aborl d qinel 1. a. 
eingeboren, einheimiſch. 2. 8. es 

Gniſ) pi. Ureinwohner m/pl. 
ahort (66018) % 2. 40. verküümmern. 


81907502. (ebõo ſchen) $৫81066৮ 7. 
abrogatle (A'brogoit) abſchaffen, 


fig. Fehlſchlag m; Mißgeburt তি 
রা ০ (১8) vorzeitig; erfolg 
los; verkümmert. 
29082006285) reichlich ১০75, 
ছাঃ Überfluß 8. (০ an dat.); to 
with wimmeln von. 
abont (66580 1. yvrp. um. herum, 
ungeftihr um, gegen; über (৫০০) in 
betreff; the [0585 irgendwo im 
Hauſe; itho 58615 in den Straße 
unmher; J 08৫00200065 ০ mo i 
vhatte kein Gelb bei mir; — 
০910০]: gegen 10 Uhr; 06 4৪ ল 
height er hat etwa meine —* 
to talk business ũber Geſchaͤft 
ſprechen; ৮ are 30০ ০51 was 
macht 0227 to send a p.. [58 ১০৪1 
10888 e·m heimleuchten. 2. ৫৫০, 
herum, umher; ungefahr, etwa; ৮৫ 
bo 60 do & th. im Begriff fein et 
zu tun; & long সিডি ein große 
Umweg; to bring niſtande brin 
gen; to ০0208 geſchehen; right 
তের্াডিএর1) ০ turn! 2৮1 
89০55 (% ০) 1,775, 060) exhab 


2 — 


absolutel 


über; 20096 me meine Oberen; 
500 mehr als 300; ৮ ৬11 things vor 
allem; to boe a P. 0 6, th. em in 
er S. überlegen ſein; ſth. it ß we 
das iſt mir zu hoch. 2. 40৮. oben; 
darüber; ovor ৪00 ০: 00616, 
3, 9, 96101 ৮০৩০ 26100917008 
(496) ehrlich, offen. 
abrade (ebrei“d) abſchaben. 
Abhrabam (67576880) Abraham m. 
abrasion (ebrei qen) Abſchabung; 
Abſchürfung; Abnutzung তি 
abreast (5878190 nebeneinander; 
»০:01 obd. with auf der Höhe (gen.); 
00060. in Schlachtlinie. 
abridgle (66109) ab⸗, 06106 
চি. beſchränten; e)ment (mont) 
Abkürzung 77 Abriß, Auszug m. 
abroad (6:00) weit(hin); draußen; 
৪) außer dem Hauſe; b) im (ius) 
Ausland; thore is à 200০৮ ৯৫8 
geht das Gerede od. Gerücht; tho 
thing bas gote die Sache iſt ruch⸗ 
bar geworden; F'he is 20] ০ er iſt 
auf dem Holzweg. 


aufheben; ion (Abrogoiſchen) Ab⸗ 
ſchaffung, Aufhebung তি 

abrupt D (56105018017 plotzlich, 
haſtig; 511 zſ.hangslos; Benehmen; 
ſchroff; 71855 (০711) 54106 (৮ 
Abhaugs); Plötzlichkeit, Haſt; Bſ.⸗ 
5০798101067 Schroffheit 1 

ahscess (40516) ৫3৫1097010৮. 

abscond (ebßto'nd) ſich heimlich da⸗ 
von m.; ſich drücken. 

absence Gbßuß) Abweſenheit /; 
Mangel m (ot an dat.); of mind 


Gerſtreutheit f; Ieaveo —* Urlaub m. 


ahsent 1. (86710 abweſend; febh· 
lend; ſg.æ minded ———6 
ঠা 2. (89581002100 oneuolt 
fernbleiben (Irom 2০), 

ab⸗eutee (85078. ) 81630616580), 

absinthu & 8900) Wermutgeiſt 
2১716 % 

absolute (8569 unabhängig 
(40), unumſchränkt, unbeſchränkt; 
vollkommen; unvermiſcht; unbe⸗ 
dingt (Gaſ. :6180ঘ5) ০10 (০) unde. 


—ñni 


absolutenesa 


ſchränkt মাচ durchaus; „uess (তা 
118) Unumſchränktheit /uſw. 
81059101100 (86861511055) 298. 
ſprechung তি 
89501771150 (8৮24৮ 0) unbe 
ſchränkte Regierung(kſorm). 
819501%0 (ebſo lw) frei⸗, los/ſprechen; 
entbinden (krom von). 
absorb (৫0500) auffaugen; ver 
ſchluden; fſig. ganz in Anſpruch 
nehmen; ed 25 thougbt in Ge— 
danken 26506607206 (Lent) এমা 
ſaugendtes Mittel). 
81950101192 (ebßo pſchen) Auf—. 
10010 1700 Vertieftſeinen. 
abstain (66509170) ডি enthalten 
(from gen.); abſtine'nt leben; ৮6 
(০৫) Abſtinenzler m (verſtärtt: ৮০৮৭ 
Jor). ſam. 
abstemious [0 (A btl'mießz) genüg⸗ 
abstention (Abßtoſnuſchen) Enthal⸗ 
tung (krom von); parl. Stͤmm⸗ 
enthaltung f. 
ahstergenut (Abßtoſdqent) reini⸗ 
gendles Mittel). 
abstinen ce (858ঠ7670) Enthalt⸗ 
ſam keit; total Abſtine'nz 3 tI 
(১6716) enthaltſam. 
ahstract 1. (A Phtxatt) a. D ৮0 
(881. ০0007669)) dunkel. ſchwer ver⸗ 
ſräudlich. 2. (01 4. Abriß, Auszug; 
Inbegriff m; in 09 ০ an ſich be⸗ 
rrachtet, rein begrifflich. 8. (Ab- 
6880 v/t. abſirahieren; Geiſt uſw. 
ablenlen; abſondern; entwenden; 
aus ৮ Buche 01088169611) ০৫ (3 
০৪) (ab)geſondert; Ag. zerſtreut; 
৮৮100 (৮57) Abſtraktiornn, Son 
derung 17 ৫ Eigenſchaft von der Sache 
ſeibſt; (abſtrakter) Begriff; Ent⸗ 
wendenen; Ag. Zerſtreutheit /. 
89905 00 (80916) 84. duntel, 
ſchwerverſtändlich; tiefgründig; 4৮ 
ness (০৮10) Dunlkelheit / uſw. 
absurd (ebßo'd) ſinnwidrig; un⸗ 
gereimt, albern; 1 (০0) Unge⸗ 
reimtheit, Albernheit .. 
abundaulce (eba'ndenß) ũberfluß 
imn; Fülle / (91০৮৮ an dat.); über 
ſchwang m ১৫8 Herzens; ৮ L(deut) 


3 — 


acceptor 


20110: in reich an (dat.) Alu 
(১01) vollauf. 
abuse 1. (41510) 0১80০ m; Be⸗ 
ſchimpfung/. 2.(cbiũ ſymißbrauchen; 
mißhandeln; beſchimpfen. 
abusive 00] 0৮14015) mißbrãuch⸗ 
lich; ſchimpfend; to ৩ ſchimpfen. 
206 (৫০0) (07700107867 (মাএ an 
ace.); (01)110007 (0৮, agalnst an 
aec.)) ment 4৯ (যব713) Strebe⸗ 
pfeiler a; Widerlageren eintt Brückt; 
ꝓter (4) Anlieger m. 
abusmal ( (ebi'ſmet) abgrundtieſ. 
abuss (6012) Ubgrund পৃ 
Abussinin (Abißl'nie) Abeſſinien স, 
a. abbr. আদ ০০900৮, trom m. 
A. 0. 524 altarnating enrrent Werhſel- 
acacia $ (ekolſche) Akazie .. 
academictal 1.0) 00৮51711414) 
alademiſch. demiker m. 
academician (ettben'ſchen) Ato⸗ 
ucademu (ettdemd) Akabemie'! তি 
acauthus (601010685) * Väreuklau 
m; M Saäulenlaubwerken. 
accede (aAltzid): 66 * ৮02 beitreten 
(শোয় Verein, Vertrag); zuſtimmen (বতয 
Meinung); Amt antreten; Throu চিত, 
ſteigen. 
acceleratle (Alßulexoit) beſchleunl⸗ 
gen; ion (81080761104) Be⸗ 
ſchleunignug 77 or (5) বেক) 
Gaßpedalen ১৫৮ 8608, ৃ 
accerit 1, (19411) 2৫1111৮1000 
zeichen nj Betonung /;Ton m; Aus⸗ 
ſprache . 2. (Alßßo'nt) v/t. akzen⸗ 
tnieren; (8178) betonen. 
accentuatlſe (Altzo'ntiugit) akzen⸗ 
tuieren, betonen; Aon (atßon- 
uuel ſchen) Betonung /. 
accept (6158101) annehmen 097 007 
901)? E 05৫51166671 7-4819011118 16107 
801,011) আয ০৮০01870688 ৮8015 0 
(21751014510) annehmbar; angenehm, 
erwünſcht; „ableness 0০01) Un⸗ 
nehmbarkeit; Annehmlichkeit 3; 7 
প্রত (41057016170) Annahme 73 
dreundliche) Auſnahme; % 20001 
n; Atlon (Gtheptel'ſchen) fange« 
nontmener) Sinnz er, or etſgp 
te) Unnehmer; VMkzepig'nt , 


8০655. (8685) Bugang, 8৮৮৮৮ ০ 
8) 1 এ Anfall m; easy ০1" zugäng 
lich; 0০ power Gelangen % 82 
Macht; ৮8 (০20) 2৮0৮7210600) 
(0 2725.) 11. 2008550:5 2০১8101111 

(886 6967) 85881986107 
1016 20081981560 6৫01050১740 
(Atßo ſchen) Zugang, Zutritt; An⸗ 
tritt (to es Amtes); Eintritt (to in 
&. Alter); Zuwachs %7 "4000 to 10৩ 
02006 Thronbeſteigung 0 

800655910 (28666050020 hinzu 
kommend; nebenſächlich; 960৫7, 
2. Neben⸗, Zubehörteil m; pl. ies 
(১) Zubehör 17 ſ. accessary. 

accidence (Athidenß) Formenlehre, 
606৮৮000687 ও 
80010601000 Zufall; Un(glücks.) 
fall m; Nebenſache fF; assistant 
squad Unfallkommandoen; by zu 
fällig; Jal (Atßidö'ntl) 1. O ও, 
fällig; nevenſächlich; 298৮ Tod 
m durch Unfall. 2. Zufällige(8) %1 
Nebenſache fBerſetzuugszeichen %, 
acclaim (ekloiſm) mit Beifall be⸗ 
grüßen (als). 
acclamation (81607651820 lauter 
Beifall od. Zuruf (oft pl. s). 
acclimatiz ation (58551061210 
ſchen) Akklimatiſierung f; e (etl- 
05510 akklimatiſieren. 
acclvitui (21750) Boſchung 7 
accommodatle (etd'medeit) চো 

paſſen (to dat. od. an); unterbringen; 
Streit ſchlichten; j⸗m gefällig fein; 
verſehen, verſorgen (vith mit); 12 
aushelfen (with mit Geld); iug 0 
Ens) gefällig, entgegenkommend; 

Aon ৫৫075291128) Anpaſſung; 

Aushilfe; Bequemlichkeit; Unter⸗ 
kunft; Beilegung f; Darleh(e)ynen; 
&-4০০-১]] Gefãſſigteitswechſel m. 

accompaniment (eta mpeniment) 
Begleitung F. 

accompaulu (pen)begleiten; 5398 
with verbunden mit; V)ist 
(৪৮118) 28681516500), 


accomplice (651578) Mitſchul⸗ 


dige(r), Komplice m. 


80001701151 ০৮06) vollenden, zu 


Ende führen; Abſicht uſw. ausführen; 
Perſon aubsbilden; ed 0 10087) 
gebiſdet; ꝓment (9011 0িমা 90) Vou⸗ 
endung; Ausführung; মাহি pl. 23৮৮ 
dung 7 Talente %/৮ 


8০০০৫৫ (969) 1. ũbereiuſtimmung 


5; Einklangen; with 009৯০ einſtim⸗ 
mig; of one's own e freiwillig. 
2. v/i. übereinſtimmen (vith mit); 
v/t. gewähren. 


accordance (eto dentz) Überein⸗ 


ſtimmung 1 in সা gemäß. 
accordant 0 (১০) (vith, to) über- 
einſtimmend (mit), gemäß (dat.). 
according (0.8) : 60 eutſprechend 
(dat.)) 8৪ 16 nachdem; ০18 (40 
demgemäß. mo'nika f. 
accordion (etõ dien) Handhar⸗ 
accost (40191) aureden. 
accoucheulr (6100), ৬ (০0 
Geburtshelfer(in). 
account (6550172) 17 Rechnung; 2৬, 
rechnung (6. Ausgaben); 0851911 €& 
£011$0 71 100]060 51062110280 
$7 2606010981৮ 7 26001 ৮8) ৬, 
zählung; Geltung 7 92 29৯0৬, 
ringgeachtet; on 09 ০ ০৮ keinen 
Fall; 00 0157০ um ſeinetwillen; on 
of wegen; to $&00 one's in auf 
ſeine Rechnung kommen bei; to 
lay one's 16 006 et. rechnen; 
to place 60 à 0১9 ৮ | 210 die 
Rechnung ſetzen; ৮0 %5৮9 1000 ৮৮ 6০ 
68৮9 -0117 Rechnung ziehen, Egſ. to 
19855 out 01, außer acht laſſen; to 
turn to ausnutzen; to koop ৯৪ die 
Bücher führen; to call to zur 
Rechenſchaft ziehen; to give ০৯, 190. 
dor an of Rechenſchaft ablegen über 
(aco.); Bericht erſtatten über (aco.); 
et. 00৮07 al. to givo a 8০০৭ ০01 
gründlich abrechnen mit; 0 0080 
(11086) ৮ 01 (wenig) Wert auf et. 
(৫০০-) Iegen; current Kontotorrent 
n; agreed upon Rechnungsab⸗ 
ſchluß m; payment on Abſchlag(8)⸗ 
zahlung 77 5819 for tho Verlauf m 
auf Rechnung; statoment oſ (902, 
to⸗ Auszug m. 2. v/ i. 690 ০ 107 Rechen⸗ 
ſchaft über et. ৫০০.) ablegen; (ich) 


80000218101] 


erklären; Sport: erledigen; to ৮৩ 
much (11৮06) ৮৪৫ 91 hoch (gering) 
geachtet ſein; v/t. anſehen als, 
halten für. lantwortlichkeit 7 
accountabilitgi (etẽuntebltiti) Ver⸗ 
accountable 1] (61981706600 verant⸗ 
wortlich: erllärlich. 
accouutaut (6100 ntent) Rechnungs 
führer; Bücherreviſor m. 
account· hook etau ntbũt KRonto 
buch 1, 
accoutreld (etũ'ted) ausſtaffiert; 
ments (mentß) 02 2িমৈিঘ 00 
80001 (eteõ dit) glaubhaft মা 8৫, 
[০7১67 beglaubigen; 0 এজ th. to a p. 
oh. A p. with & 11), j⸗miet. zuſchreiben. 
20016119010 (Atrl'ſchen) Zuwachs m. 
80006 (617) erwachſen (trom aub). 
accumulatle 21010011510) (8) 
(an⸗, auf⸗häufen; 49 (৮৮ 
lai ſchen) Anhäufung /zHaufe(n) m; 
Ave [৮] (61151715161505) (19) an⸗ 
häufend; Anhäufungs..; or তে 
loite) Anhaufer; phys. Allumula'tor 
m. Richtigleit f. 
accuracu (Atluxeſzl) Genauigkeit; 
80007816000) genau; richtig. 
accursed (610131), ০ (৮9 মাটি লি 
7, verflucht, verwünſcht. 
accusatlon (Aliuſqi ſchen) Anklage, 
Beſchuldigung . 
accusative (etjũ ſetlw) yr. Alktu⸗ 
(8110 m (০ ০৮ 08৪6), 
80015581910 (৮06৫0) antlagend. 
80056 (60071) anklagen, beſchul⸗ 
digen; x(0) Kläger(in). 
accustom (4100৫) gewohnen (to 
an ace.); 7৮8৫ (১) gewohnt. 
ace (oifz) Aben; 08781 ০৮1 Würfeln; 
৯৫ 81, Kanone 7 ঠোছ, tüchtiger Kampf 
ſeger); within an um ein Haar. 
acerbitu (2661619) Herbheit /. 
acetate R (Alzitit) eſſigſaures Salz. 
acetie 07 (53706 eſſigſauer. 
80611 (66802) ſauer m. od. w. 
acetous (801159) ſauer; Eſſig. 
acetulene I (eßzð tilin) Azetyle ৮ 
ache (911) 1. ſchmerzen. 2. Schmerz u. 
achieve (etſchl'w) ausführen; zu⸗ 
ſtande bringen; erlangen; Ziet er⸗ 


— 


8016 


reichen; 061 (Iment) Außfüh⸗ 
rung; Groß⸗, 961562080৮7 

aching (ol Una) 1. ( ſchmerzhaft. 
2. Schmerz 1৮ Wehen. 

80170108110 Atromâ'tit) (ado. AlIy) 
farblos. 

acid (81516) 1. ſauer. 2. 48062 

acidifi (98151) anſäuern. 

aciditu (91010) Saure 1 

20107710901 (a ßloprũf) ſdurefeſt. 

acidulate (eßzl'diutait) ſänern. 

acidulous (০166) ſauerlich. 

acknowledgle (etnd'ſndq) aner⸗ 
kennen; zu⸗, ein geſtehen; REmpfang 
beſtätigen; erkeuntlich ſein für; 
emernt দাতা) ৮০001805871 
Eingeſtändnis 77 (515) Umpfangs⸗ 
0৮181108707 ſchrein m. 

acme (201) Gipfel m; Kriſis J. 

aconite $ (8%০1811) Ciſenhut m. 

acoru $ (9157) Eichel 1 

acoustle(al 00) এ14105 4067 
৯10) 218579205৮1 (5016) 
80. 18017 

acquaiut (৫1617708606 0, a. 
2৫৮0৮) m.; শা mitteilen (with 
& th. et.); to bo ৮৫ ৮1011610161 
Aauce (otweoi ntenfz) 80101711050 
Kenuntnis (viih এ Belanntelr). 

acqulesce (8৮%80) 09) ſich be— 
ruhigen (bei); einwilligen (01 2৫৫০0) 
৮০00০ (079) Ergebung in; Cinwilli⸗ 
gung 177 শা [01 (511) ergeben; 
fügſam. 

icqulre (etwade') erwerben (47907 
ment (Iment) Erwerbung /; (er⸗ 
worbene) Fertigleit. 

acquisitllon (81৮11101047) Erwer⸗ 
bung; Errungenſchafee; ve 0 
( rwiſlilw) ৫20৮০ gewinnſüchtig; 
(6:08. 

acquit (81718) freiſprechen 001 vonh; 
to .s. 01 কম Pflicht ſich entledigen; 
০০ 08. 6] (1) ſeine Sache gut 
(0960 মাং শা পিএ) ছি 
ſprechung; Erfüllung 7 তত Pllicht; 
Atance enſi) Tilgung F. nittnug /. 

acre (9116) 20086158৫৮৮ (৪78৫8 
(40,4676 Ur). 

8010 (81108) ſcharſ, beitzend. 


acrimonious 


acrimonlious ২00] ( Atrimou'nieß 
ſcharf, beißend, 61067» ঠা 
menh Schärfe, Bitterkeit তি 
acrobat (A'trobut) Akroba't m. 
80110108005 আত (8০588) Kunſt⸗ 
flug m. 
across (2616) 1. adv. hin⸗, her 
üuber; kreuzweiſe. 2. prp. quer ũber 
(acc.); (mitten) durch; jenſeits 
(gen.); to 90208 ০১, run ০ (606০2 auf 
(ace.). 
acrostic ( tt᷑) Akro ſtichon n. 
act (utt) 1. v/i. tätig মি (as als), 
handeln; ſich benehmen, handeln; 
wirken (on auf ace.); theqa. ſpielen; 
v/t. 9০0০ Stüc ſpielen od. aufführen. 
82. Handlung, হি০ঠ 7 Werken; Auf—⸗ 
zug, Akt m; Geſetzen, Alte f; ৯8 pl. 
2%671787 ০8৪ of 0৪ Apostles 
Apoſtelgeſchichte fF; 81016 (2650) 
0787 28500210004) 
1. Handeln; thea. 57561062) 
2. handelnd, ätig; & 40৫ partuer 
88206 Teilhaber. 
actinism (8 ঘাট) chemiſche Wir⸗ 
kung der Sonnenſtrahlen. 
action (8092) Handlung (auch es 
Dramas); Tätigkeit; Tat; Wirkung; 
Flage , Prozeß; Gang mMaſchine, 
Pferd); ৯৫ 96060 % 1778 Vor⸗ 
tragsweiſe; paint. ভ ৮0৮0, Hal—⸗ 
10177 S Mechanismus Glavier 
uſw.); radius bſo. ৯৫ Akrionsradius 
m; to 008 20 58891056012 
(gerichtlich) verklagen; Jable 0590 
ſtrafbar. | | 
8015০ 0 (৮৫৮০) tätig; handelnd; 
rührig, geſchäftig; wirkſam; be— 


hend(e); (bſd. X, 0৮) 08৮7 ৬ 166০, 


haft; 8১০ 
activitu ৫৫৮09 Tãtigkeit; Be⸗ 
triebſamkeit, Rührigkeit; (bſd. &&) 
16880618166 in 151) ০ in vollem 
Gange; 1057058 ০ Hochbetrieb m. 
actor (866) Schauſpieler m. 
actress (৮6) Schaufpielerin . 
actual O (A tuuel) wirtlich; gegen⸗ 
— 78৮8 (Atduaſitt Wirklich⸗ 


eit f. ſſtatiſtiker m. 
actuaru (86৩ ——— 


পারে 


81001803018 


adtuate (৮5৪10 in Gang bringen; 
antreiben. 

acumen (etjũſmon) Scharfſinn m. 

acute O (28181) ſpitz; ſcharf (Schmer;, 
Gehör uſw.); ſcharfſinnig; ſchrill 
(Ton); ঞ৪। 01510 09৪1. chronic); ০৮ 
11955 (১১9) Schärfe; Heftigkeit 
(e⸗rr Krankheit); Scharfſinn m. 

ঢু, D. (907) ০১৮, Anno 00011 
(81708 68170081) im 50006 5৫8 


Herrn. 

adage (A'didq) Sprichwort n. 

Adam (A dem) Adam m. 

adamantine (Ademdntalu) dia 
ma'ntartig; ſehr hart. 

adapt (edapt) anpaſſen (69,108 dait.); 
zurechtmachen; abilitu (edAptebl'l- 
ith) Anpaſſungsſfähigkeit F; able 
(edü'pteblyanvaſſungsfähig: Atlon 
(AdAptoiſchen) Anpaſſung; Brarbei⸗ 
tung 7৫৪ Buches uſw.; er (edd'pte) 
NRadio: ZSwiſcheuſtecker my3 Ave 
(edü'ptlw) anpaſſungsfähig. 

add (ad) hinzufügen; to ৯69 aſth. 
et. addieren; vermehren; ton up 
zufammenrechnen. Machtrag m. 

addeud um (ede' ndem), 10188 1) 

2006] (8102) ৪০, 98066 1 

80010 (29110 5 60 ৮০:0.8০100 hin— 
0০0৫7 778৫ (১৮) ergeben (to); ৪৭ 
10 drug.taking rauſchgiftfüchtig. 

Addison A'dißzn) engl. Dichter. 

addition (2১111967) Hinzufügen 5; 
Zuſatz m; Additio'n fF; ভিজ] 11550 
weiter(e); Zuſatz. 

addle (১ট 1. faul ডে) 7. hohl 
(Verſtand uſw.). 2. verderben (v/t. u. 
v/i.); Verſtand verwirren. 

address (60260) 1. adreſſieren; 
Botſchaft uſw. richten (to an ace.); 
ſprechen zu; ſich an j. wenden (a. 09 
O. S. to, 0৪ a. ſich an (acc.) machen). 
2. Adreſſe; Anrede; parl. Auſprache 
f; Anſtand m, 20600607001 Ge⸗ 
10011010617) to pay 0068 568 to a 
lady ৫৮ Dame den Hof machen; 
7৪০ (89607) Adreſſa't m. 

adduce (21716) Bewelſe uſw. an⸗ 
führen, beibringen. 

adducible (০9161) anfũhrbar. 


Adelaide 
Adelaide (A'biloid) 2১৫৫৮ 7) 
Siadt in Auſtrallen. 
Aden (102) arabiſche Stadi. 
adept 1. (6১৮0 exfahren; geſchickt. 
2. (1585৮ 49870 Eingeweihte(r), 
Erfahrene(r); Goldmacher m. 
adequacu (Aſdikwoßl) Angemeſſen⸗ 
heit, Gemäßheit f. নি 
adequate (] (80 angemeſſen; 
adhere (20061) (60) auchaften. 
hangen; ſig. feſthalten (an dat.); es 
halten mit, angehören (হা Partei 
uſw.); „nce (edhie'reußß) UAnhaften 
177 Anhänglichkeit 71 পিঠ লেগ) 
1.anhaftend. 2. Anhänger m. 
adhesion (edhl'czen) ſ. Adhoroneo; 
phojs. Adhäſio'n 5. 
gmesive ) (Aiw) anklebend; kle 
brig: — envelopes pl. gummierte 
Briefumſchläge 7517 plastor 
Heftpflaſier ৮) ness ল09) তে 
১০100011 [18007 টা 





8076 (60110) 1, 10056100011 2,466, 
2£0109056 0 (ঠ0%0085) Fett.n; fett⸗ 
haltig. 
80161051010 Yugang; XEtollen m. 
adjacenlci (edtgoi zeuſilh Angren— 
80011) ৮৫৫৮ 20, Umgebung 3 tI) 
(৮6৮0 anliegend, anſtoßend, be— 
nachbart. 
adjectivlal [1 (89061155720) ad- 
10৮1911012৫ (৮১৫11005) 8010৮ 
Cigenſchaftzworten. 
adjoin 14800)10) augrenzen an (ace.). 
adjouru (edqqſn) 91518010007 (v/i. 
ſichn vertagen; ment (ment) 
Aufſchub m; Vertagung ſ. 
adjudge (১৭০১৭) zuerkennen; ৪ 
entſcheiden; als et. erklären; ver— 
urteilen (to 611), 


81111187% 


19101091627 adiuſtieren; Maßt 01900 
Mechauismus einſtellen; ing balunco 
od. 90516 Zuſtier od. Münz⸗waage 
2) ৮0৪ serow Stellſhranbe 7৮৮ 
21016 1) (৫৮0 verſtelbar; ment 
(216 Anordnung; Berichtigung, 
Ausgleichung; Schlichtung 7 
Fichen; Zuſtieren গ 

adjutanle;n ৯ (A'dqquutouſtil) Adiu⸗ 
tantu'r A (5৫00 Adiuta'ntem. 

admeasurement (admögement) 
(50015 And⸗Wieſſung ſ; Maß a; 
bill af WMeßbrieſf m. 

adminlxtler (edntiſnifztey verwalten; 
Gerechtigkeit hundhaben; darreichen, 
ſpenden (bſd. Sakramente ৪০0,006 
tragen (to zu); a an onth (শা Gid 
abnehmen; 10 ৯ tho lavwe Merht 
ſprechen; ratlon (60710101061 
(002) Berwallung; Handhabung; 
Darreichuug utive (ebml'n. 
ſütreitlw. ৯1৫০ হাত এ মন, দল 
rator (edml'nifztroitze Verwalter; 
Spender; Teſtamentvollſtreckeren; 
xatrix (ztroitelliz Verwalterin/. 

80001781016 01 (81207140801) 060৮, 
১০৮1151060৮ 10000561110, 

admiral a dmerel) Admira'“l mz Atu 
11 Admiralitä't চাদে Lord 91 
[11৮ 2৮500201121 Marineminiſier, 

8৫101781100 (৮70৭1 ſchen) Bewun- 
00010 1 

admire (edmide') bewundern; r 
(10845119) Vewundererin); গুতো 
ehrertin). läſſigkrit ſ. 

admissibilltu 6৮710101011) 2) 

8৫221551016 ৮৭ (5১758 0 zuläſſig: 
zulaſſungbfähig. 

admisslon ( eml'ſchen) Zulaſſung, 
10107007761 (11607 to zu, in ররর) 8 


— 


. 8৫100108116 (edqũ ditoit) ſ. ad- 
ſſdi; xion (১0751121087) Zu⸗ 
erkennung / Eutſcheid w. 
“82100 (81592781015) Zufaßz কহ) 
/২ (81780868106 গ 

Acdjuratlon( Adquerol ſchen) ৪৪05, 
rung . tun; 
acdjure (6১92) j. beſchworen et. zu 
adjust (699০8) 1 Ordnung brin⸗ 
geu, berichtigen; anpaſſen; Streit 


17৮00080010 %) m; Zugeſtändnid 
n (001 gen.; 005৮ ১01), 

80711 (47100170516 85৮০ ein⸗laſſen; 
geſtatten. zugeben; 0/6,: ০0 ০৩:01 86৭ 
ſtatten, 10101677116 58 0100 হস 
es 11011707001 তো 10৮07 — 
tance (৮6705) Einlaßt, Zutritt গাও 
no Anno«! verbotener Gingaug! 

admlxture (07701161124) 861৭ 
miſchung /. 


সি 


udmonishb 


admonish (edmdnlſch) ermahnen; 
warnen (01 vor; to ৫০), 
80110111100 (Admonl'ſchen) Ermah 
nung; Warnung f. 
58011011010 [0] (ebmð niteri) er 
mahnend, warnend. 
800 (2১71) Getue, Weſen, Aufheben 
n, Lärm m; Mühe f. 
adolescen lee (8১০৪1929) 828 
(1080116৮7০৮ ০6000 7967১ 
lich(e Perſon). 
Adolphus (2১১1) 2১9] m. 
adopt (5৮০) adoptieren; ſig. an⸗ 
nehmen; ſiq. ſtibitzen; 005 ৮8৫. coun- 
try ſein neues Vaterland; er 
(2১5১৮) Adoptierende(r);. ০10 
(১9) Adoptio'n; ঠ000806 (e⸗r 
Meinung); ০০85৩ (eddð'ptiw) Adop⸗ 
(0.3 adoptierend; 28561 ( tiwliſ) 
durch Adoption. টি 
৪8001819716 0 (58561:56)0 anbetungs⸗ 
adoration (Adorei ſchen) Anbetung; 
Verehrung তি 
adore (6১০) anbeten; 6 leiden ſchaft⸗ 
19 166601077০2 (edõ re) Anbeter(in); 
Berehrer(in). 
adorn (6960) ſchmücken, zieren; 
ment (১০০0 Schmuck m, Ver— 
zierung f. Adriatiſches Meer. 
Adriatic (eidridſtik) (a. তি 
adrift (6১000 তি 286667809০৮ dem 
Winde); ſig. aufs Geratewohl. 
adroit 00 (edrõoiſty gewandt: ness 
nißß) Gewandtheit /. [96167 
80111816000 (88151911041) 65216 
adulator (A diuloite) Schmeichler m 
u (610) ſchmeichleriſch. 
adult (6১০10 1. erwachſen. 2. ডন 
20001671600), [79. verderben. 
adulterate (5১০০1551006 — 
adulteration (55০15761181) Ver⸗ 
fälſchung, Fälſchung f. 
adultere lr (edoltere) Ehebrecher m; 
লজ (১6) Ehebrecherin 2 
adulterous O (০6)0০606৮10, 
adulteru ০) Ehebruch % 500 com- 


001৮ ৮ die Ehe brechen. 


adumbrate (81000062550 beſch atten; 


flüchtig entwerfen, fkizzieren; an⸗ 
deuten. 


8 


— 


advice 


advance (edwä'nßz) 1. r/i. vor- 
rücken; im Range ſteigen; Fort⸗ 
ſchritte m.; ৮০ 0) vorgeſchritten; 
v/t.vorrücken; vorbringen, äutzern; 
vorausbezahlen; vorſchießen; (be⸗) 
fördern; Preiſe erhöhen. 2. Vor— 
rückenaz Beförderung 177 Fortſchritt 
m; Anerbietenen; Vorſchuß m; Er⸗ 
höhung f(Gdes Preiſes uſw.); | তা 
voraqus; to be 10০ 04৩. p. erm vor⸗ 
aus ſein; ment (ement) 20000, 
rung; Förderung 7; Fortſchritt m. 

advantage (58752171099) Vorteil m 
(a. beim Tennis); Ubergewicht 5: 
to ৮৮৩ 01 auſsnutzen; ৮9 vorteil- 
haft; yon 0৮৮০ the ০৮01 709 ich 

habe nicht die Chre, Sie zu kennen; 
ous O (Adwäntoidqqetz) vorteil 
haft, günſtig. 

Advent (1৮ owent) Adve'nt m. 

adventitious [] (Adwontl'ſcheßß) zu⸗ 
fällig: fremd. 

adventure (edwö'ntſche) 1. Aben⸗ 
teuer, Wageſtüchen; R Spelulation 
7 2. (ſich) wagen. 

8৫5610011৩2 (Itſchere) Abenteurer; 
Spekula'nt m; ৬ («tſcheriß 
Abenteu(v)erin ,/. 

adventurous 00 065) abentener⸗ 
lich; kühn, verwegen. | 

adverb (807506) 2১০৪৮ ৮7 8] 0 
0] (৫0010161) adverbial. 

advers aru (Adweßerl) Gegner, Wi.· 
derſacher m. 

adversle O (7009) widrig; feinde 
lich; balance 80061007017 8 
(edwo'zithh Widerwärtigkeit 2, 
glück 3. lod. anſpielen auf (9৫6১, 

advert (Adwoſt): 0 to hinweiſen 

advertise (A dwetidſ) aukündigen, 
annoncieren; benachrichtigen; ৮০ 
ment (58150107200 Ankündigung, 
Anzeige ; ০৮৮ (107551501) Anzeiger 
m, 01561061917 ॥" 

advertising (98199:2111156): ০ 8" 
91862 Reklamezeichner 70 ০০ 21010, 
ob. sSeroon Filmreklame; 50031008 
Luftreklame তি J 

advice (50198319) Rat; E 261101 
255 m; চোটি pli) Meldung f; 


advice· boat 
10081 (Wbout) Aviſo m, Depeſchen⸗ 


ſchiff n. 
56051581916 [0 (565811560 ratſam; 
mess (16) Ratſamkeit তি 
80575 (2১122:10 (017):067 7 66710, 
00677 $ 001166107 পপ 0 0৯৯) 
00010059047 701 (৮180) mit Be⸗ 
' 8001. 
8015 (21020116) 8০10 ৫৮6৫), 
80150] (61021176) beratend; 2 
1300 13606081016 f. 
advocacu (1৮5০501) Advokatur; 
Verteidigung তি 
advocate 1. (৮0 2০০০৮ Au—⸗ 
walt; fo. Fürſprecher গ 2. (910 
verteidigen. 
adze 0 (890 Breitbeilen. 
82968. (১0157): Soa Agaiſches 


Meer. 
১ (918) mytk. Agis; 75. 
1৮67 


41 * 

Eollan (05119) ৪০111012০1৬... 

aerated (oieroitid) kohlenſauer; 
bread mit Kohleuſure locker 56 
machtes Brot. 

86118] (66720 1. D luftig; 20161 
Flieger.nn; Nogun Fliegerabwehr⸗ 
geſchütz n; photo Fliegeraufnahme 
7 2. Radio: Antenne 11 100৫ ৯ Hoch⸗ 
01110171617 - 2055 Antennenmaſt m; 
mains 22102716061 outdoor 

Dachantenne 5. 

aecrie (äo'xl, 16700) Horſt m(a. ſig.). 

aer form (ol'eriſum) luft(förm)ig, 
gasartig. 

aero... (etſtro. .) 0167 homb 
(bom) 00650176617 21) (০1০) 
Aeroklub m, Luftfahrerverein m; 
Arome ( dreount) Flug⸗platz, 

chafen m; foil (0611) Tragfläche 7 

Agram Funkſpruch m; qgun তে 

gon) Fliegerabwehrgeſchüß ৮7 7৮ 
Ute ৯12) Meteorſtein m; রাজন 
॥ (91144701) Duftſchiffer m; autical 

nð'tikei) coxrespondent Flugbe⸗ 

richterſtatter 13 plaue (àexo- 


নী 81110 


22510600101 00 ঠ6-:166817 1 
518611102৮৬ (০8) 21796687, 

afar (নি) (টি এ01) fern, weit; 
[020 ০০ von fern. weither. 

affabilitu (0৮110 Leutſeligkeit /. 

81801 (0 (81050 leutſelig. 

৪7810 (2065) 61095 ৮7 Ange⸗ 
10670075০৫1) & হি) ০ 
০1 honour Ehrenhandel m. 

8060 (51510 (ein)wirten auf (aco.) 
rühren,ergreifen; die Geſundheit an⸗ 
greifen; neigen zu, gern mögen. 
benorzugen; (00060001711 08 পভ 
৮6 troethinker 6৮ ſpielt den তত 
0677 08৮9 19 sloep er tut 918 ob 
er ſchliefe; „ation (Aſeltoi ſchem) 
Borliebe (ot für); Ziererei, Afſert⸗ 
tiertheit; 23651610507 ৮৭ 00 
(66118) gerührt; befallen (v. পয 
helt); angegriffen (Ungen uſw.); ge⸗ 
neigt, geſinut (খুন u p. gegen 
j): gegiert, affeltiert; erheuchelt: 
৮৮800661104) Gemũts · bewegung 
টি »zuſtand m: (Zu⸗Meigung7 
(towards zu); Zuſtaub পা) Erbkran⸗ 
kunge; Aonafe l.I (nit) liebevo, 
herzlich. 

afflauce (5180875) verloben. 

affidavit (Afldol'wit) ſchriftliche 
Eideßerllärung; to wake, জে an 
eidblich erhärten 001 ৫০, 

81101118116 (61110610 (als Mitglied) 
aufnehmen; anglledern (to dat. ob. 
an ace.); verſchmelzen (vith mit); 
আস মং Ao. die Vaterſchaft über j. ৪৯, 
No.) et. 81010006166 (197190৮0888) 
Jod sociotlos pl. Zweiquereine 
m/pl. on (oflliei ſchen) Auſnahme 
(als Mitglieb uſw.); Angliedrrung /. 

afffinitu (60006) Verſchwaͤgerung; 
(এ. পি) Berwandtſchaft 5. 

810 (6677) beiahen. behaupten; 
beſtätigen; 78110 (Afümöol'ſchen) 
Behauptung; Beſtätigung /; atlve 
[.] (90604714100) 1. bejahend; poſitiv 
(801. negatlve). 2. 4. 0 মন in 


ploin) Flug· avparat m, ⸗zeug n; tho Atlyo bejahen(d antworten). 
tauc (61 —J— aeroſtaſtiſch. aftix 1006) anheften; beiflgen. 
Maop (0168) 8007 ৮. : 81011৩10110) 6৫0৮0 quälen; 
:2251861 (৮5০ 918 27860100৮01 ১৪৫ vlth geplagt von, leidend an 


21771101071 


(৫2৮) 492 ০590 26৮৮৮ 
7) Leiden 7 236৮ 
8102185010৩ (গড) Überfluß; 
200 ৮17 ৮80 028) 1. reichlich 
(fließend); reich ৫. an dat.). 2. Re⸗ 
benfluß 15, 
afflux (80986) Zufluß m. 
afford (016) gewãhren, liefern; er⸗ 
ſchwingen; J can 41812 kann es 
mir leiſten. | 
afforest (86156 aufforſten. 
81810 61551) Auflauf m, Schlä⸗ 
08৫11 | ৃ 
arfront (5070115) 1. beſchimpfen; 
trotzen (dat.). 2. 61600185781? 
Schimpf m; to put 80 ৮ upon, to 
oftor 80 to & p. 1 ৫ Schimpf 
antun. দে 
Afꝗhanistan $68 20058) npr. 
8910 (11) ins Feld; im Felde; 
(001 Haufe) weg. 
51051 (00510 ৬ ৮১ চি, 005৮ ſchwim⸗ 
mend; umlaufend (Gerücht); GE⸗ in 


Kurs; to keepe ſich über Waſſer 


halten. মিরা: 
afoot (510 zu Fuß; in Bewegung. 
afore ও (50) ſ. beforo; men- 
tioned (mõonſchend), ৯৭৫৫ 0৪৪০) 
vorerwãͤhnt. J J 
afraid (efroiſd) beſorgt, bange; to 
০৮৪০1 ſich fürchten 003 1 800 * 
[089 60,890 1656৮ muß ich gehen. 
87651 70635 ſch) von neuem. 
Axrica (Afrite) Afrika ক তা) 
afrika'niſch; Afrika ner(in). 
এটি 4 8টি hinten, nach achtern zu. 
after (15) 1. adv. hinterher; nach⸗ 
her, darauf. 2. prp. nach (v. der Zeit); 
100৮ hinter; nach, gemäß; all 
nach alledem, ſchließlich; PU £০ ০ 
চা) ich will ihm nach; time time 
Mal für Mal. 3. ey. nachdem; 
having seen him nachdem ich ihn 


geſehen hatte. 4. 4. ſpäter; 200... 


J. Achter.. 

burt f; dinner (50175) Nachtiſch..; 
মাও 700৯) Abendrot 13 ০৩ 
grass ( grãß) math নো) 
Grummeten, Nachernte f; „noon 


10 — 


হে ডিন) Nachmittag m; ſq. 
noon (ot 1119) 36625258115 171 ০৬৮ 
[78125 (ã ftepoinſ) 20. গ্ঠ ০0০৫0601007 
Ahoughut 05601) nachtraͤglicher 
Einfall; Wards (০৩১) 05080 
hernach; ſpäter; nachmals. 


agaim (60117 0812) wieder, aber⸗ 


mals; zurück; ferner, außerdem; 
dagegen; as much (many) noch 
einmal ſoviel (viele); ৮1৩৬ as 
much noch zweimal ſoviel; now 
900. ০০ hin und wieder. 

against (egoinfzt, egö'nßt) gegen; 
in Erwartung 097৮) 7৮ 05 wall an 
der Wand; over gegenüber; fito 
xun a 0 jem in den Weg laufen. 

8087 (6091) gaffend. 

20212 (81010 Acha't m. 

Agatha (88965) Aga'the 7 

age 19) Alterea; Zeit(alter ₹) 177 
Geſchlecht 1; FEwigkeit F; (010) 
Greiſenaltern; of mündig; under 
unmündig; to ০০206 01 mündig 
werden. ſatwenty 20 Zahre alt. 

aged (91016) alt, bejahrt; (didqd) 

80০20 (ol dqenßil) Tätigkeit, Wir⸗ 

kung; Vermittelung; পট 0028৮ 0 

agenda (১9৬0৪) 9119, 008০০, 
0551 Kraft, ৮0৫18 ». 

80601 (6১040 Age nt i; এনা 

agulomeratle (56061165911) (009) 
66011677০10 60114191101) 
8f.⸗ballene n, Anhäufung 1 
aggqlutinalte 1. ০0110791087 
leimen, ankleben; আত gr. aggluti;- 
nieren. 2. 00) zſ.geklebt, ver⸗ 
bunden; gr. agglutiniert; ৮001 
গ্রেট) তিতা 8) আদি 
0৮৮ 20216120516 171 ০055 (6012 
uneitlw) anfügend. 

aggraudize (Agrendalſ) vergrb⸗ 
hßern; erheben, erhöhen (im Reng; 
uſw.); ment 00৫28 Ver⸗ 
größerung; ſg. Erhebung . 


80902858016 (10:68916) erſchweren, 


verſchlimmern; f ärgern; on 
(Agrewoi ſchen) Verſchlimmerung; 
? 1366862৮081 ্‌ 
agguregatle 1. ৫185199199৮ 8৮৮ 
ſammenhäufen; vereinigen (to 00, 


80020810902 
2. 0] (১010) ৪. gehaͤuft; geſamt; 
Anhäufung 110 06 im ganzen 
৮40৮ (Agrigol' ſchen) Anhãufung /. 

aggresslon (egreo ſchen) Angriff, Au⸗ 


all m. 

— [10607801050 angreifend 
aggreſſt'v, ſtreitluſtig; — war An 
griffſskrieg m. 

aggressor (egeðze) Angreifer m. 

aggrleve (grl'w) bedrücken. 

aghast (ega t) entſetzt. 

80816 1.) (১9৮10) flink. beheub(e) 

50111106১02] 20070186157 

8019 &১ iddigiau, 6180108) Aufgeld 

871886(001০11১9) Wechſel⸗ 
geſchäft; VBörſeuſpiel n. 


agitatſe (A'diitoit) v/t. bewegen, 


(99126170779, erregen; erörtern; 
v/i. agitieren (kor für; Aon Abdqi. 
toi ſchen) Bewegung, Erſchütterung; 
Aufregung, Gärung; Agitation; 
10810100710 Wühlarbeit F; „or 
(A'dtgithite) Aufwiegler, নিত 
aguail (07৭1) Nirdnagel মং, ſm. 
aguate (80700) 1. ৯০ Agna't 2 
2. a. verwandt (v. väterlicher Sette). 
80০ 0600৮): & ৮8৮ ৮5 vor einem 
Zahre; 18 9 ক ডাললত ও 60617 
Zahr her; 102৮ lange her, vor 
809 1000) erpicht. llauger Zeit, 


agoing ef cegou“lun) im Gange. 
agouniæle gonodſ) 2), qualen; 54, 
mit dem Tode u. ſig.) 27106777770 
CEſins) qualvoll. 


80070 (৮০0) Qual, 23000 হি, 
Krampf 77 Ringenen, Kampf 21 
৯৮ 91 danth, 2070৮) ক Todeßtkampf 
m; F column Seufgzeorſpalte 4 in 
Uritungen. 

grarian egrãe'xien) 1. Agrarier m. 
2. agraurifſch. 

9768 (592) v/i. Abereinſtimmen; 
রি vertragen; (upon, 07) 01018 
werden (0060 076) (69) zuſtimmen 
dat.), eingehen auf (ace.); 84৮60, 
(01. (5100 177)7 91% ক ৩৪৪০ আয, 
abſtimmten. 

greeable 00 (৮৯৮0 (৮) angenehm 
ſUr); übereinſtimmend (21501 8 
১1০60107867 (9218), 


11 


— 


81 


agreed (60৮) einverſtanden! 

agreement (egrl'ment) Überein⸗ 
[07708070817 Einklang m; Verein⸗ 
barung 7 Vertrag m; poolinge 
Intereſſengemeinſchaft 77 ০ como 
to ৯০০০ ৫০6 Verſtändigung erzielen. 

59210818219] (Agrito itſcherot) land 
৮০1700৫1117 2668-71-58 (৪০৮ 
kaltſche) Ackerbau m, Landwirt— 
ſchaft 77 Aist 8901০150258) 
Landwirt m. 

agrouud 4 ০876) geſtrandet; 
bo run Iſtranden; ein Schiff auf den 
Strand ſetzen. 

aguſe (61018) Fieber(froſt m) n; ০৮৮ 
1511 Guiſch) 00660016179. froſtig. 

817 (8) 201 ach! 

8৮৬ (202 2021) 22! 

80680 (088) vorwärts, voraus; 
04186 ৭ 26706081০01 a p. j·m 
voraus; to go vorwärts ſtreben; 
(0 ৮1 vorwärts! 

81701, ০০ ৬ 6107) 0০1 98911 

810 (919) 1, helfen. 2, 81167 

16-08-0821) ৯৫ (919গ7218) 1, 
juta'nt m. 

aigrette (98761) Feberbuſch m. 

ail (oil) 8/৮ 02851019007 v/t. 
ſchmrrzen, wehe এ] (dat.); what s 
him? was fehlt ihm? দা 

ailing (91009) leidend, kränklich. 

ailment (ement) 30101 ৮, 

aim (olni) 1. zielen (at auf ০৫৫০7 to 
৮ & blow at einen Schlag richten 
gegen. 2. HZieln; fig. Zweck 57, Ab⸗ 
10117 80106 5 zielen. 

81710165504 (6171015) ziellos. 

৪২8. (62) 1. Luft তি Wind m, Lüft⸗ 
chen n; 10 tho 0161) im Frelen; 
castlos in 0১৪ VLuftſchlöſſer n/pl.; 
to bo in 109৮০ in der Luft liegen; 
bomb Fliegerbombe 7 UÜno— 
Verkehrsfluggeug ৮) pressuro 
Luftdruck m; এ ৪8005 Luftzufuhr 
17 600৬ Luftſchlauch %- 2. 00105 
au die Luft bringen; 2৮৩ tkrock⸗ 
nen; zur Schau tragen. 

8129০) Miene /; Ausſehen ৮7 to 
৪16 oneselt A vornehm tun. 

81৭ ০) 25161 Lieben, Melodie /. 


— 


air 


812 bath (85521) Luftbad; 
base (০96818) 80160105027 
Flughafen m; bump ০6০0০) 
Stelle 17 verdichteter Luft; জেটি 
(äe krãft) Luftfahrzeug(e pl.) n; সা 
0881৮ carrier Flugzeugmutterſchiff 
n; cCushion (tũſchin) Luftkiſſen 
n; ৮৫৫৫৮ ০6১) Luftſtrudel m; 
Aorce (ãe foßz) 9৮166008166 
997.) gun (৫০৫) Luftgewehr %. 
airiness (6910716) Luftigkeit; 9610৮ 
(00616 2 
airingꝗ (ãerina) Lüftenen; 50816 


gang m, »fahrt 7 ⸗ritt m; to take 


an friſche Luft ſchöpfen. 

air·jacket (ãe dqatit) Schwimm⸗ 
weſte শি lzeugen. 

air· iner (ãe laine) নিন 

air·mail (8510500 Luftpoſt 7. 

airman (ãe men) Flieger m; xhip 
(৮0) Kunſt 7672 Fliegers. 

8152 mechanic ( mithnlt) 
Bordmonteur m; ৮0028550006 
০8391১95) Fluggaſt %7 (pilot 
(äe' pailet) Flieger m; pipe 
(88151) Luftröhre F; plane 
( oplein) Flugzeug n; pocket সর্ত 
(potit) 90000 ৮) port 050 
Luft⸗, Flughafen m; protection 
(8607০551080) Luftſchutʒz ; ০১৮ 
pump (9০৫0) Luftpumpe 7 
০৮810 ১ Creid) Luft⸗überfall, 
*000 751 raid protection Luft⸗ 
ſchutz m; xhip নেট) Luftſchiff 
%105 (০81) luftkrant; ৮0021 
(১80 luftdicht; tube (0৮) 
Luftſchlauch m. 

airwau (ãe wei) Flugpoſtlinie f. 

airwoman (66110112160) Fliegerin 7 

airworthu (6০000) lufttüchtig. 

airu (ãe'rl)D luftig; leicht; lebhaft; 
leichtfertig. 

81516 4১ (পর) Seitenſchiff %.. 

2100 (6100) Name ১৫৪ engl. 20. | 

Alx-laChapelle 015 716851) 
Aachen %. 

ajar 6১92) halb offen, angelehnt; 
চি. in od. im Widerſtreit. 

। &-10112190 (82608) in die Seite ge⸗ 

ſtemmt (Arme). 


12 


alert 


হারা (হয) verwandt (to mit). 

alabaster (A lebaßto, Alebafzte) 
1. Alaba'ſter m. 2. alaba'ſtern. 

alack (8) ach! o wehl; a 
day! lieber Himmel! 

alacritu (81) Bereitwilligkeit, 
Freudigkeit 5. 

alarm (eſã'm) 1. Alarm, Lärm m; 
Alarmzeichen n; Angſt, Unxuhe 7; 
যে alarum; to give 009 Laͤrm 
ſchlagen. 2. alarmieren; beunruhi⸗ 


gen. 

alarmist EAßt) 98271018060), 
Bangemachercin). 

alarum তি (065) Wecker গা (তম 
2৮); 009 919০110৮009 elebktriſche 
Schlagwerk; EClock ৮8060 Weck⸗ 
207 | 

8195 (215,685) ০01 o wehl leibder! 

alb (816) 2667 Chorhemden. 

Albania (81651706) 21601716757 এ 
(0) 1. albaniſch. 2, 21000071100), 

albeĩt (06711) obgleich, trotzdem, daß 
(mit ob. ohne that). 


টে 21) (81662 Albert, Albrecht m. 


Albion (81616) poet. Englanden. 
albhum (A Ibem) Album n. 
album len, 111 1 (Albiũ men, যা) 
Eiweiß(ſtoff n) a; inous 0758) 
eiweiß⸗artig; ⸗haltig. 
alchemic(al 02) (ঠা পাশে) 
alchimiſtiſch. 
alchem list (8009) Alchimiſt a; 
০] (১0) 10611 
alcohol (81200 Alkohol m: ৮০10 
(Altehdt) altoholiſch; Ae (A lte. 
holãſ) alkoholiſieren. 
alcove (A Iłouw) Alkoven m; Niſche; 
(Garten⸗)Laube 7 
alder € (01195) (6170 erlen. 
alderman (d'Idemen) Ratsherr, 
Stadtrat m; ০০10 (05870 vats· 
herrlich; চি. würdevoll. | 
81০ (910) 816 ৮; (৫5 engl. Bier). 
816 ৬ (51) leewãrts. 
ale⸗honse (91110459) Bierhaus n. 
alembic M (elomblt) Deſtillier⸗ 
| ৯০66] 16 009.) 
alert 7] ৫1012) wachſam; munter; 
on ৮08 ৮০ 015 der Hut, in Alarm⸗ 


alertnesa 


ſamkelt; Munterkeit f. ber 9 

Alexauder (Aligſã'nde) Alexra'n⸗ 

81007 (A Idqibre) Algebra ; 
(81১0679110 algebraiſch. 

Algeria (1031226) Algerien n. 

Algiers (8053150 Algier n. 

81153 (61119) 1. ſonſt (geuanuth. 
2. angenommener Rante. 

51101 (8000) Alibin. 

Auce (6110) Alice, Elſe তি 

81160 (oi lien) 1. fremnd (from, to 
dat.). 2. 18818700000) (801, ecit- 
1297))1 able (৮96) veräußerlich; 
510 (oityverüußern; Ay entfrem⸗ 
den Urom dat.); ation (oillenoi- 
ſchen) Veräußernug; 178 Entfrem ; 
0017 4৮02 of mind Geiſteb⸗ 
1500107৮152 (olenlßzt) Irren- 
arzt, Pfychiater m. 

8110175 (515111) brennend; erhellt. 

8110105 ( ab⸗, anß⸗ſteigen; আতা 
uiedergehen, landen; চি nieder⸗ 
laſſen (010 auf aace.). 

21100 (61247) abſtecken; আত 
(ment) Abſteckung(dlinte) 7 

alilce (615416) 1. এ gleich, ähnlich. 
2,491 gleichmäßig, ebenſo. 

aliment (Alliment 1000৮081751 

Glimö'nterl) nahrhaft; Nahrungs 
১০ Ernührungs.« 

alimeutation Alimontol'ſchen) Er⸗ 
nährung /, Unterhalt গত 

allinoun (A tinront) Alimente n/pl. 
aliquot A (A likudt) ohne Reſt auf⸗ 
gehenb(er Teilh. 

1756 (21216) lebendig; munter; 
empfän glich (to für); achtfam (to 
auf aco.); belebt (৮115 00201 no man 

tein Sterblicher; F 00০৮ mun⸗ 

"18৮1 lebhaftl; to ৮৪ ০0 চিঠি G. 

bewuũt ſein. et. wüurdigen. 

alxall ſ &1408) Alta 2০৮6৮ 

॥ 1081 05 (0815) alko liſch. 

৮81] (01) 1, 790 8০787 ০ 28 (১008) 

den ganzen Tag; kind(s) 01 ৮99৮৪ 

allerlei Bucher; কতটা nach alle⸗ 

dem, am Enbe; 20) ৯০ 05৬6 deſſen; 

ungeachtet, trozdem; 107 ৮০ (৮৪০ 

care ৫5০৫৪ ত৮ 2. 4. ডা 







18 
dereitſchaft; ¶ness 8) Wach ⸗· 


81101202601 


Ganze(s)n. 8১ ০2০. 20115 gänzlich. 
96017 at gar, überhaupt; wot at 
bdurchaus nicht; 5 ৮ opoo auf 
einmal. plötzlich; theo botter deſto 
beſſer; but beinahe, faſt; right 
alles in Ordnung; fertig; ganz recht! 

allau (6157) beruhigen; mildern, 
linidern; Durſt ſtillen. 

81169809020 (Aligei ſcheu) Anführung, 
Angabe; Behauptung 17 

allege (60509) anführen; behaupten; 
সতত celo'dqd) vor⸗, an⸗geblich, 

Allegkany (A'ligeint) npr. 

81160151105 (ell dqenß) Lehuspflicht; 
Ergebenheit ſ; oath ০17৮ Untertanen⸗ 
eid m. 

8116091110(5100) (৮৮ Aogðrit. tel) 
[70511510007 7785 10801091810) মি 
bildlich 01077 (Aligort) 
20906 

alleluia (051017115) $06110 % 

8116591861৩ (oſl'wieit) erleichtern, 
lindern; 70 (ellwiel'ſchen) Er⸗ 
1৫50326৮587 

811০0 (0 20667 95867 1) 
Gang m; blind Sackgaſſe; (8৮1089-) 
Kegelbahn 7 

All Fools 208৮ (d'ifũ iſdol) erſter 
April. wandtſchaft 2ি 

alliauce (elalont) Buͤndnibea; Ver⸗ 

811160 (৮৮) ſ. ally. lm. 

alligator (Aligoite) 40. Alligaſtor 

81178710117) Geſamt. 

alliteratle (elltexoit) alliterieren; 
Aon («llteroi ſchen) Alliteration 7 
Stabreim m; এছ 00601061805) 
alliterie rend. 

all· metal 9 0075150 Ganzmetall... 

allocatle (A lotolt) zuteilen; 0706৮ 
ſen; ion (Alote ſchen) Zuteilung; 
Gahlungs⸗)Anweiſung ſ. 

allocutlon Alotłjũ ſchen) Anſprache ſ. 

allodial () Elouſdiol) erb.eigen. 
zins frei. 

81107510115 (eld peulttt) Vllopath 
m; ০1] (461) 90100501015 

81101 (21816) anweiſen, zuteilen; aus⸗ 
teilen; „ment (Iment) Zu⸗, Ver⸗ 
teilung ſVAnteil পচ? Loßen im Leben; 

Poarzelle ſ. 


ei 


— 


8710৬ 


8110 (6120) bewilligen, gewaͤhren; 
erlauben; einräumen,; 06৭ an⸗rech 
nen; Am. meinen; he 1556৫ to be 
er gilt als; to for Rücſicht nehmen 
auf (ace.); in Betracht ziehen; 1358 
ot no excuse es 0678 ſich nicht ent⸗ 
ſchuldigen; „able 00060 erlaubt, 
zuläfſig; „auce (enß) 1. Bewilli 
gung; Erlaubnis 7 Koſt⸗, Taſchen⸗ 

gelden, Zuſchuß m; Ratio'n 2০, 
zug, Rabatt m, Vergütung; Nach⸗ 
ſicht fFzj to make ance Nachſicht 
üben (for a th. et. in Betracht 
ziehen). 2. auf Rationen ſetzen; 
Brot uſw. rationieren. 

81000 (202) 1. Legierung; তির, Ver⸗ 

miſchung টি 2. legieren; 000, ver⸗ 
unedeln; mäßigen. 

111 Saints Dau (d'leintdei) 
Allerheiligen(tag m) ৮. 

01 Soulsꝰ Dau (50169057199) Aller⸗ 
ſeelen(tag my . — 

81006 (eiliſũſd) anſpielen (to auf 

allure (elſilue) (an⸗, ver⸗)locten. 

allurement (ment) Verlockung ſ; 

Reig 1%,... 

81101111010 (06) verlodenb. 
allusllon (11)15 050 Anſpielung / (to 


auf aco.); Ve D 098) anſpielend; 


verblůmt. 
81101511810 (4912) 
ſchwemmt; ০00৫৮ nm (wien, ০ 


wiem) angeſchwemmtes Land. 


8110. (528?) 106) vereinigen, ver⸗ 
binden (to, with mit). 2. Verbün⸗ 
dete(ch, Bundesgenoſſe 70 


almanac তে Imenat) Kalender m. 
almigutliness (dimã tinifz) All⸗ 
macht f; I (cth 1. O allmächtig. 

2. 2y Allmächtige(r) m. 

almond (ã'mend) Mandel J. 

almoner (8 Imene, 2). Almoſen⸗ 

pfleger m. 

almost (õ Imouſßt, 59১ faſt, bei⸗ 
nahe. ২:84 

alms (710 20. মং 2. Almoſen 21 
০৮0056০9288), Armenhausen. 

9106 (8,108) € 4. pharm. Aloe তি 

8198 0101৮ %16 ohen, 829; ৬ 

im Takelwerl. — 
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alluvia'l, ange⸗ 


altogether 


81066 00৮7) allein, einſam; ein⸗ 
zig; to 16৮ od. 16৮5৪ & p. e⸗n in 
Ruhe L.; let it ! laß das bleiben!; 
19৮ ৮ ০০ abgeſehen von .. 

81920 (eld'na) 1. adv. längs, der 
Länge nach; ৪] ৮ 56 ganze Zeit 
über; 7 10 (89 mit; 6 8০০ ৯ with 
5০০! 0৫1 ১101 2. prp. längs, ent⸗ 
lang; ৮5106 (৮989) 08788161881 
Seite an 5561, 

81901 (6810) fern; weitab; to ৫90 
trom ſich fernhalten von. 

aloud (61816) laut; hörbar. 

21] 1. Alp(e) টি 2. Aps Alpen //pi. 

alphabet (Atfebit) 20108980185) 
ic(al (Afebetit, tol) alpha⸗ 
betiſch, 

Alpine (80210) Alp 1051 
sun Höhenſonne 5. 

Apinist (111517150 Alpiniſtlin). 

alreadi (0105101) bereits, ſchon. 

Alsace (8/1543) E'lfaßßen. 

Alsatlan (Alhei ſchien) 1. elſäſſiſch. 
2. Elfäſſer(in). 3. রে dog) 96৮1, 
ſcher Schäferhund. 

also (61908) auch; außerdem. 

altar 01156) Altar a; 7806€ (5৮0১) 
Altar⸗geſchenk, elden. 

alter (0116) (10) (607১6077781) 
(20 veränderlich; atlon (0212 
£6111৫2) ৫0610 7 

altercatle (0115010) zan ken; Aon 
(015৮195) Zank, Streit m. 

alternate 1. (d'ltônoit, dld) ab⸗ 
wechſeln (laſſen). 2.7 (oltd nit, 0০) 
20061628700 ০৮ days einen Tag 
um den andexrn. 

alternation (oltonoi ſchen, dl.) Ab⸗ 
wechſelung 5; Wechſel m. 


০০০০ 


2101777 * 


| 81161৩28115 (dltb netiw, 8) 1, 


nur 66 10001101616 laſſend. 2. Al. 
60271011061 Möðglichkeit 5. 


alternator ডি: 001007605 তি) 


Wechſelſtrommaſchine J. 
although (0106০0%) obgleich. 
altitude (8/10179) 55867 (615, bei 

Meſſungen); 00186 Höhenflug m. 
1160 এ' (81:0%/ 81010) Altſtimme 0 
81100060167 (0185081005) zuſammen; 

01069 in allem; gänzlich. 


811711510 


altruls m (AItxnlſmn) Nächſtenliebe, 
Uneigennutzigkeit /;3 tEßt) [তি 
loſer Menſch. 

alum * (82) Alau'n m; na 
(etjũ mins) Alaunerde f; Anlum 
(মাম) vluminiumn; Inous 
(olju minoß) alaun⸗ artig. haltig. 

ajveolar (Allwioley anat. zu den 
Zahnzellen gehörig, alveola'r. 

81085 (0167 10) immer. 

am (Am) [2] 871৮0 পর ich ſoll 
gehen. diom মনি 

a. m. (601610০8১৮০ লন ৮00 01620 

amain (emol'n) mit aller Kraft; ge⸗ 
ſchwind. 

amalgam (emtlgem) Anralga'men; 
০80 (66101650 amalgamieren; (ſich) 
verſchmelzen; atlion temalgemoi“- 
ſchen) Amalgamierung; Berſchmel⸗ 
zung; $& 019 

amanuenustis (67471555616), 2 
"৮৬৬ (৮01) (Schreib⸗Gehilfe m. 

amass (67815) (an⸗, auf⸗häufen. 
amateur (Ametd“, Ametjue) যানে 
18110 m. ltiſch. 

amatoru (3700000666৮ 0৮০ 

80082 (67৮৮0 in Staunen (৫5 


— — কা 


verblüfſen; ment (তে) Erſtau⸗ 


nenn, Verblüffungf. lverblüffend. 
amazingql ceméol'ſfing) erſtaunlich, 
[08200 (80016) Amazo'ne 5; ſtg. 
Mannweiben. zonenhaft. 
Amazonian (ameſon'nien) ama— 


(8101955589৮ (87716816255) Ge 
ſandte(x) m; 81 (Ambaußeböo'riel) 
Geſandtiſchafts.. 


amber (A'mba) 1. Beruſtein m. 
2. bernſteinen; Bernſtein.. 

amuhidextrous 00 (77615510856) 
die linke Hand wie die rechte ge— 


brauchend; achſelträgeriſch. 


amblent (A'mbient) umgebend. 


atubigulitu (Ambigiuitl) Bweideu-⸗ 


tigkeit ſ. Doppelſinn m; ous 0 


(bl'giueß) zweideutig; zweiſelhaft; 
dunkel (Ausbdruch). 


acuobitlolu (Ambl'ſchen) Ehrgeiz ৮77 


Strebenen (ot nach); us 010034$) 
ehrgeizig; begierig (91 700). 
amble (817701) 1. Paßgaug m. 2. im 


amiss 


Paßgang gehen ০৯, reiten; দি 
(A'mbley Paßgänger, Zelter m. 

82017705128 (87605106750) Am⸗ 
85০10, 86650061674 0 নো, 
৯00 ambroſiſch; Ag. köſtlich. 

ambulauce ৯৫ (81216181615) (৫১৭ 
[080৫1 7 (2096০0)০ Krankenwagen 
m; Station (-ßtol'ſchen) Unfall⸗ 
ſtation 5. 

amubulatoru গত) 1. umher⸗ 
ziehend, Wander.n; zur Fortbewe⸗ 
gung befähigt. 2. Wandelbahn J, 
Gaung m. 

80010250506 (Ambef;toi'd), ambush 
(80810) 1. Hinterhalt m. 2. 51৮, 
auflauern (dat.); überfallen; vſi. 
im Hinterhalt liegen. 

Amella (eml'lie) Amalie তি 

amelioratle (61771079611) (ſich) ver⸗ 
beſſern; on (emilloxoi ſchen) Ver⸗ 
beſſerung /. 

amen (ã' möon, ওযা) হয়ত» 

amenuable (eml'nebl) (to) unter⸗ 
worfen (em Geſeß); zugänglich (dat.); 
to law verantwortlich. J 

amend (ems'nd) 019) beſſern; ০০ 
ment( ment) Beſſerung/ parl. Ber⸗ 
beſſerungßgantrag m; (emondſ) 
Erſatz m; 608009567৮9 107৫৮, erſetzen, 
wieder gut m. [যারা 

amenutyu (100 Aunehmlichteit 

amerce (emd') bſo. an Geld ſtrafen; 
ment (Aond) Geldſtrafe . 

America (ems“xike) Ameritka সত) এ 
(ক্যা) 1. amerika'niſch; cloth 
Wachstuch; loathor Kunſtleder 
n. 2. Amerika'ner(in); ism ( 
niſm) Amerikanismus m. ſthy'ſt m. 

amethyust (A'micthlſzt“ min. Ame⸗ 

amlab ſUltu (oimiebl'tithh Liebens 
würdigkeit ; ৮46 00 (ei mebi) lie⸗ 
benswürdig, freundlich. 

810108101 00 (A mitebl) freundſchaft · 
Uch; mess (১718) Freundlichkelt 1 

amld(st) (eml'dſſztſ)) inmitten, mit⸗ 
ten unter. 

810105017 ৬ ০1019) mittſchiffs. 

amiss (817116) verkehrt; übel; unbe 
quem; 00 do 50108 tun; to ৮১৮০৩, 
übelnehmen. 


পিউ অজ 


81112) — 
81110 (88090 Freundſchaft . 
ammonia (emou'nie) Ammonia'en; 
11010 ". 58171601061 m; ০০ ৮০৪1 
(081 81007201650 ammoniaka'⸗ 
10; ৪21০ Sallmiak m. 
ammumition ১৫ (07194) 
1. Munitio'n 1 2. Kommiß. 
amnestu (80850) 1 Amneſtie' তি 
2, 0681102166৮. 
81110100051) (750119150) (mitten) 
unter, zwiſchen; 00৮0 ০ aus ১০ 
8659০. 
amorous D (A'moreß) verliebt (0? 
in ace.); Liebes. .; 2065৬ (09) 
Verliebtheit 2ি 
amortization (emõtiſoiſchen) 20৮ 
gung, Amortiſatio'n f. লিট 
81110118261 (emd'tiſ) 27210156065 
amount (51015020) 15 (৮০) ſich ০6, 
laufen (auf ace.), betragen; hinaus⸗ 
laufen (auf ace.). 2. Betragemm, (Ge⸗ 
ſamt⸗Summe; Menge; Bedeutung 
17 Wert m. 
amour (606) Liebſchaft তি 
ampere (A mpäe) Amperen. 
87171101120 (Amfl'bien) 20. 1. Am⸗ 
phibie ſ. 2. 50৩ 00 (amflbieß;) 
amphibiſch. Itheater n.) 
amphitheatre (8002) 2797 
80016 [08190 096৮ 05653 2৬ 
räumig; reichlich; genügend; ness 
(019) Weite; Gerãumigkeit; Fülle f. 
amplification (80011911040) Er⸗ 
weiterung f; phus. Verſtärkung 0 
amplifu (A mplifc) erweitern, aus⸗ 
dehmen; verſtärken; ausführlich 
darſtellen (od. ſprechen); Ang valve 
Radio: Verſtärkerröhre 7 
amplitude (006) Umfangen, Weite, 
Fülle; ast. Amplitü'de f. 
amponle (d'mpũl, Ampũ ) Am⸗ 


৮0৮06 তি ঃ 

amputatle (81100158615) 942, am⸗ 
putieren, abnehmen; 75102 (Ampin. 
(91027) Amputation f. 

amuck (51050 তা» Amok 
laufen; at, a. on, against ſinnlos 
herfallen über (ace.). 

amulet (80500 Amule'tt চি 

496 (৫2070 unterhalten; be⸗ 
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tun; (50067, 


auchorite 


luſtigen, Spaß m. (dat.); „ment 
(moent) Unterhaltung; 2৫1৮৮ 
gung 7 lergöglich. 
amusing 0 (০700) unterhaltend; 
amulaceous (Amiloijcheß) ſtärke⸗ 
haltig, ⸗mehlartig. 

an (An, en) (vor 89801) ein, eine. 

anabaptist (Aneba'ptißt) Wieder⸗ 
täufer m. ſchroniſßmus m. 

anachronism (578100০1012) 

auæmila (ent'mie) 20150700517 
০৮০ (86 blutarm. 

anæsthesina (87190711) 02621100, 
lichkeit f. 

auæsthetic (Aniß tisſttt) unempfiub⸗ 
lich machend(es Mittel). 

analogic(al (0) (87610901615), 
81181000105 [0 (27819099) analo'gq, 
ähnlich Aualogie 

analogu (eudledql) 854:22151) 

analuse (1751810) analyſieren; zer⸗ 
legen; gr. zergliedern. 

81718105185 (70558), 2৮৮৪৩ ০87) 
Analy'ſe, Zerlegung, Zergliederung 
০০ (Alnellßt) Analytiker m. 

81181000102) (82166) ana⸗ 
(9৮0. [1987 zügellos. 

auarchic(al) (তার 06 ৮61) রে 

anarchist (81758500201), 

anarchu (7510 Anarchie', Geſetz⸗ 
loſigkeit; Zügelloſigleit /. 

anathema (661061706) Kirchenbann 
m; ০৮02 (metããſ) in den Bannu 
tomiſch. 

auatomical [0 (87616111090) ০70, 

81581010851: (67 temlt) Anato'm m. 

anatomize (০0810 zergliedern. 

anatomu (570 Anatomie', Zer⸗ 
gliederung; Mumie f. 

ancestlor (Anßißßte Stammvater, 
Borfahr, Ahn m; ০৮৮58] (Anße'fztrel) 
angeſtammt; Stamm.; ress 
nßißtrifß) Stammutter, 8867 
ru GAnßißtri) Abſtammung 1 
Ahnen m/ pi. 

anchor (87816) ৬ ৮15. 1. Anker m; 
৮০০ vor Anker. 2. (ver)ankern; নত 
age (terib q) Anker⸗grund, /plas n. 

81010180715 dite (85625005810 
Einſtedler(in). 


— 


auchovg 
anchovi (Autſchou' wi, a. Antſchewi) 
Anſchovis, Sardelle 0 
aucient (oi nſchent) 1. alt, ehemalig. 
2, mo 28 2৮ (656) Alten (Griechen und 
Romer); Iu দে vor alters; ſonſt. 
8110 (Ad, 2205 6 ৫) und; thousands 
thousands Tauſende und 096 
Tauſende; thoro are flowors 
11069 es gibt mancherlei Blumen; 
6/ "(009 1৮ verſuche es zu nehmen. 
andiron (1,202167) Feuerboct m. 
Andrewve (87100) Andre'as m. 
anecdotlal (Antdoutel), csl 
(47711901518) 07619915107 ৮৮6 (ভাতে 
9081 216১9161 
auelectric (Anitö'ttrit) 27588, un⸗ 
elettriſch, leitend. meſſer রা 
81192001066 (ঠ7৮00 হা6) ১81, 
81161700116 (61181216701) Anemo'ne 7 
80010 0 (00018) Aneroidbaro⸗ 
meter 2 
8716৮ (6700) von nenem. 
81106] (6:41101020) Cugel m; ictal 
0) (87১98010820) engelgleich. 
anger (81806) 1. Zorn, Ärger m. 
2. erzürnen, ürgern. 
angina (Andqud'ne) ſ. quinsy; ৮ 
poctoris (po ttarlſ Vruſtbräune f. 
angle! (815801) Winkel ৮ Ecke ſ. 
81101 4 (8101900) angeln (10 nach). 
angler (81800) Angler(in). 
Anglicau (A'nugliten) 1. angli— 
kaniſch, hochlirchlich geſinnt. 2. Au⸗ 
glika ner(ain). leigenheit /. 
Anglicism (টি engl. টিন 
angling (1৮501809) Ungelnen. 
Anglo-Saxon 1(1010091০)08 5) 
1. Angelſachſe m. 2, angelſächfiſch. 
anugru (Ausagrli) zornig, böſe (with 
a p., at a th. über. auf ৫০০), 
angniab (A nagwlſch) Pein, 20900 
Seelen⸗Echmerz m. 
angular (dnsgiute) winkelig; 
Winkel. .N; ſio. 6৫067. (Ansgiullx 
ich Winklige(s) ৮5276. Eciigkeit f. 
au Uine পর, (81011108170 খু তি 
anlmadverslon (80018761250) 
Verweiß, 2:0১ m. 
animadvert (১৮610 tadeln, kriti⸗ 
ſieren, belritteln (on aco.). 
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81111111181 


animal (A'nimel) 1. Tier গং 
2. tieriſch; Tier.. lchen 

animalcule 0 (81017181050 Tier. 

21110051150 (a nimellſm) Vertiert⸗ 
heit, Sinnlichkeit 5. 

animalitu (Animalith Tierheit f. 

animate (Jd'nimeit) beleben; auf⸗ 
muntern; A (Ad), a.(Amit) belebt, 
lebendig; Ag. lebhaft. 

animatlon (Animeiſchen) Belebung, 
২6160107017) Lebenen, Munterkeit f. 
animositu (40517) Feindſelig⸗ 
keit f. 
animus (Anintef) ſ. animosity. 
anise * (8,200) 208 m. 
aniseed (81200919) 1. Anisſamen m 
2. 21718... 

8101516 (Anotſ) Fußknöchel, Enkel m. 
81015101 (A notlii)j Fußriug m. 

annals (A nolſ) pl. Zahrbücher n/pl.; 

10, 6১010010407 

anneal ডে (6৮9 ausglühen und da⸗ 
durch zäh macheu (a. ſig.). 

80062 1. (97605) anhängen, bei⸗ 
fügen; annektieren, ſich aneignen. 
2. (8815) Anhang, Nachtrag m; 
Nebengebäuden; atlou (15/810617 
ſchen) Annexion, Aneignung 1 

80111131811 € (61531011500 0৫150 160 
abſchaffen; iou 2758191109110080) 
Vernichtung তি 

81001561582 (Aniwd'erh 89058, 
tag m; Zahresfeier 7 

annotatle (67961) পা Anmer⸗ 
kumgen verſehen; kommentieren (a. 
00 acc.) 3. ion (801০1১0105) ১৮0, 
mentierenen; Annmterkung . 

announce (enaü'nfzz anktüudigen; 

(01011610007 ment (Iment) An⸗ 
kündigung; Anzeige f;3 সি শে) 
84516: Anſager m. 

aunoꝶ ৫001) ärgern; beläſtigen, 
ſtören; „auce (enß) Störung; 
3102617৮০০৫ ( d) verdrießlich, är⸗ 
gerlich (Pexſon); Aun (Ans) 686৮ 
lich (Sache). 

811008] (Aninoeſ) 1. D) jährlich; ein⸗ 
jährig. 2. einjährige Pflanze; Kahr⸗ 
buch 1. 110 2৮, 

annultant (enin'ltent) 8০০7) 


aununitu — 
80271 (4) Zahres⸗rente, দিত 
lung 7. | — 
aunul (6100 ungültig erklären, 
aunular (A niulo) ringförmig. 
annulmerit (eno iment) Aufhebung. 
aununciation (enanßlei ſchen) Ber⸗ 
kundigung তি [2. Anoden... 
anode ⸗(A'noud) 1. Ano'de . 
anodune 02 (87০১2) ſchmerz— 
ſtillend(es Mittelh). 
anolut (endint) ſalben (a. চি), 
anomallous 0 (endð meleß) unregel⸗ 
mäßig, regelwidrig; ০) Un 
regelmäßigkeit টি 
81001 (57102) ſogleich, ſofort; bald; 
৪৪ 800. immer wieder. | 
811011211 (82011710 Anonymi⸗ 
1817 ৮০০50] (end'nimeß) an⸗ 
চাপ ungenannt. ূ 
811011161 (6:00) ein anderer; 
zweiter; noch (ein). 
answer (anße) 1. v/t. et. beant 
worten, 1৮ autworten; entſprechen 
(dat.); 81562601612? dem Steuer ge⸗ 
horchen; er Vorladung Folge leiſten; 
00০৬ 026 boll ob. doox die Haustür 
aufmachen; v/i. antworten (to a p. 
im; to a question auf €-৫ Frage); 
entſprechen (to dat.); Erfolg haben, 
anſchlagen; ৮0 ৮ 107. Rede ſtehen 
für; bürgen für; ৮০০৮0 the name 
91 ৮০ এ den Namen hören. 
2. Antwort (to auf acc.); N Löſung; 
ভট 26187081016 00 নো 
06027009110. | 
ant (86 200 Ameiſe তি 
8017 (ant, oint) fF 8061200৮820 
not; P od. 17060. - is not. 
antagouis m (Anta genlſm) Wider⸗ 
ſtand m; Feindſchaft 7; ৮ Eßt) 
36060). ſſüdlich. 
autarctic (Antã'ttlt) antarktiſch 
anteceden ce (antißzi denf) Voran⸗ 
gehenn; ast. Rücklauf mes Planeten; 
শা. (97) 50 vorhergehend; 
früher 6০ 018). 2. 2১০66226062, 
0608) % his 69101 Vorleben. 
antechamber (87431061066) Vor⸗ 
zimmer %- vorwegnehmen.] 
antedate (815891) — 


ein 
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antediluvlun (8115191011070121) vor⸗ 


antipode 


17000101865 Menſch). 
antelope (A'ntiloup) ৫০, Antilo'pe . 
antemeridian (A'ntimerl'dien) 062 
mittägig. læ 99219] 2, 
antenna (8158176) ৪০. Fühler %1) 
anterior (ctiexie) 0920614000৮, 
fruͤher (to als). mer % 
ante⸗room (A'ntirum) 70597 
anthem (a'ntem) $ট তাতে 0 
anther $ (87706) Staubbeutel m. 
anthologu (Aud'ledql) Blumenleſe, 
Gedichtſammlung f. 
Anthonn (86600) 21607 0278) m. 
81111778026 (YAnireßit) min. Un- 
00811 m, Glanzkohle f. 
authropo logist (Aniſropð'le. 
dqußt) Anthropolo'ge m; logu & 
(৮59) Anthropologie, Menſchen⸗ 
১০720908982 ০৯৩১9) 
61002061061 
2018, (87016) in Bſſan ৫067 
80107510080: (70841776035 
aiarm চি৮006৮0 0075) ৮5 05816049 
Fliegerabwehr 77 ০ 8010 Flieger⸗ 
abwehrgeſchützen. 
antic (81120, 2৮00 poſſierlich, när⸗ 
riſch. 2. Poſſe তি 
Antichrisi (duuteẽãſzt) Antichriſt m. 
auticipatle (Antiſzipoit) vorweg⸗ 
nehmen; zuvorkommen (dat.); vor⸗ 
ausſehen; im voraus verbrauchen 
(Eintkommen); on (87151091067) 
Vorausnahme ſ; Buvorkommen; 
Vorgefühlen; payment by ion 2, 
ſchlagszahlung 11 ৮৮০ (885০5 
1০0) 0001060770027 011, 
80110010116 (A'ntitzadetlonn) গুতা, 
80001061 
antidote (A'ntidout) Gegengiften. 
মাস (81099৮40৯) 2৮০4, lichthof· 
rei. 
Antilles (80000) ꝓl. Antillen 25 


autimonu (d'numenhh min. Anti⸗ 


monin. 
antipath (Antlpeil) naturliche Ab⸗ 


neigung (aguainst, to gegen). 


28011099018] ntl pedl) antipobiſch 
৮০৪৬ ꝓi. (০১০৮) Gegenfüßler m/pl. 
চি. 8০. e (dntipoub). 


21010281142 


antiqualriam 00708556147) 0) 
10910, altertümlich; না (A'nti 
kwerl) Autiqua'r, Altertums⸗for 
ſcher, ſamnmler m; ted EEkwditid 
veraltet, altertſt mlich. 

antiqule (Antl'k) 1. (1 antik, alt 
altmodiſch. 2. Antike f; alter Kunſt 
9৫067609771 Qutl'kwieh Alter 
(মা Vorgeit; (meiſt pi.) Antiqui 
18077 Allen 27, 

anti·rust (811101060 Roſtſchutz m. 

87101500700 (Antißö ptit) faulniswid 
rigtes 10, 

21111561515 0 (0161016)। 27. 2565 
(৮01 00881510777411008111) 0 
10110, ৮01) gegenſfätzlich. 

80067 (200) ভ ০167 এম FVReweih 
41,৮৪8 (00610) ৮ 

Antonlia (Antou'nie) 8011071611০ 
(71171) Antontins) m. 

Antwerp (0111) Untwerpen সং 

auns 7 (66797) After m. 

anvil (A'nwit) Amboß পা (65108), 

anxietu (Angoſal'eti) Angſt, Beſorg 
11911 01002 Streben 0০2 nach; to 
do); ReBeklemmung . 

anxious 010৮7811117) ängſtlich, 
heſorgt (or, about um, wegen); 
begierig, gefpannt (to do). 

8770 (81) 1. prim. (70180071687 je⸗ 
der; irgendwelcher; (bſd. b. oomp.) ein 
wenig, etwas; not keiner. 2. 4du. 
irgend; „bodu (7150৮), ০০৪৫ 
wan) irgend) jemand, einer; je⸗ 
der; 00 ১০ ৮0ছি nemaub; how 
(০08৮) irgenbwie; jedenſalls; 
10180 lug) (irgend)etwas, alles; 
vhere (51016) irgendwo. 

এ x& (87000050020 & বত 
Zoaland Army Corpu. 

apace (5510) ſchnell; zuſehends. 

807800647৮9) Strolch, Rowdy 
15, 

apauage (A'penidq) 86108651796, 
Zahrgelden e⸗8 · Fürſten; abhängiges 
Beblet; Eigenſchaft /. 

apart (epat) beſonders, einzeln; für 
ſich, beiſeite; rom abgeſehen von; 
Jestinz Spaß beiſelte; to 5৫৮ * তো 


übhrigen; beſtimmen; ment ( 
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পপ 


71670 81206515720 ments ১৩৮, 
1701, gültigkeit F 
27810 ৫550) Apathie; 8194 
ape (৫12) 1. Affe m. 2. nachäffen. 
apeak V (epl') ſenkrecht. 
aperlent (20611) 1. Abführ⸗ 
mittelen. 2. abführend. 
aperture (petius, tſchuo Offnung — 
aplex (oi patſ), 0৮, ০০০80৫৩63৮০ 
911, 45) Spitze F Gipfel m. 
aphorismqd forlſm) Aphori smus m, 
lurzer Lehrſpruch. 
apiarꝑi (oi pierl) Bienenhaus ৮. 
apiece (916) für das 561, je. 
8171511 171 0:109) affenartig; ſto. 
äffiſch, 14210, | 
apocrupha (epo'trife) 27007 ৩) 
10919৯0017০ শত) apokryphiſch, 
unecht; zweifelhaft. 
apogee ৭) (889) Erbferne J. 
apologetie (epdledqstit) cadu. 
ally) verteidigend. ger(in). 
apologist (4১১১1) 88০07, 
apologize (১০1) 29015 tun. 
ſich entſchuldigen 0০7 wegen). 
apologu (০১৫) Entſchuldigung, 
Schutzrede, Verteidigungsrede J. 
apo phthegu (5৮০[0550 Kern⸗ 
ſpruch m. ſtixeh ſchlagflüſſig. 
apoplectical 0) (Apopis“ttit, 
apoplexu (poplotij Schlagflufz, 
Schlag(anfall) m. [11621 
2795557 (20১15583) —— 
apostate (১৮ Apoſtalt, Abtrũnui. 
go(r) m. ſtrünnig w. 
apostatlze (5/51230 abfallen, নে 
apostle (4১001) Apoſtel m. 
80951911008] [0) (10051610100 
abpoſtoliſch. 
apostrophle (pðtztrefl) 2৫567) 
Apoſtro ph 7 ১7৮12০0০210) anreden, 
fich wenden an (ace.). 
apothecaru ৬ (১601169) Apo⸗ 
theker m. lgötterung 1. 
apotheosls (55019041010) Ber 
appal (5001) erſchrecken. 
aAappoanage ſ. apannageéo. 
apparatus (Aperolteſi), pl.es (Aſ) 
Apparatm, Vorrichtung . Geräten; 
pylng Lichtpauſsapparat m. 


—— 


apparel 
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appreciation 


— 


apple (8100 Apfel m. 


apparel (ephrel): weariuge Rtlei- 
dungsſtücke n/pl. 

817১9161100 (8,555 augenſcheiu⸗ 
10, offenbar; ſcheinbar. 

apparitlon (aperlſchen) Erſcheinung 
5; Geſpeuſt 1 

appeai (210 1. appellieren (to 
an ace.); ſich berufen (to auf ern 

Zeugen); dringend bitten (to a p. ০৮ 
ath. j⸗n um et.); (to) ſich wenden 
an (ace.), wirken (auf acc.); gefallen 

(2০৫). 2. Appellatio'n, Berufung; 
dringende Bitte, Aufforderung 5; 
Anziehungskraft 7 206 150 ০ 
(১9 85605176৮05 ing 00 (Aus) 
flehend. 

81017680015) erſcheinen (auch von 
Büchern u. vor Gericht), ſich zeigen; 
ſcheinen, den Anſchein haben; öffent⸗ 
tich auftreten; Jance (5 855) 
Erſcheinen; Kußere(8) n; Erſchei⸗ 
20017 Anſchein m; Jances pu. An⸗ 

zeichen n/ pl.; to Koep 00 od. 949 
0988 den Schein wahren; reprä⸗ 
ſentieren; to all uncos allem An⸗ 
ſchein nach. 
appease (%৮0 Erregung beruhigen, 


HZunger uſw. ſtillen, Leiden mildern, 


Streit beilegen. 
appella lut (epõ lent) 1. appellierend. 
2. Appella nt(in); tion(Apiloi ſchen) 
Benennung তি Name m; Alive 
(epð letlw, 8) 0, Appellati vumen, 
Gattungſsname m (০৮ ০০৮৪ namo). 
append (epð'nd) beifügen; age 
(68170) Anhang m, Zubehör 7 
u. n; icitis এ 20871582158) 
Blinddarmentzündung 75; — 
(65817)165), ꝓpl. auch ices ০৮197) 
Anhang; M Fortſatz m. 
appertain (862৮0 (to) (zu)ge⸗ 
hören (dat.); ſig. gehören (zu). 
appetite (A'pitalt) ৫02) Appeti't m 
(auf dec.); fig. Berlangenen (nach); 
Neigung 7 Trieb m (zu). 
appetiz ler (A pitãſe) Appetitreiz⸗ 
mittela; ing 06) appetitlich. 
applaud ৫০10১) Beifall ſpenden 
(dat.); loben; beklatſchen. 
applause (eplõ ſ) Applaus, Beifall m. 


apple·pie (8008) upfelpaſtete f; el 
in ৬ 02492 in größter Ordnung. 

817১1558116 ৫5308) Am. al. ia. 
Kuchen! 

appliance 01511606) Anwendung; 
Borrichtung তি Mittel n. 

81221105111 00061018) Unwend⸗ 
60061 1 [0১০ auf ace.). 

applicable (Apllteb) বান 

applicaut 5200 23125065050) Be⸗ 
werber(in) (9৫ um). 

application (100019110৫5) Auf⸗ 
legung, Aulegung es Verbandes 07 
An⸗, Ver⸗wendung তি Gebrauch m 
Bedeutung (to für); Bitte f, Geſuch 
n (19৮ um); Fleiß m. 

applu (52153) v/t.au⸗, auf· legen ; (to) 
anwenden (auf aco.), gebrauchen 
(zu); Gebanken uſw. richten (auf 76৫9) 
to o.s.to ſich legen auf (ace.); v/i. 
paſſen, ſich anwenden l.; gelten; ſich 
wenden (to an ace.); ſich befleißigen 
(to & th. e⸗r Sache); nachſuchen, ſich 
bewerben (kor um). 

appoiut (epol'nt) feſtſetzen, beſtim⸗ 
nmen; verabreden; ernennen (to für 
e⸗e Stelle); well od gut ausgeruſtet; 
Ament (Ement) Feſtſetzung, 2৫, 
ſtinimung 77 Stelldichein n; Ver— 
abredung; Ernennung; Stelle; 2 
Moaents Ausrüſtung, Einrichtuug / 
by sSpecial ment to.. Hoflieferant 
m bes . 

apportion (epo ſchen) verhaältuiamaßig 
ver⸗ zu⸗teilen; ment (moent) 
gleiche Verteilung. 


ix apposite O (A'poſit) paſſend, an⸗ 


gemeſſen; ness (5719) Ange⸗ 
26167186187 [) (৮. 9, 
apposition (Apoſlſchen) Beifũgun 
appraise (6১:910 abſchätzen, tarie⸗ 
ren; ment (ment) 50৮৮8 7 
স্পট (eproi ſe) Tarator m. 
apprecialble 00 6৮৮19101051) (ab⸗) 
ſchätzbar; te (১9151910881 
würdigen; wahrnehmen; aufwerten; 
ton (5০01919192৮) Schatzung; 
Wurdigung; kritiſche Beſprechung; 
Wahrnehmung; Aufwertung ; 


2177790150৩ 


tive (-) (22711100168170), ৮০01 (১০৮) 
verſtändnisvoll (91 für). 
apprehend (27855) verhaften; 
faſſen, begreifen; befürchten. 
apprehensible 00 (he'nßibl) be— 
greiflich, faßlich. 
apprehension (che'nſchen) Verhaf—⸗ 
tung; Faſſungskraft; Auffaſſung 7 
Begriff 11 Beſorgnis 1 
81061677515 10 ৬0) ৫0 
faſſend (01 ace.); furchtſam, beforgt 
(01 a th., 0য় à p. wegen, um; that 
১৫). v* 
apprentice (eprontiſ) 1. Lehrling 
m. 2. in die Lehre 069৫7751010 
(40000)) Lehrgeit; Lehre /. 
apprise (eprad'ſ) benachrichtigen 02 
von); to ১৬৮৫ of wiſſen von. 
approuach (eprou'tſch) 1. v/i. näher 
(5. nahe)kommen, ſich nähern; 916 
ſich nähern (dat.); ſich wenden ও 
(a p. j.) 2. Aunäherung f. Kutritt; 
HBugangem, Auffahrtſ: Jable (৫00 
zugänglich; erreichbar; Shot 
10091) Golf: Annäherungsſchlag m. 
approbatlon (Aproboiſchen) 83115 
ligung Beifall m. 
appropriate 1. (eprou'prloit) ſich 
an« ob. zu⸗eignen; verrvenden (to, 10) 
zu, für). 2. 0.0 angemeſſen; 
eigen; ness (4206) Angemeſſen⸗ 
1061 
appropriation (eprouprloi'ſchen) 
An«, Zueignung; 23620০68752 
approvable (eprũ webl) 1800, 
approval (৮৭) Billigung /. Beifall 
m; 00 zur Anſicht. 
approve (eprũ w) billigen, gutheißen 
(a. oq); (to 9.5. ſich) erweiſen; ০০৫ 
008) 86০80 ০৫ (০) Billigercin): 
2 ſtronzeuge m. 
approxitaate 1. (eprð 259১ (ſich) 
naͤhern. 2. (mit) annähernd; 
1986, dicht (to bei, an dat.); on 
(৮7010176189) Annäherung 7 
৮156 1) cepro tlmetlw) আমযাতুটিতযা ১, 
appurtenance (epo'timenßz) জহি 2, 
Zubehör *, 
apricot (o pritot) Apxitoſe ত 
April (610 হাচমা রগ) ৮118 April· 
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আর 


— arhitrator 


ſcherz m; to make 0৫00 ot a p. j. 
in den April ſchicken. 

aprom (ol pren) Schürzef⸗ Schurzfell; 
Spritzleder % মেয় Wagen); 102. 
Motorhanbe; 2:6৫. Vorbühne 7) 
পপজাও। trins) Schürzen band 
27060. to bor ৪৮083 unter 
ihrem Pantoffel. 

apropos (Aprepou beiläufig, was 
ich ſagen wollte; ০ 01 in bezug auf 
(ace.); gelegentlich (gen.) 

apt 00090 paſſend; geneigt (to do); 
geſcheit (at in dai.). 

aptitude (A ptitjũd), aptuess (niß) 
Tauglichkeit (kor zu); Geneigtheit 
18001016112 waſſer %, 

— জপ 00৩1] 

aquarellle (16811) Aquare'li 
(malerei f) n; "জা (Aßt) Aquarell 


maler m. lrium n. 
aquarlum (হিতে) Aqua 
aquatic (৫৮0৮1) 1. Waſfſer.. 


2. 8১০1৫৮07861) ৮৪27 Waſſer⸗ 
ſport m. ltung 7 
aqueduct (৮১০৮) Waſſerlei⸗ 
aqueous Ocoi twieß, A) waãſſerig 
aquiline (11810): nose 8১16০ 
Habichts⸗naſe 1 

Arab (Areb) A'raber(in); a. ৪66 
ও Straßenjunge m. 

Arabia (eroi bio) [০6167087০০0 (০7) 
2. arabiſch; Thon Nights Tauſend- 
undeine Nacht. 2. Arabercin). 

Arabic (৮৮ arabiſch; gum 2 
Klebgummien. Ackerlaud সা 

arable (৮0 pflügbar; land 

arachnid (erdtuld) Spinnentieren. 

arbiter (ã bite) Schiedsrichter; Ge⸗ 
bieter m. 

arbitral (ã bltrety; tribonal 

Schiedsgericht n. [ſcheidung 

arbhitrament(cablrrimentorhet. Ent⸗ 

arbitrarlinesa (ã bitrexinifz 0 
titx পি 0 সেও) wiſlkürlich; 
eigenwillig; deſpo'tiſch. 

arhbitratſe (a bitrolt) entſcheiben, 
ſchlichten; on দি 
Schiedsſpruch m; Entſcheidungf; 
of exchango Wechſelarbitrage 7; 
৮৮০৫ 5 (21615061144) Schiedsrichter m. 


arbitresa 
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aristocratical⸗ 





arbitress (56106) Schiedsrichterin; 


Gebieterin f. 
arboreſal 2601212), Jous (১99) 


Baum.. 
arborescent 00 (iborstzut) baum⸗ 
artig. Baumzucht ঠা 
arhoriculture (ã boritoltſche) 


arbhour (ãbe) Laube f. 

arc (ũt) ast. geom., ele. Bogen m; 
01080 offener Lichtbogen; enclosed 
geſchloſſener Lichtbogen. 

arcade (26916) Bogengang m. 

Arcadia (716501) Arkadien n. 

arcanlum (ãteiſ nem), pl. লিজ (99) 
Geheimnis n. 

8101 709) 1. 9006 71 Gewölbe 
1; support 56186070906 7 
০ ৪000০07৮820, Stieſeleinlagen 110. 
2. (ſich) wölben. 

8008 () 1. O ſchalkhaft, ſchelmiſch. 
2. erſt; Erz.. 

archæologlist (ãtid ledqttßzt) Ar⸗ 
chäolo'ge m, Altertumsforſcher(in); 
u (০80) Altertumskunde [তি 

archailc (65:10, adv.calli (50) 
altertümlich; আজ (Gakeilſm) ver⸗ 
alteter Ausdruck. m. 

archanugel (a'tkeinſd) qel) Erzengel 

80110851507 (ä'tſchbl'ſchepy Erz— 
biſchof m; 7৮810 (ãtſchbliſcheprik) 
Erzbiſtum n. dia konus m. 

archdeacon (ã'tſchoͤl'ken) 

archduchless (dotſchiß) Erzherzo⸗ 
০৮07০ (১৮০5 ৬280০0807৮৮, 

archduke (০8158) Erzherzog m. 

archer (৮605) Bogenſchütze m; 
Ga'tſchert) Bogenſchießen n. 

archibald x 5. Fliegerabwehrge⸗ 
ſchütz 75 pl.Fliegerabwehrtruppe f. 

arebiepiscopal Gtiplßkepel) erz⸗ 
biſchöflich. 

archipelago, 27. দে হে5১08০% ০) 
55116117066 1৮5 | 

8৪20111160৮ নে520 Baumeiſter(in), 
Erbauer(in); Urheber(in), Schöpfer 
(207 ure toltſche) Bau⸗lunſt 7 
⸗ſtil m. 

archives (Gãtawſ) 27. 8655 ₹. 

archness (Gtſchniß) Schalkhaftig⸗ 
keit, Schelmerei f. 


ardenci Gäſdenßl) Hitze, 
ardenut 0] (9০70 heifz, glüͤhend; 


argumerit 


archwan (woh Bogengang m. 
87071812106 (21 tIAmp) Bogenlampe /. 
arctie (212 arktiſch, 


nördlich; 
[37111016117 
Glut; 


Nord.. Polar. 


নিও. eifrig; innig. Eifer m. 


ardour (20০) Hitze, 91257: 09. 
arduous [) (21১1845 (0৮516005০18, 


dauernd, 5081 ess (5101125705) 
Steilheit; Schwierigkrit 5. 


are 05) ſind; ſeid. 
2162 (ãeſxie) Area'l n; begrenzte 


Fläche; Flächeninhalt m; freier 
Platz; Gegend 17 Bereich m; Wor⸗ 


hofraum পচ (vertieſter Naum 10508 ১৫ 


engliſchen Haufes); 08৮০৮ ৮ Geſahr; 
zone; 000101669৮০ Sperrzouen7 
Bbell (৮8০ Kuchenklingel /. 


arena (erl'ne) ১6001 0০,179.) 
arenaceous (Arinoi ſchefz) fandig. 
argent (ã dqent) ſilberfarbig. 
Argentina 29057605005 ৮ ঠা, 


06761010111. 


1000, 


Argenutine নোট) argen⸗ 
87010180605 0 2১311611951) ton· 


210, ৮001210) 9:0৮. 


Argonaut 0104700 Argonau't m. 
81056 (৫1015) v/t. erbrtern; bewei⸗ 


ſen; v/i. Schlüſſe ziehen; ſtreiten; 
Einwendungen machen; 10 p. 
100 ৪, ৮০ j. zu et. bereden; to ৮5 ৮ 
p. out of a th. j. von et. abbringen. 
(ã'giument) 27046 
(Egrund) m; Beweißführung; Er— 
örterung f; Haupltinhalt m; Streit⸗ 
16০86178100 (ãglumentolſchom) 
Beweisführungſ; atlve ) (চা 
tetlw) beweiſend; ſtreitfüchtig. 


arid (2) dürr, troden (a. ſto.); 


Aitu (000৮ 201০) Trodenheit 5. 


Axries (85100) ast. Widder m. 
aright (62010 recht, richtig. 
arise (exa [পা]. ſich erheben; 


ent⸗, er⸗ſtehen (12925 aus). 


aristocracy (Ariſto trefzi) Ariſto⸗ 


2০৮6 7 (a. চি0.), 


81715100281 (810056০1281), Ariſtołvrat 


(in): ecal () (891৮8 06 4গ) 
ariſtokratiſch. 


81110101600 


77181 0 (8৫686) arithme⸗ 
৮0৫07 Aan (৫0৫0৮181658) 2695 
11011066000), 

ark 050) 20617 0৮0. 2 ০1,৮08 Cov- 
onant Bundeslade তি 

arml টি Arm m; Armlehne . 

arm () L1. Waffe (meiſt im pl.); 
Waſfengattung 53 pl. Wappenen 
(ſ. coat); to ৯৪1 an die Gewehre!; 
(01) up in —s in vollem Aufruhr. 
2. (jich) (beywaffnen; (aus)rüſten; 
armieren. 

armæada (ãmol'de) Nriegsflotte; চাক, 
0৬220200901 

81108201006 (a'mement) Kriegsauf⸗ 
rüſtung; Kriegsmacht f; ſchweres 
Geſchühtz eia Schiffes; (a. 2৮৯] ০) 
Kriegoflotte f. 

armature (77685501955) Ruſtung 
3 A, 27%815, Armatu'r 10 895 * 
20101171797, 

82011000910 (8176164%) Lehnſtuhl m. 

Armenia (anil'nie) Armenien n; কি 
(৯০) wmarmeniſch. 2. Armenier(in). 

80100] (জানি) 2090 m. 

armistlce (2171505) Waffenſtill⸗ 
ſtand 77 (০,109), [7 ০18 Abzeichen. 

armlet (lit) Armſpange; Armbind 

armorial (mò riel) 3০১৮৮, 

armour হেত) 1. Ruͤſtung তি (a. 
10.) Panzer m. £* 09156027৮6৭ 
0115 Panzerzug; ৮৪৫ turret Pan-— 
zerturm m. 

armour...: ladplated (টাও, 
tlad, ploitid) gepanzert; pluted 

1811] Panzerſchiff n. 

armourer ( more) Waffenſchmied; 
Ra. Buͤchſenmacher m. 

armouru (20150) Ruüſtkammer / তে 
79.) :000000৮5 n. 

11011 (17010 20910858167 

armu (7770 Heer 57258201517 
Feldgeiſtlicher m; 0000৫ তিক 
Heerebleitumg 53 75. Menge 71 
সপ (0১0400, -broker ( 
80৮0), Cconutractor (০0566) 
Armeelieferant m; 0০৮৩ ন৫6) 
থিযো ৫6০08 27 Worm পেতে 
ent. Heerwurm m. 


বসত টন পপ 
aritmetic (জামী Rechenkunſt 


aroma চোর) Aromann; tic 
(8০৮8৮) wurzig, duftig. 
arose (610810) ſ. axiso. 
arounud (ox ſũ ud) 1. adv. rund 86৮ 
um. 2. pry. um ও herum. 
arouse (erſũ'ſ) wecken (a. fig.). 

arrack (850 Alrrak m. 

arraigqu (exoin) vor Gericht ſtellen, 
anklagen; 70- tabeln; „ment ( 
ment) 20667 
arrange (eroiudqq) (an)ordnen, (bſd. 
এ) einrichten; Tag feſtſetzen; Streit 
ſchlichten; ee Sache abmachen; — 
ment (oroi nſ dj qment) Anoxdnung; 
(bſd. 4) Einrichtung 77 86661 
kommen n. 
arrant (670 ſchünblich; Erz. 
arrau (591) 1. (Schlacht· Orbnung; 
গু 07110061170, 80105609851 2০৫৮, 
Anzug m. 2. ordnen, aufſtellen; 
kleiden, putzen. 

8168৮ (6006) Ruͤckſtand m; as ot 
ront rückſtändige Miete; to bo 17 
A im Rückſtande ſein. 

arrest (65050 1. Verhaftung e⸗sx 
Perſon, Haft; proventivo Schutz⸗ 
haft; Beſchlagnahme er S.; Hem⸗ 
mung 72060906607 an⸗, 2ম 
halten, hemmen; Aufmerkſamleit uſw. 
feſſeln. Landſturm m. 

arrièere⸗ban (50056461671) Heerbann, 

arrival (erxã wel) Ankunft 7 Auf⸗ 
10686) ৮7 Ankömmling m; pli. 
ankommende 23601070090 ০৯, 
81086 m/pl.; SHufuhren 17, 

arrive 8) (an)kommen; er—⸗ 
ſcheinen; ſich ereignen; to at তাতে 
reichen (ace.). 

arrogance (A'rogenßß) Anmaßung; 
Unverſchämtheit 5. 
8700801৮040 anmaßend. 

arrogate (0910 ſich aumaßen; in 
Anſpruch nehmen (to für). 

urrow (০৯) Pfeil; ৮7৮85810108 
m; head (chésd) Pfeilſpitze 73 
broad ০৮6৮০, Hoheitszeichen n der 
hritiſchen Reglexung; 0০৫ (7০21) 
Pfeilwurz (Stärkemehl en) তি 
51:9%/% (A'xol) pfeilformig. 
arse V (2) Arſch m. 


argenal 


81561184 (2151160) Zeughaus %, 
81561010 (6 Arſe nik 1; h) 
(2655 422) arſenikhaltig; Ar⸗ 
16718. ৃ 
815016 (151) Braudſtiftung শি 
গণ 20 Kunſt; Geſchicklichkeit; 29. 
Liſt, Verſchlagenheit 7 Kniff ৮51 
31556920129 792. (abbr. M. A.) Ma- 
giſter m der freien Künſte. 
art? (০) 2. Perſ. 89. pres. ind. v. to bo. 
arterial 659) Pulſader.. 
road Verkehrsader f. 
arteriosclerosĩs (81601505702 
816) Arterienverkalkung তি 
81611 ০16 Pulsader f. 
Artesian Gatiſien): well Arte⸗ 
ſiſcher Brunnen. 
artful 0 (210 tunſtvoll; ſchlau, 
06710120621 “1255 (08) Künſt⸗ 
lichkeit; 506050601৮2 
arthritic 0 90050 gichtiſch. 
Arthur 656) Artur m; Ring 
König m Artus. 
artichole ꝰãtitſchout) 22101091060 
article (2160 1. Arti'kel, Punkt, 
Teil; Abſchnitt es Vertrages uſw.; 
2010 m in er geitung uſw.; Ware f, 
Warenpoſten m; gr. Artitel m. 2. vſt. 
in die Lehre geben (to bei); [01৮ 
lich anklagen (kor wegen); Klagen 
vorbringen. 
articulate 1. (ãtl uleit) deutlich 
(aus)ſprechen; Knochen z3ſ.afügen. 
2.0 Gut) (৫.৫ -loitid]) deutlich, 
klar; gegliedert; 51655 (079) 
26৮10861827 
81000121092 (2800516010৬) Artiku⸗ 
latio'n, deutliche Ausſprache; anat. 
Gelenkfügung F. 
artifice (81৮6) Kunſtgriff m, Viſt 
| 1) সত (689 Handwerker; Ur⸗ 
heber m. asilk Kunſtſeide J. 
artificial 0] (61950 kunſtlich 
artillerj (ãtłl'lerl) Artillerie 7 
man (men) Artilleriſt £, 
artisau (81187) Handwerker m. 
artist 2260 8175155007৫ 
(2065) Artiſt(in)y;; ic(ai 0) 
Etl'gtik, ১৮০) runftleriſch. 
artless 00 Guliß) ungeſchickt; roh, 
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ashen 


kunſtlos; ungekünſtelt, ſchlicht; arg. 
los; ০০05৩ (০016) Kunſtloſigkeit; 
Schlichtheit; Argloſigkeit f. 
Aryan ($5/21670 Rariſch. 2. Arier(in). 
as (80) 226. nm. c;j. als, wie; ſo, 
ſowie, ebenſo; als, während, da— 
weil, indem; ſofern Jgood ebenſo⸗ 
gut 06) well ſowohl .. altz 
auch; far ſoweit wie; 511৮0, 
though als 007 "৮ 0৮ পাবা 
gleichſam, [03010067 7 ১৮০1) eben⸗ 
ſogut; auch; ৮ ১6৮ 618 jegt; নি 
» 81১8 15 00 ſchön ſie auch iſt; 81 ০ ৯ 
60 0910. 8৮ tun; ৪00] 00 derart, 
daß; 8001 7০ 916, welche; prp. 
101 ৮০60 was betrifft, in bezug 
auf ſace.). 
asbestos (Aſbe“toßß) Aſbeſt m. 
ascend (69109) v/i. (auf⸗, hinauf⸗ 
ſteigen; (geit) hinaufreichen; 17 
be⸗, er⸗ſteigen; Fluß uſw. 81768 
fahren. J 
85061108110] (6101) Uberlegen⸗ 
867 Einflutz m (0৮৮) 071 0৫6," 
85061002101 (Jent) 1. aufſteigend; 
überle'gen (over dat.). 2. তত, 
16967061816 astr. AufgangLpunktem; 
his star is in 006 ſein Glitdh 
iſt im Steigen. 
85067206100 (5101), t (551) 
** AsCndancy, ascendant. 
85061251010 (eßouſchen) Aufſteigenen 
(a. asſst.), 21000006072 (089) 
Himmelfahrtstag m. 
ascent (698171) Aufſtieg . 
ascertalin (8০617) ermitteln: 
৪1910) (ebl) ermittelbar; /ment 
(ment) Ermittelung 1 
ascetic (eßo tlt) 1. (92৮. ৮8119, 
৪3621161) aſze riſch. 2. Aſze't ৮1 
Asm ( Aßlſm) 25667 
ascribable (56025116260 zuſchreib⸗ 
bar. lmeſſen, beilegen. 
ascribe (6658116) zuſchrelhen, টি 
858) (816) $ 01651) 5৫০টি ৮. 
8519 (০) মাঠি ০৪৩ (81910 18617 
ashamed (51091775) beſchaämt; to 
০৪ (০১, 1691) oꝛ ſich x ৬. ſchümen. 
এ (৮07) eſchen, vou $19৫7- 
2৬. 


⸗ 


জল 


8511611 


85002 8 (-) aſchen, aſchfarben. 
asblar (1৮1015) Bruchſtein m. 
asbore (eſchöſ) am oder aus Ufer ৪১, 
011): to 20] to be drivon 
ſtranden, auflaufen. 
85112 পা (10008) Aſch(en)⸗ 
[হতো ৮৮) ৮08 লেন) Aſch(en) 
061৮7 m. Aſchermittwoch m. 
Ash-Wednesdan (A'ſchwö'nſdi 
850] (৮1001) aſchig; aſchfarben. 


Asia (6:06) Aſien; AMinor 
Kleinaſien a. 
Asiatic (91100162017 aſiatiſch. 


2. Aſiatlin). 
aside (90810) 1. beiſeite (a. thea.); 
ſeitwärts. 2. thea. Apa'rte ক তি 
liche Wirlung. 
asinine (0101)10410 Eſelſ; eſelhaft. 
ask (201) /1. fragen (a th. nach et., 
a p. a th. j. nach ৫৮7 verlangen, 
fordern, erbitten (ot, ſrom a p. 
von jem); bitten (a p. lfor] a th. 
j. um et.; a. — einladen); তি? 
dern; v/i.: to about ſich erkun⸗ 
digen nach; 00 ৮ ৮1৮6৮ fragen nach; 
(0০10৮ bitten um, fragen nach. 
askance (471125) askont (e- 
9001), askews (eßtjũ), aslaut 
(8000 von der Seite, ſchief. 
85166) (69111) ſchlafend; einge⸗ 
ſchlafen (lied); to ১৮ ſchlafen. 
85106 (eßlou'p) abſchuſſig. 
asp (1:00 880) 2০১ Natter J. 
8508 ৫ ০) Eſpe J. 
85078180845 * 688175856) Spar⸗ 
00117, 
aspect (85260 Anblick m; Aus⸗ 
ſehen n; Ausſicht, Lage 1 (a. fio.); 
the house has a 89902৫৮09০৪ 
Haus liegt nach Suͤden. 
aspen (967) Eſpe /; Eſpen.. 
8576 (88510) Rauheit 7 
aspers le (68616) beſprengen; ৩৫০ 
leumben, ſchmähen; ০802 (697 
ſchen) Beſprengung; Berleumdung. 
Schmaͤhung 7 
aaphalt 1. (8%ঠি12 A'ſphalt m. 
2, ( 4. 85600 aſphaltieren. 
aaphodel ৭ (88০১৬) 87980, 
91585৮0 ৮ Golbwurgz তি 
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— 


asxrertive 


asphuxis (Aßzfl'ttzley Erſtickung(8 
tod 1)77 75৩ (loit) erſticken; 
৮৮10 (6টি 915) Erſtickung 5. 

85015 (৮8010 25৮ % Gallert⸗ 
1011 Sülze f. 

aspirant (eipale'rent মত (60270 
Bewerber(in) (to, after, ſor um); 
ofticox Fühnrich m. 

aspirate 1. (30406) aſpiriert; 
Hauchlaut m. 2. (910) aſpirieren; 
O aus⸗, an⸗ſaugen. 

aspiration (ahpireiſchen) গঠিত 
ratio'n ; Trachten, Sehnen n. 

aspire (600৮) ſtreben, trachten 
(9, aftor, a. at nach). 

aspiring (Alna) hochſtrebend. 

855 (Aß, 69, eontp. 85) Eſel m. 

ass ail (75011) angreifen, überfa'llen 
(a. Iiq.); ſig. beſtürmen (with mity; 
Schwierigkelten aupacken; Able 
(৫0৪11651) angretfbar; ant (46117 
lent). Jer (5৪) Angreifer(inu), Gege 
ner(in). 

assascin (5680110) Meuchelmör⸗ 
dertin); Jate (Andit) আমার 
umbringen, 20১62787002 
(888810911৫7) Meuchelmord m. 

assdult (59010 1. Angriff 0.7)? 
৯৫ ভায়ের m; হন Drohung 70৮28 
lichkeiten. 2. anfallen; angreifen; 
৯৫ beſtürmen («a. fig.). 

Aassoagn (85৩, ০691) 1. (Erz⸗⸗Metall⸗) 
09661 2. probieren; Jer () 
Prober; Munzwardein m. 

assembliage (061270150) Ber— 
ſammlung; 9 Mtiontage f; ০১৩ 
(Eßs mbſ) (ich) verſammeln; 81,৭66, 
rufen; Truppen zſ. ziehen; mon⸗ 
tieren; Jer O (eßs'mbley Monteur 
m; সা] (eßð'mbll) Verſammlung; 
Geſellſchaft f; & Sammelrufm. 

assent (eßsnt) 1. Zuſtimmung; 
Genehmigung /. 2. (to) zuſtimmen 
(dat.), genehmigen; billigen. 

assert (25010 behaupten; Recht ver⸗ 
teidigen; to o.s. চি geltend m.; 
er, or (ক) Behaupter(in); Ver⸗ 
teidiger(in)) Aon (eßd ſchen) Be⸗ 
hauptung; 84519061178 076) 
beſtimmt, 558১2087585, 


— 


৪555৬ 


assess (58816) beſtenern (in, at mit); 
Steuer uſw. (ab)ſchätzen; 8016 ও 
eblyſteuerpflichtig mentiement) 
(Ein⸗)Schätzung; Steuer ſ; or 
(০9) Aſſeſſor, Beiſitzer; Steuerab— 
ſchätzer m. 

85561 (1550 & 28009161008 ſig.) 
৯৬27. (১8) ঠিল0৮ 00093 m; ৬ 
৮৮৫ ৮. 

asseveratle (658779৫2916) beteuern, 
eidlich verſichern; 102 (eßsſswe 
0901097) Beteuerung 1 ও 

85510810 (09178) ডা 06৮67 
Fleiß 172 পচ থা] (37. 

aſssidudus ießi'djneßzy 07220, 
16550) unabläſſig. 

assigu (eßa'n) 1. an⸗, zu⸗weiſen; 
beſtirnimen: zuſchreiben; Grund an⸗ 
geben; übertragen, abtreten. 2. 
হত 80100001577 81015 00 ০৫১) 
6০1৮2760৮67 nachweisbar; über— 

tragbar; Aatlon (Aßlgneiſchen) 

Verabredung 7 zu einem Stelldichein; 
ſ. Ment; ee (8807 Aß) Bevoll- 
mãchtigte(r); Zeſſiona'r; E 
Kuraltor m 076৮ Maſſe; ent 
(eßãA'nment) An⸗, Zu⸗weiſung; ওঠ 
Seſſion f; or চ্জ (Aßind)) 

ZSede'ntcin J). 

assimilatle (60112710950 ähnlich ০১. 
gleich m. od. w.; vergleichen; phusiol. 
(0) aſſimilieren; on (eßlmiloi'- 
ſchen) Aſſimilatio'n, Anpaſſung, 
Einverleibung f. 

85515 (83160 beiſtehen, helfen (a p. 
in a 0. jem bei et.); unterſtützen; 
৮05 26 teilnehmen an (dat.) „ance 
(eßlßtenß) Beiſtand m; Hilfe, Unter⸗ 
ſtützung f; ant (5800) 1. behilflich; 
5116... 2. Gehilfe, Gehilfin. 

asscizes (eßadſiſ) pl. Geſchworenen⸗ 
gerichten, Aſſiſen f/pl.; Gerichtstag 
m; Gerichtsſitzung f. 
associable (eßou 101200 vereinbar; 
phusiol. mitempfindend. 

associalte 1. (eßou'ſchioit) (fich) zu · 
geſellen (with dat.), (ſich) vereinigen; 
(00) verbinden; Umgang h. (vwith 
mit). 2. ০100 verbunden; Geſell⸗ 
ſchafter, Genoſſe; Kamerad; 9, 
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axthmati cal 


genoſſe; Begleiter; Teilhaber m; 
außerordentliches Mitglieder wiſſen⸗ 
ſchaftlichen ৪9০৮ Geſellſchaft; tlon 
(eßoufzigi ſchen od. ০00) Vereini. 
gung, Verbindung; Genoſſenſchaft, 
(wiſſfenſchaftliche, Handelß⸗ uſw.) 
Geſellſchaft; Kameradſchaft 11 Um— 
gang m; (Ideen⸗Aſſoziativ'n 0৭ 
assonance (A'ßonenß) vokaliſcher 
Anklang, Aſſona'nz 17, 
assort Ceßòt) v/t. fortieren, paſſend 
zſ.ſtellen, bringen; Raſſortieren; 
v/i. (witn) übereinſtimmen (mit), 
paſſeit (zu)y; „ment (Iment) জিততে 
tieren; Sortime'nten, Auswahl /. 
assuage (63%01১0) ৮/%, nrildern; 
beſänftigen, bernhigen; Hunger uſw. 
ſtillen; „ment GEinent) Linde— 
rung 7 


assume (eßiũſm) aunehmen; über— 


ne'hmen; ſich aumaßen; erheuchetn; 
voraubſetzen; Ang ) (Ana) an— 
maßend. 

assumptilon (90001001060 পর 
Aber⸗nahme; Anntaßung: 05, Ror- 
ausſetzung; 2 01 tho 10217) Mariä 
Himmelfahrt ; 0 (8) an⸗ 
genommen; leichtgläubig; an— 
maßend. 

assurance (eſchue'renfy) Werſiche⸗ 
rung; Zuverſicht; Sicherheit 77 
Selbſtvertrauen গত d. s. Dreiſtig— 
keit; EEebens;)Verſiche rung, LAſſeku⸗ 
০78 1. | 

assure (eſchue) ſichern; ſicherſtellen; 
Leben 0৫011061500 ৮0918 
th. j. ৮৮ S. verſichern; jem et. ver⸗ 
ſichern. 

assured (eſchuo d), ০৫১. 7০10 (eſchu“'- 
21911) verſichert; gewiß; dreiſt. 

assurler (610105174) 360159৫2160 
m; a. লগ Oor (০) Verſicherer 2, 

Ascauria (eßl'rlay Aſſyrien n. 

aster $ (860) Aſter তি [8 (*. 

851681516 (515152562) Sternchert 

85667056107) 0৫608, 

astuma (A'tßzltjme) Aſthmarn, Atem⸗ 
০৮1) ৮৮0০ (Aßltimatlt) 1.a. cal 
2 (121) aſthmatiſch, engbrüſtig. 
2. Aſthmatiker(in). 


—⸗ ⸗ 


8507 


8511 (631) 2৮1 (den Beinen); in 
Bewegung, rege. 

85190711515 ehto'niſch) in Erſtaunen 
ſetzen; IIng ſchins) erſtaunlich; 
Ament (Aſchmont) Erſtaunen ৮, 

astound (eßtſo'nd) in Staunen 
ſetzen; verblüffen. lauf dat.). 

৪31580016 7 (%315880 :187508 (০৫) 

85117520191 (A tregel) Ruudſtab 
m. ſchan 

15171010718 (0682) Aſtra⸗ 

85172] (30171) Gtern.«, 00601, 

astrau (431167) verirrt; irre. 

astride (eſztrai'd) mit geſpreizten 
Beinen; rittlings tof auf dat.). 
astringent (.) ও 01101814200 ঠা 
ſammenziehendtes 20101), 
25101100€] (6310016১046) Stern⸗ 
deuter m οgical 171807৭16৯৭, 
ikel) aſtrologiſch; logu 660 
8001) 21701091617 nomer (eſ;- 
trd'nente) 21109707877 nom- 
1081 (1 (87৮62 21ত0 aftrono⸗ 
11110)775001008 (6906 nend) Stern⸗ 
kunde তি 

85016 120 (67112189101 ness 
(১0110) 5৮19820৮7 

asunder (eza'nde) auseinander, 


entzwei. 
asnlum. (6580102) Aſy তু 
প্রজার (8ম 0) 207৩৮, 


101100811% ঠ[1য106৮61 

at (At, 56৫19৮04011, au;auf; aus; 
bei; für; in; mit; nach; über; um; 
pon; vor; zu; * 0৮ daor an od. vor 
der Tür; Imy নামল auf meine 
Koſten; „a ball auf em Balle; to 
হছে a p. auf j. losſtürzen ; day- 
break bei Tageſsanbruch; table 
bei 20961» ৮ low'priee zu einem 
billigen Preiſe; Ischool in der 
Schule; Stratford in Stratford; 
peace im Frieben; the age otf 
im Alter von; one blow mit 
0170 Schlag; ৮ 1%৩ ০0'০10০৮ um 
fünf Uhr; — Christmas zu Weih— 
nachten. HNuckſchlag 

81485750007 (A tewlſm) Atavi ſsmus, 

atacu 01061818910 SEtarung / in der 
Bewegung der Gileber. 
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attach 


০০ 


ate (8৮ a. 911) 1. oat. 

80001512 (6101170 Athei'zmußs পহ 
(59550816000 7৮০৮ (51150 
21061110007 ticcal 0) c(oitſiltlt, 
1৮৮) atheiſtiſch. 

Amens (61650) Athe'nen. 

athletle ($600) Athleſt m; c 
(Atiidtlt). 74105] 0 0902) athle⸗ 
10710 ০400) 23600096৮78 ics 
pl. (80161060090 সো ঠিাম) 
2106 

at⸗ home (61008112) Empfaugstag 8, 

athwart e awo't) 1. prp. quer über; 
entgegen (dat.). 2. adu. quer, ৬ 
dwars; ſchräg; in die Quere. 

a·tilt (6011) vorgebeugt; kippend. 

Atlantic (etidntlt) 1. atlantiſch. 2. 
(০৮ 0৩989) 20007510068 266) 
nirman Ogeanflieger m. 

825 (1156) Atlas in (Buch). 

20705170616 (A'tmeßfie) Atmo⸗- 
ſphä're 17(8,107.))71008107) (Atmo- 
5চি' তত itelvatmoſphäriſch; 216) 
৭৮105 (06079706005) 2০ Radio: luft⸗ 
elektriſche Stürungen 1/1)4,  * 

5101) (8181, &1910) 2৮510 n. 

1000 07 (11159) Ato mn (a. Ig.); ৮86 
(০1৮71) atomartig, Atom.n; 809, 
107 ০510 id tomltſmy Atomen;« 
10067 ৮1500 (Atoml'tlt) (adv. - 
15116811) aus Atomen beſtehend; 
Atome betreffend; Aizer (Atomãũtſo) 
HZerſtüuber m (Gerüt); „U (61077) 
Slkele'tt n (a. ſtg.). 

81006 (otou n): ০.০ [9৫৮15010607 ০৮ 
ment (6016) 20567 Suͤhne 2 

81011100 ৫6010 exſchlafft; gr. un⸗ 
betont. 

81:01) £ (51) oben(auf ſot dat. ]. 

80০০01078400060951955) abſchenlich, 
gräßzlich; grauſam; ০1৪ (Eted'ßitl) 
Gräßlichkeit, Abſcheulichkeit ; 6 
Verſtoß m. 

atrophu 0 (A trofl) 26860817101" 

attach (eua'tſch) an⸗heften, ⸗binden 
(to an ০০০.) befeſtigen (an dat.): 
verknüpfen (Sinn mit তায Wort); 
Wert, Schulb, Namen, Wichtigkeit bei⸗ 
legen; 19. einnehmen, তাতে হন 
(৯ p.) verhaften; (5 ৮৮) mit ২৪, 


81790191016 


10098 belegen; haften (০, on, upon 
an dat.); to * ০.9, to ſich anſchließen 
an (aec.); to valus to auf et. (acc.) 
halten; ০580160০260 verknüpfbar 
(to mit); mit Beſchlag belegbar; 
(otaſchoi) Attachs m; case Dolu⸗ 
mententaſche 7 Stadtköfſerchen %) 
৮০০৫ (52100 to gehörig zu; 10 er⸗ 
geben; ০1601 (ment) Befeſtigung; 
Anhänglichkeit, Neigung 5; An— 
hängſel n; ঠন্ত Verhaftung; Be— 
ſchlagnahme টি. 
attacik 5৮0 1. angreifen (a. ſtg.); 
(Krankheit) befallen; Arbeit anpacken. 
2. Angriff (a. ſiq.); Anfall m; ০৮ 
able (০201) angreifbar; Jer (১৫) 
Angreiferlin). 
attain (660) 1. v/t. giel erreichen, 
ſig. a. erlangen. 2. v/i. gelangen (to 
zu); able (Ebl) erreichbar: der 
মত (৮9০ Schändung f (durch Vernrtei⸗ 
lung); ment (ment) Erreichung; 
টি, Aneignung ; moents ꝓl. Kennt⸗ 
niſſe, Fertigkeiten f/pl. 
attaint (etoint) beflecten (a. ſig.); durch 
Verurteilung ſchänden. 
attar (Ate) Roſenoẽl 5.. 
attemper (26205) mildern, maä⸗ 
ßigen; beruhigen; anpaſſen (to dat.). 
attempt 6010 1. verſuchen; 
Attentat m. auf (ace.). 2. Verſuch 
m; Attenta“ten (upon auf aco.). 
attend (476) v/t.begleiten; warten, 
pflegen; jm aufwarten; beiwohnen 
(dat.); Vorleſung সি, beſuchen; v/i. 
27620 achten, hören (to auf ৫০০.)? 
anweſend ſn (at bei); ৮0 on Krante 
warten, pflegen; bedienen; to ০ 0 
Geſchäft uſw. 86100 627৮8210668 
denßz)Aufwartung, Bedienung (u pon 
bei); 20181767027 Gefolge a; (at) 
20156168757 (661), Beſuch m (gen.); 
89560100177 hours pl. 01 ১0০৪ 
90020010670) 00 08100658300 
herumſcharwenzeln (on um); ant 
(৮42) 1. begleitend; anweſend (at 
bei); dienſttuend (on, 5098. 861), 
2. Diener(in); Begleiter(in); Wär⸗ 
ter(in); ants ꝓl. Dienerſchaft 5. 
attentlion (eto nſchen) Aufmerkſam⸗ 
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81011011668 


161৮17১৯৫০৭ ঠ্টেয71 1০15611০0১৭) 
aufmerkſam. 

attenuate (ete'nluoit) verbünnen; 
চিত. vermindern; 00 a. dünn; 0৫৮ 
mindert; abgemagert; ion (ertantu. 
oiſchen) Berminderung, Abnahme; 
Verdünnung f. 

attest (66150 bezeugen; beſcheini⸗ 
gen; beweiſen, dartun; j. vereidigen: 
+/811010 (Atefztoi ſchen) Zeugnis ৯) 
Beſtätigung; & Vereidigungf; ০৬ 
০০0 (21650) 86806 m. 

Attic ঠ৮) 1. attiſch. 2. 2 Dachſtube 

: 28 191. Dachgeſchoß a. 

attirecetaas1. an)tleiden; ſchmucken. 
2. Anzug; Putz m. 

attitude (Aſtitijud) Stellung; Hal⸗ 
tung; Lage 1 ০৮৪ Flugzenges in ver 
Luft; to striko চট eine Poſe আয, 
nehmen; 01 wind Anſicht 0 

81111010126 ( Atitjuſdinaſſ) ſich in 
Poſitur ſetzen; poſieren. 

attorneyu (6001101) Unwalt m; 2 
lottor (9৯, warrant) 91 ০ Vollmacht 
(96526215778) 17 2০০) erteilie 
Vollmacht; RGeneral Oberſtaatsa, 
Kron⸗anwalt m. 

attract (62606) anziehen, Ag. feſſeln; 
AMon (6851 065)30816042808016 
1719. 61) m; Ave [ tlw) গাহি হিট, 
anziehend; Aveness (Alwniß) 
1017 m. ſchreiben(d). 

attributable (etel'biutebl) রা 

attribute 1. (etri'bjũt) beimeſfen, zu⸗ 
ſchreiben. 2. (Aſtribjüt) Attribu't 
n (a. gqr.), Eigenſchaft ; Merkmalen. 

81010105090 (Atribjũſſchen) Quer⸗ 
kennung; Beimeſſung 5; beigelegte 
Eigenſchaft. 

attributive (etel biutlw) yr. 1. 2 
attributi'v. 2. Attrihu't ৮ 

attrĩtion (etel ſchen) AUbreibung; 8৮, 
nutzung; Lermürbung 7 

attune (০0৮) anpaſſen (to dat.)) এ 
ſtimmen. nienbraun. 

auhurn (d'ben) rotbraun, laſta⸗ 

auction (62106) 1. Auktion, Ver. 
ſteigerung /. 2. verſteigern (meiſu to 
oſq); ৮৩০ (dlſchenie Vułtiona ·. 
tor m. 


— 


81105010125 


80058011045 (7 (55906512101 66৫7 
৮, s. dreiſt, frech, unverſchämt; 
"0 6১৮60) Kühnheit; Unver⸗ 
ſchümtheit f. 

81101111001 (5016107) Hörbarkeit, 
Vernehmbarkeit /. 

audible [2] (6১100 65:50 10৩55 
(402) আকন udibility. 

audience (odientz) ৫৮7৮1 Au⸗ 
die'nz (ot, with bei); Zuhörer(ſchaft 
) m/pui.; 36010710618 m. 

audiou (61160 6815: Empfaugs⸗ 
gleichrichterröhre তি 

audit (0১10 1. Rechnungsprüfung f. 
2. Rechnungen prufen; or (I'dite) 
Zuhörer; Rechnungsprüfer m; org 
(0১16৭) 1. Gehör.. 2. Audito'⸗ 
riummn. 

Augean (doql'en) 86605. 

auger O (oge) großer Bohrer. 

aught (ot) (irgend)etwas; for l 
earo meinetwegen; 107 ০০] know 
ſoviel ich weiß. 

augment (õgmö'nit) v/t. vermehren, 
vergrößern;v/i. zunehmen; atlon 
(00871911061, ০০067) Vergröße⸗ 
rung, Bunahme 5; Buſatz m; — 
ative (damd ntecw) vermehrend. 

auqur 00106) 1. Augur. 2. weisſagen, 
prophezeien (woll Gutes, ill Ubles) 
(from ans); (0 giurt) Wahrſagen; 
An⸗, Vor⸗zeichen n, Vorahnung f. 

Auqust (oO geſzt Monat Augu'ſt m. 

august (0(00550 erhaben, hehr. 

Augustan 09035) klafſiſch. 

Augustus (000968) Au'guſt m. 

aunt (ãnt) Tante ; e, নি qãnti) rF 
Tautchen n. 

auricle (01400 außeres Ohr. 

auricula € (ori uto) Auxritel . 

21221011800 (6015) das Ohr be⸗ 
treffend; Ohr.. Hör.; theol. con- 
19881 

১১৩০৬ 

aurip 

auris 

auro« 

auro 
79.) ' 

. 098. 
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autohusa 


auscultation 04 এ (05120911942) 
81000700701, 

auspicle (09219) Vorbedeutunge; 
৮৮680750100 11774101050 (oßplſch 
€6) günſtig, glücklich. 

20586521615 (99661) herb; ſtreng; hart, 
rauh; etnfach; itu (0761510) Streu⸗ 
ge; Härte 2 

austral (060) ſũblich. 

Australasia (oßtroloi qie) Auſtral · 
aſien n. 

Australin (õoßztrol'lley Auſtralien a;5 
স্পা (না) 1. auſtraliſch. 2. Auſtra⸗ 
lier(in). 

Austria (16৮৮6) 3966৮৮611০০ 
(ol ztrien) 1. oſterreichiſch. 2. Oſter⸗ 
reicher(in). 

authentic (õôòtis'ntik) (adv. Ally) 
glanbwürdig; zuverläſſig; 60016 
(০8195) verbuͤrgen; als echt erwei⸗ 
ſen; 75809 (oſentikoiſchen) 26, 
glaubiguug 1710 00876016) 
Glaubwürdigleit; Echtheit 0 

author (006) Urheber(in); Ver—⸗ 
faſſer(in); Schriftſtellercin); 25655 
(৯29) Verfaſſerin, Schriftitellerin F. 

authoritarian (d'uð ritäerxien) 
0801016৮087 principlo Fuͤhrer⸗ 
১:18 ৮. ] 

81100111810 (00060069100) 0, 
gebend; gebieteriſch; ness (iß) 
gebieteriſches Weſen. 

81010211618 (0৫608) (Amts⸗) Ge⸗ 
walt, Autoritä't ſ(ovor über 7০0.) 
Einfluß m (over auf acc.); Anſehen 
n; Glanbwürdigkleit f; Zeugnis %) 
Vollmacht 7; Gewährsmann m, 
Quelle f; Fachmann m; 2৫006 1 
(চি pl.). 

authorizatlon (65510019470) 26 
vollmächtigung তি 

authorize (d'iterãdſ) j. autoriſieren, 
exmächtigen; et. gutheißen, billigen. 

শন) 2010951901৮ 
0100:18, 
(0০681510161) 
1); ৮80(81 03) (৮ 
[61619870050 ? 
zelbſtbiographie 1 
Autobus m. 


চি 


autocar 


autocar (d tota) motor-car. 

autocide (01০9810) tödlicher Auto 
unfall. 

autocraci (0:68) Selb ſtherr⸗ 
417 

2111002101০) 5101862196৮, 
256016015৮1 ic(al 00) (05০1 
180) ſelbſtherrlich. 

11109061015 (dtõ dqenceß): - welding 

autoge'ne Schweißung. 

autogiro আর (õ todqieron) Trag⸗ 
ſchrauber m. 

autograph (d'tagrãf, 02টি 1. Ur⸗ 
ſchrift f, eigene Handſchrift. 2. ei⸗ 
genhändig (unter) ſchreiben; Wauto⸗ 
graphieren— u'mdrucken; ic তে" 
02178) (adv. ically) eigenhändig 
(geſchrieben). 

automatlic (61570160, Aical 0 
(89) 01550170010 06479. ſelbſttätig; 
১০ 09197010008 Selbſtanſchluß 17 
7০02 (৩2 moeten). ꝓl. mſt ০৪ (৭7165) 
Automa't m (a. চি.) 

20101501981 (d'tomobil)- motor-car. 
autonomlu (õto neml) Selbſtregie⸗ 
rung 7৮৮05 (555) autono'm. 
autopsu (015251) d'töphhh eigene An⸗ 
ſchauung; Leichen üffnung, ⸗ſchau; 
fig. Zergli ederung f. 

autotupe (01:91) 1. Fakſimileab⸗ 
druck . 2. autotypieren. 
aufumu (G'tem) Herbſt m: O 
(õota muel) herbttlich; Herbſt.. 
21082118210 (07154) 1. Hilfs.. 
yr. Hilfszeitwortna (a. verb); — 
riſy 2৮ Hilfstruppen 1107. 

৪5৪21 (659১) 1. nützen, helfen; ৮০ 

0.s. ꝗt benutzen. 2. Nutzen m. 
৪৪118111110 (eweilebl'uttj Gültig⸗ 
1661 e 00 (589:1260 benutzbar; 
verfügbar; gültig. 

85818110116 (০719) Lawine চি: 
avaricle (875500) Geiz m; Hab⸗ 
ſucht ous 0 werſcheßz) gei⸗ 

zig; habgieri g. 

aveuge (ews uſd)q) raͤchen, a. ahn⸗ 
den; to ৮505০ on ſich rächen an 
(824) সণ (৪) 28060), 

avenue (A'winiũ) 8070 m (ময় 
7০.) 01658, Am. Promenao'de J. 


5৫ 
aver (601) als Tatſache hinſtellen, 


award 


behaupten. 

average (& weridg) 1. Durchſchnitt 
m; ৬, 00161 17 on an durch⸗ 
ſchnittlich. 2. (1 durchſchnittlich; 
21101071155. 5, im Durchſchnitt 
rechnen (teilen, arbeiten od. 0৪৮ 
tragen). 071 asBeweis(antrag) m. 

averment (8501 17571) সাকা মি 

aversle D (ewd'ß) abgeneigt (8০, 
from dat.); widerwillig; „eness 
niß); 802 (ewd'ſchen) Widerwille 
15 (to, 10207 for gegeun); ho is my 
০৮800 er iſt mir ein Greuel. 

avert (5১০08) abwenden (৫. ſiq.). 

aviaru (oifwiorl) Vogelhaus n. 

aviatſe (ei'wielt) fliegen; ion 
(oiwioiſchen) Fliegen ৮1 Flulgſport 
m; Luftfahrt ; ৯১০০ ground 1008, 
1০3; 2০2 (ol'wieite) 11600 
20101516717, 

avid (801) gierig 00, 10৮ nach); 
৮০1] (91010) 6৮7 

aviette æ (oiwis't) durch Menſchen⸗ 
kraft betriebenes Flugzeug. 

avocation (805০8১10810 Nebenbe⸗ 
ſchäftigung 7) Beruf(8geſchäft n) m. 

avoid (6:00) (ver)meiden; entgehen 
(dat.); aufheben, ungültig m.; 
২১৪16 (১০1) vermeidlich; Ance 
(675) Meidenen, Vermeidung ৰা 
Vaka'nz 5. 

avoirdupois € (64540110987 
88180015108 (802 Pfund 8৮ 10 Unzen); 
Am. Gewichten (9). 

Avon (oi'wen, A'wen) টিম? in England. 

avouceh (58089+110) verburgen, be⸗ 
ſtätigen; & avow. 

avow (9০501) bekennen, (ein)geſte⸗ 
hen; anerkennen; J„al (el) Geſtänd⸗ 
niſ n; edlu (490) eingeſtandener⸗ 
maßen. 

27281 (০1) exwarten l(a. ig.). 

awake 6810 1.wach, munter 1৮6 
ſich ৫৮ S. bewußt; wide 7 ০5018 
wach, ſtg. ſchlau, auf der Hut. 2. lirv.) 
v/t. (mſt n, eweiton) (er)wecken; v/i. 
erwachen; gewahr w. (to a th. 6৯), 

award (৬০১) 1. Urteil n, Spruch 
m. 2. zuerkennen. 


i 


aware 


aware (ewäe') gewahr; unterrichtet; 
10 be wiſſen (of ০৫6৫, that dafz). 
awau (6767) weg, hinweg; abwe— 
ſend; bei Verben 5১5006180৮7 darauf— 


lob. 

avwe (6) 1. Ehrfurcht, ভ ৫৫৮1 (0100 
৫), 2. Ehrfurcht od. Furcht তো 
flößen (dat.); Struck 570০০) 
von Ehrfurcht ergriffen. 

awful 0 001ম10 ehrfurchtgebietend; 
furchtbar; kſchredlich, £000101) ৮৮ 
neſsseniß) Furchtbarleit; Erhaben⸗ 
10111" 

—— (elhjvxai“i) eine Weile. 

awvwardel.) (0৫৫১) lintiſch, un⸗ 
geſchickt, plump; unangenehm, pein— 
üch; dumm, (01011771185 0800) Un⸗ 
geſchicklichkeit ; linkiſches Weſen; 
Unannehmlichkeit f. 

8৮] (71) 80010 17 Pfriem m. 

0] $ (07) Granne 1 

0170 (012128) 361৮ 28০06706৫61 
(Fenſer⸗ 0৮061) বা বট 

8৮০৮৫ (৫৯০মা টে ( এস ০৮ 2. in. 


৪81 


1808 


awru (6:21) 19167 ſig. ১6:0৮ 

axe (815) 2৮7 Beilen, Hade 76 
159 20 ০৮00 grind Privatzwecke 
verfolgen; v/t. Beamte abbauen. 

80080 (610৮) Grundſatz m; atle 
Atßloma tlt) (atically) 2৮516, 
lich; ununiſtößlich. 

axis (81010), 21 axes (iſ) Achfe f. 

axle (1৮161) Gad⸗)Achſe F(auch 
troo); 08011154106 ০ mot. Schwing; 
achſe 7 

866) (83) 1. ক ja. 2. Za ৮7 2971. 
Stimme F für; 009 have 16016 
Mehrheit iſt dafür. 

Aur (äe); Shire (àe'ſchie) apr. 

88168 € (616111)৫) Azalie 5. 

azimuth (16 066) ast. Scheitelkreis 
m, 81811700016 meu. n instrument 
Peilapparat m; al 0 aſimjũ tkel 
08112111011, রঃ | 

Azores (61011,616610) 27 Azoren 27. 

21605 (00056) 22 Azte'ken m/pt. 

8202 (01016, 605) 1. himmelbiau. 
2, 7727000109৮ ৮ | 


— 


B 


B. M. 000, আগ 88008510801 Arts. 
bas (07) 1. blöken. 2. Blöken 7, 
Baul (boi“el) Gott Baal m. 


bacchaut (68, 2710 20000111815) ৮০৫ 


(৮ 0৮610) Baccha'ntin f. 
Bacchus (61157) 20009 m. 


babble (68150 1. ſchwaten 0০100.) hachelor চ5109%6) Junggeſelle; 


2. Geſchwätzen ৫.9.) 
babbler (001015) Schwaͤtzer(in). 
babe (6619) poet. tleines Kind. 
Babel (56140) 2৮1, 200৫1 n; 09. 
(7102) Wirrwarr; Speltalkel m. 
baboon (bebü'n) 40. Pavian m. 
babu (bol'bl) 1. Säugling 25 kleines 
Kind. 2. jung, klein; hood (bi'- 
bihüd) erſte Kindheit. 
bahbuish 00 (510109) ৮1০, 
Babplon (b bilen) Babylonen; 
Aar (98010020087) 1. babyloniſch. 
2. Babylonier(cin). 
baccalaureate (68007) ০৮০ 
10116016560, bachelor). 
hacchanal (51750) bacehant(e); 
2৬70. (7510 ০৬, As pl. (65:00100৩) 
27009071011 ৮7 Aan (৮761067) 600 


cha'ntiſch. 


14770, (exfter arabemiſcher Grab) Bakka⸗ 
lau'reus m; শপ ০8০0 Zungge⸗ 
ſellin ; Hood (chũd) Zunggeſellen⸗ 
ſtand m. 

back (588) 1.. Rcken m; Růuͤckſeite; 
012160167৫8 Stuhla; Fußbaul: 
Verteidiger m; at 009 oft hinter 
(dat.); 1 0019 ১15 up er iſt ſehr 
aufgebracht. 2. 4. hinter(e); ent⸗ 
legen; rückläufig; rückſtändig. 8. 2৫০, 
zuruck. 4. v/t. mit erm Rücken ver⸗ 
ſehen; den Rücken decken, bei— 
ſtehen (dat.) (a. 0)? NMferb সাজ, 
beſteigen; zurückbewegen; wetten 
auf (aeo.); auf ber Rüͤckſeite be—⸗ 
ſchreiben; & 17001667700 5 
(068810870৮6 Segel backholen; to 
Wwator, 60 tho 089 0005 
rudern; v/i. fich zurücbewegen; 


— 


back.. 


8৮905 তে 
zurücktreten 006 0৫ von ৪72 Unter⸗ 
nehmen) 

back..: basket (baAłbãßztit) 

Kiepe টি ৮০016 (56210 lirv. (Pito)] 
verleumden; board (9860০) 
Rückenbretten; &Geradehalter m; 
hbone (boun) Rückgraten (a. ſig.); 
৭০০০0101319 (০০৮12) Rüdkoppe⸗ 
lung -7৫90£ 08126) Hintertür / 


(a. fig.). 

backed (010 mit.. Rücken ver⸗ 
ſehen, শেক, 

backer (6866) Unterſtützer(in); E 
Indoſſie rer; Wetter(in). 

back..: gammon (68,081757) 
Pufſſpiel n; „ground (ba tgraũud) 
Hiutergrund m; haud (bat- 

.. 88709) 1. Rückhandſchlag m. 2. * 
handed (id) rückhändig; ſiq. un⸗ 
erwartet;:hander( de)ſ. hand 1 
pedal rũctwurtsſtreten (Kab⸗ 
fahrex); ৮৮09৫811106 02010 Růcktritt⸗ 
bremſe f; pressure (Apröoſche) 

Auspuffwiderſtand m; ৮514৬ ( 
92810) Hinter⸗, Rück-ſeite টি Hin⸗ 
tere(x) m; ৮51081 (at) GBifier⸗) 
Kimme তি 51106 (BA tᷣla d) ſirr. 


(slide)] vũckfällig werben; slider 


(০) 241 0019005)) ꝓStairs (০9585) 
Hintertreppe fF; 7৮50108০889) 
Steppftich m; Stroke (6৮980) 
Rückenſchwimmen n. 

backward (bàſtwed) 1. a4. rüdwärts 
gerichtet; Rück..; ſaumſelig; rück— 
ſtändig; ſchwerfällig; zurückhaltend. 
2. ৫2. (a. নি ৮) rückwärts, 80” 
৮1৫৮৮211002 ঞ 02. ০১911057) 26, 
2০0৮5 m; ness (08550706) Rück⸗ 
ſtändigkeit; Langſamkeit; Saum⸗ 
ſeligkeit Ff; Widerſtreben n. 

10805 water (68 twote) Stau⸗ 
waſſer; 55610710016 1) heel 
(৮0010 Hinterradn; vhoel 0019 
Hinterradantrieb m; oods ( 
wüdſ) 2০ (weſtliche) Hinterwälder 
m/plʒ 75৮09052181 (০৮17) 
Hinter wäldler m. 

bacon (6০10) Speck m. 

bacteri um (Gattie riem), pl. ০৪ 

(তি) 2০556 /. 


। 2 
1988 00 6৮) ſchlecht, boſe, ſchlimm, 


০ 


০৫০ 


0) krank; 09 1915 911 62 061) 
ihm 160 traurig; 6 60 want ৯ 
dringend brauchen. 

bade (bad) 1 bid. 

badge (659) Keun-, Ab⸗zeichen n. 

badger (6036) 1. 420. Dachs m. 
2. hetzen, plagen. | 

badness (6১15) ſchlechte Beſchaf⸗ 
fenheit: Schlechtigkeit তি 

baffle (baſ) vereiteln; hemmen. 

bag 0689) 1. Sack, Beutel m; (3009৭ 
Taſche Fy and baggago mit Sack 
und Pack. 2. einſacken, ſiq. exrgattern; 
(ſich) bauſchen. 

bagatelle (bageto i) Kleinigłeit তি 

baguage (610199) ৯৫ ০৮. Am. Ge⸗ 
26৫ eo. contp. Weibsbild en. 

19800 (6801) beutelig. 

10801072826 7 (68102) 9909187788, 
reiſende(r) 7. | (1) 1, 
bagpipe (68101)810) Dudelfack(p টি 
bagesnateber (94902040105) Hand⸗ 

taſchenräuber m. 

19911 (6০011) 4. Burge ৮7 Bürgſchaft 
7 2. bürgen für; ton out j. frei⸗ 
bürgen. 

08115 ৬০ ausſchopfen. 

ballable (99111501) bürgſchafts fähig. 

bailee ওঠ (66117) Depoſita“r, Be— 
wahrer m (881. ballor). 

bailer (boile) Schopffaß %. 

021110 (beiſtif) Gerichtédiener; 
(Guts⸗) VBerwalter m. 

bailment ও (69170 Hiuter⸗ 
legung এয S.; Freibürgung ſ 

bailor (boi le) Depone nt, Hinter⸗ 
leger m ৫801. halloe). 

bairn ſchott. (bäen) 8৮710 1৮ 

bait (boit) 1. 6965 ৮5179. Lockung; 
Futterraſt 2, 51৮ Falle uſw. 06৭ 
ködern; Pferde unterwegs füttern; 
741৮6, hetzen; ſtq. 05416) v/i. 9110. 

baiting (6915078) 58617 place 
(1810) Ausſpannung . 

baize S (boiſ Boi, Fries গা 

bake (96911) lirx.] backen; braten; 
Ziegel brennen; te Gelãdt) ২০৮০, 
[৮৮7 টা 09৮) 88৫6৮ দি) ০ 
(০0 24266611 


hakaheesbi 


im 01615, 

balauce (ba lenſ) 1. Waage /; Gleich⸗ 
gewicht n (৮79) Unxuhe der 28) 
O 23112175877 Saldo; Uberſchuß ৮2 
in hand Kaſſenbeſtand m; ot 
2০০: politiſches Gleichgewicht; 
01 0৮06 Handelsbilanz 17 2. (ab⸗, 
er⸗wagen; im Gleichgewicht halten, 


außgleichen; & 10101626708” 
ſchließen. ltneq.). 
balconn (61167) Balko'n m (o. 


15101) 06019) tahl; ſig. nackt; dürftig; 
2 FRaglo Fiſchadler m Gationattier 
ber U. ৪.5), 

baldachin (61১4800 Baldachin m. 

08106705850 (bo ldedaſch) Geſchwãtz 
n. Aꝓboit) Kahlkopf m. 

bald. .: head, pate 

haldness (১00) Kahlheit; Dürftig⸗ 
১1৮1 

10851077005) (bõ lbelt) Wehrgehent . 

Baldwin (bolIdwin) Balduin m. 

15167 & 66৩11) Ballen m. 

bale* ৬ () জ্দ ১৮1), 

bale · Ure (69111814) Signalfeuer n. 

10891670117 (fui) verderblich; traurig. 

10811 (bot) 1. (Furchen·Main; Valken 
m; Hemmnis n. 2. v/t. (ber)hindern; 
enttäuſchen; umge'hen; verpaſſen; 
ſtützig m. 3. v/i. ſtuhen, ſcheuen 
(at bei). 

Balkxan (601067) 22100 m. 

88111 (600 4. Ball m; জিম 
(a. zum Schleßen, Abſtimmen uſw.); 
Gande, Fuß⸗) Ballen m; Knäuel m 
u. . 2. (100) (zuſammen)ballen. 

08115 () Ball m, Tanzgeſellſchaft . 

ballad (58145) 8০911018611 concort 
Liederabhend m. 

ball aud·a2o cket O (65114760৮8): 
olnt 80861861676 ৮ 

ballaat (68146£) 1. 8০097 m 
(৭,791 Schottex i. এ, mit Ballaſt 
belaſten; ভি beſchottern. 

1081175৮৮58 810015 55) 00601 
94%27001]) 988601606৮7 
(১৮61) Tennia: Ballijunge mi; পাশ 

treldge (71769) ſcharfe Patrone. 
81061 (68161) Balle'tt a. 


— 3 
paksheesb (80710) 20705 ৪ 


পদ 


bandu 


baloon (belũ'n) 1. (M, এ Luft-) 
Ballon % tlros pl. feſte Gummi⸗ 
bereifung. 2. (im Ballon) aufſteigen; 
ſich bauſchen; ৮৮9010০6210) 
(gummierter) Ballonſtoff m; সহজ 
(১452 Luftſchiffer m. 
ballot (bA let) 1. 259018806৮7 
zettel m; Ballotieren n. 2. 98, 
ſtimmen, ballotieren; box 
(9619) Wahlurne তি Jben mit. 
108110150 € (6788) Poſſen —— 
balm (927) Balſam; 09, Troſt ৮7 
"00 Gä'ml) balſa'miſch (a. ſig.). 
Balmoral (balmd'rel) nor. 
balsam (6011567) 80110) m; Ac 
(bol·, 81580 Gecally) bal⸗ 
10110, [266 1, 
Baltic (001150 baltiſch; * (998) 
13511038507 (601100100) npr. 
10281115167 (01682) সদ ০৮1৪ ৮৬৪, 
10811551506 (68199 0৩110) Beländern. 
bamboo (bambũ') 28017707787, 
10811১09216 6 (80710) be— 
ſchwindeln (out ot um). 
1080 (9৮) 1. Bann 157 20075, Acht 
1 amtliches Verbot. 2. verbieten(a 0, 
from & ৮9, j⸗m. et.) 
bausanus & (benã'ne) Banane 1) 
plug Rabis: Bananenſtecker m. 
10800 (band) 1. Banden; (0 Treib— 
riemen; Streifen m; Leiſte; Bande, 
Schar; Muſikkapelle /. 2. ſtreifig 
m.; to ০5 0:8০ to ৮৩৮৪৫ ſich zu⸗ 
ſammenrotten. 
baudage (bA'ndidq) 1. Binde 7 
Verband; 15088 aide Notverband 
m. 2. verbinden. 
bandbox (6 81110১16819) 3005 Hut⸗ 
10611 
bandit (68701) Bandi't m. 


Daudi muaster bſo. & (bU'nldljmãßte) 


Kapellmeiſter m. 
bandog (64471580) Kettenhund m. 
bandoleer ( bhudolie) Bandeliern. 
10529515580 (642 [8] 01670) Mitgliedn 
€- 81110076106, 
banudu (687810105৮2) 0০৩০০, 
2, Bau uſw. hin und her ſchlagen 
ob. worfen (a. o about); über (aco.) 
hin⸗ und herreden; Worte wechſeln, 


— 


bandu·legged 


Blicke, Schlaige uſw. auſstcuſchen; সপ 
legged (180) krummbeinig. 
bane (6691) ſig. Gift; Verbderben en; 
7০011 00 (69৮70 1- giftig; ver⸗ 
derblich. 
bhang (bAns) 1. 6৮006) 1 plauz! 
2. Knall a; Ponyfriſur তি 3. losknal⸗ 
len; 71৫01806701 Tür zuſchlagen; G 
Preiſe drücken. 
banqle (banagl) Arm⸗, Fuß⸗ring m. 
banisb (bl'ulſch) verbannen; এপ 
ment (ment) Verbannung f. 
banister (BAniſzte) Gelünderſäule 
75 00) 27 Treppengeländer n. 
10215 (01088) 1. Damm,m, Ufer 5) 
Bank (v. Sand, Wolken uſw.); Eu.Spiel: 
Bank; ০ 01 060091৮ Depoſi'ten⸗ 
bankz of issuse Zettelbank; of ০] 
eulation Girobank; 30500785008 
Aktienbank /. 2. v/t. eindämmen; G 
5০৮ in die Bank legen; & in die 
Kurve bringen; v/i. Bankgeſchäfte 
machen; ভরত in die Kurve gehen; 
to ০ 0] (ſich) aufhäufen. bar. 
bankable (08760 distontier— 
08107, account ( banstetguint) 
Bankkonto n; bill (bllh) Bank⸗ 
wechſel m; Am. x ০0066, 
banker (baſuste) Bankier, Wechſler; 
(Spiet) Bankhalter m. 
banking ( Ens) 1. Bankgeſchäft 5. 
2. Bank. 3. Eindämmen ৮ 
bankx..:note (nout) Banknote f; 
vrate তো Bankdiskont m. 
bankrupt (১০0 1. Bankrottierer 
m. 2. bankrott. 8. ৮০26৮ 2) ০০ 
repfttzilh Bankrott m. 
banner (68716) Banner n; Fahne 7. 
banus (banſ) 2৮ Aufgebot & (vor 
der Heirat). ০ 
banquet (bUnstwit) 1. Feſtmahl n. 
2. feſtlich bewirten; ſchmauſen; ০৮ 
(29 Schmauſer m: ing · hall 
(৮806800 Banke'tt⸗, Feſt⸗ſaal ꝛ. 
bautam (98,750) Zwerghuhnn; চিন. 
Zwerg m; weight (weit) 28৩ 
ſport: leichteſtes Gewicht. 
10210161056) 1725606৮610 Spott m. 
2. necken, verſpotten; Jer তে) 
Spötter(in), Spaßvogel m. 


54. 


bhareness 


baptism 68৮20) Taufe 7) al 
(92৮12) 2৪৮টি, 

baptist (082060 Tãäãufer m. 

1১801015192] 01৫12 2০৮00961060 

baptize (bAptal'ſ) taufen (&০70১, 

har 5 (69) 1. Barre, Stange 7; Riegel; 
Taktſtrich m; æ Lamelle /; Schenk⸗ 
tiſch m; TESandbank; Schranke 717 
Gerichtsſaal; Gericht %) Advokatu'r 
f; ſig. Hindernis n. 2. verriegeln; 
verſperren; verwehren; einſperren; 
aufhalten; (ver⸗hindern (krom) au 
(dat.) ansnehmen, 00100) von; to 
৮৬0৮৮ ausſperreun. 

barꝰ 0০) Wetterlunde: Maßeinheit des 
Luftbruckes (লে Queckſilbergewicht bon 
750,06 min (60৫), 

barb (080) 2০. Bart(faden); Wider⸗ 
haken m; 00110 7১৫৮ Feder; ed 
(650১) mit Widerhaken verſehen; 
০৫৫ wirs Stacheldraht m. 

barbarian (62605101910) 1, fremd; 
barba'riſch; grauſam. 2. Barba'r 
(200), 


— 


barbaric( bu“xelt)lly) barba“rijch. 


10810810570 (bãſberiſm) 24 ৭৮৪, 
mus m, Sprachwidrigkeit; Unkultur, 
Barbarei f. 

barbaritu (679100) Barbarei, Un⸗ 
menſchlich keit 7 

barbarous 0] (05102760) barba'riſch, 
roh; grauſam. 

Barbaru (bã bert) Berberei J. 

barbel (67620 ienth. Barbe f. 

bar· hell (bã bsol) Turnerel: ſtugel⸗ 
ſtange f. 

barber (bãſbe) Barbie'r m. 

0810 (bãd) Barde, Sänger m. 

bare (bäe) 1. nackt, 01001 kahl; bar, 
leer; arm, entblößt (of von). 2 তো 
blößen. lielt. 

10০26১80৮6৫ (bäe vtty ungeſar⸗ 

barefaced 0] (bäôefeizt) frech, 
ſchamlos; ৮0855 (১716) Frechheit, 
Schamloſigkeit f. F 

bare⸗foot(ed).( fũtſidh) barfuß. 
bare headed (hedid) barhaͤuptig. 
barelu (68510170606 kaum. 

108601655০0) Nadtheit, Blöße; 
Dürftigkeit . 


bargalta 

bargain (6৪16) 1. Handel. Kauf; 
Vertrag m vorteilhafter Kauf; ge—⸗ 
taufte Sache; ৪ doad ſpottwohl⸗ 
ſeil; 6 169 ফল abgemacht! 10711 
1060 0০ ৮ in den Kauf. noch 0০5৮, 
obendrein. 2. handeln, feilſchen (197 
um); moro than [56৫ 9৮ mehr als 
ich erwarten konnte; Jer (০৫) Han⸗ 
delndelr). 

105706163১9) 1. Laſtlahn, Leichter m; 
zweites Boot ৫৩ 8৮1৫841৬087 ehm. 
GBalaboot; Hausboot 9, 2. Ftau⸗ 
meln; torkeln; Je (0০)90, পালাতে 
(051007107) Kahnführer m. 

bareiron (bã riden) Stabeiſen n. 

baritone (bAritoun) Bariton m. 

barium বি (bäb'riem) Barinum তি 

[08117 (887) 1. Rinde; OVohe /. 2. ab⸗ 
rinden; Ham abſchinden. 

barkꝰ (.) a fio. 1.Bellen n; FHuſten m. 
2, hellen; to At anbellen. 

18178 (১) ৯৯ 0067 puet. Rarke 1 

10274006760 1081000৭৫0৮ m. 

harker (0816) gtläffer ৮ 2118), 

108716৮6510) Gerſte; ৫0761 

18100 (bam) Värme, Hefe J. 

barmaid (ba'meld) Kellnerin 0 
Schenkmaͤbchen n. 

10810006711 যা 0(0614শ ſtellner m. 

barmy (ba'mh 06781 ৮ দিত 

17810 (06210 5500076 

10817718016 £ (6017681) arn. Berni'kel⸗ 
gans; 40. 87077810617 

baruacle* (০) vat. Bremſe f; Fas ꝓl. 
Prille . Kneifer m. 

barometler (berð mitej Barome'ter 
n; rloblaeomotrit) barometriſch; 
Barometer. 

haron (61167) Baro'n, Freiherrem; 
৮80০ (৮9) Freiherrnſchaft 73; 
০৪৩৩ (১80) Barbo'nin 7; ০৫2 (0) 
Baronet m; প্রি (15) Baro⸗ 
netbwürde 7 সতত (0ম 7121) frei; 
৮৫৮0707৮006] ০6161 7 
Freihe rruſtand m. 

baroque (berqu“) haro'd. 

baronuche (berü'ſch) Baru'iſche 1 
(uhrwerl). 

barque 4 (bät) Bark(ſchiff n) 5. 

barrack x (bAxet) (ওটি plu.) 
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baseness 


Kaferne 71 bread Kommißbroten; 
square (১81৫০), ৮0870 058) 
Kaſernenhof m. 

bharrage (6৮50, 58519) Damm m, 
Wehren, 20101960677 ৯ Sperr⸗ 
feuer ৮7 exoepinge Feuerwalze 7 

081৫] (66250 1. Fatzen, Tonne 7 
Gewehrlauf m; Trommel ৮5 Uhr; 
Walze 2 2. in Fäſſer füllen (oft to 
"৮011 ০, uUp)orgau? (õgen) 
Drehorgel f. 

barren 0. (88179) unfruchtbar; ৩ 
10655 (10) ৮টি 6৫06৮ 

08170100506 (60615) 1. Barrikabe /. 
2. verrammeln; ſperren. 

barrier (88৮6) Schranke (a. ſtq.); 
Barrie're f; Schlagbaum m; Hin⸗ 
১০৮19 en. 

barringef (bäſxing) ausgenommen. 

barrister (bAriſte) (a. at-law) 
Rechtsanwalt an den höheren Gerichta⸗ 
höfen, Barriſter m. 

barrowl (bAvou) ſ. hand-, whéol--; 
সা (imen) Karrenſchieber m. 

barrow (Hũnengraben. 

Bart. abbr.  9200066, 

barter (bãate) 1. Tauſch(handel) m. 
2. tauſchen (90) gegen). 

Bartholomew (baͤtiö Temjũ) Bar⸗ 
11919815821, 

1081০707761 baritone. 

15581100505 5৮6510 Baſa'lt 7) 
৮৮8০ (beßoitlt) baſaltiſch. 

base (boißz) 1. Iniedrig, gemein, ver⸗ 
ächtlich; unedel, unecht, falſch (Me⸗ 
tall). 2. Baſis, Grund⸗fläche, alinie, 
"10007 Fuß, Sockel a; পী। 2১016 171 
[0058] (০৮. 0667) Flottenſtützpunkt 
m. 83. ſig. gründen (0100 auf 
9৫৫.) & landen; 00 ৮ ০08৭ on ſich 
verlaſſen auf (০৫০.), 

185-10811 Am. (69৮95600 গুহ Schlag· 
ballſpliel. 

108561655 (69110116) grundlos. 

105567171৩৬ (28) Grundlinie; aurv. 
2120110560 

basement (Iment) Fundame'nt; 
Kelergeſchoß n. 

08520655010) Niedrigkeit, Ge— 
meinheit; 10700081067 (0070), 


নিন 


basbful 
8851 O (buſchfut) verſchämt, 
ſchüchtern; ness (০109) Verſchämt⸗ 
heit, Schüchternheit f. 
basic “ই (69৮87 baſiſch: iron 
Thomaseiſen n; slag Thomas- 
ſchlacke f. 
basilica 4 (651৮) Baſilika f. 
hasiliska (bA'ſillßk) 1. Baſili'st m. 
2. Baſilisken... 
hasiun (69187) Becken en, Schale 5; 
Tal⸗, Strom⸗, Waſſer⸗, Hafen⸗becken 
nz; Zunenhafen m. 
has lis 0০91948),0, ৬০910 20691 
18515 (6550) ſich ſonnen, ſich wärmen. 
bascet (67150) Korb m. 
Basle (bãl) Baſelen. 
bass 1. (686) Baſt m; GBaſt⸗)Matte 
. 2. (beitßz) Baß m. [50861 রা 
baxsinet ( baßinsſt) 92067016067 
17085509024 (beßzũ'n, 651511) Fago'ttn. 
bast (baßt) Baſt(ſeil n) m. 
bastard (68566) 1,030 unehelich; 
Baſtard.; unecht. 2. Baſtard m; 
শা] ০) uneheliche Geburt. 
bastel (59195) Braten mit Fett be⸗ 
gießen; ৮ durchprügeln. 
baste () loſe nähen, (an)heften. 
bastinado ( buß tinoiſdou) 1. Baſto⸗ 
na'de f. 2. 17 die B. geben. 
bastion & (68965) Baſtio'n f. 
hat (bAt) 1. Fledermaus টি 2. Kridet: 
Schlagholzen; Schläger m চিত. oft 
one's own ſelbſtändig. 3. (mit dem 
Schlagholz) ſchlagen; Kridet: am 
Schlagen ſein. la. fig.) 
98101 (batſch) Schub m (০০৮ Broten 
bate (6916) verringern; Preis nach⸗ 
laſſen; Atem verhalten. 
88121 (676) 1073 chaix Rollſtuhl 
m für Kranke. 
081118 ) 1. 2০5 (bãci) Baden. 
2. 8৮) baden. Freien. 
bathe (6০101) 1. baden. 2. Badn 
bathing (691011718) Baden, Baden; 
in gſſan 2০06...) ০৮৮০৪) (5) Bade⸗ 
kappe 53 Ccosſstume (oßtjũm) 
Badetrikot n. 
bath·sheet (68061010 Badelaken a. 
batiste & (62051) 2900 গদ ſm. 
batman (682) —— 
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bau 


baton (bAten) (Rommando⸗) Stab; 
(2০%৮)5৮০% 177 ০৮008200020 দে 
tſcheind lus) Stabwechſel m. 

batrachian (betroitien) 1. in 9187 
Froſch.. 2. Froſchtier ৮ 

batsman (60507) Kricket uſw.: 
Schläger m. 

battalion (058010787) Bataillo'n n. 

batten (6115) 1. Latte; (Weber⸗)Lade 
f. 2. (mit Latten) befeſtigen (৬ 6০ 
dovm); ſich 71167 (luplon mit). 

7086৮ (98166) 1. Kricket: Schlaͤger; 
Kochkunfſt: Schlagteig m. 2. heftig 
ſchlagen, zerſchlagen; ein⸗, ver⸗beu⸗ 
len; abnutzen; & mit grobern Ge⸗ 
ſchütz beſchießen. 

batteriug (elno) Belagerungs.., 
Sturm.. 

battexu নে) Schlägerei; Xu. O 
20686010671 5 assault and tät—⸗ 
licher Angriff; „charging station 
Etſchã d qns hztol ſchen) Ladeſta⸗ 


6027 

battle (60750 1. Schlacht 7 Treffennen 
(01060. 2. ſtreiten (lor um), kämpfen 
(against, with mit) xe( b tlAtß;) 

Streitart /. 

battledore (68065) Rabke tt n. 

battlements ( moentß) ꝓl. ঠিক 30 
26711, lflieger m.) 

19816791806 ১৫ (৮61) Kampf⸗ 

battle·xbip ৯৮৫ 915) Linienſchiff a. 

battue (680) Treibjagd . 

bauble (66810 Spielzeugen, Tand m. 

1১810] (0016) 75 010 

Bavaris (62086106) 20960 91 স্পা 
(০) 1. bayeriſch. 2. Bayer(in). 

hawhbee (9০6. (6501) হম 00811079200, 

198৬৫ (96১) 5৮00316৮107 ০ (65৮) 
unzüchtig. 

198] (601) (a. ০ out) laut ſchreien, 
brüllen; ausrufen. 

bau! (69 rötlichbraun (Pferd). 

1088 (০) Bai, 28017 A Zoch, Fach 
n; Erker m; wiadow Erkerfenſtern. 


1085০) Vorbeer mi. 


bau“ ০9 66167 anſchlagen (Hund); to 
at aubellen; to stand 88০5 ৮০ bring 
১০ to 0590 (ob. hold) at ৮৮ 2011৮ 
ſtellen; to turn 6০70 ſtellen (a. Ag.). 


bauonet 


pauonet (bol'enlt. ৮৪০৭৮ ৮৫৭০) 
1. Bajone'tt n. 2. mit dem B. 

niederſtohen od. treiben. 

1080-5811 (bol ſzollt) ৫৫128 % 

10225 (8)5 (627) Baſar m. 

B.B. 0১ abbr. - Britith Broadeating 
Corporation ( Oritijche Runbfunlgeſell⸗ 
ſchaft). নিত 

B. C. 25৮৮5 ল্দ ৮910850৮28৮ vor 

16 (61) 1৮757559121: a) ſein; thoro 18, 
aro es gibt; 0 ৮ ৯৮০৭৮ beſchäftigt 
[যা mit; ৮০৭ 8161 2৮ p. hinter eim 
her ſein; to ৮8৮6৪, th. et. norhaben; 
(0. 011 aus ſein; weggehen; 6 
tommen; b) v/auæ. mit p.pr. zum Aus⸗ 
dxuck von Unvollſtändigteit n. Fortdauer: 
to reoading beim Leſen ſein, ge⸗ 
rade leſen; J was telling a story 
vhen .১, 10 erzählte gerade eine 
Geſchichte, alb .n; e) ০৫, mit গা 
zum Ausbruck erx Pflicht od. Notwendig⸗ 
deit: Lam to pay my dobts ich muß 
(০৯. ſoll) meine Schulden bezahlen. 

beach (৮10) 1. Gtrand m, Ge⸗ 
ſtade n. 2. Wanf den Strand (৫ 
od. ziehen. 

06800 (61150) 1. Leuchtfeueren, 
Leuchtturm m; Babke ſ; ſo. Heichen 
a. 2. mit Baken verſehen; bezeichnen. 

BeacousGeld (10175 blkenſ 
fild upr. 

1680 (bbld) Kugelchen n; Perle 17 
Tropfen চি) GG) 2০ auch Ro ſen⸗ 
tranz n; Ang (10৮8) Perlſticke rei 
17 4৯ Perlſtab m. 

265018(8111) Kirchendiener; 9৫০60 
শ 86518080916 m. 

beads man, woman (l'dſmen. 
wümen) Armenhäusler(in). 

1068৫ (6150 perlartig (Augen). 

19625 (610 Schnabel m; Tulle / ed 
(66) ſchnabelformig; ſpit. 

beaker (bl'te) 9৩06৮00108৮) m. 

beam (011) 1. Balken; Webexrbaum; 
Pflugbaum; Waagebalken (a. bdalan- 
০৫+০+)7 1001, Balancier; ৬ 26৫05), 
balken m; 81674. Stange / am Gewelh; 
10, Strahl; Glanz বদ, 2. ſtrahlen. 

beam. .: enda (687৮0: ৮0৪ 

801 in on horonda das Schiff Legt 


— 87— 


10681 


ganz auf der Seite; Wilreless 
(60005051555) Richtſtrahl .. 

bean (817) 20816 7 

0625 (656) 187 € ৯. Baiſſier m. 
2, E auf Baiſſe ſpekulieren, fixen; 
die Kurſe drücken. 

06828 0) lirr. ] v/t. tragen; hervor⸗ 
briugen, gebären; Schwert, Namen, 
Datum führen; Liebe uſw. hegen; er⸗ 
tragen, dulden, leiden; 0৪ da⸗ 
von⸗, weg⸗tragen; to down über⸗ 
winden; toout unterſtützen, beſtä— 
tigen; ৮০00 ſtützen, ermutigen; ৮1৯ 
tragen; fruchthar, trächtig ſein; lei⸗ 
den, dulden; মেট ০৫৮১ ſegeln; ঝি 
৮০০0 upon zuſteuern auf (ace.); 
৮০৮০০ tho right ſich rechts halten; 
to up ſtandhalten, feſt bleiben; to 
(uphon einwirken auf (acc.); ০০ 
with ertragen, Nachſicht haben mit; 
to bring ৮0 zur Anwendung brin⸗ 
gen, einwirken l. (luplon auf ace.). 

beard (bied) 1. Bart m; Granne /; 
2. v/t. 61361077০8৫ (6151016) bärtig; 
Aess (118) bartlos. 

bearer (68805) Träger(in); 066৮ 
bringer(in); E JInhaber(in) einea 
91614, 

bearing (60508) Tragen; Ertra⸗ 
gen; Betragenen; Beziehung 7 Be⸗ 
zug m(on auf ০৫০,)) Richtung f; X 
Streichen n; ৬ 2080 7) ডি আহি), 
"98050601906 7 ৮৪ pi. Wappen - 
16909 ৮7 to ৮569 90615 ০3 60 orien⸗ 
tieren. — 

bearisb (6850000) bärenhaft; O 

beast (0131) Bieh, Tier n1; Uneas 
(60821116) viehiſches Weſen, 2০09: 
17517 10 viehiſch, tieriſch; al. elel⸗ 
haft, ſcheußlich. 

beat (611) 1. lirx. v/t. ſchlagen; gegen 
৮৮, mit 6৮ ſchlagen; Metal ſchmieden 
(a. out); prũgeln; beſiegen, üͤber⸗ 
treffen; erſchoöpfen; Fzu ſchwer ob. 
viel 12001 Pfad treten; Revier 96" 
ſuchen; ৮০০ ৩ alr ſich vergebens 
bemuhen; ৮০০ down nieder⸗ſchlagen; 
E brucken; 0০00 ſuchen; 511, ſchla⸗ 
gen; 00 about ſuchen. 2. Schlag; 
Trommel⸗, Takt⸗, Pulb⸗ আত ſchlag 


— ⸗ 


beaten 


m; Radio: Schwebung f; Runde 


ob. 86016 en ৮৪ Schuzmanns uſw. 
beaten (bl'tu) geſchlagen uſw.; Weg: 
(aus)getreten. 
beater (biſtey Schlũger; Stößel m; 
Ramme f; 28 Treiber m. 
beati Acation (0 biatifitoiſchen) 
56101069875 7721 (Pi- biatifai) 
ſeligmachen; ſeligſprechen; tude 
(2১) Seligleit f. 
Beatrice (615500) 26066 তি 
heau (bou), 11. ০ (608) Stutzer; 
Anbeter m; 23068) 3১6৫৮ 1%- 
beautiful 0 (86181৮15060, 
beautifu বেছি) verſchönern. 
beautu (61550 Schönheit; 02671 
০8150 Schönheits ſalon m; ⸗8pot 
(58000) Schönheitspfläſterchen 21 
[06202 Fleck 0৮৮, 
beaver (0110) Biber; Biberhut m. 
becalim (bitã'm) beruhigen, ſtillen; 
u bekalmen. lwegen. 
because (61011,761) weil; 
beck (bet) Winkem, Nickenen. 
beckon (6657) (88015101160, 
Beckg 682) Rebekkchenn. 
becloud (08818) umwöllken. 
hecomle (61220) [৮1৭ v/i. werden 
101 aus); %/6, anſtehen, ziemen 
(dat.); (Hut uſw.) kleiden; ng 0 
(Ans) paſſend; kleidſam; ſchicklich. 
bed (685) 1. Bett; Lager; hort. Beet 
n; Unterlage f. 2. hetten; Pferd uſw. 
mit Sireu perſorgen; hort. to (out 
aus)pflanzen. | 
dedaub 01906) beſchmieren. 
bedclothes (6801০510111), Bett⸗ 
zeug %. Etreu টি 
bedding (be'dins) Bettzeug %) 
bedeck GBids') zieren, ſchmücken. 
bedevil (86691) be⸗, ver⸗-hexen; 
quälen; „ment (ment) Höllen— 
lärm; Wirrwarr m. lnetzen. 
10606 (61615) betauen; poet. be⸗ 
bedfellow (6506105). Schlafkame⸗ 


Bedford (bsdfed) npr. [050 m. 
bedim (bidtm) trüben. putzen. 


9538860085৮, চি) 26০88 
20201510065 0150) Tollhaus n; ite 
(92810 Tollhäusler(in). 


1 
2৪০৭০] (be'duin, in) 26655 ১৮, 


ঘ 
— 


17617০16170 


bed · pau (১৯৪) Stechbeden a. 

bedraggle (519%01) ateider be—⸗ 
ſchmutzen. 

bed...: rid(den) (6897১1009৫৮ 
lägerig; ÆXoom (rum) Schlaf— 
zimmer; vittiug-room (bö'b- 
91151131112) Wohnſchlafzimmer ৮) 
Aſspread (৮0016) Zier⸗Bettdecke; 
০5650 (Aßtöd. Ißtid) Bettſtelle 
77 ৮008 ৮৫) Inlett n. 

1066 (910) (Honig⸗Biene 17 05১ 72.)1 
Am. 26০58৮53006 ৮, 

12601 $ (6169) 29০77 ১67 1511 
(0911) 23100... 8 büchen. 

beef (blf) Rindfleiſch n; kMuskelkraft 
77768660৮16) Towerwächter m; 
55169106100) Boefſteaken 
ten (9116) হাত Sleiichbrübe, 
26801110024: 11 521122 হহন্রতি, 

beehive (1:21 22) সতত তত 081. 

bee. .: line Gbilal'n) 20101015071 
master (নিত) Bientenvater m. 

been (bin, bin) p.p. von to bo. 

heer (612) Bier; zmall Dünuhier 
17৮20 2 00160) 0000, 

19005550011 9003) 23127007100008 5 

10261. % (010) Ruutelrübe 7 

10661161 (0120 1.Ramme 
11010, ſtampfen. | 

beetle? (০) (৮0 m. 

1766116 £ (০) 1. überhängend; (Brauew) 
010৮0, 2. v/i. überhäugen. 

1960, ০৮001 (biſtruty Runtelrübe 
77505৮09892) 2১102185060 ৮, 

06০০৬ (0110 20 Rindviehen, 21075 
der n/vl. 

16181] (0100) lirr. (kalij] zuſtoſten, 
widerfahren (dat.); ſich ereignen. 

10991 (610 ſich ſchicken für; paſſen 
(dat.). 

befog (9৮610) umnebeln. 

bekool (Gbifũ h betören. 

before (6161) 1. adv. (taum) vorn; 
voran; (988 vorher, früher; ſchon. 
2.. bevor, ehe. 8.1, vor: hand 
(০0416) zuvor, voraus (vith oft dat.). 

befoul (8105011) beſudeln. 

befrlend (bifes'nd) als Freund be⸗ 
handeln; beiſtehen (dat.). 


3. ruanft · 


১০০০০ 


৫9 


beg (580) v/t. et. exbeiteln; erbitten 
(ol von); betteln od. hitten um ৩1 
hbitten (to do) jvſi. betteln; bitten cfor 
a th. unt etgoa p. j.n bettein gehen; 
& 1. ১0 intorm 90) ich geſtatte mir, 
Ihnen mitzuteilen. 

06051 1 viga“n) pret. von begin. 

beget (0191) 1015 (er) zeugen; ter 
(১৫) Erzeuger m. 

76098116591) 1. 2610670৮007 7 Kerl 
11, 2. 36116135৮10 Bettler machen; 
চি. übertreſſen; AUness (15010) 
50110107177] (5110 armtſelig); 
৮৮] (০৮) Bettelarmut /; 80 bring to 
Fean den Bettelſtab bringen. 

begln (61010) 11৮০] 87070677০০6] 
(০) 40117186207 0829 (৭478) An⸗ 


fang 78, 

begird (010019) lirr. (81742)] umgurr. 
ten; einſchließen. 

begone tbigð u, galu)fortl, packdichl 

begotiten (blad tlu 1 ৪৪০৮, 

begrime bigrii'm) beſudeln. 

begrudge 10107% ১4) 171 et, mißgön⸗ 
nen; ſich über et. (aec.) ärgern. 

pegqulle (0188111) täuſchen; betrügen 

(out) ot um); Veit vertreiben, verkür⸗ 
zen; locken. | 

begquu (01857) 2. von ৪৪৮০, 

10601511 (0105310020৮ ৩১, in ০৫ im 
Namen von; 31010706790 

pehbave (01061091 ſich beuehmen; 005 
o.k. ſich gut betragen. 

behaviour (Bbihet' wie) Benehmen, 
Betragen n; ৮05 02 070৮৯ 89০৭ ০ 
০১, 0৮৭৮৯ চিট zſmehmen. 

19006800910) euthaupten; Ang 
(১00) Enthauptung 7 

hehind (01004120) 1, 0075 hinten, zu⸗ 
rũüd. 0০250, hinter; ꝓ band 1500)) 
zurück, im 01101100706, 

behold (bihou'id lixr. (nold 2.))] 1. ex- 
blicken. 2.1606 (১0) 17 enn) ver⸗ 
pflichtet, perbunden. 

behooft (01010 :৮0 007) on) (tho) ot 
(718 Intere'ſſe. ziemen (für 1.). 

hehove (bihou'w) ſich ſchiden, ſich 

10100001109) Sein; Daſein; Weſen n; 
in lebend; wirklich. 

belabour F(blloi'he) duxchpruügeln. 
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i 


belonginga 


belated (bileltid) verſpãtet. 

10612800516) rühmen. 

26181) ২ (60191) [2782 n. p.p. bolald u. 
৮৪6] belegen; feſtmachen. 

beleh (68115019) 1. rülpſen; aus ſpeien; 
2. Rülpſenen; Ausbruch m. 

beldam (bolidem) contp. altes Weib. 
Vettel . 

heleaguer (6107105) belagern. 

belfriy (bðlfrl) Glockenſtuhl; Glocken· 
turm m. চা 

Belgian (68110051) 1. belgiſch. 2. 

Belgium (dqem) Belgien n. 

Beluravia (bolgrolwie) npr. 

belie (biſal yverleumden; verleugnen; 
vLügen ſtrafen. 

06136101110 Glaube m (10 an ace.); 
tho Ldas Glaubensbekenntnis; past 
all unglaublich. 

bellevable (bil'webl) glaublich. 

believe (bili'w) glauben (in an ace.); 
সা (১৪) Gläubige(r). 

belittle (010001) ſig. vertleinern. 

0৫117 (0001) 1. Glocke (a. d). Schelle ſ5 
4৯81006173১ Schalltrichter m 
elner Trortvete; Taucherglocke 02,511, 
[0 ০০111 eat der 580৩৫ e-e Schelle um—⸗ 
häugen, die Gefahr auf ſich nehmen. 

beu Nunt.ſchreien; Brunftſchrei m. 

belle (bol) Schöne, Schoͤnheit f. 

PeM.. -০00/6210601806) 0০৫০৮, 
61111716700 (৮ভিট86)85০৮ 
tengießer m; glass (0055) Glas⸗ 
glocke শি —— 

bellled (668d) bauchig. 

hellgerent (91005050575 trieg 
führend(e Partei). ſtrichter টি 

bellmouth (98117185106) 9001 

106110%/ (08110) 1. brüllen; brauſen. 
১,010; Geſchrei %, 

bellows (9811080 01-(% pair 0.5 ৫৮9 
Blaſebalg m; 5. phot. Balgen m. 

bell..: -pull (ũſ) Klingelzug m; 
rope (roup) Klingelſchnur 17 
wether (5105885) Veithammel 2 

bellu (68110) 1. Bauch m. 2. (01৮2) 
ſchwellen. 

belong (blid'ns) gehören; gebühren; 
০8005 ০1090 pl. Habe /; Bubehsr; 
Belange 77/20.5 co. 21100600627 


beloved — 40 — রর 10657286281 
peloved (110792) 1. geliebt. 2. Ge⸗ benigu 00 binod'nygũtig; zutraäglich; 
liebte(x), এরি 09000110788 (binl'gnent) gütig; 


pelow (6100৮) 1. ৫2০. unten; poet. 
hienieden. 2. prp. unter. 

peit 6510 1. Koppel f; Gürtel; ſio. 
Streifen; S Treibriemen; ২ Pan⸗ 
zergürtel m. 2. umgürten. 

19061560676 (bolwidie) Ausſichtsturm 
m; Garten., Luſt⸗haus n. ſtlagen. 

bemoan (bimou'n) betrauern, be⸗ 

562 (681) dim. v. Bepjamip. 

beuch GGenſt)ſch)Bankf; Gerichtshof; 

Arbeitstiſch m, Werkbank তি 

bencher(bonſtſſche) älteres Mitglied 
eines Rechtskollegiums. | 
16110 (6806) 1. Krümmung, Biegung. 

55656115067 4 60 m. 2. lirr.] 

(ich) biegen, (ſich) krümmen; den Bo⸗ 
gen ſpannen; ſen Geift uſw. richten 

(to, on auf ace.); (ſich) beugen (a. 

tg.); ſich neigen (to vor dat.); 

Segel anſchlagen. 

heneath (611010) 2 below. 
Benedick 081১0 junger Ehe⸗ 
mann; Hageſtolz m. [016 m. 
Benedicit (680১1 55010 Bene⸗ 
benediction (68101001952) ০০৮৩৫, 

gen, Segensſpruch m. 

benefact ion (11027) Wohltat f; 
০৮০৫ ( fhtte, আছি 68705) Wohl⸗ 

täter m; ress ( triß) Wohltäterin f. 

benefice (boꝰnifli Pfründe f; nce 

(binsfißnß) Wohltätigkeit f; Antſ 
(১90 wohltätig. llich, nützlich. 

10622903581 (beniflſchel) zuträg⸗ 

beneficiary (১90) hist. Lehnsin 
haber; eceĩ. Pfründeninhaber; Al 
moſenempfänger m. 

benefit (bo niflt) 1. Nutzen m; thea. 
Benefi'z n; Unterſtützung f; 2. nützen; 
Nutzen ziehen (dy von, aus, durch). 

benevolen lce (61155021675) Wohl⸗ 
wollen %7 Wohltat f; t 0 Eleent) 
wohlwollend; gütig. 

Bengal (68760010 4. Bengalen % 
2.bengaliſch; ee (১৫০) 1. Ben 
gale m, Bengalin f. 2. Bengaliſchn 
3. bengaliſch. 

benighied (binã tid) von der Nach 
überfallen; ſig. unwiſſend. 


88৮090107০4 (Enith)Güte, Milde; 
Heilſamkeit f. lmin m. 
Benjamin (98171810520) Benia- 
beni (bont) 1.ſ. bond 2; on verſeſſen 
od. erpicht auf (ace.). 2. Hang 191 
Neigung f; to the top of ০০৩৪ ০ nach 
Herzensluſt. 8. ২ Straußgras; 
Grabland en. 
10010181011) (61107) erſtarren; lähmen. 
100121006১1 (bönſtn) Benzi'un. 
benzoline) (65171০10121) 23608911%, 
bequeath (66৯66) vermachen. 
bequest (01058160 Bermüchtnis n. 
bereave (birl'w) ſirr.) berauben; to 
০০ .এ 01 durch den Tod 1-8 beraubt 
ſein; ment (Iment) ſchmerzlicher Ber⸗ 
luſt; Verlaſſenheit ſvon Witwen uſw. 
1০০1 (biröft) ſ. boroavo. 


J. Berlbin & (0001) Strickhandſchuh 


m; (টি -Wwool) Strickwolle J. 

Bermudas (be-, 08072051১90 npr/pi. 
Bermudasinſeln f/pl. 

Beruard (bd'ned) Bernhard m. 

berru (6810) Beere ſ. 

bertu ৬ 0606) 1. Ankergrund m; 
(Schlaf⸗)Koje 17 fig. (gute) Stelle; 
to givo a p. 8, wido Je⸗m weit aub 
dem Wege gehen. 2. unterbringen. 

Bertha (601165) Berta ſ. 

006৮] (6870 min. Berylll m. 

bheseech (97100) lirxe] erſuchen; 
bitten; um ei. bitten; ing GEAng) 
flehend; adv. flehentlich. 

beseem (61577) ſich ſchicken. 

beset (61681) [575 969] beſeßen; 
umgeben; bedrängen; ৮0108 510 
Gewohnheitsſünde 1 

[65106 (61651+9) 1. 20৮. ſ. A. 2. 222), 
neben (০. চি. (9109) 6617 weitab 
90717 ৯ 0. 9. außer 197 ৮ ৮০ pur- 
[0096 7194 zweddienlich; nobody 
[18 niemand 0960 য় পে (67 
65215) 1. 9৫৮. überdies, außerbem. 
2. prp. 261 von, außer. 

besiege (6959) belagern; Ao. 66 
drängen; x(0) Belagerer m. 

beslaver (0194,756) begeifern. 

besmear (61716) beſchmieren. 


০০ 


besmiren 


esom (6119) Beſen m. 
নিক (6166 bethbren; ted (৪) 
vernarrt; টিন, betrunken. 
pesougut ($96) ſ. doaoocb. 
pespatter 61058) Gey)ſpritzen; 
2. überhäufen; verleumden. 
bespeak (619010) lirr. (8poaxk] 
(vorher) beſtellen; zu erlangen 
fuchen; টি post. aureden; ankünden; 
zeigen, verraten; bespoke tatlor 
Maßſchneiber m; bespoke work 
Maßarheit 1 
1065171111৩ (bißzpel nori) veſprengen. 
Bess 1089), ৪ (6৮9) Lieschen &. 
00651: (5881) 1, a. beſt; মজা Braut⸗ 
führer m. 2. adv. am beſten. 5৩৩ 
Beſte m, ৮7 Beſten 057 Bunday 
Sonntagsauzug m; 107 0৭ zum 
Beſten; to 00৪ ৮৮ of ৮০ nach beſtem 
১6 60 mako 606 of tun was man 
kaun mit; to 20806 ৮৪ ৮ of a bad 
bargain gute Miene zum böſen 
Spiel machen; JI made ৮০ ০৬ 01 wy 
vay ৮০. ich ging möglichſt ſchnell 
nach ..; 8৮ im beſten Falle. 
4. v. Fiubervorteilen. 
bhestead (6185) lirx.] nutzen. 
bheste(a)d (6151516): তি ও hart 
bedrüngt; 11) 5 in 1016 Lage. 
10651012110 65568৭0) tieriſch, viehiſch, 
beſtia liſch; tn 105365157) Beſtia 
11101177০46 (08515061810 vertieren. 
10650 1610151)) 00৮০-84-10 rũhren. 
bestow (01001) geben, ſchenken, ver 
leihen (on, upon an ০6০,7৭৬ 1710 
bringen; al (bifztou·ol Schenkung⸗. 
bestrew (00085 a. bißtrou') [চান 
beſtreuen. 
bestride (0190811) [ফন mit ge 
ſpreizten Beinen auf হিল টির über 
m ſtehen; reiten auf (dat.). 
bet (681) 1. Wette /. 2. lirr.] wetten; 
টি 900. ſicherlich. 
betalce (51612 lirr. মোম): ৮ ৭ 
0.৪, 80 ſich begeben nach; 79. ſeine 
Buflucht nehmen zu. 
bethinſic (bltil nat) (দত (thinlch]: ৮ 
o.s. ſich beſinnen 01 auf ০৫০), 
betide (bital d) geſchehen. 


41 
pesmireh (Bißmdtſch) beſchmutzen. 


— 


benond 


bhetimes (bltal mſ) beizeiten. 

betoken (biton'xen) andeuten; an · 
zeigen, verkünden. 

betrau (bitroi) verraten; verleiten; 
val (১2) Verrat m; al of trus 
Bertrauensbruch m; Jer 0৪) Ver⸗ 
raͤter(in). 

betroth (bitroudu) verloben (to mit) 
০০81 (৮6) Berlobung ſ. 

765৫0 (68591) Sieschen %. 

better 25 (68156) 1. a. beſſer; ho 35. 
es geht ihm beſſer; to got ſich er⸗ 
holen. 2. Beſſere(8) n, Vorteil m; 8 
pl. Hoherſtehende(n), 2০061665507) 
£7.) to got ৮0৩ "5 ot ũüberwinden, be⸗ 
ſiegen, jm den Rang ablaufen. 
শর, adv. beſſer; mehr; to ৪ * 011 
866 daran ſein; ৪০ much the 
defto beſſer. 4. v/t. (ver)beſſern; 
to ৮ 0.৪. চিট im Lohn uſw. verbeſſern; 
v/i. beſſer werden. 

better 50০) Wettenbe(r). 

19661011617 (24200 Verbeſſerung 1 

betting (98105) 236০] 1 

2১০৮] (68120 Liebchenen, Betty 2 

between (bitwin) (poet. u. prov. 
a. betwixt, 61100 1. ado. da⸗ 
zwiſchen. 2. prp. zwiſchen, unter; 
ourselves unter uns; decks ক 
(০829) 8Zwiſchendek 7৮7 maid 
(১791৮) Aushelfemädchen n. 

bevel (88581) 1. ſchräg, ſchief. 
2. O Schrägung 5; Schrägmaß 1, 
Schmiege . 8. v/t. abſchrägen; v/i. 
10881707৮৮৩ ſchiefe Richtung haben. 

beverage (bo weridq) Getraͤnken. 

10] (68101) SEchwarm গভির তি 

bewall (01610 v/t. betlagen; v/i. 
wehllagen. dat.). 

bewore (blwxäe') ſich 000 (ot vor 

bewuder (vbivel'ide) irreführen; 
verwirren; ment ( ment) Ver⸗ 
wirrung 7 

bewitebef (biwlitſch) bezaubern, 
b. s. beheren; ment ( ment) রন 

2ম (6০) Bey m. lzauberung J. 

৩৪০৫৭ (bijd'nd) 1. ০0০. barüber 
hinaus; jenſeits. 2. pryp. jenſeits. 
uber; mehr als; außer; moasuro 
8৮৩: die Maßen; disputo außer 


— 4 — 


allem Zweifel; 7 expression un⸗ 
98155692300 get a P. উম 
166৫ den Kopf wachſen; to 80 
07068 ৫৪200 den Boden verlieren. 
bias 02163) 1. a. u. ado- ſchief, ſchräg. 
2. Schräge; Seite des Übergewichts; 
চিএ. Neigung f, Hang m; Vorurteil 
9. 3. neigen, richten; 66617108167) 
৪৪৫ voreingenommen. 
1011) (016) Geifer⸗Lätzchen n. 
Bible (bãa bli) Bibel 7 
10151168100 06101950 bibliſch 12160 
biblio grapher 2 (016116106) 
Bücherkenner, Bibliogra'ph m; -- 
graphic(al M (6160০880০20 
21090058207 82878 Blbuůd g 
refh viblibgraphie“ 1 mania 
blbliomoinie) Bücherleidenſchaft f 
70101811150 (900) Büchernarr m; 
Ipbile (błbliofũãl) Bücherlieb⸗ 
haberlin). 
10110851005 O (61615158) auffaugend; 
bicarbonate GBãta benit): ot 
8009, doppeltkohlenſaures Natron. 
biceps 0 (6815856) zweiköpfiger 
Armmuskel. 
bicker (bl'key zanken; Jlamme: flak⸗ 
kern; Fluß, Regen: plaätſchern, Schläge: 
praffeln; ing(s 0) (০৪10) Ge⸗ 
zünken. |. radfahren, radeln.“ 
01030152151) 1. Zweirad ১ 
bicucust (90165) Radfahrer(in) 
bid (619) 1. [৮1] heißen, befehlen 
(ꝓret.p.p. bid) bieten; to ſair ſiꝙ 
verſprechen; to farewell Sebewoh! 
ſagen; ১0 weleome willlommen 
heißen. 2. Gebot, Angebot n. 
bidder (6109) Bieter(in); best 7৮ 
01869 * গু 61161667602) m. 
10100110. (60108) Bieten; ৫০6০: 
Geheißen; Einladung শি 
bide (9686) ſeine Zeit, ere Gelegenhei 
er⸗, ab⸗warten. 
bieunial (bae'niel) zweijährig( 
Pflanze). 
bier (bie) (Toten⸗Bahre 7 
biturcatle (ba fotoit) (ſich) gabeln 
Aon (62100611657) Gabelung ি 
110 (Blg) gro; ſchwanger (with); dick 
xNg. wichtig, vornehm; F Worte uſw 


ſdem Trunk দি 


geſchwollen, wichtigtueriſch; to এ 
prahlen. 

bigamu (600৭7) Doppelehe ? 

1100 ৬ (68580 2৪01 

biguness (bl'gniß) Grotßze, 29৫61 

*8001: (bl'get) blinder Anhänger (to 
26.) ০০৫09) blind exgeben; ꝓru 
(5) Blindgläubigkeit শি 

10805510 £ (21016) vornehme Per. 
1017, ৫০. großes Tier. 

10116 6 (6820 bicyelo. 

10117161851 [0 (92810802790 zweiſeitig. 

buberru ð (6110669) Heidelbeere 1 

pue (62) Galle /; 79. ÄArger m. 

buge (blidq) 1. (Faß⸗Bauch m; ৬ 
10061 Flachn, Raum für das Veck— 
waffer. 2.৬ im Flach leck werden. 

buiugual(baaſtnsgwel)zweiſprachig. 

billous [0 (91098) gallig. 

17111 6 (6700 beſchwindeln, prellen. 

0111) (10) 1. 50106611757 Spitze am 
ভাত Zirkel; Hippe 90৮66207616 
n. 2. (ſich) ſchnäbeln. 

191119 (5) i. Klage⸗, Rechtbeſchrift / 
Schriftſtück n1; Geſetzentwurf; G 
2৫10 (a. ০ ot éxchangeo); Zettel, 
Schein m, 60751817৮01 faro 
৯০168001617 ৬ * 0৮৪০৮ Ge— 
ſundheitßbpaß; 01 lading (560, 
frachiſchein m Konnoſſeme'nten; চা 
ot sale Schuldverſchreibung; ৬ 
Zot sight Eingangsdeklaration; 
১:০৫ Rights enal. Freiheitſsurlunde 
1 (1689). 2. ankündigen. 

biliet (010 1:১4 20010656611, 
2, (Holz⸗)Scheit n. 8, ৯৪ einquar⸗ 
tieren (on bei, in 8০৮), 

10111-0001% (bl'ihũt) hort. Hippe দি 

biluard (611166) in Bſſon ৯৮৮৪১? 
cue (১605) Queue চি) পি (পি) pI. 
Billard(ſpiei) n. 

billov (61008) 1. Woge 1 («. ſiq.). 
2. wogen; (bl'loh) wogend. 

10111-51101561 (61555) 86000127106, 


8০2 m. | 

19111010001 £ (6111160 Filzhutchen 5) 
৮0০21? (0051) Hiegenbock m. 

10177010760 (bad'mouted) qwei⸗ 
motorig. 

bin (61৮) Kaſten, Behaälter m. 


01527 
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blab 


01051 0 (62160) aus zwei be⸗ 0105 (856) Geburt 7; Urſprung গা 


ſtehend. J 

9110 (52176) lirr. ] 1. vſt. bin den; আত 
um⸗, 0৮6 চিত verbinden; ver⸗ 
pflichten; Vandel abſchließen; Rodk, 
Saum einfaſſen; Rad beſchlagen; 
78০ einbinden; Sand মাত feſt 
od. hart machen; to ovor durch 
Bürgſchaft verpflichten; to P. 
8207900০800]. in die Lehre geben 
bei; Fnbe vound ich mache mich 
anheiſchig, bürge dafür. 2. v/ i. bin⸗ 
den; feſt werden; Jer(bal'nde) Bin ⸗ 
der m; Buch⸗, Garben⸗binder(in); 
88967 20108৮1০৮10 (৭6) 1. bin⸗ 
dend. 2. RBinden n; Ciuband %57 5981৭ 
bretter: Bindung 5; Beſatz m; ৮৮? 
weed % (৬10) Winde; 10586) ০৮ 
weod 17070101061 

10117018016 ৩ (bl'netl) 8০৮0980০881, 

binoclle (৮7815 5০৮), 2০৯১৫ 
(2010105চ-]জয tbalnd'tinle, 0৭0 
7,172 zwei Augen (eingerichteth. 
2. (od. ulars 07) Fern⸗, Opern⸗ 

glas n. পা 
binomial A (853705177180), bino⸗ 

11001167715 (95150570106) Bio— 
06716 /. এ 
blographler biuö'grefe, blaLebens⸗ 
beſchreibercin; 0৮11) (balo- 
grafflt, ১.) 
balo grofl, bli Bivpgraphie 
biologu (badd lodijll, 01৯) ০00০7 

blpartite (badpã tadt) zweitrilig. 

biped 0 (85:88) 1. zweifüßig. 
2. Bweifüßer m. 

biplane (bal'ploin) Doppelbecker m 
Flugreug). 

01:00 (6660), * Birke; 0৮ 
2. mit der Rute züchtigen; „en 
(bd'tſchen) birken. 
bird (86১) Bogel m; “0122 

(E6b'dfanlo) Bogel⸗liebhaber(in), 
händlerciny; ⸗Alme 60) 
Vogelleim m; —eed (50015) 

Vogelfutter n; ৮5-698 (66118): 

|. ৯8-8১৪ vio 20986066061 
৮৪1651৮7880 1. Bogelneſt ৮ 
8, Vogelueſter auanehmen. 

81011007520 (58170179477) সা 


biographiſch; »9 


Eutſtehung; Herkunft ; Ccontrol 
(96৮6০700দ0 80500961087, 
kung, 70086757708 (961059) 
০০৮৫৭৪7০815 (90151) 
Geburtenziffer তি 

01508 (676) Bistkaya %, 

05001 (0730 1. Zwieback m; Urt 
Porzella'nen. 2. hellbraun. 

bisect A (62516586) halbieren; ou 
(০?81105) Halbierung 1" 

bisbop (01155) Biſchof; Läufer m 
1): Schach; ric ০06) Bibtumn. 

10151071800 (blſm eit) Wismut n(m). 

bison (92490) 2০. 231167৮5০০১ 
1810, 

101356501161015816580500 1.Schalt⸗ 
*৮০) year আম্দ 2,5090৮080 %, 

21 (bit) 1. Bißchen, Stückchen; 
(Pferde · Gebifßz; Me(Rangen ⸗Mauln; 
Bohrſpitze /; Schlüſſelbart m; ৮৮5 
» 20704015077 ৮ ৯ ot a coward ſo 
etwas wie ein Feigling. 2. auf⸗ 
zäumen; zügeln. 8. ſ. bite 2; be⸗ 
trogen. 

01100 (07109) 1. Hündin; tox 
Füchſin; wollf Wölfin তি 2. ver⸗ 
pfuſchen. 

1015 (9536 1. Beißenen; Biß m; An⸗ 
beißen; O Faſſen, Haften n. 2. [2 
(car) beißen; brennen (Pfeffer); ſchnei⸗ 
den (Kuatte); O faſſen (Anker, Schraube 
uſw.); ſig. 98006565060 * at ſchnap⸗ 
pen nach ; x (68816) Beißer m. 

bitiug 00 (6841809) ſcharf, beißend 


12 


bitten (61৮) 540, von 21৮62, 
bitter (886) 1. () bitter; beißend, 
ſtreng. 2. Bitterbier n pi. (শা) 
Bittere(r), Magenbitter 75 
bittern bl'ten) 190০1011108 
hitterness (biſtoulfz) Bitterkeit f. 
bitts ৬ 0616) 21. Beting ৮ 
10110106160 (bitjü' mön) 26১69 ৮1 ৮ 
11923 (10126) ৮0188, 
bivalve 20 (2470808) 8০, 2061 
10901806 Muſchel). walieren. 
bivonac (bl'wuat) 1. Biwakn. 2. bi⸗ 
10180 f(blaAb) 1. Schwu tzer(in). 2. (0u8.) 
ſchwatzen. 


black 


black O 0 108 dunkel 
finſter, 881601০8৮0৪ ৮০৪ 
vieh %1 5958 61069 Auge; "4 51066] 
চি9, xaäudiges Schaf. 2. ſchwärzen 
wichſen; to ০ ০০৮ Luſtſchußz: verdun 
keln. 8. Schwarz % («a. Kleibung) 
55৫07088617) Schwarze(r) m (Neger). 
blackamoor (blàtemue) Neger 21. 
black..: ball 00660 (durch 
ſchwarze Wahlkugeln) verwerfen 
স্টার কি (.berl) Brombeere, 
xbhird (bod) orn. Amſel; -hoard 
(০569) Wandtafel /; Cock (১10 
orn. Birkhahn m. 
blacken (bluten) v/t.ſ chwärzen; ſtg. 
aunſchwärzen; v/i. ſchwarz w. 
01801508810 (612059) 2, Lump 
Schuft m. 2, 00 ſchuftig, niederträch 
tig. 3.1. Cump) ſchimpfen; এ নো 
a. u. adv. ſ. . [23105... 
11801026116) 5018101091৫ 11, 
10180151517 0 (61%1719) ſchwärziich 
black..:eadc(bla tis d) 1.Reißbᷣlei 
7 2. damit ſchwärzen; 2190 (61818 
leg) Betrüger; Streikbrecher m 
Aletter le te) typ. Fraktulr 7 
¶mail (bluſtmoiſ) 1.Expreſſung. 
gelden. 2. Geld von 1- erpreſſen. 
blackness (906) Schwärze 0. 
black..: ꝰ Shirts 21. (518'61%019) 
550)750580076117-1111 (6181৮ 
টি) Grobſchmied 77 )thorn 
AMon) Schwarz⸗, Schleh⸗doru m. 
01202] £ (bla'th 55089075600, 
bladder (blde) (ঠা, Harn⸗, 
Schwimm⸗)Blaſe 7 
21805 (50618) Blatt n, ₹ Halm 27 
(58০০৮, Ruder⸗, Schulter⸗ uſw.)Blatt 
n; Propellerflügel m; Klinge 5 eines 
Meſſers uſw.; 6 (620৫১) Kerl; ০৬ 
bone (boun) anat. 5৫৮16261017. 
0181 (6190) (Eiter⸗Beule f. 
blame (Bleim) 1. Taͤdel %) Schuld 
তি 2. tadeln. — 
blam(e)able O (601026010৫8, 
wert; ſchuldhaft; Mess (niß) 
Tadelnswürdigkeit 7 
blamelful (blei mfuj tadelnswert; 
less OGiß) tadellos Alessness 
(8৮৪) 20001600976 06187 01118118655 


স্পিন 


4৫ 


চির 


10182 
(vdeninitz) Tadelnswürdigkeit 1 
০০1৮ (১607) tadelnswert. 

01800 (61271010) bleichen; 6 
bleichen (machen); 10 ০ 068 6৮ 
ſchönigen. 

blancmange (blemä'nqg mönq9 
Flammeri m. 

01800 [1 (6176) mild, ſauft; ০3 
1$75116) 10177100071 (401.), 110, 
29101713101 (Iment) Schmei. 
chelei /* 

blank (blunct) 1. () চালা) leer; 
unbeſchrieben; 2007119,. reim. 
los; verwirrt; X cartridgo Platz- 
patro'ne  2. Weißze %1 Leere 7 
leerer Raum; 51126787500 
benes Blatt, 20107116115 57 Niete/ 
in d. Lotterle. 

blanket (bldſustit) wollene (Bett. 
2160৫2201৫6 3 fio. à ৪৮ , 
Dämpfer; Spielverderber m. 

blaukness (bld'natni) Weiße, 
Leere; Verwirrnng J. 

blare (6165) (যা (Trompete). 

blarnuen FGlãnh) 1. Flunlerei /. 
2. flunkern. 

৮1৪৫ (61216) blaſiert. 

01857116101 (91460) läſtern 
(gainst); Jer (১1776) 90468, 
laſterer m; ৬০৬ (০ (8009756) 
gottesläſterlich; An (6101)189) Gol. 
tesläſterung 72 

blast (6179) 1. Windſtoßß; kalter 
Hauch; Trompetenſtoß ৮7 ৫ Ge— 
blaͤſecluft ) %) Spreng⸗Ladung 71 
€ 20177. 2. (in die Luft) ſpren⸗ 
gen; ver⸗trodnen, ſengen; fig. ver⸗ 
nichten. ofer m. 

blast·urnace O (blaßztfon টো 

hlasting (০19) 1. Spreng... 2. Spren⸗ 
gen; Berſengen; Verderben n. 

blatant 0 (Blol'tent) blotend ; lär⸗ 
mend. 

blaze (61910 1. lodernde Flamme; 
3986 17 Ausbruch 2) Licht(ſchein 
12) 1৮118106167 (an der Stirn 5৪৪ 
Pferdea). 2. v/i. flammen, 1০৫ 
leuchten; fto away lobſchießen/ 
nunt. blaring seent warme Fährte 
v/t. auspoſaunen (inft abroad); 


০ 


blazer 


Daume anſchalmen; Ir (51615) 
Sportjacke J. 

blazon (bloiſſn) 1. 23206780961 
Wappeu( ſchild) n. 2. Wappen 8৫, 
ſchreiben. malen; 79, ſchmücken; 
verherrlichen, F ausboſaunen; কও 
(81911100) 28৪22610150017 Zurſchau— 
10111510177 Schmuck m. 

bleaeb (buiſch) bleichen; Jer 
ebll'tſche) Bleicher(in); টা (০4018) 
Bleichen 1৮ 

1168 (0 (001 öbe, 1080 ৮000) — 
1655 (01718) Rauheit 

11609810006) 1. trüb. 2. trüben. 

bleareued (blio radd) triefuͤngig. 

bleat (0110) 1. Bloͤlenen. 2. blöken. 

bleb (0180) Bläſchen n. গু J. 

bled (016) prot. মত ꝓ.p. v. bloed. 

bleed (011) [9৮ 1. v/i. bluten. 
2. %/6. zur Ader 10167772120 (8৮৮7 
8116) ১3171101077 Aderlaß ৮1, 

11601151710 1101 79) 1. Fehler; Makel 
m, Schaude ſ. 2. verunſtalten; 
brandmarken. 

blencek (bloultlſch) zurückſchreden. 

bleud (blaͤud) 1. (ſich) (ver)miſchen. 
2. Miſchung f. 

bleude (blönd) min. 30606 

bless (0158) ſegnen; preiſen; be—⸗ 
glücken (with mit); 6 ৮ 0০915 ০ 2 
৪09]1 herrjie! 

blessed [0 (9০. 51895) 5. 6181018) 
glückſelig; geſegnet (vith); „ness 
(ble ßidniß) Glückſeligkeit ſ; he lives 
in 91080840889 er iſt Zunggeſelle. 

blessdag (61699) 56৫6 m; Seg⸗ 
nung; Wohltat f. 

blest 4৯ (600£) ſ. 05896. 

1010 (6103) ſ. blowa মং ও 

blighut (01511) 2. % Meltau; 79, Gift⸗ 
800 m. 27 vernichten. 

19110818৯৫5 (5184180 Heimat 7 ৮ 
(১০০) Heimatſchuß চচ 

blind EGilaind) 1. ১609: ৮ 
gegen); geheim; nicht ertennbar; 
caornor unüuͤberſichtliche Strahen. 
0৫০1) সর্প 0176 Blindflug; D, X 
ahell 2380১067106 m; S8tory 
pointeloſe Geſchichte; An 19,618, 
lings. 2. Blende /; Genſter⸗)Vor⸗ 
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01900 


hang m, 58010170৬17 Scheuklappe 1; 
Vorwand m. 8. blenden; verblen⸗ 
den (to gegen). 

bliudfold Glãnld)fould) 1. blind⸗ 
lings. 2. In die Augen verbinden. 

10110070187 (250 2০৪৮০৫23110, 
kuhſpiel n. 

blindness (blA'ndniß) Blindheit ſ. 

bliudworm (070) ২3070090161 

blink (96080 1. 13073017%7 Schim⸗ 
mer; ৬ 2 m. 2. v/i. vungein; 
blinten; ſchimmern; v/t. abſichtlich 
überſe“ 9০1) vard (6 10%9))৭৬ জল 
(০) Slingler 1, (50)01,001000) 

[01155 (0110) ০1810), Wonne /, 

10115560117 (600) 29, ſetig. 
wonnig; „ness (১:28) —F 3" 
০৮ Wonne 7 

plister (01056) 1, 23116 177 Zug⸗ 
pflaſter n. 2. Blaſen bekommen 
oder ziehen (auf dat.) 

blithe O (61500), Some (612718- 
9617) আহি poet. luſtig, munter. 

blizzard (610150) Schneeſturm m. 

11081061070 aufblaſen; 01101902161) 
91199 räuchern; পাট (blou'te) Bük⸗ 
k(Ching m. ſchen %. 

blob (606) Tropfen m; — 

block (010) 1. Block, Klotz m; 
(Häuſer⸗Viereck; Hindernis n, 
0৫৮10 (a. 9৪৫ -)) Sperruug ſ. 
2. in Blöcke formen (a. 50 out); 
preſſen, fornten; ৮০ * 2 entwerfen, 
ſtizzieren; (meiſt 0 ৯00) 0905 0০০) 
ſperren; Svafen uſw. blockieren, ein⸗ 
ueßen. [2. bloctieren. 

blockade এ, (6০911) 1. 19 ৫৫৮০ f. 

blocked (6003 aceount Sperr⸗ 
konto n3 ০০ 20110 Sperrmark f. 

blockhead (bloſthod) Dummtopfm. 

blockhouse (0285) Blockhausen. 

block·susſstem পৃষ্ঠ ০৪888) Block⸗ 
Gignalh)ſyſtem 1 

bloke চি (blout) Kerl m. 

10101000617) (Glönd) 1. blonb. 2, Blon⸗ 
dine: SBlonde, ſeibene Spitze 
(meiſt blupdo laco). 

blood (61১) Bluren; Abſtammung; 
Vlutsverwandiſchaft 71; Gemütszu⸗ 
ſtand m; In ০010 ০ kalten Blutes. 


— 


blooded 


blooded (1০019) 23000615147 ১ 
৮1510. 

blood..: quiltiness (Blo bglIti- 
niß) ২6৮67 ০0:৬৭ ০859) 
গ১011617155 069 97৮10018110 (505811) 
Schweißhund m. 

10100011155 (009) Blutgier f. 

bloodless [7] 10505) blutlos; 

bleich; 79. geiſtlos; unblutig. 

Plood..: dettinꝗq (০8৮19) Ader⸗ 
Laſſen n; poisoning ৪8 ০০০৮, 
ſnins)Blutvergiftung fi pressure 
(Aprefche) Blutdruck n1; hed 
(৫8০) Blutvergießen 1; ৮5101 
(Blo dſchöt) blutunterlaufen; thir 
51 (00961) blutdürftig; 86556] 
(০5850 Blutgefüß n. 

bloodi  (6/০01) blutig; grauſam; 
p verdammt. 

bloom (blũm) 1. a) Blume, Blüte 
(a. ſig.); Reif m 981 Früchten, টি. 
(Jugend⸗)Friſche 5; ৮) (er)blühen. 
2. metall. Deul m. 

bloomer (blũ me), ০৮৩ 92. () Re⸗ 
formhoſe ffür Damen. 

10100161110 00 (Blũ mins) Blühend. 

blossom (61006) 1. Blüute f. 
2. blühen, Blüten treiben. 

blot (blot) 1. Klecks, Flecklen); ſig. 

Mabkel m. 2. bekleckſen, beflecken (a. 
চি9.)7 Feder: 86016775610 ৫], (mit Löſch⸗ 
papier); (niſt to ৯000) Schrift aus⸗ 
ſtreichen, ſig. auslöſchen. 

blotch (blötſch) Puſtel 5; Klecks m. 

blotter (blð te) Loſcher m. 

blotting..: booxk (Blotlnsbũt) 
Schreibmappe (mit Löſchpapier); 
pad 8১) Schreibunterlagef; ৮৮৮ 
paper 062) Löfchpapier n. 

blouse (blaũſ) Bluſe তি 

119৮1 (blou) Schlag, Stoß m. 

1072 (০) 1৮5 8066৮, 

11058 (01657 1. v/i.blaſen; wehen; 
keuchen, ſchnaufen; (62010910617 
Sicherung: durchbrennen; ৮০ ৯ 06) 
vorüberziehen; 60 এট in die Luft 
fliegen; 8/2 (an⸗, auf⸗)bPlaſen; 
wehen, treiben (Wind) Ei, Rohr aus⸗ 

blaſen; ০9091805919 die Naſe 
putzen; to up ſprengen, ſpringen 
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lafſen; P ausſchelten. 2.4. Blaſen, 
Wehenen; Fto got a ſich vom Wind 
durchblaſen lafſſen. 

blover (91056) Bläſer m; Schieb(e)⸗ 
blech n am Kamin. 

19107578010 (blouflal) Schmeiß⸗ 
fliege f; hole (houſ) Luftlochn; 
off (৮6টি 20103, ০০ (007) 
mot. Platzen 7 5৫4 Luftreiſens; লতা 
pipe (981) 8400৮ n. 

01050 (6108) windig. 

1910%72 (612৮9) rotbäctiq; wirr. 

blubber (blaſbe) 1. Walfiſchſpeck; 
Tran m. 2. ſchluchzen; das 9612 
durch Weinen entſtellen. 

bludge (bladq) তি 210১6111080, 

bludgeon (blo dqen) Knüttel m. 

blue (blũ) 1,100 blau; kz trübe, ſchwer⸗ 
mütig. 2. Blaunn; pol. Konſerva—⸗ 
006) গ51 5৪ সঙ্গ Plue-dovilta. 8. blau 
18067) blauen, 

10111600116 (61060) % Kornblume; 
ent. Schmeißfliege 17. 

blue·devils 7 ( dð wliſ) pl. Trubſinn 
m. Matroſe m. 

bluejacket (Id qatit) Blaujacke 1 

blueness (blũ niſ) Blaͤue J. 


blue-stoching (81625) Blau⸗ 


ſtrumpf m. 

bluff (blaf) 100 plump, grob; derb; 
ſteil. 2. ſteiles Ufer; 1481 রি 
৪. irreführen; „ness (blafniß) 
Schroffheit / 

bluish (612710) blaulich. 

blunder (blande) 1. Fehler, চি 
Schnitzer m. 2. einen Fehler ০৯, 
Schnitzer machen; ſtolpern; 9০ 
pfuſchen; Jer (bla ndero), 068 
(dehsd) 2816] m. 

11010 (blant) 1. D ſtumpf (a. ſioq.); 
plump, grob. 2. abſtumpfen; ০০85৩ 
(60709) Stumpfheit; Grobheit, 
Plumpheit . 

blur (610) 1.Fleck(en) m; 79, Undeut⸗ 
lichkeit f. 2. v/t. befleclen; verwiſchen; 
Sinn trüben. ্ mit. 

blurt (160: to out কনা 

Plush (blaſch) 1. Röte, Schamroͤte 71 
Errötenen; 05000655047 Anflug 
m. 2. erröten (at über ০৫০1 Gich) 


bluxshing 


০০০০০ 


"880 (0 (01010878) ſchamhaft. 

bluster (0151015) 1. Brauſen, Toben 
15 Prahlerei f. 2. brauſen, toben; 
prahlen; er (GGlotore) Polterer; 
Prahler m. 

B. M. abbr. এল Bacholor ot Medleino. 

09118) (bon) 8101 851 

1908. (0016, 20৪) ২39৫7 (a. Balspelz). 

1008 (660) Eber; hunt. Keiler m. 

board (bod) 1. Bretten; Pappef; 
Tiſch m; Tafel, Koſt, Penſio'n f; 
100810)119 m, Behörde , Amt n; 
Bord; ৬ 50190 m; 07 (a 8012) 
an Bord ৫8 Schiffes); 5৪ 2০৫7 
Hretter n/pl. 2. 516. dielen, verſcha— 
len; beköſtigen; in Koſt od. Pen— 
ſion geben (a. 00 ৮ 0907 Van 
Bord ers Schiffes gehen; Gentern; 
v/i. in Koſt ſein (with bei). 

boarder (boſde) Koſtgänger(in). 

boarding (90101100) Dielen n; Be—⸗ 
61010 77 DEntern 15718 টিটি 
88017 ৮0005 (hauß) Penſio'u 
71 ৮৮501991 (দিছে) Interna't; 
Penſiona't u. 

10091:0-,, ১7৮৮5000901 (600 760 bffent- 
125 Elementarſchule; Wages 0 
(৮1010 Koſtgelden der Dienſtboten. 

boast (boußt) 1. Prahlerei 5; Stolz 
21, 2. (01) about) ſich rühmen (gen.), 
prahlen (mit); Ah. ro a th. ſich 068 
Beſipeb) ৮ S. rühmen; „er (bou“- 
066) Prahler(in); „kul 0 060৯8 
181) prahleriſch. 

boat (bont) 1. Boot; 29017010908 %) 
to bo in tho 82009 ০5 in der gleichen 
Loge ſn. 2. in eim Boote fahren; 
Ang (bou'tina) Bootfahrt /; পপ 
87817 (bou'tßzwein, miſt 6০219) 
20918170121 m. 

80107 (650) npr. dim. v. Robert. 

1008 (০) 4. 23086100167 Rud 
Knicks; (6075097105৮ Schil 
ling mi ৮৮০০৭ 0817 2. v/t. klopfen 
07৫7 Haar 1160171৮১5৫ halx Bu 
bentopf m.; v/i. ſpringen, tanzen 
kitickſen; Ag. 0 ০ for 20868 nach 

bobbin (80001) Spule দে, পা) 
Spitzen⸗löppel m; Zugſchnur J. 
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röten; (0,900 ſich ſchͤmen zu tun; 


bole 


bobbu (১6061) al. Poligiſt m. 
19010516101 (bo bleiy Bobſſleigh) 
ann ſchafteſchlitten m mit Steuerung. 

bobtau (56650) Stutzſchwanz; চি 
Pobel m. [:68, 111 übles). 

bode (0০0৮0) prophezeien (woll Gu- 

bodice (68110) Leibchen, Mieder n; 
Taille 7 0 Kleide. ০ 

bodiless (6501018) untorperlich. 

bodilu (9010) törperlich. 

bodkin (5০০৮) Pfriemen m; 
Schnür⸗, Haar⸗nadel 5; 60৫ 81৮৮ 
eingeengt ſitzen. 

bodu (60101) 1.Körper, Leib; Rumpf; 
Veichnam m; Perſon f; Hauptteil; 
0 Wagenkaſten 2 8৫৪ Antos, mot. 
Karoſſerie; Dichtigkeit (Farbe, Flüſſig- 
teit); corporate Körperſchaft 12 
Korpsen; Abteilung 7টি Trupp nm; 
[0৬ ০ 8৮097707167, ſämtlich. 2. to 
toxth verkörpern; quard 681৮ 
gãd) 26016100061 

Boer (80০7, hue) Bur m. 

bog (660) 1. Sumpf m, Moor ৮, 
2. im Schlammte verſenken. 

hoggle (6$100 (45671 ſchwanken, un⸗ 
ſchluüͤſſig ſein; pfuſchen. 

boggu (5১101) ſumpfig. 

bogie (69501) ৪ bewegliches Rad⸗ 
geſtell; a. bogy. 

bogua (bou'geß) Schwindel. 

bogu (bou'gl) Kobold; Popanz m, 
Schreckgeſpenſt ₹. 

boben (vohl) ſchwarzer Tee. 

Bohemla (6০017)5) Böhmen n; n 
(১) 1. böhmiſch. 2. Böhme m, Böh⸗ 
min f; Zigeuner(in); ſig. Bohe⸗ 
mien m. 

boll (9610 0. kochen, fleden (auch চি9-) 
Sieden ৮৮ 2. Beule /; Furunkel m; 
rer (601112) Sieder; (Dampf⸗)Keſſel 
m; Aug (08) ſiedend; Siede. 

boisſsterous ( (bol texeß) ungeſtũm; 
heftig, laut; lärmend; ness ( 
niß) Ungeſttͤm 1% মত ক 

bold (0 (9081৮) tuhn, 08; dreiſt; 
ſteil (8118) ৮0 285 (89) ৮ (5) to 
০০ ſich exkithnen zu tun; 2655৬ 
(60515109) Kühnheit / মি, 

bole (6০071) ſtarker Baumſtamm. 


শি 


7০11 


0011 ꝰ (9951) Samenkapſel 7 
bollard “ (bo led) Poller m. 
Bolshevism, 2 (bð lſchiwiſm) Bol⸗ 

ſchewismus m. 

bolster (60%119:5) 1. Kiſſen n; (a. M) 
Unterlage 27 2. (miſt 60 up): pol⸗ 
ſtern; (unter)ſtützen. 

10011) (6০59 1. Bolzen; (Tuͤr⸗, Schloß⸗ 
1106) Riegel; ſig. Suͤhzſcahl m; 
upright kerzengerade. 2. %/%. ver⸗ 
bolzen; verriegeln; 7 hinunter⸗ 
ſchlingen; v/i. eilen, ſtürßzen; (Pferd 
u. ſig.) durchgehen. 

10018 ¶ ſieben. 

bolter (60506) Mehl⸗Beutel m. 

bomb 1. 01৮.৯৫ (01) Bombe; Hand— 
granate; Mine f; 10662018107 
Brandbombe 2 2. v/t. Bomben 
werfen auf (acce.). 

bonibard (bömbãſd) bombardieren; 
০1062 (ment) Bombardeme'uten. 

bomhast (bo mbaßt) Schwulſt m; 
ical D) (88718 5৮6 ৮৮) 
ſchwülſtig. 

Bomhbaꝶ (bömbei) Stadt in Indien. 

homber সত (bombe) Bomber m. 

bomb-proof (bo'mprũf) bomben—⸗ 
feſtler Raum). 

bonbon (bo'nbön) Bonbo'n m. 

bond (962১) 1. Band % তে. ſiq.); 
Fefſel F (৭. 79.) Schuldſchein m; 
26110050107; — in unter gZou 
verſchluß. 2. verpfänden; GEuunter 
Zollverſ hᷣluß legen; ed Varehouss⸗ 
BoUſpeicher m”. 

bondage (6617১59) Haft; এনা 
ſchaft 7 (৫" ſig.). 

10011010210 (60121810570) 8০0867৫6) 

bondsman (bd'nſdlſmen) ſ. bond- 

wan; Bürge m. 

bone Goun⸗ 1. Knochen m, Beinen; 
(৫67? "04 contention 34780 
1. 2. Knochen ০১. Gräten পা 
008. 8. knöchern; ৫ (Bbound) ০ 

 2091077৮6506081 —— 
mehl 67 xetter (;ete) Heil⸗ 
gehilfe m. [6 90068 Feuer. 
bonfire (00101816) Freudenfeuer % ] 

bonnet (60000 1. Mütze 7) Kapoti⸗ 
৮৮ m der Tamen; OGGMotor⸗) 
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—— এ 999011590৩1 


9046০ 7) চি9, বো ২ 532৮, 
ne'tten. 2. mit ০৮ 20006 uſw. 86, 
decken; চি 77 den Hut antreiben. 
bonus — (90815169) Prämie; Extra⸗ 
dividende; Gratifikatio'n 0 

bong (6087) Inöchern; knochig. 

boo (bũ) ꝓari. niebery bruuen. 

boobi (07161) Tölpel m (a. orn.). 

10001100 6 (00৮) plärreu. 

10015 (60 1, Buch; Heft a; 8616 17 
Block m Fahrkarten 0০১2৭ buchen; 
einſchreiben; Eintritis⸗, Fahr⸗Karte 
löſen; ৫৮ Ptat uſw. beſtellen; Gepäct 
aufgeben; binder (bü'tbalnde) 
Buchbinder m; Ccase (৮52) 
Bücherſchrank m;z end (And) 
Bücherſtütze তি 

bookief (bũ tl) Sport: Buchmacher m. 

bookinꝗ-office (671817160175) Ein⸗ 


ſchreibebüro n; Billett-⸗, Fahrkar 


tenausgabe f. 

17001351501) 00100, 

1০০1১ Keeper (bũ 9 20710), 
halter, ৮006 ৮0৮16 080) ২310, 
160 %1 Broſchůre 777৮0787606 ( 
moite) Buůcher chmierer; Sport: Buch⸗ 
macher m; mark (78 23010 
zeichen n; XSeller ন5815) 8৮০, 

händler m; orm (028) 
.Bücherwurm m. lm; Spiere f. 

0০০07 4১ (0৮27) Baum; Ausleger 

1১০0] 8 475. (১) 1, ৬ ufſchwung m, 
Hochkonjunktur, 90806 07 (5০01) 
2006 2 2. in 06 9505 treiben 
০১. gehen; für 6৮ Reklame machen. 

booms () brummen; dröhnen. 

9০০02 (bũn) Wohltat f. 

০9011 2 (freundlich, munter. 

1১০০: (bue) Baner; Lümmel m. 

boserish [2 Guetiſch bäueriſch; ০০- 
ness (01) flegelhaftes Weſen. 

boost (bũßt) heben, verſtärken; to 

"51009100698 die Wirtſchaft ankurbeln. 

1১০০7 (hũt): ১০ obendrein. 

১০০৪ (O Stiefel; Kutſchkaſten m; 
Jed (9৮166) geſtiefeit. 

booth (bũdſ) Markt Bude f. 

০০০৪ cki bũ to qat) Stiefeltnecht n. 

00010690062 Am. ৪. (4692) altohol⸗ 
ſchmuggler m. 


— 


উন 


hootsa 


boots (bũtſ) Hausknecht m. 
boot·tree (0815) Leiſten m. 
10001] (0810) Beute 7 

0০০21€ ৮ (5৮0 ſaufen; Sauferei 7 
০ ৮ (621) beſoffen. 

[00785 “৯ (00715) Borar গা 

horder (boſde) 1. Rand, Bord, Saum 
1) Grenze e Landes; Einfaſſung 
f. 2. einfaſſen, beſeßzen; grenzen 
(upon an acoe.); লট (কে) Grenq;- 
bewohner m. 

0০০:৪। (06) 1. Bohrloch n; Bohrung; 
ſig. 80৮77 langweiliger Menſch. 
2. bohren; 7 beläſtgen. 

1১016 এ () Springflut /. 

hore? () pret. von boarꝰ. 

horesal (boſriel) nordlich. 

horedom (901১7) Langweiligkeit, 
Langeweile 7 

borer (60172) Bohrer m. 

boring (bo rins) 208 

born (602) ſſ. ১৪৮৮৪] geboren. 

90026 () Iſ. ১৪৯ন] getragen. 

borough (908০) im Parlament ver⸗ 
tretener Marktflechen; wunfelpal 
50910 207১6 

borrov (6005) borgen, entleihen; 
০ (৬০৮) one) Borger m. 

hoscage (bd ßztidq) ৫0116 ৮. 

10050 6 (9610) Unſinn m. 

Bosnla (bð ſulo) Bobnien n. 

bhosom (bũ ſem) Buſen গত Bruſtf; 
ſig. Schoß mj ſxiondBuſenfreund পচ 

10551 (609) 1. Buckel, Knopf. 2. ꝓot. 
Bouze m. 3. boſſieren, treiben. 

10055 4 (৮) 1. 6 Meiſter, Arbeitgeber 
17) tonangebende(r) Mann. 2. leiten. 

1005510 (6৮51) gebucelt. 

0০015011081 7 (69187012) botaniſch; 
৭1075671485 (6515715)0 ০০০, 
10160007126 (5780) botaniſieren; 
Au (enl) £০657111 

50108 (botſch) 1. Flicken n; Flick⸗ 
werk, ⸗Mort n. 2. (3ſ.)fliden; ver⸗ 
pfuſchen; er (bðtſche) Flicerin), 
Pfuſcherin). 

0০018 (5054) 06196(8)7-- and ſowohl 
. 015 (auch); 91 thom 0006 60১6. 

bother ? (60144) 1. Plage /. 2. 08) 
plagen, 019) 01607 ৮1৮1 zum 
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— 


houudless 


Henker damit!; সহ F(bœdſie- 
rol jchen) bothox 1.; ationl zum 
Henker! 

0001৬ (5610 1,006 17 Bunden 
(688). 2. 0৮1 Flaſchen ziehen; 179. 
69 7 0 80000116277 d ৮95৮ 
০0106761677 ০৮005৬ (08705) 
Branntweinnaſe 7 

bottom (65115) 1. (801,697) Boden; 
(860. surfaco) Grund m; Grund⸗ 
fläche, Baſis, Sohle 7 Fuß m, Ende 
17 65101 ৮৫ Stuhles; unterſter Platz 
in ex Reihe uſw.; hinterſter Teil es 
Gartens uſw.; Ankergrund; ভি 
boden; Hintere(x) m; Urſache 7 
Grundem; das Weſentliche; at the 
am unterſten Ende, fſig. im Grunde; 
to got to 0)৪-,01 ৪, mattor e⸗r S. auf 
den Grund kommen; joalousy 19 at 
৮১০৩ 0116 Eiferſucht ſteckt dahinter. 
2. grundlegend, 0৮709.) letzt. 
3. mit em Boden verſehen; grün— 
den (upon auf acc.); ergründen; 
Aexss (00) bodenlos; ꝓn (ন্সিটি 
Bodmerei f. 

bough (659) Aſt, Zweig m. 

bougbt (bõt) pret. u. p. p. v. puy. 

bougle (659) Wachskerze; Harn⸗ 
röhrenſonde 7" llingsblock m. 

boulder (bou'Ide) Geröllblock; পর্ব 

bouncle (60705) 1. plötlicher 
Sprung, Rückprall m; fF থম [00৫৮ 
derei ſ. 2. (hoch)ſpringen; চি গাম 
ſchneiden; F 28801166707 00 in 
(out) hinein⸗ (hinaus⸗)ſtürmen; to 
৬ ৪ 0, out 01 ath. j. aus et. hinaus- 
drängen. 3. bums!, plauz!; Jer 
£ (62817356) 10:8৮ m, ⸗weib, 
৮০0 ৮) unverſchämte 80067 ing 
£ (318) 2১098... 

10015007 (98011) 1.1, bind. 2. a. verx⸗ 
pflichtet; J will ০06 ৯ ich bürge 
dafür. tor — 

bound? (০) beſtimmt, unterwegs 

boundꝰ (.) 1. Grenze, Schranke 1" 
2. begrenzen; beſchrünken. 

bound () 1. Sprung m. 2. (hoch⸗ 
ſpringen; আশ ab⸗prallen. 

boundaru (bad'uderl) Grenze তি 

boundless [0] (৮08) grenzenlos. 


00721006014 





11 O ৮ম) freigebig; reichlich. 
bountu (b̃nti) Freigebigkeit; 
milde Gabe, Wohltat; OPrämie f. 
bouquet (65186 88186) Strauß m; 
Blume f des Weines. 

bourgeois (63016) tup· Borgis. 

bourne *৬ (6062) Grenze 73 poet. 
Zieln. 

bout (68801 (Fecht⸗ Gang 48) (০75) 
Tour f; Mal; Gelagc(e)en. 

bovine (bou'wãin, ০1012) zum Rinde 

gehörig; Rind(er).. 

100৮1 (628) 1. Verbeugung . 2. (ſich) 
beugen; (ſich) verbeugen (to vor 
dat. Ang acquaintance ober- 
flächliche Bekauntſchaft. 

bowꝰ G Bug m. 

bows (bou) 1. Bogen; Bügel 7) 
Schleife তি 2. ঠা Bogen führen; 
geigen· 

bhovwdlerize (bcœodleraiſ) von an— 
ſtößigen Stellen reinigen. 

bowels (688,111) ꝓl.: Eingeweide 27 
das Innere; ſig. Herzen. 

bower(bœ'e) Saube f; poet.(Schlaf⸗) 
Zimmeren; ৬ ৫006 m. 

bowie knife Am. (605472810 লো 
ges Zagdmeſſer. 
bowing (bou ins) Bogenführung. 

0০৮18 (6051) Schale f, Napf m, 
58167; (Gfeifen)Kopf m; Höh— 
৮1017 ৮৪ Löffels uſw. 

bowilꝰ () 1. Kugelf; s ꝓl. Bowling⸗ 
ſpiel n. 2. v/t. 2806 uſw. werfen; 
৮০ out hinauswerfen (85126) 5917. 

rollen; kegeln; Jer (8০5116) Werfer 
m (Kricket); ſteifer Filzhut. 

100551-916 (60106) ৮ Heizſonne f. 

100%৮,,১০০1106 ৬ (6০051051901) 
Buliu(e) 71 ASprit ২ 0০ম8501) 
Bugſpriet n. f. 

bovstring (bou trins) Bogenſ ৮0 

bow·wow (BſM waũ)) wauwau! 

00501 (6069) 1. Buchsbaum 111 Büchſe, 

Schachtel ſ, Kaſten; Koffer m; thea. 
Loge 7 Häuschen n; Abteilung; 

Bank 7 der Geſchworenen; Kutſcherbock 
m. 2. in Käſten মাচ tun, ſchließen, 
চিত, einpferchen (a. to up). 
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bounteous D (650176565), boun- 


brained 


10052 ( 1. boren; v/t.: ৮0৮5 & pr's 
ear jemand ohrfeigen. 2. ৪2 on 
tho ear 20806106177 ৮55৪ (65৮0) 
20100 m. Weihnachtstag. 

Boxingꝗ-Dau 6৩120170697) দা 

100৯০, 2০৮00661১০৩ (661 830056) Logen⸗ 
ſchließer(in); number (nambe) 
Chiffrenummer; ৮0006 ০876) 
86০৮6010677 ৮7657111924 
(885৮৩) Gaſsmaste 1 

19010] (693) Knabe, Zunge, 266 m. 

boucott (bõl tet,xot) 10088915007, 
2. Boyko'tt m. 

boubood (661109) Knabenalter n. 

bouisb O (90:11%) Knaben.., kna⸗ 
benhaft; kindiſch. finder m. 

101),2 scout (901151800) Pfab⸗ 

brace (67619) 1. Strebe, Steife 
7; Stützbalken m; Bohrleier; Klam⸗ 
mer F; Paaren (Wild, Gefliigel); J 
Braſſe ; 9 200. Tragbünder n/pI., 
Hoſenträger m/pl. 2. abſteifen; (07) 
ſpannen; 00161 fſg. ſtärken, 
erfriſchen. 

bracelet (broiſlit) Armbanb 13 
wateh (wðtſch) 10108016287 

bracken ৫ (bru'ten) Farnkraut a. 

bracket (678৮0) 1. 4৯ Kragſtein m, 
89119106171 Wandbrett n; 087, u. 
4৯ Klammer 7) (Leuchter⸗ 808০) 
m; CKlampe 7 2, 01000700620 
ſtg. 01610 16067. 

17180101511 ৬ (810) 50৫10, falzig. 

bract 0 € 028) 2০৫৮০ ৮, 

brad (0180) Drahtſtift m. 

Bradford (970,196) npr. 

13180510897 (brA'dſcho) Prfne; eng— 
liſches Eiſenbahnkursbuch. 

0750 (brag) 1. Prahlerei /. 2. prahlen 
(oł, about mit). lm.2. Iprahleriſch. 

braggart (61805 „gãt) 1. Prahler 

Brabm | 811 (brä'men), meiſt Am এয়া) 
1. Brahmane m. 2. brahmaniſch. 

braid (breid) 1. Flechte; Litze J. 
2. flechten; mit Litze beſeßen. 

9811 (breil) Geitaun. 

braille (broil) Blindenſchrift / 

brain (brein) 1. Gehirn a; Verſtand 
m. 2. das Hirn einſchlagen (dat.); 
7৮৪৩ (67618) ... 88৪7, | 


০ 


brain·fever 


brain·fever (brol nfl we) Gehirn⸗ 
entzündung . — 

prainless (016) hirnlos, unbeſon— 

[78100 (61171) geiſtvoll. 

bprakei broit rarnkraut; Dickichtn. 

18168 () 1. (Ftachs- uſw.)Breche; 
O Bremſe (a. iq.) Podal Brems- 
fußhebel m. 2. Fiacht hrechen; brem⸗ 
ſen. lſer; Am. Schaffner 

bprakesman দ্ধ broitſznren) Brem: 

bramblle % (2৮700081079, 
ſtrauch m; U (M) bornig. 

brau (0010 Kleie f. 

branch (bräultjſch) 1. 3weig; Arm m; 
Fach %7 Linie Fudes Stammbaums; 
Abkömmling; Teil m; Filiale f. 
2. (out) (ſich) verzweigen; 012) ſich 
abzweigen. 

bronch...: lne (lan) Bweigbahn 
17৮৮০98010৭ (818) 15088619818, 

brauchu (01812110101) zweigig. 

braud (brand) 1. (Feuter-Brand; * 
Brandem; Brand-zeichen, mal ও 
Marke; Sorte 1 Fabrikzeichen; 
poet. Schwerten. 2. einbreunen; 
brandmarken. 

brandisb (brandiſch) ſchwingen. 

01811100216 fe(brüuldjnjii) nagel⸗ 


nen. [৮৮ 
17800 (01110) Kognat; Schnaps 
brass (6755) Vleſſing; fupfer⸗) 

Gelden; চি, Unverſchämtheit F; ৮৮ 

10800 ৭ (brä'zband) Kapelle F(mit 

Blabinſtrumenten); founder 

(67810 ভিঘা5৭) Gelbgießer m. 
brassière (0 0210186) Vüſtenhalterm. 
brassu (07201) meſſingartig; ehern; 
ſtq. unverſchamt. 
brat (6700 0৮12. Balg m, Brut f. 
brave (broiw) 1. brav, tapfer; präch⸗ 

tig. 2. trotzen; mutig begegnen (dat). 
braveru (brol'werl) Tapferkeit; 

Pracht 7 
bravo (brã wouꝰ) 1. Meuchelmoörder; 

Bandi't m. 2. bravol 
bravel ( brol) 1. Lärm, HZank; Auf—⸗ 


lauf m. 2. lärmen, zanken; ০৫ 


(67:05) Larmer(in), Zaͤnker(im). 
৩৮0 (bedn) Art 501861) Muslel⸗ 
ſleiſch n; Ao. Muskelkraft ; Aness 
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— ⸗ 


bresaker 


GBrofninifz) Muskelkraft ৪ অন) 
119151818, ৃ 

brau! (660) 1. Eſelsſchrei m; wibd⸗ 
riges Geſchrei. 2. ſchreien (vom 
Eſel); ſchmettern; dröhnen. 

brau zerſtoßen, klein reiben. 

brazen (J টের) ehern; সা 
verſchamt(a. facedlbrei“ſnfeißt)); 
০0655 (Greiſnuiß) Unverſchaäͤmt⸗ 
(00117 

brazier(broiſis, qie) টিম চাটার) 
25 Kohlenpfanne 7 

17821] (58910 Braſilien 1; Aan 
(১80 1. 80010697019, 2. এপ 
11091706011), 

05808 (brltſch) 1. Bruch 16) ছি, Ver · 
letzung; XBreſche তি 2. eine Breſche 
legen in (ace.); durchbrechen. 

bread (brod) Brot ৮5155 800, butter 
Butterbrot 67 Lebensunterhalt m. 

breadth (brödt) Breite, Weite, 
9856 7১৫8 Geiſtes; Tuch⸗Bahn 2 

91681157510) 0:85 m; Lücke; Pauſe 
f; Teilungs⸗, Gedanken⸗ſtrich; Ab⸗ 
ſatz; Kremſer (Axt Wagen); Wagen 
zum Elnfahren der Pferde; Anbruch m 
(দে 0108 des Tages); 91104: Serie 
17 brake? 1. 2. lirr. v/t. 86৮2) 
brechen; unterbrechen; 00600616601 
abrichten; Bank ſprengen; Briefe, 
Türen erbrechen; to down nieder⸗ 
brechen, niederſchlagen; ৮০ "১ in ein⸗ 
brechen; abrichten, ein⸗fahren, ৮:০৮ 
ten; (to) gewõhnen (an ace.); 0০ - 0 
entzwei⸗, zer⸗brechen; auflöſen: 
entlaſſen; Schule ſchließen v/i. (zer⸗) 
brechen; berſten; ſich brechen (Werlen); 
aus⸗, los⸗brechen; anbrechen; ০ 
away ſich losreißen; ſich zerteilen; to 
down zſ.⸗brechen; ſteckenbleiben; 
৫৮6 Panne haben; verſagen; durch⸗ 
fallen Geim Eramen); to up ſchließen 
(Schule): ſ. a. broken. 

breakable (broi“tobl) zerbrechlich. 

breakage (6:99) Zerbrechen % 
Bruch m. 

breakdovn (6095198001) 8ſ.⸗bruch 
m; Betriebsſtörung; mot. Panne f. 

breaker (62901%6) Brecher(in) uſw. 
(1. breax 2); AS ৮ Brandung J. 


আপি 


breakfast 


brealkfast (bro tfeßt) 1. Fruhftũdchn. 
2. frühſtücken. [1 রো 
breakneck (breiſtnöt) halsbreche⸗ 
06215111001 (brei turũ): battlo 
Durchbruchsſchlacht f. 
break · up (69100) 2১6৮ ০05) Auf⸗ 
löſung 7ি Schulſchluß; (Wetter⸗Um⸗ 
ſchlag m. lm. 
hreakvater (woõte) Wellenbrecher 
hream (blem) ientk. Braſſen m. 
hreast (67896) 1. Bruft /; Buſen m; 
Herzen. 2. die Stirn bieten, trotzen 
(ati); beſteigen; Jed (88168) 
brüſtig; ০০01 (6800 Buſen⸗ 
nadel টি ৮৮500655656 তি 
ſchwimmen %1 work X দে) 
Bruſtwehr ঠি 
breath( broti) Atem, Atemzug; Hauch 
m; undor od. belowv ones flüſternd; 
"৮০ (6006) v/i. atmen; Atem holen; 
চি, leben; v/t. (aus⸗, ein⸗ atmen; 
leiſe äußern, verlauten J.; ver— 
ſchnaufen l.zer(bri 06626777587 
17 Atemräuber m (Arbeit uſw). 
breathing (Erl'ätlns) 1. (Porträt) 
lebenſ8treu. 2. Atmenen; Hauch m; 
VSppace (58619) ৮016 ভে) 
(8022১020816 f. ৰ 
breathless O (6:89) atemlos; 
৮৮155 (০119) 261006016৮7 
bred (6:89) pret. u. p. p. v. 00690. 
breech De(britſch) Schwanzſchraube/ 
am Gewehr; Boden 15 eines Geſchützes; 
Ses 7৮৮91) 2০ 80669165111) 
£ 26171861965 1700৮108060 O 
(GBritſchloude) Hinterlader m. 
breed (brid) 1. Brut, Zucht; Raſſe; 
Herkunft ডি Schlag m. 2. 1৮77 v/t. 
erzeugen; auf⸗, er⸗ziehen; züchten; 
v / i. fich fortpflanzen; ſich vermehren; 
ver (6279০) Erzeuger(lin); Züchter 
(in); ing ০26) Erziehung; Bil⸗ 
dung; 8৮067 (von Tieren). 
breeze! (briſ) Briſe f; f Streit m. 
breeze? (ent. Bremſe /. 
breezu (brlſt) windig, luftig. 
10120109056 (brõ ntgũ ſi) orn. Rin⸗ 
gelgans 1 
brethren (brð Aarin) bibl. a. rel. Bru⸗ 
der m/pl.; my Geliebte im Herrn. 
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bridle · path 


breve (briw) Kürgzezeichen n(über 
Vokalen). 

brevet x (broð wit) Charakteriſierung 
ঢ Pate'nten für Offlziere (ohne den ent⸗ 
ſprechenden Sold); „rank Ehara'kter 
1০7০6010319] charakteriſterter Oberſt. 

breviaru (briwiert) Brevie'r n. 

brevitu (brð witlh) Lürze তি 

brew (brũ) 1. v/t.u.v/i. brauen; zube⸗ 
reiten; চি. anzetteln; v/i. im An⸗ 
zuge ſein (Sturm, Gewitter). 8. Ge⸗ 
bräun. 

brewage (brũ'id q) lit. Gebräun. 

brewer 00715, brue) Brauer m; i 
(rl) Brauerei f. 

briar (022767) brior. 

bribable (brã bebl) beſtechlich. 

bribe (67516) 1. (Geſchenken behufs) 
Beſtechung 7 2. beſtechen, verlocken 
(to zu). IGrh Beſtechung . 

bhriber (bra'be) Beſtecher(in); u 

brick (6710 1. Siegel(ſtein) m; চি & 
6601 ein Prachtkerl. 2. mit Hie⸗ 
geln mauern; শির] (bri'ttlſn)) 
Ziegelofen m; Aayer (Mloio) Mau⸗ 
6515) Aauing (Aoilno) Abſturzen 
n e⸗o Flugzeuges; worlka (vbtß) 
81686161177 ০০ (6210) ziegelreich; 
ziegelfarbig. 

bridal (88000) 1. D bräutlich; 
Braut.. 2. আছি post. 95611 

bride (6:819) Braut / (am Oochzeits tage, 
oft auch kurz vorher oder nachher), Neu⸗ 
vermählte f; ꝓo0et. Verlobte /5 
০09০0] (brãl dgrũm) Bräutigam. 
Neuvermähltecr) m; maid 
( brãl dſmoid). Brautjungfer 5; 
জা (men) Brautführer m. 

bridewell (brai dwel) Arbeitshausn. 

bridge (beldq) 1. 20061 2. eine 
Brücke ſchlagen über (acc.); ſig. über⸗ 
brücken. 

hridge? () uxt. Aartenſpiel n. 

bridge head ১৫ (921919069) Brũcken⸗ 
kopf m. lerſan) 

bridge·wort vdt᷑) 20126) গার 

bridie (67890 1. 80779120115, 
2-9/%, (05106271677 zugeln zv/i. 0৫7 
Kopf aufwerfen (a. to ৮) 81 
Grãl dlpãn) Reitweg m. 


bridoon 


bridoon (bridũſn) man. তিতা 

belef (6210 1. ( turz, bündig; flüch⸗ 
tig. 2. Informativ n/ deseAdvotaten; 
papſtliches Breve; nexsa 60706) 
Kürze f. ſſtrauch m, wilde টা 

hrier $ (00286) Dorn⸗, Hagebutten⸗ 
brlerꝰ () 225086016৮6 তি 

0110 ৬ 00210) Brigg 1. 

prigade ৯ (67106১১) 1. 08696 7 
2. zu einer Brigade vereinigen. 

brigaud (bri'gend) Räuber m; 
7582০ (4১9) Räuberei ſ. 

72101701-] (bradt) hell, glänzend, তা? 
000৮7 geſcheit, aufgeweckt; 7০ 
(braltn) v/t. hell, glänzend machen; 
aufheitern; v/i. ſich aufhellen; 
ness (67281601860 Glanz m, Helle; 
gtlarheit; Heiterkeit; Lufgewedtheit. 

brill (02100 ৮6৮৮, Glattbutt m. 

11011180100 (bri Uentzl) Glang 2775 
(১476) 1. 0 glänzend; prächtig. 
2. Brilla'nut m. 

brim (brim) 1. Rand m; Krempe 7 
2. bis zum Rande ভিত ০৯৮,১০৮ 
AÆuli l) (bri mfũ l ganz 0০0) 71655 
(২16) ohne Rand. 

10111051016 (bri'mßten) Schwefel m. 

briudle(d) (90701181) ſcheckig. 

briue (82240) 1. Salzſole f; poet. 
2০6 1৮ 2. (ein)ſalzen. 

bring (6078) [7] bringen; tragen; 
veranlaſſen u; Klage erheben; Grund 
uſw. vorbringen; ৮0 about zuſt ande 
bringen (auch toto pass); ৮০ ০৫005 
hervorbringen; 02548670760 for- 
আমন] fördern; anführen, zitieren; 
W übertragen; to home to ein⸗ 
dringlich dar⸗, vor«ſtellen; en ei. 
fühlon l.z to in (hin)einbringen; 
Gewinn bringen; to ০ 058৮5 für 
ichuldig erkläären; ৮০ on herbei⸗ 
⸗ühren; to „out in die Geſellſchaft 

inführen; veröffentlicher; ৮0 ৭ 
round wieder zu ſich bringen; ৮0০০ to 
en dahin bringen, daß; 6৫1৮ 
drehen; to a p. to 1086] নো 
wieder zu ſich bringen; ৮০ % 00৫৩2 
unterwerfen; 05 heraufbringen; 
auf⸗·, er⸗ziehen. 

bringer (60782) ſiberbringerlin). 


5৪ 


— 


broadsword 


brink (belnot) Rand m. 

brinu (brãnh ſalzig. 

briquette (britö't) 23265808067 

briskx (62191) 1. 0 lebhaft; feurig 
(Getränt). 2. (meiſt ৮০ ০০0৮) (ſich) be⸗ 
leben. Tieres. 

brisket (606৮ Bruſtſtückn — 
briskness(brlßtniß) Lebhaftigkeit 
bristle (850 1. ০1561 2. (oft to 
up) (ſich) ſträuben; im Zorn die 
Borſten ſträuben, ſig. borſtig wer⸗ 
den; চি, ſtarren (vith von). 
bristled (07800), bristlu (brlßzll 
geſträubt; borſtig, ſtruppig. 

Britaiu (82120 (Groß⸗ Britannien 
n; 377897 5 Großbritannien u. 
ſeine Kolonien. | 

Britenulia (6581716) poet. Britan · 
nien n; e (Ah) britanniſch. 

Britisb (bxltiſch) britiſch; JVer Am. 
(৮৫8) Großbritannier(in). 

Briton (87270 hist. poet. Brite m. 

Brittanu (brltenl) 23265507167 

brittle (bel'ti) zerbrechlich, ſpröde; 
ſig. ſchwach; ess (67708) 
52078010487 ূ 

broach (broutſch) 1. Bratſpieß m; 
O Stech⸗, Bohr eiſen n. 2. 846 
anzapfen; vorbringen; Thema an⸗ 
ſchneiden. 

broad (bBrod) breit; weit; hell (vom 
Tag); deutlich (Wink uſw.); unanſtän⸗ 
dig (2018)7 allgemein; weitherzig; 
breit (Ausſprache). 

10708. 0+++ 2 axe ঢ (6:01080) Breit⸗ 
beilen, Zimmerart 0851 (8892) 
1,00৮. breitwürfig; ſig. weitverbrei⸗ 
tet. 2. agr. breitwürfig ſen; ſig. weit 
verbreiten; 55910: rundfunken; — 
cast(lng)·station Rundfunkſtation 
7) 01011 ( tõtũ u.Aldti) feines 
ſchwarzes Tuch. cſich) নসর 

bronden (6:001) (ſich) verbreitern; 

00708001655 (broſduiß) Plumpheit, 
Gemeinheit / der Sprache. 

10080. 25106101011) Flugblat: 
n; ide (55519) 26151606671 
1000005116217506 Geſchütze ০৭ 
Breitſeite; ſ. Aheot; ভিজা (পি 
869) Pallaſch m. 


— 


brocade 


brocade (brotoid) 23108016177 ০০৫ 
(৮০) brokaſten. 
brock prove. (6160 Dachs m. 
broque(broug) grober (Berg⸗)Schuh; 
(vſd. iriſche) Mundart. 
broil (broil) 1. Lärm, Streit m. 2. auf 
dem Roſte braten; ſig. in der Sonne 
braten; ſig. kochen. 
broke (Prouft) pret. von break. 
broken (brou'fen) ſp. p. v. break] ge⸗ 
brochen uſw. (1, break 2); hgalth 
zerrüttete Gefundheit; Ameat Über— 
bleibſeln von Mahlzeiten; Istones 
pl. Steinſchlag, Schotter m; ৮ 900৩ 
Verdienſtausfall m; to 8080 7৮ 
Bnglish Engliſch radebrechen; I 
(brou'fenll) gebrochen; mit Unter— 
brechungen; ruckweiſe; Wwinded 
(vl'ndid) vet. kurzatmig. 
broker (brou'tey Trödler; KMakler; 
Age'nt; ২ Auktionator m; age & 
(broueridq) Maklergeſchäft %7 
Maklergebühr 7 ſſchäft n. 
broking E(brou'kins) ০:05] 
bromine R (60010707788) 
Bromen. 
10010011181 (bro nstiel)anai. Bron⸗ 
09101... 7৮05 এপ (61071811945) Luft⸗ 
röhren entzündung f. 
brouze (60111) 1. Bronzef. 2. bron⸗ 
zen, 80086 3. bronzieren; ſig. 
bräunen. 
brooch (broutſch) Broſche; Spange5. 
brood (brũd) 1. Brut : Schwarmm; 
উট Zucht.n, 58০ ০060] ete. Zucht⸗ 
heune 7 25.) 2. (aus)brüten. 
20০00) (brũt) Bach m. 
brookꝰ Ornhet. ertragen, aushalten. 
brooklet (brũ'tlit) Bächlein n. 
broom (brũm, brüm) 1. ð Ginſter; 
(brüm, brũum) Beſen m. 2. fegen; 
stick (brũ mßtlt) Beſenſtiel m. 
Bros. O abbr. — bprothers. 
broth (60 866) Fleiſchbrühe 7 
brothel (0161000) 20:61], 
hrother (0:56 006) 280৮ 06৮% ১7৮100৫ 
(88১) Bruderſchaft f; 700-18৮7 
(সত) Schwager m; Ay (All) 
brüderlich. lſitziger Wagen. 
brougham (brũm, brũ em) urt — 
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brutness 


অর্ক 


brouqbt(brot) pret. u.p.p. von hring. 

brow (6750) Augenbraue; ভঠাযা 7 
20907051506 (8788015) liry. 
(peath] einſchüchtern. 

browen (0:82) 1. braun; ſchwarz 
(3:91); ০ 080০ 2১001086157 to bo 
10 2-96865 in Nachſinnen verſunken 
ſein. 2, (ſich) brüunen; Fie ſchott. 
(67851000 Heinzelmännchen n; ish 
(becuntſch) bräunlich; „ness 
(675817007) braune Farbe. 

browse (0:48 1. junge Sproſſen 
1191. 2. freſſen, weiden (a. 08500, 

bruise (brũſ) 1. Quetſchung /. 2. 
(zer)quetſchen; Matz ſchroten; লা 
(67016) sl. Boxor m. 

Brummagqem (01017160050 (0৮ 
mingham) falſch, unecht. 

Brunswicde (bronſvilt) 
ſchweig %. 

000 (bront) 9100 Heftigleit 5; 
Stoß, Anprall m. 

brushb (bᷣxcſch) 1, Bürſte /; großer 
Pinſel; Rute 12৫8 ſfuchſes;GStrah⸗ 
lenbündel; Scharmützel n; Am. আম 
৮0০৫১ to havo ৪1180 & p. mit j⸗m 
an⸗ea. geraten. 2. v/t. (ab)bürſteit, 
abkehren; ſtreifen, leicht berühren; 
০০ ৮ ৮৮85, ৮০ ৮ 011 abbürſten; to 
up wieder aufbürſten, 79, auf— 
friſchen; v/i. (fort)eilen, ſtürzen; to 
againsta p. j. ſtreifen; gegen j. 
laufen; to Aaway ০১ 011 forteilen; 
০ 2৮ ০১,259 0986016100151 7500৫ 
(braſchwũd) Geſtruͤpp, Unterholz; 
Reiſig(holz)en. 

bruſsque 0 (6051, 6৮5, broßt) 
barſch, kurz angebunden. 

Brussels (62051) Bruſſel az ক 2 
sprouts pl. Roſenkohl m. roh.) 

brutal .(brũ'th viehiſch; bruta'l, 

brutalitu (67708105) Brutalität 
Roheit 7 

brutalize 25520) viehiſch m. 

brutle (brũt) 1. tieriſch, viehiſch; un⸗ 
vernünftig, dumm; gefühllos, roh. 
2. unvernünftiges Vieh; roher 
Menſch; চ 50651017 17415 0 (brũ. 
116) ⸗ ১০৮৪ 17 ০০865$ (6751119) 
20007 Dummheit /. 


Nraun⸗ 


— 


B. T. U. 
পক জর 9 জী এ চন 


01116 Kilowattſtunde. 

bubble (0০000 1, Blaſe; Seifenblaſe 
77179. Schwindel m. 2. ſieden; 
ſprudeln. lm. 2, রিকি 

buccaueer (9০061016) 1, Freibeuter 

10110 (6০) 1, Bock (Pannchen ver⸗ 
ſchledener Tiere); Rehbock; Stutger 
m. 2, bocken. 

bucket (6250 Eimer, Kübel m. 

Buckiugham (0০010186217) npr. 

buclcle (0০01) 1. Schnalle তি 2. v/t. 
(an⸗, auf⸗, um⸗, zu⸗)ſchnallen; v/i. 
0170 biegen; ৮৮০৮০ fich eifrig legen 

autf (acc.); পিছ (6৮৮06) Schild m. 

buckram (৮৮) Steifleinenen; 
fig. Steifheit f. 

buekslcin ( botklin) Hirſchleber n 
Buckfkin mi(Stoff). lm. 

buckwheat % (10110 Buchweizen 

10100110101710010 1. (ally) hirten 
mäßig. 2. Hirtengedicht ৮, 

hud (6০১) 1. Knoſpe ſ, Auge ৮1100. 
Keim m. 2. v/gt. okulieren; ৮) 
knoſpen, ſproſſen. 

Buddha (bũ'de, 62০05) 89500 m. 

budge (0০১৭) v/i. ſich rühren; v/t. 
bewegen. 

hudget (6০010 Vorrat; 5০৮৪, 
haltsplan m, 8১80৮ ৮7 to ০০৪8 
১0৪ ০ daß Budget vorlegen; Jarg 
(০৪2) 9860৫, 

108 (600) 1, Ochſenleder n; 265৫ 
(0:9৫1: 6 01076 Haut; 10 0058) 
nackt. 21850 roͤtlich⸗gelb. 

buffalo (bo felou) pl. es (ouſ) ৬০, 
Büffel m. kifſen n; Palter — 

huffer m (bæfo) Puffer m. Stoß⸗ 

98067 (6০০10) 1. Sioß, Schlag 1. 
2. puffen. ſchlagen; ankämpfen 
gegen; kümpfen (veth 2606), 

buffet* (.) Bufetten; Anrichte⸗tiſch, 
ſchrank; (6519) Schenktiſch %, 

buffoon (2০152) Poſſenreißer গ 
পপ (ert) 29167610661 রা 

080 1900 Wanze ſ. (৭3011601121 

10120181990 (5০0465), ০4০০৪ (642) 
Schreckdild u, Poſpang m. 

10800 (0080 1. verwandt. 3. leichte 

Einſpänner. 
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— bulls·eue 

bugle (blũ g) (a. hoxn, 61510 
hon) Wald⸗, Signa'l⸗horn %. 

bugleꝰ (ſchwarze) längliche Glas⸗ 
perle. lHorniſt m. 

bugler ১৫ (biũ'gle) — 

buhl 0 (650 eingelegte Arbeit. 

bulid (blid) 1, lirr.ſ bauen; exrichten; 
ſich verlaſſen (upon auf ace.); 60 10 
einbauen. 2. Bauart 5; Schnitt m; 
০৮৪2 (6109০) Erbauer, Baumeiſter 
m; ing (১৪) Erbauen n; Baum, 
Bauwerk, Gebäude n. 

buiit (505) [1 build 1) gebaut; 
von . . Bauart. 

bulb (6০16) * Zwiebel, Knolle 7 
58806 dea Thermometers মা (9067 
2006177 ৮0 ₹ (6০155) knollig. 

Bulgaria (6০8 86105) Bulgarien % 
পি (রা) 1. bulgariſch. 2. Bulgare 
m, Bulgarin তি 

hulge 0০1১9) 1. Anſchwellung; 
58006661007 in der Soſe. 2. (an⸗, 
auf⸗)ſchwellen. 

0001 (bolt) Umfang m, Groͤße 7 
Maſſe f; Hauptteil m; 4 8০৮মম5 7 
in 00৪ ৮০ im ganzen, in Bauſch und 
200677৮0650 ৬ (০৮11080) Schott 
n; Ainess (9০৮16) 0০86৮ Um⸗ 
fang; Dickleibigkeit fF; ০ (621) 
groß, dick; unhaudlich, চি ſperrig. 

08115 0980 1. Bulle, Stier m; $& 51. 
Hauſſter m. 2. E sl. auf Hauſſe 
ſpekulieren; die Kurſe treiben. 

bullꝰ () papſtliche Bulle. [m.). 

bull* ০) Unſinn m; [050 5 Kalauer 

bullace $ (61118) Pflaumenſchlehe f. 

buldog (bü'ſdög) Bullenbeißer; 
টি 16718, Pedell m. 

bullet (bůſlit) (Flinten⸗)Kugel f. 

hulletin (810150 Tagesbericht m. 

bull·fight (6৮180 Stierkampf ৮৮, 

bullfinch (85:1000109) 1. orn. Dom⸗ 
pfaff m. এ. 6৫৫61. 

bullfrog (bũftfrðg) s0.Ochſenfroſchm. 

bullion( bu en) Gold⸗, Silber⸗· barren 
m; ungemünztes Gold od. Silber; 
00167 

01100 (6820 Ochſe m. 

bullꝰs· eue 0:10) Ochſenauge 

n; Schwargde ৮ einer Schießſcheibe; 


০০০ 





0811 


Pfefferminzplätzchen ৮1 
28862190166 7 

171211211 (6810) 1. Renommi'ſt; Ty⸗ 
ra'nn; Zuhälter m. 2. lärmend, 
prahleriſch. 3. einſchüchtern; tyran⸗ 
niſieren; bramarbaſieren. 

bulluꝰ (০) Rinderpðkelfleiſch n (a. 

0997), 

10121111518 $67712016) 05056 Binſe. 

bhul warſk (6৮ 090 Bollwerk (a. 09) 
J Schanzkleid 1. 

Bulwer (0816) npr. 

hum (bam) Hintere(r), Arſch m. 

bumble-bee (bamblblh Hummel তি 

bumboat(bo mbout)Proviantbootn. 

hump (bomp) 1. Schlag m; Beule 
7 ডি, Sinn m, 206৮ 091 für, 
8). 2. ſtoßen; ein Boot überho'len. 

bumper (bampe) 1. Humpen m; ৩7 


pane 


Fülle f; thea. volles Haus. 2. mot. 


Stoßſtange f. 
humpkin (bomſpjtin) Tölpel m. 


10151110015 00 6 (6০571511028) auf⸗ 


— 
00 (6০) art Semmel 7 mit 8৮] 
bunch (6০019) 19810, Bündel; 


geblaſen; 0:00 012. 
02100 ০3) holperig. 


Büſchelen; Haufen m. 2. mſt Am. 
zu ৫2 Bündel vereinigen; falten; 
"৮ (6০0101%9 bauſchig; büſchel⸗ 

förmig. দিন 
buncombe Am. (07015) 16665 
buudle (60701) 1, 07065 23870 ₹. 
2. v/t. zſ.bündeln (a. ৮০ ৯0) 7 6 6০ 
away ০৯. 01179681006) v/i.: to 
011 ſich packen. I 
0110 (6079) 1. Spund m. 2. (zu) ſpun⸗ 
96057 859৪ ০৪০. 0 verſchwollene 
Augen; hole (bonshoul) Spund⸗ 
[০0 ৮, — 
001208190৮7 indiſch (bonsgelon) 
leichtes, einſtöckiges Sommerhaus. 
bungle (boſnsgl) 1. Pfuſcherei f. 
2. (ver)pfuſchen. 
bungler (bonggle) Pfuſcher(in). 
bungling (১9008) 1100 ungeſchickt, 
ſtümperhaft. 2. Pfuſcherei 7, 
20102 এ, Gonien) 5096] 1 
(Ballen m) an der großen Zehe. 
bunk (banst) Schlaf⸗bank, ſtelle 7 
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burlesque 
bunker (60170 16) (Kohlen⸗)Behãlter 


পা eines Dampfers. 

bunkum Am. buncombo. 

bunny (০71) Kaninchen n. 

bunting (bantind) ৮5৮, 2201 

10101011110 2 (০) Flaggentuch n. 

13101011812 (960011611) npr. 

10800 ও (601) 1. 916, 0617 
2. 06 00870010107 (meiſt ০ ৯ ৪) 
ſchwimmend erhalten; ſig. aufrecht⸗ 
erhalten; emporheben. ৃ 

10001181000 (66116700) Schwimm⸗, তি. 
59020160167 অত Auftriebem. 

buouant (J (৮০10) 10101710101 
hebend; ſig. ſpannkräftig; ſty. heiter; 
O ſteigend. 

bur % (96) Klette (5102. 

burbot (00641) 2250167 

burden (601)7) 1. Laſt, Bürde: d 
Ladung; ৬ 27001018105 2. be⸗ 
laden; চিত, bedrücken; „SFome ( 
ßem) läſtig. 

burden () Kehrreim, Refrain m. 

burdock $ 60১) Klotte 7 

19116218 (binerou“, 81861208)7 101, x 
(91১. 41.) 23106 Geſchäfts⸗, Amtb⸗ 
zimmer; Schreibpult n; cracu 
(6167011065০) সাতে kratie 
1৮00866185০ 0056) 21062011777 
৮০০৪0 (015208800 (oraticeally) 
bürokratiſch. 

burgee (60bqt) Wimpel m. 

burgeon 0০1১021072৮ 17827500617 
Keim 17525 knoſpen. 

burgess (601১919) ৫8৮) Bürger; 
7131. Deputierte(r) m. 

hurqh ſchott. (607) Burgflecken m. 

burglar (60115) Einbrecher m; 
arious GBoglãexloß) einbreche. 
riſch; জি (68 glerl) Einbruch m; 
৮৮৪ (85100 einbrechen (in ৮৫৫.) 

32001206008) 98687 গা 
ও Burgunder m (00610), 

hurial (68120 Begraäbnis 13 ০ 
ground ( graand) 96656718158, 
Kirchhof m. 

hurke (600 et. vertuſchen. 

burlesque (Bola'tzk) 1. burlest. 
poſſenhaft. 2. Burleſßke 1 গং গত 
Poſſe f. 3. burlest behandeln. 


— — 


720 


20101010601) ſtämmig, ſtark. 

21 0060) 1. 80707007061 
Brandmal পি, 2১ lJirr.] ৮16 (ver⸗, 
00006707677) v/i. brennen; Jer 
(6604) Brenner m; এহন 0 GAins) 
brennend, glühend; heiß; Vrenu. 

burnish (bb'udſch) polieren, glätten; 
০০৫1" (niſche) Polierer(in); Polier⸗ 
ſtahl m. 

hurut 0007) pret. und pp. von 
purn 2570, gas Nuspuffgas n. 

burr (ba) Käpfchen⸗vn. 2. ſchnarrend 
ſprechen. m. 2. 069 ein)graben. 

burrovo (90৮20) 1. উন 

10815 6601) 1. Berſten 7 Krach; 
1201 ſig. Ausbruch m. 2. [গণ v/i. 
berſten, platzen (a. ſig.); zerſprin⸗ 
gen; explodieren; ১০ trom ſich lob⸗ 
reiſen von; 10৮৮ 1025 ০১, out her—⸗ 
vorbrechen; to into flame, leat 
aufeflammen, ⸗»lühen; to into 
toars in Tränen ausbrechen; to 
00818018178 in ein lautes Gelächter 
ausbrechen; 60 ৮9090 a p. ſich j⸗m 
plötzlich zeigen; 9/৮ (zer)ſprengen. 

burthen (bdden) »্ urden. 

buru (6810) be⸗, a. ver⸗graben; ver⸗ 
bergen. 

bus 6 (598) 1. Omnibus m. 27৮০ ৬ 
it mit dem O. (hin)fahren. 

10501 ৯ (6০100) 24৫৫7711066 

1050 (6719) Buſch m; Gebüſch; O 
Lagerfutter n1; rnuger 2 
reindqqe) Buſchklepper m. 

bushel (60191) Scheffel m (88,585 
Liter); große Menge. 

bushu (6190 buſchig. 

business (67718) Geſchaͤft 1; Be⸗ 
ſchäftigung ſ; Beruf m, Gewerben; 
Angelegenheit /3 € Handel m; Ge⸗ 
ſchäft Blokal)n mit allem gubehör; (ob. 
profoaslonal) 3150869৮100 Schweige⸗ 
71100 17 researeh Koniuuktur⸗ 
10510810171 7115৩ (ladt) tauf⸗ 
männiſch, geſchäftsmäßig. 

028 (6০67) Blankſcheit n. 

buskin (bezkin) 59161661120. 
Kothu rn গং 

চা (baßt) 20617 bodice 
GBaßztbodltz) Buſtenhalter m. 
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— button 

hustard (6036৮) orn. Trappe 7. 

08506 (0০80 1. Geſchäftigkeit 73 
Durchein ander n; Turnüre তি 2. v/i. 
ſich tummeln; চি regen; v/t. hetzen, 
jagen (9.1 ৮ (6০6) 10006 
Menſch. 

055 0] 01700 1. beſchäftigt (vlth 
25018019816, emſig, 06:81, tä— 
৪ (at bei, an dat.). 2. (মাহি 60 0.9. 
ſich) beſchäftigen (with mit); ness 
(61%7718) Geſchäftigkeit, Emſigkeit/. 

but (0০0 1.j. 066৮ jedoch, ſondern; 
(auch - that) wenn nicht; indeſſen. 
nichtsdeftoweniger. 2. prp. außer; 
906 18.86 ০5 0759 der vor⸗, zweit⸗letzte; 
৮1020601019 geweſen wäre. 3576 
gatives Relativpronomen; 06 (816 ০৯. 
১০৪) 21091) 00879 19 700 0118 knovs 
da iſt keiner, der nicht weiß. 4. adv. 
nur; 5 10৪6 ſoeben, eben erſt; 
now erſt 1650 510৮1067006 daran; 
0010108 5 nichts als. 5. ৬. Aberen, 
Einwendung /. 

butcher (5৮285) 1, Schlächter, 
Fleiſcher, Megger; 79, Mörder m. 
2. (9. ab⸗, 8০019069617 (rſ) 
55015066611 €6. চি, als Beruf: ৮ 
business); 65010010182 %. 

butler (60০ 06) 8816206৮627 Haub⸗ 
hofmeiſter m. 

buttl (bot) 1. Stoß 17 mit den Hörnern; 

dickeres Ende es Baumen uſw.; (Ge⸗ 
wehr⸗) Kolben m; O 80116060006 %১ 
Kugelfang; ↄu. Schießſtand m; 
ſig. (End⸗)Biel n; ſiq. Hielſcheibe 17, 
2. (mit dem Kopfe) ſtoßen. 

buttꝰ ¶) Stũcdfaß %. 

hutt·eud (bo to nd) dictes Ende. 

butter 6০786) 1. Butter f. 2. mit 
Butter beſtreichen od. anrichten. 

bhutter.. সেতোহাট ০৮) Butter⸗ 
blume ; ingered ( finsged) un⸗ 
geſchickt im Gebrauch der Hände; 
AAklu (2) Schmetterling m(a. Ag.). 

butteru (6০020) 1. butter(art)ig; 
Butter. 2. Speiſekammer টি 

huttock (6০00 meiſt 0619) 200 
Hintere(r) m; Hinterteilen (m). 

৮0102 (Baltn). 1. Qnopf m; « Knoſpe 

7, 2. 861১0 au⸗, zu⸗kndpfen (8.0 ৭ 


10010111101 


up); einknöpfen, ſig. 0৫510006867 
(টি to up); hole (bao'tnhoul) 
1. Knopfloch n; ᷑ Blume 7০১৫২ 
Strauß m im Knopfloch. 2. i. feſt⸗ 
halten; hook (chũt) Stiefel⸗ 
ruöpfer m. | 
huttress (5০৮06) 1. Strebepfeiler 
2৮? Berg⸗ Rippe তি 2. ſtützen (a. 20), 
buxom (botßem) drall. 

10010 (bãl) [67] v/t. taufen; ſig. ein⸗ 
bringen; erkaufen; v/i. handeln 
(a. 0 ৮ ৮06. 5511), 

10711606275) 86৮60), 

0৫22 (6০1) 1. Geſumm; 66৮ 1 
2. ſummen; 7 88)0ি12াচ 

buæzard (6০190) orn. Buſſard m. 

bu (658) 1. prp. bei; (Ort) neben, an; 
1766 (xvia); (Begleitung) bei; 08611 
punkt) gegen, um; (ſpäteſtens) bis; 
(Maß; Richtſchnur) gemäß, nach; (ur⸗ 
heberſchaft) 07007 (Mittel, Wertzeug) 
mit; (Schwur) bei; 085 bei Tage; 
the dozon dutzendweiſe; * 661 
weitem; 5০ 259৮০ 20 fünfzig Fuß 

lang und zwanzig breit; itselt 
für ſich, allein; Jland zu Lande; 
rail mit der Eiſenbahn; day day 
Tag für Tag; 5109 side Seite an 


(6) লু 100) c. ৮ Am. ০90৮, 

081) (006) 1. Droſchke 7 Fialker m; 
€৪ Führerſtand m. 2. to it mit 
০" Droſchke (hin)fahren. 

cahal (15060) 1. Fabale f. 2. Ränke 
ſchmieden. 

cabhage (86199) Kohl m; Iet- 
tuce ত (456) Kopfſalat 1, 

cabbalistic(al 0) (tahelltlt, xteſ) 
kabbaliſtiſch. 

cabbu 1 (68161) Droſchkenkutſcher m. 

cabin (6৮162 1. Hütte; ক 80006 
টি 2. (in e⸗e Hütte) einſperren; ০৩০ 
bou (০5691) Schiffſsjunge m. 

cabinet (tA binit) Zimmerchen, চিত 


bine'tt 13 Schrank m; pol. খাটে, 


ſterium; Kabinett n; 2Couneil 
Miniſterrat m; maler (moite) 
Kunſttiſchler m. 
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পু 0516 


5661 twos zu zweien. 2. adv. 
2৮0 ০ nächſtens, bald; nach und 
nach; 006 ০ nebenbei bemerkt; 
০1096 dicht dabei; to 8০ ০ vor⸗ 
beigehen. 


bue 0624) Tennis: Spiet ৫৪ einzelnen 


gegen 80617 Kricket: von den batsmon 0৫ 
machter “run“, wenn der Vall nicht ſchnell 
genug angehalten wird. 


bue-bue £ (68:68) ৭ &০০৫-৮১০, 
1010. 27৮76160002 (68410501052) Er— 


ſatzwahl ; gone (-007 ০867) 
1. vergaugen. 2. G0nos pl. Ver— 
gangenes %7 aw 0৮19) Orts⸗ 
ſtatu't 7 0806 (nöoim) 805 
Spitz⸗ name 79855 (päſtiKlein· 
ſteller m (Gas); —Ppuath (৭6) Sei— 
tenpfad m: plau (ploi) ſtummes 
Spiel; product („prodett) Ne— 
benprobu'kt n; Stander (ßztande) 
Zuſchauer m; 22৩ (৮00) 
Neben-, Seiten⸗ſtraßze F; পিএ 
(১৬91) Seitenweg m; WMWord( vkd) 
0101097৮177 to ৮০ a Word 198 
ſprichwörtlich bekannt ſein wegen. 


Buron (bãle ren) 7127 
Bizautine (02110117008110 bi.) byzan⸗ 


৮৮107 80507870000), 


081)16 (9100 17 ৭ ৮ (61, Kabel; 


১৪:1৪ Erdkabel n; ৬ 0167 
Anker⸗taunm, 716৮661 2. tel. fabeln; 
"গা (16761904070 Kabeldepeſchef. 
cabman(tu bmen) Droſchkenkutſcher 


m. 
caboose ৬ (12616) Kombuſe, 
Schiffsküche 5. 


cab·stand (ta bßtaud) Droſchken⸗· 


halteplatßz m. 


08708101010) টে (6871) 916 Fabri⸗ 


kation ৮1110 einſchränlen. 


cacao (1561108) Rakao⸗baum m, 


bohne F. 


cache (100) unterirdiſches Depot. 
cachinnation 07 (06079) (05) lau⸗ 


tes Gelächter. 
cackle (10 1. Gegacker, Geſchnat⸗ 
ter; ſig. Geſchwätz a. 2. gackern, 


cackler 


ſchnattern; ſig. ſchwatzen; x (0৮০) 
gackerndes Huhn; fig. Schwätzer(in). 
09001011012] 97 (6) Kako⸗ 

phonie“ 7 20010070 m. 

05055 $ (৮1167) 90855 m. 
080 7 (189) 20166 m. 

cadastre (68:56) 9৮068 ৮0 n. 
0808৮৫10145 [7 (19১৮1706260) leichen⸗ 

8011: 10100817009, 
caddie (13507) Gotf: Keulenträger m. 
08001511671 (০0) proletenhaft. 
caddu (0৮60) Teebũchſe তি 
cadence (toiſdenß) Kade'nz 7 

Tonfall; Takt m. 
cadet (160810) 88০১৫ m. 
cadger (1৮016) Höter; Bettler m. 
09801101111) (60151010) চিতা 

7০025 (১615) ₹ 18০. abfalleud. 
02020 07 (0000) Blinddarm m. 
0225৪৮09116) Cäüſar m; ০৪1 

(ziſäe'rien) zäſa'riſch. 
cæsura 0 (01110166) Häſur J. 
caffeine Ifiadn, „filn) Koffern; 

০11 

08106 (80) Kaſſer(in) (ſ. Kattir). 
cage (10109) 1. Küfig (a. ſto.) 5& 

Förderkorb m. 2. einſperren. 
0810 (0171) Kalin m. 
calxn (16510) Hünengraben. 

08170 (1206705) Kairo n. 
calsson (ktoizon) 4৫ Munitio'ns- 

wagen; 4৯ Senkkaſten 75 (68 Waſſer⸗ 

bauten). 

cajole (090510 ſchmeicheln (dat.); 

r (e) Schmeichler(in) সমান (cerſ) 

50010061017 
08106 (611) 1. Kuchen m; 2010017 


5510৫ ৮ Seife, Tuſche মি 2. zu⸗ 
ſammenbacken. 

calabast (10519) Flaſchen⸗ 
kürbis m. 


calamine (৮810) min. Galmei' m. 
catamitous (.) (1৮181711865) elend. 
08181010070) Elend, Ungluck n. 
calash (16110) Kaleſche /. 
calcareous 0 (0565) 20৫, 
00110, “00 10107 801৮ 
09101081001 (10510101040) Ver 
01009 7 
০8101 (1618) (৫) ৮৫:06), 
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ফলা 


0811 


০8101081300 (80917621091) 
37017701%, lren, brennen. 

calcine ”2 02162000500 টিন 

calcula hle (12001716000 56606] 
bar; ০৮৫ (491) v/t. 6৫০ er⸗rechnen; 
v/ i. 60706716415 vermuten; 
tion (62105196959 Berechnung f. 

caldron (tõ Idren) cauldron. 

calefaction 0 itaulifitſchen) Er⸗ 
wärmung, Erhitzung f. 

calendar (ta linde) 1. Kale'nder m; 
Liſte / 2. regiſtrieren, 

calender টি (ta linde) 1. Kala'nder 
m, Tuchpreſſe F. 2. kalandern, 
preſſen. | | 

0911 (000 calves (tãwſ) Kalb 
(a. fiq.); (FVleather) 8801616১677) ৪ 
Lederband m; anat. Wade f; 10 ০ 
withee trächtig. | 

08110760509) (Geſchũtz⸗)Kali ber 
m; ſig. Art তি Gewicht n. 

calico ৬ (1105) Kattu'n m. 

08117 ſ. ealiph. F 

California (IAlifõ nley Kalifornien 
11 পাত (M) 1. kaliforniſch. 2. Ka—⸗ 
lifornier(in). lifit) Kalifalt n. 

caliph (600 8901 15116 টি 

08100 (60 1. durchpauſen. 2. ſ. caulk. 
B.(a. ০১10 [001811]) Stollen meam Huf⸗ 
elſen. 4. ſcharf beſchlagen. ্ 

081] (0) 1. Ruf; 1607 Anruf; 
20610 m; 10001 %2 thea. ০:০০ 
ruf; Lockruf m; innerer Beruf; 
Forderung f; FAnlaß 1৮1 (5৫: Be⸗ 
ſuch; Nachfrage (for nach); Kündi— 
0৮015, Geldern; Rom এম Abruf. 
2. v/t. (herbei)jrufen; (an)rufen; 
nennen; kommen l.; wecken; পিএ 
mertſamkelt lenken (to quf acc.); to 
(a p.) names (j. aus)ſchimpfen; 0০0৮ 
forth hervorrufen; Kraft aufbieten; 
%০ in Geld kündigen; to over 
Namen verleſen; to ঘট aufrufen; 
teleph. anrufen; v/i. rufen; vor— 
ſprechen, (at an em Ort; on & p. bei 
j ·m); 0 ৮০100 rufen nach; thea. her⸗ 
ausrufen; et. forbern, verlangen; 
to tor a p. 1. abholen; to be (1610 
till) od tor poſtlagernd; 6 00 in 
mit herankommen; 60 on ſich an 


——— 


call· box 


. wenden; bei jm vorſprechen; to 
to jm zurufen; 60 ৯ 509 টি to 
on. 

call box (0108016) 66070666162 


caller (60115) Rufercin); Be⸗ 
ſucher(in). 

calligraphu(teſlgrefl) Ralligraphie, 
Schönſchreibekunſt f. 


calling (tõ. Una) Rufenen; Beruf m. 

calũpers (6506) pi. Taſterzirkel m. 

calisthenics 08115661186) mit 69. 
Anmuts-, Frei⸗übungen /pl. 

call·office (tõ lofiß) Fernſprech⸗ 
ſtelle f. 

callositui ৫৮7, celd iti) Verhãrtung, 
Schwiele; ſig. Gefühlloſigkeit f. 

callous O (1159) 10755615070. 17" 
empfindlich; ness (niß) Verhär⸗ 
tung; ſig. Unempfindlichkeit f. 

callow (ta lou) ungefiedert; ſig. un⸗ 
reif. 

81111 (টা) 1. D ſtill, (a. ſig.) ruhig. 
2. Stille Ruhe (a Ag); $ %51190106 
f. 3. 60 ৯ down ſich) beruhigen, 

ſtillen; ess (tã'mniß) Stille; 
(Gemuͤts⸗)uhe f. 

caloric (51017160) phys. Wärme 17 
0607000000৮ 01 Wärmeleiter m; 
epnginse Heißluftmaſchine 1 

calorie (tlert) ꝓphs. Wärmeein- 
8৮ lzeugend, — 

calorific (81০70 Wärme er⸗ 
caltrop (t Itrep) ₹ (mſts ꝓl.) Wege⸗ 
diſtel; hist. x Fußangel J. 

calumn liate (6 mnieit) verleum⸗ 
67077১18002 (telamnioei টি পাট Ver⸗ 
leumdung 71 10102 ৫51০7001515) 
Verleumder(in); 12810 (nieterlſ, 
Aous O (১065) verleumderiſch; 
পা (0570) Verleumdung f. 

Calvary (56) 5০08১611566 7, 

0815০ (015) kalben; xS ſ. calt. 

Calvinism (tA Iwiniſm) Kalvinis⸗ 
mus 7, 

০8101: 0 (0005, 61005), 2৮০০5 
(68111800 ₹ ম. 8০. Kelch 1. 

cam ৩ (tam) (Well⸗Daumen 1) 
Bsgoar Nodenſteuerung f. 

camber (702) 1. Wölbung; 
Krümmung 5. 2. wölben. 


60 


candled 


cambric G (toi mbelt) 2০৮11, 
Cambridge (91716) npe. 
came (toim) pret. von 00007, 
camel (1৮721) ০১ u. Kame'len: 
৮৮৫0 (erl) Kamelreiter m/pl. [016 — 

081161118 ꝰ (temð ho, mi Kame· 

cameo (07108) (00016 টি 

camera (07276) 10706, Kamera 7, 

camil·bodxers, „Rnickers (যা 
bökeſ, Indteſ) 000. Hemdhoſe f. 

camlet %& (tu mlit) Kamelo'tt m. 

camomile $ (১০71210 Kami'lle 5. 

camouflage (tA muflätJ) 1. Tar 
nung 7 25 00 tarnen. 

camp (710) 1. Lager, x Felblager n 
sorvice Feldgottesdienſt m. 2. 
lagern; to out im Freien 107 
pieren ০১, 10000. 

০8111099102 (000967) 1. Feldzug m 
(a. pol.). 2. einen Feldzug mitmachen; 
7৮৫৮ (5৫) alter, gedienter Soldat, 
80776081071 7, 

20101101107 (ta mfs) Kampfer m; 
ated (roitid) Kampfer.. 

02211951001 (t npftũt) Feldſtuhl m. 

can 5 (820 lirv.] kuun uſw. 

08112 () 1. Kanne 7 2. Am. in luft⸗ 
dichten Büchſen einmachen. 

Cauaaun (9111101]40) (80111000119. 

Canada (67696) Ka'nadann. 

08108] (61740 tunſtlicher Kanal (0, আর) 
Azation (007618316510৫7) Kanali⸗ 
ſatio'n f. Kanalbau m; ৮1256 (1817 
6180) lanaliſierxen. 

cauard (৫271161) (96170877160 

0811817) (66066) ২5191804500 Ka- 
nariſche 2716071/97 (087017080)) 
Kanarienvogel 7. 

canuaster (67006) Knaſter m. 

caucel (01560 (durch)ſtreichen; নি 
aufheben; A 09610 (00000600171 ০৮ 
lation (18519110 6) 25100068281 

caucer (7106) ০4. Rrebs m (৫. এ) 
০02৬ (863) 126650:৮0, 

caudid ſA(tAndld) aufrichtig; offen. 

candidatle (nbidit) Kandiba't, 
Bewerber m (৫0৮ um); ৮৩ (817 
diditſche, M'ndideltſche, Itiue) Kan⸗ 
didatſchaft 

candled (৫7015) Aberzudert. 


— 


candle 


(০600) Leuchter m. 

candour (1855) Unparteilichkeit; 
2৮019969611 Offenheit f. 

candu (8৮167) 1. Kandis (zucker) m; 
Am. Zuckerwerben. 2. v/t. kandieren; 
v/i. kriſtalliſieren. [গত 2. চান 

08116 (60171) 1-$ 10077 (598) Stock 

cunine (t nain, koi'nalu) 1878০ 
2. (tooth) Eckzahn m. 

canister (ta nißte) Blechbüchſe f; 
shot (1001) ſ. easoshot. 

cauker (0111016) 1. Krebs; * 
Brand; 70. 88৫08109১6৮, m. 2. an⸗ 
freſſen; „ed (৯৯) 29. mürriſch; ০ 
ous (৮160) trebdartig. 

canned Am. (IAnd) 21010, 

cannibal (tanibel) 1. Kanniba' le m. 
2. launibaliſch. 

canuon (tAnon) 1. & Kano'ne; গিয়ে 
tiſllerier; Bilard: Karambolage ি 
2. kLarambolieren — against, with 
mit); ade (Mnenoi d) Kanonade s. 

caunot tſndt) dann nicht. 

canni 001851 (যা) 286? ſanft, 
ruhig; vorſichtig. 

canoe (16717) 1, 9 0001) Pab⸗ 
delbooten. 2. paddeln. 

canon (U'nen) Ka'non m, Regel; 
+80, 08078100617 15008001761 

canonu?ꝰ (০) Domherr m; ess 059) 

cauoniæzatlon(tanenãd ſol'ſchen) Hei⸗ 
ligſprechnunug 7 

canonize (ta nen aſ) heiligſprechen. 

canouryi (IA nenri) Kanonila't সং 

canopu (IA nep) 1. Ba'ldachin m e(a. 
79.)719. Dach nm. 2. (mit einem Bal⸗ 
dachin) überdachen. 

08015 (180 1. Echragung f; ſchräge 
Lage; Stotz. 81৮: গম 2. (ſich) (auf die 
Seite) legen od. werſen; kanten; 
to over umſtuũrzen. 

cant* (.) 1. Zunftſprache, (beſondere) 
208১৫866561 Gaunerſprache 1 
6810 ৮7 50617061106 
)4/01581 ০৮, [09617106105 reden. 

08106 7 (71) canno. 

cautan 1৩008 7 00 (181080ত9) 
ſtreitſuchtig; rechthaberiſch. 


— 61 


candie (tludihicht n, Kerze ; rmas 
(ta'udlmetz) Lichtmeß টি Stick 


geiſtige Fähigkeit f. 


— 


eaper 


canteen ১৫ (051৮7) Feldflaſche; (Ka⸗ 
ſernen · uſw.) Kantine তি 


cauter (Ante) 1. kurzer Galopp. 


2. in kurzem G. reiten. 
canterꝰ () Frömmlercin/). 
Canterburyi (65) ৮075 ৭ boll 
9900৫008677 2 29101600117 
cantharides এ (8008050 2 a. 
39. ſpaniſche Fliege(n 22.) f. 
cauticle (ta ntltt) Lobgeſang %71 68৮৮ 
৩5৪ ꝓl. das Hohelied. 
0970101654১ (tillwe) (vorſprin⸗ 
gender) Träger. [6068 Gebichtes). 
০8100 (tAntou) Geſang m রি 
cauton 1.(tAnid'n, tAnton) Kanto'n, 
Bezirk m. 2. X (01050 (ſich) ein⸗ 
quartieren; ment X(ment) Kan⸗ 
tonnementen, Ortsunterkunft . 
cauvas (1017060) Segeltuch; Zelt(e 
191) n; Segeln/pl; paint. Leinwand 
9. Gemaãlde কিং 
cauvass (*) 1. Stimmenwerbung . 
2. v/t. erörtern; Wahltreia oder Wähler 
bearbeiten (4. ſio.); v/i. Stimmen 
werben; er (55) Stimmenwerber 
(in). lu. n. 
0802100018005) 5070 Kautſchuk 
08 (৫179) 1. Kappe, ১৮567 Haube; 
9 R uſwo. 80)960 Deckel; carp. Auf⸗ 
100 1751 perceossion·.. 2. mit einer 
Kappe uſw. verſehen; ſig. krönen; F 
über⸗ treffen, txumpfen; die Mütze 
abnehmen (60] & p. vor পতি), 
capabilitu (teipeblth torperlicht ob. 
[601 zu). 
০817১819161 (9656) fähig, imſtande 
capacious O(epei ſchefz geräͤumig, 
umfaſſend; „ness (7409) Geräu—⸗ 
migkleit 2 
capacitate (128151511) befaͤhlgen. 
0৪৪01 (1258915) Inhalt ; Auf · 
nahmefähigkeit; geiſtige Fähigkeit; 
amtliche uſw. Stellung ſ. 
capena · pie (18509১1) von Kopf zu টিম, 
caparison (tepriftn) 1. Schabracke 
109. 2389 m. 2. mit einer Schabracke 
bedecken; ausputzen. 
৩9৩ (toip) Kap, Vorgebirge n. 
০৪১65 ¶ Kragenmantel m. 
caper & (1915) 80৫৮ 


— 


caper 


caperꝰ () n. Luftſprung m. 2. Sprün⸗ 
ge machen. 

০20১6081106 (£169:001), caper- 
cailæie (18096011) 2ম m. 

caperer (teiſpere) Springer(in). 

৫819185 x (00186, ১7186) Ver— 
haftungsbefehl m. 

08101118178 0 (80) Kapil⸗ 
(0401161077৮ 07 ৫০167 25159) 
1. Kapilla'r.. haarfein. 2. Kapillar⸗ 
gefäß n. 

capital (100 1. D todeswürdig, 

20065... verhängnisvoll; 89১৮ 

1600, 90807 09256610686 তি, 

10018, 2. 69055095171 80৮০ %7 

০. Majuskel তি 0006 Anfangs⸗ 

buchſtabe. 3. M 80121 157 জা 

(৮৮101) ৪০0 হাযমও ৮1151 

(১750 00101500) ১7৮85100080 

11760 tapitaliftiſch; Aze নে 

kapitaliſieren. [1 

capitation (tupitoi ſchen) Kopfſteuer 

Capitol (01510 81017 Kongreß · 
haus % in Waſhington. 

capitulatle (০৮৮৮ম56) tapitulie⸗ 
ren; ion (০0155161105) Kapitu⸗ 
latio n f. | 

capon (6162) Kapaun m. 

caprice (tepriſ) 80006065008 610 
2? launiges Gemälde ০১, Tonſtück. 

080১1101005 00 (51959) launiſch, 
launenhaft; ৮0655 (০05) Launen⸗ 

haftigkeit f. [৮ 

capricorn (0007) ast. ভাত] 
capriole (td priouſ) Kapriole f. 
capsize d (tepßãꝰ) 1. kentern (Iaſ⸗ 

167). 2. Kentern n. 

capstan ও (Apßten) Ankerſpillen. 
capsul lar (ডিম) kapſelfoͤrmig; 

৭৮৫ qu. আট 0) 8০১ 

captain (85600 Anführer; Feld⸗ 

herr; Sport: Spielführer; Ka— 
pitä'n; & Hauptmann; oft 00286 

Rittmeiſter; Oof industry In⸗ 
duſtrieführer m; ০০০ (90 ০010 
(০81) Kapitäns⸗, Hauptmanns⸗ 

eſtelle 2 — 
caption Am. (& pſchen) 8৮58৮ 
Titel m. 
captious 0 (50928) tadelſuchtig; 


সু 
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০০০০ 


carcass 


ſpitzfindig; mess (006) 2০০৫ 
ſucht; Spitzſindigkeit f. 
08171158115 (09910 চি feſſeln; 
7০800, (60170611047) Feſſelu n. 
captive (৫205) 1. gefaugen, gefeſ⸗ 
10007151907 Feſſelballon m. 2. Ge⸗ 
fangene(r) (a. ſtg.). 
captivitu(taptl'withyGefangenſchaft, 
91709900006 
captor (t ptey Fänger; & Erbeu⸗ 
(61727 
capture (%0206) 15500100761 
ও Kaperunnz Beute; 4৮ 30061 208৮ 
gen, erbeuten; ২ 80000, 
Capuchim (0510170) 90205৮21611 
2 Kapu'ze(umantel 77) 12 
car (5) (7০৮7 prov. ০৮০ 42৮ তি ১১, 
in gſſan) Wagen m; (Ballon⸗)Gondel 
নি ০ 0116 mot. Hebebühne তি 
curacol(e) (11600080700) man. 
1. Schwenkung 0 2. ſchwenken. 
carafe (66:20 Waſſerflaſche 1" 
caramel (0৮10527600 gebrannter Zuk⸗ 
ker; Karamelle শি 
carat (00760 Kara“ten (Gewicht). 
caravan (6647 80610187) Kara⸗ 
wa'ne 177 Reiſe-,, Wohn⸗wagen m. 
caravanseral (80615175424) Ka— 
20150101060 
carawan $ (01) KRümmel m. 
carhide “7 (tã bũid) (0:69 ৮, 
carbine (tã balu) Karabiſner m. 
carbolĩc (06610: 28০5৮০0180০, 
ſäure f. 
carboun 07 (5651) Kohlenſtoff; ৮ 
Kohleſtift mj „aceous (tebenéi 
1959) kohlenſtoffhaltig; ate (2৮৮৫. 
nit) kohlenſaures Salz; 7৮097] 
(65) 28910010017 ০, Maſchinen⸗ 
ſchrift; 46 (kabd'nik) £9010107 789 
8০910 8০916216567 Aation 
(5667841911957) 236001৮1071 
"82৬ (fã benãiſ) verkohlen. 
08090 (21601) 55870660002 m. 
08300110016 (10160010100) min. টি জি 
kel; আর 00266, 
carburet R (5180 vergaſen; 
dter, miſt tor (e) Bergaſer m. 
carcass (7165) (Tier⸗ KCadaver m 
চি, Gerippe %. 


০০ 


081৫ 


081৫ / ডি (085) 1. Wollkratze, Kar⸗ 
daͤltſche . 2. Wolle krempeln. 

0810 5 () Karte f; houso 013 Kar⸗ 
tenhaus n. ldangelenk 

Cardan-joint O(ta dondqolut) Kar⸗ 

card..: board (taſdbod) Starto'n⸗ 
papier n; Case 08016) GBiſiten-) 
Kartentäſchchen n. 

caurdilac x (15101001496. 2. 068” 
ſtärkend(es Mittel). 

cardigan (lãdigen) 08১০৫ Woll⸗ 
weſte mit ürmeln. 

cardinal C(fa dinel) 1, Kardina'l..., 
Haupt..; hochrot; 080৮9] Grund⸗ 
zahl /. 2. Kardina'l m (০০ orn.); „ate 
(০1) Kardinalswürde তি 

08007111005 (tã dindolß) 90610 

0810100 টে (015106) 1. Krempelnen. 
2, Krempel.. [91616 রা 

৫810751199৩ (1109০) Falſch⸗ 

card·table (06161) Spieltiſch m. 

care (tae) 1. Sorge f; Sorgfalt, Acht 
(77716101086 Pflege; ot tho 
20009 Mundpflege; of the nails 
Nagelpflege 17-91 (0৯১৮ /0) * per 
Adreſſe, 0৮,700 ৮৮৫৪ ſich in acht 

nehmen; to চিত * ০৫ acht(geb)en 
auf (acc.). 2. ſorgen, ſich küntmern 
(১০০৮ 19৮ um): 60 900৮1126126) 
wegen!; 1 ৫96৮8 8traw about 
ich mache mir nichts aub . 

careen ৬ (lexin) lielholen. 

08166015001) 1. Karrie re; ſiq. Lauf⸗ 
60017 2. ſig. raſen. 

08161811000 (6161151) beforgt (tox um), 
achtſam (01 auf aca.); ſorgſam, vor⸗ 
ſichtig; ſorgfältig, gewiſſenhaft; 
ꝓuess (716) Sorgſamkeit; Vorſicht; 
Sorgfalt f. 

careless 0) (118) ſorglos, unbekũm⸗ 
mert (ot um); nachläſſig; gedanken⸗ 
los, unachtſam; leichtſinnig; 2655 
Niß)Sorgloſigleit; Nachläſſigkeitf. 

caress (ত760)1 Liebkoſung f. 2. lieb⸗ 
koſen; 75. ſchmeicheln. 

caretalcer (tãe teitoe 66202), 
Wächterl(in). 

08167 worn (66607) abgehaͤrmt. 

0820০ (lä gon) Ladung 7. 

coricatur le(tAritotjue )j. aritatuꝰr 
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corriage·door 


তি 2. karitieren; 4৬ (0০190 tarita⸗ 
turenzeichner(in). 
caries (tãe xilſ) Knochenfraß m. 
carious 0 (0851065) angefreſſen. 
Carlule (02110 21080 107, 
carman (lã'men) Fuhrmann m. 
carmine (kã min, ভানু) Karmin 
(rotn)m. 
caruage (12169) Blutbaden. 
carnal 0 (750 fleiſchlich. 
carn alitu (tãndlitl) Sinnlichkeit তি 
caruation (tãnoiſchen) 1. Blaß rot n; 
৭ 20061. 2. blaßrot. | 
Caruegie (৫7781016110) npr. 
carnival (tã niwel) Karneval m. 
carnivorle 00 (01200001611 
mʒ ous (27106155) fleiſchfreſſend. 
08101) (ta reb) Zohannisbrot( baum 
m)en. [8160 1. 2. jubilieren.) 
08701 (tAſrel)1.(Jub —————— 
Caroliue (trelain) Karolime /. 
carotid (terdtld) anat.(a.artery) 
Halsſchlagader 1. 
carousle (হি 1. a. Jal ০0 
(Trink⸗)Gelage n. 2. zechen. 
০৪7 (tãp) Karpfen m. 
carpꝰ (5) (at) tritteln (über ace.), 
tadeln (ace.). 
৫8181 0 (51050 Handwurzel.. 
08109610167 (lã pintey. Zimmermann 
m. 2. zimmern. 
carpentry (tã pintri) Zimmerhand⸗] 
carper (0255) Krittler(in). ſwerk 
carpet (lãſpit) 1. Teppich m(a. ſig.); ৮০ 
bring on the aufs Tape't bringen. 
2. mit em Teppich belegen; 1 Dienſt⸗ 
boten auszanken. 
carpet. . .: · bag 0৪86) Reiſetaſche 
f;bagger( buge)politiſcherAben⸗ 
teurer. J 
carpeting(fã pittug)Teppich(ſtoff) m. 
carpet..: Knighut (50182) 
Salonheld m; Sweeper (ywipe) 
Teppichkehrmaſchine 7, 
carriage (08003) 1. Tranuspo'rt; 
(a. 8) Wagen m; Kutſche; artill. La⸗ 
[661 Fuhr⸗, Fracht⸗ lohn m; Körper⸗ 
Haltung ſzBenehmen nAus⸗Durch⸗ 
[0808 +581015 0260 10880 
(2068) 1 ꝓ-door (১০6) Kutſchen ſchlag 


carriage· drive 


m; drive (drãw) Anfahrt / (vor 
etnem Hauſe); -free (Ari), paid 
(৮৪৮5) frachtfrei; road (roud), 
সলাত (woi) Fahrweg গত 
cuarrier (tſrie) Fuhrmann; Spedi⸗ 
teur; Träger (a. আর ০. Keimen); Ge⸗ 
päckhalter m am Fahrrad. 
carrion (08,050) 17 205 n; Unrat m. 
2. Aas.. শন 
08101 (10,250 গু ০0506677০60) 
€2প (20) 51৮ wohin bringen, 
(06707 tragen, fahren, befördern; 
Maßregeln 91201606201 Gewinn, Preis 
erlangen; Zahlen übertragen; Ernte, 
Zinſen tragen; DSegel führen; 
Mauer uſw. weiterführen; Benehmen 
fortſetzen; Antrag, Kandidaten durch⸗ 
bringen; XFeſtung uſw. erobern; tho 
motion was carried der Antrag 
ging durch; 60 away wegtragen; 
fortreißßen (a. fig.); 6০ ৭9912 0178 
29109 006 alles mit ſich fortreißen; 
Dito forward od. over übertragen; 
০ ton fortſetzen, weiterführen; 
Geſchüft, Prozeß uſw. betreiben, füh— 
ren; 610 betragen; to Jout od. 
through durchführen; v/i. tragen; 


weit niw. tragen (vom Gewehr). [G রা 


08195 0) Trag⸗, Schußweite 1 (a. 
cart (870 1. Karren; (bſd. in Iſſan) 
Wagen 113 grease Wagenſchmiere 
f. 2. karren. llohn m. 
cartage (fãſtidq FJahren n; Fuhr⸗ 
cartel (1) 8০60 (a. E); 
pol. Auslieferungsvertrag m. 
carter (ta te) Fuhrmann m. 
cartilagle (tatilidqy Knorpel m; 
Anous (05053059) knorpelig. 
carting (faſtins) Fuhrweſen ক 
cartographer (tãtd grefe) Karto⸗ 
gra'ph m; ০৮ (h Kartographie' 17 
cartoon (tãtũn) 1. paint. Karto'n 
m; O Muſterzeichnung 71 Vollbilb 
1 619, Karikatu'r f. 2. karikieren. 
cartouche M (21510) gierrahmen 
cartridge (009) 23085917167 — 
carve (15) Fleiſch vorſchneiben, zer⸗ 
legen; (8) Sotz ſchnitzen; (in) Stein 
meißeln; ſich einen Weg bahnen; r 
(fã'we) (Bild⸗Schnitzerin); Vor⸗ 
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— 


cast 


ſchneider m; Irs pl. Tranchie'r 
beſteckn. 12. Vorlege. 
carving (tã wlus) 1. 55010360৫17 
caruatid (18066) 38000067967 
cascade (৮0619) tleiner Waſſerfall. 
08561 (৫916) 1. Futtera'l, Gehänſe, 
Etui'en, Schachtel; Scheide, Kapfel 
ſ. Fachen. 2. (in ein Futteral, ৪1০) 
einſtecken; umklei den (vith mit). 
০85৫৪ ০) Fall m; 10 im Falle; 
in 90 ৮ jedenfalls. 
case-harden (toi hãdi) 9 hart⸗ 
gießen; ſig. abhärten. 
casein (koißiln) Käſeſtoff m. 
০5৫-1 166 (915140০0000 ততিত u. 
085611126284059107719116)$601601515167 
08560102101 (0951545716 €০61) 00৮, 
flügel m. [10৫7 
0856-51101 ৯৫ (০7619901) 8০:21] 
08511 (0610) 1. 8০565 Geld, চিঘোত 17; 
down gegen 607 10০০ 96৮ Kaſſa; 
ঠ০ 9 10 (00৮ 01) bei (nlcht 6৫) 
Kaſſe 167 25006 Barzahlung 
7 00. dellvery Lieferung 7 060০7 
6067 ০ 20166 Kaſſenpreis m. 2. ein⸗ 
wechſeln; zu Gelde machen. 
casb..:bookc(łta ſchbũt) Kaſſabuch 
3; cheque (tſchöt) Barſcheck ৮, 
cashier 1. (1015) Kaſſierer(in). 
2. ৫1015) kaſſieren, entlaſſen. 
casbmere (8001015) Kaſchmir m. 
casiug (toilna) UÜberzug ৮৮ Ge— 
häuſe, Futtera'I গ ১ A. 26৮৫৮ 
dung F3 paper Packhpapier 1, 
casino (keßzl nou EIlubhaus; Tanz ⸗ 
cask (1260 টি n. [00011 n. 
0851561 (tã tit/ SSchmuct·) ſtãſichen n. 
cassation (teßei ſchen) 58011010111 
casserole (I ſeroui) Tiegel m. 
cassisa $ (tAio) প্রঃ Zimt m. 
cassock (18550 23016162002 m. 
cassowaru (095০0) orn. Kalſuar 
m; New Holland Emu m. 
cast (936 1. Wurf m; Wurfweite 0 
S Guhe(form 5) m; Gattung, Art; 
Schattierung, Färbung; Geſtalt, 
Form f; MAuswerfen (von ভরতে 
blei, Nen uſw.); thea. Rollenbeſetzung; 
E Aufrechnung ſ. 2. (8৮ৎ] v/t. (৫৮০ 
819০ hin⸗, um⸗, weg⸗)werfen; ⁊0. 


— 


085187161 


— উর সা ৭ 4৭1 





Haut uſw. abwerfen; Vähne ufſw. ver⸗ 
lieren; Licht, Schatten uſw. werfen, 
verbreiten; verwerfen, ausmuſtern; 
geſtalten; Metat 80630707000) aus-, 

iIſerechnen; khea. Rotlen beſetzen; 
(10 an aotor) 2910৫ übertragen (dat.); 
ঠা to ho in a 0৮৪15 ৫ Prozeß 
06000100716) lots for loſen um; 
(0 ané's 51017 ſich häuten; to 
a ſth. 118 1৮৮19 (৮01 1 et. vorwer⸗ 
টি) toaway 0৫00606174৮ 6০ be 
৭২1৮৮ 06710019087) werden; to 
0070 niederwerfen; die KAugen 11606 
ſchlagen; to hon down niederge— 
ſchlagen ſein; to ৪ aufwerfen; 
erbrechen; to (00) aëcounts zu⸗ 
ſammenrechnen; v/i. ſich gießen 107 
O ſich (ver)werſen. 

castanet (taßiena't) 80000766167 

castawan ta ßztewei) 1. verworfen, 
4. ſchiffbrüchtg. 2. Berworfene(r); 
Schiffbrüchigelr) (a. 29), 

09516: (15031) Kaſte /(a. 17.) 

08510115778 (01 ſtilen) Kaſtella'n 95, 
08510108160 (1116515159) burgartig; 

80100010010, 

08516 (täſzte) Werfer(in) uſw. 

castigatle 0160109511) züchtigen; 
100 kaßtigei'ſchen) Hüchtigung; 
01167 তক Buches. 

castingq (01711008) 1. Wurf..; eut⸗ 
ſcheidend. 2. Werfen ৮ মা) A ০ 
(9৮301871171, 

cast·lron (la ztal'en) 1. Gußeiſen 
n. 2. gußeifern (a. ſtch.). 

castle (12191) 0 2১087 Schloßen; 
৬0169 Turm m. 2. rochieren. 
castor 7 (11৮ 014) 17771175, Bibergeiln; 
fGBiber⸗Hut m; 130107০০৮01] 
Rlzinusölhen. 

castorꝰ (ভিত) Laufrolle unter Mö⸗ 
beln; Streubüchſe f. Gewürz; „S pl. 
Pltatimena'ge f; & “০ 5089] Streu- 
zucher m. 

caxtratle 0%86615 0৮6 0510 ka⸗ 
ſtrieren; ou (8605110হাট Ka⸗ 
ſtrierung; Verſtümmelung f. 
cast·steel (58180101612) 
m. 2. 278 Gufiſtahl. 

casual (08155581060) 1. zu⸗ 
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—— 


catebpole 


fällig; gelegentlich; unüberlegt; ০ 
laboureor Gelegenheitsarbeiter m; 
Pauper Obdachloſe(r) m. 2, সপ 
paupor. pl. Verluſte m/pl. 
08511816111 (০0) Unfall m; ৯৫ ০০1০৬ 
cat (080) 17 Katze টি 2. 68060 0, 
09005 0 0010077) Über— 
ſchwemmung; ভাটি 
catacomb (loum) Katako'mbe ি 
catalogue (৯15) 1. Katalo'g 1; 
23৫78100116 %, 2. katalogiſieren. 
catapult (polt) 9০19950115৮) আর্ত 
Startſchleuder 0 | 
cataract (6%06810 Waſſerfall m 
(০071 আগ graner Star. | 
catarru (৮) 90101088৮0৮. 
Schnupfen m; 7৮81 (00৮60 ka⸗ 
tarrha'liſch. 
catastrophe (ktethßßtrefl) Kata⸗ 
ſtro'phe /; ſchreckliches Ende. 
oatcall (01000 Schreipfeife 1 
08110 (1010) 1. Fang m; 6167 
fſig. Vorteil a; APRuudgeſang; Kniff; 
O Haken, Griff, Schnäpper m, 
Kliuke 5; ſ. word. 2. 12] ০16 
fangen, faſſen, ergreifen; über— 
raſchen, abfaſſen, ertappen; ৪ম 
(rechtzeitig) erreichen; bekommen, 
erhalten; ſich Krantkhelten zuziehen, 
angeſteckt w. (von); Feuer fangen; 
Atem anhalten: Schlag verſetzen, mit 
em Schlag treffen; ſig. vernehmen, 
verſtehen; to ৮1৮ ৮৫ Tracht Prügel 
erhalten od. derb ausgeſcholten w.; 
» 09106 kannſt du lange warten! 
das fällt mir nicht ein!; to cold 
ſich erkälten; 09 7008 Speaker's 
৪১6 (যা engl. Parlament) das Wort 
erhalten; to ৮ 20 auffangen; 1 
unterbrechen; einholen; »/i. ſich 
verfaugen; faſſen, einſchnappen 
(Schlöſſer uſw.). 
cateh-·as · catel·can 02505618459 
৮1) Sport: Fretſtilringen n. 
catebher 11110105) টিউ17621৮0- 
081011810 (16006) ৭ 2005001 
011118৫0011), 
cateh..: Vne 810) ভ৫1408616 
11776200050) 40৫৮ Schleu⸗ 
৫০০7 ০৮০16 নেম 20৮৮6 m 


— — 


০০ 


8100 010 


word (50১) Schlagwort; 5৮৮" 
wort %, ] | 
08101] £ (26101) টি. packend. 
(08160111510 (0%22117) Katechi bmus 
1০778200১50 tatechiſſeren. 
081600৮1511 (katitjũſmsn) Konfir⸗ 
2010) m. | রা 
08160০11081 00] (gdðriteſh) tatego⸗ 
categoru (11097) Kategorie . 
catenary A(ketl'nert) 1. Ketten.. 
2. Kettenlinie f. 
cater (66666): 00 ৯ 19210667007 
7০০৫ (19516) Vieferantl(in). 
catering (69%7106) Verpflegung তি 
caterpillar ৫1010) Raupe f; ০৮ 
vwheel (00131) Raupenrad n. 
08161978111 (5৮010 miauen. 
catgut (00000 Darmſaite f. 
cathedral (:6610150 19091 m, ſta⸗ 
thedralle f. 2. Dom... 
Catherine (66500) Katharina ; 
Wheel AM Fenſterroſe 171 Feuerwerk: 
Feuerraden. [8. রি 
08111006 (%806088) 1. Katho' de তি 
Catholic(tu teſit) 1.(laljly) (0৮)9-- 
liſch. 2. Katholi'k(in). 
Catholicism (teið lifztſm) Katholi⸗ 
zi 8mus m. In. 
catlcin € (81) (Blůten⸗)Kätzchen 
catꝰs.paw q(tu tßpõ) fiꝗ.(willenłoſes) 
Werkzeug. 
catsup (61005, kAlthep) ſ. kotehup. 
cattle (6810 21697) Pplaque (1 
pleig) Rinderpeſt f ৮9860 (১9০৯) 
Vieh⸗ſchau, ausſtellung f. 
caucus (6653) (Wahl⸗)Vorver⸗ 
ſammlung; (Wahl⸗Organiſation . 
caudall 0 (0001) Schwanz..; 7৮৫6 
(61911) 06101941181. 
08016 (099 warmer Würztrank. 
caught (01) pret. u. p.p. v. cateh. 
cauldron (Iõ Idren) Keſſel m. 
cauliflower € (60111005) Blumen⸗ 
kohl গত Kalfaterer m. 
caull ৬ (000166277৮6 (tõte) 
causal (61) urſũchlich; Atu 
(kõſu üth 02850061615 7 
causative (tõ ſetlw) begründend. 
cause (tõſ) 1. 06967 Pro⸗ 


zeß m; Angelegenbeit, Sache 1 


4 
2. verurſachen, veranlaſſen; ১155 


cede 


— 


00106106) grundlos. 

০805৩781010 ſwei), a. caus eu(toſ 
Fußſteig; Bürgerſteig % 

08115161007 (61506) 1. 20017111615, 
2, 01361101179. ſcharf, beiſzend. 

cauter ization (19157516188) 
surg. Ausbrennenen; ize (lòote. 
2810 (aus)brennen, beizen; ০ 
(ri) Brenneiſenen. 

caution (1010911) 1. Vorſicht; War⸗ 
nung f; — monoy. 2. warnen 
(against vor dat.); ſtrafenb verwar⸗ 
nen; aru (5০0) warnend. 

cautlon·monen (57000) Pfandgeld 
n, Kautio'n 7 

cautious (-] (to ſcheß) behutſam, vor⸗ 
19067750655 (niß) Behutſamkeit, 
Vorſicht 7 

cavalcade (t᷑weltoiſb) Favalkade /. 

cavalier (Mwelie') 1. Kavalie'v; rhet. 
Reiter m. 2. hochmütig. 

cavalru ৯৫ (thwelri) Reiterei 7 

cave (toiw) 1. Höhle f. 2. to in: 
v/i. einſtürzen; klein beigeben; v/t. 
চি einſchlagen. 

caveat xzg (toitwiet) Einſpruch m. 

09৮61801511 (tAwindiſch) Plattenta- 
bak m. 

cavern (88100620176, Höhle 17702৬ 
(১৪5) voller Höhlen; হি9. hohl. 

cavilar(e) (1802) Kaſviar m. 

cavil (ta wil) 1. Krittelei . 2. krit⸗ 
teln (at, about an dat.) ৮৮167 (8 w· 
ils) Krittler(in). 

cavitation ৯৮ (60019117761) 141 
1066৮ Raum hinter dem Propeller. 

cavitu (1010) Höhlung. Hohle 2 

cavv (10) 1. krächzen. 2. Krächzen n. 

Cauenne (91811) Cayenne n; 2 
Cayennepfeffer m. 

cauman (toi men) 20. Kalman m. 

C. B. — Companlion 01 the 13880 

cease (956) v/ i. (11080 aufhoren 
(mit), ablaſſen, abſtehen (von); v/t. 
aufhören mit, einſtellen; less 0 
(63118) unaufhörlich. ſCäci“lie J 


Ceclua (1906), 0019 (ſzbtzith 


cedar ꝰ (ßl'de) 86১60770008 9) /. 
০৪৫০ (919) abtreten, überlaſſen. 


01 


0০31 060) Dede 20051007610) 8 
(9100) (gimmer⸗NDede তি 
0০100181016 ( ßö libreit) feiern; 10, 
men, prelſen; eel. zelebrieren; ed 
(0751১) berühmt; on (ëlibroi“- 
ſchon) Feier f; 7492 of May-day, 
May-day Demonstration Maifeier 
1) ০০ (65110167616) Lobpreiſer m. 
061610111 (01156167100) 60007000617 
0০16010 (01151111) Geſchwindigkeit /. 
০616171) $ (0611677) Sellerie m (), 
06165101810 (911515040) himmliſch, 
Himmel(8)..; tho 2 Empire das 
Himmliſche Reich (China). 
01119500 (51116601):8800015 a u. m, 
(61010168617 
celibate (801101) 1. unverheiratet. 
2. Zunggeſelle. 
cell (051) Relle ..ed( d) .. aellig. 
cellax (56115) 1. Keller m. 2. 01 
160807৮589৩ (35৮৮99) Keller(ei 
071/07. $& 90100716677 0 
(zölexd't) Flaſſhenſpinden. 
ceulist (tſchoᷣ Ußt) ৬৮৮ 71 ৩ 
(৮0%10॥) 9০8০ n. 
06110]152 (3501516) 500501৮80৮1) 
81071630067) ৮4010 (০9510150881, 
00179 %7508 (5//1059) Hellſtoff £ম 
৫06] (161৮ 2, 5610) Kelte m, 61৮17 
710 (86520 ০০ 61106) 16৮1. 
cement (01185) 0৮ Bemeſnt mn. 
1) (21117) (৫১ ſig.). 2. zementieren; 
(ver)titten (5100. lmentieren ৮, 
cementation (1018)106010810) Ze⸗ 
cemeteru (360100 Friedhof m. 
06110180910 (8710100 Ehrengrab 15 
cense (0115) 60010610780), 
deuser (9611105) Weihrauchfaß % 
censor (5611016) 1. Beuſor m; 2, zen⸗ 
ſteren; lousl 0757500001০, 
tadelſüchtig; ASship (ßö'nßeſchlp) 
amtliche Renſulr. delnswert. 
ceusurable (৮) (58111006201) না 
censure (ßö'uſche) 3. 2০১67 23৫৮ 
10618 m. 2. tadeln. 
census (9817055) 25011888851 
০9011 (ßönt) Hundert 1; M Am. Cent 
m; 097 ০৮ Proze'nt .. 
centaur (ſntd) mytk. Kentau'r m. 
centauru $ (ctorl) Flodenblume . 


পীর 


6? 


— 


cerificate 


centenar ian (ßentinäe'rien) hun⸗ 
dertjiührig(cePerſo'n); „u (ßöntl'- 
79) ſ. 09106600181], | 
centennial (98716517160 hundertjah⸗ 
rig(es Zubiläum). 
center bſd. Am. লগ contreo. ſteilig. 
——— 
06111197806 (361007918) hundert⸗ 
gradig; ramme (008) 8 তা 
gra'mm 27 metre (১/0166) geuti⸗ 
meſter n (m); pede (15) 0 
Tauſendfuß m. 
ceutral (56759) 100 86710201005 
heatiug Sentralheizungf; 2 Powers 
Mittelmächte 720 2. ৯ (51111) 
43071001017 741581801 (08106123161 
ſchen) 9৫671011100017-542% (6510- 
261881) zentraliſieren. 
centre (3617006) 1. Zentrum ৫০ ৯৫ 
2০9), Mittelpunkt; Fußbalu: ০10] 
ward Mittelſtürmer; 5 0811 0৮6 
läufer m. 2. 801৮৮ 3. (19) 
konzentrieren; zentraliſieren; zen— 
trieren; bit (৮0100 Zentrum⸗ 
bohrer ꝛ. 
01010000810) ০৮১,০50 ʒentriſch 
zentra'l. [20811 
০6701011805] (1068715005050 zentri⸗ 
06111010609] 10011595106) 700 dem 
Mittelpunkt ſtrebend, zentripeta'l. 
centuple (98715010150 hundert⸗ 
fältig. 2. verhundertfachen. 
0601] (98716056507 tſcherl) 
Zahrhundert u. [ITöpferkunſt 7 
ceramie (9006) keramiſch; ০৪ 
cereal (9:610160)00 052616৮7907, ৫56, 
£৮6106(507086111197.) 1৮, 
067€1)781 0 ($8100:91) 06017, 
0615010108 (31611610) 23০0)80008 1 ehm. 
23610071010 ৮. 
০8100111181 (38110110790) 1. D (a. 
Mous nieß) 80170101611 förm⸗ 
00.2.80507017610570 (68107760)) 
01610008616 | 
certain [0 00101) ſicher, gewiß, ১6, 
ſtimmt; 0৮6 8); zuverläſſig; 
৮৮ (০0) 330019061৮7 
06008081161. (850৮ 8৮9 
86867018 %, Schein m. 2. (toit) mit 
e⸗rm Zeugnis verſehen, beſcheinigen; 


certi Acatlon 


Mlon(otlfitei ſchen) Beſcheinigung 
f. zeugen; 1. দাত 
certif (66071) et. beſcheinigen; 66, 
০2118060550) Gewißheit f. 
cervical (pd'witel, towãi tel) Hals..., 
Nacken... 
02558101010 (ßẽoᷣßoi ſchen) Aufhoren চি 
cession (ßẽ ſchen) Abtretung f. 
cesspool (9816১01) Seulgrube /. 
06506191107 (359110151) 1. Walfiſch 
7. 2. (a. ous, ſcheßz) Wal... 
chafe (0৭110 1. v/t. reiben; wund⸗ 
reiben; aufbringen, erzürnen. 2. v/i. 
ſich fcheuern (against an dat.); ſich 
wundreiben; toben. wüten. 
chaff (0900 1. Spreu 11 Häckſel m; 
নিত. wertloſes Zeug; f Neckerei /. 2. zu 
Häckſel ſchneiden; f necken; Cutter 
(০1০6) Hackſelbank . 
01187210008) feilſchen. 
ckaflinch itichſt itniich;Buchfink m. 
chagrin (ſchegri'n) 1. 8100৮ m. 2. är⸗ 
gern. 2. (an)tetten; 00. নি 
08111 (tſchoin) 1. Kette; ſtg. 6৫101 
chain⸗zmoker ßmoute) Ketten⸗ 
raucheran). 
chair (tſchãe) 1. Stuhl; Sitz; Lehr⸗ 
ſtuhl (a. 07019950798) 23000 m; 
1. chair(wo)man; ৯1 zur Ordnung! 


2. zum (zur) Vorſitzenden m.; im 


Triumph umhertragen; Man 
(tſchãe men), woman (Wũmen) 
Vorſitzende; Präſide'ntin তি 

chaise (ſcheiſ) Chaiſe, Halbkutſche 5. 

chnaldron (000 17911) Kohlenmaß von 
ungefähr 1310 ], ſKelch m. 

chalice (60815) (2662৮712018, ) 

08911 (00016) 1. Rreide f 6 2 & 1006 
০066 weitem. 2. mit Kreide 06১) 
zeichnen; (mſt 60৮06) ankreiden; ৮০৯ 
out entwerfen; ſig. Weg vorzeichnen. 

0051 (0002) treidig. 

01781161206 (010210003) 1. Heraus⸗ 
forderung 7 % গু ৮ 1 2. 86০৮, 
fordern; anrufen; (61. X) ablehnen; 
beanſpruchen; x (55) Heraus- 
forderer m. 

chalubeate (50160 ſtahſhaltig. 

chamhber (tſchei'mbe) rhot., 20070 80০ 

ð. EO, Am. Kammer; pI. Zung⸗ 
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change·gear 


geſellenwohnung /Geſchäftbräume 
m/pl. lain ilin Rämmerer; Kam 
merdiener m; mnid (0919) টায়, 
mermädchen n13pot (506) ঘি, 
geſchirr %, [62 %; 
00820616010 (16710701570 ৪০, Chamãle⸗ 
cham fer H(tſcha'mfe) 18000560170 
f. 2. auskehlen. 
chamois (1012 আত) ৮০, Gemſe /; ও) 
(101৮711) Sämiſchlebder n. 
champ itſchanp) (06019) kauen. 
champagne (ſchampoi'n) Champag · 
2677, VUand. 
00820008100 (tſcha'mpoin) flaches 
champion (tſcha'mpien) 1. Kämpe; 
Verteidiger; Sport: Meiſter m. 
2. verteidigen; Ag. ſtühen; 110 
(৮010) 20116010001 
chance (tſchänß) 1,890 757 Schid. 
ſal; Glüchn;tgünſtigeGelegenheit; 
Möglichteit; Wahrſcheinlichteit ſ; by 
von ungefähr; to take one'k es 
darauf aufommen laſſen. 2. zuſällig; 
61690115010, 8. v/i. geſchehen; ſich er 
eignen; 60০৮ 0090 ſtoßßen auf (ace.); 
fv/t. wagen. 
chancel 4১ (51098170686) 00068 Chor. 
00215061161 (tſcha'nheler) 89 
(09118, $0111011018-]8078106 2 
01180061107" (08176616) Kanzler m; 
৮5501] (100 Kanzlerwürde . 
00911061001 100071) Kanzleigericht 
112 17) ০5 810 der Klenmme. 
01081000 £ (008119) gewagt. 
00215061161 (ſchandilie) Urm⸗, Kron⸗ 
leuchter m. 
chandler (tſchã'ndle) Lichtzieher; 
Krämer m; ০৮৮ (এ) Krämerware /. 
change (11061101019) 1.Veränderung 
f. Wechſel m, Abwechſelung/; Tauſch 
m; Wechſelgeld ৮: kleines Geld; 
'Change Londoner Börſe f. 2. v/t. 
(ver)ändern; wechſeln; (aus«, ver⸗) 
tauſchen (for gegen); v/i. ſich andern. 
wechſeln: 81177101067, 
changeable (2 (tſcheiſuſd qqebſ) 2০ 
änderlich; chaugeability (tſchein⸗ 
[diqebititl) Veraͤnderlichteit 7 
change·gear O (50191751001) 
Wechſelgetriebe %, 


— 


00810001৩55 


07811061655 [0 (509:7191906) un 
10070110050, 

changeling (008) Wechſelbalg %. 

078110071110061171014৩) Ändererlin). 

000701561101006700) 1. ০011৮ Fluß⸗ 
0611 597 Rinne; Furche; 69০11617779, 
Weg গা তম Mitteiluug. 2. furchen; 
aushöhlen. 

chant (tſchänt) 1. Kirchengeſaug; Ao. 
51181971৮৮৮ 2, ſingen. 

chantru (tichäſntri) Meſſekapelle 7 

chaos (tei diEhaosn; tic (toidt- 
1?) (4115) chaotiſch. 

01181)1 (11001) 1. Riß, Sprung m. 
2. riſſig machen ৮, werden. 

chapꝰ (০) (Vier⸗Kiunbacken ৮, 

chap 2F() Burſche, Kerl m; book 
(10808) 23১০1150150 ৮, 

09191010001 041) 88০30601৫17 Gottes⸗ 
dienſt; ৮1), Vetrieb m, Betriebs— 
verſammlung 17 

chaperon(ſcha poroun) 1. Anſtands⸗ 
dame 2 2, (als Anſtandsdame) be⸗ 
gleiten. 

chap· fullen (510111007) entmutigt. 

01571918117 ttſchil pliu) Kapla'n m; ch 
(১81) Kapltausſtelle 2 

0180)৩11110)1577010)50787 aoel. Roſen⸗ 
traugz 271, m. 

chapman ৯ (11018 া60) Hauſi — 

0977 13 (110371) 010060৮৮010, 

chapter (01026) Kabi'tel n. 

00082101109) Saibling m, rote Forelle. 

charꝰ () vertohlen. 

07877 8-108115 0108756178) Bant.⸗ 
wagen, Kremſer mufür Ausflüge. 

character (ঠ৮705) Merkmal সঃ 
Schriftizeichen n) /; Chara'tter m; 


thea. Rolle; Art F, Gepräge ৮3 


Würde /; (guter) Ruf; £ Sonder— 
lingen; Zeugnisen für Dienſtboten: 
istic 01500190500 1. (auv. stic- 
allu, Aztikell) charabkteriſftiſch. 
2. Kennzeichen 17126 (tu ritteraaſ) 
charalteriſiſeren: kenuzeichnen; ſchil⸗ 
dern. benrätſel 


charade (ſchexad) Schara'de /. 10] 


charcoal (tſcha touſ) Holzlohle 7) 
hurner (5৮০৯) 88016 গা) পতি 
7106 (200 ৮116৮, 


charming 


chare (tſchäe) 1. Hausarbeiten ver⸗ 
richten (in od. bei). 2. (miſt ৪ 270 
Haus-arbeit, ৮৫617101087 

charge (00099) 1. Ladung ৫ Kanone 
uſw.: ſig. Laſt; Berwahrung, Obhut, 
Pflege f3Pflegling m, Mündel m, fen 
anvertrautes Gut; Amten, Stelle 7 
Befehl; X Angriff %; Ermahnungs- 
rede ০৫ Richters, Biſchofs; Beſchuldi⸗ 
gung: XRBeſchigunug 75 Preisem, 
18085371210 21050, 6107, 
2.0. heladen, 2০0 ৩১৮৫২ 170, 
laden; beauftragen mit; | et. ein⸗ 
ſchärfen, (an) befehlen; ermahnen; 
beſchuldigen(with gen.); zuſchreiben, 
zur Vaſt legen (90 upon dat.); ৮৮. 
Am. behaupten; fordern, verlaugen 
(a p. a price ০70 Preis von j.) Preis, 
Ware an⸗, 06৮৮0010010 (to à p. dat.); 
beſchicken; augreifen (a. v/ij. 

00870691016 D (00032908010) zu be⸗ 
laſten(d) Guith); zur Vaſt fallend, 
anzurechnen(d) (to dat.); zur Laſt zu 
legen(d) (on dat.). 

chargẽ d'affaires (51091 ১808) 
pol. Geſchäfisträger m. 

charger (tſchã dqqe) Schlachtroß; ১৫ 
Dienſtpferden. 

chariot (98176) poet. od. hist. 
(58918580008 2306677০৮6০ 
(tſchürietie) 280৪070610৮ %, | 

00821181016 Dqtſchlꝰritebl) wohltãtig, 
mitd(tätigh; nachſichtig ness(niß) 
Mildtätigkeit /. 

charitu (ſcha riti) Nächſtenliebe; 
211১70010৮7 81067 Milde, Nach— 
[0877 niilde Gabe; milde Stiftung; 
81867 01 barmherzige Schweſter; 
vchild Etſchãlid) Armenkind en; 
৮৮০৪০০] (১9101) Armenſchule 7 

00187181901 (ſchã leten) 21011806162 
11 লা (০০) Marktſchreierei f. 

Charles (11810 Karl m. 

Churlotte (ſchã let) Charlo'tte 17 
2 Apfeltorte তি 

charm (tſchãm) 1. Zanber; 0, Reiz 
mi. 2. (6০)80010607119- entzücken; ed 
a. gefeit (46967) ) Jer (tſchã'me) Ag. 
Zauberin, Schöne /; ing D 1৭" 
108) bezaubernd, reizend. 


পাকি 


0851101-101156 
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chemistru 





— টি 
charnel · house (tſchã nlhcaßz) Bein· cheat (tſchit) 1. Betrug, Schwindel m; 


haus %. 

chart (tſchãt) ¶ Seekarte f; Tabelle /. 

charter (0516) 1. Urkunde Gna⸗ 
denbrief m; Vorrecht n; VFracht⸗. 
bertrag m, (mſt ০982 (৮৪) 
Cha'rterpartie টি 2. privilegieren; 
J'chartern. mieten; ৮৫. accoun- 
tant beeidigter Bücherreviſor. 

01591792081 (tſchã wũmen) Scheuer⸗ 


frau f. 
charu 01985 2) 00 ſparſam(mit); 
vorſichtig (in 2০6). 
chase i (iſchoiz 1. Zagd; Berfolgung 
F Zagdrevier a; gejagtes Wild(a. ſig.) 
০৯, Schiff. 2. jagen, hetzen (a. ſig.); 
ZJagd m. auf (deec.); verfolgen. 
chaseꝰ (-) ziſelieren. 
chaser (tſcheiſtzo) Zäger(in); Ver⸗ 
folger(in); &Zagdgeſchütz 1. 
chaserꝰ () Biſeleur m. Lücke 
chasm (tlſm) 0210 200, Spalte: 
chassis (1048 388) Faurreñiellen. 
chaste 17, (06:80) [তমা হেট 
chasten (0099৮62) züchtigen; reini⸗ 
gen, läutern; mäßigen. 
cuastise (0008.012110) 77566 züchtigen; 
mentitſchaztiſment) Züchtigungf. 
chastitu (01005550) Keuſchheit; 109. 
Reinheit . [00710 en. 
chasuble (৮0810) ৪০০: Meßge⸗ 
যি (0080 1, Geplaudern. 2. plau⸗ 
১6০৮, 


Chatham (tſchuſtem) 160৮ 

chattels (tſcha tlſ)vxl.(iſt goodds 90৫০) 
Hab und Guten. 

chatter (008.5) 1. plappern, ſchwat⸗ 
zen; zwitſchern; klappern. 2. Geplap⸗ 
pern 81000, 5 4400060১666) Plauder⸗ 
taſchef; er tſchũtere)Schwũtzer(in). 

01581] (50000 geſprächig. 

08087516618 (00৮6 19০৮0) Chauf 
feur m. 

chauvinism (ſchou winlſm) Chauvi 
78008 m. 

cheap 2 (0016) billig; verächtlich; f 
to 169] ৯ ſich 210 79991500750 
0৪ * 90110760199) 6610 
রি — (09115) Wohlfeil⸗ 

heit f. 


Betrüger(in). 2. betrügen dont) ot 
aſth. um et.); ing (196 ৪) Be— 
trügerei f. 

checic (0098) 1. Schach(ſtellung 17) 
Hemmnis m(on füry; & Schlappef; 
Zwang en, Aufſicht; Kontroll⸗ Gar⸗ 
derobe⸗marke 7) Am. (Gepack⸗)Schein 
m; Am. (টি choquo; kariertes 
Zeug; to koopap. inern in Schach 
halten. 2. Schach bieten (dat.); hem⸗ 
men, 00021161019, zügeln; kon— 
trollieren; nachprüfen; od [00৮ 

checkclock 010)611)0 Kontroll⸗ 
uhr f. 

checicer (tſchoke) 1. Aufſichtsbe⸗ 
amte(r) m. 2. heéquor. 

00601510816 (tſchö“tmoi't) 1. Schach⸗ 
matt m. 2. matt ſegen 01110/), 

006615 (tſchlt) 1. Backe, Wauge; F 
Unverſchaͤmtheit; OWacke , Seiten⸗ 
reil n. 2. unverſchämtwerden gegen; 
"৪৫ (09160) 05011010778 7 00066) 


frech. 

01661) ſchoti. (tſchip) piepen. 

cheer (tſchie) 1. Stimmung; Froͤhlich⸗ 
keit / Hochn; Beifall (sruf) m, Hurra 
n; 57১00100007, to bo oſ ο—guter 
Dinge ſein. 2. v/t. aufheitern, tröſten 
(a. J'up); mit Beifall begrüßen; an⸗ 
fpornen (a. on); v/i. Hoch rufen; 
(a. 20) Mut faſſen. 

cheerful (01101501) heiter, froͤhlich: 
"21655 (7103), cheeriness (tſchie'- 
9017) Heiterkeit f. 

cheerless (J (tſchie litz) freudlos. 

01667] [0 (50152) heiter, froh. 

cheese(tſchlſ)üſen; fig. tie ſerſnids; 
mon gerq(tſchl'ſmongge)Räſehänd⸗ 
ler m; paring (pãorlus) 1. Muũſe· 
rinde; চি9, Kuickerei f. 2. kuickerig. 

cheesy (tſchl'ſi) käſtg. 

chefk (fchöf) Küchen⸗meiſter, 4061 m. 

Chelsesa (509৮1101) Teil v. Loudon. 

ohermleal (to miteſ) 1. 00 chemiſch. 
2. ০৬ () ꝓl. Chemitalien ꝓl. 

chemise (01710) ( Frauen · Hemben. 

chemist (to miſzt Chemiter; (9৮৬৭ 
wacoutleal) 09106 6 গ n. 

01167111574 (to mißtrl) ৬৪6৫6 


—“ 


cheque 


cheque (tſchẽlk) Scheck; not nego- 
0৮19 Verrechnungsfcheck m; 
10001 (tſchoftbut Scheckbuch n. 

chequer (0086) 1. mſt pl. Karo 
muſter n. 2. karieren; Jed ( d 
gewürfelt; ſig. bunt. 

01651 (tſchoriſch) hegen, pflegen. 

cheroot (ſcherũt) Manilagigarre 1 

cherru (0081) 1. Kirſche 
2. kirſchrot. 

cherub (10670) (06785 27240 
(60710 engelhaft. 

chervil $ (tſchoſwil Kerbel m. 

chess (1087) ৬0001160097 ০৮৮ 
[00970 (11005100009) Schachbretten 
মাহ (97010) ৩5000070811 

00651 (tſchoͤtzt) Kiſte, Lade f; anat. 
Bruſtkaſten m; of drawers Kom 
mo'de /; ed (tſcho ßtid) . brüſtig. 

ehestniat (1106 3706) 1. Kaſtanie 77 
0116: Witz. 2. kaſtanienbraun. 

cheval·glass (10370810135) Anklei⸗ 
deſpiege! m. 

chevalier (ſchswelie“) Ritter m. 

016%101 (100)5-7 tſchi'wiet) dicker 
Wollſtoff. ভিন 

001651011১৫ (00)1101৮) Treſſe 7 (der 

0085 6 (10)081) 1. $860100১ 7 
Barlaufſpielen. 25 hetzen. 

0065৮ (tſchü) kauen; ſinnen (08100, 
087700৮0001 ing gum tſchũ. 
inggem) Kaugummin. 

chlcaue(ſchitot'n) 1. Schikane /. Z. ſchi⸗ 
kanieren; Iruy (ſchikoi'nert) Schi— 
kane; ſig. 400001100৮1 

chlck (00017), chicken ttſchl'tim) 
Hüuhnchen, Küchlein n; chleken · pox 
(4065) Windpocken fpl. 

ehick·pea ð (10107) ichererbſe 2ি 

chicoru (110)111671) Zicho rie /. 
chide (10181) liyr.] 0৮ ſchelten. 

chlef (0010 1. 10) oberſt; 0860. 
5080৮ hauptſäüchlich. 2. Ober—⸗ 
haupt, Haupten, 6061 ৮5 ſ. taln; 
.in· ও 8056৮৮14816 (0102) 

89880251075, 

01011 (091160917) Froſtbeule /. 

, ৫8110 (1102110) £175 %) to ৮৩ & good 


artig টি 71000 a von Kindheit an; 
with [৮271807৮96৫ (tſchãalld⸗ 


71 


chip 


০০22 
bod) 81766657৮91 (৮0৫) 206, 
১৫০177৮0000 (০829) £01986111, 

001101511] (198110116) 1650; ৮.4. 
kindiſch; ness (০016) 81750101611 
1; ১.৩. lindiſches Weſen. 

childless (18111908) kinderlos. 

childlikẽ (০151) চি. tindlich. 
children (tſchl'idren) 11. v. child. 

Chiile, A (10) Ehile 17 7১৫৪1 
(tſchl'lien) 1. Chile'ne m, Chilenin 
7 2. chile'niſch. 

chill (071) 1. 2 eiſig, froſtig. 
2, Froft m, Kälte (a. ſiq.); ৬৪ (০, 
berfroſt m; Erkältung 7 হ, v/t. er⸗ 
kälten, erſtarren l.; ãg. abkühlen; 
metall. abſchrecken; %/1. erſtarren. 

chilli mess (00170) 08167, 

08111 (11010) kalt, froſtig. 

Chiltern Hundreds (tſchl'tten 0০17 
১0903 to accept 08০ «, ſen 300৫, 
mentsſitz aufgeben. 

chime! (10008411) 1. Glockenſpiel; 
81815 হিট, Einklang m. 2. 18, 
ten; ſig. übereinſtimmen, harmo· 
nieren; toin ein⸗fallen, timmen. 

11101 4 ¶ Zarge 7 

01101106718 (1517161 টানে) Schimäre 
177808110 (tambð'rikel, tim ſchi- 
märiſch. 

chimnen (tſchi'muh) Schornſtein, 
Kami'n; (Lampen-) Zyli'nder m; 
piece (piß) Kaminſims 2) ০৮ 
sweep(er) ( wip, ßvlpeySchorn⸗ 
ſteinfeger m. 

chimpanzee (tſchlmpunſi, ১০2০) 
205 Schimpa'nſe m. 

chin (tſchln) Hinn n. 

china (tſchal'ne) Porzella'n %, 

Chinaman (men) Chineſe m. 

chine (10095) Rückgrat, Küche: 
21110011108 %1 Grat, Famm %. 

Chinese (5951711) 1. chineſiſch. 
2. Chineſe(n pl.) m, Chineſin তি 

chinke (tſchlnot) Riß m, 20116 

chinkꝰ G)1. (vſd. 94৮ m. 
2. klimpern (mit Geld). | 

chiutæ(tſchlutß)Bitz. Möbelkattu nm. 

004 (10) 1. Schnitzel, Stückchen 
n; Span m. 2. v/t. (ab)ſchnitzeln; 
behauen; abſchaben; ped potatoes 


চি 


chippu 72 


in বা geſchnittene, gebackene Kar⸗ 
toffeln; v/i. abbhröckeln. 

chippu (হাটা? ট) dürr; 7 verkatert. 

00101300115 (68167 1৩১1) Hüh—⸗ 
neranaen ২৫2 01)৮0 m. 

তে) হাকিছি। 1 zirpen. 2৬65৮ ৮? 
টা f ৮ 91) munter. 

01011 (1৫0) ſ. ehirp. 12, দত 

00141) (00629) 1. Zwitſcheruen 

01015] (00110 1 Meißel m. 2. mei- 
ßeln; 2 (66017108017, 

01111 (01) kleines Kind, Balg m. 

chit·chat 0198) ৮010110061৮, 

০111৮781110 105517 (10150156176) 006, 
১87 ০ (১৫5) 21৫06 চাচি Ritter- 
tum ৮) Ritterlichkeit f. 

0115 (608170) Schnittlauch m. 

chivuef (001, 1) chevy. 

chlorlal tld reſ) Chloraf lI n⸗ পলা 
ide (6581৯) Chlorverbindung 7) 
Ane (tlo rin, ৮৮0) Chioren. 

chlorofort (tlo refõm) 15 Chloro⸗ 
fo'rmen. 2. chloroformieren. 

0000 0 (10101) 1. Keil m. 2161 
616777৮2211 (60010) übervoll. 

chocolate (110)59111) Schokolade 7 
cream Pralinén. 

choice (00017) 1- 23891; Auswahl 
f. 2.D auserleſen, vorzüglich; — 
fruit Edelobſten; ess (0100118- 
16) ১০১19110661 Chor m. 

choir (5515) (Kirchen⸗, — 

choke (tſchout) 1. (er) würgen, er⸗ 
ſticken (9,79.)7 0 würgen, verengen; 
(mſt 60 ০০ 8১) (Gwer)ſtopfen; (mſi 607০ 
001১১ 012: টা হত £ 8০ -. 01৫ 00, 
11011510711 2. ritidungsanfall m; O 
Würgung রি 

choke. .: হে (0০05160) 

Glinte 050) Würgebohrung f; ০৮ 
damp 2২ (১১09) Schwaden 7, 

choker f q(tſchou'te) (weiße) 8018, 
binde; (hoher) Stehkragen. 

choler (66115) Zorn m; a (xxce) 
Cholera ; ic (৮710 hole riſch. 

choose (00001) 1৮52 (aus )wählen; 
vorziehen, lieber wollen. 

chop! (6৫00১) 1. Hieb 151 Kotele'tt 
17৪ pl. 20607 % (০৮179) রে Backen 
1191. ৬ kurze 5663৪. 80৫ echanges 


— 


1) Wechſelfaälle mpl. 2. 18. hauen, 
hacken; toſt wup) zerhacken; 0178, 
tauſchen:; v/i. wechſetu; 0 80০৮ 
umſchlagen (2778 779,107 0০ ৯ ৪114 
changeo ſchwanken 70717৮86৬08 
See. 
chop (.) Varke F; el. firt 
৮০1৮ Güte. [1008 n. 
chop-house (tſcho' phaufz) Speiſe⸗ 
chopper iſcho'pey 8000101160৮, 
choppiug.. (৯1700) Hachn. 
choppu 010001) 11017 (5৩) hohl; 
হল €15111709, der Cheneſen. 
05 ((10907110 0718000 
01018] 1.) (10011011 0071000111) 11095, 
7৮1) বা (01511) 31056001177, 
chord (009) 1 ৭11)7617 9১5 170, ৬ 01008) 
/৫ 50010617 এ 216৮0990048 
হন ০0৫, 
chorister (to riſzte Chariſt ৮,, 
chorus (16017401810 Kehrreim 
71, 2. im GChor fingen od. rufen. 
chose (tſchuuſ) pret., পপ (৯110 পচ, 
chougqh (tſchaf) 91017 lv. rhooso. 
chouse 6 (11%880) 1. Preulerei 7 
2. prellen. 
ehrism (টা) 01081 ৯7 Olung⸗. 
(0107151008450 00158 ৮৮ 
christen (kriſzn) taufen. 
Christendom (17110010277) Chriſten⸗ 
heit /. (8. Tanfe J. 
christening (trſßenins) 1 
01071511817 (10101470017 নি 1001 
"৮8006 Borname পচ এ Scienceèé 
Chriſtliche Wiſſeuſchaft; Sciontist 
1170479৫010) ১০৮ 50৮85 2 টা 
Ein). 3. 80202৮77718 ctrißi An· 
10) (৮৮100100177 57212 (trl'itlon⸗ 
811) zum Ehriſtentum betehren. 
Christina ttrißzetl'ne)y 01001117161 
Christmas (1)15771658) 1. Weihnach⸗ 
ten /. 2. Weihnachtö..; Dbox (48016) 
Weihnachtsageſcheut, 51211010015 %1 
৮৮0] 60076771601) weihnachitich. 
00701018100 (troma'tit) tadv. Ally) 
plius.. এ chromaſiſch; ০ (৮5118) 07 
u. ৬০, Farbenlehre 1 
chromle atraum) (0077 (ſyar ⸗ 
be); um (trou mlem) 500 5 
(৫0159), 


chromium 








0820736..... — 
00701710021 fudully) chroniſch 


(আও), dauernd: ১০৭০৮৩ (6৮৩7 
31) 0. 4109]012 2. autzeichnen; 
Aer (07511101015) 0০৮10 2৮ 
chronologllcal 1] (676710011) 
0:0100190110 7 সপ (097781898৫৮ 
rechnuug; Zeitfolge 1 
chronometer (7০710177065) Chrono⸗ 
me'ter n (770), Puppe 2 
chrusalis ০0 (00405) (Jufetten-) 
chrusanthemum v(trißntüimem) 
Chryſantventumnm. 
chub 1010000) 10775, Döbel m. 
chubbyef Eſche'bl) vundlich; paus⸗ 
bäckig; plump (5,109), 
01000 (10000) ৫. Glucken 13 wy 
mein Täubchen! 2. glucken. 
chuck Ar (০) 1, ſchmeißen 7৮০ ০০ 00061" 
18 01010 unters ১8৮৮1 faſſen. 2.৮, 
01881011৮11), 
chuckle (110000) 0000, 
chum 7 (1100007) 1. (ভ 0৫020501067 
ra'd m; 10 ১6 grontas dicke Freunde 
ſn. 2. 3f.wohnen. 
chump ftſche mphHolazllotz m; dickes 
Ende; (Dumm⸗Kopfem; P off one's 
০0100100018, 
chunk 7 (110)20790 Klumpen m. 
57110 (tſchötſch) 1. Kirche f. 2. von 
Wöchnextunen: to /bo ৮৪০ den erſten 
Kirchgang halten. 
churehing tſcha'tſchlna) Kirchgang 
m 0170৮ Wochnerin. [11800 
church·rate 11100700791) Kirchen; 
08100 · service tſchoſtſchzßwiß) 
Gottesdienſt a; Gebetbuchen. 
churchwarden (0৯7) Kirchen⸗ 
vorſteher m. 
01510806070 tirchlich (geſinnt). 
churchuard (০1810) Kirchhof m. 
churl (11001) Grobian; Geizhals, 
Knicker m. mürriſch; geizig hart. 
churlixn IJ (tſcho Ufch) grob, roh 
01200019011) 1. Butterfaß n. 2. but⸗ 
tern; ſig. ſchütteln. [6987 7 
00816 (10011) Gtromſchnelle; 8101, 
' 00816 0 talty Ehy'lus, Milchfaft m. 
chyume (talm) Speiſebrei 25 
clcada (611515) Baumgrille /. 
ticatrilce l'tetritz/ Narbe টি ⸗ 
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cir c lar 


28000 ßlketrã ſol ſchen) Bernar⸗ 
bung 17: 7৮26 (9111561781) vernarben. 
cicerone (৮0110579811) ffremden⸗ 
führer m. nciandiſch. 
Ciceronian (31840871191) ডগ 

cider (38189) Apfelwein m. 

০4 f. (6181810 c cost, insurânee, 
réight) Verladung, Verſicherung, 
Fracht frei. 

cigar (ডি98) Ziga'rre f; case 
(৮1815) Zigarrentaſche ;cCcutter 
(8০৮5) Bigarreuabſchneider m. 

cigarette (1319761511) Zigare'tte J. 

cigar..: holder (higẽ houſde) 
Zigarrenſpitze F; ০৮011) (58) ab- 
geſchnittene Zigarreuſpitze. 

ciliari ſl'leri, Wimper.. 

Cincinnati (01717101210) 112 

cincture (676 11106) (15618, 

cinder (91096) Schlacke 1 — 

Cinderellalnderé'te, Aſchenbrödel 
m 071), [20100710011 

01206777088 (01294 510) রর 

cinema (01111106) Kino 48) ০ 000915 
Kurbelkaften 0 | 

cinematograph ( inimategrãf) 
1. Kinenmatogra'ph m; Filmvor— 
führung f. 2. (0001021010110 0000, 
01616075100 (udo. Aically) tine- 
matographiſch. 

cinueraryi (ßzluerert) Aſchen.. 

cinnabar (5101665) Zinno'ber m. 

cinnamon (men) Zimime)t m. 

00078 (01181) 11017 auf Würfeln. 

clpher (55319) 1. Ziſfer; Null (a. ſig.) 
Geheimſchrifi, Chiffre টি 2. chif- 
frieren; (aus)rechnen. | | 

০1:01 (0001) 1. Kreis; (Bekannten⸗, 
Gehfellſchafts⸗, Wirtungs⸗)Kreis; (08৭ 
[01017 1862. Raug m: 2. (um tfreiſen; 
*৮ (51100 fleiner Kreis; Reif 81, 

circuit 19700 (৮015107807৮ Strom⸗ 
treis; Radio: excitinge Erreger⸗ 
kreis m; Rundreiſe / 01৯,১৫৮ Richter; 
Gerichtsbezirk; 80101006015 12100811010 ১ 
* short Kurzſchluß m; ৮৮025 0 
(tzetiũſiteiß, zo.) weitſchweifig; Um.. 

Jouslu 01101000001, 

07081030101) 110 treiſsförmig; 
Kreis. Rundreiſe ৮060৮ মামা ৯ 





Arculate 


ſchreiben 1; € vote Kreditbrief 
m; railway Ringbahn; saw 
Kreisſäge চি 2. Rundſchreiben n. 
circulate (601150610 v/ i. umlaufen, 
zirkulieren; v/t. in Umlauf ſehen; 
EWechſel girieren. 
circulating (leitin): decimal 
periodiſcher Dezima'Ibruch Ubrary 
Leihbibliothet f; medium Tauſch- 
mittel n. 
circulation (00181971097) BZirku⸗ 
latio'n f, Kreislauf; ſig. Umlauf m; 
(Zeitungs⸗)Auflage ি 
cir cum... in gſſgn (herjum. 
00018101516 (961£675211) beſchnei⸗ 
den; ০492. (20০051198৮0) 86? 
ſchneidung f. (Kreis⸗Umfang 9 
circumference (heko mferenßz) 
circumflexißð temflotß) gr. Zirkum⸗ 
1618 m. ſliegend. 
circumjacent( otemdqei zent) um⸗ 
circumlocutlion (letjũ ſchen) Um⸗ 
ſtäudlichkeit Ff; Umſchweif m; ৮৮০02 
dbutert) umſtändlich. 
circumnavigatſe (nd wigoit) um⸗ 
ſchiffen; or (50817510905) Um⸗ 
ſegler m. 
circumscribe (50112050286, 8৮7 
(6710250) 9০1, umſchrei ben; ſig. 
begrenzen. 
circumscription (66৫17002102) 
geom. Umſchreibung; 79, Begren⸗ 
zung; Umſchrift Ferr Münze. 
circumspect 7] (ßo'kemßpẽkt) um⸗, 
vor⸗ſichtig; ion (05710781151) 
Um⸗, Vors⸗ſicht f. 
circumsſtance (36016015065) Um⸗ 
ſtand 1৮78 200 a. Verhältniſſe n/pl.; 
Einzelheit; Umſtändlichkeit f5 d in 
einer .Lage. 
circumstantial 0 (ßotemßtanſchel) 
umſtäudlich; zufällig; evidence 
Indizienbeweis m; ৮4 (তত, 
ßtanſchialirl) Umſtändlichkeit f. 
circumvallation (50197916610) 
Umwallung 7 
circumvent (০80৮) überliſten; 
umſte Uen. 
circus (5565) Zirkus m; runder 
গর) | | 
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clamorous 


cirrous (7:55) Zirrus.. 

cirrlus (65060) ꝓ.x সি 8158 
Feder⸗wolke 17 

cistern (50157081160 /; Waſſer· 
behälter, kaſten m. 

015৫6] (zl'tedl) gitade Le তি 

011811010 (511511106৮5 টি) তাতে 
ladung; Anführung 6 Bita'ten. 

cite (9516) zitieren; vorladen; an⸗ 
führen. 

citizen (ßl'tiſn) Buͤrger(in); Städter 
(ein); Ziviti'ſt m; পিজা (ſchlpy 
Bürgerrecht n. 

citric (l'txlty: Aaeid Hitro nſaäͤure /. 

citron (66611) Hitro ne f. 

01] (910) 1. Sradt; Lo.: tho 2 [৮ 
ſtadt f. Geſchäftöviertel n. 2,ſtädtiſch, 
Stadt.; ৫ artiels Börſen-,, Han—⸗ 
dels⸗bericht m. 

civet·cat (;l'witłt) 8০816600067 

civie (91511) bůrgerlich; Bürger.n; 
০০৬ (১16) Buͤrgerkunde 7, 

00117109111) 01106018000 
zivi'l, Bivil.n; হাত 8৮202107081 
lich; Asorvant Staatsbeumterr)em; 
Aan ১৭ (90517090) 10192157৮74 
(0000) Höflichteit, Artigkeite 
7০128110128 (ß;Iwilal ſoſchen) 21 
ſatio'n, Geſitrung, Kultu'r f; 126 
(ßl'wilaãſ) ziviliſieren. 

clack (080) 1. Geklapper; ſig. Ge⸗ 
plapper, Geſchwätze n. 2. 202৮1 
চি ſchwatzen. 

clad (110১) [1. clothe] belleibet. 

claim (1161) 1. Anſpruch m; Anrecht 
n (60011 aeo.); 2২ 20007101770 
18010 ſ. 22. 2. beanſpruchen, in 
Anſpruch nehmen. 

claimable (tleimeb!) zu bean⸗ 
ſpruchen(d). lm 

cialimaut (tlei ment) Beanſprucher 

clairvouanlce (tläewõl ent) Hell⸗ 
ſichtigkeit F(a. ſio.); t(e) ০716) 
Hellſeher(in). 

01810 (tlam) a0. Venusmuſchel . 

clamhber (tla mbe) tlinmimen. 

01011110655 (01%00016) Klebrig⸗ 
keit f; UEGh feucht und klebrig. 

01810070৩00 (11%755) ডে), 
ſchreiend. 


01281100111 


01911011111) 1. Geſchrein, Lärmt 
m. 2. ſchreien (kor nach). 

clamp ও (টে) 1. Klammer; 
Klampe টি 2. verklarnmern. 

0811 (0017) ſchott. Stanmtui(verband) 
m; ſiq. Sippſchaft f. llich. 

clandestine (klIAnds'ßtlu) heim⸗ 

08110 (tlauu) 1. Klang m, Geklirren. 
2. ſchallen; klirren (laſſen); Vorous 
(0080747) gellend; our (-ge) 
আল 50৮0৫, 

01811 (06761) 17 Geraſſel, Geklirr 
1. 2. rafſeln, klirren Gaſſen). 

01811111517 (101৮20100) Sippen.. 

020 (1009) 1, Klaps; 5০100 m. 
2. —* (mit); Aaiſchen (omo's 
hands in die Hände); jm Beifall 
klatſchen; aufhalſen (07 dat.). 

clapnet (tid puõt) Schlagnetz ꝛ (zum 
Vogelfang). Im eter না 

clapper (1706) 8090৮17১860 

claptrap (১:17) 1. (87610010000 
7) 5812110৮772 8, auf ০৮০৮ 6০, 
rechnet. 

0815 (0156) Clare (066) Klara f. 

claret (0876) Rotwein m; Wein⸗ 
rot; al. Bluten. klärung . 

clarification (12058) 8. 

clariftᷣu (11008) /% (ab)tlären; 
v/i. ſich llüven. 

cluri(o)net ( IUAxinoſt, kUl xronlt) Ela⸗ 
টো টি 

clarltu (৮৮৮00 Klarheit . 

08518 (tIAſch) 1. Geklirren; Wider— 
ſtreit m. 2. Llivren, raſſeln Gaſſen); 
81.৮1916]77 widerſtreiten (wiih dat.). 

0185] (0550) 1. Haken m, ſtlammer; 
(a. Orbent⸗Spange 1 (Buch⸗)Schloß 
n; fſig. Umllammerung; Umarmung 

f; Händedruck m. 2. v/t. হোত zu⸗ 
haken; ſtg. umklammern; umfaſſen; 
dle Hände falten; ৮০ ৯5 hands চি die 
Hände 0010001 — feſthalten. 

, 01850780006 (tiäßpuaif) Klapp⸗, 
Taſchenæmeſſer n. 

class (11005) 1. Klaſſe f; Stand m. 
2. klaſſifizieren; ton with 2061, 
ſtellen mit. 

classic (68910 0. Alaſſiker m; 
1. 066 alten Sprachen // xl.; UNaſſiſche 


— 7656 


— ꝰ“ “W 


Philologie'. 
klaſſiſch. 

classification (tißifltol ſchen) Klaſ⸗ 
ſifizierung তি. 

classifu (0186194) tlaſſifizieren. 

class· war — (288দ56) pol. 
Klaſſe ntkampf m. 

clatter (066) 1. Geklapper; fg. 
Geſchwätz n. 2. klappern, raſſeln 
(.)) ſig. ſchwatzen. [650 m. 

ciause (kiöſ) Klauſel f; ০০০1৮) 

01218517891 (tlöo ſtrel) flöſterlich. 

clavicle (08510 Schlüſſelbeinen. 

claw (06) 1. 80906 (a. M, Kralle; 
Pfote; Krebs⸗Schere 2 2. (zer⸗) 
৮৫6৫ ৮০৫ (610১) 0৮1. 

০181) (4091) Ton 151 চি. 9৫ 7 
50011677745 01690] ৯ 0 Ton—- 
taube fzum 015/058519567227 7৮610 (0917) 
tonig. 

clean (tlin) 1. a. D rein; ſauber; 
fſig. fehlerfrei; glatt GWiuch; ge⸗ 
ſchickt. 2. adv. rein, völlig. 8. reini— 
gen; 10 ৮4 7 aufräumen; „liness 
klo'uliniß) 2১010100866) Ais L. adv. 
(৫0700) rein uſw. 2. a. (81000) 26৮ 
lich; Mess (000) Reinheit; 
Sauberkeitf; ৮5০ (500) reinigen; 
ſäünbern. 

cleau· up (00০৮) Aufräumung; 
pol. Säuberungsaktion f. 

clear (06) 1. 0 পরত hell; as 
as day ſonnenklar; rein, hell 
(von Tonen); deutlich; fleckenlos, 
ſchuldlos; nicht weniger als, voll, 
Enetto; frei, offen; unbehindert 
(of von), frei; für ſich; völlig, gänz⸗ 
lich; to 89৮ 0£ loswerden. 2. 4 
der innere Raum; in 909 im 
Lichten. 3. v/t. er⸗, auf⸗hellen (a. 
up); klären; reinigen, ſäubern (9: 
von); Wald lichten, roden; weg⸗ 
ränmen (a. AaWay, off); bindern ſe 
nehmen; Rechnungen ins reine ঢা 
gen, vezahlen; €& (aus)tlarieren, 
verzollen; x losſprechen; befreien; 
rech tfertigen (krom von); — to ott 
räumen; to a port aus einem 
Hafen aublaufen; to ০ 0 shlp 10৮ 

8900৮, einSchiff gefechtsklar machen; 


clear 
2. al 5) রে ৮০0 


clearance সপ 


$০ 00৮8 1708 [0 räuſpern; v/i. 
ſich aufhellen (a. 90১) GWolten ufw.) 
fich verziehen (০. off). 
clearance (tlierentß) Aufllärung; 
56111081101 Freilegung; Käumung: 
টে Abrechnung; ৬০ X Verzollung, 
Klarierung f; Zollſchein; maen. 
Spielraum m; Sale (eil) Aus⸗ 
১007151019৮, 10168 3. 
clearer (56) Reiniger(in) uſw. (তি 
clenringꝗ (tlieſylna) 21010116018 uſw. 
1. ০:৮৮ 87 Rodung, Lichtung, 
ভ (৫৮016; ডঃ 20001111110 177 পল 2 
72218600201 Abrechnungsverkehr m 
(Gandel); 2 House (hauß) Abrech⸗ 
unngsbörſe 1 Lo. 
clearness (tlienißß) Klarheit f. 
০1656000710) ৬ 81025017866 Pflockm. 
cleavage (00017010 0) 55991151006 (a. ſig.); 
min. 55791109161 
01681 (10100) 1777] (88) ſpalten; 
Waſſer, Luft (zer)teilen. 
0165৮০১0010. feſthalten (to an 
dat.), tren bleiben; to togother 
zuſammenhalten. 
cleaver (00009) Spaltende(r); Hack⸗ 
meſſer n. 
cleek ſchott. (0) Haken; Golfſtock⸗en. 
0161 এ (10180 Schlüſſel m. 
cleft (060 1. ৯০156 177 Sprung, 
Riß m. 2. pret. u. p. 00, v. 01090, 
01611611102 (tlẽſmenßl) Milde f; t 
00 tla'ment) mild. 
clench (0161111110) Lippen uſw, চিঠি 
preſſen; লঙ্গ 0010), ও 
01670 (10১0) 9০000161811 ৮৮৮ 
man (১1057) Geiſtliche(r). 
clerical (61810061) 1. D geiſtlich; 
Schreibler).. error Schreib⸗ 
fehler m. 2. Geiſtliche(x); 201, Kle— 
10160) m. 
clerk (676 od. ৮, Am. tIot) (811০১) 
Schreiber; Sekretä'r; Kommis; 
6০61. Rüſter m. 
clever 0] (2755) geſcheit; geſchickt; 
ness tlo wenißß) Geſchicklichkeit / 
clew (0) prov. Knäũuel % 31 cluo. 
click (000) 1. Knaden 53 G Sperr⸗ 
hatken m, »liuke f. 2. tnacken. 
client(tialent) Klient(in); Kunde m, 
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cloak·room 


08171775816 (tlutel“) ৮20৮6 
Kundſchaft 17 

01টি (1110) (511707671 Folſen m. 

climatle (tlil'mit) 51170180546 
(61277151011) 144৮, 2411) tlimatiſch. 

cllmax (8171175)7868 ভিচ08৪মেমএ 
7: höchſter Punkt. 

01110 (01810701051 (er)tlettera, (6৮) 
tlimmen, (er)ſteigen; ০৮ (0৫ 
Kletterercin), ৮1619870601 $ 
Schlingpflanze 71711101102 (07 
minualen) 51610110777 00, 
pliant ꝰ iplaut) ও 01070710086 

011710)) (fUnlijſch 1. 09 ১৫161771871 
ſig. Feſthalten nj BRoxen: 00711 01]দ 
merung 7 2. v/i. um, vernieten 
26১64 vorſtärlen, Haudel feſtmachen; 
olenenhz; feſthalten; „er 
(1010111000)) O ৮7017070017 7 treffende 
11711000018, Trumpfm. 

01100 (0108) 1271 (60) feſthalten (an 
dat.), 10 21110271161 (0 ০৫০)7 
(816) ſich auſchmiegent (au); চা 
anhaugen; ৮1770 11501080100) eugan- 
liegend; anhänglich. 

clinic (10111) 1. Klinik 2, ৮৮81] 
(৮1150) kliniſch; al thermomnater 
Fieberthermometer n. 

clink (1017192) 1. Klingen; Geklirr গু 
2. flingen, klirren (lafſen); mit ben 
Gräfern anſtoßen; Jer (002) 
81101606617) ৮১০90 ৮৮ (509) 
aubgezeichnet, Fblendend. 

01809101500) 1. Schur /. 2. ab⸗, ৪5০ 
beſchneiden; Schafe uſw. ſcheren; Su⸗ 
ben verſchlucken. 

clipꝰ () Bwicke, Klammer . 

clipper (tll'pay Beſchneider: Scherer 
ni pl. Schere, Haarſchneide⸗ 
maſchine 5; ſchnelles Pferd; d 
Schneltſegler m. 

01119217505 (51161 19০901808৮৮ 
97867 uſw. Rusſchnitte m/pl. 

clique (0611) Klique, Sippfchaft 7 

cloak (tlout) 1. 20107161210, 2১8৫, 
mantel m. 2. mit দা Mauntel ৮6 
decken; ſig. bemänteln. 

€1081-:00]20 (11001671010) Garbdero⸗ 

86070127715) 17 5 ৬১০০৪৫৭9০05 
kammer ſ. J 


— 


⸗ 


০০ 


0008 
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018015 


cloth (106, 8১6), 20 শত পেত, 


0100 (001) (59৫75 Ldand· )Uhr F 9 
Hwickel meam BStrumpf. 


01001557136 tid'twaiſ in der Rich⸗ 


tung des Uhrzeigers. 

clod (15১) Erdtlofz; Klumpen; Töl⸗ 
pel (a. ০৮711000092 (000009)7 পি 
10০16 (0051) Didſchãũdel m. 

009 (690) 1. 0৮105 2409১ Hinder⸗ 
118 5) 09108107187 Überſchuh m. 
2. belaſten: ſtg. hemmen; (liich) ver⸗ 
10116717508 (06101) klumpig. 

cioister (4191151৮) 1, (৮61158270৮7) 
Kloſteren. 2, einſechließen. 

close 1. [0] (009) geſchloſſen; ver⸗ 
borgen; verſchwiegen; knapp, eng; 
eng auſchließzennd (Kteid ufſw.); be— 
grenzt, geſchloſſen (Geſellſchaft); nah, 
eng; bündig (Stit uſw.); dicht; 66 
draͤngt (Schrift uſw.); ſchwül, dumpf; 
knickerig; genau (Aufhnertſamteit uſw.); 
feſt (Griff); faſt gleich (Wetttaupf): * 
py, 0 8116007৮118 od. eombat 
ob. quartars pl. Handgemengenn, 
Nahkampf my prißsoner ſtreng be— 
wachter Geſangener; hunt. Sanon 
Schonzeit ) to ahavo Ay ſcharf ra⸗ 
ſteren. 2. &) (01991) Schluß m, Ende; 
RHaudgemengen; ০) (00081) Ge⸗ 
hegeen, Hof m. 8. (klouſ) 511, (50 
ein⸗, ver⸗, zu⸗yſchließen; beſchlietzen; 
v/i. (ঠি9) ſchlietzen; zuheilen; haud⸗ 
gemein werden (with mit); to in 

hereinbrechen; claslug timeo (Ge⸗ 
ſchäfts- uſw.) Schluß m; Pollizel⸗ 
ſtumde 1, 

01/5-00651160 (00106 engmaſchig. 
01056171655 (11081511010) Genauigkleit. 
Geſchloſſenheit fuſw. (ſ. close 1), 
closet (1101110 1. Kabine'tt, Geheim⸗ 
zimmeren; Schrank গা? ſ. water·. 
2. ta bo Jod with mit হা 66 ge⸗ 

heime Beratung haben. 

close⸗up (2191001) চর: Großauf⸗ 
nahme /. 

closure (Ilou qe) 1. Verſchluß; parl. 
Schluß 71 ৮৮206671187 to apply the 
die Debatte ſchließen. 2. Debatte 
uſw. ſchließzen. 

clot (2101) 1. Klumpchen n. 2. zu 

Klumpchen gerinnen (machen). 


1066) Zeug; Tuch; Tiſchtuch % (a. 
tablo⸗); Kleidung. Tracht 1 (bſd. 
der Geiſtlichen); Fthe der geiſtliche 
Stand; to lay 09 5 den Tiſch 
decken; bound 10 ০ in Leinwand ge—⸗ 
bunden. (79. be⸗ ein kleiden.“ 
clothe (kloudũ) 10171 (an·, be⸗ কি 
clothes (000701, 2 0951) Kleider 
15/191,1 01061001917 2015109%7 ১৫16 
177৮0858561 (005100105760 2১০1৫, 
0077; line (5(8)70) Waſchleine ৭ 
pPress (07805) Kleider⸗, Waſche⸗ 
ſchrank m. — 
clothler (tlou atls) Tuchmacher; 
Tuch-, Kleider-händler m. 
clothing (05019) Kleidung 7 
cloud (tlcũd) 1. Woltke (a. Iq.); 
dunkler Fleck, Trübung /; to de 
0109) ৮ im Unglück od. in Ver⸗ 
legenheit ſein. 2. (1) ০৫৮ um⸗ 
wölken (a. ſig.); 3৮৫ gewölkt 
(Bernſtein); geädert (Holz uſw.); moi⸗ 
riert (Seide); hurst tlca' dbsßzt) 
Wolkenbruch m; iness (ট5101716) 
Wolkigkeit; Untlarheit f; ৮155 0 
(tica'dlifz) woltenlos; 7416 (50) 
2১০1৫0৫77০০ C(klcu'di) woltig 
Wolken.; trüb; unklar. 
010% 18 (tlonw) (Gewüuͤrz⸗Nelke f. 
cloveꝰ ( pret. von 01896 £, 
cloven (10800) Iſ. elsave £] geſpal⸗ 
৮6, geteilt. 
clover $ (łlon we) Klee m. 
019৮0 (60681) Hanswurſt, Clown; 
lit. Grobian, Tölpel m. 
01072151102. (0200110) 8৫102) 
plump; närriſch. ſaneleln. 
clou (107) ũber.ſãttigen, ·laden; 
0100 (000) 1. Keule 17758 pl. (Karten) 
Treff, Kreuzen, Eicheln 0777 Klub, 
Verein m. 2. v/t. mit 6৮ Keule od. 
dem Gewehrkolben ſchlagen; 60 ৮ 
togothor zſ.⸗legen, ſchießen; v/ĩ. ſich 
zſ.tun (mſi to together); „hable 
(7০5) 176” geſellſchafts- fähig. 
club...: foot (0০৮1006) Klump⸗ 
fuß m; Alaw (96) Fauſtrecht n; 
mate (Imeoit) Klubkamerad m. 
000 (1106) gluct(ſ) en (Oenne). 


due 


006, (tiũ) ſig. (leitender) Faden; 
Schlüſſel m. 

clump (tlamp) 1. KRlumpen m; (Baum⸗) 
Gruppe; (iſt s0lo) Doppelſohle 17 
2. trampeln; zſ.drängen; mit 
Doppelſohlen verſehen. 

clums liness (tlamſiniß) Ungeſchickt⸗ 
8০157740050 ungeſchictt; plump. 

01000 (tlans) pret. u. 040. v. 6210 

cluster (20০9$6) 1. 4 Traube 71 
Büuͤſchel mu.n; Haufen, Schwarm m. 
2. büſchelweiſe wachſen; (ſch) zſ.⸗ 
drängen. 

01010) (tlatſchj 1. Griff m; G 
Kuppelung f; in his 85 in ſeinen 
Krallen; lever, pedal mot. Kup-⸗ 
pelungsſsfußhebel m. 2, (er)greifen, 
packen; greifen (at nach). 

cluster (0006) Kliſtie r n. 

০০. (oft 10) Company. 

010 abbr. 5 089 0৫, 

coach (10৮10) 1. Kutſche f; univ. 
Einpauker; ভিত: Trainer m. 
2. kutſchieren; (ein)pauken; trainie⸗ 
61077০৮1002 (05151906515) 81509 
20011 honuse (chaaß) (Wagen⸗) 
Remiſe শি 

00201117181 (fou'tſchmen) Kutſcher m. 

coadjutor (088,415) 81১০ ecel. 
Gehilfe m. machen). 

coangqulate (80580151011) — 
coagulation (£073.0)118-10)1) Ge⸗ 
rinnen 2%. 

coal (tonl) 1.(Stein⸗) Kohle f; to carxy 
"9৪00 Newcastle Eulen nach Athen 
20067, 2, (be)kohlen ; ing 96810) 
Kohlenſtatio'n তি 

coalesce (%0%9159) ſich vereinigen. 

00216500606 (touele ſznß) Vereini⸗ 
gung f. 
coalition (১0০1) Verbindung 7; 
Bundem, Koalitio'n F. 

cqal..⁊ 7৮-01 (tou pit) KCohlengrube 
' টি ০৮5006০016004808106061270 গা 

coarse [7] (109) grob; ſig. roh; un⸗ 
gebildet; ness (01900) Grobheit; 
19607. 

00251 (৫089) 1. Küſte; Tal⸗, Ab⸗ 
fahrt auf d. Fahrrad; Rodelfahrt; Am. 
Rodelbahn f. 2. an der Küſte hin⸗ 
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— 


cockecowdug) 


fahren; auf em Fahrrad abwärts glei⸗ 
ten; rodeln; „er (kau'ßzte) Küften⸗ 
fahrer m; guard (00518157859), 
Küſtenwache F; 2109 (kou'ßttus) 
Küſtenfahrt ſ; Rodeln v. 
coat (05) 1. (Männer⸗MNock; 
(Frauen⸗Mantel m; Haare n/pu. 
Pelz m, Gefieder n; Überzug m, 
Schicht F; 01 mail Pauzerhemben; 
» 01 arms 13010৫11010 77) 7, 2. 66, 
kleiden; 16081618011, [01161 m. 
5০810815067 (05516087799) — 
coating (10518) 8১০৮1062707 
UÜberzug; Rockſtoff m. 
coat·sStaud (tou ttand) Kleiber⸗, 
Garderoberſtänber m. 
coax (00515) ſchmeicheln (dat.); be⸗ 
ſchwatzen (into zu); to & p. out 01 
2, 0. jem 0৮ abſchmeicheln. 
coaxer (01105) 50017601167), 
0010 (100) tleines ſtarles Pferd; rund⸗ 
licher Körper; Kohle 7 Kern মা) 
Maiskolben m. m. 
cobalt (obdꝰlt, kou holt) min. Kobalt 
cobble (10101) 1. Pflaſterſtein m; ꝓl. 
"৪92 Kopfpflaſter 13 Würßelkohlen 
1101. 2. flicken; রদ (1৮015) Schuh⸗ 
flicker; Stümper m; Am. eisgelühltes 
Miſchgetränk. 
cobnurtt 3 (01020) Axt Haſelnuß 5. 
cobweb (৮৯60) Spinnengewebe 2. 
cocaine (6121) pharm. 01211 n. 
cochineal (10151001110) 80106111061, 
cock (100 4. Hahn m; Maͤunchenen 
Gei Vögeln); hHahn am Faß u. Gewehr; 
Anführer m; kleiner Heuſchober. 
2. (oft to up) die Ohren ſpitzen; ben 
Kopf, die Naſe aufwerfen; das Gewehr 
ſpannen; den dut aufs Ohr ſetzen; 
০9৫ hat Zweiſpitz 771 to one's eyo 
(8৮ ৮00, jem zu)zwinkern. 
cockade (toteiſd Kokarde ſ. ſn. 
—S———————— 
000158100 (51111) Kaladu m. 
cockatrice (10115175107 Atelß) Bafi⸗ 
86 m তে চিত.) 
0000১081% ৬ (১5০%০ ০061 
00015011916 (109112) Maitäfer m. 
0০001500570) (01056511791) 
90767100017 Tagesanbruch m. 


— 


cocker 
cocker (666): 00 ০ up aufpäppeln 


নি, ঘা 

— 5 (০) hunt. Schnepfenhund m. 

cock· tight(ang) (0 1850781) Hah⸗ 
nenkampf m. 

cock· horse (hõtz) Stedenpferd n. 

cockle $ (6010 Kornrade f. 

cockleꝰ () . L. xo. Herzmuſchel f. 
2, (ſich) kräuſeln, falten. 

cocknen (600 waſchechter Lon⸗ 
doner; Asm (বায) Mundart 7 
2৫160776101 68 Codney. 

cockpit (20122) Kampfplat m für 
Hähne; Raumdeck n; Flugſport: 
Führerraum, »ſitz m. 

cockroach (Io troutſch) ent. Schabe ſ. 

cockscomb (tdð tßkoum) Hahnen⸗ 
famm m (auch ২). 

cock-sure 2 (101106) totſicher. 

cocktail (to ktoil) Halbblut n ( Pferd); 
19. Parvenũ m; Am. Art Likör m. 

cocku 00 6 (toſth ſelbſtbewußt; naſe⸗ 
weis. (Lou tonoet) Kokosnuß f. 

coco (05007) 8১010800761 001 

০000 () 80৮০0 m. 

cocoon (totũ u) Kotoln m ৮৫৮ Selben⸗ 
raupe. 

cod (13১) Eabellau m (a.ish): drled 
Stockfiſch; 08760 Klippfiſch m. 

coddle (10150 verhatſcheln, verwoh⸗ 
nen; ৮০ up aufpäppeln. 

code (toud) 1. Geſetzbuchen; (Ehren⸗) 
Koder; (Telegramm⸗, Signal⸗)Schlüſſel 
m. 2. tel. chifſrieren. 

৫0৫06? (51১৫০) Sonderling m. 

codĩcll (50160) Kodigill n. 

00011108110 (00১10101102 ০ম) 
Einordnung 7 ত 66 Geſetzſamm⸗ 
lung, Kodifikation 0 

০0৫17 (151১584 tou .) łodifiʒleren. 

codln q) (to dunſs) Kochapfel m; 
2077, junger Kabeljau. [m. 

00৫-1167-01] (১1015515310 Vebertran 

০০-6৫100511010 (10481506115) ge⸗ 
meinſamer Schulbeſuch beider ৬৫৮ 
ſchlechter. 

০0611703601 (10৮17110615) 1. mit⸗ 
wirkend. 2. Koeffizie'nt m. 

coercle (40৮69) zwingen; ible 

. (09৮0126)0 zu zwingen(d); 7402 (¶ 
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0০014 


ſchen) Zwang 753,210 91108067510017 
৭০1৩ 0 (0561010) gwangs.. 
০০০৪৪] 7] (10406) gleichzeitig; 
81610001655, 
coexist (60৮1019) gleichzeitig vor⸗ 
handen ſein; 50006 (6116) Mit⸗ 
vorhandenſeinn; ent (ent) gleich⸗ 
zeitig mit. 
coffee (tdf, 100 Kaffee m; bean 
(Abln) Kaffeebohne 7 grounuds 
(Agraundſ) Kaffee⸗grund, ⸗ſatz m; 
Ppot (dt) 801660৫0076 77001 
(যায) Gaſtzimmer m তা Hotels. 
coffer(łdfe) Geldkaſten m; Decken⸗ 
kaſſette f; pl. s Schatz(kammer f) m. 
০0110500100 1.Sarg m. 2. einſargen. 
0০0 ৫ (8৪) Rad⸗) ZFahn m. 
cogen lcu (tou dqenßl) zwingende 
Kraft; 5 00 0800 zwingend. 
cogged 0 (60100) 890... 
09001181016 (tdð bqiteit) v/i.nachdenken; 
v/t. (eryſtunen; on 05910611990) 
Nachdenken n. | ৃ 
cognac (£০৮1018%, łdln.) 8০৫0 ৮5 
00025 (00910 verwandt. 
00011110011 (tognlſchen) Ertkenntnis 7. 
cogniæ able (601010- ০১. £01701501) ৫৮, 
keunbar; হাত abzuurteileu(d); ance 
(৮5) Kenntnis; Erkenntnis 
(Rn); 96001896161 Abzeichen 
n; 2] (Aent) Kenntnis habend 
(of von). [10116 m. 
cognomen (00061) Bei⸗, টি 
০০৫-৬7০6] (łd'glhlvil) Kamm⸗, 
Zahn⸗rad n. 
cohabit (touha bit) zuſammen⸗ 
wohnen; AAatlon (łouhabitoi ſchen) 
Zuſammenwohnen m. 
coheir (10৮1661) Miterbe m; 525৬ 
(kouaoxifʒ) Miterbin তি 
cohere (touhieꝰ) ʒſ.⸗hängen. 
00101620016, "৮0 (10580151975, ৮90 
Zuſammenhang m. 
coherent O (51510) zuſammenhän⸗ 


end. 
— (8080$66) Radio: Fritter m. 
cohesion (touhl qen) Kohäſio'n হি 
cohort (tou hõt) hist. Koho ⁊te f. 
coit᷑ (8610 Käppchenen (Gſd. der হও 
19৯0৮৪৮1১৪০), 


— — 


coiffeur 


coiffleur (kwãſs) Haarpfleger m; 
ure (৮0৮61) Haarputz m. 

০9080200001 vantuge guter Be⸗ 
obachtungspoſten. 

09075101011) 1; (৮৭৪০, Tau-uſw.) Rolle; 
Schlinge; * ড 0716 7 2, 0000 ৮ 
৮7) (0) zſ.erollen; ſich winden. 

coin (koln) 1. Maͤnze রঃ Hartgelden. 
2. prägen (a. fſig.); münzen. 

colnage (tõoi uidq 23:80:09 / (a. fig.); 
Gelden, Muürne . 
coin·hox call·ofſice (tol nbotſ tol· 
৮1 Münzſernſprewer m. 

20810106 (08701321১) z3ſ.⸗treffen, 
fallen: 10, übereinſtimmen. 

coincidenlce (toul'nßidentz) 8.⸗ 
treffen, fallen 1;3 ſig. Übereinſtim⸗ 
mung f; tO ৮১০৮0 zſafallend; 
fſig. ühereinſtimmend. 

00111 (tol' ne)Muünzer uſw. (ſ. eoin 2); 
bſd. Falſchmünzer mz sö den 
Falſchmünzerwerkſtatt রঃ 

৫০981101019) 580105001৮0 ০ | 

60106 (101) 1. Kots m. 2. verlolen. 

Col. ubbr. লু Colonel. 

colander (ta lende) Durchſchlag m. 

4910 (6900) (১0 kalt; froſtig 0০10.) 
leidenſchaftslos; 6000000087৭ 
meat (0116 Küche; ৮0 give a p. the 
8৪৮০০166৮17 kühl behandeln. 
2. Kälte 7 Froſt m; Erkältung 71 
(oft 10 the 0620) Schnupfen m. 

coldnessttou ldniß)Kälte f. haus n. 

০010-5101506(10511)5505753) টি 

cole € (1000) আহি in gſign Kohl m. 

Coleridge (tou“lxldi) npr. 

00110 ও (670 8০৮7 

collaboratle (191%06611) zſ.⸗ar⸗ 
00116117৮08 (5৪) Mitarbeiter m. 

40011510516 (1০116) 1. zf.⸗-, ein⸗fallen; 
zſ.brechen. 2. Z3ſ.Bruch m; ible 
(401) zſ. ⸗tlappbar; 116 boat Falt⸗ 
boot 1, 

00112106105) 1. Kragen m; Hals⸗ 
band %7 80151666671 Kummel, ডে 
0061৮ Pfanne f. 2, beim Kragen 
packen; Jieiſch zſ.⸗rollen; bone 
(১৮০8) Schlüſſelbein n. & 

colate (tolotlt) Texte uſw.vergleichen. 

collateral (toſterel) 0 paralle'I 
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Einverſtändnis. 


colonelcꝝʒ 


laufend; Seiten.. 26607, 
dirett. 2. Seitenverwandielr). 
collatiou (১11 10041) Vergleichung 
v. Texten; Imbißz m. 
coleaque (16110) Folle ge ঠা 
0011601 1. (kd Lott 50116166 1 (পা, 
8০9৫1), 2. v/i. (01810 (einſantmeln; 
Gedanken uſw. ſammeln; Geld ein 
ziehen, einkaßieren; €/1. ſich 101, 
20077৮৮6৫11 (19561019089, gefaßt; 
edness (১1117) 79, ৯01]7001913-107 
(kolö'ticheun) Sam mlung; Kollettie; 
torciblo ion Bwangsbeitreihung — 
7৮1৮৫ (51008) 00101700700) ০017161,1 
AAivelj (Alwil iusgeſamt. im 
0023011৮৮০7 (1016116) Sammler; 
Steuer (10010010167 Fahrkarten⸗ 
abnehmer; রদ Stromabuehmerem. 
collegeto Ud q Feolle ginmyusollege 
17 (57081. Univerſität od, Arbeitsgemein⸗ 
ſchaft an ſolcher); höhere 01016101008 
Bildungsauſtalt. höherer Zchuͤler. 
collegian (09001001107) ৩80100৮6771 
00116101516 (১100) zu 2ম Koliegium 
od. (50110 aehärig. 
collide (1১:11). 10001) চিত, 0196৮, 
ſtreiten (with dat.) 
০9111016911) ſchottiſcher Schüſerhund. 
০0111671000) Kohlenarbeiter mz 
J Kohlenſchiff u3 IJ (0০2) 
Kohlenbergwerken. 
collision (10110470 Zuſammenſtoß: 
109, Widerſtreit m. nung f. 
collocatlon (tdlotoi ſcheny Aunord⸗ 
collodion (০100৮1)167) 000) 
00110041211 (010105161401081 দমে 
২৬ Unigangs.«; হি) ৮52 
(610) Ausdruck m der Um⸗ 
0071081901৫, 
colloqui (01০17) Geſpräch n. 
collude (191111115) im (heimlichen) 
Einverſtändnis ſein. 
৫০111151011 (6০111171967) heimliches 
[80019010010 7 
00100132160 $ (0015০970106) Koloqui 
Cologque (11017) 80101 ৮1 water 
Kötniſchwaſſer n. puntt m. 
colon (tou Jen) Kolon en, বত 
001097181৯৮ (৮) 26৫1 777০8 
(১68) Oberſten⸗ſtelle ০0 m 


in⸗ 


— 


colonial 


colonĩial (telouꝰ niel Kolonial.. 

colonist ito tentſt) Koloni'ſt m. 

colonization 00161 81109110067) Kolo 
niſation, Beſiedelung f. 

colonize (to teualſ) toloniſieren 
(fich) anſiedeln. lm. 

colonnade (10167191৮) Saͤulengang 

00101 (10150) Kolonie . 

09107070171 (01120ি471৮ 67৮) 
০1901110018 % 

00105581 ( (05615+80 toloſſal. 

colour (1010৮) 1. Farbe; Geſichts⸗ 
farbe /; ſig. Anſchein; Borwand ৮13 
9 ১9 pt. Fahne, Flagge ſ. 2. ৩/. 
färben; anſtreichen; 69600607709. 
beſchönigen; v/i. ſich färben; er— 
röten; able O (005900 glaub⸗ 
würdig: vorgetäuſcht; ed (10150) 
gefärbt, farbig; ৯9৫ peneil 2979, 
ſtift m; 100 (৮0110) 1. färbend: ing 
mattor Farbſtoff m. 2. Färbung; 
Farbengebung /. Ton m; ſig. Be⸗ 
ſchönigung /; 775 (৮150) Kolori'ſt 
m; Aess 00 07508) farblos. 

colt (toutt) Fullenen: fſi. Neuling m. 

coltsfoot % (tqu'ithſũt) Huflattich m. 

00110721719 (telo mble) npr. 

columbine & (01705165170) 2661 

00170011611) 560116 510,55090161 
Nroute (Varſch⸗ 88010010671 78 
(kelc mne) 81000 förmig. 

০০12৮ $ (00015) Raps m. 

00108. 07 (20৮175) 1. এ 2010111 
2, $ 5001, 8১০০7৮116৫1? 

00121) (৫0810) 1, ſtamm m (2১০০ ৭৪৮ 
হ. Woge); 09(৫৫6017 ſ. ০৬29-৮5 ſ. 
চ০০৪, 2১1৮ tämmen; ſtriegeln; 
21০8 hecheln; 0 ৮ 09০ 09. (0119২) 
ſieben; v/i. ſich brechen (v. Wellen). 

combat (to mhbet. 10071090 1. Kampf. 
lit. außer in inglo Bweitampf m. 
2.(beykampfen: তত] ent Kampfer 
m; ve (0 (Awiſtreit,bar.fuchtig. 

comber (lou'me, 69 Krempelma⸗ 
ſchine; 65007070686 1 

comhbinable (09016811660 verbin⸗ 
dungdfähig. 

combinatlon (kombinolſchon) Ver⸗ 
bindung; Bereinigung; Bſ.arbeit f, 
uiſt A p (৮৮০81000600 Hemdhoſe ſ. 
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comeli 


combine (10171081171. ſſich) 06 
binden, einigen. 2. Am. & Ringem. 

combings (10511711081) pl. Kämm⸗ 
haare 71177, 

combustible (kombo tibl) 1. (ver⸗) 
breunbar. 2. ৬৪101, Brennmaterial 
n; mot. Betriebsſtoff m. ০ 

combustion (tomba'ßztſchen) Ver⸗ 
brenuung 1 

come (1001) [%17 kommen; aufl 
80010107117 00 7, künftig; 00 ০ about 
ſich zutragen; %0 , &০)089 a 0. 01 
৫" ſtoßen; 6০ 81008 90 beeilen; 
nitkommen; 60 ৯ at erlangen, er⸗ 
reichen; jim, der Wahrheit uſw. bei⸗ 
kommen; 0 ৯ by vorbeikommen; 
zu et. kommen; to 001) herunter⸗ 
tdommen («. 170.)1 zſ.ſtſirzen; 00 ৮ 
down upon a 0. em auf den Kopf 
kommen; to down with heraus⸗ 
rücken mit Geid; ৮০ ০ 101 abholen; 
to in hereinkommen; eintreten; 
২ einlaufen; aufkommen, Mode 
werden; zu Macht, Amt uſw. kommiert; 
in! herein!l; 00 otft 092০ 
kommen; losgehen (Knopf), aus⸗ 
fallen (Haare uſw.); ſtattfinden; to 
on herankommen; wachſen; toout 
herausſstommen; erſcheinen; ausfal⸗ 
len; to ৮ 00900 herumkommen (৮, 
zu Beſuch);wiederkehren:Fſich erholen; 
৮০-60: a) adv. dazulommen; — 60৮ 
to o. s.; beidreheu; 9) 179, betra⸗ 
gen;toto onesolfod.to one's Sens es 
wieder zu ſich kommen; 00 ০ 80 her⸗ 
auf⸗, heraus⸗ommen; aufgehen, kei⸗ 
men; aufkommen; (0 - 00 to 611৮ 
ſprechen (dat.); ৫৪ মা 8161001500৯ 
up with j. einholen; 60-,0090 10567 
auf (aco.); über তে kommen (Geführ 
মা) überfa'llen. J 

coner at·able £ (tamdtebſ) erreich⸗ 
bar;: zugäugtich. 

comedlan (tenil'dien) Schauſpieler 
(4007 Luſtſpieldichter(in). 

comedu (tð midi) Luſtſpiel n. 

comedo (Io midou), ꝓl. nes 
(100 Viteſſer m. J 

comelliness (to mliuißß) Anmut : 
৮ (70100 anmutig. ৃ 


— 


00116.-017 


০0186-01 6 (৫০010 61016 %1 
Ausflucht f. পপ 

comer (০৮716) 80107169602) An⸗ 

00116510165 (teme ßtiblſ) 2 Eß⸗ 
10001111797 

00111 (60710) Kome't m. 

0010601 (071 চি) 1, Bequemlichkeit; 
Behaglichkeit f; Troſt m; ſig. 26, 
ſtand.em; Labſalen, Erquickung তি 
2. tröſten; erquicden; beleben; Jable 
00260 behaglich; bequem; tröſtlich; 
সা (৫) Trðſter m; ſig. wollenes 
Halstuch; ৮5165500008) unbe⸗ 
haglich; troſtlos. 

conifregy ৭ (6০000 Schwarzwurz . 

comfu f (6০770 ⸗ ০0010762219, 

comic (to mit) (adu. Aally) tomiſch, 
Luſtſpiel.. ournal, ০ 082৫7 Witz- 
blatten; (nſt ৮৪1 [0 10701501258, 
91000. 

coming (0008) 1. tommend; 
»১ ৪1৮1 gleich, mein Herr!; künftig. 
2. ſommen 1 

comma (tð me) Kommaen. 

00101012110 (০2715) 1. Herrſchaft, 
Beherrſchung 5; Befehl m; ৯ Kom⸗ 
mandonn (in jedem Sinne); at od. by 

০৮0৫ auf Befehl (gen.); to be (8৪5৪) 

88০ zur Verfügung ſtehen (haben); 

to bo in ১ 01 befehligen (৫০০.), . be— 

fehlen, gebieten; Truppen, Schiffe be⸗ 
fehligen, x kommandieren; verfügen 
über (acc.); 9686006৮7৯৫ beſtrei— 
chen; beherrſchen, überſchauen; aut 

৯৫ (01016718100 Kommandant, Be⸗ 
fehlshaber % ৮৮ Feſtung; ০৫৫৫ X 
(komendio) zum Militärdienſt zwin⸗ 
gen; in Beſchlag nehmen; ০০৪৫ ১৫ 
(tomã' nde) Kommandeur, Befehls⸗ 
haber err Truppenabtellung; ৬ 8০) 
1211) Ordens⸗Kttomtu'r m; der⸗in- 
chief 0১2070119৮0 Oberbefehls⸗ 

haber m; ০১829 (Ang) Herrſcher..; 
beherrſchend (a. ঠি9.)) চি. hervor⸗ 

ragend; XAng point ſtrategiſcher 

Punkt; ment (ment) ৮61, 35606, 

commemorate (tomẽ moroit) ge⸗ 
denken (gen.), feiern; erinnern an 

(oœe.); Mon (০৮820611951) Ge⸗ 
১৫০01816657) tive D (tomb me. 
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commit 


rotlw) erinnernd (ot an aco.); Ge⸗ 
dächtnis.. 

00701206100 (৫০171811105) anfangen, be⸗ 
ginnen; Ament (510) Aufang গা) 
univ. 23007001501 

commend (lomu'no) empfehlen; 19, 
ben; anvertrauein: 6 ৮5 meotor da 
lobe ich mir . 221091৩ 00 02001) 270, 
fehlenswert; lobenswert; „ation 
(komendeiſcheu) Empfehlung 7 488 
n; atoru (fom ndetert) empfeh⸗ 
lend; Empfehlungs. 

commensura blellom“nſcherobi) 
mit gleichem Vaßze meßhar (with, 
to wie); ০৮৮৩ lI(it) von gleichem 
Maße oder Verhältnis (with, to wie). 

00201101610 (16101811001, Ertäuterung; 
An⸗Be⸗merkung; চিঠি 2. (a. 1০" 
600 erläutern (upon ace.); ſich 
auslaſſen (lupſlon über 4০6.)1 ০৮৮ 
aru (td'menterl) 80৮20010771 ০০০ 
ator (10762118116 Ertlärer m. 

commerce (11716) Handel; Ver⸗ 
lehr; Umgang m; nl 4 (701011940) 
kaufmänniſch; Handels. . 6, 
ſchäfts..; Aalisſsm (Iſchelſm) Han⸗ 
delſgeiſt ꝛä; alize (4100220 auf 
Handel einſtellen. (ich)vermiſchen. 

comminqle (10710171001 10215, — 

commiseratle (০7017161611) bemit⸗ 
leiden; on (1০715791105) Mit⸗ 
1610 1. 

002117155411181 ৯৫: (07015051081, ০০ 
9) 27167607501 (51726) 
যায়নি ৯৫ Intendanturbeam⸗ 
16020) m. 

commisslon (toml'ſchen) 1. Auftrag 
m; Übertragung v. Macht uſw. (to a P. 
auf j.); Begehung ৮৪ Berbrechens; 
Proviſio'n;Kommiſſto'n /. Ausſchuß 
1%) (Offizier⸗Pate'nt ৮7 4 53661 
10017 ৪ ০০ in Kommiſſio'n. 
2, beauftragen; bevollmächtigen; 
N beſtallen; G'in Dienſt fielten; 
ꝓaãre (০৮116160861) Dienſtmann গা 
exr(lomlſchone) Bevollmaͤchtigte(x). 

commit (০00) anvertrauen; 26৩৮ 

geben, (varl. e· r Kommiſſion) 066, 
weiſen; Verbrechen uſw. begehen; 
bloßſtellen; ৮0 (to prison) ins Ge⸗ 


সরা 


— 


comneut 


faͤngnis ſchicken; ৮০ ৯ 10৮ ঘা] zur 
Aburteilung überweiſen; ০০016 
(moent) Uberweiſung (parl. an eine 
Kommiſſton); Verhaftung; Ver— 
pflichtung / tal (যা 0 ল্ল com- 
mitmont; Verübung, 89606010073 
Aeelteml'tl)ſc omiteen, Ausſchußn. 

commodle (tomou'd Kommode f; 
Nachtſtuhl m; Aous ſch Geß) ge⸗ 
räumig; Aitu (kemdditi) Ware7 
(meiſt 20105 Gebrauchdartikel m. 

commodore / (ſd'medö) Kommo—⸗ 
do're, Geſchwaderführer m. 

common (1017167) 1.9 (all)gemein; 
gewöhnlich; gemeinſchaſtlich, ge— 
meinſamz; öffentlich; gemein,niedrig; 
or. 01-£07)067 beiderlei Geſchlechts; 
naun Gattungßname m; LCounci] 
Gemeinderat m; 13008 ot 2 Prayer 
das auglikaniſche Gebetbuch z law 
(ungeſchriebeney) Gewohnheitsrecht 
(Gaſ. Statuto law); room 201 
re'nz⸗ und Speiſe ſaal m der Lehrer 
in zöheren Schnlen; ৮ ৪6096 geſunder 
Menſchenverſtand. 2. Gemeinde— 
wieſe 7 টিন 
conmonaltu (১০10) 5০8 gemeine 

00101701016 (9) 01016, Gemeine(x) 
1 (1৫৮৫ Engländer unter dem Pair); 
Mitglied % ১৫৯ Nuterhauſes. 

com mouplace (pleiß) 1. Gemein— 
71077, 2. gewohnlich, alltäglich; F 
abgedroſchen. 

09011711005 (07160 pl. das ge⸗ 
meine Volk; gemeinſchaftliche Koſt; 
8০:৮০ 17016 Koſt; (মমি Honse 
01) 9 Unterhaus n. 

00101100781 (তাস) 6, 
meinweſenen, Staat m; 2৮, Repu⸗ 
8177 201 Australia Auſtraliſcher 
Staatenbund. [01187781008 টা 

00700 011077(10310810)617) Erſchuͤtte⸗ 

01020187181 1) (00701) gemein 
ſchaftlich; Gemeindenn; 8226 ( 

nelalſ) kommunnaliſteren; einge—⸗ 
meinden. lhalten, ſich — 

rcommunme (tomjũ'n) poet. ſich unter⸗ 
communica biliti (tomiũndtebllirſ 
Mitteibarlkeit ; ble (J(tomiũni- 
kebl) mitteilbar; এয (Alent) om⸗ 
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compang 


munika'ut m; 24৩ ০890 v/t. 
mitteilen; v/i. das Abendmahl 
genießen; in Verbindung ſtehen; 
tlon (tomjũnitoi ſchen) Vitteilung; 
Verbindung F (৯4 ০৮, durch Kanäle, 
Fernſprecher uſw.); সাত 00 (tomjũ- 
nikoitiw) mitteilſam, geſprächig; ৮ 
tor (09152) Mitteilende(r); iel. 
Zeichengeber m; ভি Notleine 5. 

communlon (10171871067) Gemein⸗ 
ſchaft; Kirchen⸗, Glaubens⸗gemein⸗ 
ſchaft ; Abendmahlen. 

commumis m (tð miuntſm) Kommu⸗ 
2112718572৮ (Anißt) Kommu⸗ 
ni'ſt(in). 

00100170117110 (tomjũ nitſ) Gemein⸗ 
ſchaft; Gemeinde /; Gemeinweſen 
17 006 der Staat; servico Ge⸗ 
meinſchaftsdienſt; 90105 Gemein⸗ 
10001128611 ৮73 ot intorests 
Intereſſengemeinſchaft 7 

commutable (19170701601) ablos⸗ 
bar; umwandelbar; atlon (tomiu. 
toi ſchen) Vertauſchung; Umwand⸗ 
lung (for, into in [০০907 Strafmilde⸗ 
rung ſ; ativectomjũ tetlw) 0600৮ 
ſeitig; 2০010).. 8102 (tð miuteite) 
* Stromwender m; ০৮৬ (komiũ't) 
(tor, into)Verpflichtung ablöſen (durch); 
Strafe (mildernd) umwandeln 0 
acc.); Zahlung umwandeln (in aec.). 

compact 1. ( Id'mpatt) Vertrag m. 
2. (komputt) a. dicht, তি) knapp, 
bündig; v/t. feſt verbinden; ০165৬ 
(8015) Dichtigkeit, Feſtigkeit f. 

companion (1০171810161) 1. Gefährte 
m, (60809011777 Gefellſchafter(in); 
8 Kompagnon m; Inhaber mi e⸗r 
Ordensatlaſſe; Kajüutskappe 7) in 
arms Waffenbruder m. 2. lit. beglei⸗ 
ten; verkehren (vith mit); able ſ 
(১891) geſellig; ship Eſchlp) Ge⸗ 
ſellſchaft; Genoſſenſchaft 1 

compaug (tompent) Geſellſchaft, 
& und ৫ Kompac(ghnie; Handels⸗ 
geſellſchaft; Genoſſenſchaft, In⸗ 
nung; ৬ 20320010000 7) good (080) 
* 0৮160), ſchlechtecx) Geſellſchaf⸗ 
60007 00 poar & 00০ ০৮ 6 80160, 
ſchaft leiſten. 


৫0111818101 


comparable 00 (670060600৫৫ 
gleichbar. 


comparative (05010815080) 1. 0. 


vergleichend; Vergleichungs.; ver⸗ 


hältutsmähig; 925৮0988059 — 


2. 0৮, 02001 গত 
compare ((97710691) 1. boyond " 
without ৮৮03791 unvergleichlich. 
2. v/t. 06001660067 (সা) mith; gleich⸗ 
ſteſlen (to mit);: gr. ſteigern; ৮15 ſich 
vergleichen (laſſen). 
comparison (tompa'rißn) Vergleich 
Eung fum: gr. Strigerung f. 
compartment (tfampä'tment) Ab⸗ 
16010101071 4 চ০৫, Feld n; কি 
(GWagen⸗Abteilen, a. m. 
compass (tæ mpef) 1. Bereich; 
Umfang; Kompaßz; ta 7817 01) 95 
pl. Zirkel m. 2. herumgehen um; 
einſchlietzen; bewerkſtelligen; an—⸗ 
ſtiften. 
compasslon (tompu ſchen) Mitleib 
n; ৮৬516000100 mitleidig. 
09211381101111 (07081106070) হিতে 
einbarkeit, 23650116165 77716 
0) (1০710811101) 066160৮0606, 
lich: ſchicklich, paſſend. | 
compatriot (০7708656৮৩৮) 
Laudsmann m. 
compeer (tompie) (Standes⸗Ge⸗ 
[01677 Genoſſin . lexrzwingen. 
compel (0810) zwingen, nötigen; 
compendious 0] (1০110818152) 100 
(egefaßt); ০065৬ (০0116) Kürze, Ge⸗ 
dräuatheit f. 
c ompenudium (১০700578610 Kom⸗ 
pendiunuen, Abriß m. 
compensatle (60100670610) erſetzen; 
eutſchädigen; ausgleichen; Erſat 
geben (tor); 801 (kompenßoi'ſcheu) 
Erſatz m; Cutichädigung; Aus— 
01610111181 "০4৮০ (10777875510), 
৮০01 (এতো ausgleichend. 
compete (1০77011) ſich mitbewerben 
Unr umſ: konkurrieren. 
competence, ০0৮ (tõ mpitonft. 
7) Kompere'nz. Befugnis, 8৮, 
ftaͤndigkeit F3; Auslommen 57 
D (1286) hinreichend; kompete'nt, 
fachkundig; berechtigt, zuſtäͤndig. 
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compliment 


competitlion (10721111060) 20166 
10000071817 Wertbewerh m; জী (০, 
kurre'nz ; শো1 ০ Preibſchießen n 
Ave 00 tompé'titiw) werteifernd; 
(80410100108, ০59 (81৫) Mitbe. 
werberlin); Konkurre'nt(in). 

compilation (tompttéiſchen) Kom ⸗ 
pilatio'n, Santmtung 1 

0০2281011৭1) 0 aſ tragen (trom 
aus): auyſammelu. 

complacence, ৮৮ (12120187710, 
৮51) Selbſtzufriedenheit Ff; ৮৮0 
(১811) 61003106600, 

00171714171 (09107011000 beytlagen 
(about, 01 100 07607 ant (৫00 
Klägercin); „er (৮৮) 881950৮0৫0৮), 

0০171107171 (07001011000 Klage, Be⸗ 
[11600 71 এ্রার্ণ ১1010611 %, 

complaisance (1০111170611 tom⸗ 

01091158175) Gefälligleit; Wilnſährig- 
keit; Höflichkeit ) Gſeut. 
ſa'nt) gefülig; willfährig; höflich. 

complement (td'ntpliment) 1. Er— 
gänzing 3 0011৫ Anzahl od. 518৮৭ 
ke: A Kompleme'nt ৮৮ 2. ergänzen; 
০৪], পয (৮2907810০৫0) পাতে 
gänzend; Ergänzungs. 

00101910916 (71000010100 vollſian⸗ 
১10, 90101 20111011010, 2 00001) 
ſiändigen; vollenden; ০০655 (006) 
£১0111811)1010117 250111412ম60006101 

0910119161107 (09717011100) Vollen⸗ 
0007 Erfülluug; Ergänzung f. 

complex (810100815) 1. 7 zufam⸗ 
mengeſetzt; verwickelt. 2. Geſamt⸗ 
heit 1 89711316177 on (tem⸗ 
plſtſchen) Ausbſehen ; Weſichts⸗ 
farbe f; itu (pl thith Verwicke⸗ 
lung f. 

complianice (০7100201616) 1101, 
gung; 13110080018 611 17 100 * সা 
gemätz; 0 (7060 10106859967 
goefällig. 

complieatle ſtolravlltelt) verwicteln; 
on (00700611045) Verwicke)· 
lung [ 1 (10 an মি] 


॥ 
00019010180 (০190800), Viit ſchuid 


50101910101 1. ( d mpllinent) Kom⸗· 
plime'nien, Artigkeit; ভ 07761586161 
17 Gruß m. 2. %16 beglilawüunſchen 





complimentaru * 


(on zu); 1 Artigkeiten ſagen (02 
2৮6: acc.); „arn (tomiplimé'ntert) 
höflich; Höflichleits..: সা dinnor 
Feſteſſen ৮5 Ary tiekot Freikarte তি 
complu (19171018810 ſich fügen; nach⸗ 
komimen, wilſahren (010) 266.) 

component lompou'néent) 1. 26? 
ſtandteil m. 2. zſ.ſetzend ; Part 
জন —— 

comport (1০701) ũbereinſtimmen 
(vith); ৮9 ৮9৯, ſich betragen. 

compose (kompou'ſ) zſſezen; kom— 
ponieren, verfaſſen; ſchriftſtelern; 
zurechtlegen, ordnen; Sireit beile⸗ 
gen; ৮০৪ Gemüt beruhigen; tup. 
ſeßen; ০১৫ (fompoun'jd), adv. ০০) 
idll) ruhig, geſetzt, gelaſſen: লা 
(১14) Komponi'ſtlin); Dichterlin). 

50101905170 (11018) 1. beruhigend. 
2. 10151000715 Komponieren; Dich— 
1০7717৮7008 m)Segeraal m. 

composite Eto mpeſit) zuſammen⸗ 
8101, 

60171051110 (151951000৮৮) 2 
ſeßzung; 21870) তি এ paint. 
07801011015 (Schrift⸗)Satz m; $& 
11660101620 21610192৮70 
licher iSSchul⸗Rufſutz. 

compoxltor (lompo'ſite) (59০) 
৫011 117. 

compost ito' mpðſzt) VRiſchdünger m. 

composure (tompou'qe) Faſſung, 
Gemuüreruhe 1 

00701010100 1. (60177185100) aſ.«geſetzt; 
এ ০110001% fomplizierter Bruch; 
Antérest Hinſesamſen m,pl. 2,01, 
feßung. Berbindung ft qr. ta. Word) 
Kompoſſſum n. 3. (kompau'nd) v/t. 
zſſeßen; Streu 66৮0876774৮ ſich 
einigen: Matkordieren. 

comprehend (£70905) in ſich 
ſaſſen: begreiſen. 
comprehenlsible! ) (58510000 পি 
lich; 2Sion (chen) 2২018707087 
Fafſſungetrait 78 801 of ৮8197 Par⸗ 
lameniobeſchliß afſtralleParteien; 
AXAve 10] (৯70 umfaſſend: — 
siveness 1৮1170) 10710176016) n. 
comprexs 1. (bomprez) 35drücken, 
preſſen. 2. (ko mpröß) রা Kom 


৪5 


— 


0011061%% 


preſſſe f; Abilitu (51575010107) 
Zuſammendrückbarkeit 77 7015 
(6970767160 zſdrückbar; 70 
(19010780570) 81১01811157 
comprise (komprã'ſ) in ſich faſſen, 
einſchließen, enthalten. 
compromise (ko mpromãauſ) 1. Kom⸗ 
promi'tß a (n); Vergleich m. 2. vſt. 
Sirein 06010660177 bloßſtellen, kompro⸗ 
mitrieren; vo/i. ſich vergleichen. 
compula ion (1০090101040) 91507 
m;vorutoßerlzwingend; Zwangs.. 
compunction (tompo'notſchen) Reue 
1: Vodauern %, 
computahle (66710151201) berechen⸗ 
bar, zählbar. 
computation (10718691107) Rech⸗ 
nunug: Berechnung 2 
compute (tompjũ't) (be⸗, er:) rechnen; 
ſchätzen (2৮001 ০৫০.)/০৮১(৯6) Rechner 
(720), Berechner(in). lKamera'd m. 
comrade (002, ০910, টি 
০০171 (07) 10190 ſtudieren, aus— 
wendig lernen. 
০০০২ ৬ (০) ০7 Schiff leiten durch গু 
weiſuugen au den Mann am Ruder. 
০028 () 7৮, contra; pro 080 ৮ 
für und wider; 005 pros 800০8 die 
Gründe für und wider. 
concatenatle (1০111047610 মাটি চিট, 
verketten; Mon (97011792107) 
Verkerrung 1 (৪.9), 
concavle (J (td'nteiw) 10700? 
901,3৮4 (6৮151090006 Be⸗ 
ſchaffenheit; Hohlrundung f. 
conceal (1০11911) verhehlen; ver⸗ 
bergen (17000 a p. 20৮17000702 
(69115117715) Verheimlichung: Ver⸗ 
89180706217 (a. place oſ ৯0066) 
Verſteck %, ্ 
concede (6০16119) einräumen. 
conceit (6০70110) Einbildung f; ge⸗ 
81076 21000617055 self⸗) Eigen⸗ 
dünkel m; dout of with unzufrieden 
mit; ed Diarid) eingebildettot auf 
aoe.): edness (dnii Dünkel m. 
cConcelvahle foußl'webti dentbar. 
conceive (197517) 0৮710000146 
werden; ডি denken (01 ০০০.)১ v/t. 
Kind empfangen; চি denken, ſich vor⸗ 


জন 


60110612181 


ſtellen; erdenken, ausſinnen; in 
wWorten ab faſſen. 
concentratle (to ntzontroith(ſich) zſ.⸗ 
ziehen, (ſich) konzentrieren (a. ſig.); 
verdichten; Z ſättigen; Aomn (fon · 
ßontrei ſchen) Konzentrativn; A 
Sättigung 17) "১00 ০৯250 ſtonzen⸗ 
02002200001. 
concentre (01081701) (9) konzen⸗ 
trieren, (00) vereinigen. 
00006111010 (১৮07 006,811 ( 
trikelh) konzentriſch; charge ge⸗ 
ballte 86210. 
conceptlon (tonßẽ pſchon) Begreifen 
n; Vorſtellung /,Begriff m; phusiol. 
Ewmpfüngnis f. 
concern (01901) 1. Angelegenheit, 
Sache f; 06676 % (৫০ an dat.); 
Unruhe f, Kummer m; Beziehung 
(vith zu); EGeſchäften, (1৮ 
elles) Unternehmen; 6 Ding n. 
2. betreffen, angehen, intereſſieren; 
০0 0.8.%1 about, for ſich kümmern 
um; Jed O 09579) intereſſiert, 
beteiligt (in an dat.); bekümmert (at, 
about, for um, wegen); ingꝗ ( d- 
1018) in betreff, hinſichtlich. 
concert 1. (86006)) Konze rt; Ein⸗ 
verſtänbnis n. 2. (57681) verab⸗ 
reden zed mehrftimmig. 
00100611118, (könßetiſne) ৮860" 
harmo'nika F. ſmerton(höhe 7) রা 
01106191101 (00677356519) %017? 
60006557011 (1০108 ſchen) Zugeſtänd⸗ 
71917 ৮1070015877 zugewieſenes 
80007 ০৮21৫৬99810) Kon—⸗ 
86110166560) m. lräumend. 
concessive O (tonßeßiw) ein—⸗ 
conch (tönst) große Seemuſchel. 
conchologuoctonotoð ledql Muſchel · 
kunde . 
concillatle (tonßllieit) verſoöhnen; 
in Einklang bringen; Liebe uſw. ge⸗ 
winnen; 25802 (58100611942) Ver⸗ 
18078701177 Ausgleich m; or ( 
ßlllsite) Vermittler m; oru 090 
ieterl) verſöhnlich. ldes Siits. 
০0110101111 (tonßl'nith Feinheit 
concise D (0০768116) lurz, bundig; 
“পাও (109) 80567 
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লিপ 


00100010601 


couclave (tu utlelw) Fouktla've u. 

coucludle (০7219) Geyſchliefzen; 
beſchließen, eutſcheiden; ſchließzen. 
folgern; Geſchafte uſw. 00109116771 
৮100 (470) Schluß. 

00110115810. (1১711100104) Schlufß m, 
Enden; Abſchluß mierg Friedens uſw. 
Schluß m, Folgerung /; VBeſchlußz 81 
৮0৮75 with eb verſuchen mit ve 
(Chlw) entſcheidend; überzeugend; 
eudgültig. 

concoct (1০718008006 0, 
05101010707 ৮৮100 (01061002) 915 
brauen; Gebräum; ſig. Ausbrütung, 
১1011100001 

০9710071115] 1067 7500 (001011100, 
(৫1001) 3106160020৮, Gleichzeitig— 
20017 7৮ (16711) 1. 01 begleitend. 
2, begleitender Umſtand. 

concord (16768) Eintracht; Über⸗ 
einſtimmung; Harmonie“ . Bſ. 
klang m; ance (09111010200) 1106৮, 
einſtimmung; ৫০০7, 86088017811 
০০৪0৮ 171 Edoeut) übereinſtimmend; 
einſtimmig; ৩ 02070109781: 
(28৮) ৫৫0, 00710700111, 

00178002175 (610105) gZuſammen⸗, 
Aufelauf m; Menge 7 

conerete (tðnlojtrit) 1. I) tontret 
(991. abſtract); Beton.. 2. Guß 
mörtel, Beton; 781010058 * Eiſen⸗ 
beton 1787 pulas., 077 ſonkretumm; 
in tho im konkreten Falle. 8. (k0ſm⸗ 
kelt, konkrl't) verdichten; (to'nkelt) 
betonieren. 

coneretlon (tontel ſchen)8ſ.wachſen 
n; ১0004220107 

0000811)101806(101-। don ſal tiũ blnidq 
Konkubina't n; ৮8 00718111598) 
Konkubi'ne . 

coucupiscence (০7051010708) Sin⸗ 
nenliiſt, Begierde 77 ৮51 0০8৮0 
lüſtern; ſinnlich. 

concur 1০10 zſ.allen; überein⸗ 
ſtimmen (with mit); mitwirken (to 
zu); reuce (9110076175) Zuſam⸗ 
mentreffen n; Übereinſtimmung; 
Mitwirkung 7 rent পের) 5টি 
treffend; mitwirkend; uͤbereinftim⸗ 
mend. 





00720155107 


00110855101 (15110 ſchen) (91৯, ০) 
Erſchürterung 0 

condemu (0০60) verdammen; 
(a. 7) verurteilen (to zu); (als মাতে 
tauglich) verwerfen; able (0600 
verdammenswoert, verwerflich; 
০8000 (00১07791106) Verur⸗ 
teilung; Verdammung; Verwer—⸗ 
fung f; atoru] UOondð'muoetorl) 
verurteilend. 

condenslable (fonde'ntzebl) ver⸗ 
dichtbar; „atlon (Iondenßzoi'ſchen) 
VBerdichtung 77 5৪ ttondö'nß) (1) 
06১10016187 O kondenſieren; ab— 
kürzen, zſ.drängen; 5৮ 8৪109) 
Verdichter; O Kondenuſa'tor m. 

condescen d (lemdiße'nd) ſich her⸗ 
ablaſſen; geruhen; ding ßßẽon 
9110) herabtaſſend; ৮5100 08৬ 
19৫৮) Herablaſſung টি, 

001101001 13 ৭ (0০798110 ০66 
meſſen;: gehörig. 

00201016771 (10719176110 Wurze /. 

coudition (londl'ſchen) 1. Zuſtand 
m, Boſchaffenheit /; Stand m, Stel⸗ 
lung; Bedingung; Klauſel /3 ০5 pl. 
Umfiände 77511, 7 9৮ তি ৮৮ unter 
der Bedingung, daß. 2. bedingen; 
aubmachen. 

01001110181 [2] (০71১ (08728) be⸗ 
dingt; ৫৮788 706-1 25 ৫০2০৮ 
tione'b; ৮ (0171009) Konditionalis m; 
০০10 (010001002111100 ১৫১17010007 
Au (০71১1108116 bedingungs— 
woiſe. 
conditloned (8০110108710) bedingt; 
(মাছি in এছ) beſchaffen; geartet. 

condolle (tondou') 1911১006৮10 
Beileid bezeigen (vxith a p. তা)? 
০০600 (. duu'lan) Beileiden. 
condonlatlon (tondounol ſchen) Ver⸗ 
zeihung 11 ০০৬ (ondou'n) Vergehen 
verzeihen. 
condor itd ud) orn. Kondor m. 

conduele (11010) führen, dienen 
(0 810: ve (15/01857) dienlich, 
förderlich (৮০ dat.). 

conduct 1. (07705) Betragenen; 
Berwaltung /. 2. (৮৮0০1) (an⸗) 
führen; (ge)leiten; verwalten; 60৭ 


87 


— 


00786021716 


০.৪. 10 (0৮00101679১, 66106811677 
ibilitu (61901507060 2288 
fähigteit f; Able (০7505) 16, 
tungsfähig, leitend; এপ (৮08) 
20৮01195,7 ০108 (Iichen) Veitung f; 
7০1 (ctw) puys. leitend; ০৮0 
(৫৫) Führer; Leiter (a. phus.); 
Schaffner, Kondukteur; FDirigent; 
Konduktor m; সদ 11507001787 ৯০2 
7০655 (৮৮50) Fuͤhrerin, 266৮াচতি 

conduit (6017 ০80 Leitungs⸗ 
60671 Kana'l m. 

cone (tkoun) Kegel; * Zapfen m. 

0076] (1011) cony. 

confab 6 (0৮06) 

2, Geplauder %, 
coufabulatle (1০710678150) plau⸗ 

dern; Jion (0০001501199) Ge⸗ 

plauder en. 

confect 1. (07060 Konfe'tt ৮ 
2. (konfoelkt) herſtellen. 

coufection (tonfsſtſchen) Zube⸗ 
reitung F; Schneiderei: Konfektio ns⸗ 
artikel m; Konfe'tt n; er ০৪) 
Kondiſtor m; ০1 তে Konfett 
n; Konditorei! হি 

00016001810 ( fo derefl) Bündnis 
n, Bundesgenoſſenſchaft ; আন্ত Kom—⸗ 
plo'ſtt n; Ate 1. (konfö'derlt) ver⸗ 
bündet; Bundesgenoſſe; Mitſchul⸗ 
dige(r) m. 2.(2roit) (ſich) verbünden; 
71100 (konföderoiſchen) Bund m, 
Bündnis n. 

00101 (1০200) v/t. verleihen, er⸗ 
teilen, Gunſt erweiſen (on dat.); v/i. 
verhandeln; beratſchlagen (about, 
upon über ০০৫-); ০০৫0৩ (fo nfereniß) 
Verhandlung; Sitzung, Konfe—⸗ 
re'nz 7 (4,101). 

confess (০17616) bekennen, (zu⸗) 
geſtehen; beichten; ecel. Beichte 
hören; to to ſich bekennen zu; 
7৮৫11 (5101) zugeſtandenermaßen; 
০8011 (19116119210) Geſtändnis; Be⸗ 
kenntnis n; ecel. Beichte 77 onal 
Eſchenel) 1. konfeſſione'll. 2. Beicht⸗ 
[00177 „or (6060০) Bekenner; 
8001. Beichtvater m. 

confidant (00700981000 Vertraute(x) 
m; ০৮৬ ( Bertraute তি 


1. plaudern. 


(00118 0 


conſide (07109118) anvertrauen (09 
2, 0. 10005 vertrauen, [0 verlaſſen 
(in 210 ০৫0, 

00110061106 (৫012660) Vertrauen 
% (10 011 00107806786 8৮৮ 


trauenen; 61000101877 vertrau— 


liche Mitteilung. 

00110061100 (to nfident) vertrauend 
(of auf aece.); zuverſichtlich; dreiſt; 
Aal (00098171091) vertraulich; 
vertraut. 

conſi quration (tonflgiuroi ſchen) Ge⸗ 
ſtaltaunig) f. 

confine 1. (101টি meiſt ৪ 0 
Grenze /. 2. (kouſſi'n) begrenzen; 
beſchränlen (to auf aec.); ein— 
ſperren; to be ০ to bed das Bett 
hüten müſſen; to ৮৪ ৯৫ in die 
Wochen kommen; niederkommen 
(ot mit); ৮0206 (থা ছি] 1100 

Einſperrung; Haft: Beſchräukungf; 
23006110011 72, Niederkunft f. 

confiri (koufd'm) (be)fräftigen; be⸗ 
ſtätigen; ecel. konfirmieren, firmen; 
ation (könfemeiſchen) Beſtäti⸗ 
gung; Konfirmatio'n, Firmung 7 
ative D (tonfd merw). atoryi 

(455) beſtätigend; ৮6৫ (konfö'md) 


feſt, beſtimmt; Eſd. ৯) chroniſch; 


unheilbar. 
00117508118 (toſnflßtoity einziehen, 
konfiszieren: ion (06001051010) 


Beſchlagnahme; 6 19. Räubereief; 


ꝓoru (1০710661600 tonfiszierend; 
fräuberiſch. [90৮ Branud. 
conſlagration( tonflegrei ſcheny gro· 


conllict .td nfliti) Zſ.ſtoß Kampf; 


10. Widerſtreit m. 2. (Confli'tt) 
widerſtreiten (with dat.) 

conflu lence (011050700) X(lockfßz) 
81087891207 m, 8 ſtrömen 8 
von Menſchen; „ent (শোম920 1. zſ. 
flietend, 01880, 2. Zu⸗ Neben 
fluft m. 

conform (tonfõ m) v/t.anpaſſen; v/i. 
৮০০০০700860 in (০০০.), fich richten 
nach; Jable D (১৮৮) (to) ũberein⸗ 
ſtimmend (7110) eutſprechend (dat.), 
nachgiebig (dat.); Jation (tonfe 
mol ſchen) örper·)Bau m, Geſtalifz 


— conglomerate 


পিন বাদ ক 


2১851 ton fo nilfit) Angehoͤrige(r) der 
anglilaniſchen Staauskirche; 210 
(ton টিয়া) Ubereinſtimmuung 10 00 
৮81৬ 11 gemäß. 

০9711107870 (tonſau'nd) vermengen; 
verwechfeluzſfuerwirren; vereiteln 
biht. beſchämen চি * 101 00000017711) 
০০০৫. ifonfauſndid) verwünicht. 

confraternitu (07010510101) Brü— 
derſchaft /. 

coufront (tonfra'nt) gegenüber« 
ſtellen (00 datt); eutgegentreten 
(dat.); ꝓation tfonfrentot'ſchen) 
Geqgenuberſtellung 7 

confusle (tonfiu'ſj) vermiſchen (a. 
ſig.); verwechſeln: 06৮10৮0126০ 
ſtürzt mi; ৮৪৫ 001 ctonfjü'ſd) ৫৮ 
wirrt, beſtürzt; nerworren: 75101 
(konfiü'en Verwirrung; Beſtür— 
zurig; Verwechſelung /. 

confut able 11০71080651) widerleg 
bar; „ation ttonfinte ſchou) 2৮5 
legung ; (lonfiu't) widertegen. 

congé (to naqqel) Entlaſſung, Beur⸗ 
10110110158 17 

congeal (9710010 erſtarren (laſſen) 
(a. Ao.; gefrieren; geriunen; — 
able (৪৮) gefrier⸗, gerinn bar. 

congelation (00১01151018) Ge⸗ 
frieren Gerinnen; Erſtarremen. 

00189671011 0 (00111১41078) Gegenſtück 
18117 od Same). 

cougenial [1 (19709177061) (geiſtes,) 
verwandt (with); entſprechend (50)? 
"8 01919071810) Verwandt⸗ 
ſchafn; Anugomeſſenheit 1 

congenital (10710016100101) angeboren; 
7০110 (56601) von Geburt an. 

conger (to'nuge) ientk. Meeraal m. 

০০009067165 (Idudqieſrlſ) Ge⸗ 
meungſel n. 

congest (1০71১005101) (at miit Blut) 
10000116710 (ſchen) Blutan⸗ 
drang m, Kougeſtio'n; ৭9০ 91 
popnlatiop Ubervöütteruug 71498 
of traffie Verlehroſtoctung /. 

couglobate 0 tto ugloboit) 1. (ſich 
zſ. baluuen. 2. 4f.geballt. 

conglomeratle 1. (16710161718711) zu⸗ 

ſammengebaut; Konglomera't 1 


— O ধন পাদীণ জককাবটলিিপি সন, 


০: 
১18 
1 


518 
* 


conglomeratlon ৪৪. 


— — 
— 


2. (১76) (0160) zſ.ballen; Aon 
(onglonkeroiſchen) Anhäufuug 0 
Konglomera't গং 

congratulatle (6০719005150) be· 
15558 gratulieren (a p. 
[90107 ৮00 jem zu 61.) ০০10 
(kongratinlei ſchen) Glückwunjch 
m; ৮50৫ (longr'tiuteite) Gratu 
lant m; Fori ভাবো) Glüd—⸗ 
12111, ৃ 

00701070841 (to'ngrigeit) (10) 
(080012107000077 0101 (07807091- 
ſchen) Berſammltung; Anhäu—⸗ 
fung; (108870700১6, পপি 
10781 (ſchenet) (02070076509, 
[101 6৮51, independe'nt. 

congress (to'nogreß) Kongre'ß m, 
(৮0১, potitiſche) Afſatunft; এ ওত, 
debtude Korperſchafi der U. S. ; ional 
(konsgroſchruel টিন), 
congruence, enci to nagrueuß 
8001) 1511৬ 1 ০811005০070) 5 ৯08৪1 
Xtongrue'nt; 8৪ (tansgrürith) 
Übereinſtimmung;: Ungemeſſenheit 
Geeiguetheit; Folgerichtigkeit f; ৮৮ 
010৩ 1.) 01901851847) augemeſſen (to 
[001 übereinſtimmend (o, মাছ with 
mit); falgertihtig. 
conical innmele'nit, (61000) toniſch, 
tegelförmig; ৩81৮৮5৪৪৩00 
80901100111 m. 
conifer detuuuiſe Moadelholzbaumm 
৮0৮৬ (00111017700 zapfentragend 
00711808715] 11 (ঠেস এ [0197৭ 
10100073107 ৮81১1010010) 17 Mut 
matzung; NMKoniektu'r টি 2. mut 
21001 (ut über ৫), 
0010017109710(0177 (৮) verbinden 
-০ (51) 00707707708 (৮ 
gemeinſchaftlich. 

69018081113 (la'udqugely ehelich 
Ehe ; ꝓte 1. tlo'udiqugéitv/t. lon 
jugieren; v/i. ſich paaren (v. Zellen 
2,180 % 9৫৮০০); M toniugiert 
74002 (101১9057108) Konjuga 
10111 

conjunct 10) 01919902881] nerbun 
den: ০০107 11515811207101017) Ve 
bindung; artr., 87০ 80117000007 

৬৬ 2 (10111578111241। 


— counnotation 


Bindehautf; „ive 111১9০61201) 
verbindend; ive mood Konijunk— 
07৮156100১0) in Verbin— 
ung, zuſammen; 287৩ Gtſche) 
ſtonjunktu'r /, Z8ſ.treffen n von 
Umſtänden; Kriſis তি 
onjur ation (kondqueroi ſchen) Be⸗ 
80706 ো1017-৮8 I.(kondque') v/t. be⸗ 
chwören, inſtändig bitten. 2.(ka'nſbj- 
01৫) 216 beſchwören, rufen; ৮0৮৪ ঘটি 
heraufbeſchwören; 15, zaubern; 
০০৫7 ৮০08 (69701010476) Beſchwö⸗ 
rerciny; Zauberer m, 800001272 
Taſchenſpielerciny; যা ০008 
(1901910৫080) 3050৩৮0৮ 
[৫ ৮, | 
onnatle ৩ (01001) angeboren; 
৭, 0714, 00000001010) Jural ০০ 
11৮11001) gleicher 208৮5 009 wie); 
augeboren. 
connect (10060) (ſich) verbinden; 
7৮৪৫ [0 (51৮) verbunden; 8108) 
gend (88১৫ uſw.); 00 0৮ ৯৪৫ with in 
Verbiudung ſitehen mit j., beteiligt 
[1 bei, an et. (cat.). der OD. S. 
Connecticut (tontitet) সিম u. — | 
007106001800 (91101001018) Verbin— 
১1110. ১ 7৮70 rod 25068001086 77 
Monm (৮0007) ſ. ০0715881907 ive 
(w) 1. 02 verbindend; anat. 
Aivé 113306 Biudegewebe ৮ 2. 9৮ 
Bindeworten. | 
connexion (0908110060) Verbin⸗ 
dung 71 10৭13 m; Verwandt— 
ſchaft 7; Verwaundte(r); Vereini— 
gung v. Perſonen; ৬ Kuudſchaft f; 
৯৪101, 01010506106 83601১50607 
Konnexionen Apl. 
conningtower d (যি ১৪) 
Kommandoturm m. 
connivie (toniei“w) Nachſicht haben 
(at & th. mit); im Einverſtändnis 
ftehen (vith 5 p., at aàa th. mit); 
Sence, mit auce (enß) Rach⸗ 
[৫17 Einverſtäudnis 1৮ 096 in, 
10) mit). 
০021035560৫ (001951০১৮0৮) 
(90101 23600 uſw.) Keunerl(in). 
0০000618002 (10719191006) Mit⸗ 
begeichnung; Meben⸗; Bedeutung 17 


13021101510 


90 - 


00105151512 


পা 0 tonoute tlw) mitbeden consequenlce (01061106005) বত, 


tend; Je (0070 mitbezeichnen, 
(zugleich) bedeuten. 
001৫1115181 (toniũ'bieſ) ehelich; 
Ehe.; verheiratet. 
0018010 (touſuoid) 1. kegelförmig. 
2. Afterkegel m, Konoi'den. 
conquer (to uote) erobern; ſig. er⸗ 
ringen: (Ge)ſiegen: 8016 (ko'us- 
terabto beſegbar, überwindlich; 
or Groberer(inb; Siegerl(in); 
f Eutſcheidungsſpiel 2৮ 
conquest (to ustweßt) Eroberung; 
Errungenſchaſt f. 
consanguineous (tonßlüuagwl'n- 
ieß) blutsverwandt; Zitu Gtl) 
Ulutsverwandtſchaft 17 
conscience (to uſchentz) Gewiſſen 
97 চি 0 all wahrhaftig, ſicherlich; 
to have 00৪ »১ 6০ do ſo unverſchämt 
ſu zu tun: Aess 00) gewinen—tes. 
0011501611110185 _- Etaiſchiuchee 
gewiſſenhaft; Gewiſſens.; ness 
(406) Gewiſſenhaftigkeit তি 
00215010985 0. (61103) bewußt; 
aness (১006) Bewußtſein n. 
(01115031096 ৯৫ (6০215818816), SCcript 
W (coufßzkri'pt) zwangsweiſe 2৮, 
heben; Script (to nßkript) 1. kou⸗ 
ſtribiert, zwangsweiſe ausgehoben, 


2. Dienſtpflichtigecr) m; ausgehobe⸗ 


ner Rekruſt; Sscription & (ton- 
ztrl'pſchen) (HKwangs-)Mushebungf, 
allgemeine Wehrpflicht. 
consecratle (06770106910 weihen, 
einſegnen; heiligen; widmen; ioun 
(67910091198) Weihung, ডা] 
nung; 96৮10270171 ৮০ ৫০0৭ 
kroite) Weihende(r). 
consecutive (০2051080010) auf⸗ea.⸗ 
folgend; folgerichtig; gr. konſekutiv; 
A (9) nacheinander, fortlaufend. 
conusent (tonßsnt) 1. Zuſtimmung, 
Einwilligung 77 with 008 ein— 
ſtimmig. 2. (to) einwilligen (in ace.), 
zuſtimmen (dat.); 05810608500 
(tonßonteiniefß) (to) übereinſtim⸗ 
mend (mit); einmütig; gleichzeitig; 
Aent (00105801019) überein⸗, 
zu⸗ſtimmend. | 


ge; 21001 Einfluß m; Bedeu⸗ 
৮2101 10 ৮ 01 infolge; স্পা (পসরা 
1. [0106797৮0৮৪ ৮৮ on Folge ſein 
von. 2. Folge(rung) 7 50010 m; 
»৮0811 01001011552 0061)062)0910878 
(00107) aus); 01006010919, 
(061157- (td'ußlkweurtlli) 01809, 
১০৫, 
conservlable (1০110010660 ৪00৮ 
0০৮7 ৮8008 (06700 Stromgericht 
18 (zur Erhaltung der ſriſcherei ঘ 000) ০ 
80012 (01139001667) Erhaltuug 7 
লাভা (001001৮0100) Konſer. 
vati(vi)jsmus 71152055101 0700) 
1, erhalteud (91 ace.); pol. ঘা তত 
১০৮০, 2, Konſorvatiſve(r) ৮18 ০ 
80120 এ (19101010180 Konſer— 
0001৮1৮7177 ator (01117015606) 
59701620010 7717 810৫] (01381 
wetel) Treibe⸗, Gewäche-haus 81 
শীল 586010০27৮৩ (00008) erhalten. 
consider (1০7110)6) v/t. berrachten, 
erwägen, bedenken; etwas in Betracht 
ziehen; Rückſicht nehmen 21171 an⸗ 
ſehen als; meinen, glauben; v/i. 
überle'gen; „able 10 (reblt) an— 
ſehnlich, beträchtlich; JAts (Irit) 
rückſichtsvoll; ation (toußſilderoi'. 
ſchen) Betrachtung, Uberlegung 1) 
Beweggrund m; Rückſicht; Wichtig- 
keit /‚Anſeheun: wichtiger Umſtand; 
Entſchädigung, Bergütung: ৯ খু, 
200177৮5180 (touftl'derius) 1. pry. 
in Anbetracht (gen.). 2. 69০৮, den 
Umſtänden entſprechend. 
consign (tonfzãal'n) über⸗geben, lie· 
fern; auvertrauen; Okonſignieren; 
৮4209 (00017701940), ment 
(০1039177676) Überſendung; $& 
Konſignatio'n F; ৬ (06840 
12105151015 
(1০9211106), or (ট5100 59769 
(20670261600) Verfrachter m. 
00115151 (6০115691) 60606 (01 aus, 
in 10008.) 76110097600 (০1000 
120,219) Feſtigkeit, Dichtigkeit; 
Übereinſtimmung; Folgerichtigkeit, 
Konſeque'nz /; ent 00 (১৮10 uͤber⸗ 
einſtimmend; folgerichtig, louſe⸗ 


00105151011 


que'ut; orn (tonßl ſterl aool. MRon 
ſiſto rium n. 
consollable (tonßou lebſ) troſtbar, 
zu (61670508002 dnfzeloi ſchen) 
Troſt ৮1756 £ (tonßou'l) tröſten; 
er (e) Tröſterlin). 
cousole?ꝰ (td'ntoul) Konſole ; এ 
Krags, Trag-ſtein m. 
00250110816 (1০710011191) feſtigen; 
fig. vereinigen; ৫৫ Schuld kon ſoli⸗ 
dieren, fundieren; 7৮102 (6920৮ 
dei ſchen) Feftigung; Konſolidie⸗ 
rung; Vereinigung f. 
consols (td'ußotſ pl. fundierte 
Staatsſchuld; 3 por cont konſoli— 
dierte dreiprozentige Reute. 
cousonanice (15113706710) 9019, 
18113: UÜUbereinſtimmung 7) না 
(১1010) 1.1)4 ktouſonierend; 706৮ 
einſtimmend (৮08, ৮০ mit). 2. Kon— 
(07101701177 
cousort 1. (01070) Gemahl(in); 
Geleitſchiff n. 2, (konßolt) (18) ſich 
geſellen (zu), unigehen (mit); paſſen 
zu). 
— [0 (1০113010845 auf ⸗ 
fallend; 71, hervorragend. 
00715121710) (bonßzplxefhh Verſchwoͤ⸗ 
12710115810) (te) Berſchworer m; 
৮৮01851১121) 2১৫৮0105৮21 
০৫ (1০1702451) 110 96৮12758677 81, 
wirken. 
constahlle (70400 Konſta bler, 
Schutzmann; Konneta'bel ৮৮ 6০৮6: 
Kronbeaniter); Vulary(koufztablurexl) 
Schutzmannſchaft, Polizei f. 
Constance (05'1100570) 80715078617) 
(01171011357 Lalco 01 ৮৮ Bodenſee m. 
00051811100 (td'nßtenßl) Stand⸗ 
haftigkeit; Beſiändigkeit; Unverän⸗ 
08৮01010111 Beſtand m, Dauer 7 
AtAſtdnßtent) beſtäudig, feft; un⸗ 
veränderlich; fortwährend; treu, 
getreu. [6061071610৮ (a. ſig.). 
constellatlon (10091106106) 048. 
consteruatlon (06706506115) 86, 
ſtürzung f. 
00715178816 ⸗(tbdnßtipoit) ver⸗ 
ſtopfen; Aon (konßtlpolſſchen) 
Verſtopfung 7, 
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24 


counault 


constitueneu (51060105510 Wãh⸗ 
lerſchaft f; Kunden-, Abonnenten⸗ 
kreis m; ৮ (5৮৮) 1. weſentlich; 
Grund.. Beſtand.n; konſtituierend; 
"১০০৫৬ Wahlkörper m, Wählerſchaft 
f. 2. weſentlicher Beſtandteil; Wäh⸗ 
ler; (a. 9) Auftraggeber m. 
00115111816 ( td nßtitjũt) errichten: 
einſetzen, ernennen;zſeſetzen, bilden. 
ausmachen. 
constitution(tontitjũ ſchen) Errich⸗ 
tung; Bildung, Bſ.⸗ſetzung; Kon— 
ſtitutio'n ſ. Körperbau m; Ver— 
faſſung, 89200686077 2281 (ſl) 
1L. D in der Leibesbeſchaffenheit be— 
gründet; natürlich; konſtitutione'I, 
verfaſſungsmäßig. 2.6 Spaziergang 
m zur Verdauung; Jalist 06881) 
Konſtitutiouelle(r). 
00215115106 0 (15118115600) we⸗ 
ſentlich: konſtituierend. 
constrain (1০770911) zwingen; ০০ 
(৫০070067710 91000 m. 
coustrict (tonßtrel'kt) zſ.⸗ziehen, 
ſchnüren ; on (konßtrl'kſchen) 8ſ.⸗ 
ziehung, ⸗chnürung 7 50866) 050৮, 
Schließmuskel m; 20, (a. hoa ৯০১): 
Rieſenſchlauge . lſammenziehenb. 
constringent (tonßtel'ndqent) 
coustruct (10150106) bauen, er⸗ 
richten; konſtruieren; 69, bilden, 
erdenken; ion(konßtræ tſchen)keon⸗ 
ſtruktio'n; 8faſetzung fF; Bau m 
25810010007 ভাতে 1185৬ (Alw) 
aufbauend, ſchaffend, bildend; Bau..., 
Kouſtruktio ns..; gefolgert, ange— 
nommen; Jor (০৮০) Erbauer m. 
construe (66000 0 ০708) gr. kon· 
ſtruieren; auslegen, auffaſſen; über⸗ 
ſe'tzen. 
০0256080102 (tonzwitjũdinerl) 
gewohuheitsmäßig; Gewohnheits... 
cConsul (td uſel) Konſul m;j (00 
65৫) konſula'riſch; Konſula'r..; 
7০816 Glit), ০5৮19 (tð ußelſchlp) 
Konſulaſt n; 2General (676০৮ 
dqa nereſ) Genera lUonſul m. 
conault (01500) v/t. 00৮18000767 
um Rat fragen; Buch nachſchlagen; 
berũchſichtigen; v/i. ſich beraten; ০১৮ 


01151111701 


ant (ent) (8180106) Autoritãt; ০০ 
ation (107165119৮1061) Konfulta⸗ 
tio'n, Beratung f; beratſchlagende 
Verſammlung; Jative (tonßolte- 
tiw) beratend. bar. 

consumable toniũ mebl) verzehr· 

consume (tonßjũſm) v/t. verzehren 
(a. ſig.); verbrauchen; vergeuden; v/i. 
ſich 067860677০০ (৯) Verzehrer, 
Ahnehmer, Konuſume'nt পচ 

consummatle 1. 00006070000], 
endet. 2. (600 6076109625550 voll⸗ 
enden, vervollſtändigen; Eht voll⸗ 
ziehen ; on (kontzemeiſchen) 2১০], 
endung; Vollziehunge; Ende; চিন, 
Hiel a. 

conxumptilon (tonßßamſplſchen) 
Verbrauch m; AAusgehrung, 
Schwindſucht ; „ve D (১৮09) ver⸗ 
zehrend; ſchwindſüchtig. 

contact (to 06 Berüͤhrung 1 
Konta'kt m; wine Flattermine f. 

00158081071 (lonteidqen) Anſtek⸗ 
tung; Seuche 7 (a. ſig.); „ous 0 
(5388) anſteckend. 

contain (konteiſn) (61710001062, (মা) 
faſſen; X ১৫ Feind feſthatten; tvo 
9.9. an ſich halten, ſich mäßigen; ০৮৮ 
ment ১৫ (১৫0 Feſthalten % des 
Feindes. 

contaminatle (10111700910 verun⸗ 
reinigen; verderben; anſtecken; „ion 

(lontaminei'ſchen) Befleckung 0 fio 
Verſchmelzung /. 

contango ঠ) (19711810908) Report m 
contemplatle (to ntẽmpleit, ১৫7) 

, ঠি9, betrachten; 86961008017 ১7510 
(৮1571911051) Betrachtung 7 
Nachſinnen,n; 00 08 in ৯100 069৮১ 
708601৮4600 ৫01118100191080 
konts mpletlw) beſchanlich; nach 

denklich. 

coutemporalneous [0 (tontmpo. 

reinieß gleichzeitig; neousness 
(৮5) Gleichzeitigkeit fF; Iru (ton 
18 mpererh) 1. zeitgenöſſiſch; 0160, 
zeitig: literature Literatu'r 7১৫৪ 
Tages. 2. Zeitgenofſe m; zeitgenöſ⸗ 
fiſches Blatt, Zeitſchrift /; Alters⸗ 
genoſſe m. 
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আপিল 


contlnuentaliæze 


contempt (19718110511) Berachtung; J 
Verächtlichleit 3 ৮ 01 court 2078, 
achtung/ des Gerichtshofes; to hoid 
10০00098607 in 21000078৮16 
(](0711৮01101060 06580010107) 06 
00)171()); Ableness(niſz Werächt⸗ 
(00101111005 ৮100971%'1115100568) 
96075100017 (01 gegenß; verach⸗ 
tungtvolle 1801) ৫. behaupten. 

contend (lontoud) 0 ſirriten, 00, 

content (fontẽ'nt)h 17377500072, 
friedigen, zufriedeuſtellen; 00 5 0, 
ſich begnügen (with 1701), 3. Zu— 
frie denheit ſ. 1. (ko'ntäni) Unfang; 
linnerer)Gehalt;as 771,171 1৩111817118) 
Inhalt m. 

contented 1.1 (0০1000110) zufrieden; 
৮3১5 (niß)Bufriedenheit, Genüg. 
ſamkeit /. 

contention (69005010081) (Wort⸗) 
Streit; Werteifer u Bohauptung /. 

contentious 1.) (09112১11101) 11017 
ſüchtig; ſtreitig, 

contentment (6০711007878) Zu⸗ 
friedenheit, Genügſam trit 7 

conterminous (001010101040) আয 
grenzend ( 10) 0106), 

contest 1. (bo'nibßzt) Siroin; 2368, 
[01011 m. 2. 01051105710 beyſtreiten; 
um et. ſtreilen; 00 n boroiien ſfich 
um das Pandates Wahltreiſes ৮, 
werben; able (fontirebt) be— 
ſtreit⸗, anfechtbar. 

context td'ntotir) KGuſammenhang 
m ৫৪ Textes; „Ual )] tlontio ſtuuaeſ) 
dem 8ſ.-hang entſprechend aus dem 
Bſ.⸗hang ſich ergebend: Jure (kon⸗ 
(10110) Gewebe n, Bau গর, 
Syſte'm n. শে 

contigulltudtontigiu ichhvrerührung; 
Nähe 77 ৮০৬ 10 (71110)868) ৪৮, 
ſtoßend (to an ace.). 

continenceqto ntinenß) Enthattſam⸗ 
leit; 21167107201 

continent (00101101671) 1. হাতার 
ſam; mäßig. 2. ſFeſtland % 7005 2 
das europäiſche Feſtland: ৮58] 0 
(tonrins'ntlitontinenta'!z Fontinen- 
101...) aliæe (0070076708121) তি 
laͤndiſch kultivieren. 


00011110211 । 


— 
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00111121806 





00701196610 (tontludqeußly Zufül. ৮০৮ (০ Unternehmer(kor es Baues 


ligkeite?; Zufall m; Möglichkett 73 
7০01০ pl. (৮60 unvorhergeſehene 


৮৮৪০৪০৮101৮ (৮১৪৫০ চি] 
zufällig; unter Umſtänden möglich (৮৪ 
66), 62611171601 ৮0700060010 von. 
2, XTruppen-Kontinge'ut ৮ 

00111018891 (0) (09111100560) (00588, 
rend, 00200671010, ূ 

continuance (05675) Fortdauer, 
Danuer f. 

continuatlon (1071101500০ 
ſetzung; Fortd auer; Prolongatio'n 
টি 8. A pl. Beinkleid ৮) ০ ৪০১০০] 
FortbildungsſGule তি 

continue (19010018৭11, fortſetzen; 
fortführen, verlängern; beibehalten; 
to reading weiter leſen; to ০৪ ৯৫ 
Fortſetzung folgt; v/i. verbleiben, 
heharren; fortfaäahren; 60017 5 
00910599011 Geſchäft fortführen. 

continultu (10101011801) 81008 m. 

continuous ) (1০210111565) ununter⸗ 
brochen, fortlaufend; curront 
Gleichſtrom ৮5. 

contort (toutot) verdrehen: ver⸗ 
zerren; 9108 (lontö'ſchen) Verdre⸗ 
huug;: Verzerrung Aonist 016) 
Schlangenmenſch m. 

contour (60176) Umriß m; aurv. 
Uns Hoͤhenſchiaulinie /. 

coutra (to vutre) wider; জ 26৮৮0 
Gegenleiſtuug, 00, cons. 

contrabandiſoutreband)lh. Schmug 
000... 2. SEchmuggel⸗ware f, haudel 
m. Konterbande 7 | 

contract 1. (0০711078111) 515 Iſ.ziehen; 
9৮০৪৮৪৫11৮7 annehmen; Krankheiten 
ſich zuziehhen; Schulben kontrahieren, 
machen ; Helrat xſw. (06010016667 v/ i. 
ſich zſ.ziehen, einſchrumpfen: তত 
Vertrag ſchließen (197 auf ace.); ſich 
vertraglich verpflichten 0৮6 40) 
2. (10' ntraft) Kontra'tkt, Vertrag m 
ed Cc(toutrattid zſ. gezogen মািত, 
চির, 8609:8110177510010 (0 
211 3ſ. iehbarteit /; Able (০1৮ 

88000 81786504১71 ০480 

ſ.Ilehend; zf.zietjbar; 802 (মে 

1: 88 11847) 817৮1880081 পক্ষ (ſ. 1) 


uſw.); Liefera'nt; anat. Schließ⸗ 
2866 m; 281 (৮৮৫0) vertrags⸗ 
74010. 

001118010 (10111601126) 20106 
ſprechen (dat.); on 07650111057) 
Widerſpruch m; ious 0 01953) 
widerſprechend, ſtreitſüchtig: ৮০০ 
(46) Widerſprecher m; oriness 
(Cterinifz das Widerſprechende; 
Widerſpruch(sgeiſt) m; oru 
(617) widerſprechend. | 

contradistinction (tentredlßztl uat· 
ſchen) Gegenſatz m. 

০0110811161 (tontrercſitli) Wider⸗ 
ſpruch m; Widrigkeit 7 0৫৫ Wetters 
uſw.; Il (6৭0) entgegen, zu⸗ 
wider; Ainess 0১015) entgegenge⸗ 
ſetzte Beſchaffenheit; Widerſpenſtig⸗ 
60111 ⸗ſtand m; wise (৬231) ent⸗ 
gegengeſetzt; umgekehrt; (to'n- 
trerl) 1. entgegengeſetzt (a. adv.); ৮117 
günſtig, widrig; F(kenträerl) wibder⸗ 
ſpenſtig, eigenſinnig; y 0010, zu⸗ 
wider, gegen. 2. 9১৫0671011৮ on the 
„Yy im 0৫767166001 to thoy dagegen. 

coutrast 1. (1dnteaßzt, নি) Kon⸗ 
tra'ſt, Gegenſatz m. 2, (০৮855 
A'tzt) v/t. gegenüberſtellen (with 
dat.); ſich abheben von; v/i. ab⸗ 
ſtechen (vith von). 

000108৬6616 (kdutrewi'n) wider⸗ 
ſrreiten(dat.); zuwiderhan delu(dat. ) 
26৫৮0016770 (সাত) 8660৬ 
(000007০0020 (408৮10190) Uber⸗ 
tretung 1 ূ 

00210010৮16, (০7676150516, 6০৮ 
tragen, beiſteuern; v/i. beitragen. 
mitwirken (to zu); এজ (kontri- 
bjũ ſchen) Mitwirkung ৫১৮০৭ m; 
৯৫ 80608166৮71 07 (lontrlbinte) 
Beitragende(r); Vitarbeiter(in) ৫০ 
a newspaper an err Zeitung); „orꝗ 
(5৮70 beitragend (to zu). 
contritſe 0 ( tdutralt) zerknirſcht, 
61609107192 (০20 ſchen) Zer⸗ 
knirſchung /. 
contrivance (kontral wenßz) Erfin⸗ 
dung f Planm; Borrichtung f;Kunſt⸗ 
griff; Scharfſinn m, Findigkeit ſ. 


contrive 


contrive (Rontrẽl'w) vſt. erſinnen; 
ausdenten; planen; v/i. fertig w., 


টি 


] 


auskommen; es möglich m., es fertig 
bringen (to doy ꝓr (৯০) Erfinder(in), 


Entwerfer(in); erfinderiſcher Kopf. 
coutrol (tontrou'c) 1. Kontrolle, 
Aufſicht ; Zwang ꝛn; Gewalt; 
(Nach)Prüfung /; ও ৪ 105095 171. 
Leitwerk 73 foreigne Uberfrem— 
dung; remote od. distaut dern— 
ſteuerung চি 2. beaufſichtigen; 
überwaſchen; beherrſchen; lable 
(১০০) kontrollierbar; beherrſchbar; 
Aer (5) Koutrolleur, Aufſeher; 
Leiter Geſchäfts führer; Rechnungs⸗ 
prüfer; mot. Fahrſchalter m. 
controver sial 7) (10700195108) 
ſtreitig: Streit.«; 5০1671001৮5 
(081) (mſt ſchriftlich ge— 
führter) Streit; Streitfrage তি 
controvert fontrowi't beireiten; 
ſtreiten züber (ace.); Ibhle D (Iontro. 
wö'tibl) beſtreitbar. 
contumac ions 00 (tontiumoiſcheßß) 


widerſpenſtig; Xungehorſam; 2৮৮ 


(ko'ntunreßzlſ Widerſpenſtigleit; হত 
Kontuma'z 1 

contumel lious 00 (tonvuml lietz) 
frech, beleidigend; ০ (ö'ntiumilſ) 
Beſchimpfung; Schmach f. 

contusle æc(tontiũ ſ) 75651867100 
(kontjũ en) 20৮00101701. 

conundrum (16010007600) Scherz⸗ 
rätſel n. 

convalesſsce (tonwelö) geneſen; 
1৮00০ (513) 96061871071 "এ: (00) 
1. geneſend; Geneſungs.. £- ৬6, 
neſende(rx). 

convection (tonwö'kſchen) phus. 
Fortpflanzung, Ubertragung f. 
convene (tonwiln) (10) 06৮10177601) 

zuſammenrufen. 

convenien ce ( tonwi'nlenßß) Be⸗ 
quemlichkeit; Angemeſſenheit; Be⸗ 
quemlichkeit verſchaffende Einrich⸗ 
rung 7 Kloſe'tt n; at your earllest 
umgehend; to make ০০ 01 p. 

j. 00871051775 0 Gent) bequem. 
convent (10111159110 (6৮. Nonnen⸗) 

Kloſteren; ৮8016 (10170817110 Ver⸗ 


00106015100 ' 


ſammlung ; Konventi'kelen (0চি, 8০৮ 
von eonlormistah; „Ion (71011) Ver— 
ſammlung ; Konve'nt; Vertragem, 
07100050117 „ional (Iſchenel) 
vertraglich: herköntmlich; ional- 
[ডা (00067141001) Halten nam Her— 
kömmlichen; das Herkömmliche; ৮০ 
lonalitu (lonwnſcheuü'lith) Her— 
kömmlichkeit F; „ual 01 (02 ঠা 
1৮৫, ſchuel) Kloſter.., klöft erlich. 
couvergle (konwö'dtz) tonvergieren 
(machen); ence, 21509 (যানি) 
Konverge'nz 3 ৮৮0 „ing (ent, 
Ans) kouvergierend. 
converslable ctonw' zeblyumgäng⸗ 
lich; geſprächig: HXant 15100 (with) 
vertraut (mitſ; bewandoert (101 dat.); 
7৮8%1011 (00100606510) Geſprächn, 
Unterhaltung ; Aational (10056) 
Unterhaltungs.; geſpröächig. 
converse 1.1. (£0177065$) umgekehrt. 
2,776, Geſprüch n; vertrauter Um⸗ 
00110)/,09. Kehrſatz n; Umkehrung 
7 8. (konwö'ßß) ſich unterha'lten 
(vith mit). 
conversion (1০117001006) Um⸗, Ver⸗ 
19011811787 109. Umkehruug; 27607 
Bekehrung / (60 zu); pol. Meinungb⸗ 
wechſel, Übertritt mj E Konver⸗ 
tierung; Umſtellung 7 তরি Jahrif 
betrlebes. 
convert 1. (10170681) Bekehrte(x). 
2. (kouwd't) (00) um⸗, ver⸗ wandeln; 
tneol. bekehren; verwenden (to zu); 
ersn Sat umkehren; & (01061516670 
Fabrikbetrieb; umſtellen: „er (ton- 
৮০016) 23016000017): 0 তত Um⸗ 
former 157 1000 (50001) 
Umwandelbarkeit /; 11016 10 (ton- 
wd'tibl) um⸗, ver⸗wandelbhar; & 
umſetzbar; vertauſchbar. 
convex ((to' nwelßt) konve'r ০1৮ 
(০1119811010) Konverheit f. 
conven(tonwoi) befördern, bringen, 
ſchaffen, tragen; übermitteln; ver⸗ 
mitteln, mittrilen phus. leiten:aus⸗ 
drücken; ſagen; 8 Übertragen; — 
ance (1০700611515) Traudhpo'xt m, 
Beförderung; E Speditlo'n; Über⸗ 
mittlung 7 Tranbportmittel; Fuhr · 


(শপ 


00056781706 
— — — 


06) হত ũbertragung; Leitung 


11 ancer (০৪5) Nota'r, der ſich 
পা dem übertragen von Grundeigentum 
befaßt. 

convict 1. (td nwikt) Zuchthänsler, 
Strüäfling m. 2. (lonwl'kt) überfü'h— 
ren (ot gen.); ৮8010 (lonwi'tichen) ৪ 
berfüſhrung, Schuldigerklärung; 
uͤberzeugung 7 001 von). lvon). 

convince (konwinß) überzeugen রি 

convivial (1০102170760) Feſt.n; feſt⸗ 
lich; geſellig; 799010117৮4 (গৈ 
wſwigetitl) Seſelligkeit;: Gaſtlichkeite. 

convocation (1012091১1৫7) 810 
betufung; Verſammlung 7 

convolte (91100) zſ.berufen. 

convolutlon (10075011118 ſchen) 81, 
wicklung; Windung f. 

convolvulus (০7501015165) 
Winde J. 

০0101 3. (Idnwõl) Geleit n; Zug 
m. 2. (konwöol) geleiten. 

convulsle (৫০70505)) in Hudungen 
verfetzen; 7৫. erſchüttern; to ৮৪০৪৫ 
with lbaughter ſich frant lachen; on 

(tkonwelſchen) Zuckung f, Krampf 
m; pl. As (ot lauglitor) Lachkrampf 
m; ০16 00 0৮81) trampfhaft. 

0011 ০১. ৬ (9407) Kaninchen n. 

০০০ (18) girxen, gurren. 

0001 (1006) 1. 5০0 m; Kochin 7 
2, £00)01151 Bericht uſw. zurechtſtutzen, 
ſchmuͤcden; „er(kũle) Koch appara't, 
topf m; 0905001011৮ »birne f; 
হি g8f.⸗ſtoppler m; Jeri (kükerſ) 
Kochen ৮) 8890৮110110 

000161110 (00010) 20)181)60000805 ০ 
apparatus Sparkocher m. 

cool (tũl) I.LIIũhl (auch von Gefühlen), 
friſch; ſig. gelaſſen, laltblütig; un⸗ 
06010106776 ৮ ৮ thousand pounds 
016 (01011100618 von tauſend Pfund. 
2. Kühle . 8. (ſich) abkühlen; „er 
(105) Kühlfaßß a; (Wein⸗)Kühler m. 

coolie (tũ d) Vaſtträger, Kuli m. 

cooliuꝗ (tũ Uns): aix Luftkühlung 

এ ০927০ mot. Waſſerkühlung ি 

coolneas (8117106) Kuhle, Kaͤlle ৫০ 
119.) Nalthliltigleit f. 

(ũm) 16101018081 
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coppice 


coon Am. (lüũn) 405 — racoon; 
(1010116) Burſche; he is & gone 
es iſt aus mit ihm. 
coop (tũp) 1. Hühnerkorb m. 2. to 
up od. in einſperren. 
cooper (tũ pe) Böttcher; Küfer m; 
০580৩ (ũ'peridq) Böttcherei 7 
Böttcherlohn m. 
০০-07618115(000101910) mitwirten; 
০১018 (koudperei ſchen) Mitwirkung; 
(genoſſenſchaftliche) Zſ.arbeit F; 
ive(touð pexetlw)zu ſammenwirkend; 
৮1৪ society Konſumverein m; ০০০ 
(toud peroitey Mitarbeiter m. 
0০-010101058191)0176170 80101778101 
(90819111997) ড0810510010815001 7. 
0০-০:010811৬ 1. [0] (80801210) 
gleich⸗, 96100001161. 2. (১7161) 1001 
dinieren; ꝓol. 01610100151 ০৮100 
(kouodinei'ſchen) ৫1619101180 1 
0০০1 (011) 10100071011 a3 চি 28৮61 ৮9, 
0০017 ? (107) fangen, 2 kappen. 
copal (109৫1) 80০11000872) m. 
00199706281 (10%1021517167) 5601 % 
auf 009 Miterben. 
copartuer (koupã ſtne) Teilhaber m; 
ↄEbhip (পাট) Genoſſenſchaft; Teil⸗ 
haberſchaft f. 
cope (6057) 1, 89০00৫17709. Decke 
7) Gewölben ৮৩৪ Himmels. 2. 06৫60, 
überwölben. [6068 10, mit. 
007০ (০): vith ſich meſſen টে) 
Copenhagen (10৮19709187) Kopen⸗ 
hagen n. [Schlußſtein 7. 
001১6501016 (rou'pfztoun) mſt 9, 
coping 4১ (tou pins)Mauer⸗Kappe/. 
copious [3 (tou pieß;) reich(lich); weĩt⸗ 
ſchweiſig; ness (7019) Fulle; 2567, 
läuſigkeit ſ. 
copper (15195) 1. Kupfer a; Kupfer⸗ 
münze fy Kupfergeld; Kupfergeſchirr 
n. 2. kupfern. 8. mit Kupfer über⸗ 
ziehen beech ৭ (to pebltſch)Blut⸗ 
buche 71 ꝓplate (td pepleit) Kup⸗ 
ferſtichſplatte 7) m; like „plate wie 
geſtochen (Schrift) ৮0115505016) 
06৮0৮121687, 1৮ 20 tupferig. 
0099:85 এ, (05156) 18600 
coppice, ০০0956(8018,679)055$:58) 
Unterholz, Dickicht n. 


— —“ 


(00: 
Copt (05001801016 m, 80৮6 
Coptic (৫ 50 ০১010. 
copulatle (66160 50. ſich ৫6 
ſchlechtlich paaren; ০১800 (kop- 
18151110020) Begattung f; ive (3 p· 
juletlw) verbindend; 18105190068 
Bindewort). 
copu (0) 1. Abſchrift; Kopie'; 
Vorſchrift , Muſter; Exempla'r % 
es Buches. গু, lopieren, abſchreiben; 
nachbilden, nachahmen; to ſair ins 
reine ſchreiben; bhook ( bũt) 
Schreib heft n; Hold (chould) Lehn⸗ 
beſttz m; Lehngut n. 
copuingq.. Aiulx (Æpilnslnot) 
Kopie'ſrtinte f; press (০০৪6) 
Kopierpreſſe J. lahner যা 
০1151 (10)1190 Abſchreiber; Nach 
00710170111 (to pirãit) Verlags⸗, Ur⸗ 
heber⸗ recht n; edition verlags- 
rechtliche Ausgabe. 
coquet (tots t) totettieren; xxy 
(09) 96101007775 (0650 
Kokette f; ; 7৮050 0 Giſch) totett. 
coral (010) 1. 80006; Kinder⸗ 
klapper 5 mit Beißkoralle. 2. লেস 
coralline, t& velaln) Korallen..; 
korallen⸗art'g, পেত, 
corbel 4১ (6009) Kragſtein m. 
cord (tõd) 1. Schnur f, Strick m, Seil 
n; Klafter Hotz; চিত, Feſſel f; anat. 
Straug 7 Band u; — corduroy. 
2. (31001010167, binden; „ed (to“- 
did) gerippt (51). 
00৫80 (tõ didq) Tauwert᷑ n. 
Cordelia (0001116) Kordelia 7 
cordial (tõ diet, diel) 1.D herzlich; 
herzſtärkend. 2. Herzſtärkung 0ি 
Mageulikör ৮5, 1 (6৮05) 
56801091611 7 
cord·maker (66961) Seiler m. 
cordon (to den) A 210716৮7157 x 
Kordo'n m, Poſtenkette 77 poůpgei 
kordon m. [96 n) m. 
cordovan — dewen), — 
corduroi (tõ diurõĩ) প্রচ geripptet 
Stoff, Kord m; লি 2 Manſcheſter⸗ 
hofen //pl. 
core (৮6). € Kernhaus a; 00. : হী, 
nerſtels); Herzen; Kern: Elterpfloa 
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coroner 


m ers Geſawürd. 2. entkernen; হাতা 
reinigen. 

corer (tõ re) (Apfeſ⸗)Entkerner m. 

Corinth to riuti) 990010100৭1 iau 
(1০711081570) korinthiſch. 

0115 (000) 1. (৮0৫ m. 2. (ver) torten, 
ſig. verſchließen (a. to 5 81))) ed 
(kökt) korkig (Geſchmach. 

corkage (101১4) Pfropfengeld n. 

cork jacket (loſtd qatit) Schwimm⸗ 
weſte f. Korklaieher m. 
corkscrew (01318) নিবি 

cork.tree $ (৫0121) Korkeiche 7. 

0০018] (100) 0010 6 lebhaft:(bſde v. 
216৮) ſcheu. 17 Ko'rmoran 7, 

00101078171 (ło meront)orn. নিবি 

corn ॥ (6001) 1. Korn; 00600610017 Am. 
20019 m. 2. 60171010077 „ed ০০৯1 
Rinderpökelfleiſch n. 

cornꝰ (.) Huͤhnerauge n. lAnges. 

cornea (01715) anat. Hornhaut 

cornel $ (tonl) Korne'llirſche f. 

Cornelia (tonlliay Kornelia /. 

cornelian (70167) ſtarneo'l m. 

corneous (tõonieſ) hornartig. 

corner (6011৫) 1. Ecke 1, Winkel in; 
79, 1106, (51010171617 20118 1 (0 
Ankauf gewiſſer Waren); Fußball: „klek 
Eckball. 2. in die Erke (79. Enger 
treiben; E aufkaufen: „ed (föned) 
১৫0৮1080855 (töſnehcufz) Ech— 
haus %. 

cornet (0171 এ ০01৫8) Horn: 
2110177৮156 ৯৫ 80160175122 
(490) 724. ১৫ 80060000116 7 

cornice (1011115)4৯ ০0168, Geſims 
7 57৫০8601617 Pole (০ম) 
Gardineuſtange 1" wall. 

Cornish tõ nlſchytorniſchiaus ৬ 

00172710018 0 (10705604115) ঠ0৫, 
horn ৮ 

Coruwall (tõ আস) ৫101. Grafſchaft. 

০০:০৪ $ (60015) Blumen krone 71 
থে ০) ডি০106100৮:1199- Folge /. 

coronla (torouney), 2. ম্পহত (0) 0৬৮, 
401 77 মাথা Sonne, Mond. 

coronal (0016020 এ, 
01864, 5001101,. 0৮ 

00807910111 toren⸗ ſchen Mrönung/. 

coroneroto rene)VReichenbeſchauer m. 


2০:087161) 


coranet 


coronet (101011) Adelsſtrone . 

corporlal (tò perel) 15০00156010, 
2. X Korpora'l m; ৮৮86 00 9) 
Korporatio'ns.. Geſellſchafts; 
৮০811017 (toporolſchen) orporatio'n, 
Körperſchaft fykn. Schmerbauch ৮57 
৭581 ()] (09261) törperlich; mate⸗ 
26107 eĩtu (0১০7721) Korperlich· 
৮011 

corposant (20০18062788. Sankt 
Elmsfeueren. 

corps ttö). pl. (tõſ) Korps n. 

corpse (loph) vVeichnam m. 

corpulenlece, ৮০৫৮ (to piulen ſlij) Be⸗ 
(৮৮100611017 t (lont) beleibt. 

0028৬ 07 (৫১০5) pl. corpora 
(০015) Körper 1%1 ডিপো 15, 
Geſeßen সরি, 2 00990 0৮ kri'ßth) 
Fronleichnamstag ৮777০100০61) 
Körperchen, Uto'men. 

corral Am. (280 Einzaͤunung; 
Wagenburg f. — 

correct (terotty 1. ৫০ লি 065 
richtig; to bo richtig ſein, ſtimmen. 
2.%/% berichtigen, verbeſſern; ta⸗ 
১৫ zurechtweiſen; ſtrafen; Miß- 
vrduche abſtellen; R milbern; ion 
(50511010997) Berichtigung, Verbeſſe⸗ 
rung 7) Berweis m; Strafe; R হা 
derurig; (a. ion of the press) Kor⸗ 
৫৮7) 00058 01895 Beſſerungs⸗ 
anſtalt 7 25019 088 1; 0006) ion 
unmaßzgeblich; mit Verlaub; ional 
Eſchenel) Beſſerungſs. .ve (015) 
4500৮৮6176৮? পল mildernd. 2. Beſ⸗ 
ſerungsmittel 1) ০0655 (৬৫016) 
91011100611, 80061106৮৮7 ৮০০৮ 
(57115) 61662610006 m; 
tup. আহি] or. 

0০016181110 (Ioriloi ſchen) Wechſel⸗ 
66185151817 ০৮৮৩ (0 (torð letlw) in 
Bewlewvezeun⸗g (62615), 

correspond (160856716) (vith, 6০) 
entſprechen(dat.) harmonleren(mit); 
in Briefwechſel ſtehen, korreſpon⸗ 
dieren (xith 7015077০006 (toritzpðn· 
denß) Ubereinſtimmung 17 Brief— 


wechſel m; Jent (dent) 0 ভাতে 


ſprechend; paſſend. 2. Briefſchrei⸗ 
ber(in); 80761079678 m; 0 7৪ 
708718৩৭46৫, 
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lich. 


— 


coruphæus 


— mit denen ich im Briefwechſel 
tehe. 
corridor (07596) Korridor; Gang 
m; train (Atroin) D⸗Zug, Durch⸗ 
gangezug %- llich, zu verbeſſern(d). 
corriglble 00 (tod ridqibi বা মর 
corrobhoratle (tord'bereit) ſtärken; 
beſtätigen; „lon (tordbereiſchen) 
61611681101 ৮4500 (1০700818009) 
85148090110, 
corrode (০7086) zerfreſſen; weg⸗ 
85৫71751010 (90105702058 ৫, 
[৫ 57 ০৩1 (দি) 1. O ger⸗ 
freſſend, ätzend; ſig, nagend. 2. Atz⸗ 
mittel n; Siveness (ßlwuiß) 
Atzende(8) %) Schärfe 7 
corrugate ( d'xugeit) runzeln; O 
riefen; d ixon Wellblech n. 
corrupt (19:005) 1. 00 laſterhaft, 
verderbt; beſtechlich, beſtochen; (Tert 
uſw.) fehlerhaft, verderbt; ꝓol. prac- 
tices pl. Beſtechungsmanöver 7517 
2. v/t. verderben; beſtechen; ver⸗ 
fuhren; v/i. (ver)faulen, verderben; 
৮৮৪ (92006) Verderber(in); Be⸗ 
ſtechercin); ibUitu (toroptiblſitt) 
360০0046101 Beſtechlichkeit ſ 
ible 0 (০7060 verderblich; be⸗ 
ſtechlich; on (korapſchen) Ber⸗ 
derbnis, Verdorbenheit; Fehler⸗ 
haftigkeit, Verderbtheit ৫2 Tertes; 
Beſtechung F; ve (1০200101129) 
verderbend. [৫8 Frauenkleibes. 
corsage (toſzã ·9) Taille / Leibchenn 
corsair (tõ ſʒãe) Seerauber(ſchiff n) 
m, Korſa't m. 
00756 (109) 20০44. Leichnam m. 
cors(e)let (001500 9৮ 10016 £ (a. 
ent.Leibchenn. J— 
corset (0161) SEchnũrleib ; ৮০6৫ 
cortical (050160 ৮7083 চি 886৮ 
[81195 Demantſpat রা 
00121101021 (6০020217) min. 20, 
coruscatle (tdrefʒteit) (aufblitzer 
funteln; Mon (07563511020) Fun 
keln, Blitzen n. 
corvette  (65108110 Korvettef. Itig. 
corvine( tõ wãan) 0066৮ —— 
corupuælus (21069), 2৮ এ নে) 
95897100056 গত মি) 


১০০ 


cosher 


cosher (৫৮105) mit Leclerbifſen 
pflegen; (ver)hãtſcheln. 
coviguatoru (00911016200 1. মা 
unterzeichnend. 2. Mitunterzeich 
ner m 
cosine (tou an) Koſinus m. 
cosiuess (ton'ſinißz) Behaglichkeit, 
Traulichkeit . 
cosmetie (toſmõtlit) 1. 06219807610, 
2. Schönheitsmittel n. 
09051510081 00) (to ſmit. 40650 298. 
miſch; Welt(en).. 
cosmopolitlan (617700650০৮ 
(toſmo peſcat) 1. Losmopolitiſch. 
2, Weltbürgerlin). 
Cossack (698) Koſa'k m. 
cosset (to it) 1. ohne Mutter auf⸗ 
gezogenes Lamm; 179. Neſthäkchen 
n. 2. (ver)hätſcheln. 
cost(tõfzt) 1. Preis m; Koſten 1071 
Schaden, 22061077907. Gerichts⸗ 
20620. 2,1৮5] ] koſten: E die Selbſt⸗ 
koſten ০ 23056 uſw. veranſchlagen; 
tõ dear teuer zu ſtehen kommen. 
coster £ (01556) ০৮ monger (555 
০05) Höker(in). ূ 
costive 0 (06051) hartleibig. 
00511100855 (%6190075) Koſtſpielig⸗ 
keit; Koſtbarkeit 7 
costly (totli) koſtbar; koſtſpielig. 
cost.price O ( łbztprũßz) Selbſt⸗ 
koſten⸗ Einkaufs⸗preis m. 
costumle 1. (69 0ছাধ। (50) 
96121 2, (09200) koſtümieren; 
ier (6667 mie) Koſtüm⸗ſchneider, 
⸗händler m. 
0050 (৫0৮00 1.D behaglich, gemüt⸗ 
lich. 2. Teemütze f. 
cot (060 leichtes Bett; Felbbett 13 
Haͤngematte mit Rahmen; Wiege ; 
a. cottageo. 
coterie(tou terl)Sippſchaft, টিমের 
cotilni)on (totl len) Kotiſlon m. 
cottage (61589) 20657 56867) 
Landhäuschen %7 সত (১০) Häusler, 
Hüttenbewohner m. 
cotter টে (015) Setzkeil m. 
cotton (6৮) 1. Baumwolle 5; O 
Kattu'n m. 2. baumwollen; Baum⸗ 


-০০০০১০০০০০ 
ſchließen (to ৪ p. an 60056 ſich be⸗ 
quemen (to a th. zu et.) fFto up 
Freundſchaft ſchließen; I (Iö tenſ) 
baumwollenartig. 

couch (taatſch) 1. Kageren; Chaiſe⸗ 
longue /. Halb ſofa n; Schicht f. 2.v/t. 
Lanze einlegen; Meinung uſw. aus⸗ 
drücken; Schriftſatz uſw. abfaſſen; den 
Star ſtechen; v/i. ſich (nieder)legen; 
verſteckt liegen; kauern. 

couchgrassꝰtaũ tſchgrãſtz Quecde.. 

cougar (tũ gã) xo. Ruguar, Puma m. 

cough (tof) 1. Huſten m. 2. (aus⸗) 
huſten; ৮০৮ down burch Huſten zum 
Schweigen bringen. 

00121 (09) ſ. can. | 

001110101 (00১00 হ্দ ০0010 not. 

coulter (1016) Pflugeiſen n. 

council (talnftl) Ratsverſammlung 
1, Rat; Am. Senat m; or (581) 
Ratsmitglieden, Ratsherr m. 

counsel (188171901,86£05৮70/0665, 
legung f; (erteilter) Rat; Ratſchluß. 
Plan; জনি Anwalt m. 2. . beraten; 
1ম raten (to do); zu ৫. 10161174102 
(%55176102) Ratgeber(in); Advoka't 
m; ſ. councillor. 

00010 1 (15811) 1. Rechnung; Zahl /; 
ই ৮৮৫৪৩ মা m. 2. v/t. zählen; 
rechnen; mit(ein)rechnen;fſig. ſchätzen, 
halten für; Borſport: to ১৪ od ovt 
ausgezählt werden; ৮16 zählen; 
rechnen; ſich verlaſſen (on, upon auf 
acc.); gelten 0০7 Iittlo wenig). 

countꝰ ০) nichtengliſcher Graf. 

countenance (15870401216) 1. Ge⸗ 
ſicht ꝛ, Miene; Faſſung, Gemüts⸗ 
ruhe; Ermutigung, Unterſtſttzung . 
2. begünſtigen, unterſtützen, er⸗ 
mutigen. 

00101016771 (tao nte) Zãhler(in): Bahl· 
— (Kartenſpiel); Laden⸗, Zahl⸗ 
tiſch m. 


couuterꝰ () 1. entgegen; zuwider; 
33696... 2. Ferſenleder n am Schuh. 

couuteract (14801157866) zuwider⸗ 
handeln (dat.); „lon (Atſchen) 
Gegenwirkung 7) Widerſtand m. 

couuter·attack (tad nterotiat) Ge⸗ 


woll.. 3, F ſich vertragen; 1 ſich an- genangriff m. 


counuterbalauce 


counterbalance 1. (Iqu'ntebalenſ) 
Gegengewicht . 2. (luntebalenßß) 
das Gegengewicht halten (dat.), auf⸗ 
wiegen: (্ 02190101067. 

counterblast (581100651752 Gegen⸗ 
erklärung f. 

counterehange (51106117159) 
vertauſchen. lgenklage f.) 

counter eharge(lau ntetſchãd q)Ge⸗ 

counter· clock wixse (Iq̃ntetlot· 
waãlſ) in entgegengeſetzter Richtung 
des Uhrzeigers (laufend). 

counter · current ( c ntetorxent) 
Gegenſtrom 17, 

০0111116161 (48175001710 nach⸗ 
gemacht; falſch, unecht; erheuchelt. 

2, N achgemachte(s) n, Nachdruck m; 

—— 7 9. (a. „flt) nacmachen; 
nachdrucken; fälſchen, unterſchieben; 
heucheln; vortäuſchen; তাত ০০6) 
Nachahmer(in); Fälſcher(in); Falſch⸗ 
münzer m; Heuchlerlin). 

00150167011 (১90 — — 
abſchnitt m. 

counterfort 4১০0 নিন 

counterjumper 6 (05706694075) 
Ladenſchwengel 77. 

countermand 1. (10807166170) Ge⸗ 
genbefehl; Widerruf m. 2. (Laumte- 
mä'nd) widerrufen; abbeſtellen. 

cqounter mark (তা) Gegen⸗ 
zeichen n. 

conutermine 1. (malin) Gegenmine 
7. 2. (kcontemẽd'n) Gegenminen le⸗ 
gen (gegen) (৫. [02.), 

counter·order (62512162565) Gegen⸗ 
befehl m. [51607786৫61 

counterpaue ৫50+765617) 26৫5 

counterpart (421) Gegenſtück; Du⸗ 
১011৮, ltrapunkt m. 

counterpoiut (হেট টার Kon⸗ 

— (৮০010 1. Gegenge⸗ 
wichten. 2. das Gleichgewicht halten 
(20) (৪, 19). 

09001177998 (0 tup. Gegen⸗ 
abdruck m. [80:67 

counterscarp ৯৫ ০6৮১) Konteres- 

00210167510 1. (8840) Gegen⸗ 
zeichen; RVoſungswortn. 2. —** 
. 8810) gegenzeichn 


— 
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— 


courxsing 


couutersiulx (65071665006) (aus⸗) 
fräſen; Schraubenkopf uſw. verſenken. 

counter·xtroke (88812650050 Ge⸗ 
genſtoß m. 

counter⸗ftenor (to ne)Altſtimme তি 

countertioket otltit) egen marte/. 

countervall(taontewei haufwiegen; 
erſetzen. 


countess (58706) 8601 


001170100-1101056 (58171008808) 
(01102 7, 

countless (55171206) zahllos. 

countrified (70956) ländlich; 
bäuriſch. 

00107117](100110001-2079%) Gegend টি. 
Baterland 5৮727 80010, ländlich; 
201109...1 06871001201 79- bäuriſch; 
vdanuce (bdãnß) Reihentanz m; 
man (৮0671) Landmann (Ggf. 
eitizen); Landsmann m; "৮5108 
(১9817) Gegend f; in the 5৪109 auf 
dem 20206, 

00119 (5১0৮) Grafſchaft 7, 

coup (8) 50020, Streich m. 

couple (0০00 1. Paar n; Koppel /. 
2. (zſ.) loppeln, verkoppeln (a. M; 
ehelich verbinden; (ich) paaren. 

couple·skating 00015801220) 
Paarlaufen auf⸗bem Eiſe. 

couplet (০100) 29608 চে n. 

couplingq Ecto plina) Luppelung J. 

coupon (tũ ponſ]) Coupoln mj 
Abonneme'nt(karte /) n; Rundreiſe⸗ 
heften. 

courage (০০050) 26 m; 205৬ 00 
(teroi dqeß) mutig, vehergt. 

courier (09) 8৮67 Führer m 
bei Geſellſchaftsreiſen. 

course (100) 1. Lauf, Gang; Weg; 
২, Kurs m; ৬ 60617 Wettrennen 
+ 39017690107 Gaug (Speiſen); Lehr⸗ 
gang, Kurſus m; Ordnung, Folge; 
Verfahren 2 (Geld⸗)Kurs 77০01 
waters Brunnenkur 75 in 006 ৮5 zu 
rechter od. zur gehörigen Zeit, 81 
Zeit; 01 natürlich, ſelbſtredend. 
2. v/t. hetzen; jagen; v/i. laufen, 
rennen. Renner 

courser (6196) 1066. Rennpferd , 


coursingꝗ (9109) Hetziagd f. 


court (50 1. Hoſſraum); Hof m 
(৫ Fürſten): Hofgeſelſchaft /; Hof m, 
LAufwartung 77 Gerichtshof m, Ge⸗ 
১06) geſetzgebende Berſammlung; 
to pay (0068). 1-2 den Hofm. 2. den 
Hofem. huldigen (dat.); werben um; 
(ver)locken. (beim Kartenſpiel). 

court⸗card (tõ tſad) Bildkarte 

courteous 0 06177 06155) höflich, 
০2০, ſtiſa'ne, Buhlerin 
courielsan, a. 2811 (160187) Kur- 
conrtesi 1. (017 61091) Hõflichkeit, 
Artigkeit; Gefällig keit . & আল ourtsy. 

courfier to ueyHofling, Hofmann m. 

courtliness (to tlinitz) feiner Ton, 
Hðflichkeit f. juch, রা 

00217112610) 56581 8011 061 

conrtmartial x (6 মান 1991) 
1. Kriegsgerichten. 2. vor ein Kriegs⸗ 
gericht ſtellen. lliſches গে 

00151771556 (60915 012) eng⸗ 

courtship 01৫1) Werben ৮ 

00121101870 (০12) Hof(raum) m. 

cousin (10117) Vetter, Couſi'n ৮1 
Baſe, Couſiſne f; Urst 5 german 
leiblicher Vetter; Au (0 vetterlich; 
Achip (5101) Vetterſchaft /. 

৩০৪৫ (00৮80) 1, Bucht /; চি. Obdach 
॥; 4১ Wölbung 1 8, überwölben. 

0০৮৩ 2 (-) Kerl m. 

095৮6112101 (1079101612) 1. x3 Vertrag, 
800৮5) dibl. Bund m. 2,915 06 
10661 (aus)bedingen; v/i. 00601 
kommen (vith a p. fox &, 00 mit j⸗m 
um et); Ler (10501712016) ſchottiſcher 
Covenanter. 

Coventry (tð wentri) 7 sl. 60 8৪৪00 
20 nicht mit m ſprechen und ver⸗ 
kehren, j. ſchneiden. 

cover (70705) 1. Decke 71 Deckel; 

Umſchlagem; Futtera'IEn; Schuß m; 
Dickicht a; Deckmantel m; (ad- 
dress) Deckadreſſe 2 2. (be⸗)decken; 
61710160615 ⸗wicleln (with in ace.); 
verbergen, verhehlen, verdecken; 
ſchützen; durchlau'fen, zurücklegen; 
E decden; mit Schußwaffe zielen nach; 
Gelände beſtreichen (vom Geſchütz); 
ed (৮9): court Tennis: Halle; 
od distanee 0010756৫617 ৮015 





crabbed 


(110) Decke 177 চিনো 1 ০ 
(610৮101 Bedachung 17) ০16 (১00 
Bottdecke |" 
covertieto wet)1. Mheimlich, verſteckt. 
2. Schutz m; Verſteck; Dickicht n; 
ure (to wetjue ſchue) lit. Dede 71 
8 Frauenſtand m. 
covet (1০015) heftig begehren, ſich 
gelüſten laſſen nach; Jous [2] (1০1 
186) (beſgiexig, lüſtern (ot nach); 
hab fuchtig; 420usness (12501155018) 
Hab ſucht f. 
coveg (10101) Volken Feldhuhner. 
coving Atou'wlus)überhang, 30 
00৬৮ £ (168) Kuh f. [78 রা 
00৮ & (১) 61100150017, 
coward (00150) 1.0) feige. 2. Feig 
[1110 m; AIce (68016015) 10765 
(016)1509) Feigheit/ AIu(tau edld) 
feige. Minderhirt m. 
cowbou (1501671) Kuhjuuge; লা 
cow cateher Am. (4005) 
Schieueurdumer m. 
cower (18015) (nieder)tauern. 
Cowes (1501) npr. [8 
7752 
cowbide (1801083১) 1. Kuhehaut f, 
leder n; Kuhhautpeitſche তি 2. peit⸗ 
ſchen. [6৮067 
00৮৮1 (18810) Kapuze; সন 
cowpox (taa'potſz) (৮0704071077 
cowrle (18510) Kauri( muſchel) 17 
Muſchelgeld ৮, 
cowslip vᷣ tad ſllpSchlũſſelblume /. 
095: 201010)1. আল ০9৯ বস্দ ই] তি, তিতা 
00500010110 (161006081) ১6৫৮ 757 Rar⸗ 
107107৫7108) [0 01010105111) 
närriſch. Bootsführer m. 
00505578121 (1006৩) মা ধু 
00 (7) 00100001605) (05090750652 
(£011106) Sprödigleit /. 
00260 010100410061161189600110- 
0০০৮ 1. 905১. 1১9) Breuerei ) 
078) (086) 90060617 Taſchenkrebs 
৯৫, Krebs m; ১0 6৮6৮ ৮ ৮ ৫০ Krebs 
fangen (৫1 8৮0011৫5১৪৭ 
tun); ক 1061765 Spill. 
021) (০) 8০150210611 78010010217, 
0505611(28019) mürriſch, gräm« 
lich; gereizt; verworren, raus; — 





— 


crabbeduess 


765৬ (77119) Grämlichkeit; গত, 
20006716111 

crab·louse (tra blauß) Filzlaus 2 

crackitratt. Krach; Riß, Sprungm; 
7১০৫৮ Schlag; Geplauder %7 ৩1, 
Hauptlerl in 2 im Ru. 2.F 
erſttlafſig. 3. v/t. (8৫01৮2070৫0) 
knauen (a whin mit e«r Peiiſche); 
৮০ ৯ & bottle ৫৮৮ Flaſche den Hals 
brechen; to & 00105 তে Witz reitzen; 
7০৯ 00001010010 anpreiſen; /%, 
platzen, ſuriugen, ৮6০৮0061076 ৮০৮ 
dern. rückt. 

crack⸗brained (tri breind) ver— 

cracked (tralth riſſig, geborſten; F 
verdreht, nicht recht geſcheit. 

cracker (trd'te)y Knacker; Knall⸗ 
boubon; Schwärmer m; 27867 
70110061168 Biskuit. 

crackle Utra“tly fnattern, kniſtern. 

cracklinq Etru'tilno) braune ſtruſte 
১৫৫ Bchmeinebraterra; Gekniſter n. 

cracknel nii Vrezel f. 

cracku (1700) লুল oracked. 

09016 troel diy i.Wiege; ſig. Kindheit 
7) 4 EStapel⸗ Schlitten m. 2, (ein⸗) 
wiegen. 

crafitrãſfty Geſchicklichleit Gerieben⸗ 
heit, 461) Kunſtgriff m; Handwerk, 
— Fahrzengn, 1০061158987, 
zeuge, bid. Schiffe n/pl. 

07811177655 (11211102186) Geſchiclich⸗ 
keit; 1, Verſchmitztiheit /. 

crafisman (trä'ftßzmen) (Auuſt⸗) 
Handwerter m. 

craftu 0 (05110) 01667 geſchict. 

0০0 (18) Klippe, Felsſpitze £ qu 
(17881) felſigß uneben. 

08106 (08100 orn. Schuarre 1 

cram (যা) 1. (voU)ſtopfen; Geflügel 
nudeln; (lich) mit Speiſen 0০1, 
ſtopfen; Fleinpauken. 2. FEinpau—⸗ 
lenn; 74006 (trâ me) Cinpauter m; 
£ 21861 

0810 (05) 1. Krampf m; 89 
10712160809, Feſſel 2 2. O 06৮, 
Aammern; einengen, Ag. hemmen; 
৮৮৫৫ (000 81) gekrampft; krampf⸗ 
0910; eng. [767 51618৫21671 রা 

crampon (৫৫৬ সেন) eiſerne Klam⸗ 
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জিপ 


crauon 


cranberru % (17667) Krons⸗ 
Preiſelcheere 5. 

crane (0610) 1. Rranich; ডে Kran m 
2. (den Hals) vorſtrecken, ſich (aus«) 
recken; 0 ০ at zaudern vor (dat.). 

08811657011 $ (kroi'nſbll) 0২, 
[00101)011% (0. 3518.), 

cranium 0 (609717067) Schädel m. 

crank frünßk) 1. O verdreht, ver⸗ 
bogen; Mrank; munter. 2. Kurbelß 
৪7808 5 mot. Andrehkurbel 7 
Schworgel m; 23070100161 %7 Schrulle, 
Launue f; grillenhafter Menſch; 
3. v/t. mot.to (800) furbeln; 00৯ 01 
$110 kurbeln; iness (0 notnuiß) 
Lannens, Grilleuhaftigkeit f. 

crank·shaft 0 গিনি Kur· 
belwelle 7 

০8871218760 (08019) riſſig; ”৮0 (8) 
1107, Spalt; 31161 25 Verſteckn. 

08706 (19) 1. Krepp, Flor 11, 
2. 17610, 

crapulence (0%0)51516) Trunlen⸗ 
heu /3f Katzenlammer m. 

crasbl (010) 1. Krach ৮1 £ে $); 
Abſturz 270৮0011096 Sturz⸗ 
06177 m. 2. krachen; einſtürzen; 
abſturzen. 

crasbꝰ (grober Drillich. 

crass (175) lit. derb, kraß. 

crate (07910) Lattentiſte 1 für Porzel⸗ 
lau, Fahrräder uſw. (Trichter m. 

craterotroi te ſrater: Grauat⸗ uſw.) 

cravat (6610811) Krawatte . 

crave troiw)v / tdringend bitten um; 
(600100১6051 v/i. (lor) ſich ſehnen 
(nach); flehen (um). 

craven (লতা) feig; Memme তি 

085100 (trei wlus) heftige Begierde. 
Sehnſucht (for nach). 

(786 (110) Kropf পা der 2406০ 

07875511 (1010100) 25 crayfiah. 

0781 (001) 1. Kriechen n. 2. kriechen; 
ſchleichen; wimmeln (with von); 
crawlen, Hand über Hand ſchwim⸗ 
men; a Ang sensation jucendes 
Gefühl; Jer (0605) Kriecher(in). 

পে টিও (51009) (Fiub⸗)Krebs m. 

crauon (troiſen) 1. Zeicheuſtift, ৮৮, 
Paſte'Uſtift; —8 reod Blau-⸗, 


— 


22226 


Rot⸗ſtift m; Paſte'UI(gemälde) ৮ 
2. zeichnen, ſtizzieren. 

craze (troiſ) Verrücttheit / ৫2 nach); 
৮০৫ ctreiſd) verrdt. 

craziness (tkreiſinitz) Geiſtes⸗ 
ſchwäche, ⸗zerrüttung f. 

crazu ( (911) baufällig; gebrech⸗ 

lich; verrückt (kor nach). 


creak (telt) 1. Knarren n. 2. kuar⸗ 


101) 7911 (টি tnarrend. 

৭2210 (টা) 1. 20001875006 7 
Beſte(s) %1 Crenie(ſpeiſe) f; ০০016 
Hautpomade 177৮ 91 tartar 0০৭ 
reinigter Weinſtein. 2, abrahmen; 
চিত, das Beſte von et. nehmen; mit 
Sahne vermengen; (kri'ml) 
fahnig; auserlefen. 

crease (৫০0) 1. Falte 7 Kniff m; 
31861091661 (Eſels⸗Ohr im Buche. 
2. (ſich) falten, (ſch) kniffen. 

creatle (trieiſt) (eryſchaffen; thea. 
kreieren; verurſachen; erzeugen; er⸗ 
nennen, machen zu; ionc(krtei'ſchen) 
Schöpfung; ৮87000100৮8 ( 
000) ſchaffend, ſchöpferifſch; Jor (১৪) 
Schöpfer 71 ০০655 (5706) Schöp⸗ 
ferin 2 

02207 (৮69০) 83619551747, 
Haustiern (222) Pferd uſw.); 9020- 
10959 die leiblichen Genüſſe. 

credence (8915) Glaube m; to 
givs to Glauben beimeſſen. 

credentials (09510019200) 2০ Be⸗ 
glanbigungsſchreiben %. 

05011921110 (trsdibl'litl) Glaub⸗ 
10101066112 

0:601191600 (88101508085; 0100৮, 
würdig. 

creclit (troſdit) 1. Glaube(n); Ruf m, 
Anfehen; Guthaben; Eſre'diten; 
E Borg, Kredi't; note Gutſchein; 
Einfluß m; Verdienſten, 07 
to ৫০, ৮9 & p. e⸗m Ehre machen; to 
put (place od. pass) to à 0৮5 177 
gutſchreiben. 2. glauben; Ekreditie⸗ 
ren, gutſchreiben; 00 5 a p. 10 ৬ 
th. iem et. zutrauen; „able 0 
(28920) achtbar, ehrbar; Jor 
0৮০) Gläubiger m. 

02৫11120150) Leichtglãubig⸗ 
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crew &] 


keit ৮০০৩ [0 (601ঘ165) 16006, 
gläubig. [(৫.100.). 

020৫ (9) Glaubensbekenntnisen 

06৩1: (৫) 50700011475, 800 m. 

creel (801) Weidenkorb m. 

creep (00) lirr.] kriechen; fig. 
ſchleichen; kribbein, erſchauern; 
ver (tel'pe) Kriecher(in), kriechen⸗ 
des Tier; Ungezieferen; KSchlinug⸗ 
pflanze ſ; orn. Baumläufer ৮1711 
(A) kriechend; fröſtelnd; gruſelig. 

creese (telfz) malaiiſcher Dolch. 

crematle (trimoi't) Leichen verbren · 
nen; ৮০190 (10911) (CLeichen⸗)Ver⸗ 
brennung 330rium 10060760006), 
7০01] (kro meteri) Kremato'riumn. 

crenel(lated (67810109105) mit Zin⸗ 
nen verſehen. 

Creole (601040 1.8060116 m, Kreolin 
7, 2. kreoliſch. 

creosote (trie'tzout) Kreoſoſt % 

crepitation (tropitoi ſcheu) Kniſtern, 
Knirſchen, Raſſeln n. 

07:60): (0651) ſ. ereep. 

drepuscular (tripaſzſiuſey daͤmme/⸗ 
rig; Dämmerungs 

crescent ((0510110) 17 zunehmend; 
halbmondförmig. 2. zunehmender 
Mond, Halbmond m; halhmond« 
förmig gebaute Häͤuſerreihe; Hörn 
chen (0668৫). | 

01255 (89) Kreſſe 7 

cresset (8811) 2659068620৬ 
(1100) 6০৫10660677 

0051 (60596) Kamm 9৫8 Hahnes, er 
Woge; Schopf % ১৫: 250৫1 Mähne / 
Federbuſch, Helmbuſch; Helm; ৫৭, 
rücken, Gipfel m; ৮৪৫ (krötid) 
mit einem Helmbuſch; gehaubt; 
kallen (81010107) mutlob. 

cretaceous (tritoiꝰſchefz) tveidig. 

Crete (trit) Kreta n. 

cretin (etrlſtin, 10000 চিএ গা 

crevasse (£116) (Gletſcher⸗) 
Spalte f; Am. Deichbruch m. 

crevice (81558) Riß, Spalt m. 

তাস £ (trũ) 1. Schar, b. ⸗. Bande; 
Rotte v. Arbeitern; Mannſchaft তি 


— — 


crewꝰ (০) jJ. ০০, 


crewel € (22750) Sticwolle 


crib 


crib (016) 1. Krippe; Kinderbett⸗ 
ſtelle; F (Ktaſſiter⸗ Uberſetzung, Eſels 
067 2. ein ſperren; entwenden; 
7৮101061067, ableſen. 

cribbage (90:১9) বি 
10110101011, 

crib· hiter (kxl bbaãte) রি 

crick (6010) 50010001779 20 006 neck 
16106 Hals. 


৫1010611 (1700) Grille ſ, Heimchen n. 
cricketꝰ () 1. gricketſpielen. 2. পাশা 


ſpielen. 
crier (09815) Schreier(lin); — 
crime (তা) Verbrechen n. 
Crimea ſtrãimie Krim 15 লি var 
(tradmie'n woꝰ) Krimkrieg m. 
criminallttel'mine i 4.verbrecheriſch; 
টো তত Straf. 2. Verbrecher 
(in); Auu (য় 12) Strafbar⸗ 
61৮7) 2১66 06৮2৮ 7৮6৬ (টা 
01910 lit. es Verbrechens beſchuldi⸗ 
gen, anklagen; tlon(trlminoiſchen) 
dit. Beſchuldigung, Anklage 0 
crimp ধন 1.৫ Werber m. 
2. kräuſeln; d „Nanwerben, preſſen, 

crimson (সি) 1৫৫৮6 2. Kar⸗ 
meſin(rot) n. 8. v/t. larmeſinrot 
färben; v/i. rot w. 

criuge (5) 1. ſich ১8৫61) 79. 
৮696 (60 vor dat.). 2.9. ৪1606, 
rei 7 এ (80095) ſiq. Kriecher m. 

crincle (101000 1. 2৮৮10 1 Falte 
7, 2. (ſich) winden; (ſich) falten; ſaar 
kräuſeln. 

crinoline (0৮7০0) Krinvoliſne /, 
Reifrock n;ʒu Torpe doabwehrnetz n. 

cripple (tripi) 1. Krüppel m; Lah⸗ 
0160), 2. 06061005617 09, tahmen. 

crisis (51151), 97. 01563 (১৪1) 
Kriſis 7 Wendepunkt m. 

001৩1) (1019) 1. kraus; knuſperig; 
friſch (v. d. Luft); klar (Kontur, Ton); 
lebendig (Stit); ſteif (Papier). 2. (ſich) 
kräufeln; knuſperig m. od. w.; hart 
m. ০৪, w. 

criss· croas (লা) 1.Kreuzung /. 
2. kreug u. quer (laufend). 3. (urch⸗) 
kreuzen. 

criterilon (10210610160), ꝓl. a তে) 
চি) n, Prüfſtein m. 
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কপ 


croquet 


01110 (000 Kritiker(in); Kunſt⸗ 
richter(in); Beurteiler(in); cal O 
(006) 51100 prüfend; €11100৫৮ 
8676; bedenklich; ১০৩ (21টি), 
que (triti't) ৮৮ ০825 
(06840 ইঠ৮ চিত beurteilen; 
tadeln. 

croak (trout) 1. krächzen; 00067. 
2. Krächzen; Quaken n; পিছ 
(0916) Krächzer(in): ſig. Schwarz⸗ 
ſeher(in); ৯ 0 ০8) krächzend. 

0021 (00061) Kroat(in). ——— 

crochet(trouſchoi, ſchl) 1. Häkelei f. 

00010 (trotk) irdener Topf; Topf⸗ 
ſcherbe; F Kracke 7 (altes 93169) 7 6 
Ruine Frranker Menſch); erg ৫ 
erl) Topferware /, [% (5. চি9.), 

crocodile (6070106১830 8০, ſtrotodi 

00015 $ (200ম1155), 27, ০5৪5 (এ) 
Krokus m. 

crofter(trð fte) Kleinbauer m. 

cromlech (2৮71181) druidiſcher 
Steinbau. 

00706 7 (troun) altes Weib. 

00010 7 (0ম) (alter) Bekannter. 

01901 (8106) 1. Krümmung 0 Halen 
(০. ſig.); Hirtenſtab; Krummſtab; 
Am. Schwindler m. 2.(ſich) rümmen; 
biegen. 

crooled (trũtt) krumm, gekrümmt; 
(160) 79, ktrumm: bucklig; un⸗ 
ehrlich; f ergaunert; ness (trũꝰ tid⸗ 
nifz) Krummheit 7 lleiſe ſingen. 

croon bſd. ſchott. (krũn) wimmern 

crooner (01275) Refrainſänger m 

crop (06) 1. Kropf m; dickes Ende; 
Peitſchenſtiel m; Reitpeitſche; Ernte 
টি Getreide n; (Ernte⸗)Ertrag 7৮ চিত, 
Aus beute f; geſtutztes Haar; Schnitt 
m ১০৪ Haaren; (abgeſchnittenes) Stück; 
Menge 7 2. ab⸗, beſchneiden; ſtutzen; 
abernten; abweiden; (6৮96) tra⸗ 
gen; ৮০ up auftauchen. 

cropeear (৫0016) Stutzohr ৮ 

cropper (০৫) Stutzende(r) uſw. 
(. crop); Kropftaube 3 £ ſchwerer 
Sturz; চি, 01810110071 a good 
ein guter 2০8৪০ (68817108756), 

৫৫০01161(1051105700)1-8592680569 
n. 25 Ball krocketieren. 


— 


crosier 


crosler (08105) Biſchofsſtab m. 
0055 (67096, krotz 1.Kreng: ſtq.Leiden; 
Ordens·Kreuz n; Kreuzung 1 
সিনে, 2. 0799 kreuzend, ärgerlich 
(৮100 auf ace.); entgegengeſetzt; 
10801611613: 86118.) Quer.. 8. v/t. 
krenzen, durch kreuzen, ſtreichen; 
über (ace.) gehen, fahren, durch— 
queren; in den Weg kommen (dat.); 
entgegenhandeln, hinderlich ſein 
(8555 dat.); 00 0. 8. ſich bekreugi- 
gen; v/i. ſich kreuzen. 
croſss..: bar (frõß-⸗, 26669) 
gußball: Torlatte beam (60657 
krd'ßzbim) Duer⸗, Dwars⸗balken 
m; ৮৮১11] (krõß-, তি 6080) orn. Kreuz⸗ 
ſchnabel m; Dow bou) Armbruſt 
f breed brid) Miſchraſſe /; 
Chanmel (-00081002* 01001 ſtanal- 
flieger m; Counter তি যত) 
Kiunuhaken m; Ccountru (lo ntri) 
Geländen; Country vehicle Ge— 
ländefahrzeug 1;3 country ma- 
০0518,019 geländegüngig; exa- 
mination (১10 ſamingi ſchen) Kreuz⸗ 
verhör %) Fexamine (510 81010) 
৫ Kreuzverhör 87616006007 নল 
grained ( Igroind) quer gegen die 
Faſer geſchnitten; ſig. widerhaarig; 
৮0861 (88619) ſchraffieren. 
00558180 (1205075, 160019) Ereugen 
% uſw. (1. eross 3)? (Weg⸗, Schienen⸗) 
Kreuzung ſ. 
cross road (%619-7 26162088) 
Kreuze, 86 Scheide⸗weg m. 
croſsswise (wãſ)oetreuzweiſe. 
croſssword (01619- tro ßwdd): * 
puzzle Kreuzworträtſelen. 
crotoeb bſo. Am. (krötſch) Haken m; 
Gabel(ung) শি 
০0101161 (76010) 80161 57 এ 
23160611016 1 wunderlicher Einfall; 
৮6 (trð'tſchiti) wunderlich. 
crouch (৮2010) ſich ducken (to vor 
dat.) (a. fiq.); ſich ſchmiegen. 
0০107 (trũp) ſtruppe 7 Kreuzen dea 
Pferdes; orn. Steiß m. 
croupꝰ hãutige Bräune. 
croupler (tkrũ piey Troupier m. 
crow (trou) 1. Krähe 5; ſrähen n. 
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2 


2,12৮] krähen; triumphieren (056) 
a p. über en); bar (trou' hä) 
18661011867 

0০ (88১) 1. Haufen m, Menge 
77050১78786 n:gemeines Vollk. 2. (ſich) 
dräugen, (überffüllen; wimmeln; 
২, 6০ -. 981] (0) alle Segel beiſetzen. 

crowded (50১1১): 0০৫৪ 20, 
80/1000160081107106771794- 

crown (618810) 1. Kranz ৮8 0867010%+ 
09.) 80076) Ehre 21010701৬70) 
m; 13011678870 17 5 06061 Kopfm. 
2. krönen (a. fio.); mit Ruhm vollen 
den; Zahn mit তে Krone verſehen; 
0 ৮: man ৮৮ Stein zur Dame 
machen (Damſpiel). 

crowes. .: feet pi. (trou'ifit) 
Kräheufütßze m/p. Ggütllichen aun den 
Augenwintelu); Nnest তি শো) 
Krähenneſten (Maſttorb). kritiſch.! 

crucial O (trũ'ſchiol) entſcheidende 

crucible (৮010101) Schmelztiegel 7, 

crucifix (trũ tzifikt Kruzifiſr গলপ 
ion (01591001050) Kreuzigung 7 

cruciform (trũ ſifoͤm) treuaförmig; 
যা যা 
crucifu (৮081) treuzigen (ত19.), 

078৫6110170) 0001 unreif (auch ig.); 
unverdaut (a. u.); ness trũ'dniß) 
cruditu (trũ ditl) Rohſein, Unreif⸗ 
heit / (a. ſig.). (0৮10 Grauſamteitf. 

cruel Octru iſ) grauſam; hart; 

0861 (teulit) Fläſchchen n; Xxtaud 
(১8416) খুব হাত ſ. 

00156 ৩ (0) 17 Freuztour, VBer⸗ 
gnügungsfahrt / zur 566, 2, kreuzen; 
r ২৮ (006) Kreuzer m. 

01101) tront) 1. Krume 1 20০৫6 
m (a iq.). 2. Fleiſch banieren; (auch 
crurmhle ſtraſnblh zer⸗krümeln, 
bröcteln; Ung tra mblins), Ay 
(Ebll) bröckelig. ſſchwerer Sturz. 

crump 6 (000) ſcharſer Schlag 

crumpetitro mpltlocterer Teetuchen. 
crumple (10700 v/t. aſ. rüm men; 
kräuſeln; zerknittern; v/i. 8৯ 
ſchrumpfen. lmalmen; knirſchen. 
cruuch (tronltiſch) (zerylauen; — 

crupper (00০১6) ( Pſerbe⸗ KNruppe 0 

Schwanzriemen m. 


পপ 


crural 


crural (true reſ) anut. 5006০ 

crusade (75610) Kreuzzug ৮) কে 
(krũzoi de) Kreuzfahrer m. 

crusb (1010) 1. Gedränge ৮3 ০১ 
11611061 (.08110710) mot. এ. তে ঘট, 
helm m. 2 v/t. (zer)quetſchen; zer⸗ 
malmen; ſig. vernichten; draͤugen; 
v/i. zſ.gequetſcht w.; চি drängen. 

Crusoe (21805) Cruſoe m. 

01851 (07061) 1. 8916 2. (ſich) be⸗ 
kruſten; ed (05509) abgelagert 


(Wein); eingewurzelt (Sitte); 6. 


৪8০ Harſchſchnee m; Lacen 
(troztol ſchis) Kruſtentiere 271 
Aness (tra ßtiuitz kruſtige Be⸗ 
ſchaffenheit; mürriſches Weſen; 
+৮0 00 (10610 kruſtig, rindig; ab⸗ 
gelagert (Wein); mürriſch. 

crutehn (00116) Kruͤcke ſ. Nuß. 
crux (krotß) ſto. 806৮8 ৮৮ harte 
পরে] (হা) 1. Schrei m; Geſchreien; 
Ruf, Zuruf m; Schlagwort n. 
2. ſchreien; (aus)rufen; weinen (for 


vor dat., at üUber ০১৫.) to tor a 


ih. nach et. verlaugen. 

07391 (txlpt) ſtrypta; Gruft f; ic 
(৮810) (৫198৮ ০12) verborgen, 
geheim. Kryptoga'men 7/pl. 

Cruptogamis (01908 mis, 8৩1০), 

crustal (61510 1. 0৫৭0৮) Kri 
ſtallglas; Uhrglas n. 2. kriſta Uen; 
triſtalltlar; Üne (An, An) kri— 
fta' en; 51150505800 
(01915185161 ſchon) Kriſtalliſatio nf; 
Aæe (25261510 triſtalliſteren. 

(0005), ০? cent(s). 

00 (600) 1. Zunge(8)en von Baren, 
৫৬০৫৮ 80০১) Bengel m, Gör ৮ 
2. (Zunge) werfen. 
cuhe (056) 1. Wurfel, KQubus m; 
Kubi'kzahl /. 23. kubieren. 

cuheroot (tjũ brũt) KRubitwurzʒel J. 

cuhic(al () (0510 tiũ blite) tu⸗ 
biſch; Kubi't.. 

cuhicle (tjũ bltl) Schlafkammer .. 

cuhism (tjiũ biſm) paint. Kubis⸗ 
mus m. 2. zum Hahnrei — 

00014 (to teld) 1. Hahnrei m. 

cuckoo (68110) orn. Kuduct গং 

cuenmber (tiũ tambe) মত 7 
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(00120671810 


00৫ (005) wiedergekäutes Futter; 9 
chow 009 ০ 0016১6৫8116 (৫. ſtg.). 
00016 (00 1, 60160101800 7 
2. %/% (6১084502175 /% ſich zſ.⸗ 
kauern. [2. prũgeln. 
cudgel (0০19020) 1. Knuttel — 
cue (tjũ) (9105১028686) Stichwort 
n; Winkm; to givo a p. hisj⸗m bie 
Worte in den Mund legen; to 
take 606 ৮০ from % p. j. zur Richt⸗ 
ſchnur nehmen. [2.puffen, ſchlagen. 
এটি) (taf) 1. (Fauſt·)Schlag 
022 ¶) Manſchette, Handkrauſe f; 
Ürmel⸗)Aufſchlag m. | 
cuirass (৮1810) 1. Kü'vaß, Panzer 
m. 2. panzern; 7516 (kwlrefßzie“) 
Kuͤraſſier m. [$০০... 

culinaru (tiũ “linert) — 

cull (00 lit. aus⸗leſen, ſuchen; 
01৫67. [1%. 

cullender (০0165) Durchſchlag 

01210) (100) Kohlengrus m. 

culminatle (0০110011910 ast. kulmi⸗ 
nieren; ſio. 01900077510 (07 
nol ſchen) ast. Kulminatio'n 10 ſto. 
Höhepunkt m. 

culpablſlitu (talpebllithh Straf⸗ 
barkeit ; e 00 (1010201) tadelns- 
wert, ſtrafbar; ſchuldhaft. 

culprit (00150 Betlagte(r); Schul⸗ 
dige(r); Verbrecher(in). 

cult (09016) Kultus m. 

cultlvable (ta ltiwebl) tulturfähig: 
agr. — | 

001058116 (0910 tultivieren; an⸗, 
6০০67 79, 0118680১617 5৫৮09, 
(1৮961061667 den Geſchmad uſw. 
pflegen; on (toltiwol ſchen) An⸗, 
Acker-ban m; ſig. Ausbildung; 
Übung er Kunſt uſw.; Pflege, Zucht 
f; ০৫ (10157091066) Bauer, Land⸗ 
wirt; Pfleger; Züchter; Veredler m. 

cultural 0 (tœ ltſchexei) tulture ;: 
চিত, 

00105601065) 1, Kultu'r;: Pflege; 
98095 2. kultivieren; ausbilden. 

culvert (10055) 26859810701 m. 

cumber (ta mbe) beſchweren, über⸗ 
la'den; hemmen. 

Cumherlaud (a mbelend) npe· 


— N f 


— 


(11119675616 


01101965010 (১6৫17), ১0011105005 
[2 (tamibreß) beſchwerlich, ৮51 
ſchwerfällig. 

cumin ও (10০07) Kümmel m. 

cumulative 0 (tjũ miuetlw) (an⸗, 

auf⸗)häufend; Zuſatz.. 

Cunardotiũnãd)npr. — 

cuneiform (tjũ nufõm) keilförmig; 

cunning (0০07006) 1. O ſchlau, liſtig; 
geſcheit; 2. Liſt, Schlauheit f. 

cup (0) 1. Becher m, Schale; 
(Ober⸗) Taſſe f; Kelch; Trunk, 
Schluck m; And saucer (Ober⸗ und 
Unter⸗)Taſſe টি 2. ſchröpfen. 

cuphoard (০09) (Speiſe⸗, Silber⸗ 
uſw.) Schrank m—. 

Cupid (tiũ pid) Kupil do, Amorm. 

cupicitu (105089) Habgier f. 

cupola (tjũ pele Kuppel 5; ৭ 

Panzerturm m. Echröpfkopf 
cuppingꝗqgqlass (০৮010001786) 55. 

0010১6০02৩0 (681065) kupferig. 

081-116 (ta ptãl) Sport: 23010107008, 
cur (0) Köter; Schurke, Halunke m. 

curable (tjuerebl) heilbar. 

01801] (tjue reßl) Pfarr(verweſer⸗) 
amten, Unterpfarre তি 


curate ctiue'rity Hilfsgeiſtlicher, 
Unterpfarrer m. Heil... 
curative (tjus retiw) heilend; 


curator (৮0516) (80:00 m. 

01010 006) 1. Kinnkette F; ſig. Zůgel 
10 (auch ০০-81011৩, ko bitoun) টিম 
ne Einfaſſung; bſd. Bordſchwelle 7 
Prellſtein m; 2. zügeln (a. ſig.); 
einfaſſen; 07016) 0০810 Kandare 7) 
roof᷑ (rũf) Manſardendach %. 

curd (00) 1. 0801 m. 2. ফোটি ৮16 
260 gerinnen (laſſen) ৯ ৫08) 
geronnen, 81৫ (৮4), 

40185 (1112) 1. Kur f; Heilmitteln; 
"০0 souls Seelſorge 2 2. heilen; 
einlegen, einpökeln; räuchern; Heu 
trocknen. 

curfew (010) Abendglocke 7 (আ. 
*461)), [96160 uſw. 

curing (55008) Ein⸗ machen 

curio (tue riou) Rarität f. 

curiositi ৫15001910 Neugier; 
Wißbe gierde; Raritä't 1 
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07151 


curious 00 00016068) neugierig, wiß⸗ 
begierig; genau, forgſältig; ſeltfam, 
merkwürdig; „ness (ulß) Neu— 
gier; Merlwürdigleit f. 

02071 (101) 1. (Haar⸗)Locke; টি মাছি 
lung; Windung তি 2. v/t. kräuſeln; 
ringeln; v/i. ſich kräuſeln; ſich locken; 
ſich winden. 

0167 (00110 Brachſchnepfe ſ. 

curling (10101010) Eistegeln n. 

curling iron (00100081671), 257001105 
(৮4১10681001, Brenn⸗eiſenen, শ ৫6০ f. 

00117008162 (101070005) Haarwickel 5, 

001 (0000) geträuſelt; lockig. 

01125800607 (101710089) Geizhals 
277712] (5101) 16510. 

currant(to rent) Zohaunisbeere; (a. 
drieded) Korinthe 7 

currenlei(to renßl) Umlauf m; Ver⸗ 
breitung 7 তর Gerüchtes uſwp.; চো, 
10017 05৮ Geld; ſeurs m, 2১00, 
rung fygt (ent) 1. M umlaufend; 88 
kurſierend, gangbar; gelänfig, allge⸗ 
mein(bekannt); marktguͤngigtPreiſe); 
vom Monat, Zahr: laufend, dieſo(r, 8); 

hand(writing) Kurre'niſchrift f; 
to 0255 ৮৮ für gültig, für voll 20, 
genommen woerden. 2. Strom (a. 
*); Lauf m; Strömung — (a. 70 
০৮৮ 01 air Luftzug m. 

curricullum (57101115157), 27,০৪৬ 
(১) Lehrplan m. 

currier (6০06) Lederzurichter m. 

01811151800 (07010) köterartig; ſtg. 
hündiſch; biſſig; gemein. 

00010101271) Leder zurichten; Pferd 
ſtriegeln; durchprügeln; to favour 
with ſich einzuſchmeicheln 06০ 
fuchen bei. 

curriꝰ (000) mit powdox (01091, 
10৫1 Ragontpulver) gewürztes 
Reisragont od. Fleiſch. 

0৮120400801) ০80৮0 Striegel m. 

curse toz) 1. Fluch m, Verwůnſchung 
f; Unglückn. 2. v/t. (verſluchen; 
verwünſchen; ſtrafen (101) /৫, 
fluchen. 

cursed 0 (0101১) verflucht; 0648 
(১৮10) Verſluchtſein n. 

cursive (ßiw) ſließend; Kurſiv.. 


cursoriness 


ôôůÿů!Vůů·— — 


keit, Oberflächlichkeit F ৮2 0 (০0) 
flüctig; kurſo'riſch. 

08171101809 turz; kurzgefaßt, knapp; 
barſch. 

(16191) beſchneiden (a. ſtig.); 
abkürzen; kürzen (ok um); „ment 
(Ement) ceuͤrzung 

curtalu (toſtu) 1. Vorhang m; Gar⸗ 
dine f; ৯9110010001 m. 2. 0০৮ 
hängen, verbergen: ire ১৫ (০89) 
Sperrfeuern, „lecture f(lottſche) 
Gardinenpredigt . 

01811506)]0 (81850) 1) Verbeugung , 
Knicks m; to drop ৮ 2 knickſen. 
2. knickſen, ſich verbeugen (to vor). 

curvatlure(tdwoetſcha, tſchus, 8৮9) 
Krümmung f. 

curve (600/9) 1. Kurve; ſtrümmung শি 
2. (ſich) krümmen; (ich) biegen. 

curvet (10706) 1. Bogenſprung m 
৫০8 PBferdes. 2. kurbettieren. 

cusbat (teſchet) post. Holztaube তি 

0৫185111011 (tü'ſchin) 1. Kiſſen; Polſter 


n; (Bitlard⸗Bande 7৮৮ 09 mot. 


Vollgummireifen m mit Luftkam— 
meru. 2, mit Kiſſen verſehen; 
polſtern; ſig. unterdrücken; 81885 তামা 
Ball an die Bande legen; bublieren. 

005) 07 (00) Spitze f; Scheitel⸗ 
puntt m. 

00515৭৫০312) Eierrahm m. 

01510011812 (80510819670) Hüter; 
£01108 ) 23905752777 (০501) 
Gewahrſam m, Haft; 088৮7 
Schutz m. 

custom (৫০ ztem) 65০91011007 
Brauch m; 5167 E Kundſchaft 7 
৮০৪ 190. 881 pl. 89] 25) ০ 0 
(৪9) gewöhnlich, ũblich; Jer 02) 
Kunde m, Kundin f 6 23100 m; 
house( haufz) Zo lamt n house 
ofticer Bollbeamte(r) m. 

customs-harrier (barie) 8০0 
ſchrauke তি 

cut(tot) 1. Schnitt; Hieb m; Schmarre 
f; Ab⸗, Eiu⸗ Durch ſchnitt n Weg⸗ 
abkurzung 7 (টি short ); (59) 
Schnitt; (8৮7৮055৮607 (81১৬৮) 
Sanitt; 971 5 Stuachen ৮1 


101 
carsor ſiness (00174:010) মার 


08020 


Scheibe / vom Braten uſw.; iro. Stück 
(echen)n (verletzendehandlung) (Karten⸗) 
Abhebenen; k ein ganzes Stück (z.B. 
above ৯0.) xFto givo 90. ৮9৯ 
(৫109) 1, ſchneiden, nicht mehr an⸗ 
ſehen. 2. lirr. ſchneiden; (ab)hauen; 
ſchnitzen; an⸗, auf⸗, 2195 be⸗, ১০ | 
zu⸗ſchneiden; ৭৮ 80770601789 ab⸗ 
nehmen; etwas aufgeben; ৮০ ০০ & 0. 
1. (beim Begegnen) nicht 006৮ 
wollen, ſchneiden; ৮0690) zahnen; 
[0.4 & ligure eine Rolle oder Figut 
ſpielen; to 5800৮ plötzlich unter⸗ 
brechen; Faund dried তি und fertig; 
glass geſchüffenes Glas; to down 
fällen, Getreide mähen; Umfang be⸗ 
ſchneiden; Preiſe drücken; to oft ab⸗ 
ſchneiden (a. flg.); ausſchließen (from 
von); to out ausſchneiden; zu—⸗ 
ſchneiden, »ſtutzen; ৮ ausſtechen; 
০ 09৯ out 10৮ das Zeug zu তাহ Sache 
haben; to to tho heart aufs tiefſte 
verletzen; to ito pieces in Stücke 
hauen; ſig. to a p. up einen her⸗ 
unter⸗machen. ⸗reißen; to one's 
waoay ſeine — 1০0০. 

00181060115 (t jutei nießß) 0112 

cut· avau (to tewoi) (a. coat Rock 
m)mit abgeſchrägten Vorderſchößen; 
Cut(away) m. 

cut· back (totbal) Film: 
holung 76৮ ſrüheren Szene. 

0216] £ (80 ſchlau. 

02100160800) anat. $ 50905008817 
৪ 0810 01 ০5 90189015227 606 Haut⸗ 
[010৫1 

— ২, 0০058) Entermeſſer n. 

cutler (5) Meſſerſchmied m; ( 
16170 Meſſerſchmiedearbeit f; পাতে 
[9776১60067)1127, 

cutlet (00 Koteleſtt n. lam Motor. 

cut·out & (1550 25855100061 

01110712756 (469) Beutelſchneider m. 

cutter (০106) Schneidende(r); Schnit⸗ 
zer m; Zuſchneider(in); R Hauer 
m; M Eqyneibe· zeug n, maſchine f; 
JKutter m. mörder রা 

cut · tur oat (10 06050) Meuchel⸗ 

) 00100710 (০8075) 1. 2 ſchneidend; 
189৮7 beißend; * 989 Schneide f. 


Wieder⸗ 


কপ 


cuttle 
2. Schneiden n; Ein⸗, Durch⸗ſchnitt 
(für Eiſenbahnen uſw.); KSteckling m; 
"9101. Abſälle m/pli; nowspaper 
Zeitungsausſchnitt m. 

cutlle (09110) £০, Tintenfiſch m (mſt 
tiah); boneito 51005706510 

cuttu (1০0) Stummelpfeife / (mſt 
pipe). 

(071, 17797 এ hundrod weight(s). 

01817106428 ($211671230) টিমে ৮) ০1 
potaſssium Zyuankfalien. 

00116 (3811) 5808 (0. Zeit, v. 
Erzühlungen); Kreis, Zirkel m; Fahr— 
raden (vgi. ০1৮4 trig); 10 ০০ 80৮09 

mot. Viertaktmotor m. 2. radfahren, 
radeln; ing 158) 108) Radfahr.. 

Radler. ; 7৮854 (Aßt) Radfahrer 

m; lady 7856 Radlerin f; ists 
tonring elub Radfahrverein m. 

cuclone (tßzã tloun) Zyllo ne f (Euft⸗ 
wirbel um ein barometriſches Tief); 89, 
klo'n, Wirbelſturm m. 


108 


damascene« 


cucloplean (hã tiopl'on) zyklo piſch; 
25 (haãl'tiduß), ꝓl. Les ড8000ম1710) 
89102 m. 

0৮951 (l'gnit) junger Schwam 

culindler (ßzl'llnde) Zyliſnder m, 
Walze 3 xrical 0) (bill'ndelt 
৯২120) zylindriſch. 

011101091] এ (92105) 81766 

cunlc (01711) 1. (a. ০81 0 teh 
zyniſch, ſchamlos; menſchen feindlich. 
2. Zyniker m; "জগ (bl'nißlſm) 
HBynismus m. 

cupress $ (58110116) Zypre'ſſe /. 
Cuprus (ßãl pretz) upr. Hypern v. 
051 0 (5100) Blaſe /; Eiterſack m; 
৮০8 (6110116) Blaſen.. 

0281 01054) 805 21115 (05711189) 
Zarin 7 

02601500080 1. Tſcheche m, Tſchechin 
7: 2. tſchechiſch. 

Czecho-Sloval (11051০51955) 
Tſchechoſlowale m, .kin J. 


⸗ 


D 


D (১7) ৮5 50০0. . ূ 

৫81) (১.0) 1. 88108, ſaufter Schlag; 
Fleck, 1608 m; ichthk. Klieſche f3F 
to ০৪ & ». (0805) at a 00, ſich auf et. 
verſtehen. 2. klapſen; (be)tupfen; 
(bey ſchmieren; typ. ab klatſchen; zielen 
(at nach). 

dahble (0860 benetzen; beſpritzen; 
plũtſcheru:hineinpfuſchen(in in aec.). 
dahhler (da'bley 21010006160), 
dace (১০18) iahth. Art Weißfiſch m. 
dad(da) (১81১171),, daddij (৮৪১) 
,&1706009065 2020100067৮) 7. 
৫8000-10180-162$ € (১5914781881) 
laugbeinige Vücke, Schnake 7 
dado 4১ (১9:0৮) Paneel %, 
daffodil € (১1511) gelbe Narziſſe. 
dagger (da'ge) Dolch m. 

0811118 ৭ (১৪100) ১৫০01014760 
1081] Eirenann (020 je ren) Sinnfeiner 
Parlament in Irlaube 
dallij (8910) 1. täglich. 2. Tageszei⸗ 
tung 7 the daibes 200. die Tages⸗ 


preſſe. 
daintlies(doi ntipl. 26৫66167117, 


০1006572116 (১0019) Lecker. 
80107101611 Zartheit, Feinheit 7 
৮৮0 (০00 lecker, ৮6009105005 fein, 
70601077101 16101100110, 

৫8170 (১4৫70 Motkerei, Milchwirt⸗ 
100111 Milchladen mg ৮০081 
(71910) 011৮ 80187710701) ০0৩10 
(men) Schweizer; Milchhändler m 

dais (১৪115) Eſtra de 1 

68859 (১০10) Gänſebllmchenen. 

dale (১৪10) poet. Tal n. 

dalliance (১0206) Tändelei 7 
—ernen. 

0811) (১৪10) (56016705227 die Zei 
nertrödeln. 

Dalmatia (dalmelſchiex Dalma⸗ 
tien n. লি 

dam (dam) 67 ৮0১, ৮৪৮ 

dam ꝰ (-) 1. 99610, Damm m. 2. (ab⸗) 
dämmen; ſtg. eindämmen. 

damage (১70১9) 1. Schaden; আদ 
"৪৪ 21 Schadenerſatz m. 2. (be)ſcha⸗ 
1961) able (da'midqebl) leicht 
zu beſchädigen(d). দিশা 

৫8058506106 (91015817) ১০798, 


৫2115 918 


damaslx (0817560) 1. Damaſt m; 
Roſenrot n. 2. damaſten. 8. Stahl 
damadzleren; Zeug damaſtartig ০6, 
ben; blade (bleid) Damasze⸗ 
nerklinge /; „een (dameßzkl'n) da⸗ 
maszieren. 

dame (doim) 81006 (od. vornehme) 
Dame (a. Titel der Inhaberinnen des 
Ordor ot tho Britiab Rmpiro); toſtfrau 
707 Eton). 

92171 (১80 verdammen; 0656, 
1677 07667 09158765০10 verwünſcht! 
verdammt! 

damuable 00 (dAmnebl) verdam⸗ 
10671510607 fverdammt. 

damnation (damnol'ſchen) 
dammnis, Berdammung . 

08100719970 (da munoeterl) ver⸗ 
dammend. 

Damocles (dAmotii) npr.: aword 
01 7 Damollesſchwert ৮, 

damp (88100) 1. feucht. 2. Feuchtig⸗ 
৮6৮01 ſig. Druck m, (তি 0 R 

ESchwaden m. 8. an—⸗, be⸗feuchten; 
Feuer, Eifer uſw. dämpfen, ſchwächen. 

damper (১8,704) Dämpfer m (এ 

11907 Ofentlappe /. নি 
81056] ** (98115) 10068 Päd⸗ 

damson ৭ (১167) Damaszener⸗ 
pflaume f. 

(08206 (১216) 1. Tanz m. 2. tanzen 

(laaſſen); kochen, aufwallen. 

daricer (dã'nfze) Tänzer(in). 

dauciug (dä'nußina) Tanzen 8) ০৮ 
HAoor (১2176171606) Tanzdiele f; ০৮৮ 
master (mãßzte) 20181686171 
room (rum) Tanzſaal m. 

daudelion $ (da'ndiladen) Löwen 
zahn m. lwiegen. 

dandle (dalndſ)inb auf dentArmen uſw. 

48510071116 (১8170110052 (১8708) 
Schinnen m/ pl. 

0870 (১47১0 Stußer m; তা 
১116) 18960791675 (dilſm) 

utzerhaftes Weſen. 

Dane (dein) Däne গছ Dänin তি 

5000৮ (091792) Gefahr f; ous 
[0 ſdel ndqreß) gefährlich; ous· 
ness (১19) Gefaͤhrlichkeit 2 

aanqgle (১87981) baumeln(l.) ſchlen⸗ 


শপ 


Ber⸗ 
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Darvinisam 


kern (mit); 60 abant, after 8 p. 
jem nachlaufen; r (১8108012) 5৫11, 
zenjäger m. 

Daniel (08090) Daniel m. 

Danish (১6117119) däniſch. 

dank (danst) dunſtig, feucht. 

Danube (da'niũb) Donau . 
Danubian (denjũ'bien) Donau.. 

dapper (Inf (da'pe) nett, fein; 9৮ 
he'ud, gewandt. 

dapple (da'phh ſprenkeln; ſcheckig 
machen; ০৮৫ (১) ſcheckig; greÿy 
(da plgroit) Apfelſchimmel m. 

dare (däe) v/i. dürfen; wagen, ſich 
unterſtehen; 1 say ich darf wohl 
behaupten, das glaube ich wohl; 
v/t. herausfordern. ln(er Meunſch). 

dare·devil (dãe dõwl) — 

dariuq 0] (däe'rins) 1. kühn; ver⸗ 
wegen; keck. 2. Kühnheit; Keckheit; 
9899 01, 6৫1১৫201011 | 
dark (dãt) 1. O dunkel; finſter; 
ſchwärzlich (Farbe); brüne'tt 901. 
fair); ſchwerverſtäudlich; geheim⸗ 
nisvoll; geheim; trübſelig; finſter; 
Reunſport: horte bisher 8766, 
kanntes Pferb; lanterun Blendla⸗ 
terne. 2. 2৮016180616 

darken (১710) v/i. verdunkeln; ver⸗ 
finſtern; Ag. verdüſtern; verwir⸗ 
ren: v/i. dunkel od. finſter w. 

darklle (dãſtl) poet. im Dunkel lie⸗ 
gen; (fſich) verdunkeln, (ſich) verfin⸗ 
ſtern; ing (dä'tlna) 1. adv. poet. 
im Duntkeln. 2. a. dunkel. 

darkness (১2000) 25001519615 Fin⸗ 
ſternis. lmer 

darkroo (ru'm) Dunkelkam 

darksome (06:10477) mit poet. — 

08191] 6 (070) Neger ৮৮, dark 1. 

darling (dã“Uns) 1. Liebling m. 
2. Lieblings..; geliebt. 

darn (dãn) 1. Stopfnaht; Stopfſtelle 
f. 2. ſtopfen; ausbeſſern. 

darning (dã nins) Stopferei f; ০ 
needle (1001) 55107109617 

dart (১26) 1. Wurf⸗ſpieß, »Pfeil m. 
2. v/t. Geſchoſſe werfen, ſchleudern; 
v/i. (ſich) ſtürzen. ni smus শী 

Darwinism (dä'winiſm) Darwi⸗ 


0851 


৫5511 (9810) 1. Schlag, Stoß; ſig. 
Schmiß, Schwung m; Losſtürzen 
n, Anſturm; ſig. Auflug Gedan⸗ 

ken⸗)Strich m; to eot ৮, eine gute 
Figu'r machen. 2. ſchlagen, ſchmei⸗ 
61 ſchleudern; চে 50 ৯৯ to pieces) 
zerſchmettern; Hoffnung vernichten; 
beſpritzen; vermengen; to off flüch⸗ 
tig, ſchnell entwerfen; %/৮ ſtoßen, 
ſchlagen; ſtürzen; fruͤrnen; ০ 
0৮6] 16280) 60 ৯ 0210021) 
du'rch⸗brechen, ⸗/ waten; to up 
heranjagen. 

dash-board (daſſchböd) Spritzbrett, 
Schmutzleder আয Wagen.; mot., 
Armaturen⸗, ধাপ? 
00616 77 502 dem Führerſitz. 

dashler (9108) 1007010106৮ Kerl, 
feſches Weib; Stößel 15 865 Butter⸗ 
মোক] ] (8৮6) ſchneidig; F 
flott, feſch. 

dastard (08559) 1. D feige (৫.০ 
Ah. 2. Memme. 


data — pl. Angaben; Tat⸗ 


ſachen pl 
—*e8 (985) Tagelöhner m. 
datel (deit) 1. Datum en; Zeit 5; 
চি & Termin m; out 01, veral⸗ 
tet; up 6০0 ৮612 heute; zeitgemäß, 
11070067077 auf dem laufenden. 2. da⸗ 
tieren; datiert ſein (krom von, aus). 
02165 $ (০) 9১৪1৫ তি [১৫ | 
date·block (69161516) Abreißkalen⸗ 
dateless (deiſtlifz ohne Datum. 
dative (deiſtlw) Dativ(...) m. 
daub (806) 1. Lehmbewurf 72 paint. 
Sudelei f. 2. (be⸗ ſchmieren; paint. 
ſudeln. | 
৫2119(510 6০001605) Subler m. 
daughter (9015) Tochter 7 ০0 
law (dd terlnld) 50801609016 7 
Axu (do'teſh) töchterlich. 
daunt (dont) entmutigen; 251658 
(9611605) furchtlos, unerſchrocken. 
[8510 (dei wid) David m. 
৫21 ৬ (68৮06) Zůtte টি Davit m. 
Davu (09501) nyr.; ১৭ 2 (2৮, davies) 
(a. :2718100) ৪5160810756 f. 
daw (60) orn. Dohle f. 
৫8570161 (00101) (ver)trödeln; bum⸗ 
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116011০6060) Tagedieb m; 
নিত, 5৫1৫1017861. 

dawen (9011) 1. Dämmerung 7; ſtg. 
Schimmer, Anfang mi fſig. Erwachen 
n. 2. dämmern, tagen. 

৫8 (dei) Tag m; (606118-)061 7) 
Termi'n m; to carry (ob. win) 0৪ 
den Sieg davontragen; this 
heute; tho 00767» 2601৮870715 5 
০6৮: 01116 100 acht 3006) heute 
00 001 Tagen; 7811. 01 grace ঠা 
Verzugstage; & Reſpe'lttage m/pl.; 
s work Tagewert; J. ওমা, 
6116৫ %. 

dau...: breale (doi broit) 2৫8৩৪, 
20100100717 ৮1813010161 0 0011 — 
ই:10160115::121101206-2111 200০, 
licht 1 ৮৮001019৮1৮) হি 
ſchüler, 16111600025 

092৫ (১910 blenden; betäuben. 

08221 (১811) blenden. 

D. D. ০2277 Docetor 01 Divinity. 

deacon (5762) Dialon(us) 7140১ 
(di'keniß) Diakoniſſin 7 

dead (১৮) 1. tot; abgeſtorben (Pflanze, 
Wort); 81611010010 (6০ für); 8১৫ 
(Gegend); 11110001588) matt, dunkel 
(Farben, Gold uſw.); blind (Fenſter 
uſw.); glanzlos (ugen); erloſchen 
(Feuer); ſchal (06৮87010161 (Schlaf); 
Awdenußt totliegend (Kapital 001 
unbeſtellbar (Briefe); uneutſchieden 
(Renuen); উট bürgerlich tot; 0810, 
anzuch genau;z mareh Trauer, 
marſch m; ৬ ৮ 20710280088, 
00010520177 70, 81060100100 7) 0 
make 799৮৮৮০0৮০7 eutſchlofſenen 
Angriff m. auf (0৫০) to 606 808 
Stop plöützlich anhalten; ৮ 5 530 
nie fehlender Schütze wall [006 
loſe Mauer; woignht ſchwere, 
drückende Laſt. 2. adv.gänzlich, völlig, 
durchaus; against gerade (01৮) 
gegen; ০ 89168] in tiefem Schluf; 
drunl tota'l betrunken. 3. Toten— 
ডি1617 10 0১6০5 01 wintor im tiefſten 
Winter; tho ০5215 016 Toten pi. 

dead..: allve (dð delidw) höchſt 
laugweilig ſchwerfällig; beat 
(১80) totmatt. 


বগা 


denden 


denden (061১) 2/7 töten (bſd. gahn⸗ 
nerv); abſtumpfen (to gegen); (ab⸗) 
ſchwächen; v/i. erſterben. 

dead.head (0610159) Freipaſſagier; 
Freikarteninhaber 75০ 

06901101701 (1880 Qukendeckel m. 

deadliness (0510111015) Tödlichkeit f. 

৫6৪90-10901 (do dlök) Stillſtand m, 
Stockung f. 

deadlu (১1000) tödlich; pale toten⸗ 
blaſß; enemy Todfeind m. 

deadness (98১17) Zuſtand m des 
Todes; Erſtarrung (a. হাই Gliedes 
uſw.); v. Gefühten: Unempfindlichkeit 
(to gegen); Schalheit, Mattheit; O 
11010110117 [70161 

00800166116 + (9601800) Taub⸗ 

08881] (১50) taub (৮0 06067, für); 
৮৮০1 (döfn) taub m. betäuben (with 
durch)y; Amute (doofmiũ't) Taub⸗ 
ſtumme(r); „ness 000) Taubheit 
? (৮ gegen). 

৫6211 (0110) 1. Teil m; 20106 71 
Kartengeben; F Geſchäft n; & great 
„ſehr viel. 2. 12051 1 (aus⸗, 0৫0৭ 
81701016101 Karten geben; তত Schlag 
verſeken (at à P. j-—m); 9/% handeln 
(in mit তায Ware); ſig. verfuhren; ver⸗ 
kehren; 00, 0 ৮১ কা ſich befaſſen 
mit, 00101017801, 

06815 (*) 330৮ %7 Diele 7) Fichten⸗ 
00181 

02916) (৮6) Händler (in mit তা 
Warc); Kartengeber m. 

dealiugq (01018) Austeilenen; (mſt 
৪100.) Verfahren n13 Umgang, & 
Geſchäfts⸗)Berkehr m. 

dealt (dẽlt) ſ. 09405 2. 

dean (din) 61017, Decha'nt n; „erg 
(01080 Dekana't n. 

8০৪ (916) 1. ) teuer; lieb. 2. Teu— 
re(r); herziges Geſchöpf. ৪. F o(h) 
l, Imeol! verwünſcht!; ach 82611 
nesx (dbienifßzß) Teuerkeit টি Wert 
m; VLiebe 0 9 

06801 (806) Teuerung 7 Mangel 

0821 6 (১০00 Liebling, Schatz m. 

06810 (9516) 2:0১ m; 5৪ 27 20১৫, 
(805 m/pl.; hed (১৮1658৮) Toteu⸗ 
bett ৪7 7185 (9818108) unſterb⸗ 
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110১০০11106 (০1810 totenähnlich; Ay 
(0) ১19 77৮00097 rate (6৮) 
Sterblichkeitsziffer 7টি ৮৮০11 651, 
roul) 2০161116667 ৮৮৪৪৫ 0 
88১) Totenkopf m; Wwarramt 
(07620 Todesurteil n. 
dehbar(dihã)ausſchließen (krom von); 
(ver)hindern. ſſchiffung 7? 
06091588100 (51621911097) ১ 
debase (0109115) entwerten; verfäl⸗ 
[00107501601 (ment) Erniedrigung; 
Verfälſchung 1. 
debatable 00 (dibei'tebl) ſtreitig. 
debate (dibeiſt) 1. Wortftreit m, De⸗ 
batte 7 (৮1১,0০1), 2. debattieren; er⸗ 
örtern; überle'gen, erwägen (a th. 
od. 02. a th.etwas, with 0.৪. 661 ſich); 
(e) geſchickter Disputa'nt. 
debauch(diboſtſch)1. Ausſchweifung, 
Schwelgerei f. 2. verleiten; ver⸗ 
führen;See (dẽeboſtſſchi') Schwelger, 
Wüſtling m; 7400 (dibö'tſche) ১৫, 
führer(in); erg GEtſcherl) Aus— 
ſchweifung 7 
debenture(dibs ntſche) Schuldſchein; 
P Rückzollſchein m; ০০৫ ০৯): ০৭ 
goods ꝓl. Rückzollgüter 18177, 
00191111816 (dibllitoit) ſchwächen; 
ꝓatiomn (dibllitoifchen) Schwächung 
7০০ (010100) 50867 
৫6101 (১811) 1, 26061 50818 7 
& 0 03068 7, zu j⸗8 Laſten. 2. Q j. 
belaſten; Summe zu Laſten ſchreiben 
(against od. to ap. 1), 
debouch x (0620150) hervor⸗ 
brechen, ⸗kommen. 
debris(de brli)(Felſen⸗)Trümmer pl. 
debt (det) Schuld f; ৪০১০৪ ৯ 2৮85 
ſtehende Forderung. 
dehbtor (১86) Schuldner(in). 
dehus (0১006) (von e·m Laſtkraft⸗ 
wagen) abladen; abſteigen. 
déhut (08107, fr. debü') 2৫8৮ ৮৮ 
erſtes Auftreten. বগি 
decade (১119১) 2১০৮০১০)8697000) 
decadence (dö'kedenß, dikoi'deuß, 
১৪০) Verfall m. 
decagon (deſtegen) Zehnecken. 
decalogue (9811600) Dekalo'g m, 
zehn Gebote %/0, 


decamp 


decamp (10800) das Lager ab⸗ 
brechen; aufbrechen; ausreißen; 
ment (৮0610) Aufbruch m. 

decant (ditaut) abgietzen; umfũllen; 
০8101 (dikentei'ſchen) Abgießen; 
10100067০৮6 (bith'nte) Ab. 
60660 ৮5 (Wein⸗ uſw.) Karaffe তি 

decapitatle (01181510911) enthaup⸗ 
ten; 7৮102 (91001161195) Enthaup⸗ 


tung 1, 

decathlon (ditd ſilön) Sport: Zehn⸗ 
kampf m. 

6090 (ditei) 1. Verfall m; Faulnis 
f. 2. verfallen; ſig. ſchwinden; ver⸗ 
10111060790 with age altersſchwach. 

00০8 (১8191) 750 Dekhan n. 

decease (91618) 1. 161৩9 %/ 2:98 
m. 2, 0601৩06৮১67) ſterben. 

06011 (dißzl't) Tauſchung f; Betrug 
m; মম ০০0010658, 

৫৩0%1102100(016110মি0 066), 
täuſchend; ness (৮06) 26500, 
keit; Falſchheit 1 
deceive (dißl'w) betrügen; täuſchen; 

(08 Täuſchung) verleiten Ento 
zu); to ৮৪ ০0 ſich täuſchen (in & p. in 
e⸗m);: ০৫ (৯৫) Betrüger(in). [ফি 

December(dißembe, ইট 

৫6061001] (01000) ভ ৫0100101614 7 
Anſtand m; 16110207616 

decennial (diße'niel) zehnjaͤhrig; 
710 Giem) Dezenniumen. 

decent O (dl znt) anſtändig; ſitt ſam; 
achtbar; leidlich, ziemlich gut. 

decentraliæz ation (0186712506৮ 
ſchen) Dezentratiſatio'n f; ৮৮৬ (৮ 
ß ntrelaãſ) dezentraliſieren. 

৫৫০61111076 (diße pſchen) Taäuſchung 
ſ. Betrug m; Trugbild 43 ve 00 
( tlw) (be)trũgeriſch. 

decide (ditza'dy (fich) entſcheiden (in 
favour of für, [80100 über ace.) d 
D (40) entſchieden; beſtimmt; xr 
(০2) Entſcheidende(r); NRennſport: 
Entſcheidungsſsrennen %, 

deciduons [] ()191101558) & ৯. ৪০, 
18901% 2৮ 01161). [02 +. 

৫6010181271 (d&ð tigram) 68, 

decimall (de' timel) 1. 2১680710101 
point Kommann (মহ England: Punkt 
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aso colletetce 


m) im Dezimalbruch. 2. Dezimalbruch 
?1 ১৮৮6 (76) dezimieren; zehnten; 
tlon(dẽhlmol ſchen) Dezimierung / 

decipher (১105116) entziffern (a. ſig.n 
ꝓable (5506) entzifferbar; ꝓ ment 
Ement) Entzifferung f. 

decisilon (dißl'gen) Eutſcheidung; 
(57010010161) Eutſchloſſenheit 7৮ 
0 (01529100) eutſcheidend; entſchie⸗ 
den (Perſon, Antwort). 

deck (det) 1. ৬ Deck, Verdecken. 
2. rhet. betleiden, ſchmücken; mit 
€-2 Deck verſehen; FJer (bdé'te): 
thréeedecker Dreideder m. 

declalm(ditlei m)detlamieren;eifern 
(against gegen); „er e) Deklama-⸗ 
torcin); Eiferer(in). 

declamatlion 08 112176110611)0 10 
[06 21৫৫7 Deklamatio'n 71 ৮৮01 
(১1018 যাততেট) ১6110710100, 

৫6128181000 (১5157611৫%7) ডি, 
rung; Klage(ſchrift) f; torg (0128 
86) ertlärend; ausdrücklich. 

declare (01085) v/t. ertlcͤren, kund⸗ 
tun; behaupten; 8০151181108 dekla 
rieren; ৮০ 0, s. ſich erklären (a 
bankrupt Konkurs anmelden); ſich 
offenbaren; v/i. ſich exklären (৫0০ 
agalost für, gegen); চি woll, IAlna 
aber!; Fto 01101607621 ৩৫ ০৯) 
[0 28:806103:0061/ 01611. 

৫০161151910 (011181110৮1) Abfall; 
Verfall 77 91, 29৫11100000 

declinable ()11151176610867100165 0, 

declination (80111911057 Neigung 

77 Abweichung; art., 275, Dekli⸗ 
natio'n 1 

decline (01051) 1. 26280061770. 
Niedergang; Verfall m; Abzeh⸗ 
rung /. 2. v/t. neigen, biegen;: gr. ৮৪5 
klinieren; ablehnen; v/i. ſich neigen 
(auch fig.); abnehmen; verfallen. 

৫০০115111 (১100110) Abhaug m; ৮৮ 
1055 (৮1495) abſchůſſig. 

decoction (8175101947) Abſteden a; 
(bſd. pharm.) 6191 m. 

decode (ditou'd) tel. entaiffern. 

decohere (১11051)0) ৮৮15: ent⸗ 
fritien; r (পি) Entſritter m. 


৫6001161608) (doitð ltoi) detolletiert. 


— 


decolo(u)x(iæe 


118 — 


defence· tax 


060010()126) (১1655 0095285006০) (dlp) 1. Otief; grundlich; ſchlau; 


entfärben. 

06001100516 (ditempou'ſ) zerlegen; 
(ſich zerſezen; ition (dikompeſſſch- 
en) Zerlegung; ZSerſetzung f. 

decontrol (ditentrou ſl) Waren, Handel 
freigeben. 

decoratle (dð tereit) (ver)zieren; 
ſchmücken; mit em Orden dekorieren; 
Aon (06162611062) 2১601600107 
Schmuck m; 0106৫78908801017070 1 
"০1 (06561101016, ভ 02৮৫. 
7৮01 (981%670116) Dekorateur m. 

decorous (] (১1101265, 98156) an⸗ 
ſtändig. 

decorum (১161) Anſtand m. 

৫6007011011) 1. Entenfang; (4০৮10, 
duek) Vockvogel (a. 79.) Köder m; 
£0৫11110-7. 2. ködern, (ver)locten. 

decrease 1. (di'telfz/ Abnahme; ot 
population Bevölkerungſabnahme 
1, 2. (১0৫26) Gich) vermindern; ab⸗ 
nehmen. 

decree (01070) 1. 26৮68 Erlaß; 
Rechtsſpruch, Beſcheid; Ratſchluß m 
(Gottea). 2. beſchließen; verordnen. 

decrement (১60০1714100 Abnahme f. 

decrepit (01081১10) altersſſchwach. 

decrepitude (ditre pitjũd) Alters⸗ 
ſchwuche 1 (Mond). 
decrescent (dikro tzut) নিল 

৫6016 (01080) 2০216), 

৫০০73 (008541) verrufen; tadeln. 

৫607116(১50)5101-5৫910056. 2. Zehn⸗ 
(90100) n. 8. verzehufachen. 

dedicatle (do dikeit) widmen; ion 
(১৬১16511057) Widmung; Zuei—⸗ 
gnung 7; ৮০০ (dð dikeite) Widmen⸗ 
be(r); পাত পেত) Wibmungs.. 
Zueignungs.folgern, ſchließen. 

deduce (১1016) ab⸗, her⸗leiten; 

deducible (didjũ ßibl) herleitbar. 

deduct (১1১০6) abziehen; ০১0 
( dideetſchen) Ubziehen ৮1 EAbzug 
m; Schlußfolgerung 7 "এ (005) 
folgernd. 

deed (did) Tat, Handlung; Helden 
tat; Urkunde তি Vokument 5. 

deemn dim)v/ i. halten für; v / i denken, 
urteilen (of uͤber aco.). 


ſcharfſinnig; tief, innig; vertieft( In in 
aco.); duntel (auch ſig.); verborgen. 
2. Tiefe f; poet. Meer n. 

deep· breathing (21061006005) 
Atemübungen 11700 

deepen (di'pu) (09) verriefen; dunk⸗ 
ler m. od. w. (Farben); (ich) ſteigern, 
vergrößern (Kummer uſw.). 

deepuess (dl'puifz) Tiefe f. 

deer (die) Rotwilden; Hirſch m; ০৮ 
51701 (die ſchöᷣt) Rehpoſten m; ০৮ 
stalker (0006) Pirſchiäger m; ০৮ 
stalxinug 06028) Pirſch(iagd) 7 

deface ()1191+6)611160611) Schrifi aus⸗ 
ſtreichen; „ment (ment) Entſtel⸗ 
lung, Verunſtaltung 7 

defaicatle (01010111515 difaltait) Un⸗ 
terſchleife begehen; ০10৫ (dlfültoi. 
ſchen) Unterſchlagung 7 ১০ unter⸗ 
ſchlagene Geld; ০০০ (0১018165166) 
Unterſchlager %5. 

defamatllon (dofemei'ſchen) Ber⸗ 
(6৮718101817 01 (diflmeterl) ver · 
leumderiſch; Schmäh.. 

defame (difel'm) verunglimpfen; r 
(১৮০76) Verleumderlin). 

default (difõ lt) 1. Nichterſcheinen % 
vor 84:11) 10”, 01 11101) in Er⸗ 
mengelung deſſen; widrigenfalls; ৮9 
00809 ১ 0191 erſcheinen; nicht 6৫, 
zahlen. 2,170 Verbindlichkeiten 1101 
nachkommen: Jer difö'lte) zum Ter⸗ 
min Nichterſcheinende(r); ſäumiger 
Zahler. lrung . 

defeasance (difl ſenß) 00 

(66০৪1 (01070 1. 91696090611 2১৫০ 
61150701002 2. x ſchlagen; vereiteln, 
vernichten. 

defecate (87151) reinigen (a. ſiꝙ) 
(1662, 

৫৫:50 (9161) গু 00611 66816 ৮ 
78০0 (916 1051) Abfall m (1000 
von); 2১:6৮০1016৮ 71500 (500) 
mangelhaft; unvollſtändig (৫. gr.); 
Eſchadhaft, fehlerhaft; ermangelnd 
(in gen.). 

detkence (81610) Verteidigung 7; 
০৮165350১05) ſchutzszlos, wehrlos; 
tax (৮18৫9) গনিত 


defend 
defend (61716) (ſich) verteidigen 


(against gegen); bewahren, ſchützen. 


(from vor dat.) ০৮201 (nt) Ver—⸗ 

8০066607০৮1 (59) Verteidiger(in) 
06161051101 (difs'nßibl) ৫50১৮. 

gungsfäbig, verfechtbar. 

defensive (১) 1.0 06561019619) 
30619৮00298... 5 500.1 ISports 
01. Wehrſport m. 2. 296067606 
to act od.Stand 00 0০৪ * 9 ১৫06 
verhalten. 

৫০৮1 (difd) auf⸗, ver⸗ſchieben; E 

reod shares 102, Verzugsaktien f/pl 

06:০2 ( ſich fügen. 

06121611100 (deſferenß) Ehr rbie⸗ 
tung; Nachgiebigkeit f; in to aus 
Rückſicht gegen; tial D (১৪িল8 2৮ 
101) ehrerbietig. 

defiance (0:0531276) Herausforde⸗ 
21101; to bid to Trotz biete 0 
০0180050800 lace.); রা 

00611817100 (১6706) herausfordernd (01 

deticienen (১:0104789 Unzuläng⸗ 
lichkeit f; Mangel m; EaDe' fizit n 

deficient (ent) mangelhaft; unzu 


reichend; 00 09 in Nongei haben 


an (dat.) to ৮০ ০, in woight nicht 
vollwichtig 117. 

৫০011 (১8010 Defizit n. 

defilel 01951) 1. Engpaß %5 Defilee 
n. 2. defilieren. 

08168 (5) verunreinigen, be— 
ſchmutzen; ſchänden; Ament (ment) 
১816৫: 07) ০০৫ (69105) Beſudler 
(2), Schänderlin). 

definable (d fãi nebſ) erklärbar. 

06121610123 1) definieren; erklären; 
genau ৮ immen. 


- 86101019011 (dofini ſchen) Definition; 
Crklärung f. 

definitive 7] (difl'nitiw) beſtimmt; 
— idend, entſchieden; enoguitig 
End.. | 

06718116 (0৮16110) Ballon uſw. en 
leeren, ০510 (diflei ſchen) Entlee 
rung; Deflatio'n Ferr Währung. 

৫69০10১1080 ablenken; abweichen; 
০৮015 mſt deflexion (difle 110৮) 
Abweichung F. 
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llich, genau]. 
definite D de finlt) beſtimmt den 


dejection 


deflower (9115091) 170. des Reizes 
b rauben; ſchänden. 

deform (1 চা) 01111101677 verun—⸗ 
1 161 ৯৪100 (diſomol ſchen (5711, 
চা 1) ৮৫৫ — 010) | 211৫1 

৮07 verwaa হি পর 07010) 
1713 zeſictheit, G. :11 Aus— 
wuhs 1) টা 10.) ) টি 0101 ſ. 

defraud (difro ১) betrügen (ot 00007 
০০৪ (70006) Betrüger m. 

৫০51) (01001) Koſten tragen ০১6৪, 
ſtreiſten; to pr's eXponaes een 
fr halten. 

deft (I(deft) gewandt, flink. 

defunct (difo nott) 1. verſtorben; 70. 
nicht mehr vorhanden; veraltet. 
2. Verſtorbene(r). —dat.). 

0610 (011831) herausfordern; trotzen 

৫০067167810] (91১45 ne 101) Ent⸗ 
artung; Verkommenheit ০৮16 10০ 
roit) aus⸗, ent⸗· arten. 2 10১1) 67 
00:06) tion (01908716791 10961) Ent⸗ 
01707 Schlucken, Schlingen n. 

deg utitioun (diglũtl'ſchen) physiol. 


— 


degradation (degredol ſchen)Degra⸗ 


datio'n; Abſetzung; Entwürdigung,. 
Erniedrigung; Verminderung 7 

degrade (digrei'd) v/t. degradieren; 
abſetzen; entwürdigen; fſg. ver—⸗ 
ſchlechtern; erniedrigen ſig. verrin⸗ 
gern; v/i. entarten. 

৫০076 (81071) Grad m ſa. geoor., gr., 
muth., phus.); 709. Stufe f, Schritt 
(to zu); Rang, Stand m; by all⸗ 
21610610510 90209 einigermaßen; 
6 60 ৪৮০ außerordentlich, recht; 01 
latitudé (longitude) 12300100107, 
867৮0082009 m; to take 0798 ৮০ einen 
৫. ademſſchen Grad ektlangen. 

deification (dlifitoi ſchen) Vergotte⸗ 

deifu (১1/121) vergöttern. Irung f. 

deigu (১6৮1) geruhen; gewähren. 

06151 (11177) Dei smus m. 

deist (61151) Dei ſtan); »৮10081 (5) 
(97175001120 dei'ſtiſch. 

061] (8110) 90406৮1 

deject (১১18৫) entmutigen; ০৫৭ 
(29828) 5১৫৪1 ſchlagen; — 
edness (০7119) ion (01১9১1৮1047) 
Niedergeſchlagenheit 1 


80181010128 


delatlon ſchott. (dilol ſchen) Denun⸗ 
ziatio'n F 

8617 (১190) 1. Aufſchub, Verzug m. 
2. ৮/৮. aufſchieben; verzögern; hin⸗ 
halten; v/i. zögeru. 

délectable [10010100900 co. ob. rhet. 
ergötzlich, köſtlich; „mess (Mniß) ডি 
götzlichteit 7 götzung F. 

delectatlon (১1060611050) ডিন, 

delegatle 1. (১618610 delegieren; 
abordneu, übertragen (to & p. e⸗m). 
2.(2git) ৮0080710802) ০8018 (980০ 
8০7110001) Abordnung; Überwei— 


সক 


ſung f. 

deletle 1070 09 ſtreichen, tilgen; 
Terious [0 (9004058) ſchädlich; 
০510 (510110051১০) Streichung 7, 

0611 & (১911) Delfter Steinguten. 

[0012 (0811) St. 2০101) 2 ০6) 
নল 0৮01, 

৫6111967811 1. (dill'beroit) 916, 86৫৮ 
le'gen, erwägen; v/i. nachdenken; 
beraten (on 1190 ৫০০), 2. ) (৭5) 
bedachtſan; bedächtig; wohl über— 
legt; vorſätzlich; Jeness ০5085) 
Bedachzſamkeit f; Mon (diliberoi. 

ſchen) überlegung; 96501521071 
16 0. (১7৮05191157 ৪০) über⸗ 
le'gend; beratend. J 

delicalen (de teßly Wohlgeſchmack; 
Leckerbiſſen m; Feinheit, Zartheit 
(a. fIg.); Schwächlich keit; Mißzlichkeit 
5; BZartgefühlen, (60008000071 
৮110 (১৮5) ſchmachhaft· lecer; zari 
(০.179.)1 fein; ſchwach; mißlich, heikel; 
empfindlich; zartfühlend, feinfühlig; 
geſchickt; wähleriſch. 

delicious (dill'ſcheßz) 10100750655 
(০15) Köſtlichkeit; Wonne f. 

delight (dilad't) 1. Luſt, Wonne f, 
Entzücken ৮৮ 2. (ſich) ergötzen; (ich) 
erfreuen(in an dat.)to to doFreude 
daran finden, ৫ zu tun. 

delightful Ccdila'tful)wonnig, ent⸗ 
zückend; „ness (908) Köſtlichkeit; 
Wonne 7 

৫6110108116 (dill'nieit) entwerfen; 
zeichnen; malen; ſchilbern; ০1021 
(diuluigi ſchen) Entwurf m; Schilde⸗ 
rung f. 
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—— 


demand 


06111628101 (dill'nleite) Maler; Schil⸗ 
derer m. 

delinquen cu(dillnakweunßl) Pflicht⸗ 
vergeſſenheit; Schuld 71 Vergehen 
n; t(Ekxwent) 1. pflichtvergeſſen. 
2. Verbrecher(in). 

delirlious [] (dill'rietz) irre, wahn⸗ 
ſinnig; raſend (with vor ৫০/-)721655 
(In ß) Wahnſinn m. 

delirium (dill'xiem) fFieberwahnſinn 
m, Irrereden %1 Verzückung F; 
tromons (০, trl'menſ) Säuferwahn⸗ 
ſinn m. 

deliver (dill'we) befreien (krom von); 
(a. 60০00) über⸗, aus⸗-liefern; তি 
ſchrift uſw. einreichen; Botſchaft aus⸗ 
richten; Meinung äußern; Rede ৮09 
vortragen, halten; 4৪ entbinden (01 
vpon); Waren uſw. abgeben, liefern; 
Schlag führen; Angriff ausführen; Babl 
werfen; able (rebl) zu (866০) 
lefern(d) Ance renß)Befreiung; 
Ausſage, Ausführung 7) „er (re) 
Befreier(in), Erlöſerun); ৮০] ন্ট), 
KcECEutbindung; Lieferung, Abliefe— 
rung von Waren; Ausgabe /, Aus⸗ 
tragen 2৮ 5. Briefen; Ubergabe fFee— 
Uxkunde; Vortrag m; Werfen % des 
Kricketballs. m. 

deliverg· van (0480) বি রাত 

৫61) (১61) tleines (Wald⸗)Tal. 

৫6169 (১6056) Delta n. 

delude (dillijſũ'd) anführen, täu⸗ 
ſchen; verleiten (060 zu). 

deluge (dö ljüdq) 1. Uberſchwem⸗ 
mung; 2 Sint⸗ od. Suͤnd⸗flut; চিত 
Flut টি 2. überfluten. 

deluslon (dilljjũſqen) Täuſchung, 


Berblendung 10 Irrtum, Wahn, 


Trug 717 Wahnvorſtellung 2ি 
delusive (lw), ৫6105020 ( 
6৭) (Gbe)trügeriſch; täuſcheud. 
delve * ob. prov. (১8106) graben. 
demagog lic(al) (dẽmegðglik, ৯120 
demagogiſch; ৮1৫ (de'megög) De— 
mago'g; Aufwiegler m; ৮০ (১8 মতে: 
091) Vollsverführung f. 
demand (dimã'nd) 1. Verlangenen; 
Forderung ſ; Bedarf m 092 an 
dat.); E Nachfrage 1 (৫02 nach); 


demarcation 


উচ্চ Rechtsanſpruch m; OM 105 66, 
gehrt, geſucht; on auf Verlangen; 
to have 10205 9 on viele Auſprüche 
ſtellen an (acc.); 0966 Mahuzettel 


m. 2. verlangen, fordern (of von); 


erfordern, nötig machen; উঠ bean⸗ 
ſpruchen: fragen (nach). 
demarcation (dimãteiſſchen) Ab⸗ 
grenzung; আছি 00৪ o) Grenz⸗ 
linie f. | ৰ 
demean (dimt'n): ৮0 ০০0,8৪০ ſich be⸗ 
nehmen; ſich erniedrigen; ৮০ 
(dimiue) Benehmen % 
demented (dims'ntid) wahnſinnig. 
demerit (dimõrlt) Unwürdigkeit 0 
demesne (dimei“n, Iml'n) (Land⸗, 
Grund⸗)Beſitz m; Gut, Beſitztumm; 
29771611617 Staatsgut; চি9, Gebiet n. 
৫6208. (080) 80105 halb.. 
৫6108101018, (96151) 07) große $80৮০, 


flaſche. 
demise (11210 1. Ableben (bſd. 
von Fürften); Ubertragung 5 (durch 
Teſtament od. Pacht). 2. übertragen; 
vermachen. 
demobilizlation (১7770%51181191- 
ſchen) Demobiliſierung 7 ০৪ ঠা 
1001010811) abrüſten. 
161102810 (১৮06%551) 260, 
2০0617; 7৮1 (6510০080 2১৩০০ 
পচ) ticcal M (982০0806460 
67101001701 7৮26 (১1710105510) 
8৫210701116, া 
৫6101019515 (১1010117110) 01696261667) 
চি. zerſtören; Werk uſw. herunter⸗ 
reißen; fFaverputzen (eſſen); „er 
Aſche) Zerſtörer(in). 
demolition (demollſchen, ৮7) Nie⸗ 
derreißen n; Zerſtörung 7 
demon (di'men) Dämo'n; Teufel 11 
75180 (dimou'niat) 1. (a. iacal 
dimenã'exel) dämoniſch; teufliſch. 
2.Beſeſſene(r); Ac (dimd'nith über⸗ 
natürlich. 
demoustra ble (de menßtrebl) 
nachweislich; 7৮1 (১8121679091) 
dartun; beweiſen (17:00 aus); 79০1. 
demonſtrieren; 7৮002 (demen- 
tztroi ſchen) Beweiſen, Darlegen n; 
Beweis m; ÜUußerung, Bezeigung 
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denounce 


von Gefühlen; pol. &X Demonſtra— 
tio'n f; tive O (17618107625) 
beweiſend (91 aco.); gr. hinweiſend; 
20900508000, ৫2107101107 ſich 
06967171670, ৯.৭. 09601081101 
7৮07 (১81716057816) 23606507006 
Erklärer; univ. Aſſiſte'nt; anat. Pro⸗ 
ſektor m. 

demoraliæ ation (ঠা ত8316৮, 
ſchen) Sittenverderbnis F; e (৮৮ 
17101751511) demoraliſieren. 

demur (01161) |, Einwendung, 
Widerrede f. 2. Einwendungen er⸗ 
heben (to gegen). | 

demure D (dimiu«) ernſt, geſetzt; 
zimperlich; 6 60000116110 7 ৮065৭ 
(১718) Geſetztheit; Zimpexlichteit /. 

demurrage (dimo'ridq) Uberliege⸗ 
zeit Gon Schiffen oder GEiſenbahn⸗ 
frachten); Liegegeld n. 

demurrer (diniare) Rechtbeinwand 
m. lford); %& 9২০190710৮৮ 

৫102 (91181) 01910110101 m 

den (১61) 00167 Grube; al. Bude 7 

denature R (dinei'tſche) denatu⸗ 


— 


৭ ৮০০, 


06716 (0171) 301১1001708110618,7 110), 
deniable (১1083112010 abzuleugnen(d). 
denial (61) Leugnen n; Verleug⸗ 
nung; Verneinnng 177 abſchlägige 
Antwort. ICin); Verweigererl(in). 
denier (e) Verneiner(in). ০ 
06101261228 (১8011) Bewohner; Ein⸗ 
96৮10611607) m. 
Denmark (১৮ হটে Dänemarken. 
denominatle (01701717685) (56) 
nennen; Mon (10071018119) 
Benennung; Klaſſe; 56061 7৮৮ 
ional ( Achenel) ৫0070. konfeſſio⸗ 
06017 Jonal sehool 20611111718, 
ſchule f; Ave (dind'minetlw) benen⸗ 
nend; or A (15116) Nenner m; 
common 01 Generalnenner m. 
denotat don (dinosteiſchen) Bezeich · 
nung, 2৫১০৮৮৪০০17 ০15৬ (dinou' 
retiw) bezeichnend, bedeutend (ot 
9০০.), ſdeuten. 
denote (91705) bezeichnen, ) 
denouuce (81772016) Strafe ufw. 
androhen (upon dat.); anzeigen, 


deuonicement 


— — — 
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— 


deposition 


denunzieren; Vertrag kündigen; depend (dipe'ud) Xherabhang en; 


ment (41670) Denunziatio'n তি 
dense 00 (১879) dicht. feſt; tief (চে? 
wifſenheit); dumm; ness ($6- 
1010) Dichtigkeit; ſig. Beſchränktheit /. 
densitu (do nzitli) 20100650177 2৮৮২, 
ſpezifiſches Gewicht. 
dent (0100) 1. Beule ſ. 2. ver⸗, zer⸗, 
ein⸗benlen. [9ম চি 
60181 (১5100) 1. 8987০28481৮ 
060115816 % (১৮01510 gezähnt. 
dentifrice (ctifritz Zahnpulveren 
(BZahnreinigungsmittel). 
dentist (4081) Zahnarzt aa; xyj 
(১1917) Zahnheiltunde J. 
dentitlon (dontl'ſchen) Zahnenen. 
denture (doð utſche) (01700105062) Ge⸗ 
bitz. Entblößung / (auch geol.). 
৫০111191100, (dinudél'ſchen, ১2) 
(06080 (diniũ'd) 091) entblößen 
(9%.07 59. herauben (26৮০), 
3600001811100 1 011001519118%7) An⸗ 
$6106179৮ (1700 91912) Angeber, 
2১671108101711 7০৮01 02152) an⸗ 
gebend; rügend. 
৫612 (9775) verneinen, leugnen; 
verleugnen; verweigern, abweiſen; 
to 7, 0, ৪. a 01588011919 ein Ber⸗ 
gnügen verſagen; to ০:০১ ৪১ (to a 
risitor) চিট verleugnen laſſen. 
deodorize (১1081)9811) von Ge—⸗ 
rüchen befreien; x (৫) geruch⸗ 
tilgendes Mittel. 
depart (১1031) v/i. abreiſen, ab⸗ 
fahren, abſegeln (for nach); 106৮. 
den, ſich trennen (000 von); ab⸗ 
ſtehen, (abpweichen (from von); 
verſcheiden, ſterben; the ৯৪৫ 27. die 
Hingeſchiedenen; v/t. verlaſſen; to 
tnis lite ſterben. 
departinent (ment) 261611৮2871 
Bezirk m; Reſſort ৮7 Geſchäfts⸗ 
branche 17 ৮৪1 (dipãtme ntl) Ab⸗ 
reilungſs.., Fach.; Al stores pl. 
20767100816 
departure (dipã tſche) Abreiſe, 2৮, 
fahrt; 26201081751 (87000 von); 
a 0৮ eine veue Richtung; — 


atation (ßteiſchen) tel. Ab⸗ 


gangs⸗, Abſende · ſtation. 


abhangen (10171000020; ſich 06৮? 
laſſen, ſich ſtütßen (lupſon auf ace.); 
[1678 65 kommt darauf an; able 
(১০০) 88০06261707 82 (206) 
26661810600), 16116, ০101: An— 
hünger m; dence, 7০600 (608 
0915, denßh) Abhäugigkeit (upon 
pou); Vertettung 7 8f. hang %) 
Vertrauen n (00. auf acc.); 8৩ 
স90৩ das ſchutzherrliche Gebiet; 
voncies pl.Bubehõren: dent ( dent) 
1. 0] (92) «Abhängig von, মো, 
wieſen auf (acc.); bauend auf (০০৫০), 
81,70৮ (006)1016া 1 টি. 91১৫ 
depict (0101৮), ০০৪: (৪ —— 
৫6121181010 (১৪-, diph'leterl) 1. 61, 
haarend. 2, Enthaarungsmittel 5, 
deplete (9071) entleeren; চি. ৫৮, 
ſchöpfen. 
deplorable 00 (diplõ'rebl) bewei⸗ 
neuswert; Aäglich; jämmerlich. 
deplore (১1016) beijammern. 
deplou ৯৫ (১121511) 2:/৮৮৫৮ (ſich) ent⸗ 
wickeln; ment (ment) Aufmarſch 
m, Entwickeln n v. Truppen. 
৫019০006171 (dipouſnent) উই vereide⸗ 
ter Zeuge; gr. Depo'nens %. 
depopulatle (dipð'pjuleit) 661, 
kern; MHon (dipopiulei 067) Ent⸗ 
— f. | 
deport (81610 ্8818756: abſchieben, 
verbannen; ৮০ ৭০ 05. 10 8০016017160) 
7৮800 (dipotei ſchen) Deportatio'n 
Verbannung fi ment (dipõ tment) 
Verhalten, Betragen %. 
deposable (dipou'ſebl) abſetzbar. 
depose (dipouſ) abſetzen; vor Gericht 
aus ſagen, bezeugen (auch to 00 &, th. 
etwas). 
deposit (9190111) 1. ꝓhus., বই, 5৫০7, 
Ablagerung Lager; 2620110৮127 
n, Einlage f; Unterpfand a, &&. 2৮ 
zahtung; Hinterleguug f; 75৮80৮ 
৫0101 (etaont) Depoſitenkonto n. 
2. Eier legen; nieder⸗, ab⸗, hin⸗ 
legen; 9৫১ ein⸗ legen, ahlen; পা 
terle gen, deponieren; an⸗ ab⸗ſetzen, 
an⸗ſchwemmen; Jaru (dipð'ſiterl) 
Verwahrer, Depoſita'r m; ০০80 


— 


depositor 
(döpoſt'ſchen) Ablagerung 5; eidliche 


— — ৮৮37, 
2৮3000581238: 60010701005, 


২5৮০, Entiſezung 


liche Ansſage: 


(010 von); Jor 6৮605) Depo— 
ne'nt, Hinterleger m; ৮01 ০5০) 
Verwahrungsort m; Niederlage f. 
depot (১৮১০৮ di'pou, ১30৮) Depo't 


৮ Niederlage f; Lagerhaus ; Am. 


Bahnhof m. 

depravlation (08799941057) Ver⸗ 
ſchlechterung 775০17০8071) 
verführen, verderben; Jed (di- 
prei wd) (2০৮0৮ 0)965992900-1 
(dipra“withh Verderbtheit; Berwor⸗ 
fenheit f. — 

deprecatle (de prikeit) durch Bitten 
abzuwenden od. zu erweichen ſuchen; 
tadeln, (ausdrücklich) mißbilligen; 
71011 (48261 abwehrend; 5100 
(döprikei ſchen) Bitte um Abwehr ৮৪ 
üͤbets; Mißbilligung 70 Vorwurfem; 
০০০৫ (dðprikeiterl) abbittend; miß⸗ 
billigend, vorwurfsvoll. 

depreciatle (01901101916) herab⸗ 
ſetzen; 79. geringſchätzen ; im Werte 
(০১, Preiſe) herabſetzen (v/i. ſinlen), 
entwerten: Fion dipriſchieitchen) 
৭5622016525: Gerrengihänugiéu: 
আট 2 ৮0] চটি) 
geringſchätzig. | ] 

depredatlion (96019611057) Plün⸗ 
derung, Räuberei f3 or (dö'p- 
ride ite) Plünderer m. 

depress (dipré'ßz) niederdrücken; 
Handet abſchwächen; Preiſe ſenken, 
drücken; 70, bedrücken, 81070086707 
০০৪৫ (১0 0. niedergeſchlagen; ৫৫ 
২085 Notſtandsgebiet 13 7১101 
(১%7611697) Senkung; Niederge— 
ſchlagenheit; EFlauheit /, Dacr)⸗ 
niederliegen »a;3 Abſpannung, 
55000026709, phus., ast. Sinkenen, 
Depreſſio'n f; (barometric) "1০, 
Tief n. 

deprivation (98000581092) Be⸗ 
raubung; Amtsentſetzung des Geiſt⸗ 
lichen; Verluſt m. 

deprive (diprai'w) berauben; to a 
0১019 th. j⸗·met. nehmen; ausſchlie⸗ 
ßen (of von); abſetzen. 
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derrich 


depth (১8১0) ২6107097178.) ৬ 801 
17৮ 26711611009 080৮ 01 01068 
keinen Grund mehr he;charge 4. 
(dä puütſchadqqu Unterwaſſerbombe 7 

deput atlon (dẽpiutoi ſchen, dẽpjũx) 
Abordnungf; der (die) Abgeordnete 
(en); ৮০ (9101811) abordnen, depu— 
tiereu; (dö'piutt) 1. Abgeord 
nete(r); $ত Stellvertreter 78, 2. Un 
ter.. 51505.) Ly Loader Stellver 
treter m des Führers. 

৫1811 ভি (১1611) ৮11 entgleiſen; 
v/t. zum Eutgleiſen bringen; 20601 
(০201) Eutgleifung f. 

derange (diroi'ndizj in Unordnung 
bringen; zerrütten; „d 05060) 2০, 
ſtört; „ment (ment) Unordnung; 
(GeiſtesſStörung f. 

Derbu (08101) 1. npr. 2, Derbyrennen 
+% (001 Epſom); winner Terby— 
ſieger m. 

derelict (dð riltt) 1. verlaſſen, her⸗ 
renlos. 2. herrenloſes Gut; Wrack 
n; 1010 (১8010110020) Aufgeben; 
1১৪৮৫0০7797 ৮102 of duty Pflicht« 
vergeſſenheit . 

deride (diral'd) verlachen, verſpot⸗ 
ten; CShnützer:iui. 

derision briirn) Rerſrouttuug 7 
Spott m; Geſpött u. 

derisive [ (61128151000) ſpöttiſch. 

derivable [0 (১0028175501) her⸗, ab⸗ 
leitbar. [80787 

06119817011 (doxiwoi ſchen) Ablei⸗ 

derivative (dirl'wetlw) 1. Mabge 
leitet. 2. Ableitunng ſ(Wort uſw.). 

derive (১1104179) 00৮ her⸗leiten from 
von); Nuben, Vermögen uſw. ziehen 
(trom aub); to be 70 from herſtam⸗— 
men von. 

derogatle (dð'rogeit) ſich herab⸗ 
würdigen; Abbruch tun (from dat.), 
ſchmaälern (17020 aee.); lon (daro. 
goi'ſchen) Beeinträchtigung (100 
gen.) Herabwürdigung ; ৮01 1 
(dixd'goterh) (to) beeinträchtigend 
(acc.); nachteilig (dat. für); herab⸗ 
würdigend lare.). 

derrick (১6010) Kran mit bewegllcheu 
Urm; VLadebaum m. | 


৫65308101 সপ 


descant 1, (dafztent) Dioka মা m. 
2, (dißkülnt) weitſchwerfig reden 
(npon über ace.). 

— (dißö'nd) herab-⸗, hinab 
ſteigen, het 7 ৮৮ 22320 
9 57554550111, 
টি fich —— রদ 
(৪.৮ ৮৪ ৮৫৩) (17008097007 durch Erb⸗ 
ſchaft zufallen; এ 16161 werden —8* 
ant (0118 1১911) Nachkomme m. 

descent cdißo'nt) Herabſteigen, 
(016 ৮7 Abſtieg m; 2 008৮1 
feindlicher Einfall, Laud ing; Ab 
(01011010007 Geſchlechtn; Abhang, 
Heimfall m শে Erbſchaft u w. 

৫6507098101 (01540810৫01) zu be— 
ſchreipen [1 Uen ſchildern. 

describei dißtra bybeſchreiben, dar⸗ 

descriptllon dißkri'pſchen)Beſchrei— 
bung, Schilderung; Art f; ive ( 
Etlw) beſchreibend. 

12501) (01002) erſpähen. 

desecratle (১6010670 entweihen; 
on (051126110৮7) Entweihung /. 

desert! 1,006 15800105)5 Wuſt শতে 
20667 2. 01182) 9/:. verlafſen; ৮৫ 
a ecauso পচ Sache untreu w.; v/i. 
aubreißen; deertieren. 

— (১1001 (a. pl.) Verdienſt 

; Lohn m. 
——— (১1016) Fahnenflüchtige(r) 
18” Abtrünnige(r) m. 

desertlon (00081) Verlaſſen; 20, 
trünnigwerden 2 (01092)? Fahnon⸗ 
2110: Einſamkeit ef. 

deservle (diſ'w) verdieuen; ſich 1৫৮ 
dieunt machen (of um); ৮6018159110) 
nach Verdienſt; ing And) ver— 
dienend (of acc.), wuürdig (of gen.); 
verdienſtvoll. 

06510510111 (১8181) Hauskleiden. 

— (daßikait) ausſtrocknen; 
AMon (8891 (0627) Austrocknung 7 

06510678166 (diſl'dersit) bedürfen 
(gen.); wünſchen; erfordern. 

desideratum (01008291127) ডা 
wünſchte(s8), Erfordernis n. 

desigu ()118112) 1. Entwurf, Riß; 
Plan, Anſchlag m; Vorhaben % 
80967 Zeichnung 17 Muſter n; with 


despoiler 


009 in der Abſicht school ০01. 
(Muſter⸗) Heichenſchule / 2.3eichnen, 
entwerfen (a. ſig.); beabſichtigen; be⸗ 
ſtimmen (107 zu). 

06510118116 1. (১৪101011916) bezeichnen; 
ernennen, beſtimmen (07 8), 2. 
nit) ernannt (aber noch nicht be— 
ſtätigt), 82700375802 08707191- 
ſchen) Bezeichnung; Beſtimmung, 
Ernennung . 

06510116012 (diſal nidſhh abſichtlich. 

designer (ne) (Muſter⸗Keichner 
15101 Ränkeſchmied m. 

৫6510719 (৮008) ränkevoll. 

৫6519191600 (518151:26)0 wunfchens⸗ 
wert; angenehm. 

desire (১1819) 1. Wunſch m; Ver⸗ 
laugen %5 Bitte তি 2. derlangen. 
wünſcheu bitten; befehlen, heißen. 

devirous [7 (9185 63) begierig (of 


nach; to do). 
0555 (9160 ০6168৫7 (৫:00. ৬০৮), 


৫551 (983) 23101 n. 

desolatle 1. ( do holoit) verwũſten. 
2, 00] (500 öde, einſam; verfallen; 
(tief)betrübt, troſtlos; Jer, যি 
(১1915) Verwũſter m; ionuſ(daßoloi. 
ſchen) Vexwüſtung; Einöde f;Elendn. 

despadr (dißpäe) 1. Verzweifluͤng f. 
2. verzweifeln 01 an dat.); ১410 4 
(5) verzweifelt. 

despaten ⸗ dispateh. 

desperado (dößpereiſdon) Wage⸗ 
hals, Tollkopf m. 

06576018016 0 (95190502 verzweifelt 
(ছি v. Dingen); Wetter uſw.: ſchrech⸗ 
lich ion(deßperoiſchen) Verzweif · 
lung f. 

৫6510211828 16150 ০৩200 
18707060010, 

despise (01958811) verachten; ০৫৮ 
ſchmähen.. 

despite (১5৮ £) 1. 23620008101 
Trotz m, Herausforderung f; 20 ০01 
zum Trotz, trotz; in his own ſich 
ſelbſt zum Trotz. 24979, (৫০৮0) trot; 
70010] Efxl) ꝓoet.boshaft; tüciſch. 

despoll (dißpoi l) berauben (01 gen.), 
plundern; Jer (609561115) 23৮, 
derer, Räuber m. 


— 


despoud 


lespond (dißpo'nud) verzagen, ver⸗ 
zweifeln (ot an dat.); ০০০0০ (১৪16) 
Verzagtheit f; Jent 00 ent), iug 
O (176) verzagt, kieinmütig. 

despot (0%6০6৮ 060 Gewaltherr⸗ 
ſcher, Tyra'nn m; 7৮1০ adv. vicalli 
(95900816600) deſpotiſch, unum⸗ 

fchränkt; tyranniſch; iam (dö'ß- 
potlſm) Gewaltherrſchaft Deſpo⸗ 
ri'smus m. 

desquamation (deßzkwemoi'ſchen) 
20109119700 1 der Haut. 

dessert (91101) Nachtiſch m. 
destin ation (08911191৫67) Be—⸗ 
ſtimmung(Sort m) 7৮৪ (dö'ztin) 
beſtimmen (to, tor zu); ৮ (১00) 
Schickſal, Berhängnis 7 the Desti- 
nies 7. die Parzen, Schickſals- 
06000067117 

28251017111 7) (98681) verlaſſen. 
hilflos; entblößt (01 von); 74402 
(deßztitjũ ſchon) Mangel m (001 an 
dai.); bittere Not. 

lestrou (diſztrol') zerſtoͤren, ver⸗ 
nichten; ing angel Würgengel m; 
০০৪] (56) Zerſtörer(in), Vernichter 
(শা) Mörder(in); ৬ BSerſtörer m 
(Schiffsart). 
destruct lIhilitu (0160০৮৮6700) 
Zerſtörbarteit fz ible (diztra'ttibl) 
zerſtrbar; ion(Iſchen) Zerſtörung, 
Vernichtung 17 Untergang m; 156 
[0 (070) zerſtörend; vernichtend (ot, 
to 06০.) iveness (Alwniß) zer⸗ 
ſtörende Gewalt; Zerſtörungsſinn 
m; ০০০0] (০6) (Vũd⸗)Verbrennungs⸗ 
ofen 7৮. eines —— 
desuetude (deð tzwitjũd) Aufhören & 
desultor iness ()813601501616) Plan⸗ 
loſigkeit, Sprunghaftigkeit; 26৫৮ 
16011016117 ৮৮ 00 (1) unſtet, 

ſprunghaft; planlos; oberflächlich. 

61505 (১:00) losmachen; ab⸗ 
ſondern; X detachieren; Jable 
(১200 abtrennbar, ablöslich; „ed 
| (এ) einzeln; freiſtehend (Wohn⸗ 
haua); ſelbſtändig (Arteil); „ment 
(4610) Loslöſung; Abſonderung 
7; ১৯৫ Detachement n. 

detail 1. (di'teil) Einzelhe it Ein⸗ 
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dethronement 


zelne(8) n; umſtändliche Beſchrei. 
bung; ৯৫ Abkommandiertelr) m; in 
ausführlich; X abteilungsweiſe. 
2, (011911) umſtändlich beſchreihen; 
abkommandieren; 28৫ (ditel'ld 
eingehend. 

detain (১119117) 5৮705 auf⸗, 0৮, 
01160) in Haft behalten; Jer (৯৪) 
Zurückhaltende(r); ওত Haftverlän- 
gerungsbefehl m. 

detect (ditõſtt) auf⸗, ent · decken; ০৮ 
able (৮601) auf⸗, ent⸗beckbar; on 
(01151610067) Entdeckung /; ০১৮৫ 
(dits tuw) 1. zur Entdeckung dienend; 
geheimpolizeilich. 2. Geheimpoliziſt 
m; ৮০0] (506) Aufdecker; viadio: De⸗ 
teſktor, Wellenanzeiger vi. 

৫6100 O ()116171) Sperrklinke /. 

qdotonteo 108] pol. Entſpannung J. 

detentlon (ditõ nſchen) Zurück. Bor⸗ 
enthaltung; Abhaltung / Berzug 
1) Haft f. (trom von). 

deter (ditd) abſchreden; বি 

detergent (৮১4৮7) 1. 07106, 
2, Reinigungsmittel 5, | 

৫6161107116 (১:0161057810 (016) ver⸗ 
ſchlechtern; an Wert verlieren; ent⸗ 
arten; Mon (ditierlero'ſchen) VBer— 
ſchlechterung: Entartung 5. 

determin able (7) (01167101660 6৩, 
[1709981৮801 (পাত) 1. beſtim⸗ 
mend. 2, Beſtimmende(8) 151 2815 
00 Cnit) beſtimmt; entſchieden, feſt⸗ 
6616777809০. (৮1171771104) 
Enrſchloſſenheit, Beſtimmtheir; Ent. 
ſcheidung /, Beſchluß; Eniſchluß m; 
Aative (10 minetlw) beſtimmend; 
ein⸗, be⸗ſchränkend; entſcheidend; 
৮০৬ (01671) v/t. beſtimmen; ent⸗ 
ſcheiden; veranlaſſen (to zu); ৮0৮, হু 
beendigen; v/i. beſchlletßen z0d ent⸗ 
ſchloſſen. 

deterrent (dita rent) 1. abſchredend. 
2, Abſchredungsmittel n. 

06251(১116101) verabſcheuen: able 
00 (১৫61) abſchentich: ation (01. 
toßztol ſchon) 67961061151 1 Ab⸗ 
ſcheu m (01 vor). 

dethrone (১1৫০৮) entthronen; 
ment ( ment) Entthronung /. 


— 


— 


puffen erplodieren (laſſen). 

detonating (০4171611109) 1. Verpuffung 
তি 2. 800011- Zünd..; cap Zünd⸗ 
hütchen ৮. 

detonation (dltoun ol'ſchen) Verpuf⸗ 
fung; Exploſio'n f; Knall m. 

detonator (de'toneite, di'toun) উঠ 
Knauſigna'len; ০140. Zünder m. 

détour (১1016, ১9155) 01760 m. 

06178010010) ০০ ০০ 1900 a th. et. 
hbeeinträchtigen, ſchmälern; ০10 
(ditra tſchen) Verleumdung; Herab⸗ 
165৮0785805) verleumderiſch; 
702 (756) Rerleumder m. 

detrain (ditrei'n) v /t. Truppen aus der 
Bahn ausſchiffen, ausſteigen laſſen; 
v/i. ausſteigen. 

detriment (de'triment) Abbruch, 
Nachteil, Schaden m (60 für); ৮৮৪] 
Gdðtrimð nil) ſchädlich, nach⸗ 
teilig. 

detritus (dirrad'te) geol. Gerdln. 

Detroit (ditrõoi't) npr. 

deuce (diüß) 1. 89611 im Spiel; 
Lawn-Teunis: Ausgleich m. 2.f Teufel 
m; 009 1 zum Teuſel!; (the) ৯ ৬ 
008 nicht einer; ৮৮৫ 6 (১150510) ver 
teufelt. 

devastatſe (ds weſztoit) verwuſten, 
verheeren; on (১8155516110) 
Verwüſtunge. 

develop (১1158115) (ſich) entwickeln 
(auch phot.); ৫5101016867 (Bau⸗Ge- 
187১6)7 „er (০6) phot. Entwickler m; 
Ang EAns) phot. Entwickeln 1 
ment (506) Entwicklung, ডা, 
faltung f. 

deviatſe (di'wioir) abweichen (trom 
von); ০৮800 (dlwioi ſchen) Abwei 
chung; VDeviatio'n /. 

device (01798315) Plan, Einfall m 
8117? Kuuſtgriff n; Erfiundung 
Vorrichtung f; Muſter; Wappen⸗ 
bilden, Wahlſpruch m. 

devil (১8756) 1. Teufel (auch 189.) 
ſig. auertennend: 26506186005 2576 
Feuer গত FSchneid m; unbezahlter. 
aber 016 Hauptarbeit leiſtender Ge— 
8106, 7 Packeſel m; O Reißwol 


121 
detonate (de'tonoit, dl'tounoit) ver· 


101 statlon 


27 ſcharf gewürztes Gericht; the! 
zum Tenfel! 2. v/t. ſtark gepfeffert 
braten: O wolfen; v/i. Feſchuften. 

devilisn (dẽ wellſch) teufliſch; F 
verteufelt, ungeheuer. 

2%11-10810-0816 6 (১8101791666) 
ſorglos; verwegen. 

devilry (dõo wlri) Teufelei; Teufels· 
kunſt; Verwegenheit . 

devious 0] (di'wieß) abgelegen; ab⸗ 
wegig;: fig. irrig. 

devisable (01799371860 erfindbar. 

devise (diwa'ſ) 1, Vermachen; 
Vermächtnis n. 2. erdenken, erſin⸗ 
nen; vermachen; ০১ (diwãl'ſe) 
Erfinderlin). 

devisor ভি (6810, 810581167৮৮ 
1051100) Erblaſſer m. [...£08. 

devoid (10010) (01) bar, ohne, 

devolution (170611111092)88 Heim⸗ 
fall m: parl. Uberweiſung fan eine 
Kommiſſton. 

devolve (00501150) (upon, to) %/%. 
übertra'gen; v/i. ü'bergehen (auf 
acc.): zufallen (dat.). 

Devonshire (98101001015) eng⸗ 
liſche Grafſchaft. 

devote (diwou't) weihen, widmen; 
(auf)opfern; poet. verfluchen; d D 
Aid) gewidmet; geweiht; ergeben; 
zärtlich; todgeweiht: ৮৬ (089০0) 
Verehrer(in); Frömmler(in). 

devotion (diwou'ſchen) Ergebenheie⸗ 
(to 5 p. für ern); Frömmigkeit; ৯৪ 
pl. Andacht zbübung) /; Eifer m; ০৮ 
811 ০0৮61) andächtig, fromm. 

devour (diwaoe verſchlingen (a. ſig.) 
০৮৪ (16) Verſchlingerlin). 

06৮015170010880071১40010-0027 
inbrünſtig; ness (১৮09) Frömmig⸗ 
keit f. 

devo (diũ) Taum: claw / diũ tid) a0. 
Afterzehe ſbeir Hunden; apodiũ lap) 
Wamme fes Rindes: (diũi) tauig, 
betaut. [/ ১6৪ Körpers মং — 

dexteritu (9666৮91) Gewandtheit 

06516102500 (১8115157486) 26079 
flink, geſchickt. 

D/F station — direction 00098 
808100)0 Funtpeilſtation . 


aiabetes — 122 dietaru 
৫1810016550 (dalebi'tiſ) Suckerkranke m/pl. 2. wũrfeln; hox dal ßbotßz) 
heit f. Würfelbecher m; Pplauer (Aleie) 


27] 
11910110081 M (921660116০2) 
18001198165 (dald'tenit) Diako'ns- 
10110067৫02 ৮, 
diadem (081688121১2) Diade'mn. 
diæreslis (daie'riſzifz), ꝓl. es (৯ 
Tremann, Trennpunkte nm/pl. 
dlagnosle & (60005) die 10, 
guo'ſe ſtellen auf (ace.); erkennen; 
Ais (dãlegnouſlſ) ꝓl. es (Aſ) Dia⸗ 
gnoſe 1, 
diagonal (083)10915)0 1. O diagona'l. 
2. Diaenale % Diagona'l(ſtoff) m. 
diagram (dat'ege Ar) groretriſche 
Figur; zraphiſete Tarſtelunng (.B. 
৩০৮ Maſchine, der Wetterlage). রি 
৫12] (0%)50055010716)15098৮600011 
dialect (dãalelstt) Vundart/ Diale kt 
m; dic(al 0) (08121810066) 
2: হন এএম 0512) 
286, [খেত এ 
dialogue (058160) Dialo'g m, Ge⸗ 
dial·plate (dãl elpleit) Zifferblatt a 
৬ (81100) telepk. Wählerſcheibe 2 
৫1410160116: (dad'mitey Durchmeſſer 
m; ꝓrical 00 (88127812045) dia- 
metriſch; „rically opposed gerade 
৩558 
diamond idcl'emeud) 1. Diama'nt; 
Rhombus m Karo ৮ im Kartenſpiet; 
19, Diamantſchrift তি 2. Diamant 
167). Karonn; Muſter) kariert. 
diapason (১83261101)701,810105 m; 
Tonfülle /; Menſu'r der Orgel; Um— 
fang 177 ৫৮ Singſtimme od. 68 Inſtru⸗ 
ments; Tonhöhe f. 
diaper (dal'epey 1. geblümte, ge— 
muſterte Leinwand; Handtuch n; 
Servieltte /.2. 8geug blümen, muſtern. 
diaphanous (১০2,006) durchſchei⸗ 
nend. — 
diaphragm (dãl'efram) Zwerchfell 
nz; ডি Scheidewand; opt. Blende; 
teleph. Membran f. 
৫1817171025. 4৪ (81606) Durchfall m. 
৫181) (023157) Tagebuch ৪. 
dibhle (১90. 1. Pflanz⸗, Setz⸗ ſtock m. 
2. Pflauzen ſtecken. 
dice (১216) [90 v. 8192] 1. Würfel 


r (082105) Wurfelſpieler(in). 

10701 (১1%) (577, জল Richard; auch 
Dickte)y ichriſtſteſer. 

Dickens (১:01010 engliſcher মি 

৫1017061056 (০) Teufelm. 

dickeu (00) Sitz ৮ 9য় ain Wagen; 
Vorhemd %, রিয়ার 

0101011-0170 2 (010086) Vögelchenen. 

dictate 1.(0110610) Vorſchriſt 5; (৬. 
bot n. 2. (80৮11) diktieren; vor— 
ſchreiben; ſig. klommandieren (to ap. 
e⸗rn). 

01018101700 (dittoiſtinsy: machine 
Diktiermaſchine ſ. Worſchrift ৰা 

৫1019811011 (01101110001) 0051] 

dictator (১16) 08100 57১78511] 
(dikteto'riel) ১0101010001 hip 
(010৮1661018) Diltatu'r /. 

diction (dl'tſchen) Ausdruct(bweiſe)f. 
01177775810 (01010876710) 
০:৮০ ৮, 

৫1৫ (01) pret. 0০) (10, 

didactic, ০০০. ”481111(010111010,116517) 
(00008028৮70, didaktiſch:; Loehr. 

diddle 2001101) betrügen, prellen. 

070777 (dl'dut) আল did 000 

৫1৩1 (81) [0167 10407 0515611060560, 
umkommen (ot an 06৮51791100 


dat.); untergehen, vernichtet werden; 


abſterben, verdorren; Faſchmachten. 
ſich ſehnen (1021 nach); ৮ ০ ৮৮৮ 
ſchwächer werden (5.8. Wind), ver— 
hallen, erſterben (Töne), ſich verlieren 
(Farben), verlöſchen (8191)1 111 Ohn— 
macht fallen; to 4০৬ erſterben; 
(dahin)ſchwinden; erlöſchen; 00011 
od. out ausſterben; Ftanhard furcht⸗ 
los ſterben; ein zähes 58067 81 
09৮৭] 8৮৮ 1 verzweifle vie! 

৫76 3 (০) [7০ 4107] 27006111797, 01898 
(0510] (DOünz⸗Stempel; Kubus m. 

die⸗hard (dad had) 00162106816) গা. 

diet (১8161) 1. Diä'r; Nahrung Koſt 
/) Reichſstag, Landtag m. 2. v/t. Diät 
vorſchreiben (dat.); beköſtigen, 96), 
ſen; v/i. diät leben. 

dletarg (dad'eterl) 1. Didtsregel; 
Ratio'n 1 2, diäte'tiſch. 


আপীল 


ditfer (৮ চি unterſcheiden; 
0৮১০৮ Meinung ſein (1010, from 
als), abweichen (kfrom & p.); „ence 
(di frenß) হা m, Verſchie⸗ 
denheit; - Differe'nz; Mei— 
nungsverſchiedenheit f; Streitlig— 
861৮7) 7৮ ০৮00 00 (dl'frent) ver⸗ 
ſchieden (rom, a. to von); 7606, 10 
80070 artverſchieden; 21605, 8) 
(200 als); ꝓential (91 7109) 
71601001007)? 29111070701, 
entiate (১1019) (10) 1065 
ſcheiden: differentiieren. 
difficult di nteltiſchwierig,ſchwer; 
beſchwerlich: 00160000507 প্ 
(8) ৩০060006107 Beſchwerlichkeit; 
মাটি ৯৪101 Verlegenheit 1 (19৮ 10), 
diftiden ce (di'fidentz) Schüchtern⸗ 
heit, Zaghaftigkeit f; 10 (0০700 
ſchüchtern, zaghaft. 
৫1775010711 0107%,1067) opt. Strah⸗ 
lenbrechung 1. 
diffusle 1.0)110500 04. verbreiten; 
(ſichj durchdringen. 2. 0 Gifjũ'ß) 
weitverbreitet, zerſtreut (bſd. Licht); 
(801. coneiso) weitſchweifig, breit; 
ed (difjũ ſd) zerſtreut (319201 ২০] 
(difiũ'ſqen) Verbreitung, ই 278৩. 
Diffuſio' n, Durchdri ngung ; ve 
[] (difjũ tzlw) ſich verbreitend; 206৮ 
ſchweifig. 
019 (dig) 1. lirr.] (um⸗, aus⸗)graben; 
wühlen (in dat.). 2. Stoß m. 
31065 1. (9150510) 00677 Speiſen 
verdauen (a. চ9.)1 überdenken; 
ertragen; vſi. verdaut werden. 
2. (dal'dqqutzt) Abritßz m, überſicht 
5 Geſetzſammlung 171 Pande'kten 
297,7০৪ (91995194) £১১7৫৮07)7 
Habiufcher 0107০৮10811 (di- 
dgeßtibltith Verdaulichkeit fſ ible 
(didquetzublj verdaulich; ০৮101 
(Etſchen) Verdauung; Digeſtio'n 
77১1০ (000) Berdauungẽmitteln 
” 81006: (0106) Grabende(r); (৬০1১) 
Gräber m. 
থঃগাতও (৮7076) Graben 7 ৮৪ 2০ 
চি 39018 রি 2896 71 এগ: ০1৮, 
00601 22) 
৫1011 (৮ 71 Fingerbreite; arith. 


128 


৫110 
816৮ 7 unter 10; 058,800 75781 
(৯৫ 016 Finger betreffend. 
digniflied (di guifald) würdevoll; 
০0000611770 (di'gnifüi) Würde ver⸗ 
leihen (dat.), fig. adeln; hochtönend 
benennen. 

dignit aryi (১৫৮) geiſtl. Würbden⸗ 
träger 121 ০০ 0১৫) 52:১1 hohes 
20107 00059001068 23610602001, 
010:69$ (১৮ 05107815) abſchweifen; 
০101 ( grö'ſcheu) Abichweifung 77 
শপ 00 Egro hiw) abſchweifend. 
dike (0211) 1. Deich; Damm; Gra— 
ben m; geol. Ader f. 2. 68015610671 
eindämmen. 

dilapidatle (01091) verfallen 
(laſſen); ৮০৫ (doeitid) baufällig; 
Mon (১18৮১০11987) Verfall ৮7 
Baufälligkeit /. 

dilatl abiutu (02101056105) 2785, 
Ausdehnungsvermögen %1 vable 
(deiſtabl) auſsdehnbar: ation 0৬ 
lotoi ichen) 2075000178, Erweite⸗ 
rung F; Je (১8219776) (ſich) ausdeh⸗ 
nen; Augen, Nüſtern weit öffnen; to 
—* 090 5 th. weitläufig 066৮ ere 
Sache ſprechen; ion (le'ſchen) 
লু dilatation; oriness (dileteri· 
219) Sanmſeligreit f; orub (৮ 
eterl) aufſchiebend, hinhaltend, 
ſaumſelig. [%7 2১৫০1000010 f. 
dilemma (di-, daãis 1716) 20116" — 
dilettantle, ০01. 10৮5৮ 2০৮7) 
হি০০ (৮0, 

diligenlce (dl'lidqenß) 665 m; 
C (dqent) fleißig. 

0111 $ (510 Dill m. 

৫1110-08110 £ (50186) die Zeit 
vertrödeln. Mittel). 
dluluent ( di'Uuent) টা বত 
11016 (07, 08111101516 1. (mit Waſſer) 
verdünnen; ſig. (ab)ſchwächen, ver⸗ 
wäſſern. . verdünnt; ſchwach. 
11101 ( lſjſũ ſchen) Berdünnung; 
ſig. Verwäſſerung f. 
diluviall, ০০৫ (9 

15161) diluvia'l. 
dim (010) 1. 06866) dunkel; matt. 
2. (ſich) verdunkeln; প্র: abblen⸗ 
den; ſig. (ſich) trüben. 


০০০০ 


0210)15196 


৫1711 


dime Am. (dãm) 20070676108 ৮. 
৫1100115101 (06718110067) Ausdeh⸗ 
nung 1 Maß %, Umfang m. 
৫1113118512 (diml'niſch) (ſich) ver⸗min⸗ 
dern, ⸗ringern; abnehmen. 
dminutilon (টাটা 81101) Ver⸗ 
minderung: Abnahme (in size an 
Umfang): A 6100017৮৮95 
(diml'niutlw) 1,100 95 vertleinernd; 
winzig. 2. Verkleinerungsworten 
dimiti EO (di'mith getöperter var⸗ 
chent. ſkelheit; Mattheit 
dimness (81100) Trübhei Dun⸗ 
dimple (di'mpl) 1. Grübchen গ. 
2. Grübchen bekommen; (019) kräu—⸗ 
— 7০৫ (১০) mit Grübchen. 
din (din) 1. Getöſe, Geklirr; ot 
englines Motorgeräuſchen. 2. durch 
Lärm 666805605৮০ ৮ a 00. into a 
p.(s oars) j⸗—m et. in die Ohren 
ſchreien 
dine (১580) zu Mittag ſpeiſen; be— 
wirten: (Mittagsgäſte) faſſen (Saal); 
r (9281706) Speiſende(r); mt (0. 
Am.) Speiſewagen m; & ০9৮], 
der (oft) außer dem Hauſe ſpeiſt. 
€1:19 (১109) klingen; beſtändig wieder⸗ 
holen; donqg (di'us·do'ns) 1. bim⸗ 
bam. 2. Klingklang m. 3. unent⸗— 
ſchieden (Rennen). Boot, 0 
01106) dingh (১৮01681) — 
dingqle (১1901) Waldſchlucht f. 
dingu [) (617১9) ſchmutzig (braun); 
fahl. 
dining...: xcar ইউ (dau'nlinotã) 
Speiſewagen m; room (rum) 
Speiſezimmer n; table: asso- 
ciation Tiſchgeſellſchaft /. 
dinner (01716) 80110967671 6৫, 
2001117৮050 (১১৮৪৫) ভা ০, 
king m; ৮৮080 নাও (8095০) 
21086011001 17) ৮-৪৪৮10৩ (৮7 
90৮18) 200019610৮7 ০৮01 (০ 
9180 ভা? 01019078110 177. 
01111 (0111) 1. Strieme. Beule f; ৮১ * 
0160016, vermöge. 2. ver⸗, einbeulen. 
dioceslan (১8101659661) 1. Diöze⸗ 
ſan.“ 2. Diözeſanbiſchof u; ০৫ 
(০৪, ১818) 25516 1 
diorama (dalerã me) 2010৫00 %. 
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directnesa 


dip (9 1. lirr.] v/t. (einſtauchen; 
৭, 91805 81006 (zum Gruß heben n. 
ſenuten); Stoff (auf) färben; toout 
ſchöpfen (01, ftrom aus); v/i. (02116) 
tauchen, unterſinken; phys. ſich 
neigen (Vtagnetnade); ſich fenken 
(Weg): ſich heben u. ſenken (২০৪৭)? 
9590. ſtreichen, einfallen; 00০ 1015 in 
den Geldbeutel greifen; ein Buch [1109৮ 
tig durchſehen. 2. Eintauchen; F 
Baden; Neigung /. Abhang m; & 
Kimmtiefe 17 magnertifche Inkling⸗ 
tio'n; gezogenes Licht. 

৫1911000175 ৮ (10126 a. 0) 
00000601612 

৫12100100 (0118078, a. 577) Di 
phtho'ug, Doppellaut m. 

lploma (diplou'nio) Diplomn; ved 
(৯) diptomiert. 

৫0171011510 (01719817606) Diplo⸗ 
01167 t (dl'plomat) Diptoma': 
পচ) 7৮110181 0) ( tdlploma'tit, তা) 
১2107701110) ০৮105 (১315) 21009, 
1101077০505 (01010517415) 2 
ploma't m (00100) 

dipper (811১5) Taucherlin). 

dipſomania 20 (01907191714, 
১1১7০.) 19৫৮1" 

৫109500880180 0 (81060576178, 
1৮7০-) ৮৮101099060), 

৫1791 (১01) ſ. 017) 1 

৫17 (১৪1) 06600, দার 

01:60 (10805 27১8) 0500 86০১6, 
8৮৮61৮7016৮ 00001001101 (901. am- 
১1৪০৪) deutlich; direkt, unmittel⸗ 
bar; curreont Gleſtrom m. 2. 
adv. geradeswegs; unmittelbar. ও 
richten (0, towards, at ও th. nmach, 
011 aco.), (80607 leiten 01101011017 
1-)261167 (to nach); Brief adreſſieren; 
০৮8০ (dirö'tſchen, auch 0835) Rich 
tung; Leitung, Führung; 2001, 
nung; Vorſchrift; Adreſſe; Direk⸗ 
0০101 . Vorſtand n; ৮41000774৩7 
Radio: Peilſunkeinrichtung /ve 
(dirs ttlw) leitend; auwelſend; „In 
(১7611810) 1. ado. mnnmunelbar; un· 


verzüglich. 2" c. ſobald 0187 ness 


(dixb'ttnitz) gerade 80070) ſto. 


Geradheit /. 


rector 


m; bourd of শি Aufſichtsrat m; 
Aate (৮70 Direkto' rinm কত Direk⸗ 
tio'n /; [এয] ( ſchlu)] Direk⸗ 
(01৮7 lial (dirottoriel) Direk⸗ 
toria“l.nn: leitend; (dirö'tterl) 
Adreßbuch 13 ৪০৪, 
directress (direttritz Vorſteherin . 
direful 10 (9516170) ſchredlich. 
dirge (১১) 6০6101578 m. 
dirigihle (dl'ridqibl) lentbar(es 
Luftſchiff). 
018 (001) 20100171616 %. 
dirt (১01) Schmutz; ſig. ০০%৪০, Dred 
m; ( lockere) Erde. 
dirt· cheap £ (১81010৮) ſpottbilſig. 
dirtiness dôtinitz) Schmutzigkeit / 
(a. ſio.).: gemein lkehrmaſchine 
dirt·Scraperi ১0116 0৪10) Straßzen · 
dixt·brack do ttra ſ)Nennſport: loclere, 
weiche Bahn. 
পা (১610) 1- O ſchmutzig; ſto. ৪৮. 
mein. 2. beſchmutzen; beſudeln. 
81581011110) (dißzebllithh Unvermoögen 
n; Rechtsunfähigleit বি 
1391)16 (dißoiſbly unfähig od. un⸗ 
brauchbar machen (trom, for zu); 
০৮৫ (৮9) untauglich; X, Vdienſt— 
unfähig; verkrüppelt; d soldier 
Anvalide m. llehren (01 ũber ঠা 
gdisahuse (dlßebiũ'ſ) ৬৪ Beſſern be⸗ 
৫1580091022 (--001601) 98006, 
nen (a p. to a th. তামা 6), 
disadvantage(dltzedwã'ntidq) Nach⸗ 
teil; Schaden m; to sell ৮০ mit 
Verluſt verkaufen; oua C(IßAb- 
19711510946) nachteilig. | 
01351160 (01058160) abgeneigt ০১. 
21906711001 machen; ed 0 (১16 
ডি) (to. 05138) abgeneigt 
(86267): unzufrieden (mit); 1902 
(60955) Abneigung; Unzufrie⸗ 
den heit /. 1 
(0897৩ (১16401) (70) nicht 25৫৮ 
einſtimmen (mit); Untrag uſw. 00, 
lehnen (to. vith aoo.); nicht zuträg⸗ 
lich ſein (78৮ a p. e-m); able 00 
(bl) (৮০) unangenehm; ment 
(ment)Verſchiebenhett; Meęinungs 
verſchiedenheit /; Streit m. 
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director (dire ttey Direktor; Leiter disallow 


— 


discerning 


(dißelſa“) nicht zugeben; 
nicht gelten laſſen; verbieten. 

disappear (0138)16) verſchwinden; 
vance iarenß) Verſchwinden ৮, 

disappoiut ( dißzepoi'nt) täuſchen, 
vereiteln; enttäuſchen; ৮০ a p. 
auch; j. im Stich laſſen; „ment 
( ment) Enttäuſchung 177 Fehl ſchlag 
12171080111 lovs unglückliche Liebe. 

disapprobation (dßAproboiſchen) 
Mißbilligung 1 

disapprovlal ( dlßeprũ wel) Miß⸗ 
billigung f; ০০৪ (prũ'w) 200, 
biſligen (01 et.). 

disarm (difzã'm) v/t. entwaffnen ৫. 
চি.) ১০৪ p.of a th. 1 et. nehmen; 
v/i. abrüſten; Jament (enent) 
Entwaffnung; Abrüſtung 1 

disarrange (01956710903) in Unord⸗ 
nung bringen; ment লা) 
Verwirrung, Unordnung f. 

disaster (১15'616) Mißgeſchick, Un⸗ 
glüũche8Sfall m), Unheil n. 

৫3851001831] (115131757) unheilvoll, 
unglücklich. 

disavow ( dlewca⸗) (ab)leugnen; 
Jal (50 Ableugnung 7 

disband (dißzbund) v / t. Truppen eut · 
laſſen; v/i. ſich auflöſen. 

disbar (01392) vom Anwaltsamt 
01181011680. ৃ fel যা 

dishellef (dißzbill fy Unglaube, Zwei⸗ 

৫151)61165 (1010) 0101 glauben, be⸗ 
zweifeln; লহ 05) Ungläubige(r), 
Zweifler(in). 

disburden (dIßbd'dn) befreien (01 
von e⸗r Laſt); ab⸗, ent⸗laden (a. ſiq.). 

disburse (১190716) auszahlen; vor⸗ 
ſchießen; ment (ment) 295, 
zahlung /; Vorſchuß m. 

disc (190 আল 0190, 

৫15০870 (9180510) Aarten weglegen; 
Vorurtelle uſw. ablegen; eutlaſſen; 
v/i. ſich beſeitigen laſſen. 

discern (diſdn) 71601010677 er⸗ 
kennen; wahrnehmen; beurteilen; 
০০৫ (৮৫) Beurteilerin); Kenner(in 
7৮016 0 (161) unterſcheidbar; er⸗ 
kenubar; ſichtbar; ing (০76) 10 
einſichtsvoll, ſcharfſichtig. 2. Unter⸗ 


ধা 


৫1061711161 


06967 % 1) Scharfſiun m; ment 
bdiſd'nment) Einſicht ſ;Scharfſinn m. 
discharge (01311021980) 1. v/t. ০75 
ab⸗, aus⸗laden; Tlöſchen; eutlaſten, 
entbinden; abfeuern, losſchießen; 
verwalten, Amt verſehen; Pflicht মাচ, 
erfüllen; gorn uſw. ausbrechen laſſen, 
auslaſſen; ausgießen, ausſtrömen 
laſſen; Schulden abtragen, bezahlen; 
Rechnung 7 1060601 Wechſel einlöſen; 
entlaſſen, abdanken; freiſprechen; 
৯6 ৮০০০৪, volley eine Salve abgeben; 
v/i. ſich entladen; eitern. 2. Ab— 
ladung 7 ৭ 2606৮, ৮7 Entladung 
7 Abfenern; Ausſtrömenen; Aus— 
flußz m, Eiter(ung ſ) m; Entlaſſung; 
Freiſprechung; Bezahlung; Quit— 
tung; Verwaltung; Erfüllung / einer 
Pflicht; „r (61811981995) Ablader; 
phus. Entlader m. 
৫1503101005182)1907744, vd. co.Schüler; 
bibl. od. ſig. Juͤnger m; xShip 
Eſchlp) Züngerſchaft 5. 
disciplin able (81700117660 1667 
rig, fügſam; Jarian (dißiplinäe'- 
rien) 1, (a. Jaru, 0090) 906৮ 
plinariſch; Zucht. 2. Zuchtmeiſter 
(cin); Peda'nt(in); Je (dl'ßiplin) 
1. Zucht; Erziehung f. 2. erziehen; 
in Zucht nehmen. 
disclaim (diß klei'm) (ab)leugnen; 
entſagen (dat.); „er 0০৪) Verzicht 
(Eleiſtung f) m; öffentlicher Wider— 
ruf, Dementi“ n. 
disclosle (810810810) 00606; er⸗ 
ſchließen, enthüllen; ſig. verraten; 
ver (10516) Enthũller(in); ure 


(flou qey Enthüllung, Offen—⸗ 
barung; Eröffnung f. 
Aiscoloration (dlõkœlerel'ſchen) 


Ent⸗, 13661601077 Fleck m. 
৫1500190188 (00100) (30) verfürben; 
10. entſtellen. | 
01500101611 (১16৫৮) in die Flucht 
ſchlagen; vereiteln; außer Faſſung 
bringen; ure (Ache) Niederlage; 
VBerwirrung, Beſchämung; Vereite— 

lung 7 
discomfort (dißta mfety 1. Ver⸗ 
drießlichkeit 27 verdrießen. 
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01500100102 (01010140876) 
1070 der allgemeinen Benutzung ৫26, 
ziehen; 68717 gewiſſe 86981210816 in 
Verruf erklären. 

0150010199516 (dißkonipou'ſ) beun⸗ 
ruhigen; Jure (5295102) Beunru⸗ 
higung, (01১41701017 

disconcert (21106017016) außer এ? 
ſung bringen; vereiteln. 

discounect (dl'zleniütt trennen 
(from, wim von); mach 00110170001 
Æ ausſchalten; ৮52৫ ſ) (১1)) 5১ 
hangslos: ohne Familienanſchlitß. 

৫1500117650] (un'fſcheiu) Tren— 
nung; O Nuskuppelung 7 

disconsolate [2] (0৮301107111) 101 
105. | 

15001116101 (911516111511010 1৯ শন 5৪৭, 
2. Unzufriedenheit F; Jed 11(0) 
mißvergnügt, unzufrieden. 

discontinulance (di'ſateutl'niuenß) 
Unterbrechung 71 Aufhüreum, Auf— 
09617 ৮০৪ (01100107100 er/t. auf⸗ 
geben, aufhören mit: 0510 (৯৮107 
1569) unzuſammenhängeund, unter— 
brochen. 

discord (dlztob), „ance (doIßko. 
denß)Uneinigkeit f: A2Mißklang m; 
7৮211 00 (dAßto dent) verſchieden, 
abweichend (to, from, with 00101 un— 
einig; mißetönend, KUingend. 

discouut 1. & (01101780011) Dibko'nto 
(auf Wechſel); Abzug ta. ſg.), Raba'tt 
17) at 2 unter সিন 2. 05117 
ditztkau'nt) E bistontieren; 08 
rate 20810700077 7, abſehen 
von; weglafſen; künftigen Beſid 0115 
geben (for gegen); Nachricht mit Vor 
ſicht aufnehmen; vorwegnehmen; 
beeinträchtigen; „able Gißltaü'nt⸗ 
ebl) distoutierbar; „ enance ( 
inenß) offen mißbilligen; abſchrek 
ken; „er (Je) Diskontierer m. 

discourage( dlto ridigjeutmutigen; 
—discountenanco; Mment ( Iment) 
Entmutigung; Schwierigkeit; Mut⸗ 
loſigkeit /. 

discourse 1. (১1565) Rede: Ab⸗ 
handlung; 90185 2. (0069) 
(on, uppon, about) reden, ſprechen 


০ 


discourteous 


(0662 aee.); 6০ Vortrag halten (über 
ace.), et. abhandeln. 
discourteous 1.) (06045) unhöf⸗ 
10); 01500721650 (০6291) Unhöf⸗ 
11001651117 
discover ()1010706) entbecken; aub⸗ 
findig machen, auf (aee.) ſto ßen; to 
০১৮০৮ Schach bieten; „able J 
(০7000) entdeckbar, auffindbar; ſicht⸗ 
bar; ৮৮৫৫ (০০) Entdecker(in); 
aArl) Entdeckung ſ. 
019075011001000101-1016016ঘ Ruf; 
Unglaubwürdigkeit f. 2. nicht glau—⸗ 
ben; unglaubwürdig machen; dis— 
kreditieren, in üblen Ruf bringen; 
able I(tebl) entehrend, ſchimpf⸗ 
lich (to für). 
discreet (dlßtrl't) beſounen, vor⸗ 
ſichtig; verſchwiegen. 
01500198010. (01007676258) Ver⸗ 
ſchiedenheit 7 Widerſpruch m. 
discrete (4 (01301) 90961971156, 
getrennt 
discretlon (01017610610 Beſonnen⸗ 
heit, Klugheit f; der feine Takt; Ver—⸗ 
ſchwiegenheit; 280008005০5 Bank— 
geheimnis 55 Verfügungsfreiheit 
7 Be ieben n; at oneo's nach (od. in) 
158 Belieben; age (ob. ১6878) ot 
(Straf;) Mündigkeit (54 Jahre); XRto 
surrender ate ſich auf Gnade und 
Ungnade ergeben; „al CEqdel). aru 
(৫7) unumſchränkt, willkürlich. 
discriminatle (diiſzkel'minsit) unter· 
ſcheiden; ৮০৮০7025081 benachteiligen; 
to in favour oſ bevorzugen; 420 
[0] (70) unterſcheidend; ſcharf—⸗ 
ſinnig; ion (dißkrimindiſchen) Un⸗ 
terſcheidnug /; Scharfſinn m; ive 
)JEfri'minoitlw) unterſcheidend, 
charakteriſtiſch; einſichtig. 
disgcursive 1) (১1010103170) abſchwei⸗ 
fend, ſprunghaft; puls. ſchließend; 
Urteils.. 
discuss (১1766) erortern, beſpre⸗ 
chen; unterſuchen; co. Efſen od. Getränk 
probieren, ſich zu Gemüte ziehen; 
AMon (51591০10067) Diskuſſio'n, Er 
rterung 1 Diskuswerfenen. 
01500517295 (87531550008) Sport: 
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disqusũ 


disdain (dißdei n) 1. Gering⸗ 
ſchätzung /. 2. geringſchätzen, verach⸗ 
ten; ful 0 (মি) verachtend (04 
ace.); geringſchätzig. krank. 
disease 1১17) 8 21216761০৫৮) 
15610710815 (dißimbã't) ausſchifſen, 
landen; „ation (১6719111962) Aus⸗ 
ſchiffung তি llos-machen (91007) 
disembarras (dl'zimbdreß) freis, 


৫1500010000 (০660) enttörpern; 
Truppen auflöſen. [01601 
01561111900 (10111160810) (100) er⸗ 


disembowel (bau'el) 00181061001, 
dis enchant(. intſchã nt)entzaubern; 
হে 0০1 Irrtum nehmen. 
disencumhber (0৮610100166) ent⸗ 
laſten, freimachen (01, frow von). 
diseugage (১1310109189) (ſich) frei⸗ 
machen, (ich) löſen; Meloskuppeln: 
“ছি 01110100607) 7৫08) frei, unge⸗ 


bunden; unbeſchäftigt; (০8) frei; 


ment (ment) Freimachung; Un⸗ 
gebundenheit; Eutlobung ৮ 
disentangle (01817183867 তো 
wirren; ſig. 16201102101 15- 
ment) 11012] টি 
৫1565121115] (01010186006) 816 
entſtaatlichen; ment (610 ডো 
ſtaatlichung 1. Ungnade 5.) 
disfavour (১1150 0056) Mißfallen 
disfigure (dißfl'ge) entſtellen, ver⸗ 
21110015000) 21000 (ment) Entſtel⸗ 
lung f. 
disfrauchise (91510810192 ০ 
[01010 177 das Wahlrecht, ৫৮ Stadt 
die bürgerlichen Freiheiten nehmen; 
Ament (AtIſchlſment) Entziehung 7 
des Wahl od. Bürger⸗rechts. 
disgorge (dißgöſdq), ausſpeien; 
wieder herausgeben; 00 ৯ ০. ৪. ſich 
ergießen. 
disgrace (91502916) 1. Ungnade; 
Schande f. 2. in Ungnade fallen 
laſſen; abſetzen; jm zur Schande ge⸗ 
reichenn; ful 00 ( fui) ſchimpflich. 
disquise (১100511) 1. verkleiden; 
Stimme verſtellen; verhehlen. 2 Ver⸗ 
kleidung; Verſtellung; Maske তি 
disgust (83031) 1. (at, fox) Ekel 
(vor dat.) Widerwille m 90961), 


2 


aisgusting 


2. 01106115০৪৭ with angewidert 
durch: ing 00 (dißgo hting)etelhaft 
widerwärtig. 

08518 (১110) 1. Schüſſel তি Napf m; 
Gericht 1, Speiſe 77 006-000189 »৪ 
one- 0069] Eintopfgerichten; হি9. 
৪080010£ -, übliches Thema. 2. 081 
tiſchen, anrichten (a. 60 ০ 000)? ৩. 
06171, erledigen. 

৫1511810111 (010,0৮0 ৮৮৮ desbabillo. 
01511-010111 (১110010108) Tellertuch n. 
৫1511681760 (0168710) entmutigen. 
dishevelled (১110881919) aufgelöſt 
(Haar); চি9. liederlich. 
diſshonest 0] (01601190 unredlich; 
*০] (7) Unredlichkeit . 
shonour (dißßo ney 1. Unehre, 
Schande f. 2. entehren; ſchänden, 
verführen; Schande machen (dat.); 
Wechſei nicht honorieren; „able 0] 
(rebl) entehrend, ſchimpflich; ehr⸗, 
gewiſſen-los. lwaſſer n. 
dish·vater ( di ſchwdte) Abwaſch⸗ 
31511185100 (difßiljũ qen) 1. Ernüũch⸗ 
terung, Enttäuſchung টি 2. (auch 
lze, Aſ) ernüchtern, enttäuſchen; 
ment (0600 1. | 
৫15100117181100( 91811180161 ſchen) Ab⸗ 
neigung / (Gor, 00 908), 
41511101116 (১1191002170) abgeneigt 

machen; ৮৫ (৮১) abgeneigt (৮০), 
00151016601 (01161710661) 06810173566] 
০] (520) 26800006026 nsmittel 
1717০102. (2188760047) 26917 
16৮01 7 lunaufrichtig; 09100. 
disingenuous [] ——— 
৫1511117611 (01610081010 euterben; 
৮৮81106 (১1616) Enterbung 7 
disintegrate (01010081516) (69) (in 
(61016 Beſtaudteile) auflöſen. 
disinter (dißluto) wieder ausgra⸗ 
ben. 
disinterested D (dißl'utrißtid) un⸗ 
eigennützig. 
disjoin (dißdqõin) trennen. 
disjoint (dißdigõol'nt) aus den Fugen 
(io. in Unordnung) bringen; (29-) 
trennen; aus ea nehmen; ed (diß · 
dqõl'ntid) un⸗ zſ. hängend (Nede). 
dislunct ion(dißd qano tſchon) Tren · 
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— disobligiuguesa 
nung, 26100710607 তত 0 (৮ 
20) trennend: gr. dibjunkti'v. 

0151 tdifzt (dünne) Scheibe; Platte; 
Schallplatte 1 

dĩslike ()131510 1. থিম 
Widerwille m (ſor, ot, to gegen). 
2. nicht mägen, nicht lieben, nicht 
leiden können. 

dislocatle (dlſzlotoit) vexrũcten; 06৮, 
renten; ſig. verwirren; ion (50, 
lotoi ſcheu) Verrenlung; (51৮, ১) 
Berlegung; geol. Berwerfung; 79, 
Voerwirrung f. 

dislodge (101১9) vertreiben, ver⸗ 
iagen. 

disloual (dl'ßlõl'el) treulos; 
Atu (50 Treuloſigkeit /. 

dismal (I (0110160) 1. ſig. trũb(ſelig), 
düſter; öde; ſchaurig. 2০৮৬ (৯) 215 
611) 1008 ১9171 trüber Stimmung; 
7৮155 (716) Schrecklichleit; Trau⸗ 
70001 17. 

01510517016 (dAßmu'ntl) entkleiden, 
entblößen; unbrauchbar যা? Feſtung 
ſchleifen; abratkeln; Wohnung räu— 
men. 

diſsmast 4/ (dißmã'ſzt) entmaſten. 

0150081) (10191) 1. Schrecken m, 
Beſtürzung /. 2. v/t. exſchrecken. 

dismember (016)71610102) zerglie 
dern, zerſtückeln; ment (Iment) 
Zer⸗gliederung, »ſtückelung 7 | 

dismiss (01016) ০/. entlafſen, ৮০60, 
ſchicken; dem Gegner das Nachſehen 
geben; Gedanten দি, aufgeben: 
Thema verlaſſen; ভা abweiſen; v/i. 
৯0610666717 ০81 (৮20 Entlaffung; 
Aufgabe; & Abweiſung তি 

৫1510018581 (১1017160016) 54 vom 
Pferde werfen; Kanonen demon 
tieren; O abmontieren; v/i. (0০92 
Pferde) abſteigen. 

disobedlenlce ( ditohl'dlentßz) Un⸗ 
gehorſam ৮577৮ 00 (৮১178) ungehor⸗ 
ſam (57 gegen). dat.). 

sobey (di ßobeol) nicht পনর 

085010১119৩ (১116০0151১0) 8016৮, 

৫1901911912 [0 (১1002441079) un⸗ 
gefällig; unhöflich; Anena লে) 

Ungefaͤlligkeit ſ. 


disorde 


৫1$0101 (১1909) 1. 00708৮৮2071 
Aufruhr m; Störung, Krankheit; 
montal Geiſtesſtörung f. 2. in Un⸗ 
ordnung bringen; krank machen; zer⸗ 
20516117600 (৯9) unordentlich; ver⸗ 
dorben (Magen); 86011627718 ০7) 
unordentlich; ordnungswidrig; wi⸗ 

derſexlich, aufrühreriſch; liederlich. 
disorganiz l ation (dlßõgenãaãſei- 
ſchen) Auflöſung, Zerrüttung 7 
০০ (১6010571811) desorganiſieren, 
zerrũtten. 

disovon (dißou'n) nicht anerkennen, 
verlengnen. 

disparage (dißpAridq) verächtlich 
machen, herabſetzen; ¶ment( Iment) 
Herabſetzung, Verunglimpfung; 
Schande f. 

৫1578181600 (01628) 1. ungleich⸗ 
artig. 2. ০০ ৮8) ꝓl. unvereinbare 
Dinge n/pl. 

disparitu (665800) Ungleichheit /. 

dispart (dlßpãꝰt) ꝓoet.(ſich) trennen; 
(ſich) ſpalten. 

dispasslonate 0 (18581057000) lei⸗ 
denſchaftslos; unparteiiſch.“ 

dispateb (dipa tſch) 1. ſchnelle Er⸗ 
ledigung; (ſchnelle) Abſendung, Ab 
fertigung; Eile; Depeſche f; bearer 
0169 Eilbote, 06৮ m. 2. ſchnell 
abmachen, erledigen; (eilig) ab— 
ſenden; toͤten, erledigen; agenciyj 
(1১871) Depeſchenbüro n; ০০০ 
(১৪) 9167১600007 —runner X 
(dlßp' tſchrane) Meldegaänger m. 

dispel (01356) vertreiben, zer⸗ 
ſtreuen (a. ſtg.). 

dispensalble (01905176261) 6০6, 
1107; entbehrlich; Iru (582৮) Apo⸗ 
00৫৮1777002 (dIßsnßoi ſchen) 
Austeilung; Dispenſatio'n, Ent⸗ 
bindung (vith von); Erlaubnis; 
Fligung 7 der Vorſehung · 

dispense (dizpo nßz) v/t. austeilen, 
ſpenden; Geſetze handhaben; Arzneien 
nach Vorſchrift bereiten und aus⸗ 
geben; fſig. entbinden (trom); v/i. 6০, 
with 26578121876 erlaſſen; entbinden 
von einem Eid uſwe; einer Arbeit uſw. 
entheben; fertig werden ohne; লজ 
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dispraise 
(dißpsöſnße) Austeiler(in); Hand⸗ 
haber(in); Apotheker m. 
dispers le (dißpo ;) (110) zerſtretten; 
verbreiten; al (-el), ৮1028 (6160৮ 
ſchen) Zerſtreuung (a. opt.); Ver⸗ 
breitung / Ave 0 186150) zer⸗ 
ſtreuend (a. opt.). — 
01501160019 entmutigen; ৩৫ 
D (4৮9) niedergeſchlagen. 
displace (১1890915) verrũcken, ver⸗ 
ſchieben; abſetzen; verdrängen; — 
ment (Iment) Verrückung; (bſd. ৬, 
Phus. Waſſer⸗)Verdrängung 2 
displau (dißplei“) 1. Entfaltung; 
Schauſtellung 7) Prunk m. 2. 620 
falten; zur Schau ſtellen; zeigen. 
displeasle (10010 177 mißfallen; 
ſig. verletzen; „ed (01010) un⸗ 


gehalten (at über acc.); 20 D ৮ 


pl'ſſles) mißfällig, unaugenehm; ০৮ 
ure (-905105) Mißfallen n, Verdruß 
m (৮৮ 066৮ aece.). ſmeln. 
disport (dißpõ t): 60 o.s. ſich tum⸗ 
disposable (01800৮16600) verfügbar. 
disposal ( poufel Anordnung; Ver⸗ 
fügung; Beſeitigung; Entäußerung 
f. Verkauf emn; UÜUbergabe f; 8৮০০০৪০ 
60178 Verfügung. 
disſspose (080) v/t.ſan)ordnen, ein⸗ 
richten, verteilen; bewegen, geneigt 
machen (for a th., to do zu); v/i. to 
ot: verfůgen ũber (ace.); ver⸗, an⸗ 
wenden, gebrauchen; verkaufen; 06৮ 
ſeitigen, abſchaffen; unterbringen, 
anſtellen; to 01 &, 0. by will ৫৮, 
vermachen; 00 * 01 in warriage 
(durch Heirat) verſorgen, verhei—⸗ 
raten; ০৮৫ O (ou ſd) geneigt (to 
zu); well (101) ৫ 0৮ (ſchlecht) ge⸗ 
launt; r ০2০৮5) Anordnercin), 
Lenker(in); Spender(in). 
disposition ( dlißpoſi ſchen) Anord⸗ 
nung; fſAig. Neigung; Gemütsart; 
21899150107 ১6510108701 (01 über 
ace.); 2 00913 ০, 60 1-9 Verfügung. 
৫1519955655 (01:9916'03) vertreiben 
(01 0018)? berauben (0: gen.); 7০108 
(ſsðſchen) 23675668287 | 
dispraise (8$3)950) 2০০৮ 47 Tadel 
m. 2. 60060 


জি 


88519:001 


Asproot (১1:67) Widerlegung তি 
disproportion (৮৮8০7০১০052) 
Mißverhältnis 7 ৮৪6 তে € ৮) 
unverhältnismähßig, unproportio⸗ 
niert; „ateness (০1৮06) Mißver⸗ 
hältnis 1; „ed (১৪) ſ. ৮৮৩, 
isprove টা ০800) widerlegen. 
disput 21)15 di tzpiutebl) ſtreitig; 
ant (Jeut) Gegner, 2092৮001711 m; 
ation (dilßpiutei ſchen) 18১৪৫, 
tion f; ৮৮811005100 Eſcheß) ſtreit⸗ 
ſüchtig; „e tdißpiu't) 1. Streitig— 
keit 5) m; in „e ſtreitig; beyond ৪ 
unuſtreitig. 2. v/t. beſtreiten, 21 
ſechten; ſtreiten um, ſtreitig m.; v/i. 
ſtreiten (about um); ০৮০৪ (dißpiũte) 
1, ant. 
disquali fication 
ſchen) এ geit (Sertlarug 7 
Sport: 812:51. 117 843 ৮17 1919 
₹ম6111127) ৮7801 machen ০১, er⸗ 
lären (107 zu). 
disquiet (dißtwa'et) 1. Unruhe, 
Sorge F. 2. beunruhigen 7০006 ( 
kwalitjud) Unruhe তি 
disquisition (diß kwiſt'ſchen) Unter⸗ 
ſuchung; Abhandlung F (on über). 
Disraeſi (১117610) npr. 
disreqard (0160081১) 1. Nicht(be⸗) 
achtung F. 2. ৮7006000161 laſſen. 
%152211510 (21961010) 1. Ekel; Wider⸗ 
wailte ৮ 1102 0৫002). 2. Wider⸗ 
willen haben gegen. 
disreput able O (01078515151) 
ſchimpflich; verrufen; Je 80 
011) übler Ruf; Schande 7 
disrespect (odißrifzpe'ft) Unehrer⸗ 
01600156177 নি] 0 শেখা) unehrer⸗ 
61660 1 unhöflich. 
৪15701)6 (১101086) entkleiden. 
15001 (১1910) entwurzeln. 
aisrupt (dißro pt) zerreißen: ৮902 
(81562221007) Zer⸗, 20876108207 
ivæe (8601০000) zerreißend. 
issatis faction (01181011178 
ſchen) লেগ f;Afactori 
tert)unbefriedigend; ৮0 (di ßſ 
ঠি8/059) nicht befriedigen; unzu⸗ 
frieden machen. 
&15550% (dißott) 86:০0 670 anat. ſezie⸗ 


(81665011091 


80 — 


৫2319. 8210001৮০80 (১19৬ ka. 
(097) 86716071707 2845 Sektio'n; 
2. Zergliederung 1 

৫0550011916 10105101001) 211, nerhehlen, 
verbergen; 2/%, ſich verſtellen, heu— 
20010) ০৮৮ dißzo mble) Heuchler(in); 
Verhehlertin). 
disseminatle (dißt'mindit) aus— 
ſtreuen; verbreiten: ion (diſtmi.- 
noiſchen) 21506880100 Verhrei— 
tung 7 

01556115107 (01510100310) 8)8171708, 
verſchiedenheit; 01050105001 

৫155101 (00310111 19080810067) Mei— 
11107 Abweichung 1 ১, ০, (0006, 
2, (krum) andrer 210৮0800200) 
nicht übereinſtimmen 0170010705৮, 
her rſchenden Kirche abmeichen; „er 
(dißzä'utée) Audersbdentenhdetr); ecel. 
2111৮111100 m; ient taſchinit) 1. au⸗ 
dersdenkend 2. Audersdenkendelr). 

dissertation $* tol'ſchen) Abhand⸗ 
lung 1 (01) 00616), 

disservice (01111167017) ſchlechter 
Dienſt; Nachteil m. 

dissever (dilſalfzu'wme) (zerſteilen, 
trennen; „ance (51100721102 
(oment Treunung 7 

015510211102 (dibideuß Uneinigkeit 
7) ০০1(808100) 1, abweitheud trum); 
uneinig. 2. Andersdenkendecr); 
Diſſide'nt, Diſſeſnter m. 

05517711121.) (11101771106) unähnlich; 
৮৮111101800 0) 07010101010: নি 

৫1551011815112 (01018016) চ dis- 
91001১11580 1 0101))07019710108671) Ber⸗ 
10111110, 70100081017 

07931078116 (01181)711) (10৫1) zerſtreuen 
(8, ১866) ৮189) verſchwenden; 
লি] (dl'ßipéitid) liederlich; „lon 
(dißtpoi'ſchen) Zerſtreunng (8১70,)1 
Verſchwendung 17) ausſchweifendeß 
Leben. 

dissociatle (817011৫1511) trennen; 
৮০ ০০৪০ ſich losſagen (৫090 vou); 
on (dißoufziiſchen, ০181৯) Tren⸗ 
nung f. 

হার 1111) Anſlos 
barkeit ; Me (di'zellubl, dißzo Uubt 
16811971670 য়, 


81850116 


01550121016 00 (6116০01182 liederlich, 
aub ſchweifend: on(dißelſjſu ſchen) 
2১110181007 Zerſtörung f; Tod m. 

8559015151)16 (diſo'lwebl) (00162, 
8০০; ৮৮৪ (diſd'ſw) 9/৮ auflöſen (a. 
77.)) 10165 ৮0 in tears träuen— 
überſträmt; 51৮ ſich auflöſen; ſig. 
061060011৮১ inte tears in Tränen 
ausbrechen; „ent („ent) Löſungs— 
mittel n; ing (Ang): Ang views 
pl. Nebelhilder, 28৪7৫101596 5/28, 

ssonance (0117411676৩ Weißklang 
m; Uneinigkeit 3 সপ (nent)⸗ miß⸗ 
tönend: abweichend from, to von). 

31557115106 (00619) iem abraten 
(17070 vou); 51021 ßweiqen) Ab⸗ 
raten 97 ০৯1৩ ß wei“ßlw) ab⸗ 
ratend. | 

বাজি (05180 ভিত 20৫60 ৮5) চিন, 
19810100068 Geſchlecht). 

Astanlce (ditzienß) 1, Abſtand m, 
Entferuung (52109) zeitlich, ſig.); Zu⸗ 
rüclkhaltung 17 56 a von weitem; in 
৮৮৮ gewiſſen Entfernung; weit weg; 
in ৮09 ৮10 der Ferne; a 825৬৮ ৮৭ 
away weit weg. 2. hinter ſich laſſen 
(auch ſig.); 7৮111 (011502800 eutfernt; 
fern; zurückhaltend. 

Astaste (di'ztéei'tzt) Widerwille m 
(for a th. vor, gegen et.); fig. Ab⸗ 
06101010 1 (08067)7) 7৮200 0 শেষ 
widerwärtig: ärgerlich. 

৫1512071027 £ (01? mpe) 1. Tempera⸗ 
হা, arbe f. 2. mit Waſſer⸗ 
forben malen. 

81321019668 () Krankheit (bſd. von 
Tieren); Hunde⸗Staupe /; ed (১) 
poet. zerrüttet; krant. 

 এ2516110 ()1$18179) (ich) ausdehnen; 
ion i difztẽ n ſchen) Ausdehnung f. 

distich (১1010) Diſtichon n. 

৫1511101010) herabirröpfeln (laſſen); 
deſtillieren (a. fig.). 

distiliation (019101116০1) Deſtil⸗ 
11657181570, Quinteſſe'nz | 

Ustiller (15116) Deſtillateur m; 
৮১ (৯01) Branutweinbrennerei f. 

Astinet [0 (019617811) verſchieden; 
getrennt; deutlich, beſtimmt; on 
(51878101947) Unterſcheidung 7 
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distrelcet 


Unterſchied m; 25806100001) 
Rang m, Würde; 261000১6৮70 71 
das Individuelle; ive 00 (১16- 
tl'nottlwy unterſcheidend. beſonder; 
Unterſcheidungs.; ০০016550167 
tl'noftniß) Verſchiedenheit; Deut⸗ 
lichkeit f. | 
61511101815) (১51780%110) unter⸗ 
ſcheiden; anszeichnen; 60 ০৪ ৯৪০ by 
ſich unterſcheiden durch; Jable ( 
ebl) unterſcheibbar; ০০৪৫ (55) aus⸗ 
gezeichnet, vorzüglich. 
distort (dlßßtolt) verdrehen (auch ſig.); 
Geſicht আছি, verziehen, yerzerren; 
০০10] (dißtõ ſchen/ (Wort⸗Verdre · 
hung; Vergzerrung . 
disſtract ( 01010 0) ablenken, zer⸗ 
ſtreuen; beunruhigen; verwirren; 
verrückt ,7৮৮6৫1 (80) verwirrt; 
wahnſiunig; ৪০ 77110 0810 vor 
Schmerz'außer 101 7420 0 (8) 
10000101008 20060035108 061" 
01967) Zerſtreutheit; Verwir⸗ 
৮2020102617 ২১০৪৮ টো m; Zer⸗ 
ſtreuung, Erholung তি I 
distrain (dißtrein) pfänden (on, 
9০০ ade.); Jable (১০01) pfändbar; 
৮৮ (cIlßtréi'nt) Beſchlagnahme, 
Pfändung f. 
distress (915::810) 1. 00017) Elend 
n, Not, Bedrängnis; Erſchöpfung 
7 distraint. 2. in Not bringen; 
quälen; erſchöpfen, überauſtrengen; 
7০৪৫ (৯) চাচা Not befindlich; bedrängt; 
bekümmerit (101 um); ful 0 (ful) 
poet qualvoll; gequält, unglücklich; 
"৮10 (509) aualvoll; peinlich. 
distributlable (dißtri biutebly ver⸗ 
teilbar; ০৮৪ (5100 2085 ver⸗teilen 
(among unter ০60. ৮০0 an 6৫0.) ein⸗ 
teilen; verſtreuen, 0৫606101168. 
Schrift ablegen; ৮10] (13011061817 
ſchen) Verteilung; Berbreitung von 
Pflanzen uſw.; Einteilung ; ive 
(00808105008) aus⸗, ab⸗teilend; gr. 
distributi'n; ivelulim einzel· 
nen, beſonders; Jor (dißtri'biute) 
Verteiler m; & 21160060666 m. 
district (65526) Bezirk, Kreis; 
Vandſtrich m. 


— 


distrust 


distrust (dißᷣtro ßt) 1. Mißtrauen n. 
2. mißtrauen (dat.); ful 0 দেখি) 
mißtrauiſch; Aul (91 070686)1) ſchũch⸗ 
tern. 

disturh (difztõ b) in Unruhe bringen; 
beunruhigen; Schlaf uſw. ſtören ; ৮৬* 
auce (01910165195) Störung (a. উনি), 
Unruhe f; Aufruhr m; der (e) 
Störer(in). 

81511218108 ( dlzjũ nlen) Trennung; 

Zwietracht 5; te (910181580 (ſich) 
trennen; entzweien; tu (diß iũ nich 
Uneinigkeit 2 | 

disuse 1. (0%91815) Nichtgebrauch m; 
to fall into außer Gebrauch kom⸗ 
men. 2.(iũ ſ) nicht mehr gebrauchen. 

dis llahblĩic (01710118016) (adv. cal- 
18) zweiſilbig; e (91306500 zwei⸗ 
ſilbiges Wort. 

৫1101 (১116) 1. Graben m. 2. v/t. mit 
Gräben verſehen; v/i. Gräben 
machen ০১. ausbeſſern. 

diteher (ditſche) Gräbenbauer m. 

dithuramb (910870061) 2৮৪০, 
rambe 17 02001162059 8০০. 

৫160 (01508) 01৮0, 66201610617 901৮ 
02) "০৪ 20880 1% 2 gleichem Stoff. 

৫1110 (0115) Liedchen n. 

diurnal 0 (651002)0) 8000. 

৫1980811018 (58115909100) Ab⸗ 
ſchweifung 2ি 

৫128 (১1008) 261০0 m. 

৫1৩ (95115) 1. (80165)0567 60 * 
100 tief eindringen (in ৫০০.) in 
(ace.) hineinlangen; ৫ Sturzflug 
machen. 2. (Kopf⸗)Sprung m (৫. 
17.)) Sturzflug m. 

diver (dãiſwe) Taucher m. 

diverge (dalwd'dq, 01০) divergieren, 
aus⸗eq.aufen; abweichen; ce 
Eenß) Divergieren n; t Acent) 
divergierend; abweichend. 

diversle ¶ (9217006, dal woß) dem 
Weſen nach verſchieden; mannigfaltig; 
Afication (dãiwoßifitei ſchen) Ver⸗ 

anderung, Abwechſelung 17 742 
(daawð tzifal )verſchieden machen: Ab⸗ 
wechſelung bringen in (acc.); on 
(১57 diwo ſchen) Ablenkung; Ent⸗ 
laſtungsoffenſive; 9655668৮750 


182 — 


diæxiness 


Zeitvertreib 771 (59100 836 
ſchiedenheit; 007181009118161617 
divert (১8:05 ১৭ ablenken; zer⸗ 
ſtreuen, beluſtigen. 

dlvest (dãwðzt, did) eutkleiden; ſto. 
berauben; to - 0.৪. of vergichten auf 
(aee.). aufgeben. 

divide (10819) v/t. teilen (oft to 
uph; trennen; verteilencamong uuter 
aec.); tzeit uſw. einteilen; eutzweien; 
A dividieren (vy durch); parl. 60 5 
tho House das Haus abſtimmen l.; 
v/i. ſich teilen; ſich trennen; ſich তাত 
zweien: A teilbar ſein (by durch); 
aufgehen (into in); parl. namentlich 
abſtimmen. 

dividend (১%019876) & 20101561156 
7; Divide'ndcus) m. 

divination (90017611957) Weisſa⸗ 
gung; Ahnung f. 

divine (0170831) 1. Igdttlich (a.Ag.). 
2. Geiſtlichecr) m. 8. weibſagen; 
ahnen; ০০৮ (diwãl'ne)Wahrſager(in), 
Mutmaßer(in). 

diviug (১211016) Schwimmen: Kunſt⸗ 
ſpringen n; bell (58415000560) 
2০৮৫0000617 dress (৮৮৪০) 
Taucheranzug 1, 

৫1171119-:00 (diwa nluaxdb) ০০১০ 
10001011617 

01101 (diwlnith) Gottheit; 90৮ 
lichteit; 286915016 1, 

15158011110 (১111016100) 26116 
[48 

divisible 00 (91911016066 0, 

division ( diwl qen) (26৭ (175 Ver⸗) 
Teilung; Treunungslinte /; Teil m, 
20061107617 Bezirk m; Diviſio'n; 
/ 20101692720 namentliche 
8৮1775817০0 (857)26, 
lungſs.. 20101170173, [7 

2151501/৫ (১0981 0) Teiler, Diviſ ঠা 

৫/501:0181১17550) 1.(Ehe⸗)Scheidung 
7(০.19.), 8, Ehegatter ſcheiden (a. 110.) 
verſtotzen; ee (dãlwößl', di.) Ge 
ſchiedene(r); er (diwohe) der die 
Eheſcheidung veranlaſſende Teil. 

divulge (diweld ausblaudern. 

0116 ৯৫ 8. (১:01) Feldteſſel m. 

৫12210653 (118) Schwindel ৪ 


সপ 


11221] 


৫1221006110 1. Aſchwind(e)lig( Perſon); 
Schwindel erregend(Sache).2. ſchwin⸗ 
delig em. 

do (dũ) lirr.] 1. v/t. tun, machen; an⸗, 
ver⸗fertigen; ausführen, vollbrin⸗ 
gen; gertig)machen; verrichten; be— 
reiten, dochen; en Gefallen uſw. er⸗ 
weiſen, erzeigen; (Rotle, Stüchſpielen; 
6 foppen, prellen; sl. ০০০৮1500400 V. 
beſehen; 8. ৬০ a. p. e-n beſorgen, 
66161510671 what is to be done? was 
iſt zu tun od. zu machen 2; to tho 
polito, ০১০. 9৫ Höflichen uſw. ſpielen; 
to (over)again noch einmal machen; 
0 ৮,100 190৮১100610 ০0০ in; to 
ovoer 7111 09:৮6 uſw. 10611061061, 
10000110৯00 85086707 inſtand⸗ 
ſetzen, reparieren; 01700067০0৮ % p. 
up ৫০1 gänzlich ermüden. 2. v/i. tun, 
handeln; ſich benehmen; ſich befin den; 
dem Zwecd entſprechen, genügen; 
tauglich (61৮0, paſſen; that will 0০৪ 
genügt, ſo iſt's 06017 005৮ ৭০0৮ ৭ 
১৪৪ 02601 nicht tan); ১০৪ langt 1101) 
0০ «. 5010 ০? 7০16 0৫818 Ihnen?; 
৮০০,১80] ſchlechte Geſchäfte machen; 
pave done! hören Sie auf!; to 
away with wegſchaffen; to for 
paſſen für, genug ſein für; 1have 

done with hiwich bin mit ihm fertig; 
to without fertig werden ohne, ent⸗ 
behren können. 3. v/auc.: a) Frage: 
you know him? ktennen 5566 ihn?; 
9) bei der Vernetnung mit not: Inot 
[00৮ bim ich 60016 ihn nicht; ০) em⸗ 
phatiſch, verſtärtend: 1 tool better 
ich fühle mich wirklich beſſer; ০০106 
and 869 me beſuch' mich doch einmal; 
hboe 00108 beeile dich doch; d) für ein 
vporanusgegangenes VBerb: You lixe 
[,00900 1 --] 00 gefällt Ihnen 3.2 — 
৭7 500 write 09৮৮9 0000 1516 
ſchreiben beſſer als ich; Itake & bath 
avory day. — 8০0৮1 ich nehme alle 
Tage ein Bad. — Ich auch. 

docũe (dou zal) 0৫1৫9000700 ſam 
Atu (০50000 Gelehrigteit; Fug 
ſam keit f. 
8002 (১১0 ſtutzen; ſiq. tuxgen(oi মা), 
৫0082 % (*) Ampfer m. 
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6 তি m. 


লয় ৫092 
00018 ০) 1. ৬ 2০%%1 80 Anklage⸗ 
00117) wet ৮ 550916/101180162 m. 
2. ৬0201) 7০৪৫ (96) Hafen⸗ 
arbeiter m. 
docket (901৮) 1. Aktenſchwanz; In⸗ 
haltsvermerk; E Beſtellſchein m. 
2. mit Aktenſchwanz od. Inhalts⸗ 
vermerk verſehen. 
dockuard (১১189) Werft f. 
doctor (১016) 1. Doktor; Arzt m. 
2. 61 kurieren; zurechtflicken; (ver⸗) 
11061; Bilanzen zuſtutzen; 816 
(১৮1) 29802010962 ] 
00901010141 O (১06৮8310660 60810060 .. 
৮6 Lehre 66106161১17 ০০ ৫6৮৮) 
Lehre, 2০:2৮1010 Dogman. 
document 1. (do tiument) Urkunde f; 
Beleg m. 2. (ment) mit Urkunden 
(Belegen, einem Ausweis) verſehen; 
al (১8605781150, aru 0 (dobu. 
monterl) urkundlich. J 
dodder (dð de) 1. € Flachsſeide 7 
2. ſchlottern; „ed 0৮) আছে welker 
Krone (Baum). 
dodge (১০১) 1. Seitenſprung; Kniff, 
Winkelzug m. 2. v/t. (durch eine 
Seitenbewegung) ausweichen (dat.); 
kreuz u. quer führen; 91508810606) 
Ausflüchte od. Kniffe gebranchen. 
dodger (do dqe) Schwindler(in). 
doe (dou) Hindin f; Rehen; Häſin ſ. 
doer (১06) Täter(in), Verrichter(in). 
does (0০0) ৪. Perſ. 89. pres. von do. 
00651510 (00516001) Rehlederen; O 
Doeſkin m (্৮ Buckſtin). 
doff "৬ (১60 Kleidungsſtücke ablegen. 
dog (১০) 1. Hund; Rüde (männlicher 
Hund od. Fuchs); Bock m, Geſtell %7 
Feuerbock; Haken m, Klammer 1 
2. ſich an 0-8 Ferſen 
heften, jm nachſpüren. শি 
dogcart (১0100 [6010৮ Zagd⸗ 
dogdaus (১০11) pl. Hundstage m/pl. 
doge (doudq) Doge m. 
0006৫ OD (9001১) verbiſſen ; ness 
(116) 62611611062 0. 
doggerel (১০0০) ৫১০০ rhymes 8 
Knüttelverſe 2817 ৃ ॥ 
5) 





00015 (১১০10) hundiſch. 
dogqu (১০01) hundefreundlich; Hun⸗ 


কর 


dog· Latin 


dogꝗLatindd'gla tin Nüchenlateinn. 
dogma (dö'gme) Lehr⸗, Glanbens— 
[09 m; Glaubenslehre tical ) 
(dogma'tlt. ) dogmatiſch; lehr⸗ 
haft; beſtimmt; tics (005) pl. od. 
82. 20017018117 11510 1১604) 
Dogmati'smus m; Entſchiedenheit; 
Lehrhaftigken 177৮8155180 2০৫, 
matiker m; dreiſter Behaupter; 4৮ 
tize (061077681) Vehrſätze auf— 
ſtellen; ſich mu Beſtimmtheit äu— 
ßern. 00071081166, Buche. 
0005-65 7 (১6 gſie) Eſeldohren রা 
doq·tired (১61018858) hundemüũde. 
(0111) (১০111) Deſſertſerviette f. 
doing (১5119) 1. ꝓ.pr. v. do; ৮8, 
fleitzig; there is 11605 ০০ ৪6 presont 
augenblicklich wird wenig gemacht. 
2. Tunen, 0708 pi. Dinge n/pl., 
Begebenheiten 0191.) Betragenen. 
doit "৬ (১০31) Deut, Heller; Pfiffer⸗ 
ling m. 
doldrums (6১197571122. 266০ 
geſchlagenheit; ঠ0985617 Kalmen 
(zone /) f/pi. 
dole (১01) 1. Anteil m; (milde) 
Spende; Erwerbsloſenunterſtützung 
2) to bo (od. go) on 03৪ ৮৮ to drav 
৮0৪ ſtempeln gehen. 2. verteilen 
(মাটি 00০ out). 
doleful D (১০৮90) trübſelig, trau⸗ 
rig; ness (niß) Traurigkeit, 
Trübſeligkeit তি 
doll (১01) Puppe /. 
dollar (9612) Dollar m. 
৫০1] (১60) Püppchen n. 
dolman ৯৫ (১610161) Dolman m. 
dolomite emũt) Bitterſpat m. 
dolorous D (-ereßz) mſt poet., co. 
ſchmerzhaft; trübſelig, traurig. 
dolphin (১০107) 2১610111 m. 
dolt (১0811) Tölpel m. 
doltish D (১০৪1010) tölpelhaft. 
domain (domei“n) 7778, domesne; 
ſiq. Gebiet 1%. 
dome (doum) Dom m; Kuppel 2 
Domesdau (dũ'mſdeiy: Book 
Rieichsgrundbuchen (von 1086). 
domestic (১০0181608) 1 (7৮81 007 ৮০ 
850) 86580975985 Privat...; in⸗ 


84 


00111 


ländiſch; zahm. 2. Dienſtbote গ1 
Hausangeſtellte 3 ০970 Geſinde 
17৮81৩0৮0৫0 häuslich od. 8৮, 
miſch machen; zühmen; 2154 10678, 
lich (Perſon): Atlon (09100110101 
ſchen) Zähmung 71710 00, 
17501116100) Häuslichkeit f. 

domicille (১০'7710811, 810) 12. bſd. ও 
Wohnſitz m. 2. MWechſel dantizi— 
lieren, zahlbar anweiſen; ৮0411 15) 
anſäfſig, wohnhaft; „lar (১07 
51016108971, 

৫0711118811 (01176718090) 
herrſfchend. 2. J ডী0৫016 7 

dominate (neit) (beſherrſchen. 

domination (domini'ſchen) Herr— 
ſchaft /. [1 

৫017108601৮ (dð' mingita) Herrſcher 

domineer (dominie') (deſpotiſchj 
herrſchen; to ovor gebieten über 
(acc.), beherrſchen; d. 8 ſchurigeln; 
পি 00111910660, herriſch. 

00221771081 (১০0110101) ভ০৮৮500৫-4 
»* 0189৮] 2010011106৮ 

10017111027 (৮662) Dominikaner m. 

00120171100 (doml'nlen) ১৫907 
(5065৪ 0৮) 86৮01 ৮ (5179) 006 25৪ 
100 die britiſchen Kolonien miit 
Selbſtverwaltung. 

domino (do minou) Donmino m; ea 
(৯00 0৮ 2১০20000861) 1, 

00171 ** (১07) ieidungaftücke anlegen, 
anziehen. 

৫0108 () univ.(atademiſche) 06106, 
96101720077 m, ſpaniſcher 8061, 
20110, ſ(dou'netlw) Schentung 5. 

donatlon (১০19110৫7)। donative 

09706 (don) 1. p.p. v. do. 2, a. ab⸗ 
getan, 208৫7700011 erſchöpft; fertig; 
welle 0701 gekocht, gar; burchge⸗ 
braten; 0618 ৮ 107 es iſt aus mit 
ihm. 3 int. topp! 

donee 2 (dounl') Boſchenkte(r). 

donjon ( do'ndqen) 00100101001 পাচ 

801115610 (do'natly (5101 71178200106 
(১617887১170 Hilfsmaſchine 7 


(জজ 


donor (১০৮10, ১৪) 8১৫৮6: ৪ 


09-71910800 £ (১0771000179) 1. Fan· 
lenzer(in). 2. faul. 
donꝰt (dount) আজ do not. 


00011 


doom (dũm) 1. মাটি b. 3. Schickſal, 
Verhängnis 97 Urteil(Sfpruch m) 
17০৬1108168 Gericht. 2. ( außer 
7.6) ১0611161167 002১0101061) — * 
50281] (১৮119) 2 Tag. 

door (00) Tür Tor en; revolving 
(od. routatory) Drehtür f; 095৮৯ (6০) 
nebenan; fſig. nicht weit (von); 17 ৪, 
within ০৪717 430101679৮৮ 018 nicht 
zu Hauſe; im Freien; 60 turn out 
01 এ 0718 dem Hauſe werfen. 

doorkeeper(do'tipey Pförtner, Por⸗ 
tier m. leingang 

doorvwweang (91) Torweg; Tür 

dope (daup) Sport: dopen, মে 
lich anreizen. 

dormarit (dunrent) লাঠি ſig. ſchlafend, 
ruhend; unbenutzt, tat; partnor 
ſtiller Teilhaher. Tachfenſter n. 

৫0০01711010 idu'miterly Schlaffaal m. 

dormouse (17800) 107, dormieco, 
Imaiß] Haſelmaus 1 

Dorothea tborettie'), Dorothu (ddor· 
€01) Dorothea f; dorothy bag 
Pompadour m. 

dose (douß) 1. Doſis, Portio'n f. 
2.61110 Toſis od. Portion geben (dart.) 
(a.to 0. with Wein verſchneiden; 
verfälſchen. 

dot (601) 1. Punkt, Fleck; Knirps m. 

প্র, punuktieren, tüpfeln; 79. ver 
ſtreuen (2. 10. ৯ 8০০), 

dotage (dou'tidcz) Altersſchwachſiun 
m; 30101010061 

dotard (1৫0) (10106 Greis. 
00161000810 tindiſch ſein, faſeln; (07) 
vernarrt ſein in (aec.). 

doting 0 (১0510018) tindiſch: heſtig 
verliebt (on in dec.). lfät (vwith). 
01100) tid) punktiert; চি9, 166৮, 
00701 (১০101) 1 ১০8৫1; gepaart, 
zu zweien; gekrümmt; zweidentig; 
11011107151 gefüllte Blumen 
17771 elrenit receiver Radio: 
Zweikreisempfänger m. 2. Doppel⸗ 
1008) ৮7 Doppelgänger; Geiſt তার 
Toten; Haten miera Flußlaufs, Haſen 
26758: এ n; X বিট 

ſchritt m. 3. vſit. vᷣerdoppein; 


পপ 
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[00180188 


zſ. legen, দাদি (a. up); 05 
Fauſt ballen; um ৫৮8০007006৮, 
eſegeln; Billardbalt mit Vorbande 
ſpielen ; to ৮ ৪]) zf.klappen machen; 
৯0 up 87860710187 v/i. ſich ver⸗ 
doppelu;“ Haſe, Fluß: einen Haken 
ſchlagen (a. — back); Bitlard: ab— 
prallen; X Laufſchritt machen; to 
up (a. ovor) 81711070617, 
double..: harrelled doblblir· 
eld doppelläufig, Doppel.— (Gewehr); 
hass এ (59০10) Kontrabaß 71 
v-bhreasted (২০%660) weireihig 
(3৫0)7 ৮786516৮815) Achſel⸗ 
14060 Betrüger m; dealing 
( Idl'tina) Doppelzüngigkeit fF; — 
edged (১০০৮1৬১৭১ zweiſchneidig; 
entru & (8100) doppelte Buch⸗ 
führung; faced (১5101) unauf⸗ 
richtig; 41126 8 (4581) 2০১, 
17019010116 %, 
doubleness (১০61216) Doppelte(8) 
1:79. Zweideutigkeit, Falſchheit f. 
doubie·quick % (কস) (ঘটি Ge⸗ 
ſchwindſchritt. 
doublet (da blit) Dublette; Doppel⸗, 


Neben-form ef, »ſtück; kist. Wamsen; 


21. Paſch m. 
double- threaded screw (১০61- 
(01,010 ßkrũ) Doppelſchraube f. 
double-time ৫ (১০০16012110) Lauf⸗ 
ſchritt m. Falte 1) Umſegeln en. 
00111911710 (dce blino) Verdoppelung 
doublu ( ১০০) doppelt, zwiefach. 
doubtidſũt) Lv/ i. zweifeln zögern, 
Bedenken tragen; 8/% bezweifeln; 
11158100110) (dat.). 2. 8Zweifel m; 
100001300৮1 86১60060177 00 ৮ 
ohne Zweifel; „er (daũ'te) gZweifler 


Ein);: ৮০01 0 (১5৮0 zweifelnd, 


unſchlüfſig; zweiſelhaft; „fulness 
(মি) Zweifelhattigkeit; Unge⸗ 
wißheit f; ess (১৪8৮6) ohne 
Zweifel. ſſchen. 
douche (dũſch) 1. Duſche fF. ৪. du⸗ 
00017 (don Teig 75174100908 not) 
(Berliner) Pfannkuchen m. 
doughtu "* (১200) behergt. 
doughu (১০৮1) teigig (৫. চি9.)? — 
Douqlas (bc gleß) npr. [(BSrot). 


douse 
douse 1. 2059৩. তা 
805৪ (00) Taube 7) 100. 28116 061 


dovecot (da wköt) Taubenſchlag m. 
৫০€1:211 0 (ctoil) 1. Schwalben⸗ 
ſchwanz m. 2. mit Schwalben ſchwän⸗ 
zen (ſig. feſt)/verbinden. নব 
dowager (১৪)85) Witwe 7 (von 
dovdij 17 (56001) ſimpel 55, ſchäbig 
gelleidetle Perſonj. lm 9 
dowel 0 (১৪১10) Dübel, Holzpflock 
dower (08016) 1. Wittum n; আছি ſig. 
11067 2. ausſtatten. 
dowlas (daacteß) Daulas % (grober 
baumwollener Wäſcheſtoff); grobe Lein— 
wand. Flaumfeder 
doven (0£001) 1. Daune f; Flaum m; 
৫0702 () — dunoe; s 21. 98168 
Hügelland. 
dovn* () 1. 229. nieder, her⸗, hin⸗ 
unter, ⸗ab, abwärts; unten; Fato 
০৪০ upon über en herfallen; 10 
the 90005 auf dem 20006. 2. prp. 
her⸗, hin⸗ ab, her⸗, hin- unter; 8০৪ 
river flußabwärts; 8. int. nieder! 
4. ৫, platform Abfahrtsbahnſteig 
m; train von der Hauptſtation 
abfahrender Zug (90150) 000), 557 
v/t. niederbringen; Flugzeug: ab⸗ 
ſchießen; to tools die Arbeit 
niederlegen. 6, ও, ſ. up 4. 
00115 50851 (daũu ntãfßzt) nieder⸗ 
geſchlagen; Fall (500 Fall, 
Sturz; Untergang m; earted 
(88160) niedergeſchlagen; gedrückt; 
hill 1.(0287001 1) 0০000, 2. dſuſu- 
011) Gerg)abſteigend; abſchüſſig: ৮ 
pour (520) Regenguß m; right 
(82018181525, 0৫০১6, 01100, 
0:87 05016. 2. a. offen, ehrlich; 
plump (Genehmen); richtig, glatt 
(Lüge, Unſinn uſw.); ০০10100065৭ ( 
niß) Geradheit, Offenheit Stairs 
1. (25ñnztäe'ſ unten im Hauſe; nach 
unten. 8. (620৮091850 unten befind 
lich; AStroke daa utrout) Grund⸗ 
ſtrich (beim Schreiben); (1 Kolben⸗ 
niedergang n; Aarad (wed) 1, ſich 
ſenkend. abſchüſſig (auch Ag.). 2. (auch 
Wards, vedſ) abwärts. 
downu (02871) flaumig. 
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dram 


dowru (95057) Mitgift 7 1) 

0075 (১805) Waſſer (aus)gießen; 
Perſon begießen; auslöſchen. 

dowseꝰ (dauſ) mit der Wünſchelrute 
রি ৮৬৮ (১8০০) 20৮10108100 


en n. 
0926 (douſ 1.ſchlummern. 2. তি 
00260 (১০111) 29001060091, 
Dr. ০0১? লগ dobtor; doctor. 
drab (076) 1. 06101100881 [ি. 
trüb, eintönig. 2, Gelbuͤchgrau n; 
79. Eintönigkeit; 55001071001 
070: (0৮) (Gewicht), „A 117 
me) (Munze) Drachme 1. 
draft (07510) 1, সদ 470800 %& Tratte 
1 (gezogener) Wechſel; ১৮ Erſaß- 
mannſchaft; ১৯৫ Deiachemen n (a. 
10.), 2. entwerfen; answühlen; X 
als Erſatz ſchicken; ৯৫ beiachieren 
drag (১00) 1. Schleppnetz a; Schleife 
1 (7 Laſten); Hemmſchuh; Block 
wagen 7 (12 Hotz uſw.); 00, Hem⸗ 
2001107291৮ ſchleppen, ſchleifen, 
ziehen; +* eggen; ein Rad hem⸗ 
207৯ 8:০307 2 ; v/i. (ich) ſchlep⸗ 
pen, ſchleifen; mit einem Schlepp⸗ 
netz) fiſchen (ſor nach); flau gehen 
Geſchäft). 
08001 (১7400 durch den Schmutz 
ſchleppen. metſch(er) m 
dragoman (dragomen) 2১ 
dragon (00410) Drache m; ৮৮0 
(০1) Seeiungfer, ২0016 1 
dragoon (dregi“n) 0, Dragoner m. 
2. bedrücken; zwingen. 
drain dreim 1. Abzugs⸗graben m, 
1:00 7 a on tho purae ſtarke 
Inanſpruchnahme des Geldbentels. 
2. %/%. entwäſſern, trockenlegen; aus⸗ 
trinken: (a. 011) ab⸗ziehen, ⸗leiten; 
verbrauchen; berauben (91 gen.); 
v/i. ablanfen. 
drainage (১:৪17153) Abſließen %1 
Entwäſſerung(danlage) 1 
draiuer (droi'ne) Dramierer m. 
drainiug (droi'ntns) 1. 25808... 
2. Trockenlegung 5; 12100110808, 
drake (07616) Enrerich m. ſren I/pl. 
dram (drum) 2500৮61৬018) 
Schnaps m. 


৬ 
ſ 


dr amæa 


07+81018 (07816) Draman; 6 
(dremd“tiky (adm. ically) ঠাপাতে 
tiſch; tict (208টি Drama'⸗- 
16075175026 (58110 dramatiſieren. 

drauk (dranst) ſ. drink. 

drape (dreip) drapieren; behängen; 
in Falten ordnen. 

draper (01106) Tuchhändler m; 
(৯) Tuchhandel m; Tuchwaren 
11177.7 Draperie 0 

dxastic ()11৮0110 (১8115) draſtiſch. 

80010 (07700310001 8897 BZug 
m Ochfen, Fiſche; Zugluft 7 00৮ 771 
588৫1 Entwurf; JTiefgang m; 
৮৪100. Damenſpiel 71 ০০০৫৮) 
৮০৪: 7010301৫21৮, 

৫1:2110101.-2 board (drä'ſtböd) 
Damenbrett 13 horse 05855) 
Zugpferd n; sman (drä'fthmen) 


80070 787 2 SWwoman (vüũmen) 


Heichnerin f. 

01817101110 (2700) zugig. 

0187 (১70) 1, 127] ziehen; an⸗, 
auf⸗, ein⸗, zu⸗ziehen; in die 28705 
ziehen, dehnen; 00811881000 Iok- 
ken; ableiten, entnehmen; 6১ ab— 
heben, beziehen; anlocken, an— 
ziehend wirken (auf ace.); abzapfen; 
ausftſcheu; ausdärmen; ſaugen 
(Bruſt); loſen; zeichnen; entwer⸗ 
fen; urkunde abfaſſen; Gegenſat uſw. 
aufftellen; Kampf uſw. unentſchie— 
den l., abbrechen; hunt. abpirſchen, 
abſpluren; Tiefgang von ১১00 
ben; ৮0 a 5101) e⸗n Seufzer aus⸗ 
1105673৮০০5 ৮7৪০৮ মি ſchöpfen; 

৮০৮ away 10601100160 entwenden; 
(0 ৮০10000) hervorziehen; 60 on 
herbeiführen, veranlaſſen; ৮০ * up 
aufſetzen, abfaſſen; ৯ Truppen uſw. 
aufſtellen; E 00 (up)on (e⸗n 
Wechſel) ziehen auf (aco.); চি. im 
Anſpruchnehmen. 2. Ziehen n, Zug 
m; Votterie', Ziehung 70 Los 21 
Sport: unentſchiedenes Spiel; fF 
Hug⸗kraft f, »ſtücken, Artikel m; F 
21802121017 

druwhbhack (১:08) 665 9 
01101017010 gen.) Mißſtand, Nach 
teil m; Hindernis n; E Rückzoll m. 
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dredger 


drawbhridge (dro bridq) Zugbrücke 
শি Traſſa't 15, 
drawee & (8:০৮) £6300৫76(), 
drawer 1. (dro'e) giehende(r); 80) 
fer; Zeichner; E Ausſteller, Traſ⸗ 
ſa'nt m. 2. (5) Schublade F; ( 
pair oſ) As pl. (e-e) Unterhoſe; (mſt 
chest 0174৪) Kommo'de 0 
drawing (dro ina) Ziehen; Zeichnen; 
instruments Reißzeugen; Ziehung 
7 Cotterie); Zeichnung; E Traſſie— 
rung fjout oſ verzeichnet; bhoard 
(১০০১) Reißbrett ; pen ০১) 
Reißfeder f; Pin (5৮2) Reiß⸗ 
zwecke f: room (drð nsrum) Ge⸗ 
ſellſchaftszimmer % Salon; bei Hofe: 
großer Empfang; (dronorum) 
Zeichenſaal m. 
0187] (১:00) (oft ০ 00) nölen; Worte 
dehnen (5. ſig.). 
drawon (dron) 1. p. p. von draw 1. 
2. unentſchieden. | 
৫789075০110) wely Ziehbrunnen m. 
drau (১:91) niedriger Karren (auch 
cart). 
drauman (dreimen) Kärrner m. 
dread (১:৬১) 1. Furcht /; Schrecken 
m. 2. rhet. furchtbar, ſchrecklich; er⸗ 
haben, geſtrenge. 8. fürchten. 
dreadful O (dro'dful) 1. ſchrecklich; 
furchtbar. 2. penny 61106 Schau— 
erroman; ness (niß) Schrecklich⸗ 
keit 7 
dreadnoughut(dre dndt) dicker 8108 
(Eroct); ক Schiff % der Dreadnought⸗ 
Klaſſe. | 
dream (drim) 1. Traum m. 2. livr.]. 
träumen (of von); It mir träumte; 
০০৪] (0015) Träumer(in); ৮ 0 
(5) träumeriſch; traumhaft. 
drearliness(drie'rinifz) Traurig!eit; 
Ode ; D (১06) traurig, trüb⸗ 
ſelig; öde. —— 
dredge! (dredq) 1. Dregg⸗, Schlepp⸗ 
netz n; Baggermaſchine 7 2. (mit 
dem Schleppnetz) fiſchen (a. ৪০, out) 
(8.19-)? (90180008060 )-০৫8 (১18৭০) 
Schleppnetzfiſcher m; Bagger 
(emaſchine 5)) m (auch dreodging- 
machine). 


জপ 


dredge 


dredgeꝰ (.) Geſſtreuen (95. [যা] 
Mehi; ০৯৫৪ (১৬10০) Mehl⸗)Streu⸗ 
büchſe 1 fAbſchaum 

dregs (90891) pl. Bodenſatz m, Hefe 

drench (dronltlſch) 1. Arzneitrank 
(bſd. für Tiere); চিত Guß m. 2. ৮ 
Trank eingeben (bſd. em Tier); durch⸗ 
näſſen, ſig. baden; 76 2(১:81710196) 

GMegen-Guß m. 

dresẽ (১:86) 1. Anzug m; Kleidung 
টি 2159 %1 tollGalaçekleid n) J. 
2. 00৮, ein⸗ zu⸗richten; & (ich) rich⸗ 
ten; zurechtmachen; (ſich) ankleiden; 
putzen; ſchmücken: Wunden verbinden; 
Weinſtoa beſchneiden; friſieren. 

dress..: ball (0৮15600) Galaball 
m; circle (861) erſter Rang; 
coat (580৮10) Frack m. 

dresser (92895) Anrichter(in); An 
kleider(in); Aſſiſte nzarzt; Küchen⸗ 
ſchrank m. 

dressiug (761689) An⸗, Zu⸗richten; 
Ankleiden; Behandeln n einer Wunde; 
Verband m; Appretu'r f; Kochtunſt: 
Zutat 7 Dünger m; xcase 
(51910) Toilettenkäſtchen n; 01955 
(১৪185) 2:011606100166611) ৮002 
(১020) Schlafrock m. 
dressmaker (dretzmeike) Schnei⸗ 

derin f. ſſchau 7 
25557787806 (drð tpereid) Moden⸗ 

৫1655-5111610 ( drõ tſchild) Armblatt 
n zum Schutze gegen Schweiß. 

dress·suit (51810 চিত ৫011810 m. 

1৫:65$0] £ (97816) putzſüchtig; ge 
ſchniegelt; Stoff মাত mode'rn. 

drevo (drũ) pret. von draw ঠা 

dribble (67160) tröpfein, träufeln 
geifern; Fußbau treiben. 

driblet (drlblit) Kleinigkeit f. 

drift (drift) 1. Drift, Abdrift 7 
70. Lauf; চিন, Hang m, Neigung 7 
Inhalt, Sinn m; Geſtöber n (Schnee) 
Guß m (Regen); ESchnee⸗, Sand⸗ 
Wehe 7 geoi. Geſchiebe n; 2২ 
55066 2. v/t. (zſ.treiben,·we 
hen; v/i. getrieben 197 (dahin)trei 
ben; ſich anhäufen. I 

drift ice (১71108) Treib⸗eis n. 

৫7112 (১:00 1. Drillbohrer 55) Furch 


4588 


driving·hox 


f; Drill⸗, Sämaſchine 7 — 
Ererzieren n, Drill m (a. ſig.); 8৯৪" 
maske Luftſchutzübung f. 2. dril⸗ 
len, bohren; Xeinerergieren (a. 09.) 
in Rillen ſäen. 
৫1115) drilling (drll, drl'lins) Dril⸗ 
lich 7%. 
drink (0068) 1. Trank, Trunk m; 
geiſtiges Getränk; in betrunken; 
টি 00, 00০৩, beimgechen, in der Kneipe. 
2. lirr. triuken; zechen; 60 p.s 
nealth auf j8 Geſundheit trinken; 
69 avway 00৮0৮067700 in ein- 
ſaugen; toto zutrinken (dat.); to 
otft, dut ob.up austrinken; aufſaugen. 
drinkable (drl'ustebl) 1. trintbar. 
2. pl. Getränken/ pl. 
driukinq...: hout (১0016885800 
Trintgelage n; fountain নে হিট 
tin) Trinkbrunnen m; 01835 ( 
glãßz) Trinkglas 7০592 (১60৮9) 
20114101609, [2071000160৮ 
drink offering (07৮66 28 ) 
৫0১ (১7) 1. Tröpfeln n; Traufe j. 
2. tröpfeln (laſſen); triefen. 
dripping (১2109) Bratenfett n. 





drip sinit (979880806৮০ 
becken 1. [Tür⸗verdachung 17 
dripsſtone (drl'pztoun) Fenſter⸗ ) 


৫1156018110) 1-00000107505500810৮) 
০0৮টি Fahrweg; Tennis uſw. Treib⸗ 
ſchlag; Flachball m. 2. lirr. v/t. (an⸗·, 
ein⸗Rreiben; Geſchäft betreiben; fah⸗ 
ren, lenten; zwingen; vertreiben 
(away); abbringen (from von); hin⸗ 
zielen (at auf ace.; etwas) wollen; 
2/1. 06196]. (০07 im aWagen fahren; 
to 00 zufahren; to up to 09৮০ 
fahren bei. 

৫156] (01100) 1. geifern; faſeln. 
2. Geifer m; Faſelei /; 16 (02৮ 
le) Geiferer; Faſelhans গা 

৫1511 (0111701) 10: von 29 এর 

driver(drũ we Treiber; Fuhrmann; 
Kutſcher; s ৪898৮ Führerſitz m; 
Treibraden; ſ. 958109- ſ. engiuo 
Man. 

drive⸗vvau(bre wwol) Autoſtraße ſ. 

driving (drad wins) Treiben n 
৪০০০০] 69851916177 box( Abbotk) 


driving·wheel 


Kutſchbock m;z wheel (81 
96600 4 

drizzle (9010) 1. Sprühregen m. 

2. fein regnen; ſprühen. 

droll (0:051)50৮. 09115 drollig eri 
(১০৮16) 22010081686 f. 

৫7011160810) (970০1719১27) xo. Drome⸗ 
da'r ৮. 

01:0216 7 (6:০৮) 1. ent. 2১০০86177 
Faulenzer m. 2. faulenzen. 

drone (০) 1. Geſummeen; Baß⸗ 
11661 2. ſummen. 

droop (drũp) v/t. ſinten laſſen; v/i. 
10011 od. müde niederhangen; den 
50710406710 erſchlaffen; AAng 
(drũ pins) matt; mutlos. 

drop (dröp) 1. Tropfen m; (8ucker⸗ 
uſw.)Plätzchen; Sinkenen, Fall m; 
Fallbrerten (am Gaigen); 7৮6৮, Vor⸗ 
hang m; light Hängelichten. 2. v/t. 
tropfen (1.); niederlaſſen; Unkter aus⸗ 
werfen; Bomben abwerfen; Tränen 
vergietzen; Gegenſtand. Wort uſw. fal⸗ 
[6৮11 Thema, Betanntſchaft aufgeben; 
Paſſagier abſetzen; Geſicht, Stimme ſen⸗ 
তো Knicts machen; to into 008 lettor- 
১০5 Brief in den Kaſten werfen; to 
a line e-e 8606 ſchreiben; 6 ০181 
laß' das!; /% tröpfeln, lecken (Faß); 
(herab)fallen; aufhören; hinſinken, 
ſterben; ৬ [৭৫67 to 80 unerwartet 
kommen; vorſprechen (at, on, upon 
bei); ০০ ০ 0ঠি abtropfen; allmählich 
fortgehen; hinſterben; einſchlafen; 
abfallen; to 09৮ austropfen; ſich 
wegſchleichen; Sport: ausſcheiden. 

dropping (drd pins) Troͤpfeln n; ০৪ 
pl. Miſt ৮৮০ 

dropescene( drd 19068000746, 29 
m; 55000110015626 17) m. 

dropslical 20976001120) waſſerſüch· 
tig: u ßl) Waſſerſucht 2167 

৫795(15)100( 016001৮0166 ki) Droſch⸗ 

dross idroß) 5৫010261717 Unrat m. 

drought ()1281) Trockenheit, Dürre 
7) ০ (07881) trocken, dürr. 

৫৫95০ (১7০৮) 1. Trift MNinder; Herde 
7 (5. 100). 2, 216৮ von drivo 2; পপ 
(drou'we) Vieh⸗ treiber, händler m. 

drowvn (draon) v/t. ertraͤnlen; über⸗ 


আজ 
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1017) 06 


ſchwemmen; চি. 106৮ be⸗räuben; 
erſticken; v/ i. (&to be ৪9). ertrinken 

drowoſe (৮7৮81) ſchlummern; ſchläf⸗ 
rig ſein; iness (হট ſiniß) Schläf⸗ 
0010 77৮ 15570 ſchläfrig; 
einſchläfernd. 


drub (drob) prũgeln; Feind ſchlagen; 


trommeln auf (dat.). 
drubbingidro bins) Tracht Průgel. 
drudge (১:০১) 1. ſig. Packeſel, 
Knecht m. 2, fich abplacken; xr 
(7০957) Plackerei f. 
drug (0700) 1. Droge, Arzneiware 
f; Rauſchgift 13 in the markot 
Ladenhüter m. 2. mit (ſchädlichen) 
Zutaten vermiſchen; viel Arznei ein⸗ 
geben (dat; Schlafmittel geben 
(dat.) od. nehmen. 
drugget & (07০010 Droge'tt m. 
druggĩst (১:০০0161) Drogi ſt m 
druid (১0009) hist. 5৮06 m. 
drum (১7০0) 1. Trommel; anat. 
Trommelhöhle তি 2. trommeln.“ 
drumfire x (dromfaãe) গিয়েও], 
fener 1, [তি] ৮, 
01110111165. (6707686) Trommel⸗ 
drummer (drcme) Trommler, ১৪ 
Tambour m. 
drumstick (550 Trommelſtock m. 
drunk (00০06) 1. pA. v. drink. 
2. (beſtrunken. [bold m. 
drunkard (dro'nated) — 
drunken (drousten) (be⸗)trunken; 
dem Trunk ergeben. 
druulenness (07010986120) Trun⸗ 
kenheit; Trunkſucht তি 
drupe $ (১০5) Steinfrucht 7 
dru (0783)17 O trocken; dürr; 
ſchmucklos, nüchtern; kühl, kalt; 
trocken, derb (Witz); herb (Wein); 
nicht milchend (Kuh); টি durſtig; 7 
antialkoholiſch. 2. v/t. trockuen; 
dörren; to 50 vertrocknen laſſen; 
v/i. trocken werden, trocknen; to 
up austrocknen; verdunſten; 6 
aufhören. 
dryad dradſed) Waldnymphe 2 
Druasdust (১8316190060 1. trocke⸗ 
1600 Gelehrte(r). 2. 2 trocken. 
Druden (drã'dn) engliſcher Dichter. 


— 


৫1653 


druness (6827006) 28066710616 0 
(auch 9.) 

dru·nurse 00109) Kindermadchen n. 

dru·point (dro põint) Radiernadel /. 

drusalter (ßdltey Materia lwaren⸗ 
haͤndler m. 

drushod (৮1000) trocknen Fußes. 

diial (১1816) 1. D zwei bezeichnend; 

zwiefach, doppelt. 2. gr. Dua' cis) 
m, Zweizahl f. 

dub (১০) zum Ritter ſchlagen; 
ritulieren; ernennen zu. 

dubious 7] (diũ bießz) zweifelhaft; 
zweifelnd; „ness (০5) Ungewiß⸗ 


06117 

Dublin (do blin) Stadt Dublin % 

ducal (djũ tel) herzoglich. 

ducat (6০656) Duta'ten m. 

duchess (০2016) Herzogin 1 

00012 (১০001) Herzogtum n. 

00151 (dat) Ente f; s egg Null 
(zzeichen n) 77 nichts. 

duckꝰ (০) 1. Verbengung, Neigung 
F des Kopfes. 2. (unter)tauchen; 
(চি) ducken. Herzblatt %, 

ducks F() Liebling m, Püppchen, 
duck 0.) (Segel⸗Leinen n. 
01201011120 (da fllns) Entchen %, 
ducku £ (0০6) ওল ৫০০0৪, 

0110 (১০) Gang m; 06006 f. 

00016 0 6০816 80 dehnbar; 
11017 80610276110. ৃ 
ductilitu (০0010029666 085 
080১৫ (6০১) Blindgänger m. 
dudgeon (১০১০1) Groll m. 

due (djũ) 1. a. ſchuldig; gebührend; 
gehörig; fällig; in time zur rechten 
Zeit; the train 05৮5৮ ০০ der Zug 
iſt fällig, kommt হেট um তত চিত 
course (01 (1106), zu feiner od. zur 
gehörigen Zeit; 79 to ৪ to zu⸗ 
zuſchreiben ſein (29) (00191) * 
fällig werden. 2, adv. ক 86:8957 % 

8886 0610 nach Oſten. 3.5. Ge⸗ 
bührende(8)n, 50৮15086151 2601 
n, Anſpruch; Lohn m; miſt 5৪ 20, 
Abgabe(n 10) 2 

016] (15110 05100 4. Due ' In, 30৩ 
kampf m. 2. ſich duellieren; lüst 
(480 Duella nt . 
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dumdum (da mdam): 


dumn 


01860) (diugſtloul) Duett n. 

duffer £ (6০016) 20101111701071 m. 

dug (১০০) 1. pret. u. 29, v. dig 
2. Bruſtwarze, Hitze f. 

dug·out (১০7৪8) Unterſtand m. 

duke (diũt) Herzog m; ০৫92 
(dijũ' kdem) Herzogtum 7) Herzogs⸗ 
70106 7- 

dull (dol) 2.0 dumm; 050৩, ſchwer⸗ 
fällig; matt (Auge, Farben); ſchwach 
(Gehör); geiſtlos, langweilig, fad(e); 
teilnahmslos; unerfreulich; ſtumpf; 
dumpf (Schmerz, Kopf); trübe (z. B. 
Wetter); flau (Handel); windftill. 
2. ſtumpf machen; ſiq. abſtumpfen; 
(ſich) trüben. 


dullard (da led) Dummkopf m. 
dulness (১০৮06) Stumpffinnig⸗ 


keit, Dummheit; Schwerfüälligkeit; 
Mattheit von Farben uſw.; Schwäche 
des Gehörs মি, Langweiligkeit; 
Teilnahmloſigkeit; Stumpfheit; 
Trübheit; Flauheit, Stille 718 
Handel. 


0010 (১1810) 1, ৫91 wo have ৮5 [৪ 


66190. *** wir haben .richtig er⸗ 
halten. 


dumb [0 (9০71) ſtumm; ſprachlos vor 


Staunen uſw.; ſchweigſam; 061 and 
taubſtumm; f. a. 53howW 2, 


dumb ·hell (da mbel) Hantel f. 
8100191018710 6 (damſau'rid) zum 


Schweigen bringen; „ed ſprachlos. 


dumhuess (9০01010) 56102071007 


018111)-9121167 (১0010756166) ſtuntmer 
Diener, Drehtiſch m. 

bullot) 

Dumdumgeſchoßen. 


dummu (১০৮0) 1. 10067 X 


Ererziergewehr n; চিট, Strohmann 
m; Kleiderpuppe f. 2. 50960001 7 
whist Whiſten mit Strohmann. 


dump (১০০70) 1. auskippen; Schuti 


109, abladen; Laſt abwerfen (a. 79 


8 auslaändiſche Märkte erobern 


durch Auſsführen des Warenüber⸗ 
ſchuſſes zu billigeren Preiſen als 
im eigenen Land. 2. Abfall⸗ Schutt⸗ 
haufen m; Schuttabladeſtelle f; ৮ 
Munitio'nſslager n; E Schleuder⸗ 


০০০০ 


aumping· grouud 
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dunamite 


ausfuhr f3 ſig. ৪ pl. Trübſinn m, duster 0০০95) Staublappen; Hand⸗ 


Niedergeſchlagenheit /. 

dumpingground da mplinsgraund) 
(Schutt⸗Abladeplatz m. 

dumpling (da mpllud) Kloß m. 

01012 (১০০00) unterſetzt. 

0711 (0201) 1, 09101000110) 5 Pferd দিও 
falb. 2. Falbe(r) m (26২৯), 

0118 () 1. ungeſtümer Mahner. 
2. mahnen, dräugen. 

dunce (১০116), dunderhead (9০7- 
9১0১) Dummkopf m. 

dune (diũn) Düne f. 

dung (১০19) 1. Dung m. 2. düngen. 

dungeon (১০৮21১18497) Kerker m, 
Burgverlies n. 

dungqhill (১০10010 Miſthaufen m. 

duo (01168, 01710) Due'tt 25, 

00902011078] (১1১০১০10179, ১18০) 
zwölfteilig. 

dupe (১11) 1. Gimpel, Narr m. 


2. narren, täuſchen; „ru (diü'perl) 


Prellerei f. 
duplex 0 c(diũ plẽttz) Doppel... 
01591101816 1. (diũ plitir) doppelt; 

28010160107 (916) verdoppeln; 

doppelt ausfertigen; 8102 (01 

21109111067) 2১০৮১০১৫৮৪7 ০2 

(51810010 9179816085157 Doppel⸗ 

811017010৮৮ 
01728191170 (915760108) Dauer⸗ 

00101016217 
durable [) (due vebl) dauerhaft. 
durance (Arenſ) rhet. Haft f. 
duration (dijueroi ſchen) Dauer ি 
duress 58 (djuerõ, diue xifz Zwang 

127 Haft f. 
during (djue rins) 12710, 28067, 
01851 (১61) ꝓret. von 0৩, 

৫1515 (১০30) 1, »্দ 00905, 2. Halb⸗ 
dunkelhn. Dämmerung f (auch 08588 
ness, ১0060116), 

dusku 0 (১০0৮) 06121651001 562 
(দ.17%-)1 ſchwärzlich. 

07851 (9251) 1. Staub m. 2. ab⸗, aus⸗ 
ſtäriben; (beſſtäuben. 

dust..: bin (9০6[569) খাটো, 
10167 17 Ccart (7৫20 Kehricht⸗ 

wagen m; GCloak (৫6058 ০ 
coat (৮০0৮0) Staubmantel m. 


feger m. 
dustiness (১৮716) 56976101687 
dustman (১০911]/0) Müllfuhr⸗ 

mann; Straßenreiniger গর 
01151-19811 (pan) 20১11109807 
0851] 0] (9০90) (0৮৮19, | 
10050 (6০010) 1. holländiſch. 2,0৩৭, 

১০ Hollünder pl.; 20116891100) %7 

০205 010 ৫ meine Alte; an 

(9১০00050099 0160660 m woman 

(৯৮৮07) Holländerin f. 
dutiable (djũ tiebſ) zoll⸗, ſteuer⸗ 

pflichtig. 
dutiful O (diũ tiful) pflichttreu, ge⸗ 

horſam; ehrerbietig; ness (115) 

Pflichttreue ſ; Gehorſam m, Ehrer⸗ 

bietung f. 
dutu (১100) Pflicht, Schuldigkeit; 

Ehrerbietung; Abgabe 7 HZoll m; 

(amtlicher od. militäriſcher) Dienſt; 

90 ০ ঠা 20161011018 dienſtfrei; 

০৪] Anſtandsbeſuch m; 090 pay (005) 

on ver⸗ſteuern, Zollen; free 

(diũtifel) zollfrei. 
dwarfk (000) 1.8werg m. 2. Zwerg.. 

3. in der Entwicklung hinderu; ver— 

kleinern; 590, verkümmert. 
৫৮/87950 (dwo flſch) zwerghaft; 

72555 (119) Winzigkeit f. 

09711 (১৯8) [2৭] wohnen; ver—⸗ 

1961160 (90100 661)1 ing (১৪19) 
Wohnung 11 7৮100700056 (08803) 

Wohnhaus 1৮ 
dwelt (১৮611) ſ. dwell. 
dwindle (9৮000 (dahin)ſchwinden, 

abnehmen; (herab)ſinken (into zu). 
due (dah) 1. Farbe 7; ſig. of daopest 

ſchlimmſter Art. 2. färben. 
due ingq house (১৪1110810853) চিঠিতে 

06611, | ৃ . 
0136: (02116) Färber m. . 
dyje·stuſf (dai ſtof) Färbemittel ৮ 
10100 D (05118) 1, (1, 19 £) ſter⸗ 

bend; 5660, 2. Sterben n; 00৩ ৮ 

die Sterbenden. | 
01111817110 (dã- 9৯. 00080 1. (a. 

7৮8081170,51051) 0221110751০ 00169 

(66) mſt 29, Dyna'mik 3 ০৮16 

Arbeitseinheit. 22516600770. 


ঞ 


চি 


aunamo 


(da'nemt) Dynamiſt 0০০0 ৮ 
mon), pl. „os (mouſ) Dynamo⸗ 
11010117617" 

dunastlic (৮ 5১৫ dãindiztltk) (adv. 


Aicallu) dynaſtiſch; (di'neßtl) 


Dynaſtie' f. 


E. abbr. Last(ern); English. 

each (110) jeder jede, jedes * other 
einander, ſich; thoy ০791 ashillinge 
ſle koſten je einen Schilling. 

2৪806001106) begierig (aftor, 107 
auf ace., nach); 79. eifrig; heftig 
Begierde); ness (৮০09) Begierde / 
nach; Eifer m. 

eagle (101) Adler m; Zehndollarſtüd 
71; ০০ (101) junger Adler. 

eagre (61106, 11056) Springflut in engl. 
Strommündungen. 

৪810 (16) 21006 17 

ভি 568৮) Ohr n, Henkel 

m; xache (ie —8 Ohrenſchmerz 

m, দা n. 

earl (01) Graf m; Earl Marshal 
(61 mã ſchel) Königlicher Oberzere⸗ 
monienmeiſter. 

earldom (6১877) Grafenwürde f. 

earliness (6101116) Frůhzeitigkeit — 

earli (0111) früh; anfänglich, erſt; লি 
früh aufſſehend; life 88867১86171 
83 ০. 8৪ ſchon in (dat.). 

ear⸗·mark (6256) 1. Ohrenzeichen 
(9৮ Schafen); 10. Kennzeichen %. 


2. ৪6 an ১৫] Ohren zeichnen; 


9. kennzeichnen. [01071 dat.). 
earn (677) verdienen; einbringen 
earnest (d'nifzt) Drauf⸗, Hand⸗geld 
(a. monoy); 3100) n; চি9. Vor⸗ 
geſchmack m. 

earnestꝰ () 1. Oernſt; eifrig; ernſt⸗ 
lich,dringend; ernſi gemeint. 2.Ernſt 
m; to be in es ernſi meinen; এলি 

2695. »9)৬0591617)) Eifer m. 
earningsis ninsſ) ꝓl. Verdienſt, Lohn 
m, Einkommen n. 

æar..: ꝓPpick (ie'pit) Ohrlöffel m; 
piece (61018) 61507. 00110100017 
০৮৫00 (8) Ohrring m; choit 
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easineaa 


dune (02311) puus. Krafteinheit 5. 

01056111610 * (070) 807 

07151911519 এ (21678015) geſtörte 
1)6)071/0101-110 (0০2৮7108110 
21006010000) 10075607828, 88৮০, 
chondriſch. 


(৮600 65206116177 splittingq দে 
6801106) 00860015611), 

৩৪0 (06) 10611 হ:০71)% 7 80067? 
(Erd⸗)Bau % তত 70687 Rabio: Er— 
dung (০০000901100), 2. v/ t. Rabio: 
erden; to up anhäufeln, anackern; 
v/i. zu Bau gehen; ſich eingraben 
(v. Tieren). 

earthen 01067) ১০2) ০87৩ ( 
8০) Töpferware ſirdenes Geſchirr. 

earthiness (6106015) 010 10৮7 ০৪৪ 
Erdige. Weltlichkeit 7 

earthiness (6160716) das Irdiſche; 

eartblu (61601) irdiſch; fFæzdenkbar; 
Erden. 

earthquake (১৮618) Erdbeben n. 

earthworm (6) Regenwurm; 
fſio. contp. Erdenwurm 77. 

earthu (010) erdig; irdiſch; ſo. ſiun⸗ 
lich, roh. 

ear..: trumpet (ie trompit) Hör · 
rohr n; Wax (watß) Ohren⸗ 
ſchmalzin wigiwlgDhrwurm সাও 
Witness witnißß 20006256896 ৮, 

ease (11) 1. 0211100006৮ Bequem⸗ 
lichkeit f, Behagen n; Muße, Ruhe; 
Erleichterung; Ungezwungenheit; 
26105101018 75 ০১ ০ bequem, zwang— 
1087 1] ৮৮ * unbehaglich, unruhig; 
৯৪80৮00৮৮৮৮] rührt ৫8017 00 0846 
0069 .-,08 ſich bequem machen. 2. er⸗ 
leichtern; Schmerz lindern; beruhigen;, 
lockern, Tau uſw. nachlaſſen; ৮০ ০০ & 
p. of j. 60616) 0071৮৮68109 1(শজি) 
behaglich; beruhigend; müßig. 

easel (10 55191761611 

০৪561112101 তাত ('ſment) Servituſten. 

easiness ('ſinitz) Beauemlichkeit, 
Gemächlichkeit; Leichtigkeit; Unge—⸗ 
zwungenheit f; 01 bollet VLeicht⸗ 
01806101611" 


8851 


east (102), 1. Oſt(en); Orient m. 
2. Oſt..; öſtlich; oſtwärts. 

Easter (11016) Oſtern mod. pl. 

easterli d ztell)y, eastern 0556) 
äſtlich; Oſt.n; (nur eastern) orien⸗ 
ta liſch. 

easternler (Vunztene) Oſt-⸗länder(in); 
Am. ৮1001600270) ) "0051 (moußt) 
81111. 

easting (7160018) zurückgelegter öſt⸗ 
licher Kurs; Oſtrichtung f. 

eastwardis) U'ßtwedſſh) oſtwärts. 
easu [0 010 leicht; bequem, behag⸗ 
[101 freivonSchmerzen; unbeſorgt, 
ruhig; willig: bemittelt; ungezwun— 
gen, natürlich (Schreibweiſe, Manieren); 
bequem 90611), loſe; Rflau, luſtlos; 
10 eircumstances wohlhabend; to 
68009 1৮68 1% 0৫07: 171003৫77০1 
ſachtel; 7৮০৮8100159 565) 8৫৮৮ 
ſtuhl, Klubſeſſel m; 9oing ( 
00৮1718) চি, bequem, (nachyläſſig; 
leichtlebig. 

8818 (10012 61, eſſen; freſſen; zer⸗ 
freſſen; vernichten; verzehren; to 
»* 2] auf-eſſen, »freſſen; verzehren 
(a. ſig.); v/i. eſſen; ſchmecken. 

ent (80 a. it) pret. v 8৮৮, 
eatable (11200) 1. eßbar. 2.5 ৮) 
1). Eßwaren f/pl. 

88121101107) 7.2), ১,৪2৮, 

68167 (119) Eſſertin). 

88111100100) Eſſen n; house ( 
hraz Speiſehaus %, 

eaves (1101) 170 Dachrinne, Traufe 7 
7০৫70) l'widrop) (er)lauſchen; 
dropper (e) Horcher(ni). 

ehb (56) 1. Ebbe (auch ০৮00৪) চিএ, 
Abnahme /. 2. ebben; ſig. abnehnten, 
ſinken. 

ebon (51660) poet. æ y; ৯15 
(১831) Hartgummi 1৮0 চর লে) 
শু, (8077110018৮ 9, $001100105... 
€10101))10111 (00001076171) 01105116081 fio. 
überflietfzend; tion 38০৮199 
Aufwallung 1 (59), 

E. C. ০০০ 10891600050 081, Stadt- 
teil Londons mit der 78010610508 
gegend. 


eccentric (te ntrlt) 1. তে 00০০ 
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০০ 


ecgtatie 


irel) exzentriſch (a. fg.). ৪. Ex⸗ 
860৮7 Sonderling m; Aty 
Ekßsntrl'ßithh Exzentrizitäit; fAg. 
Uberfpanntheit 7 
Ecclesiastes (16010%6৮0 der Pre⸗ 
diger Salomo (bibl. Buch). 
ecclesiastic (0) 1. mſt al 0 
(০2) geiſtlich, kirchlich. 2. nist. 
Geiſtliche(r) m. [301৮8 Sirach.“ 
Ecclesiasſticus (titez) das Buch 
echelon x (80260) Staffel(auf⸗ 
ſtelung) 1 J 
echinus 07 (ðta net) Seeigel m. 
echo (8108) 1. Echon. 2. widerhal⸗ 
len; ſig. nachſprechen. 
echo csounder (51608587106) Echo⸗ 
(01 %, | 
€018 (61112) Aufſehen 7 Ruhm m. 
eclectic (5151001) 1. etlettiſch, aus⸗ 
wählend. 2. Eklektiker m; ism ( 
tißlſm) Eklektizi'smus 7, 
eclipse (00173) 1. Verfinſterung, 
Finſternis (a. ſig.). 2. verfiuſtern, 
verdunkeln (a. 79.)) ৮৮000 (itl'ptdt) 
astr. Ekliptik, Sonnenbahn 7 
eclogue (81160) Sirtengedicht n. 
00750111108] (2). :1:52101, ০151 
ökonomiſch, 09080806019 1 (volks- 
মাচ) wirtſchaftlich; ſparſam; 716 
situation Wirtſchaftslage 3 4৫ 
war Wirtſchaftskrieg m; ics (808): 
vl.(praktiſche) Volkswirtſchaft; Ast 
(ikxs'nemlißt) Haushälter (ot mit); 
Nationa'lökono'm m; ৮০126 (mãiſ) 
v/t. haushälteriſch gebrauchen; v/i. 
ſparen (00 an dat., with 2007 ০৮2) 
(এ) Haushaltung, Wirtſchaft; 
Sparſamkeit; Erſparnis; Organi—⸗ 
ſation, Einrichtung 7 Bau m en 





Körpers; ies pl. Erſparniſſe pl.; 


political y Nationa'lötkonomie', 
Volkswirtſchaftsblehre F3 y ac- 
cording to plan, systematized ৮৬ 
Planwirtſchaft দি — 
ecstalsize 05066802566 ſich 
bringen (০৯, geraten v/i.), verzücken; 
৮৩৮] (59) Ekſta'ſe, Verzückunge; 
৮৮00 (১1686) (adv. tically) ver⸗ 
zückt: ſchwärmeriſch; ৮0০ fit Ver⸗ 
zückung J. 


eczema (87606, 895) Hautblaͤs⸗ 
chen a; Hautausſchlag m. 
ed. ৫৮৮৮, edition, editor. 
edacilous (:99111056) ০০. gefräßig; 
tu (১816) ০০, Gefräßigkeit তি 
৩৫010 (601) 1. Wirbel, Strudel m; 
3. wirbeln, ſtrudeln. 
Eden ('dn) Eden, Paradies 1. 
20611181607 (১5100 zahulos. 
edge (8১) 1. Schneide, Schärfe 7 
Randem; (ſcharfe) Kante; (Tiſch-) 
Eckef; Rand, Saum; Grat; Guch⸗) 
Schnitt m; Schärfe, Heftigkeit; 
Wirkſamkeit f; to put an on ſchär⸗ 
fen; to lay 00 hochkantig legen; 
to set one's toetn 00 e⸗nm Zahn⸗ 
weh verurſachen. 2. ſchärfen; um⸗ 
ſäumen; (ich) (vor )drängen od. 
“66672 0 in hineinſchieben; to 
এ 10810 00200৫60560 off weg⸗ 
rücken, »utſchen; d $030110017 
.ſchneidig, ..kantig raudig; ৮৮ 
1655 (ð dqlitß ſtumpf -tool 259 
Schneidewerkzeug a;3 9৫105, 7৮০ 
wise (weiſ, wããſ) auf der (od. die) 
Kaute; ſeitwärts; হি) beiläufig. 
edging (idqhus) Schärfen n; Rand 
m, Borte, Einfaſſung f. 
edgu (8১91) ſcharf. 
edible (8ð dibl) efzbar; S () ꝓl. Eß⸗ 
10006111717 
2৫10 (৮6) Ediſkten, Verordnung 
f. bauung f. 
edification (80576651050) চি, Er⸗ 
ediſice (৮১:78) Gebauden. 
৫110 (81919) টি erbauen; 42 
[0 (08) erbanlich; belehrend.. 
10111100108 (ẽ& dinbere, 81৮ ৭6০09) 
Edinburg n. | 
6৫1 (6১10 ein Buch 86071906862) 
Zeitung 06010১60671 zurechtſtutzen. 
edition (19110) Ausgabe eines 
Buches; Auflage . 
editor (510116) Herausgeber; Redak⸗ 
teur m; ial (69009) 1. Redak⸗ 
tio ns... 2. Leitartikel m; xship 
(&ð diteſchlp) Schriftleitung, Redak⸗ 
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effeminunate 


educate (adiukoit, iſi) erziehen; 
unterrichten, (01188110607, 

education (50150911021 ũ.) Er⸗ 
ziehung; Ausbildung; Bildung 5; 
elementary, a. 0110 Volkg. 
ſchulweſen %7 sgcondaryn das 1৮, 
here Schulweſen; 308৫0 01 Un— 
terrichtsminiſterium n. 

educational Iſchuel), educative 
(৮0181010107 018০) Erziehungs.; 
67166001৮7০ 2] Kulturfilm m. 

educator (61১17119189, ০18) Ergieher 
178, 

educe (08150) entwickeln; ſto. ০৮, 


— 


leiten; “darſtellen. 


eduction (ida kſchen, 1) Entwid⸗ 
lung; Ableitung /; ডে Ausſtrömen 
m 0৫8 Dampfes; —Ppipe (0849) Ab⸗ 
zugsröhre 1 

Edward (d dwed) Eduard m. 

E. E. abbr. লু 97078009004 Irr⸗ 
tümer ausgenomnmten. 

21 (100 751, Aal m. ৃ 

৩€1-1)180 (10000 Aalreuſe 7" 

৫7617 (1) লিল 61১00, 

£76)০ (06) লল ৪8৮6 

efface (৮9/6 8016) anslöſchen; 
110, tilgen: ſig in den Schatten ſtel— 
len; Jable (ebl) auslöſchbar; 77 
ment (Iment) Auslöſchung; Ver— 
tilgung f. 

effect (6610 1. Wirkung; Folge; 
JZuhalt, Jubegriff; Cindruck, Effekt 
m; xS pl. Effekten: Habſeligkeiten 
111. Barvorräte m/pl; to take 
Wirkung haben (07) auf 506,00৫, 
lingen; of 00 vergeblich; 10 50 
der Tat; to ৮৪7 90৬ Inhalts; to 
018 ৮ in der Abſicht, deshalb. 2, be⸗ 
wirken, bewertſteligen; ive (ifö't 
0) 1. O wirkend; wirkſam, 010৮৮ 
090) ৯৫, Wdienſt⸗ kampfefähig; wirk⸗ 
lich vorhhanden. 2. X (mſt ০৬10) 
Effekti'vbeſtaud ৮11 স্ছে ৯4৮51700085) 
Bargeld %৮০881 00 (061001860০৮ 
ſchuel) wirkſam, 1400) uate 
(১0৮৪1৮৮৮08910 bewertſielligen. 


00077 Amt ৮6৪ Herausgebers. 60601108100] (ifs'mineßzl, ৪67) 


editress (8১056) 65০58৫06০৮2 
Edmund (8 dmend) Edmund m. 


Verweichlichung F; te 0 64৮) 
verweichlicht. 


€1%০752506 


effervesce (8190$5) (auf)brauſen, 
(auf)ſchäumen; gären; 7০006 ০73) 
Aufbrauſen, Schäumen n; সত 
(১1) aufbrauſend; nt 2০092 
Brauſepulper +৮. 

effete (871) verbraucht; entkräftet. 

60008019150 (81911095) wirkſam; 
"৮1955 (৮06) Wirkſamkeit f. f. 

5 রেডি 

efficiencu (110679) wirtſame 
(8০167 Veiſtungsfähigkeit F. 

€00.01001 (Idflſchent) wirkfam; lei⸗ 
1005190187৮ ſchlagfertig. 

০101) ið fidil) Bild(imnis) n. 

eſffloresce (60107810৮16) € পনি) 
blühen (a. fig.); R beſchlagen, aus⸗ 
wittern; nce 00) ২1016805৮71 
“ছি 23810010071 2 (0) beſchla⸗ 
gend, 2179701560১, 

62001516002 (ẽ fluenß) Ausfließen ৮8 
Auzfſlufz m; Ausſtrahlung ſ; ০০2 
(difluent) 1. ausfließend; ausſtrah— 
lend. 2. Ausfluß m; vium, pl. 
৮15) 2 ঠা wiem, wie) Aus⸗ 
dünſtung 53; xXx (80965) Ausſtrö⸗ 
menen, Ausflußz m. 

effort (606) Anſtrengung টি ০৬১ 
1055 10 (4116) 70110001098. 

৪010161] UEfrc nterl, উিণ যাক) 
Frechheit, 01000 10010006187 

21031301018 (877 8০1১56) Strah⸗ 
len 7৮৮ Glang m; “৮ 2 (১১৪০৮ 
ſtrahleud. 

effuse (17 80271) aus⸗, ver;gießen. 

effusion (ifjũ qoen, ðf.) Ausgießung 
2 Erguß m (a. fig.). 

effusive 00 ( ðIfiũ'ßlw) 166৮ 
ſchwenglich; Mess (5816) 6০ 
ſchweuglichkeit 7 

£%% (800) Sumpfeidechſe 7 ৃ 

৪.০, (09031 a. fexig ভরি mpl) ০৮৮০ লু 
+১:877)7)1 8405 (igſoᷣ mplad groiſchie) 
zum Beiſpiel. 

egad (101) int. wahrhaftig! 

egu! (60) Ei n; buttered, serambled 
"৯190 Rührein. 

৪00 ৯ ( aufreizen (mſt ৮০ on). 

200. ১ 7৮৮0৮ (10100) Eierbecher m; 

০097 ০008 (16000 5708) Eier⸗ 
bier n, Ppunſch n. 
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eke 


eglautine ৭ (o glentãin) Sundsroſef. 

ego (1808) ১০৪ 5307 ০451৫ (ð golſm) 

Egoi'smus m, 50161650177 -74151 
(Aßt) $0911102)1 75485100081 0) 
(89০16 ৮) egoiſtiſch, ſelbſt⸗ 
ſüchtig; tism (810০0) das fort⸗ 
währende Reden von ſich ſelbſt; 
Selbſtüberhebung f; 7৮51 ০160) 
der immer von ſich ſelbſt Redende; 
৮৮051000510) (86০৮3080150 in 
der erſten Perſon redend; 166 
ſüchtig. 

egregious [] (000056) ausge⸗ 
zeichnet (oft ironiſch); ungeheuer, un⸗ 
erhört. 

egress (10789) Ausgang; Ausfluß m. 

egret (70:8৮ 81000) orn. kleiner 
weißer Reiher. 

Egupt (0১992) Agypten n; ian 
(১499 1. ägyptiſch. 2. Ägyp⸗ 
tercin). 

০11 (oi) heꝰ; nicht wahr?; eil; ſieh da! 
eider (23109) (৫. duexk) Eider⸗gans, 
ente f. lm. 
eigut (oit) 1. acht. 2. Acht 4 Achter 
eighteen (61৮7) achtzehn; th (t 
achtzehnt. 

eightfold (61100218) achtfach. 

eiguth (9110) 1. der achte. 2. Achtel n; 
Au (91610) achtens. 

eighut · hour day (9::2)5199:) Acht⸗ 
ſtundentag m. 

৩1010116118 (6100) achtzigſte. 

eightu (9:20) achtzig. 

either (211006, l'dte) 1. a. u. pron. 
einer von beiden; beide; jeder von 
zweien. 2. q. ... ox entweder. oder; 
not (..) auch nicht. 

ejaculatle (idqa tuleit) Worte aus⸗ 
[03071775802 (1১9857910০7) Aus- 
ruf m; 55960600৮1৮ 

eject(cid qðtt, ausſtoßen: verjagen, 
vertreiben; abſetzen, entſetzen (ſrom 
ottieo €-৪ Amtes); on (id q tſchen, 
[.) Ausſtoßung, Vertreibung; Ab⸗ 
ſetzung f; ment হত (535 ttment. 
1.) ১০501601511 ০০0৮ O (93816, 
7) 20118108616 m. 

eke (0): ৮০ » 90৮ ergänzen, ver⸗ 
längern; Zeug auſetzen; fig. ſich mit 


exiug·piece 


et. durchhelfen; ৮০ ৮ 00 5 miserable 
oxistenes ſich kümmerlich du'rch⸗ 
ſchlagen. 

eiing·plece ( Unspif) Anſatzſtüchn. 

elaborate 1. (08660 00 ausgear⸗ 
6616৮ ſorgfältig ausgeführt, aus⸗ 
gefeilt. 2. (১90 aus⸗, durchar⸗ 
beiten; erarbeiten; ness নে) 
ſorgfältige Bearbeitung, 2৪0০, 
feiltheit f. lfältige তানি 
61819018110 01869255107) ſorg⸗ 
elapse (1855) verfließen 08১). 
€195110 (1181558) 1. 0০০৮, ৮8115) 
elaſtiſch, dehnbar (a. ſig.); ſpann⸗ 
kräftig. 2. Gummiband 57-18 
(8৮, 28581819) Elaſtizitä't, Dehn—⸗ 
barkeit; ſig. Spannkraft তি 


€185110-51065 (18152035881) ꝓl. 8ug⸗ 


ſtiefel m/pl. 
elatle ০৬ (190 1. 00676086677 ſtolz; 


froh erregt মেযি9৫)- 2. 068০, 


ſtolz machen; froh erregen; ০৮021 
(ilei ſchen) gehobene Stimmung. 

elbow (81508) 1. Ellbogen m; Krüm⸗ 
mung, Biegung 11 Knien, Winkel 


m; at one's nahe, bei der Hand, 


in der Nähe; out 8৮ s am Ell⸗ 
bogen zerriſſen; ſtg. ঠা ſchlechten 
Verhältniſſen. 2.7 dem Ellbogen 
(weg)ſtohen; 00 * one's way through 
(a crowd) ſich durchdrängen; to 
out verdrängen; room (rum) 
Spielraum m. 
elder (ð lde) 1. ältex. 2. der, die 
Altere; (Kirchen⸗)Alteſte(r) m; my 
৮4৪ 100, ältere Leute als ich. 
elderꝰ Holunder m. 
elderlu (611১0) ältlich. 
eldership (010) Alteſtenamt n. 
eldest (81:90 81610) 00৩ boxn der 
Erſtgeborene. 
Eleanor (èe line) Eleono're 7 
elect (1180 1. (aus)gewãhlt; 2:৫০, 
auserwählt. 2. (aus)wählen; (6৮১) 
wählen; theol. auserwählen; vor⸗ 
ziehen (to do). 
election (08৮94) Wahl 7; eer 
(081026) মাতা Wahlſtimmen wer⸗ 
benʒ; eering (niexin) Wahlum⸗ 
triebe m/ pl. 
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elementarg 


elective 00] (18100) wählend; 
Wahl..; ৮18 ০7) durch Wahl. 

elector (11616) Waähler; Kurfürſt 
m; ০০2] ০) Wahl.. 80160) 
kurfürſtlich; 816 দি) Wähler 
(শেঠি 7) m/pl.; Kurwürde 7 Kur⸗ 
fürſtentum n. 

electress (10818005) Kurfurſtin 7 

electrilcal 0) (15 গে) 
elettriſch; „eal engineer (6৮০, 
techniker m; el) machine ডি 
triſiermaſchine fF; 6 poekot lamp 
Taſchenlampe; ৮৮01 (11816211065 
818 8) Elektriker m; 50 
(০৮160) 016৮51667০8 (05 
1000), 2 01051127880 ৫16৮0160677 
79. entflammen. 

electro চ (1181 ttro) ০ ৮0186৪, ০09, 

electrocutle (lo xtrotiũt) elettriſch 
hinrichten; on (1512০271198) 
elektriſche Hinrichtung. 

electro..: dunamices (Iloð ttro- 
danamlkfz) miſt 89. Elektrodyna'mit 
1 guding ( gl'iding) galvaniſche 
Vergoldung; Hexr (Glektrotie) 0৮ 
09০ 9৮0707৮1056 0151809121) 
6160100000৫ 70515 (0612010- 
1916, 08৮16 81680900116 71৮৮৮ 
11618117110 (10510025181) 
Galpanoplaſtik ſmotor(mou“te) 
Elektromotor m; plate (ilattro. 
71610 4. galvaniſch verſilbern. 2. gal⸗ 
vaniſch verſilberte Gegenſtände 
m/pl.; xplating (pleitino) galva⸗ 
niſche Verſilberung; tupe 04215) 
galvaniſcher Druck. 

electuaryi এ (11810) Latwerge /. 

eleemosunarg (8107601)) Al⸗ 
2101617. Wohltätigkeits.. 

eleganlce ($110675) 81608178316 
lichteit, 66170018170 (d ligent) 
fein, zierlich, geſchmackvoll. 

elegiac (8119951151) elegiſch(er Bers). 

elegu (11১01) ৬1৫81 7, 

element (ð liment) Urſtoff; (Grund⸗) 
Beſtandteil m; শী, Eleme'nt, Ato'm; 
(Lebens·Element n; 8 ꝓl. An⸗ 
01980076571 1৮81 0 (8৮ 
216170520) 667 gewaltig; we⸗ 
ſentlich; তত 9 ০2৭) elementar, 


elephant 


einfach; Anfangs..; ary sehool 
Volksſchule fF; Aarios pl. Anfangs⸗ 
gründe m/ pl. Elemente n/pl. 
eiephant (61670 Elefa nt m; 816 
(zůft ntẽin) Eleſanten..; rieſenhaft; 


plump. 
eieratle (ð liweit) erhöhen; ſig. er⸗ 
heben; Jed (woitid) hoch, erhaben; 
6০, angeheitert; on (591 10গ) 
Erhebung, Erhöhung € 79.) Höhe; 
Erhabenheit der Gedanken uſw.; 
Hoheit, Würde; aetr. 85861 O 
Aufriß m. 
elevator O (ðd'llweito) Aufzug; 
Fahrſtuhl m; Becherwerl; Höhen⸗ 
fleuer n. (08150) টা 
eleven (118152) 1, elf. 2. Elf f; th 
elt (810, 20 elves (olwſ) ৬106), 
Kobold; Zwerg m. 
elfin (81107) elfiſch; Elfen.. 
01751 (61000) elfengleich; boshaft. 
17100 (8111102) Weichſelzopf m. 
Elias (1158165) ৬105 m. টা 
elicat cirl tzit) hervorlocken, heraus⸗ 
elide (laãad) gr. elidieren. 
eligib Uitu (50990151050 880০৮ 
৮6৮71 Vorzug m; Me 00 ৬080 
wählbar; vorzuziehen(d)yjangenehm; 


paſſend. 

[11081 (557169) Eli as m. 

eliminate( U'minoit) ausſtoßen; (bſd. 
এই, 9 ৩৪০) 0751001১677 herausholen. 

611011155800150- 08111007611 07064050 
Sport: Ausſcheidungskampf 2. 

ellmination (10200611927) Aus. 
ſtoßung; Ausſcheidung 7ি 

Elinor (61006) Eleonore 0 

ellsion (31020) Gliſio'n 7 

61116 (6501 810)-51৮61 

elixir (1189 Elixie'r 5, 

চ11281)615 (116026) 801066887 
৮80. (iſtſebi en) das Zeitalter der 
Abnigin Eliſabeth betreffend. 

&] (810 4০. Elch m. 

ell (80 Elle 1 (in England nar 75৮), 

elliplse A (Ul'pi) 50016177৩15 
ll'pltz), 2৮ ৮০5০৬ দ৪10৮৮ Ellipſe 
17750100510) ০৮ 260 elliptiſch. 

চার % (8ম) 7106৩) ৪ litri) Ulme, 
Rüfter তি | 
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সি 


embhalment 


elocution (ðlotiũ ſchen) Vortrag m; 
৮০৪] 027) 269060৮0755 (Aßt) 
Redekünſtler m. 

elongatle ( idnagoit) verlangern; 
৮৮800 (ildnogoiſchen) Verlaͤngerung, 
Fortſetzung 7 ast. Abſtand m. 

elope (11051) (619. mit dem Geliebten) 
entlaufen, durchgehen; ment ( 
ment) Entlaufen n. 

eloquen lce (ð lotwenß) Beredſam⸗ 
keit f; D(cth beredt. 

else (69) 1. adv. ſonſt, andere(r, 8), 
weiter; anyono irgendein anderer; 
vhat? was ſonſt? 2. 7. (oft or ) 
ſonſt, wo nicht; Where (810 
[9)786) anderswochin). | 

৫1780108116 01011515161) exklãren, er⸗ 
18056072০80 (01155199519) Auf⸗ 
klärung, Erläuterung 53 ০০ 
(00151915915) aufklärenb. 

elude (10115) geſchickt umge'hen; 
ausweichen, ſich entziehen (dat.). 

elusliveclliũ ſlw) nicht zu faſſen(d); 
শপ] (৮9) trũgeriſch. 

elves (81101) 27, von 911, 

Elusium (ill'ſiem) Elyſium n. 

em (67) 10, Geviert 1 

ercaciatle (10190101615) abzehren, 
ausmergeln; ion (26119167104) 
Abzehrung f. 

emanaſte (ð menoit) ausſtrömen; 


ausgehen (৫000 von); tlon ( me- 


noi ſchen) 25817871570) 09- Aus- 
ſtrahlung F; tive (ð menoitlw) aus⸗ 
ſtrahlend; Ausſtrahlungs.. 

emancipatle (imd'nßipeit) চিতা, 
machen; ০০80৫ (77815961195) 
(10719061071, Befreiung f; ৮০ 
(১0870005126) Befreier m. 

emas culatle 1. (10080005051) ent· 
mannen; verweichlichen; চি ab⸗ 
ſchwächen; Tert verſtümmeln. 2. 
2) entmannt; weibiſch; on 
(imaßbuſsiſchen) Entmannung; 
Verweichlichung; (Tert⸗)YVerſtüm⸗ 
melung f. 

embalm (01670) (ein)balſamieren; 
vor Vergeſſenheit bewahren; to bo 
"০৪৫. in fortleben in (dat.); ment 
(mont) Einbalſamierung . 


—— 





embank (imbanst) eindämmen; ০ 
ment (Iment Eindämmunge; 
( Erd⸗, Eiſenbahn⸗Damm ৮2) Ufer⸗ 
einfaſſung 0 Kai m. 

emharcation ল5 embarkation. 

enhargo (ẽmbã'gou) 1. Hafenſperre 
f; Handelsverboten. 2. Hafen, Handel 
ſperren; Schiff uſw. beſchlagnahmen. 

embark (imbã't) v/t. einſchiffen; 
9 anlegen; v/i. ſich einſchiffen (fox 
nach); ſich einlaſſen (in, on in, auf 
aeo.); ation (90167151103) Ein⸗ 
ſchiffung, Verladung f. 

embarrass (imbareß) (beyhhindern; 
verwirren, in Verlegenheit ſetzen; 
erſchweren, 0696661779৫ ohne 
Geld, verſchuldet; ment (ment) 
(Geld⸗Verlegenheit টি Hindernis n. 

emhbassador Am.(imbl edey লল am- 
bassador. 

embassi (e'mbeßzi) Botſchaft En 

Hanptſtüdten); 61051091617 
8821108171৩ (06260 in Schlachtord⸗ 
nung aufſtellen; Mauer mit Zinnen 
verſehen. 

emhed (imbsd) (ein)betten, lagern. 

emhellish (mbollſch) verſchönern; 
Geſchichte ausſchmücken; „ment ( 
menth) ১৫100061017 Schmuck ; 
Ausſchmückung তি Itember 1711 
€1011967-08105 (ð mbedeiſ) 2০ Oua⸗ 
emhbers (8'01091) 27. glũhende Aſche. 
enihezzle (0005110 veruntreuen; 
ment (mMent) Unterſchlagung 7) 
চট (009616) Veruntreuer m. 
embitter 02066) verbittern; ver⸗ 
ſchlimmern: 60606762002 uſw. 
emblazonri) (7616৮167100) ſ. bla⸗ 
emhblem (ð mblem) 1. Sinnubild; Ab⸗ 
zeichen n. 2. verſinnbildlicheu: — 
aticcal M (80161028016 860) ſinn⸗ 
bildlich. 
emnbod iment (imbd'dinient) Ver⸗ 
körperungf; Ul imbðdhverkörpern; 
vereinigen; ſammeln; enthalten. 
embolden (imbouſlden) ermutigen, 
টা machen. 
emhosom (imbũſem) ins Herz 
uiehen poet. einſchließen. 
emboss (76019) boſfieren; mit dem 
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— emlgrate 


পর পপ সি 


Hammer treiben; ed (00062 ge⸗ 
trieben, erhaben gearbeitet. 

embowel (17770801610 01181001981, 

embrace (2087607) 17 (8) um⸗ 
armen; umſchließen; umfa'ſſen; Ge— 
legenheit ergreifen; Lehre uſw. an. 
nehmen; in ſich aufnehmen; 2. Um⸗ 
armung F. 

embrasure (65705) Schieß— 
ſcharte /3 Tür⸗, Fenſter⸗öffnung 1 

emhrocatle (61110191010 einreiben; 
"48018 (ombrokol'ſchen) Einreibung 17 

emhbroider (imbroi'de) ſticken; Ag. 
ausſchnücken: ০০৮ (০) Stickerei; 
ſig. Ausſchmuͤckung 1 

emnbroil (imbroõl'l) veruneinigen; 
verwickeln (টো ein Streit); verwir— 
ren; ment (ment) Berwirrungef 
Streit m. | 

embrijo (õ mbriou) 1. Embryo m, 
Fruchtkeim m; in ঠা Werden. 2.ſig. 
embryona'l, werdend. 

embus (1000) v/t. (auf Laſtkraft⸗ 
wagen) verladen; v/i. Laſtkraft⸗ 
wagen beſteigen. 

emend (ims'ud, 1৯) Tert verbeſſern. 

emendatlion (imendel'ſchen) Ver— 
beſſerung f; or (তায টা 016) (Texte) 
১০:৮0165০072/-0হ 116177১1507) 
verbeſſernd. I2. ſmaragdfarben. 

emeraldq(ð mereld) 1. Smara gd 

emerge (701১9) auftauchen (5.19.)) 
ſich erheben (into zu); ſich ergeben; 
Ance (imd'dqentz) Auftanchen দা 
nci (dqenßlunerwartetes Ereig⸗ 
nis; dringeude Not; Incy 08758 
Notverordnung 10065 exit 9১০৫, 
auſsgang m; 7400) landing ফ৮ Not⸗ 
landung ; 40০১ men Nothelfer 
17/00,-005 monoy 90108) ৮) 00) 
unemployment [6161 Kriſenfür—- 
10617 ০১2৮ (09571) auftauchend; 
entſtehend; dringend. 

emersion (inid'ſchen, দে (ast. Wie- 
der⸗Auftauchen n. 

emeru (ð merl) Schmirgel m. 

emetic (01560 1. Brech.. 2. Brech⸗ 
mittel n. 

emigralut (ð migrent) 1. aubwan⸗ 
১৫2৮, 2. Auswanderer পা 0০০6 ( 


emigration 


wanderung ,/. 

[10111 (67010 Emi'lie f. 

61011161110 (õð minenß) Anhöhe; Aus⸗ 
80071072052 hohe Stellung; 
Emine'nzf (Titet); ০৮00 (81762) 
fig. aubgegeichnet (in, 10৮ durch), vor⸗ 
züglich; adv. in hohem Maße, vor⸗ 
zugsweiſe. 

1101) (7109) E'mir m. 

2121155181৮ (51160) Sendling, 
Emiſſä'r m; ion (51050) Ans⸗ 
ſenden; paus. Ausſtrömen গা ſig. 
Ausflutz m; REmiſſio'n f. 

emit (17115 0৮) von ſich geben; Klagen 
01181190627 ausſcheiden; EwWapier⸗ 
geid ausgeben. 

emmet (ð mit) prov. u.poet. Ameiſe f. 

emollient (imð'ent) erweichend(es 
Mittel). 

emolument (Jument) 0690 825 
শন 2) MNeben⸗ Einkuufte 2০ 

emotlon mouſchen) Gefüilhl(s⸗ 
regung 5) n; Exregung /; ০8100 

2) gefühlsmäßzig; auf das Gefühl 
wirkend; gefühlvoll, leicht erregbar. 

empanel (impa'nel) die Geſchwornen 
eintragen. 

empathu 0 (৬2960 Einfühlungs 
vermögen ৮ 

emperor (১৩6) Kaiſer m. 

eniphalsis (ð mfelſ). pl. ses (০97) 
achdruck m, Betonung f; 5125 
(১8201) nachdrücklich betonen; tic 
imjdut) (620759০8415) nachdrück 
lich. Herrſchaft টি 

empire (8175816) (80106৮02610 27, 

empirie (উমাটাা যত 2) 1১ Empiritex; 
Quackſalber m. 2, মারি ৪] 00 2 
erfahrungsmäßig; 91001200610, 

emplacement (mplolʒment 
im) das Inſtellungbringen; Ge 
ſchutzſtand m. 

emplou mplolꝰ) 1. an⸗, ver·wenden, 
(ge)brauchen (10১ on, 108 bei, zu, 9৮1 
aco.) beſchaftigen. 2. Geſchäft % Be⸗ 
ſchäftigung 7; in 0০ ০৩1 angeſtellt 
bei; ০৮6৮ ée (mplõſ'oi, ছি ans. 
91/0191) bſd. Am. ৮৮ ( mplõil 
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groit) v/i. auswandern; ০1. aus⸗ 
ſenden; 75192 (omigroi jchen) Aus⸗ 


— 


21008155016 


27061606005 Arbeitnehmer(in); 
7৮৪ (01015) Arbeitgeber, Dienſt⸗ 
9০০৮) & Auftraggeber m; „ment 
(72111) Beſchäftigung 7; Geſchäft; 
Amten, Anſtellung 5; 2ment খল 
ehange Arbeitſsnachweis m. 
emporium (smpõ'riem) Handels⸗, 
Stapel-platz m; Warenhaus ৮, 
empower (impau'e) ermächtigen; 
befähigen. 
empress (ð mprifß) Kaiſerin তি 
21011911567 (8101155) Ausleerer m3 
Aness (tiniß) Leere, Leerheit; 
Nichtigkeit ০0 (2) 1. leer; 
nichtig; Eohne Ladung; Fhungrig. 
2. (ſich) (aus⸗, ent⸗)leeren. 3. leeres 
Faß, leere Kiſte; es pl. E Leer⸗ 
materia'len. টপ ben. 
empurple (impbpl) purpurrot ) 
emu (l'miũ) orn. Emu, Kaſnar m. 
emulate (ð miuleit) wetteifern mit; 
nacheifern (dat.); ation (õmiuloi- 
ſchen) Werteifer m; ous 00 (e miu. 
1595) (ot) wetteifernd (mit); nach⸗ 
eifernd (dat.); begierig (nach). 
01017515118] (17011011870 pharm. emul⸗ 
gieren. 11011 
€1118151010(5005110567) pharm 0) 
810810]16 (519161) befähigen, in den 
Stand ſetzen (to do); Aing act ob. 
bin Ermächtigungsgeſetz 1 
enact (7810) verfügen, verordnen; 
Rolle ſpielen; ve(dw) verordnend; 
ment (ment) geſetzliche Ver⸗ 
fügung. 
enamei (indmel) 1. Emailhen, (bſb. 
Zahn Schmelzem; Glaſu'r; Email⸗ 
06611 2. emaillieren; glaſieren; 
poet. (buntfarbig) ſchmücken; er 
indmele) Emaillierer m. 
enamour (ina me) verliebt m.; to be 
১৪0 01060101661 ſein in (ace.). 
encage (10161) einſperren. 
611081109৯৫ (01817) (ſich) lagern; 
ament (ment) Lager(n) n. 
encase (81616) 61210116362) um⸗ 
geben. | | 
60108510010 € (001017670 In⸗ 
10179 n, Einkaſſierung তি Malerei). 
€1108115110 (8210561551) entauſtiſch(e 


enceinte 


enceinte (fr. 29810 ſchwanger. 
enchain (intſchein) feſſeln. 
⁊*enchant.utſchã'nt) bezaubern; ſg. 
entzücken; Jer 056) Zauberer 1 পলা 
1710 0] (578) bezaubernd; ment 
(ment) Bezauberung f; Zauber m; 
7১65৬ (5) 80896 
enchase (10110916) ziſelieren; ৫১৩, 
fteine faſſen; 09. [00৫6 
encircle (71610 মাছি তা. 
enclave (07085502৮০৮) En⸗ 
klave 2 
enclosle (00510 einzãunen; ein⸗ 
ſchließen; en Brief uſw. beifügen; ent⸗ 
80162775125 08105) Einzäu⸗ 
nung f; Gehegen; Bezirk 17 Ein⸗ 
lage 1 in পয Brief. 


———— 


encomãlast (80605117860 Lobred⸗ 


ner m; um (পয) Lobrebe তি 
eucompass (10110177065) umgeben. 
encore (fr. 01961) 1. noch einmall; 
da capo! 2. da eapo rufen; nochmals 
verlangen. 3.Dakaporuf m; Wieder⸗ 
holung; Zugabe 5. | 
61100101116 (10006) 1. 8ſ.treffen 
n; 96060001017) Gefecht n. 2. (Plötz⸗ 
lich) begegnen (dat.), treffen; wider⸗ 
ſtehen (dat.); ſtoßen auf Schwierig⸗ 
reiten uſw.; zſ.eſtoßen. 
encourage (intoridq) ermutigen; 
unterſtützen; ment (ment) Er⸗ 
mutigung; Unterſtützung F; লি 
(intoridqe) Förderercin). 
encroach (inkrou'tſch) Eingriffe tun, 
elngreifen (00100 in acc.); ſtören 
(on acc.); ৮০. upon a 0.৪ Kindness 
176 Güte mißbrauchen; „ment ( 
ment) Eingriff m 08010 in ace.). 
euncrust (introßt) (ſich überkruſten; 
S inkruſtieren. 
6110011101৮ (inta mbe) belaſten, be⸗ 
ſchweren; (be)hindern; verſperren; 


fig. erſchweren; rauce (০6০) 


28011) ſig. Hindernis n; Hypotheken⸗ 
ſchuld, Schuldenlaſt 7 
enceuclopædila (175811070016) En⸗ 
zyklopädie f, Konverſationslexikon 
n;cdlt)allgemeinwiſſenſchaftlich. 
end (620) 1. Ende; 9161 ৮7 (End⸗) 
Zweck m; Folge /; Endchen n; to bo 
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8106788 


at 80৮ zu Ende ſein; no ০০ 01 un⸗ 
endlich, ſehr viel(e), ſehr 0556 uſw.; 
to have aſth. at 00815 fingers“ ০০ 
et. am Schnürchen haben; in 006 
am Ende, auf die Dauer; on 22 
recht; hintereinander; to 009 5 that 
damit; to 00 vergebens; to this 
zu dem Zweck; to mako 000 ০৫ 
meot (mit der jährlichen Einnahme) 
ausſskommen, ſich nach der Decke 
ſtrecken. 2. (bejend(ig)en. 
endanger ((79917019135) gefährben. 
endear (indie) teuer machen; iug 
(১5008) teuer machend; zaͤrtlich; 
০০860 (indie ment) Liebwerden n; 
Zartlichteit J. | 
61025800187 (inds we) 1. Beſtrebenn, 
Bemühung . 2. ſich bemuͤhen, ſich 
beſtreben; ſtreben (aftor nach). 
endemic 07 (8295110711) 1. (4. LCI, 
১৫৪1) endemiſch; heimiſch. 2. 62১৫, 
miſche Krankheit. lyr. Endung . 
ending (o ndius) Ende n, Schluß m; 
endive % (87079) Endi vie /. 
endless; [3 (6170119) endlos, unend⸗ 
lich; Oohne Ende. 
endorse (09616) E indoſſleren, 
girieren, überweiſen; vermerken (02 
auf der Rückſeite ex Urkunde); gitt⸗ 
heißen; beipflichten (dat.); Je (on- 
5521) Indoſſa't m; ment (010019- 
ment) Aufſchrift f; KIndoſſame'nt, 
0:01) IIndoſſa'nt, Gira'nten. 
endow (10১51) ausſtatten; fig. 
ſchmücken; Kirchen uſw. dotieren; 
ment (Imont) Ausſtattung, 2০৫, 
tio'n; Begabung 17. 
endue (10010) æteider anziehen; হাটি 
নিত. (beytleiden; begaben. 
80007181016 (70015561500 ertraͤglich; 
ꝓauce (ronfßz) 29৫৮0 Ertragen, 
Aushaltenen; Ausdauer, Geduldef; 
past ৮2005 unerträglich; „ancèe 
tligbht Dauerflug m; 48006 run 
Dauerlauf m; ০5০ (0086) (aus.) 
dquern; aushalten, (er)dulben. 
endwan(s) (81755761110), 6213৫ 
(০7810 86৫১৫, aufrecht. 
enema (81106, 7 inl'mo) Kliſtier ক 
81666015266 


enemij 


m; al. how goes the ১? wieviel Uhr 
iſt es? 2. feindlich. 

energꝗletic (679)0611) (adu. oti- 
08115) energiſch, kraftvoll; wirkſam; 
"৮122 (80১4750 an-, be⸗treiben; 
৮6 60060617৮০8 (87129) Energie', 
Kraft (auch phyus.); Wirkſamkeit, 
Tätigkeit f. 

enervatle (&'ndweit) entnerven, 
ſchwächen; ion (811672310৫৮) Ent. 
nervung, Schwächung; Schwäche f. 

enkeehle (iufl'bl) ſchwächen; ment 
(ment) Schwächung f. 

enfeoff (761টি belehnen; „ment 
( ment) Belehnung ?ি Lehnsbrief m. 

eufillade ৯ (õonfileiſd) 1. Längsbe⸗ 
ſtreichung f. 2. beſtreichen. 

€08010 (infou ld)einhũllen; umfaſſen. 

eunforce (infö'ß) erzwingen (upon a 
p. von j.); beſtehen auf (dat.); das 
Geſetz uſw. zur Geltung bringen; 
ment (Iment) Durchſetzung; An⸗ 
267১১007১6৮ Strenge des Geſetzes. 

enfranuchise (infrunltiſchuiſ) be— 
freien, für frei erlläͤren; das Wahl⸗ 
recht verleihen (dat.); ment ( 
ſtjſchlſment) Freimachung; Ver— 
61011707১৫8 Wahlrechts. 

engage (00৬14) v/t. verpflichten; 
beſchaͤftigen; anſtellen; Dienſtboten, 
Haua আত mieten; Mlaß beſtellen, be⸗ 
legen; anlocken, feſſeln; angreifen; 
Truppen ins Gefecht bringen; to be 
d eingeladen od. engagiert ſein; to 
১৪ ০৫ to bo married verlobt ſein; 
v/i. ſich verpflichten (to zu, with a p. 
bei); ſich einlaſſen (in in, auf acc.); 
১৫105 Gefecht kommen, kämpfen; 
ment (Iment) Verpflichtung; Ver⸗ 
lobung; Einladung (zum Eſſen uſw.); 
Verabredung; Stellung, Beſchäfti 
07077 Treffen n. 

engaging [0] (iugeidquns) 189. ge 
10110100791 reizend. 

engender (indqqö'nde) (er)zeugen; 
চি. hervorbringen; Jer (e) Er 
zeuger % (মাটি ছি), 

engine (8'0061080 Maſchine; জি 
80191001106 10 Mittel, Wertzeugen; 
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enemu(s niml) 1. Feind; tha Teufel 


— 


enigmaticcah 


(9. 01105 m; troublo Motor⸗ 
ſtörung 7 driver (92009) 
Lokomotivführer m; malter 
(moite) Maſchinenbauer m. 
engineer (8110101716) 1. Ingenieur, 
Techniker; Maſchinenbauer; & Pio- 
nier; ৬ 21912 m. 2. bauen, 
errichten; fF erſinnen; ing (lns) 
Maſchinenbaukunſt তি Ingenieur⸗ 
weſen n. ſniſt m.Je. 
engineman (61710101076) টিন 
92101716771) (002010191767161105/চ09-). 
engird (09618) (1076 ৯০4০, ৪০৮20 
umgürten; ſig. umgeben. 
Enqland GO'nsglend) England n. 
12100115108 (l'nsgliſch) 1. engliſch. 2. tho 
»die Engländer 2৮1 Engliſch %) 
Aman ('nsgliſchmen) Engländer m 
(auch Schiff);, „woman (Wwümen) 
Engländerin তি 
engraft (ingrãft) hort. pfropfen; টি, 
einprägen —8 dat.); aufnehmen (107 
to in aec.); aufſetzen (on auf ace.). 
engrain (00:91) tief färben; fig. 
(unauslöſchlich) ৪26067078৫০) 
unverbeſſerlich; eingewurzelt. 
engrave ngrolw) eingraben, gra⸗ 
vieren, ſtechen; 9. einprägen; ০৮1 
(ingroilwe) Graveur, Bildſtecher; 
যা on copper Kupferſtecher; r 
on stone Steinſchneider m. 
engraving (Ans) Gravieren n uſw.; 
(Kupfer⸗, Stahl⸗)Stich m. রঃ 
engross (ingrou“ßz) an fich ziehen; 
ganz in Anſpruch nehmen; Urtkunden 
uſw. ins reine ſchreiben; 60 * 809৪ 
conversation 0৫8 Geſpräch völlig an 
ſich reißen; Jer () Abſchreiber; 
Monopoliſierer m; ingꝗ hand (- 
inghüud) Kanzleiſchrift; ¶ment ( 
25106) Anhäufung 7 von Beſitz; aus⸗ 
ſchließliche Beſchäftigung 001, with 
mit). 
engulf᷑ (ingolf) (in einem Abgrund) 
verſchlingen. 
enhbauce (inhãnß) erhöhen; über⸗ 
txreiben; „ment (ment) Erhöhung; 
UÜbertreibung তি 
enigmacinl gme)Raͤtſel n ticcal M 
(Gnigmutlx itel) æatſelhaft. 


— 


enjoin 


enjoln (1900117) einſchärfen, vor⸗ 
ſſchreiben (on, upon 8 p. e-—m). 
12001] (indqõĩ) ſich freuen 166 (aco.); 
genießen, ſich erfreuen (gen.); to 
o.s. ſich gut unterha'lten, amüſieren; 
vable (5961) genießbar (von Speiſen); 
genußreich, erfreulich; ment পে 
ment) Genuß m, Freude f. 
enkindle (inkl'ndh) entzünden, ent⸗ 


flammen. 
enlace (01619) umſchlingen. 
enlarge (059৫) v/t.erweitern, aus⸗ 
dehnen; (a. phot.) vergrößern; v/i. 
ſich erweitern uſw.; ſich verbreiten 
(on, upon 11660 ace.); „ment (ment) 
Erweiterung, Ausdehnung; Ver— 
größerung f. 
enlargiug (inlãſdqlns): phot. pro- 
699৪ Vergrößern n. 
enlighten (inlalſtn) 09, erlenchten; 
J. aufklären, belehren; „ment ( 
12911) Aunfklärung f. 
enlist anll'ßt) v / t. Soldaten anwerben; 
gewinnen Gin für); v/i. ſich anwer⸗ 
ben laſſen. 
enliven (inſlad'wu) beleben. 
enmitu (81710) Feindſchaft 7. 
ennoble (1105101) adeln (a. 110.). 
enorml itu (17106107100) Ungeheuerlich⸗ 
keit /: ous 00001017150) ungeheuer. 
enough (100টি genug; suro frei⸗ 
lich!, gewiß!; welle recht wohl; 
ziemlich gut. 4 
enounce (122800) enunciateo. 
enquire (intwæleſ) inquiro. 
enrage (inreidq) wütend m.; d 
(৯১) wütend (at über qec.). 
enrapture (inrd ptſche) entzücken. 
01101 (10700) bereichern; ver⸗ 
zieren; „ment (moent) Bereiche⸗ 
rung; Verzierung f. 
enrol (inrou'l) in ৫6 Liſte eintragen; 
Janmuſtern; X anwerben, aus⸗ 
heben; in ern Verein uſw. aufnehmen; 
95080016671) aufzeichnen to o.s. 
fich anwerben 1.; „ment (ment) 
Eintragung uſw. 
ensconce (inßkonß) verbergen. 
enshrine (inſchrãan) einſchließen, 
als Heiligtum verwahren. 
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eusbroud (inſchraa'd) einhullen. 
ensign (dðnßedu) Fahne, Flagge 7) 
Abzeichen n; kist. Fähnrich m. 
ensilage (5'201000) 1. 88011105586, 
rung Fvon Grünfutter; konſer— 
viertes Grünfutter (ſ. silo). 2. ৮ 
806 () oder e onßaãdt Gruͤnfutter 
konſervieren. 

enslave (inßlol'w) zum Sklaven 
machen (to gen.); ment (ment) 
Knechtung f; xr (lußzloi'wé) Unter. 
jocher(in) (vſd. ſiq.). 

ensnare (inßnäe') in e⸗r Schlinge 
fangen; fſog. verführen. 

ensue (0615) folgen, ſich ergeben 
(10010 on aus); (nach)folgen. 

ensure (inſchue') ſichern, ſicherſtellen. 

entablature 4৯ (ontdbletſche in.) 
Sänlengebälken. 

entail (01611) 1. (Amwandlung 7 in 
ein) Erblehn n. 2. als Erblehn 
vererben (on auf aee.) (a. 179.) 
aufbürden (on dat.); 8৮% Folge 
haben. 

entangle (mtdnogl) (in ein Netz uſw.) 
verwickeln (4,1179.)) 29. verſtricken; 
verworren machen; Ament (ment) 
2২৫76101110 

enter (6106) v/t. eintrexen in (ace.), 
(nur räumlich) betreten; ein⸗gehen, 
jiehen uſw. in (acc.); eindringen in 
(aco.); eiuſchreiben, eintragen, 
buchen; Proteſt einbringen; einſtel⸗ 
len, auf⸗ nehmen (3. B, at school 1 516 
Schule); Tiere 00101617076, ০ Mac- 
both M. tritt auf; Eto up buchen; 
v/i. eintxeten; ſich einſchreiben, 5১০84 

elden, nennen (tor zu); aufge— 

nommen werden (5.9, at sehool); to 
"৮1060 hinein⸗gehen, kommen uſw. in 
(acc.); Untexhattung uſw. anfangen: ſto. 
eingehen auf ৫+7-8০ম10150।1-8 Gefühlt 
uſw.; fig. ein Bündnis uſw. eingehen; 
enthalten ſein in (ut.); to (up)on 
betreten; eintreten in বোল পুত 
Lebensjahr); ſich einlafſen auf ein 
Anternehmen, Thema uſw.; হী Beſitz 
err GSache antreten. 

enterprisle (ð nteprãſ) Unter⸗neh · 
mung 0 nehmen; Wagſtück a; 


enterprising 


Wagemut 77:78 00 Ginag) unter⸗ 
nehmend; kühn., 

entertain (ẽutetei'n) unterha'lten; 
Schriftwechſel uſw. 00605600062 
gaſtlich bewirten (at mit); Meinungen 
hegen; ergößgen; eingehen auf ৪ 
Vorſchlag: „er (e) Bewirter, Wirt 
17 7৮100 00 (809) unterhaltend, €তে 
götzend; 60 (87500 Unterhal— 
097 23611015187 Gaſtmahl 71 
moent tax Luſibarkeitsſteuer হি 

enthral (infird') unterjochen; fig. 
bezaubern. 

enthrone (inttrou'n) auf den Thron 
ſetzen; „ment (ment), enthro- 
nization (671 0008112816110822) Ein⸗ 
ſetzung /(als Herrſcher). 

enthusias m (12101510171) Begeiſte⸗ 
111001717৮1 (800) ৫0607160028) 
০৮10 (10000183010 (9০১ ৮০০৪০৬) 
begeiſtert. 

entice (inta) (ver)locken; ০0101 
(ment) 23610০৫0267 Reiz m; লা 
() Verfuhrer(in). 

enticing 00005083178) verfũhreriſch, 
reizeud. 

entire D 001936) ganz, unverſehrt, 
ungeſchmälert; vollſtändig:Pferd uſw. 
unverſchnitten; an delusion ledig— 
lich eine Täuſchung; AIiy (li) völlig, 
durchaus; lediglich; ness (০108) 
Vollſtändigkeit; Unverſehrtheit 7 
7৮0 (০00 Geſamtheit f. 

entitle (intiãtl) betiteln; berechtigen 
(bo zu). 

01010 (8100) Weſen(heit f) n. 

entomub (intüſm) begraben; ment 
( ment) 2৫0067708৮৮ 

20921091000 0 (675০7616530 In⸗ 
[615071010১6 7 [81107 1 62608) রা 

entrails (61118051020 Eingeweide 

entrain bſd. 8৫ (00000 v/t. in einen 
Eiſenbahnzug verladen; v/i. en 
Zug beſteigen. 

entrance! (87006) Eintritt m; 
61067 Eingang, Einzug; An 

trittm (into ০৮, upon office des Am— 
tes): thea. Auftreten a; Einlaß; Ein 
gangm, (Hafen⸗ ) Ein fahrt তি — 

entranceꝰ (intrã nß) entzucken, hin⸗ 
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envoꝝ 
entraut (dntrent) (neu) Eintreten⸗ 


১৬00 Svort: Teilnehmere mn. — 
entrap (01087) (ein)fangen; ver— 
leiten (ſin]to zu). — 

entreat (0০10 bitten, erſuchen; et. 
erbitten (ok a p. von e⸗m); ০৮ (M) 
21267 Geſuchen. 

11000 ৫ (01051010100 (mit Grä— 
6৫1) verſchanzen; Ament X (ment) 
Verſchanzung £ 

entrust (10001) anvertrauen (ath. 
to a p. চা et.); betrauen (a p. with 
800. e⸗n mit et.) 

01120) (81010) Eintritt; Eingang, 
Einzug; উই Beſitzantritt m (lupfon 
gen.); Eintragung, Notiz; Zolldekla⸗ 
ratio'n f; gebuchter Poſten; Eingang 
m von Geldern uſw.; Sport: Nennung, 
20১৮1071199 Nenngeld n; 
Eingang(estür fuſw.) m; to make an 
০ :01& 07676 Sache buchen; ১০০] 
2650108 by double (51716) " 900" 
0611৫ (ein fache) Buchführung. 

entwine (intwa'n), entwist (n- 
6151) (um)winden; verflechten. 

01170618116 (injũ mereit) aufzählen; 
71010 (injũmeroi ſchen Aufzählung f. 

enunciatle (010101619, ১1৮) Lehr⸗ 
০ uſw. aufſtellen; verkünden; aus— 
ſprechen; Hon (inanßiei'ſchen, — 
10.) Aufſtellung; Ausſprache 1; 
১00৮৫008001) m. 

envelop (inwö lep) einhüllen, ein⸗ 

wickeln; um⸗hüllen, ⸗geben; X ein⸗ 

kreiſen; Je (énwiloup) GBallon⸗) 
Hülle 7 Briefumſchlag m; ment 

(01748107060 Umhüllung তি 

envenom (inwe'nem) 06016, 

enviable (ð'nwiebl) heneidens⸗ 
wert. 

envier (87177016) Neiderl(in). 

envious D (e nwieß) neidiſch (0৫00, 
auf en). | 

environ (inwãe'xen) umringen, um⸗ 
geben; ment (ment) Umgebung 7 
৪ Perſon; S (50 mſt ð nwirenſ) 21. 
Umgebung 7 er Stadt. 

envisage (inwl'ſidq) er Gefahr ins 
Auge ſehen; betrachten. 

০71৮০) (81711968) Geſandte(r) m. 


— - 


envu 


envy (১101) 1. Neid (of ৯ p. auf 

ace., 01, at a th. über acc.). 2. 66? 
neiden (a p. ath. j. um ace.). 

enwrap (008) einhüllen. 

epaulet, q. te ৯৫ (80150 Epau—⸗ 
le'tte 7 Achſelſtück n. 

eperqne (ipd'n) Tafelaufſatz m. 

ephemera 0 (ifö mere), Jon দা) 
10. a. a (১06) Eintagsfliege 7781 
(৮৪1) eintägig; vergänglich. 

epic (81016) 1, ৫৫. ৮8] 0 [5৮09] 
epiſch. 2. (008 ৮, 

epicure (e pitjue) 66৮01006৫6৮ m; 

2an (ö8epitburl'en) 1. epikureiſch. 
2. Epikureer m. 

19100111007 (851১8100) 1. (a. al 
(0, ২৫০) epide'miſch, ſeuchenartig. 
2. (disease) Seuche f. 

epigram (919৮) Epigramm 21 
matic al 2) (8010160180৮ ০060 
epigrammatiſch. 

epilepsu এ (81018530 Fallſucht 7. 

epileptic æ (8110515৮801. fallſüchtig. 
৪. Fauſüchtige(v). 

epilogue (õ pilog) Nachwort n. 

Epiphang (0৮20) Dreikönigs⸗feſt 
1৮5 ⸗tag m. 

episcopaley (plkepeßl) biſchöfliche 
2১৫01811907 ০৮ (০০0 biſchöflich; 
Man (96০60970 1. biſchsflich. 
2. Anhänger m der biſchöflichen 
Kirche: ০৮6 (ipl'ßkopit) Episkopaſtn. 

episode (ẽ pißoud) 110১6 f. 

episodic(al D) (epißo dit, ০0 epi⸗ 
ſodiſch. [667 9 

epistle (0৮90 Epiſtel / Sendſchrei⸗ 
epistolaru (16550) brieflich; 
3161... 

epitaph ( pitãf) Grabſchrift /. 

epithet (õð pitiöt) Beiwort ৮. 

epitomle (ipt'temlh) Auszug, Abriß 
m; 7126 (mãũſ) einen Auszug 
machen (od. geben) von. 

epoch (006) Epo'che 2 

Epsom (& phem) St. in Surrey; 5৮105 
pl. Bitterſalzen. 

equabilitu (86৮50110155) Gleich⸗ 
förmigkeit /; Gleichmut m. 

equable 0 (51৮50 10660) gleich⸗ 
förmig, gleichmäßig; 09 gleichmütig. 
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—⸗ 


equivocalitn 
৩0188100655) 1.Igleich; gleichmaßig; 


to fähig zu; gewachſen (dat.). 


2. Gleichecr); my 59101, meincs 
gleichen. 3. gleichen (dat.); not to bo 
dod ſeinesgleichen nicht h. 
equaliti (itwdliti) Gleichheit 7 
equalization (518109110৮1) 
Gleichmachung 7. 
equa lize ('twelaiſ) v/t. gleichmachen 
(to, with dat.); v/i. Spori: aus- 
gleichen. mut m. 
equanimitu (itwenl'mitl) Gleich⸗ 
equate (9111) gleichſetzen (৮০, witbh 
dat.) 
equation (itwei ſchen) Ausgleich গ1 
A Gleichung . 
equator (itwoiſte) Aquator m; ০০321 
0) Gkwetõ riel, (৬৩-) äquatorial. 
equerri ডে twerl) Stallmeiſter m. 
equestrianu (itwö'ßtrien) 1. Reit.., 
20110, 2. Gunſt⸗Reiter m. 
equilateral O (1521) gleiqh⸗ 
ſeitig. 
equilibrate (Iłwilal broit) v/t. inb 
Gleichgewicht bringen; das G.halten 
(dat.); v/i. im G. ſein. 
equilibrium (টা হত) Gleich⸗ 
gewicht n; to ০৪ 10 ſich dab Gleich⸗ 
gewicht halten. 
equine ৫7 (820) pferbeartig. 
equinoctisl (Itwindtſchel) হিম 
noktial.. (gleiche 1. 
equinox(l tvinotß) Tag⸗ und রি 
equip (৮12) 0৮8৩], 
equipage (o twipidq) Aus rũſtung; 
Equipage, Kutſche ſ. früſtung 7 
equipinent (itwipment) Aus— 
equipoise (81061) 1. Gleichge⸗ 
wicht; ৫০50701010৮ 1. 2. auf— 
wiegen; im Gleichgewicht halten. 
equitable 7006৮122061) billig gerecht. 
equitu (6110) 20101046157 Bil⸗ 
ligkeitsrecht n. 
equivalenlce (ikvl welenß) gleicher 
Wert; সন পেট 1. gleichwertig; 
gleichbedeutend. 2. Aquivalenit গা 
Gegenwert গা. 
equivocal 0] (1110০) zwelben· 
rig, zweifelhaft; 740 (11৮০81- 
10) 81961568506 7. 


equiwocate 


equivocatle (ĩtwl woteit) zweideutig 
7৫১62778012 twlworei ſchen) Zwei⸗ 
deutigkeit /. 

era (15106) Ara, Zeitrechnung f. 

eradicatſe (ird dikoit) ausrotten; ০ 
1020 (11119110097) Ausrottung 7 

€]856(1:811) aus⸗vadieren, 1606৮; 
20119101062 (a. ſig.). 

eraser (09৮15) 
Radiergummien. 

erasure (ireiqe) Ausradieren en, 
506109৮2071 radierte Stelle. 

ere ৭৬ (96) 1.6. ehe, bevor. 2. prp. 
vor; ০, 1019 ſchon 00860) ৮ 1008 in 
turzem; 0০ vormals. 

erect (061) 1. D aufrecht. 2. auf⸗ 
richten; Dentmal uſw. errichten; Theo⸗ 
rie uſw. aufſtellen; ion (76705) 
Aufrichtung: Errichtung Gebäude 
n; Aness (irö'ttnitz) Geradheit 7 
aufrechte Haltung; ০07 (৮৫) Errich⸗ 
ter, Erbauer m. 

eremitle (ð rimaãt) Einſiedler m; ৮০ 
ic (sriml'tit) einſiedleriſch. 

ergot $ (09০,৮0০) Mutterkorn n. 

Erie (75101): 18006 ০ Erieſee m. 

Erin ('xln) 0০6৮ 30070 %- (Pelz রি 

ermine ( 072) 20, 06761 

Ernest (01700) Ernſt m. 

erode (00৮6) zer⸗, weg⸗freſſen. 

erosil on lirou qen) Zerfreſſung, চাই, 
06০1.) Eroſio'n 7) Krebs m; ৩ 
(০981) zerfreſſend. নে 

৪0100 (7010৮ 87) erotiſchles Ge 

21০৮ (0) (0) irren; fehlen, ſündigen. 

20৮20008126) Botengang; Auftrag 
1 510 go (on) s Botengänge machen, 
৮৮0০] (9০1) Laufburſche m. 

errant ſc (15700 irrend; abweichend 
ſ. kKuight⸗ 

errantru (562) Umherſchweifen 
n; Irrfahrt 1 তর Ritters. 

erratie (17018) (50০. ৯8115) wan⸗ 
dernd; regellos; geol. erratiſch. 

erratlum (67620), pl. শির (৮৫ 
2১01৫100016 775 

erroneous (rou'nleß, ঠা) irrig 

error (8105) Irrtum, Fehler m. 

eructatlon (Ixottoeiſ 9610) Aufſto en, 
টি Ruͤlpſen n; Ausbruch m. 


Radiermeſſer; 
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espouse 


67711011016 0 (d xudalt) gelehrt; ion 
(820 022) Gelehrſamkeit f. 
71101 (1:01) ausbrechen (মানের)? 
72000206060 (82876) ১802 (0০৮ 
1091) Ausbruch es Vultans (a. ſig.); 
Hautausſchlag m; ive(dw) 0৮8০ 
brechend; eruptiſv; xKvon Ausſchlag 
begleitet. llaufem, Roſe f. 
erusipelas æ (815101165, ৮৭০) Rot⸗ 
escalade ৯৫ (896121970) Erſteigung / 
mit VLeitern. 
escalator (ð ßłeleite) Rolltreppe 7 
escapade (83599:9) ſig. Seiten⸗ 
ſprung m. 
escape (19160) 1. v/t. entſchlüpfen, 
entgehen (dat.); v/i. entkommen, ent⸗ 
rinnen (from dat.); (Gas uſw.) ent⸗ 
weichen. 2. Entrinnenen, Flucht f; 
Entweichen % v. Gas; to have &, 
02705 ০ mit genauer Not davon— 
kommen; ment 0 (767) Hem—⸗ 
mung 7 an der Uhr. — 
escarp (0217) 1.(4. Ament, ment) 
Böſchung, Abdachung 7 2. böſchen, 
abdachen. 
eschalot ( ſcheldt) ⸗ ৪8110, 
escheat (ißtſchiſt) 1. Heimfall m an 
den Staat uſw. 2. v/i. heimfallen; 2/2, 
konfiszieren. lmeiden. 
eschew (1910৮) ſcheuen, — 
escort 1. (58101) 81016 f; Geleit 
%. 2. (ißkölt) estortieren. 
escritoire (oßtritwã) Schreibpulten, 
Sekretär m. 
esculeut(e ̊ hulent) 1.eßbar. 2. Nah⸗ 
rungsmittel . 
escuicheon (ißtka'tſchen) Wappen⸗ 
ſchild m(n); Schlüſſellochſchildchen: 
Namenſchilden. &'ofimo দা) 
Exkimo (8186108), 27. ৯৬ (০0) 
espaller (1998/116) 7০7, Spalie r %, 
especial (:981105 beſonder; vor⸗ 
züglich; AIu (d) beſonders. 
espial (5655116) Spahen n. 
espionage (ðßpienã q, & ßpierud q) 
Spionage f. 
esplauade ( ßplenol d) Eſplanade . 
857১0125181 (8981120৪7৭৯ Ver- 
19950) Vermählung 17০ (ißpacuſ) 
heiraten (vom Mann); Mädchen ver⸗ 


০০141] 


heiraten (to an aec.); ſich einer Sache 
aunehmen. 
espu 01621) erſpähen. 
esquire (166ত2161) Landedelmann, 
Gutsbeſitzer m; nachgeftellter Titet auf 
Briefen, nuſerem „Hochwohlgeboren“ ent⸗ 
ſprechend, zBb. Thomas Miller, Esq. 
essau 1.(xfzei) verſuchen; probieren. 
2. (5571) Verſuch; Aufſatz m, kurze 
Abhandlung. 
essenlce (8813) Geiſt m, Weſenen 
৫য় Sache; Extra'kt m; Eſſe'nz f; 
tial (izs nſchel) 1.0 weſentlich; 
wichtig; 08] 011 äthe'riſches Ol. 
2. Weſentlichecs) n, Hauptſache f. 
55121011518 (ißzta bliſch) feſtſetzen; er⸗ 
richten, gründen; ein⸗richten, ⸗füh—⸗ 
ren; Beamten uſw. ein ſetzen; Kinder un⸗ 
terbringen; du'rchſetzen, erringen; 
10 0০58. ſich niederlaſſen ০১. eta— 
blieren: Led Church Staatskirche; 
mentlißta bliſchment) Feſtſetzung; 
Gründung; Einrichtung 5; Gſd. 
aroßer) Haushalt m; 20601671519, 
E Etabliſſement n13z XR, ৬ (2085 
ſchafts⸗ Beſtand m; military ment 
ſtehendes Heer, 80160210017 
estateqitzteiſt) Zuſtand (চর noch bibl.); 
pol. Stand; x8 Beſitz(recht 1) m; 
(Erbſchafts⸗ Konlurs⸗)Maſſe 73 
Vermögen; (Land-)Gut n; per— 
sonal bewegliche Habe; real ৮71৮ 
bewegliche Habe, Grundbeſitz mz 
agent Grundſtüchsmakler; Guts⸗ 
verwalter m. 
esteem (18100) 1. Achtung তি An⸗ 
ſehen % (vith 60), 2. (hoch)achten; 
erachten für. 
Esthonia (eß tou'nie) Eſtland n; ০০ 
(11) 1. Eſte m, Eſtin f. 2. eſtniſch. 
8511018101৩ (ðtztimebl) achtungs:, 
ſchätzen8⸗wert. 
estimatle 1.(.moit) (abyſchãtzen; ver⸗ 
anſchlagen (at auf ০৫০.). 2. (ꝓmit) 
Schätzung f; (Bor⸗)Anſchlag, Über⸗ 
ſchlag m; parl. the 29 22৮ veran⸗ 
ſchlagter Etat; ৮1012 (ößtimoiſchen) 
Schätzung, Veranſchlagung; Mei— 
nung; Achtung f; ০৫ lgtimeite) 
Abſchätzer m. 
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eugenies 
estop ১ (9101) ausſchließen (1:00 
20011) 


estrade (oßtrãd) 6০১67 erhöhter 
Platz. 

estrauge (15061711919) entfremden 
(from 2 p. einem); ent (ment) 
Entfremdung f. 

estreat n (ißtel't) Geldſtrafe uſw. zur 
Vollſtreckung übergeben. 

estuaru (ð ßztiuerl) den Gezeiten unter⸗ 
liegende Flußmuündung. 

ete. ০2৮, লল 9৮ cotora (itho tre) und 
ſo weiter (9১০7 uſw.); etce 
teras (টি 20. Kleinigkeiten 01101. 

01010 (6110) ätzen, radieren. 

etehing (d'tſchins) Radierung f. 

616০০118100 01610601 A.immerwährend, 
ewig. 2. das (১৫) (51967 81126 
(৮7600) 06067901607) ৮110 (১৮00) 
01916017112 (41810 verewigen. 

ether (06) 21106017705. 8); ৮০৪ 
[10101606) 82160 (a. 79.)7 ৮98০ 
(6672010 mit Üther betäuben. 

ether·waves (01106৭91010) 00, 11006 
wellen // pl. 

ethical (C (81161160 ſittlich, moraliſch. 

ethics (8106106) মায় 59, Sittenlehre, 
10117, 

12151019101 016101762) 1. äthiopiſch. 
2. 1100102160৮), 

ethno grapher (8070107515) Ethno⸗ 
graph 71178281900 (07900 Völker⸗ 
beſchreibung 77 logist (ledqtßt) 
Ethnologe m; Iogu( lebdql) VBolter. 
kunde f. Lichtmangel). 

etiolate ৭ (I'tioleit) bleichen মা 

etiquette (81060 8৮65) Etikette. 
(01০. $০)551667 [7% — 

Etom (1101) 11017 ০ 020) Herrenſchnitt 

€1070010011091 7] (8117151093101)60, 
[091901197০0 (51137015১31) Etymo⸗ 
logie' / 

01201187151 (15160160 2660 07081 ৮1 
Ac (iũterlſtlt) euchariſtiſch. 

Euclid (jũ tild) Eutli'd m; Agq. Geo⸗ 
260টি 1১016) Euge'nie J. 

Eugenle (jũdqt'n) Eu'gen m; 

eugeule 0 (015981710 alli 2৮৭ 
raſſenhygieniſch; » (৮8) diaſſen⸗ 
hygiene 17 


— 


eulogiat 


euloglist 071559190) 20506026777 
০26 (90280) loben; (১৬) ০৮ 
(60696 7) ৮. Eunuſch m. 

eunuch (jũ'net) 2 

euphemism(jũ fimlſm) beſchöni— 
0626৮) Ausdruck; tic(al 03) Gũfi- 

raßtlt, ১6) beſchönigend. 

enphor ic al 71105190010 7220, 
ingend: xn iiß'iontiohltlaug ৮ 

Euphrates (iũfroiſtiſ) Eu'phrat m. 

euphuisſm (18101) gezierte Aus⸗ 
drucksweiſe, Schwulſt m. 

Eurasdia (50090110816) Euraſten n. 

Eureka (67166) grch. Heureta. 

Europe (10160) Euro'pa n; ৮52 
(juerepl'en) 1. europäiſch. 2. Euro— 
püerlin). 

evacuatle (iwie buoit) entleeren: vſd. 
১0011710217 Bewohner wegſchaffen; 
Aon (01080701062) Entleerung 77 
৯৭ Räumung. 

evade (0091) (geſchickt) ausweichen 
(dat.); Geſeß uſw. umge'hen, ſich 
drücken um. 

evaluatle (00008900608 zah⸗ 
leumäßig beſtimmen, berechnen; 
auswerten; on (iwüliugi'ſchen) 
(Wert⸗ Beſtimmung f. 

evanesce (17675 0, 6wo) ſchwinden; 
nce (85) (Dahin⸗ Schwinden %; 
০০11] (5700 ſchwindend. 

০4911061110) 7৮০৪] 0] (0987১9506 
0080০ 58061) 60000861197 008৮- 
(510051) ৬৪৮৪০০৮৮২৮০ (৮221) 
im Evangelium unterrichten; 06, 
kehren. 

evaporatle (iwd peroit) verdunſten, 
verdampfen (laſſen); 7৮102 (iwapo- 
roi'ſchen) Verdunſtung, Verdamp⸗ 
fung f. flucht 

evasion(iwoi qen) Umgehung: Aus⸗ 

evasive [ (905) ausweichend (oſ. 
0০), 

16৪1 (79) ০৪1 

৪৫৪ (05) poet. Abend; Vorabend; 
Vortag m; on 00৪০ 01 unmittelbar 
vor (dat.). 

even i(l'wen) 1. a. Meben, gerade, 
gleich; E ০, 65 gleichen Da— 
tums; gleich⸗mähßig, ⸗bbörmig; ge⸗ 
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— 


Exerlasting 


laſſen, ruhig; ausgeglichen; glatt; 
gerade (92807 ৮০ 20889 ০, with 805 
ground dem Boden 06166170067; 0 
০৪ ০ 100 ৪ 0. mit em quitt ſu; odd 
or gerade oder ungerade; & 01 
0869 gleichen Datums. 2. 6৫০. ge⸗ 
rade, eben; ſelbſt, ſogar, auch; not 
nicht eiumal; vwhoen ſelbſt als; 
though, if wenn auch. 3. ebnen, 
glätten; gleichſtellen (to dat.). 
even?ꝰ () 1০066, ০৭ eve(ningh. 
even· handed (01057080818) un⸗ 
parteiiſch. 
evening (i'wnins) 1. Abend m. 
2. 0070.) Udress ( drõößz) Ge⸗ 
1601000158৮ Frack-anzug m. 
evenness (lwenniß) Ebenheit; 
Gleichmäßigkeit; Unparteilichkeit; 
Seetenruhe f. [06111 m. 
evensoug (৮0609) Abendgottes⸗ 
event (iwẽð'nt) 60718 1 Vorfall; 
fſig. Ausgangem; ſportliche Veran⸗ 
ſtaltung; (Programm⸗)Nummer 3 
athloties pl. Schauturnenen, ০৮ 
ſpiele n/pl.; at all s auf alle Fälle: 
10 ৮0৮ ৮ ſowieſo; in 00৪ ৮০ 01 im 
8৪06 (gen.); ful (Ful) ereignis⸗ 
reich. 
eventide * (56755) Abendzeit /. 
eventulal 00 (95005611985) 
etwaig, möglich; ſchlietzlich; 15 
am Ende; gegebenenfalls; 81000 
wentiuglliti) Möglichkeit ৮8৬ 
(0080561৮19৮) endigen; die 
Folge ſein. 
ever (87556) je, jemals; immer; 
immer wieder; 80 noch ſo (ſehr); 
as soon as ] 680 ſobald ich nur 
irgend kann; ০8109581009 von der 
Zeit an; and anon von Zeit zu 
Beit; 10) immer und ewig (a. 108 
andeund 100০ 8000 a 4801 fimmer⸗ 
fort; 1106] 10৮ ০1 62 lebe die Frei⸗ 
66517 Fso much 00001012102 ৭ 
90 10000, um alles in der 25616 J 
wonder 100,109 möchte wiſſen, wer 
nur ১০5 Brieffchluß: YJonxs Dein 
(606৮7০0৮618 টা) immer⸗ 
grün(e Pflanze); asting 00 (8০৪7 


15588) ewig; unaufhörlich; un⸗ 


evermore 


verwüſtlich; „more (566210) im⸗ 
merfort; ſtets; Sharp (ð weſchãp) 
Füubleiſtift m. 
every tẽ wrl)jeder/ ede, jedes; alle(8); 
08৮88 genau wie; now 90৫ then 
dann und wann; one jeder(mann); 
"৬00৪2 day einen Tag um den an⸗ 
dern; twenty years alle zwanzig 
80051 her ৮০ 2005610670৮ jede ihrer 
Bewegungen; bodu (6590 ieder 
(mann); ০2 (১৪) Alltags..; 
Ahing (5606) alles; Where ( 
ſhjwäe) überall. 
evict (9972) gerichtlich (aus dem Be⸗ 
ſitze) vertreiben; on (iwl'kſchen) 
gerichtliche Entſetzung. 
eviden ce (d widenß) 1. Beweis(ſtück 
n) m; Zeugnis % (vor Gericht); Zeuge 
m; in aſichtbar, zu ſehen; to furnish 
otet. beweiſen. 2. beweiſen; zeigen; 
০৮00] 00 augenſcheinlich, klar. 
০106111381[-050158111061)661261167 
(01 ace.). ৃ 
evil (01010 1. Qũbel, ſchlimm, (moraliſch 
mſt) böſe; 006 ৩ 029 der Böſe (Teufel). 
2. 0661, Böſe(8) %. — 
evince (iwl'nß) dartun, erweiſen. 
eviscerate (iwl'ßeroit) ausweiden. 
evocation ( wokoiſchen) (Geiſter⸗) 
Beſchwörung f. 
evole (1990৮) (herauf)beſchwören; 
টি. hervorrufen. 
evolutlon (l-, 81021017102) Ent⸗ 
2০৫15110113 A Wurzelausziehenen; 
Schwenkung 7 সি 
0156 (7061১) (19) entfalten, (ſich) 
ewei jũ) Mutterſchafn lamb Schaf⸗ 
lammen. 
ewer(jũle) (O Waſch⸗)Waſſerkanne 7 
ex (otß) 1. O ab Fabrik uſwe; Börſe: 
ohne; aus: officio (etßoflſchiou) 
von 20715 wegen. 2. vor 5. ehemalig, 
früher; 9১700101801 Er⸗Miniſter m. 
exacerhate (5381955510 verſchlim⸗ 
mern; reigen. 
exact(igſa tt) 170 genau; punttlich; 
his reason ſein eigentlicherGrund. 
2. Zahlungen eintreiben, erprefſen; 
fordern; ing (Ans) ſtrenge, ge⸗ 
201137৮8010 (igſa'kſchen) Eintreibung 
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পার 


except 


1 (ungebührliche) Forderung; তত 
preßzte Abgabe; itude (igſu ttitiũd) 
Genauigkeit; Pünktlichkeit fF; Iy 
(18100006708 Autwort:ganz recht: 
bei negativem Sinn: gerade; ness 
(igſA'ktnitfz); — Aitude; ৮0৮ (-0) 
Erpreſſer m; ſtreng Fordernde(r 
(01 ace.). 
exaggeratle 00119955910) ũbertrei⸗ 
ben, ſtark vergrößern; Ion (১8০ 
qeroi ſchen) ÜUbertreibung 7৮40 
(igſa dqeroitlw, ৮০০) übertreibend. 
exalt (01611) erhͤᷣhen, erheben; 
ation(ogſoltoi ſchen) Erhöhung, Er⸗ 
hebung; Höhe; Verzücktheit f; 7০9৭ 
(0০10) erhaben, hoch. lamen n. 
exam (07 8067) ভা টি 
examinlation (1018/707911067) Er⸗ 
amenen, Prüfung; 02662150702 11 
০৮৪ (08) unterſuchen (a. 1069 
৮00, et.); prüſen, examinieren; 00৮ 
062617৮5600 10017) Prüfling m; 
7০৪৮ (1515) Unterſuchende(r), 
23106705600) (81070200110 m. 
exatuple (igſã'mpl) Beiſpiel; Vor⸗ 
bild, Muſter; Exempla'r 1) 1005 
zum Beiſpiel; to mako আছে 50৫» 
|. exemplariſch beſtrafen. 
exasperatle (igſã ßperoit) erbittern, 
reizen, ärgern; on (igſaßperol'- 
ſchen) Erbitterung f. 
excavatle (ð tfztewoit) aushöhlen; 
on ( otßztewei ſchen) Aushoöhlung; 
Ausgrabung; Höhle 17 or (atſte- 
woite) Ausgrabungsmaſchine 7; 
Erdarbeiter m. 
exceed (itl'd)überſchreiten, hinaus⸗ 
gehen über (aco.); übertreffen (in an, 
in dat.); ſich auszeichnen; 80018 
(80600) außerorbentlich, überaus. 
excel (itzðl) v/t. ubertreffen; v/i. 
ſich auszeichnen (im, at in dat.); 7৮ 
lence, »০16001) (o 'tolanßßz, enßl) 
1. Vortrefflichkeit 3০680 m. 2. uux 
00০011970০3 Exrzelle'nz (Titel); 7৮ 
lent 0 ( thᷣelent) vortrefflich. 
excelsior (otßo Ißid) noch hoher. 
except (irßs'ſpt) 1. aus nehmen, 
ſchlietßen; Einwendungen m. 8.০, 
außer, es ſei benn 099. 8. prp. 


8০৫8৩ 
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১৯৫০, 


ausgenommen, außer; ৭ 102 abge- exclaim (661) ausrufen; eifern 


ſehen von; ৮802 (29810) 2৪, 
70006) $1/962110107 (6০ 0৫0৫1)? 


ৃ 


0 06707 0 Anſtoß nehmen an 


(dat.); onable (১106196016৮ 
tig; tadelnswert; 10119] (10০60 
außergewöhnlich; ০১801012110 2৮, 
nahmsweiſe. 

excerpt 1. (86610 eine Schriftſtelle 
ausziehen (from 078). 2. (&'tßopt) 
Auszug m. — 

excess (1139) Ubermaß n; über⸗ 
ſchuß m; Unmäßigkeit, Ausſchwei— 
fung 5; in of mehr als; to carry 
to et. übertreiben; ſare Zuſchlag 
m; — luggage Uberfracht 1 — 
posſstago Strafporto n; protſit 
Wuchergewinn m. 

excessive [0 (ixßð ßlw) übermaßig, 
übertrieben. 

exchange (11550617709) 1. v/t. 88৮ 
ein⸗, um⸗tauſchen (for gegen); v/i. 
tauſchen; E wert ſein (for acc.); ৯৫ 
verſetzu w. 2. Austauſch 7 Wechſeln 
n v. Geld; 10191610405 90) Deviſen 
1701. ? Wechſel m (6. ৮10] 01 -)7 (2) 
60167 Fernſprechamt n; ceortit- 
19809 Deviſenſchein m; accoupnt of 
Wechſelkonto n; par ot 3০16৮ 
001; 2516 01 Wechſelkurs m; 
7/81)]1৩ (90991150251) aus— 
tauſchbar (107 gegen); 8019 value 
Tauſchwert m. 

exchequer (itßtſchoſke) Schatzamt 
5 55100180161 ſchatz m; Chanceol- 
10701 006 2 engliſcher Finanzminiſter 
m; bill (bll) Schatzanweiſung 7" 

excise (atßãd ſ) 1. Alziſe, (Ber⸗ 
brauchs)Steuer তি 2. beſteuern. 

excise ¶ ausſchneiden. 

excision (otl'qen) 2581976১107 

excitahĩilitu (11751261110) 5660৮" 


1617 
excitable (055116560 26860, 
excitant (১৮৮70 Reizmittel n. 
excitatlon (81818511091) গত Er⸗ 
regung; Aufmunterung টি 
excite 062010 erregen; anregen; 
reizen; ment (moent) Aufregung; 
Anreizung z; x (6985) Exreger m. 


(against gegen); Jer (itßtleiſme) 
Schreier; Eiferer m. 
exclamatlion (815 05061195020, 
00৮29 7) 17 207 8619617০022) 
7] (58508170567 65) Ausru⸗ 
fungs.; eifernd. 
exclude (16৮516) ausſchließen. 
exclusi lon (18010501360) Ausſchlie⸗ 
ßung f. 28101507176 0 ০910) 
ansſchließend (01 2০০.) ausſchließ⸗ 
lich; ſich 26101163670, ৫10 3০2৬. 
*্ঘ€ 01 08716. | 
৫০০00118116 (81660190151) 08896 
ken; ৮৮101 (81900901561196) Aus⸗ 
96767 ৮1 Erfindung 2 
excommunicatle (81911710186 5) 
exrkommunizieren; 75102 (816০ 
mjũnitkei ſchen) Kirchenbann m. 
excoriate (8161610610 die Haut ab⸗ 
ziehen (dat.); Hant wund reiben. 
excrement (ðltfkriment) Exkrement 
n, Kot m; 8] (eokßkrime'ntl, 
itious (mõntlſcheß) kotig; Kot.. 
20650610106 (166195) Aus⸗ 
wuchs m; ৮৮ ০0 088১0091670) 
überflüſſig. 
excretle(ettel' typhusiol, abſondern, 
ausſcheiden; ion (8:0০ 062) Ab⸗ 
ſonderung f; 74156 (৮0০), ৮০2৪ 
(৫৫0 Abſonderungs.. 
৩30৫2018116 (61051101610 martern, 
৮81677০১810 [0 (59108) qualvoll; 
Aon (itß krũſchioi ſchen) Marter (n n 
77 Qual 2 
25013178116 (15100510 entſchul⸗ 
digen; rechtfertigen; ion (15800 
poi'ſchen) Entſchuldigung; Rechtfer⸗ 
11011010177 9011] (otta Peterł) recht. 
fertigend. 
63011151010 (itto ſchen) Ausflug; Ab⸗ 
ſtecher m; ০5491 (০180 Ausflügler 
m; train (Arein) Vergnügungs·, 
Sonder⸗zug m. lſchweifend. 
excursive 00 (otto lw, 115) সে 
excusableO cittjũ ſebl) verzeihlich. 
excuse 1.(itßtjũ ſyentſchuldigen; ver⸗ 
zeihen; to 0. ath. j-miet. erlaſſen. 
2. (89) Entſchuldigung . 
exeat( ð khilt)Urlaub m für Stubenten. 


execrable 


execral bleO (ð titrebl)abſcheulich; 
te (õ tßitroit) verwünſchen; verab⸗ 
10661775002 (eokßitreiſchen) Ver⸗ 
wünſchung f; Abſchen m. lgende(r). 
executant ꝰc(igſe lbiutent) Vortra⸗ 
execute (81101656) ausführen, voll⸗ 
ziehen; vortragen; hinrichten; 
rechtsgültig m.; Teſtamenwvollſtrecken. 
68607110101 (31605110927) Ausfuͤh⸗ 
rung, 23908160870) 258060005৫৪ 
Urtunde; Vollſtreckung ০৪ Teſtaments; 
Bwangsvollſtreckung, Pfändung; 
Hinrichtung 5; Vortrag m;:Fer⸗ 
tigkeit, Technik f; to take out an 
against en auspfänden laſſen; to do 
Wirkung tun; Jer( ſchene)Scharf⸗ 
richter mꝛ. 
executive (igſs lutlw) 1. vollzie⸗ 
hend. 2. vollziehende Gewalt. 
execut or (6০) (Teſtaments⸗) Voll⸗ 
[106৫6511502 (5৫501) 09181606292 
erekutoriſch; Jory 00066] Voll- 
ſtreckungsbeamter m; ০2 (5৮0) 
(Teſtaments⸗-)Vollſtreckerin f. 
exemplar (igſo'mple) Muſter 1 
Aness (Finitz) Muſterhaftigkeit 
[০ 0) vorbildlich; ৮671 
৬ 001006৫5719, 
exempliflication (0 ডি 
ſchen) Erläuterung durch Beiſpiele; হতি 
861005671৮8 06208) durch 
Beiſpiele belegen; als Beiſpiel die— 
nen für; হি beglaubigte Abſchrift 
nehmen von. 
exempt (6181015001১ befreit, ver⸗ 
ſchont, frei (lrom von). 2. befreien 
(trom von); verſchonen (krom mit); 
Aon 08001151199) Befreiung, 
Freiheit 15, Laſten. begängnis n. 
exequies (e tßitwiſ) ꝑi. 3619৫ 
exercise (atheßaiſ) 1. Abung; Aus- 
übung . err Kunſt; Schnle: Exerzi tium 
n; Leibesbewegung 72 to 096৪ ০ ſich 
(imFreien)Bewegung machen. 2. v/t— 
Körper od. Geiſt üben; Macht, Beruf ufw. 
ausüben; X exerzieren, drillen; ৪০, 
unruhigen; v/i. ৯৮ ৫6512, 
exert (661) außßern, ausuͤben; to 
o.s. ſich anſtreugen; Aion (igſo ſchen) 
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exist 


exeunt (d tßtunt) 86০. (ſie gehen) ab. 

exfoliate  (1090081095) (9) ab⸗ 
blättern. 

exhalation (81610101116) 2৮৪, 
düuſtung, "00700700171 Dunſt m. 

exhale (5169911) ausdünſten; Leben 
মাচ, aushauchen; Gefühlen Luft 
machen. 

exkaust (igfo tt) 1. erſchöpfen; ent⸗ 
leeren (of gen.); Luft auspumpen; 
০0 7 008 air in . luftleer pumpen. 
2. O (01190028105 m; M mot.. 
box Auspufftopf m; mot. cut.out 
Auspuffktappe f; * 8৯৪ Abgas 3; 
» 0109 Auspuffrohra; ৪159 Ans— 
01178021006 7 Auslaßventil 1 ৮6৫৫ 
(0) erſchöpft; abgemattet: luftleer; 
৮101৩ (0160 erſchopflich Angſ 
118) auſtrengend, mühſelig; O খু, 
pump.. ing ehambear Dampfraum 
m im Dampfkeſſel; on (IAchen) Er—⸗ 
ſchöpfung ; ive (পম) লন ০008 
erſchöpfend. 

exbibit (igſtblt) 1. ausſtellen; zeigen, 
darlegen, an den Tag legen. 2. Aus⸗ 
ſtellungsſtückn; Darlegung ; on 
(okßibl'ſchen) Ausſtellung; Darle— 
gung; Zurſchauftellung 7) Stipen— 
8৮707710162 (ene) Stipendiat 
m; Jor (igſl'bite) Ausſteller m. 

exbilaratſe dgfllexeit) erheitern; 
০০৫0 (00151611097) Erheiterung; 
901001610 

exbort (igſoſt) errrahnen; 78002 
(80101911009), 803.) Ermahnnng 77 
vative (00610110) 74810 00107 
৫) ermahnend. 

exhum ation  (81910]1 82156410640 
Wiederausgrabung 7 7৮৮৬ (৬15 
01017) ausgraben; 109. aus 310): 


০০ 


bringen. 


exigenlce, cu (51191002205 ০ 
dqenßl) dringende(r) Fall, kritiſche 
Lage; ৮৮ (৮১9০০) dringlich; er⸗ 
fordernd (91 aece.). 

exile (81681181651) 1,23৫ 0000 
17 2১০০1716505), 2. verbannen (Irom 
aus. 0017), 

exist (10107166 daſein, vorhanden ſein; 
৯:25 7:57 ৬ ও ৮০০০০ প১৮দ চি এ উর ও নে ৬ 


existence 


— 


euce( enß)Daſein, Vorhandenſein; 
Leben 11 in ence — ০50৮) „ent 
(০৪৮6) vorhanden. | 

exit (81750 1. 290070; 2:০9; Aus⸗ 
08710.) to mako one's ০0010010107 
চি, verſcheiden. 2. thea. (geht) ab. 

exodus (ekßedeß) Auszug m aus 
vigypten; fig. Aus⸗, Ab-wanderung 
F 2. v. Kapital; 2 zweite(8) Buch 
Moſis. 

exoneratle(igſo nereit) fig entlaſten, 
entbiuden (kfrom von); rechtfertigen; 
ion ſigſöneroiſchen) Entlaſtung, 
Befreiung f. 

exorbitanlſce, Joy (igſo bitenß, 
tenßlpüübermaß n; —tent) maß- 
los, übermäßig. 

35070119158 (11700) Geiſterbe⸗ 
10100001007 9 ০8100 Geiſterbe— 
ſchwörer m; 2e (56841) Geiſter be⸗ 
ſchwören, austreiben (rom aus); 
befreien (01 von). 

exotie 616615 ৪ান্সি 1. ausländiſch, 
erotiſch. 2. ausländiſche(8) Gewächs 
od. Wort, Erot m. 

expauld (ittzpand) (fich) ausbreiten, 
ausdehnen: (দি) erweitern ſinto zu) 
ঘা ৫2হ 067 12020 auqeiben: — 
061. (৫) Aus⸗, Auf ˖ weiter m; ৬০ 
(085) Ausdehnung; Weite, 
Breite f; Sibiitg (067087516010) 
Ausdehnbarkeit 1 7৮911016 (itßpa'n 
900 ausdehnbar; ৮1০০ (061 
Ausdehnung: Weite 7 Raum m; 
০০5৮2 (ßlw) Erpanſio ns..ʒ aus⸗ 
dehnungsfähig; ansgedehnt, weit; 
fig. mitteilſam: 15065 (০8506) 
Ausdehnungsfähigkeit; Breite; 
Mitteilſamkeit তি 

expatiatle (81526110191, 06) ſich 
weitläufig auslaſſen (on über ace.); 
AMon (815991101911021% 15) Ge⸗ 
rede n. 

expatriatle (9567206518০) aus 
dem Vaterlande verbannen; to 0৪০ 
auswandern; ০১102 (১7610061192) 
Verbaunung; Auswanderung f. 

expect (09066) erwarten, warten 
auf (৫০০.)7 fF annehmen, denken; 
8100 (86975106750) Erwartung; An 
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expert 


wartſchaft f; aut (nt) 1. erwar⸗ 
tend (of ace.). 2. Anwärter m; পপি 
ation (10080611050) Erwartung 
7) ations pl. 25819661710 8 
erben; Wahrſcheinlichkeit 17 agaiust, 
09500081100 wider Erwarten. 
expectoratle (8158166161৮ 08০) 
aus⸗ſpeien, ⸗huſten; ion (83081 
teroi ſchen, ikße) (Schleim⸗) Aus⸗ 
wurf m. 
expedilence, Jency (itßplidienß, 
dienßl) Zweckmätzigkeit f; ent( 
dient) 1. zweckmäßig, paſſend, 22, 
gebracht, ratſam; nützlich. 2. (Aus— 
lunfts⸗Mittel n; Notbehelf m; 
7৮০ (ẽ kßpidãit) beſchleunigen; (66) 
fördern; ausführen; Ftion তে 
pidl'ſchen) Eile, Geſchwindigkeit F; 
Kriegs⸗, Feld-zug m; Reiſe, 
Fahrt, ৬7610010177 tionarg 
(gert) Erpeditions..; পাও 
(otßpidl'ſchefz) ſchnell, geſchwind. 
expel (165810 (hin)ausſtoßen; ver⸗ 
treiben(from von, aus);ausſchließen 
(02 ৫৮ Schule ufw.). 
expenld (itpeſnd) Getd ausgeben; 
Muühe, Zeit auf⸗, ver-wenden (op, a. 
in a 00 auf ace.); verbrauchen; di- 
ture (০১10 96) Verausgabung. Aus⸗ 
gabe f; Anfwand (01 an); Verbrauch 
157 Ausgaben pl.; Se (85) 
Koſten pl., Ausgaben 11. 1968 201. 
10780550077 20510867011; at my 
"5৪৪. auf meine Koſten; Aive [0 
(ikfkpsö'ußziro) koſtſpielig, teuer. 
experience (1100161215206) 1. Erfah⸗ 
11107; ড00601018 5) ৯ from aus 
Erfahrung. 2. erfahren, erleben; ৮০৮ 
Verluſt uſw. erleiden; d (Et) 
erfahren, erprobt. 
experiment 1. (1665810৮015) Ver⸗ 
ſuch m. 2. (mönt) experimentiexen 
(০0/105171607810081681081700) 
Experimenta'l.. erfahrungsmäßig; 
ꝓalist, Jer (telißt, ikßpð rimðute) 
Experimentierer(in). | 
expert 1,100 (86001 186-) erfahren, 
geſchickt (8৮ in in 2০%.)) workor 
Facharbeiter(in f) m. 2. 658) 
Fachmann,; Sachverſtändige(r)ym(at, 


Epertness 


|» in dat.); ness (oxppdtnißß, 6০) 
86০07910617 

expia ble (51151660 ſühnbar; 776 
(Cpioit) büßen, ſühnen; xtion (ötß- 
piei ſcheu) Sühnung; Buße f; torg 
(৬1120161513) ſühnend (of aecc.); 
1901... ্‌ 

89172111011 (81501067162) Aus⸗ 
atmung f; Ablauf, Verlanfem, Ende 
n; Mat the time of zur Verfallzeit; 
শট] (ikßpae retexl) ausatmend; 
Ausatmungs... 

expire (50215) ausatmen (v/t. u. 
v/i.); verſcheiden; ablaufen (Zeit, 
৪৫৮০০ uſw.); E verfallen, fällig 
werden; (Feuer, Anſpruch uſw.) er⸗ 
löſchen. 

explain (itßpleiſn) erklären, ver⸗ 
ſtändlich machen; Gründe ausein— 
anderſetzen; able (-ebl) erklär⸗ 
bar; Jer (৪) Erklärer(in). 

explanatlion (89915791087) Er⸗ 
klärung; Auseinanderſetzung f; ০৮" 

oru 00 dtßpla neterſ) extlärend. 

expletive (8692 005, 2805) 110 
81180101619. 2. Füllwort n; Fluch; 
Lückenbüßer m. 

৩২711051016 (ð tplitebl) extlarlich; 
০0৩ toitlw), torui (toiterl) ৫ 
klärend. 

explicit citßpldſlt) aus drũclich, 
deutlich: beſtimmt; চি9, offen; ness 
(১609) Deutlichkeit f. 

explode (itßplou'd) explodieren 
(aſſen); ausbrechen (Leidenſchaft); 
platzen (vith vor Wut); d (১19) ver⸗ 
altet, überlebt. 

exploit 1. (ðltßplolt) Heldentat . 
2. (ikßploi't) ausſsnutzen; ation 
(818171011611047) Ausbeutung 7 

exploration (61950506১19 971)। 00. 
Erforſchung 7) ৮০ 02016)16৮9৮, 
ſchen; unterſuchen; „er তে60015) 

Erforſcher;Forſchungsreiſende(r)m. 

plosũĩ on (itplou qen) Explofio n 
[3 Ausbruch 7) ৬ জেটি) 1. 
81010179100. 2. Sprengſtoff m. 

0062 (51500812501) A ৬2০, 
৫11৮) (1665) Vertreter 2 


| বল 1. (899০ 86০) ausfahren, 
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expunge 


verſenden. 2. (888001) Ausfuhr 
(artikel m) f; 5817, Geſamtausfuhr 
1; 8116 (otß-, ikßpõſtebl) ausführ⸗ 
bar; Jation (otßpõtoi ſchen) Aus⸗ 
fuhr f; Jer (otß-, ikßpoſte) Expor⸗ 
teur m. 

exposle (itßpou'ſ) ausſetzen; phot. 
belichten; ausſtellen; Waren feil⸗ 
halten; enthüllen; bloßſtellen; Jer 
(০5৪) Bloßſteller(in); 1090 (otß- 
poſſchen) Ausſtellung; Darſtellung; 
Erklärung, Auslegung f; AIitor 
(8885516586০) Darſteller; Aus—⸗ 
[60৫৮7571101 (০160), erklärend. 

expostulatle (ikßpo'ßtiuleit) 
(freundſchaftliche) Vorhaltungen m. 
(with one 1-07, [00100 über 2৫০.)) 
৮৮801 (ikßpðoßtiuleiſchen) ernſte Vor⸗ 
ſtellung; Jory (ikßpðßztiulitexl, না 
0.) mahnend. 

exposure (itfzpou qey 28816৮10177 

Ansgeſetztſein niſnngeſchützteyVage: 
Fei!halten ৮2 হিট Bleßzuehbung 2 
10766. Belichtung f; 77০৮৮100668 
9৮, table Belichtungsſ⸗meſſer 17 ৮, 
»:০06006 1 

expound (১ঠ080129) erklären, aus⸗ 
legen; Jer (itßpſu'nde) Erklä— 
rer(in), Ausleger(in). 

express (6600815) 1. ausdrück⸗ 
lich, klar, deutlich; Expreß.. Eil. 
2. Eilbote; Schnellzug m (auch 
67810), 3. adv. durch Eilboten; als 
Eilgut. 4. Gedanken uſw. fäußern, 
ausdrücken; auspreſſen; bezeigen, 
an den Tag legen; 7১101 (itß- 
2781016086০) ausdrückbar; on 
(29575115815) Ausdruck m 
(Sprache, Geſicht, I, 70718) Aus⸗ 
26701] 75-51567 (টিকা 50, 810-) 
2112১01002১ (01 0) 2১১৫৮ ০) 
(5.8. Geſicht); Iu 00) eigens. 

expropriatle (ôtßprouprieit) ent⸗ 
eignen (a th.; & p.; à p. 12020 ও 00, 
j·m et.); on (exßprouprioiſchen) 
Enteignung f. 

expulsilon (18911627815) Ver⸗ 
শির 7) ০৮০ (১8110) 0286৮ 


৮৫7৮, 
expungec(tpo uſbl q)(aus)ſtreichen. 


— 


expurgate 


expurgatle (s tßpögoit) Bucher von 
Auftoößigem reinigen; ſtreichen; 102 
(89১00০11087) Reinigung f; org 
(otßpo geterh) reinigend. 
exquisite (61270 1. O aus⸗ 
erleſen, vorzüglich, köſtlich; fein 
(Gehör uſw.); ſtark, groß. 2. Stutzer 
m; 7০653 (০06) Vorzüglichkeit; 
Schärfe, Feinfühligkeit f des Urteils 
19, 
৫3501510678 ১৫ (81961?) 
(60৫17215000) Frontkämpfer. 
extant (015-818108175 85575) 
(7000) vorhanden. 
22061119011 81160109 O (o ßtömpo- 
roiniefz), ary (itfztoſmpererl, okß.) 
৮৮৪ (otßto mperſ) aus dem Stegreif, 
unvorbereitet; ০5126 লে) aus 
dem Stegreif reden, ſpielen uſw.; 
Azer নে) Stegreif⸗redner, 
ſpieler(in). 
extend (11570, 856) v/t. aus⸗ 
dehnen; Hand uſw. ausſtrecken; Ge⸗ 
biet uſw. erweitern, vergrößern; 
868 verlängern; Kurzſchrift 1066, 
tragen; Gunft uſw. erweiſen; X 
(aus)ſchwärmen L.; X ed order 
Schützenlinie 17518 ſich erſtrecken, 
reichen (to bis); & (ausſchwärmen. 
extensibilitu (1055756117816-) 
Dehnbarkeit 5. দর 
81610511716 (555170508৫5) aus⸗ 
88161191018 (৮10০1) Ausdehnung; 
Erweiterung f; (Station) 6007 
Nebenanſchluß m; $ 20010000077 
৮৫ Wechſels; University 3 Volts- 
hochſchule 1 
extensive 0 067 8৮70100205) aus⸗ 
gedehnt, umfaſſend; ০065৬ (906) 
Umfang 5৮ Weite, Größe 7 
extent (12181) 815০) Ausdeh—⸗ 
nung, Weite, Größe 7 Umfang; 
Grad m; to ৮0৪ ০ 01 bis zum Be— 
290০ von; to a ০67510 *৮ gewiſſer⸗ 
maßen, bis zu em gewiſſen Grade. 
extenuatle (itztoniueit, 815) 
ſchwächen, mildern, beſchönigen; 
লঞটাত (০8075861099) Milderung, 
Beſchönigung, Abſchwächung 1 
তাক (55512) 1. D. auperlich; 
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extractos 


außerhalb (to gen.) befindlich. 
2. Außere(8) n. 

exterminatle (15৮1061812০) 
aus rotten, vertilgen; on (ikßtd⸗ 
09110677585) Ausrottung f; or 
(ittztð minoite, kt.) Vertilger m. 

external (81010126101, D äußer, 
äußerlich; außerhalb (to gen.) be⸗ 
findlich. 2. ৯৪ pl. Äußere(8) 51 
Außerlichkeiten 097 Nebenſachen 
f/pl. ze (০880 verkörperlichen. 

20110 (itfetlnaſtt, oðtß.) erloſchen, 
fiq. ausgeſtorben; aufgehoben; 
lon (13761111990, 86০) Aus., 
Er⸗löſchen %51 Tilgung; 56500, 
tung F. 

extinguisb (ittl'nsgwiſch, 819০) 
aus löſchen, erſticken; চিত, in Schatten 
ſtellen; vernichten; Amt aufheben; 
Schulden tilgen; Gegner zum Schwei⸗ 
gen bringen; Jer (১৫) Löſchhütchen 
n; Auslöſcher m; ment (ment) 
eExtinction. 

extirpatle (ð tßtopoit) auſrotten; 
এরি 00810616617 ০1011 (eöktßtopei- 
ſchen) 28062077৮০৫ &৫8- 
topoite) Ausrotter m. 

extol (6500 817.) erheben, preiſen. 

extort (69011, ৪৫০) expreſſen (trom 
von), abzwingen (from dat.); 7১101 
(8০ 1থা। 888.) Erpreſſung 7; 
onate (০9৮৮) erpreſſeriſch; 
ioner (ſchene) Erpreſſer(in); 
Wucherer m. 

extra (6000) 1. Eyxtra..; Neben...; 
beſonder(e), 50206, 2. adv. be⸗ 
ſonders; außerdem. ৪. (in das ৮৮, 
liche nicht eingeſchloſſene) Sonder- 
161৮207066৮ «forderung, ſpeiſe, 
60000000177 s pl. Nebenausgaben 
77000, special Nachtausgabe 7 
€ 80120. 

extract 1. (8150880 Auszug m 


(a. ). 2. (ikßtrdtt) (her) ausgiehen; 


A ausſcheiden; A Wurzel ziehen; 
Geſtändnis uſw. herauſslocken; Grund⸗ 
ſas uſw. ০6, her⸗leiten; 75102 (itß- 
8102) Heraus⸗, Aus⸗ziehen 1; 
Abkunft ; ive (১৮০) ausziehend; 
289816860৮০ (১০) Auxzieher w. 


extraditable 


extraditlable (eotßtredãi tehſ) aus⸗ 
lieferbar; Je (8৮556880 Verbrecher 
ausliefern (laſſen); ion (81506 
ol'ichen) Auslieferung f. 
extraneous (ẽtſßtreiſnießz) äußer; 
unweſentlich (to für); fremd. 
৪0501020270 (itßtrõ dinri, etß- 
16101010600) außerordentlich; be⸗ 
ſonder, ডন ungewöhnlich. 
extravaganlce(ittea wigenb. 8k.) 
Ubertriebenheit des Ausdruds; UÜber⸗ 
ſpanntheit; übermäßige Heftigkeit; 
Verſchwendung 177 7৮ 0 ০09) 
über⸗trieben, ⸗pannt; übermäßig; 
verſchwenderiſch. | 
extravasation 0 (81585656৮- 
1097) Erguß m 092 Blut মি 
extreme (itztrl'm, 8155) 50 
äußerſt; ſehr groß; ſehr ſtreng; 5 
case außergewöhnlicher Fall; rel. 
unction letzte Hlung 2. Tußerſte(8); 
Ertre'm n; der höchſte Grad; ৫৮, 
ßerſte Maßnahme. 
extremãitlu (ithtrs mitt, ðtß.) গুছ, 
86560) n; äußzerſte Verlegenheit; 
höchſte Not; äußerſte Maßnahme; 
dos 10. ৫6012016007 to pro- 
986০. to ies zum Außerſten ſchrei⸗ 
ten; to be reduced to 7483 ganz 
heruntergekommen od. in höchſter 
Nor ſein. 
extricatle ( ð titrikoit) heraus⸗ 
winden; freimachen; Rentwickeln; 
AMon (oekßtrikei ſchen) Herauswick⸗ 
lung; Entwicklung (3. B. von Gaſen). 
extrinsic (8:65, 4৫৮, ০৪115 
äußerlich, 010 (00 8) gehörend. 
extrude (itßᷣtrũ d, 8৫5০) ausſtoßen; 
verdrängen. 
exuberanſce (igſiũ berenß) 6৫৮ 
fluß m Fülle; Uberſchwenglichkeit 7 


F. 2১৮1৭ univ. Follow. 

f. abbr. লু farthing; fathom; femi- 
nine; following; toot. 

fable (foi bl) 1. Fabel?; Märchen a; 
8067 2. et. fabeln, erdichten; 
über ৮৮ fabeln. 
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1810১108108 


সপ নেট) reichlich; üppig (wuchernd); 
übermäßig; überſchwenglich. 

exudation (otßjũdeiſſchen) Aus⸗ 
ſchwitzung f. 

exude (00181১,55-) ausſchwitzen. 

exult 09011 80) frohlocken (at, 
in a th.; over a p. über 260.)) nt 
(০৪10 frohlockend; ৮8110 (8197 
toi ſchen) Frohlocken n. 

eue (81) 1. Auge % (a. fig.); Blick 
1) Ohrn; 80151 % Augen, Knoſpe 
7 to have 90510 Sinn 0. für. 
2. anſehen, beobachten; mit Erſtauncn 
uſw. blicken auf (ace.). 

eueball (1650 Augapfel m. 

eyuebrow (0280) Augenbraue 1 

eue·cateher (ãi tatſchey Blickfang 1, 


2০৫ (81১) in gſſan: ..äugig. 


eye·glass (5210078) Augenglas ৮1 
— ১১৪019০97 (a pair 01) ০৪৪ ꝓl. (ein) 
Kneifer, Zwicker m; Lorgno'n n. 

euehole (8০01) 25001981617 Guck⸗ 
[900 n. 

euelasb 62780) 2৮060001006 

৩0616 (ã lit/ Schnürloch:Guckloch ৮7 

enelid (5110৯) Augenlidn. [89167 

euepiece (48015) opt. Otular n. 

£1)6 - servant (ß0went) Augen⸗ 
diener m. 

eueshot ( ſchdt) Sehweite 1 

euesight (Aait) Augenlicht, Geſicht 
n; 55৫02 

eue·socket (60৮0 20160786106 

2065০: (০86), 2000 m im 800৮, 

2106-5/28511 (8315010)) Schwindel m, 
Mumpitz m. lzeuge m, »zeugin তি 

eue·witness (al wlitniſz) Augen⸗ 

eure (65) 7৮19৮ £ justicos in umher⸗ 
reiſende Richter. 

eurle, eury (৫5107 610) সদ 8209, 

Ezæeliel (10090) Heſetiel m. 


fkabric (600 2০5 m, Gebãaude; O 
Fabrika't, Gewebern, Stoff m. 

fabricatle (fA briteit) verferti 
gen; erdichten; fälſchen; Ion (füAbrb 
koiſchen) Fabritkatio'n; Erdich⸗ 
tung; Falſchung 1) ০৫ (fl brikoite) 


12109111151 


»৬ 93606৮01065 Erfinder v. 80625) 
Fälſcher m. 

fabullist (fa biuſißßt) Fabeldichter 75 
ous 00 (৫9) fabelhaft. 

façade (feßã'd, 18০) Faſſade 5. 

fkace (feifz) 1. 901 %5 Ausdruck 
m, Miene f; Anblick a: Unverſchämt⸗ 
heit; Oberfläche, Fläche; Vorder— 
(60677 rechte Seite vom Tuch; Hiffer⸗ 
blatt n; on tho ০5011621960 erſten 
Blick, angenſcheinlich; to ৪৪৮ one's 
against ſich gegen et. ſtemmen. 
2. v/t. ins Geſicht ſehen (dat.), anſe⸗ 
hen; gegenüber liegen (৫০0)? (Feuſter 
uſw.) (hinaus)gehen auf (anec.); Trog 


— 


hieten (dat.); 26৫ färben (০.৯ up); 


Kleid uſw. einfaſſen, befetzen (with 
mit); Wand bekleiden; v/i. to 2১০ 
ſich umdrehen; X lehrtmachen. 

1900 (0631) 6৮, in 9ম ২ mit em ০০ 
Geſicht verſehen. 


₹80৫ (9৮75) Schlag %7 তাও Geſicht; 


plötzliche Schwierigkeit. 

facet O 01011) 60৫56777০6৫ 
qußzindy facettiert. 

facetious (01000119595) witzig, drol⸗ 
lig, ſpaßhaft. 

facia (৮1004) 20001110166 n. 

facial (5/10)1611) Geſichts.. 

facile (01321061911) leicht; gewandt; 
nachgiebig. 

faciutatle (feßllitoit) erleichtern, 
fördern; ০১100 (00106911042) Er⸗ 
leichterung, Fürderung f. 

190117110 (fetz Url Leichtigkeit; Ge⸗ 
wandtheit; Nachgiebigkeit f; (mſties 
97) Erleichterung(en 22) ſ. Vor⸗ 
teil(e pl.) m. 

kacing (9076) O Verkleidung; 
Färbung v. Tee; ৮ ০0৮07 
pl. Beſatz m an Kleid u. Uniform. 

kaccimile (01070 Falfimileen, 
treue Nachbildung. 

fkact (fatt) Tatſache; Wirklichkeit 5; 
aftor (bofore) the nach (vor) be—⸗ 
gangener Tat; in, a. In 00106 015 
in der Tat, tatſächlich. 

fkaction ((0067) b. s. Partei; 
Parteifucht Ast (Aßt) Partei⸗ 
08796: m. 
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— 


kall 


kactious [0 (8£0163) parteifüchtig: 
auirühreriſch; Mess (niß) Partei⸗ 
ſucht 2 [007 künſtlich. 
factitious D (futtlſcheß) — 
factor (15) Age'nt; Kommiſ⸗ 
ſionär; A Faktor; ſtg. Umſtand m; 
০৮0] (০) Faktorei“, Handelsnieder⸗ 
laſſung; Fabri'k; „y ০91) Betriebs⸗ 
zelle 17 Allerweltsmann m. 
kactotum (fAxtou tem) FFaktotum 
fkaculti (8502) Fähigkeit, Kraft; 
fſig. Gabe 17 3 Vorrecht n, eccel. 
Dispenſatio'n; univ. Fakultä't f. 
৪0? (6১) 31661066067 Stecken— 
১169 %7503510100110), 10 (fu'di) 
12111111071 01012701515), 
fade (191১) (verwelten (machen); 00 
blaſſen; verſchießen; 00 away, a. 
০0 ৮08৮ abklingen; Film: to 22 
allmählich erſcheiunen. 
fadeless (91118) [0৮ farb⸗echt. 
fading 00 (19110) vergänglich; 
ও, Ravio: 55070001915 | 
fæces 0 (910) 27 Bodenſatz %) 
Erkremente n/pl. 
fag 7 (0) 1. 2১10৫606117 Fuchs 
ESchüler, der einem älteren Dienſte leiſten 
muß); চিত, Packeſel m; sl. HZigarette 
f. weits. Glimmſteugel m. 2, v/i. ſich 
placken; als 188 dienen; v/t. erſchöp⸗ 
fen, mürbe m.; als kag benutzen. 
fag·end £ (f go nd) 0656 ſchlech⸗ 
ter) Reſt, Ende n. 
fagging (fa gins) Plackerei f; Fuch⸗ 
ſentum n junger Schüler. 
fkaggot (109) 1. Reiſigbündel; S 
Bündel mStahlſtäbe; gebackene 
Leber. 2. bündeln. — 
Fahrenheit (01506216, ছি) npr. 
kail foil) 1.v/i.fehlen, mangeln; fehl⸗ 
ſchlagen; verſiegen (28616) ſtocken, 
verſagen (Stimme); nachlaſſen, ab— 
nehmen, chwächer werden (Kraft 
uſw.); ermangeln (in gen.); E fal⸗ 
lieren, bankrott w.; durchfallen (Kan⸗ 
didat); ho ed 00 do (a. 10. doing) es 
mißlang ihm zu tun; ০৪ cannot to 
er kann nicht umhin zu; v/t. im Stich 
laſſen, verlaſſen; verfehlen, ver⸗ 
ſäumen; his ০0010886০8৫ him ihm 


kailing 


ſank der Mut. 2. 5.: without un⸗ 
fehlbar, ganz gewiß; ing 0611178) 
1. Fehler m, Schwäche f. 2. prp. 
vhiceh widrigenfalls. 
fallure(foi lie) Jehlen, Ausbleibenn; 
Fehlſchlagcen %)1 Mißerfolg m; 
Sinkenn, Verfall; 8ſ. bruch m; Ver⸗ 
ſäumnis 1 EBankrott m. 
kain (910) a.froh, geneigt; ado. gern. 
kaint (feint) 1. O ſchwach, matt. 
2. ſchwach werden, in Ohnmacht 
fallen (with vor). 3. Ohnmacht f. 
faint·heart( ed 000782৮8215) 
verzagt. mut m. 
ftaint· ſeartedness (niß) Klein⸗ 
kalntness feiſntnißß) Schwäche, Mat⸗ 
tigkeit; fſig. Undeutlichkeit f. 
1811 069) ſchön, hübſch; hell, rein; 
hellfarbig, blond (a. haired); un⸗ 
beſcholten; heiter. 2.4. ৮০ adv. günſtig 
(Wind); ſauber, leſerlich; ſchön, gut 
(Ausſichten); ehrlich (with gegen); 
billig, unparteiiſch, gerecht; annehm⸗ 
har (Preis uſw.); Schule: 05806200701 
9900: ৮ 08000 Freifang 5374 9005 
061019077 dealing Redlichkeit 
19 playehrliche(8)Spiel,vechtliche(8) 
Verfahren; 00 readers unſere 
Leſerinnen; 00৪ ০20৮ das ſchöne Ge⸗ 
ſchlecht (6. 006 sex); ৮ 80৫ softly 
ſachte; Eſtrade beſchränkte(r) Frei⸗ 
handel; to speak a p. e⸗m gute 
Worte geben; to ৪0000 ০ derb 
ſchlagen. 
88102 (০) Zahrmarkt m, Meſſe f3 
110 (95006) Zahrmarktsgeſchenken. 
fairlu (9501) ſ. কি erträglich, 
tleidlich; ganz, gänzlich. 
cairness (65016) Schönheit; Hell 
Ffarbigkeit, Blondheit; Unbeſcholten⸗ 
heit; Redlichkeit, Billigkeit 17 
89117570152 (65197051857) 95100, 
artig. ৬ 
fairwau (wol) Fahrwaſſeren. 
fairu (65) 1. feenhaft; Feen..; 
lamp ob. light Illuminations⸗ 
lämpchenen. 2. Fee; Zauberin 7 
Elf m. lder⸗, Zauber⸗landen. 
Falruland (fãe xil And) Feen⸗ গা 
1511 018) Bertrauen a (in auf aoo.); 


—ñ ⸗ 
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৬০০ 


33101960056 06461070015 n) m; Treue, 
Redlichkeit f; (gegebenes) Wort; এ! 
fürwahr! meiner Treu!; in good 
auf Treu und Glauben, ehrlich; 
gutgläubig. Beterei 

faitli·cure (fol titzue Geſund⸗ 

faithful 00910) 06৮7 gewifſen⸗ 
haft, ehrlich; wahr, glaubwürdig; 
09 pl. die Gläubigen; yourt 
AY... Ihr(e) ergebene(r) . ০165৬ 
(১৮16) Treue; Ehrlichkeit 7 

faithless Dfoi ulitz 06800817185 
(১219) 26৮10101657 

falce (foit) sl. 1. Schwindel m. 2585 
betrügeriſchen Zweden zu rechtmachen 
(3. B. Bilanzen, auch to up). 

falcon (fõ ljten) Falte 7৮7৮৮8৮0তি10- 
kene) Falkner m; ০০20 নল) Falken⸗ 
beize; Falknerei f. Altarpult রী 

faldstool (01১3150 2৫510৫67761 m; 

[29811519210 (09 [001157,0) 1007, 

181] (000 1. Fall(en n); Sturz, Un⸗ 
06007078507 (Blätter⸗ 
৫7165" uſw.) Fall; Am. Herbſt 51 
Sinken n der Preiſe uſw., & Baiſſe 
1; Fällen von Holz; Gefälle ৮1 (oft 
০9 1.) Waſſerfall m; Senkung 7 
Abhang m; ৬ 6০1 %7 tho 2 (০৫ 
21800 96৮ Sündenfall; to tey 5৯ ſich 
auf en Ringkampf einlaſſen. 2০৮৭] 
fallen; ab⸗, ein⸗fallen; abnehmen, 

heruntergehen (Preiſe); (herab)ſtür⸗ 
zen (v. hohem Range); &০ ” 10 00৪ 
ground zu Boden fallen; ſich legen 
(Wind); (mit Prädikatsnomen) unerwartet 
werden; geraten, ſtoßen, treffen (oma 
p. auf ৫0001 eintreffen (3. B. ein Heit⸗ 
puntt); geworfen werden (v. Tieren); 
münden (into in ace.); his counton- 
2069 feoll er machte ein langes Ge—⸗ 
ſicht; 60০, asloep einſchlafen; to 
away ſchwinden; abtrünnig werden; 
to ০০ 0808 zurückweichen; ſeine Zu⸗ 
flucht nehmen (upon 8 8৮০ zu et.); 
৮০ behind zuruckbleiben; to duo 
90101068677 ৮0 ill ob. alck যেয়ো 
werden; 6০ In einfallen; ১৫ (%) 
formieren; Pacht uſw. ablaufen; 
Wechſel uſw. fällig w.; to 10 লা 
ſtoßen auf (aco.); übereinſtimmen 


— ⸗ 


fallacious 


mit ৬ Anſicht; to in love with ſich 
verlieben in (acc.) to 011 abfallen 
(a. fiq. from a p. von e⸗m); nachlaſſen; 
to on eangreifen; ſig. einhauen; 
০, 00. 9, 0. über jen herfallen; to 
out zanken; zerfallen (vith mit); 
ſich zutragen; X 20806667100 5 
short fehlen; to short of nicht er— 
reichen, zurückbleiben hinter (dat.); 
৮0 through durchfallen; 60 * 6০ 
— ০০001 anfangen, ſich machen an 
(uce.); to to a p.'s lot j-m zufallen, 
zuteil w. 
fallacious Afeleiſchefz) trůglich, trũ⸗ 
geriſch; ness (feloi ſcheßßniſz Trüg⸗ 
lichkeit f. ltum m; Irrigkeit শি 
fallacuy ( falleßt) Trugſchluß; রে 
(81161 (00101611) 7.0). von 181] 2, 


— 


fallihiitu(falibl'litl) Fehlbarkeit 5; 


Me [0] ($161) fehlbar. 
falling (তি) Fallen 13 away, 
» 011 Abfall m; Abnahme; out 
Mißhelligkeit F; 8tar (Aßtã) 
Sternſchnuppe 1 
fallow (81008) 1. falb (nur 8০০) শি 
brach. 2. Brache টি 3. brachen; 
deer (die) x0. Damwilden; পপ 
11955 ৬৯ (০19) Brachliegen n. 
[8156 00 (016, 015) falſch; unwahr; 
70681 treulos (to gegen); un— 
echt; ৮৪৬ Nachſchlüſſel m; to play 
d Pp. falſches Spiel mit j.m treiben. 
falsebood (fõ iß·, 00698) Falſch⸗ 
heit; Treuloſigkeit, Lügen haftigkeit; 
Unwahrheit, 8006) 
falseness (niß) Falſchheit 7 falſche 
Geſinnung. | 
£21561:0 এ (001561108, 0) Fiſtel⸗ 
ſtimme ঠ০06৮%ত, 
falsification (folßifitai ſchen, তিন) 
Verfälſchung; Fälſchung তি 
falsĩfier (fo lifale, তি) 880৫৩ 
(৮1), [012 falſch nachweiſen. 
18151000161, 00) (Gver fälſchen 
1215110 (011- fo lizith Falſchheit, Un⸗ 
richtigkeit f. 
Falstaff (fd ißztaf, 60) nor. 
falter (ডি fol l) ſtraucheln; ſitg. 
(Zon, Stimme) ſtocken; ſtammeln; ſig. 
fchwanken, zaudern. 
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fancui goous 


fame (feim) Ruf, Ruhm 1% 3 পন 
(feimd) berühmt (10. wegen). 

familiar (feml ue) 170 vertraut, in⸗ 
tim; wohlbekannt (with mit); ge⸗ 
wöhnlich ; alltäglich; ungezwungen, 
frei, familiä'r. 2. 2360০506005 (5 
Sspirit) Hausgeiſt, Kobold m. 

familiaritu নিট) Vertraut⸗ 
heit; Leutſeligkeit; Ungezwungen⸗ 
0০117 ঃ [8 

18151118126 (60000 vertraut 

familij (00000 1. Fami'lie f; Ge⸗ 
ſchlecht a Stamm m; Gattung von 
Pflanzen uſw.; Herkunft তি 2. Fami⸗ 
lien.. Haus.:.; in tho way ſchwan⸗ 
ger, guter Hoffnung; treeStamm⸗ 
baum m. 

kamine (ঠা) Hungersnot 7; 
Mangel 7% (01 an dat.); coal 
50100010047 

18101510 (ভি) aushungern; ver⸗ 
hungern, 96৮10010062 (1.); „ge 
ausgehungert. 

famous [0 (61125) berühmt; kefa⸗ 
mo's, ausgezeichnet. 

[8101 (fan) 1. Fächer m; 55010100067 
für Korn uſw.; Ventila'tor m. 2. (an⸗) 
fächeln; ſchwingen; anfachen; ſig. 
entfachen. m. 

kan? F() Liebhaber; Rabio এর 

fanatic (fena tit) 1. (৭. ৮৩1 0 ০৮১ 
fanatiſch, ſchwärmeriſch. 2. Fana⸗ 
tiker(cin); ism (Aißlſm) Fanatis⸗ 
mus m. Büchter(in) 6.৪. bird-). 

kancier (f'nßie) Liebhaber(in) 

fauciful O (fnßiful) phantaſtiſch; 
wunderlich; „ness (6) Phan—⸗ 
taſterei; Wunderlichkeit f. 

£81108 (ঠি05) 1. Phantafie'; Einbil⸗ 
dungskraft; Vorſtellung; ſig. Griller; 
Geſchmackm, Vorliebe; Liebhaberei; 
(Liebhaber⸗)BZucht 7 beſonderer Tiere 
uſw.; 006 7, die Liebhaber⸗, Sport⸗ 
welt; to take ৪ 60 Geſchmack fin⸗ 
den an (dat.). 2. Phantaſte.. Liebha⸗ 
ber. VLuxus..; Mode.. 3. ſich einbil⸗ 
den, ſich vorſtellen; wähnen; Gefal⸗ 
len finden an (dat.); aus Liebhaberei 
züchten; )articles (fa nziãſtiklſ), 
৮৮()0০০৫(2002734হ8850006, 


ſfancu(⸗)dress 


artikel 77/0) ress (৯৫৯9) 
Maskenanzug m; fair ০066) 
Art Wohltätigkeitsbaſar m; 81. 
map Zuhälter m; price (rai) 
Liebhaberpreis, übertrieben hoher 
Preis; Work (৮66) feine (weib⸗ 
liche) Handarbeit. 
12016 (fein) poet. Tempel m. 
19111751116 Afd nfäe)yFanfa're f; Tuſch 
m; onade (fûnferonei“ſd) 20016, 
6 তি ূ 
17110 (fung) Fangzahn; Giftzahn m; 
13981195617 Klaue ; 8 Dorn m. 
fanner ৮৮ (06) Kornſchwinge শি 
fantasia (fanteſie“, fͤntã ſieyPhan⸗ 
121০1 f. 
funtastic (18508), ০25,911 
phantatiſcheingebildet:wunderlich: 
altiess (1725৮678161210) 2৫0 
0061; 1১651100610 
10700510 (00067৮-0) Phantaſterei/. 
kar (ভি) a. weit, 07062081206, fern, 
weit; (ſehr) viel; 95 bei weitem. 
1870 (ভিড) 1. Farce 7: Fülſelen; 
1760. Poſſe f. 2. füllen, fareieren. 
tarcical 00 (fã ßitel) poſſenhaft. 
kare (86) 1. Fahrgelden; Fahrgaſt 
m; Speiſe, Koſt F. 2. ſich befinden, 
(er)gehen (dat.); eſſen; well 1, 
18621] 1. 
fare-indicator(fä evlndikoiteydgahr⸗ 
preiſsanzeiger m. 
fkarewell (0980 1. 16660 Sie) 
wohl!, adieu! 2. Abſchied m, Lebe— 
wohlen. 3. Abſchieds.. 
far⸗fetebed (fã fe tſcht) ſig. weither⸗ 
geholt, »geſucht. 
far⸗·gone 6£ (ভি'065) fertig mit ſer Ge⸗ 
ſundheit আচ 
farinaceous (farinoi ſcheß) mehlig; 
Tood Mehlſpeiſen f/pl. 
farm (নি) 1. Meierei f, Pachthof 
m; Bauerngut 16) 7০550003৩9০ 2. pach⸗ 
ten; (a. out) verpachten; Boden 
beackern; Kinder in (bezahlte) Pflege 
geben od. nehmen; Fer (নিতে) 
Pächter, Meier; Bauer; Pächter m 
der gölle uſw.; house (fã' mhæo“ß) 
Bauern⸗, 3১101020902 n; ing (fãm 
ing) 1. Acker.; landwirtſchaftlich, 
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kasten 


2. Ackerbau m; xStead (ſä'mßted) 
Gehöften; 71216 (12510) Gutshofm. 

faro (61705) Pharo % (89880015160), 

£217061 (ভি 60 entfernt. 

197990.001৮190ম) Miſchmaſch m. 

farrier (faſrie) Hufſchmied; Roßarzt 
m; ০৮ (ffüxierl) Hufſchmiedehand- 
werken; Roßarzneikunde 1 

farrow (0098) 1. Wurf m Ferkel. 
2. (Ferkel) werfen. 

19775101860 (9ি'082109) 09, weit⸗ 
blickend. 

farther হি 816) ferner, weiter. 

karthest (fä'dliſßzt) fernſt, weiteſt; 
am fernſten. 

fkarthing (fa 00) Farthing, Heller 
77 G/Penny). 

fascila (01016), 7. ০৮82 0) 
2312061774৯ Streif, Gurtſims m. 

fascinatle(fd hineit) bezaubern; ০৮ 
lon (31161110367) 2৫)91106৮1000 17) 
35060, 8২015 m; Jor (fü'ßindite) 
Abendmantel m. 

kascine ৯৫ (fA-, feßl'n) Faſchi'ne f. 


——— 


স্পা (12টি যত 7:০6 
১:11) ০2811] 2৫ feaſchiftiſch. 

kasbion (71091) 1, Form, Geſtal: 
77 Schnitt m; Mode; Art, 50611 
gute Sitte; feine Lebenſsart; rank 
800 ০০ die vornehme Welt. 2. ৪৫, 
ſtalten, formen; faſſonieren, 2205 
verfertigen; „able (CCe(füſchnebl) 
modiſch; Mode: mode'rn, elegant: 
fein; 75810107655 (niß) Beliebt-, 
Mode⸗ſein; Mode'rne(s)n, Elega'nz 
71 ৮৪৮ (f'ſchenex) Geſtalter(in), 
70177670017), ॥ 

1751 (নি) feſt; feſt, tief (Schtaf 
19.) ſchnell; vorgehend (0008) treu 
(Freunb); haltbar (Farbe); ৯00 light 
lichtecht; leichtlebig, locker; — 
train Schnellzug m. 

18512 (০) 1. Faſten n. 2. faſten. 

fast·dau (fã ſtdoi) ſyaſttag ৮৮ 

fasten (fä'ßu) v/t. befeſtigen (to an 
dat.); [61 (85072000717 verbinden; 
Augen heften (ſupſon auf ০৫০.)) v/i. 
ſchlietzen (Tür); 6০ ৮5 ৪0909 ſich 
halten an (ace.). 


tastener — 169 — 15812 


tastenler (fã'tzus) Befeſtiger(in); (a. 


Ang, Ans) Schlietze f; patent 
Druckknopf m (am Kleid). 

rastiaious O ($800169) eigen টম 
Eſſen), wähleriſch; ſchwer zu befrie⸗ 
digen(d); 78655 (0) wähleriſches 
Weſen; Mälkelei f. 

fasting (fãſßztins) Faſten n. 

kastness (fäſßtnifz) Feſtigkeit; 
Schnelligkeit; Leichtlebigkeit; x 


০৫ 

1804) 110 6৮7 dick, plump; frucht⸗ 
har (99৮৫7), 2. Fett n. 3. mäſten. 

(0181 0 (01520 verhängnisvoll; 
Schickſals...; tödlich; peinlich. 

fkatalism (Aſm) Fataliſsmus m. 

fatalisſst (-801) Fataliſt(in). 

fFatalitu (feta Utl) Verhängnis n; das 
Verhängnisvolle; 26910066৮17 Un⸗ 
glücks⸗, Todes-⸗fall m. 

4816 (9) Schickſal, Geſchick, Ver⸗ 
hängnis n; Todem, Verderben ; 
the Patos die Parzen. 

xated (foeiſtid)vom Schickſal verhaängt; 
dem Schickſal verfallen. 

fateftul D (foiſtfuſl) verhängnisvoll. 

father (0105) 1, 2306 m. 2. die 
Vaterſchaft von .anerkeunen; erm 
ein Vater ſn; poet. der Vater 175 ſn; 
0 ০০ 2, 00০ upon à 0. তত et. zu⸗ 
(0:0667771200৩ (ডি 0508১) 2১৫০৮ 
18877 Anlaw(fã dnerinlõ) 
Schwiegervater mä; Mand (নি 005. 
Und) Vaterland n; Aess (8, 
vaterlos; liness (Ainiß) Väter 
11016107171 (০11) väterlich. 

fathom (%166০7) 1. Klafter ; Fa⸗ 
den m. 2. ergründen, abmeſſen: ſon 
dieren; begreifen; ess (06750, 
unexgrüundlich. 

fatigue ifetl'g) 1. Ermudung; Stra⸗ 
১০5০7 ৯৫ Arbeitsdienſt m. 2. er 
mũden; partui ৮০৮79 Arbeits 
kommandon. | 

€₹8111110 (70) 18058 Maſtvieh 

£180655 (80776) Fettigkeit; Fettheit 
Fruchtbarkeit 1 ১৫৪ Bodens. 

katten (ডি তে) v/t. mäſten; düngen 
v/i. fett werden. 

tattener (ডি ৫) Maͤſter m. 


attu (ড20 1. fettig; anat. Fett.. 
2. টি Dickchen n3. 
atuitu (0187৮) 20662186417 
atuous [0 (586) albern. ূ 

faucet Am. (6610 (Sapf⸗Hahn m. 
21101 (ভি) ০81 : | 
1210(0 folt) Fehler m; Vergehen, 
Verſehenn; Schuldf; Tennis: falſch 
gegebener Ball; geol. Verwerfung 
710 1100 with tadeln; to bo at auf 
falſcher Fährte. in Berlegenheit ſein; 
Nſnder (067 fo ltfaande Nörgler 
(710), Krittlercin), Mäkler(in); — 
finding (611/-, fo ltfcudins) 1. krit⸗ 
telnd, nörgelnd. 2. Nörgelei, Kritte⸗ 
lei, Mäkelei 71 Aness (fö ltiniß, 
[1-) Fehlerhaftigteit f; ess D 
(60:05, 61৮০) fehlerfrei, tadellos; 
৮০120 (ßmen) tel., telaph. Stö⸗ 
rungsſucher ꝛ; 00010 তি) 
fehlerhaft, mangelhaft. 

favour (91209) 1. 800665604৮5). 
71 Gefallen m; Bandſchleife 7 (0৪. 
Liebes⸗ od. Ab⸗zeichen); 5007, Ihr 
(geehrtes) Schreiben; E to be in 
greate ſehr begehrt ſein, ſich gut 
verkaufen; balanee in 0017, Saldo 
m zu Ihren Gunſten; J am (not) 10 
"40৫11 ich bin (nicht) dafür; under 
ot᷑ pight unter dem Schutz der 
Nacht 2. begünſtigen; beehren (with 
mit); gleichen, ähnlich ſehen (dat.); 
81016 0] (fei werebl) günſtig; 0০০ 
wogen; vorteilhaft: Jableness (পা 
niß) Gunſt ; ৮৪৫ (feiwed) be—⸗ 
günſtigt; pol. most 7০৫. 28007 
clause Meiſtbegünſtigungsklauſelf; 
in gfſgn: geſtaltet (v. Geſicht): ০১816 
(fei'woxlt) 1. Lieblings. 2. Günſt⸗ 
ling m. 

favouritism (fei weritiſm) Günſt⸗ 
lingswirtſchaft; Beliebtheit J. 

Fawkes (0010) npr. 

fkawn! (fon) 1. 2০. 2০166 ৮1 Reh⸗ 
farbe 2 2. (Damkitze) ſetzen. 

8৮708 (০) ſchweifwedeln, kriechen 
(upon vor dat.); Jer (fo ne) Krie⸗ 
cher m; ০০110 (fo nins) 1,170 80606 
riſch. 2. Kriechen n. 

16810 (0205) (Lehns·)Treue শি 


fear (72) 1. Furcht f (01 আচি vor dat.); 
Grund m zur Furcht; through ০৮, 
1700 ৮ 01 aus Angſt vor (dat.); for 
ot doing um nicht zu tun; 10 ৮501 
one's 1119 um ſein Leben beſorgt. 
2. (be)fürchten; ſcheuen; ſich fürchten 
Gor dat.); ful 00 (051) furcht⸗ 
ſam (ot vor); furchtbar; Afulness 
(১06) Furchtſamkeit; Furchtbarkeit 
f; Aess 0(65108) furchtlos (of vor) 
৮5165311555 (niß) Furchtloſigkeit তি 
feasibilitu (01005) 28015916161 
12251016016) tunlich, ausführbar. 
keast (1) 1. (kirchliches) Feſt; Kir⸗ 


mes f; Feſtmahl n, Schmaus m. 


2. v/t. feſtlich bewirten; to one's 
eyes ſeine Augen weiden; v/i. ſich 
ergötzen (upon an dat.); ſchmauſen 
(on von). 

keat (0) Heldentat 5; Kunſtücken. 

feather 06ি1069) 1. Feder; ſig. Art; 
Kleinigkeit f; £ 00 chow the white 
ſich feige zeigen; £ 00818 & ০5 20 
019 ০90 er kann ſich 6৮, darauf zu⸗ 
gute tun; 6 in highe höchſt erfreut. 
2. mit Federn verſehen od. ſchmücken; 
6০0. the oars die Riemen platt 
werfen; to one's nest ſein Schäf⸗ 
chen ins trodne bringen, ſich warm 
betten; brained (breind) unbe⸗ 
ſonnen, 15001৮৮৫90৩ রি (ভি 062 
89) 109৮6 Kante. 

feathered (50659) befiedert, ge⸗ 
fiedert (a. in 8ſſgn). 

16211761110 (চি10629) Befiedern 
uſw.; Gefieder n; Federbeſatz m. 
feather·stitenife a eßtltſch Gräten⸗ 
ſtich 7%. lartig; federleicht. 
featheryi (fo cert) federig; শক 
feature (00০) 1. (Geſichts⸗)Bug 
m (mſts pl.): Geſichtsteil m; charak⸗ 
teriftiſches Merkmal. 2. charakteri⸗ 
ſieren; Film: (in der Hauptrolle) dar⸗ 
ſtellen, geſtalten; less (5158) form⸗ 
los; eintonig. [৮ 
£610117206(06600509) হারার 
febrile (067510 চি61510 fieberhaft. 

০0581 (ভি67520) Februar m. 
1৩071618106 07 (ড151679) Schmutz 
m; 7৮ (0 trübe, ſchmutzig. 


kecundlate (7৮795 ডি) befruch⸗ 
ten; ation (fllendol 1047 ডি) Be· 
fruchtung f; itu (0০850 Frucht . 
barkeit f. 4 






fed (0) ꝓret. ই. ꝓ.p. von 1960, 25 to 
০৩. up with et. ob. j. ſatt h. 
160০5 1] (01957610 1.Bundes... 2.Am. 
7:5৫ 7০০০১115০60 Föderali'ſt m; 
০1126 (881) 06560066107 bezen. 
011162677০৮ 1. (১475) (2) 
verbünden. 2. (ærit) verbündet; 
tion (foborol ſchen) Berbündung 
berufl. uſp. Verband m; tive (fo be. 
reitlw) föderati'v. 
16৬ (fi) 1. Lohn m; Gebühr f; Schul⸗ 
geld; Honora'r; Gehalt; Trinkgeld; 
Lehen ৮) Beſitz m; 55 9100019 Eigen⸗ 
guten. 2. bezahlen; honorieren. 
feeble O (001) ſchwach; minded 
(16171247819) geiſtesſchwach. 
keebleness (niß) Schwäche f. 
feed (fld) 1. Futter n, Nahrung; F 
Mahlzeit f; Futterratio'n f; zugeführ⸗ 
tes Waſſer, Feuerung uſw. Ladung 
1: 2. 181৭ 91৮, Vieh füttern; Menſchen 
ſpeiſen, (62078816707 Auge 61901 
আট) an dat.); vertröſten; Hoffnung 
uſw. nähren; als Nahrung dienen 
(dat.); verſorgen; Materlal uſw. zu⸗ 
führen; to ০৮05 89819: rückkoppeln; 
60 off od. down abweiden; to up 
mäſten; to ৮৪ 190 up with et. ſatt⸗, 
über⸗haben; v/i. freſſen; eſſen; leben, 
ſich nähren (upon von). 
feeder (চ0৫) Fütterer; MAm. Bieh⸗ 
mäſter; Eſſer(in); Freſſer(in); 
5০811010৫71) Nebenfluß; Zufüh⸗ 
rungsappara't; Zuflußgraben m. 
feeder· Iine mĩ (১8) Bu⸗ 
bringerlinie f. রর 
keeding (60178) Weide, Nahrung; 
(Vieh⸗)fFütterung ; 0180 5 29০87, 
lebenen: ভি -. 0805 Waſſerkran m; 
vHbottle (5882) Kinder · Saug⸗ 
flaſche f. 
keed· pipe O (00780) Speiſerohr *. 
feedstuff (0১52) Futtermittel ৮, 
fee· faw·fum (06097) huhul 
165] (0) 1. lirx.] v/t. Geyfühlen; 
empfinden; erkunden; v / i. fühlen, 


keebler 


empfinden; ſich fühlen; ſich anfühlen; 
চ০ do 590 ৯9 wie fühlen ০১, 6৮ 
finden Sie ſtch?; do 500 » ০0109 
friert 6516? 2. Gefühl(Sſtun m) 
1) ০০০1 (00) Fühler m; ent. Fühl⸗ 
horn n, ſig. Fühler; ৯ Späher m; 
Angqeflllua)i.Afũhlend:gefũhlvoll 
tief empfunden, lebhaft. 2. Gefühl 
n; good Ang Entgegenkommen n. 
keet (fit) [7279 1000 Füße m/pl. 
10107 (foin) heucheln; Werdichten; 
ſimulieren; to to do vorgeben zu 
tun; Jed (foind) verſtellt; Schein..; 
7০০৫1 (foi nidii) vorgeblich; zum 
Schein. 
feint (feint) 1. Verſtellung, Finte তি 
2. ৫-৫ Finte machen. 
helicia (1011 2112) npr. 
felicitatle (fill ſziteit) beglück⸗ 
wünſchen (00. zu); ০80 (fill- 
ßzitoilſchen) Glückwunſch গছ 
felicitous 00 (fill zlteßz glůcklich (ge· 
wählt). geſchickt. glücklicher Einfall. 
kelicitucfilith) Glück(ſeligleit ) n; 
keline 0 (11812) katzenartig. 
1611) (ডি) 1. prot. von fall. 2. nieder- 
ſchlagen; fällen; einſäumen. 
keliꝰ ( ꝓoet. grauſam, grimmig. 
£2118 ) Fellen; Haarmaſſe f. 
feller (ডি15) 1. Holzfäller m. 
2, Pñſ 19110 দা, 
fkelloe (তি? 0) (Rad⸗)Felge 1 
fellow (600৮ 4০) 660৮৮ Ge⸗ 
noß, Kamerad m; Gleiche(8) von 
e⸗m Paar (Schuhe uſw.); univ. Mit⸗ 
069 7 ৪৪ 8০060৮18106 86৮৮ 
Burſche, 86160 m; 009 of a 810৪ 
der andere Handſchuh; to be ৮৪ zſ.⸗ 
gehören; this man has not 0019 ০ 
dieſer Mann hat nicht ſeines 
gleichen. 
felo.: (1০. 1105.) ৮৮৮, 
6607, Citizen স্িটিলি) 
Mitbürger m; commoner দো 
(10505) uvin. Tiſchgenoß m eines 
Fellow; Ccouutruman দে 
10060) Landsmann m; ৮৮0৫68- 
ture (৮৮০) 258619501৮1 
Mitmenſch m; eeling তে (৪) 
Mitgefühl . 


— পর — 


Fenlaꝝn 


1৩171059819 015) Gemeinſchaft; 


Kam eradſchaft; Mitgliedſchaft; univ. 
Stelle F (ob. Einkommen %) eines 
Fellows. 
fellow..: ৮-৪০1৫1৬৮ x&(ßou'ſdqe) 
riegſs⸗Kamerad m; traveller 
( tràwle) Reiſegefährte m. 

8118] (610) 1, telloe. 

16100 (61০7) 1. poet. grauſam. 
2. 3 Verbrecher m; Finger⸗ 
geſchwür n; ০1050 ঠষ্ত (সি৩মা- 
0159) verbrecheriſch; mit 856৮ Ab⸗ 
ſicht; ৪ ভ্ঠ 06197) ſchweres 
Verbrechen. 

12] (600 pret. a. p.p. 5,199] 05 

16115 (01, Filz % 2. (be)filzen; (9) 
verfilzen. 

female (চি হতেন) 20061601০18 
6০০০ 1775 serew Schrauben⸗ 
mutter টি 2. Weib; Weibchen % 
(8, Tieren uſw.). [(ca. gr.); ſauft, zart. 

keminine O (ভি) weiblich 

kemininitu (11750 Weiblich⸗ 
keit; contp. Weichlichkeit 7 

femlnize (fs 0050 weiblich (contp. 
weibiſch) m. od. w. 0101৭ 

ken (ডি) Sumpf m, Moor ৮: 

fence (fonß) 1. Einzäunung, Hecke 
f. Zaun m, 5016৮ %7 Hürde; 
Fechtkunſt f; ৪৮669160065 ৮) m. 
2. v/t. ein⸗hegen, zůunen; ſchützen 
(trom vor dat.); v/i. fechten; ſig. 
ausweichen (100 dat.); Renuſport: 
eine Hürde nehmen; ৪০ hehlen; 
AMess (00108) offen; ſchutzlos. 

fkencer (ি1036) Fechter m. 

kencible (860 1.৯ 96610188288, 
fähig; 9. 7152. 5৪ pl. 87 

£200180 (চি179109) Ei'n⸗hegung, 
friedigung; 669৮৮617৮০9 
(0 5০6400162৮7 master 
(18506) Fechtmeiſter m. J—— 

fend (fend): ৮0 5011 abwehren; 

6 60 ০ 1021 ৮৮ টি ſorgen; Jer 
(7795) Schutzvorrichtung 0 8৮, 
Kamingitter, Schutzblech n; mot. 
Kotflügel m. 

Fenian (fl'nien) 1. feniſch. 2. Fe⸗ 
nier m (Mitglieb ৬৪ iriſchen Unab⸗ 
hangigteitapartei). 


fennel 


fennel ৭ (ভি760 Fenchel m. 
kenngn (600) ſumpfig; Sumpf.. 
1৪০ (1 ⸗toud ৪.) ৮৮৪০ (ডি) 
Belehnte(r) m. 
fkerment 1. (fd'ment) Gärung(8⸗ 
mittel 8) 2. (78116 fomönt) 
gären (laſſen); fſig. erregen; — 
able ( mẽ ntebl) gaͤrungsfähig; 
০৪000 (fomẽntoi ſchen) Gärung f. 
kern € (ভগ) Farnkraut en. 
ferocilous 0) (05966), wild; 
grimmig; 0981010172৮ (firö'ßith) 
Wildheit f. 
ferreti (fð'rit) 1. 420. Frettchen ৮ 
2. hunt. frettieren; umherjagen; 
(a. 6০-০০০) vertreiben; ausſpüren. 
kerret? (০) (grünes) Aktenband. 
ferriferous 0 (60559), ferrugi. 
nous 0 (66701১01065) 616709511৮0. 
terro-concrete ঝ (০৮০ 086) 
ড1100666911 1৮, 1 0107 
ferrule (ভিত 9০৫08152196 2 
 কগুণেণ্এ (ডিল) 1. Fährſtelle; Fähre 
f. 2. (6৫066) —boat (ভিত 
bout) Fährboot n, Fähre 7 
man (১2161) Fährmann m. 
10111116100 (60811) Atll) fruchtbar; 
reich (of, in an dat.); erfinderiſch; 
7৮110011110) Fruchtbarkeit /(a. ſiq.). 
tertiuization (ſdtilãiſei ſchen) Be⸗ 
fruchtung হি — 
tertilize (61640 fruchtbar m, be⸗ 
fernle (601) Linea Ien als Züchti⸗ 
gungsgerät. 
kerven en (fo'wenßl) Glut; ſtg. 
Inbrunſt 0০400 (১9218) heiß; হি 
inbrünſtig, glühend. 
fervid (fd wid) poer. heiß; ſtig. glü⸗ 
hend, eifrig; 11655 (niß) 51661 
fervour (6006) 01561; Eifer m. 
kestal 0] (চি 019) feſtlich. 
kester (6182) ſchwären (m.); 06৮, 
faulen. (01968) Feſtſpiel n. 
testival (তি1611920) Feſt; (muſika⸗ 
16511 00 (fẽ tlw) feſtlich. 
festivitu (দিডিট1) Feſtlichkeit 7; 
feſtliche Stimmung. 
festoon (fsßztũ'n) 1. Girlande 2 
2. mit Girlanden behängen. 


86০12 (ঠি6) holen; Preis er⸗ 


172 — 


Addler 


zielen, einbringen; F reizen, er⸗ 
freuen; 6 Schlag verſetzen; to ৯ % 
sigh ſeufzen; ing £ 06218) 
bezaubernd. 

16102 ( Doppelgänger; Geiſt m. 

16০ (foit) 1. Feſt(lichkeit টি *, 
2. feiern. 

fetid O (6৮১, 706) ſtinkend. 

fetlock (61001) vet. Kötenhaar %. 

fetter (615) 1. Feſſel /. 2. feſſeln. 

fettle (6110) Zuſtaud %5: Form f. 

feud (fiũd) 1. 000১৬ 2. Leh(eyn 

n; al Saa'del) lehnbar; 
Lehns..) 758119 (elliſm) 8৫878, 
10616178101 (15810) Lehn⸗ 
barkeit; Lehnsverfaſſuug 7 ০ 
8101 (fijũ deterl). 1. lehnspflichtig. 
2. Lehnsmann 11, 

kever (fl'we) Fieber n 80 (৮) 5, 

fig. fiebernd; 15 00 (7092919) 
চি, 666000063০8 (0087) ran⸗ 
kenwagen m. 

1০5 (05) wenige; a einige, ein 
paar; 600, ein wenig, etwas. 

ſtanes (fiã nsßoi) Verlobte(rx). Bran⸗ 
100127737০৫ (0) Verlobte, Braut 5. 

88 (53186 ঠ5192) Vachtſpruch, Be⸗ 
16001 m. 

110 (06) 1. 26016 Lüge, 5৫101106161 
চি 2. lügen, flunkern; ০00৫2026) 
7৮51৬ (06015) FIlunterer m. 

21916 (93104) Fiber, Faſer needle 
(uldl) Schallplattennadel 17 

ſbrous 00 (fu'breß) faſerig. 

90806 (700 wankelmütig; ver⸗ 
änderlich; ness (016) Wankel⸗ 
mut 157 Veränderlichleit 1 

901৩ (00510, Atll) tõnern, irden. 

80092 ( fl'kſchen) Erdichtung; 5% 
Fiktio'n; Proſa⸗ Roman⸗literatur 
f; work o Roman m. 

fietitious I (048) nachge⸗ 
macht; (nur) angenommen; 6৮ 
gebildet; Roma'n... 

8৫001 (91) 1. Geige, Fiebel 7 
2. fiedeln; tän deln: dedee 0১0 
Unſinn!; faddle 6 (0517) 
1. Sappalie ; Unſinnl 2. geziert. 
3. tändeln. mann m. 

9001৩ (f'dle) Geiger(in); পা) 


পক 


addlestick 


gddlestick (9500 Fiedelbogen 
m; ৪1 dummes Zeug! 

9611 (77 চি) Treue (to 
zu, 00807 Genauigkeit তি 

8006৮ £ (১310 1. nervöſe Un— 
0000 (616 5৪ pl.); BZappelphilipp m. 
2. v/i. (82106007017 ৮/6 nervös 
ঢা.) ৮ (0১010) nervös, unruhig. 

10710187] (fidjũ ſchierl) 1. 006 
traut; BVertrauens. এ, Verwahrer 
tle (5) pfui lm. 

fief (fif) — feud 2. 

fleid (00) 1. Feld; Schlachtfeld; 
Spielfelden, Spielplatz m; Geſamt⸗ 
heit f der Kämpfer. Spieler, Renn⸗ 
pferde uſw. 2. ſrricket: Bau fangen 
1. zurückgeben. 

1610-0810 ৮ (0005) Felddienſt⸗ 

übung; Para'de f. 

flelder (0195) gricket: Fänger m. 

Held.. fare (015 05) orn. Kram⸗ 
(me)ytsvogel a; glass ( glãß) 
Krimſtecher mi ৮০৮9 (0161) feld⸗ 
grau; kitchen (kltſchen) Feld⸗ 
küche 1; marshal ৯৫ টি0১], 
21050) ০1070000001 %57 ০০০৮ 
10০7১ (91১51602) Stabsoffigier m; 
Sports(põtᷓ pl. Bergnügunugen 
107 im Freien (Jagd, Wettrennen 


uſw.). 

26110 (019) böſer Feind. Teufel; Un⸗ 

hold 21518 00 (১119) teufliſch, 
boshaft. 

8৩:০০] (655) wild, grimmig, hitzig: 
ness (fie ;niſz) Wildheit, Grau⸗ 
ſamkeit ; Ungeſtüm m. 

ſleriness (ি191010016) 91567 0676৮ n. 

5170 [3 05150) feurig, glühend (auch 
চি.) feuergefährlich. 

. 91 (80 1056000৮617 2. auf der 
Querpfeife 01216 

1161৮ (8116) Pfeifer m. 

90660 (ডি) funfzehn. 

96620 (48) fünfzehnte. 

570 (00006) 1. fünfte. 2. Fünftel n. 

96028 (501) fünftens. — 

87011107014) 1. fünfziaſte 2. Fünf⸗ 

96 (01) fünfzig: ০92 পি) 

aus 8061 gleichen Teilen beſtehend, 
halb und halb. 
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Ag (79) 1. 6০106 17 6৫. Wertloſes, 
Pfifferliug 771 006 5809 8৮ 108 
him 10 mache mir 0106 2৮8 ihm. 
2. F Zuſtand m, Form 7710 full 
in vollem Wichs. 8. হি 6০ ৬ 08 
herausputzen. 

8012 (910 1. Kampf; Fauſtkampf 
m; 88710107061) 788৮ Gefecht n 
to 51৮05 ০ ſich wehren. 2. lirrx. v/t. 
bekämpfen, ſich ſchlagen mit; 06০ 
fechten; Weg erkämpfen; X Truppe 
(im Kampf) führen; v/i. ſich ſchlagen, 
kämpfen; to against & 00. চি e⸗r 
Sache widerſetzen, et. beſtreiten; 
to ০ 10) et. verfechten; to shy ot 
a p. jem aus dem Wege gehen; 
০০ (006) Fechter, Streiter m; 
০৪: plane Kampfflugzeug n; er 
squadron Kampfſtaffel f. 

Aghting· prize (80822805৮০০: 
Kantpfpreis m. 

Agment (fl'gment) Erdichtuͤng 5. 

90-:6€ (১৮0) feigenbaum m. 

ſgurante (flgiura ntl) Balle'ttän⸗ 
zerin 2ি 

90058111092 (0005095104৮) Geſtal⸗ 
28701771500 (00150600) bildlich, 
figürlich; bilderreich. 

Rgure (55). 1. ভিজা (a. geom.), 
Geſtalt f; 00067 m; Zahl, 8116: 
1 Muſter n(Weberei uſw.); Fwhat's 
৮১৪? was iſt der Preis? 2. v/t. ab⸗ 
bilden, darſtellen; ſich vorſtellen (a. 
to o.s8.); muſtern; mit Zablen be⸗ 
zeichnen; to up od out berechnen;v/i. 
erſcheinen, ee Rolle ſpielen (as als). 

8018:5-1168 00049) Galionsbildn; 
চি. contp. Puppe 17068155106: Menſch). 

07275158100 (fl'geßkoitlus) Sport: 
Eiskunſtlaufen n. 

ERgurine (figiurln) Statue'tte ত 

Alament (fl'lement) Fäſerchen a3 O 
Faden (der Glühlampe); * Staub⸗ 
faden; *current Heizſtrom; ৯ 
resistanco Heizwiderſtand m. 

Abert $ (909) Haſelnuß f. 

Alch (00010) entwenden. 

911 09230 1. Aufreih⸗faden, ⸗braht; 
20160959265) Zeitungshalter; Stoß 
m Papiere uſw.; Aktenheften; Rolle, 


৩ 


Biſte; Reihe; X 2061 2. aufreihen; 
Briefe nſw. einordnen; Klagen einrei⸗ 
06 ৯৫ hinter⸗ea. marſchieren («. 

Aleꝰ ( 1. Feile 2 2. feilen. 0৫) 

Ale·cutter (fu ltate) Feilenhauer m. 

Ale· leader ৯৫ (১0১৪) Vordermann, 
Flügelmann m. লি 

le·puneh (০0০00) 2006? für 

21181 7 (290) ৮১00. 

Aliation (flliei ſchen) Kindſchaft; 29, 
ſtammung; Abzweigung f. 

Alihuster (fllibofßzte) 1. Freibeuter 
m. 2. freibeutern. 

ſRligree (৪০) Filigran (arbeit 7) 

Alings (11081) ꝓl. Feilſpäne m/pl. 

All (fil) 1. (ſich) füĩllen; an⸗, aus⸗, er⸗ 
füllen; (vo)ſtopfen; ৮৫ Stelle be⸗ 

kleiden, einnehmen; ausfüllen; to 
in Lücke, Schek uſw. ausfüllen; er⸗ 
gänzen; to 95৮ ftärker ০৯, ſtark w.; 
০ ০ up ausfüllen; zuſchütten. 
2. Fülle, Genüge; Füllung 5; to eat 
one's ০» [104 eſſen (of an daxt.). 

9116 0612) Füller; Trichter m. 

Allet (000 1. Kopibinde f; Lenden⸗ 
braten m, Filet; Banden, 866 1 
(619. 4৯)) tel. Papierſtreifen m. 2. mit 
Leiſtchen od. Goldſtreifen ſchmuͤcken. 

51100 (006) 01000507091 E Weberei: 
Einſchlag m; (06001) »৬ 88800 
20711060062 

হি111) (00) 1- Schnippchen % mit dem 
Finger; 20167000665 m; Anregung 7 
2. einen Naſenſtüber geben (dat.); 
antreiben. 

Ally (ডি (Stuten⸗)Füllen n. 
টি] (film) 1. Häutchen ৮) phot. u. 
thea. Film; producer Film⸗ 
regiſſeur m; star Filmdiva; 
Trübheit f des Auges; Nebelſchleier 
m; feiner Faden. 2. (ſich) mit einem 
Häutchen bedecken; (ver)filmen. 

নি 0] (টে) hãutig; trůb. 

91162 (9116) 1. Filterx m. 2. filtrieren; 
durchfickern. 

81117 (06) Schmut m; iness (fllii. 
niz) 07185916017 ৮8 0 (চি) 
1%215518, unflätig. 

Atratle (915556 filtrieren; ০802 
(05186) Filtrieren গ, 
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Anger 
টি (fin) Flofſe; &Steuerflofſe; 
mot. (radiatox) Kühlrippe 5. 

9021 (772) 1. 0 1865 endlich; 
9.7 62156619679) 0 8619... 
2. Endbuchſtabe ৮5) Sport: 55010, 
runde 7; ৯ spurt Endſpurt m3 
| (fanalith Endlichteit /. 

Bnanc]e (18718) 2) 1. Finanz⸗ 
weſen n. 2. v/t. finanziell unter⸗ 
ſtützen, finanzieren;v/ i. Geldgeſchäfte 
m.; ৬ (ckhiſ) 2৮ Finanzen, 
Staats⸗)Ein künfte 110 ial 2০ 
ſchel) finauzie' N; 4৮ 1. (080, 
93) Finanzmann m. 2. (টি, 
93) ০০, (finanziell) ſchieben. 

Anch (901010) orn. চ108 m. 

And( fand) 1L.lirx.) finden; (an)treffen; 
ঠঠি befinden, erklären (ſchuldig uſw.); 
bemerken, erkennen; liefern, ſtellen; 
ſuchen, holen; 60 o.s. ſich befinden; 
ſeine Eigenart erkennen; ſich ſelbſt 
beköſtigen; all tound alles frei, freie 
Statio'n (Dienſtbotenſtellen); ৮০ out 
herausfinden; entdecken. 2. Fund m. 

80067 (fal'nde) Finder(in); opt. 
Sucher m. 

Rndiug (fad'nding) Entdeckung 53 
হত ১০90580 m, Erkenntnis 7, 

856 £ 2 (তি) 1. a) fein: ſcharf, ſpit; 
rein ( Gold uſw.); verfeinert (Geſchmach; 
zierlich, nett; feingebildet; fein, zart; 
vornehm, elega'nt. b) ſchön, fein: 
vortrefflich; groß; hübſch; klar, 8৫2) 
ſchmuck, 688) 500 ৯6 a tellowe 
du biſt mir ein netter 20011 arts 
pl. ſchöne Künſte f/pl. 2. adv. ele- 
ga'nt. 3, ৩. Barometer: Schönwetter 
n. 4. (ſich) 20467 (bſd. Biex) (a. to 
dowu). 

91129 (0) 1. Geldſtrafe; 57278, 
ſumme টি 2. mit Geld ſtrafen. 

EHneart (fa'nãſt) a. Kunſt. 

fine·drave (91110101) feinſtopfen. 

Rneness (fal'nniß) Feinheit, Vor—⸗ 
trefflichleit f uſw. (02054) O Fein⸗ 
gehalt m; Reinhelt fF. 

8111) (93742) Glanz; 23৮ Staat 
£/7 ১ ট1100তি) ৮. 

21653 (819) 55010776618, 211. 

Anger (ঠ 0905) 2. Finger ; to ১5৬ 


এ 


Angered 


ও ০] tho 016 die Hand im Spiel h. 
2. betaſten, herumfingern an (dat.); 
mit Fingerſatz verſehen; ſpielen; 
1667. [810ম: —— 

ſingered (flnsged) ðgefingert; in 

ſngering ifl'nsgerlus) Betaſten 1 
Fingerſatz m. weiſer m.] 

angere post ( fl'nsgepoutzt) Weg⸗ 

nger·priut (finageprint) Finger⸗ 
abdruck m. 

17106751211 (9100 Fingerling m. 

91181 700 (0061) geziert; wähle⸗ 
৮0. [হু আনা 

19111015110 (১৮779), Anikin fkln) 

87151 (71010) 1. v/t. (be)endigen, 
vollenden; vervollkommnen(a.oft, 
up); aufhören mit; uſt 6 9৫6 Reſt 
geben (dat.); v/i. enden, aufhören. 
2. Vollendung letzte Hand; Schluß 
m; Entſcheidung; Politu'r; Appre⸗ 
বায তি 

Anisher (fluiſche) Fertigmacher(in). 

Anite D (581759100৮6, begrenzt; 
gr. 8 Verbum finiſtum; ness 
(08) Endlichkeit ত 

Finlauder, Fiun (6006, টিটি 
Finnländer m. 

নিপাত Pu(fl'nen) geräucherter 


— 


Schellfiſch (a. haddocxk). টি — 


16111111511 (fl'nlſch) 2৭৪ Finniſche 

Aunu (fl'nt) mit Floſſen (verſehen). 

Ar (fd) (Weiß⸗Tanne ; Cone (6ি 
9৮0) 01062800161 m. 

Are (হি) 1. Fener a; Glanz ৮5) Glut, 
46600016177 00০ in Feuer, inBrand, 

in Flammen. 2. v/t. an⸗, ent⸗zünden; 
ſto. aufeuern; abfeuern (a. 00 ৮00): 
8166০ uſw. brennen; röten; v/i. Feuer 
farigen (a. ſig.); feuern (at, upon auf 
ace.); ſich röten; Faway! ſchieß lost; 
to 00 aufſahren (at über ace.). 

HAre...:alarm (fe xelãm) Feuer⸗ 
melder m; rs (ferãmſ) 20 
8৫৮60501671, 77981108555 
901680617৯৫ Brandgrangate 1) ০৮ 
৩ তে (৮68৫9) Feuer⸗·raum, · kaſten 
n; hraud (Abrund) Feuerbrand; 
Aufwiegler m; brigade সে 
geib) Fenerwehr 7; cTurtain 
(6) thea. Feuervorhang a; ০৮ 
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Ash 


damp ২ (১9815) ſchlagendes Wet⸗ 
ter: dog (১60৫) 62660 27 ০০০ 
engine (8 (15128111380) (8686৮) 
55156 f; ৮৮250৫1)৫ (ißtoip) Ret⸗ 
tungsleiter fF; extinguisher ( 
xiktztlusgwlſche) Feuerlöſchapparat 
m; 7০00 (fale flai) Leuchttkäfer 1%7 
vgreuade (fale'grinoid) Löſch⸗ 
bombe 1 insurance (fue'rin- 
ſchusrenß) Feuerverſicherung 73 ০7 
10185 (aenſ) pl. 01771706086 83 
7৮৮11010056 (61266) Kohlenan⸗ 
zünder m; man (935 এতে) Feuer⸗ 
wehrmann; Heizer m; place 
(loiß) Feuerſtelle F; Kami'n m; 
79150 (55150) Feuerhahn m; 
proof Goprũf) feuerfeſt; ৮5110 
(১107) Brander m; xSide (১881) 
1. Kami'n; Familienkreis m. 2. häus 
lich; WWood (১0১) 23060760188 
০৮5০0105০19) (wotl Feuer⸗ 
werken. 07৯8 Feuern n. 
Rring 012161005) Heizung; — 
firkin (6) Viertelfaß (45.5 
Liter); Fäßchen ৮ | 
Brin (তি) 170 feſt; 8661 ſtandhaft. 
2, Firma তি lgewölbe %7 
firmament (6 mement) Himmels⸗ 
firmness (তি muiß) Feſtigkeit f. 
furst (foßt) 1. 4. erſte(r, 8); vor⸗ 
85101; $ “, 509৮ Selbſtkoſtenpreis 
m; 5৫৮. erſtens; zuerſt; 8৮ 5 82, 
erſt, aufangs; ৮ 01 810 an erſter 
Stelle; vor allen Dingen. 2. Er⸗ 
(6058) Oot exchange Primo- 
19616] %৮1 from (08 ০ von An⸗ 
beginn; to 8০ 00010060071 উট. 
erſter Klaſſe fahren. 
kirst..: born 06191006610 erſt⸗ 
geboren; Cclass (Alä'ß) erſt⸗ 
10101 —fruits (fd ßtfrũtß) 26০ 
Mlngs lineſ) ꝓl. Erſtlinge m/pi. 
15010 ** (তি+5£0) erſtlich, erſtens. 
first·rate (fo ſtroiſt) erſten Ranges; 
erſtklaſſig; vorzüglich. dung ) 
100 (টি) Förde; (Flut⸗) Mün⸗ 
tiscal (91912) fistaliſch; Finanz.. 
7518 (06) 1. Fiſch; fFKauz m; 
9 EGSchienen⸗)Laſche 7 2. ſiſchen; 
angeln; hafchen (ox nach). 


85117001206 


fish·bone (fl'ſchboun) ৬8167 

ſsher (fl'ſchey, Ishermau ( 

men) Fiſcher m. 

8511617] (1067) Fiſcherei f. 

Ashing (91018) Fiſchen n1; — 

80018. (১686) Augelhaken m; iue 
(287) Angelſchnur 3 xrod 
(6১) Angelrute f;tackle 04800 
Angelgerät n. | 

5৩116 (fl'ſchwaaf), ০ 0:080 
(৮2261) Fiſchweib ৮ 

85110] (10) fiſchartig, fiſchig; দি 
reich; k verdächtig, faul. 

ſssure (10116) 1. Spalt m. 
2. ſpalten. | 

851 (761) Fauſt f. 

Asticuffs (8106) ꝓl. Fauſt⸗ 
ſchläge m/ pl. 

stula (700515) এ Fiſtel; Röhre . 

51. (09 1, 0 geeignet, paſſend; 
10215, 15007 fähig; Sport: in 
(guter) Form; it is not es ziemt 
ſich nicht. 2. v/t. paſſen für od. dat.; 
anpaſſen, paſſend m.; befähigen; 

Schiff uſw. verſehen (vwith mit); to 
out ansrüſten; to up einrichten, 
ausſtatten; montieren; v/i. paſſen. 
3. Sitz ৮ ৮৪ Kleidungsſtückes. 

8৪ (0 Anfall; Ausbruch m 
er ſchweren Krankheit; Anwandlung 
1) 05০ ৪ and starts rudweiſe; dann 
und wann. 

ſtehew (ডি 108) £০. Iltis m. 

দিত] De(fl'tful) 2৮0 trampf⸗ artig; 
ſig. unſtet, launenhaft. 

Utment (ঠি 07150) Einrichtungs⸗ 

gegenſtand m; 6৮ Einrichtung তি 

Atness (0019) Schicklichteit; Taug⸗ 
lichteit J. 

Atter (filte) Monteur; Einrichter m. 

86080 (00106) 1,100 paſſend; ſchick⸗ 
2৫. 2.৪ pu. Einrichtung 168 
Hauſes uſw.; (electrie) “5৪ pi. (616৮, 
triſche) Beleuchtungslörper m/pl. 

৪০ (9316) fünf; As 89- Art Ball⸗ 

ſpiel n. 

ſivefold (fi wfould) funffach. 

ছি (09) 1. befeſtigen, anheften; 
Photographie uſw., |, মো den Augeit) 
firieren; Augen aſw. heften, richten 
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* Aagship 


(on auf aco.); feſſeln; feſt werden 
laſfen, verdichten; aufſtellen, unter⸗ 
bringen; beſtimmen, feſtſetzen; v/i. 
feſt w.; সি niederlaſſen; 50 ৮, 
00 ſich entſchlietzen für. 2. F 26৮, 
legenheit, FKlemme তি 

ſixation (fitol ſchen) Fixierung 7 

1560 (080) ৫০৫০, Alu, 0000) feſt 
(এ. M); beſtimmt (Summe uſw.); 
ſterr Bric: Astar টি ſtern m ness 
(2 131828) Feitigkeit fO(a. fig.). 

Exer (715) Firxierbaden. 

Rxing (ঠি 608) Befeſtigen % মাঘ, 
(112 107 Am. ৪0178886086 %॥ 
Einrichtungsteile /91, 

fixitij (69100 Feſtigkeit . 

Axture (10005) Feſtſtehen de(8); 
Inventa'rſtück; Ughtinge Beleuch- 
tungsſkörper m; ৪ 2৮ feſtes In— 
ventar, Zubehör nz Sport: zeitlich 
feſtgeſezte Veranſtaltung. 

9522 (00) 1. ziſchen, ſprudeln. 2. Hi⸗ 
ſchen nzkzChampagner m;fFSchneid 
f(mn); Ale (010) ziſchen, ſprühen; 
60 ৮4 09৮ verpuſſen, Mißerſolg h. 

H. abbr. কল 11070, blüffen. 

12100610551 6 (8208101) টা 

81)1)70695 (1361016) Schlaffheit 1, 

18119 00 (03150) ſchlaff. 

90010 [0] (741910) ſchlaff, ſchlapp. 

ছি৪। (0) 1. Flagge 7) ৯ ০1 05০৪ 
Parlamentärflagge 17 60 hang out 
0০৪ 09০ ০ zum Kampfe herausſfor—⸗ 
dern; black Seeräuberflagge f. 
2. durch Flaggen ſignaliſieren. 

Aagꝰ () 1. Flieſe F. (a. stono). 
2. mit Flieſen belegen. 

120 5 ₹ (০) 55001110161 

1804 () ermatten; mutlos w. 

280-082] (fld gdei) Opfertag m. 

Aagellatle (fla dqiloit) geißeln; 
৮০০৮1 (18১10911108) Geißelung 17 

Aaggingq (08,0109) (31016 হট) 
Flieſen //pl. llich, ſchändlich. 

Aagitious [0 (flodqlſcheß) 

19902 (03052) (Deckel⸗ Kanne; 
Doppelflaſche 1 [৮ Wein. 

Aagrant (flel grent) abſcheulich; 
berüchtigt. 

59507 08:90) glagaſchiff *. 


18051 7 
18051570655) Flaggenſtock m. 


Aag·vagger ১৫ ২ (1085) Win⸗ 


ker m. 

1511 ৮ (1600) Dreſchflegel m. 

18106 (0010 1. Flocke; 59106 77০ 
91 169 Eisſcholle  2. (ſich) flocken; 
abblättern. 

1815 (06১0) 00018 ſchuppig. 

1811 (07) Schwindel m. 

Aambeau (01200 05) (৫০ 

1810 (61) 1. Flamme 1 Feuer n; 

fig. Hitze, Leidenſchaft f; 00606560), 
2. flammen («a. ſtg.); ſtrahlen; to 
98৮ od. ৮] aufflammen. 

Aame-projector X(flei mprobqðtte) 
Flammenwerfer m. 

Flanders (72060) Flandern %, 

[81105 0 (flanld) Flanſche /. 

28010 (1010 1. Flauke; Weiche 7 
der Tiere. 2. flankieren. 

flaunel (70 1. Flane'; Waſch— 
lappen m; (50) ꝓl. wollenes Unter⸗ 
zeug, Flanellhoſe f. 2. Flane' A.. 

18101161666 (fianels't) Baumwoll⸗ 
flanell m. 

Aap (01) 1. (Ohr⸗)Läppchen 1 Rock⸗ 
ſchoß m; (Hut⸗NXktrempe; Klappe 5; 
Klaps; (Flügel⸗)Schlag m. 2. v/t. 
klatſchen(d ſchlagen), klapſen (mit); 
v/i. loſe herabhängen; flattern; — 
per (0815) Fliegenklatſche; Klap⸗ 
7671 31. Backfiſch m; —1. 

1875 (fläe) 1. flackern. 2. flackerndes 
Licht; Leuchtpatrone f. 

19515 (1810) 1. aufgebonnert; nach⸗ 
gemacht; Gauner.. B2. Blitz m; ſig. 
Aufblitzen, Auflodern n; Prah— 
lerei; & Erkennungsmarke 22 
৪০ im Nu. 8, aufblitzen, auflodern 
(laſſen); telegraphieren; ৮০৭1001 
(14101512) 2794 Blitzlicht n; Blink—⸗ 
[10৮৮8 0 008191) ſchimmernd; 
oberflächlichzauffallend, ſenſationell. 

985 (1750 (Taſchen- od. Korb⸗) 
Flaſche; Pulverflaſche 1 

fat (fiAt) 1. () flach, 21006000000 
Sflau; ausdrücklich, unbedingt, klar; 
um e⸗nn halben Ton erniedrigt 
(Note); to 121) ৮ keinen Eindruck 

m.; to 8108০ zu tief, falſch ſingen. 
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Heet 


2. Fläche, EbeneF; » 00৩6 Einheits 
preis m; Untiefe f; breite Seite 
eines Schwertes; Stocklwerk n) m. 
Etagen⸗,, Miets⸗wohnung 7; J 
Prahmm; 236 % (9) এ durch ein 
3৫ €116)1055 Note; চি0. Gimpel m. 

18991 (08580 23006010 m. 

141-1:0 (81815) Plätteiſen n. 

Aatness (8000) Flachheit; চি 
Plattheit; €& Flauheit 5. 

81610 (800 (ſich) ab⸗, ver⸗flachen; 
৮০ out Flugzeug abfangen. 

Aatter (0165) ſchmeicheln (dat.): ver 
(০৮5) 50706916000) u (৮0) 
50716196161 

18181611106) ৮৫৮ € [105150, "0) 
21801017107 88100101657) 6) 
blähend; ſchwülſtig. 

Aaumt (000 prunken (mit). 

QAavour (flet'we) 1. Geſchmack; 
Wohlgeruch m; Blume 7১৫৪ Weines 
ſig. Beigeſchmack m. 2. würzen; Jed 
(১) mit geſchmack; 51855 (৮) 
06101802109. — 

Aaw (00) 1. Sprung, Riß; তে Form⸗) 
Fehler; Fabrikationsfehler mz 
Bö f. 2. zerbrechen; ſig. beſchädigen; 
dess O (6116) ohne Sprünge; 
fehlerlos. 

Aax ₹ (0885) Flachs, Lein m; den 
(flAkßen) flachſen; Flachs... 

Aau (flei) die Haut abziehen (dat.), 
ſchinden; Jer (1515) Schinder m. 
168 (0) Floh m; bane * (05911) 
Flohkraut n; bite (Abãt) Floh⸗ 

ſtich m. 

86০৮: (008 1. টি m. 2. ſprenkeln. 

fection (flo tſchen) ſ. flexion. 

220 (066) pret. u. 09৭0. von 1189. 

10006171680) 01. 61:000 werden; 018, 
briedern; 7০, bedecken. 

Aedg(e)ling (flo dqllna) Külen % (a. 
ſig.). meiden. 

166 (0) [2৮1 fllehen; 60 from 

6016 (005) 1. 1568 5; ſig. Wolke 
7 2. ſcheren; 0606৮ (0৫ ৮707 
(0101) 50019, flockig. ০ 

HAèer (flie) lit. 1. Spott m. 2. höhnen. 

11651 (00 1. D ꝓoet. ſchnell; flüchtig. 
2. Flotte f; prov. Fleten, Waſſerarm 


Aeeting 


৪৪, 8. dahineilen; flͤe en; Aing 
(0578) verganglich; £ Street 70. 


Preſſe J. 

Fieminqg (15716) Flamländer(in). 

Flemisſ flo miſch) flämiſch. 

(8511 (1610) 1. lebendiges Fleiſch; 09. 
816110651৮1 2. Blut doſten laſſen 
(5. Aq.); iness(flo ſchinifz Fleiſchig⸗ 
২6: ings (1061) 2৮ fleiſchſarbe⸗ 
468 0৮110 Ainess (40006) Sinn⸗ 
110৮11748 (0 fleiſchlich; 0097 
৭৬ 15207780181) fleiſchig; fett. 

বত (8) pret.von 0 2. 

26: (0506) 21661 Kontaktſchnur f. 

Aexihlãluiti (9050৮) ঠা 

(ছুট (৫, 70.)1 Me (4601) 256. 
ſam; lenkſam. 

(10110611196) Biegung; gr. Beu⸗ 
gung f. mung 2 

gerure (fleö'xſche) Biegung, Krüm⸗ 

110 (72) 1. abſchnellen; ſchnellen 
(260). 2. Schneller m. 

Acker (006) flackern; flattern; 
flimmern. 

Aler (flaley Flieger (bſd. in der Flug⸗ 
tunſt); Renner; Sprung 1 

aiaui (fſãit) Flucht f Flug (19)? 
[5600 টিতে Schwarm m; 
সে, 8৫ উতর Trerver. Flucht fz 
Tcommander (lomã nde) delug⸗ 
kapitän; iness (18810016) Flüch⸗ 
19886৮70790 7৮116016181] 
(4টি nent) Fliegerhauptmann; 


AO 0 (6) flüchtig; unbeſtändig 


ſelnd. Lockerheit; Nichtigkeit 

81215171955 (fli'mſiniß) Dünnheit, 

(54858 [0] (0 1. dünn, locker; 
nichtig, ſchwach. 2. Kopie rpapier %. 

8150 (fünſtſch) zurüdh-weichen; 
ſchrecken. 

Aing (6) 1. Wurf; Schlag m des 
715৮৪) to have 00৩13 fich aus— 
caben. 2. lirr.] v/i. eilen, ſtürgen; 
ausſchlagen (Vferd); মি toben (a. 
0৮07 v/t.werfen, ſchleudern; to 
Avay wegwerfen; verſchleudern; 
fahren laſſen; 00 open aufreißen. 

2851 (000 Kieſel; Feuerſtein m; পর 
u'uti) tieſelhaltig; চি hart. 

Aip (9) 1. Klaps; Rud m; হত ৬ 
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19018] 


Vergnügungsflug m, 55188 
Art warmes Getränk. 3. ſchnellen; 
klopfen; klapſen. 

Aip·flap (fll pflap) Luftſchaukel 7 

11972010 fl penſt) Leichtfertigket 
fuſw.; 7৮:00 ০৪) leichtfertig, fri— 
vol; wegwerfend. ſtröte uſw. 

Aipper fli'pe) ৪৩, Floſſe fer ডে 

10171 (0106 1. 06001 Courſchneider 
গা. 2. liebeln, 10161060772580001 
(107110980316061017 Kolettierenn. 

1) (101) huſchen, flitzen; wandern; 
prov. umgziehen. 

11100 (flitſch) Speckſeite ſ. 

11721 (0106) flatrern. 

1981 (1000) 1, Schwimmer গ। থে 
Angel, Nes এত 00) Floß; thea. Ram⸗ 

penlicht n. 2. v/t. überfluten (uft 
fſig.); flöüßen; tragen (v. Waſſer); flott 
machen (Schiff), 19. in Gang bringen 
(১ &)1 915 obenauf ſchwimmen, 
treiben; ſchweben; umlaufen: able 
(flou'tebi) flößbar; Jage (১) 
Schwimmtkraft ation ſ. NIotation. 

Aoating (flouſilns) 1, ſchwimmend; 
zirtulierend, im Umlaufe befindlich; 
ſchwankend, unſicher; ſchwebend 
(Schnid); bridtzo ৬৫119218671 
৫801] Betriebstapital; ৯ 008 
Schwimmdock; ৮109 Treibeis; 
light Feuerſchiff ৮৮ 

fHockx (01) 1. Herde (a. ſig.); Ge⸗ 
meinde; Scharf; Flug m Vögel. 2. ſich 
ſcharen; to to a p. e⸗m zuſtroͤmen. 

19082 () (60৮. 3০০)$190০ 1 

0৫ (08) ſchwimmendes ৬1810, 

2০০ (19) 56111036007 20106077150 
(10119) Prügeln en; Prügelſtrafe /. 

1900 (10) 1. (a. xtido) 71861 0601, 
90৮)7008 Flood 016 ভ ৮1110 2. üher⸗ 
fluten; disaster (0০ ddiſaßzte) 
Hochwaſſertataſtrophe 3 7৮026 
Flo'dgeit) Schleuſentor 87 518921 
(7280 Scheinwerfer(licht n) m. 

Aoor (flo) 1. Fußboden m; (50০৫ 
werken; ৬ হ621617) Am. Sibungs⸗ 
ſaal m; Am. to 18৮6 00৪ bas Wort 
ergreifen. 2. dielen; zu Boden 10010, 
gen; fverwirren; fF befiegen; Ang 
(19709) Dielung 7 Fußboben m. 


98451117101 


2০০7০২০1৪৫9 (11800) Ständer⸗ 
lampe f; ০০ 2106 Am. (woke) 
চল 1910027৮167 -Wax (vatß) 
Bohnerwachs n. 

01 7 (09) 1. mit den Flügeln 
ſchlagen; (hin)yplumpſfen (laſſen). 
2. Plumps m. 3. plumps | 

2081 (7101761) 1167৮ Flore nzn. 

Floreuce (0676006) 1. npr. 2. 5০৮১) 

80:10 10 01) ৮1060, 

11021070655 (016) lebhafte Farbe; 
01112107600 Stil. 

1011 (00712) Gulden m. 

01151 (01031) ১81৮ 006৮৮৮88৮2৮ 
liebhaber m. 

81055(009),-৮518 (flo ſzzl' I) Flo rett · 
11061 grobe Seide. 

10550 (00161) florettſeiden. 

10121102 (flotoi ſchen) Echwimmen; 
Schweben; Ingangbringen %, 

Aotsam হত ( fId ißßzem) (treibendes) 
Wrackgut. 

Aounce (flanß) 1. Volant m, Fal⸗ 
bel, Krauſe 2 2. mit Falbeln uſw. 
beſetzen. plumpſen; টির 

Uouuce? (৮) ſtürzen, ſtürmen; 

11012110611 (68005) ichth. Flunder f. 

Aounderꝰ ( ſich abarbeiten; um⸗ 

hertappen. 

Aour (flaue) 1. feines Mehl. 2. mit 
Mehl beſtreuen. 


Hourisb (flexlſch) 1. Schnörkel %7 


Floskel ſG. d. Rede); Schwingen 157 
Verzierung 17) Trompetenſtoß ৮. 
2. v/i. blühen. gedeihen; Schnörtel 
uſw. machen; v/t. Schwert uſw. ſchwin⸗ 
gen Fahne ſchwenken. 

21071. (টি) verſpotten (a.at aecc.). 

10৮ (flou) 1. Fluß, Zufluß; Erguß, 
Schwall; Überfluß m; Flut / (901. 
obb). 2. fließen, fluten; überfließen 
(vith von); (Haar uſw.) wallen; to 
trom herruhren von. 

1016৮ (8015) flade) 1. Blume; 
Bluͤte; Kierdef; Kern m. Beſte(8)en. 
2. blühen; Aness (flcue riniß) 
Blumenreichrum mu(a. ſig.); u 
(8022) blumig. 

Aovon (00511) p.ꝓ. von Ny 2. 

81510008115 (0০155510 ſchwanken; O 
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12752 


হি ঠেহ6তো ০102 (00980891195) 
Schwaunken %, 

Aue (08) 1. Kaminrohr; Heizrohr en. 
2. Flaum m; 51585098617 3166) 
f— 10110910228, 

HAuen cy (flũ'enfzl) Fluß m der Rebe, 
Geläufigkeit F; XCt) fließend, 
geläufig (9১৫), 

889 (09) 1. Flaum m; Staub⸗, 
Feder⸗flocke f. 2. Federn uſw. (auf⸗) 
10107561017 (60 flaumig; (Haar, 
2০) locker, flockig. রে 

0810 (159) 1. flüſſig. 2. Flüſſigkeit 
1 (০.7) flul'dithh; electrie 895 
elektriſche Fluidum. ও 

1056 (81) 1. গুটি 67 
2. 07901181956 7 ১৫৫ 28০18, 3. [7 
Binard: Fuchs m; by ৪» durch glück⸗ 
lichen Zufall. fades Geſchwätz. 

21711278110 (01028) Flammeri m; 

HNung laus) ſ. fliug 2. 

HAunkey (17585) (88০66০36৮67, 
te(xy; Speichellecker m; ism ৮ 
৭10 Knechtsſinn m. 

812005001১0 0 118০7181903) Durch⸗ 
lenchtung 1 সা Röntgenſtrahlen. 

118) (100) 1. (06006168) Haſten, 
0৮6৫ ৮ Windſtoß 7) 01 snow 
Schneegeſtöberen. 2. 0৮06067008৭ 
vös (od. unwirſch) machen. 

01519 (10010) 1.0 in gleicher Ebene; 
reichlich; sl. ofſ mopey gut bei Kaſſe. 
2. Erröten n; ſig. Aufwall ung; Fülle 
7 Wachstumen; ſig. Friſche, Blüte; 
Kartenſpiel: Frlöte টি 3. (aus) ſpülen; 
ſtrömen; ſprießen (laſſen); erröten 
(machen); ermutigen; Enten uſw. 
aufiagen. 

Fliashing (floſchins) Vliſſingen n. 

Auster (0545). 1. Aufregung টি 
2. v/t. (durch Trinken) erhizen; * 
Nurry 2? v/i. nervös 177 haſten. 

0151 (85) 1. fFlöte; M (Saulen-) 
Rille ſf; runde Falte in Vorhangen. 
2. (auf der) Flöte ſpielen; ſig চি 
ten; 0115160167৮ riefeln; in Falten 
legen; plauer (ছি tploie), Autist 
(flũ'ſtltzt) Flötenſpieler, Flöti'ſt m. 

Autter (10016) 1. Geflarter %7 Git⸗ 
ternde) Erregung, Unruhe f. 2. 916, 


কিস 


flux 


beunruhigen; v/i. flattern; zucken 
(Herz); erregt ſein, zittern. 

Aux (flakß) ſig. Fluß, Strom; এ 
Ausflußß m; beſtändiger Wechſel; 
চে Flußmittel 1 and retlux Flut 
und Ebbe. 

Au (58) 1. [00 11159] Fliege 17 [27 
ঢঠি49] Einſpännerm, leichte Droſch⸗ 
86) thea. flies 27. 597৮6011007. 
2. li⸗r. fliegen ৫7 eilen, enttfliehen 

(wie die Zeit); eilen, ſtürzen; fliehen; 
to the Chanpnel über den Kanal 
fliegen; to at herfallen über (ace.); 
69 in a 078 face ৫" anfahren; 
to ৮ 10৮08, passion in Zorn gera⸗ 
ten; to oft davonfliegen; 60 open 
auffliegen (Tür). 

1110-1১107 (flal blon) 1. Fliegen⸗ 
ſchmeiß m. 2. beſchmeißen; টিং 

Auer ſ. 10191 ſſchmutzen. 

Aꝝ · Aap (12105) Fliegenwedel m. 

88129 (flal lus) [60693101160 * 
8৮192৮61016 25001621617 7 0০৮৮ 
Flugboot; deck Landedeck .%; 
Held Flugplatz m; torwation 
Flugformation f3 এ Sprung 
ধা ফা Anlauf; machine চে 
appara't 1 ০৫৮৫ %7 Sschool 
Fliegerſchule F; ৮ ৪৭০৪৫ 00৫0, 
০7170700077 8tart fliegender 
Start; ০ ৪88 Flugwoche f. 
Apingꝗhoat (flal insbout) Flugboot. 

Auingofſcer 01530150109 Flieger⸗ 
0061610৮010 m. 

Au · leaf (80100 tup. Vorſetzblatt n. 
Au·weighut(flal woit) Boxen: Fliegen⸗ 
00101 %, মির 
Auwheel (০0৮70) Schwungrad 1৮ 
10281 (0৮1) 1. Fohlen n. 2. fohlen. 
foam (foum) 1. Schaum m. 2. ſchäu⸗ 
[67০৮ (থিম) ſchaumig. 

191 005) 85. Uhrtaſche / in der Hofe. 
1002 ( foppen; to ott চিত. en 
abſpeiſen (xith mit); et. aufſchwat⸗ 

zen (00 dat.). 

f. o. 00, &) abbr. — tree on board. 
10081008186) Brennpunkt ſtehend; 
plane shuttor Schlitzverſchlufz m. 
focalize (fou telalſ) ſoceus 2. 
fodus (08168) 1. Brennpunkt; চিত, 
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Herd, Sitz m. 2. (790) in em Brenu— 
punkt vereinigen; Inſtrument einſtel⸗ 
len (2.100.). (2. fütteru.) 
fodder (6১) 1. (trocenes) Futter. 
koe (fou) ৮7৫৮ Feind, Gegner m. 
10215 07 (55) 361086809৮7 
800 (00) 1. (১106) Nebel; ſig. 2১৫, 
wirrung f. 2. miſt ſig. umnebeln; ver⸗ 
wirren. ſſterbart. 
10006)০ £ (০৮101): 019 7, alter — 
fogginess (181716) Neb(eyligkeit/ 
10901) 7 (4) nebce)lig; untlar. 
fkog·horn 0৮007) Nebelhorn n. 
1011916 (0101) ছি. Schwäche, ſchwache 
558৮৫ (601. 10১6), 

10117 00105016671 581৫0৫61৫01 বিণ. 
Hintergrund m. 2. ſeno. Flore ttn. 
10115 ¶) L vereiteln; উল 
1015 (081) ৮76৮5 ein⸗ſchieben; 

aufſchwatzen (02. 2৫.) 
10101: (00809) 1, Schafhürbe (mſt 
91০০০--)) চি0.06:0০12- einpferchen. 
10109 0) 1. 01261 6015, Kniff m. 
2. in Bſſon শট Ffältig. 3. v/t. fal⸗ 
ten; falzen; kniffen; Arme kreuzen; 
ein⸗hüllen, wickeln 0 0০০৫০) ৮০৬ 
down 17001160700 ৮5 | 0068 
arwms in 016 Arme ſchließen; to ৪0) 
81৮16001017 v/i. চি ſchließen. 
kolder(fon IdeyFaltende(r); Falzbein 
n; Am. Broſchüre 5; (a puair 01) 
S pl. Kneifer m; Klapplorgnon %, 
folding(fou idins)zſ.⸗legbar; 8810), 
bed ০68০) Feldbett a; boat 
(১৪০৮) Faltboot n13 camera 
(AIAmere) 228০8, Klapplamera ; 
chair ( tſchãe) Elappſtuhl m; ⸗ 
door(s ꝓi.) 65010) Flũgeltur / 
থা (chat) Klapphut a; পি 
screen (০900) ſpaniſche Wand; 
০০০5৪ ũlt) Klapplitz m. 
foliage (0510080) Laub(wer)n. 
foliated (fou lieitid) blätterig; Blatt · 
; mit Fo' lie belegt. 
foliatlon (051009৮1৫90 Abð latte⸗· 
৮1017 Epiegel⸗)Belegen; (Me⸗ 
ta“U⸗)Schlagen %, FFolia nt m. 
kolio ((0510108)। 191. ৬ (৫0 Folio %7 
101 (051) 2১01 1৮ 26016 2277 ০৮৭ 
08106 (১৫76) Voltsſtanz m. 


[20115950106 


Folkestone (fou'tßten) npr. 
folllore (04126) Voltsſagen //pl. 
Volkskunde f. 

10115501010 (05450718) Volkslieden. 
£0110%7 (108) folgen (dat.), be⸗, 
nach⸗, 9৫৮৮9136101 ſem Vergnügen, Be⸗ 
rufe আত nachgehen; to out befol⸗ 
gen; to ৪1 bedienen Kartenſpiel); 
fig. ſich anſchließen; 00 up verfol⸗ 
gen; ৮৮০৫ (61০6) 27947106000)? 
Verehrerlin); ০৪2৪ pl. Gefolge n; 
Anhang m; Aing (fé Iolns) Au⸗ 
08110006007 [50100001110 m. 
follow ৮1110 (০ 10১) Rücken⸗, 

1011 (0) Torheit: Narrheit f. 

fkoment (fomd'nt) bähen; Aufruhr আচ, 
an⸗, er⸗regen, ſchüren; Auon (fou. 
Adnteiſchen Baͤhung Anreizung; 
পাট (08709) চিট Schürerlin); 
Bähappara't m. 

kond (3 (009) zärtlich; nachſichtig, 
vernarrt (01170 2০৫.)) verbohrt; to 
১৩ ০ 0৫ gern haben, 110667১00৪০ 

01 daneing gern tanzen. 

fondle (fd 181) liebkoſen; verzärteln. 

kondness (06119)118) Zaruichteit; 
Vorliebe 7 (010: für). 

font (font) ecel. Taufſtein m. 

food (fũd) Speiſe, Nahrung (.79.) 
86116050017 Futter ; hoxtage 
Vebensmittelkuappheit তি 

800৫: card (dlãd) Lebens⸗ 
mittelkarte ; Ccontroller (৮০৮ 
2006) Ernährungsminiſter m; 
hoarder (১00১6) Hamſterer m; 
xhortage( নিহত 
tkuappheit 17 

fool (0 1. Narr, 2০? Hans⸗ 
wurſt 8৮7 to matxo ৯৮ 01৮0 e n zum 

beſten 8০৮০৮) s paradise Schla⸗ 
raffenland ৮7০8 ৫080406506১, 
[10069 16771110615 2. v/t. — 
ziehen; prellen (out 0£ um et.); 6 
৮০ away vergeuden; v/i. tändeln. 

19018 (০) Obſt⸗)Speiſe, 6556776 

10০01610 (fũ leri) 20061 

10901175702) নি 182৮1) 00062 

£001151) (ছি 19) 16৮৮ albern; 

মশা নল ßz) Torheit /. 
fool· prooft (fũ lprũf) kinderleicht. 
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foot·path 


koolscap (ছি 11) Narrenkappe 7; 
(লাই fü'Iß.) Kanzleipupier n. 

1001 001) 1. [207 toot] Fuß m; Fuß⸗ 
ende; ৯৫ Fußvolken, Infantene 
Fuß (* 12 8oll); Füßling mam 
Strumpf; 00০৫ zu Fuß; auf den 
Beinen; im Gange; to put one's 
in a 00. et. völlig verbderben; FI 
have put ঘ)ড into it da bin ich 
ſchön hereingefaleen; to set on 
ins Werk ſetzen; to set on be—⸗ 
treten. 2. v/t. Füß(ling)e anſtricken 
an (acc.); (মা (00) Rechnung ſum⸗ 
mieren; F to 009 bill die Rechnung 
begahlen; v/i. ০ it tanzen, ſprin⸗ 
gen; zu Fuß gehen. 

foot.. and:mouth( fũ গো * 
vet. disoass Maul⸗ und Klauen⸗ 
fruche 7) ৮01 (95010) Fußball 
(ſpiel n) m; board ( bod) Tritt⸗ 
brett ৮০400৮0১801) Laufburſche 
m 121 vibree; ০৮0৮8160562) 
Fußbremſe 7 21496 ০১629৫) 
Steg m. J 

footed (108) চা gſſn: ..Ffüßzig. 

foot..: ꝓeaser (51605) 56170086611, 
lage f; AÆall (চি) Tritt, Schrit: 
m; gear (০0৮৫) Fußbekleibung 2 
(Schuhe u. Strümpfe); Schuhwerk %, 

Footquards ৯৫ (97079) pl. Garde⸗ 
infanterie 2 [6011 m, Stütze শি 

foothold Choutd) feſter Stand; ſig 

kooting (টি 178) Raum, Boden für 
den duß, Halt m; der feſte Fuß, Be⸗ 
ſitz; দি. Stuͤtzpunktn Lage /, Zu⸗ 
ſtand m; O If . rechnung 7১৫ট Ge⸗ 
ſamtſumme f; upon the 98006 ০৬ 
as auf gleichem Fuße mit; to get 
& feſten Fuß faſſen; to lose one's 
ausgleiten; to pay one's ſen Ein⸗ 
ſtand bezahlen. 

footle £ (5001. albern ſein. 2. Al⸗ 
bernheit; Spielerei ſ. 

foot..: Aguis (fü tlaitß) pl. the. 
Rampenlichter n/pl.; 1085 (2161) ? 
Lakai'm; pace (616) laugſamer 
Schritt; 7০78৫ (pad) hist. Straßen⸗ 
দান m zu Fuß; ০৮১83367968 : 
(৮8811071645) 50647086507) 2 





০৮০80 26) Fußpfad m; 9৫9, 


tootprint 


66817 ০2051 (০20 Fußſtapfe 
1 race দে৫616) Wettlauf: ৩৮ 
11815 (480801019৮7 -৮5010168 
৯ (১8০8%1১9গ Infanteriſt m; 
৯0০৩ (১8০) wund an den Füßen; 
51511 ৭ (860) Stengel, Stiel m; 
৮৮৪] (ßtsph Fußſtapfe, 5৮০1 
Stool (ßtũl) Fuß⸗ſchemel m, 
"0০706 7 wear (wäe) bſd. Am. — 
gear. 

£0 (7) Gech, Stutzer m; 7৮261 
(fd'perl) Ziererei 91580 06%- 
iſch) geckenhaft; geziert. 

. O.r. abbr. — 199 on rail (জিত Bahn 
০৪, Waggon). 

kor (চি, fð, fe) 1. ꝓrp.(im Austauſch) 
für, um, für, anſtatt; als, für; um 
. willen, wegen (gen.); to leavo 
. (abreiſen nach ...1 to loave tho 
০0000 ৮ good das Land auf immer 
verlaſſen; eæxample, - 11091181009 
zum Beiſpiel; sbamaol pfuil, 
ſchäme dichl; as me was mich 
anbelangt; all that ০৪ alledem. 
2. 2. denn. 

07805 (6003) 1. 6১, & Foura'ge 
1, Futter n. 2. ausplündern; v/i. 
fouragieren; umherſtöbern (01 
nach): cap ১৫ (১1৮) Feldmultze 2 

forasmuch fereſmo'tſch, foræ, তি) 

৮:89 weil, da, inſofern als. 

korau (0751) räuberiſcher Einfall. 

forbade (1০680) pret. ০. 10710. 

forbear (065) lirr.]) v/t. unter⸗ 
laſſen; v/i. (krom) ablaſſen (von), 
ſich ent halten (gen.); Geduld haben; 

"৮৪00৩ (06597:508) Unterlaſſung; 
Geduld, Nachſicht 7 

01110 (০011১) 1৮1) verhieten (a p. 
a th. 11 0) 01096071901 Gott 
behütel;z„ding Mind)abſchreckend. 

forbor(n)e 10801121) ſ. forbear. 

korce (06) 1. Kraft, Stärke, ৬৫, 
walt; Gültigkeit, Kraft 7; Zwang 
m; Wirkung f; Einfluß m; Be— 
deutung; (Gpolizei⸗Mannſchaft; 
Kriegs⸗)Macht f3 landing ১০০ 
(0706015৮7৬৯ (ি65) 27 
25৮00060920, 2. zwingen, nötigen; 
erzwingen (000 092), du rchſetzen 
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forefmge; 


GBei); auf⸗zwingen, dringen (upon 
dat.); Worten Gewalt antun; Schritt 
beſchleunigen; Tür uſw. durch-, er⸗ 
brechen: Stadt uſw. erſtürmen; Welb 
ſchänden;; Früchte, Schüler künſtlich 61 
m.; 60 baek zurücttreiben; ৮0 ৭ 
on antreiben; 60 opon aufbrechen. 

forced (091), ০০৫০, ৮৮19 (00101)011) er⸗ 
zwungen; gezwungen, gekünſtelt; 
loan Zwangsanleihe 17) landing 
00101901017 ৮ 06৮ Eilmarſch 
m; 8028 870079806010062820 7 

forceful 00 (09101) kräftig, wir— 
kungsvoll. 

force·meat (fõ tzmit) Kochrunft: ge⸗ 
hacktes Füllſel, Farce 1 

forceps 0 (0869), 200. 0 ৪০, 
Zange 2ি 18১ 

10106-192210) (6০) 30 

(04061000135) 01017901606 8), Trei⸗ 
bende(r, 8); O Kolben m. 

forcible 00 (68101) gewaltſam; 
eindringlich; wirkſam. 

forcing (60119) Zwingen; Treiben 
n (v. Pflanzen); bouse 082888) 
hort. Treibhaus 13 pump দে 
2020) Druckpumpe তি 

6০070 100১) 1, Furt / 2. durchwa'ten; 
ꝓable (10801) durchwatbar. 

fore (ভি) 1. 90৮. vorn; ২১৮ 208. 
81৮ vorn und hinten, die ganze 
Schiffslänge; to 0০৪ ৮ vorhauden; 
zur Hand; to eome to ০৪ zum 
Vorſchein kommen. প্র a. vorder; 
Vorder. 8. prp. bei (ঘা Schwur). 

fkore larmu (তি তে) Vorderarm 1৮ 
bode (07810) vorhervertũnden; 
ahnen; bodiug (09৮ 0100) Vor. 
bedeutung; Ahnnng / Cast 1.(fö- 
käßt) (61৮, Wetter)Vorausſage 7 
2. (fotãſt) ſirr.(cast)] vorherſehen; 
vorausſagen; „castle ৬ (05185) 
Kriegaſchiff: Borderdeck; Haudelsſchiff: 
Logis n; FxcClose (110511) 008, 
ſchließen (৫7070, a. of von); elne Hy⸗ 
pothet für verfallen erklären; 7৮৭ 
date (৮১910 vorausſsdatieren; ০৩" 
doom (0১017) vorher verurteilen 
oder beſtimmen; father (তি নিশ 
Vorfahr 1 (লেট সহ 100) 1 থা (তা 


forefoot 


flage) Zeigefinger m; Foot (০0 
Vorderfuß ৮51 জপ Efrant) 
Vorderſeitef; vorderſte Reihe; 90 
(60০৮) (8৮7 (go)] 1. vorangehen. 
2. ⸗ 107895৮0০02 (fõgon, 00017): 

a gone conclusion e-e Selbſtver⸗ 


ſtändlichkeit; Aground föſgrſand) 
Vordergrund m; hand (chäand) 
1. man. Vorhand 1 2. Tennia: Vor⸗ 


hand. ; head (fd'rid) Stirn তি 


foreign (fö rin) fremd: ausländiſch; 


auswärtig; — control Uberfrem— 
dung; ৯ - 


7916৩ (16) টা তোতা ১0611 


০076,১৬ ২7102190৮৮ (00110) 12%-0000স)] 
vorherwiſſen; „Know 15৫9 (97 
16103) Rorherwiſſenn; land (ভি 
1878) ১০0691706৮1 169 (480) 


Vorderbeinen; ock (5060 Stirn⸗ 


0007; to take 0105 by tbe 10০ 
die Gelegenheit beim Schopfe er—⸗ 


greifen; 7020 (0176) 2085 Vor⸗ 
mann; Werkwmeiſter 121 


(Imduſchend) vorher erwähnt; - 
most moußt, ꝓmeſt) 1. a. vorderſt, 
erſt (যা Range uſw.). 2. adv. poran; 
zuerſt: noon (nũn) Vormittag m. 
forensic ferẽnßik) gerichtlich. 
forelordain (ſö“rodéi“n) vorher be— 
ſtimmen; runner (0০৮16) Vor⸗ 
16007), 006 ৮7558] ৬ (তি 
95910 62 681) ৫1090 ৮1 ৮০৪৫০ 
(0931) [৮058৪] vorherſehen; ০০৮ 
911800৬7 (010)810%5) vorher an— 


deuten: ৮৮$05 00/17105 (01094.*১০- 
1010101)02301001115000101027-58005 


(01100) Küſten-)Borlanden, Strand 
m; xShorten 000000160 paint. in 
der Bertürzung zeihnen; „2Show 
(0100৮) 1777৮, (5how) vorher an— 
zeigen; Sight (06210) Voraus⸗ 
ſicht, Vorforge f; Kornen am Gewehr; 
vXxkKimn Ehlln) anat. Vorhaut f. 

forest (01080) 1. Forſt, Wald m. 


2. beforſten. ſim voraus aufkaufen. 


ftarestali (fõßtoꝰ ) vorwegnehmen; 
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legion Fremdenlegio'n 
7 the 3 01008 das Auswärtige 
Amt; poliey Außenpolitik 71 
1০০ (০6) 2৮818010871), Fremde(c); 


1851 ৬ 
(০000 Fodmaſt m: mentioned 


10710110658 


10651 ৬ (ডি'95৪) Fockſtag ৮. 

rforester (61812) Förſter; Walb⸗ 
bewohner m. 

forestri (১৮) Forſtwirtſchaft /. 

10161198516 (6199 20061017188: 
m; 7৮1611 (তিড10 [955 (toli) 0086৮, 
ſagen; vorbedeuten; thoug 
—9— 6061) Vorbedacht m; 7০100 এ, 
(0 65) Fockmars m; Warn (0. 
wo'n) vorher warnen; Womar 
(fõ wũmen Vorſteherin; Direktrice; 
Vorarbeiterin fF; word (০৮, 
Vorworten (6, v. তোমা andern 909 
dem Verfaſſer). 

korteit (0160 1. verwirkt. 2. Ver⸗ 
wirkung; Strafe, Buße f; Pfand; 
৮৪10 Pfänderſpiel 3. 3. ver—⸗ 
wirken, verſcherzen; Jable (fo“. 
fitebl) verwirtbar; ure (তি ভি) 
Verwirkung .. 

forgave (0061:%৫) ſ. torgivo. 

forge! (6৮9) 1. Schmiede 5. 
2. ſchmieden; erdichten, ausſinnen; 
Urkunden ufſw. fälſchen, nachmachen; 
৮০ ০, 0010 falſchmunzen; (fõ dqe 
Schmied(er) m; Fälſcher(in); ০০ 
(10050) Fälſchung 

100৫2 ¶ vorwãrts⸗ſchießen, Lom · 
men (oft 00 ahoad). 

forget (00810 lirr.] vergeſſen; ver⸗ 
nachläſſigen; চি] ৮10 habe ver—⸗ 
geſſen, ich weiß nicht mehr: পি 
(58) vergeßlich; fulness (7 
716). 2১688900601 me· noi * 
(fogk tmindt) Vergißmeinnicht n.“ 

forgive (9010) 1277] vergeben, ver. 
zeihen; Schutd erlaſſen. 

forgiveness (৫058): Verzeihung 7 

korgiving  (09170109) zum Ver, 
geben, geneigt, nachſichtig, mild. 

forgo (00035) fõ.) lirr. (go)] 08৮ 

zichten auf (acq.); auſgeben. 

forgot(ten) (fogo tlinh 1 torget. 

1078 (0) 1. Gabel; Gabelung 1 
2.ich) gabeln; ৮৪৫ (fokt) 06৩17; 
১0061. 

fkorlorn (খত) verloren, verlaſſen 
6০100880087 hopeo verlorener 
Poſten; Sturmtrupp m; শি 
(718) Berlaſſenheit 7 


গল কাজ 


— 


form 


form (föm) 1. Form; Geſtalt; For 
malität f; Formular n; Echul—⸗) 
Bank; (Schul⸗) Klaſſe f; Sport: to 
be in in Form ſein; that is bad 
"০:08 verſtößt gegen den guten 
Ton, iſt nicht fein; 6 09 09 in good 
ſich vorzüglich befinden; in due 
vorſchriftsmäßig. 2. v/t. formen, 
bilden, geſtalten; heranbilden (to 
zu); Plan uſw. entwerfen, erdenken; 
ẽEchlachtlinie aufſtellen, formieren; 
vereinigen (into zu); v/ i. ſich geſtal⸗ 
ten, ſich bilden; X ſich formieren. 
formal D (তি) förmlich; for⸗ 
me'll; äußerlich, ſcheinbar; ist ( 
melißt) Formenmenſch m; ০1 
(তি01800) Förmlichkeit f; without 
"3699 ohne Umſtände. 
40110810010 (fömoei'ſchen, ০.) Bil—⸗ 
dung, 86601687971 bſo. u. geol. 
Formatio'n f. 
formeri (তিন) Bilbner(in); Ur⸗ 
heber(in); O Former m. 
former? (.5) vorig, früher; ehe 
malig; vorder (der Orbdnung nach 
vorhererwähnt;(Ggſ. latter)erſterer, 
jener; Au (০00 ০2৮02০21018, früher. 
formie 8010 (fõ mlt᷑ 81519) Amei⸗ 
ſenſäure .. lbar, ſchredlich. 
formidable 0] (61116) furcht⸗ 
formless [] (fõ mliß) formlos. 
formula (fõ miule), pl. mſt æ শো 
Formel 7 এ 6565517৮828 ০) 
1.formelhaft. 2. Formelbuch n; ate 
Ceit) formulieren; dation (fom- 
nſe ſchen) Formulierung 1 
fornication (07019110097) dibl. Hu⸗ 
26612 lverlaſſen. 
forsake (0990) [গান aufgeben 
forsooth (06৮10) iro. wahrlich. 
forswear (93891) lirr. (8woar)] 
abſchwören, verſchwören; to o.s. 
falſch ſchwören. 
fort (fot) ৯৫ Fort, (Feſtungs⸗)Bor⸗ 
2০677 Am. Handelsſtatio'n ſ. 
10116 (fdt) 09. Stäxke 7 ſtarke Seite 
Gsſ. 10116), 
rorth (তি) raumlich: vor(wãrts), vor⸗ 
an, vorauf; heraus, hinaus; in Zeit, 
Orcdnung uſwo.: vorwärts, weiter, fort 
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forwardness 


(207)? from this 05 ০ von heute an; 
Coming (6171]0) herauskom⸗ 
mend, erſcheinend; bereit; bevor— 
ſtehend; to bo coming zum Vor— 
ſchein kommen, erſcheinen; with 
(fõ mwi'a, ১1:00) ſogleich. 
101০1611800) vierzigſte. 


80007508002 (01000111006) Be⸗ 


10160801077 ৯ Feſtungswerken. 
1০0:0068 01৮8০ Befeſtiger(in). 
1011 (21091) ৯ 56060106719. 

(ver)ſtärken. Mut m. 
fortitude (১৮186) ওরা] 
fkortnigut (10181) vierzehn 2০০৫) 

015 03 ০ 8৫৮6 über 1% 2০08) 

0019 ſeit 14 2০061717210 (3) 0160 

zehntägig. 
fortress (föſtriß) Feſtung 7 
kortuitous De(ſdtjũitetz) zufällig; 

Aanuess (900), fortuiti (60110) 

818060101৮7 Zufall m. 
fortunate (fö'tſchlojnit) glücklich; 

০৫0০, "20 চাচি glücklicherweiſe. 
kortune (ি11067) Glück; (মাত 

068) Schickſal n; Zufall 71 136 

mögen ৮1 Mitgift; S(mſt 000) 

Glücksgöttin F; 2০০০ Glüchn; bad 

"৬ 1) 10000 ৮7 to warry ৮৯076 

reiche Partie machen; 0 209 0708 
৮৮৮01. ſich wahrſagen laſſen; ৮৮৮ 
hunmnter (honute) Glücks., Mitgift⸗ 

jäger m; Aess (005) arm, ohne 

218157৮7৮51] 815) Wahr⸗ 


ſager(in). 
10 (010) vierzig; Fa winks 7, 
Schläfchen n. lricht n. 


korum (20) Fornum; ſig. Ge⸗ 

forward (6৮) 1. ৫. 00007 be⸗ 
reit; (০৫০. ০০107 -00) vorſchnell; vor⸗ 
witzig, keck; frühzeitig; vorgerüct. 
2, adv. vorwärts; nach vorn; &. 01 
Ziel. 3. Fußbal: Stürmer m. 4. (66) 
fördern, beſchleunigen; (ab⸗, ১৪৮০) 
ſenden, ſpedieren. 

korwardiug (föõ wedlus) Verſen⸗ 
dung, Speditio'n f; ৮0 001: (০৮ 
dqent) Spebiteur 13 note Am. 
(4103) Frachtbrief m. 

forwarduness (fõ wedniß) Eifer m; 
Frühreife; Voreiligkeit; Kecheit 7 


forwards 


— 


forwards (fd wedſ) adv. ſ. Iorward. 
forwent (fowö'nt, fox) pret. v. Iorgo. 
fosse (69) চি Graben m. 
05511 (650 0210) 1. 01, verſtei⸗ 
nert; নিত. rückſtändig. 2. Foſſi'l n. 
foster (fdfzte) fiq.nähren, pflegen; be⸗ 
günſtigen; to ৮0 aufziehen; ingſſgn 
Pflege... ৮৮৮ (fotztere) Pflegevater 
m; Amme f; ſtg. Förderer m, [তে 
derin f. | 
₹011001 (0) ꝓret.u. 07-0১-118৮, 
10111 (880) 1. 02 widerwärtig, 666৮ 
0016; ſchmutzig; verſchmutzt (Garten, 
Gewehr uſw.); ſchimpfend, Schimpf. 
zotig, gemein (Keden uſw.); unehrlich: 
falſch, regelwidrig (Spiei); Munklar; 
faul, verdorben (Waſſer uſw.); übel. 
riechend (Atem uſw.); ſchlecht (Wet⸗ 
£৫8)) widrig (Wind); ruchlos (Taten); 
tongue böſe Zunge, loſes Maul; 
to 191) 9১, ঘা 01 21602607129, 
in 51611 geraten mit j.; über তান 
herfallen; 2. 8ſ.⸗ſtoßß m; Sport: re⸗ 
gelwidriger Schlag od. Stoß. 3. ver⸗ 
ſchmutzen (0/6 u. v/i.); (ſich) ver— 
wickeln. hemmen, verſperren; ৬ 
anſegeln. 
fouluess (81009) Unreinheit; Ge⸗ 
meinheit 7 আত (ſ. foul 1), 
founud (fund) ſ. tind 1. ſſtiften. 
foundꝰ () (09) gründen (a. ſig.); 
found 9 ſchmelzʒen, gießen. 
foundation (80176611067) Grün—⸗ 
dung: Stiftung 11 Fundame'nten 
eines Hauſes; Grund⸗, Unter⸗lage 
(৫. fig.); ৯ 8০৮০০] 57910711677 
Stone (56108) Grundſtein m. 
founder (0195) Gründercin), 
Stifter(in). 
founder (ISchmelzer, Gießer m. 
founder (৮) 914. Eu. fig. ſcheitern, 
untergehen; lahmen (Pferd); z3ſ. 
fallen; v/t. zum Scheitern bringen; 
tahm machen. 
ſouudling (fcndllusg) Findling m. 
foundress (faa ndriß) Grũnderin তি 
fouudru O (fau ndrl) Gießerei j. 
kouut (faunt) poet. - ſIountain 
0. জেটি ſonth Schriftguß m 
fountain (faœq ntin) Quelle Spring 
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fragmentarili 


brunnen; O GSFlüſſigkeits⸗) Behãl 
ter m; head ০666) 0860 
(৫. ſig.); ৮৮9৫ (০৬) Füufeder f. 
four (fõ) vier; Sport: Vierer m. 
kourfold (00819) vierfach. 
kour in·naud (fõoſrinha“nd) Vier—⸗ 
ſpänner m. ſbett %, 
fourposter (08065) — 
10175628161 (19169) not. Vier⸗ 
ſitzer m. (ſpiel n) ৮7 
foursome (fõ tßem) 3০12 Vierer 
fourteen (05070 vierzehn. 
01116611116 (0176) 1. vierzehnte. 
2. 15168607166 ৮, 
fourthi (fõtũ) 1. vierte. 2. 26৫61 ৮2 
Au (61000 viertens. রর 
four·vheel 18156 (00110110076) 
17:06, Vierradbremſe f. 
four·vheeler (00110111556) 
riger Wagen; Droſchke 7 
10? (ডি) 1. Geflügel; Huhn ৪ 
2. vogelſtellen; Federwild jagen. 
fkowliug (fq Uns) ১০০৫০ - ৮, 
jagd piece (Alß) 30961011161 
fox (018) 2০. Fuchs m; ০৪৫ 6৫) 
ſtockfleckig. 7৮12 
(0০০8০৮৮১205 (তি tßbroſch) hunt. 
Fuchbſchwanz m; ৮৮৫৪০০৫0১60) 
Fuchſsbau m; glove € (০91০9) 
Fingerhut m; hound (haund) 
Hund m zur Fuchsjagd; unt 
(১0০09 Fuchsjagd 17 ৮৮০ ( trdt) 
am erikaniſcher Tanz. 
koxu (669 fuchſsartig; ſchlau; fuch⸗ 
ſig(rot); ſtodfleckig. [চাল 
Fr. ০৮2 Fronco; Fronch; Friar;) 
fracas (00) Spelta lel m. 
fraction (fru'tſchen) Bruch(teil) 
m; line, ০ 96:09 Bruchſtrich 75) 
al 00 (0৮90) (03491) gebrochen: 
23010, (zankſüchtig. 
fractious 7) (80646) 16860.) 
fracture (08854) 1- 61৮, 80960) 
Bruch m. 2. brechen. মি 
fragille (frà dqẽil) zerbrechlich; চি, 
gebrechlich; „itu (2১150 Zer⸗, 
Ge⸗brechlichkeit f. 
fragment (fra'gment) Bruchſtüchn; 
৮৮820 (frũ gmenterh) bruchſtüdartig; 
lũdenhaft; adv. arili ſtückweiſe. 


17882281006 


fragranlce (টি৪101গাডি) Wohlge⸗ 
0, উিছডি ৮1০৮0 (জিও grent) 
wohlriechend, bufiend. 

frail 00 (0910) 0০৭ zer⸗brechtich, 
ſchwach; টি. ſündhaft; 7৮ (5100) 
হিট, 01002060067 Schwäche f. 

(৫8112 (০) Binſen⸗, Feigen⸗korb m. 

frame (freim) 1. Gefügenn, Bau 
(uiſt ডি.) ) Körper m: S Gebälk, Ge 
rüſt, Geſtell; & Spanten; Rahmen; 
85811210519: Rahmenantenne 71 
8০07, Glaskaſten m; 01 00100 
Gemütsverfaſſung, Stimmung তি 
2. bilden, formen, bauen (mſt iꝙ.); 
einrichten; € zſ.«fügen, »ſetzen, 
bauen; aus-⸗, er ſinnen, erdenken; 

ſich vorſtellen; ſprechen, äußern; ein 
rahmen. 

framer (freiſme) Bildner; Rahmen⸗ 
macher; Erfinder m. 

framework (টিতে ſig. Baum; 
ESyſtemmn. [01006 রি 


framimnqg (freimins) Einfaſſung, 


Fᷣrauce (frãuß) Frankreich 1. 
franchise ভন (টিহ10198) ৬৬, 
rechtſame 17 Wahlrecht; লা 

Francisfrãnlfy ſfranz m. [2691 


Frauciscan (66০0 rel. Fran⸗ 


ziska'ner m. 

81181 (08060 Franke; Franz m. 

81105 (fränsk) 1. 0 চিত offen. 
2. hist. portofreier Brief mit Fran— 
kovermert. 8. «ist. frankieren. 

frankiucense(frânoktaßenfßz) Weih⸗ 
rauch m. 

frankness (016) Offenheit f. 

29101000801) (adv.allu) wahn⸗ 
ſinnig, raſend (vith vor). 

fraterulal 00002101060) brüderlich; 
"8 (রিচা) Brüderlichkeit; 
Brüderſchaft; Am.univ. Verbindung 
77741258601 (01915118116) Ber⸗ 
brüderung f; 75126 (8180) 99 
verbrüdern. 

tratricide পিই 659, 06৮০) Bru⸗ 
der⸗ (od. Schweſter⸗mord m; Bru⸗ 
dermörder(in). 


fraud (frõd) Betrug m; ulence 


—— Setrugerer 10 21501 
0 লেগ) betrugeriſch. 
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eene aq 


fraught (06) poet. beladen; von 
(with vou). (009) durchſcheuern. 

frau (froi) (ſich) abnutzen; Tuch — 

freak (টিটি Einfall m, 80756 
7০150 [0 (0016) lannenhaft. 

60816 (টি) 1, Sommerſproffe ß 
টি. Fleckchene n. 2. v/t. mit Sommer⸗ 
ſproſſen bedecken; v/i. Sommer— 
ſproſſen bekommen; ০০৫ (7611১) 
19701607011, 

৮6010) (06১, —— Fritzchen 4. 

Fredericik) (৮10৮0 Friedrich m. 

kree (fri) £ 00 frei: ungezwungen; 
(koſten)frei; freigebig (91 mith; 
offenherzig; zügellos; he 18, 
0,৮68 ſteht ihm frei, zu ০) ৮ 
8893 zwanglos; forglos; 11801 
Auflauf m, Schlägerei 7) ৮ 002 
Freihafen m; ৬০৮] (Fahrrad 
mit) Freilauf m; to 00005 ৯ with a 
p. ſich Freiheiten erlauben gegen 
€-77 00 01006 » with 8 00১ mit et. 
ſchalten und walten; 100 make a p. 
of a eity einen zum Ehrenbürger 
m.; mech. 00 100 ৮166 laufen; to 
56৮০ freilaſſen. 2. befreien (from, 
of von): freilaſſen; et. freimachen. 

free⸗ board ৬ (071606) ſyreibord m 
(zwiſchen 3৫৫ u. Waſſerlinie). 

freebooter (fel'bũte) ſzreibeuter m. 

freedom friſdem) Freiheit ſ; Frei⸗ 
16 ৮ (1700 von): Ungezwungen— 
heit im Sprechen uſw.; 96000166৮৮7 
bder Anffaſſung uſw.; Borrechten; freier 
Zutritu (01 zu শা Hauſe uſw.); „of a 
০10 (Chreu⸗Bürgerrecht; of & 
company Meiſterrechten. 

freehold এত Efrl'hould) চিত 
Grundeigentum; law Erbhof— 
geſetz ৮1 ৮৪৮ (fel'houlde) Grund⸗ 
eigentiimer m. 

free⸗kickfrltl't) Sport: Freiſtoß m. 

freeli (01 (0 offen, bereitwillig হানি? 
tüchtig, ſtark. 

freeman (টা men) freies 
Mann: Vollbitrger m. 

freemason (fri meißn) ই 
171 সা (০০0 — — 

fkreeness (fel'nißz) Freiheit; Offen⸗ 
heit; 06618551816 


freestone 


———— 
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fkringe 


freestone (friztoun) Sandſtein m. freskhet (frö ſchit) রী — 19. 


free· thinker 
denker(in). 

kree· thinking (টি al natino), free· 
thonght (71000 Freidenkerei 71 
freidenkeriſch. 

free⸗trade (fritroiſd) Freihandel m. 

free⸗wuheel (00110 Freilaufrad 
nam Fahrrad. 

freeze (00005 (ge)frieren (laſſen); 
erſtarren. 

freezing O (টি ৪) eiſig; এ 
ture (৮1706501658) phus. Kälte⸗ 
miſchung f; poinut (৯0106) Ge⸗ 
frierpunkt m 

freight reih 1. Fracht 5; Fracht⸗ 
geld %) “00৮ - home Hin⸗, Rück⸗ 
fracht f. 2. be⸗, ver⸗frachten. 

freightage (09110060) ⸗troight. 

freight· car Am. দি (লে) Güter⸗ 
wagen 7৭ lefchiff 


(86) চিত 


freighter(frolteyſyracht · dampfer m 

[22000 (60019), franzöſiſch; 
0 0,056 ০1826 heimlich weggehen; 
window Flügelfenſtern; Balko'n⸗, 
Vera'nda⸗tür টি 2. Franzöſiſch(e) n; 
10৭ ০, die Franzoſen 0. (106৮. 

261100100 (টি2101018ি) 1] 

French. 2 man (তিত[0100752) 
10118016177 Mman (৮2162) 
Franzöfin 1 

(612860 (78173) wahnſinnig. 

(60120 (600 Wahnſinn m; Ra⸗ 
ſerei f. 

16011612108 (fritwenßt) Häufigkeit; 
সর্প 01600 Hochfrequenz; lowe 
Niederfregnenz ; 7৮170 (টি 
kwent) häufig. 2. (frikwö'nt) (oft) 
beſuchen; Atation (fritwentei'j 9811) 
Verkehr m (01 in dat.); ০1৩] (টি 
৮৮66) hänfige(r) od. regelmäßi⸗ 
0৫6) 26170600100), 

fresco (0৮130080201 o(e)s ০০) 
Fresto(gemälde) n. 

fresb(freſch) 1.0 friſch; (Fiſch, Fleiſch 
আয) ungeſalzen; neu; unerfahren; 
munter; vwvater Süßwäſſer ৮%৮, 
2. Kühle 5 (dea Morgens uſw.); Hoch⸗ 
waſſer n. 

freshen (ſrs ſchn) চিঠি পথ, od. w 


Flut f. Fuchs m.)] 
freshmman (freſſchmen) univ. লে 
fkresbness (frö'ſchnißz) 6৮006; 26৮৮ 

heit, Unerfahrenheit fF. waſſer.. 
fresuwater (freſſchwöte) Süß— 
fret! (060 1. Aufregung f; ürger. 

Verdruß, Zorn m. 2. 6/4, 0৮, auf⸗ 

reiben; zerfreſſen; aufregen, ärgern; 

Loch freſſen; Waſſer kräuſeln; v/ i. ſich 

abreiben; ſich grämen. 
fret? (০) 1. 4 gebrochener Stab. 

2. durchgittern; ſig. bunt m. 

8615 (০) Griff, Bund m an Saiten⸗ 
inſtrumenten. 
fretful O (টি সিটে ärgerlich. 
fret⸗saw (05060) Laubſäge f. 
fretwork ( vwal) (06107 51658) Git⸗ 

terwert: Laubſägearbeit 7 
friablilitu (fraebl'Utl) Bröckligkeit f 

le (2 ৪61) bröcklig; zerreibbar. 
friar (5216) rel. Mönch m. 
fribble (frl'bly 1, tändeln, trödeln 

2. Tagedieb m. (এ. উন 
fricassee (0156৮) 1. ঠ01766,% 
friction (frl'kſchen) Reibung f; xal 

(৮50) Reibungs..; 41655 D (405) 

reibungslos. Earfreitag m. 
Friday (02010) Freitag u; 90০৫ « 
kriend (frönd) ſreund(in); Bekann— 

(60017 2Quãker(in); his ০8 047 oft: 

ſeine Verwandten 9৮7 এ (cli) 

freundſchaſtlich; freundlich; günſtig, 
föürdernd (to ſüry: less (frö'ndliß) 
freundlos; AShip 092) Freund; 

ſchaft 5. 
frieze (7 Fries m Etoff und 4৯), 
frigate ৬ (৭ 9৮ Frega'tte 7. 
fright (80 ভ৫6৫(60) m; ও, 

Schreckbildn, Vogelſcheuche f; ০৮62 

(08101) erſchrecken; to bo ০৪2৪৫ at 

od. 01 bange ſein vor (dat.). 
frightful O fra'tful) ſchreclich. 
21010100941) kalt, froſtig (auch 

fig.): vitg (fridql dith aälte, Froſtig · 

keit f. 
frill (টিটি 1. Krauſe টি 2. kräuſelu. 
চাল (টি) 0 Franſe f; Rand 

২০৪ pl. Ponyfriſu'r f. 2. 2৮ 

— beſegen. 


০০ 


frippery (0020) 1. 28860908617 
Flitterkram m. 2. wertlos. 

fris (টিটিটে 1. Hüpfen, Springen ৮ 
2. hüpfen; iness (frißzliniß Mun⸗ 
terkeit 7৮ 0 0ি66) hüpfend; 

munter, luſtig. 

নিব (তি) লন, tirin. 

fritter (032) 1. kleiner Pfann⸗ 
kuchen. 2. 60 away vertrödeln. 
frivollitu (5550৮) Wertloſigkeit; 
Leichtfertigkeit, Frivolität fF; 025 
ſfrl'woelaß) wertlos, nichtig; leicht⸗ 
fertig, leichtſinnig, frivol. 

frizz (৭0 (ſich) kräuſeln. 

21221620010 1. Haarlocke /. 2.(ſich) 
kräuſeln (a. to up). 

frizzleꝰ 0) braten, röſten. 
frizzungꝗirons (10086806100 pl. 
Brenneiſen 1 

[22008 (11100 traus, geträuſelt. 
fro (frou): to 8000. ০ hin und her, auf 
und ab. 

frock (08) Kleid für Frauen; Kinder⸗ 
röckchenen; Kittel m, Staubhemden; 

Gehrock m (iiſt ৮0০8৮ 00605101 
Überrock m. gärtneriu 
Froebel (0160 : ০ teachor Kinder⸗ 
frog (060) Froſch; Schnurverſchluß 
m ৫৪ Mantels; m Herzſtücken er 
Schiene; & Säbeltaſche ' 
frolic (00111) 1. (auch XSome, 
ßem) fröhlich, luſtig; ſpaßmacheriſch. 
2. Fröhlichkeit f (cuch ০5010611655, 
mißßz); lUuſtiger Streich; Luſtbar⸗ 
86৮টি 3. ſcherzen, ſpaßen. 
from (fröm, frem) von; aus, von ১, 
her; von, von ০৭ an, ſeit; (entfernt) 
0০77 aus, vor, wegen; nach, gemäß:; 
to defend ſchützen vor (dat.); to 
hide verbergen vor (dat.); Jabove 
von oben herab. 
frond frond)(Farnkraut⸗)Wedelm. 
krout (frant) 1. Stirn 77 Antlitzen; 
Vorderſeite f; Vorderhaus ৮) ৯৪ 
Frontef; Vorhemdchenen; falſcher 
Scheitel bei Damen; 10০01 vor; two- 
pair zweiter Stock nach vorn her⸗ 
aus; ſiq.to ০0158 to 009 ſich zeigen, 
hervortreten. 2. Vorder.. vheel 
drive Vorderradantrieb m. 8. 'v/t. 
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fruitage 


mit der Front liegen an(dat.); gegen⸗ 
übertreten (dat.); v/i. gerichtet ſein 
(on nach); ৮80 4৯ (frontidq 
Vorderfront f al(frontl) 1. Stirn⸗ 
০৮ 800৮৮ 2. Alta'rdecke; M Faſ⸗ 
[9196171০০1৩ (froſutie) 1. ৫787 
2, Grenze 77745715050 frontiſpi) 
M Vorderſeite /: tup. Titelbild %) 
"০11 (00101) 10000170960 
11010141556 (fro'ntlaan): ৮ ৫002 
Frontkämpfer m. 
frost (frõßt, froöͤßt) 1. Froſt; Reif m 
(auch hour, ১৮৪০), 2. (mit Zucker) 
beſtreuen; glaſieren. 
705০২7৮0116 (00151005586 fro ſtlt 
Erfrierung 68 Körperteils; 
bitten (৮6107) erfroren (v. Köürper⸗ 
teilen). [75 Kälte F(a. ſiq.). 
00510110655 (frõ ßtiniß, froſtzo) Froſt 
7950000615৮ 0609) froſtig; kalt 
(eſiunig); ergraut (Haar). 
তাত (টি frotu) 1. Schaum m; 
Nichtigkeit f. 2. ſchäumen (machen); 
Aness (frõ miniß, টি এ) Schau— 
mige(8) n; 866861117৮1 0010, 
06181) ſchaumig; ſig. nichtig, ſeicht; 
10. ſchaumſchlägeriſch (Perſon). 
0৮781] (froluj'eh, frouſwed) 
eigenſinnig, widerſpenſtig. 
frowen (fecan) 1. Stirnrunzeln 3; 
finſterer Blick. 2. v/t. to down 
durch finſtere Blicke einſchüchtern; 
v/i. die Stirn runzeln; finſter blicken; 
৮০০৪৮ od. [00100 finſter (fig. ſcheel) 
anſehen. lunorbentlich, ſchmutzig. 
frowzu (টি moderig, muffig 
frozeq(u) (00511) ſ. ſrooro capi- 
tal feſtliegendes Kapital; eredits 
pl. eingefrorene Kredite 75/1,) ০ 
moat Gefrierfleiſchen. 
(10090810102 (frottifikoi ſchen) Be⸗ 
fruchtung f. 
fructifu (01001) v/t. befruchten; 
v/i. Früchte bringen 0৮109). 
০081 D(frũ gel) genugſam, maßßig; 
ſparſam; 7110 (098,000 Mäßig— 
keit; 50101716111 
fruit (frũt) 1.Frucht / (a. ſ.) Fruchte 
pl.Obſt ৮1 Folge /. 2, Frucht tragen 
(aſſen); age (frũ ſtib) (Frucht · 


feuitariau 


Tragenn; arian (frũtũe rien) Roh⸗ 
koſtler(in); Jerer (ere) Obſthänd⸗ 


ler 715 7০8] 00 (frũ'tful) fruchtbar; 


fig. ergiebig; om (frul'ſchen) (Voll⸗) 
Genuß m; Aess Dfrũ'tliß) frucht⸗ 
los, 0020৫061101 (frũ'th) fruchtig. 
frump (০0) ſ.dowdy; ishi(fro m- 
১10), ১8 ০) murriſch: altmodiſch. 
frustratlſe (fraßtroiſt, টিতে টি) 
vereiteln; täuſchen & 055 hopes j. 
1817 Hoffnungen); ion (০809৮, 
ſchen) Vereitelung তি 
kru (8) 1. Gebratene(8) n. 2. Fiſch⸗ 
brut f; 6 90৮0৮ 0665 Volk 
(8705), 2. braten, backen; [166 eggs 
55010001606 8197, pfanne 
[০9109 -80 (টি ingspan) Brat—⸗ 
ধু, 0101, আল 100৮ 199৮, 
10195180001) rundlich, fett. 
fuchsia ৫ (05105) ৮০107 
70016 £ (600) 1, (ſich) berauſchen; 
61070 2 Trunk(enheit 1 ৮. 


fudge 7 (0১9) 1. zurecht⸗pfuſchen, 


michen. 2. Aufſchneiderei ſ; Fäl⸗ 
ſchung 3 -1 Schwindell!; Unfinn! 

fuel (ſju'ih) Feuerung f, Brennmate⸗ 
01011) mot. Kraftſtoff m; ৮0800. ৭ 
to 06 tiro Ol ins Feuer gießen. 

kug (০0) Muffigkeit f; Staubflocken 
11, in den Winkrln. 

fuqacious (fijũgei ſcheß) ſteif: flüchtig. 

fugitlve (fiũ ſdſitlw) 1. flüchtig (a. 
06.) 2. Flüchtling m. 

fugleman ৯৫ (fiũſglmin, হা) 
Flügelmann; ſig. Führer m. 

fugue এ (08) Fuge ſ. 

fulcrum (0 Ilxem) Stũtzpunkt m. 

10191 (100 erfüllen; vollziehen; 
ler (০৫) Vollbringer(in); ment 
(ment) Erfüllung f. 

fulgent (011১05702০6. glänzend. 

111 (টিটি 1. D voll; vollſtändig, 
00017 voll, reif; reichlich, ausführ⸗ 
lich; (৫১) reichlich; at length aus⸗ 
führlich; stop gr. Puntt m. 2. adv. 
völlig, ganz; genau, gerade; recht, 
ſehr; nigh faſt. 3. Fülle f; Gan⸗ 
8৫৫8) ৮1 10 ০ völlig, gänzlich, Eper 
Saldo; ausführlich; 9 095 10 voll 
bezahlen; rocoipt 0 ৮ 56760% 
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kuneral 


quittung 17 to tho vollſtändig, bis 
ins kleinſte. — 
চা]? তে ¶) wallen. 
full·Bred (00786) Vollblut n. 
full·dress (285) Gala.., Ge— 
fellſchafts.. 
kuller (চিঠি) Walker m. 
fulling· mill (দি Ariamlſ) Walkmühle 
শি Lebensgröße. 
full lengut (fu LUsnoti) (Bild %) 
fulſlmess (fu iniß) Fuͤlle 
20170102116 (fa lmineit) knallen, er⸗ 
plodieren; ſtg. loSdonnern (agalust 
gegen); Flüche ſchleudern; ০10৬ 
powder Knallpulver n; ০০801 (fal- 
10010611057) Donner, Knall; ſig. 
Bannſtrahl m; Jory (fo Iminoiterl) 
donnernd. 
fuls ome (J (fũ Ißem, fol.) widerlich. 
fkumble (076) umher⸗greifen, 
fühlen; ০০ (0265) Tölpel m. 
kume (চা) 1. Rauch; Dampf, Dunſt 
m; to 0610 ৮৮৮০0060001, 2. räu⸗· 
chern; v/i. rauchen; aufgebracht ſn. 
kumigate (ſ migeih räuchern. 
fumigation ( fjũmigot'ſchen) Räu⸗ 
cherung 12 
fuming De(fjũ mino) aufgebracht. 
kun (fon) Scherz, Spaß m; to 00805 
of Spaß treiben mit. 
kunuction (fo nsſtiſchen) 1. Amts⸗ 
verrichtung f; Berufen; Tätigkeit, 
Wirkſamkeit; physiol. Xffunttio'n; 
86067100101 2. tätig fein: Jal 
(el) amtlich; A funttione'll; ari 
(১৫ Beamte(r), Amtsträger R. 
fund (fand) 1. Fonds m, 80৮০0 %7 
০৪:08 5910018- 01১611119 05166 
1/07., ৫6০১0706661 n/pl.)n; 55৪ bei 
Gelde; Vorrat m, Fülle টি 2. Schulb 
fundieren; Geid anlegen. 
fkundament (fx ndement) Geſäß %7 
০৪ D (07992181256) Grund. 
weſentlich; „als নে) ꝓl. Grundlage 
f; Grundwahrheiten; Hauptſachen 
119. lm von লাকি 
fund·holder (fo ndhoulde) Inhaber 
kuneral (fiũ nerel) 1. Leichenbegäng⸗ 
nis n. 2. Begräbnis.., হিম 
20067 7 pile Scheiterhaufen m. 


anerenl 


ſunereal D(fiũnie'riel) begräbnis 
mäßig; düſter, traurig. 
kumgous ₹ fomnsgeß) ſchwammig. 
[71015 ৭ (67958), (88) 
Schwamni, 235 1৮ 


funicular (fjunl' hule, fe): railvay. 


DPrahtſeilbahn 2. 
funk 5 (0186) 1. ৫99) Angſt, ? 
Schißz m. ৫. (8) ängſtigen 09), 
101 20০7780) ängſtlich. 

1111716] (000 Trichter; Rauchfang; 

৫, ভু Schornſtein m. 
ক1010] 00600) 90600 komiſch; 

ſonderbar; bone 1 (falniboun) 

Ellbogen, F Muſtkantenknochen m. 
(৮ (fö) 1. Pelz; Belag ১৫ম Zunge 

Keſſel⸗ uſw.)Stein; AS 20 Pelzmantel 

2, 2. Pelz... 8. mit Pelz kleiden od. 

beſetzen; überzie hen; 9৫ belegt 

(Bunge). 
furbelow (06108) Falbel f. 
€71171515 (61109) putzen, polieren; 

,০০৫ fo biſche) Polierer m. 
furcation (foteiſchen) Gabelung J. 
furious 0 (ডিম51766) wütend. 
kurl(fol) Segel feſtmachen; Schirm ein⸗ 

rollen; Fächer zſ.⸗klappen; Vorhang 

aufziehen. 

furlong (01108) engl. Achtelmeile 7 
furlougꝗnh (6198) 1. Urlaub em. 2. be⸗ 

urlauben (1৮,৯০9, 
furnace (fd'nißß) Schmelzofen m; 
Feuerung(ſSraum my) 7 ৮ Zentral⸗ 
heizung uſw. 
furnisb (67000) verſehen সো 
গা এ liefern; gimmer möblieren; 
Hünfer ausſtatten; Jer (fb'niſche) 
Lieferant; Möblierer m; ০109 
(05) Einrichtung 1৮8 Haufes মি 
furuiture (6060০) Hausrat m; 
Möbel n/pi., Mobilia'ren; O Zu⸗ 
behör 7 remover (rimũwe) 
Möbelſpediteur m. lhändler m. 
furrier (605) Kürſchner, টি 
furrow (198) 1. Furche (a. ſiꝗ.); 
Nut ক 2. furchen; auskehlen. 
furrun(ft'ri) pelzig; Pelz.. 

further (fd'de) 1. a. n. adv. ferner, 

weiter. 2. fördern; „ance (01865. 
renß) Forderung, Unterſtühung টি 


18) 


10110 


৮০ (০০) Förderer m, Förderin 7 
more (১1100, এ. পাত) ferner, über⸗ 
dies; „most (10005560 weiteſt; am 
weiteſten. 

furthest (fdchizt) ſ. furthermost; 
at (0109) ſpäteſtens. 

furtive [00 (61005) verſtohlen. 

চিহা218 01480060881) 00615, 

kury (18101) Raſerei, Wut; টিম ঘা 

[126 $ (01) Stechginſter m. 

25561 (000) 1. ſchmelzen; 06৮ 
ſchmelzen; Sicherung: durchbrennen. 
2. ৮৮ 55100610197 

2565 ১৫ (০) 1. Zünder m. 2, mit ei⸗ 
nem Zünder verſehen. 

fusee (00107) 5000৫৫671১২ Uhr; 
Schwefelhölzchen; Windſtreichhölz⸗ 
chen 1, 

fuselage (fiũ ſilidq) Rumpf m der 
Flugmaſchine. 

91510911171 (71605) Schmelzbar⸗ 
০117 7916 (0011) ſchmelzbar. 

fusillier, ০০০৩৫ ১৫ (ড096 Fuͤ⸗ 
filier m. Salve 7. 

fusillade (fiũſiloiſd) —— 
fkusion (fiũ qen) Schmelzenen; Ver⸗ 

ſchmelzung f. 

fuss 8 (06) 1. Lärm m; Weſen, Ge⸗ 
tuen. 2. v/i. haſten; v/t. aufregen; 
৮০০] 00 62 0061) unnötig geſchäftig, 
viel Aufhebens um nichts machend. 

10508] & (01067) Barchent; Ao. 
Schwulſt m. 

fustiness (fotiniſz) Modergeruch m. 

105 00 (960) muffig. 

1011116 O(fiũ tãl, 400) 16906 1 wir⸗ 
0085131687৮ (8208) 
Nichtigkeit, Unzulänglichkeit /. 

futtoek 06520 Auflanger গত 

future (fjũ tſche) 1.(zu)ykünftig. 2. Bu⸗ 
৮৮078 759 গছ Termi'nge⸗ 
10406 1127, | ৮. 

futurism (fiũ tſcherlſm) paint. Futu⸗ 
ri smus m. 

futuriti (05100) Zukunft f. 

fuze ১৫ (00 Zünder m. 

fuzz (60 1. feiner Flaum. 2. (ſich) 
860016077০2 O 0061) flockig, flau 
mig; kraus; ſchmierig, trüb. 

fulfot fl ifoth Hakenkreuz n. 


08) 
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2855 


G 


099 7 (81) Geplauder %2 ৮৮৩ পা 
01 (1১9 ০ ein gutes Mundwerk. 
gabble (380 2" Geſchnatter, Ge—⸗ 
chwätz n. 2. ſchnattern, ſchwatzen; 
০৮ (01616) Schwätzer(in). 
gaberdine (gu bedin, gaͤbedl'n) Kit⸗ 
tel Kaftan m der Zuden; Gabardine 
1 (390), 
[81101 ৯৫ (0810167) Schanzkorb m. 
08116 (06101) Giebel % (০. end); 
7০৫ (২9) in Iſſgn: giebelig. 
08199 (gei'bi) Trottel m. 
gad (gad): to about (müßig) um⸗ 
her⸗ſchweifen, laufen. 
gadfly (01181) ent. Bremſe তি 
gadget (08001) al. Maſchinenteil⸗ 
001) 57 Kniff, Piff m. 
Gaelic (0511016) gätiſch(e Sprache). 
0917 (01৮) 11000060177 ৬ ৬০৫1011 
p Bums m(Theater uſw. niedrigen 
Grades). Vorarbeiter m. 
9৪77 6 (881ঠি। Gevatter, Alte(r) ) 
989 (019) 1. Knebel m (a. fig.); ৮৫৫. 
Jmproviſatio'n f. 2. knebeln; thea. 
extemporieren. 
gage (0153) Pfand n; Bürgſchaft/; 
Fehdehandſchuh m. Luſtbarkeit 
00161] (06140 20) Fröhlichteit; 
gailu (8০111) adv. in gay· 
0917 (0০0) 1. Gewinn m; 20০ ৯৪ 
Einkommen %- 2, gewinnen; 066০ 
reden (0. ৮ জ. 0. ovor); erreichen; to 
Hon Vorteil erlangen über (৫০০) 
beeinfluſſen; näher komtmen (dat.) 
০০৪৪ (06106) Gewinnerlin); ful 
1 (96৮101500 eintroũglich; ১০111051951 
punsſ) 21. Gewinn m; সৎ ৯৪020 
gainsau d(goi'nfßzei, geinßzei) wider 
ſprechen (dat.); leugnen. 
(9105190108011 (0৭141010476) 19 
gainst (geindt, 97090 — against. 
galt (goitſ Gang(art f) m; Haltung⸗ 
gaiter (09125) Gamaſche / 
0818 (0১706, 0215) Galafeſt n. 
delalith O, $ (981206) Galalith 
60215711016 (gũ lentin) Aochtunſt: Weißß 
ſauer 110, (glänzende) Schar. 
alaxu (9811561) ast. Milchſtraßze; 


alel (geil) Sturm m, ſteife Briſe 
ale? (Yperiodiſche) Reuten⸗ od 
Stener⸗-zahlung. 

811 (001) 0116 (a. fig.). 

8118 $ 0) Gallapfel m. 

8115 (০) 1. wundgeriebene 51606, 
২3011 m; চি. Pein তি 2. wund rei—⸗ 
ben; peinigen; 61800 ärgern. 
allant (g lent) 1. D ſtattlich; tap⸗ 
fer. 2. (mſt 668৮) a. O gala'nt, 
artig; s. Gala'n m; v. galant ſein 
(gegen); 06151007০০0 (0810) 
Tapferkeit; Galanterie' f. 

alleru (01৮50) Galerie 78 01010 
Durchgang, Korridor, X Stollen 
n. 

0911৮ (0৮0 Galeere; LKombüſe 
1) tup. Schiff : ২ proof টিটি রিও 
fahne 1 [58111155215 242 

Gallic (0811), 2111088105৮ 

051:0901:0817222) Auetbotert opf m. 

09111582173 1)25 2 হেরা ১৫0০ 

gall·nut % :015205 Galicriel m. 

09811012007) Gauene 1545 Liter). 

09811001134: Borie, Treiſe তি 

gallop (0৮12) 1. Galo'pp m. 2. 0০৮ 
loppieren (laſſen). 

gallows (gâ louſ) s9. Galgen m. 

galore iri. (gelõ) in Penge. 

84195 (060) Galoſche j über⸗ 
10000, Gummiſchuh m. 

Galsworthu (00111706017) npr. 

galvanlic (gulwaꝰult) (adv.icallu 
galvaniſch; ism (08170911117) Gal⸗ 
vani'smus m; ze (Aſ) gal⸗ 
vaniſieren; ৮৮079195110 (gàâlweno⸗ 
pla'tik) galvanoplaſtiſch. 

gamble (ga'mbl) 1. (hoch) ſpielen. 
2. fF Glücksſpiel % (mſt ſig.) ০৮ 
(al mble) Spieler(in). 

gamboge (08689) Gummigutt v. 

damboĩ (08651) 1. Luftſprung গছ 
9. fröhlich hüpfen, tanzen. 

game (goim) 1. 57661 ৮7 Scherz. 
Spaß m; Partie 7 ৮ Geſamtſpiela; 
চিত, Kniff, Schlich m; hunt. jagdbare 
Tiere n/pl., Wild; big Grofßzwild 
n; to চু) 889 ৮ richtig ſpielen, 


খত 


08066 


ſig. ৫0010 ſn. 2. F entſchloſſen; 06 
reit; to 79 » furchtlos in den Tod 
gehen. 3. ſpielen; cock (gei m- 
tot) Kampfhahn m; Keeper (895) 
Wildhüter m; Aicense (lãßenß) 
Zagdſchein m. 
08150 5০) 8. lahm. ভি 
081065011৩0] (9139) luſtig, 
02812165160 (09171356) Spieler(in). 
gaming (geiſmins) Spielen n.“ 
gammer (61616) Gevatterin f. 
gammon (ga'men) 1. geräucherter 
Schinken. 2. Doppelpartie 7 beim 


Puffſpiel; 98100786757 2-1 Unſinn! 


3. beſchwindeln. 
gamut এ (08126) Tonleiter তি 
08119 (61770) 2100 Wild ſchmeckend, 
angegangen. 
gander (08202) Gänſerich m. 
gang (gans) Abteilung f. Trupp m; 
মাটি ০০650, Rotte, Bande f; der 
(08786) Vorarbeiter m. 
Genges (gunldiqiſ) 7 
gangrene (gu'nsgrin) Brand, 
Krebs m. ſdenmitglied 
gangster (ga ngßte) Verbrecher⸗Ban⸗ 
gangwau (০91) Durch⸗ Quer⸗gang 
m; ২ 8০001006177 009 wembers 
below 79 -, 96 Wilden m/pl. (im 
engl. Parlament). lterbau m. 
gantru (080৮ Faßlageren; Un 
gaol (611), ote. ſ. jail. 
gap (gap) 886, Kluft টি Riß m. 
gape * (36) gähnen; ſich ſpalten, 
klaffen; to ৮ angaffen; r (goi'pe) 
Gaffer(in). lbilſchuppen m. 
garage (08783, guridqq) Automo⸗ 
garageman (082) Garagen⸗wär 
ter, ⸗beſitzer m. 
garh (gab) Gewanden, Kleidung, 
Tracht f. 
garbage (gã bidq) Abfall; Schund m. 
qarble(gã bl)verſtͤmmeln, zuſtutzen. 
garden (gaſdn) 1. Garten m; elty 
Gartenſtadt . 2. Gartenbau trei⸗ 
ben; er (gä'dne) Gärtnerl(in); 
Sing (8) Gärtnerei. 
garqgle (98100 1.gurgeln. 2. Gurgel⸗ 
waſſer n. 
garisb 0540016) grell, prunkend. 
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শা 


gas/.lighter 


garlaud (gãſlend) 1. Kranz m; Gir⸗ 
1০70৫ f. 2. bekränzen. 
garuc € (200) Knoblauch m. 
garment (gã'ment) Gewanden. 
garner (gã'ne) 1. Kornſpeicher m. 
2. aufſpeichern. 
garnet (gã'nit) min. Grana't m. 
garnisb (0৮700) garnieren; zie— 
ren, ſchmüͤcken; এ ৫0০17010208) 
Garnierung f. [5071৮ m. 
garniture (gã'nitſche) Garnitu'r 
garret (08) Dachſtube f. 
garrison x (gurifzn) 1. Beſatzung; 
Garniſo'n f. 2. mit einer Beſatzung 
verſehen; in Garniſon legen. 
garrotte (65061) 1. Garotte, Erdroſ⸗ 
ſelung টি 2. garottieren. 
garrullitg (gerũ lith Schwatzhaftig⸗ 
keit fz 950 (gâ ruleß) 00925, 
haft. 
garter (00115) Strumpfband n; Ordor 
of tho 2 Hoſenbandorden m. 
08167510100 (9900) Strickerel 
rechte Maſche. 
gas (980) 1. pl. Jes (8801) Gas; 
Geſchwätzen; alarm, alort 
98065810001 171 *, cooker Gas⸗ 
kocher; detence Gasſchutz 71. 
2. ৯৪ mit Gas angreifen; ſchwatzen. 
gas bag (84958) Gaszelle 7 ৪-৫ 
Luftſchiffes. [%. 
085-1)1:80851 081860,0) ৪০ 
08540180061 (50625) Gasbrenner m. 
08500718606 (gAßłenoid) 1. aufſchuei⸗ 
den. 2. Aufſchneiderei তি [৮ 
gaselier (005411) ——— 
gas-engine (guſßsndqgen) (Gas⸗) 
Moſtor m. 
gaseous (gAhiez, 09৮ ০5056) gas 
förmig. ' [20000606৮৮1 
gas-fitter (68596) — 
045-961195 (0800001602৮ Gas⸗ 
einrichtung 7 
08518 (00) 1. klaffende Wunde, 
Schmarre 1 2. aufſchlitzen. 
gas helmet (9839812715) 
05867 
09515610680 Gaſgranate 1 
20554119101 (0815150 Gaslicht a; ৮৮ 
Ughter (58105) Gabanzũnder m. 


Gas⸗ 


০০ 
085-10917105 (5 07000 Glühſtrumpf 


71. 
gas mask (maßt) Gasmaske তি 
gas,meter (০0005) Gas⸗meſſer m, 
কচ টি, [7৮ (Motorbrennftoff). 
08501161167 ১8116 (01৮5০611) টানি 
gasometer (056670116, 0 0501) 
Gaſome'ter, Gasbehälter m. 
88510 (985) 1. Keuchen n; ſchwerer 
Atemzug. 2. keuchen. 
gaspoisoning (98920110106) Gas⸗ 
vergiftung f. 
gassed (gaßt) gaskrank. 


055-51851] (০080) Rohrlegerei: Dich⸗ 


[01007 Gasgranate f. 
gas·stove (ga zßtouſw) Gasofen m. 
985৩0 (0501) gasreich; Gas..; ge— 


ſchätzig. Magen. 
gastrie আআ (gaußtrik) gaſtriſch; 
gastronomlist (94610172771) 


Feinſchmecter m; ০৮ কোট) 8০০১, 
kunſt; 8০৮1076৫661 7 [12007 
gas,works (86066) pl. Gasan⸗ 
gate (goit) Toren; poet. Pforte f; 
man (06111171921) সুতি Schrankenwärter 
m: 7১৮78] (০৬1) Torweg m. 
08111670106) 1. v/t. (ein⸗, ver⸗) 
ſammeln; ernten; pflücken; ſchlie— 
ßen (fxom aus); Zeug uſw. falten; 
zſ.⸗ziehen; v/i. ſich (wer)ſammeln; 
ſich vergröfzern; to to & head 
এর eitern; fſig. reifen. 2. (Kräuſel⸗) 
Falte f; ০৮০৮ (gA 0650) Sammler 
(in); ০0 তে) Verſammlung; 
Kräuſelung, Aufreihung; এপি ০, 
rung F. Feſtmahl % 
98710100001) 1.0 grell, bunt. শি 
gauffer (09+06) goftor. 
gauge (0০194) 1. (Mormal⸗)Maßen; 
Maßſtab m; সি Spurweite fFy . 
meſſer m; oil preossuro Oldruck⸗ 
meſſer m. 2. eichen; (aus)meſſen; 
ſſiq. abſchätzen; gauger (gei'dqe) 
Eichmeiſter m. lmaßen. 
gaugingerod (0০11১378208) রি 
Gaul (001). Gallienen; Gallier(in). 
gaumt l(gont) hager. 
gauntlet (go'ntlit) ehm. Panzer⸗, 
1681 Stulp⸗handſchnh m; to ০, the 
ESpießruten laufen. 
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— gelding 

02001] (0০100) লু gantrey. 

08182 (2061) Gaze 177 511): Seiden⸗ 

9882] (001) 09$৫0010. [00 m. 

08৮6 (09110) 10788, von £1%6, 

98৮৮ (07) 28161, Einfaltspin— 
[৫1 777৮৮ (000) (01119, 

980 0] (01) luſtig, munter; bunt, 
prächtig (Farben, Kleidung); 0019, 
ſchweifend; „uess (niß) ſ. gaiety. 

gaze (geiſ) 1. 11960) od. aufmerk—⸗ 
10106008110. 2. ſtarren; 005 26০৯, 
on aufmerkſam anblicken, anftar— 
ren; Ir (geiſe) Gaffer(in). 

gazelle (056181) 22. Gazelle f. 

gazefte(geſet) 1. (offizielle) Zeitung; 
der Staatsanzeiger. 2. amtlich be— 
kanntgeben; 1769 has 0680 "0 cap- 
68106 Beförderung zum Haupt— 
mann iſt im Staatsanzeiger ver— 
60071110772 (gäſitie') 06900, 
phiſche(8) Lexikon. 

gazogene (0£1০১930) Apparat m 
zur Herſtellung kohlenſauren 
Waſſers. [07055 01 the Bath. 

G. C. B. abby. আল Rnight) মিনা 

068 (015) 1. Gerät, Zeug, Zubehör 
(৯ ৬ হা) (Pferde-⸗)Geſchirr; 2 
Triebwerk, Getriebe, Triebrad %1 
৭ £8161)01101 »Habe 7 Guten; 
৬ Tatelung 77 0180 (00) » 009৫ 
(niedrige) 0800160৮110 am Fahrrad; 
10 im Gange; out 01, 11091 im 
Gange, in Unorbdnung. 2. ঘি mit 
e⸗m Getriebe verſehen; 00 * 2] 
(down) auf ſchnelleren (langſame⸗ 
ren) Gang bringen; %0 into ein⸗ 
gteifen in (dec.); &change 
(Ctſcheinde) mot. Gangſchaltung f; 
"৮8210 0 (01508) Räder⸗)Getriebe; 
Fahrrad: 06601637710 7 lever 
(9) 9 5৫)011006061 m. 

0৬ (১01) 1101 (hotte)hũl 

geese (018) 20. ০. gooss. 

geisba (091105) ০6190 17 10৫” 
niſches Teemädchen. 

gelatin (e) (dqsletl'n, dqð letin) (tie⸗ 


. 96) Gallerte; iZze (60181001881) 


gelatinieren; Jous (১৭1210%) 
gallertartig. (ge'dins) Wallach রী 
010 (0510) [1771 06010509027) 7৮110): 


0611৫ 


06110 (6951115) eistalt. 
961 (0611) pret. u. 040. v. gold. 
gem (dqem) 1. Edelſtein m; Gemme 
7109. Glanzſtücken. 2. mit Edel⸗ 
ſteinen beſetzen; ſchmücken. 
gender (১3810১৪) 0, Geſchlecht n. 
genealoꝗ lical 00] (0inieſddqitel, 
29৮) genealogiſch; Stamm. .; 
(nia'ledqi) ৬৫7০০155667 — 
genera ſ. genus. baum m 
general (dqe nerel) 1100 উর 
gewöhnlich; 9080, Genera'b.. 
» 90801 tho army ৯৫ ðGeneralftab * 
2. & Genera'l; Feldherr m; f 0 
sorvant) Madchen ? für 21129; ০৯৮ 
100 (20875181800) Aullgemeinheit; 
Mehrzahl 7; zation (dqoönerelai⸗ 
ſoiſchen) Berall gemeinerung 7 
০০822 (99381759153) 0600067716৮ 
nern; Au 09817162500 im allgemei⸗ 
nen, überhaupt; gewöhnlich; ship 
(83519191101) Generalſtelle; Feld⸗ 
herrnkunſt; Leitung 2 
generatle (dqe nereit) erzeugen (o. 
ſiꝙ.); Mon (00806755061) (৬৮১) 
Zeugung; 86016060107 Geſchlecht; 
Menſchenalter n; ০45 (১351106৮ 
29) zeugend; Zeugungs...; frucht⸗ 
bar; ০৮০ (০৪2) Erzeuger; G 
Dampfkeſſel; Grundton m. 
generic (১08 পট Gattungs. 
generositui (dqenerdßith) Großmut; 
Freigebigkeit ি 
generous D (dqnereß) großmüũtig; 
freigebig; reichlich; kräftig, voll 
(Wein uſw.)⸗ 
06711651507 (908101318) Entſtehung(s⸗ 
geſchichte) 7 ০৮৮ 2 চি Buch 
Moſis. [09৬ 1) 
0০01 (038 nit) zo. Gene'tte, Ginſter⸗ 
Geneva (dqint'we) Genf 7 ৫ 
Wacholderbrauntwein m. 
genial D 69709) freundlich, 20 
Elima); belebend, anregend; freund⸗ 
lich (Perſon); Aitu (dqGlnib lith 
Freundlichkeit তি ſteile m/pl. 
genitals 098. মা) pl.Geſchlechts J 
genitive (dqenitiw) 25 Genitiv m. 
genius (১9063) Geiſt: [8৮ 86011 
০089] Ge'nius, Schutzgeiſt m; 
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geometrical 


[ꝓl. geniuses (dl'nießiſ)] ১৫216" %) 
genialer Menſch; Anlaͤge, Natur⸗ 
gabe; Eigentümlichkeit 2 
Genoa (dqẽ' noey 67100 7. 
Genoese (denot'ſ) 1. Genue'ſe m, 
Genueſin . 2. genueſiſch. 
gente(dqent) (01:00) Herr. 
geuteel [06 od. iro. (dqöntl ) vor⸗ 
nehm; fein, elegant. 
gentian ও (8৫$' uſchien) Enzian m. 
— (dqs'ntaal) 1. heidniſch. 
2. Heide m, Heidin . lnehmheit f. 
gentilitu (dqentl'lith) মাটি iro. 2 
06011600980) [09110716007 fromm, 
zahm (0০৮ Tieren); 0010 (28116:)? 
01010 fließend (185)? geneigt (Leſer); 
Rvornehm; Ffolk(s) (dqu'ntl- 
(00131) die Bornehmen 077 ৮5080 
(১9৮000608৫৮ m, vornehmer 
Mannz; feiner, gebildeter Mann; 
Ehrenmann m; man drivor Her⸗ 
renfahrer m; men! meine Her— 
16011 74101811115 (lãt), ২0810 
(০0) gebildet; anſtändig, vornehm; 
ness (১38 11010) Milde, 310; 
Sanftheit F; Wwomau (০সা101) 
gebildete, feine Dame. 


gentry (oo&ntri) Stand m der Ge⸗ 


bilderen und Beſitzenden ohne 2১৫৪, 
titel; contp. Leute pl. 


genuflel ction, „xioun (d eniuflet- 


ſchen, ũd) Kniebeungung . 


06101110600] (53610%10) echt, wahr, 


unverfälſcht. 


genus (dqt'neß), ꝓl. geuera (১3812- 


ers) Geſchlecht n. Gattung দি 


Geo. abbr. ০ Goorgeo. 
3০৫০৩ (১9101019) Weodaſie, Feld⸗ 


meßkunſt f. 
0০000 (১8 1টি) Gottfried m. 


06০07401017 (dqiö'grefe) Geogra'ph 


m; ical D 081০8141020) geogra⸗ 
phiſch; "৮4 (dqid'grefl) Geographie, 
00106 


geoloꝗ ic(al 00) (91০11১084৮0 


geologiſch erdgeſchichtlich; ৭৩ 
(dqid ted qlfßt) Geolo ge m; u (dh 
Geologie 7 


geometler (dqio'mite) Geome'ter 


m; ric(al 00) 0০80৮ 20 


geometru — 195 — 00051 


geometriſch; »এ্ চে 0) Geo⸗ 
metrie f. 
George (১9699) Georg m. 
Georgia (dqõo d qiey Geo'rgian (Staat 
der 079.) lumn. 
geranium (dqirei niem) — 
gerfalcon (dqð fõllI3n) orn. Geier⸗ 
falk m. 
06] (967) Keim; *Erreger m. 
(60010 % (dqo'men) 1. deutſch; 
cloek Schwarzwälder Uhr; * 
measles Röteln pl.; Ocean ১0১০ 
ſee f; pol. Secrot Police Geſtaſpo 
(৫৮১) für Geheime Staats polizei); V 
silver Neuſilber n; 8steæel 
Rohſtahl, ৫7100660810 %57 text 
Fratturſchrift f; toys pl. Nũurn⸗ 
berger 50100 50961011/107, 2. Ipl. ৮ 
26210] Deutſche(r); Deutſch(e)en. 
german?, Je (১0620 dabmei'n) 
(to) verwandt (mit); entſprechend 
(dat.), paſſend (zu), gehörig (3u). 
061০0581170 (dijomd'nit) germaniſch. 
(06108878500 (১৫6 মতে) deuiſche 
57061000861 
Germangi (১00101927) Deutſchland n. 
germinall (d'minel) Keim. .; xte 
(748) keimen (laſſen); ০1911 
dq5minoiſſchen) Keimen %, 
gerumd (90610670807, & Gerundiumn. 
0৫518580100 (06719110067) Träch⸗ 
tigkeit vei Tieren: Schwangerichaft শি 
gesticulatle (21385885021) (90 দুদ 
den machen; ৮৮808 (51201 ভেবন) 
Gebärdeuſpielen. 
gesture (১36529)2) Gebärde 7 
get (0৩1) lirr.] 1. v/t. erhalten, be— 
kommen; erlangen, ſich verſchaffen; 
erwerben; verdienen; bewegen, über— 
reden; ergreifen, faſſen; to ৮৮116 
(ſich) eine Frau nehmen; machen, 
(veran)laſſen; to 089 got beſitzen; 
fyou have got to obey Sie haben 
zu (od. müſſen) gehorchen; 00 ৯ 
one's 1১011 cut ſich das Haar ſchnei⸗ 
den laſſen; me the book! beſorge 
mir das Buch!; to byheart aus⸗ 
wendig lernen; to with ০80৫ 
ſdwängern; ৮০ Haway wegbringen; 
10 ৭১ down hinununterbringen; hin— 


unterſchlucken; to in hineinbringen; 
৮০ 011 Kleider ausziehen: Waren 
unterbringen, wegſchaffen; &০ - 0) 
anziehen; toout heraus-bringen, 


locken; 60 ৮ over hinüberbringen; 


৮০ throughb durchbringen; to ৪0 
aufbringen; einrichten, herrichten, 
ausſtatten; Mto 90 steam Dampf 
aufmachen. 2. v/i. gelangen, ge— 
raten, kommen; ſich begeben, gehen; 
werden; 00 abroad untex die Leute 
kommen; bekannt werden; 00 * 
ahead 0০0৮৮ 26017700007 ৮0 5 along 
fort⸗, weiter-kommen; to ৯৮2৮ kom⸗ 
men an ৮.৮ 0০৫৫.) ৫০৮60961760 ৯ 
away wegkommen (krom von); ſich 


fortmachen; to elear frei werden; 


৮০ ০০ 10 eindringen; einſteigen; to 
into hineinkommen od. geraten in 
(ace.); ৮০ ০ 00 davonkommen, ent⸗ 
wiſchen; abſteigen; ০ on gelangen 
auf (ace.); vorwurtsſskommen; Fort⸗ 
ſchritre machen; Fahrrad: aufſteigen; 
০ 7, 00. ৮1 & p. mit em 0119৭ 
60121060060 out 8০180120776 
2:191101001-60 ০5 over Schwierigkeiten 
überwinden; 160) erholen von (Krant— 
heiten uſw.); to ithrough durch⸗ 
fommen; 00 to hear Knrow, learn) 
erfahren; to 01) aufſtehen; hinauf⸗ 
ſteigen; ſteigen (z.B. 3:16), 

get·at·able (gutũ tebl) zugänglich. 

get⸗awagu(gð tewei) Sport: Ablaufm. 

getter (000) Zeuger (9. Pferden); 
Gewinner; 2৯ Häuer m. 

getting (Ang) Gewinn, Erwerb m 

get· up 9615০) Aufmachung 7 

gewgaw (giũ'gõ) 1. nichtig, eitel. 
2. Tand mn, 16186801515 20 চিতা 
kerlitzchen 7/1 

gegser (৫9:16) geoor. Geiſer m; 
Warmwaſſerappara't, Badeofen m. 

ghastliness (071500168) geiſterhaf⸗ 
tes Ausſehen: Entſetzen n. 

ghastlu(gãaſtih) gräßlich, ſcheußlich; 
geifterhaft, bleich. 

Gheut (0511) Genten. 

gherkin (go'tin) Pfeffergurke f. 

ghost (goußt) Geiſt m, Geſpenſten; 
Schatten m, Spur f; ſig. Packeſel m; 


01105101156 
7০35০ (005160810) 66116001418 
(11) 1 ৮8০, 

81081 (0710) Ghul % (ein 28107), 

01871 (১02)15700 17018, 2. Rieſe m; 
৭5855 (995115500) Rieſin 7০65) 

etride (0১05816710615084)) Rund⸗ 
lauf mi(Turugerät). 

0191১6৮0১05) kauderwelſchen, 
ſchnattern; ish(gl'bexlſch) Kauder⸗ 
welſch, Geſchnatter %. 

01906183610 1. Galgen; W Kran⸗ 
balken m. 2. aufhängen; ſig. an den 
Pranger ſtellen. 
gibhosituigibð ſitſ) 26৫6৮, Buckel m. 
dibbhous (gibefßz) höckerig; gewölbt; 
the moon 15 der Mond iſt im 
zweiten od. letzten Viertel. 
gibe (5956) 1. verſpotten, aufziehen 
(a. at a p. j-n). 2. Spott m, Stichelei f. 
giblets (dql blitßz pl. Gänſeklein % 

giddiness (00103) Schwindel m im 
£916 Unbeſtändigkeit; Unbeſonnen; 
8৮17 Leichtſinn m. 

9100 00 (0101) ſchwindelig; ſchwin⸗ 
delerregend; (৫. ০০700817160, 00১৮ 

breind) unbeſonnen; 09021601081 
unbeſtändig. 

816 (gift) 1. 05617 Geſchenk; Ver⸗ 
leihungsrecht; Tale'nten. 2. begaben 
(vith mit); ſchenken (to dut.). 

gig (glg) Kabriolett; & Gigen; 
leichtes Ruderboot. 
gigantic (9১023087760 ০2৮. J„alli) 
rieſenhaft. 

818016 (01010 1. tichern. 2. Kichern 1 
r (0016) Kicherude(r). 

0104 (0105) (677 ০0600018671 ſchmücken; 
০ (010১2) Vergolder m; ৮82 ( 
2109) Vergoldung f. 

৪111 (901) Viertelpinte f. 

' 1112 (00) (mſt ৬01) ienth. Kieme(n 
24.)11 চি. Wangen und Kinun bei 
Menſchen; 30171016710, der Pitze. 

91115 (১91) 806১6 Schätzchenen; 





Dirne f. — 
gulie ſchott. (610) Diener, Knecht m. 


0111 (0110) 1. pret. u. ꝓ.p. v. gild. 
2. Vergoldung 77 e dged (011 
8895) mit Goldſchnitt; mündel—⸗ 


ſicher; 7689৭. securitios mundel⸗ 
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— 


015৩ 
ſichere Papiere %/27.) (টি 50. hoch⸗ 


1, prima. 
gimerack (dql'mkrdat) 1. Spielwerk 
11 Tand m. 2. tändelhaft. 
gimlet Ougl'mlit) 8101000006৮ m. 
9101) (01717))): (0098) Gimpe 7 
9101 (১001) সত goeneva. 
315 (২) 1. Fallſtrick m, Schlinge 1) 
O Hebezeug 77 (01166018010 


ſchine 1 7 Baumwolle. 2. Umgaruen; 


O enttförnen. 

ginger (dql'uldlqe) 1. Ingwer m; 
[0 86116 1 Mut m. 2. anfeuern; 
beer (৮816) Ingwerlimona'de টি 
vbread ( bred) Pfefferkuchen m; 
Abread⸗·nut (Abred inctt) Pfeffer⸗ 
1107171৮০10 (0 a. মত 2৫৮, zimper. 
lich: ſachte, leiſe. 

gingham % (01110510) Gingang m. 

1795৮ (১৭1৮1) Higeuner(in). 

giraffe (0104180) 2০, Gira'ffe 7 

girandole (১0111418081) 2৮711067016 
17) Feuerwe: Feuerrad 1৮ 

0101 (9609) 1. 8WSpott m, 55609016117 
2. ſticheln (at über 8০০.) 

017৫8 0০) lirr.] poet. (um)guͤrten; 
umgeben. 
01767009064) Binde⸗Trag⸗ balken; 
Brückenträger m. [2 umgürten. 
girdle (0001) 1. Gurt, Gürtel 
girligatſVeädchen; Dienſtmädchenn; 
ও Guidos Pfadfinderinuen 1117. 

girlhood (07109) Mädchentum %7 
Mädchenjahre %/07, 

01:1150 (J (ghé'tiſch) mädchenhaft; 
৮125৬ (Inißß) Viäbchenhaſte(8) n. 

girt (061) ſ. 81102? Umfang m. 

01100 (000) 1. (Sattel)Gurt; Um⸗ 
fang m. 2. umgürten; Sattel auf—⸗ 
ſchnallen (৪, ৮১ 07/ up). 

0151 (১081) Hauptpuntt, (6 0৫5 Pu⸗ 
8০19) Kern m. 

give (glw) lirr.] 1. v/t. geben; her⸗ 
geben, hingeben; überlaſſen; Lied 
uſw. zum beſten geben, vortragen; 
Ichenken, verleihen; gewähren; Seuf⸗ 
zer uſw. von [টি geben; 00 ৯ ৮৮৮2৭ 
tion 60 achtgeben auf (০০০.); to 
chase to verfolgen; ৮০ oredit to 
Glauben ſchenken (dat.) ; to oar 


01দ৩-8170-19156 


৮০ lauſchen auf (6৫০.)) 10 ০, 0053 
mind 10 100... (0৮6) widmen; to 
Way 2০06৮০7560৮ 1000 & 
person 1. durchprügeln; j-m 80050 
die Meinung ſagen; to 2৮000, 
geben, überlaſſen, 06006066117 00৭ 
awaythe bride Braurvater ſein; to 
back zurückgeben; 10 * forih von 
ſich geben; veröffentlichen; aus— 
ſprechen; toin eingeben, einreichen; 
0 0৮9৩১ 810, ausgeben: befannt— 
machen; Duft uſw. ausſtrömen; ৮০৬ 
over aufgeben, ablaſſen von; to 
2১৬44452৮45 
তন): 9:85 ১৮০, —— 
geben; ৮০ ০০ o.s. 9000) — (to 
dat.). 2.7/2, nachgeben, weichen; to 
in nachgeben; weichen; ৮0 ৮ into 
৮ p.'s opinionj-s Anſicht annehmen; 
(0 7 018 od. upon hinausgehen 0111 
(৫.) (v. Fenſtern uſw.) 00৯০ 0৬6) auf⸗ 
hören. 3. Nachgeben %, 
[1০-21-8156 (31061107110 1. Aus⸗ 
gleich m; Sport: Haudikap 77 das 
Hin und der. 2. 10105810008), 
given (gl'wn) p.p. von 8197 00 ge⸗ 
neigt zu, ergeben (694.)1 0 "৮ 00006) 
sum eine beſtimmte Zeit, Summe; 
[ 2075 10 07061910800 man ছা mir 
zu verſtehen gegeben, wie ich 006. 
giver (01799) Geber(in); Jof & bill 
5 2), Vogels. 
gizzard (81 'ſed) Magen 1 des 
glacilal I(gloiiel, ০1৫109) eiſig; 
(5০৮০7891001 epueh ডি 
301 /) 81101 (0111 [৫6], 01019.) 
2601, গু 00122, এ ſcherung 7 
er (355 ও হ. 3161110)18) Gletſcher 
১/:: 7৮917171813, 21577, ৬0009 2 
0190: - 131: 38) ও ২9, erfreut (01৮ at 
1100 0৮), তম, ০৫৮১০, 1, 
০৮]: 50872 (00১70 erfreuen. 
01986101619) Lichtung f. 
qladiator (glu dioire) 785 Gladia'- 
tor, Schaufechter m. 
gladli gla'dihgern, mir Freuden. 
giadness (01$101716) Freude / 
gladsome (glâ diem) poet. freudig, 
fröhlich. Handkoffer m. 
Gladstone (0186 5157) npr; 2 — 
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পা, 


192 


gleaner 


glair (gläe) 1. Eiweiß n. 2. mit ভা, 
weiß überzie'hen. 

glamour (glaſme) Zauber 1, 

21510012828) 1, Schimmer, Blitz m; 
১ উতর at 2 auf den 
erſien Bug. 2. hinweggleiten; 06, 
prallen (০৮৯8810৮011? blitzen; 
glänzen; to at flüchtig blicken 011) 
0010১1017 auf (aco.); to 0৪1" flüch⸗ 
tig überblicken. | 

01800 (00110) 27777 ধু তাত 7 
৮০৮05 (২৫005) Verjüngungskur 17 
7৮৪০৫ (01069) ৮৫, 90107 „ers 
(৮21) ৭9. 8000010600৮ 7 6৫৮ Pferde; 
০012 (9516) drũſig. 

0197 (0109) 1, bleudender Glang, 
Schimmer পা wilder, durchdrin⸗ 
gender Blick. 2. ſtrahlen, funkeln; 
blenden; ftarren; to at (ob. 0000) 
P. j. anftarren! 

glaringq ſ) Glasrins ) funkelnd, blen⸗ 
dend; greu; offenkundig. 

Glasſsgow i(glã'tz-, 001,908) 21. 

glass (000) 1. Glas;: Fenſter; Trink⸗ 
glas: fig. Blas m, Trunk: Spiegel 

55 Operuglas; Fernglas; ২30০৮ 
me'ter n; (৬ palr 01) 99 191. Brille f. 
212 Glas.. bläſer m. 

glass-Dlower (glã'ßbloue) — 

0,355 2] ০:50 )10$0011%%, 

glassiness (0(891010) Glaſige(8) n, 
৬71০8101816 2 

01955-099050 (00601 court 
Lichthof 8, Lampen-glocke 7 

qlass-sShade (glä'ßſcheid) টি 

91555-0115 O (0106865) 9৮ 
৬102011010৮ glasartig. 

glassy ( (পা 1$) gläſern; মা 

9152 (8068) 1: 1011 2. ver⸗ 
glaſen (০. v/i.: Augen); 0191 ieren; 
glätren; d oft: blank; ৮0 paper 
৬১100801671 

glazier (0101116) Glaſer m. 

qlazingq (016)10718) Glaſieren n; Gla⸗ 
[07240 Porzellan uſw. 

glazu (0১111) glaſiert; blank. 

gleam — 1. S 0160, Schein m. 
2. ſchimmern, ſcheiuen. 
glean glin)v/t. nachleſen, ſammeln; 
v/i. Ähren leſen; Jer (2105) 20৮6৮ 


— 


gleaning 


leſer(in); ſi. Sammler(in); 87 
(4708) Nachleſen n; Aings 2 Nach 
8667 

01616 (008) Pfarrland n; poet. Erd 
ſcholle 7 

316০ (00) Fröhlichkeit 5; Tafellied 
n, Rund⸗e, Wechſel⸗geſang %%- 

01616 (glen) Bergſchlucht f. 

01) (006) চিত glatt, bſo zungen⸗ 
fertig; ness gll'bniß) Zungen 
fertigkeit /. 

11616 (01818) 1. Gleiten n; 01 Gleit: 
laut m. 2. (dahin⸗)gleiten (laſſen); 
Flugkunſt: en Gleitflug m.; গত 
(02106, Gleittieger. Segelfſrieger m. 

gliding 13:52) Gleit-⸗, ভিত 
flug m. 

glimmer (0006) 

151, Glimmer m. 2. ſchimmern. 
glmpse (011702]9) 1. flüchtiger 
Blick (ok auf ০০-); Lichtblick, Schim⸗ 
mer m; to cateh (od. get) & ০৮ 01), 
od. et. auf en Augenblick (od. flüchtig) 
zu ſehen bekommen. 2. flüchtig 
(er⸗)blicken. 

91151001000 1. blitzen, glitzern, ſchim⸗ 
mern. 2. Lichtſchein m. 

glissade (00329) 1. ſtehend abfahren 
auf Schnee uſw. 2. Abfahrt হি. 
glsten (0162) glänzen, glitzern. 
glitter (0৮06) glitzern. 
gloaming(glou mins) Därmmerung .. 
91041 (glout): ০০ ০ on, apon, over, 
ſich weiden an (dat.): onglotzen, 
globe (gloub) Kugel; Erdkugel রর 
9৫007. Globus; x 20077 0 
penſchirm m; Goͤldfiſchglas n; — 
trotter Glou htrdte Weltbuntm⸗ 
(600৮0, 

0102)956 (glou boußz), globular 
(alo biule) kugelförmig. 
globositu (010601610) KRugelform . 
globule (giö bjũſ) Kügelchen a. 
gloom glũm) 1. Dunkelheir f; Trüb⸗ 
ſinn m. 2. v/ i. verdrießlich od. ſchwer⸗ 
mütig od. trübe ſein od. blicken; 9/৫, 
verdunkeln, verdüſtern; iness 
(glũ'miniß) Duſterheit; 


1. Schimmer; 
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Schwer⸗ 


unome 


qlorification (100116৩1109) Ber⸗ 
herrlichung 1দ klären. 

0107178 (glo rif) verherrlichen, ver⸗ 

glorious I (910160) herrlich, তি 
lich, prächtig; glorreich. 

0101) ( glöſxi) 1. Ruhm m; Herr— 
lichkeit, Pracht; 56150161071 Hei— 
ligenſchein m. 2. (in) frohlocken (über 
acc.), ſtolz ſein (auf ace.). 


—f 


21955 1 (0165) 1. Gloſſe, Bemerkung 


F. 2. erklären, Anmerkungen od. 
Gloſſen machen (zu). 

019554 () 1. Glanz m; Politu'r 5. 
2. polieren; to over beſchönigen, 
bemänteln. 

glossaru 06130) Gloſſar, Wörtor⸗ 
buch n. [7:17 

01055171655 (06৫ ßinißß) Glätte, মনি 

919559 0 (01691) glänzend; glatt. 

Gloucester (01036) nvx. (engl. 12১২ 
und Grafſchaft). 

glove (glaw) Handſchuh m; to 0৪ 
hand and with ſehr vertraut ſein 
mit: x(gla we) Handſchuhmacherm. 

glow (0197) 1. Glurſ. 2. glühen; ০৮ 
worm glou' vhmſent. Glühmurm 7, 

01926 (01981) beſchönigen (716 ovor). 

9115 (818) 1. Leim m. 2. leimen; 
চি, (an)drücken; (glũ klebrig, 
leimig. [1:01 

2] 7] (01020 mürriſch, verdrieß⸗ 

glume 0 $ — Spelze 7 

9] (019 1. überfüllung; 096. 
14৮1070517 2. uͤberfüllen; (৮9৩০) 
ſättigen. 

gluten 07 (06100) Kleber m. 

21111000105 0] 0 (,ꝙ;luũtineß) leimig, 
klebrig. 

alutton (gloſtn) Schwelger; Un— 
80166100600) (ok, 106 at in dat.); 
£0, Bielfraß 721 ০০09 0.1(01061 ৫]7:63) 
06063197০০0 (১) —— f. 

02201 (nãl) Kuorren, Aſt m; ০০8৫ 
(0710), ০১৮৮1 (10) 00 

371951 (7166) tnirſchen (mit). 

guat (086) ent. (Etech⸗Muͤcke 17 

gnav (nd) (zer)nagen; (zer)frefſſen; 
৮৮৪ (1016) 2০, 00026 1. 


7071 -1210 হোত) বির düſter; guom e (০ম 1, 806 Gnom 


ſchwermütig; verdrießlich. 


2. (a. nou'mt) Sinnſpruch m, 


— 


97110111511 


Gnome f; 7৮8511 (nou'miſch) 010, 
menhaft. 
go (gon) 1. lirr.] gehen (টি a. going, 
gone); fahren, reiſen; weggehen; 
ſich bewegen; vergehen, verfließen 
(3.B. Zeit); reichen, ſich erſtrecken; 
ausfallen, verlaufen; gehen, ſich be— 
finden; werden; gelten; to 1৮৮৯ 
fahren l., loslaſſen; 60 sbares 
teilen; 
gehen: Arbeit vornehmen; to Jabroad 
auf Reiſen gehen; ruchbar werden; 
0 ০ ahenad vorwärtsgehen; 00 
০০০): 11110000077 60 ০ baek from, 
মর ০00 Verſprechen uſw. zurücknehmen; 
to between vermitteln (zwiſchen); 
$0 hy vorübergehen; ſich richten 
nach; to 0৬ tho name 01. den 
Namen .«führen; to Idown (010০) 
untergehen; 00 ৮ 00280007000, 
80101; gelten für; jem zu 2696 
gehen; 60 in hineingehen; to ৯10 
[07100 eifrig befaſſen mit, ſich legen 
duf (1৮6,100 ৮10 for an exumination 
৫-০ Prüfung ঘা? to ৯9110৫00601 
abgehen (Zug, 2৫০07 [0800006৮006 
gehen, ſich verſchlechtern; 7 einſchla— 
fen; Peſterben; to on vorwürts— 
od. weitergehen; fortfahren; on! 
10০11001700 on an expodition e-e 
Frucditlo⸗ n unternehmen; ৮০০00 
ausgehen (auch vom Feuer; | কে 
over 0600] (১৮৮ ü'berſetzen) über 
কম Fluß; üſbbergehen zu তা Partei; 
durchleſen, prüfen; 80 through 
prüfen; ausführen; durchmachen; 
60 ৮ throueh with Aufgabe uſw. 
durchführen; 0 » up hinaufgehen; 
ſteigen; nach der Hauptſtadt reiſen; 
৯৫০০ ৮৮০5৮ fallen, ſterben. 2. F 
Gang 711) £ Mode 17 fSchwung m, 
Schneidigkeit 7 ææ(unangenehme) 
Geſchichte; F Verſuch m; univ. sl. 
11606 Vorexamen 57 21688 5 
Hauptexamen 777 00026 ৯৮ 21 
Gange; £ 1619 00 », 6৪ 0001 nicht; 
610 havo ৮০ 09 verſuchen (110, 
৪০০৪০ (0০৮১) 1. Stachelſtock zum 15৮০ 
treiben; ſig. Stachel; Anſporn 75. 
2. 70. anſtacheln. 
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০ ৮ ১০৪৮ umher-, um— 


goggle 

0০-211620 6 (00৮/6018) rührig, ener— 
0৮10); 78115617555 Am. (goneh de- 
tiwnißz) Unternehmungsluſt 7 

— (goul) Malen, Martpfahl m; 

৪০ (a. fig.): Fußbad: Torn, Tor. 

1? 11 60 2০6 ৮০00 Spiel 062. 
winnen; Keeper (gou' tipe) Fuß⸗ 
bau: 29200001007) KickeGklk) 
9690: Torſtoß m. 

goat (gout) 2০. Ziege, Geiß f; ish 
(09৮09), »] (080) ziegenartig; 


gei 

gobble (061) 0৫0 verſchlingen; 
kollern (wie ein Truthahn)) ০৬৮ 
(90016) Vielfratz; Truthahn m. 

g0o between (gou'bitwin) Ver— 
11101100000, [82 % mit (চি 
90018 (06001) "* 2300)০৮ m; 

0০101111 (0৩ 0001) Kobold, Elf m. 

0০-1)0 (005102)1): 60 819 & 0. 0৮ ০. 
০-] unbeachtet l. od. ignorieren. 

go-cart (00551) Laufgeſtell n für 
Kinder: Kinderwagenr m. 

God হিঃ 2) (1: 
Abgott m; 
Galerie' টি J 

godchild (0০011039310) Patenkinden. 

goddaughter (১০০6) (weibliches) 

Patenkind. 


god Götze; চিট, 
thea. the gods 21. die 


goddess (06১8) Göttin f. 


godfather ০0066) Pate m. 
godhead (chẽd) (bibl. 00৪ 2) Gott⸗ 
90dlless (119) gottlos. [001 | 
godlike (0250) gottähnlich; göttlich, 
erhaben. I 
godliness (৮118) Frömmigkeit 2 
0০৫19 (1) gottesfürchtig; fromm. 
godmother (-4109066) Patin f. 
90090৫56110 (০3811) guter, unverhoff⸗ 
ter Fund, Gottesgabe ſ. kind. 
godson (-.902) (männliches) Paten⸗ 
God-sSpeed (9509) Scheidegruß 
m, Lebewohlen; to bid & 0.০ ০ 
glückliche Reiſe wünſchen. 
goer (0০৮) Geherlin), ৪8607) 
(০. ০. Pferden). 
9০116: ( (96) kräuſeln, pliſſieren. 
gogqle (0601) 1.v.d. Augen: glotzen; 
die Augen rollen. 2. (a palx of) ৪ 
70, Schutzbrille ি 


পল 


09210 


39170 (gou'kna) gehend; im Gange 
(867781:%): ৪ 29000170607 to be 
im Begtifſeinn zu, wollen, werden 
0066] ৬» im Gange erhalten 
60 50605) in Gang bringen 
75150706820 ein ſchwunghaftes 
Geſchäft; , , Sone! zum erſten, 
zum zweiten, zum dritten! 2. Ge⸗ 
henen, Gang m; Abreiſe f; Sport: 
Boden m;f ০০৬ on (১1617) ꝓl. Ver⸗ 
fahren, Treiben n. 
goitrle, Am. goiter *(gdſte) aropf 
m; ৮০025 (gol'trefz) Kropf.; mit 
Kropf behaftet. 

91৫ (8081১) 1. Golden. 2. golden. 
golden (goulden) Naußer ſig. golden, 
Gold. ; koſtbar. 10 m. 
goldfinehigou'ldflnſtſch)orn. টন 
90105100110 (1110) Goldſchmied m. 
gold-tipped (00৮1১ 009) -.- mit ৩০১০, 
mundſtück. 

0০1 (0006 göf) Golf⸗, Lochbau— »ſpieln. 
Goliath (2০18. ৪06) ড011100) %. . 
801115/02 (00189) Grote g3wuppe 
1 টিটি, Popanz m. 

90105 । 381610%) ল্ চর, 
dondolla (gondele) Goudel , ৫. des 
Luftſchiffes; ier (göndelie') Gondel⸗ 
führer m. dahin; vergaugen; tot. 
gone (gön, gön) 1.0. v. go] fort 
gong (göns) Gong m, flaches Me— 
talbecken. 
good (gũd) 1. gut; heilſam; dienlich; 
gangbar (Münze); gültig (Geſetzn; J 
zahlungsfähig: gründlich, gehörig: 
০ Friday Karfreitag m; at ge⸗ 
ſchickt in (৫7) 20 eéarnest in 
vollem Ernſte: 107 gut gegen od. 
für; in চান zur rechten Zeit; bei— 
zeiten. 2. Gute(8); Wohl, Beſte(s), 
Rechtecs) n1; ৯৪ pl.: bewegliche 
Habe; EWaren ſ/pl.; সি Guter 
n/pl.; that's no das nützt nichts; 
১৮13 00 talking es iſt unnütz zu 
reden; 107 00৪ ০ 01 zum Beſten des 
০১, der ৮৫ for auf immer. 
goodebue 1. 120১2488162, Lebe— 
20010178128 2৮20 51126500811 
8০০৫-৫০৮৫০150 (08190004170) 

t. nichtsnutzig. 2, 2০৪60150018 m. 


200 


goodliness (01 'dlinißz) Anmut 7 

0০০৫1 (08১01) ſchön, anmutig; 
prächtig; ſtattlich, auſehnlich (3. B. 
Habl). 

00000029711 ০১. ſchott. (güſdinun) 
Hausvarer m. mütig. 
good-natured (00026111049) পা 
goodness (01013) Güte; — 
Vortrefflichteit; 601১1101010 1, 
in ৫772850৮77৮ gracious! 

gütiger Himmeh! lm 

00005108111 (৪ dſtrein) তা 

0০০৫৮/1৫ (20 ১৮110) Hansfrau তি 

9০০৫%11] (081১৮11) ১৪017৮০0৫75 
Bereitwilligkeit EO (১1011১10017 

goodu (9111) Boubon m. 

0০০৫5 () frömmelnd; ſentimen— 
ta'l, zimperlich. 

go-off ট (010)75184 200 m; at (tho) 
190০০ 0811 Augieb. 

০০৬০ (0103), pl. 0০65 (018) ০18 
7) Dummkopf 757 ১0001651675 2 der 
Schneider. 

— & 01687) Stachel— 
66661 6 00 2010 ৮ Anſtandsperſon 
16110, 10711 7 

0০০৬০1৩517 (gũ 1 চ৫) 79. — 

0০০০-51%] (516) Paradeſchritt m. 

goosley, ০1৫ 2 (১1) Gänscheuen 

Gordian (gö dien) gordiſch; 79. ver⸗ 
wickelt. 

gorel (05) (geronnenes) Blut. 

goreꝰ () 1. Keil(ſtück n) 7 im Kleid 
uſw. 2. aufſpießen. 

gorge(gödiz) 1. Kehle f, Schlund m; 
১০:01011100111 107 rises mir wird 
übel. 2, (ver)ſchlingen; (ſich) voll⸗ 
ſtopfen— 

gorgeous [] (80১97) prächtig, 
glänzend; ness (৭010) Pracht 1 

gorget ১৫ (00041) 7784. Halsberge 
? Ringkragen 7, 

gorilla (9১0119) 2০, Gorilla m. 

gormandize (90 11718108831) — 
men, freſſen. | 

0০7৩০ $ (808) Stechginſter m. 

99: 00 (904) blutig. 

goshawk (göo'ßhot) orn. Huchner · 
habicht ”—. 

gosling (9$'10009) Ganschen n. 


ক 


90561 


Gospel (682091) Evangelium n. 
gossamer (go heme) 1. Sommer— 
fäden m/plief Altweiberſommer m; 
& leichte Gaze. 2. leicht. 
gossip (go'ßip) u. Geſchwätzn, Klatſch 
m; Klatſchbaſe 17 Zeitung: Perſo— 
nal⸗, Geſellſchafts-nachrichten 711, 
2. ſchwatzen, klatſchen. 1. ৪০৮. 
8০1 (061), ৯ ০১, Am. ten (gö'tui)) 
20111 (00100) 1৮156 05010 m; 70. ০90: 
Menſch, ১০৮০৮, Vandale m. 
0011110 (go tit) goriſch; 0. roh. 
gouge (085১9, 88১৭) 1. O 208. 
meißel m. 2. (যি to out) aus⸗ 
meißeln; Auge ausſtoßen. 
gourd $ (0115১, goed) Kürbis m. 
gourmande(gue'mend, oft 08270) 
1. geſrätzig. 2. Feinſchmecker m. 
20101 ৪ (8401) Gicht Po'dagran; 
Aness (grũ tinißß) Gichtiſchecs) &; 
0 0 (82811) 01100: Gicht... 
govern (9009611) v/t. vegieren (৪. 9১, 
beherrſchen (a. Leidenſchaften uſw.), 
lenken, leiten; X Feſtung komman— 
dieren; v/i. herrſchen; vable 0] 
(5৪01) lenkſam, folgſam: ০০৬৩ (16) 
Erzieherin ; ꝓment (00051171671) 
Regierung, Leitung, Führung; 
Herrſchaft (okf über ace.); Regierung 
-8 Staates; Negierungsferm, Ver— 
faſſnug 17 টা Statt— 
halterſchuft 43 mental (gawen- 
18121) Regiern:: ν ον (00৮7 
৪" Beerriher, Rege'nt; Statt— 
halter ৮ 2৮0517517৯৫ Komman— 
da'nt 6৮ Feſtung; 2০00৮ তাক In⸗ 
টিমে? 6 50 Prinzipa'l, Vater, 
01000) O Regnla'tor m. 
gowen (75801) (Frauen-Kleid %; 
01150000177 Tala'r m; man 
(gau nſmen) Studenut; & Bivili'ſt m. 
080 6 (0176) 1. grapſen, (gierig) 
(erygreifen (at nach). 2. plötzlicher 
Griff, Graps: ſig. Ranb: O Greifer 
m: 71১৫2 (81005) Habfüchtige(r). 
grace (07৮15) 1. Gnade, Gunſt; 
Guade, Berzeihung; (Gnaden-) 
Friſt; Gra'zie, Aumut f; Anſtand 
m; Zier(de) f; 20110060215) ৮১ the 
Oof God von Gottes Gnaden; 
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— 


graminaceons 


10 8 8000. mit guter Manie'r, 
bereitwillig; with à 98৫ 01১৫ 
willig; Vour 6 Gnaden; ৪ 
pl. ꝰ হ3০81671106101107.7 25 10৮ 
714, ৬0081001227 5090 ০৪ Gunſt, 
০19906100৮7 2. zieren, ſchmücken; 
begünſtigen, auszeichnen. 

graceful [0] (97618) anmutig, 
graziö's; ness ০016) 92০1518, 
Anmut . 

graceless (Giß) gottlos; laſter⸗ 
haft; ſchamlos; reizlos; ungraziös. 

gracious [7] (gref'ſchetßz) gnädig, 
huldvoll; poet. aumutig, graziös; 
Cood(ness) -! 00 du meine Güte!; 
ness (niß) Gnade: Anmut . 

gradation (gredoi ſchen) Stufengang 
m, Abſtufung 73 gr. Ablaut m. 

grade (groid) 1. Grad, Rang m; 
Siufe; Tier⸗Kreuzung 71 bſd. Am. — 
Sradient. 2. abſtufeun, einteilen; 
ক vlanieren. Steigung, Reigunge. 

gradient (grei dient) ভষ্ত u. Wegebau 

gradual O (gra diuel) ſtufenweife 
fortſchreitend, allmählich. 
graduatle 1. (00813178007 gradrieren: 
(fich) 90101617775 ৬ read er— 
langen, promovieren. 2. (40 univ. 
Graduierte(r); on (01015671097) 
Gradeinteilung; Promovierung 7 

07461 (07810 ৮০) 1. Pfropfreis 3. 
2. propfen (in, upon auf ace.); 79. 
verpflanzen, übertra'gen. 

01812 Am. Durchſtecherei(en 21.), 
Schiebung(en pl.) 7 

Graham (groiſem, gräem) npr. 

01411 (02910): the Holy der Heilige 
Gral. 

grain (groin) 4. Korn, Samenkorn; 
Getreide; Körnchen (Sand uſw., a. 
ſig.); Gewebe, Gefügeen, Struktur 
von Holz, Steinen uſw.: ſig. Natu'r, 
Art টি Gran ৮ (26068 Gewicht); S 
pl. 21010810000 177,105 in 00৪ 
in der Wolle gefärbt; against the 
gegen den Strich (a. ſg.). 2. kör— 
nen; paint. ädern; tief färben; 
Leder abnarhen. 

graminaceous 07 (82917121011 [08 
81217) grasartig. 


০০০০ 


grammalogue 


grammalogue (gruſmelög) Kurz- 
ſchrift: Sigel, Kürzel % ০০ 
8619৫), 

08111101212 (রা me) (০0017101067 
rian (gremäe'rien) Grammatiker 
m; Atical D (gremutifel) gram⸗ 
matihkaliyſch. 

gram me) (grum) Grammen. 

gramophone ( gra'mefoun) Gram—⸗ 
mopho'n %৮ (geſchützte Marke); 2 
needle Schallplattennadel f. 

Grampiau (pien): Mountaius od. 
টি 00. Grampiangebirgenn. 

grampus (07098) iehth. 2), 
kopf; চিণ, Fettwanſt m. 

granaru (0199) Kornſpeicher m. 

graud 7 (010) 1. groß; wichtig, 


Haupt.n; großartig: erhaben; 2 
Duchess Großherzugin; Großfür— 


ftin f; B Duehy Großherzögtumm; 
2 Duke Großherzog; Großfürſt m; 
stand Haupitribüne bei Rennen 
মত 2. শী তে 5207) Zeaigel m; 
11000121019 ০৯ — 5 3 * 
grandam faſ. 582) Groß⸗ 
mutter f. 
grand...: ꝓxchild বিহিত 
Enkelciny; dauqbuter (*১০6৮৪) 
Erntkelin F. 
grandee (08700) ſpaniſcher Grande; 
vornehmer Herr. 
graudeur (gr nſd qe, „diue) Größe, 
Ho Erhabenheit . 
grandfather (grufuidifẽ 0৩) Groß⸗ 
vater m তাক clock hohe Standuhr. 
grandiloquenlce (grndi lotwenf) 
26১01005065) ০৮00 (Gvwent) 
00811606110); ſchwülſtig. 
grandiose [0 (0811070ম5) 90810! ৪ 
großartig; hochrrabend. 
07:20 01101127078, 11217128695 
mutter f. 
01211011655 (9898) deur. 
0181002510৬ faſt 9, Menſchen 
(81801618875), Großvater; Ahn— 
herr 157৮৮5003০0) Entel m. 
grange (greinſol) Meierhof m. 
granitle (00৮10 Graniſt m; ic 
(granl'tik) granitartig; 01৮৮০, 
01810101016 (0110) Großmutter /. 


80: 


20 


01818 


07211 (grãut) 1. Bewilligung, Ver— 
leihung 1 (ſchriftliche) Schen. 
kung. 2. bewilligen; verleihen; zu— 
geſtehen; to 80০ 10০94 als er— 
wieſen annehmen; 08 this e 
0৪9 so geſetzt, dies wäre ſo: 36৫ 
Gott gebe!; ৮০৫ (grantt) পন, 
vilegiertecr) m; ০৮ উনি হত) 
Zede'nt 1৮, 

0৮281121182 (80 niule) 16107 Jate 
(০৯10) (ſich) körnen; Jation পি 
juloiſchen) Körnen n; Je (ged' 11111) 
৪0210907717 ০9 (5165) körnig. 

grape (81913) ই3017৮8060651001166 0 
7০200 8(gréipfrüt) ) 83011260111 
7)৮৮-$100 (১1000001056 010, 
(2:191100172)$807080100 1 

98101710081 09) (81806 ১8০) gra— 
phiſch; genau beſchreibend, an— 
ſchaulich. [01011016116 

graphite (grufiat) 8:0৮075৮1) 

grapnel (grüſpnel) ৬ Enterhaten; 
Anker m der Luftſchiffer. 

grapple (0701) 1. TEnterhaken 
m; OKlaue f; Ringenn, Kampf m. 
2. entern; ſig. (ſich) packen; ringen; 
to 1091 et. ernſtlich aufaſſen, er— 
greifen. 

grappling iron ৬ (07670015879) 
Enterhaken m. 

grasp (07095) 1. Griff m; Gewalt 
(of über ace.); Faſſungskraft 7 
2. v/t. ergreifen, packen; begreifen 
(mit dem Verftande); v/i. greifen, 
ſtreben (at nach); ১100 [2 (07857. 
pins) habſüchtig, geizig. 

grass (80703) 1. 93009 n; Raſen m. 
2. mit Raſon belegen. 

grass...: ৮৮110000661 07120879) Heu— 
ſchrecke F; ০৮791010010) Raſen⸗ 
platz m; widow(er) 6 (05 
widou, XIdoe) Strohwitwec(r). 

grassu (07001) graſig, grasreich. 

08155 (greit) (Kamin-)Gitter ; 
Feuerroſt; fig, Herd m. 

grate () v/t. raſpeln, (৫0607 ্ 
60 ০০006 teeth mit den Zähnen 
knirſchen; v/i. knirſchen, knarren lan 
od. auf dat., auch Agninst, upon); 
to upon a 0.0. j. verletzen. 


gratetul 


grateful I(groitful) dankbar; v. 
Dingen: angenehm; 155৩ (Niß) 
Daukbarkeit; Annehmlichkeit 7 
grater (greiſte) Reibeiſen n. 
gratification (grutifitkoi ſchen) Be⸗ 
friedigung; Freude z; Genuß m; 
Trinkgeld, Geſchenk n. 
02860600808) erfreuen; befrie— 
9৮0677৮৮810 (90৪) erfreulich; be⸗ 
friedigend. 
grating (greiſtins) 1. D ſchrill; un⸗ 
07706100002, Gitter(werk) n. 
gratis 1876 20 urionſt. lkeit /. 
07810186100 হন), ভা 
97518101085 (grerxjuitetz) unent⸗ 


রত ৬ + 4111: ত তত 
০০0২ freiwillig: grund!os un— 


টি 
— সু শপ টকত তত 
0:6.45525:5: 

্ হু 


১ 52061) %৮ 
gratulate (grũ tiuloit) 68, poet. ſ. 
congratulate. 


gravamen উই (0906৮101870 pl. a. 


ſcheuft; 


Aina (wei'mine) Klagepunkt m. 


08৮০1 (greiw) eruſi(haft), ge— 
ſetzt; feierlich; Heſchlicht, dunkel⸗ 
farbig (Kleidung); gr. accopt 
Gravis m. 
grave () 1. Grab %, 2. lſirr]. mſt 
টি, (ein)jgraben; digger (greiw 
806) Totengrüber ꝛ. 
gravel (grawel) 1. Kies; জি হা 
0:68. 2. mit Kies bedecken; তা 
Verlegenheit 8৩৮71 (M) 
৫13. ৰ ৩ 
graver তে 796755) Grabſtichel m. 
gravestone (groi'wßtoun) Grab— 
ſtein m. | * 
graveguard (grei wiãad) Kirchhof m. 
graving ৬ (gréiſwing): dock 
Trockendock, Kalfaterdock %. 
gravitatle (grâ witeit) (hin meigen 
(towards); Jion (gruwitei ſchen) 
Schwerkraft f: ſig. Hang m. 
0:81) (graſwitt) Schwere; Wich— 
06617 ৫৪ Falles ufw.; Ernſt m; 
Schwerkraft; C(GTon⸗)XRiefe F 
centre oſf Schwerpunkt m; phus. 
97065০01110 », ſpegifiſches Gewicht. 
gravu (09111) ſeleiſchſaft m, Bra—⸗ 
tenſoße : boati wibout) So টি 
0৮80 (0161) ſ. 8795" [070 7 


: শি (১১১061১0065 


01291110010 


graze (greiſ) 1. (ab)weiden; gra—⸗ 
ſen. 2. ſtreifen, ſchrammen; s. 
Schramme f. 

qrazier (groi ſie, qe) Biehmäſter m. 

grease 1. (006) 6615. bſd. hunt. 
Feiſt %7 Schmiere f. 2. (gelſ) (be⸗) 
ſchmieren. 

greasiness (gri'ſinifz, grl'inißz) 
Fettigkeit; Schmierigkeit f. 


05850. ৮081 (2850 
Schminke f; Pproof (0209৮) 
fettdicht. ſſchmierig 


greasy 7) (07061) তি; 
01291 00 00:91) 1. 0000 (3. B. Haus, 
৪৮1, 35 uſw.); wichtig; erhaben; 
mächtig; berühmt: prachtvoll: grok⸗ 
mütig; — at groß (od. 9৮012) in 
(dat.); 330৮0 Großbritannienn; 
3৪৮ Britain Großbritaunien und 
ſeine Kolonien; grandehild Ur-— 
৫2161020017 grandfather Urgroß⸗ 
vater m; ৪,090] ſehr viel; a তা 
ſehr viele. 2. 009 ৮01০ die Großen, 
Voruehmen m/ p. 
greatcoat (groittouſt) Uberzieher m. 
greatu (grei“tll) ſehr, ſ. great. 
greatness (১100), Größe;: Stärke 7 
gréaves (griwſ) pl. 1. (Fett⸗)Grie⸗ 
9৫11. 2. 00101602011, 
0:60 (00102) 1, Groek. 
Greece (0116) Griechenlanden. 
greed (grid), iness (gri dinißz Gier, 
19৮6৮106657 00০06 need before 
[099০০ Gemeinnutz geht vor 
Eigennutz: (ori'di) (Be)gierig 
(of, 10 nach). | 
012০৮ (06) 1. 0৫00. 2. Grieche 
m, (80010 73 Griechiſch(e) 81 002৮ 
157, 0108 608 ſind mir böhmiſche 
Dörfer. | — 
green (grin) 1. _] grün; friſch., 
neu; unreif. 2. Grünen; Zugend⸗ 
kraft f; Raſeuptatz m; ৪ pl. Ge⸗ 
1116 7, 3. (be)grünen. 
green...: back Am. (70586) 
Banknote F, Schatzkammerſchein 27) 
০৪] (0৮02) Grün, বিঃ 
qage (0:%100903) 2160760900৫ / 
(Pftaume); grocer (gri'ngroußze) 
Gemüuſehändler(in); horn (höõn) 


01661110056 


Grünſchnabel m; ouse (hauß) 
Gewächshaus n. — 
0766111511 (500110) grünlich. 
01521118170 (001511520) Grönlanden; 
০৪$ (5৪) Granländer(in); man ও 
(Imen) Grönlandfahrer 7, 
gréen...: ness (01716) Grünem; 
Friſchey Unreife Fz room (rum) 
0৮৫৫. (02176010110 08871010217) লা 
sickness (9411018) 23161015057) 
শিপ (5360) 21016] m. 
Greenwich (017117160) nor. —— 
07601159709] (gri'uwüũd) grüner 
greet (0711) (beygrüßen; ing (027 
tius) Begrüßung 0 Gruß m. 
00987130152 (07710491760) in Her⸗ 
den lebend, geſellig. 
Eregoru (gre'gert) Gregor(ius) m. 
016158016৯৮, ৬ (3700619) (Hande, 
Gewehr⸗) Granate f; ier (08019. 
91৮) Grenadier m. 
82৫৮ (নেই) pret. von grow. 
greue!gregrau: Irlar Franzis— 
ka' ner m. 2. 0০৮7) Grauſchimmel 
m. 8. grau m. ০: w.; hound 
(groi' hãand) Windhund m. 
00 (grld) Radio: Gitter nber 
Stenerungselettrobe; tension, % 
voltage Gitterſpannung ft ſ.a. grid- 
gride (01285 peet. [ততো পে, 1১:02. 
93210175010 ar:'düen) (33251531552 % 1 
২৬ Roſtdochn. | 
87161 10711) Gram, Kummer m. 
grievsuce (gri'wenß) VBeſchwerde 5; 
Mißſtand m, ১৮০ f. 
grieve (09) 0/1- kränken; 565 
10667: v/i. ſich grämen. 
grievous 0) (71098) kränkend, 
ſchmerzlich; drückend: „ness (0) 
১০৪ Schmerzliche; Druck m. 
griffin (01100) 711, Greif m. 
0710 (0110) kleiner Aal: Grille 17 
01111 (010) 1, röſten, 2. Bratroſt m; 
geröſtetes Fleiſch; (৫. "০০১ 070) 
10622 room (81258) Spei⸗ 
16701117177 1011 Bratroſt. 
grim 17 (0০7) grimmig; abſtoßend. 
grimace (griméei'tz) 1. Grimaſſe . 
2. Grimaſſen machen. 
grimalkin (40085 110) (alte) 8৫86, 
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pauken; 


— 1 


02051 


011৩ (0517) 1. Schmutz: Ruß m. 
2, beſchmutzen. Scheußlichkeit 


grimness (৪. 17716) Grimmigkeit; 


grimu 70] (07881071) — rußig. 


griu igrin) 1. Grinſen n. 2. grinſen 
at über ace.). 
grind (grãand) [গান 1. v/gt. zer⸗ 


reiben; Korn, Kaffee ufw. mahlen; 
wetzen; ſchleifen; polieren; Orgel 
drehen; quälen, plagen; ৪7, ein— 
০ the ১588 mit den 
Zähnen knirſchen; v/i. ſich mahlen 
laſſen; 91. ochſen, büffeln. 2. Placke— 
0171১]. 2201 011 5) 81. ſcharfer Lauf. 
grinder (graa'nde) Schleifer; Back— 
zahn; sl. Einpauker m. 
grinding mill(grãt ndinamll) Mahl⸗ 
mühle f. 
07100510116 (023 uld)ztoun) Schleif 
Muhl⸗ſtein m. 
grip (00৮) 1. feſt — (a. 79.) 
packen (auch on, 00 to ace.). 2. Griff ৮ 
Gewalt;: 56001026101 10০ ০০৫): . 
gripe (0721) 1. Griff m; Gewalt; 
Not, 8৫911৫11107 8 Bauch⸗ 
grimmen n. 2. (er)greifen, packen; 
bedrücken; die Eingeweide kneipen. 
griping (graa'plug) 1. drückend; hab⸗ 
gierig. 2. Kneipenen; 002 
gripsack 471.0001 05106) ৭7001১101৫7 
915510 (011) gräßlich, ſchrecklich. 
Grisons (grl'ſans) Graubünden %, 
grist (gelßßt) Mahlkorn a fig. Unter⸗ 
halt m; to ৮০08৮ to the wil 
Nutzen bringen. 
aristile (871) Knorpel m; পর 
(0081) knorpelig. 
0181 (0011) 1. ৫1010710010) ৮7 Kies, 
(৬1691 Sandſtein; 20100117778 pl. 
(Hafer⸗)Grütze 7 ৪. knirſchen (mit); 
৮৮0 (010) 11019, ſandig. 
grizælle (071110) 1. Grau nm. 2. grau 
werden; 7৮6৫ (০৮) ০ (01 grau 
(Ehaarig): y (06৮৮) ৪০, grauer Bär. 
groan (91001) 1. Seufzen, Stöhnen; 
Murren, Grunzenen des Mißſallens. 
2. v/i. ſeufaen, ſtöhnen (for nach); 
v/t. to down durch Grunzen zum 
না bringen. [80116 wert. 
groat (grout): not worth ০ teinen/ 





81815 


00815 7710, 0081) 2 (50,910) 
Grütze 1 

0০০6৫ (600 72) Gewürz⸗, Kolonial⸗ 
waren⸗ Materia' waren-händter 
m; les (11) 2৮ Materialwaren, 
Kolonialwaren 11077 ৮0 (0 Ko⸗ 
lonia'lwareuhandel m. 

grog (grög) Grog ৮170৮ (87501) 
betrunken; uniicher * auf den 
Beinend; Loren: an; neſchlagen. 
groin (0011) 1, 2182. 2 2581105 
4৯ 50002 775 Rippe 7 2. mit Graten 
verſehen. 

groom চিতা ও হু) 1,015 51005 
1:101:1 1027 2. Bierde warten; „San 
(ঘা grũü'mſmen) Braufůh⸗ 
rer m. 

groove (07779) 1. Rinne, Aus—⸗ 
kehlung, Nut; ſig. Gewohnheit. 
Schablone 71 ৪ pl. Züge m/pl. im 
Gewehr. 2. nitten, falzeit; riefeln. 
grope (group) (be)taſten; tappen. 
gross (groufz) 1. ) dict;: grob; ſtumbf 
(ſinnig); unanſtändig; ſehr groß, 
ungeheuer; 8 ১১০1110-৮ 2. 308 % 
(লা 2 ৪৪৫9) iu 006, im ganzen, 
in Bauſch und 00017 nexss 
(grou'tzuißz) Dichtheit v. Gaſen 21৮০1 
Grobheit; 80000000111 

Grosvenor (grou'wne) npr. 

grotesque 0] (0০81) 0০০2৮ 

0100 (9179 1978) (70007 [8006 1০ 

90707 (72800) 278 8, 2,” ০. 

gronnde (07780) [. Grund, Boden 
m; Grundfarbe, Grundierung; — 
glass phot. Nattſcheibe / (Beweis⸗) 
Grund 721 dorganization 
Bodenorganiſation; wire (৬১, 
leitung /3 48 2058 Ländereien 
720.) ০) Bodenſatz m, Hefe; Erde 
1 Erdſchluß m. 27716860160 0707 (82) 
gründen; gründlich unterrichten; 
2 grundieren; ৮ erden; ডি এ 
[01161 (laſſen). 

groundage ৬ (05 089) Anker⸗, 
Hafen⸗geld n. 

ground·defence ১৫ (0 nddifenßz) 
Bodenabwehr 2 

ground.floor (granſdoflõ) Erd⸗ 

869০6 n. 


১৮৫2 73 
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— 


gruppu 


grounding (griu'ndins) Anufangs— 
unterricht m. 

groundless Aigrad'ndliß) grundlos. 

groundling Ans) ienth. Gründling 
m. .Iln. 

groundsel $(076011151 হি 

07015015618 (১৮ ৮5111 (grſndbilſ) 
4৯ Grundſchwelle 1 

grouudwork (0না।19%01) Grund⸗ 
lage f, Fundame'nt n. 

01০81 (085) 1. Gruppe 71 সত Ge⸗ 
ſchwader n. 2. (10) 00107102610, 
7025৩ ॥ (grauß) orn. Waldhuhn 7, 

00556 2 6 ০৮ murren. 
grout (হিট) 17 02০1105172৮ 
011010602)100160, 2,010 8)10060 über— 


zie'hen; Fugen verſtreichen. 


grove (grouw) Hain m; Gehölzen. 
grovel igrö'wl)mſt fig. (000000১০161 
(8110৫) n ſt fig. Kriechercin): „ling 
(groſwlius) 10060 (mſt fig.); 
ſiq. niedrig. 2. 9১060060612 
grow (070) 1. | 81, 1500167) zu— 
nehmen; werden; entſtehen; to 
into fashion Mode w.; 00 out 0% 
05৪9 aufzer Gebrauch kommen; to 
(up)on 008 ſtärker w. bei eim, শেন 
bemeiſtern; v/t. Tabat uſw. bauen, 
ziehen; Bart uſw. wachſen l.; 108 
wenther fruchtbares Werter. 
growwer (grau'e) Wachfende(r, 8); 
Produze'itt, Bauer, Züchter m. 
20০৮1 (graul) 1 Kuurren, Brum—⸗ 
men nm. 2. knurren, brummen. 
growler (grſu le 179, 2১08700060৮ m 
kDroſchle f. 
010৮৮ (00510) p.p. v. grow; er 
wachſen (a. up, grou'nc'p); be— 
wachſen (a. over, তি টা 
010/117 grautkyWachsſstum 0) Wuchs 
72179. Gedeiheu; Gewächs, Er— 
861101031৮7 of one's ০0৯৮0," [৫101 
gezogen. 
groune (নীতি Weſerbau: Buhne তি 
grubigr 20) 1. ১২১৮, Made 77 ০0760, 
120, 450510 [৮৫2 তত 2 2. graben, 
wühlen (kor টা ſich placken (a. 
away): P eſſen; 00 up 7816180101৮ 
ausroden; (a. * 001) ausgraben; 
bu (07০60) ſchmutzig. 


grudge — 
grudge (gradq) 1. Groll m. 2. miß⸗ 
gönnen; ungern geben ob. geſtatten, 
tun uſw.; 607৮0004105 ſich keine 
— verdrießen lJaſſen; নি 
(graſdqqe) Neider m. 
grudginglu (6০১900 murrend, 
widerwillig, ungern. | 
gruel (01110) Haferſchleim %7 6 ৮০ 
got ০১, 299 00915 ০ 16171 Teil 8৫5 
kommen. 
21765021617] (08891) 12৮ grauſig. 
gruff 00 (01০) mürriſch; barſch; ০ 
1655 (0110:6) mürriſches Weſen; 
5৫097001117 
grumble (01000160 murren, brum⸗ 
men (at über anc.): roſſen (Donner); 
০1 (0702750) mürriſcher Menſch, 
23010111645 1 
00210100006 (0:০2) mürriſch. 
grunt (grant)i. Grunzen nm. 2. grun⸗ 
zen; Jer (gra'nte) Schwein % 
guano (gwã'nou) (১7100 m. 
gquarantlee (08621) 1. Bürgſchaft, 
Garantie f; j. dem €-০ Bürgſchaft 
geleiſtet wird; Bürge m. 2. bürgen 
für, garantieren; ſichern; ৮0200 
rentd') 2106 7572 (0৮52) 
Bürgſchaft; Gewährlleiſtung) . 
0551৫ (08১) 1. Wacht, 21125 ১৫ থউএ০, 
3০৫01011001 17 ভি ভ5017:08: 
Am. Bahnwärter m; Stichblart en 
des Degens; Schutz(vorrichtung 1) m 
(3.B. Kette); & 28 21 Garde 7; ৯৫ 00 
mount ০০ 011 Wache ziehen; * to 
rolievoe die Wache ablöſen.2 v/t. 
bewachen, beſchützen (From vor dat.); 
Ge)hüten; v/i. ſich hüten (against 
vor dat.); ৮৫00 (0291১) behutſam, 
vorſichtig. 
quaridian (gã dien) Hüter, Wächter; 
Vormund, Pfleger m; 9৫ the 
poor Armenpfiegecin); angol 
Schutzengel m; ৮৮৬11 (01) Ob⸗ 
hut; Bormundſchaft 2 
এন ৯৫ (0০ dſmen) 32:91 
udgeon (0০ 09397.) 1৫757 Gründ⸗ 
10191 ſig. Tropf; 6 Bolzen m. 
Gueiph (৪810 130 Welfe m. 
guerdon (8109) 1. Sohn m. 2. poet. 
belohnen. 
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dig; 


0৮] 


Gueruseꝶ (66770) npr. 

quer(x illa (06706) Guerillakrieg 
(mft Warſltareh; Guerillakrieger m. 
quess (089) 1. Vermutung 2,216 
vermuten; raten; v/i. mutmaßen, 
raten (at 26০.)) FAm. Iich meine; 
vinglyn(ge'ßingli) mutmaßlich. 

guest (083) Gaſt m; payinge 
Penſionsgaſt m im Privathaushalt. 

guffawe (0০61) 1. ſchallendes 6, 
lächter. 2. laut (lo8)lachen. 

Guiana (017106) npr. 

guidable (gũl'debl) lentſam. 

quidance (083096) Führung, 261, 
tung 7 

quide (0530) 1. Führer; ſ. book; 
তো] 2317 Pfadfinderinnen 7/pl. 
(eutſprechend den Boy Seouts, ſ. ccont). 
2. leiten; (000017৮0000 (07510011) 
Reiſe handbuch n, ৮1101000675) সা 
73951 (-295)1) Wegweiſer m. | 

07100 ১৫ (0271550) Staudarte 7 

0110 (011১) Gilde, Innung তি 


02114175811 (01060 219100818৫7 


City (807১9), 

01119 (088007 ul — 
lit. argliſtig: Vess 20 ০) arglos. 

01211101786 (gileiin) 4. Guiuotine ,. 
2. guillotinieren. 

0811 (gilt) Schuld; Straſbarkeit — 
(a. ness, 0 টাটা Mess [0 
(1113) 10000019801 an dat.); un⸗ 
kundig (0108৮03৮৮10 001101 পা, 

ſtrafbar; 0০ plead ৯ 16 
Verbrechen eiugeſtehen. 

Guinea! (gi'nt) Guine'an. 

guinea? () Guine'e F (21 8); ৮০010 
(glntplg) Meerſchweinchen 1 

Guinevere (gwl'niwie) npr. Gemahlin 
des Königs Arthur. 

guise 5 (51, angenemmene) Er⸗ 
ſcheinung, Geftat:, এক — 

9115 এ (৪8) Gitarre 

91101 Am. 8০00) tieſe Schlucht. 

qulf (galf) 1. Meerbuſen, Golf; 
Abgrund, Schlund; 9. Strudel m. 
2. চি. ০৮ engult. 


qull (0০0 orn. Möwe 7 


05112 0) 1. Tropf m. 2. betrügen; 
verleiten (into zu). 


gullet 


0116 (10100) anat. Speiſeröhre; 
Gurgel / Schlund m. 

08111917110 (gæalibl'lith) Leichtgläu— 
610161577755 0 (3080) — 

quiliver (0০1170৭) npr. lgläubig. 

gullu 0০0) Schlucht fa(es Gieß— 
bachs); Abzugsgraben m; ০2915 

' (0110941) Abzugsloch %. 

0৮1 (00) 1. Schluchm, Schlucken n. 
2, gierig ſchlucken. 

00211 (gom) Zahnfleiſchen (a. AS pI.). 

qum? (৮) 1. Gummiem; 890 Am. 
Gummiſchuhe m/pl. 2. gummieren; 
881600707০০ (92770 gummi— 
artig; gummireich; klebrig. 

gumboil (ga'mbõit) Zahngeſchwürn. 

gun (gan) 1. Feuergewehrm: Flinte; 
Büchſe f; Geſchütze u. Kano'ne f; f 
big (od. great) gewichtige Perſon, 
fKanone f. 2. Am. anf Zagd gehen. 
ঢা: „boat (go nbout) Kanonen⸗ 
boot 71 carriage x Gkurid() 
Lafette F; —cotton (07102) 
Schietßzbaumwolle ; ০0816 ( 
19186) Büchſenmacher m. 

gunnel ſ. gunwalo. 


gunner (0০09) ৯৫, Kanonie'r; 


hunt. Schütze, d.s. Schießer m; ০ 

(এ) Geſchützkunſt f. 

0011, 2 ports ৬ (৮০19) ꝓl. Stück⸗ 
pforten 117707৮7০0০ 088১5) 
5৫690111062 157 ৮2001 % (rum) 
৫০১১: Aruuning ( 

uaci m; xshot 
1১1৮) l. Shuß. 2. Schußweite 
f; Schuß m: 7৮5৮৮ (08) ſchuß⸗ 
ſcheu; ৮9110 (০100) Büchſeu— 
10000007711 ৮৮510 01% töt) 89106 

m; wale ৬ (0০100 Schandecken. 

gurgle (0600 murmelnd fließen; 

gluckſen. 


— 


232 শত? 
পলি শশা 
280১-৮০-১৭ এ ১৯১5১৮815৩৩ 


015 (8০10) 1. Guß; চি, Erguß m. 


2, hervorſtrömen, (ſich) ergießen 
(Irom aus); মি, 1016৫001675 ০৮2১ fF 
(0০10৪) ſig. Schwärmer(in); ing 
(ga'ſchins) 1. ſ. 2. £ über— 
ſchwenglich, überſpannt. 

guscet (go ßit) Schneiderei: 8wickel m. 

qust (00130 55196100975 27) Aus⸗ 
6:01 5. Leidenſchaft. 
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gustatori (gœ ſteterl) Geſchmacks.. 

gusto (9০ 5104) Geſchmacke m; Ver—⸗ 
gnügen n. 

08510 (9০80) ſtürmiſch. 

gut (000 1. anat. Darm m; টিটি. 

enger Durchgang; Ps 9, Gedärm 
n. 2. aus⸗weiden, ⸗æ Behmen; fig. 
ausräumen; ০০৪ 75660 ausbrennen. 

gutta · percha (go tepõſtſchey Gutta⸗ 
percha / 

gutter (0০16) 1. Dachrinne; Goſſe 
ſ. Rinnſtein m. 2. v/t. auskehlen; 


v/i. rinnen, triefen; press 

Schmutzpreſſe f; nipe জেরা 

২০৮03081556 m. 
0111116৯322 freſſen. 


01081 (go'terel) 1. D 8৫9. 
kehlig. 2. Kehllaut m. 

Guu (38) Guido, Veit m. 

0151) ১ (০) 1.F Vogelſcheuche f; Am. চি 
Menſch m. 2. verſpotten, verulken. 

guu*s (৮) 90116161111 % 6৮7 

015221 (0০10 ſaufen. 

011) ৬ 1১38:0) (00) umlegen (Segel) 

gumkhans (dqlmtä'ne) athletiſch 
Schanſtellung.· — 

00101185111 (dGlmnel ſiem) Turn- 
00116 7 Turnplatz 7577৮ (00 
1800) Turner m; Atic (000০ 
2820) 1. (adv. ticallu) gym—⸗ 
naſtiſch; Turn.. 2. ties pl. Turn⸗ 
kunſt f; Turnübungen ſpl.: Gym⸗ 
naſtik 7 heavy 06৪ pl. Geräte⸗ 
turnenen; ght 069 Freiübungen 
117. ৃ 

guuæcologꝗ lisſst 07 (80232126705)0152) 
6010007727৮ 00 (0358006715- 
00) Gynäkologie তি. | 

gupseous (dql phieß) gipsartig. 

gupsum (dql'phem) min. Gips m. 

quratle (90516910 kreiſen; ion 
(dqqmerei jchen) Kreisbewegung 7 
7০01 (১9289165000 im Kreiſe 
bewegend: Kreis. 

quro compass (tqolerekampefß) 
phus. Kreiſelkompaß m. 

guropter (dqaleroſpte) Wind⸗ 
mühlenugzengen. 

90৮০ 1১-:532) ১০০৫, L. -s pl. (Fuß⸗) 
Feneln 101. 2. feſſeln. 


— 208 — 


17811702511 


H 


[0 (eitſchy: to drop 0০813 h's ohne H 
(od. ungebildet) ſprechen. 

ba (02) 901 — 

habeas corpus ঠা (hei biaß tkölpeß) 
Vorführungsbefehl m. 

(51616951565 (ha'bedaſche) Kurz— 
warenhändler 7 ০প (১: Kurz⸗ 
waren( handel m) /pl. 

habpiliment (09017016100 (uſt নি pI. 
beſondere) Kleidung. 

85101. (08011) 1. (körperliche od. 0৫1, 
1506) ৯০০০1611001) 00800061817 
1. 0010875760৪ 10 0৪ 7 014, 
tlegen যত 2. (an)kleiden; able 
(01610716015 bewohnbar. 

nabitat (ha bitat) Fundort m, Hei⸗ 
0117 von Tieren, Pflanzen. 

28101056101 (hAbitoi ſchen) Wohnen 
17 Wohnung f. 

18801051210 (96%0850 gewohnt, ge⸗ 

wöhnlich; Gewohnheits..; Jate 
10161 76258167110 an aee.); 75৫6 
58) Gerorne:: তি 

8৪01 (980 180৫6 Haue; Kerbe 
1; ঠিএ9১৪৫: Fußtritt m. পর, (8) 

hacken; 685০0 | 67 Fußtritt 

06৮65671108 ০00৪ kurzer, trocke⸗ 
ner Huſten. — 

8012 (.) 1. Mietpferd; Arbeitsgau 
m (০. 79.) lixerariſcher Tagelöhne: 
(oft Writor). 2. gemietet; Miet (8).. 
চি. abgedroſchen. 3. abnutzen; als 
Mietpferd benutzen. 

uackle (076) 1. G Hechel f; orn 
Nackenfeder(u 27) টি 2. hecheln 
zerhacken. 

nackueu (61৮0 1. লন hack? Lu.2 
2. ০০৪৫ (১) ſ. 020৮ 2; coach 
(uͤtoutſch) Droſchke, Mietskutſche⸗ 

1190 (8010) pret. u. P.pP. v. have. 

baddock (adet) £০77%. Schefiſch m 

uæmorrhage 0706617670৫) 8101 

ſturz m. Hämorr hol'den 110% 

vuæmorrhoids & (68750100021 
naft (080) Heft n, Stiel m. 

880 (09) Here f; häßliches Wei 

haggard O (h'ged) verſtört; hager 
abgehärmi. | 


aggish 00 0688110) herenhaft. 
180916 (0810)10461650100617, knickern. 
।80-11000 (94, gridu) (9৫27 Alp⸗ 
druck) gequält. 
lague (hoig) npr.: tho der Haag. 
1811) (08) 001 | 
5/84108 (0005) Grenzgraben m. 
18111 (058) 1. Hagel m. 2. v/i. hageln; 
v/t. niederhageln el. 
13112 (০) 1. aurufen; GGe)grüßen; to 
from ſtammen aus. 2. Auruf m; 
15610091001 withinin Ruf—. 
weite. ſtraut. 
hau⸗fellow (hoi lfẽlou)·ſehr) | 
17811519176 (ßtoun) Hagelkorn n. 
hair (häe) 1. Haar n. 2. 00৮, 
11216-0010112) (häe'kale) bſd. Am. 
Haarfärbemittel n. 
hairdresser (häe dreßzeyriſeur(in). 
halr·druer (05 01816) Haartrockner, 
Fön m. 
baired (häed) haarig. 
11711711655 (häe'riniſßz) Haarigkeit, 
Behaartheit f. 
nairiess (0591016) ohne Haare, kahl. 
11819 (häe'ſpin): mot. ০ bend 
Haarnadelkurve / der Straße. 
181:-501710719 (9১0৮6) 1. haar⸗ 
ſpaltend. 2. Haarſpalterei তি 
11815 (68512) behaart, haarig. 
hnalbberd x (01,10),-90১) hist. Helle⸗ 
barde 7 
nalcuon (90811015017 21667 orn. 
Eisvogel m. 2. ſtill, vuhig. 
0916 (0610) geſund, friſch, rüſtig. 
half (080 1. halb; ০ &, 0010, eine 
halbe Krone; à pound and à— 
anderthalb —* চি 000 ০ nicht 
10)161917 £00৮ ৮৮ bad 00101011006 
2. 88৮67 ভ৫৮6; শল সন? 0১ 
81569 10101 gründlich, halb; to 8০ 
21585 halbpart machen, 1616৫. 
1911.,,5 back (hä'ſbafk) Fußball: 
Läufer m; Plood (Ablad) Halb⸗ 
blut(.) n; ⸗bound Eband) in 
Halbfranz gebunden: bred ( 
58) Halb blut. . breed 6715) 
Halbblut(..) n; ৮0818 80 Halb · 


10811705510 


[17500708157 caste (cfãßt) (0106, 
hlut(. ) 1077৮002110) চে Tennis: 
Une Mittellinie f; crown 
(১৮0) 0০166 Krone; bearted 
I(hãtid) mattherzig, lau: mast 
(mã t): (at) wast halbmaſt; 
Imoon chãfmũ'n) Halbmond m; 
mourning (Imd'nins) Salb— 
trauer 0৮৮08 (Ipoi') Halbſold 
m; ꝓpennu (hei'peni) 1. halber 
Penny. 2-5/2 Penny wert, Sechſer..; 
time (taim) Sport: Halbzeit f; 
wau (08111) halbwegs; 
vitted (711৮0) einfäültig, ৮১৮০, 
tiſch; ear দে ৮715) Halbjahr, 
Semeſter n. 

nalibut (00005) ienth. Heilbutte f. 

8811 (000 Halle f; Saal; Vorſaal; 
m, Diele 177৮5 guild-, music-- 
town⸗·Herrenhaus; uiv. Studien⸗ 
8013 %7 Speiſeſaal m. 

10811610811 (halilũ je) dibl. Halle⸗ 
12101) 1. 

hall· mark (00180 চ 61002901009, 
ſtempel; চি9, 50627106৮৮৮ ১৬০ Echtheit. 
8, (09)16010৫৮াচ, 

10811-518110 (06113হ6) Fluxgarde⸗ 
066) Dielengarnitur f. 
halloo (00616) 1. hallol 2. Hallo n. 
3. v/i. (89119) vufen; vſt. aufeuern. 

hballow (02105) heiligen, weihen. 
Hallowmas (hü loumaß) Aller⸗ 
8৫119670601 (1 November). | 
8811010171911071 07 (0611115010181110)57) 
17016516101 0120 
halm (0810) 1 haulm. ৃ 
88109 (91105) Hof (um Mond und 
Sonne); Heiligenſchein m. 
11811 (holt) 1. Halt m. 2. (an)halten; 
mſt fig. hinken; ſchwanken, zögern. 
08106 (06105) Halfter /; Strick m. 
[8156 (09) 1. halbieren. 2. x 
(hãwſ) 1101. v. 88411 86800601190 
18108 ৬ (87 84115)) Fall 1৮, 
ham 10107) Schenkel; Schinken m. 
bamlet (ha'mltit) Weiler m. 
buammer (08206) 1. Hammer m;f 
"৭100 tongs mit aller Kraft, 2. häm 
mern; zurechtſchmieden (oft out); 
to ৪0 eifrig arbeiten an (dat.). 
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bandhell 


11810119010 (98,105) 68106101671 
chair ( tſchüue) 16561500175 
buamper (hampe) 1. Pack⸗, 609, ৬, 
korb m. 2. verſtricken, verwideln; 
behindern, hemmen. 
bam-roll (ha meoul) Schinkenbröt⸗ 
chen n. 

hamster (haà“mſzte) 20. Hamſter m. 
11810510120 (95121311000) 1. anat. 
Knieflechſe টি 2. die Knieflechſen 
zerſchneiden (dat.); 79. lähmen. 
08110 (hand) 1. Hand; Handſchrift; 
Unterſchrift; Handbreite (ল 4 Sod); 
Seite 172০0. Vorderfuß: (Uhr⸗)Zeiger 
m; Hilfe f; (meiſt 5৪ pl.) Mann, ই, 
beiter, Matroſe m; Handkarten //nl.; 
৪৮০ bei der Hand; at 1118 aus 
erſter Hand; at s.o.s ৪ von ſeiten 
j-8; to 9৪ & 8০00০", 9 geſchickt ſein 
in (dat.); to ৮০ ৮ 800 glove ſehr 
vertraut ſein; to bear 8» (01016) 
Hilfe leiſten, zugreifen; 20 mit 
der Haud; künſtlich; to change ৯৪ 
den Beſitzer wechſeln; 00 02559 a in 
beteiligt ſein an (dat.); In in der 
Hand; unter den Händen: zur Ver⸗ 
fügung; vorliegend; to lay ১৪ on 
Hand annlegen: to lend ৪.0 
reichung tun, helfen; 011 1 der 
Stelle: S off! Hände wegl; 00. 
in Händen; Lvorrätig, auf Lager; 
0) one's ৪ auf dem Halſe; on 11 
"০৪. auf (od. von) allen Seiten; on 
00৪ 00৪ einerſeits; on the other 
৮০909660681 out 0? ſogleich; 60 
take 2 8৮ in শো 50166 mitſpielen; 
60 (02069) » 81000110, 66611; « %0 
Mann 06067 Mann: 10 ০০০19 ৮০৯, 
ſich bieten; einlaufen (Briefe); 2৪ 
can turn his to anything er iſt z 
allem zu gebrauchen; s up! Händ 
hoch! (zum Zeichen der Ergebungh; এ 
a 018» hochfahrend. 2. (to Jabout, 
oto.herum⸗ uſw.) 65067070৯10 ein⸗ 
händigen; Geſuch uſw. einreichen; 
hineinhelfen; ৮০ out heraushel⸗ 
fen; ৮০ over aushänudigen. 
0821027৮089 (ha'nldjbag) Hand⸗ 
tajche / barroweeba rouu) Trage; 
Tragbahre f; “০1911 (৮8) ও ৮0, 


10815010111 


010৫6177401) (61) (gedruckter) 
Zettel, Reklamezettel m; brake 
টে (6:68) Handbremſe 7 ৮০৮ 


— N 


(8০) 1. Handfeſſel ſ. 2. টি Hand- 


feſſeln anlegen. Händen. 
hauded (handid) ..händig; ছে, 
hanudful (9%1ঠ1মি) Handvoll f. 
118100-01455 (০0155) Handſpiegel ; 
hort. Glasglocke হি 
handicap (68100108) 1. Handikap, 
Vorgaberennen; Tennis: Vorgabe— 
19৮51 %) Ertia Belaftung F (a. ſtg.). 
2. (extra) belaſten; per (e) Aus⸗ 
gleicher m im Handikap. 
handicraft দে) Handwerken; 
Handfertigkeit ওজর নেতা 
2167) Handwerker m. 
handiness (hundiniß) 90০02 
8610 Handlichkeit f. 
18811017011 (০6 Handarbeit 7) 
Werken, Schöpfung f. 
handkerchief (ha'nstetſchlf) Ta— 
ſchentuchen; (dünnes) Halstuch. 
handle (68779) 1, Handhabe 7 (৫. 
টি9.)1 Griff 15 68 Meſſers uſw.; Kur⸗ 
bel; mot. windinge Fenſterkurbel 
f; Henkel er Taſſe, Schwengel m 
der Pumvpe আও 2. anfaſſen, befühlen; 
handhaben; 00021100171) bar (১6৭) 
Lenkſtange 1 ৩-৪ Fahrrades. 
hand·made 0212] Imeid): 0805] 
Büttenpapier %7 ৮৮810. (6870161]- 
1019) 1 ০৮. চি9, 2০0১ 7 7৮৫21] 
088/792510 Geländerſtange 7 
haudsel (01,189) 15 Neujahrs— 
geſchenk; Handgeldn; Vorgeſchmack 
m. 2. zum erſtenmal gebrauchen, 
einweihen; jm ein Handgeld geben. 
handsome O (hAnßem) ſtattlich: 
hübſch; großmütig (Benehmen); 
anſtändig (Summe uſw.). ſſpake f. 
handspite (ha'ndßpãt) — 
10811350117 (08006) Handarbeit 7 
(keine Maſchinenarbeit). 
handwriting (08171925125) Hand⸗ 
ſchrift f. [5৮ Hand, nahe. 
12100] (8370) geſchickt; handlich; 
08110 (hang) 1. lirr. 51৫ (27) 
hängen; (nſt pret. u. p.p. 5৪0) (6৮১) 
hängen; hängen 0 tapezieren; 2৮1 
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— 


haoarangque 


hol's der Henker!; to fireé auf ſich 
warten l.; to Jout(hin) aushängen; 
to 20 an den Nagel häugen, তি. 
১০202 21 1.1 হা পু 120: টন nen : 244 
12220 0যহা 20 
abent: * ngern: to back 
10 3৮: ১2 2107 Fall m 
err Gardine পা. / ইউ ১, 

hangar টিকার) (6০ টিটি: 
৮: 


হাহা দত নি 


* F ugh স্ব 1128 হা 
—— সি 2* 


hanqdoꝙ রা ২ J ২2 — * 
17110021022 3৫) : 3:50 Girich. 
281 কিন: শি 2 সা 


(07089: 09 টা ঠি9. Anbhangſa n, 
Schmarotzer m. 

11810080905 (ha'nslusſ) 27. (Wand⸗ uſw.) 
Behang m; 20106107119]. 

10811075911 (6৮ ngmen) Henker m. 

hang· nail(neil Mied⸗ Neid⸗ nagel m. 

hank (hanst) Docke, Strähne 7ি 

hanker (987786) ſich ſehnen, ver⸗ 
langen (8169 a. for nach); 810 (০৮ 
7108) Verlangen n. 

Hanover (hà nowe) — 0৫71 
7120 (68495891027) hannö'⸗ 
ver(i)ſch. 2. — 

Hansard (hànßed, ãd) amtlicher 
Parlamentsbericht. 

Hanse (hanß) 30110178100 (han 8 
a'tit) hanſea'tiſch. 

luansom (hAnßem) zweiräderige 
Droſchke (a. Cab). 

hap (hap) Zufall m; Glücken. 

haphazard (8৮ phiefed) 1: Zufall m. 
2. zufällig. 

napless [] (0 90) unglücklich. 

15970১১0100 £ (09160) ঠ30 ৮৮০78 
halben VPennys. 

happen (9061) ſich zutragen; he -6৫ 
to be at home er war zufällig zu 
Hauſe; to (up)ou zufällig treffen 
auf (aec.). 

happilij 0510 glücklicherweiſe. 

happiness (০7000) Glück(ſeligkeit 5) 
15 Gewandtheit 7 Ausdruck. 

nappy (9১ glůcklich; glückſelig; 
geſchickt (im Ausdrugh. 

haranque (62676) 1. Anſprache, 
Rede 12 2. v/t. feierlich anreden; v/i. 


eine Anſprache halten. 


uarass 


äſtigen, quälen, beunruhigen. 


harbinger (hã blnldlge) 1. Vorbote 


11. 2. ankündigen. 

11551)018 (08166) 1. Hafen: Zufluchts⸗ 
02, 2. ho herbergen: উঠতি, 
ſchlupf gewähren (dat.); Rache uſw. 
hegen; Jage (ridq) Herberge; Zu⸗ 
flucht f; ess (৯৮) ohue Hafen; 
obdach⸗-⸗, ſchutz⸗ los. 

0810 (yäd) 1. a. hart; ſchwer; 
drückend; ſtreng (Källe; a. fig.); ৮৮ 
freundlich, hartcherzig); unbillig; 
zäh, geizig; rüchtig (als Arbeiter); 
grob (5136 uſw.), herb, ſauer, un— 
ſchmackhaft; — eash klingende 
Munze; Tennis: courts pl. উপ 
plũtze m/pl.; tho 51005 die nackten 
Tattachen 717)1-: Jof hearing ſchwer⸗ 
15375169৪71 মা) ſchwer zu be— 
handeln(d), ſchwierig; to bo (up)on 
a p. em hart zuſetzen. 2. ado. heftig, 

ſtart; fleißig, tüchtig; mit Mühe; 
» 0 nahe bei; ৮ 9০ in (Geld⸗)Not, 
ſehr arm; to 0970 10) in Ver—⸗ 
legenheit ſein wegen; to ride 

10000 reiten. 
hnarden (051011) härten; hart m. od. 
w.; (ſich) abhärten; (ſich) verhärten 

(in Sünde); Ganziehen, ſich 0661, 
gen (Preiſe). 
hard...: featured (hãſdfl'tſched) 
mit groben Zügen; —fisted লো 
26৮৯) 6810) ৮৮156282600 তে 
02118) hartherzig. 

hardibood (hä'dihũd) 0106157 
nardiness (Juißz) Abhärtung; 
Kühnheit; d.s. Dreiſtigkeit f. 


hardly (hãſdlil) mühſam; hariüſtreng; 


ungünſtig, übel; kaum. 
hard-mouthed (Imſu“did) hart— 
mäulig. 
11710011855 (Inißz) Härte (a. ſig.); 
Strenge; Schwierigkeit; Not f. 
hardset (ßẽt) in Not; ſtarr. 
hardship Aſchlp) Ungemach 152 Be⸗ 
drängnis, Not f. 
hardware €&। (806৫) Kurz⸗, Me⸗ 
talwaren //p. — 
1051) 0 092101) tühn; dreiſt; abge⸗ 


211 
harass (01৮20) fortwährend be— 


— 


11851111655 


hare (049) 2০. $016 11 5 806 hounds 
Schnitzeliagd 7 

hare-brained (häe'breind) ge— 
dankenlos. 

harelip (010) anat. Haſenſcharte 1 

harem (häe'röm) Harem m; skixrt 
Hoſenrock m. 

haricot (hu rifou) Harikot a (Ragout 
von Hammielfleiſch u. Gemüſe); R(a. 
bean) welſche Bohne. 

11820 (98 horchen (to auf acc.); ০] 
horch!; to baek: a) hunt. auf der 
Fährte zurückgehen; ৮) fig. (to) zu⸗ 
rückkommen (auf acc.). Hurerei. 

harlot (07116) Hure f; xrgy 

harm (hãm) 1. Schaden, Nachteil m; 
Unrecht, Böſe(s8) n. 2. beſchädigen, 
verletzen; ſchaden, Leid zufügen 
(dat.); ful D ছি) ſchädlich, 
nachteilig; fulness (niß) Schäb⸗ 
lichkeit f Iess (hã'mliß) harmlos. 

harmon ic (hämduit) (adv.icallij) 
harmoniſch; ica (8৪) Mund⸗ 
harmonikaf; ৮1023 [0 (05700517158) 
harmoniſch (a. 09.) ৮82০ (8816- 
150টি v/t. harmoniſieren, in Ein— 
klang bringen; 814, harmonieren, 
übereinſtimmen; (ha'menſ) Har⸗ 
monie'; Eintracht 2. 

barness (08100) 1. hist. Haruiſch 5) 
Zzug-Geſchirr n. 2. anſchirren, (a. 

ſig.) ins Zoch ſpannen, bändigen. 

11719 ৩ (00) 1. Harfe টি 2. auf der 
Harfie ſnelen: immer wieder zurück— 
ſoarnnen 107 auf aeſ. ললিতা 10৮05), 
"১151 (৮50 Harfnerlin). 

harpoon (00১80) 1. Harpune f. 
2. harpunieren. 

harpu(hã phymuta. 0] 2০1 (5789, 

harridau (hàâ'riden) alte Veitel. 

harrier (08109) Runt. Haſenhund m. 

harrow (0৮৮0দ) 1. 390 2. eg⸗ 
gen; fig. quälen, martern. 

Harru 080) Heinrich, Heinz m. 

harru? (ক) plündern, verheeren; 
quälen, martern. 

harsb I(hãſch) ranh; herb (von Ge⸗ 
ſchmack); rauh, hart (für Auge u. Ohr); 
ſtreng, barſch; ness (hä'ſchnifßz) 
Rauheit; Herbigkeit; Strenge f. 


19 


11911 (051) 5০. Hirſch m; „Shornu এজি 
(hä'ſtßhön) Hirſchhorn ৮, 

harum-scarum 6 (häe'remßkäe! 
rem) wild; flüchtig; leichtſinnig. 

harvest (hã wißßt) 1. ৮1016086607 
Ertrag m; ktestival ob. thanks- 

giving Erntedankfeſten. 2. (ein)ſern⸗ 
ten; Jer (hã wiizte) Schnitter (in); 
Mähmaſchine f; home (hä'wißt- 
hou'm) Erntefeſt n. 

Harvwich (86093) 16৮, 

has (080) 3. ৫0. pres. 252. ৮০95. 

10856 (0619) 1. gehacktes Fleiſch; 79. 
Miſchmaſch m; 00 0085069৮০01 6৮, 

verpfuſchen. 2. (zer)hacken. 

18511 05, এ hatzp) Haſpe; Spange 1. 
hassock (68366). Gras-büſchel, 
polſter; Kniekiſſen n. 

hast (066 2. 89. pres. ind. v. haveo. 
baste (0010 Eile; Haſt f; to wake 
* (0৫) beſeilen. ও 

hasten (99167) (10) beeilen, j. an⸗ 

treiben; et. beſchleunigen. 

nastiness (09781016) Haſtigkeit, 
Übereilung; Hitze 1, Eifer m. 

Hastings (heißtingſ) npr. 

0550 17 009৮601) eilig, haſtig; vor⸗ 
eilig; hitzig; Vpudding (üdins) 
Mehlpudding m. ঠা, 


1881 (0781) Hut m; ৮ 508) 6080 9806. 


Kleiderſtänder m. 

28100 1 (01010) 1. Brut, Hecke: Halb⸗ 
tür; servinge Servierfeuſter n 
zwiſchen Kilche und Speiſezimmer; J 
2২617: 00097 ৮৪5 6110061000৮, 
2. (ans)brüten (a. ſig.). 

hateh? (০) ſchraffieren. 

81001008000) Beiben, kleine Axt; 

89 0121 0165 ৮ das Kriegsbeil be— 
00961) face (৯98) ſcharf⸗ 
geſchnitrenes (১0101, 

1081015/8] ৩ (08009) ৫৮67 
28806 (0610) 1. poet. 0008 m (60, ৮০- 
wards 06961, 0011 aeæ.,). 2. 00167]. 
hateful ſ (hei'tful) verhaßt: haſſeus⸗ 
wert; ness (716) Gehäſſigkeit; 

38005310617 

hater (07306) Haſſer(in). 

hatred (hoitrid) Haß, Groll m. 

hatter (840) Hutmacher m. 
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11818 


haughtliness (601016) Stolz: Hoch. 
mut 7177০830050) ſtolz; hochmütig. 
haul (hõt) 1. Ziehen m; (Fiſch⸗ Zug 
m. 2. v/t.ziehen (at an dat.); 0916) 
ſchleppen; 5/. umſpriugen (Wind). 
haulage (95009) Einholen % ৫০৫ 
00076, 
2815] (07) Stengel m von 2০৮, 
181) uſw.; ৬009 1. - 
hauncb choͤnltlſch, £ন0019) Hüſte; 
(00061 v. 211১: M. Bogenſchenkelm. 
11251 (hont, 8078) 1. Aufenthalts⸗ 
ort; Schlupfwiukel m. 2. oft be— 
ſuchen; heimſuchen; ſpuken in (dat.); 
hauſen; Jed von Geiſtern heimge— 
ſucht; Jer (höo'nte, 05100) 04810 ৮) 
Beſucher(in). 
hauthou (10106561) Hoboſe 7 
Havana (hewit'ne) Havanna a; 
(eigar) Havannazigarre 1 
bave /hAw) lirr. v /t. haben, beſitzen; 
bekommen; Vahlzeiteinnehmen; ge— 
ſchehen laſſen, (erjdulden: laſſen; to 
০০ do tun müſſen; 1my bair eut 
ich laſſe mir das Haar ſchneiden; 
1১৪ had his leg brokon er brach ſich 
das Bein; l would 00 know Sie 
müſſen wiſſen; he will it 00৯৮ 
er behauptet, daß ০.1 81১0 0৪৮৪৫ 
(9590) go es wäre beſſer (am beſten), 
daß ich ginge; 10080 rather go ich 
möchte lieber gehen; to about 009 
bei ſich haben; ৮০ on anhaben; 
v / auca. haben, ſein. Freiſtätte ) 
haven (hei'wn) Hafen m (৭. — 
haven't (ha“wnt) লও have not. 
haversack (02708911) ১৫ 8015 
Munitioſns-beutel; Ruckfack m. 
having (08000) 1. ſ. have. 2. (oft 
৭5৪ 101-) Habe 7 Beſitz m. 
havoc (ha'wet) Verwüſtung 53; to 
maſce of, [5 ১ with ০১, among 
06730111670, verheeren. 
hawel $ (09) Hagebutte 7 
24৮7 () ſ. ha. [6613৫ m. 
hawfinch (höfinſtlſch) orn. কি 
[থা ॥ (001) 1. orn. Habicht (a. 09.) 
Falte m. 2. 809) m. (201 2০০.) 
Ang (001৮8) Falkenbeize দি 
hawkꝰ (ſich räuſpern. 


— 


uavuk 


118৮2 () verhökern; ০৫ (hö'te) 
Hökerlin). 

nawse ৬ (001) Klüſe 7 ৮ ৮0০16), 

Bawser ho ſey Fabeltaun, Troſſe /. 

hawihorn v (höſtton) Hagedorn m. 

181] (05) Heumn; xbox (,hei bötß) 
Kochkiſte fF; cock (881101), „rick 
(৮6, AsStack (১8060 Heuſchober 
m: oft (1011) Heuboden m. 

1725100981১) 1. Zuſfall m, Un⸗ 
geführ n; Gefahr Wagnis; Ha— 
101১100161৮ 2. wagen: aufs Spiel 

fetzen; ous (0 (ha ſedeß) gewagt, 
gefährlich. 

uaze! (heiſ) Dunſtm. 
pazeꝰ u. 47৮0) ſchinden, quälen. 

1826] (05110) 150161108৫1 
2, nußbrann; 102 (hoeiiinat) 
90160018200] 

10525111955 (hot'ſiniſz) Neb(e)igkeit; 

uazu ſ Iſhduuſtig: verſchwommen. 

H. B. M. ০707 লু 215 (Mor) Britan- 
2110 Madjesty. 

he 00 1. er; who derienige, wel⸗ 
chex. 2. in টনি: männliches Tier, 

Männchen %, 

0580 (0১) 1. Haupten, Kopf; 365 
ſtand; (০ eim ßZahlwort) Mann 11, 
Stück 1; Vorſteher; Häuptling, 
Führer m: Höhe, Kriſis তাহ Krank⸗ 
heit; Hauptpunkt; Abſchnitt m, Ka⸗ 
pitel a; Rubrik ; Poften ৮ (৮ Rech⸗ 
nungen); oberſter 31005501867 
Kopfem verſchiedener Gegenſtände (z.B. 
err Münze, ২ Nagels, Bettes সত) 
Quelle f; Vorderteinn (e⸗rs Schiffes); 
to 60016 to ৪, eitern (Geſchwür); ſich 
zuſpitzen (Lage uſw.); to gatherüber⸗ 
handnehmen, zu Kräften kommen; 
) or tail(s) Kopſ oder Wappen; 
ovor heols Hals über Kopf; to 
[00006 ০১ aganinst die Spitze bieten 
(dat.); ০8710 075০ 070) 910 ich 
[ঘা daraus nicht klug w.; 00 0019 
hierüher; by a short Rennſport: 
um ee Naſenläuge. 2, erſt; vor—⸗ 
nehmſt; Obern. 3. v/t. (an)führen, 
befehligen; an der Spitze von et. 
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bhealth 


to off unnötig m.; v/i. ৬ einen 
Kurs haben; Am. entſpringen (Etuß). 
headache theé'deit, Kopfwenhn. 
head-dress 1081১)158), head-gear 
(৮915) Kopfputz m; Friſu'r f. 
headed (he'did) 1. ſ. head 3. 2. in 
Bſſgn: föpfig; cool- kaltblütig. 

86806800652) 4৯ Bindeſtein; FKopf⸗ 
11210 22, 

17630217255 (Sniß Unbeſonnenheitf; 
Starrſinn m: berauſſhendeWirtung. 

headiug :22:67 ২২০৮1610521 ২ 
89067 Titelkopf m, 2862107066৮ 
1৫৮77 Titel m. 

head lamp (he'diamp), তারা 
(০231) mot. Scheinwerſer m; to dim 
01087116015 abbleuden. 

headland (05116119) Vorgebirge %. 

headless liß) kopflos (a. ſig.); ohne 
Führer. 

11680522180 (lain) Kopf⸗, Titel- 
zeile fF; ong (68106) ৫. ungeſtüm; 
unbeſonnen, 110870112৫০. kopf— 
über; „master (hẽ dmã ßte) Direk⸗ 
tor, Schulvorſteher m: master- 
581) (1001১) 21068011010 72 ০৬৮ 
mistress (he'dml'ßtritz Schutvor⸗ 
01067০21051 (moußzt) vorderſt; 
phone (he dfoun) Radio: 080) 
hörer 7৮7০৮৮91606 (৯08) (oſſener) 
Helm; Radio- Kopfhörer: Kopf, 
Verſtand m; tyup. Kopfleiſte 
quarters ৯৫ (kwõ teſ) তে Haupt⸗ 
21000100175 7৮5 (5680 Radio: 
(Doppel⸗ Kopfhörer 7৮7 251010 
ſchlp) erſte, leitende 50606) 91081 
(haſdimen) 5 ৫017:006217)11 51811 
(9৮১৭171) $070010 2৮ 0০৪ Zaumes; 
৮50০0 (Ißtrous) halsſtarrig; 
৮০৮৮2 (১9): to mako Wway vor⸗ 
wärtskommen, Fortſchritte machen; 
হাতও (510) Gegenwind m. 

11680$) [7] (080) ungeſtüm, heftig; 
06708100671), 

11681 (011) heilen (v/t.: 01 von); ৮০০ 
up zuheilen; ৮০-811 (01050 2086৮, 
20601615112] (01008) 1. D 6৮ 
১১১66110117 06116101111, 2. Heilung. 


ſtehen; vorausgehen (dat.); mite m bealth (0510) Geſundheit 7 (০ beim 


Kopfe (০১, e⸗r Überſchrift) verſehen; 


Butrinten); Board 012 Geſundheits⸗ 


16521110221 


amt n; ful 0 08140200018 
heilſann; iness (he liinitßz) Ge— 
fundbeit টি ſheitsbehörde 
health·ofũce (hẽ liſioflz Geſund 
health-⸗resort (81001 6) Kurort m. 
healthu 0 (051101) gefund. 
heap chip) 1. Haufe(n) m; f Menge 
(Menſchen uſw.); all ok a in erm 
Klumpen; f verwirrt. 2. (auf) häu⸗ 
fen (a. up); überhäufen. 
hear (hie) liyr.] hören; zu⸗, an-hören; 
চো ৫ — 206০০: 
3101: 541 -88৮- 
Zeugen নিন gertion überhören. 
heard 0000) pret. u. p. p. v. hear. 
hearer (05516) Hörer, Zuhörer(in). 
nearing (01505) 06050552805 
1 হত 3:9০: 7 Hörweite f. 
hearken (08157) horchen; hören. 
112815410 (05236) Hörenſagen n. 
hearse (hoß) Leichenwagen pe. 
heart (hãt) Herz (auch 70. für Mut, 
Erbarinen uſw.); Innere(8); Wichtig⸗ 
1668), Weſentliſtecs) Coeur (মহ 
Kartenſpiel); Herzchen n, Schatz m; (a. 
098] ১1 9০০0) and soul be— 
geiſtert; to have 9৮ ৫৮ auf dem 
Herzen haben; by auswendig; for 
one's ums Leben gern; in good 
in gutem Zuſtande (Land); in 006, 
01 im Innerſten von; in his ৯ 01৪ 
im Grunde ſeines Herzens; out 0? 
mutlos; to speak from one's 
friſch von der Leber weg ſprechen 
with 811 05০ von Herzen gern. 
heart..: ache (02160) Herzwehn: 
beat (০5) Herzſchlag ; ০৮৮ 
break (breit) Herzeleid a; ⸗ 
10681510001 (breifins) herzbre—⸗ 
chend; hbroken (brouken) ge⸗ 
brochenen Herzens; burn (bon) 
Sodbrennen 157 burninꝗq (bbG- 
nins) Groll, Neid m; complaint 
chã ttompleini) Herzleiden n. 
hearten (hãſtn) ermuntern. 
heartfelt (hãſtfelt) innig, tief emp⸗ 
funden. 
hearth (020) Herd m (a. fig.): গত 


আক 


(8216:99) 9৫777225510, ⸗vorlegerhimmliſch; 


m; ০006 Eßtoun) Herdſtein m. 
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পাটি 


—f 


heavenwards 


heartiness (hä'tinißz) Herzlichkeit; 
Herzhaftigkeit f. 
henrfless 02121185 herzcos. 
nesari. . সহ — 20151 
২০:47801:3: ৫2০ 
ভিন 1০7 7451001705 (১ 
778) 20, wärmſte Hingebung. 
vhole (houl) frei 0010 Liebe ০৮, 
Leidenſchaft; aufrichtig, herzlich. 
heartu (hã 9 1, 00 herzlich; innig. 
aufrichtig; 019১) herzhaft ৪৮18৮ 
1011010916৮. ৪ ্, Herzensjunge m. 
heat (hit) 1. Hitze; 619, phus.) 
Würme 77 Eifer; 3৪; Sport: 
Gang m, einzelner Lauf; 0620 
unentſchiedenes Rennen.* , 0180) 
(10) erhitzen (a. ſig.); 801) werden; 
৮০০৫ 0 chiſtid) hitzig; er Mechite) 
Erhitzer; Ofen m. 
heath (01625616677 $ Heidekraut 
n; 7৮70000 (1 1801) 21200107085, 
11628111011 (0 06010) 1. Heide m, Heidin 
2 2. 9607৮07৮৫01 (১১৪) 
Heidentum 7 ০5 0 02%51719) 
mſt টি. heidenmäßig; 007 450 
(Alſm) 06000267106 Zuflünde 
Roheit f. 
heainer $ (68065) Heide f; Heide⸗ 
kraut 2৮7 bell % 05080) Heide 
blüte) 7 [60161 
11621070001) Heiden.; voller) 
heating ৫ (01006): (ob. A) battery 
Heizbatterie; bowl 90181012613 
cushion, pad Heizktiſſen %, 
heat⸗wave (hiſtwoiw) 91361961161 
heave (hlw) 1, Heben; Schwellen n 
der Bruſt uſw.; Ubelkeit f. 2. ſirr. v4t. 
heben; ſchwellen; Seufzer auſsſtoßen; 
কে 079 anchor den Anker lichten; 
৬৮০ down 01000167700 ৯ 01 
auswerfen; v/i. ſich heben 22016 
ken, wogen, ſchwellen (Gruſt, Wellen); 
ſich übergeben wollen; 60 ৮০101 
breath keuchen; ৬ ৮০৯10 sight in 
Sicht kommen; ৬ 9) to back⸗— 
braſſen, beidrehen. 
heaven (08 7520) dimmel m; ০০৪ রঃ 
১০৮10010056 91000771080) 
ward(s) (6010) 
himmelwärts. 


ঘট 
৯, ধা 


চে 
রর ন্‌ 2 
হত 23.] ) সী 


— 


heaver 


11686 (0715০) Heber; Hebebaumm. 
heavinesſss (8 winiß) Schwere 7 
Gewichten, Druck m(a. fig.); Schwer⸗ 
fälligkeit; Schwermut f. 

bneaving (hi'wins) 1. ſchwellend (wie 
die See, Bruſt). 2. Schwellen der Bruſt; 
Keuchen n. 

168 1 (01758) ſchwer; ſchwer— 
mütig; ſchwerfällig; ſchläfrig; trübe, 
finſter; drückend; heftig, ſtark (GKegen 
uſw.); ſchwer (৮. Speifen); 16006, 
০600 (Boden); X ſchwerc(bewaff⸗ 
net). I(derl) wöchentlich. 

11619000180511 1] (höbdo'medl), ০ 


Hebe (0101) Hebe f. 10502. 
HUebraic (0:69) এ ৮৮211]]) 0৩, 
Hebrew (910৮) 0:৫0. 


2, Hebräer m; 56০8৫ 2. 
Hebrides (05081) 96606 27, 
11608101011) (081621820 “৮৪2 ৮ঠাঠঃ) 

Hekato'mbe f. 
heckle (00101) ſ. hacklo; ansfragen. 
16000 4৪ 105৮6 1. hektiſch; aus⸗ 

zehrend; ſchwindſüchtig. 2. hektiſche 

Röte: (গঠিত 16567) Zehrfieber ꝛ5. 
Hector — Hektor m. 
vnectorꝰ (J vgt. einſchüchtern, au⸗ 

maßend vehakdein; /%. großtun, 

prahlen. 

[16006 (95১৭) 1, £€6৫6 16 2, /%. ein⸗ 
hegen, einzünnen; umgeben; ৮0৯ 

911 0084006৮700 ৮ ঘট ſperren; to 
Ja bot 6-€ Wette durch ০-৫ zweite 
gegen Verluſt ſichern; v/i. Aus⸗ 
flüchte m. 

hedge...: bill (08510 Garten⸗ 
meſſer n; og (Ahlög) 2০. Igel m; 
row (rou) (Baum⸗)Hecke 5, টি 

m; ৮৮০538৮0 (ড2808) orn. 
(braunue) Grasmücke. 

1166৫ (hid) 1. Acht, Aufmerkſamkeit/ 
(to auf ০৫০.)) to tako ot ſich in 
acht nehmen vor (dat.). 2. beachten, 
achten auf (0৫৫.), 

106৫1510000 achtſam (of auf 
০৫৫.) ness (১15) Achtſamkeit f. 

heedless [2] (9110106) unachtſam. 

1066-118/ (00501) Jah (Schrei des 

Eſels); মিন. Gewieher %, 


1661: (60) 1, Ferſe 17 $ Hacken, Ab ⸗ 
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heliotrope 


[057 ৬ 8615 ১০৪ Maſtes uſw.; letzter 
26৮৮ Ende 1৮1 চি ৪001. dnteruße 
m/pl. cieres; down ৮৮, 817 Abſatz 
16১00010612 79, in dürftigen 
Verhältniſſen; fſig. nachläffig; ; 09 
(8108 to 00৪8 ০৪ 066 Beine in 96 
Hand nehmen. 2. mit 7 Abſatz 
(od. Hacken) verſehen; Fußball: to 
out hinausferſen. 

06612 ৬6) 09) auf die Seite রগ 
10100001011. 

11661712809 01516) Ab ſatzflec m der 
Schuſter; Neige F im Glaſe; 00 ৮! 
ausgetrunken! 

hegemonu (0 higs menl, hödqi 

menl) Hegemonie'; Oberherrſchafit 
politiſche Fuhrung. 

Hegira (081১ 915) Hedſchra, — — 
Mohammeds (622). 

begoat (01001) Ziegenbock m. 

heifer (8616) 5০. 52817 

1151911-00 (08100%) 201 

heigut (8211) $6061 88886. 7 
৬116 m, 0606৮ Grad; 7০ 
(atn) erhöhen (a. ſig.); bergrößern. 

17617201725 Scheiſneßabſcheulich; ver⸗ 
rucht; ness (niß) Verruchtheit 7 

heir (äe) Erbe m; to be to er. 
erben; apparent, at law recht⸗ 
mäßiger Erbe; Idom (äe'dem) Erb⸗ 
folge 7 Erbanſpruch m; Erbſchaft 
7755550৫510) Erbin f; Aexss 
(66106) ০986 (6677 Aoom (lũm) 
৮6৫ 77 ৮5810 00৮) Erb(en⸗) 
ſchaft টি 

11610 (9816) pret. u. p. p. v. hold 2. 

Helen (0510) Hele'ne f. 

helical 0 (6511165) ſchneckenförmig. 


16170019161 আত (08100012055) Heli— 


kopter m. [1.1 
[76211001211 (0811101812) Helgoland 
helio... (00৮0০,) in 8Bſgn Sonnen. 

Heliona graphi( grãf, ৮৪৯) ৫, 

10008) Spiegeltelegra'ph; 810) 

druck m; 7৮018010116 (010০31 1 

0০100720180; qravure (505- 

wjue'“) (11016515001) 0 17; ২১:06 
chey lietroup, 8১0৫৯) 1 $ Heliotrop 

177 Heliotropfarbe 7 2. heliotrop⸗ 

farben. 


10611 


16111 0 (0117, 2৮ iſt 5০০৬ (9807 
18100) Schneckenlinie: Schnecke an 
81৫77 anat. Ohrleiſte f. 

1161] (hel) Hölle f; to 0৫৩ for 

leathér wie der Teufel reiten; ০৮৮ 

cat ihe itat) ſig. Hexe f (66168 Weib). 

hellebore $ (6৮060) Nieswurz 5. 

Hellene (05117) Helle'ne m. 

11611151500 00810096680. 

11610 1 ৬ (08101) (Stener⸗ Ruder % 
(a. ſig.). 19617) Sturzhelm m. 

helm? P od. poet. (), ৫ che Imit) 

10011175102 ২ (heimſmen) Maunn 
am Siteuer, Steuermann m. 

16101066151) hist. Helo't(e) m (a. ſig.). 

1061] (0815) 1. Hilfe ৮ Beiſtand m; 
Gilfs⸗Mittel n; Am. 26016271600 
m, Magd; 1805 *. 50067650485 
frau; 00090১619 - 86096001106 52 
2. 9/%, (1 helfen (dat.); abhelfen 
(dat.); unterlaſſen; bei Tiſche vor⸗ 
legen, reichen (a th. et.; aà p. to a 
th. jem et.) 00861111010 Sie 
zu!; J could 006 ০০ laughipg ich 
konnte nicht umhin zu lachen: v/i. 
helfen, dienen (to zu). lm Gehilfinf. 

belper (08095) Helfer(in), Gehilfe, 

helpful O (051027ি0 behilflich, hilf— 

reich; nützlich; „ness (niß) 26, 

hilflichkeit; Rützlichkeit f. 

helping (9811108) Portion তি 

belpless Dhẽipliß) hiſflos; ꝓness 
(niß) 20107086152 

help matehte'meit), „meet(miĩt) 
Gehilfe m, Gehilfin; 21. Gattin f. 

helter·skelter (08053 ſte) holter⸗ 
diepolter. 

helve (10510) Stiel, Griff m. 

Helvetian (heẽlwi'ſchen) 1. helvetiſch; 
Schweizer. 2. 61061116007), 

hem (hem) 1. Kleider⸗Saum m. 
2. ſäumen; to * 20 62109116662, 

hem? (০) 1. ſich räuſpern. 2. hm! 

Hemans (01117750012, 

hemisphere (080টি 0) Halbkugel f. 

hemlock ꝰ* (he mldt) Schierling m; 
tree (tri) Schierlingstanne ি 

hemo... 1, hesmo. 

hemp (hemp) Hanf m; ০০৪1৫ (8812 
pen) haufen, hänfen. 
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কপ 


hereat 


hemstiten (héwßtitſch) 1. 8981, 
ſqum m. 2. mit H. verzieren. 

hen (86) Heune f; Goget-)Weib— 
chen n; 's egg Hühnereien. 

1161119811৭ (hö'nbein) Bilſenkraut; 
ſig. ৫11. 

hence (hönß) (51: [ততো *) von ঠা 
nen, weg; hieraus, hiervon; daher, 
deshalb; von jetzt an; l fort!; hin⸗ 
wegl!; a year ০০ 61106 übers Zahr; 
7০011006250), forward 
(hẽ ußföſwed) von nun an. 

11600100127 ৯৯ '(0)8+111110)2767) Be—⸗ 
gleiter m; feiler Anhäuger. 

Henley (he“ull npr. 

henpecked (৮4008) unter dem 
Pantoffel (ſtehend). 

11612 (081707) Heinrich m. 

hepar 0 (0108) Leber 2 


1861718৮09৭ ৮05.) Sieben.., 5, B. 


7০007 (0971) 55160611601. | 
1867 106, 8০) 06, ihr; 0006), 
herald ()817519) 1. 60010 m. 2. an⸗ 
tündigen: to in einkthren; ie 
হবার 1১51 (০০7০8081101 heraldiſch; 
হা] 105 reidrij Warpentunde f. 
161) (016) Kraut 7. 
17670)8060155(000611 09) krautartig. 
herhage (00013) Gkas %) Weide 
1; হি Weide recht n. 
116710811661061) 1. Kräuter.. 2. nist. 
Pflanzen⸗ Kräuter⸗buch n. 
11611021851 (ho beſizt) Pflanzen⸗ ken⸗ 
ner, শোয়া টো m. n. 
herbarium(habäe riem) Herbarium 
herbivorous (hobl'wereß) pflanzen⸗ 
freſſend. 
berborize (ho beraiſ) botaniſieren. 
86০70101211 (hdtiũ lien) herkuliſch; 
As (00000 Herkules m. 
herd (00১) 1. Herde f. 2. 16. Vieh 
hüten; v/i. (৫. ৮0০60890098) in Her⸗ 
den gehen; zſ.hauſen: ſich geſellen 
(vith zu); sSman (ha dſmen) Hirt 
m. lauf das Wohl von . 
here (86) hier; hierher; 5500 ০] 
11661 2100105) (015146851018]) hier⸗ 
06৮07৮৮8067 (012761156) 1. künf— 
10. 2. 8111710077১ künftige Le⸗ 
ben, Zenſeits 1; at (At) hier- 


— 


16161 


961, 01021007740 00681) 86, 
durch. 

heredit ament (heridl'tement) 
Erbguten; আগ 06578 0116] erb— 
lich: 8০৮..১7৮2] () Erblichkeit f. 

nerein (012৮2) hierin; Jof ( 
629) hiervan. 

heresu (06100 Ketzerei f. 

heretic (hö'ritit) 1. (6৮৪1 00, hi- 
rö'titel) fetzeriſch. 2. Ketzercin). 
1676110 ৯* (01৮8 hierzu; to- 
fore (০৮0 ) 010057৮5100 
(016270]) hierauf, ১০:০1:1 চা 
₹৮11 (01615100067, 
[16011511016 (05101501) ০19; ৫৮৮, 
1001 0০ 110১1111986) Erbſchaft 
hermaphrodite 0 (00211 114১210) 
Zwitter m. hermetiſch, luftdicht. 

heérmetic(al ) 0 (067৯0 ৯০০), 
hnermit (06101) Einſiedler m; 
age (189) ৩0016901617 

11677012. 7 এ (90 116) Bruch m; ৮৮] 
(60'0161) ১110০, 

1619 (016108)। 1) ০০ তো Held m; 
Ac (07051) 0০8৮০ 510811007০০) 

heroiſch: Heldennn iro. hochtrabend; 

— chirqu 105) 121. iro. das delden⸗ 
hafte; ine (hé'roin) Heldin f; ০৮ 
ism (he roiſm) Heldenmut m. 
heron (hö'ren) orn. 28600, m. 
berringꝗq (0১101000) iehnth. Hering m; 
hbone (bonnu) Grätenſtich m. 
hers (101) der (die, das) ihrige; ihr. 
herself hõoßs'tſ) (6,102) ſelbſt; ſich. 
H. E. sheli: hitgh oxplosive shell 
(028 20710 টি 195 Briſanz⸗ 
granate f. 

hesitatle (hõ ſiteit) zögern, zaudern, 
unſchlüſſig ſein; Bedenken tragen 
(to 9০017 ০০802 (0$11৯1105) 86067 
177 10110011150 টি. 

85516 (98310 npr. Heſſen ৮7 ian 
(81৫10) u. hejfiſch. 2. Oeſſe a, Heſſin f. 
06167000350 (05 terodottz) irrgläu⸗ 
biq; 17) Irrlehre f. 
heterogeneous — hoterodqlnießz) 
ungleich⸗, fremd⸗artig. 
hew (0170) lirr.) hauen, hacken; OQ 
8000116112০ (01019) Hauer m. 
hexvn (hiũn) 1040. von Pow. 
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11101 


109৯৯ 0 (06156. in gſſn 5৫08... 
hexagon (05175097) Sechseck %? 
৮100 (65005108261) ſechseckig. 
11652076161 0 00152 2066) ১650, 
meter 7, 1689015106৮ Vers. | 
12610 cheôi) ০11? 06117 80৫১৪: ূ 
1160081] ( 091১ ১৪1) |. পালা (Freude); 
টা 2. Erregungf; হি, 
Höhepuukt m; 25011100117 
00015), ৬ সিটি 2 10851758008). 
11) 10003) 001 ৮০১০ 1; 0০1১৮! 
hiatus 0 (02191158) 8008, Vokal⸗ 
193 777 21007, 
11510210811 (hat'boneit) 16602, 
tern; Winterſchlaf halten; ion 
(013601 10911) ২1110100191 m 
biccup, auch hiccough (012) 
1. Schlucken, Schluckauf m. 29010, 
501, den Schlucken h. [7.1 
11002 (01058) Hickorunußbaum 
hid (11১), hidden (011071) [. 10168. 
01001 (108১) 70685. Hufe 7 (319), 
11065 (০) 1. Haut টি 60177 8, লি 
durchprügeln. 
bideꝰ ( lirx.] (ſich) verbergen, ver⸗ 
ſtecken (krom & p. vor jem); verheim— 
lichen; to play (801 ০৮-821010-562% 
(ha denßi't) Verſteckſen) ſpielen. 
hidebouud (08110020119) mit an— 
ſchließender Haut od. Rinde; হা 
00770. engherzig. 
hideous Cchi'dießz ſcheußlich; gräß⸗ 
lich; ০0655 (718) Scheußlichkeit f. 
bidinguf (112210109) Tracht 7 Prü— 
gel: place (১01610 30০6৫ 1: 
Schlupfwinfel . Flucht, flüchtig. 
10101000 2 ()J: in verborgen, auf 
hie (1081) (040 hying) poet. eilen. 
10161817090 0 (902315100) 306৮0065617 
Prieſterherrſchaft f. 
hieroglupho haerogltiſieregla“⸗ 
20077 7৮10 berog α লিপ 
ical , Afitel) hieroglyphiſch. 2. ies 
101. Hieroglyphen 1191. ও 
11091 16001611100. 
11709010-0890160% £ (ঢা gidipl'gldi 
eontp. wirr durcheinander, kunter⸗ 
10100101 (011016) Hauſierer m. bunt. 
high (053) 1. 4. D (1, a. ly) hoch; 
vornehm; erhaben; ſtolzz; an— 


highbacked 


maßend, hochtrabend; angegangen 
GEleiſch), pikant; teuer, hoch; groß, 
ſtark, heftig; hoch, laut (Stimme); 
üppig, flott (Eſſen uſw.); with ৯ 
hand mit ſtarker Hand, rückſichts— 
los; to be |] "০, spirits munterer 
NLaune ſein; . 0007৩260006 
f; ০ ০0101: blühende Geſichtsfarbe; 
Schwimmſport: 2106 Turmſpringen 
১১৫০, frequency 00006062817) * 
116 05 vornehme Welt; 1, 081 
* tepsion Hochſpannung f3 
8 yphe 85৮৮2195808 Hoch⸗ 
0600061777৯ ০৮৪৮ Hochwaſſer 1) 
» 100. ſtarker Wind; ০ 005 
ſtolze, heftige Worte; ০00. ৯ in 66 
od. der Höhe. 2. adu. hoch; mächtig. 
bigh...: backed (hai batt) mit 
hoher Lehne; boru (০60) hoch⸗ 
geboren; bred (hoi besd)vornehm 
erzogen; brow (61285) hochmütig; 
Ccoloured (০0150) 002 lebhafter 
Farbe;dag (dei) Feſt⸗, Freuden⸗ 
tag m; own (floun) über⸗ 
ſchwenglich: AIands ০6001) Hoch⸗ 
landen (chottiſches: Aands); -lau- 
der (Aende) Hochländer; Aander 
Bergſchotte m; level (8090) a.: 
410৮, climb Hochtour হি 
highlu (05810) hoch; höchlich, ſehr; 
to speak of achtungsvoll ſprechen 
von; descended hochgeboren. 
high· minded (08110212010) hoch⸗ 
herzig. Hoheit 
highness (05300) Höhe; চি. 
high.: ০০020 (haiſroud) Land⸗, 


— ⸗ 


Heer⸗ſtraße 7৮০50121160 08527, 


৮19) hochſinnig, 20185 ৮০751617001 
0৮918708) hochtrabend (Pferd; 
a. fig.) ”৮-510000 (30008) über⸗ 
empfindlich; wau (wei) Land⸗, 
Heer⸗ſtraße F; wauman (Wwoei- 
men) Straßenräuber m. Highness. 
H. I. H. ০৮৮10150762) Imperial 
hike 447. £ (9886) wandern. | 
hilarlous D chiläe rieß) fröhlich. 
hilaritu (01180000) Fröhlichkeit J. 
Hilary Term (hllerltõöm) ein Gerichtz⸗ 
termin, im Zanuar anfangend. 


। 8101 610 Hügel; auch: Berg m. 
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hire 


hill·climbing (00615 000) mot. 
Bergfahrt 3 contest Bergrennen 

hilliness (10106) Hügeligkeit তি [80 

hillock (01162) fleiner Hügel. 

1111 (0:11) hügelig. 

011 (910) ১117৮ (919. am Degen); ঘট 
৮০ 00৪ "818 ans 8৫17 চিএ. 06010, 
61008. ((ienigen). 

2171 (him) ihn; ihm; den, dem 

himself (007056110ি (er, ihm, ihn, ſich) 
ſelbſt, 09101 von ſelbſt; by 
allein, für ſich. 

01101 (92370) 11086 7. 

1111005 () Inſtmann; Bauer m. 

17109 (০) hintere; Hinter... 

bhinder 1. (ha'nde) a. hinter. 
2. (0789) v/t. hindern (krom an 
dat.); hemmen, aufhalten. 

11110171051 (hãi nſdjmoußt) hinterſi, 
letzt. | [9175 রা 

Hindloo, মা ০০৫, (8৮0৮৮ a. 01088) 

11171041106 (07019705) Hinderung 
7 Hindernis %, 


BHindustan (00005818059) Hin⸗ 


doſtan 17 i (9৮৮ এটি) 
hindoſtaniſch. 

hinge (800013) 1. Türangel 5; 
Scharnie'r 1; fig. Angelpunkt m. 
2,60৮ upon 700. ſich drehen um. 

hĩnnu (0:21) Mauleſel m. 

hint (900 1. Wink m; Anſpielung 
f. 2. andeuten; anſpielen (at এমা 
ace.J). lland n. 

hinterland (hl'ntelAnd) — 

10101 (01) Hüfte fF; M Gratanfallem 
€-8 Walmdaches. 

11105 GHagebutte 7 

10115 (-) melancholiſch 17000. 

11104 0) 5৮৮০1 51 hurra(p)! hurra! 

hip· bath(hl'pbãti) 529৯ ৮. [00 ] 

101109601 (005) lendenlahm. 

hipped £ (০) melancholiſch. 

1171১060505) f ⸗ 18100901012] 
(60900119755), 0751 (০7781), 70565 


(ameßi) Flußpferd n. 


hip·roof 4৯ (81750 Walmdach a. 

hip·sbhot (৮1002 lendenlahm. 

hircine 0 (006211) 6০৫18. 

5116 (9815) 1. Mieten %1 Miete ? 
8015 m; (Arbeits⸗)Lohn m; 00. ৮ 


hireling — 


mietweiſe; zu vermieten. 2. mieten; 
0০100011200 080 verntieten. 

bixeling (0261108) contp. 1০ Miet—⸗ 
ling m. 2. feil, käuflich. 

hire...: purcuase (haepdtſchefz) 
Abzahlungskauf m; ৮৮585: 
(Sßißtim) Abzahlung ৯110] n. 

টিসি 60060181010 baarig: rauh. 

119 (hiſ) ſein, ſeine; — die, das 
ſeinige. 

hiss (hiß) 1. Ziſchen তায Schlange 
uſw.; Geziſchen. 2. ziſchen. 

nist (ßt. hißt) ſtl; দি 

11151021122 (hißtõöſrien) Geſchicht⸗ 
ſchreiber. Hiſtoriker m: iec(al 05) 


(800 2৮, শি] gefſchibrlich: Ge⸗ 
ſchichts..: মল ipiijiurio'g- 
গত) eiiee 


(hlßterl) Gefchichte — 

11151101110 (01510161108) Schauſpie— 
16৮, ſchquſpieleriſch. 

1111 (91) 1. 50000, Stoß; ironiſcher 
808, 81661 Glücksfall; Treffer; ৪৫ 

Schlager m. 2,121 ſchlagen. ſtoßen; 
(giel, Ton, Ausdruck uſw.) treffen; ৯ 
or miss aufs Geratewohl; 6 ৮0 
it off with übereinſſimmen mit, 
paſſen zu; to dout um ſich ſchlagen; 
(0 (up)on zufällig ſtoßen od. ver— 
fallen auf (dec); ho his head 
agalnst a treo er ſtieß mit dem Kopf 
gegen einen Baum. 

hitch 606) 1. Ruck; ৬ ভি, 


Knoten m; Schwierigkeit, Störung 


[টি 2৫67; (190) feſtmachen, (ſich) 
feſthaken; Tau anu⸗, feſt-ſtecken; 60 ০ 
up 590 hoͤchgiehen; Kinn ঘি, auf⸗ 
werfen. 

hitehn·hilkke 4477. 60016009288 ſich 
im Auto mituehmen laſſen. 
hither (01065) lit. hierher; to 
(৮718৮, biaher. 
Hitlerisme (hltlertſm) National- 
ſozialismus m. lhänger(in.) 
Hitlerite c(hil'tlerait) Hitleran⸗ 
1162 Vouth (0006 181) Hitler⸗ 
ingend (8 উট 
18106 (0810) 1. 26060700208 
Bienenſchwarm; চি, 0০ ৮759 
pi. Æ: Hautausſchlag m; Bräune 
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bogged 


2. v/t. Bienen in তা Stock tun; 
to Jup aufſpeichern; v/i. zſe wohnen. 
চু. M. 5, ০১০৮, সত 1709 (767) 812. 
("5৪ Ship (991০9), 
11০ (005) 8011) 8০৫1; 8০11 
101 (8০0) eisgrau— 
hoard (090) 1. Vorrat, Schatz m. 
2. aufhäufen, ſammeln (a. 0)? 
Waren hamſtern; bewahren, hegen. 
11028108101 (hõ dius) Schätzeſa mmeln 
1110. Erſparnis f. 
11021011008 () Bauzaun m. 
hoarfrost (ho fro t) Kauh⸗ 19710, m. 
hoariness (66109) Grauheit 5. 
hoarse I (höß) heiſer, rauh; ness 
(0516716) Heiſerkeit f. 
11021) (900) eiſsgrau; ehrwürdig. 
hoax (90866) 1. Täuſchung 0 Be— 
trug m; 0766৮ 2. auführen, 
foppen. [1 bei Wurfſpielen. 
hob (hob) Kamineinſatz; হা | 
119101015 (0601) 1. Hinken, Humpeln 
n; Klemme, Patſche তি 2, v/i. hum⸗ 
peln, hinken (a. ſig.); v/t. an deu 
Füßen feſſeln. 
11010101606100 FF (8$6191001 
ſcher Burſche, 6 Schlaks 1, 
bobhu (10001) fig. Steckenpferden; 
horse 00010019) Steckenpferd: 
Schankelpferd; Karuſſe' 00006) n. 
bhobꝗqoblin (006950:7) Kobold m. 
1:01)0811 (150) Sohlennagel m. 
hobnob (167৮6) 0 বোনে 
01200220101 — 
hobo 4177, C(hou'bin, Hat ১১০২০ 
15001 06) 1. 2০, Hechfe, 8৫2 1৫1 
11001য8 (০) 91001006076, 12. 18000, | 


7) ninki· 
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1006 (0১111) Baliſpiel mit 


Hakenſtöcken. 
hocus (hou'teß) betrügen; narkoti— 
ſieren ; Geträuke fälſchen; pocus 
(pouteft) 1. Hokuspotus m, Blend⸗ 
werken. 2. betrügen. 
10৫ (hðd) Mörteltrog m. 
hodge-podge (hð dapödg) Miſch— 
maſch; ſ. hoteh-poteb. | 
10৫181 (hoſdmen) Handlanger m. 
hoe chou) 1. Hacke f. 2. hacken. 
100 (009) Schwein %3 চিত. — 
hoggedchdgd) hochgefrümmt. Kerl./ 


00০০৩ 


90061 (9001) Schaf % ঠা zweiten 
" দি, 
11021015100. 09১10) 10৫৮00) : 
| gefräßig; Mness (১112) Schwei⸗ 
nerei; Gefräßigkeit f. 
hogshead (0601089) Orhoft % (für 
Bier: 249,5, fürBranntwein: 238, sgiter 
Am. großes Packfaß). 
nhoqgskin (ho'gßkin) Schweinsledern. 
hogwash (১80) Spülicht %, 
1080011 (0036) Flugzeug zum Steigen 
bringen, hochdrücken. 
hoist (11013) 1. (Perſonen⸗Aufzug 
m. 2. hochziehen, hiſſen; ৮০ এ out 
ein Boot ausſetzen. 
hoitu·toltu (90631010118) 1. mut⸗ 
willig: anmaßend. 2, potztauſend! 
Holborn (005101697) Stadtbezirtk 
Londons. 
10100800516) 1. Halten n; Halt, Griff 
m; Gewalt⸗, Einfluß m; 2996: % 
e⸗s Tieres; Raum m; to 080০0 
od. 59৮ ১ 01 60721, ergreifen. 
2. [7৮৮] 9/6 8৫167, feſthalten'; 
80 party Haltemannſchaft ডি ent⸗ 
halten; zurück-, an-halten; Verſamm⸗ 
tung uſw. abhalten; haben, beſitzen; 
halten für, ſchätzen; behaupten; 
to 810 272010601 disbputieren; 005 
00918 own ſich behaupten, ſtand— 
halten; to 26] waſſerdicht ſein; 
ſtichhaltig ſein; 00 on et. (an য়া 
Platz feſt)halten; to out aus⸗ 
ſtrecken; darbieten; to over auf— 
ſchieben; 0.৮ up aufrecht halten; 
unterſtützen; (to derision, ete. dem 
Spott uſw.) preisgeben; v/i. (6৮) 
halten; gelten, anwendbar ſein, 
ſich bewähren; ſtandhalten, ſich hal— 
ten; 00 ০ 10100 Reden halten, ſich 
verbreiten (on über acc.); to good 
gelten; ſich beſtätigen; 6 ০ 0200 
woartect)!, halt!; to in innehaiten; 
an ſich halten; ০০০ 011 ſich fern— 
halten, [58১৫ tun; to * 00 0729, 
harren; fortdauern; ſich feſthalten; 
onl 80111 00৮00 feſthalten an 
(dat.); ০০ up ſich (aufrechthalten. 
hold·all (90%19061) ৮১. ৯৫ (Wäſche⸗ 
আট) Beutel m; Plaidhülle 7, 


সপ 
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০০ 


00108 


1101067 (90:69) Haltende(r); 2১80. 
ter, Lehnsmann; Halter m(Gerät): 
(Bſd. *) Inhaber am; of sbares 
Akrtienbeſitzer m. 

holdfast (hou'ldfãtßzt) Klammer 7 
Haken m; Zwinge f. 

00101000১৮6) Halten 751 Halt m: 
Pacht-, 80820 % 2 Beſitz 2. 

11016 (0081) 1. 890 % (a. — ſchlechte 
Wohnung); 5016) 61, Klemme J. 
2. aushöhlen; ১৮000101601 Bau in 
রনী 801) ſpielen; Aand-corner 
(00506015105) heimlich. 

holidau (00110 ০৪০) Feiertag m; 
freier Tag; 48 21. Ferien. 

holiness (00ম11006) Heiligkeit J. 

holla (96116), 10110 (hotoul, hollow 
(hö lon), 1. ho'la, hallo'. 2. hallo 
rufen. 

Hollaud (00506) Holland %) brovu 
2ungebleichte Leinwand; 28 (৪2) 
Gencher m. 

hollow lou) 1. O hohl; 166; 
falſch. 722৮. (a. 81] ৮) völlig. 
3. এ 18806011010: Land⸗Senle; 
পট Rinne 0 4. aushöhlen; Aes⸗ 
(০106) Hohlheit; ſio. Falſchheit F. 

(9118 $ (9010 Stechpalme /. 

11011000018 (00106) Stockroſe 7 

11018 (houm) Holm, Werder m 

Holmes (houmſ) npr. Uferland 

holocaust (ho lekoftt) Brandopfer 
n; চি9, Gemetzel n [16 

noisier (hou lßte) তালি 

11012) (60111). 00118 ০ 01 Molies 
Allerheiligſteen; 2Thucsday Grün⸗ 
dounerstag —* ৪ Week Karwoche 
F;4Wwater (সত০) Weihwaſſer — 

homage (hð'midqq) Huldigung 7 ৮০ 
do (pay od. render) huldigen. 

10166 (houm) 1. Heim; Haus %, 
Wohnung; Heimat f; Zielen; ৮৮ 
zu Hauſe, daheim. 2. a4. heimiſch, 
häuslich, inländiſch; derb, tüchtig 
(Schlag uſw.); treffend (Wahrheit); 
৩ 01109 Miniſteriumn des Innern; 
২ Rule Selbſtregierung 1 (619, in Ir⸗ 
land); 2 Secretary Viiniſter des 

Innern; trade Binnenhandel m. 
3. adv. heim, nach Hauſe; zurück; 


home-haked 


daheim; an die richtige Stelle, 8৮০ 
recht; 68781) gründlich. tüchtig; 
to bring s.th. ৮0০9 a p. jem er, ge— 
hörig geben; to ০00০6 heimkom⸗ 
men; fig. nahe berühren; that comes 
60 590 das geht auf Sie; to 111 
(০৯. ১000) * 0৫. লা Fleck 
treffen. 4. heimkehren. 
home-baked (hou'mbeitkt) haus⸗ 
backen. 
home⸗croft (0০051110600 Klein(bau⸗ 
ern)ſiedlung f. 
home-felt (4060) tief empfunden. 
homeless heimatlos. 
1101001171955 (75102) Einfachheit, 
Schlichtlſeir; Hausbackenheit 77 
nichtsſagendes Ausſehen. 
homelu [0(০11) hausbacken; einfach, 
ſchlicht; ungebildet; nichtsſagend 
(Geſicht). 
home. ade (১2960) zu Hauſe 
gemacht od. gebacken; SIck (916): 
to boa!ſsick Heimweh habern; Sick- 
ness (91671 Heimweh n; ভা 
(zpon) 1. ſelbſtgeſponnen; haus— 
backen. 2. Hausgeſpinſt n; stead 
(Eeßltéd) 26701515677 Gehöften; 
Wwardis) (wediſ)) heimwürts. 
homicide (höo'mißeid) Totſchlag; 
Mord m; 01100158৫00), 
homilij (0)0121011) 8৫০৮ vehrpredigt f. 
homiug (hou'mung) সিমি 2 
pigeou ২3016155066 
noming 477. (ho minl) Maisbrei m. 
nomœopath 7 (608170058) Ho—⸗ 
möopa'th m; 
(০: Acaliu. ১1৪10) homöopathiſch; 
"০15 (houmid'petkltzt) — না ৭০ 
ক (90817056157) 07700010161 হি 


homolgeneous 00 (00০)07158) 


gleichartig: ꝓlogous ০ (87180 
885) 01701007519 0 (96৮0৮ 
৫801) übereinſtimmung 17 

1011, ০7১7 ল honourable; honorary. 

10016 6671 1. টিটি Schleif⸗ 
ſtein m. 2. বি abziehen. 
honest I (62131) ehrlich, recht⸗ 
ſchaffen; aufrichtig; ehrlich verdieunt; 
unverfälſcht; ৮ (67180 5০9৮ 
ſchaffenheit, Ehrlichkeit ſ. 
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০০1০ (00719580600 


hoopoe 


110156 00০73) Honig m; my 1 
mein Herzchen!“ 

honeucomb (honikoum) (Honig⸗) 
১০৫71 „ed (0) zellig. 

honeued (00510) honigſüß. 

honeumoon (hanimũn) 1. Flitter⸗ 
wochen f/pi. 2. die Flitterwochen 
verleben. 

honeusuckle € 052০) Geißblatt n. 

honied ſ. honeyed. ſhupen, tuten. 

honk (höngt) Autohupenton m; v/i. 

honorarlium (oneräe riem) — 
20757 7৮% (602%0) Ehren.. 
৫0071071010. 

10002 (606) 1. Ehre; Achtung; 
21961 চি9, 810961৪210৮, 
16067 7 217153010)0101007991.7 your. 
৬৮০০ Gnaden; in ot ৮ 0. 1 
zu Ehren; 00 00 019 3 01 (118 house 
616 Honneurs des Hanſes machenu. 
2.ehren: beehren: && honorieren. 

honourable [0 (61121601) ehrenvoll, 
rühmlich; redlich; ehrbar; ehren— 
wert (abbr. Hon.); 8৮6১2 Sehr 
Ehrenwert; ness (৮00) Ehren⸗ 
haftigkeit * 

1700৫ (hũd) Kapuze; (. mot.) Haube; 
Kappe 0 (a. univ. Tala' 166 
wurf m; Jed (hũ'did) mit ৪4 Kappe 
derfehen; ſig. verhüt. 

11009071115 (hũ dwinust) [না die Augen 
verbinden; täuſchen. 

hoof chũf) ঠা 1) Klaue 7 — 
(hũft) behuft, hufig. 

11001 (hũt) 1. (bſd. Angel⸗ Haken m; 
Sichel 7; 7৪ and eoyes Haken und 
Sſen; ৯5» ০৮৮ erxrook ſo oder 
ſo. 2. v/t. (zu) haken; angeln; to vup 
anhaken; v/i. ſich feſthaken (a. on) 

hooked (hũtt) hakenförmig. 

hooker ৬ (8816) Huker m. 

hooligan (hũ ligen) Rowdy m. 

1০০1১: (hũp) 1. Gaß⸗Reif(en); oe 
Ring; Reifrock m. 2. Füſſer binden, 
mit Reifen belegen. 

hoonp? () ſ. whoop. 

bhooper (82105) Küfer, Böttcher m. 

hoopinꝗgcough (hũ pinstof) Keuch⸗ 
huſten m. 

bhoopoe (0808) orn. Wiedehopf m. 


18001 


11901 (950 1. Schrei m; Geheulen. 
2. 915. heulen; tuten (51876 uſw.); 
ঠ/%, aus⸗pfeifen, ০0000 (.— at); 
Ler (9816) Schreier m; Sire'ne, 
Dampfpfeife; Hupe 7১ 6৪ Automobils. 

০5 (60) 1. ০0000101186 7) m; 
৪0. (05060061016 10100) 174- 2. vſt. 
Bier uſw. hopfen; v/i. Hopfen ernten. 

11012 (০) 1. Hupf, Sprung m. 
2. hüpfen, ſpringen (über ace.). 

101১৫ (houp) 1. Hoffnung 7 001 auf 
acc.); of 8:80 ০৪ vielverſprechend. 
2. hoffen (102 auf acc.); to in ver⸗ 
trauen auf (ace.); ful O chouſp- 
ful) hoffnungsvoll; less 00 (9০৮৮- 
110) hoffnungslos; ০৮ (hou'pe) Hof— 

ſendec(r). Knirps 9 
hop·o · mij·thumb (06282010062) 
hopper (90০) তি Mühlentrichter m; 
ent. Floh m; Käſemade f. 
nopscoten (ho pftotſch) 91৮15, 
horde (0009) Horde 5. 
horizon (horãjn) Horiʒo nt m; tal 
Ochdriſo ntlhhorizon tall; Horizont.. 
hormone 07 (ho moun) Hormo'n 2 
002৮8 (hõn) Horn (der Tiere, des Mondes, 
এ)) ent. Fühlhorn; Trinkhorn ; 
Schalltrichtet m; Auto⸗Hupe 7 

98815) 8 ꝓl. Geweihn; of plenty 
Füllhorn n. Abe-⸗Buch %৭ 
10017170001: (hõ nbũk) 7৮58৮ od. হি, গ্রহ, 
bnorned (0629) gehörnt; Horn.. 

nhornet (hõnit) ant. Horni'ſſe f. 
hornless (hõ nliß) hornlos. 
hornpipe (hõ npap) (a. 5811028 7) 
Art (Seemanns⸗)Tanz m. 
hornu 00 (96110) hornig; ſchwielig. 
horologe (hb relodq) Stundenuhr শি 

hboroscope (koup) Horoſko'p %) 
to east & - das Horoſkop ſtellen. 

11011310167 (hðribhhentſetzlich; ſcheuß 
uich; Mess (niß) Schrecklichkeit তি 
hnorrid ſAcho rid)gräßlich, abſcheulich 

nhorrific (6000 entſetzlich. 
horrifu (66108) entſetzen. 

horror (60106) Entſetzen n, Schauder 
(91 vor dat.); Greuel m ১৫৪ Krieges 
uſw.; 6 009 pl. das Deli'rium 
horse (003) 1. Roß, আহি Pferden 
1616761020৫ 85 Geſtell a; to 


— 


222 


[1051 


5৪৪ ৮ aufſitzen. 2. beſpannen; be⸗ 
ritten m.; j. auf den Rücken nehmen. 
horse..: Artilleri 06050গ2) 
reitende Artillerie; hack 0882 
on ৮020৮ zu Pferde; to 9৪ (od. go) 
on back reiten; to got on 050 
aufſitzen; box ujb 0019) Pferde⸗ 
transportwagen m; breaker ( 
breike) Bereiter m; Collar 15015) 
Kum(me)yt 151৮০06212৮ ০90) 
Pferdehändler m; 2315805 ( gä'dſ) 
ꝓl. engliſches Garde⸗Kavallerie⸗Regi— 
ment; hair (chäe) Roßhaar n; 
18100? (420 wieherndes Lachen; 
man (meri) Reiter m; manship 
menſchlp) Reitkunſt টি plau তে 
ploi) grober Scherz; pond (০82১) 
Pferde-ſchwemme, »tränke f; — 
power (০2585) Pferdekraft f; 
race (1615) Pferderennen 11 ০৬৮ 
1801511 $(18:01100))186:61609 70৮৮7. 
zense (38719) geſunder Menſchen⸗ 
verſtand m; Ahoe (ſchü) Huf— 
61161 171 whip (1010) Reit⸗ 
0605617 Woman (77) 
Reiterin ſ. 
11051) (00131) Pferde 06621115007 
mäßig; 500... 
hortative D (0010110), 1508181028 
(000556) ermahnend. 
horticultur al 01051010676 * 
082) 00101005৮০৪ (6012 
koltſche) Gartenbau m; ০১831 (80৮- 
8০121067910 Gartenkünſtler m. 
11056 (houſ) 1. O (lange) Strümpfe 
pl.; টি Eypritzen⸗ uſw.) Schlauch m. 
2. mit 67155010150) beſprengen. 
hosier & (0০0%136) Strumpfwaren⸗ 
händler m; u (এ E Strumpf⸗⸗ 
waren /pl. | 
hospice (061618) 900৮8 %. 
hospitable D (hð pitebl) gaſtfrei; 
ness (৮16) Gaſtfreiheit f. 
hospitai (98180180) Hoſpita'l; 28 
Lazarett %7 2 Supday Sonntag m 
für Krankenhauskollelte. 
11051711811) (686058010 Gaſt⸗frei · 
8৫৮, freundſchaft . ſter; Pflegerm. 
hospital()er (05901195) Zohanni⸗ 
1051 (9056) (Gaſte) Wirt n (a. ৯০০), 


— 


— 


nostꝰ (-) 706৮. 003) große Menge, 
Schwarm m: dbibl. Loxd 01৪ Herr m 
der Heerſcharen. 

host* (০) ecel. Ho'ſtie তি 

hostage (01393) Geiſel m ৮ F. 
hostel (hofztel) univ. (Studenten⸗) 
23001100718%1-৯( ২21) 010705%, 

nostess (8০0% 18818) Wirtin 7 
hostile ſAhdðtztãil feindlich(geſinnt). 
hostilitu chotztl'lith Feindſeligkeit 
(০ 00067), 

nostier (51016) Stallknecht m. 
1101(0)1) 90101 ſcharf; beißend; hitzig, 
heftig: পাল 7100) friſch. 

[10116 (091101)) 7:07, Miſtbeet % 2 
19. Pflanz⸗, ১৮1শ6466 
11010110010] (061%26110) 2010" 
11010) 171 Gemüſeſuppe f. 

10016] (00151, 00515 0) Gaſthof m 

11012 75001 (00000 eiligſt; - 
10156 (0803) hort. Treibhaus n. 

notness (00৮15) Hitze; Schärfe f. 

110172০4901 (08100 8110 60707) 
press (১768) Pavier 001) preſſen; 
18880 dekatieren; ASpur (309) Heiß⸗ 
fporn, Hitzkopf m; ater (wote): 

botile Wärmiflaſche f. 

nhougu (höt) ⸗hock?. 

hound (hnd) 1. Jagdhund, bſd. 
Spürhund; ſig. Hund m. 2. jagen, 
hetzen (at, on auf ace.). 

hour (806) Stunde; Zeit, Uhr f; 78 
pl. Dienſi(ſtunden F/pl.) m; eeel. 
Stundengebete ৮170. 

11087701855 (e glaß) Sanduhr 1 

1002770210৫ (২087) 00006150106 

hourlu (20611) ſtündlich. ſm. 

nouse 1. (0800), 22৮ As (88) 
Haus (a. ৬, parl., thea.) univ. 


Kolle'g(cium) 13 and homs Haus. 


und Hof; to bring down ৪ das 
Publikum hinreißen. 2. (8280 v/t. 
ein⸗, unter-bringen; v/i. hauſen. 
house..: agent (hau ßoidqent) 
Häuſermakler m; „hoat (bout) 
Haus, Wohn⸗ 6০০৫ 71 breaker 
(১61 .Einbrecher m. 2. Abbruch⸗ 
unternehmer m; hold (hlouſd) 
1. daus haltung f; Haushalt m 
(Familie, Dienerſchaft); Kiug's hold 
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huh (biy) 


königliche Hofhaltung. 2. 80118. 5 
häuslich; Familien. 34018 0001)5 
2৮ Gardetruppen 17277 ৯8০16 
word 21111009150 %) ছন্দ 
(০0০519৫) Haus-vater, 2080 222 ০৮৮ 
keeper (১006) Earsmatter: উজ 
—— f; eenins —** 
1. Haushalten গত 2. häustich; ৯7 
1655 (418) 06১0108; 18 
17619) Hausmädchen %1 — 


(mãßte) Schulhausverwalter 72 


room (ঘট) Unter-kunft, 
Abringung fjo warwming( woming) 
Einzugsſchmaus m; wife (haß· 
বম৪10 Hausfrau; 20890016217. 
(0০৮1 Rahtaſchchen, 1; wikfkelu 
(048 ßwäifth hauesfraulich; Haus⸗ 
haltungs. wiferu (9০0, 
hãũ ')আ চিন) ৪ম 52 1ঘ10 ৮ 
housing £(98811109) Unterbringung 
77 Obdach; & VLagern %. 
10017151710 2 (০) Schabracke 7. 
hove (houw) ſ. heavo 2. Hütte তি 
hovel (06 দূ 80১0) Schuppen 7 
110৮6 (0150৪) 8০09) ſchweben; ver⸗ 
weilen, lungern. 
how (988) 2016) ০1206 a room! was 
für ein großes Zimmer!; about 
১০৪10166682 ৮০০27 beit 
haublt) wie dem auch 101 ever 
(ò we) 1. ado. wie auch (immer); 
(bei ৫. u. adv.) wenn auch noch 13... 
ſo .auch; 601৫ eigentlich? 2. conj. 
jedoch, 01816750017-306ঘ2 hac· 
ßous'we) wie anch immer. 
1105৮1262৮৫ (86801159) Haubitze f. 
[10৮]. (0801) 1. heulen. 2. Gehenba; 
০০০ (02005) Heuler m; sl. grober 
Fehler; ing ডি Uns) 1. heulend; 
টি fürchterlich. £ Heulen %, [%.] 
110 (061) 1. 891০1 2. Art 31016210611 
11010 (061187) 1. ausgelaffen. 
2. ausgelaſſenes Mädchen, Wild— 
11, p. ⸗ 0058-00-৭6], lfang m. 
H. R. H. His (Her) Royal Highness 
Se. (Ihre) Königl. Hoheit. 
hub (90০) Rad⸗ Nabe 7) ſig. Mittel⸗ 
punkt u. lm. 
11111010111) (6156) Tumu'lt, Lärm) 


10101500000) £ (9111010) ⸗husband. 


huckaback 


nuckaback & (00568) Gerſten⸗ 
kornleinen n. 

huckie (1010 Hüfte f; berru 
chotlborl) amerikaniſche Heidel⸗ 
beere; bone (boun) Fußknöchel; 
Hüftknochen m. 

18110155167 (90666) 1. Höker(in). 
2. verhökern, ſchachern (mit). 

nuddle (0050 durcheino nder⸗werfen 
od. ⸗ſteilen; (ſich) (aſ. drängen, 
ſchieben; to on eilig ü berwerfen. 

21151 (915) Farbe, Färbung f. 

hue? (5: and ery Zetergeſchrei ৮ 

1861 (6০০) 1. üble Laune. 2. v/t. grob 

anfahren; beleidigen; ern Dam eſtein 
puſten; v/i. wütend w., ſchmollen; 
1511 00 (60100) prahlend, trotzig; 
übelnehmeriſch; iness, 0511” 
11659 (hofinißz, 6০010770৮৪৩ 
nehmen 7 00601981016 7৮৪ 
0.0 166006826৮0, 

20 (6০0) 1, Umarmung তি 2. v 
armen; feſthalten an (dat.), hegen; 
fich dicht am Lande, Wege uſtww. halten; 

ſchmeicheln (dat.); 6০ 0. s. ſich be⸗ 
glückwünſchen (on zu). 

08060 (0)8)3)1০07 090, ungehener 
060: 72953 (hjũ dqnißßz) ungeheurt 
Größe. | 

21110906ানাতা20061 f (0০0871098) 

খু. 11008601019 7 heimlich. 2. v/t 
verheimlichen দে up); v/ i. Heim 
lichkeiten haben. 3. Liederlichkeit f. 

RUuguenot (hiũ genon, öt) nist 
Hugeno'tte m. 

21818 ৮ (6০০) Hulk গ od. n (abgeta- 
1188 Schiff); 29. Klumpen, Klotz m. 

28811 (9০০) 1.৭ 50015, Hülſe f; ৬ 
Rumpf m. 2. enthülſen; in den 
Schiffsrumpf ſchießen. 

vullabaloo (holebelũ) 5১০11016115 

0119 (0০01051) hallo (bſd. am Telephon) 

[1810 (hom) 1. Geſummen; fz Schwin 
del m. 2. hm! 8. ſummen; brum 
men; murmeln; to ৮800 ha in der 
Rede ſtocken. 

numan (I (hiũu'men) 4. menſchlich 
এড possible menſchenmöglich: ০৭: 
speaking nach menſchlichen Begri 
fen. 2.1 Menſch m; e 0 (hiumein 
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bump 


017) huma'n; e learning Huma— 
1100 1৮/0,; ০5850 (পাঠ), 
গু0110110)1011 7 উরে m: 
Atarian (hiumanitäe'rien, hjug) 
হি contp. Menſchenfreund m; 710 
(hiumu 0 018০) 110110680৮৮ 
০১. Eigenſchaft; Meunſchheit; Men— 
ſchenliebe, Humanität f; the 006৪ 
191. die klaſſiſchen ESprachen und 
20167007677 2512810901 (9181716181- 
(91108) উমা ০116200875৯ 
(917157850 geſittet machen ০৯. 
werden; Kind (01012079112) 
Menſchengeſchlecht 1. 

humble (002700) 1. A demütig; 06, 
ſcheiden, anſpruchlos; 9০৬: ৪৪] 
vant Ihr ergebenſter Diener; to 
92৮, 016 Abbitte tun, ſich demü— 
tigen. 2. erniedrigen; demütigen. 

humble-bee (ho'mblbi) Hunmiel . 

humbleness (৮06) Demut; Be— 
ſcheidenheit 7 

humbug (ho mbog) 1. Schwindel m; 
Unſinn m; Schwindler m. 2. prel⸗ 
len, (beyſchwindeln. 

humdrum (ho mdrom) 
langweilig. 

humeral 07 (01701716751) Schulter.. 

bumid (hiũ'mid) feucht, naß; পা 
(hjuml'dith Feuchtigkeit / 

humiliatle (0৮070101051 010৯] demü—⸗ 
tigen; ০100 (01011951045 hiũ.) 
Erniedrigung, Demütigung তি 

humilitu (hiuml'liu, 208৯) Temut f. 

11351112100 6 (ha'mins) mächtig, ge⸗ 
waltig. 

[11110010042 bird (ha minabad) 
orn. 8016 171 ০০৮10 (0০700081008) 
Brummkreiſel m. 

humorist (hjũ mexlßt) Humoriſſt m 

humorous (J(hjũ'mereßz) humo— 
51700, 10871070655 (06) 
Humo'r m, launiges Weſen, 

humour (hiũ'me) 1. (Körper⸗Saft 
m, [67015916107 Temperame'ntn; 
Laune, Stimmung 171 Humor m. 
2. willfahren; ſich anpaſſen Gdat.); 
Some 00] (ßem) launiſch. 

hump (hamp) 1. Höcker, Buckel m; s. 
1016 Laune. 2. 6০ ০ 0095 0808 ſich 


dumm, 


11010177905 


ärgerlich zeigen; Mack, „hacked 
ſ. hunchback. 

101011190 (001) hm 

11010708-420718 (ho mlpti· 
damſpith fleine, dicke Perſo'n, 

18711108090 মা) 68৫6110,15055161%% 

hunch (9718]100).1- 0500) großes 
Stück. 2. krümmen (a. out, ৪০) 
hack (7০1 70111099086) Bucklige(r). 

11181101650 (ho'ndrid) 1. hundert. 
2. Hundert u: Hundertſchaft 7 Be⸗ 
zirk m; ১1০1৫ (৮951) hundertfäl⸗ 
07; 7 (hoa'ndridtä) hundertſte; 
Weight (9০71১15৯৪11) engl. Zent: 
ner (লহ 5078 08), 

11110 (2৫78 ) টি hang 1; gedörrt 
(Fleiſch); (Wild) mit Hautgout. 

Anoagarlian (8০৮78089152) 1. u'n⸗ 
gariſch. 2. Ungar(in); ৮ 0০70. 
gerh) Ungarn 5. 

hunger (60/606) 1. Hunger m; 
trile (507830 Hungerſtreik m. 
2. v/i. hungern (ſor, after nach); 
v/t. durch Hunger zwingen. 
bhungru O (%1718871) hungrig (for 
nach); unfruchtbar (Boden). 

hunlx ſ (0০৮16) dickes Srück. 

huniks (hanott) Knicker, Knauſer m. 

01116 (hant) 1. Zagd (ſor nach); 
Jagd(revier %)1। Jagd(geſellſchaft) 7 
2. 916. 10060) Revier abſuchen, Hunde 


bejagen; hetzen; 600৮6 od. uͤp aus⸗ 


ſpüren; v/i. jagen; 5890 machen 
(107 ৮167 auf 4০০.) n. 
huriter (ha nte) Zäger m; Zagdpferd 
11810101010 (hontins) 1. ০0৫7. %; Ver⸗ 
folgung f. 2. Jagd..bo. (১৮০৮5) 
Zagdhäuschen %. 
11171717655 (9০০0009) Zägerin তি 
11011151081 (80০00160520) Rüdemann 
2, (Meutenführer); & Zäger m. 
hurdle (9000) Hurde f; frt. Faſchine 
7০০৮ (০৮৪) Hürdenläufer mj race 
(hd direiß) Hürdenrennen .. 
hurdi gurdi ( hö'digödl) Leierkaſten 
m; hist. Drehleier f. 


হাহা (901) 1. Schleudern en. 2. ſchleu⸗ 


dern; ſig. ausſtoßen, heftig äußern. 
hurlu-purli 08016017) Tumult m. 
hurrab) (9515) hurra! 
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buæua 


hurricane 00170109171) 0৮017 m. 

hurried 00 (90459) eilig; übereilt. 

hurru (0০0) 1. (große) Eile, Haſt 
7715 there 900৮2 iſt es eilig?; F 
not.. 10 a nicht ſo bald. 2. 4 
haftig bringen od. treiben; drängen; 
et. beſchleunigen; v/i. haften, ſich 
beeilen; F 901 beeilt euchl; — 
scurri (৮9607) 1. Unruhe , wirre 
Haſt. 2. in wirrer Haſt. 

hurt (höt) 1. Verletzung f; Schaden 
m. 2. lirr.] v/t. verletzen; wehe tun 
(22৮11909867 (dat.); v/i. wehe tun, 
ſcmerzen. 

11111760100 00018019891) ness 
(০719) 5%81121017 

11816 00010 ſauſen; krachen. 

10125108176 (6০110) 1. (৬9607 
Gatte m. 2, haushalten mit, চিএ 
ſam u'mgehen mit; man (০06৮) 
Landwirt m; ০0 ০) Landwirt⸗ 
ſchaft f. Ackerbau m. 

চান (6০) 1. 01 2. 5006 2 

3. %/%, zum Schweigen bringen; 
beruhigen; to 2০ vertuſchen; 6/% 
ſtill ſein. gegelden. 

hushmonen (haſchmanf) Schwei⸗ 

8500 (0051) 1. $ Hülſe, Schote; 
Schale F (a. ſig.). 2. enthülſen. 

huskiness (০2016) Heiſerkeit, 
Rauheit f. lheiſer. 

10105150 (6০০98) hülſig; trocken; 

hussar x (huſã) Huſa'r m. 

155 (8111) liederliches) Frauen⸗ 
zimmer; Range f. 

11755101105 (ho ßtinsſ) ꝓl. hist. Wahl⸗ 
bühne f. 

10510509030 812, 1, Gedränge ſto ßen; 
drängen, treiben; v/i. (ſich) drängen; 
eilen; mit 690৮৫ 06167. 

10111 (9০92) 1. Hüiie: XBara'cke f. 2. in 
Hütten od. Baracken unterbringen 
ob. hauſen. 

huteh (hotſch) Kaſten; Trog m. 

hutment X (ha'tment) Baracken⸗ 
unterkunft f, ⸗lager n. 

huzza ছেদন heſa) hu'ſſal 

huzzu ſ. hussy. 

huaciuthꝰ টিন 9490৮5861" 

buæna f. 25508 


৮0৮০ 


11101)2100 (953163ঠ) 1. Baſtard, Mi ſch⸗ 
ling m; Kreuzung তি 2. 80006) 
01060, 

80091 (hai drent) Hydra'nt m; 
লতি Ebroit) Hydra't n. 

hudraulie (hãidröo'tit) (adv. Jalluj, 
৮৪1) hydrauliſch; s pl. Hydraulik. 

hudro 6 (92110:08) ⸗ 15010087168, 

hudro... (hãi dro..) Woſſer. 
aerodrome (ãe rodroum) Flug⸗ 
hafen m für Waſſerflugzenge; 
aeroplaue (hãa drouãe'roplein) 
Waſſerflugzeug n; qgenN (hã' dri- 
2367) Waſſerſtoff m; Ppathic 
(0897০581811) 1. hydropa'thiſch. 2.(4. 
pathre ostablishment) (Kalt⸗)Waſ⸗ 
ſerheilanſtalt f; 78100 (hãdrdpe. 

118) Waſſer⸗heilkunde,⸗kur f; pho- 
bia (haidrofou hie) Waſſerſcheu 5; 
৮০৪৫০ ßtuꝰtltł) 1. hydroſtatiſch: 
Astatie press hydrauliſche Preſſe. 
8. 8tatics pl. Hydroſta'tik 0 

(0618 08305) eo. Hyäne f. 

81010127116 0 (98110 310,177) Hygiene 

; Ac (8910018177% 8077) 22০. 
80811), 711) 69016711027 408 
100, লন্দ পা রর 

00007016162 07 (651816112165) 6০৮, 
tigkeitsmeſſer i. 

llumen (ha'men) 29176117016” 

neal (halminl'eh) hochzeitlich. 

0110 (800) 1. Hymne ; Kirchenlieden. 
2. preiſen; lobſingen; ৮5810657715) 
1. hymniſch. 2. Geſangbuch %.. 

huper hola (halpõo bele) geom. Hy⸗ 
26661740016 (০6917) rhet. Uüber⸗ 

treibung, Hyperbel /; 00110 (ha· 


16A) ich. 
iambic (ald'mbit) 1. iambiſch. 

2. Jambus m. 

19১ adbr. জল ibidem (ba'dem) eben⸗ 
daſelbſt. ০5742 

ibex (56815) ৪০. Steinbock m. 

ice (88) 1. Eis; Gefrorene(8)n. 
2. gefrieren machen; mit Eis 8০, 
decken (a. — আ)) Kuchen überzuk⸗ 
kern; Wein kühlen. 


2268 — lcelander 


pebðllt) geom. hyperboliſch; holi- 
cal O (১1050 rhet. 06676196787 ০১৮ 
02100810851 69১০০, 
tiſch, allzu 1৮07৮৮10010 (6571001- 
০০0 28880, 16627551265 2১০০৪, 
tum, 09066010066 7, ্‌ 
10711 (0231010 · 1. Bindeſtrich m. 
2. mit Bindeſtrich ſchreiben od. 
verbinden; Jated Am. (০৪৮৮9): 
ated Americans pl. Bindeſtrich- 
Amerikaner m/pl. (8. B. Cerman- 
Amoricans). [(০911) Hypnoſe 7 
hupuoslis 07 (91011051210), 197, ০৪৪ 
hupnotile (017016) (০৫০. ০0৪11, 
৮61) einſchläfernd(es Mittel); „sm 
(hl'pnotliſm) Hypnoti smus m; ০ 
(০৮90 Hypnotiſeur m; ze নেহা) 
hypnotiſieren. 
bhupolchondria 0 (08310801110, 
912.) Schwermut, 8970 01010016117 
৯011921011800-801-0929010189, 
2, 50200917868 m; ০0950 (006%- 
081) 56806166177 এনা (010০9 
Heuchler(in); Scheinheiligecr); ০৬৮ 
ceritical (hlpotxl tikely heuchle⸗ 
riſch; tenuse (hai-, hipð'tinjũſ, 
ũß) geom. Hypotenu'ſe ; -00608- 
xu ০12৭) pfandrechtlich; the⸗ 
cate (itoit) verpfänden; 016- 
sis (61015), pl. heses (ißliſ) 
Hypothe ſe ; xthetical ( (081০7 
0০০16810180 hypothetiſch. | 
11550) 0119) Yſop m. 
103168118 ৯০ (01009109) 50176016171 
০0 হাচি ০1081 00 01818 2৮ ৫0 
89160107305 277 hyſteriſcher An⸗ 
00, hyſteriſche Anfälle. 


ice. . axe (8168) Eispickel m; 
"৮1৩20 (১508) 18667071127 Meere; 
bound (bãaond) eingefroren; ল 
chest (10850 Eiſsſchraukt m; 7৮ 
cream (৮0) Gefrorene(8) 71 ০৮৮ 
10111 (৮00 1090060077 12111109 
(১0008)0560757 00008 0012) 
Eishockey a; house (-0856) 18, 
keller m. (8) সি 

Icelaud (51161৫79) 28177011০০০] 


— 


ice⸗sale 


ice⸗safe (961টি Eisſchrank m. 

10111711015 (ſxtctid ledql) Fiſch⸗ 
kunde, »lehre f. 

icicle (21111) Eiszapfen m. 

iciness (Aßiniß) eiſige Kälte. 

icing (A tzlns) BZuckerguß m. 

10010001851 (Ato notiaßt) 725৮ Bil⸗ 
derſtürmer m. menſucher —9 

10011071616 (ãtoud mite) phot. Rah⸗ 

10 00 8110) eiſig (a. 79. 

10625 (21১16) 39651 Begriff m; Vor⸗ 
ſtellung f; Gedanke m; Meinung; 
Ahnung 75; Plan গন) 
1. idee'I, eingebildet; Gedanken— 
..., Idee'n.; vorbildlich, idea'l. 
2. Muſterbild, Idea'l 1n; üsm 
(সায়া) Idegli'smus m; Ast 
(০110) Ideali ſtlin) ৮1326 (৯1831) 
idealiſieren. 

10801001081 (dð ntitel) ideutiſch, 
gleichbedeutend, einerlei; „calness 
(5016)-5৮57 ঘ (ude'ntifal) iden- 
tifigzieren; (vith) gleichſetzen (dat.); 
(die Perſönlichkeit j⸗8, die Gleichheit 
০১, Art তত S.) feſtſtellen; ০ 0 
Identitä't; Perſönlichkeit, Eigen— 
art; WRaty disk Erkennungsmarke j. 

idiocy (101০5) Blödſinn m. 

1010101 (l'dient) Mundart 7 Idio'm 
7; Spracheigentümlichkeit /; atic 
(161০7018100 ſadv.xaticallu, 0100 
863) ſpracheigentümlich, mund— 
artlich. Idioſyn? rañe 

idioſsuncras 07 (1১1০3510187) 

10101 (91৫5, উঠ Schwatbe, 
১1890000৮17 „be ১82৮) 129, 
7808117৮451) 53725510232, 

101 (5১11) 1.7 টা un:ätig: 15, 
Dingen) unbenutzt; 0 rum mqen. leer 
laufen; träge, faul; unnütz, zweck⸗ 
los; unbegründet, nichtig. 2. ০1৮ 
müßig hinbringen (mſt to away); 
v/i. fanlenzen: Mness (adliniß) 
Muße; Trägheit; Nichtigkeit f; সি 
(83015) 2181884106৮), র 

1090] (21101) Götzenbild, Ido In; চি 
20091৮7৮81০ (81501155) Götzen⸗ 
diener m; atress (১6502) Götzen⸗ 
81011601007 atrous D letreß) ab⸗ 
göttiſch; Jatru (০000 Abgötterei; 
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— 


Megitimate 
Vergötterung 5; 25126 (2৮০21) 
vergstrern. | 
10071181310, 7. 2910 3810৮ Idy'lle 
1 ০০8510191116 ৮০9০) (০2০, ical- 
1, 4151) 10900, 
1, e. (841 7) 255৮, লু 16 ৪৪৮ (6 83 
(zu leſen: that 19) das iſt, das 86181. 
| (টি wenn, falls; ob. 





igneous O (l'gnießz) feurig. 


ignlis katulus 0 (10776 fl'tiueßz), 
21,৮০৩ (nlſ ixaã) Irrlicht n. 

ignitahle বির entzündbar. 

ignite νöentzttdcn; 5: 
den; “ছি 6:06, 

ignition (010102) Entzündung: 
Zündung; Erhitzung 7- 

ignoble D (107105161) unedel; nied⸗ 
rig, gemein; ness (116) Niedrig⸗ 
keit, Gemeinheit 7. | 

10:1010111013025100109771069) ſchänd⸗ 
1৮9, 10170107 প্র (0100) 
Schmach, Schande 7 

ignoramus 7 (10119291166) Igno 
07100), Unwiſſende(r). lheit /. 

ignorauce (l'gnorenß) 0 

ignorarit 00 unwiſſend, আটা 
dig (901), : FF চার 

ignore (186) ignorieren, nicht be⸗ 
achten. 

[1180 (1065) Ilial de f Homers. 

21 (0) 1. a. u. adv. übel, böſe; ſchlimm, 
ſchlecht; krank; 22৮. ſchwerlich, mit 
Mühe, kaum; at ease unbehag 
lich. এ. Übel n, Bsſfe(8). 

[71] (20 আল] সা] ich werde, will. 

111-201560 (11601021116) 260 56০, 
[টো unbe⸗ſonnen, ০90৫৮, 

1118115 (1600) folgernd; Schluß. 

ill..: bred (1651) 06906), 
unhöflich; Conditioned (010 
diſchend) ſchlecht beſchaffen; bös. 
artig; disposed (I'Idißpouſſd) 
übelgeſinnt. 

1115081 10 (0102) ungeſetzlich; itij 

(008৮) 00102100860 

11122211612 (৮0360 unleſerlich. 

1115011177210 01550 timeßly টিতে 
mäßigkeit; 00160105155 Unehelich— 
6৮7৮6 00 লো unrechtmäßig; 
10060, unehelich. 


রসি 


1111715 


111... ২7০78815010) unglũclich; 
favoured ( fel wed) 089110 ; ৮৮৮ 
gotten (l'igö'tn) mit Unrecht er⸗ 
worben; humoured (hiũ med) 
a. übellaunig. 

(11106151 0 (lilbereli) unfein; eng⸗ 
herzig; tknauſerig; ০809 (illberd Uth) 
Unfeinheit uſw. 

11110 00 (20101) nnerlaubt; work 
Schwarzarbeit 7 

Ulimitable [0 cillmitebl) unbegrenz⸗ 
bar, greuzenlos. 

uliterate O dll'terit) 1. ungelehrt, 

ungebildet. 2. Analphabet m. 

A.. mannered ('imu'ned) a. 
ungezogen; natured O (éi'l- 
neotſched) boshaft, bösartig. 

81171655 (11119) Krankheit, Unpäßlich⸗ 
6৮17 | 

81109108100 (0600802) unlogiſch. 

111-0101600 (l'ſlou mind) von übler 
Vorbedeutung; Unglücks.. 

Mestarred d ißtãſdy unglũctlich. 

111-07160 (05) md) ungelegen. 

111-1%81 (01016) 20159011067 

11180710811 (01118101270 265৮ 
mittel n. 

Uluminatle 01108107670 be⸗, er⸗ 
leuchten (a. 9.3 d advertising 
Lichtreklame 5, illuminieren (৪ 
blude uſw.; a. paint.); Mon (ilſi ſũmi- 
216710988) Erleuchtung: JIuumina⸗ 
10101 (a. paint.); xve (illj ſũ mini- 
tw) erleuchtend; ০৮০৮ diliſũ mi- 
21616) Erleuchter; paint. JUumi—⸗ 
nierer m. 


Aumine (illjſ mlu) লহ 10100170869, 


Ul⸗use (11571) mißhandeln. 
Musionm cilljjũſqen) Illuſio 28, 
ſchung f. 

81125115 O ( iw), ৮০2 0 ০859) 
11000, täuſchend. 

[11512016 (l leßtreit) erlãutern; 
iluſtrieren; bebildern; ion Ele- 
ßtreiſſchen) Erläuterung; Illuſtra⸗ 
0717 ০৮45 00 (0636৮) 2০6- 

trétlw) erläuternd; to 9 01 6 
läutern; ৮০ ('leßtreite) ৬0816, 
605 JUuſtrierer m. 

11125101015 00 0100055) berũhmt; 
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immensitu 


erlaucht; „ness (৮016) Berühmt⸗ 
861 uſw. lun. 

11177111111) 08000010678) ৪৫] 

I'm (8]00) —lJam 1061৮, 

image (77199) 1. Bild (a. rhet.); 
Staudbild; Ebenbild n; Vorſtel 
(01091 2. abbilden; widerſpiegem; 
anſchaulich ſchildern: ru ('midqe. 
11) 1006৮17৮76৮ bildliche 
Sprache: lebhafte Schildernng. 

imaginable 00 07181081720) ১৫0৮ 
bar; ৮৫ (5767) 60000661150 
10100111017 758%1010 (1010800119৮, 
(00921) Einbildungeekraft 71 ৮880৮ 
0088১310160) 17011971788.) 
ſchöpferiſch; 11011190101) 10) 0৮ 
011১1, ſich vorſtellen, 70) denken. 

11119603116 10 (11771018581, ০71) 1. gei- 
ſiesſchwach. 2. Schwachſinnige(r); 
"১1 (10181811110) Geiſtes ſchwäche 17 

imbibe (imbã'b) 60110011867, 

imbroglio (10101081101) Verwir— 
rung f. (in, with হা), 

imbrue (Imbrũ) beſlecken, benetzen/ 
imhue (11015) (durch)tränken; tief 
färben: ſtg. erfüllen. 

10118911016 (0261) nachahmbar; 
7৮৪ ('miteit) nachahmen; 70061 
১৫71 7০61021 (Imite'ſchen Nachah—⸗ 
mung 71 0০901981156) Kunſtleder 
n; 0 00 (ডো) nachahmend 

(01 ace.); nachgemacht; ৮৮:07 (০) 
Nachahmer 7, 

immaculate [0 (208051015) unbe⸗ 
fleckt, rein. [nend. 

immanent (Imenent) বা 

11102161141 00 (761161720 untör— 
perlich; unweſentlich. 

immaturſe (Imetjue') unreif; itij 
(00201591700) Unreifheit f. 

immeasurable D (10181867960 un—⸗ 
ermeßlich; Mess (০705) Uner— 
meßlichkeit f. 

immediate 0 (Iml'diet) unmittel⸗ 
bar; 27006112100, 

10111150518] (Iimimo' riel) মে 
Wory)denklich. | 

12011117516] (0181) unermeßlich; 


00696567218 (৬090 Uner⸗ 


21691101618 2. 


immerse 


immersle (imd'ß) eintauchen. ver— 
ſenten: চিত vertiefen; ion (imd- 
ſchen) Eintauchen: Einſinken a; fio 

Verfenkung f; on heater Tauch— 
ſieder m. 

11101107810 (I'migrent) Einwan— 
dererlin); te (-greit) v/i. ein 
wandern;: v/t. auſiedeln injto in 
dat.); 7০0০ (00191911005 Ein— 
wanderung f. 

imminenſce (1060) Bevor— 
(৫007) t (G'niuent) 56০৪, 
ſtehend, drohend. 
immitigable 0 Iml'tigebl) nicht zu 

vbeſünitigeucd). 

immobilie (10110716811, ০670 unbe— 
10600100728 tinobltitkj Unbeweg— 
lichteit F; ize 10019810150) unbe— 
weglich m.; feſtlegen; Münze aus 
dem ২6060 ziehen. 

immoderate [0 (lime'derit) über— 
mäßig, maßlos; „ness (০016) Vaß— 
loſigkeit / 

immodest (Imo'dißzt) unbeſchei⸗ 
den; unanſtändig: ০৮ (5) Unbe— 
ſcheidenheit; Unauſtäudigkeit 7 
10010018116 ('molteit, opſern; ion 
(30191110161) Opſerung 7 Opfern; 
৮৮০৫১ (171019116) Opferndecr). 
immoral 00 (7161760) unſittlich; - 
10 Umora'tirh) Unfittlichkeit F 
immortal 00 :(01601) uuſterblich; 
tui 100701110 Unſterblichkeit f; 

Aeimotelcaſyunſterblich machen. 
immovable (imũ webl) 1,102 un— 
beweglich: unerſchütterlich. 2. 7৪ 
pl. Immobi'lien pl. 

immunſe intiũ'n) immu'n, geſchützt 
(trom gegen); 2 (imjünitth) 
Freiheit F(krum von Steuern মা) 
Vorrecht 1; এ বায়াত 

immunizel'miunady) im muniſieren. 

immure timfue') einfertern. 
101700121)11110 (17151661000) Un—⸗ 

verändertichkeit f; 91 00 (0 
15010) uuveränderlich. 

21 Ampykleiner Kobold; Schelm m. 
impact ('mpakt) 09105580055 01 
projectilo (Geſchoß )Einſchlag %. 
impalir (0765) Geſundheit uſw. 
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impenetrable 


ſchwächen; vermindern; beeinträch⸗ 
tigen. ſpießen.) 
impale (70051চ) pfählen: auf—- 
impalpable (impa lpebl) unfühl⸗ 
bar: /ig. unfaßbar. 
impan niel (Impu'ul) ſ. empanel. 
impart (00510) verleihen, geben. 
10170811281 00 (27022100151) unpar⸗ 
16110) 7 (টোন 05) Un— 
22061101610, 20161621012 
impassable 0] (107৮0712661) un— 
00000, unfahrbar. 
101025581)16 [2 (00005816167) ৮67, 
findlich, 90111101196 (0০ 8০৪01), 
11775551077 (impa'ſchen) (61961, 
ſchaftlich bewegen 98. 66001: 7৮2৫ 
(৪) leidenſchaftlich. 1 
impassive D (Impaßlw) unemp— 
findlich; heiter; „ness (১100) Un— 
empfindlichkeit 7 | 
impatlence (11000911081) 20006 
duld; Unduldſamkeit f; ৮5 0 তো 
ſchent) ungednldig (01 1106 2৫৩.) ও 
টাটা 01007 begierig (01000), 
impeach (mpltſch) anklagen, ৯৫, 
ſchuldigen (of, 1111 gen.); zur Ver⸗ 
autwortung ziehen; anfechten, an— 
zweifeln: Jable (6610) anklagbar; 
01110016017 tadelnswert; „ment 
(ment) Anzweiflung 77 Tadel m; 
öffentliche Anklage. মা 
100109600800111710(170708660106) ভা়েঠে, 
10115016201) 10601087161 1717416 25 
(71757192000 ſündlos; unfehlbar: 
impecunious (11701050166) 26৮০ 
21111617108, | 
impede (impi'd) (ver)hindern. 
impediment (17028 diment) Hinder⸗ 
[157৮ (60 für); in one's speech 
Sprachfehler m; ০০৪ X (08১৩ 
meute) 190, 60৫৫ %. 
18061 (10000) (anſtreiben. টি 
impend (impe'nd) 915. (über)hängen 
(over über age.); bevorſtehen, dro— 
hen; ০6006 (enß) drohende Nähe. 
impenetrabliulitu (00800055160), 
Undurchdriuglichkeit (4. ſiq.) Jle 
mpẽ nitrebl) undurchdringlich 
(to, by für); ſig. unergründlich; fio. 
unempfiudlich. 


(21060316006 


impenitenlee (impe'nitentz) Un⸗ 
bußfertigleit, 36000৫06167 C 
(০০6 unbußfertig, verſtockt. 
imperative (Impe'retiw) 1. D be⸗ 
fehlend; gr. imperativiſch; notwen⸗ 
dig, dringend. 2. gr. Imperativ m. 
imperceptible O (ſimpoeßẽ ptibl) 
unmerklich. 
imperfect 00] (60) unvoll. 
tommen, mangelhaft; unvollendet; 
gr. (teuse) Imperfektum n; on 
Ampefskſchen) Unvollkommenheit; 
19. Schwäche ſ. 
imperial (তত) 1. taiſerlich; 
Kaiſer.. 88০৮5... gebietend; groß—⸗ 
artig. 2. Knebelbart m; Imperial⸗ 
papier %7 Gepäckbehälter m; smn 
(Aſm) Imperiali'smus m: Kaiſer⸗ 
10077 Weltmachtpolitik f;3ist - 
1880 Imperiali'ſt m: Kaiſerliche(r); 
Anhänger m der Weltmachtpolitik. 
mperil Ampe ril) geführden. 
imperious O (impie rieß) gebie— 
teriſch, anmaßend, dringend. 
imperishable [0 07158101098) un⸗ 
vergänglich. 
impermeable (impd'mieblh) un⸗ 
durch⸗dringlich, ⸗Läſſig. 
impersonal 0] (0৮010610 unper⸗ 
ſönlich; Aity (Ampoßend'lithh Un— 
perſönlichkeit 7 
impersouatle (impd'ßensit) ver—⸗ 
körpern; thea. darſtellen; „ion (তা 
poßenoi ſchen) Berkörperung; thea. 
Darſtellung f. 
impertinenſce (impo'tinenß) Im⸗ 
pertinenz: Ungehörigkeit; Unge⸗ 
zogenheit fF;z (ment) imper⸗ 
tine'nt, unverſchäͤmt; ungehörig; 
nicht zur Sache gehörig. 
, 81096010080 118 Ampetoöbebluth 
Unerſchütterlichkeit F; 416 0 পে 
0860 unerſchütterlich. 
impervious [0 Empd wießz) unzu⸗ 
gänglich (to flic) (a. ſig.); undurch⸗ 
läſſig. 
impetulositi (impðtiudzitl) Unge⸗ 
ſtüm mu. n; ous 00 (05566) 
ungeſtüm, heftig; S (I'mpiteß) An⸗ 
trieb m (a. 79.) 


৪৪80: 


10032 


impietu (Ampũũ ith Gottloſigkeit 5 


Mangel ৮ 21; Ehrfurcht. 
impiuge (impi'udq) 

(80100 a. agaiust gegen). 
11110105500] (1700156) gottlos. 
11031518077) koboldartig. 


(veryſtoßen 


implacabliutu (10010166010) ট্রে 


96100101110001610717516 1 (00026811 


unverſöhnlich, unerbittlich. 


implaut (12925) মাঠ চি, 2170 


pflanzen (in in 0০৫.), 
implement (Impliment) Geräten. 
11019110916 (l'mplitolt) verwickeln (18 
in aec.); mit einbegreifen; on 
Amplikol ſchen) Verwick(e) lung; চিএ 
ſchweigende Folgerung /. 
10107110100 (00050 (ſtillſchwei⸗ 


gend) mit eingeſchloſſen; unbedingt; 


rkaith blinder Glaube. 

implied (J (implad'd) mit einbe— 
griffen. 

implore (Implo) (an⸗, er⸗)flehen; 
7০159 (0 (008) flehentlich. 

10191] (010121) mit einbegreifen, ent⸗ 
halten; bedeuten; andeuten. 

impolieg (Impðlit) Untlugheit x. 

impolite A EAmpolãit) unhoflich. 


17090111160 (06108 unpolitiſch, 


unklug. 

imponderahble (limpo'nderebſ) 1. un⸗ 
wägbar. 2. 48 pl. unwägbare Dinge, 
Imponderabilien npl. 

port 1. (50) ৬ Einfuhr; ০৪ 


pi. Einfuhrwaren f/pl.; Bedeutung 


7? 60:02) Wichtigkeit ত 2. (0510 


Waren einführen; bedeuten; 66105 


gen; im betreffen, für j. wichtig ſein; 
৮8005 (05206) Wichtigkeit; 
Wichtigtuerei 7 Einfluß m; aut 
D (Gtent) wichtig; wichtigtueriſch; 
"51002 (70616710097) Warenein; 


fuhr; Einfuhr(artikel m) 7 ৮৮ 
(Ampõ te) (Waren⸗)Einfuͤhrer, Im⸗ 


vporteur m. 


importunlate I(impõtiunit) laſtig, । 
80১5৮0101৮6 (impötiu'n) drin· 


gend bitten, beſtürmen: beläſtigen;“ 


— 


০8৮ tjũ nith Zudringlichkeit 7 


impose (70510) v/t. aufler)legen. 
aufbürden (50100 dat.); v/i. ৬ 


রা 
9 
ধু 


11079051979 81 — impulsive 
upon a p. j⸗m imponieren; 17 06৮৮৮ Abzug m; Auflage f; Monable 
ſch (bl) empfänglich, zu 0061 


ſchen. lrend. 
impsslug 00 (00700081008) imponie⸗ 
imposition Ampoſl'ſchen) Auflegung 
der Hände, v. Steuern; Beilegung ee 
Namens; Auflage, Steuer; Straf—⸗ 
arbeit in Schuten; Betrügerei f. 
107009551101111 (Impðßibllitl) Un— 
möglichkeit F; 7116 [(J (00050 
unmöglich. 
impost ( mpoußßt) Abgabe, Steuer 
7 ৮০৫ (impð'ßte) Betrüger; ure 
Ampö ztſche) Betrug m. 
70090162106 (l'mpotenß) Unfähigkeit; 
Nhysiol. 06676, 177 ৮5 08) 
unvermögend, 1 01000 510785$00, ঠা 
70006108, 
impound (11120116) ein⸗pferchen, 
ſperren; mit Beſchlag belegen. 
11019061510 Umpd'werlſch) arm 
machen: ein Land ausſaugen. 
impracticablilitu Amprattitebl'uti) 
unmeglichteit: Unwegfamkeit 7216 
.. 11208 ttifeben untunlich, unaus—⸗ 
führbar; unentzam; unwegſam. 
11119608116 (80065) ৪505০ herab⸗ 
wünſchen (50০) auf ace.); ion (m- 
pite ſgen Verwünſchung 1) ০০02 
UEmoprikoitexl) Berwuͤnſchungs.. 
impregua bilitz (imprögnebl'lith) 
Unüberwindlichkeit F; ble O (তো 
prö'gnebl) uneinnehmbar; unüber— 
windlich; te EO'mpregnoit u. Im- 
prö'gnoit) ſchwängern; Kbefruchten; 
fättigen, tränken; tion Am- 
prögnéeiſſchen) Schwängerung; Be— 
ſruchtung, 55৫15881017 
impresario (৮16 নি! 00ম), pl. xs 
(০) Impreſario m. 
impress 1. (ſTmpröf) (Ab-⸗, Ein⸗) 
Druck; ſig. Stempel m. 2. (Ampreö'ß) 
eindrücken, prägen (on & 9১. od. a th. 
with auf acc.); Kraft uſw. übertragen 
(ſuplon auf ৫০৫.) Gedanken uſw. auf⸗ 
zwingen, einprägen (on dat.); Ein⸗ 
druck m. auf jn; jm imponieren; 
(a p. with & th. j. mit et.) erfüllen, 
(0,067 et.) überzeugen; Matrofen 
preſſen (a. ſig.); on Umpro'ſchen) 
Eindruck (a. ſig.) tup. Abdruck, 


fluſſencd); ive (Impré'ßlw) ein⸗ 
drucksvoll; ment Empree'ßment) 
ও Prefſſen n. 
imprinut *. Emprl'ni) aufdrücken, 
prägen (on auf ace.); 79. einprägen 
(on, in dat.), 2. (I mprint) Eindruck; 
Stempel («a. fig.); 18, 2ম ৫00, 
2161 m. lſteut (ment) Haft f. 
imprison (mprl'ſn) einkerkern; রে 
101779051911118 (impröbebllith Un— 
wahrſcheinlichkeit F le 00 (22 
06501) unwahrſcheinlich. | 
17010111056 (Amprö'mlpjtjũ) ভে এ 
1) 0118 dem Stegreif. ৰ 
81100010106 00 (07856) ungeeignei. 
unſchicklich; falſch; A [76610181001 
echter Bruch; rietu (11007058210) 
Unſchicklichkeit: Unrichtigkeit ১ 
impropriation (07205200601 ৫1 ) 
UÜbertragung 7 ৮0231000566 an en 
Weltlichen. 
11177058116 (imprũ webl) ver⸗ 
beſſerungsfähig; anbaufähig(Land). 
improve (imprũ'w) v/i. verbeſſern; 
veredeln; Gelegenheit uſw. ausnutzen; 
v/i. ſich (ver)beſſern, Fortſchritte 
machen; to upon vervollklommnen; 
ment (10900 Verbeſſerung, Ver—⸗ 
vollkommnung; (Nutz⸗Anwendung; 
Ausnuntzung 7 Fortſchritt m (uplou 
gegenüber dat.); ৮০ (0556) 
Verbefſerer(in); Volontär(in f) m 
in Geſchäften. 
improvidenlce (71016019119) Un⸗ 
bedachtſamkeit F; t D শেপ সাতে 
bedachtſam; ſorglos. নিন 
10019905156 (l'mprowaiſ) improvi— 
imprudence (imprũ'denßß) — 
imprudent D(dent) unklug. ſheitf./“ 
impudence (10007005106) Unver— 
ſchämtheit f. ſſchämt, frech. 
impudent O ('mpiudent) unver⸗ 
impugn (05177) anfechten, be— 
ſtreiten; 58016 0260 anfechtbar: 
নতি (০6) Beſtreiter m. 
10119101516 (I'mpœolß), ion (Impo'l- 
ſchen) Anſtoß, Stoß; ſig. Antrieb 
m; ve 00 (mpœo'lßlw) 070৫৮ 


— 


impulsiveness 


bend; fig. erregbar; „iIveness( 
nifz) ertregbartein f. 

impunitu. Ampiũ nitlh) Straflo ſigkeit 
1 আট ungeſtraft. 

impure dmpiue) unrein (auch ſiq.); 
»৮10 (mpiue'rith Unreinheit; Un. 
keuſchheit 7 

imputlahle (Impiũ tebl) zuzuſchrei⸗ 
ben(d), beizumeſſen(d); ation 
(5 (9) Zurechnung; Be— 
[দেহে হন 2৮৮০ Empiũ't) zu— 
reguen. zur 800 legen. 

in (An) 1. prp. in; তে the morning) an; 
(the country, this mannor) auf; (৮ 
tho pross, ০০ 005 roign) unter; bei ( 
the daytiwo bei Tage, üfe bei 
26086610207 (my opinion) nach; ( 
হাতত to, ৮5 deſenco, honour 01) zu; 
(econtempt, obedience) aus; (০79 
ton) von; (a tew words, to glory ) 
mit; there is 0000108751৮ an der 
Sache 1110007008৮ ১৮ inſofern 
als .. 2. adv. hinein, herein; drin— 
nen; dabei; to ০০৪ ৮৮ zu Hauſe ſein; 

to 6 * 1078 th. et. zu erwarten 
haben, ৪-% S. entgegengehen; ſich 
um et. bewerben. 3. ক 09 এজ pl. 
06 Regierungsvpartei তি? 105 —* 
and 02287 die 12023521001 
৮৪ Fluſſes uſw.; die নি 1/21. 
e⸗r 8861৫367582 21, 

inabilitu (11726115) 086101667 
Unvermögen %, 

1718009551)011111 00619851016) Un⸗ 

, 80078110101 17) 4161 01056819180) 
unzugänglich. 

21800825100 (ind bBureil) Ungenau⸗ 
20611177716 0 (0 ungenau; un⸗ 
richtig; nachläſſig. 

inactilon (118, 11 গণ 07116086117 

11501051672] (12106) untätig, 
ঠ:06: পষ্টি যাতনা ০2 00%- 
17511 07120806182 

inadequacu (178018569) Unan⸗ 
gemeſſenheit: Unzulänglichkeit f; 
০৮৩ O dnddikwit) unangemenſen: 
unzulänglich: eness (৮ nißvey. 

imadmissibuitu duedmlßzibllith Un⸗ 
87181106277 le D (nedmlßibl) 
unzuläſſig. 


beimeiien— 
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— 


inauquration ৃ 


inadvertence, ০০০৪ (05)6, 
Atenßi) Unachtſamkeit 7) Verſehen 
17 ০০ (70587006201) unachtſam; হছে 
9৫201107106 ০৮০1০067119; »ঠু্ (0 
2119 Verſehen. 

inadvisable 00 00160108816) আছে 
rätlich, unratſam. läußerlich. 

inallenable D (17160111168) নি 

inalterable 10 (01011590201) 12006, 
änderlich. 

inamoratla (Inâmorã'te) Verliebte 
71 21600067702 ৮০০ (5৮০৮) Verlieb⸗ 
te(r); Liebhaber m. 

inane () (01010) leer: geiſtlos; 
dumm, albern; fade; unſinnig. 

inanimate 01718 nimit) unbeſeelt, 
leblos; ſig. unboleht. 

inanition (Inenl'ſchen) Leerheit bſd. 
der Blurgefäße; &Enthkräftung f. 

inanitu (Ind nti) Leere; Geiſtloſig⸗ 
keit 207 (10220), 

inapplicab uitu (07700065100) Un⸗ 
anwendbarteit 77 Me (101 নে 
unanwendbar (60 auf 2৫৫.), 

inapposite And poſit) unpaſſend. 

inappreciable D (17902110450 un— 
abſchätzbar; unbemerkbar; 87665, 
deutoend. 

inapproachable (Ineprouſtſchebl) 
unnahbar, unzugänglich. 

inappropriate C) Uneprouſpriit) আত 
geeignet, unpaſſend. 

inapt 1] Ana'pt) ungeeignet; — 
[010 (৮8006৮21555 (0800188, 
ina'ptnißz) Ungeeignetheit; Unge— 
ſchicktheit f. 

inarch (Inä'tſch) Rort. Pflanzen ablak. 
rieren, 21271060101, 

inarticulate 00 Enãtltinit) undeut⸗ 
lich; ungegliedert; „ness (চারি) 
Undeutlichkeit' Fder Ausſprache. 

inasmuch (10051710 ৫): 1 
ſofern 018. | 

inattentilon (1028 nſchen) Unanf— 
mertſamkeit f; vα 00 (৮৮06) unauf— 
merkſam, nachläſſig. 

inaudible 0 (6 টি) 1000, 


17721001811 01101017191) Antritts.. 


Ate (161) feierlich 61010110262, ein 
weihen; beginnen; 70108 Anögin. 


inauspicious 


reiſchen) Einführung, Einweihung 
. günſtig 

10885710105 7). (01000110953) এম 

1000870 ৬ E'nbõd) (b)inneubords. 
inborn (0106011) angeboren. 
17176810156 (0161000) einhauchen; be⸗ 
geiſtern. 

mbred (nbeöd) angeboren. 

10081071151916 O (Inta itiulebſl) un⸗ 
berechenbar, unmeßbar. 
incandescence (71011651505) 
61301110610 11 ০ ১৪800 weiß⸗ 
01106797৮78 Glühlicht %) ৮৫ 
mantlo (Gas⸗)Glühſtrumpf m. 
incantation (11011111911 067) Be—⸗ 
ſchwörung; Zauberformel 2 
incapalbilitz (00652050600) Un— 
fähigkeit, Untüchtigkeit; Untaug— 
lichkeit F; ble 0 Unkoi pebl) un⸗ 
fähig, ungeeignet (of zu); hilflos 
Betrunkener); Citate 010057৮5050) 
unfähig machen (192 a. from zu); 
außer Gefecht ſetzen; ০0110 (0114 
02011) 80601016117 09৮ für, zu). 

incarceratle (217176705) einker⸗ 
kern; ৮102 (Inkäßerei ſchen) Ein⸗ 
kerkerung f. | 

11001198116 1. (07170) Fleiſch ge— 
worden;: fig. verkörpert. 8, (08919) 
Fleiſch w. laſſen; ſig. verkörpern; 
iou(lnfanei ſchen)Fleiſchwerdung; 
70, Berkörperung 2 

17080103025 10 (01061 065) unvorſich⸗ 
60, ſorglos; „ness (115) Unvor⸗ 
10110 07 

incendlarg (016610092) 1. brand⸗ 
ſtiſteriſch; fſig. aufwiegleriſch. 
2. Brandſtifter; Aufwiegler m. 

incensel (1113619) 1. Weihrauch m. 
2. beweihräuchern; durchduften. 

incenseꝰ (intzö'ufz) in Wut bringen, 
aufbriugen. 

imcentive Anße'ntiw) 1. anreizend. 
2. Antrieb m. 

inceptive (inße ptiw) Anfangs..; 
0৮, inchoati v. [9011 

1010201116৩ 006010056) লা 

মা 0] ৫7551020৮06 
10. ূ 

111069৫0956) Blutſchande 7 ০৮৮ 
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11101705156 


28085 [2 (11981905529) blutſchände⸗ 
riſch. 

1001 (0069) Zoll m (2,54 000); ſig. 
bißchen q; ৮৮ -,85 zollweiſe; allmäh⸗ 
lich; „ed (20110100880, 

inchoative (1016000212৮, utaneitiw) 
(10011061191 2 inchoati'v. 


inch·stick 67100800 Zollſtock m. 


incidence (I'nßidenß) Einfauen 7৮7 
Wirkung f, Einfluß m; angle 01০ 
Einfallswinkel m. 

incident (i'nßident) 1. einfallend; 
vortkommend (60 bei), eigen (dat.). 
2. Zufall, Vorſall, Zwiſchenfall; 

Nebenumſtand 71781 O Unßi— 
dö'ntl) zufällig, gelegentlich; Ne⸗ 
ben.. Zwiſchen.n. ; to be Jal to 0৫, 
hören zu. 

10010618116 (inßl'nereit) Leichen ein⸗ 
äſchern; Mütl verbrennen; on 
Anßluerei ſjchen) Emmäſcherung 1 
০০ (10177605506) Berbrennungs 
91060 m. 

80019118100 (15080 An fang 17 
স্পা; (০1801) anfangend. 12162 
12015 (11581) einſchneiden; সি 

incislon (11191051) Einſchnitt m. 

10015156 [2] (10139210150) (ein)ſchnei⸗ 
96119, ſcharf. 

11801501019) Schneidezahn m. 

incitation (Inßãtoiſchen, ০9৮) ſ. 
incitement. 

incite (1062310) anſpornen, anregen; 
ment (IAment) Anreizung, Anre⸗ 
gung 17 r() Aureizer m. 

incivilitun ßiwltitirx Unbaflichkeit f. 

17501610765101] 20121020032) উুহত 
1110061710110)6616 7 ১৩৪ Wetters; 7৮1 
(Iment) unfreundlich, 10710, 

inclination IUntlinoſchen) Neigung 


7 (৫. ſiꝗ.)- 
incline (10008870) 1. v/i. ſich neigen 
(a. ſiq., 3.B. vom 228) geneigt ſein; 
en Hang, €-৫ Neigung haben; v/t. 
neigen, beugen; geneigte m., bewe⸗ 
gen. 2. 21610110107 Abhang m. 
inclose (lutlonſy ſ. encloso. 
include (intlü'd) einſchließen. 
inclusilon (010108450) Einſchlie— 
98007 ৮৮৮০] (598) einſchließ⸗ 


— 


11000 


lich; 0168 einbegriffen; 6006৪ 01 
900, eine S. in চি ſchließen; ১905 
৮৪ Preiſe inkl. Licht u. Bedienung. 
10090 F (71610), ৮০110 (nitou) 1. 
inkognito, unerkannt. 2. Inkogniton. 
incoherenlce, ৮0] (0০006 renß, 
rrenßl) Mangel man Zuſammen—⸗ 
hang; Unvereinbarkeit 6 Wider—⸗ 
1550 1817৮ 00 কটি unzuſam⸗ 
menhängend. lunverbrennlich. 
incomhbustible [) (Intembo ßtibi) 
income (11110) Einkommenen; ০৬ 
(৪) 80240201081" x3 Nachfolger; 
Eiudriugling a; tax ০৮6) 
Einkommenſteuer f; ৮ roturn 
(Einkommen⸗)Steuererklärung f. 
11100101110 (016) 1. Eintritt 2579 
101, Einkünfte pl. 2. neu eintretend. 
100010110611511181)111100 (intomön- 
ſchurehl'lith) Unmeßbarkeit f; e 
7) (m& nſchurebl) unmeßbar. 
iuncommodle (intomou'd) beläſti— 
gen; jm beſchwerlich fallen; 7০015 
[0 (০8196) unbequem, তি 
1110011111180110811911)1 ntomjũnite⸗ 
2010) Unmitteilbarkeit. F; ০৮01 
[] (১1715101661) ৮1171106016 01 a. ⸗ 
০৮39৬ 00 (miũ niteitlw) nicht mit⸗ 
teilſam, verſchlofſen. 
incommutable 2] (nkomjũ'tebl) 
unvertauſchbar (8০08), 
inucomparable 7] (nbto'mperebl) 
unvergleichlich. 
inconpatib litu (17600582510) 
Unvereinbarkeit; Unverträglichkeit 
77০16 O (১85060 unvereinbar; 
unverträglich (Menſch). 
incompetenſce, ৮০ (তায 
197, 5091) 01068106616 v. Kör⸗ 
per u. Geiſt; Unzulänglichkeit; In— 
kompete'nz, Unzuſtändigkeit 7 ৮ 
Richters uſw.; D (00500 untaug⸗ 
lich, unfähig; unzuſtündig, unbefugt. 
incomplete D (Intompll't) unvoll⸗ 
ſtändig: unvollkommen. 
incomprehensiblilitu (Intömpri- 
hönßibl'lich) Unbegreiflichkeit 5; 
Me 00 (henßibl) unbegreiflich. 
iucompressibititz (Intomprößi⸗ 
6051 Unzuſammenbrückbarkeit 17 


284 


— 


০৮৫০ ০8001) nicht zuſammen⸗ 
drückbar. 

81700100615 81)16 
unbegreiflich. 

incouclusive (nkontlũßlw) nicht 
überzeugend; ness (১108) Man— 

0611 an Beweiskraft. 

10002015111 Ankönsgru'ithh) Un— 
angemeſſenheit 77 Mißverhältnis 
17 Ungereimtheit f: ৮০025 00 (27 
ট171900855) 210 übereinſtimmend 
(10007 unangemeſſen, unpaſſend; 
widerſinnig. 

inconsequenlce (Inkto'nßitwenß) 
Folgewidrigkeit 77 tqdal) D দে 
kwent, inkonßikwöſuſchel) 1910৫. 
11১10, inkonſequent. 

11001651061811916 [0] (11101101188 
০১1) unbedeutend; পা 0 (crit) 
unüberlegt, unbeſonnen; rückſichts. 
los না gegen); teness 
(ritniß) Unüberlegtheit; 20104, 
loſigkeit ſ. 

[10011515160] 02] (1০216551500) Un⸗ 
vereinbarkeit; Inkonſequenz (08) 
Ungereimtheit 7 ৮৮ 0 (52100) un⸗ 
vereinbar, unverträglich; 10160, 
ſpruchsvoll; ungereimt, abſurd; 
inkonſequent. [16100 

inconsolable D (Intontzou lebl) un⸗ 

inconspicuous [] (Ißplkiueßz) un⸗ 
auffällig, un(be)merkbar. 

10001151110 (00801210679) Un⸗ 
96167010165 1077৮1010 ০6200 মাঃ 
beſtändig; wechſelnd. | 

incontestable (11110718106) un— 
beſtreitbar, unſtreitig. 

incontinenlce Unko'ntinenßz) Un— 
enthaltſamkeit; Unkeuſchheit 5; এ 
Fluß m ১৫ Urins uſw.; AILI(ment) 
unenthaltſam; unkeuſch; ০৮0 
(noentlli) unverzüglich, ſofort. 
incontrovertible O (nto ntrowdo- 
tibl, lnukdntrowdtibl) unbeſtreitbar. 
inconvenieulce (Inkonwl'nienfßz) 
1. Unbequemlichkeit; 50101606168) 
Hindernis %. 3. beläſtigen, Im läſtig 
fallen; A (J(Mient) unbequem. 
inconvertiblUitu Antonwöotibllith 
Unverwandelbarkeit; E Unumſetz⸗ 


(nkonßl'webl) 


10002917116 


7০:67 160 0/0151) unver⸗ 
wandelbar; £ঠ 01000 umſetzbar, মত 
8010000৮600, 
inconvincible 0 (Inkonwlnßibl) 
unüberzeugbar. 
incorporatle 1. (4nko pereit) v/t. 
inkorporieren; einverleiben; ver—⸗ 
einigen; eingemeinden; Korpora⸗ 
tionsſrechte verleihen (ui.) ৯০ ০৩৭ 
(ed) (abbr. .. Ine(or). .. Eingetra- 
gener Verein (Abt. E. V.); v/i. ſich 
vermiſchen; ſich (eng) verbinden. 
2, Antõ perit) einverleibt:vexeinigt; 
০1010 (Intõperei'ſchon) Einverlei— 
bung; Verbindung, Vermiſchung 72 
incorporeal 00 (Inktopõrieſ) un⸗ 
körperlich, nicht ſtofflich. 
incorrect O (00০28, unrichtig, 
abwegig; irrtümlich; Mess (niß) 
Fehlerhaftigkeit; Ungenauigkeit 7 
lucorrigibl Uitu 00000306105) Un⸗ 
verbeſſerlichkeit f; le 0 ঠোট ঘা 
dqibh unverbeſſerlich. 
incorruptlibilitu (2০7০ 062101) 
Unverweslichkeit 7 9, (ſ. ible); 
০1১15 00] (rœptibi) unverweslich; 
unvergänglich; unbeſtechlich; — 
ness (ro ptniß) Unverdorbenheit 2 
[00685 1. 0726) v/i. wachſen, 
zunehmen (in an dat.); v/t. vermeh⸗ 
ren, vergrößern; verſchlimmern. 
2. (Iintelß) 89857 ০৪৪, 
tumen, Vergrößerung; Vermeh— 
rung 72817090009 m. 
incrediblilitz Unkrẽdibllithh Un⸗ 
01070101616 777০ 00 (bntredibh 
11110100110. 
10060181112 (ukridjũ' litl) Un⸗ 
glaube m; ৮905 DQN(nkrs' diuleßz) 
ungläubig. 
increment (00750) সু inerease 
2; unoarned Wertzuwachſ % ) Ge⸗ 
winn, Nutzen m. 08062 
10017177171 ((৮7100055) — 
incrust Antrot) - encrust; - 
81100 (Introßtol ſchen) Bekruſtung; 


Kruſte, Ablagerung; S Bekleidung 


f, Uberzug m. 


10101210186 (l'ntiub oit) (aus⸗ brũten; 
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11061601801 


৮5810 (I'ntiuh oite) Brutapparat m 
Jus (Abeß) Alpem, Alpbhrücken n. 
inculcatle (l'ntalteit, a. into'l- 
koit) einſchärfen (upon dat.); ০৮৮ 
1016 (70018501091) Einſchärfung / 
1000109861৩ (f'ntolpeit, a. 001০00৫10) 
beſchuldigen; anklagen; ion En- 
olpeiſchen) Beſchuldigung 7 Tadel 
m; ০০9] (00100176150) tadelnd, be 
ſchuldigend; Anklage.. 
incumbeney (10607066250) ecci. 
Pfründenbeſitz ; Am:sſſihrung f: 
৮৮ (bent) 1. auliegend: 6৩ 
liegend; to ৮৪ ০০৮ on a p. jeni eblie⸗ 

gen. 2. ecel. Pfründeninhaber m. 

incunabula (06150807816) 20. Erſt⸗ 
lingsdrucke 72/0, (vor 1500 gedrudt); 
Anfänge m/pl. 

incur (10:00) ſich zuziehen. 

incurah ilitj Untiuerebl'litly Un⸗ 
heilbarkeit f; ০০16 (intjue rebl) 1,3 
unheilbar. 2. Unheilbare(r). 

11011092500] (ntiue'rießz) 2010), 
gültig. lfall, Streifzug m.) 

17101151011 (int ſchen) feindlicher Ein⸗ 

incurve (2000) frümmen, biegen. 

indebted (nde'tid) verſchuldet; চিত, . 
verpflichtet (vo à p. ০৮007 ness 
(১700) Verſchuldung; Verpflichtung 
17 Schulden /pl. 

11606060100 (iudlßufßzl) Unanſtändig⸗ 
6107 O (Ent) unauſtändig; 
unſchicklich. দি 

indecipherable (71915531096) un⸗ 

indecisilon UEndißl'qen) Unent— 
ſchloſſenheit F; ৮০৪ 10 ০3931680) 
106 entſcheidend; unentſchieden, 
ſchwankend. deklinierbar. 

indeclinable (01010580561) gr. রা 

indecorlous D (179811569) মাত 
ziemlich; Jousness (১019) লল “চা 
(10016160) Unziemlichkeit 0 

indeed (016) in der Tat; 006 
dings, zwar; ſo?, nicht möglich! 

indefatigable 00 Endifa tigebl) un⸗ 
ermüdlich. 

indefeasible O (120171060 unver⸗ 
letzlich; unveräußerlich. 

11068601116 D (১65) unver⸗ 


— 


Aatlon (0049695185) Brüten n; ganglich; unfehlbar. 


indefensible 


bar. | 
ihdefinable 0 (17101817660 unbe⸗ 
ডি] 00, | 
12006180116 0011080ি00 unbeſtimmt 
(9); uubeſchränkt; 0655 (০৮) 
Unbeſtimmiheit f nſw. 
12106111016 [) ctudé'libl) untilgbar; 
ink 5১071610006 17 ০০ peoncil Tinten- 
ſtift m. 
indelicaley (01981107597) Ungzartheit, 
Unfeinheit; Taktlofigkeit f; 7০5 ( 
(Ekit) unzart; unfein: taktlos. 
indemnification EUAndemnifiktei“- 
10911) Eniſchädigung 7০৮00 (05 যা, 
7551) ſicherſtellen Erom, against 
gegen): jem Strafloſigkeit zuſichern: 
eniſchädigen; ৮ (5 Sicherſtel⸗ 
lung;: Strafloſigkeit; Entſchädigung; 
act 01 ৮৮ Ammneſtie f. 
£1106111 (Andé'nut) 1. einkerben, 2218 
zacken; eindrücken; Zeile einrücken; 
58 (Vertrags⸗Urtunde im Duplikat 
auffſetzen; & 90010110111 ৮০ upon 
a p. for a 90৮ ſich wegen ৪৮৮ ভি. an 
j. halten. 2. Einſchnitt m, Kerbe; 
Vertiefung 71 & Anftrag m: X Re— 
quiſitio'n ure; ꝓation (80 
88719111009) Einſchnitt m, Aus— 
zackung f3 tre (10008710006) 1. Ver⸗ 
trag, Kontra'kt; Lehrbrief m; (amt⸗ 
006) Liſte. 2. verdingen. 
independenlce (10101087096) Un⸗ 
abhängigkeit 811৮1001962 Aus⸗ 
kommen, Bermögen n; ৮৮100 (০0620) 
1. 82009080010, ſelbſtändig; ০ 
means eigenes Bermögen. 2. Un—⸗ 
abhängigerrym. lunbeſchreiblich 
iudeſscribable 0 ——— 
indestructible D (-ßtro'ttibſ) un⸗ 
zerſtörbar. 
indetermina ble 00 (00650170660 
unbeſtimmbar: Ite 00 (010 un⸗ 
beſtimmt: teness (-nituifßz), fion 
(in ditminsoi ſchen) Unbeſtimmtheit/. 
ind ex (l'ndetß), pl. ০. ০০055 (5218611) 
1. Zeiger, Anzeiger m; Anzeichen 
n; angut. Zeigefinger m; Inhalts 
verzeichnis ers Buches; ecel. Verzeich⸗ 
nis n ১6৮ verbotenen Bücher; A 
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indefensible 00] (১ি19160 unhalt⸗ 


indiscernible 


Erxrpone'nt m, Kennziffer তি 2, গস 
mit em Inhalisverzeichnis ver— 
ſehen;: regiſtrieren. 

India (01016) Judien 13 papeér 
chineſi ſches Papier; Aman (men) 
(Oſte ) Iudienfahrer m. 

Indian 'udieut. indiſch: indianiſch; 
corn türkiſcher Weizen; klle 
Gänſemarſch ৮27 ink chineſiſche 
Tuſche; Am. Summeéer Nachſommer 
m. 2. Indertinu): Andianerciu). 

india-rubber (0190৮) (Radier⸗) 
Gummien; Kautſchul m. 

indicate 'nditeit) canzeigen: on 
(1701৮110960) Anzeige f; Anzeichen 
11৮8 0 éudl'terlw) anzeigend 
(of ace.); ivo mood Indikariv m; 
৮০০৮ (00015) 20718000005 জে Indi. 
[01107 tel. Zeigerappara't m; 7৬৮৮ 
oru (Xoiterĩ (01108010010. 

indices pl. ſ. index. 

indict (11)8110 auklagen; Jable 
(ebl) (an)tlagbar; Jer (01021115) 
Ankläger m; ment Uudã'tment) 
Auklage f. 

1770165 (11010100797 07৪ ০ 81191027৮0৪ 
[8৮ * 000৮7 089 West Weſt⸗ 
1100107117৮ 

10016676010 (10798) 91৫, 
00111816111 (to,towards gegen); t 
D (191) gleichgültig (to gegen); 
unparteiiſch: leidlich, mittelmaßig; 
mäßig. ſchlecht; unweſentlich. 

indigence 'ndidgenßzy Dürftigkeit/. 

iudigenous Andi'dgineftz) eingebo—⸗ 
ren, 61000711000 in dat.). 

17101051010] d'ndidgent) (be)dürftig. 

10101051160 (12010066119) unver— 
00117৮11016 71 (51101) unverdaulich; 
7৮01 (Aſchen) Berdauungsſtörung; 
Unverdaulichkeit 7 

11001911182] (00100015150 entrüſtet 
(81 über ace.); unwillig; 7800৫ 
Andlgnéi' ſchen) Unwille m; 24 
(0101 70011) Beleidigung, Beſchimp⸗ 

indigo (112)101)8) 3119109017৮, [015 রি 

indirect O (00178160 nicht gerade, 
krunmm; indirekt, mirtelbar; gr. ab⸗ 
hängig.. ——— 


indiscernible 00910617061) 2198. 


17101507561 — 


18015026100 (01010 indistret; 
unachtſam: unbeſonnen. 

indiscretion Undißtre'ſchen) In⸗ 
disktretion: Unachtſamkeit; Unbe— 
10117019617 

10015011218001016 0 0011 
unterſchieds⸗, wahl-los:ſ. Aing:ing 
[0,৮০6 (Gnoeitins, cnertiw) leinen 
17116110016) 71060105179. blind; ৮৮৮ 
1011 (17170111611 000011)833060110110 16111 
indispensableſ Iindißpé'ußeblyun— 
entbehrlich unerläßlich; (. Perſonen) 
unabkömmlich. 

indisposle (17101920811) abgeneigt 
machen (towards, 11010 0৫007)) un— 
2950110 ঢা, (kor 8 0৮69 do für, zu); 

ed (10101000811) unpäßlich; abge⸗ 
neigt, nicht aufgelegt (to); ition 
(oſl'ſchen) Abueigung (to gegen); 
Unnäßlichkeit 1 

indisputable 02] (10170171660 in- 
dißpü'rebtennbeſtreitbar. 
indissollubilitz (011১1660070) 
Unauflösltichteit 7 (a. fig.); „uble 
[0 (11186601500 unauflösbar; 5. 
unlöslich. 
indistinct D (70607810110) undent⸗ 
lich; unklar (Begriffe); „ness (০016) 
Undeuntlichkeit; Unklarheit, Ver—⸗ 
worren heit . 

100151017010751151)16 D (Indlßil'ns- 

gwiſchebly ununterſcheidbar. 

Auda't) Schrift aufſetzen. 

individual (00110186001, O per⸗ 
ſönlich, individne'll; beſonder, eigen— 
tümlich; einzeln. 2. Iudividuumen; 
2৮ (99101850107 Individualitä't 
f; ০126 (wl'diueliuſ) individuali- 
ſieren. 

10011511011 (67101011000) Un—⸗ 
10110070611 7 Ae 0 (01160 un- 
reilbar. 

indocille (Indou'ail) ungelehrig: 


unfügſam; ৮1 11099111117 00776 


16000161117 (01011, unterweiſen. 
indoctrinate ndö'ttrineit) — 
10001৩20106 O'ndolenfz/ Trägheit., 
Indole'nz 15০৮8 00 (1571) ſchlaff, 
(81181 &ſchmerzlos. bezähmbar. 
indomitable [0] (10601702280) — 
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— ⸗ 


indwelling 


indoor (1706) a. im Hauſe: 80118, 
Zimmer.naerial Zimmerautenne 


7 roelièet Anſtaltspflege ১৫৮ পি" 


মারা সত (11901) ০0৮, zu Hauſe. 

indorse, &c. 75 endorse, &c. 

indubitable 00 (01018167960 un⸗ 

Aawoifelhaft, zweifellos. 

induce Undiü'ß) veranlaſſen, be— 
wegen; induzieren; ১৫ enrrent 
Juduktio'ſusſtrom m; „ment ( 
meitt) Anlaß, Autrieb m. 

induct Unda'kt) ecel. einführen; 
ance Juduktivitä't ; Droſſel⸗ 
11016177407 (171১0010910) Einfüh— 
rung. Einſetzung (in Amt, Pfründe); 
phus., phls. 31981001707 ৮1 0 
(10001) bewegend, 00016110719 (60 
zu); 2884 Phis. indulti'v; Induk⸗ 
tio'ns.. 

indue (ঠা * 80৫09. 

11019 (7১০01)9) v/t. nachſichtig 
ſein gegen 1, চা nachgeben (in in 
dat.); j. erfreuen (wiihd; nachgeben, 
frönen (শি Wünſchen uſw.); to O.s. 
in 9 in. ⸗v/i.; v/i. to 10 &, 0 ſich 
et. erlauben, ſich et. gönnen; ſich ৫৪ 
S. hiugeben, eir S frönen; ০206 
(৮15) Nachſicht, Schonung; 9100” 
giebigkeit /(oft, in gegenüber dat.); 
Sichgehenlaſſen %, Zügelloſigkeit; 
Vergüuſtigung: &8 50170011118 7 
Cath. ৮64, 2001007717৫ 00 (5900 
nachſichtig, ſchonend. 

induratſe ('ndiuereit) (06৮88) 
০৮1০] (indinereiſchen Verhärtung f. 

industrilal O ando triel —— 
treibend, 10710161105 Gewerbe.. 
couneil Betriebbsrat m; ০০৪ 
26011880701 1) schaeol 2616৮ 
07080111011 71 ৮581151: (Aßt) 1. 
Induſtriellecr) m. 2, Induſtrie⸗ 
arberier m; ꝓalize (51811) in⸗ 
duſtrialifieren; ous Etrieß) 
fleitztg, arbeitſam. 

1000500 ('ndeßtri) Fleiß m,. Be⸗ 
triebſamkeit, Emſigkeit /. Gewerbe 
n; Induſtrie“ ; heavy ভিত 
21. Schwerinduſtrie 7 

100৬9611159 ('ndwe'Und) 1. (0.3, 
wohnend. 2, Innewohnen n. 


11061071816 


11610118116 1. (7067510 betrunten 
macheu. ৪. (১10 betrunken; Trunken⸗ 
bold m; ০০102. (01601611062) 2016৭ 
1161 (711075710) Trunkenheit . 

ineffable [0] (17806) unausſprech⸗ 
[07 mess (505) Unausſprech⸗ 
lichkeit f. মাপ 

ineffaceable 00 (0109172601) un⸗ 

11676011156 (ভি) ৫1 
70 (০0৮0 unwixkſam, fruchtlos; 
(9৮. ৯৫ dienſt)unfähig. 

inefficaclious [0 07610511062) un⸗ 
wirkſam; Ens'fikeßzl) Unwirk—⸗ 
ſamkeit, Fruchtloſigkeit f. 

1161801611100 (tnifl'ſchentßl) (Lei⸗ 
ſtungs⸗)Unfähigkeit; Erfolgloſigkeit 
77৮8 00 GEſchent) unwirkſam; (lei⸗ 
ſtungsſunfähig. 

ineleganſce (17811002108) Unzier⸗ 
lichkeit, Geſchmackloſigkeit F; D 
(০৪0 geſchmacklos. 

1116110110111110 (0780901610৮) Un— 
wählbarkeit; Ungeeignetheit 9 e 
00] (16116260710 70821601 un⸗ 
geeignet; ৮9, X untauglich. 

inept O (1806) unpaſſend; albern; 
itude itiũd), ০০655 (niß) Un⸗ 
tüchtigkeit; Albernheit তি 
nequalũtu (lnitveslitlh) Ungleichheit; 

Ungleichmaßigkeit; Unebenheit; Un⸗ 
zulänglichkeit f. 
inequit able (ins łwitebl) un⸗ 
gerecht, unbiuig; “৫ (cth Un— 
billigkeit /J. 
mert [0] (60 0806 untätig; xia 
(81510), ০০555 (0108) Träg 
066 ſſchätzbar. 
inestimable 0] (tustztimebſ) un⸗ 
inevitable 0 (ins'witebl) unver 
meidlich; ess (116) Unvermeid⸗ 
00801) | 
16580 O (00120 ungenau; 
7৮100040150), 165৩ (206) Un⸗ 
06221710161 তি | 
mexcusable O (216 ৮511ত50 un⸗ 
entſchuldbar. 
inexhaustih ilitu(tnigſſhloßtibl'uth 
Unerſchöpflichkeit Fz e 0 06- 
10816191160) unerſchöpflich. 
inexorab lilitu (nökßzerebl'lith) Un⸗ 
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আট 


11051881101 : 


6৮61261061৮ 7৮৮6 0 (insthereb 


unerbittlich. J 


inexpedien cu (00150000875) Un⸗ 
zweckmäßigkeit টি tD দাতা) 
unzweckmäßig, unpaſſend. 
inexpensive 
wohlfeil. 

inexperience (16971510906) Un⸗ 
erfahrenheit f; ৮৫ (৮9750 un⸗ 
erfahren. lungeübt. 

10650761100 (10060) হী 

inexpiable [00810901650 unſühn⸗ 
bar; unverſöhnlich (Haß ufw.). 


inexplicable (inðtßplikebly un⸗ 


erklärlich. 
inexpressible (10160978160 1. 
unausſprechlich. 2. S F(A) ꝓl. ১৫ 
Unausſprechlichen ꝓl. (Beintleider). 
11600965515 dnikzprõlw) aus⸗ 
druckslos: ness (০1006) Ausdrucks⸗ 
loſigkeit /. lunbezwinglich— 
inexpugnable O (17052221601 


inextinguishable 0 (হা 


10০01) unauslöſchlich. 
inextricable O (0616) un⸗ 
entrinnbar, unentwirrbar. 
111181111911110 (00118110707) Unfehl⸗ 


5০:01:77 le D (8060 মত 


bar; untrüglich, 16৮, 
infamlous [] (10156) ehrlos; 
ſchändlich; verrufen; (Imh) Ehr⸗ 
loſigkeit; Schande; Niecdertracht 7, 
111061110 (10751) Kindheit; হ 
Minderjährigkeit F; ৮ (লা 
1. 54110111075? Kinden unter 7 Jahren: 
v Unmündigec(r) unter 21 Zahren; 
৯৮৮ welfare Sänglingsfürſorge f. 
2. kindlich; jngendlich, jung. 
infantla (06) Infantin ſ; ০০০ 
(০0) Infant m. 
infantilcide (Inflntißad) Kindes—⸗ 
mord m; Kindermörder(in); e 


(৮1611820৮26 (207) kindlich; 


Kindes..; 6.৬. kindiſch. 
inkantru (nfentel) Infanterie হি 
infant⸗school (l'nfentßtũſ) Klein⸗ 
kinder⸗, Spiel⸗ſchule 7 


infatuatle (Inftineit) betõören, ১৫০ 


(nitizpðn ßlw) 


blenden; on (01005911067) 23০৮. 


törung তি 


11160 


40160 (0680 anſtecken (a. চিএ.) 
die Luft ufw. verpeſteu; ion (৮ 
(81967) Anſtedung(sgift n) 71 
০1085 [0] (১1049) ০৫ (০009) an⸗ 
ſteckend; Anfteckungs... 

jufelicitſous (17101195686) unglück⸗ 
ſelig; wenig geeignet; u (eth) 
Unglückſeligkeit; Ungeeignetheit 7) 
verfehlter Ausdruck. 

inker 006) folgern, ſchließen (ſrom 
0119)7581015(000050 zu folgernd) 
ableitbar; J ence uſreus) 912 
gerung 7 Schluß 77750111088 10 
(11008710090) folgernd; gefolgert; 
Lentiallg (A) durch Folgerung. 

inferior Enfie'xie) 1. untere(r); un⸗ 
tergeordnet, niedriger; geringer; 
ſchwächer (ſämtlich: to als); 70100 
wertig; to boe ০ 60 a p. em nach⸗ 
ſtehen. 2. Untere(r), Geringere(x); 
Untergebene(r); 8 (0৮৮1) 
Untergeordneiheit 71 geringerer 

Wert od. Stand, geringere Zahl. 
inkernal Eſnfdmlt) hölliſch; 
Höllen..; entſetzlich; machine 
Höllenmaſchine . 
inkest (01680 heimſuchen. 
infidel (71060 1. nugläubig. 2. Un— 
gläubige(r); ৮0 (nfide'titi) Un— 

glaube m; Untreue টি lim টা 

12701111110 (100001016) Boren: Kampf 
17111104016 (lufl'ltreit) durchdri ngen; 
durchſtckern, eindringen তো 
11110111185 হই 20182 
এত) জি হেট) :7518€ উঠ 2চ) 
0৮. Infiniti's m (০8০1৩ 10004)? 
০০৮৫০ (1126), (cth Unendlich— 
(6৮৮7 unendliche Größe od. Menge. 
inkirm C(nfo'm) kraftlos, ſchwach; 
uneutſchloſſen (টি of purpose); 
৮৪1] Uufd'merlt) Kranken-hausen, 
1109017০৮11 (mith Schwäche 7 
(a. ſtq.); Gebrochen %% 
infix (117) Spitze uſw. hinein treiben 


(in in aec.); befeſtigen; fig. ein⸗ 


prägen. (a. fig.). 
inflame (Infleiſm) (ſich) নিন 
11087770517011110(01400111)ডোোতে 
81720110161 77 741016 D 12150) 
01181170167 feuergefährlich; 0195 
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11112011011 


9৮, leicht entzündbare Stoffe 1%/,) 
73012 (Unflemeiſchen) Entzünduug 
f; atoru (00007215570) entzündlich; 
aufrühreriſch; hetzeriſch; 566. 
(0: ৪0০), Hetzrede ſ. 
inflatle (01165) aufblaſen, auf— 
blähen (a. ſtg.); 7৮৪৫ (১1১) ſchwül⸗ 
(07802 (fle'ſchen) Auſblähung; 
Inflation des Papiergeldes; ſig. Auf⸗ 
06610161061 1) ৯৫০০৪ (07617 
(0977) : «06000 Juflationszeit /. 
inflect UAnflö'kt) biegen; gr. flet⸗ 
tieren; ion — inflexion. 
inflexihlĩlitu (01813161010 Un—⸗ 
biegſamkeit; ſig. Unbengſamkeit f; 
Ae 00 (08160 unbiegſam; ſio. 
unbengſam.“ 

inflexlon (Inflö'kſchen) Biegung; 
gr. a) Beugung, b) Endung; 2০, 
91100090127 0৫৮ Stimme. 

11610 টা) auferlegen, zufügen, 
aufzwingen (0000 2, 00. 1107) ) ৮৮101 
Unfll'kſchen) Verhängung 5০7 Strafe 
uſw.: Heimſuchung শি 

inflorescence ꝰ (10701810016) Auf⸗ 
blühen % 3 Blütenſtand m. 

inflow dnſlou) 1 influx. 

11101610100 (70605) 1. Einfluß m 
(with bei, ſuplon auf agec.). 2. ein— 
wirken auf, Einſluß üben auf (০) 2 
96011181617 tial D Enflus'nſchel) 
einflußreich. 

influenza (Iuflug'nſe) Grippe 7 

influx (01001) Einſtrömen 1 & 
Zufuhr 7 Zufluß m ſ(a. ſig.). 


— 


inform (0600 01 benachrichtigen, 


in Kenutnis ſetzen (ot von); beleben 


" (৮৮1৮৮170105 Jed untemichtet; 12, 


anzeigen, denunzieren (against 20, 
1-0)1 ৮০81 00 (71060) formſos, un—⸗ 
8৫617001500 20060901১00) ৮8110 
Auföma'liti) Jarmlaßgteit: 20৫, 
1০1১2101617 টায় 08162177০20 
(চিতা Benachrichtiger: 8০ 
10601011017 সত 61০৮৪৫11010 
175) 20100000506 7৮ ৮5002 
(00179100670) 01600001110 7 Aus— 
kunft; Nachricht; Kenutnis; ভি 
Anklage f. Ubertretung / 
infraction (infraſtſchen) Verletzung, 


infrequenci 


10055626100 পি 627) Selten⸗ 
06111717৮00] দেড6101) 1616৮, 

infringe (01003) Bertrag uſw. ver⸗ 
letzen (৫,0০0) 19465 übertreten; 
ment (Iment) Übertretung, Ver⸗ 
(681001917৮৪ Vertrages uſw. 

infuriate (Infjue'rieit) wütend m. 

ſmfusle Anfjũ'ſ) einflößen, eingeben 
(256০ dat.); , pharm. einweichen; 
Tee uſw. 00016900710 (infiũ- 
Gen) Aufguß m; ſig. Einflößung ৭ 
৮01০2 07 (10101866106) 100, 21019201011 
1//11.) 01881 (১760 Infuſorien.. 

81086151000 (70506610206) Ein⸗ 
ernten 1 

80106111895 00 (18 30769) geiſtreich; 
ſinnreich (ausgedacht): erfinderiſch; 
"০3165 Andqinjũ'itk) Scharffinn গ2) 
১০৪ Sinnreiche; uous O Undqe'n- 
1595) aufrichtig, offen, freimütig. 

inglorious D Udnglo'riefz) ruhmlos; 
unrühmlich, ſchimpflich. 

igoing ('ngoulns) 1. Hineingehen 
%1 Antritt m. 2. ein⸗, an⸗tretend 
(ſin] ein Amt, ere Pacht). 

ingot 3 (06091) Barren, Zain m, 
Stange / (9০1১ uſw.). 

ingrain (Angroin, vor s. I'ugroin) in 
der Wolle gefärbt; চি9, (a. Jed (81) 
eingewurzelt v. Perſonen:eingefleiſcht. 

ingratiate (01017110161): 60 ০ ০.৪. 
10) heliebt machen (%7111) 961). 

ingratitude (20800059) Undank⸗ 
barkeit /. 

ingredient (00167050600 Beſtand⸗ 
115, 

mgress (1183) ডি গত (o. ast.). 
inquinal 27 (1780101) Leiſten.. 
10105201016 01001011516) hinunter⸗ 
ſchliugen, ſchlucken. 

inhabit Anha'blt) bewohnen; „able 
rebl) bewohnbar; aucu (০4281) 
AMifenthalt m; ant Gitent) Be—⸗ 
100001000১2 ſmung 1 
inhalation (070161108৫2) Einat⸗ 
inhale Unhoi“l) einatmen, inhalie⸗ 
ren; তত (5) Einatmer(in); Inha⸗ 
latio nbapparat; Reſpira'tor m. 
inharmonious 0] (87700512155) 

unharmoniſch. 


—⸗ 
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— 


inbere (inhie anhaften, innewohnen 
in in dat.); ০2067 ০০008 0100, 
renß, ০0৫06) Anhaften, Innewoh— 
2671777০210] Grent) anhaftenb; 
angeboren, eigen (in dat.). 

inherit Anhe'rit) (60066078016 
D (০102061) erblich; ance (5৫910) 
Erbgut, Erbteil, Erben; Erbſchaft 
7) ০০৮ (১0) Erbe m; 28655 (556), 
rix (৮0016) 001 

inhihat (01610) hindern; Einhalt 
tun (dut.); verbieten (a p. from & ৮0, 
j⸗meet.); ০০801 (inhibl'ſchen) Hem⸗ 
mung; Unterſagung 5 Verbot %7 
oru (nhl'biterl) hemmend; ver. 
bietend. 

inhospita ble O (70819010550 un⸗ 
০1010, 80751100007 -1100 (00008 
11110) Ungaſtlichkeit /. 

inhuman 00: (00101817520 unmenſch⸗ 
1) 771 (0018200080৮, 
menſchlichkeit 5. [860198007 

inhumation (00150511920, 197) 

11010801210 ৭৬ (01010170) beerdigen. 

10107108121 (00100) feindlich; 
ſchädlich. 

inimitable 0 (inl'mitebl) unnach⸗ 
ahmlich. 

mmiquitlous O (nlkwitefz) unge⸗ 
recht; frevelhaft; ৯ (০) Unge⸗ 
rechtigkeit; 50010011966 

initiall (71090 12 Anfangs..; 
anfänglich. 2. Anfangsbuchſtabe m. 
3. mit den Anfangsbuchſtaben en 
Namens verſehen; te (6) begin⸗ 
nen; zuerſt beantragen; einführen, 
einleiten; einweihen (into in ace.); 
৮০002 (70019110098) Einleitung; 
Einführung, ৮7661887157 (in 6৮, 
beduche ৪0-07-7855 (01100) 
1. einleitend; 16161687019 handelnd. 
2. erſte Einführung; einleitender 
Schritt; Initiati ve f; tory (৫) 
ein⸗leitend, ·weihend. 

inject (0১061) ein ſpritzen (into); 
ausſpritzen (vith); on (00487 
ſchen) Einſpritzung f. 

injudicious O Andqũdl'fcheß, x) 
unverſtändig; ness (08) Unver⸗ 
ſtaͤndigkeit /. F 


লীন 


11101011901 


17011100011 (0099০081010 Ein⸗ 
ſchärfung f; ausdrücklicher Befehl; 
gerichtliches ৬১৩০ od. Ver-bot. 

imnjur e(lnldjcze) beſchãdigen; ſchaden, 
Unrecht tun (dat.); die Geſundheit 
ſchwächen; verletzen; ious 7 

Undque'xleſz) ſchädlich, nachteilig; 
ungerecht; beleidigend; U (l'nldſqge· 
পা) Unrecht 1; Schaden m; Ver⸗ 
letzung 7 keit 

injustice (1590906) Ungerechtig 

4015 (10 1. Tinte; মোছি prĩnter's ০) 
Druckerſchwärze F. 2. mit Tinte 
ſchwärzen; bekleckſen; 00 "০ 1 od. 
over nachziehen. 

inkling ('ngttins) Gemunkel ; 

Wink m; leiſe Ahnung. 

inkpot (nstpöt) Tintenfaß % 

kstand (ßtand) Schreibzeug 4. 

ink⸗well (১8) in den Tiſch oder das 
Schreibzeug eingelaſſenes Tintenfaß. 

1110) (07000) tintig; Tinten.n; tin⸗ 

tenſchwarz; tintenfleckig. 

inland ('nlend) 1. binnenländiſch, 
inländiſch; trade Binnenhandel 
m. 2. Innere(8) des Landes, Bin⸗ 
nenland 1. | 

11150 (709৮) [517 (lay)] einlegen; 
Ang (806) Einlegearbeit 2 : 

11101 (A'nlöt) Einlaß, Zugang m; 
Bucht; Einlage 7 

lumate (l'umoit) Inſaſſe, Bewohner; 
Hausgenoſſe m. 

iumost ((171710550 innerſt. 

, 200 (0) Gaſthof m, Wirtshaus 1) 
28 0. 08 Court 06 alten Rechts— 
10816 102 (in 8০৮১৪), 

11101801600 (71655) 02066 002. | 

11067 (1216) inner,inwendig; geheim; 
tube 20110010000 7) ost ( 
moufzt) innerſt. 

innings (bIningſ) Kricket আত গুণ 

ESpiel⸗ſein, Dranſein n. 

innkeeper 'ufipeyGaſtwirt(in ) m. 

innocenlſce (10916) Unſchuld; 
Harmloſigkeit; 0001577৮100 
1, এ unſchuldig (of an dat.); harm⸗, 
arg⸗los; unſchädlich, harmlos; £ 

oot ohne. 2. Unſchuldige(x); Ein⸗ 
fältlge(r). 
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inroad 


innocuous (nð tiueß;) unſchädlich, 
harmlos. ſlos, টি 


— 


innominate 07 End'minit) namen⸗ 
innovatle ('noweit) Neuerungen 
machen; ion Anowoei'ſchen) Neue⸗ 
1011017120৮ (l'noweite) Neuerer m. 
inunendo (80015811005) Andeutung 
7 Wink m. 
innumerable 00] (00181105560 un— 
zählbar, unzählig. Inahrhaft. 
innutritious (04010) nich 
inoculatſe (11161680910) hort. oku⸗ 
lieren; 4৪1. impfen (with mit, for 
gegen); et. einimpfen (on, into 
daut.); on (inötiutoi ſchen) QOku⸗ 
lieren %1 (Ein-Impfung 7 ০0 
ndðtiuloiteyOtulierer; Impfarzt m. 
inodorous (inou'dereſz) geruchlos. 
11101271515 (nofg'ußiw) harm⸗ 
los, gutartig; ness (00) Harm⸗ 
loſigkeit j. wirkſam. 
inoperative (20101516000) 
inopportune 00 (Ind 'petjũn) un⸗ 
gelegen, unzeitig. 8.1 
11101010816 [0 (10010700 regellos; 
übermäßig; zügellos. 
inorganic (ndg'nlit) unorganiſch. 
in·patient (Iupeiſchent) Anſtalts⸗ 
kranke(r). ſuchung. 
বারে জানা 
inquietude (000 251058) 0186 
inquire (006285) fragen, ſich er— 
kundigen (about, attoe, 202 nach; 
01 a p. bei 1-01)) 00 into unter⸗ 
ſuchen, erforſchen; ৯৩ Antwage'- 
re) Fragende(r), Frager(in); Un—⸗ 
60500000001 সা 3 (erlus) 
forſchend; ০০ (০70 Erkundigung, 
(৮) Nachfrage; Unterſuchung, 
Forſchnung তি 
inquisition Inkwiſt'ſchen) Unter⸗ 
ſuchung (a. হাত) hist. Inauiſitio'n টি 
inquisitive (intwi'ſirhw) neu— 
gierig; wißhegierig; „ness (uitz) 
RNeugier; 25150681606 2. 
21101315810 05) Unterſucher; 75৮, 
0৮500772881 0 00 
riel) inquiſitoriſch. 
inroad (l'nrond) feindlicher Einfall; 
Ein⸗, Uber⸗griff m. 


insalihrious 


insalubrious (inßelſi ũ brießß) un⸗ 
geſund. 

insanſe O (Inßei'n) wahnſinnig; 
“্ঠাঁজা 0 (G(inßll'niteri) angeſund, 
unhygieniſch; 721 (nith) Wahn⸗ 
ſinn m. 

inusatia bilitu (051616600 Un⸗ 
erſättlichkeit F; ble O (069৮7 
ſchiebly, e (ſchiet) unerſättlich 
(of nach). 

inscribe Anßkraib) 6৮৮ auf⸗ſchrei⸗ 
ben; beſchreiben (with); beſchriften; 
SGeAnleihe eintragen; Aeinzeichnen; 
চিত) einprãũgen Gn, on dat.). 

inscription (iußtrl'pſchen) In⸗, Auf⸗ 
ſchrift: E Eintragung f. 

25081501111 (016650500) Un⸗ 
erforſchlichkeit ; Ie O nßkrũ tebl) 
unerforſchlich, unergründlich. 

insect (Inßökt) Inſe'kt n. 

insectivorous 07 (01058005099) in⸗ 
ſektenfreſſend. 

insecurle O (Inßikjue') unſicher; 
Atu Unßitjueritl) Un ſicherheit; Un⸗ 
gewißheit f. ৭ 

01561851866 (7686৮) হাতা 
dungs⸗, gefühl-los; unvernünftig; 
Abilitu Anßon ßibl'itl) Unempfind⸗ 
lichkeit; Bewußtloſigkeit: Gleich— 
৪8010101607 007; to gegen); ble 
O (01581018861) unempfindlich (ot, 
to für); bewußtlos; unmerklich; 
gleichgültig; Able of ০১, to tho 
danger ſich der Gefahr nicht bewußt; 
Ative (১3009) unempfindlich (to 
gegen). 

inseparable (inßeð perebl) un⸗ 
trennbar; unzertrennlich. 

105 (50 ein⸗ſetzen, ſchalten, 
৮706) eingliedern in (26০. inſto]; 
in eine Zeitung ein rücken, inſerieren; 

Aaon GEnkßbðſchen) Ein⸗ſetzung, ⸗fü⸗ 
gung, tragung:Anzeige Inſera'tn. 

11561 (00680 Ein⸗ſatz m, »lage 7 

iushore  (019)6) an od. nahe der 
Küſte (befindlich). 

inside (7092119) 1. Innenſeite 7 
Innere(8) n. 2. a. (vor s. (78286) 

inner, inwendig; drive mot. In⸗ 
nenſteuerung f; lett Lintsinnen 


— 
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০০০ 


inspire 


(türmer) m; right Rechtsinnen 
(ſtürmer) m. 8. adv. (68810) im 
Innern. 4. ꝓrp. innerhalb. 
insidious D Inßldießz heimtuckiſch. 
11510100155) Einſicht ; fig. 
into Einblick m in (ace.). 
iusigniſicanlce, ০. ৮০ (1090 
kenß, 45050 Bedeutungsloſigkeit 
০ (kent) 06১৪5৮05987 unbe⸗ 
deutend. 
insincerle 0] (15019) ৮120৮ 
richtig, 1107০ (১981003) Unauf⸗ 
21901891615 Falſchheit 5. 
insinuatle (inßl'niueit) etwas un⸗ 
bemertt hineinbringen; zu verſtehen 
geben, andeuten; ৮০ o. s. into fich 
einſchleichen in (20৫.)7 7১42 0 0৮ 
108) einſchmeichelnd; ion Enßl- 
niuéiſchen) Einſchmeichelung; Ein⸗ 
flüſterung /. Wink m. 
iusipid OInßl'pldgeſchmacklos: itu 
Anzipl'dith Geſchmadlofigkeit 7 
insist (1009150) (90190) beſtehen auf 
(dat.); Gewicht legen auf (aec.), 61. 
beronen; Jence (9716) Beſtehen 
nauf; Beharrlichkeit 7৭ ৮৮21 0 
(১৫৮৮) beharrend auf; eindringlich. 
10501771610 (inßobra'ith) Unmaßig⸗ 


167 lnenbeſtrahlung 7 
11150181100 (00000911008) Son—⸗ 
insolenlce  (10301879) 0206 


10417006511 7৮ 0] (0600 unver⸗ 
ſchämt, frech. 

10501119111] (00601056007) 00008, 
[1016107০০1০ 0 00900ম60 un⸗ 
16211. 

11501562110 (inßd'lwenßl) 2০৮, 
1811038116818161 17 (9920 898, 
lungsunfähig. ſloſigkeit 

11150220180 (81961) Schlaf— 

11150111801 (12008710010: ”% 8 
dergeſtalt od. ſo 1760 daß ০ 

luspect (00981) be(aufyſichtigen; 
৮1০৫ (inßpeð'kſchen) Beſichtigung: 
Aufſicht F; O for lon zur Anſicht: 
০৮০ Außpð kte) Inſpektor m. 

11151118110 (07611911057) Einat 
mung; Eingebung: Begeiſterung 7; 
০৮৫ (79836) einatmen; Leben ein⸗ 
hauchen (Into, in dat.); ſig. eingeben 


— 


inspiring 


(a th. inſto] a p. od. ফটো with a th. 
jem 50117 begeiſtern; ing 0 0 
zpaeiring) begeiſternd; পি টম 
ßpl'rity beleben; anfenern. 

inspissate (inßplzeit) eindicken, 
eindampfen. 

inst. O abbr. 0 instant) d. M. 

instabllitu (inßtebl'litt) Unbeſtän— 
digkeit f. 

install (11130011) einſetzen (in in e.Amt); 
beſtallen; feſtſetzen (in an ০৮750) 
ডে 21001166010 eiubauen; ation 
(71600191090 Einſetzung, ১6, 
ſtallung; OgInſtallation F; elettriſche 
uſw. Anlage. 

instalment (11500107157) Teilzah⸗ 
lung, Rate 7) ſig. Teil m; by ০9 
ratenweiſe. 

inſtance (I'nßtenß) 1. dringende 
Bitte, Anſuchen; 56510056117 0065 
ſonderer) Fall; 1077 zum Beiſpiel; 
in tho 11796 ০ ১28 erſte Mal; at the 
» 01 auf Veranlaſſung (gen.) 2. als 
Beiſpiel anführen. 

inctaut ſId'ußtent) 1. dringend; un⸗ 
mittelbar; gegenwärtig, laufend; 
on the 1000 am 10. dieſes (080, 
nats). 2. Augenblick; on the im 
Nu; Janeous I (inßtentei'nießßz) 
augenblicklich, in einem Augenblick 
geſchehend; Mome'nt.a; Au তত 
8675 ſogleich. 

instate (inſtol t)einſetzen (in in aee.). 

instead (16081) dafür; of an⸗ 
ſtatt, ſtatt. | 

11151612 (55185) Spann, Riſt m; ০৮ 
raiser (0916) Plattfußeinlage 7 

instigatle (06606) anreizen, 0৮ 
ſtiften; ion (inßtigeiſchen) Anſtif⸗ 
(1007 ০০0 Eſnßtigeite) Anſtifter, 
Verführer m. — 

instil (600 eintrõöpfeln: fſig. ein⸗ 
15660, (0060 dat.); Iation (Inßtilei“- 
ſchen), „ment (Inßtl'iment) ডো 
tröpfeln n; Einflößung f. 

instinct 1. (13005) Inſtinkt, 
Narturtrieb m. 2. (8680 er⸗ 
füllt; „with 1119 voller Leben; ive 
[0 Enßtl'nsttiw) inſtinkt·, trieb · mã⸗ 
tzig, unwillkürlich, inſtinttiv. 
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— 


insuperable 


institutle (Inztitjũt) 1. gelehrte Ge⸗ 
ſellſchaft, Inſtitu't 1 (a. das 3 
bäude). 2. et. einſetzen, ſtiften, ein⸗ 
richten; an⸗, ver-ordnen: j. ein⸗ 
ſetzen (to, into in e. Amt); 75100 
(nßztitjũ ſchen) Einſetzung, Einrich— 
tung; An⸗, Ver-ordnung f; Ge— 
ſetz n, 55013011917) 010111107০0 
A'nßtitiũte) Anordner; Stifter 1), 
instruct (inßtro'tt) unterrichten; 
unterweiſen; j. auweiſen; ion 
Außtecakſchen) Vorſchrift, Inſtruk— 
tio'n; Unterweiſung, Belehrung f: 
20862010687 Auftrag m; ional 
(১1010) Lehr..; ive 00 (50) be⸗ 
lehrend: 7৮0] (566) Lehrer m; ress 
(৮19) Lehrerin 5. 


iusſstrument (I'nßtrument) Inſtru⸗ 


me'nt, Werkzeug (a. ſio.; In⸗ 
ſtrume'nt »; 90191270671 8 
Urkunde f; mot. আর্তি ০০০০৭ Arma— 
turenbrett ; al 00 Anßtrumeutly 
als Werkzeug dienend; dienlich, 8০, 
hilflich, förderlich; Inſtrumen— 
ta'l...: to ৮৪72) 60 (Bweck), in (Tittig- 
keit) beitragen zu; Jalitu (emen⸗ 
tatitl) Mitwirkung তি Mittel n. 


insubordiuatle (1056001080৮) wi—⸗ 


derſetzlich; Jion (১0১৮0671097) Wi— 
derſetzlichkeit F. lerträglich. 


insufferable 00 (Inßœo“ferebſl) un⸗ 


insufficien cu (10667100919) Un 
zulänglichteit; ৮00 19420 মম 
länglich, ungenügend. 
insulalx D (i ußiule) inſula'r, An⸗ 
ſel.: ſig. 0610871077৮ (ঠাস 
[1100) inſulare Lage; চি9. inſulare 
Beſchränktheit; te 'nßiuleit) zur 
Inſel machen; iſolieren (auch phus.); 
inꝗq: tape 31011620017) 92 
72022 (Anßiuloi ſchen) Abſonderung; 
Iſolierung F (a. phus.); tor (l'n- 
tziuleite) phus. Iſola'tor m. 
insult 1. (75000 Beleidigung, Be⸗ 
ſchimpfung 2 2. (Inßalt) beleidi⸗ 
gen, beſchimpfen; ing 030 0৮ 
11715) beſchimpfend. 
insuperabliuitu (inßiũpſejrebl'uch) 
Unüberwindlichkeit F; e O (0 
ßjũ plejrebl) unüberwindlich. 
16* 


(আত 


iusupportable 


81510009501 00 (01659061660 un⸗ 
erträglich, unausſtehlich. 

insuppressible (11991519160) un⸗ 
unterdrückbar. 

nsurauce (luſchuerenß) Verſiche⸗ 
rung, Aſſekuranz f. [1716 9 
insurant (Jrent) Verſicherungsneh⸗ 

insure Anſchue) verſichern; d (.d) 
1, — r (Iinſchue'xe) Ver⸗ 
ſicherer 

07 (118 9975) 1. 0876, 
60110). 2. Aufrührer m. 

115810105781016 [0] (10097 881- 
1901) unüberſteiglich ৫. ſig.). 
11512601002 (199781092) Auf—⸗ 
[10110 11, Empörung f. 
iususceptible Anßeßs ptibl) মত 
empfänglich (017, to für). 

intact (17010) unberührt; unver⸗ 
ſehrt. Stein. 
10180110 (Intlliou) geſchnitie — 
intake Anteit) ২১০ 11080: 1:11? 72. 


101:8710111118 (81101210161) un⸗ 


01092661077 416 0 00870151060 
unfühlbar; (a. চিত.) unfaßbar; 
Jeness (১718) ſ. ৮0, 

integler (70095) Ganze(s) %: 
ganze Zahl; ral (৮050 103 ganz, 
vollſtändig; weſentlich; Ac Inte⸗ 
gra'l.. 2. Gandels); A Integra lu; 
০১০18 (Agrent) integrierend; ২৮৪1৪ 
Untigreit) ergängeni integrieren; 
ration (ntigroiſſchen) Erganzung 
এ (00000) Vollſtändigkeit; 
Unverſehrtheit; ৫১110101112 | 

10620015610 (ints'giument) Hülle, 
Decke 7 (৪. ২, anat.). 

intellect (ntilskt) Verſtand 1 die 
Gebildeten pl. nal 00 Untile“ttiueſ) 
1. Verſtandes.., geiſtig; verſtändig, 
vernünftig. 2. geiſtige Größe (Per- 
fon); ualitu ( 1880৯ 10) 232 
ſtandeskraft f. 

lutelligence (8 '€১ণ 18) 232: 
ſtand m; Einſicht 7 Verſtändnis; 
Verſtanbeso eſenna; Nachricht, Kun. 
de, Auskunft f: bureau (6167 
rou) Auskunftsbüro n; 2Depart- 
ment (০ dipã tment) Nachrichteriamt 
77০০7565306 ৯৫ ৬ (ßowlß) Nach⸗ 
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— 10167801101 
richtendienſt mzʒ শি ০991762 
Bringer m von Nachrichten; 
Spio'n m. 


10161110601 ( Glejnt) intelligeſut 
verſtändig, einſichtsvoll. 

imtelligibilitu (7151১116006 Ver⸗ 
ſtändlichkeit f. ſtändlich to für). 

intelligible 0] (00 1৮01) | 

10161019618 11006 (inté'mpereuß) 0০ 
11001060111 7516 00 (সতী unmäßig; 
maßlos, heftig; trunkſüchtig. 

intend (ntö'nd) beabſichtigen, 20০1, 
len; to 10 beſtimmen für ০৮, zu; 
to ৮৬৮5 meinen mit; 52021 Cent 
টি ausländifcher Verwalier, ১০ 
ſteher; ৮৮০০. Intenda'nt m; ৮৫ 
"0) 1. abſichtlich; verlobt; od hus- 
band Brautiga' m. 2. 6 ১৫ (die) 
Zukünftige, Bräutigam m, 2086] 

intense 0 (10605) angeſpannt, 07 
geſtrengt: ſtark, heftig, intenſiſv; 
leidenſchaftlich' ness (enißz) An 
ſtrengung, Anſpannung, Heftig— 
০17 

10160516110281100 ( Intenßifikoi ſchen) 
Verſtärkung f (a. phot.); (8, 
309) (09) verſtärken, (189) ſtei⸗ 
gern. 

intension (ints nſchen) Spannung; 
Verſtärkung; Stärke তি, 

12116155110 Unteſußitlh) hoher Grad; 
Heftigkeit; Kraft; 9889, Intenſitä't, 


Stärke; Tiefe / der Farbe. 


iutensive D (06605) intenſi'v; 
angeſpannt; verſtärkt, ſtark; leb⸗ 
haft, tief (Farbe); verſtärkend. 
intent (intẽ'nt) 1. O geſpannt, be⸗ 
dacht (on auf ace.); beſchäftigt (on 
mit). 2. 61007 Vorhaben %, 
intention (10101611067) 26100 7) 
875৫ m; ০581 00 (50 91921 
৮০৫ (১১): woll- 80 0 geſinnt. 
intentness (inte'ntnifz) Aufmerk⸗ 
ſamkeit f, Eifer m. 
inter (7101) beerdigen, begraben. 
inter.. Zwiſchen..Ngegenſeitig. 
interact 1. (' nteratt) thea. Zwiſchen· 
alt m. 2. (AnterAtt) চি gegenſeitig 
beeinfluſſen; on — 
Wechſelwirkung তি রী 


17161107660 


interbreed (0509) ſirr. চ0999)] 
(200) kreuzen (Tiere uſw.). 
intercalalru 0100016152) einge⸗ 
ſchaltet; Schalt..; ০৮৪ loit) ein⸗ 
ſchalten; tlon (intölelei ſchen) 
Einſchaltung f. 
intercede (1010060) ſich verwenden, 
Fürbitte einlegen (with bei); xr 
(১৪) Fürſprecherlin). 
intercept (5980 ab⸗, auf⸗fangen 
(Briefe uſw.); hemmen, aufhalten; 
unterbrechen, die Verbindung ab— 
ſchneiden; Jor (৮885০) Auffän⸗ 
ger(in); Gemmendecy). 
lutercess ion (Ißeſchen) Verwen— 
dung, 10001006177 ০০০ (68129) Ver⸗ 
mittler, Fürſprecher m; ০০02 
(95109 fürſprechend. 
iuterchange 1. (Intetſchei'nldIq) v/t. 
aus⸗tauſchen, 70600061001 v/i. 2৭ 
wechſeln. 2. (09110910161) Aus⸗ 
cuictem; 925৮8252017: 101৩ 
24718555520 
interconimunion (চিনে 27%1 
২2৫1611020৮ Verkekr. ſgang m. 
(010005৫1420 বি260০ 01 
interdict 1. (22:09) [) unterſcgen, 
verbieten (a th. to à p. jem 6৮7 a p. 
from doing যা zu tun). 2. (l'nte 
dlkt), on (intedltſchen) Verbotn; 
Kirchenbann m. 
interest (01090 1. Intere'ſſe; 
Anrecht % (in auf ace.); bſo. An—⸗ 
teil (in an dat.); Vorteil, Nutzen 
m; Partei f, Stand m, Gewerben; 
Einfluß m (with bei); Teilnahme, 
Aufmerkſamkeit; Anziehungskraft 
f; E Zins m, Sinſen m/pl.; pi. 
„s Belange pli. 2. intereſſieren, 
anziehen: angehen; j3 Teilnahme 
erregen (1017 a p., in a th. für); jn 
zur Beteiligung an 6 S. 06000, 
laſſen; 1 am Jed in ich bin beteiligt 
bei, habe Intereſſe an (dat.); to 
9.5. in Anteil nehmen an (22%-), 


ſich intereſſieren für; „ed O 0৮) 


intereſſiert; heteiligt; eigennützig; 

এ 00005) intereſſa'nt, feſſelnd, 
anziehend. 

iuterfere (Antefie) চি ein⸗ mengen, 
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intermarrij 


⸗ntiſchen (with in ace.); eiuſchreiten; 
vermitteln (in bei, in dat.); 861 
men, ſtören (with a4ce.); auf ৫০, 
treffen; nce Autefie'rentz) Ein⸗ 
miſchung, Dazwiſchenkunft; 20709, 
Interfere'nz, Störung f; Rabio: Mee 
suppressor Störuugsdämpfer m. 
interflow (010) ineinander⸗ 
fließen. 
interfluent (intö'fluent) ineinan— 
derfließend. ſſchen. 
interfuse (5050 (ich) — 
interim (10150) 1. Zwiſchenzeit f7 
195. Interim n; ad in the einſt⸗ 
weilen. 2. vorläufig; Interims.. 
interior (1005106) 1. 0 inner; im— 
nerlich; binnenländiſch. 2. ও, 
nere(8) তত Sache; 00010102051 
paint. Innendarſtellung; (art 071 
deécoration Raumkunſt f5 0০৮ in⸗ 
nere Angelezenbeiten 10007, 
interject চট বত ঠত)00৮0066৮ 
2০৪০) on (00503800082) In⸗ 
[০161৮ f. Ausruf m; ional 0 
(0 60106100661) (Wort ufw.). 
interlace (0161916) v/t. durch⸗flech⸗ 
ren, ⸗»weben; v/i. ſich kreuzen. 
interlard (lã'd) 62. ſpicken. 
interleave (01609) (ein Buch mit 
Pavler) durchſchie'ßen. 
interline (lat'n) zwiſchen die Zeilen 
ſchreiben; typ. durchſchießen; লি 
(১006) zwiſchenzeilig, interlinea'r; 
Jation (Allnieiſchen) Zwiſchen⸗ 
ſchreiben: Zwiſchengeſchriebene(8)n. 
interlock 1409 [7 in-ougreitien, 
interlocut' ion (2:70910051520) মে 
terredung ; or (17105161082) (Mit⸗) 
Sprechende(r) m im Zwiegeſpräch; 
হয Hder, mit dem ich ſpreche; 
9৮] (00618100167) in Geſprächs⸗ 
form; Zwiſchen.. 
interlope (0500৮) ſich eindrän- 
gen; & 01১67: Handel treiben; x 
৯৪) Eindringling m; GE wilder 
Händler; Schmuggler m. 
interlude (10161001150) 8wiſchenſpiel 
11617811180 (02800 3) 286, 
161061267৮৮ (80 Wechſel⸗ 
heiraten ſchließen. 


17016191060 016 


11161160016 (১1810) ſich einmi— 
10611 (with, in in ০০০১) 7০ (mð' 015) 
meddler. 

intermedialru (ml'dierl) 1. da— 
zwiſchen befindlich; vermittelnd. 
2. Vermittler; E Zwiſchenhändler 
m; te 00 (00150 in der Mitte 
liegend; Mittel.., Zwiſchen.; জ্ত 
০৮৪ landing Zwiſchenlandung টি 

iuterment Antäſmeut) 86509105৮00 

intermezzo (inteme'dſou) Inter—⸗ 
me zzo n. ſlos, দাস 

interminable 0 (11012100166) 6110, 

87101112016 (inteml'nsgl) (0) ver⸗ 
miſchen. ln, Unterbrechung রী 

intermission (০171 1005) Ausſetzen 

81116112111 (16176) unterbrechen, 
(০. v/i.) ausſetzen; tent (৫৮৮) 
1. 0] ausſetzend; ৭ ০৬ 189] — 
2. Wechſelfieber n; tinglu দে) 
in Abſätzen. 

intermix (গেছি) (ſich) ৫৮ 
miſchen; শাহ ( Atſche) Untermi⸗ 
ſchen; Gemiſchen: Beimiſchung 2 

intern (061) internieren. 

10161008100 (01610) innerclich); in⸗ 
ländiſch; ০0170005002 motor Ver⸗ 
brennungsmotor m. 

international O EAntena ſchul) চো 
60010110117) exbibition Welt- 
21810011107... Iaw Völkerrecht en. 

interpellatle (Intd pẽleit) inter⸗ 
pellieren, um Aufſchluß erſuchen; 
Aon (ntopsloi ſchen) Anfrage, In⸗ 
(60061100101 

interpolatle (371000০1915) einſchie⸗ 
ben; ০০৫০ (10160০09119) Ein⸗ 
ſchaltung, Einſchiebung f. 

interposle (01600) v/t. einſchie⸗ 
ben; v/i. dazwiſchenkommen, ſich ins 
Mittel legen; einſchreiten; ition 

07008০17109 1005) Dazwiſchen⸗ 
0106 Zwiſchenſtellung; Vermitt⸗ 
(00007 

interpret (intd'prit) auslegen, er⸗ 
lären; verdolmetſchen; darſtellen, 
wiedergeben (5.8. ৪৮৫ Rolle im Drama); 
Jatlon qnidpritei ſchen )erusles ung 
Darſtellung f; ative (ntbpritol- 
(0) auslegend (of acc.); ০৬৪৫ (in- 
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— 


intestine 


td prite) Ausleger(in); Dolmetſcher 
(70): Darſteller(in). 
interrogatle (11118116896) (be)fra⸗ 
gen, verhören; lon (18109৮- 
ſchen) Fragen, Berhörenn: Fragef; 
note od. mark 01700 Fragezeichen 
27৮5৩ (nterõ getiw) I. Afragend; 
Frage. 2. gr. 80০062067০0 
(10076951500 1. fragend. 2. Frage 
নি: Verhören. 
interrupt Unterapt) unterbrechen; 
০৪15 (০0000) mit Unterbre. 
chungen; er (০2০15) Unterbre—⸗ 
cher(in); * Schalter m; ion ( 
ro pſchen) Unterbrechung f. 
intersect (inteßsſkt) (চি) (durch⸗) 
ſchneiden; ion (Inteßse'kſchen) 
Durchſchnitt; Schnittpunkt m. 
iuterspace ('nteßpoifz) Zwiſchen⸗ 
raum m. luntermengen (vwith). 
intersperse (17505010) einſtreuen; 
11161511106 (Intd tl Zwiſchenraum 
m; 2311067৮681 00 UEnteßtlſchel) 
in Zwiſchenräumen; Zwiſchen.. 
intertwine (Intetwãn), intertwist 


090 (0) verflechten. 


interval (2009020 Zwiſchenraum; 
Abſtand; vertical Höhenunter— 
fchied m; Zwiſchenzeit, Pauſe f; 
AIntervaUn. 

intervenle(intewl'n)dazwiſchenkom— 
men; eintreten, vorfallen;: ſich ein⸗ 
mengen, miſchen; einſchreiten; ver⸗ 
mitteln; dazwiſchenliegen; ৮301 
(we nſchen) Dazwiſchentunft; Ein⸗ 
miſchung; Vermitt(e)yiung f; Da—⸗ 
zwiſchenliegen %. 

interview ('ntewjũ) 1. Zuſammen⸗ 
৮৮ Unterredung 5; Beſuch m, 
um e⸗n auszufragen, Befragung f. 
2. en (bei e⸗m Beſuche) ausfragen. 

interviewer (00610156) Aus⸗, Be⸗ 
frager m(für Zeitungen). 

interweave(intewlw) lirr. (weaveo) 
verweben (a. ſtg.). 

11116518109 চা UOutstztetzl) Fehlen % 
৫8 61207761008 2৮6 হত (56) ohne 
Teſtament (60107062061), | 

21165101118] 0 (১1910) Eingeweide., 
2ম. ০৮০ (Etin) 1. inner; ein⸗ 


প্রাক 


[01171808 


ূ heimiſch 2, Darm m; es ꝓl. Ein⸗ 
geweide aſpi 

utimalcu 00650 Vertraulich⸗ 
keit f; vertrauter Umgang; „te 1, 
(তা zu verſtehen geben. এ (00) 
[00016087107 0107 Vertrau— 
505) ০৮092 (12 ſchen) গা 
deutung 7 Wink m; Ankündigung, 

Anzeige , 

11010110811 Untl'mideit) einſchüch⸗ 
tern: on (00706) (041) Ein— 
ডে, পে চে uig 

(0100711) 12::15700) Vertraulichkeit f. 

into (1 মণ) — 1০, in (ace.), 1... hinein. 

intolera ble 00] 00016 lerebi) uner⸗ 
träglich, unausſtehlich; blenuess 
(০710) 11100688110 00101 7500৩ (10 
ts lexeuß) Unduldſamkeit ০৮11 00 
(Arent) unduldſam. 

10010181101; (11101791106) Anſtim⸗ 
mung; এ' 20706801917 Tonfall %৮, 
Betonung 7০৪1০ E ntoneit), e 
(08120 anſtimmen; mit beſonderem 
Tonfal ausſprechen. 

intoxicatle 11161001691) 8০৮00; 
০10 (10100816911087) Berauſchung 
f; Ranſch m. 

intractablilitu (Intruttebl'litl) Un⸗ 
bändigkeit f3 le 00 Untruü ttebl) 
unlenkſam, ſtörriſch; unbändig; 
ſchwer zu behandelucd). 

intramural(lntremjine'relinnerhalb 
der Mauern (vorkommend uſw.) 

intransigent (70771594505 — 
পি.) pol. unverſöhnlich. 

intrausitive (00, ০৮8 06.) 
1,102 2. Iutranſitivumm. 

intreneh ſ. entreneh. 

10106010100 Untre pid) unerſchrocken; 
"৯8010101060 Unerſchrocken heit 

11010581010 (1760166ড$1) Verwicklung; 
Schwierigkeit f; ৮1০ 00 (1) 
verwickelt; ſchwierig. 

intrigue (11 ) 1. Ränkeſpiel % 
Inrrige 77 —— 2. Ränke 
ſchmieden, intrigieren; Liebeshändel 
haben; ০০৫০ UAntrige) 10010515100), 

10111510151 0) (01010086552) 
inner(clich); wirklich, wahr. 

iutroducle (170০)1515) einfũhren 
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invariahle 


(a. ſig. 8. B. Moden, Waren, j. in ere 
Geſellſchaft uſw.); bekannt m. (to mit). 
Leute vorſtellen; ein Buch uſw. ein⸗ 
leiten; ein Thema zur Sprache brin—⸗ 
gen: ion(da kſchen) Einführung; 
Einleitung, Vorrede: Vorſtellung 
f. Bekanntmachen 17 letter of 
Empfehlungsſchreiben 1; torg 
(৯৯০ (2৭) einleitend. 
10100510111 028 (ßpe'kſchen) Selbſt⸗ 
১010107০৮07 05009) beſchaulich. 
introvert (5610 einwärts kehren. 
liutrude EUntrũ'd) hineinzwängen; 
(ſich) eindrängen (0০০) (0) auf⸗ 
drängen (90000. & p. 172): ſtören 
(upon ০০০.) ০৮৮ (00012) Zudringli⸗ 
৫006৫; Eiudringling; Störenfriedem. 
intrusion Untrũ'qqen) Aufdräugen; 
Eiudringeunen: Zudringlichkeit /. 
intrusive D Untrũſlw) zudringlich: 
০০855 (2700) Zudringlichkeit . 
intrust (1001071) টি entrust. 
বা (ntiul ſchen) (geiſtige) An— 
ſchaununuaz,: rmit:te oare Erten atnis, 
Imuni 77০৮৪ u'itiwo 
intnitiſv, unmittelbar erkennend. 
inundatle (l'nandeit) überſchwem— 
men: ০5102 (01000911091) [66৮ 
ſchwemmung তি 
1076 (inijue') gewöhnen (to an ৫৫৫.) : 
Ament (Iment) Gewöhnung . 
11011 (05000) Nutzloſigkeit f. 
invade Anwei'd) eindringen in, ein— 
[0110 in (ace.), ein Land überfallen; 
চি. befallen; Recht verletzen; r (ঢা 
1591196) 20106610007 Eindring⸗ 
ling m. 
invalid 1. (0109806) rechtsungültig. 
2. (09810) a. dienſtunfähig: kränk— 
110. 5. চি01110007 ৮ ৬ ০6 
m; ৮. zum Invaliden m. (od. w.); 
৯৫. d als 06111118010 entlaſſen; 


৮৮৪৪ Inwlldeit ſchwächen; ঠা un⸗ 


gültig machen; Ation (10010111897 
ſchen) Eutkräftung f; Ungül— 
tigmachen n; Atuy (Inwell'dith) 
Schwäche; Ungültigteit f. 
228 00 (54059610210, 
lveränderlich. 
— D (22100752৮50 রা 


105255101 


81155511012 (0099৮9%) Einfall, An— 
griff; Eingriff (01 in e. Recht uſw.); 
Anfall 1 তে Krankheit; Ve (ßlw) 
angreifend; Angriffs.; eingreifend 
(of in e. Recht uſw.); zudringlich. 

invective (12070811200) Schmähung, 

Schimpfrede 7 

inveigh (00001) v/i. ſchimpfen, 

10071506800 Aagainst losfahren 
gegen, ſchelten auf (৫০০.), 

inveigle (Anwi'gl, 056৮0) ver— 
leiten, (ver)tocken (Gnto zu); „ment 
(ment) Lockung 2 

invent (inwö'nt) erfinden; erſinnen, 
erdichten; „ion (inwe uſchen) Er— 

findungtſsgabe) Erdichtung, Lüge 7 

ive D (১0010) erfinderiſch; ০19০৮ 

ness (৮17০1) Erfindungsgabe 55 

০0 (tey Ertndercin): Erdickter 
(ini nwnittri) 1l.Zg1venta'r 

n. 2. inventariſieren; „ress Un- 

welntrißz) Erfinderin f. 

inversle (inwd'ß) umgekehrt; 
৮৮801 nwo'ſchen) Umkehrung; gr. 
AInwverſio'n 7 

invert Anwu't) umtehren; ৮০৫ ঠা 

woltid) umgekehrt, verkehrt; 9৫ 

commas pl. uführungszeichen n/pl. 
invertebrate (inwd'tibrit) wirbel⸗ 
los: fig. rückgratlos. ſchwach. 
invest Anweßt) v/t. (with, a. in mit) 
bekleiden; চিএ. ausſtatten; ſig. be⸗ 
lehnen; Xeeinſchließen; Geld an—⸗ 
legen; v/i. Fto 10 a th. et. kaufen. 

11725008116 (igeit) vſt. erforſchen;: 
v/i. nachforſchen; ion (inweßtigei“- 
ſchen) 82101081107; or UAnwöß- 
tigsiten Forſcher(in). 

investiture (10051015199) Beleh—⸗ 
nung, Inveſtitu'r f. 

investment (008600570৩৬ 

lage: RBelagerung 7 

investor (inwö'ßte) j. der Geld 
anlegt. 

11581678100 (inws tereßl) Einge⸗ 
wurzeltſein n, Harmäckigkeit f; „te 
O (0 eingewurzelt (Sache); ein⸗ 
gefleiſcht (Perſon). 

invidious O (Inwldietzy verhaßt, 
haſſen8wert; beneidenswert. 
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— 


inuardness 


invigoratle (Inwlgereit) kräftigen, 
ſtärken, beleben; JHon (খা 
roi ſchen) 8১8100019,55162৮70 17 
invinciblilitz Unwinßibl'lith টম, 
10605001106 7 ৮16 DUEnwlin⸗ 
0101) unüberwindlich. | 
1115190181101111) (07523016010) Un⸗ 
96065001607 701 00 ((100881৫, 
lebl) unverletzlich; ৮7060600000) 
7৮6 (.lit) unverletzt. 
101511918110 (11001110100) Unſicht⸗ 
06016 7৮416 00] Unwl'ſibly un— 
ſichtbar; he is 09 er iſt nicht zu 
ſprechen. dung f. 
invitation (Inwiteiſchen) Einla— 
invite (1172111) 1. einladen; auf: 
fordern; herausfordern; (0) 
locken; et. erbitten. 2. FEinladung,. 
inviting ) 01108310019) einladend, 
lockend. | 
10590211101 (1209891106৮) An— 
rufung 7 ৮০2 07196115670) an-⸗ 
rufend. 
invoice O (17010010) 1. 80810, 
Warenrechnung f. 2. fakturieren. 
invoke UAnwou'r) anrufen; an— 
flehen; Geiſt beſchwören; চে. er⸗ 
flehen. 
involuutarliness (10001057000) 
Unfreiwilligkeit F; D (এ), 
unfreiwillig; unwillkürlich. 
12100115116 ৫7 (11700611110 eingerollt; 
7০102] (07020011510)50) Einrollung; 
১০701017107 A Potenzierung তি 
involve (171700170) 61100180120 ein⸗ 
hüllen (00 in ০০০১) in ſich ſchließen, 
enthalten; verwickeln (in in 26৫.) 
verwickelt m. 06000166710 in debt 
verſchuldet; „ment (2157) Ver— 
wicklung, 619, Geldſchwierigkeit 2 
invulnerahbilitz Unwolnerebl'lith) 
Unverwundbarteit 77 ৮16 D (7 
10017167661) 0106289860৮, র 
inward (i'nwed) 1. innerclich) (a. 
চি0.)১ nach innen gehend. 2. adv. 
(মাটি ৮৩1৮0) einwärts; nach innen. 
3. ſig. Innere(8) n; ৪ ꝓpl. Einge⸗ 
weide n/pl.; 710 (cih) innerlich (a. 
ঠি.); Neinwärts; „ness (niß) 
28707060608) n; Innerlichkeit 2 


শপ 


80026 


10968 (০) ſirr. (weavo)] 
einweben; ſig. verweben. 

inwrap লগ enwrap. 

vrought (l'nro't, vor তত টি) 
hineuigearbeitet in, on in ace.);: ver⸗ 
206106 (10) verwoben (000). 
100710 “& (2101016) 209... ৮509 (a'o- 
0৪))) ৪০৯০০৫৪৮৪৮৪ 77 7০9৫6 (21০- 
6811, din) 2০১ %%. 

1000£0170 R (Abd'defom) 299০" 
[৮ % 

[0319 (2301705) Zonien n; an 


(En) 1. ioniſch. 2. Zonier(in); ৮৮0, 


(Ao'nlk) ioniſch. 

iota (ou'tej Zota; Tüttelchen n. 

IOII (21 ou 1৮1) J owe you] 
Schuldſchein 7. lwurz 

ipecacuanha $ (110005852) Brech⸗ 

[80 (ierã'u) nor. Ira'n en. 

—— (1780161 [1৮ 815) 
26080066611 75603000757 le 0 
(ira'zibl, Le) ৫59০, jühzornig. 

1816 প্র (21919 2) zornig, wütend. 

11 (816) poet. Born m. 

1610] (005101দ1) zornig, wũtend. 

Leland (deſtend) Irland 1, 

11065011106 (10)515116) Schillern 
min Regenbogenfarben; ০৮ ০9600 
ſchillernd. 

105 (51615) anat. Iris, Regenbo— 
genhaut Fudes Auges; Regeubogen 
2, Schwertlilie চি 

rien (229119) 1. iriſch, irläudiſch. 

2. The e die JIrländer 0৮1 iriſche 
Sprache; ০1900 (Aſm) ſrlaͤndiſche 
ভিতরে নত: ৭৮215 (250) 
—F Ander, Are 171৮5৮৮0122 ( 
52) Irlaänuderi n, Irin f. 

1 faſt 061) ermüden; verdrieben. 

irksome ( (do'tßem) läſtig, ermü⸗ 
dend; ness (01566171019) Läſtigkeit, 
Langweiligkeit f. 

iron (94150) 1. Eiſen (a. fig. u. als 
Wertzeug); (mſt flat-) Bügeleiſen 
17 ৪101, Feſſeln /pl. 2. eiſern; 
৯৫ ০ xration eiſerne Ration; fſio feſt, 
hart, unerſchütterlich. 3. plätten, 
bügeln; in Eiſen legen. 

2002০৮৮0100 (51506 £816) 
eiſenbeſchlagen; felfig পট); un⸗ 
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lrredeemable 


beugſam; 70150 (086) 1, gepan⸗ 
zert. 2. Pan zerſchiff n. 
ironer ('ene) Plätter(in). 
iron..: foundri (ãcl'enfſandrf) 
Eiſengießerei 71 hearted ( 
021019) চিত. 0০:19. 
ironiccal ) Glexd'nik, 
ironiſch, ſpöttiſch. 
lroning (d'enins) 1. Plätten n. 
2. in 0ম Plärt.. Bügel.. 
iron..: master 05860178561 
Eiſenhüttenbeſitzer m; monger 
(mangge) Eiſenhändler m; ০৬ 
mongeri; (Imonsgeri) Eiſenhand— 
[17107 Eiſenwaren 1101.1 ০৮৮ 
[00110 (-11101)) Roſtfleck m; 21065 
(64101) 01. Reiterei fF Cromwells; 
Work (vwdök) Eiſenwerk an 
eim Gebäude uſw.; Works O 
(90015) 94, Eifenhütte টি 
lronu! (8116100) eiſen⸗artig, 
10102 (2181571) 02161 7 
17780180109? ৮0 (Erei'dientz, 
08৮81) Strahleu(ſchein m) 121 (৫৮ 
leuchtung 17 (4. ſige); t (9601) 
ſtrahlend. 
irradialte (01615) erleuchten; 79, 
21116100607 ſtrahlen m. (with 007 
Freude ০1 ০৮002 (09616510971) 
20০016৮7727, Beſtrahlung; 
চিত, Erleuchtung f. 
irratioual 0] (01600 unver⸗ 
nüuftig; vernuuftwidrig; A irra- 
tiona'l; 7১80 (ruſchenalithj Unver⸗ 
nunft; Vernunftwidrigkeit 2 
irreclaimable D (0261 766)ট un⸗ 
verbeſſerlich. 
irrecoquizable 0 (55071831567) 
101 (wieder)erlennbar. 
irreconclable 00161 1675831261)1001, 
06216071105 nur v. Dingen: ৮06 
einbar; ৮0659 Uré'tenßãileblniß) 
Unverſöhnlichkeit; Unvereinbar— 
keit 7 
lrrecoverable 00 Erito werebl) un⸗ 
erſetztich; unwiederbringlich (ver⸗ 
loren); ness (706) 70650, 


— 


০1161) 


chaltig. 


6৮7 
irredeemable 0 00071107500 nicht 
rüctaufbar; uͤicht tilgbar, মা 


16012011016 — 


kündbar (Rente uſw.); nicht einlös— 
bar (Paviergeld); unverbeſſerlich. 


irreducible (01018515160 nicht redu⸗ 


zierbar; nicht verwandelbar (into 
in aece., to zu). 
60071011110 (800551010) 
11080168006 Unumſtößlich— 
teit f e 00 (10810508061) unwider⸗ 
leglich, unumſtößlich. 
irrefrangible 0 ট০0876060 
unbrechbar (61১. opt.). 
irrefutable [0 (061108060 unwi⸗ 
derleglich, unwiderlegbar. 
irregular (Iro ginley 1. 02 গ্রে, 
regelmäßig, regelwidrig; unor— 
dentlich (Lebenswaundet); unrichtig. 
2,৪00 irreguläre Truppen f/pl. 
irreqularitu ((050115110) Unregel⸗ 
mäßigkeit: Ausſchweifung f. 
irrelevanlce, ০500 (re liwenß, ) 
Belangloſigkeit, Unerheblichkeit 77 
৮0 005000 nicht zur Sache 0600. 
rig; unerheblich, belanglos (to für). 
ixreligioln (100104%) Unglaube m; 
30008100877 Jus D ০849) 
gottlos; irreligiö'ſs. 
irremediable 7] (Irimi'diebl) un⸗ 
heilbar; unerſetzlich. 
irremissible 00 (0060 uner⸗ 
läßlich, unverzeihlich. 
irremovable D (mũ'webl) nicht 
entfernbar; unabſetzbar. 
irreparable O (tréo perebſ) nicht 
wieder gutzumachen(d). 
187619155511916 00] (Eriprsßibl) un⸗ 
unterdrückbar; nicht bezähmbar. 


irreproachable O (iprouſſchebſh) 


vorwurfsfrei, itntadelig; 79655 
(15) Untadelchaft)igkeit 2 


। 2551510011110 (10001806010) Un— 


101১0:050119161 77745 0 ৫0:06- 
610) unwiderſtehlich. 


25501861500 (0819011186 un⸗ent⸗ 


ſchloſſen, 00713768655 (১706), 
AMon 0161911071511057) Unentſchloſ⸗ 
ſenheit /. luicht auflösbar. 
irresolvable (01061119901) 010068110 
1651১60005৩ 2 (10185516009) (01) 
rückſichtslos (gegen); ohne Rück⸗ 
ſicht (auf ace.); unabhängig (9০7). 


250 — 
leresponsiblilitu (20287810108) 


isolation 


Unuerautwortlichkeit 70 ৮1৪ 0] 
(Arißpö'ufzibl) unverantwortlich. 
leretentive (rits'ntlw) nicht be— 
haltend, ſchwach (Gedächtnis). 

10651658016 D Gritel'webſ) un— 
wiederbringlich, unerſetzlich; nicht 
wieder gutzumacheucd). 

irreverenlce (1517515710) Unehi— 
erbietigkeit "এ (rent) unehr⸗ 
erbietig. 

irreversible 00090010160 nicht um· 
kehrbar: unwiderruflich. 


16500801111 00660600060 Un⸗ 


widerruflichteit; Unabänderlichkeit 
716 01178101501) unwiderruf⸗ 
lich; unabänderlich (3. B. Urteil). 
lerigatle (l'rigeit) bewäſſern; be— 
rieſein; 2510] (01909111987) Be— 
wäſſerung; Berieſelung 2 
lrrital bilitu (iritebllit) Reizbar⸗ 
61017401610 06000106060 ০1 
(Gtent) 1. aufreizend. 2. Reizmittel 
172৮০ (cteit) 0018677৮000 0 
(51208) auf die Nerven fallend; 


৮৮002 (00095 101) Reizung; Er— 


bitterung f. 

irruptilon (06199) gewauſamer 
Eiubruch; feindlicher Einfall; ve 
(১0০) (her)einbrechend. 

Irving (01008) npr. 

is (50) (3. Perſ. 89. pres. ind. von to 
be) iſt; 0৯৮ ৮500 say das heißt 

Isaac (81116) Iſaak m. 

isluglass (81111090120) Fiſchleimm; 
Hauſeublaſe 7 

Islam (15) Iſlam m. 

island (8112১) Inſel; Schutzinſel 
fauf der Straße; er (ãlende) Inſel⸗ 
bewohner m. 

1516 (231) poet. ০১. in feſten gſſon 0061: 

islet (lit) Inſelchen %. 

ism (1111) mſt contp. Theorie' 7 
Syſte'm n. 

1511৮ (11710 is pot. 

iso.. (8:69) in 816৮ 00619... ঠ০.. 

isolatle (811701611) 06101106011) 19715. 
iſolieren; on (816০5919210) Iſo⸗ 
lierung 17 Aon hospital Iſolie'r- 
baracke 17. 


Israelite 


Israelitle (111061811) ০৫000 ০৮ 
190 (110918010) iſraelitiſch. 

155116 (11317711095) 1 Heraus kom— 
21610, ⸗»ſtrömen, 10656015120 চঠি, 
26070 7% (v. Blut); 5৮৮. Fontauelle 
7 Aus⸗gaung, »weg %17 (6087) 
28770117107 চি M Nachkommen— 
ſchaft 2 90106867600 75//2)1, Aus⸗ 
gang, Erfolg m, Ergebnis % ঠা 
Streitfrage 71 Ausſpruch 7৮ ১৫৮ Ge⸗ 
ſchworenen: to 10209 ane e-e উদ 
ſcheidung erzwingen; Ansgabe von 
Bankuoten, Befehlen uſw.; Nummer 7 
৫ Zeitung; to 3010 ০5 with ৮0179 
Meinung 00100660617 00 06 at un— 
einig ſn; 00101 at ſtrittiger Punkt. 
2. %/%. heraus-kommen, ⸗fließen; 
ausgehen, herkommen, entſpringen 
(from von, aus); endigen (in in 
ace); v/t. ausſenden; von ſich geben; 
Banknoten, Befehle uſw. An8geben; Buch 
herausgeben: Xbeliefern (110), 
issue⸗department (চিমটি) 
Abteilung fder Bank v. England für 
Notenausgabe. 

issueless (lißßz) ohne Leibeserben. 
15187 (৮.5) Ausgeberlin). 

15111128185 (I'ßltjmeß) Landenge 7 

1 (10 68; how 15 ০ 5100 20016 
ſteht es mit. .2; 00007৫০5১০6 
ſpielen; 6 ৮০ 1009 tanzen; £ 00 
৪£০ ৭৮ es 10000; 78০ ৫ nur zu, 
১:৫৮ 051) we had a very £০০৭ 


u i 


| 7 (0986) ſtechen; ſtoßen. 

jabher (00%165) 1. plappern; rade⸗ 

brechen. 2. Geplapper %, 

1805; (698 Hans m; Prost 
Winter m: and 211) Hans und 
Grete; Keteb Henker m; Pud- 
ding Hanswurſt m; 7 Tar Teer⸗ 
7৫617 Matroſe m. 

1808 (jYy Hansnarr; Kerl; Bube m 
(Kartenſpiet); ৬৪০ milf); Daum—⸗ 
ঠাপা 90101017061 Wagenheber; 
Flaſchenzug 71 Winde 177 Pflock; 
Sägebock; Bratenwender; Stiefel— 
0060 m (৫. ০০০০৯)) Männchenen 
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0801-17-00 
wir haben uns ſehr gut 


— 


time okt 
21101117021, 

Italian (2861067) 1. italie niſch; 
warehouse 20161017000, 510, 
frucht handlung F. 2. Italiener(in). 
3. Italieniſch(e) n. 

italies (15115) tup. Kurſi vſchrift 1 

[লন] (11911) Ita lien n. 

iteh (010) 1. KKrätze 77 Juckenen 
dringendes Verlangen (kor nach 
to do). 2. jucken; begierig ſein 
০4110 (21918) Zuden; ſg. Ge 
(10161 ৮১ (090 61010. 

item (21180) 1. 66201061062. 2, Ein— 
zelheit /. Punkt; Rechnumgs) 
Poſten; (Zeitunge— চি kel m. 

neratſe U tereit) wiederholen; ion 
(11606110062) Wiederholung * ৮৮1৮৩ 
00 16750) (৫) wiederholend. 
10061810011 005670 81)656181 
20010. Bender পা — 
1. Reiſe(hand)ybuch n. 2. Reiſe.; 
7৮০ (১610 (umherreiſen. 

15 (168) ſein(er); deſſen, deren. 

it's FUtf) 55 16 is, it has. 

15618 (10060 (es) ſelbſt; ſich; of 
von ſelbſt; inin ſich, an ſich; by 
für ſich allein, beſouders. 

lvef (819) — [10870, ৯ 

15160 (8317919) mit উ 6৮ 96968. 

101০ (211 এন) 1. — n. 2.el⸗ 
feubeinern. 

10 € (21701) Efeu m. 


einiger Tiere; junger Hecht; Zielkugel 
fC(beim Kegeln). 

jackal (১9800 5০, fig. 
Haudlanger m. 

jackanapes (dquſteneiptz) Naſe⸗ 
weis; Schlingel m. 

1805855 (১৫%৮৪, eontp. 26) ৬6৮) 
ঠি9. Dummkopf 2 

0501500০955 ০600) 20 26166 ০ টিতে 
nonenſtiefel; Waſſerſtiefel m/pl. 

jackdaw (dd) orn. Dohle হি 

1801611১350) 2০৫67 0 Mantel m. 

)80/-10-018006 (১৫50615) Bu⸗ 
0660 m. 


Schakal; 


— 


jack·in·the· b ox 
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— ⸗ 


Jemmg 


jack-in⸗the · box (dqu tindebolß) dar (১০৯) Krug m; phus. 17656 4 


Schachtelmäunchen m. 

jack·knife (dqutnũf) (großes) 
Taſchenmeſſer. 

jack-of· all·trades (dqu tewdl· 
treidſ) Hans in 01160 Gaſſen. 

jack - o' lantern dqua tolAnten) 
Irrlicht n. 

jack·staff (õtãf) Göſchſtock m 

18500410171 (18090) über e⸗Rolle 

laufendes Handtuch. 

Jacob (dqeiteb) Zakob m; An (9৫৮ 
010) rel., hisſt. 20106006201 ite 
(bũt) hist. Zakobi't m. 

jade (১9০০) 1. (6৮7১০280177 
৫076. ০0167311761 2. er⸗ 
müden, abhetzen. 

18065 () min. Beilſtein m. 

180 (0389) 1. Zacken m. 2. zacken. 

agged 1 (১৭৪1১), 1899 (১৪৮৪) 
69010: gekerbt. ৰ 

811 (23910 1. Kerker m. 8. einker 
70100099966) Zucht 
häusler, Galgenrogel w. 

jailer (১৩৮: উহ হায় টো m. 

বধ (১৫৮) Marmelade শি 

jamꝰ (০) 17 20618197 Gedränge 
1৮7 টে Hemmung টি 2. (10) (615 

ver—-)klemmen; (zſ.)preſſen; Durch 
gang verſperren; Radio: ſtören. 

Jamaica (১09706166) Jamaitan; («. 
rum) Zamaikarum m. 

18101) (১৪) (Tür⸗Pfoſten m. 

james (dqoimſ) Zatob m. 

jane (১0810) Johanna শি 

18 (dqunit) Hanuchen %. 

jangle (১9%1690) 1. mißztönend er 
zlingen od. ſchrillen (.. 2. Miß 
klang m; Zänkerei f; Geſchwätz 1 

jangling (dqa'naglns) 1. mißtö 
nend, ſchrill. 2. ſ. jangle 2. 

janitor (dqb nite) Pförtner m. 

janizaru (১150) hist. Zaniti 0070 m. 

রা 194৮1738600) Sanuar m. 

Japan (১৪০৪) 1. Zaſpanen; LArt 
Vachm; 80071010161 2. japaniſch. 
3, 2 laciieren; ese (8৩875211) 
1. japamiſch. 2. Japaſner(in): Japa⸗ 
29 %) pl. (f 0.9 Japs) Japaner; 
Lner (১9286) Lackierer m, 


Leidener Flaſche হি 

jarꝰ (ক) 1. Knarrenen, Mißton; 
16117) mißliche Lage. 2. knarren, 
ſchnarren m.);: widrig berühren, be⸗ 
leidigen (upon aec.); erzitiern (m.); 
ſtreiten; 00 with widerſtreiten 

jar*() F S.: on tho আল 2, নি 

jargon (dqa'gen) £০/76020010 &? 

Quuſt-⸗, Zunft⸗ſprache শি 

jasmine) % (১৫810010) Zasmi'n m. 

jJasperi (১086৫) Kaſpar m. 

Jasper? (dqqà tzpe) min. Zaſpis m. 

jaundice (89711)18,১94) Gelb⸗ 
[00117 ſig. Neid m; ০৮৫ (পট gelb⸗ 
füchtig; চি9. ſcheelſüchtig. 

jaunt (000৮1) 1. Ausflug m, Wan— 
derung 2. umherſtreifen; Aness 
(dqo'ntiniſtz) Lebhaftigkeit; Sorg— 
1০0016৮৮17৮ 00050) munter; ſorg⸗ 
los; flort. 

jJava (১0706) ০0011 ০1656 (৫8৮. 
wenl'ſ) 1. java'niſch 2. Savaner(in), 
pl. Javaner; Zavauiſch(e) 1. 

javelim (dcza'wllu) Wurfſſpieß পচ এ 
throwing 50000060101 ৮ 

18৬ (১9০5) 1. Kinnbacken, Kiefer m; 
Paul; pGeträtſchen; 58912390৫01 
fig. Eingang m in e. Tal uſw.; টে. 
Backen 1101. ১৫৫ Zange uſw. 2. v/i. 
ſchwatzen; v/t. P anſchnanzen; — 
bone (dqd boun) Kinnbacken m. 

jau (১৫০1) orn. Holzhäher m. 

jazz (১৪৪ 1. Zazz m (Tanzmuſik). 
2. Zazz ſpielen od tanzen. 

jazzband (dqu ſband) Jazzkapelle . 

jealous D (১8166) (91 eiferſüchtig 
(auf acc.); beſorgt (um) eifrig 
bedacht (auf ৫০০.)7 ০0 (0 Eifer⸗ 
ſucht; Eiferſüchtelei; Beſorgnis হি 

jeer (dqie) 1. Spott m, Spötterei f. 
2. höhnen, ſpotten (at über 2০০.) 
j. verhöhnen; Jer (১062০ Spötter 
(in): Ang (EAns) ſ. 1. 

jejune (dqidqũ'n) nuchtern, fade, 
(00061 dürt (8০১৫); ০০65৬ (119) 
Nüchternheit / nſw. 

1911 (১৯11) Gallert(e 7) n; Gelee 
%১ ৮৮51 (০00) 8০. Qualle তি 

jemmg (১9611) Brecheiſen n. 


পপি 


Jenuu 
7610 0৫0৮7) Hannchen %1 2 ৪১ 
Zeuny(?⸗Spinnmaſchine) 7 ডি 8০, 
weglicher Kran. 
jeopardlize dqe pedaiſ) aufs Spiel 
ſeten: 78 (৮১) ৬6199৮11016) রত 
jeremiad (১4870715218), ০৪১) Klage⸗ 
jerk (১৫01) 1. Ruck; GMustkel-) 


Krampfem; by ৪ ruckweiſe. 2. rucken 


(an dat.); ziehen; ſchnellen. 


1010৮ 0 (১4616) ঘন ſprung⸗ artig; 


৮0171010001 | রঃ 

]67প,১ huilding (606৮6210755) 
Schwindelbau m; Puilt (cbllt) 
unſolide gebaut. 

16756] (0901) gInſel Zerſey %) ৫ wol⸗ 
lene (11171608০৫০ 

Jerusalem (dqlrũ tzelem) 18077) ৭ 
(7009) Eſel m. 

jessamine (dqs ſzemlin) jasmine? 

1651 (১4801) 1. Scherz, Spaß m. 
2. ſcherzen, ſpaßen; Jer (১98৫০) 
Spaßmacher, Hofnarr m. 

Jesuit (deſiult) SZeſuiſt m; 21021 
D) (১৮151019161, 

Jesus (59109) Zeſns m. 

161 (১080) min. Jetten, Pechkohle f. 

1619 () 1. Baſſer⸗, Gas⸗)Strahl m; 
Röhre f. 2. v/t. auswerfen; v/i. her⸗ 
vorſprudeln. 

16171018015 (১8510) pechſchwarz. 

jetsam ৬ (১৪যট (geworfenes) 
Strandgut 7৮, 


jettison (৮6) 1. Überbordwerfen. 


n. 2. über Bord werfen. 

160 ৬ (১920) Mole 7 Pier n. 

Jew (00৮) 1. 58৮9০ 75) এ 78 harp 
Maultrommel 16 25 7 prellen, über⸗ 
vorteilen. ſhetze 

Jew-haiting (dqũ beitins) Juden⸗ 

jewel (dqu'il) 1. 25796010270), 
2. mit Juwelen ſchmücken; nhr mit 
Steinen auslegen; Aer (55) Ju⸗ 
welier m; leyru (7) Juwelen ꝓl. 

Jewess (0876) sũdin . 

Jewish (dqũ iſch) jüdiſch. 

Jewrui (dque'ri) Zudenſchaft . 

1707 ৬ (6916) 1. Klüver: Kranbalken 
m. 2, (0) u' mlegen (560৫0. 

]08 (১016) 19686 (at vor dat.); 
7৪০৩৫ (১90৮) ſcheuendes Pferd. 
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— 


jJocken 


jihhoom I 00116165177) Klüver—⸗ 
baum m. 

jib⸗door (১৪০) Tapetentür তি 

186 (১010) Augenblick, Nu m. 

jig (১010) 1. Gigue 7 (2877). 2. G. 
ranzen; auf⸗ und abſchnellen. 

jiggered £ (১904১): 11] if ... 
verdammt wir ich ſein, wenn ০০ 

110-58%৮ (১01896); দাটি puæzzle 
Moſaikſpiet %. 

1101 ১3101) 1. Kokette f. 2. kolettieren 
mit হত তা narren. 

Jimimu) (dql'mſih dim. v. James. 

jingle (dql'nsgt) 1. Geklingel n. 
2. klingeln, klimpern (016), 

jingo dql'nagouj Chauvini'ft, Hurra⸗ 
201707770৮5 ৯1 0116 Wetter!; 
০৮150 (0০%0া) Chanvini'snus m. 

jinks (09111805) 2৮2 mſt 0180 ০ lär⸗ 
mendes Vergnügen. 

jiu⸗ jiten (১৫5১01038) Siu⸗Jitſunn. 

70811 (dqoun) Zohanna f. 

00101 (dqqoub) Hiob m. 

101) 2 (১0০6) 1. (Stückhen) Arbeit; Ak⸗ 
kordarbeit 7 Geſchäften, Sache; 
contp. Schiebung 71 by the ſtück⸗ 
weiſe; in Akkord; to mako a (good) 
Joft it et. ordentlich machen; ৪ bad 
eine 02100151016 Sache od. Lage; 
odd "3 gelegentliche Arbeiten (od. 
Geſchäfte). 2. a. horses 21. Miet⸗ 
pferde n/pl.; lot Ramſchware টি 
printer Akzidenzorucker m; 
vork Akkordarbeit ſ. 3. v/t. Pferd 
uſw. (06001061677 E vormitteln; Amt 
mißbraucheun; v/i. in Akkord arbei⸗ 
ten; Mallergeſchäfte m.; IUmtsmiß⸗ 
brauch treiben. Manl reißen. 

10198 (-) ſiechen, ſtoßen; Pferd রি 

10101 (১960০) Stückarbeiter: Mak⸗ 
ler; Akrienhändler m: ſ. jobmaster; 
০০ (০710 Makelnen; Ammsmißbrauch 
m; a piece 01. y e⸗e abgekartete 
Geſchichte. | 

jobbing (dqð bins) 21006016010 7 
Börſenwucher m; ſ. jobbery. 

jobmaster (17006) Pferde⸗ Wa—⸗ 
gen⸗vermieter m. 

jockei (১9610) 1. Reitknecht, Zockeim. 
2. prellen, (be)gaunern. 


— 


jocose 


jocose D (932:018, 2৫) ſcherz⸗ 
haft. luſtig (a. v. Perſonen); Mess 
(dqgetou'znitz 50৫00100666 

jocular (dqð tiule), তায় (dqõtiullr- 
ith 1, jocose(ness). 

jocud 0 (96176) luſtig, fröhlich. 

Joe (dqou) dim. v. Zoſeph; Miller 
fader Witz, Kalauer m. 

jog (6৫68) 1. Stoßen, Rütteln %1 
Trott m. 2. v/t.ſtoßen, (auf)xütteln; 
v/i. (meiſt to along, on) dahin⸗ 
ſchlendern, -trotten. 

joggle (90600 1. v/t. rũtteln, ſchüt⸗ 
1010) 3 verzahnen, verſchränken; 
/%. fich ſchütteln. 2. Rütteln n; N 
Falz m, Nut (im Stein); Treppen⸗ 

00৫ | রর 

)0-00% (896100৮) 1. Trott; ſig. 
Schlendrian m. 2. einförmig; 
ſchlendernd. [১3০11 ভি 

0105 (007) Zohann(es), Hans m; 

Johung (90070) Hänschen a; F' ও 
Kerl, Burſche; Lebemann m. 

10171 (3011) 1.v/t. verbinden, zſ.xfügen 
(to mit); ſich geſellen zu, ſtoßen zu, 
treffen, eintreten in; to battle 
handgemein werden; to company 
(18) ſich anſchließen (dat.); to 
hands die Hände falten; ſich die 
Hände reichen (a. ſig.); to a 8010) 
ein Schiff beſteigen; v/i. ſich ver— 
binden, ſich vereinigen; angrenzen, 
anſtoßen; 60 ৮5 10 ſich ৪ S. an⸗ 
ſchließen, ſich beteiligen an (dat.); 
[18500 ich halte es mit Ihnen. 
2. Verbindung(sſtelle); Naht f. 
joiner (dqõl ne) Tiſchler m; (crxſ) 
Tiſchler⸗handwerken, 5066৮ 

joliut (dqoint) 1. Verbindung, Fuge 

75 Scharnier, Gewinde; anat. Ge⸗ 
lenkn; RKnoten m; Bratenſtücken, 
Keule f; to put 00৮ 017, verrenken; 

out of 7১ 2৮8 Rand und Band. 
2. I verbunden; gemeinſam; 201 
nheir Miterbe m. 8. zſ.⸗fügen; 


earp. aneinanderpaſſen; nach Gelenken 


zerſchneiden, zergliedern; 7৮৫৫ 
(dqõi ntid) gegliedert; % ৮9007 6৮০ 
gliedert; ed doll Gliederpuppe f. 
00101751008 O (১3031715008) Attien⸗ 
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— 


Jove 


kapital 13 company Altien— 

geſell ſchaft 

jointure (dqõo'ntſchey Wittum n. 

1915 (dqoißt) 1. Querbalken m. 
2. mit Querbalken belegen. 

joke (dqout) 1. Scherz, Spaß m. 
2. v/i. ſcherzen, ſpaßen; ſchäkern; /%. 
necken (about 210), 

joker (dqou'tey Spaßvogel m. 

jollification £ (১9011691107) Luſt⸗ 
barkeit 2 ſſtigkeit 7 

jollilness (dqð linif), tu ০) রা 

1911 (১9০0) 1. O luſtig, fröhlich, 
fidel; Fenett, famos. 2. F ০2০ ſehr, 
rieſig, mächtig. 

10110-1981 ৬ (dqð libout) 80167. 

101 (dqoutt) 1. ſtoßen, rütteln. 
2. Stoß m, 21110060075) 
(১9০৮৮) rüttelnd; holperig. 

Jonathan (dqð'neien) Zonathan m; 
Brother der Amerikaner. 

10001] (dqd natvll) urt Narziſſe/. 

jorum (dqorem) Trinkgefäßßzen, 
Bowle f. 

Joseph (dqou'ſif) Joſeph m. 

Joshua (dqo ſchue) Joſua m. 

1955 (dqdß) chineſiſcher Götze. 

jostle (১490 1. anrennen; 81,120, 
ßen (vith). 2. 3ſ. ſtoß m. 

jot (dqðt) 1. Zota, Pünktchen %, 2. 
(0 dowu notieren. 

২0000 (dqð'tins) 2১057 

10218] (99611) Zourna'l (৯) 
Tagebuch; Tageblatt n, Zeitung; 
Zeitſchrift টি, 0 Wellzapfen m; 
2৮৪5 ſ(djnoll'ſ) Zeitungsſtil m; 
vism(dqdnellſm) Zeitungsweſenn; 
Schriftſtellerei fF; Ast (Alßt) Zour⸗ 
naliſtlin); istic( d onell tlt) (225. 
7০150108110) -5015160) journali⸗ 
11197 -৮126 (50101915810 in das 290 
nal eintragen. 

jouruen (96110) 1. Reiſe; (Omni⸗ 
bus uſw.)Fahrt, Tour f. 2. reiſen, 
wandern; man (dqd'nimen) Ge⸗ 
ſelle, Gehilfe m; work (Xxdt) 
Fronarbeit f. lnieren. 

joust (১৫9) 1. Turnier n. 2. রণ 

Jlove (dqouw) Zupiter m; ৮5 5! 
beim Zeus! wahrhaftig! 


10181 


10518] 00 (0080160 10000 86060 
"10 (30715061000 $611676616 
Frohſinnem. ldicht 7 
jovl (১৫৪1) 20৫77 cheek 2 ⸗ 
1০9 (১3০) Freude; Fröhlichkeit তি 
10014] 0 (১3081 71) freudig; erfreut; 
11655 (1010) Fröhlichkeit তি 
01655 00 (5901109) freudlos; uner⸗ 
freulich. 
jouous 0) (১063196) freudig, fröhlich. 
joij ride (১9০১ 1১) Schwarzfahrt f; 
Ir (৪) Schwarzfahrer(in). 
jog·stick সর্ত ৩. (94011900 (0059, 
11011180 (১9৮0105715) 18600060670, 
frohlockend; 7১81৩ (50) jubeln; 
০৮৪00] (00801161102) Zubeln %7 
৮৪৪ (dqũ'bill) Zubel jahr, -feſt ৮ 
Feier F. 
Ind 228 ৮০০৪ (99019) 29৫০ %. 
|2021510 (038196110) Zudentum ? 
7808৩ (০১০) 20০27 Verräter m; 
90710016) 00৮0 Guckloch n. 
]80091১39) 1.. Richter (in); Schieds⸗ 
richtercin); Beurteiler(in), Ken— 
ner(in). Sachverſtändig(e)r; Sport: 
88615095657 ০0101091018] ৯ Handels⸗ 
richter m. 27018. urteilen (from nach; 
of über ace.); v/t.richten; aburteilen; 
beurteilen (by nach) anſehen als. 
judg(e ment (dqodqment) Urteil 
27 as to value Werturteil n; 
Urteilsſpruch pꝛ; ৮0101210177 
Meinung; Gerichtsbarkeit f; Ge— 
richt (Gottes); in my meiner 
Meinung nach; to sit in zu Gericht 
ſitzen; 05 jüngſter Tag. 
15390651110 (১3০১100) Richter⸗ 
amten. 1001 551 00600000161 ) 
judicature (dqũ ditetſche) 8০৮৫৫, 


jndiciaſi (dqudl'ſchei) gerichtlich; 


9৫266. richterlich; kritiſch; ur⸗ 
teilend; unparteitſch; murder 
211 [81000 m. 
judicious D (dqudl'ſchefz) verſtän⸗ 
dig, klug; ness (০06) Einſicht f. 
jug (60০9) 1. Krugem. 2. dämpfen; 
৮৪৪৫ hare Haſenpfeffer m. 
juggins £ (১9০0101) Narr m. 
juggle (09০81) 1. Gaukelei f; Be—⸗ 
trug m. 2.gaukeln; betrügen (056০1 
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junior 


um);: ০০৮ (90০86) Gaukler(in); Be⸗ 
200601707০০ (59) Gaukelei; Be⸗ 
rrügerei f. 
juggling 00 ০79) betrügeriſch. 
Juꝗo-Slav (jũ goſlã'w) 2710017010৩ 
m, ⸗lawin f; jugoſlawiſch; ia (8৪) 
Zugoſlawienn. [91090180১67 
jugular (dqu'giuley anat. Gurgel..n 
11015 (dqũß) Saft m; iness 
(dquũ'ſzinifz) Saftigkeit F; 00 ( 
91) ſaftig: kFeintereſſa'nt. 
jujube (dqu'dtqqũb) ꝰ Bruſtbeere 7 
pharm. Bruſtbonbon m. 
jujutsu (dqũdqũ' tißũ) Jiu⸗Jitſu n. 
julep (dqũ lẽp, Aip) Kühltrank m. 
Juliſa (09806), Jet ০) Zulia টি 
Aus (dqũ liefz Zulius m. ৮ 
01 (১051211) 22010 m. 
jumble (১9০৮77161) 1. Durcheinander 
1৮, 2.1 durchrea./werfen, vermen⸗ 
gen (৫. up); v/i. durchea.laufen; 
Fxale (d qo mblßeil) Ramſchver. 
kauf m. 
jumblu (১30761) a. verworren. 
jumbo (dqmbou) ſtq. Elefa nt m. 
jump (99০০7) 1. Sprung m; to 
givo 2" ৫ Satz machen. 2. v/i. 
ſpringen; ſtoßen; lit. übereinſtim⸗ 
men; 0 at freudig ergreifen; 
v/t. hinweg⸗ſpringen, ⸗ſetzen über 
(a-c.); überſpri'ngen: ſpringen 1.; 
mit Gewalt (weghnehmen; Jer 
(98079) Springer; Steinbohrer 
m; Käſemade; Schlupfbluſe 17 ০৮ 
1110-190210 (২26) Turnerei: 
৩১০20000611 77০80102115 0), 
826) 50. Springhaſe m; ০৮ 
(১3০2) nervös; nervos machend. 
junct ion (১0০18010610) Verbin⸗ 
dung; 88567510101) ক Knotenpunkt 
m; ০0] box এ Abzweigdoſe 5; 
৮৮005 (09300810106) Verbindungs⸗ 
punkt m, 51611676206, 20১ ১৫৮ 
lenken: (kritiſcher) Zeitpunkt. 
June (dqũn) Suni m. Dickicht en. 
juugle  (১3০7800 Dſchungel ) 
junior (dquũ'niey 1. jünger (to als); 
Unter.; Am. 28০ der Unterſtufe 
(angehörend); partner jüngerer 
Teilhaber, Aſſocie m. 2. Züngere(r) 


1811101310 — 


47150. Stude'nt m im 8. Zahre; 
19 19 [0 ৮, 00 10 years, 106 is four 
years 20) ০6৮ iſt vier Zahre jün— 
ger als ich; 4 (dqũnid'rith ge⸗ 
ringeres Alter od. Dienſtalter. 
juniper $ (১4৮02) Wacholder m. 
10011 ৬ (69০0050 Dſchonke f. 
junk? 0) ৬916৯ Tauwerk; J 
zähes Pökelfleiſch; Kehricht m. 
punitet (dq9o nstit) 4. weißer 
Käſe mit Sahne; Schmauſerei f. 
2. ſchmauſen, ſich 86560627640 
party Picknick 1 
juntla (09০15) (ſpaniſche) Zunta; 
o (-tou), 20৮95 (touſ) Klique f. 
12115101000 9015681 988)১60৮ 
ſprechung; Gerichtsbarkeit f; Ge⸗ 
richtsbezirk : prudence (১৪ 
6909) Rechtswiſſenſchaft 17 2" 
denti. prũ dent Rechtsgelehrte(c)m. 
juror চা (১৫161) 61000961181) m. 
(00005858610 01161196101 
Preisgericht n,Zuryf: box চি (5 
116816) উ 60507676706 07117 2182 
ঠছি (60) 0) duror. 
jurguemast ৬ (তার) Notmaſt m 
1851: 0 (১9০90 1. 4. gerecht; recht 
ſchaffen; richtig, 100; genau; ge 
hörig, recht (Maß মা), 2. advu. ge 
rade, genau; eben (v. d. Zeit); ge⸗ 
rade noch; eben nur; 89 eben, 
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মে ৪০6০৮ 9১, im Amt); Zu'nior; 


—— 


keen 


gerade als; now eben jetzt, gerade 
jetzt; but eben erſt; 150 me 9891 
laß mal ſehen! 

juſstice (১0০906) Gerechtigkeit, 
Billigkeit f; Richter m; Recht; Rechts⸗ 
verfahren %7 2 01009 2৪2০৪ (abbr. 
0.৮.) 1৫00721016৮ m; court 01৭ 
61010800117) %1 00 do »» 00 4 
0.1 300৫0001610 widerfahren l.; 
Aship (109) Richteramt n. 
10509810101 (১৫০80181850 zu 
rechtfertigen(d); ness (১0) Ent⸗ 
[00199016112 

01511908150 (dqoßtifikoi ſchen) 
Rechtfertigung f; ০০2 (dqußtifi- 
kolterl) rechtfertigend. [%). 

justifier (dqo tifũle) tup. হি 

18510191 (১0০0518) rechtfertigen; 
up. juſtieren. 

15110 (১0০06) mit Recht; ſ. just h. 

justness (406) Gerechtigkeit 7 এগ, 
(13056 1) 

jut (১3০0 hervorragen (a. ৯ 908). 

8151 (১801) Züte m, 80৮ f. 

102 % & (6450 Zute তি | 

juvenlescence (১3770178005) Ver⸗ 
jüugung; Jugend 71 Ale (১0775 
581) 1,170, jugendlich; Kinder.. 
2. junger 20167101৮18 (887, 
1108) Zugendlichkeit; Kinderei f. 

juxtaposition (১9০50০11827) 
Nebeneinanderſtellung f. 


K 


Raf(ir (tufe) Kaffer m; 5501 
Aktien F/pl. der ſüdafrikaniſchen 
Bergwerke. 1) 

(816 10610) 61৮, (085) Wirſing⸗kohl 

Faleidoscope (15188990982) ০০, 
01610911017 1৮ এ 

kangaroo (Ansgerũꝰ) 2০, Kaängu⸗ 
ruhen. 

1580110 (607০0) min. Kaolin n. 

Rashmir (tuſchmie') Haſchmir n. 

1:81810900 (60806) wind 
Wetterkunde: Fallwind m. 

[7210 (698) 28:06 1. 

Ratherine (t tertn) 5 Oatharino. 

K. C. abbr. - Knight Commandor 


* 


১০ Großmeiſter m; 80085 
Counsol Geh. Zuſtizrat m. 

LK. C. B. abbr. ⸗ Knight Commandor 
of the Bath. 

16606 ৬ (699) 15 Warpanker m. 
2. warpen, verholen. 

7০৪1 ৬ (৮0 1. Kiel m. 2. to over 
fieloben legen od. liegen; „age 
(801১9) Kielgeld n; „ed 8(ild) 
gekielt; „haul ৬ (01000 kiel⸗ 
holen; Son ৬ (11615 killtzn) Kiel⸗ 
ſchwein %, 

keen Ockln) (091 (z. B. Meſſer); eifrig, 
begierig (or, Fon auf aeo.); ſtreng, 
ſcharf (816. uſw.); ſtark, groß (৪. 


রে 


uppetit); চি ſcharf, beißend; — 
— ঢে ১৪) ſcharfgeſchliffen. 
(661011655 (ſinniß) Schärfe; Heftig⸗ 
keit f; Scharfſinn m, Feinheu f. 
keenset (7581 hungrig. 
keep (0 1. F Koſt, Verpflegung; 


Weide 7 hist. Hauptturm m. 2. lirr.] 


oſt.halten;: behalten; unterhalten, ৫ 
18067 abhalten (krom von); bewah⸗ 


ren (from vor ädat.); Regein befolgen; 


Verſprechen erfüllen; Weg verfolgen; 
Tiſch, Bücher, Waren আত, fuhren; Be tt 
unſw. hüten; Faſten, Schweigen uſw. hal⸗ 
ten, beobachten; en Feſttag feiern; 
to a p. company t-m Geſellſchaft 
leiſten; ৮০ company with mit তা 
Mäbchen gehen; ৮০০ one's tempor 
ſich beherrſchen; ৮০ ৮ 9206 richtig 
gehen (von uhren; এ) X Takt, Schritt 
halten; ৮০0 ৭ one waiting j. warten 
1০167) to এও fernhalten; to 
dowu 17596000167) Preiſe niedrig 
halten; to a th. from a. p. e⸗m 
et. verſchweigen; em et. vorent⸗ 
halten; ৮০ ০, 10 zurückhalten; Schüler 
nachbleiben laſſen; Feuer unter⸗ 
ha'ſten; to in money mit Geld 
verſehen; to in view im Auge 66, 
00067760911 abhalten; to on 
(bei)behalten; 266৩ anbehalten, 
hut aufbehalten; to ৮ 906 nicht her⸗ 
einlaſſen, ausſchließen; to up auf⸗ 
recht, hoch (er)halten; Geſpräch মি 
10160001167 v/i. ſich halten, blei⸗ 
ben; F 5৮, এগ, ſich aufhalten; ſich 
halten (von Früchten uſw.); mit Partizip: 
fortwährend tun; 0 away ſich 
(7001167700৭ 0198 01 চি frei⸗ 
holten von; 10 * 2010 চিট enthalten 
(gen.); 60 ৮ 20 vith in Gunſt blei⸗ 
ben 65) ০ ১011 ſich fernhalten; 
&০ *» 0 (5008) fortfahren (zu 
ſprechen); ৮0 to ſich halten an 
(৫০৩), bleiben bei; to up ſich auf⸗ 
recht(er)halten; —* 0 with Schritt 
halten mit. 


reeper Epey Verwahrer(ind; gu⸗ 


haber(in); Unterha'lter(in); Auf⸗ 


ſeher(in), Wächter(in); Wärter(in); 


Förſter; Schutzring m. 
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1100, 


keeping (017106) Verwahrung, Auf⸗ 
8৮17; Gewahrſam m(n f); Unter⸗ 
halt m, Nahrung f; to 9৩ in (out 01) 
» 2০০ ০০ (micht) übereinſtimmen 
3" (Geſchenk uſw.). 

xeepeake (70511) Andenken 9 

1০০ (50) Faüßchen n. 

Kelson (£60071) ⸗ Leelson. 

1061 (ton) Geſichtskreis m. 

kennel (6100 Goſſe, Rinne ſ. 

15610176120) 1. Hundeſtall m. 2. in 
einem Voche hauſen (laſſen). 

Kept (tept) pret. u. p.p. v. 0950 2, 

Kerb(stone) ſ. curb(stono). 

kerchief (tBtſchlf) (Kopf⸗, 018) 
Tuch ৮) ৮০৫ ০) verſchleiert. 

Kerf (tof) Einſchnitt; — E 

kermis (0016) Kirmes 2 

Keruel (tonſl) Kern m (a. fig. ) Hafer⸗ 
Mais⸗ uſw. 41026 n. 

ketehup হে 8110০) pikante 066. 

kettle (61%) Keſſel m; drum 
(8120) ৭ aeeffelpaute; f Tee⸗ 
0৫160100117 

160 (৮) — Schlüſſel (৫. টি) 
Schlußſtein; carp. Keil m; Taſte 
an Klavier, Schreibmaſchine uſw.; Klappe 
টি e⸗rr Flöte uſw.; এ Stromſchueber, 
Schalter m; 000৮0 Ag. Ton 
m. 2. feſtkeilen; Jſtintmen; to ০ 
E 66676251709. anſpornen. 

Kkei...: 90810 (65০9) Klaviatu'r, 
20011 7 ৮010160৮18৪) 
Klappenhorn 55 71015 (৮96৮0 
Schlüſſelloch az Andustry (£ 
096১7) Haupt⸗ ৫1764715877 71 
7০1655 (১9) ſchluſſellos; taſtenlos; 
Keyless 780 Remontoiruhr 7 
৮0016 (০21050 Grundton m; tone 
(ßtoun) Schlußſtein m. 

0810 (518) 1. łhaki⸗, ſtaub⸗farben. 
2. Khaki (Farbe) 4 (Stoff) m. 

khedive (Udl'w) Khedive m. 

kibosh (50110) ও. Unſinn m; 0 
put 009 on a p. es j⸗m vbeſorgen. 

kick (tit) 1. Guß⸗)Stoß, Tritt; 
Rückſchlag m ১৫৪ Gewehres; Wiber. 
ſtand(skraft ſ) m; Fußball: সদ ০য়, 
2. v/t. (mit dem Fuße) ſtoßen, ৩ 
Fußtritt geben (dat.); Fußbau treten; 


— 


৪. to 0০৩ bucxot ins Gras beißen; 
$0 dowustairs die Treppe hinab⸗ 
werfen; to ono's heels warten 
müſſen; Pto upa 9৯ Radau 
machen; v/ i. (hinten) ausſchlagen; 
ſich auflehnen (against, at gegen); 
ſtotzen (৪, 9০৫9:)) er (0০) 
Schläger (3165১) Fudballſpieler m. 

15105510857 tlitſchõ) Lederei; Alei⸗ 

nigkeit; Spielerei শি * 

xid (09) 1.Zictlein; ৭৫. Kind; Ziegen⸗ 
leder n; 8Slovo Glace handſchuh. 
2. Zunge werfen. 

11001] 1 (691) Kind 1৮ 

[810-01056 (£109100) ৫. zimperlich. 

15101181 (1১085) Kinder entführen; 
ypreſſen; er () Kinder⸗, 
Menſchen räuber m. 

kidnen (970) anat. Niere; গু) 
06৪1 € (5017) ১০৮06 08716. 

1111 (81) 26 (৮790, umbringen; 
ſchlachten; to „tiwe Zeit totſchlagen 

xer (৮6) Totſchlãger(in). 

rning (2175) mõrderiſch unwider⸗ 
ſtehlich; f komiſch. 

81130 (০১3০1) Stõörenfried m 

1110 (00759 108৮ Darr⸗ ofen m 

run·dryj (0115051) darren, dörren. 

rolgramme tllogedm)ſtilogramm 
; metre (mit⸗) Kilometer 1৮ 

[11 (815) 1. turzer Rod der Berg⸗ 
ſchotten. 2. aufſchürzen; pliſſieren. 

xin( Un) 1. Gluts⸗Berwandtſchaft 
f. 2. verwandt (9 mit). 

xind (51709) 1. gütig, freundlich 
(to gegen). 2. Art, Gattung 17 
Geſchlecht n; Art und Weiſe 7 
people of all »৪ allerhand Leute; 
difforent in arwterſchieden; to pay 
$]) in Waren Mo. mit gleicher 
Müuͤnze) 8201070701৮ 91 oxpoetoã 
181৫) habe es ſo ziemlich erwartet. 

lind·hearted (tã ndhã'tid) gůtig, 
gutherzig. 

rkindergarten (l'ndegãtu) Kinder⸗ 

arten m. [0796 (a. fig.) 

Lindle (0750 anzunden; (ich নি 

0611101111655 (tandlinitz) Freund⸗ 
lichkeit f. 

uinding (87609) a. s pᷣl.(Holan 


2৪72 
xindlu (6817000 a. freundlich ৬ 


zum) Anzünden বন | 


kite 


— 


adv.); (Alima uſw.) günſtig. 

15110011659 (012) Güte, Freundlich⸗ 

keit; Gefälligkeit f. 

kindred (A'ndrid) 1. verwandt, 
gleichartig. 2. Verwandtſchaft টি 

kinematograph (0930100502058 
» ſ. cinematograph. 

16117610 (tanetltk) bewegend, mo 
to'riſch; ৪21. Kine'tit f. 

18105 (1019) König m; (Damſpiel) 
Dame 77 x&s ৪৮11 Strofeln f/pl. 

(110.8 81 (łl'natrãft) Herr 
ſchertunſt ; cup ২৮৫০০) Hahnen 
সিডি m; Sumpfdotterblume তি 

kingdom (dem) Königreich ৮7 

Reich, Gebiet; %, ⸗20. Reich n. 

80119951861 (flſche) orn. Eisvogel m 

(37101 (২10) Winkeltönig m. 

xinglike (50838) töniglich. 

15300171655 (০1016) Konigliche(s) 

15117018400) 15101609- 

16111019951 4১ (১0590) Giebelſpitze 0 

1517051010 (279191) Königtumen; 
Königswürde f. 

[1115 (00166) 1. Schleife f im Tau ufw.; 
9. Schrulle f; fFato bavo & — ৮৫ 
Eparren zuviel haben. 2. (ſich) in 
Schleifen legen. 

15111518015 (17105) Verwandte(m) 
20.) 2110 (67) ১6700001601) m; 
oman (Xũümen) Berwandte তি 

xipper (6125) 1. Räucherhering 1 
2. (56866 uſw.) einſalzen und leicht 
räuchern. 

1018 (106) (ſchottiſche) Kirche 

[15 (86) 1. চিছতি m. 2. küſſen. 

15155171901 22180856 (5৩৮06) 

111(501)23101617 ৫ 2০৮ 1060৮7601571 
১৫ 2)0710127 Handwerkszeug ৮) 1 
51076, 21016) 25071805১01 7020 
(৮1580) ৯৫ 26016: m; Ränzel 7. 

11100160 (00090) Küche ; ১৩৫ 
(১৪) Sparkochofen 28? garden 
(020৮) Gemüſegarten m; maid 
(০৮919) 80967770087 xrange 
(০97১9) Kochherd ৮ 

1716 (8:) om. Gabelweih; 05, ৫6167 
(%০১1৫-)5১:909৫02)7 চি, Verſuchs⸗ 
০1010) ৯৫০ vballoon Feſſelballon 


— 


kith 


110 (62 and আছ Freunde und 
Verwandte pl. 

xitten (৮0) 1. Kätzchen n. 2. Zunge 

werfen (von der 89%)) ৮498 0 
(০10) kavchenhaft. 

1116 (610001560, heikel. 

[1] (10) Kätchen; Trinchen n. 

10185%071 (£100601) mot. Hupe. 

11610011801 (08007091206) Diebs⸗ 
ſucht, 61000170761 এত 

knack (08) Kunſtgriff, Kniff m; 
Geſchick 17 

kuacler (086) 506101626৮1 
Häuſer⸗, Schiffs-ſchlächter m. 

10180) (71860) geſchickt. 

knag(nag) — 7৮570 (0861) 

knorrig. Ränzel 

knapsack (78 08 Torniſter m, 

knar (72) ſ. Knag. 

15086 (neiw) Schurke; (Karten) Bube 
m; xru (nel werl) Büberei /, Schur⸗ 
kenſtreich m. 

[18151 0 (nel'wlſch) ſchurkiſch; 
ness (১058) Schurkerei . 

10650 (nid) (76165 maſſieren. 

kuee (ni) 1. Knie; WKnieholz n. 
2. mit d. Knie ſtoßen; Goſe am Knie 
ausbeulen. binbe 716১৫ 

1016-02 (7218)901161051861 Knie⸗ 

10161 (00) lirr.] tnien (0900৮ dat.). 

kneeler (015) Kniende(r). 

kxnee⸗ pan (50801) ০০ 91016061667 

1016]1] (2181) 20667101006 7 (45168). 

0161 (0812) pret. u. 24. v. 0596], 

[716৮ (707) 10166, von Know. 

knickerbockers (06680 2 
(weite) 81609167172 

11106 6 হোলে) pi. Schlüpfer 
গা 100, ( Damenbeintleider); স্ল্ 0219862 
boekers. 

knickknuack (ni'tnat) Spielzeugen, 
Tand m, Nippſache f; Jery নত) 
Tand, Trödelkram m. 

10016 (0210 1. lp. xnives] Meſſer 
n. 2. ſchneiden; ſtechen; battle 
ãlfbatlſ) Meſſerſtecherei ডি ০৬ 
07006 (grãinde) Scherenſchleifer 

m;rest (roßtt) Meſſerbänkchen n. 
knight (021) 1. Ritter; Springer 
m im Schach. 2. zum 8756 ſchlagen. 


259 


1101 


15101010180 (1181759) Ritterſchaft 
(৮৬106) f. [86 — 


—— 


knight·errant (15110617610) fahren⸗ 

kuighthood (08) Rittertum n. 

knightliness (liniß) Ritterlichkeit f. 

Kknightlu (0) a. ritterlich. 

10011 (110) lirr.] ſtriden; (ſich) eng 
verbinden; to the brows die 
Stirn runzeln. 

10102 (ul'te) Stricker(in). 

Knitting (95) 1. Strickzeug n. 
2. Strick.. 

[11165 (21290 pl. von kuitfo. 

11701) (009) Knopfem; Stückchen % 
8991৫ uſw.; bhed 0066), 00 (06107) 
mit einem Knopfe; ৮১0101০5008 
(no'bßtit) Knotenſtock; Streitbre⸗ 
cher m. 

knock (৮60 1. Schlag m; An—⸗ 
klopfenen. 2. v/i. llopfen; pochen; 
ſtoßen: ſchlagen; চ ১০৯ bout ſich 
umhertreiben; ৮০ ০ 20067 ſich er⸗ 
geben; v/t. tiopfen, ſtoßen, ſchlagen; 
to *« —* niederſchlagen; (auf Aul- 
tionen) zuſchlagen; 0০ ০11 aufhören 
mit; 6৮ hanen (ſchnell erledigen); 
সি abziehen; to * 0) 006 20680 
auf ১৫11 Kopf ſchlagen; Plänt ver⸗ 
eiteln; to out Boren: ausſchlagen, 
lentfcheidend) এটি £ 00০0] auf⸗ 
klopfen; erſchöpfen. 

knockabout (010126200 lärmend; 
unſtet; Neiſe., Wander. 

knockdoven (১১280) niederſchmet⸗ 
ternd; (2618) äußerſt. 

knocker (ndte) Klopfende(r); Tuͤr⸗ 
klopfer m. রি 

11100057160 (4110) r⸗beinig; 9 

knockout (1711588) 2567: ent⸗ 
10619671068 9166 (a. blow), Nieber⸗ 
ſchlag %. 

1011011 1 (noulh) tleiner Erdhügel. 

knollꝰ () (61৮. zu Grabe) läuten. 

knot (nðt) 1. Knoten; Knorren; ৬ 
Knoten m, Seemeile; * Kenoſpe; 
Schleife . (Achſel )Band n; 
Schwierigkeit f; sailor's 8116 
knoten m. 2. v/t. (ver)knoten, ১002 
fen; Stirn runzeln; হি, 06০৮1 
v/i. * Knoten bilden; ſich zſ. সিল 


চক হর ঘড 8, 5258. ছল চক 


11010105655 (71508) Knotige(8); 
Schwierigkeit শি — 
10৮0 (7010) twotig, knorrig; চিএ 
10101015 (61৮60 Knüpfarbeit f. 
Inout (000 1. Knute f. 2. 0 die 
anute geben. 
xnow (00৮) [81৭] wiſſen; kennen; 
ennen; erfahren; to eomo to— 
erfahren; to ০0206 to 06 bekanut 
w.; to make ০০0 bekanntmachen. 
knovable (nou'ebl) (er)tennbar. 
(00820 1. (nou Ins) O erfahren; 
tlug; ſchlau; verſtändnisvoll; wiſ⸗ 
ſentlich; F ſchick. 2. Wiſſen %৮ 
xnoviedge (0519) Kenntnis ও 


LEDBO; abbr. Lake; Libra (০6) 
Pfund (nachgeſtellt l., ১, B. ৮6007 
aber 501.); Leaguo. 

laager 0515) Wagenburg / der Vuren. 

19191 (06100 1. Zettel m Etikett(e ſ) 
17 Gepäck⸗, Paket⸗zettel m; HKranz⸗ 
leiſte f. 2. etikettieren. [1011 9 

1810151 (leihied) 1. Lippen.. 2. Lippen⸗ 

15190181011] (06০০1) 10009 
5:১১ | 

18100171093 0 (12651059) mũhſam; 
arbeitſam; gefeilt (Stii); ness —* 
wmißß) Mühſamkeit f uſw. 

ſahour (65৮62) 1. Arbeit; Müht 
Anſtrengung 5 Geburts⸗)Wehe. 
[10৮1 0৪৫ ৮ 900108066৮5 90৪ 
(19870, 3 Pront ১1৪ deutſcheArbeits⸗ 
frontz "89780 Arbeitsdienſt m; 
50000019075 Servico Arbeitsdienſt⸗ 
pflicht তি 2১০৮ arbeiten; ſich ০9, 
mühen; to vnder leiden unter 
(dat.), zu kämpfen haben mit; 916 
ausarbeiten. Handlanger m 

labourer (lei bexo) Arbeits mann 

labour·exchange (loi horit 
0109৮7১9) Arbeitsnachweis (ſtelle 10 


' 12. 

/21909159 (Ans) arbeitenb; Ar— 
beits.. broath ſchwerer Atem; 
5 10156 mechaniſche Veiſtung. 

labourite (515 erãt) Mitglied n der 

Arbeiterpartei. 
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পন 


18054305106 


Wiſſen %) Kenntniſſe 1505 to my 
meines Wiſſens. 

15810010 (noun) ꝓp.p. von 2000 

Knox (0563) npr. 

Fnuckdenot) L. (. bono) Knöchel 
1 Knieſtück ৮ Gom Kalbe uſw.). 
2mit den ঠা reiben; 
৮. down od. under nachgeben; 
duster ( natldoßte) Schlag⸗ 

118 (70) Knorren m. [৮10 রো 

1582 6 0910) Bierbengel m. 

[0:16 (10:10) Koran m. 

158095 (60183) eo. Ruhm m. 

[16-01-0121 Am. (05121০00280) 
Geheimbund in den U. 8. 


1aburnum % 01601776010 Goldregen m. 

laburinth 08000) Labyri'nthen; 
ianm, mſt ine (18687000615 — 
18277) labyrinthiſch. 

lac (48) 1. (Gummi⸗Vack m. 2. Lak 
m 18, 1১ 55 01109 099 (819. Rupien). 

1806 (19:%) 1. Spitze; 2০৮০ Treſſe; 
550৮৮ 7 Schnürband ৮7 2. 10, 
ren; beſetzen; Schnur durch⸗, ein⸗ 
ziehen; Getrünke miſchen, verſetzen 
(0007 verprügeln (· [050 & p.); 
A ০০৪ 60100015616 m/pl. 

lace·pillow (. pllou Kloppelkiſſen n. 

1806:8116 ( tzereit) zerreihen. 
2. ০9 zerriſſen; Aon (%955৩৮- 
107) Zerreißen n; 

laches আন্ত (৮01) 
Verſäumnis f. 

19010700121 07 (10 26৪০7 
৪101) (90600 Trãren verur⸗ 
ſachend;  £%৪ 28271071079 4056 
(50050) weinerlich. 

1800 (80 1. Mangel m. 2. 14. ex⸗ 
mangeln(gen.), nicht haben zv/ i. 00১৪ 
Ang mangeln; he is Ang in es fehlt 
3 an (dat.) [55201 1 chmachtend. 

lackadaisical 0 (186১51750) — 

lacker ſ. 18906] [8089 ſein. 

18561 08৮) 1. 808০1. m. 2517 

1901518110 (1810809) 1. landlos. 
2. Habenichts m. 

19018710516 (claßtꝰ) glanzlos, matt. 


Riß m. 
Fahrläſſigkeit, 


লস 


laconie 261 land 
aconic (5510 (ade.ꝓalli, niteiiy lake·dvrelliug 05185561079) 22 


lakoniſch. lven; ed 080৫...) Pfahlbauten m/pt. 
lacquer (86) 1730৫ m. 2. [0056] lakh (050) 75156 2. la. ꝑ.). 
18017110110 (89510) Saugen n. 1210 6 (IAm) (ver)dreſchen (a. 100 


lacteal 0 (505) milchig; Milch.. 
As pl. anat. Milch gefäße n/ pl. 

lacuna 0 (letiũ'ne) Lücke f. 

1200 (6৮31) ſpitzenartig; Spitzen.. 

lad (39) Burſche, Zunge m. 

ladder (0105) Leiter ৫797 Strick⸗ 
leiter, a. Treppe; 20৮00010667 im 
Strumpf. [(Strümpfe রা 

15006717901 (89) maſchenfeſt 

1806 (1619) 1. lirr.] (66৭ ver⸗)laden. 
2. ſchöpfen; n 09102) belaben. 

18110 (60176) Ladung, Fracht 2 

18016 (19181) 3১508৮৭1609" 
1616] m. 2. auslöffeln তে, 500), 

1308 (6৮৮0 Dame; Edelfrau, 2০১9, 
Frau von ০০ (als 2128) Herrin; 
Gemahlin রি 203 ** 88106 Frau; 
ladies! meine Damen!; young 
junges Mädchen; doctor ürztin 
77৮8 ০১, 150869080 Weiberheld m. 

186... bird (19501666) ent. Ma⸗ 
rienkäfer m; Killer (Ale) Her⸗ 
zenbrecher m; ike 00818) damen⸗ 
haft, nehlerzogen; ; zart; ০৮105 
(1005) Geliebte J. 

laduship (loiſdiſchlp): her ০ 91৬ gnä⸗ 
dige Frau; yJoaur gnädige Frau, 
Euer Gnaden. 

laduꝰs·maid (55) 80167 

1801 (89) zögern; zurũcbbleiben. 

1802 9. (০) Zuchthausler m. 

lager(beer) (ſã gebie) Lagerbier %. n. 

laggard (41056) 1. langſam, träge. 
2. Zauderer m. — 

1800178 [0 00475) zaudernd, zö⸗ 
lagoon (6072) Lagune 

1810 (61110 1১০,৮৮8] 0207 

2, 2016 m. 

— 09৮19511) verweltlichen. 

1810 (1916) pret. u. p. p. v. lay ৮ 

lain (loin) 119, von 1192 2. 

lair 065) 28006 n ৮৪ wilden Tieres. 

18110 ſchott. (lãed) (Guts⸗)IHexr m. 

181 (5৮1) Laien m/pl 

18167 (0518) See m. 

lakeꝰ () Sackfarbe 1 ৮. 


len lay“. 


lamb (Am) 1. Lamm 8৭ 2. lammen. 

lambent (U'mbent) leckend; zun⸗ 
gelnd (v. Flammen); funkelnd. 

lambkin mlin) Lammchen n. 

lamblike (4880 lammfromm. 

lame ¶eim) 1.1] lahm ৫100০ ০০০ 
mangelhaft). 2. lähmen. 

lameness (loi mnißz) Lahmheit . 

lament (lem'nt) 1. Wehklage . 
2. (be)ytlagen; trauern (lor um); 
able O (IU mentebſh) betlagens⸗ 
wert; kläglich, jämmexrlich; „atlon 
(87267 106) Wehklage 7 

lamina 0 ($107016) 26500615347 
৪ (20 u. Lame' lle ০ 
€ চা Plättchen; te, 7০15৫ গা 
21 06108) viatierig. 

lamp (800) 8৫৮0767০011 
(80680) 30067890066 m; 
7৮1101716% (0812) vaternenangun. 
der m. 

lampoon (Ampũ'n) 1. Schmäh · 
ſchrift 2. ſchmähen; ০০৫ (১৫) 
০ Schmähſ driftenſ chreiber 

lpfahl ৮ 

— (A'mppoußt) Laternen · 

lampregy(idmprlhientk. Neunauge n. 

12006 (lãnß) 1. 30867 1299 Frei⸗ 
beuter; parl.Wilde(r), 20266609068); 
von gelegentlichen Beiträgen leben⸗ 
der Zeitungsſchreiber m; to 6000 
a e⸗e Lanze einlegen. 2. aufſchnei⸗ 
den (a. surq.). 

lauce·corporal ১৫ (ã nßßtõporeſ) 
Gefreite(r) m. [তি 


1811০601816 07 ((87091010 ৭ lanzett⸗ 


Jaucer (1205) ৯৫ 0002 1578 2৮ 
Lanciers m/pl. (engl. 25), 

181106-5016815 ১৫ C(la nßßãdqgent) 
Fühnrich 1. 

lancet (02175) Lanze tte f; areh 
M(lãnßitãtſch) Spitzbogen m; পি 
vwindow (০7908) Spitzbogenfen⸗ 
ſter n. 

laud (86) 1. das চিঠি 2৫325 
nz Grund und Boden m; Gut, 


*— 


Vrundſtückn; s pl.Ländereien f/pl. 
2. landen; ৬ 1100) Hieb aubrin⸗ 
gen; Preis gewinnen. 
1002818 (1857105) Landauer m ( Bagen) 
81060 (la'ndid) grundbeſitzend; 
Land.« Grund. 
andfall d (IAudfdl) Landkennung তি 
and⸗force (65) Landheer n. 
andgrave (UA'nldlgreiw) Landgraf 
m. ſitzer(in). 
andholder (01570১90518) শি 
anding la'ndins) Landung টি Trep⸗ 
penabfatz m; ground Rollfeld 
%7 7০016607786) Hamen m; পা 
5180 (ßtoidq) Landungs⸗:brũce .. 
laud..: Aadu (Inloidl, ৭, 18৮119০ 
Gutsherrin; Wirtin 7 leaque 
(Uendllg) Landliga 1 (in Irland); 
Aocked(ivblndlott) landumſchloſſen; 
loper (Aoupe) Landſtreicher m; 
Aord (1৮160, a. (৮১০) Guts⸗ 
herr; Wirt m; AAubber ৬ (0, 
(০6০) contp. 90710016677 mark 
(II'nldimãt) bſd. Landmarke 9 
Grenz⸗, Mark⸗ſtein m (০. fig.); ০ 
ovner (Indoune) Grundbeſitzer 
(in): scape (ldu toip, এ000- 
NLandſchafif; 51166 08119181519) 
Erdrutſch m; fig. 90501510067 
75511) 0800) Erdvxutſch m; 9092 
। * (শোও) Landratte ডি Surveu- 
or (16470879605) Feldmeſſer m; 
Atax (৮06) Grundſteuer টি 
ward (১৪6) landwärts (gelegen). 
12100 Zeppelin Schienenzepp un. 
lane (lein) Heckeuweg m; Gaſſe 7 
Spalieren. linſel f. 
ষাট না 
langsine (9০6 (2098217) längſt 
vergangenl(e Zeit). Worte ৮077 
language (IAnag widqq) Sprache 71 
lauquid 0 (IA'nogwld) matt, ſchlaff; 
(Strom uſw.) träge; Oeflau; ness 
(১২8) Mattigkeit, Schwäche; Flau⸗ 


86৮ ৃ 
languisb (18106দ110) মা werden; 


ſchmachten (kor nach); dahinſiechen; 
$& darniederliegen; ng 0 (৯016) 
ſchmachtend; E [2 ment ( 
ment) poet. Sehnſucht f 


large 


languor (la nagſwje) Schwäche; 


Schlaffheit; Mattigkeit; Dumpf— 
6৮77 ৮915 00 reß) matt, ſchlaff; 
dumpf. 

19110 2 (4065) ſchmächtig, ditnn; 
ſchlaff Görſe); ſchlicht (Saar); ৮ 
ness (7116) 5৫080000661 
7০] 0 (08060) ſchmächtig. 

lausquenet ১৫ (17086780 হিম, 
(2001 £হ (৮. Kartenſpiel). 

lantern (A'uten) Laterne f; 4 
durchbrochenes তাতো 090]. ৯ 
Blendlaterne f; jawed (809) 
hohlwangig; ৮৮120825869) 
Lichtbildernortrag m. 

lanuard  (0106)) Taljereep %. 
lapi (18) 1. Schoß 1 (einer Perſon, 
des Rockes, a. ſig.); M übergreifende 
Kante; 23901935151 Garn⸗Windung; 
Renn⸗, Flugſport: Runde টি 2. über— 
ea.legen, umſchlagen; einwickeln. 
lapꝰ (০) 1. Vecken; Anſchlagen, খু, 
10600 1 ৩" Wellen. 2. (auf)lecken; 
ſchlürfen; plätſchern (gegen) (90৩8০), 
lap·dogꝗ (IA poog) Schoßhund m. 
lapel (19510) Aufſchlag meam dock 
lapful (IA pful) Schoßvoll m. 
lapidaru (IA piderl) 1. Stein.. La— 
pidafr. 2, Steinſchneider m. 
lapper (0805) Einpacker m. 
lappet (08511) Mock⸗ HZipfel m. 
12956 (0806) 1. Gleiten %7 Verlauf 
m (der Zeit); Verfallen n (into in 
2০০.) Heimfall; Fehltritt m, 
Verſehenen. 2. fallen, gleiten; ver— 
fließen (geit); moraliſch fallen; ver⸗ 
fallen (0০9 in abe.); fehlen; হত 
heimfallen. 

19109720070) orn. Kiebitz m. 
18106111085 (lã'ineßz) diebiſch; 
"৮5 ঠট (51) Diebſtahl m. 

18700 ₹ 0809) Läürche(ntanne) শি 
120 (läd) 1. Schweineſchmalz ৮, 
2. ſpicken; * ſchmieren. 
larder (02195) Speiſekammer ſ. 
lardinq..: needle lã dingnldli· 
০৮৮02 (৮৮) Spicknadel /. 
large (2) (079) groß; weit, umfaſ⸗ 
ſend; reichlich; weitherzig; flott, 
ſchwungvoll; farmoer Großbauer 


শিস 


iargemn 


m; ৮6০ frei; ausführlich; in jeiner 
od. ihrer Geſamtheit; to talk at ৮৮ 
den Tag hineinreden; 10০ im gro— 
96:74 (50418) zum großen Teil; 
uess (1010) Größe (a. ſig.); 36161 

largess(e) (151১4886) lit. Freigebig⸗ 
keit: Schenkung ি। 

17111 (151) orn. Lerche f. 

larkxꝰ (০) 1. Streich, Zur m. 2. tolle 
Streiche machen. 

larkspur * (1511998) Ritterſporn m. 

121] 7 012100) zu Streichen aufgelegt. 

larvſa (lã'we), 20 পিই (wi) ent. 
Larve, Puppe f. 

larunx (la rluat), ꝓl. ges (lerln· 
6011) Kehltopf m. নখ 

19508" (36015) 20180 m, indiſcher 

18501517045 [0] (1691966) 10161 
71655 (70116) 011162006৮0 

18518 (18100) 1. 550017111১৪ Peltſche: 
Peitſchen⸗Hieb ৮67 56156, Rute 7 
1. eyelash. 2. peitſchen: ſig. geißeln; 
ſchlagen (at nach); ſtürzen; anbinden 
(to an ace.); 00 out um ſich [0310 
gen: ausſchlagen (Pferd); 19. los⸗ 
brechen; Jer (la ſchey Wehrn; ing 


(IA ſchlna) Peitſchen; & Sorrtau, 


Bändſel m. 

lass (85) Mädchen n; Liebſte 7 

lassitude (ld hitiũd) Mattigkeit f. 

18511 (1281) 1- a. letzt; vorig; äußerſt, 
höchſt; geringſt; —but one vorletzt; 
at zuletzt, endlich; to breathe 
one's ০ ſterben. 2. 420. zuletzt. 

18518 () dauern, währen; halten 
(5-8. Farbe); ausreichen (z.B. Vorräte); 
ausdauern (66 Rennen uſw.). 

18518 (০) Leiſten m. 

last & 0.) 50111 

lasting (15160019) 1. 00 dauerhaft; 
beſtändig. 2. dauerhafter Stoff; 
ness (nißz) Dauerhaftigkeit) 7 

lastlu (lãßztllj zuletzt. ſchließlich. 

laten (610) 1. Klinke Drücker m; 
০0 the — eingeklinkt. 2. zuklinken. 

18101160509) Hausſchlüſſel; 
Drücker m. 

1816 (leit) ſpãt; zu ſpät, verſpätet; 
(üngſt) verſtorben, ſelig; vormalig; 
jüngſt; at Ist ſpäteſtens; as as 
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laugher 


noch in (dat.); 01416618060 neulich; 
017০5818061 einigen Jahren; r 
on ſpäterhin: to Keep hours ſpät 
08001680611 ſpät heimkommen. 
latelu (19101) neulich, 68119. 
laten (leiſtn) (710) verſpäten. 
latenci (15115]187 Verborgenheit, 
Gebundenheit, 0 Late'nz 7 
lateness (leiſtnitz) Verſpätung; 
ſpäte Zeit; Reuheit f. 
18160 [0 (1911006121) verborgen, ge⸗ 
bunden (Wärme), Melate'nt ſten.. 
lateral 00 (41550) ſeitlich; পন 
1218 (56), 20 (৫00) 1. Latte 0 
2. belatten. lam Webſtuhl.) 
lathe (1610) Drehbank; Lade 
lather (18556) 1. (Seifen⸗Schaum 
m. 2. v/t. einſeifen; P durchprü—⸗ 
geln; v/i. ſchäumen. 
lathu (নে) lattenartig. 
Latin (31110) 11016100119, 2. Latein 
15১ ০০15] (Aſm) Latiniſsmus m. 
10511 £ (1610010) etwas ſpät. 
latitudle (la'titjiũd) Breite 7 (auch 
geogr. 8৫৮02 Umfang m, Aus— 
dehnung f; Spielraum m; Ainal 
(80050 zur Breite gehörig; 
Breiten. ; Ainariau (5050৮ 
näe rien) 1. frei(ſinnig). 2, Frei⸗ 
denker m. 
latter (80) neu der, die, das 
letztere (von Bweie poet. ſpäter, 
Spät.; tho end Schluß m; dau 
(০১৪) aus neueſter Zeit; I ০) 
neuerdings. 


lattice (1825) 1. Gitter(werk, 


efenſter) nu. 2. (ver)gittern. 


Latvia (81016) 26100718751 (In) 
1. a. letilſch. 2. 8. Lette m, Lettin 7 
laud (0১) loben, preiſen; „able 
[0 (1010660 lobenswert, löblich. 
laudatlion (lõdei ſchen) Vob 77 ৮০ 
05 00] (00106116100) lobend, preiſend 
(01 ace.). | 
18017 (নটি 1, Gelächter, Lachen 1" 
2. (0061 (8৮ 066৮ ০০.) 6০৮8৮ a p. j. 
01210006175 0০ -. 011 ſich lachend hin⸗ 
wegſetzen über (ace.). 
laughable 7 (7050 lächerlich. 
laugher (0215) Vacher(in). 


laughing 


laughing (7105) 1. Lachen %, 2. 
Olachend; Stock 09668) Gegen⸗ 
ſtand ৮ 962 Gelächters. 

laughter (506) Gelächter 7. 

launuch (Ionſtiſch, länſtſſch) 1. & Sta⸗ 
pellauf m; ভি Barkaſſe তি 2. v/t. 
ſchleudern; vom Stapel laufen [.) 
Boot ausſetzen; ſig. hinausſenden; 
in Gang ſetzen; v/i. to vdut ſich 
ſtürzen (into in aco.). 

laundress (löſndxitz, ন্ট Wä—⸗ 
ſcherin; ru (06৮ হেন) Waſch⸗ 
20101 [8. দু 00৫৮ laureato. 

laureate (6৮0) 2, 5 

laurel (1৮061) Vorbeer m; ০15৫ 
(9) lorbeerumkränzt. 

Laurence (löxenß) Lorenz m. 

lava (105) Lava J. 

lavatori (Id wetſelxt) Waſchraumm; 
[0110 Bedürfnisanſtalt 1 

lave (loiw) আহঃ poet. (ſich) waſchen, 
baden; beſpülen; gießen. 

lavender $ (IAwinde) Lave'ndel m. 

1851518 (IA wlſch) 1. 00621076796, 
riſch 01 mit; in in dat.). 2. ver⸗ 
ſchwenden; ness (না) গত 
ſchwendung 7, 

lawei (d) Geſetz n; Vorſchrift f; 81 
Geſetze n/pl., Rechten; Prozeß m; 
Rechtswiſſenſchaft f; ৮০ £০ to vor 
Gericht gehen; 20০ Schwieger..; 
necessity knows 00 » Not kennt 
kein Gebot. 

law p() 8০161 lm) %. 

law court (10161) Gericht(Shof 

1890181.0] (017) geſetzlich; 601, 
mäßig; gültig (urtunde uſw.); „ness 
(০09) Geſeglichkeit, Rechtmäßig⸗ 

leit . los. 

lawless O (16116) geſetzlos; দিস 

lawn! (010) 53016110000 m. 

18 ৪ 8 (০) ০616 m. 

laven·s prinſler তেই) Ra⸗ 
ſeuſprenger m. 

88046610015 (loſnts'nlfß) Netzball⸗ 
ſpiel, Lawn⸗)Tennis n. 

Lawrence (01679) 2067 m. 

aweuit (lo ßjũt) Prozeßß m. 

lawger (০1০) Rechtsgelehrte(r), Iu⸗ 
riſt; (echts·)Anwalt m. 
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lazinegs 


lax 00 (089) lax; locker; loſe, ſchlaff 
(৭. 179.)7 laſch, läſſig. 11101) 
laxative (01605) abführendtes 
laxitu 08091018065 এ) 207 
8০৮ Schlaffheit f ঘ (1, 195০) 
1891 (691) 1076, 5,119 2, 
1905 0০) 8০8৫, 900010170৬৮ Unter⸗ 
11001715111. 
1805 (০) Balla'de f; poet. Lieden. 
lau* (J weltlich; Laien.. 
188 ১0১) [777 v/t. legen: nieder⸗· um⸗ 
legen; Geiſter bannen; ſtellen, ſetzen; 
Tiſch decken; löſchen, 68170167110, 
len; beſänftigen / vorlegen; wetten; 
২ তায Tau ſchlagen; to ০089 ৮109, 
legen, aufdecken; 6০ ০ ৮ ৮০1, abe, 
19৫৫৮ zurück. legen; to down 1016, 
der legen; Ami, Hoffnung aufgeben; 
Weg uſw. bauen; Grundſütze auſſiel. 
len; 6০ ০ 0০014 04 od. on faſſen; to 
in einlegen, einkaufen, anſchaſ—⸗ 
fen; 00 in stocks ſich eindecken; 
to 10 niederwerfen; 6০ otft 
ablegen; 60 on Farben, Steuern au y 
legen; Schläge verſetzen; Waſſerleitung 
anlegen; to a commandô on ein- 
10601071৮০0 open darlegen; to 
out auslegen (zur Schauz 9৫১১); 
Garten uſw. anlegen; to 7 0,৪, out 
ſich einrichten (dor für); to ৪1৫৮৭ 
to belagern; 6০ to heort ſich 91 
Herzen nehmen; to ৪ aufbewah, 
ren; Geld, Kenntniſſe ſammeln; Land 
brachliegen 1.) krank machen, 20৫ 
Bett feſſeln; Jabtakeln; 18, Eier 
legen; wetten (a. to ৪, wager); 
(den Tiſch) decken; to 8999৮ 009 
um ſich ſchlagen; Fto (it) 90 zu⸗ 
ſchlagen. 
lauer (6676) 1. Legende(r); Lage, 
Schicht 5; hort. Ableger m. 2. hort. 
abſenken. 
lau⸗Agure (166310) Gliederpuppe⸗. 
lauing (Ans) Legen en; O Legung, 
Bewerfenen; (Eier⸗Megezeit 7 
lagman (60760) 20167, 
lag·out (19/8811) Anlage 5. lrett v. 
lazaret, mſt to (IAſexö tlou 8৪৪০, 
1856 £ (910 faulenzen. ্‌ 
laziness (19111519) Faulheit /. 


1220 


152 (19১10 träge, faul; — 
11), 1. 00091, [206 machend. 
165 (0 2০06. Wieſenlanden, টিসি 
16807 (0700) auslaugen. 
16801 (6৯), 1. Blei; ৬ 225 Senk⸗ 
616৮7 289, 28৫19851838 2. 
Bleiplatten /pl.; 216১0 n. 2. ver⸗ 
bleien; 282, durchſchie ßen. 
1680 (09) 1. Führung, Leitung; 
Vorhand . Anwurf, Ausſat m im 
Spiele; 80৮৮0) (5৮৮১636৮617 


00 0809 009 ৮০0৮6 Leitung überneh⸗ 


men; 595020686৮5 2,1৮1 91 (an⸗) 
führen, leiten; bewegen (to zu); Karten 
ausſpielen; to 00. (ver)locken; v/i. 
vorangehen; Anführer ſein; ১0 ৮ 
oft den Anfang machen, beginnen; 
Sport: 00101616760 up to über⸗ 
leiten zu. 16500. 
leaden (162) bleiern; ſchwer—⸗ 
leader (I'de) (27265056500), Lei⸗ 
60৮07 Vormann 125 ৮6001 
Leitpferden; Leitartikel 25) Filut: 
Szenenerklärung 0 Jette 0০০৪১) 
Leitartikelchen %, 
leadiug (6১819) 1. leitend; hervor⸗ 
20609760057 article Leitar- 
06017 O gangbare Ware. 2. Lei⸗ 
tung, Führung টি —Striugs মে 
dinsßtrinsſ) 201 Gängelband n. 
lead·pencil ( lo dpo nßl) Bleiſtift m. 
1684 (00 lꝓl. Ieaves] Blatt n; (Tür⸗ 
uſw.)Flügel m; Tiſch⸗ Klappe,Platte; 
Biſier⸗Klappe 0 
leafage (7159) Laub(wert) a. 
leafiness (1015) Belaubtheit 5. 
leaAess (01005) blãtterlos. 


leaet (100 Blättchen n; রা 


1০890 (010 blattreich. [195৮৮ m. 


leaque (00) 1. a) Bund m; ৫ 9৫. 


Nations Völkerbund m (v. 1910); 
9) (ſich) verbünden. 2. (০০7) 
Meile 70818 xm); Ar (Il'ge) Ver⸗ 
€1092160), 

16810 (00 786৫ n. 25 leck ſein, 
lecken; ৮০ ০ ০0. মিট, durchſickern. 
15890 0099) 36৫67 a: G Veckage 

?ি ſig. Berluſt 5 Durchſickern 5, 
16889 (02) 062; undicht. Machr. 
12৫2 (000 1. mager. 2. Magere(8) n. 
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leavecd 


12 90) 1. lirr.] (ſich) (an⸗) 
lehnen (against an aee.); (ſich ſtützen 
(uplon auf ace.); (ich) (hin)neigen 
(to zu); ſchief ſtehen. 2020. «. 
০৮818017008) 2610586 . 

168121865৩ (0100) 2606য%617 

1০211 (70) pret. u. 000. v. 15 2. 

lean⸗to (0756) Anbau m. 

1620 (0) 1. Sprung m; by ৪ 
(and bounds) ſprung⸗weiſe, haft. 
2. livr. Iv/ i. ſpringen; hervorſchießen; 
৮০৮ on losſpringen auf (aec.); v/i. 
116650৮2067. 

leaper (০) 57:৮70650), 

1০21-000 (ſi pfeög) 2. Bockſpringen 
n. 2. bockſpringen. . 

leapt (8910) pret. n. p.p. 91987 2 

1০810702062 (pjis, ib)Schaltjahr n. 

learn (000) [21৭] lernen; erfahren, 
hören; ৮০ from erſehen aus; 76৫ 
0 00129) 06760757০০৫ (6176) Ler⸗ 
nende(r); irg (1617008) 30067 8) 
561681006৮7 ০৮ (000 2127 nm. 
1410, von learn. 

lease (06) 1. Ver⸗pachtung, ⸗mie⸗ 
tung; Pacht, Miete 73 Pacht⸗, Miet⸗ 
vertrag m; to let (08) on ver⸗ 
pachten; à new ot lite neues 
Leben. 2. (ver⸗)pachten, (5)mieten. 

21685611010 (l hᷣhouſd) 1. 00120 
2. 0012 er (e) Pächter m. 

leasb (10109) 1, Koppelleine; Koppel 
7059 589), 2. koppeln. 

least 07900 a. kleinſte, geringſte: ৪৫৮, 
am wenigſten; ৯৮009) wenigſtens. 

leather (081005) 1. 3606 %; (56১67) 
Ball m; ০৪20, Leder⸗hoſen, gama⸗ 
ſchen 1/07 2. ledern; Leder.. 8. be⸗ 
ledern; verledern (prügeln); 95 

(09781) Kunſtleder ; n (60057) 
ledern; (Ið' diert) lederartig. 

leave (00) 1. Erlaubnis টি (a.ot 
absence) Urlaub; Abſchied m. 2. 
[81 1৮ (er)laſſen; hinterla ſſen, 
vermachen; zurück-, hinter⸗la'ſſen; 
übriglaſſen; überlaſſen, anheim⸗ 
ſtellen; ৮০ 911 aufhören ſmit); Ge⸗ 
wohnheit aufgeben; 168 ablegen; 
v. /i. ablaſſen; abreiſeu. 

leaved (0109) ..blätterig, .flügelig. 


16561 


চি 


16851 (661০0 1. Sauerteiq m, Hefe 
f. 2. ſäuern; ſtg. durchſe'tzen. 

leaves (10701) pl. von 168, 

leavingꝗs (il'winoſ) UÜberbleibſeln/pl. 

lecteru (lIe tten) ⸗—neel. Leſe⸗, Chor⸗ 
pult n. lektenbuch 

16010018810 (তে tſchenerl) ecel. Kol⸗ 

lecture (181£1105) 1. Vorleſung 7 
(on über aec.); Verweis m; ſ. 
curtain ০) to read a p. 2 i⸗n ab⸗ 
kanzeln. 2. v/i. Vorleſungen od. 
Vorträge halten (on über aeec.); v/t. 
abkanzeln; ০০৫ (89) Vortragende(r), 
Profeſſor; Hilfsprediger m; 50210) 
GEſchlp) Amten es Vorleſers oder 
Hilfspredigers; univ. Profeſſu'r তি 

led (18d) ꝓret. u. p.p· von 1880. 2 2. 

ledge গাহি O (Iẽdq) Leiſte f; 0t 
roeks Felſenriff তি 

ledger (161১95) O Hauptbuch ; 
Querbalken m am Gerüſt; — 

lee ৬, (00 Lee(ſeite) 2 

16011 (11010)) 40. Blutegel m. 

165] $ (7) 30120 m. | 

leer (006) 1. (061666160০১, 8816 
Seitenblick m. 2. ſchielen (at nach); 

৮৮৪ 00 ৫20) al. pfiffig. 

1665 (100) pl. Bodenſatz m, Hefe তি 

leeward (ljũſed,a.lI wed) leewãrts. 

leewaun (llvoi) Abtrift f fig. 60 [0809 
00 ০১০৪ Verſäumte nachholen. 

1০৫1 (650) pret. মং 20,105 v. leavo 2; 
to ০০ übrigbleiben. 

862 (০) 1. 4. lint᷑; adu. links. 
2. linke Seite, Linke fF hauded C 
(lölftha'ndid) linkehändig; ſig. lin⸗ 
rkiſch; zur linken Hand (Ehe); frag⸗ 
würdig. (৮ এ 

169 (159) Beinen; 86৮16177506 16৮১) 
Schaft m; (0 give 6 0, ৪১৮০ ৪0 | 
chin)aufhelfen. 

legacu (50531) Vermächtnis n. 

leqal 00 00060) geſetzlich; Rechts.. 

Atu (liga ütt) Geſetzlichkeit f; ০ 

Aation (Iigelãl ſoiſchen) Beſtã⸗ 

10000777৮82 (00615) rechts⸗ 

kräftigm.; für rechtmäßzig erklären. 

legate (61010 papſilicher Lega't. 
legatee হত (18880) Vermãchtnis⸗ 
nehmer, Erbe m. 
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Grabſtein. 


— 10101. 
160213928 (1:961197) Geſandtſchaft⸗ 
160-৪11 (1$106911) Ferſengeld %) ৮0 
৪ ৮ Ferſengeld geben. , 
legend (le dqend) Lege'nde, Sage; 
In⸗, Um ichrift টি সজাগ (চরিত 
dert) legenden⸗, ſagen-haft. 
legerdemain (1১02১201170) Ta⸗ 
ſchen ſpielerei 7 06106 ৮, 
legged (1899) ..beinig. MNyl. 
leggings (lo ginsſ) pi. Gamaſchen 
Legꝗhoru (lo ghõon, (80601103100. 
n: 2 italieniſcher Strohhut. 
legibilitu cledqibllith Veſerlichkeit f. 
legible O (18'১0101) leſerlich. 
legion (0১957) Legio'n 1 («a. 70.) 
7০0 6০) Legionsſoldat m. 
19085181016 (18'0301916) 9666৫ geben; 
Mon (16991815192) Geſetzgebung 
1:০৬ 00 (81১916650) 0667, 
gebend; geſetzlich; Jor (51816) Ge⸗ 
ſetzgeber m; ure (loitſche) Legis. 
latu'r f3 geſesgebender Körper. 
16011077510 (11931700756) Geſetz⸗ 
mäßigkeit; Legitimitä't f; Ate 0 
70610) legitimieren; für rechtmäßig 
ertlären Euq 16011021126) 0720, 
2. (mit) Qiegiti m; rechtmäßig; 
Atlon (06100191197) Berechti. 
0৮107 Ausweis m. frucht.J 
leguminons (ligjũ mineß) 5409) 
Leicester (18106) npr. — 
leisure (18106) 1" Muße f; to bo at 


Muße haben; at your wenn 


es Ihnen paßt. 2. müßig; 961 
৮৫ (১১) unbeſchäftigt; 4 (40) 
a. u. 009. gemächlich. [56৫ m. 
Leman (10061) 21810 5 * 
lemon (ls'men) 8106061০8৫৫ 
(1$5716৮১) Limonade /; Squash 
(lo monßztwöſch) Zitronenwaſſer ৮, 
lend (08119) lirr.]) (ver⸗, aus⸗)leihen, 
verborgen; Lilfe leiſten, gewähren; 
to oOos. to ſich hergeben zu; (on 
Sachen) fich eignen zu od. für; ০৮6৫ 
(6796) (03026196000), — 
length (8286) Länge; Strede; 
(85৮02০৪6৮77 2৮ endlich, zu⸗ 
let; ausführtich; to 8০ (to) ৪৫ 
১৪ ſehr weitgehen; ho 8০৩৪ 0১০0 
sayiag er geht ſo weit zu ſagen 





16110100616 
7০61 081751052) (19) verlängern, 


(8) ausdehnen; waus (08: 0207 


7910), ০০%/15৬ (waiſ) der Länge 
nach; D (Ie naiih) weitſchweifig. 
leniſent O (U'nient) mild, gelind; 
০106) ৮০600 (07505031010), ০] 
(8700 Milde, Gelindigkeit 5; 
Ave ( tlw) liudernd(es 20660, 
lens (18110 (Glas⸗)Linſe f. 
161111 (1870 216৮, u. 2495 v. lend. 
00116 0) 2016 2 Faſtenzeit তি 
lenten (lo'nten) Faſten., faſten⸗ 
mäßig. lförmig; সাবি 


10101103181 0, 00052500805) 0161০] 


leutil % (0171100 86016 2 

Leonard (07169) Leonhurd m. 

leopard (15০১) Leopaſrd m. 

leper (lo pe) Ausſũtzige(c). 

17:95] এ (81025$1) 25810 m. 

leprous (০56) ausſãtzig. 

lese majestu চট (017853502) গানে, 
jeſtätsbeleidigung শি 

1651011 (07367) Verletzung, Wunde টি 

8655 (59) a. u. udv. 86৮6৮ geringer; 
weniger (a. 807 no than ebenſo 
gut wie; 00৮, 8৮ p. than lein Ge⸗ 

ringerer als. 
১০9৬৬ (016) ..los, un. 

lessee (1537) Pächter, Mieter m. 

lessen (0130) v/t. vermindern, ver⸗ 
kleinern, ſchmälern (a. fig.); v/i. 
kleiner werden, abnehmen. 

lesser (5135) kleiner; geringer. 

lesson (100) 1. a) Vorleſeſtũck n 
aus der Bibel; b) Lektio'n: Aufgabe, 
Lehr⸗)Stunde;Lehre 6 2. (be) lehren. 

lessor (18f380) Ver⸗pächter,mieter m. 

lest (lößt) damit nicht, daß nicht; aus 
Furcht, daß. 

1611 (80 lirr.] v/t. laſſen, zulaſſen, 
geſtatten; vermieten, verpachten; 

toalonse verlaſſen; zufrieden od. in 
Ruhe laſſen; to Iy fliegen laſſen, 
losdrücken; 60 go loslaſſen; Anker 
fallen laſſen; to into einweihen in 
(aec.), wiſſen laſſen; to 10059 los- 
laſſen; 0 «911 abſchießen; Wiß los⸗ 
laſſen; jn davonkommen laſſen; 0০৯ 
on al. ſich et. merken laſſen; v/i. ſich 

vermieten (at, Iox fuũr). | 
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level headed 


letꝰ () s.: without or hindranee 
unbehindert; Tennis: (a. ball) 
Netzball m. 

16588110081 0) 05৫7১, ০৪৫৮ 
kol) 10101111010, lethargiſch (a. চি.) ) 
৮৮ (51653) 361000161 Schlaf⸗ 
ſucht; চি, Stumpfheit 7 ্‌ 

Lethe 000161) ৮4860, 86106 f. 

letter (1806) 1. Buchſtabe m; Type 7 
Brief m; buchſtäblicher Sinn; SpI. 
Literatu'r, 31161010017 95 * brief⸗ 
lich; man 019 Litera't m; to ৮০৩ 
buchſtäblich. 2. mit Buchſtaben ver⸗ 
ſehen, zeichnen; ein Buch betiteln; 
box (52008) Briefkaſten m; 
case (keiß) 55161601067 

lettered (08150) gelehrt, gebildet; 
wifſſenſchaftlich: betitelt (Buch). 

100612৮7015 0515510 Brief⸗ 
ordner m; founder (52069) 
Schriſtgießer m;less(liß) ungebil⸗ 
det; press( prẽß) tup. Druck, Textin 
(Gaſ. illustration); -press (preß) 
Kopierpreſſe F; weight (Meit) 
29160909061; Briefbeſchworer m. 

lettuce ꝰ (800), Lattich m. 


leuco.. 0 (011716০..) weiß. 


Levant! (15000 geogr. Levante . 
16815 (00806) durchbrennen. 
16০61 (1511) Morgenempfang m 
bei Fürſtlichkeiten. [Fluſſes. 
levees Am. ০) Uferdamm m e⸗s 
level (181)01) 1. waagerecht, eben, 
gleich; ausgeglichen; my best mein 
20160015657 ভি . crossing Niveau⸗ 
übergang m; *, ৪0889 ſchwebende 
Betonung. 2. ebene Fläche; gleiche 
Höhe, Niveaun; Richtung, 50105 
linie; ſiq. Richtſchnur , Maßſtabm; 
Waſſerwaage, Libelle (auch 8pirit- 
); on a with in od. auf gleicher 
Höhe mit (a. fig.); ৫980." gerade 
Ebene; ſig. Eintönigkeit f. 3. gleich⸗ 
machen, ebnen; survo. nivellieren; 
fig. anpaſſen; richten, zielen (at auf 
aec., nach); (0 with the 80010 
dem Boden gleichmachen; to down 
erniedrigen; ০০ up exhöhen. 
16%1-1168060 (06170198010) vernũnf · 
tig, mit geſundem Urteil. 


leveler 


leveller (Ieſwſelſe) gurv. Nivellierer 
m; টিত. Gleichmacher(in). 
16561117170 (8219) Nivpellier.. 
lever (102) 1. 86৮61 m: Hebeſtange 
চি 2. (mit em Hebel) bewegen. 
leverage (ll'weridq) Hebelkraft . 
leveret le werit) Haschen n. luhr 
16677072015 (Il wewdtſch) Anker⸗ 
leviathau (67023750520 36952158007 
17: Ungetümenm. 
levigate (51%019615) zerreiben. 
levitate (teit) Spiritiſmus: ſchwe⸗ 
ben (জা), 
Levitle (0250 Leviſt m; icus 
(liwl'tiketzy drittes Buch Moſis. 
levitu (ভে চা) Leichtfertigleit f. 
levg (8160 1. Erhebung vorn Steuern; 
Aushebung f; ausſsgehobene Trup⸗ 
pen. 2. Stenern erheben, auflegen; 
Truppen 02298656618, 
lewd [0 010715)) liederlich, unzũchtig; 
০৫655 (Illiſidniß) Unzucht তি 
Lewis (11876) Sudwig m. 
16108100186) lexita liſch. 
lexicographer (61971618515) Ver⸗ 
faſſer ৮2 67৯ Wörterbuchs. 
11815711010 (T oebł litl) Verantwortlich⸗ 
keit; হত Haftpflicht; Verpflichtung; 
» (92 service Militärdienſtpflicht 7; 
Unterworfenſein 1; হিট Hang m, 
Neigung f; es 27 Verbindlich⸗ 
keiten fpl. পট Paſſiva 27 
118116 D (51260 verantwortlich (for 
für); haftpflichtig; vexpflichtet 
(to zu); ausgeſetzt (to dat.); neigend 
(0022); to duty zolpflichtig. 
[জাত (202 Lũgnercin). 
Ubpation (65105911050) Trankopfer n. 
[1060 (25152) 1, SEchmãhſchrift; Ver⸗ 
16020075113 980 0ে2 2৮1 ০০০97 
শত 819610তি টি 2. ſchmähen; 0685 
unglimpfen; ভ& 660 2০967 
gegen; Ious 000559)960195586529; 
258... 
ſberal (6৫0 1. D libera'l, frei⸗ 
gebig 001 mit); reichlich; unbefangen; 
freiſſinnig), pol. libera'l. 2. Libe⸗ 
01600) sm (dſm) Liberali smus 
m; সহি (65859) Freigebigkeit; 
Freiſinnigkeit 2 
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le 


Uheratle (Il'bereit) befreien (from 
von); Stlaven freilaſſen; ০8০2 
(beroi ſchen) Befreiung ডি ০০৩ 
(A bereite) Befreier m. 

lihertinle (I betãan, tin) 1. Wüft⸗ 
ling m. 2. liederlich; Ism নে) 
Liederlichkeit f. 

10010 (Ubetl) Freiheit 1 Vor⸗ 
recht n; hist. Freibezirk m; to take 
5165 ſich Freiheiten erlauben; to he 
৮৮৮ frei fein; (to do tun) dürfen. 

11010821025 00 (lbl'dineßz) wollüftig, 
unzüchtig. 

11078117818 (ſcabräerien) Bibliv⸗ 
thetkaſr m; (lai brert) Biblio— 

lice (280) ꝓl. v. louss. [06 রা 

licence (Ia henß) Erlaubnis; Kon⸗ 
zeſfion; (19. dichteriſche) Freiheit; 
Zügellofigleit f; (05108) 086৮, 
ſchein গছ, 

1)067516 () 4, ſ. Ueenceo. ঠ, 665 
rechtigen, konzeſſionieren, et. ge⸗ 


nehmigen; Buch uſw. zenſieren; „ee 


(538573৮) Konzeſſtonsinhaber(in); 
7০৩ (la enße) 2581610৮৫7৫ Kon⸗ 
zeffio'n; Zenfor m. [801 m. 

Ucentiate (51551010 00 univ. Lizen 

11061110025 D (lãße nſcheß) মাহ 
tig; ausſchweifend; Mess (iß) 
Unzucht; Ausſchweifung 2 

110120 0 € (9162) Flechte ẽ. 

1108 0110 1. Lecken n; Am. Salzlecke 7 
sl. Schlag m; prov. 56 2.5 
lecken; fFeſchlagen; ৮০ the dust ins 
Gras beißen; 60 *, into shape zu⸗ 
ſtutzen, in die richtige Form 50 
gen; v/i. prov. eilen. 

11006 (টে Lecker; & Oler m. 

11015615511 (1210) lecker(haft); 
lüſtern (51992 100), [7 06. 

1105110 EUns) Leckenn; 2, —— 

licorice (I tert quorico. 

1 (10) Deckel m; Augenliden. 

1167 053) 1. Lüge f; to give ৪ 
to a p. | Luũgen ſtrafen; to 
tell a lũgen; white Notlũge f. 
2. lůügen. — 

1165. 058) 1. Lage টি 2. রন lie 
gen; to by ſtill⸗, brach⸗liegen; 0৮: 
৫০) ſich niederlegen; 60 imn (adv. 


Ue· abed 


in den Wochen liegen; (01) liegen 
in od. an (dat.); ০07 in wait for j·m 
auflauern; 8 60 ovror nicht zur 
Verfallzeit bezahlt w.; aufgeſchoben 


w.; / ৯০ ০ ৮০ beiliegen; ০ * under 


mierworfen ſein (dat.); 69 ৮ up 
ruhen; das Bett hüten. 

ue abed (183598)) 36791 chläfer(in). 

1161 (lif) gern; ০৮6৫ (0৮15) lieber. 

1160০ (Udq) hist. 1. lehnspflichtig. 
Na. man, [১3080 Lehnsmann; 
a. Jord) Lehnsherr m. 

nen xz (৫057) Pfandrecht n. 

1568 (1115): in ৯ ০৫ (anſtatt. 

11612120181 
1৮) Leurnantsſtelle; Statthalter⸗ 
[9০7 die Leutnants m/pl. 

17601620508 (cent) Leutnant; Statt⸗ 
hauer m; colonel ২৫ GMmentkdn) 
Oberſtleutnant m; ommander 
রে Korvet(enkapitän 
general x (nentdqeꝰ 022) 
Genera lleutnant m; governor 
(০1971160065) Unterſtatthalter m 
dp. brit. Kolonien. 


ufe (2 [5 Ures] Leben %; 


Lebensbeſchreibung 7; for one's 
tor 088 aus Leibeskräften; 
80৪ ob es ums Leben ginge; to 
he naturgetreu (Bild). 
066৮5802180 (5 fenjuich Leib⸗ 
rente f; assurance (eſchuerenßß) 
Kebensverſicherung fſz⸗helt(belt) 
Rettungsgürtel m; ⸗boat (58 
6০৮ Rettungsboot 1? 7৮01120 
(97) 25555509617 Aacket d 
(১৯৫৮) Schwimmweſte . 
Ufeless (A flißz) leblos; তপতি 


los, matt (a. চি)? ০৮065 চট) 


Lebloſigkeit মাত 
iſfe..AUxe 20 lebenswahr: 
long (76) lebenslänglich; ০ 


precerver ( xxijowe) Schwimm ⸗ 


gürtel; Bleiftod, Totſchläger m; 
০৮12৬ (56220) 15557885091 time 
(১2) Sebenszeit 2ি ্‌ 
2 (010 1. 8665৮ n, Hub mz ſig. 
Erhebung 5; Aufzug, Fahrſtuhl i; 
. 00 হা a p. a ijm helfen; 15 


mitfahren laſſen. 2. 6৮ (auf⸗) 
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heben; Augen, Stimme ufw. erheben 


(lsfts nenßl. f কা 


10212 


(2০ আচ) 2. 0) entwenden; 21 
ſich heben. ſſtuhliührer — 
Uft attendant (Il ftetsndent) Fahr⸗ 
11722 (10165) der, die, das Hebende. 
Ufting (01008) 1. Heben 3. 2 ১৫০ 
696.) ৮ 0092 মুর্প Auftrieb m; 
screv Hubſchraube f. 
ugament Ul'gement) anat. Band n. 
gature dll'getſchue) 1. Binde 1 
86. Verband m; Bindung; tup 
81008 f. 2. (ab)binden. 
10711 0510 1. Sicht (a. 79) Fenſter 
n; ſig. Erleuchtung 77 Geſichtspunkt 
লি 
Fähigkeiten 11221 5 095 01 ৮598 
eine Schachtel 55509682879 
come 60 * an den Tag kommen; 
আন] you give 109 8০ darf ich Sie 
um Feuer bitten; to put 809 
anzünden; to see 039 ০৮025 Licht 
der Welt erblicken. 2. licht, hell; 
blond. 3. lirr.J v/t. (ex) leuchten তা 
up); anzünden; jm leuchten; 0০0 
up Geſicht uſw. to aufhellen; 912. 
leuchten; zu brennen beginnen (oft 
up): to up aufleuchten Geſicht uſw.). 
Ughtꝰ (880 1.a. Du. ০০, leicht (a. 
Speiſen, Stoffe, Regen, Truppen, Gang, 
গর) CTharatter, Kenntniſſe nſw.). 2.8. 
J. üghts. 8. to on ſtoßen, fallen, 
geraten auf ৫০০৭3 ſich niederlaſſen 
2৮1 (dat.) (von Vögeln অভি) faſt শু, 
allght. [9602৮ 
Uqhten (lãſtn)· blitzen; চি) er· 
1081520180০) 66৫৮ m. (od. ২9৭ 


(0) erleichtern (a. 70) 


13001685026) Anzünder পি 
Taſchenfeuerzeug %- 

ughter  0) 9106570181৮) %০ 

Ught..: ſEAngered Itfl'noged) 
angfingerig, diebiſch; Atting লৈ 
00018) Beleuchtungstörper 3; স্পা 
neaded ( hõo did) wirr im Kopfe 
leichtſinnig hearted 0 (hã tid) 

ſorglos; fröhlich; onse ০8508) 
Leuchtturm m. 

lightiug (1271005) Beleuchtung f. 

11980 (2:50) adv. leicht; leicht⸗ 
ſinnig,⸗fertig; heiter. 


11011117054 — 270 — 11110671706 
light· minded (27122 110৮) leicht⸗ 1115 ৫ 00) Lilie দি of 20৪ vallex 
fiñnnig. Maiglöckchen n. 


11017066555 (406) 36100285159 Leicht⸗ 
ſinn ঠা ৮6521015172 

1101101170 (23চাটিি৪) 21019 m; Con- 
0800৫ (kendokte), -rod 69) 
Blitzableiter m; Strike 08098) 
wilder Streik. 

11015 (15168) ) 1, Lunge 7 ১৫ম Tiere. 

11901751210 (ia tichip) Feuerſchiff ৮ 

liꝗqht·ftreatment & (1Attritment) 
Lichtheilverſahren n. 

17017160125 (l'gnießz) hölzern; holzig; 
7৮860 (1110758) Braunkohle 5; 
um 2 ৭ (00762079221) Pock⸗ 
holzFcbaum 75) 

1186 (12) 1. 4. ১2227 gleich, 
ähnlich; gleich; » man wie ein 
Mann; টি 08197০69019 er wird 
wahrſcheinlich ſterben; ৪00 ৮, der⸗ 
gleichen; £ 60 166? « ſich aufgelegt 
10006 zu ৫০316 05 10920 winning 
€৪ 10610 als ob er gewinnt; some- 
thing ০৮০10651500 5 ithat ſo. 
2. Gleiche m, তি 21759022066 
gungen /pl.; his feinesgleichen; 

dber⸗, des⸗gleichen; 009 As) 
of eine(r) wie, ſolche wie. 3. gut 
leiden können, mögen, gern haben; 
how do 500. Lopdonꝰ wie gefällt 
Ihnen L.2; wie finden Sie 8.2;1 
should time ich möchte Zeit haben; 
Ishould to kaow ich möchte wiſſen. 

110016)81016 05116261) angenehm. 

11861111000 058১) Wahrſchein⸗ 
[10961 leignet. 

11661 (12700) wahrſcheinlich; রী 

Lce· miuded ০৪ ৪1610, 
geſinnt. 

116 (5110) vergleichen (to mit). 

1162165৬ (55316) Ahnlichkeit 
Abbilden; Geſtalt f; to have one's 

taken চা malen ob. photogra⸗ 
vohieren lafſen. 

Ukewĩse (12050 gleichfalls. 

[15110 (21878) (for) Neigung (für, 
zu). Luſt ſ. Gefallen m(an 2০৫) 
to 02198 nach j8 রি 

11180 ইন 1. lila. 2. ₹ ডিএ 
niſcher Flieder. 





Umbi 8 Korper⸗)Glieden; LAſtm; 
fRange F. 

11010 2 () ast., ꝰ Rand m. 

limbed (Umd) ..gliederig. 

limber (li'mbe) 1. biegſam, ge— 
ſchmeidig. 2. 8. artill. Protze f; v 
aufprotzen (mſte চট), 

lmbo (ll'mbou) Vorhölle 7 sl. Ge⸗ 
fängnis 1; Rumpelkammer f. 

lime (212) 1. Kalk m. 2. mit টি 


duüngen; Rute leimen (a. ſig.). 


lime? (০) Linde f; Atree, 
la mtri) Lindenbaum m. 
11163 ꝰ (০) Limone f; AIuice 002 
dqũß) Limonenſaft m. 
lime...: 01 (lai mkiln) Kalkofen 
17774110101 clãt) Kalklicht; Bühnen⸗ 
licht 1; 79. Rittelpuati m des 
öfftl. Intereſſes; ০9010 (toun, 
০65) Kallſtein m; twig ( twlg) 
Leimrute তি 10629 m. 
limerick (Il'merſt᷑) শির 
13116 (টি 1. Grenze 7; চি 2 
is 00৪ »! 008 iſt der 6৮1, 
darüber geht nichts! 2. begren— 
zen; beſchränken (to এমি 2৫০.) 
প্রত (07067) einſchräntend 01 
— ꝓation (80000561061) Be⸗ 
grenzung. টি হত Ver⸗ 
jährung 17585006991 5৪ Ver— 
jährungsgeſetz 1; ৮6৫ গু 07056) 
(abbr. Lid.) beſchränkt 60 auf ace.): 
& ed company Geſellſchaft mit 
56105871565 Haftung; ‚„ed in time 
befriſtet; ess O হো) 
ſchrankenlos. 
lmn (llm) (ab)malen. 
11101851116 (imuſi'n, a. U'muſin) 
Limouſine তি I2. Hintfen en. 
limp (Ump) 1. hinken (a. 
11172 ( ſchlaff; weich. 
Umpid O (li'mplid) klar, ঠা, 
ſichtig; Atu (010), ness 
(Ul'mpidniß) Klarheit 7 
1177 0251110 taltig. Lünſe 
LUnchpin 01710119540 Achſnagelm, 
Lincolu (01820) npr. trſhy 
lnden ð (l nden) 71861 (a. tree 


1176 

166 (lain) 1. Linie; Reihe; 86৮6 
76287 Strich m; Geleiſe n, Eiſen⸗ 

bahnlinie; Dampferlinie; tel. Lei⸗ 
পা) তত, Schnur টি Äauator; 
Riß. Entwurf m; Briefchen nz চি9, 
Richtſchnur 0 Geſchlecht; X ডিম, 
polken, 39711621617 ৮ 01 battle 
Schlachtlinie f; that is not in my- 
das ſchlägt nicht in mein Fach; ০ ০1 
pusiness Geſchäftszweig m, Fachn; 
01 danger Gefahrenzone 171 ship 
0৫006 - Linienſchiff 1; hard ৪ 
27. hartes Vos. 2. v/t. liniieren; 
fig. furchen; aufftellen: Weg uſw. um⸗ 
ſadumen, einfaſſen; ০০ the streots 
Spalier bilden; Kieid uſw. (ab)füttern; 
füllen; 00০ out entwerfen; 61700 * 
up ſich in ৫৫ Reihe ſtellen. 

1689৩ (07199) Geſchlecht n, Fa⸗ 
milie 7 

11165110001716) geradlinig; Längen.. 

lineament (11719015700 (Geſichts⸗) 


Zug m. 

11687 (0106) (160 geradlinig. 

linen (077৮0 1. Leinwand; 61006 
2. leinen; cuphoard (6০62) 
Wöäſcheſchrank m; raper (১১৫৪7 
pe) Leinwand⸗, Weißwaren⸗händ⸗ 
ler m. — 

Une·plate (lãi nploit) Strichãtzung তি 

Uner (158176) 1. Poſt⸗, Paſſagier—⸗ 
dampfer m; Verkehrsflugzeug %) 
ſ. pPonny-a--. 2. Abſütterercin). 

Une·umpire (18470077086) Sport: 
Linienrichter m. 

11101 (1109) 107৮7, 86716, Langfiſch m. 

11102 ৭ (০) Heidetraut n. 

1110৮ (18806) zögern, ſäumen; চিট 
aufhalten (০0৮৮৮ [501০0 66); ঠি9 


hinziehen (85022560607 dahinſiechen 


Eranter); ০১10 03 ¶ Ans) langſam. 
11100 ( nsgou) Kauderwelſch ৮ 
lngual (ll'nagwel) Zungen.. 
Unguist (l'nagwlßt) Sprachkundi⸗ 

ge(r) 17 7০80 (00180%51+826 (adv.ic. 

811, ১6613) ſprachwiſſenſchaftlich; 


০০6৩ (5) 27 Sprachforſchung 7 


101121601 (ll'niment) Salbe 2 
Uning (la'nina) Futter ৯) ৮ Kleides; 
Beſatz %) Verkleidungf *াহ হিট uſw. 
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11017 (0000) 1. (Ketten⸗ Glied, Ge— 
lenk; চিএ. Bindeglied, Band %, 
2. (চি) verketten, (jich) verbinden. 

11012 (০) nist. ডি 

linkman (ll'notmen) Fackelträger m. 

links (00190) 2 20076201002 (a. 
৪০17৭) Golfſpielplatz m. 

linnet (002) orn. Hanfling m. 

linseed (17150) Leinſame(n) m; 
০৮08] (5010 Leinol n. 


1001560-5001590 . জি (দি) 


Halbwollenzeug 1. 

11 ৪ (0100 Scharpie' 7 

Untel 4 (77010) 26651915616 . 

1150] (2170) ſtrichartig; voller Li⸗ 
nien od. Furchen. J 

lion (51127) 26796 m (a. astr. u. চি9) 1 
৭৪ 2৮ 08 a place Sehenswürdig⸗ 
keiten 1127. e Ortes; 75655 (১৮9) 
86151717751 (580 die Sehens⸗ 
würdigkeiten s Ortes zeigen ০১, an⸗ 
ſtaunen; zum Löwen des Tages 
machen; AIe (lal'enlait) löwen⸗ 
gleich. 

Up (lip) 80567 দে Y; Rand তা 
Taſſe, Wunde; Mund m; Sprache . 

1177 (02) lippig; ð lippenförmig. 

lp·ctick (0602) Lippenſtift m. 

[10061801011 iltwifa tſchen) Schmel⸗ 
zen: Geſchmolzenſein %, bar. 

liquefiable ( ll t᷑wifalebl) 4] 


1108619 ¶ll't᷑wifa) ſchmelzen. 


lqueur (11185) Sitõr 7 ০০+010৩০- 
176 (7৮109420150) 81৮76 7 ২ 
Likör, Kognakbohne 2 

010 (U'twid) 10 টি, fliehend; 
0০ (Augen, Luft uſw.). 2. Flüſſig⸗ 
keit; gr. Liquida 2 | 

11708108116 (1101995) & liquidieren; 
Schulden bezahlen; 5102 (৮6 
1026) Abwicklung, Liquidation ডি 
7৬০৮ (0৮%109৮6) 21081601602 m. 

liquor (Il't᷑e) 1. Flüſſigkeit 0 26৮ 
0০2 Getränk; in betrunken. 2. ৩৮ 
trinken (৫.৯ ৪0), 

Uquorice € (06506) Sũßholʒ %. 

11015021518 1. 11006719317, 

Lisbon (1657) Liſſabo'n %. 

1159 (09) 1. Liſpeln n. 2. liſpeln. 

1155010) ০. ০৮৫ (5615) gelenkig. 


——— 


1151 


15571 (050 1. Rand m, 26751 
Weberei: Salbanden; Liſte টি Ver⸗ 
zeichnis n. 2. v/t. (in 6৮5 Liſte) ein⸗ 
tragen; katalogiſteren; v/i. 6 1 en- 
Ust. 

1152 (.) 1. Schlagſeite f. 2. কি 
Schlagſeite h.; faſt 1 gelüſten; as 
06৮ ০ wie es ihnen beliebt. 

11516 (121) (to) lauſchen, horchen 
(auf ace.); anhören (ace.); Gehör 
ſchenken, folgen (22807 60 ৮ 20 teleph., 
Radio (mit)hören; ৮৪৮ (টি) 
Horcher(in), Lauſcher(in); সানা 
(U'ßnerln) Radio⸗Hörer m. 

11515101150 Ul'ßentus): in সেচ) 
5688৪: Empfang m; apparatus 

Horchgerät %7 Post (Cpoußt) 
Horchpoſten ꝛ. 

lstless O (AU'ßtliß) gleichgültig, 
ſchlaff, träge; ৮0693 (০058) Gleich⸗ 
gültigkeit; Schlaff⸗ Träg⸗heit f. 

Usts (060) pl. Schranken f/pl. 

17 (10 pret. মত p.p. von 115৮2 8, 

11510]1 (0900) 6০০০ Litanei তি 

111 0 (25250 Buchſtaben... 
buchſtäblich, wörtlich; Asm ০170), 
Mess ০106) Buchſtäblichkeit তি 

1751 00 (0612005168৮: lite⸗ 
0৮01972৮609 1. gebildet; 
literariſch; nur der Schriftſprache 
angehörig. 2. Gebildete(c); Schrift⸗ 
ſteller 45775 (9558) pl. Lite⸗ 
raten, Gelehrtecn) m/pt.; tim 
(Etlm) buchſtäblich; tre (2 
rirſche) Ziteratu'r তি Schrifttum n. 

11175050116) (18 Alßem]) biegſam; 
geſchmeidig. 

Uthograph চিত ৮00) 1. Li⸗ 
thograbhie“ fF Bild od. Druck). 2. li⸗ 
thographieren; ০০৮ (iid'grefe) Li⸗ 
thogra'ph m: io 016587805৫৮ 
Acali,. শি) lithographiſch; স্ 
liud'geeft) 85505000865 Stein⸗ 
druckerkunſt f. 

Lithuania (00155075) 31056 %) 
পপ (টে 2০ litauiſch. 2. Litauer(cin). 

Utiglamt হি (I'tigent) 1. ſtreitend. 
2. Prozeſſierende(r) ৮52 Ate (geit) 
prozeffieren, ſig. ſtreiten (um); 
vation (tigei ſchen) Prozeß m 
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তে 
০৮8005 00 05950) ſtreitſũchtig; হস 
ſtreitig. 

11621155  010759) Lackmus m. 

1106 (Il'te) 1. Sänfte; Tragbahre; 
56৮7 Abfall; Wuſt m; ৮200, 
10007 Wurf m junger Tiere. 2. mit 
Streu verſehen জেটি down); be⸗ 
ſtreuen; gimmer in Unordnung brin—⸗ 
gen; Zunge 25550207৮58 (৮650 un⸗ 
ordentlich. 

1701৩ (0100 1. a. Llein: kurz 2591 
gering(fügig); wenig; kleinlich; à 
one ein Kleines, ein Kind; 5 
house ein Häuschen; his ways 
feine komiſche Art; peoople Hein- 
zelmännchen 120 2. adv. wenig; a 
red ſchwachrot. ৪. Wenige(8) % 
86৮08511৮95 ৮ 5৮600 5 
220 und 20৫, 

11016125595 (006) Kleinheit; Ge⸗ 
ringfügigkeit; Kleinigkeit 5. 

littoral (65050 1. ৮6৮ Strand.. 
2. (a. 11০12 Küfſtenland n. 

11570 (৮5১3 ecel. Liturgie .. 

12৩ 1. (85) leben; wohnen; fort—⸗ 
dauern; leben, ſich nähren (on, 
upon von); to 60 see erleben; to 
down burch ſein Leben wider— 
legen ০১. überwinden; to out über— 
leben (Nacht uſw.). 2. (lãw) leben⸗ 
dig; glühend ৫০৪০ uſw.); ১৫ (0৭1 
atrone); ⸗ geladen; d (Iwb) 
AIlebig. 

Uv(e able (Il'weblh f wohnlich (Haus 
uſto.); erträglich (Seben); Fu(mſt 
wvith) umgänglich (Perſon). 

1156111199৫ (lãi wlihũd) Unterhalt m. 

Uveliness (niß) Lebhaftigkeit 5. 

lvelong ¶ I'wlong) 2০061. ০৮. 1768. bex 
liebe lange Tag গা, 

15610 (Iã wlh lebhaft. 

lver? (005) 36060660) m; a ৪ 
ein Lebemann; a 200 *, ein 
Schlemmer. 

1052 ¶ 2666৮157৮90 0১) ..lebe. 
rig; milxed feige. lleberkrank. 

11দ521150 £ (০০16) 78 2? (h 

Uveruꝰ (8540) 1. xᷣ 0651600663৯ 
company) Zunft ber City v. 0052 

Livree, Dienſtkleidung; থে) 


uver umaun 


Aaleidung 10 2৮ in Futter ſtehen 
uſtw. (Pferb). 2. (in Livree) 21597 
Iman (Awerimen) Zunftmitglied a 
ber Cith v. Lo.; ০৮75158191৩ ০8559 
6৮00 m. 
1165 (53100 20 v. 1115. [m) 9 
uve·cftoekx (laaſwßtok) Vieh(ſtand 
1510 (15010) blãulich; fahl itu ৫৮ 
12618) 75065 
11510 (07510) 1. Olebendcig); glũ⸗ 
hend. 2. Leben; Wohnen 5 Le⸗ 
66785067672 to get an hopeste চি 
ehrlich durchbringen; ſ. livelihood; 
eeel. Pfründe f; room (ll wins· 
rum) Wohnzimmer n. 
Livonia (liwou nie) 20000 %) ০ 
(০2) 1. livländiſch. 2. Livländer(in). 
11271 (150) Eidechſe 7 | 
Ulama (lãſme) Lama(wolle 7) n. 
Lloud's (00867 Londoner Schiffs⸗ 
börſe f für Scehandel u. Seeverflcherung. 
lo থিঃ 1 095) ſiehe! 
10801 (0050) ienth. Schmerle তি 
1080 (0৮6) 1, Laſt (০১ ſig.); Ladung 
f. 2" laden (55 ein Gewehr); belaben; 
beſchweren (a. ſig.); চি), überhäufen 
(vith mit); den Magen überladen; 
৮5 699 Belaſtungsprobe ; od blei⸗ 
beſchwert (Stok); 7৮9০. 210৭ pl. 
falſche Würfel m/pl. 
loader (Ion'de) Auflader; (Gewehr⸗) 
Lader; ... Sinter- uſw. lader m. 
loading (10518) 1. Lade.. 2. La⸗ 
den n; Ladung, Fracht 2 
loadline ২ (01070 Ladelinie 7. 
10280510115 (Ilou dßtoun) Magnet 
(ceiſenſtein) m. (Zuder⸗)Hut m. 
10881 (louf) [29710995991 (Brot⸗) Laib 
10878 () umherlungern, bummeln. 
loafer (lou fe 71610667065, Fau⸗ 
lenzer, Bummler m. ſlehmig.) 
1080 (loum) Lehm m; ০০10 0000 
1021 (loun) 1. Anleihe /. Darlehen; 
Leihen n; 00০০ leihweiſe; to ask for 
009 ০ 04 th. et. leihweiſe erbitten. 
2. bſd. Am. ausleihen. 
1091 00 0086) abgeneigt; "« 101 a 
2. 00 do % th. abgeneigt, daß 1. 6৮ 
tut; nothing durchaus nicht 990৩. 
wveigt. 
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loathe (40206) Ekel empfſtnden vor 
(dat.); verabſcheuen. 
loathing (lou didus) Ekel; Ab ſcheu m 
19810139196 D (0০510$520 ekelhaft; 
verhaßt; ৮2555 (016) Ekelhaftig⸗ 
keit f. | 
loaves (10500 27. von 108 4, 
19 (006) Tennis: 1. Hochſchlag %. 
2,০00 hoch ſchlagen. 
lobhu (608) 1. Vor⸗raum, ⸗ſaal; 
parl. Wandelgang m; thea. Foyer 
n. 2. parl. beeinfluſſen. 
lobe (lonb) anat. ৭ Lappen m; ০০£ 
tho oar Ohrlãppchen a; gelappt. 
lobster (Id'bte) Hummer m. 
local O 00589) 6567 Orts.. 
option Ortsbeſtimmungsrecht n über 
aſtohoſhandel; ০৮০ (09৮20) Ortlich⸗ 
keit fes Ereigniffes. [3006 7 
localitu (010%1800) আর 
10081126 (louſteſaiſ lotkaliſteren. 
locate (1015) ver⸗ſetzen, 25০ 
(an ern Ort); den Platz von et. feſt⸗ 
ſtellen; Am. Grenzen von et. ab⸗ 
ſtecken; to ০০ ০৭0৪6061516, 
locatlon (loułoiſchen) Stellen 2 
086) Niederlaſſung; Vermie⸗ 
tung; Fum: 007০ auf Außenauf⸗ 
nahme; Am. Anweiſung 1 von ০৮. 
angewieſenes) Land. 
loc. cãt. (0010 abbr. a. a. O. দেশ 
angegehenen Orte). | ্‌ 
1000 ſchott. (0568) 566 m; 58081 
1001 (৫) 1. Tür⸗, Gewehr⸗ আহি, 
Schloß 17 Schleuſe,(nkammer); চে 
Sperrvorrichtung চি। 956ঠ206 % 
v. Wagen. 2. v/t. (ein⸗, ver⸗, zu⸗) 
ſchließen (oft up); feſtlegen, O 
ſperren; feſt umfa'ſſen; Rad hem⸗ 
men; toout ausſperren; v/i. (ſich) 
ſchließen; eingreifen (Käder). 
lockꝰ (০) Vocke; Wollflocke f. 
lockage (00৮09) Schleuſfengeld %3 
Schleuſen(anlage f) 010. 
locker (06) Schrank, Kaſten m. 
locket (60 গ্6901000] n. 
lock..: -gates (Id'tgeitß) ꝓl. 
Schleuſentore n/pl.; Aauve (qb) 
Kinnbackenkrampf m; Keeper 
(০৮৮০৪) Schleuſenwärter m; Out 


100৮০417161 


(20 Ausſperrung 7 ৬০ Arbeitern; 
প্পভা10 (ডি) Schloſſer m; ০ত 
5010 (50010) Steppſtich m ০১ 
ঘাটি (৮০০) 1. Schluß m 50৮, der 
Schule; Haftzelle; Szinſenloſe (Ka⸗ 
11911021006 7 2. verſchließbar. 

locomotion (10719210219) Orts⸗ 
veründerung(8fähigkeit) 7 

iocomotive (-0০) 1. (ſich) চি 
wegend; beweglich. 2. (engine) 
Lokomoti've 2 

10075 (10550 15681016267 
2. & unechte Akazie (a. ১:09). 

locution (lotjũ ſchen) Ausdruck m, 
Redensart 5. 

lode 2২ (loud) Erzgang m; ০১2 
(oudßztã) Leitſtern; Polarftern m; 
Stone ſ. loadstone. 

lodge (11১9) 1. (bid. Zagd⸗ Hüutte 7? 
Häuschen; (GForſt⸗, Park⸗, Pfört⸗ 
216০0020855 Portierloge; Frei⸗ 
maurer⸗Loge f. 2. v/t. beherbergen, 
(6, als Mieter ০১. Schlafburſchen) 
aufnehmen; 
hinterle'gen; 849৫ anbringen; Ku⸗ 
gel hineinſchießen, Sieb verſetzen; 
Korn u'mlegen; vᷣ/i. (bid. zur Miete) 
wohnen; Schlafburſche ſein; ſtecken⸗ 
bleiben; ment ſ. lodgment. 

lodger (06১35) Mieter(in). 

lodginug (69৪) Logieren %1 
2১৩৪2৮791৯8 202 (0558-)25০5, 
nung 17 Nouse (haß) 20618, 
haus n. 

lodgment (Id'dqment) feſte Stel⸗ 
lung; Deponierung; Anhäu— 
fung 1. [7 Chor £. 

1011 (60 (Dach⸗) Boden m; (71206 

loftiness (60278) 8586, Erhaben⸗ 
8৫৮7 (a. ſig.); Stolz m. 

loftu 2080) 9907 exhaben; ſtolz. 

log (08) Klotz; Block m; ৬ Vogen; 
log-booxk. ſmus m. 

logaritum A (Idgerliũm) — 

100, 7৮১০০ ৬ (61268) 8০3. 
buch 13 7০৮28100062) Block⸗ 
haus ৮. 

loggerhead (Id'gehed) Dummbkopf 
m; to bo at ſich in den Haaren 
liegen. 
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unterbringen; Geld 


longhand 


log...: house (১0809), hut 
(8০0 Blockhaus %. ী 

logic (Ið dqtt᷑) 29917 ০81100৮7৮0৮ 
kel) logiſch; an (lodqiſchen) 
Logiker m. 

logomachu (6০672) ৮ Wort⸗ 
klauberei f. 

100-7011 Am. (01002) ein Kartell 
ſchließen (mit); begünſtigen. 

logwood (vũd) Kampeſcheholz %. 

loin (1017) Lende f; Lenden⸗, Nie 
ren⸗ſtücken GFleiſch). 

loiter (61166) trõdeln, bummeln; 
(umhey)lungern; ſchlendern; er 
(০) Trödler(in), Bummler (in); 
Faulenzer(in). 

loll (Iðl) (fich) lehnen, (ſich) hin⸗ 
ſtrecken, (ſich) rekeln; to about um⸗ 
herlungern; to out heraushängen 
(laſſen) (v. der Zunge). 

1011109019 £ (61009) মাটি s ꝓl.gucder⸗, 
Naſch⸗werken. 

Lombard (Id'mbed) Lomba'rde m. 

London (læxnden) London n. 

lone (1080) poet. ſ. Ay; liness 
(oꝛnlinitz Einſamteit ſ; এ 0 
(10) Asome [0 (em) einſam. 

10201 (0078) 1. Länge 7টি lange 
Silbe; to take, to ৮৪ ০ (4 2)) 
006 ৯০800. the sbhort of it die 
ganze Geſchichte. 2. a4. lang; » 
tirm Schwindelfirma 16 ſ. tau; 
langfriſtig; langſam; & ৪৮০ 089 
12201591207 10 006 run am Ende, 
81692) ৮০৮৪ 1০6 dauern (21706) 
lange machen (VPerſonen); 5৫০. lang, 
lange; bofore binnen kurzem; 
০৪ (Id'nsge) länger; mehr; 00 
"৪2 nicht länger ob. mehr. 

longꝰ O ſich ſehnen (107 nach). 

lonꝗ- chair (lõnstſchãe) Liegeſtuhl m. 

lonꝗ·dated (ld'nadeited) langfriſtig. 

1020 - distance (18 nsdl tzteutß) 
8607 Weit..; ৯ 2180৮ Laug- 
ſtreckenflug; Jump Weitſprung; 
reception Rabio: Fernempfang m. 

longevitu (Iondqs with Langlebig⸗ 
keit f; langes Leben. 

10110178700 (Id'nshand) gewohnliche 
Schreibſchrift. ১ 


louging 


ing (075119) 10010816855, 
জল? f; Gelüſte n. পাটি 
10121511 110118110) länglich, ziemlich 
jongitudle (10171)13105)) geogr. 23৫7 

6০7 21 (1১01)19 2ম ১৮0 Län⸗ 
067.1 der Länge 200. এ 
1010,,+8 ghoreman ( & nsſchõ- 
men) Werft—⸗, Hafen⸗arbeiter m; 
Tcighted (6821) weit ·ſichtig, 


dſidend; term (6786) lang⸗ 


friſtig; waus (০917) der Länge 
nach winded 70 (তা ndid) — 
100 (iũ) 13517 (Art gartenſpiel). latmig. 
10002] (58161) 28161 m. ূ 
10015() 1. 215৫ m; 91৮৪ 279 Aus⸗ 
ſehen %- 2. v/i. ſehen, bliden (at, op 
auf aec., nach); erwägen; darauf 
ſehen, dafür ſorgen, daß; ausſehen 
(gut, krank uſw.; তে a th. nach 8.) 3 
Jach ৫৮ Richtung liegen; to ০ 269 
ſehen nach; ৮০ ৮ at 01116006207 to * 80] 
erwarten; ſuchen; 60 forward 00 
erwarten; ſich freuen auf (aee.); to 
into prüfen; erforſchen; 60 out 
for ſich umſehen nach; ſich in acht 
nehmen vor (dat.); to over durch⸗ 
ſehen, durchgehen (553. Rechnungen); 
(962168655৮0 to ſich kümmern 
um; achtgeben auf (aco.); ſich ver⸗ 
laſſen auf (acc.); ০০ aufblicken; 
ſich heben (Preis, Geſundheit); to 
0002) চি, anſehen (as als); v/t. to 
s.o. in the face j⸗m ins Geſicht 
ſehen; to disdain verãchtlich blicken; 
ঠ0 ৮ 00 et. nachſchlagen, 1 ₹% 
Freund uſw. aufſuchen. 
10015610101 (26 2) Zuſchauer; 
Augenzeuge mꝛ. 
10010110-01955 (iũ 089155) Spie⸗ 
gel m. [Wache 2 
look · out (75016) Ausguck m, 
loom (152) Webſtuhl m. 
loomꝰ ( undeutlich zu ſehen ſein. 
loon! ſchoti. (মে) Taugenichts m. 
loonꝰ () orn. Taucher m. 
loop (১), 1. Schlinge, Schleife, 
Schlaufe, Oſe; G Luppe টি Ring m 
(em Gewehr). 2. v/t. in Schleifen 
legen; 00 up ($-9- das Aleid) auf⸗ 
nehmen; to tho Vlugſport: ſich 


25 


— lorrij 
überſchla'gen; v/i. e⸗e Schleife 
machen; ſich winden; hole 05 
0০50 Schlupfloch a13 “ 50168, 
ſcharte; fig. 89160 7 ne 
(1217) ক মু. tel. 8Zweiglinie 2 
1995০ (138) 1.D loſe, 69657 ſchlaff; 

loſe, weit; loſe, fliegend; frei; un⸗ 

zuſammenhängend; ungenau, nach⸗ 
1817570০১৫০ at a end be⸗ 
ſchäftigungslos. 2. v/t. löſen (a. হি 

Zunge, Schuß uſw.); aufbinden; Griff 

1005005৮০০5 one's hold on a 60, 

et. loslafſen, fahren lafſen; v/i. 

ſchießen. * 
1995০-1681 রে (597টি: ৮ ৮০০০ ৯1 

ledger Loſeblätterbuchen. 
loosen (8192) 019) löſen, (ſich) 

lockern. | 
looseness (7167016) 20216786763 Un⸗ 

genauigkeit; Liederlichkeit টি এ 

Durchfall m. [2. Beute 2 
1001 (175) 4, plũndern; — 
looter (8156) Beutemacher m. 

10171 (67) Baum beſchneiden, aus⸗ 
äſten; (mſt away, off) abhauen. 
lopꝰ (৮) ſchlaff herunterhängen 0০) 

"৮8৪8 000 Hängeohren n/ pi. 
lope (loup) (daher)ſpringen. 
lop·sided (ld pã did) ſchief. 
1008801192৫ ——— ge⸗ 

[৫7568787 (০898) Schwaͤb ⸗ 

haftigkeit f. পর 
10) (09) 1. Herr; Lord ক) হেড 

gnädiger Herr. 2560 ০৮ 2৮ den 

Herrn ſpielen; to 2 over 865, 

ſchen über (aec.). 
[0205 (69) (uſt 0৪) Gott der 

Herr; (mſt our ) ১৫৮ Herr, Chriſtus 

গা 7৪ Day Sonntag 52779 Prayer 

Vaterunſer n; 8 Supper Abend⸗ 

mahlen. Hochmut 79) 
lordiiness (Iõ dlniß) 230৮৬ ি] 
lordluug (51028) Herrchen n. 
lordii (61১2) 16:95 herren⸗·mãßig 

vornehm; ſtolz, herriſch. 
7:080517 (0১৮) Vordſchaft, 

56521101611 1 (720), 

10৮০ (06) 3686, Kunde f. 
Lorraine (6612) Lothringen a. 
101 ৪8 (0100) Vori, Lore ſ. 


শি 


108 


1056 (0) [৮৭ v/t. 56012656107 ein⸗ 
50567 vergeuden; Zeit ertändein; 
gug, 39220658588 verpafſen, verſau 
men; j. um et. bringen; Leiden los⸗ 
werden; vſi. verlieren, Verluſte h. 

loser (5) Verlierer(in). 

1055.006) Verluſt, Schaden m; at 
& ০০ 101 Verlegenheit; außerſtande. 

10521 (09) 20768. n. p. P. v. 10857 to 
9৪ verlorengehen; to 08 ০ upon 
keinen Eindruck m. auf (ace.)- 

(952 এই ০) Senfgas n. 

lost·propertu 08005 0661226528 
8105) 8৮0650 £ 

lot (löt) 1. 8953 69. Schickſal a; An⸗ 
reil m; টি 05556 7 Poſten m; £ 
Menge 7 Haufe(n) m. Padhn; Am. 
Bauplatz m, Parzelle f; £ 27501 
people eine Menge 25865 to draw 
*৪ Loſe ziehen, loſen (for um). 
2. in Loſe teilen; zuteilen. 

lotlon (loꝝ ſchen) pharm. Waſchung 2 
Waſchmittel, ০১ &, 

10105 (61570 Lotterie f. 

19801 (86) laut (a. adv.); ſchreiend, 
grell; ৪785529০৮৩5 Lautſprecher 
m; Mess (88৮06) Lärm m; 
81102067580) ৮ 

lounge (50099) 1. ſchlendern; চি 
rekeln; faulenzen, lungern. 2. Bum⸗ 
mel; Geſellſchaftsraumt me⸗s Ho⸗ 
tels; 22০. Foyer n; Klubſeſſel m; 
69৫11102325 তি. 

10120678235 05807592152 Prome⸗ 
2৫061207820 m. 

10206 (50532) Faulenzer(in). 

এতে (জেটিও) finſter blicken od. aus⸗ 
ſehen; die Stirn runzeln; ng 00 
Iſuexino) trũbe, finfter. 

louse (226) [25165] 3625 

80150 (5811 2602৮552৮07 
Lauſe.. 

8001 (207) Tölpel, Lüummel m; 2515 
(9020) tölpelhaft. 

lovable (o webl) liebenswüũrdig. 

806 (law) 1. Liebe 7017 a. for, 
toſwards] zu); Liebchen, Herzblatt 
n; Liebſchaft f; 0) Liebesgott m; 
পচতে Tennis uſw.: nichts, হত F a 
08 boak ein allerliebſtes Buch; 
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lowliness 


tor 0১৪ ০, 0£ 906. um Gottes willen; 
to play 100০০ um nichts ſpielen; —* 
(89) «০ vier 0686৮, nichts Winarth; to 
gi vs od.Sond 00919০008১0, 1, freund⸗ 
lichſt grüßen তে vwith 52৮ 
in 02০০)? to 20806 to den. Hof 
machen (äat.); neithor for 2002 
moneoy weder für Geld noch für gute 
Worte. 2. lieben; gern haben; Ver— 
gnügen finden an (225০, 
love⸗atfair (Io wefãe) Liebſchaft /. 
Liebeshandel m. [06 m. 

10560320000 585)55018) 

love·chd ৮8516) Kinden der 
Liebe. 

lovelesſss (Aiß) 265০2. 

10061171655 (Ainiß) 265150086৮7 

lovelock (00 50700090006 7 

1611] ৫0০01 lieblich; entzückend, 
reizend. 

1066 making 07575) 
Kurmacherei f; Mmateh (Imatſch) 
Liebesheirat polon (orſchen) 
Liebeſtrank m. 

lover (10096) Liebhaber m (a. চি. vou 
Muſik uſw.); s 8৮ Liebende pi.; 
paix 015 LSiebespaaur %. 

106১27৮5068) Nullpartie / 
(Tennis); token ( ctouten) Liebes⸗ 
pfand, ⸗eichen n. 

1020 O (Io wins) liebevoll. 

low (O V (ou) niedrig; tief; 
Waſſer) ſeicht; (৫০8৮ Stand) niedrig, 
gering; oſt) kLärglich; (Stimme) tief, 
leiſe; ſig. niedergeſchlagen; ſchwach 
(xtPuls uſw.); gemein, erbärmlich, 
ſchlecht. (8. Brüllen 15 

1072 (108) 1. 8006৮ (55 ক 

lower (0015) 1. niedriger uſw. 0 
1০2); nieder(e), unter(e); Unter.. 
2. v/t. nieder⸗, herunter⸗laſſen; die 
Augen niederſchlagen; erniedrigen; 
abſchwächen; Preiſe herunter⸗, her⸗ 
ab⸗ſetzen; v/i. fallen, ſinken. 

lowerꝰ 0585) 1,100 


10760121951 (louſemoußt) (am) 
niedrigſt(en). 
— ¶ou lend) —— Unter⸗ 


[১2557 ] 
— (০08) — Nie⸗ 


এন 


101] 


10জাঠ় (0051 niedrig, xief; ge⸗ 
ring; demütig; beſcheiden, gering. 


low necked (loun nekt) ausge⸗ 
ſchnitten (8161১), 
1071655 (lou'nitz) Niedrigkeit; 


Kärglichkeit; Tiefe f; ol spirits 
Niedergeſchlagenheit f. 

low·pressure ( ꝓxo ſche) Nieder⸗ 
Tief⸗druck m. 

105-591:1650 0০855) nieder- 
geſchlagen. | 

10-ঘ9110 Conulvins): monoplano 
Tiefdecker m 

10851 O 06812) 199০8 treu; isi 
Aßt) Treugeſinte(r); ০4 (cth 
Treue, Loyalitä't f. 

1026106 (Id ſinſo) Raute; pharm. 
Paſtille; Tablette f; GBruſt⸗)Bon⸗ 
bon m. 

Lid. & 25 ল্ল Umiteod. 

10006 (০165) Tölpel m; স্প নেট 
plump, tölpelhaft. 

11101161801 (Ilijũ brikent) Schmier⸗ 
ſtoff m; „ate (oit) ſchmieren; ০০ 
ation (liſũbrikoi ſchen) Ein ſchmie⸗ 
renen, ð Olung f; ator ে (ilijũ- 
60652): Schmierbüchſe 5; Aitu 
(lbri gitl) Schlůpfrigkeit (a. চি), 

1806 00158) (ausgewachſener) Hecht. 

Lucia (iliũ tie). Lucu (০91)30%6 16 

1800 C(¶ũ ſld) সামি poet. leuchtend, 

hell; klar, deutlich; AIintorval 
lichter Augenblick; Atu (iũßl dith, 
ere 00105188559) Rarheit 

Lucifer (Iijũ ßifs Morgenſtern; 

Satan m; 2 (mateh) Streichholzen. 
lucx (28) 08081010503 Geſchick; 
good Glũck; 80. 5 M Unglück 
11 to be down on 0089 Pech h.; 
"৮10 (0০800 glũctlicherweiſe: * 16৮ 
[08 zu meinem 9007 1055 (চে 
1016) Glüchn; ess (ছি) un⸗ 
glücklich; u 00০৮) glücklich; 
zlückbringend; Glücks. .; F bit 
Trefferm; B- hag(lo Abag)Glůcks⸗ 
beutel m. llich. 
ducrative D (lliũ tretliw) এ 
lucre 00117) — 7) m. 
lucubration (Iliũtbiubroi ſchon) miſt 
⸗ ꝓl.gelehrte Arbeit .. 
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ক 


10000 eon 


10010701157 (00018701853) poſſierlich, 
lächerlich. lan⸗-luven (a. ০ ৯ up). 
[এরি (০) 1.Luv; Luvſeite 5. 2. চি 
109 0০9) 1. zerren, ſchleppen. 2. Hen⸗ 
kel m, Ohr n. [১৪৪ Rodeln. 
luge (11709) Sport; rodeln; টপ 
18950 (0০০0193) (০9৪৫ %$ 191৮ ০ 
01159 Gepädaufbewahrungsſtelle 1 
luggagerack (21850780 9০৫৫, 
1698 n. 

12905 ৬ ০৪) Logger, Lugger m. 

luguhrlous (giũ brieß) traurig, 
kläglich. 

lukewarm (Ilũ twom) তত (and 
ſiq.); ০1555 (niß) Vauheit 5. 

1011 (1০0 1. einlullen; fich beruhigen. 
2. Ruhepauſe f. 

lullahu (1015681) Wiegenlied %, 





lumbago ৯ (Iambol gon) Hüftweh t 


Herenſchuß m. 
lumbher (০265) 1. Gerũmpel 
Plunder m; Am. Stab⸗, Bau⸗holz 
n. 2. v/t. vollſtopfen খেত এ) 
v/i. rumpeln; ſich wälzen; 4 
(Holz) zurichten; er Am. (re), 
man Am. (men) Holz⸗fäller, ⸗u⸗ 
richter, room এত) Rumpel⸗ 
kammer শি 
10101101817 (Iſip minerſ) Lenchte ſ. 
Sicht %) „ous 00529) leuchtend; 
Licht...; দি, lichtvoll eloek Leucht⸗ 
80৮77 281 Leuchtzifferblatt গু 
lump (০) 1. Klumpen 95 Stũd 
m Zucker uſw.; in 009 ৮ in Bauſch 
und Bogen; sum Geſamtſumme 
7 2. ০12 516৫2 -werfen, ·fafſen 
Gaſto] zu); v/i. fich Iumpen; পাতি 
xa mplno) ſchwer, maſſiv; ০8 
(a mplſch) ſchwerfällig; dumm; ০০ 
sugar (12107719209) Stückenzucker 
m; 2] (৮29 Uumpig; গেজ) 
unruhig. — 
lunaci( ilijũ neßl) Irr⸗ Wahn⸗ 4 
lunar (Ilũ ne) Mond.. বু, cauatie 
Höllenſtein m. 
lunatic (Iũ netit) 1. irr⸗ wahn⸗ 
ſinnig. 2৮985060207 asylum হি 
renhaus n. 
lunch (Icenltſch) 1. Imbiß 757 Gabel⸗ 
frühſtüchn (orneller liuucheon,en. 


15219 


2. ein Gabelfrühſtück nehmen ০৯, 
geben. ſof) ৪ 5০ Lunge রি 

[2000 (106) Lungenflügel m; (a pair 

12010 0০793) 1. Austau m beim 
Fechten. 2. v/i. auſsfallen (at gegen); 
(dahin)ſtürmen: 51 ſtoßet. 

lupine % (0115) Lupi'ne তি 

1101 0666) 1. ৬ überholen; টি 
201706007৮৮ 2, ৬ überholen, 1216 
gern; হিট, taumeln. 

11802 () aæ.: to leavo in 609 ০ im 
Stiche lafſen. 

11113760060) Spürhund m. 

lure (ljue) 1. Köder; ſig. Reiz m. 
2. ködern, (01012 ৫21৮ 

lurid (11576) fahl; düſter, finſter. 

[হাতে 0186 lauern; verſteckt liegen; 
Anqplace (10107651518) Schlupf; 
10017716617 

luscious 00 clœſcheß) ſehr ſũß; ৯.৪, 
ſüßlich. widerlich; ess ০505) 
Süße: Süßlichkeit f. 

10517 (10109) ũppig (Pflanze). 

lust (1581) হে 1. (Sinnen⸗)Luſt; ভিত, 
Gier, Sucht টি 2. I es gelüſtet miq 
(after, 101 nach). 

1851 O (0০800 lũſtern; uess 
(19) 20106808610 2 

[50055 (1০81016) Rüſtigkeit তি 

11151810012 (106061165) 1650. Reini⸗ 
08718690516 17) f. 

10510611066) Glanz; Kronleuchter 

lustreless (4066) glanzlos. — 

lusſtrine ক (1060) Glanztaffet m. 

lustrous 00 (lo treß) glänzend. 

lustu D (1০50) rüſtig; টি lebhaft, 
kräftig. 
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maceration 


lutanist (001515050 Lautenſpieler 

⸗in). 

10161 ও (01150 Laute f. 

luteꝰ ০) 17 Kitt m. 2. verkitten. 

lutestring S (Ilſũ tißtrins) ſ. Iu- 
strine. 

Lutheran (10506) 1. lutheriſch. 
2. Luthera'nerlin); Asm (Aſm) 
Luthertum n. 

luxur iance (lcgſiue rienf, ০ 
18০1, agque⸗ uͤppigkeit 77201 
1 (০7519 0101 78816 (5550) 
ſchwelgen (0৮10 in dat.); ০2005 
00 (১059) ſchwelgeriſch; verſchwen⸗ 
deriſch; ousness (rießnißz) Ver⸗ 
[0৮6678107৮৫ (lo'tſchurt, ziu. 
ei) Luxus m; ſ. iousness. 

100612 (05502276659) Lyzeum n. 

Ludia (0105) 1. Lydia f. 2. Lydien 
1; An (Il'dien) 1. lydiſch. 2. Ly⸗ 
dier(in). 

lue (lãi) Lauge 7. 

101160 (152+05) 0 1162 মত 2, 

10100-10 (0৮) Wochenvett n; hos- 
pital Entbindungsanſtalt f. 

100201 (000টি Lymphe f; poet. ১৮০] 
waſſer n; ৮৮200 (Amfutit) 1. Iym⸗ 
28919. 2. Lymphgefäß %. 

lunch (1019) ſynchen; Aaw 
U nſtlſchld) Lynchgeſetz n, 916৭ 
১0118210068 তি. 

100 (178) £০. Luchs m. 

10: (0216) Lyra, 86161 

105০ (৫00 lyriſchles Gedicht)h; ⸗ 
0. 855517৮2৪10 01 গে 2175 
ſchwungvoll. 

18591 (18110560) ꝓpharm. 881 [4 


— 


M 


নী (দো) লক 1000. 

হন £ (হন) Mama f. 

M. A. ahhr. — Master 0৫ Arts. 

maam (01800 6 mem) — madam. 

Mah (1180) npr. (Feentöonigin). 

macadam (metdem) Schotter m; 
৮৮425 (20502525800 matadamiſie- 
ren, beſchottern. 

20180870151 (mãteron'ud) Makkaroni 
10৮7 865. ভ 0856৮ গত ৭ 


01860810071 ০০22) Makrone তি 
15802810181) (70560701805 

15700906100 (77866810107 [75 

158008106৩5 (mu tebiſ) Makkabäſer 

mace (916) 1. nist. 55061501621 
Amtsſtab m (vſd. im engl. —* 
2. Muskatblüte 7 

15806178116 (ma ßeroit) durch Flüſſig⸗ 
keit erweichen; abzehren; on 
naßeror ſchen) Einweichung 1 


21801108102 


— — শপ 
machination matinei ſchen) An⸗ 
ſchlag m; 4৪21, Ränke pl. 
machinle (meſchi'n) 14. Maſchine; 
ParteiOrganiſatio 11 gun 
Maſchinengewehrn. 2. mit der Ma⸗ 
ſchine arbeiten; ⸗ery (501 12) 
গু002526 72060076558 m; 
০851 (০50) Maſchinenbauer; Ma⸗ 
[0৮00 m; Maſchinenarbeiter(in). 
119056161 (80050 icehth. Makre le f; 
Acku (১8888) geſtreifter Himmel, 
Schäfſchen n/pl. 
[18051119511 (হাত tintðſch) waſſer⸗ 
dichtler Mantel). 
21800, 0 (78 09,-) 006৮ lang... 
10080012160 (28,0519100) 866৫৮ 
1180 [0 (118) wahnſinnig, 00; ſig. 
toll, wild (on, about, aftoer, 207 
nach; at, about ũber ace.); to go- 
verrückt w.; to drive verrückt m. 
madam (mu dem) gnädige Frau, 
gnädiges Fräulein. [0051 m. 
madcap (18008) 1. toll. 2. Toll⸗ 
madden (0800) toll od. raſend m. 
madder $ O (1892) Krapp m. 
made (moid) pret. u. 19:75 ০ 00891 
Madeira (méedieſre) Madeci)ra %? 
Madeira(wein) m. 
11801101156 (ma dhaũß) 
Irren⸗haus n. 
madman ০06), Wahnſinnigec(r) 
madness (ma'duitz) Wahnſinn m; 
vet. Tollwut; Tollheit /. ſſinnige 
madwoman (1080 0167) Wahn—⸗ 
maffiek (050 ausgelaſſen ſein. 
magazine (2850৮) Magazi'n % 
Vorratsraum m; Zeitſchrift তি 
magdalen ( ma gdelin) reuige ভি 
derin; 2 Magdale ne f. 
maggot (mu get) Made; ſig. Grille 
77৮ (8) madig; grillenhaft. 
Maqi (19110055) 50. Ma'gier m/ pl. 
18010 (78800) 1. (auch Jal D, 
১0960) magiſch; Zauber.. 2. Ma⸗ 
26806606677 7০881 (medql'ſchen) 
Zauberer, Ma'gier m. 
15891511618] 00 02786918250) 
০ট081716 herriſch, ০137 racu 
(madqißtreßßi) Magiſtratu'r; Obrig⸗ 
66৮7 obrigkeitliches Amt; 4816 


Tolll⸗, 
[1 


229 


1019801110622 1 ce 


21810909811 (mehö'genk) 


21511 


(ctrit) 96085109602) Beamte(r) 
m, 60. Polizeirichter m. 
magnanim litu (mugnenlmitl) 
Großmut f; ous D (magndn- 
166) großmütig. রা 
maquate (2081071510 গু000078 1, 
10180119518 22 (magni'ſche) Ma⸗ 
gneſia 2 
magnet (00 গুনে 0561 15০80 
(mãgnstit) ০৫ ০8110, ৮০0) ma⸗ 
07601011542 (71800) Ma— 
gneti sSmus m; ization magnitai- 
ſoiſchen) Magnetiſierung f; 7০৩ 
(80256 magnetiſieren; ৮৫2৩ 
(ma gnitã ſe) Magnetiſeur 27০৮০ 
S (magnitou) 91070990955 mot. 
Magnetzünder m. 
গোহএ0876) 


Pracht, 96211৫16৮৮0 ৯0 ০870 
60110, herrlich. ſrungsglas 15 
12180111967 (ma'gnifce) 2 
11959201881) vergrößern; শি 1 
verherrlichen: Ang glass Ver- 
größerungsglas 1. 
119011110012611105 (17802000605) 
08170602065 157৮ 030 সে 
prahleriſch. [31066016161 
11901110506 (ma'gnitiũd) 95566 ) 
magpie (ma gpũ) orn. Elſter 2 
mahlistick (mo Ißtik) ſ. 00901510085 
Maha⸗ 
go'nit⸗holz n, F⸗tiſch m) %. 
Mahomet (mehd mit) ( 01008407090, 
maid (21916) 1 ০১. poet. Mädchen ৮7 
Magd; faſt ̃ Jungfrau 7 010 "০ 
alte Zungfer; of honour Ehren⸗, 
Hof: dame ſ. 
maiden (meiſon) 1. prov. od. co. 


wmaid. 2. jungfräulich; fſig. Erſt⸗ 


(0:08. ৮5 08039 Mädchenname m 
€চ 5৭৮7 speoeh Zungfernrede 17 
bair % (mei dnhäãe) Frauenhaar 
; head (88০), hood (chũd) 
Zungfernſchaft f; Mke (7216)48 
নটি jungfräulich, mädchenhaft. 

maid-of·all·work (01910900150) 
Mädchenen für alles. 

maidservant (29156591276) 
Dienſt⸗ mädchen ৮ Magd তি 

maill (610 (Netten⸗) Panzer m. 


111 


আলা () 1. ৮ Briefbeutel m; 
Poſt(ſendung) 7 61৮, Anslands- od. 
inlaͤndiſche Brief⸗poſt); Poſt(⸗beförde⸗ 
rung, 206 7 শটে £) টি 2. Am. 
mit der Poſt ſchicken. 

121152৮09৪৭ (mei' BAg) Brief⸗ 
66৮6 %7 boat (bout) Poſt⸗ 
197 57 clad (mei'tiad) ge⸗ 
panzert; coach 05509) Poſt⸗ 
kutſche f; ৮0510 পি (৫6) Poſt⸗ 
zug m. 

mailed (251) gepanzert. 

maim (moim) verſtüũmmeln. 

main (moin) 1. Haupt.., hauptſäch⸗ 
lichſt; 5 0020065 materieller Vorteil; 
atation telepk. Hauptanſchluß m; 
byforce mit voller Kraft; ০ 

plane unit Tragwerken. 2. Haupt⸗ 
rohr n, »leitung; xising Steig⸗ 
leituns; Waſſerleitung 7; poet. 
Weltmeer %5 in 005 ০৯ in der Haupt⸗ 
ſache; im ganzen. 

mainland (62186) Feſtlanden. 

mainlij (meiſnl) hauptſãchlich. 

main.. mast (mei nmãtßt, কি 
27680 Großmaſt m; Sail (mel'n- 
ßeil. ৬ maeinßh) Großſegel ; 
AApriug ( pelna) Uhrfeder; চি 
Haupttriebfeder টি ০০5৪৮ ০9০) 
২ ড০56৭৫ 7 ſio. Hauptſtütze f. 

81781111581 (8৩8 আলা) (auf⸗ 
recht) erhalten; weiterfũhren; bei⸗ 
behalten; Zuſtand aufrechterhalten; 
(unrerftũüten; Geſprach, Briefwechſel, 
Weg uſw. unterha'lten; unterhalten, 
ernãhren; ſeine Stelung, Meinung be⸗ 
haupten; able (ebl) haltbar; ge⸗ 
rechtfertigt; er ¶) 2১851606202) 
Berfechter(in). 

maintenance (মাগি) Er⸗ 
haltung f; Unterhalt m; Behaup⸗ 
tung ডি widerrechtliche Unter⸗ 
ftützung তত Partei. 

maintop ৬ 096) Großmars m. 

maize ₹ (meiſ) Mais m. 

majestlic (meb qo tit (adv. Ical- 


i 41০) majeſtãtiſch; (a dq- 


ißtl) Majeſtät; Würde, Hoheit তি 
major (moi dqe) 1.größer; bedeutend 
ex); Dur ক tbird große 
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055 


Terz; ০ 855 Dur⸗Tonart f. 2. Ma⸗ 
19157 Müũndige(r); ꝓnis.Oberſatʒz m; 
৮০৮06176781 ( qs nerel) General. 
major m; 77810 (medqðritl) Mehr⸗ 
heit, Majoritä't; Mündigkeit; 
Majorsſtelle 7 (a. Ship, moi dge. 
ſchlp); to 1010 the ity ſterben. 
make (meit) 1. lirx. Iv/t. machen; ver⸗ 
fertigen, fabrigieren; ſchaffen; bilden; 
hervorbringen; (er)bauen; ergeben; 
(veran) laſſen; machen od. ernennen 
zu; machen, gewinnen, verdienen; 
fich erweiſen als, abgeben; 26৮ 
ſchied, Bedingung, Regel aufftellen; 
Verlufte (er) leiden; Freundſchaft, Fricden 
ſchließen; ee Rede halten; to good 
ein Unrecht uſw. wieder gutm. et. er⸗ 
ſetzen; Wort halten; wahr m.; en 
Anfpruch erweiſen; glücklich bewerk⸗ 
ſtelligen; ৬ ১০505 land des Landes 
auſichtig werden; to ০021৩ 9 be⸗ 
teiligen (n an ſdat.); ৬ ৮0 a 
port €-৮ Hafen anlaufen; to ৮ ৪৮1 
চি behelfen; to suxre ot als gewiß 
betrachten; ſich vergewiſſern; ſich 
er S. verfichern, ſich bemächtigen; 
to Way vorwãrtskommen; to way 
for vor 12 zurücktreten (a. 79): to 
"৮ 2060 verarbeiten zu; to out aus⸗ 
findig machen; erkennen; entziffern; 
beweiſen; eine Rechnung 8105 aus⸗ 
ziehen, ausfertigen; to over über⸗ 
tra'gen; to up ergänzen; ver⸗ 
vollſtändigen; z3f.ſetzen, শা 
⸗Bringen uſw.; bilden, ausmachen; 
RNedmungen ausgleichen, abſchließen; 
Streit beilegen; verfertigen; zurecht⸗, 
auf· machen; ⸗up 10 (v/i.); to 
up one's wind ſich entſchließen; ſich 
abfinden (to mit); v/i. eintreten (v. 
der Flut); to as 2৫ ſich ſtellen als ob; 
6০ atter nachjagen (dat.); to 
against ſchaben (dat.), ſprechen 
gegen; to ০ 8৮ auf j. losgehen; to 
avway with beſeitigen; Geld durch⸗ 
bringen; 178. umbringen; 0 ৯৮ 00. 
16 Richtung nehmen nach, zugehen 
auf (2০০-), gehen nach; nützen (dat.), 
ſprechen für, fördern; to ০ 92 ſich 
fortmachen; to to(varda) 1৫ 


make· belie ve — 
85৮20 nehmen nach, zugehen auf 
(acc.); to * 0 for nach⸗, auf⸗holen; 
pieder gutm.; ৮0০০ to a p. ſich 12 
nahern; চিট mit তা verſöhnen. 
2. Bau m ১৩৪ Körpers; Form, Faſſon 
Schnitt m; Fabrikat, Erzeugnis 3; 
আয ovn von mir ſelbſt gemacht. 
meke-believe (mei tbillw) 1. Spie⸗ 
06106956061 Schein, Vorwand m. 
2. vorgeblich, ſcheinbar. 
maker (26666) Schöpfer (895) 
Verfertiger, 8০666 2 m. | 
makelshift (06৮1৮ 1. Notbe⸗ 
helf m. 2. behelſsmäßig; শিট 
(১০০) লল এতে 2) Aufmachung 53 
85058 5) 20068 %1 weight 
(১96) Zugabe 7 (zum Gewicht); ſig. 
Lückenbüßer m. 
making (61009) Machen % একি? 
চ5৪ 07, Verdienſt m. ſchit 4. 
malachite (278150) min. Mala⸗ 


maladministratiou (80৮2৮ 
86169) [8696 Berwaltung, 
Mißwirtſchaft f. 


maladroit (maladrõoit) ungeſchickt. 
maladi (08660 ০066৮ শি 
malapropsm) (281516515৮0) 
(8:6০ Wortverdrehung J. 
1181870190৩ (81 255০২) unge⸗ 
legen. এরা 
2181711880175165516) Sumpffiebern. 
AMalau (00619) 1. Malaie m, হনে 
in 2. malaiiſch (2৮৩ ০৮৪15 en). 
malcontent (malitentönt) 1. miß 
vergnügt. 2. 60562002660) 
mele(moeil) 14000000975 ehildgnuab 
গ) screw Schraubenſpindel থি 
2. Mann m; Männchen der Tiere. 
11816010206 (218007৮9%7) Fluch 
|. প্রা Verwünſchung J. [586 m.) 
malefactor ২৬ (80০) Ubel· 
mwmialefic (20) 1820৮7৮6006 ( 
98) 59820958177 ০ (fißnt 
ſchadlich. 
21816501611106 (৫0215921626) Bos⸗ 
61:70 ০1৮0 boshaft. 
malformation (27810161105 
Mißzbildung ̃. [চনত 6516 Abficht. 
malice (78119) Bosheit f; Groll m 
malicious 00 (melſſcheß) boshaft, 


ঠ81 — 


man 
heimtückiſch; böswillig; ness 
(০08) Bosheit .. 

maliqu (meſai'n) 1. D ſchädlich. 
2. verleumden, verläſtern; 8168 
(mell'gnenßh) Bosheit; * Bösar⸗ 
tigkeit টি ant (mell'gnent) 
1. boshaft, böswillig; ৩ 86৪22, 
2. übelgeſinnte(r); 1 (mell gnitſ) 
Bosheit; Schadenfreude; 61১. এ 
Bösartigkeit তি 

malinger (0602505) ſimulieren; 
er (৮6) Simula'nt m. 

mallard (18055) orn. Wilderpel m. 

maleabuit (malieb'lick) Häm⸗ 
merbarkeit; চিত, Schmiegſamkeit তি 

18511681016 (80550 hämmerbar; 
চি, ſchmiegſam. 

mallet (9805) Schlegel m. 

118110ঘ7 $ (08108) Malve f. 

118110560 (mã'miſt) ০1026 
(wein) m. friechend. 

19100020185 2 (28105051651, — 
nalpractice (181518165) Ubeltat 
f3 এ falſche Behandlung; S 2৮ 
Ränke m/pl. 

malt (midlt) 1. Malzen; Uüquor 
gegorener Malztrank, Bier গং 
2. malzen; zu Malz machen. 


AMaltla (616) Malta n; ese 


সনি 1, malteſiſch. 2. Malteſer 
৮), 
maltreat প120 ſchlecht behan⸗ 
deln; ment (ment) Mißhand; 
lung ſ. | | 
maltster (10:11) পা দো156 1০. 
malversation (01215656115) Un⸗ 
terſchleif % llu'ck m. 
5581716105৩ (mo milũt) সি 
111811(15)2 (memã) Mama f. 
mammsl (7800 Säugetieren; 
ian (memoi lien) Säugetier.. 
mammon (mamen) Mammon m. 
11811010116 (118, 01606) 1. o. Mammu 
n. 2. rieſig, ungeheuer. 
mammu £ (2820 Mamachen ৮ 
man (2082) 1. lpi.men] Mann(a. x) 
Menſch(engeſchlecht n) m; Diener 
Untertan m; Figur 7 (Schach), Dam 
ſtein m; 605৮ bis auf den ৪ 
ten Mann; ৫ ৯ ০1989 Urlaube 


manacle 


— 
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manipulation 


m. 2. X, vbemannen. beſetzen; 0০ 1 2221176816৬ (08106) Menſchen⸗ 


"0০৪ ſich ermaunen. f. ſ2. নি 

00171178016 (27260 17927510116 

manage (mä'nidq) 2) hand— 
haben; behandeln; ein Geſchäft uſw. 
verwalten, führen, leiten; Menſchen, 
Tiere leiten, lenken; j. herumbrin⸗ 
gen; fertigbringen, möglich m. 
(a th.; to do); v/i. die Aufficht 
haben, die Geſchäfte führen; aus⸗ 
kommen, ſich behelfen (vith; 
without); able (manidgebh 
handlich; lenkſam; ment (mun- 
idqment) Handhabung; Berwal⸗ 
tung, Leitung, 2৮56667170৬ 
ſchickte Behandlung; Kunſtl(griff m) 
17 সি (00935) Verwalter, Leiter, 
Vorſteher, Direktor, Regiſſeur, Un 
67696 Impreſario m; good 
(988) guter (ſchlechter) Haus⸗ 
hälter; ress (mà nidtzeriß) Leite⸗ 
rin, Vorſteherin, Direkto'rin 5; 
"18100 ( manedqie riel) direk⸗ 
1০2, 

10181080170 (ma'nidqtns) 1. geſchäfts⸗ 
führend; Betriebs..; ſparſam. 
2. VGeſchaͤftsfuhrung, Verwaltung f. 

man-at arms (ma netãſmſ) Ge 
wappueter) m. 

Manchester (md'nſtſſchißte) npr. 

Manchukuo (ma'ntſchũt ou) npr. 

Mauchuris (mantſchuerie) Mand⸗ 
10168 

mandamus 5 (01816912155) 26001 
পা ৫$ höheren Gerichtes an ein niederes. 

21821087111 (ma nderin) Mandari'n 
m; R ia. পি এ) Mandari'ne তি 
nandatſaru নু (যা 17516) গুতো, 
00৮০5 712৮5 (287610 1. Mandaſt 
£%7 Befehl m; 2. ৮1. unter ein 
Mandat ſtellen. ৮৮০৫৮ (mandeterl) 
1. befehleud. 2.1 ৮ ary. 
28871011016 0 (178170101) Kinnbacken, 
Kiefer m. Vandoline f. 
28120017506) এ (১০1 mandoſt রা 

10875078156 (dreit) Alraun m. 

mandrel O (80700, Dorn m. 

mandrill (0181 2৮) 20. Mandri'll m 
(তি) lgemaähnt. 

mane (moin) Maͤhne 15 ৩৫ — 


freſſer m. 

manes (71600 pl. Manen pl. 

12181061110] (ma'nful) mannhaft, 
ktühn; ess (5016) Mannhaftig⸗ 
keit F. 

mangqanlese (mansgãaniſ) Man⸗ 
02771 7৮80 (mandga nit) mangan⸗ 
02100: 2)10110001... 

mange (meindq) ০৪৫. Räude f. 

manger (21911119052) Krippe f; £ dog 
10 tho Neidhammel m. 

manglel (mà'nsgl) 1. Mangecl), 
20162 2. mange(hn, rollen. 

mangle? (০) zerſtückeln, zerfleiſchen; 
19. verſtüũmmeln. 

mango $ (718,12008) Mango m. 

manqi (10911:00) räudig; ſchäbig. 


man-bandle (208262060 durch 
Menſchenkraft bewegen; sl. rauh 
anpacken. 


ffeind(in 7) রি 
08117118161 (1820915) Menſchen⸗ 
10181017016 G (mdnhoul) Mauu, 
(11061971009 n. 
manhood (ima nhũd) Mannheit f; 
Männer m/pl.; Menſchtum n. 
mania (06176) Wahnſinn m; 
Sucht, Manie“ 3 ০৮০ (meèi niat) 
1. Wahnfinnige(r). 2. (a. Ccal 
[0 26702116600 wahnſinnig. 
17181110016 (manitjue) 1. Naniküre; 
৫8102160617 Ccase (০৮6) 
Nagelpflegekaſten m. 2. maniküren. 
manicurist 01160 Manikure f. 
manifest (ma nifsfzt) 1,100 offen⸗ 
bar, augenſcheinlich. 2. Ladungs⸗ 
06786100018 n. 3. 5/6. offenbaren; 
zeigen, kundtun; 61৮ e⸗e — 
bung veranſtalten; „atiou — 
fößtoi ſchen) Offeubarung f; ſ. 
20 Efs tou), 2৮ oes ভি 8:9৭) 
Manife'ſt n, Kundgebung f. 
manifold 2 (20870100515) 1. man⸗ 
nigfaltig. 2. vervielfältigen; 7৮ 
writer (5155) Vervielfältigungs⸗ 
Apparat m. [Gliederpuppe 
manikin (manikin) Vännlein n; 
manipulatle (menl'piulsit) (ge⸗ 
ſchickt) handhaben od. behandeln; 
zurechtmachen; on (menlpiuloi- 


পপ 


ankind 


— —— 
ſchen) Behandlung f. Verfahrenen; 
০0০81 ম1510)607889678 
১0 ০০0 (76775755646) Handhaber, 
Bearbeiter m. 
manlciud (manta'nd) Menſchen⸗ 
geſchlecht %) ( ma ntaand) Männer⸗ 
welt f. Frau: বব 
manliie (078/0210) ſ. manly; ৮.৯, 
11811171655 (11019) Männlichkeit তি 
11281110 (500) männlich, mannhaft. 
11511610411 01 (manikwin, 
in) Mannequin m, Vorführdame, 
Probiermamſell f. 
manner (806) Art, Weiſe; Art, 
Gattung; paint. uſw. 2০716 7 
Stil 157 ৪ 2৮ Manieren, Sitten 
10.) no ০? doubt gar kein Zwei⸗ 
চি ০৪৫ 6) geſittet; manieriert. 
0210615৭580 পে) Manie— 
riertheit f liness (৮1016) Ma—⸗ 
nierlichkeit f, gute Lebensart; Ay 
(০17 geſittet, manierlich. 
11811101511 (05,711) ſe manlike. dig. 
cemeniſ wrebh)wen⸗ 
nanceuvre Xx, (menſi ſũ we) 1. Ma- 
1096৮ % (৫. fig.). 2. manövrieren (1.) 
1181-01-80 % (08 newwõ) Kriegs⸗ 
[70 
[18110016161 (mend'mite) 28 ডে 
2001006116৮ 15, (2) Druckmeſſer m 
[18100 (ma'ne) 2066 ৮1 1010 0: 
the, Gutsherr m; house (8898 
Herrſchaftshaus ৮ Herrenſitz m 
Schloß ৮; ০481 (mend'riel) Guts. 
manpower হো 120) (96৮89 
bares) Menſchenmaterial 2 67 


23৮৮ ইত 
manse (5০৮. (01876) Pfarrhaus n. 
man-servant (20810907067) Diener 
m. | [Wohnhaus. 
manslion(manſchen herrſchaftliches 
manslaughter (ma'nßlöte) Tot 
ſchlag m. 
mantel (71870) Kaminmantel 
(০ 01 a chimney); ꝓpiece (0180 
৮16), 5861? (০19510ি Kamin⸗ſim 
m, platte f. [৫ Schutzwehr 
mant(e let (ma ntlit) Umhang m 
mantilla (mantlle) Mantille শি 
mauntle (ma'nth) 1. Mantel জে 
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marcech 


anat. M, xo.); চিত, Schleier m, Hülle 
7 Encandescent) Glühſtrumpfm. 
2. v/t.verhüllen: fig. bemänteln; v/i. 
wallen (Blut); ſich röten (Geſicht). 
antrap (ডিপ) Fußangel তি 
manual (ma'niueſ) 1. Hand.; mit 
der Hand (gemacht); ৯৫ ০ 830870196 
Griffübung 7 2. Handbuch; Manua'l 
n der Orgel. [67 
10811188080 (গাহি ৭2 শর 
11210078010516(0870558002)1 Fa⸗ 
britatio'n f; Fabrika't n. 2. fabri⸗ 
zieren; ver⸗, 66502661162 (into zu); 
ed artielo Fabrifware f ed goods 
pl. Manufakturwaren f/pl.; ꝓer 
(০৫০) Fabrita'nt m: ing (rins) 
Fabrik..; gewerbetreibend; Ang 
conntry Induſtrieſtaat m. 
manure (67175) 15 Dünger m. 
2. düngen. [2 ৮, 
manuscript (ma niußzkrlpt) — 
Manx (08565) 1. von der Inſel 
Man. 2. Bewohner m/pl der Anſel 
Man; 89.: man (278,116692160 এছ? 
Woman (wũmen) তি সী, 
10181010 (mö'ni) 1. viele; a man⸗ 
0600 8), manch eine(r, 8); 006 1000 ০" 
einer zuviel; überflüſſig. 2. Menge 
7 a great ſehr viele; Ssided 
mbe'nißãidid) vielſeitig. 
map (map) 1. (075 a. যো 
Karte 7 2. aufzeichnen; 6০ out 
dar⸗legen, ⸗ſtellen. 
maple ৫ (16550) 20095 গা 
mar mã) verderben. 
marabou (08667) orn. Marabu m. 
Marathon (nid retſen): race Ma— 
rathonlauf m. 
maraud (merõſd) plündern; Jer 
(১৪) Plünderer, Marodeu'r m. 
marble (mã'bl) 1. Marmor m; 
Marmorbildwert 1n; Marmel, 
Murmel পদ 2. marmorn; চিত hart. 
3. marmorieren. 
March (mãtſch) März m. 
11810105800 1. Marſch; Fortſchritt 
der Bildung uſw.;. Gang der Ereigniſſe 
uſw.; X past 23096 Parade⸗ 
marſch m. 2. v/i. & marſchiecen, 
ziehen; gehen, ſchreiten; ſig. vor⸗ 


— 


27570 


wãrtsſchreiten; & 00 Past vorbei 
marſchieren; v/t. marſchieren L. 60০ 
off Gefangene abführen, ৯৫106 049. 
Marſchausrüſtung f; Xing orders 
pl. Marſchbefehl m; X 408 past 
Vorbeimarſch m. 
march? (mãtſch) 1. hist. Mart, 
Grenzgebieten (mſt es ꝓpl.). 2. gren 
zen (18 an aec.). 
marchitiq (১08): In heavy orde 
feldmarſchmäßig. [৭6 
marchioness (mã'ſchlejnißß) Mar⸗ 
12870708216 (mã'tſchpoin) Marzi 
pa'n m. 
marconigram 
Funkſpruch m. 
mare (mãe) Stute 7) ৮5 2085 09. 
55661912706, Zeitungs ente টি 
86870876181) থে 26146 1 
margarine (mãdger'n) Marga 
rine f. 
margin (mã'dqin) Rand চি? Grenze 
f; Spieltaum; Kberſchuß, Gewinn 
m; ০০80 (এগ am Rande (befind⸗ 
7৫) Rand.n; Al 20065 Randbe⸗ 
merkung f. 
margravle (greiw) Narkgraf m; 
Ane ০0500) Markgräfin 2 
Maria (merad'e) Mariuf; 20500 
Polizeigefangenenwagen m তে: 
grüne Minna); ০০ (mäe rien) Ma⸗ 
ria'niſch. Blume 
marigold ₹ (285060516) Dotter⸗ 
marine (mert'n) 1. 26. Marine⸗ 
; Schiffs.. 2. Seeſoldat m; Ma⸗ 
321 Seeweſen; paint. 56৫7৫ n; 
faſt 5১, * (05) See 
mann গত 
tal 00 (merai ul, ma ritel) ehe⸗ 
me (2822) an der See 
— od. lebend, See. Küſten.. 
Schiffahrt( 8)..3 atairs 07, 5৫৪, 
weſen n. lra'n m. 
marjoram (mã bqerem) — 
Mark (mãt) Markus m. 
markꝰ () mint. Mark তি 
marte ( 1. Marke 7 Merkmal, 
61067 ৮; GO Preiszettel a, Aus⸗ 


(mãton nigrAm 


zeichnung — an Waren; Fabrik⸗Schutz⸗ 
marke টি Grand⸗Malen; Narbe 7; 


— 24 — 


Schuͤtze. 
(munnlich. 


marploi 


Zeichen, Kreuz (als unterſchrift); 
Schule: Zenſu'r, Note f; 809) 
Kennung 7 der Pferde, Schafe; a man 
01 ein Mann von Bedeutum; 
চি9, up to 00৪০ auf der Höhe; den 
Erwartungen entſprechend; to hit 
09 das Ziel treffen; we are with- 
in the- in saying that.. wir ſind 
zu der Behauptung berechtigt, daß 
. 2. v/t. (GGe)geichnen (a. out); 
— auszeichnen; Stand e⸗s Spiciu⸗ 
anſchreiben; ৪08 kennzeichnen; 
beachten, ſich merken; to oft tren⸗ 
nen; 00 out bezeichnen; vor⸗ 
21656) ৯৫ 00 ৮০ tims auf der Stelle 
treten; v/i. achtgeben; Achtung!; 
angeben! (Feder uſw.); „ed 0 (গলাতে 
adv. 21762) auffallend; (be⸗) 
merklich; ৫ gebraubmartt! 


marker (মা 6) গু 0:০৮ % (80255) 


Leſezeichen %. 

21816 (mãſtit) 1. Markt; Markt⸗ 
platz; Handel; Abſatz m d. Waren; 
in tho am Markt; to comeo into 00৪ 
auf den Markt kommen. 2. 51 
auf den Markt bringen, verkaufen; 
v/i. auf den Markt gehen; 67, 
kaufen; „able 0 ০260 verkanf 
lich, gangbar; Jahleness (eblniß) 
Verkäuflichkeit f3 Aing EUns) 
Marktbefſuch m. 

marking (mã' AUns) Bezeichnung; 
Muſterung, Zeichnung f; Ank দে 
ins) Zeichentinte f; 0 09490 
Brenneiſen n. 

marksman (ছে) (guter) 

[mergeln. 

marl (22) 1. min. Mergel m. 2. 

এছ 81119070206 হি আছি 200 
0৩৮৪) nyr. 
narline হোন যো) Marlleine J. 

marmalade (mã'meleid) Marme⸗ 
10167 91৮. 258৮ n. 

marmoreal O (mãmo 0৩) poet. 
marmorn. 

uarmot (mã met) 5০, Murmeltier %. 

maroon (merũ'n) kaſtanienbraun. 

maroon () ৫. flüchtiger Neger⸗ 
ſtlave. 2. ausſetzen. 

marplot (mã piðt) Störenfriebd a. 


marque 
marque (mãt): 1996509০0৫7 
Kaperbrief m. 
marquee (76) (großes) Zelt. 
21870815555 uiſt এড (mã'twißß) 
Marqui's m. — 
marquetru (mã'titrl) eingelegte 
marriage (maride) Heirat, Ehe 7 
Eheſtand m; Hochzeit 5; by an⸗ 
geheiratet; able (০০) heirats⸗ 
fähig; market পোয়া) Heirats⸗ 
markt m; portion (Aðſchen) 
Heiratsguten der Frau. 
marriecd marid) verheiratet; ehelich. 
marrow (08:08) Mark ৮1 চি, 
Kern m, Beſte(s) n; ₹ vegetable 
eiförmiger Kürbis; hone 
(m roboun) Markknochen m; pi. 
6০, Knie n/pl. ০১20 ০০0 markig. 
marru (ma'rl) 91৮ heiraten; ver⸗ 
heiraten, vermählen (to mit); eeel. 
trauen; vereinigen, verbinden; v/i. 
heiraten, ſich verheiraten. 
10255511195 (mãßei I) Marſeille %) 
$ ৮: Pikee m. চা 
10181517 (0710) 1. Sumpf, Moraſt 
m, Marſch তি 2. Sumpf.. ০০ 9৬8 
Sumpffieber; gas 20008 %1 
wmallov Eibiſch %5 Althe'e f. 
marshal (mã ſchel) 1. Marſchall; 
Am. Gerichtsbezirksbeamter; (Feſt⸗) 
Orbner m. 2. ordnen; führen; 
51110 (166) Marſchallamt n. 
marshiness (mã'ſchiniß) — 
11815171] (72190 ſumpfig. figkeit তি 
11851817881 0 ৫0529157250 1. Beu⸗ 
tel.; 236৮060৮65৭ 2. Beuteltier n. 
mart(mãt) Markt m. Küuſtenfort 
martello & (0176105) 2৯ 6962 
marten (mãſtin) Marder m. 
Martha (mã e) Martha f. 
0088] O(nẽ ſchlexriegeriſch; 
Kriegs..; law (608৮ Stand⸗ 
recht n; 9559 of law Belagerungs⸗ 
zuſtand m; musie Militä rmuſitf. 
martin তাত) Mauerſchwalbe f. 
Martins () Martin m; 8St. ৮৪ 
summer Altweiberſontmer m. 


martinet (mãtinst) ſtrenger Offi· 


zier; ſig. Zuchtmeiſter m. 
marfingale (mã tinsgeil) Sprung· 
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2752 


riemen am Pferdegeſchirr; Stampf⸗ 
ſtock m. ſtag m. 


ূ NMartfinmas (tinmeß) Martins⸗ 


martur (হার £৪) 1. Märtyrer(in 
(৮০ gen.). 2. (zu Tode) martern; 
dom (dem) Märtyrertum n. 

marvel (যাতে wſe]) 1. Wunder গত 
2. fich wundern (at über dec.). 

marvellous 00 (02170110058) wunder⸗ 
bar; unglaublich; Mmess (iß) bas 
Wunderbare. 

20 (61 Marie f; 6 my Uttle 
mein Magen. 

marzipan (02028) Marzipan m. 

18900101865) & (065 00650 2 
mot. ৮0100 8৮ Kühlerfigur তি 

masculine (0120 6. 28122) 
10070600005 mannhaft, kühn; 
männlich, grob (Züge). 2. gr. 
Maskuli num n. 

13850 (21816) 1. 66211 *%; 
Maifche 17 Mengefutter % für Pferde. 
2. miſchen; zer⸗-drücken, ⸗toßen; 
(ein)maiſchen; 5৮ den Hof machen 
(৫ ·Müädchen); ed potatoes pl. 
Kartoffelbrei m; sl. to bo ৪৭ on 
verliebt ſn in ৫০০). 

masher (28106) Maiſchapparat; 

sl. Stutzer, Schwerenöter m. 

11851101729) · tub (81009119156) 
Maiſchbottich m. 

11851 (30 27106085175 ſ. masquo. 
2. maskieren; চিত, verbergen, ver⸗ 
26৫60; verblenden আয় gweigen z ed 
(রেডি) maskiert; Masken..; ed 
ball Maskenball m; „er (mãä'ßte) 
Maske 7 53:০2), ] 

mason (moi 07) Maurerm; 1, ree. 
7৮80 (meßdnit) freimaureriſch; i 
(6৮0 Mauerwerken; bound 
y Quaderwerken. 

masquie (mãßt) Maskenſpiel ; 
rade (maßlereiſd) 1. Masken⸗ 
ball m; Verkleidung, Maskerade 1, 
2. চিত, ſich maskieren. 

15835 1 (1086) ecel. Meſſe f. 

massꝰ (maß) 1. Maſſe; Menge 7 
2. (8) (an)häufen; (fich) গে) 
fammeln. 

118558 (21899) Oerr tegerſprache). 


82010. 


258554৩0256 


লাগা 


npr. [2. [শি 

massacre (11813515) 1. Blutbad % 

massage (088213) 1. Maſſage 73 
EGucetiun) roller Punttroller m. 
2. maſſieren. 

massleur (maßd') Maſſenr m; 
৮2256 (7০0 Maſſeurin f. 

10855191028 910) maſſi'v; ſchwer; 
gediegen; ness (74203) Maſſivheit; 
Gediegenheit f. 


278551] 17715158) maſſig: ſchwer; derb. 


masti. (mãßt) 1. Maſt m. 2. be⸗ 
11851 2 (.) 80107005657) f. ſmaſten. 
11852 1 (mãßte) 1. Meiſter, Herr, 
Eigentümer; Herrſcher; Lehrer; 
Vorſteher es Cotlege; Kapitän 6৪ 
Kauffahrers; Schiffer in der Marine; 
Meiſter in Kunfi, Wiſſenſchaft, Gewerbe 
আও (Anrede) (junger) Herr; Haus⸗ 
herr m; 2 01 Arts Magiſter m (der 
freien Künſte). 2. Meiſter.; 09, 
leitend 5. (be)meiſtern; eine Sprache 
beherrſchen. 
masterꝰ J. () s. in g8ſſn 066 
m: three⸗- Dreimaſter m. 
master..: at arms (mã ßteret- 
কা Schiffsprofoß m; bnuilder 
(177827125) Baumeiſter m; হি] 
Ac(nb) herriſch, gebieteriſch; 
meiſterhaft; Ken cth Haupt⸗ 
ſchlüfſel; Nachſchlüſſel m. 
masterless (০116) herrenlos; un⸗ 
ſchaft রর 
18512110555 (00718) 616, 
[78516710 (411) meiſterhaft. ৃ 
masterpiece (৮5) Meiſterſtũcken. 
72831685121 (106০) Meiſterſchaft; 
Herrſchaft 5; Vorſteher⸗, Lehr⸗ 
ammn. Iſtreich, zug m. 
21851675106 (80050 Meiſter⸗ 
masteru (06 8122) Herrſchaft, Ge⸗ 
walt f; Borrang m. Meiſterſchaft; 
Beherrſchung Jeerr Sprache uſw. 
mastic (21866) Maſtir(harz n) m. 
71785110811 e ma tifeit) kauen; ion 
(maußtikei ſchen) Kauen ৮7০0 
(18181165150) kauend; Kau.. 
mastiff mãtif) Bullenbeißer m; 
großer Kerttenhund. 


26 — 
Massachusetts (mißetſchũ ßötß) 


maternitu 


11817 (mat) 1. Matte 5. 2. mit 


Matten belegen; ſig. bededen; (টি) 
verflechten. 

10512 রি ০) mattiert, matt. 
11810011 00819) 82705 610? 
hölzchen n; Lunte 2 

matehꝰ () 1. Gleiche, Paſſende m, 
[প্র ৮8 ০5560 Wett⸗ſpiel n, 
kampf m; 30206868061 06 
05 ৪৮০ 107 18 gewachſen ſein; 69 
[0699 0098 ſeinen Mann finden. 
2. v/t. paſſend m. anpaſſen; ver⸗ 
gleichen (against, with mit); paſſen 
zu, entſprechen (dat.); et. Gleiches 
od. Paſſendes finden od. geben zu; 
es aufnehmen mit; 51৮9৭ zſ.⸗paſ⸗ 
ſend; v/i. zſ.paſſen; 0 dazu 
paſſend. 

match.. boarding (mu'tſch 
bodlus) (verzinkte) Holzbretter n/pi. 
Holzwand f; box ( botß) Streich⸗ 
80003109016 | 

21810112552] (17820) unver⸗ 
gleichlich, einzig; 40655 (niß) Un⸗ 
vergleichlichkeit 2 

mateluaker (meike) Eheſtif— 
16011), 

2081011700৫ (০৮9) Kleinholz n. 

mate (0610 Schach: matt (1636), 

18152 (০) 1. Gefährte, Genoſſe; 
Gatte m, ৫71 Männchen, 
Weibchen nvon Tieren; Gehilfe, 
Geſellley; & Maat m. 2. verhei⸗ 
raten; (ſich) paaren. [617 

matelbss (719110116) ohne Gefähr⸗ 

material 00 00906108015 mate⸗ 
26110, kürperlich; weſentlich (to für); 
2. গ্া0160 ৮৮ Stoff m চা. 270 
98107016106. %%/0 7 working 
Werkſtoff m; writing 2৪ 2৮ 

Schreibgerät 1; ism (Afm) Ma—⸗ 
16011870015 m; ০৫51 ০43 Mate⸗ 
01120007190 (16219060500) 
(225. 25151008110,6650 materia- 
1107 ০০26 (metie'rieſaaſ 51৮ 
materialiſieren; 26৮৫6605551, 
feſte Form annehmen. 

11816012181 [0 (metd'nl) mũtterlich; 
Mutter..; von mütterlicher Seite; 
৮৫ nith Mutterſchaft; Mütter⸗ 


mathematical 


——— — সা, 
uchkeit: Entbindungsanſtalt 7 (আছি 
ity hospital). 

mainematiclal 7 (mattima'titel) 
mathematiſch; ০1811 (metlſchen) 
Mathema'tiker m; পি ma titß) 
(রি 89.) Mathematik. 

AMAathew (ma ttjũ) Matthä ৮৪ m. 
matiemeitl mãtl)Matieshering m. 
7182 (01815) 1. poet. Morgen..; 
früh. 2. এ 1. Frühmette 10 poet. 
Morgenlieden der 2১9৫, 
11810116€ (mãtinei) Matinee শি 
matricide (me tritßzaãd) Muttermord 
m; Muttermörder(im). 
matriculotle (metribuleit) (চিট) 
immatrikulieren 07 Alon শে 
15719 Immatrikulatio'n f. 
matrimonlial 0 (matrimou'niel) 
ehelich; Ehe.. ; (mateimenl) 
Ehe( ſtand m) তি 
matrix (0061106) ſio. Nährboden; 
geol. Mutterboden m; S Matrize, 
Gießform তি —— 
matron (moeitren) Matrone, ver 
heiratete Frau; Hausmutter, Vor 
ſteherin fin ০ Hoſpital uſw.; ize 
(meitronai) bemuttern ſchützend 

86006767724 (9102) ma⸗ 
tronenhaft; ſig. 86166 

matter (08116) 1 Mate'rie 0 Stoff 
Eiter; Gegenſtand; Inhalt m, 
Urſache; Sache. Angelegenheit 2 
Geſchäften; tup. Satz m; [00869 ০ 
30110967112). printed- Druck⸗ 
1006 1 in the of hinſichtlich 
(gen.); what's 006 ꝰ was gibres?; 
Fhai's 006 * with you? was fehlt 
ghnen?; no 6৪. hat nichts zu 
fagen; 0০ wbo gleichgültig wer 
t course Selbſtverſtändlichkei 

as ৮ ০০:08 course ſelbſtverſtänd 
[161 ot tact 2০0009৫1720 10906 
9921760678৫ Sache; 2. von 26১৫৮ 
tung ſein, darauf ankommen; কি 
course (128167596616) ſelbſtver 
ſtündlich; of · fact তঠি 01016 
lich ſachlich, nüchtern. 

Matihew (7181618) Matthã us 

miatting (0800) Stoff m zu Mat 

ten; Matten 7/pl. 
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meadow 


1800 (ma'tet) Haue, Hacke 0 
attress (iß) Matratze ি 
mature (metjue') 1. I reif; reiflich 

(Überlegung uſw.); Efällig. 2. reifen; 

zur Reife bringen; Efällig w. 

naturitu (metjue'ritl) Reife; O 

Fälligkeit f. gendlich; Morgen.. 
matutiual O (matiuta'nl) mor— 
Maud mõd) Lenchen; Mathildchen n. 
118120111/ (mö diin) empfiridſam, 

rührſelig (19. vor Trunkenheit). 
maul (mdl) beſchädigen; ſig. her⸗ 

untermachen; (mſt about) achtlos 

u'mgehen mit. lm. 
১0181115100 (0161500067৮ Malſto 
maunder (mõ'nde) (১০010025167, 

টি döſen: faſeln. 

Maundu Thursdagn (66750 
Gründonnerstag m. [162 % 
mausoleum (17159911161) পিল 
[08256 (1020) 1. Malvenfarbe তি. 
2. 80৫1510161৮ : 





mavo(mõ) (Tier·Magen m; worm 


(৬0) Spulwurm m. 

11800151511 [7] (70610) 106: 
empfindſam; 10655 (3008) Wider⸗ 
lichkeit; Empfindſamkeit 7 

maxim (0181) Grundſatz; Denk⸗ 
ſpruch m; Jum (Kßimem) 1. Höchſt⸗ 
maß; Maximumen. 2. Höchſt.. 

Mau (mei) Mariechen n. 

85809 1. Mai(monat) m; 2 € 
Hagedornblüte চি 2. 21৮ 2: to go 
a maying zum Maifeſt ziehen. 

1085 (১) [6৮7 mag/ tann, darf uſw. 

07810961571 (06561) vielleicht. 

Mau-dag (00091) erſter Mai. 

10181017812 তির 1 (06178) vielleicht. 

mauor (mãe) Mayor, 21106661668 
m; altu(mãeꝰrlelltij Mayorswũrde 
টি ess (০18) Bürgermeiſterin শি 

maupole (moi poal) Maibaum m. 

maitree ৭ (০৫০) Weißdorn 2৫. 

18216 (01910 Irrgarten m, 206৮, 
ri'nth 3৮006 ০৪০ ০১. in ৪.৮ 06৮ 
ſtürzt, verlegen ſein; „U 0 (09৮) 
labyrinthiſch; wirr, verworren. 

me (0) mich; 25700, — 

11680 (mid) 1. Met m. 2. poet. — 

1016800%7 (18908) Wieſe f; পপ 


meadowcxaffron 


loſe f; (6০১) wieſengleich. 

menagre O (ml'ge) mager; dürr 
(Bftanze, Boden, 5002 dürftig (Elei⸗ 
dung, Austunft); ness (nißß) Mager⸗ 
keit; Dürre; Dürftigkeit f. 

21691 (mil) Mahlen: Mahlzeit তি 

216512 (.) grobes Mehl; ০5465 58১, 
Afrita (আট) pl. Mais m. 

10128130555 (mi iniß) Mehligkeit 2 

21681713106 (miltaam) Efſenszeit f. 

16811] (20 mehlig; mouthed 
(milmao aad) zimperlich. 

mesan O (min) gemein, niedrig, 
gering; armſe ig; niederträchtig 
kuauſerig. 

means () 1. mittel, mittler, mittel⸗ 
mäßig; Durchſchnitts..; 1056 ৯ 
timo দন time. 2. Mitte; Mittel⸗ 

mäßigkeit টি A Mittel 75৪ দে 
(Geld⸗Mittel 1075 Vermögenen; 
(a. 89.) 26:60 n, Weg m হম হাত Zwecke; 
by all s jedenfalls; ganz gewiß; 
by no ০০৪ keineswegs; by this ০5 
hierdurch; by s 0£ vermittelſt. 

mean? lirr, ] meinen; (ge)denlen, 
beabſichtigen; beſtimmen (for zu); 
ſagen wollen (by mit); bedeuten; 
0০০ 9] Gll) es gut (ſchlecht) 
meinen (Py, a. to mit). 

meander (18706) 1. জেটি im 21) 

Windung, Krümmung f; — pl. 


Schlängelweg 7. 2. ſich ſchlängein. 


meaning (0৪) 1. D bedeutſam; 
স01] ০ 20081000675 2. Sinn m, 
Bedeutung; সি Abſficht f3 ess 
(518) bedeutungslos; ausdrudslos 
(Züge). 1886১296৮70 005805), 
meanness (যে যি) — 
menant (mönt) ſ. 0৪205, 
21628201006 (গর), 1116 
(181 waꝰ l) mittlerweile, inzwiſchen. 
01585115. £ 00 die Maſern be—⸗ 
1071276778৫ (000) vet. finnig; 
৮৮25 (110) ꝓl. আঠি s9. Maſern; 
20. : vet. Finnen f/p.; Gorman ৮৪৪ 
Röteln pu.; V (ml'jlh) finnig; 
16210) 4. armſelig. 
21625152816] (meo Gereb) meßbar; 
(niß) Meßbarkeit J. 
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Saffron ꝰ ( boßafron) Herbſtzeit⸗ 


mediatex 


11285128007 95) 1. Maß n; Takt ; 
Maßregelf; 9৫ capaeity Hohlmaß 
n; in some gewiſſermaßen; m 
ও 80926 ০০ großenteils; made 80 5 
nach Maß gemacht. 2. meſſen; 06০ 
aus⸗, ver⸗meſſen; jm Maß nehmen 
(tor zu); Iess diß) unermeßlich; 
ment ( ment) Meſſung; Maßn; 
ও Tonnengehalt m. Meß.. 

measuring (28133) meſſend 

meat (000 Fleiſch (Am. a. v. Fruch- 
ten); faſt Speiſe f; roast Braten 
m; 25 Schmeißfliege 173 tea 266 
m mit kalter Küche; Safe (তত 
ßeif) Fliegen⸗, Speiſe⸗ſchrank m; i 
(ঢা fleiſchig; ſg. gehaltvoll. 

mechanic (mitnit) 1. (ſt ৮৪৫0 
nitel) mechaniſch. 2. Handwerker; 
Mechaniker m; alness (09) 
25021210018) ৮7 মধু (msete. 
টে 2৫২) Recha'niker: Monteur 2) 
লত$ (20180666) মগ 5৫১ Mechanik তি 

mechanism (01610) গু6ট 07178, 
mus 2. | 

11201781112 (050 mechaniſteren. 

20091 (25191) Denkmünze f; 416৩ 
(7৬018) mit e⸗rr Denkmünze ge— 
(00200771808 (mida lien) Schmuck⸗ 
8০067 26605970510) ৮7 große 
21078577115 (me ditßt) Medaillen⸗ 
ſchneider; Münzkenner m; Inhaber 
Ein) e⸗r Preismedaille. 

meddle (0890 (vith, in) চি (ein⸗) 
mengen (in 26205 ſich abgeben 
(2007 x (0৬৮০) Eindringling, 
Unberufene(x) m; ৮55010 D(meö di- 
ßem) zudringlich; vorwitzig Some⸗ 
ness (oniß)Sucht / ſich einzumiſchen. 

25001225211 ০ medieval. 

2060151 ]) (019) 206৮ in der 
Mitte 06862 ৯১১ befindlich). 

21601811 (midien) ſ. medial. 

mediate 1. (mi'dieit) vermitteln. 
৪.0 (080 mittelbar. ſlung তি 

mediation (2710191109) হম] 

mediator (17711019109) Vermittler; 
theol. Mittler 21821 (mi- 
dieto xiel), (mldieteri) ver⸗ 
mittelnd; Mittler.. 1000 

21501181712 (mldioitritß) থলে) 


— 


nedieal 


8৮:07» man Arzt, Medigziner; 
specialist Facharzt; student 
Mediziner; 2 Superintendent Chef⸗ 
arzt ধু, রর [056৫ রা 
medicament (mð dikement) Heil⸗ 
medicatle (১96 mediziniſch be⸗ 
haudeln; mir Arzneiſtoff verſetzen; 
Aon 008১26১1661) Verſetzung 5 
(mit Arzneiſtoff); mediziniſche Be— 
handlung:Ave হোত dikedw)heilend. 
mediciual O (midl'ßlijni) heilend, 
heilſam; als Arznei (dienend). 
01660161219 (77815111810) 26১ 
2761) Heil⸗kunde.kunſt তি 
medieral  (6):0150 mittel⸗ 
01100107715 (যি) Mittelalter⸗ 
lichkeit (a. fig.); Vorliebe f für das 
Mittelalter; ০5858 (Aßt) Kenner m 
des Mittelaltersb. 
medioerle (ml dioute) mittelmãßig; 
Atu (mldið tritt) Mittelmäßigkeit f; 
kleiner Geiſt. 
meditatle (mõ ditoit) v/i.nachdenlen 
(on über ace.), überle'gen; vſit. 
ſinnen auf (ace.), beabſichtigen; 
Aon (06085511069) Nach⸗denken, 
ſinnen n; rel. Betrachtung f; ive 
(msbebiteitlw) nachdenklich; Ave⸗ 
655 (niß) 29006186157 
85501602266 টাচ) 
Mittelländiſchles Meer, a.Soa). 
medium (mi'diem), 2০ a. media 
(০৮9) 1. Mitte 17 Mittelweg m; 
Mittel; prus. Mediumen. 2. mittel, 
mittler; Mittel.. Durchſchnitts.. 
medlar ꝰ (me dle) 106৮7 
medlen (7100) Gemiſch %. 
20160181150) (9০16) 20162 n; 74 
(শপ) 205 markig. | 
1660 (17160) 19০09. Lohn m. 
125171001) ſanft(mütig); demũtig; 
Mess(mltniß)Sanftmut; Demut f. 
meersctaum (mié ſchem) Meer⸗ 
ſchaumckopf) m. 
meet! faſt F (mit) paſſend; ſchicklich. 
meet () 112৮7 515 treffen; be⸗ 
gegnen (dat.); Anſchluß h. zu তা Zug 
uiw.; abholen vom Bahuhof আত 
feiudlich zſ. treffen mit; তায Melnung 


28) 
— পাশ 
medical C পোডে ১০) mediginiſch, 


— 


melodiæe 





সি, entgegenkommen; Wunſch, 2৫ 
frage befriedigen, einer Verpflichtung 
nachkommen; prov. ſtoßen auf 0০০07 
obd.- poet. erhalten, erleiden; io 
50006, go, run to a p. j-m entgegen⸗ 
kommen, ⸗gehen, Laufen; they 85 
woll met ſie paſſen zu⸗ea.; v/i. fich 
treffen, ea. begegnen; feindlich 
zſ. treffen, handgemein werden; ſich 
verſammeln; to vith ſtoßen হো 
(aoc.); erfahren, erleiden. betroffen 
w. von; 00 vith an accident 
verunglücken; to make both ands, 
mit ſeinen Einkünften auskommen. 
2. Sport: Zuſammentreffen a. 
meeting (mi'tinus) 26861752017) 
8ſ.ztreffen n, ⸗kunft, Verſamm⸗ 
lung; Sitzung, Tagung f; place 
(০1516) Gammelplatz m. 
megafog (2180%00) ſehr Lautes 
Nebelfigual. 
megalomanis (mð geloumeł nie) 
s. Größenwahn m. 
megaphone me gefoun) Negapho'n, 
Sprachrohr m. 
megrim (27075) Migrãäne; 5205 
Schrulle; s pl. Schwermut f. 
melauchollic (08152716101) ſ. y2; 
2 ( m&e leutolt 1. Schwermut তি 
2. ſchwermütig; düſter. 
Melbourne (00520) npr. 
16156. ( mð loi) Handgemenge £. 
melioratle (20171191510 Am. 
Aineliorats. 
mellil Anent, uiſt uons (mðtl f⸗ 
luent, „lueßz) honigſüß. 
mellow (me touj 1. mürbe, reirf, 
weich; ſtg. gereift (৫৮ মহত) ſg. 
weich, zart; freundlich; voll (Ton, 
Farbe, Licht); augeheitert. 2. reifen 
(1.); weich m. od. w.; (ſich) mildern; 
ness (018:151008) Reife, Mürbheit; 
Sanftheit, Weichheit f. 
melodious [2] (17110518126) mels- 
diſch, wohlklingend; mess ০0) 
Wohlklang m. 
melodist (mð lodißt) Komponiſt 
od. Sänger m von Liedern. 
melodize (০১280 wohllautend m.; 
Lied uſw. vertonen. 


—— 
— 


21610027112 


21610018128 (261০১121206) Melo⸗ 
drama; Volksſtücken. [5616 রা 

21610 (mo lodi) Melodie, Sing⸗ 

melon (mð'len) Melo'ne . 

melt (07600 (durch⸗ ſchmelzen (v/i. u. 
v/t.); 07. zerfließen; Gefühl rühren; 
to down einſchmelzen; to away 
zer ſchmelzen; ſig. (vper)ſchwinden; 
00 73100 tears in Tränen zerfließen. 

melting (71105) 1. Schmelzen; 
ſig. Rühren n. 2. D ſchmelzend; 

50106132160. rührend. 

memhber (mð' mbe) Glied (a. gr.i); 
Mitglied n; Abgeordnete(r); to 
make 5 (oſ) eingliedern; Ship 
Eſchlp) Mitgliedſchaft 2 

membranle (mö mbroein) Häut 

chen 57 ৮005 Ebreneß) 62825. 

£0101061110 (10707610500 Erinnerungs⸗ 
zeichen, Andenken %. 

memoir (mẽ mwã) Denkſchrift 5 
A ꝓl. Denkwürdigkeiten /pl. 

memorable 7 (mð merebl) dentwůr 
dig; Aess (৮29) Denkwürdig 
6117 Motiz; pol. 50016 

memorandum (mömerd'ndem), 
memorial (11005) 1. zum 
Andenken dienend; satakes Ge⸗ 
dächtnisrennen n. 2. Denk⸗mal, 
eichen 4) ⸗ſchrift; Bittſchrift 5; 
7৮85 (Aßt) Bittſtellercin); 1286 
(880 ein Geſuch einreichen (dat.). 

memorize bid. Am. (হাত 2০25) 
auswendig lernen, memorieren. 

memoru (mo'mort) Gedächtnis %) 
Erimnerung(Svermögen n) 7 An⸗ 
denken 1;3 to commit to aus— 
wendig 16160595000 (vithin) the 
of man über (ſeit) Menſchen⸗ 
gebenken; 10 ৮ 01 zum Andenken 
an (ace.) 

26৫ (men) Ipl. von man (ſ. da))] 
Männer m/pl.; Mannſchaft 7) 
Menſchen m/pl. 

euace (650) 1. (be)drohen. 
2. lit. Drohung তি [6০:61 7 

menagerie (mind dqert) পি 

mend (17678) 1. 2 (ver)beſſern; 
ausbefſern; beſſer m.; den Schritt 
beſchleunigen; vſi. jſich beſſern; ge⸗ 


— 200 


সা wmerchant 
neſen. 2. Flicken m; on tho auf 
dem Wege der Beſſerung. | 
mendacilous [1 (71811911096) lũg⸗ 
neriſch; পা ০১৪9109 Lügenhaftig⸗ 
keit তি ৃ [8426:000, 
mender (moe'nde) — — 
mendic ancu (meðnditenßt) Bettelei 
17811 ০6670) 1. bettelnd; Bettel.. 
2. Bettler; Bettelmönch m; 24 
(msendlßitih) Bettelei f; Bettel⸗ſtand, 
51106 m. [2. Knecht; 30071 m. 
menial (mi nieh contp. i.tnechtiſch. 
meniugitis ¶ (meniudqutlß 
Hirnhautentzündung f. 
mensles (mö'nßiſ) 22 monatliche 
Reinigung; trual (möe'ußtruet) 
monatlich; Menſtruatio'ns..; ০০ 





truation (01675659096) Men—⸗ 


ſtruatio'n f. [26818101701 
mensuration (monßuroiſchen 
mental 7 (018710 geiſtig, innerlich 

Geiſtes..; arithmetic Kopf- 

rechnen; institution Nervenheil⸗ 

anſtalty; Aitu (menta litl) Men⸗ 

talitäſt; Geiſteskraft f. n. 
menthol (11871001) ꝓpharm. জী 
10161011012 (me' nſchen) 1. Erwähnung 

f. 2. erwähnen; don't ৮1618166611 

vable ( ebl) erwãhnenswert. 
mentor (mẽ ntõ) Nentor m. 
menu (me'nſiſũ, fr. menũꝰ) Speiſen⸗ 

folge; Speiſekarte ſ. 
Mephistopheles 

Mephiſto dheles m. 
mephitile (20000) mephitiſch, ver⸗ 

peftend; ০০৬ (09106) verpeſtende 

Ausdünſtung. lniſch; Handels.. 
11008111116 (01010571151) 2 
mercenariness (21615171501115) 

Feilheit, 880106167৯0) 

1.D 616 käuflich; gedungen; ge— 

winn⸗, geld⸗ſüchtig. 2. Mietling, 

Söldner m. 
mercer (20152) Schnittwaren⸗, Sei⸗ 

den⸗händler m; ০০ crl) Schnitt⸗, 

Seiden waren(geſchäft 1) p. 
mercerlze (mö'ßerali) merzeri— 

ſieren (Gaumwolle). frein 91) 71 
26101181085 (11601057583) 4 
merchant (mo tſchent) 1. ০ম মিতা 


(70816161110) 


merchantable 


মারের J 
m. 2. imn Ziigu Handels..., Kauf⸗ 
10779.) able (900) gangbar 
(Ware); man ও (men) Kauf⸗ 
fahrteiſchiff n. — 
mcrcitul 0 (10 zifut) barmherzig 
gnädig Gon Gott) nmess (niß) 

Jarmherzigkeit, Gnade f. 

merclless Imb'tzilitzz unbarm⸗ 

herzig; grauſam; ০2655 (০৮18) 
Erbarmungsloſigkeit 1 

mercurial (metiue 050) Merkur 
betr.; * Quecſilber..; ſig. lebhaft. 

Nercuru (mð'turt Merku'r; ſig. 
1006 m 2Quecfilber n. 

11610 (10191) Barmherzigkeit; 
Fnade 5; to ৮৪ at s.o. s » in 175 
Gewalt ſein; at ৮0৪ of the waves 
den Wellen preisſsgegeben; 16195 5৯ 
(128. es iſt e. wahrer 56061, 
daß ৮, [10115 reine পিরিত 

0166 (7112) 7) 6193, allein. lauter; 

etricious 0 neritrl ſchoß) hu⸗ 

৫: ভি, aufdringlich. 

11616 (170১) /%. (10) verſchmelzen 
(11)7 einverleiben ৫45)7 v/i. (0) 
verſchmelzen (mit), aufgehen (ঠা 
200); পট Am. (01১95) Ver—⸗ 
ſchmelzung f. 

meridian nirl'dien) · 1. mittägig; 
Mittags. fig höchſt. 2.Meridian; 
VPiittag; ſAg. Gipfel m 

01611010781 [0] (mirl'dienl) mit⸗ 
1861. ſüdlich. 

10611 (78170 1. Berdienſt; Wert; 
Vorzug m; bid. জ্ত ১৪ pl. Haupt⸗ 
punkte 151701- Weſen ভা S.; on the 
5৪ ot tho case nach weſentlichen 
Geſichtspunkten: to make a "০ 01 
als Verdienſt anſehen. 2. ſtg. ver⸗ 
dienen. 

meritorious 0 (moritorietz) ver⸗ 
dienſtlich; ness (708) Verdienſt⸗ 
lichkeit f. ire f. 

mermaid ( mõ moid) ১ 

merman (10160) Waſſermann; 
Triton m. 

merriment (mõriment) Luſtigkeit f. 

merri 0] (18) luſtig, fröhlich; 
ſcherzhaft, ergötzlich; to make ver⸗ 
gnügt, luſtig ſein; vandrew 


metapbusics 


——— 
(80807) Hanswurſt m; 90⸗ 
round (gorca'nd) চিতা & 
maling (meitins) Luſtbarkeit 
76677109208 (650 Gabel⸗ 
6617 % ৮৪ Huhns. 

11951) (17610) 1. Maſche 77 ſig. s 
pl. Netz n. 2. fiq. umgarnen, ver⸗ 
ſtricken; work (me ſchwöt) 2৪, 
werk; Geſpinſt n. 

01652161111 (হটাত) Mes⸗ 
meri'smus m; ক (ই যাতে) 
2100761006৮, 

116551 (2080) 1. Verwirrung, Un⸗ 
০৮0 7 Schmutz 55) 1 Manſche⸗ 
0177 00 make & "০:01 verpfuſchen, 

verderben. 2. v/t. in Unordnung 
bringen; verpfuſchen, verderben; 
v/i. £ manſchen. 

mess (০) 1. Gericht n, Portio'n 

f; ৯৫ 216100৮0157 Bad দি 
৬ 6] 80088610155 % 2. zuͤſammen 
16116. 

message (1718191১0) Botſchaft 2 

16556110068 (118107005) Bote m. 

86551810 (0158316) 2:6108 ৮০ 

16655865175) ঘা 15655155 (86015) 
(016) Herren. 

messuage (71818599) Wohnhaus 
1) (ſamt den Grundſtücen) 

met met) pret. a. p.p. v. meetꝰ 1. 
metage(mi tidq Neßz⸗ Wäge geldn. 

6151 (760) 1. Meta'll a; Wegebau: 
Kiesfuͤllung, Beſchotterung 11 the 
৪ 50661601077 Geleiſe n. 2. be⸗ 
ſchottern; c (10800) (adv. - 
icallij. 00610) metalliſch; Metall. 
Aferous (00650 হিণ্ট) metall 
haltig; Une (me telãin) metallen 
Aurgic(al M (18150 0801 Iqikel 
hüttenmãnniſch; দহ (হা 
৪১0, 218৮০) 21016015106 তি 
metamorphosle (যাভহা0 তি ver 
wandein, 8709010115৮ 75 (০298 
7, es (5300 Berwandlung /. 

metaphor 7 (1855) Meta'pher 1 
Ac, সাটি 80810 (মাডেভেতি তা আগ 
bildlich, üͤbertragen. 
metaphusic 0 (mtefſit) 1. ( 
৪10,504) metaphyſiſch. 2. 
(1009) ০5৪. Metaphyſil তি 

19% 


12616 


০ (075) 4 ০৮. poet. meſſen; (uſt 
000 ausmeſſen; em zumefſen. 
meteor (mi'tie Meteo ven (a. ſig.); 
Ac (mitid'rik) meteoriſch; Me⸗ 
teor.. ০৮8 (mi tierait) Meteor⸗ 
ſtein m; ৮0100108100 (mltiere. 
86123) meteorologiſch; 0109 
( mitierd ledqltßzt) 2৮62৮005015 
digecr), Meteorolo g(e) m; ologꝝ 
(miltierd ledigl) Meteorologieꝰ f. 
meter (07166) Mefſer m; টি gas⸗ 
methinkse (mitl ustt) [06% me- 
thoughtl mich dünkt. 
mefhod imẽ ved) 26190106685 Lehr⸗ 
weiſe 5; (Heil⸗Verfahren 7 Ord⸗ 
nung 7 Syſte'men; Aic, আহি ০1 
0815650,-56)0 methodiſch; Lism 
ſms ediſm) 2০০. 25899৮28158 m; 
Ast (১১161) Metho diter; ecel. List 
Methodiſt; Pieti ſt m; ie 07510- 
5১211) methodiſch ordnen. 
methulated (71518151216) 2 ৪26 
vergällter Spiritus. 
meticulaas mitl vxteß) peinlich 
genau. 
20৮1 মোয়া) 1. Bersmaß, Metrum 
n. 2. Meter n(m). 
87610107080 ſadv. allu, tritelſſ): 
systom 2১650101916 7 2 5৮৮81100 
(nis tritel) metriſch; Vers.. meſſend; 
Maß 


AB.. 
mefropolãs(mitrð pell Hauptſtadt, 
Metropo'le f; (78105615158) 
1. hauptſtädtiſch; 2 Railway Stadt⸗ 
bahn 2. Erzbiſchof m. 

82716 (21810 (Grund⸗ )Stoff m; 
Raturanlage f; Eifer m, Feuer n, 
Mut m; to 96 on 00675 ſein Beſtes 
tun; to put a p. on 015 ০ তা an⸗ 
ſpornen, ſein möglichſtes zu leiſten; 
horse 91 ০ feuriges Pferd; ০০৫ 
(605) Some (পন 094) 5৮18, 
feurig, mutig. 

mewi (mjũ) poet. Abamæ v. 

এসি () 1. Miaun. 2. miauen. 

হাত ও.) 1. Mauſer⸗)Käfig m. 2. v/i. 
09) mauſern; চি fich erneuen; 
1. Federx abwerfen; (ঠিক 0০) ein⸗ 
ſperren. 

৪০৮] ( mjũh wimmern, 6 mauzen. 


2 middling 


mews (2051) 7:56. Löniglicher Mar⸗ 
22025810588 7 I2.Vexitanerlin) 

Mexicanimé'thiten) হম 3 

miaow (8) ſ. সাই, 

miasma (0218 ſme), pl. ০০ ০০2 (59 
ſchädliche Ausdünſtung; Anſteckungs⸗ 
ſtoff mä; 10 (৭) miasmatiſch. 

miaul (21000 ſ. mowꝰ 2; ſ. mewl. 

mica (mãl te) min. Glimmer m; ০০০ 
ceous (20818501058) glimmerartig; 
9112707657৮ (00106৮00088) 

Micavwberis (2006) po 

mice (77519) pl. von mouss. 

Michael (ma tel) Michael 2 

Michselmas (m'klmeß) Michdelis 
(⸗tag 77) 2 (29. September). 

microble (mãai troub) Mikro be. 
Bakte'rie f; ial 00500515550) 
mikrobiſch. 

110011856৩৫ ( matrð mite) Mikro⸗ 
me'ter m); phone (mãltrefonn) 
Mikropho'n n; Scope (-toup) 
Mikroſko'p n; Scopic (mãltre. 
tzko pl) ৫৮, ০0010505118, to p- 
ikell) mitroftopiſch; winzig; ০৮ 
scopical (12) das Mitroſkop 
betreffend, mikroſtopiſch. 

mid (mid) ſ. middlo 2; poet. amid. 

mid.. air (ml'dũe): in air in 
freier Luft; course (toß): in 
eouxss mitten im Lauf; শপ 
(ml'ddei) 1. Mittag m. 2. mittägig. 

10100626105, und ſchott. (mi dn) Miſt⸗ 
haufen m, Müllgrube . 

middle (mi'dl) 1. Mitte f. 2. mittel, 
mittlereir, 8); in der Mitte; 2 Ages 
pl. 200600068৮7 class(es pi.) 
Mittelſtand m. 

middle..: Aged (ml'dloiſoqb) von 
mittlerem Alter; class ০৮29) 
Mittelſtands ; man টক) 
Mittelsperſon f; S8wiſchenhändler 
m; ০৮105 (moutßt) mittelſte 
(x.8); ৮৮5126৫0582) von mitt- 
lerer Größe; weight নেস৪9 
Boren: Mittelgewicht n. 

middling (7076) 1. 4. mitteb 
mäßig; leidlich; টে Durch⸗ 
ſchnitts.. 2. adv. (a. Iu. 40) ziem⸗ 
lich, leidlich. 


middu 
1601] 7 (ml'di) লু midshipman 
1৫ 
— (70১9) Mücde f; A (10১90 
werg, 80008 m. 
modland(midlend l. binnenländiſch. 
2, the 28 pl. Mitrtelengland 1 
midmost (0550 mittelſtetr. 8). 
17101110116 (50830 1. Mitternacht 2 
2. mitternächtlich. kadett 
17051700182 ৬ (১060), See⸗ 
1710511795 ৬ (৮0906) mittſchiffs. 
midst (57051) 1. in the ot inmitten 
(gen.); in our ০ unter uns. 2. prep. 
204 1 amidst. ূ 
midrummer (boame) Sommier⸗ 
oinnenwendef; Hochſommer; 308 
20502081898 ৮61 — volidays 0. 
Hundstags⸗, Sommer⸗ferien 202 
midvwau (mi'dwei) 1. halber Weg. 
2, ৫, ঠা der Mitte befindlich; ০০, 
auf halbem Wege. 
midwife (xãſ) Hebamme f; xxi 
(ml'dwlfrl) Geburtshilfe f. 
midwinter 22 Winter⸗ 
ſonnenwende ſ Hochwinter m. 
mien (min) lit. Miene তি 
[01011 (722) 1. Macht, Gewalt, 
চিঠি xith and main mit aller 
Gewalt. 2. pret. v. may; Aness 
(mãtinißz) 2০0566০০1০৮ 
(0৭) (05310) ০.05000, gewaltig: 
£7677 6 ০০০. 160, mächtig. 


1110101071615 $ (27005786) ঠত 


7 


e'da f. 

migratle (mãgreiſt) fortziehen; aus⸗ 
wandern; ion (708107520৩1) 
Wanderung ; টোপ মোঃ gretlelr) 
16071619381 11971901109. 

Mlan (হঠাত mi'len) Mailanden 
(Stadth. Milchkuh 

mileh না melk; থিঠ0..$০০ 

10710 00 (202110) mild, ſanft. 

mildewe (miꝰidiũ) 1. Meltau; Brand 
m (im Getreide); Moder⸗ Stock⸗flecke 
m/pl. 2. mit Meltau überzie hen, 
brandig m. od. w. 

mildness (mãã'ldnißz) Milde তি 

11116 (80510 Meile f. 

101106)809 (21581093) Meilen⸗länge, 
"00117 Meilengeld %- 


।.:8010011$ পালি) Schafgarbe 5. 


millineri 


11111151002 (88061488) Kriegszu⸗ 


ſtand m. lführend. 
11111121110 (৮1161 ſtreitend, krieg⸗ 
militarinese (mi literiniß das Mili⸗ 
täriſche. lm. 
militarism (এ) ————— 
miuitari (৩টি 1. D militä riſch; 
9৮060... 2. Militä'r n. 
militate (৮9102 to 2 favour ot 
(against) ſprechen für (gegen). 
militia x (milliche) Mili'z, Land⸗, 
Bürger⸗wehr f. 
1011 (milt) 1. Milch⸗. 2. mellen. 
101115-8110-216৮ (ঠা) 
weichlich; empfindſam. [87 
10111566 (70166) Melker(in); Milch⸗ 
10111,-108% (27101086) গ১1950967 
17. | [26517 ſig. Weichheit f. 
11110111655 (2170) টিকে 
10111571810 (০791) Milch⸗, Kuh⸗ 
00007 Menſch, Weichlirig m. 
milksop (20090) রা 
৫11] (8016) milchig; ſo. weichlich; 
2Way Milchftraße f. 
চ11111.0011) 1. Vtühle; Fabri'k, Spin⸗ 
166 f; Prägewerken (in ex Münze). 
2. mahlen; Geld prägen; Münzen 
räudeln; Tuch walken; Eier quirlen; 
91, durchwalken. [হজ 
11112 Am. 0) Tauſendſtel na 7) 
11011002810 (20668) ſtarler Papp· 
deckel. 
mill·dam (01980) Mühlwehr ₹ 
millenarian (00000650520) 211 
lennial (7081716) 00816791585, 
10111611810] (mi'linerl) 1. von 1009. 
Zahren. 2. ZJahrtauſend(feier f) 8 
10117600102 (mils niem) das Tau⸗ 
ſendjährige Reich Chriſti. (দি 
m e (0000) 5০ Tauſend⸗ 
miller (75) 20115 ৮ (০ ent.) 
10111651112] (mils ßimel) tauſendſt; 
tauſendfach. 
millet € (0010 Hirſe তি 
117101840 (11105) 20010506 f. 
10117001811 (008৮2) Milligramm v. 
11111110616 (076) Millime ter n. 
milliner (টিতে) Putzmacherin. 
Modiſtin c. MPushandlung 
millinern (০100 চি ০16৮ 


£111120 ৮ 

mUng 00775) Mahlen; produet 
Muͤhlenfabrikat 2 

million iml'uen) Millio'n তি টা 

22111700817 (001072765) Millionär 

11111101111 11001019110) millionſte. 

21111580216 (72711810570) 20181521৮11 
6£00:889- 01002 8 * 595 Gras 
wachſen hören. 

11111577101 (71122) Mühlenbauer 

21181 (21010 Milch 1 der Fiſche. 

£111117 () 20037 ্‌ 

miter (170015) 85757 সু (062 m. 

mime (72301) Mime m. 

2111010 (00) 1. mimiſch, nach 
ahſmend; nachgeahmt, Schein.. 
2. Mime, Schauſpieler m. 8. nach⸗ 
ahmen, nachäffen. 

rimicru (44) poſſenhafte) Nach⸗ 
ahmung; 2০. Ungleichung f. 

minaret (nmil'nerot) Vtinare'tt % 

22010127010 17717091512 drohend. 

mince (minß) 15/6.85:00%67.$ 
he does nor matters er nimmt kein 
Blatt vor den Mund; 6০0০ 006৪ 
words geziert ſprechen; v/i. ſich 
zieren (in Gang, Sprache uſw.). 2. ge⸗ 
hacktes 716:100 (mſt d 00590771068 
ſmi ußmlt) Beftandteile (Roſinen, Talg, 
Zucker, Zitrone uſw.) es mines-pie; to 
হ)8106 meat of in Stücke reißen; 
৮৮৮1০ (miinßpai) Paſtete aus 
meat; শত (2756) Fleiſchhack⸗ 
maſchine f. 

minciug 7] ( mi'nßlus) affektiert; 
geziert; machine (meſchin) 
(tleiſch⸗Hackmaſchine 2 

আচে (mand) 1. Sinn m, Gemüten; 
Geiſt, Verſtand m; Meinung; 26, 
ſicht; Neigung, Luſt 7 Wille m; 
Gedächtnis n; Achtſamkeit, Sorge 
77 to wy 1100 meiner Anſicht; 
nach meinem Geſchmack; s 85৪ 
geiftiges Auge; to bear à th. in 
e·r S. eingedenk ſein; to have (0911) 
৩০০ 69 ibeinahe) Luſt haben zu; to 
make 01১00688711 Entſchluß faſſen; 
to put 2 p. in 01 171 erinnern an 
(০০০-), 2. merten od. achten auf (ace.); 
চিট beſchäfrigen mit, fich bekümmern 
um; etwas (einzuwenden) haben 
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minister 


gegen, et. nicht mögen; gib acht!; 
never! es tut nichts!; Jdon't 
(it) ich habe nichts dagegen. 
minded (mãl'ndid) geſonnen, ge— 
willt: in gBfgn: ..geſinnt. | ও 
mindful 2 মোজা ১টি) 00 einge⸗ 
১৫০ (gen.); achtſam (auf acc.); 
০০655 (০16) Achtſamkeit 5. 
mindless Aſmãa nduiß) geiftlos, un⸗ 
vernünftig: achtlos; unbekümmert 
(of um); uneingedenk (01 gen.). 
mine! (21810) 1. der (die, ১৫৪) mei— 
nige; mein. 2. die Meinlig)en pl. 
mine? (০) 1. Bergwerkn, 886 19. 
Fundgrube; x Mine তি 2,218. 
graben, minieren; v/t. graben; ৯৫ 
unterminieren; X. Minen legen in 
(a⸗c.). | [16067 m. 
22226189৮8৫ (015110155) 212] 
258716% (7180105) Bergmann; 0৮, X 
Miinierer, Minenleger m. 
mineral (017161120) 1, আটের: 
2. 2710760011107 122 (5820) verergen; 
verſteinern; ogist (70168 
edgißt) Mineralo'ge m; ৮০9 
(১৪১ Minexalogie f. 
11116575106 ৩5 ৯৪ (01841700105) 
Minenſucher m. 
mingle (7117850 (চি) mengen (in 
in aec.; with unter acre.); (ſich) 
(ver miſchen (with mit). 
miniature (ml'nietſche od. পারা, 
itſche) 1. Miniatu'rigemälde n) 2ি 
2. in Miniatur; Miniatur. grand 
Stutzflügel m; rifle shooting 
Kleinkaliberſchießen ৮৮ 
minikin mlnitin) 1. winzig; ge⸗ 
ziert. 2. Knirps m. 
minim (mi'nim) halbe Note; 
kleinſte Flüſſigkeitsmenge. Tropfen 
13 e nimãlſ) möglichſt klein 
m.; চিত, verriugern: um (imem) 
1. Miſnimum, Mindeſtmaß %, 
2. Minima'l. Mindeſt.. 
mlning (mãl'nins) 1. Berg(bau)..; 
৯ Minen.. 2. Bergbau m. 
minion ml'nien) Günftling m; typ. 
Ktoloue liſchrift J. 9* 
minister (11101529) 1. Diener m; ſig. 
Werkzeug %) Diſſenter⸗Prieſter; pol. 


০ 


01715021101 


Mini ſter; Geſandte(r) m. 2. v/t. 
darreichen, ſpenden; v/i. dienen, 
aufwarten; dienen, behilflich ſein 
(to a th. 6 S.); den Gottesdienſt 
halten. 
ministerial [3 (mlnißztierie) die⸗ 
nend; —* 21112106060 Mini— 
ſteria'ln3 regierungétreu; ecel. 
geiſtlich; Ast (৮6) Regierungs⸗ 
61660 m. 
ministrant (mlnißtrent) 1. dienend. 
2. ecel. Meßdiener m. 
ministration(mblnißtrei ſchen)Dienſt 
7, Amten (60৯ ecel.). 
01111151011 ৪ 21510) geiſtliches Amt; 
pol. Miniſte rium 7৮ 
miniver (0070005) Grauwerkn (Pelz). 
mink (nilnst) 20, Nerz m. 
111111058 (ml'non) ichtk. Elritze 2 


minor (mãi ne) 1. tleiner, geringer. 


unbedeutend; Unter. .; Moll.. 
2. Minder chrige(c); 271. 06 
ſatz m; ০ (0277 এ mind'rith 
Hanberheit; Unmündigkeit F. 
minster (mi nfttej Münſter n. 
minstrel রটে) Spielmann, 
Minneſänger m: S pl. Negerſänger 
17770.) ০০ভষ্ত (30) Spieliaunbdich⸗ 
tung J Spielleute pl. 
11101 € (mint) Minze তি 
10109 (১) 1. Münze, Müngſtätte; 
চিত, Gold⸗, Fund⸗grube 9 ৮501 
money €-€ Maſſe Geld. ৪. münzen, 
prägen. 
mintage (01063) Prägung f; ge⸗ 
prägtes Geld; Münzgebühr f. 
mint·s auce ml nißoß) (ſaure) 
Minzſoße. 
minuet? (পাস t) Menue'tt 7, 
minus (mu neß) 1. prep. weniger; 
নি 0076, 2. a. 21600, 
minute 1. (mãainiũ't, a. minjũ't) 0 
ſehr klein; unbedentend; ſehr ge⸗ 
nau, umſtändlich. 2. (রে 21৮ Mi⸗ 
nute 779. Augenblick m; kurzer 
Entwurf; Noti'z f; As ꝓi. 30100] 
৮8. বেন) die Dauer von et. genau 
beſtimmen; entwerfen; aufzeichnen, 
notieren; hand (টা nithand) Mi⸗ 
nutenzeiger m; AIlu (cAſ) ০৫. jede 
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misbellever 


Minute; „ness (minjũ'tniß) 216৮ 
heit: Kleiunlichkeit; নর 
minutia (mainjũ ſchie 0০), ꝓl. iæ 
(48) Einzelheit 5. [2006 m. 
minx (mliitß dreiſtes —e 
miracle (ml'xetl) Wunder 7 to চে 
wundervoll. 

miraculous [2 (2108 78168) wunder⸗ 
bar; übernatürlich; „ness (zniß 
Wunderbare(8) n. 

mirage (আন 9) Luftſpiegelung 7 

10176 (21816). Sumpf, Kot, Schlamm 
m. 2. in den Sumpf 0. in die 
Klemme) bringen. 

mirror (ml'xe) 1. 
2. (wider) ſpiegeln (a. Rg.). 

12111 (006) (01001100668 

mirthful O 07616দি1) fröhlich; 
ness (০16) 6৮5811066৮2 

10111011655 [2 (7106119) freudlos. 

121] (mãe'r) totig. 

mis... in গা miß, übel, falfch. 

10158090255 (ml'ßedwo niſche 
20906100101 Unfall m. ſheirat 7) 

misalliance (277051537575) 2১5 

misanthrople (1, mi'zenturoup) 
Menſchenfeind m; icial M) (mlſ- 
mißentürd'pik. pitel) menſcheufeind⸗ 
lich; xu (তি mißü nißroplh) Men⸗ 
ſchenhaß m. 

misappllication (01759151195) 
falſche Anwendung; ৮৪ ০০ 
15010 06766]. 

1115810001:61261থ + (11 81৭65 ] 
mißverſtehen; SIiIon (he'nſchen) 
Mißverſtändnis n. 

misappropriatle (১205 prioit) ſiw 
widerrechtlich aneignen, unterſchlu⸗ 
gen; Mon (eproupriei ſchen) wider⸗ 
rechtliche Aneignung. 

misbecomle (mlßbitom) ſich nicht 
ſchicken হিতে ing (Ans) unſ chidlich. 

misbegot(ten) (00561660100) আহ, 
geboren; ſcheußlich. 

micpenavſe (6973) fich ſchlecht 041 
führen; iour (১9০/152) ſchlegtes 
Betragen. 

21151961561 (টি Irrglaube m. 

misbelieve (05) falſch glauben; 
r (১0656) Irrgläubige(r). 


— 


প্রঃ15-7] 11216 


miscalculatle (0851251510 falſch 
(beyrechnen; lon 0৪60৮, 
ſchen) Rechenfehler m. 
miscarriage (1251263) Miß⸗ 
lingenen; Verluſt m v. Briefen; Fehl⸗ 
geburt টি »0৫1881069 Fehlſpruch m; 
A ০) mißlingen, fehiſciagen; 
verloren gehen (Brief): fehlgebären. 
miscellaneous 00 mlßilei nieß) ge⸗, 
ver⸗miſcht; vielſeitig; Nness (১6) 
Gemiſchiheit; গা 07710101006 
11156112018 (ঠা ছিভিকে) Gemiſch 
55 Miſzellenſammlung 7885 26 
vermiſchte Schriften 1021 
ruisgchance (mlßtſcha n) Unfall 15. 
mischief (mi'ßtſchlf) Unheil, Un⸗ 
glück »; Schaden; Poſſen m; — 
maker; f Teufel m; aker 
(০7625) unheuftiftercim 
mischlerons D mlßtſchiweß) nach⸗ 
teilig. verderblich; boshaft, mut— 
211207750৩5 (ml'ßztſchiweßniß) 
Nachteiligkeit; 0866৮ 
miscouce live (mlßzkenßl'w) falſch 
auffaſſen, od. verſtehen: pfion ( 
ße'pfchen) falſche Auffaſſung. 
misconduct 1. (70567056006 
265 28601602161) ſchlechte Verwal⸗ 
tung. 2. (52000 61,100 ver⸗ 
1001016070/760. চিট ſchlecht aufführen. 
mis constru ctioun (mlkenßtrot- 
ſchen) Mißdentung f; e জেটি 
৫৮118 05) mißdenten. 
25500111012 টির 1. falſch rech⸗ 
neu: ſich verrech: "তো. 2. falſche 


miecreant পো 2৫2) 1, Schurke 
m. 2. 06010520190, gemein. 
21150816 (7700962) 1. falſches 
Datum,. 2, falſch datieren. 
misdeal (9010 Karten vergeben. 
misdeed (205১6) Miſſetat 2 
misdeem (২0) 0958, verkennen. 
misdemeanlant ঠা (6১50 
Übeltäter m; 0াত হস্ত 5) 
Vergehen ৮ 

misdirect (16506 irreleiten; 

৮৮401017821) Irreleitung টি 
falſche Adrefſe. 

misdoing (ml ßdũ tins) Vergehen a. 
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mis place 


misdouht (01550) (an)zweifeln; 
mißtrauen (dat.). 
miser (75815) Geizhals m. 
miserable (00015101650 D elend;: 
unglücklich, erbärmlich; Nes; 
(28) Elend n. 
miserli (02100 geizig, চিত. 
[01560 (ml'ſerl) Elend n, Not, 
Trübſal তি 
misfeasauce তি ঠোট) Mitz⸗ 
brauch m der Amtsgewalt. 
misfire (োাহিটি5) 1. Verſager m 
beim Schießen; Fehlzündung 7 des 
Motors. 2. verſagen; fehlzünden. 
11150 (0৮560 verpaßtes Stück 
(Eleid, Stiefel uſw.). 
misfortune (mißföſtſchen) Un⸗ 
glückcsfall m); Mißgeſchicken. 
misgivle (mißgl'w) lirr. (81০) 
Böſes ahnen laſſen; য় heart. 
misgavo mo mir ahnte Böſes; 
৮১810 (maßgl'wins) (meiſt ꝓl.) vöſe 
Ahnung, Befürchtung f. 
misgovern (mi'ßgewen) ſchlecht 
regieren; 
regierung 1 
misquide (021) irreleiten. 
mishapiml' 2585-2208) 22 দত 
1101. Panne ẽ হা 82 1.) 
[01511012511 (হাটের) Miſchj 
misinform (2010 তি) falſch ৪৫, 
richten; ৮8002 (fõmeiſchen) 
falſcher Bericht. | 


misinterpret (mißintdſprit) miß⸗ 


deuten; ation (75652269716) 
falſche Auslegung. 

misjudge (1593০3) falſch 06০) 
urteilen; Ment (ment) unrichtige 
Entſcheidung. 

mislau (mißletꝰ) ſiyr. (ay)] verlegen. 

mislead (70519) [8৮০ (ead)) 
irreleiten. 

mismanage (m'zmu'nid) ſchlecht 
verwalten; ent (Iment) ſchlechte 
Verwaltung. 

misnomer 
Benennung. 

misogunlist (77151569906) Wei⸗ 
berfeind m; (dh Weiberhaß m. 


(anl' tznonme) falſche 


misplace (0900915) falſch ſtellen. 


ment (১0520 Miß⸗ 


কপ 


05018062102 
verſetzen; übel anbringen; "02111 
ment) Verſtellung f. 

mispriut mlißpri'nt) 4. verdruden. 
2. Druckfehler m. 

eion (mlßpel qen)Vergehenn; 
Hehlerei. Unterlaſſung ৮৪ Anzeige. 
nispron ounce mißpronca'nß) 
falſch ausſprechen; unciation 
(10181911097) [01106 Ausſprache. 
otlation ( mi'izkworei ſchen) 
falſche Anführung; falſches 8৮07 
০৪ (Awou't) 0919 anführen. 

03576976518 mlʒropriſont) falſch 
darſtelen, verdrehen; ation 
Noentei ſchen) falſche Darſtellung, 
Verdrehung f. 

misrule (mil'ßzrũ'l)) 1. Unordnung 
7 Tumu'lt m; ſchlechte Regierung. 
2. ſchlecht regieren. 

[1551 (008) Fränulein ৮16 gnädi- 
068 Fräulein; Backfiſch m. 

[1558 (216) 1. Verluſt; Fehl⸗ſchuß, 
৮:06, wurf m. 2. v/t. (ver)miſſen; 
Weg, 8৫1 verfehlen; verfehlen, nicht 
bekommen; 5 ৬6 Seite uſw. auslaſſen; 
$0 7 firo verſagen; to one's 
tooting ausgleiten; v/ i. fehlen, nicht 
treffen; fehlgehen. 

missal (ml ßle l) eecel. Meßbuch n. 

11155080528 (05105512110) unge⸗ 
ſtalt, mißgeſtalt. 

missile ( mi ßal) Wurfgeſchoß n. 

11155100 (70109) fehlend, abweſend; 
bſd. ৯ vermißt. 

mission (ml'ſchen) Sendung 7 
Auftrag; innerer Beruf m, Lebens⸗ 
zieln; Heſandtſchaft; rel. Miſſio'n fz 
৮৮811] (01001611210 1. Miſſionar 
m. 2. Miſſio'ns.. 

11155:518 (00819) backtiſchmäßig. 

missive (1011610) Sendſchreiben %- 

misspell (25080 lirr. EGpoll] 
falſch buchſtabieren od. ſchreiben. 


misspend (58825) [প্রাণ (Spend)] 


übel anwenden, vergeuden. 
misstate (ml'ßztsiſt) falſch angeben; 
ment (ment) falſche Angabe. 
missij f (01600 tleines Fräulein. 
215 (চটি) 1. Nebel m; ſig. in 
8 irre, 06৮85 
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mistakahble (00100902006, 


mix 


— 


bar. 

mistake (mltoei't) 1. ſirr. (905) 
v/t. falſch auffaſſen, ſich irren in 
(dat.), verkennen; mißverſtehen; 
verwechſeln (kor mit); to be ০2. চি 
irren; Roſ/i. ſich irren. 2. Irrtum m; 
Verſehen % Fehler m; ০০৫ 0 ০৪৮ 
108, 10110, ২০ & 

mister (2195 Herr m (ſtets Mr.). 

mistime (mißtaa'm) et. zur Unzeit 
tun od. 109067077০0 (১০) unzeitig. 

mistiness (mlißtiniß) Nebligkeit; 
ſig. Unklarheit 7 

mistletoe ꝰ (ml'ſltou) Miſtel F. 

mistrauslatle (mi tztrãnßloi't) falſch 
16671656107 ০৮৫01 (ſchen) falſche 
Überſetzung. 

mistress (ঢা606) Herrin; Haus⸗ 
frau; Lehrerin; Geliebte, Maitreſſe; 
Meiſterin 5 in তাত Kunſt uſw.; (gnädige) 
Frau (abbr. Mrs., mlßiſ). 

mistrust (mi ßßtra ſtt) 1. mißtrauen 

(dat.). 2. Mißtrauen n; মি] 0 
(লি) mißtrauiſch. [5৮6৮ unklar. 

mistu 0 (0767) neb(eylig; 0) 

misuuderstand (mi'ßandeßta'nd) 
lirr. (Stand)] mißverſtehen; ng 
(Ans) Mißverſtündnis ৮, 
mißhandeln 2. (iũ ß) Mißbrauch m. 

2111161 (mãt) Milbe f. 

12168 () Heller m; 55860152৪১০ 
(ot a child) ein Wurm (von ৯0), 

mitigatle (ml'tigoit) mildern, lin; 
dern (a. 19.) ৮580 (55195110252) 
1১6৮0102296 

20116 (ma'te) 1. Biſchofs⸗mütze, 
৮0060 f. 2. mit der B. bekleiden; 
im Winkel von 450 35.-fügen: 
vwhæeel QC(Ah wil) toniſches Rad. 

mitten (টায়) Fauſthandſchuh; 
Handſchuh m ohne Finger; fto 89 
৮০০ ০ einen Korb bekommen. 

2110 (85811100656, হ 

mix (006): (ſich) (06067 
mengen; 90 * in soeidty in der Ge— 
ſellſchaft verkehren; 76৫. Sport: ge⸗ 
00150 warriage Miſchehe 3 
১৪৭ mathematies angewandte Ma-⸗ 


arixtrure 


thematit; ed pickles ꝓl. pitant 
eingemachte Gemüſe 17৮1 to 
আট vermengen; ৫6 (03160) 
Miſchung (a. ſig.), Mirtu'r f; ০১০৪ 
of raceos Raſſen(ver)miſchung f. 
miz z)en ও (টিটি Beſan m; ছে 
gſiga: Beſan.. Kreug.. 
mnemonie (nimdnt) 1. (adv. alln, 
itell) das Gedächtnis ſtützend; 
Gedächtnis.. 2, 65) pl. Ge⸗ 
dächtniskunſt তি 2, — 
mouan (moun) 1. Stöhnen %, 
01081 (mout) Burg⸗, Stadt⸗graben 
m; ꝓed (mou'tid) von e⸗m Waſſer⸗ 
graben umgeben. [গছ 2. টনি 
20019 (106) 1. Pöbel; 23062180167 
27010-08) (662) Vorgenhaube তি 
mobile (10051623050) beweglich; 
X mobil. 
mobutu (mobllitt Beweglichkeit f. 
mobhilliæ atlon x (moubilãã ſei ſchen) 
Mobi'lmachung ৮৮৪ (mon- 
61120 mobil machen. 
moh-lawe (md blõ) Lynchiuſtiz তি 
moaccasin (21855) Indianer⸗ 
ſchuh m. 
mock (motk) 1. Hohn, Spott m. 
2. Schein. 02109, nachgemacht; 
fight Scheingefecht n. 8১216 ver⸗ 
ſpotten; nachmachen; täuſchen; v/i. 
ſpotten (at über ace.). 
mocker (0106) Spötter(in); স্ 
arl) Epötterei f. 65৮৮ n; Hohn 
m 2 Afferei তি 18609, 
0০0০-116080061810550 komiſ 3— 
moceking (16105) 1. Geſpött % 
Hohn m. 2. D ſpöttiſch; bird 
(৮81) Spottdrofſſel টি [মা m. 
mock· King ( mo ttins) লী 
20015702106 12161601002 ৯ ৪০0 
falſche Schildkrötenſuppe. 


modal 171 (00501)-816 চিত od. Art 


u. Weiſe betreffend, bſo. 95, moda'l. 
mode (mond) Art und Weiſe; (Er⸗ 
ſcheinungs⸗Form; Sitte, Mode f. 
model (1090 1, 2০26; Muſter; 
মির. Borbilden. 2. modellieren, ab⸗ 
formen; চিত, modeln, bilden (aftor, 
[0010 nach). 
modeller (2251806) Modellierer m. 
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20018? 

moderate 1. 0 (md' dlejrit) mäßig; 
gemäßigt (Sprache, Meinung); mittel. 
mäßig. 2. (0 deroit) (ſich mäßigen, 
mildern; ness (möe'deritnißz) 
Mäßigkeit; Peittelmäßigkeit 2 

moderation (07097911052) থু, 
ßigung; Maäßigkeit f; in mit Maß; 
2290. univ. erſte öffentliche Prüfung 
in Orford. 

moderator (mð dereite) Mittels— 
mann; univ. Examina'tor m. 

modern (moð'den) 1. mode'rn, neu. 
2. 009 ০১৪ pl. die Modernen ꝓl.; 
7০12৪ ০880 (চি) modernifieren. 

10065 O (mðö dißt) beſcheiden; 
züchtig, ſittſam; beſcheiden, mäßig; 
A (০) Beſcheidenheit; Anſpruchs 
loſigkeit; Sittſamkeit f. 

modicum(mð dikem) geringe Menge, 
Wenigel(8) %. 

modifilable ( moð difebl) 8796, 
rungsfähig; catioun (möbdifitei“. 
ſchen) Ab⸗, Ver⸗änderung; Ein— 
ſchränkung তি 

120৫1 (20672) modifizieren, ab⸗ 
ändern; gr. umlauten; einſchränken, 
mildern. 

modisb D (00119) 17967, 

modulate (mð diuleit) modulieren. 

modulator (081015565) 2 চলো ০০: 
tonality Tonblende 2 

Mogul (1০0০1): the Great (od. 
07800) der Großmo'gul. 

mohair (mon hãe) Angorahaar %1 
Mohair(zeugen) m. 

15016505100. (mohl mid) Moham⸗ 
med m; 7১810 (en) 1. Mohamme⸗ 
90600), 2. mohammedaniſch. 

010161 (17017) Hãlfte f; Teil m. 

11011 (07081) চিট placken. 

21016 (mwãa) Mohr, Waſſerglanz 
auf Stoffen; Moire ſtoff m. 

10016 (যাস) geflammt (Stoff). 

moist (00150 feucht, naß; ০০৫] 
(00892) v/t. befeuchten; v/i. feucht 
w.; ess mẽo piniß). চিক 
(016599) 8৩896886150 

21086 (10028) sl. Eſel m. 

molar (mou'le) ob. tooth Backen⸗ 
zahn m. | 4১ 





molasses 


— — * 
molasses (৫91851) Melaſſe 5; 
Sirup m. 
mole (mouſ) 1. 20. Maulwurf m. 
2. Muttermal %- 38. &æ Mondkalb n. 
4. Hafendamm m, Mole f. 
molecule (mouꝰlitjũl, ০) 272৩, 
Molekü“ln. ſhaufen রে 
molehill (01051080) Maulwurfs⸗ 
moleskin (ßkin) Maulwurfsfell; 
€& Engliſchleder 1; 5৪ pl. Hoſen 
17. aus Engliſchleder. 
molest (mols jt) beläſtigen; Atlon 
(moulißztoiſchen) Beläſtigung 5; 
er (molste) Beläſtiger (in). 
10111 ( mð lifai) beſãnftigen. 
molluscla (1790005)7 s (৫৮৮ 
eßzkß) pl. Weichtiere n/ pl. 
mollucoddle ( mõ lbodi) 1. weich⸗ 
lichſer Menſch). 2. verzärteln. 
moloch (21051180 Moloch m. 
molten (mou'ltſejn) geſchmolzen. 
moment (mon'ment) Augenblick m; 
Wichtigkeit f; ſ. um; at od. for the 
augenblicklich; to 006 pünktlich; 
genau; aru O (mou mentlelri) 
augenblicklich, vorübergehend; AI 
(97) ০৫০. jeden Augenblick; ous 
[2 momenteß) wichtig, von Be⸗ 
deutung; um 0510) 15807 Mo⸗ 
ment % তা Kraft; Triebkraft তি 
11011501151) (17161766120) Mönch⸗ 
81, F 
monad (mð ned) Mono'de f. 
monarch (mö'nek) 00101590207 
Acq(al D) (monãtlt᷑, 5615) mon⸗ 
archiſch; ৮৮1 (06766) Monarchie 2 
21011851152 (10175হ10) 00708) 
06605751008] 00 0০785 
6) klöſterlich; Mönchs... 
20109 moe udh Montag m. 
15010018110 (07057) Geld. 
0101101] (20071) 3609 1) 16805 
62:65 ৬6১; to Keep a 0. 00৮ 0£ 
015 ০ ৪-ত mit der Zahlung 2৮ 
halten; 0০0 209006 -, Geld verdienen 
(vy an 2৮,661); ০৮৮9০ (2 
5018) Sparbüchſe fF; changer 
(০09৪5118192) (Geld⸗·)Wechſler m; 
৮৪৫ (010৮9) vermögend; in Geld 
beſtehend; ⸗gruhber (moni- 
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monosjllabicalij 


grobe) Geizhals m; order ( õde) 
20100611070 ärth 
(mo niſwoti) Geldeswert m, voller 
Wert. J..krämer m. 

রী নিরব | 

Monqol (mo'nsgol). ian (তা 
05116) 1. mongoliſch. 2. Mongole 
m, Mongolin তি 

mongrel (75078810510 1. Miſchling, 
Baſtard m. 2. Baſtard.. 

wonitlion (mon'ſchen) Mahnung, 
Warnung 71 or (mð nite) Ermah⸗ 
ner; Glaſſen MOrdner; Lehrgehilfe 
m (unterrichtender älterer Schüler); ৬ 
Art Panzerſchiff ꝛ, Mo'nitor m. 

10101111920 ( mö niterl) ermahnend; 
warnend; Mahn... 

monitress (0) Ermahnerin; 
Klaſſen⸗Ordnerin F. 

monk (1700186) Mönch m; „erg 
x(mœcnsterl) 60, ০00. সদ ০৮০ 
0000. ৰ | 

monken (1007168) 1. Affe (a. চিত); 
Rammblock m; 9, 500 Pfund; p 
s allowance mehr Schläge als 
Brot; চি 00 put upa 0.8 ০1. ärgern. 
2. Poſſen treiben; engine (৮1 
১৪০) Rammaſchine f; puzzle 
% (9০10 Schuppentanne F; 
wreuch Schraubenſchlüſſel? Eng— 
länder m. 

monkhood (mo'nsthüd) Mönchs— 
weſen, Mönchtumen. mönchiſch. 

11010151515 (mo'nstiſch) mſt দি 

mono... ein(fach).. ৮৮015 (67610 
৮0109 ৮0122 (16701686) ein⸗ 
8৮107 für ein Auge; ৮022 
(2716- mond'geml) Einehe, Mono⸗ 


gamie'“f; gram (02০07) Mo⸗ 


nograſmmen; graphi( qrãf, ruf) 
Monographie 7 logue (Aög) 
Mouolo'g m, 56616961750 158 ০ 
mania (27009019176) fixe 39667 
০০118121780 (2৮ mit 67৮ fixren Idee 
Behaftete(x); plane (mð noploin) 
Eindecher m (Flugzeug); polize 
(mend'pleljſaaſ) monopoliſieren; মিনি, 
an ſich 616677৮১010 (50 Monopol 
n (01 auf [9০8.1)) 50115030 imone- 
9৮856 (adv. 51181008170, bi-. 


21080581182 


kell) einſilbig; „sSullable খেতি nme- 
1560 einſilbiges Wort; theism 
(77107156720 Glaube % an einen 
Gott; tone (মাত netonn) 1. Wieder⸗ 
holung des gleichen Tones; ſ. 
tonousness; in tone eintönig. 
2. herleiern; tonous O (জাত 
neß) ein⸗tönig, förmig; tonous. 
ness (306), ৮০02 (71510651517) 
Eintsönigkeit, förmigkeit f. 

Monroe (menronꝰ) npr. 

monsoo (monßũ'n) 
Jahreszeitenwind 2৮ 

monster (monßte) Ungeheuer n 
(a. ſig.); Mißbildung 5; in 80 
Rieſen. Monſtranz 

monstranuce (mð'nßtrenß) 6৫01. 

21015100151 (monßtrd hitl) Un⸗ 
0০066010016) ৮3 পা 00 ঘেটে, 
ßtreß) ungehener; gräßlich. 

15001615020 (montingrin) 1. mon- 
1011601৮706. 2. Montenegrinerl(in). 

month (2720) Monat m; এত 
(001) 1. monatlich; soason- 
tieket Monatskarte. 2. Monats⸗ 
100 

monument (হাটে niument) Denkmal 
8১৮৪0 00 (moriumb ntſl) monumen⸗ 
10117 20110119605 0158. ৪৬, 
dent.; dentmalartig; rieſig. 

০০ (2) 1. muhen. 2. Muhen n. 

mooch f(mũtſch): to about um⸗ 
herlungern; 00 ০5 along latſchen. 

moodl (mũd) gr. Modus m. 

mood? () Stimmung, Laune f. 

moodiness (94106) ũble Laune. 

moodij (00) launiſch; ſchwer⸗ 
78602 ũbellaunig. 

21001 (mũn) 1. Mond; poet. Monat 
m. 27161816005 (umher)ſtreichen 
(miſt 0 ৮ ৪৮০০০, 

11001116555 (2181201086) mondlos. 

20010110171 (075111510 Mond⸗licht 5, 
৫610 m. 

10010110106 (112115)  গ79065 
ſcheinler 5 (rüchtlicher Agrarverbrecher 
in Irland). 

moonshine (হছে 0 হত) Schwindel, 
Unſiun 27 Am. (55) Allohol⸗ 
ſchmuggler m. 


Monſun, 
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morbidness 


moonstruck (59100 mondſũchtig. 

moonu O (0870 Mond..; mond⸗ 
gleich; mondhell; xFträumeriſch, 
ſchlaff. 

Moor (mue) Maure; Mohr m. 

moorꝰ (mue) dland, 6. Heideland 
174 ১০ prove. Moor ৮৮ Sumpf m. 

moors ৮) (fich) vermooren, (ſich) 
vertäuen. 

moorasge (৫6063) Anker⸗ 
platz n. 

mooringmast (mue ringmãßt) An⸗ 
kermaſt m für Luftſchiffe. 

21100111105 rins ſ) pl. Vertäuungen 
f/pu; Antkerplatz m. 

Moorish (019) mauriſch. 

moose (mũß) 50. amerikan. Elch m 
(auch deer). 

modt (mũt) 1. hist. Bolksperſamm⸗ 
[10 2. ২5 98895 ০ 00106 Streit- 
punkt m. 5০ distutieren. 

mop (2105) 1. Scheuer⸗Iappen, ⸗wiſch; 
(Haar⸗) Wuſt m. 2. abwiſchen; ৮০- 
up Feuchtigkeit auf⸗, abetrocknen; 
sl. wegſchnappen.“ 

mope (moup) 1. চি, Kopfhãnger(in); 
"১৪0. Schwermut টি 2 vſ/i. nieder⸗ 
geſchlagen ſein; v/t. langweilen. 

moping D (mou'plus), mopish 0 
(11) kopfhängerifch, niederge⸗ 
ſchlagen; verdrießlich. 

moraine (morei“n) geot. Moräne 5. 

moral (0660 1. 00 Mora'I...; mo⸗ 
raliſch, ſittlich (gut); 2. Morall, 
Nutzanwendung; s pl. 2০৮27 
fittliches Verhalten, Sitten /pI. 
পপ (তার 0 vſd.& Mora'l. Geiſtes⸗ 
zucht f, innerer Halt; ist পাতা শত 
80 Sittenlehrer m; itu (mord- 
10) Sittenlehre; Sittlichkeit, Sit⸗ 
tenreinheit; contp. Sittenpredigt; 
hist. thea. Moralität f; ize (mð r- 
lejlaiſ) moraliſieren (upon über 
ace); v/t. moraliſch m.; সত 
(Aãſe) Sittenprediger(in). | 

morass (1০189) 20001 51000. 

Moravia (morei wiey Mähren n. 

morbid O (010519) tranthaft; ০4 
(mõoblditl)/, ess ( mo bildnißz) 
Krankhaftigkeit f. 


mordant * 

mordant (mö'dent) 1. beißend. 
2. Beize f. Beizmittel n. 

more (mõ) 1. a. mehr; 2. adv. mehr; 
noch (dazu); wieder; ones noch 
einmal; so much 0০৮. all) tho 
um ſo mehr; no nicht mehr; and 
immer mehr. 8. Mehren. 

210161 ꝰ (7০781) 29061 
moreover ( morou 06) 2:০৮) ũber⸗ 
dies, weiter, ferner. 

Moresque (morö“ßk) 1. mauriſch. 
2. Arabeske f. 

11010818810 (76057850৫0০, ০ 
81111, ১9) morganatiſch. 
moribund (mð riband) im Sterben 
liegend). 

morn (mõn) poet. Morgen m. 
morning (20110) 1. Morgen; Vor⸗ 
mittag m; in 009 ০068 Morgens, 
morgens; to morrqw morgen früh. 
2. früh; 2066৮75০086 Rock⸗ 
1006 % Cutaway m; dress 

8১618৫80280 m; performanee 
Matinee' f. | 

85019000212 (তা 22) marokka'niſch. 
Morocco (১0৮) Maro'kko %5 ৫ 
(leather) Maroqui'n, Saffiann. 

morose [0] (2০:06) müũrriſch; 
ness (১7016) Grämlichkeit তি 
morphia (06105), 21011018166 জেট 
fin, Afln) Morphium n. 

morris (006) hist. Mohrentanz 
m (a. Vdance). | 
01910 (2060৮) আহি 10০6৫, folgender 
Tag; 029 "৯ 01 06৮ Tag (০১. die Zeit) 
1000, [5৫067 রি 


morsel (101319]0 Biſſen m; 1506৮] 


mortal (mõtlh) 1.D ſterblich; töd⸗ 
lich; Tod(es)..; menſchlich; £ 00, 
terlich, gewaltig; fF (zum Sterben) 
langweilig. 2. Sterbliche(rx); 7১2 
(060%100) Sterblichkeit 7 

mortar ( mõ tej Mörſer; Mðrtel m. 

mortgage 5 (mõgidq) 1. Verpfän⸗ 
৪0৪77 Pfandguten, Hypothe'ke; 
Pfandbrief m (a. deed, did). 
2. verpfänden; ০৮০ হঠ্চ 50০১3) 
Hypothekengläubiger m. 
ortgagor 5 (09১9০) Hypothe⸗ 

kenſchuldner m. 
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mother-of·peari 


mortice ſ. mortiseo. পারের 

mortification (71601061195) এ 
kalter Brand; Kaſteinug; Demüti⸗ 
gung; Kränkung টি Ärger m. 

10000 (mõ tifa) v/i. ertöten; 
kaſteien; demütigen; ärgern, krän⸗ 
ken; 515, এপি 60260 w. 

mortise $ (27665) 1. Zapfenloch n. 
2. mit einem Zapfenloche verſehen; 


carp. verzapfen. 
mortmain ঠা ( mõ tmoin) tote 5020) 
unveräußerliches Gut. 


mortuarui (mõ'tiuerl) 1. Leichen.. 


Begräbnis 2. Leichenhalle 7 
10105281601 (moſeiſtt) Moſai'k তু 


Mosaic? (01618) moſaiſch. 


Moscelle (moſs l) Mo' ſel f; 2 Moſel⸗ 


wein m. 
Moslem গত গেট 1. muſelmaniſch. 
2. Muſelman m. 


21051160755) Moſchee' ?, 


01095011110 (möoßkt'tou), pl. (ejs 
(০1) ent. Mos ৫56 m. 
moss (189) Moos;: (Torf·) Moor 
1৮2০৮175655 (mo ßiniß) Mooſige(s) 
1৮7 Moosüberzug m; শর (৯8) 
mooſig; bemooſt. 
most (moußt) 1. - 00 meiſt; größt; 
for 009 part meiſtens. 2. adu. 
meift, am meiften; höchſt, äußerſt. 
3, Meiſte(lsan; Meiſten pl; Höch⸗ 
ſte(8), ÄAußerſte(8) n; at (06) ০950, 
(6197 to make theof möglichſt aus⸗ 

nutzen; möglichſt gut darſtellen. 
maost (moußt, meßt) Bezeichnung des 
eup. ſtenteils. 
mostlu (70551000010, grõß⸗ 
mote intout) Sonnenftãubchenen. 
motet ও (0080 208916৫0061 
11011 (12106) Motte f; eaten 
(0160) mottenzerfreſſen. 
moſfher (00006) 1. Mutter তি 
2. hervorbringen; bemuttern. 
mother? Eſſig⸗) Mutter . 
mother. . hood (mcdtehũd) 
Mutterſchaft f; Inlaw না) 
Schwiegermutter f; dess (liß) 
mutterlos; liness (liniſz) Mũtter⸗ 
lichkeit f; Iu 0) mũtterlich o- 
pearl (০60 Perlmutter f; 


11011265117 


tongue ( tons) Mutterſprache f. 
210010 (610) voller Motten. 
mofion (moun'ſchen) 1. Bewegung f, 

Gang (a. S); Antrag; ৪ Stuhlgang 

m. 2. v/t. durch eine Handbewegung, 

einen Wink uſw. auffordern od. an⸗ 

deuten; v/i. winken. 
21013001955 (016) 96068802199. 
' 01100010086 Am. (0৮104 
piktſchef) Film m; Kinovorſtellung তি 
motivate (01051070910) ſ. motivos. 
motive (71080) 1. bewegend. 2. Be⸗ 
weggrund m. 3. motivieren, be⸗ 
grũnden; ৮48৬5 (১18) grundlos. 
motivitu (motl witl) Bewegungs⸗ 
kraft f. 

motleg (015) (buntſcheckig. 
motor (mouſte) 1. Moſtor m, Kraft⸗ 

20101007617 26560600668) ৮) ল্ল পা 

car; ambulanee ſtrankenauton; 
goggles pl. Autobriſlle; school 
Autofahrſchule F. 2. moto'riſch, be⸗ 
wegend. 3. (im) Automobi'l fahren; 
bicucle (6228) Motorradn; 
স্টক (১৮০) Mutobus m; টি 
08 (285) 25555910677 ০৮৫ 
(22) ৮10 90650) তত Kraftwagen 
m; uclist (50180 Motorrad⸗ 
fahrer m; Mal ( motõ rielj hewegend, 
Bewegungs.., motoriſch; ০4০ 
(71075112006) Automobilfahren ; 
Aist (৮050 Automobil⸗ Kraftefah⸗ 
rer(in); Aaunch lönſtlſchj Mo⸗ 
100০০167771 (-180) Laſt⸗ 
auto ৮৮১ ৮5020 (০0৮66) Kraft⸗ 
8৮000101716 7 
20101128100 
8100160৮001 

10010101226 (005 terãiſ) motoxiſieren. 

50010771019 (mor teplaũ) Motor⸗ 
010 m. 

mottied (মাও) gefleckt, geſprenkelt. 

motto (70105), 21, ০৮০৬ () 23090 
Sinn⸗ſpruch m. 

00101 (208৮) Damm⸗, Garten⸗ 
erde f3 Schimmel, Moder m. 

morildꝰ (mould) 1. (Guß⸗Form (a. 

907 Schablone f. 2. formen; 

gießen (up]on nach হছে Muſter). 


(mouterãiſoiꝰſ chen) 


30 
ship Eſchlp) Mutterſchiff p3 


Mongse 


moulder (20516) Formerciu) 


Bildner(in). 

2010121069০) zerbröckeln, zerfallen 
(a. away). 

805162585(710মঠো ঘি এম, 
[06(08) 1৮, Moder m. 

10011101250 (7.050809) Formen; 4 
ভাত 1 Fries m. 

mouldu (mou'idl) ſchimm(e)lig, 
dumpfig, mod(e)rig. 

moult (70516) 1. Mauſer টি 2. ſich 
mauſern; haaren. 

moumud (maund) Erdwall m. 

mound?ꝰ ( Reichsapfel m. 

mount (maunt) 1. Berg m (vpoei. 
außer in geogr. Eigennamen); Karto'nem, 
Papieren zum Aufziehen von Bildern; 
Reitpferd n. 2. v/i. lempor)ſteigen; 
zu Pferde ſteigen; anwachſen (mſt 
৬ 0)) v/t. be⸗, er⸗eſteigen; beſteigen, 
reiten; beritten machen; montieren; 
beſchlagen (mit Gold uſw.); Zeich 
nungen uſw. auf⸗ziehen,⸗leben; Edel⸗ 
ſtein faſſen; Geſchüß in Stellung 
bringen; Kleidungsſtüd anlegen; thea. 
in Szene ſetzen; €0 7 guard 091 
Wache ziehen. 

mountain mauntin) 1. Berg m; ১৪ 
pl. Gebirge n. 2. Berg.. Gerirge 
eer (mauntinie) Zergbewoner 
(in); Bergſteigexcin); Eering 
(11529) 1. Bergſteigen %- 2. berg⸗ 
ſteigeriſch; ous (mad ntineß) ber⸗ 
gig, gebirgig; berghoch. 

11010101512, 27811 8৮ (59151) 
Bergbahn 7; ৮৮510800655 (০2808) 
Bergkrankheit f. 

mountehank (2150 nt bAnst) Markt⸗ 
ſchreier m. 

mourn (mon) GBehtrauern; ০৫ 
(20116) Leidtragende(r); ful 0 
(mõ nful) Trauer.; traurig; ০০ 
fulness (০016) Traurigkeit / — 
(mõ nins) 1. D trauernd; 206 
2. Trauer(kleidung) f. 

monraugq border (0167066056৩), 
vedge (১8১) Trauerrand গং, 

20071111010-74176 0572) Brief⸗ 
20162 % mit Trauerrand. 

monusle 1. (7805) [100 mioe] Maus 


mouser 


— ————— 
7 2. (580 mauſen; ১৪৪ (mœ 15) 
Mäuſefüänger m. পি 
mousiache (mũßtã ſch, প্রা) 
01085 (7158190) mãuſeãhnlich. 
21001 (৪6) 1:90 তে (28৫80 
Mund m; Mauhen; 201197007৮৪ 
Fluſſes, ex Flaſche uſw.; Mundſtück e⸗s 
dorns uſw.; Loch m, Offnung হাঃ 
Ofens, Sackes uſw.; Grimaſſe তি 2. 
(75086) mit vollem Munde aus— 
ſprechen; laut und affektiert reden; 
in den Mund nehmen; fkul 
(শাহ tiful) Mundvoll m; organ 
এ (5609৮) Mundharmonika f; পি” 
71০6 (০৯) Mundſtück 1; Wort⸗ 
führer m; Wwash (woſch) Mund⸗ 
waſſer %, 
movable (mũ webſl) 1. beweglich. 
2. ৪ pl. Mobilien; ness (nijßß) 
Beweglichkeit f. 
move (mũw) 1. v/t. (fortybewegen; 
in Bewegung ſetzen; antreiben, be⸗ 
wegen; die Leidenſchaften erregen; 
das Herz rühren; vorſchlagen, ein⸗ 
bringen, beantragen; ſich an j. wen⸗ 
den (or wegen); 6০০03 zum Weiter⸗ 
gehen veranlaſſen; v/i. ſich (০৮০) 
bewegen; ſich regen; ſich rühren; 
aufbrechen, abmarſchieren; Schach 
uſw.: ziehen; ziehen, die Wohnung 
wechſeln; 0 ৯ ſor 8.0 et. 8601 
tragen; to * 10 61761686707 6০ ৮ 0] 
10020606067. 2. 61068৮75177 Zug 
(Schach uſw.); 09. Schritt m, Maß— 
regel 00 09 in Bewegung; F 
to get ৪.0 ſich rühren, ſich ſputen; 
(0 make 2 ০৬ ſich (von der Stelle) 
rühren; die Tafel aufheben. 
movement (71701016116) Bewegung 
174 Fortſchreiten, Tempbo; Werken 
e⸗r Maſchine; aæ* Stuhlgang m. 
mover (01009) Bewegendec(r, 8); 
Anreger(in), Urheber(in); Antrag⸗ 
ſtellercin); Triebkraft f. 
movles Am. f (mũ wlſ) ꝓpl. Rinon; 
? 81611801070 m. ৃ 
1101110 (mũ wius) bewegend; 6৫ 
weglich; pictures pl. —- motionm- 
pictures; stairease Rolltreppe 2) 
মিট, rũhrend. F 


3805 — 


10110193214 


10097 2 (150) Heu⸗, Korn⸗haufen £ 2. 
Scheune f. 
mow? (mou) [25] mähen. 
mower (mou'e) Mähercin). 
mowing (mou ins) 88611) Mahd 
f; machine (meſchin) Mäh⸗ 
maſchine f. [28701900906 
M. P. (১700) ০৮১৮০ সত 00092 ট 
Mri.), 1515) 1 mister, mistross. 
MS. pl. MSS. abbr.- manuscript(s). 
M/T columu ৮5 mechanical trans- 
port 09100 Kraftwagenkolonne 1 
M/Ttroops ক mechanical trans- 
port troops Kraftfahrtruppe 7 
much (matſch) a. viel; 22৮. ſehr; 
weit, bei weitem; faſt; as 2309 
od. 88 again noch einmal ſoviel; 
as as ſoviel wie; 00৮ 90০85 nicht 
einmal; „less geſchweige denn; 1 
thought 29 das dachte ich mir; to 
mako of viel Weſens od. Rühmens 
machen von. 
muchness F(moſtſchnifz) Menge 17; 
mueh of a von gleicher Art. 
mucilage 01715610103) (Pflanzen⸗) 
Schleim m; E Klebgummien. 
mucllaginous (17158589025) 
ſchleimig. 
11110 ১ (70) 1. Miſt; Dreck m (০ 
fig.). 2. düngen; bedrecken. 
muclker (71005) sl. ſchwerer Sturz; 
to come ০১-৫০৪ ſich Schaden tun. 
mucku (7010 ſchmutzig, dreckig. 
[11185011507 (01157) ſchleimig; -. 
20912022206 Schleimhaut f. 
mucus 0 (*) Maſen⸗)Schleim m. 
mud (0100) Schlamm; Lehm m. 
muddiness (2001705) Schlammig⸗ 
keit F. 
muddle (07000) 1. v/t. verwirren, 
in Unordnung bringen; vermengen 
(০. ০ 010, together); £ benebeln; v/i. 
ſtümpern, fF wurſteln. 2. Ver— 
wirrung 1 Wirrwarr m. 
2000 (৮:০9 100 ſchlammig; 
trübe (Waſſer uſw.); ſchmutzig; ver⸗ 
worren, konfus. 2. trüben; be—⸗ 
ſchmutzen. flüügel 
11150702810 (ma dgãd) Kot⸗ blechen, 
2018018০৮12) 6৮60100958০ 


হা 


হাহ (maf) 1.f Dummkopf; Stüm—⸗ 
00077 Stũmpereif. 2. (562)5 01062, 

০১০২ ১ Muff ৮7 Jetee (macfiti) 
Puiswãrmer m. 

muffin ¶imo fin) Art 26206275822 
(00005) Salze od. Zucker⸗-büchſe 1 

21116 (mxſl) তে Muffel 7 

Zwangshandſchuh m সি Tobſüchtige. 
2. ein⸗, um⸗hüllen (oft up); Trom⸗ 
mel, Stimme uſw. dämpfen; Ruder um⸗ 
10061) শত (০16) Halstuch n; 
07802010008) Dämpfer; mot. 
LAuspufftopf m. 

mu kti (0100 1. Mufti m. 2. Zivil⸗ 
kleidung f; in in Zivil. 

21001 (2720) Krug; Becher m. 

01002 5. () 1. Geſichten, Fratze 7 
Narr, Gimpel m; Büffler, Streber 
থা. 2. v/i. 82162 (at an dat.). 

11200 (01001) ſchwül. 

mngwump Am. (000) 2০, 
8০598910602), m. 

uulatto (miuidtou, mjũd), 2৮ লি 
(0) Mulatte m, Mulattin তি 

mulberri; (mo tberl) Maulbeere f. 

mulct (010) 1. & Geidſtrafe F. 
2. (mit e⸗r Geldſtrafe) belegen Gin 
mit); berauben (of gen.). 

mule (miũl) Mauleſel; Baſtarb 1 
Muleſpinn)maſchine f(a. Aenny). 

mruleteer (miũlitie') Maultier⸗ 
rreiber m. 

201111511 O (miũ llſch) ſtörriſch. 

mulli mol) Mull mſn). würzen. 

mull (০) Getrank heißmachen und 

mullꝰ £ (০) L. verpfuſchen. 2. Pfuſche⸗ 
সি 60 086 £& ০ 0 ল্য ০৪], 

mulled (moald): ale Warmbier 5) 
wine Glühwein m. 

mullein ২ (ma lin) Wollkraut en. 

mullet (00010026757 Meeräãſche f. 

ion (mœo lbien) 1. Fenſter⸗ 
pfoſten . 2. durch Pfoſten abteilen. 

multil farious (maltifäe'riei) 
mannigfaltig; „form (mœ'ſtifõom) 
vielförmig; ateral 0 (molti- 
idtlejreſ) vielſeitig; „millionaire 
(তাত) vielfacher Millionär; 
৮৮016 (0100 1. vielfach, mannig⸗ 
faltig; ple ſirm Firma 81065, 
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murder 


niederlafſungen (ple shops) in ver 
ſchiedenen Orten. 2. Bielfache(8) %, 
oplex মো০11516) vielfach: 
vplicand A (moltiplita'nd) Multi. 
51110120058) m; 12180281002 (maulti- 
plikeiſchen) Vervielfältigung, Ver⸗ 

ননী Multiplikatio'n ftabls 
Einmaleins ৮5 ০01820০0817) 
Vielfältigkeit; Menge 7 ০2161 
(moitiplaie) Multiplika tor m; Ver⸗ 
mehrer(in); ৮010 ( ꝓlai) dich ver—⸗ 
vielfältigen; multiplizieren; Nude 
(28১) Vielheit, Menge টি der 
große Haufe, 26661 m; ০০000200125 
cmaltitiũ dineß)zahlreich; vielfach. 

mum (000৮7) 1. ſtill. 2. ſt!, ভি! 
3. Pantomimen machen. 

mumble (00016) murmeln; mum⸗ 

meln (mühſam eſſen). 

mummer (20025) contp. (0706, 
dia'nt m; ০0 (টে) eontp. Mummen⸗ 
ſchanz m, Maskera'de f. 

mummied (0076) mumienhaft. 

mummilfication (momijitoi ſchen) 
Mumifizierung চি সহ] (চে) 
mumifizieren; als 2706 টম 
bewahren. 

mummu(mo ml)Mumief fſiq. Breim. 

mump (00) betteln (in হাম Ort). 

জম (০03) 56- 48916067666 

2106 Laune. 

— mo mplſch) verdrießlich. 

munch (manltlſch) bedächtig kauen; 
ſchrnatzen. 

[10110871600 (maundein) weltlich; 
Welt.; irdiſch. 

Municu (mjũ'nit) München n. 

mumnicipal 00 (টি, মা) 
169, Gemeinden, 5106, 
10 (যা 28 uͤn mjũ.) 106 
66510 ৮) (miunlſipſ [91651) 
verſtabtlichen. 

munificen ce (miunl'fifzuß, mijũ) 
Freigebigkeit ; ০৮৮00. নো) 
freigebig. ltunden /pl.] 

muniments (mjiũ'nimentßß) 2৮, — 

munition (miunl'ſchen, mjũ) জগ 
7৪194. Kriegsvorräte m/ pl. 

mural (mjue reſ) Mauer. 

murder (016102) 1. Morbd m. 2. (তেজ) 


mur derer 
morden; চি, verhunzen; Jer (re) 


Morder m; ৮০655 (১06) Mörderin f; 


0115 reß)mörderiſch; fig. blutig. 
mure (mjue) einſperren (টি ও 0০), 
muriatic (07050850 2 ৮598 

Salzſäure f. 

20111 00 (00 duntel, 0265. 

murmur (0606) 1. Gemurmel; 

Nauſchen der Baume; Murren; Ge— 
flüſter n1. 2. murmeln; murren 

(against, at über acc.); flüſtern; 

৭৪ (০7০) Murrkopf m; ous 0 

(5199) murmelnd. 
murr ain (0:00) Biehſeuche, Maul⸗ 

und Klauen⸗ſeuche f. 

01115081061] (20091608510 ſ. ০৮65) 
০৫116 ও (71001508207 Idin) তে 5 
grape) Muskatellertraube f; ৮ 
(01080800৮০6 (01960 Mus⸗ 
(0601606007৮ 76066, 

11050116 (200 50 25৪16100650 2 
৮০50) m; ular 00 (8052) 
Muskel...; muskulbs. 

Ausel (miũſ) Muſe f. 

muse () 1. & Nachdenken, 

Sinnen n. 2. (mach)ſinnen, nach⸗ 

denten (80100 ũber ace.). 

muser (miũſe) Träumer(in). 

museum (minſie'm) Muſeum ৮ 

musb Am. (71010) (Mehl⸗Brei m. 

mushroom (mo' ſchrum) 1. ৭ Pilz, 
ছা, Champignon: 7. Emrortamnm⸗ 

Ungem. 2. Wilzi; ſin. plön!ich em— 
porgeſchoſſen. 3. 81, 7 Bigarette im 

Aſchbecher ausdrücken. 

11510 (1116 Muſiſtk (a. ſig), 
Tonkunſt F; Muſikſtück 1; Noten 
1070 56800 ০ in Muſik ſetzen; 

৮৮810 (minſikel) 00150) 
গু 1৮3 wohlklingend; 58 box 
Spieldoſe f; book (miũ ſſtbũt) 
Notenbuch n; hall (höl) Sing 
10051000617 Variete(theater) ; 
2৬1০0 (miuſf'ſchen) Mu'ſiker(in); 
Muſikantlin); Ppaper (miũ' টি 
peipe) Notenpapier n; stand 
(900) Noten-ſtänder m, Pult en; 
Stool ( tũl) Klavierſeſſel m. 

musk (7050 Moſchus, Biſam m; 

9 Biſampflanze f; 2০. Moſchustier 
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11111111005 
n (a. ০৮৮৫৩] 109028615)7 pear 
Muskatellerbirne f. 

musket (058 Flinte 7 

musketeer (03856) hist. Mus- 
ketier m. 

10115515600 (06600) Handfeuer⸗ 
waffen 7977 Gewehrſalve f; ৯৫ 
Schießunterricht m. lriechend. 

musku (mo'ßki) nach — 

Muslim (0০100) ſ. Moslem. 

muslin S (10110) Muſſeli'n m. 

10115011851 (mo ßkwöoſch) Biſam⸗ 
pelz m. 

mussel (0০20 গ্রহ 10217 

Musæulman (mo ßlmen) 1. Muſel- 
man(n) m. 2. muſelmünniſch. 

1011511 (maßt) 23066) uſw.; I not 
ich darf nicht. 

mustꝰ () Moſt m. 

1015518 (১) Schimmel, Moder m. 

musti () 1. toll (bſd. v. Elefanten⸗ 

760, 2. Tollheit f. 

mustachio (77557 20251011005), 
mſt 90 ৬ ৮) Schnurrbart m. 

mustard (71015160) Senf m. 

muster (01006) 17 ৯৫ Muſterung; 
Muſterrolle; ſig. Verſemmlung 7 
to 0259 hingehen, geduldet w 
2. v/t. muſtern; ſammeln, auf 
bringen (a. ৮০ up); to ০ 00009 
into servico Soldaten einſtellen; 

v/i. ſich ſammeln. Muffig-keit f. 

mustiness (72202) Modrig⸗, 

mustu (70300 modrig, muffig. 

mutabilitu 1257 Veränder— 
lichkeit: Banteunätiszfeit f. 
mutable (3৮595 ১৩৫20০চট ) 
10711600110, 

mutation (miutei ſchen, miũ.) Ver⸗ 
ünderung f; gr. Umlaut m. 

mute (miũt) 1. O ſtumm. 2. Stum⸗ 
me(r); Stati'ſt; Leichenwärter; প 
Dämpfer; gr. Verſchlußlaut m. 
3. 60, dämpfen. 
muteness (miũ'tuiß) Stummheit 7 

mutilatle (miũ uleit) verſtümmeln 
(a. 70.) on (mjũtilei ſchen) Ver⸗ 
ſtümmelung f. 

£715100166 (miũtiniei) Meuterer m: 
vous 0 (miũ'tineß) meuteriſch; 





221511111] 


লগ ( miũ tinſ) 
4. meutern. 
mutter (mate) 1. Gemurmel 2 
2. murmeln; murren. 
01810110000 Hammelfleiſch 1) 
leg 01 Hammelkeule f; chop 
(710৮1010082) Hammel⸗rippchen, 
01512 2 ৃ 
mutual 00] (mjũ'tiuel) gegenſeitig, 
wechſelſeitig; gemeinſam; Aty 
(miũtiuglith Gegenſeitigkeit J. 
muæzzle (00০00 1- Maulen, Schnauze; 
Mündung টি ২ Feuerwaffe; Maul⸗ 
korb m. 2. en Maulkorb anlegen 
(dat.); ſig. den Mund ſtopfen (2০), 
knebeln; Ioader ডি 01051160052) 
Vorderlader m. 
হত [0 (7010 5০ duſelig. 
mu (নত a. mi) mein. 
21108101250 (mãaãa oqlijey Muskel⸗ 
rheumatismus m. 
1৮0911০2056 ৮0 1. (adv. Ical- 
, „pitell) kurgſichtig. 2. Zurzfichti⸗ 
8005) ০55 07 mãon pie), u (mã- 
opt ডালি [2. unzählig. 
auriad (08) 1. Myria'de তি 


1. Meuterei শি 


36 -- 


1067016 


murmidon (mð miden) contp. Hel. 


fershelfer; Scherge mꝛ. 
[10111 € (206) Myrrhe f. 
1001৩ € (760 Myrte তি 

muselt (0081560 od. mißzs 1টি ich 
ſelbſt; mir; mich. 

20105161105 2 (nlßßtie xießz) geheim⸗ 
nisvoll, rätſelhaft; ness (niß) 
das Geheimnisvolle. 

11105151017 (08012) গ্রাগৈ নিযে । 
Geheimnis, Rätſeln; Geheimlehre 5. 

musteruꝰ () Vyſteriendraman. 

musteri·ship ৬ তে) Unterſee⸗ 
bootfalle 7ি 

mustic (ml'ſtlt) 1. (a. al D, ০) 
myſtiſch, geheimnisvoll; ſinnbildlich 


2. Myſtiker m. [% 
10151001516 (0) Myſtizi লা 
mijstification (mlßtifikoi⸗ ſchen) 


Irreführung তি ſfoppen, täuſchen. 
mustifu (mi'tztifai) myſtifizieren, 
muth (00016171816) Mythe 7,120 
10671008112) (01616০50620) my⸗ 
10101001008 [) (গত 

৮6৮ 238) mythologiſch; 

mitkd ledql, mã.) 06001901617 


N 


I. 2৮1 লঙ্গ 1907৮. 

I. A. ৫১1 - North America(æu). 

8) £ (0886) erwiſchen. 

88101) (16£006) 9260৮, 
51016001162: চিত, Kröſus m. 

uacelle (1565810) Flugzeugrumpf m; 
90110611768 Luftſchiffes. 

2806 (7616) Perlmutter f; ous 
neikrießz) perlmutterartig. 

nadir (neidſije) ast. Nadir m; মি. 
tiefſter Stand. 

1880 £ 6 (089) Ueiner Klepper. 

2802 (0) nörgeln (৫ at & p. icm). 
Naiad (02389) niuth. Naja'de 2 
11511 (neil) 1. Finger⸗, Zehene, Metall⸗ 

Nagel m; Kralle, Klaue; scissors 
pi. Nagelſchere টি 2. (an⸗, feſt⸗) 
nageln; Autgen uſw. heften (to auf 
aec.); F abfaſſen; ৮0 - down zu⸗ 
nageln; to জট dovn to fig. j⸗n 


inbiſcher 


feſtnageln auf (2০০); 00 to 0৪ 
connter Lüge uſw. feſtnageln. 
nailer (nei'le) 29061107687 41. 
Prachtkerl m (at in dat.). 
naileru (0915) Nagelfabrik 2 
nailing (nei —Uns) sl. hervorragend. 
naĩve [] (11579) naiſv unbefangen: 
ungekünſtelt; 16 (1777515), “1 
(7010) Naivitä't 7 
18160 0 (06৮69) nackt, 6687 1001) 
চিট, unverhüllt; poet [৮0087 0118 
geſetzt; ness নে 5) গেল, 
21836 1 সি, 
1807198-981000 (nd'mbipambl) 
1. abgeſchmackt, 0১০, 2. Fadheit f. 
name (neim) 1. Name; Ruf m; 
bloßes Wort; 0৫ 0 by) 809 ১ 04০৮ 
namens ,. . mit Namen; 66 
0811. 8 p. A j. (aus)ſchimpfen; 0 
00 a p. ৮5 ৮1. dem Namen nach 


— 


neameless 
kennen. 2. Gepnennen; erwãhnen; 
ernennen. J 

nameless 0 (nei mlifz) namenlos: 
unberühmt; unbeſchreiblich; ness 
Cniß) Ramenloſigkeit f. 

nameiu (nei mil) nämlich (abbr. via.). 

aeme· plate ( noi mpleit) Namen⸗, 
Straßen⸗ſchild m; 

namesake (noi'mſzeik) Namens. 
vetter m. 


NNaulcy (805), হি (০ Annchen. 


ſegen. 
nape (neip) Genick % (nſt 


* 


nanleen (80507 08) Nanking 


1 Gtoff); ৪ 27. Nankinghoſen 11127, 
18010 (78120), 7৮9০ 05 nigout) 
giege f. I(feite 7) % des — 
1801 (18) (Tuch⸗Noppe 17 Haar⸗ 


2894 (০) 1. 55001410967 n. 2. ſchlum⸗. 


mern; to eatehn & p. ping 17 über⸗ 
rumpeln. 
16809 (০) Kartenſpiel; to 80 - alles 
neck). 
0 
naphtha (nd ftüe) Naphtham u. f. 
napkin (na'vtin) Serviette f (oft 
table··); ⸗ring (08) Servietten⸗ 


ring m. 
Napies (91010 Neapel n. 
napless (08019) fadenſcheinig. 
narcosis 48 (1860919) Narko' ſe f. 
1182001110 (nãtd'tlt) 1.(adv.icallu, 
60) narkotiſch. 2. Betäubungs— 
mittel n; e (nãtetãiſ) betãuben. 
nard (nãd) Narde(nſalbe) শি 


narratle (nüreit, 76) erzählen; 


Jon (0879 ſchen. 74০) Erzählung 
7০8০ (naretlw) 1. D erzählend. 
2. Erzählung f; or (nareite, 25০) 
Erzähler m. | 
0810৮ (08008) 1700 eng, ſchmal, 
66100167161 (Mehrheit, Enttommen); 
৮1077) engherzig, kleinlich; to 2456 
a oscape mit genauer Not ent 
kommen. 2. ৪ pl. Engpaß m; 
Meerenge f. 8. v/t. verengen; be 
ſchränken; einengen, beengen; 90. 
nehmen (beim Stricken); v/i. ſich ver⸗ 
engen; gauge ujb (0619) ſchmal⸗ 
ſpurig; ১৮021000600 75179) 
engherzig; ness (5109) Enge; Be⸗ 
ſchraͤnktheit (a. ſig.)) Engherzigkeit f. 
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naturaliæzation 


118151181 (nä wſe]l) 40. See⸗Ein⸗ 
horn en. 


10858] (16115) 1. 7010%; Naſen...; 


näſelnd. 2. Naſallaut m; Aty 
(79:00) Naſalitä't f; ie (26৮7 
1920 durch die Naſe ſprechen, 
näſeln. ſſtehend, wachſend. 
nascent (81510) werdend, — 
nastiness (nãßztinitz Schmutz m 
Unflätigkeit f uſw. (ſ. nasty). 
nastu O (7865) ſchmutzig; garſtig; 
eklig; unflätig; ungemütlich. 
natal (noeiſtl) 366705৮5741 
(16100) Geburtenziffer তি 
natation (16911991) Schwimmen n. 
nation (neiſſchen) Nation f, Volkn. 
national (naſchnl) 1.0] 2100. 
na'l; Volks.., Staats.. 2. 9:08. 
01051606278 ০5 (Aſm) na⸗ 
tionale Geſinnung ০১,০৮7 
(naſchenalith) Nationalität 2১৫০ 
tiona Icharafter m; 1 4507 12৬ 
(7810751) nationaliſieren; 
Eiſenbahn uſw. verſtaatlichen. 
National-Socialislm (০90৮1099117) 
Nationalſozialismus m; Na— 
tionalſozialiſt m. 


niative (noitiw) 1. 00 angeboren, 


natürlich; heimatlich, Heimat..; 
Landes..; eingeboren; einheimiſch; 
gediegen (Metal); language 
Mutterſprache 7 2. Eingeborene(r); 
künſtlich gezüchtete Auſter. 
nativityi cnetl'with) Geburt; Nati⸗ 
vität f. — তু 
11801 (neiſtren) Natronen, 609০1. 
21811110655 (na'tinifz) Schmuckheit 7 
+৮0 00 (08100 ſchmuck, fein. 
natural (00015100100 natür⸗ 
lich; angeboren; ungezwungen; un⸗ 
ehelich (Kind); bhistory Natur- 
geſchichte; * note Note ohne 
Vorzeichen; philosophy 2601 
Naturlehre; scieneo Naturkunde 
তি 2. Idioſt(in); Auflöſungs⸗ 
zeichen (h); ism (Aſm) Natu⸗ 
ralismus m; 45 (960 Natura⸗ 
li'ſt; Naturforſcher; Tierhändler; 
Ausſtopfer, Präpara'tor m; ১1287 
00 (natſchlelxelai ſoi ſchen) Natu⸗ 


naturalize 


[28 naturaliſieren, einbürgern; * 
n. a40. akklimatiſieren; natürlich m. 
od. darſtellen; „ness (nu tſch lejrel 
niß) Natürlichkeit তি 

uature (79105) Natu'r, Beſchaffen⸗ 
86112 | [6 ডিও 

natured (neiſtſched) in giign: gear⸗ 

08201 (nõt) Null f; ছিছি nichts; 
to set 2৮ *« für nichts achten; ০৭ 
16655 (76156) Ungezogenheit; Un⸗ 
artigkeit f; u 00 (76100 unartig, 
ungezogen. 

uausea (no'ie, ০) Seekrank⸗ 
heit; 06616615177 fſig. Ekel m. 

uauseate (nõ ſzlsit, nõ ſch) v/ i. Ekel 
empfinden (at vor dat.); v/t. verab⸗ 
ſcheuen; to be ০৫ ſfich ekeln. 

12810256025 O (no'ſieß, Ichieß) ekel⸗ 
haft. 

18120705510 0167050 nautiſch; See... 
Schiffs. Marine.. 

naval (06120 See.., Schiffs..., 
Marine. base Flotten⸗ſtützpunkt 
m, »ſtation fF; stall Admiralſtab 
m; Au 0) ſeemänniſch; zur See. 

navel A (neiw) (Rirchen⸗)Schiff ৮. 

28568 & Rad⸗Nabe 7. 

navel (neiwel) Nabel m; ſig. Mitte 
টি Atring (noi welßtrins) 9৮66৮ 
ſchnur তি 

18510819150 0851060 ſchiff⸗, fahr⸗ 
bar; balloon lentbares Luftſchiff. 

uaviꝗgate (geit) v/i. ſchiffen, (zu 
Schiff) fahren; v/t. See uſw. befah⸗ 
ren; Schiff uſw. ſteuern. 

navigation (nawigel'ſchen) Schiff⸗ 
jahrt; bſd. Navigatio'n f. 

navigator (nà wigsite) Seefahrer; 
Steuermann m;— navvy. 

লস] (18001) Erdarbeiter m. 

navu (16৮0) Marine, Seemacht, 
Kriegsflotte f; 2League Flotten⸗ 
verein m. 

027 (nei) 1.1 od. 2৮০০, nein; nein 
vielmehr. 2. Nein bei Abſtinrmung. 

Nazare ne (nàâſeri n) Nazarener m; 
Ath (01206) Nazareth n. 

naze (neiſ) Vandſpitze f. 

52170815012 (neififitei ſchen) 2০. 
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raliſierung টি 156. (nauſtſchleſre- 


neck 


Umwandlung 7 zum Nationalſozialis 
mus. ſdeutſcher (8৮ 


[821 01157 255০0180926 Bund m 
21629 (080) Nippflut ৮০৯ tide). 
116810760 ৬ (7): to 06 * 86 (6৮৩ 
2 Grund kommen. 
Neapolitan (19060161510 1. neapoli- 
ta'niſch. 2. Neapolitaner(in). 
near (nie) 1. 4. nahe; gerade (Weg); 
nahe verwandt; vertraut; genau 
(8.৪. Überſezung); knapp (Entkommen 
uſw.); knauſerig; links (vom Reiter 
uſw.); Aat hand dicht ১9661) horse 
Handpferden. 2. adv. nahe; (miſt Ay) 
beinahe, faſt. 3. prp. nahe (äat.), nahe 
bei od. an (a. to). 4. ſich nähern 
(dat.). lgenau. 
16580 (050) nahe; faſt, beinahe 
nearness (71579) Nähe; nahe 
Verwandtſchaft; Genauigkeit 7 
near⸗·cighted ( ãltid) turgſichtig. 
neat D (nlt) nett, geſchmackvoll 
(Gebäude uſw.); zierlich, niedlich; 
geſchickt; ordentlich; ſauber; 60০ 
unvermiſcht. loil Klauenfett n. 
11622 (০) X Rindviehen; s-foot 
neatness (270019) Nettigkeit 
Sauberkeit; Zierlichkeit f. 
neh ſchott. (1766) Schnabel £% 1; 
Schunuze; 55136 
uebula (no biuſe) ast. Nebelfleck m; 
মাত () Nebelfleck.. 
nebulositu (06618107500 Nebligkeit 
7 Nebel m. nebelhaft (a. ſig.).. 
11610901005 D ( ne'bwleß) neblig 
21606558100] ( ne tzißleſet) 1. not⸗ 
wendig; unvermeidlich; gezwungen. 
2. Bedürfnisn; ভ ২৫১০০026175 
necessitate (11195161091) et. erfor⸗ 
dern, notwendig m.; 9, Am. 
zwingen. — 
necessitous (559) bedürftig. 
21206555110 (01681900 Notwendig⸗ 
1617 Zwang 17 চি 4255 20 ০৮ 
Armut f. 
neck (268) Nacken, Hals m; Hals⸗ 
ſtück n vom Hammel; (Flaſchen⸗ uſw.) 
Hals; ſig. Kopf m, 26620. 157 ০» ০ 
land 8011081067৮ 206,» zuſam⸗ 
mien, Seite an Seite; P. and crop 


11645108110 


1০০০ সপ 
Hals 86০৮ Kopf; টি or nothing 


alles oder nichts. 

neckband (ne'tband) Halsprieſe তি 

geckerchief (55696 Halstuch v. 

necklace lißz Hals⸗bandn, ⸗lette তি 

. 216015161 (no'tlit) ſ. neeklaco; Pelz- 
kragen m. 

necktie (no ttai) Krawatte তি 

16৫০, ০1900 (nõtro ledql) Toten⸗ 
regiſter p; Nachruf m; manciyj 
(এটি) Schwarzkunſt, Zau⸗ 
berei f. 
nectar (26169) ০48) Nektar m. 

166 (016) geborene. 

1660 (119) 1. Not 2 Bedürfnisn, 
Mangel; 00615 0) ৮5৪77 Eigen⸗ 
6৫০৮ m; 11 ৮ 9৪1700611919- 
2. nötig 8066৮ brauchen, müſſen, 
bedürfen. 

66088] (মিটি 1. D notwendig. 

2. Mötige(8)n (bſd. Geld). — 
neediness (ni'dinitz) Dürftigkeit, 


needle (2101) 50917 Ccase (৮ 


keifz) Radelbüchſe f; ⸗gun (0০০) 
Zündnadelgewehr 13 maler 
(meite) Nadler m. J 

10660165500] (0116) unnötig; ০৩ 
1655 (1115) 10771610861. 

066010,১: woman (10162) 
91016 f; Work (০06) Hand⸗ 
arbeit f. 

06605 (nidſ) notwendigerweiſe, 

durchaus. 

86600 00 (0060 bedürftig, arm. 

16761 (1169) nevor. 

nefarious D nifäe'rioß) ruchlos, 

ſchändlich. [7 Nichts 

naegatlon (nigoi ſchen) Verneinung 

negative (nõ getiw) 1. O negati'v; 
verneinend. 2. Verneinung 11 2706 
96000 n. 3. €৫.. to answer in 
0)9 ০) verneinen; widerlegen; un⸗ 
wirkſam m. 

260160 (201018৮) 1. Vernachläſſi⸗ 
gung; Nachläfſigkeit f. 2. vernach⸗ 
läſſigen; eine Gelegenheit verſäumen. 

neglectful D q fuij nachlãſſig; acht⸗ 
los (01 auf ৫০৫.) igligẽ %. 

né gligẽ (¶nð gliqei, nð gliqeiy Ne⸗ 

56811906106 ( nõ glidqenß) Nach 


803 


আপ 


nervous 


läſſigkeit, Unachtſamteit p0 
(১4০) nachläffig; At of gleich⸗ 
gültig gegen. 

negotia biltu (0100101৮158) Ver⸗ 
käuflichkeit f; ble 0 igouſchiebl) 
verkäuflich, umſetzbar; begebbar 
(Wechſel); not ble eheque Verrech⸗ 
nungsſcheck m;e zu nehmen(d) (Sin⸗ 
dernis); ০৮০ (ſchieit) v/t. verhan⸗ 
deln; zuſtande bringen; Hindernis 
nehmen; beſeitigen; 256০6 begeben; 
v/i. unterhandeln; 75002 (nigon. 
ſchisi ſchen) Begebung e⸗s Wechfels; 
Unterhandlung f; Nehmen ৮ তাক 
Hinderniſſes; tor (nigou'ſchisite) 
Unterhändler; Vermittler m. 

negress (11079) Negerin f. 

negro (07070), pl. eS(ſ) Neger m. 

negus (n'geß) Glühwein m. 

0610 (1191) 1. Wiehernn. 2. wiehern. 

neighbour (08165) 1. Nachbar(lin); 
Nächſte(r). 2. angrenzen an (aec.); 
Mood (88১) Rachbarſchaft 1 
Ang (ne berins) benachbart, an— 
grenzend; এ ০90) nachbarlich, 
freundlich; 493 (১10) Nachbar⸗ 
ſchaft f. 

neither (2181805 od. 701৫6) 1. 4. ob. 
pron. teiner (von beiden). 2. adv. 
৬ ০০০ 10] ৮৮ weder ৮8000 not.. 
০1501 (18180018525 — 
11501099150 (nid ledqiſm, চন) neuer 
Ausdruck, Sprachneubildung 7 

10607217006 (7০511) Neubekehrte(x); 
Novize; 27067065061). 

nephew (1818) Neffe m. 

nepotism (nõo potiſm) Nepoti 8mus 
m, Gevatterwirtſchaft 7 

Neptune (85112) Neptu'n m. 

Nereid (nie“riid) muth. Nerei'de f. 

nerve (nsw) 1. Nerv m; Sehne; 
(81০1৮৮10067 Kraft 2 Mut m. 
2. kräftigen; ermutigen; &d (০9) 
86৮6 in 90: nervig; 71555 
00 Mbð wliß) kraftlos. 
nerve·racking (00১0 নও) ner⸗ 
venzerrüttend. kend(es নি 

10611116 এট (515810) nervenſtär⸗ 


গুণ 0185 [2] (0615990) 26০63 kräf⸗ 


tig; nervö's, reizbar; befangen; 


শান 


26102152165 


ängſtlich; ess (96) 256501665৮7 
Nervoſitäſt; Reizbarkeit; Angſt⸗ 
[616৮ | 

21650161106 (neſ ſchienß) Unwiſſenheit 
177৮0010060) unwiſſend (of in dat.). 

ness (7189) মত n. 

nest (neößt) 1. Neſten (c. fſig.); 
— ৫8 m Schachteln 
uſww. 2. niſten; ed (815) ein⸗ 
geniſtet; egg (05559) Neſteien; 
fig. Heckpfennig m. 

nestle (21555) v/i. niſten; ſich ein⸗ 
niſten; ſich (an)ſchmiegen (to an 
ace.); v/t. ſchmiegen. 

nestling (nö ßltllins) Neſtling m. 

0612 (7161) 1. 566 (a. ſiq.); 210, 
Muſſelin m. 2. Filet arbeiten; mit 
e⸗m Netze fangen od. aungeben (a. 
হি. ſSringen. 

10212 (০) 1. netto, rein. 2. netto ein 

1165016112৮, co. (ne'dtey nieder; 
Unter..; NRands (lendſ) ꝓl.: 82৪ 
Aands die Niederlande 101 ০৮ 
most ( moufſßzt) (8৮) unterſt. 

netting (nõ tins) 96210506215 Filet⸗ 
arbeit f; Netzwerk ৮ 

nettle (ne tl) 1. Neſſel তি 2. ৭৬ mit 
Nefſeln brennen; হি 20607 ০ 
rash এই (781:1:819) 2610161666৮ %- 
2৫০10 (0860 Netz(werh) (44. 
70.) frilet(arbeit 7) 1 ৰ 

neuraigia (njijuera Idqe) Nerven⸗ 
ſchmerz m, Neuralgie' f. 

neurasthenila এ (ijuerazti'nis) 
26620060617 C (56817) 
1160601008000006 2716710), 

10010111105 æ (55856) Nervenentzũn⸗ 
dung f. llehre 5. 

11616010080 ("01525 — 

neuropathie ও (011057০2861) 
2” nervenleidend. 2. 20606116106 
2602), 

11615701000 (৮৮0 Nerven..; ner⸗ 
06207011166 00710). 

neuter হো] তে) 1. geſchlechtslos gr. 
ſächlich; intranſitiv. 2. geſchlechts⸗ 
loſes Tier; gr. Neutrum n. 

neutral (8 0) 17 0 neutra'l (a. 
); parteilos, unbeteiligt. 2. Neu⸗ 
0০060) কা (হো) Neutrali⸗ 


810 — 


ne xt 


(21575128001 (njũtrelaã ſei ſchen) 
Neutraliſierung F(a. ); Aæe 
(15105150 neutraliſieren (a. ); 
unwirkſam m. 

1265 (0577091) mount. Firn(feld n) m. 
never (78196) nie,mals); durchaus 
nicht, gar nicht; Iso (auch) noch 

more (6) nimmermehr; 
theless (১৫19189) nichte reſaweni. 
ger. 

new (njũ) 1. a. neu; friſch; mode rn; 
unerfahren. 2. adv. bſd. in gſſg ſoeben. 

Newcastle (niũ tãßl) npr. 

12677002161 (71101600156) Ankömm⸗ 
ling m; 67১৫0), 

newfangled (njũ fa'negld) neue 
rungsfüchtig; neu, neumodiſch. 

Newfoundland (01700001670, চ1৮, 
২ 0১180) Neufundlanden. 

nevolu (71150) 0550 kürzlich; neu. 


newness (niß) Neuheit; uner 
[26021706111 [61121 1৮, 
New Orleans (njũ 0001 ০৮৩ 


news (180) 2 u. 89. Neuigkeit, 
Nachricht ; reol Film: Wochenſchau 
f; 0509 mo was gibt's Neues 91 
ragencu cniũ ſeidqeufzl) ৪১৫, 
richtenbüro n; ৮৮801 (niũſ- 
eid qent) Seitungsvertäufer m; 
bou (১601096৮098 01581556015; ০৮৮ 
monger (Iimansge) Neuigkeitskrä⸗ 
mer m; Paper (poeipe) 1. Zei⸗ 
tung 2 2. Zeitungſ.. ০210 ( 
print) Zeitungspapter 1 ০0001 
(এটি Leſezimmer n; Stall দে 
2০0, ৮5206 (58879) Zeitungs· 
kiosk m; vendor (wendd, ০০ 
wẽnde) Zeitungsvertaufer m. 

newt (0170 eo. Waſſermolch m. 

Newton (njũ tn) npr. 

10655710681 iſt New Vear (niũjie) 
Neujahr n; s Day Neuijahrstag 
m; s Eveo Silve' ſter(abend) m; 
s gift Neuiahrsgeſchenk n. 

New Vork (01516 0 26৮9০: ৮, 

New Zealand Guiũſilend) Neuſee⸗ 
[000 1. 

next (05060 1. nächſte, folgende; 
but one ũ ernächſte doorx benan; 
Adoor to nahe bei; faſt; 00 ০৫. 


niagara 
kin der (27 die) 22066) Ver⸗ 
wandte(n) od. Angehörige(n); to 
nächſt (qat.); to nothing faſt gar 
nichts; what 22008 denn noch? 
2. zunächſt, gleich darauf; dem⸗ 
nächſt, nächſtens. 
Nagara (nãid gere) npr. 
119 (76) 1. (Stahlfeder⸗)Spitze তি 
2. mite⸗rSpitzeverſehen. — 
nibble (7760 (beynagen; bekritteln 
nibbler (ni bley Nager m (a. ſiq.). 
nice [0] (0819) fein; wähleriſch 
(about in dat.); genau, ſorgfältig; 
heikel, ſchwierig; ſcharf EGinne, 
urteit); 67610780610 recht; and 
varm recht warm; ness (nã ßzniß) 
Feinheit des Geſchmacs, Urteils; Ge— 
nauigkeit; Schwierigkeit; FNettheit 
7 r᷑Wohlgeſchmack 75775 (21910 
Feinheit, 50৫67 Genauigkeit; 
Spitzfindigkeit f; to a ty bis aufs 
Haar; to stand upon ties es allzu 
genau nehmen. 
niche (11010) Niſche f. 
10101 (nit): P 010. Teufel m. 
nickꝰ (০) 1. Kerbe 7 in the (very) 
১০৫ time gerade zur rechten Zeit. 
2. (ein)kerben; sl. erwiſchen. 
nickel (21160 1. min. Nickel n u. m. 
2. vernickeln. 
nicknack (10018) ſ. mickknack. 
nickname 00770191101. Spitzname 
m. 2. Spitznamen geben (dat.). 
nicotine ( nl'ketin, niketiſn) Ni— 
koti'n n. 
11011115000 (nł'tſtijtoitlus): orn. ০ 
membrane Nickhaut f. 
010-100 (nl ouod) nicken. 
niece (276) Nichte ſ. 
niffed (20) eingeſchnappt (55246, 
niggard (20১) 1. Knicker, ৩365 
hals m. 2.0 targ, geizig; Miness 
(১070) Knickereif, Geiz n; 718 0 
a. u. adv. geigig, knauſerig; karg. 
11006 6 01104) মা eontp. Neger m. 
nigqlle (001) 69610077510 (5) 
kleinlich; peinlich genau; kritzelig 
(58572. ৰ 
118 (0051) 7 5৮. 20৮, — 


near 
1 দু গু ⸗ 
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— 8196 

11012 (5) Nacht টি 25678 m; by 
৮৮৮ [0 1087৮ 86৮100057৮0 
(8111885) 9১০০0101861 Nachttrunk 
177 ৮৮010100196)  ০0500%8051 
dress (5ঠ5 20050610115 6৫: 
8০76১৮৮9911 00 Einbruch m 96 
১00017৮0092 (05811) 1: dress. 

nightingale (08115780610) orn. Nach⸗ 
tigall 7 

nightlu (n'tih গন. nächtlich; 
jede Nacht. 

nightmare (imäe) Alp(drücken i 
m; böſer Traum. 

1110111-5011001 (tũl) 25667910161: 

11101715156 %  (519519) Nacht⸗ 
10060. m. 

1110171-5101 ( Achot) Nachthemd n ber 
Männer. 

nihilislm (mãi ſhjiliſm) Nihiliſsmus 
m; ০৮ (০1190 Nihiliſt(in). 

1111 (210) nichts. 

12117110110] (ni'mbh) flink, 56567 
7৮655 (nimbluiß) Behendigkeit . 

nimbus (ni'mbeß) Nimbus, Hei— 
ligenſchein m; 21606200116 1 

nincompoop f (70119116720) ডা, 
faltspinſel m. 

nmine (78310 1. neun; 0285 wonder 
Tagesgeſpräch %. 2. Neun f. 

ninefold (nãã nfould) neunfach. 

11111617115 (lnſ) 20186600512 
Kegelſpiel %, ূ 

11111616510 (2230 neunzehn. 

11110166107 (১৮016) neunzehnte. 

17111611611 (600) neunzigſte. 

ninetu (7831010652510, 

ninngef(nl'ni) Dummkopf m. 

ninth (18106) 1. neunte. 2. Neun—⸗ 

tel 1; None f. 

11110101110 (151101000) neuntens. 

21191 (010) 1. Kniff, Zwick; * Froſt⸗ 
80119 m. 2. kneifen, zwicken; ſchnei⸗ 
den (von der Kälte); durch Froſt zer⸗ 
ſtören; to in the bud im Keime 
erſticken. 

11198 (07) 1. Schlũckchen n. 2. nippen. 

1098 87. (০) wippen, huſchen. 


nipper (056) 6 ৮৫0 Kerl; Krebs· 


19663 (5 09001) A 22 (eine) 
(0678০106171 6৮) Kneifer 2, 


aipple 


11971 (00 Bruſtwarze f; Saug⸗ 
hütchen % der Kinderflaſche. 
প1গ28 £ 001) ſcharf. 
আর (00 Niß 7 ডে ১৫৮ Laus uſw.). 
aitre*nãate) 55015616517, [06661 
nitric 0০572: এ 58016 Salpeter⸗ 
nitrogen “৯ (১6603) Stickſtoff m; 
ous (nãtro odqineß) ftickſtoffhaltig. 
nitrous ſ(na treßz) ſalpetrig. 
24 (05) Nix ৮3৮16 0650) Nirxe f. 
আট (202) 1. kein; 10০ time im Nu. 
2. nein; (beim comp.) nicht. 2. Nein 
n; 2৬ (nouſ) 20 Stimmen 0 
gegen einen Vorſchlag. 
2001) 1 (166) p Kopf; টি Knopf m. 
11022 (০) 5 feiner Herr; bu (no bi) 
al. fein; elega'nt. 
nobiliari (nobl'ert) Adels.. 
21010001810] (nobllitł) Adel m (a. fig.). 
01016 (noubl) L. D adlig; edel; 
prãächtig; vortrefflich; 2. 29006); 
Nobel m (alte Goldmünze). 
01016101818 (non bimen) Edelmann, 
Adlige(r) m. Würde 
nobleness (nou'binifz) Adel m; 
unohlewoman (wuũmen) Edelfrau তি 
1:019001] (nou'bodi) 17 niemand. 
2. unbedeutende Perſönlichkeit. 
uock (700) ſ. noteh. | 
nocturnal (06000 Nacht.. 
god (nod) 1. v/i. nicken; ſchlafen; 
ſich neigen; ding acquaintance 
oberflächliche Bekanntſchaft; v/t. 
Haupt neigen; 60 5 006 j. hinaus⸗ 
winken. 2. Nickene n; Wink m. 
[00016 6 (06101) Kopf m. 
20001] 6 (691) Tropf m. 


— 


node (noud) Knoten £5 (৮ ক মং ast.); 


überbein n. 

uodular (nð diule) tnotenartig. 

10216 (nodjũſ) Knötchen n. 

209 (069) 50187100617 610৫ m. 

noggin (76100) 21675 (hölzerner) 
Krug 

noggiug 4১ (১078) Riegelmauer f. 

aoise (0010 1. Lärm m; Geräãuſch; 
Seſchrei, Aufſehen n. 2. to abroad 
ausſchreien. 

noiseless [] 0061108) gerauſchlos; 
৮৮255 (08) Gerãuſchloſigkeit 7 


812 


2010. compos mentis 


noisiness (2:617128) Geräuſch, Ge⸗ 
töſe 77. 
noisome (7101322) ſchädlich; wider⸗ 
lich; ness ০700) Schädlichkeit; 
Ekelhaftigkeit তি 
1191511 [7 (noi'ſt) geräuſchvoll, lär⸗ 
mend; aufdringlich (Farbe). 
nomad (nõ'med) Noma'de m; ০৮ 
Ac (nomdâã dit᷑ (adv.icalli, ditelſ 
nomadiſch; ize (ndo'medaiſ) no⸗ 
madiſieren. [2৮601151016 n. 
110 man's 18110 (nou 0871 5 
10106110181 0 01980510519) 
20176206620 7 26066 n. 
11001218100 (26150) nomine'll; 
(200) dem Namen 209 (90001, 
61); namentlich; Namen.. 
nominatle (nd'mineit) ernennen; 
zur Wahl vorſchlagen; on (nöm- 
insi ſchen) Ernennung f; Vor— 
ſchlagsrecht 7 in ion vorgeſchla⸗ 
gen; ive (60255) 97 ঠা 
20010 m (০.-4%6 9899) ০০০৫ (০1916) 
Ernenner 15, 
nominee (টা) zu তায Amte, তাজ 
Wahl Vorgeſchlagene(r) m. 
non (non) in giſgu: nicht, un.., Nicht.. 
non-acceptauce (00176158150) 
Nichtannahme চি [060160206৮2 
nonage (20%1088, 26783) পি 
nonagenarian (nounedqinäe'rien) 
Neunzigiährige(x). koholfrei. 
uon-alcoholic (nonulteho'dt) 
non-appearance ভাত (01060151503) 
Nichterſcheinen 1, 
11011-81612021106 হত (.5161759100) 
Ausbleiben %৮ [0616 Fall. 
nonce (nöõnß): for 0৪ ০ nur für 
nonchalauce (nö'nſchleſlenß) Nach⸗ 
läſſigkeit, Gleichgültigkeit Fz 7৮0 
(১0500 nachläſſig, 01610901100. 
non-commissioned ( nontemlſch-⸗ 
end) nicht bevollmächtigt; ohne Be⸗ 
ſtallung:officer Unteroffizier m. 
21011-00100111171 (6250 ſich nicht 
bindend. 
non-compliance (20002521675) 
Unwillfährigkeit f(vith gegen). 
non compos mentis ( nðon তাত 
poß 8155) unzurechnungsfähig. 


— 


— 


nonconductor 
টিটি 


non-conductor 6. (08110159086) 
Nichtleiter m. 
nonconformist (nð nkenfõ mißt) 
engliſcher) Diſſide'nt. 

uon creasinq (গত হিম) Papier, 
Stoffe knitterfrei. 

nondescript nd'ndißkrlpt) nicht un⸗ 
terzubringen(d). 

noune (20) 1. keine(x, 8); nichts. 
2, keineswegs, gar nicht; the less 
nichtsdeſtoweniger. 

nonentitu (ndné'ntith) Nichtſein; 
Nichts %$ ſtg. Null তি ধস 
non·essential (nd'nißzs n ſchel) un⸗ 


1071-653516006 (71001050155) 
Nicht(da)ſein ৮৮ — 
nonjuring (১৫56) eidverwei⸗ 


non.ladderiug (nd'nla'derins) 
Strümpfe: maſchenfeſt. 
non observance ( no'nebſo wenß) 
Nichtbeobachtung f. 
nonpareil (nd'nperẽſ) Unvergleich 
11060 8); tup. Nonpareille(ſchrift) f. 
non-pariu (১১20 pol.parteilos. 
nonpaument (ꝓeiment) Nicht⸗ 
zahlung শি Nichtvollziehung 5.) 
non-performance উই (০০00 menß) 
nonplus (nd'nplcz) 1. Verlegen 
0611 2. in die Enge treiben. 
non resident (007061150০6 6 
ſend. J ſſtarr. 
non· rigid (16730) Luftſchiff: un⸗ 
nonsensle (21010015176) Unſinn m 
Acal O (06006159160 unſinnig 
albern. ſſchutzreifen m. 
non⸗skid (1617506)5 tirs Gleit⸗ 
nonu⸗stop (061713065)2 ০ 01806 চি] 
m 006 Zwiſchenlandung. 
nonsuch (71075%010) Unvergleich 
liche(r, 8). ſeiner Klage 
nousuit ( nd'nßjũſt) Abweiſung, 
60117101010 (00120512157) nicht orga 
niſtert (Arbeiter). lpi. 2১৫৮0 
০0৫16 6 (12101) Dummtopf m; 
nook (6 Ecke 7 Winkel m. 
80011 (nũn) 1. Mittag m, a. dau 
০৮0৫৩ (5295৮ taid). 2. mittä 
9101) 20988... 
0005৬ (9, nũſ) 1. Schlinge f. 202৮ 
der Schlinge) fangen; ſchlingen. 


818 


11019011115 


10৫ (70) noch; 00) 1110). 

lorfolk (10106) ৫701. Graffchaft. 
10 (062) 26007 Muſter 1 
7৮৪] 0 (nõ mel) 17 norma'l, reget⸗ 
recht; geom. ſenkrecht. 2. Norma'l⸗ 
ſtand m; geom. Senkrechte f. 
lormalize (nõ— metaiſ) normali⸗ 
ſieren. 

lorman (nõ'men) 10059] Nor⸗ 
ma'nne m; Adu 087) die Nor⸗— 
mandie. [19; 9১০১... 
40112 (0010) 1. Nord(en) 7৮. 9. 16:১০ 
1০011146851 (10620 1. Nordoſt A. 
2. nordöſtlich (a. ১০20), 

00111061110 (nõ deſſ) nördlich. 
northern (nõ dten) nördlich; Nord..; 
০০০১ (০6) Nordländer (in) „most (.- 

moußthnördlichſt. 
northing (notülns) & Weg m, äst. 
Diſta'nz 7 200) Nord. 
northward ilu) (nõ tüwedſlih) d u. 
adv., ০০৬ (৮) ৫25. nördlich; nord- 
wärts. 
north·west (61080 1. Nord⸗ 
weſt m. 2. nordweſtlich 0 ০ 
westeru, Westerly). 
Norwau (nõ wei) Norwegen n. 
Norwegian (nõwl'dtgen) 1. nor⸗ 
wegiſch. 2. Norwegerl(in). 
nose (nouſ) 1. Naſe; Spitze; Mün- 
dung ৮৪ Rohres; Schnauze, Tülle ſ. 
2. v/t. riechen, wittern (q. সয় 
v/i. ſchnüffeln (after, tor nach). 
nose bag (051688) Futterbeutel m 
für Pferde. lfür Pferde. 
nose⸗baud (680) Naſenriemen 
nosed nouſd) in 3187: .Nnaſig. 
nose dive (nou'ſdaiw Sturz⸗ 
flug m. J 
nosegau (0.011061) Blumenſtraußm. 
nose heavi (hẽwh) vorderlaſtig. 
nosing 4১ (nou'ſtins) Ausladung, 
Kante f. 
nostalgila 0 ( nota Idqie) Heimweh 
1) ০০ (৮১0 Heimweh...; H. 86৮ 
0০1). . র [চি রর 
nostril (৮1000 Naſenloch n, Nũ⸗ 
nostrum (no tztrem) Geheimmitteln. 
not (780) nicht. 
notabllitu (nortebl uci) Mertwũr· 


20015810016 


21816 f3 (Hausfrauen⸗)Fleiß m 
J. otablo 2. 
nuotable (nox tebl) 1- 00 bemerkens⸗ 
wert, merkwürdig; namhaft; (meiſt 
06260 fleißig (Hausfrau). 2. an 
ge ſehene Perſon, Standesperſon 7 
notarial (nontãe riel) Notaria'ts.. 
notariel beglaubigt. publie). 
20181 (00820) Nota'r m (a. 
notation (notei ſchen) Bezeichnung 
ibſd. A u. শি). 
20108 (16110) 1 Kerbe, Kimme টি 
Eiuſchnitt m. 2. einkerben. 
note (nout) 1. Zeichen, Merkmal 
Brandmal; Interpunktions⸗)gei 
chenen; Noti'z (mſi pl.); Anmer 
kung f; Briefchen n; Schein, Zettel 
m; ৪ pol. Note f; Laut, Ton m; 
Bedeutung 7 Ruf m; Beachtung 7 
2. beachten, beobachten; (০.০ ৫০22) 
notieren; mit Anmerkungen ver 
ſehen; Wechſel proteſtieren. 
21016100901 (nouſtbũt) Notizbuch n. 
8015৫ (nou'tid) berũhmt; berüchtigt 
(for wegen); Au (i) deutlich; be⸗ 
ſonders. wert; — 
noteworthu (non 0৫1) beachtens· 
nothing (70 108) 1. nichts; Nichts 
%) 98807 1077 umſonſt; good tfor 
untauglich; next 0 faſt nichts. 
2. adv. durchaus nicht; ness (niß 
Nichts %? RNichtigkeit F. | 
notice (70158) 1. 9১০৮8, Nachricht; 
Ankündigung; Kündigung; War— 
nung; Aufmerkſamkeit, Beachtung; 
Rezenſio'n f; at ৪0০:৮- in kurzer 
Frift; to givo a p. a 98103 ০ 12 
acht Tage vorher kündigen. 2. be⸗ 
merken ſehen; beachten; erwähnen; 
চি লা: Aufmerkſamkeit behandeln, 
Able D (nou'tißebl) wahrnehm⸗ 
bar; bemerkenswert; beachtlich; 
Moard outißbod) Anſchlag⸗ 
10611 [00920 
not able 07005126)0 লি 
20115081702 (70500611051) An⸗ 
828৩, £)616726, Bekanntmachung; 
১5514105188 


— 


notiſu (005505) et. anzeigen, be⸗ 


kanntmachen; 1 benachrichtigen. 


314 — 


nuisance 


notion (nou'ſchen) Begriff n, 2০৮, 
ſtelung; 260097০০110 (০৪) 
begrifflich; nur in der Vorſtellung 
vorhanden. 
notorietu (nouterãl'itt) Offenkun⸗ 
digkeit f; weitbekannte Sache ০১, 
Perſon. [07 berüchtigt. 
notorions [] (notõ rieß) offentun. 
110157110151210170761%16018710778) 
27029. 87062099166 trotz. 8,%, trotz⸗ 
0671, dennoch. 
0012011 (not) arith. Null 5. 
1100 (750) 07 Hauptwort n. 
11011151 (7০109) (62072827156. 
967076060৮৪) Ernährer(in); 
৮৮118 (16) nahrhaft; ment. 
ment) Nahrungtsmittel n) 7 
novel (no'wlelh) 1. neu; ungewöhn⸗ 
lich. 2. Roma'n m; 8201 ০ Novelle 
77 ৮৫5৮ 0165606) Romanſchrei. 
ber(cin); ০৮1 (06010) Neuheit 7 
November (11908 172)056171661, 
novice (26016) Neuling m; ecel. 
Novi'ze m ঘটি 
novilciate, Atiate (nowlſchlit) 
Lehr(lings)zeit 77 Novizia'ten. 
uow (150) 1. nun, jetzt; eben; nun 


(aber); 3896 ৮19696৮7910: 


ſchon einmal. 2. গা nun da (৫, ৭ 
that). 3. 868৫ n. lheutzutage. 
nowadau (nao' edei) 06707 s ৰা 
nowanuisf (nou woiſſ) keineswegs. 

nowhere (nou'ſhlwäe) nirgends. 

nowise (nou wãiſ keineswegs. 

noxious 7 qndtſcheß) ſchãdlich. 

nozzle ( nð ſi) Mundſtuck ; Düſe; 
25067 Mündung 7 

2500916) (0010111) Klumpen m. 

nucleus (njũtliefz Kern m. 

nude (niũd) nackt, bloß; nicht 
forme' ll; ꝓaint. 00৩ * 608 Nackte. 

nudge 7 (008) 1. j. heimlich an⸗ 
0367. 2. Rippenſtoß m. 

nuditli (niũ dith) Nacktheit f; 163 
pl. nackte Figuren f/pl. 

10180581018 (niũ geterh) albern, kin⸗ 
diſch; unwirkſam. [0611 m. 

nugget (1001) (5৮. —E 

20151581806 (2189) Urgernis ৮. 
52967 7 Unfug 57 ০0200016200 ০1 ূ 


— 


১0], 


dieſer Ort darf nicht verunreinigt 
werden! 
null (nal) pred. null, nichtig; 
01189005008, 
01111905610 ( naliftkoi ſchen) Un⸗ 
gültigmachen n, Aufhebung 5. 
— (7০026) 076015051965 


টানি (7০) vernichten; auf⸗ 
heben, ungültig machen. 

nullitu n(cth) Nichtigkeit, uUngültig⸗ 
keit f; Nichts n, চিত, Null f. 
numh (nam) 1. erſtarrt, ſtarr. 

2. ſtarr machen, betäuben. 
number (nombe) 1. Nummer; Zahl 
(a. gr.); Anzahl, Menge 7 Heften, 
Lieferung fe⸗s ডি uſw. 4817 
poet. ১০০6 m/pl.; এ 2৩11৫ 01.) তি 
2. zählen; numerieren; 60 ৭5 20008, 
in, আ rechnen zu ০৮, unter (৫৫০), 
numherless (029) zahllos. 
number·plate (no mbepleit) Num⸗ 
mernſchild n. 

numbness (110 mniß) Erſtarrung, 
Betäubung f.. 


দন (11510051260 zäͤhlbar; 


7] 0591) 1. 8000 27890156067 
n, Ziffer 989809৮7০00 
iũmerei ſchen) Zählen 15 Ator 
(mjũ mereite) Zãhler ৮ 2% Bruches. 
01211611081 (mvumð'rikel) nume⸗ 
riſch; Zahl.. 

uumerous 01 (0৮ iſeſreß) zahlreich; 
ess (5018) große Zahl. 

111011157181150 (20171710080) 0225. 
০১808117161) numismatiſch; 
21058.) ৮5405 (০6) Münzkunde f; 
Ast (niuml'ſmetlßzt) Numis⸗ 
ma'tiker m. 

numskull 101 mßzkal) Dummtopfm. 
মাত (nden) Nonne; orn. Blaumeiſe f. 

nunciature (0০20 etjue) ecel. Nun⸗ 
ziatu'r হি 

nuncio (noꝰnſchiou), pl. ৬ ৮০) ০০০০ 
Nunzius 1৮ 

nunnery (710 797) Nonnenlloſter n. 

nuptial (napſchel) 1. Hochzeits.., 
— „Braut. 2. ()) 2 8০৮, 

deit শি | [56056 ৮ 

, — (0188২671506) —2 


315 


— 


2৮075 


nurse 0106) 1. Amme (mſt স৪০০ 
fſig. Nährmutter f; Kindermädchen 
n (a. drxy⸗); EKranken⸗Pflegeriu 1? 
49৯ in Pflege; to put out 60 in 
pᷣfieg⸗ geben. 2. ſäugen; auf—-, 
groß⸗ziehen; pflegen, warten; hät⸗ 
ſcheln, uebtoſen, ০০০ &, cold 96067 
Erkältung das Zimmer hüten. 

nurse·maid ( noſtzmoid) Kinder⸗ 
mädchen n. 

21560 (6160 Kinderſtube; hort. 
Pflanzſchule / (৫. ſig. gorernes 
(8০০09) Kinderfräulein কল 
man (০020), Kunſtgärtner m; — 
rbumes (rããmſ) Kinderlieder n/pl. 

nursing (nd ßing) (Kranken⸗Pflege 
f; bhome Klinik ; bhottle 
botl) Saugflaſche 1? 

nursling nd ßlina) Pflegling; Lieb⸗ 
ling m. 

nurture (060৫) 1. Pflege; 
Nahrung টি 2. (er)nähren (a. fig.); 
aufziehen (a. 6০ *« 2), 

nut (00) 1. 9৮5) Schraubenmutter 
74. 6৫7) 50. 6055 15 5৪ 00 him 
8৫8 ঠ was für ihn; 00 bo ০৪ 02 
verrückt ſeit nach. 2. 00 go ting 
in die Nüſſe gehen. 

nuutation 0 (5 ধৃ chen) Schwanken 
n der Erdachſfe. 

uuteracker (00685), মাটি (a paix 
01) 8101. (ein) Nußknacker m. 

11010811600 Gallapfel m. 

nutmeg (Imẽg) Muskamuß f. 

nutriment (njũ triment) Nahrung 7 
Futter n. 


nutrition (miutrl'ſchen, ৮08) Ernah⸗ 


rung; Nahrung . 


10111002501 (51956) nutritive 0 
(015 0000) nährend. nahrhaft; Er⸗ 
nährungs..; ০৮655 (৮1998) 
Nahrhaftigkeit f. 


— (70980 Nußſchale f; in 


in aller Kürze. 
8০0) (7010, nußreich; nußartig; 


angenehm. 


12216 (0010 mit der Schnauze 
wühlen od. ſtoßen (a. v/t.); ſich (an⸗) 
ſchmiegen (a. 0. 8.). 

আগত) (010 mytk. Nymphe তি 


816 


— 


obligingness 


0 


o (008) ohl ach! 

O. abbr. - Ohio; Order; Oxygen. 

€0% abbr. লল। 01 (vor iriſchen nyr.). 

0/8 abbr. ⸗ 00559000006 (02). . 

088 (01) Dummkopf; 2৪৮০ m; 
০৮851) (04110) ঠা 

0210 (00) 1. Eiche f. 2. a. ০৮22 
(9৮৮) eichen. [10206 0 

815116 05000071120 (0529) 

oakum (0522) Werg n. 

088 (6) 1. Ruder %, Riemen; F 
Ruderer m. 2. rudern; ০৮৫ 05) 
mit Rudern; ..rud(e)rig. 

oarsman (õ men) Ruderer m. 

oasis (96৮58), 22085650০6৮ 
20161 

985 (0555) Hopfendarre J. 

oat (050) Hafer গচ (গো ৪2০07 20 
sow 0098 vild ৮9 চিট die 806৮ 
ablaufen. 

oaten (0:10) Hafer.. 

oafh (056), pĩ. oathis (0৫80 Eid; 
Schwur m; on the colours 
Fahneneid m; of manifestation, 
insolvent 06৮০৩ Offenbarungs⸗ 
eid m; to administer od. tender an 
to & p. তে খা Eid zuſchieben; 
07 75695 unter Eid; to 88006 an 
enn Eid leiſten, ſſhwören (on, to 
auf ace.). 

oatmeal (ountmutll) Hafer⸗mehl n, 
৫:60 

00. abbr. — obiit geſtorben. 

obduralei (d'bdiureſzl) Verſtockt⸗ 
10071777466 D (0100 ০6৮০৫ 

01960111106 (obl'dienßß) Gehorſam 
m; 1000 gemäß (dat); x 
(১120 gehorſam. 

obeisance (obei ßenß) Ehrerbietung; 
Verbeugung f; to do (make, 085) » 
huldigen. 

obelisk (66650 2668 m; tup. 
Kreuz(zeichen) চু 

91965170০88) fettleibig eness 
Cniß) itu (bltithſgettieibigkeit f. 

obey (obeiꝰ) gehorchen (dat.); Befehl 
aſw. befolgen. Folge leiſten (dat.). 

obftiscate (& bjxfßteit) চি9. trũben. 


obituari (obl unerſ) 1. Totenlijte f; 
ſ. notice. 2. Todes..5 notice 
Todesanzeige 7. 

— 1. (0 5১9 Gegenſtand m; 
81617 gr. 05165 5 salary no 
Gehalt Nebenſache. 2. (০১351) * 
einwenden, vorbringen (to gegen); 
v/i. et. dagegen h. (to n. Gerundium 
daß). [551615% ৮. 

object· glass (60659৮10785) রি 

01002000128 (০6১১6 %) Einwand 
m; 60979 19 200 ০৮ (6915) ৪ iſt nichts 


Gagegen) einzuwenden; able 
D (661) nicht einwandfrei 
unangenehm. 


objective (০608) 1.Dobietti'v. 
2.95. Objektsfall mꝛ; Operations.) 
81617 opt. Objekti vn; ness (১০৮19), 
0050৮51 (66298:595) 26168, 
rivitä't f. 

objectless O G boqittliß) 0০৫০৮ 
ſtandslos, zwecklos. 

object.. lesson (d boᷣqittlẽßn), 
7৮৮62800100 096) An⸗ 
ſchauungsunterricht m. 

objector (০6১61৮6) Gegenredner m. 

objurgatle (d'bdqogoit) ſchelten; 
টি (66930055070) ſcheltend. 

oblate D (ðd'bloit, dbloiſt) geom. an 
den Polen abgeplattet; ness (niß) 
Abplattung 4 —) 

oblation (obloiꝰ ſchen) ভিন 

obligation (dbligoiſſchen) Verpflich⸗ 
tung, Verbindlichkeit; E 591৮, 
verſchreibung, Sbligatioen 71 to 89 
00067 80 "৬ 60 a p. jem verbunden 
০১. zu Danke 06107070061 ſein. 

90101105101 D (ð bligeterl) verpflich⸗ 
tend; verbindlich (on für). 

oblige (oblai'dq) verbinden, ver⸗ 
pflichten; nötigen, zwingen; to 
a p. j⸗—m enn Gefallen tun; 60 7০ 00৪ 
company with die Geſellſchaft mit 
e⸗m Lied মা, erfreuen; 00000079069 
verbunden; danke beſtens. 

01911012017 থেক 98009) verbindlich, 
gefällig; ness (7৭76) 9899, 
kommenheit তি 


oblique 
obliqule D ৫৮ ſchief, ſchrüg; 
mitielbar, verſteckt; unaufrichtig; 
ঠা. abhängig (Kede); ০ 689৪ Beuge⸗ 
fall m; 75211655 (০06), হয় 
(০6৮5) ſchiefe Richtung; Ir⸗ 


rung টি. 
oblteratle (obll'tereit) auslõſchen, 
verwiſchen; চি 06৮7016৮7৩৫ 
gztamps geſtempelte 2000৮601057 
Aon (obllteroi ſchen) 25856196718 
Vernichtung টি. 

90011511011 (obll'wien) Vergeſſenheit; 
pot Amneſtie; Mißachtung f; ous 
00০81819150) vergeßlich; to bo 79৪৪ 
918. th. 6৮. vergeſſen. 

oblong (ð blona) 1.länglich. 


eck %. 
obloqui (6০0 Schmähung ; 
Vorwurf m; Schande 12 
obnoxious D (obno'tſcheß) anſtößig; 
widerwärtig, verhaßt; ness (niß) 
Anſtößigkeit; Verhaßtheit f. 
oboe (ou'bol, bou) Obo'ſe f. 
obscenle O (8৮90) ſchlüpfrig, 
unzüchtig; 410 (obßl'nith) Un⸗ 
züchtigkeit; Zote f. F 
obscuration (ðbßlluroi jchen) Ver⸗ 
dunkelung শি 
obscure (obßtjuer) 17 dunkel 
(55190) unbekannt, unberühmt; ver⸗ 
borgen. 2. verdunkeln; verbergen. 
obscuritu (০5961705100) Duntelheit 
(a. ſig.); Unbekanntheit; Niedrig⸗ 
1611] 8৩৮ Geburt. 
obsequies (ðd'bßikwiſ) 20, Leichen⸗ 
begängnis n. 
obsequious 0] (obßzl'kwioßz) will⸗ 
fährig; knechtiſch; Mess 09) 
Unterwürfigkeit f. 
obhservlable ( bſo webh bemerk⸗ 
bar; bemerkenswert; ance 
(55৮79) Befolgung, Innehaltung 
v. Geſetzen uſp.; Brauch m, Sitte; 
৫0]. 20016250118 f; aut D (went) 
beobachtend (of ace.); achtſam, auf⸗ 
merkſam (of quf aece.); atioun 
(69199911867) Beobachtung; 
Befolgung; Bemerkung f; Ation 
ear ĩj Ausſichtswagen m; atori 
(obſo wetri) Sternwarte f; ০০৩ 


2. Recht⸗ 
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occacsiovu 


(০169) v/t. beobachten; bemerten; 
beachten, achten auf(ace.); bemerken, 
fagen; Vorſchriften আআ, beobachten; 
Feſttage halten, feiern; v/i. ſich äußern 
(on über aecc.); ০৫ (০5160), 
Beobachter(in) (a. u. ৯৫), 

01)5655 (86355) heimſuchen, quälen; 
৯৪৫ with beſeſſen von; ০৮802 
(oſo ſchen) 26161679011 

019501650611102 (ðobßolstznfß) Ver⸗ 
alten 1) 7০ (leönt) veraltend. 

obsolete (66$0০100 veraltet; alt⸗ 
modiſch; eo., Nundeutlich. 

obstacle (358) Hindernis n. 

01051610005 0 (96515155) Geburts⸗ 
8106 7 

01951188108 (6650756) Hartnäckig⸗ 
keit f; te D(nit) halsſtarrig; dick⸗ 
köpfig; hartnäckig (3.B. Krankheitj. 

obstreperous 7) (০৮918016157) 
lärmend. 

obstruct (obßtrott) v/t. verſtopfen, 
verſperren; hindern; v/i. Obſtruk⸗ 
tio'n treiben; ion (9591001106৮) 
Verſtopfung; Hemmung; parl. Ob⸗ 
ſtruktio'n টি Hindernis a; ০০৬ 
Etlw) hinderlich. 

obtain (০8191) v/t. erlangen, 
erhalten; v/i. in Gebrauch ſein, 
ſich erhalten; ৮2016 (ebl) erlang⸗ 
bar; ment (02110 Erlangung চি 

obtrulde (obtrũ'd) (ſich) aufdraͤn⸗ 
gen (on dat.); ASion (obtrũ Gen) 
Aufdrängenen; Aufdringlichkeit f; 
XAive [0 (১09) aufdringlich. 

obturatle (d'btiuxeit) verfſtopfen; 
abdichtent; Jor () 20810057008, 
mittel n) টি 

obtuse 0] (০5818) ſtumpf; চি 
beſchränkt; 20816 ſtumpfer Winkel; 
ness (Niß) Stumpfheit 5 (a. 79.) 

obverse (916065) Ave'rs m, Vorder⸗ 
ſeite f; andere Seite er S., Gegen⸗ 
ſtücken. 

obviate (ð bwioit) 
beugen (dat). 

ohvious ] (16055) klar, deut⸗ 
lich, augenfällig; 42655 (০75) 
Angenſcheinlichkeit শি 

occasion (otoi qen) 1. Gelegenheit; 


begegnen, vor⸗ 


পি 


00055101021 


zufällige Urſache, Veranlafſung 7 
Bedürfnisa; £ (65058) Ereignis; 
057০ 86160671805 on 008 ৮ 01 an⸗ 
(8 (gen.). 2. verurſachen, ver⸗ 
anlaſſen; al O (okeiInſ gele⸗ 
gentlich; Gelegenheits.. 
occident (d'tßident) poet. u. rhet. 
Abend, Weſten m; Abendlanden; 
al O (01510617700) abendländiſch, 
weſtlich. 
occult I(dtolt) geheim, verborgen; 
ation (01000:910952) ast. Verfin⸗ 
ſterung fF; ৮5 (61০1ঠ1মি) Ge⸗ 
heimwiſſenſchaft f. Ottultismus m; 
সই (০760 2১01৮102001 „ness 
8kltnitß) Verborgenheit 7 
0001১181100 (d'liupenßl) Beſitz⸗ 
(ergreifung ſ) m; aut (pent) Be⸗ 
ſitzergreifercin); Inhaber(in); 26 
wohner(in); „ation (obupei ſchen) 
Beſitzlergreifung f) m; Beruf m; 
Beſchäftigung f; employed in an 
৮8000 berufstätig; ational কে 
Berufs..; ০162 (d'tiupaie) ſ. ant; 


- ০৮৮ (6৮৮58) einnehmen; in Beſitz 


—— 


nehmen; *x beſetzen; beſitzen; be-⸗ 


kleiden, innehaben; Raum einneh⸗ 
men; bewohnen; Zeit in Anſpruch 
nehmen; beſchäftigen; to 0.8., 
to be ০৪৭ "110 00) ſich beſchäf⸗ 
tigen মাটন arbeiten an (dat.). 
occur (০16) ſich ereignen; vorkom⸗ 
men; einfallen (to 220১ ৮০205 
(otaſrenß) Borkommen en; Vorfall 
m, Ereignis n. 
ocean (ouſchlejn) Ozean m, Meern; 
88 (95191617075) 20860101611 7746 
(051৫8 Meeres.., See. 
ocelot (06:00) 2০. 30961106567 
ocher, niſt 00012605116) min. Ocker m. 
o clock (68166) ⸗ 01 the ০10০৮. 
octagon (d'ttegen) Achteg 3; al 
(65020 achreckig. 
octavle (0801৮) 00706 1 ০৩ 
(61005), 2০০0৬ (908) 26০৪ 
ſformat 0216 2) ০ 
October (dottou bey Oltober m. 
octogenarian (ettobqinãe rien, 
6205.) achtʒigjãhrig(e Perſon). 
ocullar D (d'hals) Augen.. 
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demonstration ſichtbarer Beweis; 
প্ঠঠঠ লেট mit den Augen; Ast 
(০90 Augenarzt m. 

odd D (6১) ungerade; einzeln (a. 
Handſchuh uſw.), vereinzelt; einige 
(od. etwas) darüber; ũbrig, überzäh—⸗ 
lig; ſeltſam, ſonderbar; 40 einige 
40; 12 pounds über 12 Pfund; 
thero is 801] some money es iſt 
noch et. Geld übrig; to do at 
times dann und wann tun; vgl. odds. 

Oddfellows (d'dfolouſ) ꝓl.ein geheimer 
০9118656108 0302 

0৫৫12 (১০18) Seltſamkeit f; fOri⸗ 
gina n. 

oddments (d'dmentß) ꝓl. Reſte, 2৮, 
fälle m/ pl. 

odds (0১0 s/pl. (oft als 80. gebraucht) 
Unterſchied m; Ungleichheit f; un⸗ 
gleiche Wette oder Partie'; Wettkurs 
m; Vorgabe, Uberlegenheit, Über⸗ 
macht f, Vorteil m; Wahrſcheinlich⸗ 
keit, Chance f; 2৮ ৮ uneinig, im 
Streit; and ends Schnitzel n/pl., 
Abfälle %7/77.7 0৪ ৮ are on his 
8109 die Wahrſcheinlichkeit iſt für 
ihn; to give ৪.০ 17 et. vorgeben 
(im Spiele); to 09009 * ſich vorgeben 
l.; to take 0৩ ৮6016 ungleiche 
Wette eingehen; what's 009 ৮? 

ode (oud) Ode f. [508 ৮5 7] 


odious D (9৮10128) verhaßt, 2916৮ 


lich; widerlich, ekelhaft; ness 
Cniß) Verhaßtheit. Abſcheulichkeit f. 
odium (0515) Haß; Vorwurf m; 
Schande তি 
odontologu 0 (dddntð ledc) 808. 
kunde 2 
odoriferous D (ondorlfereß) wohl⸗ 
riechend, duftend; ness (709) 
Wohlgeruch m. | | 
odour 0০506) Geruch; Wohlgeruch, 
Duft; ſig. Geruch, Ruf m; ৮1০5৬ 
(০609) geruchlos. 
Odussey (6১190) 28576? 
0200120121৮ ſ. econom.. 


076৫ (5) ০5 over. 
(8০1০0) Speiſe⸗ 


08501911500 0 
16667 , J 
of (dw, ew) pry. von; aus, durch 


৪ 


৮... 
৮6৮, hinſichtlich, über, für, auf, 


an, um, in, zu; ho awoke him- 
zeit er wachte von ſelbſt auf; to 
99. a party zu einer Geſellſchaft 
gehören; to be 07007, চ015 ſein 
601 (ace.); tho battlo Quobeec die 
Schlacht bei Quebec; all them ſie 
016; the city London die Stadt 
Sondon; to ceomplain- klagen über 
(০০) io die ſterben an (dat.); 
pat is his doing das hat er ge⸗ 
tan; 009 169: die Furcht vor (dat.); 
11906 ০, 10108 esr mer Freunde, 
ein Freund von mir; 0098 own 
dceord aus eigenem Antriebe; ৮ 
&0 atternoon an e⸗m Nachmittage; 
late neulich; ৮০ the pame — 
mit Namen ০) 508969910০৮ 
wendigerweiſe; 010. vor alters, 
ehedem; to think denken an (aece.); 
11119 vorld 0৪ dieſe unſere Welt; 
5019 ehemals; to 65909 » ſchmecken 
nach (dat.); to romind ০» erinnern 
an (০৫০.)7 20000 ৯ nördlich von. 
off (61, 8টি 1. adv. weg, davon, weit, 
bis dorthin, von hier; aus (9৪810 
an); weg, hinweg; ab, weg, los 
(mit Zeitwörtern, um ere Trennung anzu⸗ 
jeigen); fax weit weg; 159 had his 
Moeser hatte 06 Schuhe aus— 
gezogen; the affalr 29০ die Sache 
11 0087 ০ 804 on ab und an; hin 
und her; well wohlhabend, gut 
daran; ] ৪0" ich gehe jetzt. 2112. 
von (57068)? ৬ ০৮ der Höhe von 
[1 8৪ 069] * 205 legs ich wa 
11101600৮81 den Beinen; ০ 0৪01 
aus dem Stegreif; auf der 55606 
ungezwungen, frei; ৮ duty dienſt 
frei, nicht im Dienſt; two wilet 
mo 6০৯0, zwei Meilen von der 
Stadt ab; Portsmouth auf de 
Höhe von P.; & stroet the Stran 
eine Nebenſtraße des Strand; 
shade Fehlfarbe /. 8. 4. entfernteſt 
recht; Seiten.. Neben..ey 
rechtes Auge (bei Tieren); tho Sid 
die rechte Seite es Pferdes uſw. 
ZFußball: Seite 7 des feindliche 
Wales. 4. int. weg! fort! hinweg 
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ofũciate 


fal (61510 Abfall; Schund গং 
ffcast (ð ftãtßt) Auswurf m. 
fence (০0616) Angriff m; Belei⸗ 
digung, Kränkung 5; Ärgernis n, 
Anſtofßz; Verſtoß m, ১620606152০ 
»৮ 115 für ungut! 
ffend (0610১) v/t. beleidigen, ver⸗ 
letzen; ärgern; v/i. verſtoßen, ſich 
vergehen (against gegen); ৮৮০৪৫ 
(০7১০) Beleidiger(iu); Schuldi⸗ 
ge(r); Verbrecher in). 
offense ſ. offenceo. 
ffensive (ofe nßlw) 1. D anſtößig; 
widrig, ekelhaft; angreifend; An⸗ 
৪016... 2. 20106 টি ০5155 
(7৮9) Anſtößige(8), 96150106766) 
15 Widrigkeit শি | 
ffer (6116) 1. Anerbieten; Angebot, 
Geboten; gebotener Preis; Heirats⸗ 
antrag ৮ on verkäuflich. 2. v/t. 
Waren, Schlacht anbieten; Anblid, 
Möglichteit, Problem uſtv. darbieten; 
(als Opfer) darbringen; Be— 
leidigung, Widerſtand, Preis bieten; 
Anſicht uſp. vorbringen; to vio- 
lence to à p. 12 Gewalt antun; 
v/i. ſich darbieten, ſich zeigen; opfern; 
(৪০৬ inf.) ſich erbieten; Miene m.; 
verſuchen; Jer (d'fere) Dar⸗, An⸗ 
65616196007 ing ০20৪) Opfer; 
Anerbieten, Angebot a; Antrag m- 
offertoryi (১60) 6০০৮ Kolle tte 2ি 
off·hanud € (60810) ſ. 011 ] 
0850 (606) গর +7 Dienſt, Beruf 
m, Geſchäft n; Gottesdienſt m; 
Büro, Kontor; 2 Miniſterium কঃ 
১৪1. Wirtſchaftsgebäude n/pl., 
Küchenräume 51207 10510800952 
Verſicherungsanſtalt 177 52 to givo 
109 ০ enn Wink 06607 ূ 
oftce·appliances (81061201285) 
Bürobedarfsartikel m / vpl. 
officer ( d'fifze, ০৯) Beamte(x); 
Ojfizier m. 
ofcial 00 (০0101) 1. ০60, 
00185) গুহা. আট লও 01005795 
2. Beamte(r) m; Asm ¶Aſm) Be 
amtentum n; Bürokrati'smus গা 
Geſchãftsmäßige(8) n. রাত 
ofũciate (০0:19:91) amtieren. 


017017181 


ofũcinal (65৮0) offizine U, arz⸗ 
neilich (anerkannt). 

officious [0 (০7026) aufdringlich, 
übertrieben dienſteifrig; 28, 

halbamtlich. 

0181 (d'fins, ০1৯) offene See, 
Seeraum m. 

01851 £ (6710) zurũckhaltend. 

98500112105 (017 ð ftauerlusſ) ꝓl., 
ſ. offseum. [19911 টে 

offscum (50071) Kehricht; Ab⸗ 

9256 (67 6৮980 4১ Abſatz % ৮ 
Mauer uſw.; S Biegung 7৮8 Rohrs; 
tup. Gummidruck(verfahren n) ৮57 
1. offshoot; ſ. setoſf. lläufer m. 

offshoot (ſchũt) Sproß; 29, 

offspring (prius) Abkömmling 
m: Nachkommenſchaft f. 

off·me (Aamy freie Zeit. 

often (07, ০7 bſo. im Geſang a. 
110 6 T, poet. od. in 0, 
oft (õft, 00 oft(mals), häufig. 

ogee A (0১90 0803) S⸗Bogen 
557 verkehrt ſteigendes Karnie's. 

ogqivlal (ondqu wel) Spitzbogen.. 
১৮০ 4৯ (91)32110 05838815) Spitz⸗ 
60617 m; 30010100757 ৮৬৪ Gewolbes. 

09012 (91210) liebãugeln (mit). 

02৩ (0595) Menſchenfreſſer m (im 
Märchen); ০৮5৬ (95805) ঠা রথ 

011 (0৮) 081; ০01 [ডি 

01010 (০953108) Fluß x. Staat der 0-9. 

০11 (611) 1- £01%7 O (18561) gauge 
Slſtandanzeiger ৮5, 2. ölen. 

oicioth (51115) Waghsſtuch ৮, 

„olliness (08006) 20665 Fet—⸗ 

0066) ſig. Glattheit 2ি 

oil ꝓpainiing (õĩ poiniine) Olmale⸗ 
01 lgemälde %. Im. 

0215110 (০507) (Rock m aus) 396 রা 

0115 00 (0110) ৮1) 6:07 চিত. 019৫, 
geſchmeidig; ſalbungsvoll. 

ointment õi ntment) Salbe 7 

O. K. (ou'ksi) 29৮৮ লু al correct! 
(হা, চাস), 

910 (0819) alt; o in times ০0: 
vor alters; ehedem; a friend 
91:৮৮:67 alter Freund; in 


orime 50665506075 age das 
(০82) Alter; আছ ৮965 früherer 


820 


01111110101 


Schüler einer Schule; 009 gentle- 
man, 006 ono der Gottſeibeiuns; 
809 ০ 0084) der alte Adam; £ my 
man mein Alter; Fmy woman 
meine Alte; vgl. older, oldest. 
olden [4 (08712) alt. modiſch. 
old.fashioned (051১1 [279) গে 
9101517 (051519) 8110. 
010-75101511 (ou ldmeiſdiſch) 7৫. 
jüngferlich. 
oldness (051101115) Alter n. 
oldster f (ouldte) alter Knabe. 
oleaginous (oulia dqineß) 1. 0119. 
oleander ꝰ (Ande) Oleander %%. 
oleograph (01০৪, graf) Sl⸗ 
druck % (Bild). 
olfactori (61 tterhhanat. Geruchs. 
oligarchu (6'0922) Oligarchie 1 
0110 (ou ,liou), 7. ০০ (১0) Potpourrin. 
olive (610) ₹ 19617) 20104 
777৮7018010 (-brãnſtiſch) 2 
89610. m; চি. ৫০. Sprößliug m. 
Olumpiad (oll mpiad) 20000010186) 
01910178182 (oll'mpien) ৩০০0৫, 
95৮97 ৮৮০ (৮০ ০৩ games 21, 
25177001096 Spiele n/pl. 
ombre (d'mbe) Lomber(ſpiel) &. 
কত (d'mlit) Eierkuchen m. 
91111 dou'mön) Omenen, 2০৬৮ 
bedeutung f. 


ominous (&'mineß) unheilvoll. 


omissibple (০1019160 ausʒulaſſen(d). 

omission (oml ſchen) Unterlaſſung; 
Aus⸗, Weg⸗laſſung f. 

omit (000 unterlaſſen; auslafſſen, 
überge'hen. 

01121119155 (d'mnibeß) 1. Omnibus; 
20150661760 m. 2. Verſchieden. 
artiges umfaſſend; Sammel..; m̃ 
train Perſonenzug m. 

omnipoten ce (dinnl'potenß) গুছ, 
macht f; ০ 00 (0200 allmächtig. 

omnipresence (61270281276) গা, 
gegenwart f; tO শেগাত ৫], 
gegenwärtig. J 

omniscienlce (ðmnlßionß, Iſchienß) 
2115116786৮ টি ০৮৮00 097 210, 
wiſſend. 

01101501005 (87073796067) alles 
01679, 


0 (৮৮) শু, 2119, 0৮, ৫৮ in, 
über, bei, zu, nach, von, um; 
cortain conditions unter ge— 
wiſſen Bedingungen; ৮ 00৪ first 
ot April am erſten April. 8৭:20. 
an, auf (901. off); vorwärts, weiter; 
fort, weiter, ferner; 660 05 পট 
Tätigkeit od. Bewegung ০১. im 
Gange ſn; "১ 60 ... auf (ace.) 
hinauf od. hinaus. 8. int. vor⸗ 
an!, vorwärts!, daran! 

0206 (wonß) 1. adv. einmal; einſt 
(mals); ৯০ ৯ (ſo)gleich; zugleich, 
auf einmal; all at auf einmal; 
again noch einmal; „for all ein 
für allemal; this dieſes eine Mal; 
৬2001 noch einmal. 2. 2. ſobald 
einmal (a. ০00৯০, 

one (von) 1. ein; einzig; einer, 
eine, ein, eins; man; as man 
einſtimmig; 019 ecare ſeine einzige 
Sorge; * 883 eines Tages; einſt; 
dish meal ৮০500620012) 
AMr. Miller ein gewiſſer Herr 
Miller; knows man weiß; any 
৬ 10620 jemand; every ০» 166০7 

. 00 8০6৮3 60 0500 ৮58 walk তি 
Spaziergang machen; a 128৩ 008 
and a 11605 7০ ein 09660 Hund und 
ein kleiner. 2. Eine(r) m; Eins 
f; 606 11009 59 die Kleinen, Kinder; 
another einander; 58 einig; 
by atter another einzeln, 
einer nach dem andern. 

01016-0018156  (দা০0005): ০019 
ড100800৮6 1৮ ltopfgericht টা 

90150-01518 (০০091 10) 24 00881 Ein⸗ 

। 01167110756 (27065) einſpünnig; 
Am. 7 armſelig. 

oneness (wonniß) Einheit; Gleich 

heit, Identitä't /. ſſchwerlich. 

onerous D (d'nereß) 12100, 

oneself (wonße'tf) (a. ono's 9912) 
(man) ſelbſt, ſich. 

0216-58060. 00 (৮৮02921180) einſeitig. 

0116-5781] (০51): (৮15০) 
50660 (০5 7020) Einbahnſtraße f. 

onion (21167) Zwiebel /. 

onlooker (d'nlũte) Zuſchauer(in). 

0101 (01100) 1. 4. einzig. 2. adv. nur; 


821 — 


09818701028 


bloß; vyesterday erſt geſtern, 
think! 86767 Sie nur! 

onset (67581), ouslaugut (১800, 
Angriff; 506-120. Aufall m. 

Outario (ontũe riou) 5 

onus (021160 (o.ꝓl.) fig. Laſt f. 

onward (d'nwed) 1. vorwärts-, 
fort⸗-ſchreitend. 2. adv. vorwärts, 
weiter (a. ০5৪5 ০0), J 

002ze (80 1. Schlamm 12) বটি Loh⸗ 
0062 2.8 durchſickern laſſen 
(a.out); v/i. durchſickern (a. out); 
6০ away ſchwinden. 

0০2 7] 071) ſchlammig; feucht. 


সি 2৩2৬১ 8৮ শা ৩৮৬ শী 


01920111315 3 2 2টি নততিহ 2022 

0781 15 0811 ক উ্িত 827 ০৮৮ 
escent (00918106200 05201060622, 

opaque ] (93918, 0৮) undurch—⸗ 
10007 dunkel; dumm; ০0655 
(4৮6) ſ. ০20০1. 

01610 (ou plejn) 1. Doffen; frei (85৮ 
uſw.); unbedeckt, bloß; öffentlich; 
gelind, mild (Wetter uſw.); Soffen, 
laufend (Rechnung এলি) 2 ofcenkundig; 
unentſchieden, ৮ টির হত 
uſw.); freimütig: freigebtg; i 
zugänglich für od. 2০৮60 
con viction leicht zu überzeugen(d); 
in 009৮০ জা unter freiem Himmel; 
in court öffentlich, vor Gericht; 


Work Durchbrucharbeit 7 (52৮ 


arbeit). 2. /6 öffnen, aufmachen; 
Feldzug, Feuer, Bahnlinie, Laden, Aus— 
ſichten, Debatte uſw. eröffnen; an—⸗ 
farngen; ſein Herz aufſchließen; to ne- 
gotiations Berhandlungen anknuͤp⸗ 
fen; Etoan account ein Konto er⸗ 
öffnen; to ০00 2০007007601 Land 
erſchlietzen: vnii. ſich হত, টিকে হোলি 
1:20: zeigen: anfcugen. beginnen. 
opencut X(oupfeſulot). vork 
wðl) Tagbau m. 2 
opener (0116) Offnerlin); Er⸗ 
opening (ou'pnins) 1. ffnen ৮3 
Eröffnung; Offnung: Gelegenheit, 
Ausſicht f. 2. Eröffnungs. 
openness (0%701617705) Offenheit; 
Milde 7 ১৫৪ Wetters. 
opera (61619) Oper f; loak 
klounk) Theatermantel m; পপি? 


opera·dancer 


duucer (dãnße) 50168786007 
৯৮০01855055 pi.) Alaßliſ) Opern⸗ 
0106 ৮7086065157 hat (০125) 
Slapphut m; ০0252 দ্8£86) 
Opernhaus n. 
operatle (d peroit) (ein)wirken; পি 
850, operieren; bſo. Am. in Gang 
bringen; ৮10 09250 (icalli) 
90607507002 55250520585 pl. 
6066570162০) ০802 (2:০৮ 
ſchen) Wirkung; Wirkſamkeit 7 
Vorgang m; Verfahren n; surgq., ৫ 
& 06106071760 25 10400 in 
raft ſn; 60 60209 1000 ion in Kraft 
treten; Ive 00. Gplejretlw) 1. 
wirkſam, tätig; praktiſch; 5, ope⸗ 
060১, 2, Arbeiter m; or (62559) 
Wirkende(r, 8); 5৮19, Operateu r; 
Film: Vorführer m; O Spekula'nt; 
Arbeiter; Unternehmer m. 
operetta (opero te) Opere'tte f. 
00202210118, 0 00081) Augen⸗ 
entzündung 7 750 পো Augen...; 
augenkrank; e hospital Augen-⸗ 
klinikef. mittel n. 2. einſ তিনি 
01186 (05075) pharm. 1. Schlaf⸗ 
1216 (opa'n) meinen. 
opinion (opl'nien) Meinung; Anſicht 
f, Urteil; Gutachten n; (gute) Mei⸗ 
nung; ও wy meines Erachtens. 
opinionated (oplniensitid) von ſich 
eingenommen; eigenſinnig. 
oplum (ou piem) pharm. Opium 4৮ 
opossum (opo h̊em) æo.Beutelratte 7 
opponent (opou nent) Gegner m. 
opportunle 7] 0৮505) günſtig; 
paſſend; rechtzeitig; ity (bpetjũ- 
7) (günſtige) Gelegenheit (ot 
doing, to do, for a th. zu). 
oppose (opou'ſ) entgegen⸗, gegen⸗ 
über⸗ſtellen; bekämpfen; entgegen⸗ 
treten (at.); ০০৫ (৮9) entgegenge⸗ 
ſetzt; feindlich; x () Gegner m. 
opposite (6০12) 1. D gegenüber⸗ 
liegend (ſtol a th. dat.); entgegen⸗ 
geſetzt. 2. prp. gegenũüber. 8. 6৮. 
gegenüber. 4. Gegenteiln. 
91215053607 Gpoſl ſchen) Gegenũber⸗ 
ſtehen ৮7 Widerſtand (to gegen); 
Gegenſas; Wider⸗ſpruch,treit m; 
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oratoru 


O Konkurre nz; parl. u. ast. Oppoſt⸗ 
tio'n f. 

oppress (০1810) be⸗, unter⸗, nieder⸗ 
drücken; ion (opröſchen) Unter⸗, 
Be—-drückung f; Druck m; Bedräüng⸗ 
nis, Not f; ০4৩ 1 97510) 0০2) 
drückend; tyranniſch; iveness (০- 
206) Druck m; Schwüle F; or 
(০৮৮36) Bedrücker ꝛ. 

opprobrious 00005187755) 1615, 
1620, ſchmähend. 

opprobrium (Abriem) Schimpf m; 
Schande f. [656 

00020] ৯ (০912) betkämpfen, নি 

00110 (6৮8) Augen.., 5568. 
০৪৮৮2000০50 ০5007 22 
(optl ſchen) O'ptiker m; কও 0066) 
89. ৯20৮. | [7%%. 

optimism (6151) ধা 

option. (01062) Wahl; Wahlfrei⸗ 
06177 E Prämiengeſchäft 15781 
7] 0৮10৮) freigeſtellt, unver⸗ 
bindlich; al subjects pl. wahlfreie 
Fücher %/7. 

opulenlce (d'piutentß) Reichtum m; 
০0) 01902) 01605) reich. 

০0 (0) oder; 910097.... entweder .. 
09607 -8150 1010, 299 nicht; two 
three zwei bis 0261, 

oracle (67:00) 20086111600 work 
809 ০০ 1966 zu ſeinem Vorteil 56, 
nutzen. [816 চিও. — 

oracular D (ortiute, ৮৯0০) oratel⸗ 

0:81 71 01250 mundlich; Mund.. 

Orangel (07001613) 1. Oranienn. 
2. Ora njefluß m. 

orangeꝰ ¶) 1. Orange, Apfelſine 5; 
Orangenbaum m; Orangefarbe 1 
2. orangenfarben; 7৮805 (60010, 
999) Orangenlimonade চি xru 
(dxiuſdlqerl) Orangerie . 

orangoutaug (ordnguta ns) 20. 
Orang⸗Utan m. | 

orate (00:6৮, ৮.) ০০. reden. 

oratfion (oreiſchen) Rede 7 

orator (62516) 2676৮577808] 0 
(62৫66 2) redneriſch. 

oratorio (62008), 207 ০৬ ০) 
525090৮071৮ [062 তি 

oratoru (d'reterl) Redekunſt; রি 


আস্ত 


—— — 
orb (6) 

nelskörper; Reichsap fel; poet. Aug- 
0016? ſkugel⸗förmig, — 
0196৫. (õbd, poet. মঠ 61819) kreis⸗, 
orbicula: cobl duey, orbiculate 
ulit) 22885 kugel· rund. 

01151 9 (০162) Planetenbahn; 
Augenhöhle; ০1, Augenhaut f. 
orchard G'tſched) Obſtgarten m; 
AIng (Ans) Obſtbau m. 
020116918 Gißtre) Orche' ſter n; 
pit thed. Oxcheſterraum m; 
০] (61865) Orcheſter..; ৬ 
(৮8698) für Orcheſter ſetzen. 


orchild € (61৮6) Orchidee 17 ০৮৩. 


(69) ২0601000151, 


ordain (0609:0) 0105 ver⸗ ordnen; 


Priefter ordinieren. 
0:৫681 (69৮ 681০1) Gottesurteil 
11 চি. (76160203086 তি 
0:06 (69০) 1. Ordnung; Anord⸗ 
18701726068 m; to 1010 (07095 
10) Einberufungsbefehl m; Regel, 
Vorſchriit; K Beſtellung 7 Auf⸗ 
tragm: puri. উহ আছ 361101128৫০, 
Freibillett %) 10118 7 Rang; 
Drden % (.1720)07 of 1৪ ৫৪১ 
Tagesordnung ৯ Tagesbefehl 
m; to take (noly) ৪ in den geiſt⸗ 
lichen Stand treten; in 00 ৩, 
um 6৮০০1 গ। 09 00. ০ 86560 
167 to make to auf Beſtellung 
anfertigen; to riso to — dur 
Geſchäfts ordnung ſprechen; vparl. 
standing s 2৮ Geſchäftsordnung f. 
2. (an)ordnen, einrichten; verord⸗ 
nen; befehlen; Sbeſtellen; beor⸗ 
dern, ſchicken; Xarms! Gewehr 
061; to about hin und her ſchicken, 
tyranniſieren; to ৫০ (up) her⸗ 
unter⸗(herauf⸗)kommen laſſen. 
orderer (õ dere) Anordner(in). 
ordering (õ derlus) Anordnung তি 
odrderleſs (১06) ohne Ordnung. 
drderuness (০05) Regelmäßig 
keit; Ordentlichkeit শি 
0৫611) (১0) 1.ordentlich; ruhig, 
ſittſam; regelrecht, methodiſch; ৯৫ 
dienſttuend; Ordonna nz...; — 
10000. Paro'lebuch n; ১৫ ottice: 


8258 
০৬ ৫687 Ball; টি. Him⸗ 


original 


Ordonnanzoffigier, Offizier m vom 
Dienſt; Xroom Geſchaͤftsgimmer 
n. 2. ৯৫ Ordonna'nz (a. man). 

ordinal (d'dinl) 1. Ordnungs.. 
2. Ordnungszahl 5. 

ordinance (d'dinenßz) Verord⸗ 
nung f; vorgeſchriebener Brauch. 

০7108] (0১700) 1, D gewöhnlich, 
herkömmlich; alltäglich, gemein; 
€&.. 26008 pi. Buchſchulden 70-1 
seaman Leichtmatroſe m. 2. পি 
Speiſehaus %1 Wirtstiſch m; ordent⸗ 
licher Richter; in Leib. Hof.. 

ordinate (৮) geom. Ordina'te f. 
rdination (õdinei ſchen) Ordina⸗ 
tion, Weihung 7 ভা Prieſters. 
rduance ১৮ (o dnenß) ſchweres 
Geſchütz; anti-aireraft চিত 
artillerie ; map Genera'lſtabs⸗ 
karte f; survey amtliche Landes⸗ 
vermeſſung. 

ordure (õ dine) Kot, Schmutz m. 

ore (6) Erz; poet. Metall n. 

organ (610০1) ꝰ 20:06:17 Organ; 
Werkzeug (a. ſig.); Stimme ০৩ 
grinder (IAgrunde) Leierkaſten⸗ 
mann m; 7210 (09800 (icalli) 
organiſch; ism (610৫2) Orga⸗ 
78৮05 m; Aist (060 Orgemi ঠি 
m; ation (505181109110061) Or⸗ 
ganiſation, Bildung, Einrichtung 
7) Baum, Körperbildung f; Ver— 
ein(ligung 7 1782. ('genaiſ) 
organiſieren, einrichten; Ized or⸗ 
ganiſch; ০426৫ (061897515) Or⸗ 
ganiſator(in). 

orgu (61১31) 25161. 

01161 4১ (61020 Erter m. ণ 

orient (67060 1. aufgehend; (Perle) 
glänzend. 2. Oſten; Orient m, Mor⸗ 

genlanden. 8. orientieren; „al (ori 
820 1.D öſtlich; morgenlündiſch. 
2. Orientale m; ation (Grientei- 
ſchen) Orientierung নি ſnung টি 

orifice (26) Mundung, Off⸗ 

origin (60980) Urſprung; Anfang 
m; Herkunft টি, — 

original (০6009 1. urſprüng⸗ 
707) eigentuͤmich; origine'li; sin 
Erbſünde 2 2. Origina'l (a. Perſon), 





— 


90110108177 


এন্ড n, ſchriftf; ৮ ০:৮৮ 
181৮ Originalitä't f. 
originatle (orl'dqineit) v/t. her⸗ 
vorbringen; v/i. entſtehen (from, ইত 
Aa th. aus; with, from a. p. bei, 
durch j.); on (০0676519522) Her⸗ 
00৮21508061 Urſprung m; 02 
(orl dgineite) Urheber m. 
oriole (õ rioul) 017, Goldamſel তি 
ormolu 01212) 20169 1৮ 
01৮58101601 1. (õ nement) Verzie— 
rung (a. M); Zierde টি 2. (mont) 
verzieren; ſchmücken; „al 00 (Gone- 
18010 zierend; Zier.. — 
ornate 70 (67910) gegziert; zierlich, 
ornithologlical O& (onimeld dqitei⸗ 
ornithologiſch; ASt (62006194181) 
Ornitholo' ge m; ০৮ (627601509)) 
Vogelkunde f. 
orographu 0 ০1৮05 Gebirgs⸗ 
beſchreibung, Orographie f. 
orphan (60610) 1. Waiſe f. 2. ver⸗ 
waiſt (a. ed): age (0090190), ০০০ 
asulum (56$53150) Waiſenhaus n. 
orrery (d rerl) Planeta rium . 
orthodox D (õoſedotß) rechtgläu⸗ 
big; richtig; üblich; ০৮০৪ ০০০) 
Rechtgläubigkeit f. 
orthographlic(al 02) (Gtogru'ftt, 
2) 25169695559 18 6168- 
787) Rechtſchreibung . 
orthopædic 0 (66০77010 (allu) 
orthopädiſch. ....[58250080. 
0.৬, ০১2. হত 010 ৪5191; — 
05011018116 (d hileit) ſchwingen; চিও, 
ſchwanken; ing (GAins): হাত 
axle mot. Schwingachſe f; ০48০] 
(ðßilsi ſchen) Schwingung 7 ০০1 
Gülloiterl) ſchwingend. 
05081816 (666516092০5 ſich in 
höherer Ordnung berühren (mit). 
osler ৭ (on'qe) 88062962967 | 
057৪0 (6820) 0৮ Seeadler; O 
Reiherbuſch m. 
osseous (89158) Nnochen.. 
ossification (59769110997) Ver⸗ 
ডা 7 
95542 (6810) vertnõchern. 
ossnuaru (d'ßinerl) Beinhaus n. 
Ostend (õßte nd) nyr. Oſte nde n. 
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out 


95167251716] (668109160 angeblich; 
ſcheinbar. llerei f; Geprängen 

ostentation (otentei ſchen) Prah⸗ 

95122180985 00 (09276511055) 
prahlend, prahleriſch; ness (niß) 
Prahlſucht, Prahlerei f. 

05916০01908 (oßtið ledql) anat. 
Knochenlehre 2 

ostler (d'ßle) Stallknecht p. 

ostracize (61305880066 00067, 

05101 (6101106) 01%. Strauß m. 

0021. (0০৫65) andere(r, ৪) (0৯, 
from als); 609৮ ৫85 01665 Tage, 
26110; 009০0000208 neulich 0), 
gens; ৪৪70৮ day einen Tag um 
den andern; each einander; 
somebody ০০ irgendeiner, einer 
oder der andere; Wiĩge (20) an⸗ 
ders; ſonſt. 

otiosle O (ouſſchiouftʒz mũßig: 8০60০ 
los; Aitu (05106191) Muße 
Müßigkeit তি 

otitis 07 (05170) Ohr(en)entzůn⸗ 
dung f media (52005) Mittel⸗ 
০8526070202 

otter (6:66) ৫০. Otter f; Otterpelʒ m. 

Ottoman (d tomen) 1. ottoma' niſch, 
türkiſch. 2. এ Ruhebett n. 

ought (õt) 1. লু aught. 2. ſollte; 
[০০6০ 0.) ich ſollte es eigentlich 
tun; 300 ৯ to have dono it Sie 
hätten es tun ſollen. 

ouncel (5013) Unze 7 (75 28585 ৫); 
by ৮09 ০ 60 (9617) Gewicht. রঃ 

01111062441. (০) 20. Jaguar m. 

0 (805) ৮06৮7 ০৬ 2091) 1. 665 
(9৮6, ০৪) unſfrige; unſere(r, 8); 
pred. unſer. 2. die Unſrigen; ০ 
self (Qeßs'tf) Wir Höchſtſelbſt; 
Selves (Meßo lwſ) wir ſelbſt; 
uns (ſelbſt). 

Ouse (0 Fluß in England. 

90051 (5050 verdrängen, vertreiben; 
er Würde entheben. 

out (m̃t) 1. adv. aus (8৪1, 172)) 
hinaus, heraus (mit Zeitwörtern der 
Bewegung); draußen; nicht zu Hauſe; 
aufgeblüht; nicht (mehry im Dienſt, 
nicht (mehr) im Miniſterium; aus, 
erloſchen; laut, ohne Scheu; ver⸗ 


7 


0৫1, 


Krinolinen ſind aus der Mode; 
106 secret is das Geheimnis iſt 
entdeckt; 60 29 16০ with & 0, ſich 
mit j. gründlich aus-eanſetzen; to 
৮৩ 09. fehlſchießen, im Irrtum 
ſein; my hand 19 ich bin nicht 
mehr in der Ubung; to be at 
elbows Löcher im Ellbogen haben; 
in ſchlechten Verhältniſſen ſein; 5, 
to 9৪,102 & 00 od. to do & 0, aus 
বং (ক (৫7010 20205 দহ 5৮10, 
(5১৭ 21882655৮58 20 
08, 0076 und 00) 95889", 2185 
61061 way Ausgang m; "০ 01১০0 
nim! pfui über ihn! 2. tup. 2158 
০1277 
£ত2৩ক 2228126১720 (Gaſ. 
006 ins); sl. and এ Harnpekerl, 
Ausbund m. 3. 3ubwäörrig 
ſpiel); ungewöhnlich (Größe). 4. prp. 
%* 013 aus, aus ৮১৮ heraus; außer⸗ 
halb; außer; aus, von; nicht ge— 
mäß, zuwider; of 00265 nicht 
bei Kaſſe; to laugh à p. 508 ০০ 
|. durch (Ver⸗)Lachen von et. ab— 
briugen. 

out.. (৯) in পাত a) aus.., Aus..; 
00008. Heraus...; 0) bezeichnet ein 
über:reſfen: balance (mtba “lenf) 
vͤberwiegen: bid 15£18)12৮51৭)] 
bereren: a b0ard ( bör Anßzen— 
[১:১০ brave [5 হও হেত মত 
heit übertreffen; 2066 bieten (dat.); 
break (£200510 Ausbruch m; 
building ৫0061181718) Neben 
gebäude n; burst (৮6550 Aus 
bruch m; cast (äßt) 1. aus 
geſtoßen. 2. Ausgeſtoßenecr); — 
0855 (auttlãſ) 5৮০83086110 ſchla 
gen; ollege (663) ০5৫৫ 
halb wohnend (Schüter); come 
(41000 Folge দি Ergebnis %1 
0:01 (৮1067) Zutagetreten n; 06০), 
01006006206 5010) ০ (৮৮52) 
Aufſchrei, Schrei ১6৮ Entrüſtung 
7০৫০ (501১5) lirr. (do)] übertreffen 
door (58186) a. doors (281 
860) adv. dranßen, außer dem 


ig (Weri 


৬ 


সর ক 


— 325 
mietet, verpachtet; (68) zu Ende; Hauſe (a. 2০৮); im Freien; 8০০৮ 
verlegen, verwirrt; crinolines are 


outerwear 


outpouring 


dress Ausgehanzug %) door re- 
197 Hauspflege (টিম Arme). 


outer (28106) ৫66, 8), 2৪62... 


8051 (০0100) äußerſte. 
(Mtewäe) Überklei⸗ 
11017 


00৮১ face (281616) 2০) bieten 


(dat.); außer Faſſung 6006৮ 3 ০০৮ 
1811 (tfõl) 2118175 1) ০210 
Ausrüſtung, Ausſtattung ; Atter 
(06) Ausrüſtungsliefera'nttin); 
Inhaber(in) e Herrengarderobe⸗ 
geichätts: Aank X (autfla'nst) 


5৫780৫0২০৮9 (20৩৯) Aus⸗ 


[56 m; 085 (Atga iz) entgaſen; 
7৮990 1. (Mtgou) lir. (go)] über⸗ 
treffen, überliſten. 2. (Atgon) 
Ausgabe 7 (901. ineome); ১0010 
(Aſtgoulns) 1. weg⸗, ab⸗gehend. 
2. Ausgehen n; pl. Ausgaben 1107. 
০00৮ (5810708012৮ (grow)j 
überwuchern; 79. entwachſen (dat.); 
7১970] (tgrouti) Sprößling; 
Auswuchs m; Nouse (১0253) 
Nebengebäude n. [0070 m. 


outing (2515716) Ausflug; Spagier⸗ 
01012 


landis (tldndlſſch 
fremdartig, ſeltſam; unkultiviert; 
"৮1851 (qQ;uuaſt) ſ—berdenrn: Aaw 
(50129) 1, 0801620১200) 


Mawrui (০৮16০) dchtung 7. Ver⸗ 


brechertum a3 ০185 (916) Geld⸗ 


21810960717) f; et (০180 Aus⸗ 
laßz, Ausweg m (৫. ſig.); ৬ 21100. 
06016 %) ০1106 (০1882) 1. Umriß 
m; 51867 2. 17006066701 16516, 
262; 71156 (58109) 09060165677 ০০০, 
10015 (20700 Ausſicht 7 ৪50 
m (০* fig.); ৮1110 (০121106) außen 
0০৮. abſeits) liegend; entlegen; ০৮ 
march (Mtwã 110) im Marſchieren 
übertreffen; most (Atmoußt) 
äußerſt; number (GQtno'mbe) 
an Zahl übertreffen; 0fdoor(8) 
(A tewdõ ſſ) ⸗dodr(s) pace 
(£807976) ũberho len; patient 
(o tpeiſchent) ambula'nt GBe⸗ 
8০710600610)? Post (pouſßt) Vor⸗ 
29267 777৮0021010 (põrlus) ডি 


02178 


0৮5 m (a. 79)7 ৮০3৮ (৯80 Pro⸗ 
১৮06৮ 0 Ertrag m; (Produktions⸗) 
Leiſtung শি 
outrage 0053) ৮৮503) 1. 06, 
walttätigkeit; 02) Gewalttat 
(gegen), gröblicheBeleidigung (gen.). 
2. groblich beleidigen; ſchänden; 
৮5089 D (Atroidgeß) ſchimpf⸗ 
lich, abſcheulich; heftig; übermäßig; 
zügellos. 
out..: reliet᷑ (Atriltf) 008. 
21506 1 (füt Arne); ride ভে 2) 
[৮৮৮ 0166) 16৮ reiten als; 
Sturm aushalten; rider 


( trãide) Borreiter m; 99022 


৫ সেট) Ausleger(boot %) m; 
7৮0৮ (5)0102116) gerade 96৮ 
aus; gänzlich, völlig; auf 86৮ 
Stelle; run (80050) lirr. আছ] 
ſchneller laufen als; über e. Ziel 
hinausſchießen; runner হেটাতি 
2০76) Vorreiter m; Beipferd n; 
+০$511 5 (GQthᷣeil) überſegeln; 7501 
(28/5886) Anfang; 21650 m zur 
Neiſe xbine(utſchai u)lirr. ſshino)] 
überſtrahlen; SSide হ856219) 
1. Kußere(s) 1; Außenſeite f; 
Außerſte(8) n; at the sido höchſtens. 
2. äußere; Außen.; Fußball: Side 
right Rechtsaußen(ſtürmer) m; ৭০ 
5105 left Linksaußen(ſtürmer) m; 
8806: (১, Preis). 3. (dr) außen; 
nach ſdryaußen; ASide oJ — ৫97, 
außerhalb; aus. hinaus; Sider 
(28158281৯2) Außenſeiter m; 9 
(হ83) lirr. Eit)] länger ſitzen 
21277912125 (হ0138616)0-007560 
297) f, Saum m, Peripherie' 53 
৮৮৪10621222 (autßpou'tn) freimütig; 
৮৮310110800 ( ßta ndins) hervor⸗ 
ragend (৫. 70-)7 ausſtehend (Schuld); 
৮৮121 (Aßtei) länger bleiben als; 
৮৮510৪০6065) ausſtrecken; 
৮০510) (53৮62) 85626011510 (a. ſig.) 
7৮৮216০1920) an Wert ůber⸗ 
treffen vote( wou t)überſtimmen; 
voter (ſ twonte) Fore nſe m. 

05810 (20156) 1. 0 äuße⸗ 
৪0 8), ãußerlich; nach (dr)außen 
gerichtet; adv. Ixꝓ äuherlich; ſ. গত 


overclond 


2. adv. (mſt S, IM) auswärts, nach 
(bryaußen; ness (niß) 96৮, 

lichkeit f. 

out..: weigh (89৮) 1006 
wiegen; wit (Wil't) überliſten; 
work (50500 frit. Außenwerkn; 
S Heimarbeit f. 

ouzel (5110 orn. Droſſel হি 

oval (ou'wel) 1,90০, 2. ০ 

0৮৪10 (ou'werſ) anat. Eierſtock; 9 
Fruchtknoten m. 

ovation (oweiſchen) Ovation 1 

oven (002) Brat⸗, Back⸗ofen m. 

over (ou'we) 1. adv. über; hin⸗ 
her⸗über; vorbei; allzuſehr; über— 
mäßig; darüber, mebr: von Anſang 
bis zu 7067 aud abeveo überdies, 
außerdem; again noch einmal; 
against gegenüber (dat.); 11৭ 
über মহ über; and (again) 
einmal über das andere; um und 
um; fifty times fünfzigmal hin⸗ 
tereinander; to 0580. durch⸗ 
leſen. 2. prp. über; all 009 
town durch die ganze Stadt; * 

night über Nacht; a glass ০: 
wine bei eem Glaſe Wein; the 
way gegenüber. 

01৯৮ (6:55) in গতি mſt 16651 
৮৮20৮ (05568) übertreiben; 
7৮৪11 (qu werdh) 06665) 1%7 
alls pl. 06616102002 2 28200 
(ouwerã tſch) überwölbhen; awe 
(0796) einſchüchtern; balance 
(025808.1526) 1. Ubergewicht, VBiehr 
n. 2. umkippen; überwiegen: hear 
(026) lirr. (pear)] überwältigen; 
hearing O bäe'rins) anmaßend; 
bid (6১) livr. 001)] überbieten; 
board (ou'webõd) über Bord; 
brim (onwebrl'm) überfließen; 
burden (56607) überladen; 

cast 1. 02150 [855 0950] über⸗ 
zieſhen, bedecken; eine Naht über— 
26127 2. (084528255) bewölkt; 
überwendlich (Naht); charge 
(ou'wetſchã d) 1. (a. ouwetſchãd) 
überladen; über-fordern, ⸗teuern. 
2,0৮৮ ou'wetſchädq) Überladung; 
Uberteuerung f; loud ০55১) 


overcoat — 32 
— — — 
aberwölken, trüben; ০০81 (০680 


uͤderrock, Üüberzieher m; ০০০৫6 
(১০1) lirr. (come)] über-winden, 
pältigen; a. beheben (3. B. a tauit); 
১০090290606 00 05502600620) 
allzu vertrauend 6০8 2৮01 ৫৮ 
meſſen; ০00৮৫ (ouwetrccd) üb er⸗ 
(1671 do ( dũ) [04৮ (do)j u viel 
tun; übertreiben; zu ſehr kochen, 
braien; überanſtrengen; done 
(১১০৮) übertrieben; überanſtrengt; 
(0%1002)90) übergar; door 4 
(ou wedõ) Türfries m; draft ও 
draäft) überzogener Betrag; 
drau (051706020) lirr. (02ম)] 
ſhertreiben; E Konto 36675161067 
Aress (৮0780) (ſich) übertrieben 
putzen; driuk (drl'nst) lirr. 
(drink)]: 60৮০১ s. চিট betrinken; 
০01৩ (570121100) ſirr. (drive)) 
abhetzent; zu weit treiben; due 
(০১৮1) fällig; O überfällig; ০৮০ 
eat (ou'weriſt) lirr. (eat)]: to 
o.s. ſich übere'ſſen; Jestimate 
(ou'werstimeit) überſchätzen; »্পা 
expose (ou weritpou ſ) phot. ũbex⸗ 
belichten; katigue (ou'wefetig) 
1. übermüden. 2. Ubermüdung f; 
7০০৫ (৮119) [87 (eed)] 8৪৩৮ 
füttern; »Aow 1. (0550610) lirr. 
(00জ)] 9/% überflu'ten; v/i. ü'ber— 
fliehen. 2. (ou weflou) Überfluß m; 
AÆreight (ou'wefreit) UÜberfracht 
77 ground (ou wegrſond) 266 
der Erde (befindlich); grow (ou we⸗ 
020) [077 (grow)]) überwuchern; 
zu ſehr wachſen; hand (ou we- 
ha'nd) mit dem Handrücken nach 
oben; hanug (02511090108) ſirr. 
(08)12)] v/t. über (dat.) hängen; 
₹, Uberhangen: hæul (ouwehd') 
überbo'len; 2১110 nachſehen; 
einholen; head 1. (08199088) adv. 
(dr)oben. 2. (oit wehsd) a. পট তে 
gemein (uUnkoſten); ইট 50680 10 
Oberleitung f; lear 0065) lirr. 
near)] belauichen; erlaufchen; ০ 
15621005005 to o. s. heiß⸗ 
laufen; „house (hauß): 5০১৮০: 
aerial Dachantenne F; issue 


* overanill 


(08950191118) zu viel ausgeben 
GBantknoten uſw.); Jou (on wedqoĩ) 
entzücken; Iand 0810618,06) 066৮ 
101১...) MAap (ouweldp) v/t. über⸗ 
greifen auf (ace.); überra'gen; 
überſchneiden; v/i. ineinandergrei⸗ 
fen; Iay ( lei) Jay mattress Auf⸗ 
lagematratze 77 oad (0510600870) 
überladen; Iook (ouwelũ't) Fehler 
uſw. überſehen; hinabblicken auf 
(ace.); beheren; ord (ou welõd) 
Ober(lehns)herr m; mantel (- 
8010 Kaminaufſatz m; master 
(ouwemã ßᷣte überwältigen; ¶much 
(ou'wemdctſch) zu viel; ꝓpau ০০৩১) 
[৮57 (pay)] zu viel ob. zu reichlich 
bezahlen; peopled (006) 296৮ 
völtert; ꝓplus (plaß) ũberſchuß 
m; power (ouwepaue) übexwãäl⸗ 
tigen; pressure ( pro ſche) Uber⸗ 
bürdung 7 print (Ari'nt) phot. 


übertkorieren: proceeds (oũ we⸗ 


77115) 171, Mehr⸗erlös, 2003 
m; rate (ou'werei't) 06৩01008367 7 
reach (ouwerl'tſch) 26609, 
teilen; 60 o.s. zu weit gehen; 
Aride (73216) lirr. (ride)j] über- 
reiten; fſio. ſich hinwegſetzen über 
(ace.); ০১21৩ (১) uübermeiſtern; 
উঠত 06চ006চ6 Xun ০) ſirr. 
(run) überrennen; überlau'fen; 06, 
decken; ৮৮5০৪, (on weßi) 1. über⸗ 
ſeeiſch; 2525 206066৮০682 n. 
2. (a. ০৮565851881) über See; 
০৮৪ (Aßl) lirr. (Ssee)] 562টি 
ſichtigen; seer (ou'weßzie) Auf ⸗ 
ſeher m; aseer of 006 poor Armen— 
00606271757 ০০5০৮) lixr. (Se w)] 
überwendlich nähen; ৮5058 00% 
(ouweſchaſdou) überſchatten, _ 06, 
dunkeln; Shoe (ou'weſchũu) Uber⸗ 
ſchuh m; shoot (ou'weſchũ!t) lirr. 
(90000)] über e. giel hinaus ſchießen; 
60 0.8, zu weit gehen; 73101 
(ou'weſchöt) oberſchlächtig (Waſſer⸗ 
rad); Eight ( ßãit) Verſehen n; 
æsleep (ou weßli'p) lirr. (sleep) 
verſchlafen (4. ASleſp o. S.)3 ৮৯ 
sleeve (ou'weßliw) Uber⸗, Schutz⸗ 
ärmel m; Spill (ou'weßplſ) (bſd. Be⸗ 


— 


volteruugs·)Uberſchuß m: spread 
(ouweßprs d) lirr. (Spread)] über⸗ 
zie'hen; beſetzen; State (oꝝn'we- 
860 26606066107 Step ০96) 
überſchreiten: AStock( 060 über⸗ 
füllen; 51088 EEßtrei'n) über⸗ 
anſtrengen; হি. übertreiben; — 
subscribe (ßebikra'by Summe 
überzeichnen; Supplu (ßeplai) 
überreiche Zufuhr. 
overt (ou'wot) offen(bar), 57600, 
0৮০৯৮7৮2156 (ouwetel't) lirr. 
(take)] einholen; et. nachholen: ০৮৮ 
tax (07065) zu hoch beſtenern; 
ſig. ũüberſchaͤtzen; throw 1. (ouwe- 
16021) lirr. (throw)] umſtürzen 
(6.7. vernichten. 2. (ou wetßrou) 
Sturz m; Bernichtung; ৯৫ Nieder⸗ 
lage 5; Ame (08106158112) 1066৮ 
ſtunden pl. (56: ১৫ Arbeit); tire 


(05119618151) übermüden; ০০0০0 
(on werd'p) überragen: দাহ 
(ouwetõn) 6260 000) ৮০৫10 


(01553126100 ũbertrainieren. 
overture (ou wetjue, Aſchue) 2১৮, 
vertüre f. Vorſpielen; Vorſchlag, 
Antrag m. 
02৮৫ হা 1. (ou' wetön) uUm⸗ 
ſturz m. 2. (ouwetdo'n) umſtürzen; 
ꝓvalue (ou'wewãljũ) zu hoch ein⸗ 


ſchätzen; überſchätzen; Weeninug 


ouwewi 'ulns) eingebildet; 


৮০ 


৩1011 (ou' wewoiſt) 1. Ubergewicht 


ক 2. über⸗laden, Taſten; „Whelm 
(08805101800 über⸗ haufen.. ⸗ſchůt⸗ 
ten (a. ſg. * überwãltigen; erdrücken; 
wise 00 (0ম), 0665; 
work ৮0 1. 06020601620 7 
2. (ouwewö h lirr. (work)] (ſich) 
übera rbeiten; Nrought (ou'we- 
701) ũübermäßig erregt. 
oviform 2 (ou'wifõm) eiförmig. 


[5.6 (55) Papa m. 

pahulum (5৮ binlem) 90 17 

pace 05918) 1. Schritt (a. als Maß); 
Ganglart f) m; man. Paßgang m; 
Sport: to set ne —* Shhrittmaͤcher 


328 


oxalic 8 


paced, 


oviparous (ewlpereß, 0৮) eier. 
legend. 

owe (ou) ſchuldig ſein; verdanken; 
Sport: vorgeben; ſ. 10 07 &০ ০৬ 
0, & grudge Groͤll gegen j. hegen. 

owing (ouins) ſchuldig; to infolge, 
vermöge; to 09 7০ 60 herkommen 
von, zu verdanken ſein. 

0] (500 orn. Eule f; ০৫ হে 
(18796) Eule; 72580 0 (8৮809) 
eulen⸗haft, “000. 

ovon (oun) 1. eigen; wirklich, richtig; 
einzig, innig geliebt; my 5 8611 1 
ſelbſt; brother to & 0,108 2606 
চু ১৫:09 King's Ovm 928 
Zeibregiment. 2. 8. য় mein 
Eigentum; meine Angehörigen pl.; 
a house of one's ein eignes Saus; 
to hold one's ০, 1071১001167) টি 
behaupten. 5, befitzen; zugeben, zu⸗ 
geſtehen; anerkennen; ſich bekennen 
(to zu); 6 ০০ ০ 00 (60) bekennen. 

0৮091 (0:15) Eigentümer(in) ০০৮ 
driver ( drã we) Herrenfahrer m; 
ꝓpilot (ãilet) Herrenflieger m 
7৮51010 ſchlp) Eigentum(Grecht) * 


02 (616), ꝓl. oxen (68092) Ochs m; 


Rind nm. 
ই (66800: 01৫ Ora'l⸗, 
Klee⸗ পর f. 


Oxford (6 130১) 7, 


00316 0 6'98)9) 085 7126 
65১20 orydieren. 

Oxonlan (odtßon'nien) 1. orfordiſch. 
2. Orforder Alademiker. 

030006048061152১018 ভিত 

016" ঠ্ত- (6116) 'Vverhör n. 

oues, mſt 01062 (051815) hört! (Aus- 
ruf der Gerichtsdiener). 

ouster (0885) Auſter তি. 


05. 


; 10:2০ — * 00008, 
oZzone J (0%110%1) Ozo'n %. 


ſein. 2. v/t. ——— Sport: 
Schrittmacher ſein für; 511, (ein⸗ 
her ſchreiten; (im) Paß gehen; পট 
(99190 1. in Zſſgn: ſchreitend. 
2. Sport: mit Shrittmachern. 


— 


dace· maker 
— — — 
ace maker (96060) Sport: 
Schrittmacher m· 


pacer (76786) Schreitende(r); man. 


Paßgaänger m; ſ. pace-maker. 
80118 ⸗ pasha. — 
achuderm 0 0%05610), Dickh äu⸗ 
haciũcial O) ০0) fried⸗ 
10; 2 Ocean Stiller Ozean. 
paciication putzifitel ſchen) Befrie⸗ 
61001 Friedensvertrag m. টি 
pacifler (৮৮65) Friedensſtifter 
pacifu (৮62) beſänftigen, be⸗ 
ruhigen; Land befrieden. | 
pack (5) 1. Pack m 09) 2061? 
Ballen; Sack m (০10০)? Spiel % 
Karten); Meute (Hunde); Rotte, 
Bande 7; 01100098299 lauter 
Unſinn. 8. v/t. (zſ. packen; Karten 
packen; (oft 0) einpacken (৫. 48)? 
(০ * 02) fortjagen; parteiiſch zſ.⸗ 
ſetzen; bepacken, vollſtopfen; 
dichten; 9/% packen (oft up); ſich 
packen (1.) (Waren); to send a p. ing 
en fortjagen. — 
package (28169) Pack, Ballen %) 
Verpackung f. 
packer (১86) Packer(in). 
packet (50160 Pakelt n; (a. boat, 
bout) Poſtſchiff, Paketboot %, 
7080841015৩ (puthõftz) Pachpferd; 
Saumtier n; ſig. Packeſel m. 
packing (pꝓu'tins) 1. Packen n; W 
Dichtung 7 2. in গতি 2 Pack...; 
box দি (60৫66) Stopfbüchſe f. 
packthread (pu'ttürsd) Bindfaden, 
Packzwirn m. 
pact (58 Bertrag 57 of non- 
aggression Nichtangriffspakt m. 
pad (pad) 1. Polſter; Kiſſen a; Block 
m Papier. 2. auspolſtern; wattieren; 
৯৫৪৫ room Gummizelle f. 
padding (58108) Auspolſtern n; 
Polſterung, Wattierung f; Iiꝙ. 
Lückenbüßer m. 
paddle (paſdi) 1. (Paddel⸗) Ruder; 
Rührholz »; d(Rad⸗)Schaufel 7 
(a.board). 2. rudern, 51৮৮৯09১০00) 
p(Danctſchen; tätſcheln. [1%. 
paddle box d (28১16065) রন 
paddle..: steamer 4 ৮১৮ 


829 


১০ 


[82 
075) 20000125015) Wheel 


(81৬10 Schaufelrad %. 


paddock (pa det) (Pferde⸗)Koppel 7 

18001 (9801) 1277. von Patrick) 
Spottname 06: Irländer. 

paddu? 0) Reis m in Hülſen. 

padlock (pudlot) Vorlegeſchloß n. 

pagan (peigen) 1. heidniſch. 2. Heide 
m, Heidin f; ism (pei geniſm) Hei⸗ 
dentum n. 

18061 (59199) Page, Edelknabe; 
junger Diener; Am. Amtsdiener 
m; 18,0195+ Aufſchürzer m. 

pageꝰ (০) 1. 8507556৮617 ſig. Buch 
n. 2. paginieren. 

pageant (pa dqent) Prunk(ſtüch n) m 
(a. xxru, ০0) Prunkaufzug m. 17 

1089৬777০০1 (59199078095 08115061 

[70801028116 (8১010611) 1. 0589২ 2: 
780৫ (pudqineiſſchen) Seitenzäh—⸗ 
lung f. 

pagingapparatus  (99500170815- 
2665) Paginiermaſchine f. 

paid (pꝓeid) ſ. pay এ. 

pail (peiſ) Eimer m. 

paillasse (98108) ſ. palliasse. 

pain (pein) 1. Pein 2 Schmerz; 
Kummer m; Strafe 779 pl. Leiden 
n/pl. (oft s9.) Mühe f; Wehen ſ/pl.; 
00. od. 0000 ০ 01 bei Strafe von; to 
109 leiden; to be at s of doing 
ſich bemühen et. zu tun; to ৮0০৮৪ 
ſich Mühe geben. 2. quälen; pei— 
nigen. ſſchmerzlich; — 
painful D 09টি) ſchmerzhaft, 
pain· Kkller (০06) ſ. anodyno. 
painless O 05019) ſchmerzlos. 

paiustalking ( poinſtoifins) 1. D 
arbeitſam; ſorgfältig. 2. Arbeitſam⸗ 
keit; Sorgfalt f. 

paint (06010 1. Farbe; Schminke 5; 
০০০1 friſch geſtrichen! 2. (be)ma⸗ 
len; (ſich) ſchminken; চিএ. malen, 
ſchildern; to out überma'len. 

painter (pol nte) Maler(iu). 

painterꝰ ৬ ০১) Goots·Fangleine f. 

painting (peintlus) 2001606৮177, Ge⸗ 
mãlde n. রানে 

78100655৮০6) Malerin তি | 

pair (945) 1. Paar n; ১6 (6৮6, ১95) 


pal 


andere ৬. em Paar; 2 of scissors 
eine Schere; a ০2008852000 ০ 
Zweiſpännerm; up 0099০ ot stairs 
drei Treppen hoch; 006৪ ০৬ front 
Wohnung 7০১, Mieter m im dritten 
Stock vorn. 2. v/t. paaren; v/i. ſich 
paaren; zſ.paſſen; zu Paaren weg⸗ 
gehen (a. to * 013), 
pal 8..0980 Kamerad, Genoſſe m. 
palace (৮8106) Pala ſt m. 
75122081278 4 (80005) Palão. 
graphie 7 [ভ8৮ ্ 
palan lkeen, পা (pulentin) 
palatable D (80৮50 ſchmachaft;: 
ness (niß) Schmackhaftigkeit f. 
palatal (ꝓdletl 1. Gaumen... 
2. Gaumenlaut m. lm (a. — 
palate (pu lit) Gaumen; Geſchmack 
[75187178110 (eleo jchel) palaſtartig. 
halalinate (০8205) Pfalzgraf⸗ 
ſchaft f; tho 4 die Pfalz. 
paiatine (5852) pfälgziſch; 
Pfalz...; Count ও Pfalzgraf m. 
palaver (peſã'we) 1. Geſprãch mit 
Eingeborenen; Geſchwätz n. 2. (be⸗) 
ſchwatzen; ſchmeicheln (dat.). 
palel (510 1. Blaß, bleich. 2. v/t. 
bleich m., bleichen; v/i. bleich w., 
(67056161962, | 
[8162 0) 93086 m; Grenzen 10905 
6650 75517156056 08150) ৪ 
der engliſche 862৫ Irlands. 
paleness (৪৮1) Bläfſe তি 
98162510116 (paſlißtaan) npr. গুজে 
läſti na n. 
palette 08) ꝓaint. Pale'tte 7 
Kknife (maf) Streichmeſſer n. 
28105100017) 96162 m. 
70812 poei Uus) Pfahlzaun m. 
palisade (pulieiſd) 1. Paliſade 5; 
Stake'ten. 2. umpfählen. 
78102 (00 1. Bahrtuch n কে হি) 
8৫০. লু pallium. 2. einhüllen. 
75112) ſchal w. den Reiz verlieren 
(50100 a p· für . | 
palladium (peloi diem) Palladium 
n; Hort, Schutz m. 
pallet 08100 Strohſack m. 
palliasse (palja ſ) Strohſack m. 
palliatle (pl leit) bemãnteln; be⸗ 
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pauacen 


ſchönigen; lindern; ৮0 (puliei. 
ſchen) Bemäntelung; Veſch önigung; 
Linderung f; xive (p lierlw) 1. he. 
mäntelnd; lindernd. 2. Bemänte⸗ 
[৮7017 Palliati v(mittelj J. 

pallid (9809) blaß; ness (08): 
Blöſſe f. ſbiſchofsmantel m. 

pallium (pu 05) a. Catn. ০০৫ ড%] 

02180 (805) Bläſſe . 

palm (pam) 1. Handfläche; Hand⸗ 
breite তেও Maß); Schaufel 563 Axkers, 
Hirſches; ꝰ Palme 7 79, Sieg m. 
2. in der flachen Hand verbergen; 
to ৬ 00 on a p. j m et. auf⸗ 
ſchwindeln. 

28111800415) Handflächen.. 

palmate(d) 0 (১81 „eitlid) 
handförmig; 2০, ſchwimmfüßig. 

palmer (20০) nist. Pilger m. 

palmistry( pã mißtel) Handwahr⸗ 
ſagerei f. 

palm..: xoĩl (pã mõil) Palmðl €1 
০০. Schmiergeld(er pl.) n; ০৮70026 $ 
(ঠা Palmbaum m. 

78170 (pãm) glũcklich. 


palpabilitu (8250৮), pal⸗ 


pableness (580025058) Fühlbar⸗ 


keit; ſig. Handgreiflichkeit তি 
palpable (0802260 fühlbar; চি. 
handgreiflich. 
palpitate (ꝓpiteit) ſchlagen (Herz). 
palpitation ( ꝓpulpitei ſchen) Herz⸗ 
klopfen n. 
palsied (০06) gelãhmt, wacklig. 
palsgy (6100 1. 36025057199. 208, 
2062 2. চিত. lähmen. 
palter (0125) unredlich handeln 


Gvith an [24007 ſein Spiel treiben 


(00 mith. [617 
paltriness ( triniß) টি 
7910৮ 0 (৮) erbürmlich. 
[81651 (pelſijũ del) Sumpf.. 
17210009508, mpeſ) geogr. Pampasf / pl. 
pamper (pampe) verzärteln. 
pamphlet (pumflit) Flugſchrift, 
Broſchüre f; Proſpekt m; eer 
(৪0005) Flugblattſchreiber m. 
pan (pan) Pfanne 7 
panacesa (ꝓneßie) Allheil·, Wun⸗ 
der⸗mittel n. — 


pancake — 331 — par 
pancake (98650) Pfann⸗, Eier⸗ pautile (tã) Dachpfanne তি 
kuchen m. pantograph (puntogrãf, „graf) 


0816605 (pundoktt) ꝓl. Pan⸗ 
de'kten pl. 
andemonium 42 (pundimou miem) 
টি, Hölle(ilärm %) এত * 

pander (pumnde) 1. Vorſchub leiſten 
(to); kuppeln. 2. Kuppler(in). 

pane (pein) (Fenſter⸗)Scheibe 17 য় 
Fach, Feld %- 

78165091110 (586092000 Lobrede 7) 
০০৩ (৮60 20626006 m. 

78151 0879 1. 4৯ Fach, Feld %) 
Füllung err Tür uſw.; 22285848088 
10067 ſenkrechter Einſatz(ſtreifen) 
am Kleid; তই Geſchwornenliſte 7 
die Geſchwornen mipl.: Verzeichnis 
% der Kaſſenärzie. 2. হাক in 
Felder einteilen; doctor ০66৮5) 
Faſſenarzt m; ling ঠিঠ 6) 
Täfelung f (a. Work). 

7810 (puns) plötzlicher Schmerz, 
Wehen; ঠি9. Angſt, Qual f. 

panic (pundt) 1. paniſch. 2. Panik ৭ 
paniſcher Schreck; AKueF নে) 56, 
unruhigend; leicht beunruhigt; ০০ 
monger (punikmoansge) Bange—⸗ 
macher(in). 

pannier (52006) (Trag⸗ Korb; Puff⸗ 


008 m. 

pannikin (AIfln) klleine Pfanne oder 
Kanne. 

panoplu ta nev 47- 0916 শি, 

panorari a (72৮2:07706) সুইট ওম 
11 ৮০10 (ঢা (adv. IIcalli) pa⸗ 
noramahaft; umfaſſend. 

pansu $ (08710 Stiefmütterchen n. 

pant (80 ſchnappen (for breath 
nach, Luft); keuchen (91. out);: 
klopfen (Herz); verlangen, lechzen 
(10, 51697 nach). | 

79881810028 (586৮) Hanswurſt 
m; 619. 4177 43190 Beinkleid %. 

pantechnicon 08066 চো) Mö⸗ 
belſpeicher; (a. van) Möbelwagen 


m. 

72220615100 (8ম), Pan⸗ 
theismus m; Alic (punwil'iztik) 
(udv. ficallij) pantheiſtiſch. 

panuther (080106) eo. Panther m. 


beſchwerer m. 


Storchſchnabel, Pantogra'ph m. 
pantomime (৮1577) Gebärden— 

ſpiel 1; Zaubervoſſe 7৮৮10 (pan⸗ 

19118127160 eν. callii) pantomi-⸗ 


miſch. 

[002 (5810) Speiſekammer f. 

pauts (55006) pl. Am. od. P Beinkleid 
n!fu. OUnterhofe f. 

pap (087) Brei m. 

papa (pepã) Papa m. 

78780 (59253) Papſttum ৮. 

papal D (pei'pel) päpſtlich. Jartig. 

papaverous dcpepei wſejreß;) — 

paper (96:75) 12301016015 9৪) 
Zeitung f; Päckchenn, Brief 15 (Na⸗ 
deln uſw.);) — wall·) Tapete f; Auf⸗ 
fatz m; Abhandlung; Prüfungsar⸗ 
beit ; E(Wert⸗)Papiern, Banknote 
7 236616177০5 1266 from eellulose 
holzfreies Papier; Ugneous » 99018. 
haltiges Papier; কি 20 Papiere 
n/pu.: Briefſchaften f/xl.; ঠা Doku⸗ 
mente n/pl.; Aklten f/pl.; to readâ 
০ 00. 81716 Vorleſung halten über 
(ace.). 2. papieren, Papier.. dünn. 
8, tapezieren; in Papier ver—⸗ 
packen. I 

paper..: chase ০0616) Schnit⸗ 
86000097৮01 (১0) Heft⸗, Akten⸗ 
klammer 0০0৫০08০080 
Wechſelkredit m; fastener 
(Faãßne) Muſterklammer f; ০৩৮ 
hanger (hange) Tapezier(er) m ০ 
10211011109 (handlnaſ) 2৮ Tapeten 
107 mill (mll) 20506298261 
stainer (Ateine) Tapeteufabri⸗ 
kant m; weight (eit) Brief⸗ 

Papiermachè %৮7 

papier maché (pupjei 21991) 

papilla 0 (peplle) Bruſt⸗Warze f. 

papist (9:19) Papiſſt a; ictal 
00) (22590 550 papiſtiſch: ruj 
(peipißtri) Papiſterei তি 

pappu (28) breiig. 

par (02) 06927 O 230৮ 1৮2 
above, 0810 ০০166 unter Pari; 
at auf Pari, gleich an Wert; to 
065 on ৪» vith gleich, ebenbürtig 


parable * 


ſein das.); to put on a with gleich 
ſtellen (dat.). Gleichnis n. 
parable (pu rebl) 23050166117 
parabolla (perâ beley geom. 
rabel f; 7৮0081 D preblit 
purebðiite) মেট ৫21) in Gleich 
niſſen: geom. (টি ০10) 29106০07010. 
parachutle 8550 Fallſchirm 
m; Jjump Fallſchirmabſprung 
m; Aist ০5580 Fallſchlrm 
ſpringer(in). | 

parade (pereiſd) 1. Prunk m, Ge⸗ 
pränge 1; X Parade(platz m) 
Promenade f; to make a ০0: 
prunken mit. 2. prunken mit; & 
in Parade aufziehen (laſſen); 170. 
paradieren (in dat.). 

paradigm (paredam) gr. Pa 
radi'gma, 28961006611 

paradise (p redaitß) Paradies n. 
paradisiaccal 0) (82৮18 * 
852156) paradieſiſch. 

paraffin এ গা) Paraffin n. 

paragon (ꝓAregen) Vorbild ; 
Vinſterknabe; ০০01 beanty Aus—- 
bund m von Schönheit. 
paragraph 08 regrãf) Abſatz, Ab 
ſchnitt m; Paragra'phzeichen & 
kurze Zeitungsnotiz. 
parakeet (lit) orn. Sittich m. 
parallel pãreloſ) 1. parallel, gleich⸗ 
laufend; ſig. entſprechend, ähnlich; 


মত 08078 ꝓl. Barren m (zum Turnen). 


2. 30501016167 (a. ;: geogr. Parallei⸗ 
kreis m; parallele Richtung; Gleich⸗ 
heit; 2১650160077; Gegenſtück n. 
3. 20061 ০১. gleich machen ০৯. 
ſein (dat.); entſprechen (dat.); ver⸗ 
gleichen (with); ism (p reliſlſm) 
Paralleli Smus m; ০০0৫1 (pare. 
ls legrúm)geom.Parallelogra mm n. 

paralulse (81251 lähmen; তির. 
unwirkſam machen; ০5585 & (281 
হি6) Lähmung 7১815 infantine 
Kinderlähmung f; Aic pareſtt) 
1. (০৫০. ০1308117565) gelãhmti. 
2. 85618870602) 

paramoumt (ꝓl হাট oberſte(r) 
größer, höher ſtehend (to als); 719. 
802৭ ৮ Oberherr ꝛ. 
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parinꝗꝙ 
paramour (mue) 176৮ Geliebte(v): 
Buhlelr m) f'u. m. 
parapet (pit) ৯ Bruſtwehr f; Ge⸗ 
paraphrase (ph refreiſ) 1, Um. 
ſchrei bung . 2. umſchrei'ben. 
parasit e (০9810 Paraſit, Schma⸗ 
rotzer m (a. ð, ent.); ic(ai 0) 
(preßl'tik, 460 ſchmarotzeriſch. 
parasol (purefð ) Sonnenſchiri m. 
parboil (pã bõil) ankochen; ঢিও. 
braten, ſchmoren. I2. ſchroten. 
parbuckle ৬ (০6০80 1. Schrottaun. 
parcel (55181) 1. Pake tn; Partie 
eontp. Haufe(n) m; (Land⸗)Par. 
8০01677 চিনি 1 50৫17 Teil 72 ০৪ 
0109 ৬১6৫০০0০৮৮৫ ৮:0(81606) f. 
2. (in Stücke) teilen (mſt — ০56) 
post (ouſt) Paketpoſt /. 
parch (pãtſch) röſten, (aus) dörren; 
৮108 heat ſengende Hitze. ſme'ntn. 
parchment (pã'tſchment) টি 
pardoun (5210) 1. Verzeihung; 
ন্ত Begnadigung 7 ecol. Ablaß 
m. 2. verzeihen (a p. j-m; a th. et.); 
j. begnadigen; ৮৪116 00] (১৪১0 0০, 
zeihlich; Jableness (eblniß) Ver⸗ 
zeihlichkeit f; Jer 06) nist. Ablaß⸗ 
krümer m. 


pare (päe) 988৫. uſw. (BGeyſchnei⸗ 


den; üpfel uſw. ſchälen; ſig. ৮৬ 
ſchneiden (৫. away, « down). 
parent (päãe rent) Vater m, Muſi⸗ 
ter; fſig. Urſache 
2০৪০৪ (pũe rentidq) Abſtammung. 
Familie; Elternſchaft 7; al 
(perẽntl) elterlich. 
১83111116151505:817001510), 77, 5565 
(৮90 Parenthe'ſe, Einſchaltung; 
tup. Klammer f; Size ০9220 2 
ſchalten, tup. einklammern; tic(al 
D (28508156820 eingeſch altet, 
beiläufig. 

arentless (pũe xentliß) elternlos. 
ariah (08215) 0215 2867) Paria 11) 
1601109166৮), | 
১৪181 (9851750) pariſch. 

parietal (95171) Wand..; anai. 
bone Scheitelbein n. 


১৪710 (85279) 06060714626) : 


রঃ * — 
"৪2 


59০16; 27. Späne £%/7 ৮, 


[08765 ৮ 


7:-59:21. Eltern; 


এ 


paring· xnife 


Schälmeſſer; Schuſtermeſſfer n. 

parisb (110) 1. Kirchſpiel a, 
Gemeinde f; (a. 0111) Armen⸗ 
fürſorgecbezirk m) টি 2. Pfarr...; 
Gemeinde..; Moner (verl'ſchene) 
Pfarrkind. Gemeindemitglied n. 

Parisiau (perl qien, perl'ſten) 1. 4. 
Pariſer. 2. Pariſer(in). 

paritu 08050) Gleichheit f. 

13815 (pat) 1. Park m (auch u. v. 
Autos u. Flugzeugen), Anlagen f/pl. 
2. zſ. aufſtellen, parken; ০829 
(০6) 2 ০ 01806 Parkplatz m. 

parl. abbr. সু 0830090060৮ 

parlance (৮1121) Rede(weiſe) 2 

78116 (5210) 2. Unterhandlung তি 
2. v/i. unterhandeln; ১৫ parlamen⸗ 
tieren; v/t. ee Sprache ſprechen. 

parliament (56105755000 Parlame'nt 
n; varian (pãlementäe 218) Parla⸗ 
mentarier(iny;: Jarg 026 
mad'nteri) parlamentariſch; Parla⸗ 
17619.) ছি 80 train হিতে 

zug m. 

parlour (22705) Empfangs⸗, Wohn⸗ 
zimmer; Sprechzimmer; Gaſtzim—⸗ 
mer 7 (তো Wirtshaus); maid ( 
meid) Stubenmädchen %, 

Parmesaun (pãmiſd'n): cheeso 
Parmeſankäſe m. 

parochial 00 (99:01) Pfarr...; 
Gem: inde.: 0, engſtirnig. 

parod ist ipu redißt Parodi'ſt(in); 

০] 1১2) 25 Paredie'“!f. 2. par—⸗ 

odieren. Ehrenwort ) 
parole (09:08) Paro'le 7 Wort, 

paroxusm 0 (2$1551120) Anfall m. 

parquet (patl, tei) Parte'tufuß⸗ 
boden m) m (৫- 8. 0020] floor 
হট, শপ ſpã'kitri); thea. (bſb. Am.) 
Parke'tt n. এ 

parricidlal (80581160 vater⸗, mut⸗ 
ter⸗mörderiſch e(pariß aad)Vater-⸗, 
Mutter⸗mörder(in); ⸗mord m. 

parrot (08050 1. orn. Papagei m (a. 
70.) 2. wie ein P. (nachſprechen. 

[পণ্য (5808116৮62০ Para'de 1 

2.abwehren, parieren. lanalyſieren. 

parse (210) grammatiſfch zerlegen, 


82) 
টি] 1 16 ৩ 08500875410 


participial 


Parsee (9590) Parſe % | 
parsimon ious 0 (৮7587087076) 
ſparſam; knauſerig; armſelig; 
Aiousness (১010), (pã ßimenſ) 
Sparſamkteit: Knauſerigkeit 2 
parslen € (61611) Peterſilie 7 
parsnip ৭ (0210709) Paſtinake 2ি 
[87502 (2196) Geiſtliche(r), Pfar⸗ 
rer; eontp. Pfaff(e) m; 86 


. 26719) Pfarre টি Pfarrhaus n. 


part (525) 1. Teil m; Stuckn: An⸗ 
teil m (of, in au dat.); Seite, Par⸗ 
tei; Pflicht হাতে 2 Rolle 7 (8০. 
u. fſig.); Heften, Lieferung 7৫৪ 
Buches; (Einzel⸗)Stimme 7৯৪2৮ 
Schamteile m/pl. (iſt privy ৪03 Ge⸗ 
051১1 ** 0611186 Anlagen 117; 
077 25015068010 26661, Wort⸗ 
০167) ০,20৫ 08209] 0৫ untrennbar 


২ — 


nicht 808 06006 zu tun haben 
mit; to take in a th. an 6৫ ভি 


teilnehmen; to take in good (bad) 


gut (übel) aufnehmen; for 200 
was mich betrifft; meinerſeits; for 
the 0005 meiſtenteils; 20» teil⸗ 
weiſe; Abſchlags..; to do one's 
das Seinige tun; on my meiner—⸗ 
ſeits. 2. teils, zum Teil. 3. v/t. 6105 
aus⸗)teilen; trennen; ſcheiden; 
Haar 106116007৮০ company ſich 
trennen (with von); v/i. ſich trennen; 
ſcheiden (0000 von); auseinander—⸗ 
gehen; (০ with ſich treunen von; 
Diener entlaſſen; et. anfgeben. 

partake (pãtoit᷑) lirr. (tako)] teil⸗ 
nehmen od. -haben (in, of a th. an 
dat.); Mahl uſw. eiunehmen, genie⸗ 
ßen 001 ace.); etwas an ſich haben 
(of von); r () Teil⸗nehmer(iut), 
haber(in). 

partial D (pã ſchel) 2:6৮ মিতা 
ſtäudig; parteiiſch; eingenommen 
(to von, für); সম (pꝓãſchid liti) 
Parteilichkeit; Vorliebe F(to, for 


für). 
participlaut ·( pãtlfzipent) Teilneh⸗ 
11600000) 2৪16 (poit) teil⸗haben od. 
ehmen (in an dat.)) „ation (pã- 
Aßipoiſſchen) Teilnahme f; এ 


পিল 


0 (৮7281%15) gr. 52280507715 
(pãtißlpl) gr. Partizi p(ium), Mit⸗ 
telwort n. 

particle (5180 Teilchen; ſig. Fůnk⸗ 


chen n; gr. Parti'kel তি 


parti-coloured pãſtikæled) bunt. 
particular (58516) 1. Abeſonder; 
einzeln; ſeltſam, fonderbar; außer⸗ 
gewöhnlich; ausführlich; peinlich, 
genau, eigen; wähleriſch En, about, 
as to in dat.). 2. Einzelheit f; ein⸗ 
zelner Punkt, Umſtand m; S pl. 
nähere Umſtände m/pl., Rähere(8) 
105. in insbeſondere; ০210 (petttiu- 
[060 Beſonderheit; Ausführlich⸗ 
keit; Eigenheit f; 2e (066৮৮ 
₹280 einzeln od. ausführlich ange⸗ 
ben; ০0 (petl'tiu eſſ) beſonders. 
parliug (pãting) 1. Teilen; Schei⸗ 
denen, Abſchied; Scheitel m 6৪ 
Haares; R. Scheidung টি 2. Ab⸗ 
ſchieds... Scheide.. 
partisau (pãtiſn) Parteigän⸗ 
partisan?ꝰ চেন টি) hist. Partiſane f. 
partisanshĩp (7505 nſchlp) Partei⸗ 
gängertum % 
partition চে) 1. Teilung; 
Scheidewand F; Verſchlag m, Fach 
n. 2. (ver)teilen. 
partitive 0 98509) partiti v. 
partlu 06001500626, তমা Teil. 
partner চে 05) 1. Teilnehmercin), 
Gefährte, Gefährtin; Tänzerl(in); 
E Kompagnon, 26006550007 
Gatte m, Gattin f. 2. (ſich) zſ.⸗tun; 
০৮5 (6৮) Teiſhaberſchaft; ঞ& 
Handelsgeſellſchaft 77 ৮0 50062 into 
"8110 with ſich aſſoziieren mit. 
part..: owner (pãtou 25) Mit⸗ 
eigentümer(in); paument (pei- 
ment) Abſchlagszahlung তি 
partridge (02060) orn. Rebhuhn n. 
70210759010 এ (25628) mehrſtim⸗ 
miges Geſangſtück. 
partu (pꝓã'tl) Partei 7 (pol. x 
uſw.); comrade Parteigenoſſe m; 
Teilhaber(in) Beteiligte(r); xMann 
m, Perſon; Geſellſchaft, Partie 7 
Detachement n; Wwall (21৮ 
0) Bwiſchen⸗mauer, wand 7 
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3507) টু 


টি 


parvenu (pã wenjũ) Emporkoömm⸗ 
ling m. [26৮ 
paschal 27 58715) নটি 
pasba (pã ſche) Paſcha m. 
pass (029) 1. Paß, Engpaß; Durch⸗ 
gang m; Gebirgsjochen, Paſſier⸗ 
ſchein m; — Port (mſt 099 ০) Frei⸗ 
kartef,⸗billettn; Zuſtand m, (kritiſche) 
Lage; fene. Stoß m; Durchkommen 
n im Eramen; univ. gewöhnlicher 
Grad; Streichen n beim Magnetiſleren 
uſw. 2. v/i. ſich fortbewegen, von 
তম Ort zum andern gehen, ziehen, 
fahren, reiſen, vorbei⸗gehen, ০765 
hen, ⸗fahren, pafſieren; ü'bergehen 
(00 ১৮00 দহ von zu ..); ver⸗ 
gehen, verſchwinden, verfließen, 
vorübergehen; gelten, gangbar ſein; 
hingehen, paſſieren; durchgehen (Ge⸗ 
ſetzvorlage uſw.); durchkommen in 
e⸗m Examen; vorgehen, ſich ereignen; 
fenc. ausfallen; Kartenſpiel paſſen; 
to bring to bewirten; to come to 
fich zutragen, kommen; 00 ০2৪ 
gelten als; 00 ৮ away fort⸗, ver⸗ 
gehen; ſterben; ৮০ ৮5 by vorüber⸗ 
gehen (an dat.); ৮০ for gelten für; 
tointo ü bergehen in (acc).; wer⸗ 
den 6৮7 00 into law (zum) Geſetz 
59606৮৮70০০ 000650605৮7 von⸗ 
ſtatten 0০967700৮00 weiter⸗gehen, 
677 to throngh ath. durch et. 
gehen; ſig. et. durchmachen. 83. vt. 
gehen, fahren, ziehen, reiten, reiſen, 
16862 über, durch, an তত vrorbei, 
über .hinaus; überſchreiten; die 
Zeit zu⸗, hin⸗ ver⸗bringen; verle⸗ 
ben; fortſchaffer, in Bewegung 
ſetzen; durchſeihen; weitergeben 
(a. on); durchlaſſen; Prüfung beſte⸗ 
hen; über⸗ſteigen, ⸗reffen; Rechnun⸗ 
gen uſw. zulaſſen, gelten ০ genehmi⸗ 
gen; ein Geſetz durchbringen, ergehen 
L.z ein Urteil aAusfertigen, ausſprechen; 
6০ ০০ 07065108000. over mit der Hand 
fahren ũüber (ace.); the bill has not 
VYot 7৪৫. the houss der Geſetzent⸗ 
wurf iſt im Parlament noch nicht 
durchgegangen; to one's opinion 
0000 ſeine Meinung äußern über 


passable 


(aec.); Oto 00 aecount in Rech⸗ 
nung bringen; Ge)the salt, please 
bitte, reichen Sie mir das গুঞাঃ) to 
one's word ſein Wort geben; to 
»৮ঠ od. over ৪ (0. et. über⸗ge'hen, 
7607 vo o. s. of fox ſich ausgeben 
für; 09 a ropo round a th. ein 
Tau um et. legen; 60 ০2, ৮০০ through 
a th. et. durch et. ſtecken, ſtoßen, 
bohren. 
passable (2096) 2৫০0০ (960) 
gangbar; [] € 2501 ch, 5৫ eidtid তি. 
passage (83128) Surch⸗gang m, 
fahrt; Seereiſe, Überfahrt; Durch⸗ 
reiſe 7 ০8৮০ m; Korridor, Gang; 
Weg m; Durchgehen n e⸗ss Geſetzes; 
্র Paffa ge; Guch⸗-)Stelle 77 27৭5 
Beziehungen /pl. ot᷑ (od. at) arms 
Waeftepeang;: bird of Zugvpogelm; 
৯00281৯25৮0) Vancgierboot 3; 
monen (maonl) üͤberfahrts⸗ 
geld n. 
pass..: check (pã ßtſchol) Paſ⸗ 
ſierſchein m; hook S(bũk) Kon⸗ 
9 0৫87) m ১৫৪ Bankkunden. 
passcenger 08912016139 Paſſagier 
m, Reiſende(r); train ভি (trein) 
Perſonenzug m. 
passer·bu (ꝓã 625) Vorüberge 
hende(x), Pafſa'nt m. ſlartig. 
passerine 47 (pu erain) হাতি 
passing ঠ০65) 1. Durchgang %1 
Durchgehen ers Geſetzes; Hin ſcheiben 
n; im beiläufig. 2. dorubergehend 
flüchtig. 3. ০৯ 609. ſehr; Pell 
(০681) Totenglocke f; 2০1 ০) 
flüchtig, beiläufig. 
passion (88957) Leidenſchaft 7 
Zorn m; 8 8618০. % (06৮6), 


Paſſion; 60 109 20 ৮০০ 8০00 ſein; 


০০৪৩ O (puſchenit) leiden ſchaftlich⸗ 
৮০81612655 (9) Leidenſchaftlich⸗ 
₹6৮ 0 flower ? (p ſchenflcœe) 
Paſſionsblume 7 ১1555 [0] (১68) 
leidenſchaftslos, kalt; 
না) Karwoche 7 
passcive D (pAlw) ১০15 (2.9 
leidend; untätig; ডা! Mess 
(8) pascivn aßzl w ich Paſſi⸗ 
31457 Geduld f. 
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2 Week ( 


patch 


pass·key (pꝓãti) Hauptſchlůſſel; 
Drücker m. 
Passcover (p' touwe) Paſſah(feſt); 
2 Oſterlamm n. 
pascport (99501) (96116 Paß 2. 
102550020১৫ (০0১) Loſung 7 
10851 (028) 1. vergangen; gr. 
Vergangenheits. .; master টিটি, 
Altmeiſter m; fox somo 0009 ০ ſeit 
einiger Zeit. 2. vorbei; to rush 
vorbeieilen. 8. prp. 700, über; 
তি * 060০.) 01702987021 5 two 
0০19 6৮৫1) 1৮ 19 ০, comprehensiou 
€2 8৫9: 6৫৮ alle 26076) "২ 00075 
9010৮010908, 4. Vergangenheit 2 
paste (peißt) 1. 2:60) Kleiſter — 
Paſte চি 2. kleiſtern, kleben; 6০216 
ben; 9০2৫৫ (995679) 1. ৪. von 
গু২516, 9, Pappe; $. তে রা 
| (৮881, কাকা) ₹€ এই, 
pitin Pcũoe 2ত17ত 3 ০. 0: (১১7, 
7551510151 (185 (85 58325) 
Paſte Amalerlin). 
pastern (59100 anat. Feſſel 7 
oiut ( dqoint) Feſſelgelenk 8. 
pasteurize (puaſßteraſ) keimfrei 
machen. [1৮5 pharm. Paſtille . 
pastille (8309 পির) 
pastime 00219158100 Zeitvertreib m. 
pastor (2255) ſig. Hirt; Pfarrer 
m; ৮৪] (02513515100) 1. 71 0100 
20590010759] 5016 Krummſtab * 
2. 12057865101) paint. ১90 %2 
ecel. Hirtenbrief m. 
10851809120 Tortengebãck a; 
20166610077 cook ০8৮0 গু 
ſtetenbäcker m. [1 pasturo. 
pasturage (pãtztiuridq) Weiden n; ] 
pasture 00%6506) 1. Vieh⸗Weide 17 
Futtern. 2. v/t. weiden; abweiden; 
v/i. weiden. 
pastu 1. (3০ 152) 6010. 2. 0525, 
28160) (Fleiſch⸗Paſtete তি 
[781 (580 1. leichter Schlag, Klaps 
m; Scheibe f (Butter). 2. klapſen, 
tätſcheln. 8. gelegen, paſſend; bereit, 
bei der Hand. 
13810 (58519) 1. Fleck: Flicken m; 
ভাপ Land; ſich abhebeuder Fled 
m; ehm. Schönheitsplaſterchen n. 


— 336 


2. flicken; (beyflecken; ৮০ ০০ 20 zſ. 
flicken; চিত 8151192261৮ ্ 

patcher (paſtiche) Flicker(in); হি, 
Stümper(in). 

patchouli (80054) Pa'tſchuli n. 

patehwork (pu tſchudt) Flickwerken. 

patebu (08600 voller Flicken; চি. 
zſ.⸗geſtoppelt. 

pate 2 (5510 Hirnſchädel m. 

paten (8150) ecel. Hoſtienteller m. 

patent (pei'tent, paſtent) 1. offen 
(bar); patentiert; pl. letters 
Freibrief m; article Marken 
artitel: boot Lackſtiefel; fastener 
Druckknopfem an Handſchuhen, Klei- 
8৫৮৮1 fuel Preßkohlen 0015 
leather Lackleder n. 2. Pate'nt; 
Privile g(ium)en, Freibrief m. 8. 
patentieren; ee (95125 28) 
Patentinhaber m. চি 

paternlal O ঠেঞ টে vãterlich; 
"8 (৮10 Vaterſchaft . 

path (020), 2০ 08005 (08000 Pfad, 
Weg 777 (Renn⸗Bahn f. 

pathetic (5965100)1 (adv. Jallij, 
AAikell) pathetiſch; rührend. 

pathless (52008) unwegfam. 

pathologꝗ lical D (81051601050) pa⸗ 
20916011017 ৮৮ (ped ledqt) Krank⸗ 
heitslehre, Pathologie তি 

pathwau (2710%76:) Pfad, Weg m. 

81621 06 (56110905) Geduld; Aus⸗ 
dauer; Patience 7 (০৮6217201০৮ 
(09110920170 geduldig; to 9৪ ৭ 
of ertragen; 79. zulaſſen. 2. 30, 
160৮5), . 

patriarch ( triãt) Patria'rch m; 
810 (peitriãtel) patriarcha liſch. 

patrician (9০0%19%) 1. patriziſch. 
2. Patrizier in). 

Patrick (puſtrit) Schutzbatron Irlands. 

patrimoni (8250 vãterliches 
Erbteil. J 

patriot (peiſtriet, 58066) Patrio't 
Ein;: ic (pꝓutridtlt ০৪৮,4০2], 
1:28) patriotiſch; Jeer (patrie- 
tie) Hurcapatriot m; ism (5106- 
1) Baterlandsliebe 7 

patrol ৮ (petrou'l) 1. Patrouille তি 
2. (abppatrouillieren. 


pawner 


17201750589) Sport: Pa⸗ 
tronillenlauf m. 

patron (poiſtren, 9৮291) Patron, 
Schutzherr, Gösuner m;age (plſt. 
20108) 95706010907 Schutz 121 
Patrona'tsrecht n; 555 (5০97 part 
reniß) Patro' nin f; ize (pu tre. 
10210 beſchützen, begünſtigen; gön— 
nerhaft behandeln; Azer (০181) 
Beſchützer(in), Gönnerc(in). 

patten 0800) Stelzſchuh m. 

patter (92,556) 1. v/i. platſchen; trap⸗ 
peln; v/t. (her)plappern. 2. 39, 
plapper n. [2996] &, 

pattern 08150 Muſter (a. ſig.) 

pattern· maker G (26105) Modell 
tiſchler m. 

1782 (puſth Paſtetchen n. 

paucitu (20510) Wenigkeit 5. 

Paul (põſ) Paul(us) m. 

Paulina (061075) Pauline 7 

Pauline (00115) pauli'niſch. 

paunch (pꝓonſtlſch) Wanſt m; 
(5০0151190 dickbauchig. 

pauper (põſpe) 1. Arme(r), থু 
moſenempfänger(in). 2. Armen..; 
পুজা পেগ) Pauperi smus m 
Mæe (০180 arm machen. 

pause (01) 1. Pauſe, Unterbre— 
chung; Unſchlüſſigkeit; Fermate 5. 
2. pauſieren, innehalten; verweilen 
(upon bei). 

pave (poiw) pflaſtern; চিও- bahnen. 

pavement (poei wment) Pflaſter % 
Bürgerſteig m. 

pavilion (pewl en) Zelt; Garten⸗ 
haus n, Pa'villon m. | 


৪5100 - stone (59010085071) 
Pflaſterſtein m. lſetzer m. 
paviour (poi wie) Pflaſterer, সি 


paw 006) 1. Pfote, 8801067 2. mi 
den Pfoten berühren oder ſchlagen; 
ſcharren; £ (beypatſchen. 

pawku 1 0016) ſchlau; ſchalkhaft. 

pawu (96৮) 1. Pfand % in, at 
verpfändet. 2. verpfänden. 

pavon? (০) Bauer m im Schach. 

pawnbroker (põ nbroute) Pfand⸗ 
leiher m. 

pawner (põne) Verpfänder m. 


pawushop 


pawushop (০০116) Leihhausen, 
Pfandleihe f. 
pau (pei) 1. Bezahlung f; Sold, 
— চিত, Belohnung f. 2. lirr.] 
Gbehzahlen; (be)lohnen; ſich 
— für j.; Ehre uſw. erweiſen; 
Beſuch abſtatten; to attention to 
achtgeben auf (acc.); 60 away 
bezahlen; ৬ 8৫০৮০ ausſtecken; to 
down (ſofort) bar bezahlen; ৮০ in 
einzahlen; ৮০0 * 01 26608167 ab⸗ 
lohtien: to out auszahlen; F টা 
86780901677 ৬ 2৮2৫6; 00 * ৪] 
Aktien uſw. 09100182815 einzahlen; 
ও 80916 ſich lohnen od. rentieren; 
a ০80৫ concern ein einträgliches 
ob. lohnendes Geſchäft; 60 ০ 107 
(für) et. bezahlen; (für) et. büßen. 
pauable (pei'ebl) zahlbar; fällig; 
28, && rentabel, lohnend. 
pau·dau (poiſdei) Zahltag; 98৮, 
10117103100 m. [66 m. 
7৪৮০০ & (১০17) (Wechſel⸗ Inha⸗ 
pauer (poiſe) Zahler; O Traſſa t m, 
Begzogene(r). 
70511195162 (poeiſmãaßßte) Sahler; 
১৫, J Zahlmeiſter m. 
paument (ment) Ge⸗)BZahlung 7 
Lohm, Sold m; Belohnung তি 
paunim faſt (poi nim) Heide 2৮. 
pea ৭ (01) (61617 
0680 (016) ট515060) m, Ruhe 7 
076 (10089) *, Landfrieden m; at 


vim Frieden( ſzuſtaud) ): friedlich; 
to Keép 10006 ৮ 000 ruhig verhalten; 


vable O (pl টগ্চা frede fertig ·lie⸗ 
bend; ০৮201 0 0৮60) friedlich, 
ungeſtört; ꝓAmaker (01616) Frie⸗ 
densftiftercin); ofſicer (Afiße) 
এ Schutzmann 


28081 € (1:0) Pfirſichlbaum) m 

peach?ꝰ ₹ ০) ausplaudern. 

pea· chick (0098) junger Pfau. 

peachy 000 pfirſichähnlich. 

peacock (pitot) orn. Pfau m. 

peahen (hen) Pfauhenne f. 

pea jacket 4 05380 Matroſen⸗ 
jacke 7 

peaxk (৮2 1. ৮৮৪৪ f; Gipfel তি 
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10602510110 


Berges সা, ৮ 00600৮০2009 
Spitzenleiſtung; season Hoch⸗- 
konjunktur f; 2. F ſpitz ausſehen, 
kränkeln; „ed (pikt) ſpitz; ishrF 
(৮210) kränklich ausſehend; *৪ 
(9) ſpitz(ig): FAsh. 

peal (0 1. Schall m; Getöſe; Ge⸗ 
läut; Glockenſpieln. 2. ৪ erſchallen 
টা 19 verkünden; v/i. exſchallen; 
dröhnen, krachen. 

pear $ (02০) Birne f; Birnbaum m. 

pearl (580 1. Perle (a. ſig.); tup- 
Perlſchrift f. 2. (beyperlen; u (552 
perlengleich; perlenreich. 

peasant (98159) 1. Bauer m. 
2. bäuerlich; ru লে) Landvolkn. 

[062-5110016 (ꝓl'ſchũte) Blasrohr n. 

pea⸗soup (91629) 61621810657 

peat (00) Torf m; ০206 চি 
29706৮7; ৯0955 (9 8068) 

Torfmoor 1৮ 

76))116 5৮0 Kieſel(ſtein); Art 
Acha't 7) ৮] (98160) kieſelig. 

17060081015 (55250 ſündhaft. 

7০০৫: 086 Viertelſcheffel m (9,087 
Liter); ſig. Menge তি 

pecx? (০) 91267 hacken (at nach); 
সত (08105) Pickende(r) m. 

pectoral (ꝓpð t᷑terel) 1. Bruſt.. 
2. Bruſtſchild Bruſtmittelen. 

peculatle 08 ঠচামজে) Gelder) unter⸗ 
ſchlagen; Aonſpẽkiulei 0091) Unter⸗ 
110৮ £; ০৮০ (০৬ 6165) Unter⸗ 
ſchlager . 

peculiar 0 (580810০) eigen(tüm⸗ 
19); beſender; ſeltſam; AIituy 
(680850) (30:68 Eigentüm⸗ 
lichkeit f. | 

7602111817 (pitiũ nierl) Geld..; 

56600160075 01106010655 ob. em- 

barrassment Sahlungsſchwierig⸗ 
keiten f/pl. 

06080001101 0) (9895861018,-808, 
»060) pädagogiſch; Erziehungs⸗ 


টি cs () pl. ſ. x; ue (ꝓpe de- 


adg) 908১০৪০1606) m; ০৪ (০৪6৪ 
"06030 Padago gik 

pedel (১8৮) Pedat গা 2. vſt. 
fahren, treten; v/i. radeln. 
pedant (১81১) Peda nt(in); 786. 


—“ 


pedauticalin 


(58080 ৫০৫০4091185 teſ; pe⸗ 
dantiſch; ru (pẽ dentrh) Pedante⸗ 
6টি ſdeln; v/t. hauſteren — 
peddile (9820 v/i. hauſieren; tãn⸗ 
peddling (হাটের) geringfũgig. 
pedestlal ঠ১6182) Fußgeſtell ; 
Säulenfuß m; fig. Grundlage 7 পপ 
heater ⸗ (chite) 36181020061 
rian (99৬টি 1. মিড zu 
Fuß; Spazier.; proſaiſch, lang⸗ 
weilig. 2. Fußgünger(in). 
pedigree (05700) 1. Stamm⸗ 
baum m. 2. (a. d [0]) mit Stamm⸗ 
banm (verſehen). 
pediment M (pte'diment) 08169 
Vorder⸗)Giebel m. 
0০৫18810055) Hauſierer m; x 
(৫ Hauſierware fF. lzähler m. 
pedometer (pid&ð'mite) তি 
2661 00) 1. 50016 (৪255 uſw.); 
8৮96 চি 2. (a. ০00 v/t. ſchãlen; 
v/i. ſich (ab)ſchälen. 
peeler (905) sl. Schutʒmann m. 
peeling (৮215৫) toſe Schale. 
066১1 (pip) 1. Piepen 8 2. piepen. 
peepꝰ (pip) 1. verſtohlener Blick; 
Anbruch m des Tages. 2. (verſtohlen) 
gucken; ſig. (hervor)gucken (a. out); 
an⸗, auf⸗brechen; to at angucken; 
7৮৪৫৮ ঠ7০) Gucker m; sl. Auge €1 
hole (57805 Guckloch %; 
৮00৮ (06০৯) Guckkaſten m. 
0661: 0919) ſpãhen, lugen; ſ. poepꝰ 2. 
[66:52 (০) Gleiche(cx); Pair গছ 
০5৪0০ (9506) Pairswürde f; 
Pairs 21077 2৮৬ (0506) 65 
০007 68 23087219550 
(55106) unvergleichlich. 
[0665০৫ (905১) eingeſchnappt. 
70665515112] (১৮019) verdrießlich, 
mürriſch; „ness নি) Gräm⸗ 
10652 
26০: 08০) 1. 956716৮2667 
Dübel, Pflock; Grad; Wirbel m; 
Klammer 7 für Wäſche; to take a p. 
down aor তে] ducken, demü— 
tigen. 2. feſtpflöcken; Grenze abſtecken 
(৫. out); zielen (at nach); £ ৮0 
Away, a. along darauflosſsarbeiten. 
9622 (pẽg.pðgi) Gretchen n. 
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pendulons 


pegꝗ·top (08165) Kreiſel m. 

7০6277৮০47৮ (pei nwãa) Friſiermantel, 
Morgeunrock m err Frau. 

Dexin(9) (7150) Peking ৮ 

pelf (polf) contp. Mammon m. 

pelican (pð liken) orn. Pelikan m. 

pelisse (9816) (2৮06৮ Damen- od. 
Kinder⸗mantel. [Schrotkorn %. 

pellet (0৬00) Kügelchen Pille রা 

pellicle (81000 25506 % 

70611715611 ঠ৬ 0080 durcheinander. 


pellucid (15160) durchſichtig. 


pelmanize (pð ſmenãſ) v/i. das Ge⸗ 
dächtnis ſchulen. 

17117 0810 Fellea; ৬ ০5৫ Haut. 

peltꝰ (Nv/t. mit Steinen ufw. bewerfen 
(a.at); v/i. niederpraſſeln (Regen). 

[06110 (8160) Rohpelze %2/27, 

pelvis 0 (581005) anat. Becken n. 

pen“ (562) 1. (559616265১6 f. 
2. ſchreiben, abfaſſen. 

1061:2 ( 1. Hürde f. 2. li⸗r.] ein⸗ 
pferchen 0 ৭০ 000 in). 

penal 7 ৮ Straf.; ſtrafbar; 
servitude Zuchthausſtrafe 77426 
(৮50 mit Strafe belegen; টি, 
belaſten; tu 0৬700) Strafe 7 
Sport: Strafpunkt m; Aty gaol 
Straftor %5 » Kick Strafſtoß m. 

penuauce (08110) 28561 

peuce (2825) 2. v. penny 0, ১৪০, 

peucil (75791) 1. Bleiſtiſt; pro- 
pellinge Drehbleiftiftm; Pinſel; 
Nhet. Griffel, Stift m; opt. Strahlen⸗ 
61100 2. zeichnen; mit Bleiſtift 
anzeichnen od. anſtreichen; die 
Augenbrauen nachziehen; „led ০১) 
(fein) 06868061701, büſchelig: ০ 
protector (prũotut. y Bleitiit⸗ 
80167: ৮511 210006016 (icaperur) 
Bleiſtiftſpitzer m. 

pendant (pe'ndent) Anhänger au 
der Halskeite uſw.; Häüngeleuchter; M 
Hängezierat m; Gegenſtück, Pen—⸗ 
dant 5. — 

[07601 7) hangend; ſchwebend. 

peuding (98208) 1. হি ſchwebend, 
noch unentſchieden. 2. prp. während; 
bis zu. (hangend; pendelnd. 

neudulous (pð ndiueß) (herab⸗) 


pendulum 


pendulum ( bdiulem) Pendel %, 
76161810111 (১8010608025, 
dringlichkeit f; ꝓble 00 (e nitrebi) 
durchdringlich; lia (pöenitroilie) 
Innerſte(8), Allerheiligſte(s) n; te 
(98001 durch⸗, ein⸗dringen (in 
৫০.)7 ergründen; 2০800 (ponitrei- 
ſchen) Durch⸗, Ein⸗dringen ; 
Scharfſinn m; পচা O (pð'ni- 
(91000) durchdringend (a. চি) 
eindringlich; tive offect Durch- 
ſchlagskraft তি lhalter 
penholder (pö nhouſde) Feder⸗ 
peninsula (pinl'ußiule) Halbinſel f; 
তা (0) Halbinſel..; halbinſel⸗ 
förmig; Lr War Krieg der Eng- 
länder gegen Napoleon J. in Spanien 
(1808 - 1814). 

penis 07 (255) andt. Penis m. 
73611160106 (ponitentz) Buße, Reue 
; t ০9701702666, bußfertig. 
2. Bußfertige(r); Büßer(in); ial 
৮1809) vußſertig: Buß.; 
708০0 (Achexl) Beſſerungs⸗, Zucht⸗ 
haus 1) Bußprieſter m. 

penman (po'nmen) Schönſchrei— 
ber; Schriftſteller m; Ship 0196) 
Schreibkunſt f; Stil m. 

pennant ক (pẽð nent) Wimpel m. 
[76001165557 (87015) ohne Geld, 
ganz arm. 7105 ſ. 2090080৮, 
pennon (pð nen) ৯৫ 85:82 

Pennsulvania(penßtlweinie)Penn⸗ 
ſylvanien 1৮. 

79601 (08117) [ꝓl. 09008, einzelne: 
pennies] (engliſcher) Penny (822 
Schitling); Kleinigkeit F oft Groſchen 
m; a liner ( pẽ nieſaiſne) 8৫৮ 
mngsſchreiber, Zeilenſchinder m; 
dreadful ( drodful) Schauer⸗ 
blatt 16 »roman m; weight তো 
waeit) engliſches Pennygewicht; — 

wise (waiſ) ſparfam in Kleinig⸗ 
keiten; Worth (wdth, F মাহি po netũ) 
Pennywert m, für einen Penny; 
(wohlfeiler) Kauf. 

pension 1. (pðnſchen) Penſio'n 5; 
Zahrgeld. Ruhegehalt; (pa'ngßious) 


Fremdenheimen (auf dem Kontinent).“ 


2. penſtonieren 056 ৮011) ein 
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perambulatlon 


Zahrgeld geben (dat.); ০০8১ ০৫ 
(po nſchenexl, chene) Ruhegehalts⸗ 
empfänger(in), 26100976500), 
Mietling m. 

peusive D (81761) gedankenvoll, 
ſchwermütig; 71655 (niß) Schwer⸗ 


mut f; Ernſt m. 


[9601 (0870 pret. ক. 0৮. v. 050 2 2; 
৩0 wrath 00580106676 Grimm. 
10571685002 (pð ntegen) geom. Fünfect 
17 ৮৮৪] (pontu genſ) fünfeckig. 
Pentateuch (pe ntetjũt) গুম, 
teu'ch m (১৮৫ 5 Bücher Moſis). 
1১601920100 (08015110150 Leichtathletit: 
Fünfkampf 74 া 
10611160951 (pð ntikoßt) Pfingſten x 
od. 1.) 881 (pöntito tl) Pfingſt.. 
penthouse (051010886) Wetter⸗ 
Schutz⸗dach 1. lten m. 
penumbæea 07051000625) Halb ſch না 
[76718110105 0] (9৮155258) geizig; 
007 Mess ০403) 3568 m; Karg⸗ 
heit 
penuri (চোটি Armut 1 Man⸗ 
gel m. 
penwiper (87226) Tinten⸗, 
Feder⸗wiſcher m. 
[১০০৫0 (0607) Pfingſtroſe 7 
people (০1) 17 Volken, Nation 
7 (00. 8); 2s Court Volksgerichts⸗ 
hof m; die Menſchen m/pl., die 
Leute pu.; man; 20162761027 00৩ 
das gemeine Volk; (mit Poſſeſſiv) 
Verwandte m/pl.; Englishe (die) 
Engländer. 2. bevölkern. 
pepper (ꝓð pe) 1. Pfeffer 1৮ 2. pfef⸗ 
fern; box 0650) Piefferbũchſe 
1 mint ð(Mint) Pfefferminze f. 
pepperg O ( pꝓpc peri) pieſſerig; ſig. 
hitzig. — 
[69610 0 (8৮6 Verdanungs.. 
per (56) 765 50 für; cent 
Prozent m 0/০). 
peradventure (58765682106) 1. faſt 
শা von ungefähr; etwa. 2. 7166৮ Un⸗ 
gewißheit f. Zweifel m. 
perambulatle (perlmbiuleit) 
(durch)wandern; bereiſen, চটে, 
tigen; on (perambiuteiſſchen) 
Durchwanderung; Beſichtigungs⸗ 


perambulator 


reiſe f; or (prũ nibluloite) Kinder 
wagen m. 

perceive (5586) (beymerken, wahr⸗ 
nehmen, empfinden. 

percentage (peßzo ntid) Prozent 
(Eſatz m) 7 alcobol Alkoholgehalt 
m; E Proviſto'n f. 

06021701016 (peßs ptibl) wahr⸗ 
nehmbar; Jon (10410) Wahrneh⸗ 
mung; Empfindung(ſSvermögen n); 
Anſchauung, Vorſtellung টি re 
0080) wahrnehmend, empfindend; 
০৩055 (Alwniß). ০৮208 (poßõp. 
t'witl) Wahrnehmungsvermögen n. 

perch 06:10) ichtn. Barſch m. 

perchꝰ () 1. Rute (Längenmaß: — 
5,020 m) Sitzſtange 7 für Vögel; 
Langbaum m am Wagen. 2. (ſich) 
ſetzen; hoch ſitzen; Jed ſitzend. 

perchance faſt 1 (petſcha nß) viel⸗ 
leicht, von ungefähr. 

percher (06566) Sitzvogel m. 

percipieut (peßl'pient) 1. wahr⸗ 

nehmend. 2. Wahrnehmende(r). 

percolatle (pd'toleit) v/t. durch⸗ 
ſeihen; durchdri ngen; %/5 6৮0, 
ſickern; „or (52) Filtriertrichter m. 

[06100551072 (poto ſchen) Schlag m; 
instruments 21 Schlagzeug %; 
Erſchütterung 7 ও Beklopfen গত 
(০21০ (8) Zündhütchen %, 

percussive এ (968০038) Schlag⸗ 
(11001061015, 

perdition (১1091) Verderben n. 

perdu(e) (১010) lit. auf der Lauer. 


peregrinatle (pð rigrinoit) (durch⸗) 


15০29677280] (perigrineiſchen) 
Wanderſchaft f. 
peremptor liness (98129069255, 
12660) Beſtimmtheit f; d. s. ab⸗ 
ſprechende Art; B 2 দে) be— 
ſtimmt, entſchieben; d. s. abſpre⸗ 
chend. 

perennial (06019) 1. D bdauernd; 
Dauer..; ₹ 06067066506, 2. ₹ per⸗ 
ennierende Pflanze. 

perfect (5610 1. 00 vollkommen 
(a. moraliſch); vollendet; gänzlich. 
2. (লিন tense) ꝙ9r. Perfeſfttum n. 
8. (আছি 5৮5৮ vervollkommunen, 
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periphrastic 


vollenden; ausbilden; Jex (06, 
96685) Vollender(in); ihilitu 
(25175) Vervollkommnungs. 
faͤhigkeit ; 8101 (৪5560 ১০৮ 
vollkommnungsfähig; 5892 0102) 
Vervollkommnung, 2300618৮251 
(৫, ০1955 [9610%000]) Vollkommen⸗ 
heit f. 
perſũdious O (pefl'dietz) treulos, 
verräteriſch; Ness (niß), perdij 
(8100) Treuloſigkeit f. 
perforatle (pð ferxoit) durchbohren, 
durchlöchern; lochen; 7০101 (poöfe. 
reiſſchen) Durchbohrung, Durch⸗ 
löcherung; Lochung; Offnung 5; 
৮০০৫ (26105515) Locher m für Briefe. 
perforce (pefõlß) notgedrungen. 
perform (pefõ m) verrichten, leiſten; 
ausführen, vollziehen; 0585 এ auf—⸗ 
führen, (a. v/i.) ſpielen, vortragen; 
ꝓance (Lenß) Verrichtung; Erfül—⸗ 
lung err Pflicht; thea. Aufführung f; 
Werken, Tat f; ০৮6 (১৪) Vollzie⸗ 
her(in); Schauſpieler(in); Virtuo's 
m, Virtuoſin 7f; Vortragende(r); 
7৮80 (Ans) dreſſiert (Tiex). 
perfume 1. (po'fjũm) Wohlgeruch 
m; Parfüſm nm. 2. (pefjũ'm) durch⸗ 
duften, parfümieren; Ir (pefjũ me) 
Parfümeur m; xxx (pefjũ merl) 
Parfümerie(n ꝓl.) তি 
[06151101010 D (pefonsoſtltert) ge⸗ 
ſchäftsmäßig, mechaniſch; oberfläch⸗ 
lich; intereſſelos. 
perhaps (pehãpß, 57805) vielleicht. 
pericardium (perita diem) Herz⸗ 
beutel m. 
perigee 0 (pe ridqſ) Erdnãähe 17 
peril (08100) 96957 at 005 auf 
meine Gefahr; Jous [0] (9812066) 
gefährlich. 
period (51250) Perio'de f; Zeit⸗ 
raum; Abſatz; tyup. Punkt m; a 
girl of 0৪ ein modernes Mäd— 
chen; 7৮10 (pierioſditk) periodiſch; 
Acal (89) 1. D ſ. dic. 2. Zeit⸗ 
ſchrift f. 
peripheri (pertferl) Peripherie f. 
periphraslis (perlfreßitß), 2৮ es 
(১৪0 Umſchreibung 7; ০৮800 (pori- 


78171550818 


— 


চিট (adv. ꝓticallu) umſchrei. 
bend. [1851, Sehrohr 
periscope . ৯ (5810528055) Peri⸗ 
76151 (pðlelſch) umkommen, zu⸗ 
grunde gehen; kto 0০790 with um⸗ 
ſommen vor (Kälte uſw.); Jable 
ſpyᷣbiriſchebl) vergänglich; leicht ver⸗ 
derbend (Eßwaren uſw.); ৮8 
(০818) vernichtend, tödlich. রা 
78151816 00 (06800058516 278 
জেতার 
76019 (৯16) 6৮006 [ভি 
78০11101618 ভেদ) Singrün n. 
00155101162 ০) 2০5 (96০26) Ufer⸗ 


10166. 

perjurle (561699): 6০ ৮ ০-৪- টি 
ſchwören; 60 (০৪) 60060001562 
(9) Meineidige(x): ০০9 Mein⸗ 
eid m. 


perk f 060 1. চাচি up: v/i. ſelbſtbe⸗ 


wußt auftreten, die Naſe hochtra⸗ 


gen; চটে recken. 2. v/t. putzen; reden, 
aufrichten. 3. ſelbſtbewußt; keck; 
ſchmuck; iness (৮1৮16) Keckheit 
7; ৮ 00 ০) perk 8. 
0৫0 £ (662) 29016200606 টি 
[61008060106 (96265) Dauer, 
582751085৮7 ০০০80 ১০৪1 
etwas Bleibendes; Dauerſtellung 
7৮100 (লট dauernd, bleibend, 
ſtündig; dauerhaft; unkündbar; 5৮ 
vaves pl. Dauerwellen ſ/pl. 
permea bilituj 06607 হিম, 
dringbarkeit f; ble 0 6৮ mieb) 
durchdringbar, durchläffig (to für); 
Ae (10650 durchdringen. 
permed (5608) mit Dauerwellen 
Gerſehen). 
permissiſble D(pemlibl) zuläſſig; 
2০010 (ml'ſchen) Erlaubnis f; ০৮5৩ 
[0 (012) geſtattend; ge⸗ 
ſtattet.. 
permit 1. (06200 erlauben (a. o). 
2. (90000 Erlaubnis f; Erlaub⸗ 
178০, & Paſſier⸗ſchein ꝛ. পে 
pernicious 0] (ꝓenl ſcheß) verderb⸗ 
pernicketuef (92850) pedantiſch; 
heikel. Iſchluß m. 
peroration (perorei ſchen) Rede⸗ 
perpendicular (popendl buſte) 1. 
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— perxonaltui 
ſenkrecht (to auf dat. এ. ace.); auf—⸗ 
recht; 16107 4৯» 8৪19 SpätgotikeF 
Perpendikulä'ſrſtil m in England. 
2. Senkrechte f; Perpendikel 1 ৮, m. 

perpetratle (ꝓð pitroit) verũben; 
৮৮800 (xbdpitrei ſchen) Verübung টি 

or (pðpitroite Täter m. | 
perpetuall O 59502) টিতে 
während, ewig; 06067191676; 
০৮০ (1595) verewigen; ০৮80৫ 
(৮2805911941) Verewigung তি 

76117618118 ( põpitjuiſtl) Fortdauer, 
Ewigkeit f; lebenslängliche Rente; 
20. 7০ 241 ewig. 

perplex 00905516) verwirren; ed 
Et) O 210) verwirrt, beſtürzt; 
+াঘ 02) Verwirrung; Verlegen⸗ 
heit; Verworrenheit f. 

per proſc).(pd 000৮) ৫০৮] ও pro- 
curation (O per Prokura) ob. by proxy 
lin Vertretung). 

perquisites (৮815) ছে Ne⸗ 
benverdienſt m, Sporteln 1701. 

persecutle (pdßitjũt) verfolgen, 
drangſalieren; ০1022706808 
ſchen) 62001657৮০৫ ৮৮ 
ßikjũte) Verfolger ꝛ. 

persever ance (poßiwie renß) Be⸗ 
harrlichkeit, Ausdauer fF; 7৮8 ৮ 
1015) beharren (325 with bei); 
7৮100 00 (01608) beharrlich. 

Persia (06109) Perſien a; এ লে 
1. 96209. 2. perſiſche Sprache. 
৪, Perſer(in). 

persist (05520) beharren, beſtehen 
(in auf dat.); ৮011067৮600 (59007 
৯৪75) Beharrlichkeit; Dauer 7 
০50 00 (0600 beharrlich. 

person (56197) Perſon; 025 

Rolle f; Körper m; 5 ০০161701107 

200 7 11100100897 0 im eigener 

60077 ৮8015 00619167560 wohl⸗ 

gebildet, anmutig; „age ০99) 

Perſönlichkeit; thea. Rolle f; al 

[0 ০4) perſönlich (a. gr.); Per⸗ 

10100256106 anzüglich; উঠ ০৪1 

07065 od. estato 1. alty; alitu 

(poßendlitt) Perſönlichkeit; An—⸗ 

81006061517 8110 হত (ꝓo ßlelth 

১6515215668 55, bewegliches Eigen⸗ 


perconate 


tum; Jate 06181ত910 vorſtellen, 
darſtellen; ſich ausgeben টি লহ 
10012 (68161151109) Vor⸗, Dar 
ſtellung, Nachahmung f; ification 
(Poßonifikoi ſchen) Verkörperung 7 
"এটি ( poßð nifai) perſonifizieren; 
verkörpern; 2০261 ঠ659৮810 36৮ 
10004 1% Belegſchaft f. 

perspective (peßpð ttlw) 1500 6৮ 
ſpektiſviſch. 2. 6515686৮960 per— 
ſpektiviſche Zeichnung; Ausblick m, 


Fernſicht f. 
perspiclacious D (pößpikei ſchefʒ) 
ſcharffichtig; acitu (52) 


Scharfſichtigkeit f; ০410 (0৮৮) 
2১606010677 75025 00 (peßpl't 
1258) ar, deutlich. 

[65110121002 (5554:9119%) 
Schwitzen %7 Schweiß m; ০৬ 
(৮2৮25) (aus)ſchwitzen. 

persuade (peßweiſd) überzeugen 
(of von); überreden, berxeden 
(to do zu tun); মি () Uber⸗ 
redercin); ওতে Uberredungsmittel n. 

persuasion (০59৮3) Über— 
redung; Uberzeugung f; Glaubem; 
fco. Gattung 2টি 

58585 £] (peßwei'ßlw) 66 
৫9670 zeugend; Mess (506) 
26656705206 Kraft. 

pert 0060 15৫ vorlaut, naſeweis. 

pertain (2650) (to) (an)gehören 
(dat. od. zu); betreffen ৫০০০.) 

pertinacious D (pꝓotineiſcheß) hart⸗ 
näckig; ſtandhaft. 

pertinacitu (põtind ith Halsſtarrig⸗ 
leit; 51078806086 তি 
pertinencle, ০৮ (pdtinen, 
nenßl Geeignetheit 5. 
[7600062000৪ paſſend. 
pertness 6৮29) Kectheit 7 


perturb 095), beunruhigen; 
ation (ꝓdtebei ſchen) Beun⸗ 
ruhigung; Störung f. 

peruke (06251 Perũcke 2 


perusal (perũ ছি) Durchleſen n, 
Durchſicht f. 
peruse (9221) durchleſen; ſio. 
du echgehen, prüfen. 

Peruviau (perũ wien) 1. perua niſch; 
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— 


petitlon 


তু bark Chinarinde . 2. Pe— 
ruaner(in). l⸗giehen. 
pervade (poweiſd) কানন 
pervasion (56291347) 2১৮৮, 
10৮10 

pervasive (১080) durchdringend. 
19675615600 (59555) verkehrt; x 
perve'rs; verſtockt, eigenſinnig; ০৮ 
11655 (5) 25 perversity. 
perversion (pewd'ſchen) Verdre— 
hung; Abkehr F vom Guten সা, 
perversitu (০050 256৮69286৮7 
Eigenſinn 2) Verderbtheit 5. 
perversive (lw) verderbeud 02). 
pervert 1. (pewdt) verdrehen; 
verführen. 2. (poſwöt) Abtrün— 
06007 Jer (pewdte) Verdreher 
(0001 Verführer(in). 

pervious (61:56) zugänglich (a. 
fig.); durchläfſſig (to für); ness 
Cniß) Durchlaſſigkeit . 
pessimis 110 (52) Peſſimi's⸗ 
mus m; ০৮ (mlßt) 2১611051662), 
Schwarzſeher(in). 

pest (peßt) miſt টি. Peſt, Plage 7 
০০০ 0855) beläſtigen; 6640, 
06৮ plagen. | 
79651026055 72: (চট ০৫) ver— 
peſtend; ১৯7, 

19650561106 (pð tilenß) Peſtile nz তি 
pestilent (lent) ſ. ial; co. un— 
66776007০০1 O (peßtilö 'nſchel) 
reſariiz; 00226661007 verderblich. 
pesile 12১ ৯:19 25165868157 
Stößel ꝛ. | 
761 (98 Ärger m, üble Laune. 
7১52 () 1. zahmes Tier; Lieb— 
ling m, 5500367922৮, 
lings..; zahm; 08 Schoßhund; 
name Koſename m. 8. 06৮2 
hätſcheln. | ৃ 
petal ₹ (8150 Blumenblatt 15 
0১615100902) ৮75৮ Spreng⸗ 
büchſe f; Schwärmer mi(Feuerwerſt). 
Peter (pite) Petrus; Peter m. 
petersham (chemFlauſch(ſtoff) m; 
Seidenripsbanden. 
petition (52009) 1. Bitte; 
Bittſchrift 7 Geſuch n. 2. bitten, 
anſuchen (0 um); eine Bitt⸗ 


petitioner 


ſchrift einreichen (an ace.); ০৮৫ 
(৪) Bittſteller (in). 
petrel (po trel) orn. Sturmvogel m. 
petrifaction 07 (8: tſchen) Ber⸗ 
ſteinerung টি, 
petrifu (802) verſteinern. 
petrol (pð trol, Atelejl) Benzi n n für 
ſraftwagen মি, ongine 328 লে 
motor m; station Tanbkſtelle; 
tank Benzinkanne f. 
petroleum (piteou lem) Petroleum, 
Stein⸗, Erd⸗öl n. 
petrol· lighter (05810020516) Ben⸗ 
810101666৮0 n. টর্চ 
petticoat (05100500 (Frauen·) Unter⸗ 
rock m; Weiber %/ ১0 m. 
pettifogger ipel vfdgey 27801552571 
pettiness (125) Geringſügigkeit 2 
70611015117 (১৮0৫) emv'etnodlich, 
(80100, 06505163110) 7 „ness (05) 
Empfindlichkeit, Verdrießlichkeit 7 
7060 O 68110 Lein, geringfügig. 
76112711105 (po tiulenß) ſ. pettish- 
ness; 7৮1 ০09) 1 pettish. 
pew (0:20 Kirchen⸗ſitz, ſtuhl m. 
[06711211৬10 orn. Lachmöve ſ; Kie⸗ 
bitz m. 
pewter (piũ'te) 1. Schüſſelzinn; 
Zinn⸗gerät, »gefäß n. 2. zinnern; 
মঠ (০0০) Zinngießer m. পর 
phaeton (9৮৮ Phalethon m ( Wa⸗ 
phantasm (টিটি Trugbilden; 
agoria (08 0200, ৪0) 
Gaukelbild; Durcheinander . 
phantom (fä'ntem) 1. Phanto'm, 
Trug⸗, Schatten-bild; Geſpenſt 
n. 2. Geſpenſter.. 
10112189011 (69205) Pharao m. 
Pharisaic(al 00) ( fârißeiſtt, 9) 
phariſäiſch, ſcheinheilig. 
Pharisee (010) Phariſä'er m. 
pharmacleutical 00 (ভিত) 
28070865150) ০১25 (fã meßlßt) 
Pharmazeu't 155-01090 (fũmetdi· 
603) Arzneimittellehre 7 ০০৪ 
(fameßl) Apothekerkunſt f. 
pharunx 2 (ডি) টি 
phase (10 Phaſe ? [6886 2 
pheasant (ভি) orn. Faſa'n m; 
মগ ০0 Faſanerie . 
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phonograph 


phenomenlon (find'minen), p. a 
(ne) Phänome' nein, Erſcheinung f; 

109. Wunder n. 

721€জা (0) 2৮01 

20181 (912) Phiolle ০ £1818৩%. 

01111871061 (08005) Liebelei trei⸗ 
801 7০01 (0১৪) Courmacher m. 

philanthroplic (নি) 05৫০, 
7০808110, vikelh menſchenfrerundlich; 
চে ৫ 4517 


freundcin); শি 2) Mernſchen⸗ 
166৫7 
10121191611)51 (82055) Brief⸗ 


markenſammler(in); ৮ লে) Brief⸗ 
12067070067 

71011017126 (টি) Vielliebchen 
(70160 0610680 &. 

ডান Philippika, Stand⸗ 
2৮১৪ | 

73081751116 (fl'lißtũn, Atln) Phi⸗ 
1৮655 m (a. ſig.). 

pbiloloꝗlical Oflleld 3%2) ſprach⸗ 
wiſſenſchaftlich; Ast (0062৫) 

TZrracbfroricertien; ৮8 0১4) 
ভব হত দো f. 

01111050101 61 10116 efey Philoſe'ph; 
015 রি 2255252 m; ers“ 
50009 Stein % 86৮ 561677৮1051 
(2) (026৮ ১০) philofophiſch; 
7০82০ (6662) 58051658502 
পতি) Philoſophie; y of 215 
Weltanſchauung; natural y Na— 
turwiſſenſchaft শি 

p.hiltre (filte) Liebestrank m. 

phiz F(ſi) ০০. Geſichten, Viſa'ge f. 

phlegm (080) Schleim m; Phlegma 
15 ৮8110 (ſlẽgmatlt) (adv. atic 
21117 ০৮০7) phlegmatiſch. 

Phœnician (finl'ſchliſen) 1. 8০. 
1180. 2. 28511816000), 

phœnix (67006) der 5০৪ Phönix. 

90116 6 (0৮) ſ. 66150100097 (Tele- 
phon⸗ uſw.) 6060 m. 

11101152007 (9৮856 (adv. Acalu, 
৮৮90) phonetiſch; an (founitlſch⸗ 
en) Phone tiker m; ০ 0০78৮6) 
pl. Phoretik, Lautbildungslehre F. 

phonoſlm (fou nofllm) Tonfilm m. 

phonograph (founegrãf, raf) 
Phonogra'ph m, 55560801061 


সস 


Ac (05050787৫2৮ 8022, 
Fitell) phonographiſch. ſlehre 
phonologu 0 (07059) 20৮ 
phosphate (id টি) 58784 £ 
phosphorlesce (fößfers ) ১0০৪, 
phoreſzieren; ৮85০০ ০0 2008. 
20006260703 ০ 2 (ঠি$িতি rik) 
9608005০০0৩ R (fð 659) 
phosphorig: ꝓus ) Phosphor m. 
photo fF (0৮:08) ſ. raph; en- 
graving (05০81019105) Licht⸗ 
druck(verfahren n) m. J 
photograph foutogrãf, gruf) 
1. Photographie 7 (Bild). 2. 2505, 
graphieren; Jer (foto grefe) Pho⸗ 
900১5৮07240 (foutegrafſt) 
(০০, icallu) photographiſch; ie 
print 01060816177 (fotogrefl) 
Photographie' 7 (Kunſt); direet ০০17 
our ০ Farbenphotographie f. 
photogravure (foutegrewiue) Licht⸗ 
kupferätzung f. 
photo-plau ০৮০) Filmſchauſpiel n. 
phototelegrapu ৫0555180750 
Bildtelegraphie . 
phrase (0611) 1. Phraſe, Redensart 
f. Ausdruck; Tonſatz m. 2. aus⸗ 
drücken; nennen; —monger 
(maœongge) Phraſenmachercim). 
71175550100 (1257 2১৭2) Aus—⸗ 
20722006216, 30165105020 17 
phrenetic (frinẽſtlt) 22৮, সপ, 
৮৮291) 100৮ raſend. [১6020 17 
phrenologu 0 (062১0) ৪81.) 
[77751510810 (0 ſitel, ৪10৮৮ 
17055. [10660] 59517515061 
70215150288 ০5 ডি, ) 
phusic (টি) Heilkunſt: £ গতি 
nei(en pli) f; 25 ৮9, 3021017৮281 
70122) phyiſch; körperlich; phy⸗ 
ſika'liſch: al ৫0106 Körperpflege 
vian (1062) Arzt 27451 
(ftſizlizt) Phyſiker m. 
phuslioguomi (ডগ) Geſichts⸗ 
bildung; Geſichtskunde f. 
2৮৮51091995 (fiſid ledqt) Phyſio⸗ 
logie' 7. 
phusique (70 Körperbau m. 
pianist (pid nlßßt, 8৮5) Klavier⸗ 
ſpieler(in). 
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picture 


plano 1. (12708) piano. 2. (pjdnon, 
১12৮), a. forte (pjũnofõ th (গে, 
vier 176016989৮০ Piani'no ; 
grande Flũgel m. 
pibroch (৮6:6৮ bröch) Kriegs⸗ 
muſikef der Bergſchotten. 
picaroon (plterũ'n) Seeräuber m. 
piccaninni (pltend'nt) ০০, 1. 61, 
Neger⸗) Kind, Gör n. 2, kindlich. 
pick 010 1. Spitzhacke (a. 5835) 
Aus⸗wahl, e»leſe f. 2. (auf)picken, 
(auf)hacken; Zähne ſtochern; en 
Knochen (abnnagen; Obſt pflücken; 
Gemüſe uſw. leſen, ſäubern; Metau 
ſcheiden; Wolle zupfen; Händel (auf⸗) 
ſuchen; Schloß mit 6 Dietrich 
öffnen; ſeinen Weg wählen; j⸗s Taſche 
beſtehlen; Körner aufpicken; (appe— 
titlos) eſſen; to out heraus⸗, her⸗ 
vor⸗heben; ausſuchen, herausleſen; 
60 up aufleſen, ſammeln; পচ 
ſchnappen; mühſam auftreiben; ſich 
erholen. 
[10-89-0801 (pl'tkebat) huckepact. 
picked (20 ſpitzig; auserleſen. 
picker 06 Pflüũcker(in), 866৫৮, 
Zupfer(in) uſw. (ſ. pick). 
110061026৮0 17 2001 m; ১৫ Pike'tt 
n, 86617000677 Streikpoſten m. 
2. v/t. einpfählen; an ৪ Pfahl 
binden; &S als Feldwache aufſtellen; 
durch Streikpoſten beläſtigen; v/i. 
Streikpoſten ſtehen. 
picking (1008) Picken, Pflũcken n 
uſw. 6 pick); Abfall; mſt ০৪1, 
(unehrlicher) Nebengewinn m. J 
pickle (5120) 1. Pökel m, Salzlake 7 
Eingepökelte(s) n; fF Wildfang m; 
fx mißliche Lage; mixed "59 191. 06 
miſchte ৬1107505601. 2. (ein⸗) 
pökeln: d herring Salzhering m. 
picklock (2000 Dietrich m. 
pick·me⸗·upef 6৮ 205) Magen⸗ 
ſtürkung f. 
73059900561 (6৮0 Taſchendieb m. 
নে (৮৮800 Picknick 7) Landpar⸗ 
e 7 
pictorial ( ꝓlttõ riel) Maler.. 
maleriſch; illuſtriert(es Blatt). 
picture (ꝓl'ttſche) 1. Bild, Gemaͤlde; 


picture·boox 


Ebenbild n; Verkörperung; 00০ ৯৪ 
71. 81000002157) n3 palacoe 
(12012202060 n: Gpost)card An⸗ 
ſichts poſt)karte 73০ 09218 Verier⸗ 
6119 17 radio telegraphy Bild-⸗ 
rundfunk m. 2. malen; ſchildern. 

picture book 0610 Bilderbuch n. 

picture goer (ꝓpl'ktfchegoue) Kino⸗ 
beſucher(in). 

picturesque 00 (plktſchers ß3) ma⸗ 
leriſch. 

71002 English (pl'dqin Vnagllſch) 
das gebrochene Engliſch in Oſtaſien. 
0161 0088) Paſtete 2ি 

0162 (৯) orn. উর 17 bald ঠ2- 
6619) vunt, 106৫1, 

016০০ (915) 1. Stücken; Flinte 7 
Geſchütz; Theater⸗, ঘামে চিনা n; 
Figur 7 (Schach uſw.); o0of ৪4109 
Ratſchlag m; 0119 9111"5 Schmuck⸗ 
ſtück 7 of news Neuigleit 6 in 
s entzwei; of an gleichmäßig; 
all 01 a aus einem Stück; to 
break ০১. go to 7৪ in Stücke gehen. 
entzweigehen; to £1%9 à p. ০৮ 01 
one's mind j⸗—m ſeine Meinung 
ſagen; to take to »S zerlegen. 
2. flicken, (an)ſtücken; zſ.s ſetzen, ver⸗ 
binden; to out verlängern, er⸗ 
gänzen; ৮০ ৭ 00 ausflicken. 

piece·goods (pißgũdſ) pi. Stück⸗ 
güter n/pl. 

piecemeal (৮0000 ſtückweiſe. | 

piece⸗·work (০60) Stüdarbeit . 

pied (58১) ſcheckig, bunt. 

pier (5) কি Wellenbrecher; 
Hafendamm; Landungsplatz m. 

pierage d (pie ridq) Kaigeld %. 

pierce (pieß) v/t. durchbohren; Ohr 
durchdringen; eindringen in Geheim⸗ 
niſſe uſw.; v eindringen (a. 
ar (0512) 2৮৮06০6760৩ 
Bohrer m, Pfriem(e 0 m. | 

[91671015000 023108) Larchbringend 
(a. ſiq.). 1, 

pier·ꝗlass (71০৫৫) Pfeilerſpiegei 

pietism (pal'itiſm) Pieti smus m. 

pietu (52100) FJrömmigkeit; 2165৮ 

pig (pig) 1. Ferkel; Schwein %; 
metaull. Ganz, Mulde f; to bpuy a 


845 


— 


pilot 


in a poke die Katze im Sack kaufen 
2. ferkeln; zſ.⸗gepfercht leben. 
pigeon (ঢা ১) Taube f; “৮1016 
(১0০80 17 Brief⸗ uſw. Fach n. 2. in 
ein Fach legen, aufheben; 01000, 
nen; (vorläufig) beiſeitelegen; „ru 
— Taubenſchlag m. 
piggeru (21220) Schweineſtall m. 
piggish O (ꝓł'gtſch) ſchweiniſch. 
pigheaded (৮:008'010) dickköpfig. 
1010-1:02 (ꝓl'gãalen) Roheiſen n. 
pigment (pl'gment) Pigme'nt %- 
71950 ſ. pygmy. 
pig lnut (pl'gnot) Erdnuß 7 SLin 
(০06) 50100108156 13 0৫ 
(০655) Schweineſtall 74811 
(১1৪৮) Haarzopf m. 
pike (0236) ৯৫ Pike; 55518617106. 
Hecht m; 1. 00, .1101705171 
puchard (91096) ientn. — 
71121 0810 1. Haufen; Stoß (Hotz); 
Scheiterhaufen m; großes Gebäude; 
æ galvaniſche Säule. auffhäufen, 
ſchichten (oft Jup, on); beladen. 
pileꝰ (521) Pfahl ꝛ. 
[72165 ( Haar 7 (৫. die rauhe Tuch⸗ 
oberfläche); Flor m des Samtes. 
pile·driver Ocpaã ldraawe Rammef. 
pilesæ (02100 ꝓl.Hämorrhoiden f/ pl. 
pilfer (01006) mauſen, ſtehlen. 
pugrim 0100) Pilger m; age 
(pllgrimid) পাত লি 
[81] (010 pharm. Pille টি 
pillage (91059) 2. Plünderung 
2. plündern. 
pillar (ꝓl'le) 2606৮ Stãnder m; 
০৮10020৮686) 06160251677 
৮৪৫ ০) mit Pfeilern; ſäulen— 


förmig. 

71119 (000) Sattelkiſſen n; 
Soziusſitz m am Motorrad. 

pillorui (pl'iexri) 1. Pranger m; im 
9৪ ০ am od. an den Pranger. 2. an 
den Pranger ſtellen. 

pillow (pl'lou) 1. Kopfliſſen, Kiſſen; 
O Vager %৮- 2. auf (ein Kiſſen) legen, 
ſtützen; Case (pł'loteifʒ), Exlip 
(91) Eiſſen⸗ Bezug m. 

pilot ৬ (১8720 3. Lotſe, (a. Flugſport) 
Piloſt; instructor Fluglehrer; 
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চিন Führer m. 2. lotſen, ſteuern; 
০১৪0০ ৬ (০89) Lotſen(geld) %; ০৮ 
balloon ( belũn) Regiſtrierballon 
m; 7০70016 S (০86) beſter Düffel. 
pimento % (pims'ntou) Zamaika⸗ 
pfeffer m. [. চা) 
pimp (pimp) 1. Kupplerclin). 
pimple (plmpl) Pickel m, Finne 2 
pimpled (plmpld), pimplu চোট 
(0) pickelig, finnig. 
pin (pln) 1. Stecknadel f; Nagel, 
Pflock; Bolzen; tooth Stiftzahn; 
Wirbel; Kegel m 0. ninepins); 
Buſennadel; Holzrolle 7 zum Backen; 
pl. sl. Beine n/pl. 2. (an)heften; 
befeſtigen; sl. ſig. feſtnageln, faſſen 
(a. MAown) [.9৫০ Frauen⸗ſchürze 
pinafore (pl'nefõ) Lätzchen n; Kin⸗ 
pince⸗nez 00821616705), halbfr. 2215- 
nei), 7.০ (১0 Kneifer Klemmer m. 
pincers (pl'ußeſ) pl. (a pair ok 
eine) Kneifzange. 
pinch (pinltlſch) 1. Kniff m; গতি 
(Tabak আছি); Druck m, Not তি 2. v/t 
kneifen, zwicken; bedrücken, be— 
engen; al. klemmen (নে) v/i. 
drücken; in Not ſein; knauſern; 
৪৫ (piultlſcht) zſ.⸗gedrückt, ſchmal 
pinebbeck (pl'nſtjiſchbst) 1. Tom⸗ 
bak m. 2. unecht. kiſſen n. 
pin·cushlon (pl'ntuſchen) — 
pinel (paãn) Kiefer Foͤhre 
01065 (J টিটি abhärmen; ſchmach— 
ten (00. after nach); 00 away 
dahinſchmachten. 
pine· apple € চে naph Ananas 7 
pineri চে nert) Treibhaus a für 
Ananas; Kiefernpflanzung 1 
pin· feather (75005) Stoppel⸗ 
(6১০: 


| pinfold (pl'nfoalt) Viehhuͤrde 2ি 
piug (9) ſchwirren, pfeifen. 
ping·pongq ſplłnspons) Tiſchtennis n. 
pition (58060) 1. Slügelſpitze; 


poet. Schwinge; (a. eoather) 
Schwungfeder f; S Zahngetrieben. 


2. die Flügel beſchneiden (dat.); 
ſig. feſſeln. 

02৫7 (590 1. % Nelke f; Blaß—⸗ 
rot, Roſana; roter Zagdrod; 





pirate 


Gipfel m, höchſter Grad; 5. in 809 — 

ganz wohl. 2. roſalfarben). 
pinkꝰ O durchſteſchen; auszacken. 
pinlcis (plnstttſch) blaßroſa. 
pin·moneu (20201) Nadelgeld &. 

pinnace (pl'nißz) Pina'ſſe 7 

pinnacle (৮) A Spiptürm- 
0৫7%1 GBerg⸗)Spitze f; ſig. Gipfel n. 

pinnate ₹ (pl'nit) gefiedert. 

pin·prick (rlt) Radelſtich m. 

210 (pãint) Pinte 7-00,57 Liter). 

pioneer (921515) 1, 8 Pionier; 
ſig. Bahnbrecher m; ()storo wagon 
Gerätewagen m. 2. Weg bahnen; 
den Weg bahnen 00. 

pious 71 (9819) fromm; liebevoll, 
kindlich, zärtlich. 

1119: (92) vet. Pips m 

pipꝰ ০) গুম % auf Spielkarten; X 
Stern m (88৫7৫068600). 

10194 Obſtkern m. 

pipe (92) 1. Pfeife (auch 4) 
Röhre F, Rohr für Gas uſw 
Pfeifen % ৩৪ Vogels; Pipe 
(Weinfaß — 572,4 Liter). 2. pfeifen; 
auieken; durch Röhren leiten; mit 
Röhren 56016067776 60 dne“s 
67910611101. 

2196, 2৪ (5151) 1. Pfeifen⸗ 
ton m. 2. mit গর, weißen; ০৮৮ 
climber (Alãime) Faſſadenkletterer 
m; ৮4121508120) 26825016581 
für Petroleum ufw. 

piper 081) Pfeifer m. 

piping (lna) 2, pfeifend; fröhlich 
(Zeit); hot ſiedend heiß. 2. Röh⸗ 
renwerken; Paſpel m am Kleid. 

pipkin (1500) Töpfchen a. 

pippin € (10 গু Apfel m. 

piquancqi (0675) 23180710611 

piquant 0 020 চট 

pique (০10 1. ৫:০0. %. 2. gorn ০৯. 
Neugier reizen; 60 o.s. upon 
ſich etwas 85016 tun auf (ace.). 

piracu (51506) Seerãuberei টি 
Nachdruck 552 Büchern. 

pirate (paãle rit) 1. Seerãuber(ſchiff 
n); Nachdrucker m ; Rabio: wirelegs 
ob. radio Schwarzhörer(in). 2. 
nachdrucken. 


piratical 


piratical (21%8) (6202, 
66:৮0. 1880৮ 
71501015506 0 (51 5110092 Fiſch⸗ 
[1510 (016) pfuil; pahl ] 
7155 1 (96) 1. Piſſe টি 2. (be)piſſen. 
pistol (plth) Piſtolle f. 
piston Oo(plßtlejn, tin) Kolben m. 
pit (plt) 1. Grube (a. 28 unat.); €ি 
Rüben⸗ uſww. Miete“f; thea. Parterre 
%, 2. Rüben uſww. einmieten; mit 
Narben zeichnen; feindlich 8606৮ 
überſtellen; Ated with 50211005 
pockennarbig. 
pit·(a· pat (ꝓl'tle pdt) ticttacd. 
70101 (00) 1. Pech n. 2. 06০ 
pichen; Schiff teeren. 
pitcu? ০) ঠ Wurf; Grad m, 
Stufe; Höhe; Tonhöhe; Nei— 
gung, Steigung 7 Stampfen; 
€ (Waren⸗) Angebot a;3 Stand m 
৫-৪ Händlers; anud toss Kopf od. 
Wappen (55৮). 2. v/t. werfen; 
Hen uſw. aufladen; feſtſtecken; 
উপ uſw. aufſchlagen; Leiter, Stadt 
uſw. anlegen; Grundton তর 
Stüches angeben; ſtimmen (a. ſig.); 
ed battlo regelrechte Schlacht; v/i. 
৯৫ (60) lagern; fallen; ſtampfen; 
to upon verfallen auf (ace.); 6 60 
into herfallen über (ace.). | 
piteher ob. prov. ৮1৮25) Krug m. 
pitelfork ঠ৮006ি0 1. Heu⸗, Miſt⸗ 
gabel; Stimmgabel টি 2. mit 
der Heugabel werfen; zwängen, 
drängen (060 in e. Amt). 
pitch·pine ꝰ(pãn) Pechkiefer তি 
pitehu (0101) pechartig. 
pit·coal & (płttouſ) 8662065৮086 তি 
piteous O (7250) rhet. traurig; 
kläglich. 
01021] 07560 Fallgrube, Falle f. 
pith (pli) Mark n; ſig. Kern m; 
Kraft টি চিত Gewichtn. EKraft নি, 
pithiness (plinitz) Markige( 8) 
pithless O (17018) martlos. 
pithu 00 (pl'iſih) markig, kräftig. 
pitiable O (ꝓl'tiebl) erbãrmlich. 
pitiful O ঠোট mitleidig; (a. 
eontp.) erbärmlich, jämmerlich. 
pitiless 0 ¶ß) unbarmherzig. 
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— 7 
pin dealing (65578) আত 


বি 


plain·dealing 


pitman (pl'tmmen) Bergmann m. 

pit· props 5৭ (169) 92856100018 n. 

pittance (pl'tenß) Hungerlohn %1 
armſeliges Bißchen. | 





716815:0 (pitjuiſteri) Schleim... 


pitu (06) 1. Mitleid en (on mit); 
101 ০5 sake! um Gottes willen! 
it is ৩০56৪ iſt ſchade; it is & 
thousand pities es iſt jammer⸗ 
ſchade. 2. bemitleiden. টা 

[1501 (005) 1, Hapfen 757 
(Tür⸗Angel 71 চিত, Drehpunkt; 
Flügelmann m. 2. চিট drehen 
(on um). ſlichkeit f. 

placabiutu (pleitebtlich দাত 

01508591600 (506৮%56)0 verſöhnlich. 

placard (58559) 1. Plaka't 2, 
Auſchlag m. 2. anſchlagen; mit 
Anſchlagzetteln bekleben. 

placate 518. Am. 0190906215০) ver- 
ſöhnlich ſtimmen. 

place 01918) 1. 2156) 20515) Stadt; 
55০16 7 Wohnſitz m; 51616 f, 
Dienſt m; Amten; Rang m; ভিত 
Stätte; Feſtung টি 2. ſtellen, ৮606৮ 
fetzen; (einſordnen; Kind, Geld, 
Auftrag unterbringen. 

placid O (1260) mild, ſanft; 
ruhig; ০1 (plaßl'dich Sanftheit; 
Ruhe 2 kieidern. 
placket (pla tit) Schlitz m an — 
plagiarlism (plei dqierxlſm) 2০৪৮ 
a't n; ist (Alßt), শি নেট Pla- 
giaſtor, Abſchreiber m; 026 


(81850015510 ab⸗, aus⸗ſchreiben. 


[14026 (pleig) 1. Plage (a. bibl.), 
Seuche; Peſt &. plagen, quälen; 
০৮590 (0618969 ম 19" Peſt⸗ 
66৮06 2. wünſcht. 
[71588 0010) widerwãrtig: f ver⸗ 
plaice (ploiß) ichth. Scholle f. 
plaid (050) ſchottiſches Plaid(tuch). 


plain (920 00 1. flach, eben; klar, 


offenbar; deutlich; rein (Wahrheit); 
einfach, ſchlicht; unſchön (Geſicht); 
offen, ehrlich; unumwunden; ein⸗ 
farbig; sewing Weißnähen n. 


2. ০0৮, klar, deutlich. 8. Ebene, 


[1006 90701008066) 


রা 


plainness 


plainness (plei nniß) Einfachhei 
Offenheit; Klarheit 5. 
plaint হত (pleint) Alage(ſchrift), 
০০] * (95৮90 ſKläger(in); lve 
0 Glei ntlw) kläglich. 
plaĩt (plãt, Am. 21510 1. (Haar⸗ uſw 
Flechte fF; Zopf m; — pleat 
2. flechten; » 0198 2. 
plau (218) 17 Plan; Entwurf m 
2. en Plan entwerfen von od. zu 
[টি planen. 
planel (plein) 1. flach, eben 
2. geom. Ebene, Fläche; Tragfläche 
d. Flugzeuges; 79. Stufe f; S Hobel 
m; elevating (depressing) ৯৪ 97 
Flugſport: Höhen⸗(Flächen⸗) ſteuer n. 
3. eb(e)nen, glätten; (ab)hobeln; im 
Flugzeug fliegen, gleiten. 
plane? € Platane 7 (a. ০০৮9৪) 
planet (planit) ast. Plane't m, 
পি (erl) planeta riſch; Plane⸗ 
ten.; হি9- umherirrend. 
10191171511 ডে) geom. Pla 
nimetrie f. llieren. 
planisb (plnłſch) 056)? po⸗ 
plank (planst) 1. Planke, Bohle রা 
pl. Boren: Bretter %/2৮ 2 
dielen;. verſchalen; bed (১685) 
Pritſche f im Gefängnis; Ing (plans. 
Uns) Verſchalung 7; Planken /pl. 
plamt (plãnt) 1. Pflanze f; Inven⸗ 
£0 n, ৫681001৩197. Be— 
06680010087; Betriebsmaterial 
n. 2. (an⸗, ein⸗pflanzen (a. ডি? auf⸗ 
pflanzen, (auf)ſtellen, (auf)ſetzen; 
anlegen, errichten, gründen; an⸗ 
ſtedeln; £ 5৪:০9 (hin)ſetzen; 22১ 
bepflanzen; Land beſtedeln? 
10181018101 ₹ (0500) Wegerich m. 
plantainꝰ € (0১ Piſang ; Banane /. 
plantation (pꝓlantei ſchen) Pflan⸗ 
8৮00 (a. ſig.); 2866661৮701 
planter ঠেকে 1৫5) Pflanger 2. 
plant·louse plã ntlaauß) Blatt⸗ 
18917 [Ehrenzeichen রী 
plaque (2 910,106 7) 
হানি — — রা n. 
platſch! ৯. platſchen, plätſchern. 
155 4 
derbeugen a. verflechten. 
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(৮) 85৫6 zu ৬৮ Hede nie⸗ 


এনে 
01858 (89 5987 ſumpfig; 
feucht. 


plaster (plã ডিও) 1. pharm. Pflaſter 
11 টি Mörtel, Putz m; ০ Paris) 
Gipsmörtel, Stuck; cast Gips. 
2007 m. 2. bepflaſtern; (866৮০) 
tünchen, 0105) ০০৫ 0০) 9085 
Stuck⸗arbeiter m. Pplaſtiſch. 

plastic (28820 (adv. valli, ১) 

plastron 0 টি) Bruſtlatz; 6৫, 
Fechtſchurz m. 

plat (90 টি plait; ſ. ploti. 

plate 01910 1. Metall- uſw. Platte; 
Zahnheillunde: Gaumenplatte; Kup. 
ferplatte f, Stich m; Silbergeſchirr 
n; (Eß⸗)Teller m; এ Oberſchwelle 

17 Preis m bei Rennen. 2. plattieren, 
verſilbern; X, ক panzern. 
plateau (0185081) geogr. Hochebene f. 
plate·hasket (ploiſtbãßtit) 20606 
Meſſer-korb m. 

plateful (ful) Tellervoll m. 

plate·glass (রও) Spiegelglas ৮. 

plate-holder (Choulde) ꝓnot. Kaſſette 

রি [00116 m. 

71516541876 ĩ 195) —— 

plater (00916) কি Plattierer m; 
Sport: minderwertiges Rennpferd. 

platform (ꝓ.latfõom) Plattform; 
geogr. Hochebene 7 Bahnſteig 
m; ৯৫ (61959265573 Redner 
bühne 1701. Parteiprogramm n. 

platinum 02020) 118 Platin ৮, 

Aatitude (১055) ſig. Plattheit f. 
latoon ১৫ (১27) Bug % (eom⸗ 
panieabteilung). lklatſchen n. 

plaudit (901৮) miſt ১৪21. Beifall- 

plausibilit; (০1602) 9৫৮৮, 
19008101617 Einnehmende(8) %. 
21851) [] (96100 annehmbar, 
einleuchtend; überzeugend; beredt 
gleisneriſch. 

[9180 (pꝓlei) 1. Spiel; 275০. Schau⸗ 
ſpiel 3; Spielerei টি হে 5১০ %, 
Gang; Spielraum (5. চি.) m ; 3212 
(0001) (unjehrliches Spiel; on 
vords Wortſpieln. 2. v/i. ſpielen 
(a. ſig.); tändeln; prov. feiern; F 
৮০. 009 deuee vith Schindluder 
ſpielen mit; to tast and loose 


70188-011 
vith ein 21061968568 Spiel trei⸗ 
hen mit; 00 at et. ſpielen (5.B. 
at cards Karten); v/t. ſpielen; thea. 
ſpielen, darſtellen; to ৮ 011 figq. 
ausſpielen (against 680 other); 
১৪৭. out erledigt, abgetarn. 

plag· bill (ploi bll) Theaterzettel m. 

plauer (209৮০) 57160600৮07 Schau⸗ 
ſpieler(in). 

piaufellow (ꝓlei fslou) Spiel⸗ 
gefährte m, »gefährtin f. 
piauful I (pꝓleiful) ſpielend, ſcherz⸗ 
haft; „ness (Niß) Mutwille m. 
plau..ꝛ goer (ꝓlei goueTheaterbe⸗ 
ſucherciny; ground ৫2886) 
Spiel⸗, Tummel⸗platz; Schulhof m; 
house (hœß) Schauſpiel⸗ 
haus ৮7 ng- card (plei lnatãd) 
Spielkarte f; mate (pleimoit) ſ. 
Aellow; ৮0805 00106) 5016, 
1006 f, 86৮০ 1৮ wrigut 0 
Schauſpielſchreibercin); writer 
(2115) Bühnenſchriftſteller (in). 
plea (pli) Prozeß m; Einrede; 
28606 7 Vorwand m. 
plead 06) v/i. vor Gericht reden, 
plädieren; to for für j. ſprechen, 
bitten; to guilty ſich ſchuldig 9৫, 
kennen; v/t. Sache vertreten, vertei⸗ 
digen; als Beweis anführen, 61৮ 
wenden; ſich entſchuldigen mit; ০০০৫ 
উঠ (pliſde) Sachwalter; Verteidiger 
m; ৮1210 01019) 15 Schriftſatz 
m; pl. ings Verhandlungſ(en ꝓu) f. 
17168581711] (01510) angenehm; 
86660 freundlich; „ness (9009) 
Annehmlichkeit; Freundlichkeit, 
Heiterkeit f; ru 005 ঘট Luſtig⸗ 

keit F; Scherz, Witz m. 
please (puſ) v/i. belieben; if yon 
gefälligſt, bitte; ০ 00209 inl bitte, 
treten Sie ein!; a Uttle more 


50৮02৮51190 etwas Suppe ge⸗— 


fällig? bitte!; 6৮ Im gefallen, 

angenehm ſein; befriedigen; to 
০0০8০ nach বি Belieben 8৫2 
deln; to ০৪ 7৫ 60 ৫০ geruhen 8% 
tun; ৮0 0৩ ৯৫ vith Vergnügen 
80667. an (dat.); ০০৫ (21) 6০৮6৮ 
8696৮. 


— 8489 — 


21051 


17168515802] ডেটা টি) angenehm, 
gefällig. Inehm, vergnüuͤglich. 
01625858016 17] (ꝓplo qerebl) ange⸗ 
pleasure (018105) 1. 23670100601 
Freude; 86180106671 Beliebenen; 
at 0160 Belieben; to take (৪) in 
Vergnügen finden an (dat.). 2. 010) 
erfreuen; ground ( Igrnd) 
Vergnügungs-, Raſen-platz m. 
pleat (010 1. Falte তি 2. fälteln. 
plebeian (00050) 1. plebeijiſch. 
2. Plebejercin). ſcheid m. 
plebiscite (26166) — 
pledge (1899) 1. Pfand; Zutrinken; 
Gelübde %1 60 put in verpfänden; 
to 68009 out 01 Pfand auslöſen. 
2. verpfänden; jm zutrinken; he 
৮. himselft er gelobte; ৮৪ (plöd⸗- 
৫) Pfandnehmer m; সত 96992) 
Verpfünder m. I 
Pleiad(eys (215850101, 2200 pꝓi. 
Siebengeſtirn . 
plenaru (plinerſh) vollſtãndig. 
plenipotentiaru 01570950867) 
1. bevollmächtigt. 2. Bevollmäch⸗ 
0660). 
0701601৮506 (518056) Fũlle 2 
[71010160155 D (015100055) 2০6. 090 
reichlich; Mess (০216) 22061 
plentiful D (ꝓle ntifuſ) reichlich. 
[71601 (21575) 1. Fülle f. Uberfluß 
1775 01 eine Menge, reichlich; horn 
০01৮০ Füllhornuen. 27 6 5610. 
[01601185171 (017০010176৮ Wort⸗ 
überfluß m. 
plethorla pls tere) Vollblũtig⸗ 
teit f; c (ꝓliud elt), adv.icalhij 
(১৫50) voll·blũtig, Juftig: 09, 5৮৫. 
pleurisij ৪ (01551068 Bruſtfellent⸗ 
zündung টি | 
70112517171 (plalebl lith Biegſamkeit / 
pliahle (plaebl) biegſam; চি 
geſchmeidig, nachgiebig. 
11820 (pla enßl) Biegſamkeit ſ. 
pliant 00 (plaiſent) সদ pliable. 
71০5 & 052) Weichſelzopf m. 
pliers (01511670207 (a 2০2 01 eine) 
Drahtzange 7 | 
0130171 (150 poet. (Ehre, Wort) ver· 
pfänden; verloben. 


plightꝰ () Zuſtand m, Lage f. 

7110 4১ ডে) Säulenplatte তি 

710৫ (6৮) (a.along, on) einher- 
— ſich plagen, 106527৮৫129 

0 (৮৫১5) arbeitſam; ſchwer⸗ 

fällig. 

plop (905) 1. plumps 2. plumpſen. 

21011 (2050 Flecken m Landes; Platz 
m; Parzelle f. 

0102 1. Plan; Anſchlag m, Ver⸗ 
ſchwörung; 22665) Handlung, 
Fabel 7 ৫৪ Dramas আত 2. v/i. auf⸗ 
zeichnen (৫৮৯১ down); b. ও, planen, 
anzetteln; v/i. Rünke ſchmieden. 

plotter (0616) Anſtifter(in); Ver⸗ 
ſchwörer(in). 

pliough (00) 1.Pflug; ð Falzhobel 
7৮. 2. pflũgen; (a. হি) furchen; 
univ. sl. to bo 7৪0 durchfallen; 
সহ (pl̃men) Pflüger m; ০১ 
share (Ichäe) Pflugſchar /; tail 
(1610 Pflugſterz m. 

plover (pla we) orn. Regenpfeifer m. 

pluck (000) 1. Zug, Ruck m; Ge⸗ 
1010105256৪ Tieres; FMut 2 
Schneid f. 2. pflücken; Vogel rupfen 
(a. ſig.); faſt zerren, zupfen; 
reißen (200 von); umiv. তত durch⸗ 
fallen J.; to at greifen nach; to 
0] courage Mut faſſen. 

10880 £ 00 (plo“ti) mutig. ſchneidig. 

plug (plag) 1. Pflock; Stöopſel; 
* Stecker; sockoet 55562501677 
Priem m (Tabal). 2. 216, zuſtopfen; 
ſtöpſeln; sl. টি eins auswiſchen; 
v/i. 51. ſchuften. 

11020 (01500 Pflaume; Roſine তি তে 
চি.) $ ০6100 00০0. 

plumage (03) Gefieder ৮, 

plumb (plam) 1. lotrecht; gerade; 
richtig. 2. GBlei⸗)Loten. 8. 6 lot⸗ 
recht m.; loten; (a. ſig.) ſondieren; 
fmit Roͤhranlagen verſehen; v/i. £ 
als Rohrleger arbeiten. 

pluribago (bei gou) Graphit m. 

umher চিতা Rohrleger m. 

lumhbic হি চো তায Blei.. 

চাম0120 (91 mins) Rohrlegerar⸗ 
beit; Glei⸗Rohe 21086. 2 

বিলি Me S (1222) 


859 


— ⸗ 


pluvial 


Bleiloteen, Senkſchnur f; rule 
(80 Lotwaage 7 

plume (plũm) 1. Feder; Straußen⸗ 
feder f; Federbuſch m. 2. die Federn 
putzen; mit Federn ſchmücken; 
ঠি9. rupfen; to oneself on জি 
brüſten mit. 

plummet (plo mit) — plumb 2, 

plumose (0019515) ₹ ০. gefiedert. 

[01011]: 0100) 1. drall, ৮৮৫ 
feiſt. 2. prall m. 9, w. 

plumpꝰ (*) 1. (ſchwer) fallen, 
plumpſen (I.); paorl. ſeine Stimme 
ungeteilt geben (002 dat.). 2. 622৮, 
plötzlich, mit em Ruck (nur vom এ) 
rundweg. 8. FD glatt, offen (Lüge 
uſw.). lungeteilte Wahlſtimme. 

plumper 0০005) Bauſch m; parl. 

plumpness (plo mpuniß) Prallheit, 
Beleibtheit; £ 20176789217 ৪৮ Ant⸗ 
wort 2 

plumpuddiug 001০7050018) 90, 
ſinen⸗, Plum-pubdding m. 

plumi (20000) gefiedert. 

plunder (plande) 1. Raub m, 
Beute f. 2. plündern; „er (Ire) 
Plünderer m. 

plungꝗe (2০009) 1. Untertauchen 8? 
Sturz m; Ausſchlagen % ৮৪ Pferdes 
uſw.; £ 00 make od. take the den 
entſcheidenden Schritt tun. 2. v/gt. 
tauchen, ſtürzen (060 in ace.); 
ſtoßzen (z. B. das Schwert in die Bruſt); 
v/i. (unter)tauchen; ſich ſtürzen 
(06০ in ace.); (0) ausſchlagen; 
Vſtampfen. pen⸗Kolben m. 

[01700 (plxnoqe) Taucher; 

pluperfect (plũ কি) 0. Plus⸗ 
quamperfe ktum | 

plural (21159) gr. 26080817 (a. 
number); ৮৮151 05900 In⸗ 
haber m mehrerer Pfründen uſw.; 
Atyi (5810৮) Vielheit, Mehr 
heit; Mehrzahl f. 

plus 0158) 1. ꝓrep. plus. 2. a. poſi⸗ 
07 fours f plo ßfd ꝓl. weite 
Kniehoſen f/pl. 

plush (51019) Plůſch m. 

15588 (1০107) piuſchartig. 

plnvl al (plaiwiel), 2505 ০58) 


— 


pluviometer 


regneriſch; Regen..; ometer 4 
(চাটি mite) Regenmeſſer m. 

719 0) 1. Falte; Strähne; হিং 
Reigung, Gewohnheit 7 80৩৪- 
dreifach (3.B. Teppich). 2. v/t. fleißig 
anwenden, handhaben; jem zuſetzen 
(mit Fragen uſw.), jn überhäufen; 
v/i. regelmäßig fahren (von Schiffen). 
Ppiumouth (ꝓll meiũ) npr. 

plj· wood (2815১) Sperrholgʒ . 


p.. (7817) abbr. &⸗ post meri diem 


nach Mittag. 
pueumatic (niumutlt), adv. Jalli 
(১৮660) 2টি pneumatiſch; 5 0080 
98090001177 tiro Luftreifen m. 
pneumonia (niumounie) Lungen⸗ 
entzündung Ff. 
7০802 (poutſch) wildern. 
poachꝰ (-) Erde zertreten, auf—⸗ 
wühlen (a. 2), Eier — 
poachꝰ (): 9৭. egss verlorene 
poacher (pou'tſche) Wilddieb m. 


pochette (2১10811) für Damen: Hand⸗ 


täſchchen n: 

pock & (001) Pocke, Blatter f. 

pocket (po tit) 1. Taſche 7 (a. Billard); 
geol. Neſt n; Sack m Wolle, Hopfen. 
2. einſtecken (a. Ry.); einen Billard⸗ 
০৫ ins Loch treiben. 8. Taſchen..., 
1. B. — lighter Taſchenfenerzengen, 
lamp Taſtertlamae ſ. 

pod (০৫৮) 1.৭ 60116, Schale, Schote 
f. 2. Schoten anſetzen; Erbſen uſw. 
enthülſen. 

hpodagra æ (pð degre) Podagra +%. 

poem (pou im) Gedicht ꝛ. 

[0650 ৭৯৮ (20800 ⸗ pootry. 

poet (70510) 2১106 m. ৃ 

poetess (9051106) Dichterin তি 

poetic(al Q) (9০৮০ 2০85৮ tteſ) 
poe'tiſch, dichteriſch. | 

poetics (pous tltß, ১০) 107 Poetit তি 

poetize (9052580 dichten; in Verſe 
bringen. 

poetru (pouſitri) Dichtkunſt, Poeſie 
7 2৮618756007 Gedichte 1/27 

[১0107815108 (50111017951) Schärfe f; 
সা 00 (10520 10900 beißend. 

70101 (20270 1. 5৮6 eines Meſſers 
uſw.; Schärfe, Pointe es Witzer 


55: 


[94501 


uſw.; Landſpitze f; ſ. AIaco; Radier⸗ 
nadel fFy gr., geom., phus. uſw. Punkt; 
Fleck m, kleiner Ruum; Stehenen 
des Zagdhundes; Kompaßſtrich m; 
Auge 77 auf Karten, Würfeln; Grad m 
(a. ast.), Stufe f; Punkt m, Frage, 
Sache f; Zweck m; চি hervor⸗ 
ftechende Eigenſchaft 7; s 2. 
Weichen f/pl.; 5 01 view Stand⸗, 
Geſichts-punkt m; to 20808 a 
en Punkt m.; to make 8, ০০ 04 ſich 
et. zur Anfgabe machen; 10৮04 
in Hinſicht auf 0০০.)3 in of fact 
tatſächlich; 011 09 ০20৮ zur Sache 
(gehörig); to diffor 00. 008.0 78 in 
vielen Punkten abweichen; 06 was 
on 006 ৮০:01 coming er war im 
Begriff zu kommen; Boren: to win 
010০5 nach Punkten ſiegen; to 025 
zur Sache (gehörig). 2. vſt. (৮০) 
ſpitzen; richten, ſtellen; (oft out) 
zeigen, hinweifen auf (acc.); 08 
tieren; vr/i. ſtehen (von Zagdhunden); 
to at weiſen auf (ace.); 60 ৮ 69 
nach ৫৮ Richtung weiſen. · 
point· blank (50705610680 gerade: 
Kernſchuß.; unumwunden; rund⸗ 
weg; shot Kern⸗, Fleck-ſchuß m 
[01160 (poi ntid) ſpitz; ſo. ſcharf, 
beißend; ness ০56) Spitze: 
Schärfe F. 
poiuter (põ nte) 86106 Weiſer; Zei⸗ 
geſtock; Vorſteh⸗ Hühner-hund m. 
70011715065 (010050506৮8 
Spitzen 10107,, ূ 
pointless (৮06) ſtumpf; witzlos. 
poiut·polĩceman (poi ntpolißmen) 
Verkehrsſchutzmann m. 
pointsman ভি (põoi ntßᷣmen) Wei— 
chenſteller m. —— 
poiut·to·poiut (poĩ nttupõoint) Renn⸗ 
ſport: rTace Geländeritt m quer⸗ 
feldein. টু 
[০156 (611) 1. Gleichgewicht £3 
Schwebe; 90৮৮0 7 ১৫৪ Körpers. 
2. lit. v/t. im Gleichgewicht 6280৮ 
ten; Kopf uſw. 00156717516 ſchweben. 
poison (03111) 1. Giften. 2. ver⸗ 
giften; Jer 90805) Vergifter(in); 
Giftmiſcher(in) gas (১888) Gift⸗ 


gas %) ous [0] (62105) giftig 


(a. fo.). 

poke (pout᷑) 1. Stoß, Puff m. 251 
ſtoßen; Feuer ſchüren (a. uPp); Nafe 
ufw. ſtecken; Kopf hängen L.; to 
tun at ſich über 1 luſtig m.; 212 
ſtoßen (at nach); ſtochern; ſtöbern 
(1000 in [dat. ]). 

pokerl (pou'te) Feuechaken m. 

pokerꝰ 0) Art Lartenſpiel. lrei 

poker⸗·work (vot) Brandmale⸗ 

poku (০৮6) eng, dumpf; dürftig; 
Perfonen: kleinlich. 

Polaud (pou lend) Polen n. 

polar (09815) Pola'v..; Atu 
(9০181260 phus. Polaritã t f; za- 
8010 (poulerãſei ſchen) paus. Po⸗ 
lariſation f; ize (pou lerãi) ꝓhus. 
polariſieren. 

00161 (poul) Pole m, Polin তি 

[০162 () Pol m (ust., 0749 চি9.), 

70128 (০) 1. Stange; Deichſel; 
Meß⸗-Rute 7 (5,0298 Meter). 2. Bohnen 
uſw. ſtängen; ſtaken. 

pole⸗ax(e) (pou lAtß) ৯৫ Streitart f; 
dEnterbeil; Schlachtbeil %.. 

polecat (pou' Itat) 40. Iltis m. 


pole· jump(pou dqump) ভ880০), ৰ 


10820 m. 
polemic (296512017৫৫. ০০৪] 02, 
"020, polemiſch; feindſelig; 


Streit.. 2. Polemiker m; সি () 
pl. Polemil তি 
pole⸗·ctar (pou lta) 230100৮6623 
fig. Leitſtern m. [মাতে m. 
pole·vault (pouſwõlt) 2 
police (০০5) 1. 9161 2 2. über⸗ 
00067; man (mMen) Poliziſt m; 
৮5881102011 ( ßteiſchen) Polizei⸗ 
bũro n; সাতটি পেত) Autofalle 2 
[১0110 2 09610190 2০0৮7 Klugheit 7 
7১0171005(-) 23910 [গ০০)161807 1 
Policn (205119) দ্র 
01156 2 (50019) 2. Politu'r, Glätte 
f; চিত Schliff m. 2. v/t. polieren, 
glätten; ſig. verfeinern; v/i. glän⸗ 


zend w.; ০00 (Ans) 1. Politur তি 
Pomerania (56701991006) Pommern 


2. Glanz.., Putz. 
polite D(polãty ৫৮6, hõflich; fein; 
"৮855৬ (5508) Hoflichkeit⸗ 


852 
79800 0 (0020 ৮০0৮197 ſchlau, 


Pomeranian 


— 


weltklug; body Staatskörper m; 
০০৪] 00 (0০150) poliſtiſch; ſtaats. 
kundig; Staats...; ০০80 (৮50819- 
en) Staatsmann, Poli'tiker m; 
নও (960৮9) pPl.Staatswiſſenſchaft, 
Politikf. [7 Gemeinweſenn. 

— 14)গ-ণযমতাজা লি 

10111 (0081) 1. 219৮, ৪১, ০০, 891 m; 
Stimmenzählung; Ab ſtimmung; 
Stimmenzahl টি 2. v/t. kappen, 
ſtutzen; in die Wahlliſte eintragen; 
Stimmen erhalten; v/i. 00 ০208 ভিত 
men für. 

Polla (960 Marierf; Papagei m. 
pollard (pð led) gekappter Baum; 
hornloſes Tier; Kleie(nmehl n) 2 
poll book (pou lbũt) Wählerlifte 7 

pollen $ (90110) Blütenſtaub m. 
polling...: booth (00814085786) 
Wahlzelle f; district ( Odßtrlkt) 
Wahlbezirk m; place (ꝓpleiß) 
Wahlort m. 
poll·tax (pou ltat) Kopfſteuer 7 
pollutle (০1015 beſchmutzen, be⸗ 
flecken (a. ſig.); entweihen; Hon 
(9০017151992) Befleckung; Entwei⸗ 
hung f. wurſt. 
polonu (51০21) grobe বিরত 
poltroon ( poltrũn) Feigling m 
০৮৪৮ (polteũ nerh) Feigheit . 
20101081211] (poll'gemł) Bielweiberei 
77010 0 (pð ligſõt) 1. vielſpra⸗ 
chig. 2. Polyglo'tte f; gon (০0০৮) 
geom. Vielechen; gonal (ꝓoll'genſ⸗ 
vieleckig; Mesia (61971, ১8105) 
Polyne ſien n1; 2৮71001110৭ (১716) 
vieltönig; স্পা 2০. ৫10৮), pus এ 
(০090) 3910 977 ৮৮510119101007 (৮ 
[81800 vielfilbig; ৮581181916 0 
(৭9010 vielſilbiges Bort; ০৮ 
technic ( Ats 36) 50151607706 
Schule); theism (p litliſm) 
Vielgötterei 17 | 
pomade (০০129), pomatum (po- 
meoitem) Pomade /. Ina'tapfel m. 
pomegranate ꝰ (06771780100 


n; ০ (নট (০2200600007 4 08), 
Spitz m. 2. Pommerlinm). এ 


— 


pommel 


pommel (0০৮70 1. (Degen⸗, ০৮৫৮ 
Turm⸗Knopf, Knauf m. 2. knuffen, 
ſchlagen. 

pomp (pomp) Pomp m, Gepränge 
১ ৮০0$1] (82266 Prunt m; 
Pomphaftigkeit 79 ৮৮05 00 (১৫ 
798) prunkvoll; 800 52996, 

ond) 2:60, Weiher m. 

ponder (৮67১৪) v/t. erwägen; vſi. 
nachdenken (on, over über face.); 
abiliti (pondlejxebllitl Wägbar⸗ 

keit f; able (po ndlejrebſ) wägbar; 
"59510 (002১8615710) Echwere, Ge⸗ 
wichtigkeit, Schwerfälligkeit f; — 
ous O (28418161855) ſchwer, gewich⸗ 
tig; ſchwerfällig; 420usness (7) 
1091, [2. — 

poniard faſt (po'nied) 1. Dolch m. 

pontilff ( pd'ntif) Hoheprieſter; 
Papft m; cal O (pontlfitkel) ober⸗ 
prieſterlich; päpſtlich; ficate (560) 
Pontifikalt n. 

poutoon (pontũ'n) Ponton, 
Brückenkahn m; bridge ( 
bridq) Schiffbrücke f. 

ponu (00) Pony m (8), Pferdchen 
n; engine ভ% (ndqin) Ran⸗ 
gierlokomotive 1 

P. O.O. abbr. — post-offiee order 
Poſtanweiſung 2 

poodle (51010) 23596] 5 ৃ 

7০০11 (75) 2001 [10 behandeln. 

709০011-0012 (2800 pu) 86৮91 ছে 

70011 (১21) 2:60; Pfuhl m, 8৫0৫7 

70912 (5) 1. (Epiel⸗)Einſatz m; 
Billard: 08161516115 ঞ& 976, Truſi 
m, Karte'll 17 gemeinſame Kaſſe. 
2. O zu einem Ring, vereinigen; 
Gelder zſee werfen; 7508 agreement 


Vereinbarung, Intereſſengemein⸗ 


10017 ৃ্‌ ৃ . 
0০০১ ৬ (১80) 1. Kampanje, Achter⸗ 
88:16 2 2. (Woge) das Schiff 097 
hinten treffen. 
7০০21 (pue) armʒ arm ſelig, gering; 
dürftig; dürr, mager (z. B. Boden); 
ſchlecht (3. B. Ernte); unruhig, ſchlecht 
Macht মি) ৯ 2৪1 ich Armer! to 
make vut a shift ſich kümmerlich 
durchhelfen; ad ৭1006] ein dürftiges 
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০০০০৫ 


Mittageſſen; health ſchwuche 36, 
ſundheit. 
poor..: hox (pue bott) Armen⸗ 
kaſſe fF; house (১585) Armen⸗ 
haus n. | | 

০০ (8600 a. pred. unpäßlich. 
poorness (86105) Armut; Arm⸗ 
ſeligkeit, Dürftigkeit f. 
[০০:০২ ০৮216 (pue reit) Armen⸗ 
ſteuer I; Spirited (ßplritid) ver⸗ 
zagt, feig. 
20791 (96) 1. Paff, Knall m; Ing⸗ 
werbier n, a. Sekt m. 2. v/t. hnallen 
l.; ſchnell wegtun, ſtoßen; to (tho 
question) ein 56101902050 ma— 
chen; v/i. puffen, knallen; ſich ſchnell 
bewegen, huſchen. 3. plötzlich. 4. paff! 
19022 17 Konze'rten zu volksſtüm⸗ 


lichen Preiſen. 


pope (poup) Papſt m; ꝓdom ( pouſp- 
dem) Papſttum 7 সপ 0০৮79) 
0018. Papiſterei টি. | 
popgun (pð pgon) Knallbüchſe . 
popinjau (pð plndqei) Geck m. 
17010151517] (20512) papiſtiſch. 
poplar ও (56016) Pappel 2 
70102160961) Popli'n % (9৫2৪). 
poppet (০0) ৬ Schlittenſtänder m; 
Drehbank⸗· Dode 771. puppet. 
poppu ð (2011) Mohn m. 
populace (pð 07805) Pöbel m. 
popular D (00101515) 00167086107 
Volks..; leicht verſtändlich; volks⸗ 
tümlich, populiäͤr; itu (pöp- 
11800) Popularität, Volks- 
21000067826 (pð piul eraſ) 
populariſſeren: volkstümlich m.; 
gemeinveritändlich darĩtellen. 
populatie (pu'piateit) bevaltern; 
০০801 (06015191104) Bevölkerung তি 
[01721985 00 (09815) ১০1০7 
০1655 (06) Volkreichtum m. 
porcelain (ꝓð lin) Porzell an n. 
porch (põtſch) Vorhalle 7 Porta In. 
porcupine (ꝓõ bupan) ৩০ — 
pore (ꝓõ) Pore হি ſſchwein n. 
1০:62 (eifrig ſtudieren, brüten 
(over, on, upon über dat. ). 
pork (põt) Schweinefleiſch n. 
porker 0০) (Maſt⸗Schwein n. 


ক্ষ 


— 354 — 


GGorð ßiti), porousness 
(põ reßniß) Poroſitãt . 

porous (ꝓpõ reß) 02518. 

porphuru (põ firl) min. Porphyr n. 

porpoise (20228) mo. Meerſchwein 
হত Tümmler m. 

porrildge (683) (Hafermehl 
Brei m; nger (pð rindqey Suppen 
napf m. [00906 Umſchlaghafen m. 

port (põt) Hafen; ot tranship- 
portꝰ ৬ ০) Pfortlute f. 

ports ০) 1. X das Gewehr fällen 
2. Haltung 7 Anſtand m. 

porti ৬০) 2. Backbord n. 2. das 
Stener links halten. 

portẽ ¶) Portwein m. 

portahle (6550 tragbar: gramo 
phone Koffer⸗, Reiſe⸗Apparat 
für Schallplatten. 

portage (৮5559) ডোঠ, Trage⸗ 
Transport m; ſ. porterago. 
portal (06) 9০5০6 Haupttor n 
ſig. Pforte শি 

portenllis x (ꝓotta Aß) Fallgatter 
Porte (põt): the Subiimo, die 
Hohe Pforte. 

portend (002) vorbedeuten. 
portent (põ tent) (bſo. 0815) Vor 
bedeutung; Vorzeichen; Wunder 
n; ous 2] Gots 0155) unheilpoll: 
wunderbar; co. unheimlich. 

porter 6612) Pfortner m. 

2০০৪ () (958৫, uſw.)Trãger 
w; Porterbier 13 age 89) 
Tragen ; Trägerlohn m; Zu⸗ 
ſtellungsgebühr 7 

portũre (201৩) 9৮61 

porttolio (16500ম), 57 *ঞ ৮) 
Mappe 177 Miniſter⸗) Portefeuille n. 

port· hole ৬ 069০৮) ſ. 00:৮2) 
kist. (Stũck⸗Pforte 2 

portico 4 (০6৭), 2. ৯০9) 
Säulenhalle 

portion 61042) 1. Teil; Anteil m 
Erbteil a; Heiratsgut n. 2. teilen 
ausſtatten. lleit, Würde 2 

portliness (৮5118) — 

2০ ( ꝓpõ tli ſtattlich 

portmantean (põtnũ nton) Man⸗ 
telſack; Sandkoffer ৮, 


portrait (620) 2০58 Sip. 


nis n; ist Aßt) Porträtmaler m; 
আশ (১06) ſ. Porträtmalerei 
portrau(põtroi) (abmalen; ſchildern. 
portreeve prov. (56209) 1 mayor. 
Portsęmouth (po tßmeiũ) npr. 
Portugꝗlal (põ tiuglejl) Portugal n; 
ꝓuese (06500) 1. portugieſiſch. 
2. Portugieſe m. 
pose (ponſ) 1. 967 2. v/i. 
poſieren; v/t. in Poſitur ſtellen; 
Frage aufwerfen; verlegen 2.) 
সি 6০৮15) ſtrenger Frager; 
ſchwierige Frage; Poſeur m. 
posit (০61) 775 voraus ſetzen. 
position (poſiſchen) Lage, Stel⸗ 
হা (a. fiq.)) Stand m; R, ast., 
খু, 916017০1806 Poſitions 
055 60 06 10 & ০ 60:৫0 in 9৫ 
Lage ſn 8৮ tun. 
positive (96185) 1710 beſtimmt, 
ausdrücklich; feſtſtehend, ſicher; 
vollkommen; A, 2755 27%8. 
2০6০ ৮ poſitiv; überzeugt, চি96৫ ঃ 
rechthaberiſch, eigenſinnig. 2, ১০৪ 
Beſtimmte; Poſitiv (gr.: m; phot.: 
n):ness (016) Beſtimmtheit fuſw. 
posse (5610) (comitatus ſtomi- 
91659] Polizei⸗Aufgebot %, (a. fig.). 
possess (5560) beſitzen; be⸗ 
herrſchen; 79 erfüllen (with 
mit); ৪৫ beſeſſen; ed of im 
Befitz ৬ Sache; to o.s. 0? et. in 
Beſiz nehmen, ſich ৮ ভ. ৮০, 
mächtigen; ১101 (peſs ſchen) 
Befitz m; Beſitzung; টি. Be— 
ſefſenheit /; in ion of im Beſitz 
৫৫ Sache; Ave D (peſö'ßlw) 91. 
beſitzanzeigend; 155 case Genitip 
m; or 05৬69) Beſitzer m. 
posset pð it) art Molken //pl. 
05৬38912111 (১8957) Möglich⸗ 
৮৮045 0 ৮6166) 1. möglich. 
2. Sport: Höchſtleiſtung f3 ০০ 
(০6982) moͤglicherweiſe, vielleich ঃ 
it IMy ean wenn ich 20626 kann. 
19052 (poußt) 1. Pfoften Pfahl গু 
2. 8660 uſw. anſchlagen (চি ও up). 


7১০৩5 ) 1. ৯৫ & Poſten i; Stelle 


Amten, Poſten m; (শি uſw.) 


postage 


Poſt f; ſ. ꝓoffico; Briefpapier n. 
2. %/5. Soldaten আত aufſtellen, 
poſtierert; E Poſten eintragen; E 
die Bücher ins reine ſchreiben (oft 
10, 00); Briefe uſw. zur Poſt geben; 
fejen auf dem laufenden erhalten 
(আড়ি 6০ ৮ 005 to keep & p. ০৪৫ up); 
v/i. mit der Poſt reiſen; 6০0৮০) 
eilen. 

postage (pou ztidq) Porto n; duo 
Nachgebühr f; S8tamp ( ßtump) 
Briefmarke f. 

postal (pou 329 Poſt... 4475, card 
Poſtkarte f; chequè Poſtſcheck m; 
order Poſtanweiſung 5; 2 Union 
Weltpoſtverein m. ſPoſtkarte ৰা 

postcard, post 0830 (2059[2855) 

postdate (pouſtdei t) nachdatieren. 

poster (00535) Plakat n. 

posterior (poßtieſriey 1. O ſpäter 
(to als); hinter; Hinter... 2. (০৮4৪0) 
Hintere(r) m. 

posterit; (9655) Nachwelt; 
Nachkommenſchaft f. 

postern (50510167) Hintertür তি 

post·haste (০6৮20 eilig. 

posſsthumous 00] 02068 ম259) nach⸗ 
geboren: hinterlaſſen. 

postilhion (peßtl en) Poſtillion m. 

postlinan (pou'ztmen) Briefträ⸗ 
ger m; পাশ (mãt) 1. Poſt⸗ 
ſtempelm. 2. abſtempeln; master 
(mãßte) Poſtmeiſter; Poſtdirektor; 
ꝰmaster General Poſtminiſter m. 

postmeridian (70590500120) 
nachmittägig. 

postmortem (pou 9টি 58) 1. nach 
dem Tode. 2. 86৮96710997 (a. 
examination). 

npost-·ohit 0০0%96162) nach dem 
Tode 1-8 fälliger Schuldſchein. 

postl·office, 7051 office (90৮/9- 
86) Poſtamt 1; ৮0169 box 


Poſt ſchließ)fach %) paid (১৪৪) 


frankiert, franko. 
postpone (poußſtſpou'n) ver⸗, auf⸗ 
ſchieben; j. od. et. nachſtellen; ment 
(ment) Aufſchub m. 
[05091220181 7) (50519088762) 
৫০, nach dem Mittagefſen. 
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2022 

10051504110 (pou tzfzkript) Nach⸗ 
ſchrift Fmein P. 8.). — 

postula lut 00010601200 Bewerber, 
2৫1067151৮6 1. 0020 Poſtulat 
n, Forderung তি 2. (leit) fordern; 
als wahr vorausfetzen; tion (poß· 
হত) Ceſnchen: Tuunahmze 2 

posture (22, ৫) L. Stel- 
lung, Haltung 7258 Körpers. 2. ০18 
ſtellen; v/i. ſich ſtellen; poſieren. 
post⸗·war (pou ßtwõ) Nachkriegs. 

posi (pouſſ), 27. posies (৮৮) 1. 
Motton, Denkſpruch m. 2. Blumen⸗ 
ſtrauß m. 

pot (pot) 1. Topf; Tiegel (৬০৩ 
গু ত০0)5 Sporxt: Silberpreis m; 
fgroße Summe. 2. eintopfen; 
Fleitch einlegen: Fſchießen. erlegen. 
potable ree 00, 

101851 2 আতকে) Potiaithe J. 

00918551902 ৯20৮ 8১2) উঘা 

[02110259255 7:67) 36096261101, 
11, 59) Trunk 2 [016 রি 

[01810 (pꝓleſtoi tou), pl.es নি পলি 

pot·hoiler £ (616 0316) Brotarbeit ſ. 
Brotarbeiter; Kitſch m. 

pot·bou (6০3) 23165160165 m. 

[201621011 (pou tenßl)Macht; Starke h 
নন [] (৮200 mächtig; ſtark; Aatæ 
(pou tenteit) Machthaber m; ial 
pots nſchel) 1. möglich. 2. ০৮০ (ob- 
০6৪] mood) Potentia Tis m, Mög⸗ 
lichkeitsform 77 278৩, (ob. al func- 
tion) Leiſtungsfähigkeit f; tialitg 
(9০111018050) 20১5৪15916৮ f. 

pother (76006) 1. Aufregung 73 
Lärm m. 2. (ſich) aufregen. 

[০2 herh (61960) Kũchen⸗ 
kraut 13 hook (chũk) Kefſel⸗ 
haken; Krähenfuß m, pl. ৩6:56 
n; house (hauß) Bierhaus ৮৮০ 

potion (pou ſchen) (Arznei⸗ Trand n. 

pottage ** 00503) dicke Suppe. 

7০6৫৮ (56115) tändeln (at 9) 
bummeln. 

potterꝰ () 25516 m; s wheoe 
Töpferſcheibe 7 7০8 ০9 Töðp⸗ 
613 Töpferware(n 00) শি 

pouch (55856) 1. Taſchef; 2৩৮৩ 
(a. 20.); Tabaksbeutel m; Patron⸗ 


চ 0206৫ 


01036 7 2. einſtecken; (ſich) 66৮, 
teln; ed 052001096 Beutel.. 

poulterer (pou lters Geflũgel⸗ 
händler m. 

poultice ০৪ ০5) Breiumſchlag m. 

poultri (০5100) Federviehen. 

pouncel (pcnß) 1. Glättpulver; 
Pauspulper n. 2. glatt abreiben; 
durchpauſen. 

pounce () 1. Stoß, Sprung গছ 
2. (herab)ſtoßen (Raubvogel), ſich 
ſtürzen (ſupſon auf [০৫০.]). 

pound (paund) Pfund % 0৮. 

458,6 6); (sterling) Pfund Ster⸗ 
ling ( E 203.). 

pound? (০) 1. Pfandſtall m. 2. ein⸗ 
pferchen. উনি 

০0৫9 ০) (zerſtohzen; ſtampfen, 

poundage (pandidq) Proviſion 
f'od. Prozentſatz m per Pfund. 

pounder (7201069) ..pfünder m. 

pour (56) v/t. gießen, ſchütten; v/i. 
ſich ergießen, ſtrömen. 

pout (720) 1. Schmollen n. 2১1৮ 
Lippen aufwerfen; v/i. ſchmollen; 
(Lippen) hervorſtéhen. 

povertu pð wecthh Armut f. 

powder (5092) 1. Pulver ; 
Staub; Puder m; ſ. gunpowder; 
Pox (০666) Puderdoſe তি 2. pul⸗ 
veriſieren; (ſich) pu dern; beſtreuen; 
(pœ derl) ſtaubig. 

power (02816) Kraft তি Vermögen 
85. cbewegende) Kraft; Macht, 
Gewalt; 53 Vollmacht; A Pote'nz; 
fMiaſſe f; Balance of ও 610, 
gewichten der Kräfte auf dem Kon⸗ 
tinent; current (০0620 Stark⸗ 
ftrom m; শট 0 পম) mächtig, 
kräftig; wirtſam; Aless 10916) 
machtlos, kraftlos Pplaut ( ꝓplãnt) 
Kraftanlage f; S5tation G ßtei- 
ſchen) Kraftwerk 17 long-distance 
8Station Uberlandzentrale 2 

কও (020) Mediziumann 
গঃ ০১. 62 der Indianer; Krank⸗ 
86956196875 0 Am. lärmende 
Verſammlung. 

pox p (968) Syphilis /. 

৪8) rãm) Prahm m. 


— 
—⸗ 
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praung 


practica butu (prattitebl lithh Tun⸗ 
lichkeit f uſw.; ble 00 06066) 
tunlich, ausführbar; (Weg) gang— 
bar; brauchbar; ৯৫ (5:60) ſturm⸗ 
reif; ০৮৫ 0 0090 praktiſch; er— 
fahren, geſchickt; tatſächlich, wirk— 
19; J joke handgreiflicher Spaß; 
chemistry angewandte. praktiſche 
Chemie; tu (prakttita litt) A: 
005 now Aity die neue Sachlichkeit. 

practice (97809) Praris (auch des 
Arztes u. Anwalts); Ubung; Gewohn— 
heit f; Brauch m; Praktik F; 0০79 
pl.) Schliche, Ränke 227 out ০01 ৮ 
außer Übung. 

practise (prattiß) v/t. ausũben; 
Geſchäft uſw. betreiben; j., et. auf তি 
Inſtrument üben; v/i. (ſich) üben, 
UÜbungen m.; Sport: trainieren; 
üben; praktizieren; ৮০ ০০ [80108 
einwirken auf (acc.); লট (pru ttiße) 
Ausüber; Praktiker m. 

practitioner (pruttlſchle)jney Prak—⸗ 
tiker m; praktiſcher 25655, 20010) 
26061] ৮৮ praktiſcher Arzt und 
Wundarzt. 

prætor (525) ৮5৮ Prätor m; 
Man (00101010121) Prätoria'ner 2 

pragmatic al M (98078 00০0 

pragmatiſch; geſchäftig; vorwitzig; 
rechthaberiſch. — 

prairie Am. (präe'ri) Grasebene 5. 

praise (preiſ) 1. Preis m, Loben. 
2. loben; preiſen. 

praiseworthliness (prei ſwdafinifz) 
Preiswürdigleit F; D (vdäahſf) 
lobenswert. ſbrannte Mandel. 

praline (prãſin) Praline তি 

pram F (pràm) ſ. perambulator. 

prauce (prãntz) ſich bäumen; para⸗ 
dieren: einherſtolzieren. 

praudial D (ꝓra ndiel) auf die Mahl⸗ 
zeit bezüglich. 

praulx (08160) 1. Poſſen, Streich m. 
2. (heraus)putzen (a. 69 up). 

prate (preit) 1. Geſchwätz % 
2. ſchwatzen, plappern. 

prater (50615) Schwützer(in). 

prating (97505) 1. 1 066107০8515. 


29 (ডি শি বিলি ৮৮০ 2 ৩৯ ০৩ 


prattle — 

prattle (8৮50 টি 025০০, 

pravon (2:62) 2৩, Steingarnele 2 

prau (225) v/i. beten (00 8) 107 
um, für); bitten (kor um et.); don't 
[06060201610 661, es iſt gern ge⸗ 
ſchehen; v/t. j. inſtändig bitten, er—⸗ 
juchen (for um et.); et. erbitten. 

prauer 00125) Gebetn; Bitte; (9155 
07.) Andacht f; Lord's Vater-⸗ 
unſer n; Book of Commop 3096০ 
betbuchen der engliſchen Hochkirche. 

prauer-book ( präe'bũt) Gebet⸗ 


buchen. 
prauerful ( fx) andãchtig. 
prauerless 0 (Aiß) gottlos. 
pre... in 8ſſgn: vor(her).. früher. 
preach (pritſch) predigen; Jer 
(9৮099) Prediger(in). 
preamble (pria mbl) Einleitung তি 
prebend (prõ bend) ecel. Präbe'nde, 
Pfründe f; aru (prẽ bleſnderl) ecol. 
Pfründner ; Domherr m. 
precarious D (ypritäe rietz un⸗ 
6৫১ ness (তি Unicherheit 2 
77602010921 1321) ব্যাহত 
170906061) 77 2211 0900 War—⸗ 
nungs... Vorſichts... 
precede (00900) voraus⸗, voran⸗ 
gehen (dat.); vorgehen (dat.) 7 ein⸗ 
führen, ⸗eiten; 065 Icy ত 
enßlih) Vorhergehen 5; Vortritt, 
Vorrang m; Aut (preßident) Prä— 
zede'nzfall m. [06 Ka'ntor টা 
precentor (18176) ecel. Vorfän⸗ 
precept (23852) Vorſchrift, Re— 
gel; ভাত Verordnung 7৮0৫ (bpri- 
98102) Lehrer m; ress (605৮ 
07) Lehrerin F. 
[60100 (09886 Bezirk; তে ০৪ 
171.) 2600 m; Grenze F. 
precious (81095) 1. D koſtbar 
(a. iro.); edel (Steine uſw.). 2. 6 ৯৪৬, 
recht, äußerſt; „ness ০00) Koſt⸗ 
barkeit তি 
precipilce (pro iplis) Abgrund m; 
৭০71065০200 (prißl'pitenß, 


৪7191) Haſt, 06616102017 tate 


1. (১৫510 (herab)ſtürzen; fällen; 
beſchleunigen. 2, (০0) 00 topfüber 
(ſtürzend); ſchleunig; A Nieder⸗ 
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[16500111052 


ſchlag ; tation (92861166019) 
Sturz m; Haſt f; Niederſchlag 
(een n) m; ous O (yprijßʒl'piteß⸗ 
ſteil, jäh. টি 
[75015 (08160 05281711926 066৮7 
precise 2 (তিন) genau: vedan⸗ 
tiſch: AIyl 2058 recut: ness (80) 
Genauigkeit . 
precision (prißl'gen) Genauigkeit; 
Präziſion fF. lvorbeugen (dat.). 
preclude (006) পির 
07260001039 [0] (pritkouſſcheßz) 9” 
reif; altklug; ness (০15) pre- 
09010] (pritd ßitl) Frũhreife তি 
precouceive (prikenßi'w) vorher 
ausdenken; d vorgefaßt. 
preconception (98109) vor⸗ 
gefaßte Meinung. 
pre·cool তি (000 vortũhlen. 
precursor (prito'ße) Vorläufer, 
Vorbote m; A দো) vorläufig; 
verkündend (of acc.). 
predatoru (pre deterl) räuberiſch. 
predecease (2710197) früher ſter⸗ 
ben als. lger 


predecessor (০2865) Vorgän⸗ 


predestinate (2018812৮088) 3৩, 
herbeſtimmen; on 00683560907 
ſchen) theol. Gnadenwahl f. 

predetermine (priditò min) vor⸗ 
her feſtſetzen. 

predicable (0:85) ausſagbar. 

predicament (pridl'kement) phis. 

Kategorie' f; (mißliche) Lage. 

predicatle 1. (pröo diteit) aus- 
ſagen. 2. (৮) gr. Prädika't n; 
Monm (07881051105) Ausſage 17 
Ave 00 (00115) ausſagend; 
gr. prädikati'v. 

predict (7106) voryerſagen; 
Mon (dltſchen) Prophezeiung 7 

predilection (prĩdils tſchen) Bor⸗ 
liebe 7 (602 für). 

predisposle (20৮01559570 vorher 
geneigt od. empfänglich m. (to 
für); 7002 02০2157০116) 
Geneigtheit; চি, Empfäng⸗ 
lichkeit 7 (৮০ für). 

predominalnce (;pridd'minenß) 
Vorherrſchen, UÜbergewicht n; পি 


— 


OCnent) vorherrſchend; te (noit) 
die Oberhand h. (over über [০-)7 
dorherrſchen. 
pre·eminenlee (৮৮6 minenß) Her⸗ 
vorragen n; Vorrang m; t 
(nont) hervorragend. 
preemption (pels mlplſchen) Vor⸗ 
kauf(Srecht n, a. right 01৮) m. 
preen (prin) das Gefieder putzen. 
pre-engage (prl'ingeiſdq) vorher 
verpflichten, beſtellen; ment 
(42010 frühere Verpflichtung. 
preexist 0995) vorher da⸗ 
ſein; euce (৪6) früheres Vor⸗ 
handenſein; ent (ent) vorher 
vorhanden. [2. সদা 
preface (528) 1. Vorrede f. 
prefatoriy 00 (prð feterſ) einleitend· 
prefect (5৮680 Präfe tt m. 
prefer (5016) vorziehen; Geſuch 
uſw. vorhringen; befördern; able 
[0 (52871155260 (to) 0০988129605) 
(dat.); 29510169962 (als); 21018 
(৫50) 667627৮5610. (১০) Vor⸗ 
6667 (6১৮, $&) Vorzug m; 8৩]: 
Meiſtbegünſtigung টি (9006 0১. 
»:9৫) shares 291- 295৮0058118 0667 
10277 ential 0 (59010) 
bevorzugt; 23978208...7 75811118119 
(8) vorzugsweiſe; 75101002007 
8৫61 25615062010 häheres Amt. 
preſix 1 096) Präfi ঘেটে 
Borſtlbe চি 2. (prifl'tkß) vorſetzen. 
2৮672082108 (prö'gnenßt) Schwan⸗ 
gerſchaft; ſig. Fruchtbarkeit 7; 
Bedeutungs reichtum mä; t 00 
(prðſgnent) ſchwanger; trächtig 
(6. 2655) 1 ſig. fruchtbar, inhaltvoll. 
prebeat S (08 vorwãrmen. 
prehensile 0 (0056510 ৫56 
pre·iguition (22010) mot. 
Frũhzũndung f. lurteilen. 
prejudge (ri dqo d vorher — 
prejudice (10281035018) 1. Vor— 
eingenommenheit 7 Vorurteil %) 
Schaden m. 2. vorhereinnehmen; 
কলহ ভ- Abbruch tun; ০৫. 0026, 
genommen. 
prejucdicial N (prõdqudljcheh nach⸗ 
teilig, (0200. 
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বর 


79761785107 


[61801 ঠ25580 2 
(würde f) m/pl. 

prelate (prð it) Prãla't m. 

prelection (prilsſtſchen) Vor⸗ 
lefung 7 or (cte) Vorleſer m. 

preliminarlu (prill'mſijnerhh 1. 
vorläufig; einleitend; Vor.. 2. Ein⸗ 
leitung f; es pl. Vorbereitungen, 
Vorverhandlungen /pl. 

prelude (28050) 2০ ৯ Vorſpiel n; 


Einleitung f. 2. präludieren; 


einleiten. 

prematurle (prömetiue') vorzeitig; 
vorſchnell; eness (niß), Aitu 
(৮0871611516) চিএ. Fruhreife; 
Vor⸗-, Un⸗zeitigkeit; 29926000166 

premeditatle (primð diteit) vor⸗ 
her überlegen; ০৮102 (primsdi- 
toi ſchen) Vorbedacht m. 

premier (08106) 1. erſt. 2. Pre⸗ 
mierminiſter m; ৩012 নোট) 
Amten (od. Würde 5) des Premier⸗ 
miniſters. 

premise 1. (prõſml) Prämi'ſſe 
f. Vorderſatz m; -8 20002 % 
nebſt Zubehör (Rebengebäude uſw.), 
Grundſtückn; IIcenseds pl. Schank⸗ 
ſtätte ; on the ০৪ Ort und Stelle. 
2. (primẽã ) vorausſchicken. 

premium (primiem) Prämie তি 
Preis m; Anzahlung ; ৬ 219 %7 
Verſicherungsprämie f; Lehrgeld en; 
at a über pari; ſehr geſucht. 

premonitlion (primont'ſchen) War⸗ 
nung ৮০ 0 (vprimð niterl) 
warnend. 

preoccuplancu (preld'bupenßl) চি. 


VBertieftſein ১40 (pridtiu- 


pei ſchen) vorherige Beſitznahme; 
Vorurteilen; Haupttätigkeit f; ſ. 
ancy; ০৮ (prid'upal) vorher in 
Beſitz nehmen; ausſchließlich be— 


ſchäftigen; Äed in Gedanken 
verloren. lbeſtimmen. 
preordain (prl'ödei'n) vorher 


preparatlion (01855150105) Vor⸗ 
bereitung; Zubereitung f; ve 
(0820) ৫৮৮00 তি ꝓory. 
2” Vorbereitung f; oru 0 পেগ) 
vorbereitend; ০৯ (500001) Vor- 


prepare 


10116 7 adv. Jory to als Vor⸗ 
bereitung zu. 

prepare (52789) v/t. vorberei⸗ 
ten; Speiſen uſw. (zu)bereiten; 
v/i. ſich vorbereiten. 

prepau 0091) 1৮17 (ay)] vor⸗ 
ausbezahlen; frankieren; 06101 
( ment) Vorausbezahlung; 0০1৮ 
kierung f. 

prepense 
dacht; with 10081109 ৮» 
williger Abſicht. 

prepondera uce (pripo'ndlejrenß) 
ͤbergewicht »x; aant (আজে) 

überwiegend; AMe (reit) ৫৮, 
wiegen. 

preposition (prẽpeſſſchen) gr. Prã⸗ 
8016077৮৮৪2 0] তি prä⸗ 
poſitiona'l. 

prepossess (520551618) den Geift 
uſw. vorhereinnehmen; 0 

(pripeſs ßlus) einnehmend, anzie⸗ 
hend: on (27005161067) Voreinge⸗ 
nommenheit টি lderſinnig, এ) 

preposterous (0:06906258) ৮ 

17617500607 (2৮510) Vorhaut f. 

p—re⸗Raphaelite (8120 গু 
raffaeliſt m (16. Malexſchule). 

prerogative (80625) Vorrecht, 
20570008050 n. 

presage 1. (prö ßidq) Vorbedeu— 
tung; Ahnung তি 2. 02৬93 
u. prifzeidq) vorbedeuten; ahnen; 
prophezeien. | 

presbuter (0611615) Kirchen— 
älteſtece) m; 222 (prèſbitie xien) 
1. presbyteria'niſch. 2. Presbyteri⸗ 
211610707০০ (prö'ſbitext) ecel. 
Presbyte rium 1৮, 

10650121010 (pree'ſchientz 230, 
jerwiſſen n, Vorausſicht ডি ০৮৫ 
Ppröſchient) vorherwiſſend. 

prescribe (prißkra'b) v/t. vor⸗ 
ſchreiben; verſchreiben; vj/i. 
etwas verſchreiben (or dat.). 

prescriptilon (prißkriſpſchen) Vor⸗ 
ſchrift, Verordnung 7 ৩৫ 26605 1 
রত Beriährung f; ০০৮০ 00 0) 
Verjährungs. 06168 

presence টোছ 5), Gegenwart; 


[0 (5:85) 096৮” 
in 868, 


859 


preserver 


21161606৮70 Vorhandenſein 8; 
(67956) Erſcheinung; (Geiſter-) 
Erſcheinung f3 to bring into tho 
of the king vor den König 
bringen; of mind Geiſtesgegen⸗ 
wart f; chamber Etſcheimbe) 
Audie nzzimmer ꝛ. 

presentt (préint) 1. D gegen 
wärtig; anweſend, vorhanden (৬৭1, 
absent); jetzig; lanfend (Zahr 20০)? 
vorliegend (গা uſw.); gr. 6505৪ 
Präſens n. 2. Gegenwart f(gr. a. 
2৮651271810) (টি 009 ৮ ভি bPy 
these "3 900 Gegenwärtiges; ০8০ 


"16507100৮08 ৮ für jetzt, einſtweilen. 


present (priſe'nt) dar-⸗bieten, 
⸗ſtellen, zeigen; vorſtellen; ein 
Schauſpiel uſw. bieten; E 2৫51৮ 
vorzeigen; Kandidaten vorſchlagen; 
৯৫ präſentieren; (über)reichen; et. 
ſchenken; j. beſchenken সে)? 00৯ 
0.৪. erſcheinen; to one's compu- 
ments to a p. ſich 12 empfehlen. 
presents (pes jnt) Geſchenken. 
presentable (priſe ntebl) vorſtell⸗ 


bar, präſentierbar. 


presentation (yprsoſſe nteiſchen) 
Dar⸗, Bor⸗ſtellung ſ; Borſchlag(8⸗ 
2601 m; Ein⸗-, Uber⸗-reichung; 
Schenkung; KQVorzeigung 1673 Weh⸗ 
ſels; ০ 9005 Frei⸗ od. Widmungs⸗ 
exemplaren. gefühlen, Ahnung ſ. 
preseutiment (যা ভিটা) — 
[07655614118 (56172015061, bald 
(0201), alsbald. 
presentmentpriſo ntiment) টি pro- 
ſsoentation; হত Anklage f von Amts 
wegen. 
preservatilon (008126৮1067) Be⸗ 
rchrung, Erfaltunf f; of natural 
6৫৬ হাহ) 2 লভাডভ উট টি, 
০৫) 15 bewahrend. 2. ভে 
Konſervierungs⸗,, Einmache- মাচ 
tel n. 
preserve (priſd'w) 1. bewahren, 
behüten (010 vor); erhalten, kon⸗ 
ſervieren; Obſt uſw. einmachen; 
Wiild hegen; behalten. 2. 88256, (oft 
pl.) Gehege m(a. fig.). 3. (mſt 5৪ 
1) Eingemachteſ) n; r (E) 2০, 


* 
4 
—8 


রগ 


preside 


ſchützerlin), 26600) Erhalter 
(in); hunt. Heger m. 
preside (priſci'd) präſidieren, den 
Vorſitz führen (over beih. 
presiden lcu (25111951131) Vorſitz m; 
Oberaufſicht; Präſidentſchaft fF;/ 
(১৫) Präſide'nt, Vorſitzende(r) m; 
৮০081 (0:8180195) Präſidenten... 
10155500559) 1. 26161 (8 Drucken; 
für Wein uſw.); Drängenen, (An-—) 
Drang m; Gedrängen; Schrank m 
für Wäſche uſw. 2. v/t. preſſen (a. Re⸗ 
kruten uſw.), drücken; ausprefſen; 06.) 
drängen; antreiben; dringend bit— 
ten; Rat uſw. aufdrängen (on dat.); 
৮০ ০ 625 button auf den (elektr.) 
Knopf drücken; v/i. drücken; (ſich) 
drängen; to kor ſich eifrig bemühen 
um; to on vorwärts⸗, weiter⸗eilen; 
to (up)on eindringen auf (ace.); 
in jn dringen. 
press · agencu (25561003680 Nach 
richten büro n. Korre'ktor m. 
press·corrector (26186০18169) — 
press· cutting (prð ßtatins) Zei⸗ 
tungsausſchnitt m. 
presser (05156) Preſſer, Drücker m. 
preszing O (prẽßins) preſſend; 
dringend. SZournaliſt m. 
01655102121 (৬ হাহ) Drucker; 
press · mark নেন) 29191100612, 
nummer Fees Buches. 
pressure (prõ ſche) Druck (auch চিত.) 
Drang m, Drangſal f; gauge 5 
(০89১3) Druckmeſſer m. ſarbeit 
press·work (prõ ßwot) tup. Druck⸗ 
prestige (prẽßti ) Anſehen ৮ 
Nimbus m. maßlich, vermutlich. 
presumable 7 (priſjũ mebl) নি 
presume (ঠা) 51৮90201185 
fetzen; v/i. vermuten; ſich erdreiſten, 
wagen; anmaßend ſn; 6০০ (up)on 
pochen auf (acc.); dlij (priſjũ midih 
mutmaßlich. — 
presuming (Uns) anmaßend. 
presumptlion (9710০015117) 
Mutmaßung; Wahrſcheinlichkeit; 
Anmaßung 7 Dünkel m; ive 0 
(১) mutmaßlich; Mous 0 তে 
08563) überheblich; vermeſſen. 
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außergewöcbnli 


preventive 


presupposſe (prißepou'ſ) voraus- 
ſetzen; ition (02159551191) Vor⸗ 
ausſetzung হি 

pretence( prits nf) Vorwand mʒtalse 
Vorgpiegelung 17 falſcherTatſachen. 

pretend (pritẽ'nd) vorgeben; heu⸗ 
cheln; Anſpruch m. (to auf acc.); 
ed 00১19) angeblich; Jer ০১৫) Be. 
anſprucher; (Thron⸗Bewerber m. 

pretension (prits nſchen) Anſpruch 
m (to auf aec.); Anmaßung f. 

pretentious (pritö nſcheß) anma⸗ 
66707751655 (115) Anmaßlichkeit . 

preteritce) (ore ſtlejelty) gr. Präte'r⸗ 
itumen, Vergangenheitsform 2ি 

pretermission (vettemiſchen) Über⸗ 
gehung: Unterlaßung তি 

pretermit (pritemiſt) 066266166৮7 
unterlaſſen: unterbrechen. 

preternatural I (pritena tſchle)reſ) 

টি 

pretext irri roetit; Vorwand m. 

pretoriau) ſ. prætor(ian). 

prettiness (pritinißz) Niedlichkeit; 
Geſchraubtheit 7 581 uſw.). 

prettu 000 1. hübſch, nied⸗ 
lich; nett; my ০1 mein Herzchen! 
2. adv. ziemlich; near nahe daran; 
much the same thing ungefähr 
dasſelbe. 

prevail (priwei ) die Oberhand 
haben od. gewinnen 0৮97 against 
über acc.); vorherrſchen; 0 ৮ (up) 
on & p. to do jen dazu vermögen 
et. zu 07781010০06) (vor⸗) 
herrſchend. 

[১6581611106 (preſwelenß) Vorherr⸗ 
ſchenn, Verbreitung f; tOlent) 
vorherrſchend, weit verbreiteß 

prevaricatle (00000005000 Aus⸗ 
flüchte m.; ion (59821691102) 
Ausflucht or (waritoite) Aus⸗ 
flüchtemacher m. 

prevent (priwö'nt) et. verhüten; 
1 hindern (টিতে an dat.); able 
(ebl) verhütbar; Jative (eilw) 
ſ. ivo; er 06) Verhüter(in); ion 
(priws'nſchen) Verhinderung; Ver⸗ 
88528707755 (Adw) 100 29৮৮, 
beugend (001 2০.) ivo arrest 


॥ 


রন 


* 


prevlous 


— 6861 


prink 


Schutzhaft. তি 2. Schutzmittel 01 Grund.. , Haupt..; Elementa't. 


gegen). 
previous 00%79158) vorhergehend; 
vorläufig; Fporeilig; 00 vor; Ay 


vorher. 
prevision (priwl'qen) Vorausſicht 5. 
prewar (07) Vorkriegs.. 
prey (prei) 1. Raub m, Beute 5; 


poast (bird) ০৫৯ Raub⸗tier n (evogel 


m). 2. Beute m.; to (up)on rau⸗ 
ben, plündern; freſſen; চি9, nagen 
an (208.)- 
price (756) 1. Preis; Lohn m; at 
anyum jeden Preis. ৪, mit Preiſen 
verſehen; (ab)ſchätzen. ননী 
priceless (vrãi zlitz unſchätzbar; un⸗ 
prick (52 Stich ৮৪ Inſekts uſw.; 
Stachel m (a. ſig). 2. 6/%. (6৮50৮) 
ſtechen; prickeln auf od. in (dat.); 
durch Punkte bezeichnen, aufzeich⸗ 
nen (a. out); auswãhlen (oft out): 
VPferd ſpornen; 75016 (aus)pflanzen 


(nmſtoff, out): 00 up one's ears 


die Ohren ſpitzen: v,/i. ſtechen; 
prickeln; (8০860৮06107 to 
ap ſich aufrichten, ſich recken. 
pricker (prl'tey Pfriem m. 
prickle (0060 Stachel, Dorn m. 
[0108 চো) ſtachelig; ক heat 
Hitzblattern f/pl.; * 02 Feigen⸗ 
diſtel f(Art Kalktus). 
pride (07816) 1. Stolz m; of placo 
Standesdünkel m; rhet. Pracht; 
Söhe 7 der Saiſon uſw. 2.to ০৮ 97৪, 
ſich brüſten (90100 mit). 
prier (prãe) Späher(in). 
priest (prißt) Prieſter, Geiſtliche(x) 
8... — [ডো 
priesteraft ঠেত ডি) তা) 
priestess (00318) Prieſterin তি 
71165111000 (pelßthũd) Prieſteramt 
n; Prieſterſchaft 5. 
priestlu (0750) prieſterlich. 
prig (520) 1. eingebildeter Fant; 
ত্য. Dieb ৮৮ 2. sl. ſtehlen; gish 00 
(52600) eingebildet. 
prim (prim) 066 1906৮ 
primacu (pral meßl) Vorrang m. 
primaru 0 (ꝓrad merſl) urſprũnglich; 
5৫801620063) Ur.. Anfangs..., 


Prinzipal, 


Grundfatz m; 


(3. B. Schulen). 
primate (pral mit) ecel. Primas m. 
prime (য়া) 1. D erſte(r, 8); 
90807 vorzüglich(ſty: -, cost 
Geſtehungs⸗, Selbſt-koſten 2272 
AMinister Miniſterpräſident 713 
number Primzahl 5f. 2. 79. Bluͤte 
Ezeit); Vollkraft /; Beſte(8) n, Kern 
m; höchſte Bollkommenheit. 8. v/t. 
Pulver aufſchütten auf e. Gewehr; 
paint. grundieren; 60 a p. j⸗-n 
inftruieren, vorbereiten. 
primer (prãmo, a. pel'me) 6607 
Elementaſrbuch n; typ. (pri'me) 
899৮ ৮ 28৮90000107 
£00/৮8 টি পু 
primer (praiſme) Grundierer m; 
Zündvorrichtung f. 
primeval (prãm wel) uranfãnglich. 
priming (pramlns) paint. Grun⸗ 
dierung; X Zündung টি Zünd⸗ 
kraut n; Zünd.«; Pulver.. 
primitive (চা) 1. D erſt, 
urſprünglich; Stamm.; Grund.; 
einfach, primitiv. 2. 9r. Stamm⸗ 
worten; Mess (niß) Urſprüng⸗ 
lich keit f. ———— 
primness (prlmniß) 90556866617 
primogeniture (ꝓprãimodqbniͤtſche) 
Erſtgeburt(Srecht n) টি lanfänglich. 
primordial O (prãimòo 'diel) — 
primrose ₹ (pri mrouſ) Primel হি 
prince (printßz) Fürſt; Prinz m: 
Mxe (prl'nßlait) fürſtlich; Ay 
(A) fürſtlich; prinzlich; তে 
(97008, vor npr. 2৮560») 
Fürſtin; Prinzeſſin তি 
principal (prl'nßipel) 1. D হচ্ছি 
hauptſächlich( ſt); 80001 2, Haupt⸗ 
perſon টি Vorſteher; Rektor; E 
Chef; Auftraggeber; 
Hauptſchuldigecr) m; Kapital £? 
Atu (belnßipallithh Fürſtentum n. 
principle (pel'ußlpl) Prinzipen, 
"01690679101 
Führerprinzip % Grund, Urſprung; 
J(Grund⸗Beſtandteil 25) 02 
grundjätzlich. 
prink f (prinst) (80) putzen. 


210 _ 
peint (print) 1. Drud; Wdruck, phot. 


Abzug; Eindruck m, Spur J. Mal 


গ; (5186০ aſw.)Stich; Stempel m, 
Form; Druchſchrift 7 ০৪ এতে ge⸗ 
druckte Kattune m/pl.; ont 0৫ vex⸗ 
griffen; in cold ſchwarz auf weiß. 
2.5/%. ৫6৮) 0৮৭ auf⸗, be⸗drucken; 
10706, kopieren; ſtgq. einprägen (on 
dat.); v/i. drucken. 

prinier (05) (Buch⸗Drudcer m; 
s doxil Setzerjunge; Druckfehler⸗ 
teufel; Is 1109] Stock m, Vignette 
f; s ink Druckerſchwärze তি 

printing (printlus) 22৫7 Drucken 
a; ink (Anst) Druckerſchwärze 17 
office 060) Buch⸗)Druderei / 
vpaper (ꝓpeipe) phot.ſtoopierpapier 
n; press (9159) Drucerpreffe তি 

prior (512) 1. früũher, ãlter (to als). 
2. adv. to vor (dat.). 3. ecel. Priox m. 

prioress (ꝓrã. oriſʒ ecel. Prio rin তি 

prioritu (prãbdritt) Priorität টি 
Vorrang m, Vorzugsrecht % (০ 
vor dat.). 

priorꝑi (00216500০০০ Priorei . 

prism 0 ঠেস) Prisma n; bin- 
ocular Prismen(fern)glas 72100 
(priſma tiit, adv. Jaticallj (mt- 
153) prismatiſch. 

prison (92৮টি 1. Gefängnis n. 
2. poet. eintertern. 

peisoner (1) Gefangene(x); 
to 0806 a p. ije⸗n gefangen⸗ 
nehmen; s bars, ৮5 base Bar⸗ 
lauf( ſpiel ny) m. 

pristine (0612) vormalig, alt. 
prithee (pridci) ich bitte (dich). 

2580৮ (pra weßl) Zurückgezogen⸗ 
heit: Heimlichkeit তি 

private (ꝓrã wit) 1. D privat; 
Privat..; eigen, perſönlich; ohne 
(Regierungs⸗ Amt od. Rang; nicht 
öffentlich; nicht amtlich; vertrau⸗ 
lich; geheim; company offene 
Handelsgeſellſchaft; theatre Lieb⸗ 
habertheater n. 2. ৯৫ (od. Soldier) 
Gemeine(r) m; in privatim; im 
geheimen; A 2০ আছি parts ০, 
Geſchlechtsteile %/27 

privateer (prawetis) Kaper⸗ 


proceed 


ſchiff ৮1 Kaper(er) m: ing তি) 
Kaperei 5; in 8ſſzn: Kaper... 
58002 ( praiwei ſchen) Mangel 
m, Entbehrung f. | 
privative [2] (9:6৮) beran⸗ 
66007 (৫.2) verneinen. 
5৬ € (০55) Liguſter ꝛ . 
privilege (571973) 1. গত 
0106005৮207 Vorrecht n. 2. pri⸗ 
vilegieren, bevorrechten. 
privitu হত ঠেস) Mitwiſſer⸗ 
ſchaft; Intereſſengemeinſchaft 2 
privu (১500, 1. O faſt ৪6 
heim, heimlich; x1 mitwiſſend ৪ 
20730000911 Staatsrat %) 
2. 90001011102 0606৮27017৯ 
parts pi. 96101508255 m/pl.; 
purse Privatſchatulle 5; 2 Seai 
Geheimſiegel 1; Lord 2 BSoal 
Geheimſiegelbewahrer m. এ. 1 
Mitintereſſent; Abtritt m. 
prize (ꝓraiſ) 1. Preis m, Prämie; 
865৬৮ Priſe টি Motterie⸗ 
Gewinn; Vorteil m. 2. in Zifgu 
preisgekrönt, Preis..; compe- 
tition Preis ausſchreiben n; Priſen.. 
3. (hoch)ſchätzen. [0097 od. ৪2), 
prizeꝰ ০) aufbrechen (87৩7) (৮. টা 
pro (2502) für; ſ. 000, ৪. ৃ ] 
03019819115 (65610) Wahr⸗ 
ſcheinlichkeit F; e 00 (5165) 
wahrſcheinlich. lmation f. 
prohate (prou'hit) Erblegiti— 
prohation (probei ſchen) Probe, 
Prüfung; Probezeit, &1৮, ও) Be⸗ 
währungsfriſt 5; হত bedingte Frei⸗ 
ſprechung; on ০ 01 Probe; ০১৩৫ 
(52০59110576) Probeanwaͤrterlin); 
ecel. Novize m এ. তি. 
prohe (proub) 1, Sonde টি Stich m. 
2. ſondieren; ০৮505508০56, 
216) p. Wundſchere rſ. 
7০010 (৮512) Redlichteit . 
problem (pꝓrð blom, em) Proble mi 
n, Aufgabe f; atic(al D) (prob- 
10180651050) zweifelhaft. ৮ 
17:019০505 0 (5:81915) Rüſſel m. 
procedure (3০3705, 8156) Ver⸗ 
fahren n; Hanbdlungsweiſe .. 
proceed (29516) vor(wãrts)gehen, 


| proceeding 


fortfahren (with mit, in dat.); 0৮85 
hervor⸗gehen, ⸗kommen, herrühren 
(trom von); vouſtatten gehen; vor⸗ 
gehen, handeln, verfahren; উই ein⸗ 
ſchreiten (against gegen); ৮০ to zu 
et. ſchreiten od. ü'ſbergehen. 

proceediug (proßi'dins) ſ. pro- 

codure; ৪ pꝓl. gerichtliches Ver⸗ 
fahren; Verhandlungen 100 Be⸗ 
richte m/pl. v. Körperſchaften uſw. 
proceeds (7০581) pl. Ertrag, 
Gewinn m; not Reinertrag m. 
process (prou'tzsfßz, 2861০) 1. Fort⸗ 
ſchreiten n, ⸗ſchritt; Borgang; Ver⸗ 
lauf der Zeit; F, R Prozeß m, 
Verfahren n; anat. ₹ 8০৮৮০ m; 
in of construction im Bau be— 
griffen, in Werden. 2. gerichtlich 
belangen; E behandeln; ion (pro- 
zzoſchen) Prozeſſion F, Umzug m. 
proclaim (protlei m) protlamieren; 
18506 Ort in Belagerungs⸗ 
zuſtand erklären. 
proclamation (vpedtleme ſchen) 
Proklamation; Bekauntmachung; 
Erklärung 7 des Belagerungs⸗ 
zuſtandes. Anlage 17 (to zu). 
proclivitg ( ꝓrotil'witl) Neigung, 
procrastinatle (9:০৮ tinoit) zau⸗ 
dern; ০02 (rrotrüß?ne'“ſchen) 

Zaudernen. [05:10 1 
procreation (5৫০৮৫৮6510০) Zeu⸗ 
procreative (prou'frieitiw) zeu— 

gungsfähig:; Zeugungs.. 
proctor (6115) ʒ Anwalt, Sach⸗ 
walter; univ. Proktor, Univer—⸗ 
ſttäts richter m; univ. তালি bull 
2৫১60 757 ৮০126 ০0211) 8152৮, 
maßregeln. liegend. 
procumbeutiproutombent) দন 
procurable (0৮০0 55295) 2০10০ 
bar, erlangbar. 
procuration (16652611020) Stell⸗ 
vertretung; Vollmacht; M Pro⸗ 
kura ; by ০ 262 Prokura. 
procurator (10101280915) Bevoll⸗ 
mächtigte(r) m. 
procure (protiue 51৮ verſchaffen, 
beſorgen; erlangen; 5606 


33 
——— — 
fortſchreiten; fich (weiter) begeben; 


এটি 2 *5 


— 


19101555601 


ſtelligen; 517 2896057০০16 


(ment) Beſchaffung; Vermitt—⸗ 
lung টি শা (e) Verſchaffer(in); 
Kuppler(in); Ss (riß) Kupplerin /. 
prod (prod) 1. Stachelſtock m; Ahle 
7) Stich; Stoß m. 2. ſtechen; ſtoßen; 
চি. anſtachelrlnl. — 
prodigal (prð digel) 1. I ver⸗ 
ſchwenderiſch (9? mit); didt. the 
son der verlorene Sohn. 2. Ver—⸗ 
ſchwender(in); 48 (prodiga!lich 
Verſchwendung 7 
prodigious O (ꝓrodldqeß) erſtaun⸗ 
lich, ungeheuer. 
prodigu (576019) Wunder («a. 
fig.) Ungeheuer; (oft 20180 9 
Wunderkinden. 
produce 1. (2০516) vor⸗bringen, 
»führen, »legen; hervor⸗bringen; 
Hholen; ⸗iehen; Waren, Früchte আগ, 
produzieren, erzeugen; Zinfen uſw 
einbringen: zeom. verlängern. 2. 
2টি) Narur⸗)EIrzrugnis, Pro⸗ 
dukten; Ertrag m. 
producer (prodjũſße) Erzeuger; 
thea., Film: Regiſſeur m. রঃ 
producible (9160 erzeugbar. 
product (pro dett) Produtt (a. ). 
Erzeugnis 1) Aon (prode'tſchen) 
Hervorbringung; Vorlegung, Bei— 
bringung; Produktion f; Arbeits⸗ 
Erzeugnis, Produkt n; ive O 
(prodaktlw) hervorbringend (ot 
acc.); ſchöpferiſch; produktiſv, er⸗ 
zeugend; ſchaffend; ertragreich, 
fruchtbar; iveness (০216), ivitu 
(proudoktl witl) Produktivität . 
profanation ( pröfeneiſſchen) Eut⸗ 
weihung 7 
profanle (9090 103 profan, un⸗ 
beilig; weltlich; uneingeweiht: gott- 
IoB, aſierlichh. 0, তত: xiti; 
(9০505) Gott⸗, Ruch⸗loſigkeit ৮ 
profess (0:০6) betennen, erklä⸗ 
ren; ſich bekennen zu চাহ Religion 
uſw.; Reue uſw. bekunden; Beruf 
ausüben, betreiben; lehren; ed 
[0 (৮860 von Profeſſion; erklärt, 
ausgeſprochen; edlu (*ডি5১%) 
erklãrtermaßen. 


— 


protession 


profession (profe ſchen) Bekenntnis 
5 Erklärung 1 Beruf, Stand m; 
পা] () 1. M Berufs..; Amis. 
berufsmäßig; the 20 classes die 
höheren Berufsſtände 22 2. Fach⸗ 
mann; Berufs⸗künſtler, »ſpieler m 
পাতি, 

professor 075665) Bekenner; 
Profeſſor m; Ship Eſchlp) pro 

feſſn'r f. lerbieten ৮7 
proffer * তি) 1. anbieten. 2. An⸗ 
proſcienlcu (০7109) Tũch⸗ 
tigkeit f; (1920) 0606: be⸗ 
wandert (0, 2৮ in 2০). 

[02516 — গ:0চি 1 Seiten⸗ 
21607 £৯ Profi'In, 2:৫0, 
ſchnitt m. 

71028 ( prðſfit) 1. Vorteil, Nutzen, 
Gewinn m (OSoft pI.); excess 
Wuchergewinn m. 2. v/t. 1ম Nutzen 
bringen; — ৮০৮০5 Nutzen ziehen 
aus, aus⸗, be⸗nutzen. 

71081810161 (prð fitebh vorteilhaft, 
einträglich; 51655 (05) Nützlich⸗ 
keit; Einträglichkeit 5. 

proſiteer (pröõfitie') 1. (80628 
Wucher treiben. 2. Gtriegs⸗)Wu⸗ 
906০ Kriegsgewinnler ꝛ. 

71050655170 (01618) nutzlos. 

[0 01-51187100 (ſchäerlus) Ge⸗ 
wiunbeteiligung 0 

proſligalci (pxdð fligeßl) Liederlich⸗ 
keit; Berſchwendung 177৮6 ০0) 
1. 2 liederlich; verſchwenderiſch. 
2. liederlicher Menſch. 

profound O (0০188106) tief; 
ſcharffinnig; tiefgründig. gründlich; 
ſig. dunktel; tiefgefühlt; 51655 
(profſ ndni), সেও (pro- 
(7010) Tiefe /la. fiꝙ.). 

profusle (profjũ ) verſchwende⸗ 
riſch (in, of mit); 265০58৮0৮00) 
veness (06), Mon (profiũ qen) 
Verſchwendung f; ſig. ũberftuß i. 

prog (0168) ও Lebensmittel n/pl. 

progenlitor (prodqe nite) Vor—⸗ 
fahr, Ahn m; itress (Ariß) Ahne 
7 ০ (2 180৮1) Nachkommenſchaft 
f. Kinder x/pl.; (5. Tieren) Brut ; 
মি Produbkt গং ণ 


864 


prolixitg 


prognos lis 0 Grögnou 318), 2. 7৮৪ 
(০31) Progno'ſe 

prognostic ( prognð tlk, ৮০.) 
1, vo'randeutend (01 2০০-)১, 2. Vor⸗ 
86160 n; ৮81৬ (50510 vo randeu⸗ 
ten; vorherſagen ;æation (prognoß· 
toiſchen— 7700.) Vorausſagung 7 

program, 117 ০০026 (prou geam) 
Programmen. 

progress 1. (prou'gröfß, ৮7০) 
Fortſchreiten, Vorrücken n (a. M, 
Lauf; Fortſchritt(e pl.) m; feſtliche 
Rundreiſe eines Fürſten; In im 
Gang. 2. (০0:৮6) fortſchreiten; 
Mon (00278110962) Fortſchreiten 
n;: A Progreſio'n f; 28011151050, 
7৮151 12000181600 2০0 Fortſchrittler 
m (60, im Ausland); ive (০:০১ 
07৮8) 1. D fortſchreitend; zu⸗ 
nehmend; ꝓol. fortſchrittlich. 2. pol. 
Fortſchrittler m. 

probibit (prohl blt) verbieten (a th. 
et.; a p. from doing j⸗—m zu tun); 
verhindern; Mon ( prouhibpl'ſchen) 
Verbot; 615. Einfuhrverbot অং Al⸗ 
koholverbot n1;3 Monist (Aßt) 
Schutzzöllner; 61১, 47%- Alkoholgeg⸗ 
261717০5০00 00০91061006), oru 
00 Eterſ) 06261616097 Prohibiti v.. 
ory duty Sperrzoll m. 
project 1. (prò dqett) Proje'tten, 
Plan m. 2. (9০086) v/t. (vor⸗ 
wärts) werfen; planen, vorhaben; 
geom. projigieren; 6০ 0. s. Into 
ſich verſetzen in (dee.; v/i. vorſprin⸗ 
gen; ৮116 1. (2269১316521, auch 
prodqẽ ttail) Projektiſl, Geſchoß n. 
2. (prodqe'ktaal) Wurf...; ion 
(৮০০১৪৪৮৫০া) Werfen 17 Wurf; 
Entwurf m; 23900061660 en; Fort⸗ 
ſatz, Vorſprung m; geom., astr. 
Projektion; 0444 (৭. 
* 


fig. 
proletarialn roulitäe rien) 1. pro⸗ 
leta riſch. 2. 5, Proletarierin); পাঠে 
mſt ০৮6 (50166) Proletaria't n. 
prolific (ꝓroſlfit (adv.alli) frucht. 
bar, ſig. reich (01 in an dat.). 
prolix 70 (9৫05118) weitſchweifig; 
লহ (০0910) Weitſchweifigkeit 


prologue 


prologue (prou lsg) Prolo'g %1 
Vorwort n; টি. Einleitung . 
prolong (prolðus) verlängern; গ 
prolongieren; ation ( proulons- 
geiſchen) Verlängerung টি. 
promenade (prominã'd) 1. Pro— 
menade f; Spaziergang; Spazier⸗ 
weg m. 2. promenieren (auf, in 
dat.); ſpazieren führen. 
prominenlce (70 minenß) Her⸗ 
vorragen 1 (৪. ſig.); Hervorra⸗ 
gung 7 Vorſprung m; Berühmt-⸗ 
6৮7 ৮00 (Gnent) hervorragend 


(a. ſig.). টির 
01021150118 (promlßtiuiſtl,. 
৮779) Gemiſchtheit f; Durchein⸗ 
andern; ous (promli; huefʒ) ver⸗ 
miſcht, verworren; gemein(ſam); 
unterſchiedslos. 
promise (2676) 1. Verſprechen 
n; 13606181007 of 2৪৪৮ ০ viel⸗ 
verſprechend. 2. v/t. verſprechen; 
fIyou ich verſichere Ihnen; v/i. 
Hoffnungen erwecken. 
promising D (ped'mißlns) vielver⸗ 
ſprechend, verheißungsvoll. 


promissoru (prdmißerl) verſpre⸗ 


96097 & ০066 Eigen-, Sola⸗wech⸗ 
161 m. ৃ [6006 রা 
11201101010] 02617770000) Vorge⸗ 


promote (promou't) (be)fördern; 


৫৮ Geſellſchaft ম[০- gründen; xr 
(১৪) Förderer; E Gründer m. 
promotlon (promou'ſchen) 86০০, 
rung; Beförderung; KEGründung f. 
[01007 (prömſpit) 1. O ſchnell; 
bereit(willig); unverzüglich, ſofor⸗ 
tig. 2. ſofort. 8. antreiben; ein—⸗ 
geben; thea. ſoufflieren (dat.). 
10010171700 (76000016665) thea. 
Souffleurkaſten m. 
promptler (prð mſplte) Anreger(in); 
Eingeber(in); thea. Souffleur m, 
Souffleuſe f; 40106 (১1086), ০৮" 
10255 (01620191006) 59৮60286657 
Bereitſchaft হি | 


promulgatle (promlejlgeit) ver⸗ 


künden, verbreiten; 
11219511927) 
Verbreitung f. 


on (bprð- 
Bekanntmachung, 


365 


propertu 
prone O (proun) 09565 geneigt; 
hingeſtreckt; to geneigt zu, emp⸗ 
fäuglich für; ness (prou'nuniß) 

567619106৮7 (60 zu). 

01000 (5:06) 206 6৮ 3266? 
51567 prov. Gabel f: ৮6৫ (00789) 
8060, zackig. (9৮ 50707126017, 

[10100111081 [0] (prond'minl, 2 

pronoun (0:0৮ 12020) gr. Fürwort n. 

pronounce (proncanß) 215 aus⸗ 
ſprechen; verkünden; behaupten; 
erklären für; »/i. ſich erklären 
(on über 2০০.) d D (ncunt, 
adv. c nßidllh) ausgeſprochen; 
entſchieden. ſprache.. 

pronounciug (nau ußins) Aus⸗, 

pronunciation (5০110016195 192) 
Ausſprache F. রি 

proof (prũf) 1. Probe তি Verſuch; 
Beweis; 88%- Korrekturbogen m; 
phot. 23506662617 R Norma'l⸗- 
gehalt m des Altohols; 30. ০৮ 0৫ ০ 
zum od. als Beweis . (0oen.). 
2. bewährt, feſt (against, to gegen); 
in Zſſgn: ১৮ feſt, .. ſicher. 

proof·sheet (prũfſchit) tup. Koxrek⸗ 
turbogen m. weingeiſt m. 
proof.spirit ſ (850 —— 
prop (pröp) 1. Stütze 7 (c. ſig.)- 
2. (0০0 ০০ 2) (unterſtützen. 
propagaluda (propega' nde) Pro⸗ 
90001902177 7৮6 (prö pegeit) (ſich) 
fortpflanzen; ſig. aus⸗, ver⸗breiten; 
2৮011 (propegoi ſchen) Fortpflan⸗ 
zung; Verbreitung f; tor prö pe- 

0566) Fortpflanzer; Verbreiter m. 

propel (৫০১51) (worwãrts⸗, fort⸗) 
5566077০০16 (55) Forttreiben⸗ 
8৫৫ ৪); € Schiffsſchraube 5; Pro⸗ 
08060 m am Luftſchiff, Flugzeug; Aer 
81786 Kardanwelle f. 

propelling (prope ſins): peneil 
Drehbleiftift m. 

07101965810 (01০58156160 2618 মগ? 
Hang %৮ (007 10 88), 

proper 0 (02695) 60607 (oft nach 
dem s.) eigentlich; eigentümlich; 
paſſend, geeignet; genau; anſtän⸗ 
dig; 6 gründlich, richtig; — nams 
Eigenname m; ০০৮ (৮ Eigentum, 


propertitax 
Beſitztum; Vermögen; Guten, Län⸗ 
dereien — * Eigenſchaft f; Ei⸗ 
hentumsceqht 257 0৮০০০ ৮০055 pl. Re⸗ 
ন£260 n/pl.; হৈ (৮৬885) 
Vermogenoſteuer নি 

001077061০8 (৮৫ 1192) Prophezeiung 
7 ০ দি) 52928686160 68 
(2062. 

—* (pröfit) Prophet m; ess 

না) রা দি ০০2 সি 0) 

(7০526 420 prophetiſch. 

prophulactice 06 তিত 00 (০০৮, 
78110) vorbeugend(es 2৮৮6), 

[00121001158 (proplnstwitlh) 26861? 
0906 23600020500 

propitiatle ( propl'ſchisit) gũnſtig 
ſtimmen; verſöhnen; lon (pro- 
১015) 23615978207 Sühne 
[০৮০0৫ — 0915) Verſöhner m; 
০ 00 GEchieterſ) 58508:875? 
5201... 

propitious 0 (০৮164) ডা, 
geneigt; 6001507০5৫6 (০5) 
Gnade, 20551 02606 Beſchaf⸗ 
fenheit z.B. des Klimas. 

[10179111011 (propõſſchen) 1. 2৫, 
hältnis; Gleichmaß en; pl. s Maße 
15101, 7 এই Proportio'n f; Anteil; 
Teilm. 2. in ein Verhältnis brin gen 
(to zu); ০৮৪1 0550 1. O propor⸗ 
tiona'l, verhältnismäßig; ſ. ate. 
2. Æ 23008000105 f; ate D 
t) angemeſſen, im richtigen Ver—⸗ 
hältnis (65600) 1৮০6৫ (০০) in 2 
*** 0610 

proposal 09:০5০0515) Vorſchlag, ৯. 
Heirats⸗Antrag m. 

proposle (propouſ) v/t. vorſchlagen; 
7৫ Geſundheit ausbringen; to ৮0 
o.s. ſich vornehmen; vf/i. beabſich⸗ 
tigen; anhalten (to um); er (pro 
00516) Antragſtellercin); 28002 
(ropefl ſchen) Vorſchlag, Antrag; 
phis. Satz 27 sl. Unternehmen, 
Geſchäft n. 

propound (propaund) Frag⸗ 1. 
vorlegen; vorſchlagen. 

proprietlargu (proprãeterh) 1. e⸗m 
Beſitzer gehörig; geſetzlich geſchützt 
(51১. Arineimittel); Beſitz(er) ১০ 


866 


prosperons 


artiele Markenartikel m. 2. Ei⸗ 
gentümer m/pl.; or (5) Eigen⸗ 
tümer, Beſitzer m; ress (Axif) 
Eigentümerin, Befitzerin রি 
7১৮07711619 ঠ০5:5116) Richtigkeit; 
Schicklichkeit f; 00৩ 469 27. 608, was 
ſich ſchickt Anſtandsformen 002, 
[71000815011 (pronrogei ſchen) pari. 
Vertagung ি ſtagen. 
prorogue (proron'gꝗ) 2০7. (ſich) — 
prosaic (proſeiſit) (adv. caliu, ০7 
kell) proſaiſch (a. মির); Proſa.. 
proscrihe (proßkraib) ächten. 
proscription (proßtel'pſchen) গু, 
tung; Acht; Verbannung f. 
prose (prouſ) 1:91 2. proſa iſch; 
Proſa.. 3. langweilig erzählen. 
pprosecutle (prð itjũth ৮ Plan uſw. 
verfolgen; Gewerbe uſw. betreiben; 
8 gerichtlich verfolgen; ion (৮: 
ßikjũ ſchen) 2৫৮00900768 Plans 
— Betreibenen ৩৯ Gewerbes ফি, 
geriguice Verfolgung; Jor 
উই ঠেটতাঠি হতে) Kläger; public ৮08 
Staats anwalt m; “ক আত ০5), 
107 ices (০৮61 1806৮ 2 
proselutle (ꝓrð hᷣilalt) rel. Proſelyt 
m; AMsm মি) Proſelvtentum 
2 Bekehrungseifer m; ০426 (li. 
£) (/t. j. zum) Proſelyten m. 
proser (prou'ſe) Iangweiliger Er 
zähler. 
prosodij 0 (26160) Proſodie, 
Silbenmeſſung(Slehre) * 
prospect 1. (0628: Ausſicht / 
(৬ ſig.); Anblickm, Anſicht 6009৪ 
ine in Ausſicht haben; to hold out 
a o ath. et. in Ausſicht ſtellen. 
2. (8০325 %9 2৭ ſchürfen (tox nach); 
৮1600] (929955 00) voraus⸗ 
blidend; vorausſichtlich; ৮০ 2৭ 
(৮6) Erz⸗Schürfer m; us ০55) 
Proſpe'kt m, Ankündigung, Vor⸗ 
anzeige f. 
prosper ( prð ßpe) ০1৮ beglücken; 
Im gnädig ſein; v/i. gedeihen; 
Glück h.3 ০০8 (prößpé'rith ৪ 
deihen n; Wohl⸗fahrt তি »ſtand m; 
ous 0 026” ßpereß) glücklich, ge⸗ 
deihlich. 


prostitute 
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provisional 


prostitutle (prd iʒtitzũt) 1. Pro. protrulde (pxotrũ d) Gich) (her. 


ſtituierte, Dirne চি 2. preisgeben 


6, zur Unzucht); ſig. entwürdigen; 
Aon (pröoßtitjũ ſchen) Proſtitutio'n, 


gewerbsmäßige Unzucht; ſig. Ent⸗ 
9৮02 
rostratle 1. ঠা) hinge⸗ 


ſtreckt; fußfällig; kraftlos, ſchwach. 
2. (proßtreit) niederwerfen; চি. 
bengen: ſchwöchen: on (5066 ঠা€তশ 
ſhen) Niederwerſnuge: উজ m; 
fig. Demütigung; Erſchöpfung f. 
70:০5 00 (০৮) ſig. proſa iſch; 
langweilig. 
00015001115 07 (20518080150 2৮৪৮, 
Träger(in) der Handlung. 
protect (proteð tt) GGe)ſchützen (from 
uor dat.). 
protection (prots tſchen) Schutz; E 
pol. Wirtſchaftsſchutz, Schutzzoll; 
1991" for registered desigus Ge—⸗ 
brarucbemauſterſchntz m: Aist( Aßt) 1. 
Sqhußzuner m. 2. ſchu338Aneriſch. 
protective (protõ ttlw) ſchützend; 
5500103... arraest 89০৮7 
durx (50020138000 m. 
protector (pro ts kte)Schützer; Schutz⸗ 
herr; hist. Reichsverweſer m; ০০816 
terit) 30016803012 1, [(ড1:৮670555)7 
proteiu (prou tiln) ইউ] 
protest 1. (proutõßt) Proteſt তে) 
Einſpruch m; to 20৪৮ od. make a 
Einſpruch erheben. 2. 00915130912 
betenern; E Wechſel proteſtieren; 
v/i. ſich verwahren (against gegen). 
Protestant (pröð tißtent) 1. pro⸗ 
teſtantiſch. 2. Proteſtant(in); নি 
ism (Aſm) Proteſtantismus m. 
protestatlion ( ꝓrötiſtoi ſchen) Be⸗ 
teuerung; Verwahrung তি 
protester (protẽ ßte) Beteurer(in); 
Proteſtierende(r). 
protocol (prou totfðl) 1. Protoło Un. 
2. prototollieren. [তে 
[01019185127 ০9) Protopla s- 
10101019607 (১88) 26 n. 
protract 0০৮10 in die 88৮56 
ziehen, verzöͤgern; on (0০088 
ſchen) Hinausſchiebung টি ৮৮০ 
(2:০8 ৮6) geom. Gradbogen m. 


vorſtrecken; (her)vortreten; 
5101 (trũ qen) Hervortreten ৮2 
Vorſprung m. রি 
protuheraulce (5০055697606) 
Hervortreten ꝛ; Auswuchs m; t 
(rent) hervorſtehend. 
proud D (7500) ſtolz (of auf ০০০. 
to do); ক * 11981 wildes Fleiſch. 
provable D (prũ webl) exweislich. 
prove (prũw) 15 beweifen, dartun; 
beglaubigen; prüfen, erproben; 
erfahren; v»/i. ſich ergeben, ſich 
erweiſen (als); ausfallen, werden; 
to trve (15156) 9 (nicht) be⸗ 
ſtätigen od. bewähren. lkunft f. 
provenance (proð winenß) 
provender (prðwinde) GBieh⸗) 
Futter % (co. a. v. Menſchen). 
1:০1) ( pro web) Sprichwort ৮) 
to bo ac ſprichwörtlich (b. 8. be⸗ 
rüchtigt) বীচ (for wegen); ial 00 
(9০660 ſprichwörtlich. 
provide (prowãi'd) v/t. beſorgen, 
beſchaffen; j. verſehen, verſorgen 
(vith); ⁊ vorſehen, feſtſetzen; d 
school (aus freiwilligen Spenden 
unterhaltene) elementare Privat⸗ 
ſchule; v/i. ſorgen (102 für); Vorſorge 
treffen (against gegen; for für); ৫ 
that vorausgeſetzt daß; wofern nur. 
providenlce (pro wibenfz) Vor⸗ 
ſehung; Vor(aus)ficht; Sparſam⸗ 
(6৮৮৮০ (60200 vorſichtig; haus⸗ 
hälteriſch; t soeiety wirtſchaftliche 
Genoſſenſchaft; tial 00 (02070108107 
ſchel) durch die göttliche Borſehung 
bewirkt. (শো) Lieferaut(in). 
provider (9:০)০8185) দিদির 
province (0) Provinz 1 
চি. Gebiet; Amt ৮ 
provincial ( prowl'nſchel) 1. pro⸗ 
vinzie'l; ländlich, kleinſtädtiſch. 
2. Provinzbewohner(in); Aism 
Gſm) Provinziali smus m. 
provision (prowl'gen) 1. 269৫ 
fung; Vorſorge; Verſorgung; 
হত Beſtimmung 1738 ꝓl. Provia'nt 
m, Lebensmittel n/pl. 2. verpro⸗ 
viantieren; J„al 0 সে vorläufig. 


proviso 
proviso (57০19801008) Vorbehalt m; 
“পে (0600 ⸗provisional. 
provocat ion (prowotei ſchen) Her⸗ 
01806651317 ০5৩ (prowdtetlw) 
1. (auf)reizend (of zu). 2. 87518 
mittel n. 
provole (prowou't) auf⸗, an⸗reizen; 
herausfordern; hervorrufen. 
provokiug O (prowoꝝn'tns) 86৮ 
ausfordernd; empörend. 
provost (prð weßt) Vorſteher; 
ſchott. Bürgermeiſter; & Growou) 
Profo'ßß m. Vorderteil রা 
0০৮ 3 ৫:88) Bug, ৬0৮) 
provwess (prœꝰ“iß) Tapferkeit শি 
provl (2580 umherſtreichen. 
prox. E 06 0ম) n. M. ( 
proximo). রি 
proximlate 00 (xrd'tßimit) nächſt, 
unmittelbar; 4 চিট) 
28067) ০৮০ O (prö'tßimon) (5৪) 
nächſten Monats. 


01920 (06160 Stellvertreter m; 


Stellvertretung; Vollmacht তি 

prude (prũd Sprõde 7০ (550 
Svprödigkeit, Zimperlichteit f. ſſicht 

prudence (prũ denß) Klugheit, Vor⸗ 

prudent 01 (prũ dent) tlug, 5০৮, 
tig: Aal D (prudð nſchel) Aug⸗ 
lich; Klugheits.. 

72800151700 (5৮110) zimperlich. 

prune (prũn) Backpflaume তি 

কয 270) Bänme beſchneiden ছে 
1চি9.); 10601000656] (a. away, 011), 

(000111100- ১7100 08 Knife (0 - 
18086, -7820 Gartenmeſſer ৮. 

prurience, ০৮0৫ 0৮5টি, ৪) 
Sinnen⸗)Kitzel m 0০ 7907 x 
(crient) geil (a. 8). 

Prussia (præſche) Preußen n; শর 
(কাট 1. preußiſch; blue Berliner⸗ 
blaun. 2. Preuße, Preußin. 11661 

22556 03252 : acid সি 

pru (05) ſpãhen; ৮০ ৯ 56০ ſig. ein⸗ 
dringen in (aec.); et. erforſchen. 

D. S. abbr. — postseript. 

psalm (ßãm) Pſalm m; list 
(ba miltzt) Pſalmi ſt m; ০৫ 
(8807০51) Pſalmgeſang(buch %) m. 

Psalter (90156) dibl. Pjalter m. 
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puddle 
psenudo.. (pliũ do..) Pfeudo... 
falſch; uum (টো) falſcher 


Name, Pſeudony'men; umons 
2] (119586171258) pſeudony m. 
penaw (106) ৮৫৪1 
79590118585 0 (12190751165519) Schup⸗ 
peuflechte 2 Pſychiſch. 
05001116081 0) 0 0185010৮ iten 
psucholoꝗlical D 0 (15192119618 
65) 51999501187; ৭১451 (0192- 
6১160 Pſycholo gcin); 6৮3) 
Pſychologie' 2 
pt. ০১ ল pint. [30360619691 টি 
1706০৫58001 & (১0:5০১8430) 
01010121716 07 (০21672007০৮) পি 
Piomali'n n; poisoning Fleiſch⸗ 
Wurſt⸗vergiftung 7 
puhef (pab) Kuneipe f. 
pubertu (piũ beth) Mannbarkeit f. 
puhescent (075681511) mannbar 
werdend; flaumhaarig. 
public (9০610 1. D öõffentlich; 
Staats..; allbekannt; house 
Wirtshaus n; lav Staats⸗, Völker⸗ 
recht 42; Ubrary Volksleſehalle 17) 
man Mann m der 20600010167 
noed Gemeinnutz m; spirit 
Gemeinſinn m. 2. s9. তত pl. Publi⸗ 
kumen; 66 Leute 271 FKneipe 
f; in ঠা, 861lner m. 
publican (05119), Gaſtwirt; রে 
12101108008 (2০611161109) Be⸗ 
kanntmachung; Veröffentlichung fe⸗zx 
Werkes; [5000015 Monatsſchrift 7. 
7001108০618) Offentlichkeit; 
Reklame, Propaganda হি 
publicspirited D (00017828506) 
gemeinſinnig, patriotiſch. | 
publish 0০600) bekanntmachen, 
veröffentlichen; Buch আগ, heraus⸗ 
geben, verlegen; Jer (e) Heraus⸗ 
geber, Verleger m. 
puck (090) Puch Kobold m. 
pucker (polte) 1 Bauſch m; Falte; 
72361806796 টি 2. (ſich) falten, 
(ich) runzeln তে»), 
pudding (püſdins) Pudding m; 
füße Speiſe; Wurſt /; black 2৮ 
wurſt f. ১, 
puddle (9০00 1.931580 Art Zement 


০০ 


puddler 


deln; zementieren; v/i. manſltſſchen. 
puddier 2 0০০69) Puddlex গে 
puddling·furnace 30905058580) 
Puddelofen m. 
puerille (v“piu?rail) findiſch, 
Knaben..; ৮11 (piuerl'lith) Kna⸗ 
benhaftigkeit, Kinderei তি 
puff (paf) 1. Hauch; Paff m bder Pfeife; 
Dampf⸗, Rauch⸗wölkchen 17 Bäderei: 
Windbeutel m; Puffe (als Beſatz 
uſw.); Puderquaſte; prahleriſche An⸗ 
zeige, Rekla'me f. 2. v/t. (von ডিও) 
blaſen; Pfeife uſw. rauchen (a. at); 
(oft ৮ ০0৮ up) auf-blaſen, -blähen 
(a. ſig); außer Atem bringen; an—⸗ 
preiſen; Haut pudern; Jed oyes ge⸗ 
. ধর্ডিউিওরিত৫ Augen; 5৪৫ sleeve Puff⸗ 


87522081775 v. i. puffen, puĩten, Leichen. 


00021] ত 8501050৫৮৮৮: m. 
puffer (8205) Blafendeir,, Keu— 
chendecr;; Preis⸗ 
treiber m; (Gofert) Markt⸗ 
fchreierei f. 
pufũness (po finiß) Dichheit f. 
puffing (2০05) Marttſchreierei; 
BPreistreiberei তি 
puff·paste (Doeißt) Blãtterteig m. 
puffi (9০৮1) turzatmig; dick; bau⸗ 
ſchig (rmel). Mops 
০০2: (০0), ৮৮৫০৪ (০০১৫৪) 
7802 ঢে (০৫) Lehm tneten; mit 
ſchalldämpfendex Füllung verſehen. 
pugilislin (piũ'dqiſm) Fauſt⸗ 
tampf m; xt EAlßt) Borer m. 
pugꝗmill ডি ডট), Murtel⸗ 
müuhle ি 
৫9218011005 (9০879/1996) ſtreit⸗, 
tampf⸗ſüchtig; Au ১08,515) 
Kampfs-⸗, Streit⸗ſucht f. 
pug nose (0০901) Stumpinaſe তি 
puisne হত (210 jũnger (an Rang); 
Unter.. 
puke 00100) (00) erbrechen. 
pule (pjũl) piepſen; wimmern. 
pull (580 1. Zug; Ruck m; Ruder⸗ 
fahrt F; Griff, Schwengel m; ৩০, 
heimlicher Einfluß, unlauterer Vor⸗ 
teil; tup. Satz m; sal. at the 0৮09 
Zug m aus der Flaſche. 2. vſ/t. 


21102112721, 


9৪ 
— — — — —— —— — 
m. 2. v/t. rrüben; EStaht pud⸗ 


pumproom 


ziehen; zerren; rupfen, reißen; 
0 ০০৬ p.'s leg j⸗n durch den Kakao 
ziehen; Rennſport: Pferd zurückhalten; 
tup. Drucbogen abziehen; rudern; 
6০০, dovwn niederreißen; to oft ০৪ 
ziehen; Preis exringen; 00 2 through 
Kranken durchbringen; 60 up her⸗ 
ausziehen; Pferd anhalten; j⸗m Ein⸗ 
halt tun; v/ i. ziehen (at an dat.); rei⸗ 
ডি Trudern; to through durch⸗ 
kommen; 60 ০০ 00 27০ ein⸗-halten. 

71161 (58100 Hühnchen %. ৃ 

pullen ও 080) 2606, 8016? 
Kloben m; 67600195165 177 & ৪6৮ 
0:19 11010967580 m. 

Pullman (0610) 2 ভি ০:০০ Pull⸗ 
manwagen % (81519561516 Salon⸗ und 
Schlafwagen). J 

pull·over (pu louſwe) wollene Uber⸗ 
ziehjacke. lgen. 

19211101151 (po ſmenerſ) — 

pulmotor (000 lmoute) med. Apparat 
m zur Erzeugung künſtl. Atmung. 

pulp (০0) 1. Brei m; Mark im 
Obſt, in den Zähnen uſw.; কি Papier⸗ 
zeug %, 2. breiig m. od. w. 

pulpit (pu lpit) Kanzel তি 

pulpu 00 pœ lph) breig. 

puls ate (2০156) pochen, ſchlagen. 

pulsatile (o lßᷣetaa) Schlag· 
inſtrument n. 

puls ation ( pœolßeiſſchen) Schlagen, 
KKlopfen n. [2. ſ. pulsateo. 

01561 6০6) 1. Puls(ſchlag) রা 

pulseꝰ (-) Hülſenfrüchte 751. 

pulverization (pœalwerãiſei ſchen) 
8০01870৮000 2 | 

pulverize (po Iwerãiſ) zu Staub m. 
od. w.; xr (55) Zerſtäuber m. 

pumice (00108) Bimsſtein m তে 

pummel (5০000 puffen. Stone). 

pumpl (pamp) 1. Pumpe তি 2. pum- 
pen; 6 01919510607 ৮০৫ sĩ.(pompt) 
atemlos, erſchöpft. 

pump?ꝰ (pamp) Tanzſchuh m; ed 
(6 চা Tanzſchuhen. 

pumpist ঠা) Tantwãrter m. 

pumpkin ꝰ (po mpfiu) Kũrbis m. 

pump.room (pa mprum) Trinthalle 
7 in Badeorten. 


তিন 


pun (0০) 1. Wortſpiel 1. 2- mit 
Worten ſpielen, witzeln. 

Puunch (5৮109) Hanswurſt, 
Kaſperle m; 4 800. Judy (29887) 
shov 80106216062 n. 

81108 (Y 1. 0 Punze(n m) তি 
Locheiſen n; Dorn m. 2. punzen, 
durch⸗bohren, ⸗ſchlagen; lochen. 

pinche F(.0) 1. Schlag, পম m. 
2. knuffen, puffen. 

punch (০) Punſch m. 

puuch? F ob. prove. (০) tleiner dider 
Kerl; gedrungenes Pferd. 

puncheon (5০71019) hist. Faß n 
von ungefähr 800 1. 

(১০100৫) 
Locher; kSchläger, Knuffer n—. 
punching·ball (০0101917856) 
ũbungsball m der 20565, 
puuctilio (৮০০6125005) zarter, 
kitzliger Punkt; — usness. 
punctilious ০১056) peinlich (genau), 
ſpitzſindig; ness 6006) pein⸗ 
liche Genauigkeit; Förmlichkeit তি 
punctual 0 (02076125550 pũnttlich: 
"80০09100806 230080025৮0 
puuctuatle (50761015565) (1:6৩) 
punttieren; fſig. unterbrechen; on 
(onsſttiuei ſchen) Interpunktion . 
auucture (9০011660096) 1. Punktur 
টি Stich 55; 800 % im Luftreifen des 
Fahrrades uſw. 2. (durch)ſtechen; ein 
Loch bekommen. 
pundii (pa 'ndit) gelehrter Brah⸗ 
mine; £ ০০. Fachgröße f. 
puugen ſcu (0০75 qenßl) Schärfe 
(auch ſig.); ৮ (dqent) ſtechend, bei⸗ 
8৫৮১, ſcharf. Echwächlich⸗-keit তি 
puniness (piũ ninijß) টপ 
punish (02010) 0960) [063 6 hart 
mitnehmen; Jable 0 0০75095)0 
ſtrafbar; er 9৩) Beſtrafer 
(in): ment (po niſchment) Strafe, 
Beſtrafung f. 
টিম Am. (panat) Zunderholz n. 

punmster (panßte) Witzling m. 
ছা: ৬ ant) 1-550062. ſtaken. 
20812 () Spiel: ſetzen. 
puni 2 (0 wingig; ſchwãchlich. 
pup (200) 1. f. py. 2. welpen. 


punoeher Punzer, 
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purler 


pupa 0 (piũpe) ent. Puppe, 80062 

[9111 (ꝓjũ pii) anat. Pupi lle 6 

pupil () Schüler, Böogling m; 
Muündel 25 ১ 

779110)806 015519) Schülerjahre 
n/pli; Unmündigkeit f. 

pupũ. teacuer (piũ piltltſche) Lehr⸗ 
ſchüler(in), Lehramtsaſpirantan). 

puppet (5০1৮) Marione'tte, 
GSraht·) Puppe ; ৮7185 (১), 
show (ſchon) Marionetten⸗ 
theater, Puppenſpiel n. 

[0098 02০1) Welpe গছ junge(r) 
Hund; চি, Laffe m. lkurzſichtig. 

purpuno (po blaand) halbblind; Ag. 
purchase (põ'tſcheß) 1. 80৮07) 
16678, 6৮609018507 09. গর, 
griffspunkt m, Handhabe 17 at 
twenty years zum Zwanzigfachen 
des Zahresertrags; his life is not 
worth an 10005 ০১ €৮ hat keine 
Stunde mehr zu leben. 2. kaufen; 
ſig. erkaufen; aufwinden; ০ ০) 
Käufer(in), Abnehmercim 

70:61 00186) rein, lauter. mathe· 
maties reine Mathematik. 

pureness (17506) Reinheit f. 
purgatlion (ꝓogei ſchen) mſt 79, 
26৮01081707 এ Abführen n; ০ 
15৩ 4৪. (761090০) 2007067১068 
Mittel); ৮০: (০9 rel. Fege⸗ 
feuer n. 

— (80১9) 1, এ Ab führmittel 4 

2. miſt চিত, reinigen (017 from 0020) 

[8060 abbüßen; Kabführen (I.). 
vuritication (pjuerifitei ſchen) Rei⸗ 
nigung f. 
purifier (ꝓjue'rifale) Reiniger(in). 

22010 52) reinigen; Flüſſigkeiten 
klären. [Sp হত 
purist (21555) (09656586120) 

Puritan (pjue ritſejn) 2. Purita ner 
(in). 2. purita niſch; 5 (ক) 
Puritanertum 1৮. 

75178 (18529) Reinheit f (a. টি), 

[10217 060 ০910১106125 86296 
(6065 7) n; Häkelkanrte £ 

01112 ০) 1. Murmelen ১৪৪ Baches. 
2, murmeln, rauſchen. 

purl(er) £ (5৮115) ſchwerer Sturz. 


purlieus 


purlieus ঠ6 08) xvl. Umgebungen 
0107. ৪৪ Schloſſes uſw. 
purloĩn (267 peloi'n) entwenden; 
০০ (০৪) Dieb; চিএ, Plagia'tor m. 
purple ঠ6120 1. purpurn. 2. Purpur 
m. 3. (ſich) purpurn färben. 
purport (০6০৫৮ ꝓõt) 1. Sinn 
Inhalt m. 2. zum Inhalt haben; 
bedeuten; to ০০ 60 inf. den Eindruck 
m. (ſollen) als ob. 
purpose (55253) 1. Vorſatz m; Ab 
[01728596৫51 Wirkung f; on 
abſichtlich; to tho zur Sache (ge⸗ 
hðrig), zweckdienlich; to 00 ver⸗ 
gebens, umſonſt; novel আআ 2 ০ 
Tende'nzroman m. 2. vorhaben, 
beabſichtigen, bezwecken; ful 0 
(ful) zweckmäßig; abſichtlich; ziel— 
bewußt; less 0] (89) zwecklos; 
61610927০41 0) vorſätzlich. 
purposive D (901১৫309) ſ. purpose- 
10], l2. 65010৮5021৮ 
purr 06) 1. ſchnurren (von — 
purse (poß) 1. Geldbeutel m, Börſe 
f; Geldn; Fonds; Geldpreis m; 
[00110 Staatsſäckel m. 80910) 
Mund ſpitzen; Stirn runzeln; Augen 
zſ.⸗kneifen. 
purse- proud (pð ßprod) geldſtolz. 
purser (20154) Proviant⸗, Zahl⸗ 
meiſter m. F [6৮7 
pursiness (pdzinißz) নিব 
purslane ৭. (690৮) স3০105008%, 
pursuance (959)৮600) Verfolgung 
71০01809106, im Verfolg (gen.). 
pursuant (ent): to zufolge, 
gemäß. 
pursue (51) v/t. verfolgen (a. 
fig.); em Beruf uſw. nachgehen; fort⸗ 
ſetzen; v/i. fortfahren; 00 ০ 82092 j. 
verfolgen: ০৮০ 0১৪) Verfolger(in). 
pursuit (peßiũuſt) Verfolgung / সুতা 
machine Zagdflugzeug; Streben 
n(ot nach); mſt s ꝓpl. Beſchäftigung 
f, Studium n. 
72151 0619) kurzatmig; fett, dick. 


pursꝰ () ʒſ. gezogen; ſ. purse-proud. 


purulent O 0 (piuę rulent) eitrig. 
purven (96- pewsoi) v/t. Lebensmittel 


liefern; v/i. liefern; ſorgen (Tor 
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চা 


für); ৮8106 ০626) Lieferung 73 
7০91 (০6) 33160600051 bſd. Lebens 
mittelhändler, Stadtkoch m. 
purview (06015) Wirkungskreis, 
Bereich; Geſichtskreis mꝛ. 

10250 (509) Eiter m, 

7258 (১৮0) 1, Stoß; Schub; Vor⸗ 
ſtotz; Druck; Notfall m, dringender 
Fall; Energie f; Unternehmungs⸗ 
geiſt m; 0550 Sußerſte(8) n. 2. v/t. 
ſtoßen, treiben; ſchieben; drängen; 
ſtecken; ſig. drängen, antreiben; 
Studien uſw. betreiben, durchfüh⸗ 
ren (a. through); Anſprüche আজি, 
durchdrücken; vorwärtsbringen, 
fördern (৫. forward ০৯. on); ১0 ০০ 
a th. (uppon à p. ৮ 6৮ 086 
gen; 007, 02095 way ſich durch⸗- ob. 
vor⸗drängen; Jed in Bedrängnia, 
iu Not (kor wegen, um); v/i. ſtoten; 
(ſich) drängen; to on vordringen; 
to ১ 0 abſtoßen (Boot); চ 9. 1০৯, 
ſchießen. 

01151120081 (pũſſchbol) Stoßg⸗ 
ball m; Pbicucle (১6216) 26, 
০০ % (Gsſ. motor-b.) button 
৮6 (56০৮) 2৫051 m. 

pusher (pü'ſche) উমে08680 % প্রা 
Hiuterpropeller. 

push...: ful D ঠেস), ing 
7 ſching) rũhrig, ſtrebſam; ১০৬ 
zudringlich. 

pusillanimſitu(piũßilentmitl, pjũſi.) 
Kleinmut m; ০0] lanimeß) 
kleinmütig. I(a. চি-). 

25508) (5৮810) Mieze, 287) 

pustule & (065050 ſ. pimplo. 

ঢা (pũt) livr.] ſetzen, legen, ſtellen, 
ſtecken (on auf 90৫. to an aece.); 
হি, j. wohin ſetzen; den Fall ſetzen; 
Frage ſtellen, vorlegen; werfen, 
ſchleudern; ausdrücken, ſagen; (ab⸗) 
ſchätzen (at auf); to about verbrei⸗ 
ten; K wenden; 71- quälen; j. in 
Verlegenheit bringen; to avay 
wegelegen, ⸗ſtecken; fortſchicken; to 
back zurück⸗ſtellen, ⸗ſchieben; 555 
zurückſtellen; aufſchieben; to * চক 
Geld zurücklegen; beiſeite ſchieben; 
abwenden; to down nieder⸗legen, 


— ⸗ 


ſetzen, ⸗werfen: ⸗chreiben; an⸗, zu⸗ 
ſchreiben (to dat.); ſchätzen, anſehen 
(as als); zum Schweigen bringen; 
unterbrücken; demütigen; to put 
one's foot —*& auftraͤmpfen; to 
forth hervor⸗, hinaus⸗, heraus⸗ſtellen 
uſw.; ausſtrecken: Knoſpen uſw. treiben; 
Buch uſw. herausgeben; aufbieten; 
60 ০ ſorward zum Vorſchein brin⸗ 
gen; ৫6 Meinung uſw. vorbringen; 
to ০০: 0-5. forward (টে hervortun; 
৮0 ০ 20 hineinfetzen; (hin)einſtecken; 
einrücken (in die Zeitung); 60010 016 
ein Wort anbringen, einlegen; ur⸗ 
tunde uſw. vorbringen; Bürgſchaft 
ſtellen; Zeit verbringen; to in 
order in Ordnung bringen; to 
p. in mind of j. erinnern an (ace.); 
this puts 106 in mind dabei fällt 
mir ein; 00 ০5 ০0৫৫ ablegen, aus⸗ 
ziehen, abnehmen; abfertigen, ab⸗ 
ſpeiſen; verſchieben; j. abbringen 
(ওতে von); j. ablenken; to ৮ 02 
æleider anlegen; Hut aufſetzen; 
Charakter মাত aunehmen; (er)heu⸗ 
cheln; hinzufügen; Fett anſetzen; 
E aufſchlagen (to auf ৮ Preis); 
Schraube uſw. anziehen; Gas uſw. 0, 
91770060677 Dampf uſw. aulaſſen; 
verſtärken; Uhr vor-rücken, ⸗ſellen, 
Trſatzmann, Sonderzug uſw. einſtellen; 
Schüler aufrufen; he is ৮৮06 it on 
er tut 20107 ৮0 A Pp. on doing 
j. verantafſen, zu tun; ৮০০ 00 hin. 
auslegen uſw.; — ausſtrecken; 
Enoſpen সা reiben, austreiben, weg⸗ 
jagen; aus dem Hauſe geben; Geld 
ausleihen; auslöſchen; anſtrengen; 
außer Faſſung bringen; ver— 
ftimuten; 50০026৮1222 et. bringen 
ob. verſetzen; to out 01 action 
8365 Gefecht ſetzen; to through 
telebhoniſch nerbinden (to mit); 0 ৮ 
to hinzufügen; Pferde an⸗, vor⸗ 


ſpannen; to one's hand to Hand 


legen an et. (ace.); to ০ & 00, to it j. be-⸗ 
bdrängen; to to expense em Un⸗ 
koſten m.; to to death hinrichten; 


৮০ ০, 00 115 in 2৮6 Flucht treiben; 


৮০ ০ £0 the raex ob. torture auf 876 
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7) amas 


Folter ſpannen; to to school int 
einſchulen; to 80 shams beſchämen; 
৮০০০0 the tost auf die Probeſtellen; 
to 7 ৪] aufſtellen uſw. errichten; 
Fenſter hochziehen; Schirm aufſpannen; 
Preiſe erhöhen; 21৮ anfjagen; 86৮৪ 
anſchlagen; dar⸗, an-bieten; bei ০০ 
Auktion ausbieten; 6 55০২৮: e. Spiel 
zeigen; bekanntmachen; überſenden; 
Schwert einſtecken; Haar aufſtecken; 
ein⸗, ver⸗packen; 3০:89) aufneh⸗ 
men; to ৮ 8 p. up to jem et. er⸗ 
87 1, antreiben zu; to upon 
1ম auflerylegen; ০ ৯১ 1৮ upon es 
ankommen LJ. auf 0০০০.) v/i.: ৬ 69 
* 08 od. out od. to sea ausſaufen; 
৫.0 ৯0) 61067 60 ৮ up at 
einkehren, abſteigen in (20700 5 
up 107 ſich bewerben um; als Kan⸗ 
51891 auftreten für; ০০০১ 50 with 
চিট gefallen L.; ſich abfinden mit; F 
60 ৮ 0007 j. überbürden. 

putative (piũ 5) vermeintlich. 

putlo ex, ৮৮ চে (০০৮৮ “88) Rüſt ⸗ 
ſtange 7 

putrefactilon( piũtrifa tſchen) Faul⸗ 
nis f; Vve (০৮9) Fãulnis erre⸗ 
gend; faulig. 

78৮2 (01 trifũi) (ver)faulen. 

10106506010 (70181081605) Fäulnis 
77০ (018066া0 faulend. 

putrid O (piũ trld) faul. 

putriditu (piutel diti) Fäulnis 2 

puttee (0০০00 1৫090170106 2ি 

puttu (00০0) (6. £1521929) Glaſer⸗ 
৮7 (৫. 01851976975" ») Kalkkitt m; 
(৫. 15৮781159০০) Zinnaſche f. 

191221৬0660 1. ſchwierige Auf⸗ 
gabe, Rätſel n; Verlegenheit, Ver⸗ 


wirrung 5; Geduldſpiel n. 2. v/t. 


verwirren, irre m., in Verlegen— 
heit ſetzen; jm Kopfzerbrechen m.; 
60 out austũfteln; v/i. (oft 00০. 
one's brains) ſich den Kopf 8: 
brechen (০৮৪7 ũber); headed 
(ꝓc ſihs did) konfu s. | 
0168৮ (চাওলা) pygmaiſch, 
zwerghaft; (pAl'ginh) Zwerg ৮) 
ſ. ean. lanzug 1. 
pujamas (pidqã meſ) pi. Schlaf⸗ 


puramid 


puramid (pꝓl'remld) Pyramide 7 
Jal 00 ঠেস) pyramida lI. 
pure (955) Scheiterhaufen m. 
purenees (plrenlſ) ꝓl. Pyrenãlen pi. 
purites 0 0217 9255) Schwefel⸗ 
663 m. | 
011০. (26০) in gſſan Feuer..., 
20210. Wärme.. ডিমে ০৮ 
graphu ( palerd'greft) Brandmale⸗ 
rei f; technic(al ) (pãerote“t- 
nit, nitel) Feuerwerks..; tech- 


0. abbr. ইল Queen. 
0-0০81 ৬ (05605) তে 
0802), ০১১1৮ লুল ৫0৩, [067 
08280151080 1.Quaken n. 2. quaken. 
quackꝰ ০) 1. Quackſalber; Markt⸗ 
ſchreier m. 2. quackſalberiſch. 8. quack- 
ſalbern (an 2০/).7০6 (twaterſ) 
Quackſalberei; Marktſchreierei f. 
01201211010 07 (two drunsgl) Vierect 
n; Hof m in Schulen (a. quad lkwod). 
81801710107 (wð drent) Quadrant; 
bſd. X Viertelkreis m. 
18012511100 (8০8) quabdra⸗ 
81006 61510000)7 ম্৩ (6 
ritſche) Quadratu'r তি 
quadrennial 00 (৫028120200৮ 
ijährig; vierjiährlich. 
08011191671 0 (তে 020 
MÆ 1. vierſeitig. 2, 31660 1৮ 
quadrille (66):0 Quadrille . 


quadruped (kvwodrupẽd) 1. Bier⸗ 


füßer 1 2. (a. Jal (kwedrũ'pibdel) 
vierfüßig. 
01801809162 (61:50 150 vier⸗ 
fach; viermal 10 groß wie (৫, "৬ 007 
01), 2. 51621000608) %. 3. (চি) 06 
vierfachen. 
quadruplicate 07 1. (kwodrũ plitit) 
vierfach(e Ausfertigung). 2. 08600 
vervierfachen. lhinunterſtürzeri. 
quaff (twãf) rhet. zechen; to 
880 (Wg) — 99880010679 
(8807) ſumpfig, moorig. 
quagmire (৫8/00216) Sumpbpf 
(200) %) m. Moor en. 
গা2111 (tweil) orm. 2০611 
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শারদ 


quarrel 


1803 ( te tnit) pl. Feuerwerkerei/; 
Feuerwerken; technist (4618515) 
Feuerwerker m. 
Purrhic (pixit): vletory Pyrrhus⸗ 
ſieg m. 
Puthagorean (১21680০গা, 5৮5) 
1. puthagore'iſch, 2. 23910666162 m. 
৮1181 (06120) mutn. pythiſch. 
puthon pa en) zo.Rieſenſchlange /. 
pux (56) 1. eecl. Monſtra'nz 2 
2. mint. Büchſe fmit Probemünzen. 


quailꝰ (১) verzagen; beben. 

quaint 7 (60 altmodiſch; ſelt⸗ 
ſam, wunderlich; Mmess (tweint- 
niß) Seltſamkeit 5. 

quake (tweit) beben (vith, for vor). 
Quaker (tweiſtey el. Quäker গত? 
vism (নটি Quäkertum n. 
qualiũ cation (0৮015511097) (er⸗ 
forderliche) Befähigung; Einſchrän⸗ 
0107) gr. nähere Beſtimmung. 
qualifj (ছি) v/t. befähigen; 
(Geyneunen; gr. näher beſtimmen; 
ein ſchränken, mäßigen; mildern; 
Getränte verdünnen; v/i. ſeine Be— 
fähigung nachweiſen. 

qualitative D(cteitlw) qualitativ. 

qualitu (£ছ 6050 Eigenſchaft, Be⸗ 
ſchaffenheit; E Qualitä't, 35 
77002168600 Stand. 

qualm (kwãm) Ubelkeit f; চি, 
heits⸗)Anfall; Zweifel m; Be⸗ 

86021577158 0 চির) 
übel, unwohl. 

02811008170 (609০ ৮6657) 
06705066606 Lage, 26016867061 তি 

01811108115 7] (উস 01709100) 
quantitativ. 

quanutitu (626) Qnantität, 
Menge f; großer Teil; &৫ Größe 
7 pros. Seitmaß n. 

quantum (0752) Menge, 9২586 
f; Anteil m. 

01918100106 (6 rentin) 1. Quaran · 
10610 2. unter Quarantãne ſtellen. 
quarrel (দিত 1. Zank, ভর 
m. 2. (ſich) zanken, ſtreiten. 


quarrelsome 
elsome [2 
zaͤnkiſch; ſtreitſũchtig. 
শ্বাঃ 82 (তাত) 1. Steinbruch 
গ% চি, Fundgrube f. 2. Steine 
brechen; ſig. zſtragen; ſuchen ৫০: 
nach); man (kwolrimen) Stein⸗ 
brecher m গেছ quarrier, rie). 
quarruꝰ () Beute 7 bſd. des Falken. 
quart (twot) Quarten 086 0) 
(tãt) fenc. Quart(e) . নত 
quartan (twotn) 20625681008 
quarter (twoſte) 1. 23661 ৮, 
vierter Teil von et., bſd. Vier⸗ 
tel(⸗elle 04685 n, ſtunde J. 
zentner m); Viertel es geſchlach⸗ 
teten Tieres; Mondviertel; Stadt⸗ 
diertel; Achterſchiffn; (Himmels⸗) 
Gegend; Richtung 5; engliſches 
Malter, Quart % (2,908 21); X 
Gnade ſf. Pardon m; ſig. Scho⸗ 
880, Nachficht f; 8 ꝓpl.: Kruppe 7 
এ Pferdes; Nachtlager n, Woh⸗ 
nung ৯৫ Quartie'ven; 2 this 
hier, hierzulande; from all 
von allen Seiten; to have free 
S umſonſt wohnen. 2. vierteln, 
vierteilen; beherbergen; X ein⸗ 
quartieren; to be 7৪৫. (up)on ০১, 
at চে Quartier liegen 5617 7৮৫2% 
(dei) 0১505551000 m; deck 
& (৮08 Achter⸗, Halb⸗deck . 
quarterlj (Ah) 15056560580, 
2. Vierteljahrs ſchrift f. 
quartermaster ১৫ (mãßte) Quar⸗ 
tiermeiſter m. 
quarterun (61657) Viertel(pinte 
7) ৮৮7 ০০ 1081 VBierpfundbrot n. 
না817161066) ০ (015100-205800661155, 
quarto (võ tou), 70, s () Quart 
(formatha.“ 
quartz (kwõtß) min. Quarz m. 
1551 হত (twõſch) aufheben, ver⸗ 
werfen; unterdrücken. 
quasi (ছে9385) gleichſam, ſozu⸗ 
ſagen; Quafi.., 55061, 
qua ternarg 0 (50200 aus vier 
beſtehend; geol. Quartär.. 
quaver (65206) 1. Triller m; 
€ 20605 f. 2. mit zitternder 
Stimme ſprechen; trillern (a. out). 


(kvd'relßem) 
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questionableneas 


quau (ti) Kai m; Uferſtraße J. 
quean faſt (0) (feile) Dirne. 
queasiness (জাগি) Ekel m; 
große Empfindlichkeit. 
queasu 7] (twiſt) übel; 
empfindlich (Magen). 
queen (দে) 1. Königin 7 5৪ 
metal Weißmetall n; s ware 
gelbes Steingut. 2. Schach: zur 
Königin m. od. w.; to ৯1 die 
Königin ſpielen; Au (wlinllh) 
wie eine Königin, königlich. 
queer (16) 1. ſonderbar, ſeltſam; 
krank, unwohl. 2. sl. verderben; j. 
außer Faſſung bringen; 0 tho 
piteh for a 0, 1 das Geſchäftver⸗ 
derben. 
quell (60 rhet. beʒzwingen; unter⸗ 
drücken. 
quench(twenſtlſch)rhet. (aus) löſchen; 
ſig. Durſt uſw. löſchen, ſtillen, kühlen; 
Aufruhr unterdrücken; less 5 
kys nlſtlſchliß) unauslöſchlich. 
quern (kvwon) Handmühle 7 
querulous O (60155) lag⸗ 
ſüchtig, verdroſſen; kläglich. 
26 (52) 1. ঘটি ৫১৮০ qu.) 
bittel, ſage mir. 2. Frage(zeichen 
1) F. 3. (be)fragen; (be)zweifeln. 
quest (WwWeßt) 1. Suchen, 2০0৮ 
[9006 %3 হা o01 auf der 
Suche nach. 2. ſuchen, forſchen. 
question (twe ßtſchen) 1. Frage; 
Befragung; Unterſuchung; 561৮ 
frage f; Zweifel m; Sache, Ange⸗ 
legenheit f; parl. zur Sachel; 
beyond (al) ohne Frage, fraglos; 
10. fraglich, in Rede ſtehend; to 
come 32200 ৮৮ in Frage kommen; to 
০৪41. in in Frage ০১,৪96 
ziehen; to beg 005 die Sache als 
erwieſen anſehen; 206 ৮515 ৮০68 
80061 ſich um তত that 15 00৮ of 
006 7. 608 ſteht außer ০৮. kommt 
nicht in Frage. 2. befragen; be—⸗ 
zweifeln. 
questionable D (58351090561) 
fraglich, zweifelhaft; bedenklich, 
fragwürdig; ess (niß) Zweifel⸗ 
haftigkeit; Fragwürdigkeit তি 


ekel; 


questioner 


Question and Answer Column 
eb ztſchen end. জাতি kol lem) gei⸗ 
tungsrubrik: Zrieftaſten m. 
questioner (wo' ßztſchene) Fra⸗ 
0০:00), 
queue (৫) t. 86106 fF v. Perſonen 
uſw.; Zopf m. 2. (in তাত Reihe) an⸗ 
flehen (oft up, a. 00). 
quibble (twi blh) 1. Wortſpiel ; 
Spitzfindigkeit; Ausflucht f. 2. * 
ausweichen; witzeln; ৫3৮) 
Wormwiplercin⸗ Sophiſtcim. 
নাঃ (দে 1. lebendig, lebhaft, 
beweglich; ſchnell, raſch; 001 
eilig, hitzig; ſcharf (Gehör, Geſicht, 
Verſtand); Rwmareh Geſchwind⸗ 
marſch; ৯৫ 5 ৪690 Geſchwindſchritt; 
X double Step Sturmſchritt m. 
2. lebendes Fleiſch; ihe die 
Lebenden (Ggſ. the dead); to 029 »» 
(618) ins Fleiſch; ſig. (bis) ins Herz, 
tief; to cut & p. to ৮09৮০ j. aufs 
empfindlichſte kränken. 3. ſ. AIy. 
qulcken (35720) v/t. beleben; 
Schritte uſw. beſchleunigen; vſi. 
aufleben; ſich regen. 
qnick· Arer ১ (twi tfalere), 45 
gun ৯ GErins gan) Schnellfeuer⸗ 
geſchütz n. lter Kalk. 
quicklime (51980) পীরে 
01008 (8) hurtig, raſch; 8০, 
quick · mateh (2) 2005, 
ſchnur তি Zeitraffer m. 
quĩck.· motion (twl ?k;mou'ſchen) Film: 
01119301655 (চাটা) নিত 
50261110161; 2১০০0181515) — 
f des Verſtandes uſw. 
00105525100 (১389) Triebſand m. 
quidxset (960 hort. Setzling, voſd. 
Hagedorn m; lebende Hecke (a. 
hedge). [58 রা 
0110-51011160 (১322) ſcharf⸗ 
quicksilver (81095) min. 2৮6৫. 
ſilber n. 
010. 2 (tvid) Priemchen n (24৮০, 
quidꝰ (-) al. Pfund n Sterling. 
quidditu (0550 275 Weſen n 
৬২ Sache; Spitzfindigkeit .. 
11012011017 (দ0000181) Neuig 
leits krämer; Kannegießer m. 


875 


— 
—* 


21 


quid pro quo (6 prou 087 
Gegenleiſtung 7 Üquivale'nt a. 
11250610106 (äasiuß) Ruhe 
Stille f; t 0] চেল 2287970 ruhend 

fig. ruhig, ſtill. 

05161 (৮870 170 ruhig, ভি] 
2. Ruhe f; Fon 00৩ ০০ 26 ঠত 
Hand, im ſtillen. 8. 050) 6 beruhigen 

quietis in (twaa itiſm) theol. Quie 
tismus m; ০০ (6 Quietiſt m 

quietlness (kwãitnifz) ude দে 
120) Ruhe, Stille 7 IEnde n. 

quietus (7217555) Endquittung 7 

quill vil) 1. Federtiel m; টির. Feber 
Weberſpule f; Stachel % des Igen 
uſw. 2. rund fälteln. 

quill..ꝛ driver (twl ldraiwe) ftt 
derfuchſer m; Ppeu ০৮80 Ganjt 
76১67 

quilt (tvllt) 1.Steppdecke f. 2. ſteppen 
৮420 (11159) Steppen n; ৪5 
6056 Arbeit; art Pikee m. 

quince (kvinß) Quitte 2 

quinine (kwint'n, wingi n, Am 
kwadnain) pharm. 08101 ক 

quinquennial O (৬1 
fünfjährig; fünfjährlich. 

quinsi ৪ (200 (Hals⸗) Brãune⸗ 

quintal (kwintl) Doppelzentner m 

quintessence (twintð tzuß) Quini 


eſſe'nz 7 Kern m, das Beſte. 


quiutuple ০ (৮2050 1. সি 
fach. 2. (710) verfünffachen. 

থা তা) Stichlelei ££) Wit 
(5092৮ 18) m; Spitzfindigkeit 0 

04116 £ (216) ০ ** choir. 

quire (১) Buch % Vapier; Buchbind 
in s in Lagen. 

quirk (60 55160510861 11 Wit 


Eelei ) m; Kniff; Schnoörtel m; 4 


5০001060167 

22 (600 1. 1 06076) aufgeben, 

verzichten auf (acc.); 19281011627 ver⸗ 
gelten; Schuld tilgen; v/i. ziehen 
(Mieter). 2. quitt; frei (01052), 5০৬1 
A quitt, wett (vith mit); to exy ৭৪ 
genug haben. 

05116 (জেতা) ganz, gänzlich; recht; 
durchaus; a hero ein rechter od. 
25158010862 56155 (so)l ganz recht! 


quittance 


quittance (tvwl'tenß) Quittung তি 

quitter (116) Drückeberger m. 

quiver (206) 1. Zittern, Be⸗ 
benen. 2. zittern, beben. 

quiver? ¶) Köcher m. 

ঘা (ছা 1. Neckerei f; Spott⸗ 
vogel m. 2. aufziehen, hänſeln. 

58122105100 (tvlſikel) 50; 
0270, 26৫10, | 
quod (66) sl. Lochen (Gefängnis). 
quoin (2015) Ecke 7 tup. Keil; x 
Richtkeil m. 

0011 (tolt) Wurfring a; pl. 
Wurfringſpiel ৮ 

quondam (kwo ndam) ehemalig. 
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rad 


quorum (twõ rem) parl. beſchluß⸗ 
fähige Mitgliederzahl. 

quota (twou te) Quote 7 Anteil m. 

quotation (Wotei ſchen) Anfuh⸗ 
মে তি Zita't ৮ & Preisnotie⸗ 
rung 77 180111181 ৮৪ geflügelte 
Worte 1/777 marks নেহার) 
19. Anführungszeichen 1117 

05016 (05) anführen, zitieren; 
O berechnen, — (at mit). 

02011 1 (8০20) ৮৮0৮৮ 09 ſagte 
ich, ſagte er. 

quotidian 0 (twotldien) (allh)täglich. 

quotient A (twou'ſchent) Quotie nt 
m, Teil⸗zahl f, wert গা, 


R 


R. abbr. 
König. 

R.A. ৫০৮ — Royal Academy- 

rabhet O (866) 1. Falz m, Fuge, 
Nut তি 2. (ein)falzen, (ein)fügen. 

rabbi (0865815 a. A) Rabbi'ner m. 

rabbit (78156) Kaninchen n; সব 6150 
geröſteter Käſe auf geröſtetem 
Brot. 

rabble (8160) Pöbel(haufen) m. 

rabid [0] (18610) wũtend; toll (bſd 
Tiere); ness (4016) ২০19৩: 

rabies 07 (61600 ৮৮6০) vet. — 

raccoon ſ. racoon. ſwut f. 

806০ (0515) Geſchlechta, Stamm m; 
Raſfſe f, Schlag m. 

28068 0) Lauf m (a. ſig.); Wett⸗ 
rennen n, Wettfahrt 70 Strö⸗ 
mung তি Strom m; es 20, Pferde⸗ 
(ewettyrennen, Rennen n. 2. rennen; 
um die Wette laufen (mit); mach. 
leer laufen; rennen J. 

race·course (:6£909) Rennbahn . 

race· crew (96205) Sport: 56) 
mannſchaft f. ſhaß m. 

race· hatred 0966868চাত) Rafſen⸗ 

race· borse (hõß) 66700 060 ৮ 


হু Regina Königin; Rex 


racer (05166) Rennpferd; Renn⸗ 


boot n; Rennwagen m. 

racial (৫5 190 Raſſen.. 

raciness (reiziniß) Raſſigkeit; 
Würze 77 Gehalt 


৮8010 (reiſlns) Pferderennenen; 
(bi)cxclist od. motorist Renn⸗ 
fahrer; car Rennwagen m. 

801 (286) 1. Gerüſt, Geſtellen; 
Kleider⸗ ufw.)Ständer m; Raufe 
über der Krippe; O Zahnſtange; Fol⸗ F 
ter(bankh) 177 নি lbuggage- Gepäcknetz 
1. 2. recken, ſtrecken; foltern, mar⸗ 
tern, quälen (a. ſig.); asnuhen; auf 
od. in das Geſtell আঁ 27605 
one's brains ſich den Kopf zermar⸗ 
tern. [2. ziehen (von — 

rackꝰ ( 1. ziehende Wolkenmaſſe 

18005 ()JT আা০0৪ to go to- 

and ruin ganz und gar zugrunde 
gehen. চি 

8082 ০) Wein uſw. abfüllen (a. 

racketi (8৮) Schläger m, Schlag⸗ 
21681 beim Tennisſpiel uſw.; s pl. Art 
Raſenballſpiel n. 

racketꝰ (০) 1. Lärm m; কায n, 
Trubel m. 2. lärmen. 

racketeer Am. টিতে er m. 

rack·railwau উঠি (creilwoi) 73007, 
radbahn 7 

8০৮76010200 1. unerſchwing· 
liche Miete od. Pacht. 2. jm e⸗e 
ſolche auferlegen. 

racoon (xetũn) 4০. Waſchbär m. 

180 00 (09190 raſſig; (Geruch uſw.) 
würzig; ſtg. gehaltvollzot 009 ৪] 


rad ($১)2০৮1152105]- lurwũchſig 


raddle 


raddle (800 ſ.ruddlo. 

radial (reidiel) 1. a. radia'l, 
ſtrahlenförmig. 2.8. Sternmotor m. 

——— ০০০৮ (dienß, dienßl) 
Strahlen; D(dient) ſtrahlend, 
leuchtend (a. ſig.); ſtrahlig. 

radiatle 1. elpiei (aus)ſtrahlen; 
und)funken. 2. (5) ſtrahlig; 
Strahl.. ০800 (06101911091) Aus 
ſtrahlung; ৮১০] (xei dieite) Heiz⸗ 
körper; Kühler am Motor; ভ 68৮ 
ofen m; ০ wascot Kühlerfigur f. 

radical ( uditeſ) 1. Wurzel..., 
Stamm., Grund... weſendich; 
gründlich; ——— pol.radital; 
Asign Wurzelzeichen n. 2. gr. 
Wurzel⸗buchſtabe m, ⸗wort 1;3 3 

Grundſtoff; bſd. ꝓol. NRadikalelr) m; 
sm (Aſm) Radikali'smus m; 
ness (niß) Urſprünglichkeit তি 

radio (9৮১10) 19910 % Funk m. 
2. Röntgenſtrahlen(anwendung 7 
m/pl. 8. (rund)funken. 4. mit Rönt⸗ 
genſtrahlen photographieren od. 
durchleuchten; (mit Radium) be— 
ſtrahlen; Jactive 06101০27100) 
durch Strahlung wirkend; পিছ 
(fAn) Funkbaſtler m; Aram (৪৮ 
diougram) 90000900001 m mit eiu⸗ 
gebautem Plattenſpieler (০ radio 
gramophone); Funktelegramm n; 
qgraphi (০0৭? grAf) 1. Röntgen⸗ 
bild n. 2. e. ſolches herſtellen von; 
Scopu (reĩꝰdidtopl) Durchleuch⸗ 
6107 (116 Röontgenſtrahlen); ০৮ 
telegram (80078) Funk⸗ſpruch 
m, »nachricht f; therapy 
(১687০) Radiumheilverfahren %. 

80156 ð (8110) 26110 m. 

radilus (rei dieſz), pl. (১৪৫) Ra⸗ 
dius; & Halbmeſſer m; anat., a. O 
Speiche f; € Strahl; iu. Umkreis 
m; in Lo.: Weichbild n. 

ratũsn (raflſch) liederlich. 

raffle (8) 1. v/t. aus⸗würfeln, 
loſen; v/i. wüũrfeln, loſen ৫0 um). 
2. Aus· warfein n, 70120 তি 

raft (50) 1. 8009 n. 2. 05567 er 
0০16) €918658657 ০০2০ ( Dach⸗) 
Sparren m. 
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rain·gauge 


raftsman (1 fthʒmen) Flößer m. 

80100) Lumpen; Fetzen m; Wurſt⸗ 
81915. 

৮804 (০) %717 ſtieſelſandſtein m. 

2805 (৮) 27. 1. v/t. Schindluder ſpie⸗ 
len mit; v/i. Radaum. 2. Radaum. 

ragamuftia (etgemafln) Lumpen· 
kerl; ſig. Lump m. 

rag· pooi (58580 unzerreißbares 
Bilderbuch. 

rage (2583) 1. Wut; Sucht (tor 
nach); Manie'; vegeiſterung Ek · 
ſtaſſe; ſfor 026) Geldgier 57; 
it is al 00৩ "5 6৪ iſt Mode od. ſehr 
beliebt. 2. wüten, raſen. 

raqꝗ·fair 80165) Trõdelmartt m. 

ragged Di(ragid) rauh; zottig; 
zackig; unregelmäßig; zerlumpt. 
raglan (18,016) Raglan % (গু 
mit angeſchnittenen ürmein). 

ragman (men) Lumpenſammler m. 
ragout (regũ) Ragout n. 

80১7৮890080) Pack , 6৮ 
bel; 8017 7 2০৮06 এ দে) gro- 
68 Neger⸗)Mufik. 

raid (reid) 2. feindlicher ũberfall, 
Streifzug m. 2. en ſolchen unter⸗ 
nehmen (in ace.); überfa Uen. 
18111 (reil) 1. Riegel m, Quer⸗ 
holz; Geländer n; 9৪10) ০ ২ 
Reling; m Schiene; fſig. Eiſen⸗ 
bahn 7 ৪ pi. Eifenbahnaktien 
11077 60 get od. 20০ 01. 008৮৪ তোপে 
80662. 2. mit einem Geländer 
umgeben (a. in, 010 mit der Bahn 
befördern od. v/i. reiſen. lace.) 
railꝰ ſchimpfen (at, against — 
railꝰ ¶ ০7৮. Ralle তি 
11161 (rei le) Schmãher(in). 
railing 06108) ৫০7৪ 29 Gelãnder: 
Stake't 1 

railleru (0120) Spõtterei f. 
rallroad bſd. Am. (rei lrond) — 
railway(wei) Eiſenbahn f; motor- 
car Triebwagen m. 

raiment (rei ment) rhet. Kleidung f. 
rain (rein) 1. Regen m. 2. regnen. 
rainhow (rei nbou) Regenbogen m. 
rainfall (29৮20060 Regenmenge f. 
rain·gauge (8613) Regenmeſſer m. 


নটি 


eainniess শপ 378 — roank 
raininess (xeininiß Regen ramification 0 EAmifitoiſ ſchen) 
neigung f. Verzweigung 7 


raiuu 00 (0920) regneriſch; Regen. 
raise (reiſ) ডি up) heben 
auf⸗, er⸗heben; auf⸗, er⸗richten 
erhöhen (a. ſtig. 3.B. Preiſe, Mut) 
Geld aufbringen; Seer aufſtellen 
Stenern, Stimme, Geſchrei, Auſpruch, 
Einwand, Frage uſw. erheben; 06? 
urſachen, hervorrufen; erwecken, 
erregen, in Bewegung ſetzen; an 
ſtiften, aufwiegeln; Pflanzen ziehen 
Getreide bauen; Geiſter zitieren; Be 

lagerung aufheben. 

28355৪10915) Aufzieher(in); 959 
ter(in); Stifter(in). 
raisin (6৮10) Roſine f. 

rajah (5০995) Radſcha m (ind. Fürſt) 
rake (xeit) 1. Rechen m, Harke 
f. 2. v/t. (glatt⸗, 27080585752. 
ſcharren মোহ» togother); fig. durch 
ſtöbern (০.০ up, over); X, ৮ 66 
Länge nach beſtreichen; überblicken 
to ০৮010 away wegräumen; r/i 

harken; umherſtöbern ৫০৩ nach). 
rake ) 1. überhangenn, চি ০00 
2. ũüberhangen (I1.). 

rake () Wüũſtling m. 

281515101 (2572510) ũberhangend; 
flott, ſchnittig. 

rakisu⸗ O 60 liederlich, aus⸗ 
ſchweifend; verwogen. 

Raleigqh (261 হযে হাটে npr. 
8102 050) 1 Sammeln গা Er⸗ 
holung f; Tennis: Gang m, 2, (চি) 
wieder ſammeln; ſich erholen. 

Ralph (05৮7 হি xilfj ·pñ.. 

ram (rAm) 1. 420., ast. Widder; ৮ 
Sturmbock 57 8, WRammeé তি 
2. (feſthrammen; ক হত ০ 
পপ চটে verrammeln. | 

ramble (81260 1. Streifzug %- 
2. umherſtreifen; ab ſchweifen/ r 
A mble) Umherſtreicher(in), Wan⸗ 
dlelxer(in); crimson er hhochrote 
Kletterroſe. 

rambling (⁊zd mblins) 17100 umher⸗ 
ſchweifend; abſchweifend, unſtet 
GSedauken); weitlãufig. 2. Umher⸗ 
ſchweifen a. 


ramifu 2 (ra mifaq (ſich) verzweigen. 
rammer S 089) Ramme 7 
ramp (ramp) 1. Rampe 7 2, ſich 
zum Sprunge erheben; toben. 
rampage 08,2009599) co. 1. toben, 
tollen. 2. 42.: to be on the ch 
austoben. [80066019706 7 
28101781107 0:8,0206) Wuchern রা 
18171198171 7] (50026) wuchernd; 
ſig. zügellos; veralbixeu. এ চিত 
gend (8.8. Löwe). 
rampart 2৬ mpãt, ৮9০ Wall . 
ramrod (à mrod) Sadeſtoct %. 
ramshackle 7 0১008:0 baufällig, 
wackelig. 
হা (082) pret. von হাতাতে 1. 
rauch Am. (raunſltlſch) Vieh⸗wirt⸗ 
ſchaft, weide f. | 
28100802056) ranzig; 1111 
((হ876058) ০0855 08170157) 
01810166100, boshaft. 
raucorous O (bngtereſß) 
raucour 01806) Groll, Haß m. 
random ( ndem) 1. 586» aufs 
Geratewohl, blindlings. 2. 8৮০০ 
wahl⸗· los; zufällig; 800৮ Schuß গঃ 
ins Blaue. 
rang 0876) pret. von ring 2. 
rauge 0689) 1. Reihe; GBerg⸗) 
Kette; Kochmaſchine 5; Raunmt; 
Umfang, Bereich; Spielraum £7 
Schuß⸗, Trag- weite f; to tare 
016 Entfernung ſchätzen; (aus- 
gedehnte) Fläche. 2. v/t. (612) 
reihen, ordnen; ein Gebiet মাহ, 
durch⸗ſtreifen, শুভ ক 12268 
et. fahren; v/i. in 6 Reihe ০৪. 
Linie ſtehen; (umheryſtreifen; ſich 
erſtreden, reichen; 0, along 
entlang fahren. 
range·Auder (91099388759 Ent⸗ 
fernungsmeſſer m. F 
"৪1106 (09763) Umherſtreifer(in); 


Gsur als Titel) Aufſeher, Förſter m; 


pI. As leichte Reiterei. 

জা (ranst) 1. Reihe, Linie রর 
৯৫ 26917 Klaſſe f; Rang, Stand 
m; 009 ০৪ 207০৮, and 1116 gemeine 


— 


ranuk 


m/ pl., die große 
Maſſe; to 3980 সব ০৪৪ in das 
Heer eintreten; to 2159 from the 
৪007 der Pite auf dienen. 2. 


v/t. (ein)reihen, ordnen; rechnen 


(vith zu); v/i. ſich reihen, ſich ord⸗ 
nen; gehören, ſich rechnen (with 
zu; among unter ace.); eine Stelle 
einnehmen, rangieren (above über 
dat.; next to hinter dat.). 

ranke 02 (০) 891 geil; ranzig; 
widerlich (riechend); fruchtbar 
(Boden); richtig, rein; unanſtändig, 

rankle — nstl) fig. nagen, freſſen. 

raukness (rAnstnifßz) Uppigkeit (des 
Wachstums); Ranzigkeit f. 

rausack (80782 durchſtöbern. 


rausom (8566) 1. Löſegelden; 


Auslöſung f. 2. aus⸗, er⸗Löſen. 
raut 0806) 1. leeres Geſchrei; 
Schwulſt m. 2. lärmen, tollen; 
hochtrabend reden, deklamieren; 
৮০৪ (85015) —— (619, ৫ 
01516) Schwätze 
ranunculus — nsbulefz) Ra⸗ 
uunkel টি Hahnenfuß m. 
722 08) 1. Schlag m, Klopfen 
n. 2. ſchlagen, klopfen (at an ace.); 
to A p.'s fingers od. äueckles 
শট হাচি ſcharfen Verweis geben; 
000 9০6 herauspoltern. 

rapꝰ 0০) চি. Heller, Deut m. 
rapacious 7] (%67 1৫০5) raub⸗ 
96৮07 206.3 22655 ৬ ০916), 
rapacitu —— Raubgier f. 
8961 (reip) 1. Raub m; ডে 
führung; Vergewaltigung f. 
2. rauben; vergewaltigen. 
(8065 ₹ ০) Raps, Rübſen m. 
2১6,১70 (roi põiſ) 20651 %) 
০৯৪০৫ (১979), Ruͤbſamen m. 

rapid (289) 1. 00 10060 raſch; 
reißend; ſteil, jäh. 2.5 pl. Strom⸗ 
ſchnelle(n po.) f; itu epldith 
5০960161612 
rapier (6112) Rapie 5. 
rapine (18,005 ꝓain) rhet. Raub m. 
rapt (৫80 চি. hingeriſſen, entzückt 
(vith vor dat.); verſunken ৫০ in 
০০০.)7 bedacht (upon auf acc.). 
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rate 


raptorial ( IMptd xtol) orn. Raub.. 

rapture (r — Entzücken % 
(a. pl. x): টা in 755 entzückt; to go 
1060 ০5 in Entzücken geraten. 
rapturous 0 (956) entzückt; ent⸗ 
zückend; leidenſchaftlich. 

rare (86) ſelten; vereinzelt; 2785, 
uſw. dünn, fein; unvergleichlich, 
koſtbar. 

rarehbit (85618 ſ. rabbit (Volsh). 
1276675110৮ (räeriſchon) Guck⸗, 
Raritäten⸗kaſten m. 

rarefaction 07 06500 2109) Ber⸗ 
dünnung টি [গা verfeinern. 
rarefij 0 (26212) (6) verdün⸗ 
rareness (räe'nitß raritu 0567 
20) Seltenheit; Dünnheit; Koſt⸗ 
barkeit f. | 

rascai (9150) 1. Schuft m. 2. 

157 ৮0 (5912705) Schurkerei 

7 Alu েন920 a. u. adv. ſchuftig; 
erbärmlich. kratzen. 

rase (creiſ) radieren; রে 


(8511৮020081) 810, 5০৮৩) 


unbeſonnen. 

85 Hautausſchlag m. 

rasher 0819০) Speckſchnitte f. 

rashness (810706) Übereilung; 
Unbeſonnenheit 2 

1950 (rãßp) 1. 206 2. raſpeln; 
10686) tun; kratzen. 

raspherrg * —* 211616]2) Himbeere 2 

rasper (rã 9১৪) Raſpler m; Kratz 
eiſen n. [07 Raſperfpane m/ pl. 

rasping (rã 90108) Raſpeln ৮5৪) 

rat (80) 1. 40. Ratte f; ꝓol. 66, 
läufer; 2৮ 55610076060 m; to 
৪061] £ ৮ Lunte od. den Braten 
riechen. 2. Ratten fangen; pol. 
überlaufen. lmacherei: Auslöſung 

81012. S (ratſch) Sperrſtange; uhe⸗ 

ratchet (08060 Sperrklinke ; 

vheel (Ih vwiſ) Sperraden wmit 

Sperrklinke. 

৮265 (561) 1. Verhãltnis, Maßen, 
599 em; 0067, Anteil; Preis; An⸗ 

ſchlag m, Taxe; (Gemeinde⸗-)Ab⸗ 
gabe, Steuer f; Grad, Rang m; 
bſd. ৭ [67 61075051855 
Gang m; at 806 ot im Verhältnis 


১০৮ zum Satze von; mit einer 
Geſchwindigkeit von; E at a cheap 
wohlfeil; at 0 auf jeden 
Fall; 68 jedem Preiſe; 401 ex- 
chango (Umrechnungs⸗ FRurs m; 
ot interest Zinsfuß m; ০৮0 
wages Lohnſatz m. 2. (ein)ſchätzen, 
taxieren (at auf ace.). 
rateꝰ 0০) v/it. heftig ausſchelten 
(dor, about wegen); vſ/i. ſchelten, 
zanken (at über aee.). 
rat(e)able 0 (:911560 zu ſchãtzen(d); 
verhãltnismãßig: ſteuerpflichtig. 
rate· pauer (rxoiſtpeie) (Gemeinde⸗) 
Steuerzahler m. 
rather (71666) eher, lieber; viel⸗ 
mehr; 81601003651 (rä dd) na ob! 
ratification (eatifitoiſſchen) Be⸗ 
ſtätigung f. — 
ratif (1822) beſtãtigen, ratifi⸗ 
80201 06/ঠ16) Schãtzung 7 ৬ 
Rang m; Klaſſe তি 
ratiugꝰ 0 Schelte(n n) 7 
ratio (reiſſchiou) Verhãltnis n. 
ration ৯৫ ( ſchen) Ratio'n f. 
ratlional (ra ſchnl) vernunftge⸗ 
মাছটি vernünftig, (a. A) rationa'l; 
Asm (Aſm) Rationali'smus m; 
৮০5 080 500920156৮5) 
(Aſchnalithh Vernunft(mäßigkeit) 2 
81101670005 (ra ſchenbũt), ratlon- 
card (8) Lebensmittelkarte f. 
Ratisbon (8550166718০) Regens⸗ 
burg n. 
ratsbane (80965) চি. Ratten⸗ 
gift ৮" 
হাশর (28252 poch, poch. 
eatten (08750) v/t. ſabotieren; v/i. 
Sabotage treiben; ing (8৮229) 
Sabotage f. 
rattle (তি) 1. Geraſſel a; Trubel 
m; Geplappern; Klapper f; Röcheln 
৪. 2. v/i. raſſeln; klappern; plap⸗ 
pern; röcheln; v/t. rafſeln mit; 
jagen; to ott ob. out her(unter)⸗ 
raffeln, ⸗ſchnurren. 
⁊ brained তে 06291) 
pated ০56৮) larmend; unbe⸗ 
ſonnen. 


rattler (281৮5) Sarmmaqhercin); 


— 


Schwätzer(in); 2 Mords-kerl m, 
৮0100 n. ſſchlange 7 
rattlesnake (i tlznoit) নিতে 
rattletrap তে 00859) 1. 2০562. 
2. Klapperkaſten ৮৮ (Kutſche uſw.). 
18011570008) raſſelnd; leb⸗ 
haft, kräftig; adv. hervorragend; 
at a paco in voller Karriere. 
rancons 00 (61৮55) heiſer, rauh. 
ravage (50163) 1. (inſt s pl.) Ver⸗ 
wüſtung ঠি 2. v/t. verwüſten; v/i. 
Verheerungen anrichten. 

rave (reiw) raſen, tobei. ſchwãrmen 
(৪১০০৮, of von). 

ravel (8200 v/t. ১০০০1৫০৮700 5 
0০89) auf⸗-flechten, trennen; v/i. 
fich auftrennen, ausfaſern. 

raven 1 (25162) Rabe m. 

raven? (dwn) 1. ſ. ravin. 2. rau- 
ben; gierig ſn; verſchlingen (a4. 
on a th.); ৮০৮5 0 (80258) ge⸗ 
fräßig; heißhungrig; ousness 
neßniß) Raubgier; Gefräßigkeitf; 
Heißhunger m. Beute 5.) 

ravin (80 172৮ Raubgier 

ravine (05010) Hohlweg m. 

ravisb (ra wiſch) 156, rauben, ent⸗ 
führen; ſchänden; entzücken, 01, 
reißen; Jer (87510) Schänder 
m; 7৮100 1008) hinreißend, ent⸗ 
zückend; ment (ment) Schän⸗ 
dung 7 Entzücken n. 

raw D (0) 1. roh; unverdũnnt 5.8. 
Wein); wund; rauh (Wetter); unge⸗ 
übt, unerfahren. 2. wunde ob. emp⸗ 
fin dliche Stelle. llos. 

raw ·boned(xõ bound) hager, — 

rawness (06718) Roheit; Rauhig⸗ 
keit; Unerfahrenheit . 

282 (251) 1. Gicht⸗Strahl (a. ₹)) 
ↄtreatment med. Beſtrahlung 17; 
হি. Schimmer m. 2. ausſtrahlen. 

৪032 (১) ienth. Roche(n) m. 

raulesa (86108) ſtrahlenlos. 

raze (0510 চিঠি 125 0859) zerſtören, 
tilgen; x ſchleifen. 

razor (25115) Raſiermeſſer 1; ০০ 
strop (০9007) Streichriemen m. 

razzin 051) Razzia 7 der Polizei. 

+৩ 2685) Betrifft.. (opf err Sqhrift). 


ধু পু 


re.. (০) 8068678806৫ 
reach (06069) 1. 61962) Griff m; 


58010, 29071562667 26610 m; 


Fähigkeit, Faſſungskraft; 28656, 
Strecke; Stromſtrecke f zwiſchen zwei 
Krümmungen; out 012 unerreichbar; 
vwithine erreichbar. 2. v/i. (mit 
der Hand) reichen, langen, greifen 
(a. outh; reichen, চি erſtrecken (to 
6185৮ 0ট5 her·)yreichen. langen: 
cueſireten ſoft out); erreichen. 
reach⸗me⸗·dovn £ (51007000280 
fertiges Kleidungsſtück. 
react (080 reagieren: (a. কি) 222 
wirken (upon auf ae—c.); empfind⸗ 
lich ſnn(to für); eutgegenwirken 
(against dat.); &e-n Gegenſtoß m. 
reaction (ria'tſchen) Reaktio'n: 
(a. 48) Rück⸗, Gegen⸗wirkung f; pol. 
Rückſchritt m; „arg (৫0 bſd. pol. 
1. 60502081252 (a. ist 17952) 
Reaktionär m. 
read 1. (20) lirr.] v/t. leſen (in 
dat.) (a. ſig.); deuten; (v. Thermo⸗ 
meter uſw.) zeigen; to oft ableſen; 
(0০996 laut (vor)leſen; zu Ende 
leſen; 00 to s.o. j-m vorleſen; 
vſi. leſen; ſtudieren; ſich leſen; it 
8 611 es lieſt ſich gut. 2. (786d) a., 
mſt pred. beleſen, bewandert (in). 


(506) Lesbarkeit f. 
reader (0১5) Leſer(in); Vorleſer 
(in); typ. Korreſftor; univ. Pro⸗ 


feſſor m (00007 Leſebuch n; Ship 


(১191) Vorleſeramt 75 univ. Pro⸗ 
feſſu'r তি 
readilu (81017) ০০0৮. bereit, gleich, 
leicht; gern. 
readiness (niß) Bereitſchaft; Be⸗ 
reitwilligkeit; Schnelligkeit, Raſch⸗ 
heit; Fertigkeit f5 of mind ob. wit 
Geiſtesgegenwart শি 
Readingl (:6১209) npr. | 
reading?ꝰ (000106) 1. leſend; ſtu⸗ 
dierend. 2, Leſenen, 2০10. 36129 1 
Vorleſen n; Stand m ১৫৪ Thermo⸗ 
meters uſio.; Beleſenheit; Lektüre; 
Lesart; Auffaſſung, Deutung 7 
হ8018510715১9০89 wieder in Ord · 
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— reappearauce 
nung. bringen; ment (ment) 
Wiederherſtellung 7 


readmiĩssion (rl edmtſchen) Wie⸗ 
| derzulaſſung f. 
readmit (2000 wieder zulafſſen; 
vtance (enß) Wiederzulafſung f. 
468৫ (100 1. a. D bereit, fertig; 
ſor aetion gefechtsbexeit; for use 
gebrauchsfertig; bereitwillig, ৪৮ 
neigt; (to do) im Begriff (zu tun); 
ſchnell; gewandt (26 a. in in dat.); 
bequem, leicht; gleich zur Hand, 
nahe; & 607 Iklar; reckoner 
Rechentabelle F; to maks od. got 
(ſich) fertig m. 2. ০2৮, fertig; (nur 
im comp. u. sup.) 10607 ০280৩ 
(xc dimoid) fertig (15১৪), ſſichern. 
reaffirm (050) nochmals 
reagent (riei dqent) Realgens n. 
real O (xiel, 020) wirklich, tatſäch⸗ 
lich, 2210. echt; property od. 
estato Grundeigentum 17 না 
realism (rie · x'eſiſm) Reali smus 
1০811 (00000) Wirklichtelt . 
realizable D (xrie ſaſebſ) zu ver⸗ 
wirklicheucd); verwertbar. 
realization (66121191198%) Ver⸗ 
wirklichung; E Verwertung, Reali- 
ſierung টি 


868172৩0৮50 verwirklichen; Nuben 
readable (1১60 lesbar; ০৮65৩ 


uſw. erzielen, gewinnen; ſich vor⸗ 
ſtellen, ſich vergegenwärtigen, ৫ 
fafſen, erkennen; zu Geld machen. 
reallij (0500) wirklich, in der Tat. 
realm (৮02) Königreich, Reich 8) 
the Third 2 das Dritte Reich. 
81৮ (reie'ltl) unbewegliche(8) 
Eigentum, Grundbeſitz m. 
ream (0 Ries n (Vapier). 
reanimatle (ribnimeit) wieder· 
beleben; ০১102 (18000571621) 
Wiederbelebung হি 
reap (8) Korn ſchneiden; (ein)ern⸗ 
ten (এ. fig.); Feid abernten; er 
(17pe) Schnitterciny; Mähma⸗ 
106 2... [০৪980 Sichel | 
reaping (71506) ডি 0৮৮১০1000০৮ 
68068 (0515) wieder er⸗ 
ſcheinen; auce (renß) Wie⸗ 
dererſcheinen n. 


reappucation 


reapplication (el aplitsiſſchen) wie 
derholte Anwendung. ſſtellen. 
reappoint (0506200 wiederan⸗ 
০৫32 (rie) 2/, rhet. errichten; erhe⸗ 
ben; auf⸗, er⸗ziehen; Pflanzen ziehen 
v/i. fich bäumen. 
rearꝰ () 1. Hinterſeite f; Hinter 
grund; ৯৫ Nachtrab m; to bring 
up the zuletzt kommen; at tho 
01, in ſthe) of hinter. 2. a. Hin 
ter. Nach.. | 
rear..: admiral 4 নে৫8ঠাাতটি 
Konteradmiral u; quard ১৫ 
(riegãd) Nachhut fF; Aamp (rie 
Amp) mot. 55002009817 most 
(১0580 hinterſt. [262 
rearrange (৮5150009]3) neu ০৫০] 
rearward (riewod) 01710682321, 
rearwardꝰ ৩০) a. rũdwärtig; ০26. 
ক l-ſ) rũckwãrts. [610৫7 
reascend (653600) wieder auf⸗ 
reason (000 1. Vernunft f; Ver⸗ 
ftandm; Rechtn, Billigkeit; Urſache 
f. Grunde m; byot wegen; to 
118690, 60 ৮, Vernunft annehmen. 
2. v/i. vernũnftig denken, ſchließen, 
urteilen; (mit indirekter Frage) erör— 
tern, diskutieren; v/t. durchdenken 
(০,007 durch Gründe bewegen; 
to away fortdisputieren; to 4 
p. ont ot a th. j. von et. abbringen. 
£58501181)111 (250 vernůnftig 
billig; mäßig; ০৮ ০ ziemlich, 
leidlich. 
reasoner (005) Denkerlin). 
25855011120 (705) Urteilen ৮) 
Schluß m; Beweisführung 7 
reassemble (r'eßs mbl) (চি) wie⸗ 
der verſammeln. 
reassert (596 2) wieder behaupten. 
reassurlance ( ſchue renß) wieder⸗ 
holte Verſicherung; Beruhigung f; 
EEſchus) wieder verfichern; (০25, 
der) beruhigen. 
reave (00) poet. (beyrauben. 
rehbaptzerĩ heptal ) wiedertaufen. 
rehate (xibeiſt) O Raba'tt, Abzug 
m; Rückzahlung f. lxabbot. 
10816202555) ৬, আত, ৰা) 
rebel 1. 35150 8৩561008), 2. auf· 
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rece ver 


ruhreriſch, rebe Aiſch; ſg. wider⸗ 
ſpenſtig (a. Mlions, ribe'tießzy. 3. 
(ribs ſich empören; ion 06০৭ 
jen) Empörung . 

rehound (055826) 1. zurũckprallen. 
2. Rüc-prall, „ſchlag m. 

0টি (96০9 1. Zurũck⸗, Ab⸗wei⸗ 
ſung f. 2. zurück⸗, ab⸗weiſen. 

rebuild (0515) lir. build)] wieder 
(auf)bauen. 

rehuke (21618181066, Vor— 
wurf m. 2. zurechtweiſen, ſchelten. 

rebus (el beß) Rebus m(), Bilder⸗ 
rätſel n. llegen. 

rebut (76০0 zurüdweiſen; — 

recalcitraut (ritã ltzitrent) wider. 
ſpenftig. 

recall (ritol) 1. Zurückrufung 7 
Widerruf; Hervorruf me⸗s Schau— 
ſpielers. 2. zurückrufen (a. ins 
Gedächtnis); widerru'fen; 60 ০09 
ono's mind ſich ins Gedächtnis 81: 
rückrufen; € 8০৮10 uſw. kündigen. 

recant চোটি) (als irrig) wider⸗ 
rufen; ation (25:19%) 
Widerruf m. 

recapitulatle (xiĩtepltiuloit) kurz 
wiederholen; on (Altiulei ſchen) 
kurze Wiederholung. 

recapture (x⁊l'tAptſche) 1. Wieder⸗ 
(gefangen)nahme 7 2. wieder (ge⸗ 
fangen)ynehmen. 

recast (7159 1. lirx. (cast)] um⸗ 
gießen, ⸗formen. 2. Umformung 7 

recede (rißl'd) zurũck⸗· treten, ⸗wei⸗ 
chen; abſtehen (krom von). | 

receipt 21010 1. Empfang ৮৪ Brie⸗ 
fes uſw.; EEmpfangsſchein m, 
Quittung টি (Koch⸗ Rezept n 34 
ꝓl. and 93060116079 Einnahme und 
Ausgabe চি 2. quittieren. | 

26০৪1581016 (xißzi webl) annehmbar. 

receive (3150) v/i. empfangen, er⸗ 
halten; Geid einnehmen; veichte, 
Eid uſw. entgegennehmen; als Gaft 
uſw. aufnehmen; annehmen, aner⸗ 
kennen; v/i. (86৮) (a. 28752 
67900706777 পা (28006) Emp. 
fänger (০. 84.) Hörer ১৬৪ Telephons 
আনি) 0." 01 atolen goods) Hehler; 





receiving · set 


cial )Maſſeverwalter; prus. পি 
Rezipie'nt m. Empfangsgerätn. 
receiving· set (izl winsfzet) Radio: 
recency (00900) Neuheit . 
16061151011 (rißzs nſchen) Durchſicht, 
Prüfung 768 Tertes. 
recent 0 (তি) neu, friſch; A 
(400 vor kurzem⸗ unlängſt; ess 
ißß) Neuheit তি | 
receptacle irizẽ ptetſ) Behãlter; * 
(a. floral SFruchtboden m. 
reception (ſchen) Aufnahme (c. ſi.) 
Empfang m; Annahme f3 ০০ 
rum) Geſellſchaftszimmer 1৮ 
receptivle 0 (০৮০) empfãnglich (0£ 
für); ০ 02১5১ 86 0- 
10) Empfaͤnglichkeit J/f. 
recess (25810) (Parlaments· uſtw.)Fe⸗ 
21671. (entlegener) Wintel; Niſche, 


Vertiefung fin der Mauer uſw.; es 


pl. 26660 pl.) 796০ Seele মত 
recession (rißs ſchen) Zurückgehen 
1১781 (১9) ১8৫০০ Weggangs..., 
56. 2, Ferien... 2. ecel. 
Schlußgeſang m. 
rechrisfen tel tzu) umtaufen. 
recipe 0690 Reze'pten. Cin). 
recipient টি Empfänger 
reciproclal (xiſl protel) 1. wechſel⸗, 
gegen⸗ſeitig; Ac, 2৮774, reziprok; 
adv. 78115 bſdo. dafür; umgebkehrt. 
2. Gegenſtück n13 reziprotker 
Wert; ৪16 (60) v/i. abwechſeln(d 
wirken); v/t. Gtückwünſche আত 005 
tauſchen, ৫56960728৮0 ডি 
protoi ſchen) Hinundherbewegung 
Wechſelwirkung f; Austauſch m. 
Erwiderung f; Tity (reßiprö'ßith) 
Gegenſeitigkeit তি | 
recital (098210 Herſagen n; Berich⸗ 
m; Erzählung f;(Solo⸗)Vortrag m 
recitation (58510971847) Herſagen 
n; Vortrag m, Rezitatio'n f. 
recitative এ ( roðßitetlw) 1. reʒzita 
tupartig. 2. Rezitati'v % 
recite (21986) vortragen; 6 
tieren; herſagen; ০০৫ (০৪) Vor 
tragende(r); Vortragsbuch n. 
rectk (8 ſich kümmern (of um). 
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recommission 


eckless [0] (8205) unbeküm⸗ 
mert (ot um); 00109808718 
ſinnig; ness (5059) Unbekümmert⸗ 
86৮1 মাও, | | 

reckon (8 0) v/t. rechnen, zählen; 
ſchätzen, halten für, anſehen als (a. 
for, as); 6০০ up zſ.⸗rechnen, Jählen; 
v/i. rechnen; meinen, denken, ver⸗ 
muten; to Jon, upon rechnen, fich 
verlaſſen auf (ace.); er ০১৪) Rech⸗ 
ner(in); 7510 (018) Rechnen 2 
(26786028507 Berechnung 7 চিট, 
01759 00৮ in ০৮. 01 0068 71106 চিট 
verrechnen od. verrechnet haben. 


reclaim (rikleiſm) zurückfordern, 


retlamieren; চি. zurückleiten (krom 
von); beſſern; bekehren; zähmen; 
zivilifteren; Land kulturfähig, ur⸗ 
bar m.; Jable (০200 verbefſe⸗ 
rungsfähig. 
reclamatlon ( rotlemei ſchen) 88 
rückforderung 5; Einſpruch m; 
Beſſerung; Urbarmachung টি 
recline (0৫270 (ich) lehnen. 
reclose (xltlou ) wieder ſchließen. 
recluse (ছাড়ি) 1. zurũctgezogen. 
2. Einſiedler(in). 
recognition (815027109) থা 
Wieder⸗erkennung তি lerkennbar. 
recognizable ভিন পালটা 
recognizance (ritd চলি) ſchrift · 
liche Verpflichtung; Kaution, Pfand⸗ 
ſumme টি 
recognize 06008: anerkennen; 
wiedererkennen; aufder Straße grüßen. 
recoil (00630) zurückprallen. 
2. Zurückprallen n; Rüdſtoß m. 
recoin (7661) umprãgen. 
recollect 1. 082156) ſich er⸗ 
innern (gen.). 2. গেট wie⸗ 
der ſammeln; ০102 06855 692 
Erinnerung f; Gedächtnis n. 
recommence (vel'kemse'nß) wieder 
beginnen. | 
16001106120 (081508128) (an) emp⸗ 
[66160778002 (ðtemẽndei ſchen) 
Enriehlung f: atory (relemen· 
deterl emrfehlend; Empfehlungs. 
recommission (rl'kemlſchen) wie⸗ 
der an⸗, ein⸗ſtellen. 


16001821111 


26001017118 (rltentit) 2০৫ 
Kommiſſiean zurückverweiſen; 
to prison wieder verhaften. 

recompense (62825) 1. Be⸗ 
lohnung, Vergeltung 5; Erſatz m. 
2. j. od. et. belohnen, et. vergelten 
i. entſchädigen, et. erſetzen. 

recompose (rikempouſ) neu zſ. 
ſetzen; wieder bernhigen. 

reconcilable (51675821660 ver⸗ 
ſöhnbar; vereinbar. 

reconcile (xtenß ãl) verſöhnen 
in Einklang bringen (০ to 
mit); ০০ (১৪) Verſöhner m. 

2600100311811010 (81519106715) 
Verſöhnung, Ausſöhnung f. 

recondite O (08579236 riton⸗ 
810 ſiq. tief, dunkel. fführen. 

reconduct (279০0 zurück⸗ 
reconnaissanuce ৯৫ (ritonißenß) 
Rekognoſzierung f. 

recounoitre ১৫ (86657108155) erkun⸗ 
den, auskundſchaften. 

25001000610 (20786) wieder⸗ 
erobern; পিজা (Aweẽßt) Wieder— 
eroberung f. 

reconsider (0655০) wieder er⸗ 
wägen; ০৮002 (Ißlderoiſchen) 
nochmalige Erwägung. 

2০০01511116 (00017000010) wieder⸗ 
herſtellen. 

6০001751০10 (r kenßtroſtt) wieder 
aufbauen; on (ßtro'tſchen) 
Wiederherſtellung f. 

record 1. (7৮0১) Aufzeichnung 
17 হত 20055191057 ſchriftlicher 
Bericht; Urkunde 7 (a. ſiq.); perſön⸗ 
liche Bergangenheit, Ruf (bſd. pol.); 
Sport: Rekord m, Höchſtleiſtung 5; 
-tims Rekordzeit f; it is 1616 (upon 
es iſt aufgezeichnet, geſchichtlich; 
to beat od. break the den Rekord 
drücken ob. brechen; to (ob. estab- 
150 a ) তত Rebkord aufſtellen; 
phonographie phonographiſche 
Wiedergabe; Phonographenplatte 
ſ AOftiee Staatsarchivn. 2. (rikõ'd) 
aufzeichnen, eintragen; ০108 appa- 
5৮09 Aufnahmeapparat m für gram⸗ 
mophoniſche Wiedergabe. 
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88৫ 


— 


recruiting ·oticer 


recorder (৮6165) Regiſtra tor; 
Stadtrichter; Regiſtrierapparat %$, 
recount (ritcaſnt) im einzelnen 
erzählen. l(für);“et. erſetzen. 
recoup (12) j. ſchadlos টপ 
recourse (:619) Zuflucht f; to 
1856 to ſee B. nehmen zu. 
recover (rita'we) v/t. wieder⸗ 
erlangen,⸗finden; wieder erobern; 
wieder einbringen ob. gut আহ), 
Schulden uſw. eintreiben; to be ০৪৭ 
wiederhergeſtellt টিং (ranker); v/i. 
ſich erholen (a. to o.s.); ই (6010 
one's suit ſen Prozeß) gewinnen. 
re· coverꝰ 06005) wiederb edecken; 
Schirm neu beziehen. 
recoverable (rita werebſl) wieder⸗ 
erlangbar; eintreibbar; 060৫৮, 
herſtellbar; (æſt) Wieder⸗ 
erlaengung; Wiederherſtellung; Ge⸗ 
neſung f. 
2০০0০211101 (rötrienßßt) £726%. Ber- 
zagtheit; Abtrünnigkeit f; (8 
xient) raet. 1. O feig; abtrünnig. 
2. Feigling m; Abtrünnigec(r). 
recreatle ( trieit) v/t. auf⸗, er⸗ 
friſchen; erquicken; erheitern; v/i. 
ſich erholen (a. 6০০, 0.s.) ; Aon 
(rökrioiſchen) Erholung; Erho⸗ 
lungspauſe; Erheiterung 7 8০2 
82০09005075, 55161201605 Ave 
(rö teieitlw) erquickend; erheiternd. 
recriminatle (xitel'minoit) Gegen⸗ 
beſchuldigungen vorbringen; ion 
(rikrim 60102) Gegenbeſchuldi⸗ 
gung 7? [662 uſw. (ſ. cross). 
recross (066) wieder —S 
recrudesce (eltrũdez) wieder auf⸗ 
od. ausbrechen; ৮106 (nß) Wieder⸗ 
auf⸗, Wiederaus-brechen %) Ant 
(৮10 wiederaufbrechend. 
recruit (ritrũ't) 1. Retru't; চিত, Neu⸗ 
ling m. 2. v/t. erneuern, ergänzen; 
rekrutieren; Geſundheit wiederher 
ſtelleu; v/i. ſich erholen; &Rekruten 
ausheben, werben. 
recruitinꝗg·ofſice (citrũ tlnsoflß): 
distriet Bezirkskommando n. 
recruitinꝗ· officer x (ritrũ tins 
0:06) Werbeoffigzier m. 


৫০০৫0100601 


21001 Erholung তি 
rectanglie (ro tt Anag) geom. Recht⸗ 
ecen; ular D (xolta nagluley recht⸗ 
eckig, ·winklig. [২10 00610ঠ), 

rectiñable (0816002605৮ 8৮ 

৮5005081101 (18157551068) Be⸗ 
richtigung; Verbeſſerung; geom., 
রি 816৫5055191 n f. 

rectiner (xð' ttifale) Berichtiger; 4 
uſw. Rektifizierer; 9০১1০. ৫1, 
richter m. 

18007 (লি) Ferichtigen; ver⸗ 
beſſern; geom., rektifigzieren; x, 
Radio: gleichrichten. 

15001116211 (78101112060, — (১৮ 
18) geradlinig. 
rectitude  (28115856) 92০১0৮87 
Redlichteit f. 
rector (rö tte) Pfarrer; ſchott. univ. 
Rektor; qen. (Schul⸗)Direktor m; 
৮৮৪66. (০0, ১5810 0০0) 861. 
0918 1৮ [Pfarrhaus রি 
16৫01 (08106) 0) ৰা 
০0211 07 (28157) anat. Maſt⸗ 

barmm. [01619 liegend; ruhend. 
recumbent 0. (20 6210) leh⸗ 
recuperatle (ritiũ peroit) ſich er⸗ 
holen; ০০856 (০৮0০) ১ Avo power 
Erholungsfähigkeit 1 

recur (21101) zurücklommen (to 08৩ 
mind ins Gedächtnis), wieder einfal⸗ 
len; (in Gedanken) zurückkommen (to 
auf ace.); periodiſch wiederkehren; 
ring 8৪08008] periodiſcher Degimal. 
6৮; rence (riko renf) Wieder⸗, 


Rück⸗kehr f; „rent O ০470) wieder. 


kehrend; anat. zurücklaufend. 
recurve (ritdw) (ſich) zurückbiegen. 
recusant (ritjũ'ſent) 1. wider⸗ 
ſpenſtig. 2. Widerſpenſtige(r); hiat. 
Verweigerer m des Religionseides. 
red (286) 2 rot; 09 blutig; Red 
Boox Adelſstalender; 2 8008 01 009 
Exehoquor Staatstalender m; $. 
eurrant 89801799666 11 "৮ ৫6৪ 
Rotwild ৮5058650107 ৮ 
herring £82018 m; ſtg. Ablen⸗ 
kungsverſuch m; 1880 Mennig £ 
m; man ০6 Mann, Indianer 
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recruitment (ritrũ tment) Retrutie 


redraft 


m. 2. 00৮155750৪6 » wild werden 


(ob. ſein); (৪. pol.) 01602), 
redact (01816) abfaſſen; heraus⸗ 
geben; Aon (2811057) Redak⸗ 
tio'n, Faſſung; Neuausgabe f. 
redbreast (28105617860 Rotkehlchen 
n (oft 10৮10) ſtiſcher Soldat m. 
redcoat (0080 Rotrock, ৪1১, 7 
redden (8071) (9) rõten; exrõten. 
reddish (80110) rötlich. 
reddle (ro bl) 20৫19. 
redecorate (081০758) ginmer re⸗ 
novieren. 
redeem (0160৮) zurũck⸗, los · kaufen; 
aus⸗, ab⸗löſen; Pfand, Berſprechen 
einlsſen; O amortiſieren; büßen, 
wieder gutm.; Zeit wieder einbrin⸗ 
gen; erſetzen, entſchädigen für; ex—⸗ 
löſen (bſd. rel.); bewahren (Irom vor 
dat.); ০2131 (ridi mebl) ablöslich; 
Oeinlösbar, ৫2৫8 ar; wieder einzu⸗ 
bringen(d); Ler (2 005) 157. Er⸗ 
1516৮ Heiland m. laus⸗liefern. 
redeliver (৮079 wieder ০4) 
redemption (01981111002) 68. 
kauf m; Auslöſung; E Amortiſa- 
tio n: Wiedergutmachung; (619,751) 
Erlöſung 17 
red·hanuded (8 1১085): ৭ 
0. ০০17 001 friſcher Tat ertappen. 
red· hot (76961) 50101086763 চি 


1517. 

rediutegratle (28612110791) wie⸗ 
86866616770 (18dlntigroi- 
ſchen) 21226812878 f. 

redirect (07018110 Brief neu adreſ⸗ 
ſieren, nach ſenden. 

red.·letter (ro dlo tey: day তা 
60. ৫111৫8,020 m. 

redness (81019) Röte তি 

26001610106 (ro dolenß) Duft m; 
০ Elent) duftend (of nach); চিন, e n 
Anſtrich habend (01 von). 

redouble (70061) (ſich verdoppeln. 

redoubt (ridaũut) Redoute 0 

redoubtable (0060152010 ৮6৮ fürch⸗ 
terlich. [ren (৮০ 8৮), ) 

redound (1958126) gereichen, füh⸗ 
redraft (xl drãfft/ 1. neuer Ent⸗ 
wurf. 2. neu entwerfen. 


redraw 


redraw (07020) ſ. redraft 2. 

redress (00:66) 1. Abhilke; Wie— 
dergutmachung তি 2. abhelfen (dat.); 

wiedergutmachen; &to Qatten 


00৬. 

6৫0৮5 ০৩4 0616882) Rothaut 7 
(Inbia ner m); Start ßtãt) orn. 
Rotſchwänzchen 7 tape (cteip), 
7৮931510591) bürokra⸗ 
tiſcher Geiſt, Beamtenwirtſchaft f; 
tapist 09৮190 Bürokrat, 
Aktenmenſch m. F 

reduce (ridiũ) মি zurũckführen, 
bringen (to auf, in ace.); verwan⸗ 
deln (to in 2০০.) verkleinern; 
Preiſe herabſetzen; ſig. herunter⸗ 
bringen; bezwingen; zwingen (to 
zu Gehorſam uſw.); A,N reduzieren; 
suryq. einrenken; x degradieren. 

reducible (ridjũ ibl) zurůckführ⸗ 
bar, reduzierbar. 

reduction (ridoltſchen) Redultio n; 
ſig. Zurückführung; Herabſetzung 
von Preiſen আত Verminderung; 
Verkleinerung es Bildes uſw.; Un⸗ 
terwerfung; surg. Einrenkung 2 
৮ 085 por cont 5০/. Rabatt. 

7601110801106:-0 (rida ndenß, Aßl) 

UÜberfülle f, deruß m; &DC(- 
dent) überflüſſig; üb ermäßig; üppig. 

reduplicatle (ridiũ plikeit) ver⸗ 
doppeln: wiederholen; 2101 (ri- 
81200651062) Verdoppelung f. 

redue (১22) (wieder)auffärben. 
re·echo (06008) widerhallen. 
reed (rid) Ried, Schilfrohr a; Rohr⸗ 
flöte f; ০ (৮90) von Rohr; ſchilf⸗ 
reich; (Stinme) ſchnarrend. 

261 (2) (Felſen⸗)Riff n. 

26665 0 1. 26 % 2. reffen; 
er (7) Zanker ৮5 গ্রেছে Zacke). 

reek (00 1. Rauch, Dampf; Dunſt 
m. 2. rauchen, dampfen (vith von); 
dunften (of nach); ৮ (30 rauchig; 
dunſtig. 

reel (ril) 1. Haſpel a; (Garn⸗, Film⸗) 
Rolle; news Wochenſchau; tel. 
Walze f; পরত Tanz m. 2. v/t. haſpeln; 
v/i. wirbeln; ſchwanken; taumeln. 

০০616002510) wiederwãhlen. 
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7201] 


re·eligible (ri s lidqibl) wieder⸗ 
wählbar.. ſſthea. in Szene) ſetzen. 
re·enact (৮0860 wieder in Kraft 
re·engage (7৮086169) v/t. wiedet 
in Dienſt nehmen; v/i. den Kampf 
erneuern. werben J. 
re· enlist (ত005ি0 ſich wieder 
re·enter (xi s nte) wieder eintreten 
(in aec.); ১110 79), 12721018101 
(rie ntrent) einſpringend 6.১. Win⸗ 


kel). 

re·establish 0015815710) wieder⸗ 
herſtellen; „ment (mont) Wieder⸗ 
herſtellung তি lheiß m. 

reeve (Aw) 7158 Vogt, নে 

2৩৮2 einſcheren. 

re· examination 0006 ſaminoi ſchen) 
abermalige Prüfung. 

26765018106 (ritfztſchoiſnd q) aber⸗ 
maliger Tauſch; E Rückwechſel 
(koſten 200) m. 

refectlion (xifs kichen) Erfriſchung 
177৮0280৫99 Speiſezimmer n lin 
Klöſtern uſw.). 

refer (rifd) v/t. verweiſen (to an, 
auf ace.); zuſchreiben; zuweiſen; 
überweiſen; beziehen (to auf ace.); 
v/i. ver⸗, hin⸗weiſen; ſich beziehen 
(to auf aec.); able (59:56) (to) 
zu beziehen(d) (auf 2০০.)7) zuzu⸗ 
ſchreibenſd) (at.); Jee (28০7) 
Schiedsrichter m; Jence ৫0810 
renß) Refere'nz, Verweiſung (to a 
p. auf j.); Anſpielung; Beziehung; 
Auskunft(geber m); ʒ Verweiſung 
৮ ৬. an den Schiedsrichter; 
Verweiſungszeichen ল্লে 2800? 
(Dienſtboten⸗Zeugnis 17 10 ৩৮. 
with ৮৪0০৪ to 10 06067 8270, 
107 ence 1৮6 9823 fünf Zahre 
in der letzten 55206) works 0? 
vence Nachſchlagewerke %/120.) 
90০8 Ubrary Handbibliothetk 7. 
number Aktenzeichen 1; to make 
to erwähnen. | ৫ 

reference· point (১১০10 79. An⸗ 
haltspunkt m. lentſcheid 5) 


refereudum (referð ndem) Volks⸗ 
৮5918601000 1. Neufüſlung ; Erſatz⸗ 
teil m. 2. neu füllen, auffüllen. 


reñne 


refine (ভি) vſt. verfeinern ৫. 
ſg.); reinigen (von Schlade uſw.), S 
raffinieren, (a. চি) läutern; v/i. 
ſich verfeinern od. läutern; grübeln, 
27061 (50100 ũber dat.); 6০ * 
(up)on & th. et. verfeinern, 06৮ 
beſſern; meut (ment) Verfei⸗ 
nerung; ELäuterung; Feinheit, 
Bildung; Klügelei, Spitzfindigkeit; 
Verbeſſerung 77 শি ০০) Läuterer 
Cin) (auch 79) কি Raffineur m; 
glügler(in); metall. ot iron 
Friſcher m; xu O(er) Raffinerie 
0 metall. Friſchfeuer n. 

ret ৬ ডি) 1. v/t. ausbeſſern; 
v/i. aus gebeſſert w. 2.4. ment 
(0210) Ausbeſſerung তি 
₹61160% (01৬80 v/t. zurückwerfen; 
zurückſtrahlen, widerſpiegeln. (a. 
49.); v/i. nachdenten (0100 über 
ace.); ſich nachteilig cußern (luplon 
über ace.); ein ſchlechtes Licht wer⸗ 
fen (on auf aec.); ০০8০2 (rifletſchen) 
Reflexio'n, Zurüchſſtrahlung 0 Re⸗ 
fle'x m; Spiegelbild n; Überlegung, 
Erwägung 77 Gedanke; Tadel m; 
Ave 0 0৮9) zurüdſtrahlend; 


nachdenkend; Jor (০৫) Reflektor; 


1108. Rückſtrahler m. 
reflex (00516) 1. zurückgebogen; 
06161. 2. Widerſchein, (4. Phusiol.) 
Reflex m; ive (05 209) zurüd⸗ 
wirkend; gr. 606২৮, 
reduent (xõ fluent) zurũdflutend. 
reAux (01106) Rückfluß m; Ebbe f. 
reform (rifom) 1. Verbeſſerung, 
Refo'rm তি 2. 918. (wer)beſſern, re⸗ 
formieren; neu bilden (nſtre-korm, 
70617)) v/i. চি beſſern; ſich neu 
bilden (মাটি ০001) 7-০8100 (057 
femoiſchen) Umgeſtaltung; Beſſe⸗ 
rung; Lation Reformatio'n ডি স্পা 
atoru (rifõ' meétert) 1. beſſernd. 
2. Beſſerungsanſtait 7০৮৩৫ তে 
fomd) ge⸗, 08৮০6616৮67 ecel. refor⸗ 
miert: er (rifõ me) Reforma tor m. 
refound (50700) u'mgießen. 
rekract (2080 Strahlen brechen; 
Aing telescope Refraktor ; on 
(0859০) Strahlenbrechung 7; 


587. 


ক 


regal 


ive (80০) গু Brechungs.. 
vor (০6) opt. Refraktor m; ori- 
nesse (১1206) Widerſpenſtigkeit; 
A Strengflüſſigkeit ০০০ 0 
Eterſ) widerſpenſtig; R ſtreng⸗ 
flüſſig. | 
refrainl (rifrein) v/t. et. zurũckhal⸗ 
ten; v/i. ſich enthalten (krom gen.). 
refrain? (9 Kehrreim, Refrain ৮2, 
76081108016 (৮7863) paus. 
62608 0, | 
66518 (23810) 019) erfriſchen; 
11067 er 0০১০০) Erfriſchende 
(er, 8); 6 1 0606) হত Zuſchlags⸗ 
99709205157 ment (ment) ভিত 
friſchung, ০০201007017 01611 
10016 (mentrum) ডে. Bahnhofs⸗) 
Reſtauratio'n 7 | 
16010612101 (rifridqerent) 1. 2০, 
1600, 2. Kühl⸗mittel n, ⸗trank 851 
০৩ (০90 tũhlen; ৮8০৫ তোেলি১০- 
erei ſchen) 20001 or 
(rifxl'dqereite) Kühlapparat; ডাক, 
ſchrank m. 
refuel (xifiũ il) mot. tanten. 
refuge (50150) gZuflucht(Sſtãtte); 
26110081167 ০৮1 Straßen; Aus⸗ 
kunftsmittel 2 mount. (Schuttz⸗) 
Hüttef; ৮০6 (৫80ি58) Flüũchtling m. 
60110610106 (r fo ſdqenß) Glanz n; 
০,101) ſtrahlend. | 
refund (00715) zurũckzahlen. 
refurbish 0661) aufpolieren. 
refurnisi (চি) nen ডি, 
blieren. 
refusal (rifjũ ſel) abſchlägige Ant⸗ 
wort, Verweigerung; Vorhand f. 
Vorkauf(Srecht n) m (01 bei). 
refuse 1. (71051) 21৮ abjchlagen, 
06205610671 ab⸗, zurück-weiſen; 
ſcheuen vor; ৮/৮ ſich weigern; ſcheu⸗ 
en (Pferd). 2. (81056) verworfen, 
wertlos; Abfall.. 3. () Ausſchuß; 
Abfall m, Müllen; ſig. Auswurim. 
refut able D ( x fiutebl, rifjũ tebl) 
widerlegbar; ation 050556৮1058) 
Widerlegung 17 7৮6 (50 wider⸗ 
legen. — 
regain (rigei'n, 25) wiederge⸗ 
regal 02) (5050) (57850. 
| 23*8 


29816 


regale (00670 1. 2০5. Schmaus m. 
2. v/t. köſtlich bewirten; ergötzen; 
v/i. ſchmauſen (on aco.). 

regalia (2109106) ০ Erönungsin⸗ 
ſignien pl.; s9. Regalia / (Bigarre) 

regard (rigãſd) 1. (feſter) Blick; Ach· 
tung, Aufmerkfamkeit, Rückſicht; 
Hochachtung f; 10 to in Hinſicht 
auf (acc.); with 00003 mit herz⸗ 
lichen Grüßen. 2. auſehen (als, a. 
as); (be)achten; betrachten (with 
mit ৪: Gefühl); betreffen; as . 
was aubetrifft; ful 0 শেখ] 
rückſichtsvoll (otf gegen): ing (Ana) 

hiuſichtlich, 56556 74165557006) 
rũckſichtslos (of ৫5062); ০০১. ess 
of ohne Rüdſicht auf (aec.). 

regatta (rigãſte) 29909615085 2ি 

regelate (ldqileiſt) wieder 8 
frieren. 

regency 09500) Rege'ntſchaft f. 

regeneratle 1. (01098172056) (চি) 
wieder erzeugen; (ſich) erneuern. 
2. (7) wiedergeboren; 4০ 
(ribqeneroi ichen) Wiedererzeu⸗ 
gung, 6৯. RNeubildung; tnheol. 
2816260668৮ — 
regenerative (ridqo neretlw) Rüůck⸗ 

regent (rl diqent) 1 herrſchend. 2. Re⸗ 
96757 Reichſsvetweſer m; ৬ 
(৮60) Regeniſchaft f. 

regicide 05'১015810) Qõnigsmord: 
Königsmörder ”—J. 

regimen (rõ dqimẽn) Regierung(8⸗ 
form);: geſundheitliche Lebensweiſe; 
yr. 26602 f. 
regimeut ৯৫ (08150100666) 1. Re⸗ 
8৮605 ৮579. 50201 2. organi⸗ 
167 al ১4 089008710 208৮ 
ments..; allu 0600 regiments⸗ 
weiſe; als x (Alſ pl. Uniform 
f; ation (dqimentoi ſchen) Or⸗ 
20111176567: 1 

28108 (22927) Gegend, Regio'n 71 
val 000) 650৮0, 

register (rö dqifzte) 1. Regiſter, 
Berzeichnis 1;3 of recruits x 

Stammrolle f; ſchott. Urkunde f; G. 
Schieber m, Ventil; Regiſter 
87 Anzeigevorrichtung f; 01159 
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rehuabiutation 


Einſchreibebüro; 56970680108 
০ ton Regiſtertonne F(Maß für 
die 2০888181615 eSchiffes). 2. auf⸗, 
ver⸗zeichnen; eintragen; Wärmegrade 
সি, anzeigen; Briefe uſw. einſchrei⸗ 
ben (1.); 7৮৪৫ (ro dqißted) einge⸗ 
ſchrieben (Brief); eingetragen, ge— 
ſetzlich geſchützt; Jed desigo Ge— 
brauchsmuſter n. 

registrar (rodqißtrã) Regiſtra tor; 
Standesbeamtecr) m. 

registration (69018090199) Re· 
giftrierung, Eintragung .. 

registru (rö'dqißßtri) Eintragung; 
Regiſtratu'r f; Regilſter; soer— 
vants' Mietskontor n. 

Regius ( l'dqießz) königlich, vom 
König eruannt. | 

reguant (0107610 regierend. 

regress (8785) 885048696৮1 
75০22, 01001611921) 50071691455 
00 (riges lw) rũctlãufſig; 0 xotro 
active. | 

regret (8:50 1. Bebauern ৮3 
Schmerz m (192 um). 2. bedauern; 
verntiſſen; ful I শে) bedauernd 
Afully mit Bedauern; 0180 
(rigroſtebl) bedauerlich. 

regular (60115) 1700 regelmaßig; 
ordentlich; pünktlich; richtig; X 
regulä'r; ecel. Ordens.. 2. 6০1. 

Ordensgeiſtliche(c); & Linienſoldat 
m; Atu (rögiuixith) Regelmãäßig⸗ 
keit; Richtigkeit, Ordnung হি 

regulatle (rõ giuleit) regeln, ord⸗ 
nen; regulieren, ſtellen; O 42৪ 
৪০:৪৭ Stellſchraube f; 74802 (080- 

119৮ 102). 1. Regulierung; Au— 
ordnung, Vorſchrift f; ion of the 
works Betriebsordnung টি 2. vor- 
ſchriftsmähig; X Kommiß..; — 
ive 0] (61015151015) 6060797৮5০2 
(86107515165) Regulierer, Ordner; 
56051614051 (a. Uhr). 

regurqgitate 01801901095) v/t. wie⸗ 
der ausſtrömen; wieder ausſpeien; 

v/i. zurückfließen. 


relabllitatle (rllhjeblꝰliteit) rehabi⸗ 


10567775108 ( riſhjebllitoi ſchen) 
Rehabilitierung 1 


| 


rehearsal 


— 


Wiederho'lung; thea.Probe 7 


»৮৪ 0656) her⸗ auf· ſagen; zãhlen; 


(০১৩০০ 167) 677৫5, proben 
Reich (0200) ৪৭৪ Deutſche Reich. 
reigu (rein) 1. Regierung; ſtg. Herr⸗ 

ſchaft হি 2. herrſchen, regieren. 
reimburse  (201705616), 7 entſchä⸗ 
digen; Koſſen wiedererſtatten; E 
decken; ment (ment) Wiederer⸗ 
ſtattung, Deckung; Entſchädigung 7 
rein (06 6) 1. Zügel m; to £1%৩ "00 
9168. ſchießen J. (Jat.). 2১00 ৭৭ ঠা 
00, ৫. back zügeln. 
reindeer (reindie) 20. Renntieren. 
reiuforce (পাতি) 1. verſtärken; 
S d conerote Eiſenbeton m. 2 টে 
Verſtärkung 1 artill. 0061৫ % 
10611 ১৫ (09166) 26. ১০12৮ 
kungen 11. [০১, দি 


reinsert 106010৮0166 einrücken 


16101518111 (00105010)1516065 ৮, 
ſetzen; হাহা (ment) Wiederein⸗ 
ſetzung শি 

reinstate (rlliußtoiſt) ſ. reinstal 
wieder inſtandſetzen; ment —* 
ment) ſ. reinstalment; 16১৫ 
inſtandſetzung f. lverſicherung 

reiusuranuce (ri inſchue renfß) Rück⸗ 

reinsure (08৩) rückverſichern. 
reinvest (woßt) wieder betleiden 
uſw. (ſ. invest). 

reissue (ri jſi. ৮৮৮11]8) 1. — 
der ausgeben. 2. Wiederausgabe 2 

reiteratſe ( r'tereit) (dauernd) 
wiederholen; 75102 561 ſchen) 
Wiederholung 17" 


reject (0936৮) verwerfen; ableh⸗ 


nen; zurücweiſen; verſchmähen; 


Aion (ridqe'tſchen) Verwerfung 


Ablehnung; Zurückweiſung 1 ৮০৪ 
(Je) Radio: ০170016 Sperrkreis m. 
rejoice (xid qõĩß) v/t. erfreuen; ৯৫ 
at, by exfreut über (ace.); —* ſich 


freuen (at, in über ace.) 


rejolcing (2১901191018) £-0 erfreu⸗ 
end; freudig. 2. চিল 7 পি ৮ 
28166022610 127. . 

rejoin (0109011) v/t. wieder verei⸗ 
nigen; wieder treffen; (ও. (৫.৮/4) ex- 


০ 
rekears al (rihsfzel) Vortrag m; 


relentless 


widern, verſetzen; der (56) Er⸗ 
widerung 2ি ljüngen. 
rejuvenate (ridqũ winoit) ver⸗ 
rejuvenescence (03509151526) 
Veriüngung F. 

reklindle (07260 (0) wieder ent⸗ 
zünden. 

relapse  (0856) 1. Rückfall m. 
2. zurückfallen, rückfällig w. 
relate (0150 v/t. berichten, 5৫৮, 
len; in Verbindung bringen (to, 
দ্য mit); v/i. ſich beziehen (to auf 

acec.); 70 verwandt (to mit); লা (নেক) 

Erzähler(in). 

relation (xilei ſchen) Erzaͤhlung; Be⸗ 
ziehung f; Verhältnis n(to zu তাজ)? 
Verwandte(r); 10০0 in bezug auf 
(ace.); ০৮519 (108) Verwandt⸗ 
ſchaft 7 

relative (81160) 1. নর 7 6০26, 
8610, bezüglich (৮০ auf 2০৫.) £৮ 
2010, bezüglich; ——— 
ßig; entſprechend; jeweͤlig bediugt 
(to durch). 2. gr. Relati'vum ; 
Verwandte(r). 

relax 0151) ſchlaff m.; lodern; 
ſchwächen; mildern; nachlaſſen in 
তত Bemühung অভি Leib öffnen; 
entſpannen; v/i. nachlaſſen; er⸗ 
ſchlaffen; milder od. freundlicher 
w.; ation (00781661109) Er⸗ 


ſchlaffung; Lockerung f; নি, 


n; Erholung তি 

reian i (8) 1. Vorſpannem; Ab⸗ 
löſung(8mannſchaft) 1১৮ চা 
06: m; race Stafetteulauf m. 

16189 2 (00161) Pflaſter uſw. neu legen 
Radio: übertragen. 

release (0016) 1. Freilaſſung; ſo 
Befreiung: Verzichtleiſtung 7 
phot. Auslöſer m. 2. হিল los 
laſſen, erlsſen (krom von); Rechte 
aufgeben, übertra'gen; Urauffüh— 
rung ৫৪ Films veranſtalten. 

relegatle ( rẽ ligoit) verbannen; 
verweiſen (to an acc.); 7০101 —* 
igei ſchen) Verbannung; Verwei—⸗ 


ſung শি 
relent (ঠোট চি erweichen JL.; 
Jess O (6) unbarmherzig. 


— 


2615 2150% 


releranlen (8105506) Erheblich⸗ 
keit f; ০০৮ (98500 erheblich (to für); 
angemeſſen ſto dat.). 

38135101171 (00125552000) guverlãſſtg⸗ 
860 ০081 06512) Zuverlãſſig⸗ 
keitsprüfung তি 

reliable O (rila'ebl) zuverläãſſig; 
ness (215) Zuverläſſigkeit f. 

reliance (rila'enß) Bertrauen, Zu⸗ 
trauenen; Verlaß 1 

reliant (275) vertrauensvoll. 

relic (78106) ũberreſt m; Reli 55867 
পপ (০) Witwe f. 

61166 চোটি Erleichterung; (ange⸗ 
nehme) Unterbrechung; Armen- মি, 
Unterſtützung; to bo 00 Unter— 
ſtüützung beziehen; poor Armen— 
pflege f; winter work Winter-⸗ 
hilfswerk 1; ৯ Ablöſung; Ent⸗ 
ſetzung 77 Beiſtand m; x Abhilfe 
77 M uſw. Relief; fig. Hervor⸗tre⸗ 
16,7৮7 78660 17 - works 29০ Not⸗ 
ſtandsarbeiten 090 

relieve (001176) erleichtern; Arme আচ 
unterſtützen; & ablöſen; X ছে 
ſetzen; * helfen (dat.); befreien; 
chervor)heben; (angenehm) unter—⸗ 
brechen; 60 nature (ſ)ein Bedürf⸗ 
nis verrichten. llief 

relievo (riſt wou), pl. ꝓxs (9) Re⸗ 

religion (xill dqen) Religio n f. 
religious D(iu dqeß) Neligio ns⸗.. 
religiö's; ecel. Ordens.. gewiſſen⸗ 
৪০ ness (১018) Religioſitä't 7 
92117101351 (20706 60) Idee মা, 
aufgeben; verzichten auf (ace.); 
loslaſſen; ment ( ment) Auf—⸗ 

„geben ৮) Verzicht m. 

reliah (381019) 1. Geſchmack; Bei⸗ 
geſchmack m: চিট, Koſtprobe; Würze 
7 Wohlgefallen % (92 an dat.). 
2. ৩1৮ gern eſſen; Geſchmack finden 
an (dat.); ſchmachhaft m.; did 5০০ 
your dinner? hat Ihnen das Mit—⸗ 
tageſſen geſchmedtt?; v/i. ſchmecken 
(of nach); 81082 (4861) ſchmackhaft. 
reluctanlce (riſcttenß) Widerſtre⸗ 
ben ৮1 2৮১ 20805 Widerſtand m; 
০00 ০200 wider⸗ſtrebend, ·willig; 
zögernd. 


390 


26101051105 


relu (012 (on, upon) ſich verlaſſen, 
bauen auf (ace.). 

remain (rimeiſn) 1. 06605551667 
übrigbleiben. 2. S pl. Uberbleib⸗ 
ſel npl.; (66606 2616 1710 ৮৮৮ 
der (১১০) Reſt: & 98008818612 Reſt⸗ 
01:60067 Anwartſchaft 7 
without ০৮40৩ 06108. 

remand (02100) ভি in Unter⸗ 
180৮৫780800 zu rücſchicken. 

remark (rimã't) 1. Bemerkenn; Be⸗ 
merkung তি 2. v/t. bemerken; v/i. 
e⸗e Bemerkung m. 0005 über ace.); 
„able D (rimä'tebl) bemerkens— 
wert; ableness (03) Merkwür⸗ 
digkeit f. 

remarru (el murt) (ſich) wieder⸗ 
(ver)heiraten. 

remediable 0] (rimi diebl) heil-, 
abſtell⸗bar; Aal I (0) hei⸗ 
lend; abhelfend. 

remedu (vö' midh) 1. (GGeil⸗, Hilfs⸗, 
Gegen⸗, Rechts-)Mittel m; Hilfe f. 
2. heilen; abhelfen (dat.). 

remembler (08065) eingedenk 
ſein (gon.); ſich erinnern (gen.); (inm 
Brief) j. empfehlen; j. bedenken 
(mit যা Geſchenk); ০ 25৪00 him! 
grüßen Sie ihn von mir!; rauce 
(৮605) Erinnerung 7; Gedächtnis; 
Andenken en; pl. rances 00160, 
[02109090561 27205 7৮- 
rancer (brenßey Mahner m. 

remind (rimã'nd) erinnern, mah— 
nen (01 an 2৫০.) ৮১62 (rimal'nde) 
Mahnung 7 

reminiscenlce (röminßuß) Erin⸗ 
nerung 72 XC(MNlnt) (ſich) exin⸗ 
nernd (of an 2০০-)) Erinnerungs.. 

remiss 0 (ডি) ſchlaff, läfſig; 
০৮101605160 erläßlich; on (তল 
ml'ſchen) (61৮. theol.) Vergebung; ডি 
laffung 7 ৮ Schulden uſw.; 900), 
10001, 26710017677 ness মোরা 
niß) Nachläſſigkeit তি I 

remit (riml't) v/t. Sünden vergeben; 
Schuld uſw. erlaſſen; nachlaſſen in 
(dat.); abſtehen von; überweiſen; 

ই zurückverweiſen; überſenden; 
v/i. nachlaſſen; tance (enß) (ſd. 


— 


remittent 


%). E Wechſelſendung, Rime' ſſef; 
Aent (5900) nachlaſſend, remittie⸗ 
rend(es Fieber); ter ০০৪) (Geld⸗) 
Sender, ৬ Remitte'nt . 
16107172111 0 mnent) UÜberreſt; OE 
(Tuch⸗)Reſt m, pl. Reſter m/pli. 
remodel (11100100 umbilden. 
remonstraulce (rimd'ußtrenſß) 
Vorſtellung, Einwendung লি 
(trent) Einſprucherheber m. 
remonstratle (rimd'nßtreit) Vor⸗ 


ſtellungen m. (on über acc.; with 


j⸗m); einwenden. 
remorse (00166) Gewiſſens-⸗biß 
m; »angſt f; Ful (ছি reuevoll: 
Jess 00416) hartherzig; dless- 
ness (11675) 60250678506 
remote O (rimou't) entfernt, ent⸗ 


legen; - 05. distant) control Fern⸗ 


ſteuerung f; ness (Niß) Entfer⸗ 

nung, Entlegenheit টি 

remount (rmãu nt, ri) 1. v/t. 
wieder be⸗ od. er⸗ſteigen; X mit 
friſchen Pferden verſehen; vſi. 
wieder aufſteigen. 2. friſches Reit⸗ 
pferd; x Remonte f. 

removal (ximm'wel) Entfernen; 
Wegräumen n; Beſeitigung f; Um— 
zug m; van Möbelwagen m; Ent⸗ 
laſſung f ৫০2) 0৫108 aus dem 
Amte). 
remove (rimũ w) 1. v/t. entfernen; 
weg⸗räumen, ⸗rücken; beſeitigen; 
entlaſſen (from otfiee aus dem 
Dienſte); Schüler 06516867700 
furniturs (Wohnungs⸗)Umzüge be⸗ 
ſorgen; v/i. (0178৮ um⸗, ver⸗)giehen. 
2. Entfernung ০ Abſtand m; Stufe 
f, Gradem; 68৮52 Verſetzung: Ab⸗ 

teilung 7 er Klaſſe; x(e) (Möbel⸗) 
Spediteur m. 


26001618116 (rimjũnereit) (be⸗) 


lohnen; on (ximjiũnerei'ſchen) 
Be⸗, Ent⸗lohnung f; ve O জে 
miũ'neretlw) lohnend. 
Renaisſssance (fr. 1969519৬০৪৮ 
rinoi ſtzenfz) Renaiſſance 7 
16581 07. (072) Nieren.. 
16285060106 (128,011) Wiederge⸗ 


— 31 — 
— — ç ç rr — — —ñ— —ñ———— — — 
Geld⸗Sendung f; O Remittieren 


repair 


burt f; 2 টি Renaissance; ৯৮ 
(চাহি) wieder wachſend. 

rencounter (roöntcoa'nte) 91639 
m, eꝛtreffen n1; Kampf m. 

82৫ (2870). lirr.] (zer)reißen. 

render (6712) wieder⸗, zurilck⸗ge⸗ 
ben; Dienſt, Gehorſam uſw. leiſten; 
Aufmerkſamkeit, Ehre uſw. erweiſen; 
2০ abſtatten; überſetzen (into in 
acc.); ꝰ vortragen; tünſtleriſch wie⸗ 
dergeben, darſtellen; তন Grund an⸗ 
geben; GuRechnung überreichen; 
übergeben; machen (zu); Fett aus⸗ 
ſchmelzen; ing নেট) 3656 
gabe 7 মি, ও 
endezvous (৫60- ০১. 75716961808) 
1.3180006802561%7 Stelldichein n. 
2. ſich verſammeln. 

renegade (067010616) Renega't(in), 
Abtrünnige(c). (Erneuerung 7 

renew (01015) erneuern; al (501 

rennet (rð nit) 2০৮ n. 

renounce (rinaanß) v/t. entſagen 
(dat.); verzichten auf (aec.); ver— 
leugnen; abſchwören; v/i. Kartenſpiel: 
nicht bedienen. 

renovatle (r noweit) ernenern; 
Mon (⁊ð nowei ſchen) Erneuerung 
17 0 0870০756166) Erneuerer m. 

28105 (05812) rhet, Ruhm m 

৮5৪৫ (rincũ nd) rhet. berühmt, nam⸗ 





haft. টি | 
৮2111 (rent) 1. ſ. rend. 2. Riß m; 
Spalte . lmieten, (ver)pachten. 
222 (০) 1. Miete; Pacht /. 2. — 
rentable (ð ntebl) (ver)mietbar. 
rental (6710 Miet⸗, Pacht· ertragm. 
rent·charge (151150223) — 
renter (8015) Mietercin). [1%. 
rent.·free নটি miet⸗, pacht⸗frei. 
renunciation (rinanßiol ſchen) Ent⸗ 
ſagung f. নি 
601১6100017) (9) wieder(er)⸗ 
reorganizlatlon (06091515799) 
Neugeſtaltung f; ৮৮৪ চে) 
neu geſtalten. 
rep টি (8) Rips m. 
repack (27080 umpacken. 
repairi (056) 1. Ausbeſſerung. 
Reparatu'r f; in 80০9) « in gutem 


repair 


baulichen Zuſtande, gut erhalten; 
out ০? baufüllig. 2. ausbeſſern; 
erneuern; wiedergutmachen. 

repairꝰ (): 120 50 টে begeben nach. 

22081751797 (১9৮) Reparatur⸗ 
6৮৮01 

16787781016. (re plejrebl) wiedergut⸗ 
zumachen(d): ৮602 (rẽöperoi ſchen) 
Erſatz m; 97002১57017 to make 
tions pol. Reparationen leiſten. 
repartee (rẽpãtl') ſchlagfertige 

Antwort; Schlagfertigkeit তি 

repass (7525) 21৮ zurückgehen; 
v/t. wieder vorbeigehen an (dat.). 
repast (55191) Mahl(zeit 7) n. 
repatriate : (05570051 ০১8৮5) in 
10 Heimat zurückbringen. 

repau (295 5৮) lirr. (pax)] et. 
zurückzahlen; fig. erwidern: et. ver⸗ 
gelten; j. entſchädigen; Jable ০501) 
rückzahlbar; „ment (ment) Rück- 
zahlung f. 

repeal পা 1 2. Aufhebung 7 von 

Geſetzen. 2. aufheben, abſchaffen; 
০০০০ (৭2) Aufheber m; Ler Geg⸗ 
ner m der 1010৮ Englands und 
Irlands. 

repeat 07৮ 1. v/t. wie derho'len; 
862100673 £ 00 an ordor (for a 
t. et.) nachbeſtellen; v/i. ſich wieder⸗ 
holen (Vorgang; a. 0.s.); repetie⸗ 
ren (065 Gewehr). 2. শী Wiederho⸗ 
lung(szeichen %) 17 ⸗order; 
Jed 00 (৮9) wiederholt; ০৫৫ (০2) 
36860165000); periodiſcher Dezi⸗ 
malbruch; Repetier⸗uhr F, ⸗gewehr 
n; tel. Ubertrager m; vorder ঞ&) 
(552) 20061111119 7 f. 

repel 090) zurück⸗ſtoßen. — 
ben, »weiſen; ſig. abſtoßen; eut 
ent) zurück.⸗ ab⸗ſtoßend. 

repent (0510 bereuen (a.oſ). 

repeutanlce (ipe ntent) Reue f; 
শা (tent) reuig; bußfertig. 

repeople (0৮201) wiederbevöltern. 

repercussion (00102601062) 80৫ | 
prall m; হি Rückwirkung f; Wider⸗ 
hall m. 

repertorg ( petert) thea. Reper⸗ 
toire % চিত, Fundgrube 1ি [ 


representatlon 


16176101002 (rẽpitl'ſchen) Wiederho⸗ 
lung f; Aufſagen %7 Lernaufgabe; 
2901061১019. 

repinle (2110) unzufrieden টি, 
murren (550666০০০১০ DAns) 
mürriſche 

replace (ripleiſ, নি) wieder hinſtel⸗ 
len od. eiuſetzen; erſetzen. 

replaut (riplãſnt) u mpflanzen. 

replenish (00 রগ (920১6) an⸗ 
01162. 

repletle (ত৮06 ৫ 10,09৭ (Fith 
von); Aon শা 03611) পাটি ) riü iue 

replica (6100105) paint. uſw. Nachbil. 
61101; চি9, Ab⸗, Eben-bild n. 

replication (replitoi ſchen) *ꝛ 
Replik f; poet. Echo %. 

2010 (xipli“) 1. — নি 
dern (৮০ auf acc.). 2. Erwiderungf; 
»০009608৫ Poſttarte fmit Antwort 

report (05110 1. Bericht m (on über 
ও Gerücht 17 guter Ruf; Knall 

2. v/i. berichten (über aecc.), 1761, 
বি zanzeigen; v/i. Bericht erſtatten, 
berichien (90190 über ace.); (a. 
o.s.) ſich melden (to 6০); ver 
(ripo'te) Berichterſtatter(in). 
repose (20510 1. Ruhe 7 (a. ſiq.), 
Schlaf m. 2. v/t. ausruhen; jm 
Ruhe gewähren; Vertrauen ſetzen 
(in auf ace.); v/i. (ſich) ausruhen 
(a. ০ 0.৪.) ruhen, ſchlafen; beruhen 
(on auf dat.). 

repository (ripð ſiterl) 26208, 
rungsort m; Niederlage f; Waren⸗ 
lager %7 নিত. Fundgrube শি 

repossess (0705185) : ০ 0.৪, 01 & 
৮৮. ſich wieder in Beſitz ৫-7 S. ſetzen. 

repp [290 

16016176010 (৮2989) tadeln; 
51160 (860) tadelnswert 
xion (1042), Verweis m. 

represent (2850525) 0৮৪) 
dar⸗, vor⸗ſtellen; thea. Stück auf⸗ 
führen; ſchildern; টিয়া et. vorſtellen, 
zu 36706 führen: j. od. 18 S. 06০ 
treten; ation 01526951065) Dar⸗ 
ſtellung; Schilderung; thea. Auf⸗ 
führung; Vorſtellung 7 Begriff m; 
Mahnung; 78, pol. Vertretung টি 


representative 
গা 


[61679 (০1 ০০০.)) (ſtell)vertretend; 
parl. repräſentati'v: typiſch 0৫ für). 
2. Vertreter(in). 
repress হে) unterdrücken; im 
gaume halten; 7০101 (riprèeſchen) 
1086012৮067 Verdrängung; Hem⸗ 
mung ০৩ 2 (হ526161) unter⸗ 
800৫626, র ৃ 
reprieve (2205), 1. Friſt ডি, Auf⸗ 
ſchub meiner Hinxichtung. 2. ক eine 
Friſt gewähren. 
reprimand (rs primãnd) 1. Verweis 
2. 2. jm 62, V. geben. 
reprint (rxi'pri'nt) 1. wieder (ab⸗) 
drucken, neu drucken. 2. Wiederab⸗ 
Neu⸗druchm. ltung, Repreſſa' lie — 
reprisal (81115) Wiedervergel⸗ 
reproach (0:০0 1. Vorwurf 
m; Schande 2 2. vorwerfen ( p. 
vith, a. 102 a th. j⸗miet.); 6৮ Vor⸗ 
wurf টি für; Jer (Ee) 20060850501 
AÆul 00 (সিটি vorwurfsvoll. 
reprobatle 1. ( rö probit) verwor⸗ 
fen; ruchlos. 2. (0) Verworfene(r); 
Schuft m. 8. (56615) mißbilligen; 
meol. verdammen; ০1011 (rẽprobei- 
ſchen) Verwerfung; theol. Ver⸗ 
dammnis তি 
reproducle (ripredjũſſß) wieder⸗ 
erzeugen, reproduzieren; tion তো 
predae kſchen) Wiedererzeugung (a. 
075407)7 Nachbildung f; 2৮85৬ 0] 
(৬টি) wieder erzeugend. 
reproof᷑ (riprũ f) Vorwurf m. 
reprove (riprũ w) tadeln, rügen; 
xr (00085) Tadler(in). 
reptile (rö ptaiſ) 1. চিএ 87 চি 
Kriecher(in). 2. kriechend. 
republic (ripoblit) Republi'k f. 
Freiſtaat m; Jan ঠোটে 1. re⸗ 
publita'niſch. 2. Republikaner(in); 
anism (litendſm) republitaniſche 
Geſinnung od. Regierungsform. 
repuhlication ( rIl'poœblitei ſchen) 
Wiederveröffentlichung; Neuaus- 
gabe 7 löffentlichen. 
repuhlish (cl pobliſch) wieder ver⸗ 
repudiatle (xipjũ dieit) 9৮ an⸗ 
erkennen; verwerfen; Frau ver⸗ 


898 
5৪156 00 (১1875005) 1. dar⸗, vor⸗ ৰ 


০6510158102 


ſtoßen; 802 0৮591951087) Ver⸗ 
werfung; Nichtanerkennung; Ver— 
ſtoßung রড 
repugnanlee (ripagnentz) Ab⸗ 
neigung f, Widerwille m (৮০ gegen); 
(innerer) Widerſpruch; ০৮00 C 
nent) widerſtrebend; widerſpre⸗ 
chend; zuwider. 
repulsle 0০6) 1. Zurũd⸗treiben 
1) ſig.⸗weiſung টি 2. zurücktreiben; 
fig. zurückweiſen; on (ripolſchen) 
phus. Abſtoßung f; চি. Widerwille 
1771৩ ßlw) 2785, মু চিট, ab⸗ 
ſtoßend; widerwärtig. 
repurchase (ripotſcheſz) 1. Rũckkauf 
m. 2. zurückkaufen. bar, anſtändig. 
reputableAxs p jutebl)achtbar; 39 
reputation(rõpiutoi ſchen)( vſd.guter⸗ 
Ruf, Anſehen .. 
repute (70156) 1. Ruf m. 2. halten 
für; to ০৪:৪৫ to be, a. as gelten 
০৮৫ (rxipju'tid) vermeintlich; 
শত (xipiũtidſ angeblich. 
request ritwe'ßt) 1. ডের n, 
Bitte f; An⸗, Er⸗ſuchen n; ENach⸗ 
frage f; at 5 0০9 ০ 00018 Bitte; 
05 ০ 01 Anſuchen; in (great) 
(ſehr) geſucht, begehrt. 2. um et. 
bitten od. erſuchen; j. bitten (to do); 
toto do bitten, et. tun zu dürfen. 
requiem (6 twism) Totenmeſſe 2 
require (rikwãe') et. verlangen, 
fordern (of von 17) 7 brauchen, er⸗ 
fordern; to (o) & p. to do ver⸗ 
langen, daß j. tue; ment (ment) 
Forderung 177 Erfordernis .5. 
requisitle (ro twiſtt) 1. erforderlich. 
2. Erfordernisn; Gebrauchsartikel 
m; 01190 583 pl. Toilettenartikel 
15100. ৮৮101 (rokwiſlſchen) 1. Er⸗ 
ſuchen n; XRequifitio'n f; to put in 
২00, to call into -1000 ſ. 2. 2,0৫2 
langen; Xrequirieren (et.; a placs 
in erm Ort); in Anſpruch nehmen. 
requital (cikwaitſ) Vergeltung . 
requite (ritwãl't) et. লি vergelten. 
reredos 4৯ (01565) Altarblatt n. 
rescind (7909) aufheben, um⸗ 


ſtoßen. 
rescission (rißl qen) Aufhebung J. 


rescript 


rescript 02৮৮6) Erlaß m. 

rescue (2855) 1. (53 gewaltſame) 
Befreiung, Rettung টি 2. befreien 
(ই gewaltſam), retten; নত (৮৮9) 
261661600৮7), 

research (08516) Nachforſchung 
(for, after nach); (gelehrte) For⸗ 
ſchung; establishment ſor air 
transport Verſuchs anſtalt f für Luft⸗ 
fahrt: er (rißd'tſche) Forſcher(in). 

rexeat (097) wieder (ein)ſetzen; 
mit neuen Sitzen verſehen. 

65167 (riße ley Wiederv erkäufer m. 

resenblance (01061706155) Ähn⸗ 
lich keit mit). llich ſn — 

resemble iſs mbl) gleichen, ähn⸗ 

resent (01870 2660068206৮ পি 
[0 (বি) empfindlich: groſend: ০ত 
ment (ment) ডিম 2১০68 টি 
Groll m. 

reservation (08169611051) Vorbe⸗ 
halt 27 Am. vorbehaltenes Gebiet. 

rervre (00100) 1. ſ. reservation; 
Vorrat m; X Reſerve; মাপা, 

tung, Verſchlofſen heit; Vorſicht 5; 
vWith certain s mit gewiſſen Ein⸗ 
ſchränkungen. 2. auf⸗bewahren, 
20060 vorbehalten, Plaß belegen; 
000 (00695) zurũckhaltend; vor⸗ 
ſichtig; belegt, vorgemerkt; ১92৮৭, 
ten; seat numerierter Platz. 

reservist ৯৫ (wlßt) Referviiſt m. 

reservoir (8 ভিসন) Behãältnisen, 
Behälter m(für Waſſer uſw.). 

reset (0560, wieder einfaffen; 
tup. aufs neue ſetzen. 

reship (01015) wieder verſchiffen. 

reside (12110) wohnen; anſäſſig 
1 reſidieren; nce ৪1টি) 
Wohnenn; (Wohn⸗)Sitz গর: Reſide nz 
িন্ঠ ০১2) 1. wohnhaft; anſäſſig; 
in der Anſtalt wohnend (Eehrer r 
অভি) 2. Anſäſſtge(r); Miniſter⸗Re⸗ 
67৮ m; 20281 081057182) 
Wohn.. 

16510170511 (05152) ũbrigbleibend; 
পা Guerl) übrig; মত ডে legatee 
Haupterbe m. 


residule (511৮1) Reſt (a. E); 90৫7. 


ſtand n; reiner Erbnachlaß; 


3984 


265011156 


0 xiſt diuem) Rückſtand; Bodenſatz 
m (a. fig.). 
resiqu (riſc'n) 2/6 aufgeben, ver⸗ 
zichten auf (gec.); Amt niederlegen; 
überlaſſen; to o.s. to ſich er geben 
in (ace.); 6০0 to one's fate ſich mit 
1 Vos abfinden; v/i. (vom Amt) 
zurücktreten; ation (reſigneiſchen) 
Amtsniederlegung তি Rücktritt m; 
Ergebung f; to hand (od. send) n 
one's ০১800] 176 Entlaſſung ein— 
reichen; ed I (01879) ergeben. 
resillenlce (জি) Zurückſprin⸗ 
067 n; 90156৮67০০৮ ০95) 
elaſtiſch. Ineß) harzig 
resin (06110) Harz n; ০৫৬ 051 
resist (07186) widerſtehen 
7৮110609509) Widerſtand m (a. 
phus. X); vant (ent) widerſtehend; 
Aess 000115) 2০৬৫ unwiderſtehlich. 
resoluble (ro ſeliuyſ) auflösbar. 
resolute D ( ſelũt) entſchloſſen; 
ness (niß) Entſchloſſenheit f. 
resolution (roſelũ ſchen) phus., &, 
, pros. Auflöſung; ſig. Löſung f; 
Entſchluß m Entſchloſſenheit; 2011. 
Reſolutionf, Beſchlusaſſung 70177. 
16501781016 (তি 10201) auflösbar. 
resolve (xiſo lw) 1. v/t. 0805161৫007 
to in ace. ৫. 48 9); চি9. Fragen 
uſw. löſen; Zweifel uſw. heben; ent⸗ 
ſcheiden; j. veranlaſſen (luplon zu); 
purl. tho House „s itself into &, 
committeo das Haus konſtituiert 
ſich als Ausſchuß; v/i. ſich auflöſen 
(a. O.s.); beſchließen; to (up)on 
ſich entſchließen zu. 2. Entſchluß; 
Am. Beſchluß m; সত 30 00) ent⸗ 
ſchloſſen. 
resonanlce (re ſe nenß Reſona'nz f; 
শি 0 Gnent) widerhallend. 
55020100007 (rißõo pſchen) Auf⸗ 
ſaugung 2 
resort (riſoſt) 1. Zuflucht f; Beſuch, 
Verkehr; Aufenthalt(Sort) m; sea- 
8109 *, Seebad 12) 91109] ০ Som-⸗ 
merfriſche টি 2. 0০৯৮5 ſich begeben 
zu ০৮, nach; Ort oft beſuchen; ſeine 
Zuflucht nehmen 8৮, 
resound (xiſca nd) widerhallen (0). 


— 


ꝛsource 


—)⸗ — 7 রর 
esource (218015) Hilfs-quelle f, 


mitteln (ছি pl.); Zuflucht Findig⸗ 
keit f; Unterhaltung(S8mittel 9) f; 
১1100 (ful) reich an Hilfſsquellen; 
ſindig; Afulness (fulnig) Findig⸗ 


keit f. — 
espect (xißps'tt) 1. Rückſicht, Hin⸗ 
ſicht, Beziehung; Achtung, Ehrer⸗ 
bietung f; wiſb to, bisw. 22০01 
in betreff, hinfichtlich; to pay 0055 
৪60 s.o. ſich erm beſtens empfeh⸗ 
len; e⸗m ſeine Aufwartung m. 2. v/t. 
berückſichtigen; betrefen, টিক begie⸗ 
hen auf (ace.); (hoch)achten, ſchätzen; 
81170 01005660110) Achtbar⸗ 
reit, Anſehnlichkeit; O ভ৩$006151 
aAble 0 (26284660990 01 আদ 
ſehnlich; leidlich; anſtändig; ৬ 
ſoli'd, 56001 ৮৮801 2 0080885) 
ehrerbietig, höflich; yours 115 er⸗ 
gebenſt, (hoch)achtungsvoll; “সা 
ness (০110) Ehrerbietung ; ৮42৫ 
(28৮5) in betreff, hinſichtlich 
(gen.); ve (dw) iedem einzeln 
zukommend, jeweilig; wo went to 
dur ire places wir gingen jeder an 
127 269877০1518 (850 bezie⸗ 
hungsweiſe, je. 15? Atemzug m. 
espiration (roßpiroi ſchen) Atmen 
espirator (s hpireite) Atemfilter 
177৮1] (rißpae' retert) Atmungs.. 
espire (rißpale) (ein⸗, aus⸗ atmen; 
aufatmen. 
espite (7685) 1. 53 Friſt f. 2. Ur⸗ 
reilsvoAſtreckung aufſchieben; j⸗m eine 
Friſt gewähren. 
espleudenlce, ০0 (rißpls ndenß, 
Aj Glanzem; fig. Pracht 71 ০৮ 
O ০১270 glänzend. 
espond (xißpoſnd) (81৯, feierlich) 
antworten, erwidern; reagieren (to 
auf ace.); ০০801 ঠা 500 1. betlugt. 
পর, Beklagte(x). 
response (rißpo nß) Antwort, Er⸗ 
widerung; ſig. Gegenwirkung fF. 
responsi btz (26266) 
Verantwortlichkeit, Berantwortung 
7 00৮ ০01 für); ble (rißpo'nßibſ) 
verantwortlich; vertrauenswürdig; 
xve De(rißpo nßlw) antwortend; 


313 


— — 


— 


restraint 


Antwort. entſprechend; empfäng⸗ 
lich (to für). 

২5312 (536) 1, Ruhe, 2067 Schlaf; 
চিত, 2685 Ruhe⸗punkt, ০ 2) এ 
22167 56208107066 2. 212 
066 ruhen; ſchlafen; ſein, blei— 
ben; liegen; (ſich lehnen, ſich ſtützen; 
চিট to (up)on bernhen auf (dat.): 


to in vertrauen auf (ace.); to 


100 & p. ſig. bei e⸗m liegen, von em 
abhängig ſn; v/t. (aus)ruhen; 37 
Ruhe gönnen; 8০7১ uſw. ſtützen 
(00108 auf agceJ. 

28512 () 1. Reſt 628 übrige, die 
übrigen; E Rechnungsſaldo; Ten⸗ 
nis: Gangem; ſor ৮৪ übrigens. 
2. in em Zuſtand bleiben; to 885005৭ু 
ſich darauf verlaſſen. 

restaurant (re“tſejräng) Speiſe⸗ 
haus, Reſtaurant; 9611-897709 -» 
Automaten reſtaurant n. 

rest· cure (ebßtkjue) Liegekur /. 

resting· place (es ßᷣtinspleitz/ Ruhe⸗ 
20101 7৮. ৰ 

26511215012 08500051959) Wieder⸗ 
herſtellung: Wiedererſtattung 2 
to 3209০. উড (চনহ 0 তিতা, 

18811560125) wideripenitig, 
ſtörriſch; Ness (৭508) ১১৯৮, 
ſpenſtig 6৮ 

restless (80:55) ruhelos; raſtlos; 
unruhig; ness (miß) Raſtloſig⸗ 
keit; 02586 

restoratilon (0861০755109) গড৮০, 
derherſtellung; Wiedereinſetßzuug / 
in e. Amt; ve 0 (20000) ſtũr⸗ 
kend(es Mittel). 

restore (01510) wiederherſtellen; 
wiedereinſetzen; wiedergeben, er⸗ 
ſetzen; to ০৬ p. to lüberty j·m die 
Freiheit ſchenken; to ৮00 1119 ins 
Leben zurückrufen; Ir (Ac) Wie⸗ 
9608০060600) 2 hairr Haarerzen⸗ 
gungsmittel n. 

restrain (rißtrei'n) zurückhalten, 
in Schranken halten, hindern (Crom 
an dat.); ৮7600606771) 
mit Einſchräukung; „t (rißtrei'nt) 
Zurückhaltung (a. ſig.); Beſchrün⸗ 
৮07 Zwang m; Zwangshaft তি 


restrict 


০0০06810092) Be⸗, Ein⸗ſchrän⸗ 
kung (ot, on gen.); Hemmung f; — 
1 0 তত) be⸗, ein⸗ſchränkend. 

55011 (010 17 Ergebnis n, Folge 
Reſulta't n. 2. folgen. ſich ergeben 
(৫00 aus); ৮০ ৮৭ 20 hinauslaufen 
auf (ace.), zur Folge h.; ꝓant (07০৮ 
tent) 1. fich ergebend, folgend. 2. 
1667৮. Reſulta'nte হি 

resumle (5 গ)) wieder⸗nehmen, 
erlangen; ⸗anfnehmen, anfaugen; 
zſefaffen; ৮0002. (xiſo mlplſchen) 
Zurücknahme; Wiederaufnahme f. 

resurrect (esſersftt) wiederer⸗ 
wecken; Mon (১৫40 Auferſtehung 
f; dJonist Elſchenlßt) Leichendieb 
£ (a. don-⸗man). 

resnuscitatle (rizotziteit) wieder er⸗ 
wecken od. beleben; v/i. wieder এমি 
leben; ০০802 (03091661020 Wie⸗ 
dererweckung f. 

retal 1. (0:50) Kleinhandel m, 
26101006196 %) ৮5 ০ im kleinen, 
im 26:০1. 2.0 Klein.. Detail.. 
ও. 0 ০2৫. ſ. ৮ ৮ 4. (0609৮ im 
kleinen verkaufen; umſtändlich er⸗ 
zählen; v/ i. verkauft w. (at zu); 
Ser (2151) Kleinhändler(in), 
Wiederverkäufer(in) im tleinen. 

61810 (riteiſn) behalten (a. im 3৫১৪৮ 
৪8) zurückhalten; Gewohnheit আগ 
beibehalten; দুয়া uſw. beſtellen, be 
legen; Rechtsanwalt annehmen; er 
(rit ei ne) hist. Gefolgsmann m; ( uſt 
টি 16০) Vorſchuß müifür den সতত 

anwalt. ſnehmen. 
retake (0970 lirr· (take)] — 

retaliatle ritã lieit) v/t. Unxecht mit 
Gleichem vergelten (00100 an dat.); 
v/i. Vergeltung üben (luplon an 
dat.); ০০801 (ritaliei ſchen) Wieder⸗ 
vergeltung টি ৩ (ritd lieiterl, 
Je Wiedervergeltungs. 

retard (xitã d) (ſich) verzögern, auf⸗ 
halten; ation (01155919657) Ver⸗ 
zögerung f. lwürgen. 

reten (7110) fich erbrechen wollen, 

retentilon (rits nſchen) Zurũchalten 
n; 4KBVerhaltung; Beibehaltung 


396 
76510801905) be⸗, ein⸗ ſchränken; 


retrencument 


v. Sitten; ve D (6) zurück⸗, be⸗ 
haltend (of ace.); gut (Gedächtnis). 
reticen ce ( xotißzentz) Verſchwie⸗ 
genheit 7 (01 in dat.); ৮৮ ০6200 ০৫০ 
10980160602 ſchweigſam. 
২6067187660) 00 07 (105৮5) 
netzartig; Netz.. চি 
reticule (510080 UIrbeitsbeutel গ, 
retina 0 (25156) Netzhaut f. 
retinue (চস) Gefolge % 
retire (07526) v/t. zurüũückziehen; in 
den Ruheſtand verſetzen, penſionie⸗ 
ren; v/i. ſich zurückziehen; in den 
Ruheſtand treten; Sport: ausſchei⸗ 
den; I [0 (6) zurückgezogen; im 
Ruheſtand (lebend); ৯৫ ০৫. 118 
Penſio'nsliſte 17 ৭ pay Penſion j, 
Ruhegehalt n; Ment (ement) ভে 
zurückziehen n; Aus⸗, Rück⸗tritt m; 
Penſionierung; Zurückgezogen heit/ 
retiriug 0 (20815 008) 85৫60 
tend, beſcheiden. 
retort (0610 1. Erwiderung; tref⸗ 
fende Entgegnung; এ Retorte ſ. 
2. v/t. Beleibigung uſw. zurückgeben 
(ſuplon a p. e⸗m); v/i. erwidern. 
retouch (rl'to tſch) et. überarbeiten; 
170৮ retuſchieren. | 
retrace (20679) zurũcverfolgen; 
60 7, 0069 steps fig. das Geſchehene 
ungeſchehen m. 
retract (008৫) (ſich) 5৮572516665; 
widerrufen; able (ebl: Fab ggeſtet. 
eingiehbar; ation (ritrattoi ſchen) 
Widerruf m; Zurücknahme f; Aon 
(ইট) Zurückziehen 5; ſ. 
৭0100, 
6081] হি তেোতিহ160 Wiederauf⸗ 
nahmeverfahren 1৮ 
16081151816 হো trãnßleiſt) (zu)rũd. 
überſetzen; ion (59৮10)০৮) Ruck 
überſetzung f. 
retreat 00৮0 1. Rũckzug m 0০৯০ 
Zurückgezogenheit f; Zufluchtsort; 
RZapfenſtreich m. 2. ſich zurüch⸗ 
ziehen; ſig. zurücktreten. 
retrench (00615120190 v/t. ein ſchran⸗ 
ken, kürzen; aus⸗, weg-laſſen; 
verſchanzen; v/i. ſich einſchränken; 
ament (ment) Kürzung; ভীত 


16001001102 


ſchränkung; ৯ 61৮০ innere) Ver— 
ichanzung শি 
retributi on (rotribjũ (090 Vergel⸗ 
25810 ০০0] (20170) ০০৮, 
geltend. 
— ——— (01560 erſetzlich. 
retrieve (ritel'w) wiedererlangen; 
wiederherſtellen; wiedergutmachen; 
8৮৮ apportieren; সি (0002) 
8৮1৮৮, Apportierhuud m. 
retro... (0810০ od. xl'teo) (zu)rũc.. 
৪০০০ (21000) rückwirkend; ০০ 
০০৫6 (909) wieder abtreten; ces- 
88018 (681250) Zurückweichen 5; 
Wiederabtretung 5; Aracdation 
(gredei ſchen) ast. rückläufige Be⸗ 
wegung; grade (2610:০82519) 
1. rckläufig. 2. zurücdtgehen (a. ſtg.); 
চিকন (28৮৭০ 210০875106৮) 
Ruͤckwärts· gehen n, egang m; ০৮৮ 


5960 (650০6988) Rũckblick m; ০০৮ 


spection (retro-, xltroßpo ৮9০) 
Rückblick m; Erinnerung f; Spec- 
tiveſ (85) zurückblickend; rückwir⸗ 
tend; spoctive view Rückblick m. 
retru (005) das Wiederaufnahme⸗ 
verfahren einleiten gegen 47৮ 
return (0062) 1. Rückkehr; Wie— 
derkehr (6৮. des Geburtstages); parl. 
291০১৫০০৪৮7 E (০1 9 20) Ge⸗ 
winn, Ertrag, Kapital⸗ এটি Umſatz; 
এই NRNückfall m; Rüd⸗-gabe, —Azah⸗ 
lung; Vergeltung; Erwiderung — 


(a. eines Grußes 0507 21106 


Bericht; Wahl⸗bericht m, liſte f; 
4 Seitenſlügel ০5৪7, ſtatiſtiſche 
Aufſtellungen 07 ঠা)» dafür; 


als (৫ (for (627 ৮9», (01 0098) 


poſtwendend. 2. v/i. zurücklehren; 
wieder anheim⸗ od. zu⸗fallen; ent⸗ 
gegnen, erwidern; v/t. zurückgeben; 

zurückzahlen; 8820৫158867 Dank, 
Beſuch abſtatten; erwidern (a. Grüße), 
antworten; —8 Urteil ausſprechen; 

erm Gerichte wieder überweiſen; be⸗ 
richten, melden; ins Parlament [95060 
od. wählen; Gewinn abwerfen; Kar⸗ 
ten uach ſpielen. 

returnable — zurückzuge⸗ 
86700), 


892 


— 


returner (5) Zurũck⸗ſenden⸗ 
9600, ⸗zahlende(r) m. 
returniug· officer ( rito ndnaðfiße) 
Wahlkommiſſar m. 
return·maten (rito'umatſch) Re⸗ 
vaunchepartie' ০ Rückſpielen. 
return· ticket উঠ titit) Rücfahr⸗ 
karte f. beſuch m. 
return · visit লে nwlſit) — 
reunion (21715107610 Wiedervereini⸗ 
gung; Geſell ſchaft f. leinigen. 
reunite (01178) 0) (চিট) wieder * 
Rev. abbr. - Reverend. 
revallorization ( l'walorãlſoiſ. 
ſchen), uation (27580566104) 
Auf⸗, Um⸗wertung f. 
revalloriæe (Irl wa loraiſ), ꝓue তত 
98018) auf⸗ um⸗werten. 
reveal (00017) offenbaren; enthul⸗ 
len; zeigen. veille f. 
revene (50581 Am. 80110) 3 
revel (06150 1, UEärmende) Luſt. 
barkeit; Schwelgerei 7 দে. ſig.); 
(Jahrmarkta⸗Rummel m. 2. ſchwel. 
gen (in in dat.). barung f. 
revelation (185919৮105৮) Offen⸗ 
revelier (38166) (Nacht· Schwär · 
mercin). 
revelru (rõ wlri) laute Luſtbarkeit. 
revenge (0/98171519) 1. Rache; Re⸗ 


vanche bei Spielen. 2. et., a. j. xächen 


( uplon an dat.); to o.s. ob.to ০০০০৫ 
on ſich rächen an (dat.); ful O 
(ful) rachſüchtig; fulness (ful- 
niß) Rach ſucht 17০০৮ (১৪) Rächer(in). 

revenue (ee winjũ) Einkommen 51 
"৪৪ 0৮ Eintũnfte 257 stamp Ban⸗ 
derole 77 Ccutter (40০৮) ZoU⸗ 
ſchiff ৮. 

reverberatle (riwo blejroit) 91 zu⸗ 
20077065670 ⸗ſtrahlen; v/i. zurück. 
ſtrahlen; (Ton) widerhallen; on 
(05655681027) Zurückwerfen n 
Widerhall(en n) m; vor (551612- 
roite) Scheinwerfer m; org (ri- 
wð'blelretexl): metall. oxy (furnaco) 
Flammofen m. 

revere (xiwie) (ver)ehren. 

reverence (ro wleſrenß) 1. Vereh⸗ 
rung; Ehrfurcht; Verbengung; 


55526 


চি ob. eo. Vonr 2 Euer Ehrwürden. 
2. (ver)ehren. 
reverend (rewleſelejnd) ecel. ehr⸗ 
würbig; Kight 2 hochwürdig. 
67601085100) 0 Erent, röwerdn· 
1951) ehrerbietig, ehrfurchtsvoll. 
reverie (62062 Träumerei তি 
reveraal (riwo'tzolj Umkehrung; উঠ 
Umſtoßung; SU'miteuerung তি 
reverse (2618) 1. das Umgekehrte; 
gear Rückwärtsgang m; Kehr⸗ 
15166 7 (61৮, er Münze); Gegenteilen; 
Schlappe ; Rückſchlag m; ১৫ 10০ 
im Rücken. 2. D umgelehrt. 3. um⸗ 
kehren, umdrehen; Urteil uſw. um⸗ 
ſtoßen; S maen. u mſteuern. 
reveraible (72061860) umkehrbar; 
umſtößlich; doppelſeitig (Stoff). 
reversing... O (xiwvdlns..) U'm⸗ 
ſteuerungs. | 
reversion (xiwo ſchen) Umkehrungf; 
ঠঠি 66128ি0 m; Anwartſchaft 7 (0: 
auf 0৫0-)7 fortune 2 ০০ zu erwar⸗ 
tendes Vermögen; Jarg (erl) 
anwartſchaftlich; J„er হি 756) An⸗ 
wärter m. 
revert (5৮6) umtehren; zurück⸗ 
kommen (to auf 06৫-)) heim⸗ 
fallen; Blick wenden. 
revetnent রি (০8205) Ver—⸗ 
kleidung, Futtermauer তি 
review(riwjũ 1. nochmalige Durch⸗ 
ficht, Prüfung; X, কি Paxade, 
80621106৮17 Rückblick; Uber⸗ 
blick m; Beſprechung, Rezenſio'n 
৮৪ Buches; (Ekritiſche) Zeitſchrift, 
Rundſchau টি 2. zurückblicken auf 
(aec.); wieder durchſehen; prüfen; 
überblicken; X muſtern; Parabe 
abhalten über (aecc.); rezenſteren 
(a. v/i.); ০৮০৪৮ ০০০) Rezenſe'nt m; 
ers copy Rezenſionsſsexemplar 1 
revile (00220) ſchmãhen; ment ; 
ment) Schmahung তি 
revisal (xiwã ſel) Reviſion f. 
revise (2053) 1. ein Buch uſw. 
wieder durchſehen, 
2. wiederholte Durchſicht; 


28000165100, 02685 m. 


revidieren. 


t; tzp. 
zweite Korreltu'r; লি (05286) 


Rhenieh 


revision (01957) Reviſion f, noch 
malige Durchſicht. 

revisit (05110) 0516665551৮ 

revisori (riwalſerſ) 87590010208. 

revival (00021102) 2216662566৮, 
68157 Wieder⸗aufleben, 40৮6, 
86৮৮) rel. Erweckung 0 

revive (0108110) v/t. wiederbeleben; 
erneuern, wiedereinführen; 915 
wieder aufleben. 

reriver (riwa we) Wiederbeleber 
(in); Auffriſchung(smittel n) f. 

1৪1৮1 (riwi'wifai) wiederbeleben. 

revocable D (ð wokebl) widerruf⸗ 
lich. lruf 112৮1865207 

revocation (T8wo koi ſchen) 2131) 

revoke (0508 v/t. widerrufen, 
zurücknehmen; v/i. Kartenſplel: Farbe 
verleugnen. 

revolt (riwoutlt) 1. Empörunge, 
Aufruhr m. 2. v/i. ſich 20567 
(৫. 79.); abfallen (from von); 811. 
77. abſtoßen, empören. 

revolution ( rewelſiſũ ſchen) Um⸗ 
wälzung, Umdrehung; 5 per min- 
ute mot. Drehzahl; Revolutio'n 
f; স্থিত) 17260900187 
Umſturz.. 2. 0১ পতি 600 28৫99, 
lutionä r(in) ize 0880 revolu⸗ 
tionieren; aufwiegeln; umgeſtalten. 

revolve (26056) 9/2, চিট drehen 
(on um eine Achſe, round um ০ Mit⸗ 

telpuntt; umlaufen (z.B. Zahre); vſt. 
umdrehen; ſig. erwägen; জি (ও 
wð lwe) Revolver m. Dreh.. 

revolving (05609208) fich না 

6৮12৩ (0018) ৮৮৪৮০ 60৮6 0 


revulsilon 05০000) Umſchwung 


m der Stimmung uſw.; x&Ableitung 
7 ০ 0] এ (5০) ableitenb(es 
Mittel). | 
reward (riwoſb) 1. Belohnung; 
Vergeltung f. 2. belohnen; vergel⸗ 
ten; „er () Belohner(in), Ver⸗ 
gelter(in). 
rhapsodlist (c pedlßßt) Rhapſode 
mn; Ie (50811) begeiſtert werden; 
০ ০১0 Rhapſodief; Überſchweng⸗ 
lichteit F. — 
10116121511 ৭৬ (পেত 2৪) rheiniſch. 


rhetoric 


০7 নীলা 
rhetoric (25070 Rheto rik f; ꝓal 
[0 (2150205) vhetoriſch; Aan (rẽ 
torl'ſchen) Redekünſtler m. 
21167170180 æ (717 010)06257৮211, 
১৮:97) rheumatiſch; 7০805 F (৮) 
207 ৮০152 (rũ mettſm) Rheuma⸗ 
tiszsmus m. 
Rhine (510) Rhein m. 
rhinoceros (58760121759) ৪০৩. Rhi⸗ 
nozeros, Nashorn % 
Rhodes (roudſ) nor. Rhodus %; 
551800০0৮15) Teil von Brit. ubarila 
rhododendron % (70990517010) 
Rhodode'ndron 1, 
11010111005) 07 00216], 20100056) 
Rhombus % Raute fF. 
rhubarb ꝰ (rũ bab) 2090 01660 m. 
rhumb (০0101) Kompaßſtrich m. 
11016 050) 1. Reim (to auf ace.); 
Vers m; without or reason ohne 
Sinnm u. 0৯, 2. (9) reimen; 
Jess (cũ mliß) reimlos; — 
(561৫ (raĩ mißtle Verfeſchmied m. 
2862 (ri'diim, a. ৮067) Rhyth⸗ 
mus m; ic(al D) (18176 শট 
kel, 1810) rhythmifch. — 
rib (06) 1. Rippe F. 2. Zeug uſw. 
rihald (el beſd) 1. পা gemein. 
2. Spötter — শত নোট Hohn m; 
Zote(m pl.) তি 
rbaud faſt * লে 999) 1. চি 
ribbed (0100) ·. .rippig. 
ribhon (691) 0170 (zum Putz); 
50 রহ ১৫2৪ 261৮৯ 
2273:55) 0516৮ 087 O ি 
66: F am টন Band; S 21, 
Fetzen; 9: Zügel ৮7227 ৮৩৫ (৮9) 
debandert; ſtreifig. 
rice (515) Reis m. 
rich D 00) reich ৫ an dat.); 
the new die Neureichen; reich— 
lich; prächtig, koſtbar; ergiebig, 
fruchtbar; voll (Stimme); fett (Spei⸗ 
ſen), kräftig (z.B. Wein, Geruch); ſatt 
(89:86); prächtig, köſtlich (Scherz 
uſw.); inhaltreich (Stich; milk Voll⸗ 
milch 7; es (এ tichiſ) 708, Reichtum 
m, Reichtümer m/pl. ০০70555০৪29) 
Reichtum m uſw. (ſ. rich). 
Richard (5109১) Richard m. 


59 
1102 পি তো 1. (Heu⸗)Schober m. 


— 


rHeman 


2. in Schobern aufſetzen. 

rick? ſ. wrick. 

ricketis এ ( ৮) 89. ০8. pl. eng⸗ 
liſche Krankheit; 7 (টাচ) rachi⸗ 
tiſch; gebrechlich, ſchwach. 

rid (৭১) lirr.] befreien, frei m. (ot 
von); to get 01108106026. 

riddance (১৫৮5) Befreiung f; 
he is à good es iſt gut, daß man 
ihn los iſt. 

ridden (ri'dn) ſ. ride 2; 
bedrückt ০১. geplagt von .. 

1100161 (250 Rätſel % 

riddleꝰ () 1: grobes Sieb. 2. ſteben; 
durchſieben (mit Kugeln). 

ride (raid) 1. Ritt m; 2০867 Reit⸗ 
weg m. 2. lirr.) v/i. reiten; rittlings 
ſitzen; 619, auf dem Zweirad od, mit 6০৮ 
öffentlichen Verkehrsmittel fahren; ge— 
tragen w., treiben, ſig. hweben; 
ruhen; টা এ) 0০ ০ 88 20000? 
০০৮ Anker liegen; v/t. ৪. Pferd uſw. 
reiten; rittlings ſitzen auf (dat.); 
Land মা, — ten; bedrücken, 
plagen; to ০৮ টিটি Zweirad 
fahren, radeln; ক 59 out Sturm 
überſte hen. 

rider (52105) Reiter(in); Fahren⸗ 
de(r); Beiblatt, Anhängſelen. 

ridge (0১) 1. Grat, 20৫6) (Ge⸗ 
birgs-⸗PRamm mz; Kette f; A Firſt; 
Rain m Gurchenrücen). 2. 76) 
furchen. 

ridicule (87620 1. das Lächerliche; 
Spott m. 2. lächerlich machen, 6০, 
ſpötteln. 

ridiculous D (06৮6 559) (962৮০; 
Aess (2719) ১6060288507 

riding (581906) 1. Reiten n. 2, in 
gaandteit. .breeches 2605) 
11. (a 281 01 ৮0289900095 eine) Reit⸗ 
0016১ habit (haubit) 2606) 

16 2 0516) häufig; vorherrſchend; 

with 000 von. 

শি (লা) Geſindel &. 

0161 (1910 berauben. 

21062 (০) gezogenes Gewehr, 
Büchſe f; ১৫ এও 20 Schützen m/pl. 
2. BSewehrlauf ziehen; „man ৫ 


in Zſſgn: 


riſle· pit — 40 — rioter 
(IAflmen) Zäger; Schütze m; টি rightness (০16) Richtigkeit; Recht⸗ 
১৫ (০০00 Schützenloch +৮ [11652 


সানি 
11110 0 (5110019) 8266 m/pl. im 
rift (00 Ritze, Spalte শি 

01 5]. ০৯. £ (08) 1. Streich, Pofſen 
গা, 2. O den Martt beeinfluſſen. 

rigꝰ () 1. ð Takelung 1টি 1 Aufputz 

. প্রি, (a. ০০00৮ up): auftakeln; 
aufputzen; baſteln. 

rigger ৬ (00০) Talle)ler m. 

rigging $ (08109) Takelage ſ. 

rigũt (20 1. recht; richtig; 6957 
geſund, wohl; recht (86 left); A 
angle rechter Winkel; to 08 * 
recht (০৮, richtig) ſein; recht haben; 
2]] 10062 in Orduungl, ſehr 
wohl!; on the side ০01 50 noch 
nicht 50 Zahre alt; to put (od. set) 
in Ordnung bringen; berichti— 
gen; j. verſöhnen (vith mit) (5 ৪), 
2. 6৫০, gerade(swegs); ganz und 
gar; unmittelbar; richtig; (S to 
00৪ -) rechts; ſehr; hoch (vor Ziteln); 
about (turn)! rechtsum — kehrt!; 
to send to ৪ 7 about turz ab⸗ 
weiſen; away ſogleich; los!; 00. 
gerade⸗aus, ⸗Zu. 3. Recht; Rich⸗ 
tige(8); gerechter Aufſpruch (to 
auf aec.); Vorrecht; Eigentum n; 
rechte Seite, Rechte 7 Boren: 060, 
te(x) m; 10 ৮০96 his mother von 
ſeiten (চি Mutter; in his own - 
durch Geburt; the S ০০ of a story 
der wahre Sachverhalt; by -405) von 
Rechts wegen; to set (od. put) to 
ñ zurechtmachen, wieder ordnen (ſ. 
"৮ তু) 5 00 od. to 0৪ rechts. 4. 17 
Recht verſchaffen; et. in Ordnung 
bringen; 0) aufrichten. 

11017181016 16 05211878016) recht⸗ 
winklig. 

20017600500 (28165) gerecht, 
rechtſchaffen; ness (009) Recht⸗ 
ſchaffenheit f. Igerecht. 

rightful O (ra tfuſ) recht(mäßig) 

right· hand (ra thaſnd) recht⸗·hãn⸗ 
dig, »ſeitig; 00918 rechter Neben⸗ 
mann; Surechtsläufig; ০৮৩৫2 
(handid) rechtshändig. ſſchaffen. 
rigut· miuded ( mãl ndid) — 


rigid 0 01536) ſteif, ſtarr (a. v. তমা 
81:05:53 treng.hari: itu: ridqld· 
111) Steifheit, Starrheit: Strenge, 
9616 f. (Salbaderei f. 

rigmarole 0৮ 075:0ম) Geſchwätz 

rigorous 0 (204:543) ſtreng; genau. 

rigour (০105) (oft s ꝓl.) Strenge; 
Genauigkeit f. — 

111৩ £ (220 aufbringen, aͤrgern. 

1111 00 poet. Bächlein n. 

rim (0 Felgenbanden, Radkranz 
m; 90876 Reſervefelge f; Rand m. 

rime (880) ſ. 22509, 

rimeꝰ (৯) 0০05. Reif, Rauhfroſt m; 
ক] (51110706৮61 

rind (28176) Rinde, Schale 2 

21101 (0009) 1. Ring; Kreis m; 
Schranke, Arena f; ERing m; the 
die Borer m/pl.; die Buchmacher 
m/pl. 2. mit e⸗m Maſen⸗Ring ver⸗ 
ſehen; (কোটি in, round, about) um⸗ 
৮0067. | 

21002 0০) 1. Schall, Klang m; 6, 
läut(e); Klingeln n. 2. lirr.] v/i. 
läuten; klingen (z.B. Münzen, Stim⸗ 
men, Ohren); (oft out) erſchallen 
(vith von); 00 ৮ again widerhallen; 
to 01 am Telephou abklingeln; 009 
61] 75 es klingelt; %/% klingen 5; 
[8৮677 00০5 00০ ৪৮ klingeln; 0০ 
"৮8 0১ 00 j. anklingeln, telephoniſch 
anrufen. 

ringer (265) Glodenläuter m. 

ringleader (07605) Rãdels führer 

ringlet (৮012) Ringellocke f. রি 

ringworm এ ততটা) Ringelflechte হি 

rink (060 (a. künſtliche) Eisbahn; 
Rollſchuhbahn f. 

rinse ৫03) (aus)ſpuülen (oft out). 

rinsing (28109) Spũlen 57 Spü⸗ 
18201 527. Spülicht ꝛ. 

riot (2216) 1. Lärm, Tumult m; 
Ruheſtörung; Z8f.⸗rottung F, Auf⸗ 
lauf; Aufruhr m; 2016066 (a. fig.); 
to run darauflosſtürmen, toben. 
2. Aufruhr সাত erregen; toben; 
ſchwelgen (10 in dat.). 

rioter (21156) Aufrührer(in). 


riotous 


mend; liederlich (Leben). 


rip (0) 1. Riß m. 2০91৮ Naht আত 


(auf)trennen; (zer)reißen; to ০৮ 2 
auf⸗ſchlitzen, reitzen; v/i. reißen; 
(dahin) ſauſen. 

ripe 00 (2825) reif; n (rãpu) 
reifen; ness (ra puiß) Reife f. 

riposte (30555) 1. fene. Gegen⸗ 
ſtoß m (a. ſig.). 2. antworten. 

11771000006) al. großartig. 

ripple (50 1. tleine Welle; Krau⸗ 
16677 Gerieſelen. 2. (ſich) kräu⸗ 
ſeln; rieſeln. 

rise (2831) 1. Steigen (a. O, 4), 
Aufſteigen; Anſchwellen n ১৬৪ Waſ⸗ 
ſers, der Stimme; G. Steigerung 
der Preiſe, Hauſſe f; ſig. Aufſtieg; 

Aufgang m der Sonne; Steigung, 
85861 Erhöhung 1 তে চিত) Zu⸗ 
wachs; Urſprung m. 2. lirr.] ſich er⸗ 
heben, aufſtehen; aufbrechen, die 

Sitzung ſchlietzen; in die Höhe 
gehen, ſteigen; aufſteigen (a. ſtg., 
5:89. Erinnerung; [9০1০0 vor j Geift 
aſw.); aufgehen (Sonne, Samen); an⸗ 
ſchwellen, wachſen; ſich empören 
(against, on gegen); entſpringen 
(Fiuß); ৮০ ০ to ſich ৮৪ Lage gewachſen 
zeigen; ০৮ 02115 Aufſtehende(r); 
oarly ০ Frühaufſteher(in). 

risibilitu (elſibllithh Lachvermögen 
n (মাঠ ios ꝓl.); Lachluſt হি 

risible D (ſibl) lachluſtig; Lach...; 
lächerlich. 

rising (81109) 1. (Auf⸗ Steigen ৮; 

Steigung ef; ast. Aufgang; Aufbruch 
তত Verſammlung; Aufſtand m. 2. 4. 
1.099 2; heranwach ſend (Generation); 
ground Anhohe 7 

risk (090 1. Gefahr 7 Wagnis; 
Riſiko 157 to run a (od. the) ১06, 
fahr laufen. 2. wagen, riskieren; 
৮ 0 00152) gefãhrlich, gewagt. 

rite (20215) Ritus m, (fſeierlicher) 
Brauch. 

ritual (01050) 1. D 10860 feier⸗ 
lich. 2. 751. 8808 %, 

rival (22756) 1. 26667688600), 
2. 26667601800 8 Konkur 


- 40 
21010125500 (০৮5) aufrühreriſch; পরেন 


01001 


68০ 8১ wetteifern 5১০ rivaliſie⸗ 
ren (mit); প্লে) Nebenbuhler⸗ 
18001 Wetteifer m. 

rive (25100) [2] 10) ſpalten. 

river (106) Fluß: Strom 5 (০79. ) 
⸗0. horse (chõßz) Flußpferd % 

rivet (rtwit) 1. Niet n (a. m). 2. (ver⸗) 
nieten; ſig. heften (to an 2০০. 
[90190 auf ace.); feſſeln. ſchen রী 


rivulet (ঘটে Bach m, Flüß⸗ 

roach (05610) ienth. Plötze 7 

road (roud) Straße 1 পে. ſig.) Weg m; 
Nhog rouſ dhðg) Landſtraßenſchreck 
m; হাটি ১৪ pl. Reede f (a. Stead, 
rou dßtẽd); race Straßenrennen 
n; ০০৬2০ (05095) Reiſepferd; 
Touren⸗raden, »wagen m; way 
(rou dwei) Straßen⸗ Fahrdamm m. 

ronm (roum) v/i. umherſtreifen; 
v/t. durchſtreifen; ০০০৫ (ron সহ) 
Umhertreiber(in); Wanderer(in). 

roan (roun) 1. rötlichgrau. 2. Rot⸗ 

ſchimmel m; Buchbind.: Schafleder. 
roar (06) 1. brüllen; brauſen; don⸗ 
nern; laut lachen. 2. Gebrüll; 
Brauſen; Krachenen; lautes Ge⸗ 
lächter; ing (০1৮06) 1. ſ.2. 
৪,100 brüllend; geraͤuſchvoll; ſtür⸗ 
miſch; k᷑u. O kolofſa'l. 

roast (00591) 1. röſten, braten; 
backen; Kaffee, Mehl brennuen; 41 
7 aufziehen. 2. geröſtet; gebraten; 
gebrannt (Kaffee, Meki); «১৪৪1 Rin⸗ 
derbraten; 10656 Braten m. 3. faf 
Braten m; to rule 008 herr⸗ 
ſchen; Jer (8০৮55) Röſter গা 
Spanferkel' n; ing-jack চে 
tztingd qat) Bratenwender m. 

rob (66) (beyrauben. 

robher (0666) Räuberlin). 

robbery (roð bert) Rãuberei . 

206 (roub) 1. (Amts.)Rohe ৮ হে, 
la'r m; 55190180565 n; G langes 
Frauenkleid. 2. (ſich) damit 6৬) 
kleiden; চির. ſchmücken. 

Robert (76655), Robiu তে) 
Robert, Ruprecht m. 

robin?ꝰ (0160 om. Rotlehlchen n. 

robot (ron bot) tũnſtlicher 066৮৯) 
Menſch. 4 


— 


robust 


rohust D (০5০60 derb, kräftig; 

Mess (০715) Derbheit, Kraft তি 

1০002 (6) Felſen m; Klippe 7 
min. ৯ ০৮969] Bergkriſta'l m; 
salt Steinſalgen. 

10005 (0) vjſit. 
wiegen; rũtiein; vſi. 
(ſch wanken. 

rocker (0066) Wiegen⸗ uſw. Kufe ৮6 
svwitehb Hebelſchalter m. 

200156%1 06৮6 Rate'te f. 

rocket? ꝰ 0১) Rauke f, Senfkohl m; 
Nachtviole f. ſſchaffenheit. 

rockiness (৮8715) felſige 

rockinꝗq...: chair ( ⁊d' finstſchäe) 
Schaukelſtuhl m; horse (898) 
Schaukelpferd en. 

1005 010 felſig. 

rococo (rofou 00%) 0100 n. 

10৫. (6d) 20661 Stab ;: OStange; 
Meßrute 7 ( 5 yards); 956৮2 
höchſter Dienſtbeamter des engl. Ober⸗ 

rode (205) 1. ride 2. গান 

1006111 07 (0৮168) Nagetier ৮. 

rodomontade (05907670559) Auf⸗ 
ſchneiderei, 23260060612 

1০৪1 (rou) (Fiſch⸗Rogen m (a. hard 
»)5 801৮ ০০ ſ. mil. Rehbock m. 

roes () 56057 buck মা 

rogation (0০0911090) 6০০. Bitte 7 
ও 8202 Sonntag Rogate m. 

Roqger (035) Roger, Rüdiger m. 

rogue (080) Schurke; 5506122755৮ 
Eingänger; Rennſport: Verbrecher m; 
ry 55) Schurkerei; Schel—⸗ 
20661 ſſchelmiſch. 

roguisb [7] (০৮010) ſchurkiſch; 

roĩsterer (roi ßtere) Polterer m. 

1011 (050 1. Rolle; O Walze; Sem⸗ 
mel; Rolle f. Vergeichni⸗ 1? ০৮01 
hononr Ehrentafel; Urkunde 5; 
Rollen »; (Trommel⸗)Wirbel m; 
JSchlingern n. 2. v/t. rollen; পি 
zen; walzen, ſtrecken; to ০5 08৮ Verſe 
মা, herausdonnern; to up auf— 
rollen; einwickeln; & 5৪৭ gold 
Doublen; v/i. rollen 0০ v. Donner 
uſw.); ſich wälzen; (bſo. ast.) ſich 
drehen; চির wirbein; VIſchlin⸗ 

gern. 


ſchaukeln; 661৮) 
ſchaukeln, 
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rood-loft 


roll·call (05101) Namens aufruf, 
১৫ Appe' I m. 

roller (08105) Rolle, Walze; (মগ 

bandage) 80119100617 ſchwere 

Woße, vskate (551510 Rollſchuh 
7১) ০৮৮০5৮] (77506) 500 
Handtuch. 

roll· ARm (rou film) pnot. Rollfilm m. 

20118000616 00077480000 
1619) ausgelaſſen, übermütig. 

rolliug (৩ 1018) 1. rollend, 28010, 
গুড018...১ kitechen x Feldküche 
2. Rollen. Walzen n; mill O 
(হা) Walzwerken; বি ভি (.- 
960 rollendes Material. [6100 

roll·top (010) ১০০ 0598 80৮ 


£910-018 0০৮00051017 991, 
kuchen m. 2. rund und dick. 
Roman (rou'men) 1. römiſch. 


2. Römercin); typ. (nſt ও) (. in) 
Antiquacſchrift) 7 

romauce (2০805) 1. Romanze f; 
Romance pl.) m; fig. Märchen n; 
20127070607 0 2 2০৮01121066) n. 
2. 01001101261, 3. ও 6501 
সপ (1০215255) Romanſchreiber(in); 
0101161১650), উদাস 

Romanesque 0:010157515) 0 চো 

Romamic (০৮526) rom aniſch; 61৮. 
peoples pl. Romunen 771/91, 

romantic 0০081610425. Jalli, 

৮৮57) roma'ntiſch. 2. ſ. ist; 851 

(Ctißlſm) Romantikef; ist (Atißlßt) 
Romantiker(in). 

Rome (roum) Rome n. 

Romish (20৮00) mſt ৫020. rö⸗ 
miſch(katholiſch). 

romp (römp) 1. Range 7 Wildfang 
m; ; Balgerei. 2. ſich balgen, toben; 
৭52৫) (6 1) 55৮16105201 &-% 
Kindes. ſſieren. 

rõntgenize (d ntjenããſ) — 

rõntgeno gram (7011021০012) 
Röntgenbild 1) graphu (0টি 
15600 Röntgenphotographie 1 
(580591৮50০7 ন্ট 2০০, 
leuchtung 7 হাটে Röntgenſtrahlen. 

০০৫ (20) Kruzifiren; Viertel— 
morgen m (৫0,117 &)) Aoft 4 
(৮188 Chorbühne 7 


10% 
00৫ (80 2. Dach %) anat. 01 009 
01000) Gaumen m. 2. überdachen 
toft in od. 052), 
roof·garden( gãdn) Dachgarten m. 
roofſug (rũfins) 1. Bedachung 17) 
Dachwerken. 2. Dach..; ৮ 2916 Dach⸗ 
pappe f. | 
10015 5 (206) 1. om. Saatkräühe 7 
ঠি0. Bauernfänger m. 27 betrügen. 
rookꝰ () Schach: Turm m. 
১00০] (26০) Krähenhorft m; 
Brutſtätte 5; ſtig. Niſtplatz m. 
room (rum, rüũm) Raum; Platz m; 
Zimmeren; Spielraum m, Möglich⸗ 
keit; 5920. Wohnung 77 in my an 
meiner Stelle; to mako Platz m.; 
+৪০০5৫ (rumd, rũmd) ০0620 -৮ 
28 12201তে 208) টির, 
teit তু (হাতি চান 26জএ0, 
roſsst (টা চা ভুত 8 ৩ 
Vogels; Hühnerſtange f; Hühner— 
ſtall m. 2. ſich (zum Schlaf) nieder⸗ 
hocken; ſig. übernachten; „er 
(01615) Haushahn m. 
root (xũt) 1. Wurzgel (a. ſtq., anat., 
80 gr.); bo take od. ৪৮00 » Wurzel 
faſſen od. ſchlagen. 2. (ein)wurzeln; 
to out ausrotten; ০৮৫ (rũ'tid) 
eingewurzelt; wurzelnd (0 in dat.). 
rootꝰ 0) 8/. auf⸗, um⸗wůhlen কে, 
up); to ৮5006 od. up ausgraben, 
aufſtöbern; v/i. wuhlen. 
rootlet (8150) Wurzelfaſer 2 
rope (roup) 1. Tau, Seilen; Strang. 
Strick m চোট, zum Hängen); Schnur 
fPerlen 2১500 Know 005 s den 
Rummel verſtehen. 2. v/t. mit einem 
Seil befeſtigen od. (হাই in, 0 out) 
abſperren; 1508, 21016116770 5 
down abſeilen; v/i. 8৫১67816867 
(Sirup uſw.). ſtänzer(in). 
rope·dancer (rou'pdãnße) সারি 
⁊ ope⸗· lad der ০18১2) Strickleiter f. 
rope⸗maker (meite) Seiler m. 
roperi crou perel) Seilerei 7 
rope-wall (0৮7 56116250817 
ropiness (rou'pinifz) Klebrigkeit 7 
ropu 1200 tlebrig, zäͤhfluſſig. 
rosar (rou'ſerl) ecel. Roſentranz; 
nort. Roſen⸗garten m, beet n. 
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20962 (2080 * Roſe; Gießkannen⸗ 
9৫197) Roſenrot %. 

1056 £ (০) 2768, ৮, 295 2. 

roseate (10512) roſig. Im. 

rosemarij ₹ (rou ſmert) Rosm যান 

০5০7৮ (0৮127) hort. Roſenbeet n. 

rosette (9155) Roſette 

rosin (৫0100) 1. (Geigen⸗)Harz, Ko⸗ 
lophonium %- 2. harzen. 

rosiness (0৮179) Roſtgkeit J. 

roster ৯৫ (690০) 25165052067, 

£950 0 (০৮10 roſig. 

201 ( xõt) 1. Fäulnis, Fäule টি হা. 
Unſinn m. 2. v/t. faulen m.; ওত, ver⸗ 
derben; v/i. verfaulen. vermodern. 

rotarui (20560) drehend; Rota—⸗ 
tio ns..switehb Drehſchalterm. 

rotate (08552) (05) drehen, rotie⸗ 
ren, (abwechſeln. 

rotation (xoutoi ſchen) Umdrehung f 
Kreislauf m; Abwechſte)lung টি ৬৯ 
"৮01 crops Fruchtfolge F. 

rotatorgi (00502690255 00902 ob.gats 
Drehtür; stage Drehbühne nf; 
1, rotary; abwechſelnd. রা 

rote (2050: ৮5০ durch bloße 2৮৮0, 
rein mechaniſch. 

rotten D 0000 verfault, faul(ig); 
modrig; morſch মের 2,100.) si. nie⸗ 
derträchtig; ness (06) Fäul⸗ 
1197 

126৮ (6156) al. Taugenichts m. 

rotund O (০2228) rund. 

rotunditu (roto nditi) Rundheit 5. 

rouble 0160 Rubel m. 

rouge (3) 1. (rote) Schminke. 
2,070) (rot) ſchminken. — 

rongh (টি 2200 rauh; roh; grob 
(alle a. 79১১ ſig. ungehobelt: ¶ Wein 
uſw.) herb; (Schäzung) ungefähr. 
2. Rauhe(8). Grobe(8s) n; Lümmel. 
Strolch m. 3. rauh od. roh চাও Huf⸗ 
eiſen ſchärfen; to ০ ৮ ſich mühſam 
durchſchlagen. 

ronughcast (০850 1. O Rohputz 
m. 2. unfertig. 8. 08 verputzen; 
roh entwerfen. 

roughen (2০০ টি) rauh m. od. w. 

10101711611 (x fhijũn) roh be⸗ 
hauen; ſllüchtig; ungehobelt. 


20110100655 


11010170655 (০1টি) Rauheit; 2০, 
86117 মা, (তি rough 1). 

rougqh·rider (502505) Bereiter m; 

verwegener Reiter; x 12560018262 

Kavalleriſt. 

roughshod (060): to 2109 over 
rückſichtslos behandeln. 

Roumaniæa (rumei nie) Rumänienmn; 
n (টে 1. rumäniſch. 2. Rumä— 
nier(in); Rumäniſch ৮ 

Roumelia (06) 9৮21615620৮ 

round (286) 1. 2 rund (a. 8৭90? 
(Summe) 20 gut; (Stimme) 9০? 
(Gangaxrt) charf GEntwort uſw.) offen; 
gründlich; Agame Geſellſchaftsſpiel 
+৮ hand Rundſchrift; ০ চট Rund⸗ 

reiſe f; oath 8৪086 Fluch. 2. adv. 

মা, rings um(her); in der Runde 
(oft about); all ringsum; চিত 
durch die Bank, ohne Unterſchied; all 
the year das ganze Zahr hindurch; 
10 inehes 10 89 im Umfang. 
8. 20149, um ৮১ herum (oft about); 
the shops in den Läden umher. 
&. Runden, Kreis 57 Runde 2 
Kreislauf m; GEeiter⸗)Sproſſe ?ি 
Rundgeſang; Rundtanz 25? 
Ronde; Lage (Bier uſw.); ১৫৫০০ চিত, 
Lach⸗, Beifalls⸗)Salve; X (Einzel⸗) 
Ladung —. Schuß m; 00 100 
Schuß. 5. v/t. runden; herum⸗ 
gehen, ⸗fahren od.⸗ſegeln um; ৮০৯ 
০0৫৫ abrunden; up einkreiſen; v/i. 
fich runden; fich umdrehen. 

roundabout (05007046201) 1. weit⸗ 
ſchweifig; Umwege machend; ০০ 
system (0: 05100) Kreisverkehr m. 
2. Umweg. Umſchweifm; Karuſſe Un. 

roundel (220501) 207060% গু 
(cundilei) Rundgeſang m. 

rounder (raaſnde) Lauf m beim s pi. 
Schlagball( ſpiel %) m 

10111011680 (5) '78$8) 75৮, Stut · 
kopf, Puritaner m. 

roundish (নম 11619) rundlich. 

roundness (rco' ndniß) Rundheit; rub 
Rundung; Offenheit ৮5 21:55 মা, 

roundsman ৬ (হিস ndſmen) Aus⸗ 
trãger m. 

ronudworm (20296) Spul⸗ 
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wurm — 


ruh 


roup (rũp) Darre 7 der Hühner. 

rouse (200 v/t. wecken; ermunteru 
(a. 9); Wild auffagen; (auf)rei⸗ 
zen; v/i. aufwachen (a.O. 8.). 

20৮2 (হট) Rotte f; ſ. riot; নি 
große Geſellſchaft. 

routꝰ ( 1. wilde Flucht; to put 60. 
aufs Haupt ſchlagen, vernichten. 
2. _ to put ৮০ ৮০ (52 ৫০), 

routꝰ () ſ. rootꝰ. [28৮108686 

route (rũt, & rcat) Weg m; 9 

route·march (তাত & হট tmãtſch⸗ 
übungsmarſch m. 

routine (rũti'n) 1. Routine ডি me⸗ 
chaniſche Pflichterfüllung. 2. 1০. 
blonenmäßig. 

rove (rouw) umherſtreifen, umher⸗ 
wandern; লগত (00005) Umherſtrei⸗ 
fer; Seeräuber m. 

0৮ (rou) Reihe; Häuſer-, thea. 
5519৮561062 [99 Partie 7 

020.) 1. rudern; rojen. 2. Ruder⸗ 

rows F (58) 1. darm Spekta'kel m; 
Schlägerei fF; what's 016 ০? was 
iſt denn los? 2. derb ausſchelten. 

rowan € (05150) Ebereſche তি 


৯৫ row-hoat (00086) Ruderboot n. 


2০৮৮৫ (05010) 1. Raufbold, Strolch 
m. 2. lärmend; händelſüchtig. 

rowel (22091) 1. Spornrädchen %. 
2. ſpornen. 

rower (0055) Ruderer(in). [5695 n. 

rowingehoat 00517166081) দি 

05৮10 0 (0০166) Ruderklampe 2ি 


20081 (01:50 1.0 (৮1007 5:৫0, 


20. 2. 26091102016: ৬ 96৮, 
61000060611 এ (Aſm) Königs⸗ 
treue f; Aist (Aßt) Königlichge⸗ 
ſinnte(r): ০ (চা) Königtumen 
(—Königreich), Königswürde f; 
königliche Poerſöi.Achkeit; königliches 
Vorrecht; vom König verliehenes 
Verfuguugsrecht Ertragsanteil m, 
Tantieme 7 ৮% Autors uſw. 
— 00০ abbr. - Right Honourablo. 
(26) 1. Reiben n; Schwierig · 
keit f; Berweis m; Unannehmlich⸗ 
keit f. 2. 9৮. reiben; (ab)wiſchen, 
ſcheuern; Wund Acheuern; ſchleifen; 
to dovn abreiben; Pferd ſtriegeln; 


ruh· aduh 


to ০০ 30 610616012৮0 oft ab⸗ 
reiben; abſchleifen; to ৮5 00৮ aus⸗ 
lüſchen; Am. töten; 0 ৮5 up auf— 
friſchen; Farbe uſw. verreiben; v/i. 
ſich reiben (against, on an dat.); fio. 
৮০ 7, 91006, on, through ſich durch⸗ 
ſchlagen. 

০110-57-02 (x bedob) ratabuſm. 

rubber 0০65) Reiber; Bohner; 
51019126771 86৮ 0067 Frot⸗ 
06৮0 151 20866 % (Whiſt); — 
india⸗; Gummireifen m fürs Fahr⸗ 
rad (a. tire); 2759 p. Gummi—⸗ 
ſchuhe m/pliz glove Gummihand⸗ 
ſchuh m; — sole Gummiſohle 71 
Asponge Gummiſchwamm; sStamp 
Gummiſtempel m. 

rubbis 0০610) Schutt; Abfall; 
Plunder; চিট, Unſinn m; j (০৮- 
iſchl) ſchuttbededt; চিত, armſelig. 

rubble 0০৮) Steinſchutt m. 

rubicund (rũ bitkend) rötlich, rot. 

rubric বেত 26৮৮ 766০. li⸗ 
rurgiſche Vorſchrift; Jate (rũ' bri- 
keit) rot bezeichnen. 

20100 (6টি 1. min. Rubiſn m; 

Rubinfarbe; 20. Pariſer Schrift তি 
2. rubinrot. [চি9. Haufe(n) 5) 

ruck (rat) Rennſport: tho 008 Feld; 

ruck de) (০019) (ſich) falten od. zer⸗ 

tnittern মেট up). 

ruction 7 0:০৮ 0100 ſ. rowe. 

rudd (rad) ienth. Rotauge n. 

rudder ৬ (0002) (Steuer⸗ Ruder ৮১ 
সর্প 556৮6056962 n. 

ruddiness (radini) Röte 17 

ruddle (০১) 1. Rötel m. 2. mit R. 
bezeichnen; rot färben. 

ruddu 0০৮ rot; friſch Geſichta⸗ 
farbe); rotbäckig. 

rude D (১) (Charatter, Laut) roh; 
ungebildet; unhöflich; grob; heftig, 
ungeſtüm; (Wetter) rauh; (Geſund⸗ 
heit) kräftig; einfach; kunſtlos; un⸗ 
bearbeitet; (Szenerie) wild, rauh; 
plump; ungefähr; ০0655 212৮6) 
Roheit; Rauheit F uſw. 

rudiment (rũ diment) ð, 40. Anſatz 
m; A pl. Anfangsgründe m/pl.; 
পণ (rũdimẽnteri) rudimentaͤr 


— * 
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ruling 


rue 8 চো) Rante . 

2068 ( bereuen, beklagen. 

rueful 2 (আহি) reuig; traurig, 
kläglich; Mess (০216) Traurigkeit 
ſ. Gram m. lorn. Kampfhahn m. 

রি (xaf) Halskragen m, Krauſe 

ruſtꝰ ¶ Kartenſpiel· 1. Trumpfen ক 
beim Whiſt. 2. trumpfen. 

ruffian (0০050) bvutaler Menſch; 
Raufbold; Schuft, Lump 15774 
(০10 roh, wüſt. 

ruffle (0০100 1.(Hand⸗ uſw.)Kraufe 5 
Kräuſeln n d. Waſſers; হিও, Unruhe 
f. 2. kräuſeln; in Unordnung brin⸗ 
gen; ſtg. beunruhigen. 

18 (০০) grobe (Woll⸗)Decke; klei⸗ 
ner Teppich, Vorleger m. 

80000 (2০060 02৫ 5 (0০৮০) 
Art Fußballſpiel n, bei dem der Ball 
getragen werden darf.“ J 

rugged O (০0৮) rauh (a. চি 
uneben; zackig; (Geſicht) gefurcht; 
aness (niß) Rauheit 1 uſw. 

হাত (ruin, rũſtn) 1. Rui'n, শি 
bruch; Untergaug গ5 মাহি ০০৪27. 
88760 pl.) তি 2. zugrunde richten; 

zerſtören; verderben. 

xrnũnatlon Fe(xuinoi ſchen, rũ.) Ver⸗ 
derbenen, Untergang m. 

ruinous D 00158, 2516) ruinen⸗ 
haft, verfallen; baufällig; verderb⸗ 
1107 74255 (০৮06) Ruinenhaftig- 
86৮৮) Verderblichkeit 2 

rule (৮0 1. Regel; ecel. Ordenz⸗ 
regel; Vorſchrift; to work to 
Fabrilarbeiter: paſſiven Widerſtand 
leiſten; &X Verfügung; ছে stand- 
208 Satzung; Herrſchaft 7 O 
Zollſtock m; as 2 in der চে 
gel; 1 (9) ot eourt Proze ßord-⸗ 
nung; 01106 road Fahrvorſchrift; 
ঠি ot 00552686861) o0ot 
thamb Erfahrungsmetho'de J. 
2. v/t. regeln; leiten; beherrſchen 
(৫. oveor); entſcheiden, verfügen; 
Vapier liniieren; v/i. herrſchen; O 
(VPreiſe) ſtehen. 

ruler (rũ le) Herrſcher(in); Linea In. 

ruling (008) (১ richterliche) Ver⸗ 
fügung. 


rullegy — 


281160 (00) Rollwagen m. 

গজ? (091 Rum m. 

1 £ 0 (০ 5. ſonderbar. 

xrumble (2৮৮60 20 Rumpeln %1 
Bedientenſitz m hinten am 23০০ 
2. rumpeln, raſſeln. [1 ৮ 

rumble⸗seal 8) mot. Not⸗ 

rumina ut (rũ minent) 1. wieder⸗ 
käuend. 2. Wiederkäuer m; ০৩ 
neit) wiedertãnen; ſtg. nachſin⸗ 
nen; tion mineiſche Wieder⸗ 
26: Nachdenken n. 

rummage (০1009) 1 Durchfuchung 
f; E Reſtwaren pl. (nſt goods 
10০), 2. v/i. (durch⸗ſuchen, ()ſtöbern, 
()wũhlen; v/i. wũhlen. 

পপ] 00 (50000) ৩০ লল rum?. 

rummu? (003) Rommẽ 6 (Larten⸗ 
ſpiel). 

rumonur গ্রহে) 1. Gerüuͤcht n. 
2. (als Gerücht) ausſprengen; 2515 
"5৪৫ es geht das Gerücht. 

rump (ramp) 1. Steiß, orn. Bürzel 
m; letzter) Reſt. 2. Rumpf... 

rumple (ro mpl) zerknittern; zerren, 
(zer zauſen. 

rumpus fF(xompeſßʒ) Spektakel m. 

rurirœn) 1. [জিন v/i. rennen, laufen; 
eilen; laufen (Wechſel, Pacht); u'm⸗ 
laufen (Räder, Gexrüchte); im Betrieb 
ſein (z.B. Maſchine); thea. gegeben w. 
(Stüch); in Kraft bleiben (Verordnung 
uſw.); lauten, Wortlaut haben; da⸗ 
hinfließen (geit); ſchmelzen (Metaue), 
auftanen (Kis), laufen (Kerze, Gefäß), 
eitern (Geſchwür); E ſich ſtellen 
(Preiſe, Waren); two days ing zwei 
Tage nacheinander; ming 0800 
Kurrentſchrift f; to after hinter 
[শি her⸗laufen ০১৭ ⸗ſein; to away 
davonlaufen, durchgehen (a. ſig.); 
৮০ down (96000912067 £ ৮০ ৮০ for 
laufen 120, fich bemühen um; to 
* 800] ot anfahren (a. চিত.) ৬206, 
ſe'geln; 6০৮০ high hochgehen; ০0৮ 
in hineinlaufen; that s in the 
tamily das liegt in der Familie; 
to ৮৮ 10060 laufen, rennen in (aec.); 
geraten, (0) ſtürzen in 0৮০৫); 
werden zu; ৮০ low auf die Neige 
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Mafſſe; 


— “ 


gehen; to 2084 verrückt w.; ৮০ এ 
91 weglaufen; to off the rails 
entgleiſen; 60 on fortlaufen, fort⸗ 
geſetzt w.; fortfahren; unabläſſig 
reden; 6০ ৯ out (hin)auslaufen; 
zu Ende gehen ৫০ uſw.); ৮০ ৯ 
short zu Ende gehen; 60 * 0০98৮ 
laufen durch; et. beſtehen; durch⸗ 
leſen; Vermögen durchbringen; 60 ৭ 
to ſich belaufen auf (ace.); ſich ent⸗ 
wickeln zu; 6 ſich et. leiſten; ৮৩ ৬ 
up hinauflaufen; ſich belaufen (to 
0৮ acc.); to [8010 loſsgehen auf 
(ace.); ſich beſchäftigen mit, betref— 
fen; v/t. rennen, laufen; Strecke 
durchlaufen; Weg einſchlagen; lau⸗ 
fen laſſen; Züge uſw. verkehren 
laſſen; Kugen, Haud uſw. gleiten L.; 

Nadel uſw. ſtecken, ſtoßen; (৩৩, 
wärts)treiben; transportieren; Flut 
ergießen; v. Fluͤfſen: z.B. Gold mit 
ſich führen; Eiſen uſw. ſchmelzen: 
Kugeln gießen; Geſchäft betreiben; ber 
Beute nachjagen; (wett)rennen mit; 
Körper (durch)ſteſchen; Waren ſchmug; 
geln; loſe nähen, heften; 00 ৯ 
down nieder⸗rennen, ⸗ſegeln; ab⸗ 
hetzen; ſig. ſchlecht m.; to hard ej. 
bedrängen; to in hineinlaufen J.; 
hineinbringen; FuVerbrecher ein⸗ 
lochen; 60 ৮ 1060 hineinſtoßen in; 
hinreißen, bringen zu; to ৯011 
ablaufen ৮৮১60 out hinans- 
ftoßen, ⸗ſchieben; 60 ০ ovor ein 
Buch uſw. (flüchtig) durch-laufen. 
ſehen; 60 ৮০ ৪ p. through 4 durch⸗ 
bohren; 00 up hinauflaufen ob. 
aufſteigen Lafſen; Preiſe ſteigern; 
Rechnungen uſw. anwachſen L.z Haus 
hoch ৪১. ſchnell aufbauen. এ. Lau—⸗ 
fen, Rennenen, Lauf (boſd. im Sport); 
Verlauf, Gang, Fortgangem; Fahrt 
৫ Schiffes; Reiſe 6 Ausflug; ক 
Andrang m der Kundſchaft; Cſtür—⸗ 
miſche Nachfrage (100102) nach); 
Am. Bach, Fluß; X Lauf m; GVieh⸗) 
Trift 5; Mühle: Mahlgang m; freie 
Benutzung; E Sorte f; ৮2৪ 50201" 
2000 die 6106 Art, die große 
thea. to 0856 2 ৮01 


ruuabout 


20 nights 20mal nacheinander ge⸗ 
geben w; Alup]jon 2 bank An⸗ 
ſturm m auf ee Bank; to bo in 
the ০9১৪৮742306 bei ০৮ Wahl in 
Frage kommen; in the 19028 ৯ auf 
die Dauer, am Ende. 

runahout ro nebſcot) mot. Zweiſitzer 
m; a. Kleinauton. 

runawan (ra newei) Ausreißer, 
Flüchtling; Durchgänger m Gierd). 

rune (rũn) Rune f. 

পাও 2 (05005) ſ. 2082, 

11110 2 (০) 50016 7 ৫৫. fig.). 

runic (চস runiſch; Runen.. 

11101610030) Rinnfat 1৮) Rinn⸗ 
10111 ?)2, 

runner (rone) Renner, Läufer; 
800৮7 ১৫ 20960870062 m; ভে 
ten Kufe 77 Schieber am Schirm; 
21015105160 m. 

70110111116] (raſning) Rennen — 
board (bodd) mot. Trittbretten 
des Autos. 

runt (০010 2০. Zwergrind n. 

rupee (rũpi) Ru 'ſpie F. 

rupture (00109) 1. Bruch m (এ, 
এ), 2, brechen: ſprengen. 

rural O ſrue reh) 162000 23078... 
"০822 (5880, ländlich m. od. w. 

rushi ৭ (2010) Binſe f. 

21511 0) 1. Anſturm; Andrangem; 
hours 2৮ Hauptverkehrsſtunden 
ſ/nl.: Sturz m 09, Tränen). 2. 91 
ſtürzen; ſig. ſchießen; rauſchen (Wind 
uſw.); 00 at ſich ſtürzen auf (ace.); 
to 7 1000 print ſich in die হাতাতে 
lichkeit flüchten; v/t. jagen, hetzen; 


S. abbr. - Saint; South; ৯৮ abbr. 
socond(s); shilling(s). 

S. R. abbr. লু South Africa ob. 
Amoerica; Salvation Army. 
Sabbath (8৮5৪8) 59698 m. 
58019800021 00) 0০624 

ſabbatlich; 50680... 

58015 (89) 1. Zobel(pely m; 
Schwarz nm. 2. ſchwarz; poet. düſter. 
sabotage (98165553) Sabotage ি 


titel ) 
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০১০০০ 


uu. ſig. im Sturm nehmen; 8 
überfordern; parl. to through 
durchpeitſchen. 11167. 
rushu (০10) 0016 Binſen; টি 

rusk (00030 Art Zwieback m. 

rusſsset (200) 1. braunrot. 
2. Braunroten; € Rötling m 56), 

[05515 (2০৮ 99 22070 1) লতা দো) 
17৮01697500) leather Juchten 
(Eleder n) m. 2. Ruſſe m, Ruſſin 7 
Ruſſiſch n. 

rust (2030 1. Roſt m. 2. (ver)roften 
(aſſen) (a. ſig.). 

11551000209) 1. (adv. allj, 
157) ländlich (a. ſtg.); 2078. 2 ঠিও. 
bäuriſch. 2. and nann m; ꝓate 
(roßtikoit) v/t. univ. zeitweilig re⸗ 
legieren; v/i. auf dem Lande leben: 
Jation 09306911067) Landleben 
n; univ. zeitweilige Relegierung; 
780 (raßtlitl)? Ländlichkeit 7 
bäuriſches Weſen 

rustiness (rcßtinißz) Roſtigkeit 6 


rustle (2৮00) 1. raſcheln, rauſchen 


I.). 2. Raſcheln n. 
rustu (2060) roſtig; eingeroſtet; 
verſchoſſen (Stoff); roſtfarben. 
1৭111 (rot) 1. Brunſt, hunt. পাচ 
2. brunſten, hunt. brunften. 
পা (০) Gagen⸗) Geleiſe % 
11160165500 (05600) unbarmherzig: 
০০695 (০00) Unbarmherzigkeit তি 
rutted (০৮9) ausgefahren (Weg). 
ruttiug· season (০2061) 
Brunſte⸗, 224৮ 80055 টি. 
ruttu (00৮0 টি xuttod. 
rue ও (253) Roggen m. 


sabre (99762) 1. Säbel m. 2. nie⸗ 
derſäbeln; „tache ৯৫ (865819) 
লা 

58001082710 “হি 082টি Sachari n 
n; ০৮৩ 2 (ক) 806৮. 

55802109451 haßedouſth prie ſter⸗ 
lich; Prieſter.. 2০150 (Aſm) Prie⸗ 


ſtertum 2৮ 


58051 (98) 1. Sack m; lkurzer, 
weiter গ্লেন überwurf; Sakko 


৬210 


m, loſes Jackett; ৬, to get (815) 
07৩. den Laufpaß erhalten (geben). 
2. einſacken; 50, entlaſſen. 

58052 () 1, Plünderung তি 2. plũn⸗ 
dern (a. to put to »). 

58000101098 ttlõtũ), sack ingꝗ (ñlt· 
110) Sackleinwand f. 

sack-roace (50916), ০৮800 (rei- 
ßins) Sack-laufen, -hüpfen 1৮ 

58081206161 (38100676505) 2621 Sa⸗ 
৮2610 1781 0 (88050 

ſakramentlich. 

sacred 0 (69705) heilig; geiſtlich 
Dichtung, Muſit); ness (niß) Hei⸗ 
ligkeit f. 

sacriſce (685) 1. Opfer কঃ 
Oat a mit Verluſt. 2. 9716৫) ০ 
(৪) Opferer; Opferprieſter m. 

sacriſicial (2817519202৮ তি? 
E Schleuder. 

৬৪0৫1165016 (85063) Kirchenraub 
m; Kirchen⸗, Tempel· ſchändung ঢা 
Aou⸗ 0 (58007093528) 2০6 
ſchänderiſch; frevelhaft. 

58001511810) (58,050) eeel. Sa⸗ 
kriſta'n, Kirchendiener m. 

sacristu (50) 5০০. Sakriſtei তি 

520 0] (585) traurig; jämmerlich, 
20097 ſchlimm, arg; Farben) dun⸗ 
kel, düſter. 

aadden (58,67) (ſich) betrũben. 

saddle (98120 1. Sattel m. 2. ſat⸗ 
teln (a. up); 09 belaſten; auf⸗ 

vburden (upon dat.); backed ( 
batt) ſenkrückig (Pferd); „bag ( 
৮8৪) Satteltaſchef; ৮1012 0৫) 
Satteldecke f. 

saddler (52015) Sattler m. 

xaddlery (6861500) Sattlerei 7 
Sattelzeug n. lwaltig. 
88010 (9800) ſ. sad; arg, ſehr, ge⸗ 
sadness (8858) Traurigkeit, 
Schwermut তি 

586 (ßoif) 1. D ſicher; heil, unver⸗ 
ſehrt; glücklich (Antanft uſw.); außer 
Gefahr. 2. Speiſeſchrank; Gelb⸗ 
ſchrankem; Schrankfach n. 

sate⸗ conduct (66৮06125280 freies 
Geleit; Schutzbrief m. 

safeguard (85626) 32. Schutz , 
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salamauder 


Bürgfchaft . 2. ſichern, ſchuren; 
ing duty Schutzzoll ꝛ . 
safeness (০) ⸗ aafety 1. 
safetu (5610) 1. Sicherheit f. 2. Si⸗ 
cherheits.. 
safetu..: bicucle (6০9৮0651610. 
Fahrrad %) island Schutzinſel 5; 
pin 020 Sicherheitsnadel 1 
vrazor (১5052) Raſierapparat m. 
saffron (ßà fren) 1. Safran m; 
Safrangelben. 2. ſafrangelb. 
520 (980) 1. ſich ſenken, (bid. ) 
ſacken. 2. Senkung তি ſſinnig, klug. 
sagacious (351611658) — 


— 


sagacitu (50890) Scharfſinn m. 


58061 (591১3) 1. 0 ktlug, — 
2. Weiſe(r). 

580৩ 2 $ 0Salbei 7 

5800 (heiſgou) Sago m. 

said (58১) ſ. say. 

sail (2910) 1. Segel n; 56061006173 
40 10 Segeiſchiffe n/pl. 2. v/i. 


(ab)ſegeln ৫০: nach); (dahin)ſchwe⸗ 


ben; v/t. durchfegein Schiff führen 

salier (89115) Segler m ( Schiff). 

sailing·ship ( hei Unsſchlp) 566০. 
ſchiff n. 

sailor (6116) Seemann, Matroſe; 
"৮৪ Knot Schifferknoten m; to 05 
a bad (good) "০ 102) 16৫0৮ w. 
58117715205 (hᷣci lplein) Segelflug⸗ 
zeugen. 

95811710111 % (61762) Eſparſette . 

5810 (9610) 1. Seilige(c); (vor Et⸗ 
gennamen: ßint) Sankt.; the 5৪007 
die Verklärten pl. 2. heiligſprechen. 

sainted (99049) heilig; ſelig (ver⸗ 
ſtorben). 

58111111655 (8৪ 006) 96215116151 

saintlu (66৮0100 ৫. 8610৫, fromm. 

5816 (99103 for ৮0৪ ৮ 01 সাহা . 
10106207200 005 ০. meinetwegen; 10 
90979 um Gottes willen. 

381 (641) Salzn; volatile 
(০8 100 Riechſalzen. 

salable 1. saleable. 

salacious [ (zelel ſchetz) geil. 

38186 (8816১) Salalt m. 

Salamander (ß3ä lemande) 2০. Sa⸗ 
lama'nder 57 Schüreiſen n. 


galame 


581810 (62159) 1. Beſoldung 7 
Gehalt %1: ০০৮০8062065) 86, 
01186720706 7৮, 2, beſolden. 

gale (ßoil) Verkauf; Um⸗-, Ab⸗ſatz m; 
(a. publie ) টানি 771, clear- 
— for, 020 zu verkaufencd), 


feil [6৫৮ 
38162015068 11861006165 000,0 0110, ] 
5816৮৮00065 (hol'lnout) 88৮ 
beſtätigung 77 ০০৮০০ (39৮1) 
71010221900 গা. 
salesman, 58105701021 (89: [1 
men, wũmen) Verkäufer(in). 
salienlce ( ßoi lueni) Vorſpringen 
3 Vorſprung m; D (Gelient) 
aus⸗, vor⸗ſpringend(er Winkel); ſig. 
hervorragend. 
saline 1. (ßei Ian) ſalzig; Salz.. 
2. (592112) Salzquelle; 
löfung f. 
saliva 07 (62255) Speichel m; 
"ও (68 10527) ভ06$061.... 741011 
2 (68815991108) Speichelfluß m. 
58119 1 ত (58105) Salweide 2 
sallowꝰ €*) 6105; gelblich; ness 
(ßza'lonifz) Bläſſe, gelbliche Farbe. 
58110 (011) 1. & Ausfall; ſig. Aus— 
bruch; —— Einfall; 4৯ Vor—⸗ 
ſprung m. 2. X ausfallen তে নি 
out); 60 », — od. out ſich auf— 
machen; ১০৪ ৯৫ (58150 Aus. 
falltor n. In; 09 Miſchmaſch m. 
salmagunudi balmege 'ndi) Ragout 
salmon (ßa men) 1. Lachs, Salm m; 
Lachsfarbe 2 2. lachſsfarben. 
saloon (6৫) Salon; (৫6060, ও 
ſchafts⸗Saal m; erſte Klaſſe auf 
Schiffen; Am. Kneipe f. 
saloon-car (ßelũ ntã) Luxus 0060 %, 
calt (ßolt) 1. Salz 1 (৫. 9.) 09. 
Würze f; 016 alter 5566682৪০০৪ 
(below) 6 » am obern (untern) 
Ende der Tafel. 2. falzig; geſalzen 
(a. চি9.). 3. (ein)ſalzen, pökeln; ০৪৫ 
f ſeuchenfeſt; চি9: gewiegt, gerieben. 
saltation ( hultoi ſchen) lit. Sprin⸗ 
genen: Sprung 267 Tanz(en %) m 
$811-06112 . €(851115815) Salzfaͤß⸗ 
0967. %. | 


409 
zalame (6৩) Sala mi( wurſt) 1 


এ 55018, 


— 


xanatorium 


58116106616) Einſalzer; ভি 
ler m. 
saltness (ßõ ltnitß) 5০151016181. 
caltpetre (ßo Upite, ßoltpiſtey Sal⸗ 
peter m. [15 Saline তি 
xalt· works 96055) দি 
5৪1 (80100 [21810701161 1961৮, 
58171010185 [0065101]519216570621 — 
salubritu (ꝓbritl), salutariness 
(68105115106) Heilſamteit, Be⸗ 
kömmlichkeit f. lſam. 
salutaru i(iſcllinterũ 31:75, ) 
98101601017 1620516228৭) ঠোটে m, 
Begrüßung চি Begrühungs. 
salutatori (8118 22০) 78628: ) 
salute (ᷣellljũſt) 1. Gruß; ০০. Kuß; 
Salu't m. গু. Geygrüßen; ৯৫ ſa⸗ 
lutieren. 
salvage ৬ (80019) 1. Bergung 
7) Bergegelden. 2. bergen. 
salvation (08507691961) tkeol. Se⸗ 
ligmachung 7 Seelen⸗)Heil ৮51 ſig. 
Rettung ef; & Army 95608006617 
2851 (860 Mitglied n der Heils⸗ 
armee. 
58161 (ßalw) retten, bergen. 
salveꝰ (ßãw) 1. মাহি ſiq. Salbe 1 
2. miſt fig. (61201016601 beruhigen. 
salver (95109) Präſentierteller m. 
salvo (61,100) 1. (ꝓl. S, ſ) Vor⸗ 
behalt m. 2. (pl. ESs, ) xXVChren-) 
50106 7 (a. ſig. v. 61061); ০ ₹ (৮ 
106) Berger m. Hordameritaner 
Fam (ßam) Samuel m; Unele 
Samaritau (ßema তাতো) ও ſama⸗ 
ritiſch. 2. Samariter(in). 
same (96400: 006 ৯ 06০ die⸗, das⸗ 
16066; 211 86 ০ 016১9৮56817 26 15 
1] the ৮ %০ moe es iſt mir (ganz) 
gleich od. einerlei. 
sameness (26৮0008) Gleichheit; 
৭3১61018111 17501016101 
58102162200 1. 6 (8 Probe 7 
Muſter; Erempla'rn. 2. eine Probe 
zeigen ০১. nehmen von; bemuſtern; 
(06109616021 1 তে (০০ 2 Sticktuch %- 
Samson (ß34 mipißn) Simfon m. 
Samnel (ß4 nuuel) Samuel m. 
58108161156 (68762) heilend, heil⸗ 
ſam; orium (ſzünetöriem) 60 


sanatori 


anſtalt f; Luft⸗, bſd. Höhen⸗Kur⸗ 
ort m: ৮০০2] — heilſam. 

sanctifieation (98802055190 
Heilianng: Weihung 7 দিত 

sanctiku (ßa'nsſtltifa) heiligen; 

sanctimonious (ßnolttimou“- 
nieß) ſcheinheilig; „ness (-6) 

Scheinheiligkeit f. 

sanction (ßuſngſtjſchen) 1. Sank⸗ 
20172 Beſtätigung; Genehmigung; 
Zwangsmaßnahme তি 2. beſtätigen, 
gutheißen, genehmigen. 

sanctitu (ßansthtitly Heiligkeit f; 

ot᷑ the mails 2১০1৫751028 n. 
sauctuarg (hu usltitiuert) Heilig⸗ 
tummu: Freiſtätte 

sanctum (3061122৮8৮৮ 
fig. Privatgemachen. 

5810 (58৮) 1. Sand m; Sandbank 
[7 ০৯20 Sandſmaſſen 01.) m, 
071১7910617 8 pl. poet. Sandkör⸗ 
10771). der Sanduhr. 2. mit Sand 
beſtreuen. | 

981008117 (581050 55017901121 [80718%. 

3811051 20-, ০০৮৮০000012 Sandel⸗ 

sandhag (z udbag Sandſack m. 

sand·glass এইটি Sanduhr f. 

98110-511065 12725781150 Strand-— 
10010107210, 

38120৮71011 (58101515159, Iitſch) 
1. belegtes Butterbrot, 2. (a. im) 
ein⸗legen, ⸗klemmen; man ( 
man) Plakatträger m. 

58010 (6861) ſandig; Sand..; 
ſaudfarben; (Haar) rotblond. 

sane (ßein) geiſtig geſund; vernünf⸗ 
tig (z.B. Anzwort). 
sangꝗ (8816) ꝓret. von 9108, 

sanguinlaru O (ßanogwinerl) blut⸗ 
dürſtig; blutig; „e (gwin) leicht⸗ 
blütig, ſangui'niſch; zuverſichtlich; 

, 09011910017 eous 88780715758) 
Blut...; 1 ৪, 
sanitarlian (88700650220 Geſund⸗ 
0০160307160 87 এ ( ßd niteril) 
gefnndheitlich; 7৮১৮0 (98109) Ge⸗ 
ſundheits. .; Y itowel Monats-⸗ 
binde f. ſheitspflege 2ি 
5211121002 (88715710627) Geſund⸗ 

sanitu (88 259 geiſtige Geſundheit. 
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52115119011 


sank (91591) 076৮, von sink 1. 

Sauskrit (37080 ভি208তি৮ %. 

Santa 01855 (91716 6), St. 
20605 %% (Weihnachtsmann). 

52101 (88) ꝰ Saft m; ſig. £666118, 
kraft F Marken. 

5802 0) 1. 8 Sappe f; Laufgraben 
n. 2. 81. ſappieren; v/t. (০. ſig.) 
00560606670, 

58034 (82১) ſchmackhaft; Aitu 

(ßeplditi) Schmachhaftigkeit f. 

98108211106 (hoi pienßz) mit iro. Weis⸗ 
06117; ৮.0 (pient) mſt iro. weiſe. 

sapless (ßApliß) ſaft⸗, kraft⸗los. 

capling (ßaplins) junger Baum; 
ſig. Grünſchnabel m. ſſcheß) ſeifig. 

58100280501 0 ০১. ০০. (guponei. 

98199 ১৫ (5209) 5976৮ m. 

sapphire (88085) min. Saphir m. 

sappiness (ßA pinißz) Saftigkeit 1 

sappu (68৮ ſaftig; চি, kraftvoll. 

Saracen (ßàrefzin) Saraze ne m. 

58025110 (hã'taſm) bitterer Spott, 
55006012019 m; tic(al 00) (fãta;⸗ 
একি] 5186১, biiſig, artaſtiſch. 

sarcophag us (: 3৩ ৫851, 1০০১1 
(০005) 25222 2, 

sardine (20৮7) ichth. Sardi'ne f. 

Sardinian (ßãdl'nien) 1. ſardiniſch. 
2. Sardinier(in). 

sardonic (88১67), adu. 
(১7190 ſardoniſch; grimmig. 

sartorial (25৮5) Schneider.. 
Kleider. Schiebefenſters. 

sash (8) 61015600086 27 6৪] 

58502 ( Schärpe, ৯৫ Feldbinde 7 

5251-5581100 ৮ (98107120008) Schie⸗ 
8661670161৮ 

521 (62) 2768. u. 220, v. 93৮, 

Satan (99: 27) Satan m. 

satanic, a. (5508210০০81 
(১251) ſatanſa teufliſch. 

satehel (88. ১191) —— পি 

৪16 (590 ſ. satiate. 

sateen & (85050, 55061 m. 

satellite (95116835) Anhãnger, (a. 
ast.) Satelliſt m. 

5811815 (ei ſchioit) beryfättigen. 

58101810012 » (891019 1967.) Sätti— 
gung তি 


7৮৪01 


58061 


satietu (6527156) Sattheit f; 866৮ 
druß, Ekel m. 

5800 ৬ (82৮) Atlas m; ০6 0৫৮ 
15), চি ette € (858) Halb⸗ 


0102 m. | 
[ঠা রি 


— 


satire (65839) Satire x. 
satiriccal M 6500 ০) ſa⸗ 
satirist (ſzltirlfßt) Sati riker m. 
58111126 (raãſ) verſpotten. 
58115880092 (ßutlßfa tſchen) Ge⸗ 
nugtuung, Befriedigung; 80৮6, 
denheit; 3 Bezahlung, Tilgung; 
Sühne; Gewißheit f. রি 
satisfactorliness (749006) das 
26601067667 ৮ 00 069 be⸗ 
friedigend. | 
5825566  (881818ি5) zufrieden. 
52051 (82569) 05526010677 e— 
Bedingung 21062108677 Genüge 
tun (dat.), zufriedenſtellen; উঠ be⸗ 
zahlen; überzeugen (of von); den 
Appetit ſättigen; Zweifel beheben. 
58108 (081080) 00০17 m. 
saturatle (81080980 এইস. ſtg. 18৮ 


tigen; 802 (88052911057) Sätti⸗ 


gung f. 
Saturdau (98560) Sonnabend m. 
৩8117 (810 Satu'rn 1) Line 
(88164 887)2761009019. 
52810 (5810) myth. Satyr m. 
sauce (509) 1. Soße, Tunke; fſiq. 
Würze; 6 00060029616 2. wür⸗ 
zen; 660) reden mit. | 
8806৮ ১০৮৮10081 (ßõ ßßbout) Soßen 
napf ; pau (en) Tiegel m. 
50061” (0126) Untertaſſe f; Unter⸗ 
ſatz mers Blumentopfs. 
58160117655 (ßõ ßinitßz) Keckheit f. 
88110] £ (90198) keck, dreiſt, frech. 
5212110161৮ (60126) 1. Schlendern 41 
Bummel m. 2, (umher)ſchlendern; 
bummeln; Jer (re) Bummlercin). 
ঠাপা 0 (ßõ rien) Gaurier m. 
580585€ (ß0 ßidq) Wurſt তি 
58550681063) 10 wild; roh, 
grauſam; unbebaut, wüſt; k wü— 
tend. 2. Wilde(x); চিত, Barba'r(in). 
3. (v. Tieren) anfallen; ness (niß), 
ÆAhj এট) Wildheit; Barbarei f. 
58858101681 (ßewi'ne) Savanne f. 
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৪৪ঘ 


save (91) 1. v/t. retten; Schiff হচ্ছি, 
bergen; teot. erlöſen; erhalten; 
bewahren (trom vor dau.); (65 
ſparen; ſchonen; v/i. ſparen; ſpar⸗ 
ſam leben. 2. T, ꝓpoet. ০১, ſteif prp- 
u. cj. außer, ausgenommen; that 
außer daß. 
savelou (ßh welot) Zervelaſtwurft f. 
৪৫ (ßei'we) Retter(in); guter 
Haushalter, gute Haushalterin. 
saviug (ßei wins) 1. p. pr. x. a. 
rettend চিত (ſ. save); ſparſam; 
clause Vorbehalt(sklauſel 5) 
m. 2. Retrung f; S ꝓl. Erſparniſſe 
10101. 3. 20110. u. ০08৮৪, 
saviugs · banlt (62015168687 
02167 [36621012710 m. 
saviour (ড67016) Retter, Erlöſer 
৩৪৮০: € (tei wlejr) Bohnenkraut a. 
savour (360০) 1. Geſchmack; fig. 
Beigeſchmack; poet. Duft m. 2. v/i. 
চিট, ſchmecken, riechen (of nach); vt. 
fig. ſchmecken od. riechen nach; aus⸗ 
koſten; Iness (rinißß) Wohlge⸗ 
ſchmack; Wohlgeruch m; 21955 ( 
Uß) geſchmack⸗ 26৮৮042877০ 0 
(69৮০7) ſchmachaft; duftig; pi⸗ 
kant(es Vor⸗ od. Nach⸗-gericht). 
Savoun (503) Savoyen n32 
Wirſingkohl m. 
ওপর (80) ꝓret. von 996. 
58৮ (০) 555৮0 m, Redensart তি 
58৪৪ (০) 15685 f. 2. lirr.] ſägen. 
5৪৫৩1 (80-0086) 52061716717. 
585৮-1011 (010 50619212816 17 
9৪ (900) p.p. von ৪৬ ও 2 
২৮16 (50115) Gäger m. 
85011 (98,127) 1. ſächfiſch. 2. Sachſe 
m; (Alejnlh)Sachſenn. [28০1৮ টি 
58010119166 এ (38066082) Saro— 
580 (56) 1. lirr.] ſagen; herſagen; 
berichten; 60 ০ grace 509 2:00, 
gebet ſprechen; to mass ১৮ 21616 
lefen; that is 00 ০০ das heißt, will 
ſagen; 0 3০0 «802 meinen Sie 
wirklich?; yon 900৮৮ 891 warum 
nicht gar!; [1 höre(n Sie) mal!; 
20519 said to 65 heißt, daß er ., er 
ſoll..;3 no 80079 said thaun done 
geſagt, getan. 2. Rede 7 Wort %1 


88010 


16 38 my now jetzt iſt 216 56106 
an mir zu reden; let him 0256 his 
laßt ihn fich ausſprechen, laßt ihn 
ſeine Meinung äußern; to 0856 a 

(Go) ০৮ 10 a th. etwas (nichts) zu 
ſagen haben bei et. 

sauingꝗ (5৩176) Rede; Redensart 7 
Ausſpruch m. Streitbrecher রা 

5০210 (60) Schorf m; Räude f; ৩ 

scabbard (ßfaſbed) 1. (Säbel-⸗) 
Scheide f. 2. ia die Scheide 
ſtecken. [চি 

scabbiness (2185808) — 

50209 (০8011800757 räudig. 

scabious % (31916155) 51861911617 

scahrous (0৮911058616, 

508010 (8% 1519) Gerũſt; Schafott 
2৮০21100778) (Bau⸗)Gerũſt; Rüſt⸗ 
materia'l v. 

8০810 (5:05) 1. Verbrũhung 7 
8, verbrühen; ausbrühen ৬৪ চা 
out); Milch cðlochen. 

508107 (5510 1. (6৮05 Haut⸗ uſw.) 
Schuppe; (Meſſer⸗)Schale 7 Keſſel⸗ 
ſtein; Zahnſtein m. 2. vſt. ab— 
ſchuppen, »löſen, ⸗ſchaben uſw.; S 
Keſſelſtein abklopfen; Zähne vom 
BZahnſtein reinigen; v/i. ſich (ab⸗) 
ſchuppen, abblättern (oft ক 910 

08154 () 1. Waagſchale; (meiſt la 
paix 01] ০৪ 0 Waage F(a. ০৪৮), 
2. wiegen. 

acaie? (৯) 1. Stufenleiter; Ton⸗ 
leiter; Skala; Gradeinteilung 7 
Maßſtab m; on 8 ..in হয তে 
Maßſtab. 2. v/t. erſteigen; *x ſtür⸗ 
men; dem Maßſtab nach vergrößern 
(৮0০90) ob. verfleinern (to down); 
v/i. (hinauf)ſteigen. 

scaled (3161১) chuppig. 

æcaleless (515115)) 5—— 

scaliness (8:51056) ৮০৪ Schuppige. 

æcalinqꝗ· ladder (616৮1005188) ১৫ 
ESturmleiter; Feuerleiter 1 

scallion ẽ (ßta Uen) Winterzwiebel 2 

scallop (61612) 1. 20. Kamm⸗ 
muſchel; Ausbogung, (am 8155) Lan⸗ 
geſtte তি 2. ausbogen; langettieren. 

50819 (600) 1. 8০৮টি 77 Stalp 
m. 2" ſtalpieren. 
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81100006187 (01 an dat.); 


scarecrow 


scalpel (ſßt lpel) surg. 51050 ₹, 

scalu (91550) ſchuppig; Schuppen... 

scamp (9005) 1. Taugenichts m. 
2. pfuſchen; „er (67725) 1. (da⸗ 
hin)jagen; hetzen. 2. ſig. Hetzjagd টি 

5৫211 (1:20) v/t. Verſe ſkandieren; 
prüfen; v/i. ſich ſtandiexen lJ. 

xcandai (ßtandl) Ärgernis ৮7 
Schmach 1; Klatſch m. 

50811081126 (87661280 2 Arger⸗ 
22 0666]; 00 ০৪ ৮5৫ at ৩9১ by An⸗ 
ſtoß nehmen an(dat.). 

50811021-111018061 (ßkndlmonsge) 
Klatſchbaſe 7. 

50810021975 ( (872০8) 2:0৫, 
nis erregend, anſtößig; ſchimpflich; 
klatſchhaft; ০০655 লি) 21551. 
6167 uſw. 

50811011918. (08101066706) Skan⸗ 
dinavien % মহ (0 1, 16019 
10010. 2. 01700006010), 

50810 (66820 lit. knapp, tärglich. 

08111011655 (ßba ntiniß) Knappheit; 
Unzulänglichkeit F. 

scautiug (68706) পি (beſtimm⸗ 
tes) Maß, Stärke 7 ০১ Bauholz u. 
Steinen; earp. Sparren m; চিত. Min⸗ 
deſtmaß n. 

scantness (92100) Knappheit 7 

scantu 0 (61100 tnapp; kärglich, 
dürftig. ] 

scapegoat zko pgout) Sündenb রা 

50219607806 ( greijſ) ০৮067100181, 

scapular (61211505) 1. anat. Schul⸗ 
60010102566 55120111076 5, 

508০1 (কে) 1. 0:66) Schramme 7 
ſig. ISchand⸗)Fleck m. 2, v/t. ſchram⸗ 
men; v/i. vernarben. 

০৪৪ (০) 8৮567 Steilhang m. 

০৪181) (18766) ০৮৫. (2) ৫ চিত m. 

0৪70০081659) 1. 4. knapp; ſelten; 
fto make 0.9.» চি rar m.; দি 0৮৮, 
duften. 2. adu., lit., mſt AIu (ß käetz 
3) kaum. 

scarcitu (8165615)  গ্রুঠন766 %7 

Teue⸗ 
rung f. 

scare (9066) 1. erſchrecken; Bsgel 
ſcheuchen. 2. Panik; ০৫৩৬৮ (61857 
০৯) Vogelſcheuche 7 (৫ 6.) 
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50:6৫610 %)02020862 (mongge) 
Miesmacher m. 
scarf (ßtãf) Schärpe; Feldbinde 
7; Schalem; Halstuch n, Krawatte f. 
scarfꝰ (০) —* 1. Laſchung, Laſche 
তি 2. (ver) laſchen. 
scarf·pin (ß;tkã fpln) Buſen⸗, Kra⸗ 
watten⸗nadel f. Einritzung f. 
scarification (66517651958, 


scarif (666517051) ৮59. (ein)ritzen; 


10, herunterreißen (v. Kritiler); শি 
lockern. fever. 

50811811018. 07 (86076) scarlet 

scarlet (00110) 1, Scharlach(⸗farbe 
770 %) m. 2. ſcharlachrot; * 
০1৪৮৪] Scharlachfieber 1; runner 
Feuerbohne f. [2. Böſchung 

5080 (619) 1. abboöſchen; Led ſteil. 

scarred (8070) narbig. 

ęcarves (3951) pl. v. 80৮2, 

scathle (8695৫8): without ohne 
Schaden; 7০410 (99051709) ſig. ver⸗ 
nichtend. 

scatter (9. (5) (ſich) zerſtreuen; 
Samen uſw. ansſtreuen; brain 
(6291) Faſelhans m. 

scavengle (ß;ta wiuldl q) (die Stra⸗ 
ßen) kehren; ০০০ (০৪) Straßen⸗ 
kehrer m; er)ing Clerſina) Stra⸗ 
ßenreinigung f. 

scenario (10917. rion) Fulmweſen 
Drehbuch n. 

scene (ßin) Szene 7 Auftritt গত 
Dramas (a. ſig.); Bühne 7 Stücken, 
60781571017 Schauplatz m; ſ. y; 
s pl. Kuliſſen f/p.; painter 
(ßlnpeinte) Bühnen., Kuliſſen⸗ 
maler m; ০০ (9600 Szenerie . 

scenic(al — (80700, 7150 ſzeniſch, 
Bühnen... 
28100087061: 60001166৩76. 

sacent (9506) 1, (Wohl⸗)Geruch m; 
Parfüm 71746. Wurerungever 
mögen %), Naſe; 767৮, Witterung; 

Aaunt. Fährte 02. wittern (oft out) 
durchduften; ৮০৪৫ 85705) wohl⸗ 
16067974155 (6812816) ৪৮1০8. 

8০170৩03150) 51600665020 
9506৮165007 2৮8 0 ০820 ſtep⸗ 
tiſch, zweifleriſch; zweifelnd; ism 
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; dramatiſch; (০67) Na⸗ 


০1700170011 


০6) 8weifelſucht 5; Skepti⸗ 
ziſsmus m. 
sceptre (68016) Zepter n. 
sechedule (19816150455 6৮189 
1. 262861076৮7 Tabelle f; ও 
Anhang; Am. fFfahrplan m. 2, aufs, 
ver⸗zeichnen; হা anhãũngen (to dat.). 
scheme (860) 1. 06207 3ſ.⸗ 
6008 13 Plan, Eutwurfem. 2. v/i. 
planen; v/i. Pläne m.; b. s. Ränke 
ſchmieden; শি টি 5) Pläne⸗ 
macher; Ränkeſchmied m. 
schism (51177) Kirchenſpaltung f; 
ſig. 506৮5772100 (68160 1. (c. 
হাহ] ) Atitelp ſchismatiſch. 
2. Abtrünnigelr). 
501151 (9181) min. Schiefer m 
scholar (20015) (61৮. Elementaꝰx.) 
Schüler(cin); Gelehrtecc); univ. 
Stipendia't m; he is an 20৮ ৮ er 
lernt 08৮5৮1000০০ gelehrten⸗ 
haft: gelehrt; Xxbip Eſchlp) 1৮, 
klaſſiſche) Gelehrſamkeit টি univ. 
Stipe ndium n. 
50119185115 (9018552) 1.ſudv.ꝓalln, 
১6) ſcholaſtiſch; ſchulmäßig; 
Schul. 2. Scholaftiker m. 
5029011 (600 ſ. ahoali. 
school ꝰ (tũſ) 1. Schule f; ৪৮০ auf 
od. in der Schule; publie (% 
England) 20685 Standes⸗ſchule, 


ſin Amerika u. Schottiand) Volksſchule; 


grammar Lateinſchule; 21£া এ 
lin England 0 660০6 Töchterſchule; 
(in Amerika u. Schottland) Hhöhere 
Schule; 0087 » Volksſchule 1 
৪৪০07087 ".. 86666 5৫163 1 a. 
০৪০৮৬ 2. ſchulen, erziehen; 
unterrichten. 
৪01001৩০008 (62500)) Schũler 
m; æfellow (105), mate 
meit) Mitſchüler(in); girl ০৫80 
Schülerin /. ſricht m; Schulgeld — 
50129901101 (8 1179) Schulunter⸗ 


school.. man (15 imen) Scho⸗ 


laſtiker m; master (mãßte) 
Schutmeiſter, (Schul⸗ Lehrer m; পপ 
mistress (৮0606) (Schul⸗Leh⸗ 
rerin f; room (rum) 91০7 
zimmer ৮, 


(8001001061১ 


5000001016৬ (86006) Schoner 2৮ 
sciatica ৪ (52582156) Iſschias ি 
50152050855) Wiſſenſchaft; 
Naturwiſſenſchaftſen pl.); Kennt⸗ 
20187 [0510 —— 
50161111715 (85677, fit) (৫2০. allij 
scientist (ßalentißt) Gelehrte(c); 
9টি, Naturwiſſenſchaftler m. 
scintilatle (ßl'ntileit) funkeln; 
Aon (50067 ſchen) Funkeln n. 


— 


scion (ßau'en) hort. Pfropfreis n; 


fig. Sprößling m. 

50155701 (902) 
Schnitt m. 

scissors (ßl'ſeſ) pl. (a 2৬015 
eine) Schere f; telescopo Scheren⸗ 
fernrohr 2%, 

5০908 (ßtöf) 1. Spott . 2. ſpotten 
(at ũber aec. : ০৮৪2 (6016) 21, rel. 
ভি 

5০010 (59510) 2. zünkiſches Weib. 
2. (aus)ſchelten; ing (68028) 
50661 12) f. 

5001191 (56125) ſ. scallop. 

8007106 £ 7 ৭* (58305) Schädel m. 

5001106 ৪ () Wandleuchter; Klavier⸗ 
leuchterm. Bier uſw.) verdonnern. 

gconce? (৮) 8577, sl. (উড হাম — 

5€910108) (90577 507) (Weizen⸗ ৩১, 
Gerſten⸗ mehl⸗Ryladen m. 

50০9১ (885) 1. Schaufel, Schippe 71 
Schöpfeimer; তি Käſe⸗Stecher; 
৪2470, Spatel; al. Zug, Gewinn m. 
2. (mſt ৮0 ০055) (aus)ſchaufeln; 
28888160252. 0৮10) einſcheffeln. 

00012 (3156) Roller m ſ(modernes 
Kinderſpielzeug). 

scope (91083) (geiſtiger) Geſichts⸗ 
kreis, 2600১061161 Spielraum m. 

scorch (51060) v/t. ver⸗ſengen, 
⸗brennen; v/i. dahinſauſen. 

50016 (819) 1. Kerbe; 05096, 27৫, 
18207 20 Stück; — Zäühlkarte; 
32807 der gemachten) Punkte; 
Grundem, Urſache f; Partitu'e f; 
54, 20519 m ſ⸗Glück); Menge টি fourx 
achtzig; to run 007৪ Schulden 
machen; on 00৪ ০, 01 wegen; what's 


Spalten n, 


09 ০ wie ſteht das Spiel?; to Boy 25 21. 


৪৮118 - das Spiel machen. 2. vſt. 
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(১১৯11 


(61010165061) (a. 20) Zeche, Punktzahl 
u. fiꝗ. anſchreiben; Sport: Punkte 
machen; gewinnen (a. ſig.) in 
Partitur ſetzen, 10160060617 
v/i. gerechnet w.; Sport: Puntte 
machen, gewinnen; Fußball: Tor 
ſchießen; sl. Glück 9. 
scorer (30010 
ball: Toͤrſchůtze 7 তি 
2 16), নুরে 4৪8 ৮1) 
607 (30010 2. 2১60820755৫ 
m. 2, verachten; verſchmähen; „er 
(60175) Verächter(in); Spötter(in); 
AÆul 0 ডালি) verächtlich. 
scorpion (61510152) 20, Storpio n m 
(05. 2) 
০০: (60) 7256 rhet. Schotte m. 
50912 0১) 715. Schoß m, Steuer 7; 
and lot Gemeindeſtener f. 


re; গুছ ০৮৮৭ F 


·25 
i — 


Scotehi (ßkötſch) 1. ſchottiſch. 
2. Schottiſchley) n1; the 816 
Schotten pl. 
scotchꝰ (₹) 1. geritzte Linie. 
2. ritzen; verwunden; ausrotten. 
scoten? (০) 1. Semmkeil m. 
2. hemmen. 


00101012010 (61600230181) Schotte m. 

scot·ftee (8৮) unverletzt; 
ſtraflos. 

Scotland (816 tlend) Schottland %) 
Tard Hauptpolizeiamt % in Lo., 
Kriminalpolizei F. 

Scots 1995. (916603) an (ß lolt· 
men) — 90013000850), 

Scottish (30009) Ichottiſch (১. 
in gewählter Sprache Mſchott.). 

scouudrel (ßtcandrlejt) Schurfem; 
"৫0 Edrelt) a. ſchurtiſch. 

00382 1850) ſcheuern; reinigen; 
Kanal ausſchwemmen. 

50022 (০) vj/i. eilen; jagen; to 
about (ſuchend) umherſtreifen; 
v/t. durchſtrei fen, abſuchen. 

sconrge (3088) 1. Geißel ক ſig.); 
Karbatſche তি 2. geißeln. 

scout (81) 1. Späher, Kund⸗ 
ſchafter m; Wache, Lauer f; J 
5৮899 ?2) 50, Aufwärter m; 

Pfadfinder m/pl. 

2. kundſchaften, ſpähen. 


— 


50621 


3000 () verãchtlich zurückweiſen. 
56০৮ ৬ (চির) 20965199৮81 
Prahm m. 
800৮1 (ßttaũl) 1. finſteres Geſicht. 
2. finſter blicken. 
scrabble (68860 
ſcharren; krabbeln. 
5080 (889) 1. ſtq. Gerippen (dürrer 
07670) uſw.); 0০908) (of mutton 
Hammel-)Hals m. 2. 0475 
scragginess (20 F পাস 
50800105675 5চ) ১ keit f. 
50128101016 (৪60 1. পাত) ſich 
reißen ০১, balgen (for um); d 88৪ 
191. Rührein. 2, Kletterei; Balgerei f. 
50509 (38) 1. Srachen 1, Brocken; 
geitungs⸗Ausſchnitt m, Bild 2 zum 
Einkleben; sl. Schlägerei f; 2s pl. Reſte 
m/pl.; 00171. of paper Fetzen m 
30160, 2. zum alten Eiſen 06016) 
ausrangieren; book (310087620 
Sammel⸗, Einklebe⸗buch 1 
9081)6 (65) 1. Kratzen, Schar⸗ 
ren 77 Kratzfuß m: Not, Klemme বদি 
v/t. ſchrap(pſen; (ab)ſchaben; 
(ab)kratzen; 60 together, to up 
zſ.⸗ſcharren; to 8০৫08809209 with 
ſich mit jm aufreunden; v/i. kratzen; 
(mit den Füßen) ſcharren; Kratz 
füße machen.* 
scraper(ſ kroiſpe) Kratzer m; 750০৮ 
Kratz⸗ eiſen n, Kratze f. 
scraping ( ᷣxtroi ৪) Scharren; 
8 pl. Schabſel n; ſig. mühſam Er⸗ 
ſparte(8) % 
scCrap...: neap (ßkraphlp) Hau⸗ 
fen von iron (Aen) Abfalleiſen 
7) altes Eiſen. 
50810017900 (80511) bruchſtücartig. 
xcrateh (08000) 1. Ritz; Riß m, 
Schramme f; Strich m auf dem Bo⸗ 
den, Ausſsgangspunkt m, Grenzlinie 
7 (66 Boxen, Wettlaufen uſw.); Ge— 
kritzel à der Feder; to come up to 
the লা Mann ſtellen, durchhalten. 
2. zſ.⸗gewürfelt; Rennſport: ohne 
08066. 3. v/t. (zer)kratzen; (86৮) 
ſchrammen; parl. u. Sport: ſtreichen; 
৮০ ০ 096 austratzen; aus radieren; 
ausſtreichen; v/i. kratzen; Sport: ſee 


(be)kritzeln; 
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script 
Meldung zurückziehen; u (.0) 
kritz(e)lig; Sport: ungleichmäßig. 
sCrawl (2:60) 1. kritzeln. 2. Ge⸗ 
kritzel % (০৮800 [ডি Uns)). 
scream (6 2) 1. Gekreiſch 1 2. (oft 
০0) kreiſchen; Ang D (চিতা) 
kreiſchend; kreiſchen machend (vor 
Lachen); 7৮11 Fa(aml) ſchrill, grell. 

scree (ßtei) 96600801১67) n. 

screech (ßtritſch) ſ. sersam. 

screed (05) langer Streifen; 
lange Rede, Litanei' f. 

5061৪ (9) 1. (Ofen⸗, Licht⸗ uſw.) 
Schirm m; Leinwand(ſchirm m) F 
im 0791 4 Kanzelle, Schranke 7 in 
Kirchen; Sand⸗-, Korn⸗ uſw. 66 
* ভ5018671816167%) advertising 
Kinoreklame f; phot. 109০0৯৯108০ 
Mattſcheibe; mot. Windſchutzſcheibe 
77 wiper Scheibenwiſcher m. 2. 
ſchirmen; (Geyſchützen; x ver? 
ſchleiern, einnebeln; 285 abblen⸗ 
den; opt. auf den Leinwandſchirm 
2622) (durch)ſieben. 

১০৫০০] (85) 1. Schraube; Pfennig⸗ 
10161 (Tabat); ſig. 2৫ 4. Ge⸗ 
8001 20877) 716 has & ০ 1099৬ 
86 ihm 65 Schrnube locker. 
2. (00100086677 চিত, drücken, be⸗ 
drängen; ver⸗, um⸗drehen; to up 
feſtſchrauben; hochſchrauben; Mund 
uſtw. zſ.⸗kneifen. 

5067০: driver (81051022156) 
Schraubenzieher m; propeller 
propðle) Echiffs ſchraube কি 
steamer d (Aßtlme) শিখি পপ 
00111701662 m. 

scribble (51৮ট0 1. Gekritzelen 
2.kritzeln; 60০ over betritzeln; 
Sudler(in). Echriftgelehrte(r) J 

scribe (ßtrãab)Nod. co. Schreiber m: 

scrimmage (qtl'midg) Handge⸗ 

menge, Getümmelen. 

scrimp টিটো) 1. v/t. knapp hal⸗ 
ten: v/i. kInauſern. 2. knapp. 

50৫10 € (6) Interims(anleihe⸗) 
ſchein(e 27) m. 

script (502 Schrift (art); Schreib⸗ 
ſchrift f; Film: Drehbuch টিক 2 
(jchriftliche) Prufungtarbeiten Api 


— 


৯০৫10100181 


Scriptural (68050915220) ſchrift⸗ 
mãäzßig, bibliſch. — 
Scripture (8৫71০) Heilige 
ꝓæcrofula 0, (ßkrð 0515 Skro feln 


* 
— 0 (055) ſtrofulöſs. 
scroll (36080 (Schrift⸗.olle, 86) 
4৯ Schuecke 7; Schnörkel m. 
scrotum 07 (htrou tem) Hodenſack m. 
5৫০21) (51090) Geſtrüppen, Buſch 
26266) m; Schrubber m. 
scrubꝰ () ſchrubben. ſcheuern. 
scrubbinꝗq brush tro blusbroſch) 
Scheuerbürſte f; Schrubber m. 
scrubhu ( ßtrobl (058৯৮, 
ডগি (360) of tho neck Genichn. 
scrummage 02 midq) ſ. serim- 
11229. 
50271076105 (6০015]1055) 21 
vortrefflich. lmen; v/i. কিনি 
80081101 (ßtkronſtlſch) v/t. zermal⸗ 
scruple (61050 1. Skrupel 2 
20 Gran); Zweifel £% Bedenklich⸗ 
keit f; to make no to do kein 26, 
denken tragen, zu tun. 2. Anſtand 


nehmen. 

acrupulous (ſhᷣtlrũ piuleß) allzu be⸗ 
denklich; gewiſſenhaft, peinlich; 
ängſtlich. lm. 


scrutineer (8৮115) £ Wahlprüfer 

acrutinlize (টি 581) (genau) 
prüfen; ০ (ßkrũ'tini) Forſchen ₹7 
forſchender Blick; genaue (8৯. 
Wahl⸗)Prüfung. 

acud (910) 1. Eilen, Zagen &7 
leichtes Windgewöll. 2. eilen, jagen; 
২ (67862, 

৪0৫টি (6650 v/i. ſchlurfen, ſchlorren; 
v/t. Schuhe abtragen. [5219 2] 

506 (81000) 1. Balgerei f. 2. চি 

801] 4 (81০) 15 kurzes 506৮, 
2. rudern, ſtullen. 

æculleru (0০57) Spülküche কি 
21210 (191) Scheuermagd 1 

sculptor (ßła lpte) Bildhauer m. 

sculpture (ßka lptſche) 1. Bild⸗ 
hauer⸗kunſt, arbeit f. 2. meißeln, 
21186801067, lichaum m. 

um (ßkan)) Schaum; 09. A⸗- 
50816৫৬9105) Speigatt ৮, 
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690 


5৫০৫৫ (60) Schorf, Grind m; ০০৮. 
11655 (3109016) 50890151677 শপ 
[19100 ſchorfig. 

50011111116 (20110 gote(nhaftig⸗ 
keit) fF; ous 131০10156) grob 196৮৮ 
zend, gemein, pöbelhaft; zotig. 

scurru (002) 1. v/i. eilen; vſt. 
jagen. 2. Eilen, Haſten 5. 

scurvil এ (66000 51016 m. 

scurvuꝰ 0) hundsgemein. 

scut (500) Stutzſchwanz m. 

scuteheon (ß taſtſchen) 1. 88০৪৮. 
০০৪০০, 7 [৮7650 0] m Kohlen. 

scuttle (9০60) Kohlenbehälter; 

scuttleꝰ ৬ (০) 17572878156 2. ein 
Schiff anbohren. 

scuttle 5 (-) 1. ꝓpol. Drückebergerei 
f. 2. eilen; 207 ſich drücken. 

5০226 ৮৯ (821৫) 1, Senſe 7 2. ৫29.) 
mähen. 

56৪ (90 566 7 গু 6০ n; hohe Welle, 
55651; fig. Meer n; ৪৮ auf ob. zur 
See; fſig. ratlos. 

sea..: ৮4008: (97505) — ঢা 
০৮৮08798115 [12১ ভকোন্ত, 
0:04] 77 7৮৮10021100 (এতে ৪) 126. 
fahrend; going (qoutns) die 
offene See befahrend; Ozean... 

5৪৪11 (90) 2০. Seehund m, Robbe 7. 

56812 (.) 1. Siegel, Petſchaft %) 
Stempel m; Beſtätigung, Verſiche— 
rung টি 2. (beyſiegeln; verſiegeln 
(৫. up); beſtimmen. 

sealer (915) Robbenfãnger m. 

sea·level (31871) Veeresſpiegel m. 

৯৪৪1109 (97006) Robbenfang m. 

sealing· wax (ßlUnswatß) Siegel⸗ 
lack m. 

sealskin (8010৮) Seehundsfell %. 

5৪৪0 (ßim) 1. Saum m, Naht 7; 
carp. Fuge f; geol. Flözen; Narbe f. 
2. ſchrammen; furchen. 

seaman (ßimen) Seemann, গুন, 
troſe m; xShãp (ſchlp) Seemanns⸗ 
kunſt f. এরা 

seamew (8170118) (5৫6০2086106 f. 

seamless [) (01009) 0826 2১০৪. 


56০81215555 (88100506) 2১8৫০ f. 


56810 (31177) রড ০৮: 8109 রি 
5০0৮6716৮62 


sea· piece 


Sea..: piece (015) point. See⸗ 
ſtück 1; plane (lein) Waſſer⸗, 
Marine⸗flugzeug %7 port (ßl'põt) 
Seehafen m. 

sear (16) ausſstrocknen; verſengen; 
MAbrennen; ſig. verhärten. 

5০210 (66019) 1. Suchen, Forſchenen 
(107 709); Unter⸗, Durch⸗ſuchung; 
Forſchung 1 2 08:51 der Suche 
290. 2. v/t. durch⸗, unter-ſuchen; 
Berz uſw. prüfen, erforſchen (a4. 
ont); durchdriſngen বেহাত uſw.); to 
out ſuchen od. forſchen nach; v/i. 
ſuchen, forſchen ৫0 nach). 

searcher (50196) (Unter·Sucher; 
Erforfſcher m. 

searchiug 7 (86012) ſcharf. 

search· Ught ( ß30tſchlat) Schein⸗ 
werfer m. 

search· warrant হইত (vdrent) 
Hausſuchungsbefehl m. 

6৪৮2 ০5908995658) ſ. sea- 
pisce; ⸗serpent (opent) See⸗ 
ſchlange f; hore (৮1090) See⸗ 
küſte f. niß) Seekrankheit 


$6551015 (5 ৪) ſeekrank; mess, 
5685566 ( ißã d) Straud 7 ০ 


918০৪, », 890৮ 56860 %7 60 ৪০ to 
00৪ ৮ 2 216 5566 86862. 

aeason (9712) 1. Zahreszeit; rechte 
Zeit; Saiſon; Kurzeit; height of 
09 29010110917 in (good ০১. 006) 
zur rechten Zeit; out 04২. 01000 
der Zeit; zur Unzeit, ungelegen; 
tor an eine Zeitlang; with 00৩ 
compliments 01 605 ৮5 mit den 
beſten Wünſchen zum Feſt. 2. rei⸗ 
fen; würzen; abharten; trocknen 
(90259 uſw.). 

85850118116 0 (ডি 8] zeitgemäß, 
paſſend; ness (408) Zeitge⸗ 
mäße(8) n; rechte Zeit. 

seasonal (7190 von der Zahres⸗ 
zeit 5৮. (0৮. ) 59110 abhängig; 
Saifon.. 

36850111110 (8৮708) Wüuͤrze 7 

5685911-1000861 (07560 2০৫: 
Abonnements⸗karte f. 

seat (960 1. Sitz (a. 79): Seſſel. 
Stuhl m, Bank টি GEitz⸗)Platz; 
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geconder 


Wohnſitz; Landſitz m; Geſäßen; 
Schauplatz; of war Kriegs— 
ſchauplatz m. 2. (hin)ſetzen; (ein⸗) 
ſetzen, erheben (in ere, zu তাহ Würde 
uſw.); Sitzplätze h. für; mit ভা 
neuen Sitz ০১. Geſäß verſehe n; to 
০০ ০, ৪১ ſich fetzen; to be ৪৭ ſißen; 
(Ort) liegen. 
56৪6৫ (516১) in gſgn: ..ſitzig. 
seater (81165) in টার .ſitzer m. 
Sea· ur ehin (;l otſchln) Seeigel m. 
৩6৪০: Ward (659) a. ſeewãrts 
06001567০2০. (a. S ) ſeewärts; 
weed * সা) (See⸗)Tang m; 
MWorthi (6৫11) ſeetüchtig. 
sehaceous (ſiboi ſchet Fett. 
2010... 2. 6৫076? ] 
50801 0 (83150) 1, ſchneidend. 
secateur (681150) mſt ছে টা 00 7৪ 
7 (eine) Baumſchere. নি 
secede (6191৮) 79 trennen, ſich 
560655102 (91581 ſchen) Losfagung; 
Spaltung f; Abfall m; ০০85৮ (Aßt) 
8 রি 768৮ Sonderbũnd · 
ler 


দিশা de ৮516) ab⸗ aus. ſchlietzen; 
xxcion (90519) Zurũckgezogen⸗ 
867) ৮০৪1৬ 00 (985) (ſich) ab⸗ 


aus⸗ſchließend. 


secoud (961016178) 1.0 zweitelr, 8); 
nächſte(r, 8); geringer, ſchlechter (10 
als); he is 60 none er ſteht keinem 
nach. 2. der, die, das Zweite; Se⸗ 
79005796170 m; Seku'nde 7; 
O ot 83:0081185 56575056078 
m. 3. ſekundieren (dat.); unter⸗ 
ſtützen; x(ßikd'nd) Offizier ab kom⸗ 
mandieren. 


secondariness (ð tlejndlejrinißz) 
Setundare(s) n, Untergeordnet⸗ 
heit তি 


srecondarg 00 (æſ) ſekundär: in 
zweiter Linie kommend, unterge⸗ 
ordnet; Neben...; Hilfs.. school 
11 sehool: এ ০197৪] Fieber n nach 
e⸗r Kriſe. | 
second.bhest (zote pndbðizt) zweit· 
beſt; চি to coms 0117 den kũrzeren 
ziehen [09 2475). ] 
96০02৫67087 গ75৯ 11716551562 m 


ꝛecond.· hand 


8600230-118110 (68141575886) 1. aus 
zweiter Hand; (ſchon) gebraucht; 
antiquariſch; booxseller ঠা 
quar m. 2. Sekundenzeiger m. 
secondli (ðtlejndlh zweitens. 
second·rate (88115179290 zweiten 
Ranges. [91515767861 রর 
5৫০৪০৪ (ডি) Heimlichkeit; Ver⸗ 
secret (9) 150 06862) ver⸗ 
borgen; verſchwiegen; einſam. 
2. 68029 ৮5 in চা Ver—⸗ 
trauen, insgeheim. kretaria't ) 
aecretariat, a. e (ſholritãe riet) Se⸗ 
secretary (98150) Schriftführer, 
৫2672 ofs tate Staats⸗ 
ſekretär, Miniſter m; ৩1125 ০10) 
Sekretaria't, Schriftführeramt 1 
secrete (1৮0 verbergen; phusiol. 
ausſcheiden, abſondern. 
secretlon (8:0৮1052) phusiol. Ab- 
ſonderung, Ausſcheidung f. 
secretive (ßifrl'tiw) verſchloſſen; 
geheimtueriſch. 
sect (98) bid. ০৫০. 5686 72 
sectarian (98168510160) 6০০. 
tiereriſch. 2. Sektierer(in). 
section (8৮৮2) 5৮197 Seltio'n, 
Zerlegung f; mitkroſtkopiſcher Schnitt; 
geom. Schnitt; M Durchſchnitt, 
Teil; Abſchnitt, tup. Paragraphem; 
ſ. mark; Settio' — Abteilung; 
Gruppe f; al 0 5) Durch 
jchnitts..; Teil..; Abteilungs.. 
partikulariſtiſch; mark (কঃ) 
Paragraph(enzeichen 2) m. 
sector (86৮) Kreiſs⸗ Settor: x 
Abſchnitt ৮৮, 
seclar O (qð buſe) hundertiährig; 
ſäkula'r; weltlich; 28৮000) 
Weltuchkeit f; ( qb Aulerããſ 
jäkularifieren, geiſtliche Güter ein— 
ziehen; verweltlichen. 
scecure (81805) 1510 ſicher (ot gen.; 
against, from vor dat.). 2. ſichern; 
ſchützen Irom, against vor dat.); 
Beſis, Zahlung vuſw. ſichexſtellen; feſt⸗ 
machen; ſich et. fichern; verwahren. 
securitiu (60850) Sicherheit; 
Sorgloſigleit; Gewißheit f; Schutz 
m; Bürgſchaft, Kautio'n f; Aes ꝓl. 


1. ſek⸗ 
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sveedsman 


Wertpapiere; 20001163950 
Staatspapiere n/ pl. 

sedan (9187) Sänfte (a. chair); 
Limouſine 1 mit Innenſtenerung. 

aedate 00] (09৩৮6) geſetzt; ruhig; 
ness (nißß) Geſetztheit, নো f. 

sedative (qð detiw) আঠি beruhi⸗ 
gend(es Mittel). 

sedentariuess (96 dutleſrinißß) ſit⸗ 
zende Lebensweiſe; 56990160157 

sedentaru Oſcerh ſitzend; ſeßhaft. 

sedge $ (9889) Riedgrasn, Segge 1. 

sediment (ßzs diment) (Boden⸗Saß, 
Niederſchlag m geol. Ablagerung ; 
৮৪5 (68১17517057) ſedimentär; 
26108621108... 

sedition trſchen) Aufruhr m. 

seditious Eſcheß) aufrühreriſch. 

seduce (11815) verführen. 

seducer (idjũ hze) Verführer(in). 

seduction (6 ১০০1891) Verfüh— 
rung f. lreriſch. 

seductive [7 (9১০ ktlw) — 

sedulous D (8101066) emſig. 

see! (8) [৮৮৭1 v/i. ſehen; ſig. ৪, 
ſehen; LE ich verſtehe; to ০ 60105 
gen für, achten auf (aece.); v/t. 
ſehen; anſehen, beobachten; ein— 
ſehen, begreifen; ſorgen (daß et. ge⸗ 
ſchieht); Vatienten beſuchen; 10 ০ £ 
th. dons dafür ſorgen, daß et. ge⸗ 
ſchieht; to go to ৪0078618067 
[1] yon 0006 ich iu Sie nach 
Hauſe begleiten; we saw them 01? 
wir begleiteten ſie zur Bahn uſw.; 
to out Beſuch hinausbegleiten; et. 
zu Ende erleben; 00 ৮০ through 
durchſchauſen; (to live) to er-⸗ 
leben. päpſtlicher) Stuhl. 

5৫০৪ ০) (erz)biſchöflicher (9০ ৪ 

seed (916) 1. Same(n) m, ০৫7) 
bidl. Geſchlecht a;3 Urſprung m; 09 
go od. টো ০০ in Samen ſchießen. 
2. vſt. (be)ſäen; Obſt entkernen; 
v/i. in Samen ſchießen. 

seediness (ßt dinißz) 59885106157) 
7 00600772060 mi. 

seedling (70128) 7০7. ভা 22, 

seedsman (3. 0117) € Samenhänd— 
ler m. 


3০৫ 


merlich. 
seeing 13508) 1. Sehen 17 worth 
ſehenswert. 2. that da ja. 


418 
966৫৮ (zi'dh) ſchäbig; k katzeniüm-⸗ 
| 


) 
| 
] 
। 


66 (616) lirr.] (a. after, 02) 


ſuchen (nach): begebren nach): ſtre⸗ 


ben, irachten হি 8 আত 29০ noch 
gefunden w. ſollen. নি 
gceker (5786) Suchende(x); Sucher 


seem (2 ſcheinen, erſcheinen; 
Ang 17 1. T. anſcheinend; 
ſcheinbar. 2. Anſchein m; liuess 
ßimlinitz) Anſtand mi, Schicklich⸗ 
keit f; Au ০1) geziemend, ſchicklich. 

seen (ßin) p.p. von seet. (em). 
seer (65, ßie) Seher(in), — 

56652 (6501) 1. Schanukeln %) 
2106, Schaukel f. 2- ſchaukeln. 

geethe (6166) ſieben, kochen. 

5601০ (66182150020 m, 
Segme'nt . 

segregate (58009) abſondern. 

seine (ßin) Fiſcherei: Schlagnetz v. 

seisin হত (6৮ ſtn) Beſitz m. 

seismograph 0 (65৪১ ſmogrãf gef⸗ 
Erdbebenmeſſer m. 

seize (ßiſ) 2/6 ergreifen, faſſen, 
packen; ſich 6৮ S. bemächtigen; mit 
Beſchlag belegen; mit dem Verſtand 
erfafſen; &Gei)zeiſen; v/i.: ৮০ ৮ 
upon ſich e⸗r S., 178 bemächtigen. 

56121710 (81019) Ergreifen uſw. (ſ. 
seize); ৬ 10106 % 

58822160505) Beſchlagnahme 7 
এত 516515065 Anfall. 

seldom (ß;e Idem) 62৮. ſelten. 

select (61086) 1. aus⸗wählen. 
leſen. 2. auserwählt; (Verein uſw.) 
exklufi's; on (ßilskſchen) Aus⸗ 
wahl; 20, u. Bnchtwahl f; (mu- 
810) 100) Potpourri n; ive 
0 (Aw) auswählend; Auswahl...; 
Avitu (ßilsktl'witl) Radio: Trennu⸗ 
ſchärfe f. 

৪617 (8810 1. pron. jelbſt: S 2১6 
ল 10558] uſw. 2. a. einfarbig 182৯) 
3.8. (pl. selves, উঠা Selbſi, Ich 
n: Perſönlichkeit fF; my 00০0৮ এ 
meine Wenigkeit. 

56115 acting (৬1109) ſelbſt⸗ 


semaphore 


tätig; centred ſAßented) egozen⸗ 
1007 ০৮0০2021200 (lkomã'ndb) 
Selbſthbeherrichug f ০৮৮20120611 
ডি চ১ 3828৯066557 conrfi- 
dence (könfidenß) Selbſtver⸗ 
trauen n; Contained (58০10151516) 
(in ſich) abgeſchloſſen; à country 
Selbſtverſorgerland 17 (CTharablter) 
verſchloſſen; Control (tontroxꝰ ſy 
ſ. ommand; -defence( difſnß) 
Soelbſtverteidigung f; in defenes in 
Notwehr; xdenial (dbinal'el 
SeBorerleufrung f; evident 
6 wident)ſelbſtverſtändlich: fee· 
der (১092) Füllofen m; VAlng 
(filing): pen Selbſtfüller m; 
Ainterest (nteißt) Eigennutz m. 
selfisb O chẽ iftſch) ſelbſt ſũchtig. 

56185111685 (১710) Selbftſucht ſ. 

self..: made (ßo Imeid) ſelbft⸗ 
gemacht; made 080 15 der durch 
eigene Kraft et. geworden iſt; 
০9035555801 (peſe ſchen) ſ. লতি 
command; -regard (rigãd) Eigen⸗ 
nutz m; reliance (rilc'enßz) 
Selbſtgefühl u3 reliaut rilal 
ent) jelbſtſicher; righteous ( 
rãtſcheß ſelbſtgerecht: XSame 
(eim) lit. ebenderſelbe: Seek- 
10000 229) eigennũtzigservice 
(১861010) :০ restaurant Automaten⸗ 
reſtaurant n; ০120৮ লেডি) 
mot. Selbſtanlaſſer m; uf- 
36200 (66111006151) Selbſtver⸗ 
[০:01010177 1] লে) Eigen⸗ 
wille m. 

5611 (680 lirr.] 1. vt. vertaufen; al. 
00 ০ 8 p. j. anführen; to 207 ঘটি 
1. auspfänden; v/i. handeln; (Ware) 
ſich verkaufen, 60677 ৬ 0৮ 911 
০১০ 00৮ ausvertaufen, das Lager 
räumen. 2. sl. Kniff; Reinfall পচ 

seller (9815) Berkäufer m; প্র 62 
uſw. gehendes Buch; f best 2006, 
roman m. waſſer % 

56182658865) od. 2৪১০ 55606 

56180, selvedge S (6800051 
Salleiſte, Borte, Kante শি 

semaphore (ße'meſo) 1. Zeichen⸗ 
telegrachh m; ৯ (1৮ Flaggen⸗) 


— 


82110191106 


Winkenen. 2. ১৫ 5210 Winkzeichen 


ſtgnaliſteren. 

saerublance (68706 276) Ahnlich keit 
f; Anſchein m; Geſtalt f. 

86101, (68001) halb.. Halb.. 
aufomatic (0128, tit: auto- 
matic 7109. Selbſtladegewehr %7 
breve (qs mibriw) ganze Note; 
crcle (ßtl) Halbkreis m; 
colon ( ;ð mitou len) Strichpunkt 


পা Semikolonen (); nal (ßom· 


17200 5৮০৭: Vorſchluzrunde f; 
manufactured (08155185925) 
halbfertig. 

91281 (80, 8৬0 Samen...; 
Keim..; 6 urſprünglich. 
50101111820 ( ßzominerl) ſig. Pflanz⸗ 
100161770০7. ecel. Semina'r n. 
semi⸗·ofſAcial (55175০10195) halb⸗ 
amtlich. ſzehntelnote 
sremiquaver (68120৮59209) Sech⸗ 
Semitle (81772155138 মান) Semit(in); 
7০1০ (8৮220 ſemitiſch. — 
semitone ও (68৮02) halber 
৪7115০61008) Halbvolal m. 
56121011178 S (ßomollne) (Weizen⸗) 
Grieß m. lewig. 
sempiternal 00 (80001151700 — 
vempstress (ße mlplſtrifz সদ soam· 
Senate (38115) GSena't m. stress. 

senator (Je) Sena'tor m; Aal 
(honetõ xiel) ſenatoriſch. 

send (ßond) lirr.] ſenden, ſchicken; 
(mit a. ob. p. pr.) machen; to forth 
von ſich geben; চি, veröffentlichen; 
৮০৮ in (00261067700 ৮00 hinauf⸗ 
ſenden; ſtg. in die Höhe treiben; to 
word ſagen laffen; ৮০ ০10৮ holen 
laſſen; মতি (88265) (Ab⸗Sender 
Ein); 62. 08090010592, 

65116 (ß nãſ) greiſen haft. 

56111] (1000) Greiſenalter n. 

aenior (0005) 1. älter (to 28)? 
৪০০০7 univ. a. man Burſch m 
(৪৪1 12988000577 O partner 
Chef . 2. 20660) গেছ Zahren ০১, 
im Amt); Senior m; 05 is ড় by 
69 106 is a year 205 er iſt ein 
Zahr älter als ich; 8 00120) 
hõheres Alter od. Dienſtalter. 


40 
sensation (58759110620) Sinnes- 


56101121208 


(05956 27 Gefühl n; Eindruck 
m; Aufſehenen, Senſatio'n 5; Jal 
[001921) Empfindungs.. ſenſatio⸗ 
16075811510 ſchnleliſm) Effekt⸗ 
haſcherei, Senſationsluſt 77 274. 
Senſualismus m. 

sense (3519) Sinn m; Empfindung 
f; Gefühlen; Vernunft টি Sinn m, 
Bedeutung; Anſicht F; common 
geſunber Menſchenverſtand; in (out 
01) one's 77৪ bei (von) Sinnen; 
to bring one to 0018 78 |, zur Be—⸗ 
ſinnung bringen; to ৮8100 5 ver⸗ 
nünftig reden. 

senseless [0 (88906) ſinnlos, un⸗ 
vernünftig; bewußtlos; gefühllos; 
ness (716) Sinnloſigkeit; Be—⸗ 
wußt⸗, 96018790816 2ি 

56215101110 ( ßonßibl'litk) Empfin⸗ 
dungsvermögenen; Empfindlichkeit 

ccto, a. of für); ৮6 Ught Vicht⸗ 
empfindlichkeit . 

56215191600 (ßo nßibh fühſlbar, (be⸗ 
merkbar; verſtändig, vernüuftig, 
Aug; empfänglich (ot für); ness 
Cniß) 26208758161 

580510516 00. 096100105) empfin⸗ 
১৪651681517 Empfindungs..; fein⸗ 
fühlend, (a. phus.) empfindlich (to 
für); Feness (iß) Atu (8৮ 
99100 Empfindlichkeit f (4,279). 

sensitize (651291581) lichtempfind⸗ 
(9 2.7 08097 lichtempfindliches 

Papier. 

sensorlial (58৮661040০৪ (ßö'n- 
6৪7) Empfindungs..; Sinnes.. 

56101588100] (ßöo'nßiuel, ßs nſchuel) 
ſiunlich (& materialistie); wollüſtig; 
ism (Aſm) Sinnlichkeit f; 275, 
ſ. sensationalism; ৮১851 (Aßt) finn- 
licher Menſch. 

sensnalitu (982050 zonſchug'l- 
ich) Sinnlichkeit .. ড় 

56125580155 [0 098761858, 58210559) 
die Sinne betreffend; finnlich; 
finnenfreudig. 

sent (8211) ꝓret. a. p.p. b. Sond. 

senteuce (ßs utonß) 1. Richter⸗ 
ſpruch m, Urteil n; ঠা ভিন m. 


— 


sententious 


2. das Urteil fällen über (ace.); 
verurteilen (to zu). 
sententious 0 (honts'nſcheßz) ſen⸗ 
tenzen⸗ ſpruch⸗reich; bündig, kernig; 
lehrhaft; ness (৮8) kräftige 
(11786, Bundigteit f. 
52107116111 zonient) empfindend. 
56111100601 (88711011610) ſeeliſche Emp⸗ 
findung ſ. Gefühln; Empfindung 0 
Gedanke m (901. das Wort); ১৫), 
nung, Geſinnungf; ſ. Ality; Sinn⸗ 
ſpruch m; Jal O 8৮287) 
empfindfam. gefühlvoll; ſentimen⸗ 
tall, rührſelig; Jal value 2169, 
haberwert m; alitu (ßentimen⸗ 
1800) Empfindſamteit, Rührſelig⸗ 
16717 

rentinel (8810৮056208 (681৮9) 
% ৫৮170 06 7 Poſten m. 
sentrul boxxi(ßs utrbotſz)Schilder⸗ 
haus 77৮9০0৮8008) Poſteugang m. 
8০১৪1 ₹ (ᷣ̊l'hel) Kelchblatt n. 
separa hilitu (98715170561150), 701৬, 
655 (387015176017716) Treunbarkeit 
77 7৮016 0 (০0861) trennbar; te 
1. 00] (85820 getrennt, 0615786থ, 
beſonder; * proporty Guͤtertren⸗ 
nung 2 2. (66১9৮ (ſich) tren⸗ 
nen; (ſich) abſondern; (ich) ſcheiden; 
১1198 (ßepereiſſchen) Treunung, 
Scheidung 7 7৮05 (86 plelretißt) 
৫৫০0, Sektierer; pol. Sonderbündler 
m; Ator প্£ে 8 015155155) Scheide⸗ 
maſchine . 

sepila (91 015) paint. Sepia 7 


sepou (81. ৯61) Sepoy m oſundiſcher 


Soldat). 


vSeptember (zepts mb ৫) September 


— 0 (68৮৬) 76662, 
18100. 

septic 0, ৪০ 68৮70 ſeptiſch. 
septuagenarian (950586885- 
7167) Siebzigjährige(r). 

sepui chrai (85০02) Grab.. 
Toten..; চিত: düſter; ৮০26 (ßö p- 
[21115) rhei. Grab 1৮ Grabſtätte f; 
Aure (5৫ '2[611116) Begräbnis %. 

৬৪26] (97৮1510০126? Fortſetʒzung 
7 €৮ Geſchichte. ] 


421. — 


serjeant 


sequence (ßiltwenßß) Aufeinander⸗, 
Reihen-folge; gr. of tenses Zei⸗ 
tenfolge 5. 
sequent (০৫00 auf⸗ea.⸗folgend. 
vequester (0118162) ſ. seques- 
teate; ded zurückgezogen; einſam. 
5৪065172016 (567 ßil'ftvöß- 
1811) Eigentuweinziehen; হি ৫1 0১100, 
00770177510 (ßikweßire“ jchen) 
Abſonderuug, হি Beſchlagn ahme F 
পট হাত (hᷣi'twefttreitey 2৮০25, 
verwalter m. 
sequin (ßl t᷑vin) Zechi nef. [202 
seraglio (girã ljon), ০৮০৮৬ শে) — 
seraph (981250070৮০ সত (Am) 
Seranh m; ꝓic (ডি) এ, 
7৮608110০05) ſeraphiſch; engel⸗ 
gleich; verzückt. 
Serb(lau) (ßob, ßb bien 1. ſerbiſch. 
2. Serbem, Serbinf; Serbiſchleyn. 
sere (ড16) poet. dürr, welk. 
serenade (ßẽerineid) 1.4 Serenade 
f. — 2. ein Srtändchen 
bringen ৫০8), 
5৫615 (8ম) klar, heiter; 
ruhig; als Titel: 2 durchlauchtig; 
042 Highhess ডঃ. Durchlaucht. 
serenitu (ডি) Heiterkeit; 
Ruhe; 2 Durchlaucht f. 
serf (মা ) £6100786116(0), 58788); 
৮806 06000) ০৫০ (5058) 
86160061001 
56706 ৬ (90১9) 56:06, 5601661 
sergeant (ßadqent) ৯৫ Sergea'nt; 
(Polizei⸗Wachtmeiſter u; পা 
1026 (9216106) Feldwebel; Wacht⸗ 
meiſter m. | 
১০০৩ পিজা এগ) 1. Reihen. 
Lieferungs. .; এড reihens, তি 
rungsweiſe. 2. Lieferungswerk ৮, 
series, 21. ০. 85120100 Reihe (a. A); 
Serie; & connexion Serien- 
ſchaltung; Gruppe f. 


serious জা (65056) ernſt(haft); 


feierlich; wichtig; ſchwer; „ness 
(১08) Ernſiem; Ernſthaftigteit ſ. 
60621 (2 ১৫5) 22155. Zuſtigrut 
m (০. ০ ৪8 law); Common ৫ 5০১৮ 
ſyndikus m (Lo.); parl. ও at Arms 
Oberbotenmeiſter m. 


ক 


86002 (85 men) Predigt; 42০ 
(86220 ছি predigen; 22. 0, 
kanzeln. [558. . 

৪60৮5 2 (8151258) 00056165158; 

serpent (9222) Schlange f; Ane 
(80012 ম5270) 258810206৮5, 
gengleich (bſd. ſig. 18709016009, 
2. min. Serpenti n m. 

— ৫) 2০ রা নক »/০ 9 


দিনা ক ৭ —* [১২ রি 

581০6৫05812) কিন 

$281870 7 (151520) 20785802, Blut⸗ 
waſſer; &Heilſerum % 

gzer vaut (ßdowent) Diener, Knecht 
m; Dienerin, Magd 7 ৫ girl 
maid); 927 Geſinde ; hall 
Geſindeſtube f. 

serve (ßow) 9/%- dienen; bedienen 
zwiih mit); ভুলতে aufwarten; Amt ver⸗ 
walten; Speiſen vorlegen; (5০০ 00) 
07:902001; befriedigen; 66901196171 
helfen, 2065, 01500 ſein (22)? 


Tennis: 27109082, 0126607) উঠ 


"84519856065 zuſtellen (on & p. j-m); 
(205 him right (90) geſchieht ihm 
recht; ০ out et. 75162167056 25 1 
beſorgen; %/1, dienen (a. ৯) auf⸗ 
warten (to at table ſervieren); 
21086727675 80501065800 ſn; die⸗ 
nen (as, for als, ſtatt); „r (ß38 we) 
Tennis: 21511018805 m. bian. 

Servian wilen) bis 2912 ল্ল — 

৪৮106 (ßd' wiß) Dienſt 5 Aufwar⸗ 
tung, (a. 271৮0) Bedienung; Ge⸗ 
16010161577 (a. 01806 ০) Gottes⸗ 
dienſt; Nutzen; Gang m von Speiſen; 
Servi'ce, Tafelgeräten; ৬ 268৪৮ 
dung eines Taues; Z33 Buſtellung; 
Tennis: Aufgabe F, Aufſchlag m; 
(0৪৮৪ ꝓl. Flotte তি Land⸗ und Luft⸗ 
heer n, Wehrmacht 7 X Army 
2 Corps Train m; eiril Staats⸗ 
dienſt m; to be at one's j⸗—m zu 
Dienften ſtehen. 

serviceable O (30 wißebh) dienlich, 
nützlich; & dienſtfertig; ness 
niß) Dienlichkeit f. 

gervice..: hall (5০6) Teunis: Auf⸗ 
ſchlagball m; Une (608) 


422 — 


chlan⸗ 


১৩০৭ 


Tennis: 28110158155 0 ০9806 
£ (926) 85০5০ Anſchluß· rohr 
7০-$6811020531911091) Tantſtelle ; 
tree v 0 Art Ebereſche /. 
58116 00 (3059581) Sklaven..; kuech⸗ 
চো, 1008019৫০62). 
5০০11100505) Sklaverei 7 
knechtiſche Unterwürfigkeit. 
servitor faſt (30 wite) Diener m. 
servitude (ßo witjũd) Znechtſchaft; 
Leibeigenſchaft f; উই Servitu'ten; 
0902] Swangsarbeit; Zuchthaus. 
ſtrafe f. 
———— £] (5818815৮- 
lien) anderthalbfüßig; ſig. ſchwül⸗ 
ſtig. 
962551011 (88 10৫7) (2. Gerichts-) 
Sitzung 7 "০1 ০) Sitzungs... 
set (685) 11957 v/t. ſetzen; ſtellen; 
legen; zurecht⸗machen od. »ſtellen, 
ſein)richten, ordnen; pflangen; 
Wache ausſtellen; Hund hetzen (at, 
00. auf aec.); Meſſer abziehen, ſchär— 
fen; Sägen ſchränken; Edelſteine faſſen; 
Segel ſetzen; Zeit feſtſetzen; gerinnen 
ob. erſtarren machen; surgq. ein⸗ 
renken, zrichten; kunt. (por)ſteheu; 
0 A P. Iaughing, 5৮৩, j. zum Lachen 
21, Bringen; 00 the fashion die 
Mode angeben; to sail unter 
Segel gehen; ১০ aside beiſeite-— 
ſetzen; ſig. verwerfen; aufheben, 
ab ſchaffen; ৮০ at 85112755 | 
Trotz bieten; to at 9988 beruhi— 
gen; 0০ 8 Uberty in Freiheit 
ſetzen; to at rest beruhigen; 
Frage entſcheiden; 50 store by 
Wert legen auf (aco.); ৮০ ৮০ dovwn 
niederſetzen; abſetzen laue⸗ ern Wa⸗ 
gen uſw.); aufſchreiben; zuſchreiben 
(to a p. j-⸗m); 00 » ſorth dartun; 
ſtellen, orduen; to ৮০০৫ herborhe. 
ben; 00৮০ on ſetzen auf (uce.); an⸗ 
ſtiften; 60906 ausſetzen; abſtecken, 
feſtſetzen; ſig. herausſtreichen; 
ſchmüchen, herauſspuzen; zeigen; 
auseinanderſetzen; 50 * আট aufs, 
er⸗richten; Meinung uſw. aufſtellen; 
einen Schrei ausſtoßen; j⸗m aufhel⸗ 
fen; j. etablieren; Geſchaft uſw. an- 


— 


fangen; tup to up in type ſetzen; 
vſi. untergehen (Sonne uſw.); ge— 
rinnen; fließen, laufen (3.B. v. der 
Flut); nunt. (vor)ſtehen; ſitzen (well, 
iII, 9০০.) (Kleid uſw.); to about à 
th. et. anfangen, (৫. a 0. 1-2) ſich 
vornehmen; 60 ০ forth aufbrechen; 
0 forward ſich auf den Weg ma— 
chen; ৮০10 [0 einſtellen, einſetzen; 
to ০ 00 od. upon aufangen; angrei— 
ſen; 60০0৮ abreiſen, aufbrechen; 
fig. ausgehen (from von); ৮০ ৯519 
a th. et. anfaugen; 6০010 nie⸗ 
derlaſſen (as als); ſich ausgeben 
(kor চি, 2. feſt; ſtarr, unbeweg—⸗ 
lich (3.8. Augen): feſtgefetzt, beſtimmt; 
28607788107 vorgeſchrieben; 100: 
mell; (00102) verſeſſen auf (2০০.), 
entſchloffen zu; beſetzt (vith mit); 
00974 ০ in großer Not; speeéenh 
wohlüderlegte Rede. 8. poet. Unter⸗ 
gang % ১৫৮ Sonne; Stehenen des 
Hundes; Reihe, Folge, Sammlung 7 
Satz m 5178৫851650 28653 Garni—⸗ 
tu'r f; Beſteck; Servi'ce; Tanz: 
Karree %7 Geſellſchaft; Sippſchafe, 
Rotte f; hort. Setzling, Ableger m; 
Tennis: Partie f. Satz m; Neigung; 
Richtungef; Schnitt 12 ৪78 Kleides uſw.; 
Radio: Gerät n. 

set-hack (381568,£) ſtg. Rückſchlag m. 

set · dovn (ß8 tdca n) derber Ver— 
weis. lrometer). 

set· falr (tzo tfãe) (0060 Wetter (৪০-) 

set· off (8160 £0710217 Schmud 
m; Qu. তন Gegen⸗rechnung, ৮0:26, 
rung 7; চিত, Ausgleich m. 

seton (9101) ৪৮79, Haarſeil en. 

settee (ßotl) Lehnbank f. 

setter (5516) Setzer, Steller uſw. (ſ. 
set 1); hunt. Vorſtehhund m. 

setting (ßöſtins) Setzen, Stellen 
uſw. (ſ. 80t 1); Erſtarren; 360৮, 
nen ৮7 Untergang m der Sonne; 
Richtung des Windes uſw.; Fafſung 
€-৪ Edelſteins (a. মি), 

settle (5610) 1. Lehnbank তি 2. 81. 
(feſt) ſetzen; Kinder verſorgen, aus⸗ 
ſtatten; j. etablieren; regeln; 8৫. 
ſchüft abſchließen (a. 80), abmachen, 


428 


dene; 33 30106 and 


তি দাতি9? 


Frage entſcheiden; Rechnung bezahlen: 
orduen; beruhigen; Streit ſchlich— 
ten; Reute ausſetzen (on 8 15, 
j⸗m); anſiedeln; Land beſiedeln; vi. 
(oft 202) চি niederlaſſen (q. 
o. 8.); ſich ſetzen (৫. vom Haus), তা? 
w.; J wegſacken; nachlaſſen, ſich 
legen (Wut uſw.); ſich aufklären 
(Wetter); ablagern (Sier, Zigarren); 
ſich entſchließen (on für, zu); ſich 
abfinden (with); it is settling for 
a frost es wird Froſt geben. 
settled (38116) feſt, beſtimmt; ent⸗ 
ſchieden; beſtändig (Wind uſw.). 
setilement (ßo tlment) Feſtſetzung; 
Gründung, Etablierung; Verſor— 
gung; Heimatl(berechtigung); Rege⸗ 
lung; Schlichtung; Niederlafſung, 
Anſiedlung; Kolonie; 3 (1020৮ 
tums⸗·)bertragung * ; ৬ 2550161 
(ung টি m. ſſcheidender Schlag. 
settler 081) Anſiedler m; ent⸗ 
settling (681৮5) Feſtſetzung uſw. 
(1. settlo); EAbrechnung চি frei f. 
set·to (9815) Kampf m; Schläge⸗ 


seven (98০10) ſieben; fold (to mi· 


fould) ſiebenfach; teencth) (৮৮ 
tlnlt]) ſiebzehnſte(r, 8)]) th 
(6806) 1. Djfiebente(x, 8). 2. Sie⸗ 
bentel ৮7 Se'ptime 7; Atieth 
(ß8wuntii) ſiebzigſtecr, 8); ৮8 
(ßeſwuth 1. fiebzig. 2. die (Zahl) 
Siebzig. 

sever (58796) (ſich) trennen. 

several 0 06810) beſonder, ein⸗ 
zeln; verſchieden; mehrere, verſchie⸗ 

ſolidariſch 
verbürgt; Au (h beſonders, 611৮ 
zeln. 

severance (98. werenß) Trennung. 

serere [0 (609) ſtreng; rauh 
(Wetter); hart (Winter); ſcharf (Tadel); 
ernſt (Mühe); heftig (Echmerz আচ) 2 
ſchmucklos (Stil, Schönheit uſw.); 
ſchlimm (unfau, Verluſt)· 

56511 (28000) ——— Härte f 
uſw. (ſ. Severo). 

sew (205) [27 nähen; Bucher heften. 

sewage (ßiũidq) Kloakenwafſer; 
tarm Rieſelguten 


— 


sxewer 


৮৮০০৮ (50৮6) Näherlin). 

56৮৮6:2 (3185) Abzugskanal m; ০৮ 
৪০০ (6155000) 20700112610 2 1 
rewing (60519) 4 9206 55 Nä— 
0০৮67 2. 250... 

৬6৮৮0 (3050) p.p. von sew. 

56 (9815) natürliches Geſchlecht. 

rexagenarian (98155916526) 
Sechzigiährige(r). 

sexeunial 0 (5515874) ſechsjäh⸗ 
rig; ſechsjährlich. 

xrextant 07 (56116 0200 Sexta'nt m. 

sexton (ßa tß;tlejn) Küſter, a. gleich⸗ 
zeitig Totengräber m. 

cextuple ৫ hethtiuph ſechsfach. 

sexual D (ße thiuel od. 8৬185) ge⸗ 
ſchlechtlich; Geſchlechts. [1 

2118171511655 (10861719) Schäbigkeit 

xhabbu 0 (19261) ſchäbig; abge⸗ 
tragen; verfallen (5488)) gemein, 
ſchuftig; armſelig. 

chackle (ſchatli) 1. Feſſel 5; (fig. mit 
০০৪0০) 4৮ ডে Schäkel m. 2. feſſeln. 

80280 (0589) ichth. Alſe তি 

8806 (ſcheid) 1. Schatten (288) 
(a. ſig.); (2107 Feuer⸗ uſw.) Schirm 
পচ; Schattierung; ſtg. Kleinigkeit f; 
2. beſchatten; ſig. verdunkeln; 
ſchützen (krom gegen Licht uſw.), paint. 
ſchattieren; ৮0 away, oft, allmäh—⸗ 
lich ü'bergehen 00) (into in ০০০.), 

81180111255 (1099718) Schattige(8) 
2, Schatten m. 

abadovo (108608) 1. Schatten(bild 
%) ৮৮ (০ ſig.); ſ. Shado; Schutz m. 
2. beſchatten; verdunkeln; (miſt 
forth, out) andeuten; verſinnbild⸗ 
lichen; jm wie ſein Schatten টি, 
gen, 15 heimlich (vpolizeilich) 56০6, 
achten (v. Detettiv); (dol) ſchattig, 
dunkel; ſchattenhaft; weſenlos. 

szhadu (ſcheiſdl) ſchattenſpendend; 

ſſchattig, dunkel; Fzweifelhaft; F on 
10৪ sidse ০01 102 ũber die vierʒig 
hinaus. 

81197 (ſchãft) Schaft; Stiel; Pfeil 
(a. ſig.); poet. Strahl m; S Welle, 
Spindel; 080080 ০০ Kardanwelle 5; 
চির ডি m; Deichſel f; X 
Schacht m. 


শা 


4:24 
] 9888 (89) 1. Zotte 7 2806, 


— 


zhame 


zottiges Haar; OE Plüſch; Shag, 
Krüllſchnitt m (Tabat). 2. 5/. zottig. 

51180001801) zottig. Imachen. 
shagreen (ſchegri'n) 98901116562 
51158170002) Schah m. [%) m. 

shale (1091) 1. lirr.] v/t. ſchũtteln, 
rütteln; erſchüttern; 60 hands ſich 
die 98186 8০6০7 ০১. ſchütteln; v/i. 
zittern, 6০661 wanken (1, at 
vor); Atriſlern. 2. Schüttelnen; Er⸗ 
ſchutterung f; Bebenn; সত: 
ঢ£ 20110676666 ৮) ৮91 the 206 
Händedruck m; 6200 £069৮ 53 nichts 
Beſonderes. 

sShake-⸗dowun (169258002১9 
lager n. [১:৮৫ m. 

shake-bands (10০: 08,21) Hände⸗ 

chaken (10991 ken) 1. 2.0. p. hAKe 1J. 
2. 4. erſchüttert. 

shaker (19915) Schüttler in); 
Miſchbecher m হি 87556) £ Zitterer 
m (Sektierer). 

Shakespeare (ſchei'tfpie) engliſcher 
Dichter (1664 - 1616). 

shakiness (ſchoi'tinifz) Wadligteit; 
Gebrechlichkeit f. 

5118150 ৯৫ (08608) Tſchako m. 

52810 O 0199101) zitternd; wacklig; 
fig. unſicher, ſchwach. 

517811 (980 [0] 91০৮০, 16105 werde. 

51712810101 (৫6167) 50৫10667. 

shallow (108 105) 1. ſeicht; ſig. ober⸗ 
flächlich. 2. Untiefe f. 3. ſeicht m. od. 
19.) 11659 (১1৩06) Seichtigkeit 7 

50811 (ſchalt) 2. Perſ. ৩9. pres. von 
৪021, 

31180 (রি) ও falſch, unecht; 
Schein..; ০ 1180 Scheingefecht %. 
2. Trug, leerer Schein m; Lüge, 
Täuſchung f. 3. v/t. leyheuchein. 
vortäuſchen; v/i. ſich verſtellen; 

ſimulieren; 00 il চিট krank ſtellen. 

shamble (95,161) ſchlenkern. 

508010165 (19215091002 od. a9. 
Schlachthaus 5. lternd. 

51781111179 0 (098, mblins) লি 

chame (10912) 1. Scham; Schande 
17০1 for ! চিত ſchäme dich!; 
to ০ ৮ 0000 ſich aufhalten über 


— ⸗ 


80081128050 


(০০৫) 00 put ৮0» 66100812167, 2. 8৫, 
ſchaͤmen, ſchamrot m.; ſchänden; jm 
Schande m. — 
51181768806 00 (10995120190 ſcham⸗ 
haft, ſchüchtern; ness 9) 
Schamhaftigkeit তি | 
shameful O (ſchoi mful) ſchändlich; 
ness (niß) Schandlichkeit f. 
51181161655 [0 (10)9121116) ſchamlos: 
ness (০016) Schamloſigkeit f. 
51018101110 (08100) স্ল chamois. 
shampoo (ſchampũ') 1. den 85৮৩ 
kneten; ſchampunieren (den Kopf 
waſchen). 2. ⸗ing (Ans) Scham⸗ 
punieren ক 
51198111005 (ſchaſmröt) * weißer 
Feldtlee; fſig. Kleeblatt ৮ (55 
Nationalzeichen). 
51811 (10818 (Unter⸗)Schenkel; 
Stiel ৮৮ Pflanze, es ভ 15168 (An⸗ 
ker⸗Schaft m; (Pfeifen⸗)Rohr 41 
to ride 25. maro ০১, pony auf 
Schuſters Rappen reiten. 
shanked (ſchanstt) .ſchenkelig. 
schanꝰt (ſchãnt) ল 8108] 00৮, 
5118080 (0800 Hütte, Bude তি 
shape (00670) 1. Geſtalt, Form 7 
feſter Pudding. 2. lirr.] 9 0. 
den, formen, geſtalten; anpaſſen 
(to dat.); Lauf uſw. richten; v/i. fich 
entwickeln, ſich anlaſſen. 
51181961655-01991119) ungeſtalt(et); 
formlos. 
shapeliness (Ainiß) Wohlgeſtalt f. 
shapely (40 wohlgeſtaltet. 
shard faſt (1080) Scherbe . 
share (ſchäe) 1. Teil, Anteil; Bei⸗ 
trag m, Kontingenten; EAnteil. 
ſchein m, 21267 5 Kur m; € 
original, ordinary ৮. 07102 ০ 
Stammaktie f; £& 01516151009 ০ pre- 
ferrede 2১078086006 17 &0 have a 
in teilhaben an; ৮০ £০ ৪ (6167 
(1008 p. mit j⸗—m; in a th. et.). 
2. v/t. teilen (amonglst] unter ace.; 
viirn mit): v/i. teilhaben ſin an dat.). 
51181511010 & 010850৭51১2) Alk⸗ 
26710006805), Aktionü'r(in). 
sharer (0 45105) 2510600৮503 Teil⸗ 
haberlin). 
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shark (20 1. ienth. 59100)? 
Gauner m. 2. gaunern. 
sharp (ſchap) 1. O ſcharf (a. ſiq.); 
ſchneidend (Luft uſw.); empfindlich 
Samerz); ſcharfſinnig; verſchlagen, 
ſchlau; auf তিন Vorteil bedacht; gie⸗ 
rig (৪. চি9.)) hitzig; Mum e⸗n halben 
Ton erhöht; ঘা PFis n. 2. adv. এ 
(einen halben Ton) zu hoch; £ 
22002911001 paß auf!, (mach') 
16111 3. AKreuzn; durch ein Kreuz 
erhöhte Note; sl. ſ. ০ 
sharpen (02110) (06010096577 den 
Appetit reizen; erhöhen. 
sharper ſchã pe) Gauner. 
51181012655 (ſchãä'dnifz) Schärfe (4. 
ſig.); Strenge, Härte; fig. Heftig⸗ 
217৮8 Schmerzes; Scharfſinn 2 
Pfiffigkeit f. 
51181172৮56 (ſchã ptoſt) hungrig; 
erpicht (on auf acc.); hooter 
(ſchã pſchũte) Scharfſchütze m; — 
5801050 ( ã tid) ſcharffichtig. 
shatter (08,6) zerſchmettẽrn, zer⸗ 
brechen (a. v/i.); চিত. vernichten; 
Nexven uſw. zerrütten. 
shave (109৮) 1. [৮৮১] v/t. vaſteren, 
barbieren; Häute abfalzen; leicht 
ſtreifen; v/i. ſich raſteren; ৮0 ০ 
through durchſchlüpfen. 2. Raſieren 
%5 give 009 &, bitte, raſieren Sie 
mich!; by ৪৯ um ein Haar; a cloae 
Entkommen n mit tnapper Not. 
shaven (106150) 7.0, v. ৪088 13 
& ৮0580. ein geſchorener Kopf. 
shaver (1091706) Barbier; 6 0228 
»* 86161070061 m. [($. Shaw). 
17128515812 ſchsi wien) ০7) 
xhaving (009৮0109) 1. Raſieren 7 
৭৪1. (bſd. Hobel⸗Späne £2/207,, 
Schnitzel n/pl. 2. টোল £ ০5০০৮ 
Barbier. brush (brœſch) Ru⸗ 
ſierpinſel m. 
৬2৪ (ſcho) npr. ſtuch 
51780] (ſchal) Schal m, Umſchlag⸗ 
shawm (ſchõm) Schalmei f. 
she (00) 1, ſie. 2. Weiben, Sie 5; 
৪08-... (5. Tiexen) Weibchen n. 
51656 (1010 107 8525591৫551 
Buͤndel n. 


chear 


shear (95) 1. [14] ſcheren. ab⸗ 

ſchneiden; চিত rupfen. 2. (3 pair 00 
S 17, (eine) große 50667 pꝓi. 
od. 90. Bock m (a. Iogs). 


51168197210 (ſchierins) Scheren %, 


Schur f; ꝓl. Scherwolle 0 

30168117070) Scheide (a. Lu. anat.); 
ent. Flügeldecke f; Je (9100) (in 
die Scheide) ſtecken; einhüllen; E, J- 
লি ০৮800 J (ſchi 85) Kup⸗ 
ferhaut f. 

50626 ১ (0) Scheibe, Rolle f. 

sheaves (ſchiwſ) ꝓl. von sheat. 

she·hear (1৫৮69) 2৫2 

866৫1 (098১) lirr.]) ausgießen; Blut, 
Traͤnen uſw. vergießen; Licht, Frieden 
আগে, verbreiten (upon über ace.); 
Blaͤtter, Zähne uſw. abwerfen, ver⸗ 
lieren. [0০16৫ রন 


51602 (৮) 55095562075) Vuftſchiff⸗ 


91120061 (1৫8০) Vergießer(in). 
sheen (ſchlu) Glanz %5 (5৮, ৪5৮ 
Stoffen). 
scheep (ſchip) Schaf n; Schafe ꝓlu.; 
(skinſſeather) Schafleder n. 
sheep..: cotce) (৮0 7081), 
০৮01৫ (0519) Schafhürde f. 
106917151009 plſch) 51586) ness 
niß) Blödigkeit 2 
sheep· run (ſchl pron) ſ. walk. 
51526105110 (৮99) Schaffell; Schaf⸗ 
leder n. weide রি 
sheep⸗walk লেট Schaf⸗trift, 
sheer (ſchie) 4. u. adu. rein; völlig, 
glatt; ſteil; ſenkrecht. 
cueer? (০) 1. ৬ 05506 (ich) ſeit⸗ 
wärts drehen; to off ſig. চি 
(09001096560 2. d. Form f. 
sheer(s) d (ſchielſh ſ.shear(s). 
51161 (02) 1. Platte /, Blatt & v. 
Aupfer মি) Bogen m Papier; 61 
tuch, Laken % (Waſſers uſw.)Fläche; 
SSchot(e) f. 2. einhüllen. 
51066811010: d (chi tanste) Not⸗ 
anter m (a. ſig.). 
5116701895৬ glãß) Tafel⸗, Schei⸗ 
ben⸗glas n. — 
510661100 (0৮৮9) Leinwand f zu 
sheet· iron (ſchl 8190 dünnes Eiſen⸗ 
blech. 
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51116101653 


sheet· Ightriug (2৮06) Wet· 
terleuchten n. 
sheile() (68, 10, 1091) 55০৪ 7. 
51615615088) ꝓt. sl. Mammon 17, 
chelf (10080 12079051589] Brett, 
Rega'l, Fach n, Sims 9৮) Riff %, 
Sandbank 5; on 909 ০ ausran— 
giert, abgetan; to get on thé 
ſitzenbleiben (v. Damen). 
shell (050 1. Schale, Hülſe, Schote; 
Muſchel f; Gerippe m eines Hauſes 
roher Sarg; X 29266, ০7016. 
Mittelklaſſe f ৫৮০০ Tertia). 2. ſchä— 
len, enthülſen; & bombardieren; 
ঢ৮০ out Geld herausrücken. 
shellac (10518) Schellack m. 
১৮551501160 (0581) ৮:20: ..ſchalig. 
51101, 2 crater (ſche (6৩) Gra⸗ 
nattrichter m; 816 শঁছ9 Gra⸗ 
natfeuer n3 fish (flſch) Schal⸗ 
11627 ০৮51200৮০06 Nerven⸗ 
erſchütterung f durch Granaterploſton; 
০৮৮0০0০00৮0) Muſchelwerken. 
shelter (108165) 1. Schuppen m 
Obdach 1৮1 ſig. Schutz, Schirm £%: 
2. v/t. beyſchützen; Ge)ſchirmen; 
v/i. Schutz ſuchen (a. * 9557 Aes. 
০0) 19592. | 
511615€1 (0610) mit Brettern od. 
Regalen verſehen; auf ein Brett 
ſtellen; চি. 5৮ den Akten legen; 
চিত. außer Dienſt ſtellen; চিএ, 9০৮ 


রি 


116৮6 laſſen, 106৫0177617. 


shelveꝰ ( চিট allmählich neigen. 

shelves (ſchsẽlwſ) ꝓl. von sShelf. 

shelving (10811000106) 1. ⸗ shelves. 
2. ſchräg. 

shepherd (19860) 1. Schäfer, Hirt 
m. 2. behüten; leiten; 5655 (iß) 
Schäferin f. 

sherbet (ſcho bet) Sorbe tt 2০0, 
ſelimonade 7 powder Brauſe— 

sherd (009) ſ. hard. Ppulver 

sheriff (ſcho rif) Sheriff m. 

sherru (16510) Sherry(wein) m. 

5106 *৬ (1005). show. 

51616 0910) 1. 50) 1৮) Wappen⸗ 
10100 1৮. অফ, 2, (9109 (from 
vor dat., gegen); ০1655 (1১09) 
ſchild⸗ পাটি | 


91010 
519 (ſchlft) 1. Veränderung f, 


Wechſel m; এ 95682 Hinaufrücen 


n der রি 52757 52860 m, 28০ 
kunftsmittel 15 Liſt 7 Kniff m; 
Ausflucht; Arbeits⸗Schicht f; to mako 
es möglich m. (to do); to make 
(91159 ſich kümmerlich durchbringen; 
ſich behelfen (with; without).2 vſt. 
(96৮ weg⸗) ſchieben; ¶ wenden, u m⸗ 
legen; umladen; Plas, Szene uſw. ver⸗ 
legen, verändern; v/i. den Ort 0৪. 
audern; (mit der Wohnungd umgie. 
hen; umſpringen (Wind); ৬ 1665 
ſchießen 02047 09 behelfen; to 
for o.s. für ſich ſorgen; ſich ſelbfi 
helfen. Schieber m. 

51117610101) (bſd. Kuliſſen⸗) 
shiftiug DO(ſchlftlus) veränderlich; 

sands Flugſand m. 

51101655 1] (01 108) hilflos; ſtg. 
ungewandt; faul. 

58178177101 1 চি) ſchlau, verſchlagen; ; 
unſtet (a. fig.). 

51111111190 (01009) engt. Schilling m; 
ihe 10085 ৮০ 602১০ Werbe⸗gelden. 
5111110-525110 £ (19001980) unent⸗ 
ſchloſſen (160), mern. 
51211710161 (ſchl'me) flimmern, ſchim⸗ 
50818 (9) 1. ( bone) Schienbein n. 

2. to up hinaufklimmen. 

shindunfe(ſchl'ndi) Radau m. 

shine (10812) 1. Schein; Glanz m; 
600৮০ ৮0৪ out of 2 p. j. in 
Schatten ſtellen. 2. lirr.] ſcheinen; 
leuchten; ſig. glänzen ſtrahlen; (a. 
up) blank putzen. 

shiner (ſchal ne) ও. Golbſtücken 

shinglel (ſchl'nsgl) 1. 551,001 
2. Haar kurz ſcheren. 

50100162 ()Strandkieſel m/pl.; 
Strand m. lvroſe হি 

zhingles ৬ (10910600027 Gürtel⸗ 

shinglu (ſchl nsgl) tieſelig. 

81101 0 (9517) blank. 

3082 (0) 47 (0৮ 5/1) Schiff 7 ৬ 
০৮৪00100825 Bemannung তি 2615. 
an Bord nehmen od. bringen; (mſt 
৮০ 911) verſchiffen. verſenden; ) ৬ 
befeſtigen; Matroſen heuern; ০ 5 
ihe oars die Riemen einlegen; to 
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5090 


2,598, €-6 Sturzſee bekommen; 21, 
ſich als Matroſe verdingen. 

shiphoard (19165): ০.৮ ০৮1 
dem 59106, an Bord. 

shiphuilder (760১5) Schiffbauer, 
Schiffsbaumeiſter m. 

shiphu uding ( blloiua) Schiffbau m 

ship· chaudler ( ſchlptſchundle 
Schiffslieferant m; I 0) Schiffs⸗ 
proviant m. 

51010000615 (ſchi pment) Verſchiffung, 
Verladung; Schiffsladung 17 

ship·ovner (oune) Reeder m. 

schipper (ſchl'pe) Verſchiffer, Ver⸗ 
lader m. 

shipping Eplns) 17 Verſchiffung f; 
Schiffe +%/90 Flotte চাক Landes. 
2. Schiffs.. Verſchiffungs.. 

ship...: Shape (ſchl pſcheip) nach 
Schiffſsart; 6 in guter Ordnung; 
reck (88) 1. Schiffbruch . 
2. ſcheitern (laſſen); NXrecled ſchiff⸗ 
brüchig; Wright 00580 017 
bauer m; ard (487) Schiffs⸗ 
werft f. 

51116 (585 in gZſſan.: .ſche) (faſt nur 
in 8108) 95201090161 horse 
ſchweres Zugpferd. 

ডা] (1066) ſich drücken (um ৫ 
Pflicht); er (968) 2১0৫6560062 %- 

5111 (050 (Manns⸗ Hemden: Hemd⸗ 
bluſe (a. blouse); ০4110 & (Ich 
279) Hemdentuch ৮7 (ſchd' £) 5]. 
verdrießlich. 


shiver (10065) 1. Splitter m; to 


preak to J. 2. 2. v4/it. মং হাহ, 
— zerſplittern. 
51815628001. Schauer m; the ০৪ 
pl. das Fieber. 2. anſtſern; (6৮০ 
zittern; ৮৮ 00 fröſtelnd. 
51198]12 (0050) 1. Schwarm 2 
. 55807 (8795; a. ſig.). 2. ſich ſcharen. 
51002812 () 1. Untiefe, Sandbank . 
2. flacher, ſeichter werden. 8. untief. 
ſeicht (a. , 19050). [Mandel 1 
5া800151 ৮ (100) Garbenhaufen %51 
51090 2 H 1. Stoß; XB81. ſtoßßz; An⸗ 
ſtoß m, Argernisn; Erſchütterungf. 
Schlag m; ꝓVNervenerſchũtterung ſ 
১৫ ০০ 00005 2. Stoßtruppen f/pl. 


8800 


এটি ০৫টি erſchüttern; to 0৪ 
“০৪৫88 ergrifſen 6১, verletzt ſein 
durch, empört ſein über (acc.). 

$1100158 ( (ot hair Saar-)Schopf m. 

zhock absorber (90 tebßobe) mot. 
Stoßdämpfer m. 

ahocker (ſchd'ke) al. Schauerro⸗ 
ma'n m (oft shilling ). 

81000108159 O (ſchö'kins) anſtößig; 
verletzend, empörend, ſchrecklich. 

ahock-troops⸗x (ſchö ttrũpß) ꝓl. 
Stoßt ruppen f/pl. 

88০৫ (ſchöd) pret. ৪. 20405 v. 8009 2. 

81106 (96৮) 1. 2৮006209006 7 
রি ০৮09, Kitſch; Am. Protz m. 

2. ſchundmäßig, kitſchig; Am. protzig. 

82806 (108) 1. 55058৮98667 
Beſchlag ৫-৪ Schlittens uſw.; নিগার 
188 m. 2. গান beſchuhen; be⸗ 
ſchlagen. 

81806119180 (ſchũ blat) Schuhputzer 
১7৮10180120 (৮18,626) Schuh⸗ 
৯০০1617৮001 08062) Schuhan⸗ 

nieher m; maker (moite) Schuh⸗ 
macher m. 

abone (ſchon) prei. a. p. p. v. ৪0109, 

8800 (ſchũ) 556. ſcheuchen. 

8800: (ſchũt) pret. 5০818158006] 

80901 (10981) 1.8. Schuß m, ſchnelle 
Bewegung; 8০1 Schößling m; 
Zagd; Hotz⸗ aſw. Gleitbahn; Strom⸗ 
ſchnelle 7 2. (৮৮৭ v/t. ſchießen; ab⸗ 
ſchießen, abfeuern; Fiim aufnehmen, 
drehen; durchſchießen; ſchnell unter 
(dat.) durchfahren, ſchnell 266. 
(acc.) fahren, ſetzen; treiben (a. 
out); Riegel vorſchiebert; Karren Aus⸗ 
ſchütten; চি ſchroten; v/i. ſchie ßen 

(at nach); ছি. weh(e)tun, ſtechen 
(Schmerz, Glied); fliegen, daher⸗ 
ſchie ßen; ftürzen; fallen; (a. ০০ 191৮5) 
ſproſſen, ausſchlagen; &ülber⸗ 


ſchießen (Bauaſt); to ahsad vor⸗ 


waärts⸗laufen, ahren; to absad 
of ũberho'len. hinter ſich lafſen. 
860086£ (ſchũ te) 59886 m. 
ahooting ſchũ tina) 1. Schießen n; 
Zagd 17 Zagd⸗recht, Tevieren (a. 
82090) 2 608০০১০৮516 5০8১ gehen; 
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2.6. verletzen, Anſtoß geben (ãat.); 


shorten 


Oof a ছে Filmaufnahme 1 
2. ſtechend (Schmerz); ০৮00 (০5818) 
80008408060 %1 8tar (ßtä) 
55611010006 7 
51109 (98) 1. Raden m; Werkſtatt, 

Betrieb; 1 26৮৮1 m; —E fach⸗ 
ſimpeln. 2. eintkaufen gehen (6 
60. £০ ০0808). 


shop..: Leeper (ſcho ptupe) Laden· 


inhaber(in); Keämer m; Aükter 
(৮026) Laden dieb m; man নেহা) 
Laden diener m. 

51501012109 (ſcho pᷣing) Einkaufen n; 
contre Geſchäftsviertel .. 
shopesteward (ßtiued) Wort⸗ 
führer m (in তামা Betrieb); „Walker 
০0) Aufſichts⸗herr m, ⸗dame 
(in großen Geſchäften); Window 

(0১০৯) Schaufenſter n. 

512019% £ (19961) voll von Läden; 
krämerhaft; fachmäßig. 

shorei (ſchö) Geſtade, Uferen 
Strand m; (on ০ 07121) Lanb. 

shoreꝰ ( 1. Stütze, Strebe 2 2.6. 
up (unter)ſtützen. 

51101 (1005) p. p. von 80650 13 
of ৫০: S. beraubt. 

short (ſchot) 1. kurz; klein (Figur); 
knapp (01 an); bröckle)ylig, mürbe 
brüchig (Metal); kurz angebunden; 

kurz(um); nothing of 701 

als; geradezu; Jof London kurz vor 
২0278017701 lying ehe ich lüge; 
to 50276 (over fall) of nicht er⸗ 
reichen, es fehlen l. an (dat.); unter 
et. (dat.) bleiben; to cut plötzlich 
unterbrechen; to fall ob. run 
ausgehen (Vorräte). 2. 217 kurzer 
Voka'l, kurze Silbe; £ ৮5 2০ kurze 
Kniehoſen f/pl. 

shortage (ſchdſtidq) Fehlbetrag; 
Gewichtsverluſt, Abgang; Mangel 
m, Knappheit f. 

1101১ ০0816 (907৩ Murbe⸗ 
kuchen; Ccircuit (ßzokit) Kurz⸗ 
ſchluß m; ৮০0121111০5) Un⸗ 
85181111618) Pflichtnerſäumnis; 
Verknappung .dated 85516) 
auf kurze Sicht. lv/i. lürzer werden. 

51101510190 tn) v/t.ab. টু 


anorthaud 


mortland (ſchöſthlnd) Stenogra⸗ 
56161 : writer Stenogra 9000, 

8780:1-108170৩8 (850১0) mit zu 
wenig Arbeuskräften verſehen. 

87017711559 (10) turzlebig. 

81020 (10050) kurz; bald. 

mortness (9616016) 80567 
Mangelchaftigkeit 0) m. 

ghortc.: sighted (82816) kurz ⸗ 
fichtig; term Etdm) kurzfriſtig; 
wave (weoeiw): Wavo station 
ob.transmitter ſurzwellenſenderm; 
vinded (vlndid) kurzatmig. 

58110110105) L.ꝓret. u. 2929, vonshoot. 

2. 4. ſchillernd (eide). 

৪801 (ſchöt) Schuß m; Geſchoßen, 
Kugel 7 6 Schütze m; (a.small) 
Schrot; (pl. আহি ) Schrotkornen; 
Sport: Stoß, Schlag, Wurf m; 
“1010 (out 02) in (außer) Schuß⸗ 
weite; F like & ſofort, blitzſchnell; 
to make ও 050. ৮ fehlſchießen; ſig. 
falſch raten. 

ahot·proof᷑ (ſcho tprũf) kugelfeſt. 

chould (9:9)1 shall. 

shoulder (ſchou'ſde) 1. Schulter f 
(a. v. Tieren); ſig. Vorſfprung m; 
to give aà p. the ০০1৭ ৮, 1. lints 1৮6, 
gen 5) to rub ৪ with in 6৮00, 
rung kommen mit; to Schulter 
an Schulter. 2. auf die Schulter 
(চি. auf ſich) nehmen; * ſchultern; 
drängen; Xarms! Gewehr auf 

Schulter! 

3108011001১ blade (0০৮১৫ 
61912) anat. Schulterblatt n Knot 
(১260 ৫16750291৮১ শাহ f; 
৮৮80 (৮9085) Achſelband; X 
Achſel⸗ſtück n, ⸗klappe ি 

8800 (1088) 1. lauter Schrei ob. 
Ruf; Geſchrei n. 2. laut ſchreien; 
jauchzen. I2. ſchieben, — 

shove (ſchaw) 1. Schub, Stoß m. 

550৮০] (000 1. Schaufel নি 
2.ſchaufeln: PDoard (90১) 26৮6, 
10061 7) 28611610060 n. 

show (10০08) 1. [77011 zeigen; 
ausſtellen; eine OGnade uſw. erzeigen; 
5588১ angeben; beweiſen; to 1020 
darlegen; এ 15 hereinführen; to 
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— 


sbrimp 


oft im beſten Lichte erſcheinen L.; 
to ০ 0৮6 hinausgeleiten; 00 ৯ 20 
hinaufführen; blotßzſtellen, entlar⸗ 
ven; v/i. 10 zeigen, erſcheinen; 
to 011 hervorſtechen, ſich চো gũn⸗ 
ſtigem Lichte zeigen. 2. Schauiſtel⸗ 
lung); Ausſtellung; Schaubude 7 
(auf Jahrmärkten); Anſchein, Anblick 
m; sl. Sache, Geſchichte F3 01 
hands Aufheben n der Hände (64 Ab⸗ 
ſtimmungen); 0৮00 ০ Pautomi'me তি 
9৫640601615) 02566706067, 
51100. ০৮০৭৫ (00 তি) Ge⸗ 
10618020360 7 case ৮:98) 
Schaukäſtchenen, Vitrine f. 
shower! (10088) geigende(r). 
shower? (10586) 1. (Regen⸗, 588০7) 
Schauer m; 76. Fülle, Menge f. 
2. (ſich) ergießen. 
showerhath (626) Brauſebad a. 
Duſche 1 Regen. 
showeru (48817) regneriſch; এ 
51005717655 (1090841716) $67:81006 ৮. 
51005101810 (তা 60000110606 m. 
51905 (10902) 7, 5০7 910 2. 
00: 7৮99৫ (ſchou' rum) Aus- 
ſtellunggraum m; window Am. 
(vindon) Schaufenſter n. lhaft. 
showu O (10052) prächtig; prunk. 
shbrank (ſchranst) pret. v.shrink. [৮ 
501819061২৫ (08002) SchrapneI 
shred (1978১) 1. Stückchen গঃ 
রা 1) m; Fetzen 15 (দে চিত) 
lixr.] (zer)ſchnitzeln; zerfetzen; 
রি ৯0৪৫ vheat Weizen⸗ 
ſchroten (geſchützte Marke). 
sbhrew (ſchrũ) 5০. Spitzmaus (. নী 
mouse); Keiferin 17780101660 m. 
shrewd ( 079) ſcharfſinnig, kIug, 
ſchlau. [ভিত m, Schlauheit f. 
shrewvdness (ſchrũ dnifz) 50০৮1, 


50065515000 (07570) 88৮০, 


51811815090 1. (Angſt⸗Schrei 2 
Getreiſchen. 2. kreiſchen. — 
51011658100 (10205121120 গাছে ক des 
511 (930 1.0 060279, ſchrill. 
2. v/i. ſchrillen, gellen; 28 00 ০ 
heraustreiſchen (a. ৮ ০০0) ৮0535 
(০6) Gellendecs) n. Knirps রা 
5101711) (0100) 5০, Garnele টি ſto. 


— 


7111 


xlrine (ſchraan) (Reliquien Mchrein; 

Altar m. 

910 (0097) [0791 (ein⸗, 2.) 
ſchrumpfen; einlaufen (toff); চি 
zurückziehen; zurückſchrecken (4. 
back; 27005 at vor dat.); v/t. ein⸗ 
ſchrumpfen [১১ ভি krimpen, 
krumpen; 589৩ (77755 3) Ein⸗ 
laufen, Zſ.⸗ſchrumpfen 3 ſig. Ver⸗ 
minderung তি 

shrive faſt (ſchraaw) [৮৮7 beichten 
(laſſert). 

chrivel (ſchri'wl) (a. up) ein⸗ 
ſchrumpfen (I.); ſito. vergehen (I.). 

shriven (ſchel'wn) ꝓp.p. v. chrivo. 

17000: (10:555) 1. Leichentuch, 
Sterbehemd; 09. Gewand 1 Um— 
hüllung তি 2. Leiche einhüllen (a. ſtg.). 

5111012502৮ () গ50111000 12) f; mſt 
A pl. Wanten f/pl. 

shrove (ſchrouw) pret. v. ৪00৩, 

Surove·tide (02081251210) Faſten⸗ 
8৫৮7 nacht 


Shrove Tuesday (0৮1) Faſt⸗ 


5111701 £ (ſchrab) Strauch m. 

ওল) 5 faſt 0) Art Punſch m. 

91117110192 (ſchro bert) Strauch⸗ 
00181710177 66150 %. 

5127701)10 (01501) 60110002010. 

5128 (10:50) 1. (916 ৪ zucken. 
2. Achſelzucken n. 

surunic (ſchransk) pret. মত 0049 v. 
9111017৮580, (00901602০৫৮, 
gemagert, eingefallen. 

chudder (19005) 1. (er)beben; 
ſchaudern. 2. Schauder m. 

shuffle (18০00 1.v/t. ſchieben; Karten 

miſchen; 60 avway unvermerkt 
fortſchaffen, wegpraktizieren; 0 5 
011 von ſich ſchieben; 06611 
v/i. ſchieben, ſtoßen; Karten mi⸗ 
ſchen; ſchwerfällig gehen, ſchlürfen; 

ſcharren; ſich herauszuhelfen [মত 
Ausflüchte m.; 00০৮ ৮0006, 0 
durcharbeiten. 2. Schieben; Miſchen 
n der Karten; ſchleppender Gang; 
Schleifſchritt m; 2580৮ F ৫16, 
bung 7 

51013760106) Miſcher; Aus⸗ 
flüchtemacher, F Schieber m. 
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Siculian 


51117117102 (10০৮1) ſchleppend 
(Gang); ausweichend; unredlich. 

shun (ſchan) (ver)meiden. 

chunt (ſchant) 1. ছি Rangieren n; 
Weiche f; * Nebenſchluß; টি 
statlon tangierbahn hof m. 2. m 
rangieren, auf ein Nebengleis 96 
ſchieben od. 0৮/:) verſchoben w.; 
æ ableiten; ſig. beiſeite ſchieben; 
7৮৫০ (0০৮ 7) ₹€ Rangierer, Wei— 
chenſteller; sl. geſchickter Organi— 
[010 6 Schieber m. 

shut (00) lirx.] v/t. (veryſchließen, 
zumachen; to one's 9595 to ſich e⸗r 
Sache verſchließen; to down Fabrit 
ſchließen ; to in einſchlietzen; 0 « 
into einſchließen in (ace.); Finger, 
Kleid einklemmen in (ace.); 6০ ৯ dout 
ausſchließen; 00 - up 615, verſchlie⸗ 
ßen; to up shop den Laden zu— 
machen; ſig. sl. das Geſchäft anf— 

geben; v/i. ſich ſchließen, zugehen; 
০০201 80৮9 Maul! 

10006 (00০65) Schließer(in); Fen⸗ 
[6০ 9১002196117 7708, Verſchluß; in- 
৪000000118৯ Momentverſchluß 7৮ 

chuttle (10০10 Weberſchiff; Schiff⸗ 
chen nder Nähmaſchine; Cock 
(9০68) Federball(ſpiel y) m. 

58৮ (ſchẽi) 1. D ſcheu; ſchüchtern; 
behutſam; argwöhniſch; to be 06 
180 ot ſich ſcheuen oder hüten 
vor (dat.). 2. (zurũck)ſcheuen (at 
vor dat.). Hieb m. 

5027 0) 1. werfen. 2. হা) 

—** (25. 160 npr. 

shuness (1023713) Schũchternheit; 
Scheu 7; Argwohn m. 

Siam (98512) Siam 27656 (9818 
2711) 1. ſiame'ſiſch. 2, 51216? 161, 
Siame ſſin f; Siame' ſen 2৮) Sia⸗ 
21650 % ৃ 
Siberia (88515 ৮16) ভাতা । 11 n 
(১80) 1, ſibiriſch. 2. 5516101607), | 
502121007 (36157) 1. D ziſchend. 
2. Ziſchlaut m. 
Sibul 05160) Siby lle . 
sihulline (zibl'lin, ডি bilain) ſibyl. 
1৮৮0-70-15. 18৮12160202 
Sicilian (81971060) 1. ভি রা) 


১1015 | 
5101 (6010) Siʒi lien ꝛ. 
58001 (916) krant᷑ (91 an dat.; with 
vor dat.); übel, unwohl; überdrüſſi— 
(of gen.). 
51002 (J faß! (zum Hund geſagt). 
51017710060 (611168১9) Krankenbett n. 
51021 (867) v/i. ſiechen, erkran 
ken; to Jat ſich ekeln vor (dat.); v/ 
trank machen; anekeln. 
, 51081 (30) Sichel x. [0৮ m. 
sick·leave (9800) Krankheitsur⸗ 
sickliness (100) Kränklichkeit 
Ungefundheit fedes tiwas 1290, 
510511-81110 fräutlich: 789. ſchwůch 
হাহা) itliaeg হি 2 079৩, 
(10 (9০:89 uſw.); ſchwach, ſchmerzlich 
EacheinJ. [861 f. 
sickness (১703) Krankheit; Übel⸗ 
side (ßaid) 1. Seite f; Ufer % 
Rand; Abhang mes Berges; Par 
tei 2ি 2. Seiten..; Neben.. 8. Par— 
tei nehmen (with für); ৫ (8216 
in giſn: ..ſeitig, | 
5100, গার ৩৯৫ (0টি 021, 56৮ 
18086796606 pl.)n; board ( bõd) 
Anrichtetiſch m, 21166 %) car 
(১) Beiwagen %৮ ১০ Motorrades; 
০0৩ (লাঠি) Seitenanſicht 1 
ঘ3:0$1 17 10 210 Seiten⸗ 
17. Streif⸗licht ꝛ; ong (Adns) 
audv. ſeitwärts; a. ſeitwärts gerich— 
tet; ſhräg; হিতে verſteckt বহতা 2120) 
৮৮028001520, Gieſbaſn 
sSidereal iſa dierieg. Siernlen).« 
scide..: ৮5110 আর্ত dHp) 16210) 
abrutiden; 5100806 নি05781) 
Seitenſchwinmmmen 7 পাত 4. 
(zãl dwot) 21086015610 m; ৫৫ 
(১66) ৫১161101100) 200, a. wards 
(০৮০১), aus (০২৪10), IsSe (- 
vwaiſ) ſeitwärts. ſm, Nebengleis | 
51010 ৪ (6210170) Ausweicheplatz 
51016 (32110) ſeitwäris ০১: mit der 
Seite voran gehen. 
51006] (96670 apy. 
৩৪০৩ (3199) ৫1006011107 
sieve (9505) Sieb %, | 
918 (97101656100, ſichten; prüfen. 
5161 (8605) 55165676797 Sichter 
(701 ড:01060000- 








বি 
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শপ 


58012170810 


০ টি ডি. 

5102 (621) 1. Seufzer m. এ. ſeufgen 
(after, for nach). 

51001 (ßãt) 1. Geſichten, Sehkraft 
7 চি. Auge n; Anſicht 7 20011 m: 
Schauſpiel; 231766% এ ৪৫৮৩৮; 7 
296) ঞ 510 79291. 55৫92 
würdigkeiten 101. second _. 8 61” 
tes Geſicht, Hellſehen n; at ob. on 
obeim Anblick; vom Blatt; & 
nach Sicht; to ০86০) ৯০? erblicken, 
zu Geſicht bekommen; to 1089 .. 0 
aus den Augen 06010162767) vithin 
» ঠা Sicht od. Sehweite; out o 

aus den Augen; außer Sehweite; 
to 209 viſieren. 2,৬ ſichten. 

zeighted ($5115) in gſſgu; ০1010, 

sigꝗhtingꝗ· line (85167181278) Biſier⸗ 
(01167 র 

51071170255 (ßãtliniß) Stattlich⸗) 

511518 (ßzãſti ſtattlich. keit 

sight..: xeeing (8817) 2, 
[80601 von Sehenswürdigkeiten: 
০৮৪৩] (০16) Beſucher(in) von 
Sehenswürdigkeiten; লাজ] তা 
(-6016018) Singen % vom 1914, 

51011 (27) 1 (Kenn⸗ Vor⸗ Zeichen 
18 Wink m; (Aushänge-)Schild ৮: 
in ০০01 zum Zeichen (en.). 9. 5. 
winken; 8/% (21608610267. 

signal (8:011[0 1. 5107.01 &. 2. [2 
bemerkenswert, außerordentlich 
Fernſprecher: busy Beſetztzeichen n. 
8৮181010601 durch Zeichen ver— 
ſtändigen: to with lamps blinken. 

siqnal·box চি ০6686) Stellwert . 

51982181156 (880 bemerfkenswert m., 
auszeichnen: ৮ 51208] 3. 

signatoru (ᷣl ꝓneterl) 1. Unterzeich· 
ner m. 2. unferzeichnend. 

signature (900099) Signatu'r 
(8 ৮ M; Unterſchrift | 
siguboard (3517606) (Aushänge⸗ 


38961 (92176) Unterzeichnerlin). 
5806 09010 51686 %7 ৮৭23 
(০005) Siegelring 2. রর 
signifioance, 51100 টোন 
kenß, ০0 Bedeutung: Wichtig- 
16107 aut 0 (200 bedeutſam; 


1] 86561070718 (01 für); atlon (ñlgni 


— 


81021808056 


(5110) Bedeutung f3 ative 
ßignifikerlw) bezeichnend (o7 für); 
bedentſam. 
81010 (90010) bezeichnen, an⸗ 
deuten; kundgeben; bedeuten; 1৮ 
does 506৯ es hat nichts auf ſich. 
81071. manual (ßa nma niuel) 
eigenhändige Unterſchrift (bſd. des 


ঠাক) Painter (pointe) 


Schildermaler m: post ০820 
Schildpfoſten; Wegweiſer m. 
81161106 (387112105) 1. (Still⸗Schwei⸗ 
0617 Ruhe! 2. zum Schweigen 
bringen; E(Ee) Schaldämpfer; 
Auspufftopf m am Motor. 
alent QA(tzãlent) চি; ſchweigend; 
ſchweigſam; ſtumm (Buchſtabe). 
Slesia (55101) Schleſien n3 সা 
(0) 1. ſchleſiſch. 2. Schleſier(in). 
8117101160৩ (98056) Silhoue'tte শি 
8111081৩, “(9৮165 5895) Sili⸗ 


011. 3 
alliceous 0 011059) হি, 
আচ (8 1. Seide f; Seidenſtoff; 

Seidentalar m. 2. Seiden.. 
91160 00 টেগা) ſeiden; ſ. sIxy. 
51180116555 (5৮06) Seidenartigkeit /. 
&1107 012 (ßi Ikwom) Seidenraupe f. 
silki 00 (31112) 16090606201 1 ſeiden⸗ 

10660, 4474 
8111 (500 Schwelle 7 Fenfterbrett n. 
sllliness (zl'linißß) Albernheit f. 

জা 7] (0) albern, töricht; — 
season Sauregurkenzeit / der Zeitun⸗ 

gen. ſkeller m, »miete 
5110 (8821105) Gerreide⸗, Futter⸗ 
8111 (ßilt) 1. Schlamm m. 2. ver⸗ 
ſchlummen (meift to IP). 
cũver (0055) 188ilberegeld,⸗gerãt) 


n. 2. (662৮751106৮, 8. verfilbern; 


লঘু (10157) ſilberglãnzend; 4০, 
n. Silber..; ſilberhell (Stimme). 
ximilar Dſl'nile) 28015, gleich; 
gleichartig; itu (তা) AAhn⸗ 

uͤchkeit 
simile (20) Gleichnis %, 
rimilitude (tziml'litjũd) Geſtalt 7 
Ebenbild; Gleichnis 3. 
aimimer (ß;l'me) fieden, brodeln (I.). 
902 (ßãmen) Simon m; চ£ 2৪ 
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পক 


Singih)alese 


168] ০০: Pure der wahre Zakob: £ 
simple Dummrian m. 
5121001 (এয m) Samu'm m. 
simper (ßl'mpe) 1. einfältiges 
Lächeln. 2. einfältig lächeln. 
simple 7] 0700 einfach; ſchlicht; 
ein fältig; arglos; hearteòd 
(zi mplhãtid), miuded তো 
did) arglos. 
51120916101 (ßi mplten) Tropf m. 
simplicitu (ßlmpllßith Einfachheit; 
Klarheit, Schlichtheit; ৮৮017 
simplification (91201095109) 
Vereinfachung 2ি 
5101011 (80194) vereinfachen. 
simplu (801) «৫৮. einfach uſw. 
(ſ. simple); bloß, nur; ſchlechthin. 
51116181616 (ſl' miuleit) nachmachen, 
vorgeben; (er)heucheln; gleichen 
(dat.); 75108 (ßimiutot'ſchen) Ver⸗ 
ſtellung f. [Gleichzeitigkeit তি) 
simultaneiti (টিকে রহ ১ 
51011210605 00 (58291116755) 
01699501197 4065৩ (9) Gleich 
zeitigkeit f. 
sin (ßin) 1. Sünde f. 2. ſündigen. 
sinuce (0105) 1. prp: ſeit. 2. 5৮. 
ſeitdem; long ſchon lange; ৮০৬ 
1028 5216৮ wannꝰ, 16৮1 wie lange?; 





how long is 2৮৮2 wie lange iſt es 


her?; a short time vor kurzem. 
5.2. ſeitſdem); da Ga), weil. 
sincerſe O (90515) aufrichtig; 
Yours „ely Ihr ergebener; Aitu 
(ßkiußs'rith) Aufrichtigkeit f. | 
5171৩ (bain) Sinus m. 
sinecure (ßã'ni⸗, zzl'nikjus) Sine⸗ 
ku're fF; einträgliches Ruheamt. 
sinew (l'njũ Sehne f; ſtg. মাটি 5৪ 
pl. 26০ m; Kraft, Stärke f; 4 
Gul] ſehnig; nervig, ſtark. 
sinful (l'nfuſ) ſündig, ſünbhaft; 
ness (Iniß) Suündhaftigleit 2 
5120 (506) li⸗r.] ſingen; dichten, 
(be)ſingen; ſummen (Keſſel); klingen 
(Ohr); 76 ৮০ ৮006 (98010006117 
(01:2)11162 | — 
51106 (91709) (verſengen. 
51106 (81086) Saͤnger(in). — 
Singib)alese (ſnsgeſl ) ſ. Sinha- 


51101110 


singing (61610) Geſang; টা 
512920061৮5. 

8171016 (90900 1,100 6078121 তাত? 
€1711041719010 : পট 011) 50107560161) 
92৮10: circuit 28081৩7 ড615, 

empfänger; 9000৮061021 
m; bookkeeping 95৮58200961 
fache Buchführung; 1015 Gänſe— 

marſch m. 2. Tennis: Einzelſpiel n 
(০. game). 3. ab⸗, aus⸗ſondern 
(mft 00 ৮:00), ⸗ 

8111010.+8 7৮৮02628551 0 1৪0. 
81900) einreihig GKoc); 7০৮07 
0110 (-611১9178) einmotorig (Flug⸗ 
zeug); handed (880১6) 9816 
Hilfe; Ahearted 7] (9৪12), 
minded D mã ndid) aufrichtig, 
grundehrlich. 

single·line (l'ugllan) eingleiſig. 

৪1170161165 (০816) Einzelheit; Ein⸗ 
fachheit; Aufrichtigkeit fe 

ꝛingle·seater (ßite) Einſitzer m. 

38001651101 (8110 Stocrapier n. 

8800161 ঈঠ (ßl'nsglit) Unteriacke 7 

81210501380 (51219530716) Singſang m. 

32271081981 (510801515) 1. D eingigar⸗ 
tig, ungewöhnlich; ſonderbar; 91, 
ſingulariſch. 2. 9r. (a. number) 
Singular m, Einzahl f; Aith (0176- 
giulrith) Sonderbarkeit; 616, 
8610: (2. Singaleſe m, Singaleſin f. 

Sinhalese (31702110 1. — 

51151 O (61556) lint; unheil⸗ 
voll; 8516, ſchlecht, 2065, 

২1111 (8781) 1,110] v/i. (nieber⸗, 
unter⸗, ver⸗yſtnken; eindringen (in⸗ 
to in aec.); erliegen (boneath, updor 
unter dat.); v/i. (06501101677 Schiff 
zum Sinken bringen; X abteufen; 
ausgraben, Brunnen bohren; 109. 
ſtürzen, verderben; Schuld abtragen; 


Beld anlegen; et. weglaſſen; Namen, 


79 uſw. aufgeben; Streit beilegen. 
2. নিবি 7 Ausguß পচ যত 
Küchen. lm 
38211150৩01 0৮6) Schachtarbeiter 
31701517710 (08106) Sinken ৮ আছি 
(1,510 1-) 7 x 5০606066001 %) 2 
৪1010-00, ———— Til⸗ 
gungsfonds m. 
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— 


sixteenth 


xinless (6706) (7508, 

51711151 (6175) Sũnder(in). 

91011 Fein (01000) [নল ৮০ ſelbſt 
nationale Bewegung in Irland. 

sinuositu (ßlningitl grümmung f. 

ſsinuous O (90555) gewunden, 
ſich ſchlängelnd. 

Sioux (35), 00০ (উট ভ10 m (An⸗ 
dianer). lfen; nippen. 
sip itzip) 1. Schlückchenen. 2. পি 
siphou (811ঠি) 1. (Saug⸗ Heber 7 

Swhon (flaſche ſ) m. 2. ſaugen. 
$1 (50) Herr (0 Anrede); 2 ভাত (alt 


Titel, etwa লগ Ritter). 


sire (9515) faſt 1 Majeſtãlt (Anxede); 
মাটি poet. Vater; Vorfahr, ০০০৮ 
m; 8০. Voatertier n. 

516 (জুতা) 65616 1 

sirloin (8011510) Lendenftück n. 

5151510 (8106) orn. Zeiſig m. 

sister (1615) Schweſter f; Hhood 
(chũd) Schwefſterſchaft f; in lIaw 
(87826) Schwägerin 6 A 
all) ſchweſterlich. 

32 (90) lirr.] v/i. ſizen; 9578 
halten, tagen; 00 ০ 00 ſich ſetzen;. 
[টি ৮০ (up)on a. p. j. (bejdrũcken; 
৮০০ 2] auffitzen; aus liegender Stellung 
fich aufrichten; £ 60 make a টি হেট 
1 ſtaunen m.; v/t. ſihen auf ſdat.); 
0 ৮ & horse vell gut zu Pferde 
ſitzen; to aſth. out তা S. bis zu 
Ende beiwohnen; 60 a p. 0: 
länger bleiben od. aushalten als j. 

site (6210 Lage /; (Bau⸗)Platz m. 

51091 (506) Sitzende(x); Bruthenne 
751. leichte Arbeit. 

511000 (81006) 16017৮42002 
(rum) Wohnzimmer 2, 

situated (8255১) gelegen; 008 

in 05616 Lage. ſlung, Stelle টি 

tuation (hltiaei [950295; 556৮1 

5858 (8106) 1. ſechs. 2. Sechs /; to ৪ 


at 5099) and 865910(9) in Verwir⸗ 


rung ſein. ſtagerennen 

six-dau (hl'ktßdeiy: raese Sechs⸗ 

$15101 eßltffonſld) ſechsfach. 

31156 (51660) ſechzehn. 

512006501 (635ি7 08) 1. 120056272 
(02). 2. Sechzehntelen. 


হা 


17 (5196) 1. ſechſte(r, 8), 2. Sech⸗ 
161 3710 0) ſechſtens. 
cixtiein (8186066) 16081010608), 
কা] (67150) 1. ſechzig. 2. Sechzig f. 
51261 0280 1. Größe f, Umfang m; 
Forma't n; (Schuh⸗ uſw.)Nummer তি 
2. nach der Größe ordnen; d 
(8215) in gſſan von .. Größe. 
81269 (০) 1. Leim m. 2. leimen. 
siæe able (98126) ziemlich groß. 
5816 (915) i. Schlittſchuh; (— 
rolloex⸗·) Rollſchuh m. 2. Schlitt⸗ 
ſchuh od. Rollſchuh laufen. 


sixater (66৮55) Schlittſchuh⸗, Roll⸗ 


ſchuh⸗ läufer (in)· 
eiratingq rinkx (; boitinoarluat) Eis 
bahn; 20101018606 — 
skedaddle FF(zkida di) davonlaufen; 
51680 (86৮) Strähne f Garn uſw. 
51006161011 (610) 1. Skeleſtt; Ge⸗ 
rippe; 96160 % (3. B. eines Schirms); 
Rodel⸗, Sport⸗ſchlitten m (auf dem 
der Fahrer auf dem Bauche Uegt); ৯৫ 
Stammtruppe টি 2. ভিত im 
Entwurf, (8566 ১৫ Stamm..; 
enemy markierter Feind; Key 
Nachſchlüßſel, Dietrich m. 
51601 (008) 1. Slizze 7 Ent⸗ 
wurf m. 2. ſtizzieren, entwerfen. 
51561011000 0655190 ſtizzenhaft. 
ডো (600) 1 8889জাত 
skewer (560৮6) 1. Speiler, Fleiſch⸗ 
ſpieß m. 2. aufſpeilern. 
slxi (160 58) 1. Schneeſchuh, Schi 
77 distaneeo race Schilanglauf; 
long-distance race Schidauerlau 
m; plattform Schanzentiſch m. 2. 
Schneeſchuh laufen. 
ডা10 (ßkid) 1. Hemmſchuh m; d 
Reibholz; R Kufe 765 Landflug— 
zeugs; Ausrutſchenen. 2. v/t. hem 
men; vſf/i. ausrutſchen, gleiten; 
mot. (00465206525 আর্তি in der Kurve 
abrutſchen. সিরা 
51100 (981) ſchlũpferig, rutſchig. 
51616 (806) 50061600121). 


১৪ ও, (6৮0 90067. 51 Stiff — 


Kennboot). ſprunglauf 3) 
58071012021] (১০905) Schi⸗ 
31511721005 চি geſchickt, gewandt 
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skulker 


kundig; ness 0016), 58111061006, 
gchicklichkeit, Fertigkeit টি beiter.) 
skilled (9610) geſchickt; gelernt (Ar⸗ 

51101 (টয় ০61650৫০021); Milc 
abrahmen; dahingleiten 866৮ (aee.); 
flüchtig leſen; milk Magermilch— 

51517111751 (6৮16) Schaumlöoffel m. 

skimp (টড) ৮ knapp halten; 
knauſern (mit ৪01 শপ 00 (80) 
80107, 8068. মার 

51510 (8) 190৮7 ছে ক) Fell a; 
Pelz m; GBallon⸗)Hülle; Schale, 
Hülſe; (GBaum⸗ uſw. Rinde 5; (Wein⸗ 
uſw.)Schlauch m; by ob. with 
(009 ০ 01 one's teeth mit knapper 
Not. 2. v/t. häuten; abbalgen; 
Baum 0601862100৮ 016 7 Strumpf 
uſw. abſtreifen; v/i. zuheilen (a. 
ovor). 

skin·deep (9809) oberflãchlich. 

51817171101 (67000 Knicker m. 

skinner (16) Pelz⸗ Rauchwaren⸗ 
händler m. lgeizig. 

skinnu (3877) häutig; mager; 

51817 (ßlip) 1. Sprung m. 2,215. 
hüpfen, ſpringen; v/t. überſpri'n⸗ 
gen (a. ovor). 

51510702090) Hüpfer(in). 

sxkipperꝰ () Schiffer, Kapitän; 
Sport: Mannſchaftsführer m. 

ckippingꝗ·rope (55191001087) 
Springſeil % ১৫৪ Kinder. 

515111151৯৫ (ßkd'miſch) 1. Schar⸗ 
mützel n. 2. plänkeln; Jer &x 
(ßko'miſche) Plänkler m. 

5154 (ßköt) 1. (Frauen⸗ Rock; 
(Rock⸗, Hemd⸗)Schoß; (oft 5৪ 2০ 
Rand, Saum m. 2. v/t. umſäu men; 
v/t. এ. v/i. (ſich) entlangziehen (an 
dat.) (a. along). Scheuerleiſte 2 

skirting· poard ð টিপি 

51811 (610 Schmähſchrift, Spottrede 
7৮051 00 06219) ungebãrdig 
(91১, Pferd); leichtfertig; ausgelaſſen. 

slittle (6010 Kegel m; 60 play (at) 
৮৪৪ Kegel ſchieben; Allegy (ſßtltl 
All) Kegelbahn f. 

sKuli (6000 ſchleichen; চি ver⸗ 
ſtecken; lauern; ſich v. et. drücken; 
ver (54০০16) 20006065068 m. 


ক্ষত 


24111 


12111 (900 Hirnſchale f, 56১৪1 m. 

5107011 (ßbaust) 2০ Stinktier n; 0 
Schuft m. 

515 (9687) (oft skies ꝓl) (Wolken⸗) 
Himmelem: Wetter, Klimann. 

500,552 dlark ( lal lat) 1. orn. 
Feldlerche তি 2. 01 od. Poſſen 
reiben; ght 00580 Oberlicht; 
Dachfenſter 1; line (lãn) Ho⸗ 
08010016177 71106 ad vertising 
guͤftreklame f; Aßcraper (5385) 
Wolkenktratzer m; Hochhaus %7 ০ 
wardis) (০৮৪)[11) himmelwärts:x- 
writing ( ratlns) 22016810067 
51281) (ßlab) Platte f; Streifen m; 
EStein⸗)Flieſe f. 

slack (0180 1. ſchlaff; loſe, locker; 
(nach)läſſig; K flau; ১.০ 8৮৪ 
Stillwaffer n(a. tide). 2. 4896 7 
(loſes Ende 68 Taues); O flaue Seit; 


Kohlengrus m; ſ. vater. 3. — 


১805 Kalt, Durſt löſchen; fFatrödeln. 
slacken (ড18) ſchlaff m. od. w.; 
verringern; nachlaſſen; entſpannen; 
(uch) verlangſamen. 
slaclcer 6 (51816) Drũckeberger m̃. 
slackness (01805) Schlaffheit / 
uſw. (91808) 
5180 (3180) Schlacke f. 
slaggqu (310) ſchlacig. 
51811. (ßlein) p.ꝑ. von slay. 


slake (06) Durſt, Kalt löſchen; 


befriedigen. 
9182) (ßlam) 1. Zuſchlagen a; Knall; 
Whhiſt: Schlemm mn. 2. mit ৮৮ Knall 
zuſchlagen od. werfen. | 
5181106 (57089) 12১60617660 
2, verleumben; er (6) Berleum⸗ 
der(in); „ous O (reß) verleum⸗ 
deriſch. | 
51810 (9708) 1. Slangen; Zunft⸗ 
10006177 läſſige Umgangsſprache. 
2.F 20851805607 শি 008) 
ſlangmäßig; unfein, aufdriuglich. 
518111 (61700 1. D ſchief, ſchrag. 2. Ab⸗ 
hang em; Neigung টি 3. v/t: ſchräg 
legen; v/i. ſchräg liegen, ঠিটে neigen. 
slantwise (31278161966 1056. 
51809 (518) 12. Klaps, Schlag ৮৮ 
2. Napſen. 85 6:8০. ſtracks. 
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leep 


slap·bang (ßla pba us) pardaugl 

slap·dash (০9410) haſtig; oberfläch⸗ 
lich; Hals ũber Kopf. 

slap⸗upf (818150%) pitfein; forſch. 

5125 (81219) 1. Hieb m; 0067 

Schlitz m in তা Kieid. 2. v/t. (auf⸗ 
ſchlitzen; v/i. (um ſich) hauen (at 
nach). [00 (aritith. 

5185101550 2 ll ichins) ſchneidig 

লা (9180 Jalouſieſtab 75. 

31816 (00666) 1. Schiefer m; Schie⸗ 
fertafel টি 2. mit Schiefer decken; 
abkanzeln. [চাটি Griffel m. 

slate·pencil (61691508190) সি 

51516 (51616) Schieferdecker m. 

slattern (68127) 1. Schlumpe 1, 

2. (a. Au Ah ſchlumpig 

slatu (519৮5) ſchieferig. 

slaugqbter (ſlõ te) 1. Gemetzel, Blut⸗ 
bad; Schlachtenen v. Vieh; Ermor⸗ 
dung f. 2. 0102... ও. ſchlachten; 
niedermetzeln; er পে) Schlächter; 
Mörder m; ০৬ 0 0058) 7, 
mörderiſch. [2. ſlawiſch. 

Slav (3015) 1. Slawe m, Slawin . 

slave (31615) 1. Sklave m, Sklavin 

f. 2. চিটে placken. 

51861 (hloi'we) Sklavenſchiff a5 
Sklavenhändler m. 

51852 (91806) 1. Geifer গা, 
2. (beygeifern; 10016106025). 

51856100181) Stlaverei 7 

5186 € (91870 819115) ৫8১12 

1810 (8810) ſlawiſch. 

slavisbh (ſᷣlei wiſch) ſtlaviſch; ০৮ 
21555 (১2৮6) ſtlaviſches Weſen. 

Slavonliau (ßlewon nien), ic ¶ 
wo nlk) 10219 ſlawoniſch. 

51800 (0161) [270 rhet. erſchlagen. 

51711690912) 20119169610), 

516৫ (950), আহি ০৬1 095১9) 

1. Schlitten m. 2. (auf) Sch fahren. 

sledgeꝰ ¶) Schmiedehammer m (৬ 

Mbammoery). Schlittenpartie 7 

sledging·partu (15 dqluspãtl) 

sleek (06) 1.0 glatt, weich (Gaui): 
রি ſchlau. 2. glätten; ness (1৮7 
niß) Glätte f. 

516১ (60) 1. lirx.J v/i. ſchlafen; 

ſtehen (Kreiſel); ৮0 ০৮ 01 ausſchla- 


51516 


fen; to (up)on od. ovor et.beſchlafen; 
v/t. j. für die Nacht unterbringen; 
to avay verſchlafen. 2. Schlaf m. 
sleeper (ßlUpe) Schläfer(in); m̃ 
55০80501167 to bo a 1180৮ ০. তাত 
leichten 59101 0. [66 হি 


51661011655 (ßſſ'pinifz) Schläfrig⸗ 


cleeping (ll'pins): ভু partner 
ſtiler Teilhaber; bag 0989) 
Schlafſack m; Ccar, Ccarriage 
m (18063) Schlafwagen %7 
৮০৮ 08181006050 Schlaftrunk m; 
৭০৮10000655 এ (95) Schlaf⸗ 
krankheit f. | 

aleepless O (60500) 010087 
20061087655 (016) 50101 
loſigkeit f. Macht⸗wandler( 

aleep·walker (0২66) Schlaf⸗, 

Aeepu 00 (81107) ſchläfrig; verſchla⸗ 
fen (a. v. Orten); muddig Girne); 
headef (hẽd) চিত, Schlafmütze f. 

5161 (600) 1. 5091096৮190 Grau⸗ 
pelregen m. 2. graupeln; ০৫ ঠেঠ৮) 
graupelig; Graupel. 

8165 (8175) 1. úrmel m; to laugh 
in one's fich ins Fäuſtchen lachen. 
2. mit ÄArmeln verſehen. 

aleeveless (9050116) ohne গার, 

81656-17500 01064) (doppelter) 
Manſchettenknopf. 

816101 (066) 1. Schlitten m. 2. (auf) 
Schlitten fahren. — 

sleight (ড1510 (niſt 0৫909) Kunſt⸗ 
ſtückn; Taſchenſpielerei 2 

elender [ (9181005) ſchlank; dünn; 
ſchwach; dürftig; ৭5৫95 লি) 
Schlankheit 7 uſw. 

56101 (91850 pret. u. ꝑ.p. v. sloop. 

৪16৬1 (915) pret. von slay. 

Alewꝰ (০) (fich) drehen (a.round). 

alice (91516) 1. Schnitte, Scheibe 7; 
Teil m; flache KKoch⸗)Kelle. 2. in 
Scheiben zerſchneiden; (a. 00 ofſ) 
(in Scheiben) abſchneiden. 

110 6 (910 90০৮7 flugs.. 

: 8110 (309) pret. u. P.p. ৮৮ slide 1. 


8110৩ (61519) 1,170 v/i. gleiten; 


ſchlittern; 01550161120 unvermerkt 
geraten Gnto in ace.); to let things 
die Dinge laufen Jl.; v/t. gleiten lJ. 
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2. Gleiten n; Gleit⸗, Schlitter⸗bahn 


— 


f; S Schieber m; Late'rnbild n. 
slider (9:812) Gleitende(r); 50, 
ber m. | 
sliding (5175) 1. Gleiten ৮, 
2. gleitend; Schieb(e); mot. 
2001 aufziehbares Verdeck; rxulo 
Schiebemaßſtab; Rechenſchieber m; 
৪0809 bewegliche (Lohn⸗e, 20০8০) 
Skala; Iseat Rollſitz m im Ruderboot. 
slight (91280 175) dünn; ſchwach; 
klein, unbedeutend. 2. Nichtachtung, 
Geringſchätzung f. 3. geringſchätzig 
behandeln; ingly (31551078100) ০৫০, 
geringſchätzig; ness (ßlã'tnißz) 
Dunnheit; Schwäche; Geringfügig— 
leit f. ls! ſchlau, 0৫767. 
slim 0] (00) ſchmächtig, —— 
slime (হাহ) Schlamm; Schleim m. 
91111111655 (61211010106) Schlam⸗ 
20068); ৫1010110608) n. ক 
51111111010 101120772০৮ 11281020075 
51110716551: তা 1) Schmächtigkeiif. 
51101: (80020 ſchliammig; 106), 
010 (৫. 09১. | 
1170 (1809) 1. Schleuder f; Trag⸗ 
riemen m, »ſeilen; surg. Schlinge, 
Binde 7? Gewehrriemen; Wurfm. 
2. lirr.) ſchleudern; an তায Riemen 
প্রা auf⸗, über⸗hängen; 0 up 
hiſſen. lwohin ſtehlen. 
sliuk (800৪) [৮1৭101616৮7 রি 
511] (3009) 1. [6 v/i.ſchlüpfen, 06৮ 
ten; ausgleiten; entſchlüpfen 0 
away); ſich verſehen, ſich 6071 
ſchlüpfen od. gleiten 1.; loslaſſen; 
unvermerkt hinein⸗ſchieben, ⸗ſtecken 
(1000 in ace.); ent⸗ſchlüpfen, ⸗glei⸗ 
ten (dat.); 60 ৮ in eine Bemertung 
dazwiſchenwerfen; 00 ৮ on (011) ৫ 
994 uſw. über⸗(ab⸗)ſtreifen. 2906৮ 
1671, 20801611622 Fehltritt m 
(a. ſig.); 236016867৮3 Streifen; 
(a.of paper) 8০৮] m; hort. Steck⸗ 
reis n; Abkömmling, Sproß m; 
Unterkleida; VHelling 0 Kiſſen⸗ 
überzug m; Hetzkoppel f für Hunde; 
"5900. ১6০ Kuliſſen(ausſsgänge m/ pl) 
1727 6 ৮ ৯ 018 girl ſchmächtiges 
junges Mäbdchen; ৮01 006 0৩. 


— 


51107780001 


05616 6816৮ ৮৮7 Of the 02809 
Verſehen n (66৮. 06087)) to 
give ও, 0. 00৩ ০ j⸗·m entwiſchen. 
zup·knot ll'puöðt) Ziehſchleife তি 
slipper (9105) Pantoffel m. 
ripperiness (zll plelriniſz Schlüpf 
rigkeit তি lunzuverläſſig. 
slipperu O (bll plelr chlüpfrig:ſio. 
১110-0০-61 (911056850 mot. Türen⸗ 


10106, | ৃ 
511059৫6008) mit niederge⸗ 
tretenen Schuhen, latſchig; ſig. nach 
läſfig (Stit). 
supstream অর্ত টেট) তিমি 
ſtrudel m hinter dem Propeller. 

slipt (81000185710 12 
517 (0115) 1. Schlitz m; Spalte তি 
2. lixr. ] (auf⸗, zer⸗)ſchlitzen. 

zuther 6(90665) (ausgleiten. 

১1161 (61105) Splitter m v. Holz uſw. 
dobber (81065) 1. Geifer m. 2. (be⸗) 
geifern; (Crh) feucht. 

5106 $ (9104) Schlehe 5; 5100, 
dorn m. [Schlagwort 
slogan (10067) Feldgeſchrei; ſig. 

sloop  (6%7) Schaluppe . 

51019) (9055) 1. Pfütze টি ০৪2৮ Spũ⸗ 
018 %1 Waſſerſuppen f/pl. 2. (৫০০ 
ovor) %/ verſchütten; v/i. ü ber⸗ 
laufen (a. ſtg.). 

slopꝰ (০) 20068160৫61) s ꝓl. 6৮৫ 
gekaufte Kleider 1721- &1৯, V). 

siop.·basin (ſlo pboitßzn) Spülnapfm. 
clope (ßloup) 1. Abhang m; Ab⸗ 
dachung; Neigung f. 2. v/t. ſchräg 
od. ſchief m.; neigen od. legen; S 
abſchrägen; & arws! Gewehr 
über!; v/i. ſchräg verlaufen; ab— 
fallen (a. 001), 

3101১120 D (louſplus) ſchräg. 

slop.pail (ß;ld ppoil) 5৮0 Aus⸗ 
gußeeimer m. 

sloppu 00 (Glo'ph naß, ſchmutzig; 
wäſſerig; nachläſſig; Nahrung, Emp⸗ 

finden: weichlich. 7) 

51019-51009 (9121885) Laden m mit 
billigen fertigen Kleidern. 

slot (516) 75১, Fährte 1 তাত Hirſches 
uſw.; Schlitz m am Automaten uſw.; 


S Nut তি... 
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১২511] 


51010 (90816) Faulheit f; ৯০, Faul⸗ 
16616 পি) 0 680ম৫সি0 faul, 
träge. ltaufs-⸗ Automa't m. 

51017158085 ( ß1b'tmeſchin) — 

slouch (9148010) 1. v/i. ſchlaff her⸗ 
abhängen; ſchlaffe Haltung h.: 
ſchlottern; v/t. den Hut ins Geſicht 
drücken. 2. ſchlaffe Haltung; hat 
Schlapphut m. 

5108010 £ (9158) Sumpfſloch n) m. 

slonghꝰ (6100 1. (Schlangen⸗) Haut 
f; *Schorf m. 2. v/i. ſich ablsſen 
(Schorf uſw.); ſich hänten (Schlange 
ufw.); v/t. Haut uſw. abwerfen. 

sloughu (91507) ſumpfig. 

Slovak (9০087) 1. Slowake গত 


Slowakin 5. 2. ſlowakiſch. 


sloven (90000) Liederjan % 3 
Schlampe 7; liness (liniß) 
Schlampigkeit f; Au (50) 16560, 
ſchlampig. 

Slovene (900৮0) 1. Slowe'ne m, 
Slowenin f. 2. ſloweniſch. 

slow (ßlou) 1. D laugſam (01 in 
dat.); to u. inf.); nachgehend (Uhx); 
ſchwerfällig; träge; ſchleichend (Fie⸗ 
ber); langweilig; my wateh is tex 
minutes meine Uhr geht 10 Pii- 
nuten nach. 2. adv. langſam. 3. (oft 
dowvn, up, 010 v/t. verlangſamen; 
v/i. ſich langſam(er) bewegen; — 
coach (910% 0210) Nöl⸗peter m, 
⸗lieſe f; mateh (mutſch) Lunte 
f; vmotion (mouſchen) Fun: 
Zeitlupe ; ness (০16) Langſam⸗ 
keit; Trägheit f; Nachgehen nder 
uhr. [1006 

510/-/01 (ßlou চা) 2০. Blind⸗ 

51500 (812১) Schlamm m. 

5116 (010) ⸗ 916 2. 

51801 (5100) mſt ৪ 00 Hackblei n. 

510 2 (৮) 2০. Wegſchnecke 1 | 

slugqard (91205)) 1. ৫. ৮10 (9. 
faul, träge. 2. Fauleuzer(in). 

sluꝗggisb  (310010) trãge. 

sluice (96708) 1. SEchleuſe f. 2. aus⸗ 
ſtrömen (I.) (a. oft, 0300) (28০ 
aus⸗ſpůlen. 

slum (ßlam) ſchmutzige Gafſe; -& 
pl. Armeleuteviertel % 


00170 62 
Schlummer m. 2. ſchlummern. 
slumb(e rous 0] (6:০6506 [21258) ein⸗ 
ſchläfernd; ſchläfrig. 
410110010 (01050) Verbrecher⸗ 
viertelen, ⸗welt তি 
slump (1০৮৮) 1. fallen, ſtürzen. 
2. Borſe: ( Preis⸗)Sturz m. 
sclunꝗ (1009) ꝓpret. u. 240 v. Sling. 
ælunit (ßlanst) pret. u. p. P. v. Slink. 
slur 90) 1. Fleck; চির Tadel, Vor⸗ 
wurf 51 Bindezeichen n. 2. 516 
überge'hen (a. — over); এ 28৮৫ 
binden; Silben uſw. verſchleifen. 
15511 (1016) Schlamm; Matſch m. 
slut (610) Schlumpe চি eo. Mãb⸗ 
chen n; tish (ſlo tiſch) ſchlumpig. 
ও] 00 (6151) ſchlau, verſchlagen. 
510-00015 চ (166) Schlau⸗ 
0806 m. ichlagenheit 
sluness (ßlaãꝰ niß) Schlauheit; Ver⸗ 
5171580151 (ßmat) 1. Geſchmack; Bei⸗ 
geſchmack m. 2. ſchmecen (0 nach); 
e⸗n Beigeſchmack h. (01 von). 
3181026-) 1. Schmatz(kuß); Schlag, 
Klatſch m. 2. llatſchen, knallen 
(mit); ſchmatzen (mit den 2৯), 
3. ini. plautz! 
51078008৬0০ Schmack তি ূ 
80811 (2201) 1. klein; ſchwach 
(Stimme, Puls); dünn (Getränk, Re— 
geun); ſchmal; unbedeutend; klein⸗ 
lich; to malte & 0. 1981-1- beſchämen; 
game Niederwild n; 80৪ hours 
pl. die erſten Nachtſtunden f/pl.; E 
wares pl. Kurzwaren f/pl. 2. 
dünner Teil; andt. of the back 
Kreuzen. fenerwaffen — 
amall· armis (10220 20 Hand⸗ 
amall· holdinꝗ (ßzmd lhouldins) 
Kleinpachtung 7 Kleinbauerngut n. 
50028111517. (ß;md Uſch) ziemlich klein. 
smallness (ß;mõ Iniiß) Kleinheit 7 
লা, (ſf. smal. পিন 
$10811705 এপ (০086) 2 Blattern 
11811718100 (tot) Plauderei f. 
81 (700) Schmalte f. 
10184 ( ßmãt) 1. I ſcharf; heftig 
(Schmerz, Kampf); munter, flink; 
geſchickt; ſchmuck, elega'nt, fein, 


438 
lumber (61764) 1. (a. pl.) 


ক01101% 


feſch, forſch, pate'nt. 2. Schmerz m. 

3. ſchmerzen; leiden; you 8081] 

for it du ſollſt es büßen. [৮ ৮0), 
smarten (tßz3mãſtn) herausputzen 

51181710016 (তান! 00০00) Schmer⸗ 
zensgeld ?%. 

51018161655 (যান 0016) Schärfe ১০৪ 
Witzes uſw.; 86080100651; 50216, 
81016; Elega'nz 2 

5028512 (ড21619) 1. v/t. zerſchmeißen, 
zerſchmettern (oft ০ 00)71769, ver⸗ 
nichten; ſchmettern; v/i. zerſchmet⸗ 
tern, ſig. zſ.⸗brechen; (dahin)ſtür⸗ 
zen; OEr Bankrott machen (a.up). 
2. Zerſchmettern 1; Krach; Zſ. 
bruch (a. E); Temis: Schmetter⸗ 
ſchlag m; all to চা tauſend Stücke. 

smatterer (ßmaſtere) Halbwifſſer m. 

smatteriug (lns) oberflächliche 
Kenntnis. — 

smear (ßmie) 1. beſchmieren, be⸗ 
ſtreichen, einreiben (vith); be⸗ 
flecken; Fett uſw. ſchmieren (00 auf 
acc.). 2. Schmiere f; Fleck m. 

smell (ডি060 1. Geruch m. 2. [55] 
riechen (an dat., ৫. "৮ 887 01 nach et.). 

5006115 (2ম) pret. সত P.p. von 
83091). 

smelt?ꝰ () 12727. Stint m. 

smelts &) ſchmelgzen. 

smelter (90605) Schmelzer m. 

smeltinꝗfurnace (ß;me ltlusfdoniß) 
Schmelzofen m. 

smile (ßmãil) 1. Lächeln n. 2. lächeln 
(at über adec.); to on, at (মং zu⸗ 
lächeln. lfg. befudeln. 

xmirceh (ßmotſch) rhet. beſchmieren 

জা (ßmoök) 1. ſchmunzeln. 
2. Schmunzeln n. 

smite (25515) [1] 2725 poet. od. 
০০. v/t.ſchlagen; treffen; erſchlagen; 
vernichten; betrüben; wmy heart 
smote me es gab mir 6 Stich ins 
Herz; v/i. ſchlagen; treffen, ein— 
dringen (in in ৫৫০.), 

51101 (67716) Schmied m. 

smithereens f( ßmloerl'nſ) pꝓl. 
kleine Stücke n/pl., Splitter, Fetzen 
m/pl. gono 60 entzwei. 

smithi (9000061) Schmiede 7. 


51111210 


5111151 (ßml'tn) 1. p.p. v. smite. 
2. ergriffen; ſig. bezaubert (with 


von). 

— (8:68) 1. ſ. Arock. 2. fäl- 
teln; frock (ßmo tfrök) Arbeits 
kittel m, Bluſe f. 

smoke (ßmout) 1. Rauch m; 6 Rau 
chen % ০৮ Zigarre uſw.; consumer 
Rauchverzehrer m; to have à ০.৫-৫ 
Pfeife uſw. rauchen. 2. v/i. vauchen 
dampfen; v/t. 2৪০০৮ rauchen; (aus⸗ 
räuchern; X einnebeln; ৮016৫ 
(ßzmou'tdrãid) geräuchert. 

sgmolke·helmet (97000680700 
Rauchhelm 72 5৫2 Feuerwehr. 
51101561555 7] (9010816016) rauchlos 
smoker (901051656) Raucher; Räu⸗ 

96565) ভি £ Raucher⸗wagen m, ⸗ab⸗ 
teil n. 
52010167506] (ßmoutf ০0008 
vorhang, যি, Nebelſchleier m. 
smolce·ctack জী u. ৬ (60050852 
Schornſtein m. 
smoking ( ßmou'tins) Rauch(er).. 
51010 7 (2108) rauchig. 
smooth (ঠিযা৫6) 4৮00 00) 7. 
fließend: ſanft, mild; 10706101165 
riſch. 2. (oft out, ৫900) glätten; 
ebnen (a. ſig.); plätten; (a. ৫০) 
mildern; Schwierigkeiten ভিত weg⸗ 
räumen (a. Over, away); Jer 
ঠা) Glätter m; Plätterin রঃ 
০৮110016106) 1.Glättenn. 2. Glũtt... 
Plätt..; ness (nißß) Glätte 7 (a. 
fig.) J 
$101016 (ßmout) ꝓret. von smito. 
smother (90000৩) 1. faſt Qualm 
m. 2. erſticken (a. ০০ 00), 
91210121061 (tßz3mouſde) ſchwelen. 
smudgle (ßmadq) 1. beſchmutzen; 
Geyſchmieren. 2. Schmutzfleck m; 
87. 06210030 ſchmutzig. 
xamug (30120) ſchmuck, ſauber; ſelbſt⸗ 
zufrieden; bequem. 


smugglle (92000 ſchmuggeln; 


ver () Schmuggler(in); 75129 
(০418) Schmuggelei . 
জাগা (ßmat) 1. Schmutz; Rußſſlech 


m; Boten //pl.; (Getreide⸗)Brand 
m. 2. beſchmußen; % brandig m. 


51810 


1210 (050) 1. ſchwarz m.: 
beflecken. 2. ſchwarzer Fled. [6611 
smuttiness (70021) —— 
81110120100 (05) ſchmutzig; rußig; 

ſchlüpfrig, zotig; ẽ brandig 

suack (ßnãat) Imbiß m; to go 55 
teilen. [(6780610 26716706518 5. 

snaffle (92800 106, 26216 চি 

5:80 (97180) Knorren; Raffzahn (a 
vtooth [87800061)7 এফ. Baum— 
ſtamm m in Flüſſen. 

571800160 (8:8105) knorrig (০ ০ 
[০011)) Am. mit Em Boot gegen einen 
Baumſtamm gefahren. 

97181] (81610) eo. Schnecke 7. 

snake (10910 £0. Schlange চি 

51181010007 0796) 19127067061 7 
Schlangen..; voller Schlangen. 

52187 (908) 1. Schnapp, 218 
Knacks), Krach, Knall; Bruch. 
Sprung m; 59009219108 %, 
Schnepper %; ০010... Kältewelle f. 
2. v/i. ſchnappen (at nach); zuſchnap⸗ 
pen Schloß); knacken; (zer) ſprin⸗ 

gen; ſchelten (at auf ace.); v/t. (er⸗) 
ſchnappen; (zuyſchnappen J.; গত 
uſw. abdrücken; Wort hervorſtoßen 

(a.out); zerbrechen; to 0088 
1108918 at jem ein Schnippchen 
ſchlagen; toup et. wegſchnappen; 
j. unterbrechen; শে in die Rede 
fallen. 8. knacks!; ſchwapp!; 
dragon (67891801518) Lowen⸗ 
maul; Roſinenfiſchen 1 2৪৪ bren⸗ 
nendent Branntwein (Spiel); — 
fastener (658 pfãtzne) Druckknopf 
m হো Kleibern. 

snapper (91802) Schnapper(in). 

50815121510, O (6782110) biſſig, bei⸗ 
ßend; ſchnippiſch; Mess (niß) 
biſſiges od. ſchnippiſches Weſen. 

suapshot ০১9) 1. Schnappſchuß 
m; phot. Momentaufnahme 5. 
2. Momentaufnahmen m. (von). 

snare (37156) 1. 55091৮70861 2. (mit 
€- Schlinge) fangen. — 
snarl (ßnãl) পট) brummen. 
snaten (97850) 1. ſchneller Griff; 
Ruckm; Stückchenen; Biſſen; Au. 
genblickm; by ৪৪ in Abſätzen, ruck⸗ 


neak 


weiſe. 2.v/t.ſchnell ergreifen: reißen; 
(erychnappen; v/i. greifen (at nach) 

2827 (9011) 1. v/i. ſchleichen; v/i. 
£ 91662 2. Schleicher 7০100 
0 (05675) ſchleichend; 96৮0৮, 
৮ (36990, 

91166806715) 1. Hohnlächelnen; Spott 
m. 2. hohnlächeln; ſpötteln (at über 
acc.); er (15126) Spðtter(in). 

sneeze (30) 1. nieſen. 2. Nieſen n. 

01015 (ßulky ſchneiden, ſchnippen. 

zuicker (টাটা তে) tichern; wiehern. 

হী (900 1. v/i. ſchnuffeln (at an 
cdat.); die Naſe rümpfen (at über 
aec.); v/t. riechen. 2. Schnüffeln; 
Naſerũmpfen n. 

gnigger (60709) kichern (at über aee.). 

Snip (600) v. Schnitt m; Schnitzel n. 
2. ichneiden, ſchuwpen. 

5106 (ßnãp) 1. orn. Schnepfe তি 2. & 
aus dem Hinterhalt u. aus großer 
Entfernung (weg⸗-, be⸗)ſchießen; r 
RßnA'pe) Scharffchütze m. 

snippets (5559) ꝓl. tleine Stůck⸗ 
chen 1101. 

11181 (900 ſchnüffeln, ſchluchzen; 
heulen, wehleidig tun; Ung (৮6) 
triefnafig; wehleidig; jämmerlich. 

01 (9069) Großtuer m; berg 
(8761052) 2০206086627 bish 
[7 0৮80) vornehm tuend. 

snooze £ (8) 1. Schläfchen ৫ 

2. ſchlummern. (2. — 

snore (006) 1. Schnarchen 2 

snort (6) 1 Schnauben, Schnau⸗ 
ſenen. 2. ſchnauben, ſchnaufen. 
snot (9062) P Rotz m; tu ( zuð th 
79610; চি9. gemein. 

snout (2401) Schnauze 7 

কা0%7 (60) 1. Schnee m. 2. (6০) 
ſchneien; to be 9৫ undoer 160. er⸗ 
drückt w.; ed up eingeſchneit; ০৮০ 
0115 drift) Schnee⸗, Windwehe f; 
০৫09 ꝰ (h;noudroph Schneeglöck⸗ 
chen n; 9lasses (ß;nou glãßiſ) 
585600617০৮ (৮০ 
10071651017 ſchneeweiß. 

80100 (970৮) 1. ſchelten, anfahren. 
2. Verweis m. ſm mit Riemen. 

suubber (37:9062) লিপ 


440 


soclable 


snub·nose (821 'ঢম৩মা) Stumpf⸗ 
naſe f; ০৮৫ (০১) ſtumpfnaſig. 

snuff (9206) 1. Schnuppe / err Kerze; 
Schnupftabak m; টি চট ৮০৯, (৫10৮. 
2. ſchnupfen (a. ৮০ 979 ৮) ৫: 
putzen. ſtabaksdoſe 7 

51700 (67060) 5৫০1 

5৮৮20600005) 50005562615), 

snuſfers (97%160 pl. & 0542 015 
6106) Lichtputze f. 

51107068720 ſchnüffeln; näſeln. 

snuffiy (3207) voll Schnupftabak, 
ſchnupftabakartig. 

snug 7] 06100) bequem, behaglich; 
eng; (bid ৬) dicht ; geru (tßna gert) 
Privatzimmer n. 

snuggle (9200) (ſich(an) ſchmiegen; 
৮০ ৮০ 205 up (ich) einhüllen. 

$০ (ßou) ſo; alſo, ſo . denn; 1 
2০০৪ ich hoffe es; are yon tired? 
am biſt du müde? ja; you are 
tired, Jam J du biſt müde, ich auch; 
a 0016 0] etwa eine Meile; as 
60,১10 daß ১৮ um zu ০০ 

soak (6081) 1. v/t. einweichen (oft 
in); durchnäſſen: ৮০০ up od. in ein⸗ 
ſaugen; vli. weichen; durchſickern 
(1019] in ace.). 2. Einweichen %7 
Durchweichung 17 

50981015080) 1. Seife; solt Schmier⸗ 
ſeife f; sl. Schmus m.2 einſeifen. 

sSOap...: boiler (50500 0115) Seifen⸗ 
ſieder; „Stone (ßtoun) Speckſtein 
m; 7৮105 (৮9০৮) 227 (a. ৫). 
55611620076 %, 718 

soapu D (99551) ſeifig. 

5০81 (60) fich erheben; 9. ſich auf⸗ 
ſchwingen. 18 

501 (666) 1, Schluchzen n. নদের 

59061 (90865) 1700088160১ চ9-)) 
mäßig; beſonnen; ernſt, geſetzt. 
2. (ſich) ernüchtern (oft down : 
০৮৫68950০৮6), sobrietui (hobraith 
Nüchternheit; Mäßigkeit; Beſon- 
nenheit; Ernſthaftigkeit ſ. 
so-called (90519) ſogenannt. 

5০০12101010 (৪০৮6%:88) Geſellig⸗ 
keit f. 

sociable (hᷣou ſchebl) 1. geſellig 
2. 2860 ৮৮ Kremſer m. 


— 


20cial 


' 00181 0] (6০105) geſellſchaftlich; 
01611; [০5911 ০45 (টিটি So⸗ 
10018 7০০১85৮0১00 Sozialiſt 
(77): 7828 (810) geſellig m.; ſogi⸗ 
aliſieren. 
societu (zeßſitt) Geſellſchaft f; 
Vereinm; secret Geheimbundem. 
gociologu (9959510112১91) Soʒia l⸗ 
wiſſenichaft তি 
50011 (306) Socke; Einlegeſohle শি 
৫0052 (০) sl. 1. Haue 7 (3588), 
9, hauen. 
5006৮ (8616) ৪০ সদ 4১880019000 
ftootball. 
59016116610 2805 Hũlſe; (Augen⸗ 
gahn⸗)Höhle f. 

50০1৫ (60161) Sockel; Unterſatz m. 
$0৫166৯) 1. Raſen⸗Sode f; poet. 
Rafen m. 2. mit Raſen belegen. 
5০90৪. “৯। (88198) Soda f; ৮০01৮ 
12177 (90106280161) Siphon m. 
godden (661) 00101061007 teigig 

(Brot); 09. aufgedunſen; ſtumpf— 
ſinnig (bid. durch Trunh). 
goever (ßoð we) auch immer. 
gofa (00816) Sofa, Ruhebetten. 
50611 4১ (6071) Unterfläche (9০৪৬০ 
50703060010 weich (91 [ঠিশটে 
hpard); ৮0610, 1001 (ছিঃ Gefütt u. Ge⸗ 
hör); mild (Luft, Wetter, Wein); 
aripx alkoholfreies Getränk; 
ſacht, leiſe (Tritte); ſanft, zart 
Farbe, Verſon); freundlich; zärtlich; 
F einfältig, 2. gemach! ſachte! 
১০০] (66170 6610) v/t. erweichen; 
mildern; হি. rühren; vſi. ſich er⸗ 
weichen; ſich mildern. 
$ 01716550561 zo'ftniß) Weichheit; 
Sanftmut; Milde তি 
soggu (9680) ſumpfig; durchnäßt; 
feucht. 
5081 (8510 Boden m, Erde তি 
5০218 () 1. Fleck; Schmutz m. 2. (be⸗) 
ſchmutzen; (beyfleden. [8101 
$০11-01১ (80110549) Fallrohr n am 
Sojonru (85806৮ en) 1. Auf 
enthalt m. 2. ſich aufhalten; er 
(১৪) fyremdecr), Gaſt m. 
solace (zollitz) 1. Troſt m. 2. tröſten. 
50181” 07 (80815) Sonnen.. 
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solitaire 


501৫ (60516) pret. n. 00, v. sall. 
50106 (861১৪, a. 66192) 1. 301 %, 
6162 2, löten. 
soldier (97৮ 1১02) Soldat; F Bück⸗ 
(007 ing (5706) Soldaten⸗ 
66010754110 (At), Ij () ſol⸗ 
datiſch; Soldaten..; ০1010 (107) 
ſoldatiſche Tüchtigkeit; (ßou'l- 
99500101156 a;contp. Soldatesta f. 
5০161 D (898) alleinig, einzig; 
agent 20161126066 m. 
soleꝰ (৮) 1. 00121, 2. beſohlen. 
50168 1-) 1০7, Seezunge f. 
solecism ßõ lißlimi grober/Sprach⸗ 
fehler; Verſtoß m. 
50121011096 lem) feierlich: ernſt: ⸗ 
18 (8০18120111) Feierlichkeit: Steif⸗ 
heit f; zation (ßolemnu ſoi ſchen) 
Feier f; 75826 (90110708510) feiern; 
feierlich volziehen. 
Solent (90511571) Meeresftraße zwiſchen 
Infel Wight und Hamviture. 
501701106০0 tit (dringend) bitten 15 
P. j.; a th. um et.; a p. for a th. 
০৮. & th. ot à p. i um et.); anſpre⸗ 
chen, beläſtigen; erfordern; ation 
(zolltzitei ſchen) Anſuchen n; drin⸗ 
gende Bitte; Jor (ßoll'zite) An⸗ 
ſuchende(rh; x Sachwalter, Anwalt; 
2 Genoral Kronanwalt m; ous 
O Ceßß ) beſargi. in Sorge ſabout, 10 
um);: ot begierig nach; ude (188) 
Sorge, Beſorgnis; Sorgfalt f. 
solid 00 (80111) 1. তি dauerhaft, 
ſtark; geom. kubiſch, börperlich; ge⸗ 
diegen, maſfi'y; tirs Bollgummi. 
reiſen m; gründlich; wirklich, reell; 


ſiꝙ. gediegen, zuverläſſig; geom- 


etry 55606010616 টি 2. (feſter) 
Körper; 78৮ (ßolida rith Soli⸗ 
daritäft ; 21 (8০1৮2) (9) 
verdichten; Atg (Holl'dith) Feſtig⸗ 
keit, Soliditä't; Gediegenheit; Zu⸗ 
verläſſigkeit; Gründlichkeit তি 

sollloqulize (6০171161581) Selbſꝛ⸗ 
geſpraͤche halten; Ebwl) Selbſ ⸗ 
geſpräch n. Monolo'g m. 

solitaire (661657 8025) eingeln 
gefatzter Diama'nt uſw.; Grillen⸗ 
wieln (allein zu ſpielen). 


solitaru 


50181810 03 (981150) einſam; ein 
zeln; einſiedleriſch. 
solitude (০58) Einſamteit; Obe 
$010(60%1105),01.5(0ি FCu. Kartenſpie. 
5010 %55151 (ßou lolft) Soli ſt(in 
Solomon (ßʒð lemen) Salomo m. 
solstice (6105216) Sonnenwende/ 
solubilitu (tzollubllith) Auflõsbar 
keit f. bar 
soluble (66050 loõslich: (auf)los. 
Solution (hᷣolſi ũ ſchen) (থর 8öfun 
f(a. আক 
solvable ſtzo uͤvebl) auflösbar. 
9156 (9019) Aufgabe, Zweifel মাচ, 
1612. [70101517 
501%61100 $ (ßð Iwenßh Zahlungs⸗ 
$015€01 (ßð lwent) 1. (auf) löſend 
O zahlungsfähig. 2. Löſungsmit— 
telen. ſchwermütig. 
01716 03865) 2716 ১0062) 
01286 (ßom, unbttont ßem) 1. pron. 
u. a. irgendein; ein gewiſſer; et⸗ 
was; einige, manche 07,775 20 001168 
etwa 20 MVeilen; in degree, ০ ০ 
extent einigermaßen; 6 98, Am. 
this 18 ০5 8059011 das iſt mal ne 
Rede! 2. adr. etwas; Am. ſehr 
৮৮9১0 (০৮76081), one চে) 
jemand; „how (080) irgendwie. 
somergault (ßo meßõlt), ১৬০ 
(88) Purzelbaum m. 
some thing (9০708106) etwas; পত 
time (8০512) 1. einmal, der⸗ 
einſt. 2. ehemalig; ৮826৩ দে 
tamſ) zuweilen; what 0০1 
[91৮00 etwas, ziemlich; Where 
(78185) irgendwochin). | 
romnambullism 07 (60যযাইাযচাত 
Uſm) Nachtwandeln n; 851 Ellßt) 
Nachtwandler(in). ſeinſchläfernd. 
802717161003 1] ৬ রানে 
romnolenlce (ßo mnolenß) Schläf⸗ 
rigkeit f; t Glent) ſchläfrig; ein⸗ 
ſchläfernd. 
১010 (900) Sohn m. Laut). 
onant 0 (80৮01) 9০০০ 
১011818. ৭ (96106) Sonate 7 
১0210 (869) Geſangen; 7657 Gedicht 
87 710] an 0107 (০6৮09) ) ০051 
/ ſ(ßo nahlt) Schlagermelobdie f ০৮ 
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5025 


cter (6৮ 7876) Singvogel; Sänger 
1277৮50০555 (5) ভ470০৮৮1 

son· in iaw (5০106) Schwieger—⸗ 
ſohn m. 

sonnet (66100 Sone'tt ৮. 

5011111) 6 (6000 Söhnchen n. 

50710708500] (2০16255) ০7091, 
vollklingend; ꝓuess ০016) Wohl⸗ 
klang m. 

5001 (tzʒũn) bald; früh; gern; 89 
as ſobald als; ০০৪৫ (৮06) eher; 
früher; 0666৮500৯৪৮ 040 
kaum ০2187 no Joer said 0090 
3925 geſagt, getan. 

5001 (ũt) Ruß m. 

sooth (8৮0): in fürwahr; ৯ 0 
say die Wahrheit zu ſagen; ৮৫ 
(6266) beruhigen, beſänftigen: mil— 
dern; Sauer (hũ Ußeie) Wahr⸗ 
ſagerlin). 

sootu 7 (8820 rußig. 

5019 (962) 1.eingeweichter Biſſen; চির. 
Beſänftigungsmittelen, Beſtechung 
f. 2. einweichen; 0108 triefend. 

Sophia (00915) Sophie 1 

50171115100 0 (ßöo fiſm) Trugſchluß m. 

sophist (ð flzt) Sophiſſt w: 
1005] (0) (6০চ৪01, Atikel) ſophi⸗ 
ſtiſch; icate (6610 verdrehen; 
verfälſchen; সু (96181) ০১01, : 
ঠি66 01507001611 | 

01212010076 Am. (61075) 5৮০ 
m im zweiten Zahre. 

Sophij (6০810 Sophie 7 

soporifie (6ßouperlftk) 
vallu, „fikelh 

Mittel). 


(22৮. 
€711006167)065 


50170286090 ৪ (51208), 27. ০৩ ০) 


Sopra'n m. 
sorcerler (6ত18161:) Zauberer m; 
ess (iß) Zauberin; Hexe 7 —XR 
(০0082566261 টি. 
sordid O (9০১৯) ſchmutzig; ৪০, 
mein; ſelbſtſüchtig; ness (Ini) 
Schmubigteit Gemeinheit; ৫, 
winnſucht তি 
sore (86) 1. D ſchmerzhaft; weh; 
wund, ſchlimm, entzündet; ſchwer 
(Ungtũdc); empfindlich. 2. wunde 
Stelle, Schaden 1% (৫. 79), 


$01211655 


50201265506 niß)Schmerzhaftigkeit; 
Empfin dlichkeit f. 
50211 60121502505 (bſd. 
vom Pferd). 2- (৮৫9 m (Pferd). 
sorrelꝰ € () Sauerampfer m. 
sorriuess (ð 0106) Armſeligkeit . 
501৮0. (fß'rou) 1. Sorge f; Kum⸗ 
mer m, Leid n. 2. trauern; ſich 


সা 


grämen; 72 (99 ৮০1) reurig 


betrübt; elend. 

১০৫০ ৪ তি) betrübt, bekümmert; 
elend, erbärmlich; ¶( am) ৪০ রা 
Verzeihung!; J am 102 ০0৮. Sie 
tun mir leid; we 826 to say wir 
müſſen leider ſagen, wir bedauern 
ſagen zu müſſen. 

sort (36) 1. Sorte, Gattung, Art; 

Art, 2০৮67 people of 8]] ৪ auer 
hand Leute; something of 06 "৬ 
28৮ of thing ſo etwas, etwas 
Derartiges; in 50009 - [০ 0% ge⸗ 

wiſſermaßen; out 01-5 unpäßlich; 
verdrießlich. 2. ſortieren; E 000 
tieren; ausſuchen; ৮0 ৭ 05৮ (qus.) 

sortie (8০1) Ausfall m. — 

5০0৩ Funtſignal in höchſter Seenot. 

sot (ß8t) Trunkenbold m. 

sottisb (d tlſch) verſoffen. 

Soudan (ßũda'n) Su'dan m. 

sough (3580, 90) 1. Sauſen, Rau⸗ 
ſchen n. 2. rauſchen (bſd. Wind). 

sought (301) pret. u. p. p. v. Seex; 
afteor geſucht, begehrt. 

50 (89) 58816 7 (৫. চি.) ০1655 
0 00৮18) ſeelenlos. 

80110 1 0] (ßaund) geſund (৫. ſig.); 
17961081017 20600076617 8061 
18100) tüchtig, gründlich; ছিঃ 
(Schlaf); derb (Schlag uſw.). 

coundꝰ (০) 1. Ton, Schall, Laut, 
Klang m; ০ 9৯5 tönende Wochen⸗ 
10007 -, ৮৪ Schallwelle 7 2. v/i. 
(er)tönen, (er)tlingen; v/t. er— 
ſchallen od ertönen 07 (aus) ſprechen; 
⸗*abhorchen; x 6. ০৮ 00 08785 
zum Angriff blafen. 

aounds? (০) Sund m, Meerenge; 

Fiſch blaſe f. | 

aound* (০) 1. আঁট Sonde f. 2. এ 

ſondteren (a. ſig.); ৬ loten. 
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50821071002 (95 ndbotß) Schalldoſe 
7 am Schallplatten⸗Apparat. 
5011110-71101 (92017 টি) 
Klang film m. 
59021101200 (ßaũu ndlns) Lotung 7 
A pl. lotbare Waſſertiefe. 
xoundingboard ৭ (84 মঠ 
809) Reſona'nzboden m. 
soundless [2] (9£8170116) lautlos. 
50101101655 (06) Geſundheit (a. 
ſig.); Fehlerloſigkeit; Zuverläffig⸗ 
keit তি 
50202507007 (ßa ndtãt) ſchalldicht. 
soup (ßũp) Suppef. 
sour (9806) 700 ſauer; ſig. bitter; 
ſauer(töpftſch), mürriſch. 2,21৮, 
ſäuern; চিত, ver⸗, er bittern; v/i. 
ſauer (ſig. bitter) werden. 
source (063) 21606 7 Urſprung vi. 
50111151) 0 (65861010) ſãuerlich. 
sourness (95)51205) Saure; নি. 
Bitterkeit f. 
souse (95886) 1. (জাগে; ein⸗ 
tauchen; durchnäſſen; Waſſer giehen. 
2. Sturz %৮ ins Waſſer; Plumps m. 
3. plumps!, plauz! 
souteneur (88606) guhälter m. 
southi (98016) 1.Sũd(en) m. 2. Sũd.. 
11900, füdwärts. [:9) ৮৮7 
Southampton (6£06-, 66064701017 
south·east (8800 50 2-52১০116) 
m. 2. ſüdöſtlich (০. ১৪), 
50211267110 (০6000) (ſen) 
füdlich; Süd.. [am. ⸗ſtaatlertin). 
southerner ০06) Süd⸗länderin), 
routhernmost ( nmouſt) ſũdlichſt. 
50010160 (950৫07. 90108) 1101, 
southing (38010%109) Weg m ৮৯. 
Richtung / nach Süden; ast. Durch⸗ 
0০20 m durch den Veridiem 
southwardliui) (5510 wedlII) a. মত 
adu., ০৬ (50) ০2৮, ſüdwärts. 
Southwark (ßo ctet) 7712, 
south..: ক ০০৭ (55 ৮১8) 
1. Südweſt(en) m. 2. ſũüdweſtlich(a. - 
vwesterlu l.ell) vestern [2] 
vwester (e) Südweſtwind হি 
Südweſter m, Sturmkappe f. 
sovereign (৮) 1.0 höchſt; 
unübertrefflich; unfehlbar প্রেত) 


Ton⸗, 


৬০161 


unumſchränkt, ſouverä'n. 2. Herr⸗ 
ſcherlin), Souveräſn m; 20550, 
ling-⸗Stückn, Sovereign m; ০ 
(0) Oberherrſchaft, Souveräni⸗ 
(7117 


5০161 (ßzo wjst) Sowjet n, Räte⸗ 
verſammlung; government 28056, 

regierung Ff. 

5০৮৮ 1 (ßæœo) 50. Sau (o. জল গু 160 7: 

80৮78 (998) [28৭7 (aus)ſäen, 28৪, 
ſtreuen; Land 66156 beſtreuen. 

০6 (608) Säemann m; fig. Ver 
breiterciny; Säemaſchine F (auch 
sowingmachine Anameſchinj). 

sown (5957) p. p. von 80w 2. 

spa (672) Heilbad n. 

space (90616) 1. Raum; 8৮৮0৫ 
raum; Zeitraum m; Weilchen; 
typ. Spatium n. 2. (a. out) von⸗ 
einanderrücken; tup. (aus ſperren. 

spacious O (99/1956) geräumig; 
weit, umfaſſend. 

spadel (ßpeid) 1. Spaten m; — 
work (vdt᷑) 23০০ Pionier⸗arbeit. 
2. graben. 

spade?ꝰ (-) (েচিন৪ pl.) Kartenſpiel: 
Piken, Schůppen f/pi. 

Fpain (552) Spanien %. 

57941 (68) 1. Spannef; 4 Span⸗ 
nung, Spannweite f. 2. (um⸗, 
über⸗)ſpannen; (aus)meſſen. 

spandrel 4৯১ (65800:9) Bogenhin⸗ 
termauerung f. 

spangle ( ßpaſnagl) 1. Flitter m. 
2. beflittern; ſtg. ũüberſäen. 

Spanlard (ßpanied) Spanierſin). 

Spaniel (ßpa niel) Wachtelhund m. 

Spanisb (tpunſſch) ſpaniſch. 

sSpankf(ßpanst) 1. eilen, flitzen; klap⸗ 
ſen. 2. Klaps m; er ৬ (6859 
Giekſegel n; iung 03 6 (50803 kina) 
tüchtig; ſchnell, 1৫ 

spanner O (88/75) Schrauben⸗ 
ſchlüſſel ¶. Spiere 7 

57১21 (6৮5) ( Dach⸗ Sparren m; 9 

50825 ০) Scheinhiebe m. (at 00) 
boren; চি. ſich ſtreiten; mit den 
Sporen ſchlagen (Sähne). 

par? ( min. Spat m. 

spare (558) 1.0 kärglich, ſpar⸗ 
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59০8 


ſam; 20067 überflüſſtg; Reſerve.. 
2. G Erſatzteil m. 8. v/t. ſparen 
(mit); জা et. erſparen; entbehren; 
erübrigen; m et. abgeben; (86৮) 
ſchonen; 60 ৮০ 00510) v/i. 10962, 
ſparſam ſein; Schonung 0662, 
spareness (92৫500) Dũrftigleit; 
Magerkeit 7 
sparerib 6) Rippeſpeer n. 
sparing O (ßpäe xlus) ſparſam (in, 
of mit); knapp, dürftig; 52638 
(16) Sparſamkeitf. 
sparka (bpãt) 1. Funke(n) m (a. 
টি9-)) 6 89 Funker m. 2. vi. Funken 
ſprühen; v/t. elektriſteren; S Ang 
plug Zündkerze 21316580866: %, 
5782 2 (০) luſtiger Geſell; Stutzer; 
sparking·plug (ßpãtlns 0098) mol. 
Zündkerze 2ি | 
sparkle (85500) 1. Funke(n) m; 
Funkelnen, চি, ſprühendes Weſen. 
2. funkeln; blitzen; ſprühen (2018)? 
perlen (2068), ſchäumen; sparkling 
vine Schaumwein m; ০৮ (6৮ চগে) 
Fünkchenen (a. চি.) Flitter m. 


Sparrow (58205) orn. Sperling m; 


vhawk (.rohõt) orn. Sperber %, 
99875600895) dünn; zerſtreut. 
57210 এ (998, 0) Krampf m (a. fiq.). 
spasmodic al M (zpuſmoð dit 
ditel) krampfhaft (a. 49.). 
5798: (6081) Schaltieriaich m; ⸗ 
pl. turze ডো. 
57819 pret. u. p.p. ৮, ৪1৮5 ꝰ. 
51981000000 ( q;pũ iſchtot Bemerkung 
uſro. ein⸗ſtreuen, cfügen. Flut f. 
5746 ( ßpeit) Hochwaſſer %? | 
08119139৮10) räumlich. 
spatter (6816) (GBeyſpritzen; 
0851 (880) Gamafche 7 
spatula (98015) Spatel m. 
9781 (99891) vet. Spat m. 
spawn (ßpon) 1. Laich m; ſig. মি 
eontp. Brut f. 2. laichen; contp. 
ausheclen; Jer (9676) Rogener 
22056 চিত)? ০4129 (ßpönins) 
1. Laichenen. 2. 2300...) Brut... 
speak (850) li⸗r.] v/i. ſprechen, 
reden; Nerklingen; to ০ 00৮ laut 
ſprechen; offen reden; to ০ 607. (ob. 


51062156858 


mit 1) ſprechen; 60 ০ 20 freiweg 


reden; up! (৮৪) lauter 10918 


ſprechen; ſeine Gedanken uſw. aus— 
1506 äußern; verkünden. 

$16817-6855 Am. (ß;pitiſi) Flüſter⸗ 

kneipe F. 

speaker (85০) Sprecherlin); parl. 
Sprecher m, Vorfitzende(r). [7 

sSpeakiesf Am. (২8021. টির 

speaking (িটাাটি5) ſprechend; 

ſprechend ähnlich (Biltd); to be on 
torms with oberflächlich bekannt 
ſein mit; trumpet (Atrompit) 
Sprachrohr n. 

8081৮ (ßpie) 1. Speer, Spieß m; 
Lanze/; ſig. 26700109068 35101598. 
2. (auf)ſpießen. 

৪7৫81 (85৬109) 1.1] beſonder; 
10০516107 5565101... 2. 58101, 
Eubmann m; Ertrablatten; ছি 
Ertrazu 05; istAßt) Speziali ſt; 


Spezia'larzt m; 110 (85108 —8 


Befonderheit /; Spezialfach 77 E 
Spezialitä't f; 4126 (695 18451 
v/t. ſpegiali ſieren, einzeln anführen; 
beſonders ausbilden; v/i. ſich be⸗ 
ſonders ausbilden; 6৩০8 10 als 
Spezialfach 6616166077৮ (ßpö ſch- 
— ſ. Aity; উ্ beſiegerter Ver⸗ 


— (ßplſchl) Meta Ugeld, Hart ⸗ 
geld %. 
species (801011৮), 7 —* ০) Art, 
Gattung; Sorte f. 
speciſic (8৮161 টিটি 1. 675. ꝓalli. 
৮151) ſpezifiſch, eigen(tümlich); 
beſonder; beſtimmt; gravity 
ſpezifiſches Gewicht; Dame ৮, 
name m. 2. Æ ſpezifiſches Mittel. 
86০16081001 (ſßpõßifltoi ſchen) Spe⸗ 
zifizierung; Beſchreibung ſ. 
57620 (ঠ881ঠি) ſpegifizieren, ein⸗ 
zeln augeben od. (be)nennen. 
Specimen (6281 ßimin) Probe . 
Muſter, Exempla'r n. 


specious 7] (90110868) durch. den 8806০ 


ren Schein blendend, nur ſcheinbar; 
Schein.n; 74653 (০) trüge⸗ 
riſcher Schein. 

gpeck 080) 1. Fleck m; Stückchen n. 
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spell hound 


2. flecken, ſprenkeln; e (8252 
1. Fleckchen %- 2. ſ. 22. 
spectacle (8৮12) Schauſpielen; 
Anblick m; (a pair 01) s pi. (6016) 
Brille;: ০০৫ (৯১) bebrillt. 
spectator (9056051121 Zuſchauer m. 
spectral D ßpe ttrel) geiſterhaft; 
opt. Spekttra'l.. 
৯7606 (38115) Geſpenſt n, Er⸗ 
ſcheinung f. 
spectrum O (Atrem) Spektrumen. 
cpeculatle ( ßᷣpe tiuleir) grũbelu, 
nachſinnen (lapſon über ace.); পি 
ſpekulieren; 40 (ßpetiuléiſchen) 
theoretiſche Betrachtung; Grübe— 
lei; ESpekulatio'n ſ; ive 
(8' (51500) ſpekulati'v, grüble⸗ 
riſch; theoretiſch; E ſpekulierend; 
টি (0906) Denker; E ছা 


(5 m. 
(95810515220 &, opt. 


epeculum 
970৫ (088) pret. u. P. p. b. Speſed 2. 
speech (ßpltſch) Sprache; 86861 
dau (69010591) Schule: (308.68) 
Schlußfeier 7; ০০ (৮0097) 
00881), Reden drechſein, viel Worte 
m.; dlIess O (6110918) চিত 19, 
speed (916) 1. Eile; Geſchwindig⸗ 
keit f. Gang(art 7) m; ৮ ০0200] 
Gashebel 77; good viel Glück! 
2. lirr.] গদি fich ſputen, eilen; 
Erfolg h.; gut মা, wpegtommen; 
v/t. för dern; Glüch verleihen (dat.); 
60 up beſchleunigen; ৮৩৪ 
(8৮১৮০০০৮৫78 ০০ n; ০2555 
(8১:76) ড6) ৮1201 0) 
zuläſſige öchſigeſchwindigken রি 
5১6০৫০16161 O (6840)6'2075) ৫৬, 
ſchwindigkeitsanzeiger m (am Auto 
uſw.). preis %৭ 
speedwell $ (tzpidwðl) Ehren⸗ 
speedi 00 (8001) 1076, 2510. 
56111 (8581) (27668185862 Tour, 
Schicht f; Weilchen, Bißzchen n. 
spell () 1. Bauberiſpruch) m. 
2. lirr.] buchſtabieren; richtig ſchrei⸗ 
ben; bedeuten; 60 out entziffern. 
cpeubouna (৮ 882) চিএ, (6৮) 
gebannt. 


— 


76116 
57611605556) Buchſtabierer(in) 


Schreibende(r); he is à 080. ০ 6৮ 


kann nicht richtig ſchreiben. 
51096111710 (ßpð Uns) Buchſtabieren n 
Rechtſchreibung f; book (bũ 
(16617 [50911 2 2 
50611106280 pret. আত p.p. von 
speltꝰ ? ¶) Spelt, Dinkel(weizen) m 
Spencer (281236) npr. 
spencerꝰ () Spenzer m (884৩7), 
spend ( ßpond) lirr.]) v/t. verwenden 
(uplon für, auf ace.); Geld uſw. 28, 
geben; verbrauchen, b.s. verſchwen 
den; Zeit verbringen; erſchöpfen; 
v/i. Geld ausgeben; Jer (ßpö'nde) 
Aufwandmacher(in), Verſchwender 


(ein). 

spendthrift (081015100 1. Ver 
ſchwender m. 2. verſchwenderiſch. 

Spent (8570 1. ꝓret.u.p.p.v.Spend. 
2. a. erſchöpft, entkräftet, matt. 
sperm (6৮৮2) mãnnlicher (tieri 
ſcher) Same(in) m; 78080 (ßpo· 
05570০05868) Walrat meod. n; 
atozoon (metoſou on) Samen⸗ 
tierchen n. 

ডা১6৬ 1০১, P(ßpjũ) (aus)ſpeien. 

sphere (60) Kugel; Erd⸗· Him 
mels⸗kugel; ſg. Sphäre f, (Wir 
kungs⸗, Denk⸗)Kreis m. 

52126110817) (625) ſphãriſch; 
kugelförmig. muskel m. 

59511821015 06716105) জের 

59106 8556) 1. Gewürz(e 2) %) 
79. Wüũrze f; Beigeſchmack, Anflug 
7৮৮ 2. würzen; এ (ßpußerh) 
Spezereien //pl. [ſig. Pikantheit 2 

spiciness (9281157118) 01026 

spick and span (90898) 
funkelnagelneu; ſchmuck. 

১2০8 0 (65167) gewũrzreich, wũr⸗ 
zig; চিত, 71৮26 

598৫6 (82222) ০. Spinne 7 ০ 
(2) ſpinnenähnlich. 

spigot (91951) (Faß· Zapfen m. 

spike (85516) 1. Spieker, langer 
Nagel; Stachel m unter Rennſchnhen 
uſw.z ক 2067 2. feſtnagein; x 


Geſchüs vernageln; mit (eiſernen) 


Stachelu verſehen. 
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5021 


spikenard (ßpa tnãd) 800০71565 
Narden⸗öhen. 

spiku O (95514) ſpitzig. 

51981706500 17127 5/ 56৮08, 
ten; Blut 06001655670) 7 88586৮ uſw. 
abwerfen, verlieren; 2/% verſchüt. 
tet w. 2. fF Sturz m vom Pferd od. 
Wagen. 

spillꝰ (9510 Fidibus m. 

spillikin (pllifin) Markie vftãbchen 
% beim Geduldſpiel; 55৪ pl. 86065 
Feder⸗ſpiel n. | 
spin (9918) 1. lirr.] v/t. ſpinnen (a. 
ſig.); wirbeln, (herum)drehen; Krei⸗ 
ſet ſchlagen; 9/, ſpinnen; ſich dre 
hen, herumwirbeln (a. round);: 
Flugzeug: abtrudeln; to along 
dahinrollen; to 36210 & p. ning 
j. taumeln m. 2. Wirbeln 5, Dre. 
hung f; k raſche Fahrt. 

spinach ৭ (zplnid) Spina't a. 

spinal (ßpãl nel) NRückgrat.. 
০০7৭ Ruckenmarken. 

spindlle ( ßpl'ndl) Spindel / ০৮ 
(20760) ſpindeldürr. 

spindrift (67১৭0 Giſcht m. 

spine (9) চটি 8) 2০) 
(Bebirgs⸗)Grat m; ০165৩ (ßpãn. 
lißz) rückgratlos. 

spinner (9716) Spinner(in). 

spinning· Jennn ডে ( zpl'nlnodqenh 
Feinſpinnmaſchine 7 ſraden. 

spiuningwheel ০8110 Spinn⸗ 

spiuster (ßzyl'ußte) lediges Frauen. 
zimmer; sho is a ſie iſt unver⸗) 
1712 (ßpãnh dornig. — 

spiracle O ( ß;ᷣpale xet) Luftloch n. 

spiræa € (zpãirle) Spierſtaude . 


spiral 0৮222) 250 চি) 


Spira l. .ſchnecken⸗, ſchrauben⸗för. 
mig. 2. Spirale তি 
æpire (2516) (Turm⸗, 

Baum.Spitze তি 
ভা? 2:25) 1. Geiſt m, Seele / 
(Gaſ. body); 6৫7 ৮) Mann 
von 56167 Sinn m; Gemütsart, 
Geſinnung f; Mut m, Feuer n; 
Lebhaftigkeit ; R Spiritus, Sprii 
m; (motor) Benzin en, Kraftſtoff 
m; 10 00281) 9 heiter, gut auf⸗ 


নি Berg⸗, a. 


আপ 


spirited 


Brannutwein m. 2. to away 02 
wegzaubern, entführen; to up 
adufmuntern. 
spirited O (85165) geiſtvoll; leb⸗ 
haft; mutig, feurig; ness (niß) 
Lebhaftigkeit f; Mut m. ſm. 
gpiritism (ᷣpl'ritlſm) — 
spiritist tlßt) Spiriti ſtcin). 
spiritless O (sbplxitliß) geiſtlos; 
mutlos, verzagt. 

spiritual ſp'ritiueſ) geiſtig; geiſt⸗ 
lich; geiſtvoll; ism (Aſm) Spi⸗ 
rituali smus; Spiriti smus m; ০৮৮ 
11 (ßpiritiuglithh geiſtige Natur; 
æe (ßplritiuelai ſ) vergeiſtigen. 

51717102085 (q;pl'ritiuet) altoholiſch. 

spirt (9505) 1. chervoryſpritzen, 
()ſtrömen (I.); ſ. sSpurt. 2. Hervor⸗ 
ſpritzen 1; Strahl m; ſ. spurt. 

51010 (950 1. Bratſpietß m; Land⸗ 
zunge f. 2. aufſpießen. 

spitꝰ (500 1. Speichel m. 2. [প্লান] 
(aus) ſpeien (at nach); fauchen (Katze); 
it is Ating es ſprüht (xegnet fein). 

spits ০) Spatenſtich m. 

51316 (50516) 1. 2308065177 Groll m; 
in of 09০85 ärgern; kränken. 

57162100089) boshaft, ge⸗ 
häſſig: „ness (016) Bosheit f. 

spitfire (07585) Hitzlopf m. 

57161 (680) Speiende( r)· 

spittle (8120 Speichel m. 

xpittoon (60120) Spucknapf m. 

splast (টযনপাহ) 1. Spritzfleck m; 
P(lhatſchen 13 6 00 make 2», Auf⸗ 
ſehen erregen. 2. Geſ)ſpritzen; 
20006010061, 

5019517-100510 (3919802) Spritz⸗ 
brett %, 

splasher (51102) Kotflügel (am 
Rad); Wandſchoner m. পরা 

50185111171 -(818099 aufgeweicht; 
51211096707 kleckſartig. 

50180 (616) 1 Ausſchrägung 1 
2. auswärts gebogen. 3. v/t. aus⸗ 
ſchrägen; v/i. Pkattfüße h. 

50718189901 (qplol fũt) Spreizfußß m. 

spleen (250) anat. ৮817 üble 
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gelegt; in low s niedergeſchlagen; 
১৪৮, geiſtige Getraͤnke %/215 


wiſchen od. reiben; 


— sponge 
Laune, Ärger m; AAul (ßpl'nfuh, 
"3 (ßplnh splenetie. 

90162011017] (18781), ferous 
7 (85189 053) glänzend, prächtig, 
herrlich; our (ßpl nde) Glanz গ৮ 
Pracht, Herrlichkeit f. 

splenetic (ßplins ti) 1. (a. al O. 
5) ärgerlich; launiſch. 2. Hy⸗ 
pochonder m. 

splice ( ßplalt) 1. Spliſfung 7 
2. Vſpliſſen; earp. anſcheren; 1৮০ 
£৪৮ ০৫10 verheiraten 

splint (ßplint) surq. Schiene f; er 
(80105) 1. Splitter, Span; shell 
Ser Granatſplitter m. 2. (zer⸗) 
ſplittern. 

8011 (8501) 1. Spalt, Riß m; তি 
Spaltung f. 2. geſpalten. 3. lirr. 
v/t. (66179015677; zerreißen; to 
hairs Haarſpalterei treiben; to 
07595 sides with laughing vor 
Lachen berſten wollen, ſich totlachen; 
v/i. ſich ſpalten, berſten; 10. ſich ent⸗ 
zweien; 7৮00 (ßpli'tins) ſehr hef- 
1187 6 raſend (ſchnell). 

splutter (61016) ſ. sputter. 

spoil (69020 1. (oft s ꝓl.) (Kriegs- 

uſw.) Beute 6 Raubem; ſig. Aus⸗ 


beute; pol. ৮৪ pl. fFyuttertrippe ſ. 


2. lirr.] v/t. GGeyrauben; plündern; 
verderben; verwöhnen, Kind 0৫ 
ziehen; v/i. verderben; Iing for 
11011 ſtreitluſtig. 
spoiler (ßpoi le) Rãuber(in); Ver⸗ 
86:96:0৮), derber(in). 
spoil·sport (põ lſpõt) তা 
5901561 (90৮1), স্ঞহ (h;pou'ken) 1 
8089 [৬5265 2 
5১062 (০) Speiche; Leiterſproſſe; 
spokesman ( ßpou knren) Wort⸗ 
führer m. রা 
50901181000. (69০95191062) Berau⸗ 
bung, Plünderung তি lm ( 
spondee (30101) pros. Sponde us 
Sponge (92118)3) 1. Schwamm; 
artill. Wiſcher m; sl. to throw up 
(06 ০ চি für beſiegt erklären. 
2. v/t. mit einem Schwamme 
artill. aus⸗ 
wiſchen; to — up aufſaugen; v/i. 


— 


monge·cake 


ſich vollſangen, ſchmarotzen (00102 
a p. bei j⸗·m. 

sponge-cake (8৮০০9131612 ভ Sand 
kuchen m. 12000562712) 

3902067 0৮০215192) Wiſcherlin⸗ 34 

sponginess (dqinitz Schwammig⸗ 
6111 

51১00 (৮1619) ſchwammig ;porö's. 

$009011507(8761052) Taufgeuge, 2326. 
Bürge %. 

spontaneitu zoonrenb'itl ) Frei⸗ 
willigkeit: Selbſtentſtehung, Selbſt⸗ 
entwickle)lung f. 

59072116055 00 (80701917156) frei⸗ 
willig, von ſelbſt (entſtanden); * 
wildwachſend; Selbſt..; unwill 
ririch; ; ungezwungen; ness 
(niß) — spontanoity. 

5০০৪ (ßpũt) Sput᷑ m. 

559০9] (ßpũl) 1. Spule তি 2. ſpulen. 

poon (9082) 1. Löffel; F Einfalts 
2160556092৩ ক্র on f. এ, 
2. löffeln; £ সুতা verliebt ſein 
(02 in ০৫০.), 

spoon-drift (52158 ſ.spindritt. 

59001861127 (ßpũ neriſm) Schũttel⸗ 
reim m. io. aufpäppeln. 

spoon-feed (855700) (৮ 9 

spoonful [-ি]) Löffelvoll m. 

sSpoonmeat (10) (Kinder⸗)Brei m. 

$90০01 117 (85510) vernarrt (on 
in ace.). ſporadiſch, verſtreut. 

Sporadic (ßpora dit) (5৫৮, চলা 

০০:০৩ (66) Spore 7 Keimkorn n. 

87০ (9051) 1. Sport % (82৪৯, 
Rennen uſw.), Spielen; ſig. Spielball 
m; Unterhaltung f; Scherz m. 
2. v/i. ſich beluſtigen; ſpielen, ſcher⸗ 
zen; 8/৮ Fuprunten mit, zeigen; 
Ave 02 (65609) luſtig; ſcherzhaft; 
"৮800 Etins) Sport treibend; 
Sport..; ſ. Smanliko; Sman 
(8০6 thhmen) Sportfreund; Weid⸗ 
mann m; Smanlike (menlait) 

ſportlich; hunt. weidmünniſch; 

4sSWvoman (wüũmen) Sportdame তি 

$901 (626) 
Makel m; Stelle Platz m; ৬5৪ 
27, Volowaren f/ꝓi. 
liefer⸗ od. zahl-bar, 2080০ 
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1. Flecklen), Tupfen; 


2. 8 ſofort 
3. v/t. 


পপ 


sprightlj 


(Be)flecken, ſprenkeln; fFagenau er— 
kennen; v/i. fleckig w. 

spoiſiess 7 (6০609) fleckenlos; 
০৮110810620 11511) hea.mos. 5৫, 
5 17017 lessness (46) 

111:16070011067 ৃ 

5016৫ (8১ 10) 0616৫, 06820) 
এ ০1659] Fleckfieber n. 

5১010116535 (০016) Geflecktſein n. 

50019 (5560) 06219, ſprentlig. 

spouse (6581) Gatte m; ০001 

5০21 (ßpaut) 1. Ausgußröhre 5; 
Strahlrohr n; Tülle, Schnauze 5; 
(Waſſer⸗Strahl m. 2. (aus) ſpritzen; 
টি deklamieren. 

59781 (20610) 1. Verrenkung f. 
2. verrenken. 

$17820 ( ßpranſ) pret.v.Spring 2, 

50181 (95080 ichtk. Sprotte f. 

578৮5] (95:00 v/i. ausgeſtreckt da⸗ 
liegen, ſich rekeln (a. ſig.); ২ 
wuchern; v/t. Glieder rekeln. ſm. 

epraul (ßproi) 8weig(verzierung 7) 

51505 0) 1. zerſtäubte Flüſſig⸗ 
keit; Giſcht m: — ৮৪৮১ 2. Flüſſigkeit 
zer⸗ et. be⸗ſtäuben; er (00915) 
Zerſtäuber m (Apparat). 

sSpread (ß;ᷣprẽd) 1. lirr.] v/t. নি 
000) (aus)breiten; (aus)dehnen; Ge⸗ 
rüchte uſw. ausſtreuen; (be)decken, 
überzie'hen; mit Butter uſw. beſtrei— 
chen; 60 7, 009 table den Tiſch 
decken; v/i. ſich aus⸗, ver⸗breiten; 
2. Aus⸗, Ver⸗breitung; Spann—⸗ 
weite টি Umfang m; Fläche f. 

৩1765 ৫-68016 6 (90251810700) hoch⸗ 
trabend. * 

$77256 (98155) Aus⸗, Ver⸗brei⸗ 
6610) (ſ. spread). 

5১762801710 (৯) 1. Strecken ৮৮ 
2. 95506016161, weit. 

51166 1 (221) Spaß, Jur m; Bum⸗ 
mel(zeit f) m; Zechgelage %1 to go 
on the ৮ 2৮1 den Bummel gehen. 

51219 (8109) 1. Sproß mm, Reis % (৪, 
79.) Zweigverzierung O Z8wecke f, 
Stift m. 2. mit Blumen muſtern; 
"৪৪০ geblümt.“ 

sprightlliness (zyratliniſj) Leben⸗ 
৮101617৮৮০3) lebhaft. 


— 


52145 


5500 %7 Sprungfeder; Feder⸗, 
55:20 2011 Zrievfeder 7? 
55910009160 7৮ Quelle চিত Ur⸗ 
ſprung; Frühling m. 2. জিন 91৮ 
ſpringen 03 zerſprengen; plötzlich 
hervorbringen; Wild aufijagen; ও 
to a leak leck w.; v/i. ſpringen; 
entſpringen, entſtehen (from aus, 
von); ৮০ ০ up aufſpringen; auf—⸗ 
kommen (Ideen ufw.); to into 
existepce plötztich entſtehen. 
sprinq... balance (ßprl nobal· 
0) 76260000067 board (bod) 
Sprungbrett n; bolt যর (boult) 
Federriegel m. Echlinge 
springe (9:75) Sprenkel m 
springgqun (92180) Selbſt⸗ 
ſchuß m. ESchnell⸗kraft f. 
gpriuginess (97856) পি 
spriuqg mattress (ß;br'nsmutriß) 
Sprungfedermatratze f. 
springtide (5829) Springflut; 
poet. Frühlingszeit তি 
spring·time (51) Fruhling(8 
zeit m. ſſtiſch. 
59812001000 (52৮) federnd, হোত 
57108815 টেট ৪00 912,162 
টাল %/1. ſprühen (Regen 
Jer (চিতা — 
tung f; 53৮51 [852 3৫:2৮ জি 
genen; চি9, + ০০ ein wenig ein paar. 
50610 (print) Rennſport: 1. kurzer, 
ſcharfer Wettlauf. 2. Flieger.; 
সাতে (902005) Reunſport: 16365, 
Kurzſtreckenläufer m. ্ 
5061 ৬ 05210 SEpriet(ſegeln. 
sprite (8802: Geiſt, Kobold m. 
sprout (ßprt) 1. ſproſſen, wachſen 
(I.). 2. 2 Sproß m; S pl. Kohl⸗ 
ſproſſen 1177. 
spruce I(ßprũß) ſchmuck, ſauber. 
spruceꝰ *60) Pech⸗, Rot⸗tanne তি 
(০৮৭০ 801 beor Sproſſenbier n. 
sSpruceness (82180) Sauber⸗ 
8৪৮71070055 Ausſehen. 
Sprungq ( ßprans) pret. 8 u. p. P. v. 
spring 2. 
pru (9022) munter, flink. 
xpud (9০১) al. Kartoffel f. 


তি, 


4 19 
spring (ßprins) 1. Sprung; Satz; 


সী 


572৬ 


spumle রিট) 2 Schaum mʒ 
ous ( ßpjũ meß), | জে (চা) 
ſchaumig. 

5210 (6902) pret. অং p.p. v. Spin. 

spuuk নিত 1 (92০06 চিএ, Fener n. 

spur (926) 1. Sporn (a. 5০ ₹, frt.); 
fig. Antrieb; Ausläufer mes Ber⸗ 
ges; to put ০৪60 (an)ſpornen. 
2. (an) ſpornen 089. a. a 29201 
1০08৫, ſprengen, eilen. 

spurge % (৮:১৫ 

51021105702) 
ness (১16) —— 

51711109001) mit dem Fuße (weg⸗) 
ſtoßen; derſchmähen. 

50160 (ßpöb) geſpornt. 

spurrier (80026) SEporer . 

51011109760 1. ſich 81061567150 
2. plötzliche Anſtrengung, Ruck m; 
1. spirt. 

ↄputter (62055) 1. Geſprudel ৮ 
2. vi. (at a p. 1 an)ſprudeln; 
%/৫. hervorſprudeln (এ. 00), 

300 (ড021) 1. Spãher(in); Spio nin). 
2. (ab⸗, er⸗ſpähen; ſpionieren; 
nachſpüren (00100 dai.). 

5200-01855 (ßpa glaß) Fernglas . 

squab (ßtwob) 1. plumps! 2. noch 
nicht flügge; feiſt, fett. 3. ganz 
junger Vogel; Fettkloß m (Perſon); 
Sitzkiſſen n, Polſterſtuhl m. 

squabble (66165) 1. গো m. 
2. (ſich) zanken; সতত (০৪) Zänkercin). 

50280 (ßtwöd) Rotte . Trupp m; 
ron (60257) ৯৫ Schwadro'n; 
Staffel ক টি বিকার ſſelig. 

Squælid ißtwo lid iſchmutzig; arm⸗ 

squalli (86৯60) 1. Schrei m; AS 405, 
Geſchreien. 2. (auf) kreiſchen. 

cqualls ৬ শো 867 ০ ৬ 060) 
৮62, ſtürmiſch. 

ওম 810 (ও [) Schmutz 14, 

squamous 00 (ßwoineß) ſchuppig. 

squander (ßlwd'nde) verſchwenden; 
Imania (ßkwondemeinie) Ver— 
ſchwendungsſucht f. 

square (ßtwue) 1. viereckig; qua⸗ 
dratiſch; ſenkrecht; im rechten Win⸗ 
kel (to, আট zu); paſſend, ftim⸗ 
mend; in Ordnung; quitt, gleich 





v 
Bolis 


08 হতে 
1:29) —* 


৬0084610811 


(vith); চ 66018072507 * measur 
Quadrat⸗, Flüchen⸗maß n; mil 
Quadratmeile f; ৫ root Qua 
dratwurzel f; sail Rahſegel 
n; 2 188৮ ০ 2 Fuß im Quadrat. 
2. Quadrat (a. ex gahl); Viereck 
Feld 1 Echachbrett uſw.); Scheib 
von Glas; H 55216750066 5; 
00661 51 öffentlicher Platz; Winkel 
maß n. ৪. v/t. viereckig machen 
E 05002162675 einrichten (with 
nach), anpaſſen (at.); Obegleichen, 
ausgleichen; beſtechen; v/i. (vith 
paſſen (zu); idereaftimmen (mit) 

*quare... huilt (68561, 
vierſchrötig; rigged ৬ ০099) mit 
Rahen getalelt; toes f( ßbwüe. 
touſ) 68012 %. 

5085510 (600) 1. Brei m; 6 € 
dränge 1৮ 2. 6০৫9 ঠা. quetſchen 

erdrücken. 

squat (ßkwöt) 1. kauernd; unter⸗ 
ſetzt. 2. hocken, kauern. 

squatter (ßlwõ 5) Auſtralien: Schaf 
züchter m. 

5012 (দে) Indianer⸗) Frau 8 

squeak (ß1wit) 1. quielen, quiet⸗ 
ſchen. 2. Gequieken. 

squeakui D (ßᷣtwith quiekend. 

squeal (5:00), ete. ⸗ squeak, ote. 

squeamis (kwl'nilſch) ekel; 
mäkelig; „ness (niß) Ekel m. 

squeezable (ßviſebl) gefügig. 

squeeze (ßtviſ) 1. (ſich) drücken, 
(ſich) preſſen, (ſiich) quetſchen; হিি 
(be)drängen, quälen; auspreſſen. 
2. Druck m; টিভিতে Händedruck; 
পট (0) Preſſe —. 

50211) (86) Feuerwert: Froſch m; 
Spottgedicht n. 

squid (btvid) 2০. Tintenfiſch m. 

52111 ৭ (6510 Meerzwiebel 2 

sqtunt (tztbvint) 1. ſchielen. 2. Schie⸗ 
len n; kF flüchtiger Blick. 

squire (95812) 1. nisi. Schild⸗ 
knappe; Gutsbeſitzer; (Sand⸗)Zun⸗ 
ker m. 2. ere Dame begleiten. 

squir(e) archu (62160) Zunker⸗ 
tum ; ZSunkerherrſchaft তি 

squir f( ßᷣvdm) ſich winden. 
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— 


stager 


squirrel (ßłwi rel, Am. ßkwo'reh) 
50, Eichhörnchen .. 

squirt (950) 1. Spritze f; Strahl; 
647. Wichtigtuer m. 2. — 

S. S.steamship. 

St. abbr. সন Saint; streot. 

5181) (9586) 1. Such m. 2. /, (6০) 
ſtechen; v/i. ſtechen (at nach). 

56811 (8500), 51510162655 
(ßtei blniß)Standfeſtig⸗ Beſtändig. 


Stetig⸗keit f (a. der পিউ 0 * 
Kippſicherheit F. Stabiliüerung 0 
stabilization 1 13 &2 5 ১111 ই — 


stabilize (686৭৮) — m., ſta⸗ 

biliſteren; & kippſicher machen; 

"৭ warfare Stellungskrieg m; xr 
(০৪) Flugſport: ſKippſicherung, 2১৫20, 
fungsfloſſe f. 

81581912117] (5700 ſtabil: (ſtand⸗) 
feſt; beſtändig; ſtetig. 

stable2 1. Gtatt 2. einſtallen. 

51721011710 18107571007 উহা ত 

51800 15200 1. X Ech⸗ রি 1 Den uſw. 
Stapel, Stoß m; ভি হও নি 
৯৫ Gewehrpyramide 2. aufſta⸗ 
peln; aufſtellen. [90077 
94470 (26787) Sport: নি 

staff (ztãf) 1. [Ipl. staves (89701 
92100] Stab, Stock m; Stütze F, 
Notenſyſtem n. এ. 1 27] ৮ 
Stab m; (Lehr⸗, Redaltions⸗ uſw.) 
Perſonal %- 8. mit e-m Stabe, e· m 
Beamtenkörper verſehen. 

51807 (30105) npe. 

5180 (9180) 2" 2০. Hirſch; € 2620 
ſpekulant m. 2 E in Altien ſpe⸗ 
kulieren. 

stage (69199) 1. Gerüſt n; thea. 
Bühne f; ſiq. Schauplatz m; গ০%) 
Statio'n; Halteſtelle, Teilſtrecke; 
Stufe f, Stadium 17 to go on 089 
zur Bühne 0682. 2. inſzenieren. 

stage..: box (tei dqbotß) Pro⸗ 
ſze niumsloge f; ৮700280৮০0৮ 9 
Poſtkutſche Fz direction ০১ 
rökſchen) Buhnenanweifung 7৮৮৮ 
21011 (085) 80100606662%1 
xnanager (61০1১৭02032 6. 
giſſeur m ſtikus. 

xtager (891 835) 01৫. alter ০5] 


— 


51862 
51806 ⸗ 50৪5, 


58096 (6810০) 1. v/i. (9 


taumeln; চি9 ſtutzen; v/t. wanken 
m. 2. Schwanten, Wanken n; vei. 
১9 pl. Koller m. 

stagua ucy (ſßztã gnenßl) Stockung 
71 ০0 00 (onent) ſtagnierend; 
ſtockend; 82961 & 00৮16 (১1৪ 
83৫10 tagnieren: — পপ 
11010 173: 2720: ĩ en) পুলা 0 
580৮ 00 059: ১৫) theatra "1108 
৪10 0 (919১০) 06165 ruhig; ৮ 
ness (31996) Geſetztheit তি 
5812 65910) 1. Flecklen) m; কি (০৮০) 


686 2 2. [6০0 m.; টির, beflecken; 


beizen, färben. 
51810165500 (6052008) ungefleckt: 
unbefleckt, fleckenlos; ſig. tadellos; 
roſtfrei (Stahllwarenſ). 
51215 (5556) Stufe; s 2৮ Treppe; 
Stiege 7 (zwiſchen zwei Abſätzen: 
flight of 48); ſ. downs, up-as. 
gtaircase (tãe toißz) Treppe টি 
5181: (926) 1. Pfahl; Marter⸗ 
pfahl; Epiel⸗)Einfatz (a. fig.); 
20170265৮25 0, Preis m; to be 
9৯০০ auf dem Spiele ſtehen. 2. চে) 
pfählen; aufs Spiel ſetzen; Geld 
uſw. ſetzen; to out ০৮০ off abſtecken. 
stale (8190 2: ডি ডি)? 
1901 26961500867 (Waſſer, Neuigkeit, 
Drogen); altbacken (Brot); 0৫৮5 
braucht (Luft, Kraft); fade (Geruch); 
alt (Witz); ſtumpf ewohnheih. 
staleꝰ (০) 1. ſtallen, harnen (von 
Pferden uſw.). 2. Harn m. 
58161012816 (;tei Imoiſt) 1. Schach: 
Patten. 2. zur Untätigkeit zwingen. 
staleness (559৮6) Schalheit 2 
ctalk (368) Stengel, Stiel; Halm m. 
stalxꝰ ) 1. vſi. einherſchleichen; 
einherſtolzieren; hunt. pirſchen; 1, 
beſchleichen. 2. hꝛunt. Pirſch তি 
stalker (90516) Einherſchreiten⸗ 
0800); ſ. deor. 


ড1815310410855 (htd'inchotz) 79. 


Vorwand m, 16056 হি 

54811 (9000 1. (Pferde⸗Stand im 
Stau; (Verkaufs⸗)Stand m, Markt⸗ 
bude নি 1278৫, Sperrſitz; 5০০৮ Chor⸗ 
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— 12170 
ſtuhl m. 2. v/i. einſtallen; v/i. মু 
ſtatiſch ſein ((Flugzeug)- 
stal·keeding (9:0100075)- Stall⸗ 
fütterung 7 

stallion —— 127) (Zucht· Hengſt m. 

stalwart (6060) 1. Iſtart, hand⸗ 
feſt. 2. pol. Unentwegte(v). 
stamlen (ktei men) Staub⸗faden 
7777 "06 একি (8 —8 ne Aus⸗ 
dauer, Wideren ১5125206611 7 | 

51210116181 726) 1, 8 ১51 ওত 
meln. 2, Stottern n; er Gre) 
Stotterer(in). 

52110 (ßtümp) 1. Stampfen ৮ mit 
dem Fuße; O Stampfe(r m) 77 Stem⸗ 
pel m (a. ſiꝗ.); Brief⸗)Marke 7 
Gepräge % auf Münzen uſw.; Art f, 
Schlag m. 2. 1৮ ſtampfen; prä⸗ 
gen; (ab)ſtempeln (a. fig.); Brief 
frankieren; 60 ০ on the memory 
dem Gedächtnis einprägen; 0৮ 
out zertreten; ৫/ (aufſtampfen. 

stamp..: alhum (82816 42) 
Briefmarkenalbum 2 হা লে 
djũthh Stempelſteuer f. 

sctampede (218070) 1. Pa'nike 
des Viehs; wilde Flucht. 2. durch⸗ 
gehen (m.). Stempel m. 

xtamper (68006) Stampfer; 

stamp(ãng)·mill ঠা mpline mll 
metall. Pochwerken. 

stauch (ᷣtãnſtlſch) 1. hemmen; ſtil⸗ 
len. 2. 4. staunen; Von 
(ßtã'nſt ſchen) 50567 Pfoſten m. 

515110. (5:86) 1. ফান v/i. ſtehen; 
fich befinden; beſtehen, beharren; 
ſtillſtehen, ſtehenbleiben (mit stili); 
beſtehen (bleiben); to against be— 
ſtehen gegen, 3 widerſtehen; ৭ 
85109 beiſeite treten; to back zu⸗ 
1066607৮০0০ between dazwiſchen⸗ 
ftehen; Mittelsperſon ſein; ৮0 ৮ 
৮5 dabeiſtehen, dabei ſein; চি?" (feſt) 
ſtehen zu; bereitſtehen; to ০292 fich 
bewerben um e. Amt, kandidieren 
für em Sis im Parlament; bedeuten; 
eintreten für; to in landwärts 
anliegen; to ” 40. with ſich gut 

ſtellen mit; to off abſtehen; ſich 
entfernt halten; zurücktreten (von); 


/ 


Standard 


ধু) ſeewärts anliegen; oft! weg 
dal; ০০00 (চি9. be)ſtehen auf (dat.) 
to on end zu Berge ſtehen; to 
onm record verzeichnet ſein; to 
out hervorſtehen; nicht teilnehmen 

ſtandhalten (agaiust gegen), 065 
ſtehen (0 auf dat.); ও 298 See zu 
liegen; to over aufgeſchoben ſein 

০ ৮5 80 bleiben bei, deharren bei 
1৮০০৪ to reasen that.. es iſt 2928, 
lich (od. তি ſtuerſtäündlich), daß ১০৪ 
6০৮০ aufftehen; (a. ſig.) ſich er 
heben; ৮০ ০০ হেট for eintreten für; 
৮০:৮৮) 60 ſich zur Wehr ſetzen 
gegen; to upon 09. be)ftehen auf 
(dat.); v/t. (hin)ſtellen; aushalten, 
(v)ertragen; über ſich ergehen L.; to 
one's ground ſich behaupten; 7 89 
Aa 0০8 dinner j⸗m ein Mittag 
eſſen zum beſten geben; ৮০ ০১ 0:68 
die Zeche bezahlen. 2. Stand m; 
Stelle f; Stilftand; Widerſtand m; 
Geſtell ꝛ, Ständer m; Tribüne 5 
für Zuſchauer; X of armus voll 
ſtändige Ausrüftung; 60 2906 a 
against ſich widerſetzen (dat.). 


standard (8) 2০ Standa'rte, 


Fahne 7 Ständer, Pfoften; nort. 
Hochſtamm; Norma'lpreis; pries 
Einheitspreis m; Rormal-⸗, Eich⸗ 
maßen; fig. Durchſchnitt; Münz⸗ 
fuß m, Währung, পাছত টি Muſter 
n; Regel; Rorm f; Maßſtab m; 
9৯০৩ ০০ 860৫৮৮5৮০৪০ is high 
bie (Prufungs⸗ xw.) Anfoↄrderuungen 
ſind hoch; ০ দাতার 2562৯, 
haltung f; of 8109 Wert-⸗ 
regulator m. 2. maßgebend; Mu— 
ſter.. গতিতে Agauge হতে 
goidq) norma iſpurig; 38052 
GEtandedãa ſsi ſchen) Normierung ; 
৮০৫26 (ßtu ndedãi ) normieren, feſt⸗ 
ſetzen; vereinheitlichen. 
staud · bu (ßztd nobaã) Beiſtand m. 
stander⸗ py (5518528581) Dabei—⸗ 
ſtehendecr), Zuſchauerlin). 
standing (ßta ndins) 1100 ſtehend; 
Jump Sprung m aus dem Stand; 
feſt; (beyſtändig; parl. orders 27. 
GBeſchäftsordnung টি 2. Stehen n; 
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tart 


Stellung f. Rang m; (bewährter) 
Ruf; Dauer f. haltend. 
staud·ofisb tʒt nbdflſch) নর 

51270707012 (১৮33) Standrohr ও. 
51812108১02) তি 2, 
51571151201 02812: ভি চদা 71) 
"58509910606 Stillhalteablkontmenen. 
121গ-থটি (860500085৩0 
Stehkragen m; * 25৮ regelrechter 
Kampf. | 
stauk (68081) pret. von stlnk 9. 
stanuic “ঠ। (0 ৪ 
58024 (ßtd nſe) Stanze; Strophe 2 
51815 1 (96910 থু. Haupterzeug⸗ 
2517 79 Hauptgegenſtand m; 
Faſer(wuchs m) 7 der Wolle uſw. 
2. Haupt... 
stapleꝰ () Haſpe, Krampe . 
star (9) 1. Stern m; ſig. 
£7 bſd. thea. Hauptkraft, Größe 7 
Ordensſtern m; লতি and stripes ꝓl. 
Sternenbanner % 665 Ver. Staaten 
v. Nordamerika. 2. beſternen; to 
(6 gläuzen; tea. gaſtieren. 
starhoard (ßtã bed) 1. 5556৮, 
borden. 2. Stener rechts halten. 
starch (ßtãtſch) 1. Stärke; ſig. Steif⸗ 
heit f. 2. ſtärken; ſig. od ſteif; ০৮ 
11555 (317001018) Steifheit f; „u 
(8২00) ſteif. 
51975 (ßtãe) 1. Starren n; ſtarrer 
Blick. 2. (৪০ at an)ſtarren. 
starinꝗg  (655 6) auffallend. 
stark (91টি ſtarr; 58110, 
starliugꝗ (ßtã ltus) orn. Star m. 
starriug ($17009) thea. Gaſt 
(750, ৮৫ Stars. 
ডা (তে) geftirut; Stern(en).. 
5187738০8৮৫ (6771081) 8500৮ 
granate f. beſüt. 
58750782591 (91795806819) ০ 
gtart 950 1. Auffahren, ভম ০৮) 
Ruck; beim Wettrennen: Ab⸗lauf, 
⸗flug, Start; Aufbruch; Anfang; 
চির. Vorſprung m; to got tho 
of a p. যা zuvorkommen. 2. v/i. 
(auf⸗) ſpringen. (Yfahren; ſtutzen (at 
vor dat., bei); ab-lanfen, -fliegen, 
ſtarten Gei Rennen); abgehen, ab⸗ 
fahren; aufbrechen, abreiſen ৫০2 


atarter 
nach); ſig. von erm Gedanken aus⸗ 
gehen; anfangen (on mit 6৬ Arbeit; 
80102 zu tun); v/t. in Gang brin⸗ 
gen; Maſchine anlaſſen; ablaufen 
০৮. abfliegen 1.; Wild aufjagen; চিত, 
anfangen; veranlaſſen (a p. doing 
jen zu tun); Plan an⸗, Streit er⸗regen; 
Feſchäft errichten; Fragen aufwerfen. 

giarier (61565) Sport: Starter, Ab⸗ 
lafſer; S Anlafſer m am Motor uſw.; 
70, Beranlaſſer(in); Teilnehmer 
ein) an eim Rennen. 

gtarting ( ßtã'tins) Ablauf m;— 
handle mot. 21051066517 switeh 
Anlaßſchalter m. — 

৩8116 (615700 (65)106%607 পপি 


(871০) Aberraſchung 0 
51211170000 (তত) aufſehen⸗ 
erregend. ltod m. 


gtarvation (ßtãweiſchen) Hunger, 
gtarve (ßtãw) verhungern (I.); ভি, 
verkümmern (I.); mot. aus Benzin⸗ 
mangel ſtehenbleiben. 
starveliug (টান wllus) 1. Hunger 
16196260005 ß9. Kuümmerling গে 
2. verhungert; ſis. verkümmert. 
38812 (560). Zuftand; Stand de 
Dinge; Pomp, Staat; miſt এ Staat 
m; hist. 28 pl. (81০ uſw.) Stände 
m/pl. ০ 08011655207 m; in- in 
Gala; £ 60 be in a ſehr aufgeregt 
ſein. 2. Staats.. 8. angeben, dar⸗ 
iegen, darſtellen; melden; ৪-৫ Regel 
ufw. aufſtellen. দির 
12916121655 (55908) Stattlich 
keit; Warde; Pracht f. 
statelu (gtoeiſtſh ſtattlich; prãchtig 
erhaben. ldarlehen 1৮ 
State Marriage Loan Eheſtands- 
gtatement (ßtei tment) Dar⸗legung, 
ſtellung; Angabe; E ৮৮ 01 ৪০" 
500) Aufſtelüung . Auszug; ক 
$ (Lohn⸗)Tarif m. 
51212100102 (rum) Staatszimmer 
1) Lurxuskaiüte তি 
51216517550 (005191262) 2 
mann m; 11156 (220 ſtaatsmãn 
niſch; ৮৩017 ০০19) ſtaats mär 
06 Kunſt. ſtik f. 
ctatics ৫7 (6৮888) 2৮ ০১১ 59 Sta 
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gtag · at· Uome 


ctation (6971080) 1. Stand(ort) m; 


Stelle; Stellung; ৯৮, ৬ হা ভাতে, 
01777 101)02 Tankſtelle ; 808, 
hof; Rang, Stand; Beruf m, 
Geſchäft n. 2. ſtellen, poſtieren; 
পথ্য (toi ichnerh) ftillſtehend; 
feſtſtehend, টির Jary eogine 
Standmotor m; ৮০6 5) Schreib⸗ 
warenhändler m; 2679 Hal 250, 
händlerbörſe f in London; ০০০ 
(১৪0) Schreib⸗ v. Papierwaren /pl. 
vmaster হি (tsi ſchenmã 35) 
Stationsvorſteher m. 
statisticlal 0 (6:52চিঠ kex হিতে? 
1007 ৮1212 হিট তের 
ſtiker 7 ০ (হিঃ হেট 2 
Wiſſenſchaft 89.) Statiſtik F. 
statuari (ß;tũ tiueri) 1. Bildſäulen⸗ 
2. Bildhauerkunſt f; Bildhauer 
* ſſäule, Sta'tue হি 
statue (98৮5) Standbilden, রি 
51817653006 0 (6855192) ſtatuen⸗ 
01610 ſtarr. [ 


[8] 
gta lure (ইহ চর্টিগ ভতেহহহ Wuchs 
Huſand m; ভি 


status (30) 
lung .Rang m. 
xtatute (8৮2) 51027 গা, Satzung 


7 Landes-⸗) Geſetz n; law geſchrie⸗ 


benes Recht (Ggſ. common law). 
57201 0 (;uu tiutert) geſetzlich. 
sStaunch (ßtãnſtlſch, ßtönlt ſch) 1. 
feſt; zuverläſſig; tren. 2. v. ſ. 
stanch. 
52৫ (ßᷣtelw) 1. Faßdaube; Strophe 
তি 2. lirr.] জেটি ও in) den Boden 
einſchlagen (dat.); to ৮ 0৫1 abweh⸗ 


ren; aufſchieben. 


gtaves (ßteiwſ) ꝓl. v. statt 1. 

581] (ßtei) 1. ৬ Stag; Stütztau n; 
টি, Stütze; Stockung চি Aufenthalt 
m; (a. a pair 00 ৪8 Korſe'tt গং 
2. %/%. hemmen; ſtühen; Hunger 
uſw. ſtillen; warten od. bleiben 
bis (zum Eſſen সা) 215 bleiben; 
verweilen, ſich aufhalten; warten 
(80৫ auf aec.); Sport: lange aus⸗ 
halten; to away wegbleiben; to 
aup aufbleiben; ing power Aus- 
dauer 2 [07 Heimatkrieger 


5৮811-81710526 (ſtoi ethoum): ৭ ৪ 


51৪06 


stauer (86965) Rennſport: Steher m 
stead (5:55) Stelle, Statt f; in 015 
an ſeiner Stelle, ſtatt ſeiner; to 
50200 % p. in good j⸗m wohl 8৮ 
ſtatten kommen. | 
51280185100 (58230 চিছি uner⸗ 
ſchütterlich; ſſandhaft; unverwandt 
(2012) Mess (015) Feſtigkeit, Be⸗ 
ſtündigkeit ি 
steadiness (ts dinißz) Feſtigkeit f. 
56680100068) 14. ſtetig, ſicher; feſt 
ruhig; gleichmäßig; E feſt; uner⸗ 
11607 zuverläſſig. 2. ſtetig 
od . ſicher m. od. w. 
56581 (6616) (gebratene od. zu bra⸗ 
tende) Fleiſchſchnitte f. 
steal (800 [817 v/t. ſtehlen; 109, erx 
liſten; to a march on a 0১] 
unvermerkt en Vorſprung abge— 
winnen; v/i. ſich ſtehlen; 60৮ into 
ſich einſchleichen in (uce.). 
sctealth (1816) Heimlichkeit f; ৮, 
heimlich. রি [4651 
stealthiness (ßto likiniß) Heimlich⸗ 
xtealthu O 0100 verſtohlen. 
51682 (ßtim) 1. Dampf: Dunſt গত 
2. Dampf.. 3. v/i. dampfen; ০/ 
ausdünſten; mit Dampf behandeln, 
dämpfen; boiler (ßtimböile) 
Dampfkeſſel m; Jed Fenſter: 065 
ſchlagen; engine (27609) 
Dampfmaſchine 5. Dämpfer m. 
steamer (ßztl'me) Dampfer; S 
steaminess (miniß) Dunſtigkeit হি 
sSteam..“ —oller ( ßtimroule) 
Dampfwalze 7 —tug ৬04) 


Schleppdampfer m. [62097 রিনা 


516221%517 (ি 0) dampfig; damp⸗ 
stearin 2) (3:69 Stearin n. 
steed (6:12) 176 (Streit⸗Roß n. 
steel (860 1. Stahl; Wetzſtahl m; 
9 Helmeter Stahlhelmer m; 2. ſtäh⸗ 
lern; Stahl. .3 engraving Stahl⸗ 
ſtich m. 3. (ver)ſtählen. ſzert. 
steel· clad (00089) 80802 
steelu (910 লাঠি টিন, ſtãhlern. 
cteeluard (01125) Schnellwaage 2 


5156১3 (90) 1. চিত 1667 চি মা 


glaublich. 2, poet. ſteile Höhe. 


steepꝰ ০) 1. Weichwaſſer %2 Lauge 
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stereotupe 


f. 2. einweichen; tränken; চি, ver⸗ 
ſenken (in in ace.). 

gteepen (ßtipen) ſig. erhöhen. 

steeple (95000 Kirchturm পচ ৭৬ 
01856 (16171119615) Hindernis⸗ 
rennen 1 

51660010555 (9015) 556600667 

516621 (05) junger Ochs. [606 2. 

৩662 (০) (৮6007581016 (69০১ 

steerage ৬ (605009) Steuerung 
f; Zwiſchendeck ; Wwan ও দে9)) 
Steuer⸗kraft, ⸗macht 2 

steering· arm (9০ ringa'm) mot. 
Steuerhebel m. 

steering· wheel (AhIwil) Steuer⸗ 
raden. [01071 m. 

51667511817 ৬ (ßtie ſmen) Steuer⸗ 

stein (ßtain) Maßkrug m. | 

5161181 07 18:8116) 31001112010 

51011 (6০) 1. (Baum⸗, Geſchlechts-, 
Wort⸗)Stamm; Stiel, Stengel m. 
2. von Stengeln befreien. 

52009 ০) 1. Vorderſteven m. 
2, ankämpfen gegen. 

stench (ßtönltſch) Geſtank m. 

stencil ( ßtolußl) 1. Schablone 7 
2. mit Schablonen malen. 

stenographler (18116107619) 55820, 
gra'ph(in); Aic (516281876 0০৫৮. 
Acalli, 58০028050 ftenogra⸗ 
28110; 7 (1606 0:59 Stenogra⸗ 
2867 

51197 ($69) 1. 50৮৮৮ Tritt m; 0. 
(556) 56৫57 Fußſtapfe; (Treppen⸗ 
uſw.) Stufe f; (Wagen⸗ uſw.) Tritt 282 
(a 0811 00 53 27. (eine) Trittleiter. 
2, %/%. ſchreiten; treten, gehen; mot. 
60 ০৮ 00 the gas Gas geben; v/t. 
abſchreiten (a. off, out); Maſt 
einſetzen. 

stepꝰ (০) in রাঃ 55৮56358০৮৮ 
18116 (6 0নিঠিত) Stiefvater m. 

516171160 (557) Erſatzreifen m 
(Automobil). | 

steppe (862) 0056. ৃ 

stereo (18005) 19. Kliſchee n. 

51670১27500 (ßte rie চে 0057 
rieß koup) Stereoſkoſp %7 ০৮896 0৮ 
tãip) 1. 55656951506 17) n. 2. ſte⸗ 
reotypieren; ০৮৮09 ſtereotup. 


52016 


sterile টিতে হত ঠিতে চটি unfruchtbar 
(01 an dat.). 

sterilitu (ßtorl lithUnfruchtb 061 

sterilize (ßtõ ril aſ) unfruchtbar m., 
entkeimen. 

sterliug ( ßto Unsg) dem geſetzlichen 
Münzfuß 67069578209 echt, 
zuverläſſig; & pound ein Pfund 
Sterling. 

stern D(ßton) ernſt; finſter; ſtreng. 

31582 Hecken, Epiegel m. 

zternness (8016) Ernſt m; 
Strenge f. [0১৫7 m. 

stern· post (ßtd'npoußt) — 

52039500796 এরি (581655605) 556, 
thoſto'pen. [00৫6৮ m. 

xtevedore ৬ ( ßti'widõ) Güter⸗ 
51০৬৮ (ßtjũu) 1. ſchmoren, dämpfen. 
2. 02100610517 6 Aufregung f. 

xteward (10179)) Verwalter; Haus⸗ 
hoſmeiſter; ASteward, iufwarter; 
Feit⸗ uſw.) Ordner m; Jess তে ন্ট) 
Aufwärterin F. 

stewingpear (ztjũ Inspäe) Koch⸗ 


— 


51০১০ pan টি), ০০০ 


(১060 Schmor⸗pfanne 7 2021 m. 

51005 (00) 1. Stock; Stab m; 
Stange 7 Siegellack uſwpe; Scheit % 
zum Feuern; ſig. F Stock m, unbe— 
holfener Menſch. 2. hnort. mit 
Stöcken verſehen. 

50008 0০) [21751 ſtecken; haften; 
kleben (69 au dat.); bleiben; ſtocken 
lin der Rede); Ag. ſich ſtoßen (at an 
dat); to at nothing vor nichts 
zurückſcheuen; to out od. up her⸗ 
vor⸗ragen, ⸗ſtehen; 6 ſtandhalten; F 
66160962৫0৫ auf dat.); ৮০ ৯ 0০ 
হি, bleiben bei, feſthalten an ৫295) 
48, ſtechen; (0৮) 16৫6], (anheften; 

an)tleben. 

— (8৮706) Klebrigkeit 

stickinꝗq-plaster (65৮86515555) 
Heftpflaſter n. Nölpeter ঠা] 

513010-80-1060-1000 1 (9৮ 80061700) 

stickle (60080) Partei nehmen. 

Sticklehack (zti tIbAt) ichth. Stich⸗ 
ling m. [15 (or gen. 

stickler (506106) Eiferer, Verfechter 

sticki O (602) tleb(e)rig, zãh. 
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birne J. 


stipple 


stift 0010 চিট হি hartnãctig 
hart, mühſam; ſtark (Getränk). 

xtiffen (90) Gich ſteifen; erſtar⸗ 
ren (00179. ſtärken. ভি 

50051 (6009) ziemlich ſteif 55 

stiſlel (982100 vet. Kniegelent n. 

stiſſeꝰ ¶ erſticken (a. 10.) 

stigma (8৫216) (Brand⸗, Wunde) 
Mal; এ Sympto'men: WNarbe 10 
7126 (528) brandmarken. 
51216 (85510 Zaun⸗tritt,⸗übergang; 
0119, Seitenpfoſten 15 6 Tür uſw. 

stiletto (6008505), 2৮ ০) ভা 
le'tt n. 

51117 (0 1.4. ſtill, ruhig; wine 
Stillwein m. 2. adv. noch immer; 
(bei 6০710.) noch; ſaſteeſtets. 3.2. 
doch, dennoch. 4. ſtillen; beruhigen. 

53112 ¶ Deſtillierapparat m. 

sti lIbhorn (5160৮) totgeboren. 

stilluness (6৮6) Stille, Ruhe ſ. 

51011790010 (6টি Vorratstam⸗ 
mer f. 

5111110 (90) ꝓoei. ſtill, ruhig. 

5016 (tlit) Stelze f. — 

stilted (811 itid) geſpreizt, hochtra⸗ 

stimul ami 13122 রেট 1 ſtimu- 
lierend. 2. * হি n; Ate 
(leit) (au)reizen; ation (উঠে 
iuloijchen) Reizung 7 Antrieb m; 
7৮205 (610 miuleitlw, Aertw) (2) 
reizend; গুড (58) Antrieb m 0০ 
zu); Reizmittel n. 

50110 (0005) 1. Stachel v. Iuſekten; 
Stich, Biß m; ſtg. Schärfe f; An⸗ 
trieb m. 27177] ſtechen; fig. ſchmer⸗ 
zen; peinigen; (an)treiben. 

51011011655 (88১38) Geig m; 
Kargheit f. karg. 

stingu O (81780) geizig; knaph, 

stink (6৮060 1. Geſtant m. 8717৭ 


হি ſtinken. (of nach); 2/1 ১৫0 


kern. 

5100 (চিট) 1. Einſchränkung 7 
(80675261616) Arbeit. 2. einſchrän⸗ 
ken; knapp halten. রঃ 

51670 (ßta pend) Gehalt (GEſd. 
e⸗g Pfarrers); —arg (ßtãpðndierl) 
1. beſoldet. 2. Polizeirichter m. 
ʒtipple (3৮0 ꝓaint. punttieren. 


— 


⁊tipulate টানি 


xtipulatle ( ßtl'pialeit) (aus) bedin 
gen, feſtſetzen (a. for a th.); ion 
(ßztlpiulsi ſchen) Abmachung; Feſt 
ſetzung; Klauſel f. 

8118 0516) 1. Bewegung, Rührigkeit 
f; Getümmelhn; Aufregung তি 2. v/t. 
rühren, bewegen; (an ſchüren; auf— 
regen; ৮0 ০০ 20 aufrühren; reizen, 
aufhetzen; v/i. ſich rühren od. regen. 

stirrup (3625) Steigbügel m. 

51100 (60010) 1. (a. Seiten⸗Stich m; 
01067 2. nähen; heften. 

51006 (666) 1. GBaum-Stamm; 
চিত. Stock; Stock, Griff an Werk— 

zeugen; Schaft, Kolben ৫ Feuerwaffe; 
Stammmm, 06100165055 of healthy 
erbgeſund; 8Levko'je; x 9012, 
binde f; Vorrat m; Vieh(ſtand m) n 
(oft livs ); (০1 0620 -) Materia'l; 
E (Stamm⸗)ſtapital; (Anleihe⸗) 
Kapita'—l 8555 20 Effekten 2: 
2067 f/pl.; Staatspapiere 51201 
S s pi. Stapel 1 ডি৪176০8)। 
on hand Warenbeſtand m; ভি 
rollinge Betriebsmateria'Een; 105 
norrätig; E to ৮5৮5 of In— 
ventu'r m. von; 0. ſich klar w. 
über (ace.). 2. auf Lager, vorrätig; 
Lager..; 5, thea. ſtehend, ſtändig; 
play Repertoireſtück n. 8. (mit 
dem Nötigen) verſehen, verſorgen; 
füllen জোটে mith; auffpeichern (a. 
2) vorrätig h.; den Geift 0৫, 
reichern; Gewehr (an)ſchäften. 

stockade (;totei'd) 1. Einpfählung 
টি 2. einpfühlen. 

xætock..: book ডি Lager⸗ 
buchen; Abreeder ( brlde) Vieh⸗ 
züchter m; broker (broute) 
Bo ſenmakler m; Exchange ( 
ifztſcheind9) Fonds⸗, Effe kten⸗börſe 
7০৮00146060 Am. (8০৯2৪) 
Fondsbeſitzer m. 

stockinet ফু (9680 Trikoten. 

atocking (80৪) Strumpf m; 
weaver viwe) Strumpfwir⸗ 
ker m. 

81908 Aobber (8:850555) 
Bsrſenſpekulant m; ৮৮001100 
(০১908018) 56116 প7 ০০511 
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5০ 


€8:6667/0 unbeweglich, mäuschen⸗ 
ſtill; taking (cteiklus) Invenuet 
(aufnahme) 77 taking sale টি, 
ventu'rausverkouf m. 
50৫01603109) 9. 1. 91966 Speiſe. 
2. (ſich) ১8010673710 0 (5১0: 
ſchwer, unverdaulich. 
51010 (94081) 1. ſtoiſch. 2. 2 Stoiker 
m; ৮৮৪1 00 (১1050 09 ſtoiſch. 
51016 (308) Feuer (an) ſchüren; 
(80186) Heizer m. 
510161 (00 Stola 7 4 
10162 (০) ০1 (9198117) ſ. steal. 
10110 1] (9019) unerſchũtterlich, 
gleichnrütig: সা (০0210 850 
02010102761 হাম 21. 
510018011 (3016) 1, Magen 2 
চিত, Neigung, Luſt 7008), 2. ver 
tragen; ০৮6 (80০66) 758, 27, 
tuch n; 4০ (ßtomafltk (০2৮, ৯ 
icallu, 3০21810610) 2০06৮. ma⸗ 
genſtärkend(es Mittel). 
stone (ßtoun) 1. Stein: (Obſt⸗)Kern 
2. ſteinern; Stein. 8 ſtei. 
nigen; Obſt entkernen. 
stone..: ৮0110 ( ßtou'nblãnd) 
ſtockblind; Acrop? (১860) Maner. 
pfeffer m; ৮৮006 (5065) Stein⸗ 
hauer, ſchneider 1 dead (5818) 
mauſetot; deaf িটিঠাটি ſtocktaub 
লি ? সেটি?) Steinfrucht রি 
21850102520) ৩20:::71:20 123 ০৬৮ 
1711 (0০010 Strinbruch i. 
510106৮7256 (5৫) ভ1০2028%, 
91010811655 (8:25 58: তা 
50170 ::08 1) টিতাতি: 29. ſreinern; 
£ ০৮ 020109 abgebrannt (ohne Gelb). 
stood (ßtũd) ꝓret. আত p.p. 5, ৪2৭, 
5001 (6151) Schemel; এ 5:01, 
gang; ꝰWurzelſtock m. রা 
sStool-pigeon 615. 4477. (8£571015১0%) 
Vockſpitzel m. 
stoop (ßtũp) 1. 5/%. চিট bücken; 
10 erniedrigen od. herablaſſen; 
krumm gehen; vſt. Kopf neigen. 
2. gebeugte Haltung. 
stop (610) 1. v/t. (per)ſtopfen (a. 
৪০)7 hemmen, aufhalten; (ver-) 
ſperren (a. Scheds, Lohn ৪০) (১০১) 
hindern; Slut ſtillen; Zahlung, Be⸗ 


%07-000 


ſuche, Verfahren ৪0০৪৮6০0৫1৭ 0৩ 
fen; interpunktieren; 91 anhalten; 
ſtehenbleiben; bleiben; aufhören; 
warten (for auf ০০০.). 2. Halt, Ein⸗ 
halt m; Pauſe; Hemmung ; Auf⸗ 


95:57, Enden; (a. হা) "9 Punkt m; 


Klappe 17 Griff; or. Verſchluß⸗ 
laut m. lhahn — 
1010-00015 কি (31686) Abſperr⸗ 
ztop·gap (১৫8) Notbehelf m, Lũcken⸗ 
büßer m. 
ctoppage (51089) (VBer⸗)Stopfen 
7 Verſtopfung 7 211001660%) Ar⸗ 
66186201500 7 26500 7 
Hemmung; 01 tratftic Verkehrs⸗ 
ſiodung f; Abzug m vom Gehalt 
এ, OZSahlungseinſtellung তি 
51001675619) 1. Stöpſel m; Auf⸗ 
halter(in); ßO Hemmer 55 Radio: 
eireuit Sperrkreis m. 2. (zu⸗) 


ſtöpſeln. 
xtoppiug ( ßtoſplus) Zahnfũllung, 
Plombe f. 
stop..: press (tð pprõtʒ):pross 
news nach Schluß der Redaktio'n 
eingelaufene Nachrichten f/pl. ০৬" 
train ভি ০৮60) Bummelzug m; 
vaich (xdtſch) Stoppuhr . 
51012060289) Lagerung, Auf⸗ 
ſpeicherung 7ি battery Akkumu⸗ 
lator m; Lagergelden. 
51016 (ßtõ) 1. Vorrat m; ſig. 0.৪ 
pl.) Fülle 7 (a. s pl.) Magazinen, 
Speicher; Am. Laden m; 28 2৮ 
Warenhaus n; X, ৬ ৪ pl. die 
Kriegs⸗, Schiffs⸗vorräte; in vor⸗ 
rätig, auf Lager; to be | ০ for 
auf য় warten; to 598 8৩৮৮ by 
Gewicht legen auf (ace.). 2. auf⸗ 
ſpeichern (a. up); Möbel auf den 
Speicher bringen; verſehen, ver—⸗ 
ſorgen (vith mit). 
51016, house (ß tõ haũß) Lager⸗ 
hans %1 mſt চিট Schatzkammer 17 
Kkeeper (Upe) Magazi nverwal⸗ 
ter m; room (rum) Vorrats⸗ 
kammer টি 
৬1০০০ (96125) Sammler(in). 
301613064) 1. 50252, storiedꝰ. 
০০৩4 (80110) in Geſchichten ০৯ 
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straln 


Sagen gefeiert; mit 96101818611 
dern geſchmückt. l. ſtöckig. 
storiedꝰ () 2৮. Stodwerken 

51081 (800) 5510: %, 

storm (ztõm) 1. Sturm গত তে. ৯0) 
Gewitter n; 00 take ৮ ০ ঠা 
ſtürmen, 2. ſtürmen তে 8০ toben 
(at gegen, über ace.); trooper 
(Sßtdo mtrũ'pe) Sturmtruppler; 

SaA⸗-Mann গা) early trooper alter 
Kämpfer; স্ 0 (6620) ſtürmiſch. 

51001: (9610) 1. Geſchichte; Er⸗ 
zählung; Darſtellung; Handlung 
err Dichtung; FLüge; 502৮ ০ No- 
velle 7 

storuꝰ (০) Stock(werken) m. 

stori ·tellex ( qtõ ritsle) Ergãhler 
Ein);: f᷑ Lügner(in). 

5001 (91200 1.D dict, ſtart; kraftig, 
ſtämmig; ſ. Nhsarted. 2. টিক 
Porterbier; hearted (ßzta thãtid) 
unerſchrocken. 

stoutness (8:50506) 21০57 26৮ 
leibtheit; Sport: Ausdauer 1 

stove (95010) 1. Ofen m; nort. 
Treibhaus 1. 2. trocknen; (durch 
Hitze) desinfigieren. 3. 1 stave 2. 

51০ (6605) (vex)ſtauen, packen; 
৮০0০ (8105) Stanen, Packen 
7 Stauraum m; awaun d 
(ewoi) blinder Paſſagier. 

straddle (60860 (die Beine) ſprei⸗ 
zen; überſprei'zen; ৯ eingabeln. 

strafe ১৫ (হিপ, ßtroif) bombar⸗ 
dieren; Flugzeug: abſchießen. 

straggle (ßtragh) zerſtreut, einzeln 
liegen od.gehen; umherſtreifen; 09 

abſfchweifen; * wuchern; শত ট08৮9- 
le) Umherſtreifer; & Nachzügler m. 

58101160610 1.a. .D gerade 
(a. ſig.); to put in Ordnung 6 
gen; Reunſport: me die Gerade. 
2. adv. 08086188602), lod. 

straighten (80670) gerade m. 

streigutforuard 0 ৮০ চা ৪১) 
gerade; ſchlicht; ehrlich, ৫১100, 

Sirain! ( gtroin) 1. Spannung; An⸗ 
ſtrengung (on für); Verrenkung ডি 

Tonm; এ মাটি S pl. Weiſe; Art und 
Weiſe f; Hang ৮0৫ zu). 2. 2/%. 


— 


50812 


(07010027760) anſtrengen (a. ſig.); 
über⸗ſpannen, anſtrengen; verren⸗ 
ken; durchſeihen; v/i. ſich ſpannen; 
ſich anſtrengen; ſich abmühen (after 
um); zerren (at an dat.). 

ctrainꝰ ¶) Abſtammung, Geſchlecht 
£৮) Art তি এ 

xtrainer ( ßtroi ne) Durchſchlag m; 

Seihtuch ; Filter m. 

5516 00516 100 সি 670, ſchmal; 
2৮০ ſtreng. 2. (in Eigennamen 5907১ 
Meerenge, 56505615511. Klemme, 
Not f; en (ßtroiſtn) beſchränken; 
lened dürftig; in Not (for um); 
aced ( qtreiltleißt) engherzig 
201967০165৩ ( qtreiſtniß) Enge; 
Streuge f; Wwaisteoat (ßtroit- 
265) Zwangsjacke f. 

91000 (ßtrand) 1. Strand m. 
2০/6. auf den Strand ſetzen; ſtg. 
ſtranden J.; v/i. ſtranden. 

straudꝰ Ducht ৫৪ Taus; 
Strühne (Haar); ſtg. Ader f. 

strange ( ßᷣtreoindq) fremd (a. চি)? 
feltſam, wunderlich; ০1655 
(btro ndqnitz) Fremdheit; Selt⸗ 
ſamkeit f; পট (ßtrei ndqe) Frem⸗ 
১6001 Neuling m (to in dat.). 

strangle (6৮8৮7500 erwürgen; চিত. 
unterdrücken. 


strangulatle (22878012766) surq. 


ab ſchnüren; ০02 (ßtrnsgiulei- 
ſchen) Erwürgung; surg. Abſchnü⸗ 
rung . 
5021 (085) 1. Riemen; Gurt m; 
Strippe f an Hoſen, Stiefeln; E (Me⸗ 
tall⸗)Banden; handle ruge Plaid⸗ 
riemen m; 2. mit einem Riemen 
befeſtigen; mit Riemen peitſchen. 
ctrap·uanger ? (0858885) Steh⸗ 
platzinhaber(in) im Omnibus uſw. 
91080017110 (92859) ſtümmig. 
stratagem ( ;tra tidqem) (Kriegs.) 
Liſt 5. 
strateglic ( qtretl o t) (adv. - 
০8117 ßtrettdqiket) ſtrategiſch; 
Ast (28300 Strate ge m; i 
(১ Kriegskunſt, Strategie' f. 
Stratftord (608155ি6) noer. 
stratifu 2 (ſtratifa) ſchichten. 
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streten 

stratlum 0 (0:55), pl. a (5). 
geol. Schicht (০. ſig.), Lage 7 

12৮ (50) 1. Stroh %) 500, 
halm (a. চি)? ঘেছি ৯ 089 Strohhut 
m. 2. Stroh..; berru 02০ 
blejrh Erdbeere 7 () ſtrohig. 

gtrau (9061) 1. irregehen; abirren 
(from) তে. ſig.); umherſchweifen. 
2. (c. Jed) verirrt; vereinzelt. 
3. verirrtes Tier; ৮০৫ (2:9৮) 
Abirrende(r). 

50681 (9৮৮0 1. Strich, Streifen m 
ſig. Ader f. 2. ſtreifen; u 0 
(০ ſtreifig; durchwachſen ভে 
uſw.) 

95810 (670) 1. Waſſerlauf; Bach; 
Strom m; Strömung তি 2. v/i. ſtrö. 
men; ülberſtrömen (Augen); triefen 
(Schirm uſw.); ſtrahlen (Licht); flattern 
(8০806, Haar); v/t. ſtrömen l.; er 
(btri'me) Wimpel m; (fliegendes) 
Band; Lichtſtrahl m beim Nordlicht; 
dJet (ßtri mlit) Bächlein % 

stream line(d) (ßztrimlainſd 
Stromlinien... 

street (900 Straße 77 refuge 
(Btrltrsfiudgh 86৮87081067 ০৮ 
walker (ſztret twõkey/ Straßendirne. 

51761002605) Stärte (a. ৯), 
Kraft (a. 9) f; through joy 
Kraft durch Freude (KoF.); ৯৮৬ 
Mannſchafts⸗)Beſtand m; on 00৪ 
০0 021৮ hin; Jen (06158) 
v/t. ſtärken, kräftigen; beſtärken; 
v/i. erſtarken. 

50501015500 (01251015565) 5650, em⸗ 
107 eifrig; ৮1655 (0) Eifer m, 
Emſigkeit 7 | 

51655 (656) 1. Druck; 06:৮৫ 
m; Betonung f; Ton %7 Heftigkeit 
7১৩৪ Wetters. 2. betonen. 

51021060৮৬9) 1. v/t. ſtrecken; 
(aus)dehnen; die Hand uſw. aus. 
ſtrecken (miſt out); (an)ſpannen; 
চিত über⸗treiben, ſchreiten; v/i. ſich 
(er)ſtrecken; ſich dehnen (I.); ſich 
anſtrengen (a. out); aufſchneiden. 
2. Strecken 7 Spannung, über⸗ 
treibung; Uberſchreitung; Streckefz 
at a ১ 6৮888, hintereinander. 


stretcher 


stretcher ( bßtrosſtſche) Strecker m 
(a. ); ক Fußlatte im Boote; Trag⸗ 
bahre; fFlunkerei 7 

sxtrevwv(ſtrũ)lirr. (be)ſtreuen. ſſtreift. 

striate (ß;trai it), ↄd ( ſß;trlotid) ডি 
stricken (66) ge⸗, be⸗troffen 
(with von); in ago bejahrt. 
5070 (2066) ſtreng; genau; Ay 
speaking ſtrenggenommen; ness 
( ßtrlktnifz Genauigkeit; Strengef; 
০৮05 (ßtel'ktſche) kritiſche Bemer⸗ 
kung; *Verengung f. 
stridden (;trl'dn) 2৭0. v.strido. 
stride ( ßtraid) 1. lirr. ] v/t. ũber⸗, 
durch⸗ſchreiten. 2, (weiter) Schritt. 
57010610600 (90285190905) tnarrend, 
kreiſchend. 

50116 (ßtraif) lit. Streit, Hader m. 

strike (80510 1. (Arbeiter⸗Aus⸗ 
ſtand, Streik m; to be 00. ſtreiken; 
to go 020 in den Ausſtand treten. 
2. [671 ৮1৮ treffen, ſtoßen; ſchla⸗ 
gen; prägen; gegen od. auf et. (acc.) 
ſchlagen ০5. ſtoßen; ſtoßen auf 
(aeec.), (auf)finden; 8০665, 56৫৫ 
ſtreichen; Zelte abbrechen; Arbeit ein⸗ 
ſtellen; Betrieb beſtreiken; auffallen 
(dat.), ergreifen; vandel abſchließen; 
Zündhölzchen anſtreichen, Licht au— 
zünden; Wurzel ſchlagen; 60৮58 bal- 
ance den Saldo ziehen od. ৫:9৮ 
gleichen; to ০ 01] eine Olquelle fin⸗ 
den; 6 Glück haben; ৮০০ 011 aus⸗ 
ſtreichen; to out Plan ufw. entwer⸗ 
fen; ausſtreichen; to up anſtim⸗ 
men; v/i. ſchlagen (at nach); ৬ এমা 


Grund ſtoßen; ৮5৮5 Flagge 


ſtreichen; die Arbeit einſtellen; 
ſchlagen (uhr); einſchlagen (Blitz); 
zünden (58851985586) Wurzel 
ſchlagen; 60 homoe (crichtig, চি 
empfindlich) treffen; to in nach 
innen ſchlagen; ſich einmiſchen; to 
into verfallen in (ace.); 80» up 
aufſpielen; to upon the ear das 
Ohr treffen. টসে 
9৮056 (9286) 1865৫)? 
50010000069) Schlag...; পি 
fallend; 56767 ausſtändig. 
5100 (ßtelus) 1. Schnur 7 Banden; 


0 


52928 


Sehne ৮৬৪ Bogens; ৭ 8216৮ Blatt⸗ 
rippe; Saite; Reihe; 50077 
৪ 207 Saiteninſtrumente 21720; 
to have two ৮৪ 60 00619 bow zwei 
Eiſen im Feuer h. 2. lirr.] Bogen 
beſpannen; ſig. (mſt * ঘট) Nerven 
uſw. ſpannen; Perlen uſw. aufreihen; 
poet. ſtimmen. 
50120 · baud sßtrl unoband) 
Streichorcheſtere n. [টার — 
stringed 4 (90065) Saiten.. in 
30000610100 (ßztel'ndgenßl) Bündig⸗ 
keit; Strenge; E Knappheit 7 এ 
Geld uſw.; ০৮ 0 ০8900 ſtreng. 
bindend. 


strinqu (1505) faſerig zãhe. 


strip (862) 1. v/t. enttleiden; তি 
entblößen; Sauseinandernehmen; 
Vabtakeln; berauben 0 gen.); 
Kleider uſw, aus⸗, ab⸗-ziehen, abſtrei⸗ 
fen (a. 0117 from dat.); v/i. 71 
ausziehen. 2. ſchmaler Streifen. 

51006 (51221) 1. (andersfarbiger) 
Streif(en); ৯৫ Treſſe তি 2. ſtreifen. 

51711091110 (ßtel'plns) junger Burſche. 

strive (6085) ſirr.] ſtreben (after, 
for nach), ſich bemühen (um); ſich 
ſträuben; ringen (against gegen, 
kor um). | 

5100৬ (ß;troud) ꝓret. v. ৪৮০০6 1. 

stroke (90:08 1. Streich, Schlag, 
Hieb, Stoß; CSchlaganfall; S meon. 
Kolben⸗Hub; 1900 ০ 9০19 Vier⸗ 
taktprozeß; 1000 75 92181706 Vier-— 
taktmotor; Ginſel⸗, Feder⸗Strich 
(a. ſig.); Schlag der Uhr; Schlag⸗ 
mann beim Rudern; 0 genius 
Genie blitz m; 01100 glüũcklicher 
Zufall. 2. ſtreiche(cljn; Boot als 
Schlagmann rudern. 

50011 (90050 1. ſchlendern, bum⸗ 
meln; umherziehen. 2. Spazier⸗ 
gang m; ৮০ (60050) Schmieren⸗ 
ſchauſpieler m Aing actor). 

xtrong D (90606) ſtark, তি 
kraftvoll (901. weak); ſig. tũchtig; 
energiſch, eifrig; feſt (überzengung); 
ſtark (an Zahl; Getränk, Geruch, Ge⸗ 
ſchmach); ſchwer (Zigarre, Speiſe uſw.); 
gr. ſtark, ablautend; language 


— 


20০01007092 


Schimpfworte n/pl.; box(trðns· 
botß) Geldſchrank m; 0510 
(80670880516) Feſte f; fig. Bollwerk 
n; Hochburg 7; room লে) 
Stahlkammer f. 

80010 (6৮) 1. Streichriemen m; 
D Stroppen. 2. Meſſer abziehen. 

ctrophe (50570 Strophe হি 

strove (Strouw) 216৮. v. ৪৮৩ 

70৮62) (0৭170) prov.æ Strew(n). 

Struck (660০ ſ. Strike 2. 

structural (80০ (0:50 04? 
ganiſch. Struktu 27 Gefüge 

structure (0০09০) Bau m; 

struggle (ß;tro gl) 1. ſich abmũhen, 
ſich quälen; kämpfen; ringen; ſich 
ſträuben. 2. Anſtrengung f; Kampf 
m; Ringen n ৫০2 um); পভ 00০92) 
Kämpfer (in). 

ছাপা (ßtram) klimpern. 

atrumpet (8506 mpit) 264০ od. F 
Hurxe f. 

জোহা (ßtrons) 1 string 2. 

strut (trot) 1. v/i. ſtolzieren; 51 
S abſteifen. 2. Stolzieren n13 সঃ 
Strebe(balken গর 


ডণ1000771606 কি (চে ঠি৪6) 
Spannriegel ৮ [হি 2 7 
struchnine “৯ (গেট Strych⸗ 


Stuart (ß;tjuet) npr· 

5101 05০26) 1. (Wurzel )Stumpf; 
Stummel m. 2. (Iſt লস) ausro⸗ 
den; Laud roden. 

vinbbie (5০৮) Stoppel(in ꝓi.) রি 

stubblu (51050) ſtopp(e)lig. 

50101001212 00 (61065 hartnäckig, 
widerſpenſtig; ſtandhaft; 209 7, 
(25619 515 unerbittlichen Tatfſachen 
ſ/pl.; ness (niß) Halsſtarrigkeit 
f মি, (1 ſstubborn). 

01885 (6:55) ſtummelhaft. 

৮200০ (9105) 1. pl. es () 
Stuck m. 2. mit Stuck verſehen. 

ভে (92০8) pret. u. p. p. 95880 2, 

stuckx·up (8608০) hochmũtig. 

0108 (5০6) 1. Wandpfoſten; Be—⸗ 
ſchlagnagel, Buckel, Knauf; — 
nehmbarer Hemd⸗, Sragen ⸗ imopf ক 
2. beſchlagen; beſetzen. 

atudꝰ ¶) 66605) Anzahl/ Pferde; 
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vollſtopfen. 


— 


০৮008 (5০855) 98 E 


buch % 

siuaaiug 4 zta ding) Fachwerken. 

stadent ( ßtjũ dent) Student(in); 
36206200660), Studierende(c); শিরিন 
lehrtecr); Stipendia't m; পিআর 
(15) Stipendium 2, 

stfudied ] (2০0০015) einftudiert; 
abſichtlich; geſucht, ausgeklügelt. 

52010 (29508) 2৮ সক ) Ate⸗ 
lier n. 

studious D (Btiũ dießʒ) fleißig; be⸗ 
dacht (01 auf ০০০.) bemüht (to zu); 
86107675007 7065৩ (209) 8158 
m im Studieren. 

52 (75০5 1. Studium 7 Stu⸗ 
dierſtube f; Herrenzimmer n; paint. 
uſw. Studie তি 2. v/i. ſtudieren; 91৮ 
ſtudieren (a. ig.); es abfehen 91 
(6607 einſtudieren; berückfichtigen. 

stuff (20০, 1. Stoff 57866 % (a. 
contp.); (bſd. Kamm⸗)Wollſtoff m; 
dunes 8607 E 3০52 এ. ৪11. 
fſtopfen (into in 2০০.) 000, 0118০. 
ſtopfen; to "ছা? verftopfen; v/i. ſich 

ſterung 7; 1657 

stuffing (12 il naärFüſruang; O 

34১২৫: টা (৪: 21) ) উমা 

50110 (6191৮) zum Narren m.; 
চিট, 19105108108 m. 

510081101 (9:০0) 1. ভা 
Verſehen ; Fehltritt m. 2.ſtol. 
pern; ſtraucheln দে চি) to ৯ 0০০ 
ſtoßen auf (acc.). 


stumblinqꝗ·blocix (15৮ mblinsbloty 


fig. Stein m des Anſtoßes. 
2101] (ßtamp) 1. Stumpf, Stum⸗ 


mel; Zeichnen: Wiſcher; Kricket: Tor. 


1০9: 1707 fWahlpropaganda f3 6 "8. 
107 Beine n/pl. 2. v/t. নি verblüffen; 
Aricket: Schläger abwerfen; — 
roden; 5০ tho country als Wahl⸗ 
redner im Land umherziehen; ০৪৫. 
kor verlegen um; o/i. ſchwerfälig 
gehen. Wahl⸗, Vorksredner m. 
52101770150 Am. (5০6 riteyj 
stumpu 00 (91০70 kurz und চা 
stun (520) betãuben. র্ 
50100 (8108) 21417 আত 2240. v. aung 
stunk — ৮৮6৮ a. p.p. v. ৪৫ 
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xtunner 


gtunuler 6 (99৮76) 2607067০860 m 
25010৮38209 00 6 (85) 50866, 
mäßig, famos. 
stuntf (ßtant) Kraft⸗, Kunſt⸗ſtück 
17৮৮ টা Trickfilm m; 222০, 
Senſation ſ; Schlager m. 
stuntꝰ (ßtant) im Wachstum hin⸗ 
dern; ed 06600) verkümmert. 
stupe (8285) ৮৮5, 1. Bähung F. 
2. bähen. ſtäubung; Verblüffung 
507১6150002 (g;tjũpifa tſchen) Be⸗ 
5096 (টা pifal) ভি betuuben 
verblüffen; verdummen. ſſtaunlich. 
stupendous O (6৮5517058) 
stupid (gtjũ pld) einfältig, dume n 


10010756507 Aitu (3uuplzith) 
Dummheit শি bung f. 
50100: (61059) Erſtarrung, Betãu⸗ 


sturdiness ( qtd' diniß) Dderbheit; 
Handfeſtigkeit 2 
cturdi (9090 derb, kräftig; hand⸗ 
scturgeon (5615 312) iehtn. Stör m. 
stutter ( ßtao te) ſtottern. 
stul (951) Schweineſtall m. 
জাই ০১) Gerſtenkorn ক am Auge. 
stule (5520 1. Griffel (a. V; Stichel 
m; Sonde f; Stil m (als Schreib⸗ 
Aus druds⸗weiſe und in den Künften, 
weits. beſondere Art); Betitelung; 
Zeitrechnung F; imn ſtilvoll; & 
under the of ০৮ unter der 
Firma. 2. (be)nennen, betiteln. 
stulisn 00 (85010100) [05], ele⸗ 
gant; ness (Niß) Eleganz 7 
stulist (ſzta Ußt) Stili ſtin). 
stulograph (ßta logrãf, IgrAf) Art 
Füllfeder f (a. 090 mſt ic 19 
1০08] 0০০), ৃ 
51105 (6:8206) ভ0৫006ভাযে 9০7 
Sturia (3৮0) npr. Steiermart তি 
suasion (95365) überredung 7. 
90816 ( zʒweiw) angenehm; ver⸗ 
bindlich; Itu (550) Verbind⸗ 
lichkeit J. — 


০০৮, ৮ subordinate 2; subscrip- 


tion; substitauto 2). subwarine 


(১০৪০. 2. ſich Vorſchuß geben laſſen. 
sub. (ßab..) in gſſan দি Unter..; 
টি 3106, 7 
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: ূ 37026151011 
subacid (০:68755) ſaunerli Agq. 
0125 ) ch; হি 


559818606০6) Untergebe⸗ 
2800); ৯4 Subalternoffigier 45. ৃ 
subcutaneous 0100 (80760561572) 
unter der Haut (befindlich). 
subdean (8০6১0) Unterdechant m. 
528015105 (-.9195:16) (0) weiter 
teilen. | lteilung 7 
51190715162 (১002) পনি 
৯৫৩ (ßebdjũ') unterwerfen; 
überwältigen; unterdrücken ; Licht 
মি, mildern, dämpfen. [তে গন 
55817650100) (800 059)85] 


subhjaceit (5০55995996) daruntet 


od. tiefer liegend. 
9188)80% 1. 06508) untertãnig; 
unterworfen (a. চি) fiq. an bge⸗ 
ſetzt (to): to a foo ob.ãduty 69586, 
pflichtig. ৪. Untertan m; ꝓnis., gr. 
Subie'kt n; & Patientlin); নি 
matter) 206০0 % Gegenſtand; ও 
Satz m,. Themann; Anlaß 2, 
3. (ßeboqstt) unterwerfen; চি aus. 
1667) 7০10 (qaebdqo tfen) Unter· 
werfung; ive Itlw) ſubjekti p. 
subjoin (607069017) noch beifũgen. 
subjugate (6০550%06) unter. 
1900. ৃ lterjochung 7 
917710821৬2 (6০59509১197) 2 
50000880052 ( ßebdqo usttiw) 2 
(a.mood) Konjunktiſv m. 
sublease (8০6178), ৪1৩1 (8০০৮- 
182) [877 0৪9] unterverpachten. ৃ 
98101181811 Z 1. (90) ভা 
হত 27 2. (meit) ſ. subiime 8; 
লগ (ßablimei ſchen) 06০৮ 
dampfung 7 
sublime (ebſaim) 1. D erhaben. 
hehr; großartig. 2. 8১৪ ০ 829 ডো, 
habene. 8. “8 überdampfen; ſig. 
lãutern. 
sublimitig ( ll'mith Erhabenheit . 


20088817116. (9062) 1. unter. 
00) 6০৯ ৩০. ৫০৮). 4. Vorſchuß গা) 


ſeeiſch; mins 556627617 2. 4 
Unterfeebooten. 

submerge (ßabmd'dqq) untertau⸗ 
chen (a. v/i.); überſchwemmen. 
submersibiljitz (abmboßiblch 
Tauchfũhigkeit . 


50101561510 


suhmerslon ( mð ſchen) Untertau⸗ 
chenen; überſchwemmung f. 
51915155110 (52610 90) Unter⸗ 
werfung 7 (60 unter acc.); Ive 0 
(miſßiw) unterwürfig. 
51100110216 unterwerfen; an⸗ 
heimſtellen; vorlegen, ৮0065610662) 
51১, — ergebenſt bemerken; 54. 
(a. ৬:০0, 5-) ſich unterwerfen (0 
dat.); 09. ſich fügen (60 in ০০০.) 
57150308166 1. (hebõ dinit) unter- 
gevrdnet; gr. clause Nebenſat; m. 
2. () Untergebene(x) m. 808০০ 
dineit) unterordnen. 
sub ordination (õdinei ſchen) Un⸗ 
terordnung 1 (60 unter ace.). 
cuhoru ꝓ(ßæbo'n) zu falſchem Zeug⸗ 
nis verleiten, 01767778002 
(8০66791096৮) Anſtiftung 7 (zu 
falſchem Zeugnis). রন 
57101905228 58 (68605) 56: Strafe 
50105011102 (68576) v/t. unter⸗ 
ſchreiben, anerkennen (৮০৮৮০ ৮0)? 
Sunme zeichnen; /2, zeichnen (to 
für ৮ Fonds; ſor &-6 Auleihe); abon⸗ 
nieren (00 auf ace.). 
subscriber (trai be) Unterſchrei⸗ 
berlin); Beichner(in) (to, 20899)? 
Abonne'nt(in); telepk. Teinehmer 


(in). 
subscriptlion (Atrl'pſchen) Unter⸗ 
ſchreibung F uſw.; gezgeichnete 
Summe; Abonnement nm. 
ruhsequence (ßo bßikwenß) ſpä⸗ 
teres Eintreten. ſpäter (to — 
subsequent D (নদ) folgend; 
subservle (96980) dienen (dat.); 
befördern; ence (ienß) Dien⸗ 
lichkeit; Unterwürfigkeit f; eut 
(dent) dienlich; dienſtbar. 

subside (95695819) ſtnken, ſich ſen⸗ 
ken; ſich legen, nachlafſen; ülber⸗ 
gehen (into in ace.). 

10195101210 2 (০9512) Hilfs.. 
Neben.; als Sitfe dienend (to নি) 

58809510126 (50551851100 mit 95 
unterſtützen; ſubventionieren. 

xub sidi (8০৮59) (96, Beihilfe 5 
Subvention f. 

suhbsist ( ßebßl ßt) v/i. beſtehen; 
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subventlon 


leben (on von ৫৬ Nahrung; vy von 
em তির) 9162০ unter⸗halten; 
ence (ßzebßl'ßtentß) Daſein ৯ 
Lebens⸗Unterhalt; 52069 money 
Sohn⸗ Worſchuß m. 

518105011 (8০98510) Untergrund m. 

suhstance (ড56016015) 0৮ 7 
Weſen 25100. Haurtiachhe; Wirt 
lichkeinr: 50০7 m; emmögenn. 

snbstantial C (89:81) 1065 
ſentlich; 00 2 nahrhaft; ſtark; 
10187 vermögend; -2 (82608, 
108 uͤch, Ness (369 628 nſchelnißß 
Weſenheir; Wirbllichkeit; Feſtigkeit 
f uſw. weiſen, dartun. 

subetantiate (82918171015) be⸗ 

substantivlal O (ſobßtentã wel⸗ 
gr. ſubſtantiviſch; e (০৮ 53:57) 
1. D ſelbſtändig; gr. ſubſtanti viſch; 
wirklich; feſt. 2. gr. Subſtanti'v n. 

snbxtitute (ßza bßtitjũt) 1. an die 
Stelle ſetzen (kor von). 2. Stellver⸗ 
treter m; Erſ atzmittel⸗ n. 

substituftion (30131051164) Ein⸗ 
ſetzung, miſt d. s. Unterſchiebung; 
Stellvertretung f. 

15181000107 (০০6 29৮59) Gub 
ſtra'ſtn; Grundlage; S, 95০7. Unter⸗ 
lage 7 ſterbau m. 

subsſtructure (ßo btro ttſche) 
subtenant (90105512167) Untermie⸗ 
ter, Unterpächter m. fflucht টি 

subterfuge (50561501563) — 

subterranelan 00] (09০605০৮152), 
৮৮015 0 ৯ সো) unterirdiſch. 

51110171৩17 (9016101) 7 98০৮9. 

subtilize (3০০16151580 v/t. 56৮7, 
nern; ausklügeln; 215. klügeln. 

520313)1 ৫েএচানাক) ৪:00, 

91017016170 0০50 fein; zart (Duft); 
ſpitzfindig; Aij 0" ৮৪) Feinheit; 
Spitzfindigkeit 7 

scubtract ( ßebteaſtt) abziehen, ſub⸗ 
trahieren; on 00894) Ab⸗ 
ziehen n, Subtraktion f. 

suburb (০০566) 308১50০0582) 

ꝓvaun (ßebo ben) vorſtũdtiſch. 

81096111012 (ßebwe nſchen) 1. Sub⸗ 
vention, (Geld⸗Beihilfe; Unter⸗ 
ſtützung টি 2. ſubventionieren. 


৩1810015101 


9181056151011056606195 Umſturz m 

zubversive (ßebwoßlw) umſtür 
zend, zerſtörend (of ০০৫১). 

00560 (ßabwoſt) umkehren, um⸗ 
ſtürzen; Jer (E) Zerſtörer(in). 

52105728090 bwei) unterirdiſcher 
Gang; Unterführung f. 

succeed (09659) nachfolgen 06০] 
& p. od. th. dat.); Erfolg haben, 
(খাজা) glücken; 80 ৯60 Amt über⸗ 
nehmen; Gut হাত erben; 009 s in 
finding es gelingt ihm, zu finden. 
success (8:১০) Erfolg m; he 
was a greéeate er hatte großen Er⸗ 
folg (bei anderen); FulI (zelßs ßfuſ) 


— 


erfalge চেন, glücklich: ion — 
0 1] ১ 101 42 ডি 002: পাছা ihen 1. 10:72 
35৫1 2 তা 211১ 071 10 185 


1002৮ Thronfolge 7; in লিট 
cinander টি auty Erbſchaftsſteuer f; 
Ave D Gßeßiw) nacheinander 
folgend; Jor (১88৪) Nachfolger 

m; or to 809 throne Thronfolgerm. 

succinet D (hefalnsttt রে 9৫, 

5100010 ₹ | উবে চারশ 

511000121 (06066) 1 নি f, 10 
ſtand; ৯৫ Entſatz %- 2. helfen (dat.); 
867৮, (৫০%)1 entſetzen. 

51100171611106 (3005065) Saftigleit 
7০0 (910) ſaftig. 

xuccumb (36০00 (unter)liegen. 

5000 (ßotſch) 01600 2)) a man 
ein ſolcher Mann; 1 ০১, ৮766 as 
die, welche; Jand der und der, ſo 
einer: no thing nichts dergleichen; 
2০১৮ dergleichen. 

51110 200) 1. (02201208060 ſaugen an 
(dat.); ausſaugen (৫.০ 080). 2. Sau⸗ 
gen n; to givo ſäugen. 

51801561 (ßote) Saugorga'n n; G 
Pumpenſchuh; Wurzelſproß m. 
sucking (ſßotins) ſaugend; Saug..; 

pig Spanferkel n. 

98016 (2 ৮) ſäugen, 2686৮, 

suckling (8০108) Säugling m. 

suction (ßotſchen) 1. Saugen; An⸗ 
ſaugen n. 2. 500. লা 

suction·sweeper (গা 6) Staub 

Sudan ſ. Soudan. 

1006৫ O (০১) ১০660) 00 ৩ "৮ 


12225 


488 


সস 


suggestive 


(all) of a (ganz) plotzlich; ৮৫255 
(ßo duniß) Plötzlichkeit 7 
50৫5 (9001 27. Seifenwaſſer n. 
506 (915) v/t. verklagen; (mſt ont⸗ 
auf dem Rechtsweg erwirten; v/i. 
nachſuchen (to à p. bei einem; for 
a th. um et.); klagen (for auf ৫৫৫). 
526৫6 (8৪8): "5 911089 Wildleder⸗ 
ſchuhe m/pl. 
51361 (811) 2686৫ Talg. 
1152 (01186) Sueʒ ₹. 
suffer (50০0) v/i. leiden (from an 
dat.); vſt. erdulden, erleiden; (zu⸗) 
laſſen, geſtatten; „ance (6) 
Duldung 0 on 206৪ nur 2600 
deterweiſe. 
sufferer (30 fere) Leidendelr). 
sufferingq (6৫ (918) ২6196], %. 
1000৩ (36093+8) genũgen. 
sufficienlen (61185781) Hinlãng⸗ 
৮০667 auskömmliches Vermö⸗ 
gen; genug (ot); tD (Geflſchent) 
genügend, ausreichend. 
suffix , gr. 1. (ßœfl'tß anhãngen. 
2. (6০০18) angehängte Silbe. 
suſffocatle (q;cfeteit) erſticken; 
ion (pᷣafetei ſchen) Erſtickung টি 
ive [0 (30 8০) erſtickend. 
Suffolx (5065) engliſche Grafſchaft. 
suffragl an (900125050) 6০০]. Weih⸗ 
biſchof m; ০৮৪ (9০253) Wahl⸗ 
ſtimme; Abſtimmung f; Stimmrecht 
17 voman('s) 6 Frauenſtimm⸗ 
26017৮7০166 (ßofredqs t) Frauen⸗ 
rechtlerin f; 7851(8%0503180 6. 
Frauen⸗)Stimmrechtler(im). 
suſffusle (6০0) 06601696677 ৮০ 
1011 (ßefjũ qen) Abergießung নি 
51081 (10:05) 1. Zucker m. 2. zuk⸗ 
tern; cCcane (kein) Zuckerrohr en; 
Aoaf (Jouf) Zuckerhut m; — 
plum (01227) Zuckererbſe ি 
10281 002 057) zuckerſüß. 





' 80065 (ßedqe t) Gedanten ein⸗ 


geben; vorſchlagen, anregen; চে, 
deuten; 2০190 (ßedqeßtſchen) An⸗ 
regung নি 238৮ 200, Vorſchlag m; 
Suggeſtio'n; Andeutung 2ি 
50065105612] (hedqe ßtiw) anden⸗ 
tend (ot ace.); inhalt⸗, gedanken⸗ 


auggestiveness 


99107 (805 মিন pikant; ness লো 

28) Gedankenreichtum m. 
suicidal O (iui· ßinißã dh) ſelbſt⸗ 

mörderiſch. 

5810105 (61৮৮7 612855) Selbſt⸗ 
mordem; Setbitnorderim. 

snit (6150) 1. Reihenfolge f; Satz m, 
Garnitu'r f3. (4. of᷑ elothes) An⸗ 
zug m; 62661 beim Kartenſpiel; ষ্ঠ 
Proze ঢু m. 2. v/t. (to, 190) an⸗ 
pafſen (an ace.), einrichten (nach); 
paſſen für; en 8wed entfprechen; 
gefallen (dat.); Neiden, ſtehen 0 
a. আম ও, 0-)1 mit et. Paſſendem ver⸗ 
ſorgen; »০৪৫ paſſend, geeignet (to, 
for für); v/i. paſſen. 

51181011115 (যা) Geeignet⸗ 
8০ 

5018116 0 (15156) paſſend (to, kor 
für); ness (লি) ſ. suitability. 

siũt·case (8110518) Handkoffer m. 

5016 (80 Gefolge n; Folge; o 
rooms) Simmerflucht তি 

zuiting Se(ßiũ tius) Sloff m fuͤr 6 
(ganzen) Anzug. 

suutor (51255) Bittſteller; Werber, 
Freier; Prozeſſterende(r) m. 

5817 (8০00 1. ſchmollen (c. to 9৪ 
in the ০০৪), 2. ০৩ (০06) pl. - 
iness (6০18) üble Laune; ৮৪2 
0 (ß0Ifh) verdrießlich. রা 

51118020601) Spoxt: Traberwagen 

xullen O (০159 finſter, mürriſch; 
eigenſinnig; „ness (niß) Ver. 
drießlichkeit 7 

ডাহা (০100 আছি ſig. beflecken. 

5017705525 এ (০0) ſchwefelſaures 
০5. [55707 

9810106 “ই 2১) Schwefeld সনু 

sulphur (6০৮০) 1. Schwefel m. 
2. ſchwefeln; (e)ous (ßalfjue rieß, 
ßa lfſureß ſchwef(e)lig; ০০8০ Gob 
fjue'rit) Schwefel.. 

51010 (9০101612) Sultan 77৮৫ 
(8০0 25) Sultanin; ৬ (রাগ 2.6) 
Sultani'ne 0 (৮৪ £51810), 

51111171255 (601162৮5) Schwůͤle f. 

sultru (8০০12) ſchwũl. 


জা (8000 1. Summe 1 Betrag; 


9. Inbegriff, Inhalt m; arithme⸗ 
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18115112806: 


tiſche Aufgabe. 2. (mft » ঘ]) তা 
06076 ৮৫9 06৮? চির. zſ. —faffen. 
summarize (60 meraiſ) চে) zſ. 
faſſen. 
scummari 6৫ morh) 1. D ſumma'. 
riſch, kurz (zſ.“gefaßth. 2. (kurze) 
Inhaltsangabe, Auszug m. 
sſsummer — me) 1. Sommer m. 
2. bſd. Am. über⸗, durch⸗ſommern; 
house (১0১) Gartenhaus n. 
0101001624১ (০০0) Trägerbalken 
m; 527 Ober⸗ſchwelle 1 
91011611715 (০51, 9121111110701)7 
(০০1৯) ſommerlich. 6. চি) 
91111117111 (50০00 51671 Gipfel রা 
51210101018 (9০ 02) auffordern; (9৪) 
rufen; x vorladen; হি9, মি এ) 
00516627০৮6 (০৪ Bote m; 
(০0 Aufforderung 7 (০, ৯৫ zur über⸗ 
0৫96)? gerichtliche Vorladung. 
sumpter (8০1019165) Saumtier ৮ 
(মাছি horso, nle). [wand(8). 
58101055810 0০210012860) 7) 
sumptuous 00 (60000010558) koſt- 
bar, 228000 7750655 (09) 25০০2 
Sun (00) 1. Sonne টি 2. Sonnen. 
3. (ডি) ſonnen. 
sunbhuru (50026 67) 1. Sonnenbrand 
m; ০৮ ০০6) ſonn(en)verbrannt. 
Sundaꝝ (62:১0 Sonntag m. 
suuder (ßonde) poet. (ſich) trennen. 
Sum.dial (5211551%) Sounenuhr 0 
511100/11 (০১৪০) 00038, 
5021021 (350621) 1. verſchiedene, 
mehrere. 27 ৮৮165 (6০ 7১০0) ০ 81, 
E Berſchiedenes, Dive'rſes n. 
sung (20715) pret. ৮১ 040, v. Sing. 
sun-helmet (9০ nhõlmit) Tropen⸗ 
helm m. 
ডা] (50019117768, u. P. p. v. Sinx. 
sunlſen (ßongtfen) 1. p. p. ০, 
sink. 2. a. verſunken; হি einge— 
fallen, hohl (Wangen uſw.). 
sunn iness (3০106) ০2001056157 
(a. ſig.) 7৮00 00০৮) ſonnig; ſtrah⸗ 
lend; freundlich. 
ডা, rise (88 nrãſ) Sonnen⸗ 
aufgang 77 room লোপ) 1008৮. 
veranda 177 ৮৮5০ (598৮) Sonnen⸗ 
untergang m; hade (-ſcheid) 


80115111176 — 


Sonnenſchirm 67455181005 শে 0817) 
Sonnenſchein m; ৮৫200 নিস) 
ſormnig;: heiter; iroke *(ßtrout) 
Sonnenſtich m. 

জাগা (ßop) 1. v/i. zu Abend efſen; 
prov. v/t. (ein)ſchlürfen. 2. Mund⸗ 
0০1 Schluck m. 
super (ßʒiũ pe) 1. thea. sl. Stati ſt(in). 
2. 6 (Maße) Quadra't...; O hochfein. 
৪. ig, gzſign চি 1066৮... ũber.. 3 
abound (ড1726558 ১) im über⸗ 
fluß vorhanden ſein; überfluß 
haben (in, with an dat.); abun- 
05111 7 (ebœndent) überreichlich; 
überſchwenglich; add (ßjũ perad) 
noch obendrein hinzufügen; au- 
21816 (61502810595) als zu alt 
entfernen, penſionieren; annuated 
ũberaltert; veraltet (Sing); কহ 
nuation (০8715801957) Penſionie⸗ 
800 Ruhegehalt 3. 
superb 00 06৮, ৪ prachtig; 
86000. . 
51109625080 ( hiũ petagou) 
Ladungsaufſeher m; Ccilious 
(tziũpeßlließß) ho qhᷣmůtig; ; ০৮৫31101157 
655 (niß) Anmaßung 0 dread⸗ 
nought (Idrsdnöt) Großkampf—⸗ 
ſchiff n; ০2০00810101 (ßjũ perero- 
goiſchen) Mehrleiſtung f; ৮৪:০৭ 
8101 [0] (81817008155) 26৩৮, 
ি701-80810 (০ ৭6 
oberflächlich; 
fiſchiaſlith) Oberflächlichkeit F; 
80165 (61৮2 11) Oberfläche f; 
Agbine (iũ peſn) ertrafeiu; লতা 
Auitu (hᷣiũpeflu ſith uͤberfluß m 
(of an dat.); ৮0105 D (ßiupb'- 
756) überflüſſtg; neat 9 
(ziũpehl't) überhitzen; Human 0 
(ßiãñpehjũ men) übermenſchlich; ০১ 
Induce (ßᷣjũ perlndjũ ßᷣ) — 
hinzufügen (vupjon zu); intend 
chiũpriuts'nd) die Oberaufſicht h. 
über (ace); iendence (০ 
to ndenß) Oberaufſicht f; inten- 
dent (Ante ndent) 1. Oberaufſeher 
m. 2. aufſichtführend. 
euperior (iupie'xie, 6৮) 1. Dober; 
höher( ſtehend); überlegen (to 2০৮); 
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superllative (6৮5৮2, 


7৮00829111৮ (ßjũpe⸗ 


— 71716 
vorzüglich; oftleor höherer Be⸗ 
amter ০১. Offizier. 2. Höherſtehen⸗ 
de(r), bſd. ০28৫1655601 ecel. 
Obere(x), Supe rior m, (uſt lady 
Oberin 7ি এ Giupierid চি টিম 
Überlegenheit f. 

হল) 1. 


höchſt; ausgezeichnet; gr. ſuper⸗ 
60110, 2. gr. (a. degree) Su⸗ 


perlatis m; mau (তা penan) 


Ubermenſch m; natural 00 (ছা 
pend tſchrel) übernatürlich; পলাশ 
meraru (তা mlelreeſ) 1. ũüberzãh⸗ 
lig. 2. überzählige(lr); thea. Sra⸗ 
17 pose (91001) ৩8৫7৮ 
0৮ 120 ০5005110600 (০০০৫ 10০2) 
21800060757 geol. 650৮980017৮ 
power (0205): ০ 5002 7686, 
10786155006 177 production ( 
(১৮:০১০৪)। 9107816৮072 ০৮ 
5০196 (58:86) সিনা লেপ 
0১161160607 Scription (2186 
iztel pſchen) Über⸗, Auf⸗ſchrift 7; 
Asede (5300) exſetzen; verdräugen; 
abſetzen; XSession (ßẽo ſchen) Er⸗ 
ſetzung, Ablöſung f; AStition 0 
90189) 26 600556 57০5100055৬ 
00 0১8৮1058) abergläubiſch; ০৮ 
xtructure (61017855:06605) 2086৮, 
bau m; Atax (815) Stenerzu⸗ 
ſchlag m; vene (18৫07) noch 
hinzukommen (90100 zu); uner⸗ 
wartet eintreten ; Ventlon (wẽn- 
ſchen) Hinzukommen 87 vise 
(diũ pewãiſ. ßiũpewẽi ſ) beaufſich⸗ 
tigen; ১5৫0 (hiũpewl এজ) 
Sber⸗)Aufſicht f; XISor টস 
wãalſe, 61855582115) Aufſeher, In⸗ 


ſpektor m. 
supine 1 (818. 1217) 9৮ ৮৮ num 


n. 2. টো) 0] zurüczelehnt; 
gleichgültig; Ness (ßiũpal'uniß) 
Gleichgültigkeit f. 


10106 (3০১০) 202৮5016৮15 the 


00203) 2 0৫৪ Seilige Abenbnahl. 


zupplant (ßeplãſnt) verdraängen; 


fig. ৪5786 er (A) Verdrän⸗ 
ger( im). 


cupple (66 2) 1. 00 biegſam, ge⸗ 


ſchmeidig. 2. geſchmeidig machen. 


— 


zupplement 


supplement 1. (3০090 Sup 
pleme'nten, Ergänzung f; Nachtrag 
m; (Zeitungẽ⸗ uſw.)Beilage টি 2. তে 
2787) 60৫83605৮81 0 0০৮ 
8000, Jari লেগ) Ergän 
zungs..; nachträglich, als Nachtrag 
"৬ হা 28966 51001616006 18 to 
2]0 a ary 0০৮6৮ eine Fahrkarte 
nachlöſen. 

suppleness (8০2058) Biegſamkeit 
(a. Aq.) Schmiegſamkeit f. 

suppliaut (30020 1. D demũtig 
bittend, flehend. 2. Bittſteller(in) 

supplicatle (tßʒq plitoit) demũtig bit⸗ 
ten, 27060001402 (ßoplikeiſchen) 
demütige Bitte; 7৮০2 0০৮6৮ 
terl) flehend; Bitt... 

supplier (95015815) Verſchaffende(r); 
G Liefera ut(in). 

suppllu (9521) 1. ergänzen; 
Mangel 068061607৮6 Stelle aus⸗ 
füllen, vertreten; verſehen, verſor— 
gen (vith mit); liefern. 2. Abhilfe; 
(Amts⸗)Vertretung; Verſorgung; 
Menge f; 75 01 2090 ৪0. 00986911813 
90106) 2১050: 751 & Angebot 
1৮ (ডন, demand); mſt ০০65 pl. parl. 
Etat m, 22061) ৯৫ Mund-⸗ und 
Kriegs⸗vorräte 5707 on in 
Vertretung; teacher Hilfslehrer; 
o train Proviantzug? 20০৮, 
Committoe 0 ꝰ Haushaltsaus- 
ſchuß m. 

supplu· columu x (GBGepla tolem) 
Proviantkolonne তি 

support (ßepõt) 1. Stůtze f(a. fig.); 
Einlage 786৪৫ Senkfuß; S Träger, 
Halter m; Unterſtützung f; Lebens⸗ 
unterhalt m. 2. (unteyftützen (a. 
ſig.); ſich, eine Familie uſw. (unter-) 
8060 ernähren; Krieg, Debatte 
unterhalten; ৫ Sache verteidigen; 
Meinung, Würde behaupten; tnea. 
Rolle (gut) ſpielen; (v)ertragen; ০০৮ 
able 7] (610 ertrãglich; auf⸗ 
rechtzuerhalten(d), haltbar. 

suppose (8%০৮0 annehmen; vor⸗ 
ausſetzen; vermuten; od. sup- 
posing (that)..angenommen (daß) 





"৮56০০ সা do soꝰ wie 15858, 19611: 
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surliness 


wir es täten?; he is 1002) 1 ০ 6 
wird wohl reich ſein. 

xupposed 7] (9০৮16) vermeint⸗ 
lich; AIu (ſidlh vermutlich. 

suppositlion tßopeſtſchen) Boraus 
ſetzung; Bermutung f; itious 
(zepoſitl ſchetz untergeſchoben; org 
(ßepð ſiterl) Einfuͤhrzäpfchen n. 

suppress (92756) unterdrücken; 
verheimlichen; ৮40 (ßepréö'ſchen) 
Unterdrückung f; ০55 0] (35:818- 
110) unterdrückend. | 

suppuratle 07 (90505) eitern; 
০8001 (01078165101) Eiterung 7 

9111962080009175817507, 2) 26৫৮ 
gewalt f; Vorrang m. 

supreme O (৮ হট höchſt, oberſt; 
größt; kritiſch 96229, 

surcharge (ßotſchãä dq) 1. ũberla. 
den; jm in Geldſtrafe nehmen. 
2. Uberladung 7) GStraf⸗)Zuſchlag 
m; 88191009920 %. 

surd /€ (96১) irrational(e 820. 

95127 1005) ſicher, gewiß; to ১৪, 
2০০ enough! ſiicher(lich) l, natürlich 3 
[ও 16026 100 ich weiß wirk. 
lich nicht; 09 19 to return er wird 
ſicherlich zurückkommen; to make 
nachprüfen; Au (95610 ſicherlich. 

51076111655 (16106) Sicherheit 7 
মাঠ (9956) 20006 m. | 

surf(ß0f) Brandung J. 

50180 (9610). Oberfläche: bſd. 
geom. Fläche(minhalt m) f; ১৫, সত 
৮ 1080. Flächenbelaſtung; support 
1087 12606 "১ Tragfläche; সে 
50200:0] 56760160677 man 
৮ (067) Streckenwärter m. 

51151 (960) 1. berſättigung 1 
Ekel m. 2- 09) über⸗laden, ⸗ſät⸗ 
tigen (on, চি. with mit). 

surf·riding (3o frãadins) Wellen⸗ 
reẽiten n. [2. wogen, branden. 

surge (36১3) 1. Woge; Brandung 7 

surgeon (tzd dqlejn) Wundarzt; X 
Stabs⸗, ISchiffs⸗arzt m. 

91820 (96১10 Chirurgie 1 

surgical D ০১91০0 ৪1512010, 

surliness (66111016) müũrriſches We⸗ 
ſen, Unfreundlichkeit 7 


81219 


surlu 0 (6610) mürriſch, unfreund⸗ 

Ulich; finſter: zäh GBoden). 

surmise (2517281105.) 1. Vermu⸗ 
tung ; Argwohn m. 2. vermuten; 
argwöhnen. | 

curmount (2601200655০) überſtei⸗ 


gen; fig.überwinden: (rũ p. p.) über⸗ 


ragen; 81016 (8510) überſeiglich. 
guruame (ßo neim) 1. Zuname m. 
2. jm den Zunamen .geben; d 
mit Zunamen. 
curpass (ßõpãß, 95০) 0. ũber⸗ſtei⸗ 
gen, treffen; ing 0 (EAns) un⸗ 
ubertrefflich, außerordentlich. 
surplice (ßõ pliß) ecel. Chorhemdn. 
surplus (90100) 1. Uberſchuß m. 
2. 16601011001; ০8৩ (03) 1, ৯; 
ঠঠ unerheblicher Umſtand. J 
surprisle (99953) 1. Aberraſchung; 
Nüberrump(e)lIungef; to take ৮৯ 
überrumpeln. 2. überraſchen; x 
überrumpeln; iug 0 09) über⸗ 
raſchend, erſtaunlich. 
gcurrender (ßers'nde) 1. Übergabe, 
Ergebung 1 2. v/t. übergeben, aus⸗ 
liefern; Beſiß aufgeben; »/i. ſich 
ergeben (a. 0.8.). — 
curreptitious 0 (ßoriptlſcheß) er⸗ 
ſchlichen: heimlich; unecht. 
xurroꝗgate (9০০81) Stellvertreter 
m ৮, eines Biſchofs. বি 
currouud (6205850) umgeben; ০৮ 
ings (০0410) pl. Umgebung f. 


surtax (ßð tatß) Stonerauſchlag %চ 


surveillance ( 30wei lenß, 36১) 
Uberwachung টি. 

ডা] 1. (90159৮) überblicken; 8৬, 
ſichtigen; muſtern; 5, vermeſſen. 


2. (ß30'wei) Überblickm; Beſichti⸗ 
gung; surv. Vermeſſung, Aufnahme 


7৮১০৮ (6079966, 9০.) Aufſeher; In⸗ 
ſpektor; Feldmeſſer, Gutachter m. 
survival (ß;0wãĩ wel, ßey) Uber⸗ 
Fort⸗leben; 06651515161 n. 


15 (6752115058০) v/t. ũber⸗ 


leben; %/ noch (od. fort) leben; am 
Leben bleiben. পীড়া | 
৬৮101 (ß3wãĩ we, ße.) UÜberleben⸗ 


080), 
57150617119311819 (96582617012) Emp⸗ 
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— 


যা swahb 
fänglichkeit; Aos 20. Empfindlich⸗ 
keit F. 


susceptible 00 (8568261), aus. 
ceptive Etlw) empfãnglich ০: to 
für); fähig 01 gen., zu). 

suspect (3586160 (be)argwõhnen; 
dzweifeln an (dat.); vermuten; ed 
(81) ১6522, | 

suspend (ßeßpo'nd) (auf) hängen; 
aufſchieben; unentſchieden T.; খে, 
tigkeit, O Zahlungen einſtellen; Be⸗ 
না Geſeß 18560516576 
ſchwebend; Jer ০১৫) Aufſchieben- 


decr); 87৪ 202. 6, Am. Hoſenträger 


m/pl.; Socken⸗, Strumpf⸗halter 
m/pl. Unentſchiedenheit 77 

57151001156 (ßeßzpenß) টিলা দা 

suspension (ßeßpð nſchen) Aufhãn⸗ 
gung 7 Aufſchub m; Einſtellung F 
৩5 Tütigkeit aſtb.; einftweilige Amts. 
entfetzung; einſtweilige Aufhebung 
€ ৪. Geſetzes; Sport: Ausſchluß m. 
2. Hänge.. (3. B. Brüde); Schwebe.. 
(Bahn). 

suspensive [2] (১685) aufſchiebend⸗ 

suspicion ( ßeßpl'ſchen) Verdacht; 
Argwohn m. 

51591010105 D (geßplſchetß) argwõh⸗ 
niſch, mißtrauiſch; verdächtig; 
ness (০6) 25১60008627 Miß⸗ 
trauen n. lſeufzen. 

suspire ( ßeßpaleſ) poet. atmen; 

sustain (69191) ſtůtzen; fig. auf⸗ 
rechthalten; aushalten; Verluſt er⸗ 
leiden; aushalten; 7৮81)1 (০৫61) 
haltbar (Anklage). 

5115167181106 (9০079071605) (Lebens⸗) 
Unterhalt m; Nahrung তি 

cutler ৯৫ (30005) Marketender(iu). 

suttee (90) Sutti 7 (Hinduwitwe, 
die ſich mit der Leiche ihres Gatten ver⸗ 
brennt). Naht f. 2. nähen. 

surture (51501006) 1. ৭, anat., — 

suzerain (ßũ ſerein, টিসি) Ober⸗ 
lehnsſsherr m; ০ (6) Oberlehns⸗ 
herrlichkeit f. 

swab (ßwöb) 1. Kehrwiſch; ৬ 

Schwabber; med. Abſtrich m 86 
Diphtherie. 2. (a. down) aufwiſchen 
২199790666৮, F 
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5৯812 (51515) Schwaben %) 
ꝓu (In) 1. Schwabe m, Schwäbin 
f. 2. ſchwäbiſch. 

xwaddle (26১) einwindeln, 
wickeln; swaddling elothes pl. 
Windeln f/pl. 

swagger (806) 1. (umher)ſtol⸗ 
zieren; großtun; aufſchneiden. 2. 
elegant. 3. Großtuerei তি 

swain (ßwein) poet. junger Hirt, 
Schäfer; eo. Liebhaber m. 

swvallov তত) orn. Schwalbe /. 

swallowꝰ ¶ I. Schlund in, 606 7 
Schluck m. 2,51৮ (hinunter⸗, ver⸗ 
ſchlucken (fig. miſt up); 189. Anſichten 
uſw. begierig aufnehmen; zurück⸗ 
nehmen, widerrufen; v/i. ſchlucken 

svam (ßwuam) pret. v. swim 1. 

swamp (ডি) 1. Sumpf m. 
2. überſchwemmen (a. fig.); & zum 
Sinken bringen; হি unterdrücken 

Au (ßwo mpl) ſumpfig. 

৬211 (ßwon) Schwan m. 

৮7811 (ßvanst) 8০. 1. Spiegelfech 
terei ſ. 2. renommieren. lteich m. 

swanuergi (সত) Schwanen⸗ 

swap (ßwop) ও. 0960005106৮, 

sward (ßwod) Raſen m. 

ডর (ßwom) 1. Schwarm m; 
Haufe(n) m. 2. ſchwärmen; wim⸗ 
meln (vith von). 

swarmꝰ (0) (er)tlettern (ſt up). 

ও 81111126550) braune 
96৮91816556; ০ 0 ০৫ buntel 
Efarbig). 

ভ৪51হ (হিদ610) 1. v/i. planct)ſchen; 
prahlen; v/t.GBe)ſpritzen. 2. গু) 
ſchen der Wellen. [2০2 রা 


swashhuckler (হি 61109০065) Bra⸗ 

52512 (80065) Halenkreuz n; 
ও Flag Hatenkreuzflagge % 

swath (06), 2৮০৬ (ছ্ত) 
Schwaden m. 

swathe (28106) 1. Widelband a; 
Binde 1 ſ. swatk. 2. (ein) wickeln. 

হজরত (ßvwoi) 1. Schwingen a; Ein⸗ 
fluß ৮57 Macht, 
ſchwingen, ſchwenken; লো beein⸗ 
flufſen; beherrſchen; v/i. ſchwan⸗ 
ken; fich neigen. 
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Herrſchaft 7 2. v/t. 


swear (fzwãe) 1. lirr.] v/i. ſchwören 


(py bei; F«F auf jm ০৮. ৫৮)? beſchws. 


ren (to a th. et.); fluchen (at auf 
aec.); v/t. Ge)yſchwoören; to ৪]. 6 
bei Amtsantritt) নত vereidigen. 25 
Fluch m (a. Wsord ßwäe 81), 
sweat (ßwẽt) 1. Schweiß m. 2. [2] 
v/i. ſchwitzen; v/t. (aus) ſchwitzen; 
in Schweiß bringen; Arbeiter aus 


beuten; 8৫5৫ ſchweißen; Jed 


(৪89) für Hungerlöhne her⸗ 
geſtellt. 
sweater (ßweſte) dicke Wolljacke 
Geim Sport); Leuteſchinder m. 
sweatu (885) ſchweißig; heiß. 
Swede (61) Schwede , Schwe— 
১:71 ০৫ (পা 87) Schweden %.. 
৯৮76৫1515 (ßwidiſch) ſchwediſch. 
sweep (ßwip) 1. lirr. v/t. fegen, 
kehren; চিত, (mſt mit aav.) reißen, 
jagen, treiben; ſtreifen; (a. ২৫ এ 
Feuer) beſtreichen; ſchleppen, hinter 
ſich her ziehen; v/i. fegen, kehren; 


চি. (টি mit adv.) (dahin)fegen, 


eilen, ſtürmen, ſchießzen; (majeſtä. 


tiſch) Gahin)rauſchen; fich erſtrecen, 


ſtreichen. 2. Fegen, Kehren; ſig 
Dahinfegen, Sturmen ৮) Schwen⸗ 


kung; Krümmung; Fläche f; Spiel. 
20711772661 Schornſteinfeger m; 
Anfahrt 7 vor তামা Hauſe; langes 


Ruder; (Pumpen⸗) Schwengel m; to 
20816 a 01980) ০১ (02) reinen Tiſch 
machen (06), 
sweeper (35116) Feger m. 
sweepiug ] (৮7010) 1. ausge⸗ 
dehnt; ſchwungvoll; umfaſſend, (zu) 


allgemein (z. B. eine Behauptung). 2, ৪ 


0 Kehricht m. 
sweepstakes (66165) Wett⸗ 
৮৮ mit Preiſen aus Einſätzen. 


swerethread 


cweet (ßzwlt) 1. O 1785) lieblich, 
hold; freundlich; leicht, bequem; 
friſch; *ea (paniſche) Wicke; 


. 11180 Bartnelke f; ৮008৩" 
৪০০ 69900 ein Leckermaul ſu. 2. Lieb 
chen n; "এ 7 Süßigkeiten, ſüße 


Speiſen; fig. Freuden 107. 


xweethread(z wł tbrod) vſd.albs·) 


&. 
1 
এ 285 


| 2690৫ n, Kalbsmilch তি 


— 


gweeten 


57০62 (ছি) (ver)ſüßen; ſig. 
angenehm m.; mildern. 
sweetheart (820 Liebchen n. 
sveetish (37010) ſüßlich. 
sweetmeat (টি tmit) Bonbon m; 
s ꝓpl. Zuckerwerten. 
sweetness (07৮05) Sußigkeit; 
LVieblichkeit; Annehmlichkeit; 
Freundlichkeit; Friſche 2 
৬21] (980 1. ſirri] v/i. (au⸗, auf⸗) 
ſchwellen (a. ſig.; into zu); ſich 
blähen (Segel); v/t. (an)ſchwellen; 
81100618062 vergrößern, erhöhen. 
2. F elega'nt, fein. 3. (519, ৩) An⸗ 
ſchwellen a; Ausbauchung; 2৫. 
nung; Anhöhe 7; F Stutzer m; 
Modedame f; weits. feiner Mann. 
swelliug (81108) 1. Anſchwellen 
n; Geſchwulſt f. 2100 ſchwellend; 
ſchwülſtig (Stil uſw.). 
5০16 (6) vor Hitze umkom⸗ 
men; ſchwitzen. 
swept (ß vept) ſ. sweep 1. 
swerve (015) (ſeitlich) abweichen 
(m.); Sport: Ball ſchneiden. 
swift (zʒ vlft) 1. D ſchnell, eilig, ge⸗ 
ſchwind. 2. orn. Turmſchwalbe টি. 
swirftness (fzwlftniß) 50760108557 
swigef (818) Schluck; ſchlucken. 
৪111 রি) 1. Spülicht (a. টি.) 
Schweinetrank 11 contp. 9০67 %. 
2. ſpulen; ſaufen. 
swim (জা) 1. lirr.] v/i. ſchwim⸗ 
men; ſchweben; my head s mir 
ſchwindelt; v/t. durchſchwimmen; 
ſchwimmen lafſſen; ſchwemmen. 
2. Schwimmen n; to bo in the auf 
dem laufenden od. eingeweiht ſein. 
zwimming (57006) 1. Schwim⸗ 
menen. 2. Schwimm..; এগ লেট 
626, leicht, glatt. 
xwindle (210 1. v/t. beſchwin⸗ 
deln (out of um et.); v/i. ſchwindeln. 
2. Schwindel m; Ir (ßwindle) 
Schwindler(in). | 
swine (ßwaan) [92] গছ rhket., eo. 
od. ſig. contp. Schweinen; herd 
(ßwñiuhod) Schweinehirt m. 
৪20 (96) 1165 v/i. ſchwin⸗ 
gen, ſchwanken, baumeln; (ſich) 


— 


word· cane 


ſchankeln; ſchwenken; ſich drehen, 
ſchwaien; ৮6. ſchwlugen, (her⸗ 
um)ſchwenken; ſchaukeln. 2.Schwin⸗ 
gen %) Schwung m; 0০৮86 ঠি 
freier Lauf, Spielraum গত ſiq.); 
in full in vollem Gange. 
swing·bridge Gwl'nebridq) Dreh⸗ 
brůcke f. ſheuer, rieſig. 
97219610072 £ (ßwl'noqlno) — 
swinging O(z winsins) ſchwingend; 
ſchwungvoll; med. temperaturo(s) 
Temperaturſchwankung 2 
55171016 ও (টিদাঠ2001) 1. glachs 
ſchwingen. 2" 8298105৮106 7 
swiugletree ( ßvl negltei) Ort⸗ 
ſcheit n. 
৮1115 (ßwãlnlſch) fchweiniſch. 
svipe (ßwalp) 1. aus vollem Arm 
ſchlagen. 2. ſtarker Schlag; 67৪ 
pl. Dünnbier ꝛ. I2. Strudel m. 
swirl (ডি) 1. ভি 
swisn (ß;wiſch) 1. fauſen (1); 26৮ 
ſchen. 2. Sauſen কি 


Fwiss (ßwviß) 1. ſchweizeriſch. 
2. Schweizer(in); 806 ০ 256 
Schweiger 51191. 


xwitel 0150) 1. Gerte; সী 13606 
f; * Umſchalter m; two⸗point 
control arrangement & Wechſel- 
ſchaltung f; falſcher 805 2. 
peitſchen; rangieren; (um⸗ 
ſchalten (oft over); ſig. umlenken 
(a. 05); to 90 (011) eiu-x(aus⸗) 

ſchalten; „back (11968 Berg⸗ 
und Tal⸗bahn f; board (৮০8) 
Schalt⸗brett 2 শত 75 ৮ ০০000 
(০6869) Schaltkaſten; Alever ( 
1১06) mo. Fahrſchalthebel m. ſf. 

Switzerland( ßwitßeland) ওযা 

swivel (ডিদা)00 টি 22202007774 
Drehbaſſe 17; gate Drehtür তি 

swollen, ৮৮০12 (301) 12, b. 
sw ell. Ohnmacht fallen. 

xwoon (ßwũn) 1. Ohnmacht . 

৬৮000, (ডি) 1. (miſt dowu) 
(herab)jftoßen (ſaplon auf ০০.) 
(Raubpögel). 2. Stoß m. 

৬৮৮09 (ডি) _ swap. ্‌ 

৮০0৫৫ (365) Schwerten, Degen 22) 
০৪217 ০ 55666 2) ৮0816 


জা 0:৫-81101 — 470 — 1219610180৩ 
(85১৮) Stockdegen m; ০০001 sunagogue rel. Syn⸗ 
(60029686805 তি ৫010৫ 2 

জা 9:0511811 (0196) 8696৮ 57 50001911150 0 (টোপ) 
৮৮017 (0) Fechtkunſt তি Gleichzeitigkeit 7 2৩ ০120 ০7. 


৩7026) ৬0111 (55010) 1 ৪62, 
৬0০01 (96 Schul·sl. 1. Paulłerei ; 
Streber m. 2. pauken. 
গা] (ßvam) ſ. swim 1. 
57810 (85005) 1 swing 1, 
xujbarite (ßl berãt) Weichling m. 
50501210810 (51০ পি Schmeichler m. 
sullahic (026) ০2৮. ০11 
6৮4 ſilbenmäßig; Silben এ 
⁊æullahble (61560 Silbe 2 
cullahus (880556) Auszug, Abriß 
m; Verzeichnis ৮7 Plan m. 
29011901522 07 (81০54) Vernunft⸗ 
1015 m. 
59111 (000 59৮8০ 7 Luftgeiſt 175. 
51010190] ( ßl'mbel) 59০৮ Sinn⸗ 
60013৮80081 D) (086 ০5) 
ſymboliſch, ſinnbildlich; As mi( ßlm⸗ 
৮০0 59601080525 0510 
finnbildlich darftellen. 
01117611081 (9061 5050 ſym⸗ 
metriſch, ebenmäßig; »্ রে 
Symnietrie 7 Ebenmaß n. 
sumpathletie ( ßlmpeiſis tit) (৫৮, 
etlicallu, itelt) mitfühlend; har⸗ 
monierend, ſeelenverwandt; freund⸗ 
lich; ſympathetiſch (Rerv, Tinte); 
"5৪৮0 9৮000 Sympathie' ſtreik m; 
æe (ßl'inpetnãſ) ſympathiſieren, 
mitempfinden; übereinſtimmen; xij 
(১61) Sympathie' তি Mitgefühl n. 
sumphonlice (61010010 ſympho⸗ 
210; ০৮8 4 (যি) Sympho⸗ 
[61 তি নু 
5৮10101010 (ßlmlpltem) Symptom; 
vatic (ßzlmlpltonidtit) (০2৮. ati- 
calli, ৮৮120 ſympto matiſch; be⸗ 
zeich nend (of চি), 


Tath Ten; 600 a হা haargenau. 

tab (26) Streifen; An⸗, Auf· hänger 
m; Strippe; Klappe 7 

tabard (tA bed) Heroldsrock m. 

tabbu (8160 1. geflammt (v. 828) 


gleichzeitig fn; v/t. als gleichzei— 
tig zſ.⸗ſtellen; 26৮৫৮ gleichgehend 
machen; Tonfium: ſynchroniſieren; 
ous 00. (৮7603) gleichzeitig. 
20100191815 (l'nstopoit) vertũrzen, 
ſynkopieren; ৮৬ 00 Synkope 7 
52010. (6:71 55701808৮51 
1, (০১0 Syndika't n. 2, 0৮10 
zu 60 Syndikat verbinden. 
sunod (502১) ecel. Syno de f; ০৮৮ 
1009] 0) (9019৮ diteſ) ſynobol. 
57016011150 (607০0) Synvny'men, 
ſfinnverwandtes Wort; dous 0 
(zinð 50) finnverwandt. 
51101711008] 1) 0 (708৮ ০0০) 
ſynoptiſch, überſichtlich. 
suntactic(al 7) টা তে ৮০0 
01. ſyntaktiſch. llehre 1 
50219 (60886) gr. Syntarx, ৫ 
50111755115 0 (9626105), 2 ৯৪৩ 
(১90 57286681650 77826 
' কটি ০8881) künſtlich herſtelen. 
sunthetical M 0 (1065৮ titel 
ſynthetiſch: ঠ-শ 65607) künſtlich. 
51011011126 (ß;l'ntenaaſ) Radio; ab⸗ 
ſtimmen. — 
suphilis এ (806) Syphilis 7 
50102151100 ৭ 0100 ſyphilitiſch. 
51010171071 (68110) ſ. siphon. নং 
Suria (05) ৮5 Syrien ₹ ০2 
কনো) 1. ſyriſch. 2. 0006৮), 
suringa ð (sixl'nsgey Flieder m. 
suringe (qi rindq) 1. Spritze হি 
2. (be⸗, ein⸗, aus⸗)ſpritzen. 
surup (5) Sirup m. 
sustem (89100) Syſte m ৮3৮80 
(Sißtimaſtlk) (adv. Jaticalli, 
tikech ſyſtematiſch, planmäßig. 


geſtreift. 2. Mohr m, geflammtes 
Zeug; (mſt ৮০৮0 bunte Katze; 
Katze; 126 Zungfer; 90061060161 
tabernacle (26616) 51. Taber⸗ 
0617 Stiftshütte. 


০০ 


table 


table (9৮60 1. Tafel; Platte f; 
Tiſch m; Tabelle f; to turn 03০০৪ 
den Spieß umkehren 00. gegen). 
2. auf den Tiſch legen. 

189162৮৮0৫0 (6566) Tiſch 
কে 15187 
17০০7180102 (8800 Serviette ঠি 
Spoon pũn) Eßloffel m. 

tablet (160) Täfelchen n; ৫৮০৪ 
27.) Schreibtafel f; Stückchen n Seife; 
pharm. Table'tte f. 

table..ꝛ tennisc(toi bltonlßß) Tiſch 
tennis a; top (top) 20001055577 
11710 (06), Tiſchruͤcken n. 

tabloĩd (tũ bloid) pharm. Tablette f 
geſchützte Marke). 

taboo (৮1) 1. verboten. 2. Ver⸗ 
hoten; Verruf m. 8. verbieten; in 
Verruf erklären. 

tabulalx D (ta biuſe) tafelförmig; 
10661015507 te 055) tabella⸗ 
riſch ordnen. 

tacit O (8960 ſtillſchweigend. 

tacituxrn (ta itõn) ſchweigſam. 

taciturnitu (28৮09 Schweig⸗ 
ſamkeit f. 

tack (0 1. Stift m, Zwecke 1 Nä⸗ 
herei: Heftſtich m; 90067 Gang 
beim Lavieren; ſig. Kurs, Weg m; d 
Eſſen n; on the wrong ৮1 dem 
Holzwege. 2. v/t.(an)heften; ſig. (an-) 
hängen (to, on an ace.); %/৫. ৬ wen⸗ 
den, über Stag gehen; ſig. lavieren. 

18016 (850 . Gerät; ৬ 2209 ৮7 
২৬ 29612 2. (anppacken. 

1800 (80 tlebrig. | | 

1801 (88 Takt m, Feinfühligleit 7 
ful 00 (8৮ চে) tattvoll. 

1980008100৫ ৫8060 tattiſch. 

180101211১৫ (80194 2০৮660%% 

1801105 ১৫ (11655) 20 ৫০০. Taltik f. 

18001 07 (৮0) ৪০8. 

tactless 00 (060) taftlos. 

tadpole (0১908) Kaulquappe তি 

taffeta (ঠ৮গিও) 2ি০ডি 8৮ 

taffrail ৬ ৫060 96069 %. 

180 (0) 1. loſes Ende; (5626০ 
Stift m; Anhängſelen; ſig. 8৮9০8 
m; angehängter Zettel, Etikette; 
Redensart f. 2. mit em Stift uſw. 


471 


— 


take 


verſehen; ſig. verbrämen; anheften, 
hängen (to an ace.). 

tagꝗgrag (0780): (and bobtail) 
Krethi und 23160 ৮ 

1211 (teil) 1. Schwanz; Schweif; 
Rockſchoß; (চি ০৪ pl.) Revers er 
Münze; (hinteres) Ende, Schluß m; 
সু unit Leitwerken; Anhang 25 
e⸗r Partei; große Maſſe err Gemeiu⸗ 
ſchaft. 2. v/t. mit তম Schwanze 
verſehen; ſig. Zug beſchließen; (a. * 
on) an⸗ſetzen, ⸗hängen (to an ace.); 
Tiere, Pflanzen ſtutzen; 21, (ſich) 

(dahin)ziehen; 00 * 0৫ abnehmen: 
ſich davonmacheun. 

tall·braid (toi Ibroid) Stoßborte তি 

1811-008 (9৮050) Frack m. 

tailed (teild) geſchwänzt. 

1911-11012 (১121) mot. Schlußlicht % 

18110 (66:06) 1. (665567055026186৮ 
m. 2- ſchneidern; ০179৭ gut 86, 
kleidet; made (50666) vom 
Schneider gearbeitet (Damentleid); 
gut gekleidet (Dame). 

18111 (5900 1. Flecken, Makel m; 
Anſteckung; Verderbnis টি 2. v/t. 
beflecken; verderben, vergiften; ভে 
anſtecken; v/i. verderben. 

take (551) [গান v/t. nehmen; আছে 
ab⸗, auf⸗, ein⸗, চিট hin⸗, weg⸗ 
nehmen; (weg)bringen; Speiſe ge⸗ 
nießen; Maßnahmen, Gelegenheit er⸗ 
greifen; Aufgabe uſw. übernehmen; 
Fid, Gelübde auf ſich nehmen; etwas 
gut uſw. aufnehmen; Beleidigung ſich 
gefallen l.; faſſen, ergreifen; Fiſche, 
Füchſe fangen; ſich eine Krankheit zu⸗ 
ziehen; gewinnen erfordern, brau— 
chen; 6 verſtehen; auffaſſen, aus⸗ 
legen; halten, anſehen (10100? 
the 291] » 161 hol's der Teufel!; 
Iit that ich nehme an, daß; to 
advantage of ſich et. zunutze m.: 
e. 25১06 verführen; to the জট 
an die Luft gehen; aufſteigen, 
abfliegen; 00 a (deep) breath 
৫6টি aufatmen; to caro ſich in 
acht nehmen; to comlort ſich 
tröſten; 00 compassion on ſich 
erbarmen (ꝙen.); &0 ৮৮ 100 600৮ 
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aldoxation in Betracht ziehen; to 
a drive 7800806৮8৮0 "০ 91160 in 
Kraft treten; gelingen, anſchlagen; 
to exearcise ſich Bewegung machen; 
to 7, 19 Feuer fangen; ৮0 Ww 
hand unternehmen; to heart Mut 
faſſen; to to heart fich zu Herzen 
nehmen; to a hedge über e-e 
Hecke ſetzen; ০ ০ 00010 01 ergreifen; 
৮০ liberties fich Freiheiten her⸗ 
2৮220260720 a p.'s Ukeness 
1 photographieren; ৮0 a noteo 
e⸗e Notiz চে to notice (od. noto) 
of a p. jem Beachtung ſchenken; 
60 ০ 21 on Mitleid h. mit; to 
place ſtattfinden; to ৮ 26৪৮ aus⸗ 
ruhen; to a rest (eine) Raſt 2০1 
০0: 0195 entſtehen, entſpringen; 
to a seat Platz 26820670500 7 
৪1 ſich einſchiffen; ৮0 অং তা 
Spaziergang m.; 00 about um⸗ 
herführen; to dovwn Gerüſt আচ, 
abtragen; jw demütigen, ducken; 
niederſchreiben, notieren; to for 
halten für; to from | wegneh⸗ 
men; abziehen von; to 20 ein⸗ 
nehmen; Segel bergen; einnähen, 
enger m.; Zeiteng halten; aufnehmen 
(als Gaſt uſw.); Arbeit übernehmen; 
einſchließen; 6 anführen, betrügen; 
60 ৮০ 0৫ 0৮৮ weg⸗nehmen; aleider 
ausziehen, Hut abſetzen; Steuern 
aufheben; fortführen; hinraffen; 
fnachäffen; abſpringen; & vom 
Land ob. Waſſer loSkommen; ৮0 ০ out 
heraus⸗ ent⸗ nehmen; Fleden ent⸗ 
fernen; Kinder ausführen; Patent 
xſw. ſich geben J.; to Ito mitnehmen 
nach;to to pisces auseinander⸗ 
nehmen, zerlegen &ে. চি9.)১, to 20 
auf⸗ nehmen, ⸗heben; Waffen uſw. er⸗ 
greifen; ſich ৫ S. annehmen; Täatig⸗ 
leit wieder aufnehmen; auf⸗reißen, 
brechen; Wechſel alzeptieren; ver⸗ 
haften; Raum, 86৮ wegnehmen; 
Wohnſis aufſchlagen; to upon o.s. 
auf ſich nehmen; v/i. wirken, ein⸗, 
an⸗ ſchlagen; Eindruck m.; Beifall 
ſinden, gefallen; eindringen, fan⸗ 
gen, aufgehen (1.8. Lymphe); Fener 


— প্রতি — 


tallness 


fangen; phot. ho ০৪ weller iſt leicht 
zu photographieren; to after 1 
ähneln, nach 2 arten; 60 from 
abziehen von; Abbruch tun; 6৮০ 
on heftig gerũhrt ſein; es ſich ৪ 
Herzen nehmen; Fto on wiih 0 
bändeln mit; 80 to ſich begeben 
nach; liebgewinnen; চি, ſich legen 
auf (acc.); ſich ergeben (Zat.); that 
00৮০০ vwith 008 das verfängt bei 
mir nicht. 
take· in 7 (59৮৮7) Betrug m. 
taken (66700) ꝓ.p. v.take; to ৯৪, 
beſetzt ſein; to 06 ৯ vith entzüdt 
ſein von; to 8৪ iIll krank wez 6 7 
in hetrogen; to be ০ 2৮100 befchäf⸗ 
tigt ſein mit. 
take-of (০৮861) Nachahmung, চি 
rikatu'r টি Abſprung m. 
বত (9৮) Nehmer (in). 
takxing (6৮6) 1- 0 nehmend uſw. 
(1 take); f anziehend, einnehmend. 
2. Nehmen nuſw.; লও গত) ꝓi. 
Einnahmen 0197, — 
talc (10) min. হেটে m. 
tale (50 Erzihlung f; Mãärchen ৮, 
Sage; *% 80067 to tell ৪ (out 04. 
50000] aus der Schule) plaudern; 
bearer (toi Bbaere) 88206055৫70), 
talent (52060) Tale 1 Anlage ; 
7০৫ ০6) tale ntvoll, begabt. 
tales হদ্তি (59৮0) Hilfs-, Erſatz 
geſchworene(r) m. 
19115118120 (81) Talisman m. 
181 (tot) 1. Geſpräch; Geſchwätz %) 





topical BZeitfunk m. 2. ſprechen, 


reden (von et.). 
talkative O ( tetlw) 85418, 
geſchwätzig, redſelig; Aness ০18) 
Geſprächigkeit তি 
talker (5016) Schwätzer(in). 
tallies f(tõ Aſ) Sprechſilm . 
talkxing (to tins) Geplauder n; to 
f(ctũ) Schelte f. 
tall (60 groß, lang, hoch (Menſch, 
Baum uſw.); fagroßſpurig; Am. চি 
fabelhaft. 
tallboi (61001) Aufſatzkommode 7 
tallness (56) Große, Lange, 
65861. এ ৫ 


tallov 473 — tare 
tallow (tã lox) ausgelaſſener Talg m; কা তি 2. (ſich) verwirren, ver⸗ 
০৮0 (2890) talgig. — ickeln. lm (Tanz). 


1811 010) 1. Kerbholz; Seiten⸗ 
ſtüchen 01 zu). 2. ftimmen (vith zu). 

18111) 9 (০), ০০0১ 28000%) 1. hallo! 
2. hunt. Weidruf m; Eilpoſt . 
3. hallo rufen. 

1৪100 (58157) orn. (2০16, Klaue রি 

tamable (toimebl) zahmbar. 

18118711710 ও (8 তা) Tamarin⸗ 
de(ufrucht) 7 

tambour (৫8006) 1. Stickrahmen 
m (a. Afſrame); 4৯ Säulentrommel; 
[০51 Handtrommel 7 2. tambu 
rieren, ſticken; ine (tümburĩn) 
ও 22000] 1, 

1216 (teim) 1. 0] zahm; matt, ein⸗ 
druckslos, mutlos. 2. (6০ zähmen; 


ness (tei mniß) 89৮00: টি 
12216 (teiſme) 8867600238০ 
diger(in). 


1915 -০ - Shanter 
28118710567 

11510 (51015) Bohrloch verdämmen; 
SLehm uſw. feſtſtampfen. 

tamper (002): to সা ſich (un⸗ 
befugt) zu ſchaffen m. mit; heim— 
lich unterhandeln mit; fälſchen 
(ace.). 

* itan) 1. Lohe 7 — 
Farbe. 2. lohfarben. 3. gerben; 
bräunen; fFdurchgerben, ৮:0৫, 

82020 (06৬) Tandem % গেছে 
Wagen ০১- Fahrrad); cohnexion 
Serienſchaltung f; to drivon ein 

Piferd vor das andere geſpannt 
fahren. 

tang (tans) Angel f. Heftzapfen m 
eines Meſſers আগত) ſig. (ſcharfer) Bei⸗, 
200, geſchmack. 

1215] ১ (০) ſcharfer Ton. 

1815061018৫ (8109050 Tange'nte ঠি 
to go (a. 5) off at 5 vom Ge— 
genſtande abſpringen; ial O Æ 
(18178081109) 25০70615101. 

tangbilituj (tandqiblilithh Fühlbar⸗ 
keit f. [ঠিএ.) — 

12100110170 8১90 fühlbar, (a. 

Tangier(a) (th'ndqieſſ Tanger % 

tangle (80960 1. 6৮ ৪2 Ver⸗ 


(tAmoſchante) 


50 (808০8), 1. ০ ০) ০20০1 

tauk (806 1. Ziſterne তি Waſſer. 
behälter; Su.& Tank; 10219 ৯ Ge— 
ſchütz⸗, 15818 — Daſchinengewehr. 
kampfwagen m. 2. tanken. 

tankage (তেরে) Tankanlage 17. 

tank ard (12 nsked) Kanne f. (হত, 
kel⸗Krug m. 

121001517 (876) Gerber m. 

tauner? ( sl. Sirpence( ſtück n) 171. 

12510106570 (5৮262) Gerberei f. 

21050 2 চাহ ০ acid ০৯, tan- 
nin (12 ডে: Fen 

——— নি quälen. 

22120020818 ntemſunt, von glei⸗ 
chem Wert (60 wie). 

tantrum 6 (td ntrem) üble ও 

1811 (tap) 1. Pochen n. 2. pochen, 
klopfen (mit der Hand 5), 

1202 (৮০) 1- 09৭৮24828৭৮ m; 
£ 00৮৫] %) চিত, Art 7 নু Gewin. 
debohrer m; f ſ. Froom; 05 an— 
geſtochen (টি্দী, 2, an⸗, ab · zapfen. 

tape (teip) (Zwirn⸗ uſw) Band; 
Sport: Zielband en; tel. Papierſtrei. 
fen m; ৫০0. Buůrotratis mas m. 

tape⸗measure (tei pmeqey Band· 
maß ৮ 
taper ৫9756) 1. Wachs⸗ſtock, ৮2১০৮ 
m; faſt — Wachs kerze তি. 2. পক — 
ing. 3. v/i. ſpitz zulaufen; Ang 
ſpitz (3 pulaufend); vit. zuſpitzen. 
tapestru (চাটি) 1. gewirtte To. 
pete. 2. damit ſchmücken. 
tape⸗·worm (tei pxyx6m) Bandwurm 


m. lu) f. 
tapioca গ (8010 ke) Tapioka(mehl 
tappet O (6816) 666 2৮ 


tade· room (08 2) 06166 1 
€217-0৬01 (০ Pfahlwurzel . 
18105165 te) Sapfer; Kellner m. 
tar (tc), 266৮ 255 fFJack 2 Teer⸗ 
jacke f. Matroſe m. 2. teeren. 
tarantula (terd ntiule) ao Tarantel /. 
tardliness (2105) Langſamkert f; 


৮৪ 00০) langſam; ſpãt. 


18161 q (tãe) (টি ০৪07) Wicke 1, 
tareꝰ E ০) 1. Tara তি 2. tariexen. 


অপ 


18061 


target (2৮) (Schieß⸗)Scheibe f. 
tarift᷑ (টি (bſd. Zoll⸗Tarif m. 
tarn (1720) Bergſee m. 
1215 (19) vſt. trüben; দি. 
beflecken; v/i. matt werden. 
tarpanun (7৮6) Perſenning 
f; geteerte (Wagen⸗)Decke. 
tarragon ꝰ (ta regen) E'ſtragon m. 
জো) (80 zöͤgern; warten. 
tarruꝰ (কট) teerig. 
tart (tãt) 17 0 ſauer, herbe; 06. 
ſchroff, beißend. 2. (Frucht⸗)Torte; 
(Obſt⸗ Paſtete; ২৮ (Straßen⸗)Dir⸗ 
ue f. 
tartan (tã'ten) buntgewürfelter 
Woulſtoff; Plaid % daraus. 
Tartar (55) Ta(r)taſr; ſiq. Hitz⸗ 
kopf m; to caten ও» an den Un⸗ 
rechten kommen. 
tartarꝰ ) Wein⸗, a. Zahn⸗ſtein 
m;: ০০0 (tãtaxlt) Weinſtein.. 
task (550) 1. 00657 08105066676 
Arbeit; Tagewerk, ৫10৫6 %1 0 
186 ০ ০০ 102 zur Rede ſtellen (০১, 
10607) wegen. 2. beſchäftigen; in 
Anſpruch nehmen. 
18391118516 (tã ßßkmãßte) Arbeit⸗ 
geber; W Anweiſer m. 
tassel (50510 1-259860৮ Quaſte f. 
2. mit Troddeln ſchmücken. 
taste (teißt) 1. Geſchmackm; (8০1৮) 
Probe; Neigung, এডি 7 ৫০2 zu); 
৮০০ nach Belieben. 2. v/t. 201 
ſchmecken; verſuchen; genießen; 
v/ i. 00165 ſchmecken ot nach); ৮৮৫ 
(5৮80) von Geſchmack. 
tasteful D (212) ſchmackhaft; 
চি. geſchmackvoll. 
145161655 00 (৫5৮৪ 86) geſchmacklos: 
০1655 (408) Geſchmackloſigkeit f. 
tastu 6 (65৮58) 1. 85660] 
181 (282 ſ. tit. 
182 09 Frivolitãten (Art Spitzen) 
anfertigen. 
tatter (88৮6) 1. zerfetzen. 2.8 2, 
Fetzen m/pl.; 7৮৫61081101 (tate- 
dimei lien) Sumpenteri m. 
tatting (008) Frivolitãten f/pl. 
(Art Spitzen). 
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12700 (55100 lohfarben. 


teamster 


2. Geſchwätz n; ০০৫ (8015) Plaude⸗ 
rer(in), Schwätzer(cin). 

1109 (tetũ ) 1.& Zapfenſtreich m; 
চি. to boat tho ৫০128 mit den 
Fingern trommeln. 2. ſig. trom⸗ 
meln. lwierung 7. 

tattooꝰ ¶) 1. tũtowieren. 2. টে 

12101601601 (60 0166 আত 2040, 5০ 59800, 

1210101 (tõnt) 1. 550061617 Spott m. 
2. verhöhnen, ſpotten; ing 0 
(66706) ſpöttiſch, höhniſch. 

taut ৩৫60 ſteif, ſtraff; Jen 
(610) (ſich) ſtraffen. logie' 7 

tautologu ০0 toto 1923 Tauto⸗ 

tavern faſt 1 (৮620 Schenke 1 

18৮1 €9 (0) weißgerben. 

1872 (16) Murmel(ſpiel n) m. 

tawdru O ſtõ drh flitterhaft (aufge⸗ 

টে 
tax (585) 1. Steuer, Abgabe (on 
auf aec.); ſig. Inanſpruchnahme — 
(uplon gen.). 2. beſteuern; ſiq. ſtark 
in Anſpruch nehmen; ই Koſten 
ſchätzen; to LaP. With 8001-0০-৮5. 
beſchuldigen. | 
taxable 00 (8895660 ſteuerbar. 
taxation (tatß oi ſchen) Beſteuerung; 
Steuer(n pu.); চ1৮- ঠ্ত Schätzung 7 

18700116001 (৫, £2:০15606) Steuer⸗ 
60066 m. 

18 6 0160 1. ০৮00 (8197 
86) (20৮97502916 টি 2. mit e⸗r 
Autodroſchke fahren; Flugſport: 2৮ 
dem Boden entlangrollen. | 

taxi·man (6816 0780) Droſchten⸗ 
chauffeur m. 

taximeter (tatßl'mite) Tarame'⸗ 
ter, Fahrpreisanzeiger m. 

15৪ (ti) Tee m; high, 0562৮ ০ frü—⸗ 
hes Abendbrot mit Tee. lten. 

teach (9) lirr.] lehren, unterrich⸗ 

16801181911) (05990 gelehrig. 

teacher (৮595) Lehrer(in). 


স্পেস 


tea⸗cosg (0০510 Teewãrmer m. 


tea·gowvn (60887) Nachmittags⸗ 
kleid n. 
teak $ (0 2:০৮ baum m, ⸗holʒzen. 


team (tim) Geſpannen; bid. — 


Mannſchaft. . * 


tattle (850 27 ſchwatzen, plaudern. teamster (0165) eſpannfuhler 


team-work 


team⸗·wvork (১0) 8ſ.⸗arbeit f. 

teapot (tipöt) 20660100677 ring 
Tropfenfänger m. 

0682 (täe) 1. দিন v/t. zerxen, rei⸗ 
ßen; zerreißen; Loch reißen; 91% 
(zer)reißen; fFto along dahin⸗ 
raſen. 2. Riß m; ſ. wear. 

16812 (16) Träne f. 

tearful O (05 নিট tränenreich. 

tear· gas (62985) 2৪622 n. 

tearing (täe rins) ſiq. raſend. 

tearless O ctie liß) tränenlos. 
tear-off (66610 calendar Ab- 
reißkalender m. 

tease (tiſ) 1. Wolle uſw. kämmen, 
zupfen; Tuch rauhen; ſig. necken, 
hänſeln. 2. 6 Quälgeiſt m. 

teasel (510 90596029৮60 1 

teaser 6 (6019) চিট. harte Nuß. 

1621 (tit) Zitze, Bruſtwarze 2 

tea urn (000) Teemaſchine 7 

technic (1 tult) চে ৪ ꝓl.od.sꝙ.) ⸗ 

56090201৫06) 7৮০8] 7] ৮12) techniſch; 
gewerblich (Schule uſw.); 00010 
(Ausdruck uſw.); alknowledge Fach⸗ 
kenntniſſe f/pl.; alitu (totnitũ lith 
Kunſtmäßigkeit 17 techniſche Eigen⸗ 
tümlichkeit. | 

15010171016 (6৮700 26102625766 
Ausführung; mechaniſche Fertigkeit. 

16017270100 (tetnö Lebql) Gewerbe⸗ 
kunde f; school 01 Techniſche 
Hochſchule. 

Ted, 7০011 (60, 1801) Koſeform ছিঃ 
Edward, Pdmund, Theodore; ০৫ 
bear (tö'di 586) Tedodybär m. 

Te Deum (ti diſem) rel. Tedeſum n. 

tedious 00] (9৮55) langweilig, er⸗ 
müdend; weitſchweifig;: ess 
(019) Langweiligkeit; Weitſchwei⸗ 
figkeit f. | weiligkeit ſ. 

tedium (ti diem)Lang(e)weile Lang⸗ 

tee (ti) 1. Zielen (৪51 Wurf⸗ u. Ballſpie⸗ 
len); Golfſpiel: Erd⸗, Sand-haufen 
m als Schlagmal. 2. ০911 das (Golf⸗) 
Spiel eröffnen. 

teem (tim) wimmeln (vith von); 
০৮80 0 (tl minos) চি, fruchtbar. 

teens (টি pꝓl. Lebensiahre n/pl. 
von 13 - 19. 


— 
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1661 (06) 1. [20 5. 06060] 88826 


telltale 


—⸗ 


m/pl. 2. (tid) zahnen. 
teetotal (0০৮10 enthaltſam; Ent⸗ 
haltſamkeits.. her ০6) Enthalt⸗ 
ſame(x), Abſtine'nzlerſin). 
teetotum (tltou tem) Drehwũrfel ni. 
telautogram (68161902817) Bild⸗ 
telegramm 2 ſchreiber 
telautograph tẽlõ tograf) Fern⸗ 
telegram (1008) Telegra mn 
n, 20001200681 
16150180106 (10087 ৮88টি 1. Tele⸗ 
8078 m. 2. Telegraphen.. 2:66, 
gramm . . 8. telegraphieren; 780 
(60080) (adv. Icallj, fitelſ 
telegraphiſch; telegrammäßig ভিত)? 
Aist (0810:9100 20616050081 ſt(in): 
Au (টি Telegraphie 2 
telephonle (tẽ ufoun) 1. Telephon 
n, Fernſprecher m; Une Feru— 
10060160073 to be on 006 -. 
Telephonanſchluß 0. 2. telephonie⸗ 
ren; Aice (xðlifo nit) ০৫৮০1921157 
৮60) telephoniſch; ist (tilo fo. 
nißt) 26069০2৮107» Gnl) 
Fernſprechweſen % 
telescope (tð lͤßtoup) 1. opt. Tele⸗ 
ſto'p, Fernrohren. 2. (fich) inein 
anderſchieben. Zielferurohr 157 
telescopic (teleßto pitfy sightj 
television (tẽ lewiqqen) Fernſehen u. 
televisor (£511202315) Fernſehappa⸗ 
rat m. 
1611 (80 lirx.] v/t. ( bid. Stimmen) 8৫0, 
len; ſagen, berichten, erzählen; 
unterſcheiden; erkennen; heißen, 
befehlen (5 p. to do 1 zu tun); 
Ihave ৮৪৪০ told mir iſt geſagt wor⸗ 
den; ৮০০০ 011 abzählen; auswählen 
(for a th. zu et.; to do um zu tun); 
£ 0000 abweiſen, heruntermachen; 
v/i. exzühlen (of, about von); (aus⸗) 
plaudern (on, 0: über ace.); Wir⸗ 
kung tun, treffen. 
teller (810) Zãhler; Erzähler; 
Kaſſengehilfe m. দিলি 
teling [0 (6108) wirkungs⸗, ein⸗ 
telltale (8166৭) 1. verrãteriſch. 
2. Zuträger(lin); E Anzeiger m; 
eloek Kontrolluhr 7 


telpher 


telpher (to lfe) zur elektriſchen 
Laſtenbeförderung dienend; ০৮ 1105 
elektriſche Drahtſeilbahn; age 
(৮১) elektriſche Laſtenbeförde⸗ 
lheit, Berwegenheit 
—— (timsrithh Unbeſonnen⸗ 
temper (ts mpe) 1. mäßigen, mil⸗ 
dern; এ temperieren; Farben, Kalt 
aumachen; Stahl anlaſſen, härten. 
2. gehörige Miſchung; Härte(grad 
m); Gemütsruhe, Geduld 70 Ge⸗ 
. 80505 Rature'U ; Stim⸗ 
mung, 30767782006 Laune; 
ament (rement) Temperame“ at 
n, (Gemũts⸗)Art f; „auce (renß) 
1. Mäßigkeit; Enthaltſamkeit ß— 
2. attehoifrei: Enthaltſamkeits.. 
৮০৪০ rit) gemaäßigt; maßvou 
mäßig im Efſen uſw.; ruhig; „ature 
(tom pritſche) Tempercuu r f. 
temperatnre· chart (te mpritfche· 
৮0210 Fiebertabelle f. 
tempered (tẽ mped মা Zſſan: ৮৪, 
artet; ৮065 2৮5 gelaunt. 
tempest (tõ ৮6 Sturm m; Ge⸗ 
witter n; uous De(tẽmpð ßtiueß) 
ſtürmiſch; ungeſtüm. 
Templar (té 7016) 756- Tempel⸗ 
herr; unir. Stude'nt m der Rechte 
im LZondoner Tempel. 
12110)16 1 (te mpl) Tempel m, Kirche 
; 2 Tempel mi zu London. 
templeꝰ ¶ anat. Schläfe f. 
femporal D (tẽ mplejrel) zeitlich; 
10615109090. spirxritual)y; ies 
(tosmperd itiſ) 25 weltliche Güter; 
Tempora lien 11201, 
— — —— 
weilige Dauer. 
061000147৮0 সে) zeitweilig; 
vorläufig; work Gelegenheits⸗ 
06017 
temporize (65052058086 8৪ 06, 
winnen ſuchen; 607 with a p.j·n 
hinhalten. 
tempt(tẽmſplt) verſuchen; verlocken; 
৮৪১02 (58271621051) Berſu⸗ 
— 13 Reiz m; er (te mipjte) 


Verſucher m; ress (008) Ver⸗ 


ſucherin তি 


476 


tense 
ten (৫৪) 1. gehn. 2. Zehn f. — 


tenable (৮551) haltbar Feſtung 

tenacious D (tineiſcheß) feſthat- 
tend (of an dat.); treu (vom 5৫১8৮ 
nis); zäh; ſtg. beharrlich (of in 228); 
লন 01119 58155, 

tenacitu (28915) Zähigkeit; An⸗ 
hänglichkeit 7001 an ace.). 

tenauen (tos nenßli) Pachtbeſitz m. 

tenant (tẽ nent) 1. Pächter; Mieter; 
ſig. Bewohner, Inſaſſe গা, 2, ve 
wohnen; ৮ ০80 Miets. 
২5057 পা নেট) Pächter; Mieter 


22110, , 
teuch (tenſtlſch) ichch. Schleie 7 
tend (tönd) 1. gerichtet ſein (০- 
wards nach); abzielen (to auf ৫৫৫.) 
neigen (to zu). [(3. B. eine Maſchine). 
16008 O pflegen, hüten; — 
tendencu (to ndenßt) Richtung; 
Neigung; Tende'nz 77 Zweck m. 
tendentious (tẽnds nſcheßßz) tenden⸗ 


8১5, 
16006 1 ] (6৬705) zart, weich (1519 
uſw.); empfindlich 2৭8৭ uſw.); heikel 
(576০)? zärtlich; ſchwächlich. 
tender2 ( 1. 01৮89818208.) 
Angebot; E (Lieferungs-)Angebot 
n, Offe'rte তি Koſtenanſchlag m; 
logale geſetzliches Zahlungsmittel 
2. anbieten; Entlaſſung einreichen. 
tenders ¶) Wärter; ĩ , d Tender m. 
tenderness (76576) Zartheit; 
Zärtlichkeit f. [Sehne f. 
tendon (te nden) anat. পে 
tendril ₹ (te ndorll) Ranke 7 
tenement (ts niment) Haus 82 61৮7 
Miets⸗)Wohnung 17 ঠ jeder 6615, 
১106 Beſitz; 00095 Miethaus ৮. 
tenet 0 ৫৬৮10 Grundſatz m. 
tentold (to nfould) gehnfach. 
Teunessee (80100) 1197, 
tennis (51018) Eawn⸗)Tennisſpiel 
n; Ccourt ০টি Tennisplat m. 
Tennuson (81062) npr. 
tenon (to nen) earp. Zapfen m. 
tenor (5872) Fortgang, Verlauf; 
Inhalt; + 2:60) Tenoriſt m 
tense (8678) yr. geiuform 7? Tem · 
pus n. 


16056 


teusle? O €০), (০0 geſpannt; 
eness (8106708) Geſpanntheit f; 


০৮116 (tẽ nfza) dehnbar; Dehnungs⸗ 


.; AMo strength Zugfeſtigkeit 7; 
Aon (tes'nſchen) Spannung; ⸗ 
high ion Hochſpannung তি 

tentl(toönt) Zelt 15. 

tent? () Tintowein m. 

tentacle (1080 8৮5 Fühler m. 

tentative (৬6৮5) 1. O ver⸗ 
ſuchend; Verſuchs.. 2. Verſuch m. 

tenter (te ntey Spannrahmen m; মত 
10010 (hũt) Spannhaken m; ſig. to 
pe on hooxks auf der Folter ſein. 

60118 (620) 1. zehnte. 2. Zehntelen. 

tenthlu (tõ ১61) zehntens. 

tent·peg (2550) Zeltpflock m. 

tenuitg (tinjuiſtl, ছে) Dünnheit; 
Dürftigleit fz ous 0] (চে) 
düun; 505 fein; dürftig. 

tenure (51058) Beſitz(⸗art, ⸗dauer f, 
⸗Anſpruch) m. 

tepid O ৫5৮6) laucwarm); ꝓitu 
(8015), ness (to 09105) 23০ 
heit f. 

tercentenargi (toßs ntinerh) 1. drei⸗ 
2৮26256150- 2. 2061৮206080 00 
feier f. 


te iversation (todqiwoßoi ſchen) 


Ausflucht f; Wankelmut m. 

[তা (tom) 1. beſtimmte Zeit, Friſt 
, Termi'n; Zahltag m; A Sitzungs⸗ 
perio'de; Kollegienzeit 7 Quartal, 

Tertia'l an Univerſitäten, Schalen; Kc, 

log. Glieden; bſd. fachlicher Ausdruck, 

Wort n; vs টি 26১৮1006011 1 

Honoravin; Preiſe m/pl.; Verhait. 

nisen, Beziehungen 151.7 to be on 

good (980) 5 with 0৮01 699 5৮, 
auf gutem (ſchlechtem) Fuße ſtehen 

mix; to eome to ৮৪৮ to 00986 লহ 

ſich einigen, ſich vergleichen. 2. (be⸗) 

nennen. 
termagaut (তা megent) 1. zant⸗ 
ſüchtig. 2. Zankteufel m(Geib). 
terminalble 0 (৮ মত্50 begrenzt; 
befriſtet; (enl) 1. D End⸗; letzt; 
€ gipfelſtändig; হত. Aly 
terminweiſe. 2. End⸗ſtücken, teil; 
*Pol m ৩২ 86155857০০6 650 * 
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test· case 


begrenzen; beendigen; v/i. endigen; 
Mon (62:718115) উ6 n, Aus⸗ 
gang m; gr. Endung তি 
terminoiogu 0 (20623) 26৮, 
218001050৮5, Fachſprache f. 
16108085105 (tõo mineß), 277 ০০8 (284) 
Endpunkt 51 m̃ Endſtation f. 
tern (ton) ০077 Seeſchwalbe 7 
ternaru (679) aus je drei 66, 
hend, dreifültig. 
terrace (01258) Terra ſſe; Häuſer· 
67961 in Stüdten; ০ 0) ০ 
förmig. 
terrene O (02 n) irdiſch; ৬৮... 
16102510721 0 (0৮605 18৮) ir⸗ 
907 Erd..; 506, 5০ 30719, 
terrible O (৫55) 12:52; পা 
10655 (৮6) Schrecklichkeit হি 
terrier (606) Terrier (2৫, Erd⸗ 
hund) m. ſafikelh fürchterlich. 
territc (তি tör.) 5৮, — 
terrif (tõ আছি) 2, erſchrecken. 
territorial (6৮620 1. D terri. 
toricl; Land..ʒ Bezirks.. watorsa 
doheitsgewaffer npl.; ৯৫2 Army 
od. Force Laudwehr 5 ও Reservs 
Landſturm m. 2. X Landſturm 
mann m. | 
territori (610৮5 Gebiet n. 
terror (6106) Schrecken m, Entſetzen 
n; ০১1 শে, Schredens herr⸗ 
1905177722৩ (১2570 terroriſteren. 
10156 (63) 82568, markig; — 
ness (206) Bündigkeit 7 
tertialn 4৪ (219) dreitãgigles 
Fieber); এ 0 Eſcherl) tertiãr. 
tesselate (tẽ iloit) moſai tartig 27 
ſetzen; d pavement Moſaikfuß⸗ 
boden m. 
test (toßt) 1. Probe f; ſtg. Prũfſtein 
m; NR 26510678157 2. probieren, 
prüfen. [80607 55০০... ] 
16515060185 07 00555210945) hart⸗· 
testament (6 লাল) bibl. RBI) 
Teſtame nt n; শ্ঞত (tohtemõ ntexl 
teſtamenta riſ ch. 
testator (toßtoiſte) Erb llafſer m. 
testatrix trltß) ভাট llafferin 7 
test·case (tð ſtloiß Muſter⸗, Schul· 
beiſpiel a; Präzedenzfall m. 
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16516 — 


tester (189) (Bett⸗ uſw.) Him⸗ 
mel %. 

testicle ০0 (58520 anat. Hode তি 

testiñer (to tifcie) 96806 m, Zeu⸗ 
gin 7 (to für). — 

testifu (615৮0) v/t. begeugen (a. 
ſig.); v/i. 86206 (to für). 

testimonlial (86002) Zeug⸗ 
nis, 26557 শি (5 timent) Zeug⸗ 
109 21 Beweis m (to für). 

testiuess ts ßtiniß) (55618166157 

test· paper 065009092) পু Reage nz⸗ 
papier; Ertemporale %, 

16517121606 (5191916) Verſuchsſtückn. 

test·tube হি) (95556) Reage nz⸗ 
0102 + Probierröhre f. 

1651 0 (65600 ৮6660) empfind⸗ 
lich; verdrießlich. 

161০৮] (5191) ſ. tosty. 

tether (ts ine) 1. Spannſeil %) চি. 
Fähigkeit, Kraft তি 2. anbinden. 





tetragon O (00) 2366৫ ৫) ০৮ 


al (080500 vierecig. 
tetrabedron 0 (6687 dren, tetre 


8528) Tetraeder %, 


Teuton (tiũ ten) Germane, Teutone 
m; Ac (tjũtð nit) germaniſch, teu⸗ 
toniſch; ie Order der Deutſche 
(Ritter⸗)Orden. 

Texas (te theß) ৮1 Texas n. 

text ৫80 Text m; Bibelſtelle ঢা 
Bibelfpruch m; 1, hand 0096৫ 
Kurre ntſchrift; Boox (to tᷣtbũt 
Leitfaden m, Lehrbuch ৮. 

101৩ (56210 1. Texti l.. Web.. 
2. ০০৪00. Webwaren 0191 

textual 7] (to ttztiuel) Text... text⸗ 
lich; textgemäß. 

texture (51555) Gewebe; Ge⸗ 
füge %7 20105016517 ০. Papier uſw.). 

Thames (tômſ) Themſe 2 

[গা 0৫877 im Satz 020) (nach eem 
Komparativ) als. ſächſiſcher টি 

hane (06910) 758. 2:80 £ (angel⸗ 

1028 (ſianst) 1. danken (dat. ০, 
Yon, bei Ablehnung no you 80785) 
Iwill thank yon for . darf ich 
um ... bitten. 2. pu. Dank m; 
to dant (dat.). 

thankful O (681168) dantbar. 
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thankless 0 ০08) undankbar. 

thanksgiving (68261007518 ) 
Dankſagung 17) Dankfeſt £. 

011৮ (80968) dan⸗ 

kenswert. 

that (0086 1. ꝓron. ſpl. thosol 16716, 
8); der, die, dasGenige); liĩm Satz 
119) der, die, das, welche(r, 8). 2, (iĩm 
Satz 0161) 7. daß; damit; weil. 

12510101819) 1. Dachſtroh; Stroh⸗ 
dach n. 2. mit Stroh decken. 

287৮ (65) 1. Tauwetter; 
Tauen nm. 2. (auf)tauen. 

the (7 vor Votalen 061) vor Konſo⸗ 
nanten 005) der, 866 8087 ৯ ০০536 
১৮৮ deſto, um 19, 

56810150016) Thealter %; ঠি9, 
Schauplatʒ m; Ac(al 00) (8 
৯৮০20) Theater.. bühnenmäßig; 
theatra liſch; icals (mia tritelf) 
191. চো, Liebhaber⸗)Theatervorſtel. 
lung(en pl.) তি 

thee (dit) dich; dir. 

theft 06800 20160610017. 

18617 (0665) ihr(e); ৬ (৫26) der, 
die, das ihrige ০১. 106. | 

fheism 0 (৫1%যটি Thei 8mus m. 

them (৫680 im Satz dhem) ſie (০০৫. 
2002 ihnen. 

theme (00) Theman (a. 9) — 
Aufgabe ৮ Aufſatz; gr. Stamm 1. 

themselves (86677098105) ſie (ace. 
pl.) ſelbſt; ſich ſelbſt. * 

then (0082) 1. 225. dann, alsdann; 
damals; da; every now and alle 
Augenblicke; thero 800. ,, ſogleich; 
now nun denn. 2, ৫. denn. alſo, 
folglich. 3. 4. damalig. 

thence (dũsnß) 2৮. daher; von da. 

thenceforth (018'79001) 7120৮ 
dem, von da ab. 

Theobald (mie bold) The'obald m. 

theocralcu 0 (08563) Gottes. 
herrſchaft f; ০৮0 ০) (61:০1:82) 
theokratiſch. 71110891216 m. 

theodolite (tuid delaãt) aurv. Theo⸗ 

Theodore (ifie dõ Theodor . 

theologlian (01610510157) Theolo. 
0(6)%7--80811(615818 qitet) theolo⸗ 
giſch; "৪ (816112১90 Theologie.. 


গ্রে 





— 


21116010100 


110601118 07 (05760) 26898 m. 
10160150008] 7) (05515 2) 
00000, | 
theorist (0650150 06026518621 m. 
theorize (০:21) theoretiſieren. 
16601 (60520 Theorie 2ি 
11695019111 0 (60590) Theoſo 
2861. ৃঁ 
111614171681105 07 (05295171588) মাহি 
5০. praktiſche Heilkunde; 1] 07 
(061921) Heilverfahren n. 
there (0666) 1. adv. da, dort; darin 
dorthin; is, aro (62০1, dter 
es gibt, es iſt, es ſind; ৪ 06891 
a good fellow! du biſt 62011 ſe 
brav!; You are! da haſt du es 
2. int. na! 
there aboutis) (60891762000), ৫85. 
হে চটী) উদ herum; ungefähr ſo 
viel; after (06826) danach; 
bu (dhäe bai') dadurch, damit; 
7৮02 (065616) darum, deswegen; 
deshalb, folglich; in (66500) 
fieif: 90001208615) ſteif: davon; 
deſſen, deren; upon (diäe rep'n) 
darauf(hin); with (06950) ৯ 
06) ſteif: damit. 
Theresa (৮056) Thereſe ? 
thermal O 0 (66179) 2৮০61.) 
phus.Wäürme..; value Heizwert mi. 
thermometler (timdmite) Ther—⸗ 
mome'teren: ric(al 00) তাহা তাত 
6০065) thermometriſch. 
11101771059 (0 0065): ০ 098৮ 206৮, 
208191007 
11০5৫ (800 [701. 5. this] dieſe. 
17006511507 (01910, 1681516), 27০6৩ 
(০81) 6৮০ 801৮0 m, 2866) 
Diſſertatio'n 2 nigen) [সালে 
116 (09) ſie (pu.); » ০ ১1606, 
11210 (0000 1700 dick ৩৪1 (0৫9); 
206 bedeckt (vith); dicht (26, 
Haar uſw.); trübe (Flüfſigkeiten); heiſer, 
undentlich (Stimme); F(nur 2762) 
dick befreundet, vertraut; 51, that's 
a bit das iſt zu ſtark! 2. dicſter 
Teil, Dickung f; in 005 of mitten 


in (dat.). 


— 
— 


thicken (il'tn) v/t. 81266 m., ver⸗ 
dicken; verſtärken; Kochtunſt: legie- 
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irxi 


2611) v/i. dich(er) od. dicht(er) w.; 
fich verdichten; ſich trüben; fich ver— 
thicket (660 Dickicht n. —— 
10010100555 (06) Dicke; 210০ 
heit; Verſchwommenheit, Undeni. 

lichkeit; S.S 8006, Schicht 7 
thick.· get (61685 dicht (bepflanzti 
(ফা 20007 unterſetzt. 
thief (070, 91 tlieves (৫101) 
Dieb(in): 27056. 246 6৮5 রা Talg⸗ 
thieve (670) ſtehlen. 1] 
thieveri (6172 02) Dieberei 5. 
thievisu (ti'wlſch) diebiſch; heim⸗ 
lich; ess (8118) diebiſches Weſen, 
Spitzbüberei f. 
10101 (021) (Ober⸗)Schenkel . 
11111 (011) (Gabel⸗Deichſel 7 
thimble (20 Fingerhut, Näh⸗ 
ring 27 ৬ 8০৮06) 7০400 (পার 
(১৮ Taſchenſpielerei) (607) 
täuſchen. 
thin (61) 1.0 dünn EGGgsſ. 10168) 
1610 (Gewebe); ſchwach (268) ঠা, 
leicht (Zeug, 58৮৫); duͤnn, mager; 
ſpärlich; in a house bei teerem 
Hauſe. 2. v/t. verdünnen; lichten 
(den Wald, ৯ 886 Reihen); 1/%. ab⸗ 
nehmen. [106 ০১. deine. 
11710 (৫0217) dein; 66০ 816, das ৮৮ 
10120 (8) Ding £; Sache 7 
23610 Geſchöpf n; ৪ 191. Sachen 
ſ/pl.: Kleider n/pi.; An gelegenheiten 
197. 7 009 ০০ das Richtige: 92. 
10010111001 7 (61515507606), mij 
7 (০71) 20171089617 n. ৃ 
10121170000) [6৫৭ v/i. denken (0৫ an 
2৫০.)) 21000001167 (8000৮ over über 
acc.); 60 beſinnen (of auf 2০৫.) 
meinen, glauben; gedenken (to do); 
v/t. denken; ſich et. denken; halten 
সিট) nichts, viel uſw. halten (002); 
607 0৮৮ (0) et. ausdenken. 
11111158101 (10861500 dentbar. 
thinker (iil uste) Denkerlin). 
thinness (61008) Dünnheit . 
third (069) 1. dritte. 2. Dritte m, 
f.een: Drittel n; Terz তি 
11101 (000 drittens. 
10015 (16630 1. Durſt 2 £ে হি), 
2. durſten (Jox, 51662 nach). 


0151 


11151 00 (05150) durſtig & চি)? 
dürr (Boden uſw.); ছি Durſt erzen 
gend (Arbeit). 

11116610605 7) dreizehn. 

thirteenthu (61006) dreizehnte. 

thirtteth (0016) dreißigſte. 

1101 00015) dreißig. 

1015 (8112) [7 8596] dieſer, dieſe, 
086687 €& 10600) 5880 9৪ 
৮6৮6 über 8 Tage. 

thistle ꝰ (৫751) Diſtel f. 

thither (dũldne) lit. dorthin. 

10016 ৬ (6051) Ruderpflock 7০৮০9 
(১) চি, Angelpunkt m 

Thomas (to' meſ) Thomas m. 

thong (676) (bſd. Peitſchen⸗)Rie⸗ 
men m. 

thorax 0 (61:86) 0108, Bruſt⸗ 
kaſten m; 5০, Bruſtſtüchen. 

thorn ꝰ (002) Dorn 257০0006557) 
dornig, ſtach(e)lig; beſchwerlich. 

thorough 12 (8০09 vollkommen; 
vollſtändig; vollendet; gründlich; 
bass এ (0০12০65616) Genera“baß 
17) xbred (ficrobrèéd) 1. Voll⸗ 
blut..; gründlich. 2. Vollblüter m; 
fare (AFũe) Durch⸗gang m, ⸗fahrt; 
(bid. Haupt⸗ Verkehrsſtraße f3 পতি 
0012 (০৫০৯৪) grũndlich; tatkräf⸗ 
tig; paced (০5150 vollender. 
thoronghuess (01:03119) Vollſtãn⸗ 
digkeit; 12051198511 

those (৫00৮1) 1, that 1] jene, die; 
diejenigen; 895 your parents? 
ſind das Ihre Eltern? 

thou (028) 2৮7, rhet. poet. du. 

though (don) obgleich, obſchon; 

ſelbſt wenn; zwar, freilich; জগ 
am Sagende) doch; as als ob. 

thought (06) 1. ſ. think. 2. Ge⸗ 
dauke ৮৮7 Nachdenken n. 

trougnifnic (৫61) gedankenvoll, 
uachdenklich; zuvorkommend, rück⸗ 
ſichtsvoll (of gegen); "০2655 (১208) 
tiefes Nachdenten; Ruckſichtnahme; 
Beſorgtheit f. 

15701111555 D (otliß) genanken⸗ 
los; unbeſonnen; rückſichtslos (0: 
gegen); ০2655 (08) Gedanken⸗ 
loſigkeit; Rücſichtsloſigkeit f. 
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thrilung 
thougnt·reading (85 tridins) Ge⸗ 
dankenleſen 1৮, 
thousaud (165. ſend) 1. tauſend. 
2. Tauſend n; মা (ডি) 
4. 05160916608), 2. Tauſendftel n. 
thraldom (10:0110617) 88060110017 
10811 (0010) 4 ০১. poet. Stlave m. 
10185110819) v/t. (wer)dreſchen, 
(Ger)prügeln; 6 beſiegen; to out 
Thema gründlich 66052) v/i. 
dreſchen; (hin u. herſchlagen; J 
fich vorwärtsquälen; ſ. 00268 
thrashiug (টিতে) Dreſche, 
Tracht 5Prügel; ſ. threshbing. 
thread (0756) 1. 6০860. চি) 
Zwirn m; E(Schrauben-)Gewinde 
n. 2. ৫0১৫৮ aufreihen; ſich 
durchwinden durch. lnig (a. fg).— 
threadbare (rð dbãe) fadenſchei⸗ 
threat (bröt) 20508870177 ০৮৫2 
(Aro tn) v/t.i⸗n bedrohen, ĩj·m কি 
et. androhen; v/ i. drohen. 
10166 (tũri) 1. drei. 2. Drei ſ; ৮৯ 
colour (8০০) 2১:66 07০৮০ 
1010 (00010) dreifach; hence 
(তত leinß, 91205) Drei⸗ 
peri রঃ 1:00 7) m—pu. ছারা: 1 0)- 
[৬০7৮ 6 টি গাযাত) 20060000658 
চিত: gering; phase * (তি i 
00989 current Drehſtrom m; 
২০০: (08100) ſechʒzig: Valve 
(walw) Radio: receiver 2০৮ 
röhrenempfänger m. lſ. thrashb. 
tbresb (61819) Korn (ausdreſchen; 
threshing (৫1000) Dreſchen n; 
7৮100 (flõ) ( Dreſch⸗)Tenne 
10175511010 (ties ſchonſd) Schwelle 7 
threw (irũ) pret. v. throw 1. | 


thricex (00515) dreimal. 


thriftſiness) (tũrlftliniß Sparfam · 
keit, Wirtſchaftlichkeit f. 
tlriftless el'ftliß verſchwende⸗ 
riſch. lgedeihend. 
দা 7] 71৮) ſparſam; — 
thrill (00) 1,916 durch⸗dringen, 
»ſchauern; fñg. packen, aufregen; 
v/i. erbeben (with vor 2. Schauer 
m; 23১60557৮৮2 চ (01০) Schauer⸗ 
ronran m, Arama 2১ 2৮ নো) 
ſPannend, ſenſationel. 


আর 


41182 


1110156 (rãlw) [গগন gedeihen, gera⸗ 
ten; Glück haben. 
turiving 0 (ira wins) gedeihliqh. 
throat (82955) Kehle, 98667 
Schlund; চিন, ডিন Durch⸗gang m; 
to 01997 00915 ſich räuſpern. 
throatu 0 (routh) tehlig; heiſer. 
hrob (51086) 1. (laut) pochen, ſchla⸗ 
gen (Herz); gzittern. 2. Pochen, 
Schlagenen; Pulsſchlag m. 
tlroe (৫:০৪) 5৮706 75) ০ 7, 
65225896060 (mſt 72.) 
throne (6৫082) 1. Thron m. 25৩18 
10066. 7 enthrono; v/i. thronen. 
throng (67625) 1. Gedränge £? 
grotze Menge, Schar 2 2. (ſich) 
drängen; gedrängt füllen. 
throttle (tũrð tl) 1. ſ. valvo. 2. er- 
droſſeln; M(ab)droſſeln; valve 
(00061580056) Droſſelventil n. 
througu ৫ 1. durch. 2. Durch⸗ 
gangsſs..; durchgehend; out 
(8055 ৪ 1. prp· 809 ১৮ hindurch; 
überall in (dat.) (räumlich); während 
(85৮8), 2. durchaus, ganz unb gar; 
überall. | 
10:06 (07:02:15) 126, ০, —— 
throw (00৯) 1. lirx.] v/i. werfen, 
ſchleudern; Waſſer gießen; den Reiter 
abwerfen; (zu Boden) werfen (beim 
Ringen); zwirnen; Brüten ſchla⸗ 


gen; ৮0 at werfen nach; to away 


পরান vergeuden; berwerfen 

in hineinwerfen; ein Wort আগ, 
——— ſchieben; mit in den 
Kauf geben; to Sott abwerfen; die 
Qunde los koppeln; Kleider uftw., alle 
Scham ablegen; $0 - out (hin)aus⸗ 
werfen; eine Bill verwerfen; ৫ Wint 
geben; to ovor aufgeben, fallen 


10062080৮80 in die Höhe werfen; 


Schanzen aufwerfen; Amt, Spiel মি 
vor Verdruß aufgeben, hinwerfen; 
v/i. werfen; würfeln; ০0 ৯011 0916 
Zagd) beginnen. 2. Wurf m. 
turow-off (০৮6 Aufbruch (zur 
Zagd); weitſs. Beginn m. 
thrumi (0০00) Trumm. Saum পর 
(nſt A 27) 6০010600259 টি (7840 ) 
Stoff Abfalle m/pi. 
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170৩1 


thrum ¶ ktlimpern. 
10255 1 (61210) orn. Drofſſel তি 
28838 0০) Mundſchwamm m; 


thrust 10550 1. Stoß, Stich; ১ 
Stoß, Angriff; 4৯ Schub m. 2 — 
v/t. ſtohßen; to o.s. into ſich drän⸗ 
gen in (ace.); $0 ০ 006 (her⸗, hin⸗) 
ausſtoßen; unge herausſtrecken; 
to upon 2 p. 1701 aufdrängen; v/i. 
ſtoßen (at nach). 

thud (12) (er)drohnen. 

thumb (00077) 1. Daumen; Tom 2 
Däͤumling গ মগ Mürchen. 2. Buch মি, 
abgreifen; print (00226) 
Daumenabbruck m; ০05 তে 
চি) Daumenſchraube 7; 8tall 
(900 Däumling % ৫ 28১৫৮ uſw. 

thump (00005) 1. dumpfer ভ 9০, 
Puff m. 2. ſchlagen, puffen; 2 
£ (০ mpins) koloſſa'l. 

thunuder (607795) 1. Donner (ডি, 
oft S pl.). 2. donnern; holt 0 
60210 Donnerkeil, Blitz(ſtrahl) m; 
০1০9 (718) Donnerſchlag m; 
oud (Alaũd) Gewitterwolke 1 
Mead (০950) ſchwere Gewitter⸗ 
wolke (a. ſig.). 

thuuderous O(io ndleſreßz) ſig. don⸗ 
nernd; gewitterſchwül; gewaltig. 

11207009152 Storm (60০79550020) 
Gewitter n; 8truck (Atreat) 
wie vom Donner gerührt. 

thunderg (60০006)0) gewitterſchwũl. 

Thuringia (tlurl ndqie) Thũringen 
n; স্পা (টি 1. thüringiſch. 2. Thü⸗ 
ringerlin). 

00150850659) Donnerstag m. 

thus (6690) ſo, alſo; auf dieſe Weiſe; 
daher. 

thwack (twat) ſ. vhaex. 

10022 (৫60 durchkreuzen; ঠা 
entgegenarbeiten. 

thwartꝰ Ducht, Ruderbank / 

thu (৫651) 5507 11565 poet. bein(e). 

thume ৭ (572) Thy'mian m. 

thuselt᷑ (Aciße If) bidl. 26 20০65 
du ſelbſt: dir, dich (662). 

Tiber (ta be) Tiber পচ 

Tibet (6810) Tibet n. 


ret. StrahifauleF 


— 


tibia 


41020606205 ſer(Geſichts⸗) Krampf. 

1102 (0) ent. gecke. Laus তি 

1058 0) (765৮৮066870 m. 

(087 (৮: 0. auf Pump. 

11005 0) 1. Ticken 831 Augenblick; 
Punkt m; Vermerthäkchen n. 2. v/i. 
ticken; v/t. 0 ৯০ 01 vermerken, an⸗ 
haten; ferkennen. 

ticket (9৮01596৮617 গেছ, 
10015700566 7 Theater⸗ Bille ৮) 
Fahrkarte 7 Fahrſchein m; Sotie 
21610585452. Wahlzettel m; of 
1629 Entlaſſungsſchein 7 &ই 80 
dingt freigelaſſenen Strafgefange⸗ 
nen; 0] ০০ 01 1629 unter Polizei— 
aufſicht. 2. mit einem Zettel uiw. 
verſehen; kennzeichnen; ০৮481150607 
tor হু (3708) Fahrkartenkon⸗ 
00160 m. 

ticking (0৮118) (Inlett⸗Drell m. 

tickle (0৮) titzeln (a. ſtg.). 

18101115112 (8610) titze)lig; 966৮ 

1081 7 (51150 Ebbe ৮. Flut betr.; 
Gezeiten.; Flut. 29 Spring⸗ 
flut, Flutwelle f(c. টি৫-), 


tide (taid) 1. Gezeit(en pl.) f(a. ſig.); 


(10৮ -) Ebbe und 028) Flutf; 
। 19. Strom m, Flut টি faſt außer in 
Bgſſsn (rechte) 86৮ turn of tho 
লো চিত. Glückswechſel m. 
2. mit dem Strom treiben; ſig. to 
over hinwegkommen iber (are.). 
tidiness (tãã dinißß) Nettigkeit; Sau⸗ 
berkeit তি 
tidings (58905) ꝓl. od. ৯৫, Neuig⸗ 
keiten, Nachrichten /pl. 
110 (5৫780 1. ſauber, ordentlich; 
nett. 2. Schutzdeckchen 3. 2.6. ৭ 
up) zurechtmachen; wegräumen. 
132 (55) 1. Band (a. ſig.); Schleife 
75 Halstuchen, Krawatte; (bſd. *) til 
Bindung 7 M Anker m; ſig. Feſſel, til 
Verpflichtung 77 Sport, 2074, gleiche 
Zahl Points, Stimmen; weitſs. Ent⸗ 
ſcheidungsſpiel n. 2. v/t. (feſt⸗binden 
(a. ); verbinden; 4৯ verankern; to 
সত 0০0 fiꝗ. binden; zwingen; to 
up zu⸗, an⸗, 06 তা "50১৫7 v/i. 
sSport: gleichſtehen. 
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11915 07 (07619) Schienbein n. 


Tim 


tier (tie) Reihe; thea. Sitzreihe 7 


20110 m. 


lierce (90) 7০, gartenſpiel: Terz তি 


tiff 6 চটি 1. (kleines) Mißverſtänd⸗ 
nis. 2. ſchmollen. 

tiffauu € (010 (Seiden⸗Flor m. 

1100 (৮) 8 Gab elfrühſtückn. 

tiger (52105) 2560৫ %27 স* 1৮006 Be⸗ 

96006577417, Nachbrüllen n. 
tigerien (tã gerlſch) tigerartig; ſig. 

blutdürſtig, grauſam. 

11017 (50 dicht (a. in Zſſan); feſt 
(gebaut od. gefügt); eng; knapp an—⸗ 
liegend (3.B. Zadce); ſtraff (Seil ufw.), 
prall (Backen uſw.); knapp, karg; F 
66100591011 6 ৯ 01209 HKlemme 7 
to 0010 ০, চিঠি halten; it is ৯০০ 186৪ 
paßt knapp. 

tiꝗhten (tal tn) (ſich) zſ. “86957 enger 
m. od. 12, 

1001712০০56 (ঘর tfl'ßtid) 
knick(eyrig; Aaced (leißt) eng 
geſchnürt; engherzig, prüde. 

tiꝗhtness (0 21173) Feſtigkeit, Dich⸗ 
tigkeit fuſw. (j. টা 

1101715 (516) 200. 2৮62. enge (bſd. Tri⸗ 
kot⸗ Hoſen 1720 weitS. Trikot n. 

tigress (ta 9৮6) Tigerin f. 

tile (tail) 1. Sach⸗ uiw.)BZiegel m; 
Ofen⸗)Kachel; Flieſe f. 2. mit 
Ziegeln uſw. 6৫৫67. 

1016-181061 (taã lleiey, 016৮ (tã 
Ziegeldecker m. 

11111 (90 Ladenctiſch)kaſſe 2 
41112 (০) bis (zu), bis (auf ০০৫.). 
1015 bebauen, (be ackern. 
tillage (৮0 3) Beackerungf, Ackern; 

Ackerland n. 
tiller 4 (০) Ruderpinne f. রর 
10116170115 (881) 10৮ Tanzmäd⸗ 

chen n/pl. luſw.) Decke রা 

1011 (0 8০0৮ %5 Plane, (Wagen⸗ 

10182 ০) 2. Reigung 71060 Lage; 

Stoß m; Lanzenbrechen % (a. ſiq.). 

2. v/t. kippen; v/i. kippen; Lanzen 

brechen (a. ſig.); ſtechen (at nach); 

ſtürmen (against). 

11110110 (61010) Kipp.. 

11106 (006) 2৮ স্দ 810825. 

Tim (tim) লল Timothy. 


নে) 


21100, 


timber 


timber (02265) 1. (Bau⸗, ৮9০15 
n; Baumcbeſtand) 51 Inholz n. 
2. zimmern; 5 aus Holz gebaut; 
66500106067 ৮৮116 (AIain) Baum-⸗ 
Wald⸗grenze Fz; Work সিট 
Zimmerwerk n; Uard 056) 
Zimmerplatz m. 

time (taam) 1. Zeit f; Mal n; Talt 
m; Zeitmaß, Tempoen; parl. | 
Schluß!; at S zu Zeiten; at a ৯5 
at the 9806 zugleich; bofore 
07615 verfrüht; behind one's 
verſpätet; behind the „s veraltet; 
১5 0৮৮০০ zu der Zeit; bis dahin; 
unterdeſſen; for 056 ৬ 06108 টি 
den Augenblick, unter den Umſtän— 
den; 107০ zur (rechten) Zeit; in no 
im Nu; in the 10950 ০ mittler⸗ 
weile; out 01 ০ zur Unzeit; aus 
dem Takt od. Schritt; to beat the 

2০৮19100002 01:66 ০ 1 Keep. 
2. v/t. die Zeit beſtimmen für; 66 
Zeit gemäß wählen 6৮. einrichten; 
zur richtigen Zeit tun od. মতে 
nehmen (a. ৮০ well; Ggſ. 6০0৮০ 11 
zur Unzeit et. tun); den Takt 
angeben für; nach der Zeit abmeſſen 
(a. to take 1006 ০ 005 regeln (to 
nach); uhr ſtellen; ৮, Takt halten 
(to mit); zſ.ſtimmen জেট mit). 

time..: exposure(tãiĩ mitßpouqe) 
61080082067 ৮700120126৫ 
(5876056) altehrwürdig; Akeeper 
Epe) Zeitmeſſer m, 50 Uhr 5; 
|. timor; (80105500675 m; Keepingꝗ 
(৮৪9) Gang %7 ৫ Uhr; Aeus 
(8210 opt. Zeitlupe 2ি 

00161 (tai mll) (recht)ʒeitig: attuell. 

timepiece (12117008) ৮65 2. 

timer (taime) ৮০৮৮: Unpartei—⸗ 
iſchecrx) m. 

time...: Server (ta mßbwe) Ach⸗ 
ſelträger m; ৮516৩ নোট) 
Stempel⸗, Kontroll⸗karte ডি ig 
nal (১3015) bſo .Radio: Zeitzeichen 
1৮5০৮181016 09900 Fahrplan; 
Schule: Stundenplan m. — 

timid [0 (৮৮) furchtſam; ſchüch⸗ 

timiditu (76) Furchtſamkeit; 
Schüchternheit f. 
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— 


tipest 


fimorous D(tl'mereß) j. timid. 

Timothu (tl'meiſil) Timo'theus m. 

tin (An) 1. Zinn; Weißblech রঃ 
Blech⸗, Konſerven-büchſe 0 sl. Geld. 
£ 0938 %. 2. zinnern; blechern 
(a. চিট, eontp.) 3. verzinnen; in 
Büchfen einmachen. 

tiucture (tl'nattſche) 1. Farbe চি 
Anſtrich m; Tinktu'r তি 2. fürben, 
e⸗n Anſtrich geben (dat.). 

tinder (017১6) Zunder m. 

1106 (5210 Zinke; Zacke; (5১67) 
Sproſſe 2 Stannio %শ 

11005] ৫ (ঠ706170 Blattzinn 10 

1210 1 (0058) ſ. tinklo. 

1006 (60909 1. Farbe, Färbung 73 
ſig. Anflug m, Spur টি 2. färben; 
ñg. ern Anſtrich geben (dat.). 

tingle (50601) tlingen; prickeln, 
kribbeln. 

10006 (50865) 1. Keſſelflicker m. 
2. v/t. zſ.flicken; v/i. (herum)pfu⸗ 
ſchen (at an dat. )) (up) baſteln. 

tinkle (79) 1. klingeln (mith. 

2. 68061 %, 

tinman (210 Klempner m. 

11111] (520 blechern (klingend). 

tin·opener (ti noupue) Doſenöffner 


tinplate  (0151810 Weißblech ৮ 
tiusel (tl'nßlel ſ) 1. Flittergold n. 2. mit 
Flittergold beſetzen. 3. Flitter.. 
100 (tint) 1. leichte Farbe 5; ০1 
Ton m, Schattierung টি 2. färben 
(a. Haar); €-৮ Anſtrich geben (dat.); 
(ab)tönen; 90 paper Tonpapier n. 
Tiutage] (tintâ dqqel) Schloß König 
Arturs. ſſchen) Geklingelen. 
tintinnahulation ———— 
11111 00 (521) winzig. | 
1 (৮) 1. Spitze 7; Mundſtücken 
er Zigarette; Zwinge f; 1 Trink⸗ 
geld 47 f Wink m, Andeutung; 
Neigung 7 leichter Schlag od. 
Stoß;: (leichte) Neigung. 2. v/t. mit 
er Spitze verſehen; beſchlagen; 
Karren uſw. (um)kippen; f ein Trink⸗ 
geld geben (dat.); v/i. (um)ftippen. 
Up..: cart ঠক) Kipptarren m⸗ 
০5০৪৮ ০59 786৫ 15 (Kinderſpiel). 


tippet 


Uppet (tlpit) Pelztragen m. 
tipple (tl'pl) 1. zechen, picheln. 
2. Getränken. 
tipsiness (51558) Trunkenheit f. 
tipstaff ( tãf) 96৮9201506৮ m. 
tipster E te) Wink· 20065066527 
tipsu (61) benebelt; wack(e) lig. 
tiptoe (6:০5) Zehenſpie(n 271 
1019100 17 (500) 1. Höchſte ñ. 
2. höchſt, vorzüglich; fein. ſſitz 
tip·up (5০০) thea.: seat Klapp 
tirade (59৮১) Tirade; Scheltrede তি 
07517 (tae) Redreifen 277০5. pl. 
Bereifung f; pneumatie মি 
reifen m. 
52 ¶ mũde machen od. werden. 
tlred 0 (taed) mũde 069. of gen.); 
verbraucht; ess (taedniß) Mů⸗ 
digkeit ি 
tireless O (tae liß) unermũdlich. 
tiresome D (88562) langweilig; 
funangenehm, läſtig. 
fire·valve (tale walw) Radſport: 
ESchlauchventil % Lehrling 
Uro itãe rou), 07০৩ ও) Anfänger; 
135556 (061 ৮ ঢিট) Gewebe ; 
9 (durchwirkter) Schleierſtoff; — 
paper (ei'pe) Seidenpapier n. 
—* (tit): for tat Wiedervergeltung 
f; wie du mir, ſo ich dir. 
tuita 0) ſ. titmouso. 
০০ (2 ten) Tita n(e) m; 5855 
Aß) Tita nin F. 850 titaniſch. 
88010 ডা 6) (odv. সি 
tithit (tl tblt) Leckerbiſſen m. 
tithe (tadc) — Zehnte m; uſt ſig. 
Zehntel n. 2. zehnten. 
titi Uatle —— kitzeln; 
(৮015৮ 06) Kitzelln n) m. 
00815 Fctl tiwoit) (ſich) zurecht m. 
8০ (200 1. GBuch⸗, Ehren⸗) 
Titel m; ũberſchrift টি (15,606, ) 
Anſpruch m ſto auf 2০০). 2. be⸗ 
titeln; (beynennen; d bſd. ad(e)lig. 
Utmouse (tl tmauß), ꝓl. mice ¶ 
89) orn. Meiſe 2 
8006৫ (655) 1. lichern. 2. Kichern n. 
uttle (00 ——— ſig. Tüttel⸗ 


Aon 


chen %7 tattle 2৮50 1596 


[০8 n. 2. ſchwatzen. 
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toed 


titular D ctl tiute) যারা 2 dem 
Namen 20, 

£9 (tũ; ·vor e⸗m Wort 2 F te) 1. zur 
Bezeichnung des Infinitivs: zu; oft fällt 
চি ১০৮ 2৮ weg: J Kept op, J had to 
(9৫. Keep on). 2. prp. zu (a. 22) 
(NRichtung auf e. Ziel) zu, gegen, nach, 
an, in, auf; Gergleichung) gegen; 
(Gemaäßheit) nach; (Grenze) bis zu (an 
2০০১৮ in aco., nach, auf aec.); (86:৮0) 
bis zu, bis an (ace.); (Abſicht) um zu; 
(Zwed, Ende, Wirkung) zu, für; (zur 90 
dung des [68:9০:65] Dativs) "008০৯ You 
uſw. mir, Ihnen uſw.; he gave it 
his friend er gab es ſeinem Freunde; 
it happened moe es geſchah mir; 
81159 ০5 00. et. lebhaft fühlend; 
cousine Vetter des Königs uſw., 
der Frau N., von N.; 021 ৭ Erb⸗ 
des uſw.; socretarye Sekretär 6৫8 
uſw.; Iweepo think 0৫ it ich weine, 
০6৮ 10 daran 0686; 12798 
you! auf Ihr Wohl!, 22001), 
and fro hin und her. 

toad (toud) ৪০, Krðte 2 

toadstool (tou doßztũl) (giftiger) Pilz. 

1080 (৮0৮90 1. Speichellecker m. 
2. niedrig 1017650৮৮৮0): 715 
(60197) 56106016066 2 ৰ 
10851 (0550 1. geröſtete Brotſchnit⸗ 
ten pl.; Trinkſpruch m. 2. röſten; 

fig. wärmen; trinken auf (ace.). 

tobacco (০8 08), ০৩ ৮0 Tabak 
m; ০035 (556815395) 2050 01669, 
162৮, 

Tobĩas ছে) 20688 m. 

toboggan (65508) 4. Rodelſchlit 
ten m. 2. rodeln. 

Tobu (০৮) xTobias; 2008) Figu⸗ 
rentrug; ⸗ 2 collar Falleragcn m. 

toco (0৮108) 5৮ Schläge m/pl. 

tocsin (6 9) Sturmglocke তি 


1০-৫810 (8061 0) heute. 


10৫016 (090 150506127০০, ſchlen⸗ 
dern; 00 011 চিটে trollen. 

£9৫02 (6701) গ্রহ Grog m. 

1০-৫0 চি (550৯7) 2৫ তা 717 205906662৮5, 

toe (50) 1. anat. ZSehe; 5586 1 
2. mit den Zehen berühren. 


toed itoud) in 80:66, 


toe· ancer 


1017৮ (1) feiner Kerl. ſtãnzerin . 
tofflee, “৮0 (6010 Ari SZuckerwerken, 
bſd. Sahnebonbon m (8). 
together (50806) 6.) (৮02) zu⸗ 
ſammen: (zeitlich) zugleich. 
toggeri £ ৫০ 890) Kleidung f. 
19901 ও আ. ডে (610 1. Knebel m. 
2, (61)266৫৮, 
011 (630) 1.mühſame Arbeit, গু 
kerei টি 2. চি plagen. 
10112 (7) Retz 1৮ (mſt PI.). 
toiler (101: 1৪) 1. der ſich abmüht. 
10116 (65810) Putz 57 Toilette . 
Ankleiden n; Anzug m; Kleid n; 
to make 0099 ſich anziehen; — 
paper (59215) Kloſettpapier n; ⸗ 
56 (7881) Toilettengarnitur 7 ০০ 
12115 05660 ) Puttiſch m. 
tollsome [0 (1627047) muhſam. 
tollworn (xõon) abgearbeitet. 
Tokau 0০৮০৮) (a. wine) Tokaier m. 
token (tou ten) Zeichen; Andenken, 
Geſchenk; ꝓmoney Erſatz⸗, Not⸗geld 
n; in 0৫ zum Zeichen (gen.). 
told (touid) ꝓret. x.p. p. v. tell 1; 
801 ০5 00068 in allem. leidlich. 
tolerable 7] (61575) ertrãglich 
tolerance (renßz) Duldung; Duld⸗ 
ſamkeit 1 — 
10167210170 ক) duldfam 012 
toleratle (7766) dulden; leiden; 
৮৮102 (todlerei ſchen) Duldung f. 
1011) (touſ) Zoll m; Wege⸗, Brüũcken⸗, 
a. Markt⸗geld * Of 086 road 
(Hiffer f der) S Straßenunfalte m/pl. 
bar (00060, ৮3216 (8912) 
Schlaghbaum m. 
tollꝰ 0) läuten (bſd. Totengloce). 
Tom (1621) Thomas m. 
tomahawk (to mehõt) 1. Streitart 
7 der Indianer. 2. damit töten. 
tomato (temã ton, Am. a. temei“- 
ton), pl. es () Tomate F. 
19200 (tũm) Grab(malh)n. 
tomhou (to mboi) Range 7 Wild⸗ 
fang mu(nur v. Mädchen). 
1012-08 (50881 Kater m. 
tome (toum) Band m, Buch ৮ 
tomfool (tð nifũ i) Narr গছ 2. ſich 
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toe·dancer ($0%62705) নাচন 


90110027850 


närriſch benehmen; স্পা (৫8 
fũ lerl) Narrerei J. 

Tommu (16271) Thomas 227 
Atkins engliſcher Soldat (oft 2)১ ৬ 
2Brot; Eſſen n. 

to morrovw (tumd'rou, te) morgen. 

tomtom (tð mtom) Tamtam n. 

ton (500) Tonne টি (স্ 2000 Pfund); 
"9104, চ Maſſen f/pl. 

10126 (tonn) 1. Ton beim Sprechen দে 
, এ। paint., fig.); Klang, Laut m 
2. v/t. e⸗n Ton (od. eine Färbung) 
geben (dat.); ſtimmen; paint. ab⸗ 
tönen; phot.tonen; 60০0000650৮, 
ſtimmen; v/i. flmmen (vith zu) 
(bſd. Farbeu); ৮0 ০ down ſich herab⸗ 
ſtimmen. Zange 

107105 (2161) ꝓl. (a pair oſ) . (216) 

tongue (906) anat. Zunge; টি 
Sprache; Landzunge; Zunge der 
Waage uſw.; (Schuh⸗)Laſche টি to হও 
Janſ টিটি (OSunb): less (০7618) 
— Zunge; ৮716৫ 08519) ſprach⸗ 

08. 

(01210 (02 1. 0০৫০-০৮্]1 nmiter 
toniſch; 4৪ 109, die Spann⸗ 
kraft erhöhend; ſtärkend; 2 chord 
Grundakkord m. 2. Grundton গত 
22027180175 toniſches Mittel. 

1০-010171 (tuncãt, te) heute abend. 

toning (60৮09): solution ꝓnot. 
Tonbaden. 

tonnage ৬ ৫০০৮169) Tonnengehalt 
m; Vaſtigkeit রি Tonnengelden. 

tonner (০০76) (হঠাত: Schiff % 
১001৮ 20206 

0511 (ঠ 'ußliſ1) Mandel Fim $এক, 

tonsure (to'nſche) 1. Tonſu'r তি 2. 
tonſurieren, ſcheren. 

too (ছে) zu, allzu; auch, noch 608. 

took (tũt) pret. von 08৮6, 

tool (৮50 1. Werkzeug; 5656 8 
2, mit হয়া Werkzeng (beſarbeiten; 
bag ( bag) Werkzeugtafche 1 
cart (lfãt) Gerätewagen m; 
মশা (it) mot. Werkzeugkaften m. 

toot (tũt) 1. blaſen, tuten. 2. Tuten n. 


tooth (6) [202 toeth] Zahn m. 
toothache (5506) 8817069 % 


1001612-1915]1 (৮6০76) Zahnbüůrſte ৮ 


(লি 


toothed 


toothed (tũtit) mit (.) Zähnen; 
BZahn.. [nung 
toothĩng (0609) (Ver⸗ Zah⸗ 
toothless O (10660) zahnlos. 
toothpick (vplt᷑) Zahnſtocher m. 
10011150276 0556067) ſchmackhaft; 
০০11655১006) Schmackhaftigkeit f. 
tootle (tũ tſ) dudeln; ſchwatzen. 
10197 (৫5) 1. oberſtes Ende, Spitze 
Krone 7 Gipfel, Wipfel; (Haus⸗) 
Giebel; Kopf ৫৫ Seite; ডি Gipfel 
m, höchſter Grad; Oberfläche f des 
Waſſers; 96৮৮0610065 Mars; 
Scheitel m; Haupt 7 ডি)? 
Stulpe 7 6৪ Stiefels. 2. oberſt; 
Haupt..; 8l. dog der Erſte. 3. vſt. 
oben bedecken, krönen; ſig. über— 
ragen, ⸗ætreffen; vorangehen in 
(dat.); 707৮ ſtutzen, kappen; Fto 
up (be)enden. 
topꝰ 0) Rreiſel m. 
topaz (60580 min. Topaſs m. 
top·boots (tð pbũti) pl. Stulpen⸗ 
[066৮ Langſchäfter m/pl. 
topee (0059) Tropenhelm m. 
toper (tou pe) Zecher m. 
topgallant d (tð pgũ lent, ৬ ৮৫১৮ 
ent) 1. Bram... 2. Bramſegel n. 
top·hat f(tö phat) Zyliuderhut m. 
topeheavi (61568) oberlaſtig. 
tophole (68080 al. erſttlaſſig. 
topie (56৮ Gegenſtand m, Thema 
; (pifel 521 (Seſchräutt), 
10607 atiuelr: al talk Zeitfunk m. 
top. .: Knot (tõ vnot) Haart᷑noten;: 
Federtuff m; mast ক (meßt) 
20075028577 most (moujzt) 
höchſt, oberſt. 
topographulic(al 3) 0 (৮০০৮ 
৭65) 892985052৮9 7 ৮0 ৫০৮০৪- 
reſt) Ortsbeſchreibung টি 
। 10109620615) sl. Hauptterl; Schorn⸗ 
ftein m (gylinderhut). 
toppingef (56829) hervorragend. 
topple (tð ph (um)tippen (nſt over, 
dovn). 1606 %. 
topsail ও (657 168৩) থাছেছে, 
topsuturvu 00] (0850) 5৪৪ 
Oberſte zu unterſt; verkehrt. 
tor (to) ſchroffer, ſpitzer Fels. 
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toss· up 


torch (00) Fackel f; (electrie) 
Leuchtſtab m; battery Stabbatte⸗ 
677 -৮1105 (65080 Facke llicht 
n; Iight procession Fackelzug m. 

tore (tõ) pret. von tear 2. 

torment 1. (02520 Qual, Folter, 
Marter টি 2. (tõome'nt) peinigen, 
foltern, quälen; ০৮02 (tõoms'ute) 
Quäler, Folterer 2. 

torn (6070) 2৮0০ von tear 2. 

tornado (6018. ১07), ꝓl. es (০0) 
Wirbelſturm m. 

torpedo (tõpi'bon), pl. es (.) 
1. £60৮- Sitterrochecn); Torpedo 
m; SMine; (a. toy ০) 80001166161 
তি. T torpedieren; ſig. unwirkſam 03 
cateher (kautſche), hoat)- 
destrojer ৬, xGlboutdiptrõſe) 
Torvedoe ( boet)zerſtörer m.. 

01150 72 (69 ২8) টিতে eritarrt; Ag. 
ſtumpf: irage, gleicgüteig: হা 
(tõpiꝰ dii ne sSS: 2১08, 20001 
(55) Erſtarrung হতনা এ 

torrent (622101) Gießnech; Strom 
m (a. চি0)) ৮8100 (008101020০০) 
gießbachartig; Gießbach.. 

torrid (৮109) dörrend; brennend 
heiß; 20n2 heise £076, | 

05101 27 (01051) Drehung 1 
7521 07 0৪5 উিহ৫৮ 2108: 

tort ভাত (tõt) Unrechtaa. 

tortoise (665) so. Schildkröte 7 
০৮911612 (ſchẽi) Schildpattn. 

tortu osity 052506%) Gewunden⸗ 
heit; Windung /; ous Iſtõ:iuej;) 
gewunden (a. fig.). 

torture (to tichey 1. Folter, Tortu'r 
2. 2. foltern, martern. 

torturer (to tſchere) Folterer m. 

91 (010) 1. Tory m (engl. Konſer⸗ 
vativer). 2. toryiſtiſch; isSm তা 
iſm) Grundſätze m/pl. der Tories. 

1051৫ (2010) 51. Unſiun m, Kinderẽi /. 

toss (05). £- Werfen n, Wurf m; 
Zurückwerfen des Kopfes; Hochwer⸗ 
fen err Münze uſw.; (a. ৮৮180, tö'ßß- 
০৮0) Ausraten, Vofen 7) to win the 
beim Loſen gewinnen. 2. v/i. hin 
und her werfen (a. aboui); ſchütteln; 
(in Verbindg · mit adv.) werfen; (a. 


tot 


up) hochwerfen; &০ ০ 011 (001) 
Flüſſigkeit weg⸗(hinunter⸗ gießen; d 
to ০, 056 oars die Riemen pieken; 
v/i. ſich hin und her werfen; ge— 
100100611৮6 to (up) loſen 00৫ um). 

10111 (0 Kindchen; Bißchen 1৮ 

1018 2০) 1. Additio n(8ſumme) তি 
9,6০০ 20 (ſich) ſummieren. 

10121 (0150) 2.0 ganz, 08760, 
2, Geſamt⸗betrag m, ⸗umme 7 (25 
grand ০0. 851 0606: 11070 auf (acc.); 
Atu (tota litt) Gauze(s) %; Voll 
ſtändigkeit fF; তাতে (tau tel ã⸗· 
ſeite) Totaliſa'ſtor m; 7৮12€ (০ম 
151281) zſ.zãhlen. 

tote ⸗ 00191125002, 

totter (616) 20065 wackeln; ingꝗ 
0 (16), ০০৮ 0) wack(e).ig. 

10202 (1519) 1. be⸗, an⸗rühren; 

lan)ſtoßen, ſioßen an (ace.); 0215 
fühlen; betreffen; bewegen, rühren; 
erreichen; ſpielen, Saiten rühren; 
fürben; to one's hat to a p. i⸗n 
grüßzen; & bit ০৪৫ a littlo ৮৪০ ein 
wenig angegangen (Fieiſch); verdreht 
Menſchen); 00 oft ſtizzieren; to 
up auffriſchen; ৮14. ſich berühren; 
০ ০ 2৮ halten bei od. in (dat.), be⸗ 
rühren; teleph. ৮0 ০01 anhängen; 
0০ on a th. et. erwähnen, berühren. 


2. Bexührung f; Gefühl %7 Anfall 


von Krantheit; Anflug, Anſtrich m; 
দি Sand f; খা খান) 
(১2: কে 
— 1 ijchendgou) 1. ge⸗ 
wagte Sache. 2. leicht hingeworfen, 
oberflächlich. 
touch·hole (to 10900 ৪8600 %, 
10110111655 (০5100) Empfind⸗ 
[1086 টি 
touching (০08) 2,020 rũhrend. 
2. 1010, betreffend, in betreff. 
touch· ine (taſ tſchlan) Fußbau: 
Marklinie, Seitengrenze f. 
02101151016 (to tſchßᷣtoun) Probier⸗ 
ſtein; ſig. Prüfſtein m. heikel. 
10701] 1] (1০08) empfindlich ) 
1079 0 (6০) 86006) (c. 79.) 
101501167 (৮21) 8200০) mi. ০৯, w. 
1012101311655 (5০০09) 00106 f. 
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toxin 


tour (tue) 1. (Rund⸗)Reiſe, Tour 
(⸗nee) f. 2. (beyreiſen; Vng (51025) 
Reiſe.. Touren..; ing car mot. 
Touren⸗, Reiſe⸗wagen m. 

tourist (0250160 Touri ſt(in), Ber⸗ 
gnügungs-)Reiſende(r); agenecy 
(od. oſffice od. Am. bureau) Reiſe-⸗ 
büro n; industry Fremden⸗ 
induſtrie; season 88611656187" 

tournament ſtue nement), tournen 
(tue'ni) Turuier n. 

tout (taat) 1. Schlepper, (Kunden⸗) 
Anlocker m. 2. Kunden werben, 
ſchleppen. 

101 ৬ (02) 1. Schleppen m; to 
(taks in) ins Schlepptau nehmen, 
২৮ mot. abſchleppen. 2. ſchleppen; 
treideln. 

10 2 (১) Werg zum Spinnen. 

towage ৬ (tou'idq) Bugſieren % 
Bugſierlohn m. 

toward 1. (05150) bevorſtehend (nur 
58১85) 2. (6১, tuwd'd) — to- 
wards. 


towards (601, মত) gegen; nach 


zu, auf . (2০৫.) zu; (als Beitrag) 


[76062 


টম. 
10551 (88110 1. Handtuch n. 2. ab⸗ 
tower (56015) 1. Turm; Zwinger; 


fſig. Hort m. 2. ſich empodtürmen. 


ſich erheben; ed ০০9) hochgetürmt; 
7৮201 (etnuo) turmhoch; ſig.hoch; 
raſend (Wut). 

towiingq)..: ৮1215 (touſing laãm) 
Schlepptaun; Path (00) Sein⸗, 
Treidel⸗pfad m. 

towu (tſũn) 1. 50001 2. Stadt... 
ſtädtiſch; couneil ভর 
tenverſammlungf; 0411901008৮, 

town- plauniuꝗ (taa nplaulns) 
Städtebau m. 

10971151117 (tſcu uſchip) Stadtge—⸗ 
meinde f; Stadtgebiet 1, 

tovwnsman (taa' uſmen) Bürger; 
15, Philiſter m; লে fellow) 
Mitbürger m. 

towrope ও (00087) Schlepptaun. 

10520082102) 2 (0686 ᷣitel) giftig 

1], [7 
1010 গু (000 হই ৮ 1৮1০1 


ই ০৩ 


ton 

ton (80) 1. Spielzeug a; Tand m; 
A pl. Evie waren pl. 2. Spiei 
€7829)...7 Miniatu'r.. 8. tändeln; 

hook (7680 31156250 
(061 (056) 1. Epur 7 (c. ſig.) 
Grundrifz m. 2. nachſpüren (dat.); 
122. verfolgen; auf⸗, herans⸗finden; 
ſauf zeichnen; (durhpauſern; surv., 
Rabſtecken; to ont ausſpüren. 
trace? (0 Strang গত ইমা গু. 
10০50258101 [0 (6৮9592) aufſpür⸗ 
auffind⸗bar; zurũckzuverfolgenſd). 
tracer (treiſey ৮ জাটো21002 
Leuchtſpurgeſchoß n. 

tracery A (91620) Maßwerken 
an gotiſchen Fenftern. 

frachesa 0 (266৮5) Luftröõhre f. 
traciug (05788) Aufzeichnung 7? 
Durchpauſenen; Pauszeichnung 2 
track (080 1. Spur; 2০৪1 এ Wett ⸗ 
rennen; 2705 m; Gle)leiſen (a. ); 
Aunt. Faͤhrte 1 27 28. nachſpüren 
(247): 0 ৫0 00৮ aufſpüren, 
2৮8টি m.; v/i. SEpur halten. 
tracker (ঠঠ6) bid. kunt. Epurhal⸗ 
ter গত Verfolger(in). 

trackless (tre tlitz ſpur⸗, pfad⸗los. 
207 (052) Strecke; (a. anat.) Ge⸗ 
geud শি 

tractꝰ (ও) Trattat n, Abhandlung তি 

tractabiuttu trattebl itl), trac· 
— (trũ kteblniß) Lenkſam⸗ 


keit শি 
tractable D হেই 6টি lent⸗·, folg⸗ 


ſam 

— (28৮0৮) Ziehen a, টম 
গা engine (onſdlqin) Straßen⸗ 
iate onn⸗ f. 

tractor ডে (tratte Trecker m, Zug⸗ 
maſchine f; Flugzeugen mit Vorder⸗ 
propeller. 

trade (1910) 1. Handel 752 Geſchãft, 
Gewerbe, Handwerben. 2. Handel 
treihen (0 mit em Land), handeln 
(সা 20 তি Perſon, in mit তা 
Ware); ৮০ ০৮ 02 ausnutzen, £ reiſen 
auf (ace.). 

trade· fair E (25159 Meſſe 7 

trademark(troidmãt) Fabri't 

zeichen পিছত তি 


— 4৪৪ 


troin 

tradeprice ſtrei dyraitz Preis £% 
für Wiederverkäufer. 

trader (05296) Handelsmann m; 
Handelsſchiff n. 

tradesman (06৮75098502, 
mann; prov. Handwerker m. 

tradespeople (ꝓpipl) Geſchãfts⸗ 
leute 20 

10806(5)-0211011 (treidiſſjũ nten) Ge⸗ 
wertichaft f; ism (Aſm) Gewerk⸗ 
ſchaftsweſen n; ০৮1510০8802, Ge— 
werkichaftler ৮2. gewerkſchaftlich. 

trade⸗·wĩind 4 (treidxind) Paſſaſt· 
wind m. 

18120 (26৮৪৪) Handels.. 

traditlon (0102) berlieferung 
7 01:67 2009 7,7৮81 00 (560 ০৮৮ 
aru 00 (১22) 2662605106৫, 
lich. 


traffie (2) 1. Handel, d.. 
Schacher (in mit et.); (öffentlicher) 
Verkehr m; census Verkehrs-, 
zählung; Aham Verkehrsſtockung; 
Ught Verkehrsanpel 77 sign 
Verkehrszeichen n. 2. v/i. handeln, 
2.s. ſchachern (in mit et.); ৮06 
ſchachern (a. 85): Ker (0805) 
Händler, b.s. Schacherer m. 

10770601582 (tredt dien) Tragddien⸗ 
dichter(in), ⸗ſpieler(in). 

tragediu (08১0101) Tragd die 7 
Trauerſpiel %, 

10801008117) (৫878 885) tra⸗ 
giſch (5. 79-)- | 

tragi·com ledy (৮2750101262 Tra⸗ 
2৪০25016177 ic নি) (ado. Ac- 
alin, 06600 tragitomiſch. 

trall (060 1. ſig. SEchwanz, Schweif 
m; Spur, nunt. Fährte তি 2. vſt. 
(nach ſchleppen; auf der Spur ver⸗ 
folgen; vſi. ſchleppen; Gich hin zie⸗ 
hen: ৭ kriechen. 

trailer (treiley · Kriechpflanze 5; 
hunt. Spurhalter; Anhängewagen, 
Anhänger m. le⸗z Freiballons. 

trail·rope (troi lroup টা রা 

1810 (26120) 1.935106, $5% 617 ৮20 m 
১. Perſonen od. Tieren ode ৮7 :০0ি105 
n (2.5); Schleppee (৭৩৪) 8 
Zündlinie f; by তত 0 Du'“.; 


trainaccident 


8 ০ im Zug, im Gang. 2. v/t. 
(auf⸗, er⸗giehen; ab richten; aus⸗ 
vbilden; einererzieren; Sport: trai⸗ 
nieren; ein 96528 richten; v/i. (ſich) 
üben; (ſich) 5০26656760০ 09 
mit der Eiſenbahn fahren. 
train..accident (505৮2889162), 
Adisaster (১৮890) Eiſenbahn⸗ 
unglücken. Begriffene(r). ) 
trainee (062) in der Ausbildung 
12116009106) Abrichter; Zureiter; 
Sportlehrer m. ſfähre 
হিরা তাপ] (treiſnftri) Eiſenbahn⸗ 
training (তত nins) übung 7 puys. 
102] ০ körperliche Ertüchtigung; পা 
college (১8109) Lehrer(innen)ſe⸗ 
mina'vn; 902 ২ ০৮9৮) Schul⸗ 


— (পাতাটি Fiſchtran m. 

trait (troit) Charatkter⸗ Zug m. 

treaitor (troi te) Verräter 15 (60 an 
dat. 5045 Etre verrãieriich. 

traitres. (তত teiß) Verrẽ: erin তি 

trajectory 0 (21850) টিমের 
bahn, Geſchotzbahn f. 

tram (tràm) ſ. car, Xavy. 

tramcar (trũ নে Straßenbahn⸗ 
wagen m. 

tratimel (trmſe ) 1. urt 96) 
৯৪ 2. ſig. Feſſeln 1707 2. তি 
hemmen. 

tramp (00) 1. Getrampel ; 
Wanderung 7; Wanderburſche; 
Landſtreicher mz 0 0০982. ০) 
০0৮০৮ ৮ ohne 6061274510৩ 
Route; on 106 ৮৬ 0৮1 06৮ Wander⸗ 
ſchaft. 2. v/i. trampeln, treten; (zu 
* 3) wandern; vſt. durchwantern. 

ple (800 trampeln. 
tramwau (0৫, mwei) Straßenbahn. 
trauce trãnß) (hypnotiſcher) Traum⸗ 
zuftand m. 

82011 (28) ruhig; ; üty 
ctrans twllithh Ruhe ; eation 
vilã ſei ſchen) Beruhigung 7 
lize (tel nstvilaſ) beruhigen. 

trausact (trãn·, trãnſa তত 9০) ab⸗ 
wickeln; (ab) machen; 7০10 (৮ 
897) Verrichtung 7 Geſchäft n; 
A pl. Berhandlungs ſhrift(en 2) 
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trausfaslosa 


f; 408 (Altte) Unterhãndler; Ber⸗ 
richtende(r) m. 
trausalpine (87 চাহ pan) 
00801111069), 
trausatlantic(trn-·, 216852 
৮০78 atlantiſch; Ozean.. Ight 
Ozeanflug m. 
transcenõũ (208 trãnßßs nd) ũber· 
10566576665 ⸗treffen; „ence 
(০৪09), ৮৮000 (০2060 Vortrefflich⸗ 
keit. Erhabenheit; 278৩. Tranſzen⸗ 
96677 ent 0 ০26) höchſt, vor⸗ 
züglich; ০. 7০৮০2018100 0962657) 
A tranſzende'nt; 27515, tranfzenden⸗ 
ta'l. Kurzſchrift u'mſchreiben. 
trauscribe Eßtrab) —— 
trauscript (৮1০ trã nßkelpt) Ab⸗ 
ſchrift; Umſchrift F; on (তা 
চিন pfchen) Abſchreiben ৮ 5৮. 
Umſchrift তি 
transept 4১ (0206850 Querſchiff ৮ 
trausfer 1. (চি চটো6িতি') ũber⸗ 
tragen (6. 55; to auf ace.); ver⸗ 
ſetzen, verlegen (to nach; 10 into in 
ace.); Druc, Stich uſw. umdruden. 
2. তাড়ি trã nfe) bertragung 
(Bſd. 1*); E Transfer m; গুড 
ſetzung, Verlegung 7 Abzug, Um⸗ 
bruck m; ꝓable চো tränß 
চি:560 übertragbar aſw.:cheque 
(41082) Uberweiſungsſcheck m; ee 
⁊ (fert') Zeſſiona'r m; dence 
(88085 trã nfleſrentz) Übertra⸗ 
gung 7০৮০৮ x Eferõ) Zede nt m; 
picture (trũmnß· trã nßfepiktſchey 
Ab ziehbilden 
transfigquration তো 
figiuroiſchen) Verklärung f. 
trausſgure ( l'ge) umgeſtalten; 
verklären. Iſfig. verſteinert, কা 
trausfix (েটি tß) durchſtechen; ০৩৭ 
trausform (fõlm) umformen; পা 
atlon ( fomoi ſchen) Berwandlung 
f; Haarerſatz m; ০০৪০ ৮ পতিত) 
Umformer m. 
transfusle (১0৮10 (Bid. æ., সে অভি) 
überleiten (into in ০০০০) হি ein⸗ 
flößen (dat.); ſig. durchtränken (সা 
17160772802 (fiũ qen) (bjd. a) Uber⸗ 
leitung 1 uaſw. 


trãnß⸗ 


trausgress — 
trausqress (056) 2৮ überſchrei⸗ 
ten; 20661 verletzen; v/i. ſich 
vergehen; ion (53281109057) Uber⸗ 
ſchreitung, f uſw.; Vergehen n; or 
gre tzej Ubertreter m. 
trauxsbip ৬, লী (টানে trãnſchlp) 
umladen; ০0060 (ment) Umla⸗ 
20007 (4) Vergãnglichkeit রা 
trausiencle (trâ nfientß, x9, প* 
transient 0 ſtrâ nſient, ßoy) ver⸗ 
günglich, [9৮৪7 ০5155 (0) ſ. 
08105161009, [0279 রা 
transit ſtrũn·, তত) Durch⸗ 
traucsition (0881 Gen, trãnſi ichen) 
übergang 7, Jal D (90 06৫, 
০৮08... en Übergang bildend. 
trausitive O itrã'n-, 2৮811) 
gr. 21000, 





trausitoriness (trn-⸗ চাটি 
texiniß, ) Vergänglichkeit, Flüch⸗ 
tigleit f. 


trausitorn 00 (0620 ſ. transient. 
translatlable (টনটন trnßleitebſ) 
20001600027 ৮০8 (lei't) Buch uſw. 
ũber⸗ie tzen, ০867 হি um⸗ſetzen, 
arbeiten ſinto in ৫০০০ zu); Geiſtliche 
06063617027 07507 Mon (träanß-, 
tranßle ſchen) Uberſetzung f uſw.; 
or 1০06) Uberſetzer m আঁ, 
translucenlce, ৮508 (ডি trãnf- 
11117 206, 85 Turchſcheinen 7 
Ahßenth 08001960000 1 Ag. hell. 
trans marine (শাহ) überſeeiſch. 
tranxsmgrant (08012 trä'nſmi- 
৮৮8৯) DTurchwanderer m. 
trausmigratle (জাতি পতিত 
00615, 1) iaus wandern (ক্ষ ০৯০৪, 
১, Seele); ৮৮800 (tranſ-, trãnſma- 
gréi ſchen, ꝓmi) Aus⸗Wanderung; 
ESeelenwanderung f. 
traucmissi ble (truᷣnſ⸗ trcẽnſmlßibl, 
৯৪০) ũbertragbar; on (mi ſchen) 
Uber⸗mitt (e) lung,»tragung; Verer⸗ 
bung; phus. Fortpflanzung, Lei— 
rung; (9 Transmiſſio'n, Trieb⸗ 
welle: Ratis: Sendung f. 
10281258011 ſemiti über⸗mitteln, পাতাতে 
den; übertragen; ter (05) 
Ubermittlercin); tel. uſw. Sender m. 
tranxsmut able (mjiũ tebi um⸗ 
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1. quer hindurchgehend. 2. 


— trap 
wandelbar; Jation (mjũtei ſchen) 
Verwandlung f; e শো 965 
wandeln. man Ozeanflieger m. 

trans-ocean (tr nſou ſchen): air- 

transoceauic (80০00) 
11060168100); £2860... | 

transom (02 nfzem) Querholzen. 

28057926010 (trunß-, trãnßpäe 
270৭ 20005066151 Trans⸗ 
2056128৮710 520 durchſichtig 
(০. 69.) ৮ 0069 pl. 2106201052৮ 

15171185002 (trùûnß, trãnßpirei“- 
ſchen) Ausdünſtung 7 

trauspire (ꝓpaeſ) aus-⸗-dünſten, 
⸗ſchwitzen; verlauten, bekaunt w. 

trausplaut (ꝓlãnt) মানে ver⸗pflau⸗ 
zen; Jation (plãntei ſchen) Ver— 
pflanzung f. 

trausport 1. (08007 20025) 
fortſchaffen, befördern, transpor⸗ 
tieren; চিত hinreißen, entzücken. 
2. (5 হন 09550 Fortſchafſen 
2৮7 23609680017 যো 22 

Transportſchiff; Entzücken; 5 
undertaking et. firmVertehrsunter⸗ 
nehmen n টা) ৯ (09 Freude) außer 
ſich; Jable (trünß-, tränßpö'tebl) 
fortſchaffbar; ation (põte' ſchen) 
Fortſchaffung, Verſeudung; nist. 
Deportatio'n F. — 

trauxspose (০9০90 verſetzen, (a. এ) 
u'mſtellen. ſſtellung ৭ 

trausposition (-5০110)91) রি 

10:8115-51117 (06101) (685 তিনটি 
ſchi'plmenth — tranship(ment). 

trausuhsſtautiatle 07 (8০ trãn- 


— হুলহেত আই 





০৮800 27 (টিটি হত হো Steij⸗ 


verwandlung; ecel. Transſubſtan—⸗ 
tiatio'n J. Inpr. 
Transvaal (trânſ-, ট্রিট ß.) 
trausversal 00 (007 tränfmo ßeſ) 


x 
Transverſao'le f. 
transverse D (যান trä nſwoß, 
tranſ⸗, tränſwo'tßz) quer laufend; 
Quer. 1005) 15077 Siebenbürgen n. 
Trausulvania (tran-, trãnßllw 17) 
10809 2 (087) 1. Falle ৫৫. 29.) ; Wurf⸗ 
maſchine (bid. beim Tontaubenſchießen); 


trap 


ত$ Klappe f err Abzugſröhre; Waſſer⸗ 
verſchluß m; ſ. door; 6 169 
28506, 2. (in 6৮৮ Falle) fangen; 
টি. ertappen; mit Fallen beſetzen; 
mit Waſſerverſchluß verſehen. 

trapꝰ ০১) min. Trapp m. 

trap· ball (tro pbõl) Art Schlagball m. 

trapedoor ০১9০) Falltũr; thea. Ver⸗ 
ſentung তি 

trapezſe (020৮0 girtus: Trape'zen; 
Aum 2৫ (টি 2905 2 ৮৮০1৫ 
A (57039) Trapezoi'd ৮ 

trapper (25) Trapper, Fallen⸗ 
ſteller m. [17 Schabracke 

(25708105688) ꝓl. Schmuck 

12105 £ (826) ꝓl. Siebenſachen ৮ 

2511 (0810) Abfall; ſg. Plunder; 
Unſinn m, Blech n; ID ctruſchi) 
wertlos, ſchofel, kitſchig. 

travail (8052) rhet. 1. ſchwere 
Arbeit; RWehen 1000 2. ſich 
placken; ৭৯ চা) Kindesnöten ſein. 

travel (8010 1. v/i. (bſo. weit) 
reiſen (a. E); weits. ſich bewegen; 
wandern; F(dahin)ſauſen; Jed 

ielgereiſt; v/t. bereiſen, durchwan⸗ 

dern. 2. 15067 Jer (0৯১99) 
26116718602) (a. ); S 2২015095550, 
tung 7 (z.B. Kran): ng (Ans) 
Reife. SLauf.AlingrugPlaidn. 

traverse (08200) 1. Durchque— 
rung 77 Bergſport: Quergang; ঠচ্ 
ausdrücklicher Widerſpruch; হি 
Querwall m; G Querſtück nm. 2. v/t. 
durch⸗que'ren, zie'hen; চিত durch⸗ 
ge'hen, ⸗forſchen; ſig. durchkreuzen; 
ঠা ableugnen; Geſchüt (ſeitwärts) 
ſchwenken; v/i. Bergſport: queren. 

travestu (08515 1. Traveſtie' তি 
2. traveſtieren, umdichten. 

trawl (trõl) 1. (Grund⸗)Schleppnetz 
n. 2. damit fiſchen; „er তে) 
Schleppnetzfiſcherſboot n) m. 

trau (trei) Servierbrett; Auslage⸗ 
käſtchen n7;3 Präſentierteller m; 
Fangvorrichtung 7 am Straßenbahn⸗ 
wagen. 

treacherous 00. (80101521095) ver⸗ 
räteriſch, treulos; unzuverläffig 
Gedachtnis); „ness (niß), treach 
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trellisg 


€ (trð tſchlejx) Verräterei, Treu⸗ 
loſigkeit; Unzuverläſſigkeit f. 
treacle (0৮), ( Deck⸗Sirup m; ০ 
cake (তে ৮66৮0 Honigkuchen m. 
tread (060) 1. [65] 21 treten 
(up—lon auf ace.); einhertreten, 
ſchreiten; /6. treten (a. v. Hahn); 
rnet. betreten; faſt ৩৪ Tanz tanzen. 
2. Tritt, Schritt; Hahnentritt m; 
Trittſtufe তি 
treadle ক (5660 1. 2১8০0 % 
2010%2- 2. treten (bſd. vom Nadfahrer). 
treadmill (0810200 Tretmüůhle f. 
treason (triſſn) Verrat ; able 
০6৮1) verrũteriſch (bſd. Sache). 
treasure (0105) 1. Schatz m; 
০৪02 tho soil Bodenſchätze %%1177. 
2. Schätze ſammeln, aufhäufen (oft 
up); পটে লও) Schatzmeiſter m. 
treasurui (trẽ ſGexl) Schatzkammer 
77 (Gbſd. Staats⸗)Schatz n; 2Schatz⸗ 
0772 2 Beneh 2০ Miniſterbauk 
f; ০ ৮2] Schatzſchein m; 2 2006 
1⸗Pfund- ০৯০ 10.Schilling⸗note তি 
treat (26) 1. v/t. behaudein; frei⸗ 
halten (a p. to 8, 0০10 mit et.; j⸗·m 


- €$১) 76082656252, ৮০০০ ot han— 


deln von, et. behandeln; to with 
unterhandeln mit (for über 2০), 
2. (Extra⸗Bergnügenen, Hochge⸗ 
nuß; Ausflug m mit Kindern. 
treater (teiſte) Abhandelnde(r); Be⸗ 
wirter(in); Unterhändlerlin). 
treatise (0৮5) Abhandlung f. 
treatment ſtel'tiwent) Behandlung f. 
treatu (৮৮) 2১৫৮০] m; to bo in 
০৮ 0) in Unterhandlung ſtehen 
mit; Port ক (tritipõt) Vertrags⸗ 
hafen m. 
treble (0860 17020260007 Dis⸗ 
ka'nt.. 2. Dreifache(8) %) এ 20125 
kant, Sopra'n m. 3. (ſich) 06৮06 
fachen. family 
tree (tri) Baum 2581112909৮) 
16103 (81016 £610 Klee m; 
Kleeblatt n. 
trek Südafritka (06 1. trecken, im 
Ochſenwagen reiſen. 2. Treck m. 
trellis (tro Uß) hort. 1. Spalie vn. 
2. vergittern; am Spalier ziehen. 


(06016 — 


tremble (৮0560 1. zittern (at vor 
dat.). 2. Bittern n. 
ftremendous D(trime'ndeß) ſchreck⸗ 
lich, furchtbar; Fekoloſſa'l. 
tremor (25 িতে) Zittern, Bebenen, 
tremulous Ditré'miuleß) zitternd, 
bebend; পাত (niß) Zittern, 
Bebenen. 
treuch (trenſtiſch) 1. Graben m; 
ſig. Furche f; ৯৫ Schützengraben m; 
mortar Grabenmorſer; Minen⸗ 
werfer; warfare Grabenkrieg m. 
2. 5/6. mit Gräben durchzie hen; 00. 
durchfurchen; hort. u'mgraben; 2), 
১৫ Gräben auswerfen; 2০ ০ (202) 
eingreifen in (aee.); ſig. hart grenzen 
an (aecc.). dend, ſ — 
treuchant Deſtrö'nſtlſchent) jchnei⸗ 
treuch·coat (05010101050 গতিতে 
mantel 15 2 Stoff mit Gummleinlage. 
treucher ৭ (080121026) Schneide⸗ 
৮:6৮ 53 ſig. Tafel f; cap (Aap) 
Akademikermüũtze . 
trenth· jacket 0১08 Windiacke 7 
1৮008010805 ৮ (trðnſtl ſchplaũ) 
rigolen. (2. ſich erſtrecken, ক 
10600৫15805) 1. Richtung তি Lauf m. 
Trent (26৮1) npr. Trient n. 
trepan (চিত) iurq. 1. Schädel⸗ 
bohrer m. 2. trepanieren; S an⸗ 
fraſen. 
trepidation (08121651696) gittern, 
Beben ৮1 Beſtürzung তি 
trespass (tes ßpeß) 1. Vergehen ৮৫ 
Ubertretung টি unbefugtes Betre—⸗ 
den ob. Verletzen fremden Eigentums; 
Eingriff m. 2. unbefugt eindringen 
€1000105) in frembes Gigentum আহি? 
Zeit ajw. über Gebühr in Anſpruch 
nehmen; er (e) Rechts⸗verletzer 
m; unbefugter Eindringling. 
tress (0) Haar⸗lode, ⸗flechte 7 
trestle (06160 Geſtell %, Bock m. 
Treves (triwſ) npr. Trier [চিএ 
trei (867) Drei / im Larten⸗ এ. Würfel 
triad (05722) Drei⸗heit, reinigleit / 
trial (trãel) Verſuch m 0 mit); 
Probe, Prüfung; চি, Prüfung, 
22061 gerichtliche Unterſuchung, 


8১:85:87 03০ auf Probe; to bring 
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— [4৩১ 
১০০0০ Gericht bringen; trip 
ক, $. (60) Probefahrt f. 

trianglle (trã ansgſh) Dreieck 423 
Triangel m; ular 0 (trãding- 
giule) dreieckgg. 

tribal D(trabei) den Stamm ৮০, 
treffend; Stammes.. 

tribe (trãab) Stamm 557 Geſchlecht 
n; 60, contp. Zunft, Sippe; $, 2০. 
$1016 2. 

tribuual (tribjũ 22.) Richter⸗ 
ſtuhl m; 96596085017 m) ৮7 X 
Muſterungskommiſſion 2 

tribune (tel bjũn) Tribu'n m. 

tributargi (06160015100 zins⸗ 
pflichtig; ſig. helfend; weits. unter⸗ 
geordnet; Neben.. এ Tribu'tpflich⸗ 
tige(r); Nebenfluß m. 

tribute (tel'bjũt) Tribu't, Zins; 
হি. 26৮৮ Zoll m. 

trice (519) Augenblickm, Nu 5 (8), 

trichina (206) æo. Trichine 5. 

10100011210 3 (08120০08410 29, 
10701, 20160705611, | 

trick (20) 1. Kniff, Pfiff m, 2 
Kunſtgriff; Streich m, Pofſe; Ei— 
genheit f; Kartenſpiel: Stich; tilw 
Trickfilm m. 2. betrũügen (out of um); 
verleiten (010 zu); herausputzen 
(এ. to out, 00). [206 m. 

trick er (86), ০৩16৫ (6) * 

trickeru (0) Betrũgerei f. 

trickisn O 10) betrügeriſch; 
verſchmitzt. 

trickle (টে trõpfeln, rieſeln; F 
হিও. ſpritzen (ſchnell gehen). | 

tricksiness (tel'tinißß) Mutwillig⸗ 
keit f. রী 

20558 00 (61) (4100) trieky. 

1208 70 (020 verſchmitzt; £ 86৫6, 

tricolour (trã tale) 29106 7 
০৫৫ (০9) dreifarbig. 

tricucle (02112002606 &. 

trident (515200) Dreizack m. 

triennial D ſtrale vel) dreijährig; 
dreijährlich. | ] 

trier (trãe) Unterſucher, Prüfer m. 

trifle (22110 1. Kleinigkeit; Lap· 

palie f; ſig. Bißchen %? Kochtunſt: kalte 

Suũßſpeiſe aus হত Wein, Schlagſahne 


triler 


uſw. 2. v/i. ſpielen, tändeln, ſcherzen; 
vſt. to away vertändeln. 
trifler (02316) Tändlerlin). 
trifling (6581000) 1. Spielerei, Tãn⸗ 
9667 2. 00 geringfügig; unbe— 
deutend; ness (Niß) Bedeutungs⸗ 
lofigkeit f. 
11012 (telg) 1. hemmen; 80 up 
hochſtützen. 2. Hemm⸗keil, ⸗ſchuh m. 
trig? 0) 8৫7 তি 
trigger (0105) Jeder⸗ Abzug; Gewehr: 
Drucker; phot. Auslöſer m. 
trigonometriccal D) AÆ (trlgeno- 
mo'telt, tritel trigonometriſch. 
trigonometru চে এত 0) Tri⸗ 
09100261161 J. | 
19012816581 00 2৫ (0818 226) 26 
ſeitig. দে 
12111101121 05 (050 drei⸗ 
131] (00 1. Triller 25706500568 তত 
2. trillern; rollen (3. B. das 7). 
trillion (61120) Trillio'n f. 
trim (trim) 1. D ordnungsmäßig; 
ſchmuck; Gart uſw.) gepflegt. 2. (rich⸗ 
tiger) Zuſtand; Ordnung 0 ক 2, 
tige Lage od. Stellung; Stutzenen 
des Bartes uſw.; Putz, Staat m. 
3. v/t. in Ordnung bringen, zurecht⸗ 
machen; (aus)putzen; ſchmücken; 
Kleid চিত garnieren; Bart আছি, 
ſtutzen; Hecke uſw. beſchneiden; Lampe 
putzen; Fjen herunterputzen; ৬ 
trimmen, gut ſetzen; v/i. ſig. ſchwan⸗ 
len, lavieren. 
trimmer (tr'me) Putzer(in); & 
Trimmer; Achſelträger, pol. Mit⸗ 
läufer m. | 
10102101710 (trimins) Putzen n; mſt 
৯৪190, Beſatz m; Garnierung তি 
trimnuess (Iniß) gute Ordnung, 
gutes Ausſehen, Nettigkeit f. 
trimotor (trl'moũte) dreimotoriges 
Flugzeug. (০০৭ 
Trinitu হেট, Dreieinigkeit f. 
trinket (0006) Schmuckſtück ৮1 
০৪200 Echmuck m. [200 £% 
00 ৭ (0010৮, 10৮) 27 ০০৩ রি 
trip (6) 1. Trippeln; Straucheln 
219. Fehler; Ausflug m; kurze 
Seereiſe; weits. Fahrt টি 2. 25. 
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Trojar 


trippeln, hũpfen; ſtraucheln; ſio. 
fehlen; en Ausflug m.; to cateh a 
টি. ping 1 auf em Fehler ertap⸗ 
pen; v/t. zu Fall briugen জেটি 00), 
tripartite 0 (05886 25252515815 
dreiteilig. 
tripe (051) তে, 5৪ ꝓl.) Kaldaunen 
1107 Kochtunſt: Flecke m/pl. 
triphase (trafeiſ ſy: current 
Drehſtrom m. (Ftugzeus). 
triplane (08810) Dreideder m 
triple 00 (0৮0 dreifach. 
triplet (tel'plit) drei zſ.gehörige 
Dinge %/01, 2১-65-1157, 
poet. Dreireim m; এ 20510716171 
৯৪ ꝓl. Drillinge m/pi. 
tripicate 1. (৮:৮5) dreifach. 
2. (০0650) verdreifachen. 
tripod (6558770687 2৮০0) Dreifuß m; 


* 5106৮ %, 


tripos (trãl poß) letztes Examen 102 
honours in Cambridge. 

tripper 6 (075) Ausflũgler(in). 

trüpping (tripins) 1. D) hüpfend, 
munter. 2. Hüpfenen uſw. (ſ. trĩp). 

trisect (trãßett) in drei (gleiche) 
Teile teilen. 

trisullahlic (trãaßila blk) (adu. 
callu, biteli dreiſilbig; e 
(trãßllebl) dreiſilbiges Wort. 

[0610 (021) abgedroſchen, platt. 

trĩton (2010) myth. VPeergott m. 

triturate 0 (tel vureit) zerreiben. 

triumphi(tra emf) 1. Triu'mph m; 
(Sieges⸗)Freude f. 2. triumphieren; 
frohlocken (097 ũber ace.); 7৮৪] 
(trãc mfel) Sieges.. Triumph.; 
০8 I fent) triumphierend. 

triune (trã jũn) dreieinig. 

trivet (tel'wit) Dreifuß পচ z. Kochen. 

trivial O (tel'wiel) unbedeutend; ge⸗ 
wöhnlich, alltäglich; Itu (00০৮ 
১) Unbedentendheit; Plattheit F. 

trochee (00516) Trochãus m (-০). 

trodiden) (trõödinh ſ. tread. 

troꝗglodute 0 (trõ glodãt) 88157 
bewohner m. 

Trojan (troaſbqen) 1. troja'niſch. 
2. 21012065000) ftüchtiger Kerl, 
Held m. 


—— 


10011 


1:01] (921) rollen, (ſich) drehen; 
mit der Rollangel fiſchen; vor ſich 
hin trällern. 

1011121 ( 00) Dräſine টি ৮ 
10109000011 ৩ Straßenbahn mit 
Oberleituns; bus ০6০2) 00918 75, 

trollop (20115) contp. Schlumpe তি 

trombone ſtrömbonn) Poſaune তি 

troop (0) 1. Truppe; Schar f, 
Haufen 7: ৯৫ 20615049057 705 
201. Truppen 08, 10 ſcharen, 
ſich ſammeln; in Scharen 8268৫) 
to awax od. oft abziehen. 

trooper & (itrũſpe) Kavalleri'ſt m; 
weitz. gemeiner Soldat; Kavallerie— 
pferd; Truppentransportſchiff n. 

10001970256 (trũ phõß) Kaval⸗ 
leriepferden. 

trope 07 (tronp) rhet. bildlicher Aus⸗ 
druck. geszeichen চা 

0000 (0০5) 2029021505৪, 

tropic (20118) Wendekreis m: 
191. Tropen pt.; al D) iteſ) 
tropiſch: Wendetreis. 

trot (trötz 1. Trott, Trab; হি Taps 
m (Kind, junges Tiex). 2. traben 
(laſſen); £ 00 ৮95৮ vorfũhren. 

10 faſt 7 (00218) 2065600615৮ 
nis 18) f. 

trotter (0606) Traber m; pi. 
Hammel⸗, Schweins-füße m/pl. 
21৮ Speiſe. 

troubie (0280 1. Unruhe; Störung 
1 Kummer, Verdruß গত ঘা, Be⸗ 
ſchwerde; Plage f; weits. Unan— 
nehmlichkeiten fpl.; to take (009) - 
ſich (die) Mühe machen. 2. vſt. 
ftören, beunruhigen, beläſtigen; 
quãlen, plagen: Mühe m. (dat.); 
to ঞ p. for jen bemühen od. bitten 
um; তাহ, £ ſich bemühen. 

troubleman (0০৮ blmen) tel., teleph. 
Störungsſucher m. 

tronblesome D (tro'blßem) be—⸗ 
ſchwerlich, läſtig; „ness (এ) Be⸗ 
ſchwerlichkeit f. 

trough (00) Trog; Kana'l 5) 
Strombett: Wellentalen. 

tronnce ſſtrſcanß) verprũgeln. 

tronpe (০) (Zirkus)Xruppe f. 
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শা] (tramp) 


— trump 
10656111205 (ছিটা গীত) 22 
Hoſenſtoffe %2/0-7 ০৮৬2. (হণ) 
(& 0016 01 ০9 eine) (10706) 01617 

Hoſen f/pl. 
trout (trãũut) ichtſa. Forelle 2 
2০৮০৫ (trouſwe): action 01, 





Klage 7 auf 2 
106৫ হান 625৮ 
(0 নি ৮৫2৮) (৩৫285, 


10101% (a. টি Edelſteine). [86611 
truancu (05125) (Echul⸗Schwãn. 
truaut utri ও ent) 1.müßig, bummelnd. 

৪. ৫1508587302; চিত. Bummlerm; 

to 7] ০ 816 Schule ſchwänzen; 

bummeln. God Gottesfriede রন 
truce (টি) Waffenfti তিহিতো 122০ টি 
1010 (চা 2300৫258153 Haud— 

karren; Roll⸗, Laſt-wagen; X 

Schleppwagen m; ভি 306 5১. Vori 

7 (offener) Gllerwagen. 
truckꝰ 0) 1. 90605981007, handeln, 

(ver) ſchachern. 2. Tauſch(handel) m; 

(লাঠি 8596910) Bezahlung 5 der গু 

৮6৮6৩ 620 Waren; 20760, Plun— 

der m. to vor dat.). 
truckle (0০80 zu Kreuze — 
truckleꝰ (0000) Rolle 7 Rädchenen. 
truculenlce, ০৮0 (2০0806065০0 

Wildheit f; DGlent) wild, roh: 


graufam. lfortſchleppen 
trudge (0০১3) 06665 wandern: ছি 
trudgen (2:510222) 53১০ ৯৮ 0202 


Pudeln 1 beim Schwimmen. 

true (trũ) ſlado. truly] wahr; echt, 
wirklich; treu; richtig, (regel)recht; 
to 0028 74 ſich bewahrheiten; to 
life, nature lebenstreu, naturge— 
treu; to prove ſich) bewahrheiten. 

true plue হে) ſig. waſchecht; 
treu(er Anhänger). lliebte(r). 

true· Ilove (000) Lieb(chen) n, Ge⸗ 

trueness (trũ niß) Wahrheit: Treue; 
Echtheit f uſw. (ſ. æTu). 

truffle ꝰ (0০10 2167 

truism গেমস) Binſenwahrheit 7 

5 (0) wirtlich; wahrhaft; 
aufrichtig; genau; treu; 2009 
Ihr(e) ergebene(rx). 

J. Kartenſpiel: 

Trumpf; fPrachtmenſch m. 2. 


(1102 


(ũber)trumpfen, Karte ſtechen; 00 ০ 
ঘট erdichten, zſ.⸗ſchwindeln; সা 
(tra mperſ) 1. Plunder, 2506] m. 
2. erbürmlich. 

trumpꝰ 0) ১০০ theo last, the ৯01 
doom die Poſaune des Züngſten 
Gerichts. 

trumpet (tra mpit) 1. Trompe'te f; 
59801109660 2৮6৪ Schallplatten- 
apparats; mot. Hupe 17 ſ. 62৮৭ 
speaking⸗ 2. trompeten; ſig. aus⸗ 
pofaunen (a. forth); er (০9) 
Trompeter m. 

truncatle (tro nsteit) ſtutzen; ver 
ſtümmeln; ion (tronskei'ſchen) 
Verſtümmelung টি 

tfruncheon (tronſtlſchen) (Polizei⸗) 
Knüttel; Kommandoſtab m. 
trundle (0:0150 1. Rolle f. 2. rollen, 
(ſich) wälzen; Reifen ſchlagen. 
পা (transk) Baum⸗Stamm; 
Rumpf; Rüſſel des Elefanten; (gro⸗ 


er) Koffer m, Kiſte f; ſ. ne; 


0811 (tro ngtõl) teleph. Fern⸗·(an)xuf 
m, ৮0610560725 ০৮৫12৮06285 pi. 
(১602) ডে 
ꝓl.) fj æexchange ০2600 27:59) 
teleph. ſFernamt n line (০05৮ 
18170) ĩe Hamuprlinie; teleph. Fern⸗ 
leitung শি 

trunnion (tro mien) 89) ভি m. 

truss (traß) 1. Bündel, Bund (of 
Heu, Stroh); surg. Bruchband; J 
Rack der Unterrahen; A Sänge— 
werken. 2. (31.e) hinden, zſ.chnüren; 
A ſtützen. 

trust (traßt) 1. Vertrauen % (in auf 
acq.); Glaube; Krediſt m; Depo'⸗ 
ſitum, Pfanden; Verwahrung, Ob⸗ 
hut; হত Pflegſchaft 7 E (Unter⸗ 
nehmer⸗)Ring, Truſt m; on auf 
Treu und Glauben; Sauf Kredit; 
position of Vertrauensſtellung 2 
2. /% (ver)trauen (dat.); anver⸗ 
trauen (a p. 10 a th., a th. to 2 
p. j-m 0): to a p. to do & th. 
ঘা zutrauen, daß er et tut; v/i. 
vertrauen (in, to auf aco.); zuver⸗ 
ſichtlich hoffeu (that; to hear, ete.). 
trustee (0550) Sach⸗, Ber⸗walter; 
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tuberous 


ঠ্ত Pfleger, Treuhänder, Kurator 
2৮5 55800, stock 20062, 
ſicheres Papier; sShip (৪) 
Sachwalterſchaft f; Kuratorium 8, 

trustlful O (tro ßtful), inꝗqg 0 
(তর) vertrauensvoll. 

trustworthliness (trotwodtiniß) 
Zuverläſſigkeit. Treue f; I নট, 
trustu (tro ßti) zuverlůfſig treu. 

truth (0806) 20, (trũdũf) Wahr⸗ 
heit; Wirklichkeit; Wahrhaftigkeit; 
Genauigkeit f; ০60 Ute Lebens— 
treue f. 

truthful O মেস tãful) wahrhaftcig); 
vness (Aiß) Wahrhaftigkeit 7 

tru (trãã) 1. v/t. verſuchen; probieren; 
prüfen (a. fig.); verhandeln über 
et. (acc.), gegen 1-% (foe wegen); 1 
verhören; Metalle reinigen; die Augen 
uſw. angreifen; to on Kleid anpro— 
bieren; v/i. verſuchen (at ০০০): ſich 
bemühen ⸗· od. bewerben (kor um); F 
and read! verſuche zu leſen! 2. 6 
Verſuch m; এ 00] (25178) an⸗ 
ſtrengend; kritiſch. 

1:0-00. (05216702206 ſpiel n. 

tru·out (22150) —— সি 

trusail (৮8150 Gaffelfegel £% 

trust ſchott. (telßt, 22150 1. Stelldich⸗ 
einen. 2. (ſich) verabreden. 

Tsar (02) ſ. Caar. 

T-square (tltkwãe) 25181912767 

281) (12) 1. Faß n, Zuber; Kübel 
m; Badewanne 7, 6 Bad n; F ৫০. 
Kahn m; Rudern: Ubuugsboot n;F 
eo. Magen m. 2. Pflanzen in' Kübel 
ſetzen; Butter in e. Faß tun; 6 ba⸗ 
den; im Rudern unterrichten. 

tuhbu (০৮61) tonnenartig. 

tube (tjũb) Rohr n; Röhre; Tube 
für Farben uſw.; 2107 (৫0087) mot., 
95095: Luftſchlauch m; 6 Unter⸗ 
grundbahn 7 (oſd. in Lo.). 

tuber € (tjũ be) Knolle f. 

tubercle (ijũ botl, betſ anat., ০, 
Knötchen 1; পি 20666 

fuherculosis এ (0066051051813, 
ঠমন্ট Tuberkuloſe f. ſtuberkulbs. 

tuherculous ৪৪০ (01566165165, চা 

tuberous ð (50515559) tnollig. 


ক 


— 


tahingq 


20100 ſtjũ blna) Roͤhren⸗material, 
⸗werken. IRöhren.. 

tibular Octjũ biule) rõöhrenförmig; 

tuck (tal) 1. (026১9891026 f. 2. ফি 
up) in Falten legen; auf⸗ſchürzen, 
krempeln; Beine u'nterſchlagen; in 
6 2৫৫6 uſw. einwickeln; (mit ৫০, অং 
172 (5৫62৮ 

tfucker (506) hist. Halsſtreifen m. 

Tudor (0105) npr. Tudor. 

Thuesdag (5151101) Diensſtag m. 

চল (01510 তত (taf) min. Tuff 
ſtein m. 

tuft (0টি Bũſchel, Buſch m; ০০ 
12016105025) geſellſch aftlicher 
Streber, Schmarotzer m; ০৪ 
(৮৫20 bũſch(e)lig. 

tug (tog) 1. Zug, Ruck; C Schlepper 
গত fig. Anſtrengung 0 ৮ 0 war 
Seilziehen ৮ 2 Turnübung); 00, 
heftigſter ſampf. 2. ziehen, zerren 
(At an 26.) ſchleppen ;ſich mühen 
(107 um). 

tuition (tal ſchen) Unterricht m. 

tulip খু (020) Tulpe তি 

02116 1601) 2300 m. 

tumble (৮10) 1. v/i. fallen, pur⸗ 
zeln; fich wälzen; v/t. werfen; (um⸗) 
ſtürzen; durchwühlen, zerknüllen. 
2. Sturz, Fall; Wirrwarr m; ০৮ 
৫০৮17 (১07) baufällig. 

tumhler ( 1815) Springer, Gauk⸗ 
ler; গোছা Tümmler (Taubenart); 
Becher(glas ৮) চি Zuhaltung am 
Türſchlot, Nuß fam Gewehrichloß. 

tumbælel brlell. (bril)Schutt⸗, 
Dung⸗, ৯৫ Mumitions-karren m. 

tumid 7 (tiũ mid) geſchwollen; fig. 
19981207418 (ইয়া) Ge— 
105006706৮2 Magen m. 

tummij ও (12721) Kinderſprache 

tumour 00 (ছা me) Geſchwulſt / 

tumult tijũ molt Tumult: Lärm; 
Aufruhr m (6০100, v. Gefühlen ufw.); 
Nous ০ (0৮012105858) lärmend, 
ſtürmiſch, ungeſtüm. 

tun (20) Tonne 7 Faßen; ſ. ton. 

tune (tjũn) 1. 20151581570 Lied, 
Tonſtück 57৩ Stimmung 7 (a. চি) 
im (guthgeſtimmt; 109 জে) 
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turn 
übereinſtimmend (mit); out ot — 
verſtimmt (a. টি) হি 6০ ৪ 01 
5100 zum Betrage, in Höhe von 
100 Pfd. 2. ſtimmen (a. ſig.); 
Radio: abſtimmen (q. in Radio 
einſtellen); ful 0 হেমা) 2 
lodiſch; ſangreich; less 70(21851716) 
unmelodiſch. 

tuner (0825) AStimmer m; Radio: 
Abſtimmvorrichtung তি 

tunic (2000 Tunika f; Waffen⸗ 
rock m; anat., ꝰ Häutchen n. 

tuninqꝗ-coil (05120158011) Radio: Ab⸗ 
ſtimmſpule 2 gabel /. 

tuning·fork (tjũ nnofot) 3০04] 

tunuel (to nl) 1. Tunnel m. 2. einen 
Tunnel bohren (durch). 

tunnu (০০70) iektk. Thunfiſch m. 

হাত 6 (23) melodiſch. 

turhan (6057) 2৮6০], %, 

turbid (060) ৮০, 107 -০1655 
(3) 2606157 

202016616৮0 Turbine তি 

turhot (0650 2272, 55661064667. 

turhulence (tõ binlenß) Unruhe 7 
17060057০৮0 5) unruhig; 
ungeſtüm; ſtürmiſch. 

12266] (লট) Terrine তি ৰ 

22 (169 1. Raſen; Torf m; Renn⸗ 
82007; Rennſport m. 2. mit Raſen 
belegen. 

turfite (to ft) Rennſportler(in). 

turtij (60 raſenbededt; torfartig; 
reunſportlich. এ 

01017106136) geſchwollen, 
ſchwülſtig চটি 7907০ (tödql'd- 
1) Geſchwollenheit 7 

Turk (00 Türke m, Türkin 7; fig. 
Wüterich; Strolch. 

Turkeui ৫010) npr. Tüurkei টি 
vCarpet türtiſcher 26১৮0, 

turkeu? ) orn. Truthahn, Puter m 
(a. cock); hen Pute 7. ঠা 

Turkish (61210) türtiſch; ৮৪৮৮ 
Schwitzbad 557 * 60৮6] (5০56৮ 
(hand)tuch ৮, 

turmoil (1077001) Aufruhr m, Un⸗ 
ruhe f; Getümmelen. 

turn (ton) 17615 drehen, জেগে 
wenden, umkehren; lenken; হা — 


শট 


ten; verwandeln (into in ০০০০) ab 
bringen (from von); abhalten, 06. 
wehren; übertragen (into English 
ins Engliſche); formen, bilden; ৮ 

Sasß uſw. runden; drechſeln (a. চি.) 

ſchwindlig m.; verrückt 086 2৩ 
has Jed 50, he is ০১৪০ (07) 50 er iſt 
über 50 Zahre alt; 0 ০ a corner 
um eine Ecke biegen; ৮০ ihe 
enemy's Hanks den Feind umge' 
hen; he 020 his hand to any 
thing er iſt zu allem zu gebrauchen 

666৮ tail davonlaufen; ০ », 9.০. 
against j⸗n aufbringen 06062) to 
88105 abwenden; 60 ৮ away ab 
wenden; wegiagen; to down um 
kehren; Buchſeite uſw. einſchlagen 

das Gas herunterſchrauben, তা 
ſtellen; Bettdede এ, zurückſchlagen, 
f Vorſchlag uſw. 00060720800 ০০1 
einwärts drehen; to ott ableiten 
(a. ſiq.); wegiagen; ৮০ ০ 0৫1 on 
Waſſerhahn uſw. ab⸗, an⸗drehen; to 
out auswärts wenden, hinaus 
kehren; Taſchen uſw. umkehren; weg⸗ 
jagen; auf die Weide tun; Fabrikat 
aſw. herausbringen; Gas ufw. aus⸗ 
drehen; ১ Wache herauſsrufen; to 
oxer umwenden; ſig. übertragen; 
কি umſetzen; überle'gen; 00 ০৮ ০0৮৪ 
a new 1881 6. neues Leben begin⸗ 
nen; to 0 umwenden, auf⸗, um⸗ 
ſchlagen; Gas uſw. aufdrehen. 2. v/i. 
ſich drehen, ſich wenden; ſich um— 
drehen; ſich verwandeln (Into in 
ace.); umſchlagen (Wetter uſw.; a. 
ফিট) werden (3. B. Chriſt, Soldat, 
arau); (০ to Sour) ſauer werden 
(288)) ০০ ০৮ ৪৮০০৮ চি umdrehen; 
উই 00: m.; 60 away ſich 26562” 
den; ৮০ ৮ ৮80 zurück-gehen, -keh⸗ 
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arnover 


aus dem Bette aufſtehen; aus dem 
Hauſe gehen; ৯৫ ausrücen; to 
ovor ſich umwenden; to round 
ſich herumdrehen; ৮০০ 6০ ſich wen⸗ 
den zu, nach od. 2 (০০০-)) fich ver⸗ 
wandeln in (aee); werden od. ge⸗ 
reichen zu; 60 ০ 60 2৫৮) ſich an die 
Arbeit m.; to এট fich zeigen, auf⸗ 


tauchen; 00 ০ 0000 ſich drehen um 


(a. ſiq.); ſich wenden od. richten gegen. 
3. 6. (Um⸗Drehung; Krümmung; 
Serpeutine; Wendung, Richtung 
G. fig.); Neigung f. Hang (tor zu) 
Wechſel m, Veränderung; Geſtalt; 
Beſchaffenheit, হয Spaziergang 
m; Reihe(nfolge); Dienſtleiſtung f 
Schwung esz Redeſatzes; F Schreck m 
b ০৯. 20৪ der Reihe nach, abwech 
ſelnd; it is 20৮ ich bin an der 
Reihe; to 159 & e⸗n 50316 
gaug m.; to take & at ও th. et. 
verſuchen; to 08009 one's ০ 64. tun, 
wenn die Reihe an j⸗n kommt; to 
886 ৪ mit⸗ea. abwechſeln; to a 
aufs Haar; a friendly ein freund⸗ 
ſchaftsdienſt; 1088 it ৪৪1৩ Jour 
entſpricht das Ihren Zwecken? 


turnbhuckle ৩ (to nboath) Spann⸗ 


wirbel m. 


turucoat (td ntont) Achſeltrãger; 


Uberläufer m. 


turu(eddowu (50711122507) ০ 


00118] 51005 Umlege⸗kragen m. 


turner (006) Drechſſer m; সি (এ) 


Drechſlerarbeit 2 


turniug (6005) Drechſeln n; 


Krümmung, Windung; Abweichung 
1 ১৩ rechten Wege ufw.; Aathe S 
(1806) 20068507৮০1 (০ 
96800) চিন. গ3611062৮6 m. 


1) ₹ (0) (bſd. weiße) Rübe / 

চা (মর) Schließer, Gefan⸗ 
genwärter m. | 

tfuru· out (to 1287) Ausſtaffierung 7; 
Gefährt 5; Arbeitseinſtellung; 
Verſammlung; O Geſamtprodut. 
tion; উঠ ৩ 25815601626 7 

turnover (02105705) Törtchen ৮) O 
Umſatz m; tyup. Zeitungsartikel m 
(auf nächſte Seite übergehend). 


ren; ৮০ ০ 10 চিট einbiegen; hinein⸗ 
gehen, einkehren; F zu Bett gehen; 
৮০৮08 ableunken, চি feitwãrts 
wenden; 00 ৮০ 0 ſich drehen um, 
abhangen von; to ৯ 00610 nach 
außen wenden od. kehren; die Ar— 
beit einſtellen; ausfallen, ablaufen; 
(95909) werden; ſich heraus. 
ſtellen als.. (a. to havo, to be); 


turupike 

turupike (৮17810 Schlagbaum m; 
road (055) Chauſſee 2 

turnspit ( pit) Bratenwender m. 

12510160620 2০86৮ 1 auf 
Fußwegen · 

turn·table 06160 Drehſcheibe 2ি 

turn· up (১০) auftlapphar. 

turpentine (to pentãan) Terpen⸗ 
51 গা ſteit 

trirpitude (td pitiũd) lit. Echãndlich⸗ 

turps গু (605) 75 turpentins. 

00156 (0) Türti s m. 

turret (2৮0) 2260 n; R. 
(টি drehbarer, Panzerturm. 

হে ৫0100) 50. Schildkröte f; to 
turn umſchlagen. 

turtleꝰ ) orn. Turteltaube 7 গো 
Aove, 00190), 

Tuscau (50860) 25810776500); 
118102187০৮ (০) Tostana 2 

ttish চিঠি 1 (500) pah! 

125: (500ট Fang:, Haus, Eck⸗zahn m. 

tussle (1080 1. Rauferei 80081. 
2. raufen, ſich balgen. 

fussock (096 Bũſchel m আত n. 

হা (tat) 2০৮1; ach was! ſſchaft 

tutelage (tjũ tilid) Vormund⸗ 
tutelari (12) ſchũtend; Schutz.. 
tutor (0106) 1. Bormund; (Privat-⸗, 
60506668065 m. 2. unterrichten, 
ſchulen; ial (tintoriel) 2৫8০০ 
5117 (08512105) Lehrerſtelle 001 
ber; Lehre 2 [2. বান 

80016 (০১1) 1. Geſchwãtzen. 

17810 faſt (620) zwei. 

820 (808) 17 Schwirren 2) 
(মাহি 8981 ৮0 näſelnde Ausſprache. 
2. ſchwirren (lafſen); limpern. 

tftweak (তা) zwicken. 

tweed $& (দে) art Halbtuch n. 

tweenn (সা) Hilfsmagd F (6, , 
maid); Zwiſchenaktzigarre 7 

tweezers চাল) pi. (a paĩr o 
eine) Haarzange; Pinzette 2 

161 (tweolfts) 1. zwölfte(x, 8). 
2. Zwölftelr, 8); Bwölftel n. 

Twelfth⸗night (tws ItTünait) তা 
lonigsabend m. 

twelve (twelw) zwölf; 
tweiwfould) zwolffach 
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AÆold 


— 


110 


twentieth ছেদ) 1. zwanzig⸗ 
6৩ 8), 2. 8wanzigſtel n. 

twentu (জিত zwanzig; old 
( Etifould) zwanzigfach. 

twice (twãß) zweimal; doppelt. 

twiddle (twldl) 1. (v/i.ſich) drehen, 
mit ০ ſpielen. 2. Schnörkel m. 

201 ৫ (দ10) 8Zweig m, Rute 7 

15102 £ ০) 6600562.; Ge)merken; 
verſtehen, kapieren. 

twilight (দে৪11210) 1. Zwielicht n; 
(a. fig. Dämmerung; ot᷑ the gode 
muſth. Götterdämmerung/. 2. Däm⸗ 
mer(ungs)..; dämmernd. 

twill (0 1. E Koper গত 0৮৫৫5). 
2. köpern. 

twin (ছেটে) 1. 8willings..; doppelt: 
০৮6৫৫81160 আর্ত (৮৮308) zwei⸗ 
motorig. 2. 8Zwilling m. 

twine (ছে) 1. Bindfaden 2, 
Schnur f; Zwirn m; Windung 2 
2. v/t. zwirnen; 87০8০) চির. 
90601601677 ſchlingen, winden; um— 
ſchlingen (ছাঃ) mit); o/i. ſich ſchlin⸗ 
gen (aq. - 0. s.); ſich ſchlängeln. 

twinge (twindq) 1. 8widen; Ste⸗ 
chenen, Stich m. 2. ſtechen. 

twinkle (txlust 1. funteln, blitzen; 
huſchen; in the twinkling 0180 exo 
im Nu. 2. Funkeln n; Nu m od. n. 

twirl (twdſh) 1. Wirbel; Schnörkel m. 
2. ৮৮০0-০0-00 (twd Ung- 
ktſt) Quirl m. 

twist (160 12026850817 Drall m; 
Windung; Verdrehung; Verdreht⸗ 
heit; (Geſichts⸗) Verzerrung f; Garn; 
Roll⸗ Kau⸗tabak m; Brezel; Tüte ſ 
sl. ſchwierige Frage, harte Nuß. 
2. v/t. drehen, winden; zſ.edrehen; 
zwirnen; verdrehen; Geſicht 962 
zerren; Ballſport: ſchneiden; v/i. ſich 
drehen od. winden. 

twister (55166) Seiler, Zwirner; 
Balljport: Schnittball; 26; Effet⸗ 
ſtoß m. 

সে (twit) vorwerfen (8.0. with j⸗m 


et.). 
twiteh (twltſch) 1. zupfen; zwicken; 
zucken (mit). 2. Zupfenm, Ruck m; 


Zutckung; vet. Knebelbremſe 7 


twitter 

twitter (দাত) 1. zwitſchern; zit⸗ 
tern. 2. Gezwitſcher; Zittern n; in 
a in Angſt, Schreck. 

two (tũ) zwei; in entzwei; fold 
(tũ fould) zweifach; lhanded ( 
87019) zweihändig; für zwei Per⸗ 
ſonen; penuce (০1205) zwei 
Pence (2d.); ꝓpennu (to plein) 
zwei Pence wert; Z8weipenny.. 
vphase (.feiſ) zweiphaſig; 7৮018 
(2৮8) zweiſchäftig (Tau); doppelt 
(Tuch uſw.); seater Auto: Zwei⸗ 

ſitzer m; ০০562190968) Tanz; ০৮ 
valve (walw) Rabio: receiver 
Zweiröhrenempfänger m; ৮0211 
(vei): Æadapter Doppelſtecker m. 

tumpauum (tl mpenem) anat. Trom⸗ 
melfell; A Giebelfelden. 

tupe (2515) 1. Typ(us) m; Urbild; 
Vorbild; 20050655151 Art 1 ভাতে 
bilden; 36৮60 29617 28. 205 
0০5৫. 2. _5 typewrite. 

106. -founder ভিউ) 
ভ0:206636চ 2 ০06 ০580 
lirr. (vrito)] mit ১০০ Schreibma⸗ 
ſchine ſchreiben; Writer (ãte) 
Schreibmaſchine F; Maſchinen- 
ſchreibercin); Writoer face Schreib⸗ 
maſchinenſchrift f; vriter ribbon 
Farbband %- 
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ultimatum 


tuphoid (tã fõid) 1. typhõſs 
fever — 2. Unterleibstyphus ২. 

tuphoon (tãfũ'n) Taifun m. 

tuphus এ (21196) Flecktyphus m. 

tupical O c(tl pitel) typiſch; 09০৯ 
615: 2 পের (0:10. 

tupifu (৮81) (GSorbildlich darſtellen. 

tupist (a plß:) Maſchinenſchrei 
58:00, 

tupographler (35805) Buch⸗ 
drucer m; ০০86651 0) ( tApograſfit 
fitel) 19290222810) (tapog 
refh) Buchdruckerkunft f. 

turannic(al D (উজ nitel (5) 
tyranniſch. 

turannicide (tird nißd) Tyraunen⸗ 
mörder; Tyrannenmord m. 

turaunize (tl'renãaaſ) als Tyrann 
herrſchen; to over tyranniſieren. 

turannous D (69768) 272. tyran⸗ 

niſch. ০, 

87800 (0) 20561 

turant (tale rent) Tyranu m. 

ture E (tãe) ſ. tire?. 

turo (tãe ron) 1. tiro. 

Turol (threl, ওমা) 168 the 
TiroſIn; se (80০10) 1. Tiro 
ler(in). 2. tiro liſch. 

Turrhenian (tirlnien) tyrrheniſch. 


Tꝛar (tßã) ſ. Czar. 


U 


ubiquitous D 0076558) allge⸗ 
genwärtig. 
ubiquitu (০6) 21060670001 
070০৪ ৬০৯ 0816089 U-Boot n. 
udder (00) Euter n. 
ugh (ũh) 881 Schrech; puhl (512). 
01118) 6 (০0118) entftellen. 
ugliness ( gliniß) 98600916167 
uglu O (০00) häßlich, garſtig; ge⸗ 
(81:00, ſchümm ৫. Wundeß 
unlan X (liſũlan, ১৫০) 10101 পচ 
চা, K. abbr. United Kingdom. 
ukase (9৮6) U'kas m. 
Ukxrainian Gukrei'nien) 1. মে 
niſth. 2. Ukrainer(in). ſtige Gitarre. 
ukulele. (ũtouloilij tleine vierſai⸗ 
ulcer 0+ Æ (0196) Geſchwür n 


ate (roit) ſchwãren (machen); ০৮ 
ation (Alßerei ſchen) Schwären n; 
০৮০৮৩ (0195:98) geſchwürig. 

11180 € (০03) 01761518065, 
luſt m in তায Faß uſw. 

ulnua 07 (০005) anat. Elle 7 

Ulster (01915) apr. Provinz Irlands; 
2Ulſter m (Mantel). রি 

121, abbr. (& ultimo) v. M. 

ulterior [7] (altie'rie) jenſeitig; মি. 
weiter; tiefer liegend, verſteckt; 
motivo Hintergedanke m. 

ultimate D (c'ltimit) letzt; end⸗ 
lich; stress meen. Bruchfeftigkeit 
f3 Au zu guter Letzt. 

ultimatlum (altimoi tem), pl. a. a 
Ultimatum n. 


00০৬০... 
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timo O( ltimon) im letzten Mo⸗ 
nat, vorigen Monats. 
আল, (০৮০) übermäßig. in gZfgn: 
তত ultra.. মস (Altre- 
merl'n) 1. uͤberfeeifch 2. 2* 8৩ paint. 
Ultramarina; ——— হা" 
tein) 225 pol. 1. ultramonta'n 
প্র, Ultramontane(r). 
12186 Gũ 150 heulen. 
[10553 (15011) 0 Ody ſſeus m. 
81016] % (52620 Dolde f. 
umhber (0165) min. Umbererde তি 
Bergbraunſn. 
81011108110 0 (যা 20 20661. 
umbrage (072852159) Anſtoß, Arger; 
poet. (Baum⸗)Schatten m. 
umbrageons 00] (ambreidqeß) 
02:50, ſchattenreich. 
(ambrsley Regenſchirm 
m; কি Kompromi'ß ১০200 
(৮8186) Schirmſtänder m. 
umpire (00215) 1. Schiedsrichter 
ই. 2. Schiedsrichter In. 
এ] (50000) tel. Strich m ¶ 
ঢা Morſealphabet. 
2. (An. 0 ʒadleeichen গাছ ⸗ ১ 
Un.. ৮? nicht.. 
unabashec (০ 2০68 19) unbe⸗ 
ſchäͤmt; unverfroren. 
unabated (beiſtid) unvermindert. 
unable (noi'bl) unfähig, außer⸗ 
ſtande ſto do; for a th. zu). 
unahridged(o nebrl 836) ungetũrʒt. 
unaccented Cekße'ntid) unbetont. 
anacceptable (58556) unan⸗ 
nehmbar. ſtins) unnachgiebig. 
অ:00027050081120 (œnetæ modei- 
1] (20246500061) 
uuverantwortlich; unerklärlich; 
ſonderbar. 
anacenstomed (05315105126) un⸗- 
gewohnt; ungewöhmlich; to nicht 
gewohnt an (ace.). 
unacknowledged (০০:5%76098) 
nicht — ০৮, zugeſtanden. 
চে 5:20) (vith) 
হাল টি unkundig হাত ভ. 
আা00270000 লক ſchmückt. 
anadrlterated [20 (০5 uedæꝰirereitid) 
unverfaͤlſcht 


unatteuded 


unadvisl able 00 (০5555952115) un⸗ 
belehrbar; unratſam; ed D কে 
wa'd, ৫2০,021 ſidch unbedacht⸗ 
ſam, unbeſonnen. 

11816016000] (0০115185) unbe⸗ 
rührt; চিত ungerührt; ungekünſtelt, 
16110, einfach. 

unaided (& noiſdid) ohne Unter⸗ 
ſtützung; unbewaffnet, bloß (vom 
Auge). 

— ( neloiſd) unvermiſcht; 
rein. länderlich. 

unalterable D (onõſlterebl) — 

unambitious 0 (০০571011095) an⸗ 
ſpruchslos. gänglich. 
unamenable (o nemt'nebh unzu⸗ 

unamiable 0 (œnoimiebl) ৪০, 
benswürdig. 

12158111011 (এটা) Einmütig⸗ 
keit হি ſmütig. 
unanimous DGu- jũnd nimeß) 
unansverable D ঠা nßerebl) un- 
widerleglich. — 


unappalled (005516) uner— 


unappeasable 00 (6185%01660 un- 


verſöhnlich. 

ungppronchuable [2] (o neprou. 
tſchebl) unzugänglich; unvergleich⸗ 
lich. 


unappropriated (0০027050558) 
unverwendet, herrenlos. 
unapt O 0০০28,50 untauglich, un⸗ 
geeignet; nicht geneigt (to zu). 
unarmed (« nã md) unbewaffnet. 
unasked (xnaßſflt) unverlangt, 
ungebeten. laugreifbar. 
unassailable ( neßoi lebh un⸗ 
unassisted D(c neßl ßtid) ununter⸗ 
ſtützt, ohne Hilfe. 
unassuageable (aneßweidqebl) 
uicht zu ſtillen(d), nicht zu beſänf⸗ 
tigen(d). 
uming (& neßliſũ ming) an⸗ 
ſpruchslos, beſcheiden. 
unattached 0০ neta ticht nicht ge⸗ 
bunden; univ. 66 ১৫ zur Dis⸗ 
pofition; herrenlos. 
mnattainabie 1] (০৮716177726) গা” 
erreichb ar. [861 
unattended (2782181515) — 


uanattrachve 


nnaftractve 00 (28) nicht 
anziehend, reizlos. উদ 

11712011260 0৮707162:5116) ০ 

unavailable (07199661260 un⸗ 
brauchbar; 66525 ungültig. 

01185831100 (a' newei Uns) vergeb⸗ 
lich, nutzlos. 

দিক 00 0৮ newõldebh un⸗ 
vermeidlich. 

unaware (৫8০) ohne Kenntnis; 
নন দে unverſehens. 

81110250760 (0768,80 চি; ungeſtũtzt, 
ungededt (৫. &)7 ungewettet. 

11180 (০2680) hunt. ৫ Fuchs aus 
e⸗m Sack herauslaſſen. 

unhalanced (x nba lenßt) nicht im 
—— befindlich; unaus⸗ 
geglichen. 

unbaptized (৫ '168651119) unge⸗ 
tauft. [86৮ 

unhar (09162) auf⸗ riegeln, fcue. 

20106575015 D (oanbäe rebl) uner⸗ 
träglich. 

nunbecomingq [0 60০9) un⸗ 
kleid ſam; unziemlich (ſot, to, fox] a 
p. für 1৮), ffreundlos; hilflos. 

unbefriendedvnbifro nbid 

unbeknovwun (o'nbinou'n) unbe— 
5) to a p. ohne Wiſſen 18, 

uubelielft 0৮060) Unglauben m; 
Mißtrauen 1; Ver (we) Ungläu⸗ 
— ০100 [2] ০9) unglãu⸗ 


— (nbilawd) ungeliebt. 
unbend (00529) ſirr. (bend)] v/t. 
রানি (০. 79.) gerade richten; 
v/i. entſpannen; freundlich 
বান 7৮820 00 পেস) unbiegſam; 
ſig. unbeugſam. lundaſſend. 
unheseemiug [0 প্রেত) 
21210185550 70] (0৮765817658 vorur⸗ 

6126৮ unbefangen. 
urihid(den) (০০7:60100) ungeheißen. 
unbind (a nba'ud) [517 (bind)] Ios- 
binden. 


anbleached (dnbliſtſcht) unge⸗ 


bleicht. ſunbefledt. 
nuublemished (00152010109 a. লা 
anblushing 0(2761010126, 4. 2.) 
nicht 6509, 1% 07002. 
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12751201058 


unbolt (0৮760510) aufriegeln; ed 
(১০) offen; ungebeutelt (Mehi). 

unhorun (076012) (noch) ungeboren. 

unbosom (nbů ſem fich offenbaren. 

৫0210 (a nbau'nd) (৫ "০ 00) un⸗- 
gebunden (a. ſig.); geheftet 9৮2), 

01002011060 D(anbau ndid) unbe⸗ 
grenzt; ſchrankenlos. 

uubrace (০5619) 19 21206, 

21210110160 (0767887016) ungezüumt; 
70. ungezũgelt. 

unbroken (০7610 গা) 0660, 
chen; ununterbrochen; roh (unein⸗ 
gerittenes Pferd)· — 

12111920016 (0০260) auf⸗, los- 

unhurden (anbdoſdn) entbürden, 
entlaſten; offenbaren. 

unburied (00510) unbegraben. 

unbusinesske চোটি?) 
nicht geſchäftsmäßig od. eifrig. 


urnbutton (a ubœſtn) aufknopfen. 


uncalled (07019, a. ) unauf⸗- 
gefordert; E nicht aufgerufen; 
tor ungerufen; unnötig; dreift. 

uncaudid O 02275) unauf⸗ 
richtig. 166, 
uncauuu O (০082 এ জাহান un⸗ 
uncared (0০7:668)2 tor unbeach- 
tet, vernachlãſſigt. 


uucase (০০718900) aus তায Amhutiung 


uſw. herausnehmen. hõorſcich. 
27105851202 (xnßlißlus) পি 
unceremonlious 0] (œußörimon“ 
nieß) ungezwungen; formlos. 
01106171510 7] (০0560) ungewiß, 
zweifelhaft; unzuverläſſig 0 vom 
Wetter); to 09 ০501 ৮7৮ S. nicht ge⸗ 
wiß ſein; xtu নেট aͤeat, 
Unzuverläſſigkeit f. 

unchain (a ntſchein) eutfeſſeln. 
unchangleable (auntſche'n- 
dIqebl, a. ০1৮৯) 70606706007 ০৮ 
ing 0 (০20199৮5158) wechſel⸗ 
102, bleibend. 

22101191816 00 (antſcharitebl, 2 
০০০) lieblos; unbarmherzig. 
uncharm (0 it টিছ 2) eutzaubern. 
23210178516 0 (০2209782) 76210) টু 
০৮216550006), 22015838510 00- 
98908) 15355199561 


22106056৫ 


21102601060 (০7586) ungehin⸗ 
dert. — 
unchrictian 0 (০6065) un⸗ 
পানর! 0 (০7106) 1. Unzia'l.. 
2. (৫. » 1657) Unzialbuchſtabe m. 
uncivil O (nßl'wiijl) unhõflich. 
unclaimed (0/7219:176) nicht bean⸗ 
ſprucht: unbeſtellbar (3.B. Briefe). 
unclasp (œntlã 9) auf⸗, los⸗haten; 
öffnen. 
uncle (0260 2076৮ 2086 m. 
11101671800 (০000 unrein; হিও- 
unkeuſch. — 
uncleneh (0৮7৮5 0150 (চি) öffnen 
uncloak (0712052) 868 Mantels 
berauben; চি, enthüllen. 
unclose (œntlonſ) (fich) offnen. 
uuclothe (ntloudũ) enttleiden. 
unclonded (0/7028019) unbewölkt; 
চিত. heiter. 
uncoĩl (ntõi) (28) aufrollen. 
uncollected (০211০526৮) nicht ge⸗ 
ſammelt (a. fig.). 
uncomfortable 2 (onto mfſeſtebl 
unbehaglich; unangenehm. 
uncommon (antkæ men, a. চো) 
(৭. 6 ০৫০.) ungewshnlich, ſelten. 
uncommumnicatiwe (০0০06০21870 
keitlw) verſchloſſen. 
uncomplaining (ntomplei ntus) 
klaglos, nicht murrend; Mess 
(218) Ergebung 2 
uncompromisiug [2] (০186 mpro- 
81209) unnachgiebig; চি9 un⸗ 
leugbar. 
unconcern (22082056 0 Gleichgül⸗ 
10161 7৮৪৫ 00 (১৮ advu. 910 
81610111252 ſorglos. 
unconditional D (o—'ntondl'iſchnl) 
unbedingt. নি 
10002152180 D (০7০550128) unbe- 
grenzt: ungehindert. 
unconfirmed (nbonfoſmd) unbe⸗ 
ſtäͤtigt; unkonfirmiert; nicht ge⸗ 
kräftigt (Geſundheit). 
aucongenial (x ntondqiniel) আছে 
gleichartig. unſympachiſch. 
auconnected O (০৮898 ttid) প্যানে 
verbunden. lunüberwindlich. 
anconquerable D পাত 
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21101105816 


unconscientions (o'ntonſchign- 
ſcheß) 86৮০0767008, 
uucouscionable O (9০60 
ſchlejſnebl) gewiſſenlos; unver⸗ 
ſchämt € a. চি, সত ũübermäßig). 
uncouscions D (০0016771045) 1. ৫. 
unbewußt; bewußtlos; 0:১৪ » 0 
nichts ahnen von. 2, 006 Pliycho⸗ 
logie: das Unbewußte; ess (06) 
Bewußtloſigkeit 2 ungeweiht. 
unconsecrated (onto'ußitreitid) 
unconstitutional 0] (ontonßtitjũ- 
160 verfaſſungswidrig. 
mconstrained 0 (0০1০6105576, 
22০. 77001) ungezwungen. 
21100165160 [0 (০০0180316515106) un⸗ 
beſtritten. lunwiderſprochen. 
uncontradicted (Antöntredl'ttid) 
uucontrollable [1 (antontrou'Iebò 


unkontrollierbar; unumſchränkt; 
zügellos. lunumſtritten. 
uncontroversal (0৮ ntontrowd ſchel) 


uncorventional O (0০211০25812 
1000) nicht konventioneI, zwanglos. 
unconverted (0৮705025600) unbe—⸗ 
kehrt; E nicht konvertiert. 
uuconvinced (0০71০220105) আছে 
überzengt. [07 
uncooked (০0006071900. — 
uncord (078616) auf⸗, los-binden. 
uncork (০০16 enttorten. 
uncorrupted O 0০০01০20728) un- 
verdorben; unbeſtochen. 
uncouple (০170000005৭ aus⸗ 
koppeln. | 
uncouth 7 (0 এ ০0) 0০৮, 
ungeſchlacht, linkiſch; ſeltſam. 
uncover (ankowe) aufdecken; das 
Haupt entblößen. 
11011100817 (০৮71 ৮৮60 untritiſch. 
ancrossed (০৮7012০8060 un⸗ 
durchkreuzt. 
21100571160 (antraũu'nd) ungekröont. 
uuction (০০1 [801952)- Salbung (a. 
চি); 58166102875. ecel. extreme 
letzte Olung. 
unctuous D (০৮181109556) fettig, 
ölig; চি. ſalbungsvoll. 
uncuitivated (0৮740159150) আয়াত 
kultiviert; ſig. ungebildet. 


10060 — 


uncured (x ntjiue d) ungeheilt; un⸗ 
geſalzen, ungepökelt. 
uncurl (0260 (9) entkrãuſeln. 
nucut (æntot) ungeſchnitten; un⸗ 
beſchnitten; unaufgeſchnitten 085). 
undamaged (৮5:08,0995) unbe⸗ 
ſchädigt. 
uudated ( ndeiſtid) ohne Datum. 
21108111710 O (ando'ntid, a. ০০2) 
unerſchrocken, kühn. ſgůnglich. 
undecauingꝗq (০7191691775) — 
undeceive (o«ndißl'w) aufklären, 
€-5 Beſſeren belehren (of über aec.)⸗ 
undecided [2 (0০701353120) unent⸗ 
ſchieden: unentſchloſſen. lteidigt. 
undefkended (cndifs'ndid) unver⸗ 
audefiled (27612116) unbeflectt. 
undefined D (æ'ndifai'nd, adv. ৮ 
2100) unbegrenzt; unbeſtimmt. 
uudemonustrafive 0] (০1626 
80505) ruhig, zurückhaltend. 
undeniable 00 (০7051723720 un⸗ 
leugbar; F tadellos. 
undenominational D (পাঠিত 
nei ſchnl) intertonfeſſtone'll, pari⸗ 
tätiſch. 
72201007005) 17225. unten; dar⸗ 
unter. 2. 06০ unter; from 
unter ৮ hervor; Sentence ot.. 
8৮৮ 066৮৮ 3. তি unter ০ 
Unter.; mangelhaft .id তো 
১০56) [2৮5 (vid)] unterbieten; ০০ 
bred 668) nicht fein, ungebildẽt; 
৮০029106201) Unterholz, ভি, 
ſträuch 7 ০০68218506 9 (50) 
Fahrgeſtell mers Wagens, Flugzenges 
দাত Ccart (Xkct) চিট: 1 
60800019081 einziehbares Fahr⸗ 
geſtell; clothinꝗ (০৮066৮0৫619) 
Unterkleidung 0 current £ে 
karent) Unterſtrömung টি cut & 
Preiſe nuterbieten; „done (০6- 
8০2) nicht gar; dress ০১:৪৪) 
(50) zu einfach kleiden; „fed (xnbe- 
8১) unterernährt; feeding 
fidins) Unterernährung 0611 
6) Filzunterlage 7 AÆoot 
(Andefüſt) unter den Füßen, unter 
die Füße; 90o (andegou) lixr. (go)] 
erdulden; ſich unterziehen (dat.); 


৮08 


— 11007518110 


[07801081600 66028070120 univ. Stu⸗ 
de'nt m; ground 0০ ndegraumd) 
1. unterirbiſch. 2. (& railway) Un⸗ 
tergrundbahn, Lo. Stadtbahn f; ০৮" 
00721 (0:06) Unterholz, Ge⸗ 
চি n; anud (hand) unter 
der Hand, heimlich, liſtig; hand 
service Tennis: Tiefaufſchlag m; 
hunq (0০75560078) unter dem 
Oberkiefer hervorſtehend; S auf 
einer Schiene ruhend; et (ande- 
151) lier. Cet)] unter⸗verpauchten, 
vermieten; unter dem Werte ver⸗ 
pachten od. vermieten; lHe (ande- 
1271) [25 e)] unter et. (dat.) lie⸗ 
gen; ſig. zugrunde liegen ৫০৫) 
unterſtehen (Aat.) Une 25৮) 
unterſtreichen; Unen (১০0) 
Leibwäſche fF; 1820 (Uns) Unter⸗ 
geordnetecr); ꝓmine (Indema'n) 
unterminieren; ſig. untergra ben; 
7৮505 (œondemoußt) 1. 4. unterſt. 
2. adv. zu unterſt; Meath (ande- 
m'tũ) 1. ꝓrp. unter. 2. adv. unten, 
unterwarts; pau 021829৮) zu 
gering bezahlen; pin (০2) 
untermauern; ſig. ſtützen; pu- 
ning S (809) Untermauerung 
1 Unterbau m; „plot (ndeplot) 
56678000077 print (০02 
220 0780৮ unterkopieren; rate 
(nderoit) unterſchätzen; core 
(680) unterſtreichen; Secretar,; 
( ndefßs kretert) Unterftaatsſekre⸗ 
tãr m; ০৬611 0265551012৮ (550) 
8106: verkaufen als e. anbrer; et. 
unter dem Werte verkaufen; ৩001 
(xndeſchöt) unterſchlächtig (Mühl⸗ 
radb); xigned (0::65383100) Unter⸗ 
zeichnete(x); Sized (ondeßalſd) 
unter der normalen Größe; ০ 
81020 A(x ndeßla ns) mot. unter⸗ 
baut (Rahmen, Feder); 185৫ 
(Eßtãft/ ohne genügendes Per— 
ſonal; Staud (xndle ßtnb) lirr. 
(stand)] v/t. verſtehen; hören, 
vernehmen, begreifen; ſich verſte⸗ 
hen auf (ace.); (richtig) annehmen, 
meinen; ſinngemäß ergänzen; to 
make 0.5. Stood [0 verſtäud— 


— 


anderstanding 


lich 1.2 that is Atood das iſt ſelbſt⸗ 
verſtãndlich; 20 Stood wing €-৫ 
aus⸗, ab⸗gemachte Sache; v/i. ver⸗ 
ſtehen; Atanding 78 26206) 
Verſtand Einvernehmenen, Ver⸗ 
ſtändigung 1 on the Stapding 
that unter der Vorausſetzung, daß; 
State ſ ndeßzteiſt) zu gering an⸗ 
geben; xtrapper (ondeßtruâpe) 
— Ung; আত (025556%20) 
(782০, 1. Rollenvertreterſin). 2. ein⸗ 
ſpringen für; Aake ০7628) 
lirr. (take)] unternehmen; ũber⸗ 
nehmen; taker 00700625585) Un⸗ 
16016871687 16860660556 23 পা 
takinq 1. (5৫৩9) Unterneh⸗ 
2700 77 2. (a'ndeteitins) Leichenbe— 
ſtattung ৮162 2101 (৮7646 nent) 
linter⸗mieter, 06662 25016 
( ndetonn)leiſer Ton; Unterton m; 
value (a ndew ljũ) unterſchãtzen; 
ear (০20652) লল ০০000] g; ০৩ 
৮০০৫ (a' ndewũd) Unterholz, ৫. 
200 চি Wworld নে 0১) Unter⸗ 
welt f; vrite E (x uberãt) lirr. 
vwrite)] verſtchern, aſſelurieren; 
পাত (00226) Verſicherer m. 
andexervled O (andiſd'wd, ৫2, 
widlh unverdient; Ang (wins) 
যা, 

12106519100 £) (৮1815) abſichtslos. 
mdesirable 0 (e rebl) uner⸗ 
wünſcht. 

mdeterred 1760) nicht abgeſchreckt. 
mdeveloped ( যা ৫১) unent⸗ 
wickelt; och) nicht baureif. 
mdeviating 2 (andlwieitiug) আত, 
wandelbar. 

18011065160. (xndidqe ztid) unver⸗ 
daut. 

18019251960 0] (andł'gnifaid, a. 
তে.) würdelos. 

mudiminished (0৫. ৮5 un⸗ 
vermindert. 

mdiscernled D (৫17৮6) অত, 
mertt: ingꝗ টা?) ein ſichtslos. 
mudisxciplined (andtßiplind, a. 0) 
zuchtlos; ungeſchult. 
indiſscriminatinq; 00 (æudlßtrl'mi- 
noitus) unterſchiedlos. 


504 


uneatable 


undisguised D (০৮751805815) un⸗ 
verkleidet; unverſtellt, offen. 

undicposeo (০৮৮5197০২৭6) ০1408 
nicht vergeben; S unverkauft. 

undisputed 3 (05516515100) unbe· 
ſtritten. 

undistorted (271515107) 55: 
unverzerrt. ſſtört; ruhig. 

undisturhed D (00101516 5৮) রা 

21101530602) 06105215) ungeteili 
(Aufmerkſamkeit এ), 

11700 (22971) [2 €6০)] aufmachen, 
öffnen; aufknöpfen; löſen; 205, 
ſchehen machen, aufheben; দি 06, 
nichten, 86552620720 পের) গুটি 
machen মা, 236562660 %)-০০0€ 
(5002) ungetan, ungeſchehen uſw.; 
to come 08 aufgehen. 

01100119160 0] (০002816) unzwei⸗ 
61601, zweifellos. 

undress (০৮002825) 1, (fich) ৫৮2৭, 
ent⸗kleiden. 2. $2580055 %3 ৯ In⸗ 
terimsuniform 7৮6৫ (99680 
210 (250) angekleidet; unzuge⸗ 
richtet (৪. Salat); unverbunden 
(Wunde); ungegerbt (Ledex). 

undue 0০০7615) ſadv. unduly] noch 
nicht fällig; ungebührlich, unange⸗ 
meſſen; übermäßig. 

uudulatle (00151610 fich wellen⸗ 
förmig bewegen, 800607০০100 
6] GEns) wallend, wellenförmig 
7০402 0281505195৮) wellenförmige 
Betvegung: ০৮০0 02061515762) 
wellenförmig; Wellen. 0 Undu⸗ 
Iatio'ns... 

undutiful 00 ( ndiũ tiful ungehor⸗ 
ſam, pflichtvergeſſen; ess লট) 
Pflichtvergeſſen heit f. 

unduing D (07656) unvergäng⸗ 
lich, unſterblich. * 

unearth (০0166) ausgraben; চিন, 
auf⸗treiben, ſtõöbern; Ay (ih ৪. 
unirdiſch; geiſterhaft. 

uneasiness  (০7101015) Unruhe; 
17568011657 

1659 D (০০70 a. xn) unbe⸗ 
haglich; unruhig, ängſtlich ডি 
106060). 

anesatable (০:7755)0 ungenießbar. 


unedifuiug — 


unedifuing O En 89806) uner⸗ 
baulich. 

12156008160 (a'ne dixnteitid) uner⸗ 
zogen; ungebildet. 
unembarrassed (01700680550 un⸗ 
gehindert; nicht verlegen. 
unemotlonal D (60102 ſchul) 
leidenſchaftslos; paſſiv. 
unemplouled (৫ 10055) unbe⸗ 
ſchüftigt; arbeits⸗, erwerbs-los; 
unbenutzt; Weltare Work for the 
2 Arbeitsloſenfürſorge 1 ment 


(তা 21500 25618910046 টি 
unencumbered (07010 520) 
unbelaſtet. 


uneuding [0 (078001$) enblos. 
unendowed (o nindaũ d) unbegabt; 
unausgeſtattet. 
unengagled (০০701709909) frei; 
nicht verpflichtet; underlobt; unbe⸗ 
ſchäftigt; Ang (9906) nicht an⸗ 
ziehend, reizlos. lengliſch. 
un Engqlisu (077080210) কী 
21062110260 (a ninla 5) uner⸗ 
leuchtet, nicht aufgeklärt. 
nnenterprising 06871215106) 
nicht unternehmend. 
unenviable 00 (an&'nwiebh nicht 
beneidenswert. 
unequal O (x'nltwel) ungleich; 
nicht gewachſen (to dat.); ed (১) 
unvergleichlich, unerreicht. 
01160010081 (c nitvl' worteh un⸗ 
zweideutig. 
unerriug (ondrins) unfehlbar. 
unessential 0 (০৮857 ডিক un⸗ 
weſentlich. eichlich. 
nnevadable (01705955260 —— 
uneven 7] (০৮050) uneben; মাঃ 
81616; ungerade (5.5. 846). 
uueventtul 7] ঠেস ঘদি) exeig. 
nislos. ſpiellos. 
unexampled (&nigſã mpid) টা 
unexceptionable 0] (০০768 8৮- 
ſchenebl) untad(e)lig; vortrefflich. 
11162096060 00 (&nitßpe'ttid) un⸗ 
erwartet. lgelaufen. 
unexpired (Qe'b) noch nicht x) 
une xplained (lend) unertlärt. 
81565019760 (Alõod) uuerforſcht. 


505 


11107151046 


unexpressed (05710258150 ঘ08০ 
geſprochen. [39 echt — 

unfkadiug 00 (anfei 0178) unverwell⸗ 

12106811100 0 (009৮1215) unfehlbar; 
unerſchõpflich. 

আহত 0 (dnfãe) unredlich, un⸗ 
biſlig; ness (০118) Unredlichkeit, 
Unbilligkeit 0 

11181] 00 ভি্ুঙি) un⸗ 
(geſtreu, treulos; nicht wortgetreu; 
7০955 (১216) টিলা টি 

21119166170 0 00101161225) nicht 
ſchwankend. — 

unfamiliar ( ufeml 06) unbekannt 

unfashionable 7] (০0107501) 
unmodern. 

21011085162 তোনিটি) aufmachen; 
löſen; „ed 06) unbefeſtigt. 
unfathomable 00 (০2506501561) 

unergründlich. 

unfavonrable O (onfei wſejrebl) 
ungünſtig; undorteilhaft. 

12105611719 0 (০005) gefũhllos. 

unkeigued D (cnfei'nd, a. a“n-; 
adv. nidlh unverhohlen. 

urfelt (07610 ungefũhlt. 

unfetter (০0ি2) entfeffeln; ed 
(০9) 09, ungezügelt. র 

unſlial O (০7$06) untindlich. 

uufinished (০2201:6) unvou- 
endet. 

01101 1. (০00) 00 ungeeignet, un⸗ 
tauglich (for & th., to do 8). 
2. (0চি0 antanguch machen; — 
21655 (০৮7 miß) untauglichteit 1 
৮৮6৫ (০066) ৮2826065561 2 

022 (০086) Ioſsmachen, löſen; 
ed (5) unbefeſtigt. 

unſlagging D (তাত, a. তো 
nicht erſchlaffend (Aufmerkſamteit uſtw.)- 

11008166070 00 (০0022) nich⸗ 
jchmeichelhaft, ungeſchminkt. 

unfledged (0708 89১), unbefiedert7 
unflũgge; চি. unreif, jung. 

un liuchiug D (enffi uſtlfchlus) তিডি 
entſchlofſſen, unnachgiebig. 

01010 (০1:00519) (ſich) entfalten 
od. öffnen; (Aufou'Id) offenbaren. 
দি 7 0%26197) unver · 

oten. 


unforced — 
unforced O (076ি65 adv. ৮৪8 
ungezwungen, natürlich. 
uuforeseen (০0051) unvorher⸗ 
geſehen. 
unkorgiving (cnfogl' wins) unver⸗ 
ভি, ſgefſen. 
81160720116) (c nfogð iſn) unver⸗ 
unfortified( nfõ ufaid)unbefeſti t. 
unfortunate 0 (anfõ tſchlenit) 
unglücklich; leidig. 
unfounded 00 (c nfsa ndid) unge⸗ 
gründet; grundlos. WBeſucht. 
unfrequented (nfrikvs ntid) সং 
unfriendled (010810815) freund⸗ 
los; Au ০0 unfreundlich; un⸗ 
günſtig. | 
unfruitful ſ(x nfrũ ডি) unfrucht⸗ 
00071191160 (0701010) unerfũllt. 
হি] (0760 auf⸗, aus⸗ſpannen; 
Nagge 7011277৬588 198, 
machen. 
unfnrnished (anſo niſcht) সে) 
nicht ausgerüſtet (mit), entblößt 
Won); unmsb liert (Wohnnug). 
ungainliness (0788৮711006) Unge⸗ 
ſchicklichkeit, Plumpheit তি 
ungaliuln (I ungeſchidkt, linkiſch. 
78200811810 (anglent) unga 
laut (to gegen). 
ungear (07062) auskuppeln. 
ungenerous O (vndqe nſelreß) 
unedelmůtig; nicht freigebig. 
ungentle (cndqs uthh unfreund 
টি — grob. 
ingentlemanl (oandqe ntlmenlſſ) 
টনি unfein. 
ungird (০7518) 10200... 
unglazed (০০7:810911১) — 
nicht verglaſt. —— 
টি (০7828) unbehand⸗ 
modlness (002051508) Gottlo⸗ 
ভি lrucht. 
10001 O (07212) gottlos ver⸗ 
mgovern able 3 (০100 wlelnebſ 
unlentſam; zũgellos ũ (on- 
ga wend) zügellos, wild. 
O (18018) ohne 
Anmut, 25128. 
ungracious D (০78:8:1225) un 
gnaͤdig; unfreunblich; widrig 











500 — 


01115603081 


ungrammafical 00] (0৮7101508৮7 
kel) ungrammatiſch. 

ungrateful O (cngreitfuly un⸗ 
dankbar; 50555 (৭08) Undank⸗ 
barkeit 7 

02101578960 (০7078529) unbe⸗ 
friedigt. begründet. 
ungrouuded (ꝙ ngraundid) 
ungrudgiug O ( ngra dqins) 
ohne Murren, willig, gern? 
ungqual (0200) 20061... 
81101810601 (22089) unbe⸗ 
wacht; unvorſichtig; ungeſchützt. 
ungnent (6 10061) ৫ Salbe 1 
01503106000 (০7027) unge— 
leitet. lunſchuldig. 
2110211100৫ 0218) ſchuldlos; 
ungnlate 07 (c nsgiulit) 1. hufför— 
mig; Hufe tragend. 2. Huftier n. 
unnauowed (0782,1080, a. n 
unheilig; ungewetht. 

unhandiness (anhandinißz) Unge⸗ 
ſchicklichkeit f. 

unhandsome 0 (০08 2[]297) 
unſchön, 08660 (Setragen). 

unhandi O (2708761) unbequem; 
ungeſchickt. 

unbappliness (xnhlpinißz) Un⸗ 
00৫ %) Unglückſeligkeit ৮ 0 
Gl, a. ৫ 11) unglücklich. 

unharmed (082) unverſehrt. 

unharmonious D(a nhãmounie;z) 
unharmoniſch. 

unharness (078716) abſchirren. 

unhealtuful 0] (anheiuful) un⸗ 
geſund. geſundheit ſ. 

unhealthiness (auhs 1৫17) রী 

20116581178 00 (0190816৫০70 un⸗ 
geſund; kränklich, krankhaft. 

unheard (qnhdoſd) ungehört; (C)ot 
(Anhddow) unerhört. 

unheeded (০7900, a. 007০) unbe⸗ 
achtet. 

11011660521 O (anhlbfa h) unachtſam. 

10156511510 0 (946815875) 
ohne Zögern. 

anhinge (anhl'uſd)g) aus den An⸗ 
geln heben; ig. zerrütten. 

unhistoriccal M ( nſhſtißtð rik, 
6) ungeſchichtlich. 





আপ 


unholi 


unholu (anhon unheilig; gottlos. 
unhonoured (ꝙ nd' ned) Pfanb, Schech: 
uneingelöðſt. 
unhook (0০066 auf⸗, aus⸗haken. 
unhoped-for (anhou'ptfõ) unver⸗ 
hofft. ſheben, abwerfen. 
unhorse (qnhõ ) aus dem Sattel 
21110101856 ( nha ) vertreiben; ob⸗ 
dachlos machen. 
unhbung ( nhæ ns) un(auf) gehãngt. 
unhurt (০৮18615) unverletzt. 
umicorn (jũ nifõn) myth. Einhorn %- 
20186810010 (jũnifikoiſchen) Ver⸗ 
einigung; Bereinheitlichung তি 
unikorm (jũ nifõm) 1.D gleich⸗för⸗ 
mig, ⸗»äßig; einheitlich; price 
Einheitspreis m. 2. Uniform f. 
3. uniformieren; itu (ũniſõ mith 
Gleich⸗förmigkeit, ⸗mäßigkeit f. 
1221110 (jũ nif) verein(ighen; ver⸗ 
einheitlichen. 
unimagiualble D (০2108150102) 
undentbar; ve 00 052) ohne 
Phantaſie, phantaſielos. 
11111178150 (028205510) unver⸗ 
mindert, ungeſchwächt. 
unimpeachable 00 (onimpltſchebl 
vorwurfsfrei, unanfechtbar. 
10101196066 0 (০0816) unge⸗ 
hindert. ſwichtig. 
20110190141] (০0205611670 un⸗ 
12111070050 (০0206) unver⸗ 
06167 unbebaut (Land), unbe⸗ 
চে 
01110060060 (0৩225) un⸗ 
beeinflußt. [৮৮৮ 
uninformed (০০176 md) ununter⸗ 
uninhabĩtlable (০0109865260 un⸗ 
bewohnbar; ৮৮6৫ (Aid) unbewohnt. 
uninjured (০1১13) unbeſchä⸗ 
810৮ uuverletzt. 
uniusſtructed (০৮770580806) un⸗ 
unterrichtet; ohne Verhaltungs⸗ 
vorſchriften. 
10111757175 (৫1:5৮) unverfichert. 
01211715111011111115 (০7৮81605 
ith Unverſtändlichkeit f; e 0 7 
১5300 unverſtãndlich. 
unintended O (aninte'ndid) unbe⸗ 
abſichtigt. 
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uniutentional 00 0705 1070) 
unabſichtlich. ——— 
10116765100 (&nlnteißtfus) 
urintermitted ফেরত) আরশ 
interrupted 00 01706600706) un⸗ 
unterbrochen. lladen. 
uninvited (a ninwãaſtid) uneinge⸗ 
01111516150 0 (00009081072) wenig 
einladend. | 
unlon (ũ nien) Bereinigung 77 ০ 
৪91৮ Am. Hemdhoſe ; eheliches 
Band, Ehe; pol. uſw. Union; Ein⸗ 
tracht; paint, M UNbereinſtim⸗ 
7 Verein m; Armenhaus 
(Ebezirkm) ৮32 Verband m der eng⸗ 
liſchen Gewerkſchaften, ſ. trade; 
2 Jack britiſche Nationalflagge; 
List 080 201. uſw. Anhänger m 
der Union; engliſcher Gewerkſchaftler; 
75, 11067942196 Liberaler, dexr Irſaunb 
nicht von England zu treunen würſchte. 
unipolar ⸗ (ũnipou'—le) einpolig. 
unique (ũni't) 1. O einzgigartig; 
einzig. 2. U'nikum n. 
unison (jũ niſn, Aßn) Einklang m. 
unisouous (jũnl'ßoneß) gleich⸗ 
tönend. 
unit (1706) Einer m, (a. ডি 
Einheit 7 Larlan (jũnitãe হাত) 1. 
Unita rier m. 2. unitariſch; লজ 
(82600 Einheits..; Einer.. ও 
ary stato Einheitsſtaat m; ০৪ 
(425210 (ſich vereinigen, verbinden; 
290. Kingdom Vereinigtes König— 
reich (Großbritanttien u. Irland); Led 
States pl. Vereinigte Staaten m/pl. 
v. Nordamerika; ij (jũ nith) Einheit; 
Einigkeit, Eintracht . 
21015858100 (52006860 allgemein; 
allumfaſſend; Univerſa'I.. গুড 
সাথ ০১০66800) Allgemeinheit; 
umfaſſende Bildung, Vielſeitigkeit f. 
universe (jũ niwoöß) Weltall . 
81115615100 (jũniwd ßitl) Univer⸗ 
ſitä't তি 
unjudged (০7590536) (noch) nicht 
abgeurteilt, (noch) nicht eutſchieden. 
unjust 02 (ondbqt) ungerecht; 
7৮868016500 (andqæo“ßtiflebl, a. 
যন) unverantwortlich. 


unk emypt — 

unkemipt(cnto mlp]t) হাতাহাতি 
1, vernachlãſſigt. 

unkiud 0 (antanb, a. 22 মাছে 
freund lich. 

unkuot (00082) enttnoten, ab⸗ 
mnitpfen. lſend; unbewußt. 

anknowing 00 (norn'ins) unwiſ⸗ 

aninovn (nnoaſn) 1. unbetkannt; 
unbewußt. 2. Unbekanntec(r). 

unlace (01516) aufſchnũren. 

150৩ (0/01985) [577 (lade)] aus-, 
৫7৮1967016৮. 

প1801116 (০০7165021) nicht 
damenhaft, unfein. 

unulald (anleiſd) ungelegt; unge⸗ 
ſtillt, unbeſänftigt. — 

anlamented (০ nlems'ntid) un⸗ 

1118101 (0৮152, 20) aufklinken. 

unlawful 7] (016 লিট ungeſetzlich; 
unerlaubt. 

unlearnu (চোট verlernen; ed 
0 (০) ungelehrt, unwiſſend. 

urleash (00010) los⸗binden,⸗tup⸗ 
peln; ſig. entfeſſeln. 
unleavenedſc nls'wnd) ungeſãuert. 
unles;s (2:77 ৮058) wenn nicht, 
anßer wenn. 

urlettered (onleſted) ungelehrt. 
82017081560 (0৮015191755) unbe-⸗ 
rechtigt. unkonzeſſtoniert. 

আা110860 (০0776 ungelectt. 

221186 D (০1511 ungleich হে p. 
1), 0066 0057740000৭ (lhũd) 
Anwahrſcheinligten টি গস) 
unwahrſcheinlich. 

21021 ১৫ (05065) abproven. 
unlimited (ærilimltid, a. 0 un- 
begrenzt. [6876 Linien. 
unlined (02212) ohne হাসির 

21171 (277 য£ট los tetten. 

unliquldated (০৮716575516) nicht 
berichtigt, nicht bezahlt. 

unload (০০010818) ent⸗, ab⸗, 
|. 


den. 

25700 (00166) aufſchließen (a. ſto.); 
vo ihe breeehwechanism 2৮ 
55 d (. unverſchloffen. 

nrlooxed-·for (nlũ ttfo) আচ 
— 


2০০৬৩ (6) (20510. 


08৮ 
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— unmoor 

unlovable (07110002560 unliebens⸗ 
würdig. labſtoßend. 

unlovel (০7055) a. 58583 


nnloving (nlawins) lieblos 
unlucku D 00100 এ 0) un- 
glücklich. 
unmade (07520) ungemacht. 
unmake (০010651) [8৮৮ (maxe)] 
vernichten; Serrſcher abſetzen. 
পালা (nm'n) entmannen 0 
ſig.); entmutigen. 
unmanageable O (902৮1, 
এ. চেনে unlentſam, widerſpenſtig; 
unhandlich; Lage: ſchwierig. 
01177181115 ( nmanii) unmännlich. 
unmanuerlu(anum'nelt) unmanier⸗ 
lich. lunbemerkt. 
unmarked (onmã'tt) সিন 
01011811160 (০0018 000) unverhei⸗ 
ratet, 10010. 
unmask (0200 (9) demas⸗ 
২6602 ſig. entlarven. 
21115601060 (০7107861065) unge⸗ 
20007 10006101610 ৮0. 
unmeaninug D (anmlniuns) 208, 
ſagend. meſſen; উরি 
[70016750160 (০৮7781020) unge⸗ 
unmeet (০6) ungeeignet; un⸗ 
geziemend. 
unmentionable (০0178719751) 
1. nicht zu erwähnen(d), unnennbar. 
2. চি the s pl. die Unausſprechlichen 
20, (5০18), Bbarwherzig. 
unmerciful (গত হিট un⸗ 
12101617150 ( nmẽritid) unverdient. 
unmethodical (০০501600820 un⸗ 
methodiſch. ſtäriſch. 
11117711181 (৫ ml'literh unmili⸗ 
22201101110 (anmai nldjful) unbe⸗ 
dacht(ſam); ſorglos; ohne Rückſicht 
(of auf aec.). 
numistakahle 00 057569560 
unverkennbar. 
unmitigated গান un⸗ 
gemildert; richtig; ভি. Er 
unmodified (০ —— nicht ab⸗ 
geãndert. 
unmolested (022058506) unbe· 
lãſtigt. [516 
18002 ৬ (০2056) abankern; না 


201070020৩৫ 


00170108066 (০1206101538) un⸗ 
verpfündet. 

00121011160 (x nmau'ntid) unbe⸗ 
ritten; nicht gefaßt (Stein); unauf⸗ 
86800625105); unmontiert (৭8), 

uumourned 0০200256715) unbe— 
trauert. 

10101105600 (anmũ wd) unbewegt; 
unerſchũttert; fig. ungerührt. 

unmusical 00 (চেয়ার ſikel) un⸗ 
muſikaliſch; unmelodiſch. 

uumuzæle 0০010 den Maul⸗ 
korb abnehmen (dat.); d ohne 
Maulkorb. 

unnamed (০৮009606) ungenannt. 

unuafural D(onnd'tſchlejrel, a. n) 
unnatürlich. ſchiffbar. 

unnavigable (00018550660 nicht 

11111606547 00 (01751819128 a. 
22৮০) unnötig. nachbarlich. 

unneighhourlu (০7015516511) nicht 

unnerve (00206 0) entnerven. 

unnoted (22700120) unbemerkt; 
unbekannt, unberühmt. 

unnoticed ৮7005850 unbemerkt. 

uunnumhbered (০722 পটে 2০) 265৮ 
ungezählt, zahllos. 

unobjectionable O (০5১9১ 
ſchnebl) einwandfrei. 

unobservlaut D (০0557515205) un⸗ 
achtſam; — ০৮৪৫ 0] (608) un⸗ 
bemerkt. reichbar. 

unobtainable 00712606725) — 

uuobtrusive O (০7066 2 205) un⸗ 
aufdringlich, beſcheiden. 

unoccupied (০06 ট50525) unbe—⸗ 
nutzt; unbeſetzt; unbeſchäftigt. 

unofending (x nofs ndins) চট 
anſtößig, harmlos. 

unofcial (&noflichel) nicht 
amtlich. laufgeſchnittern. 

unopened ( nou pend) Buch: un⸗ 

unopposed (০7০908415) ungehin-⸗ 
dert; keinem Widerſtand begegnend. 

unoctentatiou⸗ 0] ( noßtentoi. 
ſcheß) auſpruchſslos; ohne Prunk. 

20780 (০7780 auspacken. 

unpaid (০2515) unbezahlt; unbe⸗ 
lohnt. lunſchmachaft; fig. widrig. 

10781815116 (০7৮8:৮25৮ a. 0 শর 
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দির (27708915) beiſpiel· 
verzeihlich. 
— 0 (তোর ১৮) un⸗ 
unparliamentary 0 (o npãlime'n- 
2৮) unparlamentariſch. 
12781010110 728062৮85৮7) 
(৫2০. ০810, ৮12) unpatriotiſch. 
unpaved 0756750) ungepflaſtert. 
21109601916 (০5050 entvölkern. 
01109670615 [00] (0০7681558) un⸗ 
bemerkt. — 
unperformed (01155067218) 10000 
unperplexed 00055502৮91 
verwirrt. lunerbittlich. 
unpersuadable (০৮ — 
unphilosophical 00 0790০5600 
unphiloſophiſch. 
unpick (070 Raht (auf) trennen. 
unpicked ltt) unſortiert. 
unpin (0৮772) losſtecken. 
unpitied (০5102515) unbemitleidet. 
uuplaced (০01656089৮6 Plas 
(gelaſſen); unangeſtellt. 
unupleasaut O (০5 19 unan⸗ 
genehm; ০০165 (36) Unan⸗ 
nehmlichkeit f. 
unplumbed ( npſæxmd) unergrũn⸗ 
det; 09. unergründlich. 
22090610081 7) (০7৮০8 ute 
undichteriſch. 
unpolished (০০7617160 2০06৮ 
চি" 06006 
11079011160 00756011255) 6168৮ 
10129050120 (076801515), un⸗ 
populũr: itu তো Un⸗ 
beliebtheit (66৮0 Volke). 
uupractical 00 ( nprſttiteh un· 
praktiſch. 
unpractised (6) ungeübt. 
uuprecedented D (০0006 ßidentid) 
beiſpiellos, unerhört; noch nie da⸗ 
geweſen. 
unprejudiced 0 ৫ 10102৬99506 
unbefangen, vorurteilsfrei. 
unpremeditated D (৮0815 
toitid) unvorbedacht; aus dem 
Stegreif. [51100 unvorbereitet. 
unprepared 0 (cnpripãe'd, ado. 
unprepossessing ( npripeſe 95) 
nicht einnehmend. 


92551718171 


96580651600 2 ভি 150 nicht 
vorzeigbar. 
unpretendiug 0 (onprits ndlus), 
unpretentions 00 (81052) be⸗ 
ſcheiden, an ſpruchslos. 
unprincipled (০০706) ohne 
Grundſfãtze; unſittlich, gottlos. 
01117001000 [2] (cnproda'ttiw) 
nufruchtbar, unergiebig 001 an dat.); 
Aess (০716) unfruchtharteit Un⸗ 
ergiebigleit f. তে চি 
প০00065510 081 - ১1০05০1515ঘ:)] 
unprofitable C 15011516 [6551) আট 
einträglich; unnütz; ness (০018) 
91৮510106৮2 
unpromixing 00 চোট mißlus) 
nicht 0561 verſprechend. 
unpronounceable O (cnpro- 
25175861) unausſprechlich. 
11175001102 (& npropl'icheß) 
ungünſtig, ungeneigt. সির 
urprotected (0 nprotektid) un⸗ 
unproved (onprũ'wd) unerwieſen. 
20091051060 (52009552109) nicht 
verſehen: unvorbereitet; ৮৫0102 
unvorhergeſehen. 
unprovoked D ( nprowou'tt) un⸗ 
gereizt; ohne Grund. 
mpublished (o npo bliſcht) nicht 
veröffentlicht. 
10100110781 0 (677০6 556০ 
»021) unpünktlich; না চোট 
2০881008105 8০) Unpuͤnktlich⸗ 
16117 ſtraft. 
apunished (cnpo 0192 — 
unqualified D (xæntwo lifcad) unge⸗ 
eignet; unbeeidigt; unberechtigt; 
unbeſchränkt. 
unqueuchable O 00781101650 
unlöſchbar; ſig. unerſũttlich. 
আচরন ০500010181016 0 (cntwsotſche 
2560 unzweifelhaft, unbeſtreitbar; 
ed (৮102৮) unbefragt; unbe⸗ 
ſtritten; Ang ( tſchentug) nicht nach 
dem Grunde fragend, blind. 
unravel (ænrâ wel) (ſichj entwirren; 
aufrãufeln; löſen, enträtſeln. 
unread (০1256) ungeleſen; unbe⸗ 
leſen; able (520৮2) unleſer⸗ 
lich; unlesbar. 
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unreadinuess (885) Unbe⸗ 
reitſchaft টি 
11176501006 nrs'di) unbereit, nicht 
fertig; zögernd, unentſchloſſen. 
unreal 00 (conriel nicht wirklich. 
18217627500 (০০017) Unvernunft টি 
৮৮01৩ D (ebl) unvernünftig; 
grundlos; unmäßig; ৮8101520655 
(56008) 20620106161 
11601510715 (o'nritleiſmd) unge— 
beffſert; unangebaut (z.B. Land). 
unrecoꝗgnizlable 0] (onrô tegnã- 
ſebl) nicht wiederzuerkennen(d); 
7০৪০৫ (nãſd) nicht an)erkannt. 
unrecompensed (০738 lempẽnßt) 
unbelohnt. 
unureconciled (০৮205515836) un⸗ 
verſöhnt. ſgezeichnet. 
unrecorded (০6150) —— 
81160661160 0 (onridimd) হাত 
löft; uneingelöſt (z.B. Attien, Ver⸗ 
ſprechen); চি, ungemildert (by durch). 
nrearesceo (০৮0855) unge⸗ 
fühnt. 
10107661020 (8) abhaſpeln. 
unrefined (onrifu'nd) ungeläu— 
tert: চিত, ungebildet. 
11761601600 0 (বাড ttins) ge⸗ 
dankenlos. 
unreformed (০৮৫06 9) unver—⸗ 
beſſert; nicht reformiert. 
unregardled (o nrigã'did) unberůck⸗ 
fichtigt; vernachläſſigt; ful (ãd- 
টি) unachtſam (of auf ০০০.). 
22107601516 (০0০08790166) un⸗ 
aufgezeichnet; Arzt uſw. nicht appro⸗ 
biert; Brief nicht eingeſchrieben. 
nnregretted (dnrigrs ſtid) unbe⸗ 
dauert. 

12111616171110 D (০7000510609) uner- 
bittlich. fläſſig. 
unreliable (o uriſcebl) চা 
1817761165৫ O —— ohne 

Hilfe; ununterbrochen. 
unremitting D (d nriml'tina) un⸗ 
abläſſig. 
unremunerative D ঠাটিয়ে 
০৮1) nicht lohuend. [7167 
71117658160 (০0777076) টান 
12110762160 (01 nrips ntid unbereut. 


— 


unrepiniug 
nurepining 0 ৮808) xtlag 


198 

— 0 (০0517) un⸗ 
erwidert. ſahndet. 

unresented (& “আরতি ntid) unge⸗ 

unreserved 0] (&œ'nriſo 'wd, adv. - 
2080) rückhaltlos, offen(herzigh un⸗ 
beſchränkt. ſſtandslos. 

10126515210 00070762215) wider⸗ 

unresſsponsive (0) (anrißpd'n ßlw) 
unempfänglich (für). 

unrest (0৮70860 Unruhe f; Ang 
O Gng) raſtlos. 

unrestrained 00 (020 2915) un⸗ 
beſchrünkt; zũügellos. 

unrestricted [0] 0৮500980806) un⸗ 
eingeſchränkt. 

unrevealed ( nriwiſd) nicht offen⸗ 
bart. — 

unrewarded (0৮701501919) unbe⸗ 

uurhumed (a urai'md) ungereimt, 
reimlos. 

unriddle (&nrl'dl entrãtſeln. 

unriꝗq  (0৮2009) abtakeln. 

unrighteons D (02021150056) un⸗ 
gerecht; unredlich. 

11117) 0706) aufrrennen. 

unripe (০008475) unreif. 

unrivalled (anrad wleſld) ohne Ne⸗ 
benbuhler; unvergleichlich. 

unroll (0৮700506701. 

unrope (a nroup) mount. 01, aus⸗ 
ſeilen; v/i. ſich ausſeilen. 

uuroof (০2010 Haus 26866], 

unruffled (07000) glatt; ruhig. 

unruled (xnrũ'id) unbeherrſcht; 
unliniiert (Papier). geſtüm. 

unrulg (anrũ'it) unbändig, — 

unscaddle (x nßa d abſatteln. 

unsafe D 00৮06610 unſicher. 

unsafetu (০039160০৮2৪: 
ſichern. 

nusaid (09816) ungeſagt. 

unsal(e) able (0৮115911660 unver⸗ 
käuflich. 

unsalted ( nßõ ltid) ungeſalzen. 

unsanctioned (০7682818119) 
unbeſtätigt; unerlaubt. 

01558111010 (a nßa nitert) unhy⸗ 
gieniſch. 


ent⸗ 
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unsettle 


12125282৩05 7] € ভিডি 
terl) unbefriedigend. 
unsatisfuing 0 (%%168ভ৫) 
unbefriedigend; 11061260670, 
unsavouruy [ 9 াখল) un⸗ 
ſchmachaft; widerwãrtig. 
2015580 (০266) lirr. (8ay)] zurũcd- 
nehmen, widerrufen. 
unscathed (০715191005) unde ſcha 
digt, unverſehrt. 
uuschooled (21768) ungeſchult. 
10115016111166 (02381671577): (adv. 


১০০৪], সহ) unwiſſen ſchaftlich. 


15027 (০06) (ſich) ab⸗, 108০ 
auf; ſchrauben. 

unscriptural 00 0৮8৮5 001[য]02) 
— nicht bibliſch. 

unscrupulous 7] (außkrũ'piuleß) 
bedentenlos; gewiſſenlos. 

uriseal —— entſiegeln. 

unsearchable 1 (anßd'tſchebl) un⸗ 
erforſchlich; unergründlich. 

unseason lable D (67091717250 un- 
zeitig; চি. ungelegen; Jed (00- 
9179) nicht ausgewittert (59)? 
টি. 2101 abgehärtet; ungewürzt. 

11568 (00815) vom Sitze vertrei⸗ 
ben; aus dem Sattel heben; j 
Wahl für ungültig erklären; Jed 
(id) ohne 52806). 

21056857010] ৬ (070650৫61) হম 
Seedienſt untauglich. 


unseemliness (anßi'mlinißy Un—⸗ 


ziemlichkeit 7 pafſend 
11566117111 (Al) a. unziemlich, un⸗ 
unseen (০1917) 1 ungeſehen; un⸗ 


ſichtbar. 2. Zenſeits n. 


unselfisb  (০০058'00) ſelbſtlos, 
uneigennůtzig. 

ungcentimental ৫ nßentims'ntl) 
nicht ſentimenta'l. 

unserviceable 00 (x'nßd wißebl) un⸗ 
dienlich, unnütz. 

11105617016 (০1381) in Unordnung 
bringen, verwirren; aus der Ge—⸗ 
wohnheit bringen; xd ০৮) nicht 
feſtgefetzt, unbeſtinemt; unbeſtändig, 
ſchwankend (৫. Wetter, E Markt); E 
unbezahlt; unerledigt (Frage); ohne 
feſten Wohnſitz; unbeſiedelt (০৮5), 
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2002 (2 10818) entweiben. 
unshackle (07198৮:0 entfeſſeln. 
21251781050 (cnſcheiſtu) unerſchũt⸗ 
tert, feſt. 
18151581610 (5 206৩: a. ungeſtalt. 
unshaven (anſchei“ চে unraſiert. 
unsheathe (0০70014) aus der 
Scheide ziehen. 
uns hip (x দি 0) ausſchiffen, ausla 
0৫25 (06, ক) losmachen, ausheben. 
8851:00 (০0100) unbeſchuht; un⸗ 
beſchlagen (Pferde). 
unahorn (œxn ſchoſn) ungeſchoren. 
mahnriniable (00102053200 nicht 
einlaufend (Stoff). verzagt. 
aushriukiug (Anſchel'nslins) — 
165801712 (anßã tſi) häßlich. 
unsizedi (xnalſd) ungrundiert; 
ungeleimt (Papier). 
unsizede () nicht nach Größen 06, 
orbnet; nicht ſortiert. 
18551115210) (0558-1দি0 ungeſchictt; 
AMed (5855) ungelernt (Arbeit, 
Arbeiter). 
— (nßlsiſtt) ungelöſcht. 
22516679120 (০515) ſchlaflos. 
1০ (060,106 561) unge⸗ 
1০৮. widrig. 
20500581 (275051020 দির 
05010 (৫ 805) unverkauft. 
anxcoldierlu (0750515920০. un⸗ 
ſoldaliſch, unkriegeriſch. 
anæaolicited (0775০11856) unver⸗ 
langt, ungefordert. 
unsolved (0৮718019) মহত 
255011555130816 (0৮785165555) 
unverfãlſcht, ungelkũnftelt; natür⸗ 
lich, ſchlicht. 
unsonght (02800 ungeſucht. 
anxonnud (æa nßaũu'nd) ungeſund; 
angegangen, verdorben; brüchig, 
wurmftichig; unhaltbar (Beweis); 
শী 60011225152: ০ ০০009 Irr⸗ 


— 0 (a nßpãe rlns) frei⸗ 


gebig (07 in 07 reichlich; ſcho⸗ 
unugslos. hart (92 gegem). 
le — — un⸗ 


ঘা —— 
anspeciſed রিল হি: — 





unsuspiclous 


unspent (a nßpo'nt) unverbraucht; 
unerſchöpft. 
nusplinterable 0০785268660) 
nicht ſplitternd. 
unspoken (nßpou ten) ungeſagt; 
(৮7102) unerwühnt. 
unsporismanlike (oanßpõſthʒmen⸗ 
lãt) nicht ſportmäßig; unweidmãn⸗ 
niſch. fio. unbefleckt. 
unspotted (51060? tid) ungefleckt; 
21851902110 (nßpro na) mot. আপে 
ungefedert. 
unstable (x nßtoi bI) nicht (ſtand⸗) 
feſt; unbeſtändig; urſtetig; mech. 
126 lIlãt) unſtaatsmänniſch. 
unsſstatesmanlike (০715 59৮80 
10175162801 (০706 89 unſtetig, 
unſicher; ſchwankend; unbeſtändig; 
Anſoude; unregelmäßig. 
unstinted (Aaußtl'utid) unverkürzt, 
unbeſchränkt. 
unstitel (nſtl tſch) auftrennen. 
unstrained 0০০70606226) আহি 
triert; টি, ungezwungen. 
unstressed ( ußtret) unbetont. 
unstringꝗ (6006) lõſen; Nerven 
ſchwächen; jn nervöss m. 
12115102110 (০1 3০০78) ungeſpannt; 
abgereiht (Verlen); abgeſpannt. 
unstudi ed 0% nßta did) ungekünſtelt, 
natürlich. liocht. 
nusubdued (০০ রি ') — 
unsnbmisslve 00 (onßebml' 00০) 
ununterwürfig. | 
unsubstantial [0 (৫ 1859219) 
unkörperlich; weſenlos; unſolide. 
unsucecessful D 0০765658198) er⸗ 
folglos; ness (009) Erfolgloſig⸗ 
keit f. 
unsultlable 7] (d'nßjũ tebl) un⸗ 
paſſend; ed (ctid) ungeeignet (tor, 
to 5, zu); ohne Stelle. 
12051511160 (a ußælid) uubefleckt. 
unsung (a nßa nus) ungeſungen; un⸗ 
beſungen. funudertrefflich 
unsurpaſssable 00 06৮ 2 








| 25350608166 (0219510810) un⸗ 


verdächtig; 7480 (০626) arglos. 
57557710925 1 (০7959571926) 
nicht —— arglos. 


25682 


unavwear (01৭65) lirr. (awear)] 
abſchworen. উপ 
82199765210 0০ঠিদ৮10126) চিঠি 
22157011 ( nßwõ n) ungeſchworen; 
unvereidigt (geuge). | 
unscummeirical (a nßimo ০) 
unſymmetriſch. 
00180 (০810 losmachen. 
01118171160 7) (0০1116060) unbeflecdt, 
rein; unverdorben. 
untam able ( ntei mebl) unbe⸗ 
zůhmbar; ed ( tel md) 0662, 
untanugle (070087600 entwirren. 
untanned (anta'nd) ungegerbt. 
untarnished (০712170%6) unge⸗ 
getrübt, glänzend. 
untasted (০756555) ungekoftet. 
untaught 07110) ungelehrt. 
untaxed (antaſtt) unbeſteuert. 
untempted (০7768712128) পা 
verſucht. ſhaltbar. 
untenable (০0৮ xnts nebl) 
untenanted (৮55 nentid) unver⸗ 
mietet, unbewohnt. 
unthankful DO (o ut Anstfuh) un⸗ 
dankbar. 
হাত 201৩ (autil'usteblh) undent · 
bar; ing O (Cklus, 7) ge⸗ 
dantenlos. (Ioſ) unpermutet. 
unthought (০0) যশ 
unthread (0010-812) 22808657105, 
ſich hindurch finden durch. 
unthriftu 00 (০78৮) verſchwen⸗ 
deriſch; nicht gebeihend. 
10000 0 0০071105118) unorbentlich. 
0119 (০7187) aufbinden, ৫৮012, 
fen; (er)löſen. Idaß). 
until (2160 1. pꝓᷣrp. bis. 2. ও. 
untilled (ntl'id) unbebaut. 
untimelu 02120) unzeitig; vor⸗ 
zeitig; ungünſtig. llich. 
untiring 00 (entãale xring) টস 
. 60 (তে tũ) ল্য 00, 


untold (০714059) unerzãhlt; un⸗ 


6৫820, Iſtq. ungerũhrt. 
untouched (a ntotſcht) unberũhrt; 


untrained (ontreiſnd) undreſſiert; 


unerzogen; untrainiert. 


untrammelled (o ntra meſd) uuge⸗ 


hindert, ungefeſſelt. 


818 — 


uanwarranted 


untransferable ( ntranßfdrebl, 
77) unübertragbar. 
untransiatable (০7100731565 
৮875) unüberſetzbar. 
untraveiled (০17080916) unbereiſt; 
ungereiſt (Perſon). 
untried (ntrad) unverſucht; un⸗ 
erprobt; unerfahren; nicht erledigt 
(০56); noch nicht verhört (Ange⸗ 
Uagter). 
uutrimmed (antel'md) nicht in 
Ordnung (gebracht); unbeſchnitten 
GBaar uſw.); ungeſchmückt, unbeſetzt. 
untrod(den) (o ntro dſu])) unbe⸗ 
treten. টি 
80100219160 070:05615) ungeſtõrt. 
untrue 005) unwahr; untreu. 
0500 00 চেয় 9606) 
unzuverlüſſig. 
প্রতাপ (০0516) Unwahrheit f. 
untutored (ntjũ ſted) unerzogen, 
ungebildet. 
untine (চো 5872), untwist 0 
৫116) aufdrehen; aufflechten. 
unused ( njũ ſd) ungebraucht; ৫ 
1596 nicht gewöhnt (to au aec.). 
unusual [0 (anjũ que) ungewohn⸗ 
lich; ungewohnt. 
unutterable 0 0৮৮2) চে, 
80217260150, দেনা 
unvalued (00008155) nicht (ab⸗) 
unvaried (auwãe rid) unverändert. 
unvarnisbed (0০75009628৮, 
firnißt; ſg. ungeſchminkt. 
81551171101 (07064 ring) unwan⸗ 
delbar. লা 
2261] (02126910 entſchleiern, ent⸗ 
unversed (0০2566185) unbewan⸗ 
dert, unerfahren (in in dat.). 
unvoiced (a nwoißt) nicht ausge⸗ 
ſprochen, ſtimmlos (Konſonaut). 
unvouched (০26280802৯0 
unverbürgt. — 
unvanted (& nwo' nted) uner⸗/ 
unwariness (auwäe'rinifz Unbe· 
dachtſamkeit 7ি পিক 
0105 87118 (০7দ6158) unkriege⸗- 
1215781201151015 7 (anwodrentebl) 
unverantwortlich; ed (509) unbe⸗ 
rechtigt; unverbũrgt. 


anwari 
আগা 00 (০5650) unbedacht⸗ 
ſam. 

21096816760 (0750) unverwäſ⸗ 
ſert (Milch, Lapital); ungetrünkt 
GBierd). 


wankend, জানা 

unvavering (07515 [2106) nicht 

unwenaruing 00 চোদাতে ৪) uner- 
mũdlich. 

unweigh (০08৮) entlaſten. 

20776109016 (auvws ttem) unwill⸗ 
korrmen. 

unwell (৮৮810 unwohl. 

20710 01650206 (00250511850) un⸗ 
8৫719) ſchädlich. 

unrvwieldu 00 যা ০2) unhanblich; 
ungefüge; ſperrig. 

niug 0 (00005) wider⸗ 
willig, abgeneigt; to 06 » £0 do nicht 
tun 20606005006 ৮5 for a th. to 89 
৫0219 nicht wollen, daß et. getan 
wird. 

হা 100 (02105) lirr. (vind)] los- 
wickeln: (ſich) abwickeln. 

12155150028 (02154) Unklug⸗ 


86: 
9085৬ [7] (০5110) untlug. 
15150 (anvwilſcht) ungewunſcht; 
৭ unerwũnſcht. 


2 (তাস) uuwifſent · 
—* weiblich. 
unrwom anlj (anvwũ menli) 


160 [0] (07068) unge⸗ 
wohnt; nicht gewöhnt (৮0 an 2০০). 
unwvorable (x uvdtebl) unprak⸗ 
tiſch (Syftem). 
unworldlij 0০50) unweltlig. 
unwortuj 0] (06181, a. 0) 
unwũrbig. wundet. 
unwonnded (a nvũ'ndid) লি 
মগজে (07085) aufwickeln. 
2121125861৩ (০০07880 entrunzeln. 
unwritten (০ 0) ungeſchrieben; 
unbeſchrieben. 
— 22512) unbearbeitet; 
ſunnachgiebig. 
54058 কচ (1 'ঠোছ৫। a. ০ 2) 
হাওরে (c njout aufpannen. 
up (02) 1. ৫৩. (8৫০ hin⸗ auf; আশি 
—2 empor; oben, in der 88867 
auf(geſtauden); aufgegangen 55055 


— 514 — 


upon 


uſw.); abgelaufen 08507 in Auf—⸗ 
regung, in Wallung; to 09 280 ০ 
in ſchlechten Verhältniſſen ſein, 
ſchwer zu kämpfen haben: against 
a task einer Aufgabe gegenüber; 
to bis an (ace.), bis auf (acc.)) to 
ãare ſ. 28958 to bo €0 a th. 6৮ 
S. gewachſen fein; zu et. bereit 1) 
1৮115750205 00 do es iſt an mir 
zu tun; to 006 mark den Anfor⸗ 
derungen entſprechend, (a. geſund⸗ 
heitlich)/ auf der Höhe; what are 
3০০০ 60 there?ꝰ was macht ihr daꝰ; 
৩1. vhat's 9 was iſt 00827 with 
auf gleicher Höhe mit; it's 2117 
vith him es iſt aus mit ihm. 2. int. 
auf!; herauf!; heran!; 8০9, 
8. ꝓpry. hinauf, auf;the hill der 
Berg hinauf, bergan. 4. 4. train 
nach der Hauptſtation gehender 
Zug (0 down train). b. 4.: tho 
৮4৪ and downs 01 1119 die Weq ſel⸗ 
fälle m/pl. des Lebens. 
npbraid (apbroiſd) vorwerfen (a p. 
vith ob. for a th. j⸗m et.). 
upbringiug (pbrinslins) Aufzie⸗ 
hen n. shaft) Luftſchacht 2. 
upcast (০৮290 Hochwurf; 2% কে ) 
upecouutru (০৮০৮6) landein⸗ 
wãrts (gelegerJ). — 
up grade (0৫ 28:91) Steigung f3 
on 00৩ ০১ ſig. im Aufſteigen. 
upheaval (aphl'weſl) (bſo. Boden⸗) 
Erhebung; ſig. Umwälzung f. 
uphill (67810 bergan; mũhſam. 
uphold (০:29০9৮8) — Mold)] auf⸗ 
recht(er)halten; ſtützen. 
upholder (০8০94) চিট. 5৮19৫ 1. 
10910015165 (phou ißte) Mobel (auf⸗) 
polſtern; Simmer dekorieren; er 
(re) Tapezier(ex), Dekorateur 5 
ল্য (000০0505022) polſtermöbei 
n/pl.; Tapezierarbeit; Zimmer⸗ 
beaoration টি 
upkeep (০72) Inſtandhaltung 2 
uplaud (০৮275) 1. (uſt 20 8০০, 
landen. 2. Hochlands.. 
uplift 00216 200092865৫1. 
upon (212) (667) auf (* on, aber 
befnmmter und im Gebrauch 56185830565), 


upper 
upper (Cpe) 1. ober, hͤher; Ober..; 
076 ten (thousand) die oberen 
88110001670, die Vornehmen pl. 
2. (6. ৪ 21) 22860168676 00 
02915 9 in bedrängter Lage; — 
£1 (0720) Boxen: Aufwãrts⸗ 
Kinn⸗haken m; most (00531) 
oberſt, höchſt. 
uppisb 00 0৮118) anmaßend. 
upeplattorm moji (a pplatfom) An⸗ 
kunftsbahnſteig m. 
upraise (aproiſ) erheben. 
uprear (9015) aufrichten. 
uprigut 200 ০৮85 a. & prãt) 
aufrecht (ſtehend), gerade; (০1:81) 
aufrichtig, rechtſchaffen. 2. (০2555) 
Ständer m; Fußball: tho 55 die Mal⸗ 
pfoſten m/pl. 8. (08880 ০৫৮, auf⸗ 
recht. Erhebung 7 Aufſtand 
uprising (prãi ſins) Aufſtehen 7 
uproar (0০16) Aufruhr, Lärm m; 
Aons 0 (Apro rießj) lärmend, to⸗ 
bend. — 
uproot (90 entwurzeln, aus⸗ 
20756 (০35) 1. lirr. (Set)] um⸗ 
ſtürzen; außer Faſſung obd. in Un⸗ 
ordnung bringen. 2. (Um⸗)Sturz; 
Arger 7. 8. (০৮68) a.: 4, 071০8 
Anſchlagsſspreis m 5৫ Auktionen 
upshot ( pſchot) Ausgang m, Ende, 
Ergebnis ৮. 
upside (0০326) adv.: ৫0 dbrun- 
ter und drüber; verkehrt; to turn 
dowvn auf den Kopf ſtellen. 
upstairs 05556510567 (efind⸗ 
1100) im Hauſe (Ggſ. downstairs); 
nach oben, (die Treppe) hinauf. 
upstart 0050 1. emporgelom⸗ 
men. 2. Emporkömmling m. 
18105106210 (০৮90) ſtromauf⸗ 
wärts (gelegen, gerichtet). 
upstroke (x ptroutk) Auf⸗, Haar⸗ 
ſtrich m beim Schreiben. lzung f. 
upthrow (০1000) হি9, — 
upturnu 06) auf⸗, hoch⸗werfen; 
emporrichten; ৮৬৫ মোটে & Ppto ud) 
a. umgeſtülpt; nach oben gebogen. 
upward (a pwed) 1. a. nach oben 
gerichtet. 2. adv. — ০ ০) auf- 
wärts; 00006067501 mehr als. 
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— useless 
uranium Gueroiſniem) Ura'n 2 
urban (6621) ſtädtiſch; Stadt..; 
০৪0 066৪9৮৮) höflich, gebildet; 
itu (06800 56108086157) ০1287 
tion (0097119: 020, “৪1 Verſtũdte⸗ 
rung 7 
10111 (6য়) Schelm; Balg m. 
uretlira (iueri ture) Harnröhre তি 
urge (683) i⸗n drängen, treiben (oft 
Aa p. on); ſiꝗ. 1 nötigen (00 zu), 
dringen in ৮ (to do zu tun); 
dringen auf 6৫ S.; nachdrücklich be⸗ 
tonen; Beweis vorbringen. 
urgencu (d'dqenßi) 21080616877 
parl. Dringlichkeitsantrag m. 
urgent 1 ( dqent) dringend; dring⸗ 
lich; 60 ০৪ with a p. to do 20177 
dringen et. zu tun. 
210 2 (120) Harn.. 
21108105500 Harnglas; Stech⸗ 
becken für Kranke; Piſſoir n. 
urinary (juerinert) Harn.. 
urinate (jue'rineit) urinieren. 
urine (৮6) Uri n, Harn 1 
শো! (617) 10517 ſig. Gefäß ৮2 
আল (68 
0৩৪ 27 (6125) ast. Bär ৪ 
Ursuline (69) Urſulinerin 2 
us (06, im Saß 45) uns; 0175 unſer. 
U. S. A.) abbr. লন 02256 States (০0 
America) Vereinigte Staaten (von 
20600), | 
25886 (11759) Gebrauch m, Her⸗ 
kommen en; Behandlung 1 G Han⸗ 
delsbrauch m. 
uasance S (৫1579) Wechſelfriſt 5. 
Uſo m; bill at Uſowechfel m. 
use 1,056) Gebrauch m; Benutzung; 
An⸗, Ver⸗wendung; Gewohnheit f. 
Brauch; Nutzen m; it is 001) 0৩ 
es iſt unnütz. 2. Güſ) gebrauchen, 
benutzen, anwenden; ſich bedienen 
(gen.); behandeln; to up ver⸗, auf⸗ 
brauchen; Jd 08810) 0 do ich 
pflegte zu tun, ich tat gewöhrilich; 
৮৮৫ (18916) 6০ gewõhnt an (ace.). 
useful Gũ ßfuh brauchbar; nütz⸗ 
lich; load meck. Nutzlaſt তি 
useless  02519119) nutzlos, unnũtz; 
unbrauchbar. 


১০০১ — 

11562 (15115) Benutzerlin). 

usher (21952) 1. Türhüter, Zere⸗ 
monienmeiſter; Gerichts⸗, Saal⸗ 
biener; contp. Hilfslehrer m. 2. ein⸗ 
führen, anmelden স্ব to ০০ 20) 

ashereætte (০10৫0 mhea. Platz⸗ 
anweiſerin ſ. 


uxquehaugl (০8৮66) Whisty; 


weit. Branntwein m. 


V.SSE. ০৮৮,75৭ 021০8 ot ৪০165 


Socialist Republies. 

Asual DGũ Guel) gewöhnlich; ũblich; 

in (the) trude 80115215060. 

জজ সি চট (iũ ßiufrokt, jũ যে 
Nussnietzung ; arn আত 080 
fro ttiuerl, 1 Nutznie ßer(in). 

agurer (jũ — Wucherer m. 

18501702500 087 15118565127 
15085548) wuche riſch. 

আট (15 15005) ſich aneignen; an 
fich reißen; ation (jũſopoi ſchen) 
51025680196 Aueignung; ০৬৫ 
(ছ- 52) unrechtmaßiger Macht⸗ 
8266: ০১৩ Befitzer; Ang 02০79) 
widerrechtlich. Wucherzinſen গা 

250৮ Gũ qurl, qGe) Wucher 2) 

৮৫২] [57 ists nßli ) Gerãt a. 

uterine 0 (8 গেটস হট) ভিত 
মাঘের brothor Halbbruder m. 


সা, ০১০, ৮০৮ rorb; vrerss; vorans. 

টক (0৬৮৮6) ৩65 f; leerer 
Raum; Baka'nz f, unbeſetzte Stelle; 
(-ot mind) Gedantenleere f; to 
gaze 2000 ৮ ins Leere ſtarren. 

vacant D(wol tent) leer; inhaltlos; 
(517 Stete) frei, uubeſetzt; গিরি 
(পয) leerſtehend (5০85) ) 01:88:06, 
105 (5154). 

০16 (105611) 52৮3 মাছ, rãumen; 
Sin, Thron (6 2.7 Poſten, Amt চি, 
aufgeben. 

— (weklsi ſchen) (Schul⸗, Ge⸗ 
richts· ১) Ferien 27১ Erledigung 
FA হতে, 

— (208৮57515) impfen; 

ꝓation 09881551140) Impfung 
1 —— জিও Impfarzt ৮7 
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vade·mecum 


uternus 0 (055) Gebãrmutter —J— 
utilitarian Gũtili- iutllitãe তত) 
1. Anhängerlin) des Nützlich keits⸗ 
prinzips. 2. utilitariſch. Mutzenm. 
মহ] (7 iutllich Nũtzlich keit ) 
utuization Gũtilai ſeiichen) গে, 
barmachung, Nutzanwendung 7 
utilize (15151) ſich et. 5800 (৩১৯, 
85786) machen. 
utmost (0220860 8866 
[10182 (jũton pien) 1. utopiſch. 
2. Utopi'ſtſin) Schwärmerlin). 
25015 0 (05120) ₹ Schlauch m; 
anat. Zelle f. 
utter (055) 1. D ſo. 88865) — 
lich. 2. ãußern; Gedanken uſw. aus⸗ 
ſprechen; Seufzer আগত ausſtoßen, 
von ſich geben; Gelb আছি in Umlauf 
ſetzen; ance (enß) KAußerung 
f von Worten আহ Ausdruck; Aus⸗ 
ſpruch m, Wortn; Ans ſprachelweiſe 
ডি to givs Anes to 22878 geben 
(dat.) er নি) Slußernde(.): 
Verbreiter(in); most (moußt) 
äußerſt. 
uvula 008 ã wiule) anat. Zäpfchen 
£7 সে (টা 88৮6৮ 
20102520০60) feinem 
Weibe blind ergeben. 


vEe (wutßt, Aßin) 1. 8809 ৫604 
Impf.. 2. (0 mattex) Impfftoff m, 
Lymphe 7 
vacillatle (58161512) ſchwanken; un⸗ 
ſchlüſſig ſein; Aon (88০) 
Schwanken 2 Wankelmut m. 
vacuitu (58 £) Leere 7 
vracnous 0] (088565) leer; তি, 
ausdrucks los. 
vacuum 07 (v dinem) Vakuumen, 
(bſd. luft) ſveter Ruum; cleaner 
Staubſauger m. [00106 7 
vacuum AIask (fãßt) দা 
vacuum-tube (806) 3১61906719৫ 
286. 
vacuum-valve wAlw) ⸗ vaceu⸗ 
um-tubs. [60 % 
৪0৩৮1607100 (9610 1থ2) ভি . 


vagabond — 

vagabond (wa'gebend) 1. umher⸗ 
ſtreifend; landſtreicheriſch. 2. Land⸗ 
ſtreicher; Schuft m; age 0789) 
Landſtreicherei f. 

vagarn (wegäe'rh) Laune, Grille হি 

vagina 0 (wedqal'ne) (Mutter⸗) 
Scheide f. 

vagranci (15518622760) Landſtrei⸗ 
cherei f. lſig. unſtet. 2. ſ. দলিত 

vagrant (wei grent) 1. wandernd; 

৮8015 00 (79818) vag, unbeſtimmt; 
10290771160, 

তাহ, [0 (666৮0) leer, nichtig; 6860 
vergeblich; eitel (901 0 2৫০. 10 ০, 
vergebens, umſonſt: glorions 33 
(weinglõriefz) großſprecheriſch; ⸗ 
91022 (৮0012) Aufgeblaſenheit j. 

Valais (2,161) npr. Wallis n. 

valauce (5081578) Bettgardine f. 

1৬ (0611) Tal n. 

valedictlion (09809751657) Ab⸗ 
ſchiedtnehmenen) m; ০02 047) 
Abſchieds.. 

Valentine (tvi lentn) Valentin m 
2 am Valentinstage (14. Febr.) erlorener 
Schatz od. abgeſandtes Liebesbrief⸗ 
chen; Ulkbild n. 

valerian $ (15616651022) Ba'ldrian m. 

valet (30800505816) (Rammer⸗) 
Diener m. 

valetudinarllan 09855 716205) 
1. a. (-tiũ dinert) kräntlich. 
2. Kränkelnde(r). 

valiaut I(wa Uent) 156৮, tapfer. 

8110 0] 09805) wirkſam; triftig 
(Beweis); (rechts)gültig; ৮০ 9৪ « 
gelten; „ate (08152) für gültig 
erklüren; 7100 09215) Gültig⸗ 
keit f. 

valise ১৫ (৮5500 Mantelſack m. 

vallen (5081) Talen. lwertung f. 

valorization(walerãiſoei ſchen) Anf⸗ 

valorize (08151210) auſwerten. 


valorous D (wa Iereß) rRet. tapfer. 
valour (7086) 1756 Tapferkeit . 
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8116 (105, ljũ, u) 1. Wert (এ. হি0)1 
of highe hochwertig; E Währung, 
Valu'ta ſ; ৪9011067065 ০ Lieb⸗ 
haberwert m; Sto give (got) good 
(for 0265 money) reell bedienen 
(bedient w.). 2. ৫৫৮70102562) হি 
ſchätzen, achten. 

valueless (758/02115) wertlos. 

valve (10506) Klappe 7 (a. anat. N); 
Venti'l 85 Radie: Röhre 1 2৬ 
ceiver Röhrenempfänger; set 
Röhrenapparat m. ſauskneifen. 

vamose £ (106710819) durchbrennen, 

8101) £ (wamp) 1. Vorſchuh em. 2. zu⸗ 
recht⸗flicken, ⸗tutzen (হাচি 2001 Anach 
dem Gehör ſpielen od. begleiten. 

21005) ei. verführexiſche Aben⸗ 
tenrerin. 

vampire (wa mpãle) Vampir m. 

van ৯ (680) (Getreide⸗/Schwinge f. 

van? () 26661762002 ভি Pack⸗-, 
(geſchloſſener) Güter⸗wagen m. 


vanꝰ (wan) ৯৫ rRxet. ob. ſig. Vorhut f. 


৮8002] (wa'nboi) Martthelfer m. 

Vancouver (wantũwe) 12 

Vandal (wa ndel) 1. Vanda'le m. 
2. ta. ic, wanda'iik, vandaliſch; 
Lism(wa ndellſm) Vaudaliſsmus ꝓ. 

vanduke x(wandaty gacken⸗ muſter 
+৮ ৮0186) . 

vane (6617) 20615650876 71 (Winb⸗ 
mũhl., Propeller⸗)Flüugel m; জল 
০112 

221071870৯৫ (68710255) 26187, 

vauilla ৫ (wenl'le) Vanille 2 

vanish (08711) (ver)ſchwinden. 

vanitu (94700 Eitelkeit; Nichtig⸗ 
keit; 26006616167 ৮৮080 7 
089) 90110121006 157 ০৮085 ¶ 
915) 23110080167, 

811001510 (wa nstwlſch) 176 be⸗ 
ſiegen; überwinden. 

vantage (wã'ntid) außer im Ten⸗ 
nis: Borteil m; grourid ( graũund) 
günſtige Stellung od. Lage. 


valuable (8৮055501500 wertvoll; vapid 00 (09516) ſchal. matt. 


hochwertig. 2.8 pl. Wertſachen f/pl. 
valuation (09800971957) 
ſchatzung /. [ভ% 
valuator (9805616) Taxa'tor, 


Ab⸗ 
ätzer 


vaporize (weiperãiſ) verdampfen; 
স্পটে (8 (১৪) Verdampfer m. 


vaporous 0 (চ৪) ১৮607 damp⸗ 
fig; চি, nebelhaft; 58168 (Gewebe). 


৮৫৭ ৮৮৪৮০ 
vapour (weiſpe) 1. Dunſt, Dampfm. 
2. 70080127772 (7) Dampf⸗ 
bad %. ſlichtkeit f 
82181931117 10620610010 VBerãnder⸗ 
varlable 00100651491) verãnderlich. 
variance (wãe'rienß) Verãnderung; 
Uneinigkeit f; to 09 26 ০০ uneinig 
ſein; (ſich) widerſprechen; to sot at 
"০6110190167. I2.verſchiedene — 
varlaut (wũerient) 1. verſchieden. 
variatlon (wäãeriei ſchen) Abãnde⸗ 
rung(a.); Abwechſ(e) lung ſ; Unter⸗ 
ſchieb m; phus., fſig. Abweichung; 
yr. Biegung f. 
varicose æ (108.700055) krampf⸗ 
aderig. ſmannigfaltig. 
varied D (19656) নদ 
variegated (৮0657006160) bunt 26, 
flect. heit f. 
variegatiori (wãeriigoi ſchen) — 
varietj (werditt) Mannigfaltig 
leit; Barietk“t, Spielart; Auswahl, 
Menge f; hovr (819০) Va—⸗ 
rietovorſtellung f. 
varlocoupler (rvle rioto ple) Va⸗ 
riokoppler m, veränderliche Kopp⸗ 
lungsſpule, 
variola 0 (10251211015) Pocken ſ/pl. 
varions 00 (wãe'rießz mannigfaltig; 
verſchiebden artigh. 
81161055160) kist. 02265120506, 
F Schuft m. min. 
varmirmt ſwã mlut) p, kunt. লল vor- 
varnish (চে) 1. Firnis, Lack; 
ſi. Anſtrich m. 2. firniſſen, lacie⸗ 
ren; beſchönigen. [sity. 
85115 79 £ (25102) ,. ক 
আহে (0650) ০1, (berjãndern, wech⸗ 
ſeln, mannigfaltig machen; v/i. ſich 
(ver)ändern, (ab)wechſeln; abwei⸗ 
chen (from von); veränderlich ſein 
la. vom Wind). 
vascular (w h̊linle) 5526... 
vase (1901) Bafe f. [11067 %. 
vaseline (108.1100) prarm. Vaſe⸗ 
vassal (08,860) 20100 Lehnsmann 
m; ꝓage ০০১9) Lehnsverhãltnis, 
Vaſallentum 2 
vast (wãßt) ungehener, unermeß⸗ 
lich, gewaltig, rieſig; 46555 (578 
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veil 


118) ungeheure Größe, Unermeß⸗ 
lichkeit তি 

vat (wat) 1. großes Faß; Bottich m; 
Kufe; GFärber⸗Küpe f. 2. in e. Faß 
tun; im Faß behandeln. 

Vaticanu (086) Vatika'n m. 

vaticinate (wertßineit) lit. prophe⸗ 

Vaud (won) Waadt(landen) f. — 

Vaughau (won) npr. 

21215 (wõlt) 1. 90081651110 
kammer esr Bank; Gruftf. 2. (über⸗) 
wölben. 

vaultꝰ ( L. v/i. ſpringen; Kunſt⸗ 
ſprünge machen; v/t.hinwegſpringen 
über (⁊ce.). 2. Sprung m. 

vaultiug M (wo itius) Gewölbe n. 

vaultinꝗq- borse (০862) Pferd % 
(Turngerät). 

vaunt (0000 Am. 1010 rhet. 1. (ſich) 
rühmen. 2. 22081655517 7820 O 
(০586) prahleriſch. 

veal (wil) Kalbfleiſch a3 roast 
Kalbsbraten m. lder Hindus). 

Veda (56782) Veda 7 (heiliges 

০৫616১৫5198) berittener Wacht 
poſten. 

veer (wte) 1. (ſich) drehen (a. xound; 
a. fig.); ৮ (weg)fieren; ein Tau 0108, 
ſtecken. 2. Wendung F (a. round). 

vegeta ble (wödqitebl) 1. Pflan⸗ 
867... 2. Pflanze fF; Gemuͤſe % তে. 
lespl.): Itle hpflanzlich: rian 
(70880565105) 1. Vegetari(an)er 
Cin). 2. vegetariſch; te (wo dqitoit) 
vegetieren; ion (wöod qitoiſſchen) 
60610507177 tive 00205১01561 
5) (516 Pflanzen) wachſend; den 
(Pflanzen⸗)Wuchs befördernd. 

vehemenlce (wi'imentß, Am. ০৪০) 
Heftigkeit; Hitze; Leidenſchaft f; ৮ 
DO (menh ) heftig;: ſig.leidenſchaftlich. 

vehicle (000 Am. 257500 Fuhr⸗ 
werk; Beförderungsmittel; pharm. 
Löſemittelen; ſig. Träger m; Aus⸗ 
druckſsmittel n. 

vehicular D (wihl'bule) zu einem 
Fuhrwerk gehörig; Fuhrwerk.. 

গা] (50580 ĩ. Echleier m; Hulle 7 (a. 
ſiꝗ.). 2. (fich) verſchleiern; চিত, ver⸗ 
hüllen; verſteden; Ang (woi UAng) 


vein 


— 56189 — 


Verſchleierung F Eſt. prot.); O vent (wont) 1. Offnung 7; তিন 


Schleierſtoff m. 

vein (woin) (মেশে Blatt⸗ অভি) Ader 
(a. ſig.); Anlage; Neigung; Stim⸗ 
21820177৮৬৫ (weind) geädert; 
150 (weinins) vderung f. 

velar 0 (0012) Gaumenſegel.. 

৪1161] (95000 tatenlojer Wille, 
bloßes Wollen. 

vellum (81152) (a. papor) Belin 
(Ppapier), Schreibpbergament n. 

velocipede «৬ (15106190005) Velo⸗ 
zipe'd, Fahrraden. — 

velocitu (১) Geſchwindigkeit 2 

velvet (we lwit) 1. Samt m; hunt. 
Baſt m am neuen Geweih. 2. ſamten; 
9. ſamtweich (a. B. ); een 
(wöolwitl'n) Baumwoll(en)ſamt, 

Manſcſycheſter m. 

venal (wi'nl) 15800, তি 
(চা winalich Käuflichkeit তি 

ক্র (0800) verkaufen; er, or 
(wsnde) Verklaäufer, Händler m; 
ble ০0160 vertauflich, gangbar. 
veneer (winie) 1. Furnier n; তি, 
äußerer Anſtrich. 2. furnieren; ſig. 
umkleiden. dig. 
venerable D (wenſejreblh ehrwür⸗ 
veneratle (wenersit) (ver)ehren; 
Mon (50871290186) Verehrung 7 
or 20817568162) Verehrer m. 
venereal (winie riel) Siebes..; Ge⸗ 
ſchlechts..; (a. MÆ) veneriſch. 

61617) ৬ 0০52500) Weidwerken. 

Venetian (29177110120) 1. venetia'⸗ 
niſch; blind (91505801076) 7 
2. Venetia'ner(in). 

Venezuela (weniſiul'lej Venezuela 
n; ০০ (১৮20) 1. 36768010760), 
2. 00160101110, 

vengeauce (56121151616) 5০0৫7) 
£ 100 27৮ 50087 ganz gehörig. 

61106511 ] (06501913810 ৮764. rach⸗ 

gierig. ſſchuldbar; leicht. 

venial 0 (০0 verzeihlich; — 

Venice (we'niß) nyr. Vene dig n. 

venison (56110 Wildbreten. 

veuom (51121) ibte. Schlaugçen) 


Giften (aq. ſiq.); ꝓous D(eß) giftig. Verdi'kten der Geſchworenen; 


venous (10262) 2১6762,-0 venö's. 


Spund⸗, Zund⸗lochen; orn., 2070 
After; Ausweg m; to give "৮ ৮০ 
one's anger, ete. ſem Born আহ, 
Luft machen; to 2100০ ſich Luft m. 
(96850. 2. সি, Vuft machen (dai.); 
äuß 


ußern. 

9৮601018115 (08705) venti⸗ 
lieren, lüften; mit Luftlöchern 
verſehen; ſig. ee Frage exörtern, 
ventilleren; on (wõontileiſchen) 
Lüftung; 2৭ Wetterfuhrung 2. 
Erdrterung f; or (wontiloeite) 
2১671510701 m. lIm.] 

vent · peg (wõ ntpog)Spund(gapfen) 

venutral 07 (wo ntre) Bauch. 

ventricle (১) anat. Kammer f. 

60119021187 (wontrllokvlſm) 
Bauchrednerei 7; ০ Gkwlßt) 
Bauchredner m; xXe নদ) 
bauchreden. 

01506 08105) 1. Wagnis 1) 
Einſatz m; 5৮680605170 at a 
auf gut Glück. 2. v/t. wagen; aufs 
Spiel ſetzen; v/i. চিট wohin wagen; 
6০ (up)on a ৮. ſich an et. (ace.) 
wagen; 1", 60985 ich wage (od. er⸗ 
dreiſte mich) zu behaupten; ০৮৮ 
some [7] (92), verturous 0 
(08710121055) kühn, verwegen. 

venue (705215) 30015751665 Gerich tso⸗ 
ort; ſig. Schauplatz; Treffpunkt m. 

Venus (069) mutk., ast. Venus f. 

veracious [0 (wireiſcheß) wahrhaft. 

veracitu (08616) 2০800018160 
Wahrheit 17 

veranda(h) (02762) Veranda 0 

verb (566) ꝙr. Zeitwort, Berb(um) 
n; 7০810 (50162) wörtlich; münd⸗ 
lich; Wort...; gr. Berba'l.. 

verbatim (wob eiſtli) wörtlich. 

verbiage (wo biidq) Wortſchwall m. 

verbose 7) (660210) wortreich. 

verhositi(wobditl)Wortſchwall m. 

verdaucg (wo denßi) Grüne( 8) n. 


সপ 


verdaut 00 0560200 grũn, (a. চি) 


friſch; ſtg. nai'v. 


verdiet হই (woſdikt) Wahrſpruch m, 


চিট. Ur⸗ 
teil n, Meinung f. 
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vestlbale 





verdigris (১928) Grũnſpan m. 

verdure (0689০, dje) Grũn n. 

৮061 (0500) (প্রয়াত aſw.) Stab m; 
r (0001806) Stabtrãger; Aũſter m. 

৩06২ (1. Rand m. 2. ſtch 
(92707618677 0০০ (up)on ſtreifen ৩৬, 
grenzen) an (০2৫), 

veriest £ (০8080 a. ußerſt; aus⸗ 
gemachteſt; 0৪ baby das kleinfte 
Kind ſogar. নন 

verifiable (wo rifslebh nachweis⸗ 

verification (werifitkei ſchen) Nach· 
prürung: Beſtätigung তি 

verifi (05005) (Richtigkeit er 6.) 
mach prüfen; beweiſen; (nachträg⸗ 
lich) beſtätigen. 

৪11] faſt (০৪) wahrlich. 

verisimllitude (worißimllitjũd) 
Wahricheinlichleit f. 

veritable we ritebl) wahr(haftig). 

veritu wẽriti) Wahrheit 1 

verjnice (06088) Saft m aus un⸗ 
reifem Obſt. 

2৩1] 1700) poet. ſ. vormilion. 

vermii celliſwomißs ilhFadennudeln 
1001, cide 00501758810) pharm. 
Wurnunittela; cular womltiue) 
wurm⸗artig;⸗förmig; korm (০67 
mijont wurmförmig. 

vermllion (wemllien) 1. Zinnober⸗ 
roten. 2. hochrot. 3. hochrot fürben. 

কত (wo min) Ungezieſer; hunt. 
Raubzeug; ſig. Geſindelen. 

vermſo uth (50675710586) Wer⸗ 
mut in Bitsv). 

veruacular 0 (05082) 1. ein⸗ 
০৮087 Landes.. 2. Landes⸗, 
Murter⸗ſprache তি 

vernal (১5610 Frũhlings.. 

vernier wd'nle) A Gradteiler; S 
Feinſteller m. 

veronal (8 ronel) pkarm. 236০, 
041 %, 

৮2581111610 (85৮20 verander⸗ 
lich; 56055676225 
(0627080) Wandelbarkeit; Be⸗ 
weglichkeit, Gewandtheit 5. 

verse (woß) Vers m; Strophe; 
wein ভ- 23052617৮০৫ (woßt) bewan⸗ 
bert, erfahren (10 in dat.). 


05190811011 (10601061094) Ver⸗ 
ſemachenen; Versbau m. 

০৬1 (5616521) v/i. Verſe machen; 
v/t. in Verſe bringen. 

version (wo ſchen) berſetzung; 
Faſſung, Darſtellung; Lesart 7 

verst (woßt) Werſt 7 (1,066 8০). 

versus (woßeß) 6, উচ্ত gegen. 

vert (061) 67৮21, ũ bertreten. 

০0218 07 (061216:০),00--28 br 
Wirbel m, Wirbelbein n;3 ul 
(brel) ſ. ate 1; Jate ০৮9 
1. 23056. 2. Wirbeltier *, 

vertlex 7 091665), 20 মাটি ০1৫6৬ 
(4৮810 59656102808 27 Spitze 47 

vertical 0] 0201820) vertiłal. ſent. 
recht; Scheitel.. 

vertiglinous 00] (xvwðotl'dgineßz) 
ſchwindlig; 50819108617 সিট এ 
(55210080005), pl. ৮০৬ ০০) 
5079 89610071170) m. 

verve (75675) künſtleriſche Begeiſte⸗ 
rung, Feuern, Schwung m. 

verul (55812) 17525, ſehr; tho 
bost das allerbeſte. 2. 6. wahrhaf⸗ 
tig; wirklich; bloß; 005 ৯ 8206 
derſelbe, der nämliche; to 0006 
bons 618 auf den Knochen; tho— 
thing gerade das; 00৪ thought 
ſchon der Gedanke. 

Vertu?ꝰ & ()J: 12৮ 26805886161 
»pistol Leuchtpiſtole তি [pflaſter n. 

7০510281020 (79516115167) 380" 

55016 2 (758'5100 Blaͤschen n. 

vespers (20519051011. ০০1, Veſper 2 

vessel (08191) Gefãß (8. anat., e, 
ſig.); (০9:58, Schiff n. 

vest (weßt) 1. Gewand a; Un⸗ 
teriacke; E 23666 2. vſt. miſt fig. 
jen bekleiden (in, with ath. mitet.); 
৫৮, verleihen (0.8 p. j⸗m); v/ i. ver⸗ 
liehen w. (in à p. j—m); ed riguts 
1977 erworbene Rechte n/pl. 

vesta (woßte) (a. mateh, লাজ») 
Wachszündhölzchen n. 

vestal (08190) 1. veſta liſch; jung⸗ 
fräulich. 2.৫ Beſta'lin / 

vestibule ( woßtibjũl) Vorhof m 
(a. ſig.); Vorhalle f; Hausflur m; 
m 5৮. Am. Ad) train D⸗Bug m. 


৩8006 

vestige ৫০৬59) Spur তি 

65101710088 (£171576) (518. Amtb·) 
Gewand, Kleiben. 

vesteg (55660) 5026৮ 7 ল কা 


board (wð ßtribod) Gemeindever⸗ 


tretung 0 man ( men) Kirchen⸗ 
alteſte(x m. ſpl) n. 2. পি 

vesture (581911092) 1754. 1. Aleid(er 

Vesuviau (wißljjũ wien) 1. veſu⸗ 
viſch. 2. 2 min. Peſuvia'n m; O 
Windſtreichhslzchen ৮. 

Vesuvius (wißſijũ wieß) Veſu'v m. 

vet 6 (5986) Tierarzt m. 

81:01 € (0800) Wicke 7 

veteran (68105171217) 1. ausgedient; 
erfahren. 2. Betera'n m. 

veterinaru (০৮02) wõtlelxinſer) 
1. tierärztlich. 2. Tierarzt m (mſt « 
surgeon). 

veto (80108) 1. xvl. s 00 Beton; 
to put a (58. 02069) (up)on — 
2. ſein Veto einlegen gegen; ver⸗ 
bieten. | সিসি 

vex (086) plagen, quãlen; aͤrgern; 

vexation (00866611957) Sorge 7 
Verdruß, Ärger 75 Schika'ne f. 

vexations D (৮1955) ärgerlich, ver⸗ 
drießlich; ſchikans's. 

vexed O (১9855 229. wo kßidll) 
gequält; ürgerlich; question 
ſtrittige Frage. 

vexing ] (5951808) 60600, 

18. (wal's) auf Briefen uſw. ũber. 

viaduct (waledott) Viadukt m. 

viul (95350 Phiole, Flaſche 2 

viauds (wãal'endſ) ꝓl. rhet. (Fleiſch⸗) 
55961162121. | 

viaticum (55815801612) ⸗eel. Wegzeh⸗ 
rung, letzte Zehrung f. 

vibratle (wãlbreut) vibrieren, 
ſchwingen; on (79816751991) 
59457088017 ০৮০৩ (wãal breterl) 
ſchwingend: Schwingungs.. 

vibro massage (083760০6923) 
med. Vibrationsmaſſage টি 

vicar (066) 6০০7. 23101. 25706851 
56716210111 7728০ (০5৮3) 
5০৫. Vilarpfründe ? Pfarrhaus £%1 
*৮৫0 00 (58115510156, ৮5০) ſtellver⸗ 
tretenb. 


521. — 


092 (6216) Laſteren; Fehler m, 
Unart টি. 

1064 & ( Schraubſtock m. 

vice? 1. (51787) an Stelle von; 
(7558) in 8ſſan: 28০4 Unter.. 
2.6 (0818) 16106706168 গত ০৩ 
admiral (52176812790) Viſzead⸗ 
mira“l m; chairman (Ctſchãe- 
men) ſtellvertretende(r) Vorſitzen⸗ 
06002 51860511560 175 han- 
৫5110: (10217911115) Vizekanzler; 
univ. 26£0051777৮00511105610650) 
21861000101 7 ৮0৩৮০৫৮553৮ £ঞ্চট 
1. ſtellvertretend. 2. Statthalter, 
Verweſer m; regal (wa ßrlgeh 
vizeköniglich; reine (val'ßroin) 
0১621061107 66 ৫০ (9211555) 
31856151712 m. . 

viceversa (58110106155) umgelehrt. 

viciulage (wlinidq) f. Aty: সপ 
(12) Bizina“l..; 280 (51605) 
90591019016) Nähe 1 

vicious ] ( wiſcheß) fehlerhaft; 
verwerflich; ſig. laſterhaft; bösartig 
(ier);: boShaft (Aritit); phla. eirelo 
Zirkelſchluß m. Wechſelfälle m/ vi. 

vicissitude (wißlitjiũd): miſt ০ সে. 

victim (0৮00) Opfer ৮1426 
Ctimãadſ) chin)opfern; 19. herein⸗ 
legen; 00110 01166. 

1০0৫ (0:65) Sieger m; dal 
(তত) leichter Einſpänner. 

Victoria? (51667) Vittoria তি 

victorious O (vlktõ rieß) ſiegreich; 

1০1০ (wltterl) Sieg aa. 6868. 

victual (0৮0 1, (ſich) mit Lebens⸗ 
mitteln verſehen; 6 616৮. 2. u ০৪ 
pl. Lebensmittel n/pl.; ler (তত) 
Lebensmittelliefera'nt a; licenaed 
fAer Schankwirt m. 

vide (wãa'dt, -00 ſiehe! 

videlicet (widilißst) (abbr. দাত 
[682 pamely,. that is) nämlich. 

1০ (2081) wetteifern. 

Vilenula (wis'ne) Wien 1; ০৮65৩ 
(05৮70 1. Wiener(in). 2. wie⸗ 
neriſch. 

view (15) 1. Sehen, Augeen, Blick 
m; Ausſicht f (of auf ace.); Anblid 
m; Anſicht (a. paint. phot.); Abficht; 


viewer 


Meinungef; in vor Augen; 0 * 01 
im Hinblick auf lacc.); ſig. angeſichts 
(en.): in my in meinen Augen; on 
zu beſichtigen; with ৪০০ to zu dem 
Zweck(gen.); im Hinblick auf (ace.); 
to keep 30 ০ im Auge behalten; 
চি" berũckſichtigen; ſig. 80 259 20 ০ 
96061651067. 2. an⸗, be⸗ſehen, 
betrachten; beſichtigen. 

viewer (15121670165) Beſichtiger(in). 

view· nder ঠ017585) phot. 
52106 m. 

107] (79:6310 bſd. ecel. Nachtwache 
17 78205 (wl'dqilentz/ Wachſam⸗ 
26157 ant 00 lent) wachfam. 

viguette (wlnist) tup. phot. 1. Vi⸗ 
16161 2. vignettieren. 

vigorons Dwi'glejreß) ſtark, kraäftig, 
rũſtig; ভি, nachdrücklich. 

vigour (1004) Kraft, Energie' 5; 
10. 906৫ m. 

viking ſwã UAns) hiet. Wiking m. 

vile (wãal) gemein; niedrig; elend. 

" 101708101 (wllifikoiſchen) Herab⸗ 
ſesung, Erniedrigung f. রি 
ভাত (20102) herabſetzen, er⸗ 

সবার (৮0115) Villa . Landhaus n. 

villadon ( bdem) Billenbeſitz(er 
m/pl.) m. টিলা) 

180 (07508) 2১০7 %7 পট (5০) 

vNain (67167) Schurke, 50, 
25161080০৫০) এ . villein; 
০০৫৩ 0 04৫6) ſchãndlich, ſchurtiſch; 
1. 1167 7০৮ 0) Schurterei 1 

villein (5180) hist. 86166136060) 
পাতে £ (512) Kraft, Energie' . 

vindicatle wl'nditeit) rechtfertigen 
Urom von তো VBorwurf সত) ver⸗ 
teidigen; beanſpruchen (to, for für); 
AMon (belnditeiſchen) Rechtferti 
gung প্র 0 (আহত নেনে) 
26056528676, 

vindictlve Iwindlktlw) rachſüchtig. 

vine ৬ (20537) Wein⸗, Reb⸗fſtock 
Wein গত Rebe তি Im. 

vine· dresser (wãi ndrẽße) ভা] 

vinegar (wi nige) 1. Wein⸗)Eſſtg m. 
2. mit Eſſig behandeln. bauer m. 

vine grower (10211210055) লি 

vine louse (1589) Reblaus 2 


viet 


161 (wa'neel) Treibhaus a für 
Weinſtöcke. 

vineuard ( wl'nled) Wein⸗berg, 
⸗garten m. 

vinous (wãĩ neßz) weinig; Wein.. 

vintage (wi'ntidqq) ৪1667 
(Wein⸗)Jahrgang m. 

vintager (wintidqey Winzer m. 

vintner (10171121065) Weinhändler m. 

violal, & viol (6910818 wã'eh 
Bratſche, Vio' la fF. 

10182 € 05511616) Vio'le 7 

ড101210167 0081161560 verletzbar. 


uſw. brechen; Weib vergewaltigen; 
TZempel ſchũn den; ion 0581619) 1051) 
23651612071 (Eides- uſw.)Bruch m; 
Schändung f; or (wãl'eleite) Ver. 
letzer; Schänder m. 
violence (wãal'elenß) Gewalttätig⸗ 
keit; Gewaltfamkeit; Heftigkeit 7; 
to do od. offer to Gewalt antun 
(dat.). 
violent 7] ( elent) gewaltſam; 
violet. (wã olit) 1. $ 23676 %, 
2. veilchenblau, viole'tt. | 
10111 4 (19516102) 2০76, ০1৫61 


violatle (wãl'oleit) verletzen; €8 


[06150165587 heftig 


০০51 (wãlellnißt) Violiniſt(in). 


Geigerl(in). 


vloloncell ist 4 05512579880 


60002 o (dlou) Cellon. 
viper (wãĩ pe) 2০০ Viper, গত 
০০65 ous D (wãperain, in, 
reß) মাহি টি, viperartig; giftig. 
virago (15105৮008) gankerin, Kei— 
ferin fz Mannweiben. 
virgin (96১9) 1. Zungfrau 0 
2. O jungfräulich; হি unberührt; 
metall. gediegen; Zungfern..; ০০81 
D (wdð dqinl) jungfrãulich. 
Virꝗqinia (wedqi niey Virginien n 
(Staat); Virginie f (Name); S Vir— 
giniatabak m; ৩ ০ 06606] wilder 
Wein. keit 


virginitu (wodql'nith Zungfräulich·¶ 


virille (25221670815) mãnnuich; 


mannbar; ০0 (wirl'lithh Männ-⸗ 


lichkeit; Mannbarkeit ি 


virtu (05616) Kunſtliebhaberei 17 


artieles 08. Kunſtgegenſtãnde m/ pl. 


J 


11 
রর 


virtual 


virtual 00 0560%60 tſchneſ) dem 
Weſen nach, eigentlich. 
virtue 0058) Tugend; Kenſchheit; 
Wirkſcimkeit; Vorzüglichkeit f; in 
(০১, by) 01 kraft, vermöge. 
virtuosliti (wotiud itt Virtnoſttãt 
1৮৮0 (wõoduouſou, on), 277 mit 
7০ (১ ০8) Virtuo'ſe; Kunſtlieb⸗ 
00062 m. ſſittſam. 
virtnons 00 (wð'tiueßz) tugendhaft; 
virulence (wl'eſijulenß) Giftkraft; 
ſig. 20896171016 
virulent 00 (220 giftig: ſig. 85৪, 
artig. heits)Gift n. 
virus 0, এ (52157058) 5. 85077) 
visa (0০116) 1- 5155. [60:7৮ 
visage (৮০105) lit. Angeſicht, Ge⸗ 
viscera (wl'here) Eingeweide pꝓl. 
AGh zu den Eingeweiden ge—⸗ 
hörig; innerlich. 
15010 D (96) 80615, 528. 
viscose “8 (9:68085) 23181006117 
"৮5118: 8001076156 (Art Kunſtſeibe). 
viscositu (wißko'ßitl Klebrigkeit 5. 
viscouut (wa'taunt) Vicomte m 
75855 (0) Vicomteſſe 770) 
(১181) 23661761001 / ও 
viscous [] (01053) 26620, 520. 
56 (১0016:) 1. (Paß⸗)Viſum ৮ 
Sichtvermerk m. 2, pas viſieren. 
visibilitu (10705) Sichtbarkeit; 
55191101561 der Luft. 
visible (wl'ſihi) ſichtbar; 
ſprechen; ſtg. (৫509010, 
15100100108) Weſtgote m. 
vislon (79105) Sehvermögen 5) 
Viſto'n, Erſcheinung টি Traum 
(৮০০ %) m 0০73): ৮০8৫৫ 0টি 
1. geiſterſeheriſch; ſig. phantaſtiſch. 
2. Geiſterſehercin), Trüumerlin). 
visit (৮০৮10 1. v/t. beſuchen; be⸗ 
fichtigen; dibl. heimſuchen (vith); 
v/ i. Beſuche m. 2. Beſuch m; 2801 
(wl'ſitent) 1. Beſuch(er); orn. Strich⸗ 
vogel m. 2. beſuchend; atiom 0০৮ 
to ſichen) Beſuch m; Beſichtigung: 
dibl. Heimſuchung ; at)orial 
(০1115 riel) Bifitatio ns.. দহ 
৫9109) 1. beſuchend; viſitierend; 
Beſuchs..; Ang ecard BViſt'tenkarte 


zu 


528 — 


১০1৮4111141 


7 ১৯৫-0£ 01597 Offizier m vom 
Tagles)dienſt. 2. Beſuchen ছঃ 
Heimſuchungf; ০০০৫ (৮6) Beſuch(er) 
(to bei, in dat.); Beſichtiger, In⸗ 
ſpektor m; Jor's book Fremden—⸗ 
buch 5. 
visor (wã ſe) (Helm⸗ Viſier n. 
visſsta (0126) Ausblick m (ot auf 
acc.); Allee; Galerie; Reihe . 
Vistuia (wi zunle) Weichſel 7 (Fluß). 
visual 00 (wlſiuel, wi'q) ৪৫8. 
Geſichts. .; 7425 (5880) (ſiich) im 
Geiſte vor Augen ſtellen. 
vital 00 (921100) Lebens..; lebens⸗ 
wichtig, weſentlich (to für); ৪? ৯ 
parts pl. edle Teile m/pl. 
ঘ11811110] (wata liti) Lebens⸗kraft, 
fähigkeit ; Leben 77৮26 হা 
61811) beleben. Vitamimun. 
vitamin(e) 0 (wAtemin) ꝓnhusiol. 
vitlate (wlſchlioit) verderben; hin⸗ 
fällig (73 ungültig) machen. 
viticulture ( wãitito ltſchey Wein⸗ 
baum. [1627 
vitreous 00 02170058) Glas.. ছে 
vitrifaction (wltrifa tichen) Ver⸗ 
glafung f. 
vitrifu (০8) (ſich) verglaſen. 
12:10] 48 (002) Vitrio গা ওত n. 
vituperatle (50105195912) 
tadeln; ſchmãhen; ৮10 ( tjũperoi. 
ſchen) Beſchimpfung টি Ave 0 
Ctjiũ pereitlw) ſchmäͤhend. 
Vitus (wãl'teß) Veit m; St. ৮৪) 
danes Beitsſtanz em. ſhaft, 2265, 
vivacious O (০ 502150651955) leb⸗ 
vivacit; (08810) 85589001617 
vivid 0] (11916) 66৮26 lebendig; 
ness (niß) 85880156161 7 
৮110 (wi wifũ) (8) beleben. 
viviparous D O (wiwlpereß, wa 
lebendig gebärend. 
vivisect 0 (00008820662 ſe⸗ 
zieren; Aon (wilwiße'tichen) 
Biviſektio'n F. 
vixen (wltßn) Füchſin; Zänkerin 5. 
viz. abbr. 1. videlicet. 
vizier 09755) Weſir পচ 
vocabhularg (0০486618508) Worter⸗ 
verzeichnis n; Wortſchatz m. 


০৫৪1 


০০৪10) (0050 ſtimmlich; Stimm 
৮০ mündlich, laut; Vokall.. 
BGeſang..; ſprechend; klingend 
ſtimmhaft; anat. chord Stimm 
8০7 ৮715 EAßt) Sängerlin), 
৮০82৬ (-alſ) ſprechen; ſingen; gr 
vokaliſſeren; শু 00০50) তত 
mittels der Stimme; laut. 

vocation (wotei ſchen) (bſd. innerer 
Beruf ক) Neigung . 

vocational (5০861105120: ৮ ৫19. 
ease Berufstrantheit; guidance 
Berufsberatung 7 

vocationalize (Ichenelaa) ভিজ 
ziehung auf 6৮ Beruf zuſchneiden. 

vocative (0৩20) gr. Votati'v m 
(a.case). 

vociferatle (woßlferelt) ſchreien, 
laut (aus)xrufen: Hon (woßiferei⸗ 
ſchen) (a. s 2) Geſchreien. লব 

vociferons 050০6176726) ſchreiend, 

vogue (0058) Beliebtheit; Mode 7 

voice (016) 1. Etimme; Sprache; 
Bahl⸗Stimme টি gr. aetive (pas- 
8155) Aktivum (Paſſivum)en; in 
(8০০৭) (881) bei Stimme; to give 
to তি 2. 2. äußern, Ausdruck 
geben (24): 9৮৮ ſtimmhaft aus⸗ 

ſprechen; d (০150 2 ſtimm⸗ 
haft: হে Bfgn তিতা) Jess 0 
(2৮61818) (vſd. gr.) ſtimmlos; 
ſtumm. 

void (0018) 1. leer: unbeſett; zwed⸗ 
los; nichtig; ot frei von; arm an 
(dat.); ohne; noll and null 2. 
nichtig. 2. Seere; Lücke J. 3. ent⸗ 
leeren; aufheben; Nness (wõl dniß) 
Leere; Nichtigkeit ſ. 

0১৮৪ volumse. 

volatille (2615:500) flũchtig (a. 
হি); flatterhaft; লা (০6০৮৪) 
Flũchtigteit f; æe (9০180151, wo 
18,105010 (ſich) verflũchtigen. 

volcanic (2৫86) (ade. সভা, 

·niteſſ) vnlkaniſch. Bultkarn 2. 

rolcano (wollei non), 107, es 

01100 (woll'ſcheu) Wollen ৮ 
Enrſchluß m; Willenskraft /. 

vollen (১০০8) 1. Salvbe 7; ভি, 
uſne.)Dagel; ag. Schwall, Strom; 





Tennis aſw.: Flug⸗ball, ſchlag গং 


2. v/t. Worte আনি, ausſtoßen গেছি 
ont); Tennis ১ এ im Fluge 
ſchlagen; v/i. Salven abgeben. 
vol piquéẽ (wðoll pikoi') Sturz⸗ 
flug m. 
volplane (wð'lpleiſn) Fiugſport: 
1. Gleitflug m. 2. 67 Gleitflug m. 
volt (wolt, woult) Volt n. 
voltage ৮ (08169) Spannung /. 
01810 (18060172 voltaiſch. 
volte (5611011) 0156. man. Wendung 
7০৮০৪ (vð ltfãß) Frontwechſel; 
Geſinnungswechſel m. 
volubilitu ( woliubllithh Beweglich⸗ 
46117 Geläufigkeit fder Zunge. 
voluble O (8086) beweglich; 
(gingen)gewandt; fließend (Sprache). 
volume (wð ljüm, jũm) Band 1 6 
Buches; phys. uſw. Volu'men 2 70, 
Maſſe f; (Stimm⸗Umfang গ১ ৯০? 


sonnd 54819: Lautſtärke f; control, 


regulator Lautſtärkeregler m. 


voluminous D (wolſiſũ mineß um⸗ 


fangreich; ausführlich. 


রে 


012 7] ( wð 'lenterl) 1. frei· 


willig; 068) Freitod 


০০৪ 


29০. 


2. freiwillige Arbeit; Orgel⸗ſolo, 


⸗zwiſchen ſpiel n. 


volunteer (15012165) 1. Freiwil. 


1800). 2. v/i. freiwillig dienen od. 
fich melden (a. ; v/t. aus freien 


Stücken anbieten. lling %. 


voluptuargn (wolc ptinerl) 1 


voluptnous 0] (1501070569) 550০ 
12167 22587 ০0655 018) Wol⸗ 


luſt তি (১) ſchnedenförmig. 
016 4৯ (wolliſũt) Schnecke f; ডি: 


০2011 (15675) 1. (ſich) erbrechen; 


ſig. aus⸗ſtoßen, ·werfen. 2. Aus. 
geſpiene(8) n. 


voracious 0 (29০2611648) gefraͤtßig, 


gierig; Auess (niß), 9০280 


(০০28185) Gefräßigleit, 16৮ 70... 


20), 


vortlex 0 (6011888), 1, হি ০1053 র 


091, 
9 
র্‌ 


(৮8610 Wirbel, Strudel গছ 
ſosges (৮505) 27. Vogeſen £1. 
0] (০০৮20 Geweihtecr); 
hãnger(in); 23656556500), 


৯ ০ 
4 
An⸗ 


01৬ (wout) 1. (Wahl· Stimme; Ab⸗ 
ſtimmung 17 (Bertrauens⸗ ufw.) Vo⸗ 
tum; of no()confidenco Miß⸗ 
trauensvotumen. 2. v/t. ftimmen 
für; beſchließen; Ferklären für; v/i. 
(ab⸗ſtimmen; f vorſchlagen (that 


aß). 
voter (590%6) Stimmberechtigte(x); 


Wähler(in). [Stimmzettel রা 
01101779876 09050028065) 
01112099768) Stimmrechtn. 


votive (wouſtiw) Votiſv..; Weih.. 
vonch (55859) bezengen; verbür⸗ 
gen; ৮০ 7 202 bürgen für; er 
(wau tſche) Zeugnisn, Beleg(⸗ſchein) 
m; 20810778816 (05456059170 
v/t. gewaͤhren; verſtatten; ৮ ge⸗ 


ruhen. 
vow (988) 1. 21656 ৮7 (Tren⸗) 
Schwur m. 2১ 9/5- (au)geloben. 
vowel (08810) 5১০৮০ m. 
vouage (8111159) 1. Seereiſe 5; 


526 — 


mnin 


2. v/i. zur See reiſen ob. fahren; 
v/t. exeiſen, befahren. 

Vidlcaii (wa'lten) 1285. Vulka'n m; 
9116 ০5100 Hartgummi n; 71268 
(581) vulkaniſiteren. 

vulgar (52005) 1. 0 (81006621617, 
gewöhnlich; ſig. niedrig, gemein, 
pöbelhaft. 2.4.: 809 ০ der Pöbel; 
লা (8০০০6) vulgãrer Aus⸗ 
druck; Atu (welgritl) Gemein⸗ 
heit f; ize (wolgeralſ) gemein 
machen; ausbreiten. 

Vulgate (wo'llgit) Vulga'ta ſ. 

vilneralbilituſwelnleſrebllithVer⸗ 
60710601617 ৮016 00 ৫০০12 
561) verwundbar. 

vulpine (00812) 0565...) মি, 
00) চিত, liſtig. 

11:16 (wolltſche) orn. Geier 3; 
72600051044 waltiux an) geier· 
artig. 

vuiug 09518) 1, vio. 


W 


W. abbr. — wost; week; 618, 

wabble (vd'bl 1. wobblo. 

wad (vod) 1. Bauſch m (Watte 81৮) 
Polſter n; Pfropflen); Ladepfropf 
m. 2. polſtern, wattieren; Ladung 
pfropfen; ৮৫189 (81508) Wattie⸗ 
rung; Watte f. 

waddle (vd'dh watſcheln, wackeln. 

wade (910) v/i. waten; ſig. ſich hin⸗ 
durcharbeiten; v/t. durchwa ten; ০ 
(voiꝰ de) orn. Watvogel m; pi. 
Waſſerſtiefel m/pl. 

wafer (স6:5) 1. Waffel; Oblate; 
ecel. 5009801890৮, Hoſtie 7 2. mit 
Oblaten (an)kleben. 

waffle Am. (600 Waffel 1, 

waft (vãft) 1. wehen, tragen; (ent⸗) 
160৫৮. 2. Hauch m. 

501 (vag) 1. v/t. wackeln mit, 
ſchütteln; wedeln mit dem Schwanz; F 
Finger মাক rühren; v/i. wackeln; al. 
9 ১5৫67. 2. Schütteln; Wedeln n. 

wag? 0) Spaßvogel; 5. Drücke⸗ 
berger m; 0. to play (the) » চি 
drücken. 


wage (51১) 1. rieg fũhren, unter⸗ 
nehmen. 2. আছি ও (67896) 27, 
Lohn m. 

wageofſice ০675) Lohnburon. 

wageſsaheet (11010 Lohnliſte 7, 

wager (vwoi'dqe) ঢা 1. Wette 1 
2. wetten. | 

8006০] দে&12%7) Spaß m. 

80158 1 (019) ſchelmiſch, 
mutwillig. 

wagglle 6 (8101) 1. 78811 ০? 
(81811) 17922161107 fich hin und her 
windend. 

চ৪(0)01 (807) Laſt⸗, Güter⸗) 
Wagen m; er (e) Fuhrmann m; 
পতি (vagenõt) art KRremſer m. 

wagtail (vagteil) orn. Bachſtelze 5. 

waif woif) gefundene Sache, herren⸗ 
loſes Gut; Strandguten; Heimat⸗ 
0150) A and straya ꝓl. verwahr⸗ 
loſte Kinder n / pl. 

wail (910 1. Alage 6 2. v/t. be⸗ 
jammern; v/i. (weh)klagen. 

wain (voln) poet. ſ. agon; aet. Char- 
les's 2 tho ৫ der Große Wagen. 


— ——— 


2125001 


ainscot (vei'nußket) 1. Holzver⸗ 
kleidung ſ. Getäfel n. 2. täfeln টি 
116 (০3715) Täſelung. 

waliuwright (9৮8860 Wagen⸗ 
bauer m. Stelle; Kuhl 

5৮214 (weifzt) Taille f; ſchmalſte 

waisteoat ſweiſtj tont, ææwe'ßlet) 
Weſte; 5006. ſ. Wams n. 

vaistline (50৮2212020৪ ৯566 
ſchlanke Linie ver Tamenkleidung. 

wait (weit) 1. vi. warten; (oft ০5 
table) bedienen; £ ৮0 about um⸗ 
herlungern; 40 for warten auf 
ſace.); 00 ০ on 98. upon (য় auf—⸗ 
warten; jm ſeine Aufwartung m.; 
begleiten (v. 2530) to keep 7208 
warten laſſen; v/t. erwarten; ab⸗ 
warten, warten জি (aec.); mit dem 
Effen warten (for auf jn). 2. Lauer 
[5.9 ꝓl. Stadtmuſikanten m/pl. 

walter (6556) Kellner; Prãſentier⸗ 
teller m. 

83100 (weltns) Erwartiung 0 
Dienſt mäbei Sofe uſwe; officer in 
dienſttuender Offizier; maid 
(2618) Kammermädchen n; পিল 
room (rum) Warte zimmer 20 
ſaul m. 

1125৬ (16:08) Kellnerin তি 

১০১১০ (13০) verzichten auf (ace.); 
পল হাত (আট J Verzicht m. 

wake? (weit) 1. lirr.] v/i. wachen; 
(0. আহি up) ৫0073 €/%. (6৮) 
wecken; ০ ৯ 2 corpse bei e⸗r 3612৫ 
2000৫. 2, 20100060061 219৫, 
তি! দত lEuftſog m; ſig. Spur 

81:58 (611) 4১ ielwager 4) সু 

৪০561 10%618150 50365555005 
1071: 10101108. 

সা] 2 (67160) v/i. (auf)wachen; 
€/6, tauf)wecken; ſio. auregen. 

wale (weil) Strieme; S Anſchrote 
7: Bergholz a. 

Wales (56:01) npr. Walesn. 

walk (500 1. v/i. (zu Fuß) gehen; 
ſpazierengehen লে to take ); 
[রি wandein, leben; Schritt gehen; 
0 ৮ 8005 umher vehen. 20106, 
dern; al. ৮0 ০ into herfallen über 
(ace.); ৮6 95৫77 সত Schritt 


526 — 


vwander 


gehen l.; ſpazieren führen; urch⸗) 
andern; umhergehen 010 ৮, in 
(22607 60 2 80৩ rounds die Runde 
machen. 27 Gang; Spazier⸗gang, 
50607 Schritt m (581 run, trot); 
ſtg. Laufbahn ; of like Stand m. 
walker (6৫6) Fuß⸗, Spazier⸗ 
gänger(in); Sport: Geher m. 
walker· on (দাত terdn) el. Statiſt m. 
81810 (võ tius) 1. Gazieren; 
Wandelnn. 2-258808-- 2 Spazier.; 
Wander. tour 61০9 7 ০ 
110৮ (৮8৮) Spagierſtod m. 

walk· over (vd'touſwe) Sport: Sieg 
m ohne Gegner; fſig. leichter 1601 
21] (00) 4. Wand; 0067 to 
givo 5 p. the j · m den Vorrang l.; 
to go to tho unterliegen; €& 231. 
0৮ m. 2. mit e⸗r Maner um⸗ 
geben; (ein⸗ um⸗mauern (চি হা 
22, verbunden); 0,617 ab⸗ ſchlie⸗ 
ßen: 60 ০ টে zumauern. 

vallaby (vðc'lebl, ০১ Ileines Kän⸗ 

Wallace দে6122) npr. — 
wallet (6110 Querſack m; Fell⸗ 
eiſen, Ränzelen; Brieftaſche f. 
wall...: eye দে) vet. Glas⸗, 
Weiß⸗auge n; ower শে) % 
Goldlack m; ſig. Mauerblümchen 
n; fruit frũt) Spalierobſt n; 
08210), চা) Wandkarte তি 

Walloon (6151) 1 Wallone m, 
Wallonin F. 2. walloniſch. 

wallopf vð lep) prügeln. 

wallow d lou) 1. ſich wälzen; টি. 
ſchwelgen Gn in dat.). 2. Sichwäl⸗ 
zen n; kunt. Suhle f. 

wail paper (võ Ipeipe) Tape'te 2 

চ/811-5001056 ⸗ (wo ißzð tit) Steck⸗ 
doſe f. [7৮ ০805 %) 7 

waluut % —A 170) টিপি 

walrus (61065) 80, Walroß n. 

Walter (vo'Ite) Walter m. | 

90812 (wõlt) 1. Walzer m. 2. walzen, 
Walzer tanzen. 

রাও I (vöon) blaß, bleich. 

wand (vond) Rute f; Komman⸗ 
do⸗ Stab; Zauberſtab m. 

wanuder (61756) wandern; (a. 80 
about) umherſchweifen; 1. 06৭. 





wanderer 


ſchweifen (৫2০72. von); irre gehen; 
চিত. irre reden; er জেড ndere) 
Wanderer(in); ing (vd'ndlerins) 
1. O wandernd; ſig. unſtet. 2. Wan⸗ 
dernen; Wanderung টি Umherſtrei⸗ 
fenen; Verirrung 1 Irrereden n. 

wane (wein) 1. abnehmen (Mond); 
10. verfallſen. 2. Abnahme f; on 
005 ০ im Abnehmen. 

wanuqle (71500) ৩০ ſich hinten⸗ 
herum verſchaffen, Fſchieben. 

wangler (৮8 usgle) Schieber m. 

wauness (vð nniß) Bläſſe f. 

want (vont) 1. Mangel % 061 an 
dat.); 6১101008162 চাচি ſor 
ot aus Mangel an (dat.), man⸗ 
gels (gen.). 2. v/i. he doos not 
föor es mangelt ihm nicht an 
(dat.); it s of es mangelt (od. 
76611) an (dat.); vt. bedürfen (gen.), 
nötig haben; ermangeln (gen.), 
nicht haben; verlangeñ; wünſchen; 
wollen; 1৮৪ & 00৮62 fehlt an et. 
(dat.): ed geſucht (n Anuoncen u. von 
der Polizei); to be ing fehlen; es 
fehlen laſſen (in 5 th. an et. dat. ); 
untreu w. (to dat.). 

wanton (vo'uten) 1. 2 wollüſtig, 
geil; frevelhaft, mutwillig; poet. 
luſtig, mutwillig. 2. Wollüſtling m. 
3. % geil wachſen; umhertollen; 
ess ০03) Geilheit f; Mut— 
wille m. [8:22 in Yortkſhire. 
wapentake (vo'penteit) Gau, ১ 
war (০) 1. 88:50 m; 060259% 2 
der Welckrieg 1914 — 1918; at im 
Kriegttäauitande; to make Krieg 
—58 (90103 0৫327); War 011269 
Kriegsminiſterium 7 war indem- 
টি Kriegsentſchädigung টি 2. lit. 
Krieg führen; চিত, ſtreiten; ea. wider⸗ 
ſtreiten. 

warble (000 1. trillern; ſchmet⸗ 
tern (3. B. von VBögeln). 2. Getrilleren; 
পট (0016) Sänger; Singvogel m. 
ward (wod) 1. Wache /. Gewahr⸗ 

ſam m; Bormuudſchaft f; 2056 
n; 58৮5. Pflegebefohlene(r); fene. 
Parade; Gefäugniszele; Abteilung 
(od. Station) 7 in em Hoſpital; 
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warp 


ſtüdti ſcher (Wahl⸗)Bezirk; casnal 
Aſy'Un für Obdachloſe. 2. ins Hoſpi⸗ 
tal uſw. aufnehmen; to oft ab⸗ 
wehren. [৫8 Staates. 
wardebt (woſbdet) Kriegsſchuld 
warden ৩৬ 95. in Titeln (woſdn) 
Wächter, Hüter; Vorſteher; univ. 
Rektor; Gouperneur m (চরম Cinque 
Ports). 
warder (vd'de) Wächter; (Gefan⸗ 
gen⸗Wärter, Aufſeher m. 
wardress (wo driß) Wärterin f. 
wardrobe (woõ droxb) Garderobe 
f; Kleiderſchrank ny; trunk 
(০0৫৪) Schrankkoffer m. 
৪782৫709010 (Arum) IOffiziers⸗ 
meſſe; ৯৫ Wachtſiube f. 
wardskip( ſchlp) Vormundſchaft f. 
ware (wäe) Ware f; Geſchirr %5. 
warehouse (wäe haũß) 1. (Waren⸗) 
Lager; Lagerhausen, Speicher; (mſt 
bonded od. Ling's) Packhof m; 
(faſt nur in তি) Waren-, Kauf— 
008 1. 2. (2Ihmſ) auf den Speicher 
bringen, চা F — (০2৪ 
18826) এন উর হ(225 3:০9, 
kaufmann;“ —* — ৩:১৩ m. 
vwarfare — ডি 980150865৩1 n, 
০8610 m; Krieg(führung 7) পচ 
war· grave (wo groiw) Krieger—⸗ 
graben. (8606. 
war⸗guilt (wõgilt) Schuld 7 am 
wariness (väe riniß) Vorſicht 7 
warlike(wolaatitriegeriſch; ſfexiegs. 
warloan (wo loun) Kriegsanleihe 7 
warm (টা) 4. D warm, a. heiß; 
চি. hitzig; F reich. 2. F Erwärmung 
f. 85:51 ſerywärmen (a. ſig.); P 
prügeln; v/i. (a. up) warm w.., 
ſich erwärmen (to für). 
warmth (6111) Wärme তি 
Wwarn (02) warnen 002 a. against 
vor dat.); verwarnen; ermahnen 
(to do); benachrichtigen (0 2028 
warniugiwoin হতেন 
11070728227 28821558? 
৮৪৮] (woõp) 1. Weberei: তি ঢ. 
Anfzug m; ৬ ৪0662 3 Ver— 
werfung des Solzes; ſig. Vertehrt. 
heit f. 2. v/i. ſich werfen (Solz); ক 


—X ১). হি 


এ 


vwar· paint 


werpen, warpen; Weberei: die Kette 
anſcheren; verwerfen (v. Vieh); 916 
558 ঘি, kLrumm machen, verziehen 

Tragflachen verwinden; Webexei, 
Sanſcheren; bugſieren; verkehren 
entſtellen. 

war· paint (vd'peint) Kriegsbe 
malung 7 ber Nbianer; £ গুম, 
Staat m. 

warpingꝗg æ (võ plus) Berwindung. 

war·plane ৯৫ (vd ploin) Kampf⸗ 
flugzeug n. ſchieber m. 
war. proũteer vd profitie Kriegs⸗ 
warrant (vð rent) 1. Vollmacht; 
নিত. Berechtigung; Bürgſchaft 7 
Haftbefehl; ELagerſchein m. 2. be⸗ 
vollmächtigen; rechtfertigen; ver⸗ 
bürgen;: Ogarantieren; verſichern; 
able D (-ebl) zu rechtfertigen(d); 
adv. billigerweiſe; ৮০৭৫ (50) ga— 
rantiert;: „ee ꝓI (6525) Sicher⸗ 
heitsempfänger m; ০০০০ ছে 2066) 
Gewaãhrsmann, Bürge m; officer 
(Afiße) ৬ 20620173257 & Feld⸗ 
webelleutnant m; or ঠা (ঠা 
entd) Garantiegeber m; শন) 
Garcuntie; Bürgſchaft(Sſchein m); 
Berechtigung 1 Gehege 9 
warreu (600) (608, Kaninchen⸗ 

warrlor (০06) grieger m. 

Warsaw (vo ib) Warſchaun. 

wart সো) Warze 7 (615. ₹) Aus⸗ 
wuchs গল) (vxötl) warzig. 

war·wedding (6 we dins triegs⸗ 

Warwick (vorlt) npr. ſtrauung 

waru 0] (65০) vorſichtig; bedacht⸗ 
ſam; wachſam. 

was (01) [LI. u. 2. সতত, pret. ind. 
৩.6] war; als /252. im Paſſiv: 
wurde; 08০০ 00 hare 00226 er hätte 
kommen ſollen. 

858 woſch) 1. v/t. waſchen; (be⸗) 
ſpülen; v/i. ſich waſchen (laſſen); 
waſchecht ſn ſa. g.); ſpülen. 2. Wa⸗ 
ſchen az Wäſche f; Wellenfſchlag m3; 
ধু Kielwaſſeren; Vuftftrudel m 
biuter Tragflachen; Seichtwaſſer; 
Schwemmland; Spülwaſſer; ecntp. 
Sewaſch; pharm. (Waſch⸗ আছ) 
Waſſer a3 Tünche 7 Anſtrich * 


wat· do⸗ 


washable (vo'ſchebh waſchbar. 
washer (vd'ſche) Wäſcher(in); 
Waſchmaſchine; S Dichtungs· ring 





গা? ſcheibe ſ; woman (wůũmen)⸗ 


Waſchfrau, Wäſcherin /. ſkeit f. 
washiness (6915) 3051) 
washing (vd ſchlno) 1. Waſchen %; 
Waſchung; Wäſche 1. ৪ 27. Spü— 
lichten. 2. Waſch.. 
vwashinꝗsiilx (১90 Waſchſeibe 1. 
Washington (vd ſchlnsten) 8 
wasbstand (vd'ſchßtand) Waſch⸗ 
tiſch m. lſchwächlich. 
washu (569) wäſſerig; 9 
wasp (voßp) ent. Weſpe 7 
waspisb O (695110) weſp enartig; 
reizbar. ſgelage; Würzbier n. 
চ7855811 faſt (6150 স&190 হা 
wastage ডো৪1$583) 260৫0, 23৫. 
luſt m; Vergeudung f. 
waste (veißt) 1. wüſt, 596) unbe⸗ 
baut; unnütz: O unbrauchbar; 
überflüſſig; Abfall. ; 60 155 -, 06৮, 
১০16৮. 2, Berſchwendung; Ab⸗ 
nutzung 10 Abfall m; Einsde, Wüſte 
77৮০ go od.run 60০১6500062, 3. v/t. 
verwüſten, verheeren; verſchwen⸗ 
den, vergeuden; abzehren . B. Fie⸗ 
ber), ſchwächen; v/i. abnehmen, 
ſchwinden, verfallen (arantker). 
wasteful O (voitfuh verſchwen⸗ 
deriſch. 
waste paper (voi jtpaipey Maku⸗ 
1051 baakot Papierkorb গা, 
waste·pipe (ꝓꝓrip) Abzugrohr; 
Fallrohr % (am Aloſett). 
wastrel (9:5৮) Ausſchuß(ware 
7): Taugenichts m. 


waten (vdtſch) 1, Wache — ৬); 


201, 30০07618177 7652. ſ. man; 


Taſchenuhr J. 2. v/i. wachen (2). 


bei, ovor über ace.); (0 -, tor warten 
auf (aec.) auflauern (dat.); v/t. be⸗ 
wachen; Ge)hüten; beobachten; acht⸗ 


geben auf (aee.); Gelegenheit abpaſſen. 
wateh.. boat ৬ (vð'tſchbount) 
Wachtboot %) ৮৮৮08061561 (61680, 


[0 2৮505 57৮6855০918) 


Ahrgehauſe %7 ৮৫00 (56৪) Hof· 
১ J 


০৫ 


আপ 


wafcher 


— (8106) Waächter; Wärter 
গত) 

সান 71 (দশ) wachſam, 

৪০১৮১ maker (vd'tſchmeike) 
Uhrmacher m; man (men) 
Nacht⸗)Wächter m; tower নো 
205) Wachtturm — ৮০৮7০02৫009) 
7০. Loſung 2 

water (২016) 1. Waſſer ১০০ 00009 
Feldflaſche; supply Waſſerver⸗ 
ſorgung 177 20160 5 Sochwaſſeren, 
51851 10 50667 to ৫20 
the Brunnen trinken; 01 005 
Urste vom reinſten Waſſer (Diamont 
uſw.); ſig. 660০20076৮০ bo w 
০৮ ০ in der Patſche ſttzen; Futo 
05 in 10 - auf dem trocknen 
ſitzen. 2. v/t. (beywäſſern, begießen; 
mit Waſſer verſorgen, tränken; ver⸗ 
wäſſern (a. ſig.); S moirieren; to 
down abſchwächen; v/i. wäſſern 
(Mund); tränen (Augen); Waſſer ein⸗ 
nehmen; cart শেড) Spreng⸗ 
wagen m; chute (৮1980) Waſſer⸗ 
rutſchbahn f; closet ( EIdſit) [আয 
W.C. geſchrieben] (Waſſer⸗)Kloſetten; 
Colour Etœley Wafſſer⸗, Aqua⸗ 
rell⸗farbe, ⸗malerei f; course 
(kõß) Waſſerlauf; Kanal m; Bach⸗, 
Fluß⸗bett a; ress ⁊ txoß) Brun⸗ 
nenkreſſe ; fovwl (fcſ) pl. Waſ⸗ 
ſervögel m/pl. gauge O geidq) 
Waſſerſtandszeiger; Pegel m. 

wateriness (01115151019) Wafſſerig⸗ 
keit 2 

watering (vdtlelxlns) Waͤfſern n 
আনি) Cun, pot পে ৮৮50 
0680776 7 ৮০01805০958) 
Traͤnke 7 Bad(eort m); ভ566600 %. 

7810, 5 ০০180061 O (vo tedqatit) 
£591090162)771001660 ৮7 ০1551 
(১800 ০1205879106 1) m; O 
Wafſerwaage 7; 7৮11 € (1300 See⸗ 
91677710956 ০169) ০০] Waſſer 
(gelaufen). 

Waterloo (vdtelũ) nyr. 

water..: man (vd'temen) Faͤhr⸗ 
mann; Flußſchiffer; Bootsführer; 
Waffertrager m; mark (mãt) 
Waſſermarke ; Waſſerzeihen n im 
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2911০৮01206 (১9158) Woſſer⸗ 
[58609470709 ০০8টি 1. waſſer⸗ 
5095. 2. Gummimantel m. 8. im⸗ 
praͤgnieren; hed (wo'teſchsd) 
Waſſerſcheibe fF; welts. Strom⸗ 
gebiet 1; Spout (53500 Waſſer⸗ 
hoſe; Abraufe 7 tiqut tãt) 
waſſerdicht; ſtg. ſchlüſſig, zuver⸗ 
নার) ·waun (vei) Waſſerweg 

m; Fahrrinne f; WMorks (wdtß) 
7.৮ a. s9. Waſſerwerkl(e 22) n. 

8163 (vo'teri) wäfſerig (a. fg.); 
feucht; Waſſer..; ſig. fad(e). 

78116 (vdt) Watt %- 

wattle (৮0৮) 1. Flechtwerk 1; 
Hürde 7; om. (a. As 209) Kehllap⸗ 
pen m. 2. umflechten; aus Flecht⸗ 
werk herſtellen. 

8৩ (610) 1. Welle (a. 2185. 
n. v. Haar); Woge; Wellenlinie f; 
Schwenkenen; Winklen m) m; brain 
glücklicher Einfall, Geiſtesblitz m. 
2. v/t. wellig তে Haar wellen; per⸗ 
10806005740 mit Dauerwellen ver—⸗ 
ſehen; ſchwingen; ſchwenken; (zu⸗) 
winken; to a p. aside 17 beiſeite 
winken; v/i. wogen; wehen, flattern; 
zuwinken (to a p. j-—m). 

wave. . , Rabio: ০০৮15120100 ( 
18286) Wellenlänge 0 meter 
(যা) Wellenmeſſer ꝛ. 

waver (vei'we) ſchwanken (a. ſig.), 
wanken; flackern. [0610 

vawerauge (১৫559) — 

Waverleyi (61:60) 20৮, 

আছ] (107) wogend; gewellt. 

আয) (815) 1. Wachs %7 55067 
[0৫ m; Ohrenſchmalz; — 
pech n. 2. wächſern; Wachs.. 

doll Wachspuppe f. 8. জপ 
6০৮৮০) pichen (vom Schuhmacher). 
আগ ( lirr.] wachſen, zunehmen 
(Mond); ৫০. werden. 

vwnaxen (vd'tn) ſig. wächſern. 

vaxwork (50৮) Wachsfiguren 
1007 5 pi. ob. - show Wachs- 
figurenkabinett %, 

waxu O 85) wachsartig; weich. 

৪2] (wet) Weg m; Straße; Bahn; 
Strecke; Richtung; Fahrt 7 Kurs 


কাজ 


১০০০০ 


m; Mitteln; Art und Weiſe 17 Be— 
rufszweig m, Fach 5 Hinſicht 53 
Zuſtand my in (out) Ein⸗, Aus⸗ 
gang m; this hier-her,⸗durch; in 
90716 ০৯. au in gewiſſer Hinſicht; 
5800 means Mittel und Wege 17 
it will go à great towards.. es 
wird viel dazu beitragen, zu 2 by 
0৪ ৮, im Vorbeigehen, beiläufig; by 
00৮6১ anſtatt; by of excuse 
als Entſchuldigung; on the (55. 
one's) unterwegs; 00 of the 
( ꝓred.) ungewöhnlich, ſeliſam; under 
im Gange, Jin Fahrt; to give 
aus dem Wege gehen; weichen; 
to have one's ſen Willen haben; 
to lead 006 7১ vorangehen. 
wag...: -bill (6১6) Beförde— 
rungsſchein; Frachtbrief m; farer 
(fã ere) Wanderer(in); lau (ei- 
161) lirr. Gay)] auflauern Gat.); 
Aleave (6৮100) Wegerecht 27 
MAEide 1. (wei ta'd) Weg⸗ Straßen⸗ 
rand m; by 885 am Wege, an der 

6006. 2. (৪:83) am Wege, 
an der Straße (befindlich). 

waguward [2] (vei wed) launenhaft; 
eigenünnig. 

W.C. (da bljaßtſ) abbr. 0৮৪ 
eloset; Westtern) Central — 

we (wi) wir. bezirk Londons). 

weak 7] (wik) ſchwach, (65161 
নাহ (06) 216, ſchwächen; v/i. 
00000 werden; ০০112 ছোট) 
Schwächling m; AI (A) ſchwächlich; 
minded (mãandid) ſchwach⸗ 
ſinnig; charalrerſchwach; ness 
(vl'kuiß) Schwäche f. 

৪৪11 (vilj Wohlen, Wohlfahrt f. 

৮০৫12 (৯) Strieme তি. 

৮/88110 (518) Wohlſtand; 26105 
11506. ট91517 স্গ্ 08116) 
৮6: 15911005009, 

wean (vin) Kinder entwöhnen; ſig. 
Abbringen (tfrom, of von). 

weapon (ve pen) Waſſe; হও 

wear 1. (762) lirr. 216, ৫12০) rone, 
Diamanten, Haartracht আগত tragen, 
an-⸗, auf⸗haben; ein Lächeln zeigen; 
(এ. away, down, 011,051) abtragen, 


630 


eavinꝗ 


abnutzen; Rg. bie Gebulb erſchöpfen; 
quälen, ermüden; zerſtören; aus— 
nagen; v/i. ſich tragen, ſich halten; 
ſich abtragen 55. abnutzen; to 
away abnehmen; vergehen; to 
০11 (o)erlſchen; varũbergeben; 205 
02 vergehen; 27 eu: টিন, biragen; 
2. Tragenen; for harä zum Stra— 
pazieren, ſtrapazierfähig; 25:০০:17 
Anzug m; Abnutzung F ০5 820 
tear); to 0৪ 106 Mode ſn; the 
worse 101 ৮ abgetragen; there is 
plenty 0 in it 5৪5 es läßt ſich 
noch gut tragen. 
wearable (vũe rebl) tragbar (8155), 
weariness (wie'rinitz) Müdigkeit; 
Ermüdung f; 09, Uberdruß m. 
76841501216 D (wie'rißem) ermũ— 
dend; laugweilig; ness 8) 
Mühſam-, Läſtig-keit 2 
৮০21০] চো) met. 1. D mũde 
(vith von); মিন, überdrüſſig (of a th. 
৪ S.); ermüdend; läſtig. 2. v/i. 
ermüden; langweilen; j⸗s Gebulb ufw. 
erſchöpfen; vi. müde werden. 
৮০৪5৫] (11) 4০- Wieſelen. 
৮০৪10 (৮8৫06) 1. Wettern, Witte⸗ 
rung F; Gvind 840) permitting 
bei günſtiger Witterung. 2.৬ Luv.. 
3.0/1- ১67 Werter ausſetzen; Dluv- 
wärts umſchiffen; (a. Out) Sturm 
86611618010 (a. 69.) 7৪৭ verwittert; 
৮15, verwittern. 
weather. . beaten দে ৪0100) 
vom Wetter mitgenommen; wetter⸗ 
hart; board ০66৪) Waſſerſchen⸗ 
kel m; Schalbrett ; hoarding 
০০618) 56500012707 bounõ 
Ebgand) durch ſchlechtes Wetter 
behindert; bureau (bijxuerou) 
Wetter-⸗warte f; chart Etſchãt) 
Wetter⸗karte f 80:60 Wetter- 
hahn m, »ahne f; forecast (৮ 
6850 28৫16562105 ৮7 Pproof 
(৮৮:50 ৮৮৮৮ 0510 wetterfeſt. 
weave (9) 1. lirr. weben; wir⸗ 
ken, flechten; চি, erſinnen. 2. Ge— 
15666 15 es Stoffes. F 
weaver (০০) Weber m. berei 5. 
weaving (01508) গিট তে n, হা 


০০ 


সয়া 682:510 


weazen (৮12) 1. wizen. 

weh (৬56) Gewebe n; orn. Schwimm⸗ 
haut f; „bed (86১) mit Schwimm⸗ 
häuten: hing 18608) Surtband 

;footed fũtid) ſchwimmfüßig. 

wecl (60) v/t. heiraten; verhei. 
raten; চি. verbinden (to mit); vſi. 
ſich verheiraten; ০০৫৩৩ (ve did) 
ehelich; ſg. ergeben; ding (ve'b- 
ins) 1. Hochzeit f. 2. Hqchzeits..; 
Braut.; Trau.. 

wedge vedo 1. Keil; করি adjusting 
(ob. tigthening) ৮১ Steltteil m; 
cut (8০6 Keilſchnitt m beim Zigarren⸗ 
abſchneiden. 2. (ver) deilen; Shaped 
vb' dſcheipt) keilförmig. 

Wedgwood (we'dqwüd) রি 
Steingut. 

৫1005 দেঠ 6) Ehe f. 

Wednesday (5061) Mittwoch £ m. 

wee ſchott. (vi) tlein, wingzig. 

weed (৮৮19) 1. Unkraut 2 ſig. 
Schwächling m; FKrauten, Tabak 
m. 2. jäüten; ausrotten (a. up, 
dut); ſäubern. 

weeder (0৩) Zäter(in); Aus—⸗ 
rotter(in). 

weeds (vwidſ) pl.; 
Witwentrauer f. 

৮০০৫] (চট unkrautartig; 6 09, 
[চো 22106109181 verkrautet. 

week (wit) Wocht f; ০৪৮ 01008 
Kurzwoche; by 9১৩ » wochenweiſe; 
this 095৮5 heute über acht Tage; 
heute vor acht Tagen. 

weelrx⸗end (vwiltond) Wochenende & 
(Sonnabend mittag bis Montag vormit- 
tag); ৮ 00৮56 Sonntagsfahrkarte 7 

week· ender (60১৪) Wochen⸗ 
eudausflügler m. 

weeklu (0) 1. wöchentlich. 

2. Wochenblatten (a. paper). 

ween (win) 1 od. poet. wähnen. 

weep (wip) [দন] weinen (for vor 
Freude অনি um 9 ſig. tröpfelu, 
feucht ſein. 

weeper (0০) Weinende(r); Leid⸗ 
tragende(x); Trauer⸗flor, ſchleier 
m, 61661 

weepinug (71775) 1. weinend; 


পাচ vidows 


531 — 


well 


Trauer..; Rvillow Trauer⸗ 
weide তি 3. Weinen . 

weevil 10) ent. Rüſſelkäfer; 
Kornwurm m. 

weft (৬) Weberei: Ein⸗ſchuß, 
⸗ſchlag m; poet. Gewebe n. 

weigh (61) 1, vſt. wägen; ſig. 
abwägen (with, against gegen); 
erwägen;  60 anchor den Anker 
lichten; 00 ৮ dowa £৮ überwiegen; 
to ১৪০৪০ down niedergebeugt ſein; 
v/i. wiegen; gelten, den Ausſchlag 
geben (with 560). ſich wiegen; to 
upon laſten auf (dat.). 2. 69 get 
0009০ vayl unter Segel gehen. 

weiqhable (79500) wägbar. 

cittriage (5৪:6750) vrudect 
0০006 für Wagen. [meiſter m. 

weigher (vwoiſe) Wäger; — 

weighing· machine (তা 8126 





| (9) Brůcken⸗, Tafel⸗)Waage তি 


weilgut (912) 1, Gewicht 15 চিন 
6০৮৪7072977 60 carry 899৮০ 
viel vermögen; putting (miſt ০62) 
(0১৩ Kugelſtoßenen. 2. (mit einem 
Gewicht) beſchweren. 

weightinuess (woi“tiniſßz) Gewichtig⸗ 
keit f. ſwiegend. 

20006 1) gewichtig, 10796 

weir (6) Wehrn; Fiſchreufe 

weird (vied) Schickſals..; geiſter⸗ 
haft; unheimlich; merkwürdig, 

welch, ৩৮০১ — wolsh, 96০৭ 98] 

10010168602) 1. Owillkommen; 
00. 209 to.. es ſteht Ihnen frei, 
55 Ydu ars ০০60 25 es ſteht 
Ihnen zu Dienſten; (yon are) 52068 
iſt) gern geſchehen! 2. Willkom⸗ 
mien a. n) m. 3. bewillkommnen; 
ſig. begrüßen. 

weld ডি (8১) 1. (10109966067 
(000 5), 2. Schweißnaht f. 

welfare (78126) Wohlfahrt f3 
centro Fürſorgeamt 13 » সাও 
Wohlfahrtspflege 2 

well (vel) 1. Brunnen m; * außer 
fſig. Queſle f; Waſſer⸗, Tinten⸗ 
behälter m; Treppenhaus n; Licht⸗ 
ſchacht m; pl. s (minera শি 
nen m. 3. quellen, fließen. 


জা 


[28 () 1. 225. wohl; gut; 5৪ ৮ 
as ſo gut wie; ০ 011 in guten Ver⸗ 
haltnifſſfen, wohlhabend. 2. a. wohl, 
geſund; J am 0০৮ ০ mir iſt nicht 
wohl; 0৮5 das iſt gut. 3. int. 
17 6 61 

6115 advised (দ50558815) 
wohlbedacht; being ছে ৬078) 
Wohlfahrtf ওয়ার (51660 von 
guter Herkunft; bred পে) 
wohlerzogen; ed (vel 
dißponſd) wohlgeſinnt (to, 08725 
dat. vd. gegen); favoured শে 
wed) ſchön, 95610, 

Wellington (vð IUnsten) npr. 
ꝓl. Vangſchũfter m/pl. (Stiefel). 

vwell.. Autentioned (828 
ſchend) wohlmeinend; wohlgemeint 
(Tat): ade (0655) gutgebaut 
(Gigur); শিম ০021) beinahe; 
মাটিকে (f) gut ſituiert, wohl⸗ 
805619180৮১) belefen; 
⸗timed (4205) 56255) 
০৮৮০০ (০০52) wohlhabend; ০৩ 
tfurned (6620) gedrechſelt (Aus⸗ 
bruc); Wisher (vlſche) Goönner, 
Freund m; Wworn (Non) ab⸗ 
getragen; abgedroſchen. 

WVelena (8110) 1. waliſiſch. 2. das 
Waliſiſche; he die Waliſer 711 
eman (সত) Waliſer 257 
roman (vũmen) Waliſerin F. 

61512 ¶) Rennſport: (৫) mit dem 
Wettgeld durchbreuuen; er (সত 
ſche) গা dem Wettgeld durchge⸗ 
brannter Buchmacher. 

welt (811) 1. বটি Rahmen পচ) ৮৫ 
58848 7 Strienite ſ. 2. Echnh auf 
Rahmen arbeiten; F durchbleuen. 

velter (wo ite) 1. rollen. ſich wãlzen. 
2, Wirrwarr m; Wweigbit ¶ xoit) 
Boren: Halbmittelgewicht n. 

wen এ (ven) Fleiſchgeſchwulſt ? 

76007 ⸗b. ꝓrov.(vonſtlſch) Mãdel 
n, Dirne 0 

wend (vend) (fichj wenden; to 
0059 way ſich wenden, ſeinen Weg 
nehmen (60 nach, zu). 

went (vont) pret. 5৬৫ go 1, 

wept (১) 27৩6-৪০-৮০ ১. ৬৬ 


১১ 


were (0, 26, im Sat we) [5৮ 21. 
bes Indikativs unb pret. 82১ u. 22565 
Konjunktivs v. to be] waren; wur— 
den; wäre(n); würde(n); as it 
gleichſam, ſozuſagen. 

wer(e)wolft (vo wũlf) myutk. Wer⸗ 
wolf m. 

west (voßt) 1. Weſt(en) m. 2. Weſt⸗ 
..; weſtlich; weſtwärts; X, eal. ob. p 
to go 3 verloren⸗ od. hops⸗gehen. 

westerlyj (৮861) weſtlich. 

western (80) 1. weſtlich; Weſt⸗ 
৮০7 abendländiſch. 2. Abendländer 
m; ꝓer (৮) Weſtländer(in); Am. 
Weſtſtaatler(in); Abendländer m; 
most (moußſzt) weſtlichſt. 

Westminster (vo iſtſminßte) apr. 

Westphalia (veßtfei lie) Weſtfalen 
n; পপ (এ) 1. weſtfäliſch. 2. Weſt⸗ 
fale m, Weſtfalin f. 

westward s) (88210) weſt⸗ 
wärts (gelegen). 

wet (vot) 1. naßz; Am. Staat: nicht 
unter Alkoholverbot ſtehend; 
56980 geſättigter Dampf; feucht; 
through durchnäßt. 2. Näſſe; 
Feuchtigkeit তি 3. lirr.]) näſſen; an— 
feuchten, benetzen; begießen; to 
through burchnäſſen. 

wether (ve de) Hammel m. 

went· nurse (80159) Amme 7 

৮1180 £ (51৮82) 1. prügeln, ſchla⸗ 
gen. 2. Schlag, Hieb m; voller 
Anteil; to have 2০০ at ſich wagen 
an (০০০.). 

whacker £ ( hIva te) Morbdsding a. 

whackingef ( hxaHua) 1. Tracht 
7 9086৮ 2. koloſſa'l. 

whale hIwoil) ৪০. Walfiſch i. 

vhale..: hone (ſhwei bonn) 
Fifchbein ৮7 ৮856৫ নিট), 
20511 (men), হায় 01810 
(81512 Walfiſchfänger m; ৮৮011 
(8510610 Tran m. lm. 

vhaling ¶ hIwei Ans) Walfiſchfang 
vwhangef hlvAngh) 1. Krach, Knaü 
m. 2. dröhnen, krachen. 


পক 


- 82 ( hIwõf) 2. 127 a. ubharves 


(8)০51] 901, Landeplatz £% ৪. 288০ 
14১৩৮, Lſchen. রি — 


আছি87908 
vharfage (ſhIvd'fibdq) Liegeraum 
m; Kaigelden. — 
vharſnger ( Fluſbolqqe) Kaimeifter 
71151 h vot) 1. 0087 money I 
had was ich an Geld hatte; .and 
not.. und was nicht ſonſt noch. 
2. 00595 wie?; 50150165123 welch(er, 
e, e8)2; was 0 ein(e)?3 59০0৮ 
wie ſteht's 20655525০10 1 wie 
wãre es, wenn .2; 8 ০০ ৩ ecall 


11177, s his name? 23800 ৯ 


noxt? was denn noch alles? 3. 
though wenn auch, obgleich; with 
.. সাত ১০608 ১৮50০ teils 
200, | 
vhatuot ([61%৮000 Etagere f. 


vhatiso)ever hlvdtſzols we) 1. was 


2119 (immer). 2. welch(er, e, es) 
auch (immer); überhaupt. 
vwheat % (9170 Weizen m. 
wheaten «৬ (8112) Weizen.. 
vheedle (hxt'dh beſchwatzen; to 
a 00০ out ot a p. শি et. ab⸗ 
ſchwatzen. 
wheel (ſhIvil) 1. Rad; চি (spin- 
1108-7) Spinnrad; Steuerrad; 
০6850091755 Umdrehung, X Schwen⸗ 
kung 2,৮1৮ rollen, fahren, ſchie⸗ 
ben; v/i. rollen, ſich drehen; ſich 
umwenden; X ſchwenken; f radeln. 
vheelharrow (h wi Baroꝝn) Schub⸗ 
karren m. Radſtand m. 
vwheel·base(ſhvi ſBboiß) সা 
vwheeled (011) mit Rädern. 
vheeler (ſhwile) Stangenpferden. 
71162111210 £ (81 মেতে) Radfah⸗ 
rer m. ſſtern m. 
vheel·xpider (615707216) ক 
51161571011 (57210 Stellmacher m. 
wheezle (811) 1. ſchnaufen, keu⸗ 
chen. 2. Schnaufen, Keuchen +%51 
2760 el. Scherz m; 00 08177) 
ſchnaufend, keuchend. 
97116115 (Ih wolt) eo. Kinthorn n. 
whelm (916) verſchütten; ſig. 
erdrücken. [2. jungen. 
whelp(h velp) 1566. 1. Zunge(8) ) 


when (Ihhwen) 1. wann? 2. wenn; 
als; während (od. da) doch; und da. 


vlumaicealnæeas 


vhen(ao)ever 01815851818 we) 
wann auch immer, ſooft (018). 

where (Ihj wãe) wo; wohin: about, 
mſt S 1. (hwäe rebacotlßl) wo 
herum. 2. ( hvwãe 855250 50) Aufent⸗ 
halt m; ৮৪5 00122) während 
doch; in Anbetracht deſſen, daß; 
aat faſt (A't) wobei, worüber, 
10000107৮50 নিট 1 06]%75581) wo⸗ 
durch; ever (ſhl 6675 we) 0000) 
auch immer; fore faſt (hIwãefõ) 
weshalb; din faſt 1 00164) 
worin; ০০ faſt (১৮) wovon; 
৮৮01 1 (67) worauf: 
5০৪৮৮ (0815656০895) wochin) 
00 immer; „upon (01৮65797020) 
woraufhin; „with তিঠি 1 001৫6. 
wl'ca) womit; ৮50102810০0 
1. faſt 29০02 auch. 2. F Erforder⸗ 
lichecs) n; Mittel n/pi. 

ঘা] € (hlworh Fahrboot ৮? 
Zolle 7 

1161 (015৮ 1. wetzen, ſchärfen. 
2. Wetzen, Schärfen; Reizmittel für 
den Appetit; Schnäpsſschen . 

vhether (hwe e) ob. 

whetstone (ſhlwo tßtonn) 
Schleif⸗ſtein m. 

vhew (ſh wũ) 80811 

vheu (0191) Mollen ſ/pl. 

vhick ([91155) 1. welche(x, 8)7 
2. welche(r, 8); der, die, das; was 
(auf ৮ Sas bezüglich); ever (8195) 
welches auch immer. 

আঃ: ( hxlf) 1. Hauch; Zug ⸗d. 
Paff beim Rauchen; Zigarillo m; 
leichtes Ruderboot. 2. wehen; Ta⸗ 
bat paffen. [858৫. Tory). 

215 (9110) Whig m (engl. তি 


Wetz⸗ 


vhile (8]%511) 1. Weile; 8৫৮৮7 


fworthee der Mühe wert. 2. geit 
verbringen; ſich die Zeit vertreiben 
(হি ও avay). 8., auch vrhilæt 
( hvãlßt) während. 
whim (8110) Grille, Laune f. 
vhimꝰ O ¶) Göpel m. 
whimiper (0106) 1. wimmern, 
winſeln. 2. Wimmern, Winſeln n. 
vhimsical 00 ( hlwi mſikeh grillen· 


vwhence ¶hlvenß) woher, von wo. haft, wunderlich; ness (6), 


11108105117 


Atui ( hximſita lutl) Grillen haftig 
keit; Wunderlichkeit তি 

71110 & (011) Stechginſter m. 

vhine (hjwain) 1. weinen, wim 
mern. 2. Gewimmer তি. 

| *1210010 (Ihvlni) 2, 
9. 260 00 5. 

1110 (1810) lpret. x. 2 a. পট 
1. v/t. peitſchen; geißeln (%৮100.) 
werfen, ſchleudern; reißen; über 
nähen, umſäu'men; umwi'deln; ৬ 
betakeln; Sahne ſchlagen; to ৪৮ 
10206661850 * trom wegreißen 
von; parl. to in zſ.bringen, 
⸗trommeln; 00 ০ 9 ſchnell wegtun; 
৮০০ on geſchwind anziehen; to 
up antreiben; aufraffen; v/i. ſprin⸗ 
gen, flitzen. 2. Peitſche; Geißel 5; 
Kutſcher; parl. 00051606৮81 
trommler m (für wichtige Abſtimmun⸗ 
gen); J Zollentaunn; überwend⸗ 
liche Naht. 

vwhipcord ( hIwi ptõd) Peitſchen⸗ 
ſchnur f: EArt Sioff. 

vwhip·hond i blwi'phaſnd): to have 
the ০০0৫2 p. Gewalt über 177 h. 

vhipper..: iu (h vl perl'n) hunt. 
Pitsr: parl. Einpeitſcher হা ০ 
82962 ¶ hIvl peßnape) 25৫16 

och m. lſpiel a. 
vhippet Eh vl'pit) 50. Art পু 

57111707109 (19155) Peitſchen n. 

11151710707 (161৭1186156) 
Kreiſel m. 

vhir (11010) 1, vhirr. 

111 (10160) 1. wirbeln; (ſch) 
brehen. 2. Wirbel, Strudel m. 

whirligig (hvxo tiglg) Dreh⸗ 
Schnurr⸗rädchen ꝛ. 

৮7111770901 ¶ hlxßpũſ) Strudel m. 

whirlwind (vind) Wirbelwind m; 
Windhoſe তি 12. Schwirren n. 

ক (006) 1. ſchwirren দা 

whisk (Ihjvißk) 1. Staub-⸗, 8016, 
gen·wedel; Küche: Schneebeſen; 
Schwung; Huſch m. 2.৮ (ab⸗ 
weg⸗)wiſchen; ſchwingen, wirbeln; 
üche: Schnee ſchlagen; 60 awaʒ; 
ſchnell wegtun; rt. huſchen. 


wiehern. 


wvbicker (81186) Bart · Schnurr⸗ 


834. 


— WVhitweek 
haaren ber Katzen uſw.; আহি (a pair ০1) 
“59191. (6000 20050 চো) ০০০৫ (২০) 
bärtig. 

15166) (Ihlwi ßti) Whisky m. 

vhisper (hlvl'ßpe) 1. flüſtern, 

raunen. 2. Geflüſter 1; Jer তে) 
Flüſterer(in); Zuträger(in). 
vhistl (Ih vißt) pſt, ſtill 

whistꝰ () Whiſt(ſpiel) n. 

whistle (Ihvl'ßl) 1. pfeifen ছে নি, 
2 Pfeife f; Pfiff ; p Kehle 5. 

৮2111 ৭৬ (6110: aein bißchen. 

712 (.) Pfingſt.., 3. B. Monday. 

white (01210 1. weiß; rein; 
arm ৯৫ blante Waffe; bronze 9 
Weißmetall n; heat Weißglut 5; 
lead Bleiweiß 413; He Notlüge; 
8815 Weiße Woche f. 2. Weiß(e) 
n; tup. Lücke f; tho ০5 pl. die 
Weißen m/pl. ডের, Neger uſw.). 

vhite bait (Ihvaiſtbeit) ionin. Art 
Weißfiſch, Breitling m; book 
(৪) 2০1. Weißbuch 1;3 hot 
(181%2215610 29660059710 liv 
ered (10181150958) (6106. 

vnhiten ([8] 5212) v/t. weiß m.; ſ. 
whitewash; ſ. bleach; v/i. weiß 
(od. 6126) werden; „er (e) Tüncher 
m; Angꝗ EUAns) টি whiting 1, 

vhiteness (Ih wãitnitß) Weiße; 
Bläſſe 2 

whitesmith (০806) Klempner m. 

whitewast (610) 1. Weiße, 
Tünche হি 2. weißen, tünchen; 
79. weiß (od. rein) waſchen. 

wnither ( hIwl te) ৫. wohin. 

whiting ¶ hlwãtins) 1. Schlämm⸗ 
kreide f. 2. ichth. Weißfiſch m. 

whitisb (6]5211810) weißlich. 

whitlow (ſhjwl'tlou) Nagel⸗ 
96100 1. ৃ 

Whitsun 00] pfingſtlich; 
Pſfingſt..; dau 0895), Whit 
Sunday (hwl't ßa'ndh Pfingſt⸗ 
(ſonn)tag m; ticde (10155671518) 
Pfingſten 2০ 

wbhittie (61150 00825660৮77: to 
away od. down beſchneiden. 

VWVhitweek ((hlvitwiſt) Pfingſt· 
woche দি 


১৫০৫ 


11 ((01%5110) 1 whitish. 

5৮112 (101) ziſchen, ſauſen. 

ছম20 (82) 1. welcher, welche, welches; 
der, die, das. 2. wer?; 5705 Who? 
Wer iſt's? (Biographiſches Nachſchlage⸗ 
werk). 

wvhoever চে 796) ০ whosoevor. 

1016 (800 1.2 ganz; heil. 
2. Ganze() n; 009৮011702407 9৫78 
London; (up)on 029 — alles in 
allem, im ganzen. 

vhole⸗bound ſhou baũnd) in Ganz⸗ 
leder gebunden. lrichtig, ernſt. 

vhole hearted 06051085126) auf⸗ 


vwhole⸗meal (60081070707 bread 
Schrotbrot n. 

vholesale (00515910) 1. (mſt 
৮205) Großhandel m. 2. im 


großen; Engros..; ſig. 20161, 
vwholesome 7) (802+16821) geſund, 

heilſam; ratſam, zweckhmäßig. 
whom (hũm) ৫০০, v. who. 

1001) (hũp) 1. (Nriegs⸗)Geſchrei n. 
2. laut (96167) 7৮100-6010 ৬৪ 
(62056) Keuchhuſten m. 

95001) 2 (10165) verto baken; per 
pEh wo pe) Mords⸗kerl m, ⸗ingen; 
bſd. dicke Lüge; ping p GEAins) 
koloſſal, mächtig. 

whore 2 (00) Hure f. 

whorl 001%50 ও Wirtel; Quirl 
m; xo. Windung 6৮ Muſchel হাচি, 

1021160610৭ (1616150896৮ 
delbeere; rod Preiſel⸗ 85028, 

beere f. | 

৮1105 (820) gen. 9. who. 


vhosſsoever (hũßos'we) wer auch 


immer. 

ভা (01521) 1. warum, weshalb. 
2. eil, jal; Gie) nun. 

W. L. ০১১৮ সত West 0৭195. 

wicdk (vit) Docht m. 

wicked [0] (৮9) gottlos, ver— 
rucht; böſe; ſchalkhaft; ০0655 
(96) Gottloſigkeit 5. 

wicker, a. ed (vl'tkeſd aus — 
denzweigen geflochten; 88০... 
basket (baãßki⸗) ——— m; 


6535 


Aork ০60 Flechtwerken; —* — 


951 Korbſtuhl m. 


| 


১১1)! 


wichet (vltit) Pförtchen n; এত 
Dreiſtab m, Tor n. 

wide (20) 0] weit; breit; um⸗ 
fangreich; fern (vom Ziel); ſtg. ab⸗ 
weichend; awake 0510 wach; 
8 196০ ৪ Fuß breit; ০০ ৫1119197708 
großer Unuerſchied; ;ot the mark 
fern vom Ziele. 

wideawake 6 (8119579101১ auf⸗ 
merkſam; 10 2. Schlapphut m. 
wide· felt (wãadfelt) tiefgefühlt. 

widen (81192) (0) erweitern. 

wideness (vaidoniß) ſ. widthb. 

Widow (wl'douy Witwe f; ed 
(১৮) verwitwet; চি. verwaiſt; „er 
(১০০) Witwer m; Mood 
(vl'douhud) Witwenſtand m. 

10111 (০010) Breite, Weite 12 

wield (6) lit. Schwert uſw. hand⸗ 
haben, führen; ſtg. ausũben. 

wife (vaf) [01 %1%55] (Ehe⸗) 
Weiben, (Ehe⸗)Frau; Gattin f; ৮1 
(৮82টি frauenhaft, fraulich. 

সহ (vlg) Perücke 5. 

wige 6 (০) 1. 50615 2. ſchelten; 
মিন 6 (vlglns) Schelte 17 

10511 (811) 9516 Wight. 

7101719০১০০. (০) Wicht m. 

wigwam (৮ 0৮8,00) গিট m, 
Indianerhütte f. 

7110 (wãld) 1.0 wild; abenteuer⸗ 
lich, toll; ausſchweifend; begierig; 
ſtürmiſch; ziellos; to টা wild 
wachſen, ins Kraut ſchiebem 2. 7১. 
(wãalbſ) rhet. ſ. erness. 

wilderness (vlideniß) Wildnis, 
Wüſte F. lein Lauffeuer. 

wũdfire (vaã idfaley: Uko — 

চ/110-00056 (088): ৮ 60856 06009, 
[106 Be mühung. 

wilding ₹ (21808) Wildling m. 

vwilduess (vãidniß) Wildheit 2 

wile (210 1. Liſt; আট 5৪205 রি 
2. (96900066201 %0 ০8৮০ লুল 10116 2. 

11681 [0 সে) eigenſinnig; vor— 
85:১0, 

wvliness (2111019) 2৮% Argliſt 7 

111: ছেটে Wilhelm m. 
ঘ1112 ০ 1, Wille; Wunſch m; letzter 
Wille, Teſtame টে ; &০০৫ 


০ 


vUed 


Wohlwollen n; 110 übelwollen %) 
at nach Belieben; আত mit 
Luſt und Liebe. 2. lirr.] v/auæ.: he 
come er wird kommen, er pflegt zu 
kommen, er kommt 06609259215 
do it ich will es tun. 8. v/t. আত vſi. 
wollen; durch Willenskraft zwingen. 
willed (vlild) a. in এত .ge⸗ 
neigt, ৮৮০৮1105527 eigenſinnig. 
Wuliam (vl'lem) Wilhelm গা 
villing 0 (09) willens (to ০); 
(bereit) willig; ness (08) Willig⸗ 
keit, 86761060687 | 
০111-০0-12. 9715 (6৫৮30) 
Irrlicht n. Wolf m. 
willow (710) € Weide f; Omeen. 
villow·herb (vl'lohob) Weide⸗ 
rich m. — 
স1110/ (দা) weidenbeſtanden; 
willu·nillu(wilinl'i) wohl oder ũbel. 
vilt (111) wilſſt. 
Wilton (vl'Iin) 25 carpot 
Pluͤſchteppich m. 
vilj [0] (3310) ſchlau, verſchmitzt. 
wimple (vl'mpſh (92670506162 
m um Kopf und Hals. 
vin (ঘা) 1. [ফান v/t. gewinnen; 
erlaugen; jn vermõgen (to ৭০)? to 
a p. quer টা für ſich gewinnen; 
v/i. ſiegen; gewinnen; gelangen. 
2. 7 Sieg m. [2. 81006 ) 
wince (105) 1. zuſammenzucken. 
wincden € (0080 50861591067), 
৪ মাঃ. 
0৮ (11) Saſpel x 00, 
Winde; Kurbel টি Kran কত ৩ 
01201 (110, poet. a. 2810) 1. Wind; 
নি Atem m, Luft; Blähung 5 
Blasin ſtrumente apl.; to be in 
036০ im Werke (03600 raise 06 ৮, 
Geld ৫৮106266157 to get 106 », 
up Angſt kriegen. 2. hunt. ſpüren; 
anßer Atem bringen; verſchnaufen J. 
wind (vãind) ſirr.] v/t. winden; 
wicleln; Horn blaſen (pret. u. p. p. a. 
"550)7 00৮৮ চট auf⸗wickeln, wiuden; 
Uhr aufziehen; ſig. ſpannen; ৪৮ 
ſchäfte abwickein; O liquidieren; 
abſchließen; v/i. হি winden; ſich 
jchlaͤngeln (4. 0. ৪০ ৯, one's দাহ), 


৮58 


in 68 Geſchoſffes. 

wind..: bagꝗ (দ2191626) contp. 
Windbeutel, Schwätzer m; Bound 
২ ০68006) vom Wind zurüttge⸗ 
halten; ৮811 (Efõol) Fallobſt %) 
(unverhoffter) Glücksfall m. 

wvindiness (vlndiniß) Windigkeit; 
Aufgeblaſenheit 2 

windiug (vandins) 1. Winden ৮) 
Windung টি 2,007 windend; 
SsStaircase, stalxs pl. Wendel- 
treppe f; ৮1651 Eſchlt) Leichen⸗ 
tuch ১ up 0০০৮) Aufziehen ৮ 
চিত. Abſchlutß m; ডাঠে৫ ৮) & তমা 
datio'n f. 

wind· inxtrument (vlndiußteu 
ment) Blasinſtrument n. 

wind· jamer 4 (55080) al. Segel⸗ 
ſchiff n. 

windlass O (vl'ndleß) Winde 7 

windmill (700 Windmühle 7, 
(aeroplanes Windmũhlenflugzeug a. 

windowe (vl'ndon) Fenſter 153 
display Schaufenſterreklame 7 ০ 
display competition Schaufenſter⸗ 
wettbewerb m; ০০৫6551150৮ 
drẽßlns) Schaufenſterdekoration; 
চি Aufmachung, Mache f; ed 


(00082) mit Fenſtern; ledge 


(৮৮119018১93) Fenſterſtmus n; নল 
shutter (০0265) Fenſterladen m; 
711 (১610 Fenſterbrett ·. 
windpipe (10051) Luftröhre 7 
windscreen (ঠোট) mot. 
Windſchutzſcheibe f3 Wiper 506৮ 
benwiſcher m. 
Windsor (1015) npy. lkamal m. 
wind·tunnel (vl'ndtonl) টি 
9711105521৫ (71110 50) 1. win dwärts; 
গু) Luv.. 2. Luv(ſeite) তি 
windu 0] (vl'ndi) windig («. ſig.); 
এ Bblähend; geſchwätzig; hohl. 
wine (vain) Wein; Weinrauſch 1 
ꝓpress (val nprẽß) Kelter তি 
wing (08) 1. Flügel m (a. XÆu. M); 
mot. Kotflügel m; Tragfläche 5; 
-loading Slächenbelaſtung 7; 
আর্ত ৯৫ Geſchwader n; 0150 ০ plane 
Hochdecker m; Fußball: 


vwindage S (29569) Spielraum 


Außen⸗ 


— 


স1010-0886 — 
ſtürmer m; Schwinge f; eo. Arm m; 
to take weg⸗, auf⸗fliegen; to be 
on 825 ০০ im Fluge ſein (5৫6)? 
ভিত, fich regen. 2. /% mit Flũgeln 
verſehen; ſig. beflügeln; (durch⸗) 
flie'gen; v/i. fliegen; case 
(vl'nsteiß) ent. Flügeldecke f; ৮৪৫ 
(vinsd) geflũgelt; ed word geflü⸗ 
geltes Wort; in টাও ৮ flügelig. 

vink (vinst) 1. Blinzeln n; চি ০০ 
to get ০ «01 sloep łein Ange zutun. 
2. blinzeln (mit et.); ſig. blinken; 
6০ ০5৮ ein Auge zudrũcken bei et.; 
m zublinzeln. 

winner (26) Gewinnercin). 

winning D (vl'ning) einnehmend, 
gewinnend; 55 pl. Gewinn m im 
Spiel: Poct (Poußt) Sport: Biel n. 

winnow (vl'non) Getreide ſchwin⸗ 
067. 70921610709. ſondern; ſichten. 

11561] (৬1000) ſ. wincey. 

winsome 00 (জা 052) gefällig, an⸗ 
ziehend; ness (niß) Reiz m. 

winter(vwinte) 1. Winter m; roliet 
work Winterhilfswerken. 2. über⸗ 
wintern. 

71267750065 (vl nteßpotß) Win⸗ 
terſport m. froſtig. 

wintru (দা) winterlich; 

wipe (৮7527) 1. (ab)wiſchen; reinigen; 
5৫26176০0৮0 abwiſchen; eine Rech⸗ 
xung bezahlen; to 00৮ auswiſchen; 
ſtg. vernichten; Schande tilgen. 2. Ab⸗ 
wiſchen %; fFWiſcher, Hieb m. 

wire (vale) 1. Draht m; Drahtnach⸗ 
201 2. Draht..; X entangle- 
moent Drahthindernis n. 8. v/t. mit 
Draht befeſtigen; 6 Leitung mit erm 
Draht verſehen; (a. v/i.) drahten 
(* telegraphieren). 

wiredrawu (vae drõn) ſpitzfindig. 

wire· halired (vae häed) draht⸗ 
haarig. 

vireless (lß) 1. 0 drahtlos: 

control Fernlentung ; (message 
od. tolegram) Funkſpruch m; 
(telegraphy) drahtloſe od. Funken⸗ 
telegraphie; air operator (Bord⸗) 
Funker, Funktelegraphiſt m; pi- 
rate 85১৮: Schwarzhörer গচ3 sot 


637 


withdraw 


99100050006 m; (tolegraphy) 
sſstation Funktſtation 2 funken. 
wire⸗puller (০912) Marione tten⸗ 

ſpieler(in); ſig. Drahtzieher m. 
wire· wove (0৮9) Velin.. 
৮৮217 0 (Ae'ri) drahtig; চি. zaͤh, 

ſehnig. 
wisdom (vl ſden) Weisheit; Klug⸗ 

heit f. 

1561 (v) 00] 0606, verſtaͤndig; 
klug: gelehrt; erfahren. 

wise? 1০0৮1 (০) Weiſe, 267 
15680 (va ſeite) Klugtuer(in). 
wish (viſch) 1. wünſchen; wollen; 

6০ ০ &, 0,105 (oſ) jm Glück wünſchen 

(zu); to ſox (ſich) et. wünſchen, ſich 

ſehnen nach; $০ ৮ welll (ill) wohl⸗ 

(übel⸗)wollen (to dat.). 2. Wunſch 

m; good ১69 pl. Glückwunſch m. 
wisbful D (vlſchful) voll Berlangen 

(to do); ſehnſüchtig. 
wish(ing) bone (10100915087) 

Bruſtbein 1 des Geflügels. 
wish·washf (vl'ſchwöoſch) (৫5৫ 

17 wishu washbu (vl'ſchiwoſchl) 

1. wäſſerig, kraftlos. 2. Gewäſchen. 
wisp (vlßp) Wiſch m. 
wistful 2] (৮৮650 66১০৫629০07 
16101120900. 
wit (vit) 1. Witz m; (a. A 27) 

Verſtand m; witziger Kopf; to ১৩ 

at 0095 755 end ſich nicht mehr zu 

helfen wiſſen; to havo 0063 ০৪ 

about one ſeine fünf Sinne bei— 

ſammen h.; to 105 by one's ০৪ 

ſich durchs Leben ſchlagen. 2.to 
nämlich, das heißt. 
witch (vltſch) Here, Zauberin f. 
witch 021 (দার): 

(vl'tſcherl) Hexerei তি 
with (57101) mit; nebſt; bei; von; 

durch; vor (dat.); vor (nach Verben 

der Gemüts bewegung); it is just so 

me es geht mir geradeſo; ono 

another eins ins andere gerechnet. 
withal faſt (06011) 1. adu. dabei, 

obendrein. 2. 2110, mit. 
withdraw (vldidrõ) liry. ছটা 

v/t. ab⸗, ent⸗, zurück⸗ziehen; zurück⸗ 

nehmen; v/i. ſich zurüdziehen (rom 


71115675781 


von); হা (Geſ) Zurückziehung 7 
৮৯, ৮% NRückzug m; Gelb⸗Abhebung f. 
withe (৮5716, ৫) Weiden⸗rute f, 
banden. 
wither (vl'ate) (oft 00৮ away) v/i. 
(ver)welken; 085206৫0607 109. ver⸗ 
gehen; 972, verbdorren od. well 
machen: Ang (vl'aeelns) ver⸗ 
trocknend: vernichtend (Büch). 
withers (vl'dieſ pl. Widerriſt m. 
wither⸗·wVrung (৫2226) am 
Widerriſt durchgeſcheuert. 
withlhold (৫6006) lirr. 00০1৭) 
zurüũckhalten; j abhalten (trom 
von); et. vorenthalten; in EA'n) 
1. lit. adv. im Innern, drinu(nen); 
zu Hauſe; from ০10 von innen her. 
2.1, innerhalb, binnen, in; 4 
doors im Hauſe; Ain a mile of bis 
auf eine Meile von; ০০ call, sight, 
hearing in Ruf⸗, Seh⸗, Hör⸗weite; 
out (০22) 1. lit. adv. draußen; 
hinaus; äußerlich; from ০2৮ von 
außen. 2. prp. ohne; lit. außer⸗ 
halb; that goes 006 saxing das 
verſteht ſich von ſelbſt; Staud 
(81279) lirr. (gtaud)] widerſtehen 
(dat.). 
11110 (7350) লু 006, 
11255 [0] (8) witzlos; geiſt⸗ 
[081 gedankenlos. ling £%. 
80110 ** (9) ০০৫, 30) 
vitness (vl rniß) 1. Zeuge m, Zen⸗ 
gin Zeugnis faſt শী আহ in: to 
bear to ob. ot Zengnis ablegen 
von; in ০ 01 zum Zeugnis (gen.). 
2. v/t. bezeugen; Zeuge ſein 59218 
BVerhalten আত) v/i. zeugen (for für; 
against gegen); box (১608) 
86112670767 
witted (406) in 918: ..denkend; 
ſinnig. Witzelei f. 
আহ (হয়া) গুতা 9 
wittiness (vl'tiniß Witzigkeit /. 
wittiuglu (স 2600 wiſſentlich, ge⸗ 
fliſſeutlich. Bbeißend. 
wittu 0 (52) geiſtreich, witig 
সা) *৬ (7815) (ſich ver heiraten. 
wives (vaiwſ) pl. v. wifo. 
vwizard (vl' ſed) Zauberer m. 


০ 


৮8৪ 


পাপ 


wonted 


wizen(ed) (vl'ſnldh eingeſchrumpft; 
runz(e)lig. | 

৮020 € (088) 26 ৫-ঠুউ ০9 m. 

wobble (660 ſchwanken; wackeln. 

৮৮০৩ (won) 17566. od. eo. Weh, Leid n; 
is me! wehe mir! 

woeful 00] সে0 50 rhet. ৩১০ co. jam- 
mervoll, traurig, elend; ess ( 
16) Elend n, Zammer m. 

woke (wont) pret. u. p. p. v. waxe 1. 

wold (would) (hũgeliges) Heideland. 

woif (wũlf) [2 wolves] ꝛo. Wolf m 
to ery blinden Lärm ſchlagen. 

01851 (wü'lfliſch) wölfiſch; 
Wolfs...; 6 69. gefräßig. 

Wolseu (সদা) npr. 

wolves (wũlwſ) 10০ von আ০0]1, 

woman (1219) [02 women 
(vl'min)] 1. Weiben, Frau f; Young 
iunges Mädchen. 2. weiblich; 
doctor Arztin fF; women students 
pl. Studentinnen f/pl.; s rights 
pl. Frauenrechte n/pl.; „bood ( 

hũd) Weiblichkeit f; 00 265০ 74090 
mannbar 96566077515 00 মা 
52110) weibiſch; Kiud জেট যাহ, 
5175) Frauen(welt 7) 07077 71156 
(১1518) 20600167710 00701061609, 

womb (0) anat. Gebärmutter f; 
Mutterleib; ſig. Schoß m. 

women (সাতটি) pl. v. woman; 
s rights 2৮ Frauenrechte 217 
৮৮৪ toam Sport: Damenmannſchaft 
7০০01 (4050, AXind taind) 
Weibervolken. 

won (vœn) pret. n. P. p. 0, win 1. 

wonder (০7195) 1. Wunder(werl) 
n; Verwunderung 5. 2. ſich wun⸗ 
dern (at über aec.); gern wiſſen 


mögen, neugierig ſn (vhether, if 


ob); ful O( ful) wunder⸗bar, ⸗voll, 
erſtaunlich; wunderſchön; Aug 
(vandlejrins) 1. D ſtaunend, ver⸗ 
wundert. 2. Verwunderung তি 
wondrous D (vonbref) rhet. od. 
poei. wunderbar, erſtaunlich. 

wonꝰt (wount) ৩৯ vill not. 

wont (vount) 1. pred. gewohnt; to 
be 26567 2. Gewohnheit f; মদ 
ed (066) gewohnlich; gewohnt. 


800 


0৮০০ (vũ) rket. freien; werben um; 
চি. ſuchen, erſtreben; locken, drän⸗ 
gen (to zu). 

wood (wũd) Wald em, Gehölz; Holzn; 
6০00০ ০1 2৮656 13 Faßen ডে, 
Flaſche); ৪ 21. Schiſport: Bretter 
n/ml. 

wood..: bine ক (vũſdban) Geiß⸗ 
blatt n; cock (100 orn. Wald⸗ 
ſchnepfe f; cut (০) Holzſchnitt 
m; RCutter (vũ 5105) Holz⸗fũller, 
hauer m. 

wooded (719) bewaldet. 

wooden (vuü'dn) hölzern (c. মির)? 
2015... [91819716156 পা 

wood-eugraver (৮৮007109055) 

৮০000101655 (008) waldige 26, 
19076706517 Holzigkeit f. 

৮০০৫১, aud (vũ dlend) 1. Wal⸗ 
dung 2 Waldland n. 2. Wald...; 
lIonse (206) ০, 76117 10 
(men) Förſter; Holzfäller, Wald⸗ 
bewohner m; pecher (Abbke) 
orn. Specht m; pulp ০০) 
Holz⸗ſchliff, ſtoff m, Selluloſe f; ০০৮ 
ছি (00 Walbmeiſter m; ০৩৮ 
৮1710 এ (৮৮79) Holzbläſer(inſtru⸗ 
mente 17/01-) m/pl., Holzmuſik ি 
Wwork (dt) Holzwerten (bſd. M) 
Holzarbeit(en 20) শি 

৮০০৫] (৮৮৮) waldig; Wald...; 
holzig; 015... 

চ0০0৫-15210 (50176) Holzplatz m. 

0০0 (vũe) Freier m. 

0০6 (wũf) 1 616 

001 (চা) 23016; (Roh⸗)Baum⸗ 
10916 1 70" wolliges Haar. 

৮০০] “ 22111617710 (5৮10801৬6) 
1. Zerſtreutheit f. 2. zerſtreut. 

woollen (vwvülin) 1. wollen; Woll 

(⸗en).. 2. Wollware 0 Wollſtoff 
m; draper ( bdreipe) Wollwaren⸗ 
händler m. 

woollij (দু) wollig; Woll..; 
belegt (Stimme); paint. verſchwom⸗ 
men. 

woolxack (81580) Wollfack m (Sit 
det Lordkanzlers im Oberhauſe). 

70017518161 ( toiple) Wollgroß⸗ 
88286 m. 





জট 
7০০01] (000) ৮2৮71 


work 


wool-work (0 25010066261 তি 
Worcester (066) 12 

word (6) 1. Worten; Nachricht; 
Zuſage f; KLoſungsworten; Spruch 
m; A plu.: Wörter; Worte n/pl.; 
টি, Wortwechſel; Text 6৪ Lieder 
uſw.; ৮5 ৯ of mouth müũndlich; to 
eat one's s das Geſagte zurück⸗ 
nehmen; to 25৭6 ſich zanken 
(vith mit); to 590৫ (0008) ০ Nach⸗ 

richt geben (bringen); to be as good 
as one's Wort halten; to tako a 
P. at his j⸗-n beim Worte nehmen. 
2. in Worten ausdrücten. 

wordiuess (vd'dinifz) Wort⸗fũlle 7 
⸗ſchwall m. 

wordinꝗ (0116) Ausdruck m. 

Wordsworth (vd'dſwenũ) npr. 

৮৮০৫৪] (১) wortreich; Wort. 

wore (70) 29766. v. wear 1, 

work (wot) 1. Werken; Arbeit; Tat, 
Tätigkeit f; Erzeugnis 13 ১৫ (oft ০৪ 
pl.) Werk; Ob 20২ Werk; Hũtten⸗ 
werk ; Fabriſk 7 Getriebe ; 
publie 9 öffentliche Bauten; at 
bei der Arbeit; im Gange, im 26, 
triebe; to be in (out 01) (feine) 
Arbeit h.; to havs one's cut out 
107 006 ſchwer zu arbeiten 8.3 to 
make 880 ০ 01 arg wirtſchaften 
mit; to maks 8208৮ ৮501 kurzen 
Prozefz m. mit; to 89৮ ০0 ০৮ an die 
Arbeit gehen. 2. [এ 25 arbeiten 
(at an dat.); wirken; güren (518. 
Wein); in heftiger Bewegung ſein 
(Meer, Geſicht); ſich hindurch⸗ uſw. 
arbeiten; 60 out herauskommen 
(Summe); v/t. (be)arbeiten; (tũchtig) 
arbeiten laſſen; abnutzen; Bergwert 
uſw. ausbeuten; Land bauen; in 
Betrieb (od. Bewegung) ſetzen, in 
Gang bringen; Maſchine এত bedie⸗ 
nen; gären laſſen; (hervor)brin⸗ 
gen, (be)wirken; Wagen uſw. füh⸗ 
ren, lenken; Aufgabe ausrechnen, 
[6162 Weg bahnen; 00 ০০ 0 ab⸗, 
ver⸗arbeiten; E abſtoßen; ৮0 out 
ausarbeiten; vollenden; abnutzen; 
löſen; ausrechnen; to up 958 


জা 0৫০1016 


পা, hochbringen; erregen; verar⸗ 
beiten 0069 zu); Thema aus⸗, be⸗ 
arbeien; fich einarbeiten in (aee.). 
workable A (vdtebl) zu bearbei⸗ 
ten(d); ausführbar; brauchbar. 
০1100818০১৩) ৫005... 85. 
proſaiſch. ſtag m. 
7০148 (0১৪) 23৩০ — 
worker (দত) Arbeiter(in); Ur⸗ 
heber(in); s 28669519916 ſhaus 
workhouxe (6506) Armen⸗ 
working (625) 1. Wirken n আচ 
2. arbeitend; 2658) asso- 
ciatlon ob. co-operation Urbeits⸗ 
gemeinſchaft f3 capital werbendes 
Napital day Arbeits⸗tag %৫5 528. 
liche Arbeitszeit; student Werk⸗ 
ftudent m. 
ড7০0৫2181 (6৮067) Arbeitſmann, 
Urbeiter; Handwerker m; ০6 
(1510, এ লেট kunſtgerecht, ge⸗ 
195৫) Oanbwerts arbeit: fachmänniſch; 
7৩010 Eſchip) Kunſtfertigkeit, Ge⸗ 
19121556615 177 Werk n. 
ভা 0185000ট (61685) Werkſtãtte 2 
worksbhij (1021) 1. arbeitsſcheu. 
2. Arbeitsſcheuelr). 


vworvron (6 02150) Arbeits⸗ 


frau, Arbeiterin ſ. 
world (6) Welt; ſo. 26৮66 
0 80৪০ auf ber Welt; man of the 
Weltmanun 2১৮৪ championship 
Weltmeifterſchaft 73 8 record 
Weltrekord . lteit f; Weltſiin 9 
worldliiness (6১118) শান 
worldlingq ( vd ldſins) Welttind %. 
৮০৫৫1 (61১০) weltlich; Welt.. 
irdiſch; wisdom 61218896117 
স্পা (vd Iblivalſ) welttlug. 
world·vide (vo idvad) weitver⸗ 
breitet; alggemein হয 
০0৫ (vom) 1. Wurm m; O Kuhl⸗ 
ſchlange /; S Schraubengewinde a; 
stesring mot. Steuerſchnede 2 
গর, herausdrehen; to ও secrot ont 
9৫009 j·m ein Geheimnis entloden; 
to -0.s. ſich ſchlängeln; চি, চি 
ein ſch leichen (Into). 
wormdrive O (1845) 
Echnedenantrieb a. 


bao 


world 


vworm⸗eaten (vd mitn) wurmſtichig. 

worm·gear % ০015) Schnecken⸗ 
getriebe n. 

wormwood (Xuũd) Wermut m; হি, 
to be ০ 60 a 0, 10 wurmen. 

wormy (গত) wurmig. 

woren (võon) p.p. von wear 17 ০০০0 
(xo naut) abgenutzt, abgetragen; 
verbraucht; ausgemergelt. 

worrier (০:16) Quãler(in). 

worri (০০20) 1. zerren, zauſen; 
(ab)würgen; fig. (ſich) quälen, (ſich) 
plagen. 2. Würgen ৮1 Quälerei; 
Qual, Plage f. 

worse (voß) 1. ſchlechter; arger; 
ſchlimmer (a. M); (all) 80৩ ৯ beſto 
ſchlimmer; from bad 60০5 aus dem 
Regen in die Traufe; ৯» 10081 
leiderl; um ſo ſchlimmer!; 206 is 
none (09 "10818 er iſt darum nicht 
übler dran. 2. Schlimmere(8) n. 

worxahip (61010) 1. Verehrung, 
Anbetung 5f; Gottesdienſt nm; Vour 
2 etwa: Ew. Gnaden, Erzelle'nz. 
2. verehren; anbeten; ful 0 লেস) 

ehrwürdig; „Per (e) Verehrer(in), 
Anbeterlin). 

worst (vdßt) 1. ſchlechteft, ärgſt, 
ſchlimmſt. 2. Schlimmſte(8) 1; al 
(0৪) ſchlimmſtenfalls; do 5০0০1 
mach', was du willſt!; to £9৮ 006 - 
011৮ den kũrzer(e)yn ziehen. 3. ũber⸗ 
06700, beſiegen. 

worsted 0 পি (52) Woll⸗, 
Kamm⸗garn (a. Yarn); 8686 ৮ 
daraus; stockings 27 wollene 
Strumpfe m/ pl. [চো 
০৫1 (জা) in 368: — 

wortꝰ ¶) Bier⸗Wuũrze f. 

worth (06) 1. wert; he 19 ০.৪ 
millon er beſitzt (hat, verdient) eine 
Million; reading leſenswert. 
2. Wert m; Aness (680৮6) 
Würbigkeit f; ess 0 (vNuliß) 
wertlos; unwürdig; whileef 
(61৫16155110 (der Mũhe) lohnend; 
০০9 00 (61811) 1.wũrdig; verdienſt⸗ 
9০0 trefflich. 2. Mann 2 00 Ber⸗ 
dienſt. (056, möchte, pflegte. 

wonld (8১) lpꝓrei. 5: vill] wollte; 


0816-0 


world·he £ (1667) au⸗ vor⸗geblich, 
ſogenannt; Schein.;3 painter 
Farbenkleckſer; politician ſtanne⸗ 
gießer; s8portsman Sonntags- 
jäger; wit Witzling প্রত» worker 
Arbeitswillige(⁊). 
97012101571 (00711) 55 vould not. 
স022501 (15) 1. Wunde 16. 
Kränkung তি 2. verwunden. 
wonudꝰ (vaund) 1, 204 2 
০৮৪৫৫) (vouwln)) ſ. wearo. 
vwrack € (ইট) Seetang m. 
vwradtꝰ (১) 28002, 
905 () Untergang, Rui'n % 
(15085), lob. শির 
2:81 (55106) Geiſt ৮5 ৮৪ Sterbenden 
চ0811016(7817600 1. ſtreiten, zanken. 
2. Streit, Zank m. 
wrap (rap) 1. v/t. wicdeln; (oft up) 
80626107179, einhũllen; to ৮৪ 
ꝓpod up in ganz aufgehen in (dat.); 
vſi. to up ſich einhũllen. 2. Hũlle 
fEchal m uſw.). 
wrapper (a pe) 5206 2 Umſchlag; 
Morgenrock m; Deckblatt % ১৫৫ 
gZigarre; (postal) Kreuz⸗, Streif⸗ 
band %. 
wrapping (ঠ8) Umhulung 77 
paper Einwickelpapier n. 
wrath (0) ket. od. eo. Zorn m; 
ful (dufuij zornig. 
wreak (rit) rhet. 5০8০ ausũben; 
Zorn auslaſſen (upon an 1). 
vwreath (206) 20 নপক (180 Ge⸗ 
1৮006 1) Kranz m, Girlande; ſtg. 
Windung j. Ring(elh) m. 
vreathe (6) (9৮791 winden; 
umwi'nden; v/i. ſich ringeln. 
০৫ (8 1. ৬ 2200 n 8. ſiꝗ.); 
Schiffbruch; 79. Untergang m. 
3. zum Scheitern bringen; Zug zum 
Entgleiſen bringen; ৬ ৮০ be ৪৫ 
ſcheitern. ⸗ Trummer 
vredcage (0১9) Gſd. 59118.) 
6086 (৫86) Stranddieb m. 
wrecking ( ð UAns) Strandraub 4. 
wren (rõn) orn. 20211517101. 
6008 (262[0100) 1. winden, drehen; 
entwinden (trom s.o. m); ver⸗ 
drehen; verrenken; to opon auf⸗ 


-4 


brechen. 2. Drohung; Verdrehung 
(. fig.); Berrenkung f; ſig. ¶ Tren⸗ 
nungs⸗)Schmerz; O Schrauben⸗ 
ſchlüſſel %. 

wrest 0660 verbrehen; entreißen 
(তিতা ও p. তা), 

6506 (619) 1. v/i. ringen; 21 
ringen mit. 2. 1 wrestling. 

vrestler (xe ſle) Ringeriin). 

vrestling (xõ ſjlins) Ringlazpf a 
Ringen %- 

wretch (rotſch) Elende(r); Wicht গত 

vwretched O (xðtſchid) unglũcklich, 
elend, erbärmlich; ০065৩ 8) 
Elend en; Erbärmlichkeit f. 

wrick (xit) 1. verdrehen, verrenken. 
2. Ver⸗drehung, ⸗enkung ſ. 

wrigale (00079) টা und her 
drehen; fich winden 9৮, ſchlaͤngeln. 

30101 (510 ut in 915: Bex⸗ 
fertiger, .⸗Macher m. 

vwringꝗ (006) [তনু Hande ringen; 
Waſche (aus)wringen; prefſen; Seri 
quälen; Hals ab⸗, umt⸗drehen; ent⸗ 
reitßen (krom dat.); Anig wet zum 
Auswringen naß; er (71৫6), 
Anqg machine (rl'nalnamoſchin) 
Wringmaſfchine 5. 

wriukle (0980 1. Runzel; Falte 
চি. 2. (ſich) runzeln; (009) falten. 

vwriuide F Wink আত guter 0৯, 
neuer) Einfall. 

ভা (050 Handgelenk ৮, 

90151021160 (7916587, 2165৮৮) 
ürmel⸗, Hand⸗prieſe ſ. 

wristlet (lßzltjlit) Armband পথে 
Halt od. €253)7 সা 2 (851) 
Armbanduhr 2 

writ (00 behördlicher Erlaß; 0৬, 
richtlicher Befehl; ſaſt TwSchrift টি 
A 027 ſor an election Wahlaus- 
ſchreiben 1; আট ৮025৮৮৮০0৪০ 
Haftbefehl %. 

vrite (10) [৮৮৭ v/t. ſchreiben; to 
dovm ০৮০ 06১6৮185660 ৮0 ৮ ৫৫৫ 
Brief 81. (91600 herunterſchreiben; 
উ abſchreiben; 81705616657 ০0০ 
০০৮ 0187, ab⸗ſchreiben; 0 ৮ ঘট 
bekanntmachen; hervorheben; v/i. 
ſchreiben; ſchriftſtellernu; ৮০ ০102 


6 


ſchriftlich beſtelen, kommen laſſen; 
৮০,911 (6-% Brief) ſchreiben (to an 


aec.). 

writer (2315) Schreiberlin); Ver⸗ 
faſſerlin); Schriftſtellercin); in 
Schottland: to the signet Notar 
m: Aabip 0) Schreiberſtelle f. 

writhe (15166) ſich krümmen. 

writing (52129) Schreiben %? 
Aufſatz m; Schrift f. Werken; 
Schrift, Handſchrift; Urkunde; 
Schreibart 7 Stil m; in ſchrift⸗ 
lich; block blot) Schreibblock 
m; case (55159 Schreibmappe 78 
paper (peipe) Schreibpapier n. 
vritten (উঠ) ſp.p. von 169] 
gefchrieben; ſchriftlich. 

wrong (৮8) 1. 00 unrecht, ver⸗ 
kehrt; unrichtig, falſch; unbillig; 
to 06 ০ 2266 haben, im Irrtum 
ſein; falſch gehen (nhr); 6 what's 


— 542 — 


৪682 


vith..? was fehlt 56 (dat.)?; 
on 009 ০ 8109 of sixty über die 60 
hinaus. 2. Unrechten; Beleidi— 
৪8101 60৮9 in 209৮ im Unrecht 
ſein, unrecht haben. 3. unrecht tun 
(dat.): benachteiligen. krünkend. 

wrongtul O 0828) নিন 

wrongness (08) 2১৪69206181 

wrongꝗsĩded (5088056) 27১08, 1656, 
verkehrt. 

wrote (rout) 2059৮, 6, writo. 

vroth (0050, 2510) 26৮, তত 

vrought (rõt) pret. u. p. p. ৮, 
work 2; goods 66101067101.) 
£ iron Schmiedeeiſen en. 

vrungꝗ (2০219) pret. u. p. p. v. দা, 

সপ] 00 (521) ſchief, krumm, ver—⸗ 
kehrt; „neck (ra'neôt) orn. Wende⸗ 
hals m. 

Wuclif(fe) (2) nor. [0.5. 

Wuominug 2205 muns) Staat — 


X 


I(otß; Aucſprache des x im Anlaut 
আহি 0 als Zahlzeichen ল্ 20. 

সপ Xt. 0৮৮৮০ লু 0029৮ 

88517100177 হট ত ৮) গঠন 
Xanthippe 5f; fig. zünkiſches Weib. 

26160 (7682 Schebe'de f. 

পাত Xmas abbr. লু 00219000859, 

4189 (84509) (mit xX⸗Etrahlen) 


88৫8 ৬ 055) 1. Zacht 7; (5৮০৮৮) 
Segelboot %, 2. mit einer Zacht 
fahren; ſportſich ſegeln; er (01605), 
শো (ö thᷣmen) Zachtfahrer; 
(Sport⸗Segler m. 

achting (15508) Segelſport m. 

uak 0581) ০. Jat, Grunzochs m. 

গজাতে ₹& (22) Yamswurzel 5. 

88016 08756) tweg)reißen. 

Tankeef [জায32) 2266, 
ameritkaner m; Doodle 
laniſches Bollalied. 

uap (18) 1. Häffen. 2. Gekläff n. 

88701 (jãd) Yard (engliſche Elle — 
094 হ)7 Rahe ſ. 


Nord⸗ 


ameri⸗ 


durchleuchten; শি (625৮1) ꝓl. X- 
oder Röntgen⸗ſtrahlen m/ pl. 
xulographler (2095 Holz⸗ 
ſchneider m; 780081) (1০018 
সিল) xylographiſch; (ãldgrefl) 
Holzſchneidekunſt . 
Xulophone * (8008) Xylo- 
phonin. ৮০ 


unardꝰ ০) 9010) m. 

uard·ara কি রন) ০8752, 
Nock 7 ৮৪ Segels. | 

uarn 070) Garn; ৬ 8৫৮০০ ০৮৮ n; 
0. Geſchichte 2 

uarrow ব (12:05) -550102:66 1 

uaw (16) ſchwanken; ৬ 21658, 

uawl ৬0010) 80057 

uaven (0070 10206 2. Gähnen n. 

ue od. 9০5 ০১, ০: 071 ihr. 

Uea faſt ৫082) 1. ja. 2. Za n. 

0৪ (16) Zahr n 01 graee Zahr 
n des Heils; he 5555 his s 
well er iſt für ſein Alter rech 
rüſtig. 


86৪:1179 — 

es:ling ciie ſAns) einjaͤhriges 6 

6551৮ 00510) jährlich. Zährling m. 

uearn 0670 ſich ſehnen, verlangen 
(tor nach). 

ueast 0166 Hefe f; Schaum, Giſcht 
m; ০ 00 065) hefig; ſchaumig; 
ſtg. inhaltlos, hohl. 

8611 050 1. gellend ſchreien. 2. gel⸗ 
lender Schrei. 

neuow (jẽ lou) 1. gelb; 88৪ Senf⸗ 
gas n; 6 5080৮851665 Fieber; ৮ 
jaundies Gelbſucht; press 9৫5 
preſſe f. 2. Gelben. 8. (ſich) gelb 
färben; 6৫ vergilbt. 

gellow. 7৮55৩ (18058) Schmð · 
ker m (billiger Rman); ()ammer 
h Pme) orn. Goldammer f. 

10611955151 0810০106) gelblich. 

61107510155 (1611০3597) npr. 

8511 (180) 1" Gekläffen. 2. kläffen. 

ueoman Gou'men) Bauerngutsbe⸗ 
ſitzer m; &of the guoard Leibgar⸗ 
diſt m; ru টি) Bauernſchaft 
f; * berittene 1৮8, 

ues (189) 1. ja. 2. Zan. 

nesterdau (id'tedl) 
2. der geſtrige Tag. 

uet (jẽt) 1. adv. noch; jetzt noch; bis 
jetzt; ſelbft, ſogar; 23০ bis jetzt; 
bisſsher; pot noch nicht. 2. 2. doch, 
jedoch, dennoch, gleichwohl. 

uew € 08). tree ð (510) 15616 

Viddish (10119) jüdiſche Mundart. 

81616 (109) 1. v/t. (ein)ſtragen, ab⸗ 

werfen; gewähren, hergeben; über— 
8666৮107673 zugeſtehen; den Geiſt 
aufgeben; v/i. ſich ergeben; ſich 
fügen; weichen; nachgeben (3.B. 
5৮৫). 2. Ertrag m. 

uieldiug O dil idins) nachgiebig. 

uodel (jou'dl) 1. Zodler m. 2. jodeln. 

nolho (1০8০৮) (jo)hol, holla! 





1. geſtern. 


28006821817) 02012850)। Zachari; 
(18180 88010 m. 

zang 1 (09৮20 Hanswurſt m. 

zarehs, হাচি 28105 (৫665) afri⸗ 
kaniſches 56161508568 3০06. 


58 -. 


zealona 


ঘ০1এ (jõit) Aunt. huſſa! 

006 (jont) 1. Zoch n; Paaren 
(Ochſen). 2. anjochen, anſpannen; 
হিট, paaren (to mit); fellow 
(1051010য) (৮19, Lebens⸗)Gefũhrte 
m, Gefäührtin F. 

(9161 £ 10512026061 m. 

801 (1050 1. (Ei⸗ Dotter m, Eigelb 
n. 2. Wollfett n. 

8001 ০১. poet. (06), 01002 2৮ 
(0১0১০) 1, jener, jene, jenes; jen⸗ 
ſeitig. 2. dort drüben. 

uore 010): 01768670018, ehedem. 

Vork 060 077 Abhire 65194) 
12107, 

০ (08) ihr; du. Sie; man. 

uoung (0০08) 1. D jung; friſch; un⸗ 
erfahren. 2. Zunge(n) 221 সা ৭ 
trächtig; ish (jd'nalſch) ziemlich 
jung; ৮5586860855) Zunge m. 

uour (0 jue, 1০) euer(e); ১666), 
২0006), 

uours (01,156,15) euer; dein, Ihr; 
eurig(e); deinig(e), 6066), 

uourselt᷑ (jd-, jue-, jeße“lf). ꝓi. 
uourselves (981250 (ihr, du, Sie) 
161 euch, dich, Sie (ſelbſt), fich 
(ſelbſt). 

uouth 056), p. s (80 Zugend; 
Jüngling m; junge Leute pl. 

10021011110 001700180676110, 
1570: 3৮267১--3 ৮0051510786) 
50605056606 17 fulness 23) 
Zugendlichkeit; Zugend f. 

Vperite ই (2271) Senfgas n. 

Vpres (ipr) Stadt 20620 1 

Vuqꝗo-Slav (10100501255) 1. Zugo⸗ 
ſlawe m,ſlawin তি 2. jugoflawiſch; 
সত (2) Sugoſlawien 81 Slavic 
লগ 20৮0-518 2. র 

Vule (050 2561৮700610 ১ 598 2361 
20001600556] m zum ভিত ৫৫2০ 


2681 (0 Eifer m. ও 
Zealaud (1152৮) Seelanden. 
2zealot (850 Zelo't, Eiferer m. 
zealotri ০2) Seloti ſsmus m. 
zealons D (18155) eifrig; innig. 


2601 

zebra (05) 20. Zebra n. 

zehu (065) ⸗20. Zebu, Buckel⸗ 
ochs m. 

zenaus (ানে 75) Frauengemach % 
in Indien; কটি প্রঃ 50106156066 

260৫ (600) Zendſprache ſ. 

zenith (ভি 6, চি) BZeni't m. 

28708 (819 Zephir m. 

2৩97 £ (6৮) Zeppel.a (গতর) 
Zeppelin(luftſchiff 8) 15516. 2 vom 
Luftſchiff aus mit Bomben belegen. 

zero (208), ↄ. 090) Null 7 
Null⸗ Gefrierpunkt m. 

zest (ſeßt) Beigeſchmack m, Wuͤrze 
F (Aa. fig.); Behagen %. 

21028000189) 1. Zichzach n. 2. im 
Zickzack (laufend), zickzackförmig. 
3. im Zickzack gehen. 

zinc (1108) 1. min. 20 ৮০ 2. ver⸗ 
zinken. 

2502 (2150 80672) না পোয়া) 
80111870015 m(üdiſch⸗nationale 9৮ 
wegung); 51 Eißt) 1. Zioniſt(in). 
2. zioniſtiſch. 

289 (0):515589062 Reißverſchluß m; 


বস 


১৪ 


2016006 


sunken ſastoener verdeckter Reiß- 
verſchluß. 

zither, ০ ৭ শা (ilSeſn) 80807 

200120৩7005 ast. Tiertreis 
117 7৮81 11058716160) 982550 821, 

20781105707 zenenertig: Zonen.. 

zone (ſoun) Zone f; Erdſtrich m; 
চি, Gebiet n; poet. od. ſig. 8010 
tel m. 

200 7 (8) vertũrʒzt für Zoological 
(8168310160) 08698 (bſd. in Lon⸗ 
don). 

29010010810 00868189105) zoo⸗ 
10110. 

zoologist (10%61১319) goolog(e) 

2991008 (০১9) Zoologie /. রা 

20011 (ſũm) ৩0 Flugſpoet: 1. das 
Flugzeug hochreißen. 2. plötzliches 
ſteiles Steigen. 

Zouave (ſuaſw, মি) Zuave m. 

20010105 "* (28260 ſapperment! 

2010 (81) Zulukaffer(in). ূ 

2200. 01185010197 Zürich n. 

20210100 0 05106150 gärend; 84. 
rungs.. আজি 27706150718, 


50711006101, 


8) 9160017910৫ ſchwache Konjugation. 

50885 ſind die Indikalivformen 565 Praſens gleich dem Infmitlv, 
চিত? der 3. Perſ. Sing. durch die Endung ..8 erweitert wird. 265 
wird nur nach harten Konſonanten ſcharf geſprochen, z. B. he paints (peintß); 
nach Ziſchlauten ſteht dafür .es, das als beſondere Silbe auszuſprechen iſt 
q. weiter unten). Zwei jetzt veraltete, aber noch poet. und 2১০ gebrauchte 
Endungen ſind ..est für die 2. Perſ. Sing. ৮৮8৫ für die 3. Perſ. Sing.; 
auch ſie ſind als beſondere Silben auszuſprechen. 

Präteritum (auch Imperfekt genannt) und Parlizip des Perfelts 87068 
৮৫ Endung 6৫ (nach ও 6008 ৮১৫) an den Infinitiv; die 2. Perſ. Sing. des 
Imperfelts hat eine jetzt veraltete, aber noch poet. und dibl. gebrauchte 
Eudung +৮6051 die eine beſondere Lautſilbe bildet. 

Der Konjunkliv lautet im Präſens in allen Formen wie die 1. Perſon 
ber Einzahl, im Präteritum iſt er dem Indikativ gleich. 

Die Endung des Part. Präſ. umd des Gerundiums lautet .Ang. 

Die zuſammengeſetzten Zeiten werden mit dem Hilfszeitwort to bave 
হা) dem Part. des Perfekts gebildet. 

Die Endung ৮6৫ bildet im allgemeinen keine beſondere Silbe; 
8৪5 e iſt ſtumm. Nur bei den Zeitwörtern auf d oder ৮৫6 und ৮4 
ober ০6 wird ০৪৫ als beſondere Silbe geſprochen: mended (08105), 
glided (glai did); painted (peintid), hated 0915), Nach ſtimmloſen 
Stammausgängen (außer t und te) wird die Endung „ed wie tge⸗ 
ſprochen, z. B. 05৫ 29. 

Ein am Ende ſtehendes ſtummes e fällt vor est, ed, edst, 
৮110 aus, z.B. lored (lawd), 105108 (Ix wins). Auſsgenommen ৪0208 
(08178) von to 81106 (08). Natürlich hat to 51089 (6709) die Form 
81107681000), ৃ 

236 den 2606৮ auf ১০66 fällt 508 e der Endungen „est. 
+৮6৫, ..edst weg: 48965 (67170, agrood (egrid). 

Die Zeitwörter auf ৮০০ mit vorhergehendem Konſonanten bilden 
88 3. Perſon des Präſens auf es: he goes (gouſ). 

Zeitwörter auf ৮৭6 bilden das Partizip ৫৮818011116 (a). lung 
(876); aber to dyo (da) bildet dyeing (6806). 

21686105065 201৮ mit vorhergehendem Konſonanten verwandeln 
bei der Flexion y in ĩ und nehmen die Endungen ৮68৮ 4০2৬ ০৮৪৫ au. Vor 
৮0 bleibt 8 unverändert, z.B. ৪ tries (tralſ), he carrier (00 aber 
trung (0281215)। earruing (না), 

Statt ৮৪ in der 5. Perſ. Sing. Präſ. tritt der Ausſprache gemäß 
চ%16 Ziſchlauten, die nicht ein ftummes e hinter fich haben, ৮6৬ ein, z.B. 
৯৪ ৩4৫০৪ (81680, 75০০৮ (780 ৪০৮ 90 


— উরু -- 


16555266221 einfachen Konſonanten mit nur einem vorangehen⸗ 
den kurzen, betonten Bokal oder 2৮ mit nur einem vorangehenden 
langen Vokal verdoppeln den Endkonſonanten vor den Endungen, außer 


উঠত আন? 


J wed 

] 8206৫ 
১০57 
Ibeg 
IJbegoed 
22৫79 

4 0200)61% 
[20703091152 
50107971172 
18662 
Istepped 
ate ppinqꝙ 
IJbar 
Ibarred 
barrinꝙ 
[চু 

1 80292 
blirrinꝙ 

2 quit 

1 quitted 
quutting 


(8০) 
(8100) 
(সা১'8825) 
(989) 


(ছে) 


16 heirate 
12 heiratete 
heiratend 
ich bitte 

ich bat 
bittend 

ich zwinge 
ich zwang 
zwingend 
ich ſchreite 
ich ſchritt 
ſchreitend 
ich verriegle 
ich verriegelte 
verriegelnd 
ich rühre 

ich rührte 
rührend 

ich verlaſſe 
ich verlicß 
verlaſſend. 


Auch bei den Zeitwörtern auf সনু und ওঃ mit nur einem vorher⸗ 
gehenden einfachen, unbetonten Vokal tritt in engliſcher, aber gewöhnlich 
nicht in amerikaniſcher Rechtſchreibung die Verdoppelung ein. 


Itravel 
Itravelled 
29122 

1 09010 

7 worshipped 
07517101770 


20168205506 ৫৮1 ৮০০ verwandeln die 
außer vor .3: Itrattic চো 


(৮0 
(৮০) 
ſtrã wlins) 
দে: 
(৮1012 
(6102) 


fih) ich 8৫96, 


delte, trattiexin⸗ (মি) handelud. 


Das Paſſtv der tranſitiven 
ſetzung des Part. Perf. mit den e 


von to de gebildet. 


* Das |. wird auch derdoppelt, wenn der 


26 iſt, 846, control (তাত 
স্ব (মা, 


12 reiſe 

ich reiſte 
reiſend 

ich verehre 
ich verehrte 
verehrend. 


ſes in ek vor den Endungen, 
trattiexed (trdfltt) ich han- 


Zeitwörter wird durch die Zuſammen⸗ 
infachen und zu ſammengeſetzten Formen 


dorangehende einſache betonte Vokal 
controlled (০051), 30067017847 (ton- 


0) Liſte 066 ſtarken Zeitwörter und 26০ unregelmäßigen 
Zeitwörter der ſchwachen Konjugation. 





Praͤteritum Partigip 
der Vergangenheit 


Past Participle 


Präſens Present 


PrGétéxite 









abode (28951) 
abided (2৮217018) 


abide পেল টুল জিত) | 


৪186 Ebãdid) 







2 Am) was (6(xvðſ) (62 চা) 





arise ঠ্েঞ্ছি (হও?) লা 












(৫০৮0 


ঃ awaked (2৮6:10) 
(6৮910 


2029 (205) 


2৮6৭ (6981) 
শ ০১০ ſchott. baken 
৬ম) 


awake ৫9 


0256 6 














0029 (65) borne 002) getragen 
bear Gae) faſt 5805 (bäe) born (bon) geboren 
1. F | চি ৮2) J— 
— 
becore (bitæ“m) became (bilei'm) beccmo (ctitom) 















১৪৪০৮ (88) 
faſt begat চে ৪89 


began (908) 
Fod.P begun (010) 


beget (608) begotten (igd'tn) 


begin 6) ১৪৪ঘ০ (Giga'n) 








vent Wend., 
56৫5৫ (683১5) ৪. 


0612 (6870 
bended (6875) 


bereaved (617) | beroavsd GBirl'wd) 
09761৮06280 bereft (62512 


1061৫ (6815) 


সা 


bereave ডেট) 


beseech (6:05) 599008৮ 61650 besought (6:65 





ূ 06958. (66:85) 
bestead (5195) 





hestead Gißtsd) 





besteadod (618$88) 





2180 


























। 
! মস 
Praſens Present — der টির — 
চিনি Past Partici ple 
— — — — ইনি ঢু — 
hestrew (61025) ৮৩529দ:5৫(5ট: ১) bes: revn — 
* —* destrode 6 tror d) ১৪৪:72৩0৩3 Gitrl d J 
bestride GBlßirad) bestrid (5157) bestrid (1350) 
bet GBẽt) bot (650 
bet Gẽt) bottod 6815) betted o'tid) 





bounden (05801) এ. 


(৮545 ০ — ্ চান (৮ 
— Git) ſboidybia (1) 

৮০৪০৭ (62839) bound GBaund) 

bitten (6170) 
619 £ ৮1 (7 


ক 


dled (6১) bled (6185) 








ৃ 216৭ চেঠে) blown (60) 
blow ৮1০৭) চি. plowea (6108) 116 8-6 lovweã (61556) 
broke (2০ 50850 6০2) 
breakx Groit) Fob.bibl. brakxe (6251 Wod. poet.broke(brout) 
bpreed EGrid) (৮৪ চে) চ:৩৫ 265) 
bring চে৪) brought Grot) brought (6:69 
5০1৮ (চা) ৮৪:16 চে) 
10110 Glld) 142৮ poet. builded 1 ০১-০০৬৫, builded 
61512) (60199) 
burnt চে burnt 6৮72) 
সি Gon) (মআছতর টে) চজ Gend) 
ৃ burst GBoßt) vburst Goßt) 
hburst 6569 2038৮58. (65555) 11665285694 (5169) 


চপ চেক) bonght (69 vonght চেত9 





৩০০০ (25) [০ম &৮) | 


Prateritum Partizip 
Praſens Present — der Vergangenheit 
Past Partleiple 
৩8107 ৫89) caught ঠ১ 
[গণনা ঠা) ৫1 (tſchid) 
chĩde  (95:০) anchehided (69515) (0৭85 (1৮), 





ও chosen (06০2) 


— 
choose (95 ehoss (tſchonſ) 49. 6 chose (০৮) 




















০100 (2০552) 
0166 (2 


011701590. (253258) 


016285 (TNUw; 
ſpalten) 


olove (1০2) 
০19: 025 


elimbed (5275) 
+ ০১,298. 01020 
(kloum) 






















2008 (20) 









clothed 
elad 


(0০565) 
(08৯) 


clothed &08308), 
৫18 (৮8) 





(008৫6) 









00105 (০00 (894) 01082) 
cost (055, 85) [৪ ০565 1650 ] ০0৪৮ (05 0652) 





] | 


০0০০0 (0) | ০90 (0620 crept (06০0 


০০৪৫ (2:০9) — ওত (৪০৪৪) 


৫0৮7 (০হ) — (৪) 
cut (tat) cut (tat) ৫ (0 | 
dare 0৫০) — ছি dared (১০০) 


৫15৪1 (22 2৪৪1 ৪) doalt (55 


— 550 — 




















— 
Prãteritum — 
Präſens Present der Vergangenhei 


Proterite Past Participle 











dug (828) 128 (dag) 

















৫89 (১৪) ূ ১17. aigged (১58) bibl.digged (9:08) 
্ 
| dipped dipped 
dip (১) ) টি (855) 2198 ্ [ Glpt) 
do ১) | did (976) | 9029 (১০৮) 
(১০০ (626) | drsw (drũ) dravn (১70৮) 











dreamt (drentt) 
dreamed (drimd) 


reamt (ঠা) 
reamed (orlind) 


৫ 
এ 





drearu (drim) 





drunk GSrangst) 
fdrank 0৫880 








0000 ৫৮290 ৫7800 ১8580 29৫8. ০১, ৫, drunken 
ূ (62০5 £12]) 
driye ঠ258159) aror (2952) driven (১5৮) 





awelt (dwelt) dwolt (delt) 


— ⸗ 





























adwen (দা) Awoelled (dweld) dwelled (dweld) 
— — 
ent 889 — — eaten (৮৮ 
1 (ভি) tallen fd'llejm) 
56৫ () (5০) 16. (65) 

| - 3 ——— 
feel 88) folt (falt) 1 153৮ (61) 
figkt ছি tongat 05) 11 28৮ (তি) 


faſt foughten 0তি 
211 (895) ূ 2০০5৫ (ভি5) ৰ 1003৩ ১, 


551 








— —— — — — — — — — — — 
Präſens Fresent ২ der — 
০০ ৮59৪৮ Parueiplo 
15৩. (0 গজ রড) 0০8 (0১) 
2110: (9) 11008 (758) 
১ (2) 19" (টি) Hovym (০৮) 
forhear (ত665) tforbors €66০) forborne (05০6/8) 


forbid ৫০575) 


10:06 (0০08) 


forgive· (০৪1৮০) 
10158156597 
freeze (00 


051৫ (851) 


সস পপ —⸗ 


(889 


051 





0110 (868) 


০ (8০৯) 


forgot (0০৪60 
forgave (০09৮) 
forsook (9382 
1029 (০৭) 
geldea (35১ | 
8৩৮ (3515 
1৪০৫, 0৩2 
] [ছি gat (680 


গর 
grave (greiw) 


—* 


graved (greiwd) 


forbad(e) (0০626, 


০986) 
০৬ 10716 (০519) 


৫1185) 
(91৮) 


(৮9) 
(852) 


(geiw) 


(vent) 


















forbidden (fobl'dn) 
Ikorbid (০৮%) 


forgotten (৪6) 
od. poet. forgot 
(০৫1) 


torgiven (fogl'wu) 











tforsaken (926%এু20 
frozen (0৮12) 
1০5. টি 025 (frouſ) 
1 হ৭1865 (০1১) 
| gelt (৪812) 
got (580 
| ৭৮06৮40-08- 15 35৪ 
ৃ 20062 (8৮) 
gilded (67716) 
gilt (00 
girded (gödid) 
girt (86) 





(gön, 267 








graved (02505) 
graven (02615 [হ]20 a. 


স 552 — 


Prãteritum Partigip 
der Vergangenhe 
Past Partiei pl 


t 
22167087952 —— 












0870৭ 9221) 


(8:০৯) 


ground (graund) ground (graund 
Groun) 


(hans) 








had (6689) 

bheaved (81559) 288৮9 8192) 

25555 00) ৮2৪ (905) ৮0০৮৪ (০৯১০) 
| রঃ 261090৫8810) 

ৰ * 08105609520 

৪৮9 ডে৪5) 1০১.০4-010 (ওম) 101 ০১-2০4 — 
রি hewed jũd 

পদ ছে hewed chiũd) মা তি 
এ hidden chl'dn) 

hide (ãad) hid 0) 
57 ডে) nit চো) nit চো9 
| 11518 (ে$) 

| ৮00০1 শে 7616 (061) 

00684 (09 eeled (৮25) 0569160  (৮18) 
10716980250) 10716600249) 

8 0) ম৮ (29 0০1 5] 
— — 
laded ei did) 
সত (2 11০428051১০) 00590 (50৯ ৫. 


— 










Partigzip 
der Vergangenheit 
Past Participle 






Prateritum 


räſens Present 
94 Proterite 









গর 05) 1516. 059) ূ 120. ৫5) 
15807 0৫9) lod ৫8) led (৫৪৪) 

ৃ Jleaned (Und) leaned (পা) 
1582 07) 195:08 (826) 15208 (8৮) 












leaped ¶spt, a. INp 





t)leaped 08৮৮ 2. Npt) 





leap 0) leapt ১ 1580৮. (089) 
16800099082) 
learn 09) learnt (চে 






9 






lend (ond) lent 03 lent (9 













19% 0) 





















1. ডেট, 

416 027 (06652) ৫ 

দি (নে রি — — 7 
lose (ডে) (৮6 061) (56৮ 89 
make (7910 | (27919) 

mau (mei) 

mean (min) meant (ment) 


রঙ 


21661 ০72 || 106 (869 


554 — 








Prãteritum Partigip 
der Vergangenhei 
Past Participle 


Prãſens Present 
Proterite 










methinks (miff'nust) methought মো) 






mowed (moud) 
0702 (moun) 


in indirekter Rede od. F 
iro. must (3) 


(69 


mow (205) [0060 (20) 


— — - 





প্রঃ (1752) 


785 (৮০9) (5916) 











penned (828) 


(08779) 
0670 (982) 


pen (pen; einpferchen) poent Pent) 









(৮750) 

















prove (prũw) proved (rũwd) poet.ob. ſchott. proven 

(07702) 
— —— — — — —— — তি — 
put (৮৪) ৰ put ũt) put (20 
read (৮) 


(৫82) | 


1006 (208) 
০১. prov. rid 0১) 


rang (rans) ডে 
rung (2০28) 


(1) 









riren (0) 
faſt 1250 (35150) 







Präſens Present 


seek 
5511 
5620 


৬%া 


৬৫৮৮ 


5178156 


xhape 


50185 


(297) 


সপ 


€8০) 
€89:) 
(8) 

66) 


৫8 


887) 


৫৪১ 


০) 
085 


0989 


(৩৮) 


099) 


৫85 


— 555 — 





Prãteritum — 
er Vergangenheit 
হাহ Past Participle 


savwn (2555 


sont (বা). [1897৮ Gꝛnt) 





৪৪৮ (88১ 


shaken (ſchei“tlejn) 
ahook chũtk) , 6 ০১,100, 81000 
0980 





ৃ choola (198) 


shaped (1690 
shaped 6969 faſt 19৮১০ in gſſan 
shapen ( ſchoi pleju) 


shaved (ſcheiwd) 


shared 0655) Mob. a. ৪2৩ 


(jchoi w) 


sheared (1956) shorn (1962) 
faſt 1 shore 09০5) shoared (1919) 







Praͤſens Present 














— —— — — 
— — 


Praͤteritum Partigip 
—— der Vergangenheit 
Past Partici ple 


























৩76৫ (686) ৪৪ 086) ৪৫ (৪১) 
জি 
— — (1: মনের 
88০5 নর্থ) ৪০৫ 6৮) shod ( chdd) 
500 (187) ৃ shot (9) shot qchoh 
আগ (9০০ hewea (ডি) es বা 
শত রেল [সত ই 8০ 
ehrunk 

মত (কল ছে | হা 
পপ টিটি হাতকে হি 
হারা ৫০) আট, (000... 11580 (9০ 
ও (6) ৪2৫ — 15008 (09০08) 

| ৃ ৪00 00৪8 
ঞ0ঘ (ডিএ) | টা F ্ — Nob. ৫ — 
ait | বৈ ূ — 8869 — 05) * 48889 ভি 655 
Aan (8) slew (6) 81930 (8152) 
866 (99) 8160৮ (8159 | slept (88৮2) 






——— —— — 


Prãſens Present 


51806 (22) 
জার (209) 
শ্রাগত রেট 
এত (৪৮) 
১3৫ (৪79 
10671 6280 
smite (589 
aow (০৯) 
speak ছে 
৪১6৪৫ (৮১) 
5১511 (৮) 
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Fahlwörter 
Grundzahlen Ordnungszahlen 

0 paught (nõt), 2620 (ſie ron) 15৮ 295 (660 

পু 009 (৬০) 200. second (8516170) 

2 two (02) 370. third (869) 

5 02299 (৫) Ath 100৮ (60) 

& 10ঘ (তি) 50. 1100 (0) 

5 1156 (লি) 6th sixth (57196) 

6 512 (816) 705 995৪2 (8588) 


7 sevon (3802) 
8 8185 (oit) 
9 nine (nãn) 
10 ten ৫৪2) 
11 91959. (08102) 
12 twelve (81) 
15 mirteen (66৮2) 
18 fourtéen (661৮) 
15 21169]0 (fl fttn) 
16 sixtoen (9) 
17 seventeen (88 2৮7) 
18 eighteen (9৮৮) 
19 nminetoon (223) 
20 twenty (twe nth 
21 wenty-one (twe 2৮ 20 
22 twenty·two (twe ntitũ) 
23 twenty-three (০0৮) 
30 thirty (860 
&0 torty (02) 
50 titty fiſftl 
60 sixty (21250 
70 58905 (81025) 
80 21810 05) 
90 71৮9 (0:27) 
95 ninoety-Avo (চে নি) 
100 a od. one hundred (6, জা 
ho ndrid) 
200 two hundred (tũ hondrid) 
560 fivo hundred anè 812৮5 
1000 2 5১. one thousand (e, আব 
ao ſend) 
60 140 91365 thousand one hun- 
dred and forty 
500 0909 11%5 hundred thousand 
1000 000 ৪ od. one willion (é, 02 
20210) | 


8th eighth ত1৮5) 

90 ninth 08101) 
1060 06000 (106) 
1100 eleventh (18028) 
1200 চে (ইট) 
1500 00176998৮56) 
14th fourteenth (ভিটা) 
15th tiftisenth (fl'ftinti) 
16th sixteenth (86206) 


IIth seventeenth (86008) 


18th eightoenth (etl'rtũ) 

190 pinetoentb (22072) 

2000 twentieth (tweẽ'nriith) 

2156 twenty- first (85518) 

2200. twenty-second (88৮52076) 

250 twenty-third (১861) 

50 thirtieth (661208) 

40th 10:86 (6108) 

500 210৩0 (বত) 

600৮ sixtloth (৮266) 

700 seventieth (68101) 

80. 518056৮0956) 

90৮5 ninotieth (0511115) 

95100 ninety· fifth মেজ টনি) 

109৮0 0956) hundredtu সেণ্ছে 
handridi) 

20080 ০ bapdredth (tũ' ha'n- 
9905) | 

560৮0 2150 hundred and 51306 

1090 (025) (0098000 (von 
21752) 

601%08 sixty 81005829026 
hundred and 10:05 

500 0090৮0 fivo hundred 
sandth 

1009009, millionth (028) 


800 


Engliſche Maße und 61010), 
a) 98806218006 ৫, F 
1 1208) 10 আদ 12 Unes — 2, 344 em. 1 toot, (তল 12 mehes — 
৪০১4৪ ০00 1 081, yd. ৮5 3 198 হত 91, 44 em. এ Inthom, তত — 
৪ 16 ০ 183 20. | 1005 79016 ৮. perch — 52/2 58205 লন 5508 m. 
£ 41878 ৮৮ 22 58109 — 20,12 205 1 21025 - 220 yards — 


201,168 m. 1 mile, m. — 1760 58709 ০5 1609,83 m. 1 00508, 
21507110581 08116 7৭ 6080 feet - 1855 2০০ 


৮) Flãchenmaße werden durch Vorſtetzung von squars, c) Raum⸗ 

maße durch Vorſetzung von enbie vor die Längenmaße gebildet 

1 rod, pole et. perch - 20514 8৫ yds. — 25895 8q. metros. 

I rood — 1,210 yards — 10,890 ft. — 10,117 ares. 1 acre — 

&,840 8q. Jds. — 0,40468 hectaroe. 1 এ+ mile - 640 acros »« 
2,580 79008 শ্ 102,400 rods — 2595 hoctaros. 


৫) Apothekermaße. 
| 2116110 — 0,059 UU8Btre. 1 Auid scruple — 1,184 millitres. 
1 Hnid drachm (60 minims) — 8,652 milliütres. 1 Huid ounce 
(8 drachs) 2, 834123 eentilitres. 1 টি — 05658 11075, 1 qallon 
(8 pinis ab. 160 21018 oz.) — 4,54596581. 11৮৩8, 


1 0111. 8,566 ০001৩ Iehes সত L,42 decilitres; 1 19110 0৮75 4 81015 
মদ 0,568 1. | quart - 2 pints লু 15196 1. 1 20211028585], - 4 quarta 
— 475% . 1peck — 2 gallons - 9, 092 011 10105176177 5 gallonæ 
শপ 8697 decalitres. | quarter ০০ 5 busbels — 21909 09০০6911598, 


£) 52286150601, 


| graiu, gr. 0,0645 gramme. 1dram, dr. — 27, 3487b gralna 
17759 8০ 1 onnce, o2. — 16 drams — 28/850 8১ 1 hound, 1, - 
15 onncees — 453759 g. 1 5101065 ৪৮. 57 14 pounds — 6,38 xg. 
Icustomarꝗi 4016 (buteher's weat) — 8 ponods — 8,629 ঘি. 
1legal 51005 - horseman's vweight — 14 poonds — 6,860 08. 
1 quarter, qe. - 28 ponnds — 12,70 98. 1 cental ob. quiutal - 
190 80049 — 45,559 ১০ 1 huudredweight, ৩৬৮ ল্দ 112 poupdæe 
» 50580 Kg. od. 0,50580 quintal (motric). 1 101) ৮ লল 20 122078৭- 
61805 2240 0000095 - 101 6704 8. 


৪) 26928620100, | 
1 012৮৮070848 gramme. 4 17060105670 ৫5৮ 24 grains) — 
25552 825050585- 1 ০৪ 05160 (20 dwts.) — 31,1035 grammes. 
2) Apothekergewicht. 


| 0812» 00648 gramme. 1 scruple (20 88109) শ্ 1296 gram- 
0089. 1 পা! (3 seruplos) — 3,888. grammes. 02106) 0্র. 
(8 drachms) আআ 81,1085 80510705গ্, | 
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Vorwort. 


Die Grundſätze, die für den erſten Teil des Langen⸗ 
ſcheidtſchen Taſchenwörterbuches der engliſchen und deutſchen 
Sprache maßgebend waren, ſind auch bei der Neubearbeitung 
des deutſch⸗engliſchen Teils befolgt worden. Auch hier ſind 
Verlagsbuchhandlung und Verfaſſer aufs emſigſte bemüht 
geweſen, den ſtark geſteigerten Anforderungen gerecht zu 
werden, die die heutige Zeit ſelbſt an ein Taſchenwörterbuch 
ſtellt. Vor allen Dingen ſind zahlreiche Neubildungen, die 
in und nach dem Kriege namentlich in der Technik, der 
Wiſſenſchaft, dem Verkehrsweſen, dem Sport uſw. entſtanden 
ſind, aufgenommen worden, ſoweit চি in die Umgangs— 
ſprache übergegangen ſind. An dem alten Wortſchaß ſind, 
um die Brauchbarkeit und Zuverläſſigkeit des Werkes zu 
erhöhen, mancherlei Veränderungen vorgenommen worden; 
ſo wurde der Beſtand an idiomatiſchen Redensarten weſent⸗ 
lich vermehrt und das ESyſtem der Erläuterungen weiter 
ausgebaut; beſondere Sorgfalt wurde dem ſchwierigen 
Kapitel der präpoſitionalen Konſtruktionen zugewandt. Wenn 
trotßz der erheblichen Bereicherung des Inhalts der Umfang 
des Werkes nicht größer geworden iſt, ſo liegt das einerfeits 
an der Vergrößerung des 50600160615, andererſeits daran, 
daß jede Möglichkeit, durch Vereinfachungen, Abkürzungen 
Zuſammenziehungen uſw. Raum zu ſparen, reſtlos 01150 
nutzt worden iſt. Daß deutſche Ausdrücke, die man unſchwer 
in einfachere umwandeln kann, wie z.B. erſchrecklich — ſchreck 
lich, fertigſtellen — vollenden, auf die Seele binden — ein 
ſchärfen, nicht aufgeführt ſind, liegt in der Knappheit des 
Raumes begründet, die nun einmal dem Taſchenwörterbuch 
ſein Gepräge gibt. 

Verbindlichen Dank ſagt der Verfaſſer abermals Herrn 
J. Bithell, M. A. von der Londoner Univerſität, für die 
eingehende Durchſicht der Korrekturbogen und die vielen 
wertvollen Anregungen zur Ausgeſtaltung des Werkes. 


Berlin, im Mai 1929, 
Edmund সাত 
016 vorliegende Auflage iſt durch einen bis in die aller⸗ 


neueſte Zeit reichenden Nachtrag ergänzt worden. 
Der Verlag. 


FPREFACE 


The principles which were followed in the first part of 
the Langenscheidt Pocket Dictionary of the German and 
English Languages, have been observed in the revision of 
the German-English section. The author and publisher 
have made the most industrious efforts to do justice to 
the tremendously increased demands which the present day 
makes on a pocket dictionary. Above 211, 10171610255 new 
constructions have had to be admitted which, during and 
after the War, have come into use in technology, science, 
commerce, sport, etc. (at leaſt in so far as they have 
passed into the popular speech). 

Many variations have been made on the তার Jocabular⸗ 
in order to increase the usefulness and reliability of the 
work; it will therefores be found that the number of 
10101779170 expressions has been substantially increased 
and the system of explanations further expanded. 

Special caré has been given to the difficult material on 
prepositional constructions. If, in spite of the great enrich- 
ment of the contents, the physical size of the work does 
not seem substantially greater, this must be attributed to 
two things: first, the greater use of symbols; second, the 
exploiting of every possibility of saving space hroueh 
the use of abbreviations, simplifications and contractions. 
German 65005551005 which can easily be transformed into 
simpler ones (for example, erſchrecklich — ſchrecllich, 
fertigſtellen — vollenden, auf die Seele binden — 
einſchärfen) have been omitted, because of the spatial 
11701500205 of 01015 01000102055 17101 21565 it its 20105 
character. 

The author expresses once again his deepest thanlbes to 
Mr. J. Bithell, M. A. of the University of London for his 
thorough correction of the proof-sheets arid for his ও 
fine suggestions in the production of this work. 

Berlin, May 1929. 

নি) তেব) KLATT 


A supplement has been added 00 this edition in order w 
bring the book up to date. 
The Publichert রঃ 


6০871201576 Beachtung ১৫5 Inhalts 0৫5 Seiten —XIV iſt unbe⸗ 
—— — daun erſt gewinnt das Buch den richtigen Wert. 


Inhalt und Einrichtung 
des Taſchenwörterbuches. 


1. Alphabetiſche Anordnung. Die alphabetiſche 
Reihenfolge iſt überall beachtet worden. An ihrem alpha⸗ 
betifchen Platze ſind gegeben: 
a) die unregelmäßigen Formen des Komparatios und 
Superlativs; 

b) die verſchiedenen Formen der Fürwörter; 

e) wichtige Eigennamen, bei deren Bildung beide 
Sprachen auseinandergehen; 

d) die wichtigſten Abkürzungen. 

Dagegen iſt das Verbalſubſtantip auf „ung, bezeichnet 
durch 1984, mit der entſprechenden Überſetzung, der Raum ⸗ 
erſparnis wegen meiſt gleich an das Zeitwort angehängt 
worden. 4 এ * 
2. Gleichgeſchriebene Wörter treten im allgemeinen 
als beſondere Titelköpfe auf, wenn ſie verſchiedener ০. 
ſtammung ſind. Sie werden durch wund? uſw. bezeichnet. 

3. Zuſammengeſetzte Wörter ſind gewöhnlich nicht 
aufgenommen, wenn Grundwort und Beſtimmungswort 
in der Zuſammenſetung dieſelbe Bedeutung beibehalten. 

4. Das Wiederholungszeichen oder die Tilde (9. 
Zuſammengehörige und verwandte Wörter ſind häufig zum 
—5* der Raumerſparnis unter Verwendung des Wieder⸗ 
holungszeichens, an das dann der veränderliche End⸗ 
beſtandteil angehängt wird, zu Gruppen vereinigt, in denen 
ſich jedoch die Stichwörter durch ihren fetten Oruck genügend 
hervorheben. 

Die fette Tilde (*) vertritt dabei: 

৪) den Titelkopf, z.B. anſtrengen, d — anſtrengend; 

den Teil des zu Anfang einer ſolchen Gruppe 
ſtehenden Titelkopfes, der ſich vor dem ſenkrechten 
Strich (0)+ befindet, z.B. benebelln, t — benebelt; 


গাধা Strich ৮০৮ jedoch nicht als Trennungszeichen () ange⸗ 
ſehen werden. 


VI 


b) den vor den drei Punkten und dem Doppelpunkt 
(৮2 ſtehenden unveränderlichen Teil des Titelkopfes, 
z. B. 061৮2 ৮৫৮ — Augenarzt. 

Die gewöhnliche Tilde €-) 652৮ in leicht erſichtlicher 

iſe: 
a) den vor dem Strich ſtehenden Teil des Titel⸗ 
kopfs am Anfang des Artikels; 

b) das ganze vorhergehende fettgedruckte Wort. 
Jas Zeichen ৫ bedeutet die Wiederholung des voran⸗ 
gehenden Titelkopfes mit verändertem Anfangsbuchſtaben 
(groß oder klein), z. B.: leben, ল Leben. 


5, Betonung. Das Tonzeichen iſt im allgemeinen bei 
ſolchen Fremdwörtern geſetzt worden, bei denen es geeignet 
iſt, vollkommene Klarheit über die richtige Ausſprache zu 
ſchaffen; ferner bei ſolchen deutſchen Wörtern, bei denen eine 
verſchiedene Betonung eine verſchiedene Bedeutung ergibt, 
z. B. wie derholen und 2016069012০ Das Tonzeichen ſteht 
immer hinter dem zu betonenden Vokal. 


6. Die Bezeichnung der Ausſprache iſt nur bei ſolchen 
Fremdwörtern bzw. Lautverbindungen angegeben worden, 
deren Ausſprache unter Umſtänden Schwierigkeiten bereiten 
kõnnte. 

In der Ausſprachebezeichnung ſtellt dar: 

a) kleinere Schrift die ſchwachen, flüchtigen Laute, 

b) das Kürzezeichen ẽeinen kurzen, offenen Laut, 

৩) das Längezeichen - einen langen, geſchloſſenen Laut. 

d) Bisweilen iſt zwiſchen getrennt zu ſprechende Vokale 

ein Strich 0) geſetzt worden. 

Wenn keine beſondere Ausſprache(hilfe) gegeben iſt, ſo 
autet ae — 6৮ ai — 2 au — 28677 0৮ eu — 5৮ ie a) % 
b) unbetont -০ ৮ 06৮ ⸗iũ, oe 8 ডি und ſt meiſt ⸗ ßp und 
ßt, ti — thi, tie — ti, unbetont ⸗thie. 

9 iſt der ſtimmhafte 1980৮ in Journal oder Genie, 
auch mit vorangehendem d, হত wie 20 in ſingen, bringen. 


7. Wortſchatz. Wenn die Hauptwörter auf 861 
und „keit nicht aufgeführt ſind, laſſen ſich ihre engliſchen 
Bedeutungen ohne weiteres von dem entſprechenden Eigen⸗ 
ſchaftswort vermittelſt der Nachſilbe ness bilden. Die 
Verbalſubſtantive auf ung und die ſubſtantivierten In⸗ 
in ſind — worden, wenn der entſprechende 
engliſche Ausdruck vermittelſt der Endung ing von dem 
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Stamm des Zeitwortes abgeleitet werden kann; die engliſchen 
Zeitwörter auf „ize bilden das Verbalſubſtantiv auf 
ization, die auf এ auf ..fcation. Von Eigenſchafts-⸗ 
wörtern abgeleitete Umſtandswörter মাঠ nur in beſonderen 
Fällen gegeben worden; die engliſchen Eigenſchaftswörter 
207 ৮8০ bilden das Umſtandswort auf cally. Fremd⸗ 
wörter, die in beiden Sprächen die gleiche Form haben, 
ſind weggelaſſen worden. 

8. Die Bedeutungsunterſchiede ein und desſelben 
Wortes ſind gekennzeichnet: | J 


a) durch vorgeſetzte Synonyme in runden Klammern; 
b) durch vorgeſetzte deutſche Objekte, Subjekte oder 
andere erläuternde Wörter mit folgendem Doppelpunkt; 
০) durch vorgeſetzte Zeichen; 
0) durch Angabe der entgegengeſetzten Bedeutung, z.B.: 
Land (91. Waſſer) land; (50 Stadt) country; 

e) durch nachfolgende engliſche Objekte. 

Das Semikolon trennt eine gegebene Bedeutung von 
einer neuen, weſentlich verſchiedenen Bedeutung. | 

96 Bedeutungsunterſchiede ſind in der 9600] nur bei 
einem Wort einer Wortfamilie, ſei es Haupt-, Zeit⸗ oder 
Eigenſchaftswort, gekennzeichnet worden; ſie gelten ſelbſt⸗ 
verſtändlich auch für die anderen Ableitungen vom gleichen 
Stamm; z.B. — Truübheit. 

Bei den intranſttiven Zeitwörtern iſt angegeben, ob ſie 
die zuſammengeſetzten Zeiten mit dem Hilfszeitwort ৮09৮৫ 
(h.) oder „ſein“ (ſn) bilden; fehlt dieſe Angabe, ſo handelt 
es ſich um ein tranſitives Zeitwort, das mit „haben“ kon⸗ 
jugiert wird; hat ein Zeitwort ſowohl tranſitive wie in⸗ 
tranſitive Bedeutung, ſo iſt das durch die Zuſätze v/t. und 
v/i. kenntlich gemacht worden. Der Zuſatz „(ſich)“ bedeutet, 
daß das Zeitwort nur reflexiv gebraucht wird. 


9. Rektion der Zeitwörter. Wo die Rektion in 
beiden Sprachen übereinſtimmt, ſind beſondere Hinweiſe 
nur in Ausnahmefällen gegeben worden. Iſt bei dem 
deutſchen Zeitwort die Rektion durch Kaſusangabe in runder 
Klammer, z.B. (dat.), oder durch Zufügung des Objekts in 
Kleindruck, z.B. 1: oder er S., beſonders gekennzeichnet, 
dagegen bei dem engliſchen Zeitwort nicht, ſo regiert das 
letztere den Akkuſativ; z.B. behagen (dat.) to please, to 
৪01 bedeutet: jemandem behagen — to please oder suit 
somebody; abhelfen er Sache: to help, to remedy bedeutet: 
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to help oder remedy 80109117815, Iſt das deutſche 8০1৮ 
wort mit einem Verhältniswort in normaler Schriftgröße 
egeben, das engliſche Zeitwort dagegen ohne jeden 898, 
regiert das letztere ebenfalls den Akkuſativ; z.B. ſich 
bewerben um Stimmen: to solicit bedeutet: to solicit 
votes. 

10, Der Bin deſtrich () erſetzt einen Teil des Wortes 
oder der Ausſprache. Wird bei einem engliſchen Wort, das 
abgeteilt iſt, der Trennungsſtrich vor der auf die nächſte 
Zeile kommenden Silbe wiederholt, ſo handelt es ſich um 
ein Wort, das immer mit Bindeſtrich geſchrieben wird; sky- 
“0108 himmelblau — sky-bplue. 

11, Rechtſchreibung. Für die Schreibung der 
deutſchen Wörter dienten als Grundlage die amtlichen 
Regeln für die deutſche Rechtſchreibung (Duden). 


12. Ein Verzeichnis der ſtarken und unregel— 
mäßigen Zeitwörter findet man auf Seite 69 474. 


& 


IX 


Careful attention to the contents of 22. IX-IV is eSsSen- 
10170 give this booh its maximum volue. 


CONTENIS AND ARRANCEMENT. 
1. Alphabetic arrangement. The alphabetic order is ob- 
served throughout. Civen in their alphabetical order they 


are: a) the irregular forms of the comparative and su- 
perlatives; 
b) the different forms of the pronouns; 
০) important proper names; 
d) the most important abbreviations. 

On the other hand the verbal 91105057055 ending in 

ung, is designated by Su, appended to the verb to save 

space, and the corresponding translation is given. 

2. Mords spelled in the Same way are generally entered 
under separate headings when they are of different deriva- 
tion. They are denoted by 4 25 2, etc. 

3. Compound words are 26211 not entered in 02565 
where the base word and its compounded form have the 
same meéaning. 

4. The repetition sign or the tilde (). To save space, 
words belonging together and related words are fre— 
quently grouped together by use of the tilde to which the 
variable end component of the word is added. 

The bold tilde (৯) represents: 

a) 06 title word, e.g. anſtrengen, d ল anſtrengend; 
that part of the title word that — before the 

vertical bar (), e.g, benebelln, ৮& — benebelt; 

b) the invariable part of the 22210 heading-appear- 

ing before the three periods and the colon, e. g. 
0613 Jarzt — Augenarzt. 

As may be séen, the light face 0105 (০) replaces: 

a) that part of the title word appearms before the 
vertcial bar; 
b) the whole preceding word in heavy type. 

The sign 0 indicates the repetition of the preceding 
main word vith changed initial letter (capital to small 
or vice-versa), €.৪, leben, 2 — Leben. 

5. Accentuation. The accent mark 25 বন only in the 
case of foreign words where the pronunciation is ques- 
tionable; it is also given in the case of 90010. German words 


vhere meaning varies with pronunciations, e. g,, wie der - 
holen and wiederhoſten. The accent mark always comes 
after the vowel to be accented. ——— 

6. The pronunciation is only indicated in the case of 
10515 words (and certain sound combinations) whose 
pronunciation is somewhat difficult. In the indication of 
pronunciation the following syſtem is employed: 

a) small type indicates the weak fleeting sound; 

b) the short mark indicates a short, open sound; 

০) the long mark - indicates a long closed sound; 

d) sometimes ৪ bar () is placed between vowels 
which are to be pronounced separately. 

If no special pronunciation is indicated, then 

ae — ৫ ai — 2৮ au 3 ei ৮ eu ⸗ i. ie a) - 
b) unaccented ⸗ic, ie.. ⸗ id, ০৪০০6) ſp and ſt usually - 
and 88 ৮৮ thi, tie ⸗ ti, unaccented “টিতে 


315 the sound of T and G in Journal or Genie, also 
with preceding d, 119 as 20117 ſingen, bringen. 

7. Vocabulary. When nouns ending in ০০96 or ৮৮৫৮ 
are not given, the English meaning is immediately indi- 
cated by the adjective followed by the suffix . ness. The 
verbal substantive in “৮258 is omitted if the correspond- 
ing English expression can be derived from the stem of 
the verb by means of the ending . ing. English verbs in 
ইহ become verbal subsſtantives in . . ization, those 10 .. fy 
1 fication. Adverbs derived from adjectives are only 
given in special cases; the English adjectives in .ic form 
adverbs in . ically. Foreign words having the sSame form 
in both languages are omitted. 

8. The differences in meaning of the sSame word are 
characterized by: 

2.) by preceding synonyms in round brackets; 

b) by preceding German objects, subjects or other 
explanatory words with a colon following; 

c) by preceding symbols; 

৫) by indication of antonyms, e.g. Land (Gaſ. Waſſer) 
land; (601. Stadth country; 

e) by following Engnish objects. 

A semi-colon is used to separate 2, given meaning from 
another essentially different. 

The different meanings are given only for one word of 
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2 family be it a noun, verb or adjective; the other deriva- 
tives of the same stem are self-explanatory, 6.2. - 
Trubheit. 

In the case of intransitive verbs, it is indicated whether 
they form the compound tenses in „haben“ (৮) ০7৮81 

(7) ; if 0015 10010260015 is lacking the verb 15 a transi- 
tive verb conjugated with,haben“ if 2. verb has transitive 
25 well as intransitive meanings, this is indicated by d/t 
and 0/% respectively. The addition 7010)4 indicates that 
the verb in question can only be used reflexively. 

9. Cases governed by the verb. If the cases governed 
by a verb agree in both languages, special indications are 
given only in a few individual cases. The case governed 
by a German verb is given by & round bracket, e.g., (dat.) 
or by addition of the object in small print, 5,018 or er GS.: 
1112] such information is not given for the English verb, 
then the latter is to be 00206150000. as governing the ac- 
cusative, e.g. behagen (dat.) to please, to suit indicates: 
jemandem behagen — to please or suit somebody; 
abhelfen er Sache: to help, to remedy indicates to help or 
remedy somethig. If the German verb is given with ও 
word of relationship in the same size type, and if the Eng- 
lish verb 15 given without such à word, then the English 
verb governs the accusative, 6.৪. চিট bewerben um 
Stimmen:, to solicit, means to solicit votes. 

10. The hyphen (-) replaces a part of the word or the 
pronunciation. In the case of a hyphenated English word, 
if the hyphen is repeated again on the next line, then it is 
a case of a word which is always written with a hyphen, 
Plue himmelblau * Axblue. 

11. Orthography. The official rules for German spelling 
— have been taken as authoritative for the sbelling 
of German words. 

12. An index of strong and irregular verbs will be 
found on pp. 469-4/4. 
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Erklärung der im Werk angewendeten Zeichen und 
Abkürzungen. 


ffamilir. vertraulich, familiar; 
nachlüſſige Sprechweiſe, eollo⸗ 
quial everday language. 

P populür, Sprache des (ungebil⸗ 
deten) Volkes, Iow colloquiasm, 
language of the (uneducated) 
people. 

॥ 58985 unanſtändig, vvlgar, in- 
decent. 

৭৬ 1616 wenig gebräuchlich, rare, 
11606 used 

শু" peraltet, obsolete. 

0 wiſſenſchaftlich, seientifie (50) 

Pflanzenkunde; Pflanze, botany; 

plant. 
ই কান Technik, handicraft; 
80510551205, 
» 0 Vorbemerkungen S. VI, 2৮২ 


21108 4 

ক 26060 01005, 

a. auch, 2180. | 

a. adjective, Adjektiv, Eigen⸗ 
ſchaftswort. 

abbr. abbreviation, Abkürzung. 

acc. accusative(case), Akkuſativ. 

ado. adverb, Adverb, Umſtands⸗ 
wort. 

allg. allgemein, commonty. 

Am. Americanism, in Amerika 

| gebräuchlicher Ausdruck. 

228, anatomy, Anatomie, Kör—⸗ 
perbaulehre. 

arith. arithmetic, Rechenkunſt. 

art. artiele, Geſchlechtswort, Ar⸗ 
tikel. 

artill. artillery, Artillerie, Ge⸗ 
ſchützweſen. 

8৫. astronomy,. Aſtronomie, 

Sternkunde. 

dabl. biblieal, bibliſch. 

bisw. 2506৮ sometimes. 

৮.৬, 020 52258, in ſchlimmem 


Sinne. 


militäriſch, military (900), 

খু Marine, Schiffahrt, Schiffer⸗ 
ſprache, nautical (od. boatmen's, 
watermen's, 610.) term. 

€ি Fandel, kaufmänniſch, commer- 
cial, business (66700), 

m; Eiſenbahn, railway. 

Sb Radfahrſport, eycling. 

Flugweſen, aviation. 

৯ ৭১015506160 postal affairs. 

JMuſik, musical term. 

AM Baukunſt, architecture. 

* Elektrizität, Elektrotechnik, 819৩- 
tricity, electrical engineering. 

ʒ Rechtswiſſenſchaft, jurisprudence. 


A Mathematik, mathemates. 


H Ackerbau, Landwirtſchaft, agri- 
culture. farming. 
“ছি Chemie, chemistry. 

* Heilkunde, Medizin, medicine. 


bſd. beſonder(s), 08000001905), 
carp. carpentry, gimmerhand⸗ 
werk. 
Cath. Cathobue, katholiſch. 
০. conjunction, Konjunktion, 
Bindewort. I 
co. comie(al), komiſch, ſcherz⸗ 
ও | 
0011, 90116010156 (noun), Sammel- 
name. 
comp. comparative, Komparativ. 
0021. conjunctive (mood), Kon- 
junktiv. 
contp. contemptuously. verãcht⸗ 
lich. 
dat. dative (ease), Dativ. 


dem 10707, 06000809059 00500 
hinweiſendes Fürwort. 


ds dieſes, 0035. 

ea. einander, one another, each 
other. 

eccl. ieriaslleal.tirchlich geifſt. 


lich. 


e·m 
e·n 
engl. 
engGS. 


entt. 
6৫... 
e⸗s 
et. 


ſene. 


19. 


fr. 
টি 


0612. 


geogr. 


geol. 
Ggſ. 
gr. 

h. 
her. 
hist. 
1707. 


hurit. 


tcktk. 
imp. 


impf. 
inf. 
int. 


einem, to a (an) 
einen, a, anm. 


engliſch, Englsh. 
im engeren Sinne, more 


strictly taken. 
entomology, Inſektenkunde. 
einer, oka (an), to a (202), 
eines, of a (an). 
etwas, something. 
16100117108, weiblich. 
feneing, Fechtkunſt. 
figuratively, ſigürlich, ৮৮, 
lich. 

franzöſiſch, French. 
fortification, Befeſtigungs 
weſen. 

genitive (0238), Genitiv. 
geography, Erdtunde. 
geology, Geologie. 
Gegenſatz, antonym. 
grammar, Grammarik. 
haben, to have. 

heraldry, Wappenkunde. 
history, Geſchichte. 
horticulture, gardening, 
Gartenbau. 
hunting, Jagbweſen. 
ichthyology, Fiſchkunde. 
imperativo (mood), Im⸗ 
perativ. 


imperfect, Imperfekt. 


infinĩtive (mood), Infinitiv. 
interjection, Empfindungs⸗ 
wort, Ausruf. 


interr. pron. 10065008505 pronoup, 


820, 
17 
শা 
Kochk. 

J. 


2. 


Fragefürwort. 

ironically, iroriſch. 
16101011082, ৮৫০01, to) somo- 
body. 

Kochkunſt, eulinary art. 
laſſen, to let. 

Uterary, nur in der Schrift⸗ 
ſprache vorkommend. 
London. 

logic, Denklehre, 30৫, 
20989081106, männlich. 
machen, to make. 
21080101007, Maſchinen⸗ 
weſen. 

mechanies, Mechanik. 


metall. 
min. 
mint. 
men 
mot. 
mourit. 


m⸗r 
mſt 

71 
1210 


9, 

0৮, 
0102: 
0172 
0, ৪, 


P. 
pairit. 
parl. 


phæarm. 


10215, 
17102 


77079, 


পিএ 47 


[76811015, 26056100616, 
10121678106, 90৮61010066, 


winting, Munzwefen. 
meinen, my. 


motoring, Kraftfahrweſen. 
mountaineering. Bergſtei⸗ 
gerei. 

meiner, 01 od. to my. 
meiſtens, mostly. usually. 
peuter, ſüächlich. 

nomen proprium, Eigen⸗ 
name, proper name. 

ohne, without. 

oder, 02. | 

00068, Optik. 

07010001025, Vogelkunde. 
oneselt, ſich. 

person, Perſon. 

painting, Malerei. 
parlamentary term, parla⸗ 
mentariſcher Ausdruck. 
pharmacy, Apothekerkunſt. 
philosophy, Philoſophie. 
17101050202, Photo⸗ 
graphie. 

physios. Phyſik. 


phusiol. physiology, Phyſiologie. 


PI. 
poet. 
pol. 


100০ 
1052, 
17729. 
pron. 
pros. 
7222 


2৫015 
161, 


plural, Mehrzahl. 
poetry, Dichtkunſt. 
polities, Politik. 

DPast parti ciple, গুনতে 
der Vergangenheit. 
predicative, präüdikativ. 
present (tense), Präſens. 
pronoun, Pronomen, Für⸗ 
wort. 


prosody, Silbenmeſſung, 
a. Verslehre. 

preposition, Verhältnis⸗ 
wort. 


Funkweſen, wireless. 
reſügion, Religion. 


rel. pron. relative pronoun, 210০৬, 


rhet. 


S. 
— 


০৫ 


zugliches Fürwort. 


rhetorie, Rhetorik, Rede⸗ 


kunſt. 

Sache, thing. 

fiehe, man ſehe, see, refer to. 
substantive, Hauptwort. 
Seoteh (৪), 


XIV 
sculp. 
শি 


807. 
ſ· m 
1 
|, 
1 
ſes 
St. 


aup. 


sculpture, Bildhauerei. 
ſeine, his, one's. 

singular, Einzahl. 

ſeinem, to his, to one's. 
ſein (Verb), to be. 

ſeinen, his, one's. 

— of 1719), 

16765) of one's. 

Stadt, 0ম 

ſ. Vorbemerkungen Nr. 1, 
superlative, Guperlativ. 
surgery, Wundheilkunde. 
surveying. Landver⸗ 
meſſung. 

telegraphy, Telegraphie. 

. telephony, Fernſprech⸗ 
weſen. 

thing, Ding, Sache. 
theatre, Theater. 
meoioey Theologie. 
typography, Buchdruckler⸗ 
und, and. [টি] 
universĩty, auf রাত 
ten 67065 Ausdruck, auf $ 
11065 68156 
Einrichtung. 


0.5. 


0/27 


০৪. 


0/৫. 


02019098555 0০1 North 
America), Vereinigte 
Staaten (von Nordamerilka). 
von, vom, of, by, from. 


vaerb, 26০6), 8109 


aux iliary verb, 20961 
009 
veterinary art, 2694৮, 
kunde. 

verb intransitive, intran · 
ſitives Zeitwort. 


9/1020825, verb impersonal, unper- 


v/refl. 
017. 


w. 
29616, 


z.B. 


20, 


ſönliches Zeitwort. 
verb reflexive, reflexives 
Zeitwort. | 
verb transĩtive, tranſitives 
Zeitwort. 
werden, to be, to become, 
in weiterem Sinne, more 
widely taken. 
zum Beiſpiel, kor instanco. 
20ology, doologie, Tier⸗ 
kunde. 


zuſammen, together. 


টার) Zuſammenſetzung(en), com- 


pound ০0009), 


A, an 4585 068 2 0৮ muß auch 
গ ſagen 29 who 188 begun & 
00108 must go on 200 2 

872 ৭16 9 ০৮, A. 

Aachen 1 Aix-la-Chapelle. 

Aal m 691) 20106 (89) slippery as 
an 9617 7০680 7 ৪91-১0০%. 

a.a. ৫, ০9৮1. 100৫). ০01৮), (০) 9,1990 
01880) স্ল | 09 01809 quoted. 
Aar % 1706. 68816. [নি 

20617 careass, carrlon; (8556) bait, 
aaſen 7 (8, mit et. 5 00 squander. 
Aas..: 1166 7 earrion 2, dung 
13 geier m carrion Lite. 

aaſig ০8795910083 চিত. foul, dirty; 
চি (৫. adv.) beastly. 

ab 1. adv. 011) dovn; away from; 
from; 1১6, oxit; auf und dp and 
down; und zu räumlich: to 80৫ 
10১ 0৫1 and on; 86400: ৪0716111064) 
weit টি 011 ০ Berlin, Fabrik, 
89066 uſw. eX টা 1860] 8106, 
8৮০, ০০ 69৮ (00 08) 061179766. at 
0287 ০ 00101 1988 (৩১, de- 
dueting) charges; & ০00৫, 
order arms!; Hut l 0505) রি 
von nun 11670810117 vom erſten 
Mai 00. 800 after the Urst 01 
May. 2. Vorſilbe: off, away (Tren⸗ 
nung, Abweichung von, Abneigung পা 
bezeichnend): enough, to satioty, to 


Weariness (8.8, in: ſich abarbeiten, 


abküſſen uſw.). লো 
abanderlich alterablo; Lkeit / altor· 
abãundern to altor, to ehango; parl. 
to amend. Su. alteration; 2085, 
antrag m parl. amendment. 
abangftigen to vex, to distress; ſich 
to 09 in great anxiety. 
abarbeiten Sqhuld: to work 0115 (er⸗ 
müden) to ovorvork; (৫97৫8) to 
waear out; ſich 10 601] hard. 


abãrgern to vex; 70. to foel vexod. 
Abart [ ভেটো) variety. 
abarten (n) to degenorato; (vari⸗ 
1058) to vary. Su, degenoraiion; 
0967 ₹ to lop. —— 
abũtzen to remove by causties. 
abbacken to 11019 91008) abge⸗ 
6০৫1. too mueh baked. [5 25819, 
abbalgen to skin; kF ſich to রি 
90698 m ১২ worbing; der Preiſe: 29 
duetion; der Beamtenſchaft: — 
ment; einzelner Beamter: axe; Len 
v/t. Gebdude 100 removeo; to 
work; (9826 aufgeben) to abandon; 
Preiſe: to 2600097 Beamtenſchaft: to 
rotreneh; einzelne Beamte: to 53০3 
v/i. (h.) to withdraw seeretly. 
abbefehlen to conptermand. 
abbehalten: den Hutto rowain 
uncovered. 
abbeißen to bite 011. 
abbeizen -ল 092৫. 


10660104076) 00 get ott; (En Teil 


od. etwas) & to get (00:98 share). 


abberuͤfen টে ০2] 1008) 10 26281], 


/82০ recall. leounter order. 
abbeſtellen to conntermand. রি 
abbeiteln; j⸗m ৫০৮০ rot ৫৬. ০৮. 
0810) & th. from 2. p. by begging. 
abbiegen v/t. (6৫1. anbiegen) to bend 
011; v/i. (jn) Seitenweg: to চাহ 
011; (vom 236৫6) to turn asido, 
to ãerlato. | 
20010 % ৮ Sache: copy; ৫ Perſon: 
Ukeneoss; (Ebenbiſd) imago. 
abbilden to copy a m.ʒ to portray a. p. 
to 0806 a likeness 015 p. Mu. re- 
presentation; picture; ilustration. 
abbinden to unbind; zurq.to 86 (00) 
Warze: to remove by ligaturo. 
Abbitte / apology; tun to beg 
pꝑardon, to apologiꝝo. 


abbitten — 

abbitten 616৮ 9/2- 6.) to beg pardon, 
to apologize (6৮ for a th.). 

abblaſen v/t. to blow 0 ০১. away; 
v/i. (h.) oft: das Gefecht ৮ 69 
৪0020 the od. 8 rotreat. 

abblũttern v/t. to strip ot leaves; 
v/refl. u. vi. ¶ n) to loss the leaves; 
aurq. min. to peel off. 47 to exfollateo. 

abblenden Licht: to 50690 

abblitzen (ſn) £ 00 05995 with 2 ro⸗ 
৮০? (bei jem from a p.); টু ৯ 
to give a p. the 5110. 

abblũhen (n, h.) to 69595 vloomine: 
চি, to ſads. 

abborgen to borrov (j·m — a p.). 

abbrauchen to wear out od. 03. 

abbruunen Mehl: to 2020 

abvrauſen od. ſich ৮০ doueheo. 

abbrechen v/t. u. v/i. (ſn) to break 
011 Haus 210,500 0011 down, to 
demolish; ৮008 -০ 60 eot short; Be⸗ 
lagerung: to raiss; Lager: to break 
১ Zelte: to 9৮৮9, 

abbrennen v/t. to buxrn away: Haus: 
to burn 0023 Schuß(waffe): to 1205 
oft, to disehargo; Fenexwert: to let 
০087 v/i. (2) to burn away ০৯, 20 
. v/t.) চেতন) to go 00৮56 ab⸗ 
gebrannt Ao. stony broko. 

abbringen von einer Meinung: to 
divort (from); von চা Vorſaßs: to 
dissuado (trom); von em Thema: 
to laad away (trom); vom Wege — 
to lead astray. 

abbrockeln (fn) to erumble away. 

Abbruch m breaking off; es Hauſes: 
pulling dovn, 08200010090; v. 89৫ 
nehunten: rupture; (Schaden) dam- 
age, 1000০; (Abgebrochenes) frag- 
moent(s pu); auf verkaufen to 
5811 as old materialz tun (dat.) 
to damage, to juro. 

abbruhen Gerüſe: to (par)boĩil; 
Schwein, Geflügel: to scald. 
abbũrften to ৮705 (021), 

abbũfßzen to expiate, to atone 1023 
Strafe: to do, to 88759. 8255 ৪3৮ 
piation, atonement. 

Abe % 4605 alphabet; fiꝗ. the Uæest 
00305601577 buch n primoer. 


Abend 


speling-book; ৮0816078606) 
m bpoginner in learning. tiro. 

abdachen to slant, to 810095 ſich ৮০ 
91009 off. 845 Slope, declivity. 

abdãmmen to dam up, to embank. 
Su. damming up, embankment. 

abdampfen (h. u. ছি) to evaporate; 
xFabfahren. Su. evaporation. 
abdanken v/t. to discharge, to dis- 
miss; Schiff: to lay up; XOffizier: 
29088800975 abgedankter Hauptmannu 
২6080 captain, captain on balf- 
-085) v/i. (h.) to resigh, to 26053 
Herrſcher: to abdicato. Sꝛt. gegebene: 
01950197695 dis misſssal; genommene: 00 
91509010705 es Herrſchers: abdication. 
abdarben: ſich et. to deny o.s. a th. 
abdecken to uncover; Haus: to uo⸗- 
30০9: Tiſch: to cloar; Vieh: to flay. 

Abdecker m Knacker, Qayer; ০৮০৮7 
10089086755 Macker's vard. 

abdienen to pay off by serviceo, to 
work off; ſeine Zeit to sexve 006৪ 

abdorren (1) to dry up. সি 

abdrüngen ৮0 0109 011 ০১, away. 

abdrehen ৮0 twist 0105 Gas: 0 turn 
010 elektriſches Licht: to switeh off. 

abdreſchen to thresh (011). 

99201178012 127 et. ৮ 60 oxtort a 
(0. (2000 a p. , 

abdrofſeln 8০ throttle. 

Abbruck m impression; copy; typ. 
proof᷑, (a. phot.) print; 6888) cast; 
€-৪ Petſchafts মাত Stamp, marxk. 

abdrucken to print (off); wieder 
to roprint. 

abdrũcken to separato by pressing; 
(abformen) to mould; Gewehr: to 1179 
911 to dischargo; Pfeil: to let fly; 
ſumarmen) to press to one's breast; 
ধু das 668 700 distress a p. 

abdunſien, abdünſten v/t. n. v/icſn) 
to ovaporate. Su. ovaporation. 

Abend m evening; poet. ove; heute 
5 to night; geſtern 2596 01805 
morgen 2 tomorrow night; des 
ডি, 28 in the evening; zu eſſen 
to 5501 man ſoll den Tag nicht vor 
demloben don't halloo till yon 
are 00৮01 the wood. 





Abendandacht — 3 abfinden 
266৮১, আছি ৪210 ৮৮৮৮0710607 26601111610 n Abyssinia; er(in 0 


evening prayers pl.; ০৮0:০%% 
svening paper; ০০85০5০০016 £ 
supper; „dämmerung 7 (evening) 
twilight; gebet n evening 08592) 
vgeſellſchaft ০560108 party; ০০৯ 
kafſe 7 box-officoe; kũhle 7 cool 
01006 Gvening; landen occident; 
7৮1609৫0007) m inhabitant ofſf the 
west, wosternor; 31621019305, 
westerly, ogçeidental. lovening. 
abendlich evening, of (od. in) — 
Abend. . Mahl nmsupper; rel. 
tho 12015 Communion, the (Lord's) 
Suppoer; mahlskelch m Eueharist 
cup, challee: Mahlswein %2 
sacramental 10937০00617) 7০266 7 
৪60108510৬5 80096 91:57 ſonne 
fsotting ৪0005 ৮0676000616 286৩7 
11906; 7৮6৮ m evering star; 
০06 7 evoning calm; ০০৫৮ m 
night-dew; „fifch m supper(table); 
trunk m ovening draught; ⸗ 
unterhaltung f evening entertain- 
ment; „wind m evening bréeeze; 


০৮617 night-time; Fzeitung 7 
Abenteuer adventuro. 
abenteuerlich adventurous; fig. 


sgtrange, odd; keit f adventurous- 
noss; ſtꝗ. Strangeness, oddity. 
Abenteurer m adventurex; স্পা 7 
adventuress; ein leben n führen 
to live by one's wĩts. 
aber 1. 22. again; und mal 
again and again. 2. . but; মতে ও 
but now; nein Lsay! 8. 12 er 
hat immer (ein Wenn und) ein 2 
209 always has some ob; ection. 
Aber..: glaube m superstition; 2 
gläubig, Agläubiſch 57567506009, 
aberkennen: 10 6৮০০6০00605 a p. 
a th.; হি 60 dispossess & p. 0৫ a th. 
S⁊u. denial; & dispoſssession. 
00৫০৮: malig repeated; Mals 
again, once moro. J 
abernten Getreide, Obſt: to reap. 
aber..: Lwitz m craziness; witzig 
orary. lnish eating. 
0৫01 v/t. to eat oft; v/i. (h.) রর 


1৫318) Abyssiniam. 

abfahren v/i. (2) to 29220 to set 
00৮ to 50875 ভ₹ to leave; ৬0 put 
to sea; mount. to glissade; শি mit 
1০ to be short with & P., to 900৮ 
a. p.ʒ v/t. Laſt: to carry od. cart 
৪25; Glied: to cut 0 95 driving 
0৮92 (১ Fahren abnützen) ৮০ wear 
out by drivipg. 

26097 departure, setting-out; 
mount. glssade; Sbahnſteig %5 
০5016 mj starting· plattorm; ০৪০ 
ſignal ₹% 1 startingsignal. 

Abfaull m falling-ofſ; es Hũgels: slops, 
descent; (Trentang) defection, re- 
volt; rel. apoſtasy; (Unbrauchbares) 
(2125) 26096, waste, clippiugs ꝓl., 
shreds ꝓl., oſfal. 

abfallen (2) to 191] 011: (9:58 ſn) to 
slops; (ſich trennen) to desort, to 
revolt; rel. to apostatiae; (mager w.) 
bo loso Tesh; (unbrauchbar ছি) to bs 
Wastod; (erfolglos ſu) to fſail; (ab⸗ 
gewieſen w.) to be suubboed; j. IL. 
to snub a p.; 61200816008 dabei für 
ihn ab 0091] profit by it. 

09601 29. disapproving, depreéeia- 
tory; urteilen über 096০১) to ওত 
0616 unfavourably, to run down. 

abfangen to cateb, to snateh, to 
intercept; 8816, to Stab. ſcolour. 

abfärben v/i. (h.) to stain; to 109৪) 

abfafſſen Wert: to compose, to vrite; 
ঠা 60 draw up; j·n to ০8৮০৮ (in the 
very act). Su. composition; draw- 
ing up. 

abfaulen (ſn) to rot 92. 

abfegen to sweep oft. 

abfeilen to 1115 off. 

abfertiglen 6021570800১ to oxpedito: 
(abweiſen) to snub; 885 to sond 
a p. about his business. Su. dis- 
pateh(ingh, expedition; (Abweiſung) 
snub(bing); swart 15257 Lungs⸗ 
6 7 01579601017 oſſico. 


abfeuern to fire (011), to dischargeo. 


Su. (005 (02005 discharge. 
abfinden to satisty, to pay ott; 
91885186৮59 00200000209 23 ſich 


— 


Abfindung 


mit কাজ to come to 66208 with; 
mit et. to put up with. 

Abfindung 7 settlement, satistac- 
tion; composition (65 Gläubiger 
with the creditors); (Sſfumme) 

abſtſchen 60051. out. lindemnity. 

abflachen od. ſich to 5৮985 to 
slope (0071), Su. flattening, slope. 
abflauen (h.) Wind: to abate; মিটি to 
91807809109 to grow dull. [69 take off. 
abfliegen (10) 60 5 off; & 00 — 
abflieſßßen (ſjn) to 110 off od. down. 

Abflug সত m start, taking 011 

Avbfluf; m flowing off; (von, aus) 
discharge (from); চল ০৮867 ০৮ 
graben m drain; rohre 7 waste- 
Pipo, guttor. 

abfordern: j⸗m et. to demand ath. 
trom ap.; [শা Rechenſchaft⸗ to call 
ons to account. 98 demand. 

abformen to mould. 

abfragen: j⸗m et. to questĩon a p. 
about a th.; শা Knaben die Gram⸗ 
105 to hear & 055 grammar. 

abfrefſen to 986 03 to ৮09৩, 

abfrieren (ſn) to be bitten off by 
cold: abgefroren frost·bitton. 

Abfuhr F removal, carrying oft; 
fenc. disabling; F (Abweifung) rebuff. 

abführen v/t. to eaxry 07 j⸗n: to 

lead off ob. away; ins Gefängunis: to 
wmarch off; vom rechten Wege: to mis- 
19805 to take a p. qut of his way; 
Geld: to pay 0117 fene. to disable; 
টি, (75 abweiſen) to 5005 v/i. 9) x 
0 purgs ob. Ioosen the ০০৮৪1: Su. 
carrying off; r Perſon: leading 
0115 5 Schuld: payment; আর pur- 
gation: পিট আর purgativo, aperient. 

Abfuhrmittel naperient, laxative, 
purgative. Ioftf. 

abfũtlen to fill out; Wein: to draw 

abfutlern to 16603 7 80 1809. Su. 
feeding; lining. 

Abgabe 5 delivery: (Stener) duty, 
tax, tribute; Snfrei duty-free; n⸗ 
pflichtig taxablo. duuablo. 


Abganug m departure; thea. oxit; 


aus ex Stellxug Tetirement; v. b. 
Schule: les ving (5080001) 5 v. Waren: 


Abgemeffen heit 


salo; (2৬250 loss, wastago; (Fehlen) 
deficiency, shortage; এ discharge; 
(86100 7910565 offal; sprũfung/ 
leaving examination; ৮৮586201015 n 
leaving certificato. 
Abgaſen/pl.wastegases. ſoutofath. 
abgaunern: 1 ৪৮৮09 triek a 
abgeben (abliefern) to 06115] ſan ace., 
bei to); Meinung uſw.: to give; von 
et.: to givo 50206 017 (ũberlaſſen) to 
codo; (dienen als) 60 act od.Serve as; 
e⸗·n Gelehrten uſw.: to make; টি j· met. 
to 2016 a p. a rap; ſich mit et. to 
occupy oneself with; mit j⸗—m to 
frequent ৪, p.'s company. 
abgebrochen 79. abrupt, disjointed. 
abgebrũht চি0. hardened. 
abgedroſchen trito. 
abgefeimt cunning, crafty; er 
Schurke arch rogus. 
abgeh(e)n (10) to go oft, to dopart. 
to 9680 Poſt: 00807 ভি to leavo; 
(Amt aufgeben) to retire, to withdraw; 
Schule: to leave (School); (ſich löſen) 
to 60209 0115 Farbe, Knopf uſw.: to 
6 off; Seitenweg: to braneh 0115 
(fehlen) to be missing od. deficient; 
675. 0 10500607065 exit; এ to be 
0190119260৭ evacuated, voided; &% 
Waren: 60 sell; ৯ ০ তল Thema 
to digress od. Sweorvo from; ০5 0902. 
e⸗m Entſchluße to 08110900917 vom 
(rechten) Wege * 60 go astray, to 
deviate (beide a.ſg.); davon 0010 ich 
00৮ I 10091 insist upon that; 
es geht nichts vom Preiſe ab there 
is no reduction; hiervon geht ab 
discount, deduct; ſiq. gut to pass 
off well; mit 2০০০ ০০ to depart this 
11197 laſſen to send off; ſich et. 
"০ 1006]. to deny 01565811 a. th. 
abgeizen: ſich et. ০০ 0 900৮ o.s. in 
ath. IFdecropitude. 
abgelebt decrspit, worn out; টা 
abgelegen remote, distant; Lheit 
romoteness. 
abgelten to discharge.Su.discharge. 
abgemergelt worn out. 
abgemefſen 10069907601 চি. formal; 
96667 exactness; চিট. tormality. 


abgeneigt 


abgeneigt: ০৮ S. disincned od. 
averse to a th.; বিট Ill-dispos ed 
towards & p.; Lheit f ſ. Abneigung. 

abgenutzt worn out, 239৫ up. 

Abgeordnete (৬০) m deputy, dele- 
gato, ropres entativo; purt. mom ber 
of Parliament; „nhaus House 
01109100953 in England: House of 
00000007355 in den V. S. A.: House 01 
চ:875960820759- 

abgeriffen Kleidung: torn, ragged, 
shabby; Stit: abrupt, disjointed. 

abgeſagt ſig. Feind: declareod, Sworn. 

Abgeſandie(r) messenger; pol. 
ambassador; geheimer: emissary. 

abgeſchieben secluded, 16৮6; (tot) 
0610০ deceased; Sheit 7 retire- 
Ment, seclusion. 

abgeſchliffen polished. 

Abgeſchliffenh heit 7 polish(odness). 

০60৫1919161 (zurüdgezogen) seclu- 
2890.) (abgemacht) settled. 

abgeinmagt insĩipid., tasteloss; Ag. 
absurd; Lheit f insipidity; চি. ab- 
surdity. fregard to. 

abgeſehen von apart trom, without 
abgeſpannt fſig. exhausted, tired 

(out), £ ছা 0005 Lheit 7 ex- 
10809010705 tireduess. 

abgeſtanden 96276. 

abgeftumpft blunt(ed); 00. ৫211. 

09860111105 - 5৮ ০০00 gaipn ০১, 
win 2, 60 from a. p.; €-6 S. Ge⸗ 
ſchmack to acquiro a 08866 for a th. 

abgewöhnen: 1-0 6$. to wean ৪0, 
from ৪, ৮0,১10 das Rauchen uſw. ৯ 
to give up, to 19259 01৫, lcant. 

abgießzen to pour 01৫3 Wein⁊ to de- 

Abglanz m reflection. [60 squaro. 

abgleichen to equalizo; Rechnungen: 

abgleiten, abgliiſchen (ſn) to sUp 011, 
to gude ০0175 Vorwürfe uſw. gieiten 
von j⸗—m ab a p. 19 062 to. 

Abgott m idol. 

Abgöotterei 5 idolatry; treiben to 
worship idols; mit i⸗/m to Idolize 
a p. idolze. 

abgõttiſch idolatrous; lieben 

abgraben to dig 0113 Waſſexlauf: to 

draim 5১, draw 011. 


abheben 


abgraämen: ſich to 0109 রা (1৮ 
grieof). 

abgraſett v. Tieren: to — 

abgreifen ৮0 wear out by much 
handling; Buch: abgegriffen (vell-) 
thumbed, worn at the 2৭899. 

abgrenzen to mark off, to delimit, 
to demareato. 182০ delimitatũon, 
09208706100, [চিত precipice. 

Abgrund m 59220829059; ſehr 

abgucken * abfehen. 

abgürten to ungird. 

90011 m sculp. cast, copy. 

abhaben: etwas von to have এ 
part of; den Hut uſw. ০০৮০ have 
one's hat, ete. oſf. 

abhacken to chop off, to cut ofl. 

abhalftern to unbalter. 

abhaltlen v/t. to hold od. kKoep ০018 
ſiꝗ. to dotain. (hindern) to resſstrain, to 
provent; Gerichtstag, Sitzung, Feſt uſto.: 
to hold; Lehrſtunden: to givo; Regen 
uſw.: to Kesp 00 Kind: to hold 
out; v/i. (h.) vom Lande to bear 
of. Sut. ev Verſammlung uſtw.: hold- 
ing; es Feſtes: 59160250005 (Hin⸗ 
dernis) hindrance; Lung h. to be 
otherwise engaged. 

abhandeln vom Preiſe: to beat down 
(0 bargaining); j-m et. to pur- 
61856 ot a Pp.; (erörtern) to troat of, 
to deobate, to discuss. 5824. treatiseo, 
dissertation; discussion. 

abhanden kommen to get lost. 

Abhang m slope, declivity. 

abhangen (h.) to 0908 — von 
to depond on. 

abhängen to unhang, ৮০ talto 0117 

০ ⸗ abhangen. 

abhangig sloping; von dependent 
on; 9861৫ decũvity; 08067009099, 

abhärmten (ſich) to Ianguish, to pine 
away; ſich über 0০০০.) to grieve 
at; abgehärmt careworn. 

abhärten to harden. Su. hardening. 

abhaſpeln to reel off. 

abhauen to 60৮ 0৫৫ od. down. 

abhauufen to sRin. 

abheben to Uft 0115 Geld: to দা] 
draw; Kartento ০5৮ cards; ſich 


abheilen 


vorm Hintergrunde সত ৭০050000586 
(502 with), to stand out (against). 

abheilen 6.৮.) to heal. 

abhelfen (h.) ৫2 Sache: to help. to ro· 
medy; রম Fehler: to correcet; Be⸗ 
ſchwerden: to redress. 

abhetzen to (0095 to ſatigue, to harass. 

Abhilfe romedy, redress, rolief; 
ſchaffen gegen সদ abhelfen. 

abhobeln to 01506 (010. 

80991) j—mü 1131520059৫ towards; 
e·r ডি. Averss to. 

abholen to 1900: বাত Brief: to call 
ob. come for; O Güter: to collect; 
laffen to send ſor. Su. ſetehing; 
O collection. 

abholzen 23০১: to গে down; Land: 
to clear of timbeor. 

abhorchen এই 50 listen to. 

abhören to learn by hearing; (ab- 
fragen) to hear (5.8. à pupil's les- 
Son); teleph. to listen in. 

Abhub m offal, romaras ꝓl. 

abhũlſen to shell, to husx. 


abirren ijn) to lose one's way. (a. fig.) 


to deoviate. to stray. Su- devia- 
tion; opt. aberration. 

Ablifurientſin 5) m eandidate for the 
21081 examination 018, secondary 
School. 

abjagen 96১: to overrido. to ovex⸗ 
drive; j⸗—m 61,০55 ito recover a th. 
ſrom a p. 

abkanzeln to rebolke, to lecturs. 

abkargen: ſich 2 ০০ 0 abgeizen. 

abkarfen ৮0 conceort, to plot, to got 


up; vorher abgetartet preconcorted. 


abkaufen 12560 buy ↄd. purchase 
rom. 


Abkehr 1 turning away (0০ trom). 
abkehren f. abfegen; (abwenden) 60 


turn away; ſich von to turn away 

abketten to unchain. 

abklüren to clear. to clarity; 06, 
geklärt চি, detaehed. 

Abklärung 7 clariſication; হি, de- 
taehment of mind. 


Abkelatſch typ. storootypo plato; 
Abladeplatz m place 01 discharge; 


(orrettuxrbogen) 00910-500995)5 হি. 
9029. 15615 imitation. 


— 6 


Abladeplatz 


abklatſchen 2820, to sterootypeo. 
abklemmen to 0100 0৫1, 
abklingeln (h.) telepk. to xing ott. 
abklopfen to beat od. knock ofl. 
abknabbern to nibble ott. 
abknappen, abknapfen to stint; চি 
6৮, to stint o.s. in à ৮2 বি am 
Lohn to curtail a 07৪ wages. 
abkneifen to pineh od. nip ০1, 
abknicken to crack od. snap ০011, 
abknöpfen to unbutton; fjem et. 
to do a p. out 01 a th. 
abknüũpfen to untio. 
abkochen v/t. to boil, to decoct; 
Milch: to scald; v/i.(h.) to do one's 
00002, 
abkommandieren to 07097011500 tell 
9187 to detail; Offizier:ꝛ to sSecond. 
Abkommandierte(r) m dotail. 
Abkomme m descondant. 
abkommen 1. (ſu) to come away., to 
doviate; vom Wege to lose one's 
Way; von e⸗r Anſicht to alter; von 
৫ Thema: (aufgeben) to drop; (ab⸗ 
ſchweifen) to 80662 od. digress 
10003 v. Gebräuchen? to Tall into 
disuso; er kann nicht 9 cannot 
09 spared. 29 % Gertraq) agree- 
ment, arrangement; ৮৪ Gebrauches: 
falling into disuso. 
Abkommling m 09506170280, 
abkoppeln to vncoupleo. 
abkratzen to scraten od. scrape 011. 


abkriegen — abbekommen. 


abkũhlen to cool; ſich to ৫০0০! 
dowu. Su. cooling, refreshing; এহি। 
refrigoeration. 

Abkunft F descent, origin; birth. 


abkürzen to shorten; Inhalt, Unter⸗ 


redung: to abridge; Wort, Beſuch, Ge⸗ 
ſchichte: to Abbre viato; রে 60 ৪৫009. 
8৮ abridgment; abbreviation; 
von Brüchen: reduction. 
Abkuũrzungszeichen 9100 ohabbre- 
viation; &urzſchrift: grammalogus. 
26681603250 Kiss to one's 068৮8 
contont. la. to shoot. 
abladen to 2010883 Schutt: to নিলি 


ছিক Schutt: dum pingground. 


মা 


Ablader 


Ablader m unloader. 

Ablage 7 place 0£ deposit; (Golzꝰ) 
timber-yard. 

ablagern v/t. to deposit; I. to 
store, to season 611) v/i. (jn) to 
settlo; Wein uſw.: to mature; ab⸗ 
gelagert gigarre: well⸗seasoned. 

Ablagerung 7 v. Wein আতর matur- 
ing; geol. Æ Borgang: deposition; 
geol. Abgelagertes: deposit. 

Ablaf; m 167. 10001690095 ০৬০০৫ m 
rel. 16690 01 10001592009, 

ablafſen v/t. to 160 011, Waſſer: ৪ 60 
drain; Faß: 00 broach; ভি 825: to 
run; Ballon 000 ৪৮৮) vom 
Preiſe: to roduce, to abate; (26655 
laſſen) to givo up, to let a p. have 
a th.; ২ vom 50৫৫০ 00 launeh; 
v/i. (h.) to löave off (von et. doing 

a th.), to desist (80000), ſgoenco. 
abicbelei m rel. ticket ot 
Ablati'v m 0. ablativo (988৪), 
ablauern to lie in wait for. 

Ablauf m ৫7 Friſt: oxpiration, end, 
lapss; für Waſſer uſw.: gutter, sinkx; 
OG ১ 6৪ Wechſels maturity; Sport: 
start; 000 von at ৮8 ond of. 

ablaufen v/i. (ſn) to run oft ০৯, 
down; 86815) Vertrag uſw.: to 09105 to 
an end, to oxpirs; G to become 
dao; ছি, Sport: to start ৫. * 0 
08:00 run down; 1 IL. চিত, to 
snub; Vein Schiff ০৮০ launch 
& 89561) 0৮ uſw. to comeo to a 
good, ete. ond, 60 pass off well, ete. 
v/t.to woar 011 by runping; Shnhe 

to wear out; ſich die Beine to run 
9.9. 011 one's legs; ſich die Hörner 
to sow one's wild oats; | den 
Rang to outdo; die Stadt to 
run through the tovn. 

ablauſchen to overheur. বাগ 

01611875977 vowel-gradation, ab- 

ablauten (h.) gr. to 22588 06 rad 
1984. 06). 

Ableben adecease. 

ablecken to 1108 011, 

ablegen to lay down, oft 8. aside; 
ekieidungsſftück (aus ziehen) to put od. 
025 0117 Gewohnheiten: to give up; 


7 — 


৫5126 


ES Briefe: to 11162 Bekenntnis: 5০ 
make; ড৮: to take; Prufung: to 
pass; Rechenſchaft (über ০০০.) to 
render an account (oſ), to accounut 
for; Zeugnis to bear vwitness 
(টিতে to; von 020) abgelegt 2১৩ 
985৮০11) 191৮-011) bitte, legen Sie 
201 pray take 0 your — 
Su. laying down uſw. 

Ableger m hort. 19561 

ablehnen v/t. u. v/i. (h.) to declino, 
to refuse; parl. to rejoct. 8৮ de- 
clining, refusal; parl. rejeetion. 

29161682109. to drawl out. 

ableitbar derivable. 

ableiten to divert, to lead away; 
Waſſer: to drain ob. draw 0113 ꝙr. 
A to dori vo. 

Ableitung leading oft; ৮ চাবি 
diversion; 675 derivation; 
Askanal m drain; sſilbe f ꝙr. 
derivativo aftix. 

ablenken v/t. to tarn offt od. asido, 
bſd. Auſmerkſamkeit: to düvert; Auge, 
Gedanken, bſo. Verdacht: to avort; 
DRS., opt. to 06150) Stoß: to parry: 
v/i. (8) to turn 0188০ turning 
offt; avorting; divorgion; deflexton. 

ablernen: j⸗m 6৮৮60 learn from a p. 

ableſen Obſt, Raupen uſtw. to gather, 
to 01০৮: off; Rede uſw. to read 0৫ 
Skala: to read; Schule (B.s.): to crib. 

ableugnen to deny, to disavow. MAu. 
deꝝnial, disavowal; ঠ 01901812197 
abliefern to delivor. 

20116060707 delivery; Szeit ftimo 
91 08981567773 Böorſe: 56৮01706 day. 

abliegen (09. ৫. টি) 00 115 at & 197. 
19009, [& th. 

abliſten: j⸗m et. to trĩex & 0১00৮ 0৫ 

ablocken to luro away; j⸗nt et. ০০৮০ 
coax a p. out 0 a th. lott. 
ablohnen to pay 011. 825. paying 

ablöſchen to 85300801977 Kall: to 
81857 Staht: to tompeor. 

ablöſen to loosen; to unbind: to 
take off; Poſten: to relieve; 
Amts vorgünger: to sSupersedo; Ver- 
bindlichteiten: tq disehargs; durch Gelb: 
to redeem; ডি to 9009 od. drop 


— 


abmachen 


90115 ſich od. ea. to alternate, to 
relisvo one another. Su, Ioosening; 
৯৫ reliet; im Amt: supersession; 
disſscharge; redomption. 

abmachen to undo, to loosen; ſiꝗ. to 
settle, to arrango; abgemacht! (ein- 
verſtanden) agreed!; (erledigt) done! 
95 87602606205 settlement. 

abmagern (11) 60 grow 1980; 26065 
magert emaciated. | 

8601118061৮ 60 mow 01? 5১. 0. 

abmahnen to 21530289 (von 11020), 
to warn ſ(against). 985 dissuasion 
(from), warning (agains. 

ahmalen to paint, to portray; ſig. ৫ 
09 depiet. [00 mareh দো 

Abmarſch গ departure; Sieren ঠোট 

abmartern to tqgrment, to torture. 

8৮171016671 to fatigus, to tire (out). 

Abmattung 7 6521105885১ fatigueo. 

abmelden to give notice 01 a p.'s 
leaving. 8৮১ notice 01 departureo. 

abmerken to learn by observing. 

abmeffen to measure (017); Worte: 
to weigh. 52. 2068906109৮ 

00171161611 to biro; Haus: to ront (beide: 
| trom a. p.). 

Abiieter গ৮ tenant. ſderation. 

abmildern to moderate. Sac. — 

abmontieren ক 50 strip, to 2187 
mantle: Geſchütz: to dismount. 

abmühen: ſich to exert o.s. 

abmuſtern Mannſchaft: to pay 011. 

abnagen to gnaw (011), 

abriühen to quilt. 

Abnahme 5F taking oft; (Berminde⸗ 
rung) diminution, decline, decay; 
obb ( fiꝗ. Ebbe); 8৮৫. amputa- 
8022 (Üübernahme) taking ovor; (Ver⸗ 
2200) sale; des Mondes: 8095 e⸗8 
Eides the administering of an 
oath; der Tage shortening of the 
0597 দুটি. 01652. to sell. 

abnehmen v/t. 0 25 0117 8065: to 
20000108193 (wegnehmen) 80 (8006 হ th. 
from জ p.; Waren: to take (dat. 
from) তত to 00৮) Obſt: to gather; 
Rechnung: to audit; চি aus et. 
to poreeivo (০১. 30089) from; ſich 

৮৮০ hare one's Ukeness taxen; 


abrahmen 


1 en Eideto administer an 
08 00 2 p.; Maſchen to 
narrow; j⸗m e⸗⸗ Mühe to take 
a trouble off a p.; j⸗—m e. Ver— 
ſprechen to make a p. promise 
(a th.); ঞ& j⸗-m 68061 ০ 60 over- 
charge a p.; v/i. 06) to decrease; 
Kräfte uſww.: to fail; an Körperunfang: 
to grow thin: Mond: to wane; Tage: to 
shorten; Waſſer: to sink. ſenstomer.) 
Abnehmer(in F)m ১0555 — 
Abneigung 5 aversion, 01913001108. 
tion, dislike (0206. to). 
৮1000 abnormal, irregular. 
Abnormitä't Fabnormity. 
abnötigen to extort (dat. from). 
abnutzen, abnützen (৫. 110) -) to wear 
out (py use). Su. wear and 808. 
Abonnement (ma'ns) nSubscrip- 
tion (auf ০০০0. to); Skaurte Season- 
-ticket; xsliſte Flist ok subscribers. 
Abonne nti(in 7) m subsecriber. 
06911016167 to subseribe (auf ace. 
$0): at টি auf ere Zeitung to tako in. 
abordnen to depute, to delegate. 
Abordnung 7 deélegation. tory. 
Abort m (vator-)closet, জা: C. lava- 
abpachten to rent (1 from a 2০, 
abpacken to unload, to unpack. 
abpafſen £0 00825019317, Gelegen⸗ 
96৮, to 1000 out od. wateh for; et. 
gut oder ſchlecht 00 time well 58. ill. 
abpatrouillieren (Ilijt'ren) to patrol. 
abpfünden — pfünden. 
abpflücken to pluck off, to gather. 
abplacken, abplagen: ſich to tire 
0069911 out; abgeplagt toĩ worn.. 
abplatten to flattex. & ৮. flattoping. 
abplatzen to burst 6০. cxack) 011, 
20:07; to stamp; ſich », 60 leave 
an impress. [rebound. 
Abprall m 29০00; 26100) ৪) 
abpreffen 60 oxtort 0 m from a p.). 
abprotzen & to unlimber. F 
abputzen to clean, to cleanse, to 
polüsh; Mauer: to rougheast. 
abquãlen to toxment, to worry. 
abquetſchen to squeeze 011. 
abrackern (ſich) to drxudge, to ৪18৪, 
abrahmen গ্রে to 8000. — 


abraſpeln 


abraſpeln to rasp 011. 

abraten: j⸗—m (von] et.) to ais· 
৪8906 a p. (from & th.). 

Abraum m rubbish. 

abrũüumen to elear, to remove; den 
2110 ০, 60 cloar away. 

abrechnen /4 (h.) to ৪৪৮৪ up 
(accounts); v/t. to deduet; .. ab⸗ 
gerechnet apart [700 ০০ 

Abrechnung 7 settlement (of ac- 
counts); (Absʒug) deduction, dis- 
count; 00000, account; Skontor 


n S clearing- houss; ſtag m 
sottling day. ſdeny. 
Abrede 7 agreement; (০ ſtellen to 


abreden v/i. (h): 17 00৮6) to 
dissuadeo a p. (Irom a th.). ſdown. 

abreiben to rub (01103 Korper: to rtib 

90161021107 rub(bing); (৪2 ০. টি লু 
Prügel) rubbiug down, towelling, 

Abreiſe departure. 

abreiſen (7) to depart, to start, to 
sot out (nach for). 

abreißen v/t. to toar od. break ০১, pull 
9815 Kleider: to woar out; Gebãube: 
to pull dovn; v/i. (000 to breax oft. 
to toar. — 

28615801610 61৮ 99৩৮ (od. block) 

abreiten v/i. (0 to rido away; vg/t. 
(zuviel reiten) to ovorride; Strecke: to 
measure by riding, to rido. 

abrennen: চিটি "০:৮0 exhaust 0. s. 
1, running; ſ. a. ablaufen. 

abrichten Tier: to train, to break in. 
Su,. training, breaking-in. 

Abrichter m ০. Tieren: traĩinoe.5.. 

abriegeln Turr to bolt, to bar; Straße: 
to 0100, 

abrinden to bark, to peel. 

abringen to wrest (- from a p.). 

abrinnen (7) to run down. 

Abrifßz m draft, (rough) sketeh; 


(turʒer ) summary, abstract; (Guch) 


compendium. 
abrollen v/t. u. vſi. পা) to 0000], to 
uncoil; (wegrollen) to roll away., oſt 
০৮, down; O (uur v/t.) to forward. 
abrũcken 0/8, ৮0 0306 011) to romovo;: 
v/i. (ſn) 0 removo: ৯৫ * 08701) 011, 
—— m: €ট 01 ০ 00. call. 


abſcheuern 


abrufen to call 016 (a. E) ০১. away; 
দি gug: to eall out; Stunden: to ery. 
abrunden to 00120 (of). Su.round 
ing (off). 
abrupfen to pluex ott. 
abrũſten v/t. Gerüft: to talce dowvn; 
v/i. 08.) ৯৫ 60 disarm. Su. disar- 
mament. dovn.) 
abrutſchen (2) to 9110 oft, to glido 
abſubeln x to chop off. (91098. 
Abſage 7 eounter order; (Ablehnung) 
abſagen to counteroxrder; (ablehnen) 
to doclino, to refuse; Einladung uſw 
(wieder) to recall; টি abgeſagt. 
abſügen to saw 015 7109. to axoe. 
abſatteln v/t. to unsaddle; fig. to 
unhorse; v/i. (h.) to dismount. 
Abſatz m stop, 08055; O salo, 
market; tup. period, break; (turʒer 
Abſchnitt) paragraph; (Stiefelꝰ) heel; 
(Treppenꝰ) landing; in Abſãtzen 
intermittently, at 20695815525 
fähig E marketable; “8৫616 v 
n [00806৮0005৮ 
abſchaben to serape 01) abgeſchabi 
(ſchäbig) shabby, threadbaro. 
Abſchabſel 1 91085170595 parings, 
serapings pl. [a P.). 
abſchachern to barter (শি from 
abſchaffen (aufheben) to abolish, to 
do away with; Diener, Pferd uſwe: 
to givo up Keoping. Su. abolition. 
dding away with. 
abſchãlen to peel (011), to paro. 
abſchatten, abſchattieren ৮০ 90809. 
abſchãtzbar worthy of 68098). 
abſchũtzlen to estimate, to valuo; für 
die Steuer: to asſsess. 826 valua- 
tion, estimate; সি die Stener: as- 
sessment; Lungskommifſton 
49588990585 (001000019০9. 
Abſchaum m scum; চি9, dregs 291. 
abſchüumen to 51005 to scum. 
abſcheiden 9/. to separato: v/i. (0) 
to dopart (von der Welt this 1116), 
abſcheren ſ. ſcheren. | 
Abſcheu m 85000779065 (99 2৫$. 01)+ 
aversion (to), horror 0020 ০ h. vor 
et. ৮০ abhor a th. 
abſcheuern to seour od. 5070৮ ott. 


— 


abſcheulich 


abſoenlich 90010108019) 05655650193 
Skeit f 90020102000 (a. ৪ Hand⸗ 
গেছ) atroeity. 

abſchichen to send off, to dispateh. 

abſchieben v/t. to shove 01 et. 
von 70 to back out 0 ath.; v/i. 
(8) 6 চিট. to movo oft. 

Abſchied m (breiſe) departuro; 
(ehmex) Ieave-taking. parting, 
adien, farewell; (Entlaſſung) dis- 
missal; nehmen to take leave 
(von oſ), to bid fare well (to); um 
[শি ০ eintommen to send in one's 
resignation od. papers; &x ſen 
nehmen to quit the servico; 1- den 
geben to dismiss ০১, discharge 
a p.; nehmen n leave-taking. 

Abſchieds..: xbeſuch m farewell 
visit; 7৮016 m fareowoell letter; 
০৮0৫0 n resignation; এডি m 
parting kiss; 2৮60৫ 7 valedietory 
address; ſchmaus m farewoell 
dinner; eugnis 1 Ileaving certi- 
Heats. 

abſchießen Glied: to sShoot off; Flinte: 
to fire off, 60019008597 Pfeil: to 
let 2; wWiid: to shoot: ſig. den 
Vogel to darry away 0১০ bell. 

abſchinden to 9005 P টি" to 01 
800 moil. 

abſchirren 0 0:00570939- 

09110006620 slaughter, to butcher. 

Abſchlag m an der Börſe: discount; 
der Preiſe fall in prices; auf 
in 1087৮050050 on account. 

abſchlagen v/t. to beat od. 5009 
011 Baum, 80৮1: to cut oft; Bitte: 
to refuse; Angriff: to repel; das 
Waſſer to make vater; ZSelte 
»৮ 0 strike tonts; v/i. (00) to abato. 

890০9186010 negativs. containing a 
retusal; e Antwort refusal. 

abſchlüglich on account. 

Abſchlagszahlung 7 part payment., 
12790517050, 

85170160662 ৮0 grind oft; চিত, to re- 
0095 চিত fich to টি 07065 
10051010619, 

abſchleppen to drag 0115 হিট -. 6০ 
50805 0.৪, 100 carrying. 


40 


Abſchreibung 


abſchliefßzen to 1001 (up), Aungelegen⸗ 
heit: to close, to 896৮6; Rechnung: to 
balance, to wind up; Vertrag: to 
51805 Verſicherung: to offect; Oe⸗n 
Handel to strike ও, bargain; হিটে « 
to seclude o. S. d definitivo. 

Abſchluß melosing (a. S der Bücher), 
settlemont; (Ende; ০. & e⸗s ৫০ 
386) ০0001093010) GVertauf) sale. 

abſchmeicheln: j⸗miet. 80 obtaim from 
৪0. py flattery, to coax out of a p. 

abſchmelzen v/t. ৮৩ 2091৮ oft (a. v/i. 
[00): S 00 separate by melting. 

abſchmieren to copy negligently; 
mot. to grease duly. 

abſchmutzen (h. u. ſn) to soil. 

abſchnallen to unbuckle. 

abſchnappen v/t. u. v/i. (1) to spap 
(off); (nur v/i.) £ 0850) suddenly. 

abſchneiden v/t. ০ ০0৮ (of); (ſcheren) 
to 2001 17 216 Ehre to damageo 
a 0.5 reputation; j⸗—m die 6066, 
8০1৮০ to deprive & p. of the oppor- 
tunity; 17 das Wort to cut one 
shoxrt; v/i. (h.) gut, ſchlecht uſw.: to 
come off, to turn out. 

Abſchnitt m 90 A segment; X 
sector; in 6৮ Schrift: 8Soctĩon, — 
graph; (Muſter) pattorn. [৭ 

20100101661 n/pi. clippings, shavings 

abſchnitze( )n to chip 021. [মন 

abſchnũren 0 unlaco; ৮. ৮০ tie 
abſchnurren — to 28509 ott. 
abſchöpfen to skim (off), to scum; 
চি, das Fett to take ob. skKim the 
cream 011, 

abſchrãgen to 5100৩3 to beveol. [011. 

abſchrauben to unscrew, to এ 

abſchrecken 10 frighten away; 10 
von to deter one from; „d 06661 
rent; häßlich ſrightfully ugly. 

Abſchreckungsmittel 1Gdetorrent. 

abſchreiben v/t. to copy, to 0৪" 
cribe, to 09 ont; E Schulb মি 
to write oft; Literaturwerke b.s. to 
plagiarize; in d. Schule: b.s. to crib; 
v/i. (h.) (abſagen) to send a rofusal. 
Su. copying. ſrist. 

Abſchreiber m copyist; d.s. ডি 

Abſchreibung 7 depreciation. 


abſchreiten 


abſchreiten to 0809. 
Abſchrift 7 copy, transcript; Llich 
2৮ copied out; adu. as à copy. 
abſchuften (ſich) to drudgo. 
abſchuppen (a. ſich) to scale (021), 
abſchürfen: চিও 26 90 ০০ 00 graze 
0268 ৪00 তদন্ত 
abſchũfſig 79011515005, ৪9০03 2861 
abſchütteln 60 91099 01, 
0010)106)6, 60 99010) to dimipish. 
abſchwatzen: 1 ০৮৮ 60 talkx a p. 
out of a th. 
abſchweifen (ſn) to doviato; চিএ, 00 di- 
gress. Su. digression. ſod. নি 
abſchwenken (0) 6৮. ৯৫ ৮০ 691 01? 
abſchwindeln: 1৮ 6৮০ ০5 60 swindle 
a p. out 0? 8, 9. [৫9205 by — 
abſchwören to abjure; (leugnen) to 
abſegeln (ſn) to sot ৪911, to sail আমা, 
abſehbar within sight; in 686৮ 
vwithin 9, measurable spaco of timo. 
abſehen 1. v/t. Gelegenheit: to wateh; 
in d. Schule: to erib; 10 6৮ to 
learn ৪০৮১5 looking on & p.; 
jm et. an den Augen 0 antiei- 
pato 2 person's wishes; es abge⸗ 
ſehen h. auf 0০০০) to aim at, to 
have in view; abgeſehen ſein auf 
(ace.) to bo aimed at; das war auf 
mich abgeſehen that was meant for 
me; v/i (h.)von to Asregatd; ab⸗ 
860৩ von 8080৮ from. 59 % am 
Gewehr: sight; টি. desigu. 
abſeifen to 01980 with soap. 
abſein to bo off; to be broken off; 
206৮ ০৮0 be at aà great distanco. 
abſeits 85196, apart; 652 Wege 
away from 609 road. 
abfenden to send (ott), 61৮. O) to 
01908900105 j⸗n: 60 06006972460 detach. 
18885 sending (011)১ 01508015008). 
Abſender(in 5) m sender; ০. টা 


abſengen to 51089 011. ſa. consignorx 
abſenken v/t. X 60 sink; ৬5 nhori 
to layor; v/i. (h.) ৮৮, hort. to — 
Abſenker m 15561 ayers. 
abſetzen v/t. to sot dovn, to deposit; 
Hut: to 68006 0115 Beamte: to removo,. 
to diamiss; König: to depose; O 
2 to 56113 Reiter: to throw 011; 


11 — 


abſprechen 


tup. to sot up; v/i. (h.) to discon- 
tinue, to stop, to pauss. 85৯ ০৪" 
position; v. Beamten: dismissal. 
Abſicht 7 view, design, intention. 
parposo in der 6৮ with 9 view 
to; 219) intentional; 22০, auch on 
purposs. 
abſtugen to sing ott, to chant. 
abſttzen 917, (h.) (entfernt চিত) to sit 
away; (ſn) (vom Pferde ) to dis- 
mount; v/t. Strafzeit: to do; Schhuldt 
to pay oft by going to (od. remain- 
abſoluſt 80901065. [108 টেডি 
80191816907 20901001020. ৃঁ 
Abſoluti smus m absolutism. 
abſolvie ren to absolve: Studien: to 
finish. 
abſonderlich pecdliar, 
58667 singularity. 
abſondern 60897087869; ১৫ &০ de- 
90037 এটি 60 Aocreto; চি * 60 ৪৪7 
০1079 oneself. Su. separation; 
seclusion; 4৫ secretion. 
abſorgen: ſich to fret (o.s.). 
abſpannen to unbend; MÆ 6০ relax; 
Pferder to Unharness; Gewehr: to 
uncoek; ſ. abgeſpannt. Su. re- 
laxation. la ৮, 
abſparen: ſich et. to piĩneh o.s. রা 
abſpeiſen 2/%. (h.) ৮0 20151) dinner; 
v/t. to 1895 চিত, 60 put 5 p. 911 মো 
leeren Worten with fairx words). 
0০7৫0 8 m. to alienate, to 
ostrange (dat. 0000) 3 w. to desert. 
abſperren to shut up ০১. 0113 Straße: 
to block; Gas 41৮9, to turn oft; 
Perſon: to sSeparateo, to isolato. 
Abſperrhahn m 96০2-০০০০ 
Abſperrung (1. abſperren) ahut- 
ting off; blockipng; turning oft; 
separation, isolation; ৮৮906 % 
system of solitary conftinement; 
O 07071010159 system. 
abſpiegeln to refloct. Su. rolloction. 
abſpielen এ 20 play; Alapier uſw.: to 
wear out; (0 ০ 77. to takeo 01809 
to pass on. ott. 
abſplitternv/t. 8১12 (৮) to ৪1109 
abſprechen 5 aberkennen; Im das 
Leben to condemn to death; 1585 


ঢায 


পরত 


abſprechend 
Hoffnung to take all 20005 25 
স্পট 00800506245 ppremptory, 

abſprengen to burst 0৫0 Blumen: 
to sprinkde. 

abſpringen (ſn) to leap od. jump oft 
od. dovn; Splitter uſw.: to cxack 0৫5 
(abprallen) to rebound; vom Pferde: to 
alight: (abſchweifen) to digress. 

Abſprung m jump. রা 

abſpũlen to wash 0 5১০ 005 69 

abftammen (fn): von to descond 
from, to be dexrivod from. Su. 
descent; birth. 

Abſtaund m distanee; fig. difſferenceo, 
disparity; nehmen von to desist 
12002755061) n indemnification. 

abftatten to make, to give, to render; 
Beſuch: to pay; Dank: to returpn. 

abftãuben to dust. 
abſtechen v/t. Erde, Butter সির to 


eut oft᷑;: (85668) to pioxce, to stab; v/i. 


(h.) to contrast (von with). 
Abftecher m 79. 01575531075 (Ausflug) 
oxcursĩon. 14 | | 
abftecken 60 00020) 82665: 0 05083 
mit Pfählen: 60 50585 00৮, | 
Abfteck..: leine 7 05030876022 
ম্ট91 ৮7 picket. 
abfteh(e)n (h.) (entfernt ſu) 00 91808 
011 (jn) (erzichten) to desist (von 
from); (im) (9০. werden) to get 
stale; abgeſtanden stale, (19৮ 
abftehlen: 172 et. to steal from a p. 
abfteifen Manern uſw. to prop. 
abfteigen (fn) to descend; vom Wagen: 
to alight; vom Pferde: to dismount; 
in তত Wirtshaus: to put up at. 
Abfteigequartier a place whore to 
put up, night-quarters 20 
abftellen Maſchine: to stop; Gas uſw.: 
to turn off; fiꝗ. to abolisn; Miß- 
ſtand: to redress, to remedy. 
abſtentpeln to 5000, 
abſteppen to quilt. 
abſterben (ſu) to dio awvay ob. out; 
Pflanzen: to 15597 Glied: to mortity. 
Abftieg m descent. 
abſftimmen v/ ĩ. (h.) to 5051 lafſen 
ũber (aee.) to put to 005 voto; v/it. 
আঁচ 828058 to tuno (in); ও Bucher: 
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— 


abteufen 


to make agrees. Su. voting; vote, 
1000. division; tupning. 
90011011107 ৮9161 Radio: ৮0008 
০0]; vorrichtung 7 622৮9: ৮0058. 
abſtine nt totally abstinent, teetotal. 
Abſtine'nz total abstinence; 79068 
(in ) m total absſtainor, teetotallor. 
abſtofzen v/t. to thrust od. push oft; 
phus. u. ঠি9, to repel; Ware: to 
work od. clear 011) v/i. (টি) Schiff: 
to push off; ঠিটে ৮ to rub off. 8৮৮, 
repulsion; d repulsive. 
abftrahie ren to abstracet. 
abſtra'kt abstract. 
Abſtraktio'n 7 abstraction. 
2৮600860121 077 abstract noun. 
abftreichen to 90100 oft. 
abſtreifen to strip off, to slip 011, 
abſtreiten to contest, to diĩspute. 
2800) m beim Schreiben: down 
stroke; (Abzug) deduction. 
abftufen (a. ſich) to grad(u)ato. Bu. 
grad(u)ation. [৮০ ৫01]. 
abftumpfen to blunt; ſig. die Sinne 
Abſturz m (sudden) 15117 (Ebhang) 
precipiceo. টি 
abftürzen (7) 60 111 0023 (abſchuſſig 
মি) 0 descend steeply. 
abſuchen (durchſtöbern) to 9905 8] 
over, Runt. to beat; Raupen মিন 
to piek (von erm Baum uſw. off ০৮, 
Abſud %5 decoction. ſfrom). 
abſu'ſrd absurd; Lheit 7 absurdity. 
205৫3 48 m abscesbs. | 
Abt m ৪০০০৮. 
abtakeln to unrig, to dismantlo. 
abtauen v/i. (ঠা) u. vſt. to thaw 011. 
Abtei 7 abbey. 
Abteil ভি? a. m compartment. 
abteilen to divide; durch ere Wand: 
to partâtion off. Su. division; ex 
Behörde, es Kaufhauſes: department; 
৫8 Krankenhauſes: ward; x detach· 
ment; GVerſchlag) partition; (Fach) 
compariment; (Abfchnitt) sSoction. 
Abteilung.: 89090160602 head 
of departmont; ০০586109৫2৮ r. 
8060, | 0921. 
abtelegraphieren 0.) ৮০ 25 8 
20660168260 8110 | F 


পচা 


Abtifſtn 7 abboss. 
abtõnen paint. to tint, to tono. 
abtöten das 8602 00 mortify; Bal⸗ 
terien: to 0950:05- Su.mortification; 
09577706101. [6 — 
Abtrag m: tun (dat.) to prejudico, 
abtragen to carry 021; Gebäude: to 
pull ৫0703) Alteider: to wear out; 
Schulden: to pay; die Tafel to 
clear the table, to clear away. 
abträglich prejudicious. 
abtreiben v/t. to drive away ০১. 9৫ 
Pferd: to overdriveo; die Leibes⸗ 
frucht to procure abortion; ৮/% 
এ to ৫11 011. 
trennen to separate; Saum আঁ 
to rip (off). Su. soparation. 
abtretlen v/t. to troad 0117 Stufen uſw. 
to wear out by walking; (überlaſſen) 
to yield up, to cedo, to resign, to 
transfer; v/i.(ſn) to rotire, to with- 
draw; thea. to make one's 830; 
Bühnenanweiſung: tritt ab evit,. 
treten ab exeunt. Su. ঠা cession; 
21107 des Thrones abdication. 
Abtrift dF dritt. la. * — 


— 


Abtritt m withdrawal; thed. 951৮7] 


abtrocknen to wĩpe 0, to dry. 

abtrõpfeln, abtropfen (jn) to drop 
০৮. tricklo down od. off. 

abtrotzen: j⸗m et. to bully out 0 
a P. [89 snub. 

abtrumpfen Spiel: 60 trump; চির, 1 

abtrũnnig faithless, disloyal; rei. 
apostato; w. to des ert (dat. from); 
rel. to apostatiao: e⸗. desortor; 
rel. 80036966786 7 0918০961007 
rel. aposſstasy. 

abtun to tako ০৯. put 0157 (töten) to 
dispateh; (erledigen) to disposo ০1. 

aburteilen v/t. to docide Aually, to 
judge; — aberkennen; v/i. (8. « 
ũber (acc.) to eriticise severoly. 

abverdienen 52১: to worx oft. 

abverlangen ſ. abfordern. 
abvermieten to sublot. 

abwägen to 91210. 

abwãlzen to roll 0117 চি9, to shitt 0113 
Schuld von ſich to eXxculpate o.s. 

abwandelbar 2৮. Hauptwort: doclin- 
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Abweſenheit 


80197 geitwort: capable 01 conjuga- 
tion. [gZeitwort: to রদ 
00100196110 01. Saupiwort: to decline; 
Abwandlung 7 9. Sauptwort: do- 
01810910701 Seitwort: conjugation. 
abwarten to waĩt for; (0-% pflegen) to 
nurse. Su. attendance (gen. on), 
nuxrsing. 
abwũrts dovn, dovnward(s). 
abwaſchen to wasb 0012); Geſchirr 
20581 to 8৪2, 0,896 washing 
(011): pharm. rel. ablution. 
Abwaſchmagd FScullery-maidôd. 
Abwäfſer n/pl. wasto wator. 
abwüfſſern to drain. 
abwechſeln v/ſt. u. v/i. 0.) to 8169 
nate; „d alternate; adv. ৮. 9৮ ৮৮09, 
Abwechſ(e)lung 7 change; regel⸗ 
mãßige: altornation; (Mannigfaltigkeit) 
variety; 8৮ ০০ 102 a change. 
Abweg m byway; wrong ৮185 auf 


e geraten to go astray: Lig wrong. 


Abwehr 7 defence; es Stoßes, ex Ge⸗ 
fahr অভি warding oſff. ſto — 
abwehren to ward off; unglück uſw.: 
abweichen v/i. (fn) v. er Richtung: to 
deviatoe; von ৫ Grundſas, der 
Wahrheit 2092 to depart ০১, ৪6) ৪ 
from; (verſchieden জি in der Meinung) 
to diffor. 5u. deviation; (Ber⸗ 
ſchiebenheit) differenco; & divor- 
genco; (Auſsnahme) oxception (to 
the rule). 
abweiden to graze, to feed 0৫1. 
abweiſen to reject, to refuse; 5৯ 
to nonsuit, to dismiss; Angriff: to 
repel. Su. refusal, rejection; O 
non-acceptance; g; nopsuit. 
abwenden to turn off; Unglüc: to 
avert; চি to turn away (from). 
Su. turning off; averting. 
abwendig: m. to alienate, to 
9502089 (dat. from). 
abwerfen to cast ০১, throw ob. Ung 
off; Blätter, Geweih, Haut uſw. to 
shed; Gewinne to yYleld; 2985 to 
80886 off; Spieſtarte: to discard. 
abweſend absent; ſtq. absent-minded. 
Abweſenheit 7 absenco; ſtq. absont- 
mindedness. 


abwidteln 


abwickeln to 00101, to wind oftf; 
হ9. to wind up. 

abwiegen Ware: to weigh out. 

abwinden to unwind. — 

abwinken (h.) to give a 5150 01 

ab wirtſchaften (h.) to get ruined (৪5 
bad management). — 

abwiſchen to 109 off; (abſtäuben) to 

abwohnen ee Vohnung: to wegr out. 

abwũrgen to strangle; চিত, ৮০ Xil. 

abzuhlen to pay off; in Raten: to 
pay by instalments. Su. in Raten: 
payment on account; (Rate) in- 
stalmoent: auf on account. 

abzäühlen do count (out ০৮. off). 

Abzahlungsgeſchäften 50002 on the 
instalment system. 

abzapfen to draw (offſ). to tap. 

abzuůumen to unbridlo. 

80881111617 to 16109 in. 

abzehren v/t. to waste; v/i. 0) to 


Wasto away. Su. ৪ 50090006102, 


Abzeichen n distinguisbing wark; 
am Arme: badgo. 
abzeichnen v/t. (abgrenzen) to mark 
off; (abbilden) to draw, to sKoteb; 
914. (h.) to copy a drawing. Su. 
drawing; tontret: 9৮9৮৫, 
Abziehbild en transfer(picture). 
80016660072. to dxaw od. 001] od. take 
012 Aufmertſamkeit: to divert; aritR. 
to subtract, to deduct: Bett: to strip; 
Bler: to draw; tyup. Bogen: 90 pull 
(o): phot. to print; Bitder: to 
trunsfer; Tier euni Tier das ০0০৮০ 
8৮00) Raſtermeſſer: to 800: Schlüſſel: 
to take out; Wein: to rack off; 
16 Hand von j⸗m to withdraw 
one's support from & 0.3 v/i. (ſmn) 
to 2906 to move 0৫1) ১৫ to mareh 
012 Rauch সত to eseaps. 

abzielen (h.): auf (aec.) to aim at. 

abzirkeln ৮0 measure with com- 
Pasſses; ſiꝗ. ſe Worte, মি Benehmen: 
to be over-iuee in. 

20718 m retreat, departuro; für 
Waſſer 00550000567 des Gewehrs: 
trigger; (Abiiehen, das Abgezogene) 
deduction; vom Lohn auch stoppage; 
ꝓnot. print; tup. (a. ৮5০৫০, m) 
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achtmal 


prooſ-shoet; am Gewicht taro; 
০0 -, derſtoſten exxpenses deducteô. 
abzũglich (gen.) less (aee.). 

Abzugs..: graben, kKanal draim; 
unterirdiſch: sswor; klappe 5 trap. 

abzwacken to pinch 0151-00-6৮ to 
extort from ৪০ 0, 

Abzweig 2707০107101 branch. 

abzweigen 09. a. ſich) to 2৪00 oft. 

06310106025 abzwacken. 

abzwintgen to extort (i⸗m from a. p.). 

ach! 91715 alas! 

Acha't m min. agato. 

Achſe 7 8319) am Wagen: axle(-tree); 
06০ by wag(g)on. 

Achſel 91000191975 mit den লা zucken 
to shrug one's shoulders; über die 
anſehen to 100৮ down upon; 
7০001 1 sboulder-strap: ০060৫ 
f armpit; ০816206 5 shoulder- 
808077৮0606 m time⸗server; 
ucken % 58208 002 02069 3001 
0978), [095 79৪৮. 

0৫362 eight; heute über 2০8০ | 

4062 7 1. (Obacht) außer 2 I. to dis- 
regard; in 2 nehmen to take care 
of; ſich in ও nehmen to take care, 
to bewaro (vor dat. 01). 2. (Bann) 
ban, outlawry; in die erklären to 
0৮08১ to proscribeo. 

achtbar respectable, roputable; 2- 
keit f respectabĩlity. 

achte eighth. 

Achtedk % 09588007818 octagonal. 

Achtel eighth (part); NMote ৭1 
quaver; fakt m quaver 0009. 

achten v/t. to ostoem, to regard; 
v/i. (h.) auf (acc.) সু achtgeben auf. 

ächten to outlaw. to proscribeo. 
achtens eighthiy. 

achter 2৫৮ In eights (৪০৫) — 

Achter? m Rudern: eight; rennen 

achterlei 01 eight 00005, . 

00): 700 0186 eightiold. 

achtgeben 0 085 attention (auf Worte 
uſtw. to), to mark (auf Worte uſw. acc.); 
(orgen für) to take ০৪:৪০ (auf oſ). 

achtlos negligent, 00070100150. 

Achtloſigkeit 0000010010170959, 

achtmal eight times. 


— 


achtſam 


achtſfam mindful, attentive; Skeit 
08761010889) attontivoness. 
Achſftundentag m oight hour day. 
achtſtündig eight hour. 
achtiägig woekly; for eight days. 
Achtung 7 estoeom, regard, respoect; 
(Aufmertſamkeit) attention; x »! 
atteption!; টা bezeigen to pay 
respoct to a Pp.; G-—m) einflößen 
to inspiro (a p.) with respect; ০১৪৭ 
erfolg m succẽs 0682. (ডি) 59559 
respoctful; als Briefſchluß Vours truly. 
achtzehn eighteen; 7৮661809500 
achtzig eighty; Ler m, ührig octo- 
genarian; „ffe eightioth. 
achzen(h.) to groan (hoavily). 


Acker m field, soil; (Maß) 80097 ০৮৮ 


bau m agriculture; -bauer m hus- 
bandman, farmer; Lbautreibend 
agricultural⸗ Agaul m farm-horss; 


7৩06৮ % farming utensils, agri- 
cultural implements pl.; ০৮8666 %. 


agra rian law; Aknecht m plough- 
man; landen (beſtellbares Land) 
arable land; (beſtelſtes Land) tilled 
od. ploughed land; s)mann m 
husbapdmanm, 01008800080, 
ackern v/t. 00 0100810৫515. h. ),০ মা, 
Ackerwinde ত 7 19896) 05963. 
a. D. retired. 

Adalbert m Albert, EBthelbert. 

Adamsapfel m anat. Adaw's apple. 

addie ren to add, to sum 00. 

Additlo'n 5 addition. 

ade ſ. adieu. [01 0019 birth. 
Adel m nobility; von ৮ চিট to 
Adelheid Adolaido. 

ad(e)lig noble, 6109৫; Le(r) noble- 
man; noblewoman; die Sen pl. the 

adeln to ennobleo. [000165 রা 

%0৫15..5 7494 7 patent oſ nobi- 
11657 7৮011) ৮ 066788৩-509৮7 ০৮৭ 
partikel 7 noblliary particlse; ৭ 
ſtand m 00011157০00 m aristo- 
07800 01006, 

966৮7 9107 (82) artery; im 
Holze: Stroak, grain; zur laſſen 
to bleed; Aat;ʒ; m letting ০£ blood. 

Aderchen % iittlo voin. 

80০77 to vein, to grain. 
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১০০০০ 


20162, (6061) 1. int. Jarewell. 8, 2 
% farewoell, 8,019]. — 

A'djekti'v % ৪0] ৪০৮৪; Liſch ৪16০-] 

Adju'nitt m assistant. কি 

adjuftie ren to adjust. Su. adjust- 

Adjuta ntm adjutant, aide-de-camp. 

Adler m 68812. 

%0160,৮ adler.. oagle().., of an 
eagle; naſe 7 aquiline nuss. 

Admiral m admiral. 

Admiralitu t 7 admiralty. 

Adolf m Adolphus. ſtion. 

adoptlie ren to adopt; Lion বে 

Adopti'p.. adoptive, adopted. 

Adrefſa'nt m sendoer. 

Adreffa't % 9. Briefen: 
v. Waren: consigneoeo. 

Adrefz.: ৮৮০০ n, kalender m 
017০০060157 bureau, kontor % 
register·offſice. 

Adre fſe address, direction: per 
care 01, abbr. 0/01 nnachweils m 
92196901009, | 

৫0:01:61 60 address, to direct. 

adreit smart, adroit. 

adria ttſch Adriatic. চাদ 

Adve'nt m Advent; 75161674906 

20615 1 adverb. 

0)১06:01011 adverbial. 

Abdvokat m barrister, ad vocato. 

Advokaiuſr 5 barristexs practiceo. 

Aeroplan m aeroplane. 

91626 1 21121 | 

Affe m ape, monkey. 

Affe ktm aſfection passion, emotion. 

affektie ren to affeet. 

Affektie rtheit 7 affectation. 

66 to ape, to mock. 

9101, 000, ape, 00295 
2৪000 monkey-lke; liebe 5f foo- 
115) fondness;  7৮%0০2106  £ ] 

90661710008, 75628081529 

affig apish. foolisb. 

Affin Fshe apeo. 


— 


addressoo, 


afftzie ren to affect. 


Afrika n Africa. ean — 

Afrikanerlin 5) m, afrikquniſch Ari- 

After m anat. anus. 

After..: beredſamkelt 7 29056 olo- 
quence; Akritiker m wouid-be 


৩০00370৫666 / ৪0০1৪৮08 সি 
mieter(in) undertenant, 50106520806; 
Macht subtenancy; ꝓpüchter(in) 
লল ০2666616003 rede 1 calumny; 
০০006150617 52000 wisdom. 

08109): -.65 Meer Ægean Sos. 

Age nde 7 ecel. Uturgy; & — 

21061160017) ৮৮ 8250৮079০০৮ 

Agentur fageney. 

aggreſſiv aggressivo. 

ãgi de 7 ০১৫19. 

agie ren (h) to aet. to oporato. 

Agio (8310) n 88195 premium; পপি 
100৫ (9192 36) 17 96০০৮020108 

48010061011 7 22140020. 

Agita tor(in 7) m agitator. 

90069 rifch agitating. agitativo. 

agitle ren (h.) to agitato. 

Agra ffe brooch. 01250, 

Agra rier m. agra'riſch agrarian. 

সর) pien ক 2550৮ 
ãgy pter(in ) m, 86969 

ahl ah!; ahal 221. [6৪০ 

Ahle 7 ও prickex. 

Ahn m ancestor, fſorefather a পি 
06৮): 75217 ancestress (9 frau). 

ahnden (80৫5) to 860297 (ſtrafen) 
to punish. Su. revoenge; punish- 
ment. [6০ বাসের 

8৮267 (6.5 2০৮.) to ৮৪ (ob.Iook) 1100, 

ahnen 60 289 & presentiment 02 
(2৮. that..), to autieipate. 

Ahnen.. tolz m pride in one's 
ancestry; tafel 7 59109810809] 
1665 

ãhnlich 1150, rosembung. similar; 
170০৮ ſehen ⸗ ähneln; iro. das চি 
ihm that's just like 10726 7 
11055109555 resemblanpee, sipilarity. 

Ahnung 7 presentiment, forebod- 
ing; 6 3606 haben von to 25৪ 
not the slightest notion ot; 25195 
without misgiving, qosuspecting. 
uneonseious; 2spoll tull of mis- 

Ahorn m maple. Igi — 

Ahre ear; In leſen to glean; পতনে 
leſe Fgloaning; নহি) gleaner. 

815 nA sharp. 

28000211647 academy;: antvorsity. 

Akade miker academician. 
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Akzent 


akade miſch academic. 

Aka ʒzie f acacia. 

26127706107 7 ইত22815, 

akklimaliſie ren 60 acclimatizo. Su. 
acclimatization. 

Akkord 17 এ chord; ereinbarung) 
agreement, eontraet 2০৮ in by 
the job, by contract; Jarbeit 
piece- od.job⸗work; Jarbeiter(in /) 
m piece⸗worker, jobman. 

akkordie ren v/t. to arrange; v/i. (h.) 
to 8£96 (mit vith; über acc. 0000; 
0 arrange, to compound এ 
১০8০ wegen or). 

akkreditie ren to aceredit (bei to). 

Akkrediti'ven letter 02 credit. 

Akkumula tor m accumulator. 

akkurat accurate, exact. 

Akkurate fſfe f eactitudeo. 

2800000010১ accusative (caso). 

Akroba't m, লতা f acrobat; Aik 
acrobatism; 90) acrobatie. 

Aktm act; paint. pnudes; 868 236৮০ 
weiflang desperato deod. 

Akten f/pl. deeds, documents; zu 
den legen to shelve; mappe/ 
00:%৫0150; ꝰmäfßig doeumentary; 
7৮000) m red⸗tapist; 7 ০87৩ n 

offleial documont, 09903 ʒeichen 
n reforepee 10017210091, 2, 

21867 share; nabſchnitt m 
coupon; vngeſellſchaftf 31010৮96008 
0০020008405 5-০11100 00601) m sharo- 
holder, bſd. Am. 56000001997; 7০1 
kapital share-capitalz unter⸗ 
21601116111 joint·gtoex 00097050008 

80017 50000580007) 1% লগ 
Aktieninhaber; 2Asradius ra· 
dius 01 action. 

08৫10 activo. 

A'kti'v, um n gr. active 01093 ০৬ 
Enq/pl. assets; handel m active 
08067 ꝓpoſten Em 5899৮ (৫. চি9.) 

প্র) 7৪005 from the 0009. 

Aktua'r 7৮ 8000৮, 

6৫1 actual; (zeitgemaß) topical. 

Aku ſtl ik Facoueues (হি 89.); ০ 
0 এ 006, | টন 

Akzelera for m 7100, aeccoraiot 

Akzent m accont. 


akzentuieren 


08150816106 to accent(uate). Su 
aecontuation. 

28506 151 acceoptance; সার্ট m 
aceoptor; Lie ren 00 ৪০০৩0 Wechſel: 
a. to honour. Su. acceptancso. 

Akzide nzien n/pl. 0100৮090008 ob. ca- 
sual emoluments ꝓl., perquisitos ꝓl. 

Akzi'ſe f exciseo. 

Akziseinnehmer m exciseman. 

20100616015 01000910060 alabaster. 

20000; m alarm; ৯৫ এত 109, 01016 
ſchlagen to sound 009 alarm; in ০০৪ 
bereitſchaft on 6 alert; — 
টি alarm-bell, 60691, 

alarmie ren 60 alarm. 

Alau'n m alum; Lartig alumi- 
nous; ১৫:১৫ f alumina. 

Alba nien n Albania. 

Alba'nier m, alba niſch Abanian. 

albern silly, foolish; 50616 7 silli- 
nsoss; (alberne Handlung) (a 01698.01) 

A'lbum album. [101]. 

21091711617 51010691057 M'ſt m alehe- 
mist; i'ſtiſch alehemisti c(al). 

Alfanzerei 7 02010019253 treiben 
to play the fool. 

Alge sea⸗woed. 

A'lgebra 7 algebra. 

algebra iſch 21890781600), 

Alge rien n Algeria. 

Algier (ã Iqir, দা ্েছে) Laud: Alge- 
ria; Stadt: Algiors. 

A 10% চন % 81101. | 

Alime nten, চটি 5602 20025, 

alimentie ren 60 pay alimony ৮০, 

alka liſch A alcaline. 

A lkohol m alcohol; Afrei non-aleo- 
10116526162 Gaſthaus tempe⸗ 
alkoho liſch aleoholic. ſxanes নু 

01890911666]. 60 ৪1001701120, 

A'lkohol.. ſchmuggel ৮5 ৪010৮ 
“82008811087 Achmuggler m spirit· 
Ssmuggler. 

Alko ven m alcove, reocess. 

all 1.4. all; (1688৮) eovory; (ieder be⸗ 
liebige) any; ſie e all of them; .e 

beide both of them; aufe Fälle 
in any case; e Tage every day; 

s in গুহা on the wholo; e zwei 
Minuten 862 two minutes. 2. ০2. 
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e 81]. gone, 81] spent, exhausted, 
at 80608. 3. ও, das All the নী 

allbekannt 32060210009, verss. 

0৫6" f alloy, avenue, walk. 

20160001617 allegory. 

allego riſch 81195071081), 

allein 1.1 alone ur pred.). ৪1018. 
2, 2৫০. 0015. ৪. 2. only, 200৮, 

010601,3 26669066815 7 9201091দ5 
right; 26676 75 exclusivo posses- 
sion; LAbetrieb, Nhandel m mono- 
poly; Lhändler m mopopolist; 2৮ 
herrſchaft 7 absoluts monarehy, 
autocrady; Lherrſcher(in ) m ab⸗ 
solute onareh, autocrat. 

alleinig only, exclusive, uniquo. 

01017519061 5 loneliness; „ſte⸗ 
hend standing apart; Perſon: alone 
in the worlä; Gebäade: isolated, 
doetaehed: Lverkauf m monopoly. 

allemal — orery 01053 ein fur 
oneco fpr all. 

allenfalls (zur Not) if need চি 
(৪০59) possibly, porhaps. 

allenthalhen evoryvwhere. 

aller... of all; bſd. im Titel: most.. 
vbeſt best oſ all, vsry bost; dings 
to 09 sure, 01 course, Indeed; ০৮০৫ 
(a. zu ) টে of all; hand of 811 
Kinds od. sorts, diverse; Lheiligen 
Efeſt)n AI SaintsDay; Lheiligſte(s) 
% 72015 of Holies; höchſt highest of 
811 Jei 75 hand: Slein medley, 
hodge-podge; 76৮1৫ 1856 01 &]] 
(a. zu ), very 18807৮10606 00090) 
delightt᷑ul, most charming; am ০2 
möchte ich Ishould 119 best 01 ull; 
ameiſt most; am নাট mostly; (be⸗ 
ſonders) chisly; nächft very next;: 
neuce)ftthe vory latost od. ngwost 
vorten evoryvhero; ৯6600 1 27 
90019" Day; সতাভে on ৩৮৩2 52৭9, 
from all 08795 ০0৫৮ erory- 
vwhere; 2weltsfreund m evory- 
0৫73 feiend; Lweltskerl devil 
01 a fellow. 

allee.: ſamt altogether; 
always, at all times. 

all..: Agegenwart 7 omnipresence; 
gegenwũurtig omnipresent; ge⸗ 


Aeit 


allgemach 


mach gradually; gemein general, 
universal; Lgemeinheit 7 genorali- 
(05 uivorsality; 28 60018 7 01007 
potenco; gewaltig 241-00 601. 
000170৮62৮7 ৮0568 all-bountiful; 
Lheilmittel a universal romedy. 
Allia'nz alance, league. 

Alliga for m alligator. শুরা রর 

alllie rlen (5. 9) ০ 91155260660 m 

all.. ũhrlich annual; 220. ০০ ov- 
গড year; macht omnipotence; 
mũchtig omnipotent, almighty; 
mãählich sradual: 20০, a. by de- 
groos. 

Allopath % 21107587157 7৮66? 72110- 
pathy; Siſch allopathic. 

Allo tria n/pl. tomfoolexy: treiben 
এ — ঢট to 02068 trieks. 

: Aeitig universal; fäglich 
— 70. common, trivial; Aũg⸗ 
11086: 7 5000070017959১ triviality; 
7৮05, common(place), every 
day; A2vater m Father of all; ০৮ 
verehrt 00155258115 revered: 
wifſend omniscient; Lwifſenheit 7 
ornniscience; wõchentlich week· 
Iy, hebdomadal; 7০5 (much) too; 
umal all togethex; uviel too 
mueh, overmuch; iſt ungeſund 
enough is as good as & feast. 

Alm F Alpine pasture, alp. 

Almanach m almanac. 

Almoſen almins, charity; ১6০৭৫ 
fpoor-box; empfunger(in 7) m 
28009 21090005805 07020 
ꝓpfleger m almwoner. | 

Alloe % 7 9109. 

Alp 17৮৮0280862 % 012 0029, 

Alpen pi. Alps; glũhenun 210-210৬1 
৮০০06 Alpine rose; ৮৮0০0 m 
cdlimbing pole, alpenstock; ver⸗- 
ein m Alpine CIub. betical. 

Alphabe'te alphabet; 27 — 

8115 Alpine. 

21117) গ Alpinist. 


15 (229 comp.) than; (৫0 [5 wie) as, 


195 for; (ক der Eigenſchaft ) (in 
one's capaeity) as; · ertiãrend: as, 
8000 as; nach einer Regatione but, 
6xcept; ⁊emporal: 0605 as; ſo⸗ 
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Aluftadt 


wohl ৫৮৫ as weſ 2৪7 ex ſtarb 
Bettler he died (as) a beggar; er 
bot zu wenig, 200 ich es hätte au⸗ 
nehmen können he offered too 18৮19 
for me to accopt 167 7৮৮০1) imme- 
diately, 10260৮71607 „dann then. 

alſo adv. thus, 90) ęj. সি 
[0.1 51] 09101 

211 0103 (901. modern) anelent. an- 
tiquo; (Gaſ. friſch) stalo: (ſchon ge⸗ 
braucht, z.B. Kleider) Second-hand. 

82 এ m alto, counter-tenor. 

altad(e)lig of 006 old nobility. 

Altaſn m balcony, platform. 

Alta'r m altar; „blatt, ০০0৫7000106 % 
81687-0165095 4৯ reredos. 

০16৮১ ০৮৮০৭605099; „deutſch 
010 German; ০৮ time· 
honoured. 

Alte, 7017 old man; £ der the 
2০0610075০৮ 7010 woman; die m 
197 tho apcients; das ০৮7 old 
things; etwas সি an old 00106, 

662 age; (Greifenꝰ) old ago; 
Dienſtꝰ) senioxity;von 28 her from 
of 0103 vor 58 01 old. ſbrother. 

älfer oldex; der e Bruder the টিন 
altern (0. ৪. 10) 60 grow 010. 

21660120067 alternativo. 

Alters..: 006 Fseniority; টি 
nofſſem. genoſſinf ০০00060000৯, 
vrente oldãge annuity; Lſchwach 
doecrepit; ſchwũche f senilo 0৪০৪১, 
decrepitude; ০06 Stage of liſo;: 
7৮০৫9288117 old ageo pension. 

Altertumen antiquity; sSforſcher m 
archæ ologist; ꝓASkunde f archæo- 
logy. 

altertümlich ancient, gutique. 

älteft oldest; eldest; Le(r) m 8109 
৪8710]: mein Ler my eldest son. 

16৮ Zuefell m foreman; gldubig 
orthodox. 

Alti ftcin 5)) m Alo nger 

015৮5 katholiſch 010 090011077৮৪ 
klug precocious, owing. 

81010 eldorly, oldish. 

21682176160 m past master; ০৮৪ 
modiſch old-tashioned:ꝰphilologie) 
m classical scholar; Aftadt city; 


Altſtimme 


Aſtimmeꝰ 5 alto (০1৫9); 0৫609 
* modiſch; waren hãndler in 
second-hand shopkeeper; weiber⸗ 
ſommer m (Spätſonmer) St.Martinꝰs 
summer; (Sommerfäden) gossamer. 
amalgamie' ren 48 10 amalgamateo 
(a. ſig.). Su. হরির 
Amateur (0 m 8002868772009, 
tograph m amateur photographer. 
Amazone Amazon. 
Ambofz m ৪051, brosial. 
91629111127 ambrosia; 20 
ambula nit Behandeltelr) out- 
patient; 23 7 ambulanos. 
ameiſe f ant; ৯7166 — afreſſer; 
7০06 75 ant's egg; ꝓnfrefſer m ant- 
creater; nhaufen m ant-hill; ০০ 
99006 এই formie acid. 
A'men int. 2০ 1৮ 206৮ 
Amerika ner(in 7) 7, 
niſch American. 
Ame rika n America. 
Amethy'ſt m min. amethyst. 
Amme 7 nurse, wet-murse; 
märchenen nursery ৮919. 
Ammer orn. —— 
20111101110 48) 1৮ ammonia. 
Amnefſtie f 8008805, general par· 
don; LAren to amnesty. 
A'mor m Cupid. 
Amorftiſatio n 7 amortization; এত 
fonds m sinking-fond. 
amortiſie ren to amortize.to pay ০৫৫. 
Ampel f hanging lawp. 
Ampe remeter ⸗ (angpã'r) m am- 
Ampfer ꝰ m dock. peromoteor. 
Amphi bie f amphibium. 
Amphi theater n amphitheatro 
Amputlatio nf amputation; 2166 
Amfel blackbird. Ito amputato. 
Amten 01106, charge, employment; 
(Behörde) board; (Gerichts) court; 
Auswärtiges Foreign Office: 
von 7০9 wegen 01110851155 2৮ 0০:০0, 
amtie ren (h.) ৮0 hold 01993 ০০০7. 
০৯, ſig. (als Wirt uſw.) to otticiato. 
amtlich offieial. 
Amtmann m magistrate, bailiſt. 
Amts..: oftieial. 0 (an) otfies; ০৮ 
antritt enteriug upon oſee; 


amerika⸗ 


মশা 
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anarchifttſch 


Abefugnis competenco: be⸗ 
werber m candidate; „bezirk m 
exteont 01 jurisdiction; ০৮1০ ৮ 
official £956697 bruder m col- 
league; „diener m beadle, usher; 
Jeid m oath of oſfice; führung 
F admipistration (of an offtice); 
genoffe m coleague; gerichten 
915010৮০00৮ gewalt 7 oflicial 
authority; handlung 7 official 
act; Akleiden 01010884905 চিক 
gown, robe; miene 7 solemm air; 
ꝰmũde vweary of one's 010085 ৮ 
niederlegung 7 resignation; — 
richter m district judgo; tracht/ 
official attire; verrichtung / 
perforwing of an official duty; 
৮০0০0 m bailiff; worfteher m 
Amule tin amulot. Sshoritft. 
amüũſant amusing. ſoneselt. 
amũſie ren to amuso; ſich 09210 
an (092 dat.; wohin? ০৫০১) 1. (৮0, 
at; on, upon; by; against; to; 
(618 as far as, up to;: (etwa) 
19805); am Fenſter at ſod. by) the 
window; - 06 Themſe on 15 
7Thames; am Morgen in the mor- 
ning; ৮০ ৪ Orte in a placo; 
der Grenze on the fronter;, 
der Hand by the hand; Bord on 
board; der Wand on (ob. agaĩnat) 
the wall; das Feuer ſetzen to put 
to the 913 am Leben alivo; die 
Reihe iſt mir it is my তত glau⸗ 
ben (aecec.) to believe in; ſterben 
(dat.) to dis of; 8211860706০.) to 
02106 of; verheiraten (ace.) to 
marry to. 2. adu. on, onward; up; 
von heute from this day forth; 
001 nun henceforth. 
anaulo g apalogous. 
27101090161 7 analogy. 
Analphabe't(in 5) 7 iliterato. 
Analy ſe 7 analysis. 
analyſie ren to analyso. 
70101611860 m analyst; Liſch রা 
Alnanas 70106-80019. Iytic(ah. 
Anarchie 7 anarehy. 
Anarchi'ſt(in ৮ anarehist; diſch 
80200519081), 


Anatom — 

Anato m m anatomist. 

Anatomie 7 anatomy. 

anato miſch anatomical. — 
anbahnen to 15828 a way for, to 

anbandeln (h.) mit to wake up to. 

Anbau m coulti vation; additional 
building, wing. 

anbauſlen to cultivate; M to add 
(an ſace.] to); চি to settle.; Ler 
m cultivator; (Anſiedler) ৪9৮0৪], 

anbefehlen to order, to command. 

Anbeginn m oarliest beginning. 

anbehalten 21515 uſw.: to Keep on. 

anbei enclosed, annexed. 

anbeißen v/t. to bite at; v/i. (h.) to 
bite, to nibble; 09. 0 take the bait. 

anbelangen * anlangen v/t. 

anbellen to bark at. 

anbequemen: ſich (dat.) to accom- 
modate 0.9. to. বরন 

anberaumert 0০2000005০0 212০ Su. 

anbeten 0 adore, 00 worship. — 

Anbeter(in ) m adoror, ſig. a. admi- 

Anbetracht n: in (en.) eonsĩdoring. 

anbetreffen লু 20020066212 

anbetieln £0 50110691005 0: 

Anbetung 7 adoration; Aſswũrdig 
adorable. 

anbieten v/t. to offer; চি to offer 
01165 services; v/i.(h.) bei Auttionen: 
to start a prico. 

anbinden /% to tio 03 an (dec.) 
to 69 0; v/i. (h.) mit তিক্ত to pick 
a quarrel vith; turz angebunden 
ſein fig. to bo blunt od. short (mit, 
gegen vith). 

anblaſen to blov 2৮ od. upon; Feuer: 
৮০ blow. 

Anblick m 10015 view, sight, aspoet; 
beim erſten at first sight. 

anblicken to look at, 60 view. 

anblinzeln to 1690 0১. vink at. 

anbohren to bore, to pierce; Faß: to 
broaeb, to tap. 

auborgen to ১০০৫০ (money) of. 

anbraten to begin to roast. 

anbrechen v/t. to open, to break; Faß: 
£০ 02057 ৩6 (টি) io ৮০৪) আন 
to 2500 to davn. 

aubrennen v/ſt. to set firo to; siqt, 
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anderthalb 


gigaxre: to light, to Xindle; Speifen 
lafſen to burn; v/i. (jn) to kindle, 
to cateh fire; Speiſen: to burn. 

anbringen (herbeibringen) to bring 20 
od. on; (Befeſtigen) to ſix (an dat. to), 
weit. to make, to construct; Geld, 
Sohn uſw.: to place, to settle; * 
[৫ Waren: to dispose of, to sell; e·e 
Klage to bring an action; e-e Be⸗ 
ſchwerde * 60 lodge a conpiaia, 
(ſchlecht) wohl angebracht (un-) 
seasonable, in (out of) place; das 
iſt bei ihm nicht angebracht f that 
wonꝰt do with him. 

Anbruch m 21685 beginning; * 868 
Tages 0950268007৮ der Nacht 

anbrüllen to roar at. —S 

anbrummen to grumble od. growl 2৮, 

91106711161 (0755100-) FSeniority. 

Audacht devotion; (Handlung) 
prayers ꝓpl.; ſer verrichten to be at 
one's prayers.. 

andächtig devout; (bei ৫০৮ Andacht an⸗ 
wefend) devotional; fiꝗ. attentive. 

andauern (h.) to last, 00 continue; 
b lasting, continuous. 

A'nden pl. Andes. 

Andenken enremembrance, memory; 
(Gegenſtand) Keepſsake, memento, 
token; 1৮ behalten to bear in 
mind; zum an (aec.) 110 016100012৫5 of. 

ander other, 01111619707 (3weit) 5৪০- 
900৭7 (folgend) next; einen Tag 
um den en every other day; nichts 
"০6৪ Nnothing 6196. 

andern (৫. (0) to 2187 to বির? 
18865 change, alteratiop. 

andernfalls otherwise, else. 

andernteils on the other hand. 

anders otherwise, diffeorently; bei 
pron.: else; wer ৮০ who else?; ich 
kann nicht, ich muß weinen J can- 
not help erying; werden to alter. 
to change; denkend dissenting. 

aunderſeiis on the other sideo. 

andersgläubig of ও different faith. 

anders..: wo 51568701976) ꝓwoher 
from elsewhere; wohin to soms 
other place. 

anderthalb one and a halt. 


০০ 


anderwärts 


07060, wärts elsewhere; ৮৬০ 
weitig a. other, further; aodo. in 
another way od. at another timo. 

andeuten to signify, to indicate, to 
hint; j—m et. to give a p. a hint of. 

92106161200 7 10617056005 hint. 

0101606616৮ 60 20009 ০১, 
attributo a th. falsely 00 a p. 

andonnern 169. to thunder at; wie 
angedonnert thunder-struek. 

Andrang m rusb, press; & con- 

Andreas m Apdrew. — 

andrehen Gas uſw.: to turn on. 

andringen (৮) 60 press forward. 
androhen: 10 et. 60 menæace 

od. threaten à Pp. with. 8৮০ threat, 
moenace. 

andrũcken to press close. 

aneignen (ſich) to appropriate; Ge— 
wohnheiten: to contract; Meinungen 
anderer: to adopt. 

aneinauder together. dotic(al). 

Anekdotef anecdote; Lnhaft anec- 

anekeln to disgust; et. ekelt mich an 
Iam disgustod ০১. fed up with. 

anempfehlen to recommend. 9৮ 
recommendation. 

anerbieten 1. 60 01197, 2, ০ % 0197. 

anerkanntermaßen 00001555901, 

anerkennen 60 acknowledge, to re- 

coguize (beide: als as); ৫০5৫১ ৮) to 
appreciato; Wechſelꝛ to honour. 
Su. acknowledgment; (fobende ) 
appreciation; es Wechſels: accep- 
tance. — 
anerkennenswert worthy of appre- 
anfachen to blow (zur Flamme into 
a flame); (a. 20.) to Lindle. 
anfahren v/i. (jn) (vorfahren) to 
drivo up (bei at); to descend 
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ſtho sbaft); v/t. (auſtoßen) to drivo 
against, & to run foul of; (herbei- 
bringen) to carry, to convey; Hafen: 
0 call 80 put in at; ſfiꝗ. j mn 


to address angrily, to snub. 

21000267259] ২ 5৭ 26806201148) 
carriage-drivo; landing-placo. 

Anfall m attack, assault; ꝓa. 1৮, 

anfallen to attack, to assail, to 
Assault. 


anfügen 


Anfang m beginning. commence- 
Ment. 

anfangen to begin, to commenee; 
was 19010 ১? what am Ito do? 

11087106001) m beginner, tiro. 

anfünglich ০. mitial. incipient; adv. 
in the beginning, at first. 

anfangs in the beginning; Lbuch⸗ 
ſtabe m initial Iotter; Agrũnde m/pl. 
81620670155 rudiments; LSunterricht 
m elementary instruction. 

anfafſen v/t. to take hold of, to 
Seizo; ſiꝗ. et. 2100 «00 go the 
right way to vork; 2/2. (h.) (helfen) 
to lend a hand. 

anfauchen to spit at. 

anfaulen (ſn) to begin 00 rot. 

anfechtbar contestable. 

anfechten Meinungen: to 8৮৮৩5 
Richtigkeit: to contest, to impugn; 
geugen to challenge; rel. to 
tempt; (beunruhigen) to trouble; was 
ficht dich an? what is the matter 
with you? Sa. attacking; con- 
69500851517 temptation. 

anfeinden to show enwity 60. 19৫০ 
persecution, hostilit5y. 

anfertigen to make, to manufactureo. 

anfeuchten to moisten, to wet. 

aufeuern to set on fire; চিত, to in- 
ſlame, to apimateé, to 9000 09829, 
Su. ſiꝗ. encouragement. 

anflehen to implore. 

anflicken to pateh on (an ০০০, to). 

anfliegen: angeflogen kommen to 
come ſIying. 

Anflug m ſiꝙ. toneh, 85895 von 
Bart down; v. Röte slight blush. 

Anforderung / claim, demand. 

Anfrage 5 inquiry, demand. 

anfragen v/i. (h.) u. vt. to ask G.mod. 
bei j⸗m a p.); to inquire (nach for; 
bei j·m nach et. of a p. about a. th.). 

anfreffen io gnaw; Meiau: to cor- 
2009, 

anfreunden: ſich tob ৪0206 friends: 
ſich mit to make friends with. 


anfrieren (10 to 16926 on (an ০০৫, 


0), (৮০), 
anfügen ৮০ join, to attach (an 2০০. 


aufuhlen — 
anfũhlen to 16915 to toneh: ſich to 
169]. টি 


— 
Anfuhr conveyiug, transporting; 
auflihren to lead, to conduct; 
Worte: to quote, to 01663 Tatſachen: to 
allege; (täuſchen) to 2009; to cheat. 
to trick, to take in; zur Entſchul⸗ 
digung to plead in excuse, 
Anführer(in f)) m leader, captain; 
তি Komplotts: rxingleader. 
Anführung command, leadership; 
০. Worten: quotation; v. Tatſachen: 
allegation; ০৮556109৫27 % quotation 
mark, inverted comma. 
aufũllen to 01 (up); neu to re- 
plenish. 
Angabe 7 declaration; (beſtimute ০) 
৪9050062065 (Anweiſung) instruction. 
angaffen to gape at. 
811686011৫1 to yaven at. 
angüngig admissible. 
angeben 2/6. to declaro: (vbeſtimmt) 
to state; (anzeigen) to denounce, 
to inform against; (vorgeben) to 
protend; ſen Namen: to givo; den 
0200 give the 1:95700653 fig. to 
set the fashion; v/i. (h.) Karten⸗ 
ſpiel: to deal first. 
Angeberſlin 7) m informer. — 
Angeberei (Systom 01) denuncia- 
28760110615 (birthday) present. 
angeblich a. pretoended, ostensible; 
৫০৮, ostensibly. 
angeboren innate, inborn. 
Angebotem 01167 bei ex Auttion: bid; 
৬ (60. Nachfrage) suppty. 
angedeihen laſſen: jm et. to confer 
upon a 0.১ to grant to a p. 
angeheiratet: er Vetter cousin by 
angeheitert tipsy. marriageo. 
angeh(e)yn v/i. (In) to begin; to 
begin to take root; (leidlich সি) to 
be tolerable; (zuläſſig ſn) to bo ad- 
missiblo od. alowable; (ſchlecht w.) 
to spoil; angegangen Fleiſch: tain⸗ 
66৫1 6 (vexxũdt) (a bit) touebod; das 
৪০9: micht) an 00৮ will 00০96) 03 
£/6. 1 ০০090200922 1 um ৫৮০ 
to apply to 05, solicit) & p. for. 
augehoͤren (8.2 dat.) to bolong to. 
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angreifen 


augehörig (dat.) belonging to; ſeine 
967 m/pi. his relations, his peoplo. 
Angeklagte(r) accused, defendant. 
27167 (2852) hinge;Angelh aken. 
angelangen (ſn) to arrivo. 
Angelden earnest-money. 
angelegen adjacent; ſich et. ১6৮ 
lafſen 60 interest 00699111707 Lheit 
fconcern, aftair, business; Atlich 
pressing, urgent. 
Angelhaken m 21510020008, 
angeln (0.) to angle, to fish (nach for). 
angeloben to vow. [miso. 
Angelöbnis 1 vow, solewn 
Angel..: punkt m cardinal point; 
vrute 5 fishing-rod. [-5 ৪:07 
Angelſachſe m. Sſächſtſch Angio- 
37106, Aſchnur F fishing-line; 
Lweit offen wide open. 
angemefſen suitable, conformable, 
appropriate; (ausreichend) adequate; 


6৫1৫7 suitabloness; adequaey. 


angenehm agreeable, pleasing. 
Anger m meadow; (Dorfꝰ) common. 
angeſehen respected; estocmed; 
distinguished. 
angeſefſen settlod, resident. 
Angeſicht n facs, countoenance; von 
by sight; von ০ 8: ০ 18,068 to ſaco. 
angeſichts (gen.) in the presencese ot, 
in view of; ſig. considering. 
angeftammt hereditary. 
Angeftellte(r) omployes. 
angetrunken tipsy. 
angewöhnen to accustom (j⸗m et. 
a p. to & th.). 

Angewohnheit 7 custom, 280৮ 
angießen: 10. wie হি ſitzen 
to 1৮ 1185 a glove. 

angleichen to assimilate. 

Angler m anglor. 

angliedern to annex. 

anglotzen to ſstare at. 

angreifen to seize; Kapital: to 
toueh; Vorräte: to break into; (unter- 
nehmen) to set about, to engage in; 
als Feind: to assail, to attack; তত 
per (v. পট Kraukheit), S. off? to affect; 
Körper (v. Arbeit uſw.): to tey; ange⸗ 
griffen ausſehen to look 00০00; 


angreifend 


সিটি aggressive, oſſensive; törper⸗ 
(8: trying. — 

Angreifer(in ) maggressor, assail- 

angrenzen (h.) to border (an ace. on, 
upon); d adjacent, contiguous. 

Angriff m attack. assault; in 
nehmen to 96৮ about; 5868 m 
offensivo war; spunkt m point 
of attack; mech. working point; 
9510616 aggressivoly. 

angrinſen to grin at. 

Angft 7 anxiety, anguish, fear; mir 
1 2 I am afraid (vor dat. oſ); ij⸗m 
2 machen to alarm a p.; Igeſchrei 
n ory od. Sersam of anguish. 

augftigen to alarm; ſich to be 
afraid (vor dat. 005 to ৪ alarmed 
(um about). 

dugſtlich anxious, uneasy; (ſorg- 
নি) Serupulous; (ſchüchtern) timid; 
98616 anxiety; scrupulousness; 
timidity. 

Angft..: Iſchweifß m cold swoat; 
Lvoll 19৮01, 

angucken to 10010 od. 099) at. 

anhaben to have on; ſte konnten 
ihm nichts they could find 
nothing against him. 

anhaften(h.) to stiek od. eliug ডি to). 

anhaken to hook on. 

Anhalt m (Stütze) hold, ——— 

anhalten v/t. to check, to stop; (po⸗ 
(5609) to arrest, to seize; 10 ০ 
zu et. to Koep a p. to a th.; v/i. (h.) 
(andauern) to continue, to 189: (ছি 
ſtehen) 00 50005 60 halt; আহা e. Mäd⸗ 
৫৮ 0 0010089 to, 00 ask a 0. 10 
marriagoe; ০ট continuous, 09] 
86590856886 assiduity. 

Anhaltspunkt 15 ovidence, elus. 

Anhang m appendage; (Buch uſw.) 
appendix, 80001670907 (Perſonen) 

adherents ꝓl. follovers pl., party. 

anhangen (h.; dat.) to adhoro to. 

anhängen v/t. to hang 005 to ap- 
pend, to affix; (zufügen) to add, to 
10105 267507৮ den Hörer: to restore; 
fich 60 cling (od. adhere) (an ০০০, 
to); v/i. (h.) telepk. to toueh off, to 
clear (out). 


anketten 


Anhänger m adherent, followor (a. 
৮৮077); (Schmuch) pendant; দল An⸗ 
hängewagen. 

Anhungewagen % supplomentary 
car; Straßenbahn 80, 2 traĩiloᷣ. 

anhüngig: ſein to be pendiug; 
en Prozeß gegen 18 niachen to 
bring an action against. 

anhanglich attached (an ace. to); 
88817 2565500050৮ (an aoc. to). 

Anhängſeln appendage. [10 120. 

anhauchen to breathe 0036 মা 

00601 to heap up; (৫. 79) to 
aceumulate. Su. accumulation. 

anheben /. to heave up; ſig. (a. 
v/i.; 8.) to commonee, to bogin. 

anheften to fasten, to 21050 (beide: an 
ace. to); (28565) to tack (an ace. 

anheilen (100 to heal on. ſto). 

anheimeln to remind a p. ০01 homo. 
60560 dsvolvs on;: geben, ftellen: 
| et. to 19886 to & 0. dem যত 
18: 60 ৪00216 90, 

anheiſchig: fich 0. 60 pledge 0.8. 
60 promiss. [0101 elevation. 

%00906 7 rising ground. — 

anhõren to Usten to; চিট ſchlecht ৮০ 
sound badly. 8. 26208. 

2011111117৮ 8011709, 

01111101119) 201528]. 

01110116011 0 animate. 

21011000667 80100902ৈ, 

Ani's % % 20199. 

anjagen: angejagt kommen to eoms 
rushing along. 

anjochen to yoko (an aec. to). 

ankämpfen (h.): gegen to ſstruggle 
againust. 

Ankauf m buying, purchase. 

ankaufen to buy, to purchase; ſich 
to sottlo. 

Anker m anchor; ৮৮9০16 7 baoy; 
টি m 80600028557 ০৮০66 0 
৩0920-080151 maft m চির 

ankern (h.) to anchor. mast. 

21160500255 cable; „uhr7 
levor -wateh; winde 7 capstunm. 
vwindlass. 

anketten to chain (an 2০০. to). 


৬৬৬ 


সত 


ankitten to eemont (an 2০০. ০), 

Anklage F accusation; 
(00150100975) dock. 

aunklagen to acecuss. 

Anklãger(in 5) m accuser. 

Ariklageſchrift f bill 01 indictment. 

anklammern:; ſich to 21108 (an 
daec. to). 

22191010252 an (aec.) remipis- 
cenes ob. Suggestion oſ; finden to 
13686 with approval od. approbation. 

aukleben v/t. to glue, to pasto (022), 
to stlex (2 টেট dec. to); v/i. (1ম) 
to sticek (an dat. to). 

ankleiden (a. ſich) 60 dross. 

Aukleidezimmer dressing,room. 

anklingeln teleph. to xing up, (a. v/i.; 
8.) to cal. 

anklopfen 00.) €0 1000 (an ace. at). 

anknõopfen to button (an 22০. to). 

aunknũpflen v/t. to tis (an 2০০. to); 
হি, to begin; Verbindungen to 
form cornexions; ein Geſpräch wie⸗ 
der ০ 0 resume; %/2. (১ (an ০০০.) 
toretor to; Lungspunktm 0025৮ ০0 
contact, startingpoint. 

ankbenurren to growl at. 

ankommen 91, (fn) to arrivo; auf 

(aec.) to depend (uppon; bei er 
gixma uſw. to got employment at; bei 
এছ gut (ſchlecht) to be well (101) 
received by; iro. da iſt er ſchön 


angekommen be met with a nice 


reception; es darauf lafſfen to run 
tho risk; darauf kommt es an that 
1৪ the point; es 2৮ nicht darauf 
an it is à matter of no 90258- 
quenes; es kommt darauf an, ob 
the question is whether; es kommt 
mir nicht 00১ an I 20078 10170 52 
vſt. to bofall; es dam mich (mir) 
die Luſt an, 8৮ ৮০100) ও, faney for. 
Ankttömmling m nov-comer, arrival. 
ankreiden to chalk up. 


anküũndigen to 200070082 2716 : 


০. proclaim; in der Zeitung: ৮0 ad- 
6০059০1926০ announcement; pro- 
lamation; advertisement. 
Anukunft arrival; Sbahnſteig m, 
AShalle 7 ——————— 
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bank 7 


— 


anlegen 


ankurbeln mot. to put into gear, to 
০7:80 (00), upon. 

anlächeln, anlachen to 90119 at — 
Anlage F laying-out; (Anordnunq) 
plan, arrangement; (রত uſw.) 
establishment; hort. promenade, 
pleasuro -ground, grounds pl., 
park; (Fähigkeit) talent, 80118? 
phusiol. natural tendency, (pro-) 
disposition; ০৮2) inmvestment 
(zu তত Schreiben) enclosure, appen- 
dix; öffentliche n pl. publice gar- 
dens 22. im Brief: in der en- 
elosed: kapital % tunds Pl., 

stock, original capital. 

anlanden (ſn) to land. 

anlangen v/i. (ſn) to arrivo; ০/% 


to concern, to regard; was. an⸗ 
langt as ঠ০0 .. 
Anlaß m 0083102, ৪0991; 087 


162, ০ 10000 any 26990. 
anlafſen ৮0 6৮ on; Kleider: 69 66) 
0205 macekn. 60 2৮5 Waſſer, Dampf 

12500 tarn 001 55৫8৮ 60 temper; 

jin 90৮০০ ৮9 rebuke, to snub.: ſich 

to appear; ſich 0৮৮০ ৮০ নি 
বম], to 010. fair. 
Anlafſer 2 starter. 
anläßlich (gen.) Arre of, on 008 
occasion of. 
Anlauf m start, run; zum Angriffr 

20996 attack; ſto. e⸗ ০৭ nehmen to 
take a 2005 to mako a dash. 
anlaufen v/i. (ſn) » 060৫৮ to run 

against: (auſchwellen) to rise, to 

swWell; (ſich trüben) to taxnish, 60 get 

dim od. rusty; angelaufen kommen 

to come running (up); 10০0 I. 

to 0085 black: 1661 "৬ %0 be badly 

recelved; v/t. & Hafen: 90 10806 fox. 


Anlaut জি ভাগ] 8০506) টা ও 


12010150155 vhen 20158), 

anlauten (h.): "৮ 20৮ 6০0 begin with. 

anlegen v/t. (an ace.) to Iay (ob. put) 
against; Feuer to 208৮ a 6, 
an (ace.) to ৪০৮ 115 607 Feuerung: 60 
put on; Gärten 0১২০ lay out; 
Geld: to invest; Gewehr to taxke 
aim (auf ace. 803 Hand ০ (968) 
to lend hands; Hand an ০০০১) to 


Anlegeſtelle 


take in pand; Hund: 006 up; 
Kleider: 0 put on; Kolonien uſw.: to 
plant; Stadt: to found; ſich to lean 
(an aac. against); * (6.) am এ 
to 19007 65 ০ 1 (ace.) to 01805 10 
aim 2৮86০125102 008 putting on; 
foundation; & investwent. 
Anlegeftelle ও 7 landing-placo. 
anlehnen (a. ſich) to loan (an ace. 
against); Tür: to leavo ajar. 

Anleihe 7 loan; eine m. 60 raise 
anleimen 00 206 on. la loan. 
anleiften to gnide (zu to); (৫৫৮5৮) 
to instruet Un). Sa. guidance; in- 
siruction; ſ. a. Leitfaden. | 
anlernen to 5000) (zu et. 30 a ৮) 
anliegen 1. (h.) to Ue close (an dat. 
to), to 10207 v. Kleidern: to Vt well; 
jm to 089 (ob. solicit) & p. 2.2 
n desiro, request;. ০০ট a. Winkel: 
adjacent; Kleider: tight 600, 
anlocken to allure, to entico. 188 
enti cement. 

anlõoten to solder (an ০০০. to). 
anlügen: j.n to tell a p. a 118. 
anmachen to fasten, to Bx (an ace. 
to); Feuer: to light; Salat: to dress. 
anmalen to paint. 

Anmarſch m advance; Sieren () 
0 advance, 00 2080 017, 
91101677015 ſich ৮ to vsurp, to 
presume; ſich zu tun to pretend 
to. 82৮ arrogance, 01858100000 
d arrogant. 

anmelden to 8011001008১ a. polizeilich: 
to notifſy. 8845 annouvncement, no- 
tification. 

anmerken to note, to write 0023 
| 6. to observe (od. perceive) 
a 100. in à p. Zu. remark; ſchrift- 
11): 20695 annotation. 
11016612100 en 620৫ ০০ 00 meas- 
076 a 0. 107 ও, coat, to 89 a 09 
77162.9075 for aà 00283 ſig. 60 10৮5 to 
৪015 ৮০ adapt (dat. 605 10৫), 
711210660৮0 90201. 

Anmut/ grace, charm; Sig charm- 
ing, graceful. 

Anna 7 40009). 

annageln 0 nail on (an ০66. to). 
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anputzzen 


12096] to sew 00. (an ace. to). 

annähern (ſich)to approach (j⸗ma p.). 
8৮৮ Approach;“ সিটি approximative. 

Annahme 7 acceptance; es Kindes: 
adoption; ৫-৪ Bedienten 25252082889" 
ment; (felle) receiving- 01505; 
Germutung) 29902000600, 

21016710107, annals. 

annehmbar acceptable. 

annehmen to aecept, to take; (Ger⸗ 
muten) to suppose, to take for 
granted; Glauben, Meinung: to em- 
09697 Geſtalt: 60 assume; Farbe: to 
take; Bedienten: to engage; Wechſel: 
to honour, to accept; Gewohnheit: to 
contract; 2ম Kindes Statt: to adopt; 
Vernunft to Usten to reason; fich 
e⸗r Sache ৮১ 60 interest onesel in. 

Annehmlichkeit agreeableness; 
৮৪] 20 des Lebens comforts ꝓpli. 

annektie ren to annex. Uto. 

Annexio'n annexation. 

Anno in 00০ year. 

Annonce (20510536) 7 advertise- 
ment; 7৮70200152৮ 2৫059105108 
014105. [510395. 

annoncie ren (änongßl'ren) to 88-1 

87006 f anode; N.. 1008 . 
7৮160666016 1 a. B battery. 

anony m anonymous. 

anordnen to order, to arrange. Su-. 
arrangement; (Borſchrift) regula- 

anpacken to seize, to grasp. [000 

anpafſlen to (0098106) fit, to adapt; 
(anprobieren) to try on; fich (dat.) 
to accommodate o. s. to. 8১6, adap- 
tation; accommodation; 02185. 
fähigkeit f adaptability. 

07170011861 to plant, to eultivateo. 
Sic. planting; গো: plantation. 

anpinſeln to daub (over). 

anpochen (h.) 00 20099] (an aec. at). 

Anprall m 2 impaet; & 
shock. 

anprallen (0) to vouna (an ৫০০, 
against). 

anpreiſen to ery up, to 2৮, to 
praise. Su. puſffing. praising. 

anprobieren to try on. 

anputzen (6. ſich) to dress up. 


রি 8* 
(288 
— G — 


anxaten to adviso, to recommeond 

(7 et.a p. to do a th.). Su.advieo; 
auf ſein 2 at ও suggestion. 
tr 91525: to begin ৮০ 
amoke; Pfeife: (bräͤunen) to season, 
80 colour. 

anrechn len 50 ehargo; j·m — 
89082010905 a p.; fig. 8০৫০ 


valus greatly; 10 et. in — 


bringen to put to à 0252009000৮ 
Anrecht n right, 0120 (auf acc. to). 
Anrebe 7 address. 
anreden to accost, to address. 
anregen (anſpornen) to incito, ſa. 


physiol.) to stimulate; (vorſchlagen) 


to suggest. Su. stimulation, inci- 
tation; (Vorſchlag) suggestion; d 
৪1150185093 Buch 28082595555, 
9018106৮091 01203 10 ৫2) 6০3 — 
Anreiſzer S tout. Ito rank vith. 
Anreiz m inaeitation, incitement, 
sti mulus; Sen to incite, to stimu- 
lato; (perſoden) to indueeo. 
anrempeln to jostlo agaiost. 
aurennen to run against. 
anrichteln to prepare; Mahlzeit: to 
0151) 005 Unheil প্রচ to cause, to 
do; es iſt argerichtet dinpner, ete. is 
served; Aitiſch m) 7 sidoboard. 
anrũchig disreputable, notorious. 
anrũcken (fn) to approach. 
আতা m eall (a. telepk.); চি9- appeal. 
atirufen to call (zum Zengen to 
witness); telepk. to call (up); ভে: 
to hail; ৯৫ 5, Poſten: to challenge; 
Gott, Muſe, Heilige: to Invoko, to im- 
01076517866 to appeal to. 
anrũhren to 6000৮ Kocht.: to mix. 
Anſasle f nolicauen, announce- 
ment; Sen to 8020000095১ to notify, 
io intimats; ſein Spiel: to call; 
5৮07) m announcer. 
anſammeln (xa. ſich) to eollect, to 
aceumulate, to gathor. Su. gather- 
ing; v. Menſchen a. crowd. 
anſaffig resident; in 02০) domi- 
eiled at ob. In; In to reside; Leſx) 
resident. 
সরি m (axuſte) daposit, cxust: einer 
Trompete আহ 00005208997 (ſtũd) 
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anſchlagen 


piece joined 011 Anlauf) xrun; in ৮৪ 
Rechnung: 22695 arith. statement; 
(Anlage) disposition, tendoncy (8 
to); rohr 12 20008002909, 

anſchafflen to procure, to 20169; 
(taufen) to buy; চি et. to supply 
0.৪. কম 925 procuring uſw. পি 
provisioun; ẽungskoſten 207 primo 
cost. 

anſchaulen to 100k at; 211৭) itui- 
tivo: (deutlich) ০১109, 91792. 

10002717787 view; GBorſtellung) 08৭ 
82007 (Betrachtung) eontemplation; 
৮৮০৪1050006 m intuitivs method 
of 10910006035 object lessons 401. 
2০500081645 intuĩitivo powoer; 
০০5৮9616 7 way of viewing things. 

Anſchein m appearance; allem 
nach to all appearanco; ſich den 
geben to assume the appearanes. 

anſcheinend apparent. 

anſchicken: ſich (zu) to preparo 
(tfor); to set about doing & th. 

anſchieben %/% to push (an ৫০০. 
against); v/i. Kegelſpiel: to bowl 
56, 

anſchießen 1. %/%. ৮0 wound by ৪০০৫ 
2087; Gewehr: to try; v/i. (h.) to 
81300 11786 0৮) “ই 6 6780911128, 
2. ও % ৮৪ Gewehrs: (58) 69907 “8 
0শ্চ 96211128000, 

anſchirren 60 harness. 

Anſchlag m striking (an ০০০-১ gegen 
at, against), stroke; (Abſchätzung) 
estimate, valuation; (Berechnung) 
০৪816018077 (Komplott) 010 099180+ 
এ 60000) — 86560 in bringen 
to take into consideration, ০৮. & 
account; en m. auf (5০০. to make 
an attempt on; Abretten noties- 
00210. 

01109916061 v/t. to 90009 (an ০০৫. 
0৫067 at ০১, against); (befeſtigen) to 
faston (an on); Ankündigung: to 
affix, to 0056 up; (988৮) to esti- 
10865, to value, to tax; to touch; 
das Gewehrto level one's gun 
(auf 2০৫. at); en andern Ton to 
change one's tons; v/i. 0.) to bogin 
to strike; চে) to givo tongus, 


— 


anſchlagig 


to bark; (wirken) to take effoct, to 
take; (zielen) to take aim (auf ace. 
at); (টি to strike (ob. fall) against. 
anſchlägig invontive, ingenious. 
Anſchlag..: ſũule 7 advortising- 
011127০8666 1 placard, postor. 
anſchließen v/t. to faſton with a 
lock; Gefangene: to 00405 (onfügen) 
to add, to annex; ſich ০২ Geſellſchaft: 
to join; ৫০5 Meinung: to Jollow; v/i. 
(h.) (feſt ſitzen) to 26 close. 
Anſchlufſ; joining; thing 24210653903 
m correspondence, (a. teleph.) con- 
noxion; (Gas⸗ ৮19. 2) Supply; an 
৪80 h. to moet a train; im 
an (aec.) in pursuance 05 ſig. 
finden to meet company; vahn 
ভি branch-Uno; ০৮0০ 4৫ 7 junc- 
000. 0025 klemme 7 binding 
209৮) 40001 für Gas uſw. service- 
pipe; tation ভি /junetion;: Aug 
ji m corresponding train. 
anſchmieden to fasten by torgins; 
Verbrecher: to chain. 
anſchmiegen: ſich চে 09০৫.) 0 
09569 602 চি9. to comply with. 
anſchmieren to smear, to daub; f 
Getrügen) to cheat. 
anſchnallen to buekle on. — 
anſchnauben, anſchnauzen £ 60 snarl 
Anſchnauzer 6? blowing up. 
anſchneiden (to begin) to cut; Thema: 
to broaeh. 
Anſchnitt m first cut ০৯, slico; ঠা 
verkaufen to sell by reotail. 
Anſcho pis 2000055- 0 
anſchrauben to scrow 020 (an aee. to). 
anſchreiben to write down; Stand 
es Spiels: to score (a. 0/7.; Hh.); 
Schuld: to charge; j⸗·m ert. to put to 
a. p.'s account; bei j⸗ 0৮ an— 
geſchrieben ſein to 50836. high 2 
a porson's favour. 
anſchreien to ery to, to call at. 
Anſchrift 7 Abreſſe. 
81100008066 7) 3৮ % sSolvage, sel- 
vedge, 119, 
anſchuhen to 9109. 
20109117016 — beſchuldigen. 
unſchũren to stir; চি to oxcitse. 
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Anſted lex 


anſchwärzen 80 blacken; ſig. to 
slandor.to backbito. 826, calumny, 
anſchweißzen Oto weld. aekbiting 
01195196067 v/i. (0) n. vſt. to awoil. 
88৪* Swelling. 
anſchwemmen to float on (an 2৫০. 
to); 8০৮১: to deposit. 822» Hoating 
on; (angeſchwemmtes Land) alluyion. 
anſegeln v/t. Hafer: to make for; 
Schiff! to run foul 0; v/i. (2) 2, 
geſegelt kommen to come up sailing. 
anſehen 1. to 100] at od. upon; ſauf- 
faſſen) to regard, to considor (als as); 
1 6৮,০51 anmerken;. für to take 
for; man ſieht ihm ſein Alter 
nicht an he does not loox his age. 
2. n (Anſchein) appearance, aspoct; 
(0৫27, গুজে authority. esteem, 
respoer; ſich ein 5 00667 to pur on 
airs; ohne ꝰ der Perſon vwithout 
respoct of porsons. 
anſehnlich considerabls; (52518) 
good- lIooking. ſtion 
Anſehung f: তো gen. in eonsidera- 
anſeilen mount. to rope (60260), 
anſengen to singe slightly. 
anſetzen v/t. (an ০6.) to put (to), to 
80015 (to); (anſtũcen) to add (to); 
Friſt: to appoint; (abſchãtzen) to rato; 
Preiſe: to quoto; Gerechnen) to 
charge; M Gleichung? to put up; 
(entwickelx) to produce; Blätter 
960 put 00685 Fleiſch পে 
Körper); Speiſe (zum abchenh to put 
on; die Feder to put pep to 
paper; v/i. zum Sprung: ৮0 take a 
2003 (verſuchen) to try; (dick w.) to 
grow fat. Su. v. Preiſen: quotation; 
e⸗x Friſt: appointment. 
20000675187 view; ſig. view, opin- 
ion; meiner nach to my mind, in 
my opinion; O zur 7, 00. approval; 
90:12 ও w. to 9580 sight oſ;: 
৮৮909508006 7 picture posteard; 
ꝓsſcuche f matter of opinion; ৮০৪০ 
ſendung f consigunment for inspec- 
800 od. on approval. 


| anſiedeln 80 colonize, 60 ৪9৮65 ſich 


to 96608. 825 560610260 
einfiedier m sottlor, colonist. 


anſtnnen 


anſinnen 1. 100 et. to demand ſrom 
(ob. requixe of) à p. 2. 2n desiro. 
anſpannen to streteb; Pferd: to har- 
0689; an den Wagen: to put to; fig. 
to straip, to e xert; I. to order the 
carriage. Su. ſiꝗ. 50805 exortion. 
anſpeien to spit (50)00 od. at. 
anſpielen v/i. (h.) to play ſixst, to 
lead; auf 0৫০.) to alludoe to, to 
hint at; 01 Kaxte: to lead; Billard⸗ 
6০৫0: to put on. 9৫০ allusion, hint. 
81791716009, to contrive, to plot; 
ſich ৮০ begin. 
anſpitzen to point, to sharpen. 
Anfporn m spur, ineitomont; Len to 
spur, to put spurs to; চিত, to 20169. 
Anſprache address, Spoeeeh. 
anſprechen to address; (gefallen) to 
pleaso; 177 um ০৮০00 beg ও ৮. 
0 & p.; ০০) 0155517087 engaging. 
anſprengen: angeſprengt kommen 
to coms 00 galloping. 
anſpringen v/t. to leap against; v/i. 


(ſu) to 60079 ju ping (5 ange⸗ 


ſprungen kommen). 

anſpritzen to besprinbdle. 

Anſpruch i claim, protension, utlo 
(20৫6: auf 2৫. to); », 9. auf (ace.) to 
be entitled to; m. auf (০০১) in 
nehrten to lay claim to, to pre- 
tend toz Zeit in nehmen to tale 
(02); (ſtarke) Anſprüche ſtellen an 
(ace.) to 08207985195 00859011025 
ARnpretending, unprotentious; ৮০৪৮ 
loſigkeit f unpretentionsness; 28-⸗ 
090. pretentions. 

anfpudten লল anſpeien. 

anſpulen to wash; Land: to deposit. 

anftucheln to goad on. Su.alluvion. 

Anftalt (Maßnahme) preparation, 
arrangement: (Gebãude) establish- 
monut, institution. 

Anfland m hunt. stand; (Schiclichkeit) 
decorum, deceney; (gutes Benehmen) 
grace, pleasing deportment; (Ein- 
wendung) objection (an dat. ৮0): 7০ 
nehmen io hesitate, to doubt. 

anftundig proper, 09066 (achtbar) 
respsctable; BPreis uſw.: reasonable; 

28806 doceney, propriety. 


anflofßzend 


Anſtands..: 40680) m formal (ob. 
duty) call; bdame chaperon; 7৮ 
formen ?/pl. ——— 19757৮06, 
ডি ০৮809196৮10 decen- 
0৪ 889; 21095 unhesitating. 

anftarren to 96219 (od. 2229) ৮৮, 

anſtatt (29৮) instoad of. mulate. 

anſtauen to dam up; 10 ০ to accu- 
anſtaunen to gaze at. 

anſtechen to prick; Faß: to 00800, 
৮০ tap; angeſtochen on 820. 

anſtecklen v/t. to stiek 00.) mit Nadeln:⸗ 
to pin; Ring: to put on; to 10- 
90৮7 (anzünden) to sot on 21097 Kerʒe, 
Zigarre uſw. to light; v/i. (h.) to be 
catehing. Su. contagion, infec- 
0077 ৮০৫ contagious, 10150002953 
ungsſtoff m infectious matter. 

anfteh(e)n (h.) in তা Reihe: to ৫0909 
up; jm: to suit, to become; (zögern) 
to hesitate; I. to delay, to defer. 

anfteigen (ſn) to mount, to ascend; 
(zunehmen) to increaseo. 

anftelllen to place (00. 200. against); 
Perſon: to place, to appoint; Verſuche 
uſw.: to make; en 236200610 ৯ 69 
draw ও, parallel; fich to queue up; 
ſich als ob to protend to (do), to 
206 as 125 ſich geſchickt —— zu et. 
to sot abort a th.; Lung 01886). 
(Tatigkeit) appointment. | 

anſtellig able, handy; er iſt ſehr 
he can turn his hand to anything; 

anſtieren to ৪0906 at. [9867 

anftiften 62500808987 177 ৫68 to 2 
90258950800: up. 8865 instigation. 

Anftifter(in 7) m instigator, author. 

Anftoß m (Antrieb) impulso; (206৮ 
nis) offence; Fußballſpiel: Kick-oft; 
ohne vithout hesitation, 06057 
Stein 665৫৪ stumbling- block; 
erregen to give offenco (bei to) 
nehmen an (dat.) to take offence at. 

7209৫] v/t. to push, to striko 
(against); v/i. (h.) (angreuzen) to be 

contiguous (an 2০০. to); mit der 
Zuuge ৮500 stammer; bei to 
oſfend, to snock; mit den 92167 
to 01177. হরি লিট 89090103085 

adjacent. 


anſtõfzig oftensive, scandalous. 
shocking. 

anſtreben to aspire to. 

anſtreichen to paint; (mit তে — 
uſw. bezeichnen) to mark; weiß 

vhite⸗wash; ſtg. 12 et. to টিং 

0706 pay 101, 

Anſtreicher m house-painter. 

anftreifen (h.) 2 (2৫০-) to — 
slghtly, to graze (against) a 
anſtrengen to 93605 ০৮ ছি für) — 
Körper: to tax, to try, 10: to fatigue; 
alle Krüfte 60 90910 every perve; 
Klage gegen jto 07008 an action 
against. Su. exertion, offort; ০০) 
trying (für die Augen আত to). 

Anſtrich m paint, colour; ſiꝗ. var- 
01910; (eiſer) tinge; (Ausſehen) air, 
appeéaranco. 

anſtricken to 1006 on (an ০০, to); 
Strümpfe: to ſoot. 

anſtũcken to 01909 on (an ০০০. to), to 
0৪৮০, lufw· হতো on. 

Anfſturm m assault; auf ere ০ 

anftürmen () 6০ 50000 to 091) 
(gegen against). 

anſuchen 1. (h.) um to কী 1005 0৫? 
jmum et. ৮6 soli cit (০১. 00 ৪0015 6০0) 
9 0. for. - 5১ % petition, (auf ৮; 
auf j⸗8 2 at a 0৮8) request. 

anſummen: ſich * 0 sum up. 

antaſten to toueh; ſtꝗ. to attack. 

Anteil m share, portion; চি in- 
torost; nehmen an (dat) to par- 
ticlpato in; 79. to Sympathize জা 
০০0৫1 m share. 

antelephonieren to ring up. 

Ante'nne 7 Radio: aerial, antenna. 

Anti.. anti.. 

দার antique; Le aunſuvert 
tique; Zeitalter: 
1091) antiquity. 

Anti llen 1/2৮ Antilles 22 

Antilo pe/ 6 2461026 | 

৫2012 Run antimony. 

Antipathie antipathy (gegen to). 

antippen to 0001, 11785, to tap. 

Antiqua r m antiquary, second-hand 
bookseller; ০৮০4৫ nsecond- hand 
90700; 91০ second-hand. 


an- 
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816 76 the রি 


Anwaltskammer 


Antiquitä tenhäãndler m dealer in 
antiquitios. 

20016 face, 60070660009. 

Anton m Ant(h)ony. 

Antrag m äoffer, proposal; pari. 
motion; LSen v/t. to oſfer, to pro- 
pose; %/2. 09.) auf (ace.) to 10008 
for, to make 2, motion for; „fteller 
(শা টি m proposer; parl. mover. 

antreffen to 10966 ৮7100, 

antreiben v/i. (jn) to drift ob. float 
ashore; v/t. to drivo od. push on: 
ſtg. to incito. 

antreten v/t. fig. to begin; Amt: to 
enter (up)op; Reiſe: to 596 out 05 
Erbſchaft: to 006 possession of; v/i. 
(1) to take one's place; &to fall 107 

Antrieb m motive, impoulse; aus 
freiem ot one's owp accord. 

Antritt m ſig. commencement; es 
Gutes, Anrttes: entranee on; 7৮5 
previgt রর inaugural sermon. 

antun Kleider: to put 003 j⸗m et. 
to do to a 0.5 j⸗m Strafe ০০ ৮9 — 
1000. ৪. p.; Gewalt, Schimpf uſw.: 


ottor: ও প্র» 10 [08109 €৪ — রি 


60 bewiteh (od. charm) a 016৮০ 
to do harm to a p.: ডি et. 00 lay 
hands upon o. s.; j-m (e-e) Ehre 
to do honour to a p.; danach an⸗ 
getan zu Ukely to. 

Antwerpenen Antwerp. 

Autwort f answoer. roply (auf ace. 
to): 201 v/t. u. — (9.) to — 
to reply (থা a টক auf aec. to): 
lich (gen.) O 10 reply to; হিলি রি 
reply posſteard; ০৮06616 0115 092], 

anvertrauen 50 0001106 (a.Geheimnis), 
to ৪209৮ (66১6: 2৫৮. to); fig. ſich 
0০600000580] o. s. to & 0. 

anverwandt related; 2৫01) rolation. 

Anwachs m inerease, grovth. 

anwachſen (ſn) to take root; Fiuſſe: 
to rise, to swoll; চিত to increuso, 
to augment; an (ace.) to grow 
(up)on od. to. 

Anwalt m lawyoer. attornoy, soll 
citor; চিন, advocate: ০০7 attor· 
neyship; 50167 7 808. ot 
Attorpeys. 


anwandeln — 
anwand ৫ to 08187), to 58192 was 
wandelt ihn au? what is the mat- 
ter ক him? 8৮৮ fit, slght 
attack; v. Mitleid: touch. | 
Auwãarter(in 1 expectant. 
Anwariſchaft prospect (2৮2০০. 01), 
anwehen to blowupon; Schnee:to drift. 
anwelſen (zuteilen) to assigu; (e⸗ 
Lehren) 60 instruct, to direct; ange⸗ 
wieſen auf (ace.) depondent 02. 
18555 assignment; instruction; & 
(0985 draft. (auf ৫০০. 
01110610860 05006280167 applicable 
anwenden 60 employ, to uso; Vorſicht: 
to take; ৮ 2৮1 (ace.) to apply to;: 
Mühe auf to bestow on. Bu- 
application. 
anwerben X 0 ৫2135 Arbeiter: to 
engage. Su. enlistment; 
Anweſen n estate. gagement 
anweſen!d presont; die Lden ৮০০ 
persſons present; 200616 7 629 
anwidern * anekeln. 
21100107600 7) m neighbour. 
Anwuchs m grovith, increaso. 
anwurzeln (0) to striko rooſt; fig. wie 
angewurzelt rooted to tue gronnd. 
Anzahl number; quantity. 
anzahlen to pay on 298000৮8৮৮০ 
(first) instalment; deposit. 
anzapfen to tap, to broach. 
Anzeichen n symptom, 915, 
anzeichnen to mark. 00 0069, 
Anzeigle 7 notice; (geitungsꝰ মা) 
advertisement: (Antündigungh) ৯07 
10000670906; xꝓinformation; ৪1 
0 8:010000685 60 00057 in ১ Zeitung 
nſw.: 60 8250৮610557 (deuten auf) ১০ 
10605665280 denounee, to 10- 
ſorm 22805 ০৮6৮ m advertiser 
(a. eblatt n); উন informer; হি 
dicator, telltale. এ 
amnzetteln 09. to plot. 
anziehen v/t. to drav, to pull; gügel: 
to পু in; Schraube: to drive 
homs; Aleid: to put on; বুশ to 
৫9337 ſig. to attract (a. v. Magnet); 


Stelle. Wert: to quoto, to 01883 v/i. 
(h.) ৮০ draw; Preiſe: 0 10585 im 
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Aquarellmalerel 


Heer uſw.: to draw ০১, mareh on, 
to approach; Ab attractive, inter- 
esting. llattractivo power. 

Anziehung 5 attraction; skraft 

Anzug m (Anrüden) approach; (EAlei- 
dung) dxess; (vollſtändiger ) suit 01 
elothes); beim Spiel: first move; 
12০1 to be approaching. 

anzüglich fusgestive; (ſtichelnd) por⸗ 
50081372861 7 suggestiveness; 
(ভুত) 09795009115. 

21180119161 0 11808, to kindle: Haus: 
to set on fixo; Ler m lighter. 

apa'rt 00৮ of tho common. 

Apathlie'F apathy; 37116) apathetie. 

Apfel m apple; bum m apple-treo; 
Amus % apple⸗sauce; Aſchimmel 
m dapple-groy horse. 

Apfelſine 7 orango. Im cider. 

20001460667 apple-tart; নল 

Apoſtel m apostlo; amten aposto. 
lato, apostleship; Ageſchichte 7 006 
Acts 402 (of 800০ Apostlos). 

apoſto liſch apostolical. 

রক m 80080070779, 

209100367 chemist's ০৯. 441. drug 
£159 91500) Am. drugstoro. 

Apothe' ker m (pharmaceutical) 
chemist, Am. druggist; „gewichten 
apothecaries weight; owaren 
0707. drugs. 

Appara (1 apparatus. (| ০৫০. ৮০0), 

9961 % ৯৫ 2০011-6811) চি9. — 

21701012012 appeal; ↄsgericht 
হন Court of Appeal. 

appellie ren (h.) to appoal (an aec. to). 


Appetit mappotito; Llich app otiging, 
dolicato, dainty. খা 
appo'rtl go feteh!; Me'ren to re- 


৪0016 ren to ৫2599, to (0180; 
Qu'r dressing, finish. 

approbie'ri Arzt: eertified. 

Aprikoſe 7 apricot. 

April m April; 1 in den ſchicen 
to makeo an April fool of a p. 

Aquare'In wvater-colour antiag). 
aquarelle; farbe water⸗colour: 
০০101680187) m painter in water- 
colours; xmalerei f wator eolour এ 


Spiel: to mako 009 fixst 00058; (য়) | (951028), aquarelle. 


Aquator 


Aqua' tor m oquator. 

Ara 7 629৮ 

A'rab ler m Arab; ০6৮৮7 Arabian 
woman; eske 7 arabesque (orna- 
26200775101 Arabia; S'iſch Ara- 
bian, Arab. 

Arbeit fwork; (mühevoue) labour. 
toil; bei 60 7, 2 worxk; ſich an die 
machen, an 216 ০ 9686৮ to set to 
work; h. to bo working, 00 be in 
work; 8612৩ ০০ 8. to be out of work; 
et. in geben (nehmen) to put 
(take) & th. in hand; LSen v/i. (h.) to 
worka.v/t. ¶Ichwer)to labour, to toil. 

Arbeiter m worker (812. a. ent.); 
(575) working man, labourer, 
vworkman; fFrage labour question; 
in 7 vorker; (62082) working 
woman, workwoman; „Partei 
Labour Party; Aſchutz m protection 
of labour; ſtand m working 
class, labour. 

2066১ 069৫৮602170) m ভোা07৩, 
7০160106000 7) 52001956097)2 om- 
ployoe. 

arbeitſam laborious, industrious; 
2861৮ industry, diligence. 

Arbeits.. mſt working⸗. ০৮৫0 % 
Labour Oſfico; beutel m work- 
“02১৮০016116 7 working bee; — 
bienft & m fatigue(-duty); ০০61৮ 
ſtellung 7 90057 2fdhig ৪019 
to work, 21016-0001803 ০৮010 

mando Xn fatigue-party; 71000 
m wages 07 8105 00061001059; 
8০ Joſen m/pl. tho unemployed; 
Aoſenunterftützung unmemploy- 
ment benetfit; Aoſenverſicherung / 
unemployment 21907830063 „lofig- 
86167 unemployment; „mann m 
workman; ꝓminifter m Mnister 
of Labour; nachweis(fielle ) m 


labour- xchange; 09৫৮ work- 


৪07 ০৮096 aversion to labour; 

Aag m 02006 day; dNunfähig 

incapaplo 01 working; dauernd: 

disabled; vermifttlung nach⸗ 

weis; Jeugen tools 275০৮100216 

Workroom; 6৫5 Gelehrten: 8tudy; 
des Künſtlers: ৪৮০৫০, 


—8. 


Armel 


— 


22006 ark. 

Archite'kt m architeet; Lo'niſch হন 
chitoctonie, architectural; 21851 
architecture. 

2:10 archives, rocord-oſfice; 
০৮010 m keeper of the arehives, 

2601 % aroa. মিলটন 


arg 1. bad, wieked; 56566: gross; 


Krankheit: seveore; der ürgſte Schelm 
an arranut knave; ſein ärgſter Feind 
his worst oneray: das চা zu 05 
is too bad. 2.0 %2 262 denken von 
to think 111 of; im en liegen to 
be in a bad stato; ohne 2 withoot 
malice, undesigning. 

Arger m vexation, anger. 

ürgerlich annoying, vexatious; Per⸗ 
ſon: আগ্রা (auf, über aec. et. at, 
1. with). 

8206৮ to vex, to offend; ſich über 
(ace.) to take offenco at, to Lose 
one's temper over. [৪০৯ anger. 


Argeruis n scandal; (Srger) vexa⸗ 


arg.: Lliſt f cunning. 01581600899): 
AAiftig erafty, cunnipn g, deceitful: 
dos harmless; Sloſigkeit harm- 
lessness; wohn m suspieion; 
7০967076150 suspect; w না 

9106701৪808. ISsuspicious. 

27620 5) m, 501 4520. 

209861615০7 57155000857 -2৮06 
29096091805) Siſch aristocratie. 

91082161158 7 arithmetie; 22) 

. ৪৮000066694, ৃ 

a'rktiſch arectie. [26০ 27. the poor. 

arml poor; ein Ler à poor man; die 

Arm? m arm; eines নত) Leuchters: 

91071061467 armaturo. ſbranen. 

সপ, 00110 n bracelet; als Halit 

od. Schus: 1906৮০00800 7 
wrist(let) waten; ৮৮017) 7 51508 
als Abzeichen: armlet; bruch m 
fracture of the arm; bruſt 
cross·pow. 

Armee 7 army; ৮৮৫01 m order ot 
the day, general order; „korpsn 
army-corps; lleferant m army- 
· ontractor. 

Armel m sleere; fſig. aus dem 
ſchütteln to do off, hand; auſs 


Armelaufſchlag 


ſchlag m cutt; 590 n arm-hole; 
7266 % the (English) Channel; 
০0166 vristband. 

Armen..: Janſtalt alms house; 
haus % দা 0120000299২ poor-house; 
Akafſef poor-box; 0 % pauper 
910077৮0606 7 poor-relet; পাত 
8৫:07) m guardiau ০১, overseer 
of the poor; „ſchule 5 charity- 
oehoolꝭ AMieuerf poorx·rate: unter⸗ 
ſtützung roliet. 

Armeſüũndergeſicht hangdog 109৮, 

arntie ren to arm. নন 

Arm.: ehne 1 arm; Aleuchter m 

urmnilich armſelig. 

armſelig poor, 1098075 060. mise- 
[016১ "66০6০728616 7 5৮ 
hedness. [70051 easy নি 

2৫566 tuhl m arm- 

শোতে 7 2001556009১ poverty; ſich ein 
ASzeugnis ausſtellen to show one.s 
incapacity. 

aromia tiſch aromatie. 

A rrak m arrack. 

Arreſt m arrest; v. Sachen: seizuro; 
Sqhulꝰ vekommen to 7০ Kept in; 
mit belegen to 981567 ০৮৮0৫ m 

arretie ren to arrest. ſprisoner. 

Arſch m arse; Wacke 47 buttock. 

Arſenaln arsenal. 

Arſe n(ik) n arsenie. 

Art spocies, 20000) sort; ৭19 
mannoer, way; গেমস naturo; v. 
Tieren: breed, race; Fortpflanzung⸗ 
ঠ£ "০ propagation of the species; 
auf die 20 this way. 

urten (jn) nach to takse afteor. 

Arie rie f artory. 

arte ſiſch Artesian. 

artig (hübſch, 265) 21065 pretty; Be⸗ 
28922655800 well-behaved; গুছ], 
polite; fei be a good 0121]01; 
2806 prottiness; good behaviour; 
politeness, (৫,101) 01111, 

Arti kel m 70055 (23০০০) commodity. 

artikulie ren to articulate. 

97106106611 artillery; 'ſt m ar 
tUery· man, gunner. 

Artiſcho cke 7 artichoxso. 

Artift(in ) m artisto. 
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Aſꝛeſe 


Arz(eynei 7 medicins, 01759107০৬৭ 
kunde, kunft / pharmaceuties 1005, 
"10661 % remedy; mittellehre 
pharmacology; Atrank m draught; 
০০000670008. 

267) doctor, medical man; physi- 
cian; 06 his medical adviser, 
0195 doctor. 

Arztin টি woman (od. lady) doctor 

ärztlich medical. ſcod. চ591057] 

527, 5516 8০8. 

8$2 ০ % ১ flat; As-Dur মোটা? & 
11867085102 (01007). 

Aſbe'ft m asbostos. 

aſchbleich ashy(pale). 

Aſche 7 ashes 27 

Aſchen. in গার meiſt 2৪৮১০1৮6০0৮ 
f cinder- path; becher m asbh- 
"87 ৮৮826961 m 6) 01096976115 
(০./09-)7 «&krug m funeral urn; নিট 
n 00689910000 earbonate. 

Aſchermittwoch m Ash Wednesday. 

aſch.afarben, Ffarbig, ৮00০ ash· 
coloured, ashy(pale). ſon a th.). 

äſen v/i (h.) u. vſt. hunt. to 199৫ রে 

Aſiat(in 5) m, aſiatiſch Asiatie. 

Aſten 4912. 

Aſpha'lt m asphalt; Lie'ren to as- 

Afſel fwood-louse. — 

Afſe fſor m aſssessor; ঠা assistant- 
0089. [2066078 assistant. 

Afſiftenlt assistant; arzt ) 

1906 (ßie) m partner. 

Aft m braneh, bough; im Golz: 00000 

After f astor. 

äſthe'tlik 7 osthoties Aikercin ) 
m 8896)609) 219) esthotic(ah. 

A'ſthman asthua. 

Aſthma'ltikercin টি m asthmatic; 
Stiſch asthwatic. 

aftig branchy; (5৮৮6) knotty, 

Aſtloch n knot- holo. সদর 

Aſtrono m m astronomer. 

Aftronomie f astronomy. 

aſtrono miſch astronomical. 

Aſtwerk n branches, boughs 2৮ 

AÄfung F hunt. Vorgang: eeding; 
Nahrung) 190. 


Aſv'In asylum; চি, sanctuary. 
৷ 67 ascoticism. — 


21: 


Aſze't m. Ain টি Liſth ascotio. 

Atelier (ãteliẽ) % studio. 

Atem m breath; „holen n respira- 
tdon; 295 breathless; ০৮196 7 
shortness of 06800) ০2০6 5 

breathing-time, b. pause; ug m 
preath, respiration. 

26061151005 m atheispmn. 

Athei'ſt (atel ßzt) m, in 7 athoist: 
210 ৪৮05156০021), 

Athe'nen Athens; Eulen 100 ও তে 
gen 9০ carry 50819 00 Noweastlo. 
F'ther m othor (a. 48)3 poet. a. sSKy; 
mit betäuben to etherizo. দি 
athe riſch ০006:99] 17468359992 881 
A therwellen 11207 phys. othor 

vwaves ꝓl. 

96016 m, ৮০1 5 athlete; ik f ath- 
leties; Liſch athletic. 

atla'ntiſch Atlantie; der Le Ozean 
the Atlantie (Ocoan). 

0৮70 Altlas m geogr. atlas. 

Altlas2 m Stoff: satin; band n 
satin ribbon. 
altlafſen (0509 02) satin. 

atmlen v/i. (h.) u. v/t. to broatho. 
Su.breathing, respiration: 9175 
werkzeugen/ pl. respiratory organs. 

Atmoſphä'rle f atwmosphero; 29 
atmospheriec. 

97010 m হাট), 

Ato'm % atom; in gfſgu: পনি 

21%6110016% attempt on aà 0.8 1189+ 
00029, 

26006666001: 7) m eriminal 

91667 % certificats. ও 

atteſtie ren to attest, to cortity. | 

Attra ppe / trap. 

Attribu t nattributo; ꝗr.attributive; 
280 2 attributivo. . 

8661 1. (inſt atzen) (0 1660. 2. to cor- 

rode; surꝗq. to cauteriao; auf Kupfer 
uſw.: to 66010, Su. 1. foediug. 2. cor- 
rosion; 8৮17. cauterization; geich⸗ 
nung: otching; Ad corrosive; (৫ 
ſiqꝗ.) caustie. 

%6,,: 7০86 7 art 0? etehing; 
mittelen, ſtoff m corrosive; ৮1৯, 

০11 0151 [9৮৫ caustic. 

100) 2190, too, Ukowise; (ſelbſt, ſogar) 
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even; ich glaube es — 1.1] 0811559 


auf 


It — so 00 [15 er hat keine Freude 
- wir nicht ho has no pleasureo — 
201 (9১106106091) have নত 007 তি 
either; ſowohl .. als ০৭ 0০000 ০ 2205 
wenn even 135 eren (0001, 
although; wo (Gimmer) whore- 
৪0676731010 mag er nodh ſo reich 
ſein let him ১৩:৪৪ so rich. 
Audie'nz 7 audience. 
Au'dionrõhre/ Radio: detoctor valvo. 
Aue 17 fertile plain; (Wieſe) moadov. 
Poet. moad; (Dorfꝰ) groon, common. 
201675৮0805 m oapeorcailyo, ca- 
[09205115153 7৮096071061 monntain- 
hen; „ochs m aurochs. 
auf 1.1, a) mit dat.: on, 000 203 
at; of; by; dem Tiſche on ০১০ upon: 
dem Lande, dem Markte, der Straße 
in; der Univerſität, einem Balle at; 
ſer Seite at od. on his side; 
viel টে haben to be 02 great 
12000750063 em Auge blind 
blind of one 9595 dem nächften 
Wege by ihs nearest way; b) আক 
2০৫১১ on; 105 at; to; towards (a.- 
.zu); up; ſtellen ৬ 60 0188 on; 
Rechnung on account; dieſe Art 
in this way; jeden Fall in any 
caso, at all events; deutſch in 
German; einmal all at 02০9? ৮৩ 
einen Blick at a glancoʒ  €”& Enut⸗ 
fernung von at a rango 017 einen 
Zug at one draught; „die Poft uſw. 
gehen to go ৮০07 ৪য় Pfund gehen 
20 Schilling go to à 00002 ein 
Haar 60 a T; dein Wohl! here's 
to you!; ein Viertel elf a quarter 
past 6903 drei Viertel eins a 
quarter to one; es geht neun it 
is getting on to nino; . hin on 
the strepgth of; zugehen to valx 
uUp to od. towards: e⸗n Baum ſtei⸗ 
gen to elimb up a 00552 morgen 
for to morrow; meine Ehre 22০ 
20 honour; ০, 616 Poſt geben to 
005; die Zagd gehen to £০ 
hunting. 2. adv. up, upvwards; 
ſn ſ. aufſein; und ab gehen to walxt 
up and down od. to and fro. এ. ০ 


daß (0 02891) that; daß nich 
20556 806 lest. 4. int. l up!, arise 
aufarbeiten to work up, to AUnish 
(auffriſchen) 60 Furbish up. 
aufatmen (h.) to breatho again. 
anfbahren to put on the bier. 
Aufbau m brilding; ৮৪ Dramas uſw. 
construction; Sen to 8:6০ (c. চি, 
e⸗e Theorie), to ৮0110 up; Drama এ, 
to construet. 
aufbãumen: ſich to rear; ſiꝗ.to robel. 
aufbauſchen to puſff up. 
aufbehalten Hut: to Koep on; Augen 
to koop open. — 
aufbekommen Tür: to get open; 
Arbeit: to got, to 10956 a task Set 
02763 Speiſe: to oat 205 to 10191), 
aufbefſern Gehalt: to raiso; Aleider: 
to mend, to pateh. 
aufbewahren to Keep, to proservGo. 
Aufbewahrungsort m doepository. 
aufbieten to Summon; to call 
25 to raise, to levy; Kräfte: to 
৪5927 Brautpaar: to publish (od.put 
up) the 02009 of. | 
aufbinden to tis 205 (6) to un- 
01007 চিট, jm 6505 ০৮ to hoax a p. 
to imposo 0000, a p. 
aufblahen to 0011 up, to swell; bſd. 
Währung: to iĩpflato. Su. inſlation. 
aufblafen to blow 00১ to infſlato. 
aufbleiben (ſn) (wachen) to sĩt up, to 
romainm up; হও uſw.: to romain open. 
aufblidten (h.) to 100 up(wards). 
aufblitzen (ſn জং h.) to 21851 (up). 
aufblũhen ( to (begin to) bloom; 
ſiq. to Nourish. 
aufbrauchen to 038 up, to consumeo. 
aufbrauſen (h. ৪. ſn) Gelachter, Sturm: 
to roar; এল to effervesco;: ſiq. to 
ড় ০02৮ to get into a rago; ০০টি ওত 
veascent; ſig. passionate, ixrritable. 
aufbrechen v/t. to break up od. open; 
হেত ujw.: to fores open; v/i. 0) 
to burst open; (weggehen) to start, 
to 59% out (56৮৫১ 2000 202). 
aufbringen ৮০ bring up; ০১৮ to 
Introdueo; Geſd aſt.: to raiso; Trup⸗ 
pen: to raise, to levy; Schiff: to 
oapture; j·n: to irritato. 








8৫ — 


auffallen 
Aufbruch m breaking-up, departureo. 


aufbrũhen to scald. 


aufbũgeln to iron; Hut: to do up. 
aufbũrden: j⸗met. to impose ath. 
aufbũrften to brusn up. I(uppona 
aufdecken to upeovor; ſiꝗ. to 918. 
closo; Tiſchtuch: to Spread. 
aufbrungen to foxee, to intrude, to 
obtrude, to thrust (- [00100 ৪ 
P.); ſich m 60 obtrude o. s. up)on, 
to intrude (up)on. — 
aufdrehen Schraube: to unscrew; 
Hahn, Gas uſw.: to turn 003 হার্ট, 
Licht: to SWiteh on. 
aufdringen 55 aufdraͤngen. 
aufdringlich obtrusivs, importu- 
20909728618 f importunity. 
Aufdruck m 96210] print; auf Poſt- 
marten: sureharge; Len to imprint. 
aufdrũcken to press open; auf 
(acc.) to press ০১, ৪৪000 on. 
aufeinander one after od. upon an- 
other; ৪910 7 90008995107); ০৮0৮ 
gen (0) 0 succeed (0709 80091); 
folgend 906059391%9. চা 
Aufenthalt %৮ 5957 abode, resi- 
denceo (auch 45016 m); Verzðgerung) 
delay, 00200787109; ভি stoppage. 
auferlegen: 1 6০ to enjoin ath. 
om a p.; Steuer: to imposo (jm 
onap.). ſ[dead). Su. resurrection. 
cuferfteh(eyn (fn) to xiso (trom the 
auferwecken to raise from the dead. 
auferziehen to bring up, to 29817 
aufefſen to eat up. 
auffãdeln to thread, to string. 
auffahren v/i. (0) to riso; to ascond; 
in Erregung: to Ay out, to get into 
a passion; Schiff: 60 run aground, 
(auf acc.) to run upon; Wagen: to 
run ০৮, drivo (auf 2৫০. against); 
im Schlaf: to start (up); (vorfahren) 
to drivo 0025. v/t. Erde: to raise 
Kanonen: to mount; ০৮ট passionate, 
irritable. — 
Auffahrt f, im Luftſchiff· Ascont; 
in em Wagen: driving up; (Platz vor 
₹- Haus) 0119, U 
auffallen v/i. (৮) to fall (auf gco. 
upon); চি: ᷣ to striko; v/t. ſich 


—— 


den Kopf আগত to hurt by faling; 
d, auffüllig striking; b. s. Shock- 
ing; 0681606৪2০2] dressed. 
auffangen to cateh up; Briefe: to 
interceopt. 
auffürben: (0606) « ,& 7০:59, 
auffafſen v/t. চি0, 60 0020০), to com- 
prehend; Bühnenrolle মি to 1056 
pret: falſch to misconceive; %/%, 
(h.) 11610 ০ 00 be quick of under- 
standing. If perceptiye — 
Auffaffung fapprebension; „skraft 
auffindbar discoverable, traceablo. 
auffinden to find out, to trace (out). 
auffiſchen to fish (00). 
aufflackern (ſn) to 1086 up. 
aufflammen (ſn) to 09209 up. 
auffliegen (ſn) to Ay up(wards); Vo- 
gel: to 09409 wing; Tür: to Iy open; 
Mine 200,560 explodo. 
Aufflug 1% ৮৪ Ballons: ascent. 
auffordern to ask, to invito; bſd. তা 
to summon; zum Kampfe: to chal- 
lenge. Su. invitation; bſo. নত 5 
mons sq.; challengeo. rostation. 
aufforften to afforest. Su. affo- 
auffrefſen to eat 2 to devour. 
auffriſchen to freshen up; (wieder) 
Andenken, Kummer: to revivo. 
aufführen Bau: to 96০9৮, to brild; 
Schauſpiel: to 290709990৮9 to porkorm, 
to act; in err Liſte: to 91066258620: 
to produco; Wachen: 00096; einzeln 
৮৮ %0 specify; ſich to behavo. Su. 
10011917087 (SEchanſpiel) pperrormance; 
(Benehmen) conduet; v. Zengen: রি 
auffüllen ৮0 211 00. [৭0,০00 
auffũttern to 1950. 00১ ৮০ rear. 
25096 7 5560 task; , 2৩, 
problem; (50215) 19550105363 21668 : 
posting: 28682: 00080085678 Amtes: 
resignation; (Preisgabe) abandon- 
ment; (Geſchäftsꝰ) giving up — 
aufgabeln to pick up. moss. 
Aufgabenheft /% oxercise-booxk. 
Aufgang m ascent; der Sterne uſw.: 
rising; (Treppe) staircass. 
aufgeben Sache, Geiſt, Kranke; im 
Sport: togive up, to abapdon; 
Amt: to resign Briefe to 00902 Ge—⸗ 
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aufhalten 


55:00 00042 Telegramm: to 050 
205 0 send; (টি চিএ: 60 give; 
Rätſel: 0 5905 ৮0 propose, 09 0200০ 
00002031771 et. ৮ ৮0 order ০১. com- 
mission à p. to 00 a th.; 676 Auf⸗ 
gabe: to set & p. à 69৪৮ 
aufgeblagen puffed up; চি9, arro⸗ 
gant; Sheit conceit, arroganco. 
Aufgeboten public 0061993৯৫2১ 
(Eheꝰ) banos 215 (ſtattliche চি 
array. 
aufgebracht angry (ũber ace. ahh. 
aufgedunſen bloated, puffed up. 
aufgeh(eyn 00) (ſich öffnen) to open; 
A to Ieave no remainder; Gis Ge⸗ 
ſchwür: to break (up); Knoten: to get 
19099 3 Teig, Geſtirn, Vorhang: to 01595 
Pflanze: to come up; Geld: to be sSpent; 
in et. Größerem to bo morged in; 
in তাহ Arbeit, eim Gedanken to be 
absorbed in; in Flammen od. Rauch 
to be consumed vy the flames; 
die Augen gehen mir auf J begin 
to soe cleariy; 5 geht nicht in 9 auf 
fivo সদ] not divide into nino. 
aufgeklärt enüghtened; 20617 en- 
Ughtenment. [earnest⸗money. 
21061) ?% agio, premwium; — 
aufgelegt disposed (zu for & th.; to 
do), inclined (to). 
aufgeräumt in high spirits; Lheit f 
good humour. uvely. 
aufgeweckt intelligent, — 
aufgeworfen: ০ Lippe pouting lip; 
"০৫. Naſe turned-up 005৪, 
aufgießzen to pour (auf ace. 0200); 
6১. এ) 60 infuse; Tee nſw.: 00 20080. 
aufgraben 0 dig 00. [0০. 
aufgreifen to 91020 00১ 0 ৮28 
Aufgufß m 10105107- 
aufhaben Hut সি, ৬০ have 00: Tür: 
to have open; Aufgabe: to যি 
aufhacken to hoe up. Ito do. 
aufhaken to unhoox. 
aufhalten to hold up; Tür: to Keep 
Open; 1৮ 6৮২ to 80005 to detaân, to 
delay; fich GReiſe unterbrechen) to 
Stop; (wohnen, verweilen) to ſStay, to 
dwell Giꝗ. bei et. on); ſich über 
(ace.) to 308 190৮ witk. 


জজ 


aufhangen 


aufhangen to hang (up). 
aufhauen Fis uſto.: to cut 0092. 
৫8016 to pile up, to heap up. 
(a. ſich ) to 50000301269, 
Aufhãaufung accumulation. 
aufheben to Urft up, to raise; Hand 
to hold up; Belagerung: to 19159 
(Gbewahren) to Keep, to preserve, &৫ 
৪0193 vjd. 60 cancol out; Verträg 
uſtw.: to annul, to ropeal, to abolish 
Verſammlung: to 0298] up; ſich gegen 
16৮0 ৮0 compensate; die Tafe 
to rise from the table; viel 28 
machen (von) to make a fuss 
(about); gut aufgehoben ſn to be 
well taken care of. 8৮৯ tho lifting 
৪03 ert Belagerung: raisiug; (Abſchaf 
fuug) abolition; es Geſetzes: repeal 
eBertrages: annulment; তাহ Ver 
ঢিলা: breakiĩng up. 
0৮00 to ehsor (up); ſich (vom 
Wetter, Geſicht: to clear up. 
aufhelfen (h.): 150 help a p. up. 
aufhellen (৫. ſich) to brighten. 
৫1665601220 ineito, to instigato. 
82৮ instigation, incitement. 
210966600৮0 m instigator. 
aufhorchen (h.) to liston attontivoly. 
aufhõren (h.) to eoase, to stop; f ১৫ 
hört doch alles 0811 6555 the Umit! 
aufjagen to 56095 Staub: to raiss. 
aufjauchzen (h) to shout with 395. 
Aufkauf m buying up. 
aufkaufen to buy upz am zu চিত 
liexen: to ſorestall (alles: the mar- 
kot). 
Aufkũufer forestaller. 
aufklappen to open. 
aufklãrlen to clear up (ছে চিন ); 
78560 onlighten (ũber ace. on); X 
(a. vi. h.) to 29900001629, Su. 
eloaring up; (Ertiarung) explana- 
tion; (9১:9৪) enlightenment; ১৫ 
roconnaissanes; Ser m enlightener 
(০০67) 5 ১৯৫ 5000০ [205 
aufkleben to 98591 Briefmarke: 
aufklinken to unlateh. 
aufklopfen (h.) to rap (auf den Tiſch, 
Boden: 00), 
aufknacken to erack (open). 
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auflehnen 


26760 to unbutton. 
aufknupfen to tis up; 15 to hang 
(od. string) up. [002)) 
aufkochen ০/%. u. v/i. (ſn, h.) ৮০ ৮) 
aufkommen (9) 60 596 0) Pflanze 
60 00006 up; Tier: 6০ grow 2003 von 
err Krankheit: to roecovor (von from); 
Mode, Gebrauch: to como into fashion 
od. Uso; Gedanten: to ariso; für et. 
to answoer ſfor; für die Koſtento 
92557 gegen jn 60 07921] 
against; 8gweifel I. to givo 09৫ 
to; keinen ৮ to admit od. suftfeor 


no rival; 2 % von তাও Krankheit: 29০. 


covory. — 
aufkrempen to turn up (the dbrim 
ot): গ্রযমাত ঘন to চতুর up. 
aufkriegen 7 সত 01060170762. 
aufkůndigen 100 06 21670 ৯ & 
815৪ ৪, 0. 09096 ০৮, warning; Kapi- 
tal: to rocall; 86270109206 to 1৪. 


nounco; Gehorſam: to refuss. Su. 


warning, notico; 
calling. 


v. Kapital: ro⸗ 


auflachen (h.) to burst into a laugh. 


aufladen to load; 17 et. to bur⸗ 
260 ob. chargo a p. with ৪ 02, 
Auflader m loader, packor. 


Auflage 1 (Steuer) tax, duty; ৮৪ 


Buches: odition. [Su. cession. 
auflafſen to leavs open; ꝓg to 
auflauern (h.): 17 to lie in wait 
for 0, ſraised pudding. 
Auflauf m mob, xiot; Kocht. — 
auflaufen v/i. (ſn) to 019১ to swell 
৪6৮2 to accumulate; to run 
aground; %/% ſich die Füße 0 
xun one's feot soro. [16. 
ufleben (7): (wieder) (0) to রে 
auflecken to 11010 up. 
auflegen to put, to lay (auf ace. 02); 
Buch: 60 print, to publisa; wiebder 00 
roprint; Schiff, Waren: to lay up; 


Zeitungen: to lay out; Saſt: to im- 


pose G-m on a p.); Strafe: to in- 
flict i m on &:9-)3 7 to lean 
(auf ace. on). 88৪০ imposition; in- 
fliction. 


auflehnen (x. ſich) to lean (auf ace. 
oo); চি. ſich (gegen) to 68186, to 


পি 


aufleſen 


rebel (against). Su. 09985080055 
rebellion. uͤhren: to — 
aufleſen to gather, to pick up; 
aufliegen (h.) to Ue ০১, 2990 (auf 
dat. on); zur Beſichtigung uſw.: to be 
laid out (88. for). 
auflockern to loosen. 
auflodern (fn) to 11506 up. — 
auflösbar solublo; Akeit 7 solu 
auflöſen to 10099(0)+ to untie; Vexr- 
ſammlung: to break up; Heer: to dis- 
pand; Salz uſw., Ehe, Geſchäft, Verein: 
to 8159018; Rätſel; ৫ Gleichung, 


alammer: 60901593075 ux. to ana- 


1567 চিট to dissolvo. 
Aufloöſung/ (dis)solution; ৫-8 Heeres: 
disbandwent; „Szeichen খ' % na- 
tural. 
aufmachen to open; RKleid uſtb.r to 
000, to 00063 Schirm: to put up; 
(zurechtmachen) ০ make 005 ৮০ £৪% 
003 ſich — Wind: 60 rise: Wandrer 
uſw.: to set out; ৬০ Dampfto got 
0 steam. 1926৮ opening; (uheres) 
make-up. get-up. 
Aufmarfſch m marching up; zur Ge⸗ 
fechtslinie: deployment. রি 
aufmarſchieren (ſn) 60 march up; 
zur Gefechtslinie: to deploy (a. I.). 
aufmerlen (h.) to attend (auf acc. to). 
aufmerkſam attontiveo (auf aec. to); 
17 ০ তে auf ৫৫০) to ০94] a Ppr's 
attention to; 08611 7 attention. 


aufmuntern to আদ 9095 to arouso;: ſtq. 


to encourage. 8৯6৯ encouragement. 
aufnählen to sew (auf gee. 0); ৮০৮ 
türzen) to tuek; Ler m im Kleid: 0000 
Aufnahme 7 der Arbeit: taking up; 
(Empfang) 26960610703 (gulaſſung) ad- 
mission; v. 3৫১২ borrowing, loan; 
841, SUrvey; geoꝗr. mapping. out; 
phot. Vorgang: talung (01 e picture), 
811: ppoto(graph); in bringen 
to bring 1060 006০6 od. favour; in 


kommen to come into fashion; 
৮৯৮07 entrance Aamination. 


aufnehmen to take up; jm: to take 
107; 88155: to 9০91৩, সস 
| in তা Verein: 60 admit; Geld: ৮০ 
251561 to borrow; 26556180181 Pro⸗ 
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— aufreibend 
086 to draw 0003 to absorb; 
srrv. 60 Survey; ০৪০০ to map ont; 
270৮. to ৮5897 gut 01660» to ৮75 
Well (0); 68 mit 6006 5 08600 
107 20160687০6৪ Rede: 0 resums. 

aufnõtigen j⸗met.: 00 10209 0000 & p. 

aufopfern 00 0136: up, 60 98011108. 
8৮ ৪৪,2০9, 

aufpacken 00 080 205 টু ৮১ 
load & 0, with & 0 

aufpafflen v/t. 55৫ 69 adapt, to 2 

v/i.(h.) to attend (auf ace. to): (beob⸗ 

achten) to wateh; in der Schule: to be 

attentivo; paß 0110 attention!; 
der(in f)) m wateher, spy. 


aufpflanzen to set 203 Seitengewehr 


to ও fich to plant o.s. 
aufplatzen (ſn).to burst open. 
aufpolieren to refurbish. 
aufpolſtern to upholstor. 
aufprũügen to 10006, 

(dat. on). 
aufprallen (fn) to e)bound, তে 

bpoupee (auf 220. against). 
aufprotzen X to 1100৩ (up). 
aufpumpen to pump up. 

Aufputz m attire, finory. 

aufputzen to dress up; nur গুঠতত [চিট 
to array. 

aufquellen (ſn) to spring unp; থে 


to 360 


ſchwellen) to 2৯910, 


aufraffen to snateh up; চি ৮6 
[0011 0.5. 05616179161 for); v. Rran- 
২06৫8: to rocover. lstand 

aufragen (h.) to jut, to tower up, to 

aufräumen to put in order; (weg 
räumen) to clear, to 096 away. 
aufrechnen to rockon up; (gegen) 


to set 0 (against). 


aufrecht upright, erect; 
to 70081172405 to support; 
tung f waintenancs. 
aufregen to ৪৮ up, to excite: auf⸗ 
geregt excited; als Charaktereigen-⸗ 
ſchaft: 95:0168019. 8৮৮ oxcitement, 
agĩtation. 

aufreiben to rub ৪029 od. open, to 
gall; (vernichten] to dasſtroy: (0) - 
fiꝙ. to worry (o.s.) to death; পটে 
oxhausting. 


9৫0০ 


— 


aufreihen 


aufreihen to 00980, to string. 

aufreifzen v/t. to rip od. 6620 open: 
Tur: to 21108 open; Straße: to take 
up; Augen 20002600090, (vide); 
(geichnen) to sketeh hastily; v/i. (0৮) 
to sput open, to burst. 

aufreizen 00112001865 to 8৮ up. ৮ 
10016570610 instigation. 

aufrichten to sot up, to exect; ſtröften) 
to 00700: ſich to sit up, to riso. 

aufrichtig sincors, open, upright; 
Akeit sincority, 00115000655, 
aufriegeln to unbolt. 

71005 m oleovation, sketch. 

aufrollen to roll up; (entfalten) to 
uꝑroll. 

aufrũcken (ſn) to bo promoted. 

Aufruf m call, summons. 

aufrufen to call up; Schüler: to call 
10002 8 p. 

Aufruhr 15 tumult, uproar, riot. 

01507006780 stir up; Erinnerungen 
আর to mention again, to revivo. 

Aufruhrer m. ০০) rebol, insurgent, 
mutinseer; LSiſch rebellious; Rede: 
inflammatory. 

aufrũtteln i0 shake up; aus dem 
Schla: to 20059. kündigen. 

aufſagen to say, to ropeat; ſ. auf⸗ 

aufſammeln to piek up. 
aufſufſig refractory, rebe llious. 

Aufſatz m essay; (Schutꝰ) composi- 
tion; ৫৪ Schrankes মত top; (Tafelꝰ) 
oPeFgnEG, contro-pi ece. 

auffaugen to suek 0; 
590. Su. absorption. 

20086 (h.) to [০0 up. 

aufſcheuchen to searo. 

aufſcheuern to 9০০0 Geſchirr মি 
o wash up; Haut: to 00 5079. 

aufſchichten to pile up. 

20100161062, to posh open; — to 
Posthone; z368ernd: to delay; auf kurze 
Jeit: to 80000 22 

aufſchiefzen (ſn) to shoot up. 

Aufſchlag % strikiug (auf ace. Iuplon 
a 2805 (৫০) ad vanco; (Rocꝰ) 
20085 প্রেত) cuft; (Steuerꝰ) ad- 
ditional duty; Tennis: (a. „ball m) 
service. 


M to ab- 
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aufſein 


aufſchlagen v/t. চিত) to 9010 (০১, 
0580 00917 Karte, Tiſch, Hoſen, ürmel 
uſw.: to turn up; Wohnung: to 8ot 
up; Zelt: to piteh; Buch, Augen: to 
open; v/i. ৮) (auf ace.) to strikeo 
(violentiy) (uppon; & to rise in 
00093 (h.) Tennis: to 582৮6, 

Aufſchläger m Tennis: Sorvor. 

auffchliefßzen to unloek, to open. 

aufſchlitzen to slit, to rip up. 

Aufſchluß ſtꝗ. information. 

aufſchnallen 00 205001019; (anſchnallen) 
to buckle on (auf ace. to). lup. 

aufſchnappen to snap 052. ০ টা 

aufſchneiden v/t. 0 00 00910) Braten: 
to cut 03; Buch: 60 ০0৮ the 1989৪ 
01 v/i. 0.) চিত, 60 02988 to exagge- 
7909, | 

Aufſchneider %, svaggorer, boaster; 
7৮০7 00200099956 boasting. 

9090101500৮ 81185 1066৮ sRoss 
27. 0৫ ০010. meat. 

aufſchnüren 00 00016. 

aufſchrauben 00 screw (auf 0০০. 
90): (osſchrauben) to unscrew. 

aufſchrecken v/t. to frighten up; 
v/i. (ſn) to start up. loutery. 

Aufſchrei m shriek, scream; 

aufſchreiben to wWrite 20705 to tako 
a note of; amtlich: to boox. 

aufſchreien (h.) to exy out, 00 90880 

Aufſchrift 10500000207 eines — 
address, diroction. 

Aufſchub m deferring, dolay, ৪৫. 


00770009061 gewährter: 1990169, 


aufſchurzen to 00০৮ up. 

aufſchütten to pour; (aufſpeichern) to 
86025 20 Damm: to raise. 

aufſchwatzen: 1 65 90 talk a p. 
into a h.; Ware: to palm 011 2. th. 
00 9, 0. — 


aufſchwellen (ſn) to Sswell; Fluß: to 


aufſchwingen: ſich ৮ 60 soar (up), to 
159. Iturn-over. 
Auffchwung 1%/ 01892 beim Turnen: 
aufſehen 1. (h.) to look up. 2. ৫ %: 
৩ erregen to cause ও, sensation. 
21160620011 m inspoctor. 
aufſein (2) to be 205 Tür uſw.: 
be opon. 


aufſetzen 


aufſetzen (aufrichten) to sot 0; Hut, 
Keſſel, Fliden uſw.; Miene: to put on; 
Speiſen: to servo upz ſchriftlich: to 
put down, to 00697 Schrift: to draw 
up, to compose; Rechnung ৮৮ 8০ 
make out an account; ſeinen Kopf 

২0 be obstipate; ſich 69 sit up; 
aufs Pferd: to mount (on norse 
back). 

Aufſicht 7 10909০06100, supervision, 
superintendence; 7৮969111060 m 
inspector; ৮০566099৮১৫ 7 board 01 
০000]; 745001607৮5 m in 
Geſchäften: 90000510673 Srat & 1 
poard 01 diroctors. 

aufſitzen (h.) to sit, to rost (auf dat. 
0D); nachts: to sit up; man. (In) to 
mount, to get on horseback. 

aufſpalten v/t. u. v/i. (9 to split. 
to cleavo. 

aufſpannen to streteh; Schirm: to 
put up; Saite: to put on; Segel: to 
spread. 

aufſparen to save; 09. 60 reservo. 

aufſpeichern to store up. 826, stor- 

aufſpeiſen to oat up. lago. 
aufſperren to open wide; 9. den 
Mund 69 gapo. 
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aufſpielen v/t. u. v/i. 0.) to striko up; 
ſich 60 put on 81793 ſich als to 
sot up for. 


aufſpiefzen to spit, to piores. 
aufſprengen to burst open; mit 
Pulver: 00 0107 up. [90008 up. 
aufſpriefzen (ঘি) to sprout od 
aufſpringen (টি) to leap up, to 
spring up, to jump up; 228 uſw.: 
to 2 od. burst 0090; Gerſpringen) 
to ১8,003 Haut: to ehap. 
aufſprudeln (ſn) to bubblo up. 
aufſpüren to tracs out, to track. 
aufftacheln to goad. lod. টি 
aufftampfen ৮9 58800 (97098 100% 
Aufſtand m 20500600005 re volt. 
aufftãndiſch robellious; ein Ler an 
insurgent, a 2606], — 
aufftapeln to pilo up; O to storo 
aufſtechen to puncture, to — 
open; ein Oeſchwür: to lanco. 
aufftedꝛen to set up, to tix; mit 


auftragen 


Nadeln: to pin up; Haar: to do up; 
6৪৮. ০60 give 003 j·m ein 30 ০ 
to onlighten & 0. 

auffteh(e)n (ſn) 0 stand up; to 056, 
to got up; (offen ſtehen; mſt h.) to 
stand open; v. e⸗r Krankheit: to re 
cover; (ſich empören) to revolt. 

aufſteigen (ſn) to rise, to ascend; 
aufs Pferd: to mount; ein Gedanke 
26512 mir auf 502 —* strucek 26, 

aufſtellen to sot ux, to হা ð to 
range, to draw up; Rechnung: to draw 

Up; Behauptungt 00 make; Beiſpiel: 
to sot; Bildſäule uſw.: to 979০৮; Pro⸗ 
blem, Regel: to 56693 Rekord: to 59 
to ostablish; Waren: to QXposo; als 
Kandidaten: to nominate. Su. put- 
ting up; & drawing up; তত Be— 
hauptung: assertion; pol. Domina- 
tion; O statemont (of account). 

aufftemmen (ſich) 00 4820, Upon ৪. th. 

Aufſtieg m aſscent; ſiꝗ. riseo. 

aufftöbern 5৮১: to ৪68৮5 চিত. to 

aufſtören to rouss up. [00 রথ 

aufftoßen ৮/% Tür এ 60008 
0060; (auf ০০.) 60 [0008 against; 
v/i. (8. u. টি) Speiſe: to 59 up; 

to শে] aground; ſtꝗ. 1: to meoet 
খা) & th., to come 80055 ৪.1, 

aufftreben (9.) চি: 0 29019. 

aufftreichen Butter: 00 sSpread. 

aufſtreifen to tuck up. 

aufſtreuen to ৪05৭ (auf ace. 90). 

aufſtũlpen to turn up; ſich den * 

to clap on one's hat. 

aufſtuthen to prop up; ſich 

upon the table, ote. 
aufſuchen to 5991 od. search for; 

in einem Buche: to look up; 1704 

to go to 966 a P., to 1008 a p. up. 
aufſummen: চি « to টির 
auftakeln to rig. [60 run up 
auftauchen (ſn) to omerge, to appear. 
aufftauen (10) to thaw. 

auftiſchen to sexve up. 

Auftrag m commission; (Weiſung) 
instruction; হি mandate; G (Be- 
ſtellung) order; von Farben: laying 
on; e·ne erteilen to পভ an ordor. 

auftragen to carry up; Speiſen: 60 


to চি 


Auftraggeber 


৪৩:০5 (up); Farben: to lay on; 216 
ber আত to দিতি out; টো et. to 
00585 one ০, টি 
21010601665 m 6000105527 (æunde) 
auftreiben 00 drive 003 (aufblähen) 
to 961] up, to distend; mit Mühe: 
to hunt up, to procure; Geld, Stanb: 
to raise; Wild: to 50৮ 
auftrennen to 207 Naht: to vndo, 
to unpick. 
auftreten 1. v/t. Tür xſto. to Liek 
open; v/i. (jn) Ieiſe aſw.: to 6201 
thea.; als Zeuge: to appear, to ০0706 
forvard;: (ſich benehmen) to proceed, to 
act. 2.8 n appearance; behaviour. 
Auftritt m 0520. এ ſiq. ৪০905. 
auftun to open (a. ſich ); £ চিট « 
v. Vereinen uſw.: to got started. 
auftũrmen to 0119 od. heap up; চিট» 
to riso aloft. 
91000009৫70) to awvake, to wake up. 
aufwachſen (টিটি to grow up. 
aufwägen ſ. aufwiegen. 





aufwallen (fn) to boil up; See: to 


256 Blut, Leidenſchaft: to boĩl. Sæc. 
ebullition; fiꝗ. emotion. 
Aufwand m expense, expenditure; 
v. Worten: display. 
aufwarmen to varm up; fiq. to 
bring up again, to rake up. 
Aufwartefrau 7 im Haus halt: char- 
woman. 


aufwarten (h.) লি 60 vait upon, to 
attend 005 bei Tiſche: to wait; ſig. 


mto pay 90915 09506909503 ০৬, 


mit to 01162 

Aufwarter m 26560025065 steward; 
পচ 75090325065 Stewardess. 

anfwarts apvward(s); 20280 m 
ভিজতে Uupperout. 

Aufwartung/ waitins. attendanco; 
(94) 51 6 ৯০ machen ০ 
1085 01055 respocts to a 0. 

80791016100 wash (00) Afrau 
washer-p, seullery-maid. 

aufwecken to rouse, to awals. 

aufweichen vſt. অ+ v/i. (2) to soſten; 
mit ভিত: to 802০ 

aufweiſen to ahov (10705), 0 9210৮1৮ 

62660 Saubſchuhe: to ০50, 
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aufzwingen 
aufwenden to spend, to expend. 
aufwerfen Schanzen: to throw হট 
Graben: to dig; Tür uſw.: to throw 
open; Blafen, Frage: to raiso; ſich 
als to set up for. 

aufwerten to rovalus, to ₹5 810. 
7129০ 884৮ 268010801010 re valori- 
28000. ] ্‌ 

aufwickeln ৮0 vind (up); 6০০২৪: to 
put 10 curl-papers; (losmachen) to 
0020 ৮ 2০5: to coil. 

aufwiegeln to ৪৮ 005 6০ 10019, 85. 
10862201070 [6০ make up 20 

aufwiegen ſig. to পন 

9৮101680162 m, ০০107816৮07 (An- 

ſtifter) instigator; LSiſch agitating, 
inſlſammatory; (rebeſliſch) mutinous. 
aufwinden to wind up; mit einer 
Winde 2১১00 hoist; Anker: to 
woigh. raiso. 
aufwirbeln to whirl up; Staub: 
aufwiſchen to wipe up. 

aufwũhlen Erde: to turn up; v. Schwei⸗ 
nen: to 006 up;, Meer: to toss up. 

aufzãhlen to count dovn;: 0.0 enu⸗ 
merate. Su. enumeration. 

aufzaͤumen to bridlo. sumption. 

aufzehren to consume., Bu. — 

aufzeichnlen: et. ০৮1 (acc.) to draw 
(upon); (notiexen) to note ৫022 
to 88907 60 rocord. Su. draw- 
ing uſw.; Lung noto. 

aufeigen — — aufweiſen. 

aufziehen v/t. to draw up; ৮0 open 
0০9 drawing); Anker: to weigh; 
Flagge: to hoĩst; ১:00 bring হট, 
auf Leinwand uſw. to mount; Pflanzer 
to cultivato; Saite: to put on; 08 
to wind up; চি. andere 5০67 — 
to adopt a diſfeorent tone; j⸗n 
chaft, to rally; v/i. (fn) to go 
procession; ৯৫ to draw 00; 36 
witter: to approach. 

Aufzucht breeding. 

Auftug m processioꝑ; ৯৫ parado; 
thea. 2067 Weberei: Warp; বড়ি hoist, 
21561558077 (Gewand) attiro; 
( Ron) sShow; beim Turnen: টো] 

auf.. Iwungen, Awingen to tore⸗ 
open; 177 6800 10706 upon a p. 


ৰ Augapfel 


Augapfel m eyeoball. 

Augen 6569; (Geſicht, Sehkraft) sight; 
Spud; auf Karten, Würfeln: pip, spot; 
bloßes naked eyo; ganz ſn to 
96 all 95953 fiq. in meinen ৮ 20 

my view; ৫৮ im behalten to 
1069] in view, to Keep one's ৪59 
on; aus den n verlieren to lose 
৪187৮ ot; bei et. ein zudrücken to 
vink od. connivo at; ins fallen 
to 08005 60 879 (tho eye); große 
সু machen to open one's eyes 
(109); ij-m ins ſehen to look 
& p. ঘা) in the faco; unter vier 
n 1909. to face, privately; vor 
রি haben to have in view; 8৩৮ 
zutun not to get ৪, winxk of sleep. 
augeln (h.) to oglo. 
Augen..: ৮056 m 09011557) Ablick 
m tvinkling, mſt moment, instant; 


* ১6 6৪] now and then; 


im erſten on the spur of 029 
11010091763 Sblicklich instantaneous; 
(vorübergehend) momontary:; (gegen- 
10856) present; advo. instanta- 
neously, in the twinkling of ৪0. 
899, 17795901057 ৮৮৮০৮৫7956০; 
7৮010166195 67597525055 7৮) 0676006 
7 ৪6-99]”109$ gentzundung fin- 
[18101050001 the 959; 20111 — 
2196200905 glas neyeo-glass; 
höhle 7 eye-socket, 0 orbit; 
Kklinik f ophthalmic hospital; 
16067 eyecomplaint; 7৮110: 
9569151757০) % eyelid; maß 
n estimateo by 006 eye; ein gutes 
a Ssurs 997 ০৮1৫06100৮3 ০০6 01) 
view, aim; 1610০ richten auf (ace.) 
to have ath. 22 view; nerv m optie 
nervo; „ſchein m inspection; (An⸗ 
ſchein) 92992155308 10570600160 00 
inspect; 2ſcheinlich ovidont, ob- 
vious, apparent; ০9৫17019966 f 
obviousness, evidence; IAſchirm 
m shade for tho 9563 7 „ſpiegel m 
ophthalmoscope; „ſtern m pupil; 
Auuſchung 5 optical illusion; ০ 
19010 n eyeo-wator; weide 7 
delight o thoe eyes; ০৮801111966 7 
Goxolash; winkel m cornor oſf the 
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চে 


ausbedinugen 


83৪7 ahn m eye-tooth; euge m 
eyYo-witness; ৭৮661887815 4 09002 
00007, 

Augi' asftall m Augean stables pl. 

Augu'ſt 15 Monat: August. 

Au'guſt? Vorname: Außustus; Au—- 
0717) Augu'ſie fAugusta. 

Auktio'n 7 auction, publie salo; 
7০০9১ m 25001070667; Slokalen 
21107 great hall. চিপ 
aus 1: 110. 08৮ 013 10705 0915 292 
075 005 upon; 305 ০ 06 966 ০09 
01 fashion; » 20020 out 0৫ 76 
Spect; London kommen 60 ০0109. 
from London; unſerer Mitte 
[00 amongst us; ০ 06510606162 
Gründen for wany reasons; 10116, 
ßen to conclude from; VLiebe 
(zu) for love (of); gebürtig ſn to 
06 ৮ vative of; gemacht made 
of; heſtehen to consist of; 
Ihrem Briefe erſehe ich J soe by 
you lettor; Furcht vor ০) | 
102 fear of; Mangel an 00০) 
for want 017 bloßem Verdacht 
00 (9১. 0000) mere suspicion; 
Gehorſam 06567. in obedienee 8০১ 
"৮5১0৫ in jest. 2. adu. out; 
over; (erledigt) doneo with, 17101900- 
৪63 916 Kirche চাঠ 5 ০0005 15 over; 
es 1 mit ihm 1615 all over with 
him; er weiß weder ein noch ho 
is at his ৮5 end. 

ausarbeiten to vwork out, to elab 
orate; fich ktörperlich to take 
exereise. Su. olaboration; ſchrift- 
lich: 2omposition. 

ausarten (nm) to J 1928০ 
dogenoration. 

ausatmen 0/6. to breathe out; — 
(ſterben) to breathe one's 189৮) 69 ্‌ 
oxpirso. 

ausbaden চিত. to pay od. 50119] for. 
ausbaggern to 0768০. 

Aus bau m completion. 


aus bauchen to belly out; ſich te 


0186 (out). 
ausbauen to finish, to ceomplete. 


aus bedingen to stipulato; fich et. 


to resorvo ৮0০ o.s. 


aus befſern 


aus befſern to mend, to ropaix; 09 
retit. Sa. ropair, mending; & re- 
fit( ment). 

Ausbeute F gain, proſit. 

ausbeuteln: IFfiꝗ. to 25699. 

ausbeutlen to exploit; Arbeiter: to 
sweat; ſiꝗ. weits. to take চি 
tags 01. 19507 oxploĩtation; Lungs⸗ 
ſyſtent n sWeating system. 

ausbiegen v/t. to bond out(vards); 
v/i. to turn aside; i⸗m, vor টে 
to make way 107 [07 — 
ausbieten to offor (zum Verkauf 

ausbilden to form; Geiſt 05450 
cultivate; (lehren) to ĩnstruet; x to 
0৮11) চিট * 8৮৮ to 98005 for. 8২৮, 
formation; cultivation; insſstruc- 
tion, edueation; des Körpers: phy- 
sical training. 

ausbitten: চি ০০0 bog for a ৮৫৭ to re- 
quest; das bitte ich mir aus J must 
insist on this; wir find 20886, 
beten (eingeladen) wo are asked out. 

ausblaſen to blow out. 

ausbleiben 1. (ſn) to stay awvay, to 

tail 00 appear od. come; (68৫8) to 
206 vanting; Wort আত to be left 
08, 2. 2 % non-appearance, ab- 
58006: NOon-arrival. lout. 

ausbleichen v/t. u. vſi. (ſn) to — 

Ausblich m outlook, prospoct, view. 

ausblũhen (fn) to ceass blooming; 
(a. Ao.) to fade. 

ausbohren to boro, to drill. 

ausbraten to roast well; ভক্ত: 
to melt (down). 

ausbrechen v/t. to break ont; (er⸗ 
brechen) to vomit; 6/2, (0) Zahn, Krieg, 
Gefangener uſw. to break out; চিত. 
to burst out (8 Gelãchter: Iaughing; 
in Tränen: Tying). 

ausbreiten to spread; Arme, Flügel: 
to streteh; Macht, Geſchãft জাত: to ওত 
tend; Neuigkeiten:? to promulgate; 
Sehreu: to propagate; fich to 
apread; ſich ũber (ace.) to enlarge 
on. 82 8preading, 83590910157 
propagation. 

ausbrennen 5/2 to burn out; vſ/i. 
(0 to 59856 burring. 
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aus dũnſten 


ausbringen to bring out; 18 Ge⸗ 
ſundheit to propose a p.'s health. 

Ausbruch m err Krankheit uſw.: 00৮ 
break; s Vulttans: 82000000১৮৪ 
Gefangenen: escape; ſiꝗ. outburst. 

ausbrühen to scald (out). 

ausbrũten to hateh; ſiꝗ. to brood 
on, ৮.৩, to plot. 

ausbũgeln to 1207, 

Ausbund m pattern, paragon (ot 
beauty uſw.); ein von Bosheit & 
regular demon. 

aus bũrſten to 25910 out. ſporats. 

ausdampfen v/t. u. v/i. (fn) to — 

Ausdauer F perseoveorance, endur— 
50085 staying power. 

ausdauern (h.) to hold out, to last; 
fig. to perssvero; ০৮) persevering; ? 
perennial. [69091011115 

ausdehnbar extensible; 2:61 

ausdehnen (a. ſich) to extend (auf 
2০০, to), to enlarge, to expand. 

Ausdehnung 7 expansion; phus. ex- 
tonsion; geom. dimension; (umfang) 
oxtent; Svermõgen n expansive 
10706, [9 et. 60 imagino. 

ausdenken 60 contrive, to নন্দন 

ausdeuten 60 10061028500 explain. 
98০ interprotation, explanation. 

ausdienen (h.) to serve one's time 
ein ausgedienter Soldat an old 
soldier, ৪, voteoran. 

ausdorren v/i. (fn) to dry up. 

01150510617 91 to dry up, to pareh, 
to 80100, 

ausdrehen Lampe, Gas: to turn oft; 
elektr. Licht: to SWiteh off. 

ausdreſchen to thrash out. 

Ausdruck m expression; bſd. fach- 
licher: toem; techniſcher technical 
torm, texm of art; em Gefühl মি, * 
geben to give utterance to. 

ausdrücken to press (out), to 
squeeze out; ſiꝗ. to express; ſich 
উঠি to 09 brici. 

ausdrũcklich express. 

ausdrucks..: los inexpreossive, 
blank; „voll expressive. 

aus dunften, ausdunften v/i. (jn) u. 
92, 60 68800058657 v/t. (ausatmen) to 


auseinander 


exhale; (০8509151882) to sweat out. 
8, ovaporation; exhalation; v. 
Schweiß: porspiration. 
auseinander asunder, apart; sepa- 
rate(d); bringen to separato; ⸗ 
gehen (9) to go asundor; Verſamm⸗ 
lung: to break up; Meinungen: to 
ditfor; halten to Keep asunder; 
ſiq. to distinguis betwoeon; লত 
jagen to scattor; nehmen to taxe 
to pioces; mach. to strip, to dis- 
mantlo; ০৮6৫7 to put asunder; 
চি. to oxplain; ſich mit 1 über 
uſichten: to havo an explanation 
দা) über Anſprüche: to arrange 
with, O to compound with; 2- 


ſetzung 7 exposition, explanation; 


Ersrterung) discussion; arrange- 
[0800 O composition. 
auserkoren chosen, s soloctod. 
auserleſen 1. ſ. auserſehen. 2. 4. 
choice, picked, 8919০, 
auserſehen to echoose, to seleet. 
auserwuhlen to soloct, to choose 
out; 
81698) bibl. die Auserwählten pl. 
tho 919০৮ Ifig. to pay 10]. 
ausefſen to eat up; Schüſſel: to elear; 
81150600617 to unthread. 
ausfahren. v/t. Weg: to wear * 
| ৭ 60 809 out for a drivo; aus⸗- 
gefahren Weg: ৮৮৪৫, — v/i. 
(0) to drivo out. 
Ausfahrt 7 drivo; ০) — 
gateway; (Abfahrt) departure (a. ). 
Ausfall m falling out; (Ergebnis) 
result; (Fehlendes) doficit; fene. 
pass, lunge; ſiꝗ. attack; & sauy, 
sortio. — | 
ausfallen ৮/5. (2) 00 181] out; (nicht 
ſtatthaben) 00 to 60109 ০0143 716, 60 
১1010893১৫0 88115 out; Ergebnis: to 
turn out, to provo; v/t. ſich (den 
Arm) to dislocate (one's arm) 
by falling; d aggressive; ৮০ ০, 
to become personal. 

Ausfall.. ৮৯066 টি ০৮০ ৮ ১৫ 
sallyport. [60 ravol 00৮, 
ausfaſern v/t. to unravel; v/i. 5] 

ausfechten ৮০ 1810৮ out. 
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ausfegen to swoep 00৮ 


16 Aus erwahlie his bride 


aus füttern 


ausfeilen to filo out; 69. ausgefeilt 


Golaborato. 


ausfertigen to 15090) urtunde 
uſw.: to 92:60069 2 Rechnung: 60 20889 
0০0৮, 8৮৫০ dispateh; execution. 

ausfinden, ausfindig machen 00 find 
out, to diseover. 

ausflicken to pateb up. 

ausfliegen (ſn) to 15 out; ſiq. to 
leavs homo. 

ausfliefzen (৮) to Now out; টি. to 
omanate. fugo. 

Ausflucht f evasion, 90110 — 

Ausflug m trip, excursion. 

Ausflügler m excursionist, 6 tripper. 

Ausflufz m flowing out, erfluenee; 
v. Eiter: disehargo; (Mundung) 00095 
issue, mouth; phus. emanation. 

ausfolgen to deliver up. 

ausforſchen to inquire 1760; to 
seareh out; 102৮0500000) F to 
pump. Su- 10565085000, 

auofraglen 15 to interrogate, চি 
to pump; Lder m e⸗r Zeitung: inter⸗ 
viowoer. 

ausfrefſen — auseſſen; এই) 00 0০] 
rodo; 7 6%, "৬ 60 make 07015010191, 

Ausfuhr 7 98007605000); ৮৮০08 
m expoxt(ed artielo). 

01151001601 07808008619, 16898119197 
GS exportablo; Skeit practicable- 
ness; OG exportability. 

ausführen to 1980 out; (onbringen) 
to oxocuto, to carry out; 22 

A io finish; Waren: to export; (dar- 
legen) to explain. 

Aus fuhrhandel m export trado. 
ausführlich detailod, ceircumstantial 
00৮, in ১867 » 19666 00 write 
10115766167 00100690583 01 08610. 

Ausführung 7 & exportation; ভি, 
93080001009 09010090093 (22668) 
93019720007 zur bringen to put 
into praetico. 

নয ০৮901611100. exports 

3 oll m export duty. 
নাট, 011]] 005 Formular ৪5: to 
111) in. Su. filling up; ſiling 2), 
ausfuttern ateid uſw.i to 10005 (out). 


— 


Ausgade 


Ausgabe 1 5. Briefen? del vory: (Ger- 
teilung) 01500080205 62 Buches: 
edition; (Geſdꝰ) expendituro; v. 

uittien, Papiergeld 21055155557 ( ftelle) 
issuing offico. 

Ausgatig m going out, exit; হেড 
nſto. দাগ out: (Auslaß) outlet; 
(Ende) 6005 (Ergebnis) issue, result; 
Spurikt m startiug-point. 

ausgeben to give out; Befehle aſw.: 
to distributs; Briefer to delivor; 
Epielkarten to deal; Geſd: to spond; 
Extien, Rapiergeld uſw.: to 8508; ſtch 
to run short 0 money; ſich für 
io 0855 o.s. 011 for. 

Ausgeburt 5 production. 

Ausgehanzug m outdoor-dress. 

ausgeh(e)yn (2) to go out; (enden) 
to texminats, to end (auf ace. 
vIith); (Ichminden) to become ex- 
hausted; Farbe: to fade; Haar: to 
fall out; Licht: to go out; Pflauzen: 
to dis; frei to go scot-ſroe; leer 
to got nothing; von et. to start 
০১, proceed from; auf et. (ace.) 
to go 120 search 013 (anſtreben) to 
aim at. নি 

aus gelafſen 10110902061 2061710- 

ausgemacht 55050. (ſicher) confirm- 
ed, estabushed; Gauner টা হত thor- 
0081. 

aus genommen except. save; du 
nicht Nnot exceptiug yon. 

ausgeftfalten to shape. 

ausgeſucht exquisite, choiceo. 


ausgezeichnet distingnished, ex- 
ceollent. 

80501661075 reichlich; ⸗ ergiebig. 

ausgießen to pour out. 


Ausgleich m agroement, compro- 
mises; Tennis: 0610.06. 

ausgleichen to equalize; vVexinft: 
to compensatoa; O to balance; 
Streit: to 96618. 8৮৮০ ৪0511251503 
6070005098.09103 balance. 
Ausgleicher m Sport: handicappeox. 
ausgleiten (2) to slide, to slip; 
Fahrrad আত (feitwãrts) to aide- 
"৪1105 to skid. 

ausgraben to dig ০07 Leichen: to 
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aus kaufen 


erhumo. 86০ excavation; exhu- 
mation. ০০ 

01150161060.) 61১,770 to ৪66) out 

Ausguck ৮ %* ০০৮০৮ 

28505 m in der Küche: ৪2 ৫৪ 
Gefäßes: Spout; eimer m slop-pail. 

aushacken to hew od. hack out; die 

Augen: to pick out. 

aushaken to hook out, to unhooxk. 

aushalten v/t. to hbold out, to en- 
dure, bear; Probe: to stand; 1-€ 
868 ৮5 to serve one's time; %/7. 
(h.) to last; 00০ to porsevere; nicht 
zum 2 beyond enduranco. 

aushändigen to deliver up, to hand 
over. Su. dolivoery. 

Aushang m notice, placard. 

aushãngen v/t. to hang 001 (a. v/i. h.); 
Tür: to take 01195 217559: 2915: 
to post ছে) 

Aushaängeſchild % sign-·boarad. 

ausharren (h.) to persevoro. 

aushauchen to 09819 out, to exhale. 

aushauen to hew out, to carve; 
Wald: to thim; 105 660 Hog. 

ausheben to lift out; Tür: to 002. 
hinge; Truppen: to levy; ſich den 
Arm to dislocate one's arm. Su. 
৯৫ levy. 

aushecken fig. to devlse, to 10800, 

ausheilen v/i. (h., ſn) to be healod. 

aushelfen (h.) to 2910 out; j⸗—m: to 
accommodato, to supply (mit with). 

Aushilfe help, assiſstanco; mit ৩৫১ 
02 26001000000, 

aushõhlen ৮0 hollow 0০0৮১ to ৪ 
eavato. 8৮৮ 63095801020 ূ 

ausholen v/t. 71:60 00005 80 082 
v/i. (h.) zum Schlage 310,800 9085 
a. 6617 Schwimmen: to তে out; 
zum Sprunge: to 05105 a run; Er- 
zãhlung: weit to be cixreumstantial. 

aush orchen 142 to sound. to draw. 

61151080116 to 51091], to hull. 

aushungern to starvo (out); ০8০ 
gehungert starveling. 

aushuften to oxpoctorato. 

ausjũufen to weod out. 

aus kaäammen to comb ont. 

auskaufen to buy out. 


পি 


81158681611 


auskehlen 60 chamfor, to 1059, 

auskehren to 996) out. 

ausklagen হি Schuld uſw.: to ৪.৩ 
10; ſich 60 tell all one's grie 
vances. — 


ausklauben to piek out; 70. 00]. 


auskleben to 1109 (vith paper uſw.); 
Wand: to paper. ſto line, to coat. 
auskleiden (a. চিট) to undress; 9 
ausklopfen to beat (out); Kleiber 
ujw.: to dust. 
aus klũgeln to 002213 out. 
auskochen Saft: to extract by 
boiling; Gefäß uſw.: to 99840, 
auskommen 1. v/i. (2) 9 ০০009 ০00 
Feuer: to broak ont; (bekannt w.) to 
become public, to get abroad; mit et. 
to 1009 enough of, to subsist 
upon; mit to agroe (9১. got 
on) with. 2. 2 n 90200969007 ſein 
2 haben to have a competency; 
ſein gutes 2 h. to be 81] 0113. es 
iſt kein 2 mit ihm 00919 is no Uving 
(ob. doaling) with him. 
auskoſten to taste horonchiy. 
auskramen to display. 
auskratzen v/t. to 5০860 out; ঝি 
(0) 6 69 run away, 6০ 0০1৮, 
81158610061 (01) to ০০106 forth. 


auskundſchaften 60 explore; Xto 


reconnoitreo. 

Auskunft 7 information; ৮৮61 0 in- 
quiry-offiee; Smittel reosoureeo, 
expedient. (laugh 0068 fill. 

auslachen to laugh àt; ſich 


ausladen o/t.to unload, to 25982 


vſi. (0) £৯ 60 project. Su. unload- 
ing; 4৯ 00016001070, 

৯100৫ f outlay, advance, ex- 
penses 205 (Warenꝰ) display. 
910৭1 fene. guard; „vkiffichen n des 
Fuweliers uſtw.: tray. [নে abroad. 

Ausland % foreign country; পে 

Auslünder(in 7) m foreigner. 

ausländiſch foreigo; ৭১ 2০. exotie. 

auslangen (9.) to sufſice, $0 003 
mit et. to make shift with. 

auslafſen to 196 out; Wörter uſw.: 
to 19979 out, to omit; Wut: to givo 
vent (9১, play) to, (an. dat.) to 
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aus loſen 


vent.. 003 898, to 20916 (dovnk 
ডি to expross o.s. (296৮ ০৫০, 
8৯05), 88, omission; (GEußerung) 
uttoranco. [08781 ] পু 

20151211116 টিটি 2166: run; Tennio: 

auslaufen (0) 60 run out; Gefäß: ০ 
leak; ৬ 60 put to sea; fſiꝗ. to come 
to an end; 808৮2 to টস, 0022 
ſich 60 have & good 00708) এজ? 
db 26600820106, 

Auslüufer m exrand-boy; € runner; 
৫৪ Gebirges: 8pur. 

Auslauft m texninai sounnd: im — 
when final; Len (h.) to torminato 
(auf ০০০. 10), 

auslauten to ring ০00৮. Ifully. 

ausleben (ſich) to livo one's 1119 

ausleeren to ptyBrieftaften: to 
1681০ Su.emptying: eleoring এরি 


aovacuation. 


auslegen to lay out; (8 Schau ৫৮) 
(0 display; (6086) 00820018109 00 
expound, to interpret; (vorſtreden) to 
advanco; mit et. to inlay; 10010 
to misinterpret. Su. laying out; 
(Erklärung) oxplanation, interprot⸗ 

aAtion. 

Ausleger m, din f expositor, ex- 
pounder; booten) m outrigger. 

ausleiden (h.) to coaso to ৪0119 

ausleihen io 1617 (out). 

auslernen v/t. u. v/i. (h.) to ftinish 
learning; Lehrling: to finish one's 
apprenticeship ob. timo. 

Ausleſe seloction. 

ausleſen to piek out. to — ৪ 
10 1880 %0 028 end, 00 finishh. 

01151166100 Verbrecher: 53020109015, 

ausliefern to 91191 003 Verbrecher 
to extradito. 

Auslieferung delivory; von Ver⸗ 
brechern: oxtradition; Svertrag m 
extradition-troaty. ſone's guard. 

ausliegen (h.) to lio out: fene. to নন 

ausloffeln €0 8700]. (9. 19,918) 00৮, 

ausloſchen v/t. to put 00৮ 60 ex- 
tinguish; Schrift: to erass, to ofſaco, 
to blot out; v/i. (2) to go out. 

ausloſen to draw lots 107; 0288০ 
paplere: 00 0087, 5u. drav. 


J 


— 


auslõſen 


auslöſſen to loosen; Gefangene: to 
redeem, to ransom; Pfand: to taxe 
out 01 pledge. Su. redéeming., 
ransom; Ler m pnot. trigger. 

auslũften to air, to ventilats. 


ausmachen to make out; Getragen) 


to make up; to constituto; Flecke: to 

৮509 out; Streitſache: to sottle; (feſt⸗ 

ſtellen) to decide; (zu Ende bringen) to 

end; (vereinbaren) to agree upon; es 
macht nichts aus it 0099 not matter, 

it is 0110 20113900618. 

ausmalen to paint; (iunſtrieren, bunt) 
to illuminate; ſich et. to imagino 
a th. 
Ausmarſch m marching out; de- 

parture; 21807 (ſn) to mareh out. 
ausmergeln to emaciato. 
ausmerzen to 5190৮ 

ausmefſen to measure; Grundſtück: 

to survey. 8৮, 20695000082 surveyx. 

ausmieten: 56001519689 by 
offoring a bigher rent. 

ausmiſten to cast the dung 0০৮ (07), 

ausmitteln to discovor, to 100 out. 

ausmõblieren to টি up, to furnish. 

ausmũnden (h.) to open (in ace. into). 

ausmuſtern & 00 discharge: weits. 
to rejoct. 

Ausnahme exception; বু von 
od. 006. with the exception ors; 7৮ 
8666 %£ eoxcoptional lawW. 

ausnahmsweiſe exceptionally. 

ausnehmen to take 002 (ansſchließen) 
to eXcspt, to exepopt; Gans 00,1৮0 
draw; ſich gut to 1008 well; 8 
excoptional; 220, excoedingly. 

ausnutzen to utilizo; (erſchöpfen) to 
W6ar out. Sa. utilization. 

auspacken to 000200, 

auspfäünden j⸗n: to seize a p.'s 
goods, to diſtrain upon & p. Su. 
distraint. 

auspfeifen 2562. Schauſpitler: to hiss 

otl 009 stago; Stũd: to condemn. 
aus pflanzen to bed oui. 

auspichen to piteh. 

ausplaudern ৮0 blab od. let ont. 

ausplündern * plündern. 

auspolftern to 5৮0৫) to pad. 
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ing; v/t. j-m et. 


Ausritt 


auspoſaunen to trumpot (foxth). 
01151026067 to coin, to stamp; 018, 
geprägt 96008) marked. 
ausprefſen to squeeze out; ſqꝙ. j⸗m 
Geld: to oxtort from 0১1 
ausprob(ier)en to prove, to try. 
Auspuff m exhaust; ৮০0৫5 % burnt 
gas; xklappe exhaust valve, 
eut- out; rohr n exhaust pipe; 
Aopf m silencor, Am. muffler. 
auspumpen to 0000 out; Luft: to 
exhaust. 
ausputzen Licht: to ৪201 out; (reini⸗ 
gen) to clean; (ſchmücken) to adorn; 
Rort. to 02006, 
ausquartieren to dislodge. 
ausquetſchen to squeeze out. 


ausradieren to erase. 


ausrangieren to put away as 089+ 
loss, to discard; ̊ to shunt out. 
ausräuchern 10 fumigato; Bienen 
uſw.: to 90026 out. 
ausraufen to pluck od. tear out. 
05:60 to ০1৩৪ 
ausrechnen to calculate, 10 com- 
pute. Su. calculation. 
ausrecken to streteh (out). 
Ausrede 7 excuse, subterfugeo. 
ausreden v/i. (h.) to finish 909৪] 
to dissuade a p. 
17000 a th.; ſich to excuse opnesolf. 
ausreiben to 200 out. fioient. 
ausreichen (h.) to suſfice; xd 
ausreifßzen v/t. to pluck., pull ০১, 
toar out; ৮/- (1) (weglaufen) 000 
away; Pferd: to bolt; ৯৫ 00 269০1 
ausgerifſen Kropfloch uſw. আরা out. 
Ausreißer m deserter; f runaway. 
ausreiten (fn) to 008 out. 
ausrenken to disloeato. 
ausrichten to wake straight; — to 
dross; Befehl: to executo; Botſchaft: 
to —8 Gewirken) to do, to 91256; 
(erlangen) to obtain; Gaftmahl ৮15, 
to givo; ভু von 1৮5 ৮0 006০ 
96:06 a 0১8 compliments. 
ausringen 2১816: 90 wring out; চিত, 
er hat ausgerungen 0019 ৪৮7008169 — 
are 081 [bvack. 
Ausritt 6 2168) excurslon on — 


ausroden 


ausroden Pflauze: to root out, to 
stub up; Wald: to clear. 

ausroften to root out, to extirpateo, 
to 93911010259, Su. extirpation. 

ausrücken (jn) to march out; £ 
(weglaufen) to make oſf, to docamp. 

Ausruf m cry, outery, exclamation. 

ausrufen v/i. (h.) to exy out, to ex- 
claim; v/t. to proclaim. 

Ausrufer m town-crior. 

Ausrufung 7 proclaiming; excela- 
mation; „sSwort n gr. intorjec- 
10003 55561996177 mark of ex- 
01900201070, [955 to reposeo. 

ausruhen ৮/6, u. vſi. (h) (a. ſich) টা 

21502110618 £0 01001. 00৮: 

ausrüſten ৮.৯ ৮০ 2৮ out; weits. 
৮০ 68110; চি. 0 endow. Su. fſit- 
ting out; 00৮16 oquipment. 

ausrutſchen ſ. ausgleiten. (corn). 

Ausſaat F sowing; 0256৮ 5990 

85160 to sow: ſig. to disse winato. 

Ausſage F declaration, assertion; 
eidliche: 09005161005 9r. prodicateo. 

ausſagen to state, to declare; হি 
to deposoe, to givo evidence; 0%. to 
predicato. [position. 

Ausſageſatz m alfirmative টি 

Ausſatz 4৪৭ leprosy; der Sqhefe 
scab; Billard: lead. 

ausfũtzig * Jeoprous. 

ausſauglen to suek out: 179, to 
— to oxhaust, 10. sponge on; 
' ১৫০07) m spongoer. 

ausſchachten to sink. 

ausſchalten to 91101705663 to put 
out 01 cireuit, to cut out, Licht: to 
awiteh off. Ilbreakor. 

Ausſchalter * m cut⸗out, টা 

Ausſchank m 1962817119620597 (Schant- 
ঠি£$56) 00011 10099. 

ausſcharren ৮০ 018 up. 

ausſchauen (h.) ſ. ausfehen; nach 1-৮12 
to 1004 out for. 

ausſcheiden v/t. to separate, to eli. 
minato; ꝓto secreto; v/i. (যা) aus 


৫০ Klub তত to withdraw. Sa. 


Separation, a. Sport: 61100108002 
এটি 960760100. [108 ১০2. 
Ausſcheidungskampf 7591201709৮ 
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Au sſchnitt 


ausſchelten to scold. | 

ausſchenken 5/% 0 pour 901: ০8 
dandler: 0 rotail; 2/2, (0) to 86181] 
Uquors. 

ausſchicken to send out. 

ausſchießen to shoot out; Preie: to 
shoot for; (verwerfen) to rejeet; tup. 
to imposo. 

ausſchiffen v/t. (a. ſich) to disembark, 
to land; v/i. (1) to set sail. 8 
disembarkation. —F 

ausſchimpfen to call % p. names, 
to revile, to abuso. 

aus ſchirren to unbarness. 

ausſchlachten 60 eut up ſor. sale; 
7102. Gut: to parcel out. 

ausſchlafen v/i. 09.) to sSloopenough; 
v/t. Rauſch: to sloop away ০১. 011, 

Ausſchlag m4 oruption, ash; ber 
Magnetnadel: deflexion; der Waage: 
turn of the scale(s); ৫০: S. den 
geben to decide the issto ০01 
8 ৮0. পু 

ausſchlagen €/%. to 095৮ dash ০৯, 


Kaock out; mit Tuch uſw.: to lino; 


Einladung মার to refuse, 60 de— 
eline; v/i. (h.u. ſn) ₹ 80 9700৮ to 
bud; (feucht werden) to grow moist; 
(gut, ſchlecht) to turn out: v. গত 
den: to Kick; Waage: to ০07 এপি 
to break out. 

0851001676৮ to 100৮. out; 09. to ex- 
clude; Sport: to disqualify: ſich 
von to dissociate o.s. 1100. 

ausſchließlich exelusivo. 

Ausſchliefzung 79 Ausſchlufz m ex⸗ 
clusion; Sport: disqualification, 
suspension. 

ausſchläpfen (1) to 9110 00৮, 

ausſchmelzen 0 10916 001. 

ausſchmũcken ৮0 adorn, to decorate; 
Erzaählung: to ebellisb. S. adoru- 
ment; eombellisbwent. | 

ausſhnauven ſich die Naſe হি... 
010৯ 01063 10080, 

aus ſchneiden 60 ০0৮ 901; 
ſchnitten Kleid: Iow-neckod. 

Ausſchnitt m ০0808 006: (Ausge- 
ſchnittenes) cut; am Frauenkleid: 10w 
06000 (Kreisꝰ) sector. 


ausge⸗ 


৮6956 


ausſchopfen to scoop, to oxhaust. 

ausſchreiben 1. to write out; Brief 
uſw.: to vrite to the end; Wort 
uſw.t to WVrite in full; Zahlen, Ab⸗ 
tũrzungen: to expand; (abfchreiben) 
১০ copy; (unerſaubt) to pirate, 

plagiarize; (antũndigen) to an- 
nounce; (zſ.⸗berafea) to convoke; 
Stenern: to impose; Stelle পনি to 
advertise; ſich to write o.s. out; 
ausgeſchriebene Hand(ſchrift) Now- 
ing hand. Su. copy(ing); convoca- 
tion; imposition; announcemont. 

ausſchreien to exy out, to proclaim. 

ausſchreiten (7) to step out; fſig. 
to go too far. 8০ oxcoss. 

Ausſchufz m reſuso, rubbish; (Ver⸗ 
tretung) eommittoo; 29868 ware 7 
damaged goods 77. 

ausſchutten to pour out (a. চি) 

Dividende: to 015৮0069300 122 
6 ০ 00 29119 0৮9. (০ a p.); ſich 
vor 0060. to splt 009? a 51068 
00 laughing. 

ausſchwãrmen (2) to swarm (out): 
১৫০০ (0) to extond. 

ausſchwatzen to blab (out). 

ausſchwefeln to (fumigato with) 
sulphur. 

— (jn u. h.) to Iead a dis- 
solute life; টি ſiꝗ. dissoluto, licen- 
tious. Su. debaueh, excess. 

ausſchwemmen to scour, to sluico. 

aus ſchwenken ausſpülen. 
ausſchwitzen to exude. 

Ausſchwitzung fexudation. ſto sea. 

ausſegeln (0) to sail avay, to put 

aus ſehen 1. v/t.: fich die Augen to 
look 0.9. blind; v/i. (h.) to Iook (nach 
[হা for a p.); — to lookx. to 
appear; er 065 ſehr wohl (ſchnei⸗ 
dig) aus he 1008 very wel (very 
amart); ſie ſieht nicht übel aus she 
is not bad-looking; wie ſieht er 
aus? what does he 200]. 11885 
es ſieht nach Regen aus it 1005 
189 rain; es ſieht ſchlimm mit ihm 
aus he is in ও bad way; wohl d 


healthy - loobing. 2. 2 appear- 


80৪১ 100. 


4৪8 — 


21191686৫11 


ausſein (1) to bo out; (zu Ende ſu) 
to be ovor; auf (ace.) to be after. 

außen out, without, outside; out ot 
doors; abroad; von her from 
(৮0৪) outsido; nach ০১ (02) out- 
wards. 

aus ſenden to send out. 

Aufßen..: hafen m outport; ০৮০ 
handel m foreign tradoe; poften 
৯৫ 15 00609902৮66 7 outsido, 
৪0115097 ০৮66৮ 75 outsider; 
(106 7522 ſ. Ausſtand; ০০0৫1 
00০2 0105 werk ৯৫ outwork; 
winkel m external angle. 

außer 1. prp. 00৮ 012 (neben, hinzu⸗ 
kormend zu) besides; (7555) 
920০60৮7-8%960 ১৪028 811 doubt: 
১0106 ৮১ einem all but one; ০৮ চিন 
88819 0089811. 2. ৫/, daß excopt 
that, savo that; wenn unless. 

081965০4009) 0০00-011101915 7৮৮ 
dem besides, moreovor. 

81566 1. a. oxtorior, outer, exter- 
119 outward. 2. 2 % outward ap- 
[09919000685 eoxterior; Miniſter des 2n 
Minister of Foroign Affairs. 

01196: Fehelich Uegitimate; ০৩০ 
Agerichtlich extrajudicial; 7৮0৫, 
wohnlich uncommon; „halb prp. 
outsideo. ১৩১০৩ 20, 010 009 out- 
9৪106, 

außerlich extsrnal, outward; (০৮৫৮৮ 
flächlich) superficial; Akeit f extor- 
nality; superficiality; 20 চিএ, eox- 
tornals pl. 

8096৭ র্ 0৮৮৪ to oxpress; মি, to 
express oO. S. od. ono's opinion; von 
2067: to manifest od. sShow 19611, 

außerordentlich extraordinary; ৯6৮ 
Profeſſor aſssiſstant professor. 

außerft outermost; ſiꝗ. ut(tor)wost, 
oxtrome(Iy ado.); ich werde mein 

Ses tun J will do wy very best; 
aufs Le treiben to ৫8 to exiremos. 

außerftande unablo. lassertion. 

23156011187 expression, utterance 

ausſetzen v/t. to sot out; Wachen: to 
post; Boot: to hoist 0৮ 0 lower; 
Belohnung: to 00000019632 Penſion: 60 
sottls (j-m on a p.); (vermachen) to 


Ausſicht 


bequeath; (aufſchieben) to 09192. 
Arbeit: to 86003828৮01 to SUSpend 
Kind: to eXposſso; dem Wetter uſw. 
to 6 xposeto; Truppen: to disom bark; 
et. an (dat.) to 00 fault with 
v/i. (8.) to stop, to intermit. Su. 
oxposing; intermission; 90909) 
gion; (2286) consuro; ex Penſion 
settlomont. 

Ausſicht f prospoet. view; পু 0. 
to have in prospect; et. in ſtellen 
to hold out & prospect of a thu. 
25105 without prospocts; ৮5 
n look-.out 6079] ৮৮5100001) ভু m 
observation car. [to (6196. 

ausſinnen to think ont, to — 

ausſöhnen to reoconcilo (mit 10, 
with). 18৮৮5 09000811800 

ausſondern 6০0 single 0৮ to sepa- 
rato. Su. soparation. 

ausſpäühen v/t. to spy 00৮) v/i. (h.) 
to loox out (nach for). 

ausſpannen v/t. 50909601050 ৪0275 
to eXtond; Hugtier: io 00010800055 1 
v/i. (h.) ſi ৮০15, 

Ausſpannung 725 halting-placo; 
des Geiſtes: relaxatlon. 

81857201601 to spit (10005 out, up). 

ausſperren typ. to 50808 out; 
Arbeiter: to Iock out. Sac. lock-out. 

ausſpielen v/t. 60 play to the end; 
Karte: to lead; als Preis: to play 
for; gegeneinander to play oft 
against oach other; v/i. (h.) to finish 
playing; wer ſpielt aus? who be— 
gins?, who leads? 

ausſpionieren to spy out. 

Ausſprache 7 pronunciation, ac- 
cont; (Erörterung) discussion. 

ausſprechen to pronounco; deutlich: 
to articulato; (ausdrücken) to ex- 
press; আর্ত 80 00000200939, nicht 
01206000061 w. to be snent ০৮, 

muteè; ſich to speak (out) 0795 
mind, to express 0,8, od. one's 
opinion (über 2০6. about); to de- 
91976 o.s.(für fox, gegen against); 
v/i. (h.) to finisn spoaking; ausge- 


ſprochen strongly marked, de- 


cided. 
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91516180057 


01500161861 0 90792500267 96186 
60 9028,0019, 

ausſprengen Gerüchte: 00 sproad. 

ausſpringen to 20 0125 ſich den Fuß 
to dislocate ob. to Sprain one's 
ſoot; der Winkel saliont anglo. 

ausſpritzen to spout od. squirt ০2৮ 
to syriuge, to 10190. 

Ausſpruch m utterance, sentenceo. 

01510101617. to 10995 to cleanseo. 

ausſpüren 60 track out, to trace. 

aus ſtaffieren to equip; (patzen) to 
dress up; Kleider: 60 000, Su. 00৮05 
9৫010709067 trimming. 

Ausſtand m (Arbeits einſtellung) 8triko; 
Ausſtünde pu. outstanding debts; 
in 22০ treten to go on ৪0212. 

ausſtändig outstanding; Arbeiter: 
striking, on strike. 

ausſtatten to fit out, to furnish, to 
equip; Tochter: to portion (oft); 79. 
ausgeſtattet mit ondowed with. 

Ausſtattung 5 00175 equipment; 
৪০ Tochter: ſ. Ausſteuer; v. Büchern: 
£০৮০০3 Asſtücht thed. 68৮৬ 
vaganza. 

ausſtãuben to dust. 

ausſtechen to cut out; Flaſche: to 
crack; mit einem Stichel: 00 caryvs, 
to engrave; চিট, 17৮০৮ to cut out, to 
supplant. ſto বৃ 

ausſtecken Fahne 819,860 hang out, 

ausſteh(e)yn v/i. 09.) to 58500 ০০0৮; 
Geld: to ০৪ owing; 76 Schulden 
11. outstanding dobts; vg/t. (ex- 
tragen) to endure, to bear. 

ausſteigen (ſn) to get out; ৬ to 
disembark. 

ausftellen to expose, to axhibit; 
Leiche: to lay out; et. an (dat.) 
to find fault 11 Wachen: 00 009; 
Quittung uſw.: to givo; & 20316. 
to draw. (Wechſels: arawer. 

Ausſteller(in )) m ↄaxhibitor; 2 

Ausftellung / eoxhibition, ৪0০৯ 
৪9 Wechſels: drawing; Jen m. (an 
dat.) to 18159 obections (to), to 
02161012598, to 000 fault (with); ০৮৪, 
raum m show-room; 7৮৪0 7 
95017, 


— 


Ausfierbeetat 


Ausfterbeelat : auf 260 kom- 
men to be desuned to 939 out. 
ausfterben (ſn) to dis out; Familie: to 
bpecome extinect; ausgeſtorben 
Straße uſw.: desorxted. — 
Aus ſteuer portion, dowry, trous 
ausfteuern to portion (011). 
ausſtopfen to stufl. 
Ausftopfer m naturalist. 
ausſtoßen to thrust out; (vertreiben) 
to 92009] (aus from); gr. to elide; 
Verwünſchung, Schrei: to 0656 Seuf⸗ 
zer: to hoavo. Su. expulsſston; uttor- 
anes. ſdiato. 8৮. বাছা 
ausftrahlen v/i. (10 u. /৮ to এত 
ausftrecken to stroteh (out). 
ausftreichen Geſchriebenes: to ob- 
Uterate, to erase, to strike out; 
(05268) to smooth dovm. 
ausſtreul en to scattor; Gerüchte: to 
spread: Lungen /pl.calse reoports. 
ausfſtrömen v/t. to pour forth; v/i. 
(10) to stream forth; phus. to 
emanate; Gas, Dampf: to escapo. 
Sa. MmAnation; escapeo. 
aus ftudieren 21 to study thor- 
oughly; v/i. (h.) to finish one's stu- 
«61653 univ. to ৮886 one's degreo. 
ausſuchen to choose, to soloct. 


Austauſch m eXxchange, 80095 im 


gegen in exchange ſor. 

austauſchen to exxchange, to bartor 
(gegen £07). 

austeilen to distributs; Befehle: to 
5809, to give; Hiebe: to doal out; 
vrel. to administer. Sat. distribution; 
rel. administration. 

Aufter 7 oyster: Inbank টি oystor 
৮৪৫১ n fiſcherei oystor·dxrodging. 

austilgen to exterminate. Su. ex- 
tormination. 

austoben v/i. 0 to cease raging; 
v/reft. Jugend: to sowv one's wild 

Austrag m decision. loats. 

austragen to earry out; Briefe মাং 
to deliver; Klatſch uſto.“ to retail; 
Etreit, Wettipiel: to decido. 

28506060000 m carrier; b. ৩ ſig. 
telltals. [হর ০ 


Auſtra iten ₹ Australia; ier(in 7) 
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ausweichen 


austreiben to ৫7552 out; (vertreiben⸗ 
to expel. Su. Xpulsion. 
austreten v/t. to tread ০: Schuh: 
to 59600 (by treading); Treppe⸗ 
to wear out; v/i. (¶n) to ০0209 
forth; (überfließen) to overflow; (চি 
zurückziehen) to rotirs (aus from). 
austrinken to drink up, to 21000, 
Austritt m stepping out; aus einer 
Kirche: leaving; aus erm Amte, Verein, 
Geſchäft: retiriug, retirement. 
austrocknen to dry up (auch v/i., 10) 
(255৫6712862) to drain. 
austrommeln to publish by beat 
of drum; 79. to sSpread abroad. 
austrompeten to trumpet 1011), 
austüfteln to puzzle out. 
austun to put out. 
ausũben to exerciso; Beruf: to 
practise; 26555697১6০ eommit. Sa. 
eines Bernufes (Ggſ. theory): practice; 
৫৪ Vorrechts: oxercise; ০৬টি prac- 
tising; Gewalt: executivo. Isale. 
Ausverkaufm selling oſt, elearanceo 
ausverkaufen to 59] oft, to 1687 
out (Stock); das Theater war aus⸗ 
verkauft all the seats were takep. 
auswachſen v/i. (ſn) to grow out; 
(ich ৮০2 entwideln) 60 grow up; v/t. 
Kleider: to outgrow. 
auswägen to weigh (00), 
Auswahl 7 choice, selection; & 
assortment; „ſendung &. 7 লু An⸗ 
ſichtsſendung. 
auswählen to choose, to select. 
Auswanderler(in 7) m emigrant; 
ꝰn (100 to emigrate.Sau.emigration. 
auswärtig foreign; das 6 Amt 
the Foreign 010০9, 
auswärts outward(s); (außer dem 
Hauſe) out of doors; (im Ausland) 
auswaſchen to wash out. ই 
01151081601 60 (509 10) water. 
auswechſelln 60 exchange, to 10601 
change. Su. exchange, ipter- 
chango; Lungsvertrag 7৮ cartel. 
Ausweg m way out; outlet; চি, 
90115 oxpedient. 
ausweichen (৮7 dat.) to পাত place 
(to) to mako way (৫007 উ0 ৪ম 


01151961061) 


ſiꝗ. 60 elude, to ovade, 0 avoid: ০৮) 
evasivo. ſshunting-place, না 

Ausweiche.: ৮0105 m, Iſtelle F 

ausweiden to, eviscerato. 

ausweinen v/i. (h.) to coass weep- 
ing; ৮1৮ ঠ0 ৯6 00 have a good 
ery; ſich die Augen 6০ ০1৮ out. 

Ausweis m statement; (9৫7৮6) re—⸗ 
turn; (Perſonalꝰ) ০০: ot (009৯) 
identity; karte (admission) 
tiekot. 

ausweiſen to turn out, to banish, to 
expel; (ʒeigen) to now to 008: 
ſich 60 prove one's identity; (1961 
৫00.) to givo an 8,৫00 of. | 

85196111707 turning 00% 02019 
mopt, eoxpulsion; ↄS befehl m order 
of 65018108. 

(11510601661 60 widen, 60 909৮০, 

07151067910 00205 00651995169, 
105 beart, by 1080, | 

08151066670 0 throw 0৮৮2 Auge: to 
0008 0৮ by throwing; Ankter: 10 
09967 এটি 10 expectorate; Lava uſw.: 
0 vomit; 
0 allow, to grant. 

auswetzen Schimpfe to revonge. 

auswickeln to unvrap. 

auswiegen to woigh out. 

auswintern 5/2- to wintor. 

auswirken vſt. fig. to effect, to ob- 
tain; ſich 60 operato. 

auswiſchen 60 wipe out, to 8169? 
10 8৮6 খত ৬:80 09 0065 
8799. [988,502 ৫. v/i. 100) 


auswittern 00 06602000587 ০18: | . 


Auswuchs m outgrowth, (a. 9) 
ↄxcresconc&o. 
Auswurf m expeoctoration; ও 
refuse, dregs 201. scum. 
91151021060 to raffle for. 
auszacken to indent; wellenſörmig: 
to scallop. Su. indentation. 
auszahlen to pay out; bar to 
pay down in casn. Su. paymont. 
21155800101. parl. u. Boxen: to count 
auszanken to seold. 
auszehren v/t. to ceonsumsa; v/i. (1) 
to waste away. Su. consuroption, 
0 phthisis. 


— 51 


Graben: to ০0৮5 Summe: 


azurn 


auszeichnen to mark out: চি, 00 
0198008015৮ (ſtich 0099911), Sat, 
mark; distinctiop. 

aus ehen v/t. io draw out, to ex- 
tract; Kleid: to take off; Rechnung: 
to make out; AÆ, “ to extract; ſich 
to Narees, * (1) 60 leave: 
৯৫00 march (out); 2৮৪ er Wohwing: 
to (re)ymoveo (৫700), 

Ausʒiehtiſch 1% telescope⸗tablo. 

ausziſchen 0১৫০. to hiss 90, 

Auszug m departure; & marchiug 
out; (Schublade) drawer; aus শো 
Werkle: extract, epitomeé, Summary; 
aus ৫৮ Rechnung: Abstract; (Kentoꝰ 
extract ০১, 36069206206 (of account): 
aus e⸗r Wohnung: removal; 28weiſe 
in the form 01 an extract. 

auszupfen to pluck out; Fäden: 10 
unravel; ausgezupfte Leinwand 
lint. 

01160611610) authentie. 

Au'to 75 1 Automobil. 

Auto.. in 8ſſgn: Wiographie 78000. 
biography; Ibus ſ. ০2500, 
omnibus; dida'kt m self⸗taught 
08750077800 m autograph; ০৮৮ 
kra't(in f) m autocrat; পা 12 
automaton; Bertanſemaſdin- Slot· 
machine; Nma'tiſch automatie; 
mobil motor-car; mobil⸗ 
droſchke /motor cab, mit 910০8): 
Mobili ſtcin )) m 00৮00565০৮০ 
06110101165 m motor 0092 ০৮ 
mobi iſchuppen m motor-shed, ga- 
[88672110110 autonomous; Mo⸗ 
101 7 right 9£ ০ 
autonomy. 

Au'tor m, in f author; Siſie ren 6 
authorize; ০৮1087৮0৮00 হ পল 
ſchaft 72000015010, [05235 1806, 

99615 m obverse; er Munze: ) 

Apia'tik f aviation; er m ariator 

Avis (20151) m adrico. 

aviſie ren to advise. 

Avpi'ſo d m advice-boat, 8150. 

27 2399 hatechet. 

Aza'lie ? — azalea. 

Ajzetyle 7 An acetylene. 
azu 1 জাত * 


Balanee 


B 


B, 8 % B, b; B, 841৮ flat;: B-Dur baden v/t. u. v/i. (h.) to batho; ſich 


B 09610251015 B⸗Moll B flat minor. 
babbeln (h.) 6 to babble, to prattle. 
Baccha'nt m, Ain 7 (bäch⸗) bae⸗ 

chant(e 707) চি. bacchanal; 91ট 

bacehanal. 
Bach m broqok, rivuloet. 
Bache 1 wild sow. 
Sach..: 7৮615 7 ০১০০) ৭203 

০০80606 % 7 wator-villow. 
hack 4, 1. aback. 2. ৩১7 forecastlo; 

(5821৮) bowl; (gemeinſamer Tiſch) 

1893. 

25608010161 % baking apple. 

Backbord ৬ 25 a. m 002৮, 

28006 7 06620 25০০002706৪ Schraub⸗ 
ſtods: jaws. 

backen v/t. u. vi. (h.) to bake; in der 

Pfanne: to fry; Ziegel aſw. to burn, 

80 11705 Obſt: to dxy. 

Backen..: hart m whiskers pl.; 

Aſtreich m box on ৮0৩৪৪০৮৫0০৫ 

F cheek-poueh; zahn m molar 


ttooth), grinder. [58০0]. 
26020 m 0506277৮100 002 bakeor's 
Bäckerel bakery. 


Back.: ০০ m fried fish; চি, 
girl in hber 69010355008] ০ 
huhn £ fried 21009077০৮0 
dried fruit; „ofen m baking-oven; 
০৮700010167 pruno; ꝓpulver 2 
baking-powder; Iftein m brick; 
70৮6 bakehouse; ৮600 m 
kneading-trough; werk n pastry. 
Badenm bath; im Freien: bathe; ſ. a. 
Badeort. 

Babde. anftalt baths p. bathing- 
establisment: anzug m bathing- 


dress; „diener m, frau f attend- 


ant (at tho baths); gaft m visi- 


tor (at 2 vatering-place); ৮৮996 7 
ſeinea pair 00 bathing-drawers 


(9057০800661 m bathing-machine; 


kur course of mineral waters; 
12৮ in X gebrauchen to 68209 the 
vwaters at X; mantel m bathing- 
Kown;: 

mastor. 


nmteifter m swimming- 


to bathe; in d. Wanne: to take 
2080058960৫) ১০৮09] রা 

2200৫. 7৮0]: m geoyser; 7৮০% 7 
72,8202-012,693 mit Heilquellen: 8pa. 

Bader m barber(surgeon). 

Bade..: ৮৮৮61 f Journey to aà wa- 
toring·placo; ৮1006 himmer % 
bath-room; wanne 5f bath(ing) 
0, 

20986 7 (bagã qe) 1088589; ৯৫ 
baggage; চি. contp. 199 019, 

20006) m, ০৮010101767 52608106 
machine. 

baggern v/i. (h.) u. v/t. to drodgo. 

bauhen to foment. 195৮ 10206100100, 

Bahn 5 path, road; (Laufꝰ, Reunꝰ) 
course, track; (Planetenꝰ) 02153 Tuch 
uſw.: bretdih, width; (Eiſenꝰ) rail- 
Way, bid. Am. railroad; mit dero by 
train; ſich brechen to 10:৩6 one's 
way; zur gehen to go0o to 
the station; Lbrechend pionéer; 
brecher m pioneer. 

bahnen ৮. Weg: to beat, 0 20201 
চিট. to smooth, to proepare; fich 
eitten Weg "১ 10 force one's way. 

2001.) ০০091 m railway⸗station; 
hofsinſpektor m station⸗master; 
kõrper m permanent vay; Alinie 
frailway line; ꝓmeiſter m nspec- 
tor 01 poermanent way; "০616 m 
plat᷑orm; Aſteigkarte platform 
ticket; ০8৫26711093 vũbergang 
m railIway crossing; wäãrter m 
91509170080, Ilitter; (Totenꝰ) bier. 

23001010907 (rantenꝰ) ০ 

2301 70852 066: 096], 

201 €& (66196 7 docline, fall (01 
prices); 2৮ 10610006561 60 bear; 
0007 bearish 6006, 

2876৮ টি (617৮5) m ১৪2০ 

Bajone'tt ৯৫ % bayonet. 

Bake ২ 70990005 buoy. 

Bakkalau'reus (56006) m bachelor. 

Bakie rie 7 baetorium (ꝓl.ia). 

Balance (681210596) 7 balance, equi 
1920, ক 


balancieren 


balancierlen (bãlansßiĩren) 1/2 n. v/i. 
(0.) to balance: 8০7৪০ 15241200108 
-[)019. 

bald 9002১911070), directly; (beinahe) 
almost, pearly; ſo, ſo novw 
0709 way, now another. 

29011000011 mcanopy. ſas — 

baldig ০871, Spoedy; fFt as soon 

Buldrian m ৮8790. 

Balg 72 skin; er Puppe: body; (৯) 
brat, urchin; ꝓpl. mſt en: (Orgelꝰ) 
bellows pl.; pliot. হি en m) 
bellows 191. 

balgen (ſich) to নর to wrestlo; bſd. 
v. Kindern: to romp; টিটি « um to 
scrambls for. 

Balgentreter m organ-blower. 

28301000017 wrestle; v. Kindern: romp; 
um et. scramble for a th. 

Balken m beam., rafter; „werken 
wood-work, timbers. 

Balkon (টম 00116) m baleony; 
7৮6 French window. 

Ball! %% (হত Körper) ball; 2600৮ 

Ballꝰ m ball, dance. [৫ globeo. 

Balla'de ballad. 

Ba' Ua'ft m ballast. 

ballen to form into a 81]; — 
to eleneh; ſich to ball. 

Ballen? m 0819) packz Pa—⸗ 
pier ten reams 197. of paper; anat. 
ball; æ (entzündeter Fußꝰ) bunion; 
910৫1 05 006 08163 in 08163. 

Balle'tt ballet; Aänzer(in f) m 
ballet-dancer. 

200... Aförmig spherical; ৮০11 
7৮১ okelle 7852652 bat; mutter 7 
chaperon. 

Ballon (bälo'ns, ৫. -1612) m balloon. 

Ballotage (tã Ge) 7১211950708), 

ballotie ren (h.) to (vote by) ballot. 

2000.,,5 ৮৮99] m dancing-room: ০৬০৮ 
98 m daucing-shoe; ৮৮910 % 
game 5৮ 021), 

Balſam 1; balsam. balm; Lie'ren 
to éembalm; Siſch balmy. balsamic. 

baltiſch Baltic. lſtoßen) to call. 

balzen (h.) to pair: (den Balzruf — 

Bambus m, rohr % ৪09০০ (cane). 

banal commonplace, banal. 
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Bantzhauer 


Banalität/ commonplaco, banality 
Banane 7 banana; „nſtecker m 
Radio: banaria plug. | 

25011) 1. m volume; (81465 ০০) 60006 
(Einband) binding. 2, % aus Stroh 
od. Weiden: band; bſd. zum Putz: rib⸗ 
bon; zum Binden (ſd. von Alten) ০১, 
als 861 uſw. beim Sport: tapo; (Faßꝰ) 
hoop; anat. ligament;: aus Rand 
undout of all bounds. 3. nm fiq. (Bin⸗ 
dendes) tie, bond: pl. (Feſſeln) Fetters. 

Bandagle (১৫:৫০) f bandage: Sie ren 
to bandage; i'ſt m truss-maxkoer. 

22067 (Rand) bordor: Billard: 
cushion: ſig. bhund, company, 906, 

Bandeiſen nmhoop-iron. 

bändereich voluminous. 

bändigen to tame, (a. ſtg.) 10 sub- 
0081 ſig. to restrain; Pferd: 10 
019810782৮5 taming, subduing. 

Bandi't m bandit. 

Band.: maß 1 /8709-006250167 
ſchleife f favour; wurm m tape⸗ 
worm. 

bauge Perſon, Blick, Stunde: anxious 
(um about); mir iſt ৯] am 80810 
(vor dat. 0৫) j m machen to 10806 
a p. afraid, to frighten. ſ-monger. 

Bangemacher m alarmist, panic- 

bangen (h.) to be afraid (90 dat. 
011: -০ 2100) 00 long od. 5620 for. 

28011010617 anxiety, fear. 

20017 1. beneh; seat; Schule 
form; auf die 10006 F ſchieben to 
dolay, to put 011, to shelvo; durch 
die without exce 000, 24] through. 
2. ক 002,010 

280180,,,8 Jaktie 7 82021091129 ০৬০ 
01101011067 0:601767 Abeamte(r) m 
28০07010001 diskont m bank- 
rate. (00517159692, 

Bankelſanger m hallad-singor: 79৭ 

(৫):০91৮ 1. 5 ৩ 10. লি 
এ, (j. 2), 25 ও 2চ bankruptey, 
insolvency, 12111111835 2 গা, 60 181), 
10 become a bankrupt: 2166৮ 2৮1 

20161 রা n banquet. banbkrupt. 

Bank.: 97019 bankapblo. 106£0" 
tiabls; Igeſchäft % 7 ৮১9০5 % 
banking-house; ৮৮001167, 050৫5] 


Bautcier — 

Banklier (bansbe) m banker. 

Banki.: konton bank(ing)-ac- 
count; note bank-noto; Am. 
bank-bill; wechſel m bank-bill; 
weſenen banking. 

Bann m bapn; fſig. 50911296৫17 ex- 
coimunieation; in den tun 60০1, 

to excommunicato. loreizo. 

hannen to banisb; Teufel: to ex- 

Banner äbanner; Arüger 
standard-bearer. 

Banu.: fluch m anathema; পি 
meile boundary. 

Bantamgewichten bantam-weight. 

8021 bare, naked, destitute; ০৫8 

Geld roady money, eash; 65 Un— 
ſinn sheer nonsense; bezahlen 
to pax 625187 02051 ৮ for casb, 
(2311 down. 

2002 FAusſchant) bar. 
260 m 0105 der Große tho 
Greatſer) Bear; der 86৮20 ০5 the 
[50559236025 fig. j⸗m তা ০ 
aufbinden 10 hoax a 0. — 
Bara'“cke f barrack; Anlagern hut- 
Barba'r 17187 barbarian; 2017 
barharism; (Grauſamteit) barbarity: 
Liſch barbarous. 

20006720752. barbel. 

bũrbeißig bearisb. 

হুড. ꝓbeſtand m casb reserve: 
betrag m amount in cash. 

Barbier m barber; meſſeren razor; 
7৮৮67 barber's shop. 

barbie ren to shavo; ſiꝗ. to eheat. 

Barchent m fustian; gelöperter * 

Barde m bard. — 

2৫08 führer m bear-leader; 
29016 ſiꝗ. liIxo à bear; hüuter F 
lazy-bones; 2mnäfzig like a bear; 
mũtze bearskin cap; ৯৫ busby: 
Awinger m bear garden. 

Bare'tten cap. 

80৮2 টিটি 2225 bare footed; 2- 
98৫ m barefooted friar; Agelden 
cash; geldlos without (tho use 
01) ready money; häuptig bare- 

Baͤrin she-bear. — 

Ba'rtton m vbaritone. 

Bark barque. 
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Batterie 


— 


Barka'fſe d.F launch. 
Barkauf m cash purchase. 
Barke ও 7 লক ঠি087) ꝓoet. bark. 
Barlauf m prisoners' bars (০১. 0836): 
Bärme 5 barm, yeast (স্ল Hefe). 
6০010618150 merciful, charitable; ০৪ 
Schweſter sister of charity; Skeit 
fcompussion, charity, mercy. 
00100. haroquo. 

82109161660 % (m) 08201086927 ⸗ 
(0110 % height 01 005 baromeétor. 
Baro'n m baron; 7৮110 7 58700555: 
diſte'ren (0.) 79. to lounge ৪0০০৮, 
8067 09077266210. Ingot; ০70% 

(zum Turnen) parallel bars 00, 
Barriere (bäriuſre) f barrieèr. 
2200৫) £ 70 20755, 0900, 

60৮0) 2 10025 2006, 

Barſchaft fready monéey, 0891), 

Barſchheit ſ harsnness, rudeness. 

Bart m beard; ₹ barb; 68 Hahnes; 
vxattlo; (Schlüſſel) bit; ſig. j m um 
den 00081 to 081019 à p.; — 
binde F moustacho-trainer; | 
faden m ichth. barb. 

Barkholomä'us m Bartholomow. 

bärtig bearded. 

280৮6৮১0666 6 %চ barber; LMlos 
beardless; ০০৮ 2 moustache- 
pomads. 

2502, Averluſt m elear loss; ⸗ 

zahlung f 623. 02160, 


রাস 


80100116175 min. basalt. 


Baſa'r m bazaar; (0০585816569) 
auch 1810০ 1941 [2. এই 25৩, 
28067 1, 80068 (ſemale) 2 

2৫121 % 738919১3818. 

25010111151 m basilisk. 

Ba ſis f 50965 basis. 

Baß %% bass (voice); ০610৫ bass⸗ 
viol; große: coutrabass; „ſtimme 7 
bass. 

Baſſi'ft m 05550510292), 

Baſt £% bast. 

Baftard m bastard. 

Baftei' f bastion, bulwarl. 

Baftſeide 1 raw 81110, | 

Bataillon (bätälio'n) % battalion. 

Batiſt m capubriec. 

Batterie' / battery. 


* 


Bau টি 

Bau m (27. ৫. 2৫টি building. con- 
struction; (Gebãude) oditics. (Bauart) 
structure; cultivation; & work- 
ing; (85659) build, 1806; e s 
26568: 90615 earth, den; Jami 
Board 0 Works; ꝓ„art 7 struc- 
ture; M style of architecture. 

Bauch m bally; es Schiffes: bottom, 
01156; ৮6167 peritoneum; gurt 
m beIy-band. 

bauchig bollied. 

Bauch..: Lreden (h.) to ventrilo- 
quize; „redner m vontriloquist; 
০০169116287 ventriloquism; ০৮9৫ 
1 stomach-ache. 

bauen %/. to build, to construct; 
কস 60 cultivate, Pflanzen: a. to grow., 
8৫৫৮: a. to till; to work; Hoffnung 
uſw. to 0859 (auf acc. on); v/i. (h.) 
auf 7৮ to build od. rely on. 

Bauer 1. m (69 (Pird) cageo. 2. m 
builder. 3. m husbandman, farm- 
25068521165 ſiꝗ. boor; 50: 0802 
Karten: 0৩, | 

Bäüuerin F country-vWoman; engs. 
poasant's wifo. 


isb. 
buuc(e)riſch rustie; (ungebildet) — 
Bauſch m 0805 bolsſter; suro. com- 


90260188109) m country lad, 
young peasant; „dirne 7 country 
lass; fünger m sharper, rook; 
০৮601060617 tako-in; Aflegel m 
churl, boor; ৮৮010 7 লগ ৪৫৪৩০ 

৮৮002 farm; „Autsbeſitzer % 
yeoman; haus n 28007100552 
hof m farm, farm-buildings ꝓl.; 
magd 7 farwers servant; লি 
ſtand m peasantry. 

Bau..: ০৮60 15 architecture; 2- 
fällig erazy, 100n0us, out 01 re- 
pair, dilapidated; ৮6101016167 আজ 
ziness, state 01 06০8: führer m 
clork of tho ০01577৮96৮৮ m build- 
or, owner; ৮৮001 m timber-yard; 
"০0001 % timber; Fkaſten m হরি 
Kinder: box of 00৩095০৮051 
architeeturo. — 
daulich architecturalz; in gutem 
Jen Zuſtand in good repair; in 
ſchlechtem Jen Suſtand 2026 
repair, qut of repair. 
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troes;: 


beachtenswert 


Baum m iroe; (56662, Weberꝰ মা) 
beam; ৬ 80020326611, Lartig 
8০00263062৮, — 

Baumeifter m architect; mastor- 

baumeln (h.) to hang dangling, to 
bob, to swing. 

baumen v/refl. to roar, to pranco. 

201৮27৮0070 m avenue 0 

garten m orchard; স্শিত 
hacher m orn. wood-poeker; — 
kahn m canos; „kuchen m pyr- 
amid cake; lüufer m orn. 009 
৮০068087০০9] 1৮ olivo-oil. sSWeot 
oil; Achere 7 (eine & pair oſ) 
pruning-shears ph.; ſchiag £% 
paint. foliage; Iſchule 7 tree- 
nursery; Aftark robust; ꝓwachs n 

grafting-⸗wax; ꝓwolle 7 cotton; 
2wollen (made oſ) cotton; ꝓ⸗ 
woll(en)waren 17107 cotton goods 
70177080967 arboriculture; ০৬০ 
zũchter m nursoryman, arbori- 
culturist. 

2011, plan m ground-plan; পপি 
platz m (puilding) plot; 20186 7 
building department; 7৮06 gov- 
ornmont surveyor (of ৮0389). 


আরজ 


27659; in ০৮০10095006]. 10 &0৪ 
107007201৮0 9৪91] 0০৮ (দে 1.9), to 


20117 210 00815, swelled. 


2802048০৮16 7 9০০০1 01 archi- 
“8৮07657৮610 m building-sſtone, 
টি Kinder: building-block, brick; 
Aſtelle building-ground, site; ⸗ 
fätigkeit f building operations 07.1 
Mechniker m brũilding expert. 

Bauten m/pl. buildings; öffentliche 
public works. 

28710, unternehmer m contrae⸗ 
tor; werk % edifice, building; 
7৮19৫ architecturo; building 
concerns 107. 802 m hoarding. 

Bayer(in 5) m, bayſ(e)riſch — 

Bahyernen Bavaria. [varian. 

2568111051৮ bacillus 00৮4), [view. 

beabſichtigen to intend, to havo রা 

beachten to pay attention to, to 
notico. 9. cConsideration, notico; 
নিত remarkable, noteworthy, 


Beautter 
পি m functionary, official; 
MRegiernuge) (সা Sexvant: n⸗ 
veretin m Civil Servico Aſssocia- 
1021. 

beungftigen 60 10205 anxious, to 
alarm. Su. anxiety, unoasiness. 

beanlugt giſfted, talontod. 

beanſpruchen to elaim, to 06900 
to. Su. 01810) 02966052000 (gen. to). 

beuntragen to propose; ꝓarl., ꝓt to 
20009. 

beanftanden to objset 97 Wahl: 60 
contest. Su. obĩoction (gen. to). 

beaniworten to answer. 885 an- 
nvering; answer. 

bearbeiten to work; ৬ 60 till, to 
00105256655 হি. (5582 সাত zurecht⸗ 
০০৫) to arrango, to adapt; Thema: 
to treat; Buch: to 25719951৮৮0 
vWork on. 88, working on od. at; 
90105851025 adaptation, 5চি নী 
arrangement; treatment; revision. 
beauffichtigen to spoct, to supor- 
Iintend. 5u. 10097090600] ৪0062 
vision. 
beauftraglen to 0020101851010 (to do). 
to charge (vith & ৮0০ ০০, to do); 
28606) deputy; commissionor. 

bebanen to build on; to cuolti- 
৮5, | 

beben (6.) ৮০ ahiver, 60 10809, to 
tremble 6 00222. with); ০0 
10800010099 shivering. 

bebrillt spociaelod. 

bebrũten to hateh. 

Becher m goblet, eup, bovl; ohne 
ধর: tumbler, mug; % cup. ealix; 
Giurfelꝰ) diee box. lanat. pelvis. 

Becken 1৮ basin; eceymbal(s pi); 

bedachen to 7001. 

Bedacht m copsideration, deliber· 
ation; mit deliborately. 

bedachtꝰ: auf (aec.) Intent on. 

beduchtig, bedachtſam Berfon: 07 
cumspeet; Handlung: deliberato; 
98 7 টি 89119] 

ateness. 

Bevachung 7 rooling. 

bedanken;: fich Gei j⸗m; ভিত et) 
to thank (a p.; for হ 9.) 
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Bedienungsmannſchaft 


Bedarf O % Ndemand, desiro (cm 
dat. Jox); বিচ ০৮26৫06206০ cover 
one's requirements; ৮৮575010866 m 
commodity, requisito. 
bedauerlich regrottable. 
86826071172 to pity; 6: to 
regrot, to deplore; ich নে 
ſehr, daß ০7 — vory sorry 202, 
0. (085১০ 2. % 929৮ (ũber ০০০, 
10); গুঠত১) 2105 (mit 03303 ০৭ 
wert ৫6010750199 pitiablo. 
bedecklen 0 ০০৮৪]. Su. covering; 
escort; স্ SHimmel: overeast. 
bedenken 1. to 90105100677 (achtgeben 
auf) to mind; im Teſtament: to pro- 
vide 107 fich ৮ 60 09119697595 
(zaudern) 60 hesitato; ſich anders পে 
to change one s mind. 2. 2 %% (8৮৮ 
wägung) considoration; (8৫5১০) 
hositation; (gweifel) doubt, sSceruple;: 
kein 2 tragen zu tun to wake 00 
scxuplo to doʒ ৮০0 vscrupulous. 
bedenklich doubtful, critical, se- 
rious; (heitel) delicato; Perſon: 
8০700010087 28:66 / Bedenken;: 
তত S: critical ſstate, Soriousness. 
Bedenkzeit 7 timo for reflection. 
bedeuten to mean, to signify; 72 
to ৪৪৮ right, to enjoin, to direct; 
für die gukunft: to forebode; es hat 
nichts zu it is of 20 conse- 
quenoo; ০৮ট important; (66554820616) 
considerableo. Isignificapeo. 
bedeutſam 91201119800 2866 
Bedeutung 71036901178, 918011108 
(003 (Wichtigkeit) 1130007058২ ₹ 9519 
insignificant; 25091 51201110806 
bedienen v/t. 60 99759) 60 wait 005 
Maſchine 805,১60 worx; চি * ra 
Tiſch: to help o.s; fich তায S. to 
make. use 015 v/i. (h.) bei Tiſche: to 
waũt (at able); Kartenſpiel: to follow 
suit, nicht to reroko. [010%99. 
Bedienftete(r) employé(e f) m, 
Bedientenſeele f cringing ৪00]. 
Bediente(r) m ( man)seorvant; in vor⸗ 
nehmen Häuſern: Iaekey, Jootman. 
Bedienung 7 servico, attendanco, 
waiting; (Dienerſchaft) servants ꝓi. 
Smannſchaft x 7 gunners ꝓl. 





bed ingen 


bedingen to stipulate; (in চি ſchließen) 
to imply, to ipvolve. 

bedingt conditional. 

2৫011785707 condition, stipulation; 
pl. en তা Abmachung texms pl.; 
unter der daß on (the) condition 
that; 25195 unconditional; ⸗sweiſe 
conditionally. 

bebrungen 0 press hard; চিত, to 
oppress, to affliet; bedrängte Lage 
distress. 

26066010105 7 00079951005 distress. 

bedrohen %0 62792660560 menpaceo. 
S⁊u. thréat(oning), menaceo. 

bedrohlich threatening. 

bedrũcklen to oppress. 1576, Oppres- 
sion; (610 m oppressor. 

Bedui'ne m Bedonin. ডা 

6৫১০1 1. ৮0 89600. 2. 3 % opin- 

bedũrfen (h.) (96. ০১. ০০.) 60 09 10. 
Vant 01$ 60 06605 ৮০ requiĩreo. 

60006 % 09০9981$55 require- 
20606; (Pein verrichten to relleve 
nature; ০০010621৫67 00110 (place 
01) convenience, (publie) lavatory; 
2los frugal. 

bedürftig needy; er Sache: in 0660 
017 98617 1091£9009+ want. 

See ffteak n (boeſ)stoeak. 

beehren to honour; E mit Aufträgen 
uſw.: to favour; ich beehre mich 
8৮. J have the honour to..; O 
1beg %0 ১, 

beeid(ig)en: 6.০ to 50000 by 08৮: 
| ৮6০ 00৮ a 0, 00 019 0800? to 
৪69: 2, P. In. 8৮6 swearing. 

beeifern: চিট * 60 exert 0.৪, 

beeilen (auch ſich) to hasten, to 
hurry; ৫) 60 make hasto. 

beeinfluffen 60 10110610096, Su.(exor- 
tion 01) 11201067009. 

beeintruchtigen 50 ĩmpair, 60 10000:9, 
৮9 wWrong. 60 prejudice. 88৮. টি 
judice, injury. 

beend(ighen to (bring 0 an) ৪700, 
to finish, 60 terminatoe. 5u. ter- 
1010000, 01059. 

beengen to cramp, &0 00020 to 
narrow; ſich beengt fühlen to 1661 
Mat 9239. 
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vefleifzigen 


beerben j⸗n: to be ও p.'s heir. 

beerdigen to bury. 

26001010107 burial, interment; 
vskoſten 201. funeral expoenses. 

Beere 7 berry. 

28৫61 % bed. border. 

befähigen to qualify. Su. qualifi- 
cation: (Fähigkeit) capacity. 

befahrbar Weg: practicable; Waſſer: 
navigable. 

befahren to travel 003. Fluß: to 
navigate; ein ſehr Jer Weg & 
20001) frequented roa 

befallen to bofall, to attaek; von 
৮৪ Krankheit w. to be taken with. 

befangen 60080595907) (ichüchtern) 
৪1: (poreingenommen) prejvudicod, 
biassed; 206 7 embarrassment; 
৪90638; projudico. 
befafſen to 0000১ to [80163 10... 
mit ৮০ occupy 0.9. with, 00. ৪৮৮ 


gago 1, 


befehden $0 10400 war upon. 

Befehl m command, order. 

befehlen to order, to command; wie 
Sie as you wish. 

befehligen to command. 

Befehls. .3 form 5F 5৮ imporative 
wood; gbaber m commanding of- 
ticer; Lhaberiſch imperious, die- 
tatorial. 

befeſtigen to fasten, to make 1555 
to 132 , চিট, to tortify; চিত, ৮০ 
strongthen; ſich O Preiſe: to 
Stiffon, 60 10970610282 12590] ১ 
৯৫ tortification; strengthening. 

befeuchten to moisten, to wot. 

effchen n ৫০০. bands ꝓl. 

befinden 1. to 109, to 6670২ ſich 

"০60 05: geſundheitlich:? to bo, 00 1981. 
2. 2: 5566 0৫ 0681005 (Meinung) 
opiĩnion. 

befindlich being; in (৫2) (০0707 
tained) im. 

beflaggen to Nag. 

beflecken to spot, to stain; (beſudeln) 
to poliute; nur ſiq. 80 sully. Su- 
staining; pollution. 

befleißigen: ſich তাই S. to জাজ 
00,688] to, er Wiſſenſchaft: to Study. 


befliffen ———— 

befliffen Gen. studioas (ot); Lecx) 
student; Lheit 5 studiousness, 
assiduity. 

beflũgeln to ving; ſiq.to 1600. wings 
to, to 86991628593 beflũgelt winged. 

befolgen to obey; Gewohnheit "মি 
to follow, to adhero to. 8 
obsſervanee (of), adherenco (to). 

Beförderer m promoter, patron. 

beförderin to forward, to dispateh; 
চি. to further, to promote, to ad- 
vance; 10 ৮8৮ to promoto a p. 
to. Sau. 1005৮820102) ſtꝗ. ad vance- 





ment, promotion; 27085711066 n 


means of onvoyance; ⸗ungsſchein 
€% 17 vay-bill. 

defrachten to load; ৮0 freight. 

befrackt in a dress· coat. 

befragen to question, to inter- 
rogate; 00 -, bei to consult with. 

befreten to froe, to deliver, to Ubor- 
ate; to set fres; von er Verpflich⸗ 
tung to reloase (od. &xempt) ſrom. 

28602160007 m liberator. 

25466177107 liberation, delivorance; 
হি exxemption; Askrieg m war 0৫ 
Uberation od. Indoapendenco. 

befremden 1. to surprise, to appear 
strange to. 2. 2 n surprise. 

befremdlich strange. 

befreunden to befriend; fich to 
become friends; 9 * mit to makeo 
friends with; চি9, to xreconcile 
o.s. 007 befreundet friendly, on 
triendly 0609. ſtion. 

befrieden to pacify. 92৫7 pacifica- 

befriedigen to satisfy; ſchwer zu 
hard to please. 85 satisfaction; 
ন্ট Satisfactory. 

befruchten to fructify, to focund- 
ate; ſſchwängern) to impregnate; 
die Erde: to fertilize. S⁊e. fructitfi⸗ 
cation. fecundation; impregna- 
tion; forti Ization. 

Befugnis f authority, warrant; bſd. 
৪ competenea; eines Geſandten আত 
powors 291. ltent. 

befugt authorized; 61 X — 

8৫016 to 1991, to touch. 

Befund 15556 01508 5615. &xg nding. 


3 — begierig 


befurchten to foar, to apprehend. 
1826, foar, 20091920910). 

befürworten to 50920 ০১, plead 105 
80 20%0০8/59, 192৮, TROMmMmendation. 

begaben 60 endow. Su. endow- 
ment; geiſtig: talents 20 

begabt giſtod, talented; clever. 

begatten: ſich to couple, to — 
lato. 185৮ copulation. 

begeben Wechſel: to negotiate; fich 
wohin ০০60 betake o.s. to; ſich 
(ſich ereigueen) to happon, to chanco, 
to oecur; ſich ৫ S. to give up, 
to renounce; ſich zur Ruhe * 00 
go to bed od. 60 rest; ſich auf die 
Flucht to tako to flight; ſich zu 
শা Regiment to join one's regi- 
ment; ſich auf die 5516 0 86% 
out (on 0068 jonrney); fich in ৬৫ 
ahr to venture into danger; 
2061676560৮ occurrenco. 

begegnen (ঘি ৪9 (dat.) to meet 
(০০০. od. wĩth); (widerfahren) to hap- 
pen (to); (6৮৪ S. entgegenwirken) to 
obviato, to prevent; j⸗m freundlich 
(grob) to treat ono well (rudely). 
18865 Meoting, 906000%675 (Behanb- 
lung) 6198৮00920৮, 

Begegnis ৮ ০০০৮7810০9১ 9৪2, 

begeh(eyn to wallc (81028) Fehler 
uſw.: to commit; Feſt: to colebrato. 
Sac. es Feſtes: celebration; ess 
Fehlers: commission. 

Begehr m (m) desiroeo; demand; 
den to desire, to crave for; (০ 
১৪০ to demand; * 168 begehrt 
in great demand; Slich covetous; 
7০000686167 covetousness. ০ 





begeifern 60 08912507709. to slan- 


begeiſterln 0 inspire; to fill with 
onthusiasm; ſich für to feel en- 
thusiastie about. Su. inspiration; 
enthusiasm; ০৮৫ enthusiastic. 
Begier(de) 7 desire, eagerness, 
appetite; (fleiſchliche ) concupis. 
ceneo. 

begierig eager (nach for; to ৫০), 
dosirous (of; to do); c(qhabgierig) 
covetous (0)7 * 82 erfahren an⸗ 
xious to মস, 


begießzen 


begießen to wator, to wet; Braten: 
to basto. 

Beginn m beginning, origin; Sen 
v/t. u. ০/%.06- to begin, to commen- 
ce; 7৮611 n beginning, enterprise. 

beglaubiglen to attest, to cortify; 
jin: to aceredit (bei to). 8৮ at- 
tosſtation; Lungsſchreiben % ০:৪- 
dentials ꝓl. 

begleichen to balanee, to pay. to 
settle. Su. settleément. 

Begleitadreffe 7 09018720100 form. 

begleiten 10 accompany; ১৯৫ to ০৪- 
cort. Su. attendants 27.2 es- 
cort; es Königs: train, retinue; 
accompaniment. 

Begleitercin )) m companion, at- 
tendant; accompanist. 

26910, derſcheinung 7 symp- 
tom; Aſchein ড 7 (Frachtbrief) bill 
of carriago; (Soufreiſ টার pass- 
৮101৭ permit. 

beglücken to make happy, to bless. 

beglückwünſchen to congratulate 
(82:00). 5৮, congratulation. 

66011001967 to pardon; pol. 60 am- 
065, 8৮, pardon; ampesty. 

begnügen: ſich (I.) to content 0.5. 
(mit with), to be satisfied 2৮), 

begraben to bury, to inter. 

2৫86610157৮ burial; (Leichenbegängnis) 
funeral, feierliches: obsequies pꝓpo.; 
20125 m burial-ground. 

begreifen mit den Händen: to 000, 
to handle; (einſchliezen) to com- 
prise, to include; (verſtehen) to ceom- 
prehend, to understand; begriffen 
ſn in (dat.)] to be engaged in; das 
Haus iſt im Bau vegriffen the 
bouse is being built; im An— 
marſch begriffen ſein to approach, 
to bo on the way. vable. 

begreiflich comprehbensible, — 

begrenzen to bound; 79. to Limit. 
Suu. hounds pl.; limitation. 

Begrenztheit 7 11551511057 চিত, 08 
rovness. 

Begriff m comprehension, concep- 
tion; von ৫5 Sache: idea, notion; 
সে ৮16 zu to be about to, to 
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behaupten 


be 00 the point of; 6 ſchwer von 
17 to be slow; Asbefuimmung রর 
08611016023 A2sſtutzig donso; 7৮৪৭ 
vermögenencomprehension. 

begründen to establish, to 10271 
Behauptungen: to prove, to make 
good. Su. 6905115100091067 টি, ar- 
gument. proof. 

Begründer(in 0 17 00096]: 

begrüßen 00 269 10 salute; Gr- 
eignis, 282885198৮0 welcome. 92 
£9661085 salutation. 

begucken £ 60 1008 ৪৮. 

begünſtigen ৮0 favour, 60 patronize. 
18৮5, encouragement, patronage. 

begutachten to give an opinion on. 

begütert rich, opulent, well-to-do. 

behaart 291 ):075 ৭ pilose; হেন») 
hirsuto. 

behübig easy. comfortable; v. Per⸗ 
ſonen: 8tout. 

behaftet mit affoctod od. inſsctod 
"100; subject to. 

behagen 1. (8. dat.) to please, to 
suit. 2. Bn easo, comfort. 

behaglich ০0001080167 28667 8859, 
comfortahleness. 

behalten to retain, to Keep; রঃ 
ſich 00 Keep 00 o.s.; 60৮ « 
20081062310 02975 0010৮, 

Behälter m, Behältnis nmreceptaclo; 
für Waſſer: reservoir; পঠিত box. 
bin; für 20 8164 tank. 

behandein to treat; (verfahren mit) 
auch to Pandle; vom Arzt: auch ৮0 at⸗- 
tend; Wunden: auch to dress; Qauch 
to process. Su. troatinent. 

Behang m appendago. 

behungen to hang. 

beharren (h.) to persevere, to con- 
tinue, to porsist (bet in); auf 

(daut.) শি Sinne: to 26০0 to, শিম Vor- 
ſate: to 91500 to. 

beharrlich porsovering, constant; 
80167 06759018009, 

behauen 50 hew; Baum: 60 1090, 

behaupten to aftiem, to assert; 
Poſten, Ruf, Meinung: 60 Daiptain; 
Schlachtfeld: to 29090020856 04, 
ſich to hold one's ground; & ০, 


— 


Behanufung 
Rreiſen: to Keop up, to be 110, Su. 
assertion, Statement; maintaining. 

Behaufung lodging. 

beheben to romove. Su. remova. 

Sehelf m oxpedieont, ৪01৮ Len: 
চি. 00 0888 91115 ſich 2 ohne to 
৪০ vithout; 75৪০০ Asmüũfig mako- 
91110 emorgency. 

beheſligen to importuno, to molest. 
856, molestation. handy, — 

behend(e) nimble, agile; (50582) 

Behendigkeit 7 agility; handiness, 
Bartness. 

beherbergen to lodge, to shelter. 

beherrſchlen to govern, to rulo; 
Gegend uſt. 60 command; Sprache: 
to bo master oft; ſich to eontrol 

07269 feelings. Su. SWay; ¶Solb ſt⸗ 
ung 90177200001 mistress. 
Beherrſcher(in 7) m টাও mastor; 
beherzigen to take to heart, to con- 
91067745196 noteworthy, worth 
following. ſcourage, নর 
beherzt bravoe, 00729890057 20618 7 


behexen 60 bewiten. Gei ৪) 
behilflich: j mi ſein to help a p 
behindern to hinder. 


behorchen to Usten to. 
Behõrde f authority, magistracy. 
Behuf m: zu 0616০ 02 this pur- 
pose; 5 (69৮) for 009 purpose of. 
behũtlen to guard (gegen against), 
to 00556758560 keop (692 dat. 
from); to wateh 0৮৪77 Gott behütel 
God forbidl: Ler(in ) m guardian. 
behutſam cautious, ০৪৫91017761 
cantiounsness, caution. | 
bei 5৮7 vith; ৮57 8৮০৮) জ0058(507 
8072087 2920 ৮১ 105 005 01 003 
সি Tiſche at tablo; dem Vuch. 
händler at tho 00959119757 m 
হাতত Anblick at fiest sight; uns 
ঘা us; den Menſchen with 
men; offenen Fenſtern with the 
vwindows open; ০০ 200০ by day; 
weitem by far; ſchwören to 
awear 057 der Hand nehmen 
0 taks by 025 hand; ich habe kein 
£/6:০ - mir Ihave no money about 
5087; den Griechen among (od. 
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beifolgend 


vith) tho Greeks; ſen Lebzeiten 
during his lfetime; der Kirche 
2687. tho church; ০ 05667 Geſund⸗ 
heit in good 0684007৮606 ſein 
০ ৮৪ in casb; ich leſe bei Horaz 
৯৮ Horaco; Gelegenheit on 
0658100$ ০০ näherer Üverlegung 
on second thoughts; die Schlacht 
Wa.erloo the battlo 01 Watoer- 
1003 ſich behalten to 066) to 0.8. 
Zutritt 58800985৪60; ০ ৪ Glaſe 
Wein ০9] 2, £1999 01 wine; alle⸗ 
dem 102 91] that. 

6616৫921667 60 Koop, to rotain. Su. 
Keeping, retention. 

Beiblatt supploment. 

beibringen to bring forward; 
Gründe: to allege; BSeugen, Beweiſe: 
to produce; ]-৮ et. to impart 
a th. to a P., to 692,010 & 0, a th.; b. a. 
to insinuateo a th. 60 a p.; Niederlage, 
Wunde: to inflict on a 0, 

Beichte 7 confession; j-m die 0: 
nehmen to confess & 0, 

beichten v/t. u. v/i. (6) to contess. 

2৫6৮১০৮০800 % penitent; ftuhl 
m confessional; bater m father 
confessor. 

beide both; the two; alle both 
one and ৮0৪ othor, both 0৫ 81800 
in 606 2082075০986, 

90100, 7০10 01 both 902৮৪, 0৫. 
10062 ৪027 7৮৮09 ৫. on ৮০ 
91069; 00081; ৫০. (৮6165) on 
both 55957 mutually, 2৪01100০815, 

beidrehen —* u. v/i. (.) ৬ 6০ bring 
od. to heavo to. 

beieinander together. 

Beifall m approbation; durch Hände- 
Uatſchen: applause; durch Zurufen: 
cheers ꝓo. 

beifallen (ſn): 107 to comeo into 
a 0৮5 mind, to occur to à p. 

beifãllig approving; (gůnſtig) favour- 
able. 

Beifalls.. ruf m acclamatiop; 
Pl. a. cheers; পি m burst 91 
applause. 

৮০1৫1) onclosed; ſende গড রর 
enclosed 0168,99 11130. 


deifügen 


beifugen to add, to subjoin; ৫ 
Brief: to encloss. Su. addition; 
gr. attributivo. 

281টি % 1% mug wort. 

60006 7 addition. 

beigeben to 200+ to join; 6 * 
to come 000, a pog or two. 

Beigeordnete(r) m second হিরা 
master; in England: 0900৮ 0), 

28676190100 m peculiar SIavour, 
(৫. 09.) 90907 e-n h. von (a. 29) 
to 90905 of. [বব &, 9 

beigeſellen (a. ſich) to associate (j·m 

beiher besides. 

Belhilfe f ald, assistanee; (Geldꝰ) 
subsidy, suUbvention. 

beikommen (0) 02০) to get at, 
to roach; ſich (einfallen) I. to daro, 

Beil % 28০৪৮, [০ তিনি 

Beilage ' ৫৪ Briefes; onclosuro; 
৬৪86৫555585 supploment; Fleiſch mit 
০৮০ 20858 সা vogotables. 

Beilager %, nuptials ꝓl. 

beilãufig incidental; (da ich davon 
ſpreche) 0৮ 256 way. 

beilegen to adjoin, to add; ৫7 Brief: 

to enclose; (guſchreiben) to attributo; 
Titelꝛ to 00019 (dat. on); Namen: 
to giveo; Streit: to sottlo; ſich ৫৮ 
to assumo, to usurp. 85৮7 addition; 
conferring; settlement. 

beileibe: 0100৮ for the world!, 
by 00 means! 

৫1161) % ০088015209 170 (50) ০ 
beʒeigen to condole with a 0.3 ০৮৪৮ 
brief m lottor oſ Condolenceo. 

beiliegen (h.) em 2562 0005 enclosed: 

U to lie 03 এট লল 86006৩াঠ, 

beimeſſen: jem 6০ ০560 attribute, to 
10009 aſth. to a p.; j 1066৮ 
to believꝑ a p. 

beimiſchen: 6৮5. et. to mix a th. 
vith a th. Sa. admixturo. 

Beinen leg; (Knochen) bono; er iſt 
gut auf den Jen he is a good 
8192 170 auf 96০7৪ helfen to 
givo a p. 2 1176 ſich auf 0166 
machen to start, 6০ be oft; die e 
in die Hand nehmen to take to 
00915 logs od. heels. 
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beinah(e) almost, nearly. 

Beiname m surname; (pöttiſcher *) 
niekname. 

Beinbruch m fracture of tho leg. 

beinern 00505 of 00706. 

Bein. füule f. fraß m carles; 
7৮05 nmebharnel -house; kleid(er 
20) 5 (ein a pairx 01) trousers; 
für Damen: হে pair oſ) Imickors pl. 

beiordnen to adjoin; (an die Seite 
ſtellen) to coordinats (a. ꝗr.). 

Beipferden outrunner. 

beipflichten 0.) 18280 agreo with; 
er Maßregel: to approve of. 1924, 
agreement; 2003028010০ 

Beirat Perſon: ad visor. 

beirren to confuso; er läßt ſich nicht 
he is not easily divorted from 
015 purpose; he sticks to his 
opinion. I 

beiſammen togeiher. [০ 19 with.) 

Beiſchlaf m 00120259002 2৫৮ (৫০. )1 

8611৫116967. ০০ encloseo. 

Beiſchluß m enclosure- 

beiſchreiben to vrite on the — 

Beiſein n presenco. Igip, to add. 

beiſeite aside, apart. 

beiſetzen Topf: to put on the fire; 
Leichen: to inter, to bury; (binʒu- 
ſetzen) to add. 

Beiſttzer m assessor. 

Beiſpiel (zum for) examplo od. 
instance; ſich ein an j m nehmen 
to take a p. for 2, model; 210 
unexampled, unprecedented; ৯৮৮ 
loſtgkeit matchlassness. 

beiſpringen (ſn): 1 to hasten to 
a P.'S aid. 

beißen to bito (auf, in ০-০ S. a th.; 
nach at); Pfeffer আত to burn, to 
0109) ins Gras 60 bite the dust, to 
dio; 7৮) pungent, hot; fiq. poignant. 

Beiſtand m support, assistance; 
Perſon: assistaut. 

beiftehen (h.) 1: to aid, to suc- 
cour, to 0610, [2০০ (zu ০০). 

Beifteuer 76000700100 321 to — 

beiftimmen টে) ভিত to agroe vith, 
তা Meinung 2056058990৮ (to), to 
accede (to). Su. assent. 


— 


Beitrag 


62 
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— 





Beitrag m contribution; an 5১: 
sharo. [৮০৪ (zu to). 
beitragen v/t. সর. vſi. (h.) to contri- 
beltreiben to collset. 9০১ ০0119061070. 
beitreten (f n) er Meinung: td 2859 
to: er Partei: to 0010, 
Beitritt m accossion (zu to); zu 6৮ 
Gefellſchaft: joining. 
Beilwache, wacht 7 bivouae. 
Beiwagen m des Motorrades: 8106” 
৮০৪, 
20106 15 accessories 27. 
88110091100 (8. 22) to 85005 to 
be 005592068৮5 geſchlechtlich: to ০০ 
habit with. 
2061090161৮ epithet; ꝗr. adjoctivo. 
beizãhlen (dat.) to eount amongst. 
Beize F Handlung: corrosion; Mittel: 
corrosive; (50152) stain; Gerberei: 
0028; (Faltenꝰ) hawling. 
beizeiten betimes, early. 
beizen (aben) to corrode; Holz: 
8৮40) Häute: to 8805 Wunde: 
cantorize; mit Falken: to hawk. 
bejahen to answer in the affirma- 
tive (০23 h), to attirm. Su. 
81117008007 পট affirmativo. 
bejahrt aged, advanced 10) 5629. 
bejammern to doplore, to lament; 
৮০506 SWwũrdig deplorable. 
bekämpfen to combat; Meinung: to 
attack, to 0000595 Leidenſchaft: to 
subdue. Su. combat (gen. 88919), 
bekannt own; 1-2 mit jm ও 
to introdues % p. to a p.; 1 mit 
ſeinen Pflichten uſw. 000 acquaint 
A p. with; Seſr) 80081080091 
7০019 as is well 0025 machen 
to make kKnown, to publish; in ৮৮ 
সহমত to 50552059796 7 
publication; durch Anſchlag: pudlic 
notice; in der Zeitungt ad vertise- 
ment; Lſchaft 7 ৪০093009006, 
bekehren to convort. 
Bekehrer(in f) m 5006, 
Bekehrte(r) convert, proselyteo. 
Bekehrung 7 ০5005623100. 
bekennen to confess, to ভন) 
Kartenſpiel: 60:66 ০60 follov 8013 
19 ৮5৮ ৮০ acknowledge; 8 £ Re⸗ 


to 
to 


ligion: to profess; ſich ſchuldig 
to 0199৭. guilty. 

Bekenner m confessor. 

Bekenntnis % 50015991003 
6৫783) ০0786, 

beklagen 00 lament, to deplore, ঠ৪ 
bewail; ſich 60 complain (über 
ace. 02); Awert deplorablo, 2010. 
2019, 

Beklagte(r) aceused, defendant. 

beklatſchen to applaud., to clap. 

bekleben to pasto; mit Zettel: to label. 

bekleckſen to bespatter. 

bekleiden to clothe, to dress; mit 
Marmor uſw.: to line, to face; পুমা 
to occupy, to fill; ſiq. mit to in- 
vost with. Sat. clothing; clothes 
222 mit Marmor uſw.: linipg; মাছ 
eim Amte: 20596160091 6৪ Amtes: 
administration. 

beklemmen চিত, to oppress. Sa. op- 
pression, anxioty. 

beklommen oppressed, uneasy, 
anxious; Sheit f uneasiness; auq 
লল Beklemmung. 

beklopfen to tap (at), to knock. 

bekommen o/t. to got; Befehl, Brief 
আত to roceivo, a. to havo; (er- 
12766) to obtain; Hunger to £6% 
hungry; Zähne to ০0৮ one's 
69৪0৮ eine Krankheit to fall 20, 
anſtekende Kranukheit, Schnupfen: to 
cateh; ৮ Zug uſw.: to cateh; v/i. 
(ঘি) 1200 agros with; iſt es Ihnen 
80652 did it 5256 vith you?; has 
14009 you good; die Reife iſt 
mir 0৮6 196] all the bettor for 
0৪ journey; wohl bekomme es 
Ihnen! much good 1095 it de 
you!; es wird ihm ſchlecht ০ 05 
will 189 badly with it. 

bekömmlich beneficial, salubrious. 

bekðftigen to board. Sa.board(ing). 

bekräftigen to confirm. Su. con- 
firmation. 

bekrũnzen to wreathe. 

bekreuz(ig)en: ſich ৮০ cross o.s. 

bekriegen to make war 00020, 

bekritteln to earp at. 

bekritzeln to scribblo ovor. 


(315৮, 


— 


bekummern 


bekümmern to 50006 to grieve, 
to trouble; ſich über (acc.) to be 
grieved ০১. concerned about; ſich 
um to concern o.s. with, to 08১৪ 


for, to mind; b.s. to meddle with. 


BSekümmernis 7 grieft, troubloe, aſ- 
fliction. ſmanifest, to provo. 
bekunden to depose; (dartun) 

belächeln to smile at. 

belachen to laugh at. ſpurden. 

beladen to load, ৮০ freight; ſto. ৮০ 

Belag m Beleg; auf Brötchen uſw.: 
2092-911095 215 der Zunge: fur; ৮৪ 
Spiegels: 10], 

Belagerler m besieger; 2 to be⸗ 
siege, to beleaguer, to lay 51989 
to. Su. siege; ungszuſtand m 
state 02 siege; den verhängen 
über (ace.) to proclaim. 

Belang m importance; ꝓl. e inter- 


ests pl.; von keinem of no conse- 


091009, 
belangen ৮0 eoncern; gerichtlich -, 6০ 
prosecute; 1009 mich belangt &৪ 
107 me. 1986, prosecution. 
belang..: los unimportant, irre- 
levant (für to); Sloſigkeit 7 irre- 
19520097০৮6) important, releo- 
vant (für to). | 
belaſten to load, to 18065 to freight; 
ſiq. to burden; E to charge (0- 
mit evr Summe a sum to a p.), to 
debit; ভি 60 incriminato; erblich 
belaſtet taintod ৮ a hereéditary 
diseass. | 
belãäftigen to 00919 to 80005, to 
pother; mit Bitten: to importune. 
S⁊u. molestation. 
Belaſtung 17 load; 79. charge; & 
debit; erbliche hereditary ৮105; 
7৮586006 m witness for the pro- 
secution. 
belauben to cover with leaves. 
Belaubung 7 1011586. 
Belauf m 90000052671: চি» 01 
(৫০০.) to amount to. 
belauſchen to ovorhear, to listen to. 
beleben to enliven, to animate; ০০ 
enlivening; Mittel: resſtorativeo. 
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beliebig 


crovwded; 20৫17 animation, liveli- 
16597 er Straße uſw.: crowvded state. 
Belebung 7 enlivenwment; As mittel 
in 78960720597 „sverſuche 17711 
attempts to restore 22217010500 
belecken to lick (৪0, 
beledern to leather. 
Beleg m proof, document, voucher. 
belegen to lay ovor, to covor; Plas 
to secure, to reservo, to retain; 
Stute আনি, to cover; (Beweiſen) to 
show 00001 of, to vorify; Vor- 
teſung: to enter one's name ſor. 
Belegſchaft 2৫7 8:08. 
Belegſchein 00109), 
Belegftelle Fquotatiop. 
belegt: 65 Brot sSandwieh; Etimme 
husky, woolly; gunge: furred. 
belehnen to invest a 2. with a fiet, 
to enfeoff. Sau. 90190110060 
belehren to inform, to instruet; 
ſich ৮ ৮:6০ take advice; eines 
Beſſern "০ ০ set right. Su. 20 
struction; (Rat) advice; ০০) in- 
gtructive. ſeorpulence, embonpoini.] 
beleibt corpulent, stout; 26৫ 1 
beleidigen to offend; (56915751087) ৮০ 
insult. Su. oſfenoe, affront; Insult; 
d offensive. 
Beleidiger(in 5) m offendor. 
beleſen well-road; Lheit freading. 
beleuchten to light (up); feſtüch: 19 
Uluminate; fſig. to elucidato, to 
11109105695 2896 to examine. 
Beleuchtung 7 der Straßen: lighting; 
illuminatiopn; 0.. elucidation, il 
lustration; Skörper m light 
fitting. 
belfern (h.) to yelp; ঠি9. to scold. 
26100110101 Belgium; 7৮160 m, Aierin 
f. Liſch Belgian. — 
belichten prot. to exposo. Su. ox- 
belieben 1. v/t. to Uke; v/i. (h.) to 
please; wie es Ihnen 6০5৫6 as 
you ploase; wie beliebt? Sirꝰ 
(GMadamꝰ), J beg your pardon? 
2. 2 will, pleasuro; nach (Ihrem) 
ও at will, as you 11069) es ſteht in 
Ihrem 2 16 rests with you. 


belebt animated, 1156157 Straße 810১1 beliebig: ein Jer uſw. any. 


8৫৮6৮ — 
beliebt favonrito; (allaemeln ) pop. 
8181 (bei with); ſich bei তাহ m. 
to ingratiato o.s. with a p.; 2667 
popularity. 
beliefern to supply. 
bellen ) to ৪5 to bay. 
27610166011 literary man, boelle- 
trist; ilt রা polito 05800, belles· 
ottres; 2চ9 beUetristie; 25861 
ſchrift 7 1062 magazino. 
heloben to praise, to commend. Su. 
praiso, commendation. 
belohnen to reward, to recom- 
pense. Su. reward. 
81586 j·n: to tell a p. a Uo. 
beluftigen to amuse, to divort. Su. 
amusement, diversion, entertain- 
maopt. [60 take possesſsion — 
bemãchtigen: চিট (gen.) to 58159, 
bemãkeln to find fault wiih. 
bemalen to paint (ovox). 
bemannen to জা 
Bemannung 7 ship's company. 
bemãnteln to oloak. to palliate. Su. 
cloaxking, palatãon. [60 59129. 
bemeifteru to mastor; ſich ex ৬ 
bemerkbar perceptible, senaiblo. 
bemerken to observe, to perceivo, 
to notico; (Bemerkung 060 re- 
পক to observo. Su. remark. 
observation; ſchriftlichet noto; ⸗ 
wert remarkable. 
bemeffen to proportſion (nach to). 
bemitleiden to 010017610৩৫ pitiablo. 
bemittelt in easy circumstances, 
voll 012, stager. 
bemooft mossy; es Haupt old 
bemũhen to trouble: ſich . to ৪০. 
deavour, to take 081057 ſich 
für চিজ to exert 0১8 on 09051 
025 ſich um et. to strivo hard 
1075 ſich um 35 Guuſt তি, to ৪5৪৮ 
fich um ০০০ Stelle ০ apply for a 
situation; ſich zu 2 to 59900 
0.9. to 2 P. Su. trouble, 05109 275 
bentuttern to mothex. — 
benachbart neighbovring. 
gen to inform; € to ad- 
vise (5616: pon o).Su.information: 
O 5৫106. 
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benachteiligen to injure, to prejn- 
dice. 8৫১ iInjury, damago. 
benageln 01091] a th. ovor. 
benagen to gnaw at, to nibble at. 
06716961110 ſog; চিঠি. ৮০ dim; At 
fiꝗ. co. tipsy. 
8০8169৫1611 to bless. 
26706018616 m 36206016609 (triar). 
Benefiz m beneſit; ৭৮৪০৮660878 f 
benefit· night. 
benehmen 1. 0720 652 to talco a th. 
away from a p., Goffnung uſwe: to 
deprive a p. 013 ſich to behave 
o.s.; wir müſſen uns 6৮৮ সাও 
must be on our good behaviour. 
2. 2 behaviour, conduct; fich ins 
2 ſetzen mit to confer with, to 
agree with (beide: ũber acc. about)- 
beneiden to envy 0 n um et. a p. 
a th.); Swert enviable. 
benennen to name; benannt A- 
concretoe. 182, naming, denomipa- 
2010. | 
benetzen to wot. 60 moisten. 
Benga'llenen, Liſch Bengal(ee). 
Beugel m rude od. elumsy fellow; 
großer vbooby;: মতে নত ০81 
dummer ০ 81115 10015800108 010ম0- 
49109 boorish. [7 700750688, 
benommen benumbed, &19% ; 2] 
66165816160 want, ৮9 06503 ৫০ P. 
০১. S. ৮০৮1 100 50270 10 11980. 01, 
to 06 170. want 0৫ 
benutzen to make 088 04, 0 ৪617 
1197) (ausnutzen) to 02011 05. Su. 
098১ utilization. lgasolens. 
Benzi'nau benzeno; mot. 00600], বু 
21801 % benzene, benzol(e). 
beobachten ৮০ observe; genan: to 
wateh; Pflicht: to dischargo, to do: 
Schweigen, Feſtꝛ to Koop. 8৬৮ ০০- 
Servation; ſtq. observaneo. 
Veobachterin ঢা) m abserver, 
watcher. 
Beobachtungspoſten m post of ob- 
servation; ৯৫ observation post. 


beordern to ordor. 


bepadten to load. 
bepflanzen to plant. 
bepflaftern Wunde: to plaster ovor. 


bequem 


bequem convenient; (GBehaglich) com- 
fortablo; v Perfonen: easy-going. 
B.s. Indolent; es ſich m. to make 
0.5, at homo; „en: ſich zu et. to 
accommodate 0.8. to, to submit 
to; Llichkeit 7 60055019095) com- 
fort, 98887 b.s. Indolence. 

berappen to rough-cast; 6 %0 pay. 

beraten 15 60 advise, to couusel; 
Plan: to concert; (ſich) 4৮ berat⸗ 
ſchlagen (h.) 0 09110675593 (mit m) 
to confer with; gut 00690 
স্বা911-0111-)2451590. 856, delibera- 
11005 0002001] 5 এ 50090160102 5 (Kon- 
1665) 90201606008, 

berauben 60 70, 60 06076 (gen. 
02), 8. robbing, doprivation. 

berauſchen to intoxieato: বি ০ 
£৪৮ 055, 

berechnen to calenate, to 60210. 
0597 (927) to ostimato (auf ace. 
at); E 00 charge (zu at); চি mit 
to balance (০৮, settlo) accotuuts 
With. 9৫০ 08100180102. 

berechtigen to 20001159215 zu: 00 
entitle to; zu Soffnungen. to bid 
tair, ৮9 promias well. Bu. title 
(০). 

৮৫৫১৫ (6৫556৮৫7) to porsuadso; (85 
et. 69৩৮) 60 04180 0৪78৮ th.; (0০৮৩ 
866০ 1-0) to backbito: ſich mit 
to confor with. 

Beredſamkeit 7 eloqueneo. 

beredt eoloquent. 

Bereich m ৫6) reach; e Wiſſenſchaft 
2.2 900,615) der টিন — 

bereichern to onrieh; Kenntuiſſer to 
enlarge. Su. richnent,; enlarge- 
06906. 

bereifen to covor 10 hoartrost. 

bereifenꝰ 6৫6: to hoop; £ to 16. 

bhereiſen to travsl over, to 1816 

bereit ready. proparod. 

bereiten to preparse, to 10840, 
roady; Freude, Verdruß uſtw.: to givo. 

bereiten 2 Gegend: to ride 093১ Pferd: 
to break in. 

Bereiter m An 7 proparer. 

Bereiter m riding⸗mastor, horse- 
"169,867 trainer. 
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Bergwertsaktien 


bereits already. Imannſchaft) 8quad. 

Bereitſchaft readiness; (Poligei⸗ 

Bereitung 5 proparation. 

bereitwillig ready, willing; NAkelt/ 
readiness, wilingness. 

berennen Feſtung einſchließen) to 2 
vost; (angreifen) 60 assault. 

bereuen to 60905 60 regrot. 

Berg ৮ mountain, 007 die Haare 
ſtanden mir zu e my hair stood 
on end; über alle e ſn to de oft 
and away; wir ſind noch nicht über 
611» দাও are not out 01 the wood 
(od. round the eorner) 56৮, 

2৫:৫5 Lab downhill; akadentie 
fmining·acadomy; „amten Muning 
Ofſice; Lan, Lauf uphill; সতত 
beiter m minor; Jarbeiterverband 
2৮ Miners“ Federation; LSartig 
mountain-UKe; ৮৮৮92 m miniug, 
working 01 mines; „bewohnerin 
f) m 20000210661 10180180387 

Bergegelden salvage(money). 

bergen to 5967 ৬ 00 20950 salvago 
01, 60 salv(ag)o; geborgen টি ৮০ ০৪ 
safs. Sat. ৪5285 salvago. 

28688, fex £ 5 mountaineering 
ecoentrie od. faddist; ꝓgeift m 
mountain-goblin, gnomeo. 

bergig mountainous, hilly. 

Berg..: Akefſel m gorge; 7৮8৫৫ £ 
97980. (০8. ridge) oJ 20000691783 
xkriftall rock erystalz ০্ 
810৫7 orology; land % 21115 
country; mann %5 (৫07 leute 
miner; Lmanniſch mining; relat 
ing to miners; meifter m প্রি, 
veyor 01 mines; ০৮611 petroloum; 
predigt / (Christs) Sermon 00 
tho Mount; „rechten mininglawe 





77. rũcken m monntain-ridgeo, 


rutſch m landslip; alʒ n roek 
salt; ſchotte n Scoteb 71810" 
lander; „fteiger(in /) m mountain- 
-climber, mountaineer; ০7618066817 
mountaineering; flioch m alpen- 
900০0; „ſtrom m torrent; ০১1 


m landslip; und Talhahn 7 


awitebback (tailway); werk % 
minse; 2০1065%5 81666101007 1010108- 


— 


Bergweſen 
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beſchüftigen 


০8112769175 ৮2066 % mining. 2০০ | 668৫7 0.): ০ ৪৮ (dat.) to rest ০১, 


& Gebirgs.. 

Bericht % 25202 ০০০06) O laut 
as per ad vico; ſtatiſtiſche ০6 2০ 
otfſeial returas; ৮৮606066602 
roportor; auswũriger: correspon- 
dent; bei engl. Wahlen: returning- 
otticer; „erftattung 7 report(ing). 

derichten to 2520 (et. od. über et. 
laec.] a th., ſchriftlich: mſt [50192 a 
th.; j⸗m to a p.); j⸗m et. (xmelden) 
to intform a p. of a th. 

derichtigen to rectifſy, to set right; 

00 settlo; 6 60 adjust; Irrtum: 
to corroct; Schuld: to 01682 08086 
rectification; 99৮012090৮5 adjost- 
maout; correetion. 

deriechen to smell at. 

berieſeln to irrigate. Su.irrigation. 

bderitten mounted; m. to 0295, 

Berlinen Berlin; Jer(in f) m in⸗ 
habitant oſ Berlin, Berlinian. 

Bernhard m Bernard. 

Bernhardiner m Bernardineſmonk); 
Mhund) m Bt. Bernard (dog). 

Bernftein m ambor. 

derften (fn) to burst (9. vor with). 

verũchtiginotorious, 11141810057. lin ছা 

derucken 60909208757 d fascipat- 
eruckſichtigen to consider, to have 
regard to. Su. consideration, re- 


gard. 

Beruf m calling; (Tatigteit) oceupa⸗ 
tlon; (Geſchäft) businoſss; (Gewerbe) 
trado; (Amt) oflico; (böherer) pro- 
fession; (innerer ) vocation, mis- 
৪২012. 

berufen 50 call; Parlament সুতি 
0 ceonvoke; 3-2 zu em Amt: to ap- 
০101 (to); ſich auf (৫০০১ to ap- 
peal to; (2 beziehen auf ace.) to 
8191 to. 

berufenꝰ ০. competent. cslonal. 

Berufs.. berufsmüßig লা 

Berufung 7 (ſ. berufen) call; con- 
vocation; appointment (zu to); ap- 
06984 (auf ০০০০ an ace. to); (Ver⸗ 

welfung) reference (auf ace. to); 
vsgericht ০০০: 01 appeal; 
rechten patronago. 


be based od. depend (up)on; et. 
(auf চি) laſſen to let a th. * 
beruhiglen to quiet, to calm; Angft: 
to 58৮ at 9256 od. rest; ſich * ০ 
quiet od. calm dovn; ſich 56 to 
be easy about. Su. quieting, calm- 


ing; (Troſ) consolation; Lungs- 


10161 n Ssedativo. 
derũhmt famoas, celobratod; 99৫1৫ 
renovn; Perſon: ০9151716557 gtar. 
berũhren to toueh; ſig. (erwähnen) to 
touch (up)on, to alludo 60319 Inter- 
পাতে ufw.: to concern; Halteſtelle: to 
touch at. 
Berũuhrung 5f touching, contact; in 
kommen mit to come incto) con- 
৮2০৮ with, Fto 09150010618 
with; Aslinie f geom. tangent; 
spunukt m point 0 contact. 
berußzen to soot. 

66৫৮. to sow; beſät চিন, studded; 
mit Sternen beſüt star-spangled. 
beſagen to say; (bedeuten) to mean, 
to signify; das will wenig i 
11599 matters, it is of 200 great 
consequence; das beſagt die Unter⸗ 

ſchrift that is attestod by ... 

beſagt (afore)said. 

beſatten to string. 

Beſa'n ১ 1% wiz(⁊) en. 

befũnftigen to allay, to assuage, ৮০. 
soothe; Sturm: 60 80068867909 
0 calm dovn. ০ 
appeasing. 

Beſatz m bordor, বরা 

Beſatzung garrison; ও 0ম, 

beſaufen: p ſich to get drunk. 

beſchãdigen to damago, to injure, 
to hurt. 8৮ damage, ] ছাতা? hurt; 
২ 97829. 

beſchaffen 1. to procure. 8. 4. eon- 
stituted; gut in good ০0200101027 
die Sage iſt fo the matter stands 
thus; 29৫17 condition; quality, 
nature; (Anlage) disposition. 

beſchaftigen to occupy, to engage; 
nur Angeſtellte: to employ. Su. od- 
cupation; employmont; (85815) 
business. 


— 


heſchalen 


beſchallen Pferder to cover; Ler m 
stallion. 

beſchümlen to make ashamed, to 
put to shame, to confuse. 8৮৮ 
confusion; Zuſtand: 5hame; t 

ashamed (uüber ace. ০02), 

beſchatten to shade, to sbadow. 

beſchauen to view, to behold; prüfend: 
to examine; 169. to contomplateo. 
/82, viewing; contemplation. 

beſchaulich contemplativs; Leit 
contem plativeness. 

Beſcheid m answer; ঠা docision; 
geben to give information (über 
0০৫. about); j⸗—m trintend tun to 
pledge ৪ 0.5 wiſſen to Rmow; 
(mit; in 2০4 über ০০০) to be ac- 
quainted with; ich weiß hier keinen 
Iam a ৪8086) hereo. 

beſcheiden 1. v/t. (zuteilen) to aUot; 
| wohim to direct, to 02092 177 
abſchlügig to gĩve a p. ৪, refusal; 
ſich mit et. to aequiesce in, 6 
55180 0.9, ৮0, 2. £* 2000.859%3 26৫ 
fmodesty. 

beſcheinen to shine upon. 

beſcheinigen to attest, to certify; 
den Empfang to acknowledge 
receipt (01 a letter, ete. to givo a 
receipt (for money 0030)* Sat. corti- 
1086: roceĩpt. 

beſchenken to prosent. 

৮৫0৫৮160210 6৮ 5 ৮০ give a p. ath., 
to 09900 a 08, 0002 2 0. Lung 7 
81960500020 01 presents; eine 
16626 21 ৪ 079৮5 20921098581 

beſchicken 00 send for ০১, ৮0: Reichs⸗ 
tag uſw.: to Send 89002695005 Haus: to 

paut 10 order; Ausſtellung: to exhibit 
at; metall. to charge. 8৮ (98%) 
Bending of delegates (to); repre— 
sentation (at); metall. ehargiug (oſ). 

beſchienen to lay the rails 00. 

beſchtefzen to 206 003 mit Kanonen: 
to bombard. Sae. bombardment. 

beſchiffen to navigate. 885 naviga- 
tion. 

beſchimmeln (0 to grow mouldy. 

beſchimpfen to insult. Sa. insult. 
aftront. | 
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beſchränken 


beſchirmlen to protoet, to sholter. 
Su. defence; 86৮ m protector. 
beſchlafen ৫৮২ to 9199 upon. 
Beſchlag m metal ০১, iron 023 
mounting; 6৪ Buches: clasp; (Radꝰ, 
Suf)shoeing; eofſflorescenco: (ge⸗ 
richtlicher ) ſ. nahme; in nehmen 
to 991297 ৮ 16060. auf to distrain 
upon, to embargo. 
beſchlagen v/t. to mount; Rad, Pferd: 
to shoe; Stock, Stiefel: to 80১ mit 
Nägeln: to stud; v/i. (ſn) Eßwaren: to 
grovw mouldy; Fenſter: to got cover- 
od with damp; in er ভ. 026০ 122 
to be well versed (od. up) in; 
Lheit 7 experience (in dat. 02), 
Beſchlagnahm e5 distraint, seĩzure, 
sequestration; ২ embargo; LSen 
to seize, to 00011508919. 
beſchleichen ৮০ 9692] upop, to sur- 
prise; Wild, Feind: to stalxz; 805 2 


des Wildes deer-stalxing. 


beſchleunigen to accelerate, to 
10898690825 dispateh; phus. ac- 
coloration. 

beſchließßen to celose; (ſich vornehmen) 
to detexmine od. decide od. ro- 
solve (up)on (q. über ৫০০.) od. to do 
od. that ০ 

Beſchlufz m (Ende) close, conclusion; 
gefaßter: resolution; amtlicher: * 
cree; 980 ornpetent (to 0855 
resolutions); €- 26 Anzahl a quo- 
rum; fũhigkeit f competence: ০৩০ 
faffung (passing oſ a) resolution. 

beſchmieren to (be)smear. 

beſchmutzen to 50119 to dirty. 

beſchneiden to elip; Bänme: to 
1003 Nägel: to pare; Zuden: to cir- 
cumecise. S⁊. cUpping; circum- 
cision. 

beſchneien to snoyw 0৪], 

beſchnüffeln to 90711 at. 

beſchönigen to palliate, to extenu- 
ate. Su. palliation, 65690063010, 

beſchottern to metal; ভু 0 ballast. 

beſchränken to bound, to confine, 
to Umit; ſich auf (ace.) to 7:87 
৪৮৮০৮ o.s. to. Su. 11101620007 re- 
striction. 


beſchrunkt 

beſchraãnkt Imited, narrow; geiſtig: 
dull; ꝰheit f narrovness; dullness 

(oſ mtellect). 

beſchreiben to describs; Blatt: to 
vWrite upon. 885 description; ০৮0 
doscriptivo. 

beſchreiten to walk on. 

beſchuhen to 91009. 

beſchuldigen to acense (gen. 92)5 to 
charge (vith). Su. accusation, 

beſchummeln £ 60 cheat. সা 
beſchũtzen to protoct, to 0929]. 
8, protection., 0.9161206, 
Beſchũtzer m protector; ল্পহা 5 pro- 
toctress. নার 
beſchwatzen to ০083. (zu: ৮0 007 1060 
Seſchwerde F troubls; (Mißſtand) 
grievanee; (12067 Krantheit) com- 
plaint; buch % 900]. for entor- 
হয়ত coroplaãnts; führer(in 5) m 
oomplainant. 
heſchweren ৮0 burden, to chargo; 
Magen: to 119 heavy on; 109 * 60 
complain (ũber ace. ot; bei to). 
beſchwerlich troubloesomo, Incon- 
venient; j—m ſn to annoy & p.; 
28667 troublesomeness, incon- 
venisnee. 
beſchwichtigen to appease; Gewiffen: 
to slenco; Streit: to composs. 
beſchwindeln to 9098৮ (um et. 0), 
to svindlo (00 9), 
86097007062 12250 60210298562 to 
confirm by 08805 (2086) 5০ on- 
(92৮ ৪5 Geiſt ডে): to ওতে 
00129, 8৮০ conjuration; contir- 
mation চঠ oath; exorcism. leist. 
Beſchwoͤrer(in f) m eonjurer; — 
beſeelen to animato. Su. anima- 
002. [9090 
beſehen 0 1001 at; prüfend: to — 
beſeitigen to put asido; Siubernifſe 

মতি to romovo. Sa. 19009]. 
beſeligen to bless. 

Beſen m broom, besom; binder m 
broom-maker; -৮$ m broom- 
৮4৪00, ſdemoniac. 
beſefſen possessed (von vith):ꝰ নেট 
এব to border, to £9019)5 60 

5 ৯৫ 2০ occupy; to garrison; 
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' 00615 mind. 2.2 


ঘট to 0082 


69111670618 
mit Einwohnern? to 





people; Stelles to 211) Ptat: to en- 


gage; med. চিত্রের 0099৮, 9০ 
trimming; 065098005০৮ 5566 
filling; 276০- cast. 

beſichtigen to view, to inspoct, to 


survey. 8৮ vlew, inspoction, 
Ssurvey. leolonization. 
beſiedeln to settle, to eolonize. Su. 


beſtegeln to seal. 
beſieg len to ovoreome, to conquer; 
(91864) to beat. Su. eongnest 
Sercin f) m conqueror. 

beſingen to sing ০07. 

beſinnen 1. ſich to 00009109710 ... 
— (ace.) to rocolleet, to remom 

bor; চি es andern ৫ 60 01889 

n 18119101020, 

Beſinnung F consciousness; 01656 
zur kommen to recover con- 
sciousness; 10 zur ৮0০ to 
bring one to his senses; 95195 
unconscious, insensiblo; ০5107 
keit insensibility. 

Beſttz m possession; (Eigentum) 20 
ও] in nehmen to take pos- 
sſsession of; in den er S. ſetzen 
to put in possession of; San— 
zeigend 91. 005599819, 

beſitzen to possess. 55 00559581003 
(Sandgut) estato; d propertiod. 

Beſttzer(in f) m possessor, proprie 
tor ( proprietross), ownoer. | 

2৫7, Sergreifung টি Rnahme / 
taking possession of, occupation, 
appropriation; মিন) m owner- 
ship; (টি activo 02006557661 ৮8 
093 ০৮110870106 7 /109-299৫. 

beſoffen drunk, 01095750187 drun- 
Kenness. 

befſohlen to sole. 

beſold len to pay, to 8156 a p. salary. 
SA. pay, Salary; ef salaried. 

beſonder particular, peculiar; (ge- 
ſondert) 59088657061 poeculi- 
arity, particularity; bſd. & ৪09. 
ciality; ৮০৪৬ 9906০1911, টি 
larly; 86093869155 apart. 

beſonnen prudent; (6১০৬) con- 
siderato, thoughttul; Lheit 7 pru- 


veſorgen 


denee, circumspection; (Geiftes- 

gegenwart) presenee 01 mind. 

beſorgen (59588 tragen für) to take 
care of; (tun) to do, to executo, 
to manage; (verſchaffen) to procurs; 
3.B. Mittagbrot: to provide for; 
(fürchten) to apprehend, to fear; 
| et. to supply ০১, provide a 0. 
সম & th. 

beſorglich 1 beſorgt. ſſorgtheit. 

Beſorgnis 7 apprebension; ſ. a. Be⸗ 

beſorgt (fürchtend) apprehensive (um 
fox); (angſtlich bemũht) anxious, soli- 
citous (um about, for); Sheit 7 
care, 8৪011110009, 

Beſorgung 7 ০9:৪১ management; 
(Eintauf) commission, purchase; 
৮০৪] m. to go shopping. 

beſpannen to put horses to; খা এত 
ſtrument: to 9৮০06 

beſpeien to spit on. 

beſpiegeln: ſich to look at o.s. (8 to 
admire o.s.) 10 the glass. 

beſpõtieln to ridievleo. 

beſprechen to discuss, to talx ovor; 
Buch অভির to roviow; Krankheit: to 
conjure; ſich mit to confer with. 
888০ discussion; 7৩103 conpjura- 
tion; conferenceo. 

beſpritzen to bespatter. 

beſpuͤlen to wash. 

befſer botter. 

befſern to better, to improvo; to 
amend, to reform; ſich to grov 
better, to chango for ৮০ better; 
moraliſch: tio improvs, to mend 
oneo's ways. 

Befſerung/ amelioration, improve- 
ment; changeè for the bettor; von 
ee Aranthelt: recovery; xsanſtalt 
house 0£ correction, reformatory 
(9০091). 

966 best; 06৮ erſte 6 the 296 that 
comes; 0 7১০) 4618 in 026 best 
way; zum ৫ 0666 Lied, Flaſche 
Wein: to give; Geſchichte: to relate 
শন 6৮১৮0 treat a p. to; না zum 
০৮6৮ haben to make sport of, to 

nhoax a p. nach meinem en Wiffen to 
19 best 0৫ my Knowledge; zu 
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beftehen 


Ihrem Len in your interest; zum 
267 der Armen kror the benetflt 
02 the poor; empfehlen Sie mich 
“46781 rememboer me most ndlyt; 
ich danke ens many thanks, thauk 
yon very muech. 
beftallen (mit) to appoint, to com- 
mission (to); (66:00: ৮০ invest 
(vith). Su. appointment, com- 


— 


missĩion. 


Beſtand m continuance, duration; 
stability; GBorrat) stock; (Kaſſen) 
balanes (of cash); (Reſtꝰ) rest, 
remainder; von ſein, haben to 
10৪ durable, to endure, to last; 
7১000160176 € 7 Stock-taximg. 

beftäͤndig constant, ৪6803 (১৫৫২৮ 
6০12) 06010810620 56816 2 (andauernb) 
continual; Wetter: settled; Barometer⸗ 
ſtand: set 10177 6 Valuta standard 
01 value, 11590. prico; Skeit 7 con- 
stancy; stability, permanenco; 
60100008009, ৃ 

26700, 7৮116 710590৮0752 ৮6 
m 17127061670) 10601019655 6956:008 

part; constituent. 

beftärken to confirm, to fortity, 
to strengthen. 

beftütigen to confirm; Verträge: &৪ 
ratify; Behauptungen uſwen to 9013 
Geſetze: to sanction; Empfang: to 
20000161893 ſich 01098 confirm- 
90, to prove truo. BSu. contir- 
mation; ratification; sanction. 

beſtatten to bury. Su. ১০০৪], 

beſtäuben to corer with dust; mit 
Flüſſigkeit: to Spray. 

beftechen to bribe, to corrupt. Su. 
bribery, corruption. ſruptibiity. 

beflechlich corruptĩble; 28616 7 টা 

28660 4 ärztliches uſw. 0989 (01 in- 
sſtrumenta)) (62) 80119, fork, and 
৪0007) das machen to prick 
tho chart. | 

beſtecken (200 to plant with pota- 
toes, ete. to ৪010 with pins. 

beſteh(eyn 1. %/. to udergo, to 
endure; Abenteuer 8195 to go thro ugh: 
Probe: to stand; 28862 to pass; 
v/i. (h.) to be, to exist, to subsist; 


beftehlen 


(০৮৮) to last, to continus; auf 
(cec.) to insist (uppon; aus to 
consist 01) to bo composed ০ 
nicht ০ ডে to 19125 £ 60 0৪ 
plucked. 2. % 93196915085 sub- 
sgisſstenco; e·r টিনা pass(ing) 
(auf ace.) 10915090069 (on). 
beftehlen to rob, to stoal from. 
befteigen to ascend; Pferd: to 
mount; Schiff: to go on 0080 & ship. 
18545 ascont. 
beftelllen 1. to oxdor; (kommen heißen) 
to 98100 for; 177 zu em Amt: to 
appoint (to); Briefe: to delivoer; 
Feld: to ৮117 Grüße: to give; ſein 
Haus to put ooe's house in order; 
Oſtt ſein to bo on order; es iſt 
ſchlecht mit ihm t he is in a sad 
plught. 5. ordeor, commission; 
82001000607 cultivation; ০৪ 
Briefes: dolivory;: auf Lung gemacht 
made to order. 
Beſteller m orderer; O committor. 
226%60. geldn commission 
money; „ſchein, Jettel m — 





beftenfalls at best. orm. 

beſfteuern to tax. Su.taxation. 

beftia lliſch beastly, bestial; Litut 7 
bestiality. 

Be'fſtie f boast, brute. 

beftimmen (entſcheiden) io 16691000106 ? 
to decido: (feſtſeßen) to fix, to appoint 
Begriff; to dofino; et. zahlenmäßig: 
to 8৮810868210 zu, für et.t to 
destino ob. intend for; 17 ৭ 6 
zu tun to induce a p. to 00 th.; 
ũber 02০৫.) to disposeo 01, 

beftimmt appointed, (1590, sottled; 
(89091) dacidoed, detormined; 
(05৮) certain, positivo; Antwort, 
Begriff, 21509001693 ſich 0৫8. 
85061 to express ০৪. distinetly; 
2০৮8০ docidedly; », 200 ৬ ৮০0৭ 
1075 20067 exactituds; ৫9692021057 
£1005 mit ꝰ positivoely. 

26815085550 1096900820580705 088৮- 


12600 (a. Sort m); (Beruſ) ০০৪০ 


8000; (96078) definition; (ahlen⸗ 
wãßige) ovaluation; ৮ anitliche 
ert regulations ꝓl. 
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beteiligen 


beſtrafen to ৩০19, 9, punish.- 
2092৮, 

beftrahlen to ĩrradiato; mit Radium 
to radio. Su. irradiation. 

beſtreben 1. ſich 60 eXort oneselt, 
to strive. 2. ৪ 15528০81100 ৪৮ 
deavour, eoxertion. 

beſtreichen to spread ovor, to (১৪-) 
smear; 2৫ to 78195 artill. 00 ৪69]; 
mit Sutter. to ১০৪], 

beftreiken Betrieb: 60 striko. 

beſtreitbar contestable, disputablo. 

beſtreiten mit Worten: to contest, to 
disputoe; Ausgaben:to boar, to 0৩1; 
(leugnen) 60 09:05. Su. ঠ ৫৮. রা 0.৪. 
fraying. 

beftreuen to sſstrowW over. 

beſtricken ſig: to onsparo. 

beſtürmen to storm, to assail, to 
assault: 70. mit Fragen uſw.: to ৪৪, 
sail. Su. storming; assault. 

beſtürʒt confounded, dismayed. 

Beſtürzung 7 consternation. 

Beſuch % visit, call; (Beſucher) com 
pany; ৫৪ Platzes: frequenting; en 
m. to pay a visit. 

beſuch len to visit; Perſon: to go to 
see, to call on; Ort: to froquent, to 
resort 605 gut t well attonded. 

Beſucher(in 5) m visitor, caller. 

Beſuchszeit 7 visiting-hours 01. 

beſudeln to soil. 

betagt aged; rhet. stricxen in years. 

betãtigen to practise, %0 20810119567 
চিট 0909 busy; bei et.: to 6 
80059 08৮ 10. 

betäuben durch Lärm: ৮০ stun, to 
doafen; durch Erſtaunen uſw.: to 
stupefy; (bewußtlos m.) to make un- 
conscious; 570: to narcotizo. 

Belaubung 75050000087 stupetae- 
61001 suro. narcotizatioꝝn; vsmittel 


n narcotiec. 


betauen to bedew. 
Betbruder m devoteoeè, bigot. 
Bete ₹ 7 ১5৪%০০০০), র 
66611180017 60 give ৪0, 2, share 
(an ০১, bei dat. 10); ſich bei 09 
participato ob. 500 part in; be- 
teiligt ſein bei to have a 81798: 


Beteiliater 


ob. interest in, to 09 intorested in. 
Su. participation; Me(r) m party 
ob. person concerned. 

beten v/i. (h.) to pray, to say one's 
prayers; bei Tiſche: to say grace; 
v/t. to say. 
beteuern to asseverate, to protest. 
Su. assevoration, protestation. 
betiteln to entitle, to give & p. a 
titlo; (nennen) to style, to call. 
Beto'n 225 coneroto. 

betonen to stross (a. 9), to accept. 
Su. accentuation; (Silbenton) ac- 
cont, stress. ſinfatuation. 

betõren to befool. to infatuato. — 

Betracht m: in ziehen to 089 
into consideration od. account; 
(07590 in tommen (006) 60 come 
into question. Su. consideration. 

detrachten to view: fig. 60 eonsider. 

betrüchtlich eonsidexablo. [608]. 

Betrag m amount; (Geſamtꝰ) sum 

betragen 1. 0 amount to; ſich » ৮০ be- 
have 0.9. 2. 2n bebavioup, conduect. 

betrauen to eptrust (mit with). 
betrauern to mourn 107 to deploreo. 

Betreff m: in 2 (gen.) with regard 
to, in respoect 01, tonching; 28 
UGen.) concerning, as to. 

detreffen v. Unglück: to befall; fig. to 
concern; (extappen) to ৮৮০০1 was 
mich betrifft as for mo, so far 89] 
am concerned; was das betrifft as 
to that; d concorning ও 2.3 die 
e Perſon the person in question. 

detreiben 1. 00 carry on; Studien: to 
pursuo; (auf et. dringew) urge 018, 
to push forward. 2. 24: 217 902 
at 809 10901296102) 01. 

detreten 1. 60 88৮ 100৮ on ০৮, 17 
6০ 96) on 0: 28200 9709; 
8০256: 00 mount. 2. a. ſiꝗ. per- 
plexed, embarrassed. 

Betrieb m wanagement; (Gewerbe) 
businoss, trado; (06০2 uſw.) 
(vork)shop, works; (effentlicher ০) 
servico; ine at work, working; bden 
einſtellen to shut down; lebens- 
wichtige e 27. essontial supply 
Sorvices. | 
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betteln 


betriebſam active, industrious; 2- 
keit f activity, industry. 

Betriebs. direktor m managing 
director: ভি Superintondent of (5 
Line; Sfertig 25905 for servies; 
7৮772016006 working ob. loating 
capital; koften pl. operating ex- 
penses; ০0176601071 % plant, workt 
ing·stoek; m̃ rorungatoex rat 
m works 60000115012) ſoolproot;: 

2৮০17600110 7 bhreakdovwn. 

betrinken: ſich to ০9701010108, 

betroffen ſig. conſounded, 0670] 63:60 
06167 perplexity. 

betrũben to griovo, to 82110, 

Betrũbnis 7 81117051079 griet. 

betrũbt sad, afflictod, griovod. 
über 026.) 902০৮ for. 

2৫70 m fraud, deceit, 06908011000. 

betrügen to cheat, to deceivo, to 
defraud; j·n um et. 60 0088 a p. 
out ০1, — 

Betrüger(in ) m cheat, deceivor, 

Betrũgerei f cheating, ſraud. 

betrũgeriſch deceitful, fraudulent. 

betrũglich 10. deceptive, Ilusoxy. 

betrunken drunk 01. trinken); 8৮481 
fdrupkenness, intoxication. 

2৫৮ ſaal m chapel, oratory 
Iſchweſter 7 dovoteo; xſtuhl m 
praxing-desk. 

Betten bod; am at the bedsido. 

Bettdeche f bedspread, covorlet; 
wollene blanket; geſteppte quilt. 

Bettel m (Ptunder) 2820 trumpory 
der ganze 806 whole 1108 Larm 
vhouy destitute; brief m beg 
ging letter; «brot 5 ৮৪৪৫ 0? 
charity; ৮৮9206৫৮115 00158910205 
beggar. 

Betteiei F bogging. menicaney: 
fig. — importunity. 

26661. Frau begging vwoman; 
Aelden 81108. 

bettelhaft beggarly. 

৫6678 Aunge m beggiog ১০3; 
০চো] 1 trash,. trumpery; -প2167% 
m 20800108106 friar. 

beiteln (h.) to beg (um tor): gehen 
to £০ boeging. 


28৫66, ſack m 09295 bag; 
b m: an den „bringen to 
bring to beggary; Aftolj m beg- 
£5৪ 00093 vogt m beadle; 7 
volkten (Cang ০0 ৪৪2 ৪৮, 
paupors ꝓi. [07065 — 
beiten to (0055০) bed; fich 00 20810 
2৫62 genoß m heateuew লি 
himmel m eanopy. 
hettlägerig bedridden, confined to 
19; 28616 7 ০০012797067 to bed. 
Bettler m 562252৮৮087 beggar 
(vwomam). 
চি, flelle / bedstead: মিটে 
n sheet; ũberzug m pilloweaseo. 
Bettung bedding. 
266: vorleger m bed-rag; ০ 
020767৮8680 & bed.clothes ꝓl. 
Beugemuskel m anat. 19200 
beugen to hond. to bow; Stolz: to 
humble; durch &ummer: to atlliet; 
or. to Infloct; das Recht «০ 60 warp 
jusſstico. 884 bending; gr. | 
heugſam 01187 11550119, [119300. 
6816 1 ০9000 swvelling; (99194) 
8911, tumour; in Gegenſtänden: 06067 
A boss; ৮7687 bobonic plaguo. 
deunruhigen to ãisturb; nur 9. to 
disqulet, to alarm; (verwixren) to 
00157 Feind: to harass. Su. dis- 
turbances; (Unxuhe) alarm. 
benrkunden to authenticate. 88৮, 
anthentication. 
deurlauben to glvo হিজর 0৫ ab- 
8987683১৫6০ furlough; ſich «60 taxe 
(one's) 1885৪, to vithdraw; ein 
Beurlaubter one absent on 1699, 
beurteilen to 3089 (nach by); als 
Fachmaxut to 2000129785৮, judg 
ment; critical oxamination,. crit· 
80181, 
Beurteiler(in 7 m jndgo; eritie. 
Beute 5 booty, spoil; der Tiere: 
prey; 8555 bag; auf ausgehen 
to go marauding od. plundering. 
ইওর bag; চা 2532 
০০007 98১5) 05388; (2425) 
91৮5 bein 20555 200০8967816 
৬৪৪5, [60 bag, ৮0 puceker —9 
Mehl: to bolt; fich Aleider: 
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pickpoeket; ৮8160 1% marsupial. 
Beutezug m plundering expedition. 
raid. [9৮ population. 
bevõolkern to people, to populate. 
bevoſlmãchtigen 00 authorizs, to 
empower. BSu. authorizatlon; হট 
power 0৫ attorney. 
Bevollmächtigte(r) m 005, 3৪0 
ty; ꝓpol. plenipotentiary. 
bevor beforo. 
bevormunden to act as guardian 


to: fig.to patroniꝛo. Sa. tutelage. 


bevorrechten to priviloge. 
66০91106006) (h.) to bo 099: od. 170 


minent; jm: to be 20 store for; 


b imminent, next, ensuing. 
bevorworten to prefaceo. 


bevorzugen to favour; to চা 


lego. 
bewachen to guard, to wateb. 
bewachſen: mit grovn (over) with. 
bewaffnen to arm. Bu. axming; 
€-৪ Schiffes: armamont. 


Bewandtnis 
Beutel.. ſchneider m cutpurse, 


bewahren to keop, to preservo; ও 


vor (dat.) to ৪%৪ (od.protoct) 11020 


Gott bewahrel 9০0৫ 10৮01 

bewähren: ſich ৮0 prove truo: 
Gruudſatz: to hold good; 078 গম ৬ 
ſich als gut exweiſen) to 8tand 0৪ 
test; Sachen: ſich nicht to prova 
a faſluro. 

2৫000620151) m 6909৮. 

96091061667 ৮0 0:05 (৩; fich রি 
to ০০209 ০১. provo truo. 


bewährt tried; Syſtem: approved: 


"৫৮ Freund trust(worth)y friend; 
Lheit / trustworthiness. 
Bewahrung 7 Keeping, preserva 
tion. 
Bewaͤhrungsfrift 7 probation. 
bewaldet wooded, woody. 
bewãltigen —Sæ to overcomse; 
Aufgabe 1300 Masteor. 


bewandert versed, sIed, 636 


rienced (in dat. 10). 
bewandt: unter ſo 7.6 Umſtänden 
undeor sueh circumstances; 25115 1 
condition, 989; damit hat es 
folgende ৫ the ০299 is this. 


bewuffern 


vewuſſerln Pflanzen: to wator; Land: 
to lIxrigate. SBu. watering; irriga- 
tlon; 21170511006 7 irrigation- 

⸗works pl. 

dewegen to move, to stir; (erregen) 
to agitate; ſich to movo; ſich in 
freier Luft to take outdoor exer- 
ciso; ſich 00 bo moved (von, 
durch দা pity, ৪০০: ſich um et. 
to reovolyvo round; | zu et. to 
induce; ৮৮9৫ Kraft motive power. 

Beweggrund m motiveo. 

beweglich morable; vom Geiſte: vor- 
aatils; vom Charalter:ꝛ changeable; 
v. Perſonen: stirring, active; (e⸗ 
hende) aglle, nimble; v. der Zunge: 
volublo; (xuhrend) touebing; Akeit / 
mobilty. movsablepness; vorsatili- 

iV; agility; der 8085: volubility. 

bewegt See: agitated; ſiq. moved; 
Leben, 8818. troubled. 

Bewegung movement; unruhige: 
88173 phys. uſw. mſt 20000203096, 
07182) omotion, ſtärter: agitation; 
in ſetzen to set going; ſich m. 
to take exerciss; 2ſ8los motion- 
less; Sſpiel ontdoor gamo. 

hewehren to arm. 

beweinen to bewail, to deploreo. 

Beweis m proot, eovidonco; zum ০ 
err S. in proot of a th. 

beweisbar demonstrable. 

beweiſen to provo, to demonstrato. 

Beweis... Fũuhrung 7 domonstra- 
00103 grund m argument. 

bewenden 1. (jn) es I. bei to 196 
& th. be, to rest satistied with. 
2. An: dabei hat es ſein 2 80919 
the mattor must 798, 

hewerben: চিট. um to apply tor; 
um Stimmen: to solicit; ſich (mit 
andern) (um den 2562৪) to 90010969 
(for 5 m.; withea 27 ſich um eine 
Dame to eourt, to woo. 85 ap- 
plcation; candidaturoe; competi- 
tion; courtship. 

Bewerber m applicant; candidato; 
competitor (alle a. An f; um for); 
(628৮) suitor, wooer. 
hewerfen to polt; A to plaster. 
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bezeugen 


66966160187 to effoct. Su. o⸗· 
fecting, oxocution. 
bewerten to value (auf ace, at). 
bewilligen to grant, to allow. Bu 
grant. — 
bewillkommnen to weleome. Su. 
bewirken to effoet, to causs. 
bewirten to entertain. Su. ontor- 
tainmont. 
bewirtſchaften to manage. 
bewitzeln to joke (od. poke fun) at. 
bewohnbar habitable; 8618 — 
bewohnen to inhabit. ſtableness. 
Bewohner(in 5) m inhabitant; 2 
Hauſes: inmato. 
bewölken to cloud; ſich to becomo 
cloudy, to clond ovor. 
Bewunderer(in 5) m admiror. 
bewundern to admire. 856, admĩra- 
tion; „Swert, sSwürdig admi- 
rable, wonderful. 
Bewurf 4৯ m plastering. 
bewußt: ſich er S. in to be con- 
scious ob. aware 015 to 05 aliĩve to; 
( bekarint) Known; die e Sache tho 
matter in question; los uncon- 
scious, sensoless; 21011066167 un- 
consciousness, insepnsibility; 2- 
fein conscionsness; in dem ০, 
conscious (gen. 015 daß that). 
bez. abbr. ⸗bezahlt, bezuglich. 
bezahllen Geld, Leiſtung, | to pay 
das Gekaufte: to pay for; ſich ৮ মত 
v. Sachen: to pay, to be lucrativo. 
Su.pay(ment). 
Bezahler(in 5) m payer. ſcſich টা 
bezähmen 00 tame; চি, 60 restrain 
bezaubern ০ bewiteh, to onchant; 
oft ſiꝗ. to ehbarm, to fascinate. 82, 
enchantment; fascination. 
bezeichnen to mark, to denoto; (Bbe⸗ 
neunen, z.B. für e. Amt) to designato. 
Su. mark(ing); denotation; 931 
nation; „d characteristic (für ০0, 
bezeigen to show, to express, to 
wanifest. Su. Manifestation. 
bezeugen to attest; ঠ্ট ৮0068 wit⸗ 
| 30895 to, to testity to od. that; (6৮, 
11986177067) to cortify. ৪. attesta- 
uon. 


— 


bezichtigen 


bezichtigen — beſchuldigen. 

beziehbar Wohnung: habitable; Ware: 
obtainablo. 

beziehen to draw over, (6 ০০ to 
re) cover; mit Saiten: to 90) 
Wohnung: to move 10607 Univerſität 
uſw.: to entor, to go to; Maxrkt: to 
frequent; Waren: to obtain, to pro- 
cure, to get; Seitung: to take in; 
8০৪৮৮ মান to draw, i0 receivo; 
e. Lager ৮ 20 encamp; anf (ace.) 
to apply od. relato to; ডি Hinmiel: 
to eloud over; 10 auf (০৫০) to 
réfer od. relate to. 

28811660107) m eines Wechſels: 
drawer; err Zeitung: sSubscriber. 

Seziehung / relation, referenco; in 
81616: in this respect; unſere 
en zu our relations 60: in (freund⸗ 
lichen, Ggſ. geſpannten) Jen ſtehen 
to be on (good, ডেটা. bad) terms; 
26weife respoctively. 

deziffern: চিট auf 926.) to amount 

Bejirk m district; es Beaniten: cir- 
০10: (Wahlꝰ) borough. 

Bezogene(x ৬ ৮7 0289. 

Bezug m 00%6200005)5 0886; (Kiſſenꝰ 
51105 (SaitenS) set 01 strings; v. 
Waren: 8upply; ſiꝗ. relation, re- 
167511083 (2 ৮5 21 (66০.) with 
regard to, in relation to; nehmen 
auf (acc.) to reſor to. 

oczũglich a. (auf ace.), 2227 (gen.) 
rolative to. 

Bezugnahme F reference; unter 
auf (acc.) reforring to. 

Bezugs.. bedingungen /pl.terms 
01091156707 quelle f souree of 
dezwecken to aim at. — 

bezweifeln to doubt. 

vezwinglen to waster, to subdue, 
to overcomo: ſich to restrain 
ঢ.5.5 Lerlin 5) m ধকল 

25106179116, (058) Holy Seripture; 
vſprache 7 scriptural language; 
ſpruch m vorse ſtaken) from 00৪ 
81015510857 ০৮606 scriptural 
passageôé. text; tunde 7 biblical 
ipstruction. Ifur). 

Biber m beaver; ৮৮6 m — 
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bilden 


2310110, 70056 m bibliographoer;: 
Ahek/ library; fheka'r m libra 
rian. 

bibliſch biblical, sexiptural. 

Bickbeere f bilberry. 

bieder honest, upright; keitf hon 

esty, uprightness, probity; 21607 
m honest man. 

biegen v/t. to bend; phus., gr. to 
inflect; ſich to bend; »/i. (৮); 
um ee Ecke to turn (rourd) ৪ 
corner. Su. bend(ing); 9r. 2. 
flexion; ৫৪ Fluſſes: 21001087৫৮8. 
Weges: turn 

biegfam tieaivle (a. 170.) 90019; 
৮00, 01150652166 71155101016, 
50100015655 3 pliancy. | 

1016 7 ৪ | 

Bienen : haus m aↄpiary, 

-house; köonigin ſ queen bes, 
korb, Aftock m bee-hive; 
wachs nbeeswax; J„ucht 7 ০৬৩. 
Keeping; ৮00)860 m bee-Keepot 

Bier % 08975 ৮০003 £ m beery voice. 
brauer m brewer; ৮80060611 
brewery; „druckapparat m 0962 
-engine; পিট u beer-cask; dhallo⸗ 
f beer-saloou;: haus ale- 
house: 7৮006 7 barm; kanne; 
tankard; Jreiſe f tour of the 2৬ 
houses; ০010 m publican. 

Bieſten 5 26166 

bieten 00 offer; ৮৮ 08662 2020৮7 & 
০ 0207 009 läßt er ſich nicht 8 
০৮ stand (9৮,00৮ up with) 08৮ 

Bieter(in 5) m 10061, 

Bigamte f bigam. 

bigo'tt bigoted; Lerie 7 bigotry. 

Bijouteriewaren (biqutri) 
jewollery. দা 

Bila'nz 7 balance; 96160 09.) &৪ 

Bilden ſmage, figure, (a. 09) [1 
ture;: in তা Buch: jIIustration; 815০ 
nis) portraĩt; Spieltarte? court-card, 
Vorftellung) idea; 1776, 10610501507 

bilden to form, to shape, to fash- 
ion; ভিডি to cultivato; Gruppe, 
Gefellſchaft: to eonstitute, to torm, X 
( belehrend) instructivo; de Künſte 
100০ plastic 5৮- Iormative arts. 


— 


সপ 


Bilderanbetung 


Bilder.: anbetung 7 image-vror- 
5107৮৮৮9860 m picturé sheèét; 
7৮6৮0 15 picture-book, toy-book; 
Agalerie picturegallery: 75661 
1 20009792610 rich in pictures; 
Sprache: flowery; Aſchrift f hiero- 
glyph(ics 21041000067 meta- 
phorical lauguagoe; Aſtürmer m 
preaker of images, 07 iconoclast. 

28110.১১ ৮1806 perspectivo plane; 
auf der ৮, 651006৮0660 appear on 
the sceno; funk m wireless pic- 
ture transmission; „gießer m 
bronze-founder; ৮0211600070 in 
sculptor; hauerei, hauerkunſt 
2টি sculpturse ৮0081601060 7 
৪১01060975 5৮0010) 7-৮%0086 7 Karten⸗ 
[5160 court-card. 

bildlich figurative, 06020802168], 

Bildner(in 7) m sculptor. 

Bildnis mportrait, likeness; auf 
Münzen: offigy. 

11), Aſäule 7 5৮৮6093 Iſchnitzer 
m (0০০-)০25977৮1%0106০6 7 
(vood) carving; 20911 most 09৪- 
ঢ01: 7৮66 7 তি 56 faco, 
obverse, 7 08203 Iſendung, ⸗ 
৮০০৮০০০৮107 2. pieture trans- 
misston; Atelegraphie 7 01০07 
telography. 

Bildung F tormation; (88১65) 
form, shapoe; ৫-£ Geſellſchaft এ, 
constitution; (ausꝰ) eéducation; 
(ſtultur) culturo; (Gelehrſamteit) Igarn- 
ing; (feine Sitte) 19117160060 good 
breeding; ASsunſtalt 7 educational 
oStablishment. 

Bildwerk n sculpture, imagery. 

Billard (bl'Uärt) ৮ billiards 215 ( 
tiſch) billiard-tablo; beutel m, মি* 
lochen pocket; „ſtock m cuo. 

Billett (61081) % tieket; J„ausgabe 
7৮৮0০160৮7৮ 0০৮9৮08109৯ book- 
10801117087 thea. box-offico; ০৬৪ 
hündler m theatre-ticket agent; 
০980? 06৮০660৮08০ the 
00109৮01110 00609 , 

৮1010 reasonable. tair, just; (wohl⸗ 
feii) moderate, cheénp. 

billigen to approvo (02)% nachtruglich: 
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bis 


to sanction. 8১০20080817 sanc- 
tion. 

Billio'n / billion. 

Bilſenkraut henbane. 

bimbam!l ding-dongi 

vimmeln (h.) to tinkle. 

Bimsſtein m pumice(-stouo). 

Binde 7 band; surꝗg. bandage, filt 
den Arm: sling; (Halsꝰ) (neck)tio; 
(3059) 55807 (Stirnꝰ) bandeau; j⸗ m 
০৫ ০ vor die Augen tun to bünd 
fold 2 0. jem 916০ von den Augen 
nehmen to open & p.,'s eyes; 
gewebe n anat. connectivo 11939) 
Aglieden connecting 11107৮00116 
conjunctiva; mittel £৯% coemont. 

binden to bind, to tie (an 22৫, to), 
Befen, Strauß: to 20206: Fäſſer: ৮ 
hoop; ſich 60 bind oneself. Su. 
bipding; * slur, 19১11220009) ০৮6 
— obligatory. 

21১6২ xſtrich 25000501700 
% conjunction; 7৮861 0 এ ৮ 512 
095 ligaturo. 

23170100017 m packthread, twine. 

binnen within. 

Binnen.: Igewäfſer ৮ 00 
water; পতি m 02810760706 
m inland trade; landen inland 
interior; länder(in 5) m inlander: 
LAländiſch internal; meer ৮ 10 
land sea; Averkehr m inlané 
206 

01109131011) A- binomial. 

28116100903 nwahrheit F truism. 

Biogra ph m, &in 5 biographer 
Me f biography; Siſch biographical 

Biolo'g, e m biologist; 7৮7 
biology; 20) biological. 

Birke 7 birch-tree. 


Birkhahn m black cock, heath-cock: 


০৮0৮007৮010 ৮ 228০৮ grouse. 
Birnubaum m pear-troeo. 
Birne Fpear; (9092) bulb. 
birnförmig pearshaped. 
Birſch, birſchen — Pirſch, —— 
bis 1. prp. to; up to; der Zeit ৪০৪৪: 
till; 0007 nach) as far as; Jan, 
auf (৫০০) ০; 000: dahin ৪9 
907 hierher thus far; ০1651 পু 


Blfam 


now; jetzt noch nicht not as yet; 
vier 52007 to count up to four; 
06. auf drei all 00৮ three. 2.2. 

Biſam m 10081, [80]. 

Biſchof m 50000, 

bijchõflich episcopal. 

Biſchofs..: amt 50159008863 ৮৮০ 

hut m, ০0667 009 Iſitz m 
episcopal ſsee; ০৮০০ m crosior. 

20151079045 Biscay. 

bis her hitherto, til pow; ৮৮ hith- 
820 oexisting. 

Blskul't m 0) blseuit. 

81101 m bison. 

Biß m bito; ber Schlange: ৪0108. 

bitzchen: ein a 11805 ৮৮ a 17৮09, 

Bifſſen m ৮26 morsel; Lweiſe ৮5 
bits. Jsnappisbness. 

biffig biting; Sund: snappish; টি 

2852 1৮ bishopric. 

bisweilen sometimes. 

Sitie request, entroaty; 0129 * 
at a 075160055৮7 ich habe ee 
an Sie J havo a (noch ee one 
more) favour to ask od. beg 01560. 

bitten v/t. to ask, to request; হিজরত 
0 entreat; (0562) to invite; j⸗·n 
um 26556162020 to beg a pes 


pardon; v/i. 06) চি 0০796) L to 


vant a lot of asking; für to 
06768061013 um et. to ask for; 
66 06999, pray; um Dank od. Ent⸗ 
Ichulbigung abzuwehren: ৫010৮ mention 
165 Spiel: play!; darf ich um .. 
Bitten? J will thank yon for.. 
iter bittex; ſiꝗ. ssroxo, sharp; 
er Ernſt bitter od. sad earnest; 
— very angry; (ভয়েই) ওতে 


Bittere(rx) m (Schnaps) bĩtters ꝓl. 
— “70098099193 ০১৮ 
০1 % 0898150-00৭). mony. 
Bitterkeit 1 bitternoss; ſig. aeri 
Bitterklee ও bucex-bean. 
bitterlich —— ৫০০, bittorly. 
bitter.: Aſalij n Epsom salts 
2.5 Awaſſer bittor mineral wator. 
1152 gang m procession; ০০৮ 
geſuch ৮ সিডি 7 potition; ০৮ 
(20008 10 m potitionox. 
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Blattlaus 


21700: 4৮ 10090. 

011201626৫2 0.) 0 bivonac. 

01561 bizarro. 

Blachfeldenm open 11610. 

61661 v/i. (a. চি) to ৪11, to in- 
11869) v/i. (9) to ০8289 Hatu- 
lency. Su. 21200190061 d flatu- 
lent. 

blaken (h.) to 52001, [grace. 

Blamage EGlamã'qe) shame, রি 

blamie ven 00 eomprowise (10 ০.৪.) 
to ridiculo. 

blank bright, shining; (gepust) 
polished; (Bloß) naked, bare « 
ziehen to draw one's ৪0, IUfr.). 

28101112661 (Vonmacht) carte —*— 

Bla'nko.., bla' nko € 20 01000 

Blankſcheiten busx. 

Blaͤschen 1% 8mall bubble; pus- 
tule, pimple, small bstor. 

Blaſe 7 (8812) bubblo; (Harnꝰ aſw.) 
bladder; auf der Haut: 11566 
veslele; in Glas, Metall uſw.: Naw; 
ꝓbalg m (ein a pair 01) 91105927777 
Anfirument n 07109000160 

blaſen to 01072 nur এ to sound. 

blaſenziehend raising blistoers. 


Blüſer m blower. [pea⸗shootor. 
Blaſerohren blow-pipe; zum Schießen: 
0126: 0.) 51536. [99১ ৪৮০. 


blaß 0819, pallid; rot uſw. pale 
21606 7 paloness, pallidness. 
Blatten Pflanze, Buch: 19917 Papier: 
sßheet; Schulter, Ruder, Schwert: 
15097096858) (noVs)paper; (Spiel⸗ 
tarte) card; vom ſpielen to 
play at sight; lein vor den 
Mund nehmen not to mince mat- 
tors; ſig. 208 ০০ 90 ſich gewendet 
009 tables aro turned. 
Blatter pustuls; ꝓl. smallpox. 
blũtt(e)rig leafy, in gſſgn... leaved; 
min. ſoliatod. n dat. ০), 
bluttern (h).to turn over the নতি 
20106666555 narbe 5F pock mark; 
Nnarbig marked with smallpox. 
21616757616 pufſſpasto; ০৮ 
10৫৮ 18 2013989. 
21855 gewachs ৮ toliage plant; 
7৮890 ৮ gold·leaf; lIaus 7 plant· 


28126706161 


louse; winkel € ৮5 axil; inn 

n tiufoil. 

blau 1. blue: es Auge 69. black 959. 
2. 2n 0109 (colour); ins 6 hinein at 
haphazard, at random. — 

Bluͤue F blueness; für Wäſche: blue; 
des Himmels: azuro. — 

blauen v/i. (h.) to be blue; %/% 

bläuen to (05০) blue. 

blau.. vgrau pluish grey; Lholz 
n logwood: 21806 bluejacket. 

bläulich bluisb. 

Blau..: ſũüure 7 prussic acid; ⸗ 
ſchimmel m dapple-grey horseé; 
AItrumpf m bluostocking. 

Blech sheet metal; (Weißꝰ) tin 
(plate); (unfinn) bosh, 5৮011 (and 
nonsense); ſtarkes double-plate; 
gewalztes rolled metal. 

016৫6 ৮/6, u. v/i. (h.) to pay (up). 
৮০ fork out (the cash). 

bleche(r)n (02) tin; Klang: 61005" 

Blech..: 7৮80 নি ৮86০৮ % tin; 
71016700510 08 brass instru- 
ments; Iſchmied m tinsmith; ০ 
ware(n ꝓl.) f tin⸗waro. ltoeth. 

blecken: die Zähne «00 show one's 

21011 19207) ৬ plummet; (ſtift) 
1990 09011; (Geſchoß) shot. 

bleiben (0) 60 ০০00610016১ 60 remain, 
0 56557 (6518. 60709 161 ৮0 re- 
10817 in der Schlacht: 60 19017 et. 
laſſen to let alone, to 10299, (krom); 
66 et. to Keep 003 davon ৮০ 
Keep clear of it; dabei muß es 
there the matter must rest; es 
bleibt dabeil agreed! 

bleibend lasting, permanent. 

bleich 09161) Farbe: 18100 

Bleiche 7 paleness; der Wuͤſche: 
01585003785 (Bleichplatz) bleaching- 
ground; 22. v/t. to bloach; v/i. (0) 
to 199,003 Farben: to 18909. 

Bleich fucht f green 81010006599 . 07 
chlorosis. 

bleichſüchtig 07 chlorotie. 

bleiern leaden. 

Slei..: 20006 lead-coloured. 
11517 ০৮6১6৮177০6) 2126৩: 


— 


— 
— 
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blinzeln 


m plumber; ০৮086 7 lead-works 
ꝓl.ꝭ kugel 7 098৭-)01158; ৮০645 
01000071306) lead, plummet; 
7৮008 1 leaden pipe; olbat % 
tin 9010197 "পটার m lead pencil; 
ꝓverſchluß m leading; waſſer * 
Gounlard water; „weiß % vhito 
lead. 

Blende f blind; 1100 vindow ob. 
door; min. 01808 ঢিত, 109080963 ৬ 

৫9501181762 opt. 219৮2580, 

blenden to blind; auf kurze Zeit ০১. চি9-২ 
to dazzloe. Su. blinding; dazzung. 

Blend.n; laterne / dark lantorn; 
৮1606 blnker. 

Blendling m bastard., monsgrel. 

Blendea: rahmen m blind framo; 
7৮06 n delusion. 

Blefſe blaze, 96810 10158 spot. 

bleſſieſren to wound. 

bleuen to beat. 

Blicht m 10007 flüchtiger: glanco; 
(Ausſicht) viow; auf den erſten aſ 
first sight. 

blicken (h.) to Iook, to glance (auf 
০৫০.) nach at); ſich LIaſſen to show 
9. S., %0 appear. 

Snctefeuer blue light., signal· fire. 

blind blind; (trübe) tarnishod, 20113 
auf em 206 ৮ 51107 01 one eyo; 
laden (ſchießen) to 1088 (Are) 
ভা) blank ০90৮০089768 Fenſter 
mock window; e Klippen pl. 
sunken rocks; er Lärm 15155 
alarm; ৮০65 Paſſagier doaadhead; I 
stowaway. 

20610010100 % escum; bund gut. 
50788 077 50050319105. 
inflammation 01 009,011 gut. 

Blindekuh 7 blindman's-bhuff. 

Blinde(r) blind man, f bnd woman 
Kartenſpiel: dummy. 

Blindganger X m misfiro. 

Blindheit f 01100106959. 

blindlings blindly. [শপ 

Blindſchleiche F slow⸗worm, 01100 

blinken (9) to gleam, to sparkle, 
to twinklo. 

Blinkfeuer Iintermittent Ught. 

blinzeln (h.) to 01005 to vinx. 


—f 


Blitz 


Blitz m üghtning; Aſtrahl m) 
11291 02 Ughtning; Jableiter m 
ughtning eonduetor; 29161 spiek 
aud 52020, lightens. 

blitzlen v/i. 0.) to Nash; es t it 

21162৮৮8276 kerl m capital 
fellow; lichten phot. 11857112067 
91026] ০. u. adv. as quick as 
18000105575 ভ% 5 ghtning 
expross. 

Block m block; (Solzꝰ) log; für Ver⸗ 
brecher: stoeks pl.; (82৮09) 
Schreibꝰ) book. 

Blocka'de 7 blockade. 

Blockhaus % log-house, ১ block- 
house. [৪৫ রর 

81000666100 0100 202 ১৫0 bloekx· 

22106865067 01698" 

815১৫ veak-sighted; geiſtig: 0 
709০1]; (54291) timid, 055101015 805, 

৪1901086167 weak⸗sightedness; im- 
10609111653 timidity, bashfulness. 

816০০: ৮7৫60 6৪৮91850905 pur- 
11097 dſichtigkeit f weak·sighted- 
ness; Aſinn & m imbecility; (un- 
ſtun) trasn, nonsenss; Minnig 
81015 3830803 Iſtunige(x) 210৮ 

blõken 08.) 00 bleat; Kuh: to low. 

blond biond, 181 

Blonde 86 7 00749 12০৪. 

21011000157 19809160065, 

10110117617 blondo. [005 ০১. girI. 

Blondkopf m 15177051793 00110 ০৮, 

£199 5255 naked; 192 ০৪) 20678, 
81700191 Schwert, Aunge: naked; mit 
nt Kopf bare headod; 806 barely, 

worely, only, simply. 

Bloße bareness, nakedness; x, 
fene. দিও weak point od. spot; 
(ichtung) glado; ſich ০6 ০ geben to 
compromise ob. commit o. s. 

bloß.. legen to lay baro: 2191 
to oxpose; ſich 00 90700701359 o. s. 
Aſtellung 7 exposuro. 

blũhen (h.) to bploom, to blossom; 
ſiꝗ. to Lourisb; b Ausfehen: rosy. 

Blume Mower, blossom; b. Weins: 
bouquet; kunt. tail; durch die 
ſprechen to 989 in moetaphors. 


Blumen..: beetn Nower-bed; লত 
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blutrot 


blatt petal; derde F garden- 
"2001027৮190 m show 04 flowers; 
gehäünge, gewinde m festoon, 
garland; kelch m calyx; kohl 
m cauliflower; korſo m battle 
of 11059295৮06 7 corolla; ০৬৪ 
166 7 8090701085 ৯116০0০৮৫৮৫ 2) 
m lover 0৫010561155 flower-fancier; 
mädchen nflowoer-girl; AIten. 
gel, Aſtiel m flover·stalk: ৮6086 
m bunch of flowers; ৮৮601 m 
Nower-pot; ৮8৮00: 7 floriculture; 
7৮806600007) m 079৮1 Awieber 
fſlower.bulb. 

blumig flowery. 

Bluſe 7 10039. 

Blut m 51000 619 aufs to the 
quick; 68168 m. 60 02990. 21] 
blood; ruhig -১1 Koeep ০০০)! 

28131655৮৮7) mrusb ot 
0100৫ to tho head, congestion; 
Sarm poor-blooded, bloodless; 07 
andæmic; (-9) as poor as & ০0070 
mouse; armut 5 lack of 1004১ 
07 anæmia; bad % carnage, 
massacre; blaſe 5blood-blisſter; 
xbuche 7 ৩০0১৪:-১89৩83 durſt 1% 
bloodthirstiness; 2১200 blood- 
thirsty. [Zahre: টি 


Bluͤte blossom, Slower, bloom; 5৫8 
Blutegel m 15600. 
bluten G to 169৭. . | 
Bluͤten. knoſpe 7067 2020 
m inflorescenco; ſfaub m pollen; 
Atengel m pedunelo. 
Bluterguß m effusion 0৫ ৮1006. 
20121668660 Howering-time; চি, 
primo; der Künſte: golden 889. 
2212165 fink m hullfinen; Afluß 
m hæmorrhage; gefüß % blood- 
vessol: ০৮৫01 n scaffold; ০৮৪ 
geſchwũürn boil; gier / durſt; 
০৮009005617: die Pariſer tho 
Massacre of St. Bartholomew. 
blutig bloody; Schlacht: 5811802097০ 
28010৮82৮10 6175 লদ ৫86 2128 
rvery.young; 216৫৮ 2195 blood- 
16853 ০2:00 7 0100৫ revengo ven- 
dotta; 21610 plethorie; Lreini⸗ 
gend puritying the blood; Lrot 


blutrünſtig 


blood-rod; 160 bloody; 2. 
ſauer vory 18705৮09806 % 
vampiro; ſiꝗ. blood-sucker. extor- 
tioner; „ſchande 7 incest; Aſchän⸗ 
deriſch 10599000937 7৮81) / blood- 
cinoss; Asfreund m Kinsman; 
98061) blood⸗stanching, 0 865] 
8০ fturz m burstiug 01 a blood- 
·vessel; hæmorrhags; 2sver- 
wandt related by blood (mit to); 
৮90৫০001016 blood relation; 
s verwandtſchaft / 00092080101 
umlauf m 01001800001 the 
blood: 21166762101 bloodshot; ০ 
vergieftzen bloodshed, slaughter; 
7০9৫০012107 vlood-poisoning; ০ 
waſſer n ywph, ৪০005 2710 
very 1106; wurſft 5 blaek pud- 
21787 euge m martyrx. 

Bõ gust, squall. 

29৫. boa. 

29901558000 (Widder) ram; (giegenꝰ) 
ho-goat; Gexrät: frame, trestle, 
1505 (bſd. Turnen) horse; (হাতত 
চি) box; ſpringen to play at 
leap-frog; ৫77 ſchießen to eom- 

wit a blunder; ঠা, zum Gärtner 
machen to set the fox to keep the 
goeso. না 

bockbeinĩg 2০৪৮0০৪৫719. stub- 

2900061৮200. 

89৫10 obatinateo. | 

29৫8, ৮1606৮5219৫ buck- 
50077 7৮1616৮ 0 donble- ladder; — 
hornen: ins jagen to bolly, to 
trighten; Aprung m caper, gam- 
bol: ৮5166 প্র, to gambol. 

Boden % (6৮০) ground; soil; 
eines Gefäßes, des Meeres: bottom; 
৮৪ gimmers: 20027 es Hauſes: gar- 
rot, 1016) 1০ abgewinnen to gain 
ground upon a p.; fenſteren gar- 
266৮1000075 kammer 5 garret; 
vkredit m eredit on landeã prop- 
opty; 21005 50102019583 চিএ. cnorm- 
0093 ৮০:16 —— মাটি 
m grounds, dregs ꝓl., sediment; 
ſee npr. m Lake of 00218091008, 

28921766117 bottomry. 

Bo' ſtft € puſſball. 
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Bootsmann 


Bogen m bow; 6৪ Fluſſes uſw.: bend, 
curve; geom. are; M ৮৮০৮ vault; 
v. Papier: sheet; in Bauſch und 
in ihe 10100326170 arched; 
führung Fbowing; gang 4৯ 
m areade; halle 7 portico; ০১০ 
lampe F arc-lamp; Iſchütze % 
archer; ০6106 f bowstring. 

Bohle 7 plank, thick board. 


bohlen to planx. 


Böhmen 1 Bobemia. 
böhmiſch Bohemian; das ſind 2 
৮০০ Dörfer that is Greek to 209. 
20101612987 grüne n pl. Prench 
beans; weiße an pl. haricot beans; 
(Sauꝰ) broad bean; চি, blaue 
0109 pill. 
bohnen to vax, to polish. 
Bohnen..: kraut n 58502 
Mtange 7 beanstiek; চিত. 6 may- 
0019. [0০৮1৪ 
Bohner m polishex; wachs £ 
bohren to bore, to drill; Brunnen 
to sink, to 00267 in den Grund 
to 90066019১60 ৪0 


Bohrer m Perſon: boxor; 955৪: দুপা 


gimlet, auger. 

201,2৮৮ 1৮ bore-hole; ০৮5 
1010%1767 07108 ০৪. drilling ma 
chinses. 

6610 squally. 

Boje 7০০০১, 

Böller m 92091] mortar. ſwark. 

Bollwerk nbastion; ৬500, bul- 

Bolzen m bolt; zum Schießen: arrow; 
(Plättꝰ) heater. 

Bombardement (dema'na) ৮ 002৮ 
bardment. 

bombardie ren to bombard, to ahell. 

Bomba'ſt % 00100886591) bom- 
bastic, inflated. 

01667 bomb(shel); 21167 217. 
ſicher ১০০৮-০:০০1$ 79. f ৭0189 98:16. 

%০ (60216) m promissory 13069. 

Bonbon (bonabo'us) % ৫6) bonbon, 
sweot(moat); ꝓniere (bonsbonidre 
f sweetmeat box; হি ঢা ৪৪ 0? 
৪9855. 

299৫ % boat; 209 große the 1078 
00865 ৮৮58010 m boatswain. 


20) 

Bord ৬ £% board; (Rand) 98৩, 
border, 2005 হো 6% 50৮6৪ on 
board a 52103 2665» 19€0তিছ 60 
jottison. 

Borde' % brothol. 

Bordſchwelle 7 85625560209, . 

Borg m 0০001071087 d Erſaßfri: 
preventor; auf on eredit; f on 

tick. 


borgen to borrow; ঠা et. to lend. 

Borgerlin 5) m boxrover. 

Borke 7 bark, rind. 

Born m spring, well. 

bornie rt parrov. minded. 

Bo'rretſch € 15 borageo. 

Borſalbe 5 borax ointment. 

86116 purss; G 62001120867 ০417 
bericht m financial news, Ust 0? 
exchange; Lnfahig negotiabls; 
Papiere n/pl. 10828509019 
stocks; „nkurs m rate of 9 
ehangs; ০0616 m ৪৮০০০ 
স্টোর Inſpekulant m 960০০ 
jobher; Anſpiel ৮ stock jobbing: 
njeitung financial paper; ০1০ 
zettel m Enbericht. broom. 

29০61005057 nbeſen m hair- 

borſtig bristly; ſꝗ. xæᷣ surly. llacso. 

Borte 5 border; (86০82)- braid. 

855 1. 65167 artig 20511010053 — 
eious: Krantheit· malignant, 
rulent; LSartigkeit / — 

boſchen to slope. 

Boſchung / 81955? ঠিক scarp. 

866 050 511) 111; (9০851) বাটি 
00057 (০৮৮4) angry (0660 auf 
9০০. 2007 ৮১ €৫ Wunde: sore; er 
meint 65 nicht hbe means 200 
barm; der Se the Rvil One, the 
fonl fiend, the Devil; As)n evil. 

Boſewicht villain, miscreant. 

boshaft 0081101008৭ spitetul. 

Bosheit f malice, malgrity. * 

66570 21811010091], 

20015711621 Bosnia; LSiſch Bosnlan. 

85৫6 to or boss. 

bõoswillig malevolent: e Abficht হত 
maliee prepense; 28887 male- 
01629, 

Bota nik 70057 er m botanist. 
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Branddirektor 


bota niſch botanic(ah). 

botaniſie ren ( h.) to botanizo. 

Botaniſte rtrommel 90901060১02, 

Bote m messonger. 

280101.5 ৮৮০18 fomalo mes- 
senger; gang m errand; ohn 
m 00688908975 199১ .. 

botmäußzig ৪0019০ subordinate; 
88617 /dominion, jurisdiction. 

Botſchaft message; Amt: ombas- 
sy; ০১৫৮ m ambassador; rerin F 
ambassadress. 

Böttcher m cooper; ৮€ 7 ০০০097% 
workshop od. trado, Cooperago. 

Bottich m tub, vat. 

Boud oir budeã 0) %৮ boudoſte. 

Bouillon (6110108) 7 2000১ 10981. 
0৪, [90190 wine, ০00, 

Bowle (5516) 7 bowl; (0882) 

boxlen (h.) 60. 0053 Ler m 10039; 
berufsmüßiger: prize-ſighter. 

Box...ꝛ handſchuh m boxing 


glove; kampf m boxingmateh; 


port m boxing. 

০০০৪০৫৫৫0০1) to boycott. 88৫ 
৮০০১০০৮৮1০৪, : 

brach fallow (৫, 170.), 01201008106? 
2606 m, Afelden 12110 1800. 

Brache * fallow(ness). 

Brachia Igewalt 7 101817 foreo. 

29000), Achnepfe 7টি — 
০0115, 

Brack Pin 81096. 

brackig brackish. 

Brahma'ne m, brahma niſch Brah 
man, ডি Brahmin. 

Brama'rbas m braggart. 

bramarbaſie ren (h.) to brag, to 
978££61 to hoctor. 

— J: Aegelen topegaliant 

sail; ftenge 7 top·gallant mast. 

Brand % burning; Feuersbruuft) 
tire, contlagration; এ gangrenso, 
(০০0 mortification; % plight. 
20106) smut; (৮০, ſtecken to 
Sot on 1176. 

Brand.: Ablaſe 7 21156677৮14 
গা হি. throatening ob. urgent 16666 
direktor m commander ৫৫ ০৩ 
1178-প2806. ] 


dranden 


vranden (9.) to surge, to broak. 

Brander m fire ship. 

SBraund. ꝓflec(en) m burn; fuchs 
m 8076] horse. 

brandig € blighted, blastod; & gan- 
grenous; riechen to swell of 
burning. 

হট, malen brand; ſig. eug 
ma; 7৮101656117 ———— 2⸗ 
marken to —* ſiꝗ. a. to ſstig- 

20992652066 7 partition wall; 
7৮906 burnt-offoring; „ſchaden 
mdamage causod by tiro; Aſchatzen 

to lay under 90060001023 ০৩ 
ſchatzung 7 contribution; চি. ex- 
tortion; ſohle f innor 50193 ০১ 
ftütte, ৮০606799608 of a con- 
Hagration; „ſtifterctn f) m in- 
cendiary; „ſtiftung 7 arson. 

98807191287 92006292015 surt; 
swelle 7 breakor. 

980110,,: wunde 5 burn; burch Ver⸗ 
brühung: Scald; Jeichen n brand. 

Branntwein m brandy, spirits 1৮7 
von Korn: Whisky; von Wacholder: 
gin; „brenner m distiller; bren⸗ 
nerei 5 distillery. 

Braſf'lien Braæzil. —— 

28207112010 7) m, braſl'liſch 

brafſen 4 0 braco. 

Brat...: apfel m 95009800195 ০৩ 
bock m meat-rack. 

draten! 9/ u. v/i. (h.) to roast; im 
Ofen: to bako; এমা dem Roſte: to grill. 
to broil; in der Pfanne: to Iry: মে 
v/i.) in der Sonne: to be —— 

Braten? m 10896 0928 joint (01 
meat); ſiꝗ. 66৮ ০ riechen to swell 
a 72965৮৮0806 gravy; fetten 
dripping; wender m turnspit, 
roasting-jaek. 

2208: ſtſch m friod 7090) huhn 
n roast fowl; „kartoffeln /pl. 
0096 potatoes; ofen m frying- 
ovon; Apfanne 7 frying pan. 

Bratſche viola. 

91:06: Iſpieß m spit; Iſpill ৮ 
windlass; ০৮007 sausage (for 
ying); fried gausage. 

Braͤu m (6) * Gebräu. 
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Braubottich m (979 108-)5৮ 

Brauch m usage, custom, 099, 

brauchbar serviceable, usetful; ৩ 
keit f 09610177659. 

brauchen to use, 60 make 096 of; 
(8509 haben) to want, to 2965 Belt 

Braue 7 oyebrov. ſto taxs. 

braulen to brow; Ler m brewex. 

Brauerei brewory. 

2702৮8৮৮005 nbrewery; ০৯০ 
knecht m browers man; „meifter 
m master brewor. 

braun 1. brown; Pferd: bay. 2. 2605) 
m bay (horse). ſhäutige — 

Brauͤune 7 brownoess; & quinsy; 

brãuunen v/i. to brown; v. d. Sonne: bo 
tan, to bronzo; v/i. (h.) od. চিট * 
to (grow ০১, bocomeo) brovn; to ৮8০ 

Braun..: Lgelb brovnish yellow; 
hkohl m borscolo; kohle brovx 
0081, ligniteo. 

braunlich brownish. 

braunrot brovwnish red. 

Braunſchweig Brunswiĩeck. 

Braunftein m manganeso. 

Braus m tumult, rovelry; in Saus 
und leben to 1059 riotously. 

Brauſef termontation; (Gießkannenꝰ) 
rose; ⸗bad; bad n shower-bath; 
Akopf m hothead, hotspur; "16208, 
nade 7 sberbet. 

brauſen (h.) to bluster; 2008 69 
ferment; পি 60 effervesce; (fich 
26৭) to douehe; die Ohren mir 
Ihave a singing in wy 9853. 

Brauſepulver % effervescent (০৬, 
sherbet) powdor. 

Braut betrothed, intended, (fr.) ſtan⸗ 
6653 am Sochzeits tage: brido; bett 
% bridal bed; führer m bost 
wan. 

Bruutigam 7৮ 0) ſtancé, Inteonded; 
am Hochzeitstage: bridegroom. 

Braut..: Hungfer 7 bridesmald; 
৮৮160 wedding-dress; ৮৮৮05 
m bridal £01080057৮716066 2০০ মর 
paar. 

bräutlich bridal. 

Braut. nacht 7 puptial night; 
paar n engaged couplo; am Hodh- 


— 


Brautring 


titatage: bride and bridegroom; 
৮৮018 m wedding-ring; Aſchatz m 
dowry; Achau f; 2৮ gehen to 
190 out 107 a wife; „Iſchleier m 
pridal veil; ſtand m engage- 
0612, 

৪:৫5 honest, upright; ৫০৮6১) 02895 
gallant; (artig) good; gemacht! 
vell dope!; 20617 honesty; good 
behaviouær. 

bravo!l bravo! 

Brauvour (wũ'r) 7 bravery. 

29২৫৫): ৮০90767110৮ broken 
beans; „durchfoll m diarrhœsa with 
vomiting; ꝓ„eiſen n ৩0002) 

brechen v/t. bo break; Blumen: to 
pIluck, to gathor; Lichtſtrahlen? to 0৪7 
fraet; Papier: to fold; Steine: 
to quarry; Verſprechen: to break. 
⁊o violatoe; Vertrũge: 60101171893 চি 
to 2980 2 Strahlen: to be r6- 
fracted; (ſich ändern) to change; 
(7) * erbrechen; ſich Bahn 
৮ 60 foree a passage; v/i. (¶ n) to 
break (a. [822 mit jm vith); to 
50206 asundeor. Sa. breating; des 
Lichtes: Tofraction. 

29600, পাত n emeotic. vom- 
ſtive; চিত, sickener; nuß 700 
2৮০065০৮008 7 écholora; tange 
1 0:00050)1 ꝓweinſtein m tartar 
8706130 naſſe) টে 

Brei m 0505 (6 5০155) porridge; 

brelig 29055 pulpy. 

81616 broad; (geräumig) wide; (৪৮৬ 
ſchweiftg) difſuses; weit u. 2 and 
ide; fith m. to Spread o. s. out; 
হি, to boast; jmm ſchlagen চি, to 
talk a p. ovor; 6৮ treten চি. to 
expatiato on; beinig straddlo- 


29:66 breadtih; width; 0565 98001. 
latitude; (Weitſchweifigkeit) diſſuse 
ness. Segel: to squarso. 

breiten to 50255. (out), to extend 

26166755006) m degree 92 lati- 
000977৮0065 m parallel. 

৯৮৫৮১৮21186) broad·shoul· 
dered; ০১৮19 ভি broad-gaugo; 
[হি f buptious. 
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Briefkaſten 


Bremſeꝰ horso-fly, gadſiy. 
Bremſe? (Wagenꝰ) f brako; für Pferder 

barnaclo. ſ[brake, to lock. 
bremſen v/t. u. v/i (h.) to (0600 the) 
Bremſer m brakesman. [151 
Bremsvorrichtung 7 brake- mocha- 
brennbar combustible. 

Brenneiſen f. d. Gaar: (ein ও ও pair 
07) ০0110873005 20, 

brennen v/t. to burn; Branntwein: to 
distil; das Haar: to curl; Kaffee, 
Mehl: to roast; von Neſſeln: to sting; 
Wunden: to ০0809212693 vom Pfeffer 
uſw.: to 01667 868৮: to bake; 1 
(h.) to burn; fig. to be stingiug; 
Augen: to smart; vor Ungeduld. 
to burn with impatienco; es 66271 
27791567686 Frage ৪ ১0108 od. 
2620৮095000. 

Brenner m distiller; 09089) burner; 
(8166615) brickmakor. 

Brennerei 5 distillerxy. 

26111, xglas n burpingglass; 
৮0০ 2 firewood; ৮৮209600101 % 
1061) Mefſel 7 (008108) nettlo; 
759] 12 lamp-oil; punkt m 10081 
৮৮006267 (606 & pair 00 curling 
৮0085 2৮5 ৮016061 % burning 
mirror; fſtoff m 2091৮196166 7 
opt. ſocal distanco. 

brenzlig smelling (9১. tasting) of 
02000, [00908 a breaeh. 

Breſche 7 breach; ſchießen ৮০] 

Brett % board, plank; (Regal) shelt; 
৮৮6৮ 100. (Buhne) boards; ſchneider 
m 8875977০০66 1 game played 
on a board, draughts pl., 080০ 
gammon, ete. xſtein m (araughts-) 
man. 

Bre' ve n apostolical od. papal briet. 

6916 breviary. 

Brezel 7 eracknol. 

Brief m lottor; (Seudſchreiben) 60189, 
Nadeln packet of needles od.pins; 
vaufſchrift f address; beſchwe⸗ 
6217 letter· weight, paper⸗weight 
"৮৫106 m 15559008587 bote গা লন 
"৬০:০9 % pigeon-holo; ০৬০ 
8৫৮61170115 n 10510190116 ০01 19 
691977৮0667 m lettor· box. 


orieflich — 8৪৪ ৮ Bruch 
brieflich spistolary; ০2৮, by letter. britiſch Britishb. 
Brief. Marke F (postage-) bröockle)lig crumbly, friable. 


ttamp; ꝓmarkenfammler stamp- 
colloctor, Ophilatelist; /marken⸗ 
ſammlung 7 stamp-collection; ⸗ 
ordner m letter-fils; „papier n 
note-(od. lottor⸗) 020627৮0010 % 
postage; ꝓpoſt 7 mail, post. 

Briefſchaften 1102 letters 0৮ 

216৮2 Aſteller m letter-writer; 
Buch: guide for 1906 08 লতি 
taſche F 2০০৮:৪৮-০০০]০ portfolio; 
taube 7 carrier-pigeopn, homing 
pigoon; ꝓfrũûger m poſtman; „um-⸗ 
ſchiag m envelope; waage 7 
letter-balanceo, letter-weight; ⸗ 
wechſel m correspopdenco. 

Brlga'de 7 brigado. 

Brigs ৬, 7 vrig. 

80861: % briquetto. 

Brillant 0080 m brilliant. 

20067 (eine à 0810 0?) spectaeles 
Pl.; 5458০) glasses, goggles 701. 
des Aborts: soat; Infutteral n 
spectacle-case; nmacher m op- 
tician; 7৮210010706 7 cobra. 

bringen 06৯) to bring; 095৮) to 
take; (geleiten) to conduct; Opfer: 
to make; 1৮0 to 52913 an den 
200 ০ 60 dispose of; an den Tag 
৯৮৮0 brĩng to light; an ſich to ac- 
qdiro, to appropriate; 3 dahin * 
to duce a p., 60 06788] 0001 a 
D.; es 80860 ০৮ daß 60108108586 to, 
to contrive to; es mit ſich to 
volve; es weit ০০ ৮0 got on in 
09 world; fertig to accomplish; 
es চিঠ0 ৮ zu to manage ৮0317 
um et. to makeo a p. Iloseo a 0055 
ums Leben to murder; zu Fall 
হিট, to ruin; zum Schweigen to ৪17 
lence; zu Papier to put (৫০) 
zuſtande 60 bring about. 
28101712607) m bearer, carrioæ. 

Brife 7 bréeze. 

Brita nnien n Britain. 

Brite m, Britin / Briton; Britisher; 
10061191078, ১1922 die 
"207, the British. 


bröckeln v/t. u. v/i. 00 to crumblo. 

Brocken % crumb, fragment; 28— 
weiſe bit by bit, piecemeal. 

brodeln (6.) to bubblo. 

Brodem m steam, exhalation. 


Broka't m brocado. 


Brom এই 1৮ brominse. 

Zronbeer⸗ তি blackberry; Strauchs 
bramble, blackberry-bush. 

Bronchia'katarrh m bronchial 08 
tarrh. 

Bronze (bro'noße) 7 bronzo. 

bronzieren (brönsßl'ren) to bronze. 

Brofam m, Je 7 crumb. 

Broſche 7 brooch. 

Bröoschen 1 ৫2178 sweotbread. 

broſchie'rlen to 90605 ০০৫ in 0809 
৫0৮9], stitehed. 

20900008067 stitehed book; Gtreit- 
ſchrift: pamphlet; über ern Handels⸗ 
artitel: booklet. bread, livelihood. 

Brot % 22997 ganzes: loaf; ſigq. 

Brot..: baum m bread(-fruit-) 
tree; 750৫1160172 food-bag. havor- 
sack; brei m pap. 

Broichen m 2011) —— 
sandwich. 

28206760060 m making a v- 
ing: xherr m employer, master; 
70029 m bread-basket; jem 062 
höher hängen to put a p. on short 
allowanco; Slos upemploxed; 
Tätigkeit: unprofitablo; 7৮761) m 
trade jealousy; Frinde 5 crust of 
bread; „ſchneidemaſchine f broad- 
০06৮677৮910 7 51199 of bread; 
7৮0000116 m pantry, ০3620. 000 
10828, ৮০০ % professional 
study. 

brr! 021, wo! 

Bruch m, % 00১ fen, warsb. 

Bruch? m breach (a. ſtq., z. B. ৫৪ Ver⸗ 
ſprechens); (Brechen) breaking; 
(ænochenꝰ) fracture; (unterleibsꝰ) 
rupture, 07 hernia; im Papier: fold; 
im Stoff: crease; arith. fraction; ৫৪ 
Kontraltes uſw.: infringement; des 
Eides, des Friebens আত) violation; 


(moat·) 


Bruchband 
aritk. gewõohnlicher vulgar frac 
0000, 8096৮ ৮ proper fraction; in die 
Brüche gehen to ০0106 to naught; 
band truss; flũche 7 Surface 
0৫ fracturo. 

brũchig 9006, fragilo. 

Bruch...: rechnung 5 fractions 27 
7৮661 m quarry-stono; Aftrich m 
fraetion ·stroko: ftũck n frag 
ment: Sftũckweiſe in fragments; 
«৮8017 fractional number. 

Brucke bridgo; Ingelden, 11891 
m bridge-toll; 7৮101611667 pier; 

nwaage weighingmachine; für 
Wagenlaſt: vVeighbridge. 

Bruder m brother: (Mönch) friar; 
[86106৮71015 fellow. 

Brüdergemeinde fraternity ০ 16 
80075518103, 

Bruderkuß m fraternal Liss. 

brũderlich fraternal; Skeit 7 broth- 
eruness, Iraternity. 

21806 mord m, mörder(in) 
m fratricide. 





Brũderſchaft brotherhood, eIlow- 


ship; trinken to hobnob. 
রি n nation of the 58306 
lſaft) — 
2896 Fbroth; (Soße) 92009 ; leiſch⸗ 
brũhen to 8৫213. 
৮100৮42৮665 scalding 8০৮ ০, 


8০৮6০7621017, potatoes 07, টি 


120 00৮0. 

20016 1% hovling monkey. 

brũllen (0. to roar; Rind: 60 bellow; 
(সেট ৮০ 10: Menſch: to 20]. 

পন ৮৮৫৮ bart m grumb· 

ler, growler; baß m der Orgel: 
bourdon; zum Streichen: double- 
08885 „eiſen n jewꝰs· harp. 

brummen v/i. (h) u. v/t. v. Tiexen: 
to growl; v. Fliegen ভিত to buzz; 
v. Menſchen: 0 gramble; £ (2 Ge⸗ 
fangnis ſ·n) to be in quod; in den 
Bart to mutter to o.s.; mir 
brummt der Kopf my bead মাও, 

Brummer Fliege: 210, blue- 
bottle, meat Iy: aæxfer: dung-beetlo. 


84 
brũne tt dark(complexioned). 


— 2০117 

brünie ren Stahl: 00 brown. 

Brunft 77276, rut, 2৪৪৮, 

brunften (h.) hunt. to rut. 

2117৮719056 m 261057৮8666 
[শা৮00£-89890, 


Brunnen 16 61], spring; ESpringꝰ) 


fountain; & (mineral) waters 273 
— চো 0 695 009 waters; 7০০ 
866 7 56609597748 
course of 700170979] waters; ০৪০, 
wafſer mspringwater; Jeite 
season (for taxing the waters). 

Brunſt f ardour; (Wolluſt) rut; — 
Brunft. 

brünftig ardent; v. Tieren: in 0981, 
(wollüftig) 10560158866 7 ardour 
heat. 

Bruſt 5 breast; (kaſten) chest; 
(Buſen) bosom; (ছি am Braten) 
bprisket; Kind an 5675 50010108 
baby; চিট in die werfen — ſich 
brüſten; bein ৮9886507097 ০৬7 
beſchwerde 7 chest complaint; ০৮৮ 
bilden half-length portrait; 7৮9০৮ 
6011 m poctoral lozengo. 

brũſten: ſich to give o.s. 8478১ to 
plume 017959911 (mit 00), 

28188 পিছ pleura; AFfell⸗ 
enhüundung f pleurisy. 
..brüſtig .breasted,. chestod. 

2208, £ kaſten mK 2589 ১২21544582৫ 
suffering from cheer troublo 
(krankheit 7)+ ৮16 m plaſstron; 
f. Kinder: 00712৮00006 n pectoral 
powder; ſchwimmen breéast 
86৫09: ſtimme / chest-volce; 
fon m 07069600৮97) ſiꝗ. true ring. 

Brüuſtung 7 broastwork. 

22006 warze 70100197৫06 1 
breastwork. 

28106700003 (Fiſchꝰ) 1705 spawn. 

brutal brutal; Litat 2 brutality. 

28001: anftalt hatching-house; 
apparat, Jofen m incubator. 

Brutei n eagg for hatehing. 

brũten v/i. (h.) to 515 ſig. to ০০ 
(ũber dat. over); %/% to hateh. 

Brut. ৮9016 7 910008 10803 ০৩ 
ſtatte breedingplaco;: ſiꝗ. hotbod. 


brutto — 

bru'tto gross, in gross. 

Bube m 0১১ 186; (Schurke) rascal: 
ſtarten: KRave; „nkopf n bobbed 
০৮, cropped hair, bob, 0003) ৮1০ 
ſtreich m. nftück n Knavish trick. 

büubiſch knavish. 

Buchen book; Papier quiro; ০ 
binder m bookbinder; ০০911000261 7 
bookbinder's (vwork)jshop; Gewerbe: 
bookbinding; „drucker m printer; 
druckerei 5 printing-office; Ge⸗ 
werbe: printing. 

Buche 7 beech( troe). 

Buchecker m beech⸗vut. 

buchen to book, to enter. 

Bücher..: abſchlußß &% % balanc- 
ing of the books; „brett a ধন্য 

Bücherei 7 Ubrary. ৪. [50611 

Bücher.. 61100 m book-lover, 
bibliophile; kunde 7 biblogra- 
phy: mappe 7 satehel; narr m 
bibliomaniae; reviſor m auditor; 
Achrank m book-cass; ৮৮20৫ 7 
bibliomania: ꝓ„wurm m bookworm. 

Buch..: fink(e) m 00091010007 ০৮ 
führer, halter m 0০0০0৮৮6061; 
ũhrung, haltung f book.keep- 
17087 dvppelte b.x. by double 
entry; 7৮001861111 71209 ০18৮0 লি 
81101 m bookselling-trade; ৮০৭ 
hündler 7 bookseller; „handlung 
75005811979) shop. 

Buchsbaum m boxc( tree). 

Buchſe 7০07. bush. 

Büchſe F box, 0889; (Gewehr) 1191 
ꝓnfleiſch 200৩৭ od. canned meat; 
Inmacher, nſchmied m £0087010, 
gunmaker; ০1010 60 m tin-opener. 

Buchſprache 7 Utorary languageo. 

Buchftabe m lettor; (Schriftzug) cha- 

racter; typ. typo; großer (kleiner) 
capital (small) 16৮৮97০৮781, 
chung algebraie equation; ৮৮71 
৫6611 logogriph; nrechnung 
algobra. [60 spell ont. 

buchſtabie ren to 81061]; (muhſam — 

buchſtãblich 116672. 

Bucht 5 inlet, bay; tleine: 00691 

Buchung 7 booking, entry. 

Buchweizen m bnekvhesat. 
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Buͤhnenſtück 


Buckel 1. m hump, humpback; চি 
(Rücken) baek. 2.f Verziexung: boss, 
stud. দত 

buck(e)lig 20005800507 2৫৮) 

bũcken (571৮ ſichſ to bend, 00 stoop; ſich 
vor 1 ৮০6০ bow to, untertänig: to 
cringo ৮০১ halte dich nicht ſo gebückt 
600* stoop so much. 

Bück(ling m bloater, red herring. 

Bückling m bow, 00918809. 

Bude 5 stall, 000৮: £ co. den. 

Büuͤbdner m cottager. 

26166 % sideboard; (Schenktiſch) bax. 

Buffel m buffalo. 


bũffeln £ %/৮. (h) to drudgeo, (a. %/৮-) 


to cram, to swot. 

Büffler fF m plodder, swot, sap. 
Bug m bow (a. $), bend; (৩189) 
hock, joint: Vorderꝰ) oulder. 

25001 m ৮০; ſ. Kleidere, Steige; 
veiſen 15 086 od. —— — 
bũgeln to smooth, to irop. 
buglahm splay-shouldered. 
Bugſie'r..: dampfer m ও) 
০৮০৪: leine tow(ing)line; lohn 
m 60888; ০70 8০(208)-:07৩, 
bugſie ren 1. 60 tow. 2.2 ০2 towing. 
towage. 
Bugſpriet en টির 
Buhlle m, f 10925 158৮ mſt b.s. par- 
amour; Sen (h.) um 3 to woo, 
to make 1056 to; um € to strive 
for; mit jm: to havo illſcit inter- 
course with; ৮৮৫০৪ 7 illicit inter- 
course; (Gefallſucht) coquetry; um 
et. striving for; erin 5 cour- 
tesan, paramour; LSeriſch amo- 
rous, wanton. [(Damm) diKo. 
Buhne 7 beim Waſſerbau নি 
291101:0 F 8০8110107 thed. stageo; 
zur gehen to go on the 98895 
vnanweiſung 7 stage-direction; 
nausſtattung 2টি ৮0৮05599209 
(85): ৮৮101906661 play-writer, 1০ 
[02096216013 suitable 107 stage 
00050961003 7 1 Stück a. 00 50285 
(911); nleiter m stage-manager; 
„nmaler m scenoe-painter; ০৮৭ 
ſchriftſteller m ſ. Indichter; n⸗ 
ftück n stage· play. 


Bulle 


Bulle! m bull. 

Bulle? 7 bull. 

Bullenbeifzer m bulldog. 

bum(m)l boom!, 02081 
Bummel fFam Epaziergaug) ctroll 

saunter; (Bierreiſe uſw.) 802593 
৮0৮০1200007 to go for a stroll; 
(burchʒechen) to go on the 90759. 
৮৮67 dawdling. loating Nachläſſig⸗ 
reit) 69819890989 3 21? uppune- 
tual, 02061699271 (8.) (2510 20862) to 
105289 (০১, 1021) ৪৮০0৮ (trödeln) to 
12506 0069 6059, to dawdle; 0665 
০ 868৫8) 60 00855 2) 9৮011 to 
880708)3 (Berufsarbeit ausſetzen; durch⸗ 

zechen) to be 00 tho 90:99, 

Bummelzug m 510 ০১, stop traip. 

Bummler m loafer. 

৮151 ০000091 

Bund 1. 1 bundlo; 5০416: 0802 
Heu, 5599: 00895 00৮69, 2. m 98৫, 
1067 81171800625 207. a. league, con- 
federacy; 6, bibl. corenant; im 
০০৫ mit allied — league with. 

Bündel % ৮৮০01972110 bundle 
(up); 9616 by bundles. 

Bundes..: genofſe m confederate; 
৮০100674700 of 0090091020৮; ৮৬৩ 
3006 1 79067915669; শনি? 
Federal 1016. 

bũndig (güttig) binding; (überzeugend) 
00051108087 Scqhreibart 12000200156, 
terso; Skeit feonclusiveness; con- 

Büundnis n allianceo. — 

bunt variegated, motley; (farbig) 
coloured; Gias: stained; getürfelt: 
chequeéred; e Reihe machen to pair 
oſt ladioes and gentlemon; er treibt 
es zu he goes too far; es ৮0 * 
zu there were fine goings-on. 

0116৮ 2080 m printing in ০০1- 
00155 822: chromolithograph; ০৯৮১ 
চি, ſcheckig spottod. টা 
টিটি m 00100790922]. 

Büurde 7 ০0006051090. 

Bureau (611:51) % 017083০৮69৫, 
amte(r) m official, elork; diener m 
offics boy; 7৮8০4 m red-tapiat, 
bureauerat; ০০806 7 red-tapism, 
breaeraey 
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LAkra tiſch barsau⸗ 


— 


Buſch holz 


0৯৮০১ vorſteher m head of 6৪ 
oftice, hoad clerk.. 

Burg 7 castlo; citadol. ſtor. 

Bürge 72 bail, suroty; guarap- 

bürgen .) für 178 to bo(comeo) baij 
for, to stand for; für et.: to 
warrant a th. 

Bürger m, ০৮7 citizen; তাহ Stadt. 
freoman; (Stadtbewohner) towns- 
man, ftownswWoman, 01, townsfolkx; 
veid m 10990090195 oath; garde 
— wehr; Akrieg m civil war; 
kunde f civies ꝓl. 

bürgerlich eivil; aüche uſw.: plain: 
Les Geſetzbuch code of civil law. 

Bürgerliche(r) m commoner. 

2881006,,: Meiſter m mayor; ০ 
pflicht 0 eivie duty; 7৮৫৫) 1 civie 
rights 205 freedom of a 010. 

Bürgerſchaft f 01026920521. 

2100০: Iſchule 7 middlo-class 
school, higher elementary school; 
0১511 1 09129 spirit; Atand m 
middle classes pl.; ০০৫10 1 pave 
ment, footpath. 6. Am. 81৫৪ 
walk; ꝓ„wehr f wilitia. 

Burg..: Aflechen m borough;z 
graf m burgravo; Zherr m lord 
of tho castlo. 

Bürgſchaft 15800655021], 

Burgu'nd n Burgundy. 

Burgu'nder m Burgundian (a. — 
gu ndiſch): Wein: burgundy. | 
2118,37৮06010165 1 09905 dun 

£9003 wvogt m castollan. 

Burſch(e) 17: boy, lad, fellow; univ. 
(961, 6৮:98) Soniorman; (লল Student) 
৪0060; ৯৫ servant. 

burſchikos froe and 925. 

Bürfte 7 brusb; 211 to brush. 
Bürften..: abzug 5 68, brush- 
-proot; binder m brusb-maker. 

Bürzel m rump. 


Buſch m bush; (kleines Gehölz) copse, 


thicket; 98198) tuſt, bunch; auf 
den klopfen ſig. to boat about 
tho 0591 ſich (ſeitwärts) in die 
Büſche ſchlagen to 8110 away. 
Bũſchel m $) 60৫5 bunch. 
Buſchholzen underwood. 


— 


buſchig 


buſchig 50505: 62952810888. 

2911100,1 2406726 m 90907720868; 
৮৮66 % sbrubbery. 

28006 m breast, bosom; চি, heart; 
(৮652) bay, পম] ০০০60) (07) 
m bosom-friend; 7৮200161201]: 
nadel 5 broast-pin, হি 

BSufſard m buzzard. 

Buße 7 penance; (Sühne) atoneo- 
ment; (Geldſtrafe) 0093 tun to 
do poenance. 

80561 to atone for; Verbrechen: 
৮০530185595 mit 66560 be 
fined (1565. to have to pay) 0৮ 

2896701 7) m penitent. 

Bußz.: ০78 06101592087 শর 
86৫7 09011091066, | 

Bufſole 7 compass. 

Buß..: Ipredigt 7 penitential ser- 
mon; pfalmen m/pl. penitential 


৪? 


— 


৮৮৮৪০ 


psalms; ০৪0 m ponitentiary ৫৪7 
ũbung 5 penitential exerciso. 

2016 7 bust. 

Butt 12) ০০61 0 £278%- floundor. 

Butte?, Butte 7 tub, ০০০], 

Buͤttel m beadle, bailiff. 

Buͤttenpapier n hand⸗wadeo papex. 

Butter butter; blume 5 butter 
900) 70011 bread and butter, 
belegtes sandwich; mit Schin⸗ 
ken ham-sandwich; Ldoſe f buttor 
·disn; faßen churn; kühler m 
butter· cooler; "চাট 7 00৮66, 
millc. 

buttern v/t. ৪. v/i. (h.) to ehurn. 

Butter. Meig mM puff-paste; এক 
weck(en) m 00669001520 

Butzen m im Geſchwür, Obſt uſw. ০6161 
Aſcheibe f bulls·eye pans. 

bzw. abbr. ⸗beziehungsweiſe. 


C 


(ভি. a. anter K, Sch und 3.) 


৫ % 0) c. 

টি, 0 ৩.1 0. 

৫৫০ (5 770) 20006 abbr. 002৩১), 

3801167 09০1119১ Cocil(y). 

016 % 001165-000593 15881 ০8:16. 

Canaille (৫818009 7 rabble, 250 
(5856) rascal. 

380 % Cæsar. 

Celliſt (0081851) 1% 10100061119 mſt 
collist. Icello. 

Sello (085) % violoncello, মাটি 

08$ *% 0 flat. [8০6 

agrinleder (ſchägrä'ng) 8178. 

Chatſe (98 16 7 chaise; ০1916 
(6%1 [019 19) 7 1001126. 

00101616011 (k) n chameleon. 

Champagner m champagne (106), 

Champignon (001718- u. ſchä'mpln⸗ 
10108) m champignon., (field- mush- 
room, field-agarie. Iſto be 500 

changieren (05:55) (h.) — 

0005 (t) n ehaos. 

chao tiſch ৫১) chaotie. 

Chara kter () m character; ৯৫ 
brovet rank; „bild % portrait; 
Sfeſt of firm character; 2195 ur- 


principled; 7৮191086161 সত ৫৫ 
[00001716951 ০8110 m charactoristio. 
charakteriſierien 00 eharacteriao. 
525. characterization; &x: ter Oberft 
uſw. brevet colonsel, ete. [92)- 
charakteri ſtiſch aracteristio (fuͤr 

Charge ১৯৫ (ſchã rqe) f 2908 

Charlotte (1%-) FCharlotto. 

Chartepartie ৭ & (1%-) 7 ০08৮6 
party. 

Chaſſts (105) n chassis. 

Chauffeur (660 m chaufteur. 

Chauffee (09896) 7 high-road; ০৩০ 
1006006661৮ road⸗mendor. 

chauſſte ren (ſchd·) (beſchottern) to mas⸗ 
ad amizo. 

৫0০17011505 (ſchowi⸗) m chad 
vinism; in England. jingoism; 7৮ 
Cin 7 m chauvinist; in Englaud 
jingo; 2199 chauvinistic. 

Chef 008) m ০262, 062 50010610523 
মহ our governor od. boss- 

Chemie' 7 chemistry. 

Chemika lien 170 chemicals. 

Che'miker m analytical chemist. 

che miſch chemical. 


Cherub (96৮, 1) m cherub. 

Chiffre¶chl fer)f elphor; Aelegramm 
a cipher- ob. code-telogram. 

chiffrieren (chlfri·)to ciphex, to cods. 

£€0156. ৮ 0001097৮৮৮6 1 Peruvian 

Chine ſem chine ſiſch hlneso. ſbark. 

Chini nen quinine. [919 surgical. 

Erru rg m ৪0159005০০6 fsurgery: 

Chlor (tlõrn chloxins. 

Chlor..: ka lium ক potasslum 
ehloridoe; kalk m chloride of 
117057 ka [ঠা calcium ehlo- 
ride; ſuureſalz % chlorato. 

Ehlorofo rm n ehloroform. 

chloroformie ren 60 021070101৭7, 

89166. ৫) f cholera. 

chole riſch () eholorie. 

Chor (00 m chorus: (Sangexꝰ) 0001; 
An hohes chancel, choir. 

Chorai ৫) m hymn, chorale, sa- 
(50. song. 

Chor..: valtar m high altar; ০ 
958 % ১০ ixche: 51515) gefang 
গর chorus; choral 50287 ৮90) % 
20711067৮06 m canon, preben- 
dary. la. chorus.girl. 

০1700 m ceborus·:singer, 

85০: knabe m 000179057০০ 
ſanger m chorus SInger; 6০. cho- 
rIister; 7৮801 m stall. 

Greftomathie (t) anthology. 

ঠক ৫১) %2 a) 002৪5 der Heilige 


৮৮010800595 0) ৮0৮7) m Christian. 


৪৮:1৮: ſ. Weihnachts. 


Chriftenheit Ohxistondom. 
Chriſtentum n Christianity. 
Chriſtfeft ৮ 00050089108 
Chriſtkind % Infant 8909১ 08 
chriftlich CAristian. 

Thriftoph m Christophor. 

Chriftus m Christ. IFaxbe: ০৮029, 

Chrom (620 % 2] 2 ehromium ] 

chromq tiſch ৫০) ehromatie. 

chromgelb ehromo yellow. 

Chro nik (t) 7 chxroniclo. 

chro niſch ehronic. | 

ড10:9111% 1 chroniclex. 

59:970198116/ 7 ০2707১01087; 2 
01000010868], 

Chronome ter % n. n ehronomsetor, 
07009101909, lImum. 
Chryſa nthemum (k·) n ———— 

015 AC 91087, ৃ 

Claque (৫1৫16) 1 229০. elaque. 

Clique (tu'tey elqus; nweſen % 
cliquism. GWagen) carriageo. 

Coups (tupẽ) % compartm ent 

Couplet (tuplẽ) % comie song; poli. 
tiſches পভ topical verses 42. 

Coupon (tupolna) m eoupon. 

Cour (5) f bei Hofe: lo voo: j·m 916 ৯ 
machen to eourt; macher m beau, 
18098 10907 adwmireor. 

70006 (52196) 7 ০০০/:০৪৩, 
Courtage (516) brokerago. 
Couſtn (kuſã ns) m. 590৫7 cousin. 
Creme (träm, krẽm) তি croam; 2 

farben cream coloured. 


D 


টি) d4 D. এ. 

BAD. | 

ঈদ 1, 52০. (১০85) 00997) ſein to 59৪ 
৪৩ (58. daſein); (5 ০5৮) 0909 
at hand; (angetommen) 60 089 (০১. 
189) arrivod; wieder ০ 2925 88837 
bacek onoo mors; ০০ 209 ০8৮ ৪0০0 
and ৪00৮, a 01506) 9০2. ০ an ob. 
০০১১ পা পর 
ই 05৮ 2209 0202 was 16566 ſich 
80062 vhat can be dono 371 90৫1 


চি caseꝰ; haben 15161 thors vo পরপর 


Aro 2. q;. geit: hen; vhilo; Grund: 


as; since; nun, doch ৪100৬ 
91009 indeod. দি 

dabei noar by, ০1099 by; (866৮১) 
moreover, as well; ৮৮101061 ৮০ 
persist; blieb es 0069 the matter 
90090528100 be present, to 6809 
7057 ৮6067 to stand by; ich bin. 
agreed, III mako ono (01 the 0970, 
৩৫০-)$ was iſt denn wvhat 11820 
is thero in that? 

dableiben () to stay. 

5869 da 6000১ eneoro; rufen ৮ 


এই পর এ এ থা এ. 


Oach 


Hachen roof; ſig. shelter, house; 
unter und Fach under cover; 
ꝓantenne f overhouse acrial; 
balken m 0001-00992 decker m 
Aler; Schieferdeder: 8Iater. 

bachen to rooſ. 

Oach..: fenſter n dormor window; 
৮০ u. f ridgo of a root; 
৯৪801100166 garret; pappe 7 
80011051918; pfanne 7 pantile; 
rinne gutter. 

HOachs m badger; „bau m badgor's 
hoit; hund m dachshund. 

Hach..: Iſchiefer m rooſing slato; 
০6৫ 7 820607৮0101 m wood- 
Work 01 8, 70017 ৮০716 7 6959৪ 
8741৮00608৮ 20920087০৮1606 m 
(০0178) 19. 

dadurch 62:00210 163 thereby. 

dafür for that; 10৮ it; (218 Erfatz) in 
return (for 10)5 Iustead of it; ich 
kann 01009 1৮ is not my fault; 
ſein to voto for it; halten &১ 
&0 09 01 opinion; 1000 meinem 2 
81) 005 0010100, 

dagegen 1. 22৮. 885108600৪৮; 
against it; Vergleicht in 30000801900 
With it; Tauſch, Erſas: 20 roturn (od. 
exchange) (০০ it); ich habe nichts 
I have 210 objection (to 10, 
2. 6. Gegenſatz: on the contrary, on 
the othor hand. ſeountry. 

hdaheim at home; In one's — 

daher from there; Urſache: hence; 
8)৪০610755 bei Verben der Bewegung: 
daherum thoreabouts. — 

8001 there; to that placo; (vergan⸗ 
gen) gone, past; bei Verben bisw. — 
3000...5 away; bei Verben der Bewe⸗ 
gung: along; (68) geſtellt 16101. to 
leave undecided; 1. * bringen, 
daß to indueo a p. to; ৫০০ bringen, 
645. ৮0 sueceed in 00108) ০৬৮ 


08101) 


damalig of that 00063 06০6. Be⸗ 
fitzer ins then 0৯0৩ 
damals 8:90 8৮ that time. 


Dama'ſt m, Len damask. 


Damasze' ner m Säbel: damaslbe blade. 
damaszieren 5০টি to damask; 
555০২ to 09108506179, 
Dambretten 01202650820. 
Dame 71505 beim Tanz 818০5 Paært- 
nor; Karte: 00992) Damfpiel: King. 
Damen.: ꝓabteil ladies“ com- 
partment; „doppel( ſpiel) n Tennis 
the women's doubles pl.; Jeinzel⸗ 
ſpiel 8 Tennis: the Women's gin- 
gles ꝓl.; held m 18859 od. ladiesꝰ 
man; ſchneider m ladies' 08110? 
awelt 5 lIadies ꝓl., the 1810 sex. 
Damhirſch m buek, fallow-doer. 
06016 1. 226. with it; with that; 
10 16 od. this. 2. qj. that, im order 
to, toʒ nicht lest; for fear that. 
dãmlich ওঠে; (bumm) silly. 
Damm m dam, 21095 (Riſeubahnꝰ 
embankment; (Hafenꝰ) molo; (Stra⸗ 
ßenꝰ) carriage⸗road; ſig. Fj⸗n wie⸗ 
der auf den bringen to set & 0০ 
on his feet again; auf dem ſein 
to be all right, to feel up to 1t3 
bruch m bursting of a dike. 
08210776160 dam (up); fiꝗ.to roaſtrain. 
dãmmerig 009]. . | 
2871016:01006 % twilight. 
daämmerin (h.) 6০ grow dusk; mis 
morgens: to dawn; চিট, 68৮৮ bei ihm 
it is beginning dawWun on 02088 
eine ende Hoffnung a gleam of hope. 
82» (Morgenꝰ) dawnſiug); (Abendꝰ. 
Dämmerlicht) twilight. 
Dammweg m eauseway. 
D'mon m demon. 
dumo niſch 0970.07018,981, 
Dampf m steam, vapour; (Rauch) 
smokeo; baben 90০0০৮02005 ৮৮5 


reden to 806800 thoughtlessly; betrieb m working by steam; ০৮০ 
flehen (h.) to bo uncertaim. 899৫7 steamboat; druck 25 
dahinten bebind. stoam-pressure. 
dahinter behind that ob. Itz kom- dampfen (h.) to steam, 0 200]. 
men (2) to 20৫ it out; es ſteckt dampfen (abſchwächen) to damp; Fener; 
70919 ০ 00979 29 0000105201৮, to quench; (mit Danmtpf behaudelu) to 
Oaka po(ruf m) % encoro. steam; Speiſen: to stew. 


Otrmpfer 


Dampfer m steamor. 

Dampfer m dampoer (a. am Llavier); 
ও 616, f. Geigen: 0065, 

29015601167 566200580-309, 

dampfig steamy. Ken-vwinded. 

dumpfig 55600058007 Pferde: bro- 

20017175786] m (steam-)boiler; 
7৮000100106 steam eongino; ſchiff 
n steamship, staamboat, sSteamer; 
vor dem Schiffsnamen: S. 8. 

20002 7 damping, quenchiug 
প্রা (a. চি) ৪0000955102, | 

Dampfwalze 7 56620 0119 

207,2৮6 ৮ 25020065203 ০৬ 
(21 m man (8৮ draughts). 

OPamwild fallow-deer. 

danach after that od. it; (demgemäß) 
accordingly, according to that; er 
trãgt 2560192060০ he has a desiro 
107 it; er 2001 0028 aus he looks 
very much 11706 it. 

£)676 m 10208. 

baneben near 16 7082 60 16 ০5, that; 
(außerdem) besides; gehen (0) ০০ 
go amiss;:treffen (h.) to miss — 

Hanemarken Denmark. marxk. 

hanieder 9003 on theground. low; 
er liegt trank bhoe is lIying 20; 
LAliegenen des Gandels; depression. 

daniſch Danish. 

Dank m thanks pl.; (barkeit) হান 
tudo; (2292) reward; | ſagen 
to thank, to return thanks; jm 
wifſen für to be oblged to a 01012 
Gott ſei thank 30015 261 thank 
০০1, thanks!; (bei Ablehnrung) 20 
82010 you!; ſchÿnen এ 
thanks!; 4 ſeiner Güte owing ob. 
(a. iro.) thanks to his ipndness; 

৮৮৫06670066 01 thankes. 
82650 gratefol; (ohnend) 002৮ 
able; ০০ ভিত thankful for; ich wäre 
Ihnen für J will hank you for; 
Sxkeit gratitudo. 

banken v/i. (h.)to 00200 (নাত ap.), to 


roturn thanks; für (abtehnen) to 


doelino; dante ſchõn many thanks; 
vſt. j·m et. (০8৪) to reward a p. 


tor 8 ডে) to 0৪ & th.to a 03. 


Swert meritorious. 


90. 


— 


Darmverſchlingung 


Dank..: feſten thanksgiving (fest 
181); 0৫6৫৫ 1% thanksgiving; 
opfer n 92৮01160067 -6281181 
returning thanks; Aſchreiben % 
letter of thanks od. acknowledg 
ment. [08 

dann 0:90) ৭ 20 wann now — 

dannen: 002. (2003) thenco. 

daran at (55 in, on, od. to) that 9৯, 
it; 2986 ০ ſein zu to be on tho 
point 01) was liegt what does 
it matter?; es iſt nichts 00606 ie 
nothing in it; er iſt gut ৫051) » 20৪ 
is well 0১21) 0117 wie iſt er mit 
Kleidern ,2 how is he 0৫ for 
clothes?; ich bin ০১" komme It হু 
হাড় turn; Spiel: wer 52 whose 
turn 15 jt?; Kricket aſw.: die Partei, 
9০ ০ iſt tho 109 2017 Agehen (ſm) 
ſich 2 to set to work; AIſetzen te 
968,095 to hazard. 

darauf räumlich: on it od. them, ৮0০ 


that; zeitlich: aftor that; den Tag 


the next day; 01610 ১01901586০০ 
wards; 060১৫ zu straight ৮০ 
wards it; „hin thereupon. 
daraus from this od. that ০৮, them; 
folgt henese it follows; es kann 
nichts 89. nothing eap comse 0৫187 
it cannot be ৫09, starve. 
darben (h.) to suffor want; ſtärker: রি 
darbieten to offer, to present. 
20012017017 thea. uſw. performaneo. 
darbringen to present, to 01197. Su. 
presentation, offering. 
darein into that od. it; geben to 
81৮6 into the bargain; ſich fügen 
od. geben to submit to it, to put up 
with it; reden (h.) to Intoxruptʒ 
ſchlagen (h.) to 90019 at random; 
willigen (h.) to eonsent (to it). 
darin 10 002৮ in it od. them. 
darlegen to lay open; fig. offen ০ ৪৩% 
forth. 88৮ 0Xxposition. Statement, 
Darleh(e)ynen loan; Askaſſe f Ioan- 
darleihen to 1600 (out). হু 
Darm m £0৮ Därme pl. 1769501069৭ 
bowels; 7৮001711061 1৮ colie; „ſaite 
featgut; xverſchlingung f twisting 
98029 guts. 


Darre 


Darre 7 Vorgang: Llp-drying; Darr⸗ 
ofen: (৫05108-)50107 961 Vögeln: 20000, 
010. [60 80101019692 

darreichen 60 061 69 presont; rel. 

darren toͤ Mn-dry. 

darſtellbar fit 10] representation. 

darftellen to exhibit; (veranſchaulichen) 
to ropresent; Rolle: to peorform; 
to disengage. Sat. 63013001000; 
86788607710; 06101109209 dis· 
engagement. 

20010116617) m 2756৫, performer. 

dartun to prove, to demonstrate. 

darüber over that, over it od. them; 
(betreffs) About that od. it; concern- 
ing 02565 (querũber) across it; zwei 
Pfund two pounds moro; hin⸗ 
aus beyond it, past it; wir werden 
„ſterben we shall die before that. 
darum around that od. it od. them; 
about that; (deshatb) thereforo; er 
1061 he is aware of it; es 
ift mir nur zu tun my 02 ob- 
19০ is; kommen (0) to lose. 
darunter under that ob. it od. them; 
unter err Zahl: among them; (vweni⸗ 
ger) less; zwei Zahre und two 
vyears and urder; alles geht 
drunter und drüber everything is 
topsy-turvy. 
daſein 1. (6) to bo present; (vorhan⸗ 
den ſn) to exist; noch nie dageweſen 
tumprecedented. 2. 2 présenceo: 
95190610085 being. 

00116 there, in that very 01906. 

daß that; nicht lest; bis ৮ ৮11, 

datie ren to dato. 

Da'ti'v m dativo (case). 

0069: 612 ০ ৮] now; 200 after 
696, 

Dattel 7 0869. 

Da'tum mdato; welches 8006 
wir heute? 01003 of the 
month 28 it? 

02067960595 mount. cairn. 

Dauer 7 duration, continnance; auf 
86 ৮৮ for long, in the long rum; 
für die gearbeitet: made to last. 
Dauerfahrer m stayer. 
dauerhaft durable, lasting; ſein 
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Deckblati 
Ligkeit 


পদ 


v. Stoffen: 80 wear well; 
durability. 

22002০০8006 86900৮09886 
lauf m 900005006 280, 

dauern (6.) 1. 00 continuo. 60 18563 
10006 «0 take a long time. 2. er, 
62 ০৮ mich 1169] sorry for bim ০১, 
2৮5] pity hLim. Ipent waves — 

Sauerwellen 900 im Haar: perma- 

Daumen m thumb; R(Wellꝰ) cam 
vabdruck m 82200 - 00৮ ০ 
10009110617 thumbscrew. [Thumb. 

Däumling m thumb-stall; ſig. 

Daune 7 00770, 

20115 1 deuce, aco. 

১৪০০: 01 0026 ০১, it od. ihem; by that 
od. it; (fort, weg) 015০0101601 (7) 
to keep off; laufen (0) to টা, 
away; „tragen to carry off; fig 
to got, to obtain; den 55160 * &6 
vin the day. 

davor before that ০১, it; for 70, 

dawider against it. 

dazu to that od. it, ſor that od. ib 
(zu dem 86) 107 that purpose 
(außerdem) in addition to 002৮ « 
kommt add to this; noch more 
over; ০৮006620110.) to belong t 
it od. them; gehört Zeit 06. 
requires timo; ich komme nie 5 5৮ 
Ican 06562: 7100. time ৮০ ১, | 

dazumal at 009 8009, 

dazwiſchen between 36702 7০802 
men (টি) 00 10060656721 / 
intervention; liegend 1362 
9012597০৮06 (jn) to intervens., 

Deba'tte 7 ৭9086. 

debattie ren (h.) 00 092,095. 

2৫9৫ Een debit; im ſtehen to ৮৪ 
00 the 8917816. 

Debit & (66676) m ৪819. 

১৫916161062 ৮0 6615 


290৮6 (১০০) 1৮ 1175 Appearaneo 


35১০১০60795 dobiitant(o ꝛ 
die ren (h.) to mako 00915 firxst ap 
poaranco od. 060৮, 
Decha'nt m dean. ltel. to — 
9৫০10016167 (9610-). to decipher; 
Deck 0600077৮065 (down) quilt; 
Ablatten Higarren: Wrappor. 


Secke 


Oecke 7 covor; ৮8 gimmers: coiling; 
unter er ſtecken to conspire to- 
gother; ſich nach 060 ſtrecken to 
cut one's eoat according to 0368 
cloth, to make both ends woot. 

Deckel m lid, (a. Buchꝰ) cover; ০৮ 
glas % glass with ও Ud. 

decken to covor (৮. ১০); 2020 to 
70025 mit gZiegeln: to 8093 den Tiſch 
» 8018 the cloth; ভিত ſechs Per⸗ 

ſonen to lay covers 102 81৩ per- 
sons; en গুড৪016 ৯০ ৮0 meet a 
bill; hinlänglich gedeckt ſu 60 0859 
sutcient security; ſich Æ to 
60100197932 fene. to guard (a. 770. ; 
gegen against). Su. covering; v 
Koſten: reimbursement, cover: ৮, 
Wechſeln: socurity; fene. guard; 

(558) corox, sheltox. 

Dedck..: mantel m চিত, cloak; ০৬ 
name m assumed od. corer name; 
voffizter m warrant-ofſicer. 

8৯৫015166৫7. to dedicato. 
deduzie vren to dedueeo. 
defe kt 1. gotective. 2. 2 m defect. 
8৫৮6, Le 7 dofonsive; in der Le 
0 ৮9091620918, 

Befilieren (0. মু ſn) to doſile, to 
21870 past. 

86777610000 definablo. 

0৫717161067, to deſineo. 

Deſinitio n dotinition. 

beftnitiw deſinite, final. 

Oe fizit deficit, 06110397105. 

OHefraud ant defrauder; Lie ren 
to defraud. 

OSegen mn 1. (&Kriegsheſd) warrior. 
2, Waffe: SWord; ৮09 n sword- 
»]11৮3 gehenken sword-belt; ⸗ 
knopfm pommel; koppelf sword- 
Ppeolt; quaſte 7 ০0007000063 পি 
19061 7 Seabbard. Igradation. 

degradie ren 50 degrade. Su. 

dehnbar extensibls; Metall: duc- 
0163 ſiq. ৮2279198867 extensibil- 
ity; ductility; vagueness. 


dehnen to oxtend, to eXpand, to 


stroteh; die Worte: to drawl; 0৫ 
behnte Silbe 79208 syllable. Su. 
83910531010. 
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demnach 


Deich m dike, dam; „hauptmann 
m dike-reeveo. 

Deichſel f polo, shaft; (Gabelꝰ) 6111; 
nagel m att volt, thill pin; 
pferd n ৪0516150285, 

deichſeln 6 to 80819, 

dein your; dibl., ০085. thy; der 16) 
deine od. deinige yJours; bibl. 2০068. 
thino. [500 kind. 

deinesgleichen tho 109 of you, 01 

deinet halben, wegen, willen tor 
your sake, on your account. 

deinige ſ. dein. 

Deismus (del 6 m 0913]. 

Dei'ft m 26150; 3109) deistical. 

Deka'de 7 850539. 

Deka'n m 0690, 

dekatie ren to hotpress, to shrink. 

Deklamatlion রর 29019080100; ০০ 
m doclaimer;: 2911) declamatory. 

deklamie ren 2/6- to 90197 আছি 9/7. 
(9.) ৮০ doclaim. 

06101021081 0 declaro. Iclination. 

20117019117 0৩019108100, 5 20755. রি 


90011011165 00 9011759. ্ 
2৫8০610৫61৮ decoction. 
১৫৫91166206 86৮ 10w(neecked) 


00603 Dame: 26207750506), 
Dekorateur (৮6) m Maler: 
rator; Tapezier: upholstoerer. 


39০০ 


Dekoratio'n 7 decoration; 275৫০, 


sconery; Smaler m 06০07258025 
67৪০, Scone-paĩmter. 
dekorie ren to dacorato; Gimmer মাঃ 
Vorhängen uſw.: to 07073015857, 
20664 % decxeo; Lie ren 0 decreeo. 
delegie ren to delegato. lUcious. 
96118 delicato, daiuty; (মি) রে 
29616806606 7 09110505+ dainty; ০৮2০ 
handlung 7 Italian grocer's shop. 
2 rium 1 delirium. 
Delphiſn m dolphin. 
De'ita delta; Aförmig deltoid. 
dem: wie auch ſei however that 
may be; wenn ſo iſt if that be true. 
29611170910 m demagogue; 7৮12 7 
demagogy; 2109 ০9005202169, : 
demaskie ren 00 unmask. [৮0 deny. 
Deme' ntlin (oſticial) denial; Lie সি 
061867188, “৮8120 accordingly. 


91৮88. 


demnächſt thersupon; shortly, 5002. 
06790111650 v/t. n. v/i. (h.) to 
demobilize. Su. demobilzation. 
Demokra'tm, inf, democrat: ie 7 
democracy; Siſch democratic; 
Liſie ren to democeratizs. 03802. 

demolie ren 0 0910011918৮ 29200- 

Oemonftr atio n f demonstration; 
81626 v/t.u v/i.(h.) todemonstrato. 

demungeachtet notwitastanding. 

Demut humility. 

demũtig 1000197০৫11 to humble, to 
humiliate. 1956. 0 ছা01018602, 

demzufolge accordingly. 

denaturie ren to denaturo. 

dengeln to sharpen. ſwentality. 

Denkart/ mode od. way of বদর 

denkbar 02100201695 00009259016) 
8618 7 ০0091811065, 

denken /6. 60 think (a. v/i. h.); 0৬ 
abſichtiger) to intend; an (০০০১) to 
thinxk of; (ſich erinneru) 60 10600610068]; 
fich et. 60100217095 to faney. 

29671666000 m thinker. 

29৫05 Akraft 7 intelloetual pow- 
or; lehre F logie; „malen mo- 
nument; müũnze commemora- 
tivo moedal; ſchrift memoĩe. 
memorial; ০৮01৫ m motto, sen- 
82০৪7 Aſtein m 2009200102৭ 86006? 
Lwüũrdig mewmorablo; würdig⸗ 
keit / moemorableness; pl. memoirs; 
jeichen n token of remembrance, 
memento; ettel m mwemorandum; 
(Strafe) punishment. 

denn for; (faſt আও comp.) man; 
(tonlos লল 2097 ſchließlich) then; 
ſei daß unless, providod. 

dennoch nevertheless, yet. 


Oenunzlia ni(in ) m informer; ০০605 


tio'n denunciation; 16067. to 
Inform against, to denounco. 

Depe ſche fdispateh; tolegram. ঘন? 
82০59 wireloss, marconigram. 


depeſchie ren to telegraph, to wiro. deswegen thereforo. 
deponie ren to doposs; O to deposit. Detail (deta 


165. 


Detaillift 


Depot (depp) % O deposĩit: x aepot. 
deputie ren to deputo. 
Deputie vrte(r) m ৫৪20 
der, die, das 1. art. tho. 2. dem. 
pron. that, this, he, she, it; rel 
pron. 0০১ vhich, that; der 1018 
der ৮24, Snch-and-sueh 905 ৬ 
৪0-809-80, [৪005 04 such ৪ হিস 
derart in 5000 à manner; 710 
derb comnpact, firm, solid; (xtraftig) 
robust; (widerſtandsfähig) stuedy 
(ſcharf) Sovero; (grob) 20708079761 
f edmpactness, solidity; robusi- 
Nness; sturdiness; roughness. 
dereinft some day, in the [02087 
ig future. 
derentl halben, wegen, willer 
on her (their, whose) account. 


dergeſtalt in sueh a manner; J daß 
so that. — — * ß 

dergleichen — und and the 

dermaleinſt ſ. dereinſt. | 


der⸗, ১16৮ dasjenige 006 who, 9102 
vho, that vhieh; 201 00050, 
dermaßen in 5001 à manner, ৫) 
mueh. [919, রা 
9৫৮৮ 016” 09516196 tho samo; 10891 
derzeit at present; ৮6 presont. 
Des ৪. % 2 £18৮ 
Deſerteur (150) m deserter. 
deſertie ren (ſn) to desert. 
desgleichen ০0০. lixe wiso. 
deshalb thereforo. 
Desinfektio'n 7 disinfoction; 
mittelen 02910160620, 
desinfizie ren to disinfect. 
Deſpot m, in — despot; Liſch de 
potie; vie f, v smus m despotiam 
defſenungeachtet ſ. gleichwohl. 
Deffert (66381) ndessert. 
Deſtillatio'n 7 distillation. 
deſtillie ren v/i. (9.) ৮. v/t. to distil. 
deſto tho; je mehr, beſſer ৮৩ 
more tho boôtter; „beſſer all the 
— 
0) € detail; & 9811? 


29699066800 09009165273 7৮66৮ 7 7৮0৫6 % 9081) business; Saden: 
08000 of deposit; Agelder n/vl. 


money in trust, deposits pl.; ০৩০ 
kaſſe trast unds 27, 


r. Shop; handel m rotail 6809, 
detailllieren (detãſſljlſren) to dotail; 
০1৫ (detãlſjl ßt) m rotail morchant. 


—ñNi 


DSetektiv 


Detektiv m doetoctivs. 

Dete'ktor m Radio: deteéctor. 

Deut m 00165 ſarthing. 

deutbar 6301108,019, — 

80683661617 forced 9১, 9৮8159010৮6] 

deuteln 6 u. vſi. (h.; an 2০6) to 
twist (the meaning oſ). 

deuten v/i. 0.) (auf 2০০ to point 
to; fig.to signify; v/t.to ĩnterprot. 
to নাত [000 69 misinterpret. 

deutlich clear, distinet; 286৮ 5 
clearness, distinctness. 

deutſch 36708057662 26 MRitter⸗) 
Orden the Teutonic Order; 2৫৫) 
German; 918) 1 Gerwany; 2- 
tftumen German pationality; Ger- 
man 20900005107. 

Deutungfinterprotation.ſoxchangeo. 

Oeviſe 7 95108, 000৮0) O £07:9150. 

Oezember m December. ſfraction. 

dezimal decimal; Mbruch m decimal 

dezimie ren to decimato. 

D. h. (5 das heißt) 1 o. (& that 29), 

2016) ৫:12 15 diadem. 

$)10871016 diagnosis. 

81001967106], to diagposo. 

diagona'l, Le / diagonal. 

Diako'n, 20107791715 m deacon. 

Oiakonl ſſin 7 deaconoss. 

Oiale kt m dialect; এন্ড dialectal. 

Oialog m dialoguo. 

Oiama'nt m, Len diamond. 
diametral diametrical. 

Sia rium n cůary. 

Oiarrhõe (rd) 7 diaxxhoa. 

Diut diot, rogimon. 

Oiũ ten 27. day s salary, allowanco. 

dicht thiek, dense, compact, Stoff: 
61099) Gefäß: tight; an (dat.) ob. 
bei eloss by. Hlush; to caulx. 

dichten to tighton; Mauxerei: 

dichten ꝰ v/t. to — (vorſpiegeln) 
to 10580 v/i. (১) to write poetry. 

Dichter m poet; in poetess. 

dichteriſch pootic(al). 

Oichtheit, Dichtigkeit 7 ৫0৪10. 

Oichtkunft f poetry. 

Oichtung poetry; (1822) 00900, 
work of fiction: (Erꝰ) Aetion; ০৬৪০ 
ring Om, IAfcheibe 7 washor. 
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শপ 


dienſtfertig 


91৫৫ thiek, big; (umfangreich) volu- 
minous; (beleibt) ৪6০0১ corpulent; 
০০6 Milch curdlod 00110; ſ. বম, 
6৫11 % — bdarm m 895 gut. 

Dicke 7 00195009891 stoutness. 

dickfeſllig thiex-skinned. 

Dickhäuter m pachyderm. 

Dickicht % 00108 

21088০০80৮1 m blgckhoad;: 5 
köpfig obstinatos; Sleibig ০0: 
pulent; fſig. bulky; Aeibigkeit f 
20200197057 bulkiness; 2200 0.) 7 
to brag, to talk big; wanſt 1 

Dieb 1% 00161, — 

Dieberei 5 theft, thioving, thisvery. 

Dieble)s..: «bande f gang ০? 
thieves; höhle 7099৮ of thieves; 
Alaterne f dark lantern; Aſchlũfſel 
m 01010000500) burglar-proot. 

Diebin (female) 80181 

diebiſch ihievisn; 6 (8:2১ uſw. 
devilish. Bbruch: burglary. 

Diebſtahl m theft, robbery; mit 

Diele f doal, board, plank; (Fußboden) 
oor; (Hausflur) hall, vostibule; ꝰn 
to board; to floor. 

dienen 2/%. (h.) to sorvo (j⸗- m & 07 
als as; zu 107; dazu, 8: to do); zu 
01012 ৮ 0 be of no 0363 O womit 
kann ich ৮2 what can ] do 10000? 

Diener m servant; (Verbeugung) bow; 
ſtummer GMebentiſchchen) dumb- 
Waĩitoer; in fmaid servant, maid; 
Achaft domesties ꝓl. 

dienlich 59151092219. . | 

Dienft m service; (5৮06) 009১ em- 
ployment; im (außer) ৮ 00 (011) 
duty; 10 8:76]. ſtehen ০ be at 
one's service; Major a. D. major 
00 halt·pay. 

Dienstag m Tuesday. 

Dienſtalter % ৪9010, | 

dienftbar ওম] 6০৮) (zinspflichtig) চপ" 
utary; 28616 7 subjection, 9৫17 
৮206, bondageo. 

216702৮0০06 m domostio Gor⸗ 
29 ;Leifrig zoalous (in seorvico); 
58৮10 uſw. — Ltauglich uſw.; 20 
fertig — Seifrig; b.s. officlous; 


০০০০০ 


dienſtfrei 


8066 exompt from service; Lha⸗ 

bend on duty; 750৫0 m master; 

8700105625 „leiftung Servico. 
dienſtlich 0111019]. 


Dienſt..: mädchen nmmaid-ser- 


vant; „mann m portoer, commis- 
slonaire; pferd ৯৫1৮ charger; ০০ 
pflicht oſficial duty; rock m 
dniform; Atunden f/vl. hours of 

attondancs; am tauslich (0001 
80089052097; Ltuend হল Lhabend; 
Lwillig 79805 60 servo; woh⸗ 
nung 7 ofſicial dwelling. 

diesbezũglich referring to this. 

dieſer, dieſe, dieſes oder dies ০. this; 
ঞ» this 019 od. man, ete.; dieſe 21. 
theso; Schreiber dieſes tho present 
Writor. 

hies..: Hũuhrig of this 59277 mal 
his timo; ০৮610) eits on this 

Sietrich m picklock. — 

dieweil while; (060 becauso. 

Hifferentia l. 01616261009), 

Hiffere nz 7 differenco. 

bifferie ren (h.) to difforxr. 

20100, 15 dictation; vor m 01090]; 
29010 11065500213 2৮ 7 91957 

diktie vren ৮০ 01069. [07501 

Hilettaut m, ০7 amateur, dilet- 
tanto; 210) amateurish. 

সু] % m dill. 

DBingen thing; guter ৮6 ſein to be 
In good spirits; vor allen en 11796 
0৫৪11. [60 bargain. 

dingen v/t. to hire; v/i.(h.) নিলে 

91016 102 2, ০ arrost a 0, 

Dingsda £ 1 ৫2 %) — 
1৮৪-) 08006 2 thingumbob. 

Oinkel € m spolt. 

%)195616 7 0০98০. 

29170060165 7 diphtheria. 

291900০1061 diphthong; diſch diph· 
thongal. 

Siplo m diploma, patent. 
20191010104 12 10102096196 ৮৮161 7 
61010108051 380 01010200886. 
direſkt direct; ৮6 Wagen 

through carriage. 

Direktio'n dixection; Berwaltung) 

management; — Direttorium. 
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2990, 


Dire'kKtor m wmanager, director; 
(5912) headmaster; ল্য diroe- 
torship; ium n board of direoctors. 

Direktriſee (ße) f manageress, 
directress. 

21518161061 director, manager; এ 
conductor, leader; Lieren to diroct. 
to manago; to conduct. [080 gixl. 

Dirne waid, girl; d.s. low woman. 

Dis An D 972১, [9024235 

Disharmonlie discord; 210) dis- 

Diska'nt m treblo, soprang. 

Dis ko'nt E, o m discount; LSie xen 
to discount. If discretion. 

diskre't (verſchwiegen) discroet; Lio n 

Diskuſſto'n discussion. [০ 26586. 

01581661260 v/t to discuss; v/i.(h.J 

Dispe'nus m dispensation. 

dispenſie ren to — 

Disponle'nt m manager; Lie'ren ৫ ) 
to disposs (über ace. of). 

21510160177 (Anordnung) arrange 
ment; Meigung) disposition. 

disputie ren (h.) to disputo. 

Difſertatio n fdissertation. [56069] 

21196 20007) % in England: 

21187 01590961০০০ গ 10787 
distance 296. 

Diſtel f thistlo; fink m goldfineh 

201৮1 0৮ m district. 


— 


21917006277 discipline; 209 dis 


eciplinary; 2৮010609026 % রি 
plinary procoduro. 

dito 0100 abbr. ৫০, 

210৫0651৮6৮, && sandries p. 

Divide'nd m arith. dividend; e ঢা) 

dividie ren 80 01109. Idividend. 

Diviſio'n 7 division. 

Divi'ſor % 01190] 

Di'wan m ৫1930, 

d. M. dieſes Monats) inst. 

Oõbel m peg, plug; ienth. chub. 

doch (dennoch) Yet; however; never- 

theless; (৮) but; auffordernd: do; 
nach verneinter Frage: ſiehſt du's উঠ 
Yes, 1 001) wiuſt du nicht টম 

"০]:05 5999] কা) du kommſt ৯৪ 

৪0161 ০০ will 20016? 10০ 5635 
indeed; 2৫ * 08:21 not; 

Docht m wick. [৭০০৮ টু 


HOock 


OSocken 6৩৩. Garn: ৪৪1, 

29986 7 des Geländers: baluster; 

docen $/ 60 00০03 Garn: to vind up. 

ODogge 5: deutſcheGroat Dano: eng⸗ 
106 mastiſf. 

পুটিটে gman dogma. — 

Oogmau ltiker m dogmatĩst; Ltiſch 

Sobie / 5০0৫5. 

Oohne/ springe, nooss. Idegroeo. 

Ho ſior m 20০607০৮162 doctors 

Ookume ni n document, dood. 

Oolch m daggor, poniard; meffer 
n case-ife; Am. ০০716 - 00116? 
Aftich, ০95 stab ০0৫ ও dagger. 

916 7 ambel. 

2991৫ ৬ 7 00০1০, [05৮ 

dolmetſchen v/i. 9.) u. 2/2 60 10661 

Oolmetſch(er) m Mtorprotor. 

Oom m cathedral. 

Oomu ne f domaim. 

Oomherr m canon. 

dominie ren vſi. (h.) a. vſt. to domi- 
noor (ũber 2০০, 0৪), 

Oominika ner m Dominican friar. 

Oo mino: a) m Kleidung: domino; 
2) n Epiel: (82009 oſ) dominoes ꝓl. 

Oomizil % domieilʒ 21656 গু 6০ 
5 00001011789, 

Dompfaffle) m 01100111007, 

Oonau 7 Danubeo. ক 

Oon 21101 (dön 688৫2) m Don Juan. 

Sonner m thunder; wie vom ge⸗ 
rũhrt thunder-strucx; ৭৮6 m 
und erbolt. 

donnern (h.) to thunder. 

ODonnerſchlag m ৭৪0 of ০39: 
চি. thunderelap. 

Somnerstag Thursday. 

VOonnerwetter 90020678600) zum 
al hang it 00) 05 damm it! 

Doppel n duplieato. 

ODoppel..: 08166 m double — 
becker m biplane; ehe 7 bigamy; 
fehler m তত্র: donblo fault; ০৮০ 
fenſter 0600015 window; ০67 
double-barrolled gun; gũnger m 
double; kopfhõrer m double head- 
phone; laut m 01700707002 37088 
ar colon; ০০2 m ambignity; 284 
ſiunig ambiguous, equivocal; ০০ 


Srabtfen 


ſohle f elamp ৪০919 + ৮০16 মে, 
doubles pl.; fiꝗ. 00515 gamso. 
doppelt double, twoſold; 6৫০. ৮159. 
Ooppel..ꝛ wuhrung f doublo atan 
dard, bimetalusm; Jentner m 
0017769133882818 double·doaling,de 
56110017-8201010:6 doceittulnoss. 
ODorfen villags; bewohnerc(in টি 
m vUagoer. 
H9õrfchen en Uttlo vlage, hamlot. 
Oorf..: xpfarrer m country parson; 
7৮002101006 1 20080 parish. 
Dorn m thorn, prickle; ক Spino; ত 
508১ 6010806 178 199 m brambls. 
দুট01011,8 fhecke ] — —X 
8066 7 ০0 02 thorns; 2698 
thorny. 


2 
শিপ পন n briers, brambles 


dornig thorny. 

dornrðschen n Sleeping 8৪০. 

20919100616. Dorothy. 

056 to dxy. 

Dorſch m ০০. 

dort thexo; yondor:her from 00929) 
hin 0097৩, that way. 

dortig of that place, 61629, 

Doſe 7 box; (Tabatsꝰ) Bnuf· poxc. 

Do ſis 7 00993 zu ſtarke overdoso; 
zu ſchwache underdoso. 

dotie ren to oepdov. 988. ondovwment. 

Dotter m yolx; golume f 10891 
marigold. Lie ren to lectureo. 

29981617165 univeruity — 
Drachein) m dragon; (Papierꝰ) 8151 
fig. (65168 Weib) toermagant. 

৫ chme f drachm. 

Drago'ner m dragoon. 

Oraht m 1093 dantwort f roply টি 
tologram; ৮660৫06 m telographis 
formation, wiro. 

drahten to wire, to telegraph. 

Oraht.. gaze 7 wiro gauze; ০৯ 
geflecht wiro nettiug; লি n 
wire grating. 

drahtig viry. 

20120 ১০001)615 Xn ſ. werhau 
8195 wiroless: Cloſer Verkehr wure 
less, radio; 7৮110001106 wire; ৮৮০ 
28267 0000955৮৮0৮ 7 wixo 
59278) তি» ৩ 10097 ০৮6: 


+006061000 


60021 7 1001100160 railway; ৮ 
telpheꝝ Iine ০৮, rallway; „ftift m 
vlre· taek; verhau ৯৫ m vlre 
entanglement; zaun m wire- 
fenee; teher m vire-drawer; 
fiq. wire-pullor. 
Srall m ritfung. ſFrau: — 
drallꝰ plump; (feſt, derb) UNrm, robust: 
ODra'man drama; &tiker m drama 
tist; 2761 02910759003 Aitiſie ven to 
dramatizo. ſdramaturgy. 
Oramatu'rg m dramaturgist; e 
Srang m (Gedrange) throng, erowd; 
চি, der Geſchäfte: 00599500165 09103 
(Antrleb) Imyulse, impotus; (Bedrung · 
218) disſtress; (Ele) হোতা, 
dränglen to dress; im Gedrängen to 
erovd; auf Gile: to 02:89, to hurry; 
(৮৬) to oppress; ſich to crowd; 
die Zeit -৮ 0079 presses. 
Srangſal n distress, 07007998100 
7৮66) to harass, to vex. 
drunie ren to drain. lärapo. ) 
20930160167 7 drapery; Lie ren ৮০ 
2189716 1 trolley. 
“ 22671008786 £ £0-810980 16110", 
daredovil. [১৫4 Fremde) 80089, 
draußen outside; 00৮ 04 00057 ঘা 
Srechſelbank 7 (00010815006, 
drechſeln to 00205 gedrechſelt অ৪1]- 
turned. Nery. 
Srechſler m turner; „arbett f চা 
Hrechſlerei turning; ৮0006058100, 
Oreck m 00005 dirt, 21163 ( Erkremente) 
dung, excrements 177, . 
dreckig wouddy, dirty. 1115. 
Orehbank / turning-lathe. ving. 
drehbar that may be turnoed, — 
Hreh.. baum m turnstile; ০৩ 
brũcke 79510871089, 
drehlen (a. fich ) ৮০ turn (a. 8৪)? 
Film: to shoot; 6574৮ ſich darum, 
daß the point is whother; die 
Frage ৮ fich um the question 
hinges on; 1774 চটি der Kopf my 
head swims. Su. turn(ing); am তত 
88১ rotation; um e⸗n Körper;: re- 
Oreher O m turnex. volution. 
OSreh.. krankheitf 21001069583 vet. 
staggers pl; ktreuzen turnstilo; 
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Oreſchmaſch ine 


orgel / barrel organ; punbt m 
০0006 01100510103 ſig. 0150৮ rolle 
72750£193 1১৫ 7 00200752161 
(28৮52) 0006751১661) ০4010 
m 07068017886 ০0, tri ppase current 
৮০01 m revolvingchair. 

drei 1. three. 2. 2 7 (numbor) three. 

drei. Rꝛ armig tareearmod,; ꝓbet⸗ 
nig three legged; 2blatt n tretoll; 
Wlůutterig threoe⸗ leaved; Lbund m 

pol Triplo Allianee; Ceck ৮ triangle; 
— triangular; Jeinig triune; 
Leinigkeit / Trinity. 

dreierlei 01 00868 inds. 

061৮: Jach ৮2110 10006910108 

treble; 59001688661 Trinity; 2 
farben.. three-colour, trichro- 

matic; farbig tricoloured; Afuß 
m tripod; ৮5001060056 জার 
hundertjahrig(es Zubelfeſt) 6৪2০ 
centenary; Japrig three yoars· 
-010$ triennial; 988160090 £ 19 hop· 
omy-thumb, ঘম176-50807921 * 
80711050661) m Twelſth-night; 2০ 
kõnigsfeftn Dpiphany ২০৮01 threo 
times; malig thrice 79068590122 
mafterd/mthroe mastor: Hut: 60০৬৮ 
-cornerod hat; monatig lasting 
three months; monatlich 00482 
terly; Lraden tricyclo; zweifigigen: 
sociable; Meitig trilateral; ſilbig 
trisylabie; Iſprachig in 0265 
languages: SAſprung m 1700-8000- 
·and· jump. 

dreitzig thirty; Ler m man 01 thirty; 
86221605806 Krieg the Thirty 
9829 War; Ate 00150, 

dreift bold; (tec) audacious, aæSaucoy. 

dreiſtellig 01 throe places. 

2৮615108681 Poldness. 

0:6৮ Fltimmig for throe 91065 
Magig lasting three days; „teilig 
(consisting) 01 three parts, & tri- 
partite; Anzug: throe-pleco; Lzack 
m trident; zehncte) thirteen(th). 

Drell m drillIGng), tieking. 

dreſchen to throsh: (prügeln) to 00185) 

Dreſcher m thresher. 

Dreſch.: Alegel m 2515 ma⸗ 
Aſchine thresbing⸗machino. 





— 


dreffleren 


breffle vren to train; Pferd: to broak 20 
হোত traininꝑ; breaking 2 
Orillbohrer m drill. 

brillen x. ৬৯ 60 drill. 

Orillich m tieking. 

Orilling 2? Ientern(vheeh. 

Hrillingꝰ m threebarrelled gup. 

20010010186 10 80590031085 at 
& birth; £ triplot(s ꝓl.). 

Oril..: maſchine ridge-drill 
meiſter & drill-sergeant. 

dringen: 8) 1355) durch ৫৮00 foreo 
one's way tuough, to get through; 
aus et. to hreak forih from; 
in et. (ace.): t ponotrato into; ১৫ 
/0 enter; in rie OÖffentlichkeit 
to get abroad; zum Herzen: to go 
to;: b) ſh.) «১21 020০) to insist 003 
in j⸗n to urge a 0.5 টি urgent, 
pressing; Gefahr: imminsot; 
brauchen to vant ১৪০, 

dringli 2920৮ 28686 0 argeney; 
26861017008 m parl. 0890০ 

Iinnen inside, within. 

dritte, 214 thixd; ꝓus thirdly. 

dritiletzt last but two. 

80041 abore; alofſt. 

20:0৮ drug; 7৮710008016 m drug 
gist; „nhandlung 7 druggist's 
41৮20) 7 ০৮110006010 drogs. 

Oogi'ſt m druggist. 

Orohbrief m threatening letter. 
drohen (h.) to threaten, 60 menaceo 
(j/m চে p.). Su. threat, menaco. 

Orohne droneo. 

drẽ dnen (h.) to roar. 

droſlig droll. 10100, 
Perſon: 20951, 

Oro medar n dromedary. 

Droſchke f cab. Ny; nautoen taxi 
(cab); 2৮1০৮ m cab⸗stand; 
ntutſcher cabman, drivor. 

26761 ০1 thrusb; ꝓklappe 7 
৮৮৫] On 00006060516), 

চিনে 050 200005. 

brũben over 0099১ 0009], « 

Oruck m pressure; der 520: 
20060283 fiꝗ. oppression; (Laſt) 
woight, burden; (Buch) Impres- 
81005 print; (en) printing; Heiner 





facetious; 
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20 


"০ 8080] 0009; 7৮698৫7 % 0007) 
proof.shsot. 

Drückeberger 7 m shbirker, 9৮018, 

drucken to prĩnt. 

drũcken to press; Sand: to 9৫06829; 
fiꝗ. to oppress; v. Schuhen: 60 01003 
Markt: to ovorstock; Preiſe: to bring 
dowa; Rekord: to 1ower, to beat; 
f চিট to sneak away; v. ৫২ 798 
to shirk, 60 skulk; ſich um et. ৯ 09 
evade (od. Shirk) a 8) «২ ০৬টে 19৪, 
000799919. 

Drucker m printer. 

Drũd er m lateh: am Gewehr: trigger. 

Dru ꝛerarbeit f pross-work. 

Oruciereĩ printing-oftico. 

Drucker.. ০16 7 printingpress 
ob.Nachinoe; 91986) printers 
ink, printing-ink. 

Druck..: ehler m erratum, mis- 
চা fehlerverzeichnis 1 60585 
7.5 Afertig 19205 for 009 09895 
Aknopf m patont fasteper, press- 
Stud; pusb-button; 7০806 107 
printing· exponses; ৮0676 % 
prossuro gaugo; ꝓprobe 7 0001১ 
ꝓpumpe 7 force-pump; ſache(n 
97) সি printed mattor: Aſchrift / 
097 (Abhandlung)publication. 

drunten belov (there). 

Oruſe f min.druso; vet.glanders ꝓl. 

2016 7 gland; 21 landular. 

Dſchungel 7 junglo. 

du you; mit 1 হো und ſtehen 
to be on intimato torma with & p. 

Zublee gold) n rolled gold. 

Ouble tte duplicato hunt. right· 
·and· left (900). 

ducken to bring down; 70. to 
17070001983 ſich to duck, 00 stoop. 

HOuckmäuſer m snoak,., hypocrito: 
Lig hypoeritical. 

dudeln v/i. (h.) এ. v/t. to play on the 
bagpipe; weite. to tootlo. 


আআ 





Dudelſack m bagpipo. 

2৮6 % duel (auf Degen uſw. 0:)) 
a nt m dueollist; 216, ren: ſich ডি 
৮০ (fight 8) 006], 

6৫8 % 006৮. 

Ouft m 9080 fragraneceo. 


duften 


duften (h.) to exxhale fragrance; — 

20290661075 ducat. [duflig fragrant. 

dulden (ertragen) to bear, to endure; 
(leiden) to 9019৮ (a. v/i.; h.); (nicht 
einſchreiten gegen) to toleratoe. 8 
toloration. 

21062 m, ০17 sufferor. 

duldſam enduring; tolerant (gegen 
oſ); 20167 tolerance, toleration. 

dumm stupid, dull; (60108) silly; 
(unan genehm) unpleasant, awkward; 
Jes Zeug nonsense; „dreiſt fool- 
hardy, impertinent. 

10170206167 stupidity; Handlung: 
silly action. blunder, indis cretion. 

Dummkopf m blockhead. 

dumpf (dumpfig) damp, musty; vom 
Schalle: hoUow; im Kopf: 00113 (trau⸗ 
rig) gloomy. 

dumpfig damp, mouldy, musty. 

2526 7 890401017০0 ꝓpl. dunes. 

2৮0, 20106 %2 00085 manure. 

düngen 10 00085 00 manureo. 

Dunghaufen m dung-bhill. 

dunkel 1. dark; (trüb) dim; (finſter) 
gloomy; (untlar)] obscuro. 
20617 darkness; চি. obscurity. 

21166 m conceit, arrogance; 2* 
haft conceited, arrogant. 

Dunkelkammer 7 phot. dark room. 

dunkeln (h.) to grow dark., to darken. 

dũnken (h.) to ssem; es dünkt mich 
(a. mir) ĩt seems to me; ſich ... to 
imagine 9৮, fancy o.s. ... 

dünn thin, fipe; (ſchmächtig) slim; 
Flüſſigkeit: 9৪) Luft: rare. 

20010001011 m 9091] £0৮ [শু ডি. 

Oünne ঠি 20667 thinness ) 

Dunſt m vapour; (Ausdbunſtung) 9302৮ 
lation; in der Luft: haze; des Alkoh ols 
uſw.: 00065 177 blauen vormachen 
to humbug a p. lexbale. 

dunften (h.) to rise as 8০00] রা 

dũnſten to stow. c(ebelig) 01965. 

dunftig vaporous; (dumpfig) damp 

Dunſtkreis m atmosphero. 

Dünung ২ 7 ৪91]. 

Quode'z % duodecimo. 

Ouplika'ten dupſcats. 

Dur 81 01800 
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2. ৪ %, 


— 


durchdrängen 


durch 1. prp. through; (quer ১) 
across; Mittel, Urſache: mrough, by. 
bpy means of; Zeitdauer: throughout, 
during. 2. adv.: das ganze Zahr 
the whole year through; die ganze 
Nacht ০ 81] night long; und 7৮ 
thorough(ly), ০5010019661, 

durcha'ckern to plough throughb. 

du'rcharbeilen to work ৮0285 
fich * to make one's way through. 

durchau's throughout, 03070002057 
(unbedingt) absolutely, by all 
means; ৮ 10৫৮ not at all, by 200 
means. 
du rchbacken to bake 82০50580159 
durchgebacken vwell done.“ 

01100061960 to bite through; fich 
to 1082051600৮ ſway রা ্‌ 

du'rchbetteln: চি 10 09৪ 01165 

01100900861 00 educate ob. train 
thoroughly. Sau. thorough eduea- 
tion. ———— 

du rchbläſttern to turn ovoer, ৮0) 

du rchbleuen to beat soundly. 

Du rchblick m 2908, 

durchbli'cken v/t. to look through; 
v/ſi. (৬০০) (8. to appear; I. to 
give to understand. 

durchbo'hren v/t. to pierce, to per- 
forate; v/i.(CEV)ſh.) to bore through. 

du'rchbraten to roast thoroughly; 
durchgebraten well done. 

du'rchbrechen to break through; 
(৮৬৮) to break through, to pierce; 
die Blockade ৬ 60 run the blockade. 

du rchbrennen (টি) to buxn through; 
* Sicherung: to fuse, to blow; Radio- 
röhre: to burn out; xæPferd: to bolt; 
Schuldner: to Aabscond. 

du'rchbringen to bring দাত 
Geſetz: 60 pass; 80১: to diſssipate; 
ſich to make both 92005 0069, 

durchbroſchen: e Arbeit open ০৮, 
pierced od. carved work. 

Qu'rchbruch m breach; es Dammes: 
rupturo; der Zähne: cutting. 

01819900106 well-weighed. 

durchde nken to think over. 

01000081101 to fores 10:00:10 2 
9 to 10706 one's way 2008 


durchdringen 1. (৮০০) v/i. (02) to got 
through; to penetrate; Meinnng: 
to prevail. 2. (০৮৮) vſt. to pene- 
trato; to 0197:083 d peonetrating; 
plercing: Berſtand: Keen, sharp. 

durchdu ften to l with perfome. 

durchei len to basten od. hurry 
ibrough. | 

durcheina'nder 1 confasodi 0:0- 
20190000915, pell-mell. 2. % contu- 
sion, muddle, jumble; werfen to 
muddle ০১. jumbls togothor. 

৯৮9৮৮1৩০1৫৮) 1০ 0858. 
to 019 ০১, 581] through. 2. (৮4০) 
18.» * 15 ſiꝗ. 60 rush through. 

Qu rchfahrt 7 passage; Tox: 2855, 
gateway; verbotenl nmo thor- 
00201991 failurs. 
Hu'rchfall m diarracoa; (Mißzerfolg) 
01200121006 (fn) to 120] through; im 
Exramen 09,৫60 be rejoctod. £ 00 be 
ploughed od. plucked; thea. to bo 
88707164374 to rej ect, theq. to damn. 

du rchfechten to 2506 out; চি to 
ght one's vay through. 

durchfinden (fich) to 200. 0195 way 
through. 

91001610916, to terweareo. 
80071604500 115 through. 
durchflie fzen to 20 90006, 

Su rchfluß m floving through. 
durchfluſten to Now through. 
durchfo rſchen to 8980 00020, 
to investigato. 5u. investigation. 
durchfrefſen to eat through; ätzend: 
to coxrrode; £ ſich 6০ spongo on 
othors. 

du vrchfrieren (য়) to freeze od. 
ohill through. 

Su rchfuhr f passage; O 08091 
du rchfũhrbar praeticablo. 

du rchführen to carry ০৮০ convey 
rough; fig. to 83০01001191, 

Qu'rchgang m passage; v. Waren u. 
ast.: transit; verboten! no thor- 
oughfareo 

On rchgaãnger m Vferd: bolter; Perſon: 
০৮০৮1 f abscondor. 

du rchgangig general. 

Ou rchgangs. handel m —— 
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durchlaufen 


trade; verkehr m through traftie; 
ꝓwagen m corridor-carriage; 
৭৮9] % transit·duty; zug m 
corridor-train. 

du'rchgeh(e)n v/i. (৮) to go ০, vall 
through; (ffiehen) to abscond; 21০ 
bende: to elope; Pferd: to bolt; 
৪628; to pass; der Wagen (8%) 
through carriago (train); 81৫. 
(rufen) to look over, to peruso; 
Ds 529, genorally; mrouxhort 

21100611008 spiritual. 

du rchgiefzen to Alter; 
through. 

du rchgluhen to 10986 rod.· hot; (১ 
$0 inflame. 

du'rchgreifen 0.) to 0995 019" 
hand through; চিট. ৮০ 2০৮ 88৫7 
dedly; 7৮) energetie, sweeping. 

20771100907 m glado. 

du'rchhauen to eut through; 182 to 
108) fich ৮০ 0০ cut 026৪ way 
0200810, 

01:09৫00৫7 ঠি9. to censure, 69 
criti ciao. 

du'rchhelfen (h.; dat.) to helpthrough 
od. out; ſich টি durchbringen. 

durchi rren to wander through. 

du 80010. gen to hurry through. 

00100010170 to 1158 out; ſich 
to 28106 010.95 way through. 

du'rchkauen to chew through; ig. 
760 ropoat ovor and over again. 

9৮ rchkochen to boil thoroughly; 
du'rchgekocht well dono. 

du'rchkommen (ſjn) to 00226 ০১, get 
through; im Eramen: to pass; ſigq. 
to suecood. 

durchkreuzen to cross. 

QAu'rchlaf m passage, outlot. 

du rchlafſen to lot through, to sufter 
to pass; Licht: to transmit; (nicht) 
vd (im)pervious (et. to a —8 

durchlafſig porvious (für 60). 

20020010506 Sereno Highneas. 

durchlau'chtig serens; Iſt most 
sorens. 

du rchlaufen ৮/% (fn) to run through; 
⸗ durchſickern; (০০০) v/t. to run 
all over. 


to 0০00৮ 


ট0:00160611 

durchle ben ৮0 1156 00200817500 pass. 

du'rchlefen to 2586. through ০১. 
0৮67, to [067096, 

durchleu chten to 1101 20 11605 ৮০ 
31101017268 mit Röntgenſtrahlen ufw.: 
to 70002901295 to radio(graph). Su. 
Mumination; radioscopy. 

81800116801 2 চিন্টে ০ 00 get bedsore. 

durchlð chern to 09110156950 06:০9, 
durchlũften to aie. ipg. 

82110018062 ſich to get oft by 

du vrchmachen to go ob.pass throngnh. 

Ourchmarſchm mareh(ing) through; 
Lieren (তি) to mareh through. 

92011616100 measure (thor- 
oughly); (১৬৩) to traversse. 

92110090167 m diamoter. 

du rchmũfſen (h.) to be forced to 
pass through. 

du'rchmu'ftern to pass in revlew. 
to 93006 one by one, to scan. 

durchttä fſen to wet through. 

du' rchnehmen et. mit 050 
through; ſig. ⸗ durchhecheln. 

du'rchpauſen to traco, to calk. 

du rchpeitſchen to whip 50588: ; 
paurl. to rush a bill through. 

du'rchprũgeln to beat soundly. 

durchque ren to pass through, to 
traverse. 

durchräu 70671 to smoxke ithor- 
oughly; bſd. এ 60 fumigat&e. 

du rchrechnen to reekon over. 

Qurchreiſe passage. 

du rchreiſen 1৩ (মি) ৮০ travol 
through; (০4০) 6/£ 00 8৪] over. 

19109069160) through pas- 
88086: 

du rchreifßzen v/i. (0) to got torn, to 
break asunder; (a. ৬৮০) v/t. to 
6005 to 068, 

du'rchreiten 51651 to gall 5 ri- 
ding: ſich to chafe o.s. by riding; 
( 9০ ride through. 

du rchfãgen to saw through. 

durchſchauen v/i. h.)to look through; 
—t. 0098৪ through. 

durchſchau ern to ehi 81] 081. 

du rchſcheinen (h.) to shine ০০ 

টি translueent. 
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durchſlebe 


02901000718 to scour od. আঃ 
00280, 

du rchſchiefzen v/i. (h.) to shooi 
through; dur liegen) to dash 
20880 7৮৮৮৩) 8/৮. ৮০ 800০0৮৮2028 
2. to interline; mit Papier: to 
intorleaveo. 

durchſchiffen to navigate, to eross. 
20001001051 colander, stramar; 


von Maſchinenſchrift: carbon⸗copy. 


du rchſchlagen v/i. 0.) to goi 
through; Erfolg, Arzneis to have 
(od. take) effoct; Papier: to blot, 
to run; ſich ০০ 60 21805 0068 way 
through; Ag. লু fich durchbringen; 
v/t. Erbſen: to strain; (০৫০) to beat 
through; (turchbohren) to plerce: 
d teælüng. — 
du'rchſchleichen: ſich to sneak 
durchſchlüpfen (ſn) to sUp through. 
du rchſchnei den ৮০ cut through; fio. 
to intersoct; (তত) to traversa. 
QAu'rchichnitt cutting through; 
AMScection, profile; ſiꝗ. averageo; 
5109 average; adv. on an aver- 
age; Smenſch m average person; 
sſumme faverage sum; ৮58৫0117 
average (od. mean) number. 
durchſchreiten to stride od. walx 
through. | 
28109169031 0. Space-line; We⸗ 
6০৮৫১ woſt; (a. ꝓblatt 1) interleat. 
durchſchwelgen to spend in re 
volry. lod. across. 
durchſchwi munen to sWim 0700৮ 
durchfe geln to sail thxough od.over. 
du rchſehen — (h.) to loox (od. ৪৪৪) 
through; v/t. to look over; to ex- 
amine; bſd. tup. to roviso. 
du rchſeihen to filter, to ৪0810, 
du rchſetzen: ſig. et. to carry 
01075810560 effect; (0০00259687৮ o. s. 
৪0989870117 (১৬০) to intersperso. 
Qu rchficht 7 vista; ſtg. perusal; 
615, tup. revision. 
du rchſichtig trausparent; 98661 
transpareney. [০১, নল 
du rchſickern (0) to 0025 hrough 
du rchſieben to ৪1183 Meht: to bolt. 
durchſie bt von Kugeln: iddlod with 


durchſpalten 


du rchſpalten to split ই two. 

01৮001210৮০ play through od. 
ovor ০১. to the end. 

du rchſprechen to talk over od. out; 
teleph. to telophone. 

817000600৫৮ to pieres through; 
আত Nadel: to priek; Damm: to cut. 

Durchſtecherei (underhand) plot- 
ting, intrigueo. 

81700017606 to pass ihrough. 

29100097600 75 out(ting). 

১:66 bern 60 ransack. 

88105096760 push ৫১, thrust) 
through; ০৫৬) 50 pierce. 

07006670967 to 00085 ০১. 9৮৮5 
026 ৮0 60061. 

durchſtrei fen to roam 0002 

du rchſtrõmen v/i. (ſn) u. ৮ ০১) 
to 20 od. run through. 

durchfuſchen to ৪62০ (en ovor). 
Su. sGarch. 

du'rchtanzen to dance through; 
Schuhe uſw.: to wear dut by dancing; 
(০৮৮) to pass in dancing. 

durchtrie ben cunning, arttful; 
heit f cunning, craftiness. 

durchwa'chen to pass 78007, 

80091020161 (16) to grow through; 
চে, (০৮৮) Fleiſch, Speck: 5099 

91000100161 ৮0 1011 well; টি চি 
৮০ 01590, 

Du rchwanderer m transmigrant. 

durchwa ndern v/t. to wandor 
through (০. vſi.ʒ ১ ৩-০১ 103 to 0" 
verss. 

91021000016 to warm thoroughly. 
durchwa'ten v/t. মত (৩-০) v/i. (ſu) to 
wads through. ſterlaco. 
durchwe ben to interweave, to রি 

Qu'rchweg m passageo. 

du'rchweg throughout. 

durchwe hen to pervado. 

durchwei chen to soax through. 

durchwei nen to pass 96108. 

du rchwinden: চিট to £9 od. 
strugglo through. 

durchwi'ntern to winter. 

90919210167 to 15009 (over), to root 
up, to ransack. 

durchzahlen to eount over. 


9 


— 
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0388. 

du'rchzeichnen 6০ tracs. 

du rchziehen v/t. to draw ob. 
through; Fäden: to pass through; 
fig. to consure, to eriticize; (৮৯) 
to pass od. travol through, to tra- 
vorseo; mit Fäden ৮09১8 to Interlacso; 
+/%. (ছি) to go ০১. 20800) 01000), 

১10০9811020 ৮0 01590 000০880, 

Qu'rchzug m passago; (9510 through 
draught. 

du rchzwängen to 10:০6 through. 

87167 (h.) to be permitted 2৮. al- 
lowed; J may; (wagen) to 08763 ich 
darf nicht J must pot; wenn ich bit⸗ 
ten darf 11500098857 es dürfte ein 
leichtes ſein it is probably an easy 
matter; es darf niemand herein 00 
078 is admitted; man darf wohl 
erwarten it is to be expected. 

90100690510 0188081 (ungenügenb) 
paltry, poor; 21066 7 neediness, 
indigence; paltriness, poverty. 

dũrr Ary; Zone: arid; Land: barren; 
(mager) lean; mit en Worten n/pl. 
in plain 6205, 

Dürre 7 dryness; aridity; (Otegen⸗ 
mangel) drought: (Unfruchtbarkeit) চি 
rilüty; (Magerkeit) Ieanness. 

20108 m thirst (nach tor); h. to * 
thirsty. 

dürſten v/i. (h.)) to be thirsty, to 
thirst; 79, to 1008 (nach 107). 

durſtig thirsty 0109 102), ৃ 

Duſche fdouche; 28 (6.) to douehe. 

Duſel m 01822105887 F 5০7 h. to 
bo in 100, 

duſ(e)lig fdizzy. 

dũfter duskxx. slomy dark; (trau⸗ 
218) sad. mourntol; Lheit, ৯86 7 
gloomness). 

29561020028). menſch m 0010৮ 
10011701909 man; 20066 by ৮৪ 
dozen. 

Ouzbruder m intimateo triend. 

duzen to thee and thou. 

Dynami'ten dynamite. 

Dy“ namomaſchine 7 dynamo গে 

29011061817 dynasty. 19806) .. 

[056 m corridor-train. Am. ৪৪0৮. 
bule·train. — 


E, e 


E, ৫12 inv. 2) o;3 E, en BR. 

Ebbe 7 low tide, low water, ebb 
(tido); es iſt, 0৪ tido is out. 

ebben 6 to ebb. 

eben 1. 4. eren, plam, level; x 
plane; zu er Erde on the ground- 
৮1007, 2. adv. evonly; (genau) exact- 
197 (gerade) just; tun wollen to 
be just going to; erſt but just 
pow; S2bild % 100886২0259) 
lkeness; Abürtig of equal birth; 
০06০৮096005 vory same; ০৮0৫5. 
wegen ftor that very reason. 

Ebene F plain; Acplans. 

eben..; falls [61897 ০0016 7 
ovenness; 6০18 /% ০0005 22106 + 
symmetry; mäßig 95100098094, 
proportionato; ০৮9 just so; (auch) 

UlkKowise; ſoviel just as much. 
Eber m wild boar. 

Ebereſche ও 7 mountaim-ash. 

Eberhurd m Pveèrard. 

ebnen to 20809 even, রঃ level; (0 
£2) 50 smooth; ſig. 100 die Bahn 
(den Weg) to smooth & p.'s path. 

Echo % 5০০. 

৫0629001065 (9৫8) ৩; (6৮৪) 00197 
(wirklich) roal; Haar: natural Ur⸗ 
kunde: 8085080, 

Echtheit 7 genuineness; 
eity; legitimacy. 

Eckbretten bracket, corner-shelt. 

Ecke F corner; (০6) odgo; turzer 
266: 91007 distanco; 7 um 96৯ 
bringen 00 2০6 08৮ 92 009 way; um 
21০ ০৬ 08967 to turn (0080) 80৪ 
corner; £ ঠি9, to go 6৪৮; an 
allen n und Enden overyvwhero. 

Eckenfteher 9096৮006905 (Bumm⸗ 
ler) Ioafor, corner-boy ob. 2080, 

Ecdker ও £% acorn. ward. 

eckig angular; cornered; ſiꝗ. awk- 


authenti- 


8:১১ ৮0190 m ০0208775985) 221 


m corner stono; ahn m 5$৪- 
0006 canine tooth. 

ebel noble; Sinnesart: a. lofty; 
Metall: precious; phusiol. edle Teile 
m/pl. vital 07850907280 
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Efeu m 9) ivy; সা ও 


ehemals 


gentlewoman, lady 01 noble rapx; 
denkend, geſinnt 10016 -1001007 

Lhirſch m stag, red deer; 
LAknabe m page; 21606 49, 200 
blemen, —— 20101005007 
blewman; 21006 m generosity, mag- 
nanimity; mũtig 001৩ -101208- 
৪৫7 Sſteitn m precious stone, 


gem, jewel; Stanne 7 silver 18 
9981 ₹ % edolweiss. 
Eden % 15192. 


Edi'kt % 50106, রিনা | 

bewachſen 

Effe kt m 9119067৮৫72 offocts; পট 
stoeks; Jenhandel m stock(ex- 
change) business; Jenhändler m 
stock-broker; haſcherei claptrap. 
showing offt, sensationalism. 

64610 offoctivo, 16811296142) ৯৫ 
m 51190116521. lento. 

effektuie'ren to effectuate, to — 

ega'l (gleich) equal; (einerlei) all 006, 

Egel m leech. [039 দা 

Egge 7 harrow; 2000 harrow. 

Egol smus ? egoism. 

Egoi'ſt m, ৮৮17. 7 egoist; 910 ego- 
istic(al). 

eh, ৫09৫: ০. 8109, 81৪. 

50৫2 7 marriage, matrimony; wilde 
concubipago. 

Ehe..: ০৮9৫৫ % 090৮2] bed; 2০ 
brechen (9.3 nur im 21 to ০020018 
adultery; brecher m adulterer; 
Abrecherin 7 90016579893 Abreche⸗ 
riſch adulterous; bruch m adul- 
tory; bund m matrimony. | 

ehedem formerly. 

60৫, xfrau 11978916615 — 
gattin spouse; „hälfte f botter 
10815 consort; herr m (nerx) lord 
(and mastor); leute pl. married 
peopls. 

ehelich conjugal, matrimonial; Kind: 
15810005695 ৮৮৫2 to marry. 

Ehen.: 21095 unwarried, 
7৮100086167 colibacy. 

ehemalig forwer, late, old. 

ehemals formerly, of old. 


singlo; 


chemann 


Ehe.: mann m 0059007৮0০0 
n married couple; ꝓpflicht con- 

jugal duty. 

eher soonoer, sarlier; (0৫5) rather; 
(৮528) 00019559115; 16 "4 16 [12566 
the 90092 106 08৮69] 

Eherechten matrimonial law. 

ehern brazen, of brass; mit er 
Stirn brazen-faced. 

She..: Mache matrimonial 81857 
ſcheidung/ divorce; „ſcheid ungs⸗ 
8160৫ 1 0150:09-9016) ftand m 
209716৫9069, 910৫] — 

eheſtens very soon, as soon as pos- 

80৫, ftiftercin ſ) m 0080৮ 
maker; „verſprechen % promise 
ot marriage; vertrag m marriage 
goettloement. 

Ehrabſchneider(in ) m slandoror. 

ehrbar hopnourable, respectable; 
Benehmen: decent, mod esſt; 98618 7 
5906৪, 2৪৪25০101৮2 deceney, 
modesty. 

Ehrbegierde 7Ehrgeiz. 

৪6:৫7 00007 001 upon my 
honour!; mit wem habe ich die 
(৫৮ ſprechen)) whom have 1 82৪ 
honour to address? 

ehren to honour; (achten) to 886৪2 

85666 96৮ Sir, dear Sir. 

Shren..: amten post of honour; 
mterpꝓl.dignities; Lamilich hono- 
rary; ৮৮665610116 mark of re— 
apect; bũrger m honorary free- 
man; ৮0000606006 n honorary 
reedom (0? a ০265); ০১৫76710940 
ot hopour; ৮৫৮10057011 ৫051) 
00108550106 ০ abgeben 60 apo- 
logize; 7৮86616৩) geleiten re 
tinus; 7৮806110067 court of honour; 
geſchenk % 00559080005 dona- 
tion; Lhaft honourable; Lhalber 
for 10011000795 saxe; handel m aſ- 
2817 o hononr; krũnkung 5 insult 
to 0068 honour, Ubel; legion 

Legion 01 Honour; mann m man 
ও] honour, hononrablo man; পা 
glieb & honorary merber; ꝓpforte 
11210000020 areh; „platz m seat ot 
honour; „preis m prize; ₹ ৪2096৭- 
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ডা 
vell; ০০৫০)6%: Verluſt od. Aberken 

nung der bürgerlichen 62093 01০01%11 

rights, civie degradation; zren 

tung ſapologꝝ; vndication (of a p.h 

honour); rũuhrig slanderous, de- 

1596017000৫ 1 attair ot honour 

olb m honorarium; ০০$৫:০17 

amt; Aftrafe 7 degrading —* 
moent; ꝓtitel m honorary title; Lvoll 

5০৫৮৫ honourable; ০1090 % 0 

০0৫77000005 parols; eichenen do 

coration. 

5৮, Lerbietig respocttul; ৮০৫ 
01680707৮০৫ respect, rev. 
orenco;: ſtärter: awo; L furchtsvoll 
28809০0৮017 gefühl 85089 01 
honour; (Selbſtachtung) olt rospoet 
70616 m ambition; Sgeizig 80001 
tious. 

ehrlich Ronost; währt am langſten 
honesty is 006 best 00115728616 
১০০৩2 

60৮, Aliebend lovmg honour; & 
los dishonourable, infamous; ০৬ 
loſigkeit 01910006855 infamy. 

ehrſam honourable, respectablo: & 
86167 rospoctability. 

Ehr.: ১1109 fambition; 20388 
ambitious; Lvergeſſen 00001170101. 
of honour; „verluſt ঠাই 21985 01 
eivil rights; widrig 01958809101 
৮৮20880৫112 Ew. Roverend Sir 
৫06 the reverend gentleman⸗ 
Lwũrdig venerable, reverend; ০ 

10950108167 venerableness. 





6121 8015 indeed!; ja! oh yesn v 


bo surs!; nun! চা! 
Eia Gogg. 
Eibe € Fyew(-troeo). 
Eibiſch m marsh wallow. 

10, amten gauging offics 
apfel m oaxk applo; „baum %7 ০ 
Eiche 109৮, ,. [7896.]. 
1০611 5০০27 anat. glans; 2611 

eichen! v/t. 00 8208০, lelub.ſ 

eichenꝰ 4. 01 oax. 

Eichen. in gffgu 09... 

Eicher m gauger. 

Eich..: ০৮005 »6১1৫8 — 
ſsquirrel maß n standard: নি? 
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meifter m Eicher; ſtab m gav⸗ 
ging·ruls; wald m oaxk- forost. 

Eid m oath; ſ. ablegen, leiſten. 

Eidum m 8৪০0-10-18, 

Eid.: 90109 m perjury; LAbrũchig 
perjured; brũchige(x) perjurer. 

Eidechſe 17 Uzard. 

Eider m. gansf eider·duek; „dau⸗ 
nen f/pl. oideordown. 

Fid..: genofßz m contederate; — 
8৫191671901 7 50019067907 
genõfſtſch 07716509189. 

eidlich sworn; ০০0৮. by ০১. 0000 oath. 

Eid otter % 5০010. 

Eidſchwur m oath. 

Eier.: becher megg-cup: kuchen 
m omolet, pancaxe; Aſchale f egg- 
Shell; ſtock m ovary. 

Eifer m 2eal; ſtärker: ardour; (Haſt) 
hagztos; (Sorn) passion; 6106৮ ০ 
ſchabet nur more hasto, 16958 spood. 

Eiferer m 26810, 

20601 (h.) to be zealous, to be eagor 


ক 


(09 £07)3 (0 aufregen) to grow 


angry (0662 ace. at); to declaim, 
to 1059181 (gegen against); (ſich mit⸗ 
bewerben) to vie (00 & p. 100 a th.). 
Eiferfucht joalousy ſauf 2০৫. 021). 
82960 joalous (auf acc. ০07), 
eifrig zoalous, eager; ftärtfer: ardont. 
FRigelben 5010, 
xigen ০00) propor; (beſonder) par- 
tieular, singular; (genan) exact, 
8৮০০৮ particular; j· m poculiar 
(to); (ſeltſam) ßtrange, odd; &) 6৫ 
Wechſel promissory note; aus em 
Antriebe spontaneously; Lart 7 
poculiarity; Jartig peculiar; 2- 
brõodler m square-toes; Munkel m 
Solſ-conceit; v„handig with 0298 
ও hand; 6 Brief autograph 
letter; ũbergeben 60 deliver per- 
sonally. 
Eigenheit f peculiarity; oddity; 
der Sprache: idiom, idiomatic turn. 
eigen..: LAliebe 7 5911-10-83 9190 
9৪৩11-0781565 7৮121600610 arbitrary; 
Lname m proper 08063211086 m 
8811-100976555 nũtzig selfish. 
eigens exprossly, on purposeo. 


elnarmitz 


Eigenſchaft quality; (Merkmal) at 
tribute, property; in ſ⸗re als in hit 
character of, in his ০220201059৪: 
ASworten adjoctivo. 

1067: Aſiun m caprice; obsti- 
nacy; „ſtnnig capricious; (hert- 
8৫10) obstinato. 

eigentlich (genau) proper; (wirklich 


true, real; adv. properly, sxactly: 


78811571009 wollen Sie 2 vhat 02 
you want? 

Eigentumem properiy. 

Eigentümer m proprietor; Fin 
proprietress. 

eigentümlich proper; (eigenartig) pe 


euliar; (ſeltſam) queer, odd; Lkeit 


peculiarity. 

Eigentumsrechten right 01 posses- 
9৪100) literariſches: copyright. 

eigen...: Lwille m 11101098911 লি 
willig 9911-5711160 wilful. 

eignen: ſich(für j⸗n) to svit (a p.) 
geeignet für suited od. 901%015 
od. qualifiod for. 

Eigner m owner, proprietor. 

Eilanden island. 

Eil..: ৮0666021751 oxpress delt 
very; vboten express (00685610898), 
courier; Abrief m express lottor. 

1167 haste, speed; große: hrury 
৭» 0, Perſon: to bo 208, hurxy; Sacht 
009 urgent. — 

eilen (fn u. h.) to hasten, to make 
haste; to hurry; Sache: to bo urgent; 
ন্ট 10 hasto. 

Eil..: Lfertig hasſty; Ifertigkeit 
hastiness; fracht f, gut 2 ৩3 
press goods ꝓl. 

eilig hasty, spoedy: (dringend) press- 
ipg, urgent; ſt in great hasto; 6৪ 
h. to be in a hurry. 

Eil..: marſch m forced march; 
০৮810 m fast (98593012598) train. 

Eimer % bueket, pail. 

ein 1. ono. 2. art. a, An. 83. pron. 009, 

Einakter m 00.9-8,0% play. 

einander one another, each other. 

einarbeiten: ſich in 5০০.) to make 
oneself acquainted with. 
einarmig one armed. 


কা 


einuſchern 


einuſchern to burn dovn; Leichene to 
cremate, to Incinerato. Su. crema- 
tion. ĩmeineration. 
einatmen to inbaleo. 
einũugig one eyedũ. 
51102006656 1 onsway streoet. 
einbalſamieren 0 60202100854. em- 
balming, mummification. — 
Einband m binding; „decke fy 
einbãndig in one volume. gaip. 
einbediugen to inelude in the bar- 
einbegriffen included. | 
einbehalten 60 detain. 
einbekommen to get in. 
einberufen to convene; parl. to 
convoke; ৯৫ to call out. 86৭ con- 
vocation; & calling out. 
einbeulen to dent. In) to — 
einbiegen v/t. 60 bend inwards; v/i. 
einbilden: fich et. to 0০55 to 
17075817087 ſich et. auf (ace.) to 
০৭৪ ০১, pique 0.5. on; ſich viel 
to be copeeiĩted. 
Einbilding 7 imagination, fancy; 
(Dunteſ) eonceit; sSkraft 7 (pover 
01) 17058105010, 
einbinden Buch: to ৮100. 
einblaſen to blow 10379. to prompt 
q⸗m et. a th. to a p.). 
einbleuen j⸗m et.: to nock into a p. 
গেলি) to ĩmeuleate (on a p.). 
Einblick m insight (in ace. 20060), 
einbrechen v/t. to break open od. 
0002 v/i. (0 to break inſto im e. 
Haus); (plõtlich ꝛommen) to approaen 
(uddenly). 
Einbrecher m burglar. 
einbrennen to burn in. 
tinbringen to bring in; Nugßen: * 
Jield; et. wieder to [50 0 1022 
eingebrachtes Gut ৫০, 
89:9৫ to exumble (in ০০৫. 1060) 3 
চি 6৫. %0 £9% 1280 trouble. 


/ 


Einbruch m breaking- in; des Feindes: 
invasion; (52882) house breaking, 


burglary (a. sSdiebftahl m); der 
Nacht nightfall 

einubũrgern to naturalize; ſich 00 
becoms naturazed. Su. মনন 


ESinbute / loss, damago. 2zation. 


Einfqli 


einbũften to lose, to forfeit. 

eindämmen, eindeichen to embant. 
Sa. ombankment. 

Eindecker m monoplaneo. 

eindrängen: ſich to intrude Un 
৫০৫, 100), [176. 0 ponetrate. 

eindringen (0) 0 92065 ৮ 10268 ] 

eindringlich impressiveo. 

61001501100 m intruder. 

Eindruck m impression. 

eindrũcken to press in; (einprugen) 
to impress; (zerdrücken) to crush; 
Sporen: 00 dig 10. 

eindrucksvoll impressive. 

Einehe 7 10090098805. 

einen (a ſich) 00 00169. 

einengen to eompress; ſig. 60 13016, 

einer 1 1. ein. 2. 2 m সা] ons; 
Ruderboot: 8kKiff. 

einerlei 1. 01 the 58009 আগত; (85 
weſeuntlich) imwatorial; 65 iſt (mir) 
it is all the same ০ 106), 2.8 
4 sameness; wonotony. | 

einernten to gather in. 

einerſeits, einesteils on 05 ons 
hand ০১. sido. 

einexerzieren to drill (thoroughly). 

einfach single, simple; Kleidung, Nah⸗ 
rung, Stil uſw. plain; Mahlzeite fru 
gal; A Wert: Indivisible; Bruch 
811070163০6 Farbe primitive colour; 
Ge 28590882859 ০০০৫৪৪1০৪৮৬ 
single entry; 96617 simplicity. 

einfũdeln to thxead; ſiꝗ. to contrivse. 

einfahren v/t. to চা ৩৮, ০৪০ ০৮০ 
get in; Pferd: 60101684105 ০/%, 010 to 
drive in, to enter; & to descend. 

Einfahrt ontranco; (Torweg) gato- 
ক্কা৪১ ৮ Safens: month; & descoent. 

Einfall m falling inm, —* ruin; 
৯৫108810103 fiꝗ. idea; 81268 — 
brain⸗waveo. 

einfallen (ſn) to fall 103 feinb⸗ 
29201705806 (in e. Land ———— 
in die Rede: to 2006910065৮ 
oecur; fich I. to take 1060 00618 
head; ſich nicht 1. 006 to dream ০01. 

Einfalie winkel m 20815 01 10৫ 
09709. 


Einfalit 7 51050110105 811110688. 


enfũltig 


einfältig simplo; (albern) ৪0] 

Einfalispinſel m simpleton. 

einfangen to eateh, to 96129. 

einfarbig 01 076 colour; Stoff: 01811 
bſd. $ seli coloured). 

einfaſſen to bordex, 60 9895 4৯ 60 
encloso; mit Spitzen ৮98৮0 trim; 
Edelſteine: 00 Sot; mit Gold: to mount 
(n); in ern Rahmen: to framo. 
1885 bordoring; edging; enclosuro; 

trimming; soetting; mounting 
einfetten to 89989, framing. 

einfeuern to light a 29, 

einfinden: ſich to present 0.৪. to 
put in an 20062081009, 

tinflechten to interlaco; Haare: to 

braid; চিট, to put in. (১1৮০ drop রা 
einfließen (0 to flow 10060 in ace.); 
einflößen to infuse;: ſig. j· m ৪5০4) 
inspire ৪, 0, with 2, 00০ 
Einfluß 15 in Aux; 70, ——— 
einflußreich miluontial. 

einfluftern য় to Whisper to; চি. 
to insinuate to. 

einfordern to call in. 

einförmig uniform; (eintönig) (mo- 
notoönous; 28616 7 uniformity; 
monotony. — 

einfriedigen to 29396, to encloso. 
88৮, onclosuro. 

einfrieren (ſn) to 26629 in. 
einfügen to put in, to join, to 10997 
(in ০6০. inſtoh); ſich to 6 হছে 
Perſon: to adapt o.s. (in ০০৫, to). 
Su. InSertion; adaptation. 

Einfuhr 7 import(ation); handel 
m import-trade; waren f/ pl. 100- 
ports; ʒoll m 100০02৮0065, 

einführen to bring in; ক 90 import; 
Gebräuche, Leute: 00 mtrodueso; in ein 
Amt: to install. Su. importation; 
Iintroduetion; installation. 
einfũllen to till inſto in aee.). 

Eingabe 7 potition; memorial. 
Eingang m Ort: ontraneo; (Vintreten) 
entoring, entry; (Einleitunꝗq) intro- 
duction; € 5. Waren: arrival; nach 
902906105৪৪ Summe: on payment; 
Eingaͤnge puU. v. Waren: goods 2৪. 
oolved; verbotenerno admissionl 
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eingangs in the beginning. 


Eingewelhztecr) 


51071801065, buchen boox of en- 
tries; oll m import.duty. 

eingeben Arznet to gliyo; Geſucht to 
prosent; Gedanken uſw.: to prompt 
a p. a th., to inspire ও, p. with a th. 

eingebildet imaginary; (dünkelhaft) 
conceitod (auf ৫০০, about). 


eingeboren nativeo; Sohn Gottes: only 


begotten; 2৫0) 08059, 
Eingebung 95826900203 10901790100, 
eingedenk 01৭10] (gen. ot); *» ſein 

(gen.) to romomber. 
eingefallen Augen: sunken; ভিত 

hollow. veterato. 
eingefleiſcht incarnato; fig. ৮ 
eingeh(eyn 912. (0) to 92975 Briefe, 

Waren: 60 00209 110১ 60 arrive; (qu- 

grunde 6668) 0 09085 5:7৮, to 

03০ (010) (aufhören) to 08889 cto 


exist), to 6008 ৮0 an 63003 ০৬ 201 


(০০.) 00 agroo 603 naher: 60 onter 
1060: laſſen 60 givo 005 60 drop. 
to discontinuse; v/t. (9. (0 6-6 8০ 
to contract a marriage: en Ver⸗ 
gleich to come to 62097 e·e Wettt 
to make a boet; eingegangent 
Gelder 75107. recoipts 27, 
Eingemachte(s) n in Zucker: proßzorvoc 
22৮3 in Eſſig: Pickles ꝓl. 
eingemeinden to incorporats. 8485 
incorporation. 
eingenommen für: propossessed (৫2 
favour oſ), partial (to); gegen: pre 
judicod (againsſst); von fichꝛ ৪914 
00280918903 Kopf: 00101790616 10৮ 
00599991073 0761007109৯ bias; 8811. 
-conceit; ৫011106855. 
Eingeſandt en in der Zeitung: 196৮2 9 
006 LTditor. 
Eingeſchrünktheit / narrovneas. 
eingeſefſen, 2৫0৫) resident. 
eingeſtandenermaßen avowedly. 
Eingeftündnis % 850 51. 
eingeſteh(e)yn 60 avow, to confess. 
eingetragen amtlich: registorod. 
Eingeweide 1/1. 2০615) entrais, 
intestines; „wurm m intestinal 


worm. 
17061061966) Initiateſd porxon). 


81106060116 


eiugew ðhnen 00 aceustom ſin ০০৫.০০), 
eingewurzelt doep rootod. [0৮6৮9 
Ats. [7 rotiroment. 
tingezogen rotired, socluded: Lheit 
eingiefzen to pour in; Wein ছি to 
eingittern to feneo in. lpour out. 
eingleiſig single traek. 
eingraben to dig in: Tote: to bury; 
in Stahl, fig. ins Gedächtnis: to 5- 
grave: ৯৫ fich to eptrench o. s. 
eingreifen 1. (h.) 3.8. Anker: to cateh; 
O to gear togother; fiꝗ. to inter- 
vene; in (ace.) to interfore with; 
mn [জট Rechte: to eneroach 00. 
2. 2912 10692910000, 
ছাতা m gearing: চিত. intorventlon; 
Pterforonce; 60008000060, 
Einhalt m stop, check, probibition; 
tun (dat.) to stop, to check. 
einhalten v/t. to choek; fiq. to 
obsſerve, to 10110; 56861 to 
be punetual; v/i. (h.) to stop, to 
leaveo 011. 
einhandeln to buy, to purchass. 
emnnhän digen to hand over, to delivox. 
88৪. dolivory. 
einhãngen to hang up; to put in; 
মত: to put on its hinges. 
einhauchen to 0705500601৩ into a p.; 
[2 to inspirxs & p. with a tfeeling. 
einhauen v/t. to how in; (aufbrechen) 
to eut open; v/i. (h.) ৯৫ (auf ace.) 
to charge: beim Eſſen: to pog away. 
einheften to sow ob. 90600 in. 
einhegen ſ. einfriedigen. 
einheimiſch 09055 3 Tier: Rome-bred; 
Fabrikat: homs madeo; (50106155507 
29015: ₹ 17001890009. 
einheinrſen ৮০ 1620. marry 1060, 
einheiraten v/ i. (h.): in — to 
Einheit / unity; X. phus. 0000৯391019 
unitform, unitary. 
einheizen (h.) to light a firo. 
einheifen (h.): ছে to prompt a p. 
einhellig unanimous;: 28667 unani· 
einher 21008, mity. 


einholen v/t. (entgegengehen) to go to 


Maset:(erceichen) to oxortako: Vexſanm⸗ 
tes: to make হটে for; Genehmigung: to 
৯05 2075 to get; Befehl, Rat: to 
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einkommen 


88657 (eintaufen) to Luy; ৬ গু 
to haul home; v/i. 0.) ৮০ go shop- 
ping. 

Einhornen unicorn. 

Finhufer m whole hoofed animal. 

einhüllen to vrap (up 9৯. 10), 

einig united; ſein to 2£0993 5 
werden to 90208 to an agreement. 

einige sevoral; (৫. ০55) ৪0709, 

einigen 0 units; fich to 9006 & 
০১, make terms; to agroe with a p. 

60100010001 in 90106 measuré, 
8000955119৮ [1 00210070001, 

Einigkeit agroemen“, concord; 

61011017091 uni(ficati)on, agreement. 

einimpfen to inoculate. Su. 1000 
lation. 

einjagen: jm Furcht 6০0 — 

einſahrig 0২৪28674031 Pflanze: an 
00913 2৫৫), 20010101006) * m 
one year's voluntoer. 

einkafſteren to 08915 to eolloet. 

Einkauf m purchase, bargain; ডা 
käufe machen to go shopping. 

einkaufen to buy, to purchass. 

Einkäufer m purehaser, buxer. 

Einkaufspreis m first cost, primt 
cost, 20৪-079. 

Einkehr F putting up (at an inn); 
চিত. eontomplation; ſiq.. bei ſtch 
halten to eommune vith o.s.; Len 
(টি) to put up (at ৪0 inv), to 3৪2৮ 

einkellern 60 cellar. 

einkerben to noteh. | 

einkerkern 60 10021505500 1008 
ceorate. Su. imprisonment. 

etnklagen to sus for. 

einklammern ক 60. cramp; tzp. te 
bracket, to parenthesize. ſecord. 

Etinklang m unison; harmony; 

einkleiden to elothe. 1885. clothing. 

einklinken to lateh; eingeklinkt 9 
৮0৪ 19০, 

einknicken v/t. a. 512. (9) ৮০ 90৫ 
15 00 breax down. 

einkochen vſ/t. ৪./1. (8) ৮০৮০2 ৫022০ 

81218921062, (1) 60 ০0106 in; 661 1-818 
69 petition, 60 80015 60 (um 10): 
gegen: to protost against; রি ৮. 
9:2৮, - ম 


Elinkommen — 


Sinkommen %5 Einkünfte pi. income. 
revenue; „ſteuer f Income-tax. 

einkreiſen to encirelo; to envelop. 

einladen et.: to load in; 10 to 20269. 
Su. invitation. 

Einlage 71251081057 im Brief: eonclo- 
sure; er Sigarre: inside 19863 
pl., filler; investment; (8০৮৫2) 
deposit; Spiel: stake; Schneiderei: 
wadding; thed. (Geſangsꝰ) insorted 
80102: (Schubꝰ) instop-raisor, sup- 
port: (gZahnꝰ) 21122, 

einlagern && 00 varehouse, to 86029 
(00): einquartieren. 

Einlafz m admission. 

einlaſſen to lot in. to adwit; (ein⸗ 
fügen) to put in; ſich mit (in od. auf) 
et. to 908289 in, to 8060 into; 
ſtich mit jͤm to enter into rela- 
tions with. 

Einlaßkarte admission tickot. 

einlaufen (ſu) to come 105 to arrive; 
Schiff: 00:99 Stoff: to shrink. 

81711011661 to chime 10. [০৫০. রা 

zinleben (ſich) to accustom o.s. (in 

11110900611 inlaid work. 

einlegen to lay od. put in: Semit et.: 
to inlay; 8606: to deposit; in Satz: 
০ salt, to 71009; Früchte: to pre— 
sorvo: Berufung to (lodge an) 
appoeal: Ehre চাট to gain honour 

৮5: Fürbitte od. 6৭ gutes Wort to 
1065৮206809 (টে 102). 

111৫0৫1991৫ 7 9০০. 

einleiten to introdues; হই & 10. 
stituto. 8267 10001021025 insti- 
tution; ০৮ট introductory. 

einlenken (h.) to turn in; fig. to eomo 
round. 

einlernen: চিট et. to learn thorough- 
153 চি খু et. to hammoer ath. 
100 a p. 

81116100667 0) to be evident od. 
clear; das will mir nicht I cannot 
৪99 6285; D evident, obvious. 

einliefern to delivor (up). Su. deli- 

vrory. ſbo enclosed. 
einliegen (10 to Us in; im Briefe: to 

einlogieren ⸗ einmieten. 

rinlõöſen to rodsem; Schuld, Rechnung: 
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einpreffen 


to dischargo; E Wechſel: to honour, 
to 0805 ৮0,8৯০ redemptlon; pay- 
einluſlen to Iull asleep. — 
einnachen Früchte: to prosorvs. 
einmal once; auf all at 07093 es 
০০০ ৮ 0006 (0000. & time) there 
was; 100৮ even; ſtellen Sie 
ſich vor just 19005. 
Einmaleins mwultiplication-tablo. 
einmalig happeping but once. 
Einmarſchem warching-in, entry. 
einmarſchieren (ſn) to mareh in, to 
einmauern to immuro. lenter. 
einmeißeln to 00136] in, to engravo 
10110101062 miſchen to intormix; 
ſich to 2060016, to intorfere (in 
acce. with) Sua, interference. | 
61117016667 00 take lodgings (1-7 108 
A p.): Kartoffeln uſw.: to 03৮ 
81110157618 (h.) in (acc.) to তত 1003 
Fluß: to flow into. 826. junction. 
einmũtig unanimous; Skeit 7 00801 
20113. [9৮ রা 
einnühen to sew 107 (verengern) ৮০ 
Einnahme 5 ৮10, capturo; v. 
Geld: ০০৪11013755 Einkommen. 
einnehmen to take in; Geld uſwe: to 
receivo; Steuern: to 001160 ৯৫ 60 
take; Raum: to occupy; Arzneir ৮০ 
take; fig. to captivato, to charm; 
Abd taking, engaging, captivating. 
Einnehmer m recoivor, collector. 
einnicken (ſn) to fall asleep., to 700৫৭ 
einniften: ſich to nestle ৫:90. 
Einöde 7 2656৮, 01109, 
£1119187 to 011. to greaso. 
einordnen to put in order. 
einpacken v/t. to paek up; Waren: to 
put 00২ v/i. (h.) 6 চিন to givs — 
8৯৪, packing (up). 
elnpautlen fto eram, to —* 
Ler m crammoer, eoach. 
einpferchen to pon in; 709. to erowd. 
einpflanzen to plant; চি9, 0 implant 
(j-m in a p.'s mind). 
einpfropfen to ongraft. 
einpökeln to pickle, to salt. 
einprägen to 10020 j⸗m et.t to 
impress on 2, p.'s wind. 
einpreffen to pross ob. ৪09926 17, 


einquartieren to quarter, to billet 
(in en Ort, bei jm on; in ere 29০8, 
unung in). Gu. billeting; soldiers 
27. billeted. 

einquellen to 965975 to soak. 

einrahmen to frame. 

einrammen to ram in. 

einruuchern to smoxe, to fumigats. 

einräumen (ordnen) to 0198 od. put 
avway; Möbel: to houso; (abtreten) to 
givs up; (augeſtehen) to grant, to 
concede, to allow. Su. granting. 
concession; D 2১ concessivo. 

eturechnen to ceompriss, to 1001009, 

Einrede objection, remonsſstranceo; 
হি ploa. 

einreden v/t. 107 6৮২ to porsuads od. 
tallt a p. Into; 1 Mut encourage; 
v/i. (h.) — ſprechen) to 0০19৮, 

einreiben to rub in. ſSu. rubbing 
(n); 4৭ 20৮0০860020, 

einreichen to hand in, 60 06129] 
81051: to prosent. 

einreihen to range (in aec. among); 
2৫ 60 50201, breoastod. 

einreihig 0৫ ono row; gade: single- 

einreißen v/t. to tear; Haus: to ঢা] 
down, to domolish; v/i. (10) to rend; 
79. to Spread, to gain ground. 

eirrrenken to ৪৩৮ lagainst. 

einrennen to fores open by — 

einrichten 806৮: to set; (orbnen) to 
arrange, to regulate; Wohnung: to 
tit up, to furnish; চি ০০6০ establish 
O.S.; ſparfamt: to cconomizs; ſich auf 
(aco.) to prepars for; fich মাঠে to 
8880৮ 0.5. ০08৮০ arrangement; 
৮৪5 Wohnung: accommodation, 117 
10055 2৮ 

einriegeln to bolt in. 

eKwoflen (ſm) to grow rusty. 

elcrũcten 6/£. (0 to onter, to mareh 
207 10179 Stelle 00 sncesed a p.; 
৭1 in Seltungent to insert; tup. geile: 
0 dent. 

eſnrũhren to 5৮ to mix. 

einc 1. ſ. ein; es iſt mir alles it 
is 1 009 (ob. the ৪809) to mo; ০ 
ums anbere by (ob.in) turns:. ſein 


75. to agroe, to be at one; nicht 
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Einſchlag 


ſein to diſfer; mit aæl at 0০৪, 

2. 97 (uumber) one. 
einſacken ſig. to pocket. 
einſalzen to salt. 

einſant lonely, solitary; 
loneliness, ৪01] 0006. 

einſammeln 60 gather, to colleet. 
Su. gathering, 50119661070. 

Einſammler m gatherer, collector. 

einſargen to coffim. 

Einſatz m inset; Spiel চি, 98803 
Kartenſpiel: pool; am 8৫৮৯5 9110৮ 
-front; am Kleid: nsertion; strik- 
ing 109 chiming 10, ſto imbibe. 

einſaugen to suek in, to absorb; 

einſäumen to 0600 in. 

einſchalten to insert; bſo. Tage: to 
intercalate; to switeh on; mot. 
to put in. Su. sertion; 20061 
calation. 

einſchũrfen to 100010869 (dat. upon). 

einſcharren to bury. 

einſchätzen zur Steuer: to aſssess; 
weits. to estimate (auf 2০০. ath. 
1845 aſssessment; estimation. 

einſchenken to pour 90 od. in(to in 
acec.); 1 Wein uſw. to helpa p. to. 

einſchicken to send in. 

einſchieben 60 put od. 20810 10 (ein⸗ 
ſchalten) to insext; heimlich in e⸗n Text 
to interpolate. 8৮০20592003 in- 
terpolation. 

einſchiefzen to shoot ob. battox 2০: 
Geld: to eontribute; ein Gewehr: to 
try; fich 60 practise ৪0০001830৮1 
e. giel: to find the range of, d. to 
atraddlo ৪, th. 

einſchiffen (a. fich) to embark; to ship. 
Su. 92008710003 shipping. 

einſchirren to harness. 

einſchlafen (2) to fal aslesp; Glied 
eingeſchlafen aslseop, benumbed. 

einſchläf(e)rig Bett: single. 

einſchlafern to IuIll to sleep; ſto. to 
100) 200 security; tunfttich: to nar- 
300897 And soporitie, narcotio; 
Zungsmittel soporitie, oplato. 

Einſchlag m Wrapper, cover, en- 
velope; Weberei: woof, 76183 (961০ 
miſchuug) fuslon, toueh. 


88661. 


61001062166 


81710010006)... mefſer % 0189]- 
-01116) ০১9010166 % 90010808092 

einſchlagen v/t. Nagel: 00 drive 20) 
(zerbrechen) to 00980 (im); (einhüllen) 
to envelop, to wrap up; Weg: to 
tako; (1. * falten) to tuek in; v/i. 
(h.) 00 590০0080093 হি: to strike; 
(geraten) to succoed, to 00156 well; 
nicht to ail; auf (ace.) to 209 2৮ 

einſchlägig relativo to tho matter. 


einſchleichen (ſnn), mſt ſich to creop 


০১, 866] in(to in aee.). 
einſchleppen to drag in; Krankheit: 
to import. 
einſchließlen to 1001 in od. up; — 


geben; in en 2516০) to encloss; ১৫ 


to surround; ſiꝗ. to include; „lich 
(gen.) ineluding, inclusive (02), 

einſchlucken to swallow up. 

einſchlummern (10 to fall asleep. 

einſchlürfen to 930 10. 

Einſchlußz m enclosuro; mit (99) 
⸗ einſchließlich. 

einſchmeicheln: ſich ০ 60 insinuate 
o.s. (bei with); d winning. 

einſchmelzen to 0081৮ down. 

einſchmieren to smear; mit Fett: to 
greaso. 

einſchmuggeln to smugglo — 

einſchnappen (10) to cateh. 

einſchneiden to cut in; (einkerben) to 
noteh; b ſiꝗ. meisivo. 

einſchneien to snow up. 

Einſchnitt m ০0৮ meision; (Kerbe) 
10০10, [9070 up. 

einſchnuren to 18063 Patet: 60 8০ | 

einſchrünken 00 58000 60 confino 
(01 6৮, 26০. to 2, th.); Ausgaben: to 
90006; fich 00 90011077329. 82৫, 
restriction; reduction. 

Einſchreibe.n: 40016 m registered 
letter; gebũhr 7 registration-feeo. 

einſchreiben to writo dovn; Guchen) 
to 003 (20685. — eintragen) to en⸗ 
ter; als Mitglied মত X: to 92207) 
Brief: 60 register; 2 Brief I. 

to 00855 a letter registered; চি « 
to ontor one's 10808, 

einſchreiten 1. (9 টি9. to interfero, 
to interpose. 2, 2) 26 intervention. 


— 141 — 


einſpannen 


einſchrumpfen (0) to 900০0, 

einſchüchtern to intimidate. Su. In- 
timidation. 

einſchulen to put 0 school. 

Einſchuf; m brought- in capital, 
share; Weberei: woof, weft. 

einſchũtten to pour in(to in aec.). 

einſchwärzen to blacken; Waren? 
to smuggleo in. 

einſegnen to bless, to consecrate 
Kinder: to confirm. Sa. 0010:5902- 
tion; confirmation. 

einfehen L. to 100 1060 ০১, over; 
(verſtehen) to see, to perceive, to 
comprehend. 2. : e. 2 h. to 
havo consideration. 

einſeifen to lather, to 980, 

einſeitig 006-810807 2864 7 ০০০" 
78106000985. 

einſenden 60 send 105 60 0:50910162 
Fußball: ৮0 95029. . Su. sending in. 

transwiĩtiting. 

Einſendercin 7) m sondor, trans- 
mittor; an Zeitungen: contributor. 
einſenken to sink in; hort. to layer. 
einſetzen v/t. to 59৮ od. put in; 92১৫ 
to stake; in die Zeitung: to 20562 
(ftiften, gründen) to instituto; jen: tc 
appoint; als Stellvertreter: to sub- 
stituto; v/i. (9) to atrike (০৮, 

chimo) in. 

Einſetzung 7 80001000090 instal- 
lation; sworte n/pl. des Abend⸗ 
mahls sSacramental words. 

Einſicht 7 10150901017 চি9. insight. 
judgment, erstanding; ১106৭ 
8161 06061 od. nach on sight; As⸗ 
voll judicious. 

einſickern (0) to soak in(to in ace.). 

Einſiedelei 7 hermitago. lsolitary. 

Einſtedler m, ঠা hermit; 21] 

einſiegeln to seal 00 ০১. up). 

einſilbig monosyllabie; (wortrarg) 
taciturn; es Wort monosyllable; 
0616 70. taciturnity. 

einſinken (0) to sink in. 

einſitzig singlo·soated. 

einſpannen to streteh (in à trame); 
Pferd to put a horse to (৮0৫ 
carriage). 


Einſpãäuner 


Einſpunnler m one horse carriage; 
910 0:3:6-00:98. 
einſperren 00 loek up, 60 eonſine. 
einſpinnen to spin in. 
einſprechen v/i. (h.) 0611-02-50 eall on; 
vſt. [লা Mut 00500003889 a p.; 
jem Troſt to comfort a p. lopen. 
einſprengen 0 sprinklo; 2৭ ০০ — 
einſpringen (jn) to leap in; কটি to 
cateh, to ৪2805 (ſich einbiegen) to 
bend in; auf 05০০১) to leap at; 
als Erſatz für jen: to act as ও p's 
substitute; der Wintel re-ontrant 
anglo. 
einſpritzen to injset. 8u. joction. 
Einſpruch m 00০০0075 protest; er⸗ 
heben to enter a protest. | 
einſpurig 510816-00508 
einfſt 02106) 016 day. 
Einſtand 1 Tennis: 7906৪. 
einftechen to prick, to puncturo. 
elnftecken to put in; in die Taſche; এ 
Beleidigung: to pocket; ins Gefäng- 
nis: to টে in; Schwert: 0 put up. 
einſteh(e)yn (ſu) für to answer for. 
einſteigen (02) to got 2, 
einftellen to put in; to recruit, 
to enlist; Arbeiter: bo ongageo; (auf⸗ 
geben) to giye up; Bahlungen, Feind⸗; 
ſeligkeiten এন to ßBuUspend, to stop; 
Arbeit: to striko; 8৫556601681 to 
shut 0003 opt., a. ſig. Gedanken: 
to 10৫09 (auf 2০2০. om); ſich to ap- 
09৪73 to come; Wetter অত to 896 
in. S⁊. 25800010085 52119107908; 
engagement; suspension; 5 00009, 
eitiſtellig & 01006 placo. liato. 
einftig future; (chemalig) former, 
einftimmen (h.) to chimo od. 102) 
103 [চি to agroe, to consent (2 
aec. to). 
einftimmig ot (od. for) 0216 ০198; 
(einmũtig) unanimous; Akeit f un- 
einſtmals ⸗ einſt. — 
eitnſtõckie oneostoriod. 
einftofʒe: 80 push ০৮, ৮0650 in. 
einftrelchen 98৮6 to sweep in, to 
poekot. liꝗ. to 20867906299. 
16060 to strew 10060 in 52০); 
viuftrõmen (যা) to HRow 10. 
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Eintritis karte 


einſtudieren to ৪60৫) thea. Stue 
to rehearss. 

einſtürmen (6) to 20৪ 10 চি, auf 
171 - &0 2090 at 2 05 00 85824] a p. 

Einſturz m (dowofall. 

einftũrzen 9/% (1) to 8 down; v/t. 
to demolish. [76৮১ 202 the present. 

einftweilen in 005 meantime; না 

einftweilig temporary. 

eintãgig ono-day. 

eintanzen: 1060 practise dancing. 

eintauchen v/t. u. v/i. (ſn) to dip in. 

eintauſchen to exchange, to barter 
(55১: gegen 102), 

einteilen to 01509) (verteilen) ০0 218. 
00093 in Klaſſen: to classify; 888 
to dispose of. Su. division; distri- 
bution; lasaitieation notony. 

15016 monotonous; 9861 7 — 

Eintracht Fharmony, concord, union. 

einträchtig harmonious. 

Eintrag m prejudice, damage; tun 
(dat.) to prejudice, to inquro. 

eintragen to carry inz ſchriftlich: to 
enter; amtlich: to registox; Gewinn⸗ 
to bring in. to 51610. 

einträglich protitable. gistration. 

Eintragung F entry; amtliche: 9 

eintränken: ich werde es dir 1 
20808 you pay 10216, 

einträufeln to drop 10, 

eintreffen (jn) to arrivo; রেড) 
to happen; Vorausſagungen: to ৪ 
fullilled, to come ০০৪, 

eintreiben to 2058 in od. homo; 
Schulden: to collect. 

eintreten v/i. (0) to entor; to 869 
in; in das Heer, ein Geſchäft uſtwo.n ৮০ 
10127 in e. Amt: to enter on; (fich er⸗ 
eignen) to 0০001, to taxke 01999; Wet⸗ 
ter 8০ to 58৮ in; für ঠা to inter· 
cede 2077 v/t. গত to 00010) ſich 
et. to run a th. Into 02:95 foot. 

eintrichtern চি, jem 6৮60 22৪ 
০১, drum 17760 ৪, p.'s head. 

Eintritt m entry, 91000830087 (Anfaug) 
beginning; des Winters uſw. Sotting 
1057৮598610 % entranee (od. Sporu 
gato) monsy; পি হিল 75800355100, 
61059 


tintrocknen 


eintrocknen (ſn) to dry in od. up. 
rintunken to dip in; Brot uſw.: to sop. 
einüben et.: (a. ſich) to 02506059515 
to 071, 
rinverleiben to incorporate, to em- 
body (dat. 10)5 to annex (to). Bu. 
Incorporation, annexation. 
Einvernehmen, Einverftändnis % 
agreement, understanding; ſich 
mit j m in(8) ſetzen to 90209 to an 
understanding with a p. জন 
einverſtanden agreed!; * 16 to 
einwachſen (ſn) to grow 10060 in ace.). 
Einwand m objection. 
Einwanderler m immigrant; 0 (0) 
to immigrato. Su. immigration. 
einwandfrei unobj ecti onable: (unan- 
fechtbar) Incontestable; nicht ob- 
einwärts inward(s). 09000294১19. 
einwechſeln 0 change. 
einweichen to steep, to soak. 
einweihen to consecrato; to Inau- 
gurate; in (dec.) to initiate into; 
in e. Geheimnis a. to 166 ও p. into; 
eingeweiht (Mitwiſſer) টি to be in 
the secret. Su. consocration; 
mauguration; initiation. 
einwenden to objoet. Su. objeetion; 
protest. 
einwerfen to throw In (a. fiq.); (ein⸗ 
wenden) to object. ſtin aco. in). 
xinwickeln to wrap (up), to কমন 
ESinwickelpapier n 900108-09062, 
einwiegen to rock to sleep, (a. ſiqꝗ.) 
to lull. - 
einwilligen (h.) to consent, to agreo 
(in ০৫০. to). Su. consent, agrooment. 
einwirken (h.): fig. auf (ace.) to 
influence. Su. influenceo. 
einwohnen v/i. (h.) bei jm: to lodge 


with; v/t. ee Wohnung: to woar out; 


fich %0 make onesolf at home. 
81111000166 m, ০০7 inhabitant; 

7৮000 f inhabitants ꝓl. 
Einwurfem objection;: für Briefe uſw.: 

Opening., slit; für Münzen: 810৮, 
einwurzeln (ſn) to take root. 
Einzahl 7 singular (number). 
einzahlen to pay in. Su. payment. 
einzãhlen to count in. 
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Eiſenbahnfahrt 


einzüunen to hedge in, to fence in. 
Su. onclosuro. 

einzeichnen to draw in; [0০00 629 
one's name. 824, ontoring. 

Einzel..: ৮0176 % individual (thing); 
০৮০10] m individual case; ৮৮06৫ 7 
solitary confinement; „handel m 
rotail business. 

61156106167 (66৮52) Individual 
1657 (einzelner Puntt ৪10৭9 particular 
00105 itom; 7০67 00, partieulars, 
dotails. | 

einzeln single: individual (১5৮78) 
detached; Schuh uſw.: odd. 

Einzel.. হান n Tennis: ৪106192 7৩৪ 
teil m 50101000620 0775960801 % ৪815 
05. rotail; „weſen % individual. 

einziehen v/t. to draw in; x 60 ০91) 
in; to 59129) to confiſscato; Ge⸗ 
fangene: to imprison; Steuer 2,২৮6 
collect; Ertkundigungen: to — 
v/i. (j n) to enter, to mareh in; 

e⸗e Wohnung: to move in; রা 
keit: to 908৮ 10. Su. 8 ০0018. 
০860: ১, 36১: ০0119061020. 

einzig 0215; (68565) single; (aueinig) 
sole; (ohnegleichen) unique. 

Einzug m ৪005, entranco; in ein 
Haus uſw.: movingin. J 

einzwängen to pross, to 80:9629-; 
চি. to constrain. 

eirund oval, egg·shaped. 

Eis n ice; (Fruchtꝰ) ico eroam. 

Eis এ % 8080, 

Eis..: bahn 7 51500870007 7985 
m 00187 0883 ০০061, 0189 10000: 
188 270. ৮6৫৮০ m icceberg; 
xblume 2ি am Fenſter: ice-fern 
brecher m ice-breakor. 

Eiſen 1% 1002 Wertzeug: iron tool 
(Gufꝰ) horseshoo; 262 scrap- 
iron; zum 21661 ৮ werfen to con⸗ 
sign to tho ৪0720709805 to 50505 
506 im Feuer h. to have চে 
strings 60 02095 bow. 

eiſenartig 1:00-11106, 

Eiſenbahn 5 rail way, Am. টি রাত . 
mit 067৮5 18117708067 railway⸗s 

১২৪৩) damm m 97000208000623% 

fahrt 5 railway-jonrneyz ০৮৯ 


Eiſenbahnſchwelle 


ſchwelle f sloepor; unglũck % 
কাস" accidont, train- disastor; 
wagen m railI vay- carriage 9১, 

Eiſen..: beſchlag m lxon mount- 
ing3; beton m 26100070680. concreto; 
blech n sheet iron; „draht m 
1:07) 15) frefſer m braggart, 
bully; gießerei 7 10707100005; 
gufß; m cast iron; Lhaltig ferru- 
ginous; hammer m iron·works 
277 handel m irontrade; hũnd⸗ 
ler m 27000500066 Lhart (as) hard 

as iron; „htte 7 লি hammer; 
kram m ronmopgery; Joxyd 
n ferric oxide; „plutte 5 100. 

plato; ſtange 11000 ০০১০৮০16101 
m 1700 9১, green vitriol; waren 
17৮ 10000008955 hardware; 
০06৮8 1৮ am Gebände: on-work; 
Fabrit: iron·works ꝓl. 

eiſern iron, of 1007 ſtꝗ. hard; 76৮ 
Befſtand pormanont stocxk. 

Gis..: 2061 1:99 from iee; gang 
গজ brealcing up oft᷑ the ice; — 

eifig 1০5. ſhoary. 

Sis.. Akalt ĩcy cold; xkeller m ice 
Nouse; lauf(en n) m skating; ০৮৭ 
ldufer(in f) m skater; „maſchine/ 
freezer; meern polar sea; 25, 
liches Arctie, Suũüdliches Antare- 
tie Ocean; pickel m ice-axo; 
ſcholle / iceo los; ſchrank m ice- 
Baſo, refrigerator; zapfen % 
ieſele; Meitfice age, glacial epoch. 

eitel vain (auf ace. 02)3 Perſon: con- 
91805 Dunſt, Tandr 6200055৫৫10 
fertig) 20501059319) 108:9; ০০ Ge⸗ 
rede 1019 tallc; 98:61 7 vanity. 

1666 2 mattor, 0097 ৮৮016 7 ৮৮- 
acess; 7৮:00. m coro. 

eit(e)rig purulent. 

eitern (h.) to festor, to suppurate, 
to dischargo matter. Su. suppu- 
ration. 

Eiweiß n vhite of an egg, M al- 
bumen; 29188 ৪1000010083 ০0০ 
গর alhumin. 

Ekel 1. m nausea; (Widerwille) dis- 
8096 (vor dat. at), aversion (to); 
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f 8 Widerliches) aversion, horror. 
2. ৪ 960538?, 01697 (০9০73 im 
Eſſen) dainty; LNhaft, ek(e)lig nan- 
seous, disgusting. 

ekeln to disgust, to sicken; 9০ vor 
(dat.) to loathe, to be disgusted at. 

Ekſta ſe 7 ocstasy. 

ela ſtliſch olastie; Lizitũ t f olasticity. 

Elch m 5০, 91৮ 

Elefant m 61609009067 enrũfſſel % 
elephant's trunk; Jenzahn m tusk. 

61600111146 61629063287 eleganco. 

12016 7 9192. 

ele giſch olegiae, 00191]. 

elektrifizie ren to electrify. Su. 9196 
trification. 

Ele'ktriker m eloetrician. 

ele ktriſch electric(al). 

elektriſie vlen to olectrify; ma⸗ 
ſchine f electrical machino. 

51686081587 eloctricity; ꝓswerlt & 
৪16০0 works 27 xSʒzühler % 
8190৮1101৮৮ meter. | 

Ele ktron ৮০901110106 7 519080. 
dynamies 59.7 Alyſe 7 oloetrolysis 
xmotor m eleetromotor; technik⸗ 
61900210241 908109971081 Atechniker 
m 9180600098৭ engineer. 

Elementen element. 

elementar elewentary; 2৮৪ * 
primer; 281016 junior form; 9 
lehrer m primary teacher; 29৮1 
f eolomentary (a. primary) 9000]. 

Elen mun.n, Atier n elxk. 

Elend 1. %; misery. 9. 2 
wretebed; 


miserable. 
Ler! wreteh! 


elf eleven. 


Elf(e 7) m elt, fairy. 

Elfenbeinen, Lern ivory. 

elffach elovenfold. 

elfte 61659701155 11551958906 part; 
vns in the clerenth placo. 

Eliflabeth Vlizabeth; ০6 7 01128, 

16 রি 009 6186 (fr.). 

€118167 % ০1117, 

Elle 7 yard; anat. 01105. 

Ell(en)bogen m 910০, [goods. 

Ellenwaren f/pl. drapery; Am. 

Eller ৭ 71462 ডা), 

08161 Ac 61110997 ꝗr. ellpsis. 


Elſaß 


Elſaß m Alsaco. 
10610600117) 1 Alsatian. 
7 1. 55 ৬2৮. 2. Elsio; Alico. 
Elſter 7088016,. 
€66211109 08970651791 00 parents. 
Email 6৮110) % enamel. 
27101011606 চোট 01 ৩) 80652082091. 
emanzipie ren 60 91081001089, 
Emigra ni(in f) m emigrant. 
Empfang m reception; ৮৪ Briefes 
06409061067 89 0৯. 06 » (09%.) 
on receipt 015 Len v/t. to recoive; 
freundlich: to welcome; v/i. 0.) 
(fruchtbar w.) to conceivo. 
Empfanger m Perſon u. Gerät: re— 
08197) O von Waren: 00109880665 
৪৪ Wechſels: accoptor. 
empfünglich impressionable, sus- 
ceptiblo (für to); Lkeit f — 
Empfuũngnis / ০0005900010. Itibility. 
Empfangs..: 06:66 nreceiving 
89) ſchein 1 roceipt; Aftelle 72. 
recoiving station; fag m at-home: 
immer 1% reception-room. 
empfehlen to (te) commend; ৮ 5516 
mich (dat.) plaass romember 209 60 
ſich jm 60 present one's respocts 
to; ich empfehle mich Ihnen J wisb 
yYou good morning, day, ete.; চি 
(gehen) to take loavo. Sa. rocom- 
mendation; (Gruß) compliments 271, 
empfehlens wert, würdig ০০70 
mendable. lrocowmmendation. 
Empfehlungsſchreiben % 16৮92 02 
Empfindelei 7 960010060৮2110, 
empfinden 09 16917 (gewahren) 60 0০7 
99159; 2601৮ ৮0 takeo amiss. 
empfindlich ৫. fühlbar; 2. empfindend) 
sensible (für to); (zart empfindend, 
a. 20706.) sensitiveo (für to); (eicht 
verletzt) টি 00০2 Verluſt: 
grievous; 86167 51259101112 
sonsĩtivoness; irritability. 
empfindſam sensitive; sentimoental; 
86167 sensibility: entimentauty 
Empfin dung [067০8000105 sensation; 
weitS. fooling 2slos insensible; 
চ৬. figꝗ. unfoeling; ৮5101008616 / in- 
sensibility; ꝓsvermõgen n percep- 
tive faculty. 
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energiſch 
empor up, upwards, on high; fich 
৮৮০১9৫1৫6৫7 to work one's way up. 

1117900৫4১7 (church) choir. 

empören (aufbringen) to rouse to 
angor, to oxcite, to sShock; চি to 
revolt, to 78613 (zornig w.) to grov 
furious; empört shocked (ũber ০০৫০ 
at); ꝓd rovolting, shocking. 

Empörer m, Zin 7 insurgent, rebol; 
Liſch rebellious, wutinous. 

empor..: kommen (ſn) to riso (2 
the world), to arrivo; 28521201605 
m upstart; xragen 09) to stand 
up, to 21967 ſich ſchwingen to rise, 
to soar up; Afteigen (0) to riso, to 
298003১0606 (h.) ſig. to aspixe 
Areiben to foree upvards. 

Empörung 5 rebellion, revolt; (Au⸗ 
19106) indignation. 

emſig busy, active, assiduous; Akeit 
findustry, aſssiduity, diligence. 

Ende % ৪003 e⸗ss Zeitraums: close; 
(Ergebnis) conclusion, 199093 (816৩2) 
aim, purpose; am Geweih: antler; 
am at od. in the end; (doch) after 
all; zu gehen: (মালি) to expiro; 
(tnapp w.) to xun short. 

enden, endigen v/t. ⸗ beend(igſen; 
v/refl., v/i. (h.) to (come to 9) end, 
to terminate; (aufhören) to cease, 
to finish; gr. endigen auf (০০) to 
৪70 117. 

Endergebnis % 1081 result. 

Endesunterzeichnete(r) the under- 
sSigned. 

End.: geſchwindigkeit 7 60022 
৪1905281100 11091, দি 

50196 € 7 endive. ſconclusivo. 

endlich a. final, uItimate; 745, 
finito; adv. finally, at last; 38617 
finiteness. 

End..: Llos endless; punkt m 
farthest point; ৮৮096 7 20024 
sylables; ftation ũĩb terminus. 

57101117107 ending, texrmination. 

571), 7৮110009927 0081 cause; ⸗ 
zweck m ultimateo objeet. 

Energie“ 7 90915572195 lacking 
energy, spiritless. 

ene rgiſch energetie. 


eng 


eng narrow; 86১৪: tight; ſitzen 
ob. ſtehen to sit od. stand closely 
togother; im deren Sinne strietly 
85062101062 7০66 Ausſchuß 5916 
00200810857 ৮৮66 Wahl second 
0010৮, 

engagieren (ansgaqi'ren) 60 90829. 

engbrũſtig 081000059৮6, 

87061 05005065597 tightoess; Ort: 
narrow 012,685 চি. 90216517250 
916. treiben 60 drive 2000 &, corner. 

Engel m angoel; 2gleich 20861411067 
2৮০ angelie; macherin 7 92১3 
১006] 

Engerling m grub of the cockchafer. 

engherzig narroweminded. 

Englanden Epgland. 

Englärnder m Englishman; ৮৮07 
Englishwoman. 

engliſch English; e Kirche Anglican 
Churceh; e Krantheit rickets pl. od. 
৬.১ 558 Pflaſter court-plaster; 

Z2leder Sen moleskin. 

Engpaßz m ৫911155 narrow pass. 

engros, 50095. (58:61) whole- 

8819, 

0661 m 25050151102 (6৪৮) grand- 
500. ০৮7 £804080210697 

eno vm onormons. generation. 

entarten (10) to degenorato. Su. 

€76915200 21500 হাত S. 60 part with. 

entbehren to 19085 60 miss, to want; 
freiwitlig: to do without; ich kann 
ihn 206 ৮০] cannot ৪0879 him. 
Su. Vant. privation. 

entbehrlich 01575175815, ISummon. 

entbleten (zu ſich) to 56206. 1075 

entbinden to dispense, to release 
(von from); Frau: to deliver (of). 

Entbindung dispensation, release 
(von from); er Irau: delivory; ০৩৪৭ 
01701 Iying-in hospital. 

entblaͤttern to strip of leaves; ſich 

to shed 165 leaves. 

entbloden: fich nicht ০ not to 9 

ashamed (zu tun to do). 

entblõfen to denudo; das Haupt: to 
uncover; entblößt bare; ſiꝗ. des- 
8৮065 (gen. oſ). Su. denudation; 
ſtq. destitution. 
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entgegen 


entbrennen (fn) to be inflamod;: gorn: 
to blaze 20; (ausbrechen) to break out. 
entdecken to discovor; to find out; 
ſich jm ৭560 unbosom o. s. to a p. 
S⁊. diseovory. 
Entdeckertin /)m discoverex. ſvery. 
Entdeckungsreiſevoyage of তে 
Ente F orn. 000৮5 চি, (unglaubliche Ge⸗ 
ſchichte) canard, hoax, mare's nest. 
entehren to dishonour. Sac. degrada 
tion; (Schändung) 1809 77৮) disgrace- 
ful. (propriation. 
enteignen to expropriate. Su. — 
enteilen n) to hasten away. 
Enten..: «braten m roast 0208 ও 
০৮10) duck-shooting 
Euterbeil An ৮0419105789- 
enterben to 03980059068 dis 
ipheriting. grapnel. 
Enterhaken bm grappling-iron, 
Enterich m drako. 
entern to board, to grapple. 
entfachen to kindle. 
entfahren (ſn) to 99088 (1 a 0, 
entfallen v/i. (07): 12 *6099089 
a 0.১ চিন, 60 8৪110 a 0৮9 memory; 
' 01117] 2 60 fall 00 2 0.8 sbaro. 
entfalten ৮০ 90101031709. 60 expapd 
(beide a. ſich); (8616) 60 display. 
entfärben to discolour; ſich ৬ ৮ 
508,089 colour; to grow pale. 
৫7606011001 to removo; ſich to with 
draw; ০৮ distant, remoto; weit 
zu (inf.) far from (doing so); Aung 
fremoval: (Ferne) distanco. 
entfeffeln to uochain. lobesity. 
Entfettungskur F treatwent for 
entflammen to inſlamo. ſfrom) 
entfliegen (ſn) to Ay away (dat. 
entfliehen (ſn) to flee, to 65089. 
entfremden to estrange, to alienate 
(শা from a 0০০82 estrangement, 
alienation. 
entführen to carry 0117 e. Maädchen: 
to 91006 witb; mit Gewalt: to ab 
00০৮ bſd. Kind: to Kidnap. 19৮, ab- 
duction; elopoement. [09 
Entfuũhrer(in /) m abductor. 39 
entgegen 1. ০09. 270. (৫০৮) Gegen⸗ 
পি: in 90008163020 to, contrary ৮০২ 


entgegenarbeiten 


Nichtung: towards. 2. ৫. — „geſetzt. 
3. in গা: Jarbeiten (h.) to coun- 
toraet, to work 8851050২৮৮৮ 
1 ৩৮:00 carry towards a p.; e. 
Gefühl: to meet & p. with a feel- 
ing; Feilen (10) to 08890 to 
meet; „gehle)n (10) to go to moet; 
er Gefahr: to 10০9; esr Zutunft: to be 
80010500108 7৮৮061661 opposito; fig. 
contrary, opposed; „halten (ein⸗ 
wenden) to object; zum Vergleich: to 
contrast ſe⸗r S. et. Andres ath. with 
another th.); handeln (h.) to act 
against; ৫ 86065 to contravene; 
kommen (ſn) to come to 2069 
ſiq. to moet a p ("9 wishes) halfway; 
Z2kommenen obligingness; kom- 
mend a. obliging, accommodating; 
laufen (fn) to run to 00886 ০০৩ 
nehmen to accept, to receive; ৮৬ 


ſehen 19.) to look forward to, to 


oxpect; ſetzen to 000096$ ০৬ 
ſteh(e)n (h.) to be opposed; ſtellen 
to oppose: Atreten (ſn) to meet 
a p.; feindlich: 00 oppose a p.; ০ 
ſtrecken to hold out; 4wirken (h.) 
Jarbeiten. 
entgegnen to 16015; ſchlagendr ৮০ ৪- 
602৮, 826৭ 9210, 
entgehen (1) to escape G-m & p.; 
€- S. [01918 th.). 
Entgelten, a. m rocompepnse. 
entgelten to atone ০৮, 81097” for. 
entgleiſen (1) to xun off the rails; 
ſtq. to (0489 a) slip; AI. to derail, 
to throw off the rails. 5u. derail- 
mopnt; 70. ৪110. ſfrom). 
entgleiten (2) to 91105 to slide — 
entgräten to bone. 
enthaaren to deprivo of bair. 
Enthaarungsmittel n depilatory. 
enthalten to contain, to hold; fich 
(gen.) to absſtain from. Su. ab- 
gtention. Isatinenes. 
enthaltſam abstinent; 28611 9 
enthaupten to behead, to docapitato. 
8৮৮০ bebeading, decapitation. 
entheben jn e⸗r S.: to rolievo ot; 
des Amtes: to romove from. Su. de- 
Uveranco; vom Amt: removal. 
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entmannen 


entheiligen to proſane, to ০ 
986০ 00018080107 
enthüllen 60 0611; 70. 10 6598 
886০ unveiling; 9, 29 515:002, dis 
closureo. — 
enthülſen to husk, to 8061]. 
Enthufia smus m enthusiasm. 
Enthuſia'ſt m, in f enthusiast; 
59 onthusiastic. 
entkeimen v/t. to sterilize. 
entkleiden (a. ſich) to undress. 
entkommen 1. (2) to escape G⸗-m 
৪0,২28 from). 2. 2 n escapo. 
entkorken to uncork. 
entkrũften to enfeoblo, to debilitateꝭ 
ঠা (ungũitig m.) 60 20521108695 (5৫, 
legen) 60 refuto; entkräftet ex- 
10008690885 enervation, & in- 
anition; invalidation; refutation. 
entladen to unload; (Gſo. ; a. fich) 
to discharge; ſich v. Wolken আত, 
to burst; Gewehr: to go off. Su. * 
entlaug along. lehargse. 
entlarven to unmask; fiꝗ. to 93008. 
entlafflen to dismiss, to dischargo. 
Su. dismissal, dischargo; Lungs⸗ 
geſuch 7 79512780075 LBungszeug 
nis % certificato 0? ৫1501097159. 
entlaſten 60 unburden; to rellove 
(Gon 01); €& 1- für ৮৮৮00 006৫1 
a 0. with. 
Entlaftung f discharge; Asftraße/ 
by-pass road; 2৮586806 m WItness 
for the deſendant. Ifrom). 
entlaufen (0) to run away রে 


entledigen (frei machen) 60886 0685 


to roleaseo (9065. from); ſich 187 ৮ 
S.: to rid 0.9, 015 ৫ Pflicht: to ৬০ 
quit 0-5. 013 €-৪ Auftrags: to e xocuto. 
Su. 01920780891 releaseo. 

entleeren to empty. 

entlegen remote, 91568065206 ৮ 
remoteness, distanco. 

entlehnen to borrow (dat. of, trom). 

entleiben: fich 00 commit 30139. 

entlocken 80 draw, to 91401 — 

entlohnen to pay 0021), lfrom). 

entmannen to eastrato; ſiꝗ.to omas- 
culate. Su. casſstration; emasev- 
lation. 


entmertſcht 


entmenfcht inhuman, brutish. 
entmũndigen to put under tutelageo. 
entmutigen to discourage. Su. dis- 
couragement. 
Entnahme টি 66 von by 20008 
ob. ordoring. 
entnehmen to 910 (dat. ſrom); von 
: to borrow of od. from; জট auf 
into draw upon a p.; ঠি9- aus 
et. ০০ ৮0 gather fror. ſtion. 
entnerven to onorvate.Su. enerva- 
entpuppen: ſich to burst the co- 
০০011; ſiꝗ. to 2৪98] o. s.; ſich als 
to turn out to 06. 
entraten (0.3 gen.) to do wimout. 
entrutſeln to unriddlo. 
Entree (ansſtrẽe) 1. F, (88606) en- 
trance. 2. 1 হল Eintritt(Sſgeld). 
entreißen 17 6:00 0980 od. spnateh 
away from; dem Tode uſw.: to save 
entrichten to pay. Ifrom. 
entrinnen (0) to escape (dat. from). 
entrollen v/i. (fn) to rol down (dat. 
from); v/t. to urol. 
61608067100 xemoveo (dat. from). 
entrũſten to irritate; ſich to be⸗ 
00106 angry od. indignant. Su. 
80267 indignation. 
entſagen (h.; dat.) to renounce, 10 
1951£05 Anſprüchen:? to abandon, to 
৪1797 bdem Thron: to abdicateo. 
8৮৫০ roenunciation, resignation; ab- 
dication. 
Entſatz m reliet, succour. 
entſchädigen 12 to indemnify, to 
compensatoe; für et. to wake up 
od. compensate for à th. Su. in- 
demnity, compensation. 
entſcheiden to docide; ſich ০১২ Sache: 
to 08 decided; Perſon: to comeo to 
a resolution; für, gegen, 86 
(92০০5 to decido for, against, on; 
মিটি doe cisivo. 


— 


Entſcheidung f decision; eine tref⸗ 
fent to come to a decision; ৮৮১৬০, 


docisivo. 
entſchieden decided; (entſchloſſen) de⸗ 
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entftellen 


entſchlagen: ſich ex S. to get rid 
of, to part with. 

entſchleiern to unveil. 

entſchließen: ſich 00 docide, to ৫৪. 
texmine (zu et. on; zu tun to ৫০0), 
to 20970. up one's mind (to). 88৮০, 
— Entſchluß. 

entſchlofſen resolutoe. determined; 
Lheit f rosolutenoss. 

entſchlũpfen (fn; dat.) 60 slip (000), 
to oscapo (j-m a p.; ſaus] ০, 
Ifrom] ৪ th.). 

Entſchluß m 19590100102, 

eutſchuldigen to excuse; to excul- 
[08093 ſich ০. to apologize (bei j⸗m 
für et. to à p. for a th.). Su. ওঠে 
0899; apology; ich bitte (Sie) um“ 
Entſchuldigung Ibeg your pardon. 

entſchwinden (ſn) to disappear, to 

entſeelt dead, 11691993. —— 


entſenden to send off. 


entſetzen 1. des Amtes: to dismiss 
from; Feſtung: to reliovo; (erſchreden) 
to frighten; fich to be amazed 
od. Shocked od. terrified (über ০০০. 
at). Su. dismissal; ৫ relief. গর. 9 % 
GFurcht) texror, fright. 

entſetzlich horrible, shocking; Skeit 
frightfulness; atrocity. 

entſtegeln to 00968. 

entſinken (jn; dat.) to drop (from): 
Mut: to fail (0 a p.). 

entſtunen: ſich 006৮) 0 26106100987 

61601010961, 00 06100281186. 19৮০ de 
moralization. 

entſpinnen: ſich to 556, 

entſprechen (h.; dat.) to answer; to 
correspond to od. with; to 0088 
(৪ Verlangen à demand); „b 
corresponding. 

entſprießen (ſn) to sprout od. spring 
forth (dat. from); হিট, লল abſtam⸗ 
men. 

entſpringen (12) to escape (dat. aus 
from); (Urſprung haben) ſ. entſtehen. 

entſteh(eyn (ſn) (aus) to 2189১ to 
806 rise, to originato (from, 2), 


termined; Sheit determination. Su. origin, rise, formation. 


entſchlafen (দ) to fall asloep; ſiꝗ. 


entſtellen to 01511850757 Tatſachen: to | 


60 095 der (016) 26 09 168088990. | misstato, to misrepresent. 88৮, ৫19. 


enttuuſchen 


figuring; misſstatem ent, misrepre- 
96171501020, — 

enttãuſchen to disappoint. Su. 018 

entihronen to dethrons. Su. de- 
thronemoent. | 

entvõſlkern 60 06700001869, 48, 06- 
00001801070. 

entwachſen (0; 2০.) 00 outgrow. 

entwaffnen to disarm. 

entwalden to 0192 01 forests, to 
dis(af)forest. 

entwãfſern to drain. 

entweder: 7... oder 9106 ০ or. 

entweichen (fn) to escape (aus 100), 

entweihen to profaneo. Su. profana- 
tion. 

entwenden to abstract., to purloin. 
8৮, absſtraction, purloining. 

entwerfen to sketeh, to trace; চিত, 
Pläne: to devise od. to waxeo. 

enfwerten to deprociate, to 6৫008 
in value; Sriefmarten: to cancol. 
Su. 09050180007 cancellation. 

entwickeln (a. phrot.) to develop 


(a. ſich); ৯৫ 00 deploy; (ertlären) to 


explain. 82, devolopment; evolu- 
tion; ৯৫ deployment. 

Entwickler m phot. developer. 

Entwicklungszeit 5 junger Lente: (88৪ 
01) puberty. 

entwinden jm 62 to vwrest rom. 

entwirren to disentangle, to unravel. 

entwiſchen (ſn) to sUp away (dat. 
from), to escape Gj/m 4 p.: ; aus 
17022), 

eniwõhnen to 31850088802 (92৮. £0); 
Kind, Trinker সতত 60 wean (000), 

entwolken to uncloud; ſiche to 
3198 up. 

entwürdigen to degrade, to 38৪. 
grace. Su. degradation. 

Entwurf m (rough) skoteh, design; 
(গেটে plan, project; ৬ ſchriftlichen 
Arbeit: 8008 copy. 

entwurzeln to uproot. 

entzaubern to disenchant. 

entziehen jem et.: to 06011 a 0, of 
a th.; to vithdraw ath. from a 0 
ſich e 5. ৮০60 withdraw from ও 
th. 86, deprivation. 
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Erburmlichkek 


entziffern to decipher; tel. to decodo. 
S⁊. deciphering, decipherment. 
entzuck en to charm, to enchant, to 
delight; t über (ace.) delighted 
With. Su. 190 00095 transport; (ent- 
zücktes Gebaren) 12100069274 trans- 
ports ꝓl.; in Len geraten to go Into 
raptures: end delightful, charm- 
ing. ſinflammability. 
entzüundbar inflammable; 2keit ) 
entzünden to inflame (a. M), 9 
Xindle; ſich to cateh firs; Æ to 
bpecome inflamed. Su. ndling: 
inflammation. 
entzwei asunder, in two, in (ob. ৮০) 
pisces; — 07060 ꝓen to 
disunĩte, to sot at varianco; চিটে « 
to quarrel, to fall out (mit দা), 
Su. disunion; gehen to 09285 to 
E nzian m gentian. ſgo to pieces. 
Enzyklopãdte F emcxelopadia⸗ 
200) (en) exxclopædie. 
Epaulett (epoluſt) % epaulot. 
01001016117 eopidemie ৪ 
epide miſch epidemie. 


Epigo'ne m successor; niterariſcher: 


decadent; ntum n 16058681005, 

Epigrammen epigram. 

Epik 5 epie poetry; er m epie poet. 

Epilepſte Gpilepsy. নখ 

Epile ptiker(cin 7 m, epile ptiſch 

Epilo'g m opiloguo. 

epiſch epie. 

Epiſo de f episods. 

Epi ſtel f opistlo. 

Epo'che 7 epoch. 

296 % 52016 (0090১, 

Equipage (602 ৫2 7: ৩৪158. 

equipie ren 00 equip. Su.equipment. 

er he; „ſelbſt he bimself. 

erachten 1. to think, 60 066]. 2. 8 
n opinion, judgment; meines 28 
to my 10100) in wy opinion. 

Erbadel m hereditary 21011 

erbarmen 1. ſich 19 to pity, to 
commiserate a 92 to 81007 1৩ 
10 & 0. 1986০ জল 2. 22 %। 016) ০00 089. 
81020; ০৮90৫5 Awnedi⸗ pitiablo. 

erbãrnilich pitiful; bſo. b.a. pitiablo 
58611 7 pitifulness; pitiableness. 


erbarmungslos 


erbarmungslos pitiless. 

erbaulen to build (50), to 9159, to 
92805 fig. to 91153 চি * ৮০ be 
৪৫11190. Su. construction; 9. odi- 
Heation; Ler m builder; er Stadt: 
founder; ich editying. 

Erbbegrãbnis ৮ family vault. 

8:৮৫ 1. m heir. 2. n 10009105005, 
heritageo. 

erbeben (2) to tremble, to shako. 

erben to iphorit. 

erbetteln to obtain by begging. 

erbeuten to capturo; to tako as 
booty. 

arb.: 96010 ০2519 of inhoriting; 
feind % sworn enemy; Folge 7 
auecession by inheritanee; „folge⸗ 
krieg 11 war 01 succession. 

erbieten: fich to offer to do. 

2:৮1 7 heiress. 

erbitten 60 bog ০৮, 8910 1027 (erlangen) 
০ obtain 55 entreaty;: fich lafſen 
to be movedeby entreati es, 

erbitter n to oxxasporats, to om bittor. 
18865 GXASperation; f 53590528690 
(auf ০০০. at). ſturn 

erblafſſen, erbleichen (ſn) to grow od. 

Erblafſer m testator; vin testatrix. 

erblich hereditary; LAkeit 7 heredi- 
tary character. 

erblicken to percdeſvo, to 99৪. 

erblinden (jn) to grov 51109. Su. 
loas oĩ sight. 

81961 ⸗aufblühen. 

erborgen to borrow. grov angry. 

erbofen 00 make angry; fich to 

erbõtig 11108, ready. 


Erb..: pacht hereditary tenuroe; 


puchter m hereditary tepnaut; ০৩ 
৮০021 m hereditary prince. 
erbrechen to break open, to force; 
aus dem Magen: ৫৫১ চি) to vomit. 
Erbrechten right of suecossion. 
Erbſchaft f Inhoritance; ⸗gſteuer f 
sunceassion duty. 


Erbſchleicher(in /) m logacy hunter. 


Erbſe 7 05557৮06561 m pease pud- 
— ꝓnfuppe 7 pea⸗soup. 


Erb..: 7৮8৫8 n heirloom; ſünde 
1 02181721810 77661] % Inheritanco; 
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68৫8 


ochter f heiress; ins  £&৪ 
ground-rent, quit-ront. 

০,৮১0) 7 axis 0৫ the ৩৪০৪3 
7৮০:661৮ m digger; ডে, ভি) nav- 
vy; ৮৮000)07 orbit 01 005 88০03 
০৮6০] 7৮ 210997 beben % 85০ 
quako; ০৮06666 7 900৩৩ ১ ০৮0৫০ 
ſchreibung Fgeography; 7৮09)0111% 
ground, soil. 

Erde f 9৪০, ground; (Bodenart) 8010, 

erden & 00 earth, to ground. 8865 
oarthing, grounding. 

erdenken to think out, to devise 
(erdichten) to in vont. 

erdentuich maginabls. 

Erd..: Lfahl, Lfarben ciay-coloured. | 
11510) ৮0০16 7 200£997 ৮৮061 1 
gnome; „gefſchoßen ground-floorz 
gürtel m. z2000; ৮৮00160০০02" 
talning 68৮00270915 asphalt. 

erdichtlen to invont. Bu. tiction; 

erdig earthy. vet নি 

€৮১,১7৮%0৮66 7 080 of the 6৪০৮১ 
7৮865 m, Akugel 5 (terrestrial) 
globe; kunde geography; ০৮০ 
leitung * 7 earth-Connexion; 
78106 7 09718691561 % mineral 0115 
potroloum. 

erdolchen to stab (With a dagger). 

8০,১৮৫ 1 bitumen; pol m 
pole (oſthe earth); reichn ground, 
soil, earth. 

erdreiften: ſichto dare, 60076910209, 

erdroffeln to strangle, to throttle. 

erdrũcken to squoezo to 9৪,003 Auf⸗ 
ſtand uſw.: to 00957 506 Mehrheit 
overvhelming 109] 0111. 

Erd. 711৭) 27 landslip: Achicht 
flayor of 6৪05 80500005০09 
৫2 821৮:-007093100 Icholle 7 
10০7 ৮৮69 m 91060 01 98,10০ 
008,793 „fſtrich m rogion, z2one; 
teil m part of 006 world; continent. 

erdulden to suffer, to endure. 

Erdumſegle)ylung 7 cirecumnaviga 
tion of the earth. — 

ereifern: ſich to 20 into a passion 
⸗Sie ſich nicht! Koep your temper, 
8৪৪) 9০০]! (00 08995. 

ereignen: ſich to happen, ০ — 


Ereignis 


Ereignis n event, 0০৫20970097 2- 
reich oventful. 

ereilen to overtako. 

Eremi'k m bermit. 

ererben to inherit. 

erfahren 1. to learn, to ০0206 to 
8007১ to be told; (erleben) to expe- 
rience. 2. 0. oxperienced, expert, 
Skilful; Sheit 65090190595 ৪11) 

Erfahrung 1 experience; in » 000 
gen to learn; aus by ০৯, ৫2010 
——— by rule of thumb; 

28s mäfßig ompiric. 

erfafſen to seize, to cateh 0. Iay) 
hold 0130. to comprehend. 

erfechten to gain (95 fighting). 

erfinden to 1000 (out), to invent. 

Erfinder m inventor; ৮181 10560 
tress; 969 inventive. 

Erfindung 7 invention; sgabe 
inventive faculty. 

exfiehen to implore, to entreéat. 

Erfolg m success; (Wirtung) result; 
৮97 to succeed; teinene h. to 192], 

erfolgen (jn) to ensue, to ftollow. 

erfolglos ansuccesstul; adv. in vaim. 

erfolgreich suceesstul. 

erforderlich roquisite, nocessary. 

erforderlichenfalls 2: noed be, in 
case of need. 

erforderln to require, to demand; 
nis n 26017800926 exigency. 

erforſchen to 20595088693 Land: to 
exploro. BSu. 10599182100 ৪5010- 
ration. 

Erforſcher m investigator; explorer. 
erfragen to 1100. out by asking; zu 
bei inquirse at. [9165 to do. 
erfrechen: fich 00 have 08 — 
erfreuen to rejoice; ſich an (dat.) 
to rejoice in od. at, to enjoy & th.; 

ſich e· S. 60 65105 & ৮৮. 
erfreulich 06118 0015 pleasing; ০৮৫০০ 
10616 fortunately. lat; ০0 inf.). 
erfreut glad, pleas od. rejoiced তিশা 
erfrier len (jn) 00 froozo to doath, to 

die ০১. perish from cold; erfroren 

85556516111 frostbĩtten; Lung 7 ৫৫ 

85267167182 09105, [0062 
erfriſchen ৮০ refrosn. Su. — 
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ergrũünden 


৫1116 to 201 (up); gwed, Aufgabe. 
Pflicht: to accomplisb; Vertrag: to 
fultil; Bitte: to comply with; Ver⸗ 
ſprechen: to Kesp; Erwartungen: 0) 
meet; ſich to be fulfilled. Su. ac- 
complisbment: fulfilment; Lungs 
ort m settũng· placo. 

ergänzen to complete; (erſetzen) ta 
supply. to wake up. 

Ergänzung F ০0100191003. (das Er⸗ 
8৮36) ৪0000197060) 7০5১ 5007৬ 
mentary. 

ergattern to pick 20. 

ergeben 1. to yield; (erweiſen) ৮৪ 
provo; ſich to surrender; er S. 
to devoto 0.৪, 05 fich aus to 2 
8016 od. follow from; ſich (in.. 
Schickſal) to 798180 0.৪, (t0). 2. a. de- 
voted (dat. to) humblo; er Diener 
obedient servant; সপ adv. respoct- 
fully; Brief: 18100100115 yonrs. Su. 
90000159102) resignation; ৯৫ sur- 
60067790617 085 0000- — 

Ergebnis % 25801679105 without/ 

ergeh(e)yn (1) to ০0208 00৮ to 09 
published; laſſen 60118509506 
publisn; ein Urteil L. to pass 
a sentence; über ſich I. to sub- 
mit to; ſich 400 walk; in (dat.) to 
1000189 in; v/impers. to go, to taro. 

ergiebig productivo; ৬৮ 16015 
O Reit productiveness; fortility. 

ergießzen to pour out; ſich to dis 
09695 10 ০ in (acc.) to fall into 

erglänzen (ſn) to shine forth. 

ergötzen to delight; ſich হা 02০.) 
to (take) delight in. 8৮ delight; 
zu 1-8 2 for ap.'s delectation. 

ergötzlich diverting, delightful; 2 

78617 delightſfulness. 

ergreifen to seize, to lay hold 01: 
Beruf: to cChoose; die Waffen, Feber⸗ 
to tako up; die Flucht to take to 
flight; j-8 2306 ৮60 side with 
a p.; Gemüt: to affect, to touch; 
Maxßregeln, Beſitz: to take. Su. — 

Ergriffenheit f omotion. zure. 

ergrimmen (ſn) to grow angry. 

ergrũnden to fathom; ſiꝗ. to pone- 
trate, to get to the bottom of. 


Erguß 


Erguß m eoſfusion. 

erhaben elsevated; ſiꝗ. oxalted, sub- 
Ume; e Arbeit reliet; in über 
(aco.) to be abovs; ꝰheit felsvation; 

19. 50012000697 sceulp. rolot. 

erhalten to got; to obtain; Nachricht 
uſjw.: to roceivo; (dauernd machen) to 
proserve, to Losep; (unterhalten) to 
support, to maiptain; ſich von to 
subsiſst on; am Leben to Keop 
alive; gut Saus মিন in good 
reopair ob. condition. 826, preser- 
vation; maintenanco. — 

Erhalter(in /) m preseorvor; sup- 

erhãltlich Ware: obtainableo. 

erhandeln to purchass. 

erhãngen to hang. 

erhärten to harden; (beſtätigen) to 
confirm. Su. hardeming; conir- 
mation. 

erhaſchen to ০০৩5 to 39129. 

erheben to Uft. to raise; (exhohen) to 
elevate; (preiſen) to exalt; Steuern 
8092 to lovy, to colloct; Geld to 
15155 money; 00০ * to bring ৪ 
60005 212 200290205০০ 00 ৪0979) 
in den 2১21 * 60 88459 ৮0 00৪ 
peerage; 10 to 71995 60 start; 
Wind: to ৪0005 up; Frage uſwe: to 
arise. ৪৮০ élevation; exaltation; 
v. Steuern: Iovy, 90119001085 ( Empð⸗ 
rung) 26016) d ſiꝗ. elovating. 

erheblich eonsidexable; keit f ০০০- 
Bequence, importance. 

erheiraten to obtain by marriageo. 

erheiſchen _ erfordertt. 

erheitern to cheer, to 83001187869. 
Su. oxhilaration. 

রস vſt. 60 118৮ up, to Mami- 

; v/i. (h.) ſiq. to appear, to 

কর ovident. Su. 11107010800, 

erheucheln to feigun, to sham. 

erhitzen to heat; 9 ৮০ ৮০ grow hot 
od. Varm; হিট, to get into a paſssion. 

erhõöhen to raise; (preiſen) to exalt. 
1956০ (85596) elsvation; exaltation; 
der Löhne: 0892 der Preiſe: advance; 
GSteigerung) Inereass. 

erholen: 70960 ecovor (von from); 
nadh ber Axrbeit: to (take ও) rost; 


— 122 — 


erlklären 


Preiſe: to Tecover, to rally; O to 
reimburss o.s. (auf jen für et. upon 
a p. for 80093 ſich bei j· m Rats 
to ask a p. s adviee. Su. rocovery; 
nach der Arbeit: rocreation. 

6205৫ to hear; 25৮ to grant. 

erinnerlich present to one's mind; 
ſoviel mir iſt as 29085 1 can 
romembor. 

erinnern 1. v/t. 1 aun (acc.); to re- 
mind ap. of, to call to ৪, p.'s mind; 
haben Sie et. dagegen zu 7 have 
you any ০১190810305) to 15? 2.v/refl. 
fich (985. od. an ace.) to romember. 

Erinnerung fromeombrance; (Mah⸗ 
nung) 76100100917 7501 102 rominis- 
cences; ঠ an (66০.) in momory 
of; svermõgen n memory, power 
of rocolloction; ০৮58৫109011 1 Keop· 
৪800, 

erkalten 00) to 600] down (৫. ſig.), 
to get cold. 

৫6186 to cool; ſich (ſehr) to ০8৮০৮ 
(a bad) cold. Su. cold. 

erkaufen to purchase, to 053 (be⸗ 
ſtechen) to bribe, to corrupt. 

erkennbar 29008232819; (wahrzu⸗ 
nehmend) 99766911519; 86161 per 
০8100201115, 

erkennen to recognize (an 2০৮. ৮১); 
(wahrnehmen) to porcoĩvo, to 01908 
(ſinnlich) to Row;: Oto credit: vom 
Michter: to judgo, to pass Soentenco on. 

erkenntlich a. জল erkennbar; (dank⸗ 
bar) grateful; Lkeit 5gratitudo. 

Erkenutnis 1. FImowledge; (Wohr⸗ 
nehmung) percoption. 2.n judgment, 
sentence; theorie 7 theory ot 
cognition; bermõgen 1 intellec- 
tual powor. 

66611101107 15005060207 ꝓↄsmarke 
identification (ob. identity) ৫180 
æSwort n wateh word: xsʒeichen € 
91901100056 mark., ৪889. 

6086675 ৮৬05০৮6006218-1030জা, 

erkieſen ০ ehoose, to 9818০, 

erklärbar 630011০9019, 

erklurlen to explain, to account 1087 
(০48 ſprechen) to declaro; চি ” für, 
gegen to declaro ৫07 againat. 


১০৮401$54 


88০ explanation; declaration; ০০৫ 
10019995595 declared; Feind: ৪000 
Erklãrerm ০0107090900] expound oer. 
erklärlich expucable. 
erklecklich considerable. 
erklettern, erklimmen to cumb. 
erklingen (n) to sound; to xesound. 
erkoren chosen, soleet. [(an dat. oſ). 
erkranken (ſn) to fall 2] od. sick 
erkühnen: ſich * 80 venture, to pre— 
SuUmGe, to male 10010. (to). 
erkunden — auskundſchaften. 
erkundigen: ſich ৮0 inquire (über 
aec., nach Perſon: aftor, kor; Sache: 
about). 8 inquiry. 
erkũnfteln to affoot. Su. 81190651807. 
erkũuren 1 erkieſen. 
erlahmen (৮) to grow lame; fig. to 
relax. lobtain, 00 get. 
erlangen to reack; (ſich verſchaffen) 
2105 m remission; (Rabatt) dedue- 
tion; (Verordnung) 90100 decreo. 
erlafſen to xemĩt; to reloase, to dis- 
pense (j-m et. a p. from a 0; 
Verordnung uſw.: to Issue, to publish. 
erlãfßzlich 91001592019) pardonable. 
erlauben to allow, to perwit;: ſich 
O ০068 ৮০৫০3 ſich erkühnen. 
Erlaubnis allowance, permission. 
erlaucht Iustrious, noble. 
erlduftern to eXxplain, to illustrato. 
S⁊. oxplanation, Ilustration. 
Erle alder. [oxperienco. 
erleben to 1056 to 95663 (erfahren) to 
Erlebnisn occurrence, event; (Aben- 
tenter) adventure;: (যা) 92০ 
Peè!rience. 
erledigen Geſchäfte to Aspaten Auf⸗ 
trag: to executo; Streitfall: to 58009, 
to adjust; erledigt Amt: vacant. 
5u. dispateh; settloment. 
erlegen to pay (607) (tbten) to R. 
erleichtern to ghten; Not: to re- 
11997 Aufgabe: to facilitate. Su. 
Ughtening; reliet; facilitation. 
erleiden to suffer, to enduxro. 
erlernen to learn. ſsoloct. 
erleſen 1. to ehoose, to 89180. 2. 
erleuchten to Muminateo; ſiꝗ. to en- 
Ughton. Su. Ilumination. 
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ernenner 


erltegen (তি) to suecumb. 

erliſteit to obtain by artifico. 

erlogen false, untrus. 

(085 m proceods ꝓl. 

erlöſchen (fn) to go out, 0 be ex- 
tinguished; Vertrag, Patent: to ওক, 
pire; (08666) ৮0 die away. 

erloſen to save, fo redeem; (freĩ m.) 
to delivexr. Su. redemption; deliv- 
eranceo. [99889207675 — 

Erlöſer m rodeemeor, 09115626]) 167. 

erlügen to invent. 

ermũüchtigen to empover, to autho- 
rizo. Su. authorization, warrant. 

ermahnen to admonish, to exhort. 
886, oXhortation, ad monition. 

ermangelln (h.) ৮2 S.: to bo সাঃ 
ing 2 zu tun to 1841 to 00,88৪, 
vwant, default; in 2005 0০9৮ 2৪ 
default oſ, faiung. 

ermannen: ſich to take courage. 

ermũßigen to abato, to reduce. Su 


abatement, reduction. 


ermatten v/t. to tixs, to Jatigue, to 
exhaust; v/i. (gn) to grow weary 
০১,৮60, Su. oxhaustion, laſssitudeo. 
ermefſſen 1. to consider, to judge. 
2. 2n judgment, opinion. 
ermittelln to ascertain, to Ind out. 
1856. aſscertainment; Lungen an⸗ 
ſtellen to make in quiries. 
ermöglichen to make possible; j·m 
zu tun to enable a p. to do. 
ermorden to murdor. gu. murdex. 
assassination. 
ermũden v/t. to tixe, to fatigue; v/i. 
(jn) to get tired od. fatigued. 
Su. fatigue, weariness. 
ermuntern to rouse, to awakeo; (৫৫৭ 
টিম) to incite, to encourags; 
(erheiterr) to 90962 up; 09 ৮ 
rouse o.s. Su. oncouragement. 
ermutigen to encourage. Su. 5৫০ 
couragement. 
ernähren to notrish, to feed; (er⸗ 
halten) to support. St. nourish- 
ment; support; 1778501, nutrition 
Ernuhrer m bread⸗vinner, supporter. 
ernennen to nominate, to appolut. 
Su. nomination, 20008000606 


29854524811 

80686020260 renew. Su. 56092, 

ernledrigen to lower: চিত. to humblo. 
Su. lowering; humilation. 

01617 Prnest. 

Ernft? m seriousness, éarnest; 
Wurdigkeit, Wichtigkeit) gravity; 
Streuge) sevority; et. iin meinen 
to be in earnest, to be serious: * 
m. mit et. to treat a th. seriously; 
imt লি] in case of actual fact. 

801637৮০000, lich sorious, earnest; 
grave:; (ſtrenge) stern; Lhaftigkeit 
* Ernſt?. 


01667 harvest, (Ertrag) ০00 ৮৫ 


6 harvest home, harvest festival. 
ernten v/t. u. v/i. (h.) to gather in, to 
৪৪0. ্‌ 
xrnuchtern to (ake) sober; 19. to 
disillusion. Su. sobering; ſiꝗ. dis- 
Musiopment. 

8৮০০৫০০১175 Eroberin 7 conqueéror. 
groberin to conquer. Su. conquest; 
Zungskrieg গহ war of conquest. 
ꝓröffnen to open; feierlich: to ip- 


angurate; উমা et. to discloso, to 


66813 förmlich: to notify. Sa. open- 

Ing; inauguration; communication. 
৪5৫2 to discuss. Su.discussion. 
ero tiſch orotie. 

Erpel m drake. 
arpicht (auf acc.) intent (on), eager 
tor), greedy (after). lexaction. 
erprefſen to 5202৮. 8৮, 1 

Erpreſſercin 5) m extortioner. 
Erprefſungsverſuch m attempted 
8xtortion. 

erproben to try, to tost. 
crquicken to refresn. Su. 

erquicklich refreshing. 
erraten to guess, &0 find out. 
grregbar excitable, irritable; 28667 
gxeitability, irritapility. 

18৮69 to 63001698551 excitation; 
guſtand: 630090060৮ ſproducor. 
Erregerlin 5) m exciter; —— 

erreichbar attainable, উচিত 

viithin reach ob. ০811. 

erreichen to reach; gweck 2,5৮6 
attain; 8256 uſw.: to cateb. Su. 
rsach(ing). 


[0090] 
rofresh· 
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erſchopfend 


erretten to savo, to 95006, to deliver. 
Su. rescue, delivoraneo. 

Erretter m saviour; (a. vin f) de 
l vorex. 

errichten to oroct; (gründen) ta 
establish. 82৫১ oroction; estab- 
lishment. 

erringen to win, to gain, to obtain 

05 struggling); Erfolg, Ruhm: to 
achieve; Preis: to carry 010, 

erröten 1. (jn) to blusn. 2. 2 £ 
blusbcing). 

Errungenfchaft 72০৫0151002, 

Erſatz m compensation, amoends s9. 
08008589920.) (5০১1০৪601৮0) in⸗ 

'08100121090005 লল mann, mittel, 

"৮67 leiſten 60 20850 restitution; 
kommiſſion ১৫7190701৮8 com- 
mission; „mann 72) —Mmittel 8 
substituto; ৮৮006 v/pl. relay ০01 
horses; pflicht / liability to ropair: 
*৮616 m mot. steppey; Jreſerve 
f reserve (troops ꝓpl.); Atũck 5 
০৮601 m spare (part); wahl 
byeloction. 

erſaufen 500) to be droxned. 

erfäufen P to 07:00 

erſchaffen to ereate. Su. creation. 

Erſchaffer(in ) m creator. 

erſchallen (ſn) to (ro)sound. 

erſcheinen (ſn) to appear: Buch: a. to 
০0706 out; ſoeben erſchienen just 
published. 

Erſcheinung fappearanee; v. Geifterne 
apparition; (Naturꝰ) ppenomenon; 
(Krankheits2) symptom; äußere 
outward appearanco; e-e glänzendt 
ſein to cut a fine figure. 

erſchiefzen to shoot (dead). 

erſchlaffen v/i. (7) 60180801507 (9৬ 
laſſen) to Slacken; v/t. to relax, to 
enervate. 182৮, rolaxation. 

erſchlagen to kill, to slay. 

erſchleichen to obtain surroptltiously 
Gunſt: to creep 10000, 


erſchliefzen to opon, to unlock; Ge 


টম to make accessibl. 
erſchmeicheln to get by flattery. 
erſchöpfen to exhaust. 8u. exhaut 
tion; 7৮) ſiꝗ. exhaustive. 


erſchrecken 


erſchrecken 1. v/t. to 20180660509 
territy. 2. v/i. (8) (a. ſich ) to be 
frightened (über 2০০. at). 

erſchrochken frightened, territed; 
20616717206 terror. 

erſchüttern 00908005519. to 008, 
826, Shaking., Shock; ſiꝗ. eommotion; 
(ührung) ewotiop. 

erſchweren to render 0006 ditticult; 
Schuld: to aggravato. 

erſchwindeln to 01162, to swindle 
(von তে out of). 

erſchwingen Ausgaben: to attord. 

erſchwinglich attainable. 

erſehen to 9995 60 porceĩ vo:(entnehmen) 
to learn. 

erſetzbar, erſetzlich roparablo. 

erſetzen (wieder gutmachen) to ropair; 
(entſchädigen für) to make up for, to 
compensate (for), to mako good: 

, যা et.: to indemnify & p. for a th.; 
(an die Stelle ſetzen od. treten) to roplace, 
to supérsede; jsm Unloſten «০ 60 
roimburse a p.; 6০ ihn nicht 0৪ 
is not oqual to him; et. ৮ bekom⸗ 
men to recover damagos. Su. com- 
pensation; replacement, — 
erſichtlich ৪1060. Ssession. 
erſinnen to contrive, to deviso. 
erſpuhen to espy. 
erſparen to savo, to sparo. 
Erſparnis 7 58206. 
erſprießlich 2961015৪805, 
erft 1. der (die) e first; ſig. ſirst. 

foropost, leading; Je Qualität 
prime quality; die Je Klafſe e— 
Schule: the sixth (0200, 2. adv. first; 
(anfangs) at first; (bloß) 00155 but; 
als 0201 when; jetzt but now; 
recht more 00800 ever; [হে ৫ 
for the time being: bei Auttionen: 
zum Sen, zum zweiten, zum dritten! 
going. going. gone! 

erftarken (0) to grow strong. 
erftarren (ſn) to grow 5৮৫0 to 

stiffon; (unempfindlich w)) to grovw 
1107002 vor Schred: 60069002009 mo- 
tionless; erſtarrt benumbed, tor- 
pid. Su. torpidity; numbness; vor 
1826: 91007, 
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Erwach ſener 


erftatten 00 50000970986, to restora; 
1, a. erſetzen; Bericht ৯ 60 wake & 
report (uber ace. on). 82, restitu 
tion, compensation; €% Berichte 
dolivery. 

erſtaunen 1. (০ to 05 88600085066 
(66৮ ০০০ 80. 2. 2n astonishmont 
102 ſetzen 60 astonish. 

erſtaunlich astonishing, amazing 
marvellous. 

erftechen to stab, to pieres. 

erftehlteyn v/i. (0) to 52895 to 0188. 
v/t. ৮০ buy, to purchase. 

erſteigbar accessiblo. 

erſteigen to 8902005 to mount. 888 
85060, 

6615 10735 985, 

erſterben (10) 00 016 (away). 

erſtgeboren first·born. 

erſticken v/t. u. v/i. (0) to choke, to 
suffocato. Su. 50110909000. 

erſtklaſſtg 11796015835 first-rate. 

erftlich 01905? in 009 first place. 
Erftling m 296 ——— টানি 
fruits 00, 

erftreben 60 9৮0 — 

erſtrecken: ſich 0 extend. 

erſtürmen to take by assault. 

erſuchen 1.0 ask. to requost. 2, 2, 
roquest: auf 1-9 2 ৪৮ a p.'s roquest. 

ertappen to cateh, 60 surpriso. 

erteilen to impart. to gĩvo. 

ertönen (2) to (re)sound. 

ertöten to deaden: rel. to 0782, 

Ertrag m produee, yield: & 5৮008 
2৮২ fuhigkeit productiveness. 

ertragen to ১6205 60 endure. 80 501198 . 

erträglich 50000719016, endarablo: 


(61028) tolsrabls. 


ertränken to drown. 

erträumen to dream of. 

ertrinken (ſn) to be drowned. 

ertrotzen to get by pertinacity. 

Ertüchtigung 7 körperliche * 
physical training. fluous. 

erũbrigen to savo; ſich ১৮০ bo super- 

erwachen (0) to awake. 

erwachſen 1. v/i. 0) to grow up 
20. to spring, to accruo (aus from). 
2. 4. grown-up, adult (a. 3৫181) 


€608867 


erwũglen to 91805 to ponder, to 
consider. Su. consideration; in 
20 daß considering that. 

wãhlen to choose, to eloct. 

80080106700 mention. ০৯ mention 
Cing); sSwert worth 10600020105, 

erwarmen (ifn) to grow warm. 

erwãrmen («. ſich) to warm, to heat; 
fiq. চটি”. für to varm up to. 

xtz warten to eXxpecet; to wait 202 
1886০ oXxpectation. 

erwecken to awaken, to 250397 vom 
Tode:to 59050185685 (a.ſtiq.) to raise; 
Iurcht: to causs. 8৮১ awakening; 
rosuscitation; ſiꝗ. incitation; des 
Glaubens: reovival. 

grwehren: ſich ৭ 0৮৮0৯৮08660 0117 
ſtch der Tränen 0 restrain 095 
tears; ich konnte mich des Lachens 
0107, 1 00010 not help laughing. 

erweichen to soften; 0. 3৮2 to 
mollify; (rühren) to movoe; „d(es 
Mittel) 67000111620, 

erweiſen to prove; Achtung: to show; 
en Dienft, Gehorſam: to rouder; Ehre 
to do, to pay; Gunſt: to 89; 1 * 
als to provo. 

€061511%) provableo. 

erweiterin (a. ſich) to expand, to en- 
large, to 68366100885 enlargement, 
oxtonsion; LQungsbau m anmpexc(o). 

Erwerb m acquisition; (Gewinn) 
gain; (Unterhalt) Uving. 

erwerben to 3105 to 89৫01958559 
Arbeit: to earu. Su. acquisition. 

Erwerbs..: Afühig eapable of earn- 
ing 01095 living; 2los 00670010590 
loſenunterſtützung 7 bekommen 
to get the dole; ৮1010086167 un- 
employment; „mittelen means of 
81087700610 m branch of in- 
dustry, line of business. 

erwidern to return; (antworten) to 
reply (auf ace. to); Angriff uſw. to 
rotort ſĩ⸗m up]on a P.). 8৮ return; 

erwirken to effect. [20597 রা 

erwiſchen to cateh. 

erwũnſcht desired; desirablo. 

erwũrgen to strangle, to throttlo. 
1984০ Strangulation. 
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erzwingen 


Erʒ n min.ore; Metall: brass, bronzse; 
০৮5১০ 7 vein of ore. 

erzaͤhlen to toll, to rolato; bſde form⸗ 
gerecht: to narrato; man 6568 ſich 
poople (od. 0295) ৪85. Su. narration; 
report; (Geſchichte) tale, 50027. 

60690160717) m narrator; reporter; 
als Schriftſteller: 8tory-tellor, writer. 

0.2 7৮019001 m 20003500003 92 
biſchöflich archiepiscopal; ৮৮০15, 
tum m arehbishopric; Aböſewicht 
m arrant 10206, 

erzeigen Achtung uſw.: লু erweiſen. 

Erzengel m archangel. 

erzeugen to beget; (hervorbringen) to 
produce; R to generato. Su. pro- 
duction; generation. ſproducex. 

Erzeuger m progenitor; v. টা 

Erzeugnis % (0%80791) produce; 068 
Geiſtes, der Kunſt: production; এ 
uſw. produect. 

Erz.. feind m areh 906057৮0010 
m — ০০৯০৮১৮০৫৪৫ m bhrass- 
foundor; Shaltig eontaining ore; 
7৮600 m arehduke; ৮৮9৫2809861 / 
archduchess; herzogtumen arch- 
ducehy; xhũtte fsmeolting-⸗works 177, 

erziehen to educate, to bring up. 

Erzieher m odueator; (৫6665) teacher, 
tutor; স্পা 78091095831) edu- 
080190845 06900810091), 

Erziehung f oducation; upbringing; 
von guter well-bred; 49011060167 
educational establispent; 8- 
fach 17 skunde 7 pedagogies ꝓl., 
pedagogy; sweſenen educational 
matters 017 

erzielen to obtain; Gewian: to realizo. 

Erz..: ৮8206 7 metallurgy; ⸗ 
lũgner m areb liar; narr m arrant 
10013 Aprieſter m arehpriest; 7৮৫ 
probe / assay; ſchelm m arrant 
আআ xvaoter m patriareh. 

erzũrnen ৮/%. to make angry, to pro- 
voke, to irritate; ſich v/i.; ſich 
mit 0500 ভি out with; v/i. (h.) 
to grow angry. 

erzwingen to foree, to enforco; von 
12:60 extort 12071; erzwungen 
forceed. 


es 


es it; als Ergãnzung des Prädikats: ৪07 
er iſt reich, 10 67০ auch 09 is rich, 
J am so too; er ſagt he says s0; 
gibt there is, 05625 are; lebe 
der König! long Üre the Kiug! 
25 ৬7 018. 

Eſche 7 ash(-troe); 2 asb(en), ০: 
66611 939, mſt 00267 xin 7 9106- 
78897 Jei stupidity; Lhaft asinino. 

efels. £ 2১0820667১০ Schüler: ও 
৮৮080 % মং Buch: 9089 oar. 
$976)0018 7 809,000. 

89601100661 to juggle away. 

E glimo m Eslumo, ꝓl. es. 
Eskorte f escort, convoy. 

es kortie ren to oscort, to convoy. 

Eſpe € F asp(en); wie nlaub zittern 
to tremble 1106 an 89093১16217 

৫9608 58201979616 7 eatablenoss. 

Efſe 7 chimney; (58:১৮) 10229, 

61 1. 60 9857 zu 2৮৮০0 60 0109 
zu %66719 ০ 60 9505 60 have 90006 
2. n eating; (05520-) dinner; 
(8০০১-) Bupper; (Mahlzeit) repast. 
meoal; 9566167 dinner-timo; abends: 

Efſe'na esseneo. নি 

EAfſer(in 5)) m eater; ſchwache(r) , 
poor eater; ſtarte() greoat eater. 

Eß..: eſchirr n dinner-service; 
৮01৫6 7 gluttony; Agierig greedy. 

Efſig m vinegar; Jather m acotic 
other; fabrikf vinegar-·disti Ilery 
৮০0600099৫7: 1 10929700060 ০৬০ 
85867 01606 eucumber, gher- 
8077 966 “5060০ in গতি 
acetato of; Mũuure 7 8060 acid. 

EB..: ꝓkaftanie f oating chesſtnot; 
Aõffel m table-spoon; শি 5 
aAppetite; tiſch m 10210878963 
waren f/xl. eatables, viotuals: 
immer n dinins room. 

Eſtle m, 7৮100 Lniſch 19000001803 
landen Esthonia. 

Eſtra de 7 plattorm. 

Eftrich m pavement. 

etablie ren to establisn; ſich to 
99৮ up in business. 

Etauge (etã qey f Aoor, story, Nat; 
nwohnung 2115৮, 

Etagere (etaqu re) 7 vhatuot. 
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[99 


srempel 


Eta ppe 5stage. 

Etat (etãꝰ) m (Abſchluß) balance⸗gheot; 
Voranſchlag) budget, parl. the ESti- 
10868982077 parl. (bewitligter) হাটা 
plies ꝓl.; 7৮100 15 fiscal yoar. 

57601 7 ethies ꝓl. od. s. 

e thiſch sthical. 

Ethnogra ph m ethnographer; 461 
emnography. nology. 
Ethnologle othnologist; 7৮৫7 7 6৮207 

Etike ttle fotiguetto; 15091, 85196 
Lie ren to (provide with ৪) label. 
etliche pĩ. soms, a 29, 


Etui (658) n 685৪১ box. 


etwa perhaps, by chance; (ungefähr) 
about, 27625 ১৮০০ eventual. 

etwas pron. something; a. some; 
any; 60. somewhat; ein gewifſeſ 
5800 indefinable) something. 

60010190161 7 etymology. 

€601000101860%) 00001021981, 

euch 5০0 to 003 £6 yourselves. 

euer 0003 7৮7৮৫ 50075 ꝓpred. 5009, 

Eule 7 017 7৮001626107 m 07 
glass, Tulenspiegel; Aſpiegel⸗ 
ſtreich m tomfoolery. 

Eu'phrat m 00000796698 

euresgleichen of your kind. 

euretl halben, ꝓ„wegen 10500 saxe. 

eurig (od. der, die, das e) yours. 

61690. /% Europe. 

Europäler(in 5) m, Liſch Nuropoar. 

Euter % 00097. ৰ 

6০7 0০. 

evange liſch 65386110021), 

Evangelift m evangelist. 

Evange'ſtumen gospel. 

Ew. — Euer. [11810560080 

51908 J. m Ughter; führer m 

ewig eternal; everlasting; per- 
petual; auf for ever; 28686 
sternity; 616 einer for ages: 
Alich eternauy; perpetually. 

exa'kt exaet; Lheit 7 exaetitade. 
eXxacetness. 

Exra'men examination. 

Examina tor m examiner. 

examinie vren to exxamins. 

Exre mpeln example, staneo;: 01818, 
sum, probplem. 


Eremplar 


Eremplar n spocimen; es Buches: 
copy; Liſch oxemplary; শা ৫ be⸗ 
ſtrafen to make au example 01 80. 

exerzie ren v/t. u. v/i. (h.) to drill. 

Exerzie vr meiſter m drilser 
geant ob. instruetor; ৮168 m drili- 
ground. 

Exrerziſtium n exerciss. 

Exifte nz f existenco; berechtigung 
f right to exist; ৮৮100066602 
means of 9389692009. 

exiſtie ren (h.) to exist; (beſtehen kön⸗ 
nen) to subsisb. 

exo tiſch exotie. 

Expedlient forwarding clerk; 9164 
ren to dispateh, to send 081, 

Expeditio'n 76365010005 পট ৫০৮ 
warding) 01006; sheer n 9স- 
peditionary army. 

Experime' nten exporiment. 
experimentie ren (h.) to oxxperiment. 
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explodie ren (7) to explodo. 

Exploſto 07 explosion. 

Exrport m export(ation): in Zſſgn মাঠ 
export; eur (8) m exportor; 
Lie ren to export. 

৫8:80, Exprefßz. 6302959, 

586০2096106 % (0৮ lien) Sqhule. 
oxtompore (5:870186), 00027081010 
0009 in class: LSie ren v/i.(h.)u. v/i. 
to extemporizeo. 

8008 ꝓblatt n supplement; 6৪ 
BZeitung: spocial edition; 21 
superfino. 

Extrakt extraci. ſtrain. 

Extrazug msapecial train, ০৪০০) 

Extre'm 1. à oxtromo. 2. 2 52509, 

Extremitä'ten 17/97, 93892019198 ꝓl. 

Exzelle 18 7 005০8116170, 

exze'ntriſch occentrie. 

Exze rpte oxcorpt. 

88613 m excess. 


ক; inv. F, 1016) 1 এ % P, fa. 
7661 7 195155 চি, 8819১ 00005 ৮৪ 

সনের 20105০91066 m fabulist. 
fabelhaft fabulous. 

fabeln v/t. to fablo; v/i.(h.) to toll 
stories (don 8006), 

Fabriſk (manu)ſactory; Jarbeit 
লন ware: Jarheiter(in f) m ſac⸗ 
tory⸗worker. 

Fabrika nt manufacturer, maker. 

Fubrika'ten wanufacturo. 


০6:18... ০6678601817 n ownoer 01 


a (manu)factory; „marke 7 trade- 
Mark; „ſtadf manuſacturing 
tovwn; ware 7 manufactured od. 
machine-made goods ꝓl. od. articlo: 
Wweſenn নি Jeichen 
n trade-mark. 
fabrizie ren to manutaeturs: fiq. to 
490] 099, Ifacotod. 
Facettle 1 (258152) 7 facet; — 
Fach % comnpartment; im Schreibtiſch: 
pigeon-hols; im Bücherbrett uſw.: 
8176117 (Schubfach) drawer; der Wand: 
panel; ſiꝗg. 09087000905 provinee, 


PDranch, business; (Unterrichtsꝰ) 9071 


ject; Muſiker uſw. von ০০ ৮5 pro- 
kossion; 4০215001048 m technieal 
torm; ৮৮170111107 professional 

fächeln to 180, চিনা 

Fücher m 90: Aförmig fan-shaped. 

Fach. xgelehrtecr) m spocialist; 
থা] m æxport, spocialist; S 
männiſch expert; Arbeit: workman⸗ 
106. Aſchule 7 tochnical sechool; 
Aſimpeln (h.) to 010 shop; মরি 
0110; % 02015331004] ৪60৫:. ০৮, 
চ5107087 ৮008 4৯8 framework, 
studding; wifſenſchaft 7 908০181 
branch 01 scienco. 

Fackel 7 torech, flambeau. 

fackeln (h.) to 09163 fig. to hesitate. 

Fackel..: ১০611. m ৮০700116083 ০৮০ 
träger 12 toreh-bearer; zug % 
toreh-light procession. 

fade stale, flat, insipid, dull. 

Faden m thread (০. চি.) gezwirnter, 
twine; (Faſer) string; Maß ta⸗ 
thom; nudeln f/pl. vermicelli; 
Aſcheinig throad bare. 

Fagoltt এ %% bassoon. 

ড80 & Pelz: Siberxian) sqnixrol 
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(88168 (zu) able (to), capable (oſ): 
Skeit fability, capacity: bid. geiftige: 
faculty. ſichts farbe: — 

fahl fallow; (6০167) £5060$ ৪৫ 

fahnden v/t. ৮. vſi. 9) ৮0 89৪70 
(91 ০26. 000 107). 

Fahne 155, standard, banner; ১৫ 
২১ fig. eolours pl.; (Wetterꝰ) vans; 
tup. galloy 02001. 

0070187৮610 m military oath; 
Flucht f desertion; Lflüchtig w. 
to desort; „junker, Aträger m 
standard -boarer; 7৮010৫1128৭, 
standard.stafſ; wache / colour- 
“0৪0, [70197017070 80) ৰ 

Fuhnrich m X nist. ensigo; d 

fahrbar 08500008515; pavigableo. 

Fuhrboot % ferry·boat. 

Fahrdamm m road way. 

Fähre 7 ferry(boat). 


fallen 


chassis; kaurte 7 (rail way) 0০৩৮ 
vkartenkontroſlleur m tieket in⸗ 
spector: 2luſſig careloss, reckless, 
negligent; läfſigkeit f careless 
09585 negligence. 

Führmann 17 ferryman. 

Fahr..: plan m 00067550167 5101৮ 
mäßig regular; preis m ſare 
০৮2০) 90193 ০৮0120706৬7 181৮ 
Wway, water⸗way; Achein m (tram⸗ 
way) tieket; Aftuhl m lft. 

Fahrt 71 Wagen: ride, 97097 (Reiſe) 
journoy; (Seeꝰ) voyage, paſssago; 
(Ausflug) হট (Kurs) courss; in 
9016৮ (at) full 50990. 

(60৫6 7 track; hunt. od. চিট, 5080৮? 
01 21106 161: 0 ৮৪ at 1801 

(00০০8 ৮5995000617 [015 ০৫ 00৩ 
70803 wafſer navigable watar; 
ſ. zrinne: ſig. traek; weg m car- 


fahren 1. v/i. (17) in em beliebigen Be⸗ 
förberungsmittel: to go; auf তক Fuhr⸗ 
wert: to 01055 auf ০ Fahrrad od. mit 
einem offentlichen Beförderungsmittel: to 
ride: ৬ 60 sail: Wagen, Schiffe to go, 
to run: gen 20016 to ascend to 
heaven; zur 606 to descend to 
06117) mit der Eiſenbahn 69 go by 
rail ০১০05 train; ſpazieren to 
809 a drive; über 672 Fluß to 
1085 a river; aus dem Hafen 
elear 009 port; auf Grund 
run aground; aus dem Bette 
start up from one's bed; in die 
Kleider to 8110 on 0168 Aoinas 
mit der 90210 ০০ 0662 (০০) to pass 
one's 17800. over; laſſen to let go, 
to abandon., to let slip; gut (ſchlecht) 
bei et. to fare well (218) at ০১, 
with; fahr(e)wohl! farewell! 2. v/i. 
to 0097 00 navigato; (befördern) 
to convey; Boot: to sail, to row; 
স্পটে ০০ vagrant; 7565 Ritter Laight 
orrant; e Habe movables pl. 

Fahrer m drivor (a. X); (92১2) ey- 
elist; pilot. 

Fahrgelden fare. 

Fährgeld n ferriage, faro. 

Fahr.: 01606106661 ০0585220669; 
7৮00$617 under-carriage, mot. a. 


riage·road; ৮6808 ৬ % vessel. 
Fakſti'mile n 15051100116. 
Fa'ktor m ſactor; in er FJabrik আগ 

manager, foreman. 
Faktorei 5 taetory. 
Faktotum n factotum. 
Fa'ktum % 15০৮, 
Faktu ria) 7 invoiceo. 
Fakultãt f univ. taculty. 
10218116110 optional. 


রঃ 9910 000; 380) m dun (00.0285). 


Falbel flounees, furbelow. 

Falke m falcon, hawk; nAbetze 
7৮101000 f falconry, hawkling. 
Falkner m falecner; ꝓei faleoury. 
Fall m fall; Gorfall) case, accidont; 
074 হত ০55৪১ geſetzt den supposs;: 
auf alle Fälle at 81] events; auf 
keinen on no account; im e 
in 0899 .-.5 8671 ſetzen to put (the) 
case; 7৮00৮ % 20111050063 „brũcke 

fdrawbridge. 

Falle 7 0523 (Schlinge) Snaro. 

fallen (2 to fall, to drop; Schuß: 
to be heard; ০ 10067 to drop, to lot 
fall; es fällt mir ſchwer it is ditfi- 
cult for mo; in Ohnmacht to 1287 
to swoon; j⸗m in die Rede 60 227. 
terrupt a p.; 1720 zur 201 ০00 ho 

a burden 00 a p. 


1867 
06 60 1911, 0 ০0৮7 25562. to pro⸗ 
nouneso, to pass; Bajonett: ঠ0 — 
eine Senkrechte: to Araw od. drop; 
to precipitato. 

Fallenfteller m trapper. 

এ. ৮৮008666645 porteunllis; ge⸗ 
ſchwindigkeit %510০910 (ot talling 
bodies). bankrupt. 

fall ieren (h.) to tail. to become (a) 

falſlig due, payablo; keit /maturity. 

85101016110 2 failure, bankxruptœey. 

2016 m bankrupt. 

Fall..: ৮006 1 windtallz reep 4 
11500670097 rohr ডি % রন 

falls 10 ৩256. (0109, waste-pipo. 

Fall..: ſchirm m 08508005657 ftrick 
%5 snaro; ſuchtf falling-sicxness; 
Lſũchtig epiloptieʒ tũr f trap·door. 

falſch false; (vertehxt) wrong; (unecht) 
counterfeit; Munze: baso; Wechſel: 
torged; ধলা deceittful; 60৮৮ 
ſtellen to misropresent: 0686 Uhr: 
to go od.boe wroog: ſingen to sipg 
out of tune; ohne ৩ gnileless. 

তি 60 falsify; Nahrungsmittel: to 
80016978652 Artunde: to forge. 

galſcher(in 17) m falsifier; adulte- 

rator; forgor. (56081 নি 

Falſchheit 19159776593 ১. Menſchen: 

faälſchlich falss. 

ঠে2] 0), mũnzer m coiner; Aple⸗ 
ler m 09079085206 

38611012007 falsification; adultera- 
tion; forgery. 

Faltbooten collapsible od. folding 
9০৯৮, vrinklo. 
20166110107 am Aleid: pleat; জন 

falteln 0 0158৮ Su. 01980 

falten ৮০ 10105 Saude: to 3010, 

56166 m bhuttortly. Ilod. 

11661010607 ploatod; Stirn: সা 

5০18 % 10103 carp. groove, 00601 
7৮6৫1: ৮ 02063-001105 folder. 

falzen 60 10193 earp. ৮০ 2005, 

Fa ma 7 19106, | 

familiur familiax. 

Familie 5 family. 

Familien: Jähnlichkeit / 2015 
11705706957 „angelegenheit 7 family 
8151777০015 n domestie happi- 
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Fatz 


ness; „nachrichten /pl. in Veitun⸗ 

gen: births, marriages, and deaths; 

name m family pame, surname. 
famos excollent, capital. 
Fana'tiker(in ſ) m fanatie. 
fana'tiſch fanatic(al). 


Fanatismus m fanaticism. 


Fanfa're flourisb 01 trumpoets. 

Fang m catehing, eapturo; (gahn) 
fang; (Klaue) claw; (das Gefangene) 
booty, draw, eateh; ball m cateh- 
0811১ Jeiſen n iron trap. 

fangen to ০৮০0 ৪৬. 60 captureo. 

Fang.: 00201001007 ১০৮ Straßen⸗ 
bahn: tray; zuhn m (5085 tusk. 

Fant m coxcomb, fop, dandy. 

Farbe 7 colour; Kartenipiel: 901৮ 

farben to ০0100]: (a. ſich); bſd. Haar⸗ 
to dys; bſd. Papier: to 8৮210, 

(০:9৫, Lblind colour-blind; ০০ 
druck m colour-printing; Bitb 
chromotypo; kleckſer m dauber; 
alehre f seienes ০৫ eolours; Lreich 
richly-coloured; Aftift m coloured 

Färber 72 0০ — 

(660৮1 7 dye-houso. 

Farbholzen dye-wood. 

farbig coloured. 

Farb..: 2105 colourless; AIſtoff m 
dyoe( stuſf); ০৮01 m tint. 

Fürbung 1 colouring; (609. leichte ) 
0:08. ſmeat, stuffing. 

৫ 106) 7 1508, শির 

farcie ren (০8-) 60 5৮৮11 

Farn m, krauten fern. 

7667 young cow, heitfer. 

Faſa'n m pheasant. 

Faſanerie F pheasantry. 

Faſchi'ne 71550176) Inmeſſer X n] 

Faſching %/ ০৮018], —— 

Faſellei f silly talk; (Zerfahrenheit) 
hoeedlessness; „er m, Ibans m 
silly fellow, scattor- — ; 218 
sily, scatter-brained: Ln (h.) to talx 
toolishly:(zexfahren ſn)to bo haodless. 

Faſer / fibre, thread; Lig 17009 ;9% 
v/t.u.v/i (h.) (a. fich) to ravol (out). 

Faß cask, barrel; 9866) ৪৮ 
tub; friſch vom dravn from the 
0০3. 


Faffade 

Fafſa'de f façade; 7৮716166686 m 
cat burglar. 
binder m cooper; „baube 7596, 

86561 % 90811) barrol. 

(০797 to 99159, to 65006 hold 033 — 
617৮7 (Gegreifen) 60903009185 to 
understand; (enthalter) to 00105 to 
contain; Entſchluß: to take; e·n Plan 
to form a design od. scheme; 
fich to eompose onesolt; ſich kurz 
to be 0615 to cut it short; zum 
Hund: faß ihn! sick 2101 

Faßhahn m tap. 

(9119) ০0006158119, 10651115719, 

09, ০6161 m hoop; Lweiſe ৮ 
od. in barrels. 

Fafſung * einfaſſen —* ; চিত, com- 
posure, couptenance; ſchriftlich: 
draftong); 6৪ Berichtes: voersion; 
Wortlaut) wording; aus der bBrin⸗ 
gen to disconcort. 

Fafſungs.: „gabe, kraftf, ০০৫০ 
mõgen % power of comprehension, 
mental capacity: 9199 discon- 

faft almost, nearly. lcorted. 

faften 1. 0.) to fast. 2. 2 % 98008 
27, fast(ing); — 286৮2196167 
lenten food: 28614 11,60৮ 

207৮: ৮0200 Shrove Tuesday; 
(Faſchiug) Shrovo-tide, carnival; 
vtag m fastmg)day. 

(০6611 disagreeable, annoying. 

Fatali smus m ſatalism. 

(০6112 n 1969, 

fauchen 06.) %0 spit. 

faul rotten, putrid; (träge) 1019, 
19585) 65 ডি bad egg; ৮6৮ Kunde 
bad customer; er গতি bad ob. poor 
od. staleo 19897 68066 2000৮. 

2616 77০ 6608- betten — 

faulen (h.) to rot, to putrefy. 

faulenz len (h.) 60 1016, to loungo; Ler 
m idler, sluggard (a. erin f); Stuhl: 
easy chair; LSerei 7 idleness. 

Faulfieber n putrid fever. 

Faulheit 7 idloness, laziness. 

faulig putrid. ſwidrig antiseptic. 

guulnis/ rottenness, putridity;: 9 
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Federwifcher 


Faul..: ৮968 m⸗ Faulenzer; Aler 
£ 9100, [05002 
Fauft 7 21955) আঠা 22066 ৮ on — 
20106 15 ৪091) fist; fich ins 

lachen to laugh in 00615 sleovo. 

Fauft...: Ldick (as) thick as a 2582 
es & hinter den Ohren haben to 
৮6 a এসি rogus; „handſchuh m 
mitten; kKampf m boxing; হত 
ner: boxingwaten; kampfer % 
boxer, 200811196 pfand dead 
pledge; rechtn elub Iaw;: ০0৭ 
m 005 0107 with the 25 

90091460117 m favourite. 

Faxe 5 foolory; m. to (play the) 
tool; nmacher m buffoon. 

Fa'zit % 9901 sum (total). 

Februar % February. 

Fechtboden m fenciugroom. 

fechten 6. (h.) to হিট (a. 1); 
fene. to fenceo; Handwerksburſchen: 
to go begging. [00827 

Fechter m fighter; oncer; ৪00" 

Fecht.. kunft f (art 00 fenciug; 
Ameifter m fencing⸗master; 
ſchule fencingschool. 

Feder 1 feather; (Schmuckꝰ) plumo: 
(Schreibꝰ) pen; ক spring; ball m 
81708096008 ৮066৮ m ſeathor- 
duster; bũchſe 060-9893 ল৮০ 
buſch, bũſchel m 00601 feathers, 
plume; fuchſer m scribbler; 
gewichten Boren: feather-weight: 
halter m penholder. 

(১৫07 feathery. 
quill; „kraft 5 elasticity; xkrieg 
m paper-⸗war, controversy; LSleicht 
(as) Ught as a feather; leſen %2. 
nicht viel 09060 mit to handlo 
roughly, to 00588 802৮ work ot; 
7৮166 12 penmxkuife. 

federn (6.) 00 1056 feathers; (a. ſich 
to moult; কুটি 806 elastie; d 
springy (৫. ſig.). 

7০১৫১০০2626 ডি % spring bolt; 
70167 02003০০6001 ৪000 ০৮, 
dash) of 016 pen; „vieh % poultry; 
wange 7 springbalanco; ৮০6৮6 
n featheredò game; Wwiſcher m 


vederwolke 


penwiper; wolke 1 cirxus; লি 
zeichnung pen-and-ink drawing. 

Fee 7 faixy; Lnhaft 12170431003 ০১০ 
reigen m fairy-ring. 

28606161866 n purgatory. 

fegen to sweep (8. v/i.; h.), to eleanse; 
kunt. to fray 5১. burnish its head. 

Feger m ৪9609], 

52096 7 1600; 156, quarrel, war: 
1 "০ 06062 60 0৪ at war: ৮৮906 m 
00811970597 ৮৮৮০10০0180 m gaunt- 
1905 ৫. 810৮9. 

Fehl 50৮, 

fehlbar fallibls; ০801৫ 7 চা, 

2691, betrag m deficit; ꝓbitte/ 
vain roquest; eine tun to moot 
vlth a refusal. 

fehllen (9-) to miss (a. 14) লে an · 
weſend ডি) to be absent; (হাট to orr; 
fehlſchlagen; im Stich laſſeu) to kail; 
(ũündigen) ৮0 do wrong; (মা vor- 
hanben জি) to bo wanting: gegen to 
offond against; es ০০৫ (un dat.) et. 
ও th. is vanting; es t mir an (dat.) 
Jam in want of; was fehlt Ihnen? 

। 86 8115 50025 what is the mattor 
vith you? 

gFehler mMangel) dotfoct: ডে 
Verſehen; beim Tennis) ſault; (Miß⸗ 
griff) mistake; (Irrtum) orror; 


grobex: blundor; Afrei. Alos fault· 


loss; ০৫ faulty, defoctivo; (un- 
richtig) incorreoct. 

Fehl..: ৯৮86৮ f 0019081989৭ 07 
abortion; ↄgeb(en (1) to miss 
onos way; Lgreifen (h.) 00886 
a mistake: “গেট m mistako, 
blunder; Lſchietfzen (h.) to 10153 
one's aim; fiꝗg. to make ৮028 shot: 
ſchlag m wrong stroke, miss; 
ſiq. disappointment: Aſchlagen ch.) 

to miss oue's blow: তির. (সি) to tail: 
Achluf; m wrong inforeneo;: vſchuf; 
m miss; ypruo m 23190801889 of 
justico; Ltreten (h.) to mako a 
12459965105 Atritt m false step; 
চিত, slip. fault. 

শত] to charm. 

Feier f(Naſt) 29965 (Feiertag) holiday: 


ſig. es Feſtes: colebration; (Feſtlich⸗ 
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keit: solemnity, kestival; Jabend m 
time for leaving off workz 
00962101929 011 work, to knock 
off; kleid n festivo raiment. 
feierlich solemn: (feſtiich) kostivo 
Lkeit / solomnity: (ufwand) pomp. 
feiern v/t. to colobrato: v/i. (h.) to 
2980 from work. to mako holiday; 
bſd. v. Arbeitern: to play.* 

Feier..: ftunde / hour of 2686 
feſtliche: kostivo hour: 700 m holi- 

(00081) cowardly. ſday. 

Feige? 71187৮11602 m 116-659) 
nblatt % 118-1921, 

Feigheit cowardice. 

feigherzig 12101092099, 

Feigling m coward. 

feil for salo, to 09 sold; ſtꝗq. venal. 

feilbieten to 01161 for ৪9197 contp. 
to prostituto. 

Feile f tilo: 9 to 21195 চি9. to 20192 
01171100116 7 file cuttor. 

feilhalten to havo on salo. 

Feilheit / venality. 

Feilicht a. Feilſpäne 15102 নি 

feilſchen (h.) (um) to bargain (tor), 
to haggle (about). 

fein fimo: (aelautert; a. ſig. Benehmen) 
refined; Benehmen: 00169: (geſchmad⸗ 
voſſ) a»legant; (zart) 09110868216 0 
mos, tadellos) 93508119105 splendid 
৭৪ Ton good form. 

Feinbäckerei 7 15005 bakery. 

Feind 1. m, ০17 enemy, foo. 2. 8 
hostilo. nogtiu 
feindlich hostile, inimical; 2611 

Feindſchaft 1 onwity. ill will. 

feindſelig hostile: 28611 / hostility. 

fein.. fuhlend.AFablis sonsitivez 
Lgefühl n daolicacy: LNgehalt £% 
mint. atandard. 

Feinheit 1 fineness; des 81816081৫6৮. 
licacy; dee Benehmens; politeness; 
(Eleganz; der Sprache 6legance. 

[17 2৮908 001০ 1 bearing; 
LAkoſtDelikateſſen: platterm 
7 10061011205 09601601105 8০ 
(921880261৮7 gastronomist, gour-⸗ 
mand: „ſinnig delicateo. 

feiſt fat, plump. 


কাট, — 183 — fertig 


Felden 2610 (a. X, Sport), ground, Femini'num mgr. feminine noun. 
plain; M. panel, compartwent: Jenchel m fennel. 
Schach: square: (58169620085 26760 % window; err Kutiche: Flass; 


the field; im weiten e very remoto, 
a long way 0. 

2৪1), „arbeit f agricultural la- 
0000 arʒt m army surgeon; bau 
m agriculture, tillage: ৮9০৫৮ % 
camp-bed; binde ৯৫1 sash. scarf;: 
৯৮৮06 wild flower; Adienſt m 
8009 servieo: dienftübung 
eld-day: flaſche f cantaen: পপ 
frucht tield produee: geiſtlichetr) 
m ſ. Prediger: „geſchrein war-ery; 
geſchütz ä kield-gun. 7০8061655 
dienſt m campeservicoe; ৮৮06৮ m 
general: commandoer-in-chief; ০৮০ 
herrukunft / atrategy; herrnftab 
m baton: hoſpitalen field-hospi- 
dal, 80001800653 hũter m fioeld- 
.guard kefſel m camp-Kettlo; 2৮ 
[08601 09100502506 ambu- 
18008; ০৮160) skylark; mar⸗ 
ſchall m Pield Marshal: Lmarſch- 
mäfzig in marching rder: àmaus 1 
ftield-mouso: ꝓmefſſer m (land·sur- 
5507: meßzkunſt / aurveying; ০৮ 
41886 foragé-cap; ৮৮911 army- 
post:; prediger m army éhaplain; 
Acherter) m army surgeon: — 
ſchlacht / pitebed ৮8116: ০000৫ m 
felid)jspar; ftuhl m camp stool. 
folding-chair; wache / outpost; 
webel m ৪9:8980৮ 081077০০706 

৮0810708005 ieichen afield- 
bdadge; (Fahne) military 9180: ০৬৪ 
36201100667 m waster of the ord- 
0845093০৮81 m campaign. ex- 

2৫186 7 felloe. felly. রি 

58৫0 % 9101050106৭ coat; (Pelz) 1003 
ſig. er hat ein 1682 01৫65 ০0915 
very thiekskinned; 10 ১০৪০ über 

die Ohren ziehen to 19898 a p.; 
৯৮0৫1710066 m dealer in 19069. 

$605, Felſen m rock. 

Felsblock m boulder. 

Felſen..: Afeft as firm as a rock; 
keller m eellar cut in the rock; 
৮৮817670117 riffen ledge ৩ 

felſig roeky. 


rocks, reet., 


7৮৮6৮ 8 window·sin; ৮৮028 
707628৮৮811: ৮0061 m ০999 090 
(9১. wipg) 01 006 100037৮7166 
n vipdow-grate: ০৮8 m putty; 
kreuzen eross·bar(s ꝓl.) laden 
m shutter; „pfeiler m টা এন 
rahmen m vwindow-framoe; des 
Schiebefenſters: 8a8—3 riegel m 
window fastener: roſe M Ca- 
therine-vheel; Acheibe f pape 
(01 glass)) ſims n wvwindow-sil. 

Ferien ?/pl. vaca tion, holidayxs ꝓl. 
7৮891011167 holiday-camp. 

(৫০৫1 % young pig; চি, ৫37 fel- 
[0৮:91 (%.) to farrow. 

Ferma'te pauseo. 

fern far, distant, remote, ſar ofſt; 
von (from) ৪1587200861 ০৮ von 
mir far be it fram 006. 

Fernamten 61907, trunk exchange. 

ferubleiben (ſn) — ſich feruhalten. 

Ferne / distance, remoteness; aus 
der from 2180 

ferner farther; ſig. further(more), 
moréover; ০৮৮1 for the future; 
17817০01007, 

(৫০৮৮১৮0618৭) 7 1560, চা 
০৪113 ০৮0105৮000৮ 4 591599009$ 
51)/-£18595 22556180198 10100 00181 
Lhalten (a. 19) to Koep away (von 
from); Zleitung f teleph. trunk- 
line: Aliegen (h.; ddt.) to be far 
(from); ſicht 7 prospect. per— 
spective: 21008 long-sighted. 

Fernſprechn Jamten exchange 
7০110601551 telephone Connexion; 
7০০0১ 0617 telephone instrument; 
2০৫71 66165000093 „ftelle 7 call 
-011106+ 66190110106-505101003 20667 
n telephony: ৮86106 7 call-box. 

[6.5 Aftehen (h.: dat.) to bea 
stranger 005 Lverkehr m. ৩388 m 
longdistance 05101050৮০7 traim. 

Ferſe 069157৮0166) geben to 509 
to 0099 heels. 

fertig roady; (beendet) finished; (ge⸗ 
tauft) Kleider ready⸗made, 6 082618 


০০০৪৪ 


fertigen 


-209-00 23 w. mit, m. to finish; 
mit লা w. to manage od. sottle 
a p.; (ſich) ০ (25550 আত to make 
(od. got) ready; mit et. in to have 
done; ſprechen to spoeak Uuently 

fertigen — an⸗, ausfertigen. — 

Fertigkeit ſdextority; (Sprechꝰ) 25 

Fes P flat. 

feſch smart, fashionable, 50252, 

Fefſei F fetter, chain; ৮৪ ppferbdes: 
ſotloek; nur হি, ৮6) 2 (528১2) 
lrons, handeuffs; ballon m cap- 
tivo balloon; kito-ballIoon; ৮৮0৫- 
lenken vet. pastern-joint. 

fefſeln to fottor, to ebain; (bezaubern) 
to captixate; Suc: to arrost; Ge⸗ 
fangenen: to put in irons; Aufmert⸗ 
ſamkeit: to 967 ans 86৮৮ * 60900 
10706 00 ০0065 09৫. 

feſt! (nicht weich) frm; (nmicht ভিডিও) 
solid: (unbeweglich) ſixed; মে los- 
gehend) 15555 (feſthaltend) tight; (un⸗ 
ercchütterlich বিশে stéady; & tast, 
fortified; Schlaf: sound; 96562 
close; e Preiſe m/pl. ſixed prices; 
in er Wiſſenſchaft ſein to be woll 
versed in; die Tür iſt zu the 2০০: 
19 15507 6 06)1 go 361: 

৫51 1550815199৮ 

Fefte 7 96001020010. 

৫০৮০1500019 m festivo com- 
22195 7০৫11 1 55 ০2080 ſich 
Afahren to 5000 18865০86956 % 
*eſſen; xhalle banqueting-hall; 
Lhalten 0/% to hold fast; %/8, (h.) 
an (dat.) to Keep to; (ſich) to 
hoid fast to. ſesteadiness (ſ. feſt). 

Feſtigkeit F firmness; solidity 

Feſt..: kleid n festivo 09% holi- 
day-dress; land n éontinent; 
Llegen to 257 09. to 86689; Geld: 
to invest. 

feſtlich fostivo, 80152005986 7 
testivity, solemaity; Feſt?. 

2৫৮1 machen to fix. to fasten; 
Haudel:? to class; mahlen 19895 
banquet; nahme 5 seizuro, ar- 
rost; nehmen to soize, to arrest; 
vordner steward; „rede 0 
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Feuersbrunfi 


(ſich) to sottlo (60); Lftehend 
stationary; Tatſache: cortain; Eftel- 
len to ostablish, to sottlo; Perſon: 
to 19415 7 ০৮৫5 m 19808, day, 
holiday, red-lottor day. 

Feſtung 7 fortress; Sbau m forti- 
fication; sgraben m moat ofa 
fortress; Shaft 0 50010097062 10 
a fortress. 

Feftzug m 1996৩ procession. 

fett 1. fat; ſiꝗ. rieh; Boden: 19116, 
2. 2 % 1883 40615. greaso. 

2৫6৮১ auuge % ০:00 01 grease; 135 
66018 paunchy; Aflecht m 820০% 
of groase; gans 5 fat £০০৪৩, 

fettig Lat(ty): (fettbeflectt) groasy. 

Fett..: leibigkeit f corpulence; 
Afucht 09910. 

Fetzen m rag, tattor, ৪025৭. 

feucht moist; (ſunangenehut) damp. 

feuchten to moisten; to damp. 

Feuchtigkeit moisturo; 08100009983 
smeſjer m hygrometer. 

feuda'l foudal. 

Feuer n 11765 ſig. ardour; v. Pferben 
uſw.: mottlo; j—m geben তি die 
81026 to 819 a p. a light; an⸗ 
beter n iro⸗·vorshipper; ৮9৫8 
n fire pan; Abeftattung 5 ৩:97 
mation; bock m andiron, fire- 
dog; bohne R scartet runner; 
৮6000 m firebrand; veifer m 
29815 ardour; Jeimer m firo- 
buceket: Mfarben, Afarbig 11797 
colourod: তি tire proot; ꝰfluſſig 
molten; Ageſuhrlich highly inflam- 
mable; hahn m fireplug; „haken 
m fire-hook; 7৮৮6০) m £105218085 
firesido; lãrm m fire alaro; ল 
leiter scaling-ladder; „leute pi. 
11761097057 löſchapparat m 0৬০ 
extinguisher; iõöſchweſen n orga⸗ 
nization of firo-brigades; mann 
m fireman; 7৮1061068 m Vorrichtungi 

feuern (h.) to 329 tiroalarm. 

(6186১৮2099৫ 1 trial by tire; als 
Gottesurteil: firo-ordoal; চিএ, exrueial 
16581 „raden Catherine-vheel; ০৩৪ 
raum 7 ſfire-box; Lrot (as) 


99990 01 the 0851 265৫7 to ſixz; red as 2055550৮729) con- 


Feuerſchaden 
11587510057 chaden m damage 
caused ১৬ fire; chiffen lightship; 
chirm m fire scereen; ſchwamm 
m (German) tinder; ꝓsgefahr 7 
99056701275) sglut burning 
heat; snot calamity by fire; 
Aſpeiend volcanie; Iſpritze 1 tire 
- ngine; ffutte, 16061 Sireplaco, 
hearth; „ſtein m fünt; Aaufe ঢ 
baptism of 76. 

Feu(e)rung 7 firing; (Brenumaterlal) 
09137৮92000 m der Beutralhelzung 
furnaceo. 

80160, ৮০৫০৫966875 17 tirs· in 
suranco ; wache 5 fire-station; 
waffen /pl. firo · arms; 10৫06 
Iro-brigado; ৮060৮110110 % 006 
119037৮1066 % 1109৭019013 ৮৮৫ 
werker গ firework⸗maker; ১৫ 8 
01167570800) 7৮006060611 pyrotech- 
10109 197. ৮$০110৫ 5 1179-607189 27; 
Jeichen £% ———— Jeugen 

Ulghter. 

feurig 1163 চি ভাত, 

Fex 1 laddist. 

Fia' ker m hackney-coach, ০৪. 

Fia'sko % failuro, broak-down. 

Fibel 7 509111718-00085 primer. 

Fiber 7 0106, Wood. 

Fichte ſsprucs; MNholz n 0109- 

Fideikommiſ; n 60084), 

নি)৫1 morry, 1011, 

10105 m 5001]. ূ 

(1৫০৫৮ % 16675 hitziges inlam- 
matory 1997 0168 aguo; ০৩ 
anfall m attack 011655977০৫ 
febrile; froft m ehill. ſverish- 

fteberhaft, fieberig fobrile; চিএ. — 

51৫9৫2১7086 7 fover-beat; 2- 
krank feverisp; „mittel 2 16000- 
fuge. 

flebern (h.) to be in a fever. 

Fieber.: Frinde Peruvian bark; 
thermometeren clinical theormo- 
meter; Araum m feverish dream. 

Fiedel fiddlos; bogen m fiddle- 
Stick od.·bow. [scrape. 

fiedeln v/t. u. v/i. (h.) to fiddlo, 

Fiedler m fiddlor. 

Figu'r figure; 59291 chessman. 
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Fingerzeig 


Figura'ntein 0 m thed. ৪0092 

figürlich figurativo. 

Filet (filä) nNnet-work; Fleiſchſtüe 
ftillet; Abeefſteaken filleted steak. 

Filia'le 7 branch. 

Filigra'n(arbeit 7) n filigres. 

Film m film; „atelier nstudio; ০৪ 
darftellung 7 ৮৪ Borkampfes uſw. 

filmen to film. ſascreen record. 

Film..: ৮9106 f, ſtreifen m (000 
reel; theater 1 picturo houso 
০৮০92618787 cibema show, tus 
pietures ꝓl. 

Filter m (9) 10662, 

71600161267 to filtor, to strain. 

Filtrie rtuch % 11165211200, 

Filz m folt; fſig. niggard; huf r 
folt hat; 7৮105 7 ০:8১-10089, 

filzen to 1610 gardly. — 

filzig felt- like; (geizig) sordid, nig- 

Fina 1371016125০. 22605701109, 

ড110156010/07..11080098* .. 

নি0281617 2209250120, 

finanzie ren 60 finanee. 

Fina'nz.. ahr ৮ 18080 year 
7০০06 7 financial state; mann 
m financier; minifter m Munister 
01 Finance; England: Chancellor 0৫ 
the FExchequer; „weſen nAUnan- 
09৪ pl. Ital; kinden foundling. 

Findel.. haus % Ioundling-hospi- 

finden to 2001 (antreffen) to 009 
with; fſich to be (found); ſich in 
(ace.) to accommodate onesolt᷑ to; 
106 Sie London? how do 70%, 
like London? 

Finder m,. 7৮177 finder; lohn % 
finder's roward. foIness. 

findig resourcoful; Lkeit/ roſourco. 

Findling m foundling. 

Finger m 1108627৮090: m An 
ger-print; 76886157৫9৮: 
৮016) nfinger-joint; ৮988 
thimble; ৭ 103210%9, 

Fingerling m (10597750517 

fingern v/t. u. v/i. (h.) to 20895 de 
touch. 

Finger.a: „ſatz m fSingering; 
ſpitze / tinger-tip; wurm গা ভিত 
ſchwür: vhitlovv: Jeig m hint. 


ſingieren 


fiugie ren to 16120. 

Finkte) m finebh. 

zinne! 7 pimple; pl. ১৬০ Schweine: 
weasles pl.; (Floſſe) ſun. 

Finneꝰ m Finnin 7 Fin(lander). 
finnig pimpled; vet. measly. 
Finnlanden Finland. 
ſnfter dark. obsecure; bſb. হি. 

gloomy; 880. | 
Finfterling m 055607906050, 
Finſternis /darkmess, obscurity. 
Finte 11651065109. a. fib. 
gFirlefanz m ſoolery, trifles 2, 
Firma 1 firm, (50000620157) house; 

unter der ০০০০ under the style 01... 
10100167061 firmament. — 
firmeiln to confirm. Su. confirma- 
Firn 19619 11562 (08৪9, 
£ত15 7৮ 20019, 
firnifſen 60 varnish. 

Firft ০০১০০০7002৩. 

FIs এ % ঢা 800০0, 

100) m 092. 

$60)-.: 0916৮ m osprey; angel 
tish(inghook; LSartig fishlike; 

৮৮060616607 fish-tank; ৮৮৫৮ % 

10818001862 ৮৪ tish·bladder;: 
fſchen v/t. u. — (9) 6০237 im 

70602 60 fish [0 troubled waters. 


Fiſcher m fisherman; Abooten 
tishing- boat; dorfen ſishing- 
villags. ſtishing. 


Fiſcherei Gewerbe: lishery; (Fiſchen) 
110): Fang m fishing; Igerät 
পচ fishing-tackle;: geruch m fishy 
amell; „gräte fish-bone; hünd⸗ 
ler m fishmonger; händlerin 7 

tishwiſs: haut 17 11510488010 

(08 1505. 

100. kufften m fish-box: fish- 
(8050৮৮81061 iehthyology:laich 
+% 505707০৮৫07 fish glue: 
11110070011: 01667 0069] সা 
৭ 11811108-570000520610 abounding 
in 11505 7৮161066 m heron; rogen 
লও roe; ſchuppe f scalo; ৮6610) m 
ſish-pond; 7৮002 m train-oil; ০১৩ 


weib 1 11517571167 Aucht 7 03501-. 


2011797০৮82 m 10805 (of tishes). 
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Flankt 
fiska liſch fiscal. রং 
Fi'skus m Exchequer, Preasury. 
Fiſtel fistula;: falsetto. 
Fittich m wing, pinion. 

(19615. Garn: 8Kein. 

fix quiek; e Idee fixed এ ৮ মা 
fertig ৫01৪ ready. 

fixlen (h.) O to bear; Ler m bear. 

Fixie'rbaden phot. লু Fixiermittel. 

fixie ren to fix; 18:00 50575 at. Su, 
fixation. 

Fixie rmitteln fixiug agent, 8 0৪, 

Fixftern 71560 star. 

ডো হামা 2590 sum od. salary. 

Flabbef 7 02005 mouth. 

flach flat; (৫67) 01910: Waſſer u. fig.: 
shallow; die Je Hand 006 180 01 
tho hand. 

Fläche / plaip, surface: WaſſerL 41.) 
81৮66: 0৫ plane; ninhalt, ৮০1, 
raum m ৪7620 910০1101653 প109 
% 50106110181 10629 070- 

Flachheit flatness; 81721100988, 

Flachrennen % flat raceo. 

Flachs m flax: xbau m eultivation 
of flax; Abreche flax-brako, 
brechen nflax·dressiug; „haar 
tlaxen hair: hechel / flax-comb; 
০৮০67 8:69](108 01 flax); ৫৬০ 
ſchwinge swingle. 

flackern (h.) to 11819. 

Fladen 75 1181. eake. 
Flagge 7 11225 colours pli; ০৮0৮ মাহি 
185৮7, lv/t. to dress. 
flaggen v/i. (h.) to hoist (the) 1188; 

Flaggenftock m flagstaff 

Jlagg..: Aleine f flagline:offiʒier 

flämiſch Flemish. m টব 

Flamel änder in 7) m Fleming. 

Flamme 5 flame; ltodernd: blaze. 

flammen v/i. ih.) to Name; to blaze, 
v/t. Stoffe: to water. [086৪] 

Flammlenofen O %% ই 

Fla'mmeri m 01500109089, — 


flammig flame·likeo. mery. 

Flandern n Fland ers. 

flaudriſch Flemish. 

Flane'll m flannel; Janzug m, 7০৮ 
0০16 1 11907561971, Berges: 916. 

Flanke f 21500 (a. 4৯০ ৯)% ০০ ৬]: 
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flankie ren to 11900 

Flaps m boor. 

Flaſchchen n small bottle, 1158. 

Flaſche /bottlo; tieine: flask: Leidener 
electrical (od. Leyden) jar; ০৮০ 
9666 bottled 09977 Inkorb m 
hamper for bottles; Inſpüler m 
bottlo cleanser (29 Vorrichtung); 
মা] m block and-pulleoy. 

Flatter..: xgeift 1. unsteady person. 
2.⸗Minn m 11050506593 mine 7 
fougado. 

flatterhaft fickle, inconstant; Lig⸗ 
keit fiekloness, inconstancy. 

flattern (h.) to flutter; Fahne, Haar 
uſw.: to stroam. 

fau (ſchwach) foeble, faint; v. Ge⸗ 
ſchmact: insipid: কটি 180 dull, 98৪5; 


e BZeit slack time; er w. Wind: 


to calm down. 
Flauheit 7 flatneoss, dulness. 
FJlaum m dovwn; Abart m dovny 
beard; ০6১৫৮ 7 00 জা. — 
Flaus, Flauſch m 0110৮-০08% ob. 
91011067511 shuffle, £ taradiddls; 
' ৮1000060007) m shuffler. 
Flechſe sinow, tendon. 
Flechte twist. braid; (Haarꝰ) 06595, 
plait; lichen; Ærtetter, herpes. 
fechten to braid, to plait, to twist. 


Flechtwerken plalting; wieker⸗work. 


Fleck m (51506) place, spot; (Stüc 
Land) pisce; (Schmusꝰ) stain, blot. 
৪0০৮২ (Matel) blemish, blot; (Aalbau- 
nen) tripo; ৮8 Schuhes: heel(piece); 
auf dem ১৫ on the spot; wir kom⸗ 
men nicht vom 9 are not getting 
on od. along. 

Flecken em ſ. Fleck; Ortſchaft: markot- 
"6010৭ borough. 

fecken? (h.) to spot, to stain; 6 es 
will nicht 005 work is not get- 
ting on. 

fleckenlos spotless: * staimless. 

Fleckfieber n spotted fover. 

fleckig spotted; (befledt) stained. 
acouring-ball; 7৮000 :%5 point- 
18000 (shot); waſſer % ৪9115 
(6.১) wator. 


91106 ret 


516১68৮0557 223 ০০019 ৮ 
00909 0009 

Flegel m 15115 চিত, churl, ৮০০, 

Flegelei 1774870959১ churlish con- 

flegelhaft ehurlish, rudo. লি | 

Flegeljahre n/pl. cubhood. 

flehen 1. (h.) to —— to ontreat 
(um et. a th.). 2. 2 supplication, 
entreaty; 7৮19) suppliant, im- 


ploringiy 220.). 


Fleiſchn flesh: (Kochꝰ) meat; v. Früch⸗ 
ten: 20107৮৮৭717 20095905509, 
shambles 225 ৮৮6০060 % 10 
spector 01 butehers 00623৮62506 
f broth: von Rindfleiſch: boef-tea. 

Fleiſcher m butcher. 

71619851867 carnal desiro. 

21610, extrakt m extraet ot 
01980 ০০11; farbe flesh-colour; 
90:06, flesh coloured; Afrefſend 
carnivorous: hauer m butcher; 
৮6940091161 mincing machine,/ 
mincer, 008৮0100006 

fleiſchig leshy: pulpous. | 

Fleiſch..: kKammer / 1206737৮176 
m maeatball; ꝓkonſerven /pl. 
০০%৮০৭ meat: xkoft / meat diot. 

fleiſchlich carnal, flesbly; 28616 7 
bibl. carnality. 

Fleiſch..: Alos tleshless; ৯০৫7 
meat-pieè, paſty; Aſchnitte 7 51106 
of meat; steak; Aſpeiſe f (courss 
91) 0098৮ fuppe 7 broth; ware 
fmeat; ৮৮1060৮1101 incarnation; 
wunde 7 fleshwound. 

Fleit m application, diligonce, 12৮ 
dustry; mit intentionally. 
fleifzig assiduons, diligent, indus- 

flektie ren y9r. 00110171906 ſtrious. 

flennen (h.) to whine, £ 60 010. 

fletſchen: die Zähne 60 show one's 
8902, পি ——— 

Flexio'n 7717 inflexion; সিডি 00০ 

Flickarbeit 7 — 6৫626 

Flicken m 08৮০, 


flicken to wend, to 280 (00) to 


repair; ſtq. jm et. am Zeuge ০ ৮০ 
pick holes in & 0, 
Flickercin ) m pateher, wepdor. 
Flickerei 7 patenwork. 


গযার0০৮- 

Flick..: vſchneider mjobbing tallor; 
709৮0 m cobbler; werk 5 
patenwork; worten exploetiveo. 

Flieder m elder; ſpaniſcher: lilac. 

Fliege 1155 Bärtchen: 1200609450৭ 
06259509915 Uy. 

fliegen 1. (মি) 60257 SHaar, Fahne: ০০ 
to 80980 5 25087 আর্ত এ 
aviation. 

Fliegen..: dreckt m ৮ লি 
gewicht % Boren: NMy-weight; — 
klappe, 81060) 7 115-0507 2৮ 
m 508,0510012 ৮৮000:021% m 0362৮ 
78813 7৮96১ m Nywhiskx. 

Flieger m Ayer, airman, avlator; 
66507551062 piIot; Rennen: 50069 

fliehen v/i. (7) 09 1196 (fur Nooling] 
hãufiger Nyſling]), to escapo; v/t. to 
avoid, to 9001), 

Fliehende(r) 102158. 

Fliehkraft f centrifugal power. 

Flieſe 7 1188560706১ 20811787016. 

fließen (2) to 29 60 run; Papier: 

to blot; d Moviung: 5756: 1060৮ 

Fließpapier n blotting· paper. 

gFlimmer m gummer, gltter; 280.) 
to 81110000625 to glitter. 

flink quicx, pimble, brisk; 2061৫ 7 
quicekness, nimbleness. 

Flinte f (hot)gun; ist. musxet; 
die ins Korn werfen to throw up 
tho sponge. 

Flinten..: kolben m butt.end 01 
& gun); kugel bullet; dlauf 
m gun-barrel; Aſchaft m gun- 
Stoek; ſchuß m guashot. 

Flitter m tinsel, spangles; glanj m 

85159 Iusſstre; ৮8910 +% tinsel, 1981- 
brass; kram m 0065 9], 
tinsel; wochen ſ/pl. honeymoon. 

Flitzbogen m boys bow. 

flitzen (ſn)to 1110 to vhisk. 

Flocke / 56266: 19593 Wolle: তার 
nblume7 centaury. 

flockig Naky. 

Flock..: feide 7 12109007811 waste 
82185 wolle 7 Noek·vool. 

Floh m 1169; kraut ৮ nea-bans: 
৮০০ m 1168-019. 

219 m 2, 100700118), blossom(ing); 
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ſtq. Hourishing state; Glumenmenge) 
bplo(ss) oming pints 275 ſig. v. 
Damen: bevy. 2. 0৪ Gewebe) 
88029; ০7809, [75118 
21026101106. 10112 ০১৫ ৰা —— 
florie ren (h.) to flourxish, to prospor. 
Floskel f HRourish. [15৪ ০০985 
20০টি % 516 009৮5 brũcke 7 — 
Flofſe 1 110. 
(69৫1) ৮0 float. to raft. 
Flõßer m raftsman. [00096], 
21০7 316১6710770 018% 15253] 
(5৫671000665 Kartenſpiel: 09, 
79661 v/i. (6) u. v/t. to 0195 (02) 
tho Auto. l·player, 2018৮, 
Flöten.. * ৮0186, Apieler m fluts. 
106 floating, afloat; (দি) gay; 
Kleidung: 8tylish, smart; (ſchnelh) 
quick; leben to lead a 1915 রি 
gay) 1316. 


Flotte 066৮1 (Marine) pavy; "পাত 


ſchau 7 09521 262৪) — 
naval station; nverein m — 
Léaguo. 

Flõʒz 1 seam, layer, stratum. 


Fluch m curse, malediction; MNebens⸗ 


art: (profano) 08৮0, ভি 

80000016001 0086 & 0009৩. 

fluchen (h.) ৮0 curse (-m a p.), ৮০ 
৪58]: (auf ace. at). 

Flucher m ৩0901 swearer. 

Flucht f. ght, escapo; জেদ) 
range, row. 


1067 (৭) — fich —S fliehen ৩ 


flüchtig tugitivo; (vergunglich) tran- 


sitory; Menſchꝛ 11185, (87105600- 


28) eareless; এ 01501672866 7 
0:5051007778883 flightiness; care- 
lessness; volatility. 
Flũchtling m fogitivo; im Auslaud 
fluchwürdig execrablo. 
Flug m Night; (Schar) Noek, swarm; 
auf dem od. im e on 006 wing; fig. 
in hasto; Jabwehr..anti-alr- 


0৮7 apparat m ſ. maſchine; 


vbahn traj ocetoxy: 4১011 Tennisn 
০1181 
6০996 % Uying boat. 


Flügel m 1087 (9:22) case ment; 
Gebaudbeꝰ) aislo, (০.১) wing; (2852). 


Slugei 


lrefugeo. ] ! 


7৮01৫ 15 pamphlet; 


3 


19001601৮01 


1০৪৫, halt᷑; ১0805) ৪8105 (Pro⸗ 
peſſerꝰ blado; grand piano; ০৩ 
adjutant m aido-de eamp;: decke 
fent. ns aso Afenſter n Freneh 
vindow; 91000, 10 drooping 
ving(s); „mann m ſile leader, 
fugleman; fũr 5f folding-door. 

Fluggaſt m aix passenger. 

flũgge Rodged. 

ড1১10.5 hafen m aerodroms; ০৮০ 
maſchine Ayingmachine; ꝓlatz 
m 89200020593 ৮8906 7257 8৮0০ 

805 qui exdy. টিকা 

180,290 m sbifting sand, 
quicksand; Achrift 7 08100001662 
০02 , weſenen aviation; লিজ 
woche 7 Ayingweenc; ০৮810 % 
airplane, aeroplane, 9170251৮ 

Flunder m, 7 Honndor. 

Flunkerleif ftibbing, bouneo; 270.) 
to brag, to Ib. I(ontrancehall. 

Flur 1. 5 eld, plain. 2. 5 লস 

FFlurſchũtz m fold·guard. 

Fluß m river, stream; (das Flleßen) 
How(ing); &(mittel) NIux; metall. 
molting, fusion; der Rede: Mueney. 
Aowe; হা” হাতাতে চি, to como 
into play; badben rivor-bath; 
bett n channel, river-bed. 

টিটি Auid, Uquid; Geid: ready; 
6১ ০ m. to realize; Lkett: 7 20192 
guſtand: Auidity. 

Flußz ৮৮60 % 56700020995 0 
hippopotamus; „ſchiffahrt f rivor- 
"৮08৫11057০6 1 m waterman; 

Waffer n ruming vater. 

flüftern v/ i. (h.) u. v/t. to 01809 

Flut f 21099 (981. Ebhbe) high tide 
০১* vVater, Mood -tide. Rowing 019৩; 
(Wogen) ৪9৪ 203 (berſchwemuruug) 
11010080012, 

fluten 0. u. 10) to Now. 

Flut..: wechſel m turn of tho 066 
welle 5 tidal wave; ett f Nood- 
·tido. [16861 n oresail. 

Fock.. ২: amaſt m foremast; 

Fõderatio n 7 todoration. 

Fohlen 11081, colt. 2. 2 (h.) to 2921. 

Föhn ৮6 Fonn; (Foen, — 

Fõhre 1 pino. hairdryeor. 
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fordern 


Folge 17 (05256) consequenes; 
Gortſebung continnation; (Aufein⸗ 
anderꝰ, Erbꝰ) sSuccesslon; (9618৩ 
9 zeries; (eit) future; ( gſ. gehbri 
ges) sot, suitʒ 06 ০ war the 25858 
was; leiſten (dat.) to obey; « 
1৮62 to comply আগ ভা Auf⸗ 
forderang: to auswer. 

folgen (fn; dat.) to 10110; zeitlich; 
im Amt: to succoed G-m a p.; auf 
aec. to); (ſich ergeben) to ensuo (aus 

from); (gehorchen, a. h.) to obey: Fort⸗ 
ſetzung folgt to be eontinued; d 
10110571278) subsequont, 116367০০06৮, 
maßen 20 the 10110771018 manner, 
as ſollows. 

folgenſchwer of groat 600990092৬9, 

folgerichtig 1081691, consistent; ৩, 
keit 5 consisteney. 

folgern to infer, to ceoncelude (aus 
from). 888০ 10191611085 deduction. 

Foĩige..: 25 1507৮ 50056010105 
clause; ꝰwidrig ineonsistent; 
wibriakeit f inconsisteney. 

folglich consequontly. 


folgſam obedient, 00011912866 1. 


obedlieneo. | 

Folia'ut m 10110(-ঘ010106). 

(01661101136 S. 66 ৮ geben to 
986 0৫1 th. 

Folter 7 000৮0793755 bank; auf die 
ſpannen od. legen to put to the 
toxtuxo od. raek; bank 5 racx:; 
inftrument 2 10500009206 of tor- 
60097 ৮৮821105066 ftorturo chambor: 
knecht m torturex; qual 7 tor⸗ 
turo; ſiq. tormont. 

foltern to 00260, 00 put to mo 18৩৮, 


Fonds (0929) m O 10100517073 79, ৫2150 


beſttzer m fund- holder, ৪0০০ 
holder; böorſe f ৪0০00-93521085786. 
Fontu ne 7 fouatain. 
fopplen to tog. to hoxx, to mystity; 
fto roast; Lerei f hoaxing. 
Förderkorb m eage. (09009110181. 
förderlich condueire (to), usetul, 
fordern to ask, to domand; vor Ge⸗ 
richtt 00 gummon; ala Cigentumt ৮০ 
claim; (heraus) to 9৮210610863 zu 
062 to ovorcharge. Su. demand; 


ſordern 


8৪070010251 elaim; v. ſeiten তায Be⸗ 
hörbe: requisition; ehallengeo. 


— শুরু) — 


fortſetzen 
vier n 10795015006 weſen .. 
wirkſchaft / korestry. 


fördern to turther, to advance, to Forte ১৫ (62) % 000৮ 


promoto; & to haul. Su. further- 
80০97 X 0801108, 
(০2610610000. 
Forke 7 (015০): 
80011 tform; (9580 figurs, shape; 
( Nufſter) model. (Gieß.) mould. 
Forma' lien 265 Formalitä ten / 
০0065৮10705 sizo. (19000811095, 
50270106010 tformation. 
2০৮61110000 formala; „buch n 
ſTormulary. 
10208610 formal. I(a. ক) to ছি 
ſformen 60 10205 0 80809, 10 model. 
Formen..: Adlehre 7 9৮7 accidenceo: 
menſch m lormalist. 
Former m former, mouldor. 
5০001060166 m informality; হজ Naw. 
formie ren to torm; ৯৫ ſich ০4 95 
der to 1811 in. 
runlich formal: ſiq. eeremonious; e. 
ær Aufruhr a regular uproar; 2 
keit formality, coremony. 
ſormlos formless, shapoless; টি9. 
informal. 
Jormſand m moulding-sand. 
FJormula'ren form. — 
ſormulie ren to 10200001555, 88 for- 
formvollendet highly inished. 
forſch smart, 08910 &- 
Forſchbegier de) ꝛest for researeh. 
forſchen (h.) 020) to 85820 (0), 
to inquire (after). 4u. inquiry, 
mrestigation; gelehrte: research. 
SForſcher(in 17) m inquirer, investiga- 
torx: (Gelehrterx) scholar. 
Forſchungs..: reiſe f oxploring ex 


pedition; reiſende(r) m explorer. 


Forft m forost; akademie / sehool 
০ torestry; Jamten in England: 
Board of Woods and FPoreſsts; 
aufſeher (forest⸗ keeper; ০০96০ 
antte(r) m forsest-oſſicer. 

Forfter m forestor, (gamo)Keoper. 

Forfterei torostors house. 

Forfl.. Frevel m infringement of 
1009 forestIavs; haus n forostors 
house; ann m forester; re⸗ 


fortꝰ (vorwãrts) on, 02005 forward: 


(weg) away; 80065 in em সত 
interruptedlyʒ und continualiy; 
und ſo and so forth od. on. 

1০৫৮8 (Man vergleiche auch die 108 
mit weg..) an henceforth; ar⸗ 
beiten (h.) to go on working; ০০৬ 
wegen to move 00; Lbewegung 7 
locomotion; চিট bilben to con- 
tinus one's studies; Lbildungs- 
anſtalt, ⸗ſchule F continuation 
school od. classes ꝓl.; ſich ৮0011. 
gen to get 00 in 00৪ world; Ldauer 
foontinnance: dauern (h.) to con- 
tinne,. to laſst: dauernd lasting, 
permanent; ſich Jerben to be here- 
ditary; to descend from ০ 01 7৬৪ 

fahren (h.) to continue, to go on; 
7০026 to keop on. to continuo; 
Geſchäft: to carry on; Lgang 900- 
tinuation; ⸗ſchritt; ৮8601608018) 
to go on; to proceoed: to 0000006$ 
yhelfen (h.) to 00610 a p. 0205 to as- 
sist: fich chelfen to make a lving; 
kommen q(ſn) to get 00. od.along; 
91800170161) getting on, progress; 
Alaufen () weiter: to run 003 lau⸗ 
fend continuous, uninterrupted; 
Aleben (8-) to ve ০077৮101086 
to propagate;: Lpflanzung 7 propa⸗ 
gation; 7৮৮61661517] mit চিট ৮12. 
0 earry 2 0 (away) with 0. 9,17৮ 
rũcken (0) weiter: to movo 083 
26 6 60001078500 5) (GSorſprung) 
70190010007 08104, ২ 00569574০৮৪: 
ſchaffen 60 transport, to remove; 
(beſeltigen) to get out 01 86 85; 
Aſchreiten (07) weiter: to ſstop ০23 

952585820০9 advance, to proceed; 
mit der Zeit: to Köep pace with; 
Iſchreitend progressivo; 40926. 
m progress:; Lſchrittler m ſ. 2 
ſchrittsmann: Iſchrittlich pol. pro- 
gressivo; Aſchritts mann m pol. 
progresstvo, a. progressist; 2. 
ſchritts partei / progroessivo party; 
Aetʒen to eontinue, to pursuo; 841 


Sortjſetzung 


ſetzung 7 continuation, pursuit; 
fich Atehlen to abscond, to sneak 
0:17 tofʒen to push away; 76, 
ben weiter: to carry on, to con- 
tinue; wühren (h.) to continus, 
to laſst; wuhrend continual; 09. 
potual; wãälzen to roll forward od. 
away; Jiehen (1 60 20056 on; 
৯৫ 00 mareh off; to leave (a houso). 
1911 fossil; w. to fossilzeo. 
Fracht 7 load; 4 cargo ⸗ geld 
aufſeher m supercargo; Ibrief m 
way-bill; OE consignment- noto; 
011] 01 lading. 
frachten to freight, to 108৫. 
22200622061 carriago paid; ০০০ 
fuhrmann m carrier; gelden, ০৩০ 
lohn m freight, carriagoe; guten 
goods ꝓl. 9210৮ by goodstrain; লি 
wagen m waggon; "০8৫61 1% 75 
৭0৮6 — 
Frackt m dresscoat; anzug m 
Frage 7 question; ꝙ9r., rhet. Inter- 
rogation; ( Ertundigung) inquiry; 576 


tun od. 06062 to 858 à question; 


außer ſtehen to 26 out 01 the qu.; 
in kommen to come 1000 qu.; 
in ſtellen to make dubious ০১- 
uncertain; হো ৮০825061060 call in 
qu.; ohne beyond (841) qu: 
৮০০৫1 m list of queries; kaften 
m in Zeitungen correspopdenc6. 
fragen v4ſt. u. v/i. (h.) to ask, to 
question; (ausfragen) to ĩnterrogate; 
nach to ask for; (ſich krümmern um) 
to care for; 91001 & In demand. 
Frager(in 7) m questioner. 
Fragen: ſatz m interrogative 
sentence; „worten interrogative; 
eichenen mark 01 interrogation. 
fraglich (zweifelhaft) questlionablo, 
doubtfoul; (0. Rede ſtehend) in ques- 
100 (hiuter 8.). 
fraglos unquestionably, beyond all 
question. পণ 
Fragme'nten fragmont; 2209 
fragwürdig questionable. 
Frattio n parliamentary group ob. 
faetion. IEnglish — 
Fraktu rſchrift / —ES (od. 019. 


— — 


Frechheit 
frank! und frei টি, plainly. 
০0738 2) 7০611 m Muünze: tranc. 
Frankatu'r f payment of postage. 
Franke m Franconian; „nꝰ 4 
Franconia. lon-the- Oder). 

Frankfurten Franktfort গর 

02718161067 00 stamp, 6০0 prepay, to 
৪620 post-paid. paid. 

fra'nko postpaid; Paket: — 

Frankreichen Franceo. 

Franſe 1 fringeo. 

Franz m Prancis, Prapnk; ১৪৪১ m 
calf· binding; branntwein m 
surgical spirit: manuu Frenech- 

10115098017 Prances. টি 

50118519166? Franciscan friar, 
grey friar. রদ 

Franzoſe m (06000202803 ০2007, the 

Franzöſtu Frenchwoman. 

franzöſtſch French. 

Fraß m food; ৪৫ caries. 


Fratze f grimace; (3881) carica- 


01) Lnhaft grotesque. 

Frau woman; (Oerrin) lady; (Eheꝰ) 
2195 als Titel 201 npr.: Mrs.; gnã⸗ 
9106 madam; 8/ begehren, 
geben, nehmen to ask, givo, taxe 
in marriago. 

35021612706 1% 80601531186 for 
wom en's diseasoes; „bewegung 
191010156 movement; ৮2155 . * 
01095 Muscovy glass. 

frauenhaft womanlike. 

Frauen.: hemden chemiso: 7৮08৫ 
m lady's hat: ohne Krempe: bonnet; 
7১১16) % dress, gown, robe; 7০০ 
7৮196 n nunnery; ꝓputz m 19০ 
male ſinery; rechten/ pl. women's 
od. woman's rights 203৮৮5৮6058 
female: ſporten women's aporta 

[3 Aftimmrechten fomale ob. wo⸗ 
তি suſtrago; ſtimm)rechtlerin 

1 80170589697 welt womankind, 
women pl.; immeren হি contp. 
woman. 

Frauleinen 50008 lady; Titel: 81855 
38৮ Tochter your daughter. 

frech mpudent, insolent; 7 sauey; 
2067 impudenece, insolenco; F 
sauciness. 


Fregatte — 142 — Freskomalerei 


Frega ttie 5 frigato. 
frei 2299) (offen) frank; (anabhüngisg 
independent; (von) exempt (from); 


Stelle: vacant; Feld, Himmel: open; 


(৮০5০৯) (pro)paĩd; O (ins) Haus 
froo of charge; heraus (offen) 
franxly, plainly; im Freien, unter 
em Himmel in the open air; im 
26 lagern to camp out; 746 Künſte 
195 Uperal arts; er Tag 00008 
Frei..: beuter m treebooterʒ fili⸗ 
buster; billett আল হল যেতে 201৫7 
bend 93:68: without 90252670926) 
7০6০6 m charter, privilege, 06৮ 
ters ꝓpl.) patent; denker m 1065 
40017000975 „denkereif, Ldenkeriſch 
freoe- thinking. 
frelen (ſt um) to ৫0005 rhet. to woo. 
Freier m suãtor; et. vooer. 


0:6০: exemplar % frose copy. pro⸗ 


gentation copy; 0০৮৮7 baroness; 
Lgeben to set 2597 Stlaven: to 
87750030569 7 Gefangene: to rdeass; 
Schule: to givs a holday; LAgebig 
Uberal, gonerous; 7৮665108617 
Uberality, generosity; „gebung/ 
releaso; emancipation; geift m 


৮60০7৮৮8688 1৮ aUowed (od. 


froe) Iuggage 3gutn freehold pro- 
perty; Lhaben (h.) Schule: to have 
a holiday; hafen m 0:99 port; 
Lhalten to treat, to deſray a p.'s 
erpenses; hanbel m free trade. 

Freiheit f Uberty. Iroodom; büurger⸗ 
25৫: franchisoʒ dichteriſche: 0০৪৮০) 
Uceneeo; fich 616০০ nehmen zu tun 
to take the Uberty of doing; 
krieg m war of হি 
ftrafe imprisonment. 

Freiherr m baron. 

Frelin baroness. 

Frei..: vkarte 5 froo pass; 29০ a. 
complmentary 0০৮6৮7০০895 £ 
7 ০০905 21076 to releass, to 
896 1597 Stiaben: &0 91093051089 


Alafſung 1 161685597 emancipation; 


7৮060) 4) m 55 1086], 
freilich 567591015৮0 09 ৪019, 
5:6১ 71606291606 7 20102 

painting; Amachen 55166 8152 80 


propay, to 9680007 20861 
(postage-)Stamp maurer m 1066৭ 
mason; maurerei 71561008502 
maurerloge/ 15907980105 10086, 
mut m frankaess; 90105 franx; 
ſafßß m froeholder; ৮০006 f 01 
$৪৪:৮০01097০0%972166 m volunteer; 
Iſchein m Ueenees; Aſchule 7 18৪ 
৪০০01) "৮9166 % 1:69 scholar; 
Ainn m 11097511907 ſinnig 118৪- 
ral; Aſprechen to 9০036 to absolveo; 
Aprechung 75550100025 acequãttal: 
Aſtaat m republie: gfatt. টপ 
1 asylum, 51086591807 (9.) ০ 
9 freo; es ſteht dir frei zu tun yYon 
are at Uberty od. welcome to; 
7০616 7 scholarship; Lſtellen —* 
et.: to loavo to & p. ( choice); 7৮ 
11067 leisuro hour; ০6০8 m 
Friday; ৮৮ 1 froe board; ০ 
treppe f outsideo 91227058567 werber 
m matehmaker; 4willig voluntary, 
spontaneous; 7৮101101260) 1% volun- 
teor; ꝓwilligkeit voluntarmess, 


gpontemeity: Nũugigkeit z trosaon 


01 movement. 


fremd strange; (austunbiſch) torelgn; 


৯6৪ Gut other people's property; 
ich bin 9165 7১ 2 am a stranger is 
0018 039০9 ob. Country. 


fremd..: Jartig strange, odd; 


artigkeit f oddness, Singularity. 


Frembe 5 foreign country; in der ob. 


die abrdad; „nbuch 5 visitors 
9০০৮7, nführer m guide, ecice- 
rone; ৮৮111068107 ১৯৫ Foreign Le- 
gion; „nſtubef, „nzimmer n sparo 
bedroom; nverkehr m 1026180 
visitoxs 277. den 96667, to attraet 
foreign visitors. 


Fremde(r), Fremdling m sſstrangor; 


(Auslander) 10761210015 nicht naturali- 
fiert: alien; (8৫2) guest. 


fremd..: Lherrſchaft রি toreien rule; 


Aundiſch foreign;2ſprachlich 
forsign; worterbuch n dietlionary 
of foreign words. 


frequentie ren to froquent. 
Freque'nz f frequeney. 
Freskomalerei 1 pamting in 18809. 


১১41, 


frefſen 1. v. Vieh: to eat (a. v/i. h.); 
০, Menſchen: to devour; vom Noſt uſw.: 
to corrodo. 2. 9 % foed, food. 

Frefſer m voracious eater, glutton. 

Frefſerei 7 gluttony. 

greß.. gier gluttony, greéedi- 
ness; Lgierig greedy, gluttonous. 

Frettchen n xo. 1606৮ 

Freude 7 joy, gladness; (Wonne) 
delight; (Vergnügen) ploaasuro; h. 
od. finden an (dat.) to মি (a) 
pleasuro in. 

06106], ঘাট হাটি of joy; ০০ 
botſchaft 7 glad —* pl.; feier 
টি feſten festival, ſeast; feuer % 
bontfire; „geſchrei n shouts pꝓpl. of 
joy; haus n disorderly house; 
Alebenn merry 11197191095 joyless; 
০৮016000618 7 prostituto;: ০৮926 m 
xilljoy; tag m day of rejoicing. 
red.lottor day; Lvoll joytul. | 

(66010 30510]; 28616 50510170655, 

freuen: 65 freut 200 1 am glad ০১. 
pleased; 10 7, (866 606.) to re- 

joice, 0 ১6 8184 (০1৮6: 80), 60 ৮০ 
pleasure ০৮, dolight (in); 1 ০ auf 
2০০ to look forwvard to; ich freue 
mich darüber J am glad of it. 

Freund(in 5) m friend. 

freundlich friendly, kind; gimmer: 

cheeorful; Sketit kindness. 

freundlos 10169001699, 

Freundſchaft 5 friendship; ſchlie— 
ßen mit to make friends with; 

Slich triendly. 

Frevel m äill deed, outrage (an dat. 

gegen 02); —ES wantonness; 

Lhaft, freventlich wieked, outra- 

goous, mischievous, wanton. 

Frepelmut m wantonness. 

freveln (h.) to ceommit a crimo; an 
dat. gegen to outrage. 

Freveltat f outrage. lgressor. 

Frevler(in f) m offendor, trans- 

Friede(in) m peaco; im at 06809, 

Friedens..: ab)ſchlufz m conelu- 
sion of peace; ৮০৮৮০ m 0680 
01 (tho) peace; ৮৮906 calumet 
(0: peace); richter m ৪066 oſ tho 

78809) „ſftifterctn 25 peace- 
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fro hlocken 


maker; „ſtörer(in 7 m disturber 
০0৫06 peace; ꝓvertrag m treaty 
of 09906. 

(6). Afertig poaceable, pacitie; 
fertigkeit 0920681656597 2০৮০? 
m 00000058005 cemetery. 

friedlich, frieſſam — friedfertig 
(a. friedliebend); (ungeſtört) poacs- 

friedlos peaceless. টি 

Friedrich m Prederic(). 

frieren v/t. n. v/i. (h. u. টি) to freeze; 
mich friert J am od. feeol cold. 

Fries m 4৯ u. Tuch: 11929, 

Frieſe 7৮ Frieſin f, 70165180600 
2) PFrisian, Prieslander. 

Frieſeln ৪7. purples. fricasseo. 

Frikafſleen fricassse; Lie'ren 80]. 

friſch 10590; (250 cool; (neu) new; 
(kürzlich geſchehen) recent; (träftig) 
vigorous; (blühend) florid; (munter) 
brisk, Iively; zul 00156 go it!; 
von Jem afresh; auf ০6৮ Tat তে 
tappen 00 take a p. in the (very) 
act (od. rod handed); geftrichen! 
woet 081061৮0110 cheer up!, loox 

Friſche 7 fresbhess; vigour. ſalive! 

friſchen ECiſen: to refine. 

Friſchling m 08106 wild boar. 

Friſchofen m puddling·turnace. 

Friſeur (টিটি) m ৮6৮৫ [618 
2 ladies ) hairdresser. 

friſteſren 17102 to dress a p.'s টি 
6 টি9, Bericht uſw.: to cook. 

$৮76058 mantel m — 
·govn, peignoir (fr.)y; ſalon m 
hair-dressing saloon; „tiſch m, 
7৮691166667 ৮0116৮62019, 

(167 appointed time, 990 term; 
(Aufſchub) respite, delay. 

friften to respits; ſein Leben ০ 09 
manage to 11৮9, Su. prolongation. 

Friſu'r hair-dressing, head-dress; 
am Kleid: trimmipg. 

(10211 frivolous, flippant; 
frivolity, flippancy. 

froh joyful, glad. happy. 

fröhlich ſ.froh; Lkeit Fjoy(fulness). 
gladness. 

frohlocken (h.) (ũber ace.) to triumph 
(ovor), to exult (at), to Shout for joy. 


2ität/ 


Srohſtun 


Frohſtun m ০2697070658, 
fromm pious, 26118100592 
quiot; er Wunſch pious wish. 


— 14 — 


(০0, Fapfel m sarly 82৮19), 
Pferd: 


fügſam 


summoer applo; Jaufſteher(in F) m 
early risor. lin aller very eariy.ſ 


grommeleif 8115069 pioty, bigotry. Frũhe 7 early hour, oarly morning; 


frömmeln (h.) to aſfect pioty. 

frommen (h.) j⸗m: to profit a. p., 
to 06 of use to a p. 

Frommigkeit 7 0165. 

Froömmler(in 7) m devoteo, hy- 
9০1১9, ডেকা 

Fron, ৮৮৫ 717০0006167 ৮০১61 m 

fronen 09.) ৮০ ৩ enforceod 19১00], 

frönen (9-) (dat.) ১০ indulge in. 

০০18 76667 public jail; „leich⸗ 
namsfeſt /% Corpus Christi. 

Front 7 front (Gſd. Xu. M); 1599, 

Froſch m frog; Feuerwerk squib; 
nut, handle of ihe fiddle-bow; ০৮৮ 
ſchenkel m hind leg of a frog. 

Froft m frost; (Aultegefühſ) cehil, 


Frũh...: geburt f premature bixtũ; 


1. «. Fehlgeburt; Agottesdienſt % 
morning servico; 7৮1007৪0178? 
konzerten matinoo. 


Fruͤhling m ৪0008, 
Frũh. 43 mefſe F morning prayer 


matinus pl.: Jobſt ৮ 98105 001৮ 
৮611 early(-ripe); ſig. prococious 
-reife oarliness: ſiꝗ. prococity; 


Achoppen m ০08 005 ০7 


n breaktast; Aſtũcken (h.) 00 0798 
19805556006 oarly; 79. 016018৮0191 
7০666086117 98011056895 00. 0৩, 
[78011077118 8 m 98115 0510, 


Fuchs m 102: (a. 7905 Pferd: 086৪৮ 


nut horse; univ. freshwman; Wan 


coldness; লন ৮০৮ pli; beule 7 % ſox-earth; Jeiſen % 20, 


chilblain. I(vith বি 
, (66621 0.) 00 166] chilly, 00 ahivor 


fuchſen 6 0 5927 09 to fret ০, ৪.৪. 


60 worry (66 ৫০৫, ৪০০০০, 


kroftig frosty;: (frierend: a. চি) cold; fuchſig fox-liko; f (ãrgerlich) urious 


58616 7 frostiness: ſig. frigidity. 


Farbe: rusty. ০0, 


Froft..: chaden m 20889 2009. 50000. 7 8109-1035? vixen. 


০5 frost: wetter n 005 Feather. 
frottie ren to rub. 


Frottie r(handfuch nTurkish towol. 


Frucht 7 fruit; Getreide: coxn; ſig. 
81160 result. 


fruchtbar fruittul, fertile; 2867 


fruittulness, fertility. 
0000৮7৮6982 m 2৮৭ ৮69২ 
20000070 1001৮062108 টিটি, 0২০- 
00০৮6. 
fruchten 09.) to be of 0965 to have 
০0006270146 ſ. wechſel m 
rotation of crops; garten m 
orchard; „keim m 86005৮৮8710 
ত m seed-vessel; 2105 fruitless; 
Aloſigkeit fruitloessness. 
Früh (55108) 68255 (morgens) in 009 
morning; morgen itomorrow 
morning; morgens early in the 
morning; heute this morning; 
von bis ſpät from morning to 
night; er earber, sooner; (9০10) 
former; eſt earlieſt, soonest; 
æſtens at tho earliest. 


— 


füglich conveniont, fit; 
fügſam pliant, yielding; (entſam) 


Fuchs..: রি 1০0) ffox-hunt; —— 


m tox hantor: 7৮061815102 01 & 
1033 Lrot ſox-coloured: 7৮001090118 
m toxtail; ভ8০৪ 080-98%: ৫০ 
ſchwãnechn (h.) to fawun:ſchwãn⸗ 
zer m fawner. [৮০ fidget with. 


Fuchtel f rod, toxule; ꝰn (qh.) mit 
Fuder 1 ০০7০৮109807 Wein uſw.: largo 


measuro. ſauthority ০৯. right. 


Fug m: mit und Recht with [911], 
58৫7 10105 99900 fugue; aus 


den n bringen to put out 0 joint. 


fugen to join, to 2৮ 
90671. to join, 0 unito; (verfügen) to 
ordaãn, to direct; zu et. 08088) to 


add; fich (dat.) od. in (2০.) 00 8০. 
commodats o.s. to, to ৪9৮20166০01 
es fügt ſich it comes to pass, 1 
happens. Su. joining; চি, 01806), 
sation (01 Providence); (in 2০০.) 
submission (to). [0858 justness. 

28611 1. 


tractablo; (folgſan) obodient. 


fũhlbar 


fühlhar sensible; (geiſtig ) percep- 
01579861617 9509১৯11500 perceopti- 
bility. 

fühllen to foel, to perceivo; (berüh⸗ 
reu) to touch; চি glücklich nſw. 
to 7961 happy, ete. Su. feeling; 
touch; Lung h. mit to be in 
toueh with. 

Fuͤhler m, Fühlfaden m, Fühlhorn 
n 19619], — 

Fuhre F cart load; (Fahren) con- 

fũhren to lead, to conduet, to guide; 
(tragen) to carry; zum Munde to 
18196 to one's 11053 265: to Koop; 
Geſchäfte, Geſpräch, Prozeß, Krieg? to 
carry on; Namen: to bear: Feder, 
Waffe: (handhaben) to wield; die 
Aufſicht über (acc.) to super- 
intend; den Beweis ito prove; 
Klage to complain (ũber ০০০. oſ); 
Krieg (mit টি to wage war 
(with 2, p.), to make war (ſuplon a 
P.); Waren ০ 0 00৪90 goods, to 
have goods in stock; das Wort 
to bo spolesman; zu Tiſche — 
take in. 

Führer m, in f 19900 conductor; 

(Wegweiſer) guide (a. als Buchtitel); 
GVerwalter) manager(ess f); mot. 
drivor; & pilot; Sport: ০8010 1 
ꝓſchaft guidance, direction; 
ſcheln m mot. সুতি liceneo; Atand 
ũ m cab. 

Fuhr.: gelden. lohn 756800058৩1 
xherr m jobmaster; ꝓ„mann m (ꝓl. 
Aleute) carrier, waggoner; driver; 
ꝓpark m park. 

Führung f leading, guidance; 
(Eettung) conduct, direction; (Be⸗ 
nehmen) conduct; der Bücher ১০০৮০ 
Keeping; ৮566818115৮ certificate 
of good 90000 für Geſinde: 
character. 

Fuhr..: ০060 m highway; werk 
n vehicle, carriage; cart; weſen 
n carting; conveyanc6e. 

Füllapparat m 1660178- appa- 
ratus. 

Fülle 7 fulpess; 
plenty, abundanese. 


(reicher Vorrat) 


145 — 


funkewn 


füllen! to 0110: auf Flaſchen: 00 bottlo; 
Kochk. to stuff; Zahn: 60 stop, t0 
201 (up); gefüllt Blumen: double. 

Fullen? nfoal; (Hengſtꝰ) colt; (Stu⸗ 
tenꝰ) filly. 

Füll...: feder(halter m) f fountaiu- 
pen(holder); haar % (nair ſor) 
stuffing; horn n horn of plenty. 

Fuüllſel a stuſfing. 

Füllung F tilling (a. ZSahnꝰ2); 9004 
fing; (22) panel: (Labung) charges. 

Füll.: werk nA rubble-work; 
Schrifttum: padding; wort % — 

fummelnf (h.) to fumble. ſpletivso. 

Fund m ſlinding, discovery; (Ge⸗ 
fundenes) thing found; einen tun 
০১, m. to havo a find. 

50700106170 1 foundation; 21686 
to lay 0৩ foundation' 01, 

Fund..: bureau lost property 
office; grube 7 fſiꝗ. 10106, 503৮ 
(40036), ropertory. 

fundie'rlen to 10000; 7৪ Schulb 
fundod od. consolidated debt. 

to আরিচা five; blãtt(e)rig five leaved: 
26৫8 % pentagon; 7৫৫0 penta⸗ 

fünferlet of 1156 kinds. নি 

মিনি শাহি, 61. Hvefold; সখি 
hundert 059: hundred; Jährié 
1158 years old; Jahrlich 8very 
5 years; mal five times; 
malig donse (od. occurring) Avo 
times; „ſeitig five-sided; „tägig 
of fivo days. 

Fünftel ৮ 00 (099, 

fünftens tifthly. 

fünfte(r) tifth. 

fünfzehn (1069057৮66৫) fifteenth. 

fünfzig 27 96৮7 m ও এন 
(wvoman) in the 7110955০১৫6) 
tiftioth. 

Funk m wireloss ſtelograpuy radio: 
vanlage / wireless obd. radio plant; 

৮50020901৮7 wireless sot: ০৮০৫৬ 
m 12010 fan. 

Funkchen n small spark; ſiq. grain. 

Funke, In m 9021 

funkeln (h.) to sparkle, to gttor. 

funkel(nagel)neun brand-new. 

funken to radio, to wireless. 


Funken fünger 


Funkenn: 87060 চি m 92 
cateher; Atelegraphie 7 wireless 
telegraphy. 

Funker m vireless operator. 

Funk.. ৮0019) m wireless mes- 
sage (od. telegram), radioctele- 
gram), marconigram; „ſtation 
radio (od. 51998) station. 

91001861011 office, function; 21667 
(h.) to function, to operate. 

Funkturm m radio tower. 

für for; (anſtatt) instead 017 808 ০ 
Zahr year by year; Stück Stück 
pleee by piece; Tage Tag day 
after day; und for ever and 
55৪77 ich habe (efſe uſw.) 69 mein 
Leben gern J am exceedingly fond 
91155 10 meine Perſon as for 
me; „ſfich for oneself alone; leiſe: 
in an undertone; thed. 29163 an 
und ৮ চি 10116591157 und wider 
pro and con; was (ein)? what 
(এও ০)? 

Huragle (57136) forago: Lieren 
(দি) v/i.(h.) u.vſt. to 10589. 
Furbitte f intexcession; ſ. einlegen. 
Furche 7 10203 (Runzel) vrinkle; 

En to furrow; to wrinkle. 

Furcht 1 198, dread, fright; aus 

vor (GEat.) for (ob. from) 2983 ot; 
1... 1662 to frighten. 

furchtbar tearful; ſtärter: frightful. 
texri blo, formidable, tromendous; 
fES ſehr groß) avful(Iy 229৭ auch 
816 vorgenannten außer formidable; 2- 
keit terribleness uſw. 

[062 to fear; চি ৮0 be atraiã 
Wor dat. of). 

(6010 horriblo, texrible; চে a. 
ſiq.)tromendous: (61629) droadful. 

Furcht..: Mlos fearless; Jloſigkeit 
tfeoarlessness; Mſam 00109 tim- 
orons; ০৮101014618 7 timidity. 

Fu'rie ffury. 

Furie r ১৫ m quartermaster. 

2৮177106715 veneer; Sen to veneer. 

50675৮06186 ০9৫97 ৯906 
ertiehung f trustee edueation; 8- 
ſorglich careful; Aprache 7 1262 


558810707 ০০৫৫৮ m intereessor. 
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Fuktzftapte 


(00616 prince; sovoreign; "৮1091 . 
m bishop with princely 02১61, 
geſchlecht 2895. 01 princes; dy. 
nasty; Jenſtand m, enwürde; 
dignity of a prince. 

Fuͤrftentum principality. 

(1117 princess. 

fürſtlich princely; Akeit prince- 
liness; en 10191, princely person- 

Furt tord. — 

Zuru 01৫ m boil. রাত 
টপ 2001 n 005, 

Furz 1 % 8065 Len 00.) 00 ſart. 

Fuſel m fusel (011)3 bad 93300 7), 

ড110162 m fusiloer. 

Fuß m 10063 (feſter ০৮ 8০৪০) 100৮8, 
€ত Säule: ১36: (freund ſchaftlicher uſw. 
») 6009 ꝓl. auf großem 46 leben 
to 1156 in grand style; auf freien 
ſetzen to set at libexty; auf eignen 
Füßen ſtehen to stand on one's own 
legs; auf ſchwachen Füßen ſtehen 
to rest on a weak foundation; 6৮ 
on 1008 zu 06961 to পি gut 
276 ſein to be aà good valker. 

Fuß..: angel 7 0000803৮006, 
067 foot artillery; ball m 100৮ 
ball: ballſpieler m football·player, 
footbhalloer, „bank 7 footstoolz ০৮ 
0৫816108101 foot⸗gear, ſoot⸗wear; 
boden m floor(ing); ৮) 6৫61 mat. 

fußen (h.) auf (dat.) to 596 one's 100 . 
on; ſtꝗ. to rely 0103 Sache: to rest on. 

Fuß..: fall m prostration; einen 
tun to prostrate o.s.; 96116 
prostrate, on one's 0079653 ০০0%1%, 
ger(in ) % ſoot passenger; walker, 
pedostriau; 7৮06৫061015 pedestal; 
010 10088757 ৮০০০ m 80106 
(bone). 

Zußzling m am Strumpf মত 1001. 

m ast. nadir; geom. 100৮6) „reiſe / 

valxing tour, 7 tramp; ſack m 
1০00৮010117 ſchemel m tootstool; 

7৮016 7 sole of the 100) 71) 
m 100৮8010167; ৮৮0011৮0996 1 
einzelne: 00000 00686078168? 
von Fußſpuren: track; 06555 0৪০51 


Fußſteig 


766 m foot path; four 7 লি ⸗ 
reiſe; tritt m Kick; ৮9086 n 190৮5 
weg m foot·path; wuxrʒel/ tarsus. 

সি)! 0119 gonol 

Futter 1n (Nahrung) 1003 für das Vieh 
a. fodder. 10826. 

Futterꝰ (1542) Uning; M casing. 

Futteral n 08887 Schachtel: box; 
Scheide: 9199৮" 

(766602৮৮৮66 m nose bag; শ 
gelden money paid for the Keep of— 


G, gen G, g; G, gn G, sol. 

66০6০172110 present; (Almoſen) alus; 

. (9508) dose; (Talent) talont. 

০০296117105 (Deichſelꝰ) (e-e & pair 
0) shafts ꝓl. Afõrmig, Lig forked; 
10119709650 7729 000 %% Iuncheopn. 

gabeln (199) ০0 10700. 9০ 01800088800, 

60061... : ৮0060 ৮ shaft-horse; ০১০ 
1০06৮510086 f 00005 01 a 1010 

gackern (9.) to ০০09. 

০161 ৬17 82115 ৮6861 % trysail. 

gaffen (h.) 60 gapo; (ſtieren) 60 9029, 

Gage (67192) 7 pay. salary. 

gahnen 1. (h.) 0 550. 2. % yawn- 
ing. I(großer) in full dress. 

Sala gala; weits. pop, sShow; 5) 

Galali'th m galaluth. 

Gala'n m gallant, lovor. 

gala nt gallant; (8605) couxteous; 
es Abenteuer lovo adventureo. 

67177166761 1 gallantry; courtesy; 
7৮০০6 2টি ৮০000671090 28005 


goods. lgalloy·slavo. 
Galeere galloy; Anſklave m 
Galerie F gallery. 


Galgen m gallovs 50. glbbot: frift 
7 respite, short graco; geſichten 
hang-dog look: humor m grim 


humour; Fftrick, ৮০০৪৫ m 
gallows-bhird. Idalilean. 
€91118110. % Galilso; ০৮৫৫ 28919) 


BGalio'n % figure head. 

Sallapfel m gall nut. 

Galle 7 bilo; v. niederen Tieren: gall; 
nblaſe /gall·bladder; nfieber n 
blious fevor; nftein m gall⸗stono. 
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gungberr 


an animal; kaſten m corn-binm; 
7৮০6 m meadow-clover; „Knecht 
m ostler; „korn 55 002 for cattle: 
vkrippe 7 crib, manger; vkrippen⸗ 
10101 % pol. spoils system. 
(6602 00 1560, Su. feeding; food 
füttern? (innen betleiden) to line; 4 
to caso; mit Pelz: to fur; (auspolſtern) 
to stuff. 85, lining; casing. 
Futterzeug n 000৮ for lining. 
Futu'r(um)en 9. future tenss. 


Ga'llert, 60016156617 gelatine, jelly. 

Gallienen; 6০101162077) m Gaul. 

gallig 0111005; 0 biliary. 

galliſch Gallic, Gaulish. 

Galmei' m min. calamine. 

Galo'pp m gallop; im kurzen at 
an easy canter; Lie ren(h.)to gallop. 

Galo'ſche 7 galosh, golosh (iſt 21), 

galva'niſch galvanie; verſilbern to 
oloctroplate; vergoldento 9190%70-) 

galvaniſie ren to galvanize. Igild. 

60100111515 m galvanism. 

Galpa'no (galvaniſierter Drudſtockh) 
eolectrotypo; pla ſtik eolectro- 
Mmotallurgy. 

Gama'ſche F gaiter; turze: Spat; 
dienſt m pipeclay (Servico). 
50702 12 walkx; ſig. (Bewegung, Tätig⸗ 

teit) motion: ſ. Gangart; e x Maſchiner 
movemoent, action; (Botenꝰ) 18005 
commission; (Weg) way; 0০৮৮৩ 
alley; (Bahn, Lauf; Verlauf; bei Tafel) 
course; ৫ 5৫ Lavieren: 90৮0 (Ver⸗ 
bindungswegh passage; im Hauſer 
corridor, gallery; Fechten: pass; 
Boren: round; anat. 0005 (৫ 6০ 
Schraube: worm; mor. (Geſchwindigkeit) 
speod; X vein; in bringen to sot 
Sgoing 9১. in motion; চাঠ ſein to 
be in motion; ſig. to bo going 005 
to be in progress; in 09106] ০ 20 
101] swing. ſtomary. বসা 
gangꝰ: (a. 88716) und 66৫ cus- 
Gangarte Menſch: gait; Pferd: 08০9০ 
gangbar 236০: 09০01090192 গত 
current; € marketable, ৪218019, 


সাত 


v 


Garantie 


ſangelband 


Gängelbanden leadingstrings pl.; 
ſich am führen l. to be in 7৮5, 

gũngeln to lead a 68110 in walking; 
70. to lead by the nose. 

Gans 7 £00999+ pl. geesso. 

Gaͤnschen % gosling. 

5৫. ৮৮012200611 % 532 মিশে 


braten m roast, goose; ৮৮6১৫ 7 


goose-quill: fuũfchen n/pl. quota- 
tion- marks, inverted commas; ০৩শ 
haut 7 goose-skin; ſiꝗ. a. goose- 

flesh; ich bekam ০6 ৯ 0 flesh 
began to creep; „klein goose— 
75101605215 marſch m sinugle od. 
Indian filo. 

Gänſerich m gander. 

Günſfe..: ſchmalzn goose-dripping;: 
wein m (Waſſer) ০০. Adam's alo. 

০1018050002 (Konturs) failure. 

9077 1. . 9115 (ungeteilt) 6009৭ whole;: 
(৮০0787818) 20200016065 00615 full: e-e 
৮6830019 integeor; von em Herzen 
০100 all my uſw. heart. 2. adv. quito;: 
entirely, wholly; completely; (ehr) 
very; und gar wholly, totally: 
শট gar nicht not at all, by no 
means; „ durch throughoüut; im 
en 00 the whole, generally; & 10 
the lump. 3. e(5) vholo; totality. 

Vanzleder n: in gebunden whole- 
bound: band m whole-binding. 


gãanzlich completo, total. 9009, 


gar 1. 4. ready; finished; Speiſen: 
dons; Häute: dressed; Metalle: re— 
fined; nicht Fleiſch: underdono. 
2. 05. 00109, entirely, very; (fogar) 
9005 ০ 0109 006 at all; keiner 
206 5, 81061903063 warum nicht ! 
500 000৮ say 901 | 

62:06 (00070) f garage. 

টি 20252816697 Lren 60 
80071850669 60 warrant. 

Garaus m: j⸗m 060. m. to dispateh 

60067520621. lod. finish a 


BGärbottich m fermentingvat. 


Garde 7 guard; 7৮110116086 7 foot- 
guards pl.; „kavallerie 7 horse- 
guards 27) regimenten regiment 
of the guards. 


Gardero be/ Farärobe; Kleiderablage) 
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cloak-· room; nmarke 5 check; 
à·nftfünder m clothes-horse. 

Garderobier(e f) m (gärderobiz 
-01616) kKoopor of the wardrobe. 

Gardine f curtain; npredigt 7 00৮ 
tain-lecturo;: nſtange 7 eurtaiu- 

Gardi'ſt m guardsmap. ·rod. 

82067 (h.) to ferment: (aufſchäumen) 
to eſfervosce. 924. fermentation. 

6০৮,609 m master of a 00০7 

shop; kũche f cook·shop. 

Gär.: mittel n. 21111 m forwont. 

Garnen yarn: (Faden) thread; (Netz) 
net:; woſlenes worsted: ins gehen 
to fall into 006 snaro; ins locken to 

6০1৮01611৫7 90000, টিসি 

Garnhaſpel 7 ০01, 

garnie'ren to trim; 6 Speiſen: to 
garnish. Su. trimming: v. Speiſen: 
trimmings 205 garnish, garniturs. 

Garniſo'n garrison; Aazaretten 
military hospital; 7৮60 7 gar. 
rison-town. 

garniſonie ren (h.) to be —— 

Garnitu'r f (261০8) trimming; 0৬০ 
behör) fittings pl.; (Gf. gehöriges) sot. 

90010011106 7 961, 

garftig 10015 09৪0: (5914) ugly. 

Gärtchen % 11609 garden. | 

Garten mgarden: „anlage ſgarden- 
-parterre; bau 72 00090001006 37৮০ 
901]. horticultural; ৮6৮6 (8৮০. 
060-)100010: ৮৫866 %/171. garden- 
ing 600157৮৫৫10 69016 7//778 garden- 
produce: „haus asummer-house; 
Alaube f arbour. ০৮৫5৫িত ৮ pru— 
ning-knifoe; Aſchere f(eine a pair oſ) 
pruning-shears pl. od. socatours 
191 ;aun m gardem-fenceo. 

Gärtnerlin 7) m gardener. 

Gärtnerei / gardening, horticulture: 
Ort: Nnursery. 

Gas % gas. 

Gas.: Janſtalt 7 — 200, 3 ০৮০ 
arbeiter m £209-107661: ০০001221288. 
bpracket: Lartig gaseous: behãl⸗ 
ter m gasometer; „beleuchtung 1 
gas.lightiingh: brenner m পুজা 
burner; ০009৫ m mot. accels 
756০7 7৮618061056 incandescent 


₹7৮0661 


gas; 7৮0০০] m mot. throttlo hand 
lever kKrone / gaselier; „maske 
XF gas-mask, box-respirator; পপ 
meſſer m. uhr gas-moetor. 

Säfzchen % narrow alley od. lane. 

5560৫150666; (a. ſiq.) lane. 

Gafſen..: bube, unge m 50666 
arab; hauer m 50059030105 পতি 
kehrer m scavonger; „kot m dirt; 
rinne / guttor. 

Säſt m guest: Geſucher) visitor; 
(Wirtshaus2) customer; thea. ৪৮২ 
zu e bitten to invite; Gäſte h. to 
have company; Abetten spare bed. 

Saſfterei f foast. banquet. 

Gaft..: 2061 hospitable; ৮060৫ 
f hospitality: freund m guest; 
— geber: Lfreundlich — Efrei: 
freundſchaft / hospitality; geber 
m host;: „haus 15 Zhof mn hotel. 
— 

20661 (h.) thea. to star. lity. 

89119 17090100191 Lkeit / hospital⸗ 

56০: mahun feast, banquet; ০৮ 
recht n right of hospitality: ৮০০৫ 
78006 part; Aſpielen starring 
(performance); Aiſpiel)reiſe f star- 

riæg tour; ffube general room. 
cofſee-room; wirt m landlord, 
host: wirtin f laudlady. hostess; 
wiriſchaft 7 inn; immer % 
1. ſtube. 

PSatte m husband, spouse, consort. 

gatten to ceouple. to uuito; ſich to 

copulate: চিএ. to unite. 

Satter railing. grating; 7৮606 n 
gra ted gato: ০9৫০৮ lattice⸗work. 

Battin 7 wife, sSponse. consort. 

Battung 7 Kind, 90) ০.১ ৬ genus; 
(Raſſe) 18065 sname m genorie 
nams, 80009118059. 

Gau m district, provinceo. 

Saudieb m vagabond. 

9101615৮৮60 ৮ illusion, phan- 
tasm; ০16) „werken, Gautelei 
17308811087 (uuſchung) trick, de- 
lusion. flattern) to 00666 

gaukteln (h.) to jugglo: (hin und her 

Saukler(in f) m juggler; (Spaß⸗ 

Saul m horse, nag. ſmacher) — 
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sebewbuch 


Gaumen m palate; 7৮160 m palatal. 
Gauner m, 7০121 f swindler, sSharper: 
৮৮৫11 cheating, swindling; Lhaft 
roguis; 2n ch.) to cheat, to 
swindle,to ßharp; ſprache 1 thie- 
vos' slang, cant; tum % black 
guardism. 
Gaze (gã'ſe) gauzo; Lartig 8202৬. 
08606 7 gazelle. ূ 
9৫৫৫9166601) outlaw. 
Geächze % £020108, groans 2, 
Gebäcken baker's ware; (এতে) 
Gebälkenm timher-work. ſpastry.“ 
Gebärde 7 gestureo. ſpehave. 
gebärden: ſich to deport 0.5. 60: 
Gebärden.: Apielen 08060 0010065 
dumb show; Iſpieler m mimic. 
pantomimist: ſprache f eonvorsa- 
tion by gestures. 
gebaren 1. ſich — ſich gebärden. 
2. % deportment. behaviour. 
gebären to bring forth, to give 21 
to: nur ſig. to produco. 
Gebärmutter 7 0000, 07 uterus. 
Gebäude building, edifico; 7৮ 
ſteuer f inhabited-honse duty. 
Gebein(e pl) % bones pꝓl. 
Gebell barking. 
geben 1. 1 6৮00 give a 2, 5 00: 
chenken) 60 presont ৪0. আট » th. 
(Gerleihen) 0 bestow & 20, (uppon £ 
9. Ertrag: to 51810: Karten: 60 0981) 
Antwort ৮৮৮0 (816 95) answer; 
ſich Mühe ১ 00 0586 pains; von চিটে, 
৮60 8159 001১ to 61016; 9৫৮৮ to ut- 
627 5616 60 ০002 ৪0২ ſein Wort 
৮ 60 pledge 00919 00:82 0719 
to bear witness; et. (nichts) » চা 
(ace.) to make (no) account of; ſich 
(nachgeben) 60 yield; (nachlaffen) ta 
abate: ſich gefangen to surrender; 
ſich zufrieden (mit) to content 
0.৪. (vith); ſich zu erkennen to 
make o. s. 0000; es gibt there 
is; there are; was gibt es? whbat 
is tho matter?; gebe Gott! would 
09001 2. n giving: Kartenſpiel: 
am 2 fn to have the deal. 
Geber(in 1) m giver. — 
Gebeten prayer; ০৮000 % prayer- 


Sebiet 

Gebiet texritory, distriet; দিত Pro- 
vines, sphere. 

gebieten v/t. to ordor, a. Achtung হর 

to command; v/i. (h.) (herrichen; über 
00০.) to rule (over), to goveorn. 

Gebieter m master. governor; in 
72001509855 51৭) imperious. 

Gebilden form, ৪00০0006,1070056102, 

gebildet educated, well-bred; die 
Sen 27, the educated classes. 

Gebimmel n(continual) ringing od. 
tinkling. 

Gebinde % (০৮৮6) cask, barrel; 
Garu: 9610, 

৫0106 1 (01810 oſ) mountains. 

gebirgig 10003510005. 

Gebirgs..: bewohner m 00900- 
tainoer; gegend 7 mountainous 
region: kamm, ꝓrũcken m moun- 
tain-ridge; kette chain 01 
mountains; „kunde 7 orology. 

56915 1 (set oſ) teeth; tünſtliches: 
denture; am Zaum: bit. 

Gebläſe n blast( eongineo). 

Geblök % Schaf: bleating; Rindvieh: 
loving. — 

geblümt RAowered, flowery; 

5৫৮10: % blood; (Geſchlecht) IUneageo. 


race; Prinz von prince of the 


bplood. SEchmied né S8mith. 
geboren ſ. gebären; born; ৬ 
geborgen 2. safe, sheoltereod. 
66০৫ 1৮ order; ſtärker: command; 
(Augebot) bid(ding). 01167; die zehn 
৮৮৪07, the ton commandments; j⸗m 
zu ৮6 ſtehen to be at 2, 0.8 dispo- 
sal: Not kennt 860. ০৮ necessity 
003 100 law. 

56৮0. 1 brewing; ſiꝗ. mixturo. 

Gebrauch muse; (Sertommen) usage; 
(Sitte) custom. 

gebrauchen to use, to employ; er iſt 
zu allem 5৮ he can turn his hand 
to anything; äußerlich zu 51102 
outward 80511080০21 

gebruuchlich usnal, customary. 

Gebrauchsanweiſung 7 directions 
2010 ose. 

gebrechen 1. 0.) es geb richt mir an 
(228) J am in want bt. 2.5 (phys- 
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Sedbdarm 


ical ০9, bodily) 9160 infirmity; 
(Fehlen) want, noed. 
gebrechlich fragilo: Perſon: rail, in- 
11052686167 fragility; frailty, in· 
ftirmity⸗ 
Gebrũder m/pl. brothors. ling. 
Gebrüllen roaring; des Rindes: lowe 
5৫০9৫ 7 ৫057 67 2৮ 19968 2), 
8095 7.5 (das মা Zukommende) ৫86) 
200 - 999977৮9915) 1661 ৬ 12 
20009126615, 
gebũhren (h.; dat.) 60 9 ৫09 to, to 
belong to; ſich 60 be beconing, 
fit od. proper; Ad, gebührlich 
(ſchuldig) Ius; (geziemend) 09090201085. 
proper, soemly. 
gebunden a. ১০০০৭ Rede: moirical. 
Geburt birth; ꝓenziffer fnatality, 
birth· rate. 
gebürtig aus a nativo of. 
Geburts..: ৮০2715618৫7 notification 
01 birth; ৮৮0৫1106661 7 accoucheuse, 
1010 7116) m ০০০০৮০7৮৪০৮ (fr.); ৮11 
10107110707 ৮৮1901% 5680 01 01183 
Aanden pative 5000051৮০0৫ m 
birthplace, 08055 placo; ০৮৫ 
m ০৪111085601 birth; Aftadt, 
09059 town; ৮608 m birthday. 
Gebüſchen bush(es 17)১ thieket, un 
derwood; (Gehölz) copss. 
Geck: m 10017 (gierbengel) op, 8920৫. 
geckenhaft foolish; dandyish. 
BGedächtnis % memory; (Erinnerung) 
romembrance; im e behalten to 
keep 10 mind; zum (gen.) in mom- 
ory ot; feier ০0010 910078.0003 
kunft mnemonies pl.; rede / 
commemorative address. 
Gedanke m thought, idea; in an ſein 
to bo absorbed in thought; ſich 77 
m. über (acc.) to alarm o. s. about. 
৩৫১০176617৮, Larm lacking ideas; 
৮0115101000 m 6exchangoe  ০ 
thoughts: gung % train 01 ideas; 
7৮166012117) m thought-reader; 9195 
thoughtless; ৮1911018617 00০00810৮ 
16951709955 Lreich rieh 10 ideas; 
ſpune m/pl. aphorisms; ০১6৮০ গর. 
0887 29০0 thoughttful. ্‌ 
Gedarmen মেচি 007 entrails, 9০৮7618%7, 


6০১৫৫ 


Gebdeck £% ০0925 (Ziſchzeug) table- 
cloth. 
gedeihen 1. ¶in) to thrive, to pros- 
per; (gelingen) to succoed. 2. % % 
দশ prosperity; 9060998, 
gedeihlich theiving, 02097067008, 
Gedenk..: 40176 commeworative 
leat; ৮৮০ n memorandum boox. 
gedenken 1. (h.; gen.) to think 01 
to remeber; (erwähnen) to men- 
tion; zu tun to 00100 01 doing. 
to intend to do. 2. 9 % memory. 
SGedenk. Feler f commemoration; 
Atein m commemorative stone: 
Mafel f commemorative tablet. 
Gedicht 57 poem: ſammlung 7 col- 
lection of pooms; in 85915 an- 
thology. 
gediegen 50116; (5) pure; (৪৪) 
gendine, true; 90617 solidity 
gedoppelt double. ſpurity 
Gedrange % press, erowd, throng; 
(Not) 09085 ০0১20889090 
gedrangt ডে. crovded; Sprache: con- 
eise: Lheit conciseness. 
gedrũuckt a. ſiq. depressed. টন 
80৫১০117061 ৫. com pact; Sprache: eon- 
Geduld 7 patiencs6. 
gedulden: ſich to have 08,0181809+ to 
geduldig patient. vait patiently. 
Geduld ſpiel % 00219, 
gebdunſen bloated. 
Beehrte(s)en: Ihr (beſſer: 2 Schrei⸗ 
ben) vom ১ your favour 0 ০০ 
geeignet fit (für, zu 202 ও th. to be). 
Geeft / Aanden high and ৫৮ land. 


Gefahr 7 danger, peril; (Wagnis) 


1910 auf meine ০ 56 2 poril ob. 
2198 » 1216 zu verlieren to run 
tho risk of losing; Lbringend 
dangerous. 

gefüͤhrden to endanger. 

geführlich dangerous, perilous. 

80৫06621195 without risk, safe; 3 


loſigkeit safety. 
9৮907: 4 ₹921019, Itolow. 
Gefahrte m, 96800] eompanion. 


gefahrvoll perilous, dangerous. 
66006) 3 tallz e 2৮ (Laſten) 
taxos 27. 
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Gefrierpunkr 


Gefallen 1. m pleasure; Handlung: 
tfavour; an et. (dat.) finden to bo 
pleased with a th. 2. 2 v/i. (h.) to 
please (j-⸗m a p.); er gefällt mir 
IIike him; ſich 2 I. to agree with. 
to eonsent to; eir) fallon person; 
৯৫ die en pl. 006 Killed. 

gefüllig pleasing agreeable; (zuvor⸗ 
tommend) 50097986111 complaisancs 
KRndpess: Sandlung: favour: Lkeits⸗ 
wechſel % accommodatioun bill; 
Aſt (11 you) ploaso. [ploase. 

Gefallſucht / coquetry; desiro 

gefallſũchtig coquoettiah. 

gefangen ০, imprisoned; nehmen 
to take prisoner; fiꝗ. to captivato 
ſ. geben; 2600) prisoner, captive. 

Gefangen..: haltung 1 05692010005 
confinement; „nahme 7 seizure; 
Achaft/ captivity, IMprisonmeont; 
wärter m jailor. Ito — 

gefänglich 12007150090: einziehen 

Gefüngnis % 20150215117 „ſtrafe / 
ain 02) imprisonment; wãrtes 
m Gefangenwärdr. 

Gefäßzen vessel; (Degenꝰ) 211 

gefafzt a. calm, composed; auf 
(276১) preparod od. ready for. 

Gefecht n 11805 8৮057 ৮5066 
20811050764 91810 11870 

Gefieder n plumage, foathers চেন 
26169006790. 

9৫1১৫ % 16115 217 plain, region. 

Geflecht n wiekerworkt: (Gewebe) 9 - 

gefleckt spottod. ſtoro. 

geflifſentlich wiltul, Intentlonal. 

Geflügel 01065 pl, poultry; ৮ 
৮৮60166 m poultoror. — 

geflũgelt winged; 76 Worte n/pl. w. 

Geflunkeren humbug. 

Geflüfter 01950610002), 

Gefolge n attondanco. 

Gefolgſchaft 7 tollowers 19. 

66666 groody. ই 286£ 
fgluttony, ০:01, 

Gefreite(r) m lanco orporal. হা 

Gefrierapparat m 10962108-8)08 

gefrieren (fn) to congeal, to 17:8926. 

19616625178 xi freezing point; 2 
dem oſtehen to 06 at 260, 


- ৫5 — SGehänge 
৪169 party; probe / counter·proot; 
rechnung contra⸗account; 
rede 7 roply, objection; revolu. 
tion counter.reovolution; ৮০9 % 
contrast, opposition; 7 antithesis; 
Lſãtzlich contrary, opposits; 
ſchrift frejoinder; ſeite f opposita 
side; 26160 mutual, reciprocal; 
ſeitigkeit f rociprocity; ſtand 17 
01906) behandelter: subject; ſtand. 
lich 0০3০০005937 ſtofß m counter- 
thrust; XRæs angriff; Itröõmung/ 


Gefrorenes 


Gefrorene(s) 1৮ 10900799200, 
Gefugeen (Fugen 25) 10105 pl.; (Bau) 
strueturo; (Gewebe) texturo; (Schicht) 
layor. lancy, টপ 
gefügig pluant, Nexiblo: 8861 pli- 
৫9017 feeling; (Taſtſinn) toueh; 
(Empfãnglichkeit) Senss (für oſ); als 
Wahrnehnnug: sensatiou; Llos un- 
oßng; loſigkeit 50199108688; 
Lvoll (tull ot) feoling; (ʒãrtlich) 
tender; (rührſelig) Senti mental. 
gegen 5:22 zeitlich: towards; ge— 


genſitzlich: agaiust; (ungefähr) ৪০০ 
nearly; vergleichend: in comparison 
vith; freundlich, grauſam uſw. ৭9 
ind, crusel, ete. 002 die Vernunft 
eontrary 60 reason; ০60 for cash; 
hundert eins & hundred to one; 
Empfang on rocoipt. 

Begen..: ৮৮৪70 m countorat⸗ 
taek; ৮০০76010296, Abeſchuldigung 
feonnter⸗chargo: antfrag m coun- 
৪7770050107 antwort / rejoinder; 
৭601 m counter-order; ৮980 
98 roturo of 2 visit; শা en 
machen to roturn a p.'s visit; ৮৮06, 
weis m counter-evidenco; „bild 
ক counterpart. 

Begend F rogion (a. anat.), country; 
(Gimmelsꝰ) quartoer; (Umꝰ) en- 
virons ꝓl. 


Begen.: ৮9৮৮6 m service ren- 


dered in return; 100 en leiſten 
8০ reciprocate à 055 servicoe; ০৮০৪ 


counter·current; xſtũck counter- 

part; teil n 000৮5 reverse; 

im on tho contrary; Lteilig con 

trary, opposite; Lüber (dat.) oppo- 

9৪109 (ace. ০১. to); v. Perſonen: faee 
to 1809 (vith); ১106৮ 1৮ vis.a·vis: 

2ũberſtellen (dat.) to oppose c(to) 

bſb. ঠ্ত ৮০ confront (with); ৮৮06৮ 

ftellung f opposition; 61৯. উঠ con- 

frontation; unterzeichnung 
counter-signature; ꝓverſicherung 
7 mutual assurance; 75001601878 

fremonstrance; wartf presepee, 

present time; gr. present tenso; 

21060 0999৮ actual; & %616 

current; 20, at present; wehr 
fdefence; 7৮0৫৮ m equivalent; 
wind m contrary 1005 winkel 

m alternato 808197 17০10188201 

counter-offocet, reaction; Lʒeichnen 

to countersign; ৮6606 m counter- 

Wwitness; zug m ০0109770009, 


druck m reacetion; Jerklärung 
counter-deaoclaration; forderung 
connter elaim; fuũfzler m antipode; 
geſchenk n return present; j⸗·m ein 
m. to roturn a ps present; ge⸗ 
01006 counterpoise; das 
halten (2০2) to counterpoiss; সি 
n antidote; kandidat m rival can- 
didato: klagerf recrimination; ⸗ 
leiſtung 7 equivalent, return; ⸗ 
licht n opposito light; liebe f re⸗ 
turn 01059: marſch m counter- 
mareh; 7৮110706061 countervail- 
178 measuro; mittelen remedy, 
antidote; papft m antipope; 
part m opponent; „partei 0 oppo- 


gegliedert articulato. 
Gegner m adversary, opponent; ০৮০ 
ſchaft f opponents ꝓl.; antagonism. 
Gehalt m 1. ০0116920327, 5 ৪8 Gefäßes 
capacity; (Feinꝰ v. Münzen) standard; 
পি min. an (dat.) proportion 013 - 
(nnerer Wert) value, merit. 2. iiſten 
sgalary, emoluments ꝓl.; der Richter, 
Lehrex, Geiſtlichen: Stipond; (Solb)] 
gehalten ০- bound, obliged. — 
5৫001138105 worthless, emapty 
৮৮190816167 worthlessness, ewpti- 
ness; 9৫610, Lvoll ot great value, 
substantial; Rede uſw. racy. 
Gehöongen (Abhang) desclivity; (Sia- 
মহ) fostoon; (Schmud) 06700810652, 


geharniſcht 


geharniſcht elad in armour; ০৪ Ant⸗ 
wort augry reply. 

gehãſſig malicious., spitotul: 20616 
malice, spitofulness. 

969৫4 1% box, 98863 v. Obſt: ০038: 
e⸗x Schnecke: 90911, 

Gehege n enclosure, fonece. 

geheim secret; (verborgen) eclan- 
destino, concoaled. privato; Wwuch 
n secret journal; 2Wund m secrot 
allianco od. society; Ldienſt m 
59096 service; mittelen 008৮2, 

Geheimnis nsocret; (Berborgenes) 
mystory; ein vor 1 haben to 
concoal s. th. from a p.; krũümer 
m secrot - monger, socrotivo ০৮, 
wmysterious porson; krämerei 
⸗Geheimtuerei; Lvoll mysterious, 
mystical. 

Beheim.. rat m Privy 00200013107, 
„ſchreiber m 07159,65 secretary; 
ſchrift 7 cipher writing; Tele⸗ 
gramm in codetelegram: tuerei 
f secrotiveness, mysteriousness; 
56019 socretive, mysterious. 

6066 % ০০000008004 order; auf 1-5 
at 8, 0.5 command. | 

geh(e)n (2) 60 go; zu 5862 0 walx; 
(০৫০) 69 loavs; Maſchine: 60 work; 
285: to go; Ware: 10 89117 Wind: 
to blow: Teig: to 2565 wie geht 6৪ 
Ihnen? bow are you?, how do 
you do?; es geht mir gut (ſchlecht) 
1 am 01] (pot 911) es geht mir 
gerade ſo it is just so with 2063 
das geht nicht that will not do; 

laſſen to let go; ſich lafſen to 
take it easy, to indulge one's in- 
cUnations; in ſich to repent; mit 
e⸗m Mädchen ৮ 00 এ out (od. 
keep company) with a girl; wie⸗ 
viel তোতা auf eine Mark? 
how many pfennigs goto tho mark? 

Gehenken (8word-)bolt. 

geheuer safe; ihm war nicht recht 
zu Mute he did not feel quite at 
1018 eass. 

Geheulen howling. mato. 

Gehilfle m, 72107 assistant, help- 

Gehirn 1৮ brain(s ꝓui.); ꝓerſchũtte⸗ 


_ শুট — 


5৫8 


rung F 50000581011 01 the 08207 
verweichung 7 90165010801 009 
5৫081 1 150005669), টিক 

66101 wood. 60089, 

Gehören hearing, 9275 muſitkaliſches 
musical eoar; nach dem by 00৪ 
98১ ০০ (9) für to have an ear for; 
1 ſchenken to give audienes to. 

gehorchen (h.) to obey (ঠা » p.). 

8৫968 (h.; dat. ০১, zu) to belong to; 
es gehört ſich 15 propor, right 
ob. bocoming. 

gehörig (dat. od. 8৮) belonging to 
(wie ſich's gehört) 5 proper, right; 
2০৩১ ctüchtig) 8০০) 0০৮. ৫013) 20 
209 form. 

56671 1% horus; hunt. antlers pl.; 
96 horned. lobedienes 
gehorſam 1. 4. obodient. 2. 2 
60:87 (ſchräge Richtung) bovel, 51008. 

am Kleid: gusset. 

Geh. vrock 172 ſrock· coat; Wer⸗ 
ſuch m 8০১০1] 8 walking; রতি 
1 works pl. 

Geier m vuolturo. 

Geifer m slaver, drivel; — venom. 
spleen; vtuch % (61257108-)88, 
geifern (6. to drivel, 60 slaver, to 
foam; চি, ০৮ gegen to vent one's 

9019010. upon. 

Geige 7 violin, 7 fiddlo. ſtiddlo. 

geigen to play (on) the vlolin, £ 9 

Geigen..: bogen m ০০১ ſidälo- 
stiek; harzen colophony, rosin; 
vhkaſten m violin- case. 

Geiger(in f) m violinist. 6 Hddler. 

geil lascivious; (8512) Iuxuriant, 
800, 

Geilheit flasciviousness; rankness, 

Geiſel m hostage. লা 

Geifz goat; ০৮196 00959005195. 
woodbineo; ꝓbock m he-goat. 

Geißel 7 10105 lash; চিত, scourge. 

geitzeln to vhip, to 19905 চি. to 

castigato. Bu. 11589115800 wbip- 
ping. lashing; ſig. 59981851020, 

Geift m ৪0206 (Verſtand) mind, in-⸗ 
teect; (Witz) wit; (Gefpenſt) ghost; 
der Heilige 809 Holy Ghost; den 
aufgeben to givo 00 the ghost. 


Geifterbanner 


6616: banner, beſchwõrer m 
exorceizser; „erſcheinung 90092 
tion; Nhaft ghostly;: fſeher(in ) m 
visionary; ftunde f ghostly 8০০ 
reich n. welt 5 world 01 spirits. 
GSeiftes..: Labweſend absent-mind 
ed; ০৮010661061 absence ০: 
mind; ০৮৮16 m 90006 0৫ genius. 
brain⸗·wavo; gabe 5 talent; এ৩ 
gegenwart prosence 01 mind 
০0011 insane; „krankheit 5 in- 
sanity, mental dis order; Sſchwach 
veak in mind, imbecile; chwdche 
2 feeble⸗mindedness, imbecility 
Lverwandt congenial; ৮৮960 
rung 7 mental disturbanco. 
geiftig intellectaal, mental; গ্রে 
torperiici spirituaĩ; 5 Arbeit brain· 
·vork; 7465 Auge 201071595৩3 ০৪ 
Getrãnke 17107 ৪0201600755 drinxs, 
aleoholie quors. 
geiſtlich apiritual. regious; ৫৫৫ 
betreffend) occlesiastical, clorical: 
Muſit uſto.: Sacxod; Le(ix) m ০19785- 
man; Diſſenter: Minister, divine; 
88৫67016185. 
€617,.::2195 spiritless; (tangweilig) 
dull; (dumm) stupid; loſigkeit 7 
spiritlessnoss; dulness; Lreich, 
Lvoll ingenious, 80159, witty; 
2itõötend stupotying, monotonous. 
6687 avarico, 0০080090689. 
86361 (6-) to be avaricious; nach 
et. to covret; mit ৫৮ ৮৮609 
economicdal. with 2, th. 
Geizhals m miser, niggard. 
getzig avaricious, covetous. 
Gejammer % endless lamentation. 
Gejubel a shouting. 
Gekeife 7 continual seolding. 


Gekicher ntittering. 

৫8121 % yeolping. 

Geklapper ৮৮ rattüng. ing. 
Geklatſchen elapping; টি. টিলা 
৫9110 % ?000106. 


Geklirr(e) € eclashing. 

Geknatter, Gekniſter n erackng. 

gekõperit twilled. 

Gekreiſch % sereaming, 50158008001 
ſtürter: Shriekung, shrieks ꝓl. 
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geldgierig 

০৮ 

Gekritzel % scrawling, ৪৫0), 

Gekröſe n 01053 anat. mesentory. 

gekũnſtelt artificial, affocted. 

Gelachter a laughter; den Seuten 
zum werden to become ithe 
laughingstock of pooplo. 

66006 % 1985 banquet; (88:6) 
971718172-9096, [৯৫ ground. 
9৫187706 % 0৪০৮ ০01 12007 9101] 
Geländer % 2811108? balustrade, 
(Treppenꝰ) 09810156925 20: (7০85) 
hand-rail; pfoſten m 02:015690, 
gelangen (1) (an, in aee.; zu) to 
arrivo at, to get od. 50209 to; zu em 
18166: to attain; auf die Nachweltt to 
90009 od. be handed dovwn to. | 

56105 % room, space.  [09110017998, 

gelafſen calm, ০0201009903; Lheit 

Geiutinle elati'ne) 7 golatino 
10615 5৩ 29180100185, 

Gelaufe 1% running to and 10. 

geläufig Auent, easy; gunge: ৫] 
uble; das iſt ihm that is 15 
miliar to 10100128618 f lueney, 
9858. 

gelaunt disposed; 6৮ % 1. 8০৫৫ 
humour; ſchlecht 21001000762 
out of tempor. ſehimo. 

Geldut(e) ringing; &৮ Gloden) 

gelb 59110778605) % im Ei: ০18 
LAgießer m brass founder; 7৮00) 
yollowish green. 

gelblich yellowish. 

gelb..: Lſchnabel m callow bixdz 
চিত. greenhorn; Sſucht 7 jaundieo 
ſũchtig 08010015690, 

Gelden money; bares ০, 0889 roady 
money; kleines change; zu 
machen to (turn 3000) 98903 für 
und gute Worte for love or mopey. 

5৫10. Jangelegenheit 7 money- 
Mattor;anleihe /loan (of monsy): 
৫৮০70611820 money- oxder, 00৪৮ 
offiee order; Jausgabe fexpenso 
xbeutel m money-bag, 00582 ০৮৪ 
৮৮৪৮6 m 00095719098 buße ? 
2067) ৮০960 75 money-making; 
7৮869060615 monoy transae- 
tions; gier greediness for mon- 
৪57 Agierig greoody for 2209; .. 


Beld kafien 


7৮666 m, kiſte f strongbox; 
klemme 5 scareity oſ money; 
xkriſis f finanelal crisis; ꝓleute 
47, moneyed people pl.; makler 
m money-broker; „mann m mon- 
eyed man, ecapitalist; „markt m 
money-market; mitteln/ptl. funds, 
18650015983 preis m rate of 93 
chango; „ſache 7 money-matter; 
ſchneider % shark, sbarper, 
usurer; „ſchrank m strong-box; 
(6606 (ire-prooſ) 88163 ০৬ 
ſendung 7 remittance; ৮১066 1 
11793 শরিক 2 50105 ০৮0100৫-7 
money-bag; ৮110) % 90005927০৬০ 
umlauf, ৮৮৮96 m ০105018000৫ 
money; ৮9৫:1606110618 7 pecuniary 
embarrassment; „verluft m pecu- 
niary loss; ৮09৮0) m advanece 
01 money; wadhrung 7 currency; 
৮৮০096০0161 m eXchange of money; 
wechſler m money⸗ changer; ০৮৫ 
wert m value in woney, value of 
eurreney; wucher m usury. 

Gelee (0615) % jelly. 

gelegen 6. situated; aſſend) ০07 
venient, 50189183 86£: opportune; 
es kommt mir 56206 ৯16 just 
৪019 109. 


Gelegenheit f occasion; 886: oppor- 


tunity; ৮৮901061160 7 casual la- 
bourer; sgedicht % 98908100910. 


gelegentlich occasional, incidental; 


adv. a. on occasion. 
gelehrig docils, tractable; 28৫1 
docility, tractableness. 
Gelehrſamkeit oruditlon. learniug. 
gelehrt leardued; Secr) learned 
(vo)man, acholar. 
Geleiſe % 20৮ track; কী line 0? 
6661 % —ES ৮. X 
escort; d. convoy; Perſonen: 8৮ 
tendanco; j⸗m 209 geben to ac- 
company a p.; (6165 ৮558167002০ 
duet. loscort; 80 convoy. 
geleiten to accompany; 56 X 
5৫161655860 m 09৮62 oſ) safe- 
-conduet; & 1209] 01 00119181009; 
1,112 1০0০5 (-8:3), 
Gelenken 10106 80601500205 (Retten⸗ 
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rails 201. 


Bewmahlin 


glied) Unk; rheumatismus এ 1 
rheumatism in 829 joints. 

gelenkig pliable, suppls; Lkeit 
Hexibility. 50001970989. 

gelernt Arbeit(er: ৪৮00060, 

Gelichter % 8965 Iot, 11, 

666৮৫ ৪) 7৮৫ m 10923 ৮) * ০ 
10119099899 sweetheart. 

gelind(e) 5015 910.00003 Regen: gentle 
Wetterx: 20119? Feuer: s10W; Strafe: 
sUght. 


66110168667 50100695557 1011011685, 


gelingen 1, (7) to succesd; es 6৬, 
lingt mir, zu tun J succeed m 
deing. 2. 2 % Success. 

৩6106 n Usping. vhispering. 

gellen G.) to shril; (gellend ſchreien) 
to 59113 2687 to tingle; b 90০11, 

geloblen to promiso; eidlich: to vowʒ 
das 286 Land the Land 02 Promlso. 

Gelõbnis % (50191000) promise; vow. 

gelt 1. giving no milR; (unfruchtbar) v. 
Tieren: harren. 2. int. is 36 00650? 

gelten v/t. to bo worth; v/i. (h.) to 
bo ০01 value; (gulttig 6) to bo cur⸗ 
rent od. valid; (Geltung haben) to 
have credit 09, 10110611097 1 
60 concorn a P.; fuũr to 08555 2015 
to bo reputed to be, a. as; ſeine 

Rechte d m. to maintain 02065 
rights; IL. to let pass, to allow; 
das gilt nicht that is not alowed, 
is not fair play od. does not 00063 
es 0৮1 dons!; was gilt die Wette? 
what do youn bet?; es galt unſer 
Leben our 1116 was at 80809, Su. 
value; v. Münzen: curroncy. 

Gelübde n— Gelöbnis. 

gelungen a. capital. 

Gelũften desiro, longing, appotlte 
(৫26 nach 207). [] 10708 ৪ 

gelũften v/ impers.: mich gelüſtet nach 

980800) 9010, gently. 91003), 

67100 8 % 20010) apartment; 0625 
[৮6৪ privy, water-closet (V. ০), 

06816951100 eomfortable, 9255 7 Nkeil 
f comfort, 00010161706, | 

Gemahl m consort, husband, apouas 
Ihr Herr AMr. X.; Ain f eonsort, 
vite, spouss; Ihre Frau Mrs. X. 


৫2181) ৫ 


Gemalde + painting, picturo; aus⸗ 
ſtellung / oxhibition 01 pictures; 
gaulterie peture gallery. 

gemäß; 1. 4. copformable. 2. ꝓrp. 
aecording to; Lheit 7 ০০010101105 

gemätßigt moderate; geogr. tem- 

porato. walls 

Gemäuer n: altes ruins, decayed 

gemein eommon; (allgemein) genoral; 
(iedrig) low, mean, vulgar; 765 
Soldat, Gemeine(r) m privato 
(Soldier): et. %- mit to haveo a th. 
in comrpron 100; fich m. mit 
to 889) company with. 

Semeinde f eommunity; (53862) 
parish; ſtädtijch: municipality; rel. 
vongregation; Jacker m village 
eommon; „beʒzirk m mupicipality; 
haus n tovn-hall; rat 00094. 
98.) rural district councillor; — 
„vorſtand; ſchule 70287) school; 
hoard·school vorſtand m (00520 
ob.) rural district conneil. 

gemein..: faßlich ⸗verſtändlich; 
০৮0৫1602119 05402620095 to the com- 
mon weal; Sgeift m 00110 spirit; 
Aũltig generally admitted; Lgut 
ncommon property. 

Semeinheit 7 (9216১218660 01820, 
20697006995 (niedrige 2:৫5) 20920 act. 

gemeinhin 90000002015, 

86016101011 commonly, generalIy. 

Zemein. nüũtʒig of publie utility 
Lnũtzigkeit f public 08117 Lplatz 
m commonplaco; ০৮0 common., 
ſoint; e S. m. mit Lo makeo common 
68098 with; S2ſamkeit, Aſchaft 7 
gommunity; (86৮6২) intercourso; 
ſchaftlich common, joint; von 
ateien:; mutual; adu. a. in common; 
তরিকা m publie spirit; verſtand⸗ 
lich intelligiblo to all, popular; 
966 % 90201000105 Lwohlen 
common veal. 

Bemengen mixturo; (০52) affray. 

Semengfelen medley. 

gemefſen measured; (0622) precise, 
strict; im Weſen: 10008158557 2. 
heit 70750151005 strictness; for- 
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Generalfeldmarſchalt 
Gemetzel n slaughter, carnage, mas- 
৪00) % mixtureo. টি 
Gemme 5 gem. 
Gemſe chamois. 
Gemurmel n murmurcing). 
56016 % vegetables, 89925 pi. 

Agarten m kitehen-garden; haunb. 

ler(in ৮2 greongrocer; ০৮971, 

[17707 greengrocor's shop. 
gemuſtert Stoff: igurod. 

9৫786 ৮ mind, soul, heart; (arth 
disposĩtĩion. 
gemũtlich good·natured, genial; (be- 

haglichj comfortable, snug, ০০2; 

w. to unbend; Akeit/ good 08028) 

comfort(ablenoss). 

Gemüts.. ৮০৮৮6০0০007 

(mental) disposition, character; 


৮৮690060107 emotion; 26০11 


diseased 10 mind, melancholy; 
krankheit /mental disordor, melan- 
choly; menſch msentimental por- 
son; ০০006 7 ০0100958797 2818 
00201000960 calm; Iſtimmung 
ꝓverfafſung / uſtand mstato 
of mind, humour. 

gemũtvoll emotional. 

gen towards, to. 

genau 63:80) accurato; (৮2700) 
procise; (treug) striet; (ſparſam) 
sparing, ſtärter: parsimonious. 

Genauigkeit f accuracy, exactness; 
parsimony. 

Gendarm (qundä'rm) m poliee⸗-sol 
dier, gendarme (fr.). 

Genealogie 7 genealogy. 

genehm agreeable, convenient. 

genehmigen to approve, to agroe to; 
Vertrag: to atify. 92৮, approval; be⸗ 
hördlich: RHeence; ratification. 

geneigt inelined Giq. zu to); (48) 

Wwoell disposed (tol wards] ap.); ein 
ves Gehör a favourable hearing; 
8৫০ Leſer the geptle reader; 
Lheit inelination; (Gunſt) good- 
will. favour. 

General m general; ৮0062675880, 
general; „baßß à m thorough-bass; 
7৮016660215 genoral manager; । 
feldmarſchall m PFiold Marshal 


Seneralfeldzeugmeifier 


General; feldzeugmeiſter x m 
Master General of the Ordnanee; 
intfendant m thed. hoaad manager:; 
Xhead of the commissariat. 

16211607876 0০৫5 01) gevorals 
285 (Augemeinheit) generality. 

9616:01,5 konſul m consul-gen- 
eral; leutnant m lieutenant gon- 
éral; major m major⸗general; ৮৩ 
marſch m general(e); poftmeiſter 
m 00800005862 General; probe 
f dress rehoarsal; Aſtaaten 1107 
States General (of Holland): tab 
m Geperal Staff; Aftabsarzt m 
Director General oJ the Army 
Medical Staff; ſtabskarte 7 ord- 
nance map; ৮6৮75 general 
strike; ৮০৫৮0001000 general 
moeting; xvikar m vicar-general; 
7৮০90117060 উঠত 7 general power 01 
attorney. 

Generatio'n 7 genoration. 

generell general. 

geneſen (9-) to 8০০6] 
very, convaleſscence; 
valescent. 

Genfen Geneva; „er Konventlon 
06092 Convention; „er See m 
Lake 01 Geneva. 

genia'l highly gifted, ingenious. 

Genick nape, (pPack 01 the) neck; 
fünger m hanger. 

Genie (genty n genius; Menſch: (man 
oſ) gonius; korps £% ০০205 of en- 
gineers; 91001 m engineer. 

genie ren (3-) to trouble, to molest: 
10০ ৮০ 1881 embarrassed; ſich nicht 
to make 02699811 at home, not 19 
gtand on ceromony. 

geniefßbar 5616: oatable; 86:8৮: 
drinkable; ſiꝗ. agreeable. 

genießen to enjoy, to have the use 
012 Speiſe: to eat; Trant: to drink; 
00106. 00 tasto a 0.3 et. 60 tako 
soms 000 9১. Some reſresbments. 

Genie weſenn military engineering. 

62160116707. genitals. 

৫7160 m gr. genitive (583). 

Ge'nius m genius; guter guar- 
dian angol. 





8৯৮৮ Toco- 
Lde(r) con- 
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Gepolter 


66095, Genoffe m. Genofſin রী 001 
panion, mate, comradeo. 

Genofſenſchaft company, 85901. 
tion; ৫৮05. co-operative society 
partnership; (Ring) syndicate. 

Genremaler (qãngr)m genre-paintor. 

Genten Ghent. 2c 'ſiſch Genoeso. 

Ge'nulan Genoa: e'ſe m, e' ſin 2) 

genug enough, sufficient(iy); duo 
von! 00 more 01 this! 

Genüge 5 sufficiency, satistaction; 
zur enough, sufficiently. 

genügen (h.) to bo enough; j·me ৮০ 
satisy a p.; ſich laſſen to 09 9808, 
fied with; „d sufficient. 

genügſam easily satisfied; 
sober, frugal, temperate; 
contentment; trugality. 

genugtun (h.) j⸗m: satisty a b. 
to give a p. 50091950600, 

Genugtuung 7 satisfaction. 

Genuß m enjoyment, pleasure; 
Nutznießung) profit, uso; von 55615. 
ſen uſw.: talung; rel. partaking; ৩ 
reich delĩghtful. 92000580197 ৮৮8৫ 
7 00105 for pleasuro; 2ſũchtig 
pleasure-seeking. 

Geo.: ৮১৫7 geodesy; ygra 1 
m Seographer, Agraphie 7 geo· 
graphy: Lgra phiſch geographical⸗ 
log (9 m geoologist; ৮৮108167 ৪০০. 
10857219810) 89010810817 me'ter 
m Soometrician; metrie f geo⸗ 
motry; Lme triſch 89010940021), 

Georg m George; 7৮161. % Géorgia; 
7৮776 ꝰ dahla. 

Gepäck % 158255855৯৫ ০১. Am. bage 
gage; annahme 0৮৮02550006 0 
luggage-office, ০1081002037 ৬৮০৮ 
droſchke 7 08 which 0989৪ 1087 
gage; halter m এ Fahrradt car⸗ 
36777৮11686 n luggage-rack: ſchein 
mluggage-ticket; tfruûger m (4 
Way) portor; „wagen m luggage- 

Gepfeife n whisiling. (০৪0, 

9618061৫% skirmishing. 

Geplapper n(useless) babblug. 
chattering. 

Geplauder nchatting, small talic. 

Gepolteren rumbling noise. 


(maßig 
28611 7 


Seprãge 


69606 1 10000995205 তে, 
৪0005 281 Münzen: coinago. 
69619287061 pomp. 
56029161% crackling, elattex. 
Ger m spoar. রা 
gerade 1+ 2. (6658) even; (unmittelbar) 
01697 চি, upright. plain, straight- 
. 0807 Gang, Haltung: Upright, 
roct; Linie: sStraight; Sahl: even. 
2. adv. ſ. 1; just; ich bin ge⸗ 
tommen l have jost come; ich war 
(ufätlig) dort I happened to bo 
Moreo; 2৮75 00 20079 than ever; 
০ 803 Gegenteil the very opposito; 
an dem Tage on that very day. 
3. 2 7 AÆ siraight line; Renn⸗ 
bahm: die 3 the stralght; aus 
straight on; Shalterm bactboard; 
heraus freely, frankly; ৮০৫৪) 
wegs diroetly. straight on; u 
৪1083500090, নব নধর 
Seradheit 7 straightness; চি 
geradlinig 260011062 
৫:০6 v. Ketten? clanking; v. 
Wagen: rattling. 
(6০৫৫ 1৮ tool, implewment; (gFiſchꝰ 
tackle; (Gausꝰ) household efſects ꝓl. 
zeraten 1. v/i. (ſn) 55882 to 59206 
ob. fall ob. get in(to), (up)on, ete.; 
(gut ) to prosper, to suecoed, to 
rivo; aneinander ৭৮ 60 1811 out, to 
30706 to blovs; auf en Gedanken 
কত 0 hit upon an idea; in Brande 
do cateh fire; ins Stocken to 
90108 to 25690050107 in Vergeſſen⸗ 
heit ৮ 0 fall into oblvion; in 
905৮০ [ডি into a passion; über 
æt. (০০০.) to come aeross a ৮0, 
2. 6. SucCessful; (ratſam) advisable; 
81585: woll brought up. 
Beratewohlen: aufs at random, 
at a venturo, at haphazard. 
৫৫ Iſchaftf ſ. Gerät; Aurnen 
n 89007058005 2৮ with apparatus. 
geraum: e Zeit long time. 
geräumig 909০3059776 7 spa- 
63010509959. 
Serauſch n Noĩiso; (Getriebe) 059; 
2195 noĩseless, zlent; 7০101168611 7 
noiselessness; 509]. noisy. 


ſig.) 
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geringfügig 


gerben to tan (০09১ ⸗ prügeln); 
weiß ৯০ 60 taw: 549২ to refine. 

Gerber m tanner; Jei 7 tannory. 

Gerbſäure 7 tanpie acid, tapnin. 

gerecht just, righteous; j 7 w. to 
do justico to ৪, 0. 

Gerechtigkeit / justice; — 
privilegeo. [1989. 
Gerechtſame / right; GVorrecht) নী 
96৫0৫ % ৮2103 (Gerücht) rumour; ins 

kommen 0 296 24890 29১00, 
gereichen (9.) zu 6৮ 00 turn out ৮০ 
08 & 005 to redound to aſth. 
5৫201061৫67 irritation. 
gereuen; es gereut mich J repent 
(of) it, I am sorry £07 it; ſich keine 
Mühe laffen to sparo no troublo. 
Gericht 1. dish, course. 2. judg- 
10606; (die Richter) Iawcourt, court 
0৫109501095 mſt 77566 u. ſiꝗ. tribunal; 
Jüngſtes Lastſudgment, Dooms- 
day; vor bringen to dring to 
trial; 007 fordern to summon. 
gerichtlich judicial, 19881. 
Gerichts..: amten court oſ justice; 
barkeit 5 jurisdi ction; 79618 
m ecireuit, jurisdiction; diener m 
usher of the court; ০৮0৫9271108 ৮ 
law-court, session-house; ৮৮0৫ 
büũhren 1%00 ০000৮-15983 7৮001 m 
lawourt, ০002801050063 miſt rhet. 
সত চিট, tribunal; perſon 7 108৮ 
gistrato, judxe; 7৮91688 7 ad- 
ministration of justico; ০৮০0 m 
session-hall; Iſchreiber m eloerk 
of ৪ ০০৮) Atube 7 court room; 
০৮৫০ m courtday; ০৮900816060 ( 
ceourt.) bailif. 
gerieben a. ſig. eunning, sly. 
gering 16806, small; (unbedentend) 
trifling, uaimportant; (06১16) 
mean, low; (৫510) 00025 (minder⸗ 
wertig) inferiox; mein es Verdienſt 
my hbumble merit; mit en Aus⸗ 
nahmen with but few 63056001003; 
«denten von to think 11006 02 
Zachten to think little of, to ais. 
regard; ꝓer inferior, less, minor; 
kein Ler als no less a p. than: 
Ffügig insigniticant, trifling 


Geringfugig keit 


27816861617 Insignificanee, paltri- 
269937৮0010 below the standard; 
IAchutzen ⸗achten; ſchätzig eon⸗ 
temptuous, disdaintal; Aſchãtzung 
74152988705 contempt; ৮১ least; 
nicht im Jen not in the least, by 
no means. লা 

Gerinne nrunning, Rowing; (51:56) 

gerinnen (টি to curdle, to coagu- 
lato. — 

Gerippenn skeleton; carp. frame- 

gerippt ribbed; Saule মহিন 20090, 

gerifſen a. ſig. ⸗ gerieben. 

Germane m Touton. 

germaniſch Germanic, Teutonic. 

gern(e) vilingly, gladly, with plea- 
৪0291 ০ 60667, mögen od. tun to be 
fond of, %0 11797 ich möchte wiſſen 
19500101176 to now;: geſehen ſein 
to be welcome; geſchehen! don't 
mention it!, (yon are) welcome! 

Bernegrofz m vould-be-great. 

Beröllen rubble, borladers 2৮ 

Gerfte 7 08165, 

Serften.. graupen 70 2961৫ 
barley; kornen 92216060705 am 
Auge: ৪: ৮৫ m (Bier) malt 1 
quor: ৮0001610172 gruel; frank m, 
wafſer barley-⸗wator. 

Gerte 7 switeh. twig. 

Gertrud Gertrude, Gerty. 

Geruch m smell, odour; angenehmer: 
scent; ſiꝗ. reputation: 2195 without 
৪0911) scentless; ſinn m sense 
01870611108 77৮59607160 % 18৩8] 
0৫ smelling. 

৫০91 1% rumour, report; 
608 ০1 19 rumoured. 

geruhen (h.) 60 deign, to be pleased. 

Gerũmpel n lumber. 

2) — 


es geht 


Geru'ndium % £92200. 
6০81 (952) ৪০981017018); (Schau- 
Gerwerfen throwing 80৩ ৪092: 
(065 এ % 3112৮ 
aefamt whole, entire, all; Lausgabe 
[6৪ Wertes: eomplete odition; . 
betrag m sum total; Lertrag m ৮০- 
tal produco. 
Geſamtheit / total(ity); 8০৪ vhole. 
Geſandte(x) m envoy. 
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8৫00 


Geſandtiſchaft 7 Iegation. 

Geſang m singing; ৫826১) song; (০5, 
2) hymn; থেত ৮ 21806) canto; 
buch book 01 80059 3 6৫01. ৪0000 
"১০০ 7৮180265607) m 5108108 
·master (00150995707 „Seinlage / 
thea. inserted song; xverein m 
choral union od. society. 

9669 n seat, 6 00600, posterior. 

66861 % 20070075087 (gentle) 
rustling. 

Geſchaft 1 bousiness; (AUnternehmuug) 
transaction; (Angelegenheit) affair; 
(Beſchäftigung) occupation; (1০10) 
shop; e. Motdurft) ৮০ to 
reliovo naturo. 

geſchäftig busy, activo; Lkeit 7 ae⸗ 
tivity. ſcommercial. 

geſchäftlich relating to business, 

Geſchäfts.. anzeige Show-card; 
7৮৪০৫ m 90200920151 letter;· ০৩০ 
freund m 00755000060 fũhrer 
m manager; kreis m gphere 08 
activity; kundig experienced in 
business; leute pt. tradesmen; 
7০০8০ 1৮ business premises তে 
(85১৪) ৪0০57 Mann m চ0510998- 
"20810757769 mechanical; ৯. s. 
perfunctory; ৮৮950100187 2০, 
standing orders 207 zur ſprechen 
to rise to orderx; ০৮000166121. 
00100067015 papers; 7৮611611000) m 
commereial traveller; Iſchluft m 
closing-timo; traße 5 business 
Btroot; feilhaber(in f) m 09009] 
Arũuger m agent, representative; 
pol. chargâ d'affaires (fr.); „perbin⸗ 


dunng 7 05510685 connexion: Jqeit/ 


office hours ꝓp.; immer n 0101065 
bureau; ৯৫ orderly room. 
geſchehen (ſn) to happen, to comeo 

to pass, to occur, to taxke place; 

(getan w.) to be dono; » 1০762 to let 
go. 60 consent to: es geſchehe let it 

bo so; es iſt um mich I am a dead 

man; es geſchieht ihm recht 28 

serves 1170 right; Dein Wille ge⸗ 

ſchehe Thy will be dons. 
geſcheit ০19৮6 10661118908; nichs 
recht a bit eraclked. 


Geſchenk 


Geſchenken present. gift. 

Geſchichte f 56017 516. als Wiſſenſchaft: 
history; e-e 10826. 1 2, 0309 affaip; 
815 0056 », 109 70019 9020ল 
nbuch % 5005-500]5 nerzahler 
1.7) m story-teller. 

geſchichtlich 01955012081 

Geſchichtſchreiber m historian. 

Geſchichts..: forſcher m historian; 
Fforſchung 7 hĩstorical researeh; 
Amaler m history-painter. 

Geſchick n 1. fato, 09900, 2.1. Ge⸗ 
ſchicklich 661৮ 

Geſchicklichkeit 7 ৪0005063৮92]; 
(5612816%06) aptĩtude. 

geſchickt apt, skilled. 20] (zu at; 
in in), dexterous; zzu clevor at. 

Beſchirren vessel; (Siſberꝰ) plate; 
irdenes earthenwareo; (Werkzeug) 
tools, utensils pl.; (Pferdeꝰ) har- 
28593 (Fuhrwerk waggon. 

96100160365 sex; (8:59 ind, species; 
(Abſtammung) race; (Familie) ſamily; 
(Menſchenalter) generation; 2 
geſchlechtlich sexnal. [29776]. 
500600658০9) m hereditary 
nobility; „krankheit 7 venereal 
01989%893 „kunde genealogy; ০০৮ 
name m family name; „teile m/pl. 
genitals; trieb m sexual desire; 
Wwort n artielo. 

Beſchlinge % pluck. 

15600270075 58667 v. Speiſen a.: 
Havour; টিন. fancy; finden an (dat.) 
0 take 60; 2105 tastoless; (ſchal) 
insipid; ſtq. in bad tasto; inole- 
gant; Abſigkett f tastelessness; 
fig. bad tasto; Avoll tasteſul, ele- 
gant; 2widrig contrary to (good) 
tastoe. ljewollery. 

Geſchmeilde trinkets, jewels 211 

geſchmeidig supple, pliant. 1183419; 
2keit sSuppleness, 11930021105. 

Geſchmeifz n verwin; ſig. rabble. 

Geſchmetter n Nourish (of trumpets). 

Geſchmiere n smearing; (Gekritzel) 


scrawl. Cing). 
Geſchnatteren cackling; fiꝗ. ehatter 
5৫097 4 croature. 


6০9 n projectile, missile, ৫9:০৮; 
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geſellſchaftlich 


(8০৫৮: Piſtolenꝰ) bullet; (Stoa⸗ 
wert) 86০৮১ floor. 

geſchraubt Stil 901590. 

Geſchrein cries 25 shonting; ট্রি, 
noise, চি 10957 016৮৮ und wenig 
Wolle much ado about nothing. 

Geſchũtzen gun; bedienungf work⸗ 
ing of the guns; feuer n gunfiro; 
7০5) m emplacoement; Aurm m 
turret: weſen % 20009], 

Geſchwader % squadron. 

Geſchwätz % 1219 talk, gossip. 
geſchwützig talkativo; Lkeit 7 talk 
ativeness. ſmucbh less, far from. 
geſchweige (denn) not to wention, 

geſchwind kast, quick, swift. 

Geſchwirndigkeit 7 00101069537 (be⸗ 
ſtimmte ) speed, pace, 810, mech. 
velocity; (Maß der Fortbewegung) 
rate; mit 6৮৮ ০ 092 ০০9৮ the 28৮5 
of.. Smeſſer m mot. 90990770666 

9৫100170100, marſch X m quichk 
march; „ſchrift 7 97071008100 (vrit 
ing); Achritt & m quick 9690, 

Geſchwiſter pl. brother(s) and sis- 
ter(s); ৮8010 % (0090 cousin; ৩ 
lich brotherly; 81966052৮১০ ০% % 
brother and 31960: 

Geſchworene(r) m juror: 21. jury 
(auch engericht n); euliſte ſ panol. 

Geſchwulſt swelling, tumour. 

Geſchwüren abscess, ulcer, soro. 

Gefell(e) % eompanion, fellow; (Hand⸗ 
wertsꝰ) 00030065708, 

geſellen (a. ſich) (zu) to 8590০018668 
(vith). to join (vith. ৮০), 
Geſellen.: herberge 7 jour- 
neymen's lodging-house; Jahre 
n/ꝑ l. eit f journeyman's years 
* 0 99108, 

geſellig (umgänglich) wocierie: ৫ 
Leben 59019] 11167 2616 1 socia- 
bility; ৫0৫52) sociality. 

Geſellſchaft fsociety; gelabene: com- 
pany, party; Ocompany; ge—⸗ 
ſchloſſene privato party; ee 
geben to give a party; [যা leiſten 
to bear a p. company. ſpartner. 

Geſellſchafter(in f) meompanion; — 

geſellſchaftlich social. 


Geſellſchafis anzug 


Geſellſchafts..: 01188 m ovening- 

dress; „dame 7 lady companion; 
reife f co-operativo tour, Cook's 
ete. tour; 7১16] social gamse, 
round game: ftmmer recoption- 
-room, drawingroom. 

Geſetzen law; geſchriebenes: Statute: 
buch n statute book. ০০০৪: ꝓent- 
wurf m draft of aà 011: eskraft / 
tforee of law, logal sanetiop; 2১7 
gebend 16527512091 ০0৫০৪ m le- 
gislator; „gebung 7 legislation. 

geſetzlich lawtful, legal; „geſchützt 
patent(ed), 07010766877 26111 
lawfulness, legality. 

Geſetz.. Alos lawless; anarchic(ah); 
dloſigkeit f Iawlessness; anareny: 
mãfßig legal, lawtul, legitimato, 
statutory;: 71265108611 5 legality. 
lawfulness, legitimaey; ſamm⸗ 
lung cods (ot laws). 

geſetzt Sodato, ৪৮689, composed, 
staid; von em Alter 01 mature 
age; „(den Fall), es ſei wahr sup- 
pose (9১. supposing) it ৪76 (od. it 
to be) ৮০797506147 59050910688, 
stoadiness. 

Geſetz..: Lvorſchlag m bill; Awidrig 
00012541015 Ilegal; widrigkeit 1 

Maogality. 

Geſichten (eye)sight; (Angeficht) 18093 
(Miene) countenapce; (Ansſehen) 
100): (Erſcheinung) apparition, vision; 
ein 10068 machen to look surly; 
"4০ ziehen od. ſchneiden to maxs od. 
pull faces; zu bekommen to cateh 
sight of. 

Geſichts..: vausdruck m, bildung 
f foatures pl., ppysliogpnomy; 7৮৮ 


farbe f eomplexian; feld 1 opt. 


visual field; „kreis m horizon; 
7৮106 m point 01 view, aspect; 
৮৫000 7 optical illusion; ⸗ 
weite 7 eyeshot; ০৮101018617 anat. 
facial angle; opt. visual anglo; 
zug % আহি pl. feature(s), Hnoa- 
ment(s).. 
Geſims nledge; (Sierleiſte) moulding;: 
(লা) corniceo. 
Geſinde n servants, domesties 2.5 
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Geſie in 


vordnung F regulations 21. for 
servants; fiube / servants hall 
Geſindel % rabble, mob, riff-ratt 
geſinnt disposed; in 879৮ -১.-0510 09৫. 
Geſinnung sentiment: Überzengung 
con viction: (Anſichten) opinions 55 
85105 unprincipled; 25661119581: 
LNstũchtig siauneh. 
gefittet civilized; (wohlerzogen) well⸗ 
-bred, wel-mannered, polito 
Geſittung 1 civilization. 


geſonnen winded. ſteamstor. 
Geſpann ৮ 69205 Fführer m 
gefpannt stretehed; ſig. intenso; 


Aufmerkſamkeit: close; Beziehnungen; 
50910907৮16 auf (aec.) to bde 
anxious to, to await eagerly ob 
with 80500150771 em Fuße mit 
00 bad terms with: Lheit / tenslon 
.3 estrangement, bad ৮2008 10, 
Geſpenften ghost, spectre; Lerhaft 
ghostly:erftunde midnight hour. 
Geſpielle m, ৮৮ 7 playmateo. 
Geſpinſt a web; spun yarn. 
geſpornt spurrod. 
Geſpötten mockery. derision. 


Geſprüchen conversation (teleph. a. 


০811) 01800007583 (gwieꝰ)] 01810805$ 
218 talkative, ceommunicati 5 27৮18 
86617 01505506995 2510616 2 
"85 0: conversatiop, — 
00:61 ſig. pompous: 90616 pom⸗ 
posity. 
Geſprudelen sputtor(ing). 
Geſtade 1 bank. shore, beach. 
9৫167 form. fignre, Shape; (Wucha) 
staturo; (29676) 1008701067৭ way. 
geſtalten to form, to 90906: চি «০ 
take shape; gut uſw.: to turn out. 
Geftaltung 7 formation; (Lage, gu 
ſtand) v. Dingen: 8tate; 95918 
capable 01 Shaping. plastie. Iess. 
geſtändig confessing; ſein to — 
Geſtündnis avowal, confession. 
Geſtank m stench, চি stink. 
geſtatten to allow, to perwit, to 80, 
Gefte 7 £65009. 
8৫066) (8-) to confess, 60 avow. 
Geſtehungskoſten & 20. 00009 cost. 
Geſtein % 2000 stone. 


Geftell 

Geftell n stand; (Rahmen, Gerippe) 
frame; (Bodꝰ) trestlo. horso. 

geftern yesterday; abend — 

geftiefelt booted, in boots. [086 
geſtielt helved; stalked. 

geftikulie ren (h.) to 25500019266, 

Geftirn 5৮505 (Sternbitd) ০০0৪৮ 
80005 2৫ starred, Starry. 

Geftöber % deiſt(ing); atorm. 

6060) % bushes, shrubs ꝓl. 

geftreng se vere. 

geftrig 0: yosterday. 

Geſtrũppen bushes pl., 

Geſftüt % ৪৮৭. 

Beſuch % petition, request. 

gefucht ০. (begehrt) sougut·aftor; (gut 
ausgedacht) Studiod; (geziert) afſoctod. 

BSeſudel % dirty work; — 

Befumute 1 humming. ſscrawl. 

geſund sound, healthy; (geiftig ) 
8809; (6600৮ a. fiq. v. ০05 uſw.) 
vholesomo; 2beteran /) m faith 
-urer; 28৫66 টি taith-cure: 
Lbrunnen m mineral waters pl. 

geſunden (fn) to rocover, to 06883) 
00615 health. 

011)92 health, healthiness; 
Geiſtige) sanity;: (Seitſamteit) whole- 
someness; 1-8 ”* 0829070670০ 
drink a p.'s health, 0 8088৮ &. p.; 
Samten Miniſtry 01 Health ০৬৪৭ 

apoftel m sanitarian: xspflege 
sanitation; LNsſchãd lich — 


— 


underwood. 


৫6661 % wainscot. [6০ health. 
50156 % 00159, 010. 
BGetrampel n stamping, trampling. 
Getrunk n drink, bevorage; Æpotiom. 
getrauen: ſich to dare, to venturo. 
Getreide n corn, grain; 7৮006651010. 
ooreals; bau m corn-groving; 
boden m corn-land; 9৫৮6) 
granary; ৮৮6০6 f corn-exehange; 
handler m cornmerehant; ৭৮ 
mangel m dearth of 00157 markt 
mn ০0020087895: „pflanze 2 eoreal 
plant: ꝓſpeicher m granary. 
getreu. lich 151008015 0055 loyal. 
Betriebeen machinery (৫. চি9.)১ O 
(Griving·)gear, drive; (eges Leben) 
86০৫ eontident. ০) 
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8৫৫0৫ 


getröſten: ſich to be confident. 

৩6620100161 turmoil. 

Gevatter m godfathex; Jin f god- 
mother; „ſchaft 7 sponsorship. 

geviert 1. 4. sSquared. 2. 441 square. 

Gewäüchs 1 01506 herh, vegetable; 
(Erzeugnis) growth; রা grovwth, ex- 
০0989090063 haus % greenhouse, 
conservatory. 

gewachſen: 1৮160 to be a p.'s 
equal. 60 08 &, matehb for a p. 

gewagt a. 095৮5, 

gewählt a. choice; Sprache: selected;: 
Geſellſchaft: soloct. 

gewahr 10, 55 en to perceive, to 
become aware of ০১, 0৪৮, 

96007 wacrant, 89007 Sen to 
grant; (geben) to givo, to afford; 
2 laſſen to let (od. loave) alone; 
Zleiflen to xuarantee; leiſtung 7 
guaranty. 

Gewahrſam m und 1 custody. 

Gewäührsmann mauthority; fuür 
Nachrichten: informant. 

Gewalt / power; amtliche: authority; 
Gewalttätigkeit) torco, violencoe; 
86866. foree majeure (fr.), act * 
Provid enco; ij-⸗m antun to do vio- 


leônese to a p.; herrſchaft 1 dos- 


potism: herrſcher m despot; ০৮০ 
10901107060 mareh; Aſtreich m 
arbitrary act, illegal meéeasuro. 
aewaltig powoerful, mighty; (9৮56) 
vehement. [7191520৬, 
gewaltſam violont, torcible; Lkeit / 
gewalttätig viclent ; 2keit/ violenceo. 
Gewanden চদা dross; feierliches 
vestwent. 
gewandt a. bſb. rorderlich dextorous, 
80101 61৯. geiſtig: eclever, sxkiltul; 
2০1৮ adroitness, dexterity; cderer. 
11689. 
—— (99৮) expectant (oſ); &-. 
S. ſein to expeoct a th. ও 
61061 1 1019 69100 twaddle. 
Gewuüſſer % 50925 নি 
510৫06 % web; (Gewebtes) 09৪28 
(a. anat. u. ſiꝗ.); Webart) texture 
(a. ſiq.); (Webſtoff) textils tabric. 
geweckt a. চিত. quiex(witted). 


Gewehr 


Gewehren weéeapon; (ESchießꝰ) gun; 
rifle; ৯৫ im ommandos: arms; ০৩ 
fabrik 7 manufactory of rifles; 
feuer n 11008) musketry-fire. 

Geweih horns, antlexs pl. 

Gewerbe % 08,06+ basiness; (Bernſ) 
profession; (Induſtrie) industry. 

Gewerb(e)..: ৮0851617278 7 20- 
dustrial 60010101002 7৮765 7 1 
005৮5 Afleifzig industrious; ০৮৫৫০ 
21036 % 5০০০ 02 09095 ৮১60৫ 7 

technology; ſchein m trade-li- 
cenco; Aſchule f tochnical school; 
91600 industrial; ũtigkeit 7 in· 
dustry; Atreibend manufacturing, 
industrial; freibende(r) m trades- 
man; „verein m tradesmen's club 
od. 01028, 

96100551858 professional. 

Sewerk nguild, corporation; 7৪০ 
ſchaft f, verein m 0:90.609)-010)0 
Aſchaftler m, Aſchaftlich trade(s) 
·unionist; „ſchaftsweſen n trade(s 
unionism. 

Gewichten weight (a. ſig.); legen 
auf (6০০) to lay stress on; Lig 
weighty (a. ſig.); "৮৮980811995 
in weight; O shbortago. 

Gewieher % 09180108. 

gewillt 1108, ূ ূ 

6১101100161 % 52205 crowd, 0026, 

96101110716 ৮ whining, moaning. 

Gewinden winding; (Blamenꝰ) gar- 
land, 685 (Schraubenꝰ) thread, 
worm; ০0996 m tap. 

Gewinn m winping; (Gewonnenes) 
gain, profit: (Sotterieꝰ) prize: (Spiei⸗ 
2) 10000055277 ( Vorteil) ad vantage;: 
und Verluſt⸗konto n profit- and- 
"10585 account; anteil m dividend; 
৮৮6৫6608018 profit sharing; 2 
bringend profitablo. 

gewinnen v/t. to win, to gain; Vor- 
teil, Vorſprung: to got; ich konnte es 
nicht über 00 I could not 

bring 2৪৪] to (do it)ʒ j n lieb⸗ 

৪ ০ becomeo fond 08 a p.; v/i. (h.) 

to gain; er hat ſehr gewonnen he 

has greatly improved; ০৮ a. win- 

0008) 90888108- 


— 
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Gewũhl 


Gewinner(in ) m winner, gainer. 

Gewinn..: Aſucht avarice, gree- 
dinoss; ꝰſũchtig araricious, greedy 
of gain. 

Gewinſel % 1016) moaning. 

Gewinſt m gain. (Eabyrinth) রত 

Gewirren confusion, entanglement; 

gewiß eertain, sure; ein gewifſer 
Herr N. a cortain Mr. N. 

Gewifſen 45 ০9008016209; Shaft con- 
scientious, scrupulous; ‚haftig- 
keit conscientionsness; 2los 
unscrapulous; ০৮1০08৫700৮. 
scrupulousness. 

Gewiffens.. Jangft 7 pangs 00. ৫৫ 
conscienco; ০৮৮5 m remorse; 
frage 7 00856] of 90558016508) 
০৮61961৫7 £669.020 08 conscienco; 
7৮806161 m scruplo. 

00116501056 to a certain extent, 
50 to ৪068. 

Gewißheit f cortainty, suroty. 

gewißlich certainly, surely. 

Gewitter thunderstorm, terapest 
০7 heavy ০১. sultry air; ০৮০ 
regen m thundershower; wolke 
7 thunder-cloud. 

gewittern (h.) to thunder. 

gewogen a. (dat.) well (od. 00015) 
disposed (toſwards])), ſavounrable 
(to), kind (to); Lheit Lindnmess. 

gewöhnen to accustom; চিট to 
get accustomed (an ০০০, to). 4u. 
aocustoming; (Gewohnheit) 60360, 

Gewohnhelt 7 (Herkommen) custom; 
(perſönliche) habit; 25530 ha⸗ 
015081৮৮50৫ besetting sin; 
vstrinker m habitual drunkard. 

80619201010) (üblich eustomary, usual, 
ordinary; (gewohnt) habitual, wont- 
902 (gemein) inferior, common, 
vulgar. 

gewohnt habitual. wonted; (৫১) ৪ 
ſein to 96 accustomed ob. 886৫ ৮০৪ 
0 06 in tho 13901 01, 

Gewölbe % ৪০৮% (9৫8) 890) 
(802) sStore, warehouseo. 

gewõolbt vaulted; arehed. 

Gewolken clouds pl. 

Gewühlen bustle. 


gewunden 


gewunden a. twisted; vid. হিট tor- 
tuous. — 

Gewürmen worws pl.; (Ungeziefer) 

Sewürz 1 51091 aromatics 2%3 
Aocht. seasoning; Lartig — Lhaft 
spiex, aromatie; dhändler m 
spider, grocer; Mmelke 5 elovo; 
waren /pl. groceries pl. 

gezahnt toothed; dentato. 

Gezunken quarrelling. 

5৩181 )ি miſt en 22069. 

Gezeter % (5 511108) clamour. 

geziemen (9.5 dat.) (auch চিটি ০1টি) 
to boecoms; „d 09০02021787 (918) 
0006 009. 


Geziere n atteetatiom. ſtion. 
geziert aftected; Lheit 7 22০০৪ 
Geziſchen hissing. 


Seziſcheln whlspering. 

Gezũcht % brood. ০9৪৫, 

Gezwitſcher chirping. twitter. 

gezwungen a. forcod, aſfectod; 
lachen to laugh constrainedly. 

Gicht 7 gout: metall. furnace- 
monuth: Abrũchig bidl. paralytic; 
আজি gonty. 

gichtiſch gouty. 

Bichtknoten m gout-stono. 

Giebel m gableend). — 

Gier f 65267550555 (nach for), gree- 

816০8 inach) 8259: (for), groedy (0) ১ 
21611 7658570685৭ £9803995. 

186... bach m 002090৮7৮৮6 9) 4 
showor-bath. 

gleßzen to 0০005 (verſchütten) to ৪2012 
Sutdo cast, to found; Blumen: to 
vater; es gießt it is pouring (with 

Gießer m fonnder. ধা 

Giefßerei / 081668082) Loundry; 2856” 
keit: casting. 

51268011716 7 vateringpot. 

Giften poison; (bſd. Schlangenꝰ, a. ſig.) 
venom; (Bosheit) malice; becher 
m poison(ed) cup. 

giftig poisonous, venomous; (bos- 
haft) malignant. 

Gift.: miſcher(in )) m polsoner; 
mord m (murdoer by) poisoning;: 
„ꝓpflanze 5 poisonous plant; ০৮৭ 
zahn m venom-tooth. 
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Slanzwichſe 


Giga'nt m giant; ‚in giantess; 
9110 gigantic. 

91061 m u. Op. dapdy. 

Gilde F 0110, corporation. Iton. 

Gimpel m orn. bullfinch; 00. ৪2) 

51066 m 91002, 

Gipfel m তত 6005 টিটি, এ, ৪০9, 

gipfeln (8.) to ০0100102569 (৫, ſig.). 

gipfelftündig $ terminal. 

Gips m min. gypsum; M plaster 
(of Paris); „abdruck, abguß m 
plastor⸗cast; ৮৮001006160 m 01787 

gipſen to plaster. 2 

Gips.. ০৮067 0195697 image; 
ꝓverband m plaster bandage. 

Gira ffe / giratffeo. 

Gira'nt &% 0013৮) m endorser. 

Gira't & (1913-) m apdorsee. 

girie ren &([১) qi·) to eirculato: Wech⸗ 

Girla'nde gailand. Ifet: to — 

Giro & ([101:00) % endorsement; 
46011 7 transter bank, bank 0 
০0100180005 -৮8:91160 1 drawing- 
aceount, clearanco-account; ʒen⸗ 
trale f elearinghouso. 

airren (h.) to ০০০. 

315 ৭1 Gsharp. ſmentation. 

Giſcht m foam, froth; Gärung: 

Gita'rre guitar. 

Gitter n lattice; (gaun) fence; (Ge⸗ 
länder) railing: „fenfter n lattice- 
·vindow; Aförmig trellised, lat- 
ticed; ৮6০০ 7 trellised gate; ৬০ 
zaun 15 16566 of trellis⸗work. 

gittern to lattice, to rail. 

Glacéhandſchuhe m/pl. kid gloves. 

Glacis ১ (0180) % glacis. 

Glanz m 0080000989৭ 10509 3 (৩৮২০ 
1162) 80187000003 ৮৮৮ ঢ 0০)" 
ishing brusb. 

glänzen (h.) to 8115] to shino; d 
bright, brilliant; ſtꝗ. splendid. 

Glanz..: xkauttun n glazed calico, 
০৮16১৫5৮50৮ leather; „lein⸗ 
wand glazed linen; 01005 lustro- 
less; „papier nglazed paper; 
periode 7 brightest period, glo- 
rious days 173 সার্চে m ০05৪; 
taffet m (9:10175600097 ১1016 
f varnish. 


Glas 


Glas % 81585; Lartig vitreous, 
glassy; Jaugen glass 6597 vet. 
walleye; „bluſer m glass-blower. 

Glaſer m glazier; ei f glazier's 
trade; g.s workshop. 

glãſern of glass; 79. glassy. 

Glas.: Aglocke f bell-glass, (glass) 
shade; hũtte 7 glass-works 7 

glaſieſren to glazeo; Leder, Gemälde 
uſw.: to varnish; Kochtunſt: to frost. 

glaſig glassy. vitroous. 

9175. ০০8৫0 m glass case; 
maler m painter on glass; ০৬০ 
mafſe glass-metal; frit; ꝓperle 7 
glass bead; 7৮0096106৫7 0806 of 
glass; „ſchleifer m glass-grinder; 
ſchrank m glass cuppoard. 

51611: glaze; glazing; (Schmelz) 
onamol. 

glasweiſe in glasses, by glassfuls. 

21০1. 4. smooth; (eben) oven; 
(poliext) polished; (gefäſtig) Smooth: 
8595 Lüge মান blunt, down- 
right; (শালির) slippery; es 
Seug plain cloth. 2. adv. Smooth- 
15; (ganz) entirely; (ohne weiteres) 
20000 ado; anliegen to 201 close: 
raſiert clean-haved; heraus- 
ſagen to 691] frankly ০০, bluntly. 

91866617910 00000 659 $ (Politur) polisb; 
(59155716158 93100679983 (9159) 
11002726, 

৩0106661572 21960 9১. slippory frost; 
fig. ]- aufs führen 660 get a p. 


into a scrapeo. polish. 
glätten to smooth; (9০0৫2) to 
glattmachen: ee S. to settle a mat- 


81210060067 to smooth down. lter. 

81069107860 smooth·tongued. 

51066 17 0810 head od. pate. 

glatzköpfig band-headed. 

SGlaube, ০৮11 2৮ 15105 51191 (an 
00০, 10)1 ৮ ſchenken (৫48) to give 
credence to, to believo; auf Treu 
und n in good faith. 

glauben? v/t. to belleve; (meinen, 
annehmen) to think, to suppose; v/i. 
(h.) to belove (1 a p.; an acc. in). 

Glaubens.: Jartikel m articlo of 

faith; bekenninis 2 29505 0020০ 
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fession of faith; ০১6106167৩৪. 
Ugious 11967; genofſe m fellow- 
·Pboliever; lehre 7৮৮19 %5 00800? 
7৮$6106 25 wartyr. | 
glaubhaft, glaubwürdig ecredible, 
worthy of belieft; (verbürgt) authenm- 
10০32106167 eredibility. 
gläubig believing, 25101017260) 
believer; 36001 7) m ecreditor. 
glaublich crediblo; (wahrſcheinlich) 
Uxkely; LAkeit / crediviugs. 
gleich 1. 4. (ebenſo) like, (the) sSame; 
(an Bedeutung) equal; (eben, auf 
০০6৩ Höhe) ovon, level; in er Weiſe 
Ukewise; zu 60866 at the same 
time; es iſt (mir) ganz 3855 all 
the same (to me). 2. adu. alike, 
equally; 05.) instantly, direéctly. 
3. 960০) m equal: Le(s) % tho 12891? 
(ebenſoviel) as mueh; (চট) Les mit 
2m vergelten to giveo (a 0.) tit for 
6৪৮ ৮0৫০ homogeneous, of the 
same 1007 Lartigkeit 7 homo- 
geneousness: bedeutend synony- 
mous: 7৮671577061) sympathetic. 
gleichen (h.; dat.) to equal; (ahnlich 
ſein) to resemble. 
Gleicher m geogr. equator. 
gleicher.: Igeftalt, maßen, — 
weiſe in like manper, likewise. 
gleich. . Falls also. likewise; ০৮৫ 
förmig un form 20ি201046 7 
uniformity; fühlend ſ. empfin⸗ 
dend; Igeſtnunt likeminded; 28৮ 
wicht % 50101071005 equipoiss, 
balance; politiſches balance of 
power; ins bringen to équi- 
Ubrate; im erhalten to balance 
(equally); jxm das halten ৮০ 
cope with a p.; 8gewichtslehre 5 
staties pl. u. 89.; -gũltig indit- 
19760 (gegen to); es iſt mir -, 
Idon't care (for it); 90016086167 
indifforenco. lkeness. 
Gleichheit F equality; (Ahnlichteit) 
01619. Lklang m 00505 con- 
sonance; laufend parallel: 2laut 
m consopnance; Alautend con- 
sonant; Inhalt: of the samo tenor; 
e Abſchrift dupucate, true copy; 


gleichmachen * 
Machen to equalize; 2maß % 
symmetry, proportion; mäßig 


90051, symmetrical; mut m, 25 
mũtigkeit 5৫090100105 mũtig 
sven-tampered; Mamig of the 
৪80৮9080087 7 22020000005) 
Æ correspondent. 
Gleichnis % (5110) image; rhet. gi- 
mile; bibl. parablo. 
Gleichrichter m xrectifier. 
gleichſam as it wero. 
gleich.: ſchenkelig isosceles; 
76160 oquilateral; ftehen (h.) to 
be equal; Sport: to equalize; 102 
to equal a p.; 7৮061 6G·—m) to 
put on a par (with), to eéqualizo 
(to. with): Aftellung fequaliꝛation; 
comparison; ſtront m con- 
tUnuous od. direct ৫০০60, 
Gleichung equation. 
gleich: viel no matter, all the 
820092৮1090 yet, nevertheless, 
however, all the same; „eitig 
simultaneous; (zeitgenöſſiſchj con- 
temporary; Sʒeitigkeit simul- 
taneousness; 
Gleis % 75 Geleifſe. 12959, 
Gleisner m 250০0071693 Liſch hy- 
pocritical. 
gleitzen (h.) to gütter, to shine. 
SBileit.. bahn 7 slide; S slide- 
, 27 ৮০961 gliding boat. glider. 
81916 (8 20 to glide, to 81109. 
Gleit..: flieger m 21010 00800106, 
glider; flug m gliding flight. 
glide, volplane; €-0. ০০ m. to (make 
a) volplans; laut 207, glide; 
০৮080661620 ৮5 non⸗skid (tyre). 
Gletſcher m glacier; Lartig glacial; 
ꝓperiode f glacial period; ৮016 
7 crevasso. 
Glieden memnber, Umb; তত Kette, ſtg.: 
Unk: ও loꝗ. torm; ranx. 
Glieder.. bau m structure, ar- 
ticulation; Slahm paralytie; lãh⸗ 
mung 7 paralysis; „mann m 
Puppe. 
gltebern to 00205 toʒ:ſch: to axxapge;: 
(einrichten) to organize. ৮ articu- 
lation ʒarrangement; organization. 
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contemporaneous., 


— 


glůcklicherweiſe 


Glieder.. puppe 5 jointed 2011, 
puppet, lay figure; reißen n 
æſchmerzʒ m painis ꝓl.) in the 1103) 
rheumatism; 38961061100 চ limb; 

৯৫ 20 ranks. 

61162011990 1, 1100055 extremities. 


glimmen (h.) 60 glimmer, to glow; 


০০9৫. Aſche embers 191. 
Glimmer m glimmer; min. mica. 
glimpflich gentlo, indulgent. 
Glitſchbahn, Glitſche 7 51109. 
glitſchen (ſn) to slido. 
glitzern (h) to glittex. 

Glo'bus m 2109. 

Glöckchen, Glöcklein % 11606 bell. 

Glocke 7 ১9117 (Glasꝰ) shado; (৮৯) 
clock. 

Glocken..: blume 5 bell- lower; 
Lförmig bell-shaped; Igeläute 
bell-ringing; chime; Igiefzer 7% 
boll-founder; ০৮005 55 fſtube টি 
2১001 m belfry, ৮৮081605002 
9. 006. clock; Aſpiel 1 901006(5 
01037৮6৮012 m steeple, bell-tower. 

Glöckner m boll-ringer, sexton. 

Glo'rie f glory. 

glovrreich glorĩous. 

9107৫ gloss, commenpnt. 


gloſſieren to gloss, to — 


Glotzauge % goggle-eyo. 

glotzen (h.) to staro. 

Sluck n fortune; (Glüdsfat) good 
luck; (Gefühl von ) happiness; 
ohlſtand) prosperity; auf 0৮6, 
ſ. Geratewohl; zu meinem 5 1500 
15 for me; ০৮ 80960 to ৮৪ lucky, 
to succeed; wünſchen to ০০. 
gratulate (j-⸗m zu et. à p. ſuppon & 
th.); zum Geburtstage: to wish [1020 
happy 15000501906 08); ৪৫. 
können Sie von ſagen you 2৪ 
call yourselſ lucky. 

Glucke clucking hen. 


l((up)on. 


glucken (h.) to ০1007 wie Waſſer: to . 


gurglo. 8 
0186৮ (fn 2১ 8.) to succeed; 
2152৮ et. ৪৩০০৪৩৪০117 ৪, ৮. 


mir 


glũcklich fortunate, happy; (v. Glück 


begũnſtigt) Iueky: (günſtig) Iavonrable, 
auspicious; Jerweiſe fortunatel 


gh 


4 
1 


। 
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Gluͤcks bringer(in) 


Glücks bringer in 1) m mascot. 

glũdeſelig blisstul, very happy; 9861 
blissfulness. 

Glũcks..: Afall % lucky chance; 
Agöttin f Fortuns; 0816 n/ pl. 
earthly possessions, good things 
01 this world: kindn lucky person; 
7161110৮1৩৮ 09007770118 f m 
20000 fellow: ০৫66৮ % adventurer;: 
2৮661 8 82109 01 hazard; vftern 
m 10010 369251০৮609 m red-letter 
day; 7৮6০2 m Fortune's urn; in 
den greifen to meéèt vith luck; 
wurf m lucky 00৯, 

5189: Lverheifzend auspicions; 
Awunſch m congratulation, good 
wishes 170: 192 zu Neujahr uſto. com- 
[01109010520 (01109 season). 

glũhen v/t. n. 912. (h.) to glow; de 
Kohle livo coal: geglüht 0 80:09819ন. 

Gluͤhnn: birne ⸗/ (10080999090 
৮০1০: ০৮0186 719 heat: ০৮101086 7 
incandescent lamp: ০৮110) 25 25 
99006950620 11501 trumpf m in⸗ 
candescent mantlo; wein m 
mulled wins; wurm 7 glow 
Worm. | | 

61121170626 kontret: glowing 1176 
নি ardour; Ameer n 00690 01116 
০9716 7 brazier, ০০৪1-080. 

Gnade F grace; (6৮ favour, 
(8০78৫566160 092৩) X 0089]: 
207 9068 "৮ 5 ৮6৪ grace ০2 
90৫; Euer ০৮ 011 07809. 

Gnaden.: 7৮026 252০৮ 01 grace: 
৮৮9৫১০16201 favour, grace; bild 
n 00115001015 image: 7৮৮:০৫% bread 
of charity; Igehalt % pensiom; 
geſchenk 7 gratification; xgeſuch 
nm potition for pardon; "০0 m 
ſinishing stroke. 
gnãdig gracious: (frenndlich) kind; 
(64557925518) morciful;z e Frau 
madam. ggnomish, gnomeliike. 
Gnom m gnome, goblin; 22৪০ 
Sobelin (05616118128) m tapestry. 
gobelin. 

০1০ % gold. 

Gold.. ammer yellow hammoer; 
৮৮29616617০ ০9268; ৮৮৫০০ 


চি 


16? 


. gottergeben 


werken — Irube; Iblechen gold 
10117 ৮0675011999. — 

golden gold: ſtg. golden. 

Gold.: Afarben gold-coloured; 
finger m ringfinger; ০199 m gold 
"2917 ꝓfiſchglas ৮ 157৮৮০এ1: Lgelt 
golden: -৮061919)1% ০০3 (veight): 
⸗grũber m digger; 80896 78০1০. 
00109580010. 60001710889]. 
৪0716970033: 7৮460 m 1086-009160 
০৮800 % 0201108, 7৮810107061 %2 
lump 01 8012, 00880; ০10 — 
gold-varnish: ৬ 81121057677 ০০০ 
macher m alchomist; muũnze 1 
gold coin; regen $ m laburnum, 
2060 rieh in golä; ſchaum 26 
gold leaf; ſchmied m goldsmith; 
Iſchnitt m gilt ৪৫897 mit 92: 
gilt- odged; সি 7 gold 907 
droidery; Aftoff m gold brocade; 
vſtũck 8০01 ০০10; 7০100066 
gold·balance; ০0৫৪ auf 81৫, (6060. 
to ০৪ ৪7 particular. 

5918 gult. 

Golfs, ০7168 8011; latʒ m 8০127 
links 1905 Aſpielerin 7) golfeſ, 

Golfſtrom m geogr. Gulf-Stream. 

Gondel 7 Sondola; am Ballon, Luft 
ſchiff! mſt car. 

gönnen 0০৮ to grudgo & p. a th 
wires ihm von Herzen ত৪ 181 
him every 103 with it; fich nicht « 
to grudge 0. 5.৭ pot to allow 0. ৯ 

Göõnner m patron; ০ ſpatronese 
omiene 70900012108 air; Iſchaft 
fpatronage. 

Göpel m X gin; (Pferdeꝰ) horss. 
·capstan. 

Gören. Göre 7 brat. 

Gori'lla m gorilla. 

6০167 gutter. 

Gotle m Goth: ৪10 Gothiec. 

Gott m God; (Gottheit) god, deity 
Lähnlich godlixe; LAbegnader 
(heaven-)inspird. 

5960৮৮১০০81) ₹ imsge 01 a £০৫. 
201; ০৮6০6 m 01555610561 of 805 
gods; ০৮১৫1100220 7 twilight of 
the gods. টার 

gottergeben resigned to 005 1] 91 


শি 


Gotterlehre 


Gotter..: ꝓlehre 7 mythology: ০ 
(9৫167 10০0 ০ the gods, 80007095182 
trank m drink 01 006 gods. 09002, 

BSottes..: acker m churchyard; 
„bienft m divine service; ꝓfriede 
m truce of God; ০০00061099৭ of 
God; LSfürchtig godſearing: 7০৫০ 
1800060) ৮5 divine heéeologian: ০ 
00885 % chureh. chapel; „kaften 
m poor,box;: läſterer m blas- 
phemer: 21860110) 01580192005 $ 
৯৮181650817 01290062005 5 ৮161816 
m 50519037৮19 07 75 God's reward; 
71261 ordeal; verehrung 7 
wvorship 01 (300. 

Bottfried m 06016, 00019, 

gott..: gefũllig agroeable 00 90৫; 
৮0160) godlike. 

Bottheit deity, divinity, godhead. 

61171 £090699. 

öttlich ৫1506, godly; £ 02, most 
080151728611.1 divinity. 

Bott..: 910901 God 09 08858 1: 
9105 godless; impious; 7৮1০0172861 
fungodliness: menſch m 094 107 
carnate, God made 11950: 01061, 
uns m devil. 010 Nick: 90611 £০৭- 
Iy, pious; „ſeligkeit— 8০৫110853, 
01657 Lvergefſen ſ. 21587 299৫ 
godly: 6 50190015+ ০ 

৮৫ m 1001. 

2061... :-৮6 100 % 1801: diener(in ) 
m 10001266915 „dienft m idolatry; 
"৮6001 m templs of an idol. 

Bouverna'nte (guw⸗) fgoverness. 

Bouverneurt guwürno'r)mgovernor. 

Braben grave, rhet. tomb, rhet. 
sepulehre; 177 zu ৮56 মিলি 90 
8৮900 8 07910108791, 

00617701605 ০1১, ৯৫ — 

graben 800 dig: 8 to engrave. 

Grabenmörſer ৯৫ 2) trench mortar. 

SGruder m diggor. 

Srabes ſſiimme 7 56701010187 0209. 

9:০০. : 70616151667 80৭1157৮867 
m 10051819008: ০৮061061067 ৮5015 
tomb; 7৮080617 tumulus, grave- 
monnd; legung 7 ipterment, 
00715157520 2 tomb, sepulchre; 
৮৮৮66 funeral sermon; 7৮61 % 
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— 


9089; Ichrift / opitaph; ftãtte, 
৮০606 7 buryingplace, 00003 ০৩ 
ftein m tombstone; Iſtichel ৮ 
gravingtool. 

Grad m degree; (৫৮৫) 280৩, 

Gradbogen A m protractor. 

Gradeinteilung graduation. 

gradie ren to graduate. [7 

9:9)161006% graduation-⸗works 

gradweiſe 05 degrees. leount. 

Graf m engliſcher: earl; nichtengliſcher: | 

Grafen.. kKronef counts coronet 
১০200 m engliſcher:? earldom; —8 
engliſcher: dignity 01 à count. 

Grafin fFcountess. 

gräflich of & count(ess). 

Grafſchaft county. 

Gram 1. m grief, sorrow. 2. | হ 
ſein to dislike, to hate. 

grämen («a. ſich) to grieve; চিট zu 
২০১০ to die with grief. 

grämlich morose, peevisb. 

Grammen grammoe. 

Gramma'tik grammar; 2a'liſch 
grammatical; ০৮6৮ m grammarian. 


Grasplatz 


Grammopho'nen gramophone; 


platte gr. disk od. record. 
gramvpoll caroe worn. 
1৭717 grain. 
Granatapfel m pomegranateo. 
Granate / (Geſchüsꝰ2) shell; (Gewehrꝰ, 


9০702) greonade. ſm u(shell-erater. 
Grangat. teinm garnet; রগ রর 


Gra'nde m grandee. 
grandig gravelly. 
Grani't m graniteo. 
Grannue ꝰ Favwn, ০6৪৭. 
gra phiſch graphie. 


plumb ধর 


50001 m 01508 19205 graphite, 


grapſen to snaten 0100 21). 


Gras n grass: Sartig graminaceous; 


vebene 7 grass-plain, prairiæ. 
graſen (9.) to graze. 


5085. ০6167) graminvononaz,. 


৮662] feeding on grass; 
vgrün grass-groen: ৮০ m 
blade of grass; „hüpfer m ent. 
grafig grassy. রি 
51005.” ০৮010567০7৮. hodge-ſSpar- 


এ 


4 


row;: ৮218 m grass-plot. আদ 





grasreich 


green; Lreich rieh in grass; ০৮০ 

wuchs m grovwth 01 grass. 
graſſie'ren 0:) to rage, to prevail. 
gräßlich toxriblo. horriblo, shock- 

ing; hideous; 28616 7 horrible- 

Srat m edge, ridge. ſness, atrocity. 

Gräte 7 1180-00206, 

0:15 25095 free of eharge LAbei⸗ 
1260৫ 7 (299) supploewent; Lexem⸗ 
10 % prosentatiop copy. 

Grätſche Turnen: straddling vault; 
27 h.) to straddle (ope's 1989), 

Gratula'nt(in f) m congratulator. 

Gratulatio'n congratulation. 

gratulie ren (h.) to congratulate ſj · m 
zu et. 2 p. 02 a th.). 

grau grey, gray; v. Saar a. grizzled; 
Vorzeit: ro mote; Lbart m groey- 
beard: ০6101 greyisb 0109, 

Graubünden m Grisons pl. 

Graubündner(in 5) m Grison. 

grauen 1. (h.) to grow grey; vom 
Tage: to dawn. 2. 2 % ৫৮ od. 
৮৪৪৮ 01 day. 

grauen? 1. (6.১) mir graut vor 0296) 
Ihave a horror of. 1 shudder at. 
2. An horror (vor of); haft, 
0911 horrible, dreadful. 

grauhaarig grey-haired. 

graulich kearful. 

graͤulich greyish. 

59267 (0696196) barley. 

graupelig 51695. Sleet. 

21612 1. /pl. sleet. 2. 2 to 

Graupelwetter sleety weather. 

Graus %5 horror. feroeity. 

grauſam eruel; Skeit 7 cruelty, 

Graufchimmel % grey horse. 

grauſen 1. (9) স্ grauen? 1. 2, 2 রি 

grauſig horrible. horror (605 90 

Grau..: Aier ass, donkey; ৮৮৮ 
werk n squirrol skins ꝓl. 

Sraveur ¶wor) m engraver. 

Gravie ranſtalt / ongravor's estab- 
shment. রি লি 

gravie ren to (ↄn)gravo; Ad (belaſtend) 

gravttã tiſch gravo. 

Gra zie fgrace; (65) Gxaco. 

grazidſs gracetul. 

Gregor m Gregory. 
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Griff 


Greif % grifſin. 

greifbar deizablo; Oon hand; (offen⸗ 
bar) palpable; nicht 10009199219. 

greifen v/t. 60 96159 7 এ ভাতে ১00 ১0000, 
Note: 0 8৮19) man kann 68 mit 
Händen it is quite evident; 2/%, 
(h.): an den Hut to toueh; an das 
Herz to 10000 deeply; in (acc.) 
to put one's hand(s) in(to); ক in⸗ 
einandere to 10661109082 nach to 
snateh od. grasp at; um ſich ০0০, 
to gain ground.to Spread: j ·m unter 
die Armeto baek a p. up: zu হনে 
Mittel to resort to; zu den Waffen 
to 0809 up arms. 

greinen (h.) to whine, to cry. 

Greis m old man. 

Greifenalter 2 010 88৪59562111. 

greiſenhaft senile; Ligkeit / senillty. 

56101017010 woman. 

grell glaring; Törne: ৪501], 

Grenadie 7% grenadier. 

Grenzbewohner m borderer. 

Grenze / liwit; (Scheidel:nie) boundarys 
v. Ländern: frontiser, borders 215 
(8ম86যঠিতত Ende) extreme point. 

grenzen (9.1 ৮0 border (an aee. on). 

Grenzen.: LAlos boundless: loſtg. 
8617 boupdlessness. 

Grenz Meſtung / frontier fortress 
linie 7 boundary-line, 1106 of de- 
marcation; „ſtudt rontior town; 
Vfſtein m boundary-stone; (a. চি 
landmark; wächter m frontier⸗ 
·guard: 7৮801 m eustomns pꝓl. 

Gretchenen. Grete Margery. Maggie. 

Greuel m horror, abomination; er 
iſt mir 60175 he is my aversion 
Atut 5 atrocity. 0669 9 horror. 

greulich horrid, dreadful. 

Grieben f/pl. greaves pl. 

Griebs m ০, Früchten: 6019, 

Grieche m 37685 nlanda Greece. 

griechiſch Greok; M, paint. Grecian. 

Srilesgram m grumbler. 

griesgrämig morose. [2 semolina. 

91637 20959] (auchæ), grit নিলি 

Griff m grip, grasp. 00102 এ 000৫0 
ভয়? Meſſer: handle; Schwert: 0118, 
১৫:৮৪ m. od. üben to go through 


5০764 


0195 manual 83080589595 79 ein 
guter ০০ 5 bhit; fſig. et. am h. 6০ 
bave the 809০৮ of a ৮ 

Briffbretten ৫৮ Geige uſww. finger- 
board; 6৪ Slaviers: Keyboard; er 
20060 manual. 

Griffel m slate-pencil; ৭ pistil. 

Griffeüben n manual exercise. 

Grille f crieket; fiꝗ. caprice, freak. 
vwhim; 7৮119911060 m whimsical 
fellow; Lnhaft whimsical. 

Grima fſe grimace. 

Grimm m [05 rage. 

Grimmen en gripes 725 colic. 

grimmig tfurious, fierco, grim. 

Grind m 5025 scurt. 

grindig scabbed, scabby, scurty. 

grinſen (h.) to grin (über ace. at). 

Grippe 7 grippe. 

grob coarss; Mahrung; ſig. plump, 
ſchwerwiegend) gross; (Ggſ. höflich) 
20063 (Arbeit; ungeſchliffen) rough; 
*6 Fehler gr. gross 0১ bad) 2015 
tako: 7565 Geſchütz great guns pꝓl. 

Grobheit 7 coarseness; grossness; 
rudeness; en 100. rude things. 

Grobian m 02৩ tfallow, boor. 

gröblich: beleidigen to insult 
grossly. 

Grobſchmied m blacksmith. 

Groll m grudge. ill·wil. 

8০767 h.): তে to bear 20-17-5111 
od. ও. grudge; Donnex: to rumblo. 
Grönland Greenland. [20260. 
৩6957 %. (12 Dusend) gross, twolve 

5৮958 ১৯৫ (055) % main body. 

SGroſchen ৮2 6522 0925 

8:95 89951571555 (8৮2) 0182 5. Wuchs: 
৮8117 (ungeheuer) 00595 চি9. groat., 
(artig) ৫9001 im ০62 wholesale, 
on a large scale; im ৮৪ und ganzen 
00 the wholo: ০67 Buchſtabe capital 
letter; das 56805 the first (lottery) 
prize; der 2e Ozean the Pacific 
(Ocean); ০৮208 grand, sublime; 
20010912167 Film: close-up; 2- 
britannien 1 Great Britain. 

61596 1 (Unfang) 51295 largeness; 
১৩৪ Wuchſes: talIn ess, height: (Menge; 
bſd. A) quantity; (Bebdentung, ডি” 
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habenheit)/ greatness; হি.) ০৩৮ 


magnitude; (Perſon) great person- 


colebrity; theau. star. 


großzügig 


Grofß.. ৮6160 pl. grand-parents; 
venkelm great⸗grandson; enkelin 


F great-granddaughtéor. 
großenteils 10 5 great moasureo. 
Größenwahn m megalomania. 
০১7০0081616 1 long·distanes 

(od. high-powoer) radio (০). wireless) 

station; তি m Grand duke; 

fürſtentum n Grand duehy; ০০0০০ 

del m wholesale trade; ০০081701716 

m vwholesale dealer; ০৮991101878 টি 

wholesalo 7৪751200595 2১0৫%19 

magnanimous: 7৮0৫1010661 7 0847 

nanimity; 70৫2898 m Grand 00009; 

7৮0৫0098601 Grand duchess; Lher⸗ 

zoglich Graad ducal; 7৮068008687 

2 01900 duchy; xinduftrie / whol⸗ 

891৮ 0055 ৪ (৫৪ 7৬ 
০111 0 চু আও Großzhaͤridler. 
1০6, 21815 01 age: 2 w. $ 

০০00৪ 01 %হ৮. ৮1৫0৮198617 511 68৩. 


10210 ছৈ ; পপসএ আহার £/ত071৭৩22৮ 


॥ 


0067072800২ ০86৮8 n Grand 02088: 
লপা810096 7 great চ9ওযাং 100. 1907. 026 


058৮ ৮০৮75; 20:0%068 high and 


mighty; 752108৫1 8 braggart; 20 


mũulig bragging; mut f magna- 
nimity, generosity: 2Nmũtig gone· 


20055 magnanimous; 
grandmother; 


mutter রর 


০৮106 m grand⸗ 


nephew; nichte grand-niece; 


voheim, Jonkel m greéat-unclo 


৮৮০0 m grandson; Iſprecher 5 


swaggoerer. boaster:; Aſprecherei 1 


big talk: 2ſprecheriſch boasttaul; 


90000 arrogant: Aftadt 7 188৪ 
0155 ০৮৫18016017) 77 10179016210. 
01 a large 0115 : 2180110) (০1১9০: 
toristie) of a largo city: 7৮800116 1: 


great-aunt; 7৮606170019 exploit. 


garõßtenteils tor এ most part. 
Groß... 6৮6৮7808567 968৫9 
00850015210 (h.) to swagger; fich⸗ 
-৮00166 গা 
grandfather; -৮০06601 m arm⸗ 


mit et. 2 to brag 01. 


-chair: 2ziehen to dring up: 28818 


lberal; গু uſw.: 020 a 18155 9081০ 
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Grotte 7 grotto. 

Grübchen ndimplo. 

Grube 1 pit; X mino; in 666 fah⸗ 
ren to go ৭0 to tho grave. 

Grũbelei f musing, meditation. 

grũbeln 0.) to moeditate, to brood 
(über dat. over). 

Gruben. varbeiter m miner; ⸗ 
brand m 82006720000 firs; ০০8০5 

nfirodamp; lampe minor's lamp. 

Grüuͤbler(aͤn f) m ponderoer. 

Gruft 7 tomb, vault; (Höhle) cavo. 

Grumcme)hen aftermath. 

grün 1. green; E Saat, Heringe 
frosh od. greon crop, herrings; er 
Zunge 86992000020, 2. 2 % green 
(colour); der Natur: vorduro; 3605) 
N greoens pꝓl. 

Brund m ground; (Erdboden) soil; 
als 2: land, estato; (Tiefe des 
Meeres uſw.) bottom; 2৪) valley; 
(JFundament) 10000986095 (Bewegꝰ) 
motivo; (Beweisꝰ) roason, argu- 
ment; im 65697 all; keinen 
(mehr) h. to be out of 00513 99০: 

26০ ছক 0007০58৮157 ſ. zug runde. 

Brund: bau m foundation; ৮৮ 

bedeutung original meaning; ০৮৮ 


bedingung 7 main condition; 


begriff m fundamental 07100100197 
beſttz m landed property, real 
ostato beſitzer m landed pro- 
prietor; buch n registor of landed 
proporty; in Euglandd Domesday 
8001 Sehrlich thoroughly honest; 
veigentum % লহ eſitz; 7৮৫৪ n 
£010170-809, 

gründen to 100৭, 0 establis; ও 
to promote, to Noat; ſich auf ৫০০-) 
to rest upon. 

Bründer(in f)) m founder; উট pro- 
motor (a. b.s.). 

Brund: Lfalſch fandamentally 
wrong, thoroughly 191993৮9106 7 
ground-colour, priming; fehler m 
radical fault; fefte foundation; 
7০509670256) Lgelehrt ০1 pro 
10000 orudition; ০৫68 funda- 
mental law, statute; ০০0৪ £চ lord 

oOl 06 manorx. 


grundie ren paint. to lay the ground 
-colour (900. on), to prime; Vergol⸗ 
der: to 5129, 

Grund..: kapital (original) 
stock; lage 7 foundation; Ale- 
gung 5 laying the foundation. 

gründlich profound: solid: thorough: 
2keit thoroughposs. 

Gründling m 80810011087 im Flaß 
gudgeon. 

Grund.: Ainie 1 05567170057 ভে 
wurf) outline: Llos 00660091599 3 167. 
groundless; ৮1919028617 £7000৫” 
15557065581 „mauer 5 foundation- 
wall. ſday. 

Gründonnerstag m Maundy Thurs- 

7), ৮৮166 / base-plate 
৮৮:60617 fundamental rule, maxim; 
Arente f ground-rent; ০৮05 % 
AM ground-plan: (Lehrbuch) compen- 
dium; atz m prineiple, axiom; 
28610 20002006706]: ০৫৩. on prin⸗ 
ciple; Aſchleppnetz % trawli not); 
০967 oxiginal language; 
০65 m 100000100-560053 
ſteinlegung 15508 (02) 0৪ 
foundation-stono; 7৮০6৫০11200 

৮682057৮600 m element; „ftrich m 
dowu 30৮63 ৮৮0৫8 1৮ plot (ot 
land); (anded) estate: ftũcts be⸗ 
ſttzer m landovner; ftũcksmakler 
m estate 28907 text m original 
63677৮60৮15 keynoto. 

Grüũndung 5 foundation, establisb- 
ment. 

Grund. waff er n subsoil water; 
ʒahl eardinal number; ins m 
gronnd-rent; 580 m characteristio 
(featuro). [চি9 to flourish. 

grũnen (h.) to 09 (od. grow) groen 

ডা m greéengrocery, চি 


80159209977 huũndler m green- 


grũnlich greenisn. [80০০7 

৩:001,5 7৮001102661 m চি, green- 
horn; pan m vordigris; péecht 
m groen woodpecker. 

grunzen (h.) to grunt. 

Grũnzeug % greons 97. 

Gruppe 72000), 

gruppie vren to group. 


Vrus 


BSrus m ০০091491892 

gruſelig creepy. 

gruſeln 1. (h.) mir od. mich gruſelt 
my flesh creops; 177 m. to make 

a p.'s flesb creep. 2. 32 £ tho 
eroops ꝓ. [৬) — 

Grufz m 98510656025 80560552610 

grüßzen to greet, (bſo. ৮) to saluto: 

070 [0767 to sond one's compli- 

maoents od. regards (to a p.); 5 56 
ihn von mir remember 06 to him. 

ও 706. 5০689) grits 0015 groats 

5 € GBerſtand) gumption. 

— (0.) 00 look, to 099), 

671৫, ৮8০61) m peepeshow; 
190) loop-hole, peep-hole. 

50611512169 (0611119)7% guerrilla 
ভয801276), 

Guillotine (08010-) 7 guillotins. 

88100111661 00 guillotino. 

৮1960 m 0000, 

20168 52110; (66681) 19£213 Münze: 
eurrent: Fahrtarte: 2811515128৮ 
fvalidity; currency; availability- 

Bummi % 09) (81682) gum; (Kaut⸗ 
ſchut) India) rubber; ara bikumn 
gum Arabie; Sartig gummy: ০6011 
প্রঃ (Ipdia) rubbor bal; banden 
elastic; „baum m gum-treo; 
00919) rubber tree; druck(ver⸗ 

fahren 77) m tup. ollsot. 
gummie ren to ৪00 

Summi.: knũppel m truncheon: 
mantel m 10201006057 water- 
00017 „ſchnur 7 elaſtie; 00৮6৫ 
m/pl. galoshes pl.; 7৮১৫] 7 padded 
0005 ০৮১৮0 m an Stiefeln: elastic. 

Bunſt 7 ſfarour (a. 7৮০৫৫108৮10 7), 

£0০9৫%1117 zu en (gen.) in behalft od. 

18500 of. 

günſtig favourable; Vorbedeutung: 
propitious; im ſten Fall at best. 

Sũnſtling m 950011695+ 20101002০৮4 
wirtſchaft f favouritism. 

SGurgel 1 00085 gullet. 

gurgeln 012. (h.) u. 95, to garglo. 

Gurgelwafſer 1 gargle. 

Gurke fcucumber; vnſalat m cu- 


oumber salad; fiꝗ. ſaure ꝓnʒeit dull 


BEASODn. 
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Guͤterzug 


Gurt m girdle; (55612) girth; 
Trageꝰ) ৪0207৮৮0010 webbing. 
Gürtel m girdle, 09185020063 ০০৪ 
roſe *shingles ꝓpl.; ier 9 
armadillo. 

0167 to gird, to 8119. ও 

Gürtler m girdlor, belt-mwaker. 

Gufz m Gießen) pouring out; টা 
founding, · castiing); tup. fount; 
(Regen) downpour, shower 01 rain; 
০৮016010856 iron; Seiſern ০25৮ 
170057৮9007 casting-mould, cast 
০০01 m 99556565017 „ſtein m guttor. 
sink: 7৮100261907 castings pl. 

Guſtav m Gustavus. 

মর) 1. good; adv. well; es Wetter 
fine weather; ০৪ Worte n/pl. 1911 
words; 78৮ Dinge, 62 Mutes ſein 
to be 01 good cheer; es 113৮ is 
enough?!. all right!; kurz und 1 
short; es haben to be well 01 
টি finden to think proper; ſein 
to be good; j-—m ſein to 109 ০১, 
like a p.; laß es 16101. never 
mind!; Sie h.lachen it is vory 
woell for you to laugh; im Jen ina 
15005 manner; ſ. a. zugute; die 
260 2. tho good. 2. 2605) % ৪ 
good; 265 tun ০০ 4০ good. 

Gut? n good thing; (968) goods 215 
possession, property; (Sandꝰ) (lan- 
ded) ostato: CE goods ꝓpl., morchan- 
dise; 3106 pl. mj goods. 

gut..: Lachtenen opinion; engs. 6. 
pert evidencoe; ০৮010 good- 
natured; & benign; Lartigkeit 
good naturo: ০6027009995: Ldun⸗ 
ken nopinion, own discretion. 

Gute /goodness, kindness; € class, 
quality; (Reinheit) purity; in % 
amicahbly; haben Sie 06 be ৪0. 
2700 as; durch die des Herrn ভ. 
by (809) favour 01 টি, 951 ৃ 

50660, ০0060108110, 68৫ ) 
fgoods 01706২ ꝓbahnhof % goods 


station; 2৮0৫1617001 73010607073 
09৮5: „ſchuppen m goods 1606, $ 
wagen m দ980£)0205 offener; 
(goods) truck; geſchloſſener: Goods J 
van; uug m goods train. 





gutgebaut 


01৮5৮8699৮1 Figur: well made; 
ꝓgelaunt 10 5 good tempor, good- 
humoured; „Igeſtunt woll-dis- 
poseod, well-meaning; Lhaben n 
credit; heifzen to approve; 2- 
heißung 5 approbation; ৮৮৫০1 
good.natured. kindness. 
gũtig good. 00003916167 — 
gũtlich amicable, friondiy. 
0৮6. wieder —machen to 20905 
good, to make up for, to com- 
pensateô, to repair; mũtig good- 
natureod:; Pmnũtigkeit /good naturo, 
goodness; „ſagen (h. für to be 
good for, to answoer 107; 90006) n, 
96050 7 99০11. 
11659676201 1) ৮2180 0%061 lord 
(৮ 2905) 92 2 manor. 
806৮: 1 yſchrewen to place ০ 
a p.'s 59915521911 1 credit. 
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Babichẽ 


Guts..: haus n farm-house; 
herr ſ. beſitzer; „hof m farmyard. 

gutſtehen — gutſagen. 

Guts verwalter m landowner's 
steward. estate agent. 

Guttape rcha gutta-porcha. 

Guttat benefit, Kindness. 

gutwillig voluntary, williag; 885৫ 
willingness. 

Gymnaſia'l.. bildung 7 ——— 
education; direktor m head- 
astr 01 &. grammar-school. 

50111707607) m grammar- 
School boy (girlhj. 

Gymna'ſtum n grammar-school, 
classical school ০01 the first grado. 

Gymnma'ftlik / gymnasties pl.; 72186 
m gymnast; 2110) gymnastic. 

Gynäkolo'gle m gynscologist: Aie 
gynæcology. 


H 


€, 0 % 2505 H, RB. 

89৫1 ha!, 21 

5200 m 78806. 

52 5 hair; am গড nap; ſich die 
৮৮6 m. to dress one's hair; ſich die 
ſchneiden l. to havs one's hair 
cut; bei 67 vithin 5 bair's 
breadth; um keine beſſer not a bit 
better; denl. müſſen to be flesced. 

501, meiſt 0৪০০ beutel m bair- 
bag: bũſchel m tuft of 0830 

haaren (h.) (০.9) to lose (od. shed) 
0095 hair. 

5200, erſatz m transtormation; 
verzeugungsmitteln hair⸗restorer; 
fãrbemittel n hair dye; 1681 tas) 
7106 as 2, 15175 ſiꝗ. subtlo; „flechte 
তি braid of hair; fAförmig hair- 
·sShaped; M capilliform; „gefüßen 
capillary vesssl. 

haaricht hair Uxbo. 

haurig hairy; in 2 ..haired; F 
atunnins, 

Saar.: LAklein adv. to ও 09707 ০ 
vkruufler m hairdresser; locke 
f lock of 081) 2195 naſrices 
Anadel 5F haſrpin; rohrchen n 


capillary tube; ↄſcharf vory sharp 
Achwund m loss of hair; ঠা ৮ 
58000) 7৮701660617 hair-splitting; 
৮ 66৫0 to split 08093 478 
0270 atrocious, sbocking; „ſtrich 
10857500895 „tracht 5 60516 
(১), manner of wearing one's 08417 
awafſer en hairwash, cosmetic; -⸗ 
wickel m curlpaper; „wuchs 2 
head oſhair; ꝓwulſt m u. fhair-pad. 

Habe 7 proporty, goods 2736621560৭ 
liche movables pu.; unbewegliche 
immovables pl.; Hab und Gut 
goods and chattels pl. 

haben 1. to havo; (beſitzen) to pos- 
sess; 0৫৯ 60 like; recht unrecht) 
to be right (wrong]; 0060 018৮5 
a fuss; etwas (nichts) auf ſich to 
bo ০4 (50) 90058009056) unter ſich 
৮79, 60 2855 the care 015 (befehligen) 
60 command; Ware: zu obtainable; 
da 0০151 there 6891 2.2 % 
having; G ০061৮. 

habgier f covetouspess, avarice; 
88 covetous, avaricious. 

habhaft: w. (gen.) to get nold o. 

HSabicht m hawxk. 


লক 


Sabſeligkeit 


Hab..: ſeligkeit / property; en ꝓl. 
things; Aucht, 20585 ſ. gier(ig). 
500,196 5 chopper; ꝓblock m 
chopping-block; brett chopping- 
"00805 cymbal. [1 0961. 

Hacke 7 1. 1009, mattock. 2, লু — 

hacken? to hack, to chop, to mince; 
mit Schnabel und Klauen: to pick. 

Hack.: fleiſch 10300900988; 7৮০ 
171676% 2% লল ৮960 

Huckſel mu.n chaff, ehopped straw. 

Sader m 1. 02515 dispute, quarrol. 
2. (Lampen) rag. 

hadern (h.) to quarrel. 

Hafen m port; (bſd. als Schutz) har- 

hbour; „arbeiter m longshoreman; 
„damm m jotty, mole, 01677 ০০০ 
meifter m harbour-master; ৮818৮ 
m, ৮6067 55200৮5৮৮৫6 7 
blockade (01 ৪ harbour), embargo. 

Hafer m oats 225 in টা আহি oat-...; 
৮৮০61 m (oatmeal-) porridge; ০৮৪ 
grũtze f grits, groats pl.; engliſche: 
Quaker oats; „kaften m oat-bin; 
ſchleim m gruol. 

Haffen bay. gullt. [0620৮ 

506 7 custody, arrest, — 

haftbar responsible, 89019. 

Haftbefehl m warrant of arrest. 

haften (h.) to stick, to adhere (an 
dat. 8005 für to answer for, to 
৪ 118019 10৫. 

Haftpflicht 119010162 ſolidariſche 
solidarity; mit beſchränkter lim- 
18037৮86068 1 00000305675" Liability 
40৮5 21 Uable, responsible; ০৮ 
০৫100৫08107 Uability insuranceo. 

Sage..: buche / hornbeam; ꝓbutte 
2010৮৮00101 m havwthorn. 

Hagel m 0915 (Schrot) ৪081] 8067 
fſig. sShower; Sdicht as thiek as 
hail; Korn n hailstone. 

hageln (h.) to hail. 

Hagel..: ৮0865৮০9100 m dam- 
age by haĩl; wetter n hailstorm. 

hager lean, lanky; Skeit 5 lean- 
Dess, lankiness. 

Sageftolz m (old) bachelor. 

Saher m Jay. 

58৮2 m eoek; O Gtoppeoex; am 
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Salbmonaisſchrift 


Gewehr: cock; (gapf) tap; Am. 
faucet. 

5001167,2 Fufßz m crowtoot; 
xkamm m(a. *) cockscomb; 

০৫200 m cock-fight; Aſchrei m 

০০০৮:-০:০10£) Atritt m im 1, 
(০০০৮:-)০৪৪৭, ৃ 

Hahnrei m cuckoläò. 

Hai m. Afiſch m shark. 

in m grove, wood. 

5680 n small hook, 90০9৮, 

5886৮৩০০006 crochot-work; 
haken m, Anadel 7 crocker 
neoedlo. 
hãkeln v/i. (8. u. v/t. to cxochet. 

Haken 1. m hook 8 beim Boren); 
(Spange) elasp. 2. 9০ 00003 ০৮ 
86087 hooſod cross, fyltfot. 

hakig hooked. 

halb 1. 4. half; eine 6 Stunde 2511 
an hour; ৮3 Uhr 0911 past two,; 
es ſchlägt the halthour strikes; 
শর ০৫৬ Ton aemitono. 2. adv. by 
halvss, half ſoviel halt aßs much. 

0৫10. amtlich semi-oftficial; 8. 
atlas satinot(te); Abildung 
superficial education, smattering; 
2011 n 10911100৭3০, 20135 2১ 
10211779905 half-caſte; ১0111)6% 1). 
11811 vromer; 9011710612৮ dusk, 
tvilight. lowing to; for 059 ৪96 01) 
.Rhalben, ০০0৮০ on account 01 
halb. eflugbau m হতো 2018 এ 
volley; Afranzband m nalt calt 
(binding); ৮৮0০৮ anderdono; Lge⸗ 
ſchoß +% entresol (fr.); Lgeſchwifter 
pl. hal-brothors and Bisters 
2806 m demigod. 
Halbhett / imeomplotenoss. 
halbie ren to halvo; geom. 0৮18৩ + 
9০1৮, 8৮16] 7 06701080185. Sjahr 
n hal-year, six months 121.5 ah · 
rig 01 six months; ũuhrlich halt. 
yearly; Akreis m semicircle; 2 7 
kugel hemisphero- laut in an 
undertone; in Aleder gebunden 
09122500087 Llederbund m 51477 
pinding; Lletnen 05110109530 
১৮106, ০৮, 0৮1 ৮ (৬) halt·mast; 
Lmeſſer m 80093 / £ 
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টি 10700181005 revisw; LNmond %% 
19511770000 creseent; part 2100 2 
to go halves; 91030 m 00স্দ)91১০9; 


oſchwergewicht nUgnt · heary⸗ 


Wwoeight; LAſchweſter 1 halt·sister; 
9001) m haltpay; সহিত & 02117 
“08107 Lſtiefel half-boot; L2- 
flündlich 0259 every halſf-hour; 
Sitrauer halſ-mourning; 2965 m 
hemistien; 2pokal m semivowoel; 
wegs half-way; (zienlich) tole- 
rably; Lwelt demi-monde; 2৮ 
00162 % 51095915085 99911612791 
m) 7 10059 - 00186577৮02 
half⸗grova: Sʒeit f Sport: halſ-timo. 
5৫10৫ 7 ৪1009, declivity; & dump. 
Hälfte f 2211. 


Halfter 7 haltor. 
00 m sound. ſmarket· hall. 
Halle hall; ০22) poreh: Marttꝰ) 


59061100506) n hallolujab. 

hallen (h.) to sound, to resouvd. 

hallo! ৮0110173100. uproar. 

Halm m blade; (Getreideꝰ) stalk. 

5205 m 0907 (Kehle) throat; über 
und Kopf headlong; über Kopf 
hoad over heels; auf dem Halſe 
haben to have on one's back; ſich 

vom Halſe ſchaffen to got rid ০01: 
aus vollem Halſe lachen to have 
a good laugh; bis über den 0৪) 
head 800 éars. 

56015: abſchneider m cut throat; 
band 7 necbklace; bſd. für Tiere: 
collar; „binbef vweektie; bräune 
7 quinsy; Abrecheriſch breakneck: 
7৮661611000 coliar; entzündung / 
in ammation 01 the throat; xkette 
টি nhecklacs; vkragen m collar: 
৮৮৫06 7 fril. ruft; prieſe 2 
20900080005 2ſtarrig obstipateo. 
atubborn; ftarrigkeit 7 obstinacy; 
„tuch 1 09006200197 wollenes: 
50001016923 7৮20৫ 15 sore throat. 

Salt 1. m 00107 Innehalten) 0215 
9600; (Stütze) support; (innerer) 
86980106855, 2. 2 int. 09165 hold!, 
৪6০০! 

haltbar tenable; ৯৮ doetensible; 
(dauerhaft) durable; es iſt it 989 


well; Akeit f tenabloness; dura- 
1110. : 

halten v/t. 60 1010, 00 86695 (früßen) 
to support; (enthalten) 00 ceontaim; 
Diener, Pferd 2১200 Koep; Zeitung? 
to 08009 in; fich to hold out, to 
koep; ſich bereit 75 60-09 ready; 
für to consider, to think, to take 
to 063 irrtümlich: to take for; es 
mit to side আট) Frieden to 
86৪0 peace; Mahlzeit ০০ take a 
2089), 009+9 dinner, supper, ete.; in 
Ordnung to keep in ordoer; 
eine Predigt 60 preaeb (asormon); 
eine 5606 ৮৮ 60 deliver od. make a 
80867; 55৫16 -. 69 Keep school; 
00 ০ 16009016615 05956 Stücke 
ob. 016] (06700) auf (6০০-) ০৮, von 
60 20986 20000 015 to 60108 highly 
(01606) 02: fich an (ace.) ৮0 0868] 
6073 1009৮ 506 von..ꝰ what ০ you 
think ০152 ০/% (h.) Gerweilen) to 
900, to halt; (aushalten, dauern) to 
hold 00৮ to endure; vom Gis; to 
bear; es hält ſchwer it is dicficult. 

Halte.: platz, punktm, Aſtelle / 
stupping-place, 5৮017 ভি halt; ০৬০ 
ſignal block-signal.“ 

haltig in Zfſau: containing.. 

52155 9195 without support, un- 
steady; (unbaſtbar 200608/0167 7৮০ 
loſigkeit f unsteadineſss; unten- 
ableness; 0৫7 (h.) to halt, 
to stop. 

haltung f bearing; (würdige) de- 


portmoent, carriago: (Stellung, a. ſtꝙ.) 


attitude; der Börſe: 5005: 88 matte 

halunke m rascal. — — 

Hamen m draw-not. 

haumiſch malicious. 

Hammel nWwether; Abraten m 
roast mutton; „fleiſch mutton; 
75৫৫0167168 of mutton: ꝓrippchen 


n mutton-chop; prung m parl. 


divisĩon. 

Hammer m hammer; a. — werk. 

hämmerbar malleable. 

hämmern v/t. ম- v/i. (h.) to hammer. 

Hammer. ſchlag m stroke with 
a 10800100677 (Abgang vom Eifen) ham- 


ßammerwerk 


29177509155 75 werk % forge, 
ironworks pl. 
zamorrhoiden (roli·) 170৮ hæ· 
morrhoids 1০25 pilos 105 
zampelmann m jumpins jack. 
ßamſter m 08059661987 9/5 (h.) u. 
v/t. 0 1১081057৮67 hoarding. 
Fand 7 hand; 80016 the hollow 01 
the hand; tote ০0001019805 1 
816 ০ drücken to shake hands 
বাট) a p.; an jen legen to lay 
hands on a p.; ans Werk legen 
to go to work; auf eigene 01 
one's own accord; an 016 -. 06661 
to supply with; aus 626 trom 
the best sourco; aus der in den 
Mund leben to 119 from hand to 
mouth; aus 6266 ০০ 8৮ 256 hand; 
661 96৮০০ 700 7 ৮৮ 08085 in die 
nehmen to take in hand; mit 66৮ ৭ 
gemacht uſw. by hand: unter den 
Händen haben to have 10 00200: 
unter der in secrot, privately; 
vor 86 for the present, just 
now; eine wäſcht die andere 009 
good turn deserves another. 
Zand.: darbeit manual labour: 
(Ggſ. Maſchinenarbeit) hand work; 
weibliche neodlework; ৮0616 
m manual labourer, handicrafts- 
man; ৮৮01100৫601 % 5 Abſtim⸗ 
mungen: 900 0? 08095; ০৮9০] 
m hand-ball; ৮৮৮60 % hatehet;: ০৮? 
516906 77919726008 Ubrary: 
62616 01 à 29005 ৮8800: ০৬০ 
1606) 7 hand's breadth; vbuch n 
20189100805 handbook. 
5600৫025075 handshak«e. 
Handel m (681921709৫2 2৫৫৪৪) trade: 
irt großem Maßſtab: 00200097663 ৮615. 
traffic; (Geſchaft) transaction, busi- 
1995 5 (8619101665০) bargain; (ſchlim- 
আত uſw. Sache) 809177 হট law⸗suit; 
treiben 60 0806, 


58061 %5/5 ৭589] ৯০ ſuchen to 


pick a quarrel. 

handeln (h.) to act; Handel treiben: 
to trade, to traffic (beide: mit with 
a. P.; in goods); to deal (nur in 


goods); (feilſche) to bargain (um 
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Sandgranate 
for); in ৫৮ Rede: to treat (von 92); 


es handelt ſich um tho question 


is; um was handelt es ſich? what 
is the (point in) question? 
Handels..: aunitn Board 01 Trade; 
angelegenheit trado mattor; ০ 
bericht m commoreial report, City 
articlos; „brauch m trado custom; 
bũcher 1%/02. ০০001097019] সি 
8009009০009: Seiniꝗg w. 60 ০0208 
60 69097 ০৮796 7 merchant ০১, 
moercantile 11696 ০০০২ 7 08098 
woman; gürtner m market-gar- 


dener; genoß m 0900615786০ 
nofſenſchaft / 08606290105 ge⸗ 


ſellſchaft: gericht commercial 
court: geſellſchaft trading com- 
pany: hafen m commoreial port; 
haus eommercial 00056০৮69৫0), 
ſchule 00159291001 Commoerco; 
৮0006 m trading ৭৪7১ „kammer 
70809] of 0০020009709 37০16116671, 
tradespeopla; „mann m trades- 
man, shopkeeper; marine 7006. 
cantilo marino; 7৮101010166 m Mi- 
nistor 01 Commerco: nachrichten 
12 ind. geitung: commereſal news, 
City News; Aplatz m emporium, 


commercial town; politik f com- 


morcial policy; aſchiffn merchant- 
man; Achiffahrt merchant ser- 
vico: ০8116 7 ০020967০191 school; 
7৮060:67 prohibition 01 00207097082 


7০00৫ commercial town; ০৮০0110 
m trading class, moerchants 273 


vvertrag m commercial treaty; ⸗ 
zweig m branch of trade. 
handeltreibend trading, commer- 
Hand.: ৮0৫0 m band-brush; 


ꝓfertigkeit f manual skin: fertig⸗ 


keitsunterricht m manual training; 
০660 907 handcuffs; 
50028, 90000 7 feuerwaffen 12৮ 
9510801-2 0091017৮860) % & 
earnest (money); ১৯৮ 0০0০7 
7৮0610%% wrist: 08৪ dem (9008) 
৮5 wrist; Agemein w. to ০0208 


leial. 


Afeft 


to close quarters od. to blows; 


7৮880167086 1 elose ſight; seuſtlo, 
gepũck n small luggago; ০৮৪৫: বৃ 


— 


bandgreiflich 


nate X hand-grenade; 50:50 
palpable, obrious; Agriff m grasp; 
(Art des Zugreifens) manipulation; 
auch ৮০ habe 7 handle; Lhaben 
to handle, to manipulate; Rechts- 
pflege: 00 80001015667) (verwalten) to 
manage; habung 7 handüng; 
management; „karren m hand- 
-cart; ৮৮8০ m purchase in the 
lump; khoffer m portmanteau, 
9701৮095987 korb m hand-basket; 
vkuß m Kissing of the hand; ০৬ 
langer m handy man, odd-jobber. 

Händler(in 5) m dealer, trader. 

handlich handy; চি9, 1009088981৩, 

Handlung act(on), deod; ৫8 Dra- 
mas: action, a. plot; E trade, busi- 
ness; — shop. 

Handlungs. Idiener, Igehilfe m 
(Schreiber) ০162: GBerkäufer) 8hop- 
75581505063 reiſende(r) m eommeor 
olal traveller; weiſe 7 vay ০? 
৪ 0000০990102, 

Hand.n: 7৮16) % near horse; ০০০ 
reichung 7 help. assistance; ০৩৪ 
ſchelle fF handeuft; ſchlag m hand. 
ghake; „ſchrift hand writing; (ge⸗ 
ſchriebenes হট) manuscript; L⸗ 
ſchriftlich in writing; 00) ma- 
nuscript; O by pote 01 band: 
০০) m glovo; AIſchuhknöpfer 
m 00৮০0709০0৮ „ſchuhmacher m 
glover; ০৮086 S, f handspike; 
ſtreich m sudden attaek. coup de 
main. (fr.), surprise: tfaſche fhand- 
·bag: tuch n towel; umdrehen 12 
im in a তি) ৮৮০00 7 handful; 
০6066 m hand-truek; „werken 
08095 handicraft; werker m 
mechanic, artisan; weitẽ. work- 
man; werkerverein m working- 
"26255 club; 08090) 02000202 ০০০ 
werksburſche m travolling artisan, 
tramp; LNwerksmäßig workman- 
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11055 610, ſtq. mochanical; ꝓwerks⸗ 


zeugen tools, implements pl. 


55601978856 


hanfen hempen. 

Häufling m linnot. 

Hang m slope, declivity; চিট, 1001108 
tion (zu to, 107). 

56106, ০6০৫৫ ৰ 18৮৮5 ০866৮ 
bauch m 02000075099 % 101) 
০6:86 suspension bridge; 
lampe 5 hanginglamp; matte 
71080000000 

hangen 0.) to hang, 60 09 Ssuspend- 
ed; (haften) to adhere, to clng, to 
stick (an dat. to); হি, a. to bo at- 
tached to. 

hungen v/t. 50 0205 to Suspend; v/i. 
1 hangen; den 58911 I. to hang 
one's head; „bleiben (ſn) to be 
caught (an dat. by; a. to 08601 12), 

Hannover(an)er(in f) m Hanoverian. 

hannchen % Jenny. 

52115 m John, Jack; (58252) John- 
ny; in allen Gaſſen 3৯০৮-০1-84 
trades. 

Hanſa, Hanſe 7 08056, 

hänſeln to tease, to vex. 

Hanſeftadt 78059 town. 

58%7555 narr m tomfool; wurf 
m merry-andrew, Jack Podding. 
Punch. 

Hantel m dumb-bell. 

hantie ren v/t. to handloe; v/i. (h.) ৮. 

work with the hands; (geſchäftig জি) 
to 96 busy; (gewerbstatig ſu, to carry 
on a od. one's trade; mit et. — 
1. Su. management; business. 

hapern (h.): es hapert mit thero 15 
something amiss with. 

Happen m 1000001015 morsol. 

happig greedy. 

hären of hair, hairy. 

Harfe 7 0870, 

50116118610 m, Harfnerlin 5 
harper, 12015 [০ 2809. 

50161 rake; 616 u. v/ſi. ডি) 

Ha rlekin m harlequin. 

Harm grief, sorrow; (Kränkung) 


injury, wrong. 


wöõrterbuch school- od. poeket- 60061: ſich 60 grieve (um abouth. 
dictionary; wurzel wrist; harmlos harmess; (unſchuſdig) 1000৭ 


zeichnung f drawing. 
hanf m 89702 in gffgn mſt 06200, 


1 


2970৮, nocence. 


Harmloſigkeit / harmlessness; রি 


ßarmonie — 
HGarmonie f 02009005727 (h.) to 
harmonize; ſiꝗ. a. to agreo. 
Harmo nika 7 accordion; ug লী 
m corridor train. 
— niſch harmonlous. 
harmonifie ren v/i. 06.) u. vſt.to har- 
mopizo. bladdoer. ) 
Saru m 0010957৮819 7 — 
harnen (h.) to pass water, to urinato. 
harn..: পিসি m 100000060০8 01 
01063 "০0195 15 urinal; ৮৮0:169 m 


gravael. 


harniſch m. harness, armour. 

Harn.. ৮0606 5 urethra; ০০8১৫ 
7 0100 50103 06786 077৮6008016 
strangury. 

Barpu'nle 7 harpoon; 
harpoon. 

harren (h.; gen. ob. auf ace.) to wait 
or); fiꝗ. to 10009 (for). 

harſch harsh, ৫0020. 

hart hard. 

Sdurte hardness; চিত, severity. 

5০7৮ 28610 % 601190. money, 


21616 6০ 


86০197 21 bard rubber; 


vuleanito, ebonite; herʒrig hard- 
hearted; hõrig hard of hear- 
ing; 85200 headstrong; dleibig⸗ 
f constipation, costiveness; 
Gõhten to braze; mäulig hard- 
1 22000607907 71018 obstinate; 2, 
nackigkeit f obstinacey. 
Sarzen resin; (Geigen⸗ মত 2) rosin. 
harzen to resin: Geigenbogen: to 0980, 
darzig resinous. gambling. 
Baſa rdſpiel gameo of chance, 
Zuschenen yonng bare, loveret. 
haſchen v/t. to snateh, to cateh; v/i. 
(h.) nach to snateh at: 79. to aim at. 
Sauſcher m ০8010019081, 
Saſe m 02255 চিত, coward. 
Haſel..: huhnn hazel hen; „maus 
f dormouse; nuß 7. —— 
ftrauch m 15201(-056). 


Saſen..: braten m roast hare; ০৩ 


ডি m hare's foot; fiꝗ. coward., 
poltroon; dagd hare-hunting; 
leinen, ꝓpfeffer m ugged hare; 
das Ipanier ergreifen to take to 
0885 hoels; „ſcharte f harelip. 
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Hauptarmee 


58071510816 hare, doo. 

5067 hasp, hinge. [2 to reel 

Haſpel m, f reel; (Winde) windlass 

5০টি m hatred. lodious. 

hafſen to hate; swert পা 

50116৫01211) m hater. 

häfzlich ugly; 28616 7 ugüness. 

Haſt / hasto, hurry. 

haften (0) to — to hurry. 

haftig hasty; 86167 hastiness. 

hätſcheln (tiebloſen) to caress; (ver- 
zärteln) to pamper. 

5০667 0805 0017; (Damenꝰ) boudoix 
0807 orn. tuſt, 02955 ক 0020058৮ 
(bſd. Motorꝰ) hood, covwl; unter 016, 
bringen to preria⸗ a husband for. 

Hauben.. ftock m millinor's block. 
Alerche f crested lark. 

Haubitze howitzer. 

Hauch m breath; gr. aspiration. 

hauchen v/i. (h.) to breatho; ছি & to 
exhale; 0%7 to aspirato. 

Hauchlaut m aspirateo. 

Haudegen m broadsword; 
swordsman, 01996, 

Hauderer m hackney-coachman. 

Haue 7 1. ৬৮ 000৪৯ mattocx. 2. ৮ 
thrashing, fogging. 

hauen v/t. to hew, to chop; Holz: to 


চি. 


ৰঁ 


cut; (ſchlagen) 60 ৪৮093 f᷑(prügeln) te 


1108, to thrash: চিট to tight; v/i. 


(9-) nach to ৪৮৮9 at; um 9p 


to lay about one. 
Hauer m hewer; X miner; æo. 80৫৮, 
Haufe(n) m 10527, 01167 (Schwarm) 


০2003 (Anzahl) aumber; der 05526 


theo multitude; über den en wer⸗ 
fen to overthrow. 
8৫৮16 hort. to mould up. 
häufen to heap (up), (a. ſich) to ae⸗ 
cumulate. 54. accumulation. 
haufenweiſe in heaps; (charenweiſe) 
10 crowds. 
haufig frequent; 
Hauklotz m chopping 010০0 


Lkeit troqueney. 


ſaupt n head; (9252) chiet; aufs 


ſchlagen to 861৩8 totally. 
50765: principal, chieſf, main; ০ 


abficht 7 ehies 29515. নপক ূ 


high altar; armee 7 main জা? 


Hauptbahnhof 


bahnhof m terminus; Abuch n 
ledger: eingang m main entrance; 
Ageſchäften chief house; ৮0201 
m first prize: haar n hair of the 
head; handelsartikel m staple; 
inhalt m general od. principal 
contents pl.; ꝓkerl m eapital fel- 
low; „kirche 7 eathedral; Alehrer 
m head-teoacher. ſchieftain. 

Hauuptling m chief᷑, a. er Räuberbande: 

Saupt..: linie 87 main line, 
trunk line; /mann m captain; পতল 
maft 7৮ 10240709565 28068010125 
৩2৪৮০১৪০৪6০ featuro: nenner ৮ 
arith. common 01001011080] 7৮0৫৮ 
ſon 7 principal poerson: ০৮2০0681111 
n general (am. main) post-office; 
punkt m main od. cardiual point: 
ꝓquartieren headquarters 1905 ০৬ 
quelle main sourco: ꝓredakteur 
m 00191 editor; Frolle 7 leading 
01098720661 od. 087৮5৮৮2006 7 2091 
0006 6৫016 ehiet, main, prin- 
cipal; Matz m gr. principal clause 
od. sontepes. Achlucht 72880 
battla; ſchlüfſel m masterkey; 
৯7০9 m capital joke; শি) 7 
capital, metropolis; 218১6 
metropolſtan; 7৮06৫ দি 7 ০০ ১ 
111657০6100 72 capital 50009 ০১০ 
triek; ſtũck n 660৮5 article; ০৮৫ি 
fenn main battlo: fon m pripeipal 
accent; verſammlung genoras 
12099000859 „wache 5 main guard 
(house); „werken chief work; ০৮ 
worten /৮ 00000 8৪009১08155: 
০৮৮90 m 03910 তা উঠ prineipal 
0810. 

Saus % 00592 (৫৬) 00709; (Fa⸗ 
আট ſamily; (Hanshatt) house- 
hold; E (0005 und Hof house 
and home; nach Hauſe howme; zu 
Hauſe at home; ſiꝙ. ein fideles ৮৪, 
jolly fellow. 

Haus..: Zapotheke রি 18115 medi- 
01706 - chest; ০৮০৫৮720000 
work, domestie work; der Schul⸗ 
tinder: homse-work; ৮0৮৮6 m con- 
11061719106 in one's house; ৮৮06 m 
ſamily doctor; 2016 ৮ our medical 
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Haãuslichketi 


man, our doctor; backen home- 
·made; ſiꝗg. humdrum, mattor-oſ- 
fact. plain; bedarf m neces- 
saries pl.; für den for the house; 
7৮6৫6601211) m house-owner. 
Häuuschen % small house. 
hauſen (6.) to 061], to resids: 
(haus halten) to Kaep house; 20 ০1. 
(dat.) mit, unter (dat.) to make 
havoe of, to play havoce among. 
Hauſen? m icehth. sturgeon; ০৮০1০ 
71912081959. 
Häuſerblock m bloek 0৫ houses. 
Haus..: flur m (entrance-)hall; 
7৮00 7 mistress of the houso; 
gute, ſchechte £০০৫+ bad house- 
wife; freund m fawmily friend; 
genoſſe m. ৮8010110117 10052006201 
the household; fellow lodäger; 
86086 % furniture; ꝓgeſetz n family 
law; geſtnden 00106800520.) ৮৩০ 
hahn m domestie cock; ৮001 m 
household; Lhalten (h.) to 1069) 
house; 2 mit to husband, to eco- 
nomize; hälterlin )) m house- 
keeper; Lhälteriſch econowmical; 
haltsausſchuß m parl. Committeeo 
of Supphy; FZhaltsplan m 2 
budget; Fhaltstvoranſchlag m 


pari. 009 Estimates pl.; haltung/ 


housekeeping; — hhalt; „herr m 
master 04 the house, householder; 
Lhoch as high as a 00059: ০০০1 
meiſter steward. | 

hauſie ren (h.) ৩৮,০৮০ 06860 (mit et.) 
to 0870 to peddle (a th.). 

Hauſierer m pedlar. 

Haus..: Akleſdeen house-dress; 
deshabille; vknecht m boots æq.; 
৮৮801 household fare; kreuzen 
family grief; fEhefrau) scold. 
shrewW; lehrer m private tutor: 
Alehrerin f governess: leinwaund 
F homespun 11060 

58115160010 1) m cottager. 

hãuslich domestice, household; (par- 
ſam) economical; (8৮ Hauſe bleibend) 
home-Keeping; 46 20500096210 
5৫৪ 51655 0006-00 ০5 -19590208 
pl. Akeit f family 1015) 00009. 


hausmudchen 
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Geftigkeit 


5০5. mädchen n. magde heben to lift, to 21895 to heave; 


00059101810 mannskoſt homoly 
(০৮, Plain) fars; miete house- 
০8067 „mittel m household medi- 
08063 mutter f mother of the 
family; „ordnung / houss regula- 
tions pl.; ০৮06 7 für Arme: out 
(door) relietf; rat m 10018591010. 
furniture; recht domestic au- 
mority: Iſchlufſel m lateh-Koy: 
ſchuh m salipper. 

Baufſe E (6519৫) 1 riao (ot 0৮555), 
auf ſpekulieren to bull. 

BSauffier S (hoßie) m ৮৪, 

haus..: ſegen m vwall-text; 10016 
গড pousehold: fteuer / inhabited 
০০৪৪ duty; ſuchung a domi- 
eary visit (ot ipspection); সপ 
ſuchungsbefehl m 558০0 206 
tier ৮1001065806 animal; Atoren 
gato; ꝓtutr troet-door: vater m 
father 01 the family; „verwalter. 
Avogt m steward; weſenen do 
[09800 coneerns pl.; ০0601 গর land 
lord; wirtin / Iandlady: Hins m 
house-rent. 

Haut f skin; (Tierꝰ) hide; €, 07০, 
£0. 20900005795 cuticle; auf ধযোতি, 
teiten: টি bis auf 26 00 609 
81477) 79. ehrliche honest fellow: 
es iſt, um aus der 80 fahren it's 
enough to drivo 0106 mad; /৮015- 
ſchlag m rash. 

$21160) 01115 10610529065 pellicle, fiIm. 

2০061; 60 51003 [0 to 685৮ 0259 
লিও Schlange uſw.: 80 91008 8৮৮, 
casting of the 5৮0 

Hautfarbe / complexion. 

Hautgout (08150) m bigh smell; 
h. to be high. 

hüutig membranous. 

52112 krankheit f cutaneous 
diseaso: -pflege care 01 the skin. 

50118901075 tusk, fang. 

hava nuazigarre Havana. 

Havarie f (große gross, tleine partieular) 

he! 15851 টিক 

56001001167 midwifoe. ſorovwbar. 

£৫৮৫, ৫ baum m lever; „eiſen 

5০০৫1 m levor; arm m lever-arm. 


Schwierigkeiten: to 60006) Kunſte: 
to patronize; Brüche: to roduce, to 
cancel; aus dem 506 ০:0০ un- 
horse: ſich to rise; das hebt ſich 
that balances the matter; dvieſe Zah⸗ 
ten চিট cancel ob. can be cancelled. 

Heber m phus. siphon. | 

5৫928600011 m, hebräiſch Hebrew. 

5৫010775150, lifting; d. Bodens: 
elevation; 78030]: patronage. 

Hechel 7 batebei, hackle, ax-comb. 

hecheln to hacklo. 

Hechſe 7 vet. hock. 

Hecht m 01009. ſing. cago. 

560৫৬750900 ০৮62816070০) এ 

560৫ 7 1. +” 09089, 2. orn. brood, 
broed, hateh. [bproed. 

hecken v/t. u. v/i. (h.) to hateb, 

Heckenroſe 7 dogroso. 

Heck..: „münze F, Apfennig ৮ 
luck(y) penny. 

heda! hullo!; ঝ (8)০05 1 

5606 7 00৭ oakum. | 

5৫১৫০) ৫ %% hedge-mustard. 

Heer arwy; ৮০৪ Schar) 108৮ 
multitudo. 

Heer..: bann m levies ꝓpl.; 3৫65০). 
flüchtig w. to desert; (es)folge 
(compulsory) military service; » 
leiſten tojoin the army; es)macht 
Fforces pl.; (es)jug m expedition; 
führer m general; commander- 
-in-chief; 7৮৫00070090 legion; ০৬৯ 

10027 wilitary review; Aſtraße / 
highway; military road; weſen % 
army affalrs pli; „wurm m ent. 
army-worm. ldregs pu.d 

5667 5689৮ barm; (Bodenſatz u. টি 

5৫6 % haft, hanale; ৬৪ Schwertest 
10165 (Lieferung) 2০006750870 
(55652) copy-book; (0 666৮৪ Buch) 
90165106099, paper-covered 0000 

56166 m clasp, 0000. ৃ 

heften 60 2950905 a. den 900৫: 60 121 
Näbereiꝛ to tacek; 25986780615 0 
৪0601050096) geheftet in shoots. 

heftig vehement, violent, 10702680927 F 
(eizbar) 1111681 4৭111 
8667 81582787009 violence. 





Heftnadel 


565৮৮200617 stitebing-nedle; 
৮৮৮171066৮5 sticking·plaster; 7210) 
2) ৮8০. 

hegeln (5066০) 60 20566777518 ৮০ 
preserve; 919616 10,5৮০ 08595 60 
60691810520 751 76. preservor, 
52006196093 

56011 concealment; 1605 machen 
aus 60 make 100 88029 01, 

hehlen v/t. 60 conceal; v/i. %-) হন 
to receive stolen goods. 

Sehler m, ০৮0০ 76006981627 re- 
ceiver (of stolen goods); ৮4910 con- 

cealment; M receiving একদিন 
06৮৮ subliwme. goods). 

Heide m. 50061 heathen, pagan; 
22৮০ Zuden u. n 2 Jews and 
Gentiles. 

5010৫ 27 heath; krauten heather; 
landen moor(land); „lerche 

Heidelbeere ſ bilberry. ſwoodlark. 

Heiden.: angſt 7 wortal 2025 
£ 10106 funk; 7৮0৫8600101 ০০0] 
53010 01 heathens; ০৮201) % epor- 
20005 sum of money; 9178910 ০0০: 
20)039, trem endous; 7৮090 m capi- 

56102010015 paganism. ſtal 

Heideröschen n swoeeèet brier. 

heidniſch heathen(ishb). 

Heidſchnucke f moorland sheep. 

heikel, heiklig delicate, 0109. 

heil 1. (geheitt) healed, well; (unver- 
ſehrt) whole, sound, unhurt. 8. 2 % 
welfare, happiness; theol. sal- 
৪0007317811 Jahrn des 28 year 

Heiland m Saviour. ſot শী 

Seil..: unftalt medical eSstablish- 
ment, 005019457৮0) % spa, wa- 
teoringplaco. 

heilbar eurable; Skeitfeurableness. 

heilbringend salutary, salubrious. 

heilen to cure, (a. v/i. টি) to heal. 

heilig holy; (Gott geweiht) sacred; 
(56509) 50191005০82 Abend 0858৮ 
mas 05৮67 260) ৪90৮ 

heiligen to hallow, 00 sanctify; ſiꝗ. 
utheißen) to 52100010705 to 11905 
Su. sSanctification. 


Seiligen..: bild 10585 ০15, 99167 


7১০9610 % 2910১ glory. 
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0018৫ 


Heilighaltung 7 religious obser- 
vance. 

56111086167 15011005555 sapetity. 

heiligſprechen to canonize. 8৮০ ০৪ 
nonization. ſrcelle. 

56111008007 055 sanetuary; Reliquie: 

Heil..: xkraft f healing power; হি 
kräftig sanative, curative; „kunb⸗ 
7 medical science; los wiecked 
wretched; Fa(ungeheuer) awful; ০৮ 
loſtgkeit 10006070698 9107 — 
mittel remedy; „quelle f medi- 
einal spring. 

heilſam wholesome, 98102572860 
f wholesomeness, salutariness. 

Heilsarmee 79201596010 Army. 

Heilſerum antitoxie serum. 

Heilung 7 cure, healing. 

Heilverfahren medical treatment 

heim 1. adv. home. 2. 9 % home 
Larbeit / home-work, outwork 
Larbeiter(in 5)) m home-worker 
outworker. 

Heintat home, nativo place ০১ 
country; krieger m stay-at- hom 
soldiex; ৮৮100) % nativo country 
০1109 09015671006 homeless; ৮৮ 
ſchuß ৯৫ 1 Blighty opeo. 

heimnchen n ০1০6৮ 


heim..: Afahrt 7 ৭869) — % 


reversion; 7৮900 16959200192 
führen ০ 1580. (Braut: take) দি 
58078, going home; fiꝗ. decoase 
heimiſch domestiec; (eingeboren) native 
Pflanze: indigenous; ſich fühler 
to feel at 00709. 
heim..: NAkehr, LAkunft 7 returt 
home; „kehren, kommen (ſn) 6 
return home; j-maleuchten (h. 
to send a p. about his business. 
heimlich (verborgen) private, secret; 
(traulich) snug; (verſtohlen) furtãveo. 
Stealthy; adu. a. by stealth; Lkeit 
FSsecrecy; (Geheimnis) secret. 
heim. 06167 F homeward journey;: 
ſuchen to haunt; rel. to visit; 
(ſtrafen) to punish; Aſuchung 7 visi- 
tation; (Strafe) affliction; Ltũcke 1 
malice; fuũckiſch malicious; ৬৫ 
wärts homeward; 00৫0 m আজ 


পি 


veimweh 


০৯, 79600 homo; wehen homo- 
Siekness; ꝰ haben to be home- 
·sick; ahlen to 1909. 
HSeinrich m Henry, Barry. 
Heinzelmãnnchen n brownio; pl. 
Heirat f marriage. [11609 pooplo. 
hetraten v/t. ৪. v/i. (h.) to marry. 
heirats..: antrag m oſffer od. 000 
posal of marriage; 677 m. to 
propose; 98018 marriageable; ৮৮০ 
guten 005 portion; „ftifter(in 7) 
m matehmaxker. 
heiſchen to ask, to demand. 
heiſer 10081595286 f hoarseness. 
815 10৮5 fig. ardent; de Sone torrid 
zone; mir iſt lam hot; Ablũtig 
hot-bloodoad. 
heißen v/t. to eall, to name; (befehlen) 
to bid, to command, to 0367 to 
tell; J ৪৮৮,517 টিপা to 
bid a p. welcome; v/i. (h.) to be 
called; (bedenten; to meéean, to sig- 
20113 das heißt that is (to say); es 
heißt it is said od. reported; wie 
Sie? what is your name? 
heiß..: Lhunger m ravenous ap- 
0900০276800 voracious;: এমা 
maſchine 7 calorie engine; 20001 
m hotspur. 

heiter ২0158 serens; (fröhlich) 009 
1015 Mkeitf sereonity; cheorfulness. 

heizbar that may be heated; with a 
fireplace ob. stove. — 

61767 ০/- u. v/i. (h.) to hoat. Su 

Heizer m firoman. stoker. 

Heiz..: körper m d. Zentralheizung: 
radiator; materialen fusel; ৮৮০০0 
n 11063 7৮101960671) m filament 

he ktiſch 6০61০. 55] 

98800. in 810 16০০... 

Held m 17670. 

Belbden.. in টি meiſt 92010 ০১১ ০৩৭ 
8০ % book 01 heroes; ৮8৫৯1% % 
90195 2৮৪টি 2970103০৮08 
heroism, heroie 50120628056 
heroie; fatf heroic deed, exploit; 

Beldin fhoroine. শন কাশ 

56166 7 7919005), FUen. | 

helfen চে; 2০৫) to help, to aid. to 
assist; (82562) to avail, to proſit; 
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—— 


(০৪০) to remedy; ſich 8৮ wiſſen to 
১৪ full 01 resourco;: ſich nicht zu 
10267 to be at the 900 01 one's re- 
sources; es hilft (zu) nichts 1015 ০ 
100 use, 1 19 700 good. 

5616৮ 157০7 7 belpor, assistant; 
৮০৪000106 m 55002010109. 

Helgoland n Holigoland. 

Heliotrop ꝰ % heliotrope. 

0৫0 bright (a. v. Verſtand), clear (a. v. 
1০79): Haar: fair; am 6 Tage in 
broad daylight; ৮0108 light-blue. 

Helle, 51010176117 00180006955 clear- 

Hellevarde 7 halberd. ness. 

6৫116716 % Hellene; Liſch Hellenic, 

Heller m ſarthing. 

hell..:hõrig ০1915001601 20940, 
26117 ০19179,0015309: 21006001117) m 
০191750580২ Lſeherei 7 clairvoy- 
80০93 ৮160 179. elear-sighted. 

Helm 22 Léeluer; heim, rudder; 
7০620 m crest. | 


Hemden (Männerꝰ) shirt; (Frauenꝰ 


chemise; Abluſe 7 shirt( blouse): 
ventuch ৮9101111087 Jhoſe 7 (eine 
a pair of) combinatious, cami- 
knickers, camibockers p.; knopf 
m zum Herausnehmen: shixpt-ztud. 
hemmen to 8600, 60 eheck: (verhindern) 
to hinder; Rad, Wagen: to drag; ſig. 
Leidenſchaften ৮80 curb, to 
restrain. Su. Stop(ping), eheck Ing); 
Uhr: oscapement; Pſychologie: ৬". 
50111868661 drag-chaip. চির 
656৫0200015 ০6০, 005 05000, 
66111115৮০৮ 7 01583 75005 
richtung 7 0156, 56০), 
Hengft m stallion. with 80800189 
Henkel m handle; „korb m — 
henken to hang. | 
Henker m hangmap, 53060060005 f 
Jack LKeteh; zum 169 deuce!; 
/51100001 %% last meal 91076 ৩৩ 
Henne 70067. ৮৭] 
Henriette 7 Harriot, Heprietta. 
her 01060 mſthero; v. der Zeit: 1096+ ; 
ago; von weit from afar; hin und 
to and fro, hither and thither; 
ſein von to be od. to ০0079 12070 
hinter (258) ſein to be afſter; 


herab — 183 — Herbigketi 


damit! out with 115 nicht weit ০ 
160 to ৮০ ot littlo value. 
herab dovn, down ward; von 0667 
from above; fiꝗ. in a Superior way; 
drucken O to depress; „kommen 
(0) to ০0709 dowp; পাতা to let 
dovn; চিট ſiq. to condescend; 
lafſend condescending; Aafſung 
f condescenslon; Aſehen (h.) auf 
(ace.) to look down upon; ৮6561 
to lower; (im Rang) 00068780967 fiq. 
to deprociate; Preife: to reduceo; 
Aſetzung 7 lIowering; degradation; 
depreciation; reduction; fteigen 
(10) 00 alight, 60 06996703৮০৮ Pferde: 
to dismount; ৮৮8050)1867 to de 
grade, 60 abass; 21080016878 7 
80855910600 degradation. 
6৫:০110118 /heraldry: Liſch heraldic. 
heran op, near; er ging an fie 7০06 
went up to them; nur come 011 1, 
come along!; „bilden to educate; 
kommen (0) to come on; to ap- 
proach (an 177 a. 005 an et. to 
8৪6৮ 60 od. at: nahen (1) to ৪0- 
proaech; „nehmen Schule: to put 
জ p. on; Freichen (h.) an (ace.) 
to reach up to; wachſen (ſn) to 
grow 00১7৮160671 to draw near. 
derauf up, upwards; up here; — 
beſchwören to conjure up; ſtꝗ. a. 
to bring on; kommen (ſn) in der 
Welt: to get 0205 to riss; 7১061 
(৮) to ascend: Unwetter: to come up. 
heraus ০০৮১ lcome 90৮1১ turn out!; 
৯৮ 00 arms!; damit! out with 1৮1, 
spoak out!; frei od. gerade plain- 
25, dovnright; „bekommen to get 
ont; চি: ০ find out; 9৮১: to get 
09০0৮001106 to bring out, to 
get 006 100. to find out; Fabrikat: 
to turn out; finden to Und out. 
to trace (out). to discovor; চি 
to find one's way out; 2০:১৫:৫1 
m challenger; fordern to 2915, 
to 000৮6) zum gweitampf: to chal- 
lenge; Aforderung/ chauenge. pro⸗ 
vocation; fũhlen to 16613282067 
36115917075 ৫৪ Buches uſw.: publi- 


cation; geben to give forth, to 


hand out; Bücher: to publish; 
Gelb: to givo in change; (8১) * 
auf (০০০) to givo change 102; 84 
geber m publisher; (Redaktenr) 
editor; Lgeberin editress; ০০০ 
kommen (2) ৮০ ০0106 0063 (xuchbar 
w.) 0 become 0075 Bücher: to 09 
published; in d. Lotterie: to drawe & 
prize; es kommt auſf eins ৮ চি 0৪ 
all the samo; die Rechnung kommt 
2060 the sum comes (9৮. 019) 
out correctly; nehmen to 086 
out; ſich 6৮ ০ 00 presume; ſich 
Freiheiten to take libertlot 
(gegen with); „platzen (In) mit 
fig.to blurt out; ৮8৫0 to 01995 
চট) ৮০6০] to speak out; ও 
"6০8৩1 01 (97 11306 excuses). to 
oxtricato o.s.ʒ rũcken v/t.u.vſi. 
(0): ০ $৫: to 085 010৭ 1 60 81817 
00৮ mit der Sprache: to 50688 ous 
(freely); rufen to call 0013 to 
চোটে out the 205165৮৮665 to 20 
out; Spieler: to turn out; ſich te 
turn out, to 07059; ftreichen to 
extol, to praise; ꝓtreten (ſn) to 
come od. Step out; Æ to protrudo; 
ſich wickeln oder winden 702. to 
6501 ০806 o.s.iehenv/t.to extraet. 
herb acid, aharp; (a. ſiq.) tart, harsh; 
Worte: bitter; (chlimm) ৪9০2৩, 

Herba'rium Nherbarium. 

Herbe f acidity: harshness; sevority. 

herbei hither, আছি hero; on; up 69 
206৭ oto. _ heran.. 7৮61161 (2) to 
approach 10 haste; ৮0002 72. ৮৫ 
bring 89০5৮ ০৯, on; চিট "4016 0 
60009859800 to; ſchaffen to pro- 
000৪৭ to procure. 

herbemuühen to troublo to comeo 
00919) চি to take the troublo 
of coming. 

Herberge 7 sbolter. lodging; (Gaft⸗ 
haus) inn; 2n v/t. to harbour, (c. 
v/i.; h.) 00 10989, to sholter. 

5৫৮9৫099066 m 11086. 

0০:১১ ৮৮৫৫৫০৫0026 2 p. coms, 
08970 1077 ৮৮966: ৮0 say ০11 
mechanically. 


Herbheit, Herbigkeit 755 Herbe. 


verbft 
5৫2৮ m autumn, Am. 32117 (Ernte) 
harvest; Janfang m begiuning of 
autumn; 2110) autamnal; ৮৮72৫ 7 
autumn; 18756960029 77৮86100 7 
79800 7-9811700, | — 
Serd m hearth, 21792013991 ſiꝗ. (Sitʒ) 
৮৫৫9৫ 7 herd; v. Schafen: oek; চি 
৩0 ও? ৪1061 In hords ০১, 11099, 
herein 10551 90008 101, walk 1015 
bemnuũhen ৮0 trouble নি come 1.3 
bũurfen 0) to 2৪ allowed ৮০ 
entor; Afall m bad 00917769583 6 861], 
tale· in; fallen (টি to be disap- 
pointed; F 69 be sold od. taken 10 
0৫60৫), (jn) to enter; lafſen to 
let in, to admit; xwollen (h.) to 
1811 €0 como 10, 
der.. über 1702৮061061 (2) 00 tall 
(ap)on; Mgang m proceedings, cir- 
10107590699 pl.; geben to deliverx, 
to givo (away); fich (ſen Namen) 
At to lend o.s. (one's namo) to; 
gebracht handed 20510 to us, tradi- 
tlonal; (ũbtich) eustomary; geh(eyn 
(য়) (চি zutragen) to happen; es 
geht.. her thers 209 4০ goings-on; 
gehören (h.) to belong to the 
matter; gelaufen a. vagabond; 
„halten v/t. to 01155 to hold out; 
v/i. (h.) to ৪0116769162. to toteh; 
weit geholt far· ſotehod. 
Zering m herring. 
৫১৮০8010062 (7) to ০0205 here 
9১, Noar, to approach; (ঠিক) to 
driginate (von 20)5 to arise (Irom); 
88০71716725 (5155): custom; 
Abſtaimung) origin, extraction; ০৮০ 
. 86010186075 gebracht; kunft 7 
arrival; (Abſtammung) origin, হনে 
traction. von Sachen ০. 70208787097 
affſen to let 00259) laufen (৮) 
to run hither; hinter i to run 
after; „leiern 61601 reel oft; ০৮৪ 
leiten to lead hither; (৪০) to 
derivo (rom); Slettung ãoriva- 
01007 7৮66 io read ott; ſich ⸗ 
machen über (৫০) to ৪৪ about; 
e⸗e Perſon: to fall toul ot. 
Bermelin % 20005, lcome. 
dermũfſen (h.) to bo oblged 9 
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gerrſcherain) 


—— 


hernach after(wards). 

her..: nehmen (von) to take (৩), 
to 89৮ (from); nennen to 651] 
over, to rocito. 

hernieder dovn; ſ. herab, herunter. 

Seroi ne 7 heroino. 

hero iſch heroie. 

56001150115 m heroism. 

Herold m horald. 

56105 m horo. 

herplappern to rattle oft. 

Herr m waster; (Gſd. adliger) lord; 
(গুলো der höheren Stände) gentleman; 
Anrede: Sir, vor Eigennamen: টি 
(Gott) Lord; mein Sir; meine —* 
86016009773 N. Mr. বব 

06৮৮৮0৫0611 60 reckon 00১ to 
87000061869; greichen to hand out, 
to roaeh (out); 9৫৫16 7 journey 
bither. 

Herren..: doppel(ſpiel) 5 Tennio 
men's doubles 2. einzelſpieln 
Tennis: men's singles pl.; 086 
n 20181081025 —— 19015, 
[70799 0? Lords; 2195. ownerleas; 
206 Güter n/pl. 26761100587 ০১৮ 
reiter m Sport: gentloman rider; 
ſchneider m (gentlemen's) tailor; 
vſchnitt m v. Frauenhaar: Eton crop. 

Herrgott m the Lord (our) God. 

herrichten to arrange, to fit up. 

Herrin 7 mistress, lady. 

herriſch imperious. 

herrlich excollent., 081021029, ও], 
ſicent, 80190810 ;38:6167 excollenes. 
8191803052, glory. — 

Herrſchaft dominion, mastery; 
(Regierung) govornment; der Dienſt⸗ 
boten: master and mistress; (Gui) 
ostato; meine enl ladies 870890118- 
10901; 2110 belonging (০৮. 26161 
208) to a master ০8. 10207 (৮2:১৪ 
herrlich manorial; Ler Wagen 
(86000190808 od. 1885 ৪) - 01৭89 
carriage; Le Wohnung nighlass 
family residenco. 

580৫0160617 1 Herrſchſucht. 

৮৫:৮৫: (h.) (über ০০০.) to 2019, 
60 govern; (55০) to prevail. 


Berrſcher(in f) m ruler, sovoereign. . 


5৫90০ 


56010). : ſucht ambition, thirst 
01 (ob. 107) power; 9080 ambi- 
vous, imporious. 

66৮..: rũcken v/t. u. v/i.(ſn) to movo 
০১, to draw 068127৮9006 (h.) von, 
aus to 50106 from; ſagen to recite, 
to 18109875917 চিট chreiben von to 
60109 ob. to date from; „ſehen (h.) 
to 100) here od. towards a p.; „ſein 
ſ. her; Atammen c(h.) von, aus to 
8010৩ 9১. deſscond from; „ſtellen to 
place hero; (exʒeugen) to produee; 
(wieder Iſtellen) to restoro, to repaie; 
rante: to restore to health; Lftel· 
ler(in f) m producer; Lfelluus f 
production; restoration; recovery; 
ꝓſtũrzen (2) über 02০০.) to rush 

herũber ০07 across. টি 

herum about; (ringsum) around, 
ſtürker: round about; vgl. um; die 
8686 ০ each one in bis turn; 

hier bereabout(s); rings, 0270 4 
8৪11 round; „bringen to get round; 
টি. io bring over, to 69006 —*8 
drehen to turn round; „kommen 
(1) to eome round; 1061 7০00 ৪6৪ 
00000, 0 006 01103 „reichen 0 
hand round; „fummeln Pferd uſw.: 


to manage, to work; ſich 60 pustle 


about. 

herunter ল্ল herab; den €৮ ৮1 0৫8 
with your hat!; xbringen 00 bring 
down; fiꝗ. to lower, to reduce; 
kommen (0) to ০0006 ০0 (in 
tmoe world 79. v. Perſ.); Geſundheit 
uſw.: to decay; ꝓp.p. ſiꝗ. ĩn rednoed 
circumsſtances; machen to blame, 
to scold; ꝓreißen to pull down; ſiꝙ. 
(০৮1 kritiſieren) to pull to pieces, to 
acarify; „ſein (0) geſundheltlich: to 
106 od. feol poorly, low, off. 

hervor forth, 0067 bringen to pro⸗ 
duce; Worte: to utter; Lbringung 
রি 00৫00020207 geh(e)n (0) to go 
ob. 00109 forth; als Sieger: to 60106 
017 als Folge: to result (aus 2025)? 
heben to render prominent, to 
eall special attention to; ragen 
(h.) to projeet, to ৪680৫ out, to be 
prominent; nur 00. to excel; ra⸗- 
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Herzogtum 


gend prominent; nur চি9, eminent; 
Sragung F projection, protuber- 
80০6: rufen to 0541 forth; thea. 
io call 102 to encore; prudeln 
৮/ (ſn to bubble forth; v/i. to 
sputtor (out); „ſtechen (h.) to ৪4৩8 
00৮; „ftechend conspeuous: ৮৮০ 
69097 (h.) to stand 00৮ ০1266 
(jn) to stop forth; fich tun 00 
21501780180 o.s. 

0৫৮, fich 4»wagen to venture to 
50006 17676 od. near; wärts 
hither(ward); 2weg m way 0216, 

Herzen heart (Mut) courageé, spirit; 
(6৫8৮৮ Geft mind; Kartenſpiel⸗ 
hearts pl Anrede: darling, lovo; 
ſich ein 006 to take heart ০৮০ 
courage ſich et. zu en nehmen to 
take & th. to heart. 

herzũhien to enumerato. ſthe টি 

56506514100 7 60079859102 01 

Herzeleid % 0962 ৪00, 

herzen to press 60 00613 heart, ৮০ 
1008১ to embraco. 

Herzenbrecher 11505710116 

Herzens..: Jangelegenheit 0 love⸗ 
-afair; „angſt 7 anguish of heart; 
freund(in 5) m bosom friend; 
froh vory glad; gut very 107107 
Agũte/ indness of heart; „kindn 
darling; nach luft od. wunſch to 
one's heart's content ob. desire. 

5৫58 Lergreifend affecting; 2 
förmig heart⸗shaped; „gegend 
cardiac region; grube pit 0৫ 
the stomach. 

herzhaft conrageous; জের? 188? 
Sigkeit courage; heartiness. 

herzig dear, beloved. 

Herz..: Linnig(lich) 292: — 
klopfenen palpitation of the heart. 

herzlich hearty, eordial; gern সা 
all my heart; 28687 heartiness, 
০0205891105. 

56? ০6906) 20610. 00 dear 
1০৪7 2105 heartless; loſigkeit/ 
19805987889. 

56898 m duke; 7৮127 ৫000695399৮ 
2 00081; ০১0 2 dukedom. 
৫০০0, ৃ | 


Serꝛſchlag 


Herz..: ৮1০60 % 00:০৮ 01 tho 
heart; Æ apoplexy of the heart; 
2161895 vet. broken-winded; 
Lftarkend ecordial. 

herzu ⸗ heran, herbei. 

herzzerreifzend 19৪৮7600106, 

Heffe m. 567 hefftich Lessian. 

Sefſſen 7659৪, 

566৫1 ৮ 86৮10061 (Eile) huxry, 
হ3919; (Aufreizung) insſtigation, agi- 
tation (gegen against). 

hetzen v/t. hunt. to course, to 1106 
(০. চি): হি, ſumhexjagen) to hurry. 
(0 2590 (a.v/i.); (aufreizeu) to incito: 
Hund auf jnto set a dog at a p.; 
v/i. (h.) to 08085 discord; gegen 
1-70 75 60 agitate against. 

Betzer(in f) 17 ſtq. instigator. agitator. 

hetzeriſch inflammatory. 

Getz..: 7৮198) 7 coursing, hunting; 
Pprefſſe / yellow press. 

96 % hay: Aboben m hay⸗- loft. 

50199615117 hypoerisy. 
heucheln v/t. to simulate, to 19187 
v/i. (h.) to play the 17500০02169, 

Beuchler m. in 7 2৮ 22500001691 
219 aypoeritical. 

heuen (6). to make hay. 
heuer (10) this 5622. 

Senerꝰ m haymaker. 
heuern to hiro. 

Heuernte 7 hayharvest. haymalins. 
66167 (6.) to howl; (০6228) রা 
Beumiete 7 1. Heuſchober. ſery. 
heurig of this yoar. 

Beu..: ৮০০০৫ 7 hayxstack, hay- 
riek; Achrecke 5 locust, grass- 
hopper. 

heute to day, this day; abend this 
evening; über (vor) acht Tage(n) 
this day weexk. 

heutig of this day, this day's; (ge⸗ 
68080) present, moderxn. 

heutzutage nowadays. 

56261 witeh, sorcoress; চিট. (68168. 
Weib) heoll · cat. 

66861 (9.) to practiss 19021 

56267. : kunft 2 witeheraft; ০৮৭ ূ 
meifter m vizard, 80008797569: 
Fvuenes 0226513 208৫0 গু 0151 1 


| 
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bilfreich 


for witeheraſt; ſchufß; æm —lum- 
bago. 

Hexerei witeheratt. 

Hieb m 900009৭0105 mit 6৮ Schwert 
uſw.: cut; (Anzüglichteit) hit (gegen, 
auf acc. at); e ꝓpl.Prũgel) ও thrash- 
ing: der « ſitzt that's à good hit; 
waffen f/pl. woapous for ০06৮8: 
und Stoß⸗waffen cut and-thrust 

hienieden here below. larms. 

hier here; (am Ort) in this place; 
unbd da here and there; ſein to be 
hore od. present; 27200: present 
hieran at. 55 ০৯. on this. 

Sierarchie hierarehby. 

016৮.) ৮০৮ hereupon, after this 
০১. that; ৮061 at, in od. with this; 
ſinliegend) 92001056987 ৮১৮০ ৮5 
00195 horeby; fur for 00195 102 it; 
vgegen against this od. it; „her 
hither; this way; bis bhitheorto, 
8০0 far, till now; herum here- 
about(s); in heroin, in 00153 ০৬০ 
mit herewith, with this; 7৮100 
aſter this; (dementſprechend) accord- 
105 to this: ꝓnüchſt next to this: 
neben eclose by, next to this; 
vorts in this place od. country; 
906 % prosence; Melbft 0৪7৪, 
10 this 019067 7৮86 over here; 
(2965 dieſes Thema) 80006 00157 7৮1 
about 0019 (place); unten here 
below; „unter under this; among 

these; (ei verſtehen uſw.) by this; 
৮6092; of ০১, from this; wider 
agaĩnst this; ৮৮6 00 addition) to 
this ০৮. it; টা in 0018 
country; wiſchen between 00698 
(things 

hieſig ০1 4৪ 01909 ০১. country. 

Hifthornen huntinghorn. 

5106 f help; Geiſtand) aid, 88819 
8009: (Rettung) Succour; (Armenꝰ) 
roliot (fũr to); 12 6৮৮ eilen to 
run 60 a p.'s asſssiſtanceo; jm 
leiften to help, to assist à 0.3 ০৮৮. 
leiftung f helping, assisting; ruf 
m ery for hel. 

510: Alos helpless; Aloſigkeit / 
helplessness; Lreich helptul. 


61150166650) 187 hingeh(en 


Bilfs..: 7৮009 00620067016 assistant; 
(Beamter) sSupernumerary; „armee 
F auxiliary army; 26৫98 
2065055 Indigent; ৮8608068666 7 
10016670067 ৮0610101006) m ০0255, 
Agelder. n/pi. subsidios; lehrer 
m assistant teacher, supply 
toeacher; inie 1 geom. stuibsidiary 
lne; „maſchinef aurillary engine; 
mittel romedy, resoureo, ex- 
pedient; quelle f resourceo; ০৬০ 
truppen ꝓꝛ. auxiliarſes pl.; jeit⸗ 
wort n auxiliary verb. 
51001066617 raspberry. 

Himmel m heaven; (Sgewölbe) sxy, 
gmamoent; (528৫ uſw.) 98000 5 

2, 2auf 95506); ২০৮০৫ 5 
099০9779680, 10020056625 2blau ৪/0- 
-01095 fahrt Aſscension; Mariä 
Assumption; fahrtstag m As- 
cension Day; Shoch sxKyigh: 
৭৮ 01670 beg and imploro; Jreich 
n kingdom of heaven; 2ſchreiend 
০১708 (to heaven). 


Gimmels.. in Bffgn মাছি heavenly, 


081650381) ৮৮060611017 02365 die 
01675620005 1001 00161 [01005 0£ 
006 compass; öorper m celestial 
body; 7৮৪01 17 celestial globe; 
Atrich m climate, z0ne; Jeichen 
n sign of 005 p2odiac. 

11170701212 wärts sxkyvard(s); 00. 
hea 58105781009); Aweit ſiꝗ. vaſst; - 
verſchieden ſin to 01067 widely. 

himmliſch colestial. hoavenly. 

hin there; (weg) gone, 1053 ০০ 226 
her to and 1103 ০5 und zurück there 
and back; und wieder now and 
then; noch 1061 ০ 766 far off; 
und her bedenken, überlegen to turn 
over in one's 00100. 

hinab ৭০07 Ageh(eyn, ০০৫৮ 

(n) to descond. [80 mount. 
hinan apz ſteigen (jn) to ascond. 
hinarbeiten (9-) auf (ace.) 60. aim at. 
binauf up; ſich „urbeiten to work 

07055 way 203. Aſteigen (টি) to 

ascend, to. mount. 
hinaus ০00৮3 mit euch! out with 
008 7৮8৫0106167 5৩৮৩ to 593 


00৮5 geh(en (0) 60 go ০৮. ০০ 81 
out; ০ 1620 6 S.: to go beyond. to 
exceed; 0: (aece.) Feunſter uſw.: to 
look towards, to 15083 Abſicht: to aim 
at; laufen (ſn) to run 003 ০ পে 
(০০০) Abſicht: to aim at; auf eins 
od. „kommen (ſjn) to coms to 
the same thing: Aſchieben to 00৪৮ 
pone, to defſer: 7৮966 to expeol: 
zur Tür ০০১৮০ turn out of doors; 
wollen (h.) to wish to go out: 
8০0. 00 aim high; wo will er 2 
vhat is he driving at? 

hin..: Ablick mprospeect; im 2 
auf 02০০.) with regard to, 200 view 
91; ০৮081206061 to bring, to carry 
(beide: zu to); 53618: to Spond. 

hinderlich bindering. 

hindern to prevent (00 dat. trom 
৫01৮8) 00 hipder. 

51706071015 %% 1010 01540 06+ 10090109700 
7৮60716) £ 08016 72085 steeple- 
chase. | 

hindeuten (h.) 01 02৫০.) 80 00206 at. 

10811 01700 ৃ 

91005 m Hindoo. [লন 9৮; 

hindurch throngh, across: in টার 

hinein 1057 ſfich in ৩6 S. arbeiten 
to 18101118779 0.9. with a matter; 
Ageh(e)yn (15 in ০০০.) to go 1000 
a th.), to entor (a th.) in den Topf 
gehen ..the pot 00199 .. 

011.” fahren v/t. (nach, zu) 69 ০০০০ 
vey (to); v/i.(ſn) to drivo (nach, zu 
to); an (dat.) to drivo ob. to 5511 
81008 über (2০০-) 60 0958 ০০৪ 
Sfahrt journey ০১. way (there); 
7০06 (0) to fal dowvn: টে 
frail. weax. decaying; 2fullig⸗ 
keit [31055 weakness; fort 
henceforth, in (the) future; fuh⸗ 
ren to bring, to 8986 od. to 19৪৫ | 
(10, টম to). 

hin.. 9099৫ 7 devotion (au ০০০, ৮০) 
Lgang %? (2০১) decoass; ৮৮066 0০ 
879 away; (uberlaſſen) 60 give up, 
to 50116700925 (opfern) to sacrifiee; 
চি. (22৫) 60৫88018০১৪. 503 Safterni 
01000159170: Agebung 895041025 
gegen 00 09 0০057৮৮0600). 


ৰ 
| 
| 


vingeraken 


(৮) to go thoro; (vergehen) to pass; 
uũber (aes.) to 0885 3 I. 60186508552 
7৮6০6 (ſn zu uſw. to get 05 ⸗ 
halten to hoid out; (vertröſten) to 
put oft. [নট lame. limping. 
hinken (6. a. fn) to 00005 to go lame; 

hin. . lũnglich sufficient; 21870, 
1100866 0 80167039005; laſſen to 
allow ৮0 (০৮. 196) go (there); ৮৮16৭ 
gen 00125 09503 70 «১০ 119 00৮02 
০606 00 take; (dulden) 00 ৪0৫91 
০ 00৮ up vith; neigen 0) 2০০, 
811 to 1001106 ০. 

hinnen 092 * 02, 09008. 

812, : opfern 00 sacriſice; raffen 
to ৮40 2957৮৮16025 to 
reach (080: »/i. (h.) (genügen) 99 
501095৮৮210 (10 nach, zu to go 
ob. travel 6057৮21৫200 carry 
away; চিত, to ০০00 to transport; 
vrichten 00920660093 Lrichtung 
83:900:6800 57১0001) (1) to 929; ১৮ 
ſchelden n decoaso; ৮৮1)192)$61। 60 
butcher; Iſchlagen (jn) to fal 
3০70: (ſich) ০1901207611 to drag on; 
„ſchwinden (0) to vanish away; x⸗ 
ſehen (h.) nach, zu to look to(wards); 
vſetzen to put dovn; ſich to sit 
down; 21067068200, respoct; in 
20৮ (ace.) with regard to; Michtlich 
(96৮) with egard to, as to; „ſtellen 
to placo; (niederſtelen) to put 202 
ftrecken to stroteh out; ſich to 
Us ০00 at full leugth. 


hintan..: AIſetzen, Iftellen to 81855 


behind; —— 10109819019 to sSUght; 2 
ſehzung. SAſtellung fneglect, slight; 
mit 2 igen.) without 29287 to. 

hinten behind; (im Hintergrunde) in 
tho 75275 21 nach ⸗ hinter⸗ 
her; Aber backwards. 


binter behbind; Abacke 5 buttock; 


Lbeinen hind leg: 2৮116567608) 201. 
those left behind, survivors; ০৮০ 
bri ngen to inform (j⸗m et. a p. of 
& th.); Ldecken poop; Adrein ল্ল 
hintennach. [9106. 
HSintere(x) f গ্ posteriors pl., ১8০ 


hi uter. eina nder 005 after an· 
other; Afußß i hind foot; 2gebaude 
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hinziehen 


n baek premises pl.; Lgedanke m 
(mental) regoryation;: geh(eyn 
to deceivo; Lge huug geception: 
8960 % baek part; LAgrund 47 
back 22000103071 ambush: 
Lhand f man. hind quarter; Karten- 


ſpiel: last od. VYoungesſst hand; 2. 


haupten, Akopf m back of the head; 
O oceiput; 0৭785 51226085863 
০৫৫ behind; nur zeitlich: 81691 
wards; 20001 m backyard; Lindien 
n Farther Idia, do-China; keule 
71687 219১৫ m breech-loader; ৫, 
lage deposit; land nhinterland; 
০০৮ 1. to leavo (behind); 
Nachricht uſw.: to 19959 word. 2. 4. 
posthumous; LSla“fſenſchaft 5 in- 
heritance; 2lauf m 0100. 1683 ৬৮ 
leꝰ gen to deposit. Sꝛt. 09005108018: 
21667 artifico, fraud; ꝓliftig cup- 
ning; 2mann m& rear-rank man; 
S subsequent endorser; ſig. 111 
stigator; Apforte 7 baek gate; 9, 
rad % 10100 wheel, 762] wheel; ০০ 
2005 from behind; 109. bebind 
a p.'s 10890506166 back. 
hinterſt hindwost. last. 
91166029160, ক 15 stern-post; 
১666 7 05০ 20020396611 % 0808 
part; 55920) Streffen % 0985 ৬ 
5৪763 7৮916 to preovent, to 
frustrats; LAtreppe 7 backstairs 
ꝓl. Atreppenronman mpenny 0980৮ 
ful, 6 Ebilling) shocker; Ltũr / 
backdoor; 2wäldler m backwoods- 
20805 squattor⸗ wärts baek. 
ward(s); 28161011707 96179095007). 
hinüber ০67) across. | 
hinunter —e die Treppe ৫0 
stairs: in টি herab. 
hin. . 2weg m 20(20975)) 7706. 
০2৮, ৪87, 0:17; :810015 m, Lweiſung 
71000 01390010305 (011 ০৫০.) refor- 
80098 607 weiſen 9/% ৮0 9190৮ 
(790, 8৮: 0) v/i. (h.) ৯ 01 (০০০) 0 
00176 007 (verweiſen) to 09197 607 ০৮৮ 
werfen ৮0 throw 00) (9582 ৮0 
sKketeh 81187055 „wieber(um) ৪ 
৪৮০০১ 6061 v/t. ৮০ draw. 10 
attract; zeitlich: to draw 00৮৮0: 


ক 


করত 


hinzielen 


protraet: ſich- 855 to draw on; ০৬৭ 
zlelen (h.) auf (ace.) to aim at. 
hinzu 09905 0097652০867 to add; 


Afgung faddition: ꝓ„kommen () 


unvermutet: to sSuUperveneo; (859 -) to 
69 25660: 69 tkommt hinzu, daß &8এ 
60 this 0096০666110 8407 7০606৫৮ 
(য়) to approach; — Aommen; ⸗ 
tun ſ. ſetzen; Jãhlen to add; ⸗ 
ziehen to add; Arzt মহ to tako 
into consultation. 


giob m ০২ 79006 700৫ nows. 


51৫ 7 hort. bill-hook: 
scythoe; Kuchen Wafor. 
girn 1 brain, brains ৪০ zum ge⸗ 
hörig eerebral. 

51875 Ageſpinft n phantom; - 


Senle) 


hautentzündung 1 inflammation ০01 


(06 00610018099 01 the 1800৭ 07 
26101581051 Slos brainless; ০ 
1006 7 cereobral 50096210095 পপির 


(০98) m. -080161 50119 eranium;: 


৮0160 ৮2 0116 00 apoplexy: ৩, 
verbrannt insane, mad. 
Hirſch m stag. hart; weits. doer. 
5100). bock m stag: Ffuünger m 
hanger; Igeweih % 08255 horus, 
antlers pl.; horn n hartshorn; প্পিত 
198) 7 stag-hunting): käfer m 


stag·boetle; ০8910 0: kuh 


hind; Alederen, LAledern bnekskin 
7৮08 m susot ot᷑ deor. 

516 7 millet: Abrei m willot· pap. 

girt ৮5 09705708505 shepherd. 

Sirten..: brief m ecel. pastoral 
19067; ০0866 টি shepherd's Nute 
gedicht % pastoral poom, eclogue 
০৮106 m. 7০906. m shepherd 
boy; mãadchen n 50002 shopher. 
dess; 2mäfzig 08500721720 
shoepherd's ৪৮0 ecel. crosior: . 
taſche 7 91090167915 ponch; volt 
n pastoral od. nomadie tribo. 

Hirtin fshephoerdess. 

1115 An 9 90820 

0170 0 10015 (0), 


tzifto rie history, story; nmaler 


m history painter. 
Hifto riker m historian. 
hifto riſch historical. 
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65919) 


)09,.3 49185096071 49166601065৮ 
pimple, pustule; ſ. a. ০৫6৮ 
itze f heat: An to hoat. 
itzewelle f heat⸗wavo. 

zitzig hot. 
zitz..: kopf m hothead, hotspur; 
280570 hot headed: Apickel m/p. 
priciiy heat; AIſchlag m 26৪৮ 
-৪0:010, 

zobel m 01867 ০০৪০ 7 30106218. 
9900) ০০676 m/pl. sShavings. 

Jobeln 00 01879, 

50৮০'৫17 hautboy. 0১০৪, 

50991 m 00019. 





* 


hoch 1. 0127 (hochgewachſen) tall; ſiꝗ. 


a. noble, sublime; hohes Alter 
great age; hohe See 00620 5983 ৮ 06" 
hen to run high; drei Mann, threse 
[1010 deep; das iſt mir zu ০ 008৮8 
beyond 105 reach; der hohe ১৩ 
06 nobility, in England: a. tho 0695 
ago; hohe Ehre great honour; 8৮ 
ſtehen kommen to eost 06847 ** lebe 
der 96001 1008 115 the ১0781 
29, 2 % (3:80 cheer; (Trinkſpruch 
0955 barometriſches: 21807 ein এ 
auf j⸗n ausbringen to 01596 a 0০8 
bei Tiſch: to toast a p. 

hoch..: Jachtbar most respectablo: 
Tachten to osteem highly; Lach⸗ 
tung estoem, respoet: achtungs⸗ 
901 imost) respectful(y): Laltaꝛ 
m high altar; Lamten high mass; 
6৫৮৮ 7 high-level od. ovorhead 
railway; Abegabt 18105 gifted; 
Abetagt vory 886০ woll ad vanged 
10 years; 2deutſchn high German; 
Ldruck m high pressure; mit 2 at 
h. p.; LMdruckgebietn high· pressure 
area; Lebene5 tableland; erfreut 
highly delighted; 706৮৮ superſine; 
20671086 7 high 12907090057 ৩০ 
06:86 % 018) mountain chain; 
Igelobt most blessed; 28176 m 
great enjoyment, f real 02883 ০৬ 
geſinnt, 96৫10 noble-minded; 25 
0৫710861617 5909051057286606 7 
[15 00076059120) 8 highland; 
Llander(in 5) m 01520150062 
höchlich 18015. 


vochmeifter 


hoch..: Ameiſter Grand Master; 
Lmuft m haughtiness, 2006; ০৮ 
mũtig haughty. prond, arrogant; 
7৮167 — 5০061; % (১1৯৪৮) 
107020977৮9 0560) 19১ bright 
red; 9100107 7 06186 of the 
soason; „ſchätzen uſw. — achten; 
Aſchule university; academy; ০৮০ 
ſchwanger far ad vanced in preg- 
naney; 0618 85778: 15067 মি 
high-minded; 210010716 m 0010- 
summer; 27210000826 71018 
tension; 90811071012 jump. 
höchſt highöst, utmost, extreme; 
adv. 1091 ৪0৭ eoxtremely. 
hoch..: Iſtãmmig tall; v. Roſen: 
standard; ꝰſtapelei swindling; 
Lftapler(in /) m swindlor. 
hõochfiens at (the) most, at best, at 
tho 0015109. 
Zöochſtgeſchwindigkelt 5erlaubte: 
50950 limit. 
Hochſtift % ০0280092018, cathedral. 
höchſt..: „kommandierendeir) ১৯৫ 
m commandeor-in-chief; „leiftung 
frecord; lohn mmaximum wago; 
maß 1 20830000002 „Ppreis m 
maximum price. | 
9০০,৮00) ৮0000880101 ৮০৫০ 
dient highly meritorious: Lverrat 
m high treason; Lverräter m one 
gnilty of 018) treason; Lwald m 
timber(forest; Awaſſer nbhigh 
wvater; wichtig 10181015 impor- 
tant; 20011) ৮ large game; * 
wohlgeboren right honourablo; ৭৩৮ 
wüũrden: ডা, 2 right reoverend রি 
556. ও 005 right reovorend gentle- 
20910: wüũrdig right reverend. 
Sochzeit wedding. nuptials pu., 
marriage; ৮৮6৮ m bridegroom; 7৮৮৭ 
rin f brids; (5). 2100) 00039, 
bridal: Asgedicht n nuptial poem; 
45000918 % wedding-present; 
০5066 7 আ900105-6000 চিন 
fchmaus % wWedding-banquet; 
Aacvater m father of the brido. 
Bocke ৮৯ hoap (of sheaves); beim 
Turnen: 8quatting vault. 


hocken (h.) to squat; শি. 06, in, 
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Hofftaat 
über (dat.) to stiek to; ডি ০ ৮ 
cower down. ſhpump, hupeh. 

Höcker m knoll, bump; — 

höckerig rough, upeven; 92261: 
hunchbacked. [00159, 

5906 7 testielo: nſack m — 

Hof m courtyard; (Bauernꝰ) farm; 
৫৮৪ Fürſten: court; opt. corona; um 
Sonne, Mond: halo; jem den 29 
court & 05 to pay od. malo (one ৪) 
court to. 

501,4০0 m court-physician; ০৮০ 
burg 7 10009712) Palace; dame 
lady at court; im Dienſt der Königin 
uſw.: lady in waiting, maid 01 
honour; Mfuhig presentable od. ad- 
missiblo at court; fühigkeit 7 
right 01 admission to court. 

Hoffart haughtiness, pride. 

hoffürtig — proud. 

hoffen v/t. u v/i. (h.) to hope * 
৫০৫, for); (exwarten) to eXxpect; zu⸗ 
verſichrtich: to trust (auf 2৫০. 10). 

hoffentlich it is to bo hoped, টি 
(6086) ৮০. 

ſoffnung fhopo; 086৮» 16৮ to 58 
full oſ hope; Fraut 60 9 10 the 
family way; LA8los hopeless; Ls- 
voll hopeful; (verheißungsvotſ) 0707 
mising. 

Hof..: haltung f court, householò 


of a 0000537৮000) m wateh-dog. 


99186; (h.; dat.) to court. 
höfiſch courtly, courtier-Ike. 
Hoflager n residence of the court. 
2c höflich courteous, polito; 6161 
courtesy, 00116917655. [Court. 

Soflieferant m purveyor to 2 

Hõfling m courtior. 

Hof..: mann m courtier; mar⸗ 
ſchall m marshal of a prince's 
household, in Engt.: Lord Chamber- 
lain; ꝓmeiſter % steward; (Lehrer) 
tutor; Lmeiſtern to censure; 
narr m 10085 jester; rat m Aulio 
Couneillor; raum m (court)yard; 
vſchranze m ſawning courtier; 
ſitte 00016 etiquetto; ſtaat 
household (01 & prines ০৯, 0008), | 
০০০৮, রি 


gobe 


Gõohe/ height; . ast., 9602 alti- 
৮০০০7 (Anhöhe) 01113 (Gipfel) summit: 
ev Summe: amount: E der Preiſe 
level 901 prices: in gleicher mit on 
a levol with; ſig. auf 66০ ৮ 2 to 
dato; 01 der von off; in 0৮০ 
up, upward. aloft; in 916 ſteigen 
to rise: aus der from 8১09. 

Boheit bighness. — 

Bohelied dibl. n: das 829 Song 91 

Höhen.: «kurort m high-altitude 
healthresort; 690) m alti 
0০৬ record; ſonne Alpine ৪00 
fleuer % Fiugſpoxt: horizontal rud- 
der: ug m rangeo. 

Soheprieſter m high priest. 

Sõhepunki m highest point; ast. ſtq. 
culmination; 79. 0006১ zenith. 

৮১০৫: higher; superior (als to); ৪ 
Schule socondary sechool. 

hohl hollow: (vertieft) eoncavo; Klang: 

00110, dull; die e Hand the hol- 
low 01 the hand; Juugig hollow- 
-8$9৭. lexcavato. 

$5916 1 ০৪৮৪, 3927 98 80 hollow, 00 টি 

৮০016611767, concavo. 

Hohlheit /hollovness. 

69048201661 furrow, channel, 
groove; maßen dry measure; ০৮৮ 
raum m hollow (space), cavity; 
ſaum m 06500806205 mit ০ 05665 
ten to 06700960690): ৮16৫৫ m con- 
cave mirror; ꝓwegm detfile, gorge. 

56010191107 hollow, cavity; excava- 
0107. [10 defiance ০01. 

59011? scorn, disdain: jm zuim 

hõhnen v/i. (h.) to 50662 (at a p. v/t.). 

50618189912 ৮ scornfol laughtex. 

bohniſch snoering, scornful. 
90961, 

59৫2 m —E 09890010892, 
huekæater; ৫, 7৮1 hnek- 
st(o)ress; An (8-) 60 hackster. 

— m 798 jug 
81৩7, 

hold ৮0033 (07652) 10তাঃ (০678) 
gracious; (gũuftig) propitious: j· m 
ſein to favour a p. lpess. 

holbſelig gracious; 28৫৮ — 
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GBolzſchnitzer 


holen to faten; to go for; Atem 
to draw breath; (pauſieren) to take 
breath; „laſſen to send for; ſich 
ſich zuziehen) to 05905 চিটে bei j⸗m 
Rat(8) 00 consult a p.; 0059 der 
Teufel! the devil take it! 

Holland Holland. 

Holländer m Dutebman; ৮৮17 
নয ৭৮6 Duteh farm, 
dairy-farm; ↄn (h.) to 85৮০ in the 
Duteh stylo; to grind rags. 

90101011010) Duteb. 

5506 hell; 17 06 ০ heiß m. to 
give it a p. hot. 

Hõllen..: ৮0718611001 রর টি 
0109 funk; „fahrt 7 descent 1060 
06117) lärm m infornal noise; ০৮5 
maſchine fernal machine; ০৮ 
26৮7 torment ot hell; ৮6 3. 
m nitrate of silver, (unar) can- 

hölliſch hellish, inferpal. শন 

holperig rough, uneven. রি 

Holunder m 9109:. 

5018 % wood. 

50187370961 m ecrab⸗applo ০৮ 
arbeit(en 2017) 7 ০০000] ৮৮ 
arbeiter m worker 10, 0০05 ০ 
artig ligneous, woody; ০০৫9৫ রি 
wood-ashes pl.; 7086 7 (68111778-) 
83067 7৮091 m wooden structuro, 
timber⸗·work:; ৮৮৮11090675 wood⸗ 
carver; ৮0906 m wooden 11007: 
für Holz: wood.loſt. — 

holzen (h.) to fel wood; to collect 

hölzern wooden. 

5918: ০৫00 m pyroligneons 
acid, 0০০ - 109887০৮856: m 
wood.cuttex; frevler m — 
against forest laws; hacker, 
hauer m wood-cutter; handel m 
timber-trade; hundler m timber-⸗ 
merechant; hof m লি ৮৮০৮, 

holzig woody. 

Solz..: kohle 7 ebareoal; 0906 
m wooden peg: ꝓpflaftern wood(en) 
pagpoment; vplautʒ m 20096255202 
Lreich wooded, voody; Aſchlag 
m Wood-felling; Aſchneider m 
wood-engraver; Aſchnitt m wood- 
eut; ſchnitzer m wood-carver; 


আপদ 


- ৯প৪ট clos; Apane %10. 
51081108975 ০১০5 m pils ৩৫ wood; 
Aaube 7 wood-pigeoon; ৮৮02৫ 7 
voodeon 870০1637০120601% wood-path; 
fig. auf dem on the "0208 ৮505 
werken voodvork; „wurm m 
wood-⸗worm; an Schiffen: bore worm. 
59717095014 m homoopathist; ৮512 
00100990802 2 Liſch omoopathic. 
honett honest, gentéel. 

Sonig m honey; biene 7 honey- 
7১983 vkuchen m treaclo· cakxe 8 পে 
monat m figq. honeymoon; ſcheibe 
f 20206560105 feim m virgin 
honey; 56 as sweet as honey; 
"৮9096 7 honexcomb. 

Honora'r £ 169. . 

Honoratio ren 1510, 00550211695 7 ০ 
6৫7 (bar )parloux. 

honorie ren to 1963 20৫16: to honour. 

Hopfen m hop; S hops 005 bau m 
hop-culturoe; „ſtange hop-pole; 
ſtq. £ lamp· post. 

hoppl 10001 

69709110110! 

69৮ (9.) 60 hop, to jump. 

56516 m hop; Tauz: 000-%816৮, 

05৮০ audible. [00 ace. to). 

horchen (h.) to hoarkon, to LUsten 

50096001717) m Ustenox. 

Hhorde 09200, gang. 

hören v/t. u. v/i. (h.) 60 09277 auf 
(aee.) to Uston £05 10965 to be 
hard of hearing; ſfich lafſen als 
টিতে to perform; das läßt ſich 
there's somothing in that; 85260 
Sie) mal! 1 sayl!; auf den Namen 


.to answor to tho 08009 02 ১৮০১ 


dom Hörenſagen by od. on hearsay. 

65666 m hearer; (Rundfuutꝰ) a. 
liſtener-in; Apparat: 70eceiver, F 
phons; নি 78001971095 audi- 
507, 

Sõrige(r) 96) bond(wo)man. 

85062641617 —E tal. 

59559 nt m horizon; 381 horizon- 

Horn % horn; (gagbꝰ) buglo; (Berg⸗ 
ſpise) peak; পা) teelor; Lartig 
115 horn, horny; „bläfer m horn- 
blowor, bugler. 
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rotroat: 


Hhufſchlag 


ßörnchenen small horn, 80775 
6552: crescent. 

59010290006 m turner in — 

hörnern of horn, horny. 

ßõrnerſchall m sound 0? horns. 

50100285617 horny skin; des Auges: 

90716 hornoet. ſcornoa. 

Horni'ſt m buglox. মি 

5907101201 horned cattlo; ſtq.block- 

HSoroſko p % 00705০02093 022 ſtellen 
to cast a horoscopo. 

Hõör..: ꝓxrohr n ear·trumpet; ſaal 
m auditory, lecture-room. 

Horft m eyrie; v. 82265: thickot. 

horften (h.) to build an ০719, 

Sort m treasure; (ſticherer Ort) ৪819 

(Schutz) protection, bul- 
vark; ৮৬৯) protector. 

Hörweite oar-shot, hearing; in 
within hearing. 

Hoſe 7 mſt plI. (eine ও pair oſ) 
trousers; (Knieꝰ) brooches; (weite 
হি) Rickerbockers. 

Hoſen.. bandorden m Ordor 9৫ 
the Garter; Alappe 7 2905 253 
৮০0৮6 15 slit 01 trousers; 
trãger % (a. 02) (ein a paix 01) 

Hoſpita n hospital. braces 

59010110607) m outsidor. 

Hoſpi'z %% 0:050109. 

Ho ftie 70095 holy water. 

59665 hotel; ০৮16৮ (Uẽ), Abeſttzer 
(1৮7) m hotel Keeper. 

hottl 2015 gee ho! 

110 m 13165 des Kolbens: strolo. 

806 00. this 9109. 

hũbſch protty, 10065 8৫5) 0199; (৪ 
১৫০০০) 60817979019; 61066 236০ 
mögen a handsome 05508; es $ঠি 
106 ০০ 25 25 2006 fair od. 0169. 

huckepack pick a⸗-baek. 

Hudelei bungling; 
trouble, vexation. 

hudeln to bungle; (quãſen) to vox. 

Huf m hoot; mit dem ſchlagen to 
10000 691০8 %% shoeing; (Eiſen) 

57806 7 8199 (0: 18:00). লিন 

57:66 % 00195950095 ০7, 
tich * m coltsfoot; nagel m 
hobnail; ſchlag m horse's Kick. 


ই 


Sufſchmied — 
tramp of a horse's ſoot; ſchmted 
m farrier. রা 

Hũft.. bein — knochen m hip· 

Hüfte 101; v. Tieren: haunch. 

Buft..: Len)lahm hip⸗shot; weh 
n sciatica. 

HGũgel m hill. hock. 

85816)16 hilly. 

Hugo m Hugh. 

Huhnen 05071579555 Hühnchen 
n pullet, chicken; e. zu rupfen 
h. mit to havo a crow to pick 
with. 

Hüuhner.. auge n corn; ꝓeien 
hen's egg; händler m poulteror; 
7৮1 m pontir,-yard; huntd m 
pointer; „korb m hen-coop; ০০০ 
leiter roost-ladder; xſchrotn par⸗ 
tridge⸗shot; ৮০810 72 hen-house: 
০6106 7 pereh, roost; ꝓvögel 
m/pl. galinaceous birds 107, 

hutl quick!; in em ও in a trico. 

5101) 7 grace, favour; "৮686 ঢ 
97965. 

huldigen &.) 6০ do homage; €-% ভ.: 
to 10001606 111. 

57310100700 700108891৮6 m 08) 
01 84128151009, Benervolent. 
hulb.. reich, ৮০8 ভোদা 
801৮ ſ. Hilf.. 

Hhũſle⸗/cover(ing). envelope; (53725) 
৪117 die und Fülle abundauce 
(ob. plenty) 015 die ſterbliche 00০ 
mortal framo. Ivoelop. 
hũllen to cover, to wrap, to নী 
Hülſe 7 hull, husk; (Schale; Gra— 
natenꝰ) ৪2811) (Patronenꝰ মি) ০2965 
(Schote) pod. 
hũlſen to 00115 to hosk, to shell. 
58106700017 legumeo. 
hũliſig husked, 1280 minous. 
huma'n boumane; LSi'smus m হত 
manism; Ltfä't 70007080105, 

Hu mbug m humbog. 

GHummel bumble-boso. 

Hummer m lobstor. 
€ ৮0025 humour. ſmorous. 
Humoriſt m humorist; Siſch hu- 
Sumore ske f humorous sketeh. 
humpeln (h.) to hobble. 


193 


hupen 


humpen m bumper, 20], 
ßu'mus (erde ) m vogetable mould. 
Hund m dog (a. X): (8০৫১2) hound: 


auf den kommen to go to the dogs. 


Hunde.: Jabteil m % dog-box: ⸗ 


arbeit drudgery; gebellen টি 


106 01 00297 7৮009115151 „hütte 2 
dog-Kennel; kuchen m dog-bis- 


cuit; vlebene dog's lifo. 660৮ 


ed life; ০০100 mdoghole; ০ 
müde dogtired; „peitſche 7 dog- 
Whip; ৮6০6 m jogetrot; Wetter 
15685078015 weather; zucht 5 
dogbreediug. 

hundert (a) hundred; 4 vom ৪ 
four 992 0906 (40/0); zu Len by 
hund rods. 

Hunderter m haundred; 
hund red different sorts. 

hundert.. 2 ০০৫, 11111] 200” 
dredfold; gradig ০6011815097 2৭ 
16010061607 centenary, bundredih 
anniversary; Jährig centenary; 
Aährlich centennial; maul 5 
hundred times. | 

08101 hundredth. 

0৮118002006 by hundreds. 

Hündin Fshe-dog, biteh. 

hündiſch doggish, canine; fig. (trie⸗ 

cheriſchj crouching; (unverſchämt) 
shamseless. 

57051506167 8500000751৮ 
m dogstar. Sirius; tage m/pl. dog- 
"2297 ১1051 7 canine mad ness. 

Hune m 20৮77৮20611 mighty 
figuro; „ngrab % barrow. 08170 

Hunger m 00892) bekommen 
to got hungry: 8.0 ) 25 hungry; 
Aahr 5 year of famins; ০৮ উঠত 7 
low(ering) diet; deider m star- 
veling, 06905 vreteh; „lohn m 
mere pittance. 

hung(e)rig hungry (চি, nach 107). 


Llei of a 


hungern (h.) to hunger, to be hun- 


gry; freiwilig: to abstain from 100৩. 
Hunger..: sot 7 ſfamine, dearth; 
ftreik m 20066780863 ০৮6৫) m 
starvation; tuch 2 am nagen 
to be starving. 
587670207৮0) to hoot, to honk 


* 


০০ 


hũpfen (09. n. 8) 50 hop. 00 ৪220, 

58:96 hurdle: (Rferch) £1010+ pen; 
urennen hurdle-raceo. 

5৮৮6 7 vbhoro,. prostituteo. 

huren 19.) to whors. 

Burenhaus % brothel. 

ßurer m debanchese. 

Gurerei f whoring: 02057860802 

hurral hurra!, 20251 

hurtig ꝗuick., nimble, ৪118; 
swifſtnoss, quiekness, agility. 

tzuſar mhnussar; Fenmütze 

huſch! husb!, quiek! ſpusby. 
huſchen (jn) to scurry, to vhisk. 

টি 1. (9.) 60 cough sughtly. 
| 2 n 81125 cough. 

— 1.(h.) 0 ০0080, 2.2 6008, 

68861 % hat; ohne Krempe für Damen: 
০০200655605 abnehmen to ৮58৪ 
011 0098 hat. 

gutꝰ 7 care, guard; (5844) protee- 

0) (Weide) paſsture; auf 66: ০০ 
ſein to be on one's gnarô. 

65667 to guard, to wateh, to keep; 
Bieh: to tend; das 2361৮ to Keop 
one's bed, to be confined to one's 
bed; fich to be on one's guard, 
to 881 ০8797 ſich vor ৫2০৯.) 9 
06789 04. | 

686600 7) m keoper, guardian; 
(Biehꝰ) 17519350087. 

6963 ০৮6৫7 feather (on a hat), 
plume; ৮66 n lning of a hat; 
7৮861067৮00 of a hat; — 
macher a hatter; ৮06). 0৮01 
Aſchachtel 1 05৮৮০) ০08৫7 


86167 
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— 


9901. 


00809১80056 905 geht über 006 7 that 
beats overything. 
50667 00৮90668891 ক forge, 
smelting-bhouse, foundry. 
hũtten..: arbeiter m workman 
in 2 foundry, smelter; 78706 7 
moetallurgy; meiſter overseer 
028. foundry; rauch X m arsen- 
298] 20099 pl; werk n smelting⸗ 
works pl.; 7৮9৫ 2 motallurgy. 
50611167175 6709. 
Hyazi nthe f hyacinth. 
Sydra'nt m hydrant. 
560১2180187 hydraulies 21. 
hydrau'liſch 25017401107 56 Preſſe 
hydrostatic (od. hydraulic) 07988, 
Hygie nef hygiens, auch yygienies pꝛ. 
hygie niſch bygienie, sanitary. 
50019716662 (m) hygrometer. 


51011167100), 
Sype'rbel geom. hyperbola; rhet.) 
hᷣvpno ſe ꝑypnosis. nyporbolo. 


hy 36 tiſh Pyppotie. 

57571961655 র্‌ [60 m 5000038; 
26661 to hypnotize. 

5199০ ndler m hypochondriac; 
Lriſch hypochondriacal. 

50996600767 geom. hypotenuse. 

Hypotheſk mortgage: ꝓJengläu⸗ 
biger m mortgagee; 71098101160 7৮ 
mortgagor. (858৩, 

hypotheka riſch ০০০. vy od. on mort- 

vvpothe ſe f ypothesis. 

68791661100 25009610081), 

Hyſterie fhysteria. 

hyſte riſch hysterical. 


J 


3) i J, 1. 

il! why!; i nun; 6101) i freilich! 
91 courss!; i wol certainly not!, 
what 06281 [80 2০৭-১৪%স, 

(9৮17; 2 % 2148255: 06৪-৮5দ১ ০৮1 

502106, Jambus m 1705. iambus. 

ia mbiſch 19030, 

5৮5 m wis. 

ich 1. J. 2. 2 n 5912. 

296৫] 1. % ideal; 606 e·s Redners 
a modol pearer. 2. ৪ a. 1098]. 


10601106167, 00 idealize 

90601150015 m idealism. 

5১৫৫1 7 1068১ notion. 

Ide' en. .:verbindung / assoeiation 
of ideas; ০৮108167 10691 worid. 

identifizie ren to identity. 

ide ntiſch ĩdontical. 

50811116046 identity. 

Idio m n 10107. lidiotie. 

Idio't m idiot; 7০661 7 ৪ ৪12 

509 % 1401. 


5898. 


30907) ৮০৫ 71051) 10) idyle. 
5061 m hedgehog. 
gIgnora'nit m ignorant person, 
12007970095 ignoranceo. 
ignorieren to ignore, to tako no 
notice of. 
thm (to) him; von Sachen: (৮9) 2৮ 
ihn him; von Sachen: it. 
Inen (to) them; ৫ (to) you. 
ihr 1. (to) her; ꝓl. ꝓxou. 2. her; Sache: 
its; pl. their; & your. 8. der (die, 
908) ০৫ ০১. ৮৮106106295 pl. theirs; 
28910650015. [0003 210 your turn. 
ihrerſeits in her turn; 0 in 0061 
ihret..: halben, wegen, (um) ০৮ 
willen Tor her, (97) their, €2) your 
sake; on her, their od. yjour account. 
ihrig [ ihr 3. 
Uegitim Megitimateo. 
10711017166 to 11100177269, 
iluſo riſch usory. 
illuftrie ren to iIlustrato. 
Iltis m fitehow,. polecat. 
11100176110 imaginary. 
Imbißz m 11206 meal. Hfarming. 
90180 m bee master; 7৮617 bee- 
immatrikulie ren to 00880051865, to 
Imme 7099. নি 
immer always; 02017 (102 9৪21 
2068 0026 9000 00793 wer 20 ০ 
whoever; „dar 885৪9 for eéver; 
fort always, ceontinually; 2grũn 
n overgreen; Jhin still, yet; ০৮৮ 
während everlasting, perpetual; 
Vu always; 20180 001 ſestato. 
91190111611 197. 10070058193, 7981. 
91000611016 7 ০5911955808 2092, 
12071111111 immune (gegen from); 91814 
immunity (from): 7৮06261010৮ 
munizo. Liſch imperativo. 
I mperati % mperative (mood) 
IJ'mperfe kt(um) imperfect tenso. 
impertine 1111 impertinent, insolent; 
87 importinenceo. 
Impfarzti m vaccinator. 
impfen nhort.to engratt, to — 
এরি 0 vaceinate. Su. 1706018007 
4vaccination. 
20007 vaccine matter. ſables. 
Imponderabi'lien /pi. Imponder- 
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Infanterle 


imponie ren(h.):jm 09 impross a p. 
৪0026] ২ D 100099108- limports. 
Impo rt m import(ation); „en 27, 
Importeur (10 m importer. 
importie ren to import. 
impoſant imposing. 
i mpote nit impotent: 98 fimpoteneso 
imprägnie ren ও impregnate. 98৪. 
20007880909, 
5310:610100 m 10007658500, 
২2509101282 ৮0 00000057158, 
9101315167৮ impulso. 
imſtande: ſein 00 be 8015, 
in (acec.) in, Into; (dat.) in, at, (৫86, 
6216) within. la 00506200106, 
Inangriffnahme 7 start made with 
Inbegriff m 98890097 mit (gen.) in- 
inbegriffen inelusivoly. ſcluding. 
51160179000, fervour. 
inbrũnftigardent.fervent. — 


indem vhilst.while: Grund:sinoo, as, 

iudes, indeffen 1. adv. meanvhile. 
2. 6. vhile; (jeboch) 00956] 

Indianer m 26৫ Indian. 

Indien nIdia; the Indies ꝓl. 

Ind (her(in f) m 00120 Hindoo. 

J'ndigo m indigo. Liſch — 

J' ndikatiwv m indicativo (mood); 

indire kt indiroct. 

indiſch 10615, Hindoo. 

17015180616 indiscroet. 

J'ndiskretio'n 7 10019096100, 

Individu altta t 20015100811 
5610 individual. 

Indivi duum % 11007151009]. 

Indi zienbeweis % cdrcumstantial 
evidenceo. 

Indofſlame'nt €টি % endorsement; 
7৮৪01 E m indorser; a পট m en- 
dorsee; e ren to indorseo. 

91108811912 f induetion; ASftrom⸗ 
m induced current. 

Induftrie industry. 

induſtrie 10610580817 260) m — 
dustrialist. lcountry. 

Induftrie fiaat m — 

ineinander 100 one another. 

infaſm 00000579161 7 1012, 

Infa'nt m 10190667০87 infanta. 

91707660161 7 10100, 


Infanterlft 


5007166৮117 1০০৮৪901019 

311710750০7. (Gishop's) 201৮9, 

5701010 m infinitive ſ(mood); 20 

infizie ren to infoct. lintinitive. 

92770110118 7 Iflation. 

Influe nza f inſluenza. 

infolge (gen) in consequenee 025 as 
the result of;: defſen consequently. 

20090110012) 7 2010158002০ 

informie ren to 20100, 

gInfuſo rien ꝓl. infusoria ꝓl. 

Ingenieur EAnqenibr) m engineer; 
7৮016 7 oengineering. furious. 

Ingrinimm anuger, wrath; 210 angry. 

50806 m gingoer. holder. 

Inhaber in 7) m possessor: 

gInhalatio nf inhalation; তি 

inhalie ren 00 inhalo. lm inhaler 

Inhalt m contents poi.; ৮৪ Geſprächs 
uſw.: tonor; 25006010505 volume; 
516৫৮ ompty; Lreich significant; 
SangabeFsummary; ASverz;ʒeich⸗ 
21515 table of contents, index. 

51608110675 die ergreifen to take 
the 10108665908, the lead; aus 
eigner ০ 0৫ 01188 ovn accord. 

Inju rie / insult. 

508070 % 91102810060 collection. 

i nkonſeque nult inconsistent; 28 7 
27100091906170, 

Inkrafttreten 09100808 into 10709, 

21102 1 land; ডেএা, Ausland) 
nativo country., 80039. 

20102067017 m lander; (Ggp. 
Ausländer) 0205৩, 

inlãndiſch 09055, 25185790537 Sanbdel: 
Inland; G Erzeugnis: home-madoeo. 

gnlaut m medial sound. 

J'nlett æ bedtick. 

inliegend ↄnclosod. 

imtitten (gen.) in the midst ot. 

inne within; xhaben to possess, to 
hold; halten v/i. (h.) to stop, to 
pauss: v/t. to 169) ৮০, 

innen wvithin; Lleben 2009 11761 
206 7 17097 930.9, 105106. 

inner inner, interior, internal, in- 
ward; ৪ Angelegenheit internal 
29175 das e Auge the spiritual 
958; 266) n interior; Miniſterium 
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Inſtruktlon 


des 27 Home 01109 (in England); 
211015৮৮001 806 Interior od. of the 
Home Department. ſtho) inside. 


innerhalb prp. (gen.) within; adv. (on 

innerlich inward, internal; 2360৮, 

10165 25000552805) n the inner- 
most part; চি9. the vory heart. 

innewerden to perceivo. 

innig hearty. ardent, kervent; Beo 
ziehung: intimate; 98016 7 hearti- 
noss, forvour; imey. 

Innung f guild, ডি 

17119001611 21501219121 

inquiſito riſch 18019850021. 

5700৫ inmato. 

ins beſondere espeeially. 

Inſchrift finscription. 

Inſe'kten inseet; Jenlehre 9100০ 
wology; enpulvber sot. 
Powder. 

Inſel 7 island; bewohnercin ) m 
islander; meeren Archipelago; 
7০০06 Insular stato. 

Inſera“n advertisoment. 

inſerie ren to insert, to advortiso. 

ins...: geheim secretly; ৮8061 
generally; „geſamt altogether. 

Inſiegel (officiah) 56981. 

Inſi gnien pl. insignia. 

inſofern adv. so far; 01. uls as (a. 
৪0) far 9,95 10 90 ſar as. Ivonecy. 

21919611116 insolvent; 23 110901- 

inſond erheit ——— 

50006960177 inspection. 

Inſpe ktor m 25920901025 ovorsoer. 

inſpirie ren to inspiro. lintend. 

inſpizie ren to spoet to তির 

16611661767 00109509105 Lateur Vir 
m installer; Latio'n 7 নম? 

inſtand: 6০121 60 10660, 87২ 
haltung 7 0070657): 661 (১৪, রি 
onable; et.: to 29081, 

mitandig instant, 98,998) urgent. 

Infta nz f Instanece; ঠঠ 000 01 17751 . 
ete. instanco; 056 ০৪ 1858 resort. 

Infti nkt m instinet; Lartig, 5518518 
10501106556, 

5566816% institute, ostabushmont. 

inſtrute ren to Instruet. 

Inftruktio n nstruction. 


Inftrument — 107 — irrſinnig 
27060016761 instrument. [5০087 inwarts wards. | 
infirumentie ren ০00 10961012906 001 inwendig interior, inward. 


Infula ner(in 7) m islander. 
Infurge'nt m insurgent. 
51170068690. insurrection. 
inßenie ren to (put on the) stage. 
gIntegra Irechnung 8 integral cal- 
intellige nt 1056111860৮ [০0105. 
gIntelligennz 7 2069111897709$ 
8106 advertiser. 
Intenda'nt m superintendent; thea. 
intendant: ৯৫ commissary. 
51166001191 ১৫ 7 commissariat. 
intenſiſv intensive. 
intereffa nt interesting. 
Intereſſe % interest (an dat., für im). 
21166076116 m interosted party. 
interefſte ren to interest(für in); ſich 
fuür to take an interest in. 
Interieur (৫0606) 1 009, in- 
11600101519) 00515107094. 5) 
J'nterims.. anleiheſchein % scrip; 
2০160160176 7. provisional govern- 
ment; Zuniform 7 90197989 
(uniform). Sie ren to intern. 
Intern at n টনি 
interpellie ren to Interpellato. 
interpunktie ren to punctuate. 
Interpunktio'n 7 punctuation; ০০৪৩ 
zeichen % punctuation-mark. 
21142001015 interval. 
intervente'vren (h.) to Interveneo. 
intim intimate (mit with). 
51111111687 intimacy. 
i ntolera nt intolerant. 
51269162108 7 intolexance. 
intriga'nt 1. intriguing. 2. এয 
m intriguer. 
Intrige 5 intriguo. 
intrigie ren (h.) to intrigue, to plot. 
Invali'de m invalid; nhaus n 
hospital for disabled soldiers; n- 
penſion ঠি nſold m old-age pen- 
81001 nverſicherung old-age in- 
surance. 
Inventa ren inventory, stoek; leben⸗ 
des u. totes Uve 2200 dead stock. 
20119165167 stock-tating; machen 
to take 960০]. নাতো 


লি 


inveſtie ven E 60 20586 8৮০ 2071 


inwiefern. inwieweit 0) how 280 
Inzucht Inbreeding. 
inzwiſchen in the meantime. 

ioniſch lonie, Ionian. 


irden earthen. 


irdiſch 62215 5 (০650) 02191, 

30৫17 ম্ল Irländer. 

irgend any; some; wenn ich ৮71 
1] possibly can; ৮৮00 7৮606 কত 
eins any; 80106301116 emand, 
7506 anybody; somebody; wie 


anyhow; ৮০809 anywhere; „woher 


from anywheroe; wohin any- 


vhere; womit with whatever; 


worin in anything whbatever. 

iriſch Lrish. 

grlanden Ireland. woman. 

50161101172 [10197009805 in 7 119- 

irländiſch 1137, 

95191111617 irony; 2719 ironie(ah. 

100৫ 1. 550 5109. wrong; (6৮05 
confused; & insane. 2. 2(0%) 20 
sane persop, lunatic. 3. 25: in der 
od. die 2 astrax. 

irre.: Ffahren, „gehen 00) to go 
astray; führen to lead astray; 
fiꝗ. to misload; machen to 00219, 
to bewilder, to perplex, to 50211010100. 

irren (h.) to 5705 to go 8902৭ to 
wander; 86৮52 60 be mistaken od. 
09091%60. 110 "১ 60 be mistaken. 

50061,8৮0 m 00267090080 


alioniſt; „haus 25 Meil)anfialt / 


lunatie asylum. 

10655 ০০06) (h.) to ravo: reiten 
(10) Ffahren; werden (10) to 
grow 00221805 Jan (dat.) not to 
XRnovWV vhat to 00989 of. 

Irrn. Fahrt Janderins; gang, 
ꝓgarten m labyrinth; Salaavie 
heretical. 

irrig erroneous, falso, wrong. 

irritie ren (0৮5) to ixritate: Geirren 
to puzæzlo. 


Irr. .ꝛlehre ffalse doctrine, heresy; 


০৮606 m teacher of a heretical 


doetrine; licht n wil·o MWe-wisp; ্ 


০০171 m insanity; Aſiunig insane. 


) 


— 


Irrtum 
dIrrium m orror, mistakeo. 
rrtũmlich erroneous. 
Irrung f error. mistako. 
Irr..: weg m wrong way; ০4০19) 
3৮ licht. 
gischias & sciatica. 
তিতা গ (20০0 1590807) fig. 
grumblex. 
21128 m Islamſism). 
Island n Iceland. 
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— Jakob 
JIslandler m Icelandex; Liſch Iee⸗ 
5106101490৮ m insulator. — 


Iſolier.. ⸗ 10511880087 band % 
insulating tapo. 

iſolie ren to isolate; ⸗ to insulats. 
Sat. isolation; & insulation. 

Iſolie rhaft solltary 00101779106] 

91686114067) m Israelito. 

Italien % 1805. 

Italiener(in 5) m, italleniſch Italian. 


3 


তি, 1%,]. 

ſa 5653 „freilich, wohl yes, 
ndseod, to ১6 suro "1900 * — 
nay (even); ſagen to say yes. to 
consent; er iſt mein Freund 
vhy, 29 is my friend; da iſt 6৮! 
vweoll, there he is!; ich ſagte es 
Ihnen I told yon so. 

gacht / yacht. 

gacke / jackot. 

gagd f hunt(ingh; mit der Flinte: shoot- 
175: Gerfolgung) chaseo; (bezirt) 
shooting(ground); auf gehen to 
go hunting ০১. shooting; machen 
auf (ace.) to hunt after. 
agbbar fit for bunting, fair (gams); 
e Tiere 00 beasts of 90959. 

gagd.n: berechtigung shooting; 


Abeʒirk m huntipg-ground, shoot- 
mgground); Alinte shotgun: 


৮886: 10110£-015065 freund m 
sportsman; haus s6bootipg- 
০১, huntipg-box; horn % 50818, 
hunting-horn; „hund m 000৭3 ০৮৮ 
hũter m (game)koopor; „karte f, 
Achein m shooting-licence; ০ 
partie / hunting ob. shooting party; 
rennenen steeplechase; ৮016৮ 
n — begzirk; „ſchloßz ⸗ ৮905, 
Aaſche gamo-bag. 
agen v/i. (h.) to hHunt; (rennen সি) 


to driveo at ful sSpeed. to rush, to 


dash; v/t. to 2০0৮7 (66667) to 0089৩, 
fiq. a. to rusn; (662-) to sepd away., 
to turn out (aus dem Hauſe of 
doors); in die Flucht ০ ০ put to 
45০০ | 


58860 m hunter, sportsman; (201, 
hüter) gamekeeper; ১৫ rifleman. 


Jagerei 7 hunting. 


gagerin 7 huntress. 
58260106612; 1 50018910805 alang. 
jäh precipitous, steep; (৮1588) 
sudden. 
58667 96910079893 (Ungeſttiĩm) Sudden- 
ness. ſsuddoenly. 
jählings precipitously; — 
Jahr % yoar; ein halheshalt 5 
year, গত 1000009 ০9৫1 en ad- 
vanced in age; Lein, Laus year in. 
year out; das 00106 hindurch ০৮, 
1662 all the year round; ০6৮0) & 
annual. 
jahrelang (asting) for years. 
1607; (ſich) to be & year ago. 
50065, খাতির meiſt anpual; ⸗ 
bericht m annual report; ৮০066 f, 
fag m appiversary; ০৮800179569 
of the year; ০০8৫1 7 998,500. 
500, gang 1 50009] set; v 
Wein: vVintage; gehalt m annnal 
salary; ৮৮001001061 ০০020, 
16018 & 598: 0105 (1 Zahr ১৫:৫১) 
lasting aà year; (1 Zahr 98০) & year 
jührlich ৪0002, yearly. — 
2660018 m yearling. 
5009... markt m 15175৮00807) % 
millennium: Mehnten 0০806, 
ZJühzorn m suddon 80897: Eigen- 
— irascibility, passionateness, 
910 hot-tempered. ডিও 1085”. 
sionato. 
50:06 m James; dibl. 35০০৮ der 
0006 7 the real Simon Pureo. 


gakobiner 


Jakobiner m Jacobin. 

50196 (35516) f Vepetian blind. 

Jammer m lamentation; (Elend) 
misery; es iſt 60০ 26038 pity; 
bilden, Igeſtalt 5 miserable 
120797৮0৫61 % lamentation. 

16707601109 1805009019১ doplorablo; 
€1০- ৫০720, pĩtiablo. 

jammern (h.) to lament (um 02; 
über 2০০. over); er jammert mich 
হা him. 

Jammer.. es iſt Aſchade it is a 
thousand pities; ৮০ 4 vale ot 
tears; Lvoll ⸗ jämmerlich. 

Janhagel m mob, rabble. 

801116090১৫ m janizary. 

50776 Januar m January. 

৪৪701) 18 dapan. [06৪9. 

90911620017) 7৮005011100) Japa- 

jappen (h.) 60 85505 ৮০ 080৮ 

Jargo'n m 12800, 

Jasmi'n m jasmino, 19898100176, 

ga fpis % jaspor. 

16660 v/t. u. vſi.(h.) to woed. 

Jauche 7 liquid manuro. 

jauchzen 1. (h.) to shont vith joy. 
to jubilato, to oxult. 2. 2 n jubila- 

jawohl ſ. ja. ſtion, exultation. 

ZJawort m consent; em Freier 905 ০ 
geben to accept a suitor. 

gquʒ jazz: swing music. 

je over, at any 00097 nachdem 
according as; 3wei two at 005; 
in pairs, by twos; er gab den drei 
Knaben zwei Apfel 0০ 8৯৮৪ the 
three boys two apples each; টি 
zehn Wörter for evory ten words; 

.deſto 009 ০0067 ০৮ 696 ৮ 
11656 008 sooner the 09৮91, 

169৫, ০০১ ০৮5 65৮3 98003 9. iwelen: 
910079770০5 661165105) any; ৮211605 at 
all events, in 205 55993 222 
every 00:8১ everybody; 7৮611 al- 
Vays, at any time; smal each 
(od. every) time; ; wenn vwhep· 
৪5৪7 Smalig each; respective 

16১০0 howevor. yet. 

jedweder, jeglicher — jeder. 

jeher: von at all times. — 

Zelängerjelieber ৭? und n honey- 
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তত 

jemals ever, &৮ any time. 

jemand sowebody, someono; anmy- 
body, any 0109. 

106, ০০, ০৪ that, poet. yon, yonder; 
(Ggf. dieſer) tho former. 

jenſeitig opposito. 

jenſeit(s) 1. adu. on the other 8109. 
2. prp. on 805 other side of, boyond 
3. 2 n ibo other world. 

Jeremia'de 7 jeremiad. 

Zefui't m Jesuit; Aiſch Jesuitical. 

565 m Jesus. 

16510 present, existing, actual; O 
Kurs: current. 

16৮86 005 at present; für for the 
present. 

50৫ %৮ 50891 (Bergꝰ) (mountain-) 
"00893 M cross-beams ꝓl. beinn 
yoke-bone; brũcke 5 pile-bridgo. 

Jockei m 100. 

প্0ট % iodins. 

jodeln (8. to yodel. 

Jodler m 50091. 

590০9100020 % iodoform. 

Johann, ৮৫5 m এ ০00৮ ্‌ 

50060112107 Johanna, Joan, Jano. 

59007006605) 1 9৮ 3০20৪ Day, Md- 
summer (1095) (০23 7৮00 m, fefſl 
n); 7৮060067059) ০001507০০০৫ 
n ০8:0৮(-96852)5 90096 » 
glow worm. 

Johanniter m 8001106015৮ John. 

Johlen (h.) to bawl. 

Jolle F 10115-008৮ 

Joppe 5 (shooting)jackot. 

Zofſef, Zoſeph m Joseph, £ ০৪. 

Journal (qurnã'l) n journal. 

Zournall চি) m journalist. 

jovial jovial. 

5৮1 m 10118 00204 rejoleing; * 
(616৮177৮166 % 1001169. 

18062 (6-) 00 ৪2০2৮ with 4059 ৩ 
rejoies. to exult (2062 0062 ace. 80). 
JZubila'r(in f) m person eelobratinx 

his (067) ) 51765. 

JZubilä um % jubilos. 

1001, juchheit)! huzza!, hurraht 

Zuchten m Russia(n) leather. 

jucken (h.) to iteh. 

Jucker m quiex halt-brod ooaeh-horas. 


gude 


Zude m Jew; der ১9৪০ ibhe 
Wandeôéring Jew. 

21106716666 Jew-baĩting. 

Zudbenſchaft fdews 107, 

Zudentumen 03849 

9৪700) 1 ৭৪6৪9. 

10810 Jewish. 

৪8061) 1 youth; Jalteren (days 2৮ 
91) 50900) erinnerung 7 06200) 
01 0068 7007 7৮058000117) 7 
88117 ০৮. Sehool-day friond; Jahre 
n/pl. early yeara: akraft 7 youth- 
ful strength; Alich youthful; — 
1120 17 calt-love; Aſchriften 111. 
90085 107 06 500063৮১619) m 
০০৮00) 0184205৮896 7 sin 01 
one's 90900: 78617 (9006 01) youth. 

20801010016 m, ০1017 21% Vugo- 
৮918557৮120 n 06079185210 

guli m ০], 

৪05 m dulius. 

jung young, 50000101756 Erbſen 
1107. greon 05293 e Gans green 
goose; er Wein new wine; 7৫8 
Bier 17991) 818. 

Zungbrunnen m fountain of youth. 

85786 1. m boy, lad; Kartenſpiel: 
knave. 2. n 9000৫562098 a 0০0৮ 
91093 (8 v. Raubtieren) cub. 

10001 (h.) to bring forth young. 

fungenhaft boyish. 

Zungenftreich m boyish triek. 

Jünger 1. younger; junior. 2. 2 m 
disciple (a. bibl.), 10110 6] 

Zungfer / virgin, maid; (lediges Weib) 
৪010909]3 Titel: 80155, 

171660110 virginal. 

Zungfern. in টা virgin-.. .3 ০০৪ 
kranz m bridal wreath; ৮20৮ 
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aadader 


m rape (01 maidens); „rede 1 
[08100 806০৮, hood. 
Zungfernſchaft fvirginity. মি 
1/10.,8 Afrau 7 08105 virgin: ০ 
1৫019) maiden(Iy). ৫]: ₹ ৩8৫, 
(1106) m bachelor; 28616007198) 

m 09161012000. 

Züngling m 300৮0) young 009, 

jüngft 1. 4. sup. youpgest; 28 
19,503 ০ Tag, ০৪2 Gericht Dooms- 
day, Lasſst Judgment. 2. adu. 
(a. hin) lately, of late, the other 

Zuni m 10319. ০) 

ju'nior juniox. 

Zunker m young nobleman; (8০7১৫) 
squire;herrſchaft/ quir(eſarcig 
1 Stand: squir(o)arehy; Git- 
ten: manners pl. of country squires. 

58100 n/p.: ſtudieren to ৪003 
(009) law. 

Juri ſt m jarist lawyer; 58588 
law⸗student; diſch uridical, legal. 

Zu'ry / jury. 

fuſt just; (eben erſt) just now, but 
just. সি 


17016106760 adjust. 8৮, adjust- 
28657109006; /0601106(0 m 
oſficer of 090০6 3০১20 7১] 001018) 
murder; 7৮$৫06 administration 
of justico: rat m in England: 
King's (Queéen's) Counsel (. C. 
Q. C.)3 weſen n justico. 

Jute —— 09, 

80611 7 15561. 

৪0066101197. jowellexy; ১8০7)৫% 
jewellers 08067 ৮%1667 n 
195 81-09,88. J 

JZuwelie r m jeweller. 

Zux m joke; f lark. 


টি 


096. auch C.) 


K,ken L. K. 

Aaba le 5 cabal. intrigue. 

Kabelen cable; Ln to cablo; „de⸗ 
60১৫1 55015687800), 

Kabeljau % ০0৫0119). 

Kabl'ne 17 eabin. 

Kabine'tten cabinet; als 


eloset; ৮59৫1 m Order in Conn- 
cil: 7৮500061779. vital cuestlon; 
7৮506 m Oabinet Conncil. 
82001916111 % cabriolot. J 
Kachel 7 (Duteb) tile; ০০ প্‌ 
805৪ 0 Duteh — 
Kada'ver m carcass. 


aabett 


8৪১৫৫ m 020965৮৮610 দি ০০৫1০ 


0985 ৮ 2811৮ college; „enſchiff 
1 08101728100, 

Käfer ৮ ১০০০৪. 

Kaffen ৬৯ 008,000. 00109910968, 

Kaffee m 5011893 ০9০96 7 coffee- 
৮১880) ০০60100667৮ coſffeeroaster; 
৮০৫7 coffeetray;: geſchirren 
cofſfoe-things 2737৮801067 601166- 
Pot;: “৮8016 7 501169-101115 ৮8 
m coffee-grounds pl; 7৮1০6 7 
coffee · cup: 7৮010 15859920921 of a 
coſfee houseo. 

Kaffer m 5800 Caffro; f contp. 
duftor; nland 1 Caffraria. 

5770 ৮ ০8৩. 

801 0210; চি. ০. 9819১ naked: Baum: 
0879) Landſchaft: barxren; geſchoren 
olose croppod. 

Kahlheit f baldness; চির. . a. bare- 
ness; barrenness. 

89012 58921 m baldhead, baldpato; 
hköpfig bald-headed. 

Kahm m mould: Lig mouldy. 

Kahn m boat. skiff: (Laſtꝰ) bargeo. 

Kai m ৫0855 vwharf; „anlage 
vharfage; gelden vharfage; ০৬০ 
meiſter m vharfinger. 

80119 % Cairo. palaeso. 

Raiſer m emperor; burg fimperial 

Kaiſerin f empress. 

Katſerkrone imperial crown. 

kaiſerlich imperial; die Len pl. the 
Im perialists. 

Kaiſerreich, Kaiſertum mempireé. 

Kaiſerwürde 71701067181 dignity. 

01667 cabin; erſte saloon. 

Kakadu m ecockatoo. 

Kaka'o m cocoa. lalbino. 

ſta kerlak m ent. cockroaeh — 

Ka'ktus m cactus. 

89101106151 2 00 calender. 

Kalauer m stale 50895 Jos MUor. 

2918) calt: Len (h.) to ealvo. 

80196, kälbern 1. (h.) টি to 00017 
16. to 10116, 2. ০৮ 01 veal. 

8010. fell £ 69119077509. ৯৫ 
drum; ৮৮769) % 5991১060620 £ 
68110-7699%5562)3 in 8৫52662০811 
·bonnd. 
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Kaminvorſetzer 


Kalbs.. «braten m roast veal; 
৮৮890911696 77৮68916166 % veal 
6009৮; 7১060167195 01 821) ০৮ 
nierenbraten m 1010 01 veal. 

Kaldaunen 001. 10699010955 trĩpe. 

Kalender m calendar, almanac. 

Kaleſche 7 calash. — 

kalfa tern to eaulx. 

Ka'li à potash, potasſssium. 

Kalibher n calibreo. — 

kalibrie ren S to calibrate, to 

Kalk m Ume; Lartig calcareous; be⸗ 
wurf 7৮ plaster(ing), rougheast; 
brenner m Ume-burner; (16217) 
bruch m Umestone quarry; „erde 
7০810879009 earth. 

kalkig ehalky. [%% — 

90105 ofen m limekiln; „ſtein 

Kalorie 7278/5, calorio. 

kalt cold; bſd. geogr., a. 70. frigid; 
fiꝗ. cold; mir iſt 2 90193 ০ 
ſtellen to Keop cold; 169. to shelvo. 

kaltblũtig cold-blooded; adv. in 
cold 19002208616 7 cold blood. 

81567 cold; fſig. coldness: erzeuger 
m freezing·apparatus, refrigerator; 
7৮১০) m degree ot cold. 

kũlten to chill. 

901000160৮2 heilanftalt 7 hydro⸗ 
pathie establshment; kur 7 ০০1৫- 
Water troatment. 

81810160627 এই to caleine. 

Kamee 0850, 

9010161% 080913 ০৫ 1৮ mohair; 
৮020 1 ecamel hair; Areiber m 
camel-driver. 

Kame'lie % 7 camellia. 

Ka'mera 5 phkot. camera. 

Kamerad m comrade, companion, 
fellow, mate; 7 chum; Aſchaft 7 
comradeship, fellovship; 2০" 
lich companiopable. 

Kamera'lien pl., Kamera' Iwiſfſen⸗ 
1০901661171. scienco oſ financeo. 

Kamille € 7 camomilo. | 

Kamin 1 ৬০ n chimney, fire place, 
ftiresido; feger m chimney- 
Sweep(or); ſims m ob. n mantel· 
pisce; 7৮626) m hearth-rug; 
79০9১066586 m fendor. 


Kamiſol 


Kamiſoln jaeket. (Berpꝰ) 0689. 
Kamm m comb; von Vöogeln: ০9596) 
kammen to comb. 

Kammer f(small) room, 80800092015 
a. eloset: 25 Schlafꝰ; pol. uſw. 
board, chamber: , mach., andt. 
09778018925 „diener m valot. 

Kuümmerei 7 0090 01 finance; Eng- 
land: Pxchequer. 

Kammerer m chamboerlain; 
Schatzmeiſter) treasuree. 

Kammer..: frau / ladys maid; ⸗ 

gericht n superior court 0? justico. 
highest court of appeal; guten 
crown land: herr m chamberlain; 
jüger m rat-cateher; „jungfer 7 
— 00৮১7410186 m gentlewan 
of the bedehamber; „muſik 0280৮ 
bor musie; muſiker m musician 
ot the (royal) chapel; Aonchõhe 
2) m 9০2০97৮00০3 7৮80 7 লল 
Ffrau. 

Kamm..: garn 15 vorsted (yarn); 
০০০0) % cog-wheel; fftũcken — 

Kämpe m champion. lterei: neck. 

Kampf m combat, fight; ſchwerer: 
strugglo; der Meinungen uſw.: Con- 
Met; ums Daſein struggle for 
oxisteneo; begier 7 agerness to 
160 Abereit ready 10: ১৪৮০৪, 

82716 (0-) 60 22 ৮0 combat; 
ſtärker 60 strugglo. 

Kampfer m camphor. [6 

Aumpfer m. in fcombatant, Ught- 

2810066284৯ m abutment. 

Kampf..: Flugzeugen battleplane; 
hahn m game-coek,fighting-cock; 
ſiꝗ. quarrelsomo fellow; „platz m 
battlefield; arena; preis m prizo; 
ꝓrichter m Apire; ০0162 ₹ tilting; 
Zunfãhig disabled. 

ſtanal m tünſtlicher: eanal; naturlicher: 
channel; (abrugs?) sewer, drain; 
7602৮. the British 02009]. 

Ranaliſatio ne⸗sFiufſes: canalization: 
e r Stadt: Sewerageo. [60 se wer. 

kanaliſie ren টি to eanalizo: — 

a'napee Sota. sottoo. 

Kanarienvogel m 

ſanda're 7 curb(bit). 





(nur: 
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Kapelle 


90010016007) m candidate. 
Kandis m, zucker m 90287009200. 
Kaneel m cinnamon. 

Kaninchen n rabbit; G. hunt. a. cony; 
bau m rabbit· burrow; „gehegen 
rabbit· warren. 

Kanne 5 can, jug, pot; 7৮666 6 m 
ſiꝗ. pot-house politician, would-be 
politician; 7৮066900617 political 
twaddle; L2gießern (h.) to rant 
about politics. 

81101161667 to channel, to Uuto. 

Kanniba'lle 7৮5 ০00 3109 eannibal. 

Kanona'de টা (৮০৪ 
nonadeo. 

Kanone 7 cannon. gun; fF (gewichtige 
Perſönlichkeit) great 80007 619, Sport 
craek (0800)5 nboot n gunboat; 
A nkugel 7 cannon-ball; Anſchuß 
(weite f) m ceannon-shot (rango); 
7৮017601770 jack boots. 

Kanonier m gunner. [nado. 

kanonie ren v/t.u.v/ſi. (h.) to canno- 

Kano'nikus m canon. 

kano niſch canonical. 

Kante f edge; (Rand) brim; des Tuches: 
list, selvagoe; (Spitze) laco. 

Kantel m squaro ruler. 

Kanten“ 2৮ ১৪ Brotes: top erust. 

kanten?ꝰ to cant, to set on edge; 
Stein: to 5৭089, 

kantig angular, edged. 

ſKanti'ne canteéen. 

Kanto'n m canton. J 

kantonieren ১৫ 60 eanton. Su. can- 
60070080, . 

Kantoni'ft 727 69. ein ৮7৮55. রঃ 
an unreliable 18110 

Ka'ntor m precentor. 

Kanu' % canosbe. 

xanũ'le & 7 600019, তিন 

Kanzel pulpit: redner m pulpit 

Kanzlei (government-)offſiſco, chan- 
cellery. chancery; Abdiener m of- 
fice⸗attendant. 

Kanzler m 01084091107 

Kanzlift m Chaneery-)elorx. 

Kapy capo. 

æapaun m capon. 

Kapelle / chapol; (Muſitꝰ) band. 





কারি 


80961126166 7 bandmastor, con- 
000৮0]: 01 an 00165 0 
€৮1 m privateer, 00981 $ 
7৮016 m (letters pl. of) marqueo. 
Kaper? 8 7 caper. 
Kaperei 5 privatooring. 
kapern to capturo, to seizo. 
Aaperſchiff % privatoer. 
89718001555 0801৮5৪6০০৫ und 
Singen principal and interest. 
kapitalꝰ capital. 
Kapitaln: Janlage 7 investment; 
flucht 5 tlight of capital. 


kapitaliſie ren to eapitalizo; (mit Ka⸗ 


pital verſehen) to financso. 
Kapitaliſt m capitalist, stockholder. 
Kapitalverbrechen ncapital crime. 
Kapitäün m captain; leutnant m 

HLeutenant-commandoer. 
Kapi tel n chaptor (a. ecel.). 
kapitulie vren (h.) to capitulato. 
Kouplan m chaplain. 

8680967০907 (Kapuze; a. M) hood; 
oberer Teil: top pieco; domo. 
kappen Tau: to eut; Bäume: to lop. 
to top; Hähne: to capon; মো তায 
Kappe verſehen) Strümpfe: to heel; 

Stiefel: to (0, 

Kapp..: fenfſtern dormerwindow; 
hahn m 08007০10006 flap⸗seam. 
Kaprioſle 7 caper; এ m. to eut 
capeors. ſone's heart on. 
kaprizie ren: ſich auf (ace.) to 

Kapſel 7 ০25০, box; ₹ capsule. 

kaputt broken; টি ruined. 

Kapuze hood; der Mönche: ০0, 

Kapuziner m capuchin. 

Karabi'ner m carbineo. 

Kara ffe 7 09515. docantor. 

Karambolage (lãqe) 17 ০0181980707 
Biſdard: cannon. 

karambolie'ren (h.) Billard to can- 
20010 ঠি9. ৫. to collido. 

Karatn carat. 

৮৮8০1600০8৮ 

81010017167 caravan. 

ৃ Sarbatſche f leather scourgo. 

Karbiden ০৪109. 

Karbo iſdure 1 carbolie acid. 

Karbonade 7 0007১ cutlot. 
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Karien ſpiel 


Karbunkel m carbunelo. 

Kardutſche (3০0৫) card; (5154) 
curry-comb: 71 60 card; 60 curry. 

Karde 7 ০৪১. 

Kardina'l m cardinal. 

Karfreitag Good Friday. 

Karfunkel m min. carbunclo. 

karg (tnickerig) viggardly, stingy: 
(armiich) Scanty; Boden: Storilo. 

kargen (h.) to be stingy. 

Kargheit 7 50021009885 parsimony. 

kärglich scanty, poor. 

kaurie'rt checked, chequerod. 

90018007801 58500860593 enjeichner 
(শা 7) m caricaturist. 

karikie ren to caricature. 

Karl m Charles. 

karmeſin erimson. 

Karmi'uen, a. m carmine. 

Karneval m carnival. 

Karnies corniee. 

Karnten aCarinthia. 

Karon square: arte: 01810008914 
mufteren chequors pl. 

80199611617 7106. body. 

90066 ৫ 7 carrot. 

Karpathen 1720 09108101989, 
8105 20 

Karpfen m ০০, 

Karre — Gandꝰ) wheelbarrov; সপ, 

90০০6 5 80019, 

karren 1. 60 10991) to ০০৮ 2, 2 m 
০৪৮৮ 28০৮ m cart- horss; 27 
ſchieber m barrow-man. 

Karrie re gallop; EEanfbahn) cearoor, 
in 0506 7 8৮ full gallop, at a 

Kürrner m carter. ſrattling paceo. 

Karft m mattock. 

Kartätſche ſcase- (od. canister- ob. 
81806৮0800৮ An v/t. u. v/i. (h.) to 
shoot with grape-shot. 

Karte f card; (Landꝰ) map; (Seeꝰ) 
008৮: (Ausweisꝰ. Zulaſſungsꝰ) 8০65৮, 

90617 card-registry, card- index. 

90৮60 % cartel; O a. ring, ৪50 
dicato. 


aarten..: blatt ক single eard; নল 


brief·m lettexcard; „haus n 00095 
ot 08519; kunſtftũdt n card-triex; 


Apapier ncardboard; পড়িল 


Kartenzeichner 


card·playing; (85152) 0208: 01 cards; 
ʒeichner m cartographer. | 

Kartoffel ſ potato; ৮৮০ m cultiva- 
tion of potatoes; brei m mashed 
potatoes 79. If নর 

Kartograſph m cartographer; ৮56 

Karfon (tong) m; (apier) card- 
board; (geichnnng) cartoon; (Schach- 
rtei) cardboard box; Buchbinderei 

Kartothe'k 5Kartei. [02185 21. 

ſKartu ſche f gun-cartridgo. 

86751161015 merry-go-round. 

Karwoche f Passion Week. 

Karyati'de 7 caryatido. 

Rarzer ৮5 ৮ % 0500১ lock-ap. 

Ka ſchmir €& £ ০8581005675, 

$£816% cheese; weißer লু Quark; 
blatten insignificant local paper; 
glocke f cheese-plats coror; ৮০০ 
hündler m cheesemonger. 

kaſen (h. u. ſn) to 00019. 

Kauſerei/ cl'oege dairy 

Kaſerne 7 barracks pl.; ৯৪০ m 
barraek·yard. 

kafſernie ren to put Pto barracks. 

Kuſeſtoff 427 cas ein. 

käfig — 

Kaſt'no nelub, casino. 

Kaſpar m [2206২ 

Kaſperlen ০870 7৮610608661 ৮0000 
8010. Judy (9100), [০891-৮০০], 

Kaffa € 7 762৭4 in 68907 ০০99) 

Kafſe 7 money-chest; (Sabenꝰ) 8113 
(9286) pay⸗ oſfico: (Theaterꝰ uſw.) 
tcket-office, booLing-officeo, theu. 
a. box-offico; (Bargeld) 98913) bei 
micht bei) in (out 01) cash. 

Kafſen..: anweiſung টি Aſchein 
m treasury-bill; ৮৮০06 m panel- 
voctor; beffand m balance in 
hand; bote m bank messenger; 
buch n 52900৮000৮0 führer m 
cashier; preis m 0890 0109, 

Kafſe ttef easket; phot. plate- holder. 

kafſte ren v/i. 0.) 60 get in money; 
v/t. (তথা) to cashier, to dismiss; 
(aufheben) to annul; ein Urteile to 

Kafſte rer(in f) m cashier. টিপ 

Kaftagne tte (307) 7 castanet. 


Kaftanie ehestnut; ſig. die n für 
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Kauf 


12. aus dem Feuer holen to bo ৪0৮8 
cats⸗ paw; nbaum m ehestnut- 
treo; Mbraun chestnut. 

Küftchen % 11৮05 box, caskot. 

9067 casts. (mortitication. 

kaſteien to chastiso, to mortiſy. শী 

80661009906, 15091. 

9৫166110107 castellan. 

Kaften % 00990 box, 0899, 

Kaſtengeiſt m oaste-fooling. 

Kaftraſt % 90700, 

kafſtrie vren to castrate. 

Kafua'r m caasowary. 

Kaſus m 5856. 

Katako'mben f/pl. catacombs. 

Katalo'g m catalogue. 

katalogiſieſren to catalogus. 
Katapu'lt m catapult. 

Kutarrh m catarrh. 

katarrha'liſch catarrhal. 

Kata ſter m 2. nland-registor. 

Kataſtro phe f catastrophe. 

Katechi smus m catechism. 

50160901617 category. 

8০016891210) categorical. 

Kater m tom cat. 

Katharine Cathexrins. 

Küthchen n, 96067 2566, Litty. 

Kathe der %% প্র, mlecturing desk. 

01006016116 7 cathedral. 

89100118000 m, katho'liſch 
(Roman) Catholic. 

Katholizismus qꝛ Catholicism. 

Kattun m calico, print. 

Kätzchen n Litten; ꝰ ০৪৮0. 

Katze 09৮7 die im Sack kaufen to 
buy & হা 10 a poxe. 

Katzen..: Lbuckeln 0.) to erouch, to 
cringe (vor dat. to); „geſchrei % 
catervauling; VJammer f 75 ৪9৪৫” 
1099937৮101 ৮109. ১০03:02) the ear; 
muſik 7 eatoerwauling; ৮1728 
m চি. à stope's throw. 

Kauderwelſchen gibberish. 

kauderwelſchen (h.) to gibber. 

kauen v/t. u.v/i. 0 to ehew. lsquat. 
kauern (h.) (a. ſich ) ৮০ cower, to 

Kauf m buyins. 00700108967) (Handel) 
bargain; in den into the bargaim 
leichten es davonkommen to got ori 


স্পা 


০9801 : „auftrag m buying-order,; 
brief m purchase-deed. 

kaufen to buy, to purchaso. 

Käufer(in /) m ১০১০) purchasor. 

Kauf.: Ffahrer m, fahrteiſchiffen 
morchantman; „hausn 00000976184 
house: (großer Laden) stores pl. (miſt 
in Z3ſſgn) waroehouse; „kraft 5 pur- 
chasing power;2kräuftigable to bux; 
Madben m (09511) shop od. storo. 

86016) 10505658095 চি, d. s. 9081) 
2০. by purchase; Skeit 7 05108 
for sale; ঠি9, venality. — 

Kauf. mann m moerchant; im 
ইত retailor, Shopkoeper; ০৬১ 
mannſchaft 7 (5০৫ of) Nerchants; 
vertrag m contract of sale. 

Kaugummien chewing,gum. 

Kaulquappe 7 tadpolo. 

kaum seareely, hardly; ০০ als 20 
SOoner... 00051027010 ১০০ when. 

Kauſch(e) 7 thimble. 

Kautabak m chewing-tobacco. 

Kautio'n FSocurity, bail. 

Kautſchuk m (M) caoutehoue, hard 
rubber. 

Kauwerkzeuge 1/97 masticators. 

Kauz m screech-owl; ſig. ৪0059 
fellow, £ odd 21910. 

90001016127 cavalier, gentleman. 

Ka' vallerie feavalry, horse; ০206) 
n troop-horse. 

Ka valleriſt m horse-soldier. 

Ka'viar m caviar(e). 

Kebsweib concubins. 

kech bold, daring; £ sauey. 

Keckheit f boldness; fsauciness. 

96017290093 Spiet: nimopin, 830৮9 3 
ſchieben (im inf. Lſchieben), 86, 
geln 0.) to play (at) sSRIttles od. 
ninepins; „bahn 7 skittle-alley; 
Sförmig conical, cone-shaped; ০০৪ 
kugel 7 skittle· ball; ſchieber m 
920750৩ - 0125675০৮71 m 90019 
99007) 7৮08027)1 m 06059 00709, 
Kegler 7 skittle-player. 

Kehle 7 000৯৮, 
(16861 m laryngoscope; ৮৮2 m 
guttural (0und);: leiftef moulding. 
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Kelte 


Kehrn.: aus m last dance; টি, 
97107 beſen m broom. 

Kehre F des Weges: turn, bend. 

kehren to brush, to sweep; (হন), to 
এ; (rechtsum)tehrtl (right) about 
turn od.faco!; das Oberſte zu unterſt 
to turn (everything) upside dowm; 
ſich 2 (ace.) to mind, to regard; 


172 den 21110010750 turn 0098 


back (uppon. lkaſten %2 2025৮010, 

Kehricht m 0) sweepings 1015 সি 

Kehr...: Meite f revorse, back; চি, 
a. samy side; „wiſch m 2150 

keiflen (h.) to scold; LSerin 5 5০016, 

Keil m wedge; tup. 00103 Nähereii 
gors, gusset; e 6 ꝓpl.⸗ Prũgel. 

keilen to fasten with ১০০০৮ চি শক 
(durch průgeln. 

Keiler m hunt. wiid boar. 

Keil..: Aörmig wedge-shaped, 
cuneiform; „hacke 7 pickaxe; ০৮০ 
kifſen 60857978760 pilow; ০৮০ 
ſchrift cuneiform characters ꝓl.; 
৮0৫৫ 2 Näherei: gore, gussot. 

Keim m germ; a. seed, bud; Ablatt 
n seoed-leaf, cotyledon. 

keimen (h.) to gorminateo. 


96755998010 eapablo of germin- 


ating; 2661. storilo; efrei m. to 
sterilize; fräger m carrier; 
ʒelſle 7 gera· ceoll. 

kein হেরে a. no, not any; als ও. er m, 
e , e)Sn no one, noue, not (auy-) 
9265 nobody, not auybody; e)ß 
2 00100085006 90500255০0৫ (von 
beiden) neither; Ding 20৮08, 

keinerlei of 00 sort; auf Weiſe 10 
100 way. 

keines..: IFalls, 20৫65 টি 2০ 
20680551006 at 841. 

keinmal not 02095 nevor. 

Kelch m 0003 ৩ calyx; ecel. ০191108, 

Kelle f ladle; (Maurerꝰ) trovol. 

Keller m 09112. 

Kellerei f celarage. 

9606০৩86000 % 992530062৮7 শি 
meifterm 2006) ১০০10 609 6125 aceom- 
modation bill. waitress, barmaid. 

Kellner m waiter, barman; পি 7 

Kelte m Colt. 


Kelter 


Kelter winepress. 

keltern to pross (out). 

keltiſch 09100. 

kennbar recognizablo. 

kennen to 0002 to be acquainted 
1005 lernen to become ae- 
quainted with. 

Kenner(in 7) m 60000299601 62091, 

kenntlich লল kennbar. | 

Keuntnis 7 mowledge; nehmen 
von to take cognizanco ০১, —— 

Kennzeichen nmmark. sign. [০01. 

kennzeichnen ৮0 008৮, 

kentern (70 5০ ০905 to capsizo. 

Kerbe 0000. 

Kerbel ও 15 chervil. 

8৫৮৫7, ৮0 00605 00 10160. 

86৮,১০০ ৮ tally; Aſchnitzer m 
chip-carver; ০16৮ n insect 

Kerker m jail; „meifter m jailer. 

Kerlem fellow; b. s. 01205 ein gan⸗ 
zer a 1105 fellow; ein luſtiger a 
10115 chap. 

Kern m Lernel; v. Apfel aſto.: pip; 
v. Steinobſt: stone; ſig. best part, 
pith; (Weſen) ess eneo. 

Kern..: তিতা vory solid; Afrucht 
f stone iroit; 7৮0৫0601816 % ০০:৪3 
2gefund thoroughly sound. 

kernhaft, kernig tulu of pips; চি9. 
(2৫২05) pithy: (derb) ৪0116. 

88052 holzn beartwood; 
vſchuß; m 0010৮৮12010 shot; ০৮৪ 
ſpruch % pithy 560৮60693৮০ 
pen /pꝭ. pieked troops. 

Kerze candlo; Lngerade (as) 
atraigiut as a পুজি bolt 0008৮ 
মগ candlo power. 

Kefſel £ 66085 (Dampf) boller; 
(86:68) hollow; (Beden) basin; 
flicker চি tinker; haken m ০০৮ 
Nnookx; pauke 5 Kettledrum; ০৬৮ 
ſchmied coppersmith, brazier; 
ftein m sealoe, fur; 65166 ৮ 
785, ciretlar beat, battue. 

Kette 7 chain; (Gebirgsꝰ) rengo; 
Golge) sories, train: (205০2) অজ্ঞ, 

8৫66) to 00810 (an aco. to). 

Ketten..: brũcke 5 ৪0808008100 
bridxs; gelenk. Alied ৮ 
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Kindergarten 


of a chain; 7৮801) m vwateh-dog: 
ꝓkugel f chain⸗shot; ৮0609, ৮০ 
rechnung compound 7016 ot 
three; „ftich m beim 852: chain- 
Ketzer aͤn 1) m horetic. ০৫০1 
Ketzerei f horesy. 
ketzeriſch horetical. 
Ketzerrichter m 20 0151607 
keuchen (6.) to pant, to gasp. 
Keuchhuſten m (vw)hooping-cough. 
Keule 5 elub; Fieiſch: leg. 
2৫510 cnasto, puro, modost. 
Keuſchheit chastity. 
Kichererbſe chick-pea. 
kichern (h.) to 80৮6৩ to gigglo. 
91025 m 9104: 0199. 
Kiebitz m poewit, 19010, 
Kiefer! % jaw. 


, 916৮2 7 010৩7 gemeine Secoteh ঠা, 


Kiel m ৬, 86613 (০১০০৫) quill. 

21659091210 60 caroen; en 
Matroſen: 69 86901808015 raum m 
hold; „wafſfer £ 7959. 

Kieme 78101. 

Kien m 19810008 pinewood; ০৮৮ 
apfel m pine cone; ০01 % 0108৩-0113 
০৫৮7 m pinesoot, Iampblack. 

Kiepe bhaek-basket. dossor. 

Kies m gravel; Lartig gravelly. 

Kieſel m 10000 06016727160 5111 
31008; 7৮৫১৫ 7 91110510058 ৪৪০83 
Lhart 85 0810 as Unt. 

kieſig gravelly. 

Kiesweg m gravel⸗walk. 

Ailo..: gramm n kKilogramme; 
ameter n xilomotre. ſbaeksight 
Kinmte (Vertiefung) noteh; (1052 
Kinden chud; (2668 7) baby; der 

Liebe love-child; 101৮ und Kegel 
(vith) bag and baggage; ৮৮৪৫ % 
childbed; „betterin Iying in 

woman. 

Kindchen n 11009 ehſld, baby, Intfant. 

Kindelbier n ehristening-teast. 

Kinderei 7 childispneſss; (dummer 
Streich) ehdish 00085 (ateinigkeit) 
01109. — 

Kinder.: ০0০700208৩7 fruulein 
m mothorꝰs holp; freund(in ) 152 
€17106) in bo fond ০1 enldren; 


Kinderlehre 


gaurten m 10006722925 infant- 
Sehool; ৮৮160 — instruction in 
the) catechism; Sleicht fool-proot; 
21005 000101999: mãdchen a nurss 
(maid); „märchen en nursery-tale; 
7৮100) mörder in 5) m infanti- 
০1897 ০৮10 n ſiq. 652155৮7667 
nursery; wagen m perambulator, 
go-cart, 6 0000 57৮৫6 childhood. 
9111065৮০16 2 1015055২৮00? 
von ০১65 an 1010 101900৮4812) 2 
grandehild; liebe 5 filial 10৮9 
৭5716506107) m 10185003893 
০৮166611097, 19১00 
Kindheit 7 childbood. টি 


kindiſch 02110192) 5.68 Weſen ehild- 

Kindlein 1* Kindchen. 

kindlich ehildlixo; im Verhälmis zu 
den Eitern: ও, 

Kindtaufe/ 00718690108 | 

ainematogra ph m cinematograph; 
Liſch cinomatographic. 

Ktinn nchin; backen m jaw 
(bone); ৮907 imperial; kette 
curb; ০০10৫ 7 jaw(bono). 

Kino 7 ?% cinema, the pictures ꝓ.; 
০০০০76087৪8 f cinema⸗show. 

10151 m 10091. 

Kippe 7: চিট 9181 26 00. 009 tut. 

klppen v/t. to tilt, to tip; v/i. 0. u. 

মি) to lose one's balance, to tip. 

Kipp.. karren m tipecart; চারি 
rung আ্র Sstabilizer. 

Kirche 7 chureh. 
warden, 91097 „bann m excom- 
munication; in den tun to ex- 
communicate; 74900 15 parochial 
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register; „bußef chureh penanco; 


Abiener m sexton, sacriſtan; - 
ডি m prince of the church; ০৮ 
gebet % common 0185623০০86 
meinde 7 08051); ০৮060910067 ec- 


01953881009] 0015607০০1০) % ৪০. 
81006 9/4. : 1- 6৮, ০৮ to complain to 


clesiastical year; 7৮116) % hymn; 


muſik sacroed music; rat m 


consistory; „raub m, ſchändung 
F sacrilege; rechten church law. 
০9002. law; Lrechtlich canonical; 
০9 n navo; ſitz m pow; ৮০৮ 


klageriſch 


ſpaltung 1 schism; Aflaut m kist. 
Pontifical Stato fteuer ſ chureh- 
·rate; ſtuhl m pew; „vater m 

PFather of the Church; erbeſſe⸗ 
rung reformation oł tho church; 
Wworfteher m Alteſter; ucht ঢা 
chureh discipline. 

Kirchen: gang m echurch-going, 
তে Wochnerin: churching; 7৮001 m 
churchyard. 

Kirchlein n small church. 

kirchlich ecclesiastical. 

Kirch..: ৮9161 5 05090316166 
m 01009593 urm m steeplo; 
weih 5 consecration of a church; 
Feſt: 90070116908, 

Kirmes 7 (5111856) feast, kKormis. 

kirr(e) tamo. 

kirren to tame; (tödern) to ১৯৫৮ 

Kirich m (a. ꝓAbranntwein m) নাত 

Kirſche 7 ০0০০5, [-02805, 

Kifſen 12 02910100, 01110 2 7৮86110 m 
2011107-09865 pillowslp. 

Kiſte 7 00691 box. ſtrashy. 

Kitſch m shoddy, trash; 070 shoddy, 

Kitt m cement; (Glaſerꝰ) putty- 

Kittel m smock. frock. 

kitten to cement; Giaſerei: to putty. 

Kitzel m tickling, 10108, 

kitzeln to 80109) চিত. es titzelt mich 

Ibave a lopnging. J feel tempted. 

kitzlich tieklish (a. ſtg.); Geitel) 8308. 

Kladde f wastebook. 

klaffen (h.) to gape, — bo 8192. 

kläffen (h.) to bark. to yelp. 

91816 m yelping dog; fig. brawler. 

81967 ſathom; Holz: 60207 ৮৮০18 
n cord·wood. 

klaftern to fathom; Hotz: to eord up. 

klaghar actionabls; w. (gegen 1-7) 
to sue (a p.) at law, to go to law. 

Klage 5 corplaint, lament; 38 ৪016 
action; grund m eause 01 com- 
plaint; ieben lamentation, elegy. 


a p. of (od. about) a th.; v/i. (h.) ৮০ 

lament (um for; aber ৫০০, over); 

ইত $0 ৪06 (at law). — 
Kläger(in 5) m plaintif᷑, complaſ- 
k*lãũgeriſch of 009 plaintit. 


Alageſchrift — 208 — Klauſur 
Alageſchrift 7 plaint, writ. distinet: v. Stit: plain; (offenbar) 
kläglich lamentable, deplorablo; evident;: ৬ ready. 


Stimme: plaimtive; (25) piti- 
8019. 

klamm 1. closs, narrow; (erſtarri) 

numb; (tnapp) short, scarce. 2.9 7 
28106, 

গি01006 7 টি 09007 Echli 
clasp; gr., tyup. brackot, paren- 
09919: ০ Wäſches. 

klammern 60 clamp. to elasp; ſich 
an (acc.) to cling to. 

Klang m sound; der Glocken: Ting- 
ing; des Geldes: ring; (afarbe) 
timbro. 

91000, Aehre f acousties; Llos 
soundless;: 2:01, 39০91 sonorous. 

Klappe 71150 an muſikaliſchen Inftru⸗ 
menten: Key; FIlöte: stop; mach., 
anat. valve; (Tiſchꝰ, Viſterꝰ) 19837 im 

EAbiuserohr: 09037 Bett. 

klappen v/t.: in die Höhe to start 
up; v/i. (h.) to 0180, to flap (mit et. 
A th.); (paſſen) to fit, to work 
well together; ⸗ klappern; wenn 
es zum ও kommt if things ০০09 
to a head. la rako. 

Alapper rattlo; 900৮6 (as) 168 

Klapperei 5 rattling. clacking. 

klapp(e)rig rattling; fſiꝗ. shalxx, 
riekety. 

Alapper.. ? vkaſten 1 Klavier: 
wretehed piano; Wagen: ratitle— 
05৮08916710] with a eclap. 

klappern (h.) to clatter, to rattle; 
mit den Zähnen to chatter one's 
tooth. ſftorch m stork. 

Alapper..: Iſchlange f rattlosnako 

Alapp.: horn An Key-buglo; ০০ 
hornvers m lmeriek; 7৮08 m 
opera -hat; kamera 7 ſfolding 
camera; „kragen m turn-down 
collaxr; mefſer n 01890-0001763 ০৮১ 
116 1 folding desk; 7401 m 
folding chair; Atiſch m folding 

table; Mũr টি trapdoor. 

Klaps m slap, smaclk. 

klapfen to 51505 60 smack. 

klar elear; 0৮) bright; (durch⸗ 
ſichtig) Umpid; হেত) pure; (deutlich) 


Klara 5 01919. Claro. 

Klärbecken % 0৮09৭, 

81626110010 clear⸗sighteod. 

klären 60 clear, to clariſy; ſich &9 
becomeo clear. 

Klarheit clearness. 

Klarine'tie f clarinet. 

klar.: 75160617০11 to 01681 up. 
92৮, cloaring u. 

Klaäfſe 7 018,989: 6৮: Schule: korm: ০ 
8160606) 1 600 (905) of 8 1০০2) 
74101061017 (vritten) 01855 - 636: 
9199; Lnbewußt 01835-০090901003 $ 
7১1061011316118 % 01893-0020501059- 
0998: „nbuchen 1191 01 absence, 
7011: 71017116101 1 51899100800] ১ 
vnfteuer graduated tax; ০৮7 
zimmer n schoolroom. 

klaſſifizieren to classify. 

„kKluſſig with.. 01555993100. ...-০1988, 

Kla'ſſiker m elassic. ৫1939102] au⸗ 

kla fſiſch elassic(al). ilthor. ] 

klatſchi! erack! 

Klatſch? m clap; তা Peitſche: crack; 
(8616 Nachrede) Scandal: (müßiaes Ge⸗ 
ſchwãs) gossip: 7৮696 7 gossip. 

Klatſche 7 115-0515 6 gossip. 

klatſchen 917. 2. v/i. (9) to clap: টি, to 
blab. to gossip; Beifall - 60 ap- 
plaud (j⸗—m a p.). applauder. 

Klatſcher(in Fum clapper; (হান) 

50091006617 blabbing, gossiping. 

klatſchhaft loving scandal; gossip- 
ing. tattling; Ldigkeit 895510108 
01970910100, 

1069, ০701 00269700285 tell- 
tals; ৮৮০০৭ (০০2-32০2951 2 
ſũchtig ſ. haft. 

61011607660 piek. 

Klaue 1 elaw; (Pfote) paw (a. — 
Hand): der Raubtiere auch: 18082 
7৮068 5 noat's·oot oil; 1680৫ রঃ 
foot·rot. 6197-910107898. 

91215 m Nicholas, Nick. 

Alauſe / coll, hermitage. 

Klauſel 7 015088, ৪0100186100, 

Klausner m 0001 81001207166, 

Alaufu'r 7 96০159100. 


Klavtatur 


Alaviatu'r Keyboard. 
Klavier pianocforte); lehrer 

(in f) m music- 9১, plano-toacher; 

leuchter m (piano) sconco, ০৮৮ 
ſchule 009009] ০1 ex oreises for 
079 piano, piano-school; „ſeffel m 
200510-51001) timmer m tuner; 
ftunde 7 leesson on the piano 
(১৫02৮), 

81৫9৫20002৮ 500991595 aggluti- 

kleben v/t. to glue, 0 pasto; v/i. ৫.) 
a. bleiben to stick, to adhero 
(an dat. io). 

Klebepflaſter nsticking plasteor. 

Kleber m 1. one who pastos on; ſig. 
stiekeor-on. 2. 21090, 

kleb(eyrig stieky. 50176981595 glutl- 
nous, viscous; 96014 7 91001070989. 

Aleb(eyſtoff m 89700591592 $ gluten. 

Alecks m 0100? bloteh, blur. 

kleckſen (h.) 6900৮ to blux. 

Aleckſer m seribbler; chlechter Maler) 
daubor. 

Alee m clover, trefoil; blatfn 1982 
91 06011) চিত, trio. triplet. 

Aleiden garment, dress; ৫568) bſd. 
85০55) govrn. ꝓl. clothes. 

kleiden to clothe, to dress; 1-% gut 
uſw.: to suit, to becomo; fich 
to dress. 

Kleider..: bügel % 00৪৮0202673 
büũrfte f 0109099-৮705 3 macher 
m taflor; Macherin 7 dress- 
৮80512৮0706 7195 figure, dum- 
my; „ſchrank ৮ wardrobe; — 
fländer m (hat and) coat stand. 

kleid ſam tfitting well, becoming. 

Kleidung 7 eclothing, dress, clothes 
pl.; ꝓsftũck n articlo 01 dross. 

Kleie f bran; mehlen pollard. 

81619 branny. 

81613) 11609, small; (unbedentend) 09৮ 


07 -6598 Geld (00811) changoß; এ 916. 


e 265 the minor third; eine e 
Stunde less than an hour; 6 
wenig (a) vory 11680550063 und 
great and small; old and 50005; 
von 7 201 from 0068 10180051 im 
"৮৫ verktaufen ৮0 09590. by) 511 
bei em by degrees; * (96962 


— 


Klerikaler 


to eut in pieces; Le(s) n 886 11605 
one, little child. 

111, লন uſien n Asia Mnor; 
auto small (000007৮0085 টা 
abont; bahn narrovgauge rail- 
way, 11216 railway: bauer m 
91051] od. 086৮ farmor; Ldenkend 
parrov-minded; 72061) % 90847 
change; 58166 ০0111051595 
faint- hearted; handel $& ?% 
rotal 00511988; ০882816৮ m 70117 
dealer, rotailer. 

Kleinheit 7116090553৩, — 

Kleinholz mateh⸗wood. 

Kleinigkeit 7 triflo; „sSkrämer m 
pedant. 10953 person; Skrumeret 
706৫2, 

Alein.. Lkalibrig 20211 7 calibre, 
small-bore; kinderbewahranſtalt 
F infant-sehool, publie nursery; 
vkrieg m guerrilla war; Slanut de-. 

kleinlich paltry. tussy. (1605৫. 

Klein..: malerei 2 minlaturs 
painting; mut m pausillanimity, 


raint-heartedness; 28388 00910 


18017100055 18100858590, 

91619) % 3791) gom. 

91071.0 75006 in 00100785865 2০ 
ſtãdter(in ſ) 7 0008৮1৮৮001 a 90511 
55, provincial 6003 25861) 0:০০ 
vincial: fteller m am 00860202658 
by pass; ৮৮016 25 small ০৪১০৪, 

Kleifter m pasts. 

kleiftern to pasto. 

Klemme S clamp; & a. binding 
post.torminal: চি. 01187001085 010,209 
embarrassment; in der ſein Fto 
be 10 a তি od. cornor. 

klemmen to jam, to squeeze, to 
pineh: fich টি 00 jam. 

Klemmer m pince nez (ডি), 
Klemmſchraube / 2 fixing 5৩159 
vbipding post. vhireswith. 
Klempner mtinsmith, tinwan, 
Klempnerei tinmans trado ob. 

workahop. 

Klepper m nag, hacKk. 

Kleptoma nlem, in Repiomanlas. 

ſleptomanie kleptomania. 

81608811805) m clerical. 


Aleriker 


ale riker m clergyman. 
81606 f elerical set: চি, — 
Ale rus m 06185. [68848 
Klette bur. burdock. 
AKletterer(ĩn fum clmber. 
Kletter.: maſt m ſ. ſtange. 
klettern (ſn) to elimb, to clamber 
(auf en Baum uſw. ſup] 20995 ote.). 
Rletter..: pflanze 1 elimber. eroop 
er: roſe 7 rambler; ſtange 7 
elmbing polo ২7৮96261790, — 
Alie nt(in 5) m eclient. [915 21 
$£100% eclimateo. — 
klima tiſch cümatie; er Kurort ⸗ 
klimmen (n) ৮০ ০0200 (ſ. klettern). 
klimpern v/i. 0.) to jingle, to tinkle 
(565৫ a. mit); (a. v/t.) auf dem 
Piano: to strum. 
AMAinge 7 01857 über 616 ſpringen 
lafſen to put to the sword. 
Alingel 5 (8mall) 261); 7৮৪৫৮] m 
collection-bag. 
klingeln (h.) Gloder to ring; Schelle: 
to tĩnkle; Perſon: to ring the bell; 
es Ningelt the bell rings. 
lingel..: ſchnur bell rops qug 
m bell·pull. 
klingen (h.) to sound; Metall, Glas: 
to 00019, to ০1105 to ring; „de 
Munze bard 58983 mit dem Spiel 
vith drums beating. 
ſlingklang 1. m jingle, dingdong. 
2. 21 ding-dong ospital. 
Alinik f nursing 10009 — 
kliniſch elinical. 
Alinke / lateh; jaek. 
Klinker m (0582৮) elinkor. 
Alippe 7 01111, erag, ০০৮০ 
klippig ০5585. 
klippklapp eliek· elaek, 2110-150, 
klirren (h.) to elink. to clattor, to 
clash; Ketten: to 990 (alle ৮, 
mit). 
alſchee n Etoreotype)bloex. 91106. 
964 eneoma, elyster; 00156 / 
sma. 
098 Brot: doughy. 
ſloau' ke 7566] ৪10]... 
Kloben m (0 block. pulley: (Soi log. 
klobig awvkvard, rude, clumsy. 
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Knackwurfi 


klopfen 1 u. v/i. (h.) to beat, to 
৮0100 to rap; (নিন) to tap; 68 
tlopft thero's à 0000] at 0৮৪ door. 

Klopfer m beater; (Türꝰ) knocker; 
(Schlegel) boetlo; tel. sSoupder. 

Alopf..: Fechter m pugilist, bully; 
ſig. polemical writer: ০918 2 
589৫: 09916. 

Klöppel m der Glode: 019,009) (Spitzen⸗ 
2) bobbinm; (Schlegel) 99609; arbeit 
f bobbin-work; „kifſen ৮ 190৪, 
·pillow; ৮0156117190 bone lace. 

klöppeln v/t. to make lace (v/i.; 8), 

Klops m mincemeat ball. 

Kloſett ⸗ Abort; Ipapiern toilet- 

paper. ldumpling. 

Kloß m von Erbe: clod; von টি 

£101760 % 002561085 monastery, 
cloister; für Nonnen: 0010061 2 ৮৮৮ 
80100 m friar; ০৮00৮ 7 000) ০৮ 
gelübden monastie vow; ৮1067 
monastie 11153 ০৮809) 7 monastio 
discipline. 

klöſterlich conventual. 

Altotʒ m block; 9. contp. blockhead. 

klotzig (69 6০0) mighty; klobig. 

Klub m 910), lgult, abyss. 

90107 gap. cleft; ( grundloſe সা! 

klug judicious. 88%5116: (vorſichtig) 
prudent; (ſcharf unter ſcheid end) shrewd; 
(geſchidt) elover; (ſchlau) cunning. 

Alugheit / judiciousness: prudeneo; : 
shrewdness; cleverness. 

klũglich wisely: judiciously. 

91016860007) m wiseacro. 

Klumpen m 11005 (Erde) ০1083 (Hau⸗ 
(লা) heap. 

Klumpfuß m eclub· toot. 

klumpig lumpy; dlotted, 

Klunker m tassol. 

Kluppe ক 6: eine ও, pair 02 
pincers; (Schranbenꝰ) die stocl. 

Klüver ৬ £% 3187 ০৮9০৮ ৬ % 01৮ 
boom. nibblo. 

knabbern v/i. (h.) u.v/t.to gnaw, 

Knabe m male child; boy, lad; ৮৮117 
alter boyhood; nhaft boyish; 
vnftreich m 09519) 0010৮, 

Knack, m crack; mandel 7 

shel-almond; ৮0116 saveloy. 


eloddy. 


anacken — 
knacken 1. v/t. to erack; v/i. (h.) 
to craek; Gewehrſchloßꝛ to click. 


2,191 erack; click. 

Knall mbſd. Donner: clap; bſd. Peitſche, 
Schuß: 09,০৮7 (Erploſton, Schuß) sharp 
report, 09607090002 ৮১ 220 Fall 
50006912157 „bonbon m cracker; ০৮৪ 
bũchfe pop⸗gun; ৮066 m ſstago- 
ofſoct, claptrap. 

knallen (h.) to ০7800 to pop (৪৫১৫ 
a. mit); to explode, to detonato. 

Knall.. Jerbſe 7 (6০3-)৮০:09৫05 ০৮৮ 
825 % 03050108920. gas; ৮৮0%5- 
0৫৮৫6 % 03505৭70860 blowpipe; 
7০001, ilber % 01001005005 gold 
০8. 5118] 7৮01106% 10110108008 
powder; Srot 01 8, glaring red. 

knapp (eng) close, parrow, tight; 
(wenig) scanty, mſt pred. seares; 
Stil: conciss; e Mehrheit bare 
majority; werden Vorrat: to মা 
8001, [00109], 

Knappe m 89019, বিটি নন 

Knappheit narrowness, 01813909992 
৪৪১০1 2 conciseness. 

90167700007 society ofſf miners. 

Knarre 5 rattle. 

knarren (h.) to ereak, to rattlo. 

Knaft m im Holz: 800০৮, 

Knafter m canaster (tobaceo); bart 
m old grumbloer. 

knaſtern, knattern (h.) to crackle. 

98100161776) ০196, ball; ſiꝗ. crovd, 
77008, Ppommol. 

Knauf % [01002 4৯ 0901; ——— 

Knauſer m niggard. 

Knauſerei niggardliness. 

knauſerig niggardly. stingy. 

knauſern (h.) to be stingy. 

Knebel m (87556) cud gol, short sſstiek; 


(Mundꝰ) gag; 7৮9৪6 m turned·ap 


moustache. [5৮৫ Mund: to gag. 
knebeln to fasten with 2 short stick: 
Knecht m servant; farm-servant, 

farmor's man: (Unfreier) slavo: 
knechten to enslavo. ljack. 
knechtiſch servile, slavish. 
Knechtſchaft 7 servitude, slavory. 
Knechtsſinun m sorvile spirii. 
kneifen to pinch, to nip. 
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91000061168 


Kneifer 2 (60 ৭৪ a 0012 01) 22) 
eyYe·glasses pl., 010০8-085 (fr.). 
Kneifzange / (eine ও pair 01) pineers 

2৮5 2166: 69265 pl. 

Kneipe 17 00110 (00059), 0961৮100395 
£ 08: (Studentenꝰ) ৪09৭৮2৩010৭ 

(61267 v/t. to pineh, to nip; 91৮ (h.) 
to freoquent public houses; to tippls, 
to carouso. 

97106960017 drinkingbout, ——— 
kneten to Wead. 

Knick m crack, flaw. 

81716617010 10000080060. 

knicken 6/%- 0) ০৮ 00 break, to 
crack: geknickt 09. 0:0090-00 

Knicker m niggard; zum — 

Knickeret 7 stinginess. marble. 

knickerig niggardly. stingy. 

kn ickern (9.) to bo sordid od.stingy- 

Knicks m curts(eo)y; enn machen, 
knickſen (h.) to (drop a) curtsy. 

0016, 10096: et. übers 5 65602 to 
hurry & tb. (through). 

90৮৮8 beugung genuflection; 
28118 upon one's 10899 ০0016 7 
(eine & pair 02 breeches; weiter 
knickerbockers, চি plus-fours pl.; 
7৮৪৫1 f holow of the 20965 ৮১০ 
ſcheibe /0096-080+ éee- pan. 

kniee)n(h.) to 0069], 

নি) 


Kniff 22010000309. trick. 
kniffeln (h.) to manouvre, to in- 
kniffle lig tricky. 

kniffen to 1019. 


knipſfen v/i. (h.) to snap (one's fin- 


gers); v/t. Billett: to elip. 


Knirps m dvarf, pigmy. 
knirſchen (h.) to grate, to 08803 mit 


den Zähnen to gnash one's teeth. 
kniftern (h.) to crackle; এই, 10 cre- 
pitato. ſerumplo, to বি 
knittern v/i. 0.) ⸗kniſtern; 9৮ ৮ 
knobeln 00.) 60 throw 01০8. 
Knoblauch m garlie. 
Knöchel uekle; (Fußꝰ) ৪0006, 
Knochen m 00792 2008 bony; ০ 
bruch m fraeture (01 a bono): Fruß 
m caries; „gerũſt % seleton; ০১০ 
mehlen bonedust; Iſplitter £ 
spUnter of à bone. 


knochern 


knõochern (made) of bone, osseous 

knochig bony. 

Knödel m dumpung. 

Knolle 17 60917 (gwiebel) 5০), 

Knollen m 9105 10003 ৫. লু Knolle. 

79019 080১১, 91093; $ tuberous; 
ꝰ bu bous. 

Knopf m button; 62610 Sattelꝰ, 
Turntꝰ) pommel; (Nadeiꝰ) head; 
¶Manſchettenꝰ) stud; mit zwei Reihen 
Knöpfen double-breasted. 

90165000612 92021 button. 

5512 to 00000, 

Knopfloch % buttonhole. 

Knorpel m cartilage, griſtlo; 818 
cartilaginous, gristly. 

Knorren 71 Kknot. knag. 

knorrig knobby. gnarled, naggy. 

Knoſpe bud: 18 (h.) to bud. 

knoſpig bud- like; (০065 Knoſpen) 1001 
of buds. 

ſnote(ini £ 15 boor, P cad. 

Knoten? 1. m LRuot; 05. difſficulty; 
es Dramas: plot. 2. 2 to Knot; ০০০ 
punkt n m junction; „ſtocht m 
knotty stick. 

Andterich ꝰ m Mot· grass. 

knotig 800৮৮) 00. rude. 

Knuff m euff. 000000726০0 00৫1, 

knüllen to erumple. F 

knũpfen to tie. to Rnot. 

Knüppel m 98591 (Brötchen) (22941) 
roll; hberrſchaft f. regiment % 
elub law. 

knurren (h.) to snarl, to growl: 7. 
to grumble ০55 über 22৫7 at); 
Magen, Eingeweide: to rumble. 

knurrig grovling. grumbling. 

knuſpieyrig crisp. short. 

97161 005৮ [00056 ob. ৪79০, 

Knũttel m 00261 vers m — 

Koalition বা coalition. 

Kobalt m min. cobalt. 

Koben m pigsty. 

Kober m baskot, hamper. 

Kobold m (nob)goblin, spirit; ob. 
fKobo'lz ſchießen to turn a somer- 
৪801৮, 

Koch m eook; birne 7 565208- 
Ppoar; ০৮৪ n 99010975-০০], 
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Kohorte 


kochen v/i. (h.) to ০৪ cookxing; Flüſſig⸗ 
keit: to boil; v/t. to cook; to boil; 
gekochtes Obſt stewed fruit. 

Kocher m Gerät: cooker. 

Koöcher m quiver. 

Köchin 7 cooxkK. 

Koch.: ০0669 1 60012708-59896]3 
০৮67 0950053৮৮4৮ 7 art 01 
cooking, 00119 2০৮১৮৮16061 m 
ladle; „ofen m 50020102-86097 7৬০ 
ſalz % kitehen-salt; 7৮699 m pot; 
ʒucker m brovwn sugar. 

96৮25 09105 lare, decoy. 

ködern (6৮) to 0948; (54৬ $0 1215, 
১০ 0৪১০৬. 

Koder m eoda. 

Kodizi ilen codicil. 

Koffei'n (6060) 1 caffeine. 

Koffer m trunk., box; 0666৯: port- 
manteau; (Handꝰ) suit-caseo. 

Kognak (07160 %5 cognac, (French) 
brapdy. (bish. 

Kohl m cabbage; ſiꝗ. twaddle. | 

Kohle 7 (95152) charcoal; (Steinꝰ) 
coal; zum Zeichnen, für elektriſches Sicht 
আহ carbon; glühende Nered hot 
od. Uvo 00815931709. 2016 auf en ſitzen 
to be on (9086775008৪, | 

kohlen?: 5. Kohle: /. ৮016. (১) ৪ 
07187 60 carbonize; nur vſi. ২ (857৫ . 
einnehmen) 00 coal. 

kohlen? (h.) zu Kohl: to talk rubbish. 

Kohlen..: becken % 01821915787 
coal-field; „bergwerken eoal· mins; 
vbrenner m ০0876084-9 00058 ০৮ 
bunker m (০024-)7017108 60866 
m ooal ·scuttloa; 7৮110৫71159 ০0819 
1৮. xkaſten m coal-box; Sſauer 
carbonic; 21011:68 Waſſer aerated 
wator; ſũure / carbonie acid; 7৬৮ 
ſchiff n collier: Atation 5 coal- 
108 station; “রিতা m cçcarbon; 
trũger m coal- hoaver: wafſerftoff⸗ 
gas % 85030০৯১০০7 ০৮8610)12710 1 
charcoal · drawing. 

Röhler m chareoal·burnor; ꝓglaube 
£ blind faith. 

Kohl... kopf m 00988 01) cabbago; 
7৮121 m kohlrabi; rũbe 1 9৬ 

Koho rte 1 ০০০3৮, [918 turnip. 


Koje 


Koje S borth. 
Koka'rde 7 ০০০০৪, ্‌ 
koke'tt 50006001512, [0655 
89801660167 coquetry, coquettish- 
kokettie ren (h.) to coquot. 
Kokon (ko'ns) m cocoon. 
Kokos..: „baum m coco-urit tres; 
Mmufßz 7? coconut. 
Koks m coke; ০0161 m brazier. 
Kolben m (Gewehr2) butt(-epd); 
(86016) maco, club; Maſchinenꝰ) 
piston; ₹ 5. Mais uſw.: sSpadix; পজ 
118585৮0800 mstroke 0৫ the —— 
ſtange 7 pistop-rod. 
Koli'k 5 colie. 
Kolle'gen course 01 lectures. 
Kolle'gle m, ০০1 7 colleague. 
kollegia l(iſch) collegial. 
99160179080, staft. 
89112116617 ০0119001010; (Gebet) eolloet 
Kollekteur (0) m collectox. 
koſlekti'v colleetivo. 

Koller 1. 7 jorkin. buff coat. 2. m 
vet. staggers pl.; fiꝗ. frenzy, 2986, 
kollern v/i. (ſn: a. v/t.) to roll; (h.) 
Puter: to gobble; Eingeweider to 
kollidie'ren (0) to collido. — 

90111160127 collisiop. 
Koltoen parcol (od. bale) of goods. 
Kölnen Cologne; viſchwafſer % eau- 
Ko ſon m colon. ———— 
Kolonia'l.. colonial., z.8. »waren 
11107. colonial produce; groceries 
2.3 warenhändler m grocoer; 
warenhandlung 7 grocer 59000. 
. 80109111617 colony. 
koloniſie ren to 00192$%9, 
Koloni'ft m colonist, settler. 
Kolonna de 7 colonnado. 
Kolo'nne 7 column. 
Kolopho nium mcolophony, rosin. 
Koloratu r/ gracenote:ſũngerin/ 
Rolorie ren to colour. IHVoxid নেব 
£01021 15 92010070102), 
$9100 m colossus. 
koloffal colossal. hugo. 
kolportie ren to hawx; ſiꝙꝗ.to spreaũ. 
Kolu'mne 5 column. 
kombinteſren mbinses. 
89516 caboose, 600৮9 room. 
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Kommiſſtonsgeſchäft 


Kome't m comet. 

kometenartig comet·like. 

Ko'mik F comicality, funniness; 
er m comedian, comie actor. 

(020) comic(al). 

Komitee“ % 60202016599, 

29 হা % comma; im Dezimalbruch 
decimal 0010, ſm ০0100100800 er. 

Kommanda nt, Kommandeur dd'r) 


kommandie'ren /৮ u. v/i. 69 to 


command. 
Kommandi'tgeſellſchaft F LUnited 
(9১. Special) partnership. 
29200010015 907000700৯4 (6525) 
detachment; ৮৮6৮00:6 ৬7 Gilot-) 
·dridge; ſtab m 08500, 
kommen iſn) to come; (৫%-) to 
arrivo: ৯ 10767 Perſon: to 5623 
kor; Sache: to order; ſehen to 
foresee; gegangen to come 05 £00%ঃ 
66100167700 come running; an die 
6186, to have one's turn; 20৮1 et. 
(ace.) » ৮0 think of, to hit on; auf 
ſeine Koſten to recover one's 
oxpenses hinter et. 066০ to fiud 
out; in Verlegenheit ৯ ০ get Into 
80052193200 Hauſe to get homeʒ 
um et. ৮০00 lose a thing; zu 6৮ 
(bekommen) to como by ও th.; zu 
Atem to get breath; zu Fall 
ſtg. & be 2020903 06865 zu 097 
to recover 009১9 senses; drohenda 
1016 5566 dazu? how dare you?; 
wie kommt es, 00৮০2 how is 
Kommentarmcommentary. ſthat. ..? 
kommentie ren to comment on. 
Komme'rs m ärinking-bout; buchn 
book of drinkingsongs. 
Komme'rzienrat m councillor 9£ 
commoerceo. 
Kommis (607) m (Schreiber) 01922 
WVerkäufer) salosman, 51000102120, 
Kommifſa'r m commissioner. 
Kommi'ßz.: broten ammunition 
bread; 7৮৫0 170 ammunition 
boots. Dmittoeo. 
Kommiſſio'n commission, — 
Kommiſſionar % 6000003551020615 O 
agent. fſactor. [5:07 2 
£:91100170975068)8$ 1 50107018- 


পপ 


8০010101008 


Kommo'de 7 (01696 01) drawers 11. 
Kommuna'l.. communal, muni- 
cipal; ꝓbeamte(r) m munieipal 
offleeor; ſchule council school: 
Ateuer 5/ local rateo. পা 
Kommunika'nt(in 7) m communi- 
Kommuni'smus m commurism. 
Kommuni'ſt m, in f communist; 
Liſch communistic. 
Komödla'nt m comedian; b. s. 
playactor; in f comedienno. 
Komö die comedy; ſpielen 09. to 
90810 [% 1010৮ business. 
Kompalg)nie f eompany: 06৫ 
Ko mpagno'n (-98200106) m partner. 
Ko'mparati'v m conparative (de- 
296), 
$:0+01060 17৮ 00200089537 häãuschen % 
01009019 ১০০00 7 compass-card. 
80121001611 2 60700100900 (Ber- 
86078) bow; 8606০১61200 cere— 
2200! 
80111510161 to compucate; 54, 
৮০6 Bruch ০0220000000 fracture. 
£90110 6 % 01০৮ 
komponie ren 00 ০0100089, 
Komponi'ſt m composer. 
Kompo ſitumn 07, 90100000 (vord). 
90171100106 1 stewod ſxuĩt. ſpressor. 
Kompre ſſle feompress; or mn ক 
komprimie ren to compress. 
Kompromi'ß m ০0200701019, 
kompromittieren to compromise; 
চি to commit o.s. 
Komtu'r m commander. 
Kondenſa tor m condenser. 
kondenſie ren to condenso. 
Kondi'tor m confectioner. 
89710151617 confectioners shop; 
Awaren f/pl. confectionery. 
Konfekt n 59610068065 pl. 
89176860117 manufacturs of ready- 
70805 articles of dress; Ware: 
confection. 
Konfektionũr m ontſtter. 


Konfektion sgeſchäft ready⸗made 


clothes shop. 
Konfere ঠ$ 7 ০0101619009, 
89106016106 0.) to ০০0৫6 
£977619120 7 690188900, 
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können 


80761101160 confessional. 


Konfeſſio ns..: Llos undenomi- 
national; Iſchule 7 Sectarian 
school. 


leonfirmation. 
90170016100 f) m candidate টে 
90110010619 7 confirmation. 
80116010656 60 copfirm. 
konfiszie ren 60 00201196069, 
Konfitũ ren 0101. ০0019০61072. 
Konfliſkt m conflict. [$0. 
konfo rm conformable (00৫. ০১. — 
konfrontie ren to confront. 
konfu's confused, f muddled. 
Kongre'fz m congress. 
kongrule'nt congruent; Le'nz 7 
eongruity: vie'ren (h.) to coincide. 
König % 10087 ০5৮79596505 9119) 
royal; Betragen: kingly; Inſiguien 
regal: die ꝓlichen pl. 009 Royalists; 
০010) % kingdom, realm. 
Königs..: mord, mörder 1 29 
gicide: Atreu, Atreue(r) royalist 
wũürde / roxal dignity. 
Königtum em royalty, Kingship. 
ko niſch conical. 
Konjugatio'n 1 conjugation. 
konjugie vren to ০9) 0896০. 
Konjunktio'n conjunction. 
Ko njunkti v m subjunctive (mood). 
Konſunktu'r (con)jjunctureo. 
konka'v concavo. 
konkre't conereto. 
Konkurre nt(in f) m compeètitor. 
Konkurre'nz 7 compotition; (ſport⸗ 
liche Veranſtaltung) ovent; Igeſchäft 
n rival firm. [0২ um 0১), 
8০010016062, 0-) to competo 2 | 
Konku'rs m bankruptey, faſlure 
-anmelden to declare 0.9. &, 9811] 
rupt; erklärung declaration o 
insolvoncy; maſſe F bankrupt's 
estato; berfahren 2৮ procoedings 
pl. in bankruptoy. 
können to bo ablo; ich kann J can; 
er hätte es tun he could havo 
8009 it; es kann ſein it may bo; 
du kannſt hingehen 5০০ way go 
ſthexe):vexrſtehen) to know, to 00001, 
stand; er kann 005 109 10009 how 
to do that; er kann 87601 86 


onnoffement 


0০09 Pouglish; was kann ich da⸗ 
ডি? how 2৪০1 0910 1625 er 600 
nichts dafür 1৮ 25 006 1015 15016 06 

cannot 12910 1৮. 

Konnofſeme'nien 10] of lading. 

konſeque'nt eonsistent. 

Konſeque'nz 7 50105159100. 

80716004669 conservativse. 

Konſervato rium 5 % 00208978016, 
acadęmy of music. goods. 

Konſe rve 7 009997597০৮ tinued 

konfervie'ren to eonservo, to pre- 

Konſtftenz 7 50051569069. Servo. 

Konſiſto rium n consistory. 

Konſo le f console, brackot. 

konſolidie ren to consolidato. 

Ko nſols ꝓl. consols. 

Konſona'nt m 0090501080৮, 

Konſo rtium nSyndicateo. 

konſtituieren to constituto; pari. 
ſich als to resolve 15811 into. 

Konftituttone 0 eonstitutional. 

konftruie ren to construet. 

Konful m 50090] 

Konſula'ten consulate. 

Konſule nt m legal adviser. 

konſultie ren to consult. 

Ronſu'm m consumption. 

Konfume'nt m consumer. 

konſumie ren to eonsumo. 

Konſum..: niederlage (0০-070928- 
tivo) Stores 1005 xverein m 
Co-operative Society. 

Konter..: admiral m roar-ad- 
miral; bande 7 contraband; fei 
n portrait. 

Kontine nt m continent. 

89780 account; Agegen buchen 

des Bankkunden: pass-book; „korrent 
naceount current. 

Kontoren office. bass. 

kontra counter; Waß m — 

Kontra'kt m contract; bruch m 
breach 01 contract; ꝰlich stipulatod: 
90০. 05 contract. 

Ko'ntrapunkt ৩75 00020651001, 

Kontraſt m contrast. 

kontraſtie ren (h.) to contrast. 

Kontro UUbeamte(ce) Kontrolleur 
(তে) m controĩler. 
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— Koppei 
KRontro ile control. ſto verity. 
kontrollie ren 00 control; (nachprũfen) 


Kontrollmarke Fcheck. 
28011021161 convenienes. 
Konve'nt m 09056201000, 
konventtione'll conventional. 
Konverſatio ns..: 75168168017 % 2105০ 
01017880192 jimmer % 2৮০০. — 
konvex convex. ·room. 

konzentrieren to 60706900865. 

89101811010) eoncentrie. | 

£0175610% 1 concert; ſaal m ০00 
0914-211, — 

Konzeſſion F concession, patent, 

konzeſſionie ren 00 11097759. 

Konzi'In counecil. 

kooptie ren to eo· opt. 

Köper m twill; 2n to সো, 

9921 7% head (a. von Sachen); (oberer 
21) 60927 GVerſtand) brains 2৮2 
Pfeifen? ১০) 0৮ fähiger হ্ 
০19৪] fellow; en eigenſinnigen 
h. to be obstinats; aus 2612 75 
by heart; mit bloßem e bare- 
headed:; j⸗m über den wachſen to 
outgrow a p.; Schwierlgkeiten: to got 
beyond a p.; jen vor den ſtoßen 
to oſfend; arbeit 7 head-work, 
mental worx. [৮০ lop. 

köpfen to behead; Bäumer to 

Kopf..: ৮৮10০ nhead; Igelden 
ſteuer; hänger m mopeo;z 
Lhängerifſch mopisn; ৮686৮ m 
head-roceivor, headphono; ৮816 
n pillow; 2195 70580169853 nicken 
40002 ০207 box on the éar; 
7৮087 hoad-dross; „rechnenen 
mental arithmetie; ſalat m cab- 
bags-lettuce: 0098 shy. sxittisn; 
chmerz m headacho; ſprung m 
header: „fteuer 1 ponaæ 7109 
n head- cloth. Kerchiet; 2096৮ 095 
foremost: wehn ſ. chmerz; ০০৪ 
zerbrechen n: j m ০ পচ to চা 
a p.; ohne 0.৮ ০৪,000] 

৯9161 copy. [pondering. 

Kopie rbuch n copying· book. 

kopie ren to copy; phot.to 0708, 

Koppel f ০6007117063 ৯৫ (vuſt n) belt; 
(Hunde) leash od. eouple; (J Pferde) 


koppeln 


string: (Gehege) enelosure, (Pferdeꝰ 
paddock. lstriug together. 
8:9৫]; to couploe to leash;ʒ to 
Koppler m tel. coupler. 
kopulie ren to couple,to 09125 ſtraten) 
to marry. 

Koralle coral; nbank 7 60947 
"5917 nſtſcher m ০0291793592 od. 
Koran m Koran. দি 
Korb m baskoet; চি9, 9058157০0০7 
16৮, 7০010006016 basket maker; ০১০ 
16091 75/191. wieker furniture; ৮৯০ 

wagen m basket- carriage. 
Kordet / cord. 
Kordon (kördo'ng) cordon, 109 
Kori'uthe 7 eurrant. — 
Kori'nthercin f) m, kori'nthiſch 
Kork m cork; 2065 eorky; baum 
m cork-tros; eiche 7 eork oak. 
Korken 1. to cork. 2. a. 02 cork. 
801১5 ৮4192 m ০028085০0৩2) 
Aieher m eorkscrew. 
Korn % v. Sand, Gold, Weizen এত: 
grain: (Getreide) ০০203 an Gewehren: 
rToresight, front sight; der Münze: 
standard, alloy; (brauntwein) eorn- 
prandy; ñhref 59201 00202 ০৮6০৮ 
m growing 01 ০0103 ৮011126 7 
corpn-flower; „boden m granary. 
Korne lkirſche 7 cornel-troe. 
kõrnen to granulato; Seber: to grain. 
Kornhändler m corn merehant. 
৪610 granular; in gſſgu:..grainod. 
001 kammer 7 granary; ০০ 
ſchwinge f fan; „wurm m vweevil. 
Körper m body; 20785. geom. 50110 
bau m structurs oſf the body. 
fboild; „beſchaffenheit 7 ০00৮ 
stitution, physique. 
ARörperchen corpusele, 08019. 
85008 Fülle f corpulence; ০৮৮ 
grõßze Staturs; ꝓkraft 7 physical 
strenugth. [05915 material. 
kõrperlich bodily; (ſtofflich) — 
Köorperſchaft corporation, (cor- 
Pporate) body. 
৯6৫ ১7৮60006060 20315 weak- 
20885: ৮0618 7 material world. 
Korporal & m corporal; Aſchaft x 
ক corporalship, squad. 
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89777177988 


Korps (0) % 6৮. ৮৫ corps. 

89261 0006665 Lheit 7 ০050৮ 
0855. roador. 

Korre ktorm presscorreetor, —— 

Korrektu'r f correction; 
bogen m) 00001091069), 

Korreſpond e nt(in )) m correspon- 
dent; ০৮678 7 correspondence; 
21650 to correspond. 

Korridor m corridor, paſssage. 

80920016062 to correet. 

korrumpie ren to corrupt. 

Korſa'r m corsair, pirato. 

Korſe m, korſtſch Corsican. 

gorſe tt corset, (ein a pair 07) 

Koſa'k m Cossack. [56855 ্ 

890৫৮ 66 den ZJuden: 0015, 

koſen 8/৮ to caress; v/i. 8) ৮ 
fondlo. 

Koſename m pet pame. 

Koft / 10005 19:57 (Betöſtigang) 9০৪৩৭) 
(02006 5 slender fare; low 
diet; [6616 ০66 board; in geben 
to board 09৮১ in — ſein 06 &০ 
board with. 

ko ſtbar ০0983? eXxpensive; ertvoth 
precious; 2keit চিনি 
09010050659, 

Koften 20 605০ 2 চু expenses, 
charges 2.5 auf 0615) at tho 
cost ০৫. ſto requiro. 

koften? Geid: to cost; ſtg. ৮০ চি 

koften?ꝰ (ſchmeden) 60 ৮8969. 

£90601,৮57৮1060188 m 99000058097 
7০০00211075 expenditure; 2061 
[5601 chargo; ৮0005?) ০০৪৮ 
Pprico; punkt m (matter 01) ex- 
pense; „rechnung 5 bill of costs. 

Loft..: Afrei board-froe; günger 
(70117 m 20820975৮0৫ % board 
(79509209595 pu.); der Dienſtboten: 
board-·wages ꝓl.; ৮৮000110717) m 
86909] of 2, boarding-house; ০৬৮ 
70215? 009:0102-1700959, 

85109) procious, delĩcious. 

9০: 2006 7 relish, samplo; 
21618 8206205156, ০0৪0, 


(480 "৫ 


8০284 costume, dross, ৪018) 


০০66 £ 12005491585 2811) ৮৮0০৫. 
F then. dress-rehears al. 


— 


Koſtverüchter 


Koſtveruüchter m, Ain টি kein n not 
to bo 080০0008258, 18861010909. 

Kot m (50728) dirt, mud, mire; 
tieriſcher: excrement; „blech n, ০০০ 
flügel m mud ·guard, splasher. 

Kotelett % ০0096 chop. 

99660 m cur. 

kotig 21755 miry. 

Krabbe 7 hrimp (a. চি.) (Taſchen⸗ 
krebs) crab. 

krabbeln (টি) to erawl, to grabpble. 

Krach m craek, ০2805 (Streit) quar- 

rel; G crash, Smash; (Lärm) row; 
m. to make a row. 

krachen (h.) to crack, to crash; GE 

to 07899 00 swash. 

Krüchzen (6.) 60 croak, 60 caw. 

Kracke 71899. 

Kraft 1. FStrength; (Naturꝰ) force; 
(Macht) power; (Rüſtigkeit) vigour; 
Wirkſamkeit) oI Roacy; in fu (ſetzen, 
treten) to be in (put into, come in- 
to) operation od. force; außer 
ſetzen to annul. 2. (gen.)jin virtue of. 

Kraft..: anſtrengung f. Jaufwand 
m effort; Jausdruck m vigorous 
od. pithy expression; ৮6206 2 
strong broth; fahrer m motorist: 
fahrſport m motoring; 2৮50০ 
weſen ১৫:72 00600203102] transport. 

kräüftig strong, vigorous; (mächtig) 
Ppowerful: (nahrhaft) nourishing; 
er fFluch round oath. 

krüftigen to strengthen. 

%10058 Llos powerless; „mehlen 
amylum, stareh(our); meffer 
m dynamometer; ৮5020667৮15 
91909221005 raden motor 0৮০15: 
29800 powerful, vigorous; werk 
ডে % power station. 

Kragen m eollar; zum umhängen; am 
Mantel: 08063 knopf m collar- 
·Stud. 

Aruhe 7 erow; An (h.) to exow. 

Krähwinkeln Gotham. 

Krakeel m quarrel, brawl; (Särm) 
row; 261 (h.) to brawl; to make a 
row; ৮০৫০ m brawler. 

Aralle 7 elaw, eluteh. 

Kram 55 (8৭5১8) rotail (505) 
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— 


kratzen 


(waren) small wares ꝓl.; Plund er) 
10009] 
kramen 0) to tummage. 
Krümer m shopkeeper. rotailer. 
Kramladen m (56211) shop, stall. 
Krekmtme)tsvogel m fieldfare. 
Krampe 7 cramp-iron), staple. 
Krampf m eramp, Spasm, convulsion; 
vader 5 varicose vein. 


krampfhaft ceonvulsive, Spasmodie. 


Kran m 0806. 

Kranich m erape. 

krank ill. ৪108. 21999,590 3» werden 
00181] 1111 0৮) sick person, pa- 

krãnkeln (6) to be sickly. (0601 

kranken (h.) to suffer (an dat. from). 

krũnken to grieve, to 837 (Geleidi- 
gen) to offend. 


90116187010 f hospital; 


bett, lager n sick bed; „haus n 
infirmary, hospital; „kaſſe f Sick- 
-0007 7৮007 diet; „pflege 7 0৮৮ 
51787 7৮716861017) m, wuriter 


Cin ) 2০967 wagen m am 


krankhaft morbid. bulancs. 

Krankheit 7 iUness, sickness, 
malady; danernde: disass; S⸗ 
bericht m doctor's 9207৮ bulletim; 
Serreger m morbifie agent; - 
erſcheinung 9570106010১ 7৮50 m 
contagious od. morbid mattor; ০০65 
urlaub %7 sick-leaveo. 

krunklich sickly; Akeit 7 sicklin eas. 

Kräünkung (grievous) wrong. insult. 

Kranz m garland, — 4 
01106, 

Kränzchen nUttle wreath; টি চাঁঃ. 
৮০৪ Damen: private 20৪ ০১, cirele, 
1010, Am. 096. " 

krünzen 60 wreathe, 00 crowp. 

Krapfen m fritter. 

Krapp m maddoer. 

Krater m crator. 

১১২45 ꝓbürfte gʒerabving orushn; 
চিত, crosspaten; 2৮596 irritable, 
1093 (as two sticks). 

Kratze f seraper; (Wouꝰ. Hanfꝰ) caraã. 

26861 iten. 

90566010611 5009 — 

kratzen to serape; (বিচ) ৮ 


Krauͤtzer — 
ſerätzer m bad wine. 

Aratzfufz m serape, awk ward bow. 

krũtzig 00০05 

Krauen to scrateh softly. 

kraus erisp, curly; die Stirn ৭ 
ziehen to 10216 one's brows. 

Krauſe 7 trill, ruft. 

kräuſeln v/t. u. refi. to curl, to 
erisp; (fälteln) to gofſipr; Waſſer: to 

ripple, to be ruſfled; Rauch: 

tkrauſen fo frill. [wreathe. 
kraus..: haarig curly baired; 
2kopf m curiy head. ſto run wild. 

Arauie herb; plant; ins ſchießen 

Kräuter..: bier n medicated ale; 
küſe m green cheese; ০৮006 % 
medieated cushion; kunde 7 
botany. 

Rrauft: gaurten m Litechen-garden: 
Aunker m (ignorant) — 

Rrawall m riot, Shindy. 8quire. 

80000016667 616, scarf; nnadel 

৫০0 creaturo. scarf-pin. 

Krebs m ayfish: 058১5 & cancer. 

605৮5832610 95005670587 gang 
m: den ০০ 06020 00 retrograde; 
ſchaden m cancerous sore; 10, 
canlter, cancer; Aſchere f claw 01 
a crayfish: ſuppe 10790919000, 

krede nzen to present. 

Krede nztiſch m sideboard. 

6১168 7 credit; Abrief m 16৮৮9 
of 07871655080 ৪০160 80070 

৫টি কুট 15 ecredit. | 

81691161067 (০1. শি 6৮5 00 ০6016 
৪,62০ 00 & 0.3 v/i. (8.0 givo credit. 

01619 15 08509201819 197, 

86106 chalk; paint. crayon; 27 
to ehal; 10615 as white as a 
shosat: eichnung /ehalk·drawing. 

kreidig ০0910. ſereate. 

kreie ren (krei ren) 51৮ thea. to 

ſKreis m circleo; (Wirtungsꝰ) Sphoro: 
( Ideenꝰ) rango; ast. orbit; (Gebiet) 
3190, 

0:65. 7০0603১1866 %5 segment; ০০০ 
ausſchnitt m ssctor; bahn 02০5 
bogen m iare. 

kreiſchen (h.) to seream; ſtärter: to 

ſreisbrehung 7 rotation. 
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— | 


areuzſprung 


Kreiſel m (peg)top. whipt ping-top; 
den 61662 to spin the top. 
kreiſen (h.) to eirculate, to revolve, 
to circle, to spin round. 
Kreis..: Aförmig eireular:; Igericht 
n district court; lauf m cireula- 
tion:; rotation; der Zahreszeiten uſw. 
suecession: linie circumſorence; 
ꝓphyſikus m doctor of a district; 
ſüge 7 cireular saw; Aſtadt ৭ 
distriet town; xverkehr %5 এম 
Straßen: gyratory 55, roundabout 
00116. 
kreißen (h.) to 09 in labour. 
Kremato'rium 1 erematorium. 
Krempe 7 ৮০0৭ flap. 
Krempel m lumber. 
Kremſer m sociable, char-à-bane. 
arengel m 01201001091) twist. 
9801016 % creosote. 
(1601৫ (যি) Tier: 
Granate: to 0096, 
Krepp m, flor m crape. 
Krefſe cress. [9001], 
Krethi und Plethi 2৮ agtag 50৫ 
Kreuzen eross: Karte: club(s 2703 এ 
90805 tup. obelisk; anat. Bmalll 01 
the 08,010 loins pl.; von Pferden: 
crupper, croup(e); চি9. 81001901098) 
kreuz und quer in all directions. 
Kreuz.: abnahme 7 098901 from 
the cross; ৮৮১10 %, (postal) wrap- 
06131121065 verſchicken to send by 


to 09813 


book-post; 2brav thoroughly 
honest. — 
kreuzen v/t. to eross; v/i. 06.) to 


Kreuzer m kreutzer; কু oeruiser. 
Kreuz.en: Fahrer m crusader; 7৬৪ 
fahrt ferusade: d cruise; feuer 
n cross 1091 57061 as morry as a 
crielcet; gung m im Kloſter: cloistor: 
Agewõlbe n cross·vault. Ifixion. 
kreuzigen to erucify. Su. না 
968৮2 Llahm broken-backed, 
lame in the hip; „otter f common 
viper; ritter m 20250601089 
Cross;: Aſchiffn der Kirche transept; 
7৮০16) m lumbago, ſchnabel m 
02099501115 ৮৮101670088 (ob. 
887090-)5030977 ſprung m caper. 


Kreuzung 


Kreuzung cross ing; v. Ruſſen: cross- 
bréeding; (Miſchraſſe) cross-broed. 
96755790990 % 5005৪ exami- 
nation; weg 15 32953 20803210016 
crosswise, across; WMoriratfel n 
cross-word puzzle; ugm crusade. 
kribbeln v/i. (h.) u. v/t. to crawl; 
0৫০৮) to iteh. 
kriechen (h. u. ſn) to creep, to crawl; 
টি. to cringe, to fawn (vor upon). 
Kriecher (in f)) m 90925 ecringing 
ſKriecherei ০0818. — 
Krieg m war; im at war. 
kriegen 1. —* (h.) to (vage) war. 
2. v/t. ⸗ bekommen. 
ſtrieger m warrior; „bund, ৮৫:61 
22 ex-Servicomon's 88800120101 ০১. 
kriegeriſch warlike; martial. টি 
kriegführend ১0111292510 
$01605.517500110106 7 20700253০৬৩ 
artikel m/pl. articles 02 war; ০০০৫৮ 
ſchädigte(r) mdisabled ex-Service- 
man; ০০001 m military servico; 
veid m military oath; ০৮622 
f declaration of war; Mlotte 7 
navy, armament; Igebieten war- 
৮0267 Ageführte m companion 
20 arms, fellow-soldier; ৮৮৫৫০ 
10110617000 % prisoaer ot war, 
captive (৫. 2gefangen); gefangen⸗ 
ſchaft fcaptivity; gerichta court- 
martial; „geſchrein ৪০2 (Lo- 
ſung) 2০070105066 ₹ martial 
law; „gewinnler m warprofiteer; 
Aglũck n fortuns of war; military 
szuccess; „hafen m naval port ০১. 
Station; handwerk n profession 
of arms; ৮006 marmy; ০৮061) m 
(uilitary) hero, great warrior; 
Akamerad m — gefährte; ০১০ 
kaſſe f military echest; IAknecht 
m soldier; xkunſt 7 art 0৫ war; 
Aeben % wilitary Ufe; হি 
stratagem; macht 5 wilitary 
power, forces 213 mann m 
soldier, warrior; miniſtertum % 
War Office; Spflichtig Uable to 
military ſServico; rat m council 
98 war; Iſchauplatz m 868৮ (ob. 
theatre) of war; Aſchiff man-of- 
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Kropf 


war, war-ship; chuld ৪০ 
guilt; ৮0010161 military academy; 
ſteuer war⸗-tax, contribution; 
ꝓtrauung war⸗wedding; volk 
% forces 1015 ০৮00980৫617 ammuni- 
025 military ſstoros pl.; weſenen 
military affaixs pl.; ʒucht 7 mili- 
tary 01301010095 7৮618 m 55060300704 
campaign. 

Krim 5: die ০086 mes 

krimina'l eriminal; gericht ও, 
nacourt: 29817361619-0%8 00119, 
crimimal investigation 06081006083 
20901151615 detectivo. 

Krimſtecher m field⸗glass. 

Kringel ſ. Krengel. — 

90267 crib, manger; ভেতরের 
heini) ০8০1১91৮৮16 Inſetzer 
m crih-biter, wreteched 1876. 

Kriſe, Kriſis 01515. 

xriftall m crystal. 

Kriti'k F criticism; (Beſprechnug) 

Kritiker m critie. [০718159,79দ19 জা, 

kri tiſch erĩtical. [০ to reviow. 

kritiſieren to criticize; (beſprechen) 
kritteln (h.; an dat.) to find fault 
(with), to 981] (৪০), 

91016000017) m fault-finder. 

Kritzelei crawl. 

kritzeln v/i. 00.) u. vſt. to 50 

Krocketen croquet. 

90811 ৯৫ 55 rough skoteh. 

8989১) % crocodile. 

$001,,2 7507110017৮ Attorney 3৩৮৮ 
9:90) ৮০060006600) m officer oſf the 
orown; bewerber m pretender to 
the 0100. 

Krone 7 000? ⸗ — 

krönen to crown. 

Kron.: erbe m heir to 106 crowvn; 
Aleuchter m chandelier; mit Glas 
behangꝛ 105053 (Gasꝰ) gaselier; 
elettriſch: olectrole r; শা m 
Orovwn Prince; in England: Prince 
of 81952 „prinzeſſin F Crown 
Princess; älteſte Tochter des bnigs v. 
England: Princess Royal; runuber 

95710 7 coronation. ſm ও 

90001180106 m King's evideneo. 

200৬ m 5005 maw; 48 goitro. 


— 


— 


kropfig 


kropfig goitrous. 

৯০001626067 00092 

8666 7 609৭. 

Kruũcke f ০0৮60 2 des Croupiers: উম, 

Krückſtock m crutehed ৪৮০০৮, 

Krug m piteher, jug; (Hentelꝰ) mug; 
zum Trinfken: tankard; — 

80286795005 bottle. [00216 00099, 

Krume 7 crumb; (Aderꝰ) mould. 

krüũmelig টিসি 

krũmeln 5127 (h.) u. ০1 ৮০ erumblo. 

krumig Brot: erumby. 

krumm crooked, 00105 ০2, v 
fitzen to cower; beinig bandy- 
(od. crooked-legged. 

krũmmen ত ſich) to গঠন to bend, 
to curvo; ſich to grow crooked; 
79. to eringe; Fluß: to wind; vor 
Schmerzen: to 1609, Sa. crooked- 
26587 curvaturo; es Baches nſw.: 
turn. winding. ſm ecel. — 

krumm..:linig eurvilinear; Aftab 

Kruppe 7 croup(o), crupper. 

Krüppel m ০000155 ঠা machen to 
exipple; Shaft, Lig crippled. 

ſeruftef 02050711060 nerustacean. 

kruftig erusty. 

Kru zift'x % চাহি, 

Kry'pta 7 erypt. 

kryptoga miſch eryptogamous. 

88061 bueket, tub. 

97918 in Iffgn. 8৮019 ০2103 ০৮ 
fuß m 50019 10052 maß n 0006 
measure; wurzel 7 cube root. 

Ku bus m cube. [80155 cold meat. 

Aüche 7 Kitehen; (Kochart) cookery; 

KRuchen m cake; bũcker m pastry- 
cook; form 7 cake-mould. 

Küchen..: Jeinrichtung ?ি Igerät, 
7৮061201260 Kitehen utensils 205 
herd m(kitehen⸗-) range, itehener; 
৮০8৪0821662 n/pl. pot- horbs; magd 
F Kitehben-maid; meiſter m head- 
ook. cheffr.) chrank m larder, 
08120557665 m bl 0 ſaro. 

Küchlein echieken. 

Kuckuck m euekoo. 

Kufe 7 0৮১ vat: (Schluttenꝰ) runner; 
(Wiegenꝰ) 00 — 


Kufer m eooper; (ভাটি) co llar· 
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Kultur 


Kugel 7 ball; (Flintenꝰ) ৮805৮ A, 
geoor. ſphero: Aabſfchnitti m sphor 
cal segment; „fang % butt; ০0 
shot-proof; form 7 ophorieal 
1010) (Gießform) bullet⸗mouid; ৮ 
förmig globular, spherical; ০6, 
lenk anat. socket-joint; bal- 
and-socket (joint); Agießer m 
castor of balls od. bullets; ০০ 
lager ৮ bau-bearing; 00017 
(oloction by) ballot. 

kugeln v/i. (h.) to roll (a. v/t.); Spiet: 
to bowl; bei Wahlen: to ballot. 

Kugelftoßen n putting the weight. 

Kuh F cow; 51000 ০০ blind-man's- 
Puff. 

Kuh..: blume f warsh marigold; 
ꝓeuteren cow's 09927 fladen . 
cow-dung; hirt m cowherd. ⸗ 

80. ০০0০0), fresh; 109. cool; j * 
behandeln to givo & p. ৫৩ ০০01৫ 
shoulder; Lapparat m refrigera- 


—“ 


80016 7 59010699, [6০৮]. 
8৮016 v/t. u. vſi. 6.) to ০০০1, Bu. 
eooling. 


Kühler m eooler; mot. radiatopꝑ. 

Kühl. .: সিটি 1৮ gefüfzen eooler, 
refrigerator; mittel &n cooling 
draught, refrigerant; ofen m 
coolng-urnace; apnealing-oven; 
ꝓraum m 29089790108 9১০ cold- 
·storage 01381001021, 

Kuhmagbd 70815700519, milkmaid. 

kühn bold, daring, audacious; L2⸗ 
heit boldness. 

Kuh.: ꝓpocken 10100 ০০-0023 ৮৮ 
reigen ৪7 41016 ০০0৮7109109 0009, 
(ডি) runs des vaches; Atall m cow · 
91790. 

kulant obliging. fair. 

Kulanz 7 1937 dealing. 

32016 m coolie. 

Kuliſfſe wing, side-Scene; hinter 
2622 behind thescenes; vnfieber 
2 Stage·fright; vnmaler m ſsceno· 
·painter; Iſchieber m scene 
Shiftox. 

kultivie ren to eultivate. 

Kultur 7 (Anbau) cultivation; Ge⸗ 
ſittung) enlturs, ০1511181000, 


Aultus 


Au'ltus m worsbip; religious rites 
20.) miniſter m Minister of Pub- 
110 Worship and Instruction. 

Aümmel m caraway(seed); হত 
kummel; echter ৯ ₹ cuwin. 

Kummer m griet, sorrow. 

kummerlich miserablo, vretehed; 
(১280৫) 29995, 

Kümmerling 7 9020591108- 
kümmern 9 0, u. ſn) to starve; 
v/t. to afflict, to grieève, to troublo; 
(angehen) to concern; ſich to care 
(um about). 

Aũummernis 7 aſffliction. 

kummervoll sorrovful. 

Kum(me)ten (horse-)collar. 

18121000011 m companion, fellow. 

kund known. 

kundbar kown, notorious. 

itündbar Kapital: at call; Anleihe: 
rodeemableo. 

Kunde ĩ , Kundin customer. 
Kunde? 7 (Kenntnis) Rowledge, in- 
formation; (Wiſſenſchaft) Selenco. 
71105৮06001 to make 10003 

L2gebung 7 demonstration. 

kundig 10001285 skilful; er S. 
20889106902 with; (achverſtändig) ex. 
pert (991, at, in). 

kündigen v/i. (h.) to givo & p. notieo 
ob. 0105 (to quit); 8/6, Kapital: 
to caull in. Su. notice, warning. 
kund. machen — — geben; 9, 
27009317107 01001108600, ্ 

$%07010001 7 00.500105 customers 
6.7 (Ertundung) intelligence; 081 
"৭ 06862 ৯৫ 00 20 roconnoitring. 

kundſchaften (9-) to reconnoitre, to 
80000, [900৮3 b. ৬. 90. 

Kundſchafter(in 7), m emissary; রী 

81102 ০৮1 লি — geben; werden 
(10 to become ovn. 

künftig foture; next week, year, ete.; 
in den Zeiten im times to come; 
ſeine e Frau his wife that is to 
bpoe, his intended (vife); 20০, (a. 
hin) for the future, hencoforth. 
Kunkel 5 distaſt. 

Runſt 5 art; Geſchiclichtelt) 1৩111 

(8710 triekK. 
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—— 


Kunſtw olle 


91162000066 7 academy of 
arts; ০০020678758 talent; n 
pl. (Quſtgarten) pleasure-grounds; 
Jausdruck m technical term; ০৯৭ 
01156680507 6581015000৫ vorks 
of art; Abeflifſſene(r) art student; 
xbutter 7 imitation butte; ০৮ 
dünger m artificial manure. 
97771061617 affectation. 
künſteln v/i. (6 an 9০6) &৫ 
bestow 868 08709 on & th.; /%, 
8০ over-refine; 1, gekünſtelt. 
Kunſt.: 20৮8 11150 (10 an 8007 
7০৮61026167 artistie skillz Afleiß 


m industry; freund(in 0) m lover 


of the fins arts; ৮৮000660007) 
m klorist, nursery-gardener; ০5 
gürtnerei 7 horticulturs; gegen⸗— 
ſtand m article of virtu; 2gemäß, 
LAgerecht artistically od. technic- 
ally correet; Ageſchichte 7 history 
of art; Igetriebe n machinery, 

০৮021062096 % applied art. industrial 
art; Igriff m artifice, trick, 
ack; Fhandel (händler) m 
trade (dealer) in works 01 art; 
7৮8৫120৮027) m 00000155803 ৮৩৩ 
laufen 1 585০5: 11507679580? 
ꝓleder n imitation leather. 

Künſtler m, ০42 F artisſt; thea. 
performer; diſch artistic. 

78018) artificial. 

Kunft.: ৯1168096507 0 1 808 
teur; 21005 8015597521018519 হু 
১0৫2168) 869 10890100955 ৮৮৪ 
০0616600177) 76065907807 ৮০৫6 
m art eritie; vſammlung 7 art 
60119520705 ০৮008 m/pl. art ৮9৮৮ 
sures 201. 5 Iſchule 7 school 94 
arts; ſeide 7 artificial 2100 ৪. 
ſprache 7 tochnical language; ০৮০ 


ſtickerei f tine art needlework; এল 


ftücken trick, feat; das iſt kein 
0629 is vothing diffieult about 
that; tiſchler m cabinet-⸗maker; 
Arieb m artistie instinct; ⸗ 
verein m art upion; „verſtäün⸗ 
18৫00 expert; 2voll artistic, in⸗ 
genious; werk % work 047 — 
০০090 / artificial wool. ৪293 





7০9০ % techpnical ৮200) ৮64. 


m 08001) 01 ৪2৮ 

kunterbunt 0122160-01251605, 

Kupe 1 ৯৮ 

Kupfer ৮ 60097 a. — ৮0002 ০৮ 
চি; druck 50006201905 
ingh; 400) % copper money; 
Lhaltig ০5006910106 eopper; „ham⸗ 
mer m copperworks pl. 

kupferig coppery. 

kupfern of copper; ৫০0০১... 

Kupfern Pplutte 5 copperplate; 
Achmied m eoppersmith; 660): 
m copperplate·engraver; ftich m 
copperplate-engraving ০৮, -print. 

ſuppe 7 0005 (94882) head. 

Kuppel F cupola, 90109, 

Kuppelei matehmaking. 

kuppeln v/t. ſ. koppeln; v/iĩ. (h) (Ehe 
১৫৮6৮) to make a maten; b. s. 
to proeurs. 98৮ ৮168১ ই coupling; 
mot. cluteh. — 
Kuppler(in 5) m matehmaker: d.s. 


Rur cure; ০৮০ ০০ gebrauchen to go 


through 60088 of medical 
treatment; to tako 009 wators od. 
the baths. 

Kura'nten currepey. 

Au'raß m cuirass. 

Küraſſiex 71 cuirassier. 


80161 1 guardianship. 


£1508690 m guardian, trusteeo. 

aurbel f crank., 20000901552 
to erank; Fum: to shoot 

Kürbis m 8০০৭, 00000), 

দিত 001)670ম58 ৮ Plec- 
torate 01 88006000755 furſt m 
elector; Ffurftentum n 91690028667 
furſtin 7 electoress; Lfurſtlich 
electoral; haus n pump-room; 
tweit. ৪05 hotel, casino (0 a 
atoringplace). 

Au'rie f päpitlicher Hof) Curia. 

Aurier m courier, express. 

kurieren to 600৩, 

kurio' s curious. 

Aurioſtiãt curiosity; (Saumlungs. 
frück) curio(sity). 

Kur..: Aliſte f Ust 08 visĩtors (at a 
vatering-place); ৮৮০১6 m health- 


৪06 


resort; ৮৮900187009 Palatinate; 
ꝓpfuſcher(in 7) m quack. 

Aurre ntſchrift 20001080800, 

Kurs m (Unilauf) currency; (wert) 
(385 010 exchange; u. হিট, 
course; Abericht m exchange-list, 
market report; buchen railway 
guide, Bradshaw (in England), 
Appleton (in Amerita). 

Kürſchner m 100625৮৮617 102008 
trade; Werkſtatt: furrier's shop. 

aürſchnerware 7 furs and 51009 7, 

kurſieren (h.) Geld: to cireulate; 
Gexrücht: to 09 82108. 

Aurſi vſchrift 5 italies ꝓl. 

Kurſus m ০০৮56. 

Kurs.: ৮০০০৮6৮1059 by (9০০) 
eXchange; Jettel লু Kurs. 

Ku'rve F curve, bend. bericht. 

kurz Raum: 92028 Zeit, Abfaſſung 
uſto. 80025 0019 adv. ৪000 
(turʒzum) in short; und bündig 
90008560), briefcy); und gut 
in ৪, word; vor Lo. short of Lo.; 
binnen od. in Jem beſore long, 
shortly, in & short ৮0067 vor ০৫8 
a Uttle while ago; über oder 
lang sooner or latex; abweiſen 
to be short withea p.; zu kommen 
to come 01 a loser (bei in); den 
kürzeren ziehen to come oſff sscond- 
"09500 get the worst 01263 ০৯৮ 
06000 asthmatic, short-winded. 

Kürze 7 shortness, brevity. 

kurzen to shorten; 1, ৪ ০6, 

kurzlebig sboret· lived. 

kürzlich recently, lately. 

82 Lſchlufz ⸗m 20০০৮ cir. 
cuit; Aſchrift shorthand( vriting), 
stenography; ১2090 ৪0০১৮ (০১, 
near·)sighted; 21960886167 81502 
-8181)69006955 „um imn short; 2.5 
10061 07. Eiſenhandel: hardwaro; 
(Poſam enten) Small wares 100 haber- 
dashery; 2warenhändler m ৫981 
or in small wares, haberdasher; 
91961 7 pastime, amusement; ০০ 
weilig amusing, —— 

Kuß m 0085, 

kũfſen to 8089, 


Außhand টি 

Kußhand 7: 1৮ 006 zuwerfen to 
10185 0068 hand to a p. 

Kufte f coast, sShore; (Strand) beach. 

90658 Fahrer m couster; ০১ 
fahrt coasting; geſchwader & 
homeo squad ron; handel m coast- 
102- 05057. land 1 চিত m 
maritime conntry; wache / coast- 
·guard. 

uũfter m soxton, verger; 7566 75657 
ton's 01009 od. houso. 

uftos m custodian. 

Kutſchbock m (coach )box. 

autſche 7 coach, carriage; vleder 
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4 8207০০10088 m carriage- 
-door; ntritt m foot-board. 
Kutſcher m coaechman, driver. 
kutſchie ren /1..( u. 8.১) to 0:55 
(110] & coach). 
58087 28016, % ০0৮: ০) n 
coach- ০১. —— 
Kutte F cowI. 
Kutteln //pl. tripe. 
Kutter m cutter. 
80611 % envelope, wrapper; (Ge⸗ 
১8৫) corer 2162 under cover. 
kuvertie ren to (put in an) envelopo. 
Kur X m 00101092089, 


& 


£) 117 L, I. 
£৫0 % 6009৮ 
48606 27 hanging Up. 
labbern ০/%- 5. v/i. 0) to lap. 
86৫17770616. 
laben 60 refresh. 
Caberda'n m sal cod. 
8০966600107 refreshipg draught. 
labi'i mech. unstable 
LCabora'nt(in 7) massistant chemist. 
Laborato rium n laboratory. 
Labſalen, Labung 7 refresbment; 
fig. comfort. 
Labyri'nth %. labyrinth, mazo. 
Lache! F laughter. 
000৫8 7 pool. puddla. 
lucheln 1. v/i. (h.) to smile; hohniſch 
sneer (beide: über 2০০, ৪). 
2. ও % swmilo: höhniſches - 529৪2 
19967 ৫, চি (9.) to laugh (ũber ৫৫০. 
at). 2. 2 % 1800০ laughter. 
eaqhheruͤn— 7 m laugher. 
lächerlich 11616010035 laughable; 
৮ to ridicule; Skeit 7 ridi- 
culousness. 
Lachs m salmon; Fang m f. fiſche⸗ 
36159191667; salmon(coloured); 
fiſcherei 7 salmon-fisbing; 7৮ 
ſchinken m fillet o smoxed ham. 
Luck m (gum-)lae; (Firnis) varnish; 
৮৮009৫0670৮). f Iacquered workx;: 
Afirnis m varnish, lacquer. 
lackieren to lacquer, to varnisb. 


Lackte'rer m varnisber. 

Lackleder % patent leather. 

80108100548) 1 Utmus. 

Lackſttefel — patent (leather) boot. 
dress·boot. ISchubꝰ) drawer. 

Lade fcase; für Wäſche uſw.: press; 

Lade..: ৮6801010616 % ৭ টি 
Alinie F loadline. 

laden: to load, 00 18867 Gewehr মা. 
to 10809 (৫. টি 00 charge; als Fracht⸗ 
to freight; ন্ট to 9195 to sSUmmon; 
zu Tiſch uſwe: to invite, to ask. 

Laden? m 50007 Am. store; 
(Fenſterꝰ) sShutter; dieb %5 shop- 
(0161, shopliſter; „diener m shop- 
Assiſstant, Shopman; ৮6166 % 
shop-window; ৮086৮ m drug (in 
the market); inhabertin 7) m 
shopkeeper; ৮8167 0107 „mäbd⸗ 
chen 1 shopegirl; preis m sell- 
ing price; Achilden sign, 15015 2 ০০০ 
ſchwengel £ 1? contp. counter- 
jumper; 7৮600 m counter. 

Lade..: pfropf m wad; পচা m 
loading-place; ichein m 021] ০ 

Lad(e)ſtock m ramrod. টস 

LSadung 7 loading, lading; Güter⸗ 
freight; ৬ 98805 des Gewehres uſw. 
od. ৮ charge; ঠা ৪0100770003, 

£01061666 7 gun-carriage. 

Laffe m 1005 00005, * 

6867 situation, position, site; 
(8৮৮8১) ৪৮5৪: condition; (Saltunq) 


2০06 — 
attijtude; geol. layer, sStratum; I 
tisr (of guns); Kunde Bier uſw.) 
round; apierꝰ) quiro: ও volle 
0089989 in der ſein zu tun 
to be able (od. in & position) to do. 

Lageren couch, bed; geol. 12561 
tztratum; Runt. eg Wilbeb: lair; 
mach. bearing; (Warenꝰ) store- 
house, warehouse; (BVorrat) storo, 
৪00০0 camp, encampmoent: 
21 -০ on hand, in stoek; Jauf⸗ 
ſeher m 9076৮960675 warehouse- 
[087057৮016৮ m lager(beer): 7৮609 
n ৪০০০০০৮১৮৮০) n storage, 
warehouse-rent; demurrage; 
haus n store, warehouse; ০৮৮ 
hũtte ০:00-100 miete/storageo. 

lagern v/i. (h., ſu) to 119 down, to 
rest (a. চি “0: to encamp, to be 
encamped; ছি 80 9 8060২ %/%. to 
29 down; Truppen: to encamp: 

Waren: to store, to warehouss. Su. ০, 
Waren: Storago;: geol. ſStratification. 

22074 7৮19 72 depot; a.⸗ftũtte, 
ſtelle f resting-place; (9682) 05৫5 
coueh; vorrat m stock. 

88706119800]. 
lahm lame; Jen (9-) 00 be lame. 

lähmen to lame, to paralyse. 9৮৮. 

laming., paralysing; als Zuſtand: 

Caib m 1021, লন 
8919) m spawn; Sen 0.) 60 spawn. 
Caie m layman (A pl. laity); চি. 
0010701965৫ 0973005 Inbruder m 
lay brother; Anpriefter m lay 

880 m lackey. 10000097 Ppriest. 

Cake 7 brine, pickle. 

Lakenen 2. m shoot; für Tote: Shroud. 
lakoniſch laconie. 

Lakritze f liquorice. 

lallen v/ iĩ. (h.) u. vſt. to Stammexr. 

৮1106005807 filbert. 

Lame' ſſe f lamina 022 ৮5803 ৮৮ bar; 
5৫5 Pilae: gill. 

lantentie ren (h.) to lament (um for; 
21060 220. 06), 

01 5 2207০০৮6206 m 208৪6 

26802200671 lambkin. lamb. 

12061 (8:) to lamb. 

Cummergeier m lammergelor. 
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Landesverteldigung 


Lamm. টি % 18700055051 „fleiſch 
1 18105 

Lampe 7 1200, [190৮, 

20070670,20116070968 গ lamp- 
lighter; docht m (lamp-) 10 ০১০ 
fieber Sstage-fright; Ziecae রি 
(amp-)shado: ৮৮1010815 1810011888 
০৮062 m lamp⸗sbado; ৮801806 
m lampeehimney. টন 


E Lampion (lampio ng) u.m Chinese 


Lamprete f lamprey. 

Landenm (901 Waſſer) land; (৪০1 
Stadt) country: (Acterboden) land, 
ground, soil; (Gebiet) torritory; ans 
ashore, on shoro; auf dem e in 
tho country; außer es abroad: zu e 
by land; ৮০2১1 m provincial nobi- 
Uty.(landed) gentry; armees land⸗ 
force(s ꝓl.). 

Landauer m landau. 

Land.: bau m agriculturo; ০০৪ 
bauer m farmer, husbandwan; ০৬০ 

beſitz m landad property; g réal 
estato; Abeſttzer m landed pro- 
prietor; bewohner m country- 
man; Abriefbote, Ibriefträger m 
rural postman; FJedelmann m 
(country) squiro. Ildisembark. 

landen v/i. (ſn, h.) u. রা 6010৫, রম 


Landenge 7 0০০৮, 01 1800, 19607008, | 


Landeplatz m 0085 wharft. 
Cũnderei / land ed property: pl. lands. 
Landes.: vangehörigkeitf citizen- 
ship: ꝓbeſchreibung 7 00200810৮52 
fuarben /pl. national colonrs; 7৩৪ 
fürft, herr m reigning prinee, 
sovereign; „herrſchafte, „hoheit / 
sovoroignty; kRinden 02062 ০ 
kirche 7 0200091 (in England: estab- 
shoed) church; „obrigkeit 7 gov- 
orument, authorities pl.; ৮0৫06, 
01101 government (of 8, country); 
০0৮1) 72800081096: ſprache/ 


18908088501 & country, 08855 ০১, 


vernaeular languago; 7৮6৮71867 
publie mourning; Lũblich custo- 
mary; vater m father 01 the peo- 
ple, soveoreigu; verrat m high 
treason; verrũter m traitor to his 
country; ꝓverteidigung 7 natlonal 


০0927 (as) gentle as ৪ 


— 


Landesverweiſung 


defence; „verweiſung 7 bauish- 
ment, oxile. | 

01, 2 Frau countrywoman; টিবি 
(0606 m publie peace; geiſtlicher) 
m country clergyman; „gericht % 

county court; 7৮061 m landgrave; 
৮৮:৫7 landgravine; Agut n 
০০০০৮০৮8985 estate; „haus n 
country house; ৮06৫৮ ৮ 19097 
force(s pl.); funker m (country) 
squire; karte 7 05059100016 
notorious; „kutſche stage-coach; 
91280 customary.current:leben 
n country life; ৮৮166 pl. couutry- 
peoplo. 

lũndlich rural. country· liko. 

011, macht 5 1900-1075968 ꝓl.), 
0১৪ army; mädchen % ০০000 
girl; mann m couptryman, peas- 
ant; meſſer m surveyor; ꝓmiliz 
1 militia; zu Pferde: JVeoomanry; ০০৭ 
partie oxcursion in(to) the coup- 
try, picnic, outing; pfarrer, — 
prediger mcountry parson; plage 
ſpublic calamity; ꝓrat m in Preußen: 
distriet president; ratte d 5 Iand- 
lubber; ৮৮৫৫৫ 1 common law; ০৬০ 
regen m general rain; „reiſe 7 
journey;: Frichter m county-court 
judge; rücken m ridge of 90৫. 

Candſchaft provinee, distriet; (Sand- 
ftände) representative chambor of & 
country; paint. landscape; ০19) 

provincial; Smalercei )) m 
landscape-painter (painting). 

Land.: Iſchule village school: 
ſee m lake; ſeuche f opidemie; 
৮৮৪7 n couniry seat. 

71042780606 m Rist. lans- 
quenet, 100৮8010191 ০৮800 m 
countryman, compatriot; was für 
eine ſind Sie? what is your native 
country 2; mãnnin 5 counntry- 
woman. 

Land.: ৮0016670809) promontory; 
- ০০2১৫7০0006 tovn: Mtunde hist. 
m/pl. States; ০০০06 f highway. 
highroad; „ftreicher(in ) m tramp, 
Atreicherrum vagabondage; ০৬৫ 
ſtrich m traet of land, distriet; ৮৬ 


langs 


fturm m genoral levy: xtag m 166 
Aruppen ꝓl. land-forces. 
Landung 5 landing. debarcation; 
æsbrũcke & landingstago, piex; 
৮০৪১1 d. m landingplace. 
Land.: vermeffung / land-survey- 
ing; bogt m governor, high bai- 
Uft; voſk n country-people; 2- 
16605 land ward: 15601 militia; 
wein m homegrowu wine; „wirt 
m farmer, bhusbandman, agrierud- 
৮1503 wiriſchaft 28110 
18170701067 husbandry; Lwirtſchaft⸗ 
lich agricultural; unge 7. spit (9£ 
1800). 
lang long; ০. Menſchen আত a.: tau; 
drei Fuß ithree feet long od. in 
length; ee Woche for & weexz3 
und breit at (full od great) length; 
die Zeit wird হাটে time haugs 
heavy on my hapds; „atmig long- 
vinded; Lbaum ৮1 ৫৪ Wagens: 
porceh; beinig long-legged. 
lange ০৩. long, ৪ long while; ০86 
long ago: 290 nicht far from, 
2806 for a long time yet; es iſt noch 
"হাটি fertig it is not nearly ready. 
Länge F length; (Größe) tallness, 
81295 geoꝗr., ast. 10772110051 auf die 
in the long run; in 96৮৮ 61696 
to protraet; der nach at fell lLengin, 
lengthwiseo. 
langen (h.) (genügen) to sufflco; 
nach to streten out one's hand 1025 
to reoach after. 


Langen..: durchſchnitt 25 10202- 


tudinal section; ৮৮28) m degroee 
০0110280009. 

Lang e weile f tediousness, weari- 
0899৭ boredom. 

lang.n: Lfinger m pUterer; Jährig 
01 many years, of long sſstanding; 
7৮16618 loug:lived. — 

langlich longigh. oblong; rund 

lang..:2mut, 21015886167 patiepoe 
forbearance; mũtig patient, for- 
bpeariung. 1028-9011817087 800 6 % 
(%) longears; ohrig longeared. 

lüngs along; der Kuͤſte along 
9002৩, 


langſam slow; (ſdumig) tardy; ১৫০৫২: 
Schritt £0986-90627 4%616 17 slow- 


1899. 

10710. 
Welingtons 7.5 809 % তত Kirche: 
৪৪200918060 7116-27-63 ſichtig 
E 1008:51806905 drawn at 10208 
aighi. lat tho নল 

18196 1025 8805 1906 since; ৮৫7 

1200. 7০106116200 00185 ſich “60 
1961 ১0790; Lweile ſ. Langeweile; 
weilig tedious, ৫001) e Perſon 
১০:০১ wierig protracted, lengthy; 
Zwierigkeit / lengthiness. 

Lanze f lance, spoar. 

Lanze'tte f laneot. 

22970011167 triflo. 

Lappe m. Lappin / Lapp. 

Lappen m anat., ₹€ lobe; (858০) 
pateh; (Sumpen) rag;: (Wiſchꝰ) duster. 

lappern (h.) to lap, to sip; ſich zu⸗ 
fammen. to run up. 

Laͤpperſchulden /pl. petty debts. 

lappig (aus Lappen beſtehend) ragged; 
anat.. ₹ lobed;: (ſchlaff) Nabby. 

18219 1001355 5111, 

01911) 5) Lapland. 

97167106010, 7) m 14801810061 

Lärche € 7 121010- 

Lärm m noise; ſchlagen ৮0 give 
the alarm; blinden ſchlagen to 
ory 011, noisy. 

laärmen (h.) to make a noise; ৮১] 

006 7 mask; 50. larva. 

laſch Ump. 

Laſche 7 (62056 er Taſche) 11507 carp. 
groove; an Schienen: fish-plato; am 
Schnürſchuh: tonguo. 

lafſen to lot; ৮০ 169৮9 (01007890117 
open, shut); (geſtatten) to allow, to 
permit; (duiden) suffer; (bewirken) to 
28:94 to cause, to get.. doneo; (be⸗ 
fehlen) to order; laßt uns gehen let 
us go; 108 (das) l don't!, £ drop itl: 
laß das Weinen! stop erying!: laß 


(es) gut ſein! never mind!; ichkaun 


es nicht 1 cannot help (60728) it; 
zufrieden to let a p. alone; ſein 
Leben für to qacrifice one's 1119 
for; Waſſer 60 pass wator; 1 


29866 pl. high boots 00 


Laſurſtein 


26৮০০ 0 give & 0. timo; ſ. übrig; 
pon et. to repounce, to do with- 
006 ..; drucken to 08৮ ০৮ printed; 
gehen to let.. go;: von ſich hören 
» 60 send news; ſ. kommen; warten 
to 2696). waiting; ich habe ihn 
dieſes Buch leſen I have made 
him read 0019 book; ich habe mir 
ſagen Ihave been told; ſich nichts 
fagen to take no advico; ſich ০-% 
Zahn ziehen 60 have a tooth 
07৪01; das läßt ſich denken that 
may easily be imagined; es läßt 
ſich nicht leugnen thero is no deny- 
ing (the fact); der Wein läßt ſich 
trinken the wine is not so bad od. 
is drinkable. 
18170 1825, sluggish, indolent; 91. 
f 19,2106995 80000191009, 
18611 90185 08790709019, 
Laſt burden, load, weight, charge; 
( Tragfähigkeit) tonnage; (Fracht) 
cargo, freight; ſiꝗ. weight, trouble; 
E zu en von to tho debit 01. 
Laſtauto % লক Laſtkraftwagen. 
laſten (h.) (auf dat.) to weigh (00০02), 
50660 1৮ viees. [60 pross. 
Läfterer m slanderor; (Gottesꝰ) blas- 
phemer. [095৪৭ 
laſterhaft vieious; Ligkeit ০ 
lüfterlich slandexous; (895:88..) blas- 
phemous. 
Läſtermaul slanderor, backbiter. 
16660 v/t. to slanderx, to defameo; 
Gott: (৫. v/i.; h.) to blasphemo. 
Su. Slander, calumny; blasphemy. 
Läſter..: 89610 slanderous; ০১ 
zunge fslanderous (010£067 ৮ ০৬০ 
Laftgeld % 0020926. [108 
160 burdensome, troublesomo; 2. 
keit ̃ bBurdensomeness. J 
Laft: kahn m barge; ৮৮80৫ 
wagen m motor lorxry, motor truek; 
ꝓpferden 08০17007993 AIſchiffen 
09050092103 Iſchrift & 7 debit; 
০০৫ 0925৮ 01 burden; fräger 
2 001875৮0200] m wagon. 
Laſu'r 1,755 75910 15 00800810065 
201০৮, 200৮6 22005, 2. 5 লি ৮ 
ftein m lapis lazuli, azure- gtono. 


Latein 


Lateinen, Liſch Latin; er m latinist. 

£010016110 1৮ lantern slide. 

Laterne lantern, lamp: nanſtecker, 
nanzünder m lampüghter; ৮৮7 
pfahl m lamp-post. 

Latri'ne 5 latrinoe. 

Latſche slipper. 

latſchen (ſn) to shuffle (along). 

latſchig 95105110106. 

Catte lath; nverſchlag m latticed 
partition; nwerk n lattice; ০৮ 
zaun m paliug. 

Lattich m lettuce. 

Latwerge 7 oloctuary. 

Latz m (Geiferꝰ: 55560) bib; (Klappe) 
180; (Schürze) pinafore. 

lau tepid, lukewarm. 

80100 % foliage. leavos p.; baum 
m broadleaf od. deciduous treo. 

Laube 7 bower, arbour; Ingang % 
aradeo. 

80110, fall m fall of the leaves; 
froſch m tree⸗frog; 7৮691815198 
“০0০৫১ hũttenfeftn Peast 01 (006) 

laubig 16215. [5:58] 

Laub..: ৮৮806 7 26993 7৮60৫, 
00617 frotwork; „werken ſobage. 

Sauch m leexk. [662 ০ 10 wait. 

40186014005), lurking-place; 21 

lauern (9) to lurk;z auf (০৫০.) to 
wateh for, 60 116 in wait for. 

Lauf m course, পথে (Wettꝰ) race; 
vom Waſfer: current; (Gewehrꝰ) bar- 
rel; von Tieren: 2005 1662 শা যো 
in 09162 ০5 20 251] career; im 5৪ 
der Zeit in course 01 00063 ৮8০1) 
98962) Abretten mot. runnipg- 
00810) burſche m errand-hboy. 
messenger-boy. 

laufen v/i. (2) to তে) (füeßen) to 
21075 v. d. Zeit: to pass; (62 ſein) to 
leak; die Dinge „laſſen to let 
things slide; সিটি running; Zahr, 
Preis: ০0৪06; € 7০ Monats 
instant (mſt abbr. 1086), 

6৮6৮ m 00052 (a. in 5); ৬ হত, 
running, passages 203 (Treppenꝰ) 
90817708065. Schach: bishop; Fuß- 
6৫২ halſ(back), pl. halves; 
ſtange 7 an der Treppe: stair-rod. 


— 
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Lautſprecher 


80111, ৮6060 ৮ traim 01 (gun-) 
powder; চি. অ21011767 0107067 m 
580৭ trench. 

1870, lãufiſch 00. heat, ruttish. 


Lauf.: Hunge m ſ. burſche; — 


kran (17 travelling crane; 


maſche 7 im Strumpf uſw.: দি 
০903৮ 11570195591, f 95897 Aſchritt 
m running 08093 x aoublecauei⸗ 
step od. pace; im at the double; 
7৮667 0000006)3 ৮8666 m ০2৮ 
০018 (19097), 

Lauge 7156, 00০. 

laugen to soak 10 1995 to 00618 
7৮৫60 alkaline; Saſche 7 alkalino 
ashes ꝓpl. রিবন 

Lauheit, Lauigkeit Ftepidity, Iuke- 

Laune 7 humour; (Gritte) caprice, 
fauey. whim. ſcapriciousness. 

launenhaft capricious; Sigkeit 

launig homorous. lhaft. 

launiſch il humoured; launen⸗ 

Caus 5louse (21. lice). 

lauſchen (h.) to 115690. 

Lauſcher(in 5) m listeneor. 

lauſchig snug, cosy, quiet. 

lauſen to 10036. 

lauſig lonsy. 

Lauſitz 7 Lusatia. 

laut 1. loud; 20৮. aloud; (Itrmend) 
00155, 2. prp. according to; O 
as 06), 3. 2 m sound, toneo. 

lautbar notorious. 

Laute 71069, [80 run. 

lauten (9.) to sound;: Anhalt, Worte: 

18611 v/i. 06.) u.v/t. to ring; to toll. 

Lautenſchläger m lute-player. 

lauter pure, elear; (echt) genuine; 
(aufrichtig) Sincere, single-hearted; 
(nichts 08) 10679, nothing but; aus 
Neid out 08 sheer envy; Lkeit 7 
purity; sincority. 

lũutern to purify; Metalle, gucer: to 
refino; Flũſſigkeiten: to 2124015788০ 
purification; refſining; elariſica- 

Lautgeſetz n phonetie law. ſtion. 

lautie ren to read phonetically. 

Laut.. gehre 7 00070609837 phono- 
logy; 2195 20069) silent; Gtiller 
hnushed; Aprecher m lond apeaker; 


— 


Lautſyftem 


Aſyſtemen phonotie system: 71061 
F sound-chart; verſchiebuna 
shifting of consonants, Grimm লন 
lauwarm ſ. lau. law. 
Lapu 7 195, 
Lapendel € m lavender 
40016161808. 06) to tack. 
01016 7 avalanche. 
102 195 100963 Moral: 98557 Sitten: 
11020100005, [/৮ to — 
laxie ren v/ i.ſh.) to জবি an aporient; 
Laxie rwittel n laxative. 
Cqʒzare then (military) hospital. 
220027৮09০৮ cheer(ing); — 
mann m 0590 of the world, 
worldling. 
leben 1. (h.) to Uve, to be 81293 ০১ 
von €-৫ Nahrung: to live od. foed 
9১, subsist on (von ৪শ Beruf: 9৬); 
4.n (809) laſſen to 9166 & p.; 
bei Tiſch: to drink a p.'s health:; 
প্লট 11025 de Bilder n/pl. tableaux 
vivants (07৮5 Hecke quickset 
(06026). 2. 2 lifo: (geſchäftiges 
Treiben) stir, animation, bustle; 
8115: nach dem 2 to the 11193 ins 
2 rufen to oall into boing. 
tebendig living. alivs, quicex; ſ. a. 
lebhaft; Akeit 7 0 Lebhaftigkeit. 
Cebens..: Jalter age; লট 
Benehmen) mannors 0০ behaviour; 
৮৮৫01110710 7 condition of lito: 
bvbedbürfnifſe n/pl. 05055587299 of 
81167 Abeſchreibung 7 11565 bio- 
graphy; 20016 55419 01 11818; 
Fahigkeit 5 vitality;: ০৮086 
vital question; gefahr danger 
to lite; Agefährlich perilons: ৮৯ 
geifter m/pl. anĩmal spirits; Lgroß 
1116-912606); ardoße [128-5129, — 
কি 7 vital power; 21070, LAläng⸗ 
lich for Ufe, Ufelong; Slängliche 
Rente life annuity: lauf m 90759 
0৫ 11167; ৮০110: 1৮ lamp 0 11167 2. 
08 gax, jovial. moerry; ০০10 
—— 10005 provisions 19751060813 
275 20006 veoary 01 lite: ꝓproʒeß 
m vital functions pl.; 7৮068617 
20160 11663 ০১0 7 capital pun- 
15006707256 1660 11697 ০৮ 
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CLeckerei 70910000953 


lediglich solely, moreoly. 


leer 


6067 truth to life: o2ũuverdrũſſig 
2müde: „unterhalt 7 —*8 
98519195091 „verſicherung 1 111. 
75990120085 74000821008 m lifo, con- 
20017; ০0010 / manner 0? 1108, 
02015 251 geſundheitliche 2৪০ 
gimen; 7৮106150617 practical 
philosophy; 2wichtig ছাল ০৬০ 
zeichen % sign of 11197 ০৮8৫1611169. 
time: auf for life. 
Leber 71156157787 ftreckls; 


tran m cod.liver oilzʒ ৮৮৮৮1 
liver sausago. 

Lebewohl % farewell. 

Leb.. Shaft Uvoly, vrivaecious: 


৮0৫01980161 liveliness, vivacity; 
৮০81160672৮ 00867076808 (5889); 
2105 lifoloss; lofiakeit lite- 
lessness; 7০2০ m: meinc(e) Ae) 
all my 01165786161 bei (men) 61 
in 00112901006, ly6éarn (102, 
lechzen (9.) (nach) to langulan. 
Leck 1. mu. 2৮ 198০8, 2 leaky; 
2 werden to spring a — 
lecken 1. v/t. to lick. 2. v/i. (h.) to 
leak, 60 17859 (307808) a leak. 
lecker v. Speiſen u. Perſonen: dainty; 
Lbifſen m dainty, dolicacy, titbit. 
* Lecker⸗ 
biſſen. IFdaintiness. 
leckerhaft dainty, lickerish: — 
Leckermaulen dainty person; 617. « 
00 to have a sweet tooth. 
2৫06৮? 198009757৮৮ gebunden 
০৪178000037 band m Buch: ০৪11- 
binding; (Riemen) leather strap; 
ꝓbereiter m leather ·dresser; ৮৮৪ 
handel m leather trade; händler 
m dealer in leather; haut 1 anat. 
০0615. . 
ledern 19905970400) leathor; হি. dull. 
$৫১৫৮,৮১ 77220 1 icainere 2003 
zucker m marah mallow (08866), 
lebig ewpty, vacant; (underheiratet) 
single, unmarried; — SG.: 1299 
from, rid of; Akeit f unmarri ed 
— 
Lee ৬7 lee(Side). 
leer 92020) (unbeſegt; 02562018158) 
vacant; (62১৫৪588158) void; (eitel) 


—— 


— 


vain; Qlaufen to race; ins e 
ſtarren to gaze into vacaney; mit 
৮6 Händen kommen to come 
empty handed. ſvacuum. 

SCeere void, emptiness: (leerer — 

leeren to erpty, to void, to 0169 

lega'l legal. 

legaliſie ren to legalizo. 

Legat 1. m legate. 2. nm legacy. 

legen to lay, to place, to put; ſich 
to lie down; to go to bed; vom 
Winde uſw.: to calm down., to abato; 
(nachlaſſen) to 268,96৭ 60 fall; ſich auf 
€-৫ S. ০০ 0 apply 0.s. to; fich ins 
Mittel 60 interpose; Hand an 
৪-৫ S. to turn 0069 17900 170 
a 00. 0665 00 tell fortunes 
৮5 06 58055 ডি 001 27162 to 
cast anchor: ঠঠ auf নি ৬ 60 
mvest capital. 

Lege'nde legend. 

legieſren to alloy; Kochtunſt: to 
thickeo. Gu. alloy(ing). 

80101 legiop. 

Legionä'r m legionary. 

legitim legitimato. 

Legitimatiornn legitimation; - 
papier paper of identificatiopn. 
legitimie ren (79) to 070৪ one's 

identity. 

Legitimitä't legitimaey. পর 
$80(06)10% 11615 059১৮010117 155891 
service; gut 950809 ip fée: 
7৫৫): feudal law; seid m oath 
of allegiance; sSherr m liege 

lord: ০৮527121111 m vassal. 

Lehm m loam; ৮৮000 m loamy 
9021৮700006 7 loam-pit. 

10201810210. 

80011110011) 7 000-781), 

Lehn ſ. Lehen; bank benon —— 
a back (to 10, | 

Lehne 7 5000015: 6৪ Stuhls: arm, 
(8282) back; (Abhang) slops. 
lehnen v/t. * (h.). v/refl. to রা 
৫0115, 1 060৫7, (an 006. against). 
Lehn. ſfefſel, ſtuhl m arm-chair. 
৫90: ০0 teachership; univ. 
protfessorship; Janftalt / school. 
academy; höhere secondary 
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Leib 


501300157৮0 moethod of teaching; 
7৮006 m (50079200098) indenture; 
«buchen textbook. 00007302006 
7৮0৮৮061৪00 090 006, 
Lehre 7 1. theoretiſche: (6৩৮58, 
theory; praktiſche: rulo, procopt; 





(moraliſche; Warnung) lesson; ৫৮ Ja⸗ 


6: moral; (unterricht) System 01 
instruction; des Lehrlings? appren- 
ticeship; in der ভি to be servſng 
on e's apprenticeship; in die geben 
০১, tun to apprentieo, to artiele (bei, 
zu to). 2. S gauge; Muſter) 08৮৮ 
tero; M centering. [0 না 


lehren 00 teach. 60109000665 (dartun) 


Lehrer m teacher, mastor, in- 
structor; Privatꝰ: private 0৮0 
Klaſſen?: 10007005557 ſ. a. Schuls; 
০৮117 0505) toeacher, governess; 
ſ. a. Schulsin: kollegium en staſt 
(of teachers); Ainnen)ſeminare 
trainingcollegeo. 

Lehr..: ০৮0 চি 928000 04 ay⸗ 
als Bernf: toaching profession; 
film m instructional film; — 
m courso (01 instruction); ৮৮06, 
bäude % system (of instruction); 
vgedichten didactie ppoem; ০৮610 * 
premium; চিগ, "« 0০66]. to pay dear 
for one's wisdom. | 

৫7109 instructive, didactie. 

৬৫ ৮2 ০০0৫ m master, P boss; 
ahre f/pl. (yoars 01) apprentice- 
shipr junge 1 লল Lehrling. 

Lehrling m apprentice. 

Lehr. mädchen % 20079080686 
girl; meiſter m teacher; beim 
Handwerk: master; mMethode 7 ০ 
শনি plan m coursse of instruce- 
tion, school curriculum: Sreich in- 
structivo; ſaal m lecture room, 
01855710003 পনি m theorem; 
rel. dogma; pruch m 96813592008 
maxim; „ſtand m scholastice od. 
teaching profession; „ſtuhl m 
(00015599078) chair, professorship; 
Atunde 5 lesson, lecture; weiſe 
f art; Heit f apprenticeship. 

Leib m body; (Bauch) belly; (Mutterꝰ 
Wwomb; (Taille) vaist; bei leben⸗ 


—f 


Leibarzt 


digem 76 81056) gut bei ০৮৬ ſein to 
be corpulent; bei e nicht on 00 
aceodunt; geſegneten 568 ſein to be 
শন?) child; mit und Seele body 
and soul; ſich 177 vom ০ halten 
to 1061) ০০ p. at arm's length; ꝓ⸗ 
arzt m physician in ordinary; 
binde 7 (vaist-)belt, bandage. 

Leibchen n bodice. 

leibeigen in bondage; 36৫৫) sert, 
bond(wo)man; 990৫6 7 serſdom, 
bondago. 

Leibes..: beſchaffenheit con- 
stitution; erbein 22) m issue; 
frucht f Letus: Ageſtalt, größe 
fstatureaꝭ kraft/ bodily strength; 
aus kräften with all one's wight; 
০0100087100 "৮516 7 
openness of 06 00761937৮06 7 
corporal 00019000606 57618 7 
bodily exercise. 

Leib..: garde 0 1116 Guards ꝓl.; 
gericht favourite dish. 

leibhaft, ig corporeal, in pexson; 
(wirklich) roal, 00৪3 der ০6 Teufel 
the devil incarnate. 

leiblich bodily (a. adv.), corporal; 
৭6৮ Bruder full brother; er Vetter 
cousin german; ihr ৮৪ Sohn her 
০0 son. 

Leib.: rente 7 liſe annuity; ৮০০৬ 
m dress-coat; ০৮009016561 m/ pl. 
৮৮০91769617 stomaceh-aehe, 90119) 
wache 7 body-gunard; ৮১108190617 
body-linoen, undeérwear. 

Leichdorn m corn. ſtung) বর 

26167 ০৪৪০ ৮০৫১, corpso; (Beſtat⸗ 

Ceichen..: Lartig ০4285910093 ৫, 
güngnis funeral; Tbeſchauer 
m coroner;: Wweſorger m 0009] 
taker; „bitffer m undertalers man; 
29129 deadly pale; Feier 17 ob- 
sequies 101.2 frau 7 woman ০ 
lays out corpses, layer-out; ৮৮0৫" 
vũhr/ burial-fee; geruch % ca- 
daverous smell; xgiften virus 01 
dead bodies; halle f mortuary; 
vbemden shroud; ০0606 7 tonoral 
oration; ſchau 7 inquest on & 
dead body; ꝓſtein m 02005607081 
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Leidweſen 


Atrãger m bearer; tuch awinding- 
Sheot, sShroud; verbrennung/ 
cremation; wagen m bhearse; 
7০08 m funeral procession. 

Leichnam m (dead) body, 00099. 

leicht üght; (nicht ſchwierig) easy; 
(gering) slight; Tabat: [1103 0৮. 
zündlich hbighly inflammable. 

[10658 29109161187 80016909590. u. 
107, ৮৮01508 sanguine. 

Leichter(fahrzeug 1) E %5 lighter. 

leicht..: IFertig light, frivolous; 
LAfertigkeit trivolity: fũßig light 
footed; Lgewichten Borxen: 1128৮ 
·Weight; gläubig ০7601010083 2. 
gläubigkeit credulity; hin 
lightly. lteit) 6ass, facility. 

61006188617 17500056555 (Unſchwierig⸗ ) 

121%)6,52 matroſe m ordinary sea 
man; Lſinn m frivolity, levity; 
vſinnig light-minded, frivolous; 
ꝓverderblich(e Waren f/ pl. ) 81151. 
' 8019 (5 ꝓl.). 

[69 1. es iſt 0১,280 mir Tam 
sorry, Jregret; es tut mir um 
Sie J am sorry for yon. 2. 94 
vrong, harm, hurt; (Betrübnis) 
grief, sorrow; 17 et. 5৮৮6 tun to 
hurt, to inj uroe; ꝰ tragen to mourn. 
to 96 in mourning (um for). 

leiden 1. v/i. 09.) u. vt. to suttor 
(an dat. from); (aushalten) to, bear, 
to endure; (ওমা) to 0910016) 
mögen 00 like. 2, 2 % 89811900081 
ক 60101012170; Chriſti: ——— | 
suffering; 9r. 02991. 

Leidener Flaſche ſ. Fiaſche 

Leidenſchaft 7 passion; Llich pas- 
sionate; ardent; vehement; „lich- 
keit f passionateness; 860 
vehemence; 29105 dispassionato. 

Leidens..: gefährte 22 gefährtin 
f tellow·sufferor; geſchichte 
history of 5 05907600557 rel. 
Obprist's passion. 

leider unfortunately; int. alas! | 

(61010 diĩsagreeable. [01181 

leidlich tolerable: 6 (৫. ০2.) — 

4৫1১, tragendeir) mourner; ন্ত 
weſenen: zu meinem to my 1986৮, 


Leier 


£816৮7 095 immer die 06৭ abvays 
the old story; ꝓkaſten m barrol- 
organ; „ikaſten)mann m organ- 
grinder. 

leiern to grind ও barrel-organ or tuno. 

Leih vibliothek 7 cirevlatias Ubrary. 

leihen to leud; (entiehnen) to borrow 
(von from). 

Leiher (in 5) m lender; borrowor. 

Leihhaus % pavnenop. 

Leim ৮5 21065 zum Steifen 20052 sizo; 
(Vogelꝰ) bird-limo; 6 aus dem ০ 
gehen 60,296 out of joint; fFfig. auf 
den 06962 to fall into the trap. 

leimen to glue: (ſeifen) to 5175. 

Leimfarbe glue-colour. 

leimig gluey, viscous. 

Leintrute f limo-twig. 

Lein m flax. 

Leine 71109, cord. 

leinen 1. Inen. 2. 2 linen; 2— 
১৫7 m Buchbind.? 9100 binding; 
Lzeugen linen. 

Lein.: kuchen m 01168893561 % 
110958৫-0117 7৮0) $ % tow(ing)- 
"02০০২৮৮0167 % Upseed; 
10011) 7 11091 (eloth); (a. wand⸗ 
ſchirimm %5) im Filmtheater: 50960] 
wandhandel m linepn-trade; ০০৮ 
wandhändler m linen-draper. 

leiſe low, 50165 (ſanft) gentle; (zart) 
delicato; ſchlafen to be ৪, lght 
sleeper; Atreter m 5092, 

Leiſte f border, ledge; M 10166; 
andt. groin. 

11662100৫03. (verrichten) to 05 
form; (exfülen) to 01105 Eid: to 
tako; Dienſte to render; ich kann 
mir das Iecan afford it. 

Leiſten? OE m last; nur zum Füllen: 
boot.treo. groin. 

Leiſtenbruch m rupture in 

Leiftung performance; mech., 19776, 
result, effect; err Fabrit uſw.: out- 
put: Aſfühig Perſon: officient; রশ 


brit আত produetivo; sfãhigkeit f 


efficiency; productivity: — 
Leitartikel m leader. Epower. 
letten to load, to guide, (a. phus.) 
to conduet; (beaufſichtigen, verwalten) 
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Lesart 
nicht d 


to dirset, to manage; 
non-conducting. 

Leiter 1. m. vin leador, (a. 2785.) 
conductor (7 ০00৫0062959) guide; 
68 Unternehmens: manager (7 man- 

ageress). 2. f ladder; „Iſprofſe 
rung of a ladd ex; wagen m rack⸗ 
wagon, open van. 

Leit..: Faden m manual, text- 
book, guide; „hammel m bell- 
wother; 9, 19809157৮70 এ. 
leitmotif; ſchiene 7 switen; সত 
2 leash; Aſtern m pole⸗star, lodo- 
star la. ſig.). 

Leitung 5 [52318 diroction, guſ- 
dance; phus. conduction; kontren 
* lead, tel. lins; Sdraht m con- 
dueting wire; xSrohr n conduit- 
“010৩5 für Gas, Waſſer: main; বি 
vermögen % ০০20৫000008 power; 
7৮510017101 % 00111082059 wator. 

Lektion / lesson. 

Le'ktor m lecturer. 

Lektũ re roading. ſbip. 

Lende 5 loin(s pl.); ৫25) haunch, 

Lenden..: braten m roast 20125 
vom Rind:, sirloin; gegend 
lumbar region; SMAlahm bipeshot; 
Atücke 10105 weh n lIumbago. 

lenkbar guidabls; ১৫৪ Vuftſchiff 
steorablo od. navigablo balloon, 
dirigiblo (airship). J 

lenken to direct, to guide; (wenden) 
to turn, to bend; (beherrſchen) to 
rule; Wagen: to drive; to 99615 
Pferd: to govern: Aufmertſamkeit: auf 
(ace.) to call... ০, [90592 

86116620121 m ruler; তাই Wagens 

lenkſam tractable, manageable; ০ 
keit docillty, managoableness. 

Lenkftange 7 Fahrrad: handle-bar. 

Lenz m spring; চি, prime (oſ 

690 m leopard. 

Lerche 7 lark. 

10075 Abegierde desixo of learn- 
ing; Abegierig desirous of Iearn- 
ing. 

lernen to learn; to sſstudy; er lernt 
gut he is an apt scholar. | 

8500817 2925020085 version. 


lesbar 


lesbar legible; (eſenswert) roadable. 
worth reading. 

Leſe gathering; (hrenꝰ) glean- 
163 (20502) vintage; buch % 
rsading-book, 2690913006৫ 7 
[00116 reading-room. ৃ 

lefen to read; (aufleſen) to gather; 
io glean; (ausſfuchen) to piek; 
univ. to leecture (über acc. 02)3 
Meſſe to say mass; Sswert 
worih reading. 

Seſe..: probe 7 thea. roading re- 
heursal; pult ৮ 25501087059 
Ceſer m, in f reader; gleaner; 
gatheror; Llich legible. 

ZLeſen: eichen n book mark; 
zjimmeren reading-room. 

Letten m (pottor's) clay. 

Cettner m rood- loft. 
letzen: চি aun (dat.) to rellsh, to 
enjoy. 

letzt last; final; ultimate; (ট ০৫2 
Monats ultimo (mſt 2৮০৮, ult.); der 
eæere the latter; das 26 the end; 
zu guter ৫ 1596 but not least; e 

lung extreme unetion; Jens, 
hin lately, 01 1968, 

268 m lion. 

Lenchte light. (a. ſig.) lamp, (a. চি, 
" ৮টি, v. Menſchen) Iuminary. 
leuchten 1. (h.) to ewit Ught, to 
sahine; (ſtrahlen, blinken) to beam, 
to gleam; vom Meere: to phosphor- 
88991 1 "০ 10 light à p. 2. % 
shining আচ phosphorescence; 
b shining, bright; Uhrziffern uſtw.: 
luminous. 
SLeuchter m candlestiek; a.— Krons. 
Ceucht.. feuer n beacon(-fire); 
gasn (lighting, gas; ০86 m 
glow⸗wvorm; kugel 7 fire-ball; 
০2661 ৮ illuminant; ৮৮916016 ৯৫ 
Very pistol; ০৮0166 1508750610 
১৯৫ Very 13885) Aurm m 1180৮ 
10888. | 
leungnen to depy; (in Ubrede ſtellen) 
to disavow; nicht zu "০ 00091718019. 
Leugner in 5) m denieor. 

Leuntund m reputation. 

Leute m/pl. poople, porsons, 10(5), 
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৪ 
men pꝓl.; 6021. 205 world; (Dienſtꝰ) 
servants; Iſchinder m oppressor, 
sweéater. 

Leutnant m lieutenant. 

leutſelig aftable; Skeit 7 affability. 

Leva'nte fLevant. 

Levko'je / stocxk. 

16৫81891119 lexical. 

৬৫৪16900607 lezicographer 7০6 
719৯1008805; 919) নি 
1০৪1, 

Leſxikon 1৮ dictionary. 

Libelle Fdragon-fly; G 8৪218], 

Licht 1. 0৫007 (enchtender Körper) 
luminary; (86056) candle; hunt. 
eyo; 601 ৫ arbeiten 159, 05 candlo- 
(od. gas-)light; et. 66৮৮৪ beſehen 
to eↄxamine closely; das der 
Welt erblicken to see the light; 
geh mir aus dem 61 stand out 
of my light!; [শি ০১, ſich ſelbſt im 
e ſtehen to stand in a p.'s od. 
one's own light. 2. 2 light, bright; 
(burchſichtig) clear; চি9, lucid; Ler 
Augenblick bei Geiſteskranken: 1098 
interval; Ler Tag broad dayught: 
56] in 00৪ ০68, 

21001,: ৮০০) 5018 09001 1 
solation; ৮0100 % 01101087807 ৯ 
blau 11810 1587 ০৮১৮৮: m 8৮০ 
0৮509; Sempfindlich 17:01, sensi- 
tivo. 

lichten Wald: to clear; Reihen, Kaar: 
(a. ſich) to thin; den Anker to 
weigh anchor. 8, clearing. 

Lichter 1. m Ughter. 2. ꝓl. v. 
Licht; 3100 blazing, in full blaze. 

Licht..: hof m glass-roofed court; 
hütchen p extinguisher; mefßz 7 
— Mutzſchere 7 (eine 

a 02101) snuffers pt.; ০০০০) 
m well; „ſchein m 1325; 21906 
51000001008 the light; Aſchirm m 
amp-)shade; parer % save- 
all; ſpielbũhne 77 ৮2161604966 
n cinematographie ৪৮, (moving-) 
picturo theatre (5, house): নিশি 
ſtrahl m 225, boam; Lvoll 10017. 
00৪, 
Liden 656110. 


Liderung 


Liderung তি 70610, 
lieb dear; (zärtlich getiebt) beloved; 


16001010768 


lieblich lovely, 00870030657 delüght- 
10152861৫67 charm, loveliness. 


es iſt mir , daß J am glad that; 
üũugeln (h.) 60085 (mit j·m ob. 6৮, 
a p. 2 0০) 

Lilebchen 17 106৭ sweetheart. 


CiebeF lovo (zu ot, kor, toſwardsſ); 


chriſtliche — charity; aus ſor 
love; aus zu for the love 013 ৬ 
diener m time-server. 

Liebelei 5 flirtation. 

liebeln 00.) to flirt, 09 2080 lovo. 

lieben v/t. to lovo (a. 8/%.২ h. (gern 

mögen) to be fond 01) to lixe; Lde(r) 
lover. 

liebenswürdig lovable, amiablo; 
das iſt ſehr von Ihnen that is 
very kind of you; 98616 7 amia- 
bility; kindness. 

lieber dearer; adv. rather. 

Ziebes. vabenteuer n love-ad- 
90৮0763৮৮16 m love-letter; ৮ 
0161 m favour, kindness; j-—m 
en erweiſen to do a 0.9 good 
01৮6৮660018 62600258000 
of 80795 "4৫০7 1091- im Kriege: 
presepnts to soldiers in the field; 
06100100667 lovo⸗story: handel 
m love-aftfair; „heirat f love- 
maten; „paaren pair of lovers; 
«pfanden love-token; „rauſch m 
trausport ot 10593 frank m love- 
potion, philtre:; „werken সা 
of charity; eichen % love-token. 

liebevoll loving, aftoctionato. 

lieb..: Afrauenkirche 7 56 Mary's 
(Church); gewinnen to got od. 
grow fond of, to 0585 003 haben 
to love, to be fond 01; 20961 
(717) m lover; ৮৪ Kunſi পি, ama- 
teur; thed. erſte(r) chabertin) lead- 
ing gentlewan (lady): 20902061 7 
(für) fondness (02), partiality (to, 
for), fancy (101 80): Tätigteit, Gegen⸗ 
ftand: hobby: 2090৫১০2615 m fapey 
price; Lhabertheater ৮ 00869 
(od. amatour) theatre; Lhabervor⸗ 
ſtellung(en 2৮) f private theatri- 
cals pl., koſen to caress, to 
tondle; Lkoſung 7 caress. 


Liebling m darling, favourite, pet; 


7৮০০, favourite. 

(169. los unkind; LSloſigkeit 
unkindness; „reich benevolent, 
kind; 81618 m charm, grace; ০০৮ 
reizend charming. 

Liebſchaft 7 love(aftair). 

Liebſte(r) sweethoart, m a. lover, রি 
love; Anrede: (my) darling. 

81৫) % song; (Weiſe) air, tune; 
geiſtliches hymn. 

8160615868৮ n song-book; ecel. 
hynin-book; „dichter m soug- 
Writer; „kranz 1০ ৮০690179074 
society. 

liederlich loose, dissolute: ſmor demt⸗ 
tich) slovenly, disorderly; Lkeit 
debauchery, dissoluteness; — — 
gence, slovenliness. 

Lieferant(in f) msupplier, purveyor. 

lieferbar deliverablo: — 

Lieferfrift fterm of delivery. 

liefern to deliver; (eſchaffen) to 
furnish. to supply;: Ertrag: to yleld. 

Lieferſchein m delivery note. — 

16601077616 supply; (Buch) 
number; ASſchein m Liefer⸗ 
ſchein; ৮5206 95020775586 7 
725 81650600617 বন 

$1606.,১৮01ট % demurrage: 


lieglen 00) 00119$ Stadt, Haus uſtw. 80 


be (situated); vor Anker to be at 
anchor; es ১৮ mir daran, zuz mir 
iſt daran gelegen, daß J am an- 
xious to; es ৮০ (mir) nichts daran 
it does not watter, it is of 70 
50108608006 od. 10000020098 (60 
006); das ৮4 im Blut (in der 
Familie) that runs in the blood 
(family); ende Güter 81027 im- 
movables, landed estate; bleiben 
(1) to keep (one's bed); unterwegs: 
to 7898 down; Arbeit: to be dis- 
continued: Briefe: not to be sent 
981২ Waren: to romain op hand; 
৭510 to let 1195 to leave od. let 
alone; j⸗-n lints . to disſsregard 
a p., to givs a p. the 9914 Shonlder. 


— 


Llegenſchaften 


Liegenſchafien f/pl. real estato. 
Ciege..: ſtuhl m dock-chair; — 
Liga f leagus. (7 lay-days ꝓl. 
Liguſter ꝰ m privet. 

22185 m lqueur., cordial. 

Uloa 11190০0-6010076৭), | 

20111670152 her. Mower-de-luce. 

Liliputa ner(in 7) m Lilliputian. 

22121051826 lemonade. 

810১7০৫2501 gentle. 

Linde? ₹ 7 lime-tree, Hnden. 

ndern to witigate, to soften, to 
alleviate, to soothe, to allax. 

Linderung F alleviation, mitiga- 
18005 75520106115 lenitivo, মা 

Lindwurm m 02880, lative. 

1166] 15 ruler. 

21116 7 10067 0 66500218617 21 
81006 005 1109; auf gleicher mit 
on 0,196] with. 

Linien,.. blateu ink 10595 pl.: 
papier % 00190 paper: হানা m 
Sport: ünesman; Aſchiff % ship of 
the no; Aruppen ꝑl. troops 0: the 
[1065 regulars. 

lin(ie ren to vxvvls. 

Unk (591. recht) left; left handed; 
"46 Seite v. Stoffen: Under od. rong 

Linke 7 009 leſt (nand). — 

Linkeir) m Boren: left. 

linkiſch awkward. 

(125 01 (ob. to) 026 left; er iſt 
he is 16100808635 „um! 26: 
about!. leſt face! | 

Linnenen, 2 4. 1106 

67160005০০৮ Iens. 

87617 lip; nlaut m labial. ſ·up. 

10106161051 Uquidation, winding- 

liquibie ren to liquidate, to vind up. 

liſpeln v/i (h.) u.v/t.to lisp: (flüſtern) 

0৮91 % Lisbon. [60 whisper. 

Lift cunning. eraft; (niff) triek. 

Liſte 71155 roll. 

liſtig cunning, চোদে, sly. 

10767 Utany. 

Litaulen Lithuania; 
21 Lithuanian. 

Liter n (6) litre. 

86৮৫0 Uterary. 

Literaſt m man ot letierxs; আও 


ver(cin ) পা 


234 


CLocher m für Papiere: 


lodern 


Literatu'r fltoraturo; Ageſchichte / 
history of 1265 0৬, 

Lite wka 7 litevka. 

Lithogra'ph m lithographer; Ae' f 
lithography: Sie'ren 60110008205) 
Liſch lithographie. 

Liturgie'/ liturgy. 

litu rgiſch üturgical. 

Litze cord, string, braid; 
strand(ed wire), Nex(iblo). 

SEipland % Livonia. 

21666171৮52, 

Lizentia't m UÜUcentiateé. 

6 71106206. 

0৮ 1 praise, commepdation; zu 
ſeinem e in his praise. 

loben to 27515637৮51 praiso- 
worthy. lcomium. 

Lobeserhebung 7 218 praise, — 

Lobe: ০6920 m 150)0) song of 
praise; Lhubeln to give & p. ful- 
some praise; — 710858 Iat· 

löblich ceommendabls. ltery. 

Lob..: Apreiſen to praise, to 6601; 
০৮৫১৫ 7 o ulogy. panegyric; 
redner m panegyrist; Aſpruch m 
90100. 

Loch % 0067 „eiſen & 00129106600). 

[9006৮ Fahrkarten [9,800 0000 

1819” 00000, 
löcherig full 01 0199, বিন বক 

Loch.. AMaſchine 5 punching- 
machine; „ſüge 70650055759, 

Locke 7 curl, ringlet. 

locken 1. (a. ſich ) to curl. 2. to 
bait. to decoy, to allurs; 70. to 
attract, to entice. 

Lockenkopf m curly head. 

locher loose, slack; von Brot সি 
9000857 চ0, lax, চিনি 01958010685 
ein 62806 5 09056 11512681117 
10056108955. 51001080555. 

lockern to make loose; den Boden: 

lockig ০0005. [60 broak — 

০৫৮৮১ miktel . ſpeife 7 bait, 
enticement; „pfeife bird-call; 
Aſpitzel £৮ (কি) agent 70606066৮18. 
vpogel m 065০0 (-৮109), 

90116 75105093095 enticement. 

lodern (9) to 22065 60 91826, | 


এ 


— 


11 


£8161 7৮ 90090 7 (großer) ladlo; 
80167 500020701৮7 „ftiel m spoon- 
handle: ৮৮050 25500010101, 

15760 (0 spoon (out); 00 18819 (out). 

Log ৬ 5 log. 

80890 thmus m logarithm. 

Loge (65102) 7 Theaterꝰ) pox; ( Frei⸗ 
maurerꝰ) lodgo: nbruder m 997 
mason; Inmeifter m mastor of a 
lodge: „nſchließer m thea. box- 
Koepor. 

logieren (9360 0.) to lodge. 

89816105109) m staying company. 

01018 (a. Lehrbuch über *) logie. 

Cogis (0036) ৮1908108527), 

lo'giſch logical. 

Lohe 5 1. (Flamme) blaze, flame. 
2. (Gerberꝰ) tap. [with tan. 
lohen v/i. (h.) to blazo; v/ſt. to * 
Loh..: Lfarben tawny; LMgar tanped; 
ꝓgerber m tanner; Agerberei— 

taunery. 

Lohn m reward; (26682) wages 17 


pay(ment); hire; varbeiter m jour⸗ 
neyman, jobber, diener m odd man. 
lohnen to compensato, to reward; Ar⸗ 


beiter: to pay; ſich 60 pay; es 
lohnt ſich der Mühe it is worth 
vhile; „d remunerative, paying. 

Iöhnen to pay vwages to; ৯৫ 60 pay. 

Lohnkutſcher m hackney-coachman. 

50৮78705550 m pay-dax. 

[581 1. local. 2. A n locality: (Wirta- 
haus) puhlic house; ſ. a. Geſchäfts 

Lokomoti've 7 10001250558 (angino). 

Lokomotl'osi.: führer m ongine- 
dreiver: ſchuppenm engine-house. 

Loſkowaren হু) 0790. spots ꝓl. 

Corbeer m laurel, bay. 

Lore (7 loxry. 

Lorgnette (lörnja'te) 7 ক্ষত a pair 
01) eyxe-glasses pl., lorgnetto. 

Lori O VLore. 

05 1065 Lotterieꝰ) tickot; ভেজে 
fal) fate, chanco, destiny; das 
große the 10056 prizo. 

ঘ9$৪ 19939? slack: 10597 was iſt ৯? 
what's 105 watter f row)?; 2 
et. ſein to be rid 015 81. loſe. 

losarbeiten v/t. to work 0115 fich- 
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SEöoſfegeld % 29805010- 


— 


losſchnallen 


to extricato o.s.,to got loose; 218. 
(h.) (১৫:৪৫) to work away (au 
lösbar soluble. laee. at). 


los.. binden to untie; vbrechen 


v/t. to 5299] off od. loose; v/i. (h.) 
to break out od. 10707 „bröckeln 
v/t. u. vſ/i. (0) to erumblo oft. 
Löſch..: blatt. „papier n blotting 
papor; eimer 5 10:9-00989৮, 
löſchen to extinguisb, to put out; Ge⸗ 
ſchrieberes: to blot out; Schuld: to 
cancel; Durſt: to queneh; Kalt: to 
slake; &to unload, to lighten. 
Löſch.. mannſchaft / tire-brigado; 
mittelen fire extinguisheæ. 
losdrücken to [109 (off), to dischargeo. 
loſe loose, pot fixed; ঠি9, dissoluto; 
শি গুহ bad tongue; r Vogel 
roguish person, wag; vgl. 108 2, 
for).) 
19161 (h.) to cast od. draw lots (um 
lõſen to loosen, 00 00209: (ſosſprechen) 
to absolys; Uostaufen) to redeem; 
Fahrkarte: to tako; 
chargo, to 125 (oft); Aufgabe, Zweifel 
uſwe: to solyo; Raätſel: to guess, to 


90192 পঈ। 10 dissolvo; Geld aus 


et. 07019 12059530060 & th. 
[05 7০02667 00 566 fres; gehlen 
(10) (05 (০48৮8) to get loose; (১৫১০৮ 
gehen; Schuß) to go 017 (anfangen) to 
06510500105 to 7 at. to attack; 
haken to unhoox; kaufen to ran- 
90105 to redeem, to buy 0117০৮66166 
to unchain; knüpfen to 90885 
7০912006000 to get loose ob. Iroe; 
fiq. a. to get rid (von ot: Koppeln 
to upleash, to uncouple; 09176 
to lot 10998 ০৮, 01 od.go: নিক 
löslich R solublo. [00 releaso. 
los.: machen to loosen; (frei⸗ 
machen) to disengage (von — 
oreißen to break loose; ſich to 


Schuß: to dis 


২০৯৯০ 


break away; চি „ſagen von ৮০. 


renoupee, to give up; Iſchießen 
v/i. (h.) u. vſt. to fire (ott): £ (anfan⸗ 
gen) to [29 away; Achlagen v/t. 
to Knock 0115 (vertaufen) to soll 
(cheap): v/i. h.) to opsn 009 5৮50, 
auf jen: to attack: ſchnallen to 


lo sſchrauben — 236 — 10668 


unbnekle; „ſchrauben to unscrew; 
Mein ſ. los?: ſprechen to absolvs; 
(von) to 8০001609005 Ureimachen) to 
Iroe; ſprengen to burst 0147 7৮ 
ſpringen (fn) auf (ace.) to rush 
000 to [5 at; frennen to un- 
80905 (a. ſiq.) to separateo. 

Lofung des Witdes: dung; X pass- 
word; চি0, a. watehword. 

58218 1 solution. 

195. : Wwerden (10000 26৮ rid 075 ০০৭ 
ziehen (171) to set 000 60 mareh 
away; gegen 100 inveigh ৪" 
gainst. 6 00 run down. 

&01% Gewicht: half an 000693 (915) 
lead, plummet; (Lötmetall) solder; 
AÆ peorpendicular 01506). 

loten v/i. (h.) u. vt. to sound, 

181৫7 to solder. plumb. 

Lothringen % 00209, 

20612480166 m soldering-iron; 
০৮৮০৮ n blowpipe. 

lotrecht perpendicular. 

Lotſe m pilot; 2 to pilot. 

8916 1 Charlotto. 

Lotterbube m vagabond. rascal. 

20665161110 66615 77502601007 0065; 
kollekte 7 lottery-office; 7095 n 
(0৮৮05) ticket. 

lotterig sluttish. slovenly. 

Lõwe m lion. 

86৮6618০906 m lion's share; 
„bändigertin f) m lion-tamer: — 

056৫1 lion's dan; „maul ₹ % 
snapdragon; ০8001 % m dandelion. 

Lowin F lioness. 

Coyalitut (loajalitã t) 70০52, 

Luch % 25০০৮ bog. 

Cuchs m lynxx. 

luchsdugig YnXx-eyxed. 

28066178805 (Riß. Bruch) breach; 
(offene Stelle) blank: (Mangel) de⸗ 
ficieney: nbũßer m stopgap. 

lũchenhaft deſective. incomplete. 

Cudbder n (28) carrion; P হি, damned 

Ludwig m Lewis. wretoen. 

42111. air; (426) breeze, draught 
(01 817); friſche ſchöpfen to draw 
0580৮ to 0885 the air; an die 
gehen to take an airing; in freier 


in thoe open 811: in 016 fliegen 
to 09 blown up;: in 016 ſprengen 
to blow 007 machen ſem 8০: 6 
give vent; ſich machen Perſon: to 
unbosom o. s; Gefühl: to find vept. 

Luft.. ৮৮080908687 81290500083 
7৮6০1101175 (91770081000: ,৮৮11৮ %& 
vision, phantasm; ৮591010617 90016, 

80000 17 gentle breeze, breath 
of air. 

282 Ldicht air-tight; Idienſt ৬ 
m Air Mail Servicoe; „bruch m 
atmospherie pressurs; „druck. 
bremſe 7 8000090109710 brake. 

lüften to 5113 den Hut ৮০60 28198 
one's hat. 

88৮: Ferſcheinung 7 205৪৮৪০৮৭৪৮ 
mospherie phenomenon; ০৮0৫৮ 
m aeronaut;: fahrt 7 balloon- 
ascent. aerial voyage; Lförmig 
aeriform; heizung 7 006 air 
10600, (89905500. 11180 

10616 airy, aerial, (gasartig) 

8 শরির n আত 5 cushion; 
klappe f air-valve; 7৮00615 m 
atmosphere; „kurort m climatie 
health-resort; 91667 void of air, 
oxhausted; Ler Raum vacuum; 
7৮187667068-11092 ০০100) nalr- 
Hhole, vont; mefſer m &০10- 
meter: poft faerial post; pumpe 
fair-pump; reifen 15009000805 
tyre; Freinigung 5ventilation; 
০৮606 1 air-tuho: anat. trachea, 
wind pipe: ſchiffen airship, balloon: 
Aſchiffahrt aerial navigation, 
aeronauties 25৮৮1001766 m aero- 
naut, airman; Achifferabteilung 
XF aeronautie department; লি 
0০910760120 castles in the air; 
Aſpiegelung wirage; ſpringer 
m vaulter; ſprung m caper; লিল 
10001) aerial 180657০8018 
draught, current 01 air. (deceit. 

Lug m: und Trug talsehood 

Lũge / lie, 12159100041; kleine vwhito 
lie: j·nan ſtrafen to give a p. tho lie. 

lũgen 1. v/i. (h.) to lie, to tell 1193 
(fluntern) to 091] a 113 v/t. 00 10905 
2. & % 15108, 


mgenhaft 


lũgenhaft, lũgneriſch 
Iying. false. 
Lügenhaftigkeit fdeceitfulness, 
Lügnercin f) m liar. lalsehood. 
Suiſe f Louise. 
Luke dormer-window; bhateh. 
100]: in Schlaf ০100 lull 00 sleep. 
Lümmel m lout;: 2821 loutish. 
Lump m 12824001107, — 


09099119005 


Lumpen! m rag. ſſscoundrol. 

lumpen?: ſich nicht 0৮0 do things 
handsomely. 

Lumpen...: Ading % 00105174020 
npaltry sum: für ein dirtcheap; 


ↄgeſindel, pack. 5০016 n rabble, 


1 070৫2016011 7) m dealer 
in rags: hund, 8607 লও Lump: 
7005160৮198 papor; ſammler 
(in fm rag picker. 

Lumperei shabby trick; পতি 
keit) trifle. [Shabby. paltry. 

lumpig ragged; (armſelig) — 

Lunge 5 (eine à pair 01) lungs pi., 
v. Tieren: lights 2৮ 

Lungen..: FLentzündung 7 inflam- 
mation ot the 10085105061 m 
lobe ০1 the 10055: krank, 
krankeir) eonsumptive; „krank- 
heit, „ſchwindſucht 7 pulmonary 
disease, phthisis. 

lungern (0. 8১ 17) to 1819 ৪১০০৮ 

Lünſe 7 am Wagen: linchpin. 

Lunte F slovmaten; ſtiq. riechen 
to smoll a rat. 

LCupe pockot-lons, 20520110191 

Lupine ꝰ lupine. 

87016250165 delight:; (Verlangen) 
desire; mit und Liebe witha will; 
große (beinahe) h. zu to have a 
great (halt᷑ a) mind to. 

20000861617 diversion; offentliche: 
ontertainment. 
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machen 


lüſten — gelüſten. 

lüſtern (nach) desirous (01), greody 
(of. 10); (fleiſchtichj lascivious; 2 
heit 2554179595৭ concupiscencs. 

Suſte: Aahrt f 01925879-00105 রত 
garten 75016585079 garden; xhaus 
nsummer-house. 

luftig merry gay; ſich machen aber 
(%৫.) to make 100 0116৮ ( ſich 
feſtlich vergnügen) 69 make merry; 
Lkeit gaioty, mirth. 

Lüftling m voluptuary, debauchee. 

৮6৮8০০10700 murder preceded 
by rape: Aſchloß ploasure seat; 
Aſeuche F venereal disease, sy- 
philis; ipiel n comedy; Iſpiel— 
dichter m writer of ceomedies; ⸗ 


wäldchenen grove; Lwandeln (ſn) 


to walk for 07005 pleasure, to 
stroll about. — 

Luthera'nerrin 5) m. lutheriſch Lu- 

Lutſchbeutel msuekingbag. 

lutſchen ৮15 (6.) u. ৮), to suck. 

Luv 71805 weather-sid o. 

luven h.) 00 10 

Luvfeite ৬7 vwenather side. 

luxuriôs luxurious. 

818৮5 m luxury; Jartikel m faney 
article; ausgabe 7 (১) édition 
de luxe; kalüũte Sstateroom; 
ware 5 — Jartikel; AIug দি m 
saloon-train. 

Lymph. lymphatie. 

Ly'mphe Iymph. 
ly nchen to lyneh. নি 
৬0072 xgejetz n. Muſtiʒ Ixneh- 
Lyon tüo'ns)en Lyons. 

Lyra 7106. 

Cy rik lxrie poetry: ০৮৫8 m lyrie 
ly riſch 15005 ſto. Iyrical. 
Lyſo'len lysol. 

2076 um n eollegs, grammar-school. 


M 


পট min M, m. 

905 1 9446: Meuso. 

Maant dm 20866, 

Magu'tleshering matie. white 
herring. | 


Mache 70263 fig. make-up; in der 
h. to 296 in hand. 

machen to mako; to do; (fabrizieren) 
to manufactureo; (betvirten) to eftoct. 
to produee; (Berurſachen) to causo 


Machenſchaften 


(ſchaffen)to 07658,531-10 7 £৮ et. to make 
০8, ronder a p. a th.; was macht die 
Rechnung? hbow 0061) ৫069 the 
bill 99275 0025 was macht das? 
vhat does that matter?; das macht 
nichts that is of 00 onsequenee; 
mach' doch (od. 821)1 go on!, (do) 
make haste!; das macht ſich gut 
that looks well; er macht ſich jetzt 
he is getting on now; es wird ſich 
it will 60006 right; ſich চো (ace.) 
to begin, to set about; ſich 0171 
to approaeh 2, p.; ſich 010 den 


Wegeto set out, to depart; ich 


muche mir nichts daraus J don't 
care 2909625760৮ [21610 to have 
ath. made, to order a th.; gemacht 
mads; (unecht) artificial. 
Machenſchaften 002 machinations. 

Macher m, Sin 7 maker; ৯10৮0 m 
605 01 mabing. 

21201119592 (৫54 Staat), might; ৫৪০ 
ſetzmüßige: authoriuy; ৯৫ force(s 9১), 
Macht.: „befugnis 7 65020066216 3 
gebot en authoritative order; ০৮ 
6৫০৫0 5)) m ruler; Lhaberiſch 
despotic. 

mächtig powerful. mighty: thick. 
wide; ৫৪ S. ſein to be master of. 
21001183125 powerless; ſpruch 
m authoritativo decision; Lvoll 
০0৩0], mighty; „vollkommen⸗ 
007 absoluts power, authority; 
aus 61016 00১68 own authority; 
worten vord of command; ein 
ſprechen to 20069570999 00619 author- 
ity. 

Machwerken concoction, চ£ 00৮0] 
309২ elendes bungling work. 

Madchen nm girl; in geh. Spr. maid, 
maiden; (Dienſtꝰ 25809578100, 
asrvant(-giri); für alles maid- 
oſ· all-work. general (servant); 
junges young lady, young wo- 
man. 

mdbchenhaft girlis; maidenly. 

916506168৮৫ ক 00208 for 
70008 81051710066 % 21015082563 
e·x Frau: maiden name; raub 75 
rape; ſchule 7 young ladi es“ 
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Mähmaſchine 


school., girls sSchool; furnen — 
eallisthenies ৪9. 

Made fmaggot, 1019, 

madig waggoty. 

Magazi'n % 56025 warebouso; R; 
am Gewehr; Zeitſchrift) magazine; 

7০06000166৮ m storekeepor. 

9060 17 maid(servant); ſig. hand- 

Magbalene fMagdalen. maid. 

51000161111 17819610 

Magen m stomach; চি ৮0 116৮9 
NMary; (165৫) maw. 

Magen.: xbeſchwerden 10, 10. 
digestion; „bifter m bittèrs 221 
drũckten n presſsure on ৮8৪ 
stomaceh; „krampfm spasm of the 
stomach; „leidenen —— 
plaint;: „ſdure 7 gastrie aeid; 95 
ſlärkend(es Mittel), Aropfen 5 
stomachic, digestive tonic. 

mager meagre (a. ſig.); nur von 
Menſch, Tier, Fleiſch: lean ০8616 1 
20578606585 leapness; Lmilch 71 

92016 7 10816, lskim পা 

Ma'gier m magician. 

ma'giſch magic(ah. 

Magl'ſter m (Schoohmaster; der 
freien Künſte master of arts (M. A.). 

Magiftrat m municipal (od. 10৮) 
counecil; smtitglieb n. Asperſon/ 
tovn coupeillor. 

Magne't m magnet, loadstone; Lifch 
magnetie; iſeur 01818) m wag- 
netizer; Siſte'ren to magnetize; 
'smus m magnetism; „nadel 
magunetic peedlo. 

21600891101 (a. holz n) mahogany 
(wood). 

mähbar mowable. 

Mahd 7 mowing; Schwaben) swath. 

9148) (00060 m mower. [6০ reap. 

mähen v/t. u. v/i. (h.) to mow, to ০৮৮ 

Mahl nweal, repast; feſtliches: 

mahlen to grind. banquet. 

Mahl.: gung mset of millstones; 
Agelden willer's fee; „mühle 
Nour·mill; fieuer duty on grind. 
108 (01 corn); 78616 7 moal, repast. 

21660101176 7 298.0108-08012106, 
reapor; für Raſen: mower 


মন 


Mahnbrief 


Mahnbrief m request ০ paymoent, 
a. 00001061905] 

Mahne 7 0909. 

mahnen to remind, varn, to 
admonish (alle: an 06০, 00; 7 
wegen ০৮৮ 5507810০১60 press & 0. 
107" payment, 0 dun 2 0. 

Mahner(in f) m admonisher; 
Zahlung: dun. 

Mahnrufem warning cry. 

Mahnung 5F admonition, warning; 
um Zahlung: dunning. 

Mähre f mareo, 0809. 

Mähren mMoravia. 

Maim May; der erſte tho 09 ot 
May, May-day; „baum m maypole; 
blume f, „glöckchenen lily 01 the 
valley; 16০ 7 May-day. 

Maid 7 maid(ep). 

Maikäfer m cockehafer. 

Mailand % Milan. 

90010) % Mayencde, Mainz. 

90015 m maize, [00120 corn. 

Maiſchbottich m masbetub. 

Maiſche f mash; An to masb. 

Maitrank m May-wine. 

Majeſtät / majesty; Liſch majestic; 
ꝓsbeleidigung 7 lese maj esty. 

2010 m 00210, 

21010557475 (0856 90 primogeniture; 
Gut: 52000057৮56 m 0091 0? 
an entail(ed estate). 

11001016117 01 (full) age. 

Majoritä't/majority. ſlimmaculate. 

Makel mastain, 90065 Alos spotless, 

Makelei 1 fault-finding, fastidious- 
ness; im Eſſen: daintiness. 

11866110 fastidious, critical; im Effen: 
dainty. with).) 

mũkeln (h.) to find fault (an ৫০.) 

Makler mbroker; „gebühr broxer- 
age; „gefſchäfte 20৮05 business. 

91608016107) m 1201৮009617 auch — 
Makler. 

21000616167 maexerel. 

91000001716 wacaroon. 

Makulatu'r f waste paper. 

Malnm1 wark, sign; (Grenze) 
boundary; beim Spiel: (Ablaufꝰ) start 
(358-0059, 91) goal (৪1০) ৪০০৮, 


১2251 
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mangeln 


stainm; (Mutterꝰ) 10015. 2.timo; zum 
erſten e (for) the first timo. 

malen v/t. to paint (a. v/i.; h.); weit 
ভি. u. fig. to portray, to delineate; 
ſich I. to sit for one's portrait. 

Maͤler 7১০০2708106 als Künſtler 
oft: artist; „akademie 7 academy 
of paipting. 

Malerei f painting; (Gemälde) 01০৯৬ । 

malerifch picturesque; das 26 10৬ 
pieturesque. 

Malter kunſt 7 art of painting. 

Malkaſten m colourbox. 

Malvef mallow. 

Malzen walt; bonbon muu. কচ 
০00080-1056089 7০০06100510], 

malzen v/t. u. v/i. (9) to malt. 

Mälzer m maltster. 

Malze: ſchrot n bruised 10816 ০০৮ 
tenne 7 walt· fſloor. 

Mama f 10090000257 202০ 

Ma'mmuten mammoth. 

Mamſe'U F miss, 6 damsel; (1৮৮ 
ſchafterin) Nousekeeper. 

man (im dat. u. dec. durch einer erſent) 
one, people, we, you, they. | 

manch 00905 2.3 7৮610, soms, several. 

mancherlei 01 soveral 90735 various. 


Mancheſter( ſamt) (21077198656) পচ 


manchmal sometimes. 

20750 516 ঠ mm client. 

91081100161 mandate, a.authorſration 
75০1৮ m mandatary. 

Mandel 7 almond; anat. tonsil; 
(15 Stück) (8et of) 1111661) : (Garben- 
haufen) sShoek; „entzündung 5 in- 
11900009000, 01 the tonsils; 6719 
almond-shaped. 

20110117716 ৩" 7 mandolin. 

Mandſchurei Manchuria. 

Manga'nen manganese. 

Mangel(l y 5 mangle, calender. 

Mangel? m want, lack, deficiency 
(an dat. oſ); (Fehler) defect; cus 
an for want of; leiden an (dat.) 
to be short 017 909 defective; ০০০ 
haftigkeit fdefectiveness. 

mangelin! (h.) to want, to fail, to 
be wanting od. deticient; es t mir 
an (dat.) J am in want 0 J want. 


leorduroy. 


— 


mange( n 


mange(hn? to waagle, to calender. 
mangels (gen.) for want of. 
Mangkornen bread-corn. 
Manie mania. 
07116 manner. 
manieriert affected; bſo. in den 
unſten: mannered; 50617 affected- 
25853 mannerism. 17 politeness. 
manie rlich mannerly, 0011595 28611 
91017116015 wanifesto. 
Ma'nko n deficit, deticieney. 
Mann m 2090 (pl. men); (Gatte) 
husband; gegenhand to hand. 
Manna 7 ৪. n manna. 
mannbar marriageable? werden 
to reach (vwo)manhood; 28611 7 
puberty, (vwomanhood; v. Mädchen 
a.: marriageable age. ſorn. ০০০৮৭ 
Mannchenen little mad; 20, male; 
21800600117 male 8৩৩০ 
Mannes: 01666 % 20803000901 ০৮০ 
kraft 7 virility; „ffamm m 00899 
1705. [1108 
mannhaft wanly; Ligkeit f man- 
Mannheit manhood. virility. 
mannig.. ৮000), ৮9150 manifold., 
various; S2faltigkeit multiplicity, 
variety. 
mäünnlich male; gr. masculine; fig. 
manly: MKkeit manhood; manliness. 
Mannsbilden 20205 wale person. 


Mannſchaft / 09021. 5৬ ০৪ ? Sport : 


68707 Sführer m Sport: captain. 
Manns..: 52009 of à man's height; 

Aleute p. men(folk); 7৮810 7 

disciplino. — 
Mannweib % manlike woman, 
Mansö 'vere n [08130 0৫9, 
manõvrie ren (h.) to manouvro. 
Manſa'rde f attie; ndach % curb- 


২0০01: vnfenſter n dormor· window. 


manſchen (9.) to dabble, to splash. 

Martſcherei dabbling, mess. 

Manfche'tte ৩০7 £ ৮1 haben vor 
(dat.) to funk; nknopf ৮০ stud; 
(doppelter *) sleove- Iink. 

Mantel m cloak, mantle; ক case, 
jacket; riemen m eloak-strap; 
fack m portmanteau; Aräger m 
কচি time Server. 
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Mar kſtein 


Mantille (8105) 7 mantilla. 

11011006755 manſchen. 

Manufaktu'r (62500) 008001800৮১ 
(Tätigkeit) manufacture; Jarbeiter 
(ein 17) m factory-hand; waren 
17/7, manuſactured goods. 

21077080171 % manuscript (abbr. 
115.)7 tup. copy. [Schulo. 

Mappe 7 0০070011037 ſ. a. তে 

2000) 7 0219৭ 01085 28. 

Märchen mſairy-taleo; fig. ৪৮০2৮, 
ftärker 05২ ৮60) ৮০০] 01 81" 
-681853 Lhaft fabulous. 

Marder m marten. 

Margarete /Margarot. 

Margari'ne margarino. 

8206, Marie 7 815, 


210067-১০৮ট 2 00889 of tho 
1210) 7৮061 1805 10993 ৮0175 & 


00109, 
Mari'ne 7 marino; ৫25082) navy; 
flugzeugen seaplapo ami nifſte⸗ 
017 Ministry of Naval Affairs; 
in Engl.: Admiralty; in D.S.: Navx 
Department; „offtizier m naval 
offieer; ſoldat m marino, ০৮০ 
truppen pl. marines; weſen % 
naval affairs ꝓl. 

11000116161 to piekleo. 

Marione'tte 7 00800706৮৮9, puppet; 
Intheater % 001006৮9100. 

Mark 1. 200 আ তু ছ.ঠিও pith. 
2, f boupdary, border(country); 
৮6000 80870585666 ৮8900675810 
the March of Brandenburg. 5০ 
Müuͤnze: Mark. 

marka'nt marked. 

Marke 7 mark, token; (Briefꝰ) (099৮৮ 
age-)stamp; (Werens) brand; ſ. 
Garderobens, 61, 

Marketender m, ০৮107 ৩260০ 
(wo)man, sutler. 

2007২৮৮0501 m margrave; 
gräfin 10191295176. 

markie ren to mark. 

markig marrowy; ſig. pithy. 

Markiſe blind, (window) 0108, 

গানে, knochen m marrov· bone; 
2195 pithless (a. 179.) ০৮৫7 m 
boundary-stone, (a. 10.) landmaræ. 


Markt 


Markt m market; market-place; 
(58852) 12405 am in the warkot; 
auf den kommen uſw. into the m.; 
bericht m market roport; bude 
7000৮, stall. 

marlbeten (h.) to bargain Gum tor). 

90062716060 m markoet towop, 
borough; ꝓhalle / covored market; 
„platz m market-place; ৮0616 
m quack; „ſchreierei 7 quackery. 

90217010067 jam; v. Apfelſinen: 
marmalade. [marblequarry. 

Ma'rmor m marble: ০০৮৮০ 

marmorie ren to marble, to grain. 

ma'rmorn marble. 

Marmorplatte 7 08016 slab. 

maro'de tired out; (trant) 111, 

Marodeur (-9810) m maraudor. 

marodie'ren (h.) to go maraudipg. 

Marokko % Morocco. 

Maro ne 7 60119 chestnut. 

Maroquin (kä'ng) % 
leather, morocco. 

Maro' tte / caprice, vhim; 
pferd) hobby, fad. 

Marquis (0) m, Marquiſe 7 mar- 
quis, marquess. marchioness. 

Mars 76 15 Mars. 8, top. 

Marſch 1. m mareh.' 2. f marsh. 

Marſchall m marshal; „ſtab m war- 

8158015 baton; „würde 7 marshal- 

91710, 

Marſch..ausrüũſtung marchiug- 
-order; „befehl marchipg-orders 

1. Abereit. Lfertig ready 00 00201 
ꝓgeſchwindigkeit 5 (marching-) 
0০০৪. 

81001001606 (9. ſn) to mareh. 

marſchig 009,505, 

91001001011) % [02795 country. 

Marſchordnung forder 01 march. 

Marſeille (-86) 1 Marseilles. 

Mars..: ſegelen topsail; „ſtenge 
7 topmast. 

Marſtal m royal stable od. stud. 

Marter 7 torment, torture; ꝓbank 
22005৮৮0606 % instrument of tor- 

৮053০৮20001 m stako. 
martern to torture, to torment. 

Martha 7 Martha. 


— 


Moroceo 


( Stecken⸗ 
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Maſſenhaftigkeit 


martta liſch martial. 

Martinsfeſt Martinmas. 
Mä'rtyrer m, in f martyr; fod m 
20080052151 deatu; AAum nm wmar- 
März m Maren. — 
Marzipa'n m marchpane warzipan. 
Maſche f mesh; Etrickẽ uſw.) 501৮০ 

maſchig meshy. lengino. 
Maſchine fmachine; (Dampf-uſw. 
Maſchinen..: arbeit 7 machine 
work: varbeitercin /) mmachinist: 
৮৮6০: m engineer; xführer m en- 
gine-driver od. man; „garnen 2008 
chinespun yarn; ৮৮0000৫0৫ ১৫ 
machine gup; 2mäßig mechanical, 
automatie; 7৮101611661 m manager of 
a machine; ভি manager of 009 
rolling stock; thea. 519 26-1060708- 
nician; Iſchreiber(in 7) m বৈ 2৪৮ 
৫. typewritee: Aſchrift iypewrit- 
108: 75020108117 power-loom. 
51010080016" 1 machinory. 
Maſchiniſt m 00900101567 ৮ ল্ Ma—⸗ 
ſchinenführer. ০. 
91016077157 5006 spoek; im Holze 
vein, streak; টে 2005 measles; 
518 speckled, streaky: An to পাছে 
Maske f mask; nanzug m fancy 
dress; „nball m wasked ball. 
9105660040৫. 7 00590087509. 
17051716261 to mask. 
Mas kuli'num wasculine (word). 
Maß 1. n 00985019511 Größen-]Verhält- 
nis) proportion; (Nmäßigung) moder. 
ation; ৮ halten to be moderateo; 
nach gemacht made to moeasure; 
10০76026080 measureo a p. 2 
for); über alle en beyond measuærso. 
2. F (হিঃ Getränke) quart. 
Mafſſage (ßã' qey 7 massage. 
ntafſakrie ren to massacro. 
Maßz.: abteilung 7 bespoks do— 
partment; Jarbeit f bespoke work. 
91016700859. 00000 (5910 multitudo: 
(5919০106323 Konkurs2) estato. 
51:70, 8 armut 08009719101 ন্৬ 
artikel & m 21019 made in সে 
*০০৮006601 2 general lery; 2 
abundant; 00৮. a. in ০005 ০ 
shoals; aftigkeit f abundanes 


92516712191 


mord m general 01839580763 ৮০৮, 
duktion 7 produetion in bulk; নল 
quartler n general bedroom; ০০ 
verſammlung 7 mass od. monster 
mooting. jmasseuseo. 

9৫70 (ßor) 95005896000 An 

Maffeverwalter m (01010181) 50885: 

203.) gabe 7 measure, pro 
portlon: nach (en.) according 6০ ১ 

2gebend standard; ſiq. — 

maſſie ren to massageo. tative. 

maſſig bulxy. 50110. 

maßig moderato; im Genuß: ſrugal; 
(mittel) middling. 

maãßzigen to modorate; (mitdern) to 
mitigato; fich to restrain o. s.; 
gemäßigte Zone temperate 20n0. 
Su. modération: mitigation. 

Maßigkeit f moderation; tempor- 
ance; frugality; sSverein m tom- 
peranee soeiety, Band of Hope. 

maſſi'v massivo, solid. 

2369. lieb n daisy; Llos im- 
moderate; nahme, „regel 5 
measure; Lregeln to inflict disei- 
plinary 65015270906 on; ০৮2৫৮ 
der m bespoke tailor; „ſtab m 
measuro; auf Karten অত scals; fig. 
standard; in großem (6৮৮62) 7 
020. a large (90811) scale; Lvoll 
moderate; „werk 4 n tracery. 

20617 a. „baum m mast. 

27087 mast, food; darm m 
rectuom. 

maſten to feed. to 18012, 

Ma ſtix m wastie. 

Maſt.. korb m top, masthead; 
ochs m fattened ox; xviehen 
fattened cattlo. 

Materiau'In material. 

Materialismus m 00885019139, 

92616010116 1 O grocer; 2079. ma- 
terialist: 970 materialistic. 

Materialwaren 109. groceries ꝓl.: 

Mandler m grocer; (Farbwaren⸗ 
haudier) drysaltor; handlung 7 
grocors shop. 

Mate'rie f mattor, stuſt. 

materie il material. 

Mathematikef mathematies 59. 
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Mathematiker m mathematician. 


— , 


Maulheld 


mathema tiſch mathematical. 

91006171681 watipée, morning por— 
10700200637 (Morgeuroch 91010 

Matratze fmattress. —E 

91600611167 (0520 mistross. 

21066011801 7 15155625701, 

96656 7 matrix. 

Matrone 7 matron. 

Matroſe m sailor, geaman. 

Matſch m 1. (Brei) pulp, 5088) 
(Schlamm) mud, slusn. 2. Epiel) 
capot; ৫ m. to capot: 20. ৮০ 09 
০809৮901910 pulpy; muddy, 
slushy. 

matt faint, fooble; Auge: dim; Golb: 
dead; E, vom Stil: dull; Kugel: 
9820৮; Schach: mate; geſchliffenes 


Glas frosted glass; e Stimme 


faint 01693 Schach: ০ 10007 10 
1106617208৮ বি 
91065 17 Alpino meadow. 
Matthä'us m Mat(thew. 
91016061617 faintness; dulwess. 
Matthi'as m Matſtmevy. 
Mattigkeit 7 53050950100, 
511006106710705- 10090991108 scroen. 
91100101686 Reife. 
Matze 7 unleavened bread. 
Mauer 7 wall; Jarbeit fwasonry; 
blümchen 00, waluflower; ০ 
kelle trowel; meifter m wastor 
mason. 
mauern v/i. (h) to make aà wanl, to 
lay bricks; v/t. to build (n stono 
od. brick). এ 
Mauer.: polier m bricklayer's 
foreman; „ſtein, 16801 % briex; 
werken wasonry. 
91001116766. maland exs 217 
90111 % wouth; das „ halten to 
hold one's tongue; fto shut টি? 
৮06 m gaper; n feilhalten to 
gtand gaping about; „beere 7 mul- 
Mäulchen % Uttle mouth. — 
maulen (h.) to pout. 
Maul. .u ৮৫61 m 100007৮৮66৮, 
treiber m muleo-driver, muleteer; 
Lfaul too lazy to speak; xhãnger 
m sulkxy 0625008৮৮06 m brag 


Manlkorb 


gart; ৮৮80: m muzzlo; Achelle 7 
slap in the face, box on the ear; 
ſperre Flock jaw; ৮০065 % mule; 
Arommel 2059 harp; und 
91256116867 vet. foot and mouth 
disaso; „werk % (gitt 91) the 
gab; wurf m mole; „wurfs⸗ 
hügel m mole-hil. 

Maure m NMoor. 

Maurer m brieklayer, mason; — 
geſell m journeyman mason; ০০ 
pinſel m সি 0159887020৮, 

mauriſch Moorisb. 

Maus f5f wouse (ꝓl.miee). 

Mauſchel m volgar Jew; ৩4 (h) to 
mouth 119 à Jew. 

Mauschen %11059 monss; mein ০1 
(07) ৫0016) 1, my 10919 my 70941? 
০8] quite Lushed, stock-still. 

Mauſe⸗ 01 Maufe falie f mouse· 
শট 

mauſen vſi. 06.) to ০৪৮০৮ mies; 24 
u. v/i. (h.) to pilfor, to 20 

Mauſer F moulting); Ln 09) to 
moult. [door·nail. 

mauſetot stono dead, as dead as 

mauſig: ſich m. to give o.s. 81009, 

Mauſole'um mausoleum. 

Maut 7 ০0860109205 000: ৮০10 % 
custom·houseo. 

Maxi'me f maxim. 

Mazedo'nlien Macedonia; ০৮৫৮ 
(in রর ) m, Siſch Macedonian. 
Muͤze'n m Acpcenas. 

Mecha nik 7 20907780105 sꝙ.; (2746০ 
৯০৫৮) 20908019105 ০৮৫ m 006- 
chanician. 
mecha niſch mechanical. 
mechaniſie ren 50 00601090126. 
Mechani'smus m mechanism. 
meckern (h.) to bleat. 

Medaille (১015) f medal. 
Medaillon (duljo ns) n (biid uſw.) 
medallion; Schmudſtüd: locket. 
mediatiſie ren to mediatize. ſeino. 
Medikame'nien medicamept, — 
Medizin F medicine; (Arznei) auch 
physie; er m medical student; 
Arʒt) medical man. — 

Medizina Ibehörde Board ot 
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medizinie ren (h.) to taxe medicine. 


Meiereil 


শপ 


11001817109) 10651910815 (äritlich) 
11065 4 5625 00880০ medical. 
20603 buſen m ৪21, চিজ ০ 


7০৫11668552 2015 channel; ০৮৫৪5 


ſpiegel m level 0? the 9985 ৪8947 
erol; 56511167091 at 8952 ০৮৪ 


ahrt F sea-trip, cruiso; [28562 
(5০০-)%052297 ৮0881 582৮ green; 


70৫11906226 20000 2 পানে 
tich m horse-radisn; ſchaum m 
meerschaum; ৮0৫17 mpor- 
poise; „ſchweinchen ⁊ guinea-pig; 
ungeheuer sea-monster; রগ 
10619 mermaid. 

Mehlen Nour, meal; (et. Staubartiges) 
dust; ০০8৫৪ m bolter; „brei m 
pap. 

mehlig mealy, farinaceous. 

Mehl..: ৮866৮ m meal-beetle; 
kloß m dumpling; Muck m flour- 


75800৮৮0616 7 12009096009 200৫3. 


128: pudding; ৮0596 7 gruel; পল 
10. চলল 2600৮ 2৮৮0৮ m 20৩২ 
worm; ucker m ground sugar. 
mehr (60780, v. viel) mors; nicht 
20 wore, no longer; (66 ০০ 
20079 aud more; Sausgabe f ad- 
ditional expenditure; Lbetrag m 


surplus; deutig ambiguous; &৭ 


einnahme 71062525504 receipts. 
mehren («a. ſich) to তি to [রশ 

creass. largor. 
Mehrer(in f) m augmenter, ৪ 
mehrere several. 


0100: Fach, ৮5 যান. 


29769285076 multipls; Lgebot x 
outbidding. 

9160:0616 1 লল Mehrzahl. 

76008 malig repeated, 25189 
88202 „mals several times; এ 
ſilbig polysylabie; ſtimmig 
concerted; er Geſang part-sopg. 


Mehrung F increase, 00010000108 : 


tion. [00000৩3), 
Mehrzahl F 202002559৮৮ 2 
meiden 0 20105 to 902 
Meier m (Püchter) Jarmor; (8৮8 


এপি 


verwalter) ৪98৫3 রা পা) E 


f Iarm. 


— 


Meile 


16116701193 Inftein, Inzeiger m 
wilestone; Nnweit (extending; for 
miles; very far. 

Meiler m charcoal-pile ৩১, KiIn. 

mein 1053 der, die, das ৮০6, meinige 
mine; das 2 und Dein mine 906 
thine; die Sen my family. 

Meineid m perjury; 219 perjured. 

meinen to think; (im Auge haben) to 
mean; es chruch od. 0৮৮ to mean 
vell. 

meiner 2১) 0? me; b) mine; Aeits 
for my part. 

meinet. halhen, „wegen for my 
89165 in (od. on) my 00172201663 iſt 
mir gleich) kor aught I caro. 

meinige 00106701622. 205 family. 

Melnung F opinion; (Gedeuntung) 
meaning; meiner nach to my 
mind, in my opinion; j-m die (od. 
18176) ৮ ſagen to give a p. aà pieco 
of ono's mind; Asverſchiedenheit/ 
diffexence (of opinion), disagree- 

Meiſe titmouse. ſment. 

Meißel m ecbhisel; এ to chisol. 

meift most; die en pl. most poople: 
০2০০ the most (part), the greater 
part; am ০0760160181 Jens most- 
15, 8509180155৭ usually; Lbegünſti⸗ 
81167 im Soll: preference; 90৫5 
günſtigungs. preferential; most 
favoured nation 01955 আগত ০ 
bietend bidding 151765678616461- 
0৫00) m bighest bidder 

Meifter m master, P boss; Sport: 
01210101005 ০৮117 00190065593 Sport: 
champion(ess). 

meiſterhaft, meifſtedlich masterly. 

Meifterhand 7 mastor's hand. 

meiftern to master. 

Meiſter.: Jrechten treodom ot ৪, 
eompany; ſuͤnger, ſinger m 
mastersinger. lehampiousbip. 

Meifterſchaft wmastery; —— 

Meiſter...: ſtũck, werk mastere 

dpiece. [01187 

31617060016 £% nighest bid. — 

Melancholie k) 7 melancholy. 

1161৫209011 00612700001, 

৫10০, ০০০] 01655 10 regi- 
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— 


Menſch 


stration; ‚„liſte 7 5505৮: list 02 
entrios, entry. 

melden v/i. to announco; 1700 et. 
to inform a p. of a th.; amtlich: to 
potify a th. to 2 p.; dienſtlich: to 
report & th. to 20,300) to report 
0.5. (৫. ৯৫); পর ০. Glaäubigern: to 0029 
forward; ſich zu ০0800151005 zum 
Exramen: to enter one's 0805 ſor; 
চির) l. to send in one's name; 
v/i. Sport: to entor (zu 10), 

91016. reiter m moupted 0067 
Iy. dispatech-rider; Aſchiff 1৮ ad- 
vice- od. dispateh-boat; 6167 
für Feuer: fire-station; ০১৫৫1 m 
regisſstration-form. 

Meldung 7 apnouncemont, advice, 
notice, information; notification; 
reéport: Sport: ontry. 

Melifſe $ 7 balm(mint). 

melk giving milk, milehn; Leimer m 

melken to wilk. [2205 

Melker m milkor. 

Melkerei f 09175041820), 

261,8৮0 7 milech cow; ৭৬০ 
ſchemel m milkingstool. 

Melodie“ 7 melody, tune, air. 

melo diſch melodious. 

Melo'ne 7 melon. 

Meltau m wmildew, blight. 

Membra'n membrane; 15190 তি 
a. diaphragm. J 

Memme j coward, poltroon. 

01610016661 to 1680 by beart, to 
comwit to memory. (861 01 dishes. 

Menage (nä'qe) £ ———— 

Menagerie (naqert'y menagery. 

Menge f quantity; (Bietheit) multi-⸗ 
tude; (Schwarm) erowd; in großer 
19000910085 v. Menſchen n. 
Tieren: in crowds; eine Geld 
plenty (od. 6108৪) of money; eine 
Büucher 2, great many booxks. 

mengen to mingle, to mix; ſich 
to meddle with. 

Mengſel emmedley. 

Mennig m winium, rod lead. 

Menſch 1. m human being, man, por- 
son; en ꝓl. 08001650009 world, man- 
Kind; tein pobody. 2. P n hussy. 


— 


Menſchenaffe 


৪0111001750 m anthropo- 
morphous 20৮37৮01662 7, gener- 
ation, age; ৮৮10) 17) m 001580- 
thropist; freſſer m 68100010215) পল 
freund(in ſIm philanthropist; ৮৪ 
freundlichkeit f philanthropy; ſeit 
7৮660610101 1020 time immeée- 
morial; „geſchlecht mankind; 
৮1000 mn misanthropy; „kenner 
(৮017১ % judge 0 men; Lleer 
desſerted; ০৮160৫ f philanthropy: 
25750 within human power, 
humanly possible; 7৮06৫111201 
of man; LAſcheu shy, unsociable; 
Aſchinder m oppressor; „ſchlag m 
ruce 01 men; ſeele fhuman soul; 
keine 00৮ 91151755001; ৮0001 m 
300 01 Man: ৮০০৫৮16০010 77 common 
sense: „würde 7 dignity of 22840, 

Menſchheit munkind, humanity. 

menſchlich numan; Lkeit / humanity. 

Menſchwerdung/ incarnation. 

Menſtruatio'n 70505008000, 

Menſu'r f méasuro: fene. proper 
distance; (Studentenꝰ) studont's 
duel; Ort: fencding ground. 

Mentho'1En menthol. 

Menue'tten minuet. ſmarl. 

Mergel m marl: 210 to manure — 

Meridia'n m meridian. 

meridiona'l meridional. 

merkbar, merklich noticeabloe. 

merken to mark. 00653 (wahrnehmen) 

to perceive; ſich ৫৮. to retain od. 
29209200067 2 60526080695 ich 
টে I will 28৬2 0৮৮ in wind; 
merke wohl!l, wohl zu 1 2০৬ 
mark!; auf (0৫9,) to pay atten- 
tion 605 ০ (0700 to show, to be- 
tray; চিট nichts laſſen (von et.) 
to seem to know npothing (of a th.). 

Merkmalen sign, mark; (Eigentüm⸗ 
lichteit) eharacteristic. 

Merku'r m Mercury. 

merkwüũrdig (auffatlend) remarkable. 
poteworthy; (ſeltſamn) curious, 
strange; erweiſe strange to say; 
2keit 7 remarkableness; Saye 
curiosity. 

81618600666 to mercerizo. 
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MNethodiſtein) 


Mesner m 52005 0205 sexton. 
2169. mess(room). 
mefſ bar measurable. — 
267,8৮0 % missal; bube 17 
91616 1 11776, 10855711616, 
mefſſen to measure; 110 ৮ mit 00 try 
conclusions with; ſich nicht 152 
nen mit to 76 no mateh ſor. 
Mefſer 1. Knife. 2. m méasurea, 
bänkchen, böckchen nknife- 
rest; heft n, Aſtiel m kuife- 
handle; held m cut-throat; ৮৩০ 
klinge Feükniſe-blade; „korb m 
plate-basket; „rücken r baek of 
a knife; A„ſchmied m cutler; — 
[১7019৫72026 01 a knife; „ſtich 
m thrust od. 500 withea knife. 
Meß...: Agewand % ০1525070169) ০৬ 


hemden 419, 


Meſſt'as m Messiah. 

Meſſingen brass; Iblech n হিরা 
brass; ৮০00001 7 01555 wire. 

Meß.: Akette ſF Survoyor's chain; 
kunde 5F surveying; Jopfer n 
(54০71115601 006) 107593৮2601 
surveyors 10077৮11000 5200 
tablo; tfuch communion-cloth. 

Meſti'ze m mestizo. 

Met 72 menad. lin metals. 

Metallbn motal: 75020611668 worker 

metallen, metalliſch metallic. 

91001005৮06) % specie: glanz m 
moetallic lustre; Lhaltia metal- 
liferous; „kKunde 5— metullurgy: 
vorrat m der Bant: bullion: পল 

*. 19010171970, hardware. — 

Metamorpho' ſe (0) 7 méetamor⸗ 

Meta'pher () metaphor. 

Metaphyſi'kfmetaphysies 215 oft ęg. 

metaphy ſiſch metaphysical. 

Meteo'ren weteor; 7৮016 € mete 
oric iron. 

9106৫901017, e m meteorologist; 
7৮01 7 metéorology: Liſch wmeteoro- 
logical. ſaerolito. নন 

Meteo rftein m 05002650006] 

Meter % (95) metro. 

Metho'de 7 method. 

metho diſch methodical. 

Methodi ſtin fſm methodist. 


Metrik 


Me'trik f wetries pl, prosody. 
me'triſch motrical. 
91662010116 metropolis. 
Mette F matins ꝓl. 
Mettwurſt 7 Bologna 95986, 
Metze 7 prostituteo. 
Metzelei 7 Slaughter. 
metzeln to slaughtor. 
Metzger m butcher: 
Meuchel..: mord massassination; 
7৮118060101 ) 7 assassin; 2৮ 
960), meuch leriſch assassin-likeo. 
meucheln to 85925530866. 
meuchlings treacherously. 
Meute F pack of hounds. 
Meutereil mutiny. 
90018160066 m mutineer. 
meuteriſch mutinous. 
meuntern (h.) to mutiny. 
miaun mew; 7০01 (0) to moew. 
mich 0063৮০16166 mysolf. 
Michael m Miechael. 
Michace'li(s) Michaelmas. 
Michel m Mick, Mikoe; der deutſche J 
Mieder 1 bodico. Fritæz. 
Miene 7 0006 air, countenance; 
machen et. zu tun to offer to do; 
onſpiel n, nſprache 7 play of 
features; 02101010106, 
Miesmuſchel 7 (eatable) musssel. 
mietbar rentable. 
Miete 1 1. rent; weits. hire; ও 
geben 0 16 (out); 10০ nehmen to 
hire, to rent; zur 09026 to ৪ 
in lodgings. 2. Geub, Kornꝰ) 
850৮5 Shock, rick; (Kartoffel⸗ uſm.ꝰ) 
pit. 
mieten to rent; weitſs. to bire; 
- 28519016260 take; Schiff: to charter. 
Mietentſchãdigung 7 allowanes for 
hous o rent. less 
21316550001) m tenant, lodger; হস্ত 
Mieterſchaft f tenantry. 
22164 6৫090 m 95517 20৩ 
260৮-8ত6977-060 %592059% 
(00065)5 s)kontor % servants 
regisſtry; kontrakt m agree- 
ment; für Tngere 82655195983 ০৯৮ 
kutſche f haetmoycoaen; Ss)leute 
pl. lodgers. 
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— 


wildern 


Mietling m bhireling, morcenary. 

Miek.: As)mann m lodger; 
pferd n hired horse; IAs)rechten 
6090৮0100৮1 Aruppen f/pl. mor- 
cenary troops; vertrag m লি 
kontrakt; wohnung / lodgings 20 
a. flat: ains m rent. 

Miez(e) 7 puss, pussy-cat. 

Migräne f 5101: headache. 

Mikro'be 0) 7 microbo. 

21100001100 microbial. 

Mikroſko p 1, microscope. 

00180089019) microscopic. 

21016670169. 

91010) 7 0011107 (91192) milt, 5016 0৩; 
০056 milky; „bart m dovmy 
beard; 69. 001159002 -৮061 m milkt. 
-080১ ꝓbrot, bröõtchen ৮ (French) 
roll; bruder m foster-brother; ⸗ 
61116601102], 

milchen (h.) 00 give 10111, 

Milcher m wilter, soft-roe(d) tish. 

Milch.: frau 7 milk-woman; ০৩ 
glas % opalescent glass; 2681691 

milchig 10115. —— 

20110, kammer 7F dairy; „kuh 
f mileh ০0578 7 2210 016৮ 
হা ০0063৮06007 % 00110021651 
mann m milkman, dairyman. 

Milchner ſ. Milcher.. 

Milche: 77702001906 75 adultorator 
of milk; ৮৮615 m rice-wilk; পনি 
m হোয়ে juico; echyle; ſäure 
“ই 71800080107 7০016 7 milk- 


::৮৫0০০৫,১-০:০567 80105 Way. galaxy; 


7৮56 milk-soup; ꝓwirtſchafft 
Fdairy; zahn m milktooth; লিন 
zucker m sugar of milk. ১. 
15401 বকা 1 deſchnna 
wild; Luft, Regen, Worte: soft; Hauch, 
Verweis: gentle; Wein, Frucht: 00917 
10w; (nachſichtig) indulgont; Stiftung: 
charitablo; (freigebig) beral; e 
Strafe light punishwent. ſſ. গাগা 
Milde? fwildäpess: gentleness uſw. 
mildern to soften, to witigate; 
Schmerz: to soothe; R to correct; 
tiusbruc: to qualify; de Umſtände 
m/pl. extenuating circumstunces. 
15245 mitigation; correction. 


— iN 


রা 


— রন 255718:5105695; ৪ 
(62016 022, 

2011166% 1. % the military, soldiery, 
army. প্র" m military man, soldier; 
in gſſn লগ 219 military. man. 
Mili'ʒ ę militia; ſoldat m militia- 
91011101060 7) m multi-millo⸗ 
20111012027 williard. —— 

Millio'n f million. 

20060108110 7 m millionairo. 

millio uſte(r, s) millionth. 

Milz wilt, sploon; Krankheit, ৮০ 
ſucht f spleen; LAkrank, Sſuchtig 

91019126610 

Mi'me 15 mime, 0011010, 

1111206 ? mimie art, mimiery; „er 

mi miſch mimio. ſm imiec. 

Mimo ſe f mimosa. 

minder less; lesser, smaller; gut 
inferior; 7: mehr, nicht neither 

2078 nor less: Lbetrag m 0511010 
shortage; Leinnahme 7 decrease 
01269061785; ১2880) £% 09210189720 
10 weight; 20616171010 ০ 7৮100, 
rig 0009) age, minor; Ljährige(x) 
minor; Sjährigkeit f minority. * 

mindern to diminish, to lessen. 

926০ diminutiop. 

10102821566 ot inferior value, 
inferior; Lzahl f mipority. 

mindeft least, smallest; adv. (6108), 
zum হাট at least; 26186670602) 
lowest bidder; geboten lowest 
চা: 21007 m winimum wage; 
ꝰmafß minimum; vpreis m mini· 
mum prico. 

Mine 7 01067 „ngräber m miner; 
nleger m winelaxer; Inſucher 
m mipesweeper; „ntrichter m 
00552 06 a mine nwerfer x m 
mine-thrower. 

Minera n miuoral; reich a minoral 
Lingdom; Sreich ০. rich in minerals; 

72510000117 mineral vator. 

Mineralo'g, e m pinerslogist; 

৪৮16? 70010651085, 

29171195727 gemulden miniature; 
7৮100160611 miniaturs( painting). 

Minie rarbeit 7 চি, intriguing. 
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Miniſter m wminister; 


Mißdentung 


minie ren to (der)mine, to sap. 

bault 
FPront Beneh, Preasury Bench. 

91001660100, ministorial. 

Miniſte rium n ministry. 

Miniſter..: krifis 7 ministorial 
crisis; ৮০১08110611 Primo Min- 
ister; rat m Cabinet Council. 

Minne 5f love; 77006019116 7 minne- 
song; „ſünger, „ſinger m minne- 
sſsinger. 

minnigllich) lovoly, charwing. 

minore nn minor. 

Minoritũt f mipority. 

11175 winus. 

Minute 7 winute; onlang lasting 
a mindtes; lasting for minutes; 
20, for (Sevoral) minutes; Lnweiſe 
by minutes; nzeiger a 010066- 

Minze ৫ 7 mint. hand. 

mir 0095 to mo; হি, (to) myself 

Miſanthro p m 01520000209, ৃ 

miſchbar miscible, mixable; Lkeit/ 
miscibility. 

Miſchehe f wxed marriage. 

ntiſchen to mix, to mingle; Karten: 
to sShufle; metoll. to aloy; চিটে * 
in (aec.) 0 106706126 1, । 

Miſchling m mongrel; (Raſſenꝰ) 24 
breed, half casto. 

209. maſch m medley, hodge- 
podge; „raſfſe 7 eross- breod. 

Miſchung 7 mixture; meitall. 51005 5 
456৮8152900 02 ০000 
nation ০১, 0 ceomponentas. । 

Miſpel 7 medlar(tree). 

10587৮98800 to slight; (vernach⸗ 
(179৫0 0 01592958205 to Regleet; 
dachrung F disregard; yxbehagen 
(h.): jm to displeasse & p.; Lbe⸗ 
hagenen displeasure, 00999109881 

Wilden to misshape; 2bildung 
deformity: biſſigen to disapprove: 
L2billigung fdisapproval, disappro 
bation; Mrauch m abuss: ſunrichtiger 
Gebrauch) misase; bhrauchen ৮০ 
misuseo; (zu et. Boſem gebrauchen) ৬৫ 
abuse; „bräuchlich improper; ০৩০ 
deuten to misintsrpret; Adeutung 

fmisinterpretation. 


miffen — 248 — miteffen 


miſſen to miss; (entbehren) 09 ৪০ 


vithout. bad পন ৃ 


2117. ৮৫910 m failuro; ernte 1 
9117৫.1 1567 00150963 (Verbrechen) 
০1100977686 1) m evil-doer. 
2011, ০01৫ (8.): শা ৭ to ৫19 
[06299 0.3 Afallen n 01501989076? 
dislike; ৮৮8010 displeasing; (an- 
ſtößig) sShocking; (mißbidligend) ৫19 
paraging; 2geburt 7 monstor, 
abortion; Lgeſchicken 00851076059; 
(unfatt) misadventure, 01191080585 
geftalt fdeformity: Weſen: monster; 
7৮061016616 20015900907 deſformed; 
glũcken ( jn) 69 fail.not to sueceed: 
gõonnen to envy. to grudge.Gm 
et. a p. ath.); 8৫৮1 m mistake, 
10109750167 9055 jealousy; 
৮৮060 envious, jeaalous; han⸗ 
deln to ũul·treat, to ill. uss; Lhand⸗ 
lung 7 ill- treatment, 2110888578৭ 
6:87 Ul- assortod mateb, mis- 
alliance; ꝓhellig dissonant, dissen- 
06০0 Lheſligkeit fdiscord, 019962- 
Miſſion 7 mission. sion. 
Mifſiona'r m missionary. 
Mifſſtons..: Janſtalt 7 mission 
(houss); „geſellſchaft f missionary 
৪০০1. [86011 m — 
mißz. LAklang m dissonance; 25 
mißlich avkvward, inconvenient; 
(ſchwierig) ditticult; (bedentlich) eri 
tical; Skeit awkwardness, in- 
convenienece; difficulty. 
miß.: ꝓliebig not in favour; lin⸗ 
gen (10) to fail, to miscarry, not to 
sucesed; Llingen % ſfailure; Lmut 
m ill humour; discontent; ৮06 
M-humoured, cross; discontented; 
raten ſ. lingen; zratenes Kind 
M·brod child; 2070 % (übeſſtand) 
grisvanco; MMißlichteit)/ incon- 
veniencs; ftinumung f discor- 
dance; fiꝗ. Il-numour; 56011 m dis- 
cord. 81890788008 (a. Ag.); ৮5715 
dissonant; Arauen (h.): 1 5 60 
distrust à p.; Strauen n distrust, 
suspicion; Ltrauensvotum parl. 
vote 04 noreonfidence: frauiſch 
distrastiul, 50903010897 Lvergnũ⸗ 


gen nmdispleasureo; vergnugt 
disploased; discontented; ১৫৭ 1901. 
malcontent; Lverhältnis % dispro- 
portion, incongruity; Lverſtündnis 
% mis understanding; (leichter Streit) 
diss epsiop, 7 breeze, tiff; ৮০০৫১ 
(006) (0 misunderstand, to mis- 
take; 90005 m failureo of crops; 
21901660097 waladministration, 
mismanagemont. 

Mift m dung, manuro; (Schmutz) dixt; 
£ ſig. rubbish, rot; ebel) 1087 
7৮666 7 hotbed. 

90161 € 7 mistletoo. 

miſten Acker: 60 00085 55020: 60 clean. 

20620906117 pitchtork; grube 
70008-016 haufen m dunghill; 
7৮86 m dung-beotlo. 

21056001107. miscellanies. 

mit 1. prp. (dat.) with; 20 Zah 
ren at the age of twenty; em 
Schlage at à blow; Muße at 
leisure; Gewalt by force; 
nichten by no means; Jeinem Wort 
in ৪, word; der Zeit in (the course 
02) time. 2. adv. also, too; dabei 
ſein to be (ono) 01 ৮0৪ party, to bo 
0679 too. 

mitarbeiten (h.) to 60112007882 an 

(dat.) to contribute to; Zeitung uſw. 
to be on the 9081 of. 

Mitarbeiter(in ) 71601041200 সা 
collaborator; er Seitung: con- 
tributor (an dat. to); pl. esa Werles 
ঘি 5611 (of). 

mitbekommen 00 receive when leav- 
ing; als Mitgift: to get as dowry. 

Mitbeſitz m joint possession. 

Mitbeſitzer (in 5) m joint ownex. 

Mitbewerb m compotition; Len: ſich 
um 2৮১৯৮ 0০ competeo for a 2৮২ ০৮৫ 
(51 7) 1. 05011008102, 

mitbringen to ১008 along(with one). 

Mitbürger(in,, m fellow-ecitiz en. 

Miteigentũmer(in 5) m joint owner. 
21071071066 togothor, jointly. 

mitempftuden 1.) to Sympathize. 
2. 2nsympathy. 

Miterble m, 7০120 f coheir(oss ). 

miteſſen (h.) to dine witha . 


Mitefſer 


Miteffer *m bplackhoad. 
mitfahren () to drive od. go with 
a p- j⸗n I. to give a p. a lift. 
mitfühlen (h.) to ৪5100800126, 
mitführen to carry along (with ono). 
mitgeben to give along (dat. with); 
als Mitgift: to givs as & dowry. 
Mitgefangene(e) tellow. prisoner. 
Mitgefühl à sympathy, fellow-foel- 
108. [যা & p.). 
mitgeh(e)n 000 to accompany (mit 
mitgeniefzen to enjoy with 20, 
21016065101 % fellow-creaturs. 
Mitgift dowry; "4080৫: m tortane- 
Nuntor. 
Mitglied wember; — 700000- 
05১8) 00009৮3-00$7009200)09291000, 
mithalten 5/2 (0) 00 09 09 of the 
party; ich halte mit PU join you; 
v/t. Zeitung: to (5 ০০ in together. 
Mithelfer(in f) m assistant. 
mithin consequently, thereforo. 
Mitinhaber(in f) m copartner. 
mifkämpfen (h.) to take part ob. 
to join in à conbat. 
Mitkämpfer m (fellow-)combatant. 
mitkommen (ſn) 00 ০0106 along(with 
Mitläufer m pol. trimmer. la 
Mitlaut(er) m consonant. 
Mitleid mcompassion, pity; * h. mit 
to have (od. take) ৫. ob. P. oD. 
Mitleldenſchaft টি in ziehen to 
affect, to involve, to implicate. 
mitleidig compassionate. 
Mitleids..: ০৮9৫৮৫1881০ f con- 
dolence; 195 pitiless; Lvoll full 
of pity. [10106 subseriber to. 
mitleſen ৮০ Zeitung 8.২ to bo 
miitntachen v/i. (6. 0 10815 one of 
the party; v/t. ৪৮০১ to join in a th., 
to take part 20 a th.; die ০১6: to 
follov; (erleben) to go through. 
Mitmenſch m fellow-man od. being 
ob.- reaturo. 
mitnehmen to take along (with 
one); auf der Reiſe e⸗n Ort to call 
at a placo; চিত, das iſt immer mit⸗ 
zunehmen that's not to be refused 
od. 6 8766280 at; e-e 2006 4 &9 
partake 01 a lesson; 17 050 4 00 
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91665 


22886 hbarsbiy; (erſchöpfen) 0 5 
10465 00 wear (000), 
mitrechnen v/t. to inelude (in the 
reckoning): v/i. (h.) to count. ই 
mitreden (6.) to 3010 in à conversa- 


কপাল 


mitreiſen (ſn) 0 0559] along (vwith 


mitſamt together with. la 0.) 

Mitſchuld f eomplicity, participation 
10 guilt. 

mitſchuwig accessary (to a crimo). 

Mitſchuldige(r) 20002001109, 

Mitſchuldner m joint 2606০: 

Mitſchüler(in 7) m schoolfellow. 

mitſpielen (h.) to join in play (vith 
a 001 তা übel to use a p. 10]. 

20016162017) m partner. 

Mittag m widday, noon; Himmels- 
gegend: 50000: zu eſſen to dino: 
des 8. 28 at noon. 

mittägig, mittäglich midday, ৪৮ 
pening at noon; 09001. moridian, 
meridional; (ſüdlich) Ssouthern. 

Mittag(s)..: brot, efſen n dinner; 
gegend 5 southerp region; সক 
kreis m, „linie f meridian: mahl 
4 লু ৮6০00 ৮0062৮91620) % 
80150670505 589505৮0961 
500৮8, 8106১ ৮0710617200] 3 (Effens⸗ 
ſtunde) 01009720037 12 02006 
(216) 4861৫ 7 noontide; (Eſſens- 
86 10000 ০১০ 090) dinner-time, 

mittanzen (h.) 00 join in à 08006. 

21066080077) m partner. 

Mitte F middle; (Apuntt) 69205 
ſig. die rechte 05 29005 262৮ 

mitteilbar communicablo. 

mitteilen to communicate ſj ·/m immer 
to a p.); 96850069500 impart (to 
a p.); j-m et. od. 005৮০ to inform 
& 0, 01 a th. od. 608৮ 5২ die Bewe⸗ 
gung teilt চি den Rädern mit th 
motion is imparted to the vheels 
Su. communication; information. 

mitteil ſam 00000010909, 
Mittel 1. means (a. Geld); (Aus- 
weg) eXpedient; (Heilmittel) xremedy; 
(Durchſchnitt) average; 0475 geom. 
mean; phus. medium; ſich 218 
legen od. ſchlagen to interfere, 6৫. 
interposs, to mediate. 2. 2 4. 







Mitielalter 


middle, contral; „alter 8 2০০75 
ages 26512906007 256৫0228877 
০০206 2 0900 America. 
mittelbar mediate, 1201290% 
Mitlel..: ding % something intor· 
modiate (botweon two things); ০৮ 
ernte f avorags harvest; „europa 
n Central Europe; „finger m middle 
(08675 ৮৮560120675 Boren: middle- 
Weight; „glieden wmiddle joint; 
৮0066 7 modium size; Aüundiſch 
Mediterranean; Slos vithout 
Mmeans, destitutos; aqchte 101 
pol. Central 60913520158 mid- 
81176) 10011157600 mäßigkeit 
medioerity; Ppreis m 58559 
priee; „punkt m ecentre. 
mittels, mittelft by means of. 
Mittel.. chlag m, ſorte f mid- 
81102 5005 middlings ꝓl.:ſchule 
f ntermediato school; Asperſon 1 
mediator, go-betwoeon; টি middle- 
man; (Schitdsrichter) UMpirs; „ftadt 
Fr middle-sizod towvn; ſtand m 
middlo classes p. 
mittelſte(x) middlomost. ceontral. 
20661. 4: Aftrafze f widdlo road; 
চি. moean, medium; „ſturmer m 
FJußball· ০62৮6 forvard; tfreffen 
n 58005 (of an army); ৮৮706? 2 
Iſtraße; en einſchlagen to 
adopt a middles courss. 
mitten: in (an, auf, unter) in the 
midst (ob. Iddle) of; ০০ 2119 from 
amidst; v. e Menge: from among; 
entzwei in wo; Ihin)durch 
through 829 midst; inue right in 
০ midst. 
melsgegend: north; Mnãächtig, 91608, 
lich midnight; northorn; Lnachts 
at midnight. 
Rittfaſten 52 21405 
Mittler £5 in f mediator; amten 
mediatorship. 
ittler middlo: ſmitteltixſig) modium: 
urchſchnittlichj arorage; e Pro- 
portionale mean proportional. 
05566 20 205 meantimse. 
2825, এলসি 4 20016503057 ০৩ 
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modern 


19355 m midsummor; woch m 
Wednesdax. 

mitunier 00৯ and thop. 

Mitunterſchrift 10106 signataure. 

itunterzeichner(in 7) m ০০ ৪18৮ 
tory. ſrator. 

Mitverſchworene(r) fellow· conspi· 

Mitwelt f our ete. contoemporaries pi. 

mitwirken (h.) to co oporato (68120), 
19৮৯ co-operation. 

Mitwifſen n joint 0০198959816 
mein without my knowledgeo. 

Mitwiſſer(in f) m accessary. 

mitzählen mitrechnen. 

91881 7 mixturo. 

8890 % 216০6 of furniture, 2 fur- 
niturs; händler m 1000] 05৪০ 
dealer; „ſpediteur m furnituro- 
re mover, warehoussman; ০৮ 
ſpeicher m warohouss: „tiſchler m 
০৪9108৮0807 „transportgeſchãäft 
&8 7 দিতেছে of furniturs-removers; 
০০100860 m frurniture(removal) 
van, 08099001002 (van). 

mobi'l & mobiloe; (ftint) 2০৮67 ০০ 
machen mobiliſte ren v/t. u. v/i. 
(8) to mobilizo. 

91090011915 ৮ kurnituro. 

91090111627 21, moyables. 

99011700070 7 00001118802, 

16911666700 01901 26০60 2৩ 
furnisb; möbliertes Zimmer উদ 
nished apartment. 

Mode 71189101005 mode, voguo; 0 ০ 
in fashion, fashionable; aus der 
0০৮ 01 fashion; 1016 to be in 
voguse, to 9 (all) tho rago; ০৬৮ 
artikel m ſashionablo od. fancy 
৪৮0167৮৮001 71905 01 fashion. 

Mode'Ien model: would; (Muſter) 
pattern; ſtehen to sorve as a 
modol. 

modellie ren, modeln to modol, to 
mould, to ſashion. 

Moden..: ৮99০ 7 dress parado; 
Aeitung magazine of fashions. 

Moder m mould; (q chlauu) mud; 
geruch m musty 80911, 

modberig mouldy. musty. 

mo dern (0 u. h.) to putrofy, to rot. 


৮০১6০, 


80608 (neuzeitlichh moderp; der 
Mode entſprechend) ashionable, up-to- 
»02055 pred. up to dato; stylish. 

Modewaren 100 fancy goods; 
händler(in f) m dealer in — 

modifizie ren to modiſy. goods. 

modiſch fasbſonable, stylish. 

Modi'ftin miliner. 

modulie ven 00 moaulato. 

Mo bus m mode: ꝙr. modod. 

mogein (h.) £ to cheat. ⸗ 

mögen (wollen) to be willing; (gern 
haben) to 11865 (wünſchen) to 93115, 
10 wish; (tun dür fen) to be permitted;: 
als mobales Hilfs perbum: May. 0105 
nur in der 8. 26562101565 ich möchte 
wiſſen J should 1189 to Know; ich 
mag nicht J won't, £ do not like; er 
mag nicht nach Hauſe (gehen) he 
does not care to go home; lieber 
to Ukxe better; ich möchte lieber JI had 
(od. 017) rather; was ich auch 
(imrier) tun mag দা] 208৮ 
do; wie dem auch ſein mag ৮০ that 
as it may; ich möchte, daß er käme 
[ 1909 would come; das möchte 
ich doch einmal ſehen! well, I should 
115 to 999 that!; mag er ſagen, 
was er will let him say ৪) 19 
1169, 

mõglich possible: 00০67 ১০, aller⸗ 
hand; nicht you don't say ৪০1; 


ſein ০66 tun to do one's ut- 


most? ꝓenfalls, Jerweiſe if pos- 
sible., 00891155861 7 possibility. 
Mohammedanercin m, moham—⸗ 
medaniſch Aohammedan. 
Mohn 8m poppy. 
Mohr 1. m Moor. negro; in 
negress. 2. j. Moiroé. 
91006 87 carrot. 
mohren ſ. moirieren. 
Mohrenmwäſche 7 fiꝗ. vindication. 
Mohrrübe ₹ 17 carrot. 

9016 (moarẽ) m( n) moĩre, watered 
9118, [7000176. 
12191060161 (060) 60 86927 নু 
Mokkalckaffee) m Mocha ০0066. 

Molch m salamandor. 
Mole 7 20016, 
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91019691116 
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Molekülln moleculo. 

91018611111. দাও, 

91101261017 dairy. 

molkig vheyish. 

Moll ৬ % minor. 

mollig comſortable, snug. 

Mome'nt 1. m moment. 2. 16078 
momentum; (Antrieb) impulsso. 

2,602 momentary. 


Momentaufnahme fsnapshot. 


Mona'rch(in ſ) m monareh. 
Monarchie 7 monarchy. 


mona'rchiſch monarchic(al). 


Monat m 00021605110 monthly. 

Monat(s)..: luß m menses 2৮ 
gelden monthiy pay ৮, allow- 
ance; 7০2০6 $ 7 monthly rose; 
Aſchrift f monthly (magazine); ০৫ 
tag m day of 626 month, dats: 
2906 monthly. 

Mönch m monbk. friar. 

mönchiſch monkish, monastic. 

Möõnchs...: geiſt mopastic spirit: 
7৮৫৮6 monk's hood, (0578 
cowl; kloſter n monastery 
kutte monk's frock; orden 
m monastie order; weſen n 
Monasticism. 

Möonchtum en monachism. 

Mond %% moon. 

90010, Afinſternis flunar oeelipssz 
Lhell moonlit; kalb æ n false con- 
ception; Iſcheibe f disk of the 
moon; „ſchein m moonlight; Aichel 
ferescont; ſucht ৪0202770102 
Aſüchtig moonstruek; „viertel n 
quarter of tho moon; „wechſel m 
change of the moon. 

5011601167১ ꝓin f Mongol. 

51001009161 7 Mongolia. 


01910161667 ৮6 eensuro, to criticiae. 


Mono. xgra 111 2 monogram; 
Igraphie fmonography. 

Mono Kelen monoeloe. 

Mono...: lo g m monologuo, 9014” 
loquy; ↄlogiſte ren (h.) to ৪০014. 
loquizo; po % monopol: 2014 
62669 1500020128: Lpoliſie rung 
7 monopolization; 26610 monoton 
ous; tonie f monotony 


— 


Monſtranz 


Monſtra'nz 7 00020908009, 
monſtrö s monstrous. 
Mo'nftrum n monstor. 
Monſu'n m 05015599020, 
Montag m 300৫2; 
holiday Monday. 

Montage ( tã qe) 7 mounting. ſitting. 

Monta' ninduſtrie 7 mining in⸗ 
dustrx. — 

21070665010) m fitter, mounter, 

19111610610 to mount, to it, to as- 
৪৪20019, 

Montie rung ি 00006095 26006, 
adjusting; ৯৫৪৭100620৮ 

20707 ১৫ 72881006005 pl. 

Moor %। £92) 202) 52003 ০80১ % 
mud-bath. 

moorig marshy, boggy. 

Moorlanden warsby 6000, 

Moos % moss. 

mooſig mossy. 

Mops m pug. 

Mora'l f morality; (ſittliche Anſchau⸗ 
25) morals pl.; (Nutzanwendung) 
10:81) & 00012167210 moral. 

moraliſte ren (h.) to moralizo. 

Moralitä't morality. 

Morä ne f moraine. 

Moraft m warsb, slough; 
10029997510 marsby, boggy. 

Morchel fmorel. cendiary. 

Mord m murder; brenner m 10 

morden v/t. সত ০/%- 0১ to murder. 

20:92 m murderer; grube 7 00৮ 
·throat den; aus ſem Herzen keine 
m. 6095 very outspoken; in 7 
10070976355 Liſch murderous; ; ৭০) 
tortible. cruol. 

mo rdio: ſchreien to ery murder. 

10, Sgeſchichte cock and- 
bull 500251৮৮58৫ m devil ot a 
felow; fzstunner; sſpektakel m 
hullabaloo; tat f murder. 

Mo res: jn lehren to teach a p. 
manners. 

Morgen 1. m worning; Simmels- 
gegend: east; ৫৫5০2 acre; 6658, 
28, am in the worving; guten 
good morning. 2. 2 to-morrow; 
£ früh to morrowv 20020008720 


blauer 


ſteif: 


252 — 


9010৫ 


8৮0 m morning dress, undress; 
৮80 m morning call; blatin 
morning paper. 

morgend of to morrov. 

910020201৮5 ৮0220016607 dawn 
(0৫ ০95) gebetn 00010 prayer; 
7৮০6০ 7 ১০200176201 ০1071) & 
07160165805 70856718206 
m, Lländiſch oriental, Bastern; 
7৮০০৫ me⸗r Frau: 09100" (peiſn- 
v), dressing-gown, wrapper; —* 
০86৫ 7 dawn. 

morgens ſ. Morgen. 

Morgen..: Iſeite 7 98369109192 
৮7170 f morning hour; wind m 
morning breeze; 7৮৮80161107 7৭ 

morgig of to morrow. — 

2006 m Maurieco. 

Mo'rphiumn morphia, morphine. 

morſch rotten, decayed. 

Mörſer m mortar; „keule 7 09945, 

95০61 m wortar. 

Moſai'k f(n) mosaie; fußboden 
m tesselated pavomept. 

moſa iſch Mosaic. 

21010): 7 00999, [-298]. 

Mo'ſchus m musk; ০৮66৮ % — 

Moſel 7 Mosello. 

Moſes m Moses; die b Bücher Moſis 
tho Pentateuch. 

20510 1৮ Moscow. 

Moski'to m mosquito. 

Mo'ſlem m Moslem, Muslim. 

207 must, grape-juico, new wine. 

Moſtrich m mustard. 

Moti's à motive; paint., 7202 
(6): Ma. themo. 

1106016৮611 ⸗ begründen. 

Mo'tor m motor; bootn motor 
0029৮; broſchke 7 motor cab; ৮৮০ 
fahrer(in f)) m motorisſt; ꝓwagen m 
200607-9 im fahren to (go in 
a) motor; qwei)yxaden motor 
(bi)exelo. 

2061 moth; nfrafz m damage 
caused by moths; Lnzerfrefſen 

Mo tto % motto. [moth · eaten. 

mouſſteren (můßl'ren) (h.) to offer. 
vesco; ০৮ট sparkling. 

20106 gull, seamew. 


Mucke 


Mucke টি 7 whim, capriceo. 

2০ gnat. 

mucken (h.) to grupble; weits. to 
utter a faint sound. lcanting. 

Mucker % vigot, hypocrite; Lhaft 

muckſen (h.) to ৪৮ (a. ſich ); — 

20010 6 Obſt: sloepy. mucken. 

mũde weary, tired. 

Muũdigkeit weariness, fatigue. 

Muff m 1. ০০৮৮৫ টি ঠেস O ০১৫) 
sleeve, socket. 2. (Geruch) moul- 
dx smoll. 

Muffel 48 2২৫৩ (a. S). 

muffeln চা i. (h.) to wurch; 
(unvernehmlich উট) ০ mumblo. 

muffen (0.) FI. to grumblo. 2. (a. 
mũffen F) to smell 00965, 

muffig grumbling; Geruch uſw. 

2110 [ 00001 musty. 

Muhe 5 trouble, pains 7.5 (nicht) 
der wert (not) worth 10119 
jmm. to give a p. trouble. 

mũhelos easy, facilo. 

mũhen: 00 to troublo o.s. to toil. 

Muͤhe..: Lvoll troublesome, hard; 
7৮100101107 exertion: care. 

Mühl..: bach m 20111750080 ০ 
burſch(e) m miller's man. 

Muühle will; das iſt Waſſer auf 
1-6-, that brings grist to his mill. 

90001, knappe m willers man; 
০০৮০ 1৮ mill-vheel; Aſteiu m চা 
Stone; teich m millpond; „wehr 
mill-dam. 

Muhme f aunt; (19816) cousin. 

Mühſal u. 7 toil, troublo. 

mũhfam 10115006, troublesomo. 

Muh., 26119 toilsomo; Aeligkeit 7 

toilsomeness. 

21011016677 Mula'ttin 7 0186), 

Mulde 7 tray, trough; Införmig 

Mull 15. আত % mull. টি 

907 005৮ rubbish, refuse; 7৮৭ 
fuhr 7 62200202008, 1 

92016 m miller; burſche m mil- 
16575 1327252৮171 miller's wife. 


900 পি m dustbin; 


kutſcher m dustman; „ſchaufel 7 


dustpan; verbrennungs ofen m 
destructor; 75008 2 m dusteart. 
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90186 


multiplizie ren 60 multiply. 

Mu'mie 7 mummy. 

mummeln ch.) to mumblso. 

Mummerei 7ি Mummenſchanz m 
mummery, 00989056186, 

Münchenen Munieh. 

ঠায়) mouth; den halten to 
hold one's tongue; reinen halten 
to keopa secret; kein Blatt 09 
den nehmen not to mince mat- 
ters od. (02099) words; ০ ৮৮10 Naſe 
aufſperren to 5৮800 staring and 
gaping; Jart 5 dialect; Lartlich 
dialectal; „bedarfm provisions pl. 

Mündel m, f, n ward, 00011570108 
%৮ property of a 82052000622 
"০০ Papiere trustoe securities. 

munden (h.) to 0162597 es mundet 
mir l relisbh it. 

münden(h.)to disemboguo;in (acc.) 
to fall ০১. flow into; Straßen: to 
run into. 

91210.,8 Afaul too lazy 60 speak; 
harmonika 0 mouthorgan; পপি? 
0910107০251 01 the mouth. 

mündig (werden to come) 01 age; 
56016 majority. 

Mundkoch m 8, prince's cook. 

mündlich oral, verbal; adu. a. . 
৮০70 01 00002) 9806 032) pro- 
০০৭85 101. 

2100১, ſfſchenk m cup-bearer; 


Iſperre 5 locxdaw; 111 n 
mouthpiece; 26088 17 m. to 
silence a 0.. 


Muͤndung 7 wonm; ৪" পণ 
muzzle. 

910,8০৮] m mouthful; vor⸗ 
rat m provisions, vietnals 01.5 ⸗ 
waſſer mouth-wash, gargle; 
০৮0৫৮ % mouth: ein gutes h. to 
have the gift of the gab. | 

90511601207 ammunition. 

munkeln v/i. 0.) u. vſt. 0 whisper. 

Muͤnſter u. m cathedral. 

munter 25555066860 lively; 
(880) 00625868705 91105958- 

Munze fooin, money; tleine: 25089 
(Dentꝰ) medal; (Munzſtätte) চা 






Mumeinheit 


254 — 


mutmaßlich 


88576871046 7 ঘা standard ot des Abends wurde muſiziert they 


curreney. 

mumzen to ০0105 05০00785658 Gold 
specie; fdas iſt auf ihn gemünzt 
that is meant for 0, 

Munzer m ০০109, 

Munz..: uß m standard (oſ coin- 
age); kunde numismaties 225 
74181010612) m noumismatist: ০ 
recht right of coinage; ſamm⸗ 
17107 collection of 60109) ০০৮ 
fiempel m 8193 weſen % 0500- 
519 855565705৮৮) m 51105. 

11706 tender; (ſehr 561 wellow; 
(gut durchgetocht) well·eooked; (brode⸗ 
ug) erisp, short; (brũchig) brittle; 
ঢিট, * ওতে to curb; ০5 20700 gire in. 

Muͤrbekuchen m shorteakse. 

Muͤrbheit 7 20511006535 মাত, (ſ. 
11206), 

Murmel m 25219, 

murmeln v/i. (h.) u. vt.to murmur. 

Murmeltier & warmot. 

murren (h.) to grumblo. 

mũrriſch 55055 sullen. 

Murrkopf m grumbler. 

Mus 15 0803 v. Früchten: ৪8590 (তা 

jam: v. Apfelſinen: marmalado. 

Muſchel muossel; Eſchale) ৪611; 
৮৪৮ Telephonhßrers: ear⸗pieco; 2 
förmig mussel·shaped. 

Muſe/ Muse. 

Muſelman ৮ Mussulman. 


Muſenſohn m poet; oft a. Student. 


Muſe um ৮৮ museum. 

Muſik 7 005107 (গতি) (pand 
91) 20051015105 ꝓl.; ০০ ſetzen 00 set 
০ musie. 

91720801162 52 015085 02) 2009161 
handlung 7 000510-05511575)900)0, 

mufika 10051091, 

Muſika ni, Mu ſiker m musician. 

Muſik..: direktor m conductor; 
bandmaster; 
musiecal instrument; korps n 
band; lehrer m 20951000521 
ftunde 7 music leſson. 

Muſikus m musician. 

Muſi varbeit mosale (vorxk). 

muffzle ren (h.) to practiss music; 


Mufter mmModel; 


had music in the eveving. 

Muska't m nutmeg; baum m 
nutmeg-troe; „blũte maco; ০৬ 
nuß 7 00062, 

Muskateller m Wein: 20530859891) 
Traube: muscadine(-grape). 

Muskel m, f musele; „anſtrengung 
71000500127 exertion. 

muskelig muscular. 

Muskelkraft 71005500181 strength. 

Muske'te 7 musket. 

Musketie'r m musketeer. 

91015811000 7 muscular system. 

muskulõs muscenlar. 

96 % necessity. Heisure. 

90156 leisuro; mit 588 — 

Muffſeli'n m muslin. 

পঠিত ich muß J must; J am 
obliged ob. foreed ০০, compelled to. 

71851? unemployed, idle, at leisuro; 
Lgang m idleness; 28671660017 
m idler, 1026], 

(Zeichnung uſw.) 
pattern, desigp; (Probe) samplo; 
(Richtſchnur) sStandard; (০519) ৪১০ 
ampla; Wilden paragon. ideal; 
৮৮0১0) % book of patterns: 281188 
standard, 01858516817 Lhaft ৪৩- 
emplary. ০, 2৫%.)-106913 7৮৮06 
show-card; ogern samploe ৪700 
9100" 2002, 

muftern to 93870108501 05555 100) 
review; 60 861 ১৫ 0 review, 00 
muster; Stoffe: to figure. 6u. 200 
Spection; muster(ing); review. 

Muſter..: ſchule ſ model school; 
werken standard work; „wirt⸗ 
ſchaft f odel farm; Jeichnercin 5) 
m designer. 


Mut m courage, spirit; fplucek;: 


inftrument 5 


guten es in to be of good chéer; 

faſſen to take courage; ich habe 

keinen ৮ 20 heart 18115 me; den 

ſinken laſſen to lose courageé. 
mutig eonrageous. 


। 30658 LAlos discouraged; doſig- 


ঙ 
| 


1 


keit 7টি disconragement, despon- 
depey; matzen to guess, to sup- 
pose; 25511) supposed; v. তা 


mutmatßzung 


255 


nachbilden 


মম 


Erben: presumptäve; „maßung 7 ſprache 7 wmother tongue, 0805 


surmise, gupposition. 

Mutter f mother; v. Tieren: dam; 
(Schrauben2) 2006১7০6৮06 m wa- 
ternal unele, —* brother; 
Abruſt mother's breast. Igranny. 

91816000018 dear little mother, 

Mutfter..: ottesbilde image of 
809 (Blessed) Virgin; „kind % 
Aöühnchen; „korn 97806 শট 
n mother country; ৮৮166 m womb; 
00176 an from one's birth. 

mũtterlich motherly, maternal. 

9৮662871606 7 motherly lovs; 
2196 00000671555) 71601 1 birth- 
mark, 230193৮৮2121% 7 mother's 
201005৮8060 mMörder(in 0 m 
matricide; pferden mare; „pflicht 
f maternal duty; ০৮৫91 % ewe. 

Mutterſchaft wmaternity. 

Mutter..: AIſchiffe 20000625৮10; 
Achwein গ 903 20661612116 
40165 alone; ſöhnchen mo- 
thers darling, spoilt child; ০৯৫ 


language; 71015 m mother-wit. 

Mutung ৩7 claim. 

21012০10106 m froliesomeness, 
sportiveness; b.s. antonness; ০ 
willig (ausgelaſſen) froliesome., play- 
ful, sportivo; (Streiche machend) 0119” 
chievous; d.s. (frevleriſchj wanton. 

9006617০203 xnſchirm %2 06848 টু 

21101210611 05050. [৪ ০৪7). 

21001000067 গা, 

2026৫ রা 20০, ৃ 

810605% mysterious; ৯০৪ ০০৮ 
516 20556610080 655, | 

21011061001 mystery. 

91011000610 7 mystification. 

01061016567 to wystity. 

My'ftik mysticism. 

my ſtiſch ystlcal. 

My'ihe mytbh. 

mythiſch mythie: bſb. ſtg. বানা 

21000019616 fmythology. 

mytholo giſch mythological. 

Mythus m myth. 


N 


N, 81 % তব? 2, 

£৪] 0015 06015 ৪] ৃ 

5006 7 ৮৮৮, 1099. 

Nabel m 2৪৮91; Winde F umbilieal 
05017৮৮0108 m umbilical rupture; 
৮৮060 avel-String, unbilical 

Nabenbüchſe 7 nave-box. টি 

5৫০0৮ m 7990১, 

nach 1,110. (dat.) 51518650106: 8605 
behind; Zeit: 51667 past; Art প্রত 
Weiſe, Maß, Richtſchnur, Vorbild: ac- 
cording 505 in imitation oft; Rich⸗ 
tung, Streben: (৫১০০০ hin) to(wards). 
for; bem Gewichte by the 
weight; ০৮ 66196 Gelde in 
German money; einer dem an—⸗ 
dern ons by one; „ der Reihe in 
turn, 07 turns; fünf Minuten 

eins fſive minutes past one. 222০, 
গলার behind; und ০1185 by 
Uttle, by and by, gradually; wie 
vor now as before, as usual; mir 
৪] 10100 2061 


nachachten (h.; dat.) to ০০ 
1925 01086 2৩, 


nachãffen v/t. 8. v/i. 0.5 ৫4৮) 0 apo. 


৫০00৮. 81৮ u. রঃ টে: 22.) ৮০ 


imitate, 69 copy; (আশ) 03 ০000 
terfeit. Su. imitation; coupterfeit; 
Swert worthy of imitation. 
Nachahmer(in 5) m imitator. 
nacharten (h.; dat.) to take alter. 
Nachbar % দে 70812720827 Llich 
28151500205 37৮00072912 02 
nachbeffern 80 60092 20, ſhood. 
nachbeſtellen to 26205850065 order 
(et. for a th.). Ste. repeat(-order). 
nachbeten v/i. (h.) u. v/t. to repeat 
mechanmiealIy, to echo. ſpeéater. 
৭0066600127) 15 thoughtless re- 
nachbezahlen v/t. এ. v/i. (h.) to pay 
216681083৮0 pay the rest (01) 
1. a. nachzahlen. 9555 Subſgequent 
Nachbilden copy. lpayment. 
nachbilben to copy, to 10655 Bi 
5005৭ iwitation. 





11595161661 


nachbleiben (jn) to remain 09200, 
Schule: to be Kept in. 
nachblicken (h.; dat.) to look 2597. 
nachdatieren to postdate. 
nachdem 1. 22৮. afterwards. 2. হা 
zeitlich: afttor, Vhen; Maß u. Grad 
bezeichnend. mſt je according 83; 
je er ſich benimmt according to 
his conduet. 
nuchdenken 1. ২১) to meditatse (uber 
dec. on). 2. 2 21025070100, 
nauchdenklich ——— roflectivo. 
nachdrängen v/i. (h.) u. vſt. to press 
৮১, 60 erowd 21687 
nachdringen (10). 0 pureue (8869, 
Nachdruck m 1. stress, emphasis; 
mit emphatically; legen auf 
(aec.) to lay stress 0000 2. tup. 
reprint; (Raubdruch piracy; pirated 
edition. ſto — 
nachdrucken to reprint; ungeſetzlich: 
nachdrũcklich enorgetic, emphatie. 
Nacheiferer m emulator. 
nacheifern (h.; dat.) to emulatoe. 82, 
emulation. 
nacheillen (ſn; dat.) to 89869 after. 
nacheinander one after anothor, 
suceessively. 
nachempfinden ⸗ nachfühlen. 
Nachen m boat, 50010, 
Nachernte 5 atterorop. 
nacherzühlen to repeat; dem Eng⸗ 
liſchen nacherzühlt adapted from 60৪ 
English. ſa carriage od. boat. 
nachfahren (jn; dat.) to follow in 
Nachfeier 7 oxtra 16৮6, 
Nachfolge 7 52008591010, 
nachfolgen (১ 2০6) to ollow, 60 
auceeed. ſeessor. 
90200910007) m follower, — 
nachforſchen (h. dat.) 00 20595022556, 
to inquire od. 50 58832 2865 a 0 
8060 a th. Su. in vestigation, Inquiry, 
seareh. 
Nachfrage quiry; O demand 
nachfragen (h.) to ask ০১, to Inquire 
aftor; er fragt nichts danach 29 
cares nothing about it. 
nachfuͤhlen: j· m ſeinen Schmerz uſw. 
to enter 1060 ob. to appreciats a 


nachlaffen 


p.'s pain, ete.; es 17৮ (können) 
to keel od. Sympathizo with a p. 
nachfüllen to 1] up. 
nachgeben (h.; dat.) to givo way 
(to), to xiold (৫০); to comply with. 
nachgeboren posthumous. 
Nachgeburt 7 afterbirth. 
nachgeh(e)yn (10 (মতে to follow; Ge⸗ 
ſchäften: to attend to; Uhr: to be slow. 
nachgemacht counterfeit; (হেয়) 
artificial, (nur vor 8.) imitation. 
nachgerade by this time, by now. 
Rachgeſchmack m aftor-tasto. 
nachgiebig yielding, compliant, 
complaisant; 88616 7 compliance, 
complaisance. 
nachgraben (h.; dac.) to dig (for). 
Su. excavation. 
nachgruübeln (h.; dat. od. über ০০০) 
to ponder (over), to museo (0). 
Nachhall m echo, resonanco. 
nachhallen (h.) to echo, to resound. 
nachhaltig lasting, enduring. | 
nachhangen, nachhängen (b.; 224) 
to indulge in; ſin Gedanken to 
give free 0185 60 one's thoughts. 
nachhelfen (h.; dat.) to help. 
nachher 26578705721 
sequent, posterior. 
Nachhilfe f assistanco; Iſtunde 7 
repetitional lesson, coaching. 
nachholen to recover, 60 10806 up for. 
Nachhut & rear( guard). 
nachjagen (fn; dat.) to 00505, to 
hunt after. miniscenecs. 
Nachklang m resonanee; fiqg. 
nachklingen — nachhallen. 
Nachkomme m descendant. 
nachkommen 001 dat.) to come 
81০5 to 10110 চিট. to obey; to 
comply with; 28০টি 5 issue, 
descendants pꝓl. 
Nachkriegs. post-war. 
Nachlaß m তত Strafe আত, remis- 
52025 am Preis: reduction; es Ver⸗ 
ſtorbenen: assots pl., estato. 
nachlafſen 2/2. to leavo behind; et. 
vom 26৮6 5 to make a reduction 
in 60৪ priceo; v/i. (h.) (Spanntraft 
verlieren) to lacken, to rolax; (ſich 


sub- 


nachläſſig 


vermindern) to diminish; Regen uſw.: 
to abats; (aufhören) to 09896, 
nachläſſig careless, negligent; &০ 
keit 06211891066, carelesſness. 
nachlaufen (7 dat.) 60 হটে after. 
nachleben (h.; dat.) to live up 60, — 
21600161617 gleaning. ſobservo. 
nachlefen to 1008 up; to glean. 
nachliefern to delivor subſsequeptly. 
Su. sSubse,quent deuvery. 
nachmachen to imitato (i-m et. a p. 
10 aſth.); (fälſchen) to counterfeit. 
Nachmahd ? aftermath. 
nachmalen to copy. 
nachmalig subsequent. 
nachmals afterwards. 
Nachmittag m afternoon; 305) in 
the 21657000002 skleiden tea-gown. 
Nachnahme 7 ০990 on dellver; 
re—bursement; 00168 ০5 0 55 paid 
for on delivery. 
nachnehmen ৬ ৮0 cbarge forward, 
co reimburse o. s. 102 
Nachporto n additional charge, 
surchargeo. 6⁊u. vorification. 
nuchprũfen to 611 to make sureo. 
nachrechnen to reckon over 8£510 ; 
Rechnung: to ৩106০%০ ſslander. 
Nachrede f: üblen evil report. 
nachreden: jmbles to slandera p. 
Rachricht (eine ৪, piece 02) 12695 
Bericht) 920৮8000007 (মহত 
Bexicht) notice; (Austuuft) infor- 
22095010051 geben to let & 0, 
Know, to advise à p. to 86020 a 0. 
word (von, über of); Fenabtei— 
lung ১৫7 10691112620 ৫6087106761 
০৮601600118 7 communpieation art: 
7৮602761902 signal 602097০৮৫17 
ũbermittlung 7 08051015550 01 
intelligence. 
Nachrichter m executioner. 
nachrüũcken (ſn) to move ০). ১ mareh 
81662 (শা a 2০, 
Nachruf m ০1৮09 (20806), 
Nachruhm m 00960000998 fame. 
nachrũhmen j⸗miet.: to say 20 praise 
nachſagen — nachreden. lot a p. 
Nauchfat; m 07. coneluding 86166970598. 
nachſchicken j⸗·miet.: to Send after a p. 
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— 


nachftellen 


nachſchiefzen: Gelder ০ 00 05009 an 
ad ditional payment. 
Nachſchlagebuch n book 0৫291971109, 
nachſchlagen Buch: to 2816]. to, to 
consult; Wort: to loox up. 
nachſchleichen (ſn; 22000 56991546915 
nachſchleppen to drag after. 
Nachſchlüffel m pieklock. 
nachſchmecken (h.) to leavo a 08966. 
bebhind. [8০0৭ to take টাকা 
nachſchreiben ৮0 write from dicta- 
Nachſchrift 5 dictation; in Brieo 
fen: postscript (abbr. P. 8.). 
Nachſchuß m 16510 payment. 
nachſehen 1. v/i. (h.) মং 916 15 ৪০ 
et.: to loox 26923 65,260 63581018693 
01090508377 nachſchlagen; (hin⸗ 


gehen 1.) যা et.: to mdulge a p. 10 


a th., b. s. to conpive at a 0৮8 
taults, ote. 2. AB: das 2 haben to 
085৪ one's trouble for nothing. 
nachſenden — nachſchicken; Briefe to 
rediroct. 
nachſetzen v/t. to 02505 bebind; ſio. 
(hintanſegen) to consider inferior; 
v/i. (17 dat.) to puraue (81853), 
900৫৫ 7 1501260697 8107 8595 
Nachſilbe gr. Suſffix. lindulgent. 
nachſinnen (h.) to meditate, to muse 
(dat. od. über 22০.) ſup]on). 
Nachſommer m late ob. Indian ob. Et. 
NMartin's sSummer. [স্ল — 
nachſpuhen(t.; dat.) to Spy 8092 8109, 
Nachſplel % thea. 55910016063 post- 
10085 ſtg. sequel. — 
nachſprechen to repeat Gem a 075 
nachſpüren (h.; dat.) to track, to 
88 out; 79, (ſpionieren) টন to 
spy 00 a 0.5 6৮ S. to spy 20৮০ 
a th. Su. tracking; search. 
nächft 1. 4. next, nearest; 6) 60 
Monats proximo (mſt abbr. prox.). 
2. prp. next to, next aſter; ৮6৫ 
m socond hest. dem 00619000070, 
nachſtehleyn(h.; dat.) to 5 inferior to. 
nachſftellen * to place behind ob- 
95917 Uhr: to put back; ভগ 
ſchraube সাত 00 adjust;: v/i. 6 টি ৬১, 
to lay snares for, to e in 18 
for. Su. persecution. 







০ 


রাতের, 


Nächſtenliebe 1 charity. 

nachſtens shortly. (rexy) ৪০০৯, 
$:60 0৮0৮) m fellow· oxsaturs, দা 
%0%১616617 additional tax. ſbour. 


nachſtfolgend next (in order); er 


Tag next day. S.: to ſtrivo — 

unchſtreben (h.) jm: to emulato; e⸗r 

nachftũrzen (fn; dat.) to rush 816৮ 

nachſuchen 016, v. vſ/i. (h.) to seareh 
(৫07 ও 805 um হতে to apply for. 
Bu. searceh, inquiry. 

Nacht night; fiꝗ. % 02810009893 8৮০ 
26578 nachts; 86৮ und Nebel 
davpongehen to escape ঢ009] cover 
of the vight; mit einbrechender 


at nighifall. 
Nacht. .: Jarbeit f night-work; 
ausgabe 7 হাহ Zeitung: extra 


spocial; „dienfſt m nightduty. 

Nachteil m disadvantage, detriment, 
prejudice; im হি to 25 at a dis- 
advantage; Sig disadvantageous, 
datrimontal, prejndicious. — 

nachten (h.): es nachtet it is growing 

8000627৮006 % 9000905৮826 
13121010৮06 2 2000005786 
11 chamber(pot); 2 (ডি) 0০৯: 
„gleiche f 8001007 ৮2) 2 
27265012৮97 Frauen, Kinder: 
10127075335 21220, 

। 8০26021]1 20217605819, 
nachtigen (9-) 60 pass 028 0180৮ 
Nachtlager % 012৮9 lodging. 
nüchtlich nightly, noeturnal; er⸗ 
weile at ight-timse. 

Racht.: সা 1 night· Ught; * 
mahl aAbendmahl; muſik 
serenade: müũtze nighteap; 
quartier aquarters pl. ſor the night. 

Nachtrab m rear(guard). 

nachtrachten — nachſtreben. 

Nachtrag m stuupplement; Nachträge 
পাত in হা Buch: addenda. 

nachtragen টা হত to carry after 
ও 9.) (zufügen) to supply, to add; 

fig. টি et. to bear a p. à grudge. 

12060885110) (ergänzend) additional. 
supplæmentary; (52552) 500598৭0970, 

78606161050 follov a p. 
1১591. 
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— 


Nackthelt 


Nachtreter m (plind) o lower. 

Nachtrieb m after⸗shoot. 

nachts at (od. by) 0120৮ 

Nacht...: ſchatten 7 nightshade; 
ſchwãrmerſin 10 m সত ০06৮7 00. 
20120৮79591150 „ſtuhl m 212৮ 


3৮001) close-stool. (0121) com- 
200927৮062৮ bedside-tabls; 
৮৮6০) গল ৮061৮ 


25006520258 100৮5 00 imitate a p. 
200078০৮000) 710120৮2923 ৮০* 
wüchter m watenman; wandler⸗ 
(2107) m sloep-⸗walker, 3 somnam 
bulist; ৮58৮0 16 220৮0208597 
nachwachſen (৮) 10 srow হি 
vards ০১, again. 
nachwäãgen to weigh agaipn. 
Nachwahl 77011 by-election. 
Nachwehen %/2 21697088052 ſig. 
painful consequences. 
nachweinen (h.; 26৮) to exy after. 
Nachweis m proot; ſ. Arbeitsꝰ; 282 
demonstrable, traceable. 
nachweiſen to point out, to show; 
(beweifen) to prove; j·meet. Gewünſch⸗ 
tes 0 inform a p. 2006 a 058৮৯ 
intelligence; prooſf; information, 
(Verweiſung) reference. 
Nachwoelt 5 posterity. 
29005011668 m late vinter. 
nachwirken (h.) to operate aftor- 
wards. 21092761906) conse- 
Nachwort epilogue. ſquences 9 
Nachwuchs m after-growth; ſig. 
the rising generation. 
nachzahlen v/t. u. v/i. (h.) to pay 
62৮5, ot. in addition. Sat. addi- 
tional od. extrapayment. 
nachzãhlen to count over 22100, 
nachzeichnen vt. to draw from; 
(a. v/i.; h.) to copy. Su. copy(Ging). 
nachztiehen v/t. to draw after ons; 
Strich uſw.: do trace; die Augenbrauen: 
to peneil; v/i. (2২ dat.) to follov. 
99038162007) m straggler. 
Nacken m nape (of the neck), neck; 
vſchlag m blow from behbind; ſitg. 
drawback. Pbare; Wahrheit: 1810, 
nackend, nackt naked, 0076; 
গণি 70286000983 20901৮5. 


Rabel 


Nabel needle; (5৫62) 2127 ৮৮৮6 
m 08057 01 23093 buũchſe 72065019- 
82599 ? ৮০০৫ 2 01070002155 3 ৮0618, 
haunt m 60081570005 tree); hölzer 
1720, conifers; kifſen m pin- 
৮50300৮8051 22606085766 
2 00 01 2 needlo; ৮৮600 m prick 
01510888198 Stitech; ঠি5, টাটা টস ০৮, 

20016 m needle-(od. pin-)maker. 

gagel m nail; hötzerner: peg; (Sierꝰ) 
50৫, 

90061... bũrſte nail-brush; Lfeſt 
nailed, immovablo; 72061091565 n 

nageln to 0001 whitlow. 

Nagel.. LMneu brand⸗nowWw; probe 
72 die m. to thumb one's 81555) 
Iſchmied m 0511-058, 

nagen (h.) to gnaw, to nibble (an dat. 
at); an em Knochenato piek a bone. 

Nager m, Nogetier gnawer, rodent. 

nah, nahe near, close; Gefahr: im- 
20107606541. näher, nächſt. 

Naähe 7119820959১ proximity; in der 

Nnear at hand, 01056 by. 

nahe. . gehen পে dat.) to 511965 
to grievs; „kommen (7 dat.) to 
get at; (faft gleich তি) to approach 
to: legen to suggest: Aliegen (h.) 
to suggest itselt, to be obvious. 

10660 (h.; a. ſich dat.) to approach. 

nũhen 2108০ v/i. (h.) to Sew, to stiten; 
surg. to Suture (up). 

näher nearer; Weg: shorter; Lecs) 
n details, particulars ꝓl. 

Rüherei 7 ৪০108 22069019072, 

Näherin 7 86220050659. [7.1 

nähern ৫. ſich ) ৮০ approach 6-m 

Nuhgarun sewing-cotton. 

Nahkampf m close fight. 

Nüh.. kũuſtchenn (ady s) workbox; 
hkiffen sewing-cushion; „korb 
m 01408506562 1005606156০ 


85557 7৮100100126 2 562087702৮1 


chino; „nabel 7 (Sewing)noedlo. 
RNährboden m fertile 5৮, fostering 
soil; für Bazillen: ০0100920601, 
nahren to nourisb (a. ſig.); ein Kind: 
to 700985100৮৮ 80 live (von on). 
nahrhaft 00001600055 nourishing, 
nutrâtive; von Speiſen: Subsſtantial; 
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Namen.. * 


— 


nurren 


LSigkeit nutritiousness; substantl- 
ality. 

Nähr. „kraft টি nutritive powor; 
ftoff m nutritive material. 

Nahrung 5 10009 00019100603 (Un⸗ 
656০6) 11091500001 smangel m 
want of nourishment; 75261 
n/pl. vietuals, provisions, f food- 
5tuſis: sSforgen 115 62295 01587 
sistence; 7451691 % nutriment. 


Nährwert m nutritive quality. 


27006 seam; anat. 5725 % ৪0৮0৬, 
Nähtüſchchen % 20০619-92892 — 
Nähterin Näherin. witse. 
Nahverkehr m 70০4] traffie. 
Nähzeug 1 ৪০108 [00161050520 
naiv (0860 naive, artless, ingenuous, 
simplse. নাবিলা 
91010116667 20819565 artlessness, 
Name m 28255 jem dem an 2০0 
kennen 60 20০৭ & p. by name; darf 
ich um Ihren an bitten? may 19৪8 
50018209234. namens. 
AIiſte ৮5618010715 £ 
115৮ 01020165935 0 12020200155268 


2165 22006158597 60, unuttérable. 


namens vamed, 01 6 pame of; 
(im Namen von) in the name of, on 
behal 00, 

Namens.: Jaufruf m 20102 
৮০166010601 7 Signature; ০৫৫2৮ 
m 08105921055 7৮100 m 10 0912, 

namentlich by 08797 (bLeſonders) 
especially; parl. e Abſtimmung 
voting by ſxoll)enu. 

16 1. a4. the same. 2. ৫৫০, 
namely (abgetürzt ĩ. 6. ob. viæ.). 

Na'nking 6 £ nankeen. 

Napf m bowl, a. basin, cup. 

Näpfchen % 11505 bowl 00, basin. 


Napfkuchen m pound-cake. 


Narbe 7 96825 0 cicatrico; (Seberꝰ 
grain; ৬ stigma; এ to scar; to 
cicatrize; Leder: to grain. 

narbig scarred; Leder: grained. 

Narko' ſe f narcosis. 


narko'tiſch narcotic. 


10270001661 to nareotize. 
Narr m 10015 8৮267 haben, nar 
to 2094 & 4091 oft, 60 dupe. 


অল 


1 


Narren haus 


Rarren. haus ৮ 00859550096) ০৮৮ 
80261 10019 ০807 ৮05)916৮ 27) 
ঢ 1000১ ſeil n: টে হোত ০ führen 
€0 10585 a 1001 0? a 0.5 7৮64) m 
1001157) 200 

Narretei 1 tomfoolery. 

201৮0617101, 

Närrin 7 10011510 woman. 

nürriſch 10919107 (verrückt) 0947 
(ſonderbar) odd, strange. 

Narzifſe fnareissus; 06065. daffodil. 

200৫1055991; 2(Iaut) m nasal (50000), 

naſchen v/i. (h.) u. v/t. to eat on the 
aly, to nibble secretly; gern ০ 60 
have a sweet tooth. 

RNäſcher(in f) m lover of dainties. 

Rüſcherei pnibbling of dainties on 
the 5155 4. Naſchwerk. 

naſchhaft fſond 0£ 09106979107 
Keit fondness 19225100089. 

90109, maulen ſ. Ledermaul; ⸗ 
werk % 55965 pl.; dainties 21, 

Naſe 7 0058; (86581) 09555 bſd. 
v. Hund: 56906) ſiꝗ. ৩১০৪০, 

nüſeln 1. (9.) to spoeak through the 
nose, to 9001116. 2. % nasal 
twang; „d Sprache: 09927, 

Naſen..: bluten 5 nose-bleeding; 
Fflũgel m wing of the 20557 ৮৮116 
m pasal (50800)5 lochen vostril; 
পতি n sneering; Iſchleint m 
nasal 100605১০৮৮৫ 1 tip of the 
10392 10060 m 21107 ৮১০৫0 
m comfortor. ſeiness, pertness. 

naſeweis pert, sauey; Lheit sau- 

nasführen to lead ap. by the nose, 

Nashornen rhinoceros. Ito dupe. 

2০6 1. wot; (feucht) 00156 2. 2 4 
lquid. 

Räfſe 7 wet(ness); humidity. 

näfſen to wet; to moisten; es näßt 
it driazlos. 

naßkalt damp and cold. 

Natio'n nation. 

nationa l national. 

NRationalflagge 7 national Hag; die 
engliſche Union 50৮5 die ameri- 
kaniſche Stars and Stripes pl. 

2060101৮26৮ to 25000081859. 

90607101116 70500351165, 
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—— 


nebelhaft 


Nationalökonomie 7 political ৪০০- 

Na'trium sodium. nomy. 

Natronen natron; (oppelt)tohlen. 
(0065 ০৮ 091)682002585 02 soda. 

90666078001 viper. 

50070900057 (Eeibesbeſchaffenheit) 
constitution; (Gemütsanlage) tepor 
(ament); nach der zeichnen to 
draw from nature; ১০2০ 22091 
| zur andern od. zweiten 2০, to 
become a second nature with ৪, p. 

90611011160 products ot naturo; 
vkabinett n. ſummlung natural 
history collection. 

12000110667 to naturalize. 

20082011675 naturalist. 

90008৮16875 7 2020৮ in 
kind; ৮9৫:05826 ৯৫750001501 
provisions. 

Naufur.: anlage 7 71500910003 কচ 
burſche m unceremonious fellow; 
dichter m self-taught poot. 

NatureAn nature, 69006 

Natur..: Ferſcheinung 7 pheno- 
menon; Fforſcher m student otf 
natural science, scientist; natural 
philosopher; forſchung / natural 


science; gabe 5 gift of nature, 


talent; geſchichte ſ natural his- 
tory; Sgeſchichtlich of natural his- 
(০077806606৮ true to naturo; 
kraft f powor of naturse: kunde 
natueal science; Ilehre 2 physies 
s9. natural philosophy. 

natũrlich natural; (echt) genuine; (un⸗ 
gekünſtelt) artless; (einfach) simple; 
adu. 01 courso; Skeitf naturalness; 
simplicity. 

506108০৫৫৫৫ 2 29৮0051012৮) 
৮০210 1% Kingdom 08 08006? ৮914 
n 27628 of 0260095৮৮66626 7 তো 
€0 naturo; trieb m instinet; 
volken priwitive race; „wiſſen⸗ 
ſchaften /pl. natural sciences. 

Nau'tik f nautical science. 

nau tiſch nautical. 

Neapelen Naples. 

Nebel m 1027 weniger dicht: mist; ৮৯০ 
bank f fog-bank; ৮৮60 ৮ dissol- 


viug view; Afleck m nebula; Lhaft 


সপ 


Nebelhorn 


02853 616. ſig. nebulous, ঠা ০ 
০৮17 0৫-৮০02 

neb(e)lig foggy. misty. 

nebeln (h.) to 06 10885... 

neben beside, by the side 013; close 
to, near; (nebſt) besides. 

Neben..: Jabſicht fsecondary ob- 
39০৮; Lan next door; close by; ৮৮৮ 
02016 7 bywork; ৮06১6011817 
secondary 106801085 ৮০৫০ m 
accessory notion; 266 01058 by; 


(Beilänfig) by 805 way, incidentally; 


(außerdem) besides; beruf m side- 
Une; buhlerlin 7) m rival; ০০৮ 
80100100011 7 5 "০01 n 
secondary matter; Leinander side 
bpy side: einkũnfte pl. einnahme 
f ouascual emoluments, perquisites 
107. “ঘটি m tributary (Streaw), 
81106065৮৮6 f by-street, by- 
lane; „gebäudern adjoining buil- 
ding; M annex(e), outhouse; ০৮০ 
gewinn %চ incidental profit; ৮৩ 
0165 লী 1 siding, side-track; 
handlung 7 underplot, episode; 
206৮) Lhin ſ. Lbei; koften pl. 
90255৮10716 f collateral line; 
€% 09:00 line; mann m next 
man (a. Xx; ꝓmenſch m fellow- 
০26800055৮9 00 e branch post 
offico; produkt n by-produet; 
punkt m accessory point; ০০০ 


000৫7 50020102569 part; „ſache 17 


secondary consideration; LSſäch- 
lich subordinate, incidental, unim- 
portant; সিডি m gr. 50007010866 
982060087৮৮ & m shunt; 
১০৮01107167 parhelion; 20982) in 
the margin; Atehende(ir) m ৮- 
stander; Iſtraße f by-street; ০৬ 
fũr fsido-door; umfiand m ac- 
cessory circumstance; „verdienft 
m Jeinkünfte: „weg m by-way; 
০৮160117167 80102208008 r00m; —⸗- 
zweck m subsidiary aim, by-end. 
nebſt.(dat.) (together) wii, besides. 
necken 20 tease, to banter. 
Neckerei f banter; P chaff. 
9৫110 (1000 0?) teasing; (drollig) 
8৫16 ৮ nephew. ſdroll, টিক 
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Nennwort 


Negatio'n 5 negation. নল 

11600619, 21 math., phus., phot. 

Neger m 06103 7০017 negress. 

Negligẽ (Ge) n neqliqẽ. 

nehmen to take; (in Empfang ৮) to 
réceive; to take, to capture; 
Sindernis: to take; j⸗m et. to take 
s.th. from a p.; einen Anfang ৮ 0 
begin; ein Ende to ০0208 to an 
end; wir den Fall let us assume 
od. sSupposs; den Mund 50৯ ৮0 
talk big; 20051 5 für to side 
with; jen beim Wort ০ 69 take a p. 
at bis word; ich 1016 es mir nicht 
zu .. ] 105196 0000 310 nichts 
von ſen Rechten ০০ ৮60 suffer 00 
eneroachment upon one's rights; 
ſtreng genommen gtrietly speak- 
ing; wie man's nimmt — 
as you 0809 it. 

Nehmer(in 5) m taker. 

Neid m envy, grudge. 

neiden to envy; ſ. 8৫. 

Neider(in 7) m envier, grudger. 

neidiſch onvious (auf ৫০০. 01). 

Neige 7 91026 7 (Abnahme) decline; im 
Fafſe অভি dregs 277 im Glas— 
heeltap; auf die gehen to (be on 
the) decline; bſb. to run short. 

neigen /৮ to bend, to incune; 
(a. চি *) to bow; %/. (9.) zu — 
to 1001105 to. 

Neigung F (geneigte Fläche) ৪10095 10- 
11719. ভি gradient; & dip (a. phus. 

der Magnetnadel); (5০5:652) inelina- 

tion; (852) 21900007755 inkel m 

nein 00. [80819 of নিজ 

Ne'ktar m nectar. 


— 


Nelke 7 carnation, টার; ডে), 


01093 7৮101 % 01] 01 01099. 
nennbar mentionable. 
nennen to name, to 28115 Sport: (ſich 

melden) 08266) (zu for); ſich to 

be called ..; swert worth men- 
91071116187 denomingtor. টিন 
2621186107৮ Sport: 5005-166, 
Nennung 7 naming; ০৪ Kandidaten 

20101098005 Sport: entry. | 
9610, 7৮060 m nominal value 

€& zum at par; „worten 0000. 


* 





Rergelei — 
Nergelek, nergeln ſ. Nörgelei, লে 
' 869 m — ſgeln. 


Nerven..: fieber mnervous (od. 
typhoid) fever; beilanſtalt fneu⸗ 
rotie establishment; Lkrank neu- 
rotie; 20150 euractnenie; 
krankheit 5 nervous disease; 
leiben n nervous complaint; 
Sleidend 05002080197 ০0162 m 
neuralgia; „ſchwüche nervous 
debility; & neurasthenia; 62 


kend tonie; ৮0661 % —— 


nervig sin ewy. system. 

nervoſs neevous. 

96009174514 7 00050050659. 

9:৫০ 1212০, mink. 

91617105097 0886 05৮80574507 
Atuch n muslin. 

Neft Nest; ſig. bed; (xtleinſtadt) 
hols · and-corner town; ꝓküũchlein, 
kũken n nestling. 

Neſtel f laco; Ln to 1809, 

nett neat, pretty; (freundlich] 0106. 

Rettigkeit neatness, prettipess; 
nicsness. 

2649 0867 elear; 80009 17050 
weight; 2preis m net 02065. 

Netz 1: 0657 (Eiſenbahn⸗, Fluß⸗2) 0০৮ 

netzen to vet. to moisten. ſwork. 

১৫. «haut ১৪ Auges: 05082 

| ০৮ ৮ Tennis: net-play. 

neu 09) (friſch) kresn; (türzlich ৫৬ 

ſchehen) 60805) (nenzeitlichj mModern; 

gaufs e, von em 206) 8259) 


66 Sprachen pl. modern lan- 


guages; „e(re) Seit modern times 
1,766 Les something 12677 ſte 
2 120 (8৩89) 155 nNo ws 
280) new comer; Neuling) novico. 

neu..: Aausgabe 7 new edition, 
republication; 2bau m rebuilding; 
Saus: aew buoilding; Sbekehrtecr) 
new. convert; Ldruck m reprint; 
ventdeckt receontly discovered. 

neuerdings recently. 

Neuerer m innovator. 

Neuerung innovation; 2ſſüũchttg 
fond of 12000500009), 

860৮5 Afundlanden Newfoundland; 
geboren new-born; geſftalten to 


2 — 


nicht 


reorganizo; S2geſtaltung 5 190০ 
88012881005 Sgier(de) 7 curiosity; 
7৮015 curious, quisitivo; ich 
bin ob I wonder whether od. 17, 

Neuheit f nowness, (a. Gegenſtand) 
00815. 

96511686167 (eine 01509 0) 20678; 

2L2skrämer m newsmonger. 

৭6210 % Neow 98705708501 ০০ 
geſchenken New Vear's gift; ৮৮৪৮ 
wunſch Nevw Xeoar's congratu- 
lation. [01 1809, 

neulich 2০০. 805 ০৮:51 ৫9, — 

Rering m 01085 new hand, রঃ 
mond m 097 000, 

1610 02097 06 রতি to throw 
81] tho 01778201093 07106 % (৩০) 
12000267982 nonagon. | 

11615620161 01 0306 04011797520) sorts. 

neun.. fach, fültig 21005210107 ০৬৬ 
hundert 0115 hundred; Jährig 
20109 6529 0163 7৮712 22106 00099, 

neunt 01000, 

Neuntelen niuth 292৮ 

neuntens 0100015, 

neunzehn 20106699203 ০০ nineteenth. 

neunzig ninety; ৮০010660900, 

Neuphilologe m student ০১. 68009? 
of modern languages. 

Neurlalgie“ neuralgia; Lalgiſch 
20601218103 ০৮০696716 709 
rusthenia; 7৮010621660 টি m 
Laſthe niſch nourasthenic. 

Neuregelung 7 rearrangement, 

Neu..: Achottlanden Nova Scotia; 
ꝓfeelanden New Zealand; „ſtlber 
1 German silver; prachler 
hilologe; ſtadt noew town. 

neutra'1 neutral; ০ 61656 to stand 
neuter, to remain neutral. 

neutraliſier en to neutralize. 

9২620116516 7 nentrality. 

Neu'trum n 06082 (010), 





2 


neu..: xvermuhlt newly married; 


36167 moderna times 1. 

nicht not; 2৮0 "0012 ich auch nor 
Jeither; „wahr? is 18008 so?, F 
isn't that 802) Sie tun 687০ wahr? 
you wull do it, won't 002 


Nichtachtung 


Nicht... vachtung F disregard, want 
of respect; Lamtlich 00001210191) 
annahme 7 non-acceptance; ৮৮০ 
befolgung f non observance; ০৮০৫ 

zahlung f Non-payment. 

Nichte 7 nioceo. 

Nichterſcheinen n: Buch: nonpubli- 
9৮005 non-appearanco. 

nichtig null, void; (ungüttig) invalid; 
(eitel) vain; (vergänglich) transitory; 
für erklären to annul. 

91096108667 2০007 vanity, noth- 
ingness; ০৫৮ 101. trifles; ০৮৪৭ 
86%1160002 ঠা 0169, 01 09111; 
৮০৪৫1808010 7 annulment. 

Nichtraucher mnon-smoker; 20161 
887, compartment for non-gmokers. 

nichts 1. pothing, naught; als 
nothing but; dergleichen no 550 
thing; ſo viel wie next to noth- 
11053 weniger als anything but; 
um 10000001062 um ſpielen to 
play for lore. 2. 2 nothing(ness); 
a. টি9, 9. Perſonen: non entity; (Gering 
fügigteit) iInsignificance, ৮09. 

nichts..: deſtoweniger 1095৪ 
theless; nutzig good-for-nothing, 
useless; ſagend insignificant; 
Ltuercin ) m do⸗ ohins; würdig 
vile, infamous; 2würdigkeit / baso- 
ness, villainy. 

Nichtwiſſen 1 180018009, 

Nickel 1. % u. m nickel. 2- % বিনা 
1097500. 

nicken (h.) 00003 (ſchlummern) 80 08), 

1160956158৮ 00 709. 

nieder 1. 4. Iow, mean; Wert, Rang: 
Inforior. 2. adv. 00টি) auf und 
এট and dovn; Abeugen to bend 
00৮70) fſiq. to depress; Ibrechen 


v/t. u. v/i. (100 09 break down; 7৮৮ 


brennen 8/-5/2, (ſn) to buxn 0০0) 
deutſch Low German; L2druck Q m 
low pressure; drũcken to press 
dovwn; fig. to depress: Ffahren (0) 
to descend; „fahrt descont; 


fallen (1) to 191] 000 রমা 


এর্প 7 00 12564090055 20079 m 
decline; ১৪৮ Sonne: 960008২760৫ 
.€0 ৮০ go dovn; to alight: 
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nliemand 


Gewitter: to burst; geſchlagen de— 
jectod; Lgeſchlagenheit / dejee- 
tion; hauen to 010৮ dovn; holen 
Flagge: to haul down, to lower; 
kommen () to be contined; 
91007 confinoment; Slage — 
defeat; (Nagazin) warehouse; &, 
lande /vpi Netherlands; নত 
to 08৮ down; ০060 81৮ dovn; 
066: to alight; (ſich feſtſetzen) to 
establish 02:68811, to 96619; Aaſ⸗ 
ſung 7 establishment; settlement, 
colony; legen to ia down; গু 
to resign: Geſchäft: to 05616 from; 
ſtrone: to 20016509110 - to lie down; 
to go to bed; 86216016500 strixks 
od. to knock oft (xork); Alegung 
f laying down; resignation; ab 
dication; „machen, mMetzeln to 
5৮৮ dowo, to slaughter; Lraden 
Fahrrad: safety-bieyclo; Freißen 
to pull dovn; Aſchießen v/t. to shoot 
down; v/i. —8 to rush down; 225 
ſchlag m sediment; “ই 07901001866) 
(atmoſphäriſcher ) proecipitation; 
Boren: knock-out (blow); ſchlagen 
to beat down; Augen: to cast 00 লা; 
2956: to KDock out; (unterbrücken) 
to 75 Un terſuchung তে) 0 
80028) প 00 07801110966 509,090 cast 
down; to 615102৮1607 Hoffnung? 80 
ãlsappomnt IAchmetiern to 088 
to.the ground; ſig. to 60081) ⸗ 
ſchreiben to vrite 0522 „ſetzen 
to set ০১. put dowa; ſich to slit 
down; 25021107101 Iow tension; 
IAſtechen to stab; Ffteigen (ſu) to 
descend, to 5090 down; „ſtrecken 
to lay low; ꝓtrũchtig base, moan; 
fFbeastly; Atrüchtigkeit f basepess, 
meanness. 

RNiederung 1 lowland. 

niederwärts down wards. 

niedlich nico, pretty. 

Niednagel m agnail, hapgnail. 
niedrig low; v. Stand a.: lowly, 
humblo; (gemein) 06909 base; Skeli 
flow(Ii)ness, uſw. 

niemals never, at no 1009. 

niemand nobody, 00 one. 


— 


৪162 


Rtiere 7 £0606552 pi. reins, 02091 
০০116001615 nftũcken roast 10107 
nentzündung 7 inflammation 0£ 
the kidneys: nkrankheitf disease 
০% 09 Cidneys. 

niefen (h.) 60:520.5529. 

Niefzbrauch 15 0901005৮600) — 

Nieten rivet. Im usufructuary. 

56৫66] in der Lotterie: blank. 

11667 to rivot. 

niet⸗ und nagelfeft 01199 800 
56602 er Hausrat fixtures pi. 

91011115115 m pnibilism. 

91011 m, সপ 7 00105572109) 
nihilistie. [গ্৮808 9205 — 

Ri'kolacu)s m Nicholas; Sankt 

Nikoti'n % 0100009, 

11117 0৩ 115. 

Nilpferd % hippopotamus. 

Nimbus m nimbus; fiꝗ. prestige. 
nimmer never; „mehr pevermore; 
(ganz und gar 290 8520 means; 
Jatt vnsatiable; Sſatt 2 £1০৮8০৮১ 

auf Lwiederſehen 06৮6৫002065 
again. 

nippen v/i. (h.) ম. v/t. to sĩp. 

11710001717. (001৮7000808, 

nirgend(s) nowhere. 

Riſche 1 01025, 

nifien (8) ) to nest. 

Nitrat এ nitrato. 

Altroalyjeri টা — 

Riveau (2105) % 18551. 

aivellie ren 00 19551. 

Rivellle'rwaage 7 1659]. 

Nin m, 59086 7 ৪5৪৪069222০ 
নে Meorman; 7 a. 01195 ৪08565 
WVater ymph. 

u. M. ( nächſten Monats) prox. 

noch still. 56৮5 6৪801 
einer another, one more; einmal 
02008 more od. again; etwas 
something more; etwas? anything 
8195? ০০ 1191 not yet; heute 015 
veory day; im 19. Zahrhundert as 
3865 as the 19৮0 ceptury; «০ 16 5৪ 
805 20256 ০ ০৮ 081059০0023 ০৬০ 
malig ropeated; mals 0008 

85161 (9. 6 00 dawdlo. — 

õllpeter Fæ. Alieſe 7 slouv-eoaeh. 
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— 


৮৮ 

Noma'de m pomad; 20101 den. 
10121001100 nomadic. 

Nomina' lwert m nominal value. 

90011261075 nominative. 

nomine ll nominal. 

nominie ren to nominato. 

Nonne f pun: Inklofteren nunnery. 
Nord, ০৮6 m north; Jamerikan 
North America. Norso. 
nordiſch northern; ——— 
Nordländer(in 7) m inhabitant 0 

the porth, portherner. 

nörblich northerly; 6৪ Eismeer 
Arctic Ocean. 

Nord..: ꝓlicht n northern lights pl. 
aurora borealis; Joft(en) m 208, 
-8890; Aõſtlich north·east(erly); * 
pol m North 2016; polarkreis 1 
27০05030193 polfahrt 5 arctic 
expedition: ০৮66 7 North Sea; 95 
wärts northw 27809): ১ ০৮10৫100610 m 
north⸗west; Lweſtiich north-west 
(671৮) £ wind m north wind. 

Nörgelei 7 fault-finding, nagging: 
92510 2, 

nörgeln v/i. 09.) to nag, ৮0 carp (en 
dat. at); vſt. to tease. 

Norm 7 norm, standard. rule. 

norma'l nmormal; Larbeits iag m 
ordinary working day; 29101, 
digkeitf proper (od. alowed) — 
Aſpurig standard-gaugo; Luhr 
fstandard clock. 

Normanne m Norman. — 

no rmen, normie ren to 0020080175, 
to ſstandardize. Sut. মি 
standardization. 

Norwegen %, Norvay. 

Norweger m. পাটি F, norwegiſch 
Norwegian. 

Not poed, want; (Zwang) necessity; 
GVebrunerheiy aumeuug, trouble 
(Gefahr) danger, bſo. distress; 
leiden to suffor want; leiden an 
(dat.) to be short ot; mit genauer 
entkommen to have a parrow es- 
cape; 0026 ০০ 91009668991] 2 zur 
10980 be; in Nöten ſein to he in 
tronbls; mir iſt od. tut 2 1 want; 
es tut 2, daß 1615 70606958775 1081. 


Nota — 268 


8014 07 (51107) momorandum. 

906, ১ ০0026767 address in 0839 01 
19607 „anker m sheet- anchor. 

90621 m potary. 

Not.. ausgang 76 60092867205 — 
behelf m (make)shiſt, expedient; 
Abremſe হরি 7 61051260095 27897 
brũucke f temporary 10857 ০ 
9067 necessaries pl. (of 0116)? 
ſeine verrichten to relieve nature; 
Z2dürftig scanty, poor; ৮৮১89, 
keit 709902 indigeneo. 

Note f note; 9০৮৫) [08200181500 
(Bantuote) banknote; ꝓol. ſdiplomat- 
ie) note; Jnote, vn pl. music; ganze 

semibrevoe; halbe winim; 
Schule: 01260 75 die ৮006 2160 
20889 058, 800৫ report; In-⸗ 
61171550105 bank; AInbuchen 
20591000080 npulten, vnſfänder 
m 10051095005 music-desk; ০৮5 
ſyſtem A stall. 
noaed, emergency; flagge f flag 
of distress; Lgedrungen 06608; 
০০081) 72 65106259710 money, token 
mouey; hafen 72 harbour 01 re- 
169) 7৮061060007) m helper in 
22664; „hilfe fhelp in need; Tech— 
1৮০06 Organization ſor tho Main- 
tenanece of Supplies. 

aotie'ren to noto, to make a 20069 
od. memorandum 017 O 2386২ to 
quoto. 98, ৬ quotation. 

798 necessary; h. to wapt, to 
stand in 20860. 01. 

Nötigen to foree, to oblige, to com- 
pol; ৫7৮ Gaft: to press; ſich laſſen 
to 81800. upon coremony. 8৮৯ com- 
pulsion; pressing (invitation); 
falls in case of peed. 

Notiz 7 (Kennitnis) notice; (Vermerk) 

noto, moemorandum; „buchen noto- 
৮০০৮. | 

5০06, lage 7 distressed con- 
dition, emergency; „lager £ 
shake-down; 7৮107108880 7 forced 
landing; Lleidend needy; suf- 

tsring distress; O Wechſel: dis- 
honoured; leine ভি commu- 


noto riſch notorious. 
900০: Apfennig m savings ꝓl.; 


numerie ren 


— Nunzius 


nication-cord, bell-cord (od. pudi); 
০8586 টি 12169 116৭ 2107 maſt রা 
ljury· mast 
ſich 
€-2 aufſparen to put money by 
for 2, 8150957৮৮৮9 ſchret m 
গো of distress; Achufßß m. „ſignal 
nsignal of distress, danger-signal 


a. æ leine; ০91) m stato 01 


distross, critical 966) „ſtands⸗ 
00816600107. 01161 works pl. 
০০৮6 7 private baptism; ০৫৮ 
৮220 m provrisional dreſsing; 
(aus) ০৮০80৫9৮700) self-detence; 
2wendig necessary; „wendigkeit 
72096699115 2 eichen % signal 01 
distress; ucht 7 15063 93570061061 
to ravish, to 51019) to 2৪. 
sault; ʒüchtiger m ravishor. 


Nove'lle sShort story, novolette. 
9209৫011607) ৮5 novelist. 
November m Novemboer. 
Novitü't F novelty. 

Novi'ze m, — 

চট mu. mi: 


in an instant. ir 
00 timo, 20 র্ — 


Nuance (nug'ngße) 7 shado. 
nüchtern fasting; 


(0. trunken) 
sober (a. fig. z.B. pom Urteil); (mäßig) 
temperato; (befonnen) calm; (geiſtlos) 


. 0] 0106৭ dreary; (55218) prosaic; 


২0616 79001096555 59000929009 7 9. 
prosiness. 


01061 italieniſche n ꝓl. macaroni: 


(Fadenꝰn) vermicelli. 


nudeln to cram with food. 
null 1. null; und nichtig null and 


void; ০, 10 nichtig m. to annul. 
2, 2 F nought, cipher; (Zpuntt) zero- 
to number; Euto 
601০9677১16 Platz reservod 592৮, . 


Numisma tik uſw. ſ. Münzkunde মা, 
Nummer 7 pumber; (ESchuh⸗- uſw. ৪) 


৪129. 


nun 00৭) at present; int. well!; ৮৫ 


Rede fortſetzend: Why; 092 an 
10605810107 und nimmermehr 
never; » 20 well then; „mehr 
now; ꝓmehrig present. 


Nu'ntius, Nu'nzius m nuneio. 


— 


ur 


tiur only; but; nicht .. ſondern 
21109... not 001 ৮ but also ০৮২ 
260 still, 02157 zu!, weiter! 
go on!, at it!; wenn provided 
that; wer 4, 0069: 28৪8 Stück 
iſt 6 the 01605 29 but small: 
alle, er mnicht all except চোটে du 
10616 zu gut Fon kKnow woöoll 
onough. 

Nürnbergen Xuremberg. 

510 fnut (4 ডি) am Schloß: tumbler; 
61106 walnut. 

206. baum m ſ(valhnut-treo; 
LAbhraun nut-browa; 2860 m 
karnel; „knacker m তি 
7০0001617 nut⸗shell. 

900661005৮0, 

93116) groove, rabbet. 

nutz, nũtze aseful; zu nichts ৮ 
to bo good for nothing; ſ. zunutzze; 
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Oberhemd 


L2anwendung 5 practical appu 
cation, utilization. 

nutzbar useful; ſich et. তে to 2 
lize, to turn to account; Skeit/ 
usefuluess. 

nutzbringend profitabls. 

Nutzen 1. m use; (Gewinn) protit; 
Worteil) — Mütlichteit 
udlity. 2. 8, nũtzen v/i. (h.) to 8৪ 
0£ 0895 to sexve (-m. a 2০১ v/t. to 
2089 059 of. 

90180918 % timber. 

19519 39:07 28017 ৪911, 

Nutz..: dlos useless; Jloſtgkeit ৮ 
useleſssness; 71169610677) m usu- 
fruetnary; „nießung 7 usufruct. 

Rutzung f asing; — Nutznießung; 
(Ertrag) rosvenue, produee; swert 
m value of produceo. 


Ny'mphe f nymph. 


পা 


O 


1) 0 % 0১ o. 

%1 17400171060 1 alas!, o dear! 
Oa' ſe 7 08515, 

ob 1. 67. whethor, 111 019০59৪1337 
গে *০ টি 980০ 2. prp. (wegen) 02 
aecount of; (oberhalb) ৪১০৮৪, 

Ohbacht f caro; heed; geben to give 
০১, take ob. pay 29৪0. (8৮ ace. to). 

Obdach % shelter; (WBohnftätte) 10৫- 
8108১7৮106৫) m casual (pauper); 
Aſylen für loſe casual ward. 

Obduktio n post· mortem examina- 
tion. 

obduzie ren to hold an inquest 00. 

O-⸗Beine n/pl. ৮20৭5 legs. 

o⸗beinig bandy legged, 

oben abors (a. im Buch); at 80৪ top; 
im Himmelsraum: aloft, on high; im 
Hauſe: UpPStairs; pon from above; 
von unten 00 from top to bot- 
tom; von ০ 06000 behandeln সা: 
hanughtily. 

ohen..: an at the top ob. head; 
7০020 abore; uppermost; on the 
surſaes; br)ein over and above, 
100 the bhargain; erwahnt ahove- 
montioned; hin so perficially. 


ober uppoer, higher, superior; das 
Le the top. 

6৫2 amtmann 7 016৮ 98112 
৮0১7৫006015 gericht 2180 000 
of Appeal; Jarm m 9009] arm; 
varzt m head physician; Jauf⸗ 
ſeher m spoctor general, super- 
intendent; Jaufſicht superinten- 
dence; bau m (pl. bauten) 
building abovo ground; Bräden 
ſsDperstructure; ৮৮666) m chiet 
command; ০৮666600062 m com- 
mand er-in·chiet; „betten covoerlet; 
bũrgermeiſter m 00151 —** 
mastor; in England: Lord Mayror; 
০৮ট6ট 2 upper deck. 

Obere(r) m 5৫০7. Fathex) Superior. 

06৫০: feuerwerker X m chiet 
gunneor; Alüche 7 surfaco; L flũch⸗ 
lich superficial; förſter m uppor 
19085 head forester; „gerichten 
superior court 01 justico; ge⸗ 
10016 7 supreme authority, au- 
premacy; 29810 above; ০৮৮০2) ? 
00097 09100 3০৮6 21861152505 60191 
2০০5 % the House 94 Lords; ৮৮০ 
8০881 801091019, euticls; hemb 


সদা 


n dress shirt; ০৮06৮ 5 sovereign; 
herrſchaft / supremacy; ০৮8০ 
meiſter m Lord High Steward. 

00৮77 Lady (০০. Nother) 90. 
perior. 

Ober..: ingenieur m engineer-in- 
chief; fAirdiſch overground; ৮৪ 
56 Leitung ovorhead conveyance 
(od. lead od. vire); käümmerer, 
kammerherr m Lord High Cham- 
berlain; kellner m head waiter; 
৮৮600 % 00092 jaw; kirchen⸗ 
rat m High 00081550257 „körper m 
upper part 01 the body; landen 
upland, upper conntry; Berner 
Bernese Oberland; Jländer m 
hbighlander; 7৮121065021) % 95 0- 
preme Court 01 ৮৩ country; 9০ 
16110 topheavy; ৮06১৫ % 000579 
pl.; lehnsherr 51070 paramount; 
lehrer m senior assistant master; 
7৮100 m 860655০৮162 
07900626209 diréction; — 
Ardiſche Leitung; Zlicht % —* 
[1800 dlippe F upper 007০0190067 
supreme authority; poſtamtn 
general post 01119; prũſtdent m 
etwa: Lord Liéeutenant of a pro- 
10097 „priefter m high priest; 
rechnungskammer 5 audit-office; 
rrichter m ehiet justico; rock m 
ovorcoat; Aſchenkel m (upper 
part of tho) thigh; 2ſchlächtig 
overshot; ſchwelle F SuMMer. 

oberſt 1. 000977008৮7 highest; an 
Rang uſw.: হান head-...; zu 
uppermost. 2. ও m colopel. 

29৫১, : Raaisanvei m Attornoy 
General; Iſtallmeiſter m Lord 
Grand Master of tho Horss; — 
ſteiger R m foreman 01 the 20109) 
০6027101067 first mato; 
ſtimme treble, sSoprano. 

Oberſtleutnant m lieutenant-co- 
10706]. 

6৫, । Atudiendirektor m head- 
master; Ataſſe 7 ০0007 vormund 

m chiet guardian; wärts up- 
87005); waſſeren « Schleuſe: 
0009: water; Mühle: overshbot 


— 
পপ 
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960৫ 


water; চিট. h. ০ havo 109 upper 
hand; ৮1961670006: world; Joll- 


পলাশী 


amten general custom 10086, 


obgleich (al)Nthough. 

Obhut care, guard; in ſe nehmen 
to take charge 01 

obig above(mentioned). 

Obje'kt n object. 

objekti'v 1. obj⸗ eotivo: (Erbarteliſc 
impartial. 2. 2n (auch 20105 1৮ 
objeet·glass. 

Obla'te f water; eecl. host. 

obliegen (h.): em Wertke to 20015 
0.9. %03 1- "এ to be incumbent on 
a p.; 211 টি duty, 10000092008, 

Obligatio n bond, obligation. 

obligato riſch compuio 

Obmann m WWorſitzender) chairman, 
der Geſchworenen: ſoreman; (Schieda⸗ 
mann) umpiro. 

691৫ 7 hautboy, 0১০৩, 

9৮810976167 50000101098 pl., govern 
ment, magistracy; 2116) 10089819667 
rial; adv. by authority. 

obſchon — obgleich. 

01601951121 observatory. 

obſiegen (h.) to be victorious. 

Obſt % fruit. 

6৮1: ৮6০ % fruit-culture, eul 
ture 01 fruit(s); baum m fruit. 
৮6663৮৫৮110 7 fruit crop; „garten 
m orchard; 7৮ 06001610100 গছ 
fruitoror; ৮৮6110016৮7 fruit-loſt; 
৮8:61 2 fruit press; „kern m 

Stone, kernel; tleinerer: pPip; wein) 
গা fruit·wine; ucht ſẽ5 bau 
৮০80০0606৮7) m fruit·grower. 

obſzö'n 0906:09. উস 

obwalten (h.) 00 65255 60 prevail. 
obwohl - obgleich. 

Ochs m 025 ꝓl. oxon; engs. bulloek. 

ochfen (h.) to ram, to grind, to fag. 

Ochſen..: ৮60) % beef; 7৮৫০ 
10070 % 6620 01 oxen; ০৮021 ৫ 
০037010877০ m ০০-00 059, 

Ocker m 0006. 

৫১৫7 ode. 

25)6 1. deéserted, desolato; (5৫52) 
wasto; চি (দিস) বুম, 2. রি 
9986০ solitudo. 


স্পেস 


৬৮৫৮ 


aber or. 

Odbyfſee 7 Odyassy. 

Ofen stove; (5982) oven; 

উর uſw.) furnace; (Kallꝰ; 

DSDbrrꝰ) Kiln; bank / benen by the 
stove; Aocace m stay-at- home; 
„kachel 5 Duteh tileʒ loch £ 
oven-mouth; rõhre stove-pipo; 
Achirm m 11059025605 ০৮56 m 
stovo-Htter; vorfetzer m ſender. 

8761 02603 (sffentlichj publie; Stelle: 
vacant; (aufrichtig, freimũütig) frank. 
aincere; Kopf: clear; ৫৮ Leib open 
0819 208 ০০৮ Wechſel blank 

eheque: geſtanden frankly ৪0৪৪৮ 

108, | — 
affenbar wanifest, erident, ob- 

affenbaren to manifest, to ৪৮88 

Offenbarung manifestation, re- 
81251010205 Sohannis Revelation, 
Apocalypse; ৮৮5 m 9৮01 
manifestation; „sglaube m beliet— 
10 59250 religion. 
₹$76700117 openness; trankness. 
affen..: herzig open-hearted, can- 
did. franx. sincere; Lherzigkeit / 
92011076595 ſrankmess, sincerity; 
kundig publie, notorious; 2- 
kundigkett 7 publicity. notoriety. 
offenſi'v, 967 01252081557 die Le er- 
greifen to take the offensive. 
offentlich 00011052867 publcity: 
in 0062 in publie; ſtch in 562 
flüchten to 20915 into print. 

Offe rte /offexr. 

Offizia nt m civil 01110677০০7. 01- 
Heiating priest. 

9৫001119121. ্‌ 

Offtzier m offleer; vkorps %: ৮০৫ 
91011108795 Sburſche m ofſicers 
man; Skaſtno n officers club; 
Srmefſe ৬ আ 2000, 

Offiziſn laboratory; (Apothete) ০৮৪. 
mist's 9000: (উহ) printing- 
"9096 ০১০ fliceo. 

offtzine Il pharm. ot ticinal 

offtziõs ofſicious. 

dffnen (a. ſich) to open. Su. open- 
28৭ aperturs. — 

ofi. oftmals, oftets otten. 
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1৬০]. 


ldrua 


— ⸗ 


90] 0৮1, 01 

Oh(eim m 00015, 

ohne without; „dem, „dies, „hin 
without that. tainting 2৮ 

Ohnmacht weakness; M swoon, 

ohnmächtig faint. woalz; & SWoon.- 
11367 fainting: w. to faint, to swoon. 

05 ear; 4 0. für to —** 20. 681. 
202; 170 866৮০ 50867 to 068 
a p.; 916০6 hängen J1. to look 
crestfallan; 00118 ৮ টি to be all 
ears; bis über 016 ৮6৮ over head 
and oars, হেট to the 995, 

Ohren 559, | 

৫9010: পপ 6892602018৮ 
901565৮৮061 auricular cop- 
fession; „bläſer(in 5)) 7 ৮818, 
bearer, Scandal -wonger; „leiden 
n ear-complaint; 2506156৮52০ 
ache; auſenem buzzing in the 
৪877 IAchmalz % 62257৮6608৫ 
m ear⸗witness. 

৫0৮, eule f hoxned ০]; Aeige 
7০02 on the ear; 20181 j⸗n: to 
box a p.'s ears; „gehaͤnge % ear- 
·pexndant; Aappchen £ 1006 01 the 
ear; ০4100) 1; 6৪001626161 m 
éar· piok(er); 7০218060617 958 ex- 
ternal sar, G auricle; ring m 
oar-ring; „wurm m earwig; 28- 
zerreißend ſig. 62901060006, 

Okkulti smus m occultism. 

Okkulti ſt(in ) m occultist. 

Okonom m farmer, agriculturist; 
(Berwalter) manager, housekeeper; 
(Wirt ers Vereins uſw.) catering man · 
885777৮1061 ৪৪010160797 (৫: 
tung) economy; 20 9০020211081. 

Oktae der % octahedron. 

Okta'v % octavo; band m oetaro 
(rolume); ০৮6 এ octavo. 

Oktober m October. 

Okula'r 1 opt. eoye-pieceo, eyoglass. 

okulie ren to inoeulateo. 

Akzide'nt m oecident. 

11 oil; baum m olive-treo; ০৬ 
berg m Mount of Olves; xbilba 
— gemälbe; Ablatten oüve-leatft; 
০566 m Bilb: ০০০৮ ehromo- 
Uthograph. 


Oleander 


»*Oleu nbder m oleandor. 

Blen to 0205 a. 60. Iubricato. 

[..£ farbe 7 oil-colour, oil-paint; 
Fluſchchen n oil eruoet; —— 

5110 0115. In oil- painting. 

Oli've 7 0116. 

169672৮0011 15 01155 7 01992 
gbraun n, farbe 0 olive-colour; 
ꝰgrũn olive green; 7৮911 olive-oil. 

Ol..: kanne fon-cap, oĩl-tin, 01191) 
vkuchen m oil cakeo; malerei 
oil-painting; mũhle 5 oil-mill; 
ꝓpapier 1% oil paper; Iſchalter ⸗ 

m oilswiteh. 

Slung 7 oiling,. & a. Iubrication; 
(Salbung) 90010600605 167, letzte ০ 
extreome unction. ſolympic — 

oly mpiſch Olympian: e Spiele ꝓl. 

Olzweig m olive-braneh. 

O'men (pl. Omina) omen. 

ominõs ominous. 

Omnibus m omnibus, f bus. 

ondulie ren Haar: to ৪৩. 

Onkel m unelo. 

O'nyx % onyx. 

70111 opal. ſopalescent. 

99016161062: 0.) 69020919906; টব 

Oper 7 00619, 

Operateur (০872) m 0092880775৮. 
operating surgeon. 

Operation 7 operation. 

operati v operativs. 

Opere tte f oporotta. 

operie ren v/i. (h.) u. vt. to operato 
(surꝗ. j-n [00100 & 0.5 ſich I. to 
undorgo an operation. 

Opern..: Adichter m UÜübrotto- 
Writer; glas n. gucker m opera- 
glass(es pl.); Lhaft operatie; 
haus % opera-house: 2৮711060611 
m opera⸗singer; 7৮66 m book 01 
an opera, a. librotto. 

Opfer % offering. saerifico: (der, das 
Geopferte) victim; valtar m sacri- 
ficial altar: flamnte 7 flame con- 
sauming the victims; „gube f of- 
tfering; gelden money-offering; 
kaften m poorbox; lammen 
55070110150 lamb; bibl. tho Lamb 
Gesus); চি. vietim. 


ord inieren 


opfern v/t. to saerifieo (a.v/i.: h.). to 
immolato. 8* oſforing, sacrifico. 
Opfer..: Apriefter m 55001110181 


priest; 2867 placo of sacriſice: 


Atag m zugunften er Speude: IIag·day 
7০0৫০ 1080077৮000 m — 
9১107 opium. ſot one's 1169, 
opponie ren (h.; dat.) to opposo. 
05291760111 7 00090811102, | 
৫0166. 7 00095 s9.3 ০৮৫৮ m 0706101918০ 
10170150185 72 optimism. 
Optimi ft(in 5) m optimist. 
9760 optie(al). ſuſw. opus 12. 
ও" 205 % (7 20569) work; এ» ৫ 
৫1:8881 %? Iſpruch m 05019; 26৫ 
01800120200.) 69 speal ob. say 
oracularly. রি 
Orange (5207005) 7 orango; &০ 
farben orange(coloured)y); ০৮০. 
baum m orange-troe. 
Oraungerie 7 orangery. 
O'rang U'tan m 20, 09087008808 
Orato rium oratorio. 
Orche fter (oft ) n orchestra, 28 
Muſikkorps a. bpand; . 0202065 0845 
orcheftrie ren to 02000690250, 
Orchidee 7 orchid. —— 
Orden m order: (Ehrenzeichen) order, 
075,৮00) 1 ribbop (of au 
01092): bruder m member of an 
order; ecel. a. riar; Igeiftliche(r) m 
regular; ৭১010110986 টি 98915 
০1৭185৮৮816 2 monastie garb; 
7৮০020666৮7 sister, 0007 ver⸗ 
leihung 7 conferring (01) an order; 
ꝓʒeichen n badge of 840 order. 
ordentlich orderly; (regelrecht) rogu⸗ 
lar; (59162) rospectable, 91 or- 
dorly habits; (tüchtig) good, sSound 
adv. (ঠা ভিটে) 81057 ৫0 
right; er Profenor professor In 
ordinary; 2866 7 —— 
respsctability. 
Order f order, command. 
ordina'r common, ordinary; 
meanp, vulgar. 
Ordination f ordination. 
ordinie ren to ordain; 02906 15 
(0015) orders; ordiniert w. to — 
ordors. 


5৬ 


ordnen — 270 — Ojon 
orbuen to put in ordex, to arrange orthodoxy; ↄgraphie চি ortho- 
to disposs. graphy; Agra phiſch orthograph- 


Ordner m(Feſtꝰ, Verſammlungs2) 

stoward; Schule: monitor. 

Ordnung putting in order; (Anord⸗ 
হতো) arrangement; guſtand: ordor 
(2676, Stand) elass, rank; Asliebe 
[1109 ০1 order; Züebend loving 
order; Zsmãßig orderly, regular; 
vsruf m parl. 06241 to order; ০০৪৮ 
1666 হি 72097 7৮280017 ordinal 
00108, | 

Ordonna'nz 7 (Dienſtbefehl) order; 
(ESoldat) orderly (man): „offizier 
m orderty officer. 

Orga'nen organ; (Stimme) 01০৪, 

Organiſatio n 7 organization. 

ↄrganiſch organie. 

97061762167. to organize; tcer 
Arbeiter) 22100156105 A(er Ar⸗ 
beiter) 1000-00800(158), 

Organi'smus m organism. 

Organi'ſt m organist. 

Orgel F organ; bauer m organ- 
Puilder; chor 02580710163 ০০? 
konzerten 01550750187 24016 7 
organ-pipe; ৮1016 m organist. 

orgeln ih.) to play (030) an organ; auf 
der Drehorgel:; to griund a bacrrel- 
organ, 7 contp. to ſstrum. 

O'rgie 7 0229. leountries 

O rieſnt m Orlent; Vast; Tastern 

066611167৮৮ 7 oriental. 

orienta liſch oriental. 

orientie ren to orxient(ate); চি, ৮9 30- 
torm; ſich to orient o. s. to ৮৪4০ 
0098 bearings (über about); ſich 
nicht (mehr) ktönnen to have lost 
one's hearings, £ to be al at ৪92 
828. orientation; চি, Information. 

96160810111. n 22৮5 Perſon: original. 
2. 2 4. original. 

Originalitũ t f originality. 

origine il original. 

Orka'n m burricans. 

Orna't m robos, vestments pl. 

Ornitholo g(e) m ornithologist. 

Ort m place, spot, locality; O des 
Schufters: সা) তত termination, end. 

ortho..: do x orthodox; 2998161 7 


ic(al); 278)0161 orthopædics 201 
7১8১1) 0033078১030, 

80010 10051558617 locality. 

Orts..: Aehbrde f local author- 
ities ꝓpl.; ৮০৫০০161061 7 nature 
of a place; Ibeſchreibung 7 to- 
pography; ꝓbeſtimmungsrechten 
2565 Alkoholhandel: local option. 

Ortſchaft 7 place, village. 

Ortſcheit swingletroe. 

৫5১ ৮০৫28) % 55152%. 1068 
call ০৯. connexion; 7৮8:৫1116015 1 
70081 10001908697 "৮1101 75 59098 
of locality; „ſtatut n by(e)-law; 
Aunterkunft & 7 cantonment; ০১৪ 
veränderung 7 chapge of placo; 
ꝓverkehr m local traffie; vor⸗ 
ſteher m 60151 magistrate 01 & 
0128937৮616 71009) time. 

৫0৫7 65৩+ 10০0], 

Oſt, 74611 m east; „aſten 15 Kastern 
Asia, the Far 0788৮, 

Oftende % Ostend. 

oftentati v ostontatious. 

০60, : abend m Paster eéve; „ei 
2 10856609883 Afeſt হল Oſtern; 
Aamm ক paschal lamb. 

Ofternen Laster; iüdiſche: Paſssover. 

Ofterreich n Austria; Jer m, ৮৫017 
টি Liſch Austrian. 


9২ gote m Ostrogoth; indien 


n [00185 the 20986109198 ꝓl. 

õöfſtlich easteru, easterly. 

Oft..: 7৮6৫ 5Baltic (969); ২০1৮৯ 
22989 wind. 

Otter 9) 7 (Echlange) addor; ৮) গজ 
a. 7 (8282) otter; ৮০010068801 « 
bibl. generation 01 10625, 

ottoma niſch Ottoman. 

Ouvertũ re (৮০) 7 ovorture. 

90011, 2n oval. 

Ovpatio'n ovation. 

O'xhoften hogshead. 


80) oxide. 


Oxydatio'n 7 oxidation. 

oxydie ren v/t.a. v/i. (৮) to oxidiꝝe. 
Ojean m 00681 2119) oceaniec. 
98917. % ozone. 
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Panther 


P 


P, pP., P. 

Paar 1. 1 pair. —— z.B. Reb⸗ 
hühner, Piſtolern brace. 2. ein 2 a 
457) some 3.2 even; 2956 ৮৫ 
odd 0: even; dieſe Handſchuhe ſtud 
101০ these gloves are not & pair. 

paaren to pair, to couplo (a. ſich ); 
Handſchuhe মা, to mateh. Sat. coup- 
Ung, 60205180000, 

paarig in paĩrs, pairod. 

paarmal: ein several times. 

Puar..: Lweiſe by pairs, in couples, 
in twos; 8 gehen to walk two 
and two; jzeit f pairingseason. 

Pacht lease, 6600197065১) (CTarm-) 
rent; in nehmen to 0980 on leaso; 
7৮006 m ওল Aontrakt. 

pachten to farm, to ৪006 to leaso. 

Pächter(in )) muv. Land: tenant; 
15875. tarmor; X 19856150196", 

Pacht..: ertrag m rental; 20৫1 
82৮109977৮8) % 12009255৮0৮: 
n farm; Kkontrakt, ৮০0৫2090 m 
16886, ূ 

9০607 8008 on lease, ſarming; 
(das Gepachtete) 16959100105 tonement. 

pachtweiſe on 16236. 

Pack: ৯১), % যন m packoet, parcel; 
(92067) balo; b) % ( Cumpenꝰ) rabblo. 

Päckchen n 50081] parcol. 

Packeis n pack(iceo). 

packen to pack (up); (derb faſſen) to 
8819) চি, to affect, to thrill, to 
strike; packe 5:01 be oft! 9. 

Packen?ꝰ m 0819. paclking. 

Packer(in 0 m packor. 

Packerei packing(up). 

2300: ৮৫61 m sumptoer-mulo; fiq. 
০0০6৪, fag; 7৮0০ m Bollweſen: 


Padago'g, ০১৫ m podagoguo; ০11 
podagogies ꝓl.; 2110 29598081001) 

Paddelboot 4 ০৪00০. 

paddeln (8.) to paddle, to ০8309, 

paff baug!, pop!; 6 ganz ০, 10 to be 
astounded (ob. 9৮০06] ০0৫ a heap). 

paffen (h.) to puft (die Pfeife at 
03798 pipe); 6 0৫3 es nur ſo pafft 
with a vengeance. 

Page (৫:32) m 088৪) nkopf % 
0889 coitfureo. 

paginie ren to 0889, to pabmato. 

Pago de pagoda. 

201] pah!. poobl, pshaw! 

Pair (08) m peer; gin 7 peereas; 
vsſchub m wholesale creation of 
new 098255089০0 of 099293০5০৪০ 
würde 7 peerago. 

Pake'ten packet, parcel; J„ausgabe 
fpareel·delivory; booten packet 
(boat), mail-boat; fahrtgeſell⸗ 
ſchaft parcol-deli vory eompanyg 
vkarte 5 dispateh·notoe; xpoſt 
ঢ 02159] post. 

Pakt m agreement, (com pact. 

paktie ren (h.) to make a compaet. 

Palaſt m palaco; LSartig palatial. 

25018106119, % 70819910709. 

৭3%1696 (to) m overcoat, greateoat. 

Pale'tte 7 paletto. stockado. 

Paliſa'de 7 palisade; nzaun 

Paliſa' nderholz rosewodd. 

Pallaſch X m broadsword. 

Palmbaum m palm-troe. 

Palme 7 palm; ল্ Palmbaum. 

Palm.. ০৮81 % palm-oil; ſonntag 
m Palm Supday. 

Pamphle't GEGſugblatt) pamphlet; 
(Schmähſchrift) lampoon; i'ſt m 


(00960) warehonss; „knecht m pamphloetoer; lampoonist. 
paeker; leinwand 7 pack-cioth;. 00661108061) wainscot. 


meiſfter m packing master; 0, 
96৫17 packing-needle; papieren 
packing-paper, (sStrong) 20 
papor; 2৮00 15 09০00002983 ০৯০ 
ſattel m 09018800165 räger m 
porter; wagen m Guggage-) van; 
Am. baggage-car. 


Paunter banner, standard. 
panie ren Kochtunſt: to (bread-)crumb. 
Pa'nik 5 panie, scaro. 

paniſch panie. ſpreak down. 

Panne 7 ১:60 02 66 ৯ h. রা 
panſchen ſ. pantſchen. 
Panther m panther. 


—2 


— 


Pantine 


ÿantine 7 elog: patten. 

Pantoffel m slipper; (dem Papſte) 
den kuſſen to kiss the Popo's tos: 
ſig. unter dem ſtehen to be hen- 
peeked; „held m —— hus· 
band. show. 

Pantomi ৮৫ 17 pantomims, dumb 

pantomi miſch pantomimie. 

22200109027 হি, টি manc(tſchen aſw.; 
(verfülſchen) 60 8৫01652509, 

Panzer m armour; x cuirass; ৬ 
armourtplating): ৮6০6৫ eer 6? 
ironclads; handſchuh m gauntlet; 
hemden coat of mail; kette 7 
Uhrmacherei: curbchain; kreuzer 
m armoured cruiser. 

panzern to armour; 0০৮0 arm 0৪ 
gepanzerte Fauſt mauleo ist. su. 
ও 20০৮0015028, 

Panzer.: platte 7 armour-plats; 
ſchiff n ironelad, armour-plated 
vessel; ৮0001 m armoured turret; 
৮1016 armoured train. 

pao nie peony. 

Papa m 0808. 

Papagei m parrot. 

Papier % paper; bogen m 8069 
of paper: „drache m 066, 

papieren (oh) 08062 

Papier.: fabrik 7 paper⸗mill; নত 
gelden paper money; „gewicht % 
Boxen: paper⸗·weight; „handler m 
stationer; handlurtg 1 atation ers 
shop; ৮01৮ m (vaste-)papor 
basket; „maché % papier maehé; 
Achnitzel a sexap of paper; waren 
1701. stationery. 

Papljtlin f) m 2203677৮৫৫1 7 
popery; Siſch popisb. 

Papp m (Brei) pap; (Aleiſter) pasts. 

Papp.: arbeit f eardboard work; 
band m (10106 in) boards ꝓl.; 
dbeckel m pastoboard. 

Pappe / pasteboard; লও Papp. 

Pappel 7 poplar. 

puůppeln to 1550 ফা pap. 

pappen 1. 4. pastoboard. 2. v/t. a. 
v/i. (8) to (৪৪ vith) pasto. 

Pappenſtlel £ trifls. 

papperlapappl fiddleatiexs 
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parkettieren 


pappig pappy. pasty. 
Pappfchachtel 7 pasteboard box; টি 


9255: bandbox. 
Paprika m cayenne, capsleum. 
Papft m popo. 
päpftlich papal. 
Papfttum % papacy. pontificato. 
Papftwurde f papal dignity. 

Para bel parable; geom. parabola. 
Parade 7 parade; (Prunt) displayz 
৯৫ 2619 fene. parry; ৮1880 ৯ 
£ 1] 005557০৮861 bed 01 909; 
marſch ৯ 6 020৮ 043৮ পা 
৯৫৮ 09780982000) „ſchritt 8৫ m 

parade 9660৭ 6 ০৮ goose step. 
paradie ren (9.) to parado. 
Paradies % dparadiss; ꝓvogel m 
bird 01 paradiso. heavenly. 
paradieſiſch paradisiaccal); 
parado'x 78050031691. 
Paraffi'n n parafſim. 
Paragra'ph m paragraph, soction 
(das Zeichen 8) section-mark. 
paralle'l parallel; Se 7 parallel. 
Parallelogra'mmen parallelogram. 
৭9201101617 paralysis. 
paralyſie ren to paralyss. 
paraly tiſch paralytic. 
Paraſi't m parasito. 
Vardel, Parder m leopard. panthor. 
Pardon (-১০718)% pardon; x quartor. 
Parenthe ſe parenthesis. 
Parforcejagd (-চ03-) F honting, 
coursing. 
Parfümen perfume, scent. 
Parfumerie টি ০৮০8. perfumery. 
parfũmie ren to perfume, to scent, 
0911 O par; 21526 par; über (2:62) 
প্এ abore Welow) Par. 
Pa'ria m pariah. 
parie ren v/i. (6.1 dat.) to 0৮৪5; —* 
u. v/i. (h.) (৪) ৮9 09% — 
Pferd: to pull up, to stop; 58061 to 
parry. 
Parifer m, in 5Parisian. 
Park m park; „aufſeher m লেন 
parten (h.) to park. Koepor. 
। 2৫৫16 ৮ parquet(ed 11007)। par- 
ৃ quetry; theu. stalls pl. 
partettie ren to parquot. 


সপ 


Varlament 


Parlame'nt % 0810190062৮ 
8০210216176 m 0211052 with 258 
of ৮০099, 
Parlamentarier m parlamentarian. 

parlamenta riſch parlamentary. 

22101067166 ren — to parley. 

Varodie 70800 Lren to parody. 

Paroſle ১৫ 7 password, parole, 
watebword; Abuch n ordorly book. 

Purt m 2১ n part. 

Partei 7 party, bſd. pol. faction; হি 
sido;: ſ. ergreifen; vfuũhrer m নি 
88493 ꝓgũnger % partisan; 
geift m party spirit. | 

parteliſch, parteilich 08709, 

Parteilichkeit 7 partiality. 

Partet.: Llos impartial, neutral; 
pol. independent, non-party; loſig- 
89167 impartiality, 20602851157 ০৬০ 
2৮০৫0 % 215002007৮0 
1900259011৮ 

৭9526110110 7 division 2000 parties. 

Purteiwut 01586 03 (00205900372) 

, 0999. 

Parterre (8%5) ক 20007810028 
67১৬৫. 016: (Blumenbeet) ſloworbod. 
Partie 7 08591, 1065 (92789) ex- 
05100 3 205676162 gamo; 25 

98৮; (665৫0) 228০৮, 

Parti'kel f partiolo. 

Vartikulari smus m particularism. 

গু, £ %79007৩, 

90115119 %% participlo. 

Partner m partuer. 

Pa'rze 7: die ০:20 the Pates. 

Parze Ile 7 10. 

parzellie ren to divide into lots, to 
parcel out. 

Paſch m beim Würfeln: doublets 21. 

Pauſcha m pasha. 

paſchen v/t. u. v/i. (h.) to smugglo. 

Paſcher m smugglor. 

Paſpel m, 7 piping. 

23750 %% lampoon. 

সিটি £ % 0858) (Durchgang) passago; 
(58159) passport. 

* 2০98 m লল gang. 

Pafſagier (01) m passenger; ১ 
Mietawagen: fars; gut n luggagse. 

৭6790 %) meiſt feft n Passover. 
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pathetiſch 


26179718021) m passexby. £. 
passers.by. 

Pafſa't m. wind m trade-wind. 

pafſen (h.) ০ 25 (0 2 p.; auf, für et. 


— 


a th.); (zufagen) to suit G.m & p.): 
Spiel: to 0899 7০ 071 (ace.) to waten, 


to vait for; 76686010066 they 
are well matehed; fich to be tit od. 
propor; das paßt ſich nicht that 18 
not becoming; Ad 267 suitablo; 
becoming; ডি halten to thiuk 
proper. 

Pafſepartout (paßpärtũ) m (Schlüſſel) 
masterkey. 

9309. gang % 08065 amblo; 
gũnger m pacor, ambler, —— 

paſſieſrbar passablo. nag. 

paſſie ren v/i. (8) to pass; (ſich er⸗ 
eignen) to take plaee, to happen; 
v/t. to pass (py). 

Pafſie richein m pass (619. ৯১ peoxmit. 

Pafſio n passiog. 

১০118 passiveʒ ৩2 % gr. passivs 
voice; 0, a. Len ꝓi. 11911100983 
Baundel m passiveo trado. 

Zaßkarte f passport. 

Pafte'll m (6) Bild, Farbe, Malereis 
pastol; (Stift) erayon: maler (0010 
m pastel( ist. 

Paſftete pie; pastry; nbacker ঠা 
pastry ook. 

Paſtile 7 pastil(le), Ioꝛengeo. 

23019 m pastor, minister. 

Pate m 80919056257 20৫10000927 পা 
(০০) %) godehlld; ꝓnftelle 
79000901801) ১০05 6 Kinde ০৫৮, 
rreten to stand godfather (০৯, 8০৫. 
mother) to a child. 

Pate'nt mpatent; x comwission; 
e. anmelden to ৪201 for a patont; 
7৮0৫ 5 08605 offiee; „anwall m 
patent solicitor; „inhaber m 
patentse; verſchluß m patent 
stoppor. 

22167166227 to patent, to grani a 
patent to: ৮60 take out a — 7 

Palter m. Patres fathor. [01 

Paterno ſter n patornoster; M ehap- 
16657৮10688 রি % hain ও | 

pathe tiſch pathetie; das 22 pathos. 


Vathologie 


vathologie fpathology. 

vatholo giſch 05020108090, 

Patie ni(in ) m patlont. 

Patin , 1. Pate. 

Vatriarch patriareh. 

patriarcha liſch patriarchal. 

Patriof m, in F patriot; Liſch 
patriotie. 

Patrioti smus m patriotism. 

Zatri ze Of puneh(son), 0000৮974219, 

Patri zier(in 5) m patrieian. 

Patron, m patron, protector; 
(oft b. ৪) 25110, 

7০৫ n patronageo. — 

০৫ ne 7 cartridge; (2520 20৯৮ 

Patro'nin f 08001068985 20201508999, 

Patrontaſchef ০৪202970085 00000 

Patrouille (pãtrũ lje) ৯ f patrol. 

90011016111 (h.) ১৫ ৮০ patrol. 

Patſche / 1. (auch Patſchhand 7) hand. 
2. in 56 geraten to get into a 
8009 od. ĩnto hot water; in der 
ſttzen to be in a scrape * pioxle 
9৮৭ 20 hot waier. 

patſchen (h. টি) im Wafſer: to splash; 
(পন d. flachen Hand ſchlagen) to 818]. 

vatzig iusolent, pert, saucy. 

Vauke 89035220003 7120. Speech., 
rebuke; 2n v/i. (h.) to beat 009 
xottledrum; v/t. ſchlagen) to beat. 
to thrash; fFeSchule: (a. v/i.; h.) to 
2005 to grind; Ir m 6৮097 
drummer; £ (2৫052) crammoer, 
grindor. 

Paukeret F umiv. duel; weits. row; 
65815: examming. grinding. 

Paushack m ehubby facs. 

puusbuckig chubby-taced. 

VPauſch ſ. Bauſch. ſsum. 

Pauſcha iſumme 7 Iump od. round 

Pauſe (unterbrechnng) pause, stop; 
Schule: broax, playtime; (Pauszeich⸗ 
ung) traced design, traeing; সা 
to trace. 

paufie ren 0.) to pause. 

Pauspapier n 85010508062 

৫,১21 m baboon. 

VPavbillon (pä wiljons) m pavilion. 

Pech % 02600 305- ৪০ 100, 
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চে 


Penſtonat 


০১৫৫6 টি 60005 21066 06০ 
০0925০90167 bituminous coal; 
ꝓpflafier n piteb·plastor; Aſchwar 
piteh black, (as) black as piteh; 

ovogel m উটের 10110. 

1601 % 06091. ও 

2৫901511017.) m 06090 

13600766021 7 pedantry. 

peda ntiſch pedantie. 

৫১৫1 m beadle; attendant. 

Pegel m water⸗gauge. 

peilen Tiefe: to Sound; Land: to take 
tho bearings oft. Su. sounding; 
10687108055 21), [108 

961101182০১: ————— 

Pein 7 025 torturo. 

peinigen to torment. 

26121126018 1 m tormentor. 

Peinigung F torment(ing), torture. 

peinlich painful; capital, penal; 
(ſehr genau) preciso, scrupulous; 
Lkeit 7 painfulness; préciseness, 
sorupulousness. 

Peitſche 71107 An to whip; ০৮৮, 
hieb m lash; nſchnur 71550, 

pekuniã r pecuniary. 

Peleri'ne fpelerine, (615, fur) tipp ৪৮, 

Pelikan m pelican. [0991. 

Pelle 7 ৪107 06813 27 60 807, ৮০ 

23৫08091601 0/67, potatoos in 8০6 
jackeots od. ৪000, MAiring. 

Pelotonfeuer (to' ngs·) ১৫ % চা 

Pelz 1 fur (als Kleidung mit pl.), pelt. 


868: futter n fur lining; han⸗ 


del m fur-trade; „händler m fur- 
716৮: handſchuh % furred glove; 
7০050 m fur collar ob. ০০ 
werken furs 20 
Pendel 1% 2. n pendulum. 
pendeln (h.) to oscillato. ſschool. 
Penna'In 06008588391. টিপ | 
Vennbruder p m homoless tramp. 
Penſio'n (pans⸗; fübdentſch 20129) 
092781003৮৫ retired pay; 2 ৮ 
96061015968 pensioned oft; ৮) 
Koſtgelb) board; (Koſthans) সাবা 
houss; (2০784) 0082:0108-500002* 


৫1698600810 m: ৪) 00708100681 


৮) 02:82 


৫৫0৫ ০00৫) গহ 01056 thread; বিপািতোক boarding-sehool. 


76109101667 


penſionie ren 00 0609100 (otſ); ſich 
IL. to rotiro. 

Pe'nſumn task, lesson. 

per por; * Adreſſe. 

perennte ০01) $ perennial. 

perfe kt 1. perfect. 2. ১ ১১১ পু 
09:90 (65096), 

7৫৮00161261 ৮0 portorato. 
Pergame'nten parchment; 01716 
n 0801000670৮ (ob. vollum-) paper. 
Perio de f period. 
perio diſch periodic(ah; ৮১6৮ 
Dezimalbruch reécurring od. ৩ 

culating decimal. 
Peripetie Ffr.) denouement. 
Peripherie 7 circumferenece, a. pe- 
riphery. [% লিক 
2৫:81:000107090009910077-58600681 
Perllaſche G 7 06871-850055 2), 
৭2210 7 069013 (5482) ১92৫7 211 0.) 
60 sparkle; nfiſcher % peart- 
ſisher; „nſchnur /Sstring of pearls. 
26, graupen ſ/pl. 0980 barley: 
7৮010 en guinea-fowl; ৮410 7 
pearl-oyster; mutter 5 mother- 
-01-09915 nacre; ſchriftftup. poarl. 
26020716716 permanent. 
Permane'nz 7 permanenco. 
Perpendi'kel mu. n pendulum, per- 
pendicular 0106), 
১৫৮61018166 porpendicular. 
Perſer(in 5) m, 56৮19) Persian. 
Perſien Poerærsia. 
Perſon person; in ৯ 20929029115, 
Perſona ln 99219 pexsonnel. 
Perſonen..: beförderung con- 
veyance 01 passengers; fuhr⸗ 
werk % passepgor-vehiclo; ſtand 
m 865৮9 01 population; wagen nĩẽe 
m passenger·carriago, coach; 7৮৭ 
zug m passenger-train, omnibus 
train. 
perſonlich pexsonal; adu.a.in person; 
96616 1 person(ality). 
2৫6829৫ টি perſpektl'viſch 0০2. 
৭৫0৫৫ 1 wig. 1909০0০9. 
76105 pervorgo. 
Peſſimi smus 6 09891001890 
৭1710170121) m pessimist. 
pefſini ſtiſch possimistie. 
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Pfandleiher 


Peſt 7 70991191000, plague. 

Peft.: Lartig pestilential; „beule 
টি plagus-boil; চি. plague-spot; 
2krank infected with the plagus. 

Peſtile'nz f pestilonco. 

Petarde potard. 

Peter m Petor. 

Peterſilie N parsley. 

26661911017 *Bittſchrift. 

Petro'leum n petroleum; Akocher 
m potroleum-stovo. 


— 


Petrus m Peter. 


Jetſchaft % 592) signot. 
Petz m: Meiſter GMaster) Bruin. 


Petze 7 biteb, she-bear; £ (7066) 


teUtalso. 
76617 5/% ফ. v/i. 0) to tell talos 
(ot), to 098০৮, (ũber ০০৫. ſup]on). 
Pfad £% path. 
Pfadfinder m/pl. Boy Seonis ꝓl. 
০০106100001 Guides ꝓli. 
pfadlos pathless. 
Pfaff(e) m 00685 £ 08800, 
Pfaffentum % 01610811915 priest- 
200৭. — 
pfüffiſch elerical, 27165011057 conip 
Pfahl m stake, pile; (Pfoſten) post; 
(Stange) 0019: ০০6 08,104 pile-work; 
hist. lake-dweliing; „brücke 7 
pilo·bridge. 4৯ 
pfahlen (einzüunen) to en close 1) & 
paling; als Strafe: to impale. 
21007: 5095 m pile grating; এ 


19৫06 1 pile⸗vork; wurzel 7 tap⸗ 


root; ০807, m paling, stockade. 
Pfalz 7 09190005897 ৮0০০1 m Count 

Palatine. Palatinats. 
91618601717) m iphabitant of tho 


21011 % pledge; (Bürgſchaft) Socurity; 


im Spiel: forfeit; zum ০ 1682 
to pawn, to mortgage; 60, Ehre 
uſw.: to pledge; brief m mort 
gage debenture, mortgage bond. 
pfündbar distrainable. 
pfünden 2. to Seizoe; 1-7 od. 8৮2 to 
distrain upon; Vieh: to impound. 
1825. Seizure, distraint. 
21611060916 % (game 01) forteĩts ꝓl. 
Pfand. gläüubiger m mortgagos; 


7০625 m pawushop; „leiher 


হল ·— 
— — 


pawnbroker; 
Aeket; ſchuldner m wortgagor. 

20201610801 großes Gefäß zum Sieden 
coppoer; (Gelentꝰ) 5019৮. 

Pfannkuchen m paneake; 
doughnuut. 

গুটি ০০৫৫ m glebs; ৮৪৮৫ % 
10000091205 29002 pastorate; 
bezirk m parisb; dorfen 02 
roebial village. 

29৮৮6 [লল Pfarramt, -5৫2 ge⸗ 
meinde, haus, ſtelle. 

Pfarrer m parson;: der engl. Staats 
crche: roctor, vicar; bei Diſſidenten: 
minister. 

Pfarr.: Agemeinde 7 paris; ⸗ 
haus 7: 09750008883 der engl. Staats 
2৪৫১ 6০069) vicarage; ০৮৫) % 
parishioner; Akirche 17 parish- 
0৩ Aſprengel দল সত 
Aielle 7 benefico, (ehureb) Uving 
1. a. amt. 

gfau m peacoek; ꝓJenauge 1 2৩৪7 
ockbutteruy; Jenfeder 7 pea- 
80০5 feather. 
ꝓfeffer m pepper; dũchſe f pepper 
"0207৮800861 gherkin. 
pfefferig pepper. 
Pfefferkuchen m gipgerbread. 
Pfefferling m Pfifferling. 
Pfefferminze ৫ ঠি Pfefferminzplãtz 
chenen peppermint. [57820 
pfeffern to pepper; gepfeffert — 

Pfeffer.. Nnuß fginger(bread nut; 
Aftrauch m 0906270180৮ 
Pfeife 7 15067 Gootsmannsꝰ) 
pipe; (02582) organ-·pipe; ( Quexꝰ 
ife; (Tabatsꝰ) ($0১80০০0-)9109; nach 
448 tanzen to 08006 to a 08 
tune ob. piping. 


pfeifen 215 0) 591৮ to vhistle; 


auf der Querpfeife to pipo. 

Pfeifen..: 96০6৮ m pipe lid; ০৯ 
kopf m 0109৮০5০৮0০ % pipe- 
ube; ৮086 7 Honthpiece of a 
0109. [-01956], 

Pfeifer m whistler; ও 01061 — 
feil m arrow. 

Pfeiler m pUar; Grũdenꝰ আও pier: 
Apiegel m piorglass. 


IAchein m pawn- P 


Berliner 


pflaſtern পু 


[011৮2 Sſchnell as switt as an 
arrow: „ſchũtze m archer. 
pfennig m ſarthing; fuchſer 61 
01001070022 

Pferch m 20105 pen. 

pferchen to fold. to pen. 

Pferd % borse; Turngerat: vaulting 
horse; zu e on horseback. 

Pferde.ꝛ bahn ftramway;: decke 
তি horse-rug: Futter nodder, 
provepder; 7৮09৮ n harness; 
7৮0০০: horseohbair; händler m 
norse dealer; „knecht m groom; 
in Gaſthaus: (Phostler; ০1০ 
horse-power; Ikrippe f wanger; 
০০১61171011 borseé-race; Iſchwanz 
1 horse's tail; 7৮190106806 7 
horse-pond; 7০600 m stable; ০৪ 
fränke 7 horse-pond; ৮8000 F 
[00196 -bréeding; üchter m 
bpreeder of horses. 

Pfiff m 19092 (unſtgriff) trick. 

ꝓᷣfifferling m chanterelle; টিং 
trifle, straw larttuhess. 

pftffig eunning, arttul, ০8616. 

00885 m eunning fellow. 

pfingften a u. f, Pfinoſtfeſt ও 
Wnhitsuntideo. 

97006740070 m 016 Mon⸗ 
day: ſonntag m Whitsunday. 

Pfirſich m peach. 

2016 plant. 

pflanzen to plant. 

Pflanzen..: erde 7 vegotablse 
moud; ০৮006 7 vegetable Sibre; 
Agarten m botanieal garden: vkoſt 
fvegetable diet; ০৮8৮1) 7 00680; 
Aebenen 95965019119: 7০৫60 5 
৮০1৫7 vegetable kingdom, 2927 
৭০66০ % 200phyteo. 

Pflanzer(in 5) m planter. 

2001১709866 7 20059] 5 7০0৫1 
m ecolony; Aſũtte f ſig. Sominary 
মল লিপ [00606 60102 

Pflanzung 7 plantation; ſiq. sottlo· 

9960 ৮ 17 (Steaßenꝰ) pavemont. 
2. plaster; engliſches - court- 

Pflafterer m paviour. টি 

pflaftern 15152566260 pavo. 2" suro. 
60 plaſter. Su. paving. 


— 


gflafterſtein 


Pflafter..: 7610 m 095108-85005 2 
7০626 6 m 10816: lounger. 

Pflaume 7 01010, 

Pflege 7087: (a. der Haut, Zähne uſw. ); 
৫ Kranken: nursing; der Künſte, ৪ 


Gartens আহ: cultivation; 1 at 


20567 Kind in geben to put out to 
nurss; in nehmen to take echargoe 
01; in 8টি meiſt Foſster⸗.. 3. B. এত 
eltern 22010368207 0826269377৮ 
fohlene(x) eharge; 7৮061 25 cha- 
rity; æ nursing homo. 

pflegen v/t. to take care of, to 
toster, to Nurso; Kunſt, Garten: to 
eultivato; v/i. (h.) zu tun: to be 
accustomed 0০. used to, to 96 in 
the habit of; nur im pret. L ete. 
03৪0. to. 

Pfleger m, 7৮107 fosterer; (Kranken- 
wärter ſin)) nurss; (Verwalter) trustos,. 
curator; guardian. befohlener. 
Pflegling m foster⸗child; ſ. যে 

Pflegſchaft ভ 7 £02032091010, 

700৫6 7 ১ (Verpflichtung) obliga- 
100. 

20৫062৮1086 m sheet· g an chor; 
2৪680 1 99096 01 duty; 606, 
ꝰmũßig eonformable to 02088 00৮৮, 
dutifu; 2ſchuldig in duty 
১07 7৮661 m legitimate portion; 
Atreu 08৮01576686 7 dutiful- 
ness; Lvergefſen disloyal, unduti- 
1012 ꝓvergefſenheit 7 062511002০0: 
00১ 11910559157 10100 unduti- 
ful, ০০0৮9 80 duty. 

Pflock m 21085 06৮. 

pflöcken to 068. 

pflucken to gathor, to pick, to pluck. 

97৮ m 0100807৮৮61 1 coulter. 

pflügen v/t. u. 612. 0.) to 01008, 

Pfluger ploughman. 

Pflug..: meſſer লু „eiſen; ০৮১ 

ſchar 7 plonghshars; Afterz m 
plough-tail. 

Pförtchen % 11909 door od. gato. 

Pforte gate, door; d port; 215 
die 5086 ০০ the Sublime Porto. 

Pförtner m ০০700669060 porter. 

Pfoſten m post; হেত Fenſterꝰ) 
jamb. 
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Philpp 


Pfote 0 pavw. 
Pfrient m awl, ১০৫0০, 
opf, en m stoppor, cork; weits. 

ঢা; (84১6০) wad. 

pfropfen 10 9007 (১৮৮) to ০০3 
% 00 gratt. 

Pfropfenzieher m corksecrew. 

2101, 7 meſſer n grafting· ito; 
7১:15 4 2815 ৪0100. 

Pfrũnde 7 ecol. prebend; (Pfarrftelle) 
benefice, Uving; fiꝗ. sinecureo. 

Pfründner mecel. benöeétficiary; 
(Domhexr) prbendary. 

Pfuhl % 2০০01) 00018. 

Pfühl mu. n pillow. 

pfui 0৩1, for sSbamo! 

Pfund pound. 

pfündig of one pound; vier weigh- 
ing four pounds; ein 16968 Ge⸗ 
ſchütz à six-pounder. 

Pfund..: leder 1৮ sole-leather; 2, 
weiſe by the 00000. 

Pfuſcharbeit / Pfuſcherei. 

pfuſchen v/i. (h.) u. v/t. to ৮0819 
to boten; in (6০০. to 08019 20 a 
m.; j·m ins Handwerkato trespass 
on ৪, p.'s proserveos. 

Pfuſcher m bungler, boteher. 

Pfuſcherei / bungling (vork). blun- 
dor. 

Pfütze 7 00015 puddle. 

Phänyome'n % phenomenon. 

29070167011 00620070908], 

10011117190) ৪: 150981572261 


' (6) ৮০ indulge in fancies; * to 


rave;3; এ 60 improvise. 

Phania ſt m, পাট F visionary; 
7৮৫6 7 12058957919 fantastic, 
fanciful. 

13000116010 1৮ phantom. 

Pharifä'er m Pharisse; tum 8 
pharisaism. 

phariſũ iſch 00909910081). 

Pharmazeu't m pharmaceæutist; 
(Apotheter) a. PRarmacoutiecal ehem- 
19) Am. druggist; Siſch pparma- 

30016 7 095০. [09108]. ) 

Philanthro'p , ꝓin 7 philanthro- 

pist; 119) philanthropie. 


Fhilipp m Philp. 


০০ 


Philppika 


Phili ppika / philippie. 

Philippinen 10 61711700105 Islands. 

Fhiliſter m: Lhaft,. philiftrö's Phil- 
IStine; haftigkeit 7 philistinism. 

51010 0৮৫ 12,৮৮0 7 00000105158 
০6" 0 pbilology: 910 philological. 

Philoſo ph m, ০০ 7 00110502267) 
7৮6৭ 7 চ1:1109০7; Lie ren (h.) to 
prlosophize ; Siſch philosophic(ah. 

2019 1167 phial. 

%01610170 %,0016500, [05:90). ] 

Vhlegma tiker(in f) m phlegwatie 

phlegma tiſch phlegmatiec. 

Phone'tik 7 00005063075 ০৮6৫ রা 

28001716819) 00009610. [01000671012 

20511016101 m, 20921510% চ০৪- 
21015, phonographie. 

2300০05106৫ ph m 20000087803 হল 

Pho'sphor m phosphorus. 

Phosphoreſze nz fphosphorescence. 

phosphoreſzie ren (h.) to phosphor- 
98995 D phosphorescent. 

29015700210 phosphorous; 7৮1 
phosphorie. 

Photogra ph m photographer; ৮৮6? 
75255 photograph, £ 000602 Kunft: 
photography;: Sie ren 5/, ০16 0 
to 07700275010 টি %0 089 0765 
photo(graph) taken; 510 photo- 

graphic. phrase moner. 

Phraſſe phrass; nmacher 27. 

Phyſik / physies 30.5 natural philo- 

phyſtka liſch puysical. sophy. 

Phy ſiker(in 5) in physieist, naturaĩ 
philosophor. 

Vhy ſikus m distriet phuysician. 

Vhpflognomie 7 00591080020, 

Phyſtolo'g, ৮৮৫ m physiologist; 7৮06 
00552019৫57 2০ physidlogieal. 

৮৮ চিনে physical. 

Riani no ৮ (5০0৮99-)028:00- 

Piani'ſt(in 5) m pianist. 

Pia no forte n 01800020269), 

Pianoſla n pianola. 

picheln 2/2. (h.) u. vſt. to tipplo. 

pichen to piteh; Schuhmacherei: to wax. 

Picke pick(axe). 

Pickel £% 1. pimple. 2. সু ড1821 ০০ 
82767501562 helmet; ‚hering 
m bloater, piekled herriag 
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placken 


— 


pick(e)lig pimpled, pimply. 

picken v/t.u.v/i. (h.) ৮০ piek, to 090৮, 

Pi'ck(e)nick n 00010. 

piepen (h) to poep, to squeak. 

5160 F 0190, 98500972195 

Pieti ſt m piotist. টিসি 

Pik m % 0985 Kartenſpiel: Spado(s 
Ppl.); (8:০2) grudgo. 

pikaſnt piquant, spicy; হি uſw. 
a. suggestive, das 2e (the) 
piquaney; Lerieꝰf piquant od.spiey 
story od. roemark. 

91861 01061 (9402) rancour, grudge; 
002. 66০ 011 dienen 60 0156 from 

Pikee m piquòô. ſthe — 

পু % ৯৫ 05096; Kartenſpiel: 

pikfein tiptop. piquet. 

Piſkkolo m omnibus. 

Pilger m. 81) pilgrim; Aahrt — 
pilgrimage; 211 (h. u. ſn) to make 
(5৮. go on) a pilgrimage; 0007 

Pille 0211. 7০00 

91101 m pilot. lbaxer: toadstool. 

Pilz m eßbarer: musbroom; nicht eß⸗ 

pimp(e)lig 51605: (weichlich) effomi⸗ 

Pi'nie 7 96006-0109. — 


pinkeln (6) চ to make water, to 


piddlo. ০) tiller. 
Pinne 7 peg; (Zapfen) pivot; (Nud 
Pinſcher m terrier. [simpleton. 
Pinſel m ১0900 5 feiner: penecil; চিত. 
Pinſelei fdaub(ing). 
pinſeln v/i. (h). to haudle the brush; 
v/t. u. %/% 60 08100 (ſchmieren) to daub. 
Pinſelftrich m stroke of the brush. 
Pinze 167 (606 09800 tweezers pl. 
Pionie'r m pioneer; 2 
Pips m 010. lsapper. 
৭1201 m 01980750016? piracy. 
Pirol m orn. oriolo. 
৫3100) doer-stalking, 59100 
pirſchen (h.) 10 ৪880 deer. 
৭1০, -৮৫80111 2৮97 18686 
m 06877508106, 
Pi'ſang m banana-tree. 
Pifſe 27 0199. 
pifſen 6 5/1. 0.) u. ৮/%, 60 0189. 
PRiſta zie — pisſstachio(nut). 
Piftole 7 pistol. 
placken ſ. plagen. 


Plackerei 


Plackerei (ſchwere Arbeit) dxudgery; 
(Peinigung) voxation. 

Plage 5 plague, torment, troubloe, 
vexation; „geiſt 1% boro. 

plagen to plagueo, to pestor, to wor- 
ry; ſich to 6011, to drudgo. 

Plagia tn plagiarism; 61০ begehen 
%০ 01281271291 7৮9০ m plagiarist. 

Plakaten placard, bill, poster. 

Plan 1. m 0180; (579) a. 065180, 
2, (Ehene) 01810 8. 2 চে. 00191051961, 

৭1011617015 ৪0108. 

planen ৮0 01905 to projoet. 

Plane't m 01806517৮01 planetary. 

Planeta rium 15 orrery. 

planieren to levol, to plano; 
Buchbinderei: to 9129. 

. 10167665161 07 plane goometry. 

Planke 7 01910. 

21611761611 51000191178 

16766 (h.) to alemish. 

Plankler ?% skirmishor. 

Plan.: 21095 dosultory; 0৫0. with 
out a ſixed plan; (aufs Geratewohl) 
at random; oſigkeit desultori- 
ness; 7৮10৫ m schemer, pro- 
jector; mäßig planned, system- 

Plantage (tã qe) f plantation. — 

planchſchen v/i. (h.) u. vt. to splash. 

Plapperei 7 babbluug. 

Plappermaulen chattorbox. 

plappern 615. u. v/i. (h.) to 28219. 

plurren f v/i. 6) u.vſt. to blubber 

Pla ſtik/ plastie art. fingend: to ১৪], 

21001601107 plane-tres. 

Plateau (tõ) n plateau. 

Plaſtin n platinum. 

plãtſchern (h.) to dabble, to splash. 

platt flat, plain, lovel; (nichtsſagend) 
trite, trivial, commonplace; হি vor 
Staunen: Amazed. 

Plũttbrettn ironing.board. 

plattdeutſch Low German. 

Platte f plato; auf dem Kopfe: bald 
0880. ০১, 6 08697 (Steinꝰ) flag, slab; 
(51062) 6005 zum Einlegen: 1982 (Pru⸗ 
ſentiexteller) tray, salver; (ওএস, 
8805) 01900 8607. 

Plũutteiſen a (90000 00105-)100, 

vylatten 60 Tatten. 
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Vlunder 


plãtten to iron. 

platterdings absolutely, by রর 

92166060117 10061 ſmoans. 

Plattfufßz m 2185 foot; einlage in⸗ 
steperalsor, 100৮78896, 

plattfũfzig Nat· ſootod. 

Plattheit Ratness; চি. triviality; 
(nichts ſagende Bemerkung) Platitudeo, 

plattie ren to plato. ſtriviality. 

Pluttwãſche 71106060109 ironed. 

Platz m 01899) (Raum) Spaco, room; 
66780006577 615, mit Anlagen: s8quars; 
zum Sitzen: Seat; Sport: ground, 
Tennis: court; m. (dat.) to make 
way od. room (tor)) nehmen to 
916 down, to take ৪, soat. 

platzen (fn) to 97৪83 (Riſſe bekommen) 
to crack; Granate 2104 to explodo. 

Platz..: kommandant, major x 
meommandant, maj or 01 a fortress; 
7০700000127 blank cartridge; re⸗ 
gen m polting 28207 würter 5 
Sport: ground(sjman. 

91011960617 chattoering., (৪৩৮8, 

Plauderer m, Plaud(r) erin 65102, 

plaubderhaft talkativo. ſchatterer. 

plaudern v/i. (h.) u. vt. to ৮৪1০ to 
ehatter; aus der 50৮06 ০ 00 toll 
tales (out of sehool). 

Plauder..: Ataſche 5 Plapper⸗ 
maul; on m conversational tono. 

plauſi bel plausible. 

21৫) bounece!, 08021 

Plebe jerlinf) m. plebe jiſch plebelan. 

Plebs 7 95, m mob, rabble. 

Plette 197. 08100৮য, ৃ 

21611650070 plenary meoeting. 

Plinſe pancake. 

Plifſeen pleating. 

pliſſie ren to ploat. [01087 Mng. 

Plombe 7 lead seal; (gahnꝰ) stop- 

plombie ren to seal( vith lead); gahn 

586 7 20801 Ito plug. to stop. 

plõtzlich sudden. | 

plump heavy, clumsy, coarse; 2. 
06167 elumsiness, coarseness. 

plumps! plopł, plump! 

plumpfen (h. 10) to ৫11 wi⸗ 
heavy) plump, to plop. 

Plunder m lumber, rubbish. 


— 


৭1916 


Plunderer m plundorex. 

plundern v/t. u. v/i. 69) to plunder, 
to pillage, to sack. Bu- plun- 
dering, sSackung. 

Pliura l m plural (nombory. 

Pus plus. 

Vluſch m 21091) — 

20505010566 kti(um) n pluper- 

23712270166 m pneumatie tiro. 

pneuma tiſch pneumatie. 

85661 m mob, populaee, rabblo; ꝰ- 
haft low, volgar; haufen m 2093 
herrſchaft mob⸗ rule. 

pochen v/i. (h.) c. vſt. to Rock; (eiſe 
to rap; vom Herzen: to beat, to 


turob; ſtampfend: to 5880005 auf P 


(acc.) to boast 01 to presumo on. 
%০৫,,1 mihle , ꝓwerk n stamp- 
ing⸗mill; Aſpielen poker. 
80021 poek; "এয 20508110052 নে 
narbe 7 000-02057721518 


poek · marked, marked by swallpox. 


Po'dagran podagra, gout. 

Poeſte 7 poetry. 

Poe't m 0০066. 

2০৫67100609 ꝓl. 

Poe tin 7 poetess. 

ꝓoe'tiſch pootie(al. 

Poka'l 77 goblot; Sportpreis: cup. 

Võkel m 01009; fleiſch n galt 
269৮ corned 58617 „hering % 
plexled ০১, 368 1১820578727 9 
20108719560 381. 

25081166009.) 50 02005 to caxouso. 

Sol m 00165 ৮৮ a. torminal. 

Polax.. polar. 

Pole m, Polin 5 2০০, 

Pole mlik F polemics ꝓl.; Liſch 
polemie; Siſie ren to ague contro- 
versially (gegen with), to ongage 

BPolenn Poland. lin polities — 

Police ll e) 7 00105, 

polie ven to polish, to 5121, 

Politik f (Stoats⸗, Weltklagheit; মত 
Vorgehen) polioy: 20170155215 Staats⸗ 
28816007662) poli ties pl. 

Voli tiker m. din poltieian. 

poli tiſch poltical. 

politifie ren চে) to 5588 poltles. 

Politu r f polish. 
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Portal 


Polizei f 0011597 7৮010 bureaun, 
wache 7 police⸗station; „aufſicht 
টি unter under police super- 
vision, on tieket 0116259 7 „diener 
m policeman, (police-) constable; 
Knũttel m truncheon. 

polizeilich 00: the) polico. 


Polizei..: pruſident m 00151 Con- 


stable; prũuſidiumn police ofties; 
৮0০7১ Aſpitzel m polico spy; ০৮ 
ſtreife F raid; ſtunde f qosing 
time (for public houses). 

Poliziſt m policoman; ০4117 police- 
woman. Inybrook Pair. 
polniſch Polish:e Wirtſchaft a সা 
90162 % cushion; bſd. M bolster; 
(Fuſhaar) stuffing; (Wattierung) pad 
(ding); ৮0169011100 upholstery; 
917 to 90017 ftuhl m 6285 enair; 

এ] 7 padding, stuſfing. 
Polterabend m nmuptial eve. 
Polterer m blustering ৩১০, Noisy 
person. 

011272৮0611 m Gobp)goblim: 
kammer 7 0000909020০ : 
poltern (8.) to make a nmoise ০৮ 

2০১ (zanten) to blustor. 
90101 m 20, 00150; &দ polybus. 
91006001161 % 00156600019 
Echooh. 
Poma'de 7 pomade, pomatum. 
Pomera'nze 7 oxange; Inſchale 
orange-peol. Pomerania. 
Pommer m, in FPomeranian; 5: 
Pompn 00000720600 pompous. 
Po'mpadour (dũr) m dorothy bag 
Pontifika % pontificato. 
23901160178 72 &. n pontoon. 
Po'ny mu. ?% 0005 
Po panz %৮ bugbear. | 
Popo £ % posterior, backsido. 
populũr popular. 
29581206666 to popularize. 
Popularitũu't popularity. 
Pore 7 00:9৩, 
9:55 00009. 
%92996%187 porosity. 
Po rphyr m porphyry. 
2০661 € m leex. 
Portaln portal. 


Vortefenille 


Portefeuille (26:56101) n portfolio. 

Portemonnaie (715) % purse. 

Portepee % sword Mot. 

Vortier m porter. 

Portio'n 7 portion; ৯৫ ৬ বো 
(6:০৮56-) 091010876০৮ Kaffee 

cootfose 10] two. 

Porto % postage; Lfrei posttroo. 

prepaid, post-paid; 2ypflichtig 
Uable to postageo. 

NPorträten portrait, likeness; 


maler m portrait-painter, por- 
traitist. 

Portugieſe m, Portugieſin 7 portu⸗ 
gieſtſch Portugueso. 

Portwein m port( wino). 


Porzella'n Echina, poreelain; ০৬ 


handlung 5 chinashop. 

Poſamentier m lace maker; a. 
haberdasher; 7০100167102 lace- 
Work, trimmings pl.; a. haberdash- 


ery. — 

VPoſaune trombone; ſiq. trumpet; 
dibl. 016 5 des Zungſten Gerichts 
8০ trump 0৫ 00020 the 188 trump; 
৪ v/i. (h.) to 0185 02) 0৪ 
trombone; v/t. fig. to proeclaim 
aloud, to trumpet. 

Poſe 1 (8০১০৪) (01117 (52178) 70099, 

po'ſiti v positivo. 

2970৮ 7 posturs. 

9০76 7 drollery; 61. thea. 18097) 
»ঠ treiben 00 play trieks (mit 00), 

Pofſen m trick; Zhaft droll, farei- 
cal; reißer m buffoon; Aſpielen 
586 18265, 

poſſierlich droll. funny, comical. 

2067 0096 0281] 5 লল amt, wagen; 
mit der erſten by 005 first de- 
Urery; mit umgehender by re- 
turn 0 post. 

Poſtame nin pedestal. 

2০১ amten post offiee; an⸗ 
10611521071, Geldanw.; Jauftrag 
m order for collecting money; ০৬ 
beamte(r) m 0085৮016105 clerxk; ০৮০ 
bote m postman: dampfer mmail- 

eStoamer; „direktor m posſstmaster. 

Poften m post, place; (Anſtellung) 
post, 810587023৯4 9926০য১ sentinel; 
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রা: 


Praktikus 


wmeift 16609 sum; ৫৮ Rechnung: 
entry; Warem 10 parcel. 

৮৮৮ ach % 20056011198 box; 
2661 0০5৮2514, 008৮7567০০0) ৪ 
postageo 7০910 7 post horn. 

poſtie ven to post, to 01909. 

Poftillion (0510 m postilion. 

2০62 ꝓkarte f post 02003 ০৮০ 
kutſche f stage-coacn; LAagernd 
to be 091৮ till) called fſor, (fr.) 


poste reſtante; »marke f (postago-) 


stamp; ৮৮016107601 postmaster; 

nachnahme 7 a. gegen "০ ০259. on 

delvery (০০৮০৮ c. o. .)) paketen 

pareel sent by post; ſchaffner 15 

mail-guard; „ſchiff n packet-boat, 

mail-·boat; ſekretũr m post-oſfiee 
ſtation F post station; 
Atraße 7 high road; ১০0 m 
mail day; „wagen m mail-coaeb; 
wendend by return (of post); 
ꝓweſen Postal sysſstem; postal 
80158179275 780 5 m mail·traim. 

13966117087 00৭6], | 

29:62 রশ ০১০0৫700890 Miſch * চি 
sperm-Whale. 

potz: Blitz, tauſend! good gra- 
cious!, tho deuce! 

Pracht splendonr, magnificence; 
verſchwenderiſch: IXIY; „ausgabe / 
(ডি) 622৮0% de luxe. 

prächtig 2০580390578 splendid. 
Lvoll ততবার, চিত gorgeous: 
Aimmer % stateroom. 

Prädikabn predicato; bein Namen 
80057 (gute uſw. Note) mark. 

Präfe kt m profect. 

prügen to stamp; Münzen: to 0023 
fig. in das Gedächtnis: to irapress 0. ০. 

prahlen (h.) to 01585 00 09896 (78৮01 

(ঠা) 60 show 0৫ (mit পু a th. 

Prahler (a. Prahlhans) 5 শা 
boaster, braggart. ſostentatior 

Prahlerei f boasting; (Prunken 

prahleriſch bragging. boastfu 
(prunktend) ostentatious. 

Praktika 1611 m probationer. 

Pra ktiker m practical man; ৪2051 

Pra ktikus m: alter ০০010 9628৩, 


praktiſch 


praktiſch 08000815765 Arzt goen- 
sral practitioner. 
praktizie ren ( h.) to practiss. 
Prãla't m prolate. 
৭0176 n chocolato oream. 
prall 1. (80) üght, ৬ 858৮; (feift) 
plump; Backen: chubby; Kiſſen: 
plump. 2. 2 m bound, shock. 
impact; Jen (1) to bound (21 
acc. against); Sheit 7 tightness, 
teuslon; (Feiſtheit) puumpness. 
67016 premium; (Preis) prizo; 
ngeſchäften/ pl.optional baxgains; 
nſchein m 09001010902, 
00801616067 to award a prize to. 
prangen (h.) to shino, to makeo a 
show. ſto (set in 006) জনা 
Pranger m pillory; an 662 ſtellen 
Pranke 7 claw, eluteh. 
prunumera ndo beforehand, in — 
26051 % preparation. ſvanceo. 
prãparie ren to prepare. 
218০0066117 22520316002 ০5 
* পুত 7 prairio. 05929920020, 
Pru ſens n gr. present 69299, 
21616111617 present. 
prũuſentie ren to present. 
Pruſentie rteſler গ tray, salvor. 
Präſenzftũrke 7 91500 10209, 
98165 (07 Präſiſden), 81067 
m chairman, president. 
Praſi % echair, presideney. 
prafſeln (h.) to crackle; von. Regen: 
to patter. ſin Iuxury. 
prafſen (h.) to fsast; weits. to — 
৭3016 m reveller, spendthrift. 
Praſſerei f debauchery, luxury, dis- 
sipation. 
Prätende nt m protendor. 
Prũte ritum % preterite, 058৮ 89089, 
Pra xis 7 practico; (übung) oxer- 
Prũzede nzfall m precedent. — 
22085 prociso; (pũnttlich) punetual. 
%:68110927 02560151077 in 
8122". 08009019108, 
predigen 518, (h.) u. 86. to proach. 
Prediger m preacher; (eiſtlicher) 
clergyman. ſturo. 
Fredigt sermon; চি9, Moralꝰ) শি 


Preis m price, cost; (3০0, Pramie) 


9. — 


Priem 


roward, prizo; (Sob) praise, glory; 
um jeden at any price; um 
teinen not for all 809 সান, 

Preis..: Jangabe 5 quotation ot 
prices; ohne not priced, not 
marked; Jaufgabe 7 (subjoet 
for a) prize essay, competition; 
ausſchreiben ০0930600027 ৮06, 
werber(in 5)) m 00100915925 20 
trant. [09109 পেস্ট. 

20106195626 7 29৫. — 

preiſen to praiseo. 

Preis. .: Ferhöhung 7 2591 
price(s); ermußigung 7 9৫:00. 
tion in price(s); frage 7 ল্ল auf⸗ 
gabe; 0৫96৫. to abandon, to exr- 
poso; der Schande: to prostitute; 
Agebung 7 surrender, abandop- 
ment; prostitution; „lifte 7 price- 
list, Ust of prices; „richter m 
judge, 80169750001 52০10016961 
n rifle competition; ৮0606606 7 
— „erhöhung; Iſturz m sudden 
fall in price(s); Mräger(in f) m 
prizeo·winner; „verzeichnis ল্য 
Aiſte; Lwert, Lwürdig worth 8৪ 
money, cheap. 

Prellbock m bulchead. 

preſllen to make rebonnd; 74৮৮ 
Fuchs: to toss; fig. 50 ehoat, to de- 
fraud (um 01): 

93161160017 cheating. 

Prellſtein m Korbstonso. 

Presbyte rium npresbytery. 

Prefſe 7 press; Schule: cramming- 
-lasses pl.; unter der ৮ 10 tho 
press. 

prefſen to press, to squeezo; 09. to 

Preffer m pressor. — 

22016068116 press-gallery. 

Preß..: freiheit Uberty 01 the 
press; Igeſetzen press law; ‚hefe / 
proess-yeast; kohle 7 briquetto. 

Preſtige (3539 nfr.) prestigeo. 

Preußle m, ০০) 7 Prussian; enen 
Prussia; Siſch Prussian. 

prickeln v/i. (h.) u. vſt. to prick(le); 

0882) to Iten. 

Priem m, Prieme টি Priemchen % 
quid (od. chew) of tobacco. 





wriefter 
Prieſter m 0016965০107 priestess; 
amten priesthood; „herrſchaft / 
hierarehy. 
prieſterlich priestly, sacerdotal. 
Priefterſchaft 7 001650000৫0. 
23161600607) %2 5209200881 order. 
Prieſtertum n priesthood. ſpriest). 
Vriefterweihe F ordination (of a 
Vri 1210 £ 5 highest class od. form. 
pri'ma? & prime, super(ine). 
Prima ner(in % boy (810) of 029 
highest class; in England: sixth- 
-form boy (8171), 
Priſmas m primato. 
Prima't mu. m primatesbip. 
Primawechſel & 5 first of ex- 
Primel Fprimrose. ſehangeo. 
20076 0 primitiveo. 
০0005 m head 0053 » 062 ganzen 
Schule captain 02,005 ৪0000]. 
23৮11180017 01006 00009] 
Prinz m 00০9 (01 the 2100৫), 
2011) pripcess 001 025 8190৫), 
23171606550 75 Prince Consort. 
Prinzi'pen prineiple. 
11178179071 % principal, chie; (Brot⸗ 
6০৫) 20010567; £ boss. 
Prinzipienreiter m stickler 202 
principlos,. dogmatist. 
prinzlich princely. 
Prior m prior; 7 prioress. 
Priorifãt priorxity; saktie O5 
preferenee share; 75505016106 7 
mortgage-loan. 
Priſe 1. pinch (of snufſ). . ৮ 
21510012910, prizo. 
prisma tiſch prismatiec. [09019 
9150167051৮ ট0920058০) bin- 
0087 ১৪৪ Harlekins:; 00৫9] 
30105 (Sagerſtatt) & guard-bed; in 
Gefängniſſen: plank-bed. 
privaſt privato. 
20506509861: m — 
lecturer, teachor recognized by 
the Faculty (od. Board); „mann 
m privats person; „rechten eivil 
29? ০৮6 7 0015866 school. 
privilegie ren to privilego. 
Privile glium)en priviloge. 
29568 proved, tostod, triod. 
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projmeren 


Probe 1 trial; (8০৪) 20০13 587 
fung) probation; (Warenꝰ) ৪৮0016 
(Theaterꝰ) rehearsal; metall. as- 
say; auf on probation, on trial; 
auf die ſtellen to put to tho 688৮, 

1:96. ০৮06, bogen m ০:০০" 
·sheet; „anwärter(in f)) m pro- 


bationor; „beſtellung / trial order; 


fahrt 8, ৬1 trial trip; Lhaltig 
proof; 7৮100 1 year 01 probation; 
7৮160160207 trial lesson. উর 

proben — probieren; thed. 60 re- 

8০০9৫, numumer F spocimon 
number; „predigt 7 trial serwon; 
ftũck n sample, Specimen; ৮৮816 1 
(time oſ) probation. 


02001616610 to try, to test; metall. to 


Assay; Speiſen ভি 60 tasto. 
26001616775 assayer. 
Probier..: mamſell ſ mannequin; 
nadel f toneh needlo; 7০617 m 
Proble mn problom. ſtouehbstons. 
problematiſch problomatĩc(al). 
Produ'kt % product (a. A); bes 
Bodens uſw.: produce; „enhandel 
m produce trade; 7৮৫01010211 
produce markot. 
Produktio'n F production; (Fabrika ⸗ 
tionsmenge) output. 
produkti'v productĩvo. 
Produktivitä't 70700008515, 
Produze'nt m produeer. 
produzie ren to produes; ſich — 


9001 profane. Iriſchoto porform. 


profanie vren to profaneo. 


Profeſſto'n profession; দি 


Profe fſor m professox. 
91601 f 00199807511, 
93001 % profile; im in protile. 
Profi't m 0200৮ [(von 95). 
profitie ren v/i. (h.) u. 916 “০ — 
Progno ſe F prognosis; — 
forocast. [Schule: prospoctus.] 
Progra mut programme, card; 
Proje'kt % project. 
projektie ren to proj oet. 


ſtrado. 


ঘর 


Projektionn F projection; ৪ম. ৃ 
parat m 07:0190000 apparatous; ০594 


[টো m scrooen. 
projizie ren to projeet. 


2০102160197 — 284 — prũde 
Vroklamatio 27 00001505000, 5869057৮150 m Protestan- 
proklamie ven to proclaim. 0৪2. 


Froku ra / proenration. 

4৮ 1815 50011060087 0181, 

201616০০৫০০ ৫৯৫ 

2০160010165 00019597186, 

| Vroleta rier lin 7) m proletarian. 

droleta riſch proletariun. 

Prolog m prologuo. 

vrolongie ren টি ০ renew, to pro- 
30206. Su. 02029228000, 

Promena'de 7 07070970826, walk; 
nanzug m loupgs suit. 

Promotio n f graduation. 

promovie ren v/t.io ০0039] a degroo 
on; v/i. (h.) to graduate, to take a 

39856. 

prompt 00006 পুত 2689. 

Prono'men mpronoun. 

Zropaga nda টি 09008021098, 

০৫116 m propellor. 

Prophet m prophet; „in 7 pro- 
photess; Siſch prophetie. — 
drophezeien to prophesy. 8৮৯ pro- 
Vroportion | [70002000290 pro- 

portional; 2161 02000000056, 

Kropft m provost. 

Pro ſa 7 00৪৩. 
Profa iker m prosevriter. 

proſa tſch prosaie. 

21016101415 ০০07 proselyte; পান 
macheret 7 proselytism. 

proſiltl chosriol mueh 8996 005 3$ 
do youl, yJour healtu; Naꝛujahr! 
a bappy Nevu 26220 9০5 

Proſpe 44 2) (Ausſicht) prospoet; (An⸗ 
zeige) 009060009. 

৯৫০০ ren to prostituto. 

Proftituie rte f prostitato. 

Froſtitutlo 107 prostitution. 

018 niumsloge 7 stage-box. 

Vrotektion protection. 

Prote kior m proteetor. 

RProtektora“ten protectorato. 

Prote ktorin protectress. 

Proteſt protest; einlegen to 
8057 a protest; E ও zurũck⸗ 
kommen to be returned under 
05558 od. dishonoured. 


proteſtie ren v/i. 09.) u. vſt. ৮0 protost. 
Prote ſtverſammlung 7 meeting of 
protest. [0655 25. 
Protokol n protocol. record, — 
protokolla riſch rocorded. entored 
in the minutes; adu. py the minuteos. 
protokollie ren to protoeol, to 29৫ 
ister, to record. 
Protz m 95690650025 person, snob. 
Protze ৯৫ 7 artill. Umber. 
protzen (h.) to make a show (02012 02), 
protzenhaft ostentati ous, snobbish. 
Protzentum n snobbory. 
Protzkaſten m ammunition chest. 
Provia'nt m provisions, victuals 
P.; umt m stops-oſfice, commis- 
sariat; haus n storehouse, ma- 
8805, [৮0৪1 
proviantie ren ৮০ provision, to 
Proviant.. kolonne ৯4 9005 
0107077৮৮1৯ % supply train. 
Provi'nz 7 provineo. — 
Provinzia'l.. 220512861 provin- 
Provi'nzler(in 7 m provineial. 
Proviſto n 7 commission, percen. 
tago. ldispons or. 
Provi'ſor n chemist's assistant., 
proviſo riſch provisional, toempo- 
Propokatio'n 1000৮008000 [ঠা 
09096, ren 60 provoko. 
Prozedu'r f proceduroe; pro- 
০99৫178- leentages. 
Proze'nien per eent, 0. ০০6) per- 
prozentual ercentage. 
Prozeß m process; x 19805 
action; (Rechts gang) 09851) pro- 
eeedings 27. 6-% anfangen mit 
to institute 09824) proceedinga 
against; turzen m. mit to 2080৪ 
short work ot; 7০074662119 min- 
utes (01 a case); 0:20 m Uti- 
gant; Anwalt: plaintifſs couusel; 
লিটা] 5 conduet of a caso. 
22980076106 (h.) to bo at ৮. £০ ৮০) 
law (mit 20), 
Prozeſſto'n 7 procession. 
Prozeßordnung 7 rvlo(s) ০ eourt. 


Proteſta nt . in , Liſch ৮০৮ | prũde 20019 


Prũderie 


Pruderie / prodery. 

prũfen to try, to test; (examinieren) 
60 o xamine. 8, গু], 66857 exa. 

" 20177958100, 

Prufftein m 05010580255 test. 

Prũfungskommiſſion f oxamina- 
tion-board. 

Prũgel m ভে$০৫) cadgel, stiek; ꝓl. 
Schläge) thrashbing. 

Prũgelei 7 11206 row. 

Pruͤgelknabe m scapegoat. 

prũgeln to cudgol, to thrash; ſich 
to ftight. 

Prunk m pomp, 901608002০5, রে 
osſtentation; ৮9৫ % bed 0৫ 8১5৮৪, 

prunken (h.) to mate a show (mit 
of), to 8how 0৫৫ (mit ৫৮ a ih. ) d 

ſ. prunkhaft. 

চপ gemach nstaterqom; 
Lhaft ostentatious, showy; 2195 
unostentatious, simplo; Aũchtig 
ostentatious; 2091 splendid, gor- 
goous. 

Pfalm m psalm. 

21106 m psalmist. 

Pſalter m dibl. psalter. 

Pſeudony'm 1. রে assum ed namo, 
psendonym. 2. a. psoudonymdus. 

pſtl 05915 96০0 15 z. Kelner: hero! 

vfychia ler m alienist, psychiatrist. 

21901960611 psychiatry. 

20010) vsy chieh. 

Pſy choanalty ſe f psSycho-analysis. 

গা) choanaly tiker m psycho ana- 
Yst. 

Pfycholo'g, ৮৫ m psychologist: 
diſch 75508010808. 

৭6০71012481 ptomaine. 

Pubertät 'ঢেভাটা, 

Pu'blikum % public; Suhsrernchaft) 
andience; ———— সিভি? 0097 
lecturo. 

publizie ren to publisb. 

Publizi'ſt m publicist. 

8১0৫1610674 puddled iron. 

pudbdeln Suto puddleo. 

Pudbding pudding. J 

Pudel m poodle; fiꝗq. bpblunder; 7৮০ 
mũtze 7 fur· eap. 

pubdeln (h.) to bplunder. 
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Punſch % 00005 


Puder m powder; mantel m 
peignoir (pei nwã). 

pudern to povdor. 

Puderquaſt m powdor.·put. 

Puff 1. m 00৫0 thump; বসল) 26090] 
pop; Gauſch) puſt; (Eſpiel) hack- 
gammon. 2. 9 0001, 08281 

21116107511 017905168৮9. 

puffen %/% 0) to puffſ; ( ſhießen) to 
pop, to bang away; v/t. Uchlagen) to 
চো) to thump. 

puffer * Eartoffel) potato⸗caks; দি 
buffer. 

Puls m 001565৮206৮ 7 artory. 

pulſte ren (h.) to pulsato. 

JPulsſchlag m pulsation. 

Pulten desk. 

Pulver % povdor; ভে) gun⸗ 
powder; in 8706৮ powdor-., 3. B. ০০০ 
fafz n povdor.barrol, 0098: সিকি 
1) Ppowder-horn. 

81062100009], 

57710606268 69 pulverizo. 


Punzen 


Pulverkammer f powder-magazins. 


pulvern — pulveriſiteren. 
Fulverturm m powder-magazineo. 


PumpefFm credit, ftiek; auf ০ 0 


Pumpe 7 00000, [0. 

2500767601৮ u. v/i. ৫) ০ ঢু]? ঠ৫ 
taks ০৮, givs on credit, £ to go (5৮, 
give) (00) tick. —— 


Pumpernickel জে 85000511200) ryo- 


Pumphofſe F (eine a pair 0) — 


knickerbockers, plus-fours pl. 


ৰা 


Punktt mm point; (Tüpfelchen) dot; 2895 


gr. full stop; (Stelle) 90065 fiꝗ. (Einxelo 
heit) apticle, head, itsm; (Geſpruͤcha⸗ 
thema) topic; bis 2 denexacetly; 
auf 96০ 168 (zu tun) to bo on tls 
point (ot doing); 69. in vielen ৫7 
on many points; nach 7০62 ſiegen 
Boren: to vin on points; 10 Uhr 
on the stroke of ten. 
punktie ren to point, to dot; ঘা 9 
00000286857 to tap; Kunſt: to 
stipple. ltualty. 
pũnktlich punetual; Akeit 7 pune⸗ 
Punktſieg m Boxen: winning on 
pointa. 


— * 


punzen 


punzen to puneh. 

RPupi'lle pupil (of 0৪ exe). 

20361 doll: ( Drahtꝰ, a.fig.) puppet; 
ent. chrysalis. 

Puppen..: Igeſicht n doll's face; 
৮৮161 % 20000665007 „ſtube 0 
90115 107967৮0206 ৮ লন ৮ 
wagen m 00115 pram. 

Rurga nʒ 7 purgativeo. 

purgie'ren v/t. u. vi. (8) to purgo. 

Purita ner m. ০৮7 Puritan; „tum 
+ Puritanism. 

purita টি Puritan. 

Vurpur m purple; Sfarben, Lrot, 
97 purple; „kleiden purple robe. 

Purzelbaum m somersault. 

purzeln (ſn) to tumble. 


26617 pustule. — 


puften £ 5110.) মহ to puff, 9) 


20060 % blowpipe. 

Pute 7 23211001016 7 turkeyx-hen. 

Puter 77 Puthahn m turkey-cock. 

puterrot 05) red as &. turkey-cock. 

Putſch m revolutionary outbreak; 
riot, (fr.) eoup de 7202. 

Putz m dressing, toilet: (feine Kleidung) 
finery; (সয়ে) ornaments 021 
(Manerꝰ) rough সি plaster; 
হও "000 
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17115111066 


putzen Perſonen: 60 00955 60 attire; 

(ſchmücen) 60 adorn; (reinigen) 0 
clean; (৫8626 m.) to polish: Kerze: 
to sDUIf; Lampe to trim; Pferb: to 
groom: ſich die Naſe * ৮০ blow নি 
109) 01095 20056, 

Putzer m eclean(s)er. 

Putze: xgeſchäften milliner's busi- 
ness; 7৮001016117 milliner. 

70610 £ funny, queer. 

Putz..: xkäſtchen n dressing-case; 
laden m millineors shop; lappen 
m rag for cleaniug, rubber; ০৬৮ 
macherin milliner; ৮৮01060 % 
polishing powder; Aſchere 7 (eine 

a pair of) snuffers pl.; টি 7 
passion for dress; 710) m toilet- 
-table; waren 1190 millinery: 
zeug cleaping utensüus ꝓlo. 

Pygmu'e pygmy;: Lnhaft pygmean. 

20000177101 (m) (ein a suit 02) 
pyjamas 197 [pyramidal. 

Pyrami de F pyramid: ই) 

Pyreng en pl. the Pyrenoes. 

Pyrote'chnik fpyrotechnies pl.; er 
m pyrotechnist. 

৭000650601৮ 20000 victory. 

29600:610) Pythagorean: ০৫ 
Sehrſatz Pythagorean 01000516000, 


Q 


€, ৭7107 0. 

quabbelig Rabby. 

quabbeln (h.) to wobblo; Gaulert: to 
shake; Moor: to quake; welkes Fleifch: 
to 06 29১05. 

Quackelei 5 foolish talx. 

Quackſalber m quack. 

Quackſalberei quackeary. 

quackſalbern (h.) to (play the) quacx. 

Quader m, টি fteln m squaro (ob. 
hewun) stone. 

80219025168 m quadrant. 

Quabraten squaro; 2 Fuß im 
ſeet square; Siſch quadratie; ০৬৭ 
meile 7 square mile. 

Quadratur 7 quadrature, squaring. 

Quadra twurzel fsquaro root. 

quadrie ren to 50279, 


Quadrille (8003005) quadri le. 

Quai ſ. Kai. 

quaken (h.) Ente: to quack; Froſch: 
to 0708, 

quãken (h.) to squeak. 

2:66 m Quakor, Priend. 

2017 pain; ſtärker: torment; höchſter 
Grad: agony. 

quũlen to torment; (foltern) to tor· 
ture; ſtärker: to agonize; চি9, to 
worry, fto bother; to 81010, 

07616 m tormentor; (auch Quäl⸗ 
geift £2) boro; 7৮৮ 7 tormentress. 

61661 tormenting; fiꝗ. voxation. 

qualiftzie ren (০. চি) to quality (zu 
10), [valuo. 

Qualitãt quality; sware রস 

ণ017070 ৫5511558056, 


Qualle 


Qualle ony tsn. 

Qualm m smoxo; 261 v/i. 09.) ম. vſi. 
to smoke; Lig smoky.- 

Quantitat 7 quantity. 

01801160510 00900108856, 

00150707001 00810001009 quantity. 

€9210106 Fiſch: 661-0010৮, 

Quarantä ne(karans · ob. kwärãntũne) 
70581800093 in legen to quaran- 
tino. 

Quark m curds 2773 fiq. 20090 
trifle; kuſe m cottage checdo. 

quarren (h.) to squall. 

Quart 1.1 quart; Buch: quarto. 
2. ০০০৮6 71050. ৩১ quart(eo). 

Qua'rta fourth class ob. Iorm; in 
England: third form. 

Quarta'ln quarter of ও, year; 
(59৮12) torm; (Zahltag des ০৪) 
quarter·day. 

Quarta nercin 7) m boy Eirl) of 006 
fourth class; in Englanb: thid- form 
boy (৪21), 

60010৮27601 m quarto volumeo; 
blatten quarter 012 sheet. 

Quarte'ti n quartet(teo). 

Quartier n lodging, এটি 5৪ 001 ৮15, 
৯৫ quartors 27, 

00161:6) 60 quarter, to billet. 

Quartier.: macher, meiſter ১৫ 
m quartexmastor. 

Quarz m 00,962. 

Quaſt m knot, 62৫67 (Malerꝰ) brush; 
1. Puderꝰ; e 7 (2555520 08895]. 

Quate mber m ০০০. 91000977085. 

3040) 6 m twaddlo. 

quatſchen Fu/i. (h.) to talk nonsense, 
€০- v/t.) to twaddle. 

Quatſchkopf 6 m twaddler. 

Quecke € 7 coueh(grass). 

Quechſilber n quieksilver, mereury. 

Quell m, ১০7 souree, fountain 
(head). a. v. £ spring. 

quellen v/i. 000 to spring, to gush; 
(fließen) ৮0 207 (anſchwellen) to swell; 
v/t. 60 eauseo to swell; (einweichen) to 
902৮, 

81707961৭11 vild 88509, 

Quengelleif nagging;: ꝰn 06.) to nag. 

Quentchen en etwa 12/4902001 (1:66 g). 


28? 


quotieren 


quer cross, transverse, oblique;: adv. 
across, obliquely. athwart. 

Quer.. in Zſſgn meiſt croſss-...: 
balken m ০::099-0880, 

Quere 70200556759 direction; in die 
cross vise, across; j⸗m in 06 
kommen to eross a p.'s path ০৮, 
(fiq.) 0০316. 

queren mount. to traverso. 

06৮, Lfeldein across countrxy: 
flöte German 10551০৮0766 7 
cross·quesſstion; gang m mount. 
traverse; gafſe 7 07055 lLane; 
holzen eross-bar; „kopf m queer 

ob. Wrong-headed fellow, cranx; 
2kõpfig wrong- headed, cross- 
grained, erankxy; 17616 ১7 109) 
০০৩ m 9116৮) „ſattel m side- 
“8800183৮৮01 4৯ n transept; ০ 
ſchnitt m 02089 section; „ſtraße/ 
cross road; ০১00) £2 60055-1106$ 
bar, dash; চিত, 01980001026 2 e-n 
"00৮0 61 m. to thwart a 0৮7 
weg m 07085 road. 


— 


ব্রন 


- 8৫201611007) m querulous per- 


son, grumbler. 

quetſchett to squeeze, to pineh, to 
crush; Haut: to bruise. 82৫০ crush- 
1087 (Quetſchwunde)brxise, contusion. 

quick 11561550109 

quieken (h.) to squeax. 

quietſchen 0.) to scream out; 
Sachen: to 8queak. 

Qui'nta 5 ſifth class ob. ſorm; in 
England: Second form. 

Quinta ner(in f) m boy (120) of 086 
11100 elass; in England: second-form 
boy 12), 

Qui'ntefſenz 7 quintessenes. 

Quinte tt An 00101690069), 

Quirl m twirlingestiek; ꝰ ০2 
Len to twirl; Eier uſw.: to whisk. 
quitt pred. quits, even; err S.: ধরে 
Quitte quinco. ſob. rid 0 & 00. 
quittieren to receipt; (aufgeben) to 

quit, to abandon. 

Quittung receipt. 

Quo te 7 quota, shars. 

Quotie nt m quotient. 

17891161011 O to 000৮9, 


০০) 


— 
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Rand 


R 


R, vñ B, x. 

Raba'tt m discount, allowance. 
80667009106 ſbordor, bed. 

Raba রি am Rock: facing; nhort. 

Rabbi'ner m 25০), bird. 

Rabe m raven; fig. weißer rare 

9060127৮005 7 চি, carrion; 
€166 27. unnatural parents; 2- 
ſchwarz as blaek as 5 crow; ftein 
m placs of execution. 

20011171615 09680108261 

Ruche 7 revenge, 51026206657 * 
nehmen ৮0 0889 vongeance (an dat. 
on); durſt % ⸗ Rachgier. 

Rachen m throat; (CTierꝰ) jaws 20 
hõohle 17 pharynx. 

৮6067 to avenge, to revenge — 

29003850107) m avenger. luplon) 

Rach ৮৮016, 112,121 thirst 107 
revenge, vindictiveness; 28606, 
28০00 revengeftul, vindietivs. 

20:01:55 ৫ rickois 80. ob. pl. 

Racker £ 16 rogue, rascal. 

Raben wheel; খে (P)eyele, machine; 
ein ſchlagen vom Pfau: to Spread 
05 tail; Turnerei: to চটে a somer- 
sault; „achſe 7 axle-tres. 

Radaufm row; ৮3008010206 a row. 

Naubdampfer m paddle-stoamer. 

radebrechen to speak a langusge 
badly. 

radeln (ſn) to cyclo; চ to bike, to 

Raudelsführer m ringleader. [156], 

১৫৮ Verbrecher: to 524৫ upon the 
25615 wie gerädert ſein to ৪ 
105061560 00. 

Ruͤderwerk nwvheel⸗work, gear. 

22005206627 0) to cyele, to 
(ride a) bieycloe; fahrer(in ) m 
exyelist; fahrer(erfriſchungs)fta⸗ 
(1017 ceyelists rest: Fahrſport m 
cexeling: Afelge 7 fellos. 

rabdie ren to oraso; Kunſt: to oteh. 
ঠিক, etehins. 

Radie ক: gummi 1 যত m 10118 
rubber; kunft 7 (art 00 56001057 
mefſer n 978550 0920000116 27০7:9)61 
6 5৮০0108-566019, 


Radieschen € % 80197 leal, £ rad. 
radikal radical; 360) m 2০ radi- 
Ra'dio % 25050, wireless; Lakti'v 
radio-active; apparat m wireless 
Ra dius m radius. পু 
900, ০০706 m am Dampfer: paddlo- 
box; „kranz m rim; „macher m 
11961715003 -11006 15105617089: 
০৫10) 2৮ ঠি297 ৮৮060792010 
০০110880097 ০:০1 % ০5০18, 
raco; „ſchaufel 7 05019 (board); 
vſchiene f wheel- band;reif(en); 
ſpeiche Spoko; ſportm cyeling; 
pur 7 vheel-rut; welle 7 2580 
vheel-shaft; ahn m cog. 
raffen to snateh up; Kleid: to — 
Rafftnaſde f refined sugar. ſaup. 
raffinie vt refined; ſiq. eunning. 
Ragout (gũ) n ragout, stew, hoteh- 
poteh. 
Rahe / 7 yard; große main yard. 
Rahm m eoream; (Ruß) soot. 
Rahmen! 1. m frame; v. Schuhent 
welt; গা arbeiten to welt. 2. 2 
০ 12006. [৮/% ৮০ ৪৮00. 
rahmen? v/i. 008.) to eroam; ſ. rußen; 
Rahmenantenne 7 8০59: 19009 
89208] mit einer Windung: 1000 
rahmig ereamy; (rußig)sooty. 
Rahſegel dn 5৫055 ৪23]. 
Rain m (Furchenrücken) xidgo; (unge⸗ 
pflügter Streifen) 084, 
Rake'te 7 0০6৮, 

Rake'tten racket; (Feberbalꝰ) battlo- 
dors. ram(-blocx). 
Ramm.: 66 block m — 
Ramme pile driver, rammer. 

rammeln (h.) to buek. 
rammen to ram, to drive in. 

Rampe 7 ramp, ascent; nlichtea 
lootughts 27 ſerumpled. 
০00000106৮6 damaged; — 
Ramſch m 10) goods ꝓl., refuso; im 
— to buy in 85৪ 10100) ০. in 

ots. 

Rand m 989,002 (Saum) হর 
৪৪ Hutes: brim; 65 26066 2 rim; 
65 Buches মা margin; তম Wunbe: 


Randbemerkung 


103 016 des Verderbens on me 
verge of ruin; ſ. Band; bemer⸗ 
kung marginal note. 

rändeln, rändern to rim, to — 
to border; Münze: to 1010), 

Randverzierung marginal adorn- 
ment. 

Ranft m crust (of bread); a. Rand. 

50118 m rank; erſten es first-class, 
first-rate; thea. 656 dress- 
irele; zweiter upper eirele: j⸗ m 
den ablaufen to outrun ০5, out- 
56০0 & p. 

90106 £% 0005 scamp, 00087 
romp, (01000, 

rangieren (20687) ০16 60 2208; 
(দি 60 shunt. to switeh: v/i. (h.) to 
28200 to be classed; ভি to shunt. 

2071010116৮ দি schuntor. 

Rangie ri. gleis n siding; ma⸗ 
ſchine f̃shunting-engines. 

20110. AIliſte 7 70000611862 ৯৫ 
270054115৮5 ০৮002071507 order 9£ 
80105 „ſtufe 7 29266, 

Ranke 7 tendril, 00006], 

Ränke m/pl. trieks, intrigues. 

ranken (h.; a. ſich) to elimb, to creep. 

28716600060 m intriguer, plotter. 

rankig 05106 tendrils. 

Ranunkel % 7 22050600105, 

87600186175 Ranzen m apsack. 

ranzig rancid, rank. 

99066151805 foil. 

Rappe m black horse. 

Rappel 67 (fit of) madness; kopf 
m ০825 person; Aköpftꝗg crack- 
-prained, mad. 

rappeln? v/impers. to be wrong in 
the upper story, to ৮৩ crazy. 

rappeln? (h.) to make a rattung 

Raps € m rape(Seeod). (৮8 

Rapunzel ꝰ m 19005 lettuos. 

rar rare, scarce. 

Raritaät f rarity. curiosity. 

raſa'nt Geſchoßbahn: Hat. 

004 quiek, swift; hasty; (ſofortig) 

98000) £ m Zeug: serge. সির 

91000061617 ৫0100779953 18865, 

raſen? (6.) 60 rage; (irre reben) to 
rave: (71) ſto. (baher) to 209; d 


নিন 


raging; frantie, raving: (ehr ſchnellz 
tearing; j· মাতে to drive a p. mad- 
90168 m ৮01৭) sward; geſtochenes 
Stück: sod; — 8009: bank 7 
grassy seat; mahmaſchine 7 
la wn-mower;: platz m lawn, grass- 
plot: ſtechen turf cutting. 
Raſerei f rage, frenæay. 
Rafie rapparat m safety-⸗ raror. 
raſie ren to shavo; ১৫ 6০ razo; চিঠি এ 
00 get shaved. | 
Raſier..: 1666 % 15207 ৮216 
% 80851080245 18605 shaving 
৮0012085201. — 
Rafpel 71582058৮9৮ u. v/i. (h.) to 
Raffe 7 7909১ breed. 
rafſeln (9. u. টিটি to rattlo; mit den 
Ketten to clank one's chains. 
Raffenhaß race-hatrod. Ibred. 
raſſig racy; 01, v. Tieren: 80006, 
Raſt f rest, repose; ১৮ 08165 (Station 
stage; (6-6) m. to take a rest. 
raſten 6) to rest; Tennis: to be a 
056... 
910082106 restless; oſtgkeit 5 
[65098509955 ০৮:90 m day 01 rest. 
Rat m advice, counsel; Kollegiunt 
couneil, board; Perſon: 00010011102 
Beratung) deliberation; das Nstiget 
means, expedient; ৮1802 to 
devise means; zu 6 halten 00 00৪৭ এ 
band, to 60070020129 3 ৮ Arzt, Anwalz 
zu e ziehen to consult; j⸗·n um 
fragen to ask aà 0৮15. advice. 
Rate F rate; (Teilzahlung) instal⸗ 
ment; in n by instalments. 
raten 91 n. v/i. (h.) to adviso, to 
counsel (হা [8৮ 2] a p. ſto do 8 
th.h; ০) to guess, to divine; 
Rätſel: a. to solve; ſich (von j m) Al. 
to take (a 055) advico. ſments. 
Ratenzahlung payment by 10507 
306,521 Agebercin 7) m adviser, 
counsellor; „haus n town 20912, 
ratiftzte ren to 2809 
56607 wife of à councillor. 
Ratio'n 7 ration. 
Rationaliſsmus m rationalism. 
rãtlich advisabls; (55555) ওক 
podient. 
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5052 Alos helpless; ৮৮0056% 
helplasſssness. — 

ratſam ⸗ rãtlich; Akeit expe- 

Ratn: ꝓſchläge m/pl. advieo; 2 
ſchlagen (5.) to dellberate, to con- 
501৮ to 88650008617 ০৮0৮8 m 
080191009 decroo. 

5666 ৮ 03416, enigma; er (68) iſt 
mir 6৮ 506 00 092229৪2063 2 
haft enigmatical, 20902210053 (geheim⸗ 
miſvoi) mysterious. 

8965০: xherr m 50000111027 sen- 
ator; „keller m cellar of the 
১০ hall; „ſchreiber m town 
6162) „ſttzung 7 20668008012 
eonneil. [7৮087 % — 

Ratte frat; Infunger mrat· cateher; 

Raub m robbery; geiſtigen Eigenturns: 
piracy; (Beute) proy, 800117০০07০ 
101 armed 8017 bau m ৮ 
hausting the soil; & robbing ৩ 
ine; treiben X to exhaust tho 
9011; to rob a mine. 

vrauben to take by force (jx m from 
a p.), to steal; 170 et. to rob ob. 
plunder a p. 02 a th. 

581:062 m robber; geiſtigen Eigen⸗ 
tums: pirate; bande f gang of 

90110661617 10১০5. রি 

9017060,..: hauptmann m captain 
of brigands; höhle 7 den of 

rãuberiſch rapacious. — 

580৮, Afiſch m 25 0 prey; ০০0৫, 
ſindeln gang(s 27) ot 20529 7 ⸗ 
gierfrapacity; Agierig rapacious; 
„kKrieg m prodatory war; mord 
m robbery with murder; „ritter 
robber-ight; 70৮ তি pirate- 
vessel; chlotß % 69886 01 & 
0০৮৪0120500: piratical 
515827৮6011 boast of prey, pre- 
dacions animal; vogel m bird 
ol proy; eugen hunt. vermin; 
Aug m raid. 

50150 msmokoe; Jabteil m ſ. Rau⸗ 
cherabteil: altar m inesuose altar; 
bonbe &F SDMoKe-bali. 

rauchen v/i. (h) u. v/t. to smolko. 

Rancher m, in smoker; „abteihn 
Baoking-compartment. 


Raumlehre 


90000, ০৮0 1৮ rel. conser; লতি 
hering m smoked ০5, 290. herring, 
Cipper(ed herring); kammer 
smokingchamber; ৮8:69) fu⸗ 
migating candle; pulper fu- 
migating povwdor. 

rüuchern to moxec-dry); besinfl- 
zierend: to fumigato; (wohlriechend প্র 
to perfumo; Eichenmöbel: to 009, 
182০০ Smokipg; fumigation. 

Raucherwagen m smolcing-carriage. 

Rauch: Fang m chimney, flue; 
সিডি 7 censer; Afleiſch n smokeod 
meat; „helm 7 smoke-helmet. 

rauchig smoky. 

Rauch..: 59105 smokeless; ০6000 
m tobaceo; vorhang X. m 
smokescreen; „ware f, „werken 
furs pl.; warenhändler m furrior: 
70018670100 ok smoke; ৮৬ 
zimmer nmsmoking-room. 

Räude 7 mange. 109, 01808910921 

22018 wangy, a.sScabby; 68 Schaf 

Raufbold m bully, brawler. 

Raufe 7 rachk. 

raufen v/t. to pluck, to pull; ডি - 
০ /৫, (h.) to tight, to scuttlo. 

Rauferei Scuffle, fight. 

rauffüchtig pugnacious. 

rauh rough; Wetter: melement, 
চন; Hals: hoarse; (হন) harsh 
(grob) coarse, rude. 

Rauheit f roughness; inclemency; 
hoarseness; harshness; rudeness. 

rauhen Tuch: to teaseo. 

Rauh.: futter nm 10028893০০৫ 
m hoar⸗frost. 

Raum m room, space; (Plat) placo; 

(Simmer) 0০020) ও e⸗s Schiffes: 0016; 
— „inhalt; geben em Gebanken⸗ 
to givs way to; er Hoffnung আন্ত 80 
indulge 200; e⸗r Bitte: tq grant; ০ 
anker ৭ 1% 90829 anchor. 

rũumen to eloear; (vertaſſen) 90 19৭ 
bſo. & to evacuato; Wohnung: ৮ 
quit; ſ. Weg. | 

91015185০৫৮ প0517 562০ wegen 
0 58৮9 0010 ০5, 80৮০০ Anhalt m 
01065 0500015০606 0 8৬7 
ometry. 


raumlich 


rdumlich relating to 220৩১ 0৫ 
908,891 (৪0. 86116) 58881) 386 
F 90287 (০22) 82865? 20০02) 
en 66 Hauſes: conveniences, 
promises. 

5017, mangel m 15010 0 room; 
ameteren, a. m ০010 20988, 

Raäͤunmite F offing, main ৪9৪. 

91812000707 eclearing; G clearanceo; 
উল Stadt: vracuation; তত Wohnuntg: 
quitting; sausverkauf m clea- 
22006 sale. 

raunen v/i. (h.) u. vt. to vhisper. 

Raupe 7 caterpillar; £ ſig. maggot. 

raupen to rid 01 eaterpllars. 

Raupen. চটি m damago done 
5 caterpillars; „rad ক % 0601 
01119) 0661) ſchlepper 1 08000, 

Rauſch m intoxieation, dgrunkenness; 
€- h. to be drunk. 

rauſchen (h. u. ſn.) trockene Blãtter, 
Seide: to rustle; fließenbes Waſſer, 
2৮6: to 28905 Brandung, Sturm: 00 
roar; Beifall: to 22083) rustling uſw. 

Rauſch.: Igift 1 nareotie (098), 
dope; 091) / tinsel. 

rduſpern: 79560 elear ons's throat. 

Raute 7 lozenge(shaped Bgure); 
5৫270756558 189965 & rhomb; 
€ 79. ſbie. 

rautenförmig rhombshap — 

22810 7 razzia, raid. 

5600612৮015 % 689৮600৪7৮০ 
papier % test paper. upon). 

reagie ren (h.) to react (auf ace. 

Reaktio'n f reaction. 

8৫066197181 1. reactionary. 2. 2 m, 
201৮7 15900020815 reactionist. 

26071 1681. 

Rea' lien 0%. 068] 15,065. 

realiſte ren to 15981129. 

96011151705 m realism. 
90801161777 m roalist. 
realiftiſch realistie. 

Realitũt p reality. 

96০11001167 non-classical second- 
ary school, technical 80000]. 

Rebe 5 10৩, 

Rebe'IUI(in 5) m rebel, mutineer. 

rebellie ren (h) to 29৮৪), 
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— 


10৫ 
91606101017 rebellion. | 
rebe UAiſch rebellious. 
Reben. ০018 55 Iſaftm grape- 
“০106 geluünder vine-trels. 
০14 huhnen partridgo; laus 
vinelouse, phyloxera; পা 
Rechen! m 2800. [1% vine. 
Rechen?.. aufgabe f, „exempelen 
arithmotical problem; „buchen 
80810900800 fehler m mis- 
caleulation; kunſt 7 50100009865 
৮৮160160071) m teacher of arith- 
moetie; maſchine 7 caleulating- 
machine; „pfennig m counter. 
Rechenſchaft 2 ablegen to gits 
ob. render 90) account (ũber ace. 
of); zur 61206. to eall to account. 
Rechen.. ſchteber m 51706 rulo: 
Mabelle 7 ready reckoner; tafel 
রি slato. 
rechnen ০/% সং v/i. (h.) to ০০ to 
09190189665 to reckon; auf (aee.) 
to 6000৮ ob. rely (up)on; alles in 
allem gerechnet taking all in all. 
Rechner(in ) m reckoner, caleulator. 
Rechnung 7 caleulation; (Aufſtellung) 
bill, account; 100৮ as per ৪০ 
0010৮ €-6 causgleichen to 5085 
a balance; führen 00 Keep 8০৮ 
counts; legen to render (an) 
aecount (über 2০০. of.); den Um⸗ 


ſtänden tragen to accommodate 
0. ৪. 60 ceĩrcumstances; sabſchlutz 







m closing 0 accounts; ৮5109086 


m 00০01056061 806009002০৮ 
kammer f chamber 01 accoupts; 
7০516811187 rendering of the ac- 
count; 7906 m auditor, cop- 
troller; „sweſen n accounts ꝓl. 
recht (5৫1. link) der Regel, ven Wirn⸗ 
ſchen gemäß: right; (gerecht) just; 
(ſchuldig) dus; (echt, wirklich) টা, 
26813 (geſeßtãßig) 16810002661 (9959) 
corroet; 629. right, well; (692) 
very; ৪ Hand right hand; ein er 
Rarr a regular fool; ৪: Winkel 
right angle; ইত Zeit in due 
time; das iſt 00519 right; mir 
iſt es I 000৮ mind; jme geben 
৮০ 82096 "মঠ ও p.; es geht nicht 


Recht 


mit তা Dingen zu 00929 is Ssoms- 
thing queer 2500৮ 165 es geſchieht 
ihm it serves him right; haben 
to be right; mir iſt alles 5269 
to sverything; ſchadel a great pity! 

8৫065 7 2085 (Anſpruch; auf dec.) 
115 (60), 0115 (on); (Geſetz) law; 
Gerechtigkeit) Justico; ſprechen to 
ad minisſster justico; von 8 wegen 
py rights; (wieder) zu ſem ৮6 kom⸗ 
men 00 coms into one's own (again). 

Rechte 7 right hand; pol. the Right. 

Rechteck % 16008128195 212 25০৮ 
angular. 

rechten (h.) to disputo; to plead. 

Rechte(r) m Boren: right. 

rRecht.: Sfertigen to justify, to vin- 
dicate; fertigung 7 justification, 
vindieation; Mgläubig orthodox; 
৮০2185৮1956 7 ortnodoxy; haber 
(০87) m dogmatist; Lhaberiſch 
positive, dogmatic. 

rechtlich legal, lawful; (gerichtlich) 
juridical: (redlichj 8005552180৮ 
50093: 2keit logality, lawfulness; 
honesty. 

Recht..: 27078 rectilinear; 21095 
ſrechtswidrig) Megal: (vogelfrei) out- 
lawed: „Iloſtgkeit F illegality; 
(ichtung) outlawry; Lmäßig legal. 
legitimates; „mußigkeit 7 legality. 
legitimacy. 

rechts on the right, to tho right. 

2৫005, anwalt m solieitor; vor 
Gexricht ꝑlädierender: barrister-at-law 
ſin Engl.); außen (ſtürmer) 7৮ টিম 
620: outside right; beiftand m 
legal ad viser; belehrung ঠা 7 
summing-up; 7৮001067600) m law- 
১9৪00821012 befugnis fcompetenco. 

Recht..: Aſchaffen a. honest, right- 
50057 20০. righteouslIy: (gehösrig) 
thoroughly. vigorously; chaffen- 
02100095105 righteousness; ০৬৩ 
(00:618870 1 07৮00৫020৮5, 


Rechts..: fall m 5016 ০8551 ০0৫৫ 


উচ্চ 15589 in 66. 01 law: gang 
m legal procedure; xgelehrſam- 
67 jurisprudence; gelehrte(r) 
m 02195 lawyer; gemufß; accord- 


redegewandt 


106 to law; 05117) m legal argu- 
ment; gültig good ob. ৪110. 1 
law, legal; ৮8161082167 legality; 
handel m lawsuit. action; „kraft 
f legal 10768; 28:80 75 261 
tig; ০0661 % legal measure; ল 
26666. 7 administration 08 justics. 

Rechtſprechung 7 jurisdiction, ad- 
ministration ot justico. 

Rechts..: ſprache f legal tormino- 
logy: Aſpruch m legal decision; 
in Zivilſachen: judgmont; in Strafs 
ſachen: Sentenco; Aſtreit m action, 
lawsuit; „titel m legal 0057 5 
um! right face!; verdreher 2 
pottifogging lawyer; „verfahren 
n legal procedurs; „verftäündige(r) 
m ſ. «gelehrter; Aweg m courss of 
law; ১62৮561066৮ to go to 
law; 2wibrig Megal; widrig⸗ 
keit f illegality; ০১017620090 7 
dqurisprudenco; 7১100101106 bene t 
of 609 ljlaw. 

recht..: wink(e)lig right-angloed, 
27 19089085185 78618 opportune, 
Well-timed, 58850090101 92. 107 

Reck % 2০00200242৪ — 

Recke m 0910, ১০৭ 

recken 00 streteh; to rack; den চে 
(nach ০৮) to crane one's nock (to 

Redakteur( to rm editorx. [999 & th.). 

Redaktio'n fF Tätigteit: oditorsbipj 
গুম: oditorial staff; Geſchüfto⸗ 
zinimer:oeditor's offics; (Faſſung) 
wordii. draft(ing). | 

»edakttone'll editorial. 

2৫005099010; feierliche: oration; ( 
weift anguage; (Geſpräch) diſscourss, 
conversation; es geht die daß it 
is rumoured that; ſ. halten; ſtehen 
to givo an account (über ০০০, 92) 
die in ſtehende Perſon the person 
in question; 1 zur x ſtellen to call 
to account (060০০, for); ſ. fallen; 
wovon iſt 0৮6৮2 what are you 
talking about?; es iſt nicht 062 5 
wert it ĩs not worth speaking ot. 

96১৫, ডি m low o Sppeeh; ০৮০ 

gabe, „Igewandtheit 7 gift of 
speech, oloquenes; Lgewandt 


— 


Nedekunft 


eloquent; ৮0167 rhetorie; Ateil 
m part of speecbh. 

reden v/i. (h.) n. vt. to Speak, 0 talk. 

Redensart f phrase, eXpression; 
(Spracheigenheit) idlom; — 

redigie ren to odit. ) saxing. 

redlich honest, upright; 28616 7 
honesty, probity, integrity. 

Redner m speaker (a. ⸗in 5); 615, ge⸗ 
ſchickter: orator; büũhne 7 platſorm; 
Agabe 7 Redegabe. 

redbneriſch oratorical, rhetorical. 

Redoute (redũ'te) 7 * টি redoubt; 
(Naskenball) masquerado. (0999. 

rebſelig talkativo; Akeit f talkative 

reduzieren to redues. 

Reede ৬ 7 roads ꝓpl., roadſstead; ০১৮ 
m shipowner. 

Reederei 7 Tätigkeit: Ntting-out 01 a 
vessel); Gewerbe: Shipping(-trade); 
girma: 80100 0205 টিতে 

26111 29813 Firma: solid, respectablo; 
Preis, Bedienung: টি bedienen 
(Bedient w.) to give (get) good 
value for onos money. 

82৫10166167 solidity, rospeetabiliy; 
fairness; ev Ware: good quality. 

Reep ৫ 10 ropo. 

Referaten report. 

Referenda'r m 00102 barrister at- 
tonding the courts and thus qualiſying 
tfor the 00৪ of Assessor'. 

Refere ni(in 7) m reporter. 

Refere'nz reference. 

referie ren v/t. u. v/i. (h.) to 25202 
(ũber 2৫০. ſup]on). 

Reffen dosser; d resetf. 

Reflekta'nt m intending purchaser. 

reflektie ren v/t. u. v/i. (8 to refleet; 
auf (ace.) to have a th. in view. 

Refle ktor m reflector. Nex action. 

90618 m reflex; bewegung — 
Reflexio 17 reflex; reſloction. 

reflext'v 01. relexivo. 

৯6০0 প0 7 reform. 

Reformatio'n 7 reformation. 

Reforma'tor m reformor. 

reformie ren to reform. 

Reformie vrte(x) Calvinist. 


298 


Regimenistiſch 


Refra'ſktor % rotractor, refracting 
telescopo. 

9৫061 %, 000158718, 

Rega 0 7 rogatta. Iup. 00 excito. 

rege active, brisk; machen to stirx 

Regel 5 rule; Gorichrift) regulation 
phusiol. 08038920506 ০98 
20163 ০০0৫6৫০+ 7 rule ০ 07997 2108 
without 20165 irregular; 1912861 
7 irregularity; mäßig regular 
77165188617 regularity. 

regeln io regulate;(orbnen)to axraugs. 

Regel.: SArecht regular, ০0290? 
widrig contrary to rule, irregular. 
abnormal; widrigkeit 7 irrego 
larity; abnormality. 

regen! (a. ſich ) to move, to 911], 

Regene m rain; aus dem in die 
Traufe kommen to get out of tho 
tIrying-pan into the firo; „bogen 
m rainbow; bogenhaut 7 anat. 
iris; guß m shower of rain; স্পি 
mantel m wvater-Pproof (cloax). 
mackintoshn; beſtimmte Menge 
rainfall; meffer m rain-gauge. 

Regensburg nRatisbon. 

Regenſchirm n umbrella. Iregeney. 


Rege'nt m., ০৮10 70626067৮00 7 


Regen. xtag m rainy day;. —X 
waſſer nrain-water; wetter * 
rainy weather; „wurm m earth 
worm; 7৮616 7 rainy season. 

Regie (69৮) Fæ(Staatsmonopol) 968৮৫ 
monopoly, (fr.) régie; theo. manage 
ment. 

regie ren /%, to govern (a. gr.), % 
rule; Pferd: to manago; v/i. (h. 
to 26180, 

Regierung government; (১৪৮ 
29150318060 der des. under 55 
in the reign 0 ০7 ৮50 % 
accession 00 9 throne); ০5৮৮: 
m governmental 0150057০৮50 
m 60000011107 70 the government. 


156811610৫6 % 50920205067 ৯৫ 2981. 


ment; das ৮ 8০৮০৮ od. führen ৮০ 
rule. to command. 

Regiments. .rzim army sargeon; 
muſik 7 regimental band; „tam⸗ 


Kefrain (তি) m reſrain, burdon. bour drum 08107 tiſch 


জপ 


Regimenisunkoften 


mess; „unkoſten 2226 auf at 
other people's expense. 

Regio'n 7 pegion. — 

Regifſeur (5600685) m 85৪8৪- 

9৫011166017 register (a. der Ocgel), 
record; in Büchern: index. 

26016001602 m recorder, registrar. 

50011605152 7 registry. 
regiſtrie ren to register, (a. v. — 

regnen (h.) to rain. [Iraten) to rocord. 

regneriſch rainy. 

Regreß m recourse. 

regſam aetivo, quiek; Skeit 0 

regulãr regular. 

26011101195 m regulator. তানি 

regulie ren to regulato. Su.regula- 

Regung 5motion; innere: impulseo; 
(96955) emotion; M281los — 

Rehen roe; (weibliches ) doe. ſless. 

0.7 bock m roebuex; „braten 
m roast venison; 2farben fawn- 
coloured; 0817 0093 kalb, ⸗ 
817 fawn; „keule f leg of 
80150037৮96, m/pl. buek-shot, 
Ajʒtemer m saddlo of venison. 

96106 Reibeiſen % 20286 

reiben 20 20৮ (৫5০) 00 £8695 Far⸗ 
ben: to grind; (tlein ob. লি) 8০ 
pulverizo; ſich wund· to gall (o.s.) 
fich die Hände wund to chate 
onqs hands; চি an 1-0০ to tease 
& 0,88৯ friction. 

Reiberei f (502036500) 10600, 

reibungslos 10080000989, 

86102 010 (an dat. in); (vermẽgend) 
wealthy; (015) eoplious; er Mann 
(e Frau), Le(x) rieh man (voman); 
die Len ꝓl. 006 2160, 

Reich? empire; (Renigꝰ; a. in b. 
Naturgeſchichte) Lingdom; rhet. ob. চি. 
realm. 

reichen v/i. to reaeh; নু ৫5২ to পাও, 
to prosent, to pass; v/i. (h.) (ſich aus- 
dehnen) to reaech, to extend; (9৮৮ 
reichend ſein) to suffico. 

reichhaltig rien, abundant, copious; 
Buch full of matter; Akeit f abupd- 
80085 copiouspess. | 

reichlich abundant, copious, plentitul 
Lkeit f abundanceo, plentifulness. 


— 
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— rein 

Reichs.. ০০০)162 m Mpoerial eagle; 
vanleihe /national loan; anzeiger 
m Imporial Gazette; 7৮001 m 
mound, orb; bote m⸗Atagsabge⸗ 
ordneter; gericht 3 Supremse 
Court of the Empirs; Ahkanzler m 
01890091102 0 the Empire; land 
n territory of tho 020017977০1 
m Reichsrat; tag m Reichstag; 
hist. Mporial Diet; Sagsabgeord. 
netecr) Member otf the 791008- 
tag; ৮1100661602 10000618897 ০০ 
verfafſung 7 ০0255105800 of 8৪ 
Ewpireo. — 

20810061015 riches ঢা wealtk; 
(überfluß) opulenco, 90000087108 
wealth (00. dat. ০0), 

96101061866 1 1520005 220£5. 

reif ripe, maturo. 

927 1. en. 2. (Froſt) hoar⸗ 

Reife 7 ripeness, maturity. ſ-frost. 

reifen 1. v/i. (h) u. v/t. to xipen, to 
maturo. 2. zu Reif?: 0) es reift 
thero is ahoar-ſrost ob. white frost. 

Reifen? % hoop, 11087 &atO) 8193 
ſchaden m mot. burst. 

50106, prũfung leaving,examin- 
ation; eugnis % cortificato ৩? 

reiflich maturo. [5437 

Reifrock m crinoline. 

Reigen m round danceo. 

Reihe 7 row, rank, & Uno; (Stimꝰ) 
22197 v. Werken: serios; von Bergen;: 
range; thea. tier; nach der by 
turns; ich bin an 66 16 is wy 
turn; in 850 und Glied In ranic 
and filq. [6০ string. 

reihen to rango, to rank; Perlen সাত, 

Reihenfolgef suecession, sequeneo, 
0709]. [৮৮092106105 

Reiher m 067005৮৮015 aigrotto 

Reim m rhywe. 

reimen v/t., v/i. (h.). 912 to rhymeo 
(auf aec. to, with); nur v./vrefl. ও, 
to agroe (with). 

Reimer merhymer. 

Reim..: Alos blank, rhymeless; 
০০06) m rhym(est)er. 

rein pure : (fauber) eclsaan; er Gewinn 

real ৪০ 068 profit; e Wahrheit 


Keinertrag 


plafn truth; ins ০৪ bringen to elear 
90, to ৪9৮53 ins e ſchreiben to 
make ৪, fair copy 01, 

9017027০669 m net proceeds ꝓl. 
০1055 failure, f frost: Vgewinn 
m 166 gain, net profit. 

Reinheit purity; elaanness. 

Reinhold m Reynold. 

reinigen to clean, to cleanso; [69 
to 20001) metall. to refino. 

Reinigung 7 clean(s)ing; monatliche 
menses pl. 

reinlich elseanty; Kleidung uſw.: 20982 
28067 cleanlinoss; neatness. 

Reinſchrift f fair copy. 

Reis 1. m rice. 2. n twig, sprig; 
(Pfropfꝰ) 9০10. 

RNeis..: Abeſen m birch-broom; ০৬ 
brei m rice 01160. 170 0010103১620, 
büũndelen faggot. 

26167100008) zur See: voyage; 
(überfahrt) passage. 

Reiſen: Japotheke F portable ob. 
tourist(ſs') medicinechest; ৮৮৮৫০ 
ſchreibung 7 book of travels; ০০০ 
bureau tourist(s') oſfico; Am. 
t. bureau; „decke 7 traveling- 
rug; 20060 ready to 9৮৪০১ ৪৫, 
fährte m. Agefährtin F fellow- 
traveller; gepück e 10225897755 
grammophon 75 portabloe gram- 
ophone; handbuch 2 (traveller's) 

goide; koffer m (travelling.)trunk 
od. box; hkoſten pl. travelüng- 
expenses 21. 

reiſen (ſn) to traveol, to journey; 
nach to go to; wir reiſten über we 
Wont by ob. via; wir morgen we 
(50901) start to-morrow; 2 চিট. auf et. 
to tradeo on. [51197 

Reiſende(r) 00000670191) trav- 

Reiſen: necefſaire n dressing- 
case; paß m passport; ꝓiaſche 7 
travelling·bag. | 

Reisholz, Reiſigen ১0290৮7০০0৫, 

Reiſige(x) m horseman, trooper. 

Reiß.. ৮৮015 mu. 2 nehmen to 
take to 00658 096157৮৮৮16 % 
bplacklead; brettn drawingboard. 

reißen 1. v/t. to 5৪9" (ʒiehen) to dxag. 
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- 61990 


0 001], ৮0 tug; an ſich 00 59129 
00005 to 9085005 entzwei ৮0 682 
in two: fich um 605002806০৮ 
scramble ſor; Poſſen to play the 
butfoon; v/i. (৮) to ১0295 to 8011 
es reißt mix in J have racking 
08105 in. 2, 0 % bursting, rending; 
in Gliebern: 59202) 20065 02009 pl. 
db rapid; Tier: 88008; Schnuterg: 
aeuteo, violent. 

2617. feder drawing-pen; ০৮5 
kohle 7 chareoal-crayon; magel 
mdrawing-pin; „ſchiene FT.squarsé; 
zahn m canine tooth; zeugen 
(case of mathematical 17056000901 
Awecke drawing pin. 

5616, in Zſſgn meiſt riding⸗..3; an⸗ 
zug m riding-dress; ৮৮৮27 7 107 
1019-501:001) (১) manege. 

reiten (jn) to ride, 0 go on horss- 
25০৮7 ſpazieren to 09006 a rideo; 
geritten kommen to come on 7:0:88- 
0805 „d 010 horseback, mounted; 
০৪ Artillerie Horse Artillery. 

Reiter m rider, horseman; ৯. 
61006 ৮5017 light horse; An f 
borsewoman. 

Reiterei f cavalry. 

Reiter.: xregimenten regiment 01 
91757 ০৮০6০110011) % 50569101877 
৪909৪ 

Reit.: Igerte, „peitſche 7 20108- 


Whip. hoxsewhip; hoſe (riding 


broeches pl.; ꝓkleid n riding- 
habit; knecht m groom; kunft 
fhorsomanship; ১ % saddle- 
horse; „weg m bridle⸗path; eug 
n ridingthings pl. 

2618 m charm, attraction; (Erregung) 
irritation. 

reizbar sensitive, ixritabls; 2৮৮1 ৰ্ 
sensiti veness, irxritability. 

26156 to 10096) (aufreizen) to 2০ 
voke; (09852) to enticeo; (bezaubern) 
to charm; ſ. a. anreizen. 8০ irri- 
tation; provocation; 0290; ০8 
charming. 

90181 LAlos 00565080597 71661 
n stimulus; এরি 96000012055) 25০] 
charming, attractiveo. 


98600006911 


26810216619 7 claim, reclamation. 

Reklaſme/ puftfing) advertisswent; 
m. to ad vartise; m. für et. to 
puft 91027৮00061 m advertising 
artielos; bureauen adrvortising 
0111055 chef m hoad of the ad- 
vertising oftieeo. 

reklamie ren to (re)elaim. 

Reklamie rteir) & m Undispensable 
0228, 51. Cnthboært. 

£86901101516120 50 90000001170, Su. 
roconnaissance, 79000002006, 

Rekonvaleſze'nt(in ) convales- 
0812৮, 

56891:0018708 7 ০0021909009, 

56801 175 1800107৮৮10 m 26০070 
roun; verſuch m attempt 60 beat 
a 50010; ʒeit rocord timo. 

Rekru't ৯৫ ৮5 rocruit. 

2৫5176061৯৫ to recroit; ſich aus 
to be recruited from. 

Rektor m headmaster; univ. rector; 
vatn hneadmastorship; ; rectorsbip. 

Relais (661) % relay. 

relati'v rolativo. — 

৫1800110171 7 62000151005 univ. rus- 

relegieren to 630615742৮0 
rustieato. 

Relief (060810 n reüet. 

96100061017 91151001 Asbekenntnis 
40751151003) 02016531020 ১৮5061061 
7 religions 15955 7৮58৫025006 

£৫181515 151181009- Im/pl. — 

5৫110101766 7 religiousness. 

9611 7816 7 rolic; 7১010906177 36- 
Uquary. 

Reminiſze 218 7 rominiscence. 

Remi ſe 7 eoach- house. 

remittie ren to return, to remit. 

51910011667 remount. 


Remontoiruhr (remonstoãſr) f Xey- 


1585 watenh. sancs. 
Renaifſance (renãßã noß) — 
Renda'nt m acesuntant. 
29676601057) m renegado. 

renite nt 29107, | 
2৫711667187 51506000685, 

Renn.: bahn 7 track; গ্কেলি ১৩2) 


race course; boot 4 হ599-৮05৮ 


8806 
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Reprodutktion 


rennen v/i. (0 u. v/t. 1. to জী 
(০৪৮৮) to raco; zu Boden to —* 
over; 177 den Degen durch den 
266 ৮0 run one's sword through 
a 0.5 body. 2. 9 চি running; 
(29৫৮) race; Einzel) heat; totes 
2 dead heat; das 2m. * 00209 
009 20008, 

Renn.«: ০৮৮60 % 28509 ০ ৪০2৪, 
racer; ছড়ি 7৮ ⸗ bahn; Aſaiſon 
f racing season; port m racing: 
the turf; Aftrecke f distance to be 
run; ০০600001077 racing fixture; 
৮৮66৮ 15 reipdeer; wagen m 
racing-car, 22063781611 winning- 
Post. I(mit 02, 

renommie ren ট-) to boast, to brag 

20701271711 m braggep. 

renovie ren to renovato; Innenraum: 
to redecorate. Sat. renovation: 
redecoration. 

renta bel profitablo, payablo. 

Rentabilität profitableness. 

30162 যো ০০0006৮7008. 
01 re voenuo. [Pacht NRront. 

Rente 7 income, revonue; — 

Rentier (tie), Rentner m 062802 
of privato means. 

rentie ren ((h.) u. চিট to pay, to be 
profitable. [9৮680 

Rentmeifter 12 treasourer; লা 

Reorganiſatio'n f reorganization. 

reorganiſie ren to reorganizo. 

20000060117 16097801080 7762 leiſten 
to make 76092900207 7৮501150090. 

m 09022500091 Committee; ০১৪5 
zahlungen f/pl. reparation pay- 

Reparatur f repaixr. lments. 

reparie ren to 19021 

re petie ren to repeat. 

962666610০2 Agewehr % 5098808 
rifle, reppator; 7০৮06 7 ০০০০ 
Wateh. repeator. 

Repo'rt O m contango. 


Repli'k হি reply. 


Reprauſenta ni(in 5) m — 
repräfentie ren to represent. ſtive 
Repreffa'lie freprisal; n ergreifen 
to 0199 ropxisal(s). 
Reproduktio'n f 26000068100, 


reproduzieren 


reprobuzie ven to reproduco. 

Repti'In roptile. 

Republi'k frepublie. 

Republika'ner m, “চা টি republi⸗ 
ka niſch republican. 

Re'quiem n requiem. 

requirie ren to requisition. 

Requiſiſten requisito; 07:6৫. ৮6 7 
00097059970 

5660৫ € 7 01800706669, 

Reſe'rve f reserve; ০৮০) % mot. 
90279 wheel. 

Reſervi'ſt m reservist. 

Reſide'nz F (royal uſw.) resideneso. 

reſidie ren (h.) to resids. 

56101106001 resignation. 

zeſignie rt resigned. 

Reſona'nz f resonanes; boden m 
sgound(ing)-board. 

Reſpe'kt m rospeoct. 

reſpektie ren to respeoet. 

Reſpelt..: Alos irreovorent; doſig- 
Keit irresvorence; 75576091706 
Son held in respect; notability; 
Mage O m/pl. days ০1 grace; সে 
voll respoctful; Lwidrig disre- 
apectful. 

85706 (057) % 06208৮৮062৮ 

Reft m 75505 ভরত (Tuchꝰ: 27,560 rem- 

nant; (Reftbeſtand) romaipder. 

5৫617160107) m person in arrears. 

Reftauration (09657) f restoration; 
(Wirtshaus) restaurant, dining- 
rooms ꝓl. [৫09. 

Reſtbeftand m 26108177097) পাই — 

reſtie'ren (h.) to remain; (im চিক 
ſtand ſn) to bo in arrears. 

Reſulta'ten result. 

Retirxa'de 7 retrbat; (৫5০5) vater- 
৫1086 (ভব. C.). 

retirie ren v/i. (ſn) u. ডিও 6০ 5098৮ 

Reto rie f retort. 

Retour.. (625) roturn. 

retten to save; (befreien) to deliver, 
to rescus. [(Seiland) Baviour. 
Retter(in f) m savor, delivorer; রে 
Rettich m radish. 

Rettung delivoranee, rescuo; (Ent- 
kommen) escapoe; Sanker m shoot- 
anchor; Sbooten 1115-08-৮6 
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rheumatiſch 


gũrtel m Ufe-belt; Asleiter f fire 
escape; L2slos past help, irre 
mediable, 17760980197) 7৮91165 
daille f medal (awarded) 10] ৪ 
ijng like; Ssmittel nm remedy, ea- 
podiont Asverſuch m attempt at 
retuſchie ren to retonen. lrescuse. 

2667 repentance; Llos 10006 

tent, remorseless. 

reuen v/t. x. v/i. (h): et. reut mich 
Irepent (oſ) ৪ th. 1 am sorry 405 
a th.; 90. 6০, 

Reugeld tforteit, smart money. 

reuevoll, reuig ropentant. 

96679917900 

reuten to 20০0৮ 00, 

Revanche (rewa'nsſche) 0 7658108৩. 
7০016 7 16৮00 0৪৮০৮, 

26901109101 (0) 00 tako 006 
re venge; für et. 60 return od. repay. 

Reve'rs m bond; v. Münzen: revorse 

revidie ren to reviso; পট 00 50৫1, 
to 07801. 

26016015029 district; ſ. Jagbæ. 

Reviſto'n / revision, reovisal; E ap- 
diting; sSbogen m 00. reviso. 

Revi'ſor m revisor. 

Revpolutio'n f revolution.. 

৫০০11697810 m এ টি revolu⸗ 

Revo'lver m revolvor. ſtionary. 

Revue (0581) F roview; thea.revu⸗ 
fr.); paſfieren J. to pass ই 
TGVIGW. 

Rezenſe nt m oritic, reviewer. 

১৫৫70610610 review, to criticias 

96561091117 6516) critigque; “৬ 
exemplar % reviewers copy. 

Reze pten recipo; এরি ০- prescription 
Kochkunſt a. roceipt. 

rezipro k rociprocal. 

rezitie ren v/t. u. v/i. (h.) to rocito. 

Rhaba'rber m rhubarb. 

2091919১161 7 rhapsody. 

Rhein m Rhine; FFahrt 1 trip 02 
the Rhine; fall m Falls 00 01 the 
Rhine; ০১106 m Rhbine wins, 
hock. ltorician. 

Rhetorik f rhetorie; ০৮৫৮ m 20৪৮1 

rheto riſch rhetorical. 

rheuma tiſch rreumatic. 


০০০০০ 


Rheumatismus m rheoumatism. 
50170180005 n 01010006208, 
90০01151625 16 00050009), 


৮৮019 হডদেন, 


Rhy'thmus %% 00005 

210)0,,:7০06111% exooutioner's axe; 
৮0161 % plummet. 

xrichten 516 to sot right, to arrango, 
to adj ust; (zurichten, ০১১) to dress; 
metall. to ſstraighten; (হাটতে wen⸗ 


den) to 0175065 to turn; vom Richter: 


to judge (এ. টির h.); vom Henker: to 
oxecuteo; ſ. zug runde; in die Höhe 
to raise, to lift up; চি nach to 
conform to, to act according to; 
gr. to agree with; der Preis richtet 
ſich nach the prico is determined by. 

Richter m, 2০৮70068537 Jamten 
10225510105 jud icaturs. 

richterlich judicial. 

Richter..: ſpruch m judgwent., 
sentence:; ০০0৮) 21021056006? 
vſb. Am. judiciary; ৮১802 tri- 
bunal. 


xichtig right, correct; (genau) ac- 


eurato; e Abſchrift true copy; 746 
Entfernung just 215090667৮৪ 
Londoner regular eockney; gehen 
2৮:50 go right; rechnen to cal 
culate correctiy: Skeif 7 correct- 
06851 accuracy; justness. 

28106: ০০৪০7107116 ১৫ £ gun-layer; 
৮৮110161000 চিত terms 0৫ 0. 
ference; „maßen gauge, ſStandard; 
Platz m ſatt; preis m 
standard price; ০০০67 01569 01 
53066050025 Aſcheiten level, ruler; 
ſchnur plumb Une; fig. 01801 
conduet, guide; ſchwerten exeo- 
cutioner's sword. 

Richtung 5fdirecetion. 

Richt.: waage level; weg m 

Ricke 7 0০09. [807৮ ০5৮, 

riechen 6/6 এ. 8/% (6) to 50561] (nach 

95 gut 00866) to ৪281] good 
(89), 

Riech. fläſchchen দি sMmelung- 
·Pottle; ০০৪৮ scent· bag; falz 
n smeluingsalts 27. 

866) ৮755077৮0০5 % reed-grass. 


Ringkampf 


Riefe channel, chamfer; 616, an 
Säulen: 109, 1006, 
riefeln 0 channol, 60 chamtfor; 9 
Riege 7 section. রঃ 
১0686 m 08 bolt; (Ouerꝰ) (cross-) 
bar; (Kleiderꝰ) (০0255-5505 Seife: 

bar, a. cake; Ln to bar, to bolt. 

Riemen m strap, thong; oar; এলি 
ſcheibe S 7 pullex. 

Ries mPapiermaß: 2682, 

Rieſe 1 giant. 

Rieſelfeld (sewage-) irrigatod 
field; „gute sewage farm. 

rieſeln (h. u. ſn) to purl; es rieſelt 
it drizzles. ſawtul. 
rieſenhaft, rieſig gigantic; e চি 

Rieſenſchlange / 008, constrictor. 

Rieſin 7 giantoss. 

Riefter m ain Schuh: pateh. 

Riffen 2০61, 
riffeln লু 26607 Flachs: to ripple. 

rigolen to treneh-plough. 

Rille 7 90241) groove. 

Rime fſe f remittanceo. 

Rinden ox, cow: pl. 209৫ 98609, 

Rinde f. rind; am Baum uſw.: bark 
am Brot: crust. 

Rinder.n: Abraten m roast beetf; 
herde 70570. 01 cattlo; ৮০01 % 
cowherd, neathord; Am. cowboy; 
opeſt ecattle-plague, rinderpest. 

Rindfleiſchen beef. 

Rind(s)leber neat's loather. 

Rindviehn হল Rinder; 7 fig. 00167) 
10100/98. 

9110 m 1108 (a. E Boren); (2:68) 
cirels; er Kette: 1100037৮601] 
eireular rallway. 

Ringel m ringlet, durl; blume * 
warigold; ocke 7 ringlot. 

ringeln («a. ſich) to curi. 

97106510008 m round — 
০৮০86 ring-dovo. 

ringen v/i. (h.) to wrestle; weits. 
to struggle (um for); nach et.(ſich 
mühen um) 0 59 8169 to coutend 
073 v/t. die Hände, Wäſche: 0 wring. 

Ringer m wrestloer. 

Ring. Ainger m আত Anger; 
Sförmig annular; kampf m 


পক 


১5082111566 


wrestling(/ mateh); „kämpfer m 
vwrestler; „mauer 7 circular wall. 

rings around; um, herum, ০০ 
umher round about. 

Rinne 7 channel, groovo; Gachꝰ 

gutteor. [০) (h.) Eleden) to leak. 

rinnen: a) (৮) to হালে to How; 

Rinnſal % watercourse, channel, 

Rinnſtein m gutter. s8treamloet. 

96790006101 6006৮, 

Rippe 71102 M groin; 
bputtress; Ln to rib. 

Rippen..: braten m roast ribs 273 
০৮6 1 anat. ploura; Afellentzun⸗ 
dung pleurisy; Aftof; m nudge 
in the ribs; ৮১2৮ % Schlächterei: 
pieco of the ribs. 

Rippeſpeer m 90990, 

Rips m Stoff: 250, 

Ri ſiko n risk. 

riskie ren to risk. 

91106 panicle. 

Riß 72 ront, tear, 00516 split; Gruch 
fracture; (Schramme) 9৫28801; (8610. 
nung) ৫816 01973550090) চিত, (Spal- 
tung) 901015225 broach; Riſſe 20 in der 
Haut: chaps. 

rifſig 101] of rents; Haut, trodener 
Boden: chappy. Wrist. 

Riſt m des Fußes: ipsſtep; der — 

Ritt 72 rido. 

Ritter m 01206 GBegleiter e⸗r Dame) 
a. cavalier; (Kämpe) champion; 12 
zum কে ſchlagen to create 95. dub 
a P. a Knight, to ight a p.; 
arme 7০ 090 frittors; „akademie 7 
boarding-school for yjoung no- 
blemen; burg fRightis ০8921; 
৮০01 02002, 

ritterlich ৮018055 chivalrous; 24 

1:67 gallantry, chivalry. 

516০০: dorben m kuightly order; 
roman m romanes of chivalry. 

Ritterſchaft 00008055205 Eigenſchaft: 
8001800000৭, | 

Ritter..: ſchlag m ighting, dub- 
bing; Aſporn % m larkspur; ⸗ 
wefenen — Ritterlumenm ehivalry. 

rittlings astrido. 

Rittmeifter m captain of horseo. 


e⸗s Berges: 
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Rohrenlegung 


Ritua'ln, 21086] a. xitual. 

Ri'tus m rito. 

Ritz m, 7৮6 7 lHissure, crevico; 
(Schramme) scrateh. 

ritzen to sorateh. 

Riva'l, e m, xin 7 rival. 

rivaliſie ren (h.) to rival. 

Rivalität rivalry. 

91151715851 % castor oil. 

Robbe 7 56847 Infang m 95017 
onfänger m sealer. 

90106] gown. 

০901: robust, sturdy. 

röcheln (h.) to 28811 10, 00918 throat. 

990৫6) m ৪৮, 

rochieren (1051) 8, 09.) £ 2৪ 
599 £ %0 castle. 

Rock m 50983 262 0০867261632 রা, 

Rocken m aistatt 

Rockſchoß m coat⸗skĩrt, coat-tail. 

Rodelbahn F toboggan-slide, 10৯০ 
run. [0 toboggan. 

rodeln (h. ৪. টি) ৮০ luge, to 00888] 

Rodelſchlitten m toboggan; mit 
Steuerung: bobsloigh; auf dem der 
Fahrer auf dem Bauch liegt: 8KlIotopn. 

roden Wurzeln: to root out, to stub 
up; Wald, Land: to 2192) to 9৮00. 
1925, dearing. 

Rogen m ৪0) roe, ৪092 Ler m 
(weibl. Fiſch) 30809], ; 

Roggen £5 09, 

০0 raw; চিত, rough, 209৩, brutat; 
Buch: 10 shoets; Hl, Metall: ০2088$ 
Pferd: unbroken. 

Rohbau m brick-work. 

Roheiſen npig- ixon. 

Roheit f rawness; GRauheit, a. [১ 
roughness; 9, rudeness, bru- 
৮81৮5, 

Roh.n.: Materialen raw material; 
০০029016170 raw producets 2 

Rohr mGESchitf?) 39965 (Bambus2; 
ſtock) cano; (Röhre) tube, 01783 
(Gewehrꝰ) barrel; ০090) n 156৭ 
-thateh; dommel 7 orn. bittern. 

Röhre 5tube; (nur Leitungsꝰ) pipe; 
Radia: 5815854417৮ tube Mmappu⸗ 
rat m Radio: valve 96৮ Lnförmig 
tubular; nĩegung 1 pipe· laxinæ: 


Adhrenleitung 


nleitung 7 00281 366 04 জা 
"01098, | 

Rohrflote «1 roed·pipo. 

Röõhricht n reed-bank; reeds ꝓl. 

Rohr..: leger m pipe-layer, 
010705525৮9 ppoumatic post; 
poftkarte ppeumatie ০১, tu- 
bpular post-card; ſperling m orn. 
reod-bunting; 000 m cano; ৮৫ 
ſtuhl m cane(bottomed) echair; 
zucker m cane-sugar. 

Rohftoff raw material. 

Rolle 70111 (Walʒe, Welle) roller; am 
Flaſchenzuge: puUsy: unter Möbeln: 
castor: (28) mangle; (912) Ust, 
register; thed. part, role; চিট figurso. 

wollen v/i. (h. u. টি) u. v/i. to roll; 
Waſche: to mangle; কি des Maite⸗ 
rial rolling stock. ſthea. cast. 

01167 beſetzung, verteilung / 

Roller m Kinderſpielzeug: 8০009 

Roll..: Film m pꝓnot.roll.tilm; সি 


ſchuh m rollex skate; 7৮010608117 
akating-rink:; লতি m im Boot: slid- 


ing seat; ৮001 m vheeled 00825 
Bath chair; treppe 7 escalator; 
„wagen m itruck. 

Roman m novel, (vork oſ) fietion; 
(Nitterꝰ u. fig.) romance; odichter 
(100 m novelist. 

00070, 27 ihe Romanic peoples. 

roma nhaft, romantiſch romantie. 

Romanheld m hero of a novol. 

80121012009 Romanic; Sprachen: Ro- 
manes. 

Roman..: Meſer(in ) m 00%91- 
০880927৮160 fiction; 
ſchreiber(in ) m novel·vriter. 

Roma' ntik romanticism; er m ro- 

Roma'nze f romanes. manticiet. 

Römer m Roman; (Pota) rummor. 

26019 Roman. 

07206 ১৫7 10100- 

Röntgen. .: ৮৮06 00829002751 
75010275005 photographie 7 Ver⸗ 
fahren: 000590060৮5 radiogra- 
phy; 70০12017122 Rontgen 
rays 28 ( graph). 

rõnigeniſie ren to ⁊bntgenize, radio 

roſa ross- colour(sd), 0170. 
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Rotwill 


Roſe 7 20967 ৪৭ eorysipolas. 

Rofſen..: vuſch m rose-bush; হিতে 
ben rose-colour(ed); „kohl m 
Brussels gprouts pl.; kranz 2 
garland of roses; 790 20৪27) ৮» 
88001601107) m rose growoer. 

Roſe tie 7 rosetto. 

rofig rosy, roseateo. lcurrant. 

Roſine fraisin; große plum; 10761 

90151006017 m rosemary. 

Rofzen horse, steed; varzt m voteri- 
nary surgeon; „kamm, — 
m horse-dealer. 

Röfſelſprung m Right's movs. 

Roft m 1. rust. 2. (Feuerꝰ) gratt 
(Bratꝰ) gridiron, grill. 

Roftbraten m roast joint. 

Röſtbroten toast. 

5666 7 (Flachs2) steeping. 

roften (h. u. (টি to rust. 

röſten to roast; Brot: to toast. 

Roft.. fleck m iron-mould; 97 

roftig rusty. (5: 909101998,1 

— 1. ৫০ red. 2. 2n ৪৫. (50100). 

9৫0) m 2০7. 090. 

— bückig ruddy;: LAbart M 
২6৭ beard; der উহঃ 38082209888 
০৮601) ৪৪03 8৮৮০৪ ₹7 00209: 
৮0989, 

9616 7 redness, red colour. 

986 m 60 chalk; n pl. German 

56. €৫. ১19) to redden. ০০৩ 

206৮2 Lfink m uutincb; 20 
roddish yellow; ogluhend rod·hot: 
Lglut red heat; Lhaut/ zeasxin: 
238:8:990 ৫21 Red Riding Hood; 26 
kehlchenn robin (redbreast); 121 
m এই orysipelas; 6. 290. murrain. 

rotie ren (h.) to rotato. 

৮5100) reddish. 

Rot. .: ſchwũunzchen norn. rodstart; 
নিট 2090. crayon, red-chall pon- 
cil; fanne 7 spruceo. [৯৫ 1019. 

Rotte 7 02005 82085 (62) pack; 
টি006 7 ৯ corporal; 5, Arbeltern: 
ganger, foreman; 2weiſe 10 88088; 
৯৫ 20 11195. 

90:০1 welſchn gibberisn. 81968" 
181805863৮1) গ 25৭. deer. 


Rotz 


Rotz m muecus, P snot; vet. glau- 
06715 2৮ ্‌ 

rotzig Snotty; vet. glandored. 

Rotznaſe Pf Snot-nose (a. als Schimpf⸗ 

Rouleau(ruld) % roller-bnd.lwort.) 

Route (rũ'te) 7 routo. 

Routine (rutine) 7 routino. 

routinie rt 63067090960. 

Rübe 7: 95106 ০ 00001032056 ০০250. 
beet, beet 700৮3 86106 carrot; 
nzucker m boetsugar. 

Rubel m rouble. 

Rubin m ruby. 

9৮০০1 % rape(-soed) oil. 

Rubri'k heading, rubric. -S0ed. 

980. ৮1001 7 ſamen m rape- 

ruchbar 00607100525 werden to 
bocome Known, to get about. 

ruchlos wicked, profligato. 

Ruchloſigkeit 7 wickedness, — 

Ruck m 1671. fligacy. 

5002: anſpruch m counter-claim; 
৮০00161000৫ হি Poſtkarte mit reply 
post card; Telegramm mit bezahlter 
reply-paid; berufung recall; 
blichk m retrospectuvo view); 
bũrge m counter⸗security. 

rũcken! v/t. to move, 0081) along; 
v/i. (টি) to move; (weiterd) · to pro- 
ceed; näher 60 draw neur, to ap- 
proach; höher ০ 60 rise; ins Feld 
to take the field. 

Rücken? m 2৪০7 (Bergꝰ) ridge; ৯৫ 
2697৮1৫0767 back (of à chair); 
marken spinal cord; ৮0010 
men % 02005620187 „wirbel m 
dorsal vertebra. 

Ruck..: fahrkarke 7 return 
(40০০০9১৮20৫ f return; ০210. m 
(Beimfall) reoversion; in Krankheit, 
Fehler uſw.: relapse; 9810 Beſiß: 
revertiblo; Kranker, Verbrecher: 29 
lapsing; „fracht 50000 freight; 
৮0867107005] inquiry; ৮02৫ 
1 66000 ০0056550062 ৮৮890৫ 17 re- 
turn, restitution; „gang m (Rüd⸗ 
weg) return; (Rudwãregehen) regross. 
rotrogression;2gũngig retrograde; 
machen to cancel, to break 0113 


vrat m u.n Bpino, (a. ſiq.) back- 


ruckweiſe 


bono; Agratlos চিত ৪0170916958, 180৮০ 
ing backbone; Igratsverkrüm⸗ 
28101 curvature of the 80109 
halt m support; &reserve; halt⸗ 
los 90759675605 179000৮0011), 
(9199 m Teunis: backhand (90085)? 
৮৮6০01 m repurehase, redemption; 
৮৮860 „kunft f return; koppe⸗ 
[01107 Radio: reaction ob. back 
coupling; 2ldufig retrograde. 
rũcklings backwards; (von hinten) 
from behind. 

Nuck.: marſch m mareh back 5৮, 
bome; (Rüctzug retreat; nahme 
taking baek; „prall m rebound; 
০০616 return journey; ruf m 
recall. saek. 

Ruckſack m 10059 Rnapsack. — 

Rũck..: vſchlag m back-stroke; 179, 
set-back. 16290010203 ৫ Schußwaffe? 
recoil; „ſchritt m going back; মিটি, 
29279557100 76896007000 
২9800102075 ০৮17 back, 097 
87383 ৮৮০67 respect, regard, 
consideration; প্রা 9096 
lich (gen.) with regard to; Lſichis⸗ 
los regardless (gegen 0); in— 
consid erate, thougbtloss, reck- 
less; 2ſichtsloſigkeit f lack ot 
consideration, rocklessness; S- 
ſichtsvoſl regardful (gegen 0), 
00105106786, 088260177৮6 m 
050179986:7৮161% Sport: roturn 
mateh; Mprache 5 consultation; 
nehmen mit to coprsult সা]? 
০০0) m 27068798007 residue; 
SAſtändig n arrears (mit সা) 
Anſicht: backward; Le Miete arreara 
20 01260677৮03 m repulsion; 6৪ 
Schußwaffe: 1600117৮৮00 m with- 
drawal, retreat; vom Amt: resig- 
nation; ꝓtrittbremſe 57 back- 
pedalling brake: ৮৮09০০68078 7 
retranslation; ৮৮060820870 7 2০" 
payment; „verſicherung 7 291 
80181005685 wärts baek, 9৯০০ 
ward(s); „wechſel Eim 2607583 
৮০060 m vay back, roturn. 

ruckweiſe by joerks, by 21059 and 
৪৮৮৪, 


০০০ 


rückwirkend 


Rüche.: Awirkend reacting, roetro- 
active; wirkung 7 reaction; এত 
zahlen to repay; Jahlung F. re⸗ 
paymont; oll m (customs-) draw- 
১৪০৮৮761876 n/pl. debenture 
goods; 7০80 m retreat; ugs⸗ 
gefechten runping 260৮ 

Nũde ĩ m large hound; 20816 dog ob. 

17062 009, 00299, [05 98. া011-) 

90061 12 25:05 troop. 

Ruder 16 02৮3 (Steuerꝰ) udder, helm; 
Wbank 7 2০95 seat, thwart; 
boot rowiingboat. 

2106৫) m rower, oarsman. 
94073০90061 row; klampe খু 
[20510৫৮৮019 m 08 91৮৮7 
7০811001095 rower. [2.৯ ই 
rudern 1. v/i. (h. u. ſn)u.v/t. to row 
Ruder..: xpflock m 20019(-70100) ১ ০ 
12167 tillor; ſport m rowing 
(১900000০006 7 0927 punt-pole; 

৮০206৫90166 0 10108400860, 

9১016 m Ralph. 

Rud(r)erin 7 rower, oarswoman. 

Ruf m ০8117 (Schrei) ০5 Shout; (Be⸗ 
rufung) Summons; (õffentliches Urteil) 
fame, reputation, repute; & gtand- 
ing, credit; im e es. ſtehen 
to 09 reputed to 09 .. 0589 ০ 

পা 21. 2০077 (h.) to ০017 ০ গো) 
to 81708: », lafſen to 99206 fop. 

Ruffel 2 reprimand, vigging. 

8076 £ 60 reprimand sharply. 

111, weite টি in within call 5৮, 
92.:-910৮3 eichen n teleph., Radio: 
call·signal. 

Ruͤge censure, roprimand. 

rũgen to blame, to eepsuro. 

Ruhe 7 rest, reposeo; (Stille) peaceo, 
quiet, calm; ſich zur begeben to 
go to rest; lafſen Sie mich 21 
186 me alone!; Abank 5f beneh (for 
009 weary); betten 60001377৮06. 
8৫16 % pension; Slos restless; 
oſigkeit f restlessness. 

ruhen 0127 (h.) 2791৮ to rest, to re- 
pose; ſig. to sleep; ich wünſche 
Zhnen wohl zu I wish 500. a good 
night; hier ruht here lies; er ruhe 
in Frieden! may ও rest in 08506 
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28102618615 


20106, ৮৮0986ি এ 08059 (02 15৪0; 
০০060 m resting- place; 9৮186 2 
295; 65. Pause; ffand m 26176 
10603 in den verſetzen 00 super- 
annuate; ſtũttfe 7 place 01 rest; 
7০1626000৮7) %৮ disturber of tho 
peace; „ſtörung 7 disturbance, 
riot; ৮8616 7 time 0165৮, 

ruhig ৫0166 tranquil, calm. 

Ruhm m glory; rhet. renown. 

Ruhm.n: Lbedeckt covered ছা? 
81025 ০৮0601609৫)7 0011560891০, 
Lbegierig 9889: 055. anxious) 20 
glory, ambitious. 

rũhmen to praise, to glorify; ſich সি 
0 boast (৪- S. 0 ৪। th.). 

rũhmlich clortous. laudable. 

Ruhm..: SAlos inglorious; Lredig 
boastful, vainglorious; redigkeit 
? 05980010999, ঘ2118105 2৮৮0৫ 
passion for glory; 99০91 glorions; 
Lwürdig praiseworthy. I 

Ruhr F dysentery. [6889 ꝓl. 

Rũhrei % 50725005190 eggs, — 

ruhren (a. ſich ) to stir, to move, 
(innerlich⸗) to toueh, to move, to 
81906 die ৮০220617500 boat the 
drum: rũhrt euch! stand at easel; 
সিটি touehing, moving, affecting. 

rührig aetive, agilo, 01000162286 
f activity, nimbleness. 

900৮১161617 000৮0157157 9518 
sentimental; ০৮6০6 thed. senti- 
mental piece, welodrama. 

Rüuͤhrung 7 kfeeling, emotion. 

Rui'n m ruin, decay. | 

90116 7 109 0755 ruin; Lnhaft 
ruinous. [8৮৮5 uſw.: to spoil. 

ruinieren to rvin, 4৮০0 কি 

9105 ? 7 ০০1০) 

rũlpfen (9.) 2 6৩ 0910, 

Rum m rum. 

Rumanle %5 ০17 219 R(ojuma- 

92111810161) % 0000) 0008019- — 

Rummel m row; (Lahrmarkts⸗ uſw. 2) 
revol; G টাটা in the [0003 7 den 

ennen to Know what's 1৮৮ 

rumoren (h.) to males a 100186. 

Rumpel.. kammerflumber-room; 
866)? ſiq. Kutſche) rattlotrap. 


Rumpf m 8৮৫৪ Baumes uſw.: trunk; 
des Menſchen: body; err Statue: torso; 
০7251752011) ৫৪ Flugzeuges: 
body, fuselags. 


rümpfen: die 9৮16 ৮৮৮0 turn up 


one's Dose (über 2৫০. at). 
০010 round; (treisförmig) cireular. 
Rund.: „bogen m round arch; 
75009101602 0000 burnepr. 
2067 round; Renn-, Luft-⸗ſport: 
lap; Bier ঘি rqund; in die round, 
around; die Im. Wächter: to make 
ob. go one's ronnds; Neuigkeit মত 
to go the round. ſness. 
gzunden («a. ſich) to round. এ 
211), verlaß m eircular (notice); 
০০00৮৫701৮6 2000৭ 9 town, ete.; 
৮7৮0 m Flugſport: cireuit; funk 
m broadeasting; in গতি মাটি broad- 
cast; Mfunken to broadcast; funk⸗ 
ſtation 7 5205০980005 station; ⸗ 
gang circuit; (bſo. ৯৫) round; 
৮৮009001067 panorama; Igeſang 
msong with chorus; tomiſcher: cateh; 
Lheraus in plain terms; Lherum 
round about; ꝓlauf m Turngerät: 
rundlich roundish. — 
Rund..: 266 7 cireular tour (ob. 
trip), 20000 trip; „reiſebillett 2 
reiſekarte oircular (tour) ticket; 
4৮0) 0111 panorama; Zeitung: review: 
vſchreiben 7 cireular Gettor); ৬০ 
ſchrift round band; AIſpitzfeder 
f circular- pointed pen; 1064 
1805, plainly. 
27017 020 letter, ꝓl. runes; ০০ 
ſchrift 00015 characters pl. 
Runkelef, rübe 5 beetroot. 
Runzel f wrinkle. 
xrunz(e)ylig wrinkled. 


ſũbeltaſcht 


runzeln to wrinkle; die Stirn to 
20016 oneꝰs brows. ſloutish. 

Rüpel fem lout, টি bounder; Lhaft 

rupfen Huyn uſw.: to pluck (a. ig. 1), 
(ausrupfen) to pull up. 

Rupie (0৮016) 7 209৪, 

ruppig unkempt, ragged; shabby; 

9705 m soot. ſſig. rudo. 

Ruſſe m, Ruſſin fRussian. 

Rüfſel % 90000 des Elefanten: টিতে 
74606 m wseevil. 

rufzen (h.) to soot. 

rufzig 590৮, 

ruſſiſch Russian. 

Ruſßzlanden Russia. 

rũſten v/i. to prepare; চাচি & to arm 
উর ৫, to mobilize; v/i. (h.) (a. ſich 
to prepare, to get ready (zu for) 
to mobilize; (e. Gerüſt m.) to 15156. 

Rüſter 79120. la scaffolding. 


rüſtig vigorous, sſtrong; er iſt (für 


ſein Alter) noch recht he beare 
his years well; 9866 7 vigour. 
০১৫11 নি kammer F armoury; 
11066010122 9502110101087 ſſange; 
scaffolding-pole; (turze ০) 00008 
(০086 -) ledger; 7৮800 % 9566 ০৫ 
00195 Aq. ০৫011086776 
Rüſtung 7 090৮7585005 pl.; (Bewaff 
nung) arming, bſo. 202087090৮3 ⁊ 
mobilization; (Harniſch) armour. 
91116671021 (Gerte) switeh; zum Züch 
tigen: rod, bixch (rod); Maß: poren 
00167372452. brush; টা 2৮6 geber 
to 020 ob. flog a p. 
21667850820 mdowser; পি 
669 m 5৮:০0] with 2,20৭. 
Rutſch m 91509. glide; ৮9211791178 
rutſchen (10) to glide, to slide. 
rũtteln v/t. n. v/i. (h.) to sShake, 804. 


S 


S, J, s % 959. 

Saal m hall. 

€00৫67 55251366152 Sowing: (Sate) ৪0৪৫: 
(৪৮০ Vñ.a:: ze:) saAnding eb, grow- 
ing 0005০১৮৮007 59800-650]0); 
7৮060672001: 75616 f Seed- (5৮, 

2000৫ ৮৮ 520980). নব 


ſabbern (9.) 60 slaver. 

58661 m sabre; ৮৮9616 202 bow 
legs: beinig bowlegged; „hiebn 
sword-cut: klinge svword-blade 

ſäbeln to sabre. 

Säbel..: regimenten sword law 
Iſcheide scabbard; ০১০০৫ : 


zubeltroddel — 304 sakramen 
sabretache, frog; 7৮616১9617৮ sacking; ভগ) poekot 
97020-1000৮ handkerchief. 


zubotage (01009181897 sabotage, 
rattening. ſto লজ 
06990৮61860 02089 20910101051? 
achdienlich ⸗ ſachgemäß. 
zache 7 thing; (5695) 5815 
matter, concern; সত pl. (Waren, 
৩৫৯৪৫ uſw.) things, od. engs. goods. 
lIuggage, clothes, ete.; (Rechtshandel) 
action, caso; parl. 82০০ question!. 
to tho subject!; zur (nicht zur ০) 
(gehörig) (ir)rslovant; adu. to (0£6) 
me point; gemeinſame m. to 
make common cause; ſ-e gut 
(ſchlecht) m. to acquit o.s. well (1), 
100. Ldienlich, 66016 relevant, 
pertinent; katalog m subiject 
catalogus; kenner. ꝓkundige(r) 
m expert; kenntnis f 50908] 
চ00016059, 93097160093 2801 
Lwerſtändig; „lage 7 stato of 
affairs; leiftung 7 material ful- 
filment. 
achlich real; (zur Sache gehörig) por- 
tinent. relovant, adv. to the point; 
(551. ſubjektiv) objectivo. 
ichlich 09009] 
20119066187 ০0০0০০61105, 
achregiſter % (৮19০6) index. 
00016 71523003০৮1 98802077০71. 
Weimar Saxe-Weimar. 
ächſiſch Saxon. 
acht(e) soft, gentle; (angſam) slow. 
5000, ꝓverhalt m faets ꝓpl. of the 
08897 a. ⸗ dlage; Lverſtändig ex⸗ 
port; „verſtündigecr) 90৩0 ০৮ 
walter m legal ad viser; solicitor; 
wert m real value. 
58012 sack, 2557 (Taſche) pocket; 
mite und Pack with bag and 
Scũckel purse. ſbaggage 
ſacken 1. v/t. to put ৫0609800059. 
গর. v/i. (0) Gſinten) বে ſich) to নি 
to give way. 


— 
— 


Sack.: garn 2 কাদির, — 


gafſe blind alley; hüpfen, — 

laufen n sack-race; সরে চি 
৪8০০ coat; leinwand 75900001000, 
sacking Ifeie fbagpipo; tuch 


ſagenhaft legendary, 


56৫৮ ৫ ꝓmann m sower; — 


তি sowing-machino, anũ. 

1667 v/t. u. vſi. (h.) to sow. 

Sũe..: Atuch BsSoed-bag, ৪9৪৭. 
০10003৮৮817 seed-timeo. 

Saffian m morocco (leather), 
50001 % safflower, bastard 
saffron. ( 0010526৫), 
Safran % 52111007200 — 
Saft m der Bäume মাছির 5805 von Obſt, 
Fleiſch মনি: 001697৮0৮1৮ 88) 

gréen. 
ſaftig sappy; succulent, juicy. 


10 los sapless; juiceless; . 


reich, voll ⸗ ſaftig. 
50897168900, myth: (überlieferung) 
tradition; es geht ১16009900০0 goes. 
56006 7 saw; Ablatten saw-blado; 
০560৫ m sawing-jaek; পিপি m 
sawfish; „mehl Apäne. 


ſagen to say; (mitteilen) to tell; ও 


laſſen to send a p. word; ich habe 
mir I., dafß J have beep told 
that; er läßt ſich nichts 09 সা 
not listen to ęeason; es hat nichts 
zu that doesn't matter;: wollen 
mit to mean by; j⸗m gute 2008৯ 


to bid a p. good night; laß dir das | 


geſagt 1610 let 10108 à warning 00 
5097 geſagt, getan no sooner 9816 


than dono; etwas (nichts zu h. bei 


to have a (9০) —8 104 
fügen ৮/৫, u. ০/£. 0.) to saw. 
mythical. 
Sagenkreis m legendary ১ 
58060 m 99০ | 
Sägeſpäne m/pl. sawdust. 
Sa'go m sago. 
ſahne 07928: ০ 
50107. (21075) 7555৩7 s 
seasonal worx 969... | 
50166 750085600৫3 ſaauftichen 
oninſtrument %৮ stringed instru- 
ment; Inſpiel — — 50918 


5৫701 


(28862) 1508. 5টি ডি 


52৫0 m sack coat. zonugo ——— 
৮৮800 m lounge 8216. . রর 
59128017167 % sacrament. 


টা 
F এ 


— 


Sakrifta'n m sacristan, sexton. 

Sakriſtei vestry. 

56110105, centennial.. 

ſãkulariſte ren to secularize. 

Salamander % salamandor. 

50100010002 salameo. 

Salat m salad; Pflanze: lettucs. 

ſalbadern (h.) to ৮2400 foolüsbly, to 

50199011105 96]590£9. Itwaddlo. 

Salbe 7 gintment. 

Salbei ৭ 72১ 79289. 

10101 00 90010, 

ſalbung f anointing, (a. ſiꝗ.) une- 
tion; 95091 unctuous. 

ſaldie'ren to balance, to settlo. 

Sa'ido m balance; 8৫7" ziehen to 
striko 03 balance; vortrag m 
balance forward. 

Sall'ne 7 salt-works ꝓl. 

Salizy lſãure 7 salicylic acid. 

Salm m ichth. salmon. 

Sa'miak m sal ammoniac; „geiſt 
m liquid ammonia. 

Salomo m Solomon; Prediger Eec- 
clesiastes; Hohelied nis Song of 
Solomon. 

Balon (lo'ns) m drawingroom; auf 
Schiffen: Saloon; held, ০1010 m 
carpetknight, lady's man. 

Salpe'ter m saltpetre, nitre; Jerde 
f nitrous earth; 7৮606 7 saltpetre 
Works 1.3 79116 70101068010. 

ſalpetrig: e Säure 01505 8010. 

Salu't m salute. 

ſalutie ren v/t. u. v/i. (h.) to saluto. 

50106 7 volley; (Ehrenꝰ) 88109, 

15 % 500 bergwerken 321৮ 

ſalzen 0 9915 ৮0 01006... [701106. 

017১2 ডি % ০৫1 dem Tiſche: 981৮ 
56118, höſtzernes: salt-box; ১1610) 
n 5810 006807৮0৮06 salt-mine; 
gurke 7 pickled cucumber; ০৬৮ 
hering m pickled ob. salted — 

ſalzig salt(y); saline. ſring. 

Salʒ..: lake 7 brine, pickle; ০০৮ 
10067 hydrochlorice (ot. muriatic) 
acid; 7৮6৫ m 851৮4120065 ſieder m 
salt-boiler; ৮916 7884 vwater, 
brine; fteuer f ৪8709 werk 
n 82405 ꝓl. 
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Sanfimui 


Samari'ter m Samaritan. 

Same, 01. m 59605 tieriſcher: ৪291 
7০102060166 m soed vessel; ০০1 
gehäuſe 1 pericarp; nhändler m 
98909109057 nkorn m grain 91 
৪9603 Inſtaub m pollen. 

Sũmereien //pl. 99609. 

Sũümiſch.: gerber m chamols- 
-৫7659677 leder n chamois- 
(leathor). 

Summelbũchſe 7 ০0116080802 

ſammeln (৫. চি) to colleet, to 
gather; Truppen, Aufmerkſamkeita 80 
concentrats; [0 ০177. to compose 
0.8. ৯৫ (50) wieder ০০ ৮০ rally. 

Sammel.. name 1 09176009 
2000027০125 m 01868 01 appoint- 
[09207 ৯০ ৩1500682009, 

Sammet ufw. ſ. Samt uſw. 

Sammler m, পাঠ 5 collector; ০৮৪ 
batterie ⸗ storage battery. 

Sammlung 7 collection; 10. com- 
posure; (Aufmerkſamteit) concep- 

Samstag m Saturday. tration. 

ſamtl together witu; und ſonders 
৪8,071 and all. 

Samt? m volvot; Lartig velvot Uxe⸗ 
velvety; band % velvet ribbon. 

ſümtlich all (together). 

Sa mum m simoom. 

Sand m sand. 

50170511617 sapdal. 

Sand. .: bank 7 sand-bank ০৪ 
boden m sandy soil. 

50710616018 % sandalwood. 

50107000987 sand ·pit. 

fandig sandy. 

Sand.: korn n grain ০৫ 58002 
mann m sandman (৫৮ চি9.)) স৮৪ 
papier n ৪8:00 - 080677০০০৫৫ % 
5800287৮৮66 25 ৪8005002097 তত 
86906 7 019,051 0500637৮৮00 7 5270০ 
-812595 wũſte Sandy 0699৮, 

ſanft soft; (milde) gentle, mild; (glatt) 
smooth; Jer Zwang non-violent 
coercion. 

50106 7 sedan (chair); Anträger 
m sedan-bearer, chairman. 

Sanftheit Soſtnoss; mildness. 

Sanftmut gentleness 01 charactor. 


— 


ſanftmũtig 


ſanftmũtig 25005, mild. 

£010 m song; 0806 und Klang 
চিত. silontly. uncoremoniously. 

58706000717) m singor. 

পা niker(in f) msanguine poer- 
son. 

ſangui'niſch sanguine. 

ſanie ren 09. to reorganize. Su. ro- 
organization, reconstruction. 

(01166 sanitary. 

Sanita ts..: behörde f Board of 
Healtn; „wache 7 ননদ 

Sankt, 56, Saint, St. bstation. 

Sanktio'n Fsanction. 

ſanktione ren to sanetion. 

Saphir m sapphire. 

56716 ১৫7 98). 

ি2৫াো৫ঠার্ট 6 20009 4 cho deuco! 

5668 ৯৫ (0080 m ৪৪০৮০ 

5007৫. ne m 92809]. 

Sardelle anchovy. 

Sardi'ne f sardimo. 

5010? ০0107 70686 m coſfin- ld. 

Sarka' smus m zarcasm. 

ſarka ftiſch Sarcustie. 

Sarkopha“g m sarcophagus. 

Satan m Satan. 

ſata niſch satanic. 

58016610006 77585671165: 

Satin (28025) m (Seitenatlas) 8887 
(Baumwollꝰ) Sateen. 

Satire 7 98006, 

Sati riker m ৪005৮, 

ſati riſch satiric(ah. 

ſatt satistied; Farbe: doep, 41901 
ich bin 17859 enough; ſich 66৮ 
to eat one's fill; et. bekommen 
(ob. h.) to got (ob. be) tired ob. ৪1০ 
0৫০৮, 6 160. up with. 

5006 70011705705 20110, 

Sattel m 5800167 7৮601100 m saddle- 
০963 decke 7 saddle-cloth; 2 
1100 170 028 saddle; urt 82001 
knopf m 00207081, 

ſatteln v/t. মত vſi. (h.) to saddlo. 

Sattel..: ꝓpferd n saddle-horse, 
near·sider: taſche 7 saddle- bag: 
eug % saddlo and harness. 

ſatiigen to satiate, to satisty; “8 
আসি to saturate; 1 (ſich) 8০ ap- 
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Säugamme 


09858 4 — "৪ (one's) 8:8৪: 9৮. 
satiation; saturation. 
Sattheit fsatioty. 


র্‌ 
ৰা 
& 


Sattler m saddlor, harness mabor. 


Sattlerei 7 saddlery. 

ſattſam 50101015005 enough. 

Sa'tyr m satyr. 

Satz m sentenco (a. 9%.)$ proposition 
(৫. 7775 A); GBodenꝰ) sodiment, 
£2000008 pl.; 


6৮০. composition; 


Vertonungh composition, (Teil e⸗ 


Tonſtücks) subjoct; (01৮86885706 Dinge) 
sot; Epieleinſatz“— Stake; (Tennis) 


sot; (Sprung) leap, bound; (BGeſtimm⸗ 


tes Verhältnis) 19৮91720606 ৮ 

complex sentence; „lehre  0. 

syntax. 2smäßig statutory. 
Satzung F statute; standing rule; 
Sau 790১ ſiꝗ. contp. slut. 


ſauber clean, noat; iro. ſine, nice; 


96167 00980009555 peatness. 
ſäuberlich — ſauber. 
ſäubern to clean, to cleanso. 
Saubohne 7 broad bean- 
ſsauce (96) 7 580093 (Brateuſaft) 
gravy 


Sauciere (05855) f sauce-boat. 


Saucischen (ſoßizchen) n 50811 
sausage. 

ſauer sour, acid; ſig. hard, painful; 
mürrijch) cross, moxose: ৮6 Gurke 
pickled cucumber. 


Sauer..: ampfer m sorrel; 


braten m meat soaked in vinegar 
and roasſsted; brunnen m acidu- 
lous mineral water; 
morella cherry; Aklee m wood- 
Sorrel; kohl m, krauten 0100069 
cabbage, sauerrraut. 

ſäuerlich sourish, acidulous. 

fäuern to make sour, to acidulateo; 
Teig: to leaven. 

50614270107 m 03529276610 m 
leaven; Stöpfiſch poevish, sour. 


kirſche 1 


ſaufen v/t. এ. 5/৫. &-) to drink, F to 


00029. 


Sdufer(in m) drunkard, চি ৮০ | 


Sauferei hard drinking; a. 
gelage ?% drinking-bout, F কস 
Sudugamme 7 wet-nurse. 


এ 
০1 


ſaugen 


ſaugen 1. v/t. u. vſi. 6 to suek (an 
et. [৫68] ও, th.). 2. 2n suctłing. 
suction. 

ſãugen to suekle, to nurse. 

Sauger m sucker; er 50962010016. 

56110661661 mammal. 

Saug..: flaſche ſeeding-bottle, 
feeder; „heber m siphon. 

Säugling m infant, suckling; পিঠ 
fürſorge 7 infant welfare; ০৪ 
heim baby-nursoery. 

Saug..: „pfropfen m für Säuglinge: 
rubber teat, dummy; pumpe 
suction pump; ৮৮09 % suction 

Sauhirt m swine-herd. টি 

Säule column; 4১ pillar; voltaiſche 
voltaic pile. 

Sdulen..: সিডি m base of a col- 
20 ৮0020 m, FThalle 5 ceolon- 
pade, portico; knauf m capital; 
ſchaft m 51৮16 of à colump. 

Saum m seam, hem; (Raub) border, 
80881; e⸗r Stadt: outskirts ꝓi. 

ſaäumen v/t. to hem; (a. ſig.) to 
border; v/i. 0.) ৫৪৬) to delay, 

ſäumig — ſaumſelig. [6০ tarry. 

Saum..: Ipfad m mule-track; ০৮৮ 
20670 % pack-horse; ſauttel m pack- 
Saddle; 21610 tardy, slow; (nach⸗ 
läſſig) negligent; 77611686167 tardi- 
09995 06511560009 ০৮601 sumpter- 
Mmuleo. 

566 79000579395 a. পি tes Magens: 
acidity; J acid; ballon m 
carboy. 

Sauregurkenzeit 7915 562,800. 

Sau rier saurian. 

Saus: in und Braus leben to 
revol and riot. ſto 20506. 

ſäuſeln v/i. (h.) u. v/t. to vhisper. 

ſauſen (h. u. ſn) to xash; (h.) vom 
Winde: to Whistle. 

Sauftall m pigsty. 

Sapa nne (38-) savannah. 

Savoy'enen Savoy. 

Saxopho'n ও % saxophone. 

Schabe 7. cockroach. 

$0900৩,,, ৮ 7৮66 n seraper; চিনি 
n scraped meat; 70166 5 scra- 
ping· knifeo. 


ſchaden 


ſchaben v/t. u. v/i. (h.) to 50806. 
mit e⸗r rauhen Fläche: to grato. torasp 
Schaber m scraper. hoax. 
Schabernack m mischievous trick, 
ſchübig snabby; fſig. mean; Skeit 
shabbiness; fig. mweanness. 
50006101061 model, pattern; বে 
stencil. 
ſchablonenlhaft, „mäßig 262 
cortain pattern; 96626015020 
mechanical. cloth. 
Schabracke 7 caparison, saddle- 
Schabſel % shavings, scrapings ꝓi. 
Schach n chess; (dem Könige) 
০০101; bieten to (21৮৪) check 
11 ০ halten to keep in check 
brett n chess·board. 


50020): m haggling, low 226, 


615. 1091. jobbery. wreteb. 
Schächer m bibl. thiet; fig. poor 
ſchachern (h.) to haggle (um about) 

mit et. to barter হাঃ 518. 1001 

৮০ job. 

Schach..: ০১৫ n —— "গীতি 
chess-man; 2förmig chequered 
2matt (check)mate; ſig. tired out 

Iſpielen game at ehess; Aſpieler⸗ 

chess· player. [51092 
50000) 71 90910 0১৮7 75009001660 m 
50000661005 für Hüte, Putz uſw. 

bandbox; ſig. F 0126 ০ old maid, 

old frump; halm ₹ 5 shave 
grass. Jewish rite(s). 
ſchüchten to Kill according to the 
Schuchter (Cosher) buteher. 
Schachzug m woro. 
ſchade 1. es iſt Iit is ও pity. 2.. 

m ſ. ſchaden 2. 
Schädel m skull. brain pan; bohre 

m ৮০0207৮৮0৮0) m fracturoc 

the skull. fractured skull; „ſtũtt 

FGolgotha. 
ſchaden 1. 0.) to injuro, to harn 

to hurt (j-m a p.); (nachteilig তি 

to prejudico (a p.); das ſchade 
nichts it does not watter; wo 

ſchadet es? what does it 208৮6] 

2. 2 m GBeſchädigung) injury, harw 

Nachteil) damage; (Verluſt) 99৪ 
(Verlesung) hurt; (Gebrechen) 2টি 


Schadenerſatz 


mity; 582 kommen to 90206 to harm 
ob. griet; 26168 পপ compepsation, 
ndemnification; 2 leiſten to make 
amends (für 10৫); 26025810067 
action 107 damages; Afreude 
malcions joy (at another's mis- 
fortune); Aroh mischief-loving, 
malicious. 

ſchudhaft damaged. spoiled; (mangel⸗ 
haft) taulty; Ligkeit f damaged 
৪0865. ſdamage, না 
ſchädigen 0 injure, to wrong. 8৮. 

ſchadlich injurlous, hurtful; (nach⸗ 
£600) 1 detrimental, preéejoudicial; 
(geſundheits) noxious, unwhole- 
some; 286৮ 7 injuriousness; 
noxiousness. 

chadlos: halten to 20৫৪0 ; 
26001612107 indemnification. 
50001 sheep; (Mutterꝰ) ewo; fig. 
simpleton; bock m ram. 

zchäfchen n 11609 9680১ larab(tin); 
* 201. (Wolken) leecy clouds; Rg. ſein 
iſcheren, ſein ins trockene 
bringen to feather one's nest. 
50060 2১717 f shepherd(ess). 
zchäferei f sSheep-farm. 

zchãfer.. 75020198615 pastoral, idyll. 
eclogus; hund m 50901092075 
dog; Mpielen pastoral 01957710909 
m shopherd's crook. 

zchaffell sheepskin. 

chaffen: a) 018. (exd) to cxeato; er iſt 
für dieſen Poſten wie geſchaffen 2৪ 
is the very man for this post; b) v/t. 
u. v/i. (h.) (tun, arbeiten) to do, to 
make, to work; (ver)to procure; 
ſbefrbern) to convoy., (568) to 05009, 
(9৫5০) to bring; ſich zu machen 
mit et. to busy o.s.ſod. to bo busy) 
zchaffleiſch mutton. with — 
zchaffner m stoward, manager; mi 
gnard; (Straßenbahnꝰ) condnctor; 
০৮07 housekeeper. 
5001৮500066 ২7 yarrow; ‚hirt 
m shepherd; ০০006 7 2905 sheop- 
fold: huften m dry congh; 7505-) 
kopf % sheep's head; 160. block- 
head; Adeder nsheop(Skin)] 
zichafott % scatfold. [1 ] 
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50০০2 ৮2৫8 m 9129679810 ( 09; 
»৮০৫:৫ 7 (616 & paix 01) 91198]. 
81798152253 ſchur Sheeop-shear- 
ing; ০6৮0৫ 7 Sheep-rot; „ſtall m 
(shsep-)fold; „ſtand m stock 0£ 
81,690, 

Schaft m shaft; (966) ৪60০3, 
es Werkzeugs, Ankers, Schlüſſels: 
shank; (Stiefel) 1987 (সস) 
trunx; ৮৪ Blume: sſstalk. 

ſchäften Flinte: to sStock, to mount; 
Stiefel: to leg. 

Schaftrift 5 Schafweide. 

Schaftſtiefel m/pl. high boots. 

50001, weide f sbheoop- walk. 
sheep-run; ucht f Sheop-broed- 

Scha'kal m jackal. 

Schake 7 (Kettenglied) link. 

5৫908610117) m jester, wag. 

Schũukerei 7 dallying; jest, joko. 

ſchäkern (h.) to dally; togest, 60108, 

০1 stale, flat, insipid. 

Schalꝰ m shavl, comforter. 

50)016 7 Gefäß: cup, dish, bowl; 
(hütfe) sheoll, husk; (Schote) pod;: 
v. Früchten মত 0665 66৮8৫) 
paring, poeling; Meſſerꝰ; Waageꝰ) 
scalo. 

ſchälen to peel, 00 paro; hulſenfrüchten 
to shell, to husk; Bäume: to bark 

sſschaiheil f insipidity, staleness. 

Schalk m arch 005 ০১, girl. টা 
roguo; (Spaßvogel) 25, 

ſchalkhaft areb, roguish; ( pohend) 

vaggish; 21007, 56001006111 
27101006555 20809] 7 waggishness. 

Schalksknecht m 5152 20152162151] 

Schalksnarr 72 buffoon. নি 

Schall m 500003 boden m sound- 
poard. Sommdingboard dümpfer 
m silencor, muſfler; 50104900006. 
-proof; doſe 7 500:00-002, 

ſchallen (h. 212) to sound, to ring. 

50001, derreger m sound-pro- 
ducer; gewölben acoustic vault: 
Arichter m bell-mouth; des Gram⸗ 
mophons: horn, trumpet; „welle 7 
sound-wave. 

Schalmei 580, 

Schalo'tte ꝰ FShallot. 


Schaltbrett 


Schaltibrett 7৮ GSwiteh-board.- 

ſchalten (h.) to direet, to ruls; ৮ 
to switch; und walten to com- 
mand; mit et. to deal with. 

Schalter m উঠ, ete. booking-oſſice; 
5০0006677৫6 switeh. [৪0110 166 

Schalthebel m mot. ০0000] ০৮, gear 

Schaltier m sbhell-fish, crustacoous 
animal. [75105202125 day. 

Schalt..: ৮100 1 1690-5623 709] 

ঠ৫0০11)6  79100]. 

50010 7 shame; anat. privy parts 
0. bein n pubie — bug m 
groin. 

ſchümen: ſich to be od. feel a- 
shamed (e⸗r Sache ſwegen], über 
50৫. 01), 

Schamgefühl 39099 0৫ shams. 

ichamhaft modest; (ſchüchtern) bash- 


10179198616 7 modesty; bashful- 
70655, 
90001185195 shameless, im- 


pudent; Jdoſigkeit 7 shameless- 
29994 impudenco. 
Schamo' tte f chamotto, fire-clay. 
ſchampunie'ren to shampoo. 
ſScham..: 2001 blushing; 2 w. to 


blush; 2 m. 00 put to 008 10505 ৮4৫ 


00667 blush; teile 7919 privy 
parts, genitals. 

ſchandbar S ſchändlich. 

Bchandbube scoundrel. 

Hchande 7 9909১ disgrace; zu ১7 
* zuſchanden. 

ſchänden to dishonour, to disgraco; 
ſentweihen) to violato; (verunſtalten) 
to disfiguro; ein Mädchen: to ravish. 
Schänder m ravisher; (a. Zin 7) 
violator. [50810091009 prico. 

Schand.: ০০060 m 96911070610 

ſchändlich shameful, infamous; 23৭ 
86167 infamy. 

Schand.: ০৮160 % obscene ৪8002; 
৮৮107 0০0 01 infamy; ৮৮810 % 
81800626717 pfahl m 21110য55 ৮৮০ 
ſchrift 7 18210000109 110913০৮8০৫ 7 ৮ 
18770009 action. 

Schank 75 19091] trade of alcoholic 
Uquors; ogerechtigkeit fliconee 
tor selling beer, ete.; nur im Lotal: 
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Schariataneri 


on-licence; zum Straßenſchank: 011 
licence: ſtũttfe IiIcensed premise 
P.; xwirt m licensed victualle: 
publican; wirtſchaft লল Schenke 
immefn taproom. 

50018. Jarbeit f bau m cor 
struction of ſi eld-works; urbeiter 
Igräber m sapper, pioneer. 

Schanze / entrenchment, ৬ quartes 
deck; in 96৮ ſchlagen to rist 
to harard. 

ſchanzen (h.) to throw up entreneh 
wents; 0. (ſchwer arbeiten) to sat 

Schanz..: korb m gabion; xpfah 
m palisade; werk n oentrenet 
moent. ploughshares 

Schar 71. troop, band. 2. (Pflugꝰ 

Schara'de 7 charade. 

50070002285 70 scurvyx. 

ſcharen (a. 10) to assemble, to co 
16০5 to 11008 (together). 

ſcharf (Gaſ. ſtumpf) sharp; (চা zt 
lanfend) acuts; (Goſ. ſanft, mildi 
biting. burning; ſürs Ohr: pierciut 
Sbrill; (raſch wahrnehmend) 96] 
(ſtreng) Sovere, rigorous; Antwor 
cutting; (genau) strict, 63:20 ei 
৮62 Ohr. a quick ear e Patror 
ball 95, 119 cartridgo; reitent 
ride 2820510606৮ to shoc 
কটা balls od. bullets; 20101 + 
piercing lookx; 79. penetration. 

Schärfe 7 sharpness; acuteness 
(Schneide) edgeo. 

ſcharfeckig sharp-cornered. 

ſchärfen to wet, to sbarpen; (zu 
ſpitzen) to point; (9৫-) to strengther 
to intensify. 

(90৫, : Fkantig, ১০1৮1 929৮ 
-8080; Lmacher m ſig. firobrand 
20966: m 86000020675 21088, 
m 90820910066 2101610905০ 
tig sharp-sighted; fiq. penetrating 
2ſinn m sagacity; Iſtnnig sa 
gacious, ingenious. 

Scharlach m scarlet; fieber 
scarlet 166৪7) 22০: ৪681186(-93) 

Schaſriatan 2৮ 00550198909 ৫680) 
(09৮০7), 00070৮91১80 ০৫৮৫ 
charlatanry, 52002, 


০০ 


zcharmũtzel 


zcharmũtzel n sKirmish; 82 (h.) to 
sKirmish. 
১৫001010610 15 hinge, joint. 
zchärpe 7 scart᷑, sash. 
৯0019161110 
00006 7 5012091 
charren ৮12. u. v/i. (9-) to serape,. to 
50250102 von Pferden: to paw. 
scharte 7 noteh; (Riß) fissure; 
(Senke) dip; চি9. eine auswetzen 
to make amends, to repair ও fault 
od. damageo. 
50001661667 old ০১. (9905 volumo. 
chartig notehy, notehed. 
scharwache 5f patrol; wateh. 
charwenzeln (0-)60 15 মোহ up]on). 
50005667177 (Schattenbild) sShadow; 
(Dunkel) shade; in den „ſtellen ſig. 
to put in (od. throw into) 006 Shade; 
৮6011) % 92110006567 ſiꝗ. ppantom. 
chattenhaft Shadovy, Shadowlke. 
zchatten.: xkönig m sham (od. 
mock) Cing, kinglet; Ariß m sil- 
honettoe; ſeite Shady side; 1709. 
dravbaek; ſpiel Chinese 
ahades ꝓl.; ſig. Pphantasmagoria. 
2০061610670 to shade (oft), to ৮0৮ 
85৮৮ shading; (Farbton) 80859, 
tingo. 
chattig shady. Ivy — 
ſchatulle ſ caskot; ৫-৪ Fürſten: টিতে 
ichatz m treasure; als Koſewort: 
darling; F (Geliebteſr])) swoetheart; 
লহ] treasury, exchequer; পি 
anweiſung f exchequer (od. trea- 
9075) bill. ſmableness. 
hätzbar estimable; Nkeit 7 — 
6667 to estimato; (tariexen) to 
value (auf 22৫78); (8০০৪) to 
osteem; Stert estimableo. 
ichatz.: gräber mtreasure- 
Seeker; kammer 7 treasury; 
০৮610 m treasurer; Iſchein 
m লল anweiſung. 
chützung oͤstimats; (লি ৪৪- 
timation; (Hochꝰ) ৪5681. . 
527 (Beſichtigung) ew; Aus⸗ 


ſtellung) 500৮7 ৯৫ review; ভাত 


ſtellent ১০: exhibit (82. exhibition), 
to display; bude 7 sShov-booth; 
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পপি 


Schedbuch 


৮6061661860 পচ showman; তি 
bũhne 17 9585. 

Schauder m shudder(ing) চিত, horror. 

ſchauderhaft horriblo. 

ſchaudern“ (h. u. ſn) to shudder, to 
shiver (vor dat. at), 

ſchauen v/t. to 899+ to obſerve; to loox 
od. gaze od. Ppeep at; v/i. (6.০ 100], 

Schauer m (666০73। 3০661 u. চিও.) 
shower; (Eaeurre) shuddering; 
(গর 0) attucek, fit; (innere Erregung) 
thrill; drama n thriller. 

ſchauerlich horrible, ghastly. 

Schauermann m stevédore 

ſchauern (h.) — ſchaudern; hageln. 

Schauerroman m sensational novel, 
shocker. peuny dreadful. 

Schaufel ſshovel; O (৮:৮৫) paddle; 
geweih % palmed antlers pl.; 
০৮০? paddle-wheol. 

ſchaufeln v/t. u. vſi. (h.) to shovel. 

50011. AFenſter shop-window., 
Am. sShow-⸗window; Afenſterdeko⸗ 
ration window-dressiug; Agerüft 
2 stago, stand; kKampf m 52 
hibition mateh ob. bout; käfichen 
1 showW-caseo. 

Schaukel 7 swing; 910 v/t. u. v/i.(h.) 
to swing; Wiege, 5০172 to rock; 
০৮96৮) % rocking-horse; 801 m 
20০৮0020080 

Schaum m foam., 10000 6০) scum. 

ſchäumen (h.) to foam, to froth; 
Wein uſw.: to 80205, 

ſchaumig foamy, frothy. 

502, 2০০86106716 m পণ) 

Schaumünze 7 10908. ming-ladle. ৰ 

Schaumwein m sparkling 09. 

Schauplatz m 96906) theatro. 

ſchaurig awful, horriblo. 

Schau..: ১টি % spectacle, 095; 
০০121667% actor, player; contp. 0, 
ꝑlag-actor; ০০9161৫0007 86006883 
LAſpielern (6) টি. to sham, 6 6 
put it 00: 7৮706100815 theatro; লতি 
ſpielkunſt fdramatic art; Aſteller 
m exhibitor; auf Jabrmartten 004. 
showman; „ſtellung f exhibition. 

Scheck m chéque; „buch, -heft ঠা... 
cheque-boox. 


Schecke 


Schecke 7 piebald ob. dappled 20289. 

ſcheckig piobald, spottod. 

ſcheel squint-eyed; ſfiꝗ. envious. 
joalous (a. ০8০68), 

Scheffel bushel; Lweiſe by tho 

Scheibe f disk (a. der Sonue); bſd. ast. 
orb; (Brotꝰ uſw.) 910993 (Fenſterꝰ 
pane; (6070) (Roney) comb; (om- 
586) card: (Schießꝰ) targot: (Topfexꝰ 
potters "191. 

500016001৮8 Ablei n wipdovw-lead; 
honig m honey in combs; ০৩৮ 
ſchietzen n target⸗shooting; ftand 
m butts 21. 

Scheide 7 (52562) 8165) 909৮0 
bard; (Trennung) parting; anat., % 
vaginca; blick m parting 100? 
০0016 m 18591] letter; হি রা 
9৫ divorcee; 7০005 m farewell 
(69805057808 7 analytieal 
chemistry; Mauer, 
70809005917) münze fEEwal) 
change. 

ſcheiden v/t. to separate, to divide; 
to analyse, to refino; (ʒerlegen) to 
deeomposo: Eheleute: to divorce; 
v/i. (12) to separato; (weggehen) to 
dopart; (vonea. gehen) to part. 

Scheide..: wafſſer An aqua fortis; 
weg m 90055 road. 

Scheidung 7 separation; (Eheꝰ) di- 
vorco; xsklage 5 divoreo-suit. 

Schcin m shine; der Lampe, der Sonne 
uſw.: Ught; (Ggſ. Wirklichkeit) ap- 
pearanco; GBeſcheinigung) ০9202 
০০৪; (Quittung) recoipt; (Rechnung 
uſw.) bill; angriff m feoigned ob. 
mock od. 9102 2৮৮৯০, 

ſcheinbar apparent, seeming. 

ſcheinen (h.) to shins; (den Schein v. 
et. h.) to appear, to 59005 to 100, 

5০0৫17502৮0 m apparent 
reason; (Sortwvanb) pretence, pre- 
toxt; LSheilig sanectimonious, hy- 
pocritical; Jheilige(r) 1052০0০0663 
০0011108616 sanctimopiousness, 
hypocrisy; koönig m sham (od. 
mock) King, kinglot; tod m appa- 
rent death; Stot ssemingly dead; 
werfer m 82190%07 মর 8680. 


— 


811 


[009৮6], ] | 


wand 


ſchenker 


Ught; mot. headlight; theu. (a. 
werferlicht n) spot· light. 

Scheit m log. 

Scheitel m crown 01006 head; von 
Dingen: vertex (ſb. Ac). nmit, 
top; (Teilung des Haars) parting (ot 
the hair); „kreis m vertical ৮৫619, 

ſcheiteln to part. 

5006162৮78৮ পর চে, 
zenith; winkel 82 90094 2081৩. 

Scheiterhaufen m (000.6221) 21169 
pyre; für Lebende: 502006. 

ſcheitern (ſn) to run aground; (a. ſiꝗ.) 


to be wrecked, to wreck; চিত, ta 


miscarry; zum bringen to wreck. 

Schellack m shellac. 

Schelle 7 (Uttle) 09115 (Maulꝰ) box 
on the ear; FKartenſpiel; ভা pl. 
diamonds. 

ſchellen (h.) to xing tho bell. 

500210611১8 „gelũuft tinkxung 04 
১6119) ৮৪ Pferdes: 22107 00688 2 
7০006 7 ০90 and bells. 

Schellfiſch m haddock. 

Schelm m roguo; (Schuxte) navs; 
armer 0002 9007 „enftreich 
m roguisbh trick. 

Schelmerei f roguery. 

ſchelmiſch roguish. 

Schelte F scolding; ৬ 2০ * 
be scolded. ৰ্ 

ſchelten 212. to scold (০ vi. 5 ৮৪ 
26009. 

509৫1100005 2008156 word, 1187 
6০006. Pattern. 

50৫26 % scheme; Muſter) — 

Schemel m stool. 

Schemen m phantom, shadovw. 

Schenk m (Mundꝰ) cup-bearer; (Wirt) 
publican. | 

50061166720) public( house). 

Schenkel m (Oberꝰ) thigh; (unterꝰ 
shank; (Beitt) log; ৫2 Wiuteſs: 8185? 
ers Dreiecks, ৫-£ Röhre: leg; „bruch m 
fracture of the thigh(-bone). 

ſchenken to give, to make & present 
of; j⸗m et. to present a p. with 
& th.; (gewähren) to grant; Schulb, 
Strafe: to remit; Getränte: to 29891] 

50067662070, % donor, giver. 





— 


Bchenkmãdchen 


Schenk..: (1. a. Schank..) „mädchen 
n, „mamſell 7 barmaid; „ſtube 
taproom; ৮০600) 7 bar. 

Schenkung 7 donation. 

Scherbef, n m potsherd, fragment. 

Scherbecken % shaving·basin. 

Schere 7 (eine & pair of) scissors 
0075 große: Shoars pꝛ.; (8558) claw. 

ſcheren to shear, to clip; den Bart: 
toshavo; টি, to bother, to vex; J- 
to varp; fich (weg) to go away, 
to be oft; ſich um to trouble 

avbout. 

Scheren. Fernrohr n periscopo; 
Aſchleifer m 10010920162 

Schererei f bothor, voexation. 

Scherflein n mito; ſein beitragen 
to do 00165 bit. | 

Scherge m beadle, catehpolo. 

০১৫01167618 raror. দিন 

ſcherwenzeln 0) ৮0 2ম (um 

Scherwolle 79709210029 2৮ 

52060 mjest, 1009 1০ 0660. mit to 
00,906 fun 01, 

ſcherzen 08.) 60 1996 0 10109, 60 20819 
fun (1660 2৫৫.5 mit 01). 

ſcherzhaft droll, facetious, spoxtivo; 
Zigkeit f facotionsness. 

Bcherz..: macher m 10081 19592; 
21066 in jest, for fun; worten 
jesting ot. facetious word, 
wittieism. 

ſchen 1. 557 (qurchtſam) timid; Pferd: 
akittisn; machen to trighten. 
2. 2 F Shyness; timidity. bear. 

Scheuche Scarecrov; ſiꝗ. a. bug- 

ſcheuchen to 50995 to righton away. 

ſcheuen v/i. 0.) to মা (vor dat. at); 
v/t. to foar; fich vor (dat.) to shy 
at. to be afraid 01, 

50961167960) 22005৮৮৮467 
800108-000520 faß 2 wash- 
80870000015 70017 charwoman; 
olappen mscouring- eloth; fũr Teller 
uſto. dish-cloth: leiſte 7 akirting⸗ 
Poard. [60 chafe, to — 

F ern to seour, to serub; 3০৮52] 

eu..: klappef, leder n blinker. 

Scheune 7 barn, shed. 

Scheuſal monster. 
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sſchledsſpruch 


ſcheußlich hideous, atrocious, abhom- 
inable; 261: f 10790090859 মা; 
kontret: abomination, horror; Tat: 
Schi m uſw. ſ. Ski ufw. latroeity. 
Schicht layor, bed; geol. stratum; 
Holz: pilo; (Arbeitsꝰ) shift; (Pauſe) 
pause, rest; (Voltsꝰ) class, rank. 
ſchichten to put in layers, to stratify; 
to 0116 up; nach Klaſſen: to classity. 
Schicht..: meiſter m overseer 01 
miners; 2weiſe in layors. 


schick 1. m titness; (Geſchidlichteit) 


9 
লি 


90115 (Feingefühl) tact. &, 
stylish. 
ſchicken to send, to dispateh; nach 
Im ob. et. to send for; চিট für 
j⸗ 00 become ob. 9016 a p.; 1, 
in 029.) to put up with, to conform 
to; ſich in die Zeit to go vith 
tho times; 17 in den 200৯ 
make an April fool 01 a 0, 
ſchicklich proper, becoming, decent; 
keit proprioty, decorum, decen- 


৩৬, | 

5৫01৫ % destiny, fate; ৮9901৫0 
m heavy blow; 7৮501961601, 90, 
Woelrd Sistors. ſdispensation. 

5৫001৫11707 00০01067009, চৈ 

5001696,,,১ fenſter sash·window; 
karren m wheelbarrow. 

ſchieben v/t. u. v/i, (h.) to push, to 
shovo; kſiqg. (unredlich verfahren) to 
81010 টি 60 wangle; mit Lebensmitteln 
uſw.: to profiteer; ſ. Kegel. Su.Fx 
shitting, fwangling; proſiteering 
0৫০১), 

Schieber %। ৪1106, slider; 1৫ 91109. 
valve; (81606) 00185 bar; 8 চি0, (un⸗ 
redt h Verfehrenver hifter. wangier; 
bprofiteer; xgeſchüft ẽ n profiteer- 
ing job; 6 machen to profiteer. 

50)1206,8 ৮৮10 m sliding 0৫ 
267 81101050075 ৮9920906016 
7 911965 shiftor. | | 

Schieds..: gerichten court 08 ar- 
bitration, arbitration committes; 
mann, richter m arbitrator, 
umpire; Lrichterlich arbitral; by 
৯7৮16158107 „ſpruch m arbitration, 
awarũ. 


0010 


ſchief 


ſchief slanting, obliquo; Ausbrud, 
05567050805 wrong; (trumm) vwry; 
„e Ebene inclned plane; ৫৫, 
awry; gehen to go wrong. 

Schiefe 7 oblĩquity. 

Schiefer m slate; bruch m slate- 
quarry; „dach n slate rooſ; decker 
2 slater. 

ſchieferig slaty. 

ſchiefern 0.) u. ſich to scals 011. 

Schiefer..: ꝓplatte 7 slab of slato; 
Aftift m slate pencil; tafel 7 slate. 

(00161200615 wry-mouthed; ০৮০ 
wink(e)lig oblique(angled). ſat. 

ſchielen (h.) to squint; nach to leer 

50016010612. 15 91010700098, 

Schiene F rail; 107. 8 oft 22910668153 
am Rad: iron bna, rim; 5৮৮0. Splint. 

ſchlenen to put in & spunt; Rad: to 
৪109. 

50016110107 Wahn 7 090৫7 weits. 
* Eiſenbahn; ſtrang m railway⸗ 
line, 02200 

ſchier 50590 pure; 2০৮. Geinahe) al- 
most. 

Schierling ꝰ m hemlock. 

59165: 20501100207 riflo· firing 
instruction; baumwolle 7 £00- 
cotton; „bedarf m 20100101000) 
bude 7 miniature rifle-range. 

ſchiefzen 1. v/t. to 8090৮; & to blast; 
Fußball: e. Tor to score (a £081); 
fich mit jem to fight a pistol 
duel with ও, p.; ſig. einen Bock to 
make a (pad) 00150980855 ৮ 1016৮ 
do let 25 od. go; die Zügel I. 
(dat.) to give 7910. ob. the reins 
to (a. ſiꝗ.); v/i. (h.) to shoot, to 
dischargo à gun ob. 22 arrow; 
(টিটি ſich ſchnell bewegen) to shoot, 
to dart, to rusb; v. Waſſer uſw.: to 
Zush; v. Pflanzen uſw.: to spripg 
(up); gut to be a good shot; weit 
to carry far; in Samen to go 
ob. run to seed. 2. % shooting, 
108, | 

Bchietz. gewehren fire arm; ০৬৮ 
platz m shooting-grounds 275 Xx 
rifle rauge; Acharte ৯৫7 loop- 

nole, embrasure; Aſcheibe 7 08858 
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schildpat⸗ 


Atand n range, shooting-sStan, 
vũbung 5 riAe-practico. 

Schiffe ship, vessel; Neineres: eraft: 
(Eirchenꝰ) 08553 (Weberꝰ) shuttlo 
zu ৪ gehen to go on board, ৮6 
ombark (nach for). 

Schiffahrt F navigation. 

ſchiffbar navigable. 

Schiff..: bau m shiphuilding; 
bauer m shipbuilder, shipwright; 
bruch m shipvwreck; Sbrũchig 
shipwrecked; brũcke pontoon- 
·pridge. Vgl. auch 55019... 

Schiffchen n 11006 ৪0607 (Weberꝰ 
10006, [6 (harnen) ৮০ pump 300, 

99176 (0) to navigats, 09 ৪2117 0) 

Schiffer m sailor; (518?) 08881 
(Schiffsführer) 20551285027 (Ganbdels⸗ 
ſchiffskapitän) SKi pper. 


Schiffs..: bedũrfnifſe n/pl. 90105. 


9606937০000) 7 (9101019) froight; 
frachtbrief m bill ot lading; hin⸗ 
terteil stern, 20027 ০৮1010151% 
log-book; 7৮106 799001075০0 
vkapitũn 751055-008005105 kũcht 
fgalley, caboose; ladung f cargo: 
7৮106 71556 সে 2 tons); makler 
m ship-broker; ৮৮110111000 ঢি 
০001 55016: ০0০100 m hold; 
7৮৫00010096 (Screw-)propeller; ৮৮ 
wache 7 (91:109) waten; ০০106 7 
doeckyard; Aʒwieback m 92008 
biscuit. Vgl. auch Schiff.. 

Schika'ne F chicanery, vexation. 

ſchikanie ren to vex, to play tricks 

ſchikanö's vexatious. টিটি 

50110 1. m shield, ০০৫৮০975 (Wap- 
penꝰ) (9)8000109004 eoat-of· arms. 
2.1 (625872) sSignboard, (painted) 
board; (Türꝰ) brass plate; an 
Straßenecken: name- plate; der Koffer⸗ 
träger: badge, ticket; auf Flaſchen: 
label. 

Schilder: haus n sentry- box: 
০৮000160175 91270081069 

ſchildern v/t. to 0210৮; চিট, to de 
scribo; v/i. 0.) ৯৫ to 50500 sentry. 
18৮ 88507100100. 

Schild..: knappe m shield-bearer, 
squire; 7৮৮91 pautt n tortoise 


— 


Schildkrõte 


৮8091177৮66 7 tortoise, turtle; 
Akröotenſuppe 7 Kochkunſt: turtle- 
Soup; wache XfSentry, sentinol. 

Schilfen reed, rash; decke 7 — 

ſchilfig 29605 sedgy. [708৮ 

50911059025 196৫. 

Schiſler m splendour, 70909, 

ſchillern (h.) to change colour(s). 

Schilling m shilling. 

50011110106 7 chimora. 

18911610100) 01210671621, 

50010006177 1. vhite horse. 2. পেত) 
mould, mildew. 

ſchimm(e)lig mouldy, musty. 

ſchimmeln (h. u In) to get 20105, 

Schimmer m gleam, glimmer. 

ſchimmern (h.) to gleam, glimmer. 

Schimpf m disgrace, 10901, 
ſchimpfen 550500587১0 80901 
€/. (0) to 21 (über, auf lace.] at, 
against). [হা (ভি ১] 

ſchimpflich ignominious, disgrace- 

50010717012 name m abusire name; 
worten invective, term of 90059. 

50017), nas 09200270262 
m knacker's yard. — 

Schindel 7 Shingle; ৮১09) n shingle- 

ſchinden to UÄay, to skin; (cedrücken) 

to oppress, to grind, Arbeiter: to 
svwoat; ſich to vork hard, to 9186. 
Schinder m Mackesr; টি0 oppressor., 
grinder; sweater. 

Schinderei acker's yard; fig. 
oppression; sweating; (ſchwere 
66৮) grind, drudgery. 

Schinderkarren m 20080006525 cart. 

5৫111), luder P carrion; 5 
ſpielen mit to play the deucse vith; 
mähre 5 jade. 

Schinken m ham. 

Schinn m scurt, 20000, 

Schippe 775 5926. 

Schirm m screon; (Mützenꝰ) peak; 
(82৪22) umbrella; (Sonnenꝰ) para- 
sol; 107 sholter, protaction; ꝓdach 
n peuuouse, shed. 

ſchirmen to guard, to proteet. 

Schirmer m protector; in 7 pro- 
teetross. 

টের futteral ক oumbrolla- 
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০৮8০0116257 battle-cruiser; 


Schlafkammer 


case; Ageſtell n umbrella-frame; 
7৮06০068717 02065080287 pro- 
toctross, 02800059597) 7 ꝓmacher 
m umbrella-maker; „ftünder m 
ambrella-stand; ০৮001079029 
(02 wal). 

SſSchirting m shirting. 

schlacht F battle; es kam zur 5 & 
battls was fought; bank 2 
shambles ꝓl., oft 59.) ৮৮061 % 0০019. 
৮89; ৯৫ ৫,09.009-82:9, 

ſchlachten 60 91208106975 als Opfer: 
to immolato. 

Schlächter m buteher. 

Schlacht..: Feld 2 pattle-⸗tield; রি 

geſang m battlesong; 7৮0৫09৫ 

12 battle⸗ ery; „getümmel % 0065169) 
vhausn, hof m slaughter· house; 

— 
meſſer n buteher's Rife; ০৩ 
opfer % victim; Jordnung 7 order 
of battlo; 56106 7 1006 of battle; 
০৮00 % 012978620৮0 m war-ery. 

Schlacke dross, scoria, cinder(s). 

ſchlacken (h.) to give 011 scoria. 

ſchlack(e)rig vom Wetter: 0 F 
slushy. 

ſchlackig slaggy, drossy. [3885.] 

Schlackwurſt 7 1000 01 Gorman — 

Schlaf m sleep; im asleep; 6 
feſten (leichten) haben 09 
sound (light) sleeper. | 

5901217৮006 25 আত 5 sleeping 
compartment; „anzug %৮ ৪199)” 
102-50165 burſche m night lodgeor. 

Schläfchen n 0565 2790, 

59166 7 ০0019. 

ſchlafen (9.) to sloep; gehen, ſich 

legen to go to bedz Sie wohl! 

good night, sloep woll! 

Schlãfer m, 7৮117 sleeper. 

ſchläf(eyrig sleepy, drowsy; Lkeit 
70079110955, 

ſchlafern %/27%0. ১০ 59 sleopy. 

ſchlaff slack, loose; ſig. ৪:8801086 
1 lax; (träge) indolent; Lheit 
slackness; laxity; 18016209. 

50010, ৯৮৪৫) n lodging-money,; 
০৫10০ mbedroom; Agenoß, 
kamerad m bedfellow; 7৮01 


— 


schlafkrankheit 


18607 bedroom; ০৮000806167 
sloeping-sickness; 3105 sleepless; 
Aloſigkeit slse plessness; mittel 
n 001997০৮066 21018065902 চির. 
91980 06750105616, als Anrede: sleopy 
hoad. 

ſchläfrig ſ. ſchtäferig. 

Schlaf..: xrock m 90655171276 
"৮০78 dormitory; Aſack m 91990- 

20570285৮90 1 soſa-bed; Aſtelle 
f sleepingplace; e—ss Schlafburſchen: 
[01215 lodging; ſucht f som- 
nolence; Arunk m sleeping- 
draught; Atrunken drowsy; ০০৮ 
trunkenheit /Arowsiness; ꝓwagen 
881 sleepingcar; 10051010006 7) 
m sleep⸗waller; zimmer n bed- 
room; mit zweti Betten: double bed- 
room. 

Schlag m blow (auch ſig.); der Uhr, 
des Kolbens, beim Tennis: 90052 mit 
der flachen Hand: slap; mit der Fauſt: 
punch; mit dem Pferdehuf: kick; lauter 
bang; elettriſcher electrie s hock; 

না apoplexv: (দুর 28৩) ৫২82 
1068.: কেই চট (76205 ও 
£-8 — — turn; der Vögel: war- 
dling; (Holzꝰ) cut the wood); 

15 arriage-door: 00, 08, 
মত sori; ছে ২05 2620 eniog 
a boating "1698 Uhr on 29 
৪0:09 রি ৪] 


Schlag..: ০০0৫ 7 2৮০77 7 Janfall 


m 2001016০010 1165 ball m Spiel: 
rounders pl.; baum m turnpiko. 
Schlägel m ſ. Schlegel. 
ſchlagen v/t. to beat, to strike; (tref- 
fen) to hit; (6455০) to 80083 Geld: 
to coin; Holz: to fell; eine Ader 
to open à vein; Alarm 60 sound 
the alarm; zu Boden 60 Knock 
down; €-০ Brücke to make ৪ 
pridge; in 80160 0 fold; টা 
to cleave ob. break into 92080] 
pieces; ans Kreuze 00 eruveify; 
ein Kreuze to make the sign of 
the cross; die Laute to play on 
the 1585 in Papier 60 wrap up 
in paper; ſ. Schanze; in den Wind 
to 20118 ob. cast to the four winds; 


— 15 


sſchlangenbeſchwörer 


die Zinſen zum 800100255৮6 add the 
inteôrest to the 68921897510 ৮ to 
fight; to fight à duel; ſich aus dem 
Sinne 60 put a th. out of 009৪. 
mind, to dismiss a th. from one's 
mind; ſich zu to side with; €-€ 
geſchlagene Stunde & full (f 50119) 
hour; v/i. (h.) to strike, to beat; 
vom Puls uſto.: to 80207 v. b. Uhr: 
to strike; vom Pferd: to Kick; von 
Vögeln: to warble, to sing; aus der 
Art to degenerate; das ſchlägt 
nicht in mein Fach that is not in 
20 11763 um চিট * 60195 200৩৮) 
নটি striking. 

Schlager m draw., hit. 

ſchlager m; a) Perſon: beater মিন 
Pferb: XRicker; b) Gerät: beim Kricket 
batter; zum Fechten: Tapler, sWord; 
(Tennisꝰ) racket; Vogel: warbler. 

50016060617 brawl, froe fight. 

Schlagermelodie 79008 hit. 

Sſchlag..: 06168 ready to 187 
চিট, quick at ropartee; fertigketi 
f readiness for battlo; ready wit, 
quickness of repartse; flußz m 
apoplexy; Aleine 7 0051৭070863 ০5 
mann £5 60 98৫০8800862 ⸗ 
netzen zum 52170180056 zum 
Ballſpiel: racket; „regen m pouring 
rain; সত m 05010900965 æ 


plectrum, quill; röhre x por- 


cussion fuss; ſahne 7 whipped 
cCream; Iſchatten 0960 (ob. cast) 
shadow, 7৮016 ৬ f lop⸗side; ০4768 
FGtriking clock; werk n striking 
work(s 001 „worten —— 
Schlamm m [0005 mire. [910880-1 
ſchlämmen হু 60 wasb. 
ſchlammig muddy, slimy. 
Schlãmmkreide 7 whit(en)ing. 
Schlampe f slut, slattern. 
ſchlampig 01705, slovenly; Erbe, 2০৮" 
rungsmittel, Arbeit: 810ppy. 
Schlange 7 50895 ſserpent. 
ſchlängeln: ſich to twist, to wind; 
to meander. 
Schlangen..: anbeter m sorpent- 
“02901020675 Lartig 56109700062 
৮9619370616 m snakecharmer; 


পক 


Schlangenbrut 


brut চি generation 01 vipers; 
৮৪6 1 snake-poison; „linie 5 
৪8910800209 11067 menſch m con- 
tortionist; 2005 n winding tube 
ob. 01062721060 m windipg path. 
ſchlank slender, slim; die moderne e 
Sinie 05 waistlino; Sheit fſlender- 
ness; weg dowrright. 
fchlapp সু ভি 
Schlappe 7 0105 090৮5 reverse; ৯৫ 
deofeat; (Berluſt) 1999, 
ſchlappen (6.) to Nap. 
Schlapphut m sloueh hat. 
Schlaraffen..: 12 15 fool's para⸗ 
dise; „leben n idle and তে 
ſchlau ৪55 eunning, crafty. llife. 
Schlau..: Aberger, kopf m sly- 
poots sq., artful dodgeor. 
Schlauch গ ৮0061 হম Spritzen: 09991 
Wein⸗, l⸗behälter) (oather) bag. 
Schlauheit 7 slyness. 
ſchlecht 1. 4. 805 65880) wicked; 
(gering, wertlos) poor; (erbärmlich) 
wretehed; G 250: 2:69 0০৯: 
8597) G গ6516:62 dubious, worth- 
less; Ware: Inferior; de Seiten f/pi. 
hard times; und recht simple and 
upright; mir iſt 1991 2005 2. adv. 
badlx. 1], Isolutely. 
ſchlechterdings by 22] means, 
ſchlecht hin, weg plainly, simply. 
Schlechtigkeit, Schlechtheit f bad- 
ness; baseness, wiekedness (ſ. 
ſchlecken uſw. lecken uſw. 35550. 
Schlegel m ৫0220581005 & wallot, 
beetle; eines Kalbes uſtw. Iog. 
Schlehdorn $ 5 blackthorn. 
Schlehe ₹ 7 51095 wild plum. 
ſchleichen (ſn) to slink, to 8৪20991$ 
to 2:66] (ſehr lengſem [ver gehen) to 
orawl; im Finſtern to prowl in 
the dark; 10 80002 to 5568] away 
ob. 017 D Snheaking; croeeping; 
heimlich: furtive; æslovw, Ungoring. 
50916006071) m sneak, croeper. 
Schleicherei f̃ Snealing. 
Schleich..: ৮৮০0৫171060 m smugglung, 


contraband (trade); hündler m 


80508851987 ৮1065 m 8605৮ path. 
Schleie 7 tenehb. 
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— 


sſchleppuet 


Schleier m veil; flor গ 0909, 

Schleifbahn 7 5116. 

Schleife 7 (Schlinge) 10০0 5 ৫৫58:12676,) 
9110-100067 (54752) bow, 20065 (ſchlit- 
tenartiges Geſtell) Sledge, dray; ০০৬ 
Schleifbahn. 

ſchleifen 1. to grind; Meſſer uſw.: 
to whet; Ebelſtein, Glas: to 006? 
(glänzend মাটি to polish. 2. v/t. u. v/i. 
(h.) ſchleppen) to drag; mit bem Fuß: 
to slido; Mauer uſw.: to razoe 
06100115173 & to slur. 

Schleifer m grinder; polsher; ৬. 
Edbelſteinen: Cuttor. 

59৮16106267 grinding(trade). 
Schleif.. xrad % grinding-vwheel; 
০৮০60 m vhetstone, grindstone. 
Schleim m slime $ im Körper: mucus. 

phlegm. রি, 
ſchleimen 0) 00 08059 phlegm; 
(5৮ w.) 69 becomo 91005, 

50)16172 fluß ৪5 01900000952: 
০০00৫ 7 muceous 20620108106, 

ſchletmig sIImy; phusiol. mucous. 

Schleiße splint, Spuntor. 

ſchleißen v/i. (0) to woear out; v/i. 
to slit, to split; Febern: to strip. 

ſchlemmen (h.) to carouse; to gor- 

Schlemmer m glutton. mandidze. 

Schlemmerei 7 gluttony. 

Schlempe Fsloppy food for cattlo. 

ſchlendern তি) to loitex, to sauntor. 

Schlendrian m routine; beaten 
track. 

ſchlenkern 0.) to dangloe; to swing 
(mit den Armen uſw. one's arms, 


eto.). bouat. 
Schlepppampfer m 55680075585 ৮9৮ 
50010100817 29105 trail. 


ſchleppen 1.-2/% u. v/i. (h.) £০ 0258) 
to ৮3115 0 0087 O (Kunben 
werben) to tout. 2. 2n 00108) 
towage; ৮৮) drawung. 
Schleppentruger m train-bearer. 
Schlepper m dragger; ৬ (Kunden⸗ 
werber) tout; (Helfershelfer) bonnet; 
tug(boat). 
Schlepp..: kleid 7 dress witha 
train; lohn m towage; netz 


| % dragnet; (Grunbnet) trawl( not) 


Schleppnetzſiſcher 


Netzfiſcherclboot %) m dragger; 
৮1977৮866৯৫ % cavalry 
98709 f dangler; „Iſchiff % ৮06 
(১০৮০ ৮৮60 001 ৮0দ(008)- 
»00635 inS nehmen 60 889 in tow. 

Schleſien n Silesia. 

Schleſier(in f) m, ſchleſtiſch Silesian. 

Schleuder FSling; ০০৫০ m slinger; 
$& 01006796116] 

Schleuder..: artikel Om ০৪৮০৮ 
ponny artiele; „honig m strained 
honey. 

ſchleudern v/t. to fling, to hurl; 
mit e⸗r Schleuder: to sling; v/i. (h.) 
to swWipng; mot. to 8kid., to sideé- 
slip; S 60 sell under mo 07506, 
to updeors ell. 

Schleuderpreis m ruinous prico; zu 
ꝓpreiſen dirt-cheap. haste. 
ſchleunig quick, Speedy; 2৫১, in 
Schleuſe f lock, sluice; Ingeld % 
loek-charges ꝓpl.; nmeiſfter mlock- 

Keeper; Antor n flood-gato. 
ſchlicht plain, simple; (glatt) smooth, 
sleek. 

Schlich m artifico, trick. 


ſchlichtlen to plane, to smooth; Streit: 


to 99095 to adjust, to make up. 
Su.soettlemoent; Lungsausſchufß m 
20110801090 69100010599, 
Schlichter(in 7 m arbitrator. 
Schlick mud, slimo. 
Schließe ffastoning, clasp. 
ſchließen v/t. to shut, to closo; mit 
Schloß: to loek; Freundſchaft, Ehe: to 
contraet; Vertrag: to coneludo; (be⸗ 
enden) to finish, to end; parl. 
Debatte: to close, auf Antrag: to 
closure; Frieden 00 maks peaco; 
aus et. duf (926০) to 10167 od. 
conelude a th. from a th.; an die 
Bruft to press to one's heart; 
in ſich 60 inelude, to imply; ge⸗ 
ſchloſſen für et. ſn ob. ſtimmen to 
S0 (ob. be) solid for; v/i. (h.) to 
shut, to closs; der 50৫] 10165 
nicht tho Key ৫088 not fit tho 100: 
Schließer doorkeeper; im Gefäng⸗ 
nis: jailer, tuxrnkey-. J 
schliefzfach শ n post· offieo box. 
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h. to hiccup. 


ſchliefzlich 1091) last; adv. ſinally, 
at last. closureo. 
Schließzung feonelusion; er Debatte: 
Schliff m polish. 

ſchlimm bad, 67115 1111 (৮26) ৪০০৪ 
(86) 8105 আদ] 6 02957 am 
"০০ 055 worst; Aftenfalls at —— 
Worst. 

Schlinge FIoop; gebundene: (178) 
10065 9879, Sling; hunt. snare, wiro, 
ſ chungei m naughbty boy, rascal. 
ſchlingen to wind, to twist; (ſchluden) 
20 greeity: চিত, 20 wind, 
ſchlingern to 10117 129 লিনা 

Schlinggewächs %, 70116 7 01105 
106 01200 creeper, cümber. 

Schlips m nock/tio. 

Schlitten m sledgo; ডো, Pferbe 
sleigh; (616 Laſtꝰ) sled; (Rodelꝰ) 
toboggan; bahn 7 sledgeroad, 
০৮০0৮ 7 sledge-drivo; ০০761 
51605108022 

ſchlittern (h. u. fn) 0 51109, 
Schlittſchuh m skate; laufen to0 
৪0667 7০181506162 7) m skatoer. 

Schlitz m 5110 51850) (Einwurfꝰ) 9106, 
7৮751065116 85৩. [91991 

ſchlitzen 9/6. u. 5/% (টি to slit, ৮০ 

Schloßen castlo; (Gutshaus) manor- 
house; (28২ 
(Buchꝰ) 0897 ($25852) 5080, 

Schloßaufſeher m 0925৮811210. 

Schloße 7 hail stons. 

Schlofſer m locksmith. 

50010106617 Iocksmiths নব 
506. 02809, 

59019757091 m 699016-5826 3 ০০ 
vogt m castollan. 

Schlot m ehimney, 1006; m, fun- 
nel; ০608 m ehimney-sweep. 

ſchlotterig loose, Shaky; fiq. slovenly 
ſchlotiern (h.) to hang দি ৩৪৮ 
8৫2 00 shakso. 

Schlucht gorge, ravine. 

ſchluchzen (h.) to sob. 

Schluck m draught, gulp. 

ſchlucken 1. v/t. v/i. (h.) to galp. 
to swallow. 2. 2 2 m hiccup; den হু 

ভা, 


Schluchker %2' চিত, 00:6৮ ০০. 0001 


Schlucker 


6:59: uſw.) 10983, র্‌ 


ধু 


Schlummer 


Schlummer m slumber; 8৮%9) to 
glumber; „rolle 7 sofa-roll. 

59001170067 2106 slattern. 

ſchlumpig 210৮৪) — 

Schlund m throat, gullet; (Abgrund) 

ſchlüpfen (fn) to —5 — to gudo. 

Schlũpfer m (bequemer Mantel) rag- 
lan; (2০271660615) (ein a pair oſ) 
ekers pl. 

ſchlũpfleyrig slippery; ঠি9. indeécent, 
obsceone; Skeit f slipperiness; ſig. 
obscenity. 

Schlupf...: 7১790 ৮ Ioop-hole; ৮ 
winkel m hiding-placo; weits. 
recess; ꝓweſpe f iehnoumond(-IIy). 

ſchlürfen v/t. to sip; v/i. (1) to 
shuffle along. 

5chluß m close, end, conclusion; 
(Zuſchließen) closing; parl. তা De⸗ 
vatte: 010510£ পম Antrag: closure; 
shutting; mit Schloß: 106৮0106327, 
৮ 00061; Jantrag m parl. motion 
tor closure; bemerkung 7 0৫৭ 
observation. 

Schlüfſel m key a. 0152; ১৪০ m 
8০৮৮০10০০01 n 90118903092 ০৮? 
blume 7 cowslip; 0৫8৫ -, prim- 
059; „bund % 00610 01 Keys; ৮৮৪ 
lochen keyhole; „lochſchildchen 
escut e heon. 

Schluß. : feier 7 Schnle: s peech- 
day; folgerung conclusion, in- 
ferenco. ſweis: 00200105189, 

ſchlüſſig resolved, dotormined; — 

Schlufz..: lichte ভি) mot.tail light 
notierung ৬ 7 des Kurſes: closing 
quotation; rechnung 7 ſinal ac- 
count; runde 7 Sport: টি 
fatz m eonelusion; finale; ৮৬৪ 
ſchein £ 7 contraet note; ſtein m 
Keystone. Sult. 

Schmach/ disgraeo; (Beleibigung) 

ſchmachten (h.) to languish; nach 
to long for. lslenderuess. 

ſchmächtig slender, slim; Skeit 

Schmachtlocke loveloek. 

ſchmachvoll disgraceful. 

ſchmackhaft savoury, 79115720161; 
LSigkeit savouriness. 


—X 
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ſchmelzen v/t. 
ſchmahen (chimpfen) to abuse, to re- — 


ſchmelzend 


vile; (verleumben) to slandor, to m· 
sult. 186, abuse, invectiveo. 
ſchutãhlich ignominious, disgracetul. 
Schmũh..: ꝓrede fabuse, invectivs; 
Achrift f 11919 lampoon; 28917 
918009209 disposition; 28৯6 
91200970105, 
ſchmal narrow; ſig. small, 00073 7৮5 
08:78 hollov-cheeked. 
ſchmälen v/i. (h.) u. vſt. to scold. 
ſchmälern to curtail, to impaix. Su. 
curtailment, impairment. 
ſchmalſpurig 8: e Bahn narrow 
7806৩ railway. 
Schmalʒ n lard; Aen to lard.to ০0৮৮8 
910 greasy. 
ſchmarotzeri(h.)to spongè(beiluplon). 
Schmarotzer 75707900080 (৫০20৭ 
$) 08591657210) sponging., 08: 
91007 7৮002307 parasitic 0190; 
tum %, parasitism. | 
5090106 790805 slash. 
ſchmatz m smack, kiss; 2 06) 
to smack; (xtuſſen) 10195 বি 
ſchmauchen v/t. u. v/i. (0.) to smoko. 
Schmaus % 19891 বানি 
ſchmauſen 0.) to feast (pon upon). 
Schmauſer(in 7) m feastor. 
Schmauſerei 198,801 ল Schmaus. 
ſchmecken v/t. to tasto; v/i. 00.) to 
taste (nech 02): dieſer Wein ſchmeck 
mir 11256 od. enjox this wine. 
50001011017 Mattery. 
ſchmeichelhaft Nattering. 
Schmeichelkatze 5 ſig. vheedloer. 
ſchmeicheln (h.) to flatter 07 a p.). 
Schmeichelrede Hattoring speech. 
Schmeichler m, ০17 flatrerex. 
ſchmeißen to cast, to throw; — to 
chuck. 
Schmeißfliege 7 blowtly. pluebottlo. 
Schmelz m 90800615109. bloom; এ 
sWoeetness, der —— a. হিয়া 
ness;' Jarbeit 7 52080081010). 
ſchmelzbar fusiblo; ſchwer rac. 
tory; Akeit 71891011015, 
Schmelze F des Schnees: melting; 
Schmelzhütte. 
u. v/i. (19 to molt, to 
10585 চিঠি, to melt away; 7৮) টিটি, 


Schmelzer 


languishing; melodious, sweet, 
GStimme a. Mellow. 

Schmelzer m smoltor. 

50016156061 7 10000, 

Schmelz..: furbe 7 onamel colour; 
hũtte f ſoundry, 52061080789 
1075 vofen m furnace; punkt m 
moelting-point; „fiegel m crucibleo. 

Schmer % এত m grease; bauch m 
paunch. big belly. 

Schmerle 1 Fiſch: loach. 

Schmerz m paip, ache; 
grieſ. 

ſchmerzen v/t. to pain; v/i. (h.) io 

ache; 16608 to grieve. 

Schmerzens Ageld % 5080 
Money; 7১10 % child of sor- 
row; ০৮162607596. of suffering; 
vſchrei m 0০ 01 pain. 

ſchmerzhaft, ſchmerzlich paintul; তি 
grievous. 

ſchmerze.: JIlindernd, Iſtillend 
soothing: N পে. ১65 Mittel) ano- 
006, analgetic; los painless; 
voll painful. 

Schmetterling m butterfly. 

ſchmettern v/t. to smash, to dash; 
v/i. (h.) Trompete: to bray, to blare, 
to peal; Vögel: to warble. 

Schmietterſchlag Tennis: 91088, 

Schmied m smith. 

ſchmiedbar malleable. 

ſSchmiede F forge, smithy; Jeiſenen 
wrought iron; „hammer m sledge- 

-Nnammoer. 

ſchmieden v/t. u. v/i. (h.) to forge; 
Plan: to sScheme; Ränke to plot. 

Schmiege 5 bevol. 

ſchmiegen (৫. ſich) to nestlo (an ace.to); 
unterwũrftg: to cringe (vor dat. to). 

ſchiniegſam pliant. lexiblo, supplo; 
28616 7 plianey, Nexibility. 

Schmierbũchſe 7 mack. grease-box; 
(8০706) oil can. 

ſSchmiere 7 grease; (Prügel) & 
thrashing; thed. troop 01 sſtrolling 

players, a. f ponny gafl. 

ſchmieren to smear; Smit Fett, Ol: to 
grease, to oil, to Iubricato; Brot: to 
Putter; Butter: to spread; (ſchlecht 


—— 
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ſchmunzeln 


ſchreiben) to 50781) to seribblo; bſb. 
paint. to daub. Su. ছি 15001090920, 

Schmierenſchauſpieler(in ) m 50017 
ling player, strollor. 

Schmierer(in 7) m groaser; (Sudler) 
৪5071001925 60,201, dauberx. 

5৮001620061 smearing; scrawl; 
daub (1 ſchmieren). 

Schmier.. Fett An grease; শি 
m dirty fellow; Igeld(er pli) 6 % 
palm- oil; ০৮66 m soft cheese 
7৮001679010 8020. 


ſchmierig (5:58) greasy; (ſchmußig) 


dirty; ſtiꝗ. sordid. 
Schmiermittel E n Iubricant. 
50002056086 ꝰ kidney- 
bean; „dofe 7 rouge-pot. 
Schminke f paint; rote: 2002৩. 
ſchminken (a. ſich) to paint; rot: 
50112180006] % cosmetic. rouge. 
Schmirgel m emery; 2000 rub 
with emery; 7৮161000077 emery- 
od. glass-cloth; papier n omery 
od. glass·paper. 
Schmif; m (Hieb) blow. eut, 12551 
100. (lebendige Kraft) vervo. 
56001711067 vhip-lash. 
Schmõöker m 010 55. 02891050998; 
(billiger RNoman) yYellowbaek. 
ſchmollen (h.) to pout, ৮0 20৪ ৪01৮, 
Schmollwinkel m sulkingcorner. 
ſSchmorbraten ৮ 86৪60 steak. 
ſchmoren 22, u. 8/2, (h.) to stew. 
Schmor.. pfunne fstowpan; ০ 
topf m stew· pot. 
50001, চি % untair gain. 
schmuck 1. m 02080087001; (Putz) 
finery; (Inwelen) jowels pl. 2. 8 
11685 smart, trim. 
ſchmüũcken to adorn, to trim. 
Schmuck..: küfftchen n jewel-case; 
3105 unadorned, simplo; 2ſachen 
1190, ornaments, jewels; ০056৮ 
f/pl. jowelxry. 11581 
Schmuggel m,Schmuggelei fsmugg 
ſchmuggeln v/t. u. vſi. (h.) to ৪7008516, 
Schmuggelwarein 70) 7 25085150 
goods 205 ০0000020200. | | 
50901011060) m smuggloer. 
ſchmunzeln (h.) to smirk. 


BSchmus 
Schmus m 37৪0৮ soap. 
Schmutz m dirt, filt, smut; ৮৮6০ 
naan (gahr⸗)Rädern: mudguard; 
büũrſte scrubbing-brush. 
ſchmutzen (h.) to soil, to got diæty. 
Schmutzerei f lth; ſig. obscenity. 
Schmutz..: Fünger m — blech; 
মাটি fæ m dürty felow; Afleck m 
87554 
chmutzig 0125 filthy, soiled; চি, 
— 06880) 12125870157 886161 
dirtiness uſw. 
Schmutz..: Apreſſe 5 guttor press; 
tltel m e⸗s Buches: bastard titlo. 
Schnabel m bill, beak. 
ſchnäübeln: fich 60 bill and coo. 
Schnack m chit ehat; dummer sil- 
17 65016. — 
ichnacken v/i. 0.) u. v/t. to talk, to 
ſchnackiſch funpny, droll. 
Bchnake 7 (Art Müde) 20৪৮ 
Schnalle 7 buekle; An to 20০09. 
Schnallenſchuh m buekled sbos. 
ſchnalzen (h.) to clck od. 50808 
one's tongue 9১. fingers. 
Ichnapp! 30901 
ſchnappen (h.) to snap; nach et. to 
85090 at, a.to 808০৮, at; nach Luft 
to gasp for breath. 
Schnãpper Som 9050 cateh. 
Schnapp..: feder f cateh spring; 
৮002) m bighvwayman; 4meſſer % 
018.90-001197 ſuck m 20080580803 
"০০095 1৮ spring- loek; Achußß m 
snapshot. 
BSchnaps m strong liquor, strong 
drink; (ein Gias ০) dram. 
ſchnapſen (h) to tipplo. 
Schnapsladen m gin-shop. 
ſchnarchen (h.) to snoro. 
Schnarre 7125085 An (h.) to rattlo. 
ſchnatterhaft chattering. 
ſchnattern (h.) to cackle, to chattor. 
ſchnauben v/i. (6. u. vt, to pant, to 
pufſf, 60 blow; Pferd: to 50022 
ſchnaufen; vor Wut ০০60 20810 
vith rage; (nach) Rache to pant 
10: revenge; ſich (die Naſe) to 
blow one's noss. ſchnauben. 
ſchnaufen (h.) to breathe heavily 


— 


Schneidezahn 


Schnauzbart m moustacho. 

Schnauze 7৪000 muzzle; ৪ Kanne 
uſw.: Spout; P 916 ০০ 9061 to 8012 
ons's tonguo. 

ſchnauzen £ (9.) to 9০010, £ to jav 

(99167156155 ſchneuzen. 

Schnecke f snail; (Nactꝰ) 81083 an 
Säulen সি volute; der Uhr: 28899, 

sſchnecken..: Aförmig spixal, wind- 
ing; gang m vwinding alley; 70. 
(im 269) snail's pace; ৮0005 % 
snail's shell; 7০101679017 line; 
০4০৫7 slow coach; mit 062 ০5 85 
8102115 paco. 

50166 m 91007; 7৮001 m 91005702113, 
2ballen to snowball (ſich ০2৪ 
another); Abedeckt Berg: Snow- cap- 
ped; 7৮6510676৮6 a pair 02 
spow-glasses pl.; fall m snowrall 
০০000867900 - 12067) geſtöber 
n snowestorm; glöckchen n ৪200” 
drop; huhn 1 white grouse. 

ſchneeig snowy. 

580)1160,, 5 ০৮০8 m snow-ploughʒ 
০০০৮0 m spowshoe; wetter % 
snowy weather; 2weiß snow- 
White; 7০101006115 10060069200" 
“10106, 

500116107০6. m pluck, dash. 

Schneide F odge; ৮৮৮০৮ 7 ckop- 
ping-benehn; 7৮69076৮000 Koch- 
kunſt: cut beans; Abrettn earving-⸗ 
০0979) „mũhle sawW-mill. 

ſchneiden to cut; Braten: to carvo; 
Gras: to mow; Korn: to reap; 278 
to geld, to caſtrate; Sport: 2৪0০৬ 
to 900 a. to twist, to screw; fiꝙ. 
(nicht grüßen) to cut; fſich & 
Linien: to 10065059965 to cut ৪৪ 
other; চি, to be 01587000106) 
es ſchneidet mir im 2666 J have 
tihe 60180 od. the gripoes; ০৬ cut- 
ting, sharp; Kälte: piercing; ſiq. 
sareastic. Itailor, dressmakor.J 

Schneider m tallor; in লি 

50011010661 7 tailoring. 

ſchneidern %/৫ (h.) to do tailorinz 
od. dressmaking; v/t. 0 00809, 
Schneiderrechnung tailor's bill. 


Schneidezahn m ineisor: 


ſchneidig 


dashing; (mutig) plucky; 2861 7 
smartness; pluck. 

ſchneien (h.) to snow. 

ſchnell Bewegung: quick; Handeln: 
speedy; Dampfſchiff uſw.: fast; ( 
füßig, a. Vogel, Flug) ৪6 SEtrö⸗ 
mung, Wuchs, X Feuer: Tapid; Erwibe⸗ 


xung: prompt; G Verkauf: 1907 


Umſatz: quick; ডো) ৪0996; 
(৭09) hasty; *$ 09 quick!; 
ſo gently! 

sſchneu Wleiche f chemieal 
bleaching; dampfer mfast 
steamor. 

ſchnellen v/t. to jerk, to — v/i. 
(2) to jerk, to spring. 

ſchnell..: Afeuer % 1801৭ fire; 2, 
feuergeſchütz % 001০0110086 gun, 
quick-firer; fũfʒig swift( ſfooted). 
Schnelligkeit swiſtness, spoed, 
rapidity; mech. volocity; des Pulſes: 
quiekzness; Asrekord m speed 
record. | 

50016127006 75155010162 ০০৭ 
lãufer(in f) m racer; photogra⸗ 
phie f instantaneoous ppotography; 
als Bild: 90809063৮০0 express 

wmail; 00606. 2817, mochanical 
press; AIſchreibekunſt, Iſchrift 7 
shorthand, stenography; „ſchritt 
m quick step; 7৮0016৮ & m fast 
sailer; „waage 75596159305 ৮84 
m fast 08105 express. 

Schnepfe F orn. 52109, 

5৫001160267 90000 তত Haube: 0990, 

Schnepper 72 3080, 

11007288615 চিট "60 blow 07615 10096. 

Schnickſchnack m chit-chat, tittlo- 
"26. 

ſchniegeln 00 ৫959 up, to smarten. 

Schnippchenen: 1 ein ſchlagen 
to snap one's fingers at a p. ISnip. 

ſchnippeln v/ſt. u. v/ i. (h.) ০০ ০০6 up, to 

ſchnippen v/t. u. 91 (h.) to snap (mit 

ſchnippiſch snappish, port. [6৮ ath.) 

Schnitt m cut; cutting; ins Fleiſch: 
incision; am Buch: 988০7 v. Getreide: 
roaping; (Gewiun) large profit; es 
Kleides: fashion; (muſter) pattern; 
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ſchneidig sharp, cutting; চিত, smart, 


nicht 


Schnürband 


(Scheibe) 511985 (mitroſtopiſcher) * 
(microscopie) section; 7৮6০ m 
Tennis: cut. — 


50010067006 slice; v. Ochſenfleiſch: 

Schnitter(in 7) m reapeét, mower. 

Schnitt..: lauch ꝰ m ehivos 213 ০০5 
muſter nmpattern; waren 1102 
drapery, mercery; Am. dry 800৫9 
207 warenhandel 25 008798৮8 
৮9567 „marenhündler m 10০97 
wunde 7 ৫0৮ 

59715 m ০06 80105 slice; Jarbeit/ 
vood-carving. 

Schnitzelen, ০. % 0010১ ০ 2 (Abfätle) 
parings, shavings; Wiener 8 7924 
০0৮6৪০১০৮1০) 7 paper-chase. 

ſchnitze(In v/t. ৮৮ 8%- 8.) to cut, & 
carve; 00 01:10). 

Schnitzer % 00৮০7 carver; (Fehler) 
blunder; Schnitzmeſſer. 

Schnitzerei(en 27.) 7 ০760. work. 

5200, 2 পি 7 লন ১০:৪১ ০৮০ 
10616 1 ০9208-001198 ১৯০৫ n 
* Schnitzerei. 

ſchnöde base, vile (3.8. protfit); 
(geringſchätzig) disdainful. 

59020010867 51190695585 disdain. 

50011001617 flourish; 4 50101]; 2. 
v/i. (h.) to make nourienes; %/%. 4 
0 adorn with ৪০0]19. যত) 

ſchnorrlen 09.) 7 10 cadgo; Ler m 

ſchnüffeln (h.) to snift, to snuttlo, 6০ 
৪109115 fig. to act the spy. 

50978105101 7) m ৪00116]5 চিত. ৪0৮০ 

59011117161 2 m ০010 (10 the 098৭); 
০৪০১ 06৮ bekommen to ০809 
0010. [09008 78) 

ſchnupfen? 1. (h.)to 00091001129 

Schnupfercin 70 m 81101168060 
snuffeor. 

A oe⸗ fsnuff . box; tuch n 
(pocket-handkerchiet. 

59011707967 am Licht: snufſ; (Sternꝰ) 
falling od. shooting star; 6 das iſt 
mir 2 that's all tho 8209 to 109, 

ſchnuppern ল ſchnüffeln. 

Schnur F cord, string, Uno; gzum 

Schnüren: lacoe; nach der by the Uns. 

Schnũrbanden (bſd. Stay-)laos. 


sſchnũurchen — 

Schnurchenen: das geht wie am 
it goes like clock-work; et. am 
h. io have a th. at one's fingors' 
67009. 

ſchnũren 0 19687 (zubinden) 00 001৩, 
%0 09 up; 10 ০১00 wsar 509, 

ſchnurgerade 5085৮ 

Schnũr.. leibchen n (ein a pair 
04) 91855 100.) corset(s pl.); 7898) % 
8619৮; ৮১২9১৫70000 

Schnurrbart m moustaebso. 

Schnurre xattlo: ſiꝗ. funny 6, 

ſchnurren (h.) to hum, to buzz; Rä-⸗ 
der: to (07 Kate: to purr; F 
ſchnorren. 

Schnũrriemen m lace, strap. 

ſchnurrig droll. funny; Gunberuich 
0096], 

ſSchnurrpfeiferei 7 টা 6 058 

Schnũr..: ৮6786 m lace; Aſtiefel 
m lace hoot. 

ſchnurſtracks direetly; zuwider 
diametrically opposed. 

Schober m staek, rick. 

Schock 15 threescore; Lweiſe by 
threescores. 

ſchofel mean. paltry, worthless 

Schöffe % juror, juryman; Inge⸗ 
richt 1 jury eourt. 

Schokolade 7 cehocolato; Intafel 
caks (od. Square od. 90৩8) ৫ 

chocolato. lastie. 

Schola ſtiker m schoolman, scho- 

ſchola'ſtiſch seholastie. 

59109 7০1০3 টিয়া: 21209. 

ſchon already; lange 1008 5100. 
gut!l ও] right!; das iſt ſchon 
wahr, 0960. 0৮৮৮ is very well (ot 
0015 true), but ৮০2 wenn ক হএ। 
though; der Gedanke the vory 
idea; der Name the ১৪৪ 0206. 

ſchõn 1. beautiful, handsome; Frauen 
Wetter: Fair, 205২ oft — gut; das 
"৪ Geſchlecht ৮0৪ 1910 sex; die Jen 
ünſte the fine arts; e Literatu 
00115 Utsrature; m. s. Humb 
to beg; চট to টি das iſt ০) 
ihm 80855 nice 01 him; das wärt 
noch er! that would be worse still 
certainly not!; das find mir 
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Schotte 


৬৩৫০1 pretty doings indeed! 
2. 267 bolle; das 2০10০ beautiful. 

zchoöndruck 7 80, 00109, 

ſchonen to spare; (06০ take care 
ot 0.5.) ৮৮৯ tepdor, careful; হেন 
[85900 considorato; Gaichig 0” 
dulgent. 9) antimacassar.) 
choner m 1. schooner. 2. (Sofa- 
chön..: färber m dyer in high 
colours; 720. optimist: geiſt m 
wit, (fr.) 89] esprit; Ageiftig aes- 
thetical. 
zchönheit f beauty; „Spfläſterchen 
n beauty⸗spot;: ০৮506067০০2 
culture; swaſſer 7 beautitying 
wash, cosmotic. | 
5৫)81,875060160 % fine talker; 
7৮006066106 7 64701278005 ০১ 
10617 coquetting, fliptation. 

50001711107 sparing, forbearance; 
im Wald: nursery (0৮ young 00993): 
Aslos upnsparing, relentless. 

50091756167 hunt. closo season ob. 

Schopf m top. চপ ltimo. 

Schõpf..: brunnen m draw.well; 
veimer m pail. 

ſchöpfen %1% to scoop; to draw 
(vwater v/i.; h.) Atem: to পুমা to 
talto; Mut: to tako; Verdacht, Hoffnung: 
to conceics. [219 oreative. 

Schõpfer moreator: x n fereatress 

5080118৮866 7 99007১ 74011 

Schöpfung 7 ereation. 5 নি 

Schöpfwerk % 2৮97৮608108, | 

Schoppen m 1, Seidel. 

Schõps m vaether; ſiꝗ. simpleton. 

Schorf m 56015 50890. 

ſchorfig 9000? seabby. 

Schornſtein m ০৮2200957৩5 সি 
funnol; Feger m chimney-sweep. 

50090: %, 900০৮ sprout. 

Schoßß? m lap; (Mutterleib) womb; 
06522) 21805 08115 skirt; hund m 
lap⸗dog; „kind 2 darling, pot. 

Schöfzling ꝰ m shoot. 

Schote 7 cod, pod, husk, shell; 
৪7686; ১2:00. green 0683, | 

Schott % bulxhead. 

Schotte m Scot. নিত die ০ 
7, 05 Scoteh. | 
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Schotter 323 


Schotter m wotal: কু ballast. 
Schottin 90০00002020 
ſchottiſch Scoteh. 

Schottland en Scotland. 
ſchraffie ren to hateh. 


schriftleiterin 


torials 107. ০৮(6)6110) 1 vriting- 
Poox, copy-book. 
ſchreiben 1. 9/%. u. v/i. (h.) to write; 
(orthographiſch *) to spell; (mit der) 
Maſchineto type(write); er kann 
ſchräg ohlique, sloping, transversal. nicht 2060 he is a bad speller. 
Schruge obliquity, slope. 2. AA writing; Grief) letter. 
Schramme 7 scrateh, scar; 2 to 50261661001 0 m writer; (Angeſtelltex) 
50720001560 scar; Haut: to 2826, secretary, clerk. 
ſchrammig scarred. Schreiberei 7 vwriting. scribbling. 
Schrank m eupboard: (Wäſcheꝰ) pross. Schreib.: ৮0606 7 0602 ০616৮ 
Schranke 5 barrier; Xbar; a gate; m mistake in spelling ob. writing, 
n pl. lists; fig. lIimits, bounds. ৪110 ofthe pen; gerütn ſ. bedarf; 
ſchrünken Beine: to cross; Säge: toset. ০৮0৫ n copy- od. éexercise-book; 
Schranken..: 5105 50720159587 ০5০ শর্ত 7 art ০ writing; Alehrer 
1006৮ ছি m gateman. m আ0008-0296625 Mappe 2 
50016116050 % (5০782) sate. vWriting· cases, blotting-caso; 
Schranze m toady. 17010010167 typewriter; mit der 
ſchrapen v/t. u. v/i. (h.) to seraps. ſchreiben to type(write); maſchi⸗ 
Schraube F screw (a.T); bei ihm iſt nenſchreibercin ৮ typist; ০ 


বদি 


£-€ locker he has à sScrew 19059 
21 9/ঠ. u. 10, &-) to scrow; ſ. ge⸗ 
ſchraubt. 

Schrauben..: bohrer m twist 22, 
auger; dampfer m screw 
stoamer; S2förmig screw-shaped, 
helical, spiral;z gang m, ৮৮৫65 
winde n serew-throad; linte ſSpi- 
ral line; mutter 7 femalo screw; 
০801801617৮ vrench, spanner; ⸗ 
01000171085 screw; „windung 
turn of à scrow. spiral turn; ০০৪ 
zieher m screwdriver. 


papier writingpaper; ৮৮ n 
(writing)desk; Aſchrift 7 9০00৮, 
AMtube 5 oſffice; 7৮০1617019৮ (for 
৮1002) 2 (Schiefertafel) slate; tinte 
7 writingink; শট m writing- 
(20197 unkundig ignorant of 
vriting; unterlage 7 blotting- 
০0203100861 f/pl. stationery 50. 
warenhändler 5 stationer; ০ল 
warenhandlung 8tationer's shop; 
Aeug %% inxstand. 


ſchreien /% (h.) u. v/t. to exy (um, 


nach 107); nur v/i. 9192 to bell. 


Schraubſtock m 7০9. 

Schreck. ৮০৫৮৫ m fright, terror; in 
"6৮ ſetzen to 101805607৮6 % 
fright, bugboar. 

ſchrechen? (ſn) — abe, 0৫ ৮ 

500৫%6115,,2৮0৫০0999$ 7 Reign 
01 Terror; „kammer 7 Chamber 
of Horrors. ſpugbear. 

Schreckgeſpenſten terrible টনি 

ſchreckhaft fearful, 90010, 

ſchrecklich frighttul, terrible (beide 
a. 210.) dreadful. 

Schrecknis n horror; — ভা, 

Schreckſchufz m 50061] the 10709 

Schrei 72 ery. [18058 alarm. 

50676, 2৮০07 5556 od. manner of 
writing; bedarf m vriting ma- 


sſchreiercin ) mm crier; Earmmacher) 
brawler. 

Schrein m ehest; für Reliquien: Surino; 
০০৫৮ m joiner; (মি) cabinet- 
Mmaxkor. 

ſchreiten (fn) to step, to 8৮009) ০০ 
zu to proceed to. 

Schrift 7 writing; শেক) paper, a. 
১০০৮ 00011050005 tup.· 095 char- 
50895 016962006০5 the 2915 
5০105090591), 

50021: art Ftype; Jauslegung 
79209516101 of the Scriptures; সি 
0৫009 1৮ 1827৮ German; füh-⸗ 
60067) m 59029 ১778261666৫) 
15 80087 ৮০016560677 tup. type-fſoun- 
der; 7৮৮16116075 editor; „leiterin 


— 


Schriftleitung 


editor, editress; Jleitung edi- 
torial suporvision, editorsbip. 
ſchriftlich written, in writing. 

509047৮6660 %/ 00100055601 typo- 
goetter; ſprache 0 06255715697 
rary language; ꝓfteller m author, 
writor; Iſtellerin fauthor(ess); 2 
ftelleriſch üterary; adu. as an 
author; „ſtück writing, docu- 
ment, deed; wechſel m oxchangeo 
91 letters; correspondencoe; পি 
zeichen 1৮ letter, character; 846 
m character; (Schnörtel) lourish. 

ſchrill shrill. 

Schrippe 7 (Freneh) roll. 

Schritt m stop (a. pol.); a. আহ Maß: 
paco; langer: strido; diplomatiſcher 5 
(fr.) dẽmarehe; fig. e unternehmen 
to 1989 টু ৰ 

500115৮2000 পচ Rennſport: 
pace-maker, a. pacer; Lweiſe by 
steps; ũhler % pedqmeter. 

ſchroff 079০9101005, ctoep; টি. 0০, 
7852) সে) 55282632062 
90659070659 7 roughness; 80200000999, 

50025157৮76 15 Iſchnepper m 
cupping-instrument. 

ſchröpfen to cup; 779. to 10996. 

Schrõpfkopf m cup(ping glass). 

Schrot m u. n zum Schießen: 52841 
shot; (ſorn) bruised grain; Münze: 
und Korn alloy and stapdard; 
fig. von altem und Korn of the 
old block; „beutel m shot-pouch; 
brotn whole meal bread. 

ſchroten Fäfſer uſwer to shoot, to 
lower; ৮ 09 parbueckle; Korn. to 
rough-grind, to shred; Malz: to 
bruiso. 

Schrot..: flinte shotgun; মনন 

n (grain 030 52087716160 f dray- 
Iadder; „mehlen coarse meal; ০৬৪ 
mũhle 7 bruising 20015৮868৫7 
01658. 

ſchrubben v/t. u. v/i. ſh.) to 8020, 

Schrubber m scrubber. 

Schrulle 7 vhim. 

ſchrullenhaft whinsical. 

ſchrumpfen (jn) to 90005 60 2206], 
Su. 51070700008) shrinkage. 
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Schuldirektorcin) 


Schrunde 7 crack, crevico. 

Schub m push, thrust; v. Broten; টিটি. 
a. v. Briefen, Ernennungen: bateb. 

500719, 2০৮60 107৮8060016) 
[0973৮000607 sash-window; 
7০800010 m wheolbarrow; "০0626? 
1৮ (Sslid ing) 001. 

ſchüchtern shy, bashful. 20101 2011 
7 91) 0659? bashfulness. 01518115. 

Schuft m rascal; den ৫. to drudge, 
to plod, to slavo; 210 rascally. 

Schuh mshoe; (Tanzꝰ, Turnꝰ) pump; 
ehm. Maß: 200৮. 

50900, ꝓpanzieher m shoeborp; 

Wband 5 bootdace; „flicker m 
cobblexr; knöpfer m shoe-but- 
tonor, button- hookz „macher m 
shoemaker, bootmaker; „putzer 
m shoeblack; riemen m ০০০৮ 
laco; ſchrank m boot-cabinot; 
werken footgear, footwear; ০৮৪ 
wichſe 7 00০06-001197 01250001067 ০১, 
611 % werk. 

50021875016 teacher's 00563. 
০৮০06০16750200]7 Jarbeit 5 task, 
schoolwork; Jausgabe 7 ৪0:0৫ 
odition; bank f 01007 7০9৫0 
m attondance at school; „beiſpiel 
n test-caseo; ꝓbildung 7 education, 
schooling; buch school-book. 

Schuld 7 GVergehen) guilt; ſchwächer; 
Weranlaſſung; Fehler) fault; (Geldꝰ) 

dobt; GVerpflichtung) 00112951005 ৯৫ 
m. to contract debts; 2178 ৮ 
to be indebted 60 ৪ p.; er hat ও 
daran, es iſt 165 2615 his fault; 
die ſchlechten Zeiten find 2 daran 

the bad times are to blameo for it. 

Schuld..: 2beladen laden with 
00067 L2bewußt conscious ০? 
guilt; brief m ⸗ſchein; 689 
% account-book, Iedger. 

ſchulden to owo. fund. 

Schuldentilgungskaffe 7 — 

Schuld.: -forderung 7 (activo) 
debt, claim; gefangene(r) m 
prisonor for dobt. 

Schul..e diener msebool attondant, 
school porterx; ৮৮912086027) m 
headmaster, f headmistress. 





ſchuldig — 325 — schufterpech 


ſchuldig (ſtrafbar) প্রঃ ৮৮০ S. of a 
in.). culpablo; Getb: owing, ৫09; 
(gebührend) duo; j⸗t 6৮ ſein ob. blei⸗ 
hen 60 owe a p. asum; চি to be 
indebted to ৪, p. for a th.; der, 
die Le the culprit; 28667 025, 
oblũgation. 

Schuld..: Llos guiltless, innocent; 
loſigkeit 7 griltlessness, in- 
nocence. 

Schuldner(in f) m debtor. 

Schuld..: ſchein 5506৮061676 
200701980০5 note; I0 (৮509 
500); offentliche(x): deboenturo, bond. 

Schule ?school; gelehrte grammar- 
school; hohe 20169751655 auf ob. 
in der at school; in die gehen 
to go to school; hinter die gehen, 
die ſchwänzen to play truant. 

ſchulen to school; Pferde: to train. 

Schuler m schoolboy; pupil; (61. 
Elementarꝰ) 500012772৪৫ school- 
০৬-১১-০117 schoolgirl; ſonſt ⸗ . 

Schul..: MAerien ꝓl. holidays; 2- 
freier Tag holiday; freund(in 5) 
m schoolfellow, 6 chum; fuchs 
m 0892037০061) % school-fees ꝓl., 
80100011067 xgelehrſamkeit 700০৮ 
Jearning; 2025 % school-house, 
School(premises pl.); hofm play- 
ground; inſpektor m 10909660291 
schools; 2০10) % scholastice year; 
e ꝓꝑl.school-days;: Vugendf school· 
৮0011052007.) kamerad m schooĩ- 
tellowv, চি ehum; Aknabe m school- 
2057 7৮890001৮25 ০0 
teachers; Behörde: Board 01 Pduca- 
tion; lehrer m schoolmaster, পপি 
lehrerin 7 500001201525557 J„mann 
m pedagoguo; mappe 7 sate el; 
meifter m schoolmaster; 2⸗ 
meiftern to censuro; ৭5010101420 7 
school regulations pl.; 7৮260) % 
trained horse; ꝓprũfung school 
examination; 7০066 m inspector of 
56170015 : ſchiffn 02101778790)? ০ 
ſchlufz 1 9:981০0ট 7766179০0০০৮ 
ল0003 Iſtunde f sechool hour, les- 
800776000১৫ 7 satehol. 

Schulter 7 shoulder; an shoul- 





der to shoulder; blatten shoul- 
dep ·bladeo. চে 


ſchultern to shoulder. 
Schultheiß, Schulze m village mayor. 
Schul..: ০০821600006 m school.in- 


struction; verſuumnis 7 abseneo 
from school; vorſteher m head- 
master; „Wvorſteherin 7 head- 
mistress; weſen n 90000], affairs 
1.5 20150 105000000০8 7 
school-timo; ʒʒucht school dis- 
cipline; jwang m 001000190৫5 
Gducation. 


Schund m refuse, trash; literatur 


F 08905 Uterature; roman m 
shilling shocker. 
Schuppe 7 scalo. 
Schũppe shovel, 50600) Kartenſpiel: 
n pi. spades; n — ſchaufeln. 
ſchuppen? to (un)scale; weits. 
(kratzen) 60 তাও to scraten. 
Schuppen? m 5৮0৩০, 
ſchuppig scaly, squamous. 
50৫7 shearing; (Wolle) 299০৫. 
Schũreiſen 1 pokor. 
ſchũren to stir, to poke, 60 286, 


ſchürfen (h.) to prospect (nach for). 


Schurke m scoundrel, 08085 knavo. 

Schurkenſtreich m, Schurkerei 
KDnavish trick, rascality. 

ſchurkiſch rascally, Knavish. 

Schurz m 9000, 


Schũrze /⸗ Schurz; An to tis up. 
to tuck up; 7৮767) % — | 


51066] % leather apron. 15005, 


50195 900৮7 (210 160267 (dabungh 


charge; — wunde; ſſchießende Be⸗ 
wegung) rapid movement, 2085 
(Emporſchießen) sShooting; ₹ — 
50081617215. . shoot. 
Schufz..: LAfeſt 3৮০৮০০০৫০19 n 
৪00৮0001559) gun-shy: waffe 
f firearm; weite 7 20297 in 
(02860) within (out 93) 81085 


০৮109117067 £005100% wound; bwlet 


wound. 
Schuſter mshoemaker; (৫৫3 ৫০9) 
cobbler; auf 8 Rappen on 
Shanks's mare ot. pony; 2n to 
৩০০০]: ৮8৫০ % 50) 01915 vax. 


— 


Schutt 


Schutt m rubbish, refuso. 

Schũttelfroſt m shivering fit, 

ſchütteln to 9220, ſshivers ꝓl. 

50086161617 spoonerism. 

ſchütten to pour; Korn: to shoot. 

ſchüttern (h.) to shake, to tremble. 

Schuttikurren m dust-cart. 

Schutz m protoection, defenco; (Ob- 
dach) 8helter. 

50020, Jurmel m saving sleeve; 
befohleneſx) charge, protegée(o 
f); 75169) n guard-plato; Abrief m 
safe-conduet; Abrille 7 (eine a 20011 
010 gogsles, eoyo-preservors 21, 
bũndnis deſensive allianco. 

50056 1. m marksman, shot; X 
rifleman; Ballſport: sShooter. 2, 
f Waſſerbau: 81010970203 (Weberꝰ) 
zhuttle. | 

12671 50 protect,to guard,to 06920 
(06067 against; vor dat. from); 
gegen Wetter uſw.: to 59159] (0০0), 

Schützen..: Feſt n riflemen's 
meeting; -ffeuer ১৫ % rTunning fire. 

Schutzengel m grardian angel. 

Schũtzen..: Agilde 0 rifle- associla- 
tion; Igraben m treneh, rifle- 
-pit; haus n elub-house ot a rifle- 
association; ꝓkettef ⸗ linie; ০৩৩ 
könig m ehampion shot; Zlinie X 
f extended order; loch ৯৫6 rifle- 
"017 xplatz m shooting-gronnd; 
vſchleier & m sereen. 

Schutz..: fãrbung 7 5০5 orn. pro- 
8016 eolouring:geiſtm(tutelary) 
genius; „geleit 17 52£5-0020006 
95007%7 7৮10৫111060) patron saint; 
vherr m patron, protector; ০৮৫৮০ 
rin f patroness, protectress; ০০০ 
herrſchaft f protectorate; 11 F 
auf der Straße: island, rofugo. 

Schũtzling m protẽgo(s 7, 

500৮5523105 09192061595 unpro- 
tected; mann m 60203655155 polee- 
man; marke তি trade mark; 
mauer f rampart, bulwark; mittel 
npreservative, preventive (gegen 
oſ): ꝓpatronſin 70 গা patron saint; 
Vpockenimpfung 7 ৮8০01058108 


৭606 7 colonial 102097 ০৮৭ 1000 
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ſchwanen 

Trutzbündnis 7 ০1605155৪2৫ 

offensivo alliance; wache 7 582৪. 

gnard; waffen ?/l. dofensivs 

870055০1000 m auf der Straße: salety 

20083 wehr f fenco; ১৫ bulwark 

০৮6০8 m protectivo duty; õllner 

m pol. 0209০960019, 

ſchwabbeln v/i. (h.) u. v/t. to ১2218, 

5001509৫ £ m Swabian. 

Schwabe? F ent. cockroach. 

Schwabenen Swabia. 

Schwabenſtreich m tomfoolery. 

50010890117 Swabian (woman). 

ſchwäbiſch Swabian. 

ſchwach foeble, weak; Ton, Licht 
faint; (রি) হে) 56 Seite 
চি, woak 0010, 

Schwãche 7 weakness; 0. Ton, Licht: 
taintnoss; 568 Charakters: 10118, 
woak point: (Sinfälligkeit) infixmity; 
211 to weaken. 

Schwachheit 7 weakness; ০:০৮ 
frailty. 

ſchwach..: ৯6৫৫0 15106568031 
28901%5 90015100. 77৮85507928 
headed; £ 501, 

ſchwüchlich 16616, ৪৪15) (empfind⸗ 
lich) dolicate; 2:66 7 foeblepess, 
wealkliness; dolicacy. weakling. 

Schwächling %5  199)]9 — 

ſchwach.: ০1100 vweak-minded, 
imbecile; 81691 m weak cux· 

Schwächung f weakening. ſrent. 

Schwaden m 1. X Saih. 2. ২ kire 

50910200177 squadron. ldamp. 

ſchwadronie ren (h.) to swagger. 

Schwager m brother-in-Iaw. 

59019800007 5156671019৯, [0889 

50098002907 81001 by 

Schwalbe swallow; nſchwanz m 
Tiſchlerei· dovetail; £ চিও. Frach 

ſSchwallm swell. 11000. swallovxtail. 

ſchwamm m spongo; (Pila) 00808, 
mushroom; (2552) 262,000 ৪2; 
(Gausꝰ) dry rot; Sig 90০০; 

Schwan m swan. ſfungous. 

ſchwanen (h.): es ſchwant mir (et.) 
my 0991 misgives me (about ৪ 

0005 J have a presentiment (01 
& th.). 6 


Schwanengeſang 


50010011672 Ageſang in 
song; ꝓteich m swaunery. 

Schwang m voguo. 

ſchwanger pregnaant, 
feiner euceinto (০, 

ſchwängern to get with child, (তিন) 
to impregnato. ৮, impregnation. 

Schwangerſchaft 7 02600820065, 

50010001617; £00৫ 10167 thea. £৪::০9. 

ſchwank? pliable, flexible. 

ſchwanken 1. (0-) to totter: veim Gehen: 
to stagger; & Preiſe: to fluctuate; 
71). to war রঃ 00 vacillate, to ৮৪ 
11758010669 Staggering: & [10০- 
10৮60005 fig. vacillation. ſtuation. 

sſchwankung F oscillation; * — 

Schwanz 95 tail; (Gefolge) train. 

ſchwänzeln (h.) to wag one's tail; 
contp. to fawu (um 02 upon). 

ſchwänzen v/t. u. v/i. (h.) to idle 
about; Schule uſw.: to shirk (ſ. a. 
Schule); geſchwänzt tailed, caudate. 

Schwanz..: ৮৮160161৮7৮ crupper; 
Iſchraube / 02590208076 

ſchwapp(s)! slap!, 98,911! 

5৫001700067 abscess, ulcer. 

ſchwären (0. u. ſn) to ulcerate, to 
suppurate, to fester. 

Schwarm m swarm. 

ſchwärmen (h. u. ſn) to swarm; X 
(aſſen) to extend; (ſchwelgen) to 
riot, to revsl; für to be enthu- 
siastic about. 

59000000600 7) m rioter, roveller; 
৬০ onthusiast, bſb. rel. 
fkanatie; Feuerwerk: cracker, ser- 
pent; ent. hawk moth. 

Schwärmerlei 7 revelling: (für) 
enthusiasm (107), ৪6১ rel. fanati- 
cism;: Siſch enthusiastie; fanatical; 
(phantaſtiſch) ſanciful. 

Schwarmlinie ১৫763090060 order. 

Schwarte 17 rind, skin; Guch⸗ old 
volume. 

ſchwarz 1. black; (finſter) dark: 

(ওম) dirtyßauf weiß in black 
and white. 2. Letr) m blacx, negro, 
7 negress; Le(s) n black, black 
colour; ins S2e treffen to hit the 
bul s eye. 


[52888 


with 10110, 
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5৫010611660 


ſchwarz.: Lamſel 70180851081 2৮ 
blau very dark 01063 29180) % 
sheet-iron; 2broten ০0] bread, 
(Black) rye-bread. 

Schwärze 7 ১13০৫০৪393 ০ 
printer's ৪ 115 ৩2 0 ১1৮০৪], 

[0)19007.,: 90000677208 8০১-72497 
7৮981 blackish yellow; 2901, 
n/pl. Partei in Itallen: Blaek Shirts; 
০৮020 m ১5: radio ſod. wireless) 
pirate: Akunſt 7 black art, nécro- 
maneyx; Ltünſtler m 2০০০) 02815 
magicinn. 

ſchwärzlich blackish. 

Schwarzae: ſchercin F) u 2005 
simist; wald m Black Foret 
7১015866196 % blaek- and-whits 
drawing; 2weißrot blaek, white, 
and 18077210110 % wild boars ꝓl, 

ſchwatzen 0/7. (h. ৮216 to chattor, 
to prattle. 

Schwätzer(in 7) m babbler, gossip. 

ſchwatzhaft talkative, loquacious; 
518567190৭5 

50050006721 960 ০ খু susponse 
০০0৮9175050 61051000 78118, 

ſchweben (0-%. 10) 0 05 5091002008৫ ; 
Vogel: 60 hover; ২9866200505 
pending; (eichtfüßig zehen) 60 21109, 
to swim; in 39005 00 bo in 
danger; ১১০ Schuld Doating doebt. 

Schwede m, Schwedin FSwedo; 7 
8Weden. 

ſchwediſch Swedishb. 

Schwefel m sulphur; Jüther m sul- 
phuric ether: ৮৮০) % sulphuratod 
bath; Ort: sulphureous springs 27 
৮৮012016700 flowers of sulphur; 
aden m sulphurated wateh; 2 
farbig. 58610 brimstone coloured; 
৮0018006717 (0001191) mateh. 

ſchwef(e)lig sulphureous. | 

Schwefel..: kKies m 20695) ০ 
kohlenftoff m carbon disulphide. 

ſchwefeln to (troat with) sulphur. 

Schwefel..: ſũure 7 sulphurie acid; 
7৮102160007 % sulphide of hy- 
drogen. 

ſSchweif m tail. ao. train; ſtern * 
comet. 


tuꝑ. 


ichweifen * 
cchweifen ৮/5. (h. u. ſn) to 0৮9, 
to 78701652100 curvo. 8265 curre, 
bendiing). পরি 
ſchweifwedeln (9-) 10 fawn (vor dat. 

Schweigegelden hbush-money. 

ſchweigen (h.) 1. to be silent. 2. 
n silenee; d silent. সির 

ſchweigſam taciturn; 386 7 0 

Schweinen bog. 06 (৫৮2 a. চি9-); 
£ (5154) lteky hit; e ৮ swine; 
চি ০০8১ to be in 190৮ 

50000171052 braten m 2089 pork; 
৮০6৮0) % pork; „hirt m swine- 
berd; pökelfleiſchen salt pork; 
Iſtall m pigsty; Aucht f pig- 
breeding. 

80106171676 7 11100106557 (Unzüchtig⸗ 
keit) obscenity. 

Bchwein..: hund m ſilthy fellow; 
igel m dirty wreteb; obscene 
talker; igelet f obscenity. 

ſchweiniſch swinish. 

Schweins..: keule 7 leg 01 pork; 
kopfm 200৮9 08857716060 & 
pigskin; 7৮010067% pork-chop. 

Schweiß m sweat, perspiration; 
7456, blood; befördernd sudorifie. 

ſchweifzen vit. O to আও: v/i. (h.) 
715, to bleed. 

50102152005 in sorrel horse; 
hund m bloodhound. 

ſchweiſzig perspiring; hunt. bloody. 

Schroeiſznaht O / wold. 

Schtoeiʒ Switz erland. 

Schweizer m 5155 (a. in গ্রেড 
dairyman. 

Schweizerei (95139) dairy. 

ſchwelen (h.) to smouldexr. 

ſchwelgen (h.) to revel (in dat. 0), 

Schwelgertin ) m reveller. 

Schwelgerei / revelry; debaneh(ery). 

ſchwelgeriſch axurious. 

Schwelle 5 sill; (Auxꝰ) threshold; 
দি slesper. 

ſchwellen 01. to swell: r/i. (jn) to 
awell; Waſſer uſw.: to rise; lan⸗ 
wachſen) to ĩnereass. 

Schweller m swell. 

Schwellung 5 911105: bes Bodens: 

sWell. 


2 
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Schwiegerſohn 


50019621167 bhorse-pond; für 2৫৮: 
wateringplace; 1 (wegꝰ) to wasb: 
Vieh: to Water; Holz: to 108. 

Schwengel m (GWagenꝰ) swing-bar; 
(Gloctenꝰ) clapper; (Pumpenꝰ) handle. 

ſchwenken v/t. to swing; Stod আত 
to Nourish, to brandisb; Hut, Tuch: 
to ware; (016) to rinse; v/i. (h.) to 
turn; X 60 wheel. Sic. swinging 
uſw.; ৯৫9০0100005 change of front; 

060, change of mind. 

ſchwer heary; (gewichtig) weighty; 
(60৮2) ponderous; (ſchwierig) hard, 
difficult; Krankheit, Unfall, Wunde; 
serious; Straſe: severo; Verbrechen 
প্রচ gravo; Wein, Zigarre: Strong: 
৮6৮ Atem short breath; verwun⸗ 
det ৪6593:815 wounded; e Zeiten 
hard times; von Begriffen slow 
01 perception; es fällt mir I find 
it hard; zwei Pfunde weighing two 
poupds, two pounds weight. 

Schwere f bheaviness; weight; seri- 
ousness; severity; phus. gravity. 

(৭9৮06৮৮১৮80 heavy, slow; ০ 

» (62010866167 heaviness, slowneso; 
2861010061৮ ৪০2 heavy-weight; 
৮৮051 hard of hearing; LSin- 
duſtrie fF heary industry; Skraft 
(0766 01) gravity. | 

ſchwerlich bardly, scarcely. 

(0010৫), mut f, müũtig melan- 
choly; 2punkt m centre of gra- 
vity; 20061 min. barite, heavy 

Schwerten sword. লিক 

5000৫, 6066 m sword-cutler; 
০0) m sword⸗fisn; 96208 
sword-shaped; 7116 ২ 7 sword- 
Mag. iris; Aſtreich m 50০৮6 with 
tho 50205 ohne without striking 
a blow. টা 

Schwefter fsistor; (Krankenꝰ) (hos- 
pital) nurse: ſ. a. barmherzig: kind 
15 sister's child liebe f sistorly 
love:ſohn msister's son, nophew; 

tochter sistors daughter, 01909, 

Schwibbogen m areb(way). 

Schwieger... meiſt: .in- Iaw, 5 
æeltern ꝓl. parents·in·law; ſohn 
m 5003-20-18, 


— 


Schwiele f callosity; (Strieme) walo. 
ſchwielig callous; (ſtriemig) full 01 
wales. [solute ৫ 
50010167761 50019167006 £ ৮0157) 
ſchwierig diftficult hard; 2861 
difficulty. 
Schwimm...: Janſtalt 7 8225 pi. 
swimming-establisbment; ৮৮60) % 
9-27011102-020 5 7৮9106 f swim- 
ming-bladder; ০০১০৫ % oating 
dock. [Sachen: to oat. 
ſchwimmen (h. u. টিটি to swim; von 
Schwimmer m swimmer তে — 7 ; 
an Angel, Netz u. S: 1108 
Schwimm..: -feder, 11016 1 2) 
*০03 m ০১-0065 5, Robben uſw.: 
71100977 gürtel 7৮ life-belt; ০০০ 
haut 7 web; ৮0916 7 (66 a 
081 01) bathing-drawers 007 পি 
817 (art 00 51101010513 21606 
m swimming-master; vogel m 
swimmipg-bird, web-footed bird: 
wefte 5 air-jacket. liſo jacket. 
Bchwindel äÆ vertigo, giddiness; 
চিত, diaziness; (Betrug) swindloe, 
fraud, cheat. 
ſchwindelei fswindling. — 
50010171)21,2 firma && 11006 firm; 
"৮661109৫ 8 7 ০0016-001009:05, 
ſchwind(e)lig giddy, ৫1225. 
ſchwindeln হাতি v/impers. to be ob. 
feel giddy; v/i. (h.) to cheat, to 
svindle. 
ſchwinden (ſn) to dwindle; (verſchwin⸗ 
567) to disappear, to 298 ১095০ 
fen) 60 shrinxk. 
Schwindler (in ) m — cheat. 
Schwindſucht consumption. 
ſchwindſũchtig ০0050000059. 
Schwinge F wing; (Getreideꝰ) fan; 
(Flachsꝰ) swingleo. 
ſchwingen v/t. to swing; Speer হত: 
to 10280019003 Flachs: to swingle; 


v/i. (h.) to swing; (য়া und 825) to 


osſcillato; Saite, Ton uſw.: to vibrato. 
8৮০ sSwinging; oscillation: 101 
Schwinger m 2০557: swing. ltion. 
ſchwirren (h. u. টি) to আহ, to whir; 
Fuſett: to 00৫2. 
Schwitzbad Turkish bath. 
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ſchwitzen v/i. (h.) u. .v/t. to 5682 
feiner: to এ 

ſchwören v/i. (9) u. 5/6 0 ৪92 
(66 by), 0. take an 08002 941 
(acc.) £0 11252 absoluto 60200 deneo 
209 6 00 swear 0, 

ſchwül sultry. 

5০৮01010167 50100065959, 

Schwulſt m bombast. 

ſchwülftig bombastic. 

Schwund m dwindling; disappea 
rance; burch Einlaufen: Shrinkage; 
durch Ausſickern: leakage; ſ. a. Haars. 

Schwung m swing; ſig. verve: der 
Phantaſie: 01867 des Geiftes: buoy. 
ancy; hoher, 69162 ০০ 1015 noblo 
ſtrain; in bringen to set a th. 
going; im e ſein to be in voguo. 

Schwungfeder 7 pinion(feather), 
flight-teather. 

ſchwunghaft Geſchäft, Handel: lourish- 
ing, brisk, roaring. | 


50020070,8 Akraft 7 motor force; 


centrifugal force; ſiꝗ. buoyancy., 
veorvo; rad fIy-wheel; Lvoll full 
of fire od. enthusiasm. 
Schwur m oath; Igericht n jury. 
ſechs 1. six. 2. 2 7 (number) six. 
ſechs..: Leck % 0632580050৫) — 
fältig sixfold, sextuple; Jährig 
gix-yoars-· old; se xenpial; 70114 
six 01065 repeated ১7৮00011010 195৮ 
1776 5130 10020100757 ৮৮191001110 six- 
monthly; adu. evory ৪12 months; 
S2pfünder m six-pounder; ৮268 
hexagonal; „ſpännig with ও 
horses; „ſtündig 0: six hours; 2- 
tagerennen % 91৫25 (eycling) 
180577৮6010 of ob. lasting six 
ſechſte sixth. টি 
Sechſtel n sixth. 
ſechſtens sixthly, in the sixth 019৮9, 
ſechzehn 51066057566 sixteenth; 
9861 15 sixtoenth (part); Ltelnote 
fsemiquaver; ০৮৪15 20 0: — 
ſechzig sixty. ſteonth 01909. 
See 1. m lake. 2. 78983 großere: 
ocean; an die gehen to go to the 
seaſide; 0০৮ gehen 05. ſtechen) to 
put to sea; zur gehen to go to sea. 


— 


ſeealpen 


See..: ০৮012671712). Maaritime Alps; 
৮৮62 sca-bata; Ort: seaside 
26905776686 m: ſiꝗ. alter F old 
salt; »dienſt m naral service; 
Ffahrer m sailor, pavigator; পপি 
(99: fnavigation; (52106) 05886 
9000067) seafaring; 26382 
worthy; von Perſonen: 006 subject 
to sea-siekness; (nicht) ৫ in to 
be a good (5৫) sailor; 9০2০ 7 
sea-fishery; „gang m (motion of 
the) 56977060608 15 naval action; 
geſetz maritimo law; gras n 

-882৮66৫7 hafen m seaport; 
handel m maritime trade; ০৮৮৫) 
m naral hero; herrſchaft f naval 
80199018055 hund m seal; igel 
m 96207010010, & echinus; Kadett 
4 m lust. midshipman, jetzt daval 
cadet; 71010 n sea-calf; karte / 
sea-chart; 28৮01 seasiek; বিত 
krankheit 7 52510006592 ৮৮৮64 
9 naval 8217৮682065 7 sea-shore, 
seaboard. 

Seele 75001 (x. ſiq.: Lebenskraft; Kern; 
menſchliches Weſen); (Geiſtesverfafſung) 
mind; e⸗s Federkiels: pith; 68 Herings: 
bladder; err Schußwafſe: bore; 67€ 
» 0০2. Menſch 21056 of a man; mit 
od. von ganzer vwith all one's 
hbeart. 

Beclen..: 7৮006 25001520938 of 
201703০৮088 7 office for the dead; 
৮৮০11062060 agony, anguish; 
Lfroh heartily glad; Igröße 
greatness of mind; 7৮060 15 salva- 
tion, spiritual welftare; „hirt m 
pastor; vleiden a mental suffer- 
ing; 27095 soulless; "০087৫ f mass 
for the dead, requiem; ৮০06 7 
peace of mind, calmness; Lver⸗ 
gnügt লু froh; Werküufer m 
kidnapper; df cockle-shell 2৮005 
derungſtranspmigration (of 50015), 
07 20969105555 000513 3 „würmer m 
(woollen) comforter. 

৪৫৫০০০০০1৫2 200 95806, marinors: 
lõmwe m soa-lion. 

Beelſorge 7 10701506015] office, curs 
€£ 50019 ১ m pastor, minister. 
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5৫6.,১: 7৮120000467 02009 209 ল 
"ঠি6৮62167 পাঠা m seaman, 
sailor; mäũnniſch 52110711009 7 Fer- 
tigkeit 0095 Pautical; jmunnshaus 
n sailors homo; ꝓneire 7 nautical 
mile; „möowe fseamew, gull; ০০ 
offizier m naval officer; „räuber 
m pirate; „räuberei 0 piracy; 
orecht maritime law; „reiſe f 
voyago; ০0967 water lily; ০৮১ 
ſchaden m sea-damage, average; 
5৫115 592,-£0108 vessel; ৬০ 
99120567291 battlo; Iſchlange 7 
5687981062৮ (a. হি, in der Zeitung, ও, 
mares -nest); ০৮006 7 naval 
school; Aſchwalbe 1 tern; fieg m 
naval victory; ſoldat m marine; 
০0006 nautical language; 7৮ 
(20৫75825109 ৮0056610086 
1101. 2 2025997০৮6৫ % 206 
98970189084 998-3080093 tang m 
seawoeoed; 260)602 seaworthy; ৮৮ 
ungeheuer msea-monster; ৮৮9৫০ 
kehr m ocean-traffic; 7৮৮018 % 
maritime nation; warte 5f naval 
observatory; wärts sepwards; 
7৮016 nsea-water; weg m 
sea-route; auf dem ০৪ by sea; 
weſen 2 20220 affairs pl; —wind 
m sea-breozo; ০০0৮0 m 15090 
০800৫ Fiſch: sole. 


56561 % 89117 আচ gehen to sei 


88113 7৬ freichen to striko sail; 

boot % Ang·boat⸗ zum —* 
yacht; Afertig, Lklar ready for 
5822 flug m aerial sailing; einzel- 
nex: glide; Alieger p. glider, 
gliding machine; 61016 f ers Renn⸗ 
bootes: rating; macher m sail- 
makor. তি 


ſegeln (8. u. 0) to sail; ſportlich: 00 
Segel..: ০০৮ % 52411087501, sail- 


ing-vessel; ſportm yachting; 
০০৫০1067557 Ftuch en 5841৭ 
-cloth. canvas; ০06৮5758115 pl. 


Segen mplessins (915. ecel.), benedie- 


tion; 25061) blessed; ↄSwunſch 

m benediction; 271, ৪০০৫ wishes 14. 
Segler m Jachisman Schiff: Saling⸗ 

vessel, ৪০০৫, aat, ote. 58833 27, 


95881696061 


yachtswoman; „verein m yachtiug 
০100, | 

15026 to 01995. 82৮, 3 662৫, 

ſehen 9/%- 00 89৪ (৫. %/.১ h.); (wahr⸗ 
nehmen) ০ perceive; fieh nur! just 
1001; gut ০০00 have good eyes; 
ich ſehe ſchlecht my (eye)sight 15 
8৮০3 auf et. (acc.) to look at; 
(achten auf) to 06 particular about; 
nach et. to look for; (ſorgen টি) 50 
00৮. after; Iaſſen to show. 

ſehens..: wert worth seéing, re- 
markable: würdigkeitf objeet of 
interest, curiosity; 27, in তত Stadt 
uſw.: sights 290. — 

Seher m 5690 07001567717 7 pro- 

5207679116৭ tendon; ess Bogens: 
string; & chord. 

ſehnen 1. চিটে « 
2. A mlonging. 

Sehnerv m optic nervo. 

ſehnig sinewy., stringy. 

ſehnlich ardent, Ionging, passionateo. 

500015৮0908 f longing, ardent 
desire; Sſüchtig longing, yearning. 

ſehr very, much, groatly. 

Seh..: xohr nm ৫৪ Unterſeebootes: 
periscope; vermõgenemn strength 
of vision; weite 7 field 01 vision, 
reach of sight; in (01136). (vith-) 
in (out 91) sight. ness. 

ſeicht shallow; Süigkeit 7 বি 

5610৫175110. 

5610৫11৮2০5: 080৮5 Trinkgefäß: mug. 

ſeiden silk(en). 

Seiden.: Lartig sily; ৮৮6০8 .m 
rearing of silkworms, silx-culture; 
vernte f yield 01 cocoons; Faden 
m silk 0068057৮090 m silk gauze; 
11841 n silx yarn; „glanz m 
silky 109067 Zhändler 1৮ 911 
-08001080 silk-morcer; papieren 
(05509 020673০৮286 f silkKworm; 
৮9017160617 91177902006 mill; ⸗ 
wurm m silkworm; „zeug % silk 

stuft.silk matorial ʒucht f⸗bau. 

ſeidig silky. 

58167 9080: ৮ to soap. 

5601167.-5৮৮01216 7 soap-bubble; ৮৮৮ 
108 7 50207500570 chaum m 


120 60 1008 40৮, 


881 


Seitenſchmerz 


lather; „ſteder m soap-boilex; — 
ſiederei Fsoap-works pl.; wafſer 
n Soap-suds 1015 Soapy water. 
ſeifig 5০209. | 
566৫ 186800822 (48485) 01৫85 191. 
Ln to strain, to 20669270805 
struiner. ſto — 
56117 70067 (Tau) cable; ſpringen 
Seilbahn 7 rope railway. 
Seiler m rope-maker; bahn f rope- 
Walk. ropory. 
Seilerei f ropemaking; Werknatt: 
Seil..: 7০680860017) 1৮ ropodancor: 
7৮100261101. cordageo. 
Seim m mucilagoe; — Honigꝰ; 2ig 
mucilaginous. 
5 1,110 987 (vorhanden ৯) 0 exist. 
2.5 % 89109; 93056909, 
1602 0019 7109) (gen. ftatt er) 01 him; 
of it: ০৪1. 160০, 
ſeinerſeits 207 0195 28৮, 
ſeinesgleichen his equal(s pl.). 
ſeinet.: halben, „wegen, willen 
for his sake, on his account. 
ſeinige his; its; das 2৫. das Seine) 
his own; his duty; die 2 ꝓl. his 
family. 
ſeit since; drei Wochen £02 005 
last three weeks; „dem advu. sines, 
since that 00095 c.. 51009, 
56166751063 im Buch: pago; (Parzei) 
party; Algebra: mernber; ſ. ſchwach, 
ſtark; JansSide by side; auf 0০ 
bringen to put asids; heimlich: to 
make away with; 218 ſein 
od. treten to sido with a p. 
Seiten..: Jabriß m 0011157৮৮25 
griff m flank attack; Janſicht 5 
profile, side-visw; blick m sido- 
612008১৮৮60 7) collateral heir; 
flũgel M m side-aisle; gebaube 
£ wing (01 a building); „gewehr 
n bayonet: pl. a. Sidéarms; ০৬৮ 
hieb m 5199-00 চি, sly 2010৮: ০৮০ 
lehne farm: Alinie f collateral 11095 
branch-line; „loge 7 side-box; বিন 
pfad m ৮০০৫৮, 
ſeitens (gen.) on the part ০1, 
Seiten..: Iſchiff n alsle; ⸗ 
110 m 050 in the side; 


Zeitenſchwimmen * 


ſchwimmen n side-strokxe ſPprung 
m side-leap; চিত evasion; leichtſinni- 
ger: escapade; Aftechen 15 stiteh in 
the side; ſteuer n vortical 
rudder; ০৮০ n side-piece; (zu 
et.) 5020661027৮ (oſ); xtaſche 
gide- pocket; für f side-door; ০ 
06009210060) collateral relatiopn. 
ſeither since (that time). 

1610 side-.., lateral. 

চি sideways, aside. 

56৫70106617 Secant. 

5৫806000007) m secretary. 

Sekretariaſt চি 89065901118, 

Sekt m 00200026709, ——— 

56866 7590৮ 

Sektie rer(in ) m soctarian. ক 

Sektio'n f section; ৫ 3656: 07996০- 

560117)0,7 8260200. 01599 5. form; 
in England: fifth form. 

Sekunda ner(in গত second-form 
boy (girh; in England: 00৫00 
boy (610). 

Sekunda'nt m second. 

Sekundä'rbahn 7 09000712059, 

Seku'ndawechſel E % 99000 01 
63:0178059, জিপ 

৫0067 96000 Inzeiger m 
[68720160610 (h.) to gzocond (76 0-), 
felbander we two. 

felber: ich I mysselt—. 
ſelbft 1. pron. selt; 1 ০০ 9611, 
er he hbimself; 0০2 entſtanden 
90001505005 2 von Spontaneousſly, 
০9119561151, a. derſelbe 2. ০20. even; 
Lachtung 7 sel-respect. 

felbftändig independent; 2Keit 7 
independenes. 

Selbftin: anlafſer m mach. 80607 
matie (05, 58117) starter; anſchluß 
m teleph. automatie 68190100082 ০৪ 
beherrſchung f selfcommand, sol- 
Tontrol; „beftimmung 7 হা 
determipation; 70688 ৮ 9611- 
স্5০50হ15চ7 5565 8911-8015 7 
bewußztfein 5 898)1857575883 ৮৮ 
blographie antobiograpuy; — 


einſchätzung Fself·assessment; 


verhaltung / seolſproeservation; 


erkenntnis f 59110015089 77৮6: 
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heit 7 5911719118009 2 


5068 — special class. 
56168 48 
ſelig — blissftul, happy; (৮৮ 


* seligmachung 


niedrigung self-abasement; 
fahrer m wotor-car. ue 
Sgebacken home-made; Sgefulig 
selſ-satisfied, 90700190070; ৮0৫০ 
fälligkeit 7 30007150803 gefũhl 
self-reliance; ꝰgerecht self·right 
9005; ৮৮067728001 monologue, ৪৫- 
11005; 20696) $ 01 07925 own 
grovth; ৮০060000645 রনি 
7০0116 7 selſ· holp. 


felbftiſch selſish, Kochistio. 
Selbſt..: koſtenpreis m 0209 90৪8 


7০100601916 / automatic pistol; ০৮* 
ladevorrichtung fantomatie loador; 
Aautler) m vowel; Llos 01801. 
11575 disintorested; „mord m, 
morder % suicide; Lmörderiſch 
suicidalʒ Sredend sel-evident, 
obvious, of course; Fregierung ? 
selſ-govornment; ſchuß m spring- 
gun; ↄſicher selſ-·reliant; ſtcher⸗ 
Aſpielend: 
"৫৪. Klavier antopieno; gſucht ৰা 
solfishness, ego( (01500 2888 
selfiĩsh, 8£000)19110817 20860 5911- 
80005 automatie; füuſchung 1 
3911-0909001007 ০8111660618) 55 96117 
·instruction; verbrennung spon- 
taneous combustion; Lvergeſſen 
self-forgetful, seolf- forgetting; ০৬৮ 
verlag m: ঠা * 000125067৮5 the 
author; „verleugnung 7 selfde- 
nial; ০0011090807 selſ-destrue-· 
tion; 49৫01810110) 9911 - evident 
6৫. of course; es iſt daß 15 stands 
to reason that; verteidigung 7 
seolf·defenco; ৮৮০৫০৫02860 % 56117 
-confidence, selſ-reliance; 20৫ 
frauend sel confident, self-reliant; 
ꝓverwaltung 7 85118059100 6125 
20190010055 58016015911 satis- 
11605 ৮৮820010060 7 9০11-58,09- 

— 
An solepium. 


ſtorben) deceased, 19893 চ ( betrunten) 


809: die Len 27. the departed; 


ſterben to die à Christian; Lkeit 
happiness, 1195: Lmacher m 
Saviour; Lmachung 7 salvatiop: 


— 


ſprechen to ১9০৮১ Aſprechung 
beatification. 
Sellerie m u.f colory. 
ſelten raro; (tnapp) scares: a4du. 
seldom, rarely; Lheit 7 rarity, (a. 
koukret) scarcity; nur tonktret: curi- 


oſsity. 

Selterwaſſern Seltzer (soda-)water. 
ſeltſam strange, odd; Skeit 7 
Strangeness. 


Seme'ſter 1৮ half(year); 8151, term. 

Semiko'ſonn semicolon. -college. 

56100771010 seminary, training- 

Seminari'ſt(in 5) mpupil ofa মা 

Semmel f roll. [178-০911986. 

Sena't m senate. 

Sena tor m senator. 

Send..: bote m messenger; 7৩ 
brief m, Iſchreiben 00012] 
etter). 

Sendebühne 7 transmitting stage. 

ſenden to send (nach jem, et. for); 
tel. Radio: to transmit. Su. send- 
ing; ſiꝗ. mission; v. Waren: consign- 
ment; tel. Radio: transmission. 

Sender m tel., Radio: transmitter. 

Sende..: ০6 Radio: transmit- 
ted play; ০8061 tel. Radio: trans- 
mĩtting station. 

Senf m mustard (a. 9); 0৭006 7 
mustard-pot; 8920 % grain of 
mustaròâ seed; ꝓpflaſter n mus- 
tard plastor. 

ſengen ০16. u. v/i. (h.) 60 91083 und 
brennen to lay waste (py fire); 

„de Hitze parching heat. 

ſengerig —æF* brandig; die Sache 

60৮০6 it's rather hot quarters 

₹৩/11701 senior. hero. 

56171801617 plummet. 

Senkel m lace; Aſtift m tag. 

ſenken to sink, to let down, bſd. 
Preiſe: to lower; hort. to lay; ſich 
to sink; Haus, Bodenſatz: to settlo. 

Senker m nhort. layor. 


Senk. .: Agrube f cesspool; 7৬৭ 


kaſten m caĩsson; 7৮1610060৮7 


om-line; „rebe 7 layer of a 
vine; 2060) vortical; A perpep- 


dicular (a. Irechte 7)7 Lruckig 
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saddle-backed; „ſchnur plumb 
line; waage 7 areometer. 

ſSenkung 7 sinking, bſd. der Preiſe 
lowering; (VSerttefung) 09016581015 
hollow. 


Senn, e m Alpine herdsman; 


০০০61 Alpino dairy; ০৫071 
Alpine dairymaid; ১১8৫৫ ০7818, 

50109761010 7 59205217007 2610 5৫৯, 
96098800815 (aufregend) thrilling. 

Senſe 75605005613 nmann m — 
[62065 চিত, 198৮0, 

Sente'nz fsentenceo. 

ſentimenta'l sentimental. 

Sentimentalität 7 sentimentality. 

Se pia fæo. cuttle-fish; (Farbe) ৪6018, 

September m 96069105917, 

56061 seraglio. 

Se'raph m seraph. 

56106 m, Serbin F Serb(ian). 

Serbien mBSerbia. 

ferbiſch Serbian. 

50767010671, Ständchen. 

Sergeant (82381700117 sergeant. 

Se'rie 7 591095320০6: break. 

Serpenti 1167 96106001709 line. 

56120 % ꝑhusiol. sorum. 

56291660600) service, 898; 
(Bedienung) 2০97 0%009. 

5৫601617006 % tray, salver. 

ſervie ren /৫- to 99797 v/i. 0.) to 
৪৮ (at table). 

56001610667 (table·napkin. ſtudso. 

Servitu't হত টি a. n oas ement, টি 

5৫. ſam m sesams. 

Sefſel m arm-(ob. boasy-) ehair. 

ſefzhaft s ottlod, stationary; (irgendwo 
anſäſſig) rosident; Ligkeit settled- 
109994 stationariness. 


Seſſion F session. 


Setz..: Abrett m 280০ composing 
Pboard; Jeien fried egg. 

ſetzen v/t. to 995 to place, to put; এ, 
tup.· to compose; (288৮৮) to plant; 
Denkmal to erect, to raise; bet 
Wetten 109,500 wager, to stake; 
den Fall ſetzen to supposo; 1-2 an 
die Luft to turn 09১, 2100 a 
person out; an (die) Stelle 002... 
to substitute for; auf 19 Rech⸗ 


5৫৫1 


nung ito charge to one's ae- 
count: aufs Spiel to venture, 
to risk; in Freiheit to set free 
od. at liberty; inſtand ০00 repair; 
ſich to sit down:; to take a seat; 
v. Vögeln: to perch; (ſinten) to sink; 
Haus, Bodenſas: to settlo; %/8- (ſu) 
über 00৫6) to leap (over); ৫2 
Strom: to [859 (over). 

Setzer m compositor. 

ſSetzkaſten 25 £5/- Qetter·)caso. 

Setzling m slip, young 20106 

968... maſchine f tup. composing- 
৮0001357002 ꝓreis nlayer; „wanuge 
71881. 

5৫006 7 epidemic, a. 09561160997 
৮৮106 21092808692 an epidemie. 
ſenfzen ih.) 00 515), 

Seufzer m sigh. 

Se'xta sixth class; in England: 
lirst lurm. 

Sexta nerlin 7) m sixth-form boy 
(217) in England: 9৮602 boy 
(6111), 

Sexte'tt An soxtot. 

(62611 sexual. 
ſezieren to disseet. 

50011 আল Schal. 

Sibirienen Siberia. 

Sibirlertin 7) m. ſibiriſch Sibexian. 

ſich onéselt; himselt, herseltf, 265611, 
theémselves; (ſtatt: einander) each 
other, one another. 

51996 7 sickle; (Mondꝰ) crescent; 
2foörmig 510509-588090. 

ſicher securs; (geborgex) sate Geide: 
vor dat. from); Hand: ৪0980 (gewiß) 
certain, sure; (zuver ſichtlich) positivo. 

51205006617 55৩00 (a. Pfand für 
Wertdapier!; 5816655 positiveness; 
des Auftretens: assurance; in 2 brin⸗ 
gen to secure; ASklaouſel 7 saſe- 
৪52103৮2510) 011 safety-pin. 

ſtcherlich surely, certainly. 

ſichern to secure; (gewährleiſten) to 
guarantee. 

ſicherſtellen * ſichern. 

Sicherung Securing;: fuse, cut- 
৮00৮7 am Gewehr: salety-bolt. 

51058791225; ভ্ auf bei at 
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sieb % sieve; 


51600 


91206 in kommen 00 come 2050 
sight; in in 1005 in 5150৮ 

ſichtbar, ſichtlich visible. 

51000906167 visibleness. 

ſichten to 51167 V(erblicken) to sight. 

51000086517 der Luft: visibility. 

ſSichtvermerk m visô, visa. 

ſichern (jn ও, h.) to trickle, to ooze, 
to leak. you. 

ſie she, her (it); they; them; Sie, 

(grobes ) riddle; 
(Kies- uſw. 2) screen. 

ſteben 80 sift, to volt 

ſieben? 1. seven. 2. 7 (220৮৪) 
58917; 8616 3 vixen, shrew. 

ſieben,.: 95006 mPDPranusylvania; 
LSeck 15 heptagon; F„eckig hepta- 
gonal; ৮৮60, Afültig sevonfold; 
Lgebirge n Seven Mountains pl.; 
Lgeſtirn 81515095275 Lhügel-⸗ 
ſtadr টি (Rom) city of the Seven 
Hills; Jährig seven-years-old, of 
soven 59255 der 21802105 Krieg 
the Soven 629 War; ০৮278] 
soven times; "৮0110 sevon times 
ropeated; 87011201601 m/pl. 8৪. 
ven-league boots; oſachen 1721 
(01085) goods and chattels; ſeine 
2 packen to pack up one's traps; 
2918 78/107, ৮2৪ 96915619753 
9. 167, ⸗ Langſchläfer; 7৮18010 ০৫ 
১, 18901065959]. — 

ſiebent 99630059361 %. ৪672 
(0200) 3 ens seventhly. 

fiebzehn seventeen; 
seventeenth. 

ſiebztg ssventy; Ler(in % ৪ 
tuagenarian: Afte seventieth. 

ſiech sickly; 26616 nslek-bed 

ſtechen (h.) to be sickly; (a. fig.) to 
languish, to pine away; 2005 % 
hospital for incurables. 

51600101111 sickliness. 

51600,১ 7৮000), punkt m boiling- 
point: hitze 7 boiling-heat; ০ 
keffel m boilor. 

ſieden (h.) to 56008) to boil; 
(gelinde ) to simmer. 

Sieder m seether, boiler. 

Siederei 7 boiling houss. 


— ⸗ 


৮১১4 n 


সঃ 


ſedewarm 


ſiedewarm seething hot. 

Sieg m victory; den davontragen 
od. erringen to carry od. win the 
day. 

Siegel aseal; ০6610020260 m Keeper 
of the seal: geheimer: Lord Privy 
Seal; lack mu. à sealing-wax; 

orinig m signot-ring. 
ſiegeln to soal. 

ſiegen (9.) to beo victorious cüber 000, 
০৮০3), 0 conquer (a p.), to win. 

Sieger(in f) m eonqueror, victor; 
Sport: winnep. 

Sieges..: hogen m triumphal arch; 
৮০662 F Vietory; Ltrunken 
flushed (od. elated) with victory; 
৮8০৫1 trophuy; zug m 
triumphal procession. 

ſieghaft, ſiegreich victorious, tri- 
umphant. 

Siel muu. 2 910109 
seWor, drain. 

Siele 7 ৫৫ Karrenſchiebers: belt; 6৪ 
Pferdes: breast-piece; চি9. in den 
শট in harness. 

51600 81600) 79195. 

51071071% signal. [29507700102 

ſSignalement (lema'ng)n — 

ſignaliſte'ren 5/6, 8./2. (h.) to signal. 

Signata rmächte /pl. pol. signatory 
Powers. 

Bilbe FsxꝓRIable: Anmäfig syllabic: 
Anmeffung 7 20705005 Aurätfela 
০228007৮760 m 0০চ critic; 
ꝰnweiſe syllablo by syllablo. 

Silber 7% silver. 

Silber.. in টা meiſt silver()...; 
০০০০6166০75 silverswith; dartig 
silvery, silverlixko; barrein m) 7 
2৪৮95510806 of ৪115615০160 % 
৪1191000957 7০20:80 ৮৮060) % 
silvor (018১6), ৃ wedding. 
ſtlbhern (ot) sNver: e Hochzeit এ 
5116007 pappel % 70259 poplar: 
ſchmied m silversmith: চো 
m plate-cupboard; Aftickerei ſ em- 
broidery in silver; ৮1600 m silver 
brocade; Atreſſen f/pl. silver laco; 
"০60205750৮6: standard; মিল 
zeugen silver (01266), 


(Abzugsgraben) 
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ginnentuſt 


Silhouette (61151816) 1 silhouotte. 

Silveſterſabend) m Nev vVear's Eve. 

Si'mili(ſtein) m pasto (Stone). 

ſimpel simple, plain. 

Sims 7 (6) ledge; (Wandbrett) 0৩117 
4৯ moulding, cornice. 

Simſon m Samson. 

510, in gſſan meiſt Singing ..; &ä 
akademie 7 singingeschool. 

ſingbar singable. 

Singdroſſel 7 songthrush. 

ſingen v/i. (h.) u. vſt. to sing. 

Singrün % % poriwinkle. 

51001 ſang m singsong; Apiel 
1 musical comedy, operetta; 
ſpielhalle ſmusic-hall; ſtimme?/ 
vocal 02265৮09861 m singing bird, 
9008-১12; weiſe 7 tune, melody. 

5711021612৮ singular. 

ſinken 00) to sink; Preiſe: to da⸗ 
cline, to fall; die Stimme I. to 
lower one's 01083 den Mut l. 
to lose heart; in Ohnmacht ৮৮ 
faint away; im Wert ৫ 50১, টন" 
rung: to dapreciate. 

Sinn m sense (für oſ); (Verſtand) 20০ 
tellect, mind; (Meinung) opinion; 
(Vorliebe) taste, likxing (für 1902), 
(Trachten) tondency; (Wunſch) wish; 
(Bedeutung) import, meaning: hoher 
bigh-mindedness; ০ 0. für to 
have a taste for; ſ. ſchlagen: bei 
(502) Jen fſein to be in (out 01) 
one's senses; im h. to have in 
mind; ohne und Verſtand without 
rhyme or reason; ſeine 00016 zu⸗ 
ſammen h. to have one's wits 
about one; viel Köpfe, viel 55 
many men have many minds. 

Sinnbilden symbol, emblem; 2110 
symbolic(al), emblematic; ৫ dar⸗ 
ſtellen to symbolize; Kunſt: to 21165 
gorize; 26 Darſtellung allegory. 

ſinnen (h.) (über dat.) to meditate, 
to reflect (68:১৫: [00100)১ to ponder 
(0৮92): mit Muße: to 20898 (80102) 
auf (acc.) to meditate; b.s. to plot, 
to 500970062০৮) musing, pensivo. 

27876 0৫) 56250028557 7৮০ 
0260110 12০47 96209021 62105- 


* 
— 


Binnenrauſch 


2925 56250811057 ০৮৮৫0, 
faumel m intoxication 01. 29 
senses; welt f material world. 

Sinnes..: Jũnderung change ০: 
mind; Jart 7 temper, charaeter 
৮৮0৮0102620 01 sense; ০৮% 
1801008061 lusion, hallueination. 

91217060106 % opigram. 

ſinnig 25620510195 thoughtful; (ſinn- 
reich) ingenious. 

ſinnlich sensual; (৪61 geiſtig) ma⸗ 
torial. 00551691588 sensv- 
ality; material existenco. 

51117552105 senseless; loſigkeit 
7550561955705997 2:10 ingenious, 
10677 ০০9৮0 m 0952095 motto; 
Lverwandt synonymous. 

ſintemal sinco, vhoreas. ſof iron. 

Sinter m min. sinter; metall. — 
Sintflut (great) Rood, delugo; dibl. 

Si nus & m 9106, ſthe Flood. 
Si'phon m siphon. 

Sippe r, Sippſchaft 7 200 Kindred. 
Sirene F siren. 

Sirup m treacle, syrup. 

1666 to inhibit, to stop; to arrest. 
Sitte custom, habit, usage; n pl. 
manners, morals. 
51006727৮20 ক moral law; ⸗ 
"১1606060165 ꝓpl. od. s9., 10011 
[00110500057 lehrer m moralist; 
2105 immoral; doſigkeit 7 im- 
morality; „polizei control ০: 
prostitutes; Pprediger m moral- 
17877 ৮৮100660251 consor; ver⸗ 
derbnis f corruption 01 morals; 
eugnis cortificato of (good) 

Sittich m orn. parakeset. টিন 
ſittig modest, well-bred. 

ſittlich moral; Akeit f morality; 5, 
86556206060 % indecent assault. 

ſitiſam modest; Lkeit 7 modesty, 
decenoey. 

Situatio nsplan m plan 61 51৮9, 

ſituiert: gut well-off, 6117-60-00, 

Sitz m ৪99৮7 (Stuhl) ehair; (Wohnort) 
residenes; Jarbeit 7 sedentary 
work; bad n hip-hath. 

ſttzen (6.) to sit; von Vögeln: to 
be porehed; von Kleidern: to 267 im 
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Skorpion 


Gefüngnis: to be imprisoped. Su. 
sitting, session; Ableiben (ſn) to 
remain sitting; beim Tanz: to be 
left without partners, £ 60 be a 
vwvalIRower; von Mädchen: to ৮৪ 
unsought in marriage, £ 60 get on 
the shelt; in ber Schuler not to 
get one's remove; „de Seb — 
sedentary life; 7০101061700. io 
abandon; einen Schimpf auf ſich 
to pocket an affront. 

* ৫. Soator. 

Sitz..: ANeiſch চি? steadiness; er 
hat kein he ০৮06 sit still, he 
does not perseveoro; geiegenheit/ 
588,025 accommodation; ০5010 m 
seat; redakteur 00100 editor. 

Sitzungsperiode torm. 

Sizilianer(in 7) m, ſizilianiſch Sici 

sſizillen n Sicily. [18 না 

58070796919; 607060006০৮. 0161. 
(6106 4 91101065089, 

Skalde m scald. 

Skalenſcheibe 7 Radio uſwer £ dial. 

Skalp m scalp; die'ren to scalp. 

Skanda'l m (ürgernis) scandal; 
(পম) ow; ৮০ হছে ০৮ ſchlagen to 
20886 55. ৮৫0] 00 a row. 

ſkandalö's scandalous. 

58071001616 gutter pross. 

ſkandieren to scan. 

Skeletten sKeleton. 

50620 scoptĩcism. 

ſSkeptiker(in ) m scoptic. 

ſkeptifch scoptical. 

Ski (9৮ 3: m ski; laufen to 
৪৮ laufſ(en %৫) m ski ing; সির 
ſpringen % 51410000106, 

5811867 skoten; nbuch % ৪16০, া 
৮0005 110: sketehy. 

fkizzie ren v/t. u. v/i. (h.) to 909০৮ 

Skiave m, Sklavin 5 ৪155. 

Sklaven..: handel m ৪19৬৪705097 
händler m slave-dealer; Aſchiff 
n slavo-ship, Slavor. 

58101061017 slavexy. 

fſklaviſch slavish, servilo. 

Sko'nto O m u. n discount. 

Skorbut m scurvy. 

Skorpion m scorpion. 


Suripturen 


gkriptu ren ſpl. papors, writings. 

58001011711. 90:01019. 

(০ি515 scrofulous. 

Skrupel m seruple. 

ſtrupulõ's secrupulous. 

Skulptu'r 7 sculpture. 

Slawe m, Slawin দি ſlawiſch Slar, 
Slavonian; a. a. Slaviec. 

Smaragd m, LSen emerald. 

52190101097) m dinner-jackot. 

ſo so, thus; vergleichend: as; পর. 
if; ein 90০ a; etwas sueh ও 
thing; ৭ ০০ denn 503৮ ০০ wie ob. als 
as ০৮235 nicht ০১০ wie od. als not 
90, as; um beſſer ৪০ 21900 the 
better; noch einmal viel twice 
as 000৮7 im Nachſatz nicht zu über⸗ 
ſetzen, zz3B. wenn du Zeit haſt, 
ſchreibe mir ik yon have time, 
write to 20795 bald (als) as 

Socke 7 sock. [900 as. 

Sockel m 30016, pedestal. 

Sockenhalter m suspender. 

Soda 1 soda. 

ſodann then; ſodaß so that. 

50001901061 500.9-72/69], 

50019161116] % heartburn. 

(0৫061 just now. এ 

5010 1৮ 9019. [0:051090. ৮৪৮ 

ſofern 7,930 55. as far as; Wenn nur) 

5016৫171700. 60. 11169. 

1010 22. at once, 01760] forth- 
with; &8 06656 0295, zahlbar 900৮ 

ſofortig immediato, prompt. 

(9৮১৮8০৪৮০০7 genannt 9০0-০9]- 
1903 (ſich für et. ausgebenb) protendod. 
wonuld.be; Igleich - ſofort. 

50016750163 ers Tals uſw.: bottom; 

Sohlleder n sole leather. [X — 

5901 m son; der verlorene 00৪ 
prodigal son. soiros. 

Soiree (5০06) 7 ovening — 

ſolange (als) so ob. as long as. 

So lawechſel O m ৪019 2111, promis- 
sory noto. 

Solbad % salt·wator bath, brine bath. 

ſolch 50015 Jergeſtalt in 800 a 
mannoer; „erlei of 90:00 % 8000, 

Sold m pay; fig. wages ꝓl. 

Soldat m soldier; en) ſpielen to 
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ſonderlich 


0185. at soldiers; 7৮০৮ ঘা Zſſan 
meiſt Mmilitary. 

50100661560. 7 the soldiery. 

ſoldatiſch soldierlike, military. 

sõldling, Sõldner m mereenary. 

59161 brino. 

solei n egg boiled in brine. 

ſolida riſch conjointly responsibloob. 
liablo; adv. jointly 20৫. sevorally. 

ſsolibarita 75011090109, 

1911 0(08) 90110 188 good, 8819, solvent; 
চি9. respectable. tability. 
5০911011616 7 solidity চিট, respoc- 
Solt'ſt m, in Solo singer, soloist. 

501] % debit. 

10087; ৮০ be 01160. to; রি ০৪ toz 
shall; ought (৮০); angeblich: to be 

55160 m 1016 [9816 9 

5919 m 6৮) ৪0107 Aftimme 75016 
part; 76818600017) % 2786 opora 
od. ballot-dancer. 

Solquelle F salt-well ot.Spring. 

ſomit consequently. 

Sommer m summoer; Jaufenthalt 
m. ০0067 summoer resort; ০৮৪ 
füden m/pl. gossamer; Afleck m 
freckle; friſchler(in 7) m visitor 
of a summoer resort; Igetreide % 
summer corn. [0)%. 

01110160110 summer-like, হর 

59800016055 70005202007 m Mid- 
summer Nigh's Dream; ০616 5 
2203 3109; ſprofſe F freckle; 
99191 frocxled; ০1000710120 7 
50067 26910910083 7৮৫20 1 ma- 
torial for gsummer wear, Summor 

ſonach — ſomit. goods — 

Sona'te F sonata. 

Sonde 161৮.59. 01093 d plummoet. 

ſonder without. 

Sonderausgabe 7 special edition. 

ſonderbar singular, strange, odd; 
28616 f strangeness, oddity. 

Sonder..: Aberichterftatter m spo 
018] correspondent; bũndler m 
separatist; interefſe n spocial 
intorest. 

ſonderlich spocial, peculiar, re- 
markable; nicht not particularly 
ob. sSpecially, not much. 


BSonderling — 

Sonderling m odd 06290) 

ſondern 1. 07. but. 2. 51%-10 Seoparato, 
to aever. 885, Separatiop. 

Sonder..: rechten privilege; 
ſtellung 79369013001 position; 
pug mĩ in special ০5. extra train, 
৫. 6XCurSion traim. 

fondie'ren 2/6, u. v/i. (h) 9৮12. to 

probæe;: & to Sound (a. ſiꝗ. ) to fathom. 

Sone'tten sonnet. 

Sonnabend m Saturday. 

50210767৪00 

ſonnen 00 expose &0 (05 9005 to sum; 
10 00 bask 10 005 90, 

Sonnen..: aufgang m 5000155: 
৮০6০০ nsun-bath: xbahn fecliptie; 
blume F sunflower; ৮2007) m 
sunburn; ০০000 % 50 Laden⸗ 
fenſtern uſto. Sun-blind; (a. ) awn- 
106: Ffinſternis f eclipse of the 

sunm; ০০060500750 ৮১108 2 
00198255915 2817 25 bright as the 
gun, 871060৮৮110 n sunlight; 
Achein m sunshine; Iſchirm m 
৪8015175063 für Damen: parasol ꝭ 
(5৫1 % 901057৮0616 7 sunny 
51053; fſtũnbchen n mote 20 2 sun- 
beam; ſig. atom; „ftich m sun- 
8৮০০১০০6062 m sun-beam; ০ 
ſyſtenten solar 95552007৮৮0 
sun-dial; Juntergang m sunset; 
Lverbrannt sunburnt; wende 7 
solſtice: ʒelt n awning. 

ſonnig sunny. 

Sonniag m Sunday; (des) 8 on 
Sundays ob. a Sunday. Sunday. 
ſonntũüglich Sunday; ০৫6, — 
Bonntags. anzugm Sunday best; 
৮৮015110916 7) ৮৮ week-ender; 
fahrkarte 7 week-end ticket; 
jüger vwould-be sSportsmam: 
inden person born on a Sunday 
ob. জা 2 51167280000 in his 
10000077৮06 fSunday 265৮2 ০০৮ 

01116 7 Sunday School: 

(90070 sonorous. 

19100 91595 otherwise; (ehemaſs) 0 
995 (288৫৫) besides: * (90) 
et.ꝰ anything else 23 ০101015000৭ 
108 9159 3৮০ 0005 nowhoeré elss. 
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Soꝛialwifſenſchaf 





ſonſtig other. 

ſonſtwo elsewhero. 

Sophi ſt(in 5) m sophist. 

59591666611 7 sophistry. 

ſopht'ſtiſch sophistic(al). 

Sopra'n m soprano, treble; 
(92110600607) m sopranist. 

Sorge 7 ০5793 (Unruhe) uneasiness 
tragen für to take carse of; ſich 
নট m. to trouble o.s. (um about); 
lafſen Sie das 22606 ০০060 1959 
that 60 mo. 

ſorgen (h.) a) für to cars 202৮0 
providse for; 9000 7৮ daß et. 26, 
ſchieht ০ 399 & th. dono; b) (in 
Sorge ſein) miſt ſich to fear, to be 
afraid, to 06 anxious; ſich um to 
trouble 0.5. about. 

Sorgen..: Afrei, NRlos free ftrom 
০9797 ০০৮01759855 chair; 2voll 
anxious, uneasy. 

Sorgfalt f care, ০2০91010659. 

forgfüältig — ſorgſam. 

ſorglich careful, anxious. 

ſorglos thoughtless, negligent, 
⁊areless. [0981180008৭ 

50019110161 7 8 

ſorgſam careful; (vorſichtig) cautious. 

Sorte 7 sort, Kind, species. 

ſortie ren to assort. 

Sortime'nten assortment; ꝓsbuch- 
händler m (retail) bookseller. 

Souffleur (ſufloſr) m, Souffleuſe 
prompter; kaſten m prompt-box. 

ſoufflie ren (0.) 60 0702000222১, 

Souterrain (ſuterä'ng) % 08,890000৮ 

59110606171 m, 2 0. sovereign. 

59119600118 7 90582912105. 

(0061 ৫. 85055. 9০) far 25. 

ſowje't m Soviet. 

ſowohl als (auch) .. as woll as .. 
both.. and. 

[68101 social; Mdemokrat(in 5) m 
social democrat; Mdemokratie 7 
soecial democracy. lalization. 

oʒzialiſie rven 00 506181126. 19৮, — 

Soʒiali smus m socialism. 

5০051011117) m soeialist. 

oʒiali ftiſch 20019511900, 

Sozia lwiſſenſchaft f sociology. 


— ⸗ 


80815. 


so zius m partner; fitz m নি 

769৫7 (h.) ৮০ spy. pillion. 

ſpũher in f) m spy; Scout. 

Spalie v % espalier, trellis; ſiꝗ. lane; 
bilden to form àa laneo; . treol- 
lised, espalier; ꝓobſt % wall fruit. 

570167737০৫ f split, eleft, crevico, 
ftissuro; nur Je: 680, 
mornt. (Gletſcherꝰ crovasseo. 

ſpalten (a. ſich) to split, to cleave; 
(teilen) to divide. Su. 30110008309. 
rupturo; ver Meinungen: dĩvision; rel. 
schism. splinter. 

51001 m chip, shaving; Eplitter) 

Spanferkel ৪5০00 pig. 

Spange 5 eclasp, buekle, bracelet; 
am Damenſchuh: bar. 

Spanien Spain. 

50110162007) m Spaniard. 

ſpaniſch Spanish. 

Spann m instep. 

Spanne span; Zeit: short spaco. 

ſpannen to streteh, to strain; Ge— 
wehr: to cock; Bogen: to bend; Neu- 
gier 85809201655 auf die Folter 
to put to the rack; vor den Wa—⸗ 
06117 60 put to the carriago; ſ. a. 
geſpannt; 7০) inter ostins. exciting,. 
thrilling. 

5701005০৮66 7500087৮৫66 
79195501652 Akräftig elastiec; 
rahmen m tenter frame) „riegel 
Sm strutting·piece; „ſeil:n ৮9209, 

50170017107 tension (a. 170. u. ৮) ১ 
„mech. strain; M span; (Aufmerk- 
ſamkeit) 01099 86901000038 (Verbdienſtꝰ 
margin; চিট zwiſchen Perſonen uſw.: 
sStrained rolations pl. 

Spann.: weite / 97580; —* span; 
০০01৫ m turnbueklo. 

Sparbüchſe 010095-90য, 7 

ſparen v/t. u. vſi. (h.) Eparſam an- 
wenden) to economize, to sparo; 
(zurücklegen) to sSavo. 

Spargel m asparagus; ৯৫০৫৮ % m 
asparagus-knife. 

Spar. herd m 60000101091 stove, 
kitehener:; ꝓkaffe savings-bank. 

ſparlich scanty (erſtreut) 8Sparse; 
28616 f scantiness; Sparseness. 
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colump; 


sſspeditionsgeſchäft 


50010067010 m 9089 money, money 
put by for a rainy day. 

ſparren m spar, rafter; fig. e⸗n 
zu viel haben to 09 not quite right 
in the upper story, to be cracked; 
werken rattors 00৮, 

ſparſam saving. economical; Skeit 
f 6conomy; parsimony. 

Spartaki'ſt m Spartacist. 

Spafz mgoke, jest; aus ০৮, im ob. zum 
৭ 0 ob. in fun; হোত to amuse 
(1 ap.). 

ſpaßen (h.) to joke, to jest. 

ſpafzhaft jocoso: ſ. ſcherzhaft. 

ſSpaß..: macher, 49006 m 26 
joker; ſ. a. Hanswurſt. 

Sput m min. spar: vet. sSpavin. 

0৫1 late; zu kommen to bo late 
(zu for); Jer later; (folgend) sub- 
sequent: Jeſtens at (the) ভিত 

Spaten m spade. 

5706৮296066 m latter part 01 
50000171900 5 autumm: „obſt 

Spatz m sparrow. [% 1559 fruit. 

ſpazieren (ſn) 00 walk, to stroll; 
096 (0) to take a drive; zu 
Waſſer: to go (out) in à 208৮: পি 
führen to take (out) for à ৪11 
gehen () to take 99110106166 
(ju) to go for a ride. 

Spazier..: fahrt 0০95 zu Waſſer: 
5511, 07 2০007107905 stroll, pro⸗ 
menade; ৮০011000107) m walker; 
০০ 12 ride: Aſtock m walking- 

Specht m woodpecker. ·sticxk. 

Speck m ০" Schweinen: bacon; v. Men⸗ 
ſchen uſw.: fat. 

ſpeckig 9৮, 

Speck..: Iſchnitte f slice 01 bacon; 
7৮৫00700067 0005 skin of bacon; 
৮৮616 7 fliteh of bacon; Aſtein m 
soapstons. ſforward. 

ſpediexen to send, to dispateh, to 

52621888608) m forwarding 
agent, carrier; Mðbel) (furniture) 
remover. 

Speditio'n sending, forwarding; 
75511600615 forwarding-trade, car- 
21975 business; Kontor: forwarding 
agoney. 


— 


— 


ſpeer 


50666 m spear, lance; হা Werfen 
javolin; werfenn Sport: mroxins 
the javelin. 

Speiche Spoko; anat. radius. 

Speichel m spittlo, saliva; aus dem 
Munde fließender: slavor; ৮0186 7 
salivarygland; fluß m salivation; 
Alechker m toady, 53 90089083০৮০ 
leckerei f toadyism. 

Speicher m (Getreideꝰ) granary;: ( Mõ⸗ 
bel⸗, Warenꝰ) 06005858078, 
ſpeien v/i. (h.) u. v/t. to spit; (ſſichl 
erbrechen) to vomit. 

Speiſe 7 food, 20021909206 (৮০60 
[06915 (850) 12455 (Gericht) 01803 ০১ 
anſtalt f, „haus 5 eating-house; 
০006 m 07510 00৮৮006১০৮০ 
20607090055 larder; karte 7 0101 

1.0? 199, 
ſpeiſen 512. 0.) to eat; (im Gaſthaus 
uſw.) to take 0085 meals; (zu — 
to dins; (zu 6৫79») to sup; %/% 
to feed (৫. 2): ſin Koſt h.) to —— 
Speiſenfolge 7 2111 of fare, menu. 
Speiſe..: 7৮61 salad- ০11; ০০০৮০? 
n 16801001067 röhre 7 ০70৫. gullet, 
7 09502088555 ০৮801 75 dinipg- 
00205৮02077 phusiol. chyle; ০০৮ 
ſchrank m cupboard, meat-safe; 
wagen ভি 1) diningcar; Jettel 
m লু Zkarte; zimmer লু শাহি 
Speiſung 5 feeding; boarding (টি 
ſpeiſen). 

Spekta'kel m u. n, noise, row. 
Spektra lanalyſe ſspeetral analysis. 
Spe'ktrum n spectrum. 
Spekulantlin 25060019802, 

Spekulatio'n 7 speculation. 
ſpekulieren (h.) 00906001555 (ũber, 
auf aec. 00). BShop. 

Spelunke f den; (8766) low gin- 
Spelz m spelt; ০০6 ৭ 70980, 0 
glumo. 

Spende F contribution; (Almoſen) 
81055 charity; 2 to deal out; 
(beitragen) to contribute (zu to); 
৮৮070 m dispenser; contributor. 

ſpendie ren to spend lavisbly; j⸗m 
et. ০ 10 treat a p. to a th. 

Sperber m sparrow-hawk. 


— 
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ſpiegelfechterei 


sſperling m sparrow. 

ſperr.: Jangelweit wide 09; 
2baum m bar. 

Sperre f shutting, closing; (Verſper⸗ 
rung) bloekz 91080 2 (Blotabe) 
blockade; J. (Geſunbheits2) qua- 
rantine; (Eingang) gate; des Rades: 
drag; (Sperrbaum) bar; ſ. Sperrung. 

ſperren (aus⸗ea.tun) to Spread open; 
die Beine: to Straddle; u. to 90808 
(out); 6৪৮০) to bar. to stop; 
(ſchließen) to close, to sShut; 5661 
to block (up); 2 Neen Hafen: to 
Iock; (tloctieren) to blockade; Lohn 
uſw.: to 50005 ins Gefängnisto 
put in prison; ſich to oppose, to 
struggle. 

59608০0610৮ ১৫7৮ barrage, cour- 
tain-tiroe; haken m click, ৩80৮3 
৮৮9৪1 Oun plywood; „kette রঃ 
drag-chain; Iklinke 7 ratehbet, 
pawl; raden ratchet-wheel; 7০০ 
ſitz m thed. stall, reserved seat; 
IAſtange f rateh. 

— ভি vulky. 
ſSperrung 7 barring; stoppago; J. 
blockadeo; ſ. Sperre. 

Sperr..: vorrichtung 7 locking 
devico; oſl m pronibitivo duty. 

57610601107. charges. eaponses. 

Spezerei 5 50165. 

ſpezia'l, ſpezie'l spocial. 

52671110 m 90602842567 ৮৮9 & 
509০0181865. 

0৫810111166 0 91090181126. 

59651111818 9208012115. 

57651657 5060165: 016 4 
1250 rules 0০ 01 arithmetie. 

15110 spocitic; es Gewicht ৪09- 
01610. gravity. 

Sphäre (9016) 7 Sphero. 

99010 spherical. 

ſSpickaal m smoked 98]. 

ſpicken to JIard. 

51058 gans 7 smoked gooseo 
( breast); nadel 7 lardingpin. 

Spiegel m (ooking-)glass, mirror; 
phus., æ Speculum; stern; bild 
n reflectead image; ০০৫1 % fried 
88৪; ১৫:61 709. jugglory 


৮৪ 4 


80168610165 


humbug; Aglas 1 01506515557 
50106 (89) 91000, 2.5 aà mirror. 
ſpiegeln v/i. (9.) 0510106791৮, 00 re- 
9963 ſich to be 26511905903 (ſich be⸗ 
ſehen) to look at 0.৪. in the glass. 
Su. 26116010205 in der Luft: mirage. 
Spiegel..: pfeiler m pior; ০0666 
70005 of plate-glass; Achleifer m 

mirror-polisher. 

51611 play; (Karten-, রেশ Sportꝰ) 
game; 15526215688: Sport; thed. por- 
formance; è plaxing, (Anſchlag) 
toneh; ein Karten % pack of 
cards; ein Kegel মা, a set of 
ninepins; Tennis: (Sieg) ohne 
walk-over; gewonnen h. to have 
won (od. gainod) one's point; auf 
dem ſtehen to bo at sſstako; aufs 
ſetzen to stako; er hat gewiß 
die Hand im e he is sure to have 
a 11059) in the pis; das rühren 
to beat the drum; mit klingendem 
০০ with drums beating and trum- 
pots sounding. 

Spiel..: Jart ৩20, variety; 
ball m vall; ſig. sport, plaything; 
০৪০17 gaming-table; doſe 
musical box. 

ſpielen 6/7- (h.) u. vt. to play; um 
Einſatz: to 8900019527১. to play, to 
act, to perform. 

50161620007) m player; 
gambler; thed. poerformer. 

Spielerei play, sport; ſig. triflo; 
* Spielſache. 

Spiel..: Felden Sport: field, ground; 
Tennis: ০00১৮868016, Zgenoffe 
m playfellow; Agefellſchaft 7 card- 
Pparty; haus % gambling-house; 
hõolle f gambling-holl; arte 7 
playing- card; „leiter m 0৫৮, 
stage manager; „mann m street· 
"01956; 715. 001090815১৫ bands- 
Mman; „marke 7 counter; „plan 
m ihed. repertory; „platz m play- 
ground; ratte fgamblor; raum 
m (099) play; er Perſon: olbow- 
room; freien h. to havo full scope; 


(9৪) 


৮৮০৪9৫70125 001085 0057 Iſchuld 5 
8৯1001108-99৮7 ০৮০981৫ infant- 
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57017719105 


-9000015 Kindergarton; Atiſch m 
card-table; gaming-table; J„uhr / 
musical clock; verderber(in 7) m 
5001] -·sport, Killjoy; „ware 7 নল 
Jache; Zwarenhändler(in 7 m 
toy⸗morchant, ftoyman; waren⸗ 
00110110107 toyshop; «wut 
passion for gambling; zeug লু 

51006 7909 boom. laſache. 

Spierſtaude ৭ 7 901:999, 

57165 m spear, lance, 01855 (Bratꝰ) 
5010 962 ০ umdrehen to turn the 
tables (gegen on); bürger m com- 
monplace fellow, Philistine; Lbũr⸗ 
gerlich commonplace, Philistine. 

ſpießen to (pieèrco with 006) spear, 
to spit. 

ſpietʒer m 1. Spießbürger. 

51016056027 hunt. stag 55, buck 01. 
the first head. 

Spiefß..: geſell m accomplico; ০৮০ 
glanz m min. antimony; Fruten 
1/97.: laufen to run the gauntlot. 

52111 ৬ % capstan. 

Spinat m spinach. 

Spinden, a. m wardrobo, press. 


Spindel F spindlo: Eoinnxocken) 
distaft; Ediirr 135) 1425 as a 25, 


ſSpinne 7 spider. 

ſpinnen v/t. to spin; (ausdenken) to 
hateh; v»/i. (h.) to spin; Katze: to 
purr. 


Spinnc(en)..: geweben, webe 1 


cobweb. [bombyx. 

51017116015 ৮৮10 7 spinner; ০ 3) 

sſspinnerei f spinning; Fabrik: spin- 
71170670101, 

50110, maſchine 2 50100108- 
-008,010100 3 ৮০000 1 spinning-wheel; 
৮০০৫৫৫7 m 01599115 tube f spin- 
20102700020, lespionago. 

51011 7711 FSspy:; Jage (nã qeyf 

ſpionie'ren (h.) to spy. 

Spira'le f spiral 0109), 

52100116062 7 spiral sprins. 

ſpira'lig spiral. 

51016510005 m spiritualism, spiri- 
tism. —— 

ſpiriti ſt m. in f spiritualist; LSiſch 

5১100191627. spirits. 


Spiritus 


Spi'ritus m spirit, aleohol: gr. 
breathiug: brennerei / distillery; 
ocher m etnu. 

Spital n, Spittel n hospital. 

Spitz m Pomeranian (dog): fig. e-n 
haben to be tipsy. acute. 

ſpitz? pointed: fig. ৪০7 Winlel: 

Spitz..: bart m pointed beard: 


৮6০00 m pointed 870105 7৮056. 


m thief; weits. 20806525052 ০৬ 
bubenſtreich m, bũberei / rogueryx, 
rascality; Sbuũbiſch roguisb, ras- 
cally. 

Spitze 7 point; es Berges: 0005 sum- 
mit: von Körperteilen: tip; (Federꝰ) 
nib; উদ e-s Unternehmens uſw.: head; 
(Angewebe) lace; 3 die ০ 01562 to 
make head against. 

Spitzel m police-spy, informer. 
ſpitzen to point, to sharpen; den 
Mund to 00755 up onée's lips; die 
20060 to prick 20005562905? 
ſich auf et. (৫০৫-) "60 be eager 
about a th. 

Spitzen.: beſatz m lace-trimming; 
Rlõpplertin 7) m 10067002625 কত 
lohn m maximum 285 

Spitz..: SAfindig subtle, sharp, 
captions:; findigkeit 5 subtlety, 
5৮008036985 captiousness, sophis- 
try: hacke, ৮0786 7 piek(azxe); 
৮৮001221616 010০ 
(1610 pointed; চি. sharp. 

5018, marke f headcingh; 
maus Ff5shrew(mouse); name 
m 01000051055 Lnaſig sharp-nosed: 
০৮8৮6 7 obelisk; winkee)lig A 
acute-angled. 

Splitter m splinter. chip; bidl. 01015; 
Lig splintery; 2৮ ৮৮ u. v/i. (h. u. 
ſn) to splinter; Lnackt stark na- 
85077৮10060 m 9018110097০ 

ſpora diſch sporadie. 

Spore % 75015, 

52060 m spur-maker, spurrior. 

Sporn m ৪03 চিত stimulus; bem 


Pferd die Sporen geben to put spurs 


৮07 ſich die Sporen verdienen to 
Win one's spurs. 
ſpornen to spuxr. 
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Sprachfehlei 


Sporn..: rädchen 2 2061) 2, 
(65 56 full 50990, directly. 
5290 m 50075 (16552) turt; 


treibend sporting: dame 7 sports- 


woman; „freund(in ) m sportas- 
man, sports woman. 

Sporteln f/pl. peorquisites, fees. 

Sport...: vkleidung / sports wear; 
7৮161060011 7) 77 traiper. 

52010600610 7 Sportfreundlin). 

ſportllich, müßzig sportsmanlike, 
sporting. 

57০0৮০১7৮00 F sporting cap; 
০৮260000060 109 in Zeitungen⸗ 
sporting news. 

Sportsmann ſ. Sportfreund. নর 

Sportwarenhändler m sports out- 

Spott m mockory; (Zielſcheibe für den 
) laughingstock: (ſeinen) 3. 06 
ben mit 69 20086 5202৮021018 
dirt-eheap; 7৮019101617 mociune 
bird. 

Spõttelei f moekery, 92601, 169], 

ſpötteln (h.) to sneer, to jeer (über 
00০. at), to pass sSarcastic 161009179 
(about). 

ſpotten (h.) 0 200০৮5008০0 0166 
2৫৫. ৪,650. (gen.) to defy. 

Spöõtter(in 5) m scoffer, mocker. 

57911616117 mockery, derision. 

57001506091 n ridiculous 011971 
০06১1067500, satirical poem; 
7৮001620160 1 derisive laughb(ter) 
৮০610 1 লু 90668. 

ſpöttiſch mocking, ironical. 

5041৮8৮1016) 25 satirical song; 
name m nickname; preis % very 
low price, trifling sum: টেল 
759,055 lampoon;: Aſuchtig fond 0? 
mocking; satirical; vogel m 
mocking-bird; ſig. mocker, quiz. 

Sprache 17 (55598607165) speech; 
(e⸗s Volkes) language, gewöhlter: 
tongue; (Ausbrudsweiſe) language, 
08718099505) diction; (Ausſprache) 
articulation; heraus mit der out 
with 10055065580 out! 

sprach..: Jeigenheit, Jeigentũm⸗ 
lichkeit ̃ idiomatie peculiarity, 
idiom; fehler m grammatieah 


— 


Sprach? orſcher 
mistake; anat. deſoct of speech; 
forſcher m 00010819581 0৮ 
ſchung 70011010853 fũhrer m ecol 
loquial guide (to a language)., 
phrase-book; gebrauch m 09889 
(ot aà langnage); der heutige "১ 00৪ 
languageè of the present day; 7৮0৫০ 
lehrſamkeit philology; gelehr⸗ 
660০) m — „forſcher; Akundig 
vorsed in languages; „lehre — 
grammar; lehrer(in 107৮ teacher 
of languages. 
ſprachlich of language; grammatical. 
Sprach..: Aos spoechless; Jregel 
f ruls of grammar; Freinheit/ 
20০ of language; Jreiniger m 
puxifier of a languago; b.s. purist; 
Lrichtig correct, grammatical; ০৮০ 
rohr n speaking-trumpoet; চি, 
mouthpiece; 2widrig incorrect, 
ungrammatical; 7৮801671000 7 
science 01 12908005895 philology. 
Sprechart fmanper of speaking. 
ſprechen v/i. (h.) u. vſt. to spoak (mit 
to; über ace., von of. about); (চি 
unterhalten) to talk (mit to, with; 
über ace., von about, of, over); er 
iſt 20058. he is not to be seen, 
he is not visible, he 18 001 at homo; 
wir nicht davon 0090৮ 00906102016 
300৮ talk 95০5৮162177 5৮০ wũnichen 
%০ wish 60 969 ap.; von et. 07১6, 
rem ito change the 58190%1 175 
ſchuldig to pronounee a 0. 00115; 
das Tiſchgebet to say graco; das 
11161 to pronounce judgement. 
51066006011 f) m 50584] 
Sprech..: Afehler 7% 5110 of the 
tongue: film m talking film; 
maſchine phonograph, gramo- 
phone; „ſtunde 17 ärztliche: con- 
sultation hour; amtliche: 01069 


00857802181 exereise in 9088০ 


31127006167 লল art immeren 
parlour; ers Arztes: cons ulting-room. 

ſpreiten to spread. 

Spreize stay, prop. 

ſpreizen to sproad: Beine: io straũdle: 
fich চিট. to givo o.s. airs: gegen 
to strivs against; mit 00 boast 01, 
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8pritzbrett 


Spreizſchritt mount. straddloe. 

Sprengel m 1. diocese. 2.০ Spreng⸗ 
wedel. 

ſprengen v/t. Flüſſigkeit: to 80009; 
Garten, Pflanze: to water; (০৪৯) ৮ 
burst open, to forco; (in die Luft ) 
to blow up; 8 0 ſspring; 2৫৮ 
ſammlung uſw.: to break 805 to 219 
porse; eine Bank: to break; v/i. (চি) 
to 7106 (at) ful 97960. 824 Sprink- 
1755 01051087005 dispersion; 
breaking. 

ſspreng.: Igeſchofz % 6301091%৩ 
07019001198 57৮00100162 17 explosive 
shell: ladungf explosiveo chargo; 
৮৮701661125 toff m oxplosivo; 
pulper n 515550£-00 50677170006 
m water(ing)cart; ৮1006) m 
sprinkler. 

Sprenkel m (Iledc) speckle, spot; 
(98819766) 50895 00098, 

ſprenkeln io speckle, to spot. 

5০657 chafi. lvorbial) 52106. 

Sprichwortn proverb, adage, টি 

ſprichwörtlich provorbial; 1 006০ 
gen 00 be &, 0067৮ 5৮, byword 1005 

ſprießen (0.৮ 0) to sprout. 

Spriet % 52০৮ | 

500110-.5 ০9৫৮7 ৪0810875055 
০0০00101611 m fountain. 

ſpringen (jn u.h.) to jump, to spring, 
to leap: veim Schwimmen: to divs; 
ſger) to burst, to crack, to breax; 
in die Augen to strike the eyse, 
to be obvious od. selſ-evident;z 
6, ০০ 15 to ſstand treat; ee Mint 
I. to spring à 20106555612 € 
910, [7)3 5929: 20012 

Springer m juwper, 19916] (a. — 

Spring..: Feder f olastice spring; 
771 75200699617 7০107150100 m 
giddy 5০008 tellow, harumscarum; 
(wildes Mädchen) romp; „ſeil ৮ 
skipping rope; ০৮6 m jumping 
polo. 

Sprit m spirit. aleohol. 

521,806 7 fireman's vork; 
Buchbinderei uſw. marbleéed 02 
৮৮060 % 81058705005 ০০৫৫ % am 
Wagen:; 08910100205 50199140983, 


— 


spritze 


Bpritze syringe, £ ৪৫01৮ (Feuerꝰ 
11676202087 f গেম) trip. 

Pritzen ৮/৮ to squirt, to syringe; 
mit Schmutz: to splash; v/i. (h.) to 
throw water; von der Feuerſpritze মাহির 
to play; Feder: to splutter. 

5006272৮৪৮6 ৮ 11057925206 
00059, firo-station; „mann m fire- 
man; „ſchlauch m hose (01 a ſiro- 
-831806)- 

Spritz..: Fahrt F(pleasure-trip; 
Akuchen m fritter; leder রে তি an 
e⸗m Wagen: splash-leather. 

6১৫ brittlo; Haut: chapped; চি, 
shy; Mädchen: coy, prudish. 

Sprõdigkeit brittleness; shyness; 
coyness, prudery,. 

Sproſß; m shoot. sprout, scion; 70, 
acion, 01197071105, 

Sprofſe 17 (2615252) 00210059650, rung; 
Aunt. tins, point. — 

——— (6. u. in) to sprout. to ger- 

ofſer m bastard 01850002519, 

S8prößling m Sproß. 

vprotte sprat. 

Spruch m (urteils) sentenes; (Aus 
ſpruch) Saying; (Weisheits2) waxim. 

pruchreif 2005 for judgment. 

Bprudel m bubbling water; heil- 
räftiger: hot spring; Ln n xv. h.) 
€9 bubble; (haſtig reden) to sputter. 

prũhen v/i.ſjn u.h.)u.v/t.to sparkle; 
Regen: to drizzle; চিত. to 0991 (vor 
Zorn 200 90292), 

50000, feueren spᷣarkling 21193 
vregen 15001221105 251 

Sprung m jump, ৮0005519805 ১৫ তে 
583888606৫0 Gruppe: dash; ৫) ০৯০৮০ 
fissure; auf 22682 2 
to 06 02. 009 00106 01, 

Sprung..: beinen 80101570195 ০৮৮ 
৮6৮ ৮ 80008-50270570606৮, 7 
(lastie) spring; ০০০১7106586 7 
spring mattress; 91001 05 19805 
(and bounds). 

Spucke 5 spittlo, 95112 ſont. 

ſpucken v/i. (h.) to spit; v/t. to 

Spuctt..: xkaſten, napf spittoon. 

Spuk m apparition, spook, ghost, 
spoctreo; (arui) 00199, 
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Staatsdienft 


ſpuken (h.) to haunt a place; es 
ſpukt in dem Hauſe 009 house is 
baunted. [৮ coil. 

52816190001, bobbin; (Federꝰ) quill; 

ſpulen to roel, 00 90001. Irinsing. 

ſpũlen to 0099) to wash (up). Su. 

590087৮6066 m slop-pail; faß 
n rinsing-tub; frau-f scullery- 
-00930.5 in Gaſthäuſern: wWasher-up. 

Spũlicht dish-water, slops pl., 

Spũlkũche f scullery. ſrinsings 

Spũlnapf m zum Spülen: rinsing 
·bowl; für Spülicht: sSlop-basin. 

Spulraden spooling-wheol. 

57501091766 water 202 rinsing; 
(Spülicht) 81005 water. 

59101202000 m ronndworm. 

Spund m bung, plug; Tiſchlerei: 
foather· tonguo; bohrer m ০008 
790767১০৮00) % bung-holoe. 

ſpunden, ſpünden 00 bung; 27558 
to groovo. 

577 trace (a. ſig.); (88?) 20০৮ 
print, footstop; (Reihe Fußſpuren) 
traek; Runt. scent; (Wagenꝰ) rut; 
₹ track; চি0. 1025 sign, vestigo. 

ſpüren to track, to follow by the 
scent; (empfinden) to 19913 (wahr⸗ 
nehmen) 60 perceĩvo. 

Spũrhund m trackhound. 

ſpurlos traekless: verſchwinden to 
disappoar without leaving a traceo. 

Spũrnaſe 7 tracking pose, scent; 
ſig. Inquisitivo person. track). 

Spurwelte 7 25025 55, 000 (02 2 

ſputen: ſich 80 mako 79869, 

তি hist!, hush!, 098061 

Staat m (Aufwand) 9099, Pomp; 88) 
fineory; (১৪০৪৮) Stato; machen 
mit to make a parade 01 to রগ 
৮6102) m —— 

ftaatlich sState⸗.. 3001161০813 public. 

Staats..: 91061 00015010097 ০৮ 
011060002৫0) subject 0: 9 stato; 
*০৫106000108616 7 nationality; ৮ 
anwalt m 00010 07056006017 ০011 
860৫0 m oſffleial gaꝛette; Jarchiv 
n Roeocord Offico; beamte(r) — 
civil servant; bũrger m eitizen; 
dienſt m civil service; 


Staats einkuünfte 


künfte pl. publie revoenues; „ge⸗ 
bäude % public building; Agefan⸗ 
gene(r) m prisoner of Stato. ৫6, 
heimnis nstato secrot; Agelder 
n/pl. publie money; gewalt 7 
supreme (oh. executive) power; 
০0071100666 1 69291506003 7৮5 
haushalt m finances pl. of 009 
809977১8006 Foxchequer; vkirche 
25256000005 die engliſche: 

Astablished 00070050055 01 
England; Sklug politie, diplomatic; 
klugheit f poliey: kõrper m body 
politic; „mann m statesman, po- 
litician; 2mãnniſch statesmanlike; 

2e Befähigung od. Kunſt states- 
20809171103 ꝓminiſter m Minister of 
50566 77409101606 n/pl. public funds, 
stocks; prozef; m stato-trial; ⸗ 
rat m Privy Council; Perſon: Privy 
Councillor; recht 000106 law; 

Aſchatz m exchequer, national ০০. 
public treasury; „ſchuld f national 
debt; ১6266 m Secretary of 
State; Miegel Great Seal; 7৮৮ 
ſtreich m(fr.) coup d'état; „umwäl⸗ 
zung 7 (political) rovolution; ver⸗- 
fafſung 5 political constitution; 
7৮060001110 administration of 
the State; „weſen % 50509 28409 
pl.; GStaat) Stato; Wirtkſchaft 7 
poltical ecconomy; Awiſſenſchaft 7 
political secience. 

Stab m staff, stick; ৫5 Gitters uſw., 
v. Metall: bar; (Amtsꝰ) rod; 6-৪ 
Sqchirms: 2৮7 তাহ Jalouſte: Slat: x 
staff; ৮6167 2 bar iron, wrought 
1003 7৮০18 2 559,569 ꝓl. 

(0011 mech. 565019. 

19111061611 00 stabilize. 98, Stabi- 

Stabreim m 91116978000, 

Stabs.. X in 0 90911, 2০০08 
msurgeéeon-major; 4 50911900890; 
7৮000166 m staſf- 95, 11610-01069 

Stabſprung m pole jump. 

ſtabſpringen (ſn) to pole jump. 

Stabsquartier % head-quartors 79৮ 

Stabträger m mace-bearer. 

Stachel m prick, pricklo; der Inſekten: 


80087 am Sporn: point; er Schnalle: 
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ſtahlblan 


tonguso; auf Zäunen, unter Reunſchuhen: 
spike; beere gooseberry; 7৮০ 
draht m barbed wiro. 
ſtach(e)lig prickly. thorny; fſig. 
thorny; Worte: stinging, pungent. 
ftacheln to sting, to priek; ſiꝗ. to 
stimulate; ſtärker: to goad. 

Stachel..: xeden/pl.sharp words: 
Aſchwein n porcupino. 

Sta'dion mStadium. 

Stadtum n 56889. 

Stadt 7 60710) (Großꝰ) city. 

Stadt..: amten municipal office; 
76007 cityrailway, in London: 
metropolitan railway; bewoh⸗ 
ner m ſ. Städter. ſporation Act. 

Stadteordnung 7 01010101091 Cor- 

Städter m ৮0090090572, towns- 
people: in townswoman. 

Stadte. Igebiet ä, gemeinde 7 
tovwnship; Igerede, Igeſpräch n 
৮০0 tall; „gericht meity⸗court; 
haus 2 tovwn hall. 

ftädtiſch town()..3 municipal. 

50065 koch m caterer; Lkun⸗ 
dig notorious; ০৮০৫৫ m 10011101094 
council; Pperſon: alderman; „recht 
% ſfreedom of the 01077 Aſchreiber 
m 60 clerk; Aſchule 7 town- 
B8chool: teil m quarter; ꝓverord· 
nete(r) m towncouncillor; ৮০0৫৮ 
ordnetenverſammlung 7 00 
couneil; ৮0160618056] ৩ 
19006 7 public scales 20. 


Stafe'tte (mountod) courier, ex- 


press; Sport: relay; 
relay 2809. 

Staffage (fũ qe) f accessories 221. 

51016175660, rung; 9, degree; 
Sport: relay: X échelon (order, 
(a. „aufſtellung 7). 

51601761617 6896]. 

ſtaffelförmig in ochelons. 

Stauffellauf m relay race. 

ſtaffeln Steuern uſww.: to graduate. 

ſtaffieren to garnish, to dress, te 

Stag ৬ % stay. trim. 

Stahl m steel; Lartig steel(y); ০৮৪ 
baden chalybeate spa od. bath; 
2016 steel·blue ob.coloured. 


nlauf m 


কপ 


1511 


ſtãhlen 00 tompei, 6৫ harden, ſig. to 

8160 (oſ) 36591. ঠি9-95991 [9699], 

50001526১66 7 zum Schreiben: 
৪896] 060; Sprungfeder: 56961 spring: 
৭5601105160 7 strong-room; 1৮68৫ 
70791508206 spring; ftich m 

80981 engraving; werk n steel-⸗ 
works pl., stoel manufactory. 

ſStaken m 1. stake. 2. 2 to pols. 

Stake'fen fence, palisado. 

Stall m stable; (Pferdeſtand) stall; 
ESchweine?) pig·sty; (5752) Kon- 
261; (Schuppen) shed. 

ſtallen v/t. (einſtalen) to stable, to 
stall; v/i. (h.) (harnen) to stalo. 

Sta l..: fũtterung 7 stall-foedipg: 
geld n stable-money, stallago; 
knecht m groom. 050675৮0101 
m equerry, master of the 00738. 

ſStallung stabling; 607 stables. 

Gftamm m stem (a. gr.), trunk; 
(Stengel) 58247 (Voltsꝰ uſw.) race: 
family; in Schottland: clan; didl. 
005 : v. Vieh: 02960 2 (Beſtand) stoek. 

Stamm.: Jaktie 2 original ob. 
ordinary shars: xbataillon ৯৫ % 

sxöloaton battalion; „—baumm family 
(ob.genealogical) tree; v. Pferbden und 
Hunben: pedigroo; ৮৮৮0) % album. 

(01002617216 (h.) u. vſt. to stammer. 

51000016160 07 progenitors, 2105 
parents. 
ſtammen (ſn): von to be descen- 
ded od. descend ob. originate from; 
015 von Wörtern: to bo derived from; 
vgl. ab., her.. 

ঠা ০6286 € stump (of a 
tree); ৮৮016 (১) kabitué, rogular 
gusst od. eustomer; guten family 
astato; halter m son and heir; ০০ 
holzen 90200. 

ſtümmig strong. sturdy. stocky. 

Stammkapitalen original capital. 

Stammler(in f) m 50950010092 

Stamm..: mutter ncestress; 
০৮006 5 ৯৫7 mustor-roll; ſilbe 7 
radical 3511801957৮ 1 ancestral 
588৮২০60617 25098108199] 9910; 
৮৮0 m table reservod 02 regular 
uests; vater m ancestor; Lver⸗ 
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56011001106 


চট Kindred, cognate; 01 ৮5 
98,029 race; ৮0011 ৪১০০1810991, 
primitivo people; wort n primi- 
tivs word, stem. 

51087 7 96200 5 (Ramme) rammer; 
91 9/৮ u. v/i. 09.) 60 99003 ৬09 
01601 

56017) 1 (55667) standing, upright 
position; (225 bes Stehens) ৪992৭ 
(ing· place), position: (Vertaufsꝰ, 
Pferdeꝰ) stall: (e⸗r Sache) 50197 
(Beſchaffenheit) condition; in der Ge— 
fellſchaft: rank. class; (Beruf) pro- 
kession; des Thermometers মাছি 
reading; pol. die Stände pl. the 
estates of tho realm; Mann von. 
০০ man of rank; Sprung aus dem 
Standing jump; ſ. imſtande, in- 
ſtand, zuſtande. 

Standarte 5 standard. 

5102)011) % statue. 

ſtändchen 592609.061 1-] 6, ৯. 
bringen 0 serenade & 0. এ 

ſtander ৩ %5 00266, 

Ständer m post, pillar; ০100৫ 7 
standard (lamp). 

ſStandes. ৮0006 15 registor ob. ro⸗ 
gistrares offleo; beamte(r) 750৪০ 
gistrar: dũnkel m 0009 01 place; 
Lgemäß, Lmäßig in accordanes 
with one's rank; „perſon / person 
of rank ob. position. 

ſStandgeld % stall-ront. 

ſtandhaft constant, steady, firm; 
LSigkeit constaney, firmness. 

ſtandhalten (h.) to hold one's ground; 
107 uſw. te resist a P., ote. 

ſtändig permanent. 

5৫010, ৮০6 ꝓplatz m রাড, 
station; punkt m 0010৮ 01 view, 
stand point: সত ort; quartier ১ 
% 13:80. quarters 15. ০৮৫০৫ ১৫ % 
martial 19 ১০৮০৫৫ haranguo. 

Stange F pole, 09100; (tleiner Pfahl) 
96816: v. Eiſen, Stahl uſw.: bar, rod; 
Siegellack, Pomade uſw.: 80080) man. 
am Gebiß: bar; jem die halten to 
(506 p.'s part. 


Stangen..: bohne cmbing bean; 


Icbitßß % 22:7৮:৮7 pferd ⸗ 


56070621661 


wheéeler; „ſpargel m asparagus 
served whole. person. 

Stünker m stinkor; fiꝗ. quarrolsome 

ſtänkern (h.) to smell, to stink; 7 
to quarrel. 

ſStannio In tinfoil. ০ 

50103 7 (5625585) 805028,5 কি 92100, 

56261 m 01163 4 85908৭91109 23 
(১1058) emporium; vom ০০ ৮৮ ৮০ 
launen; 00৮ 006 ৮০ ৮9 
12017011605 7৮12111 m 18000170308), 

ſtapeln 0 2116 ৪, 

Stapelplatz m emporium. 

Star m starling; & catarac; শি 
ſchwarzer 5 80090708185] den 
ſtechen to couch a p. (for রিও 
ি9. 60 017090615৮6 &, 0. 

ſtark 1. strong; (66550 8000৮ cor- 
pulent; (heftig) violent; e Auflage 
e·s Buches: large edition; er Band 
012010067১৫ Erkältung bad cold: 
০০6 Eſſer hearty eater; ৫ Fami—⸗ 
lie numerous family; ৮: Froſt 
hard frost; e Meile good 20119: 
"৮6 Seite 9, 50008 point; 6 das iſt 
(doch) zu à! that's a bit thick!. 
৮0৪5৪ going it strong! 2. adu. ৮০25 
much; hard. 

Stärke 71. strength. force; (Dicke) 
90011029957 (SHeftigkeit) violepece; 
(Umfangh largeness; ৪৫ Heeres: 
ſstrength; 5658 Charakters: forto, 
strong point. 2. (Wäſcheꝰ) starch. 

568768০০৮10 blue stareh: ০৬৩ 
fabrik f 969০0800051 mehlen 
gtareh- our; Gzucker m starehb- 
·sugar. 

ſtärken to sſstrengthen; Wäſche: ৮০ 
stareh; ſich fig. to 9৮0 some re- 
refreshment. 8৮ strengthening;: 
(Ecfriſchung) refreshment. 

Starkſtrom m power current; ⸗ 
leitung power circuit. 

Stärkungsmittel n restorativo. 

ſtarr stiff; Blic: 82605 (unbeugſam) 
inflexiblo, rigid; vor Entſetzen: 
transfixed: vor Staunen: dumb- 
founded: Luftjchiffe rigid. 

ftarren (h.) to stare (auf ace. at); 
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Stuubchen 


(with); von Schmutz আনি to be 
covered with. 

Starrheit 5 stiſtness, rigidity. 

Starr..: kopf m stubborp fellow; 
Lköpfig stubborn, 00956109693 7৮৭ 
krampf m tetanus; ৮০001 m ob⸗ 
stinacy, stubbornness; ৮১106 7 
catalepsy. [১62 m — 

Start m start: den (h. u. ſn) to ſstart; 

510065৮৮020 7 order 01 star- 
0087 70105 m starting placo. 

ſtätlig) uſw. টি ſtetlig) uſw. 

56066: f staties pl. u. sꝙ. 

Statio'n F station; im Krankenhaus: 
ward; (gegen) freie board and 
lodging (found); ৮৮599111606 দি m 
station-mastor. 

ſtätiſch v. Pferden: restivo. 

51606 257৮1076505 ৪0091000059 
7৪1৮):7৮6 7 91560859527 u. 0 
৩৮০ statistical. | 

51260 78600590900 022070৮, 0000, 

51011 1.7 01806, 90950) an Kindes 
annehmen to adopt; 1 von⸗, zu⸗ 
ſtatten. 2. 2 prp. 12098958019 m 
1060 of. ſabodeo. 

51066 7 01206, room; (৮০৩) 

(00:০০ haben 0.) 00 985 
01965 00 happen. 100 grant. 

ſtattigeben (h.; 296.) to givo way 9 

ſtatthaft admissible, allowable; 
(geſetzlich ) legal. 

Statthalter m governor; Iſchaft 1 
(Amt) govexrnorship; (Bezirk) govern⸗ 
ment. 

(01019) stately; (anfehnlichj 08007 
some, comely: (würbdevotl) 00205 
(Beträchtlichf considerablo; 28616 7 
90861106555 uſw. statuesque. 

Sta'tue Sstatuo: Lnhaft দন 

ſtatuie ren to establish: eiu Exempel 
to malte 20 éxomple (an 2০৮, oſ). 

Statu'r f stature, sizo. 

Statu't statute, regulations 290 
en 20 err Handelsgeſellſchaft uſw.: Ar⸗ 
ticles 10. 01 association. 

Staub m dust; fich aus dem ০6 m. 
to abscuud; beſen m custſũung) 
brush: beufecĩi v গ হও 


(von Bajonenten uſw. ) to bristie Staubchen n mote, atom. 


— 


ſtauben 


ſtauben v/i. (h. u. টিটি to givo 0 
dust: v/impers. to be dusty. 

ſtäuben 5৮0 dust; Flüſfigkeit: to 
spray; v/i. (h.) * ſtauben. 

Staub..: Faben ৭17 ſilament; রি 
(910 ৫055. lgefäfß € 1 stamen. 
5৫6026০০০10 670 7500 n duster; 
০1110166177 dust-cloak, dust-coat; 
regen m drizzling 29207৮00962 
m vacuum cleanor; wedel m 
fteather·duster, vhisk; wolke 7 
eloud of dust. 

ftauchen to jolt; O to 0099৮ 

Staude shrub, 0500, 

ſiauen Waſſer: 00 dam up; Waren: 
to stow (away); ſich to be stop- 
ped ০৪. jammed. Su. damming up; 
( Stokung) 8toppageo; (geſtaute রা 

Stauer ৮ %৮ 56৮ ৪0016. ſjam. 

ſtaunen 1. (h.) to bo astonisbed ob. 
amazed (206 ace. at). 2. 2 n aston- 
19006055456 astonishing, 
amazing. 

Staupe F (Züchtigung) Uogging; 
Staupbefen) Scourge; vet. 08910920062 
ſtüupen to flog. 

Steari nen stearin; licht a stearip- 
Aandleo. 

5650... Japfel m thorn-applo; ০৮5 
6০027 tilt-yard; „beckenen bed- 
pan; ꝓeiſen n puneh. 

ftechen ৮/6 u. vſi.(h.)to priek; Inſekt: 
to sting: (523) to 09209; (6) 00 
805 Floh: 00 bito; Kartenſpiel: to 
trump ob. tako a card; v. der Sonne: 
to burn; Tiere: to Xill, to sSlaughter; 
Schweine: to stiek; Torf: to cut; 
ডি Kupfer: to cut, to engravo; j⸗ m 
in die Augen ſig. to Strike a p.'s 
syes; 55176640906 punctilious; 
1, See, Star. 

Stecher m am Gewehr: hairtrigger. 

Btech.: Aliege f stinging Uy; ০৬০ 
ginffer m furze, gorsse: ০০৫০৪ m 
(plunging) siphon; palme / holly; 
20195 % hairtrigger (ock); ০৬ 
ſchritt 77 goosestep. 

5৫60০5৮০006 m warrant (of ap- 
prehension); ০৮8০6 5 wall- 

Stecken 2 stiok, staft. — 
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টা ঝা 

ſtecken? 1. v/t. 00 800৮0 (০58৮ 282) 
to put, to 15087 $ 00 set, to 
plant; (feſto) to কহ (mit 2০১০৮ ০) 
to pin. 2. v/i. (h.) (ich befinben) to 
bo; (fFeſtſitzen) to 5600 fast; ঠ9, in 
(dat.) (verwidelt ſein) to be involved 
in; ০ 10060 to abandon, to léaveé 
in; 75601616901 (ſn) to 50010 fast, to 
50106 00 5, 8990 stop; ঠা einer 66৫৮6) 
60 8600 short, to break down. 

51600711610 1 fad, hobbyhorse; 

Stedter m plug. Ag. hob — 

Steckkontakt m plug-contact. 

Steckling m 19567 slip. 

Steck..: nadel 70105750615 % ল্ 
Steckling; rübe ₹ 7 00010, 

5660 m path; (Brüde) ſoot-bridge; 
ক. stick; an Hoſen: ৪৮505 (0৫ 
genꝰ) bridge. 

Stegreif m: aus dem extempore; 
Rede aus dem extempore speech; 
aus dem ſprechen to 9569100০026, 

Steh.: auf m tumbler; ‚bierhalle 
ঢ 092 | 

৮৫6) (9. ৮.1) to stand; (ſein, ſich 
befinden) to be; (tleiden) to suit, to 
become (1- a p.); für to stand 
od. to answWer for; zu kommen to 
9095? 2১6 to 80901) mir ſteht 
der Verſtand ſtill আছে at my wit's 
97107. es ſteht geſchrieben it is writ- 
ten; wie ſteht's mit .2 what 

about..?; ꝓbleiben (ſn) to romain 


standing; (nicht weitergehen) to stand 


9011] to 96003 d standing; Waſſer 
stagnant; den Fußes op 00৪ ৪2০৮ 
immediately; ৮968 Kapital 11560 
capital; lafſen to let alone, to 
Steher m Rennfport: Stayer. টিপ 
56651070611 m stand-up 00118 
ſStehlampe 7 standard 09102), 


ſtehlen v/t. u. 2/7- (h.) to — 


ſStehler m thief. ſ(mauſen) to pilfeor. 
56৫05৮72005 m standing-place; 
pult %% standing-desk, high 0590 
umlegekragen m turn-down 
51061601107 Styria. ((collar). 
ſteif stiff; phys., uſw. rigid; (exſtarrt) 
09100000607 (formell, umſtändlich) 
00215 pedantie. 


আব 


ſteifen 


ſteifen to stiffon; Wäſche: to 28260) 
ſich auf (ace.) to insist on, 
persist in. 

56601061617 Stiffness; ſiꝙ. formality. 

Steif...: leinwand buckram; ⸗ 
rock m stiff poetticoat. 

Steig m path. 

Steigbũgel m stirrup. 

Steige Fladder: (Treppe) 96967 96919 
%0- zwiſchen Weiben: stile; (ſteiler 
Pfad) ascent. | 

5601001160 % 011000108-47005 mount. 
crampon. 

(61067 (ſn) to mount, to ascend; 
Waſſer, Temperatur, Barometer, Preis: to 
rise; (anwachſen) to ineroase; Pferd: 
10 prance, 10 rear; auf een Baum 
৮৯60 climb a tree: j⸗m in den Kopf 
০ 60 go to oneo's head; zu Pferde 
to mount (a horse); vom Pferde 
to dismount. 

Steiger m foreman of wipners. 

ſteigern to raise; (vermehren) to in- 
crease; (verſtärken) to enhance; gr. 
to compareo. 

Steigerung / raisinguſw. (ſ. ſteigern); 
rhet. gradation, climax; g9r. com- 
parison; Sgrad m 9775 degree 
of comparison. 

56610170107 51009, ascoent. 

(61 56960; Lheit 569907.999. 

Stein mstone; (Fels) rock: Koernel; 
Damſpiel: man: EEdelꝰ) gem. 

Stein..: adler m golden 69819; 2০ 
alt very old; Sartig stoneé-like; 
bock m ibex; ast. Capricorn; ꝓ⸗ 
brech $ 17. saxifrage; ৮০০): m 
quarryman; bruch m quarry; 
butt m turbot; damm m Wpier, 
mole; (Pflaſterweg) pavod road: ৮৬৪ 
druck m lithography; Bild: 11000- 
graph; „drucker m lithographer; 
Seiche & 7 evorgreen oak. 

ſteinern stone-.. of 96০09, 

5161715০০07 5৮০০৪৫251৮7 ০৬০ 
geſchirr, Agut % 697৮0905263 ০৮০ 
hauer m stone-mason. 

ſteinig full of stones, stony. 

fleinigen to sStons. Su. Stoning. 

56010০86006 f 59205 pit coal; ⸗ 
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51615 m buttocks 215 


Stellung 


kohlenbergwerk colliery; 2 


krank suffering from stone; ⸗ 
marder m beech-marten; „metz m 
stonemason; ৮507 স্লিম 
»০১00160 % (stono) pavement; ০ 
reich 101] 01 9607765; চ9. 11010,8,4891% 
110107০0660 7৮170106781 kingdom;: 
০8 10015216570) 7 155৩2 
০ stones; 7৮916106075 ৪6009” 
৮0011917677 00)005ি n 110৮100877৮ 
(00110106177 05৮৪] 01 gems, 101 
dary: Iſchnitt m 50, lithotomy; 
7০66৫ 77 paviour; „wand 7 96005 
wall; „wurf m stone's cast ০5. 
000 2০8617960০9 2৪০. 

[00007 ৮৮661 


n 2৮০৮, ৫০০০, | 

Stelldichein 20696105, 30008, 

51911617 place; (2৮ 1 ſteht) 59005 
position; (Anſtellung) 810781000 
01908, 009৮7 (582) passage; মো 
96166 in your place; auf der 
00 the spot, 10009019691 5 zur ০ 1 
to 06 present. 

ſtellen to put, to place. to set; Uhr« 
to set; (aufhalten) to stop: (6৮5৮ 
ſchaffen) to supply; fich to 01809 
oneself; (erſcheinen) tio appear; চিত 
ſich krank uſw. to feign, to 5169 
to pretend to be ob. do; Bedingun⸗ 
gen to make conditions; ৪৮... 
Bürgen ৯0 2100 bail; e⸗e ০০০ 
0 00৮ a question; pen. en Autrag 

to put a motion, to move; Zeu⸗ 
067, 60 produco inesces er e 
Falle to set a trap. to lay a snare; 
jem nach dem 2067 0০ attempta 
p.'s 1116: der Preis ſtellt চি 2. 
the price 19 .. 

Stellen..: geſuch % application for 
a situation: juũger m place-hunter; 
Avermittlungesbureaun ) F für 
Dienſtboten: (servants) registry, 
employment-agency; 2weiſe here 
and thore, sSporadically. 

Stell.: macher m wheelwright; 
Iſchraube 7 adjusting ob. 04৪ 
12006 scrow. 

51605707 00910005 (Berufsꝰ) ৪ 
50005 (Krperhaltung) posturo. 


(11006), 


5161. Lvertretend vicarious; amt- 
lich: 50005990155 Ler Vor— 
ſitzender vice-chairman: ৮০9৫৮ 
(61601 1011) 76 ropresentative; amt⸗ 
09: 0১0৮5 (Bevollmächtigter) 00৯১২ 
(Erſatzmann) 90550160595 ꝓvertre⸗ 
tung/ ropresentation:substitution: 
wagen m sſstage eoach, (omni)bus. 

Stelz..: Abeinen, fufßß m ছা 

Stelze 7 stilt. leg. 

Stemmeiſenn (two-bovolled) chisol. 
ſtemmen to prop, to support; Waſ- 
fex uſw.: to stem; Gewicht. to 1816, 
ſich to resist, to oppose. 

Stempel m stamp; OQO piston: ₹ 
pistil amten stamp-oſfico; ০০১ 
bogen m stamped 5066 of paper; 
Aebũhr f stamp-duty. 

ſtempeln to stamp, to mark. 
Stenge ৩ 7 topmast. 

Stengel m stalk, stem. 

Stenogra'lmmen shorthand report 
58, notes pl.: 76 7077 shorthand 
writer; 7০016 7 shorthand; 0৭ 
phle'ren 2/ u. vi. (8 0 write 00) 
shorthand: 
02, in shorthand. 

Stenotypi ſtiin টি m shorthand 
typist. 

Stephan m Stephepn. 

Steppdecke 5 quilt. 

Steppe 7 steppe. 

fteppen to quilt. 

Stepp..: naht 7 ৫011 008496907০৩ 
ftich m backstiteh, locxstiteh. 

Sterben: betten death-bed; „fall 
m death: haus n 00555 of death; 
৮৮0৫ট 2 windingesheet shroud; 
vkafſe burial-fund ob. -club; 
৮৮166 register of deaths. 

ſterben (টি) to die; im 2 liegen to 
be dying. 

Sterbens. .: LAkrank dangerously 
211, 208০ 07697. 00 death; tein ০০০ 
20015 not a single word. 

Sterberegiſter লু Sterbeliſte. 

fterblich mortal; verliebt des- 
2527 in 108 (7 26৫ 7102); 


850 


2phiſch shorthand; 


Steuerpolitiu 


Ste reokamera 71770 stereoosecopie 
od. binocular camera. 

56620010666 7 সিটিতে রই 50110 
geometry. 

ſtereoſko 2% ৪6916096009. 

ডি p 96606015109: চি0. storeotyp 

Le F stereotype: 211 7 stereo- 
— printing; Jie ren to stereo- 

ſteri'l storilo. ০] 

ſteriliſie'ren to 51129, 

Stern m star; tup. asterisk রে, 
Sternchen 7). 

51৫01272611) % constellation; 
deuter m astrologer; 7০061866061 
astrology; ৮৮610011106 % 9690৮ 
-90828160 banner, 50919 and stri- 
pes pl.: Aförmig stellar; 20610 (8৪) 
bright as a star, starry; himmeil 
m firmament, starry sky; kunbe 
f astronomy; Aſchanze ৯৫ 7 Sstar- 
redoubt; Iſchnuppe 7 shootinę 
969২7০10066 observatory. 

Sterz 115 (Pflugꝰ) plough-tail. 

ftet stoady, constant. 

ſtetig continual, constant; (unerſchüt- 
2605) 90980558867 continuvity. 
50099,005, 

ſtets always, constantly. 

ſteuer n rudder (a. ), nelm. 

Steuer? F tax, duty: ſtädtiſche: হত) 
zur ০06 Wahrheit kor the 821 
01 truth. 

56660৮57৮02 2 inland-rovenue 
offiee: „Janſchlag massesswent. 

ſteuerbar 59995598019, taxable. 

Steuer..: beamte(r) m revenue- 
-01110673 bord Starboard; ০০ 
einnehmer m (93009119002 ০৮৫০৮ 
klärung income-tax 26৮20 ২2061 
tax· froe; v. Waren: 00৮07126953 7৩০ 
freiheit fFoxeomption from taxa- 
tion; 7৮611615169 5 defrauda- 
tion of the revenue; „kaffe 5 tax- 
-901160078 office; mann , %% 
56961510270 19100810905 manns⸗ 
kunſt art of navigation. 

ſteuern (মতি) to stoer, to pilot; 
e-⸗r S. 0 cheeck, to restrain a th. 


— 


Lkeit F mortality; Lkeitsziffer F Steuer...: Apflichtig liable to duty ০৮, 


death·rate, mortaluty. 


taxation; xpolitik ſiscal policy; 


sſStfeuerrad 


০০০০ ৮1 Eteering- wheel; ০৮ 
ruder ও, % rudder, helm; ০০66 m 
ratoô of assessment. 

Steu(eyrung 7 95659201087 (Steuervor⸗ 
richtung) ſtooring gear, mach. valve- 
genar. 

Steuerzahler m taxpayor, ratepayer; 
uſchlag m supertax, লি, 

560৫7 m 9562০, 

ſtibitzen to pilfer, to purloin. 

Stich m prick: 6৪ Inſekts: 5905, 
(2552) stab: (Nadelꝰ) stiteh: (Stoß) 
thrust: Karten: trick; (Kupferꝰ) en- 
graving; আর (56182) ৪0607 d 
[000৮5 ০ 006 60 8০01 good; im — 
I. to abandon; Gefährten: to 201 
sake, to leave in the lurech; 671 

h. vom Bier: to be turning sour; 
enins Blaue a tinge of blue. 

5610010166৪ Degens: guard; Karte: 
trump; ſtg. butt. 

Stichel m engravor's tool. 

51100616177 51100616067 taunt, 
81066752109, 

999৫1261206.) to 96007 00 prick 
(beide ৫. v/t.); চিট, to taunt, to sneor 
(auf ace. 8 

Stich..: 506? 2০01 ৮0106 7 
darting flame; 20010 standing 
the test, valid, sound; Zhaltig- 
keit 181, ৪0010077935, 

Stichling m Fiſch: stickloback. 

Stich..: Probe sample taken off- 
10500574101 stabbing od. thrust- 
ing weapon; wahl f second bal- 
10৮১7৮100৮7 catehword; thea. ০0৪ 2 
wunde 7৪৪, 

(18011 00 embroider. 

ſticken? (0) — erſticken. 

Stickertin 5) m embroidorer. 

Stickerei embroidery. 

Stick..: garn n embroidery-yarn; 


০0086. 7 68058557 Zhuſten m 
(v)hooping-cough. [905 
(৫12 50110696108) Luft: 01059, 


£0102, 27167510959 (98,960) air; 
০০216 1 pattern for embroidor- 
ing; „nadel embroidery-noedle; 
rahmen m embroiderʒ ſramo. 
tambour(frame); ſtoff m ni- 
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50168 


trogen; 2ſtoffhaltig nitrogenous; 
০০20 sampler; ꝓwolle 7 Berlin 
wool. 

ſtieben টে. u. ডি) to Iy about 1৮ 
dust; 12170362580 5015) Menge? 
to disperso. 

5110 in Ziſgu meiſt 906907০০2০0, 
der m stepbrother, half-brother. 
Stiefel m ১০০০ (Pumpenꝰ) barrel 01 
a pump); ০0090 m boot-heel; ৮০৪ 
65667 blacking-brush; „knecht 
m ১০০১৪০০৮৮৮6 m মা) Hotels: 
boots; auf den Straßen: Shoeblack; 
Iſchaft m 182 01৪. boot: ০০187 
10০0০690505 ৮2018) blacking. 
51167: geſchwiſter pl. 86500100923 
800 90609196619 27211100607 90902 
mother; ৯. s. 01091 20010176815 ০০৮ 
mütterchen ₹% pansy; Aſchweſter 
7 56505150975 half-sister; „ſohn m 
ſtopson;: Ftochter 7 ————— 

৮০6০৮ m stepfather. 

Stiege 7Steige; (20 Stüch ৪০০৪, 

Stieglitz m goldfineb. 

Stiel m handle, hatt; (Beſenꝰ) stick; 

Stier m bull. * টা 

(865 staring. 

ſtieren (6) to stars (auf aec. nach at). 

50100000701 m bull⸗fight. 

5162 pin, peg; (Zeichenꝰ) pencil, 
faxbiger: crayon. 

Stift2 (charitable) foundation; 
(Domkapitel) chapter(house). 

ſtiften to found. to establish: Frieben: 
to make; Unruhe uſw.: to execito. 

50110600177 17 founder: author. 

500555৮0926 টি fräuleinen can- 
oness; „herr m canon, prebend- 
ary; ৮০6116752৮0, tabernacle: ০০৭ 
kirche f collegiate church; fchule 
7 foundation-school. 

Stiftung foundation, establish- 
70900: milde charitable institu- 
৮005 0108707৮506 % foundation- 
-festival, commemoration (5০, 
10000979) day. 

Stil m style (a. Jart 7); দিস 
51161 % 5015060, stylish. 
[1৫:67 00 conpose, to word. 

11011161087 theory ol stylo. 


২ সু 


ftill টি 
ভি] 5011, 00196) (ſchweigend) ৪1190; 
Luft, See, Gefühle: calm; 0011, 11887 
silencoe!l; es Gebet silent 
prayer; im en in 99০58 privatoly. 
silently; er Freitag Good Friday; 
O erx Geſellſchafter sleeping part- 
ner; der e Ozean Pacifie Ocoan. 
Stille stillness:silenco; cal(ness); 
in der in secret, privately, si- 
lently. — 
58101606115 retired life; paint. still 
ftillegen 56555: €0 905৮ down. 8৮৮, 
shutting dovu, shutdown. 
ftillen Schmerz: to still; Zorn, Hunger: 
to appease; Blut: to 569), to sStaneh; 
Durſt: to quénch; Kinber: to sueklo, 
to nurse; Begierden: to gratify. 
ftillhalten v/i. (h.) to 8990 still (c. 
€/৮.): (einhalten) to stop. dormant. 
ftilliegen (h.) to lie still; ſig. to 
ftillos without style, incongruous. 
Still..: Aſchweigen (h.) to be silent; 
58৮66 take 20 00069 of; ০০5 
ſchweigen % 51150097 29910606010 
silent; চিত. 90115 1000115072০) 
m standstill, 550000886); Aſtehen 
(h.) to stand still; চিত, to be at a 
91207950115 ২6610282701 atten- 
tion!; Aftehend stationary; ১০৮ 
Waſſer u. fſiq.: sStagnaut; wein 
m still wine. 
Stil..: ũbung টি exercise in com 
position; ꝰpoll stylish. | 
Stimm..: ৮০642 2062] chord; 
Lberechtigt entitled to voteo. 

5406 7 voice; (Wahlꝰ) vote; 
(Preſſeꝰ comment; GMNoten) part; 
entſcheidende casting voteo; (gut) 
bei in (good) voico. 

ftimmen v/t. totuno; চিত, günſtig আহ, 
to dispose; v/i. (h.) to agroe; bei 
der Wahl: to voto. 


352 


— 


Stockfleck 


Stimmenzählung 5 counting ot 
votes. 

stfimmer m tunor. 

stimm..: 8ছি0৫ ⸗Sberechtigt; 
"০৫০9৫ 7 tuning-fork; 90 
voiced; hammer m tuning-hem- 
mer; 9195 voiceless; ꝗr. unvoieed; 
-rechten right of voting; ritze 7 
andt. glottis. 

ſstimmung F tune; ſiꝗ. 20008 
humour, frame 01101005061) 
m moody creature; 95091 im- 
pressivo. 

ſStimm..: Awechſel m breaking 01 
the voĩco; ettel m votingpaper. 

ſtinken (h.) to stink. 

Stinktier n 5000৮ 

Stint m চি smolt. 

Stipendia't m scholar, exhibitioner. 

56761201010, % scholarship, exhibi- 

ſtippen to stoep. to dip. ſtion. 

5:00 7 forehead; চিএ. iImpudence, 
15095 ৮৮602) 7 ৮0171067769. 
band, 0001667০০4006 7 forelock; 
০৫600 m headpiece, (00061 75০ 
runzeln frown(ing); wunde 
frontal wound. 

ſtöbern (h.) to hunt, to rummage; 
es ſtöbert à fins snow (od. rain) 
is falling. 

Stöberwetter n sleet(y weather). 

ſtochern v/t. u. vſi. (h.z in 228) 
Feuer: 60 0016১ to stir; gähne, Eſſen: 
to 0208, 

Stock m stick; (Rohrꝰ) cane; $ 
stock; (wert; a. n) story, Moor; 
29৫৮ und Stein over hedge 
and diteh. | | 

56008201111) stone-blind; ০০৮ 
১৫৪৫. m sword-cano; 98011 
utterly stupid. 

ſtocken (h. u. ſn) to stop; Flüfſigkeit, 


stimmen..: Feinheit f unanim-- a. ſiꝙ.: to stagnate; Geſpracht to 


ity; ৮0165100067 equality of 
votes; mehrheit 7 majority (of 
votes); einfache bare majority; 
minderheit/ minority (of votes); 
vprũfung 7 serutiny (of votes). 
Btimmenthaltung 7 abstigenes 
from voting. 


flag; von der Stimme: to tfalter; 
(ſchimmeln) to turn mouldy ০১,555 ১ 
Zahn: to decay, to rot. 

50৫08 ০৮611018706 m thorough 
০১. true-born Englisbman; Aſtnfter 
piteh·dark; চি m stocłktish. 
dried cod; ſiꝗ. bloekhead; Afleck m 


Stockflecke 


damp- ৪5 ০16৫6 pl. (a. 9 
mildew; 90৫%10 foxed, foxy, (a. V 
mildswy; Afremd quito strango; 
haus n jail. 

ſtockig 12357 Zahn: decayed. 

ſtöckiſch obstinate. 

Stock...: Alaterne 7 cresset Gight); 
makler m stockbroker; xprũgel 
m/pl. 5 thrashing, ob. caning; ০৬০ 
ſchnupfen m chronie cold in the 
nose; 3600 as 0:62 as a post, 
stone-doæaf. 

Stockung 7 stoppageo; Flüſſigkeit u. 
ſig. stagnation; der Rede: hesita- 
tion; des Verlehrs: 0০3 & con- 
gestion. ſzwinge 7 ferrulo. 

Stock.. Nwerk a story, floor; ০০০ 

Stoff m mattor, sSubsſtanco; (3825) 
materiul, stuff, (textilo) fabric; 
(Gegenſtand) Subject; ꝓwechſel m 
change of matter, assimilation 
(95 digestion). 

ſtöhnen (h.) to groan. 

Sto iker m stoic; ſto iſch stoĩcal 

Sto la 7 56019. 

Stollen m 9) (Pfoſten) post; b) ত& 
adit, gallery; c) am 5816 68 98800000)। 
d) Ruchen: loaf-Shaped 0889, 

ftolpern (ſn u. h.) to ৮0018, 

ftolz 1. proud (auf 2০০. 01)3 (8০৫, 
mütig) haughty; (großartig) 00016, 
5859] majestic. 2. 2 m pride; 
haughtiness. ſto দিন 

ſtolzie ren (0 u. h.) 0 strut, 80 96911 

ſtopfen v/t. Geflügel; Polſterung: to 
stuft; Pfeife; Loch: to 2015 (9০2০): to 
eram; to consti pato; mit der Nadel: 
to darn; ৯৫ (das Feuer) ০৮ 60 stop 
firing; die Diarrhöe to stop the 
diarrhosa; 1712 den Mund to stop 
a p.'s mouth ০১, talx; geſtopft 090 


— 


crammed full; v/i. 09.) ৪৪ 0 causes 


constipation. darner (ſ. দি 
56076৫0001৮ ৪0৫92 00162) 
Stopf..: garnu % darning-yarn; 
mittel æn astringent; nadel 7 
darning-needle; ৮7016 darn. 
Stoppel f stubblo; bart m stubbly 
beard; feld % stubble-tield. 
ſtopp(e)lig stubbly. 
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Stoßgebet 


ſtoppeln v/ſt. u. vſi. (9.) to glean; চি, 
to pateh. [work. 

56052610682 C(literary) pateh- 

ftoppen ৬ ০16 u. v/i. (h.) to stop. 

Stoppuhr 7 stopvateh. 

Stöpſel m stopper, cork, plug; তত 
to stopper, to cork, to plug. 

Stör m sturgeon. 

Storch m stork; vſchnabel m storka 
bill; pantograph. 

ftören to disturb, to troubls; Rabio: 
to jam: 9016) m marplot, intruder. 

ſtörrig stubborn; Akeit 7 stubborn- 
10999. , 

Störung 7 91500590085 trouble; 
(Unterbrechung) 2066০20৮005 28815? 
18101010569 interference, phus. der 
Magnetnadel: peorturbation; geiſtige 
mental disorder. 

5695 m 00500) ৫.৯) thrust; mit dem 
Fuße: Kiek; mit der Fauft: punch; 
mit den Hörnern, dem Kopf: butt; 
(Exſchütterung) 8৮0০7 (Schlag) blow; 
des Wagens: jolt; des Gewehrs: r76- 
0011) 11295 10009506 56093 0 
(5৮১০) joint; (Haufen) pilo, heap; 
(BPapiere uſw.) bundle, Ie; নত 
degen m rapier, foil. 

Stößel m pestle; maenh. tappet. 

ftoßzen v/t. to push, to thrust; mit dem 
Fuße: to Kiek; mit der Fauſt to 
punch; mit den Hörnern, dem Kopf? 
to butt; ſchlagend: to 00005 to 
striks; Pfeffer, Zucker: to pound; 
aus to expel from, to turn 
out of; von ſich to pusb away, 
to reject; fich 2 (dat.) to strike 
ob Knock od. run against; ſig. to 
takeo offenes at; v/i. a) (h.) to 820086 
to Kick; to butt (wie beim v/t.; alle: 
nach at); Gewehr: to recoil; Wagen: 
to jolt, to bump; an et. (০) (gren⸗ 
zen) to be adjoining to, to border 
upon; ins Horne to blow the 10013 
b) 010) auf (acc.) to meet with; (৫2০ 
fällig) to come acrosſss; zu jm to 
join; ০) (h. u. 1টি gegen od. an 
(ace.) to 00০0৮: ob. 91006 against. 

Stoß..: dũmpfer. funger m mot. 
৪0000 abſsorber, bumper; 06961 


— 


stoßbobel 


8007৮ (ob. éiaculatory) prayer; 
০৮6০9৮6 S m coopors jointer; 
,Kante f hem, edge, Uning; ল 
ſeufzer m pious ejaculation; 7০৮ 
(৮727 ১002 90০8 troops pi.; 
Lweiſe by Uts and starts; aͤhn 
m tusk. 

Sto tterer m ৪097 91500009107, 
ſtottern 9/2. 0.) u. vſt. to gtuttor, to 
Btammer. 

ſtracks immediately, diroctly. 
Straf..: „anfſtalt house of cor- 
rection; Jarbeit 7 Schule: impo- 
sition. 

ſtrafbar 00701550193 (ſchuldig) cul- 
09019728616 0 punishableness; 
৩8199011160, 

sStrafe 7 02015000626 geſetzliche; 
Sport; fig.: 062291007১2) 2057 


521 502. 02. pain ০১. penalty of. 
ftrafen to punish; (züchtigen) to 
chastiss; um to 2106, 


Straferlaf; m remission 01 à puuish- 
ment; allgemeiner: জা, 

ſtraff 088; d 555 20616 7 2৮ 
689. 

5400: Lfüllig 05001525163 ০০06, 
fangene(r) 6001০057861) 1 21057 
7৮00০০0৫ 15 25018000610 85৮28 £ 
judgment 001 God); "266 1৮ 0602 
law; ১1616061000 09091 00067 
7০801016167 conviet-settlement. 

610 — ſtrafbar. 

Strufling 2 conviet. 

Straf.: Llos 20000155908 „Jloſig- 
keit 7 impurity; „mündigkeit 7 
age of discretion; portoen ad- 
ditional od. excess postage, ৪07 
charge; „Predigt 7 56929 lecture; 
prozefʒ m criminal 99893 punkt 
m Sport: bad point. 060910510৫0 
n eoriminal law; Lrechtlich criminal, 
ponal; Aſtofz m Fußbal: pepalty 
[007 78291007551 der Steuer: 
surcharge. (Waſſerꝰ uſw.) 16৮ 

Strahl m ray, beam; 125) flash 

ftrahlen (h.) to beam, to radiato; 

Antlitz: to 51010055060 beam (vor dai. 
with): ০০ট 0. radiant. 

Strahlen..: Abrechend refractivo; 


354 


strauß 


ꝓbrechung / refraotion; okrone 1 
glory, halo, nimbus. 

ſtrahlig radiato. 

Strühne F strand; Garnmaß: hank, 
৪1910 Haar: lock. 

ſtramm — ſtraff. 

ſtrampeln (h.) to fidgot, to struggls; 
ſich 6106 to kiek the clothes oft. 

Strand m beach, (Seo-) shore. 

ſtranden (ſn u. h.) to strand; nur J 
to ruꝝ ashoro. 

Strand..: guten stranded goods 
275 lotsam, jetsam; Korb m 
wicker-chair for (sitting by) the 
boeoach; raub m wrecking; ০৩০ 
rüuber m wrecker; ৮:6৫ 2 right 
of salvago: „ſchuhe m/pl. sgand- 
·Shoss; „wächter m coastguard. 

Strung m 10095 cord; zum Anſchirren: 
traco; zum Hängen: halter; ũb (Gleis)] 

ſtrangulie ren to strangle. রা] 

Strapa'ze 7 fatigus. 

ſtrapazie ren to ſatigue; to harass; 
Rock £9,২ to Wear 00, 

Straße 72090500180) 7.6 498: 
streot; (0685682) ৪0805 561 1407 
Straits 98.2 2৮1 der 20 006 ৪069৮, 

Straßen. .: bahn 7 tram(way); 
7৮600210906 75 02000687৮৪৮ 
m road-making; Abeleuchtung 7 
Ughting of the streets; „damm 
m road way, carriage-road; „dirne 
790069৭2110); hũndler m street- 
vepdor; unge m street arab; 
০৮860০৫০৫40, scavenger; „kehr⸗ 
maſchine 7 9৮:৪৪৮৪- ৪৪0৪2: ৮0, 
ber m highwayman; ৮0610101010 
stroot· cleaning, scaveng(er)iug; 
rennen Sport: road raco. 

Strate'gle m strategist; Liſch stra- 
tegie(al. 

ſtrãuben to ruffle, to bristlo; fich 
to bristle (up): চি. to ৪8818, 0 
505 (06067 against). 

Strauch m shrub, bush; 2)160 m 
footpad; „werken ruvs po. 

ſtraucheln (ſn) to stumble. 

Strauß m: a) 29৫62 ostrich; (Streit) 
strife, struggle, combat; b) (Slu- 
menꝰ) nosegay, bouquet, bunch. 


56086 


516038৫ & 7 9969 0০00৮, 

50666 S 70700) ৪69৮5 ৪৮০৮ ০৬ 
balken 7 ৪6০0৮ 

ſtreben 1. (h.) 0 strive, 60 aspire (uach 
after), to sſstruggle (for): (ſich an⸗ 
ſtrengen) to endeavour. 2. 2 n striv- 
ing (after), aspiration (for, after); 
(5০7) tendeney; (Anſtrengung) of- 
fort, endeavonur. 

Strebepfeiler m buttress. 

Streber m pushbing (od. ambitious) 
porson; contp. place hunter; fum 
n contp. place· hunting. duity. 

ſtrebſam assid uous; 28:৫7 assi- 

ftreckbar extendible; (dehnbar) duc- 
2197 (98707016525) malleable; 86161 
ductility uſw. 

51006066৫15 orthopædic bed. 

Strecke 7 streten; Gegend) 9390 
৮56৮5 (Entfernung; a. Sport: Rennꝰ) 
distanco; geom. straight lino; m̃i 
Une; hunt. bag; zur bringen to 
shoot down, to (bring to) bag. 

ſtrecken to streteh, to extend; die 
Waffen to lay down one's arms. 

Strecken..: Jarbeiter 00 % plate- 
-layer; ꝓwärter 10075 surface-man; 
20066 hero and there. 

50060210516 m anat. oxtonsor. 

Streich m stroke, blow; ſig. trick; 
dummer foolish trick. ress. 

ſtreicheln to 56:01:95 (a. 16.) 0 রে 

fſtreichen 6/ to 8৮086, to rub 862৮ 
Iy with the hand; Butter aufs Brot: 
to spread; Meſſer: to whot; Raſier⸗ 
meſſer: to strop; Zuündhslzchen: to 
strike (an ৫০. against); (০) 0 
paint; (02187) to cancel. to oblitexate; 
Flagge, Segel: to strike, to lower; 
Sport, Meldung: to scrateh; Ziegel: 
to make; v/i. ৪) (টি) (ſich erſtrecken) 
to extend; Gebirge: to run; (an et. 
vorbei) to move, to rush past; 
(über, durch, gegen et. 91) to run, to 
IYy. to sweep (ovor, througb, to- 
wards); Sport: (6 Meldung ০) to 
scrateh; (wandern) to stroll, to 
ramble; Vögel: to migrate; b) (h.) 
mit der Hand über das 3610 ৮০ 
pass one's hand ০9: one's faco. 
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sſtreitſchrift 


mateh; inſtrument 8 % 00856 
10500020075 816 7০৫ in 6 m Orcheſter 


06 strings; 7501000616 ৮ % 90008 1 


"02005 rfemen 771 razor-s rop. 
Streif, ৮০71 £ stripe, streak; Land 
uſw.: strip band % 005094) 
Wrapper, ০09], 
Streife 7 28105 Streifwache. 


ſtreifen? v/t. to stripo, to 50581 


(০৮৯) to strip oft; (berühren) to 
toueh slightly, to graze; v/i. (ſn) 


(wandern) to rovo, to ramble, to 
stroll; (Streifzüge m) to make in- 


roads 58. incursions; (h.) fip. ৫ 
(acc.) to border upon. 

Streiferei F excursion, ramble; x 

ſtreifig striped. lincursion, raid. 

Streif..: korps XnScouting par- 
ty; Alicht n sideight; Iſchuß m 
grazing shot; wache & 5 patrol; 
7৮0 m (roving) expedition, raid. 

Streik m strike; in 062) 5 পা 
to go on striko; Jausſchufz m 
strike - 60201016953 ꝓbrecher m 
striko-breaker, blackleg, scab. 

ſtreiken (h.) to (be on) striko; 2১৫৫৮) 
m striker. 

Streik..: lohn m strike-pay; ⸗ 
poſten m picket; ſtehen to picket. 

56266 m dispute, quarrel; (8০70) 
combat, fight; (Widerꝰ) conflict; 
auxt f battlo axs. IIuſtig. 

ftreitbar warlike. valiant; — টিপা 

ſtreiten (h.) (6. ſich) (zanken) to diſspute, 
to quarrel; (tämpfen) to fight. 

56616620017) m (Sänter) disputant, 
quarreller; (Kiümpfer) combatant, 
fighter. 

Streitfrage 7 point 01 controvorsy. 

ſtreitig debatable, disputable; pred. 
in dispute; 1- et. m. to con- 
tend with 9 p. for; SAkeit f de- 
batableness; (Streit) differenceo. 
quarrel. 

Streit..: krãäfte /l. (miutary) 
forees; 81610 pugnacious; ০৬ 
punktem, Mache 7 point ob. matter 
in dispute; roß n war-horseé, 


charger; „ſatz m 009515১৮০0০ 7 


Gtreitfucht 


polemie 0620১61৮001 quarrol- 
gomeness; 29060 00279150709. 

(:078081) (Gsſ. mild) 5৪678, rigo- 
rous (a. von der Kälte), storn; (hart) 
harsb; Sitten: austere; ſſcharf, be⸗ 
ſtimmt) 906৮ Regeln: stringent; 
ভিত Sharp; ৯ 5৪ Arreſt 
01096 confinement; 1, nehmen. 

Strenge? 7 ( ſtreng) ৪৩৪, 
rigour; 50506611653 sharpness. 

ftrenggläubig orthodox. 

52627136627 für Menſchen: bed 0? 
৪9 70258016705 Gewũrz: castor; 
für Mehl: dredger. 

ſtreuen 01 to strew, to scatter; 
/4, (h.) Gewehr: to spread (the 
shot); dem Vieh: to littor. 

Streu..: ſand m (vriting-)sand; 
ucker m powdered sugar, castor 
gugar. 

Strich m stroke, 1109১ 08307; EEtreif) 
stripo; (Sand) region, 0506 
distriet; (Kompaßꝰ) point; der Vögel: 
10015795100 flight; des Holzes uſw.: 
grain; gegen den against the 
grain: তা ৮ durch die Rechnung 
m. to 00966 a 0৮5 01909, 

Strich..: regen m passing ob. local 
shower; vogel m bird 01095998867 
0616 by strokes; ⸗ ſtreckenweiſe; 
৮৮861670009 01 migration. 

16007 ০০05 rope, 1185 1চি9- £০০৫- 


"07700001005 70005 20206 2 beutel 


/ 10010002558, 

ſtricken 916, u. 9/% (h.) ০ আত 

59601060007) m kuittor. 

১১১৪4 পি garn nKuitting-yarn; 
leiter f rope ladder; ০৮010100116 7 
Knitting-machino; naodel f krit- 
ting-needlo; jeugen things ꝓl. for 
Xnitting. 

Btriegel m ceurry-comb; 21 to curry. 

Btrieme টি ০৮7 m stripe, streak; 
in der Paut: 9165 weal. [with wales. 

ſtriemig streaked; Haut: বব 

Strippe string, strap, band. 

ftrittig ⸗ſtreitig. 

Stroh n straw; (Dachꝰ) 82850 3 চি, 
leeres dreſchen to ৪569 one's 
"02095 £ 60 1706 a dead 10739. 
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Stũbchen 
51000১25000 % thateh, thatehed 


root; 796৫6 7 cover 01 straw, 


straw⸗mat; Afarben, 30616 straw 


-coloured; „halm m Glade 02) 


straw; ৮৮006 m ৪09 2৪৮, 


(9018 strawy. | 
56£90১৮৮৮892 m 20) head; 


০৮10010759১ man 0150) 


Kartenſpiel: dummy; Matratze 7 
ſack m palliasse; 74110) m wisp 
of straw; witweclr m) 07 grass- 
widow(er). 

Strolch m tramp, vagabond; 8 
(8. u. টি) to roam, to ramble, to 
1051 about. 

Strom m stream; 99091 Garge) 
river; (Strömung) current (a. A); 
(Bergꝰ) 00105087266 (0855) dowun⸗ 
·stream; Lauf(wärts) upestream. 

ſtrömen (h. u. ſn to stream, to flow; 
Regen: to pour; (ſich drängen) to 200 
to erowd. 

Stromer m tramp, loafer. 

Strom..: kreis m circuit; 
linienform , mot. 50068001708 
shape; Iſchnelle 77901070696 
* 7 current intensity- 

51061010007 current. 

Strom..: 20916 in torrénts; 
wender m commutator. 

Stro'phe stanza, verse. 

ſtrotzen (h.) to exubexato; ০ 001, vor 
(dat.) to abound in, to teem with; 


মিটে exuberant; von, vor (dat.) 


৪0000800610, 
Strudel m swirl, whirlpool, vortex; 
০০:92 m hot headed person; 841 (h. 
u. (0 to swirl, to whirl. 
Strumpf mstocking; (Glühꝰ) mantlo; 
৮০20 7 garter; Zhalter m sus- 


pender; 7৮100677107. hoslery; 


warenhündler m hosier; wir⸗ 
ker m 56001010699] 
Strunk m stalx; (Saumꝰ) trunk. 
ftruppig unkempt, rough. 
Struwwel... kopf m porson with 
unkempt hair; ৮606৮ m shock- 
headed (95. Slovenly) Poter. 
Strychnin n stryebpnine. 
Stũbchen % lttlo xoom. 


এ 


— 


50206 — 

5606 room, apartment. 

Stuben..: ꝓarbeit 7 indoor work; 
„arreſt m confinement 60 01163 
room; hocker, Iſitzer m stay-at- 
home; mädchen nm 09100000810, 

Stuck m stueco. 

Stücken piece; (Bißchen) bit; (Bruch⸗ 
ছি) fragment; Vieh: head; Zucker: 
29003 ৮ ভিত piece by pieco; aus 


einem all 01 a piece; aus freien 


৮462 of one's own 1066 will; in 
vielen ০5৪ in many points od. 
things; in e gehen to go 25, break 
to pieces; in e ſchlagen to break 
to pioces; ein (05768 ৮, ৫) &. 

20109 119 Sum; 7০02061%7 piece- 
work; ০৮709016007) m 016০9৭ 

Stũckchen 7 small 01506. ſ-worker. 

ftückeln to cut to pieces; (2৫7) 

to piece (together). 

Stũckenzucker m lump-esugar. 

Stũck..: faf; n large cask, butt; 
7০৫16360617 cannon-ſoundry; ০৬৭ 
güter n/pl. piece-goods; ꝰweiſe by 
the piece, 01906106917 werk % 
piece-work: d.s. Imperfoct work 

Stude ni(in 5) 0 woman) studepnt, 
( gir) undergraduato. 

Stu die 7 ৫5 Malers nſw.: study; তা 
Schriftſtellers: SKoteh, essay 7৭ ০০0৮ 
direktor m headmaster of &, secon- 
dary school; „ndirektorin 1 chief 
mistress of à secondary school; 
nrat m assistant waster of a 
secondary school; nrütin F as- 
siſtant misſstress of à secondary 
school. 


ſtudie ren 016. (0) u. vſt. to ſstudy; 


(die Hochſchule beſuchen) to go to college; 
I. to 5908.10 collegeo. 
Studie rʒzimmer % study. 
Stu dium study. 


Stufen..: Lartig like steps; ſig. 
graduated; xfolge 77020 m gra- 
dati on, Succession; leiter 7 50949; টু 
20616 gradually. 

Stuhl m séeat, chair; পয 
[065 (20669) ioom päpſtlicher 

Hoby Seo; drang m urgent need 
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Kegel: 


— 


sſturmalo cue 


01 relioving the bowels; gang 
12 stool; lehne back of chair; 
Iſchlitten m hand⸗sledgo; wang 
m obstruction of the bowels. 

521167511০9 of bread and butter. 

Stulpe F GStiefelꝰ) top; (Manſchette) 
cuff. 

(061 to turn up; Sut: to cock. 

Stulphandſchuh m gauntloet. 

Stũlpnaſe F turn(ed)-up 009৪, 

Stulp(en)ſtiefel m ০2-১০০৮, 

ſtumm dumb, mute; fig. 92190 

Stummel m stump, end. I(a. 

51500090001 5) m bungler. 

Stümperei bungling. 

ſtümperhaft bungling, clumsy. 

ſtümpern v/i. (h.) u. 2/%. to bunglo 
to ০0৮০0, 

ſtumpfl blunt; ₹5 geom. uſw. obtuse; 

truncate(d); fiꝗ. dull, apa- 

Stumpf? m sſstump. বা 

Stumpfheit bluntness: ſiꝗ. dulness. 

Stumpf.. .: näschenenm little turn- 
up nose; ſinn m stupidity, dul- 
ness; 2ſinnig stupid, dull; 2 
wink(e)lig obtuse angled. 

ſtunde f hour; (Unterricht) lesson; 
Sn: 177 e⸗ e মিনির to grant a p. 
delay for payment. Sa. respite, 
96195 in paxing. 

Stunden..: gelden 195 10219850209 2.1 
Aglas % 00178185857 91009 10 
hours (together); Iplan m 1700৩- 
table; Lweiſe ৮5 the hour; AJeiger 
m hour-hand. 

Stündlein n: letztes last nour. 

ftündlich hourly, every hour. 

Sturm m storm; assault; ſty 
rage; ০ lanten to ring the alarm- 
bell. 





ſtürmen vf/t. to storm (a. fiq. সং ৯)2 
llungsꝰ) 589: 
Stufe 7 86905 ঠি9, degreo; (Entwice 


vſi. a) () ৯ ৮0 make an assault; 
Wind : to rago; es ſtürmt ĩt is stormy 


weather; b) (2) (ungeſtüm laufen) 


to 0907 mit der Hand erobern to 
take by assault. 
Stürmer %5 Fußball: forward. 
51000820087 high tide 79558 
0৮ a 560203৮0100 7 81900009105 
60510, 


— 


ſturmiſch 


(দিতি stormy; চি impotuous. 

Sturm..: laufen 8৫ 55 assault; 
Aeiter &fscalingladdoer:; riemen 
m 0010-9590 8010 & m double 
0195677৮৮0৮ x m storming 
party; vogel m (90005) petrol; 
wind 25 5100005 heavy galo. 
Sturʒ m sudd en fall, 02983 Unter- 
gang) ruin; (ungnade) 0198780857৮ 
acker 25-0100 21599. field; „bach 
m torrent; bad en plupnge. 

ftürzen v/i. (fn) to fall, to tumble; 
(eilen) 00 25925 Abgrund: to descend 
précipitously; v/t. to 029০0105569, 
to plunge, to throw; Regierung uſw.: 
to overthrow; ſich auf 1775 60 28912 
at; ins 1600 ৮5 60 ruin; ſich in 
Schulden to plunge into debt. 

Sturz..: lug m nose-divo; 
০০661 m , mot. crash helmot; 
Aftarren m tumbrel; feef heavy 
sea 02820005058] the deéck; e-e 
bekommen to ship a sea. 

Stute maro; „nfũllenen টি 

ſtutzbalken m shoro. 

Stũtze 7 07005 stay, কে fig.) support; 
"06009602180 0910, 

ſtutzen 2 56, 00 ০0094] 18552 (0 crop; 
Flügel: to clip; Bart: to trim; 
Schwanz: to doek; Baum: to 10p; 
v/i. (h.) to 5000 short; (ſtutzig w.) 
to 09 startled, to start. 

Stutzenꝰ m short rifle, caxbine; +ি 
(Nohranfatz) Nozælo. 

ftützen to prop, to stay; (a. 7.) to 
support; Behauptung uſw. auf (ace.) 
to base 95. found on; ſich ৮ 21 
(aec.) to 1680 ০৬, to rest upon; fig. 
to rely 01, 

Stutzer m 1005 dandy, masher. 

Stutzglas % 10 tumblor. 

fuuttzig startlod, taken aback; m. 
to startle, to puzalo. 

Stũtzpunkt m fulerum. 

Stutzuhr 7 timepieceo. laltern. 

02160 subordinate; bſo. x রা 

51200001101 forced salo. 

5201661150০ subject: P fellow; 
81৮ subjsetivo: divitäſt 7 sub- 
jectivity. 
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sſudlander(in) 


591171106 % sublimate; Sie'ren to 
sublime. | 
52801010000 7 (Untexwerfung) ৪0৮০ 
mission; (0655 ৫৮1০) tender; im 
Swege vergeben to entrust vwork 
to onoô vho tendors tor it. 
51018976027 50090210000, 
501611062৮1 55988001595 Liſch 
90089090058], 
21502187909 69009, 
16090661261 60 subtract. 
51106001017 subtraction. 
(061 subtile; (ſpitzfindig) ৪909, 
51000716191507 subvention, subsidy; 
52161001160 subvention, 00৪00310159. 
58096 7 search; Runt. tracking; ৪৮1 
der nach 10 searech 01, — 


ſuchen v/t. to sook, to searoh (ut) 


(৪৫৮১৫ a. v/i. [8.1 nach); ſchauend: to 
look for; (ſich bemühen zu) to try; Ehre 
in (228) to glory in; geſucht Steile 
wanted; (geziert) affocted; (ausge⸗ 
klügelt) 15771600595 studied; von 
der Polizei geſucht wantod by the 
police; er ſucht et. darin, jeden zu 
beleidigen he makes it a point to 
offend everybody. | 
Ssucher m seekor, 59801097০০1 
7)১ opt. finder; phot. view-fin der. 


Sucht F diseaso; (trankhafte Begier) 


mania, passion, rage (nach for); 
fallende falling sickness. 
Sud m boiling; (Abꝰ) decoction. 
Sũd, ৮৮617250000 
50,2৮0 90080 Africa; 
৮0016080559 00000 America. | 
Su'dan 7%900)0020. 
50010506167 Sudelei f dirty work; 
puivt. daubing. 
ſudelhaft, ſudelig slovenly, dirty. 
Sudel..: 7৮000 76৮৮8590107 slov- | 
9201 (০৪. ৫175) ০০০৮, 


ſudeln v/i. 0.) ৮. ০/ 0 290৮1 vbeim 


Schreiben: to Scribblo; (pfuſchen) to 
bunglo. 

ſSüden m ſ. Süd. 

Sũd...: frũchte 0107, truit(s) from 
the South; «Fcfruchthandlung 1 
Italian warehouse; lünderin n 
inhabĩtant oſthe south, Southerner: 


— 


Sudlercin) 


Sudler(in ſ) m dauber; 
scribblor (Pfuſcher) bungler. 

ſudlich 50:৮৮ (a. ৫2৮.)১ southorp. 

Sũd..: 75000) m south-east; Sõſt- 
lich south-·east(orn); ৮৮001 m South 
Pole; 7১6৫7 Pacifie (Ocoan):; ſee- 
länder n/pl. Australasia; Lwärts 
southward; weſt(en) m south- 
west; weſter m southwester; 
wind m south wind. 

fuffig £ 2৩৮. 

ſuggerie ren 10 90869, 

5100161156৮, wallow. [060 

Sũuhne, Sũhnung / expiation, বে 

ſũhnen 00 expiate, (0 88009 for. 

Sũhnopferen expiatory sacrifico. 

Su'ltan m sultan; in 7 sultana; 
Ane 5 Roſine: sultana. 

Sũlze 7 5616" brawn; Lake: 22109, 

(10110050010) summary. 

Summe f sum. 

ſummen! »/t. to hum; »/i. (h.) to 
00227 von den Ohren: to tinglo. 

ſummen?, ſummie ren to sum up; 
ſich 00 run up. 

Summer 775 teleph 02252, ſmorass. 

Bumpf m swamp, bog, marsh; চিও. 

Sumpf..: boden m 29910 
ground; fieber 7 malaria, marsh- 
০6৪277৮0101 1 moorben, fig. 

ſumpfig boggy, marsby. Pboozor. 

Sumpf..: ꝓpflanze f marsh plant; 

4০০৫1 m wador 

5106 7 5105 trespass Inbock m 
809062025৮1. m fall of man; 
7৮801) % ill-gotten money, (Heiben⸗ 
geld) enormous sum. 

sunder m, Zin 7 sinner, 066৮ ০ 
old offendoer armer criminal 
under sentence of death; চি0 poor 

Ssundflut 7 লল Sintflut. wre — 

ſündhaft sinful; 51886179106 71 

ſundig sinful.en (h.) to sin. lness 

51176101676 06 15 superinten ept. 

ſu'perklug ০০196, 

55621751017 superlativeo (degreeoe 
518. 9”) 210) suporlativeo. 

51199175000 

Suppen..: ꝓanſtalt — ——— 
৮৮০০৮: ৮ ০০৮৮০৪০১661 m zum 


559 
(865), 


— ſSzepter 
Auffüllen: Soup-ladls; zum জবি 
table⸗sppon; „ſchũfſel 7 soup- 
·tureen. 


59160011048 7 আঃ 
5110৮000076 % substitute. 
(15761816100 00905069100. 
51857067110 ৮0000 1 surg. susponsor. 


füfz swoet. 


5276 7 weetness. 
18067 to sweoten. [spoon. 
Sũuſßzholzen liquorice; raſpeln 9 
95891016616 7 95598609983 7০6 10, 
৪8805. 
füfzlich sweetish. 
ſsũfßling m fop: Schmeichler) caj olox. 
Sũßwaffer 1 069 water. 
501000৫0010) sylph. 


Sylveſter ſ. Silveſter. 


50176911687 symbolism. 

101709০0110) 55720110091). 

50100660161 7 ৪0090, 

ſymme'triſch symmetrical. 

Sympathie Fsympathy; „ſtreik গত 
symputheétic strikeo. 

ſympa'thiſch sympathotie; (zuſagenb) 
congenial, pleasant. 

ſympathiſie ren (h.) to sympathize 

Symphonie 7 55000000200, 

ſymptoma tiſch 55000070280 (für 

Synago'ge synagoguse. 9 

50170120675 sypndicats. 

Sy'ndikus m syndie. 

Syno 06 1 55006. 

ſynony'm 1. a. viſch 5500120090১ 
2. 2 nSynonym. 

00:58 ৪$0৮568902), 

Sy ntax syntax. | 

Synthe ſe 7 ৪50 06315. 

ſynthe'tiſch synthotie. 

Sy philis ſsyphilis. 

ſyphili tiſch 55 philitic. 

Syrienen 95218 

50001010077) 7৮ ſyriſch জা 

50661 n systew. 


ſyſtema tiſch systematie. 


Szene Ssceno 0০ ſetzen to 0০06 02 
618) stage, to mount; (ich) to show 
Szenerie fscenery. [011. 
(00116) 508010. ৃ 
55666 ſ. Zepter. 


860 


taktvoll 


রি 


T,tn T, ৮ 

Tabak m tobaceo; (Echnupfꝰ) snuſt; 
00 m eultixvation of tobacco; ০৮০ 
händler mtobaceonist: qualm m 
tobaccosmoke; xsSbeutel m to- 
baceco-poneh; 7550016 f snuff-box; 
7৮100611001. smokes. 

106৫0021010) tabulated, tabular: 225, 
in tabular form. 

tabellariſieſren to tabulate. 

Tabelle 7 table, schedule; 
haltsperzeichnis: index. 

Table'tten tray, waitor, salver; e 
ftablet. 

Tabure'tten tabourot. 

Tachome ter O n 50960209191, 

Tabel m blame, censurée, reprooft; 
Schule: bad mark; 970 8105 fault- 
less, blameless; fucht f censorious 

spirit; 21968, censorious, fault- 
finding. 

tadeln to blame, to find fault vith, 
to censure; Sswert blamable. 

Tadler(in 5) m fault-finder. 

Tafel F table; (Ptatte) plato; (dunne 
Platte) slab; Schotolade uſw.: ০015৮ 
calts; (Echreibꝰ) tablet; (Wandꝰ) 
blackboard; (tas Speiſen) dinner; 
৮৮৫66 m centre pieco; 56:৮৮ 
১০০2৮২৮৮৫60 15 dinner-ser- 
viceé, table-plate; las n plate- 
glass, Shest-glass; land en table- 
land. 

tafeln (h.) to 03105, to banquet. 

166] Fußboden: to inlay; Wand: to 
waiuscot. Sa. inlaying; wain- 
scot ing). 

20161.-5 runde 5 Round 7Table; 
tuchn table-cloth: ʒeugn টিক 


৮, In⸗ 


Täfelwerkea vainscotting). linen 
Taftfeit m taffeta. 


Tagem day: 86৫ in the any·timo 


by daylight; alle 6 erery day: 
eines 638 00085 one day: zweimal 
86505 twiee aàa 69 : den ganzen 
all day long; hent über 8 (14) 5৪ 
this day week ifortnight):, für 
day by day: einen Hum den an— 


dern evory other day; es wirda 11 
dawns; an den kommen to 6006 
to light; an den bringen to bring 
to light; in den hinein leben uſw. 
from hand 00 mouth, at random. 
Tag..: Jarbeit fday-labour; লি 
bau 575 open-cast, open-work. 
Tage...: Ablatten daily (paper); এ০ 
buch n daybook, journal, diary; 
০0169 m idler; Igelder 72/70, daily 
allowance; lohn 2 —8 s ob. 
daily wages 0157০900667 day- 
labourer. [00 sit. 
tagen (h.) to dawu; (beraten) to — 
Tagereiſe f̃day's journey. 
Tages.a: Janbruch m daybreak; 


befehl m order of 0০ day; ৬০ 


bericht m daily report, bulletin; 
Abilletten tieket (available) for the 
day; ৮৮৮০5 Nm rate of the day; 
০৮111 daylight; Jordnung 5 
0706] 01 105 dax; Apreſſe F news- 
paper press; „ſchriftſteller(in f) % 
10001021156 Jeit 7 time of day; 
(Ggſ. Nachtzeit) day-time; zu jeder 
ateany hour. [7% day's work. 

Tage..: Aweiſe by the day; দিন 

2৫010016607 25, ১0601, 

62110) 09115; ৬ 69 Geld ০911 
money. 

Tagundnachtgleiche ঢ equinox. 

Taifu'n m typhoon. 

Taille (101) 7 ৭9495) des Kleides: 

Takel ৬ tackle. 

Takelage (lã'qey, Takelung 7ি Takel. 
werken rigging, tackle. 

takeln 00 rig. 

Takt m time, 10689018360. (৫৮) 
halten 00 keeptime; den ſchlagen 
to beat the timo. ltixm. 

taktfeft steady in kKoeping time; 

taktie ren (h.) to beat tho timo. 

Ta'ktik ১৯৫7 tactics pl. u. 89.: ০৮6০ 

19420) ৫0101], [7% রি 

Takt..: 5105 tactless, 10041010082 
5207185710 welltimed. rhythmical; 3 
Atrich m bar: 2991 1702] 7" 
10039 03,. 41 


— 


্ 20191৮11165 5 ſcluchtartig: glen. 

20101 m gowun, robe. 

Tale'nten talent. gift; (zu et.) aptitude 
(10): 2৮০৫ talented, gifted. 

Taler 77 02062 ſtallow. 

21077 (roher ) 5086: হিরা 

talgig suety: tallowy. 

Talglicht mtallow-candle. 

Talje 47 tackle 

Talkem 0105756৮067 205.2006515, 

Talon £% (0101119) 71 1910]. 

9106 ৫৪0 (99. 1106) across ৪1 

Tamari'nde 8 [৮৪1165.] 

211700৮1721) 7 adrummer; ma— 
jor m drum-major. 

Tambhuri'nen tambourino. 

Ta'mtamenm tomtom. 

Tand trumpéry triles, baubles 01, 
Taunudeleins trifli 1৫201510857 fig. 
flirtringö. 

tändelhaft, রা — 

tändeln (h.) to trifle, 60022015579, 
to flürt. 

Luandlern 5 m trifler. dawdler. 

Tung ২ 91 লিমিট শি], 

Tange ঢা / 1 ঠা, 

Tank 0 ডে: পটাতে 7 

tanken to 1000, 

Taukwagen m ot. tuuk 

Tunne 7 1501-1751, wagon. 

Tunnen. abfel. apfen % (1 
এক: 
511০1107115 01, 

Tante aunt. 

Tantieme (tanstid'mej 2 roxaltx, 
0610০111606, উঠ in profite. 
Tanz m 0200৯, 

2013... Abür m dancing bear; লিগা 
bodbdenm dancingeroom: 02117100122, 

tãnzeln (h.) to trip, to skip. 00 ও 
tanzen rt. 12, (h. মত টি) to dance. 
—*— m dancer: (Mitꝰ) partner. 
40118: 
Party: lehrer m dancing-mastor: 





— — 





tanker. 


eiſtarn 


5160 fond of dancing: muſik 7 


dancé-musie: ০৮0৫] m ſ. boden; 
০০077 dancingshoe; für Herren: 

pump: ſtunde dancing- lesson. 
Tapeſen: aufs bringen to bring 

a 5001968 0% the carpet, to broach as. 


চি 


০৮060001017 7 danecing⸗ 


৪6] 


0161 kex. 


Tatar m, 219 Tartar. 


tätig active; 


— 


tatkräftig 


Tapete 7 wall-paper; Aſn pl.) paper- 
hanßings pl.: xntür jib-door. 
Tapezie'r, Jer m paper- nanger; 
(Mobelpolſterer) upholstexer: Len to 
paper. 
Tapezierer..: 7৮০0৫ 7৩106 722 





8৯: 11 ৭1০ ] 


10166 brave, valiant; 581 ্ 
018৮6, 100, « [0008 1 
5০110160010, 171. tapestry 


tappen (10) 00 grope (৮2০০০, 

täüppiſch awkward, clumsy. 

Ta'ra 7 26. 

0001166117 tarantula. 

tarie'ren & 00 26. 

Tari'f 9) 20 Lmäßig according 
to tarift, by te tariiſrate). 

Tarnkappe 71082101094, 

Taſche f pocket; (Beutel) pouch: 
ESchulꝰ) satehol. 

Taſchen..: ৮৮005002061 Pocket edi- 
tion: buchen poeket-baok; „dieb 
m pickpocket: formaten poeket- 
৪12৮7৮86107, 07046 001058 2" 
ance: lampe? poeke: Iarn eleetrie 
toreh; meſſer 1/00501 (2৮, এস) 
»1001195 kleines: PuM: 20101 Vſpieler 
18 15৮৮5 ৮৮10107671৮) ত 
৮০010751005 মতন «uht 
রি wateh; Wörterbuch ৮ 
10001170101) 

Taſchner, Täſchner ſüdd. m সক 
০0৮৮৮) (Koffermacher trint”αy-. 

হা? Feup. 

Taſtatu'r 7 5 ৮০৮1৭ X. 

(11 1:017012০1, 

taſten ih.) 00 0000 (tappento ৮0121 

Taſiſinn 7 (99056 01) (9000, 

ভুত 0640, 0০, action: Mann der ৯ 
man 01200605010 friſcher in the 
very act; in 66০০100০690, in point 

[61 — 

Tatbeſtand 77 ſacis pl. of the cass, 
216] মো ſact. 

Taten.: Idrang m ferrvid activity: 
2195 inactive. 

Täterlin F)m daer; (übeltäter) per- 
pétrator; (Urbever) author. 

Akeit f activity. 

206০8০80006 f energy; Skräftig 
energetic. 


— 


tutlich 


catlich violont; w. to 00106 to 
1079: ভি beleidigen to assault; 
০০ Beleidigung assault (and 
battery); 28:06 7 (mſt 91) (act রা 

(26919161660 tattoo. lIviolenes 
Tatowie xung 7 tattoo(ing). 

Tat..: ſache f(matter oſ) kact; 95 
fächlich actual, real; founded on 
fact; adv- in 0৮ 

Tatze 7 paw, claw. 

Tau 16 cable, rope. 

Tauꝰ m dew. 

taub deaf (gegen, für to); Nuß: 
empty; Geſtein: doad. 

Taube 70189001776. ৫০৪, 
Tauben..: ৮6075 ৮৮188 m 
dovecot; 74166902061 m 
01290771806 ০৮০৫ 7 pigeon- 
express: ʒuchtf pigoon-breeding. 
Tauber m cock pigeéon. 

Taubheit 7 deatness. 

Taubueſſel €7 deadnettlo. 
taubſftumm deaf and dumb; 2৫৫) 
968 muto. 

Tauchbooten 90020679119 (boat). 
tauchen v/t. to dip, to duck, to 
plungo; v/i. (h. u. চি) to dive, to 
plunge, to dip; v. Unterſeeboot: to 
submerge. 

Taucher m diver; anzug m diving- 
dross; glocke 7 diving-bell. 

tauen v/i. (h. u. ſn), 515 vſimpers. to 
thaw. 

20065 3 Jakt m, Zhandlung 7 
(ceremony oſ) baptism: beckenen 
baptismal font; 70800 parish- 
rogister. 

Taufe f baptism, christening. 

taufen to baptize, to ehristen. 

Tüufer m: Zohannes der ০ 010 the 

Taufkapelle baptisſtry. Baptist. 

Täufling m 00119 (ob. person) to 09 
baptized. 

261172০1016 m Christian nams; 
7৮266 m godfather, godmother; 
"৮0961 m cortificate of baptism; 
ſchmaus m ehristeniug-feast; লি 
ftein m daptismal fent; zeuge m 
sPponsor. 

taugen (9.) to be of use, to bo good 
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মস 


CTaxus 


(beide: zu kor); (zu) nichts to be 
good for nothing. 

Taugenichts m good-for-nothing. 

tauglich good., fit. apt, 09910] (für, 
zu for; to do); (fähig) ablo; ৯০ % 
able-bodied; Akeit f fitness uſw.; 
ability. 

Taumel m giddiness; (überſchwang) 
৪০9৯০. 

(08810061166 99102 7 ſſchwindlig) giddy. 

taumeln (h. u. 11) 60 reol. to stagger; 
( ſchwindlig ſn) to bo giddy. 

Taupunkt m dew-point. 

Tauſch m exchange, barter. 

tauſchen v/t. u. v/i. (h.) to oxchango; 
to barter. 

tfãuſchen to doceivo, to deludo; (৪৮৮ 
len) to cheat; ſich I. to lot ০.3. 
be deceived; in Hoffnungen uſw. ge⸗ 
täuſcht w. to be disappointed. 5u. 
doelusion, decoption; ſ. optiſch; ০ 
delusive; ühnlichkeit: striking. 

Tauſch..: handel m barter; 
11061 1 01760180008 58015 
wert m exchangeable 9106, 

tauſend (a) thousand; zu 26 by 
thousands; Qu.eine Nacht Arabian 
Nights pl. 

tauſenderlei of aà thousa a ৫8, 

60110611).: : ০০), ৮6169 thousaud- 
1010: .2ডি %. 2০0, 69209109906, mil- 
lepede; ৮1018 01 5 thousand 
years; Jes Reich dibl. millennium; 
Lkũnſtler m conjuror, jack-ot.al- 
trades; mal a thousand times; 
oſchon(chen) % daisy. 

tauſendſt, del thousandth. 

Tau..: tropfen m dew-drop; 7৮ 
(91611090711 , mot. 86292071105 
form: Merkn cordago: rigging; 
xwetteren thaw; 81606 % 08 
01 war. 

হ08001666077(4955618078615662) ০1085 
taximeter; — ৮০000109৮61 0৩৫ 
meter cab, taxi(cab). 

Taxa'tor m appraiser, taxor, valuer. 

Ta'xe F rate; (Steuer) tax; (Gebühr) 
1667 (5%888:0) estimato. 

tarie ren to xato, to ostimato; ১০797 

০125 € 1 yew. [৮৮] 


— 
চল 


Technik 


Technik 7 501201091 seienco; (৮০৮৮৪ 
6) workmanship. ৪2005 (mechani- 
ſcher Teil 2 Kunſt) 90127010095 ꝓer 
m (tochnical) engineer; 7৮৮0 % 
technical school. 

(60100) technical; Le Hochſchule 
school of tochnology. 

Teckel m 00109100150, 

Teddybär v Teddy bear. 

Tee m toa. 

Tee..: Abrett 0৪৮7 bũchſe 
f teacaddy; ꝓkanne 5 teapot; 
Akefſel m tea⸗kottlo; löffel m 
ten-spoon; „löffelvoſt m tea- 
spoonful; maſchine 7 tea-urn; 

Teer m tar. amutze — 

teeren to tar. | 
teerig tarry. 

Teerjacke Matroſe) Jack Tar. 

Tee..: ০১০ € 7 tea-rose; ০০0৫9 % 
66990912675 2০660100015 tea-plant; 
wärmer %140086, 

Teich m 0000. 

Teig m 00080 pasto. 

teigig doughy. 

Teigmulde 0 meading-trough. 

26117 nm part; Anteil) portion, 
share; (Abteilung) division; 6016 ০৪ 
pl. des Körpers: vital parts; beide e 
27, (Parteien) 90৮0 parties; ein 
großer a great deal; der größte 
der Menſchen the greator part od. 
the majority oſ mankind; zwei ৫ 
(/) two-thirds; zum partly. in 
09৮১ 60 30108 extent; ich für mein 
Jfor my part. 

teilbar divisiblo: Lkeit f divisibility. 

Teilchenen particlo. 

teilen to 01510 : (61০50 an) to 9190৪, 

Teiler m divider: arith. divisor. 

Teil..: 30661 (h.) to participate, to 
have a share (9:5০: an dat. in); 
haber(in 7) m participator; O 
20520901010 proprietor; Shaftig 
partaking (gen. of). 

teilig consisting 01. parts. 

Teil..: nahme 11 participation (an 
dat. in); ſiꝗ. interest (in), 890- 
pathy (with); LNnahmlos 207 

* 607069709৫5 (gefühtioe) impassible; 


temperieren 


vor Schwäche: Apathetie; „nahm⸗ 
loſigkeit/ unconcorn: impassibility: 
apathy; Lnehmen ch.) an (dat.) to 
96 part ob.to participate in; ſig. to 
sympathize with; Lnehmend ſig. 
sympathetie; nehmerlin 1) 2. 
participator; teleph. Subscriber; 
antwortet nicht there's no reply. 


teils partly. 


Teilſtrecke 7 soction. 

Teilung 17 division; (in Antelle) shar- 
ing; xSzahl 7 dividend. 

Teil..: Aweiſe a. partial; adv. par 
tialIy, ip part; ꝛahlung /part· pay· 
moent, (payment by) instalment. 

Teint (006) m complexion. 

29৫00101015 telegram, wire; ſtil 
m telegraphic 90519. J 

Telegra'ph m telegraph; Jenamten 
telegraph offico; entruppe ৯৫1 


Signal Corps; Jenweſen 1৮ tele- 


graphy. 

Telegraphie 1 65198750855 08016 
vireoless 09198750053 Lren /% u. 
v/i. (8.) to telegraph, to wire; von 
überſee: to cablo. 

telegra phiſch telegraphie. 

Telegraphi'ft (in fſ) m telegraphist, 
tolegraph operator. 

Telepho nn telephono; vanſchlutß m 
telephone connexion; haben to 
be 00 the 09190000097 geſprächen 
telophone call od. conversation; 
die ren v/t. u. v/i. (h.) to 69160101063 
9600 68160000107 60৮. by tele- 
[0000657৮167 m 69190000015 

₹616891 % telescopo. 

Teller m 01955৮17066 7 ৮৮০0৭ 


⸗8shanter, tarnmy:; Atuchen zum Ab⸗ 


wiſchen: dish⸗clotn; Serviette. 

Tellu'rium n 07675, 

Tempel m temple; ৮৮৫৫6 ritter — 
(Xnight) Templar; raub m, না 
ſchändung 7 sacrilego. 

Temperament % temper(ament)⸗ 
(Feuer) mettlo, 92020992051 8098 
spiritloss; 99901 spirited. 

Temperä nzler m abstemious 

২6170600610 7 temporaturo. Ison. 

temperie ren to 09009, 


— 


Tempo 


22000 % time, 020৩, 

Tempus 2 0৮7 09056, 

22068 tendéncy; 2185 ten- 
dentious; 7৮191100777 novel with 
a purpose: ftũck n play with ৪) 

Te'nder m tender. purpose. 

Tenne 7 threshing-)Mloor. 

Tennis Gavwn-)tennis; Aplatz m 
tenpis-court; ৮5091896127 — 

£2101 5177 tenor. ·racket. 

Tenori'ſt m tenor( singer). 

Teppich m carpet; kehrmaſchitie 7 
carpet-⸗sweeper. 

Termi'n m texm, time; Spert: fixturo; 
ich habe morgen I am (Sum- 
moned) to appear (in court) to- 
morrow; 2lich termipal; Ige⸗ 
ſchäfle Ounm/pl. futures; Lweiſe 
terminally; by terms; zahlen: by 
instalments. 

Cerpenti'n m turpentine. 

Terrain (65606) n ground. 

Terrafſe f torrace; Lnförmig — 

Terri'ne tureen. raced. 

হছে 7 third form; in Englaud: 

Tertia In term. [1080 — 

Tertia ner(in ) 7 third-form boy 
(girl); in England: fourth-form boy 
(৪2), 

£৫% ০7 third; fenc. 89209) এ 86216 
winor 21707 এ 05006 ০ 00810: 
third. 

Terzero'In pocketpistol. 

65616 ৭ %. trio. 

Teſching % 91091] 0105. 

26601061265 ৮6855006006 will; 25৫০7. 
[68080061065 90101) testamentary; 
6৫৮. by "111. 

teftie ren 612. (0) 00 make a will; 
v/t. (letztwillig anordnen) to dispose 
৮ will; (bezeugen) to 99015, 

606৮ dear, expensive; ſig. dear, 
beloved; 1016 iſt es? how mueh 
19 it? vwhat does it 00912 925 
dearness, dearth, 909০3727054 
zuſchlag m bonus. | 

Teufel m devil: pfui! the deuco!; 
wie der like the deuce: biſt du 
des 482 are you possessed od. 
mad? 
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— 


Thun(flich 


Teufelei devilish trick, devilry. 
Teufels..: ꝓbanner mꝛ oxoreist; 


75067161019 crow; Idreck m 


pharm. assafœtida; 751 m devil 


of a fellow. | 

teufliſch devilish, diabolical. 

Text m text; zu erm Liede: words 02) 
zu einer Oper: book; j-⸗m den leſen 
to locturo aà p.; buch % 0০09৮ 91 
the words, Uübretto. 

26861 toxtilo. 

textlich textual. 

Thea'ter n theatro; (Bühne) stago; 
Abeſucher(in 7) m playgoer: ০০৪ 
billett (theatre )tieket; „dichter 
m dramatic author, playwright; 
Jeffekt m stage-effect; fieberen 
stage-fover; „kafſe 7 box-oftfice; 
চির play; -vorftellung 7 
theatrical 09210090967 jettel m 

theatra'liſch theatrical. শি 

The'mannm 9090019১ 59160. | 

Themſe 7 Thames. 

Theodor m Theodore. | 

Theolo'g, "০৫ % 00801081507 ০০1৫ 1 
৮১601085210) 00901051094. 

Theore'tiker m theorist. 

theore tiſch thooretic(al). 

theoretiſieren (h.) to theoxizo. 

Theorie 7 theory. | 

Theoſophie' theosophy. 

260663৫0618) Therapie“ 7 006] 
peuties 9০. | ৃ | 

The'rme 7 00008] spring. 

Thermome'tler % (9 00690209892 
200) thermometric(al). 

The'rmosflaſche f thermos 2199]. 

The ſe 7 thesis. 

Thron 77 00006 7 ৮9616182110 7 ৪৮ 
cession to 09 00067 7৮061060৫ 
গ aspirant to 006 00009, 

thronen 08.) to be enthroned. 

Thron..: 7৮606 m beir to thbe 
১7029 5 folge(r m) f succession 

— to the 60083 ০১ 

himniel m canopy; Fräuber m 


usurpor; 7৮:06 7 spoeeh from the 
throne; parl. [00895069০05 ৮৮ 


wechſel m change of sovereigns. 
Thun( iſch) m tunny. 


. 
এ 


— 18 
চা 


chũringen 


ůring en n Thuringia; ꝓercin 5) 
11,110) Thuringian. 

Thy mian ৭ 7 0500৪ 

ticken (h.) to tick. — 

Ticktack nmitiek-taek; vom Herzen: 

tief 1. doop; Wiſſen, Geheimnis uſw.: 
profound; (niedrig: 3.B. Tal) low; 
im tiefſten Winter in the 287 
01 10673 in der Nacht far 08 
in 00৪ 2151) ক" 8.7 1001) to sing 
18. 9. 59 (barometric) depression. 

166, 2910180.77 হু: under. 
7000 service; 2bau 37 under— 
ground workings pi.; Abetrübt 
deeplv grieved; Abewegt 0০০1৬ 
moved; Eblau deep blue; 20110 
m fig. penetration; ꝓ-blickend 
06176120551. 208৫0060161 1) m 
low-pressure (262), 

2166 7 — হি profundity. 

665, Lgang m draught; Ige⸗ 
beugt 70. 06601 21001008505 7596- 

fuhlt heartfelt; 2৫001670) radical; 
21011) 1 lowland(s pi.); Negend 
deepseatod; Augen: sSunken; পতিত 

ſchlag mBoren: 0660 00008); 
06৫ 7 deep sea; 7৮00900১710 
£:1660-56চ research: Aſinn m 
thoughtfulness; Schwermut: melan- 


choly; „ſinnig 00008006517 pen— 
81695 molancholy. | 
Tiegel 51955006090 stew-pan; 


(Schmelzꝰ) crucibleo. 

21607 animal; (Gaſ. Menſch) — 
(unvernünftiges Vieh) brute; 0. 
00009 * 0816৭ ৪৩11, 

80৮5 Jarzneikunde 7 voterinary 
80160097০06 m veterinary sur- 
geon; 7০870106601; f) m 00061 ot 
wild beasts; ৮৮80116617৮ z00logieal 
gardens pl. weits, park (tor gamo). 

tlieriſch animal; চিত- bestial, brutish. 

Tier: kreis 27 25152001205 ০৪ 
70672001085; ৮১160615 animal 
11695 ০2960 m animal-painter; 
৮৪:8160 m torwentor 01 animals; 
71118100617 ০06] to animals; 
৭০০6৫ 7; animal kingdom; Aſchutz- 

verein m Society for the Preven- 
tion 01 0081 ৮0 Animals. 
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Titulatur 


Tiger m 08913 ০০11 7 tigress. 

tigern to speckloe, to spot. 

tilgbar extinguishable; Staatsſchuld: 
redeemable. 

tilgen to extinguish; (auswiſchen) to 
effaco; (aufheben, vernichten) to an- 
0011 to cancel; Schutd: to pay, to 
discharge; Staatsſchuld: to redéem. 

51101828701 tilgen) extermination; 
cancelling; payment; redemption; 
Asfond m sinking-fund. 

Tinktu'r F tincturo. 

Tinte ink; ſig. in der ſitzen to be 
in a scrape od. in à prètty picklo. 

Tinten..: faß % 20000 in Tiſch 
od. Schreibzeug eingelaſſen: ink-woelt; 
7৮0) 2৮20, 60505-050 5 fleck. 
"486৫5 m ink-blot; Aftift m ০৩টি" 
10850 (6৮০ indelible ink) রা 

ywiſcher m penwipeb. [10 tup. 

tippen 57৮ u. v/i. (h. 09 toueh gent'y 

0015 009 Tyrol; Fercin f)m, 
Scer)iſch Tyrolese. 

Tiſch m table; (Koſth board; bei e 
at table; am grünen at the roupd 
table; reinen তে to make a clean 
sweep (mit 027 ৮0666 7 butter 
for the table; Igaſt m guest; 
7০000 1 grace; -geſellſchaft 7 
dipnner-party; ৮৮810008767 dinner- 
-bell; vkaſten m table-rawer; ০০ 
klappe leaf 01 & table. 

Tiſchler m joiner; (Kunſtꝰ) cabinet- 
০090] [0678 ৪200, 
Tiſchlerei fJoinery; Werkſtatt: 

tiſchlern (h.) to do joiner's work. 

Tiſch..: Aplatte 7 table-top; ſ. 
klappe; Frücken mtable-turning; 
Aennis 7৮ 6৮1৪ -051000195 01108 
৮0008776000 n table-cloth; 86161 
dinner-time: 7০8৮5 % tablo-linen. 

Tita'nl(e) m Titan; ০৮107 Titaness; 
Liſch titanic. 

Titel m titlo; Ablatten title page; 
.halter m Sport: titlo holder; পপ 
kopf m heading; „kupferen fron- 
tispieco; fucht f fondness for 
titles. 

Titula r.. titulary, nominal. 

Titulatur titles ꝓl. 


titulieren 


titulie ren to styls, to call. 

Toaſt (toßth m toast; Len (6) to 
toast (auf 1-0 a p.). 

toben (h.) to rage, to bluster; v. Kin⸗ 
dern: 60 00020500298 

Tobſucht 7 16025? delirxium. 

Tochter 090£0097 ০) n ৫8080 
(628 ehild: ꝓmann 2৮800720719 2 
Aprache 7 derivativo languago. 

Töchterſchule / 81215 school; Höhere 
» 21097 high school. 

Tod m death; feierlicher ob. হত do- 
coase; Lbringend deadly, fatal. 
Todes.: ৮1101 7 58005 fig. mor- 
tal dread; Janzeige 7 obituary 
(0006) ; Jart fmanner 01 death; 
fall m (case oſ) doath, docoaso; 
70৫00 7 090] of one's 11793 ৬ 


৪6 
০ 
01700, 56161 1 21826 1917 


Töpferwart 


law, booby, x duſfer. Iness. 

Tölpelei F awkwardness, নিন 

tölpelhaft awkward, clumsy. 

Toma'te 7 02080, 

To'mbak m tombae, pinchbeck. 

To mbola 7 tombola. 

91208 m sound; tone, note; (৫৪০ 
Key; (Betonung) accont, stress; চি, 
tone, fashion; paint. 60085 tint; 
guter good form. 

Ton? m min. eclay. 

Ton..: Jart এ 7 8957 boden m 
clayey soil; „dichtung 5 musical 

tonen pꝓhot. 0 00109. —— 

(01167 v/i.(h.) to sound; ০6 (8268) 
to 85 to tono. | 

Tonerde 7 98111909009 earth. 


kampf m death-struggle; 6৮06 7 68760 00টি elay, earthen. 


capital punishment; 00061 hou 
০01 2990077৮678 m day (od. annivo 
৪৪) of 5 p.'s death; Jurteilen 
sentence of death; 
mortal wound. 

০১,১০০) m doadly enemy; 
2821 dangerously 21. 

85014) mortal. deadly. 

Tod...: mũde tired to deat; ০ 
funde fdeadly (5১. mortal) sinm. 

Toilette (090186) f ( Antleiden, Anzug) 
toilet; (Abort) lavatory; (Friſſertiſch) 
10190590162 m. to make one's 
tonet: nartikel m 01165010151 
od. article; 7৮100011611, 5 toilet- 
Sset; ৮৮101666106 75 dressing- 
-case; npapier ₹ 60066৮080৩2, 

toll mad: (2016১) furious; (ungereimt) 
extravagant, strange. | 

Tolle 11 ৮0০ 

€2167.1 09.) 6 50 100] about; Kinder: 
৮০ romp, 6০ rag. | 

tollenꝰ (fatteln) to ০, 

Tollhaus madhouss, 1771860 
asylum. [050 trick. 
Tolheit madness; (toller — 
Toſl..: kirſche ꝰ deadly night- 
shade; „kopf m madeap; Lkühn 
ſoolhardy, rasp; „kũhnheit 7 fool- 
hardiness, rasppess; wut 5 ca- 

2010৩ madness, 07 rabies. 


Ton..: Fall m cadenece; beim 
Sprechen: intonation, accent; film 
m sound film; 7৮0৫0005071 earthen- 


Awunde F wvware, pottery; grube 1 eclay-pit; 


tonig claxey. Lhaltig মা 

To'nika 5 60010, 

to' niſch এ ম. ৪ ৮0010. . 

918 kunſt f musieal art; লি 
86006100৮70 % musician; ০৬৪ 
16166790949. 

Tonne 5 barrel, cask; 89668 Jaß: 
৮০07 ton (* 1000 xg). 

29110101০৮6 ০71) ৮০ ০৮০66 m cask. 
-00005 ꝓgehalt m 500098577৮8 
n tonnage; gewölbe % ৮90৩1 
vault. 

Ton..: Apapier % tinted paper; 
opfeife 1 ০185 (pipo): Aſilbe 7 ৬০ 
06069. syllablo. 

Tonſu'r 7 tonsureo. 

Tontaube F Sport: clay 10৫ ob. 
pigeon; ꝓ„nſchießen en clay কী 

Tönung 7 0:0৮ lshooting. 

Topa's m 60090. 

Topf m 0০৮, 

Töpfer m pottor; arbeit 7 potters 
work. "(86779 shop. 

26510616117 pottery; Werkſtatt: — 

Töpfer..: Aſcheibe 7 pottox s vheool 
০1006 7: 99200908095 00৮৮2], 
crockery. — 


Topfgucker 


TCopfgucker æ—à—m man pottoring 
about the kitehan. 

491 [7 dono!, agreed! 

2072 ৬ % top, head; maſt m 
topmast; reep n guy; Aſegelen 
topsail. — 

£07 % gate, a. gateway; Fußball: 

Tor?ꝰ % fool. 

Torf m peat; boden m peat⸗soil; 
gräber m peat-cutter. 

Torflügel m wing 01 a gato. 
Torf..: Moor 1 peat-bog, (peat-) 
moss; „ſtecher m peat-cuttor; 
ſtich m poat-cutting. 

Torheit folly. 

Torhũter m gate-Keeper, portor. 
tWricht foolish. silly. 

25017 £00101951 woman). 
torkeln (9. u. ſu) to reol, to 89989] 
Tor..: latte 7 Fußbau: cross-bar.; 
inie f Fußbal: goal-lino. 
Torniſter m RMapsack; — 
torpedie ren to torpedo. sSatehol. 
Torpe' do m torpedo; booten tor- 
pedo-boat; ৮০০66৫69627 tor- 
pedo· boat·-destroyer. 
91752 vſchließer m 7 hüter; নল 
ſchreiber m tollman, gate-clerk; 
7০93 m Fußball: goal-Kick. 

Torte 18005 08095 (Fruchtꝰ) tart. 
Tortur 7 ০০09, 

Tor.. 71960052025 Fußball: goal- 
Koeper; „weg m gateway. 
toſen (h. এ. ſn) to roar, to rago. 
tot 1. 09807 76861 dull (9১, dead) 
8953003০601) 10070102310 37565 Ka⸗ 
150 00620010560 capital. 2,৫৫০) 
dead person; 016 262 20, 06 dead. 
20601105710 m 06911280075 ſdeath. 
totarbeiten (0) ৮0 work 0.5. ্ 
tõten to Kill; Nerv: to deaden. 
20612 bahre 7 10192 bett পৃ 
dsathbed; 20169 09801 0210; ০০৮ 
81816 7 0695.15 08107; 7৮100 7 ০ 
Meſſe; „gelüuten kwoll, passing- 
0৪117৮06006 7 skeleton; —⸗ 
010৫7100611) „gräüber m grave- 
018593৮০001 7 vault; „hemden 
shroud; kopf m death's-head; 
৮৮511 71155 01 tho doad, „maske 
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i ⸗ 


120৫ 


09801700898) mefſſe mass 108 
the dead, requiem; 7৮210) n realm 
of the dead; Iſchau 7 coronor's 
inquest: Achauer m coroner; ০৩৭ 
ſchein m cortificate of 06800: ০৮০ 
ſchlaf m sloop of death; ſig. death- 
Uke sleep; 981 as still as death; 
70617995805) silenco; Aanz m 
dance of death, auch danco 018৮ 
cabro; ০০10৬ 7 ent. death-wateh; 


urne 5 sepulchral urn; wache/ 


watoehing by & 00098... 
(০০৮১০860926 stillborn; achen 
(ſich) %0 ৪0115 one's sides with 
laughing; Aſchiefzen to shoot; (ſich) 
to blow out one's brains; ০৮৮ 
ſchlagen to kill; Lſchlag m man- 
slaughter, homicide; Sſchläger 1 
a p. guilty 01 manslaughter; Stod 
mit 16859551597 075962561০০ 
ſchweigen to 299) 003 7০168 
coeksuro; Iſiechen to stab ৮০ 
death; Aftellen (ſich) to foign death. 
Tötung 7 killing. 
Tour (টে 7 00007 (Umdrehung; Wen⸗ 
dung) turn; গ্রে) trip, excur- 
sion; in ৫2০88 550900077৮1 
fahrt F mot. Sport: touring com- 
petition; „enraden roadster; ০৮01৮ 
wagen m moꝛ. touring car. 
Touriſt (turl ßt) m. in 7 tourisi. 
Tournee (türnẽ) F touex. 
Trab m trot; im at a trot; 6 হি 
on the run.— 
traben (h. n. ſn) to trot. 
Traber m 00662510006 %5 গড, 
Tracht 5 (81618%0) 0995৭ costume; 
(Kleidermode) 18501005048 চি load; 
e-⸗e Prũgel 5 sound thrashing. 
trachten (h.) 1100) et. to endeavour, 
to ৪৮2৩ for (od after); jem nach 
dem 866০1 - 00 seek a p.'s 1119. 
trächtig big with young, pregnant; 
Skeit 0980900%- 
0057 „bahre 7 stretehoer, litter; 
e)balken m transom, summer, 
hand n brace, suspender. 
tragbar 00765) e; als 2165 যাবি 
Trage 7 17900-09200 যা, ſablo. 
trãge lazy indolent. 


ragen 
ragen %/2. to curry (৪ v/i. [8-] vom 
60685), to bear ſa. 8/, v. Eis); (8৫৮) 
$0 support: ſhervorbringen) 00 1058 to 
1610) 60 produco; Kleider: to wear; 
Bedenken to scruple, to hesitate; 
Sorgéè um to be anxious about; 
Verlangen nach to have a longing 
1077 BZinſen «০6০ bringiin ৩১, 191 
intexest; bei চি 00 09৮6 about 
008) ſich ০30৮: 60 dress; Stoff: 
10 0৮ ১১0 wear well; ſich mit et. 
চিত. ১১0 0৩৪ one's mind occupied 
vith, to brood over. 
räger ৮2 ০৮ ecarrior, borter; 
(Inhaber) halder, bearer; v. Kleidern: 
Wearer; support; M girder; 
lohn m porterage. 
ragfähig capable of bearing; 2861 
capacity 0170181087৪ ſchiffes: 
tonnage; des Bodens: productive, 
'ragfläche 7 01206, ness. 
rãgheit laziness, indolenco; phus. 
inertia. ltragedian. 
৮0101806177 tragie poet(ess). 
১2010901610) tragicomie. 
0০013910610 tragicomedy. 
10010 tragietal ſig.). 
ragkorb 20800089856 
eagõ dlem tragie actor, tragedian; 
vin f tragie actress, tragedienne. 
ragö'die 7 tragedy. 
008. 7 riemen m strap; „ſefſel 
m 99022 (chaix); 7৮706016617 range; 
হি9. 20000708059) consequenco. 
৫0150 (träng) ৯৫ 8 train; im britiſchen 
Heer: Arxrmy Sorvice Corps; ০৮8০? 
lonne 7 supply column. 
trainie ren (trä⸗) v/t. u. ৮ (h.) to 
train, to coach (zu ৫ Sport 02), 
20615600081 15 railway- od. train- 
forry. (65৮০) treaty. 
Traktafk m (Ibhandlung) troatise 
traktie ren to treat. 
Tra'ktor SCem tractor. 
16016 (h.) to hum. 
trampeln (h.) to trample. 
Trampeltier mdromedary. 
Tran m train(oih); (Speck der Wale 
uſto.) blubbeor. [০ cut up. 
ranchieren (trangsſchi⸗) to — 
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trauen 


Tranchie'ri.: Abeſtecken (ein a pair 
01) carvors 1১1. 77৮17001607 carving- 
8106 70690, টানা 
tränen (h.) 00 run with 6999, 
tranig smelling od. tasſsting of train- 
-01], 
Trank m drink, bevorage; &potion. 
Tränke f watering-placo; Ln to 
give a p. to drink; Vieh, Boden: 
to wator; (durchtränken) to soak, 
40 impregnate. 
2৮0001016৮7 ärink-offering. 
transatlantiſch transatlantie. 
Transforma'tfor 7৮ transforwer. 
Tra'nſithandel m transit-trade. 
tra'nſitiv transitivo. 
20051071119 1 7 transmission; 
75510601107 connectingshatt. 
(01157010110 1. 005025910৮8, 8 
% 28109082100, 
2৮০11100601 7 09190179100, 
tranſpirie ren (h.) to perspiro. 
Transpo'rt m transport, carriage; 
০৮০০৫166৮70 transport-worker. 
Trausporteur (toſr) m transporter; 
geom. protractor. নি 


transportieren to 909000০00] 


Transportſchiff &. কিক transport, 


troop·shĩp. 

Trape'z % geom. trapezoid; mit zwei 
parallelen Seiten: trapezium; Gym⸗ 
naftik: trapezo; künſtler(in 0 m 
trapezist. 

2৮01070672০ m orn. bustard. 


trappeln (h.) Pferd আত to tramp; 


Kind uſw.: to patter. 
Trafſa'nt E m drawor. 
22810014৫৬1 draweo. 
traſſie ren & ১০ draw. 

Tra'tte 7 draft. 
Traualtar m marriage-altar. 
Traube 7 bunch of grapes; € 

eluster; nblutea 209 - 19106, 

wine; 7৮710067 vintage; „nzucker 

m grapesugar. 
traubig clustered; grape liko. 
trauen 1. v/t. to marry; ſich laſſen 

to get married. 2. v/i. (h.) to trust 

(i⸗m a p.), to confide (dat. 1093 ſich 

* ſich getrauen. টা 


* 


J 


Trauer 


Trauer Sorrow, atkliction, griot; 
um ern Toten: „kleidung, 3০200 


171: xbotſchaft, poſt sud ফট 


[008101812৯১ ০7015679168 
2158782199৮) FAflor m 
crape: 7৮600161 n তত train; 
haus nm house of monruing; লিত 
kleiden mourning dress): Narſch 
mifuneral marenh. 

trauern (0. to mourn (um টিটি) 
061:5,19 পরি6561805107 (8৮ ০) 
to 05 in monrning. 

Trauer.n: Iſchleier 2. morrene 
৮৮৪1], weeper; Aſptel trageüßy; 
০00106৭7৪০0 willow, ৯৫০ 
96167 ঠ106 01100310106 শখ ৪ 
07619] 01006555100. 

০০6 7 69563 29 gutter; ſ. Regen. 
träufeln 216 0০801758150) ৮6 
0117৭ ৮ ) tricklo. [7 guttér-pipo.] 
201057৮৮170 785৮6572606) 


trauſich ſamiliar, intimate, cordial; 
(gemiitlich cosy. ৪2087886167 


familiarity, cordiality: cosiness. 

Traumm dream; ꝓ„bild mvision; 
«deuter(in 5) m interpreter of 
dreams. [(von 97). 

träumen v/i. (h.) u. v/t. to 87:82] 

21810016010 % dresmer. 

Träumerei 7 droaming; ſig. reverio, 
day.droam. — 

träumeriſch dreamy; (ſinnend) mus- 

ধা], এট % 20628001509) ০৩ 
10616 7 0110 01 08809 7 Juſtand 
m (999755106৮০) 02009-7 

traurig sad (160 200. at), sorrow- 
ful; (elend) wrotebed; S2keit 7 
sadness; wretechedness. 

Trau..: ring m wedding-ring; পপি 
ſchein m marriage certificato (od. 
lines 27), 

traut beloved, dear; 

Trauung 5 wedding. — 

Traveſtie 7 05957 LAren to tra⸗ 

Treber pl. husks of grapes; গে 
draff, 02058 grains. 

Treffen Kartenſpiel: club(s pl.). 

treffen 1. v/t. to hit; (efallen) to 
bpefall, to 529০5 (begegnen) to 
meot (with), to light on; zu Hauſe: 


a. ঠেস, 


969 


— 


Treſor 


19 find at homo; auf den Feind — 
to fallein with; ſich 51000088521) 
to bappen; das trifft 20 gut that's 
tacky; , ſich getroffen fühlen &৫ 
268 hurt; nicht ৮০80 5৪৭ das 
Vos traf ihn 25 lat টা on bim, 
Maßnahmen to lake 20850065 ; 


* J শি? শে সা পা দশ 
2275-58-8৮: trifft 
হচেছ ভাতে ইজ ০ লা 2 0 কর 


£6070012ত *টি farſfettent এন: 
augenitſien) টিটি )াতাতি, 
২2616572৩০7 5৮91 575, Lurar) 22, 
(ডর ১৪) prizs 
1০511005057 
[১1106500008 
Treibeis % 2:71109. 
treiben 1. 2 00 drire; 1 ি০০৫3285 
(8৫) 00 put ১৪ motiou, to 00091 
₹8৮০) 60 impéel, to moro, ſtärker: to 
pross, to urge; Geſchäft আনি তে 
৫27 on, to practiso; Metallet ৮ 
(eon)enass.to em boss; Blätter 00৭60 
put forth; Rflanzen: to 10705 2 Sport 
to 20875 in sports; Sprachen. 
to 50৮0৮ langnages; v/i. (h. u. 
10) to drive, to float, to drift; 


⸗ 


বেক 7 excel 


(eimen) to 9100৮ 101৮৯ to gerwmi- 


10965 ৬ vor Anker to drag the 
anchor. 2. ও % driving nſw.; (ইস) 
doings 17. [151 50৮5 

Treiber m driver; (6৪৩7 arovor J 

Treib.: haus n hothouse haus⸗ 
pflanze hothouse plant; „holzen 
07711650083 agd battue: ০৮০ 
002৮0) 1৭ ০0011171066, 
7৮16016101৮ 06]5 (endless) strap 

treideln 00 tow. 

Treidelpfad m tow(ing)path. 

trennbar separable; 31616 f sopara⸗ 
৮110. 

trennen 60 separate, 0 01109 £ Naht: 
৮০710). 203 00 60560801259 (9 
17010), 60 part. Sac.se parution(with). 

Trenſe 7 snaffle, & bridoon. 

Treppe f staircase. (eine a. ſlight 02 
০৮, a pair 01) stairs pl.; „nabfatz m 
landing: Ingeländer nbanisters 
ꝓp. nhaus 2 woll 06 a staircauso: 
7৮111810007 stair.carpet. 

Trefo'r m treasury; engs. হজ, 


Creffe * 
Treffe f galloon, lace; ১৫ ৪00৩, 
Trefter * Treber. 

treten v/i. (h. u. ſn) to troad; to stop, 
to walk; Radfahrer: to 8:95319, 0 
26৫51; ins Haus ০০ 0 entor tho 
house; in Verbindung to 67662 
into connexion; 78866 to ap- 
proach; err Frage: to consider; 
m zu nahe to oftend; to slight; 
| unter die Augen ০00 appear 
before; v/t. to 0980; mit Füßen 
to trample upon. 

2৮611150161 56099000111 7 (ʒwei)⸗ 
raden push-bicylo. 

06019100101 trus. 

Treu..: bruch m breaeh of faith. 
perfidy; Abrüũchig faithless, per- 
11010109. 

Treue / tidelity, 19100000959), 

treu..: LNhänber m trustoo: ৮6৫18 
simplo-minded, gniloless, candid. 

treulich faithfully, truly. 

Treu..: Alos faithless, perſidious; 
oſigkeit 5 faithlessness, perfidy. 

Tribu'n m tribuns. 

Tribuna'inn tribunal. 

CTribu'ne 5 (6৮৮০2) platform: (gu⸗ 
ſchauerꝰ) 8tand. ſary. 

Tribut m tributo; ꝰpflichtig tribut 

Trichi ne 7 trichina. 

Trichter m funnel; (Granatꝰ, Minenꝰ) 
crater; des Grammophons, Lautſprechers 
uſw.: horn; förmig funnel-shaped. 

Trick m মত trick. 

Trieb 7৮ sprout, young shoot; 
(eimkraft) germinating powor; (trei⸗ 
bende Kraft) moving force, move- 
ment, (Antrieb) impulse, instinct; 
(Neigung) inclination. 

Trieb..: ৮6১6৮ 7 spriug; ডি9, mo- 
tivo; kraft 7 propelling od. mo- 
06 0০076777৮00 % driving-wheel; 
ſand 10010159005 „werk £ 
machinery, gear. 

CTrief..: ০০806. n blear· oyo; 98510 
blear-eyed; 2206 dripping vet. 

triefen (h.) to drip (von with); to 
drop; Auge: to পে, 

20166 % Treves. 

Crieſt (650 n Triesto. 
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Troctenboden 


Trift pastur(ag)e, common; (6982) 
floating; geol. drift. 

triftig ০0890, valid; (0৮088). 
woeighty; Mkeit f cogenex, validity. 

Trigonometrie 7 trigonometry. 

trigonome triſch trigonometrical. 

20160150651) 5 ৮ 1৮ 0550) stocki- 
08৮ im Zirkus: tights 205 বি 
(6০768: 11591011085 207, 

Trikotagen (00285) pl. hosiery. 

06 1 6111) 81089) এ 0897 
201 v/i. 0.) u. গ/ to trill, 60 81081; 
এ 60 009,597. Vögel: 10 82016, 

Trink..: Igelagen drinking-bont; 
78610 %, gratuity, f tip; j⸗m 6) 
0667; 6 &0 00 ৪, 0.3 glas % drink- 
ing-glass; „halle F im 88৮6৪ 
pump-room; auf der Straße: 0019৪. 
Stall; lied n drinking-Song; ০১০ 
ſpruch m toast: ſtube 7 tap:room; 
"10606 5 drinkingwater. 

trinkbar drinkablo. 

trinken v/t. to drink (a. v/i.; h.)3 Tee 
uſw. to tako; ſiꝗ. to ĩmbibe; auf ji⸗n 
০9. et. to toast, to drink to. 

01066101117) m drinker; b. ৪, 

Tri'o 1. trio. [drunxard. 

Trio'le এ 7 0016৮ ও 

trippeln 0. u. ſn) to trip. 

Tripper এ m gonorrhœa. 

Tritt m tread, step, paco; (Spur ১৫৫ 
৮৫৪) ſootprint, footstoep; (Geräuſch 
১5৪68) footſall; (Fußꝰ) 00081016116) 
(ein & pair of) steps pl., ০৪৫) 
foot-board; mach. treadle; im in 
step; in falſchem out 01 step; 
»৮ 88121. to Keep stop. 

Tritt..: brett ডি foot-board. car · 
riage⸗stop; mot. running- board; 
7৮161607006 à pair 01) steps 201, 

Triu'mph m triumph; in Kifſgn meiſt 
triumphal, z.8. „ bogen m 00070 
8০0, 

triumphie ren (h.) to triumph. 

trocken dry; (dürr) arid; fig. dull 
"৮ 50650 drain; im trocknen under 
cover, in safoty; auf dem trocknen 
ſitzen to be in low vwater. 

Trocken..: batterie ৮৫ 7 dry (982). 
battexy, dey 01167 ৮৮9০১ চি. 


Trockendock 


drying-lott: dock n dry dock; ০০: 
fäule Fdry rot. lity; চি9, dulness. 
Trockenheit fdrynoss: (Dürre) arid- 
Trocken.: 7৮1৫0007107 drainage; 1 
maß 1 ary measure; — m 
dryingground. 

trocknen v/i. (10) u. v/t. to dry. 

Troddel / tassel. 

Trödel m second-hand artieles po. 
(Gerümpel) lumber; „bude 7 old- 
»০100)98 shop. 

Trödelei dawdling, loitering. 

Trödel..: „kram m — তি markt 
m old-clothos market, ragfair. 

trõdeln (h.) to deal in second-hand 
goods; চি. to dawdle, to loiter. 

21501650117) m second-hand dealer; 
টি. dawdler, loĩterexr. 

Trog 1৮ 00020, 

20011015105, 

22010761067 m, troja'niſch Trojan. 

trollen (ſn) 6 60 toddle along; ſich 
to mareh (od. be) oft. 

Trommel fdeum; fellen drumskin; 
des Ohrs: tympanum; Ffeuer ১৫ 
drumfiro. 

rommeln v/i. (h.) to drum (a. v/t.). 
to beat the drum; nervös mit den 
Fingern to beat the devil's tattoo. 

Trommel..: Iſchlag m beat 01 the 
drum; Iſchläger m drummer; 
ſchlegel, Aſtock m drumstick. 

Trommler m drummer. 

Trompete F trumpet; 2 0.) to 
(000109037৮৫ m trumpeter. 

Trompetengeſchmetter % 01216 of 
trumpets. lical — 

Tropen pl. tropies; koller m trop- 

Tropf m simpleton; armer poor 

tropfbar liquid. — 

tröpfeln v/i. (h. u. ſn) to drop (a. v/t.). 
to drip., to tricklo. 

tropfen 1. ſ. tröpfeln. 2. 2 
weiſe by drops. 

Tropfſtein m stalactito. 

Trophä e /trophy. 

tro piſch tropical. 

Trotz ৯৫ m baggage(ctrain); 7০90 
nbaggage-horss; ৮085৫7 m 
baggago·cart. 


m drop; 
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' ৪250. 


হাত 


2৮006 7 6০১19, ২, 2286৮, 

Troſt m comfort, 50305018000 3 nicht 
(recht) bei e ſein not to be in one's 
senses, to be a bit off (the top). 

trõſten to console, to comſort; ſich. 
to take comſort. 

Tröſter(in ) m comfortor, consoloer. 

tröftlich ৯5 troſtreich. 

20015 Slos disconsolate; নিতে: 
inconsolable; 70. 66090; পিক 
loſigkeit 10650190100: ſtg. Freteheã. 
19397 „preis m consolation prize; 
9:10 consolatory, comtorting. 

Tröſtung 7 ০0050125002, 

Trott 7৮ 006) ০৮০] m idiot; Len 
(h. u. in) to trot. 

Trottoir (toãvr n pavement. 

trotz 1. in 30169 013 alledem for al. 
that. 2. 2 m defianco; (Stsrrigkeit) 
obstinacy: j⸗m 3 bieten to 0915 
dem 205, nevertheless, 202 8৪4 
that: 0. (aljthough. 

trotzen (h.) to defy (j⸗m a p.); Gefah⸗ 
ren: to bravo; (ſchmollen) to sulk; 
(eigenſinnig টি) to be obstinato. 

trotzig, auch trotzköpfig defiant; (wi⸗ 
derſpenſtig) rofractory; (ſchmollend) 
sulxy; (eigenſinnig) obsſtinate. 

209১751921৮ stubborn ob. pig- 
"082,069 person. 

80, ০৮৫ Flüfſigkeit: muddy, ৮01৫৮ 
turbid; (glanglos; untlax) dim, ৫011; 
Wetter, a. ſig. gloomy; Erfahrung: 

ſrung) confusion. 

Trubel m bustle, racket; — 

trũüben to make thick ot. wuddy; 
(glanzlos, unklar m.; a. ſich) to dim; 
(dunkel m.; a. ſich) to 90820 2 Freude 
uſw: to spoil; der Himmel trübt ſich 
the sKy is getting overcast. 

Trübheit F muddy ob. turbid stato; 
dimness; gloom. 

Trũbſal 5 atfliction; (Not) 2156:899 : 

» 1016 £ to be in the 000029- 

trube 7০618 sad; eligkeit f 

81110010207 — হিট m mel⸗ 


ancholy, gloom; „ſinnig melan- 


choly. sad. 
Truchſefßß m Lord High Stewarä. 
Trũffel ẽ F 00105. 


rug 


0177 deception, fraud; ber Sinne: 
delusion: ৮৮100 72 phantom. 

rũgen v/t. u. 2127 007) to deceive. 

rũgeriſch deceptive, delusive: W 
ter, Eis, Gedüchtnis uſw. treachorous. 
0,৮৮5 m false eonclusion; 
werken 06691701025 delusion. 
Truhe দি enest. 

crümmer pi. rinus 

Trumpf m যা was 29 what 
৪8 trumps?; SZen 212 (0) u. 21৮. 
to trump. 

00207 drink; Schluck) draught; 
(das Trinken) drinking. 

runken drunk, intoxicated; 9 
slated (non with)h. 

10100650010 m drunkard. 
krunkenheit drnnkepnness; 79 
6lIation. ০ 
runkſuchtf mania 0ত রহ ৩ 

১৮০10 giran to drinking: 
20101 771707,71105 তি dipsomaniae. 
10150107 troup. band, gang. 
Truppe troop, body: «n pl. 
forees, troops: theu. company, 
troupe; naushebung 7 levy 001 
00517 Ingattung arm of 005 
service; „nſchau/ milltary 
truppweiſe in tronps. view. 
Truſt an trust. cornoer. 
Truthahn m turker (cock). 

7৮7 অল Trotz; ৮৮৮5 Offens. 

Tſcha'ko m 91)509, 

২10৫201617০ „in টি Liſch Czech. 
tſchechoſſowakei? Czecho-Slovakia. 
Tſcherkeifſe 171৩ 

Tube f 0০৮ ſeussian. 

Tube rkelftiberele, 

tuberkulö's tuhſroular.tuberoulous. 

20627101016 tuberculosis. 

duch nt a) হারল) 0012 £) inm— 
(2৭0০৩) Korchief, 5Shawl; সত) 
nechktie. 

200৮ ৮১০ ciouthmanu-) 


factoryx; handel m choth-trade, 


drapery; ৮2810016277 (waoollen-) 
drapor, cloth morehant: «hand- 
11187 clothier's ov. draper's shop; 
৮১12000007৮ ecloth⸗maker, clothier; 
পাটি) 7 shawl- (5৮7 01985৮00103 
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vſchermaſchine 7 010110- 910 aring 
machinbé. 

tüchtig able, fit; (vortrefflicht ex. 
cellent: (beträchtlich) good; Grüudtich 
thorough; 25. 10010020015: 261 
f ability: ercellency. 

2000100060৮ 01 7 draperx. 

2006 1 malice; (Streich) trick. 

tũckiſch malicions, insidious. 

Tuff m, „ſtein 7৮ 00 

tüfteln (h.) to Puzzle (an dat. over). 

66107 virtue; Lhaft virtuous; 
০১110 m paragon of virtus; 9:00) 
[0906 virtuous; „richter(in 7) m 
moralist, censor. 

Tüll m 567: ১0119. 

Tülle F socket; (Gießröhre) 8pout. 

২8106 7 (017, 

(11070 to put 10 motion; Pferd 
to work; ſich to busile about, to 
hurry. 

Tummelplatz m playground. 

Tümpel m 0001, 

Tumult m row, riot. 

Tumultua'nt m 00662 

tumultua riſch riotous. 

tun 1. to do; (ausſühren) to perform, 
to make; ( (5901 ৮) 10 00 (60 8০৮০০], 


into 006 bag, ete.); ſo Jals ob 084 


606 ob. pretend to; es tut nichts it 
is af no consequence; was tut's? 
what does it matterꝰ?; dazu * 
044 00 it: (beitragen) to contributo; 


lunlichſt 


(bewirken) to do in the matter; es 


iſt mir darum zu I am anxious 
abont (005 it is of (great) conse— 
quence to mo: zu haben to 19958 
to do; (beſchäftigt [সি) to be busy; 
[হা zu wiſſen 00188 a p. Know; 
es tut mir leid J am sorry, Ire— 
gröt; ſchön mit to klirt with; 
weh to grievo, to hurt (j-m a 2) 
was iſt zu 2 what is to be done? 
2. 2 % doings pl., aetion. 
Tünche 7 whitewash: 2n to wbite- 
Tunichtgut m pe'or· do⸗well. 
Tu'nika 7 tunie. 
86758009121 to dip, to ৪568], 
tunlich foasible, practicablo; — F 
possibloe. 


— | 


Tunnel — 


Tunnel 72 02061, 
Tũpfel miu.n spot; 281 to dot. 


to 9৪00৮, 
tupfen 1. to না lightly, 0 dab: 
লল 01016002971, Tüpſel. 
207 9০০7২ ০1007 (door-)hinge. 


Turban muturban. 


— 


3 ũbelſtan⸗ 


Turnier 2 গ10815 nur Nnist 
16011500115): Len (80 (9 jaust, & 
[1187 ৮19 7১ tiltxard; ſchranker 
17)1, 11515 71. 

৮৮5 kunſt 7 লক Turnerei;z 
10016068707 téeacher 01 gym 
2৯010 1 স2ারতি 2 7106 groeund— 


Turbi'ne 1 turbino. 
Turbinen. ꝛanlagefturbine plant: 

৮৮001120060 m turbine steumer. 
Tür..: 10617815551 of à doer; স্এল 

hüter m dourkéeopoe, টি | 
Türke m Turk. 

20001 Turkopr. 

Türkin Turk(ish woman). 
Türki's miturquoiseo. 

türkiſch Turkish: Jer Honig Tur- tuſcheln চত0) ৮০776 to whisper. 

105৮ delight: Fer Teppich Turkey tuſchen to wash; mit ſnr arzer Tuſche 

carpt; er Weigen Indian corn. to draw in Indian ink. 

20৮০৮: xklinke / 05500078906 751 Tuſchen: 0০9৫7 water-colou 
knocker. Ruſten paintboꝝx, 
Turm 72 tower: (tirchꝰ) steoplo; im ২8667 papeèr-bag. 

Schach: caſtle, 20০], tuten (h.) 00000101017 mut. 0) honk 
Türmchenen turret. Tüttel m, Ichen mdeat: ſig. jot. 
türmen to pile up; ſich 10 tower. Twiſt in twist, darningcotion. 
Türmer m watehman on 0106], Typ 715৮6 7006, 
08001091067 51100560020) 5 & tʒx phoid. 

7?19] 01 a tower, 90197৮৮৮007 20 20105 2০77: typhoid fevér. 

chureh- clock. | ty pifch (01007 805 ৫056 typica 
turnen 1. () to practiso gym- churactére 

05501695259 7 gymnastics pt., Typogra'ph m typographor. 

gymnastic éxercise(s); ও für Mäd- typogka phiſch 1500800050৭), 

chen cal(lhisthénies 59, Ty pus m 6506, 

Turnertin ſ) m gymnast— Tyra'nn m সহ 
Tyrannei F tyrauny. 


Turnerei gymnasties 100, 
Turna: Fahrt fexcursion of gym- Tyrannen..: „mord 105 পাটি), 


Pl. Aſchu h Pump ur gymnustice 
০৮10৮671301, athleties, athleti 
Bports; ৮০062611177 gxinnastit ঘট 
atlnetie ৫02৮৮000017 লল lehrer 
Türſtehern ſ. Türhüter; in Gerichten 
ushéör. 
২0৮61627667 aurtls. 00৮6. 
গারো খী য flauriuh. 
Tuſche ſ. Indian ink. 


nasts; Agerätte 10) 15 gymnastic 


apparatus; dhalle gym(nasium): 
7৮00010৮৮20.) 7 (6176 a pair 01) 
৪1009 21. 


2৮, মু, 


0৫] 1. 611১ 111, bad; (জে ৪2০০ nur 
1010 ০, not bad, 80056] 
nice, pretty well; mir iſt I feel 


pred. ill; 


sick: er befindet ſich he feels ill. 
2. ꝰ n ovil; (ungtũuch) 00190101615 
(ARrantheit) malady; — তত, 


(আচ 7) m tyrunnicide. 
Tyra'nnin ftſemaie) tyrunt. 
tyra nniſch tyrunnienl. 
tyranniſie ren to tyrauaize ছি ar 


1 


übel.: 26501100172 05415105700 
gelaunt ilHhumuured. 

Ubelkeit রর uauseu. 

uũbel..: nehmen to take a th. amiss 
to 6 01৫ at: nehmend, ৩ 
nehmeriſch easilx otſonded, uuchy: 
5920 m inconvenisnee, drawbpack: 


— 


Qbeltat 


21067 misdeod; Atũter(in f) m eovil⸗ 
doer; 2wollen 1 ill-will, male- 
volence; wollen (h.) to wish ill 
(dat. to); „woſſend 00919501906, 

86৫7 v/t. u. v/i. (h.) to oↄxorcise, to 
678000892৯৫ 00 drill, to train; Ge⸗ 
81700 ০00 have patience; 02০6, 
€0 056 violenco; 900৮, 60 ঠ94৪ 
vongeance; geübt 16 ৮0 09 skil- 
160. ০6. oxperienéed. 

8062 1. prp. (5০? 22৮3 wohin? ০০৫) 
0781) 20078001519] than; reiſen, 
0621 uſw. across a river, 009 588; 
by wayof, via 8 town; denken, ſprechen 
uſw. ৯২ about. concerning; ſchreiben 
০00) upon; (06৮ ০ Fehler fault 
upon fault; 06৮০০ acht Tage this 
day 66; heute ০8 Zahr a year 
[070 to-day; ০8 Zahr next year; 
meine Kräfte beyond 005 strength; 
৮ 016 Maßen beyond measure; »» 
Nacht during the night; dem 
Leſen while reading; zehn Minuten 
zwölf 10 minutes past 121 ০ 
hundert more than à hundred; * 
kurz oder lang sooner or later. 
2. adv.! und over and over, 
through and through; Gewehr 
এ; 81009 arms!; j-m in et. (dat.) 
ſein to surpass s. o. 20 9 th.; লল 
vorüber ziehung) লি 

90৫07 everywhere; (in jeber Be— 

ũbera'nſtrengen to over-exert, to 
overstrain. ৮০ over-exertion. 

ũbera ntworten to deliver up. 

übera'rbeiten to do over again, to 
r ètouch., to 79583 ſich ৮0 over- 
work 0.5, BSu. revision; (zuviel 
Arbeit) over work. 

10166700161 m oversleevo. 

berau's oxcoedingly, oxtremely. 

ũ berbau m ৪0092905009, 

u berbein node, 0 95:0360518. 

g berbelichten phot. to 0৮917830039, 

ũ berbett a coverlot., quilt. 

ũberbie'ten 615. Auktion: to outbid; 
ſiꝙ. to surpass. 

berbi ldung F over-odueation. 


ũ berbleibſei ৮ remainder; pl. re⸗ 


15105 pl. 
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überfein 


ü berblick m survey; fig. summary, 
৪66০, 

uberbliſcken 60 survoy. 

überbri' ngen to doli vor.Sꝛe.delivory. 

296৭ nger in 7) m vboaror. 

überbrü'cken to bridge, to span. 

überbü'rden to overburden. Su. 
overburdening; mit geiſtiger 2:98: 
overpressuro. 

überda'chen to roof. 

ũberdau'ern to outlast. 

überde'ſcken to ০০৪] a th. ovor. 

überde'nken to think over a th., to 
roflect upon & 00, 

ũberdie's besides, moréover. 

U'berdruck m (umdruch) transfer; auf 
Poſtmarken: Surchargo; mech. over- 
ressure. atiety. 

ü berdruß m disgust. (619 zum to)j. 

ü'berdrüſſig (gen.) disgusted with, 
tired od. weary of. 

überei len to overtake, to precipitate 
(die Sache matters); ſich to hurry 
too much; übereilt rash (a. fig.), 
procipitato. 882৭ precipitation. 

übereina'nder one upon 20006], 

ũberei n.: ꝓxkommen (0) 50 agree; 
Lkommenn, Akunft / agreement; 
0161 00.) to 9809৪: হা 
11611) corresponding., ০0৮12555161 
20৮. in 80001080093 21101110718 1 
82069009176 ০০০০০৮০০ 000 
formity. 

überefſen 1. — ſich to ovoeroat 
oneself. 2. (CON ſich ০৮. * 60 sicken 
0.9, 01 a 2191). ] 

aberfahren 1. (2০৮০) %/. (7) to 08৪8 
0৪], 2. (০৩4৯) 5/2, Perſon, Hund মাও 
60 run টে (616 ৪05.) 00002862991. 
6০0 cross; ( mit 2 überwiſchen) to 0888 

oveor a 05, 

UÜ'berfahrt passage; crossing (über 
ern Fluß uſw. a টা? oto.). 

ũ berfall sudden attack. surpriso; 
in ein 29950020505 raid; „kom⸗ 
mando n der Polizei: 15178 90089, 

Aberfa Uen 6০ attack suddonly, (0 
surprise; Nacht, Krankheit মাহির to 
overtalke. lſchmac: tastidious.J 

19৫61 over ·refined · von 


— 


ũberfeinern 


uberfei nern to over-reſine. Su. 
over-·refinement. 

06৫৮1686100 25 over od across; 
৮ dem Auge: to glapce over; den 
20161800017 ৮০ Ay the Channel. 

ũ berfließen (ঘি) to flow over. 

86657010615 ১৯৫ 60 outtlanx; চি. to 
surpass. 

ü berfluß m abundance, plenty; an 
Worten: redupdaney (alle: an dat. 
oſ);: haben an (dat.) to abouud in, 
£0 have plenty of. 

ũ berflũſſig abundant, plentiful; — 
25) 90097110009, useless. 

Aberflu ten to ovortlow. 

ü'berfracht F overweight, excess 
froight; vom Gepäck: excoss Iuggageo. 

Aberführen 1. (৩১৮৯) to carry a p. 
over, 60 transport. 2. (৮৪৭) to con- 
vinco; Schuldige: to conyxict (gen. 
97). Su. (7৩০) I. transportation. 
2. conviction. 

.uberfülle ̃superahundaneo. 

00211181161 to overtill, to exam; দা 


Menſchen: to ovorerowd; Magen: 60, 


glut; ben Markt: to overstock, to 
glut. Su. overfilling uſw.; 19019- 

ũberfũ ttern to ovorfood. ltion. 

ũ bergabe 7 delivory: & surrender. 

u'berganug m passage; ভি erossing; 
(Wechſet v. et. zu et.) transition, 
change: zum Feind: going over; -৮9* 
beſtimmungen 1/0 transitional 
regulations; ০5১৮৫ n 208 
tional stageo. | 

ũberge'ben to deliver (00), to give 
202 ৯৫ 00 surrendoer (a. fich ); ſich 
(erbrechen) to vomit. 

ũbergeh(eyn 1. (2) v/i. ¶ n) to 
pass ০15 in ৫৮ Zuſtand: to turn 
(to); zu et. to proceed to; in an⸗ 
dre Händen to change hands. 
2. (০৮০) v/t. to pass ovor; (unbe⸗ 
achtet 1.) to omit, to overlook. 8৮৮০ 
passing over; omission. 

ũ bergewichtn overweight; 09, — 

AUbergla'ſen to glaze. ponderance 

ũ berglũcklich extromely 11005. 

A bergreifen (6.) to 062180309১০ auf 
ob. in (০০০.) to encroaeh on. 
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— ũberlafſen 

U'bergriff m encroaehment. 

ũberha ndnehmen 1. (h.)to inerease, 
to spread. 2. 2n increase, ৪0168, 

ü berhangen (h.) to hang over. 

89061706৮60 0908 & th. ovor. 

99৫00817167, to ovorvhelm. 

ũuberhau'pt generally, on the wholo; 
০20 not at 9113 75 86৮0 ৮০ 100 ০০ 
"99911 wenn ০ 1 at 811, 

ũberhe ben to exompt (e⸗r S. from); 
৫০ Mühe uſw.: to sSpare a p. a 
troublo, ete.; চিট - 60 overstrain 
9.৪, py lifting; ſig. to bo 9vor- 
bearing, to presumo. Sie. a. 20৫০ 
he blichkeit 02590100902. 

überhitzen to overhoat; টি ৮৮. 
Dampf: to superheat. 

96610911621 00 (out)distanco, to 
outrun, to outstrip. 

ũ berholen? v/t. to 1660, ৪ p. 0015 
(nachſehen u. ausbeſfern) ৮০ —* 
v/i. (h.) ৬ ভগ: to heel. 

806৮61৮7006 to hoar; abſichtlicht 
to ignoro; jn to 0820 & 0. 90 
0৮, ropeat) &, lesson. 

ঘা ৮৫৫10 80097090721, 

ũ berkippen 60 tilt ovor. 

ũ berkle ben to pasto 5 th. 09: 

UÜ'berkleiden upper garmont; zum 
Schus: overall. 

89৫28161061 to eover & th. over. 

ü berklug overwise; ein er Menſch 
a আ1598,015, 

uũ berkochen (0) to ৮02] over. 

überko mmen v/t. to get, to recoivo 
—⸗ befallen; v/t. (ſn) Sitten মঠ to 
be transmitted. 

ü berkopieren ꝓhot.to overprint. 

uũ berkultur Fover.rofinemont. 

überladen to overload, to oveor- 
charge. Su. overload(ing), ovor- 
coharge. 

u berland..: ৮৮606169810 7 tran⸗ 
contanental 211 ৬৩ « ug 85 01888 
23088 country; "১:16 / overlanũ 
routo; Mentrale 7 auper·povoar 
atation. 

ũberla ſſen to 16865 to ছা vp; 

(৮৮৮৪৫৮৪০) to abandon: চিলি যত 

ভিহা চা, ৪0 80 9. a. Uꝑ 6৭ a. 8০ 
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givs way to. Sa. leaving; উট Ssportive, frolicsome; (anmaßend) 
Cession. insolent. 


ü'berlaft overweight. 

26৫01018660 overload, to ovor- 
charge; 79. to ovorburden. 

uũberlaufen 1. (0-9) v/i. ঠোটে to 
run ০৮, 20 over; ১৫ to desert (a. 
চি). 2. (১০০) ০16 to run over; 

bbeluſtigen) to annoy, to pestor. 

21520161166 m deserter; pol. টি 

ũ berlaut ১0০0 15015, ſcoat 

Aberle'ben to outlivo, to survive; 
das hat ſich überlebt that has had 
its day, that has gope out of 
19511102032 9062) survivor; ũüberlebt 
&. disused, antiquated, out 0৫ date. 

ũberlegen 1. রা? to lay ও 0]. 
over 9, 00, 2. (০০০): ৪) %/%- to 
60115106710 7521650 00205 ৮) ৫, su- 
perior 122, to). Su, 9010.910.67%8002+ 
reflection; Lheit superiority. 
berleſen to read od. run ath. ovor, 
to paruso. 

Aberlie fern to delüver; der Nachwelt: 
to hand down; & to surrender. 
8865 delivory; ৯৫ sSurrendor; চিএ, 
tradition. 

Aberli ſten to outwit. ſto নে 

85681010600 20210 over; 055১০) 

| 80160027006 7 superior power; 7. 
predominancbo. Ipowerful. 

A'bermächtig orerwhelwing, রা 

ũbermalen 1. (2০৮৯) to paint over. 

2. (০4৯৮) to paint out (a. ovor). 

übermanga'nſauer permanganie; 

es Kali pormanganate of 00088), 

89৫70071060 overcome, to over- 
povwor. 

Ubermafzen excess; im in excess. 

21680100518 excessive, Immoderato. 

21062016015 superman: 2119) 
superhuman. mission. 

Abermi tteln to transmit. Su. — 

A' bermodern ultra-fashionablo. 

ũ'bermorgen the day after to-mor⸗ 

ũbermũ 0৫ overtired. টি 

ũ bermut m wantonness; (Ausze⸗ 

laſſenheit) 8Sporti voness, froliesome- 

ness; (Anmaßung) 10501617099, 

bermüũtig vanton; (ausgelaſſen) 


89607010066] (h.) to pass the 212৮, 

81022760060 having stayed up ৪1] 
night; fatigued, worn; ausſehen 
fFeto 1904 seedy. 

2170৫010061 taking over; তই Arbeit: 
undertaking; nt eſihnahme) taking 
possession of. 

u bernatüũrlich supernatural. 
89৫০1602167 to take over; গু 
ufſw.: to undertake; Laſt, Verantwor⸗ 
tung: to take upon 0. s; Befehl, 
Führung: to take; (in Beſitz nehmen) 
to take possession of; 1.0) -. 00 ovex- 
gtrain o.s.; im Eſſen: to surfeit (o.s.). 
überne 01716070106 who takes (over 
od. 00020 0. s.); v. Arbeit uſw.: Under- 
taker. 
১6৫০৫011612 1-2 ০১. et. jem ob. e⸗r S. 

to place od. to set u 0. ob. a th. 
over & p. od. a 6০, 

ঠা berproduktion Fover-produetion. 

ũberra' gen to rise 9৮90৪ & 88, 70. 
to excol. to surpass. — 

89৫০০00৫000 surprise. Sat. sux- 

überre ſchnen to count (od. reckon) 
aſth. over. ſsuasion. 

16065061001 to persuado. See. টা 

ü'berreich extremely 7101, 

überreiſchen to hand & ৮0, over, to 
present. Sat. presentation. 

ũ berreichlich supexrabundant. 

üũ berreif overripe. 

ũberrei'ten to 0126 over a p.; 20695, 
to override; (überholen) to outrideo. 

überrei zen 60 over-oexcito; Nerven: 
to ovorstrain. 

ũ berreſt m rest, remains pꝓl. | 
ü berrock m (86:০৫) froek · coat; 
ſ. überzieher. ſ(priso. 
Aberru mpeln to surprisoe. Sat. রত 

ũberſuen চ9. 60 0 00 5080. 

ũ berſatt 98118190 von with). 

58969760661 to surfeit; এই, to ovor- 
gzaturato. Su. ৪151) * over⸗ 
saturation. lestĩmateo. 

ũberſchã tzen to ovexrate, to না 

ũberſchau'en 00 overlook, 00 survey. 

219৫৮৭19967 extra cuitt. 


্ 


— 


Aberſchiefzen 


902099165৫1 v/i. (0) (০০) to জি] 
forward; (überfließen) to oveorflow; 
(überſchüſſig টি) to be in excess; 
£/৫. (০০4০) das Siel: to overshoot; 
h Ballaſt: shifting, Summe: surplus. 

ũwverſchlag m Turnen: somersault; 

Schneiderei: kacing; beim Rechnen: 
estimate. 

ũberſchlagen 1. (১০১) টে to turn 
(৪. fall) over. 2. (০০) (weglaſſen) 
to 58107 (rechnend) to estimateo; ſich 
to tumble over; 8৮৮1৮216052: to 
loop the loop. 

n berſchnappen (ſn) Stimme: to 
squeak; 7 (verrückt w.) to tuxrn crazy. 

868196106৮0 superscxibe; ঞ to 
carry ০0৪]: 

8/6:09):616 to ery down; ſich 
ovoerstrain one's voico. 

ũberſchreiſten to pass over a tb., to 
go across & 0.) চি9- to transgrass; 
Geſetz: to infringo; alles Meß — 
to exceed all bounds; ſein Gut⸗ 
haben to overdraw one's balance 
od. account. 

21060) fheading, ৮09. 

29৫68 % overshoe; Gummid) 
galosh. 

89619 (06৫10501599 in debt. 

ũ berſchuß m surplus, excess. 

ũ berſchũſfig surplus, excoeding. 

ũberſchũtten to cover; ঠি9. to ovor- 
wWhoelw. 

ũberſchwe mmen to mundato, to 
overflow. 18৫১ inundation. 

ũ verſchwenglich extxavagant; Lkeit 
feopærtravaganco. 

ũ 'berſee f: nach ০ 068৫৮ to go over- 
3885 ২০৮৮৮ 09259, 

ũ b erſeeiſch (91090098010 (68006), 
17909108205 (68019) ovorsea (২০৮৪), 

ũberſe geln to 2000 100] 02 a 3232, 

ũberſe hen 60 overlooxk. 

ũberſe nden to send, €9 transmit. 
Su. transmission. 

ũberſe tzbar 08081969016. 

ũberſetzen 1. () ০. (7) to pass 
over, to cross; v/t. to carry a p. 
over. 2. ( ) to translate. Su- 
translation; am Fahrrad: goear. 
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ũbertõolpeln 


Überſe 80017) m translator. 

U berſicht / view, sight; — Überblick; 
Alich easy to survey, clear: রহ 
gefaßt) 10010) 7৮110080167 clear- 
ness; 1501; 74৪06 7 outlino 
map. 

ü berſie deln (ſn) to move; (aus- 
wandern) to emigrate. 822 removal; 
omigration. 

896৫7106060 silvor (over). 

ü'berſinnlich transcendental. 

ũberſo mmern v/i. (h.) to (pass the) 
summer; v/t. 80 SuUmmer. 

überſpa'nnen mit et. to cover & th. 
over with; (3u ſtark ſpannen) to ovor- 
strain; fſig. to e aggerate. Su. 
overstraining; 170. e xaggeration. 

০ ũberſpa'nnut eccentric, extravagant; 
50616 extravaganco. 

überſpie len Sport. diecßegner: to Pass. 

überſpringen 1. vſi. (টি) (০৩৮০) to 
leap over. 2. ৮/- (7০4০) to jump; 
(a. ſiq.) to overleap; (weglaſſen) to 
500, 

9০৫৮০০1১৫৮0) 60 bubble od. 
gush over. 

überſte chen Karte: to orertrump. 

ũberſteh(e)yn 1. (০০-৯) (h.) to jut out. 
to project. 2. (০৮) to endure, to 
goet over 5 0৫. 

ũberſteigen 1. v/i. (1) (2০০০) to step 
over. 2. v/t. (০৫৯) ſig. to over- 
0009৯ to sSurmount. 

überſti'mmen to outvote. 

89৫6০101000 shine upon; (ve⸗ 
dunkeln) to outshine. 

ũberſtrei chen to spread & th. over; 
mit Farbe? to paint a th. out ৫,05৪), 

i berſtreifen to pull £ th. ovor. 

ũberſtröõmen 1. v/i. —— (৯) 8০ 
overflow. 2, /৮. (০৮০০) জল über- 
00202 ূ 

29৫৮8100671 27. ovortime. 

89651081121 to hurry, to precipi- 
tato; ſich 00 act rashIy; Ereigniffeꝛ 
০ press one another. Su- proci- 
pitaney; t a. 07901038886, 

ũberteu ern to overeharge. 

80505116100 dupe, to 0099 f ৮০ 
1206 a 0. 30. | 


Abertrag 


ũ bertrag Eim auf die andere Seite: 
carrying over; (Poſten) sSum car- 
ried ovor. রি 

ſũbertra gbar transterablo: Erecatehb- 

Abertra'gen to carry over (a. ৬) 
Beſitz: to transfer 0৮117 to); j⸗m 
e. Amt uſw. to confer upon aà p.; 
দু (die Beſorgung von) et. ০৮ ৮9 
charge od. commission a p. with; 
aus err Sprache in die andere bo trams- 
156; Kurzſchrift! to transcribe; 748 
Bedeutung kigurativo (od. meta- 
phorical) sense. 8৮ trausfer (a. 
): mach., phus. M transmission; 

* ৫৮৪ Amtes: copferring; (überſetßzung) 
translation. 

ũ bertrainieren to ovortrain. 

ũbertre ffen to 92091 to surpass. 

Abertrei' ben to exaggerato; thed. to 
099,085 exaggeration. 

Abertreten 1. ৫০৮০) 91৮ (¶n) ৮08০, 
pass od. step over; zu er andern 
Partei (Religion) to ehangeo sides 
(97095 retigion); zum Katholizis⸗ 
mus ০৮০ turn Roman Catholic. 
2. (৮০৭০) 5/£ 60 transgress, to tres- 
pass against, to infringo. Su. 
transgression, trespass, infringe- 

ment. 

Äbertre ſter(in 7) m transgressor. 
uüũbertrieben exaggerated, exces- 
_ 8৪, [০0055291930 
A bertritt m goĩng over (zu 6০); — 
ũbertruſ mpfen to ০0920800109, 6০ 
outdo. lIvwash. 
20615100067 to plaster, to মুনি 
8৮৫:০০0০চ7 ৮০ over·populate. Su. 

over 00001810177 

uũbervo rieilen to ০088৮ to ০৫] 
reach. 

ũberwa'ſchen to wateh over a p. to 
sUuperintend. 

ũberwäſchtet mount. corniced. 

ũberwaltigen to overcomeo, to ovor- 
power. 

ũberwei ſen to assign, to transter; 
zur Entſcheidung: to refer, to remit 
(dat. od. an ০2০, to), pari. a. to de- 
rolvo (an ere Kommiſſion Upon). 82০ 
55818010970 6, von 5582 trans- 
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1927 reference, 26001601087 10 
devolution. | 

99900019166 £ ০ 06860 60 0৮599, 
$০ ৯৮105 ৪ Naht overhand geam. 

20622060621, (৩৩০৩) ৮0 throw over. 
2. (০৬৬) fich mit লি to fall ont 
with % p. 

ũberwie'gen 1. v/t. to outweigh; v/i. 
(h.) to proponderate, to prevail. 
2. 2 % preponderance; ০০) 2. pre- 
ponderant, 07691110875 Mehrheit 
ovorwhelming. 

überwinden to overcome, to sub- 

0065 to conquer. 

Überwi'nder(in f) m conqueror. 

UÜberwi'ndung 5 conquest. over- 
coming; ſf. Selbſtꝰ; koſten to cost 
an offort. 

ũberwintern v/i. (h.) to (pass 009) 
winter; bſd. Tiere: to hiberpate; 
v/t. to winter. 

ũberwõ lben to 970] (ovor. 

00621009600, to overgrow, to 0৪ 


run. 
ũ berwurf m shavl, wrapper. 
UÜ'berzahl 7 superior number(s) ০১, 
(nur ৯) 01099 pl., numerical supe- 
riority, odds ꝓl. 
29৫০৫ hlen to couut money ovox. 
ü'berzählig su pornumerary, odd. 
überzeichnen & 60 over-subseribo. 
Su. over-Subscription. ſviction. 
ũberzeu gen to eonvinco. Su. con- 
überzie hen to cover, to coat; ein 
Bett ০69 put fresh linen 02 & 
bed; ein Land mit Krieg to 1 
vade a country. | 
U berzieher m overcoat, greateoat. 
U berziehſocken 7/pl. in Halbſchuhen zu 
tragen: £011 socks. 


überzu'ſckern to sugar (ovor), to 


candy. ſcase, 0০. 

U berzug m covor, coat(ing); ৫5৮) 

ü berzwerch across, athwart. 

ũblich usual, customary. 

übrig 1916 059: 18008101067 die en 
pl. the others, tho rost; im en, 
১১৫25 (88) 107 609 rest; (Beiſaufig) by 
the ৮57 ১ 6680167 9১, haben to 
have & th. 19163 0৮686 h. to 


— 


890891610৫7 


1199 100 time 60 909138)7৮01610611 
(8) ৮০ ১৪ 1910 to romain; Aaffen 
to 19856? to sparo. 

übung 7 exorcise, practico; (Ge⸗ 
wohnheit) 096 ; ৯৫ 011110108) 3501 
gabe exorcise; AsSgeſchwader এ, 7 
mandouvring squadron; ꝓsmarſch 
১৫. m routeâ-mareh; Asplatz ৯৫ m 
drillground. 

Uferen ০5 Sees: sShore; (Flußꝰ) bank. 

2027 (Turmꝰ uſw.) 010০7 (Taſchenꝰ. 
Armband2) wateh; Suunbe 8০15) 
hour, 0106 00? the day); wieviel 
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* umfüllen 
u mackern to 01008) up. 
u madreſſieren to redirecet. 
18101211960 to altor, to ehange. 
u'marbeiten to remodol, to recast; 
Zzu et. to 08919691060. সি 
uma'rmen to embrace. Su. em- 
u'mbauen to 76010, 
u'mbehalten to keep on. lod. up. 
u mbiegen to bend; to turn নু 
10911) 00 transform, 00 reform. 
u mbinden 6০0 016 20000 5 Schürze uſw.: 
60 006 0. 
11711619611 00 blow dovwn ০8. 0৪], 


iſt 682 what o'clock (০8. 61006) 191 1817181860৮ 216. to turn over (025 


1৮25 69 iſt 80 drei 3৮15 20911 
past two; nach meiner — iſt es 
0162 py my wateh it is ſour 
o'cloek; ſei um 0160 zu Hauſe 
be home by four (0০001), 

20, 609৮ 17 50710678৫06 
1 vateh-case; „keftte f wateh- 
chain; macher m 79501010862 
clockmaker; „werken clockwork; 


Aeiger m hand 00৫. a wateh od. 
[০1০০%). 


00 75 99819 owl. 

10100 Xm uhlan, lancer. 

Ulk m fun, fspree,. lark: treiben 
mit to make fun of: ꝓbilden cari- 

ulken (h.)ſto joke, to lark. — 

Ulme 17 elm. 

U'ltimo m last day, end ot tho 
month; ০০০০৫০17707 montnly 
90616109700. 

8109, 30101017 1 ultramarine; 
"০0210116072 01010000016 7 21007, 
$€০7:0(0) m ultramontanist. 

um 1. prp. (ace.) about; (৬ ৮০ herum) 
(a)round, round about; Lohn, Vreis 
bezeichnend: for; Maß: by; die Zeit 
(herum) about the 00095 ৮ Tag 
den andern evory other day; 
einer den andern alternately, by 
turns; ſo befſſer 80 much the 

bvotter; ſo mehr all the more: 
er S. ob. js willen for the sake 
01, 2. q;. « 8 (10 order) to. 3. adv. 
about; und round about: ſein 
to be ovor, past, £০7৪; raͤumlich: 
dieſer Weg iſt this' is a — 
about way. 


u mfangreich extensivo: 


leaf v/i.; hi). 

u morechen 1. to 79210 down ob. 
00. 2. 0, (a. M) 00 maks up 

u'mbringen to 0071, [0300 দা 

u'mdrehen to turn (00000) ৫, 18)? 
চু) den Hals ০০00 vring a. 078 
neeck. 955 turning 00105 1785: 
rotation, revolution. 

U'mdruck m reprint; Len to reprint. 

umfahren 1. (2) v/ſt. to run dowvn;: 
v/i. (0) to 0055 9 roundabout 
vway. 2. (১০০) to drive ob. sall 
round a th. ſcuit. 

U'nfahrt (driving) round, ৫1 

81010116100) io fall (down ob. 
over), to upsstt. 

u'm fang m cireuraferenee. cireuit; 
(Ausdehnung) oxtent; compass; 
10 Zoll im 10 inches round. 

umfa ngen to erbraco; চিএ to sur- 
round. 

körberlicht 
voluminous: (geräumig) wideo. 

umfa fſen to embrace; (15 ſich ſchlleßen) 
to comprehend. 9৮ embrace; (Ein⸗- 
friedigung) enelosurs; পট exten- 
sive, comprehoensive. 

umfla'ttern to fluttor. around 5 . 

umflie gen to fly round a th. 

umflu'ten ঠ flow round a th. 
u'mformen to transform, to re- 
model: to trausform. to eonvert. 

u mformer m convorter, trans- 
80109), 

21111100906 7 quiry (all 1006), 

u' mfũſlen to decant, to tranafose. 


20008 

U'mgang m 1060128) round, eireuit; 
(Trehung) rotation; (feierucher ) 
procession; Gertehr) 20652090286: 
» বাঁ" mu ১১ ৪6০1৫215) 09 25০ 
17015 70)5 ras with, to 5306126 মাঃ, 

u mgünglich seiabl⸗ — 

u mgangsſprache — ১8811 2 

21010619017 to —— 98505 1005, 
90700001105 ৮15 0251201062255094 : 
(961612211) cumpuriy. 

21101060610 7 50%11:009 201, 

umgehtem 1-05-5) 110৮1 
0 circulate; Geiſter: tuv 
od. in em Ortto haunt a place; 
mit jm to Keep company wim; 
mit et. to be ocgenpiede with: 
mit dem Gedanken od. Vlan ৯ 2৮, 
to be tlinking of. .; mit jem hart 
to treat a p. harshyter weiß mit 
Menſchen umzugehen he knows 
how 00 deal with people; mit der 
Poſt, d by return of post. 2. (০) 
to go rund (about); (vermeiden) 
to avuid, i0 evade, to élude; ৯৫ 
den Feinde to turn the enemy's 
— od. — ৯৪ টিহি 18 70808 

usion; tarniug the ৪০0৮5 

31৮ 

Umge'hungsſtraße 7 ১5-0255 7080. 

u'mgekehrt opposite:; reverse; 
contrary; just the roverse! 

umgeſtalten to transform. 

u mgiefzen to decant; metull. to 
t. und. 

u'mgraben to dig od. lurn up. 

umgre'nzen to 62020008510 circum- 
scribo. Su. boundary; ſtg. limi- 

u mgruppieren to shift. টি 

umgürten (5৬০) 09 girä; (৩০৩) 001 

u mhaben 0 have on. gird on, 

u mhacken to hoe up. 

Umhang m für Damen: wrap; (Um⸗ 
jich agetuch) 5hawl. 

umhängen 1. — to hang round 
mit with). 2. তি) to put on. 

10106130120 ?9770081097-228, 

u mhauen tu 29119 to cut down. 

umhe'r ahbonut. 

umhi'n: ich kann nicht ৮ zu ſagen 
] 08000017610 910৮. 
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17 go reund; J umkleiden: 1 


1177 an 


— 


umpacken 


980 to wrap up (mit in). 
Umhü Uung Wrappiug. 

2066৮ 7 turning back, reêturn. 
u'mkehren v/i. (IIjn) to turn back, 
to returna: v/t. to turn (round ৪৯. 
about); (das Unterſte zu oberſt ০) 00 
overturn; Taſche, Behältnis: to turn 
out; খা 80১৮0050621 x to 
reroerso. Sat, invorsion. | 
11171010706 00 tilt over. 
umkla mmern to clasp. to embraco. 
() 17 0৮0) to 


0975 £ 78 (oues) 3988, 


2. (৮4৬) 007100108৮০ ০০৮৪], 


U'mkleideraum 7: dressing-room. 
u'mkniffen to fold down. 
u'mkommen 0) 60 perish. to 0187 
nerderben) to spoil. 
11770061527 cireuit, eircumfereneo. 
11086116000 turn od. rovolve round 
u'mkrempeln to turn 790, la ৮ 
u'mladen to reload; ৬ 00 trausbip. 
8৯০ roloading; 05080100090 
U'mlage f assessment (0৫ 92:59), 
umla'gern to 02075 ৮ 9 
besiegeo. 
uU'mlauf m eirenlation; vhus. rota- 
tion; des Geldes: currency; in 
6:0০: 9১০ 10361 ০১, 1611 0 0800৮ 
1509. 
u'mlaufen / ৮0 run ৫0 v/i. 
(In) to revolvo: Biut, Geld, Gerücht: 
to eirculato; wir যা 9৫1 Meilen 
amgelaufen We have gone two 
[01185 out ০01০0] way. ((etter). 
৮ mlauf (8) ſchreiben n 0100181 
U'mleg(e)kragenmturndown ০0118, 
umlegen 1. (৩7০) Kragen uſw.: to put 
on; (zum Liegen bringen) to lay 
০0; (anders legen) to place diſfe- 
60615 to shift; Schienen 81,২00 
re-Jay; 2. (৩৩০) mit et. to 19) a th. 
roupd with. 
u'mlenken to turn round od. back. 
u'mliegend snrrounding; circum- 
acent; »6 Gegend environs 21. 
ummau'ern to wall in od. 00204. 
umna'chtet cloudod. ſput ০.1. 
u mnehmen to 089 round 006, 
u'mpacken to repacxk. 


— 


umpfühlen 


umpfü'hlen to palisadoe, to onclose 
with pales. 

umpflanzen 1. (৩০০) to transplant. 
2. 0) mit to 01806 th. round with. 
u'mpflaſtern to repavo. 
u'mpflügen to plough 00, 
u'mprägen to recoin. নিক 
u'mquartieren to remove 6০0 009 
81006071801 to twine (55881) around 
a 0.1 mit et. to. ę1Mt wineo with. 
u'mrechnen to convert. Su. conver- 
umrelſen to travel round. Ision. 
umreifßßen 1. (৩৩) 6০ pull 00৭77, 
2. (০৩) to outlino. 

umreiten 1. (৫৮) 182 to 29 dovwn. 
2. (০) to ride round. 

u'mrennen to run down. 
10110017106] to surround. 

201৮9 m outline, contour. 
21012110021 to stir up. 

u'mſatteln (h.) to cehange the saddle; 
0. to chango one's protession od. 
studies: pol. to 017,059 sides. 
U'mſatz % 17) turnover; (Abſatz) salo 
(effected); (Einnahme) returus 2৮ 
u mſchalten ⸗ 60 switeh ০১, chauge 
over. 8০৭ commutation. ſtator. 

31070001660 & m switch. — 

umſcha'tten to shade. 

Umſchau f look(ing) round. 

u'mſchauen (h.) to look round. 

u niſchaufeln to 50115 to turn. 

u'mſchichtig in layers; fig. in — 
20711201000 cixcumnavigate, 
89] টো] the world; e. Kap: — 
double. 1985, circumnavigation. 

U'mſchlag m (AÄUnderung) change, turn; 
(5206) envelopeo, covor, wrapper;: 
am ürmel, an der Hoſe: cuff; & 
poultico, cataplasſsm. 

u'mſchlagen £12. (0) to turn 0৪5 
to upset, to ſall down:; (9 capsize; 
(ſich indern) to durn, to change: zum 
Schlechten: to degsherate; Wind: to 
shift; Stimme: to break: চিত to 
00008 down; Blatt 822৮১ to চা 
ovor; Saum: to turn up; Kragen: 
to turn down: ürmel: to tuek up: 
ein Tuch 69 put on a shawl. 

U'ſchlagleſtuchen shawl. 
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—“ 


Umftand 


11000116567 to surround, to en- 
closs. 
umſchli ngen to embrace, to clasp 
u'mſchmelzen to recast. ſround. 
u'miſchnallen to buckle 02. 
umſchreiben 1. (৩-০) nochmals ſchrei⸗ 
ben) to rewrite; (abſchreiben) to tran- 
scribo; Beſitz: ০ 0৮1 to transter 
(od. convey) 60; প্র €- Wechſel to 
re-indorse a bill. 2. (০৮০) vſd. & 0০ 
circumseribe; bdurch Worte: to para- 
phraso. Su. 1. transcription; 
transfer. 2. paraphraso. 
U'mſchrift 7 er Münze: inscription, 
legend; (phonetiſche 809 trau- 
u michũtteln to shakeo up. — 
10100006661 to pour out ĩnto another 
vessel; (umſtoßen) to spill. 
U'mſchweife m eircumlocution; (b- 
ſchweifnug) digression; Lig round- 
about. lehange] 
ঠা mſchwung m revolution, নি 
umſe geln — uniſchiffen. 
u'mſehen: চি ০60 10010700708 (nach 
at); an, in eim Ort uſw.: 10 take a 
view 013 (ausſchauen) to look out 
(nach for); im 2 in a twinkling. 
umſetzbar E realizable; sal(e)able. 
u'mſetzen to transpose, to sbitt; 
707, to transplant; G (5. Gelb m.) 
tq roalize, Waren: to soll. ৫8৫৪5 
wert): to turn over; in die Tat, Muſtk 
এ, ৮৩ 10 translate into. 
০ Umſichgreifenen spreading. 


U'mſicht 5 prudence, circum- 


spection; Sig circumspect. pru 


8910 cautious. 
u'mſinken ſſn) 00 sink 00, 
umſo'nſt for nothing, gratis, gra 
tuitously (vergebens) in vain. 
umſpannen 1. (৩৮০) bie Pferde to 
change horses; Strom: to traus- 
1012], 9,14০) to ৪00৭0 ও encompass. 
21105011110: m Umformer. 
umſpi nuen to spin 1210) rouꝑd. 
u'mſpringen 1. (5৩৬০) 0) skip হোগা, 
2. ( (টি) Wind: to change, to 
৮8813 mit to manage, to treat. 
U'mſtand m eircumstanco; unter 
allen Umſtänden in any caso, at 


পপ 


21787811 


81] events: unter keinen Umſtänden 
on 00 aceount; in andern (od. ge⸗ 
ſegneten) umſianden 10 the fſamily 
vay; ohne Umſtände without cor- 
emony; Umſtände machen to be 
formal 0, coremonious. 
81765770110) Erzählung uſw.: circum- 
gtantial; (förmlichj cerewonious; 
Lkeit 7 circumstantiality, fus- 
giness; formality (a. 2০), 
10971051990 % adverb. ্‌ 
u'mftehend: die Len 227 the ৮7 
stfahders; „e Seite the next 0589; 
wie as stated overleaf. 
U'mfteig(e). .ꝛ billett n, karte 
through- od. correspondence-ticket. 
u'mſteigen ক (07) to change. 
umſtellen 1. (০০) to shift, to trans- 
0099. 2. (৬০) to surround, to beset. 
u mftimmen to tune anew; 7, 10 
to change a person's mind. 
u'mſtofzen to Knock down od. over, 
to overthrow; fig. to annul; — 
11016076160 ensnare. ſto quash. 
U'mſturz m overthrow; 09. subver- 
sion, rovolution. [() to 194] down. 
u'mſtürzen v/t. to ovorthrow; vſ/i. 
20210016000 m revolutionist. 
u'mſtürzleriſch rorolutionary. 
U'mſturzpartei টি 25০010000৩৮ 
party. lchange a person's name. 
u' mtaufen to 55508029119. 1-10 ৮ 
U'mtauſch m exchange; Len to ex- 
change ſtrigues. 
00606 m/pl. machinations, 
u'mtun Tuch আহ to put on; চি ৯ 
nach to look about for. 
21190015107 cireumvallation. 
u'mwälzen to rol round; 09. to 
revolutionias. 1925 reorolution. 
u'mwandelbar S con vertible. 
u'mwandeln to change, to trans- 
form (in ace., zu into); SZinsfuß 
uſw.: to convert. Sefohange, trans- 
formation; 00205915102, 
u mwechſeln to (exchange. 
U'mweg m roundabout way, detour; 
auf en indireetly. 
U mwelt f environment ſod. ovor. 
u mwenden to turn round, — 
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Unannehmlichkeli 


umwe'rben to court. 

u'mwerfen to overthrow, to ০0৮৪ 
৮0207 00 upset. [৪৮0], 

u'mwerten 60 2658109192৮ — 

umwi'ckeln to wrap a th. round. 

u'mwinden to wind round ob. 
about. [neighbouring district. 

U'mwohner m inhabitant of the 

10180618677 to eloud, to darken. 

u mwühlen v. Schweinen: to root (up). 

umzäu'nen to fence in, to encloso. 
8৮৮০ onclosuro. 

umziehen 1. (৩০১) 91৮ 09) (Wohnung 
wechſeln) to (re)move, to change 
one's residenece od. situation; v/t. 
Schuhe uſw: to change; ſiche to 
change one's 9100095. 2. (১ ৮ 
90710201007 to cover 81] round; der 
Himmel hat ſich umzogen the sky 
has become overcast. 

umzi ngeln to epcompass. 


U'mzug m 01096891003 (Wohnungs-⸗ 


wechſel) move, removal; Umzüge 6৪, 
ſorgen vom Spediteur: to reomove 
furnitureo. vocablo. 
unabänderlich unalterable, — 
unabhängig independent; 886৮ 
indeépendenco. 
unabkömmlich indispensable. 
11710016106 incessant. 
unabſehbar 109. 2006 to be foreseen. 
unabfetzbar irremovable. 
unabſichtlich unintentional. 
unabwendbar inevitable. 
unachtſam inatteptive, 
51611 7 carelessness. 
unähnlich unlike, 01991001191 90 
20010050695, 81591011811. 
17011160000 incontestablo. 
10101060010 0060105969৫. 
unangefochten (unbeſtritten) আ018- 
puted; (unbelãſtigt) upmolesteod. 
unangemeſſen unsuitable; (unſchid- 
lich) improper; মের) inade- 


careless; 


quateo. [pleasant. 
unangenehm disagreeable, un- 


unangreifbar 00599911901, 
unannehmbar unaccoptable. 
Unannehmlichkeit 7 uppleasant- 
ness, (Übelſtand) inconvenienee. 


9 


—— 


4— 


unanſehnlich 


unanſehnlich 105873-1005008 nur v. 
perſonen: plain; Akeit 70151006595 
mean 21009878099, ldeconey. 

unanftändig indecent; Lkeit 31 

unanſtõfzig 10011509156. 

unantaſtbar animpeachable. 

unappetitlich unsavoury. 

Unart 1,7 bad ০০০0০, ill-breeding; 
v. Kindern: naughtiness: v. Pferden: 
vico. 2. m 08080 child; Sig 11)- 
"00901 Kind: paughty. 

unauffindbar undiscoverable 

unaufhaltſam irresistiblo. 
unaufhörlich incessant. ſsoluble. 
unauflösbar, unauflöslich টি 

unaufmerkſam 10566650056: 28616 1 
inattention. ſsincerity. 

unaufrichtig insincere; Skeit — 

unausbleiblich inevitable. 
unausfuührbar impracticablo. 
unausgefetzt uninterrupted. 
unauslöſchlich inextinguishable; 

ESshrift: ipdoliblo. 

unausſprechlich inexpressible, হা 
811918২ die Len (52167) inexpres- 
sibles, unmentionables. 

unausftehlich insupportable. 

unbändig unrouly; £ চিত, awtul. 
unbarmherzig unmerciful, pitiless; 

19861 unmoreifulness. 

unbeabſichtigt unintentional. 

unbeachtet unnoticod; abſichtlich: 
disregard od. 

unbeanſtandet 0০ objected to. 

unbeantwortet unanswered. 

unbebaut untilled; Gelände: wot 
puilt upon. [thoughtless. 

unbedacht( ſam) inconsiderato, 

unbedenklich Sache: unobjection- 
able; Perſon: unhesitating; adv. 
vwithout hesitation. 

unbedeutend insignificant. 

unbebingt unconditional, absolute; 

Gehorſam: implicit. 

unbefahrbar impracticable. 

unbefangen (unparteliſch) impartial; 
(offen und ehrlich) iIngenuous; (natür- 
lich) unaffected Sheit 7 impartial- 
2657 00811909010995, 

unbefledtt uosullied: fiꝗ.immaenlate. 


Unbeſcheldenheut 


unbefriedigend unsatistactory. 
unbefriedigt unsatisfied. 
unbefugt incompetent, unauthor- 
ized; 26]. iſt der Eintritt unter⸗ 
ſagt no admittance except on busi- 
20899, linconceivability. 
unbegreiflich ineonceivable; 28 
unbegrenzt 00111001650. 
unbegrũndet unfounded. 
Unbehagen m uneasiness. 
unbehaglich uneasy, uncomfortable. 
8110৫061106 00000199590, 
unbehindert unrostraĩned. 
unbeholfen elumsy, awkward; 24 
heit ০1001510699, awkwardness. 
unbekannt unknown; mit unac- 
quainted with; ich bin hier 1 am 
a stranger here. ſless. 
unbekümmert unconcerned, — 
unbelebt inanmimateo; 
1790090065৭. 
unbeleſen 00165592545 Miterateo. 
unbeliebt disliked; (nicht voltstümiich) 
unpopular (bei with). 
unbemerkbar imporceoptiblo. 
unbemerkt unnoticed. 
unbemittelt without means, বে" 
pecupious, poor. [5090৮ 
unbenannt 90005000055 01175, ab- 
unbenommen 06110166905 allowed; 
es iſt (od. 61650 2060 zu you 
are at liberty to. [Geld: idlo. 
unbenutzt 00610010569, unused; 
unbequem ineonvenient, uncomfort- 
ablo; 21105861017 Inconvenieneso. 
unberechenbar incaleulablo. 
unberechtigt unauthorized. 


Straße: 00 


unberückſichtigt not 9060 into ae 


count, disregarded. 

u nberufen uncalled for; a. ⸗ un⸗ 
befugt; ০০1 (মাটি ৩৩৫৩) গড no evi 
8090.815 60000 '0০০.| 

81700080014 obscure. 

unberũhrt untouched. 


unbeſchadet (gen.) without prejudice 


to. ৪৪০, — 
unbeſchädigt [10101075605 E 2 
unbeſcheiden 10000026867 Preis: টো 
reasonable; Sheit 7 want ০0 
modesty. 


শপ 


80106009168 


unbeſcholten 01810916955, irreproach- 
able; 8066 7 blamelossness. 
unbeſchrünkt unlimited; absolute. 
unbeſchreiblich indeseribablo. 
unbeſchrieben 01005501080: Papier 
unbeſeelt inanimato. blank. 
unbeſehen unseen; unexamined. 
unbeſetzt unoccupied. 
unbeſtegbar 11051001018, 
unbeſoldet unsalaried. 
unbeſonnen 00008000855) reckless, 
887 Lheit 7 thoughtlessness, 
rashness. 
unbeſorgt: ſeien Sie deswegen 
make your mind easy about that! 
Unbeſtand m— Unbeſtändigkeit. 
11106682910 inconstant: 2keit 7 107 
consſstaney. 
unbeſtätigt up confirmed. 
unbeſtechlich incorruptible; 86167 
incorruptibility. 
unbeſtellbar undélverable; nur 
von Briefen: dead. 
unbeftimmt গেম) indetermi—- 
pato; (a. gr.) indofinito; (unſicher) un- 
certain; (unentſchieden) 20090106862 
9616 uncertainty. 
unheſtreitbar incontestablo. 
unbeſtritten uncontested. lested. 
unbeteiligt not concorned ob. inter- 
unbetont unaccented, unstressed. 
unbeträchtlich inconsiderable. 
unbeugſam inflexible. 
unbewacht unwateched; 729, un- 
guarded. 
unbewaffnetunarmed; 2৮0৫: naked. 
unbewandert inexperionced, up- 
Skilled. 
unbeweglich immovablo; 76৪ ডে 
1681 estate; Skeit Immovable- 
unbeweibt unmarried. lness. 
unbeweint 0090৮ (107, 
unbewohnbar uninhabitable. 
unbewohnt uninbabited. 
unbewußt unconscious. 
unbezauhlbar pricoless (৫ fig.), ৮৪৭ 
unbezahlt anpaid. yond 27০9. 
11106520060 indomitablo. 
unbezwingbar invineible. 
unbiegfam inflexible. 
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uneinnehmbar 


06101100055 wrong; Unbilden pꝛ. 
der Witterung inclemeney of ihe 
weather. fairness. 

unbillig unfair, unjust; 9761 

unblutig bloodless. 

82096116558 insubordipato; Akeit/ 
insubordination. 

unbrauchbar useless; Lkeit use 
lessness. lponitones. 

unbußfertig impenitent; 21616) রা 

17100712019 unehristian. 

und ৪00, 

Undank m ingratitudo. 

undankbar ungrateful (gegen to); 
Aufgabe nſw.: thankless; Skeit 70 
gratitude; thanklessness. 

undatiert undated. vable. 

undenkbar 01000000015, জিনস 
undenklich immemorial. 
undeutlich indistinct: 
articulate; 179. obscuro. 
undeutſch unGerman. 
undicht not tight. ও 
Undingen absurdity. শি 


Laut: 12 


unduldſam 10601805065 Lkeit 7 in- 

undurchdringlich imponetrable (füt 
to); 21611 impenetrability. 

undurchläſſig impervious (für to). 

undurchſichtig not transparent, 
opaque; Lkeit 7 opacity. 

uneben uneven; 189. f unsuitable; 
nicht Dot amiss, not bad, rathor 
good; 50614 unevenness, in- 
0quality. | 

unecht not genuine, spurious, false; 
Zähne uſw.: artificial; v. Farben Nnot 
fast; arith. impropeèr. 

unehelich 11192100969, 

Unehre 7 dishonour. 

unehrenhaft dishonourable. 

unehrerbietig disrespecttul; 98616 
7 disrespect(fulness). [981 

unehrlich 01910009567 Akeit/ হকার 

uneigennũtzig disinterested. | 

87612651110) not literal, fgurativo. 

uneingedenk unmindful (9০7. oſ). 

uneingelöſt 00090661060. 

uneinig disagroeing; ſn to bo at 
varianco; Skeit disunion. 

uneinnehmbar impregnable. 


— 


uneins 


uneins: ſn to disagreo. ſto). 

unempfünglich insusceptiblo মি 

unempfindlich 10560510165 ০ 8606৮ 
Druck, Licht uſw.: insensitivo to; 
28617 iasensibility. 

unenðdlich ondless, 10110369396 7 
endlessness, infinity. 

unengliſch 81040008181 
unentbehrlich indispensable. 
unentgeltlich gratuitous; ৫0৮, u. a. 


gratis. 
unenthaltſam Intemperate; bſd. ge⸗ 
ſchlechtlich: incontinent; 27616 f in- 


temperanco; 30000008009. 
unentſchieden 00990109037 0616 7 
undeécidedness; 8০৫ Geiſtes: 20 
decision. 
unentſchlofſen irrosoluts; Sheit 7 
irrosolution. 
unentſchuldbar inexcusable. 
unentwegt unflinehing, 2099 ্ছ- 
1087 Ze(r) % pol. die-hard. 
unentwirrbar inextricable. 
unerbittlich 00650790019 5 die en Tat⸗ 
ſachen the stubborn 1909, 
unerfahren inexperienced. 
unerfind lich andiscoverable. 
unerforſcht unexplored. 
unerforſchlich inscrutablo. 
unerfreulich unpleasant. 
00160111091 unrealizablo. 
unergiebig 0002০90৮1৮9, 
unergründlich unfathomable. 
unerheblich ipeonsiderable, trifüng, 
irrele vant (für to); 28916710০00 
sidorableness, irrolevance. 
রা, 1, (০০) not granted. 
(৬৬ unhéard-of; c(empsrend) 
নিক Preis uſw.: xorbiant. 
unerkannt unrecognized. 
unerkennbar unrecognizable. 
unerkenntlich ungrateful. 
unerklärbar inexplicabloe. 
unerläßlich indispensable. 
unerlaubt illicit. 
unerlõſt unredeemed. 
unerneßlich immeasurablo, im- 
[09705675616 Immoasurableness, 
11110911910, 
unermüdet unwearied. 


385 


ambulance 


— 


unfreiwillig 


unermũdlich indefatigable; 28811 * 
indefatigableness. 

unerõrtert undiscussod. 

unerquicklich unpleasant. 


unerreichbar vunattainablo; preũ. 


out 01 reach. 
10612610679. unoqualled. 
unerfũttlich insatiabls. 
unerſchaffen uncreated. 
unerſchlofſen Gelänude: updoveloped. 
27600967010) 10651803091, - 
unerſchrocken intropid, Lheit 17 10- 
trepidity. | 
1160908660016) 80502150163 ভে 
importurbable, ৪6011. 
unerſchwinglich unattainable; গ্যারেজ 
oxorbitant. 
unerſetzlich irroparable, ডের 
8016, 
11160069119) unprofitable, 
unertrũglich 10001918010, 
unerwartet 0053089090৮ 
unerweislich indemonstrable. 
unerwidert Brief: unanswersd, 
Siebe: unreturned. 
unerwünſcht 00515206010] 
uterzogen uneduceated; b.s.il-brocl 
unfãhig inceapable (961৮5 8৮01); (auſer 
ſtande) unable (to do); Lkeit f In 
capacity (oſ); inability ৫০2). 


unfahrbar impracticable. 


Unfall m aceident; Aſtation 

station; ৮১৫9৬, 
rung 7 accident 10050781059, 

unfehlbar infalliblo; 28687 2 
fallibility. 

unfein coarse, indelicats. 

unfern 0০৮ far (01105 ꝓrp. (gen. ০৯, 

von) not far from. 

unfertig notreoady, unfinished. 

Unflat m dirt, tilth, nasty mess. 

unflãtig dirty. 11075. 

Unfleift m want 01 50011981000, 

10710015108 indolent, lazy- 

unfolgſam disobedient; 9881? 
disobedienceo. 

unförmig, unförmitch 10188175052, 
81750919593 286018 7 8000৮, 

unfrankiert not prepaid. 

unfreiwillig involuatary. 


unfreundlich 
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ungeordnet 


unfreundlich 25201500155 unkind; ungegründet unfoundoed. 
প্রান Wetter: 10016206205 88616 7 ungehalten unkept, unfulfilled; (tn- 


unftriendliness; des Klimas uſw.: 
Unfriede m discord. ſelemeney. 
unfruchtbar unfruitſul, barren, 
aterilo; Lkeit 7 99115205599, 
Unfug m mischieſ; nuisanco; grober 
gross wisdemeanonr. — 
unfügſam unmanageable, 10090৮ 
unfũhlbar intangible, impalpablo. 
ungangbar impassable; Münze: not 
qurrent; Waren: unsal(e)able. 
Ungar m, 7৮10 7210 Hungarian; 
nn Hupgary. 
ungaſtlich inhospitablo. 
ungeachtet 1.4. not estoomod. 2.ꝓrp. 
(65৮) notwithstanding, in spite of. 
8. 6, although. 
ungeahndet 2000019719৭, 
ungeahnt not anticipated; 
830060090, 
ungebahnt untrodden, unbeaten. 
81706606110 0015. 
ungebeten 0:01051690.5 "০৫ Gaſt 100০ 
12006], [01700159190 
86116 20605059690. Benehmen: 
ungebleicht 01001980190. 
ungebräuchlich 00090... 
ungebraucht 00990. [0955. 
21719002167 indeceney, 2:095691011- 
10605011109 1006090% 01059920151 
8:66 লল 20582, 
ungebunden unbound; Buch: 120 
saheets; চিত, 10995 00088053560; 
&.৪. 11082000087 6 Rebde 22089; 25 
06167 froedom; b.s. Icentiousness. 
ungedeckt uncoverod; (5556 5888) 
unsheltered; E unpaid; der Tiſch 
iſt * 09 cloth is not 1910 yot. 
ungedruckt uprinted. patĩent. 
Ungeduld 7 impatienco; 210 im- 
ungeeignet 001৮ (zu for). 
ungeführ 1. 4. 20020201096, 2. ০2০. 
about, nearly; von by chaneco. 
3. 2 chanco. 
ungeführdet safe, out 01 dangor. 
ungefũllig 01505116175) 2768 হা 
7866৫ 57190. 7] 
ungefũgig unpliant, 00051910106, 
ungegerbt untanned. 


Un- 


25) indignant, angry(uüberaco.ah. 

ungeheilt uneured. 

ungeheißen obidden; 20৮. 01 one'ꝶ 
own accord. [out restraint. 

ungehemmt unchecked; এ] 

ungeheuchelt unfeignod. 

ungeheuer 1. (১ ০৫০) 87000000089 
immenso; (৫. -৮118%)) 200129৮7009, 
2. Bn wonster; Slichkeit 
monstrosity. 

ungehobelt ſig. 0৫০, 

ungehofft 5:0150206৫ for. 

ungehörig undue; (unſchicklich) 120 
proper; 2keit f impropriety. 

ungehorſam 1. disobedient. 2, 9 % 
disobediencso. 

ungekünſtelt unaffocted. 

ungekürzt Werk: unabridged. 

ungeladen Gaſt: ৮0030515903 Waffe 


unloaded. [18090 cub. 
ungeleckt unlicked; ſiq. er Bär হও 
ungelegen inopportunoe, incon- 


venient; Sheit inconvenienco; 
einzelne: troubloe. 
ungelehrig indoeilo. 
ungelehrt unlearned, iIliterats. 
ungelenk awkward, elumsy. 
ungelernt Arbeit(er). uuslcilled. 
ungelõſcht ৪০: unslaked. 
Ungemach 12 20920510105 trouble. 
ungemein 00002010022, extra· 
ordinary. limitod. 
ungemeſſen unmeasured; ſiꝗ. 0. 
ungemünzi uncoined; „es Gold ob. 
Silber bullion. 
ungemũtlich uncomfortable; Perſon: 
unpleasant, nasty. 


ungenannt anonymous. 


ungenau inaccurate, inexact. 

ungeneigt disinclined; 90616 7 disin- 
01170898102, 

ungeniert unceremonious. 

ungeniefzbar not eatablo; (unſchmad⸗ 
haft; a. 69.) unpalatablo. 

11206118061) insufficient. 

ungenũgſam insatiablo; 9611 17 Im- 
580980211৮5, 

ungeordnet 00907508690) vosettled 


ungerächt 


ungerũcht unavenged. 

ungerade auneven; Zahl: odd. 

ungeraten Kind: spoilt, undutiful. 

ungerechnet uncounted; (nicht einbe⸗ 
griffen) 006 ineluded. 

ungerecht unjust; 91606614720 
justico. [20017 absurdity. 

ungereimt unrhymed; ſig. absurd; 

ungern 00111170815, 

ungerochen — ungerächt. 
ungeſalzen 0:0921৮60, 

ungeſãuert unleavened. 

ungeſäumt 1. Stoff: 

2. (ſofortig) prompt; auu,. without 
ungeſchehen undono. — 
ungeſchichtlich unbistorical. 
Ungeſchicken, Jlichkeit 7 awkward- 

19955 01570910989 
ungeſchickt awxward, clumsy. 
ungeſchlacht uncouth. 
ungeſchliffen unpolisbed; ০, 509. 
ungeſchmälert undiminished. 
ungeſchminkt unpainted; 09. plain. 
ungeſchoren unshorn; fiꝙo. un- 

molested; laſſen to leave alone. 
ungeſchwächt unweakened; un- 
ungeſellig unsociablo. টি 
ungeſetzlich ilegal; 90616 7 üille- 

gality. ſunmannoerſly. 
(11106116661 00061511590) জনন 
ungeſtalt(et) misshapen. 
ungefſtört undisturbod. limpunity. 
ungeſtraft unpunished; adu. — 
ungeſtüm 1. impetuous, violent. 

2. 9 mu. % impetuosity, violence. 
ungeſund unhealthy; Ort, Luft, Eſſen 

uſw.: un Wholesome. 
ungeteilt undivided. 
ungetrübt sereneo, unclouded. 
Ungetümen monster. 
ungewaſchen unwashed. 
ungewiß uncortain; Lheit un⸗ 
cortainty. 

Ungewitter 1 02085186020, 
78610507189 0009095 0100010000010, 
ungewohnt Perſon: 0118,0008607190 

(69. 6০); Sache: ৪0090915016 7 
unwontedness. 
ungezãhmt untamed. 

Ungeziefer 4 92010, 


887 


— 


unharmonifch 


ungeziemend improper. 

ungezogen 17058 rude, 01011)? 
Kind: ৪020৮590616 rudeness; 
naughtiness. 18658106015. 

10110660616 vobridled; ৫০, — 

ungezwungen 01003808198; (082, 
11) 00811996929 895; 266: 7 সাল 
60309091063 8289, 

Unglaube m unbeliet. 

10110160915 incxedulous; miſt rel. 2. 
09119510157 (heidniſch) Infidel; Lecr) 
unbeliever; intidol. 

unglaublich incredible. | 

unglaubwürdig unworthy 04 91161, 

ungleich 1. হে. unequal; (uneben) un- 
oven; Zahl: odd; (unäihnlich) unlike. 
91992701120 2, adv. (py) far, mueh 
(vor Komparatiben); Jartig hoetero- 
geneous; Fförmig uneoqual; (৫. 
regelmäßig) irregular; Lheit 7 in- 
oquality; Irregularity. 

Unglinpf m harshness; Schunyh 
insult; Alich 1979), 

৮708 £ 20191070063 beim Spiele: 
1]. 100৮5 (55৮ ০৪0) calamity, 
81895913 (76) distress, mis ery. 

Nnguckich unfortunate, unhappy, 
unlucky; (verhängnisvotl) fatal; ০6 
Liebe disappointment in lovo; ০০৫৮ 
weiſe unluckily. ldisastrous. 

unglũckſelig untortunate; টা 

20718178852 ৮৭0 m 00810160751 
(270 accidont; ৮0690166 m 1617 
low-sufferor; rabem চিত, ০0800 
screeeh-owl; tag m 09 0৫ mis- 
fortuno; vogel m bird of 31] omen. 

Ungnade 5 disgrace, disfavour. 

ungnadig ungracious, nkind. 

ungüũltig ovalid; Fahrkarte: Dot 
availablo; Münze: not current; 2 
keit invalidity, nullity. 

Ungunft 7 dasfavounr; bves Wetters: 
10016106100, 

ungüůnſtig Atfavourable. 

ungut: für nehmen to 090 amiss:; 
nichts für no 90215006919 no — 

ungũtig ০৮09, [0599001 

18000160910 untenable. 

11000110110) unwieldy 

unharmoniſch inharmonious. 


— 


AUnheil 


Unheilen mischie!. 
unheilbar incurable. 
unheilſam unwholesoms. 
20170৫01091 disastrous. 


unhöflich ৮2011], mpolto; Lkeit 
incivility. impoliteness. 
unhold 1. ungracious; (abgeneigt) 


111-0150096806. 2. 2 m monster, tiend. 
unhörbar inaudiblo. 
17707812710 insanitary, ——— 
11218610207 01100, 
02111980161 2011022006৫, 
1171110য5 unique (00122), 
27106061,256696 m 5019 8212২ 
mittelen universal remedy, pan- 
Univerſität f university. টা 
Unive'rſum 15 universe. 
Unke 7 toad. 
unkerntlich unregognizable. 
21718627057 ignoruncé. 
unkeuſch unchaste; 29616 7 ঘা 
chastity. 
unkindlich unfilial. 
unklar 006 clear; ſtrübe) muddy; 
(nebelig) misty; fig. unintsUigible, 
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Unluſt F Ustlessness: 


055০7872881 7 5৮ of 01827 


05553 obscurity. 

unkleidfam? ই ইত, ecoming. 
unklug uandrudsat; Theit 7 
prudenmco. 

unkontrobierbat unzoritrottabie. 
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unkörperlich 509020085 4227 
matérial. 

Unkoſten 27, eosts. expenseos. 

Unkraui 9৯০0৫ 6 (371, 7 

unkünbhar taaterapiere: irredem- 


5016 2 Renten: perpetnal. 
unkuudig ignorant 26৮18 of). 
unlüngſfi lutoly, recentlx. 
unlauler imnurs; Jer Wettbewerb 
21810 com pétition. 
unleidlich 1010015727019, 
unlenkſam unmanagsables, unruly. 
un leſerlich egibilo. ſable. 
unleugbar undeniable, চিত্র 
unlieb disagréeable; 6৪ 17 হাটে ও 
[0 sorry; ſam 21958992016, 
unliniiert unroled. 
unlogiſch Ulogical. 
unlösbar, unlöslich insolubles. 


— 


unpatriotiſch 


(Abneinguug) 
dislikeo. luetant 08 to). 

unluſtig listless; (widerſtrebenb) ৩. 

unmanierlich anumangerly. 


unmännlich 00009015786 7 un. 
manliness. muraber. 


Unmaſſe F enormous quantity ob. 
unmaßgeblich 206 20000100869) 
(Gbeſcheiden) humble. 
unmäüßig immoderate, excessive; 


616. im Trinken: intemperate; 26 
f immodeérateness, excess; ib 
91008184009, 

21001670061 লু Unmaſſe. 


21111016110) 17 monster, bruto. 

unmenſchlich inhuman; 81712 
humanity. 

unmerklich imperceptible. 


unmethodiſch unmothodical. 


unmilitäriſch unmilitary. 

unmittelbar 11006010065 direct. 

unmodern unfashionable. 

unmöglich impossible; Akeit 7106 
possibility. 

81100001100 immaoral. 

unmündig under age, minor; Lkett 
minority. 

unmuſikaliſch unmusical. 

Unmut পচ ill humour; আপু annoyed, 


unnachahmlich inimitablo. 


unnachgiebig unyielding. 

unnahbar inaccessible. 

unnatürlich unnatural; (geziert) 
affocted; Akeit f unnaturaluegs 
affoctation. 

unnennbar inexpressible. 

unnötig unnécessary. 

unnũtz useless. unprofitablo. 

unordentlich disorderly. 
Unordnung 7 disorder, confusion. 
unpaar BZahl: not ovon; Handſchuhe 
uſw.: odd. lary. 

unparlamentariſch দিত 
unparteiiſch impartial; Le(r) m 
umpiro. 

Unparteilichkeit 7 impartiality. 
unpaſſend unsuitable; (unſchidlich) 
improper. [07 l health. 
unpäßlich indisposed, unwoll; 2 
unpatriotiſch unpatriotic. 


81196610007 889 — unſtruflich 


unverſönlich impersonal. ſpolitie. unſcheinbar insignificant 
unpolitiſch non-political; 09, 207) 00098900108, টা ০ — 
unpraktiſch unpractical. unſchicklich unbecoming, tuseemly 
81791786009) unpunctual. ſa indecent; Akeit f improprie.y, —* 
Unrat m rubbish: merkten f to smellj seemliness. 
unrätlich, unratſam unadvisable. Unſchlitt tallow. ſsolution. 
unrecht 1. Vrong; (ungerecht) anjust: unſchlüſſig irresolute; Lkeit/ — 
(ungeeignet) impropor; (zur den Zeit) unſchmackhaft insipid. — 





12020070295 an, den Len kommen unſchöõn unlovely, unsightly: চি9, 
to come to the wrong 10909 600 Unſchuld 11000980097 2 innocent 
99,0০0 9, Tartar; ankommen £ 001 (27. 20, 01); (509) chaste. 

get 27250 the wrong box; am Jen unſchwer not 01060163225. without 
Orte, angebracht ſein to be 011100]. 

misplaced. 2. An wrong; injustico; Unſegen m adversity; (Fluch) curso. 
jmo tun to wrong a p.; h., im unſelbftändig dependent (on others): 
21 to be (in the) wrong; 52861671908 of 10991009009, 


geben to 09০106 against a p. unſelig unfortunate, fatal. 
unrechtmãßig Megal; 2keit 81060 1. gen. des perſönl. Fürw. wir: ot 
Megality. [hHonesty. us. 2. our; pred. ours; der e oder 


unredlich dishonest; 28611 2 dis. unſſeyrige 089: 516 Unſrigen 19, 
26611 019000696 lirregularity. our family, party, ৪৮০,১০০৪ 


unregelmäßig irregnlar; Akeit 909] as) we: (a. ০6501610607) the 
unreif unripe, immature; 26 fFun- Lke 01097760106) Atwegen tor 
ripeness, ĩmmaturity. our sake, on account 01 09. 

unrein impure, unclean; LSheit 5 unſicher insecure; Hand, Ganug: un⸗ 
impurity, uncleapness. stoady; (gefährlichj unsaks; (unge- 


unreinlich uncleanly; 28616 7 un- wiß) uncertain; Lheit insecurity; 
cleanliness. unsteéadiness; upcertainty. 

unrettbar irrecoverable, past recoy- unſichtbar invisible; Lkeit 7 1- 
ery:; verloren irretriovably 105৮ visibility. ſgsical; (närriſch) foolish. 

unrichtig incorreet, wrong; 96167 Unſinn m nonsenso; Zig — 


incorrectness. 1176 7 bad habit; (Mißbrauch) 
unritterlich unchivalrous. abuss. [1911 
২1170807১০৪ Uhr: balanco. unſittlich immoral; 58016 7 লিন 


Unruhef 05006506 disquiot(ude); (Stö- unſolid(e) not 9010; & unreliablo 
rung) trouble; (Beſorgnis) anxiety. Charatter: loose, dissipated. 
unruhig unquiet, restless; uneasy unſozial unsocial. 

(über ace. about); (lärmſüchtig)] unſportlich unsportsmanlike. 
unrũhmlich 11151005057 ſturbulept. unfriig)e ſ. unſer. 
Unruhſtifter breuker of ihe 000৮6 unſtarr von তা Luftſchiff: non-rigic 


peace; agitator. ſoursélvos. unſtatthaft inadmissible: illicit. 
uns us; to us; zurückweiſend: (to), unſterblich 10000001515 28616 feim. 
unſachlich irrelevant, impertinent; mortality. fortune. 
22, 011 19 point. . Unſtern m unlucky 9৮১9. mis- 
unſüglich unspeakablo. unſtet unsteady; (wantelmütig] 227 
unſanft ungentle, harsh. constant; (ruhelos) restless; (unicht 
unſauber আদ unrein(lich). ſeßhaft) vagrant; Ligkeit f সা 


unſchädlich innocuous, harmless; steadiness; inconstaney: restless- 
m. to render harmleſs; Gift: to neu—- ness; vagrancy. 
unſchätzbar inestimable. ſtralize.) unſträflich blameless. 


unftreitig 


unſtreitig ineontostablo. 

Unſumme 7 immenso amouat. 

unfympathiſch unpleasant; er iſt mir 
»1 0006 7086 him. 

untadelhaft, untadelig 01900679555 
irreproachable. 

Untab 7 monstrous crimo. 

untãtig inactivo, idlo. 

untauglich 20050561939; X. J 
81981607 m. to ৫19৫0810055 Lkeit 
f untitness, 09619950859? dis — 

unteiſbar indivrisiblo. ſfication. 

unten below; im Haufe oft: down- 
৪9129) am Berge at tho 100 of 
206 biil; im Waſſer, Faß at the 
pottom 01 the water, of the eask; 
von oben bis from top ০0 bottom. 

unter 1. prp. under, bolow; einbe⸗ 
greifend: among: zeitlich: during; 
uns among od. between ourselves; 
10 Markt for less than 10 marks; 
ſeiner Regierung undor ob. in 
bis reiga; wenn's die Leute 
tkommt 1116 gets abroad. 2.৫. ০৮6৫) 
low(er), inferlor; Aſte lowest. 8. ৪ 
m Karte: Knavo. 

U nterabteilung 7 50100151910 

U'nterarm m forearm. 

U nterärmel m 00091519659, 

Unterart 7900-5090169. 

U'nterarzt m junior surgeon. 

11765681116 m substructure, foun- 
08৮00. 

U'nterbeamte(r) m ৪0010100569 017 
0191. ſcommand. 

U'nterbefehlshaber m second 

Unterbeinkleid % চোট 2 pair of) 
drawers pl., (Nmännerꝰ) pants ꝓl., 
(Frauenꝰ) kKnickors ꝓl. 

u'nterbelichten 2705 to undor-ex- 
poso. Su. undor-exposuro. 

21716626667 under-bedding, under- 
৮0120106555 ꝓl. 

unterbiefen to underbid: € ০০৮6: 
60 undercut; GeKonkurrenz: to un- 
dersell; 969৮১" to loweor. lkieit. 

U'nterbilanz adverso balanco, 

unterbinden 1. (৩০০) to tis un- 
dorneath. 2. (০০৪০) Surq. to tie, 
to ligaturo ſiꝗ. to stop. | 
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Unterhali 


7166561619৩ 0৮) to remain আআ 


6008১ not 50 tako 01909, 


1166008006৮ 00 ĩnterrupt. 
intorruption. 

unterbreiten 1. (৩৩৮৯) 6০ lay od. to 
spread under. 2. (৩০০) 1 * 09 
lay before & p., 60 submit to & p. 

u'nterbringen to placo; in ৪ Woh⸗ 
nung: to lodgo. 

Unterdeck ২ % lower deck. 

10711069615, defſen in tho mean⸗ 
(1009, 20900711119. 

unterdrüſchen Seufzer uſwe: 60 09- 
pross; (Bbedrücken) to oppress; (am 
Erſcheinen hindern) 00 Suppress; Auf⸗ 
ſtand: to crush, to quell. Sat. op- 
pression; suppression. 

Unterdrü'cker m oppressor. 

untereina nder one (with) another, 
mutually. 


8u. 


u'nterernäyrt underfoed, uudor 
nourished. J 
U'nterernährung 7 underfeeding. 


unterfa ngen (ſich ৫ S. gen.) to at⸗ 
tempt, to (dare to) undertako & 0০ 

U'nterfeldherr m socond in com. 
mand. 


, 21166000716 fsubway. 


20166106660 ৮ 0008, 

20170618000 m 056 sotting; (Sturz) 
fall, গে (gerſtörung) destruction; 
eines Schiſfes: Shipwrechk. 

U'ntergürung 7 sedimentary fer⸗ 
10670686100, 

U'ntergattung 7 500-9060199. 

10060816278 1 ৮০160 to ৮9 
00970 0.9 caro ০১, control; 2360) 
inferior 80002000250, | 

u'ntergeh(e)yn 07) 00 sink; Sonne 
to 56670 to 09151), 

u'ntergeordnet subordinate. 

U'ntergeſchoß % ground-floor. 

U'ntergewicht a underwoight. 

untergra ben to sap, 60 undermino, 

U'ntergrund m 50050115090 1 
underground (railvay), Lo. mſt tubo. 

u' nterhalb (99) 09107, at 08৪ 
lower end of. | 

U'n erhalt m support; (Lebensꝰ) ৪৫৮- 
siſtonco, maintenaneo. | 


unterhalten 


71660001662 to support, to main 
tain; Briefwechſel: to Keep up; ergöß- 
[50১ to 8691 tain. to amuse; ſich 
to converse (mit 12 über ace with 
a p. upon a th.); to amuseo ob. onj oy 
oneselt; d amusing. 

Unterha ltung (Vergnägung) enter- 
tainment; (Gefpräh) conversation; 
(Aufrechterhaltungh maintenance; sö- 
lektüre 17 light reading. 

unterha'ndeln (h.) to negotiate. 

u'nterhändler m negotiator; O 
agent. 

Unterhandlung 7 06205150023 in- 
ſtehen mit to be in treaty with. 

U'nterhaus 70555 of Commouns. 

11106209016 to undermine. 

21171061001 % upderwood, copss. 

21116690017 Unterbeinkleid. 

81060101090 50১60509005, টা 

21716601006 7 undervost. ground 

1116000102৮ to subdue, to sub- 
jugate. Su. subjugation. 

27176502160 m lower jaw. 

20770602101) % undergarment; (mo⸗ 
১৫৮62 22622) 81101৮70110 7 undor- 
woar, upnderclothing. 

u'nfterkoramen 1. (0) to find ae 
commodation, lodging(s) ০৯, সে 
ſtellung finden) »mployment. 252) 1 
U'nterkunft f accommodation, lod- 
ging(s) 2.1 (Anſtellung) place. ৪100 
100. 

11166001166 17505 00 upderprint. 

80110009867 08565. 56০৪) proot;: 
(Schreibꝰ) writing- ০০, blottingpad. 

U'nterlandenlowland, low country. 

U'nterlaß 7৮2 08106 এ 10665 
mission. 

unterlafſen to omit (to * aus 
Schonung; to 10109970079. enthalten) 
to abstain from. 5u omissionm. 

U'nterlauf m 106] course. 

unterlaufen 1. (০০), (7) to 9119 
10. (০. mit ). 2, (৮:৫৯) 20. আত 4. 
suffused: mit চিত 910999106, 

U'nterleder msole-leather. 

u'nterlegen to lay 5১. to put under; 
em Wort ৫77 andern Sinn ৮0 give 
another meaning to. 
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unterſchleben 


U'nterleib m abdomen, belly; ৪ 
abdominal. 

unterlie gen (ſn) to bo overcomo 
to suecumb; es unterliegt keinem 
Zweifel more is no doubt about it. 

10766010061 lower Up. 

6707 ern 50 vnderpin, 

unter..: me'ngen, mi ſchen to 
দিবি 60 10130 up, 60 Intormix. 

U'ntermieter(in 7) m subtenant. 

unterminie ren to vndermine. 

11060760710], to undertake. Su- 
67068107196, 01009709078 3 d enter 
prising. bold. 

Unterne hmer m vertraglicher? ০02 
tractor; (Ggſ. Arbeitnehmer) em 
21059, 

27606 bmungs. geift m Epirit 
01). enterprise; 21170 enterpris 
ing. lofficor 

uU nterofftzier m —— 

u'nterordnen to subordinate. 828৩ 
subordination. 

Unterpfand % pledge. 

unterre den: ſich to converao, to 
confer. Sa. conversation, con · 
45110 ০9. 

10111600061 instruetion. lessons 22. 

81166002067 0 struct, to teach 
19. to inform (von, über ০৫০. 01). 

Unterrichts..: Abriefe m/pl. coxro 
spondence Tlessons; “৮1711711৫05 
n Board of Tducation; weſen 
public instruetion. 

U'nterrock m petticoat. 

unterſa'gen to forbid (et. a ঠা 
et. & p. to do a th.), to prohibit 
(a 0৮3 p. from doing a m). 

27607: (3600) 95007 ৯ 50018, 
für Blumentöpfe: 98059], 

11115994567 to undervalus, ৮ 
underrateo. 

unterſchei dlen v/t. a. v/i. (h.) ৮ 
01500801518 to disor:minate; fich 
to dittfex. 5u. tncuoe, dis 
crimination; 20718500700 ৮ 
distinetive mark. 

U'nterſchenkel m shank. 

u nterſchieben to put under; als Er⸗ 
ſas: to substitute; untergeſchoben 


öä. 


Unterſchied 
3.B. 81002 supposititious. Su. sub· 
atitutlon. 

vnterſchied m 0116975006, distine⸗ 
000: diich different; 25105 107 
discriminato: updiscriminating. 

vm lerſchlächtig S undorshot. 

unterſchla'gen Geid: to embezzle; 
Brief: to 11697992067 Teſtament: to 
suppress. BSu⸗ embezzlement; 
iercoption; 90007955102, 

unterſchleif m 90002167090 fraud. 

anterſchreiſben to sign, to ৪0- 
scribe (69, 60 & view, ete.). 

11016600007 signaturo. 

U'nterfee..: boot n subrarine 
(999037০8006 1 submarine 68016, 

17166060119) ৪001008500৩, 

(516606৫1100 set ০৯. 01906 under. 

unterſe'tzt 001007566 gquare-built. 
৪09), 

unterſie'geln to ৪994১ 00 put 00615 
888] to. 

unterſinken (টি) 00 9108 (1967). 

unterſpũlen to wash away, 09 hol· 
low out (2010 below). 

unterft lowest, undermost. 

Unterſtaa tsſekretͤr m 
gcretary 01 80969, 

u'nterſtand X m ৫0.£-০5৮ 

P'nterftatthalter m in den brit. Kolonien: 
Ueutenant governor. 

unterftecken to put od. stick under. 

anterfteh(eyn 1. (৬০০০) (8) to stand 
below: zum Schutz: to find sbolter. 
2. (৮৮4০) /৫- (8): irmo to be subor- 
ainato to; 21757 ſich 69 dare, to 
venture. 

82667606715 (পল) to place od 
put under; চিট» zum Schutz: to 8945 
shelter. 2. (০০৬০) (19:2৫) to 100. 
puto; Truppen uſw.: শিট to pu 
20962 5. p.s command obd. author- 
jty. ৪25৭ zu 2. 20000650022, 

unterſtrei'chen to underline. 
unterftũtzen to 2205 to support 
fiq. to aid. S⁊. Support; চি9- as 
sistance; (Beihitfe durch Gelb uſw. 
roluef. | | 

21166101067 to inquire od. seareh 
into: (prũfen) to examineo (a.æ): (er 


07006 


— 382 


unterzlehen 


orſchen) to explore: S(gründlich 
to 05611098013 to analyseo. 

Unterſu'ſchung 7 examination (a. æ) 
ipquiry; So(dgründtiche) overhaud 
analysis; ꝓSausſchußß m com- 
[91696 02 inquiry; sSgefangenecr) 
prisoner upon 01955260065 
court of inquiry: Ashaft 7 im 
prisonment on remand; in neh⸗ 
men to comwit for trial (wegen 
on 2, charge 01): xsrichter m exa- 
minipg magistrato. 

U ntertan m ৪০০০৮, 
ntertänig subject; ſi.submissivs. 
humble; 2keit 17 ſiꝗ. submission, 

U'nterkafſe 7 590০9] [00011 

u ntertauchen v/i. (7) 00 22৩, (a. v/t.) 
to 30০৮০ to dip. 

U'nterteil m 0) lower part. 

11116666166 7568 Buches: subhead 
(452), ৪০৮০০৪, 

u'ntertreten 00) 00 0589 shelter. 

u'nterwärts downward(s). 


U'nterwäſche 71, Unterkleidung. 


Unterwa fſferbombe 7 ৫62৮ 
unterwe'gs on tho way. -chargo. 
unterwei ſen to instruct, to teach. 
Su. instruction. তি? 
20106096187 06009] world, lower 
regions pl.; poet. Hades. F 
01660060461 to subjugato; err Herr⸗ 
ſchaft, তায Verhör uſw.: to subjeet 
to; 00 to submit. Sat. subjoc 
tion; (unterwürfigkeit) 90020199200: 
70. resignation (unter aec. to) 
৪6001690908 (in). | 
05660000167 to undermine. 
unterwũ rfig submissro; Skelt 1 
submissiveness. J 
unterzeiſchnen to sigu. J 
Unterzei chner m signer; ০৮৪ Ver⸗ 
trages: signatory. রি 
1111160610)0666() 15 00097515060. 
Unterzei'chnung 79180980067 ০78 Ver⸗ 
trages: 78010091100, 4 
21766256207 1 Unterkleidung. 
unterzie hen ৫৮ Prüfung আত 00 500০ 
19৩৮ to; ſich einer Sache ৮ 60 under 
take a th.; e⸗r Operation মাত: ৫ 
submit ৮০, ০ ২3০ ৬88 


4 
1 


21661 


untief shallow; Se shallov place, 
shoal, sandbank. 
Untier m monster. 
untilgbar inextinguishable. 
delible; Anteihe: irredoemablo. 
untrennbar 10992919079, 
untreu unfaithful, faithless. 
Untreue 7 ſaithlessness. 
untrõftlich disconsolato. 
untrũglich infallible; 286 1 10" 
ralubility. 
untũchtig 00116 incapablo. 
27686171095 bad habit. 
untunlich impracticablo. 
unũberlegt inconsiderate, পা 


6৪ 


unũberſehbar immensbo. [1958. 
unũberſetzbar untranslatable. 
17006016180 insurmouptable. 
unũbertrefflich unsurpassablo. 
unũberwindlich invinciblo; Schwie⸗ 
rigtelten: insurmountable. 
unumgünglich indispensable. 
unumſchränkt unlimited; pol. ab- 
soluto. cablo. 
11101069110 irrefutable. — 
unumwunden open., frank, 0180 
ununterbrochen uninterrupted. 
unveränderlich 90690895916. 
unverantwortlich irres ponsible: (un- 


entſchuſlbbar) inexcusable; 80 


Irresponsibility. 
unveräußerlich inalienable. 
unverbeſſerlich incorrigiblo. 
unverbindlich not obligatory; —* 

freundlich) disobliging. 
unverblũmt plaipꝑ, direoct. 
unverbrennbar incombustiblo. 
unverbrũchlich inviolable. 
unverbürgt warranted; Nachricht: 

unconfirmod. 

unverdaulich indigestible; 26৫ 

10089561003 170. erudity. 
unverdaut 006 digested. F 

unverderbt, underdorben 0060] 
rupteod, 0090011, 
unverdient undeservod: „ermaßen 
unverdrofſen indefatigable; 59৫ 

f indefatigableness. 
unverduünnt uncuutod. 
unvereidigt unsworn. 


unverrichtet unperformed; 


ſundeservedly. 


Anverſichert 
unvereinbar incompatible. 


unverfälſcht unadulterated, pure. 


unverfünglich not insidious, not 
captious, harmless. bable, bold. 
unverfroren unabashed, — 
unvergaänglich 1070611909516. 
unvergeßlich 001078০9816) not to 
be forgotten, ovor 2397007801৩, 
unvergleichlich incomparablo. 
unvergolten unrewarded. 566৭. 
unverhältnismãäßig disproportion-j 
unverheiratet unmarried. 
unverhofft unhoped-for, unexpec- 
tod. frank. 
unverhohlen unconcealed, ফি 
11106010000 10007950551 
11110600019) unsal(e)ablo. 
unverkauft 005010+ 017 hand. 
unverkennbar unmistakable, evi- 
dent. ſabridgoà. 
unverkurzt 00001511993 2০৮: ঈ্ 
2110601680৮ : 10109120195 invio- 
18019, ] 
28110821666 00010000505 unhurt. 
unvermählt unmarried. 
unvermeidlich 10765169156, 
unvermerkt unperceived. 
unvermindert undiminished. 
unvermiſcht unmixed. 


unvermittelt abrupt. 
Unvermsgen n 10090086157 এছ 


potenco; 2ট Incapable (zu 01): 
(traftlos) impotont; (এয) impeound. 
ous, poor. 

unvermutet 00650090690. 

unvernehmlich indistinet, ĩInaudiblo. 

Unvernunft f unreason. 

unvernũnftig irrational, unreason- 
80163587616 7 unreasonableness. 

„Eet 
Sache without having 9:25০9৫ 
006৪. objeet. 

11196002171 shameoleoss, impudent 
ঢ 26061 Forderung: unconscionable: 
Lheit / impudenes. 

unverſchuldet 00065675903 (ſchnlden⸗ 
frei) not in debt. — 

unverſehens 00163060660], 00- 

unverſehrt uninjured, 10105 

1096110990৫ uninsured. 


— 


unverſiegbar 


21196৭16000 inexhaustible. 
unverſiegelt ansealed. ſcilablo. 
11960608110) implacablo, irrocon- 
unverforgt unprovided 10: 
Unverftand m vwant of 30080062087 
Cor heit) OIIy. 
unverftãndig improdent. 
unverftãndlich anintelligibls. 
unverfucht untried; nichts laſſen 
to 1699 pothing anãone (um zu to). 
unvertilgbar indelible, ineradicable. 
87600700110 00900150167 ſiq. mit 
incompatibls সা)? 281 f 01890- 
19018708552 11001009676, 
87096000001 Blick: stoadſfast. 
unverwehrt: es 6 2826 * ৮০ 
aro 86 110০০ to .. 
unverweilt without delay, at 0:09. 
unverwelklich unfading. 
unverwerflich anexcoptionablo. 
unverwes lich 10607000019, 
unverwundbar invulnerable. 
unverwũſtlich indestructiblo; Stoff: 
sverlasting. 
unverzugt intrepid, undauntod. 
unverzeihlich unpardonablo. 
unverzinslich bearing no intexest; 
"68 Darlehen free loan. 
unverzüglich immediato. 
unvollendet unfinished. 
unvollkommen imperfect; 
imperfection. 
unvollftündig 10001001693 
incompleteness. 
unvorbereitet unprepared; 
a. Rede uſw. 86359100019, 
unvordenklich immemorial; 16162 
86৮6৮ from time immemorial. 
unvorhergeſehen unforeseen. 
unvorſatzlich — ————— 01)" 
promeditatod. 
unvorſichtig incautious; —— 
orate; imprudent; 98616 incau- 
tiousness; imprudenceo. 
unvporieilhaft 00001109019, 
unwdgbar 10000067019, 
unwaäahr untrue; „haftig votruth 
10179506167 20০৮৮ 
unwahrſcheinlich improbable, un- 
IIxely; 88616 1 Improbability. 


you 


96618 7 
98616 7 
adv. u. 
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underbrechlich 


unwandelbar immutable, unchauge 
20155 98:61 7 Immutability. র্‌ 

unwegſam impracticablo. 

unweiblich unwomanty. 
unweigerlich unresisting. 

unweiſe unwise, imprudent. 

9111061622৮. not 190 (oſ); ꝓrp. (gen. 
not far from. ſm মদ 

unwert 1. unworthy (gen. 02), 8, 8 

21701066111 disorder, nuisanco; ſein 
"০ 0666৮ to be up 60 one's 100. 

unweſentlich 00659900184 im 
matoôrial (für ৮০), 

21711066600 bad ob. stormy weather; 
einzelnes: tempest. 

unwichtig unimportant, insigni- 
ficant; Akeit 7 insignificancto. 

unwiderleg bar. ০০1 irrefutablo 
Sxkeit f irrefutability. 

unwiderruflich 106৮০0০8019, 

unwiderftehlich irresistible; Aken 
f irresistibility. 

unwiederbringlich irrotriovable. 

Unwille m indignation. 

unwillig indignant (über ০০০, at) 
(Wibexſtrebend) unvilling. 

unwillkommen unweleomes. 

unwillkürlich involuntary. 

unwirklich 00062, 

unwirkſam inetfectual, 10070879019) 
20616 71091110160. 

unwirſch 0058১ ৮9৪. 

unwirtlich inhospitable. 

unwirtſchaftlich unoconomie. 

unwiſſend ignorapt. 

Unwifſenheit 7 ignoranco. 

unwifſenſchaftlich unscientitie. 

unwifſen lich unconsciously. 

unwohl 76115 indisposed; 2168 
n indisposition. 

unwüũrdig unworthy (gen. 02)? & 
86667 00700010988, 

Unzahl 7 immense number. 

10115601690, unzuhlig innumerable. 

unzart indelicato; Lheit findelieaey. 

Unze 7 ০০০০৪. 

Unzeit 7 অ0৪ 10097 8007 1008 
portunely; 918 untimoly, 055888-. 
5009016, 111-07083. ছি 

87186106001) 0002990:81019. 


— 


unzerlegbar 


unzerlegbar undecomposablo. 
unzerreifzbar untearableo. 
unzerſtörbar indestructiblso. 
unzertrennlich iaseparaplo. 


unziemend, unziemlich unseemly, 


00900100170, 
Unzucht f 00000950105 gewerbsmäßige: 
prostitution. 
unzũchtig unehaste, lascivious. 
unzufrieden discontented, dissatis- 
tied; Lheit 7 discontont. 
unzugũunglich inaccessiblo. 
87051670112) 10801110160, 
90096932961 7 insufſficioney. 
unzulũſſig inadmissĩblo. 
unzurechnungsfühig irresponsplo; 
(blödſiunig) imbecilo; 2801 7 ir- 
responsibility; 17070901115, 
unzureichend 10501007970, 
unzuſtündig 10500066106; 
ineowpotenceo. 
(11181668819) disadvantageous; (ঘা 


inad- 


98616 7 


60৮৮6) 00076519055 28616 নি 


unzutreffend ৮005, venience 
unzuverläſſig untrustworthy, un- 


roliable; (unſicher) uncortain; Eis, 


Gebächtnis, Wetter: tregcherous; ৮ 
keit untrustworthiness; uncer- 
(51205; treacherouspness. 
unzweckmäfzig inexpodieont. unsuit- 
able: 2616 7 15552801995, un- 
suitableness. 
unzweideutig unequivoeal. — 
unzweifelhaft undoubted, 10৫07 
Uppig luxurious; (in Fülle gedeihend) 
a. ſig. v. Sprache, Geſundheit uſw.: 
luxurianut, exuberaut; (ſinnlich) 
voluptuous; (übermũtig) 02998001387 
০৪ Figur 8011 28029728611 7 
luxury; 83009784209 1 নিন 
Ur maurochs. ſnoss; proſsumption. 
Ur..: (urſprünglich) original; (Kern..) 
thorough: als ০0০, bei a., 3.B. ur⸗ 
tomiſch· extremely; „ahn m great- 
·grandfather; weits. ancestor; ০১৮ 
ahne groat-grandmother; weits. 
ancestress; Lalt very old, very 
ancient, 6 old as the hills; anfang 
m fixst beginning; Sanfänglich 
original, 01070055517) Jauffuhrung 
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urwũchſig 


7 21296 night ob. porformance; 6৪ 
Fiſms: releaso. ſoultivatoe. 
urbar arablo, coltivated; m. ) 
Ur..: bewohner m/pl. aborigines: 
৮৮৪1 % original, prototype; „el⸗ 
tern 100. 90009986079) „enkel m groat· 
grandson; ৫28৫1 12769৮67902 
daughter; -৮0691006 %, 00166 
mountains ob. 20০89 2৮১ 0:০৪ 
mutter f great-grandmother; ০৮০ 
großvater m great-grandfather; 
heber(in f) m author; „heber⸗ 

recht n copyright. 

Uri'n m 2209, ſurins. 

urinie ren (h.) to uripate, to — 

Ur.. ꝓkunde fdoceument, 298 zu 
Urkund deſſen in witness 09501 
9081010 documentary; (৪9 
88000601007 25006 m 18259 (01 ab- 
sence); ৯৫ furlough; menſch 17 

tho 10710011559 man. 

মুর 5 
0? —— aueu⸗ 80062? 
Aſache 7 eause; (0৪৮55) 98902 5 
(Beweggrund) 20000551661 802 
mention it!; 50010100 causal; ০৬০ 
ſchrift original (text); ৮0০0৫ 
fprimitiveo language; ৫5106606588: 
original languago; চোর % 
souree; fiꝗ. origin; LAſprũnglich 
original, primitivo; ſtoff m 
primary matter; principle, element. 

Urteilen 31805006065 zontence; (An- 
চি) opinion; meinem nach in 
my juägment; 2; (h) to 15৫8 
(über ace. 013 nach by); (ein fdllen) 
to pass (ob. pronounce) sentencs 
(0662 acc. upon). 

Urteils..: erõoffnung / publication 
ofajudgment; „kraft f powoer 01) 
judgment; Aſpruch m docroo. 
sentonco, judgment. 

21১ ꝓurgroſßvater m groat·great· 
grandfathor; vvolk n primitive 
people; wahl 7 preliminary 56০ 
tion; wähler m primary eolector; 
wald m primeval ob. in torest: 
welt f primeval vorld; 21261 
primeval, ৪06০৭102003 2৮5 


Urzelt 


original. nativo. (c. ſig.) racy:; eẽrt 
fdrimitive times 20০ 

Uſance (uſa'nsße) 7 bſo. O usago. 

U'ſo Om (Wechſetzeit) usanes; ০৯ 
wechfel m bill at usanes. 

Uſurpa tor m usurper. 


ই vn V, v. 

Vagabu'nd m vasabond, vagrant. 
tramp. 

— ren (১ ১) 60 tramp 8000৮, 

vpakantf vacant; 28 7 vacanoy. 

Vale'ten farewell; ſagen (dat.) to 
bid farewell 6০, 

Valu'fta F (Wert) valus; (Währung) 
curreney; beſtändige standard. 

Sampir m vampiro. 

Vandallle m, 210 70. Vandal. 

Vandali'smus m vandalsm. 

Vanille (ni'ej 7 vanilla. 

Varia'nte 7 variant. 

Tariatio'n 7 variation. 

Varietãt — variety. 

VSarlete . xtheater 2 varioty 
theatro; Worſtellung 5 rariety 
510, ক 

variie ren v/i. (h.) u. vt. to vary. 

৫101 vassal. 

Vaſe f vase. 

Vaſeli'n(e) vaseline. 

Vater m ſather; v. Tieren: siro. 

০৫০০৫০৮9৪51, 05660094200, 
৮1০11708059. country, tatner 
land; Sländiſch national; ( geſinnt) 

patriotie; ০০127051600 5)) m 
patriot; landsliebe 7 patriotism. 

väterlich fatherly; (৮ Vater 68০) 
paternal. 

২0662০12606 fpatornal lore: Llos 
fatherless; „mord m parricide; 
möõrder m parrieide (a. möõrdbe⸗ 
rin 7) (০৮০, 526) ৪5900 00 
90119, 

Vaterſchaft patornity, Iatherhood; 
sklauge 7 aſffiliation caseo. 

Vater(s)name m surname. 

৫6৫৮১৮6০১67 0805৩ town; ০৩০ 
ſtelle f vertreten an (Tat.) to father; 
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verachtungsweri 


uſurpie ren to usurp. 

Utenſi lien pl. utensils. ſutiltarian. 
utilita riercin টি m. ulilita 
Utopie Ltopian scheme, chimora. 


nio pifch, Utopiftlin € 0৮০৪, 


uzen FFto toase, to ০0810 to ৫91, 


V 


70 npatrimony; 
Lord's Prayor. 
36061091016 10 vogetables. 
0৫766010109) vegotablo. 
Vegeta'rier (107) m, 
vegotarian. 
Vegetatioſn 7 vegetation. 
vegetie ren (h.) to vegotato. 
Vehi'kel % vebiclo. 
Veilchen % violet; Ablau violot. 
Veitstanz m St. Vitus's 08009, 
Veli'n 1 papier n vellum. 
Velozipe'de ৮ Fahrrad. 
0116 7 vein. 
Venedigen 90109. 
6৫169) venereal. 
Venezia ner(in 1), m venezia niſa 
Veénetian. 
61611 valve. 
06116101197 ventilation. 
Ventila tox m ventilator, fan. 
ventilie ren to ventilateo. 
verabfolgen to deliver, to 1090 


unſer দা 


vegetariſch 


over; j⸗m et. Il. to let a p. 1278 


a 008৮৮ delivery. 
verabreden 6. 00 agreoe upon; ſich 
mit to make an appointment with. 
5864 agreement; frühere Verab⸗ 
redung provious engagement. 
verabreichen 06100101061 
verabſäumen to neglect, to omit. 
verabſcheuen to abhor, to detest. 
Swert dotoestableo. 
verabſchieden to diswiss; ſich to 
take leave (von 07). Su. 0190119981. 
verachten 60 despiseo. 
9৫000066011) m dospisor. 
06160510119) eontemptuous; (verach⸗ 
tungswert) contemptiblo. J 
Verachtung 5 disdaim, contempt;. 
2Z2swert contemptible, despicablo. 


সিনা 


verallgemeinern 


veraligemeinern to genoralize. Su. 
geueralization. 

vperalteln (ſn) to grow obsolote, 
to go out of date; ০৮6 antiquated, 
90901616917 Leiden 60: in votorato. 
Vera'nda veranda(n). 
veränderlich changeable; 9yr., A 
variablo; Mkeit 7 ehangeableness; 
variability. 

veräündern to alter, (a. ſich) to 
change; (abwechſeln) to vary. Sat. 
change; variation. 

verankern to anchor; টি 60 stay. 
8, stayſing). 

veranlagen (ſteuerlich) to assoss. 89৮৮ 
assessment; 00. 62190005037 
a. talented. 

96201110110. to cause, to occasion; 
1 zu et. to induce a 0, to do 
ঞ th. Sa occasion, cause; auf 
meine Lung at my suggestion. 
veranſchaulichen to Ulustrato. 
veranſchlagen to rate, to value, to 
ostimato (auf 2০০, at). 82৮০ valua 
tion, 69101002969, 

veranſtalten to arrango, to or- 
ganizo. 88০ arrangemont; Sport: 
৪৪0. | | 
Veranſialter(in f) m organizer. 
verantworten to answer (od. ac- 
count) for; ſich to justify o.s. 
veranwortlich 76800709119 (für tor) 
21616 responsibility. 
Verantwortung 7 respopsibility; 
(Rechtfertigung) justiflcation; auf 
ſeine on his own responsibility, 
at his (own) poril; zur ziehen to 
call to account; 2sfreudia roady 
to take responsibility; 26voll 
responsiblo. 
verarbeiten 0 work up (zu into); 

ক to manufacture; Speiſen, ſig. 

Tatſachen uſw.: to digest; (abnutzen) 
to wear (out); verarbeitetes Metall 
vrought metal. 98৫ working up; 
manufacturing; digestion. 
verargen: 170 6৮০৮ ৮0 blamo (od. 
হাত] fault 160) a p. for aà th. 
verarmen (00) to become poor. Su. 
impovoerishmont, pauperization. 
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to join; 


Verbindlichkelt 


veräſteln (a. ſich) to ramify. Su. ra- 
mification. 18৮০0000116 82], 
verauktionie ren 00 sell by auetion 
verausgaben to ৪9710, %0 expend: 
ſich 00 run short 0 money. 
veräußerlich alienable. ſtion. 
veruußern to ensto. 88০ নি] 
96৮ % 977 2011 verbal. 
verballhornen to 00৮70161129, 
Verbaund m 0 binding; 5৮৮০. band- 
age, dressing; — Verein; 4 
ſtoff(e pl.) m bandaging matorial. 
verbannen to banish, to 52110, Su- 
banisbment, 93119, 
60011116600) m exilo. 
verbarrikadie ren to barricado. 
verbauen (zubauen) to build up, to 
obstruet; (falſch bauen) to build 
badly; Geld, Material: to spend in 
building. [£190. 
verbauern (0) 60 becomo চিনা 
verbeifzen to suppress; ſich 008 
Lachen to stifle one's laughter; 
ſich in et. 00 stiek 00581050915 to 
verbergen to conceal, to 17109. ſa 
Verbefſerer m improver; corrector. 
verbefſerlich improvable. 
verbefſern to improvo; (berichtigen) 
to correet. 876০ improvoement: 601৮ 
roction. Ito). Su. bow. 
verbeugen: ſich to bow (vor — 
verbeulen to battor. 
verbiegen to bend. 
verbieten to forhid j⸗m et. ſzu tun 
a p. ſto do] a th.), to prohibit (a 0.2 
a Pp. from doing & th.). 
verbilden to form wrongly: (falſch 
lehren) to train od. educate badly. 
verbilligen to bring down the 
price of. 
verbinden to bind (up); (vereinigen) 
পই। 0 combineo; (৫০568 
to connect; ৪৮9, 50 dress; 10 bin 
Ihnen ſehr verbunden l am greatly 
obliged to you; teleph. Sie mich 
mit N.l put we through (od.on) to N.! 
verbindlich obligatory; (höflich) ০ 
bliging; Aſt)/en Dank! my ১৪৪ 
thanks!; চিটে * m. to 010 o.s.; 2 
keit 7 00118581970) liability; (556 19৭ 


— 


Verbindung 


teit) 00810809591 readiness to 
oblige; (Schmeichelei) compliment; 
ſen en nachkommen to 2095৮ one's 
engagemonte. 

Verbindung f 00500 v. Vorſtellungen, 
a. univ. association; (Beziehuug) 
91800272001, ৮78) connexion; (৩৮১ 
tehr; ৫. ৯৫) communieation; che⸗ 
miſche en pl. chemical eompounds; 
sbahn 5 junction-line; sSqgra- 
ben ৯৫ m commnunication-trenehn; 
৮০116 ১৫ m liaison otficer; 
"50806 mack. connecting-rod. 

verbifſen crabbed; (zäh) dogged; 
Sheit sourness of 9000977০০৪৮ 
godness. 

derbitten: ſich to (beg to) decline; 
das verbitte ich mir Iwon't suffer 
that! [0,959 (of ই 

verbittern to embittor. Su. 16৮5 

verblaffen( jn)to turn pale; fiꝗ.to fado. 

Verbleib m whereabouts; Len (ঘি) 
to remain; bei শি Meinung আট, 
to poersist. দিন 

verbleichen (1) to turn 09193 70. 60 

verblenden to blind; ſtg. 0 51896; 
Oto face; (verſteden) bſo. X 00 mask. 
to screan. Su. delusion; Ofacing; 
masxng). 

Verblichene(x) decoeased. 

verblũffen to amaze, to disconcert. 
to nonplus. S2. amazement, per- 
plexity. 

verblũuhen (10 to ſade, to vither. 

verblũmt veilod, figurativo. Ideath. 

derbluten (jn) u. ſich to bleed 

verbohrlen: টি in (০৫০.) to bend 
O.S. to. ſtärker: ti0 go mad about; 
স্পা 2০ cranky, faddy. 

06:99:0৫ ০/6, to 16209 (out). 

9৫:0096112 ০. hidden, 5809৮390616 
f concealment; secrecy; (gurud- 
gezogenheit) oti roment. 

Berbot n probibitioꝝn. 

১6:61:66. to bordor, to edgo. 

Verbrauch m consumption. 

9৫019170167 to ceonsume, to 1863 
(abnutzen) to 9৪ out; Ler m con- 
sumer; ০ Quft: 50516. 

Verbrauchsſteuer excise( duty). 
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verbrechen 1. to ০0000535500 per- 


verdanwpfen 





petrato. 2. 2 ncrimo. 

Verbrecher m criminal (a. in 
Rennſport: roguo; Liſch criminal; 
7০601০01016 7 conviet ১0102. | 

verbreiten (a. ſich) to 30980 to 
ditfuse; ſich über ein Thema to 
onlargo upon. 882 spread(ing), 
diſfusĩon. [broaden. 

verbreitern (a. ſich) to widen, 

verbrennbar combustible. 

verbrennen v/i. u. vſi. (ſn) to burn 
(up): Seichen: to eromato; (verſengen) 
to 50010), 

VSerbrennungfburning, com bustion; 
(Ceichenꝰ) eromation; xshalle ere- 
watorium; smaſchinef, sSmotor 
m (G(internal) combustion enmgine; 
ASofen m cremator, incinerator. 

verbriefen to confirm by documents. 

verbringen to spend, to pass. 

0৫610961758 ſich to fraternize 
1925 fraterniaation. 

verbrũhen to scald. Su. gcald. 

verbuchen to book. 

verbuhlt wanton. 

Verbumen verb. 

verbummeln 5/- to triflo এজ; 
nur v. d. Zeit: to 2009 away; v/i. (12) 
to 181] into idle ways. 

verbünden to ally. 

Serbündete(r) ally, confederato. 

verburgen to guarantes; ſich für 
to answer (od. voueh) for. 

verbüßen: ſeine Strafe to com- 
plete one's sentence, to servé 
07918 timo. ſto suspect. 

Verdacht m suspicion; in haben 

verdũchtig suspocted (gen. 01). 
suspicious. 

verduchtigen to cast suspicion on. 
Su. iInsinuation. 

verdammen to ৫0009100077 rel. to 
damn. Su. condemnation; dam- 
nation; „Swert, verdammlich dam- 
nablöo. 

Verdammnis % 08100080020. 


verdammt damned; contfound it 


verdampfen (1) to 65900788888. 
eVaporation. 


রা 


verdanken 


verbdanken 1 6৮১ to owe a th. to 
a P., to be Indebted to & p. for a th. 
verdauen to digest. 886০ digestion. 
verdaulich digestible; 866 7 
digestibility. IF indigostion. 
VSerdauungs.. digestivo; ſtörung 
Verdeck covering; vJ deck; Ait; 
m top seat, outside placo. 
verdecken to covor. 
verdenken ſ. verargen. 
Verderb m ruin. 
verderben 1, v/i. (In) to spoil; (zu 
grunde gehen) to perish; es mit 1 
to ?al out with a p.; v/t.to 820]? 
ſittlich: to corrupt; (zugrunde richten) 
to ruin, to destroy. 2. 2 % cor- 
ruption; desſstruction; ruin; 170 ins 
2 ſtürzen to bring a p. to আত, 
Lerderbercin H m corruptor, de- 
stroyor. 
verderblich pornicious, fatal; Waren: 
porishablo; 98016 f pernicious- 
29597 perishableness. 
Verderbnis 70017006100) depravity. 
verderbt corruptod; dopraved; Lheit 
fcorruptnoss; depravity. 
verdeutlichen to make plain. ſman. 
verdeutſchen to translate into 067 
verdichten (a. ſich) to condenso. Su. 
condensation. দিনা 
verdicken (a. ſich) to thiekon; পই। 0 
verdienen to merit, to deserve: 
Geld: to 6805 to gain; ſich verdient 
m. um to desorve woll 01 
Verdienſt 1. m gain, protit. 2. meiſt 
n morit; „ausfall m broken time; 
vkreuz en Distinguishad Service 
Cross (abbr. D. BS. C.); 910, Lvoll 
moeritorious, deserving; panue 
86 7 margin. 
verdient Perſon:? doserving; Strafe: 
well desserved; ৮৮৫০00090 de— 
8951, £ 9. 33 
60186 6 ৪010৮, 
verdingen — vermieten. 


verd olmetſchen to 269 5 


inteorprotation. 
verdonnerin £ (গলে) to con- 
dernn; স্্ছ £ thunderstruex. 
verdoppeln to aoublo. S5u.doubliug. 
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verehren 


verdorren (ſn) to dry up. 

verdrängen to pusb away, to dis 
place; চি. ০. 60 seporsode, 615. durch 
Liſt: to supplant. 

verdrehen to ০3607৮58058: to ৪1510, 
Augen: to roll; Rechte to porvort: 
jem 86016051৮00 turn a p.s 
head. Su. distortion. 

verdreht distoxtod; (০৫502 cxaꝛy 
Lheit 7 erazinoss. 

verdreifachen to treblo. 

verdreſchen 00 thrash. 

verdrießzen to 593 to grievo; ſich 
et. 2001০ ৮006 to shrinx from; ſich 
leine Mühe I. to spare no pains. 

verdrießlich voxed, annoyed (0658 
acc. by); (ſchlecht gelaunt) iII- hu- 
moured, poovish, 92]; (machend) 
annoying, irksomo; Skeit f pee- 
vishness; tontret: vexation, apnoy- 
৪009. [মোসিও) 19065. 

verdrofſen ৫. peevish, 90110 3 (un- 

verdrucken tyup. ৮0 misprint. 

Verdrußz m displeasure, voxation; 
(Plage) annoyance. vexation; j⸗m 
et. zum tun to do a th. im order 
to spite a p. 

verduften (0) to ovaporato; F ſiq. 
ঠ০ vanish, to 089 Preneb 18:৮0, 

verdummen ৮1 to 0206 (od. lvſi. 
[য়] becomo) stupid. 

verdunkeln to darken («a. ſich), to 
obscureo (a.ſiq.); burch Wolken, a. চি 
to cloud; ast., fig. to eclipso. Ste. 
darkening; obscuring; ast. eclipse. 

verdünnen to thin; Gaſe: to rarefy; 
Flüſſiges: to diluts. 8৮* thinning; 
rarefaction; dilution. 

verdunſten (ſn) to eovaporato. Sua: 
e vaporation. 

verdurſften 0) to die with thiest. 

verdũſtern (a. ſich) to daxken. 

verdutzen to diſconcert, to nonplus. 

veredeln to ennoble; (erfeinern) to 
refine; Pflanzen, Tierer to improveo. 
£8144 improvoment. 

verehelichen (ſich) to marry. 

verehren to rovere, to vonorato; ſam⸗ 
beten) 00 worship, ſig. to adoro; j⸗m 
et. to makeo a 0. 8. presſsent 04. a th. 


— 


Verehrer(in) 


Verehrer(in fſ) m worshipper; গেজ 
beter) admiroer, adorer. 
verehrlich Ponoured, estimable (a. 
verehrt a.). 
Verehrung F reverence, voneration; 
worship, (a. চি.) adoration; L8- 
wert, Aswürdig venerablo. 
vereidcighhen to swear a p. 05 bei 
Amisantritt), to administor an oath 
to a p.; ৮৮6 ০১ swornp. 
Verein m 00192; socieèty, associa- 
tion; geſelliger: club. 
bpereinbar ceompatiblo, consistent; 
০০০2 to agree upon, to arrange; 
9616 f compatibility. Itication. 
vereinfachen to simpliſy.Su.simpli. 
vereincig)en to 10105 to uniteo (a. ſich); 
(verge ſellſchaften) to associato (a. ſich); 
(nerſammeln) to 95586200919 («a. ſich); 
(in Einklang bringen) 60129000169; 
Vereinigte Staaten m/pl. (von 
Nordamerita) United States 001 
North America), U. S. (A.). Su- 
. 01005 লল Verein. 
dereinfamen 91. to isolato; v/i. (৮) 
to become isolated ob. solitary. 
vereinzeln to isolate; vereinzelt a. 
vereiſt glaciatod. [Sporadie. 
Vereiſung 7 glaciation. 
vereiteln to frustrate, to baftlo. 
bereitern (10 to suppurate. 
verekeln:  তচ to disgust a p. 
with s.th. | 
verenden (ſn) 50 pexish. ſcontract. 
verenge(rn to narrow; (zſ. ziehen) to 
vererben to leare; Krantheit: to 
transmit; fich to be hereditary; 
ſtch auf (acc.) to devolve (up)on. 
49, leaving; phusiol. heredit5y. 
verewigen to perpetuate; (unſterblich 
2) to immortalize. 
verewigt (verſtorben) decoased, late. 
verfahren 1. v/i. (ſn আত h.) to pro- 
coed: v/t. Geld: to spend on vehiclos: 
(perpfuſchen) to muddle, to bungle; 
ſich to miss the way; fig. to 
blunder; Iin চি, to be in a bad 
tangle. 2. n 00008810865 27), 
moethod; ক process; procedure. 
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verſtuftern 


Rechtes: 102610297 e—s Wechſelär 
maturity; bei vwnhen due, at ma- 
turity. 

verfallen 1. v/i. (08) to decay; (০৮ 
laufen) to expire; G to fall dus 
Pfand: to become forfeited; Recht: 
to lapse; [2 7580 become the 
property of ৪ p.; 21 (5০6) to 
116 00023 in ern Fehler আনি 00 fall 
od. হাস into; in Strafe: to incur; in 
e-e Krankheit 00 fall 310. 2. a. rui- 
20097 Geſichtszüge: worn, fadoed; ৪ 
Laſter Aaddicted to. 

৫০010, ০665 m, ZJeit fday 08. 
payment; bis zur zeit until ma- 
turity, 0] dus. 

verfülſchen to falsify; Wein আি। 
to adulterato. Su. falsification; 
adulteration. Inſw.: adulteratop. 

60811৫10017) m 15191119255, 2৮] 

verfangen (9) (Erfolg 6.) ৮০ toll 06৮ 
08): ſich to become entangled. 

verfänglich Frage: captious, insl- 
dious: Lage: risky. ſehauge colour.] 

verfärben to discolour; 10 « 4 


verfafſen to composeo, to writo. 


56101166110 7) m author. | 
Verfafſung 5 Sstato, condition; 
(52152) constitution; (Genuũtsꝰ 
disposition; Aſsmäßig constitu- 
tional; „sSurkunde charter ot 
the constitution; 7৮528 m Con- 
stitution Day; 2511000056০ 
verfaulen (1) ৮০ rot. দিলনা 
verfechten to 1206 10 to defond. 
Verfechter(in ſ) m defender. 
verfehlen to miss; nicht zu ০০০ 2101 
0151] to; verfehlte Sache uſw. 
failure, miss. Imy (mit 92৭ 
verfeinden (a. 70) &0 2096 an নি 
verfeinern (a. 0) to refino. 4u. 
rofinement. 
verfertigen to mako, to 20900 
faeturo. BuU. making, manufac- 
5৫06৫661000 1) m maker. ধা 
Verfettung f fatty degeneration. 
verfilmen to Vlm, to piecture, to 
ſscron. 
verfilzen to folt; Haare: to mat. 


Verfall 15 decay, decline; এও | verfinſtern ſ. verdunkeln. 


— 


verflachen 


verflachen v/t. to flatton; v/i. jn) 
(a. ſich ) to grow flat od. shallow 
(a. ſig.). [(6৫০.) to entangle in. 

verfiechten to intorlacs; 79, in 

verfllegen (10 to Iy away; ſiq. to 
vanish; Zeit: to pass rapidly; (ſich 
verſliichtigen) to evaporato. 

verfliefzen (ſn) to 20 away; Beit: 
to eXpire, to elapse; verflofſen a. 
geit: past; Freund, Miniſter uſw.: 069, 
x.. found it 

verfluchen to eurso; verflucht! টো 

9৫010400067 to volatilize; ſich * 6০ 
৪21)072,08, 

০৮010 1৮ course, progress. 

verfolgen to pursuo; ungerecht, ০৭ 
ſam: to persecute; চি9- ern Gegen⸗ 
ſtand: to o1l1ow up; gerichtlich to 
prosecute. Sat. pursuit; persecu- 
tion; gerichtliche ও prosecution. 

verfolgerin f) m pursuer; grauſamer: 
porsecutor. 

Verfolgungswahn m টক 
10105, 

verfrachken ৬317: 00 —— Waren 
uſw.: to froight, & to ship. 

verfrũht prematuro. 

verfügbar ৪5811989019, 

verfüglen v/t. to decree, to order; 

ſtche to betake o.s. (nach uſw. to); 

v/i. (9.) ১ 89৫৮ (acc.) to dispose 02, 
18০ docreo: (Verfügungsrecht) dispo- 

sal; j·m et. zur Lung ſtellen to place 
2 x. at a p.'s disposal. 

verführen to seduco. 84 seduc- 
tion. | ſ5soduetivo. 

Verführer m, Ain 75960006215 Liſch 

verfürtern to 059 2 as provendor. 
vergaffen: 0) to fall in love রঃ 
০৫০, with). 

vergällen to embitter; Spiritus to 
mothylate, to 282909. : 
vergaloppieren: 10 ৮5 0 overshoot 
009 maræk. 

vergangen gone, im 


past; ৮০০৫ 


Zahre 1956 year; 80617 095৮5 gr. 


past 6911959. 
vergunglich 08,981, transitory; 
Lkeit transitoriness. ſburot. 
vergaſen to gasify; mot. to car- 
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vergeßlich forgetful; 


— 


vergiefzen 


VSergaſer m mot. carburottor. 

vergeben to give away (an jen 009১ 
to confer, to beſstow (on): (verzeihen) 
to forgive, to pardon; Kartent 02 
misdeal; fich et. to 00107020195 
one's dignity. Su. bestoval, con 
feorment (an ace. on); (Verzelhung] 
pardoncing). 

vergebens in vain. 

vergeblich fruitless, valn; — 1 
vain; Lkeit 7 08818387698. 

vergegenwärtigen 60 ropresent; ſtck 
6৮, ০ ৮০ roalize & th. 

vergeh(eyn 1. (00) 6০ 0855 (away, 
(allmählich 565190158৩8) ১0 18083 fig 
vor ৫৮০৮ 60 018 015 ihm 06:10 
Hören und Sehen 2018 51205 an 
hearing failed 010) der Appetit it 
mir vergangen J have losſst ইটের 
appeôtito; ſich to commit an ot 
konce; ſich an erm Kind uſw« den 
violate; 00০ gegen Geſes: to ও 
fend against, to violate; Perſot: 
to insult, to injurs. 2. ও» (Rechte 
verletzung) offenes. 

vergeiſtigen to spiritualize, 
spiritualization. 

vergelten to repay, to requits 
b. s. to retaliatoe; Gott vergelte e 
Ihnen! way God 6৮900201012, 

০0661610010 m rewardee 
Macher) avenger. 

Vergeltung 7 requital, return; আচ 
Feind: 0684) ation, reprisalz ũben 
to retaliate, to give tit 0৫085, 
Asrecht right of retaliation 9 
reprisal. 

vergefſen to forget; 


— 


Lheilf oblivion 

2keit f forgei 
10118385. 

vergeuden to waste, 60 aissipats 
to squander (away). 8৮০ ০০০ 
01891005100. 

Vergeuder(in f) m squanãsror. 

vergewaltigen to 51015596049 
violenoe to. Sat. violenco (0-8 0005৯ 


to & 0). 


vergewifſern: চিটে * 6০. হাতে 901৮ 
(৮৪ ভ. 01 & th.), to ascertain (a th. 
0৫016956700 50995 to spill. 


9৫06, 


vergiften to poison. 92৫5 09015020108. 
vergilbt ye lowed. 
Vergißmeinnicht n forget·me·not. 
vergitiern to furnish আট ও grate, 

to grate (up). to lattico. 
verglaſen to glaze. 

56160 m comparison; gutlicher 
agreement, arrangement; im 82 
compared to, in comparison vith 
29৫ comparablo. 

vergleichen to compareo (mit with); 
Streitigkeiten: to sottlo; চি to 
coms to an agreement od. to 69235, 
Su. 1. Vergleich. 

hergletſchert uſw. ſ. vereiſt uſw. 

derglimmen (In) to die away. 

dergnüũgen 1. to amuse; fich 
৪2105 od. divert o.s. নত an dat.) 
take pleasure in. 2. 21601688009? 
90107006706, 

dergnũgt (162 ০০০১) ploased (12), 
delighted (at); (295) 10502558150. 

Sergnügung f pleasure, amuse- 
20970750616 pleasure-trip; পিঠ 
reiſende(r) ৪ tourist; ↄSſucht রঃ 
(nordinate) love 01 pleasure; 28- 
(80618 ploasnro-s oeking. 

dergolden to gild. Bu. gilding. 

Vergolder m gilder. 

dergönnen to graut, to allow. 

vergöttern to deify; ſig. to idolizo. 
/8৮6৭ 06111021020 3129. adoration. 

96:90:9৫ 00 10106 in 05 ground; 
(৫.189.) 0০ ৮০৮, 

bergreifen: fich to mistake; ver⸗ 
griffen ſein v. Waren: to be bought 
01) od. sold out; v. Buch: to be out ০0 
print; ſich an (dat.) to lay (vio- 
lent) hands 020. 

vergrößern (a. ſich) to enlarge (a. 
phot.): v. তত Lupe: to magnify. 

Vergroößerung 76015267080 ০০৪০ 
apparat m phot. enlarging ০৪- 


era; Sglas % magniſying-glass. 


Vergünftigung 7 permission, privi- 
1686. 

56:85:67. to 60000675869 (1-া] et. 
[5:01 2079 00.) 5 Austagen: 60 reim- 
00256. Su- compensation; reim- 
80009510620 
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Serhan 


verhaften to arrest, to apprehend. 
82১ arrest, apprehension. 

Verhaftsbefehl m warrant 01 ap- 
prehension; eme gegen 11 er— 
laffen to issuo 5 warrant for the 
apprehension of a p. 

verhageln (ſn) to be damaged by 

verhallen (fn) to die away. — 

verhalten 1. to keep 08০] to re- 
tain; den Atem: to hold in; চি, 
Sache: to 6 1১৪; Perſon: ৮০ ৯০2৪৪, to 
conduet o.s.: wiſſen Sie, wie ſich die 
Sache 9৪:08? 00 you 1000 the 
1805 01 0109 6598?) ſich ruhig 0 
Keep 00196 2. & % 98:90] 
conduet. 

Verhültnis % 00002019205 rate; মাটি, 
(Umſtände, Lage) ০0200101019 circum- 
stances pl.; (Beziehung) relation; 
(86682) liaison: (Geliebte) mistress; 
in freundſchaftlichem — mit od 
friendly terms with; mäßig pro⸗ 
portional; adv. in proportion; com- 
paratively (speaking); Lwibrig 
disproportionate; worten gr. pre- 
position. structiops. 

Verhaltungsmaßregeln 01 in- 

verhandeln v/i. (h.) to negotiate, to 
troat (uber ace. wegen for); (gericht⸗ 
7) to try (über et. & th.; gegen jen 
a p.); v/t. (vertaufen) to sell; (erör· 
tern) to diseuss. Bu. discussion; 
negotiation, transaction; Gerichts. 
verhandlung) trial. 

verhängen to covor (0৮6:05 to hang 
(mit with); Strafe: to inet (über 
acc. upon); mit verhängtem Zügel 
at full speed. 

Verhängnis destiny, fate; 29০] 
fateful. fatal; (unſetig) diſsastrous. 

০06০0601016 care-worn. 

verharren (9. n. টি) to remain; (auf, 
bei, in dat.) to persist (10), 

verhärten (a. ſich) to harden. 
hardening; চি9, a. Induration. 

verhaſpeln (a. fich) to tanglo; (0 « 
হিট. 5086৮ muddled. 

00:00:06 hateful, odious. 

verhätſcheln to coddle, to spoil. 

Verhau m abat(t)is. 


8, 


verhauen 


verhauen to thrash; ſich im Reden 
মা, ৯ 60 blundor. — 
verheben (ſich) to injure o. s. in 
verheeren to devastate, to lay 
Wasto. 8৮ do vastation. 
verheiraten (a. ſich) to marry (mit, 
an 0৫6. to). Sa. marriage. mise. 
verheifzen to promise. Su. pro- 
verhehlen, verheimlichen to 21৫9, 
to conceal. Su. concealment. 
verheifen: j⸗m zu to help & p. to. 
নি 0 gloriſy. Su. glori- 
ticution. (600. 
verhetzen to instigate. Su. 105058-] 
verhexen to bewiteh. Sac. bewiteb- 
moent. [Su. 10100791009, 
verhindern to 07059205169 — 
verhöhnen to deride, to mock (at). 
826 derision, mockery. 
Verhör 1 trial, 93901020020 
verhören to heär, to examine, to 
try; ſich to misunderstand. 
verhüllen £0 cover, to veil. 
veil. disguise, covor. | 
verhundertfachen 0 ০610 60519. 
verhungern (0) to die of hunger, 
to 5680597০০৮9 sſstarvoe to death. 
verhunzen to bungle. 
verhüten to avert, to prevent; das 
verhüte Gott! God forbid! 9৮, 
prevention. 
perirren (06) to go 2869১ to 1099 
9095 ৬9,825 going astray; চি9, 
verjagen to drive away. টি 
verjährbar prescriptible. 
verljähren (In) to come under the 
81015 of limitations; ঠঠি verjährt 
00950110056, 8৭ limitation, pre- 
soription. 8u.. নিলি 
verjuden v/t. u. 2/77 (0) 00 Judaizo. 
verfünglen to make (ſich to grow) 
young again, to rejuvenato; (7 
austaufen) to taper (oft ſich ): 
Maßſtabr to reduce. 8৪ rejuve- 
nescence; tapering; reduction; 
28817251027 rejuvenating ০৪, 
(monkey·)gland ০079. 
verkalken (a. ſich ) ꝓpRusiol. to 
calecify; পি 10 ealcine. Su. calcifi- 
cation; calcination. 


£828+ 


08 


— 


verklagen 


verkappen to disguise, to mask. 

Verkauf m 9819. 

verkaufen to sell (auch ſich * zu 
(১) 105 salo. 

Verkäufer(in f) m seller; im tleinen: 
retaller; উঠি vendor; (Ladengehilfe) 
9100-8381868:01 (194 u. 75 59189009105 
75818901087, 

verkauflich sal(o)ablo, vendibls; 
10161 sal(o)ablenoss, vendibility. 

Verkaufspreis m sellingprics. 


Verkehr m traftie; (Handel) com- 


moeroe, trade; (freundſchaftücher od. 
geſchlechtlicher ) intercourse; (Ver⸗ 
bindung) communication; aus dem 
ziehen to withdraw from service 
(Geld: from cixeulation). 
verkehren v/t. to turn tho wrong 
Wway; (vexwandeln) to 005 to con- 
9৮ (beide: in ০00. into); চিট, to 091 
vert; v/i.(h.) to 25100 to trade; 
mit j⸗me to associate with, 618, ge⸗ 


ſchlechtlich: to havo intercourse with; 


ſich in (acc.) to be changed into. 
Verkehrs..: ০৮০06 F artorial road; 
Fandrang m 2058 (of trattic); 
flugzeugen air· Iiner; minifler m 
AMinistor of Transport; „mittelen 
means of communication; „ſchutz⸗ 
mann m traſfic constable, points- 
man; ₹191500): ৭০০6৮ 228০৮ 
— ; Aſtark: e Zeit rush hours 
ſtörung 7 interruption 01 
(211৩, (000) 91000 uſw. 
1059-40-05 Aſtraße f thorough- 
19):9 3 ৮৮107601010 traſtie troops 
Pl.; weſenen tralfie. 
verkehrt inverted, reovorsed; (un⸗ 
recht) wroung; * perverted, ab- 
surd: 26611 pervorsity, absurdity. 
verkennen Perſon: to misſtako: Sache: 
to misunderstand: verkanntes Genie 
unappreciated ot. neglected genius. 
verkeften to chain up; টি. to 2208 
together. Su. 007 enehainment, 
concatenation. 
verketzern to accuse 01 hsrosy. 826, 
charge of heresy. ſwith) টি 
verkitten to cement, to (55652 
verklagen to aceuss; to suo. 


Verklagtelr) — 


Verklagte(r) aceused; delendant. 
verklãren to glorify, to transtigure. 
Su. transfiguration. 
verklatſchen to slander. 
verklaufulieren to guard ০৯ insure 
by clauses. 
verkleben to pasto ath. 0৮6 ob. 0০, 
verkleiden to disguiss; 2 60 line, to 
face.Su.disguise: Olining, ſacing. 
Verkleinerer m detractor. 
verkleinern to reduco; (vermindern) 
to diminish; টি, to derogate od. 
detraet 1070১ to disparago. 
Verkleinerung 71590069025 diminu- 
tion; ſig. derogation, detractica; 
৮5510001% diminutiro. 
verkleiftern to glue, to pasto up. 
verklingen (jn) to die away. 
Verknappung 5 shorteoming. 
0৫206 05 ſich ৫১ ৯00 deny o.s. 
& ৮, [8৮, — 
verknöchern v/t. u. vi. 00) to ossiſy. 
verknüpfen to kunot od. tie (to- 
gether); ſiꝗ. to connéct, to combino. 
85৮* 0৮৮0৮ (together); connexion. 
verkochen v/i. (ſn) to hoil away: 
v/t. to 2৫9 up in cooking. 
verkohlen (ſn) to carbonize, to char. 
verkommen 1. 0) to decay, 
o go to ruin; Perſon: to comso 
dovwu in the world. 2. 4. 99০9৪]: 
ſittlich: depraved:; 99617 depravity. 
verkorken to cork (up). bodimont. 
verkörpern to embody. 8৮০ em- 
verkrachen (fn) to becomo bankroupt 
verkriechen: ſich to hido. 
verkrümeln v/t., vſi. 0) u. ſich to 
erumble away, to ſrittor away. 
verkrüppeln v/t. to cripple; (5 
kümmern) to stunt; v/i. (ſn) to be- 
00209 crippled; to b. stunted. 
verkühlen v/i. (ſn) to cool down 
ſich to 2560] (a) cold. 
verkümmerln v/i. 0) to become 
50006905070 20005 3 (dahinſiechen 
$9 vaste away, to 0109 (away) 
aus Mangel an Nahrung: to 902৩ 
v/t. Recht; to curtall; Vergnügen: ৮ 
embitter; &t তি ৩০. Stuntod. 
verkünd(ighſen to announeco; öffent 


400 


verlaufen 


lich: to publish, to proclaim; 517 
bo pronounce, 9৮৮, announcement; 

proclamation; 0৮182 Annon. 

ciation, Lady Day. 

erkupfern to copper. 

erkuppeln to sell, to 01096162657 O 
to couple. 

erkürzen to shorten; (abkürzen) to 
865 


abridgo; Zeit: to deguilo. 
shortening; abridgment. 
verlachen to laugh at. 

verladen to load, to ship. Su. 
loading. ৪8158. 

Verlag m publication; ſ. BSbuch 


handlung; im von published vy. 

Serlags..: Jartikel m publication: 
Abuchhündler m publisher; xbuch⸗ 
handlung 5 publishing-houss; ০৯, 
৫: % copy — 

verlangen 2./- to domand; (erfor- 
dern) to requiro; (wünſchen) to 08819. 
1009 ০০ 5516 von ihm? what ৭০ ৮৫৪ 
want 01 him?; v/i. (9.১ এগ 00. 
ask ০৮- (9 06076) 1008 10০ 9,908. 
desiro; (Sehnſucht) longing (nach 
ſor); (Forderung) demand, request 
auf 3 by request, S on demand. 

verlüngern to lengthen; টয়া to 
prolong, to extend. 95৮19080092, 


ing; prolongation; Gorſprung) 
proeetion. (0০0), 
verlaugſamen (৫. চি) 00 — 


verlũppern to trifle away. 

Verlafßz m: es iſt kein auf ihn there 
is no relyxing on him. 

verlafſen 1. to leavo; (im Stich laſſen) 
to forsako, to ৪১৪৫০], 60 99391, 
ſich 021 (26০.) to rely upon. এ. ৫ 


forsakon, abandoned; 2৮6৫ / 
abandonment. 
verlüſtern - läſtern. ſwissilon. 


Verlaub %: mit খাট Your 08?! 

6210815০952 12058500886; 
e⸗s Vorgangs: progress, 09২07561670. 
ſchlimmen nehmen to take a ৮83 
turn. 

verlaufen (ſjn) Zeit: to pass, to elapso 
Vorgang: to take a ৮০ course: 
10৮0 go astray, to 1098 one's 
Way; Menge? 008502৮৮8৮০ to diſs par«s 


— 


2৫৮10216006 — 


verlautbaren 5/6 to divoulge; vſ,i. 
(h., a. ſn)verlauten to traus piro: 
I. to give to pnderstand. to hint; 
es verlautet it is reoportod. 
verleben to spend. to pass. 
vperlebt worn out, decrepit. 
verlegen 1. v/t. to misplace; anders- 
wohin: to txansfer (৮০৯৫ von Truppeu), 
to removeo; im Buchhandel to publish; 
Kabel uſw.: to lay; den Weg: to 
bar, to 006 015 auf ৫৫ andere 8612 
to put 015 to postpono (tili); ſich 
auf (ace.) to apply 0.5. to. 2. &ে, 
91002555805 contfused; Ware: 
spoiled od. damaged by Iying. 
Verlegenheit f embarrasswent; in 
ſein to be at à loss (um for); in 
bringen to 82008125511] ০ kom⸗ 
men to get embarrassed. 
Verleger m publisher. 

Verlegung ftransfer, removal; zelt⸗ 
lich: postponoment. [with 2 0১, 
verleiden: j⸗m et. to disgust a. 
verleihen to lend (out); gegen Miete: 
to 80109 out, to let out; (gewähren) 

Titel, Recht এ, 260 bestow, to confer 
(j-m 029 p.); Gunſt: to grant. 82৮, 

lendiug out; grant; bestowal. 
Serleiher(in /) m lender; bestewer. 
verleiten to mislead, to load astray; 
(verführen) to Soeduceo; (veranlaſſen) to 
170 009,88০ misleading; seduction. 
verlernen to unlearn, to 1089৮. 
verleſen to read 006২ Namen uſwe: to 
call ovor; Gemũſe uſw.: to pick; ſich 
to read wrong. 
vberletzbar, verletzlich 88105688215; 
(verwundbar) 01116199195 (leicht 0৫৮ 
হে) 905০6061019, (0802, 
06218561100 hurt, 60 injurs; Elb, Recht, 
নি uſw.: 60 ঘ1019:69, Su. hurt, in- 
jury; 10180002০৮0 offensivo. 
verleugnen to 09০3 Freund, Kind: 00 
disovwu; Grundſätze: to renounce; 
100 «5 to have o.s. denied, not to 


be at homo (vor jm to). Su. ৫০- 


ninal; renunciation. 
verleumben to calumniate, to রাজ 
861৭ to defame. Sat. ৪0070, 
blandor, doſamation. | 
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cious; 


verluftig 


Serlenmvergun 7) m calumniator, 
slanderer; Siſch slanderous. 

verlieben: ſich in (ace.) to 491] 
in love with. 

verliebt (in aec.) in love (with), ep- 
amoured (of); heitf amorousness. 

96060672100 lose (a. 816.) h.); 
Blätter, Haar uſw.: to shed; ſich to 
lose 0.৪. ; (vexſchwinden) 00 80152107083 

von ৫0 Menge: 00 disperso; Farben: 
to fade; Schmerzen: to Subsido. 

Verlies mdungeon, keep. 

verloben to engage (mit to), to 

vbetroth (vwith), to affiance (to). 

Verlöbnisn, 36010017727 betrothal, 
engagoment. 

Verlobte(r): ihr ০0020 fianeé ob. 
intepded (nusband); 16 ৯ bis 
fiancée od. intonded (wife); die এ 
pl. the engaged conplo, 0৪ 
boetrothed. 

verlocken to allure, to entice, 1৫ 
tempt; derführen) to seduceo. 1971, 
00102675806 90098709703 seduction; 
০5টি 2. tempting. 

verlogen (given 60) 15129, — 

20617 habit 01. 17105, 
mondacity. 

verlohnen: es verlohnt die (ob. ſich 
der) Mühe it is worth tho trouble. 
it is worth while. 

verloren lost; (81068) forlorn; e 
Eiern/pl. 008076৫ eggs; ০৪ 1076 
losing game; ০6 Sohn prodigal 
son; geben to give up ſor lost. 

verlorengehen (jn) to be 109৮ 

verlöſchen v/t. to extinguish: Schrift: 
to efſaco; v/i.(ſn) ⸗erlðſchen. 

verloſen disposs of by গে 0. 
rafflo. Su. Jottery, 18106, ঢা 

verlöten to solder up. lthe world. 

verlumpen (0) to 00205 down সা 

Verluſt m loss; 56 pl. &casualties: 
im 5৮62 losings; 86 ০১০২ —* 
pain of, 100 forfeituro of; mit 4 
verkaufen মত 2৮0 loss, at a 8207 
fico. 

verluftbringend involving (a) loss. 

verluſtig (gen.) deoprived of; 17 n e⸗ 
S. fürerklären to (80123 ৪] 





00 098 10755০5৮৮০৮ এশা ৭ পিল 
gehen 00 1099 ০১- fortfeit a th. 

56০50116১৫7 ৫1901) ০৪১08161695 2. 

০0601100062 00 bequeath. 

Vermãächtnis n legacy. bequest. 

9৫001800160 (a. fich) 60 20205 mit to). 
52০ marriages. — 

vermahnen to ad monish. Su. ad- 

0৫৮001৫১667) to curso. 

vermanſchen 6 00 mess up. 

vermauern to wall up. 

vermehren («. ſich) to augmept, to 
inorease; an Zahl: to multiply. Sat. 
inerease. 

vermeiden to avoid. 

vermeidlich avoidable. 

Vermeidung 7 aroidanco. 

vermeinen to think, to supposo. 

06026126112) supposed. 

vpermelden to announce. 

vermengen to mix (00), to minglo; 
(verwechſeln) to 06070100700. 

vermenſchlichen 09 humanizo. 926৯ 
humapization. 

Vermerk m notlic)e. entry. 

vpermerken to 0016 down, to rocord; 
ũbel to take amiss. 

vermefſen 1. v/t. to measuro; Lanb 
to survey: (0, to measure wrong. 
(ſich erdreiſten) to darxe, to presumo. 
526০ meéeasuroment; des Landes: 
survey. 2.০. daring. presumptuous 
Lheit / 02590100602 

vermietbar rontablo. 

vermieten to let, to hire (out); হই 69 
16859 5 Haus টপ houss 6০ (০৪) 1৪৮; 
MPiöbel মা, 82 2016009596০, on 
01097 ঠিটে 66৮ j m to engage ০৪, 
to. 85 150৮, leasing, biring 
(01), | [9৪৮ 

vVermieter m letter, ঠা 16850220206, 

vermindern to diminish: (beeinträch- 
tigen) to ĩmpair; (eſchränken) to 2৪7 
duce. Su. diminution; impairment 
reduction. 

vermiſchlen to mix (up). to mingle 
Su. wixture; সি a. mixod; Nach 
richten মা: miscC eollaneous. 

vermiſſen to miss; (beklagen) 6€ 
regrot. 





v erneilgen 


Vermißte(r) m person missing. 
১৫০11166157 51৮ to wediate; Zwiſt: 
to arrango; Frieden, Anleihe: to 
20520901959: v/i. (h.) to mediaté (bei 
in); to intercede, to interpose 
(wiſchen between). Su. modiation; 
arrangement: intercession. 
ermitlels, vermittelſt (gen.) by 
means of. 

Vermittlercin 22 wediator 7 a. 
med iatrix); (oft b. 8.) go-betwoeen; 
O agent. 

Vermittlungsamt * 
chaugo. 

vermodern (ſn) to wouldor, to 
decay., to rot. 

vermoöge (gen.) in virtue ০1. 
vermögen 1. zu tun 6906 able to; 
et. 510 bave inſluence (über 17 
over a p., bei jem with a p.); 1৭ 
zu et. to induco a P. obd. to 
prevail upon a p. to do a th.; es 
uber ſich to prexail upon o.s.; ০৯ 
11017, well oft. 2.9% abllity. power;: 
($46 u. Gut) fortune; LA8 abgabe / 
capital levy; 2sſteuer / property 
(95: Asverhũltniſſe n/pl. pocuniary 
circeumstances. 

vermummen to disguise, to mask. 
19. disguiso. | 

vermuten 60 00019060705 to suppose 

0৫001718110). presumablo; ০৫৮. I sup- 
০099. | (৮০. 

Vermutung 5 00039000195 supposi- 

vernachläſſigen to negleet. 8u. 
neglectcing)· 

vernageln to nail (up). 

vernähen to sew 00... 

vernarben (ſn) (a. ſich) to cicatrize. 

vernarren: ſich — in (adec.) to be 
50206 infatuated with. 

vernaſchen to spend on swoets. 

vernehmen 1. to perceive; (erfahren) 
to hear, to learn; উই 00639010106, 
to intexrrogato. 8u. oXxamination, 
trial. 2. & 2 dem 2 nach accord 
ing to report. 

vernehmlich audible, distinet. 

verneigen: ſich to bow, to ০0153 
(Bor 2০৮. to). Su. 2০? curtsy. 


teleph. ox 


ধর 


verneinen 


5৫071617167 to angwer in 00061062506, 
80 09705, Su. nogation, depiad; gr. 
085561565০০) negativeo. 

vernichten to 80010101855: (gerftören) 
to destroy. 88৯ annihilation; 
degtruction. 

vernickeln to 00159 vith) niexsl. 

vernieten to rivot. 

Vernunft f reason; die geſunde 
common ſense; jen 8৮৮ bringen 
to bring a p. to roason eↄb. to 218 

sensos. 

32178111165 LNgemaß. Lmatßzig 
rational; „glaube m rationahsm. 
vernũnftig (vernunftbegabt) rational; 
(erſtãndig; vernunftgemäß) 2958905019। 
(verſtändig) Sonsi ble, wiso, 0.0191008; 

reden to talx 96099, 

Vernunft..: Llos senseless, un- 
reasonablo; Lwidrig contrary to 
roason. 

verõden v/t.to make desolats; (der- 

heeren) to lay waste, to devastato; 
v/i. (চি) to become desolate ob. 
7999. 8৮৫, d oBolation; 08891811070, 

verõffentlichen to publian. 19৯ 

publication. 

verordnen 9661 to ordaip, to 
06০169 7 (a. M) to ordor, to prescribe 
(j-m for 8, p.). Su. order, décree; 
একি 09901000100, 

verpachten to farm 023 ꝓ 69 16859. 
8৮১ leasing. farming out. 

68600161007) m lessor. 

verpacken 60 150৫ up. Su. packing 
up: Kiſte ufw. packing(-caso). 

verpafſen to lot sUp; bſb. Zug uſwer 00 
miss, to lose. 

verpeſten to infoct, to poison. 

verpetzen Schule: to paach (up)on. 

verpfühlen to palisadeo. 

verpfänden to pawn, to (put 12) 


28089. 88০ pledging. 
verpflanzen to (800901908৯০ 
transplauting; 50৯- 8৮19. trans- 
plantation. 


berpflegen to cator for, to victual. 
Derpflegung vrictualling; tontret: 
vletuals pi. ⸗Skoſten pl. ০ 
91 maintenanco. 
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verrennen 


verpflichten to 01189, to engago; 
fich zu et. ৮0 bind ০৯. engage 0.8. 
to do a 0, zu 2১৫2]. 60 lay ও p. 
under an obligation. SAu. obliga- 
tion, duty; 8655০708867 engagöe · 
mont. 

verpfufchen to bungle, to boteh. 

verplappern, verplaudern: ſich to 
blab out a sscrei. 

verplempern FFto apend od. জা৪৪৮৫ 

foodlishly; ſich to get 62010512196, 


verpõnt probpibitod. taboosũ. 


verpraffen to dissipato 10 luxury. 
verpreußzen to prussianizeo. 
verprovpiantie ren to rictual, to 
provision. [15219 ০০৮] 
verpuffen (jn) to detonato; ſtg. to 
verpuppen (ſtich) to 008789 27189 £& 
০075 88115, 
verpuſten 076) to recovor breath. 
verputzen A to rougheast. 
verqualutt fillad with smokeo. 
verquicken to mix up. bloated. 
verquoſten (০181 Warped: — 
verramme)n to bar(ricade), to 
০19০৮ ap. 
90520718167 ſig. * সি in (ace) to bo 
stuck tast in. 
Verrat m treason; Len to betray. 
Verräter m traitor (পা dat. to); be- 
traysr; 7৮6 treschery; „in 1 
traitress; Liſch troacherous. 
verrauchen v/i. 00) to go 011 in 
soke; (verdunften) to ſraporato; 
Born: to pass away; v/i. to spend 
on tobacco. la. — 
0৫৮৮806৮111 to till with ৪0009 ২ 
verrechnlen to roekon up, to chargs 
ſich 60 miscaleulato; ſich ০৫ hy. to 
09 out in 00678 reckoning. 
verrecken (1) 00 perish. 
verreden to forswear. 
verregnen to 90011 by rain(ing). 
verreiſen v/i. (0 to go on a 3002 
093 3 v/t. to spend in travelling. 
verrenken to dislocate, to হট 
9585 dislocation, Spraim. 
verrennen: jem den Wege to bar 
Ap.'s way; ſich to আস ও দা 
way; ſ. verrannt. 


—E — 


শা 


verrichten 


verrichten o do, to exscute, to 
perform. Su. porſormanes; ৮৩ Or- 
gane 815, function; (Geſchäft) busi- 
10588. 

verrlegeln to bolt. 

verringern to diminish, to xedueoso. 
855. 10000061020 roduction. 

verrinnen (jn) to হয়া 91৫ ০১. avay; 
Zeit: to elapss. 

verrohen (n) to grow brutish. 

verroften (ſn) to rast. 

verrotten (00 to rot. 

perrucht 15006, 11115100083 Lyheit / 
vwickedness, villainy. 

verrũcken to displaco; j· m den ſtopf 
সত 60 turn ত p.'s head. 

verrũckt 050 (69. nach 02), erazy 
(হি nach for); j⸗ n m. to drive 
ও p. mad; 26৫৫) lunatie, m mad- 

wan, fmadwoman; 89616 1 mad- 
ness; HSandlung: 100lish action. 

Berruf m: in bringen (Tommen) 
to bring (got) 1069 discredit; in 
tutt to boyxcott. | 

verrufen 1. v/t. to deexy. 2. ০০ in 

bad repute, M-Samed. 

Vers m 9296. 

verſagen v/t. 60 refuse, to deny; 
verſagt ſein (verpflichtet ſn) to bo 
engaged; v/i. (h.) Stimme aſto. i to 
15113 Gewehri to miss 11785 to mis- 
tire. Bu. reſusal, denial. 

Verſager m beim Schießent Misfirs. 

verſalzen to oversalt; ডি9, to apoil. 

verſammeln to assemble; (einberufen) 
to con vokxks, to convene; fich to 
asſssemble, to 1088, ling. 

Verſammtlung assembly, — 

Verſand m dispateh; ক Ans⸗land: 
eXPort(ation); „artikel m artiecle 
0 erportation, pl. exports; ৮৮161 
n export beer. ſsand. 

verſanden (ſn) to be covered লা 

01007086061 % export business. 

০৫0৮০ (চি) ſtg. ৮০ 8৪৮ rosty. 

verſaufen to 8865 in drinking. 

verſäunen %09 ৪,১5০ 08819৮1 
Stunde, 61622861220 20158, 

Verſãumnis 7ি n neglect. ————— 
(5552) loss 01 timo. 
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* verſchlagen 


Versbau m 91911108000. ſjob 011. 
verſchachern to bartor away, to 
verſchaffen to procuro. 

verſchalen to plank; M to weather- 
“00870, হাতি, planking; ১১০৩ 
boardiug. 

verſchãmt bashfol; 26807 0890 
Iulasss. 

verſchandeln to distigure, to spoil. 
verſchanzen to entreneh, to fortity. 
Sꝛe. ontronehment. 


verſchärfen 60 540. to, to intonsitg. 


verſcharren to pury. 8 decease. 
verſcheiden 1. (j n) to oxpiro. 2, 
verſchenken to givo away; Getränke 
to rotail. 
verſcherzen to Torfoit. ſto banish. 
verſcheuchen to trighten away; fig. 
verſchichen to send away, to dis- 
paten; Sträfling: to deport. Bat. 
sending away, dispateh(ing); de- 
portation. 
verſchieben to ৪011 to displaco; 
to 82011; Cufſcieben vo postpone. 
88৫, itting postponement. 
verſchieben difforent (von trow); 
pl. various, Sovoral, divorso; 26$ 
৮, €8 ৮ ৪0291095271 “কা 91 
5 01116572106 kind, heterogonsous; 
"চেন variegated; Lheit f dit. 
ſsronceo;: Manni gfaltigkeit) diversity, 
variety; Atlich differently, এছ 
penteaiy. 
derſchießen v/t. (abſchießen) ০ 4৫ 
chargo; (verbrauchen) to 099 up; v/i. 
(7) Farbe: to 1906, 
derſchiffen to 8030. 
verſchimmeln (0) to got moulay. 
verſchlacken (টি) to tura into dross. 
verſchlafen 1. v/t. to 00189 od. 1088 
9১, neglect by sleoping; Zeit: to 
8196] away; die Zeit ০৮. ſich » 9 
ovorsleep 0. 8. 2. a. sleepy. 
drovsy; Lheit sloepiness. 
Verſchlag m partition, box. 
verſchlagen 1. v/t. mit Bretternu 00 
board; gind, Hund 09 spoil by beat- 
2083 w. ও. 0 ৮5 aucenout ot 
0218৪ 00099 7 v/i. (20 Jlaſſen to 
০০০); es verſchlägt nichts 62088 


Serſchlagenheit — 408 — verſchulden 


not matter. 2. 4. 2508 crafty; 
Waſſer: Iukewarm; Lheit 7 ecun- 
ning, craſt(iness). 

verſchlammen (9 to silt up. 

verſchlechtern to deteriorate (a. চি), 
to make worse. Su. deterioration. 

verſchleiern to voil; ১৫ to sereen. 

verſchleifen 51166 uſw.: to sIur. 

verſchleimen to obstruet with 
phlegm. 

Perſchleifz m Verkauf) 9৮9৫1 ০৫৩1 
(29878) wear and tear; 2071 to 
retail; (abnutzen) to wear out (a. চি), 

vwerſchlemmen to squandor od. lavish 
od. dissi pato in Seasting. 

verſchleppen Kind আত to abduct; 
(verlegen) 09 10190158093 (in die Länge 
ziehen) to delay, to protract; An⸗ 
ſteckungsftoffe to carry. 86 abduc- 
tion; 6195 (108) carrying. 

verſchleudern to dissipate, to waste;: 
Ware: to seoll 012 at & loss. 
naerſchliefzen to shut, to closs; mit 
হম Schlüſſel? to loek (up). 

nerſchlimimern to make worse; 00. 
a. to aggravate; ſich ০ 00 ৪৩ (9১. 
20) worse. 

derfchlingen to devour, t0 sWallow; 
(in⸗ea.⸗ſchlingen) to ĩnterlaco, to en- 
tangle, to twist. 

০৫010919167 close(d), ৪0৮; মি 1৪- 
৪92607 Sheit reserve. 

verſchlucken to swallow; ſich to 
sKaulow the wrong way. 

Verſchluf; m (0666) fastenor, 
[85506010087 phot. shuttex; (BZog⸗ 
olombe) seal; Ware in legen to 
02003 unter 00093: lock and 165 
laut m qr. explosive. 

verſchmachten (fn) to languisb, to 
05719 away; vor Durſt to veo 
parched with 0109, 

verſchmähen to iain, to scorn. 
88৯ disdain, Scorn. 

verſchmelzen 2/, u. vſi. (1) to — 
into one another; metall. to fuse 


(a. ſig.); ſig. to amalgamate; Farben 


uſw.: to blend. Su. fusion; amal- 
gamation. [91), 
verſchmerzen 156 get ovor (86 loss 


verſchmieren to smear over: Papier, 
Tinte uſw.: to 8866 in scribbling 
ob. daubing. 
verſchmitzt eunning, crafty; Lheit 
7 cunning, craftiness. got dirty. 
verſchmutzen v/t. to ৪0117 v/i. (7) 
verſchnappen: £ ſich $0 19৮ the ০92. 
0৮ 0৫ 005 ৮26 00 blurt 1 09৮ 
verſchnaufen (00) to draw breath. 
verſchneiden to cut (away), to 20102 
Gerderben) to eut wrong; Wein ভিত 
to bplend; (taſtrleren) to geld., to 
verſchneit snowed up. — 
Verſchnitt m blend. 
Verſchnittene(r) m 60000, ſishes. 
verſchnörkeln to adorn with টি 


06৮00001167, 0 nettle, to 01091 


56৮2৮৮৮1600 have 56019, 

verſchnüren to (89. with) ০0207 
(a. mit Schnüren zieren) to Jaeo. 

verſchollen not heard of (again); 
টিতে ০ erklären to declare dead. 

verſchonen to spars; j·n mit 6৮7 to 
৪0219 & P. a th., to exempt a p. 
from a th. 

verſchönern to 62000611155) (verbeſſeru) 
to iwprovo. Su. enbellishmant; 
improvement. 

verſchofſen Farbe: faded; 19. ſein 
in (aec.) 60 05 madly in 1059 with. 


verſchrünken Arme: to cross. 


verſchrauben to screw (02). 
verſchreiben ৮0 555 (00 writing); 


Commen ৮) to write 05 60 ordor: 


Arznei: to prescribo (78102 % 2.9: 
ঠক 00:5591807 (চিট ſchreiben) te 
writo incorrectly; ſich to make 
a mistake in writing. Su. order: 
prescription; bond, assißnment. 
verſchreien to deery; verſchricen a. 
11006000660 of. 
verſchroben eocentric, 00897 odd. 
verſchrumpfen v/t. u. v/i. (jn) to 
sahrink. 
verſchüchtern to intimĩ 886. 
verſchulden 1. to encumber vith 
debts; 0980 ſein an) to bo gunt⸗ 
of; fig. to be the 68098 oſ. 2. ৪ % 
wWrong, 19006 Su. indebtedness 


222. 


এত 


oerſchutten 


verſchütten Waſſer মাগি to 52 
(aus füllen) to 01] up; (verſperren) to 
block (up); Perſon: to bury. 

verſchwägern to ally by marriage 
Su. 26150025701 ৮5 marriago. 

verſchweigen to keep secret, 60 
conceal 8৮ concoalment. 

verſchwenden to waste, to lavish. 
to sSquander. Su. waste, extra- 
925,006. 

56007061962 m. তাত 7 spoendthrift, 
prodigal; Siſch prodigal, lavish 
(mit of). রি 

Verſchwendungsſucht / prodigality. 
verſchwiegen discreet; Lheit 7 015. 
cretion, secroecy. ((away). 

verſchwimmen (0) ſig. to ſade 

verſchwinden এ (1) to disappear, 
to vanist. 2. 2 n disappearanes. 

verſchwiſterln: 7 to 101৭0 a 
51509 00102051110. to 59309015651 
৮৮ brother and sister; 109. 0199৮ 
00৮90, 82৮, brotherly ob. sisteriy 
(89. close) union. 

derſchwitzen 09. to forgot. 

verſchwommen vague, 10019017067 
Lheit 5 indistinetness. 

perſchwören to forswear; ſich to 
0010901019- Su. conspiracy, plot. 

Serſchwörer m conspirator; 716 7 
conspiratress. 

derſehen: 1. mit et. to furnish (od. 
supply ০১, provide) with; Amt uſw.: 
to perform, to administer; (unacht⸗ 
ſam tun, überſehen) to neglect, to 
97108851000 make a mistake; 
ſich eer S. 00 6506০ a th., to be 
aware 01 s.th.; es bei —9 to in· 
cur a p.'s 01801685076. 2. 2 n ovor- 
aight, mistake, slip. 

verſehren to hurt, to damage. 

verſenden to sond, to dispateh, to 
10870; ins 22100 ০০ 60 export. 
88৫০ transmission, transport. 

oerſengen to singe, to scoreh. 
verſenken to sink. 8৮ sinking; 
672. trapdoor. 

verſeſſen: auf 0202.) mad aftor. 

verſetzen 55 to displace, এ, Schuter: 

to romovo; Bäume: to trausplant; 
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verſparen 


(mit⸗ea. vertauſchen) to transpose; Be⸗ 
amte: to transfer; (verpfünden) to 

0907 to pledge; (vermiſchen) to mix, 

metall. to alloy; GEchlag: to givs, to 

deal; in ৫০৫ 4067 emn Zuſtand to 

put into; v/i. (antworten) to reply 

Su.romoval; transplanting; trons- 

position; Sqchule: 62705 21019981087 

৪110. 

verfeuchen v/t. to 10160) v/ i. 0) to 
bpecome infected. Su. ipfection. 

Versfuf; m (metrical) 0০0৮ 

Verſicherer m insurer; bei Lebendvere 
ſicherung: Assuror. 

verſichern to assurs (a. Leben); (Pe⸗ 
teuern) to affirm; Eigentum: to inu 
৪078. 

0৫৮19900170 7 assuranee (৫৪৯ 
Lebens2); (Tigentumsꝰ) 10590800981 
৮৮96৫061100 7 insurance compa 
ny; snhehmer m insurant, thoe 
insured; bei Lebensderſicherung? tha 
assured; ০৮900); m insurance- 
poliey; sweſen n nsuraneo 
·matters ꝓl. 

verſiegeln to seal (up. Su. soaling. 

verſiegen (ſn) to ৫৮ 00. 

verſilbern to 52162) to 01805 
fig. to realize. Su. silvoring; pla 
ting; roalization. 

verſinken (ſn) to sink down; 06 
ſunken in ſig. absorbed ob. lost |, 

verſinnlichen to body forth. 

Verſio'n 7 version. 

Vers..: xkunſt f versificatlon; 
macher m voersifier; maß n 

verſoffen drunk(en). —— 

50991677179. to thrasb. 

verſohnen to reconcile (mit 1ম 09, 
With; পাতা Schichſal uſw. to). 

verföhnlich conciliatory. 

Verſohnung roconciliation: stag 
m Day of Atonement. 

verſorgen to provide, to supply (mit 
with); Kind: to provide for; a. — 
verfehen. Su. providing, supply- 
ing (with); providing (for); (Brote 
ftelle) situation. 

Verſorger(in ) m providor. 

verſparen to reseorvo, to 908৩, 


— 


verſpaten 


verſpatlen: ſich 0০6 (od. como too) 
1966, Su. lateness; Zug মান ung 
h. to 09 late od. ০৩:059; et ০০- 
perſpeiſen 0 eat 20, ſlated. 
verfperren to 022 ৮০ bloek up. 
verſpielen v/t. to 1999 (at play), to 
gamble এগ? v/i. 06) ৮০ 2099 (the 
game); 86৮ 12 ৮569 ৪৩ 17000 ৪, 
p.'s bad booxs. 
verſpotten to 9501 at, to 2200 ৮০ 
09106. 92 06159102, sſscoffing. 
verſprechen 1. to prowise; ſich to 
21025 a mistake 20509500087 — 
ſich verloben; ſich etwas von to 
60908 much of. 2. 2 promise. 
verſprengen to disperso. 
verſpringen: চিট den Fuß to 
sprain one's 100৮ in jumping. 
verſpritzen to squirt (away); ver⸗ 
ſeheutlich: to spill; feit Blut: to shed. 
verſpũren to feol, to perceivo. 
verftaatlichen to 08002080129. 
nationalization. 
verſtadtlichen to municipalizo. /82%* 
municipalization. 
Verſtand m understanding, intelli- 


8. 


gevuce, intellect; (Urteilsfähigkeit) 
judgment; beſunder common 
560,508, 


Verſtandes.: ১০ 21066115609] 
faculty; mäãfʒig 250০2211076) 
m matter·of·ſaet poerson; ſchüũrfe 

sagacity. 

verſtündig intelligent; (vernünftig 
denktend od. gedacht) reasonable, 
sensible, judicious. 

verſtändigen to inform (von of); ſich 
mit to come to an understanding 
vith. 5u. information; ০০০ 
2৫20) agroemont. 

১৫:87:70 intelligiblo. 827 ſich 
m. to 20809 o.s. undergtood m 
৮5৪ ০). 

৫০601181151 comprehension, un- 
derstapding; 0. für to appreciate. 

verſtürken to strengthen, (a. ৯ to 
reinforco; Radio: to amplify; dem 
Grabe nach: to intensiſy. ৬৮৮ streng- 
thening. (a. ) reinforeewent; 
amplification; intensification. 


411 


— * 


Verſtðrthett 


Verſtürker(röhre ) m Raoio: ampli· 
fior (valve). 

verſtatten to allow, to perwit. ſing. 

verfſtauchen to sprain. Su. — 

Verfteck % hiding-place * ſpielen to 
play at hide-and⸗soek; Len to 1306, 
to conceal. 

verſteh(eyn to 20105675200) to com 
prehend; (tönnen) to Know («oc. ſich 
"৮ 0৮1 ace.); চি zu to agrese ০৯, 
consent to; Epaß to 1906 a joke, 
verſtanden? do 00 understand (০৮. 
take) mo?; (das) verſteht ſich! 05৮8 
02081500013 was Sie unter 
(dat.) ..? what do you mean ob. 
understand by 425 es verſteht চি 
von ſelbſt it stands to roason, it 
goes vithout saying. 

verſteifen ৮ 0 strut, to 2000২ চিত 
10 ৫10 (2০০) 60 10216 a 00120 01 

verſteigen: 00 ৮100 climb 000 0125 
fig. (0 8০৮60 £0 50 far as to 

verfteigern to 891] টড auction. 

verſteinern v/t. u. v/i. (0 to turt 
(10010 90009. to 08600. 844 petrâ- 

verſtellbar adjustable. — 

verſtellen to misplaco; (verſperren) 
to bloex: (unkenntlich m., verkleiden) 
to disguiss; £% 00 51016 10 * দে 
diaguisas 0.8.3 to 15180 to —R& 
2৬ diaaimulation. 

Verſtellvokrichtung 1 90116 

verſteuern to pay duty 00, Su. 6৪ 
S. payment of duty on & th. 

verſtiegen ৫. চি. eccentrio. 

verſtimmlen to put out 01 tune ob. 
fig. humour. Su. ill-humour 
zwiſchen zweien: ill-feeling; A চি 
cross (über ace. with). 

verſtoct hardened. stubborn, 0১৫- 
[86622061617 obduracy. 

verſtohlen kurtive, stealtuy; ০৫৮, a 
by stealth.· 

verſtopfen to stop (up). to obsſtruct 
এ 60 constipate. Su. stopping. 
obstruction; এ 60780090000, 

verftorben deceased, lato; 36508 
rubrit: Deaths 2 

verſtört 01505060935 bewildered, 

scared; ০0৫৮6 7 19005015900, 


Berſtoß 


Verſtofz m 0116006 (gegen against): 
Echniver) plunder, error; Len 21. 
60 151903 (austreiben) to expol (aus 
trom); Frau: to repudiato; v i. (h.) 
gegen to offend against. Su. oXx- 
puision; repudiation. 

verſtreben তি 50 strut. ৪৮৮ উট 
verſtreichen v/i. (7) 50 pass avay, 
to olapso; v/t. Fuge: to stop up. 
verſtricken to entangle, to ensnaro. 
verftümmeln to mutilato. Su. mu- 
tilation. — 
verſtummen (fn) to grow dumb od. 
Verſuch m attempt, trial; ꝓhus. uſw. 
eperiment; enn ৮ 1 mit to give 
a p., a th. a trial. 

৫৫৮৮9) to try, to attempt; (koften) 
to tasto; 32200 tempt; 657 mit 
ſ. Verſuch. 82০ত temptation. 

FSerſucher(in 5) m tewpter, seducor, 
f'a. temptress. 
Serſuchsballon m ſig. 10৮০, 
verfumpfen (8) to becomo marshy; 
79. to grov dissoluto. 
66107210682 ſich 50 sin. Sa. sin. 
Berſunkenheit 7 fig. absorption. 
derſũußen to svoeten. 

96:60. (a. ſich) to adjourn; parl. 
to prorogue. Su. adjonrument 
parl. prorogation. 

vertändeln to 009 away. 

pertauſchen to exxchange (gegen 293) 
লু 06720201685, oxchango. 

verteidigen 6০ dofend. 

৫০661910000 m defender; ঠা? টি, 
ad vocate; Fußball: back. 

Serteidigung 7 6167109) ৮৪৮১০ 
1115% defensive 81119109 2755168৫ 
57680 for the defenco; weite 
apology. [00007 

verteilen 00 01500069885 0188 

VSerteiler(in f)m distributor. 

verteuern to raise the price of. 

verteufelt devilish (f a. adv.). 

vertiefen (a. ſich) to doepen; ſich i 

cacc.) to plunge into; in Gedanken: ৮ 
৪০006 absorbed in; vertieft চা 
ace.) absorbed in. Su. deeponing 

ſiꝗ. apsorption; (Höhlung) 00110) 
werxtiert brutisb. eavity 


vertreiben 


৫ 
ertika'l ০9700915207 vertical 108, 
ertilgen to extirpate, to exter- 
minate; Vorräte: to make away 
vwith. Sa. oxteormination. 
erto baken P 00 whop. ſmusie. 
Jertonen to compose, to 59% to 
ertrackt contouuded. pol. treaty. ]. 
Fertrag % 28665061215 কান 
9৫৮৫৫ (wegtragen) 6০ ৩০০ away; 
(aushalten) to onduro, 60 stand; 08016 
Speiſe kann ich nicht 915. food 
does not agree with mo; ſich 
Sachen: 008 compatiblo; Perſonen: 
to agree; ſich mit jem (wieder) to 
be reconciled to a p; ſich (gut, 
ſchlecht) mit-⸗ea. to get on (61), 
111) togethex. (Stĩipulatod. 
ertraglich contractual (৫20. 
erträglich sociable, peaceablo: von 
Sachen:? compatiblo; 98618 7907 
01972111657 compatibility. 
dertrags..: ৮0208) m 290০৮ 01 
contraet; hafen m treaty 002 
9818010 (০2৮. as) sti pulated. 
bertrauen 1. v/t. ল5 2157 d/ i. (h.) to 
trust (jem ৮0) auf (66) to trust 
০১, contido in. 2. n confidence, 
trust; im হি আটো যান centidential 
JJ 
in; Jerweckend inspiring trust. 
Vertrauens. .bruch 2৮ breaen od. 
botrayal of trust; Aſtellung po- 
sition 01 trust; Svpoll tæusttul. 
trusting; voftum 5৮ vote oſ 002৮. 
fidenco. 
vertrauern to pass in mourꝑping. 
vertraulich contidential: Vertehr: in 
timate, familiar; Lkeit 5 con- 
fideneo; ipntimaey, familiarity. 
verträumen to dream awey. 
vpertraut intimato, fſamiliar; mit 
vell acquainted with, well 61880 
in; Lecr) intimate friend, con- 
dant(o 1)7 Lheit f familiarity. 

vertreiben to drxive away, to oxpel; 
aus dem Lande: to banish; aus dem 
Hauſe: to turn ont; Waren: 00 s6ll. 
to distribute; (ſich) 01580 5:09 
pass away (od. beguſte) the time. 
Su. expulsion: bapisbment. 


হল পু 
28 


—“ 


vertreten 


vertreten: ſich den Fußz to sprain 
ona's foot; die Beine ০০ 60 streteh 
one's legs; ]- den Weg to stop 
৪, p.; 17 to represent; (für jen 


auftreten) to aPpear (od. plead) for 


& p.; Anſicht: to advocate; parl. Be⸗ 
zirk: to sit for; (berantworten) to 
ansver for ৮01, i-8S. to plead 
& p.'s cause; j-s Jutereſſe 60 
uttond (38,889) to a p.'s interest. 
Vertretercin 5)) im representative, 
proxy; im Amte: 80509050592 (Für⸗ 
forecher) advoceato. 
Vertretung F representation; 1 * 
des .. appearing od. acting ſor. 
Vertrieb 77 sale, distribution. 
vertrinken to spend in drinking. 
vertrochnen (ſu) to dry (up). 
vertrödeln to idle away. 


vertröſten to feod with hopes (auf 


ace. 91)? (hinhalten) to put oft. 
vertruſten E 00 cornee, to pool. 
vertun to spend, to squandor. 
9০০00৭10100 298] 00, | 
verübeln et.: to 510 amiss; j·meet.: 
to blame a p. for a 00 
verũben to commit, to porpetrato. 
Sto. 06709020082, 
verulken to male fun 01, 
verunehren to dishonour. 
veruneinigen to disunite, to set at 
variance; ſich to 1941 90৮ to 
quarrel. 8u. disunion. 1019৭ 
verunglimpfen to slander, to back- 
verunglücken (ſn) to moeet with 9 
accident; tödiich: 09 porisb; Sache: 
to 1911, 
berunreinigen to soil; Luft: to in⸗ 
kech; Waſſer আবি to poiute চি9 to 
081119. 8, soiling; defiloment. 
verunftalten to defoxrm, to 015212076, 
veruntreuen to embezzle. টি 927. 
09221912600 fraud. 
verunzieren ০ distiguro. 
verurfachen to 02099 
verurteilen 60 00000910105 to senteneo. 
Su. condemnation. 
vervielfültigen (ſich) to multiply⸗ 
Schriftſatz⸗ to manifold; (nachbitden) 
৮9 roproducs. 


—— 
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verwaſchen 


vervollkommnen to pertect, to im 


praro টি), Su. perfection. 

ve পি 00 60320016068, 8৮, 
১) ১. 

৪াচক্টেলি। 1. 02) to grow together: 
(86৮০1 8) 60 0900206 ০:80. 
2.2. (fehler haft gewachfen) deformed 

verwahren to guard, to Keep (vor 
dat. from): চি, চি to protest 
(gegen against); jem zu geben to 


9২221 


GeGæntrust to a 0৮9 0879, 


verwahrloſlen v/t. to neglect; ৮/2. 
(0) to bo neglected. Su. neglect 
৯6 0. uncared-for; üußeres err Per⸗ 
ſon: unkempt. 

Verwahrung 5 Keeping, guard 
custody; preservation (vor dat 
from); gegen ৫২. টস %0 entoꝛr 
a protest agaipust. 

verwaiſlen (fn) to become an rorphan 
০০ 07015240059) 31779. deserted. 

0৫010911610 administer, to manags 


Verwalter m 802005019৮0 wan 


agor; (Gutsꝰ) stoward; in গেছে 
ageress. 

Verwaltung 5F administration (৭. ০৭ 
Staatsꝰ), management; auch — 
Asbehörde f board of manage 
ment; „dienſt m Civil Service, 
vskoſter pl. adminisſstrative ওত 


penses; ꝓSrat m board of directors. 


s3weig m টির ৫৪. 
partment. 
verwandeln to গার to trans 
form (in 2০6, 1000): Strafe: to com 
00069.856৭ change; transtormation. 
Verwandlungsſzene 7 transforma 
tion-scene. 
verwandt related, (৫. হি) 81016 
(6616: 10600) 10, Kindred, eognata 
(00, with): 56 58616 eongenial soul 
2600 15190593210) 7 rolation 
900) (die 2৫) relations ꝓl.; তিন. 
congeniality; affinity; Aſchafi⸗ 
lich Kinsmanliko. 
verwarnen to warn; ſtrafend: to 9 
tion. 95৮০ warning, admonition; 
caution. 
verwaſchen 1. /6 to 058 00 | 


washing. 2. 4. washed out. 1509. 


কউ 


— 


verwäufſern 


verwãſſern to water. 
verweben to interweavo. 
verwechſeln to mistalkeo (mit 10205 to 
change by mistaxeo; (durchea.-brin⸗ 
gen) to conſound (vith). Sꝛu.mistakeo; 
90731051010, 
vperwegen audacious, daring, 0০010; 
2667 audacity, boldness. 
dermehen (jn) td blow away. 
verwehren: 000 et. to Koep ob. 
debar a p. from; et.: to bar. 
90106111016 6). to render ef- 
feorainate; vſi. In) to grow effemi- 
1209, 9৮, 81151015505; Ata4A. 
effeminate. 
verweigern to deny, 60 29056, Su. 
denial, refusal. 
verweilen to stay, fto 90600) ſiqꝙ. 
bei et.: to dwell on. 
derwelnt red with tears, tearful. 
80005 m reprimand, reproof. 
vperweifen (verbannen) to bapish, to 
exile; Schũter: to eXpel; j⸗miet· to 
roprimand a p. 10] ৮০ 2 od. an 
(aec.) to refer to. Su. banishment; 
expulsion; referenee (auf, an ace. 
to). ſreferenes. 
Serweiſungszeichen % ৫0810 01), 
verwelken () to 19065 to wither. 
9৫001100020 frenchify. Su. fren- 
chification. বিরান 
overweltlichen to 96০20191156. 8. 
derwendlen 0 ৪201১ (811 2০০. &0), 
[0 eniploy (in, for); ſich 6611 
für to intercede with & p. for. Su. 
059৭ employment; intercession; 
keine Lung h. für to have no 1058 for. 
derwerfen to rejecet; to quash; 
টি Holz: to warp; geol. to be 
dislocated. Su. rejection; quash- 
ing: geol. dislocation. 
verwerflich objectionable, blamablo. 
verwerten to turn to account, to 
utilize: (zu Geibd m.) to realizo. 
VSerwertung 7 utilization; 65117 
2005 ich habe keine dafür J have 
06 059 10 it. 
96060 v/i. (1) 60 rot, to decom- 
pose, to putreſy; v/t. (চল) to 
administer, to manage. Su. putre- 
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berzãhlen 


faction, decomposition; admini- 
stration, management. 
Verweſer m administrator. 
verweslich corruptible, 08609708016, 
verwetten to bet, to 90940) Gerlieren) 
to lose by botting. 
verwichen last, past. 
verwickeln to entangle (in aec. in); 
ſtg. a. to involve (in); Angelegenheit: 
to complicate. Su. entanglement; 
complication. 
verwildern (17) to 200 wild. 
verwinden to oveorcome, to get over; 
S to distort, to twist. Su. G dis- 
tortion; & wing twisting. 
verwirken to ſorfeit; Strafert to in- 
তো, Su. forfeiture. 
verwirklichen to realize. Sat. re 
alization. 
verwirren to ৪7218 ডি, jen: to 
conſound, to embarrass, to per- 
plex. Su- entanglement; ſig. con- 
fusion. J 
verwirtſchaften to squander away. 
verwiſchen to wipe (od. blot) out, 
(a. ſig.) to 91926. 
verwitterin (ſun) to weather; ta. 
weather-beaten, weather-worn. 
verwitwet widowed. 
verwöhnen to spoil, to ০0419; 
Appetit এ, to pawmper. Suu 
spoiliag; pampeoring. [ক 
verworfen 06701855603 26616 17 ১) 
verworren confused, 11010710869, 
verwundbar vulnerable. ((ing). 
verwunden to wound. 5u. — 
verwundern to astonish; ſich 00 
wonder, £0. be astonished (über 
acc. at). 8%০০ astonishment. 
verwunſchen epchanted. 
verwünſchlen to curse, to execrate; 
৮৮ confound it! Su. curse, execra 
tion. ſtate. Su. devastation. 
verwüſten to lay "99699 to — 
Verwüſter m devastator, destroyer. 
verzagen (h.) to despaĩr, to despond 
(au dat. oſ). heit Fdespondeney. 
verzagt despondent, disheartened; 
verzählen (ſich) to miscolenlato, to 
count wrong. 


oerzahnen 


fig. (a. ſich) 00 11010 togother. 
verzapfen Bier ৮000 ৪21] on 
draught; to tenop, to mortise. 
verzürteln to coddlo, to pamper; 
1. 06261011962, 8৮4 pampering; 
(88828) 91151010595 160 charm. 
verzaubern to bewiteh, সর 
verzuunen to 16009 in. 

verzehren to consume, to eat (op). 

19845 ০0109003000, ূ 
verzeichnlen 60009 down, 0 regis- 
ter; (ſchlecht zeichnen) to draw in- 
correctly; et &. out 01 drawing. 

Verzeichnis % 1155 catalogue; amt- 
liches: register; von Möbeln uſw.: in- 

ventory; am Schluſſe ৫৪ Buches: index; 
verſandter Waren 10০1০9, 

verzeihen to pardon, to forgive (6156: 
1 [6৮] a p. la th. 3 Sie! J beg 
your pardon!. f 80 50751 

verzeihlich pardonablo. 

Verzeihung pardon; Lbeg your 
08290015690 sorry! 

verzerren to distort. Su. distortion. 

verzetteln to scattor. 

Verzicht (48716110108 7) venunecã· 
ation; leiſten সদ Len (h.; auf ০০০.) 
to renounce, to resign. 

verziehen v/i. (05) to remove; (ber- 
weilen) to stay; v/t. (verzerren) to 
distort; Kinder: to spoil; Mund: to 
draw, to secrew up; 10) Holz: to 
warp; Kleid: to hang badly, to 01583 
(ſich entferner) 60 disappear, to 
81092) Voltsmenge, Wolken: to äis- 
06789, (2 র 

verzieren ৮0 adorn, 60 decorate. 1986 
decoration; (50128) 01509106776, 

verzinken to 21000, 

verzinnen to tim. J 

verzinſen to pay ſinterest for; e⸗e 
Summe zu 8 ০/০০, to pay 8 per cent 
on a ৪000 7: চিট "১ to 51610 interest. 

' 8৯০ (payment 01) interest. 

0৫131115110) boariug interest; an⸗ 
legen to put out at interest. 

verzõgern to delay, to rotard. Su. 
dolay, ৮৪১87050300, 
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verzahnen 94১১ to tooth, to eog; 
Baltken পি to indent, to dovetail; 


চা 


verzollen 10 pay duty ০০3 3 6০ elear: 
haben Sie 6৮ 8৮০৪ have 500, any- 


thing to declaro? Su. payment ot 


duty; elearance. 

verzũcklen to eeſstasĩze, to enraptureo. 
85 eestasy, raptureo t a. ecestatie. 

verzuckern to sugar. 

Verzug m delay; es iſt Gefahr im 
there is no time to bo lost; ৮৮৪ 
0৮616710107 deferred Shares; - 
tage m/pl. days of graes; xszinſen 
m/pl. interest for default. | 

verzweifelln 0. ৮. ſn) to despair (an 
dat. oſ); es iſt zum 2 it is enough 
to driye one to despair. Su. des- 
pair; zur Lung bringen to drive to 
despair; At ৫, despairing; (ausſichte- 
ſos; rückſichtslos) desporato. 

verzweigen (৫. ſich) to branch out, 
to ramify. 8৮ ramification. 

verzwickt intricate, complicated, 
(ſeltfam) queer, odd. 

Veſper 76202. vespors pli; broten 
afternoon-tea; (Abendbrot) sSupper; 
Aeit fafternoon; ecel. vesper hour. 

veſpern (h.) to 900 afternoon-tes ৩৮. 
supper. 

Vefſta lin 7 Vestal (virgin). 

Vetera'n m veteran (soldior). 

0৫160177181 লু Tierarzt. 


0৫160 % ৮603 € 1 einlegen gegen 
067 9৫9 


to 00৮ & 6৮০ 20000, 

56617 010 hag. | 

2৫66 m cousin; 41190101৭00 ? 
10600809007 „ſchaft 7 60051051010 
(5৮ Vettern) cousins 7 

Vexie rbild % picturepuzzlo. 

vexie'ren to vex, to teaso; (oppen) 
to puzzle, to wystify. 

78 puzæle-loek. 

68161 লে Weſir. 

Viadu'kt m viaduet. 

vibrie ren (h.) to vibrato. 

Vieh en cattlo pl.; verallgemeitiert: (un⸗ 
vernünftiges Tier) brute. 0655৮ 

Vieh..: ausftellung f cattlo⸗show; 
bremſe gadſly: futtern loddor. 
provender; 2০981701617 cattle 
dealor. 

viehiſch bestĩal. brutal. 


২০৯৯ 


Vieh..: magd milkmaid: marbt 
m cattle-market; feuche f cattle- 
plaguo, rinderpest; পচ) 7 auf 
শে Gute: 36008 of cattle, 1856 56027 
7০:06 m (cattle) drorsor; িব 
weide pasturage; 6967 ৪6০0৫৮- 
farming, cattle-broeding; ũchter 
m stoek-farmor, cattle-breeder. 

১1৫1. much, pl. many; ſehr ৮ & great 
deal; ſehr e pl. a groat many; noch 
einmal ſo as much again; 66168 
mueh better; ziemlich & good deal 
(92); ziemlich e pl. à good many; 
ſeine ৫৮ Geſchäfte n/pl. his numer- 
ous affairs. 

০1৫6,,2 ৮০969080606 6 busy: An⸗ 
walt, Arzt: 99059916915 in large 
practieo; deutig ambiguous; Leck 
1 polygon. 

btelerlei of many Rinds, multi arious. 

viel..: fach, fültig maniſold, 

multifarious; Sfältigkeit moulti- 
plicity, variety; frafß m glutton; 
geliebt well-belovsd; Agereiſt 
travelled; „geſtaltig multiform; 
LAgötterei টি 00156091907 2061 0 
[00100110105 multituds; ũhrig ০ 
many years, many years 016. 
vtelleicht porhaps. 

viel..: Aliebchen(ſpiel, geſchenk) n 
philippine; 70110 often repeated; 
mals many times, frequently; ich 
danke Ihnen many thanks; ⸗ 
mehr rather; „ſauagend eXpressiveo, 
significant: feitig many-sided; 
von Perſonen a.: versatile; ৮0916 
polysyllabie; verheifend, 9৫০১ 
ſprechend vory promising, of great 
promise; LWweiberei 7 polygamy; 
2wifſer m man of great learning, 
fPpundit. 

০৫৮ four; unter Augen con- 
fidsntially; auf allen en on all 
fours. 

pier.. beinig 10511688903 7১, 
blütterig four-leaved; 2৫ % 
squaro, quadranglo; ৮৫৫০ 
square, quad rangular. 

1260 m Rubern: four; 3161 01 fou 
ditfsront sorts. 


16 


vindizieren 


pier. ০১2০), ৮9160 fourfold. 
quadruple; fuüßig four-footed: ৫০. 
quadruped; Afũß()er m quadruped: 
Lgeſpannen four-ip- hand, caxriage- 
and-four; händig 20. quadru- 
manous; Jfour-handed; ſpielen 
to play ও duet; ৮৮01000৫৮86 200 
hundred; ührig four-years-old; 
লহ four times; malig 100 
times repeated; Lradbremſe 7%10% 
four·vheel brake; Iſchrötig 
stoutly (ed. square-)built; ৮610 
four-sided; geom. quadrilateral 
ſilbig of four syllables; 0 
tetrasyllabie; Aſitzer m 616, mot. 
foursoater; ſitzig with four seats; 
SAſpünner m, Iſpännig four- in 
Nhand. 

vierte(r) fourth. [0 quarter. 

vierteilen to divide into four parts, 

916৮6 ſourih (part); (als Maß 
Stadtꝰ; Mondꝰ) quarter; Uhr: ein. 
(auf) fünf aà quarter past four; 0061 
(auf) vier à 00862] to four. 


91606187100 % 20769 months. 


quarter (of ৪ year); 21890 ০1 
throo months; Sjährlich ৪৮০ 
৮0798 months, quartorly. 
vierteln — vierteilen. 
Vierteln: nofe ৮ 7 crotebet; ০৮০ 
pfund % quarter of à pound; ৮৮ 
ſtunde quarter of an hour; 2৩ 
fſtündig 019 quarter of an 1100 
Aftũndlich evory quarter of an hour. 
viertens 20হেশেোাযা, 
১0০৮: Lvlertelftaltt 2 Gcommon 
timo; 21019118660 See m Lake ot 
Iucerne; 7৮80010 fourteen; Tage 
a fortnight; ehnte(r) fourtoenth 
Szehntel n 10066987700 (part). 
vierzig forty; Ler(in 5)) m man 
(woman) in ithe forties; in den 
2800 between forty and fifty; 
7৮৫0০) fortieth. 
Signette (winjd'te) 7 vignetto. 
31891 m curate. (vislons. 
51808010100, n/pl. vietuals, pro- 
Villa 5 villa. 
91006910116 f gardep · city. 
01001816126 to 01910, 


Viola 


11910 এ viol. 

910116 € 7 viola. 

0101611০016. 

91010116 ৭. 7 10120. | 

1০111010607) ৩2 violinist. 

Violoncell(o) (-610%019]) % violon- 

Viper ৰা 20. 10601, [99110. 

Virtuo's, Virtuo'ſe m. Virtuo ſin 
virtuoso, artist. 

virtuo ſenhaft masterly. 

Virtuoſität 7 510005051৮5, artistie 
portoction. 

1810 am Helm: visor; am Gewehr: 
sight; klappe R F leaft; ſtab m 
surv. [80810670019 ১ কি 25021027000, 

০1626 v/t. তি to adjust; (818৮) ৮0 
gauge; 819: to visé; (h.) to 
(69006) aim. 

10100066017; 7 Durchfuchung) 58803 ; 
Beſichtigung) Iuspection. 

Bifl'te f visit: ja (66) m. to pay a 
p. a visit. 

vViſitenkarte 2 visitingcard; n⸗ 
raſchchen n card-caso. 

01106. ren 60 5692:03 (66156) to 

01801, viso, visa. — 

Vitami'n n phusiol. vitamin(o). 

Vitrio In (m) vitriol. 

viſvat 1. long 1191; 
2021 212 % 00997, 

9116, in Bffgn meift vice... z.B. এআ 
80778061%2 vice chancellor; „konig 
m viceroy; für Iriand: Lord Lieu- 
tonant; „ſtatthalter m deputy- 

০480৮603025 xwirt m landlord's 

Vlies 2 096০9. —— 

Vliſſingen Flushing. | 

v. M. ০০৮ (০২50011061262082) ult. 

Sogel m bird; চিঠি, ০০0, to havo a 
099 in one's bonnet. 

VSogel..: bauer m () pixd·cago: 
০9৫০০9০1275 mountain ash, row- 
an(-tree); beere f rowan-berry: 

০৮063106615 augur; „dunſt m kunt. 
87081] 81063 fang m bird· catehing. 
towling; fuünger % 07582008627 
*৮01156 7 fowling· piece; Afrei ০০৮ 
1993 futter % 1992. 102 01708, 
bira ceea ; händler m এ 
bfaneclor; ০৮0০8৪ %% aviary; 


17769 cheers 
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hecke 7 breedingcage; herd গা 


Volksgunfr 


fowling-Aoor; xkirſche f vird 
cherry; „kunde 5 দানে 
7৮600 m bied·limo; 11605206606 
7) % bird-fancior; miſt £ bird 
dung; 70691 m ৪69-০2.5-7০1762 
% bird's nest; Mmefterausnehmen 

n bird's·nesting; ৮৮060198106 ? 
012018-856 view; ৮3616 7 bird 
call; ৮৮০০7 চা 9-98 ঘা] 3 ০৮০ 
ſcheuche 75০27808075 tange ৭ 
062০87০০600 m bird-cateher, 
vftrich m passago 01 birds. 

Voge'ſen pl. Vosges. 

Vogleinu a little ৮100, 

Vogt m ovorseer; (Amtmann) bailittẽ; 
Statthalter) governor; ৮8 Gutes 
steward. ſbailitt uſw. 

00667 01169 ob. juxisdiction 01 5] 

Voka'l %৮ vowel; "৮2:08 7 vocal 
100,310, 

VSo'kati'v m vocative (583৪), 

Volant (wola'ns) m Schneiderti 
fIounneo; mot. steering·whoel. 

5018 % 60019, nation; 60৮0, 00৮) 
(851688) 00902081001 ( Sienenꝰ চিজ হা 
90, (Rebhühnerꝰ) ০০৪5১ ৫৮2৫) 
-79া. 

39186 0 11% (von 1919) 
League of Nations; bundsrat m 
Leaguo Council; Afriede m intor 
national peaco; kunde f ethno 
logy; ꝓrecht n international law, 
law ot nations; Lrechtlich rela 
ting to the law 01 nations; Mchaft 

7 Peôople; (Stamm) tribe; „ſchiacht 
202১6 of (the) nations; wan 
derung 7 10167580201 nations. 

võlkiſch national. 

volkreich populous. 


Volks..: abſtimmung / plebiscito. 


৮0210016016 m demagogue agt 
tator; „ausdruck m popular 56 
cqmmon expression; „bibliothek / 
poople's (099) library; ৮০00000816৮ 
m national character; „dichter x 
popular ob. national poet; ꝓent- 
ſcheid m 71103521567 ০৮65 nationa. 
fostival; people's ſato; freund m 
friend of the people; gunſte, 


2০185001860), 


popularity; „haufe(n) m ০30 
(87৫ große Maſſe) populace, mob; - 
herrſchaft demoeracy; hoch 
ſchule 7 University 20592091003 স্পিঃ 
juftiz Iyneh law; kũche / 08110 
soup-itehen; kunde 5 follore; 
lieden folk-Song; ꝰmäfßig popular; 
partei peoople's party; rebner 
m popular speaker; (Agitator) mob 
Oorator, bſh. Am. 8tump orator; 
ſage 7 folx-talo; ſchule f elomen- 
tary (a. primary) school; „ſchul- 
weſen % ৪59৮620 of national edu- 
cation; prache 5 popular ob. 
0150 tongue, 90800190090. 
guage); ftamm m tribe, 2969: 
ſtimme 5 voiee of the people. 
9918516৮107 nationality. 
oolkstũmlich national; (deim Volke 
62865) popular. J 
8915. Averſammlung 7 publie 
meeting; vertreter m 20900095902 
tative of the people; vertretung 
fropresentation of the people; ০৬৭ 
wirtſchaft / praktiſche: political eco- 
nomies ꝓl.; wiriſchaftslehre f 0০- 
Utical economy; wohlfahrt fna⸗ 
tional welfare; ũhlung 7 census. 
০০ 10117 (66005) [01905 Getrunken) 
drunk; mit em Rechte with perfeet 
right; ein es Zahr ৪ whole year; 
16756 Summe the entiro sum; 
das Theater war 0০ the theatre 
vas crowded; aus er Bruſt heart- 
115) aus em Herzen from the bot- 
tom of 0095 heart; im den Sinne 
des Wortes in the 101199ঠ sense of 
the word; j⸗·n টি ও anſehen to take 
a p. Seriously; er Rnoſpen uſw. full of. 
০০ ০৮0৮৮1 plenty, abundantly; 
8৮) % complete bath, plunge 
bath); Abeſttʒ m ſull possession; 
৩616৮ n entire 09687)7 20109 0০) 
n 05000815750 (00256); ৮৮915 
full-blooded; 07+ Æ 0190002010১ HSaut- 
farbe: 88208010917 Ablũtigkeit 1011 
10699 of blood; & repletion, pletho- 
ra; bri ngen to 05601000119) to 
achieve; Abri ngung f accompiish- 
20820 achievomont; ৮060 ful- 
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vollziehen 


—N N — ——— 
breastod; ৮10 born 01 tho 
same parents; buſig full-bo- 
somed; 29০01 m tull stsam; 
7৮০7৮061060 finish; Le'nder(in 5) 
m finisher; Le'ndung 7 12015201081 
Zuſtanb: perfoction. | 
vollends entirely, wholly, alto- 
Vöõllerei gluttony. gether. 
voll..: ৮0061 to executs; 8. 
füſhrung f oxecution; Lgenuß m 
full enjoyment; Agepfropft cram- 
med (tuli); Igießen to হি] (এ): 
ꝓgũltig of full value, valid; 8. 
gummien, a. m solid rubber. 
Vollheit f ſulness, completeness. 
Vollhering m full hexring. 
völlig full, entixo. 
voll..: ährig of 0011) age; 2. 
jührigkeit f full age, maqjority; 
ko'mmen porfect; 0505 2৪0৫৮, 
det) accomplished; Lko'mmenhein 
709715০5100 88৮০7 চি] vigour, 
7০101000011 60 01] (up); 10. &০ 6010. 
019৮9) Geſchmußen) 00 dĩrty; Lmacht 
71011 (ob.plenary) power ob. author- 
ity; আট power of attorney; uxtunde 
1969৮ (ob. warrant) 01866020955 2, 
machtgeber % 608060571৮5 0, 
010096100৫৮, träger m mandatory; 
E proxy; Mmatroſe m &16-00103 
seaman; Smilch 7110 milk; 2. 
mond m foll moon; Lmundig Wein: 
full-bodied; packen, Iſchenken 
to ſill (up); 2ſchiff 1 2011-718580 
ship; ſitzung / NLverſammlung; 
০010) 890৮০ 8 broad⸗gaugo 
ſtãndig 007001919790871010166111 
completeness; Aſtopfen ৮0 ৪6211; 
Iſtreſckbar exeeutablo; 9061৫, 
barkeit ঠত 7 possibility ot earrying 
out a 56109006; ০৮০7০610862. to exe- 
00697 86610610111 m executor. 
7০635608057 ০০660870118 7 ৩ 
ocution; fönend 2011-090, 
sonorous; Lverſammlung 7 ple 
nary meeting ob. assemply; ৬. 
wertig [91177৮00188 of full woight; 
টি, weighty; NAwichtigkeit 7 151) 
weight; Jzählig complete; ৫, 


zuhligkeit fcomplotoness; Aie heu 


— 


Vollzieyung 


to execute; die de Gewalt the 
85:6000593 98160532167 execution. 

01018 0991576-) m volunteer; 
ঞ 01098181060 ০৯. Supernumerary 

০০11601090 01650. [০192 

Vo lte 7 ০1৮, 

voltigie ren (০-) (h.) to vauit. 

Volu'men % চ010009, 

0011 05:03 2 from; für den 9618১: 0?) 
beim ০1179: ৮; 7১106012০০9. 09 
8১90. in need 017 ০ 1 ৮0 09 poed- 
[0] od. nocessary; ৮০0৫৮ gehen 
to proceed, to pass ০01. 

vor der Zeit মত dem Orte nach: before; 

dem Ort nach: in front of; (ſoundſo 
langer Zeit) ago; (ſchützen, verſtecken, 
warnen uſw. ) (0105 against; (zittern 
Freude, Kälte হি) সা) ০০ Hunger 
ſterben to 019 0? hunger; ſich fürch⸗ 
ten ০৮০05 afraid of, to fear; 
(heute) acht Tagen ও woek ago 
(to⸗day); Zeiten 1011076105০ 006 

Dingen above 9117 der Türe ſein 
to be at the door; ০» ডি gehen to 

8806. place, to pass 010. 

Vorabend m eve. 

vorahnen to 09০ 0৬ presentiment 

of. Su. presentiment. | 

voran before, 8৮ 0৮6 head (2৫6. oſ); 
nur go on!, go ahead!; geh(e)n 
(1) räumlich: to lead tho way; (৫. 
170.) to taxe the lead; zeitlich u. 
rãumlich: to procedo (j⸗ m uſw. a টিন 

eote.); ০৮101101100) to run on before; 
Aſchicken to send on beforeo. 

Voranſchlag m previous 94008 
1100. ১. esſtimato. 

80৮0118618৫ 7 previous notico. 

90102061617 preparatory work; Len 
v/t. to propare, to do & th. 10 ad- 
vanca; v/i. (h.) to preparo work; 
j·m ও 00 pave the way for a p.; ver 
m foreman; Jerin ৰা forewoman. 

09011. voran. 

boraus in 10705 ahead (৫4৫. 01); cim 
zum mſt 2) চাও advance, be- 
10767708003 banten: in anticipation. 

voraus..: bedingen to stipulato 
beforehand; Abeſtellen to order in 
advanee; LSbeſtellung 7 advanee 
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10087000008) past; 


vorbeten 


ordsr; bezahlen to pay 12 ad- 
vances, to prepay; Lbezahlung রা 


advanes payment; „eilen (0) 


to hurry on in 88009 (dat. 01); 
geh(eyn (jn) to walk on in ad- 
00871, a. vorangehen; 17 etwas 


aben to have an ——e over 


a p.; AMnahme 7 anticipatiop; F 
nehmen to anticipate; Lſage, 2, 
ſagung f prediction; (Prophezeliung) 
prophecy; (Wetterꝰ) forecast; utber 
den Sieger im Rennen; über Marlktpreiſe 
tip; ſagen to foretell, to predict; 
ꝓſchauend prospective; „ſehen to 
foresse; ſetgen to suppose, to 
presnmo; geſetzt, daß proxiaso 
that; Lſetzung 75000918023 2101 
foresight; Aſichtlich probable. 
10799009019, 
Vorbau 1 [0006 building. 
vorbauen /. (vorſpringend bauen) ০ 
20110 out; v/i. (h.) ৮২ S.: to pre— 
vent, to 1505 precautions against. 
Vorbedacht m forethought; mit 
deliboratoly, on purpose. 
vorbedenken to premeditato. 
vorbedeuten to forebode, to pre 
sugo. 49৮৯ 10760001778, omen. 
Vorbehalt £5 reservation, reserve, 
proviso; ſich Len to reservo to 0.৪. 
Llich with reservation (gen. as to). 
vorbei along, by; zeitlich: ovor. 18557 
৭০6৫0) 00) to pass by (an jim 
a p.); im Lgehen in passiug; ০৬ 
lafſen to let pass; 21000 গঃ 
marichteren 
(ſn) to mareh past (an 1 ও p.); 
müũfſen (h.) 0106 obliged to pass 
(an dat. bpy); reden an⸗ea. (h.) to 
০০ at cross purposes; Afchießen 
(6) to shoot past, to miss (un তে 
S. & 0), 
096৫0616610 60 09096 3 লিটা চে 078 
paratory. Su. proparation. 
Vorbericht m proliminary report. 
Vorbeſprechung preliminary dis- 
cussiop. 
vorbeftraft proviously convicted. 
vorbeten v/t. to rehearse; v/i. (h.) 
to lead in prayer; bei Tiſch: to Say 


— — 


09186117617 


grace; 102 50 26092 ob. recite a 
prayor to s.0. 

vorbeugen v/i. (h dat.) to provent; 
2/6. (a. ſich) to bend forward; 
লট 4. preventivo, prophylactiec. 

০৮118 17 model, standard; (Arbild) 
prototypo; 2419) typical., ropre- 
geutative (für 00, 

29201102707 proparatory training. 

vorhbinden to 86 ০১, put a th. on. 

Jorbote m harbinger, forexunner, 
precursor. 

vorbringen to bring forward, to 

produce; Meinung: to advanco; 
Plan 9,200 propose; (ausſprechen) 
to 0৮97 

vorbuchſtabieren to spell out (এয 
to a p.). 

VSorbüũhne 7 01090911010. 

vordem formerty. 

porder front, foro. টি 
5০০১৫০৮১৮4০ ৮৫ 7 00206 view; 


arm m 1029005৮006 % Hither 


od. Autterior Asia; beinen foreleg; 
ডি? ſoreloot; gebãude, haus 
n front 00101020820) m fore- 
ground; hand 0 man. forehand. 
vorderhand for the present. 
Vorder. cindien % Hither India, 
a. Hindustan; „lader m 0002219- 


loader; lauf m hunt. ſoreleg; 


mann Xm lileleader; maſt m 
foromast; „pferd 72 leader; rad 
n fore wheel, ſront vheel; reihe 
front rank; ſut; m ꝓhis. antece- 
dent, 06001593৮৮6 7 front 
(8135); mint. obrerss; ſitz % 
roꝝt aoat. 

vorderft toromost. 

Vorder.: xfteven m stem; ০০০ 
teil m (a) 00৮: prow; Atreffen 
n front line; tũr 7 92৮ door. 

vordrängen (a. ſtch) to press (od. 
089) forward. 

vordringen (0) to ad vanco. 
vordringlich (vorlaut) forward, pert; 
(zubringch) intruding. 

VSordruck m amtlicher: form. 

voreilig hasty, rash, procipitate; 
28616 rashness, 07551165005. 


420 


—⸗ 


vorgeſtern 


voreingenommen prejudiced, bias 
sed; Sheit 7 prejudiee, 0185, 
Voreltern ꝓl. forefathers, ancestors 
vorenthalten to Koop back, to with- 
hold (j—m from a p.). Sat. rotentlon. 
vorerſt tirst of all. 
99600 01)186 aforesaid, 091079-10920- 
tioned. 
Vorfahr m aneestor. 
porfahren (10 to drive up (66%৮০)। 
den Wagen laſſen to order. 
VSorfall m occurreneo, inecident, 
(Begebenheit) ovent; & 07015085093 
21 (n) to happen, to occur. 
Vorfeier 7 preliminary colebration. 
vorfinden to find. 
vorfordern to 09১ to Summon. 
Vorfrage 7 preliminary question,. 
Vorführdame fmannequip. 
99066 to bring forward, t« 
produce. ৮6, production. 
Vorgabe 7 Spiel, Sport: points 09৮, 
odds) ꝓpt. given, 20900910803 ০৮০ 
2৫171627৮61 n handicap. 
Vorgang m 0০005200685 evont; (৪, 
zedenzfall) 07909081387 ⸗ Hergang 
Vorgänger(in 5) m predecessor. 
Vorgarten m front garden. 
vorgeben 1. v/t. Billard ৮1060 give 
to owe; (behaupten) to allogo, to 
pretend; v/i. (9.) to givo odds (j⸗m 
to a P.). 8.9 % 02068920665 protext. 
Vorgebirge % promontory, cape. 
vorgeblich pretended. 
vorgefaßt preconceived. 
Vorgefühl % presentiment. 
vorgeh(e)yn 1. (2) to advanco; 208৮, 
to 08 fast; im Range: 60 have the 
(od. take) precedence (dat. oſ); 
(bderfahren) to procoed (a. gerichtlich; 
gegen against); (ſich ereignen) to go 
on, to happen. 2. 2 n advanee, 
(Gandlungsweiſe) procoeding. 
Vorgeſchichte ৪ ভি. previous 
ob. 0850 hiſstory; ৩ Perſon: 206০9" 
06:08 ꝓl. J 
vorgeſchichtlich 07610196010, 
Vorgeſchmacdk %4 forotaste. 
Vorgeſetzte(r) superior. lday. 
vorgeftern tho day before yester- 


vorgeſtrig 


vorgeftrig 02 the day bofore yestor· 
day. | 
vorgreifen (h.) to anticipate, to 
tforestall (1- e⸗r S. à p., a th.). 
vorhaben 1. Schürze 200, to 00959 
a th. 0207 (64851785687) to intend, to 
project;: 
busy vith; 1 lausfragen) to 
questi on a p.: (jchelten) to reprimand 
A P. 2. 21 intention, purpose. 
00011 7 007০0; 
10035 vestibule. 
Vorhalt %% ল্ল 
9 10010 a th. before a p.; চি..$0 
reproaceh & p. আটা a th.; v/i. (h.) 
to last; ung 7 remonstrance; 
jem en m. to rewmonstrate vith 
a p. (über ace. 00), 
Vorhand Kartenſpiel u. টি. Lead; 
E* Vorkaufsrecht. 
vorhanden present, at hand; E on 
hand, in stoek; (beſtehend) 60905 
95151007087 লু vorrätig; ſein to 9৪ 
at hand uſw.; to exist; LAſeinen 
presence, existencée. stroke). 
Vorhandſchlag m Tennis: forehand 
Vorhang m curtain. 
Vorhängeſchloßz padlock. 
Vorhaut 7 foreskin, prepueo. 
Vorhemd enm sbhirt-front, 01০৮ 
vorher before, previously; (9০528) 
in advance, beforehand. 
00110607৮66 to detor- 
mine beforehand; theol. to pre— 
destine; Lbeftimmung 7 theql. pro- 
Aestination; „geh(eyn (ſn; dat.) to 
precede (ace.); ogehend toregoing. 
07655502118. 
oorherig 0:6050125, বদ বদ 
vorherrſchen (0.) 00 predominateé, 
$0 prevail; পট চে a. predominant. 
prevalent. 
১০০৫০: ০0৫ 0 prediet, to 
forotell; Afagung 7 preédiction; 
Prophezeiung) 00006057762 to 
foresees; „wifſen to foreknovw. 
vorhin a litile whilo ago. 
Borhof m vostibule. 
VSorhut ৯৫7 vanguard. [5০5৫0 — 
990 former, previous; (lestver⸗ 


(Seſchäftigt টি মাটি to be 


(entrance-) hall, 
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zung;: 26 v/t. 4 6৮ 


— 


vorlegen 


vorjährig of last 592. 
Sorkämpfer(in 17) m champion. 
vorkauen 102 to chow & th. 1075 69. 
fto ropeat over and over again. 
Vorkauf m pre-emption; Asrechten 
right of pre-emption, refusal. 
vorkaufen uſw. — aufkaufen. 
Vorkehrung 7 precaution; 
treffen to take precautions. 
Vorkennthnis 7 preliminary 2000৮ 
ledgo (69৮. 01)5 0 hat gute) nifſe 
19৮. in (dat.) 009 is grounded in) the 
elements of. 
vorkommen ঢা) 60 06 10020) to 8৪ 
106১ (with); (ſich ereignen) to oceur. 
to happen; (vorgelaſſen w.) to 29 
8010165035৮ Beſuch: to call (661 m 
on);: zur Verhandlung: to be proposed, 
to be brought forward; হাই ৮0 ৪ 
tried; es kommt mir vor it 9990৪ 
to me; ſo etwas iſt mir noch nich: 
vorgekommen! well. J nevor! 
Vorkommnis % 06000097006, 
Vorkriegs. pre-⸗war. 
vorladen to sSummon. Sat. sum 
mons sg., eitation. 
Vorlage 5(ESchreibꝰ, Zeichen?) copy; 
(Muſter) 0৮৮৪2 5 parl. 2200 
vorlagern (24) to extend in 17001, 08, 
Vorland % foreland. 
vorlũngſt long ago. 
vorlafſen to allow a p. to coms for 
ward; (zulaſſen) to admit. Su. 59 
20019510215 82701662009. 
0১101117505 Branntweinbrennerei 
179 runnings 200 
Vorläufer(in 7) m forerunner. 
vorluufig preliminary, previous. 
vorlaut forward, pert; es Weſer 
portness. [7.1 
Vorleben n formerlife, antecedents 
Vorlege..: Abefteck n (ein ক pair 02) 
carvers pli; gabel carving-fork; 
75161 m soup-ladle; „mefſſeren 
carvingkpife; Aſchloß n padlock. 


—WX 


— 


vorlegen et.: to put forward; (or⸗ 


bringen) to produce; Vlan uſw.: to 
propose; Schloß: to put om: ]- et. 
to lay, place od. put 2 th. 91976 
a p.: bei Tiſche: to 0810 a টি to a th. 


Vorleger 


zur Prüfung uſw.: to submit a th. to 
& p.; ſich to lean forvard. 

Vorleger m (Settꝰ uſjw.) rug. 

vorlefen to read G-m 80 a P.). Bu. 
lecture. 

Vorleſerin f) m reador;: leeturer. 

vorletzt last but ouo; gr. penulti- 
mato. 

vorliebnehmen (h.) mit to 05 satis· 
190 with, to put up with. 

Vorliebe 7 predilection. 

vorliegen (h.) to lie 9৫067 es 
liegt heute nichts vor there is 
nothing to bo discussed ০৮- con- 
sidored to-day; ৮৮) ৫. presont, in 
question, in hand. 

vorlũgen: j⸗m 6৮ 5 60 tell a p. Les 
(ũber acc. ৪১০০০, 

90000120067 Brett aſto.: to put on od. 
09109: j·m. et. - to sSshow a p. how 
to do a th.; zur Tauſchung: to হে 
pose upon 0, 

vormalig former. 

vormals formerly. — 

Tormarſch m advance, onward 

০০0 m foremast. 

vormerken to note (down), 60 mark. 

Vormittag m morring, forenoon; 
5 in the morning, a. m. 

Vormund m guardian, trustes: ০৮০ 
9৫ 7 ৪2301205807 Aſchaftlich 
relating to à guardian's duties 

0৮৮0 before, in ſront; ganz right 
in the front; nach heraus (9০৪৮০) 
in the front, facing the street, 
von opposite, facing; ich ſah ſie 
090207০155৮ her face; von an—⸗ 
fungen to begin at the beginning. 

59017109767 taking in hand, und æ- 
&101138, 

Sorname m Christian 28109. 

vornehm of superior rank distin- 
guishod (5009) 01587958555 die 
26] 2. 06006 01 2509১091165 
০৪ Gefinnung high 20005 শীত 
prineipal, chief; es ঠ565 dis- 
tingul shed air od. appearance; 
tunt give 00956112109 

vornehmen to take before one; 


Schürze: to টো 925 66012) to 
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টি ১০০ 


07009779897 17075 60 reprimand 
a p.; ſich etwas %0 propose to 0.3 - 
to intond, to purposo. 

Vornehmheit 7 ranpk, distinetion. 

vornehmlich especially, chiefly. 

vornherein: von from the first. 

০0০০৮ m suburb; ৮৪ Bundes: ad- 
ministrative 062162577৫৪), in 2ম 
৪০৮৮0, 

Vorpommernen Bithex 5000928201%, 

Vorpoften & m outpost. ſtion. 

35275801107 previous examina- 

vorragen (h.) to project, to protrude. 

Vorrang m pre-eminence, prece- 
dence, priority; den h. vor (dat.) 
to have the precedence of. 

Vorrat m store, stock, provision. 
supply. 

vorrätig on hand, in stock; 2181 
(mehr) out 01 stocxk. 

5০015, haus nBstorebouse 
magazins; „kammer store-roomi 
ſchrank m 02005, 

vorrechnen to reckon up ( ·m to ap.) 

Vorrechtn prorogative, privilege. 

Vorrede f profaco; 91 125 5 to toll 
a 0, tales (uber 4৫০. about). 

Vorredner m previous speakor. 

vorreiten v/i. (2) to rideo 08109; 
%/6, 6 সিটে to put a horss 
through its paces; fiꝗ. 1৮ et. ৫ 
paradeô &, th. beforo a p- 

Vorreiter m outrider. 

vorrichten to preparo. Su. টা 
paration:; (Gerät uſw.) contrivaneo, 
doevice, applanes. 

vorrüũcken v/t. Stuhl, Uhr এটি to 00 
forward; nurx Uhr: to put on; v/i. 
(টি to advanco. 

vorrufen to call 100. ſlround. 

Vorrunde F Sport: preliminary 

VSorſual mentranee-hall, ante-room. 

vorſagen v/t. j6m et.: to tell 2 p. 
th.; v/i. (h.) (zuflüſtern) নত 8৫ 
prompt a p. 

Vorſaiſon F pre season. 

Vorſünger(in f) m 01696200602 

Vorfſatz m design, purpose; 2৮ « 
00 purposs. 

vorſũtzlich intentional, daliberato. 


Sorſchein 


Vorſchein m: zume bringen to bring 
forward, to produce; zum kommen 
[00909 forward, to appear. 

vorſchieben to push forward ০৮, 
on; Riegel: to slip; als Entſchuldi⸗ 
gung, Grund uſtp.: to plead, to pretend. 

vorſchiefzen Summe: to advanceo. 

Vorſchlag m proposition, proposal; 
(Anerbieten) offor; parl. motion; & 
grace(notao). (anbieten) to offer. 

vorſchlagen (beautragen) to propose 

Vorſchlufzrunde 7 Sport: 95610111090, 


Vorſchneiden: Abretten trengeher; 


ameffſer n carving-Knitfo. 
vorſchneiden to carve. 
Vorſchneider m carver. 
091৫0216111. voreilig. 
vorſchreiben to 99৮ à copy 01 a th. 
(09 p.; (anordnen) to prescribe, to 
vorſchreiten (jn)to advanes. — 
Vorſchrift (Schreibvorlage) (writing.) 
৮5005 (চচ, এ) prescription; (An- 
weiſung) 21050000105 080৮0202 (Be⸗ 
৮0 ordar; (৮৮2৫) 28891550700; 
Asmäßig rogn!:ationſeur হক 
80৫90২01212 তা তিতত 2১ Lswid- 
rig চেত 0০৮,০00 to regulations. 
Vorſchub 775 aid, 85515000095 counteè- 
pance; leiſten (dat.) to lend one's 
cuuntenance 005 60 60000610009. 
Vorſchuh m upper léathér, vamp; 
Zen to now-front, to re-vamp. 
Vorſchule f preparatory school. 
০১100710177 advance(d money); f. d. 
NechtsSanwatt: retaining fee. 
vorſchützen to pretend, to plead. 
৪, protence. 
vorſchweben: mir ſchwebt et. 
[কন a notion 01 0০, 
vorſchwindeln: jem et. 6০ humbug 
a p. about ath. 
vorſehen to proxide (ſor) a th.; ſich 
ito take caro, to be on ope's 
guurd; vorgeſchen! take cars!, 
look out! 9০১ Providence. 
vorfetzen to put forward; (dat.) to 
place, put ০57 set befors; fſig. em 
audern: to séêtover; ſich ০৮ to 
purposce, to intend. [0251 
Vorſicht F caution; auf Kiſten: — 


vor 
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— 


vorſichtig cautious. 


— vorſtellen 


ſmoasure. . 
Vorſichtsmaßregel ſ 0750900800৮" 
Vorſilbe 7০7. pro:ix. | 
vorſingen 16, 1ম 562 60 2৪ a ০ 
০ a p.; 0127 00158000265 ৫০1০), 
০০৮11000010 20660510120, 
Vorſitz m presidenox, ০2০1] হ 6670৭ 
haben to be 10. 006 chair, 00 presid- 
(66 0৮91) 76110 6(6) 27৮ chairman 
07591962065 7 00410৮00210, 
)07107:86 7 0:০05110100, providenes 
» 67600 00 20796200008 2 
(h.) 0 00৮15. precaution.) 
vorſoxrglich provident; ৫৫৮৮ as a 
Vorſpann m relay: এতো 0 u. ছি 
(h.) to put (11 8812] 10:969) রি . 
০2122. 
vorſpiegeln to pretend: jem 6, ৮ 
৫71008 & 0. (with 21551000৯১৯), 
Vorſpiegelung 70100010005 falſche: 
Tatſachen misrepresentation এ 
faets. 
Vorſpielen prelude; tled. introdue 
tory 015০০ Len নত to play & th. te 
vorſprechen ৮7, শত to pronoune— 
to a 0:20. (h.) Bei 17৮ to call on 
vorſpringen In) to jump 5৯,101 
forward; (bervortreten) to prejeet 
নটি a. Winkel: 50৮50, 
Vorſprungem AM projection; (Bortet 
beim Laufen সি) ওত ad vantage 
vor dat. of). 
Vorſtadt 7 59000, 
Vorſtädtertin 5) m, vorſtädtiſch গা 
urban. ſmanaging committeoa 
০০025): m board of 012200015৭1 
vorſtecken to put 0910৪, 
Vorſtecknadel fbreasi-pin. 
vorſteh(e)yn (h.) (hervorragen) to pro 
jeet, to protrude; einer Sache uſw. ৮২ 
administer, to manageê, to direet 
Vorſteher(in F) m director. manage: 
(ess 7): ſ. a. Schulo. setter. 
Sorflehhund m pointer; la: পিজ্জা 
vorſtellen 00 put forward, হর এছ 
60 put on; 17 200 present, তে 
introduee: (vedeuten) to 25605 0 
২০০৭ for: ſtarſtelren) to represent 
jem et. (binweiſen auf i0 point ou: 
৪ 060 8 P.; mahnend: to 15005 


০০ 





Korſtellung টি 


5105 with a p. about a 115 
et. ০0 imagine, to faney. 

Vorftellung /presentation, introdue- 
0722 theu. performanee; GBegriff) 
idea, conception; (Mahnung) ré- 
monstranee, expostulation, 
presentntion; & insnpection; auch — 
ASvermögen 5 17028125089 1807 
21 20088705002, 

০9টি? ৯৫ ad vance, 00505 18923 
Sport: 05১৮ 01019601020, 

Porftrafe previous convietion. 
vorftrecken to streteh forward; Getd: 
to advanco. (first) elements 97 

0০601671096 5660 হ (Anfangsgründe) 

0৫৫17701114: 0 danceo.. heforeap. 

Bortũnzertinf)m leader 01106 08008, 

ↄortauſchen to feign, 00 5০000621161, 

Vorteil m advantage, 02011 Tennis: 
ad vaptage: Lhaft advantageous, 
proſitable (00100), 

0:00 m vangrard. 

9৫00. performance; ( sweiſe) 
delivery, het. elocution, শী execu- 
tion; GAbhandlung, Vorleſung) dis- 
course, lecture; (Bericht) report; & 
balanese carried forward. 

ↄortragen to earry forward; ſfberich⸗ 
ten) to report on tij⸗mto); (herſagen) 
50 recite; Vortrag halten) to lecture 
02: Rede: to 25116): to execute; 
$& den 50100 7 10 carryx 2021 
00808120065: 2060) performer. 

Fortragskünftler(in 17) 77772৮51002 
11001515 executant. performer. 

gortrefflich exxcellent; 98618 ex- 
ↄ Henes. 

aortreten (jn) to step ob. coms 101 
ward, to advance; (vorragen) to 
project, to protrude. 

Sortritt m precedence; টুনা চিত ও ৮ 
(0 give precedence 10 & p.; unter 
»৮ (92) preceded by. 

Vorturner (in f)) m leader of 2 
8৫20 (ot. section) of gymnasts. 

00082 along. by, past: 8608 : gone 
dy. over: „gehieyn (0) to pass: nur 
হর: to pass abd. go by: ꝓgehend 
2. passing. transitory;: 2gehen⸗ 
de(r) 20255০7৮৮07 passers-bDy). 


ſich 
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re⸗ 


vorziehen 


Vorübung preliminary practice. 

Vorurteilen prejudice. 

VForväoter m/pl. ancestors. 

Vorverkauf m ad vance sale; thed. 
bpooking in advance; im zu haben 
(78০, 000৮:8019* 

porvorig last but one. 

Vorwahl F preliminary eolection. 
nomination. 

vorwalten (h.) to prevail. 

Vorwand m proetext. 

vorwärts forward, 90205 on;ʒ 
kommen (ſjn) to make 02165 way. 
to get 02 (in the ৮০20), 

vorweg beforehand; 7৮116016716 
21701011025, 

vorweiſen — vorzeigen. 

Vorwelt F former ages 121 
historie 0110, 

vorwerfen to throw forward; (dat.) 
to throw before: ſig. j⸗m 6৮: * 
re«proach a p. with ath. 

Vorwerk % farm (adjacent to the 
manor); X outwork. 

vorwiegen (h.) to preponderaté 
এট তত preponderant. 

Vorwifſen 7৮ previous kKnowledge; 
ohne mein unknown to me. 

VForwitz m inquisitiveness; (নত 
bühr) forwardness, pertness; Lig 
inquisitive; forward. pert. 

Vortworten preface, foreworàd. 

Vorwurf m reproaeh; eines Dramat 
uſw. 80180; 25006 irreproaeb- 
able; 2599] reproacnhful. 

vorzãhlen to enume rate. 

Vorzeichen 01060; signature. 
Verſetzungszeichen) 20010600513 912 

60186100561 28 Richtſchnur: to 2082, 
60 indieates. Su. drawing-copy; 
শী 51002100019, | | 

vorzeigen 10 produee, to show, 0 
exhibit. Su, produeing, sbowing. 
exhibition. ſthis. 

Vorzeiger m: ০৮ 81662 the bearer of 

Vorjqeit antiquity; times 22, 9? 010. 

vorzeiten in olden times, formerly. 

vorʒeitig premature, precocious. 

vorziehen to draw forth; 79. 
prefer (a th. to another th.). 


— 


টাল 


wmateh 108 ৪ 0.3 


7 জজ 


Vorzimmer 


Vorzimmer 7 antechamber. 

Vorzug m preferenco; Borzüglichkeit) 
excelloncoe; (8০580) advantage: 
(Uberlegenheit) superiority; (gute 
Eigenſchaft) morit; (Voxrang) priority 
(vor dat. to). 

orzũuglich excellent, superior, ex- 
quũsito: adv.ſpornehmlich) oespocialiy;: 
28614 78309116008, superiority. 

Vorzugs..: aktien 1721. profsronceo 


425 


Vulka'n m volcano; 


Waffengang 


(ob. proferred) shares; „preis m 
spocial price, excoptional prico; 
819৫1 07815788175 ৮5 07916262009, 
votie ren v/i. (h.) ৮ :2/% to 068০ 
০6০৫ bildon Fotivo pleture; 
৭৮001 5 votive tablet. 
Votumm voto. 
vulgär volgar. 
9110 volcanic. 
vulkanifie' ren to vulcanizo. 


W 


W. 10 2৮ W., w 


Waage 7 balance; (Brüden-, 


woighbridge; 06, halten (dat.) to 


counterbalanco; in 96৮ halten 00. 


hold in equilibrium; balken m 
(8cale-) beam; „haus nwWoeigh- 
00099 5 ০৮০10৫66065 05016 
vwoeiguor; Srecht horizontal. চি 
০৮৫001৫79০9, 

Wabe 7 0006) 0000. 

1000) 260. ৪8:97 0৫08 wide 
8781065০00১ 00 awake; er Traum 
day-dream. 

Vache wateh, guard; (Wachtlokal) 
guard-house, guardroom; (511১) 
sentry, septinel; 211১ 00. guard, 
on duty; halten to keep guard; 
» 88০ to be on guard (ot. duty); 
auf gziehen to mount guard; 916 » 
ablüſen to reliovo guard. 

wachen (h.) to 09 awake; (achtgeben) 
০0 wateh (21020 ace. over), to guard; 
bei 10০00 sit up with 5 p. 

Vach..: Lhabend on duty; haus 
nguard-house; ſ. a. 3০00... 

Wacholder mjuniper; নিন 

হি 005 % wax. m gin. 

Vachs abdruck m impression in wax. 

wachſam vatebtful, vigilant; 2keit 
7 51201591009, 

2০০0)071£ (ম) to grow; ঠি. to in- 
creaso; j⸗m gewachſen ſein to be a 

€-চ S. gewachſen 
ſein to be ৪09৭ to a th. 

wachſen? to wax. 


wächſern wax;: চিট, waxep, vaxy. 


2৫1৮2) 
weighing-machine; für Wagenlaſten: 


Wachs..: ৮৮100 wax figure., 23 
a. waxworks; figurenkabineit ৮ 
vaxworks pl., waxwork show: ০০৮ 
kerze f, licht wax candle; „lein⸗ 
wand 7 oilcloth; malerei 7 চাও 
-painting; puppe 7 wax 00182 ০ 
ſtock m vax taper; Aſtreichholzen 
(wax) vesta; 7৮৮০ 1৮011010105 
Amoerican ecloth. 

WVachstum grovwih; ſig. increase. 

Wacht /— Wache; „dienſt m guard- 

Wächte mount. corniecs. [৭৮] 

Wachtel 7 om. quail; hund 7৮ 
92191. man. 

Wächter m watcher (a. in / — 

Wacht.. 61120 % vateb-fire; ০১৮ 
০0007 men 0 00 guard: 
meiſter m sergeant-wajor 51 
cavaley; Aſchiffen guard-ship: — 
ſtube F guardroom; এতে m 
Watehb-tower. Zahn: 509১৪, 

wack(e)lig shaky, tottery, rickety: 

wackeln (6.) to shake; (wanten) to 
20০৮1 (taumeln) to reel, (০০ ৯৪ gehen) 
to totter; v. Zähnen: to be loose. 
wacker 0858৭ gallant. 

Wade 7 ০811 (ot the leg). 

Waffe 7 weapon, arms; ৯৫ (Waffen- 
gattung) arm: die n ergreifen w 
take up 2৮052 unter den পচ ſtehen 
to be under arms. 

Waffel 7 51615 gofer;, Jeiſen — 
gof(f) exing-iron. 

Waffen..: bruder m companion 
in arms; fabrikant m manufac- 
turor of 90051518616 £ to bear 
20552525002 m passage of চে 


4298 ক 





Waffengattun — ডি 
20 20057৮02817 জে (02 চে franchise: 5৭06: 917810106৮7 961 
stervice); 2 165 unarmed; তক Schule: 2০৯ Fach optional subject; 


1 65 rũſtung f armour; এ 7৮910100027 2017 kampf m 
ſchein m licence for caxrying arms olectorai contest; vkommifſar m 
ſchmied 72 armourer: vſchmugg returnuing- ofucer; körper m 
m gun-running; 6৮) 252. electoral body; ০৮৮65 m ৩০১ 
mistice, truce: ০০67 ſeat oJ arms stitueneyx, ward; „kugel 5 ballot; 


ũbung 7 military exerciseo. Zliſte fregistor; „mann m dele· 
waffnen to arm. gate, eonstituent; ort m polling 
mugbar ponderable. place; prũfer m serutineer; 


Vage..: hals m loolhardy (ob. da ৮৮01617907৮ 000০862806৭ altives. 
10৮) 06150288108 foolbard: 12800015953 paſſives: 61151210580, 
dariug; halſigkeits 10015010631 gemeines universal suffrage, 

wage:a 10 venture (c. ſich); et. & rede 7 élection-speeeb; ০০৫৫1৫) ? 
fuhrliches: to risk; (ſich getrauen) | elective €6310116 77090110071 ৫9৮10১9, 
dare; gewagt ৫. hazardous, risk. motto; Iſtimme 7 vote; tag m 

Wagen? m carriage; (Aæutſche) coaet election-day; ৮000702010৮) 
für ſchwere Fracht: wag(g)on; (Karrer ꝓberſammlung electoral assem- 
curt; (Kraftꝰ) car; (Gepacꝰe, Möobel bly; Am. caucus: verwandtſchafi 
van:; ভি. 6710 Klaſſe first- 9153 felectiveo aftinity; ſiꝗ. ০০086115110; 
carriage; ast. der Große Cha elle 7 polling-booth; Aiettel 8, 
les's Main. ſto balance Wahn m delusion. voting-papor. 

wägen to weigh(c. fig.); ſig. to poiss l Wahn..: bild n ehimera, phantom 

Wagen. abteil 15 a. m eompar ০০001105120 m madness; ſiq. frenzy 
ment; „bauer m carriage-builde মাপ, 2witzig insane, wad (vor 
coach-builder; führer m driver dat. with); fig. frantie; innige(r), 
heber m Eitiug-jaek; ameiſte m madman; 7 madwoman. 

m wag(g)on-inspector; temiſe wahr true; (ccht, wirklich) reat 
Aſchuppen m coach-houss; 5158 genuine; (88503) 0009৮510৯1৫ 
for carts; pur f traek of earriage lebel as sure as l livo!; ſo mt 
Wheels, rut; „wechſel m chang — Gott helfe! so help 206 God! 

of carriages. wahren to wateh over, to take care 


Wageſtũcken daring deed. of, to preserve; den 550)0101  0 
28০০16৮1117 Wagenbauer, Stel 159 20 (ob. save) appearances. 
macher. ſventure währen 06) to continue, to last. 


০০715 1৮ hazardous enterpriss während 1. prp. during. 2. 6 
০17 choiee; GAusleſe) selectior vhile, whilst. 

ꝓul. election. lelection wahrhaft, ০78 truo; (wahrheitslie⸗ 
Vahlaus ſchreiben n Writ for a bend, wahrheitsgemäſ) truthful, vera- 
058162 eligible; 86615751110 ৷ cious; (10) £ল0 0100৭ 25815 ৫8 
2০025626065 entitled to vots traly, really; Sigkeit 7 veracity. 

bericht m return; xbeʒirk m vard Wahrheit ৮৮ টাক in truth; 
wãhlen to choose; (ausleſen) to seloet j⸗m 96৮ 0061 ( ſchelten) to giv 
pol. to elect; ſ. gewählt a. a p. 5 01658 of one's mind, £ 0 91 
Wäahler(in 5) m elector, voter. a টে, 011575511৫6 7 veracity; 2৪ 
10801060100) 18560610095 dainty, 08 liebend truthful, veracious. 


! 
| 
| 
| 


03002 0106... wahrlich truhy, in truth. 
Wählerſchaft f constituency. wahr. : nehmbar perceptible, 206 


Wahl..: Afuhig atip:haring a voto ceiyvyable; 70806816200 210009১ 
চিত: eligibls; fuhigkeit 1 তত narιο ৮ (টেতাকিকিজ্বাছিতকত 8 জাতি হত 


wahrnehmung 


— 


917 Intereſſe; to look aftor; Lneh⸗ 
mung f perception, 9059৮860107 
(Sorge für et.) eare (of); 2০৮, 
00000596220 060 %% 06206700156 fac- 
ulty; ৮০98৩ (h.) 00 prophesy; to 
tell fortunes; ſich Iaſſen to havo 
01505 fortune told; Lſager(in f) m 


fortuno-tellor, dit. Sootusayer; 25 


ſagerei fortanetolling; ſcheinlich 
probable, Ikely; SAſcheinlichkeit 
probahility, Ukelihood; 0006৩ nach 
in all probability; ↄAſcheinlichkeits⸗ 
rechnung f 50605 of probabilties; 
LAſpruch m vordiet. 

Wahrung maipteonanc&é. 

Wäahrung f curreney, standard. 

Wahrzeichen 7৮ 00152591802 GWVor— 
zeichen) omen. 

Waid ও ৮১ (8625) woad. 

616 7 02002017৮70 25 2৮ 07008 
age, orphan-asylum; Inknabe m 
orphan (boy); ৮2018) % 

Wal m whalo. lorphan রি 

Wald m 0005 10269; Larm de— 
stütute of foresſsts; brand m 
forest-firo; Jeſel m wild ass; লি 
frevel moffenee against the forest- 
aws; „gebirge n woody mountains 
Pl.; gegend 7 00190077৮05 
m sylvan deity, faun; horn এ 
4 Freneb horn, poet. ১০৪1902০020); 
hũter m forest-Keepor, ranger. 

waldig woody, wooded. 

Wald..:: meiſter 2 m woodruſt; 
menſch m wild man; „nymphe 7 
dryad, wood-pymph; Lreich 26৮ 
(od. abundant) in forests; Freich 
tum m 29900250901 forests; 
Iſchnepfe f woodcock. 

Toldung 7 0০00. forest, woodland. 

হি), ꝓwieſe F(Iorest-)gladoe; 
"01৮9০ 7 1099৮601005, 
Walfiſch 70 08167701062 % ভাটি 

u. Menſchwhaler; tran m train-oil. 
Walkle 7 19111708596 to full; ০৫৮ 
m fullor. 

Walk..: er)erde 7 201197582৮0 

omuühle f tulingmill; mũller m 

২. 1087 

wWalkũ re f Valxyxrio. 
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Vandelb arkeit 


Wall 15 টি, rampart; (Damm) 08202, 
dike; coast, shoro. 

Wallach m gelding. 

wallen! (টি আত h.) to wavo, to হছে 
dulato; (ſieden) to boil. 

wallen? ( fn u. h.) to সাত ০0, wander 
about; (wallfahrten) to go on a pil- 
grimago. 

Wall.. fahrer(in f) m pilgrim: ০ 
10007 01160709897 2fahr(hen in 
to go on (ob. to make) a pilgrimuge 
"05075 00569 of pugrimage 

Wa'llis % Valais. 

Wallung 5 boiling. (a. ſig.) ebullition, 
fig. agitation, flutter. | 

Walnufß f walnut. 

Walpurgisnacht 7 Walpurgisnight, 
Witehes' Sabbath. 

1, ৮2০৫ m সু? spermaceti: 
20575211053 Aſtatft 5 battle-field 

walten 1. v/i. (h.) u. vſt. to govern. 
to rulo; ſ. ſchalten; das walte Gott! 
God grant it! 2. 2 n rulo. 

Walzblech rolled plate. 

Walze 7 exlinder; (Straßen গ্রাক ও 
roller; der Drehorgel uſwe.: barrol. 

walzen 1. v/t. to roll. 2108 
(Walzer tauzen) to 21৮2, 

wälzen (a. ſich) to roll; ſich ০ হি 
Waſſer আবি: 00 Vallow; in ſem Blute 
to welter; von ſich 80 releast 
o.s. [000 ৪ th.; fſich vor Lachen 62 
bo conrulsed witu laughter: die 
Schuld 2121-00-12 0৮6 blame 
90 & 0. 

walzenförmig 65110071021, 

Walzer এ"? waltæ. 

Walzwerk rolling-mill. 

Wamme ſf belly; vet. dewlap. 

Wams nmijackot; hnist. a. doublot. 

Wand 7 wall; (Scheideꝰ) partition 
(Seitenflaͤche es Gefäßes) sido; arm 
m (wal) bracket; ৮৮067501210 1 
71050060102), 

Wandel change; (Lebenzwandel) way 
of Uring, bebaviour, conduet 
Handel u. trade and trafſie; 
20017 covered walk. 

wandelbar changeable, variable 
keit changeableness. 


— 


Vandelgang 


Wandel. : gang m, halle /parl., 
the. 10bby. 

wandeln v/i. (fn) to walk; to wan- 
der, to travel; 0176. to chango; 
ſich ঠা (ace.) to turn into. 

Vandelftiern m planet. 

Wander.: block m erratie block; 
burſche m travelling journey- 
man, tramp. veller (02. —— 

25010226017 7) m wandorer, tra 

Wander..: heufchrecke fmigratory 


[003677০1006 %207 Gourney- 
21505) years 01 travel. hike. 
vandbern (in) 10 wander, to travel, to 


Vander.: prediger m 1৮02৮ 
preacher; rattef ১০০ (ob. Nor- 
vay) rat. 

Vander ſchaft, ung 5 travelling. 
55151015066 এয) trip. tour; 
auf der 03 the tramp; auf die — 
gehen to go ſaway) on one's travels. 

Wandern: ßmann m — Wan— 
derer; ffab m (walling- )IStick; 
denergreifen to set out on one's 
travels; truppe 7 0:6০. strolling 
playors pl.; öogel m/pl. birds 01 
passage; ſiꝗ9. (৮৫৫৫৮) 28৮10019295 21. 

ই), gemälden mural paint- 
ing: ০8612106075 sheet-almanac; 
karte f wallemap; „leuchter 7 
bracket(-caudlestiek), sconcs. 

Vandlung/ cehange, transtormation, 

WVand.n: „pfeiler m pilaster; 
ſchirm m foldingscreen; „ſchoner 
m sSplasher; „ſchranke m eupboard:; 
ſpiegel m pier-glass; „tafel 7 
01201050200 5০180 f val-clock. 

Wange 7 cheek. 

mangig ..cheeked. 

Wankelen: mutem ſficklepess, 20 
constaney; 2müũtig fickle, in- 
constant. ſstagger: ſig. to waver. 

00011661109. এ. ſn) to totter, to) 


wann vhen; dann und now and 
005205001৮8 how long?, since 
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Warnungstafel 


wanzig buggy. 

Wappen % (602 00) arms 198 ০৮৮ 
bilden heraldie fignure; ৮৮620) 
book oft heraldry; xhalter m sup- 
porter; herold, könig m herald, 
105 of Arms; kunde f heraldry; 
Iſchild 75 ৮.1 escutehoon. 

wappnen to arm. 

Vardei'n m assayoer. 

80৮67 vare, commodity, article 
(of commerce); ob. শত pl. moxr- 
chandise; (n pl. Güter) goods 11. 

wäre ſ. ſein; wie es, 0৫? 
what if ..? 

2৮021085007 export(ation 
of goods); beſtand m stoek (on 
hand); „haus % 45209006099] 
Stores pl.; in 8Bſſan a. warehouseo; 
konto n goods-account; lager 
n Vorrat: stock- in-trade; Raum: 
warehouse; „niederlage 7 ware 
house, magazine probe sample, 


pattorn; rechnung 7 invoice; 
vorrat m stock; „zeichen » 
trade⸗mark. 


warm ৪021 ſtärter: hot; mir iſt 
Jam warm; die Sonne 10676 *. 
6. sun is hot; 2৮0 1 warm 
bath; Quelle: thormal springs ꝓl. 
ꝓblũfig warm blooded. 

Wärme 7 ৪0002220789, heat; ৮ 
grad m 06299 01 heat; „leiter 
m conductor of 1062 ob. calorie: 
7৮0০6 1 006900006৮9: 

wärmen 0 warm. 

Wärmeſtoff m calorie. 

Wärmflaſche F hot-water ৮০৮৮৪, 

0011, halter m plate-warmor: 
haus 1 70০ hothouse: Sherzig 
warm-heartod. 

Wärmpfanne warmingpan. 
90001011021 FZheizung 7ি ০৮ 
Vvater 861020-৮060167017267 ১০৮ 

water 500 y 
warnen (vor dat.) to warn (oD, to 


vhat timo? In tub-bath, tubbing.J caution (against). Su. 90108, 


Wanne tub; ০০১৫) bath; ০৮189). 


Wanſt m belly, pauneh. 
Want 7 (xſt 1) হা, 
Wanze / bug. 


Warnungs..: Iſignal ৭ 08৩নে কা 
[45180807709 70059-90804, | 


80070001100, ও ৃ 
20762012117) m warner, admonishor. 


০. 


Warſchau — 429 — Waſſerheilanſtalt 


wWarſchaun Warsaw. 

Warte wateh-tower, loox- out; ০৮ 
frau "5 Wärterin; Igeld % 
halſ·pay. 

warten v/i. (h.) to wait, to stay; 
auf (ace.) to wait for; ſ. lafſſen; v/t. 
to 00758, to 6800. 1855 ৮6610025009 ; 

(Pflege) nursing. 

Wärter m attendant; (bſd, Irrenꝰ) 
Keepep; (Pfleger) (male) 00055 274 

F (Etfemale) attendant; (Pflegerin) 
nurss. ling-room. 

Warte..: সাদি 7০৮81010066 22 wait- 

warum vhy, wherefors. 

Varze wart; GGruſtꝰ) nipple. 

warzig warty. 

was 1. intery. pron. what: rel. pron. 
(শেল das, was) What, auch that which: 
den Inhalt des vorhergehenden Satzes 
aufnehmend: which; auch immer, 
nur vhat(so)eror; für (ein)? 
vhat?, what sort 0712 für (ein)! 
vhat (a)! 2. - etwas. 
Waſchanſtalt f laundry. 
waſchbar washable. 

25012, 1৮০08 m rale) coon;: becken 
nwashiling)· od. nand-basin; blau 
1, 29101780505 5 bleuel m 2900৮ 
ingbeotle: bittte / 5৪2 0102)-0- 
Wäſche (Waſchen) wasn; (Waſchen; 
geug während des Waſchens) washing; 
(98152 215 Bettꝰ) Inen: ſchmutzige 
soiloed linen; in die geben to 26৮ 
a th. washed, to send 5 th. to the 
laundry; in der ſn to bo at the 
waſchecht fast: ſiq. gonuino. — 
Wäſchen.: Ageſchüft % Unen-dra- 
pery, underclothing 009199357৯০ 
klammer 7 (clothos ) peg. 
waſchen v/t., v/i. 00 )১ ৮17০]. to wasb. 
Wäſcher m washer; Jin f washer- 
Wwoman, laundress; lohn m ebarge 
for washing. — 
wWäſcheſchrank m lUnencupboard, 
Waſch..: Fafzen wash(ing)-tub; ০১১ 
০2017 ſ. Wäſcherin; haus n 
wash-house, 18020757766 m 

copper; korb m elothes-basket; 
lappen m dish-clotu; lauge 7 

hys; „leder n. Lledern wash- 


leather, Shammy; „leine clothes- 
Uns; „maſchine washing 
·machine, wasber; mittel a wasb 
ing material; ৮৮0৮0 m laratory 
(in Bahnhöfen), dressing,room; লি 
190216177২5 6626227০06০ m 
toilette 55010579005 wash 
hand-stand; ১298 m vashing 
trough. 

Waſchung washing; pharm. 10000 

Waſch..: wanne 0৮051166৫17 
wash(ing)-tub; eftel m wasb 
(ing)bill; fig. publisher's 1069, 

5৫510) m Vosges 07 

Wafſeren water: zu und zu Lande 
by 565, and land; ſein abſchlagen 
to make water; einnehmer 
to vater; 2107 werden to molt 
away. to come to naught; Larm ill 
supplied with water, arid; ꝓbali 

UGſpiel n) m Sport: water polo; 
bau mhydraulie strueture: bau⸗ 
kunſtf hydraulies pl.: baunieiſter 
m hbydraulic engineer; Abehälter 
m réservoir; O cistern, tank; তাজ 
Dampfmaſchine: 91170198167 bubbls 
৮৮0 2৮ bluish; ৮6289 এ পা 
dropsy ০01 108 90701010১07 05৫10 
8615; dampf m steam; 921৫৮ 
2097070057৬ 069৮0205016 
12 (waoater·)pail. bueket: ৮৮907 
009,085 excursion by water; fub 
m vatorfall; tleiner od. künſtlicher 
cascadeo; großer: — — 
water-colour; LAfarbig water 
-9910090২ flüche Oberfläche 
surface of (006) water; weite Strede 
shest of water: NAaſche fwater⸗ 
bottls; flugzeug Waterplans 
seaplane, hydro-aeroplane; flut 
টি flood; ৮0906 7 2৮870520885 
০010 m aqueduct, canal; 7০0৬০ 
flügel % water-fowl; „gewächs— 
aquatie plant: glas n ম 50517809585 
(৭. );: (Trintglas ohne Fuß) tumblor: 
ↄgleich lovol. horizontal; graben 
m 01105 ð Mmoat: ৯0৮8৫ eistera. 
hahn m wator⸗tap; LNhaltig wa 
৮০7; “ই hydratod; hebemaſchine 
f hydraule engins; „heilanſtalt / 


— 


Waſſerheilkunde 


hydropathie establisbment; ০৮610 
kunde 70587020601 Fheizung 
hot-water heating; ‚hoſe f water- 
spont: xhuͤhn n coot. 
wäfferig watery; fig. washy; jem 
den Mund ৮ 2170 mabe a pf's 
rrouth water. 
076, : jungfer 1 666 dragon- 
iy; kanne 7 vaterjug. Hewer; 
harte 7 bydrographie chart; তপত 
kaſten 1 লল ৮0616165260 m 
5৪৮0165 großer: copper; mach. boiler; 
kopf m hydrocephalus; „kraft 
water-power: xkran 7Cᷓm ſoeed- 
ing 8057 „krug m vater-jug 
diteher; kühlung কি 7 কা 
(0601252 mit weatercooled; ৮৮ 
kunſt ef fonatain; G pump-work: 
mach. hydraulie engine; kur 1 
water cure; lauf m 2৮৪০০৭0৪592 
leitung aqueduet; im Sauſe: 
wator-supply ০০480৮20656 0৪ 
main: „llilie 7 vater· ilx: "৮1266 
বু 7 water-line; inſe তি টি পাত 
দা৪০৪ ২7০01016001 7 painting in 
water-cclonrs; 00060 m water 
tamine, scareity of টিতে „mann 
m ast. Water-carrier; „mantel S 
বাঃ ৮৮2০০০12062 হরে 7 water- 
marlte; ৮০1616৮ m hydrometer, 
water⸗-gauge: mũhle 7 water-mill. 
wäufſern to vater, to irrigats; in 
Waſſer auchen) to 50015 to 9৮6০0 
Wafſſer.:nymphef water aymph, 
naiad: „partie 7 ſ. Afahrt; ⸗ 
৮7236729906 plant; pfuhl m 
2০91: ০০00৫667110, chicken-pox; 
2৮৫৫ 5. abounding in water: ০৮, 
16600 17 waterx kingdom; ০০৮06 7 
gutter: Aſchacht im draining-shaft: 
Aſchaden n damage caused by 
water: „ſcheide ৮৮252813502 ০৬৭ 
ſchenkel m weather-board; 24- 
(৫৮ 2. aſraid of water, তে hydro- 
phobic; ৮৮016727656 0৫ vater. 
hydrophobia; „ſchlange 5 
water-snake; „ſchraube by- 
d raulie screw. 3৮8, 
02101615198 7 disſtress caused — 
Waſſer.. ſplegel m surſace of ihe 


480 — 


গত 


vator, watarlevol; port qua- 
tie 90015 1045 aqnatles 211 ſtand 
হচ। height (od. 1651) of the wator, 
vwater-leovel; ৮৮0105800৫6 wa— 
tor·gaungo: — m/pl.waterprooꝰ 
boots; ſtoff m hydrogen; 
ſtrahl 7 35 od. —— of water; 
IAſtraße water⸗way; Aſtreifen m 
im Brot: vatery streal; „ſucht/ 
dropsy; Lſüchtig 02920916813 ০৩, 
ſuppe 7 watergruel; 6179. slops 
pl.; tier nm aquatie animal; ০ 
träger m Fater-carrier; furm m 
wateér-tower; „uhr wWater-clock. 

Wäfſſerung F watering, irrigation. 

Wafſer..: verdrängung 7 dlis- 
019৩6208015 verſchlufz m trap; 
০০00 0৫117 aquatie bird, pl. a. wator- 
fowl; „waage F level; Weg m 
vater⸗way; auf dem by water; 
7১৮০6৫20627) 2 watexrworks; 
zeichen à watermark. 

waten (h. u. fn)to wado. 

10040216116 waddling. 

walſcheln (h. u. ſn) to waddle. 

ঘট 1 7 geogr. banks 01 ৪৪0৫, 
1125 pl. 2. ৮ 2৮৮, 

Watte — wadding. cotton wool. 

10066161668 to wad. 

Watvogel m ০0112, wader. 

Wau ৭ 2 weld, ————— 

Webe 5 web. 

weben v/t. মং v/i. (h.) to weave. 

Weber m weaver; „baum m ০৪ 
ver's beam; ০৮1০ 10 woegror's 
2850. ling-will. 
Weberei f weaving; Gebäude: টা 
Weober. . kKammm weaver's reed; 
৮০0010006৮5 5206665০০06 m 
(৪2016 01 ৪ 10010; Hettel m Warp. 
00,2০০ m (weaver's) Jloom; 
waren /pl. textiles pl. 
Wechſel m change; (51259) ৮1015 
515061 (279) 53011810295 v. Geld⸗ 
ſorten: a. change; & ৮1] 0 ৪3০ 
08089 5 hunt. runway; auf ভিত, 
bill payable at sighbt; furzer F 
short 92015 eigener od. trockener তি 
note of 08008, promissory 2065. | 
gezogener od. trafſierter drat 


— 


Wechſelagent 


(auf zwei Monate at WWo months); 
offener letter oſ credit; Jagent 
m bill-broker; J„agio 15 oxchange; 
Jakzepten accoptance of a 01117 ০৬ 
balg m ehangeling, urchin; bank 
r discount-house; beziehung 0 
correlation; Abrief m bill of ex- 
change: „büũrge m 90265 102 the 
payment of a vill; 28010 en— 
titlod to draw bills 01 exchange; 
fieber niptermittent fevor; ০৮৮ 
folge f rotation; friſt f usanes; 
Ageber m drawer of a bill; Igeld 
n ochapge, agio; (tkleine Münze) 
change; Ageſchäft n exchange- 
business (a. „handel m); — কি 
tube: 7৮860660% 50125108093 ০৬ 
80606 72 11201, change-gear, 
৪০018 gear; ৮0102189012 ০০০ 
haber m holder 01 a 911] 0 ex- 
21581089370 m rato of 6 
change; makler m bil⸗broker, 
exchauge-broker. 
wechfein 216. u. vſi. ( h.) to change 
(Sport a. die Seiten ); (austauſchen) 
to exchange; (৫৮. llaſſen]) to alter- 
nate; Rumt. to pass; die Kleider 
to chauge one's clothes; die Zähne 
to get one's new 99012. 
Wechſeln nehmer m taker of a 
01117 ০৮০৫৫)৫% law of exchange; 
reiter m specolator in bills, bill- 
jobber; reiterei 7 billjobbing; 
ſchuld debt founded 02. a bill 
of eXchango; Sſeitig mutual, reci- 


procal; Afeitigkeit 72901000161. 
ſtempel m billstamp; trom⸗ 


m alternating current; 
e.xchange-office; 
10910615905 turus; (gegenſeitig) mutu- 
ally; winkel m/pl. altornate an- 
gles; টি rotation ot 
70709, banker. 
Wechſlſer Om monoey-changer, 
Weck m, ০০৫ f, enm roll. 
wecken? to 2995 to wakon (a.ſig.); 
7 00০81 
Wecker m awakener; uUhr: alarum- 
clock. ſduster; hunt. brush. 
Wedel m (28৫): 29057 (Staubꝰ) 


Mtube 7 


431 


21061651660. 


10060100061 


wedeln ০/% u. v/i. (h.) to জি ৮০ 
wag (mit dem Schwanz 0৩ tail). 

weder . noch neither ০০ nor. 

Weg Im way; (Straße) 20883 (87553) 
2০06; (Gang) walx; (864) 
0589289; (Art) manner; (085560 
means; Mitte des es midway; 
auf 00166160912 way; ee Meile 
es 01919068601 aà 00119) am ০৮6 
hy the roadside; auf gůtlichem 
৮৪ amicably; verbotener dno 
thoroughfaro! t. privatò!; er ſteht 
mir im Je he is 0 my way; ſer e 
gehen to go one's way(s), to go 
for one's walic; aus dem 6 gehen 
to go od. get out of tho way., to 
৪500 asidoe; aus dem 256 räumen 
to removo. 

20৫02 ৪৮2, off; dal be ০৫? there?! 

weg..: ſich Abegeben to go away. 
to withdraw; bekommen to get 
027; (derſtehen) to get the ৮090৮ oft: 
leiben (jn) to stay away; (aus- 
gelaſſen w.) to 2৩ omitted; bringen 
to take awvay:; Sachen: to remove; 
Fled: to take out; „dürfen (h.) to 
be allowed to go vay. 

Wege.: ৮60৮ m road- making; 
৮৮০00061666 m constructor of 
708055৮৮0৫1) 7 (turnpiker)toll; 
Agelbdeinnehmer 25 (01600166102, 
৮৮1০86260৮৮ highwayman; „mei⸗ 
ſter m road⸗surreyor; meſſer S 
m odomotor. 

wegen (92) becauss of, on accoupt 

015 by reason oſ; ſum তত willen) for 
the sake of, for; von Amts ০ ০ 


officio, officially; von Rechts 


Wegerich € 1 plantain. [08৮৮ 
00৫. ৮0006) (টি) 60 219 away; 
über (ace.) to pass over; 200 m 
omission; „fallen (ſn) to 190] away: 
(ausgelafſen w.) to be omitted; (abge⸗ 
ſchafft 9.) 60 06 90011917503 (aus falle) 
00৮ to take 19063 Ffangen to 
9209800 away; „fuhren to lead ০১, 
carry away; 2009 m departure; 
geh(e)n (0) to go away; über 
(ace.) to pass over; 7৮0০৫ to 
' 1058 received; ſig. (gut verſtehen) to 





৪ well up 105 to 20555 got the 
10120 ot; „hüngen to hang away; 
haſchen to snateh avay; ꝓhelfen 
(8.২ dat.) to help a p. to get away; 
agen to drive away, to expel; 
Kommen (0 to get avay ob. oſt; 
labhenben dommen) to 0910867০402, 
nen (8.) to be able to get away; 
laffen to let go; Sache: to leave 
out, to omit; legen to lay ০১, put 
asids; machen to take away, to 
romovo; Flecken: to 0526 out; 10 + 
to got oft; mũfſen (h) to bo 0১17 
ged to go away; ich muß I must 
bo off; Lnahme / taking (away); 
(Beſchlagnahme) 5150067১৭০৪ 
00197276606 to take away tm 
from % p.); (mit Beſchlag belegen) to 
seizo; Platz, Raum 0১80 take up, 
60090005৯৫4 60 6220391১৫06 
0 09০]: away; [0 0 pack 017 
»০2৫016 00 015৬0 avay, 60 re- 
[0067 „reiſen (jn) 60 depart; ০০ 
rũcken 00 10056 awvay, to roemovo; 
ſchaffen to clear away, to re- 
move; A to eliminate; ſich ৬5 
ſcheren to 06 0:17 0৫) ſchleichen 
to steal a3way; Achnappen to 
snateh away (j-met. a th. from a p.) 

Wegſchnecke 7 9105. 

weg..: 7৮661 (9.) 0 1008 away 
"৮ 1866 (5০৫) 60 9006 0268 eyes to 
& 12, fich ſehnen to long to £০ 
away; „ſein to be away ০১, absent; 
(nicht zu finden সি) to 85 10561 über 
(ace.) to 0859 passed & 8.7 fetzen 
vſt. to put away; ডি» über (aee.) 
চি. to disrogard; v/i. (টি) ũber 
(ace.) to jump (0৪2) 5 th. 0 cloar 
a th.; Atreichen to strike out, & 
take 027 &treten (jn) to step aside 
to break the ranxs; ‚tun to 20: 
৪775 od. aside, to removeo; tut 811 
Hände take your hands oftf! 

wWegweiſer m sigupost, Anger- post 

Perfon; Buch: guidse. 

2৫6. wenden (a. fich) to turn 
away., 0 od. aside; mit gewand⸗ 
tem Geſicht with averted faco; ০৬ 
werfen to throw away; ſich » 9 


throw o.s. away, to degrade o.a. 
awerfend 01808101017 flippant; 
ziehen ০/6 to পম away; v/i. (৮) 
aus der Wohnung: to (re)ymove; d. 
Zruppen: to mareh away. 

weh 1. sore, painful; woel; 
tun to ache; j⸗—m: to pain & 0.১ 0০ 
cause a p. pain; ſeeliſch: a. to grievo 
a 0.5 ſich tun to hurt o.s. 2. 28 
pain; ſeeliſch: a. griot. 

9৫7 1. (৫৮527 Sandꝰ) dritt 
2, pl. labour(pains), 9591, 

wehen vo/i. (h.) u. v/t. to blow. 

Weh.: frau midwifs; ০2৫ 
£% 0৪101 cries pl.; Aklage 7 1 
ment(ation); Aklagen (h.) to lament 
(um 1005 über aec. 0৮91); 2161076 
lackadaisical; ꝓmut f wootulness, 
(5৮680) melancholy; mũtig sad, 
melancholy qmutter f midwifeo. 

Wehr 1. f defence, resistance; (29০16) 
weapon; (582) bulwark; ſich zuꝛ 
» 168৪৮ to sShow fight. 2, 15 ৪ 

wehren (9.1 2০) to restrain, 0 
chock; dem 26৮6 ৮ 60 arrest (৯, 
check) 006 progress 0? 7:97 10. 
to ৭6160 0.9. 60 01180 resiſstanes, 

25৫৮7 59018, Lhaft capable of 
bearing arms, able-bodied; ০৮৪৫, 
hängen sword-belt; Llos defencé- 
less; (waffenlos) unarmed; ৫ m. 
to disaxm; „loſigkeit f defeneb- 
lessness; ꝓ„mann m warrior; engs. 
mitiaman; pflicht : (allgemeine) 
(uri versal) compulsory 00111 
service, (universal) conscription; 
Mpflichtig Uablo to military ser 
vice;: ſtand m military proſession; 
(Soldaten) 106 Military. 

Weiben woman; (Gattin) 19, 

Welbchen 1 1161৩ woman ৯, wite; 
v. Tieren: femalo. 

Weiber.. আছি women's; 74086 
women's way(s 19707 feind 7 
vwoman-hator, misogynist; „held m 
lady·xillor, ladys 109039৫৫991 


F petticoat-government; 0০0 2 


woman's sbkirt; Unterrod: potti- 
098৮২০৮0016 F % দা02006001010), 
10819110) womanish, 91197010269, 


weiblich 


weiblich womanly, (619. gr.) femi- 
nino; ০.১ ꝰ female; das ewig Le 
the Etornal Woman; Skeit f wo- 
manliness. — — 

20165, bild n. operſon fhussy., 

weich 901৮; (5০52) tenäc: (ſchwach 
৪৮ ও werden to soften; fig. to 
0৪8 moved; getochte Eier 112 
soft-boiled eggs; 96) pre 
cincts 075 municipal area. 

Weiche 7 1. anat. Slank, sids. 2. . 
gvwiteh. points 27 

weichen! o/i. (jn) to givo way, 10 
vield; Preiſe: to decline, to 1711: 
von যা to leave, to abandon; 
jem nicht von der Seite not to 
budge from a pr's sido. 

weichen? v/t. to soften, to soak. to 
৪5805 %/£. (h. u. টি) to sotten, to 
soak. 

Weichenſteller ᷓ m pointsman. 

Weichheit F sofktness; (gZartheit) 
(80065708995 5 (Schwachheit) weaknass. 

10010). Zherzig tender-hearted: 
Sherzigkeit f tender-heartédness. 

weichlich 501৮৭ tonder; Nahrung, 

Empfinden: sloppy; ডি) weak. ef 
feminate; (1008) indolont; Lkeit 1 
tonderness; sloppiness; ৪77 
18715108051 indolenco. 

Weichling meffeminate 10001. 

25064, রা Vistula. 

Weichſel?.: Akirſche F mabhaleb- 
cherry: তা? 1, choerry-wood 

099774071৮৮ 00119৮01216, 

Weichtier % 0011050, 

26161 % 7 willow, 0918), 

36002 pasture; land ৮৮ pasture- 
"1200, 

100106111০1. (h.) u. v/t. 00 grazoe, ৮0 
09500193178 Augen od. Blicke (a. ſich) 
an (dat.) to foast 0095 eyes 021 

io gloat over a th. 

weiden? a. willow. 

Weiden.: band % withe; baum 
m willow⸗tros; „gehölzen willow- 
০0105 7০৮00 m wieker-basket; ৮০৮ 
rute F 08197 switeh. 

Weideplatz m pasſsture-ground. 

wWeiderich ২ 77 willow-herb. 
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Wein heere 


weidlich ৫2%. thoroughly, greatly. 

Weidn: mann m huntsman. 
s portsman: männiſch sportsman 
liko; mannsſprache 7 hunter's 
slang; werk 5 90009050917, 
tho chaso, hunting. 

Weife Sf reol; An to reol, to wind 

weigern (ſich) to reſuso. ৪৮১ re- 

Weih m orn. kiteo. ſfusal. 

Weih...: altar m consecrated altar: 
Abecken nmholy-vwater font; লি 
biſchof m suffragan (bishop). 

Weihe 7 consecration; (Einweihung 
inauguration; es Prieſters: ordina- 

Weihe? 7 লল Weih. ſtion. 

weihen to consecrate; Priefterr ৮০ 
ordain: (widmen) to devote. to dadi 
cate; Ldem Tode 209, 02106185৫00 
৪৫ to déath, ete. 

Weiher m (tish-)pond. 

Weihgefchenk ä oblation. — 

Weihnachten pl. Christmas, ver 
kürzt: Xmas. 

Weihnachts..: abend m Christ 
mas Eve; baum m Chrisſstmasa 
·troe; beſcherung (8৮05) 01075, 
mas presonts pl.; Afeſten Christ 
mas:; Ageſchenken Chrisſtwas pres 
ent; der Dienſtboten uſwp.: Chrisſtmus 
0030 ০৮467 Chrisſstwas card 
Alicd Chrisſtmas carol; manr 
m Old Father Chpriſstmas; „zeit 
Christmas-tide. 

019. rauch mincense: rauch 
টি 15 0805625 ꝓwaſſer ৮ 803 
১2০০] 2 ০৮661 m aspergillum. 
holy-water sprinkler. 

weil because, since. 

weiland formorly, 01 old; Perſon 
1595 decoasod. 

Weile f a while, à (90269 01) 0109. 
Muße) leisuro: damit hat es 0৮5, 
there is no 1000৮ (about it). 

weilen (h.) to stay, to tarry. 

Weiler m hamlet. 

Wein m wine; (৫) vine; wilder, 
Virginia creeper. 

Wein..: Lartig vinous; bau m 
vine-growing, 2 viticulturs; পা 
bauer m vinegrower; ৮466206 8 


— 


weinberg 


grape; xbergimn vinexard: blatt 
n vine leaf. 1103), to 27 
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weismachen jem 06,200 make a p. 
believo a th. washea ৮) 


weinen (8.) to weep (আট vor dat. weifz white; i⸗n waſchen to 1৩৭ 


weinerlich whining, erxing. 


Wein.: ꝓ„ernie 7 vintage; Aaßen 


Finecask; „flaſche 7 winebottle; 
„garten m vineyard; gärtner 
রা চ108-07639675 „gegend wino 
-grovwing) districit; 7৮066 m 
80871005710 of wino: glas n wine- 
glass; dhändler m wine-mer— 
hent; handlung 7 winewer- 
chant's shop; ‚hefe dregs pl. ০1 
vwine:; keller m wine-cellar, wine- 
vault; kelter f winepress; & 
(07100 7৮ connoisseur of wine; 
৮8667 cooper; kũhler m wine⸗ 
00019110000 12 960০৮ of wine(s); 
০1010 7 vine-leaves pl.; 7০128686 
4 vine- arbour; leſe f vintage, 
grape-gathering; 70666 f) m 
1005527৮116) 1 wine-song; পি 
moſt m 00907০৮7166 7 winepress; 
৯০০67155008 0 wine; ২18৫ 
⸗tendril 0৫ 5, 02677506627 5062 
reiſende(r) m traveller for a wine- 
firm; 2096 20506080590); 7৮ 
18156750101 01067 এ ৮01৩ 
acid; Achenke - wineshop হট, 
00059: Iſtein m tartar; Atock m 
vine: fraube 7 buneb 01 grapes; 
Atreſter pl. skins od. husks 9৮ ০1 
pressed grapes; ieher m Art 
Heber: 91000, 
weiſe! wise; (tiug) prudent: 900) m 
viss man, sage, pbilosopher: 
Stein der 2n 00100300905 86025, 
চট 7 manner, way; melody, 
tuns; auf 51016 in this way; in 
গতি আহ durch 22৮, 25, natürlicher⸗ 
10676 aaturallx. 
meiſen €/% 00 09106 005 &0 800 * 
an lace.) to 26463 to; 177০০ 2000) 00 
01506 03 von ſich ০0061098500 
০16০৯) 07:28 ১৫2522266০5 60 banish, 
to exilo; v/i. 0-) auf (০৫.) 10 
point at ০১৭ to. 
Veiſer m 1. Uhr: — Zeiger. 2. — 
wWeisheit 7 wisdom. Wegweiſer. 
weoelslich visely, prudently. 


weis..: 


7৮0৫7 to ſoräetell. 


(0 .. 


predict, to prophesy; 8000200 7 


m 02010650695 5), fortune-teller; 
20000 7 prophecy, prediction. 
Weifz...: bũcker m baker of wheaten 


07680; 7৮610020815 Berlin beer; 


Ablechen tin(plato); broten white 
০768057৮62৫) n pol. white-paper; 
৮০00) $ 7 hornbeam; dorn ₹ 2 
hawthornu. [wash. 


weifzen to whiten; (এতে) to ᷣhite· 


৫13... 2৮79 m whiting, dace: tlei- 
nerer: hitebait; 2gelb pale vellow; 
Agerber m tawer; Aglühend vhite- 
hot, incandescent; 70100158০০৮ 
glut 7 white heat, incandéscenco; 
7০00 m (white) cabbage. 

weißlich whitish. 

Weiß...: ০০160 1 fine flour; me⸗ 


6211 1৮ wWhite metal; Tnäheret 


plain (needle)ywork; ৮৮101060177 
plain seamstress; anne তি টি টাও 
700 0060 m whitewasher; waren 


9৮ nen goods pli; waren⸗ 


händler m linen-draper; 66161 


Weiſung diroctior. টিউনটি, 


10011115174, 02) ইডি চেটে জিত 00 218, 
600) wide, largo; (umfaſſend) 0820৮ 
cious; eine Meile a mile oſſt; bei 


৮561 by far, by mjeh; von em from 


afar; und breit far and wide; 


nicht Iher ſein to be ot ttle value; 
6৪ Gewiſſen elaſstie conscience; 
ſ. Weite, weiter: Abewundert much 
admired; „blickend 15৮91810060, 


weite 1. 7. width, largeness; (পা 


fungsvermögen) 9808.0 5 (Gerne) 
distanceo. 2. 928 ſuchen to de- 
camp. 


weiter wider; more distant: farther, 
(bſd. 79.) [9700675০180 0212 nichts 


[80 eXxpand. 
weiten (a. 700) 00 widen, to 6018865). 


nothing 20০৫9 od. else; und ſo 


apd so forth od. 00596 cotera (2৮১৮, 


ete. &c.); bis ০::£ 08 চা ছিলি । 


00083 ohne 0৯ ০:27: 


এ ত06 2 


ceremony; 565) % 085 rest; (৮ 


Weiterbeſtand 
naueres) ſurther details pl.: 


269৫5 


ſtand m 06000010090 93196800593 ০৬ল, 


bilden to develop; ৮9:61 00 
carry an; „geh(eyn (7) to walk 
od. pass 021 (fortfahren) to continuse; 
kommen (0) to get on; konnen 
(0.) to be ablo to go on; „leſen 
v/i. (h.) u. vt. to go on (reading), 
to continue reading. (difficulties. 

61620067019 complications, 

weit..: hergeholt 10771600060; ৮৮০ 
herzig large-hearted, E.-minded: 
৮০87 far 01177181808 distant: 
(ausgedehut) Spacious, vast; (aus⸗ 
fütrlich) detailed; ſ. „ſchweifig: ৫2৮. 
at greéeat length; 2läufigkeit 7 
vast extent; ſ. 06100166৮52, 
ſ. Weiterungen; maſchig with 
vwide meshes; „Iſchweifig diſfuse,. 
lengthy, prolix, tedlous; Iſchwei⸗ 
figkeit f diſffuseness, lengthiness, 
prolixity; Iſichtig long-sighted:; 
Aſichtigkeit long-sighteäness; L- 
ſprung % 1026 jump. 

Weizen m wheat; türkiſcher পুজা 
৫070২ mehlen wheaten flour; ⸗ 
ſchrot 7 shredded whoat. 

welch interr. pron. what; auswählend: 
vhich; rel. pron. who, which, that; 
"০6 (auch) immer who(so)ever; 
ein Mann! what a man!; als unbe— 
ſtimmtes Fürwort Somé, z.B. haben Sie 
Gelde? ja, brauchen Sie welches? 

3935 do 500. want some? 

welcherlei 01 what kind. 

Welf 75 Guelph. 

welk vithered, faded; (ſchlaff) HAbby; 
৮০৪00 to fads, to 09 

Wellblechn corrugated iron ০8. plateo. 

Welle 7 1. 72৩ (a. v. Haar); ſtärkere: 
billow; (Sturzʒꝰ) breaker. 2. S 
(Wellbaum) 22০৮ axle. 3. Reiſig: 
bundle. 

wellen Haar: (a. ſich) to ৪৩, 

Wellen.: nnzeiger m Radio: waye- 
detoctor; bad % 599৮08৮5০৮0 65 
reich m 2255০: wavo-range; ০৮৮6 
wegung 5 undulation, undulatory 

maotion; xhrecher m breakwater; 

Sförmig undulating; Zlänge 


4৪5 


Welklauf 


Radio: weave-length; 21166 1 wavy 

11097০11016 m Radio: সাতে 90668 

"৮৫100 m dashing 0 the waves, 

heorie 7 ০ 62607, 
wellig wary. 

Well pappe 5 হান ০১. 
11055, 70851690270 3 7৮800161712 রি 

Welpe 9; 0000৮, ljournal. 

welſch Italian; Freneh; Slanden 
Italy; Pranceé. 

25616 world; alle 21] 00 world; 
die ganze (09 whole 007; auf 
der ৯10 the world; zure brinaen 
to give 21৮৮ 005 to 2: 1: 6912৬ 
world; 0৮৪6 066570০016৮ to do 
away আট, 

611,1৮0 universe; „alter 5 
989; না: [10627050022 
8%10110057)26015176 5661৮ 
world- renowned, world-famed. 0 
world·wide 100৮: „beſchreibung/ 
cosmography; ꝓblatt newspaper 
o a %/৮0710-57106 01200181102 2 ০০০ 
01111106055 21006-1006607 bund 
m international ৮0802774৮80 
42 citizen of the world, coswopo- 
lite; „damef woman of the world, 
7৮061011715 5৮ event of world-wide 
importance; Serfahren ſ. Llug; 
Zerfahrung 71 xtklugheit: Ler- 
ſchütlernd world-Shaking; „firma 
7 world renovned firm; 91062) 
secluded from the world; „frie⸗ 
১৫৫). m universal peace: ০০0৫৮ 
bãude % cosmie system; 406961%0 7 
region, part of the world; „geiſt⸗ 
liche(r) m 99০19 07099557800 
% 1250 judgment; „geſchichte 7 
universal history; handel %% 
international trade, world's com- 
merce; kartef map 01 the world; 
kenntnis f käaowledge of tha 
world; „kind 1 worldling, child 
of this 0003 910 worldly- 
Wise, politie; Klugheit worldiy 
wisdom. poliey; kõrper m heav- 
enly body; der Ikrieg 191471975 
09 Great War; „kugel 5 globe; 
"০170৫ 7 international position; 
lauf m course of the vworld. 


meltlich চিনির জের 
weltlich worldix;: (6৪17 ৪৫700 
secular, temporal; e Schult 


secular 0 geſtunt worldlyx- 
minded: 2keit 7 worldliness. 
£016১ luſt worldly pleasure 
macht f world-power: macht 
politik f imperialist policy, impe- 
rialism; mann m mau of the 
world; männiſch géentlemanly; 
utarkt mäinternational market; 
meeren oeean; 51761660007 2 
77001710001 the world; ꝓmeiſter⸗ 
ſchaft Fworld's championship; 
ordnung F system 01 the world; 
invariable laws pl. of nature; শি 
2911 7 international (et. world-) 
politics 015০৮291680 7 Postal 
Union (od. foreign) post card; ꝓ⸗ 
poſtverein (Universal) Postal 
Union Abrieſter m secular priest; 
raum m space; Jreich muriver- 
sal 2001065০০৫6 m world's 
record; ruf m world-wide re— 
2০৮0১700068 m world-weari- 
uess:; Iſchöpfer m Creator; Ainn 
m worldliness, worlädly mind; ০৭ 
ſprache f universal language; ৮৮ 
16001 7 00910070015) ৮661 177 part 01 
the world, continent; umſegler 
+)) cixreumnavigator (of the globe); 
Auntergangem end of the ৮০:19 
৮৮1061160) m philosopher; 7০18 ৫, 
heit 7 00110500015 wunder n 
wopder of the world. whom. 

10৫30 to whom; 001 of whom; 

wen ৮0020, 

Wende 1. m, Wendin 1 Wend. তি 
turn(ingh; (Wenbepunkt) turning- 
point. ſkreis m — 

Vende.. ০০৮01 m orn. wryneck; 

Wendeltreppe (eine 2 Aight ০01) 
winding stairs ꝓl. 

wenden 61. u. vJi. (h.) to tura; Gelb 

পা, an (ace.) to Spend on: mit 562 


Poſt by return of post; ſich an j⸗ n 


(anſprechen) to address o.s. to & P.; um 
Auskunft, Erlaubnis uſw.: to apply to 
a p.; চিট gegen to turn tovards. 
82৮ turu(ingh; &facing. turn; ent⸗ 
jicheidende: Crisis; 


— 
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Redensart; 


— 


werden 


zum Beſſeren (Schlinneren 
chunge ſor the better (worse). 

Wendepunkt p turning-point, crisis 

wendig (vehend) nimble; Boot, Auto 

wendiſch Wendish. [৪291১ steerod 

wenig little; pl. few; ৫৮ less 

01 fewor; das „ſte — least; am 
iſten least; 2৮০৫] Worten 2 ৪. 
ſow words; ein a little; Aſtens 
at least. 

Wenigkeit 50811 quaptity; কোঠা, 
teit) little, trifles; meinemy humble 
self, your humble servant. 

wenn zeitlich: UHen; 86100672112, 
anders, nur proviaeò that; 
auch noch 10 ... however; IAchon 
৮8610) althougb, thongh; 5 1 
if 00৭ 0018981 0567৫ ০4 unless 

Wenzel 11 $2518: 10059. 

1060 760. 27105 vho, he wbo; interr. 
pron. 0০25 auswählend: which?; 
auch who(so) ever; ৯ "৬ 802 ৮৮210 
2069 6215? 

25০1০, &ঠ propaganda. ſsbilling. 

5200066610৮ % bounty, Ring“ 3) 

werben %/5. ৯৫ 00 90190 0 ০০015 mit 
Gewalt: 60 07995 : v/i. . )umto 508 
1075 um ein Mädchen: 00 60851756615 
woo; für 0 208109 20077209002 
107 ০০১০৪ Kapital ſ. Werbekoſten. 
Su. recrnitiug; courting, courtship. 

Werbekoſten pl. working capital. 

৫৮001550100 X recruiting 
0111092, 

werden 1. v/i. 0) to becomo; 00. 
mählich: to grow; (entſtehen) to coms 
into exisſstence; (aus fallen) to 600 
out. to provo; j⸗—m wird et. ৫5582) 
a p. 06068159855. gets ath.; 2017 
to become a doctor; 016 to 
grow angry; es wird kalt uſw. ĩt is 
gettipg cold, ete.; was ſoll aus ihm 

সত wWhat will hecome 01 him? 2. ata 
Hilfszeitwort: ich werde fahren রে 
drive; 0666০ 00 be loved. ৪, & 
grovint development; — 
rise; noch im ſein to be in process 
01 856102252 ob. a. in ombryo; 
große Dinge ſind im 2 great চি 
209 preoparing. 


— 


Werder 


Verder m small island. 

werfen v/t. to throw (a. v/i. h.: nach 
at); Anter, Blick, Licht, Schatten: to 
cast; Zunge: to bring forth, to pro- 
duco; ſich Holz: to warp; ſich auf 
৫৮৪ 286968৮৮500 apply o.s. to. 

Werften, e) f dockyard. বি 

Werg 7% 005 (gezupftes Tauwerk) 

Werken work; (Tat) act, deed; (Er⸗ 
zengnis) 0105 prodnetion; (Getriebe) 
mechanism, works pl.; সত. work(s 
1705 (৫656 works 21: im e ſein 
to bo on foot; 1112 fetzen to set 
going, to bring about; ans gehen 
to 986 to vork; 82৮6 gehen to 
proceed, „bank f work-benech. 

Werkeltagem working-day. 

Werk..: führer m foreman; ⸗ 
heilige(r) m hbypocrite; „leute pl. 
workmen:; mMeiſter m forewan; 
vſtatt, ſtätte, ftelle f workshop, 
shop; 7৮615 m freestone; AMag m 
(Wochentag) workday; (tägliche Arbeits⸗ 
860 working-day; Atãätig (arbeitend) 
labouring; (Gaf. theoretiſch) practi- 
cal; „tiſch m work-tablo; ʒeugen 
insſtrument, 6001 5180, organ; ʒeug- 
ausſtattung 77505, tool-Kkit; heug⸗ 
taſche 7 tool-bag. [mn(o)uth. 

Wermut m wormwood; হাতির: টা 

wert 1. অ০0 (6- S. ath.); (würdig) 
worthy (gen. of); (256) dear;: nichts 
ſein to be good for nothing; der 
Mühe worth whilo ob. the trouble; 
nicht der Rede not worth speak- 
ing of; Ihr 785 Schreiben your 
93920901669) od. (E) favour. 2.2 
m worth, value; (Gegenwert) equi- 
valent; im 2 ſinten to deprociato. 

Wert..: angabe 7 declaration of 
valuo; beſtimmung valuation; 
Abrief m money-letter; gegen⸗ 
ſtand m article of valuo; Lgeſchätzt 
esteemed; LNlos wocthless; ৮৮0০ 
piere n/pl.seocurities; 2৮600701007, 
valuables pl.; Aſchützen to esteem 
highly: 00651797959]; Lvoll 
valuable, précious; Auwachs 


(fteuer )) m নাজ 


Werwolf m তাপ 011. I(duty). 
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Wetterleuchten 


Weſenen ১510; 00681 Schein) es 
seuco; (55) nature, character 
(Betragen) manners 1015 way; (größe: 
res Ganze) organization, 8ystom, 
concern; (Aufheben von et.) fuss, auo: 
2165 upreal. 

weſentlich essential, substantial 
material (für to); 380 7 89980" 
98155 subsſtantiality. 

weshalb wherefore, why. 

Weſi'r m vizier. 

Weſpe 79905701106 টির nest 

wefſen 11059. 

Weſt, Jen m west; 17161 টানা 


০166 waisteoat. — vest. 


Weſtfale m Westphalian: n nWest- 

weſtfäliſch West phalian. ſphalia.“ 

০,006 15 West Goth, Visi-— 
goth; indien 2 005 West Indies 201 

weſtlich west(ern), westerly. 

Weſt..: wärts westward; 15১ 
m west(erly) wind. 

weswegen * weshalb. 

wett ০925 equal, 7 00157 2ewert 
15 00200960005 Sport: a. ovent; ০ 
bewerber(in f) m competitor; 2 
61160: betting offico. 

Wette f bet; ০6 eingehen to male 
a bet; was gilt die ৮? vbhat de 
(od. 1) yon 08623 um die tun 6 
vis with each other in doing. 

Wett...: Jeifer memulation; Leifern 
(h.) to emulate, to vieo. 

wetten v/i. (h.) u. v/t. to bet (um et 
aſth.): 2১৫00 better, backer. 

Wetterl weather; (unꝰ) 5৮05 
tempest; X böſes damp; ſchla- 
0০৮১৫ ০০ pl. tirodamp: 21০ bhang 
it all! 

Wetter? m, in 7 লল Wettendelr). 

Wetter..: anſage 7 লল bericht; — 
86090160707 meteorological 0৮ 
৪9752010105 ৮৮006 9৮ 6200৮ 
forecast;z Fahne নি hahn m 
vane, weathercock: Afeſt weather 
৮0008 w. tight; glas n weather· 
৮818957৮৮06 7 weatherchart; 
vkunde 5F moteorology; 77800 ” 
veather conditions pl.; „leuchten 
গ 9196৮1120৮2 


চে 


vettern 


wettern (h.) to be ſstormy; ſig. to 
৪২৮4৮ gegen তে inveigh against. 

906০৮, ৮026 2 2 250৮7 
ſchaden m damage done by 09৪ 
wauther; Aſeite 69006751657 
vorausſage 7 weather forocast; 
"০০৫৫0 m change of weather; 
Lwendiſch ehangeable, 10193 ০৮ 
wolke f thunder-cloud. 

Wett..: Ifahrt 7 race; Afliegen n 
air-race; xgeſuug m singing 
mateh; „kampf m contest. mateh 

competition: ৮৮821700007 2 
00006111077 kurs m 0005 2725 oft 
40,740 m 00০) race, running- 
mateh; „läufer(in f) m runner; 
৮৮০00161116 race; rudern % ০০৪৮ 
race; ſegelnen regatta; Aſtreit m 
eontest, mateh; Jjettel m betting-) 
wetzen to whet, to sharpen. ſ-slip. 

Wetz.. ৮০801 m (buteher's) steel; 
fſtein m Whetstons. 

Wichs m gala; in vollem in full 
dress, € in full fig. 

Wichsbürſte blaeking-brusb. 

Wichſe 7 blacking, polish; £ Grũgel) 
thrashbing. 

wichſen to 1905 ই (চিত) to 
thrasb. [0০০02 wreteh. 

Wicht m wight, creaturo; armer 

wichtig important; ঘা to give 0.5. 
airs, to put on airs; Skeit f import- 
ance 56066 m pompous fellow. 

Wicite f retch. 

Wickel m roll(er); (৫০9) curl-paper; 
band ä swaddling 88347৮৮8067 
maſche puttee; „kinden child in 
swaddling clothes, baby. 

wickeln to wind, to 20115 Haar: to 
6005 (৫০) to wWrap up; Säugling: 
to swWathe, to swaddle. 

Wickelnn: Iſchwanz m prehensile 
19২13 ৮৮80105% swaddling dlothes 27. 

Widder m ram. 

wider 02৫০.) 25050 contrary to; 
শি 8০ (jn) jxm: to befall a p., to 


happen to £ p.; jm et. ৮0 00966 


out; haarig refractory; 608৮ 


m barbed hook; an Pfeilen, Angeln 
815-7 barb: mit 2 (verſehen) barb- 
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Widerwille 


5৮০77991293 ৮৮60০ (h.) to 
(re)echo; Shalt m hold, support, 
Llager % abutment; Gegenpfeiler) 
counterfort; 161 ৪60 refutable, 
7০161001170 refuts; Alegung f re 
futation. 

widerlich repulsivs, repugnant, dis 
gusting; Skeit 7 repulsiveness. 
1010658০160 unnatural; সি 
part m opponent; 2021562 0228) to 
596: rafen?-miet. : to dissuade 
2 2. fream: rechtlich ilegal; — 
betreten to trespass (vppon; Lrede 
26725 Sriſt m withers 
ꝓpl.; ruf m recantation. disavowal 
gültig bis auf 2 2০৮29021150 
001695 600068100621850: ০০001 0 
7690৮ 0 reroke, 10 6600 ০৮? 
০1010) revocable; Lſacher(in 7) % 
20875930006 m reflection 
ſich ſeſtzen (dat.) to 0000563 ৬ 
ſe'tzlich rofractorv; bſd. im Dienſt⸗ 
insubordinate; 20811907616 7 26. 
fractoriness; insubordination; 2. 
ſinn m nonsense, absurdity; ০৬৮ 
[12110 contrary to eommon 80099 
absurd; ০৫209 refractory, 005 
nate;: 2ſpenſtigkeit reſractoriness 
obstinacy; piegeln to retflect. 
0. to be reſlected (in ৫০. ৮৮): 
ডি] à contrary, revorse; 
ſpreſchen (h.; dat.) to ০০0০0088108, 
erm Vorſchlag: to 900036 ১৮060067) 
contradictory:ꝰſpruch m contradie 
ও 8৫০০7 ern Vorſchlag: 00005161010 ; 
২১600) m resistance (a. ), 000081. 
tion; ſfte h(eyn (h.; dat.) to resist. 
to oppose; (zuwider ſein) to be 26. 
pugnant to; Aftre'ben (h.; dat.) ৮ 
resist; (zuwider টি), to bo repugnant 
to; Aſtre ben n resistance; mit Sre 
luctautly; ↄſtreit m opposition; চি9, 
confliet, clash: Aſtrei ten (h.; dat. 
to conflict 95, clash with, ০08 002৮. 
trary to; würtig unpleasant, dis 


চে মিশা 


287585১1625 (৮610 disgusting 
offonsivo; 21980188017 2 
pleasantnoess, disagroeableness, 


offensiveness; (widriger ৪ম) ad. 
vorsity; Lwille m aversion (00286. 


1010৫001010 


to), dislike (for); (Etel) disgust 
(107): ꝓwillig unwilling, reluctant. 
midmlen (zueignen) to dedicate; 
(weihen) to devote; ſich 2 S. 69 
devote o.s. to ৮০8৮০ dedication; 
ungsexemplar 15 02596209002 
0907, 
7010105055:786,০020%7057৮071075 
11110670100, in default of which; 
761৫7 contrariety; (-er Zufall) 
ad versity. 
wie in Frage u. Ausruf: Row; im Ver⸗ 
gleich: As; 0010 ৪77৮৮) 10855 zeitlich: 
৪83 ০০ dem auch ſei be that as ĩt may. 
Wiede টি withe, willow twig; hopf 
mhoopoe. 
wieder again, anew; (zurüc) 090 5 
(als Vergeltung) in 06500, 
wieder..: La bdruck m reprint; 2⸗ 
a'nfang m recommencement; der 
Schule uſwo.: roopening; a'nſtellen 
to reappoint, to reinstall. Su. re- 
appointment; Lau'fbau m recon- 
struction; „au'fbauen to rebuild; 
"০৮৮060660৫৮: 15 (0) to riso from 
the dead. 18685080007 পল 
11080110606) Mode uſw.r 0০ 
come into faſshion again; Kranker: 
to 6০0৪7; Jau'fleben 1. (ſn) to 
rerive. 2. 2 n revival; Jau fneh⸗ 
men to resumo; bekommen to 
recorer, to got back; ০০091৫০9811 to 
rovive, to 19901200808, revival. 
réanimation; Wbelebungsverſuch m 
80021000600 restoro a p. to 11193 ০৬৩৯ 
bringen to bring back; (aurückgeben) 
to restore; Jei nbringen to wake 
upfor; Jei'nführen to reintroduce; 
to ro- OStablish. Su. rntroduetion; 
re-ostablisnment; „ei'nlöſen to 
চ806900, 19৮০ rodémption; ꝓei'n⸗ 
nahme Frecapture; Jei nnehmen 
to recapture; ꝓei nſchiffen to re- 
- emhark. Sat. 29-9200210008 পশ 
einſetzen to replace; ſig. to re- 
90767 in 6, গ্রহে uſw.: to reinstato 
(1007 26870681575: restoration 
erkennen to recognize; Ler— 
Rennung frecognition; Jerſtatten 
to rostore, return; Koſten: to refund 
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Blien 


to roimburse; Serſtattung 7 resti 
tution; bver Koſter: rekundment, reim 
bursentent; 2gabe 7 restitution, 
০৮001 im Bilde uſw.: Teproduction: 
০০৫0৫. to give back, to 7620. 2050 
restoro; (uberſetzen uſtp.) to 20206 
to roproduce; Lgeburt regena 
ration; «geneſen (0) to recovor 
96০ recovery; grũfzen to 29৮01 
a bow; 7৮060606৮00 restore 
Lhe'rſtellung F restoration; e— 
Kranken: recovery; holen (7৮৮ 
to ropeat, to 76109758560 say — 
again; (৮৮) to bring ob. ſeteh 
back; S2holung ? repetition; ৮০০ 
86৮6 (h.) 00 20171509697 98668 — 
ruminant; kauf m repurchase; 2- 
860৮7 retura; Ikehren (10) te 
roturn; 2৮7 return; machen 
to do ০8. to make 22210; Lnahme 
f 20008 back; ৯ drecaptures;: 
৮০০৫6 to tell again, to repeat, 
Iſehen 1. (a. ſich) 59558 59. 2069%. 
again. 2. 2 n meeting again; auf 
2101] woe meet 28910501105 au re 
9০771) Ataufe rebaptism; 26886 
m 20299055852 00020588105. 
to 76 peat: um again, 202 পি 
u'mkehren (টি to turn back, ta 
retrace one's steps; vereinigen 
to 760101959৮5 réeunion; Aver- 
gelten d. s. to 29৫81 to retallate 
986. roquital, retaliation; „verhei 
raten (a. ſich) io romarry. Su. rD6 
marriage; 2wahl 7 re-election,; 
wählbar re-eligibls; wüählen ta 
re-eleet; ʒu laſſen to roadmit. Su 
roadmission; qu ſtellen to return 
Su. 5৮2 knife. 
Wiege fcradlo; meſſer n 01010010841 
wiegen v/t. ৬১ v/i. (h.) to weigh. 
wiegen? 1. v/t. Echauteln) to 20০৮, 
fich চৈ 69৫০৭ to 10 o. s. ĩnto 
2. (zerkleinern) to chop. 
102,566 % birthäay; „kindb 
% infant in the cradle; „lied *% 
lulaby. 
wiehern (h.) 1. i0 neigh; „des ৬5 
lächter horse Taugh. 2. 97050912008 
Wien n Vienna. 


176৮ 


Wiener m, ০টি 210 Vienneso. 

Wieſe f moadow. 

20661061175 2০. 9586), 

ঠ1616৮5 ৮7 m ০0005260০92 91: 
205৪8205757 „grund m, JAanden 

menadow-land. 

wievielte 75 f, 100 01059 numboꝑ; 
den ৮0. haben wir? what day of 
the 00000 is 1৮? 

20165150901 though, although. 

20 1, wild; (unziviliſtert) Savageo; 
von Gemüt) forocious; (grimmig) 
tiſres; (aufgebracht) angry; &es 
Fleijch proud 76927 ৮১6 Ehe con- 
zubinage; er Streit lightning- 
২1016) Tier m. to frighten; 
wachſen to grow wud; w. to 
2১০০ wild; ſeid nicht ſo 5 dout 
nake 90 00৫8 1:01861 2. 9 % 8800৩ 
1৯. 2০); (Fleiſch 5,5০০.) venison. 

২01১.১ ৮401200 m 8000902০৮৮৪) 2 
995 50210852005 thormal 02005 2005 
১৪৪) 71700100607002007 61062 
10850 venison; „breten £9206, 

792085023০5)0660 m poacher; die⸗ 
derei 7 poaching. 

Bilde(r) 88586: parl. tros laneo. 

Vilderer m Wilddieb. 

vilbdern (0. to poach. 

Vilu.: fang m চিত, von Knaben: 
পু v. Nätchen: romp, tomboy; 
১7০00 25561015005 Afremd quite 
ztruugé; gurten, park m pre- 
8৮1565 park; „geſchmack m ৮9809 
9? venison. ſtfierceness (ſ. wild). 

১0110001117 wildness; sSavageness; 

১৪6১, 7০060 m gameleeper; ০৬০ 
(6) 25 Aedern 90618800266, Hanb- 
ichuh: doeskip. wilding. 

wildling NRn wild 5506: ob. টিন 

Wildnis 7 wilderness. 

Viid: Preten bret; Achaden 
m damage cansed by game; ০৬ 
ſchütztey m poacher; Achwein 5 
wild boar; ftand m stock of 


8109: wachtend (growing) wild. 
—— % addled 925, মঃ0৫-৪৪৪, 


wWilhelm 177 William. 
81106170016 1 Wilhelmina. 


440 


windeln 


S8good intention; letzter Gast) 
will; mit লা on purpose; um ০ হিয়া 
for 006 sake of; um meines Vaters 
2107 my 15009255897 wider n 
unwillingly; àns ſein to be willing, 
to intend; j⸗—m শি an laſſen to let 
a p. have his own way; j⸗m 8৯ 
16৮ to comply with ও, 078 wishes. 

willen..: los without a will 0 
one's ovn; Mloſigkeit want of will. 

Villens..: freiheit 7 froedom 01 
will; „kraft / strong will; (১০৬৮১ 
mögen) (fuculty 01) volition; ৯৬? 
meinung will, pleasureo. 

willfahren (h.: dat.) to comply 10, 
to grant; j⸗m: to gratify a p. 

willfährig compliant, complaisant; 
S2keit ০0100119009) complaisance. 

willig Fing, roady; Jen (8) ০ 
einwilligen; 28616 7 willingness. 

Will..: „khommm, kommen n(m), 
SNkommen a. 610007957০1 
arbitrariness; (Belieben) discrotion; 
21519 ৪2৮18 ০৪101190661 7 
arbitrariness; (0022 Haudlung) 
arbitrary 20৮, 

wimmeln (h.) to swarm with). 

wimmern (h.) to whimper, 60 00090, 

Wimpel 4 5 pennon, pennant. 

Wimper 7 eayelash; ohne mit der 
zu zucken without turning a hadr. 

Wind m wind; (Blähung) 21956006069, 
wind:; 01:16 ০০ 190 wind; ſtaxker 
high wind; ſanfter gentle breeze; 
ſig. bekommen od. haben von to 
8৪ wind od. scont 015 machen ſig. 
to boast, to brag; ſ. ſchlagen; den 
Mantel nach dem hängen to turn 
one's ০0০৮৮, 

Wind.: Abeutel m puff(paste); 
£ চিট vindbag; beutelei 51 
৪7855610065 humbug; ৮৮০6 
1121৮০০৮006 3-০00806 m windfall: 
০৮986 7 22080, 

Winde চে windlass; Garnꝰ) ৪৪1২ ৃ 
ꝰ bindweed. 


— 


Srelear egg. 


Ville, m vill; freier fres will; Windel diaper; pl. n sWad- 


qus freiem n 01020821115 guter 


dling eclothes ꝓl. (a. ſiq.); An (০0) 


10156200610) 


10 swaddle.to swatho; Lweich 101, 
gen 80 092৮ to 16115 od. mummy. 
winden to wind; Garn ufſw.: to reol; 
Kranz: to 0020055 to bind; in die Höhe 
to hoist; jem et. aus den Händen 
to wrest a th. out 0 a p.'s hands; 
ſich — to wind; in Pein: to writhe; 

Fluß: to meander. Ipsed. 

Windeseile টি mit at — 

Wind.n: ০৮916 7 vane; পপি S 
70 ventilator; „harfe 7 Æolian 
1820077০067 20170৮11005 tornado; 
»৮02121) m greyhoupd. 

windig windy; fig. Perſon: giddy; 
Sache: prscarious. 

wWind..: acke 7 wind-jacket, 
troneh-jacket; 
·valve; „müũhle windmill; ০৩০ 
pocken f/pl. chicken-pox; ০০৫০) % 
fan blower; Jrichtung 7 direction 
of tho wind; „röschen  % ane- 
mone; 7৮০00 f (eompass-) card. 

wWindsbraut hurricane. 

Windn: Aſchief warped; Aſchirm 
m draught-screen; Aſſchutz)ſcheibe 
fmot. wind-screon; 20166 7 
windward od. weather side; 7০016] 
7 Italian greybound; 80 calm; 
ſtille calm; Aſtof; m blast ot 
wind; „Iſtreichhölzchen 4 019০9, 
* vesuvian. 

Windung winding, turn; es Weges, 
Stromes: bend, sinuosity; ৫৫ Tau⸗ 
rolle, Schlange: coil; ৪ Spirale, 
Puſchel: whorl. 

Winden: wehe 7 snowdrift; jug 
m 00800 current of air. 

Wink m sign; durchNicken: 20007 চিত. 
hint; ſachkundiger: 803 j m চি 5 
geben to give (9৮, drop) a 0, a hint. 

Winkel m X angle; weitS. (Ecke) 
corner, nook; ৯৫ Abzeichen am ürmel: 
chevron. 

Winkel.: advokat m pottifogger, 
hedge-lawyer: 7৮৫06 7 01500650106 
marriage; Jeiſen 15 iron 5086 96. 
[0167 Aförmig 80851970841 
Qm 50865 tup. composing-stick. 

wink(e)lig angular; in Zign, 59, 2৩ 
.angled; Straße: crooked. 
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০122৫ air⸗ 


wirken 


Winkel. .: „mafßz [25008095০৮৪ 
meffung F goniometry; Lrecht at 
right angles; IAſchenke 7 low 
৮৩05৮00606৮ m obscure 
Writer; zug m evasion, subter- 
fuge. shift, 01000582506 machen to 
91019, to use shifts, evasions ob 
triekery. — 

winken (h.) to make a 510 mit d 
Hand: to beckon; vurch Ricken: to 
00 mit den Augen? to আহহ ৯৫ 5 
seDaphorsé. 

৮088618062৯ % (pl.) Semaphore; 
০০ 06066] to semaphoreé. 

winfſeln (h.) to whimper, to whine. 

Wintker m winter; „aufenthalt m 
wintor abode; Ort: ক্যা, roſsort; ⸗ 
frucht 7০৮0666106৫ 55 সো * 
winter eorn: grũn ⁊ m perivinkle. 

winterlich wintry, winter-like. 

Wintermärchen % winter tale. 

Winter. quartier % 006: 
quarters pl.; ſaat 7 winter corn; 
ſchlaf m hibernation; halten to 
hibernate; port m vwinter sports 
pl.ʒũberzieher m winter overeoat. 

Winzer m vine-dressor; (Trauben⸗ 
leſer) vintagor. | 

winzig tiny, diminutive. 

Wipfel top 001 a ৮56), 

Wippe F seesaw; An (h.) to 59599. 2) 

wir wo. [2 mit to wag. 

Wirbel m ( Drehung) আস) 8০৩85) 
voertobra; (Kopfꝰ) crovn (of the 
hbead); (Trommelꝰ) roll; ডে) 
peg; GWindꝰ) whirlwind; গে) 
vhirlpool, 5605 vortex; v. Rauch 
uſw.: wreath, eddy; 861 715 ০০৫ 
knochen m voertebra. giauy 

wirbelhaft, wirbelig whirling; 09 

wirbeln v/i. (h.) to whirl: Tronmelt 
৮0101132০26 মত to wWarble (a. v/t.). 
mir wirbelt der Kopf my 2653 
swims. 

Wirbel..: ſäule 2 vertebral 
column, spins; ſturm m hur. 
ricans, tornado; 7০06৮ voerte 
02565০১1010 m whirlwind. 
wirken 51600 work, to eftlect: 
SEtrümpfe nſw.: to weavo; Teig: 5 


wirllich 


knead: 5/2-(8-) to work, to operate, 
to toll (aile: 2৮1 acc. upop); auf die 
Sinne to atfect the senses. 

wirklich real, actual; (echt) true; 
28016 7 reality, actuality. 

wirkfam efficacious, efficient; ⸗ 
operativo; (eindrudsvoſt) impres- 
5187 Skeit etflicaey, efficiency; 
improssiveness. 

Sirkung / offect; ৫5860 opora- 
tion, action; (Erfolg) result; S 
kraft 71611055055 ASkreis m 
sphere of activity, provines, do- 
main; 28los inetfficacious, in- 
efcient; „sloſigkeit f ineſficaey, 
inefticieney; 25081 — wirkſam. 

1610 confused; Haar: dishovelled. 

wirren 7100 disordors, troubles. 

£5510,,, garn 75 (en)tangled yarn; 
kopfm fiꝗ. muddle-headod fellow. 

Wirrnis 7 Wirrſal ä chaos, con- 
fusion. 

Virrwarr m 69200091025 chaos. 
jumble, muddle. 

Virſingkohl m saroy. 

গা m host; (45৪, Gaſtꝰ) land- 
lord; (Gaſtꝰ) innkoepor; 21160 
Haushãlter) good managor. 

1৮672 der Spindel: whorl. 

12717 hostess; (Hausꝰ, ডি) 
landlady; (Gaſtwirtsfrau) inukeep- 
er's wito. 

wirtlich hospitablo. 

Wirtſchaft 7 (Haus haltung) houso- 
keeping; ৫- Gemeinweſens: econo- 
my; (Hausweſen) household; (Wirts- 
haus) public houss; (Treiben) doings 
pl.; Zen (h.) 60 899) house; (gut) 
to économize, to manago (wall), 
ſchlecht Eto mismanage; (geräuſchvoll 
hantieren) to 20098527660 
m houseleeper; 51500203010) 
(90788066510) economical; „lich⸗ 
keit f economy, husbandry; ০ 
0110) ৮ housekeeping book; sge⸗ 
buude 71120 farm-offices od.-build- 
10857৮৮৪0৫1) 5 housekeeping 
29008: -45011087 25000022169 2. 

5.2 haus npublic 80759) 
০০1৮০ 101 055 and hostess. 
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Witwer 
Wiſch m 01900189857 (Strohꝰ) wisp 


papor. 
wiſchen to wipe, to rub. 


91 straw; contp. (Papierꝰ) 5629) 01 


Wiſcher m zum Zeichnen: Stump; — 


Verweis) dressing dovn, wigging. 
Wiſchlappen m ছি Geſchirr: 209, 
00089+ 


৮6105 für den Fußboden: 

-flannel; (Staubtuch) duster. 
Wismuten u. m bismuth. 
wiſpern v/i. (h.) u. ৮. to whisper. 


ছ£15, 8০৮06612৮67 desixo 01 Know- 


ledge; (80165) ০0091; 2০৭ 
1600 eager for Knowledge ০৮, to 
92051561555, curious, inquisitivs. 
wiſſen 1. to Know; „laſſen, 12 6, 
zu tun to let 2 p. Know ath., to 
acquaint a p. with ও th., to send ap. 


word of 5, 0৮3 ich möchte (gern) 


1 should like to kKnow; (ob ..) 


I, wonder whether od. 11 2. 215 


Knowledge, learning; ohne mein 


without my knowledge; meines 
৮৪:60 my Kknowledge, as far as 
Iknow; wider beſſeres against 
ono's better judgwent. 


wiffenſchaft f 50157009; (Wiſſen) know J 


ledge; 289) 90162000193 gebilden 


academically trained. 


16752 ৮0001077০00 Atrieb 


m thirst for knowledge: Lwert 
worth kKnowing od. learning. 
wifſentlich 05102 conscious; ſab⸗- 
ſichtlich) wilful, adv. on purpose. 
wittern to scent ſout), to smelll (90). 
Witterung weather; (Geruch) Scont; 
bei günſtiger — weatber permit- 
087০5581067 meteorology; 


৮5১৫9016159 atmospheric 


od. moteorological conditions. 

Wittum 5 dowry., jointure. 

Witwe 7 widow; (v. Stande) ৫9, 
ager, 3. B. Königind Quéen d., Her⸗ 
$০5৮৮2 d. duehess; 
vidow's pension; njahren year 
of. mourning; nkafſe widows“ 
fund; ৮৮100) m 
Intrauer FGtleibung) 
weseds 101. 

Witwer m widower. 


„ngehalten 


widovhood, 
vwvidows 


Witz 


Witz m ক wittiness; Einfall uſw.) 
joke; ০৮910 %০02010 journal od. 
paper; 24601 7৮ wit, witty fellow. 

Witzelei f witticism. ſto joke at. 

witzeln (h.) to affect wit; (über aec.) 

witzig witty; — machen — ০০০ to 
wake wiser, to teach a lesson. 
wo where; ০ nicht 11 000 less; 
auch, nur vherever. 
wobei anterr. pron. at vhat?; 
pron. at vbich. 

Woche 7 ০০; S weiße white 
sale; in 6৮ ০ in 2, weer; heut über 
(od. vor) drei n this day three 
waeeks; in den n ſein to be Iying 
in; in dien kommen 0006 confſined. 

90087১১5৮06 5 childbed; ⸗ 
21266 175 weekly (paper); Jend.. 
7০৫১০ % week-end; ৮৮৫৫০ 
puerperal fevor; „gelden ০৪0 
allowance; lohn m weekly pay 
od. wages 0০5 markt m weokly 
market; Ipflegerin ſ monthly 
01179617৮60 m week — beſtimm⸗ 

ter: day of the 9657 diage 00 
weexkdays. 

00500176160 weekly; 20. ওঃ 
76812) 011৮01০0009 2, week. 

wochenweiſe by the 96৮, 

Wöchnerin woman in childhed; 
Hoſpital für nen ying-in hospital. 

000০৮৮05000 interr. pron. by 
what?; rel. pron. 25 which; fern 
if. provided that; 4fern nicht un- 
less; ০১৮ for what?; for which. 

500০ 7 —— billow. 

wogegen in 

১ 8318 ৪2527 
for what? 0১, which. 

wogen ch.) to surge, v. Getreide: q. to 

Warsé; ſchibellend: to hoaro; hin u. 
her: to luctuate. 

wogig wavy. 

wo..: xher from whero; „her 
wifſer Sie das? how do you 
(০070০ to) 1007 (22৮97 „hin 
whereé (... 0), 

10001 1. 2) 8117 € ০১, ihm — 
is wall; পো well (০১. — 
for mo!; ſ. belommen; leben Sie 


rel. 


— $ ৬ ৭ পাত 4 
ক পিকে, হিট ইত ছি 


টা 


আনত 2 


4৫9 


— 


Wohlleben 


good-bye!, faro 61117 
now 02021) dem, der happy hæe 
Who..; bD) vermutend, einräumend: 
I presume, J daresay, ISUppose: 
er 1010০ reich [108 is rich, 1 sup- 
pose. 2. 9 % wolfare. well-being. 
prosperity; das gemeine ꝰ the 90100 - 
mon weal; auf Ihr your health 
wohl. ০৭7 well!, now then!, এ] 
right!; Janſtändig well-becom- 
1787 decent; ৮৮৫1 well, in good 
health; int. well!, cheer ঘা 0: ০০08৯, 
dacht wellconsidéred; „bedächtig 
considerate, deliberate; Mefinden 
£ good 19210 5 LBbehagen % com- 
102৮ behalten sate; „bekannt 
well 003০৮66161৮ corpulent; 
Abeſchaffen in good condition; 8- 
ergeh(eyne weilfare, prosperity: 
7০০০9৮67201 acquired; Jer⸗ 
dogen vell bred; Afahrt দা? তাও 
০6065506007 wellars work; ৩০ 
12005011510 ৮$ি m publie welfare 
committee; 7১611 cheap; LSfeilheit 
7 cheapness; Igeartet well-dis 
posed; (-erzogen) well-bred; geo⸗ 
bildet well-formed, well-made; 8- 
geboren Esquire (auf Briefen abge⸗ 
türzt Esq. nach dem Namen eines থতমত 
nes und ohne vorhergehendes টন 
Ew. ও Sir; Sgefallenen pleasure. 
satisfaction: xgefüllig pleasant. 
agreeable; ſſetbſtzufrieder) compla- 
cent; Agefälligkeit eomplacenex 
gemeint well -meant, well intep 
tioned; gemut ehbeerful; Ige⸗ 
nührt well-ſed; Igeneigt afiee- 
tionate, well-afſected; Ageruch m 
9681 scent, perkume; Lgeſchmack 
m agreéable taste, fſavour; ০০0৫ 
ſinnt gutgeſinnt; Igeſittel well- 
mannered; Sgeſtalt 7 fine shape 
Igeſtaltet weli-shaped; habend 
well-to⸗do, wealty; 20002700111 
৪৪ circumstanpees 205 wealtuo 
wohlig lortable. 
10210529810, Naut m elodious 
5020১ টা), melodꝶ: vklin⸗ 
gend 17900210085. melodions; 2. 
leben m lite of ploasurs, Iuxury 


11151 


— 


wohlmeinend 


meinend well-meaning, well- 
intentioned; „riechend fragrant, 
swoeoet scented; „ſchmeckend 587 
ronry: Aſeinen well-being: gefunb⸗ 
300: good 89105 80000 m 
com furt, prosperity; Ltat benel—it, 
kindness; ſig. (3.B. Erfriſhang) com- 
tort; Ltüter m benefactor; ৪ 
rin ſ benefactress: 75828 benefi- 
৫500 charitable; 2tätigkeit 7 
charity: Ltfütigkeitsbaſar m char- 
itx bazaar: -tfuend pleasant, 
cum fortable; ০1170.) to do good; 
j⸗—m: to be pleasing to; das চৈ 
৮7725160089 006 good; Junter⸗ 
richtet well informed; „verdient 
well· merited; 52002001661 % ৪০0০৫ 
condnet; verſtanden তা 011-00097 
51003 1 00 must 00061965001 
$0 kKnow!; ১651 very wise 
15 ০১, prudently; 2wollen n good- 
will. benevolenco; ৮8916 (h.) 
1-—m: to wishea p. woll; wollend 
1010 benevolent. 
wohnen (h.) to live, to dwell, to re- 
side; als Mieter: to lodgo. 

Vohn..: gebuude, haus ৮ dwell- 
iag-house. 
wohnhaft living. dwelling,r resident. 
wohnlich ecomfortable. 
০90,7৮০ Mitz m dweng⸗ 
·place, residence; ſtube f, im⸗ 
mer 5 sitting room. 
Vohntuing f dwe—ling, habitation; 
7355, lodgings, rooms, apart- 
ments pl; ſmangel 285০5571087 
15008990789 17551068010 m 
9121769 01 residence. | 

২5021070001 22 caravan. 

wölven to vault; ſich to 930,82৮, 
vault; (gewölbte Form) eurvaturo. 

VWolf m wolf; Spinnerei: willow; 

metall. devil; Adchafeè, gall. 

Wölfin /she-wolt. 

wölfiſch wolfish. 

Wolfs..: Igrube 5 wolſ-trap, ৮ 
fall; „hund m Alsatian; „hunger 
m wolfish appetits; milch ?* 

91727 eloud. spurgeo. 

১180672৮920) m elondburst; 


ধুর্বুরু 


Wonneleben 


৮2201 m elouded sky; vbkratzer 
m skyscraper; 195 cloudless; 
ug m passage of clouds. 

wolkig eloudy; Himmel: clouded. 

SBollarbeiter m wool- নি 2৯, 
·picker. 

Wolle 7 wool; in der gefärbt 
dyed in grain; ſiꝗ. double-dyed; 
in 06৮ ſitzen to be very well 011, 

wollen! woollen; von Strümpfen a. 
worsted. 

wollen? 1. to wishb; (verlangen) to 
want; (bereit পি) to be villing; 
(Beabſichtigen) to intend; (im Begriff 
টি zu ) to be going io lieber 
to prefer; ſo Gott win! 016889. 
9001) 7009 „Sie (von 2002 what 
dou you want 001 206)? 5 ১008 Sie 
damit ſagen? what dou you 21690 
py 1৮?) er mag oder nicht willy- 
nilly. whether 06 86৩৪ it or pot; 
ich will (wollte) lieber J would 
(od. had) rather, J sShould prefer: 
dem ſei wie ihm wolle be that as 
it may; mach' was du willſt! do 
your — 10 gehen 16৮ us 
go. 2, ১ % will; 27515, volition. 

000, ০0005 m worsted satin; 
7৮081000601) 7 clothſactory: 
০০0 5 woollen yarn, worsted 
৮০৫9 m woollen (fabric). 

Woll..: ০6 % wool-oil, —— —* 
handel m wool-trado. 

wollig woolly. 

Woll..: Rämmer m wool carder; 
7৮00৫ m wool-market; „ſack m 
wool-bag; ſchur 7 shoop.shoar. 
ing; „ſpinnerei wool⸗spinning 
(factory Fabrit). 

Wolluſt 7 voluptuonsness, lust. 

wollũſtig voluptuous. 

Wollüſtling m voluptuary; ſtärker 
debauchee, libertine. 

Wollwaren /pl. woollon goods pl.: 
haundler m woollen-drapee. 
wo..: mit with সি with 
whiehn; Mmach aftor 02621 after 

which, whereupon. 

Wonne 7 dolight. bliss; Agefuhl 8. 
1981108 01 delight; Aleben 7 1288৭ .. 


Vonnemonat — 445 — Wucherzinſen 


ful life; „monat, mond m 
month of delight; Atrunken in 
raptures; 2voll delicious. 

wonnig delightful. blissful. 

1001522৮210 at what?; at which; 
02 denken Sie? what are you 
thinking otf?; Jauf opn what?; on 
which; (und danach) whereupon; 
ꝓaus out 0 (od. from) what?; 
(06 01 (od. Irom) which, whence. 

worfeln to winnow, 0190, 

worin in vhat?: in which. 

Worten word; (Ausdruch) term, ex- 
prossion; (সঃ তিমি) saying; ein 
Mann von ſein to be as good 
as 0৮৮8 word:; ein Mann, ein 5! 
vord 01 —— honour bright!; 
auf ein a word with you!; aufs 
gehorch en to obey to tho letter; 
für Geld und 2006 for lovo or 
[০০৩টি mit andern ৫2 in other 
vorda: mit einem in a word; 
ums bitten to ask permission 
to speak; zu e kommen to £০৮ à 
heariug;: das ergreiſen to begin 
10 speal; parl. to address the 
bouse; jom das erteilen to হম 
a p. permission to speak; das 
erhalten to be allowed 60 speak: 
parl. to cateh the Speaker's 6582 
das führen (0909 119 Spokesman; 
das große 0620 00 92826]: 
halten 0 Keep 00,915 word; parl. 
das haben to be in 7085935102 
(০১, to havo the ৪৪) 01 08 70993 
0৮০ 2১01 2০৮ another word! 

গ্06৮৮৩7৮0367 m word⸗stress; 
Sarm poor in words; Jarmut 7 
poverty of words: „art টি gr. 

10000; Abrüchig faithless; 
bruchigkeit 7 faithlessness. 

Wörternn: ০৮৮0) dietionary, 
verzeichnis % list 0 words, vo- 
8০০], 

Wort. .: 01867 ſ. ſtellung; 
৮০087 6009৮200002 (a. 
09101051606 7) syntax; führer 
(in F)m speaker nur m spokes 
man; Fulle verbosity; 40660 
n dispute; Agekliugelen jingle o 


words: gepränge mbombast; 2- 
getreu literal; 2karg taciturn; 
kargheit 7 taciturnity; kKlafſe 
2 part of Speech; xklaubercin 7) 
m quibbler, hair-splitter; পি 
berei F hair-splitting; laut m 
wording. 

wörtlich verbal, Uteral. 

Wort..: 161 abundant in words; 
2. ৩০ verhose; reichtum m abun- 
dance of words; db. ৩. ⸗ ſchwall 
m rerbosity, bombast; Aſtun m 
litsral 96056570161 ৮ play on 
words, pun; „ſtellung 7 order 0? 
words, word-order: „ſtreit m dis- 
pute; ꝓverdreher(in 5) m dĩstortor 
of words; „verdrehung distortion 
of words; ꝓwechfel m disputeo, 
81081080012, 

10018 ০96৮ ovor od. upon vhat?; 
over od. upon whieh: um about 
wWhat?; about which; „unter 
under ৫. 00006 vhat?; 20061 ০৪, 
among which. 

wo..: Aſelbſt where; ৮০০01 02 (১, 
from) vhatꝰ: of (od. Irom) সা 
7৮90 before what?: before whieh; 
মিট 0 what?; to vhich; — 
মাড়, [20038 ꝓl. wreekages. 

Wrack dnm wreck; gut n wrecked 

wringen to wring. 4 

Wringmaſchine S F দা, 
machine, vringer. 

Wucher m usury; (Warenꝰ) proſitoer. 
108 treiben ſ. wuchern. 

Wucherer m usurer; (Worenꝰ) pro 
11062, 

Wucher..: ৮৮665 % জলা against 
usury ০১, 00606971007 502610110 m 
55005810101, 

wucherhaft, wucheriſch usurious; 
mit Waren: profitéering. 
20০৮560796৮ m usurious 
trade, proſiteoring; miete 7 rack- 
rent. 
wuchern (9) 8 to grow exuberantly; 
(Wucher treiben) to practiss usury; 
mit Waren: to proſfiteex. Su. ক? আর 
exuberance. lusurious interest. 
Wucher.: পাক m, Ainſen ৩৮] 


— 


1005 


shape. 

50001 woight. purden; (Gewalt) 
10:08 Len 6. (h.) to weigh heary; 
118. 00 raise by [৪527 21৪ weighbty. 
062 

1801 (h.) to 918; হাতে 09 1552 
row: Schwein: to root; চি9 আহি pol. 
to agitate; im Gelde ৮ ſig. to 
vwallow (od. be rolling) in money. 

50010020797 agitator; 20 in⸗ 
flammatory. 

55111101175 7 roll; zum Ausſtopfen: pad. 
wulftig stuffed, padded: (aufgedunſen) 
00116, up; Lippen: protruding. 

wund (offen) 5076; (verwundet) 
wounded; e Stelle sore: ſtg. ৮6 
Punkt tender spot; 1, reiben. 

Sund..: Jarzneikunft f surgery; 
১0675 surgeon; Särztlich sur- 
glcal. 

1006 7 wonund. 

Vunder % miracle, marvol; Gegen⸗ 
বিট) Vorgang: wondoer; Gegenſtand, 
Perſon: prodigy; es nimmt mich 2 
am surprised, J wonder; tun 
to do od. work wonders. 

wunderbar wonderful, marvellous; 
berneturtich) a. fig. miraculous; 2- 
keit wonderfulness 

Wunder..: bild 10175051005 
009553৮৮000 7 02০৪0] thing. 
procigy: ০১০৪৫০৮ m quack; ০ 
geſchichte miraculous story;: 
Aglaube m 61161 in miraeles; 8 
herrlich glorions; Lhũbſch exce ed- 
inglhy handsome; Akinden 2006 
prodigx; Akraft টি wiraculous 
00670৮০1010) ৮ Fairyland. 

10111060110) 50550595000. (auniſch) 
11170916815 90016 strangeness, 

10611: whimsicalness. 

20101৫01209 über (acc.) 0 wondoer 
at, to be sSurprised at; to be sur- 
prised to see, ete; es wundert 
210] am surprised (obd. astonish- 
8) (at it); (09 frage mich) J wonder 
(ob whether). 

wunderſam wonderful. 

VBunder.: 90052 


446 
পপ পলা — — — রা 
৮০০০১ growth; (eſtalt) figuro. 


— 


উ ৮5222001226 পানিতে পিতা হা 


স্পাই 7 


(৮0:112%52 


০16৮ % 00028855709 2৭ 
901 wonderful, admirable; „werk 


% 21196187179. ০. onder; Zzeichen 


1 10172501005 5120 


€51270,,,5 75৩9০ 1 wouagd-fever; 


০0 scar; male ꝓl. ecel. stig- 
mata: mittel 
vounds. 


Wunſch m wisb. desire: 2৮ by 
request; auf j-S at a p.'s desire 


od. request; nach as desiroed; mit 
den beſten Wünſchen zum Feſt with 
the compliments of the season. 
wWünſchelrute f diviningrod. 
wüũnfchen to 95 to desire; j·m 
ডি to wish a p. joy; to cop- 
gratulates 0, p. (zu 0007795096৫ 
desirable. 
Würde F dignity; (Amt) post (ot 
honour), officee; unter 13 be- 
neath one's dignity; unter aller 
bDeneath contempt;: 
dignified; Lvoll dignified, grave. 


würdig worthy (gen. 0003 (verdient) 


deserving (of);⸗ würdevoll: Akelt/ 
vorthiness; (Verdienſt) morit: 028 
väußere) dignified appearance. 


würdigen to appreciate, to valne; 


jen es Blickes (Wortes) to deign 
to look at (90881 to) 2 P. Su. ap- 
proeciation, valuation. 


Wurfm throw., cast; (Zunge) vbrood. 


Utter; „anker m 89৭89. 


Würfel m 916; geom, eube; die 
ſind gefallen the die is cast: — 
becher m dice-box; 80018 ৩৪০ 


bical. 


würfelig eubical; 04০20) ehoquer⸗· 
[102)7 /% ০ ehequor. 


ed. 


Wurflinit 


Llos 2, 


[১ 2রত1)58 26টি, তা তত 
60007) m miracle-worker; তি ও 
tãtig wonder·x orking. miroenlens: 


1 60685 for 


würfeln v/i. (6.) to play (at) dice আগ 
55106529121 game at dice; 


lump sugar, O enbe-sugar. 


Aſpieler m 02097019562 jucker m 


jectiloe; höhe 7 height of projec⸗ 


éxceedingly] tion; 71166 71109 of projection, 


Wurfmaſchine 


projecetile eurve; maſchine zum 
Tontaubenſchießen: trap; ৮০৮16 ৬ 
7 2000 008-50%61)) Aſcheibe — 
quoit; ০০0৫0 m javelin, dart; 
taube 7 Schießſport: clay — 
weite 5 artill. range (ot pro- 
35০60), 

würgebohrung ০ f enoke· bore 
(a. Flinte mit . 

wurgen v/t. to ihrottle, (c. S) to 
choke; %/% (h.) to chole; beim Er- 
brechen: to reteh. 

Würgengel 25 destroying angel. 

Würger m strangler, murdeérer (a. 
iu 7) orn. butecher-bird. 

0800 7 ০8০1০, 

Wurm m worm; am Finger: whitlow; 
10. worm; F'em (516, Kind) wite (of 
a childy); Löhnlich worm-like, ver- 
mienlar. [10157 

01000615009 worm; ſig. 810১] 

wurmlen to fret, 00 vex; 6৪ t ihn 
it is wormwood to him, 6 16 riles 

nimwm. 

Vurm..: Aförmig তা 00007905096, 
vermiform; ০৮6৮0 m 270 
appendix; Fraß m damage done 
টড ০:57 SAfräfzig worm-eatepn. 

wurmig wormy. 

20৮58 98৫2 suffering from 
worms; mehl m worm-dust; 

mittelen vermifuge; „Iſtich m. ০5 
loch Worm-hole; ↄAſtichig worm- 
98:90, 

Wurſt sausago. 

wurſteln (h.) 6 to muddle. 


X. 1 X., x; jem ein X für ein U 
machen to throw dust in ৪ p.'s eyes. 
X⸗Beinen/pl. turned-in legs, নি 
x⸗beinig 100001-09৩৫, knees. 
871 
F.mal 8 (562 সত 


2 
হত — 
— 


গং 017 X, Y. 
VPacht Zacht. 
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AÆn radical 912, 


সপপপনজ 


৭9৮ 
5110168০০৫৮ 75 5805229-008505* 
7৮০01110676 pork-buteher; 86161 
m: im ſitzen to be 20 0158 
scrape; ergiftung f sausage- 
৮0018010108, 07 botulism. 

Würze f seasoning, avour: spice; 
S (Bierꝰ) wort. 

Würzelchen nrootlet. radicle. 


৮0867 root (a. qr., X): faſſen 5৯, 


ſchlagen to take od. strike 29082 
৮068০110120 এ root-treatmeut: 
০0167 00265 200060৮৮096 
1.7 radical 02203 ০৫ ৮ 
radiele. 

wurzeln (h. u. সি) to taio root: ০০ 


rooted. 


Wurzel.a: Afchößling m sucker. 
runner; Aſtock m rootestock; 
werken von Bäumen Toots pu.; 
worten radi cal word, root; eichen 

spico. 
würzen to season, to Tavour, 
würzhaft, würzig aromatie; spicy. 

2 m confused mass. 
wüft desert, waste: (215) eonfused: 


(6১৫৮০) wild; (roh) rude. 


Wüſte wuftenei fdesert. 

Wüſtling m debauchee, libertiue. 

Wut 7286৭ fury:; in in 2 rage. 

wũten (h.) to rage; ꝓd, wüũtig মিতা 
ons, 2080. 

wutentbrannt inſlamed by পদে, 
éRraged, 11110712190, 

Wüterich m blood-thirsty villain, 
weitS. Tartar. tyrant. 

wutſchnaubend foaming with rage 


X⸗Strahlen m/pl. ৯2১৪, 

xte: fzum শা 200৮6 81100 the আট 
6662 0. 21 time. 

Xylogra'ph m xxylographer; 2টি 
xvylographic(al); ০7৫7 xylography 

Xylopho'n % Xxylophonse. 


Pa'nkee m Yankee 
219৯ € %% 25950). 


(9৪. 


3, In 2. 2. 

Zackchen % swall prong od. tooth ৪১. 
dent; (Spitzenꝰ) purl. 

2808৫ 7 ০০2 গ 20090608000) ers 
mmnes: 60085 (Mauerꝰ) ইট? 
(৫5৫) jag; an Kriſtallen: sharp 
point; (88৮2) prong. 
zacken? to indent, to tooth; Kleider⸗ 
jaume: to seallop. 

28016200261 purledging. 

zackig indented, notebed; Felſen: 

brancheã: s. E 


নিলি নাকে ৩:৫৬ ০ পবচতকৃ ও 
রি বশে € 5 (হন মশা শে পরশ 44 * 


erenatbo. 

zagen 1. (6) to quail, to 20 
nNinch. 2. 2n quailing, shrinking, 
flinehing. 

aghaft faint· heartod, timid; 218 
1:61 1810056901608555 timidity. 

80006) tough, 66205010091 Flüſſigkeit: 
1009, viscous; ein es Leben haben 
19 09 tenacious of Ufs., 


Zuhigkeit 5 tenacity; ropiness, 
viscosity. 

Zzahl 7 mumber; (Gifier) gure. 
cipher. 


Zahlapparat ই গ counter; für Gas 
verbrauch 21২ Möter. 

zahlbar payable. 

zühlbar countable, computable. 

Zahlbretten countor. 

zählebig tengcious of Ufe. 

zahlen 61 u. v/i. (h.) to pay; im 
Gaſthaus: ০1 the 11, pleaseo 

76016001৮9৮, (h.) to count, (c. 
— ſich belaufen auf) to number; 

Zahler(in ) m payer. ſ. rechnen. 

Zuhler m counter; 0542, 00006290077 
für Gasverbrauch uſw.: Motex. 

23801976067 52 তাজ Volkszählung 
census-paper; Sport: seoring card 

001. kellner m head waitor 
৫8911672105 aumberless; 
meifter ও m paymasteor; 
pfennig m counter; 2610 nmu 
merous; „ſielle f paying-ofſtflce 
7০৭ m payday. 

Zahlung 7 paymont; leiſten to 


— 


ich C.) 

make payment; in nehmen to 
take in part payment. 

zahlungs..: aufforderung 7 20, 
plication for paymont; aufſchubm 
respito; Jeinſtellung fsuspen- 
sion of payment; Sfühig solvent; 
fäühigkeit 5 solvency; ৮ 
texm of payment; — Jaufſchub; 
০০011661755 geſetzliches তথ] 
tender; Lunfähig insolvent; — 
17680101617 insolvency. 

zahla: ০4090 2 gr. numeral; তত 
zeichen 7 08005 cipher. 

zahm tame, domestic; (ſanft, gefügig) 
gentle. tractablo. 

zühmbar tamablo. 

zühmen to tame, to domesticato; 
Pferd: to break in: 00, to subdus. 
to restrain. এহন, taming. 

Zahmheit f tameness. 

zahn %5 tooth. 

30015220৮86 m dental surgeon, 
dentist; „brecher mtooth·drawer; 
bürfte 7 toothbrusb. 

zähne. ; fletſchen 5 showing 
01019 taeth; klapperun chattering 
of toeth; kKnirſchen nmägnashing 
of tooth. 

zahnen »/i. (h.) to teetho, to eut 
one's teeth; %/% to indent, to 
noteh. — 

Zahn..: füulef caries; Miſtel / 
fistula in the guws; „fleiſchen 
gums pl.; füllung 7 00008) 5000 
ping; geſchwürn abscess in ths 
gums; heilkuude 7 dentistry; 
05016190266 of a 000961৮7216 
m dentist; laut m dontal (89070); 
5195 toothless; ücke 7 gap 
bpetween two teeth; „mittel n 
remedy for 10010800917 71100 m 
0679 01 a tooth; paſta tooth- 
pasto; ꝓpflege 7 ০99 of (one's) 
08907 pulver tooth povdor; 
৮০0০0 টে toothed wheel, cog- 
vheel; radbahn m; 5 [90৮ 
-railway, cog⸗wheel railway চু 


Zahnreinigungsmittel 
reinigungsmittel n 


— 


Iſtocher m toothpick; 
m 8tump 015 60০07 Atechniker m 


হু ünſtler; wechſel m shed- 


ding of the 6586057৮0৫0 % টি — 
ſchmerz; „werk কত rack work; 
ange 7 dentist's forceps. 

3806 7 ৮62 

2010. (7 10506) bar. 

zZander m 0100572067৩, 

80107 (eine 5 pair oſ) tongs, puers 
pl.; tleinere: pincers pꝓl. 

Zank m quarrel; Japfel m apple 
of discord, bone of contention. 

zanken (h.; a. ſich) to quarrel; ſich 
mit to have words with. 

Zäuniker m, in f 02005180739 083৮ 
5008 nur : scold, tormagant. 

zankhaft, zänkiſch quarrelsomse. 

Zank.: luſt, ſucht quarrel- 
someness; 20760 quarrelsome, 
contentious. | 

Zäpfchen % 11506 peg; 27:08, 2019. 

Zupfchen. 01065 0 uvular. 

Zapfen m plus; 0685 pin; ৫০, 
tenon: (Faßꝰ) bung; (8০) 29৮; 
(Zapfhahn) tap; $ ০012৩. 

zapfen? to tap. 

Zapfen.: bohrer m tap-borer; 
loch nätap-hole; carp. moruse; 
Atreich ৯৫ m tattoo, retreat. 

Zapfer m tapster, barman. 

Zapfhahn m tap, Am. faucot. 

zappelig 11986, 

zappeln (h.) to 50025153595 22862 

Zappelphilipp % ſidget. ſto fidget. 

Zar m 02805 tsar. ſtrame, case. 

8০৫2৫ 2.7 border, edgo; (Rahmen) 

zart tender; Haut, Farbe, Ton 87 
৪০01৮) Geſundheit uſw. delicato. 

zartn: fühlend, iſinnig delleate; 
Lgefühl ndeleacy of feeling. 

Zartheit f tenderness; sofſtness; 
delicaey. 

zärtlich tender; (vertiebt) kond; 2 
86167 66006206985 ondness. 
Zärtling m milksop. 
2৫16৫1710০৩, 
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dentifrice; 
ſchmerz m toothache; ſtange c 
টি rack; ১10 ও m tartar, scals; 
ſtumpf 


Zecke 


Zauber m spoll, charm; (Gauberet] 
enchantment; ০৮৮20 % conj — 

20716060617 magisg, sorcory. [75০০৮ 

Zauberer m sorcerer, magician. 

Zauber..: 7৮066 7 magie fluto, 
formel 5 spell, charm; garten m 
enehanted garden. 
auberhaft, zauberiſch wmagleal. 
onchauting. 

Zauberin 5 sorcoress, viteh. 

Zauber.: Akraft 7 magice power; 
পঠিত ক conjuring triek;z 
land 1 epehanted land, Fairyland; 
laterne fwagie lantern; mittel 
n charm. 

zaubern v/i. (h.) to practiss magie; 
v/t. to produee by magic. 

Zauber.: pofſe 0 talry pieces; 
vſpiegel m magie mirror; চিট 
m (02810) 51611) 7১০০6 m magie 
wand; Atrank m wagie potion, 
philtre; worten magie word. 

zZauderer m Ungerer. delayer. 

zaudern (h.) to Unger, to 29129? 
chwanlen) to hesitate. 2, 9 % [055০ 
ing; hesitation. 

Zaum m bridle, rein; im halten 
to 1096) in 0090, 

zäumen to 11015. 


Zaumzeugen headgear, bridle. 


Zaun m fence, hedgs. 


zäüunen to 16009 in. 

Zaunm.. gaſſm deadhead; könig 
m orn. vren; ৮৮66৮ 15 pale; Wink 
mit dem brosd hbint; rebe87 
Virginia creeper. 

zaufen to pull about, to tousle. 

Zebra 15 205 260. 

Zechbruder m tipplex. toper. 

Zeche 7 score, rockoning; & minse; 
(Bergiverksge ſellſchaft) mining - com- 
pany; die bezahlen to sſstand treat. 

zechen (h.) to carouse, to tipple. 

Zecher m (nard) drinker, tippler, 
ropoer. 

2609, xgelage 1 carouss; „kum⸗- 
27: boon companion; „preller 
m one vbo gets away without 
paying 08 26935. 

5657 62২, পু 


Zeder 


zZeder ৭7০69. 

jedie ren to codo. to transtox. 

2967 1081 nſpitze 7 point 0৮ 20) 
01 9 091 281 06৮. ৮200 006০৩, 

zehn 1, ten. 2. 8 00009) ten; 
Secken decagon; Lender m stag ০: 
ton antlers. 

Zehner m ariin. ten; Alei of ton sorts. 

16075. ৮090), ৮108 tenfold; ০প 
jchrig ton· yoars-·old, 0 ton years; 
Aährlich every ten years, do- 
cennial; mal ten times; malig 
ton times reopeated; tũgig of od. 
lasting 660. days. ſtitho. 

zehnie 1. 69000 2. 2 m (Abgabe) 

Zehntel % tenth (part). ſdecimato. 

ſehnten eſteuern) to 08027 ৯৫ 80, 

zehntens tenthly. 

zehren (h.): an 22.) ob. don et. to 
[15 on; am Körper: to maks thin; 
(Appetit m.) to give an appetito; ſig. 
(28৫৮) 60 gnav (an dat. at); ০৮) পি 
০. congumptivs. 

260: ৮0610 , PPfennig m 
travelling· moneay. 

Zehrung 7 (65050565521. 02 Uving; 
(Schwinden) waste; rel. 06516 5 
viaticum. 

zeichen nmsigu, mark, token; হেসে) 
indication, ৪5700601003 (Signal) 918 
nal; 805 (995) in (ob. as a) sign 
of; bretn drxawing.board; buch 
n sketeh-book; „deuter m as- 
trologer; feber f drawing⸗pon; ০৮০ 
৪1 1 marking-thread; 7৮106 7 
(art 91) 0971085০১10 m draw- 
ing-master; „papier nädrawiug- 
-paper; ſaal m draving-room; ০০৮ 
[08161750000] ot design: ſprache 
71502059556 01812055761 15 orayon. 

eichnen v/t. (5৮) 00 mark; মহ) 
0 51803 Beitrag uſw.: 50 805507809) 
(für en Fonds to); Anleihe: to sub- 
seribe for; (a. v/i. h.) puint. to 
draw, Muſter nim.: to design, fluchtig: 
to 86605 in Briefen: ich zeichne 

hochachtungsvoll J remain Vours 
৮৮15, Su. drawing, skoteh, design; 
sgubseription (to; 02). 

Zeichner(in )) m dranxhtaman, 


4১0 


— 


zeitlebens 


draughtswoman, muu. f designer; 
e⸗r Anleihe uſw.: Subscribor (gen. to). 
Zeigefinger m ſorefinger, index. 
zeigen to show; (tdenten auf) to point 
(2 ets at: ſhartun) to demonstrafe, 
Fich ০08200৮5 fich ই হই * উঠতি 
60 show 011. [uſw.: pointer. 
Zeiger m (0659) hand; des — 
Zeigeſtock m pointor. 
zeihen (gen.) to accuso of. Irow. 
Zeile F(gedruckte uſw.) no; — 
zeilenweiſe by the lino; in Ines; by 
rOoWs. [10099 1191. 
8৫1০ m orn. siskin; ſig. Ilockerer 
Zeit 82095 geeignete soasonp; 
(ſeines) Lebens during (nis) Ufe- 
0087 015 02166. 0669১881192 evor 
510097 1. beizeiten; pon 875 10 
time to 01093 00767 20 10092 
times; vor 10206 1008 5805 & — 
10188 8009 8803 zur ১ (99৮) in 0৪ 
09 013 8৮1161062০৮ 2 my 9 
8৮৮৫2 now 2120. then; ſ. recht; & 
auf on account, 9, credit; das 
100, 00616 is plenty 01 time for 
that; es iſt die höchſte it is bigh 
time; mit 26য ০০ in the course 0 
time, with timo; mit 96 fort⸗ 
ſchreiten to Kesep pace with 009 
times; ſ. vertreiben. 
8616৮275099) m epoeh, period; 
valteren age; Jangabe 7 date; ০৮০ 
0৫220611067 evont. এরি 
১1681918107 Soquence 01 tenses. 
561 2০616101015 % ৪9067৮00106 7 
00001081051 01097 ০১00 707. 
90953 ৮৮610101860, 2 tem- 
porary volunteer; geiſt m 50106 
of iho age; 20665 seasonable, 
opportune; (8৮ Zeit üblich) modern, 
up to dato; ſzur geit bebeutſam) aetual; 
০৮6৫৮016৮৮5: Agenoſſin f. 206 
31910) 00069107002 74860001994 
[50069200028 01960, | 
8610 99210 3 (610 208802957৮0 20 
mature, ৮০ 2060, তি ১২ 
20165০80867 95950070098 3 7৮৮ 
lauf m 50096 ০01 timo, period; ৮৮ 
15506 7 conjunctures; Llebens 
10:01:95 duriaꝙ 1115০ 1 ও ৯ 


88191. — 451 
zeitlich tomporal; das 26 ſegnen to 
depart this 11165791617 temporal 
state, 66200078010, 

2016৮87৮167 91070010025 পিল 
1100 % measuro 01. time; 10৫8. 


16000017185 


Zelten 65007 größeres: pavilion; 
8০৫) % tent-roof; „decke/ —* 

Zelter m palfrey. 

501৮8 lager 15 camp; Aeinwand 
2 tentcloth; „pflock m 90৮98 


08011) time; meſſer m 
chronométer; „nehmer m Sport: 
timekeeper; Jordnung 7 chrono- 
logical 020075০0101: 72100109267 
7৮৮0166 m quiek-motion; raum 

m peériod; „rechnung F chrono- 
1055 chriſtliche: Cheiſstiun era; ০৮ 
ſchrift Fjournal, poriodical, maga- 
zine; Achriftenweſenen periodical 
literature; 7560 7 ০0200192102) 
৮1৮3 umſiände m/pl. circum- 
stances, conjuncturo. 

Zeifung f 06চ3)090815 journal; 
amtliche: gazotte. 

স্ব ০0৮0111026৮ 8 aub⸗ 
scription to 8020607৮066 m 
newspaper articlo; Jausſchnitt m 
press-cutting; blafte number of 
a newspaper; Tbeilage 7 supple- 
ment of ob. to a no vgpaper; Jente 

f hoax, canard; 7৮080601691 7 
newspaperoffice; „halter mnews- 
paper-holder; kiosk m nevws- 
"82005 news-stall; Motiz 7 press 
item; redakteur m editor of &, 
newspaper; „ſchreiber(in f) m 
10010911565 720680666৮7) m 
06755920007 7741011611510010901515 
৮০ daily 07585, 

8611, ০৮6৫ 27 1099 01 9091 ০৬ 
verſchwendung 7 waste 01 time; 
Avertreib m pastime, amusement; 
Lweilig temporary; 91066 (eine 
Zeitlang) 102৮ time; (v. Zeit zu Zeit) 
from 1209 to timo; worten verb; 
Meichenen Radio: time-signal. 
561617০0117 nförmig cellularʒ ০1. 
gefüngnis % 2089) with solitary 
confinsment; 75120102064 anat. 
cellular 19909, 

zellig eollular. 

Zellftoff m লল Zelluloſe· 

Zelluloid (1015) % colluloid. 

Zellulo'ſe f celluloss. 

zZelo tit ) m aealot. 


Iſtange 76০০৮ 019. 
Zeme'nt 75 ü. n cement. 
80176111656 to cowent. 
Zeni't m zenith. mentation. 
86700161062 Buch ufw.: to censor. 
Ze'nſor m censor. 


Zenſu'r fcensorship; (geugnis) ৩৪৮1, 


109565 marks 2৮5 für Ecquler: 
(term's) report; für eine Leiſtung: 
mark; gute good mark. 
Zentau'r m centaur. 
Zentena'rfeier 7 contenary. 
zenteſima'l centesimal. 
5621052০০৫0 চি centigramme; 
me'ter % (৮2) centimétre. 


Zentner m 09290561526 (abbr. 


ewt.). lod. station. 

zentra'l central; Le 70908] — 

Zentralheizung 7 central heating. 

zentraliſie'ren to centralize. 
centralization. 

১৫0৮ ০০1 ৫8050108811 ০০0৫০ 
101 09125001847, 

১6160) 5৪00601), 


Su. রী 


1920, 


Ze'ntrum ৮ 5৪0067 ins treffen 8. 


hit the bull's-eye; bohrer Om 


centre· bit. 
5৫ phir m zophyr £ ক), 22767 
Zeppelin £7 ঠেস তিক্ত) Zeppoliu, 
Zepter n sceptré. 
zerarbeiten to spoil by working. 
zerbeifzen to 0106 to 019089. 
zerberflen (fn) to burst asundor. 
zerbleuen to0 beat sonndly. 
zerbrechen 0/%, u. v/i. (0) to break 
to pieces; ſich den 88517 to rack 
(০১. ঢ002:9) 07395 brains (ũüber 2০1. 
093"). 510, 
10218 fr 19815) ০6055 28৫৮ 7 
2৫015026001, সু 26, (00 to 2৮18, 
zerdrüdten 00 erusb. 
Zerea lien /pl. coreals. 
Zeremonie ceremony. 
7৫610701610, 2 ৮ ০8250001091, 


। চি ৬5525021085. 


॥ 


— 


zerfahren 

zerfahren 1. to ruin 0৮ 2৮206 
097). 2. ০০৪) Weg: 09৭, 7utty; 
£) Geiſt: Nighty. giddy. thought 

[65873996167 flightiness, giddiness, 
thoughtlessness. 

Zerfall m ruin, decay. 

zerfallen (ſn) to 151] to 013098 ০১, 
into ruin, to 29095) in সতহত 
Teile: to fall od. ৫15106 into; mit 
to fall out with; ſn mit to be at 
variance with. 

zerfetzen to tear in (ob. to) piecos. 

zerfleiſchen to tear 00 pieces, to 
lacorate, to wangle. 

zerfliefzen (8) to dissolve (রি in 
Tränen in toars), to melt away. 

zerfrefſen to eat away; এছ এগ 
80 corrodo. 

zergeh(e)n (8) to dissolvo, 60 molt. 

zergliedern to düsmember; anat. 5০ 


dissoet; টি, to analyss. Bu- 
dismemberment; alaseotion; ana- 
Iysis. 


পন 

zerhacken to eat 000)60 pieceos, ০ 

zerhauen to ০0৮ asunder ০৪. to 

zerkauen to chow well. piecos. 

zerkleinern to reduce to swall 
pieces; Holz: to chop (up). 

zerklũftet a. ſissurod. 

zerknicken to break. 

zerknirſcht contrito. 

Zerknirſchung 7 conitrition. 

zerknittern to (e)xumple. 

zerkochen v/ſt. u. v/i. (07) ৮০ ৩০9] to 

zerkratzen to scrateh. rags. 

zerkrũmeln v/t. u. v/i. (10) to exumble. 

zerlafſen to molt. 

zerlegen to take to pieces; Braten: 
to earve; R, ſig. to analyse; in 
zwei 26106 ০০৮0 divida in two. Su. 
taking to pioces; carving; analysis. 

zerleſen ৫. well-thumbsd. 

zerlumpt raggedô, tattared. 

zermahlen to grind. 

zermalmen to erush. 

zermartern to tormont. 

zermürben to wear (down.) Su. 
wenring (60070) attrition. 

jernagen to gnaw aſsundear: 48 uſw. 
to oxrodo. 
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(8৮৮৫6 


8০209709900 pluck 60 piecos. 

zerplatzen (ſu) 00 burst asunder. 

zerquetſchen to 90515 to broiso, 
to squash. 

Zerrbild caricaturo. 

zerreiben to grind (ob. rub) to povw- 
dor, to pulverizo. 

zerreifzbar lacorablo. 

zerreißen v/t. to tear (a. v/i.; ſn), to 
2900 (in Stücke to pieces); (ʒer⸗ 
ſtücdeln) to dismomber; (zerfleiſchen) 
to lacerate. Su- rending, tearing; 
dismomberment; laceration. 

zerren to tug, to pull; (an dat. at); 
Sehne: to strain. ſto 90158, 
zerrinnen (ſn) to molt away; 

Zerrifſenheit 7 502 condition; (ger 
lumptheit) raggoedness. 

zerrütten to ruin; 65 Einrichtung: to 
diſsorganize; Geſundheit, Nerven: to 
shattor, to disorder; den Geiſt: to 
unhbings, to dorange. Sau. disorga- 
20128810205 dusorder; des Geiſtes: 
derangemoent. | | 

zerſägen 0 saw up (5৮, to pieces). 

zerſchellen v/t. to dash to pioces, to 
shattor; v/i. 0) to be dashod to 
pieces. ſbattor. 

zerſchiefzen to shoot to pieces, 

zerſchlagen 1. v/t. to ock ০5, to 
broak to pieces; ſtch চিত, to bo 
bproken 0105 to come to naught. 
2. a. battered; von Anſtrengung: 
uocked 00), 

zerſchmettern to smash, to shatter, 

zerſchneiden to ৩0৮ to pieces. 

zerſetzen (a. ſich) to docompose. Su. 
docomposition. 


zerſpalten to eleaveo, to split. 


zerſplittern v/t. to split (up), to 
917156] (60 pioces), to splintor (alle 
a. v/i.; ſu); Truppen: to disperse; 
Zeit, Kraft: to 092 away (ich 
0068 powers). F 
zerſprengen to broak, to burst open; 
Menſchenmenge: to disporse, & to 00৮ 

zerſpringen (ſn) to burst, break; 
Glas: to crack; fſiꝗ. Kopfi £0 gplit. 

zerftampfen to qxush; im Möorſer: to 
pound. 


(১৩০১১১১১১৫৬ 


zerſtäuben to pulverize; Flüfflgkelt 
10 spray; চি?" to disperseo. 

Zerftäuber m pulverizer; für চাচি" 
teit: SPrayor, bſo. এ Gtomizex. 

zerſtieben (ſn) 6025 away, to vanish. 

zerſtörbar destructible. ſtion. 
zerſtören to destroy. Su. — 

Zerſtörer(in ) m destroyer (a. ৬), 

Zerftörungswut 7 vandalism. 

zerſtofzen to bruise, to break; im 
Mörſer: to 00020. 

zerftreuen to disperse, to scatter 
(66৮১০ a. চিঠি); Bebenken: to dispel, to 
dissipato; (beluſtigen) to üvort; চি 
* ſig. to seek diversion. Su. dis- 
persion; (Erholung) diversion; 
Zerſtreutheit. 

zerſtreut scattored, dispersed; dicht: 
diffuse(d); ſiꝗ. bsent( minded); 
20616 absent-mindedness. 

zerſtückeln to ০06 1060 pieces; KBr- 
per, Lande to dismember. Sa. dis- 
memberment. 

zerteilen (a. ſich) to divide; — 
to disperse; AÆc, & to resolvs. 
Su. divislon; &, A resolution. 

zertrennen ſ. trennen. 

zertreten to tread under foot, to 
trample 8০0৯ to 96900) out. 

zertrümmern to lay in ruins, to 
vwreock, 60 ৫97001191. Su. 06200110010. 

2৫061209110 fsaveloy. 

zerwühlen 00 root up. 

zerwüũrfnis % discord, disunion. 

80050111161. ৮0 0080 00055 to rumple; 
12: 60 901] 2১০০৮: t 2. 0090" 

Zeter a: ſchreien 60 exy wurder; 
০০012): n loud outery, elamour. 

zetern (h.) to clamour, to chide, 
to brawl. 

Zettel (505) ob. ৪110 01) paper 
beſchriebener: 20052 zum Ankleben 
tieket; লা Anhängen: label; zum 
Anſchlagen: placard, bill, poster 
6718০. play-bill; vankleber m ০০, 
Sticker; bank O ৮920 o 
issno; kaften, 7০800919877 filing 
·cabinot. 

Zeug stuft, matter; (গ্রে) ৩10, 
(Dandwerts2) 00018 pl.: ſſchlechtes 


— 
— 


১০ 


diegendirt 

trash, rubbish; (880068)100298199; 

০০০16 m ecloth- ob. calico- 

·printer. 

Zeuge m witness. 

1৫806 % v/i. (h.) to witness; für od. 
gegen et. a. to testify for ob. 
against a th. 

zeugen? v/t. to engondor, to beget; 
19. to generate, to produco; %/%. 
(h.) to produee oſspring. 

Zeugen..: ausfage 5 deposition 
(01 a witness); bank 7 witness 
00224801965 m evidence; ber⸗ 
601 vernehmung hearing of 
witnesses. 

Zeughaus ১৫ % arsenal. 

Zeugin 5 (female) witness. 

Zeugmeifter m master of (the) 
ordnanes. 

Zeugnis testimony, eridenceo; 
(86674880666) daposition; (ſchriftliche 
Beſcheinigung)j certificats, testi- 
mounial; (Schulꝰ) school report; zum 
"০ (965) in witness of.; ſ. ahlegen. 

Zeuq..: ſchmied m toolsmith; ০০৭ 
ſchuhe m/pl. cloth (od. prunolla) 
91360099201. 

Zeugqung 7 generation, 00516901011 
25018 capable 015৫8686002) ০৪০ 
টি 7 generative power; ০৪০ 
organe n/pl. genital organs. 

81666 m ০15507৮8566 f civet-cat. 

Zzichorie 1 ০০1০০, ?্‌ 

Zicke 5, 519161111৮0. 

Zickzuck m 21896 

21607 goat; she-goat. 

Ziegel m brick; (Dachꝰ) tile. 

Ziegela: brenner m briekmaker; 
০1006110686 7 brickworks pl., 
briekyard; dach 1 tiled root; 
০০668 m bricklayer, tiler. 

Ziegelei 755 Ziegelbrennerei. 
816001,.: 6:06 briek 92005 ৩, 
farben brick- coloured; „mehlen 
briek-dust; ofen m brick-xiln; 
Srot ১21002605০০ m briek; 
8160715560৮ m goat-beæard; 

v. Menſchen? goatee; bock m 06- 

goat; ০6” goatstin; Zhirt m 
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goathord; 58৫টি । 7 goat· elseso 
Aleder n kid(leather); „peter ও 
m mumps 50. 

Ziehna: „bank7 Büchfenmacherei: 
machine for 210 guns; Draht- 
neheres wire-drawing berch; 
ꝓbrunnen m drawvoll. 

ziehen 1. 5/%-00 pull, to dxaw; (zerren) 
to tug; (züchten) Pflanzen: to eultivato. 
Tiere: ০0 breed; beim Schach uſwe: to 
move; Gewehrläufer to ৮0191 Hute to 
919 0113 Mauer: to build, to 5290; 
Graben: to dig; Zähne: to oxtract; 
Schiff: to tow. to haul; auf Draht 
to fils; auf Fäden ০60 thread; 
auf Flaſchen to bottle; Blaſen 
to raise blisters; Waſſer * 00 
lsak; en Vergleich to draw od. 
makes a 90070013011 die Bilanz 
to draw up (od. maks 000 the bal- 
anod·sheet; Nutzen to dorirvso 
profit ob. benefit 057 aus 2025); 
ſ. Geſicht; ſ. kurz; an ſich to 
draw to 009১ to attract; die Wurzel 
aus e-r Zahl ৮ 60 oxtract the 
root 01 a numbor; in Erwägung 
ito taks into consideration; in 
die 8৫002 to deaw out, to pro- 
traet, to spin out; in Zweifel 
to call in question, to doubt; 
ſ. Rat; ſ. Rechenſchaft. 2. v/i. (9. 
u. ſn) to pull (an dat. at); [2 
bewegen) to move; to mareh; to 
g0; (auszichen) to (ro) movo, 0 quit 
von Tienſtboter: to go out ০0 

11987515850 গনিত to draw; Tee: 
to draw, to soak, ৫, 60 stand; bdas 
neue 58৫ zieht gut 009 new play 
dravsg Cargoe audienees); dieſer 
Grund zieht bei mir nicht this 
reason does not weigh with 106; 
dieſe Ware zieht nicht this article 
does not draw (custom) od. take; 
es zieht 0219 is 5 draught. 
3. ০176, ſich to extend, to streteh 
Holze to warp; ſich⸗in 8৫ Länge, 
to drag 00০ 4. 2 ক drawing 
00187861027 breeding; (Wandern, 
51৯. orn.) migration. 

Ziehn: harntonika 1 aecordion 


হাব n 10858. chuld; 0 m 
(০6167) moving day (timo). 

Ziehung 5 drawing (ot lots). 

21616 aim; der Reiſe: destination; 
des Strebens: ond; Rennſport সা 
0108-0096) Eſcheibe) butt; (Termin) 
term; ৮৮৮০1) % ১০2: 6209; 
Lbewußt steadily 20935501208 019" 
21005 00110005910 

ztelen (h.) ৬০ (909) alm (৫ ৫০০, 
80) ৯» 2101 ৫০০.) চিত, to 81106 60, 

3107 2105 00009919583 19061 
m winningpost; কমর 7/ 80811 
"1067৮ 5০৮ judgo; Iſcheibe 
7626৮ 09৮৮1 ſ. Spott. 

ziemen (0.১ a. 12) (dat. ০৮. für) ৮9 
99028 to ৪01৮ 

Ziemer m Fleiſchr 90000, 

ziemlich 1. a4. 15801650188 (gut) 
tolerabls; ৪-6 ০, Angahl a folr 
od. good number; €-৫ 6 Strecke 
a 00031097919 distance, rather 
a long vay; ſ. viel. 2. adv. protty, 
(01978177194 rather late. 

ziepen to pull (an den Haaren by 
tho bair). loomb. 

Zier fornamont; Jaffe m 10), রা 

Zierat m ornawent, docoration. 

Zierde f oxrnamont; 100. ornament, 
honour (füt to)J3). 

zieren to ornawent, to adorn; (ver⸗ 
ſchoͤnern) to ৪005811191) chmücken) 0 
docorate; ſich ০ 09. to be aflected. 

216020617 91160098102, lgardeon. 

Ziergarten m pleasure- (od. Rower- 

zierlich graceful, elegant; (fein) 
106) (hübſch) niee, 02990512161 
leganes 

Zierſtrauch m ornamental shrub. 
310৮7 05929 numoral; (Schrift⸗ 
zeichen) cipher; blattn uial oto, 
Zigare tte fcigarotte, £ ſag. 3 
Zigarillo whift. 
Zigarre f eigar; Andeckblatt n 
wvrappor; Inhündler ». tobae 
conist; nkiſte f eigar-box; “পাত? 
ſpitze ০18৪7700109] নবাব 
918৪৮00১7109196 17 01857-0898, 
21868760077) 17 812৪৬, 

Zika'de 7 cicada. 


81766 


Zimbel f eymbal. 
zZzimmer ক: 00005 apartment; 
antenne F Radio: indoor acerial; 
Jarbeit/ carpontor s work; Jaxt 3 
beilen 09206705625 axe; bũchſe 
f saloon rifſle; ৮0680806191 7 
00001969157 Jeinrichtung 5 fur- 
nishing; 05569 furnituro; 
geſell(e) m journeyman carpenter; 
"০0907101667 indoor gymnasties 
plʒ handwerk n carpenter's 
trade, 28090077001 m car- 
poentoxs vard, ভিতর র 
00181 timber. 
৮০111016016 :7000209৫. 
zimmer.: mabchen n im Gaſthaus: 
ehambermaid; mann m 9 
peptor; meiſter m mastor car- 
penter. ſiꝗ. to 1900৩, 
Ammern v/t to carpentor (a.v/i. h.); 


zimmer..: Apiſtole f saloon pistol; 


7৮106 mn ſ. chof; Avermieter(in 0 
m lodging- 10089 Keepor; ০06৪ 
n ſ. arbeit. 

Zimmet, Zimt m elnnamon. 

nmperlich prim; (ubertrieben (রস) 
prudish; (geziert) aſfoctod; 98616 7 
[07070176855 prudery; affoctation. 

Zinken অং m 2007৮৮66051 2ineo- 
graphy. [৭ ০0709%, 

20186 1 050087 ৮৪ Kammes: tooth; 

Hinktig ৯ pronged. lpovter 

Zinnen tin; Material für Hausgerät 

Zinnef A pinnaclo; ৯৫ frt. — 

80101060807, tin; powtor. [battloment. 

Zinngiefßer m tin⸗toundor, poterer. 

Zinnober m einnabar; ০০9৫5 Lrot 
vermilijon. 

Zins m (Miete, Pacht) rent; প্রেড৪০৪০ 
tributo; (965 miſt Zinſen 27) in- 
terest. 

zinsbar tributary; ſ. zinsbringend. 

Zinis..: bogen m coupon⸗sheet 
Abringend bearing interest; an⸗ 
legen to put 00৮ at intorest. 

Imnſes ins m 00100000006, intorest. 
Zins..: LAfrei rent-roo; fuß m 

rate of 100662996৮6 ৮ 1689৩- 

nold; 2pflichtig tribatary; ০৩ 
rechnung 5F lintoreat-account; 


Zivilehe 
০১9৫0 m coupon, [নু Artien: divi- 
dendwarrant. 

30910151005 m Zionism. 

3091010757৮ 0 Liſch Zionist. 

Zipfel m ৮0১ poſnt; ৫5 Taſchentuches 
uſw.: corner; (Rodꝰ) lappet; Lig 
having 2035 50, 80057 ০188৫ 

Zipperleinen £00 ৮ [18805 

Zirbel..drũſe fanat. plneal gland; 
7৮166 f combra-pino. 

Zirkel m (68) 01061978855 (ein 
50911: 01) compasses; in gIſſgn — 
Kreis.. 

incn to measurs with compasses. 

Zirkula'r n cireular. 

zirkulie ren (h.) to eixculato (a. I.). 

Zirkumfle'x m eireumflox. 

Zirkus m 06783 reiter(in ) m 
eireus·rider. 

zirpen v/i. (h.) স ০1৮00 020, 

ziſcheln 1. v/i. (h.) u. 9৮ to Wbisper. 
2. 2 vhisperng). 

ziſchen (h.) 01189 ſchwieren) to আগর 

Ziſch.: hahn O গ compression- 
-tap; ৮10৫7 hissing sound; 2. 
sibilant. 

Ziſelie rarbeit f chased work. 

৮6116 ren 00 0085, 

Zifte rne 1 cistorn. 

231609৫1016 1 eitadol. 

Zita't quotation. 

Zither 2ither. Iführen) to রি 

zitie ren (vorladen) to sSummon; (an⸗ 

zitrona't % candied pool. 

Zitrone fIemon; anprefſe 1 lemon- 


8queereor; 7৮118 m lemon jnice; 


Anſfüure 5 eitrie aeid; anſchale/ 
lemon-peol; waſſer n lemonade, 
lemon-squash. 

Zittergras n quaking·grass. 

zittern (h.) to 090201600০0: ldat.] 
Kälte, Furcht uſw. সা); to ৪2৬০, 

81660910611 aspen. 

21 m chintæ, caleo. 

81861 teat. nipplo. 

zivi'l 1. eivil; Brein modorate, 887 
sonable. 2. 2% (Gsſ. Militär) অহা 
body, eivilians ꝓl. (Goſ. Uniform) 
plain elothes, 91১. ৯৫ [00189 51. — 

Zivilehe 7 eivil marriago. [৮.1 


পিপাসা 


zivillſation 

31010101917 civilization, culturo. 

zivillſato riſch civiliaing. 

ziviliſie ren to civilize. 

Ziviliſt m civilian. 

Zobel m sable; a. ⸗ Afellen sable- 
শত) pelʒ m sable-fur. 

Ʒofe lady s 20810. 

zögern 1.(h.) to linger, to — 
(ſchwanken) to hositate. Sic. u. 2. 

n delay; hesitation. 

25810 m 2৪০, 

25811601875 মি eelibaey. 

20111 % Maß: inch. 

29127760800] ৫0? (Brudenzon 
ufw.) toll; (gins; a. ſig.) tributo. 

30l..: abfertigung/ cloarance; 
7৮016 1 custom-house; Jangabe 
customs declaration; 7৮001000186 
m additional duty; Jaufſeher m 
surveyor of customs; beamte(r) 
m custom-house ofſicer; „dekla⸗ 
ratlon 7 75 angabe; Jeinnehmer 
m 60116660701 custons. 

zollen Ag. to gĩve, to pay. 

3oll..: Lfrei duty⸗fros: grenze / 
customs-frontier; ৮৪5 % — 

.zõllig .ineh. ſtom-houss. 

3011..,27৮87060 m tariff war; পি 
শট 1; measure in ipehes. 

Zöllner m 1. Zolleinnehmer; টড, 
publican. 

29157557960 115516 to 2007 ০৮৮ 
politik eustonus ১0110; ৮১০)617 
m clearance(cbill); Aſchlffen rove- 
2009 cutter; peicher m bopded 
warehouse; Iſtab, Aſtock m 
(folding) 1701637০786 7 turu pike- 
"20৮07০৮66৮6 95 tarift (of duties); 
৮৮০0৫০৮০710) Averein m eustoms od. 
tariff anion; „vergünſtigungen 
f/pl. 07915290051 tariſft: verſchluf; 
m customs-seal, bond; unter l. 
to leave in bond; কা er m ſ. 

beamter; Aweiſe by inehes. 

35926120063 Intarif m zone-tariff. 

zoolo g(e) m 200logist. 

85951981617 zoology. 
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ubleiben 


mality; falſcher switeb: ſie trägt 
Zöpfe she 689 her bair plaited 
ob. in plaits, band n pigtail rib- 
bon, hair-ribbon; „ende ৮ ০৫ 
Baumes: top. | 
zopfig 012৮5116067 চি9. pedantie. 

2901৮8০০060 7 wig witha 00৪) 
7৮617 45 paint. uſw. rococo; ঠি, 
06090065019 37৮76167586. 01 pig- 

Zorn m — rnhet. wrath. ſtails. 

zornig রা 57 2১ et. at; j. with). 

0107 55 47 * obscepnity; n 
reißen to talk smut. 

zotenhaft, zotig 059০6206859 swutty. 

20167001366 7 obsceneo talker. 

Zotte 77০17 tuft (ot hair). 

zottig shaggy. 

zu 1. prp. to; ein Verweilen bezeichnendt 
at; in; on; hinzu⸗fügend, ⸗tretend: in 
addition to, along 1007 Anfang 
in the ৮6512001085 ſ. Beiſpiel;: 
Bett gehen to go to bed; ſ. Fuß; 
ſ. Haus; ſ. Mal; ſ. Not; তা, 
Preiſe at 8. prico; Tcuſenden 
by thousands; ſ. Waſſer; zweien 
uſw. by twos, ete.; ſ. zuhanden, 00 
zeit. 2. adv. a) vor a. u. adu.: too; 
» 6৮০০ wueh; gar ০ 187 too; 
b) Richtung 868617080১১ 608009৭6903 
০0 Norden towards 009 0071) 1 
০) (01,077) closed; Tür shut 
the door!; die Tür iſt is to; 

Zua've m Zouave. ſimmer go on 

81601061160 wall up od. in. 

Zubehör f,. n appurtenances, acces- 
sories pl; Wohnung von ſechs 
Zimmeérn mit 5 six-roomod flat 
with all conveniences. 

zubeifzen (h.) to bito. 

zubekommen to got 30 addition. 

3uber m tub. 

zubereiten to prepare; 0 Speiſer 
to dress; Speife:r a. to cook. 88০, 
0:98785007 dressing; cooking. 

zubilligen to grant, to concede. 

zubinden to tie ০৮, bind up; augen: 
to blindfold. 


[৪৮ 
roolo giſch ꝛoologieal. zublaſen j⸗m et. 7. to 8৪0859৪6001]. 
Zopf m plait 01 hair, tress; der zubleiben (2) to rerain elosed ৪ eb. 
Manuer: pigtail; ſig. pedantry, tor- 800৮০, 


85161171675 


zublinzeln 9) টিতে 00 vink 0৮ & p. 

zubringen 1-05 00 22008 606 p.; Zeit: 
to pass, to 50600, 

Zubuße f contribution. 

Zucht f(Tätigkeit) brsoding, rearing; 
v. Kleinweſen Bienen uſw.]: culture; 
v. Pflanzen: cultivation; (Raſſe) 
brood, 78,987 (gezüchtete Bakterien) 
culturo; (Erziehung) eéducation; 


(Mannsꝰ uſw.) disciplino; (Züchtig⸗ 


teit) deconey, propriety, modesty; 

০০030) % stud.book. 
züchten 21656: 00 broed; Pflanzen: 00 
grow, 60 cultivato. 

Züchter(in 5) m 9. Vieh: breedsr; v. 
vBienen: Koepeor; v. Pflanzen: grower. 
Zucht..: haus n house 01 correc- 

tion; die Strafe: penal sorvitudo; 

hãäusler(in /) m eonviet; hengſt 

m stud-horse, stallion. 
züchtig chasto, modost; 28016 

chastity, modesty. 

züchtigen to correct, to purish, 266, 
to chastise; torperlichꝛ· to Nog. ৪০, 
0926০9৮1015 2010180709015, Togging. 

Züchtling %৮ ০002০৮, 

Zucht..: Aos undiseiplined, with- 
out discipline; (ſiederſic) Cisorderly; 
০৮101810816 want 01 discipline; 
disorderly ways 1015 ৮৮011666115 
means of correction; 7৮7 rod 
of correction; ſau brood sow; 

Aſchafn ewe (for broeding); ০16: 
m bull (00 breeding): „Iſtute 5 
brood 00978. 

Züchtung Fv. Tieren: breeding; v. 
Pflanzen: growing, cultivation. 
5৮৫0) 29160 % ০০৮০৪ for breeding; 
৮100 টি 20006 5 2০৮2] 
selection. 
zucken (h.) to move convulsively ob. 

suddenly, to twiteh, to jerk মহ: 
mit et. a th.); ver Schmerzen: to 
winco; 5: to 25805 টি Achſel; 
1. Wimper. 

zũcken to draw. 

Zucker 77 50897522060 sugary; ১৭ 

bäcker m confectioner; ৮024)16) 

7৮096 sugar-basin; erbſe ২ 7 

৪৭88৮ poa; (1867) sugarphum 
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8016 

৮৮০৮1 ৪0857750607 ob.works; 

7৮57 ৪5890027726 7 

sugar.-loaf. 

zuckerig sugary. 

Zucker..: kand(is) m sugar — 
Akrank, krankeir) 015066003০৮ 

krankheit dlabetes. 

zuckern to 90227, 

Zucker. .plũtzchen n drop, lozenge; 
rohr n sugar-cane; rũbef weiße: 
sweot turnip; rote: Sugar-beet; ০০৭ 
ſaft m 557005৮0627 sacecharie 
acid; IAchale 7 ſ. büchſe; ſieder 
msugar-refiner: fſtederei /sugar- 
refinery; irup m molasses pl., 
treaele: Aſũfz (as) sWoot as sugar; 
7৮10017661৮ 90819028617 006৮8 
% 60009900282 9৪৮76600853 1017 
৪ 9৪৮-9011) ange 7 (61716 a 2511 
01) sugar-tongs 201. 

Zuckung 5 convulsion. 

zudümmen to dam up. 

zudecken to cover (up). 

zudem bosides, moreover. 

zudenken 176৮5 to intend a th. (as 
a present, ote.) Sor a p. 

zudiktieren Strafer 6012000858১ in- 
fliet (j- m [8105 a p.). 

Zudrang 12 20৪0 (zu) run (op). 

zudrehen to shut off; mit তা Hahn: 
to turn oft; jem den Rücken 0 
turn one's back on a p. 

zudringlich importunate, obtrusive; 
ↄkc it / Importunity, obtrusivoness. 

zudrücken to 01098, to shut; ein 
2৮06 «১ 06 to 00018 at, to ovor- 
10০0৮ 

zueignen 5৪: 60 dedicate; ſich ৫ ০ 
60 80070001585 to 0.9. widerrechtlich: 
৮০ usurp. Su. dedication; appropria- 
tion. [60 od — 

zueilen (fm; dat.; auf ace.) to hasten 

zuerkernen to চেনা) 00 adjudge. 
845 award, adiudgement. 

zuerſt (at) first; 2905, হা] 

88150611170 et.: to fan to 59, 

zufahren (ſn) to 05 on; auf et. to 
drive to ০6, in the direction 0৫2. 
auf j⸗n ſiq. to rush at a p. 

Zufall m chanes. 


italen.. ৪ 88019 


zufallen () Augen: to 1511 to; 93:00 1 8০952) traim; (০১৫৮০) 50095 dash: 
shut (01) 15811 0০2 ſelbſt de Tür (822) 55099108005 ০8500051603 (Ge- 
swinging door; 100 fall to a p.s ſichtsꝰ) ſoaturo; des Charatters: trait; 
sharo; v. ex Aufgabe: to devolvo teigung, Trieb) bent, impulse; (Ge⸗ 
0002 & p. wehre) groovoe; (Gompagnied) 
zufũullig eeidental, casual. fortui- platoon; (Luftꝰ) draught, current 
0082. 91616 7 fortoitousness, con- 02:80 (22282) 58005 register; 
tingenex. Schachꝰ uſw.) movo; Trinken: draught; 
31150901716 / parl. snap-vots. der Vögel: passage, Night, migra- 
zufertigen j⸗meet.: to Aspateh ob. tion; pl. Züge im Gewehr: rifling; 
send to. im (im Gang) in train, in progress. 
zufliegen (ſn; dat. auf ০০০) (015 | Zugabe F addition; zum Gewicht: 
(0 5৮, tovards; Tür: to slam, to 10815791600 019 ০1060 the bargain. 
bang. —— Zugang m 5005887 (2১৫9) avenue; 
zuflietzen (jn; dat.) to fJow 00 95. 1 (285) entry. 
towards: টি, 1-ঘাত 00 ০0009 607 12০ zugänglich accessible (für to; a. ſig. 
laſſen to bestov on. für Gründe uſw.); fig. (umgänglich) 
Zuflucht retugo, shelter; 1-6 ০ ঠ৮ 1 allablo. | 
nechmen to have recourse to; | 388৮ Jartikel &) m articlo wbich 
Isort m plaes of refugo, asylum. draws, f draw; ৮৮006 f draw- 
zufluf m 20228 in, influx; (9০6০৮৮2068৬, 
টি tribatary; O von Waren zugeben to add; 8 60 £ Into the 
supply of goods. bargainm; (erſauben) to allow: (einge⸗ 
zuflũftern 2 60 vhispor to. ſtehen) to contfess; (anerkennen) to 
ufolge (gen. u. dat.) according to, adwit. 
in 00880091006 of. zugegen present. 
zufrieden content(od), satistied; ſ. zugeh(e)n (jm) (ſch ſchließen) to ০1088, 
geben, laſſen; 90667 ০০066000060 109 shut; (weiter od. ſchneller 66662) 00 
88115180007 ১206৮ to content, movo on, 69 walk faster; (geſchehen) 
(09598015155 ſtellend a. satisfactory. to happen; auf 177৮৮ to go up to, 
zufrieren (fn) to froeze ঘট ob. 0৮97 to move towards; von Briefen, Wa⸗ 
jufügen to add; (antun) to do, to xen হি jem 560 come to 8, p.'s 
90993 55168: to inflict (যয ſuppon hand, to reach a 0 17 e⸗re Sendung 
a P.). provisions laſſen to forward to a 0). 
zufuhr 71 Anfuhr; (Eebensmittel) zugehören (h.; dat.) to belong to. 
zuführen (dat.) to carry ob. convey zugehörig belonging to & p. od. a th.; 
ob. jead 55. bring to; S, maeh. to ০6167 menbership (zu erm Vereln 
16586. material to; Waren: to supply; 


of). 
(aus bem Ausland einführen) to import; Zügel m 26107 615. des Reitbpferdes: 
einem Heere Lebensmittel 5 6০ 


pridle; চিট. curb, 16909108199 
provision an army. 92৮০ conveyance; 


unbridled; চিত. 00950812060 2 পা, 
1666187; supply; importation; æ ſigkeit f lcentiousness. [০০০৮৭ 
(৫৮625) 168৭. 


ও zügeln to rein in, 60 curb; fſig. 80) 
Zuführungs..: apparat S m zZugemüuſe ngreens, vegetables pl 
feeder; Idraht 71966. wire, zugenannt surnamed. [with). 
19606] 


| zugeſellen (৫. (৫) to assoclate (dat. 
zufũllen to add; Loch uſw.: to up. Zugeftändnis 1৮ concession, admis 
2015 drawing. pull(ing). v.gugtieren: 


৪010. | 
draught; (Marſch) mareh; (Aufzug) zugeftehen to concede, to admit. 
procession: (96892) range; (Eiſen- 


pugetan (dat.)attachod to. dovotod to 
















280,266 ই 1৮ 00151 guard; 
*০0োণো 7 098-০৮, 

zugießen to 5৭0. 

zugig draughty. lattraction. 

Zugkraft F power 01 traction; — 

zugleich at 909 same time, together. 

Zzug.: Aochen vent-hole; পপি 
draught, current of 91717৮10106 % 
attraction; ৮0005 m draught-ox; 
ꝓpferden 29080৮00756; হা 
72101196815 07 9৪10৪৮০৮, 

zugreifen (9.) to 59090 out 0755 
hand; bei Tiſch; 60 0810 o.s.; 
helfend: to bear ob. lend à hand. 
88008110627 0606: 79. to go to ruin, 
to 06191) richten ৮ ruin, to 
destroy. 

Zug..: Achnur 5 string; A„ſeilen 
towingline; Aſtiefel m/pl. (poots 
with) elastic-sides; ০৮088 % 
popular 0195) f draw. 

zugucken — zuſchauen. 

zugunſten (gen.) in favour ot, tor 
the 060611% of. 

zugute: ] ৫৮ halten to account 
to a p. 102 2 th.; (verzeihen) 6০ 
pardon a p. 8. th.; tommen (dat.) 
to be for the benefit 013 j-m et. 
kommen laſſen to give a p. the 
06091 01 a ৮০, 10) et. tun 60 
indulge in & 6015 üch et. auf &-6 S. 
tun to 0109 (5০, 01076) 0,5৪, 02 & 0, 

2110... ০0160 7 21080608৮89 0০1 
7৮990611৮11 98108938897 21916 
10 00009 ০9. 11069 7 ৯৫ 10 platoons; 
wind m draugũt 01 air. 

zuhaben to Keep (০১. have) ১৮ ৪00৮ 
closed ০৪. (Kleib) buttoned up. 

zuhaken to 00০0৮ (up). 

mihalten vſt. to 69) ৮ shut; Ohren 
uſw.: to close; v/ i.ch.) auf ৪১ (ace.) 
to mako for a th. 

20816627% (টি) souteneur, sl. ſancy 
man. ſpanded to. 

zuhanden A2 auf Briefen uſw.: to bo 

zuhängen to 0508 ০১ covor with 
curtains, eto. 

muhauen v/i. (h.) to 80109; v/t. (6৫. 

hauen) 60 rough- hsw; to 82893, 201 

80066 00 5600 up. ltrim. 
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zuheilen (টিটি to heal up. 


zulafſen 


laid ot. 

51161901216 unter von by the 
uhinterſt last of all. [62৮৮০ to). 

80920 (h.; dat.) to IIsten, to attond 

Zuhörer(in ঠি m hearer; auditor; 
০৮00 m lecture-room, auditory: 
Achaft f audieneso. 

ujauchzen, zujubeln 0.7 dat.) to 
shout to, to 00662 

zukaufen to buy in addition. 

zukehren (dat.) to turn towards; 
2062 ৮ 1 zudrehen. 

ukitten to cewent. 

zuklappen to bang, to slam; ৫5, 
to closo, to shut. 

uklatſchen: 10 Beifall to ap- 
plaud a p. (05 clapping). 

zukleben to paste od. glus up. 

zuklinken to lateh. 

zuknopfen to button (up). ſtg. er iſt 
ſehr zugeknöpft he ও vory reserved. 

zuknüpfen to 06 (up). 

zukommen (fn) auf jn: to 90006 2] 
to a 0.5 এ ০ Brief 000 reaeh 
a p.; (zuteil w.) to fall to aà 275 
share; (gebühren) to bo dus to; das 
কা ihm nicht zu 2৪ 1795 00 
1806 00 that; [নিট ৫৮ laſſen 00 
16 ৪, 0, 086 & th., 00 07019, & p. 
with a 00560 8950 2, p. a 00, 

zukönnen (h.) 0৩ be ৪016 to get near. 

zukorken to cork (up). 

Zukoſt 7 5 Zugemüſe, Kompott. 

Zukunft 7 future, 0006 to como. 

zukünftig futurs; meine Le, mein 
26৮ my intended; ০0. in futuro. 

Zukunftsmuſtk 7770, dreams ꝓpl. otf 
tho 00079, (up)on od. to. 

zulücheln (h.; dat.) to swile at ৫৩ 

Zulage 7 increase, extra pay. 

zulande: bei uns ০ 10 05 (pative) 
country. 

zulangen 9/6. 12 ৫৮ to pass ob. 
hand to a p.; v/i. (h.) to 2910 o.s. 
(genügen) to be 0008৮ ob.sufficient. 

zulänglich suftticient; 2861 5017 
ficiency. 

zulaffen Tür: to leave shut; 17: to 
adwit; (geſchehen laſſen) to pormit, to 
৪110১) to sufſtor; Dentung, Zweifel: 


mla ffig — টি... 


to admit of. B20. 90001991010 2 permis- 
8100, 
muläſſig admissible, permissible, 
allowable; das iſt (nicht) „that 25 
(000 allowed: ꝰkeit fadmissibility. 
Zulauf m ceoncourse, erowd; großen 
h. to 08 mueh run after; Arzt, 
Anwalt: 80 have an extensive prac- 
ties; Theaterftück: to havo ৪100৫ run. 
miaufen (0 (weiter od. ſchueller laufen) 
to run 0:95, faster; jem: to erowd 
০৮. 1100৮ to; auf 2 to run up to; 
[516 ০ ৮0 run to a point, to taper. 
zulegen to add; e⸗m Gehalt et. «60 
increase ৪, ৪৪10 57 ſich et. to 
got. 00 procuro. 
zuleide: 1ম et. tun to wrong od 
hurt a p.; was hat er Ihnen ge⸗ 
tan? জনি harm 15958 106 006 00? 
zuleimen to gluoe 20, 
zuleiten Waſſer uſw. to let in; (dat.) 
to conduct od. lead to. Su. condue- 
ting; ODrahtleitung) lead. রি 
zuleitungsdraht 5 19800108)-1 
zuletzt [097 (als lester) last. 
181606110০5 for a p.'s Sake. 
zulöten to solder up. 
zumachen /6 to shut, to elose; Loch: 
to 8600 703 Rode to button; Schirm: 
to 5৮06 up; v/i. (h.) mach' zu! make 
hasto!, be ৫210]. 
zumal 887908115, partieularly. 
zumauern to wall 0০, 
zumeiſt mwostly. 
zumeffen to measure out; j⸗m শি Teil, 
ere Zeit: to apportion, to allot. 
zumuten: jem et. to 65296 aſth. 
015, 01555 presumption, exacting 
dseamand. 
Zumvorſcheinkommen ecoming to 
light, appearing on the sceno. 
81117306010. (dat.) next to; 50. 
zunageln to nail up. ſirst of all. 
zunähen to sew up. | 
Zunahme 5 increase, grovth. 
9106 m family pame, surname. 
Zündapparat m ignition device; 
mot. (magnet⸗ elettriſcher ) magnoto. 
88001 (h.) to eateh fire; to kindlo, 
to ignito; ſiꝗ. bei j ০৮ to cateh ap. 


Zunder m tinder. 

Zünder 8 হ. RXRm 1088, 

50. 2 ০৮000 ৮810৫ 1 28,000) 
০০096900116 09200991020 0803 ০৮ 
kerze mot. sparking plug, Am. 
spark 01067 „kraut 0 ক prime; 
lochen X toueh-hole; ৫০ Kanone 
vent; nadelgewehr nneedle-gun; 
Ichnur / quiok· waten; Achwamm 
m 610091৮০0০7 m inflammable 
matter., [061, 

zZündung fignition;sZündapparat. 

zunehmen (h.) to increase; to grov 
(arger, bigger, longer, stronger, 
stoutſer); to advance (৫0 years); 
৮6 Geſchwindigkeit accelerated 
velocity; der 9৫ Mond tho war- 
ing od. croscont moon. 

zuneigen (a. চি) (dat.) to 10101108 
towards; ſich dem Ende ০ %0 draw 
to a 01039. Su. aſfoction (für, zu 
for); Zuneigung zu jm faſſen ৮ 
takea liking 00 a p. 

31010050110, corporation; 8.3, ০1109, 
55952861166 aeccording to 00৪ 
statutes 01 & guild. 

18188 1 zunftgemäß; belonging to 
a guild. 

zunge 70008078191 solo; ere feine 


৭5. to 2056 a delicate tasts ob. 


palate; es lag mir auf der 1 had 
it 00. the tip 01 wy tongue. 
züngeln (h) to play with 036 topgue; 
Flamme: to 11001 Schlange: to 0158, 
87061 Aband mlUgament ot 
the tongue; „dreſcher % 8187) 
Lfertig volublos; Ffertigkeit 
volubility; 9076 00806-8190- 
৪৫; ৮1216 m gr. lingual (sSound); 
০616 ২7 69৫-0109$ —— * 
tip ot tho 00609, J 
zunichte: m. to annihilate, to 
destroy; Plan মাত to krustrato. 
zunicken (h.; dat.) to nod to. 
zunutze: ſich et. গা) to tuxn জ th. to 
aceount, to utilizeo a th. রর 
zuoberſt 0016 2৮ the 00] uppermost. — 
zuordnen to attach. মা 
88002 kommen ৮০ domo at me 
right time ob. 10 to 1108 01 008. 


— 42861 


zupfen v/t. to pull, to twitehb, to tug 
(alle ০,107 h.; an dat. at); 12 am 
Ärmel uſw. to pull a p. by .. 
zupfropfen to cork (up). 
zuraten (h.) i⸗—m: to advise a p. to 
(do) a th. 

zurechnen to add; jem: to attribute 
to, Schlechtes: to ĩmpute to. 
Zurechnung / addition; attribution; 
imputation; Ssfühig responsible, 
otf sound mind; 75801886167 reo- 
sponsibility. 
zurecht aright, in order; to rights; 
০৮901786100 put to rights, to sot 
right; ſich Afinden to 20৭ one's 
way; ji⸗—m 0016৮ (h.) to 60109 to 
a p.'s help; kommen (ſn) to ar- 
rive in time: (mit) to get on well 
with; 0061 to lay in order; ſich 
e-e S. to explain a th. to 0.s.; 
xmachen to get ready, to pre— 
pare; für ৫956৫: to adapt to ob. 
for; ſich 9. Damen: to make (o. s.) 
up; Aſetzen, Iſtellen to set right; 
jem den 9051 ৯ 60 bring one to 
reason; 7৮106161172 to show ap. 
the right way; ſtg. to reprimand ap. 
8৮, iusſstruction; 0০১০) roprimand. 


* urucamuffen 


to conduet back; „behalten to 
keep baek, to 29510 ৮৮0৫০ 
kommen to get ০9012 berufen 
to call back; bezahlen to pay 
back; „bleiben (ſn) to remain 
(০১, stay) behind; Wlicken (h.) 
to look back; Abringen to briug 
back; arith. to 28009 (0011 2০০. to); 
৮১৫61616008 8085 to ante. 
date; denken &.) ৮০40 back; 
(an 2০০.) to recall. to memory; 
7৮০06586700 drive back; fig. to 
repress; „dürfen (h.) to be allow- 
ed 60 return; Feilen (7) to 
hasten back; „erbitten to 55 
05005 75620620000 reconquer; ০৮০ 
fahren %//. এ. v/i. 0) 0 drire 
92৫10 v/i. 26৮৬2 0 ৪ back; 
৮০০01 (0) 0 fall baek; fordern 
0 reclaim. Su. 10clamation; ০ 
führen to lead baek; fig. to re- 
duces. 42০, reduetion; Agabe 7 giv- 
ing back, returning, restitution; 
2০০৫৮ to give back, to return, 
to restore; Igeh(eyn (7) to go 
020৮5 to return; auf die Quelle ০৪ 
to trace back to; Preiſe: to go 
dowæn, to 19113 (ſich vermindern) to 


zureden: 1. (h.) j⸗m: to encourage, to 
persuade. 2. 2n encouragement, 
79257891020, | | 
zureichen 0/% to 26800, od. 00800 
(ovor): 9/%, (.) 0 bo ৪8111019105 
zureiten 1. 00 break in; /% (2) 
(xweiter od. ſchneller) to ride 00 ০১. 
faster; auf (occ.) to ride up to. 
Zureiter m rough-xridoer, trainer. 
urichten to prepare; bſd. 69 dress; 


81201019555 (দো: zuſtande kommen) to 
be broken oft; 58610166700 lead 
back; gezogen retired; 2ge— 
99061061617 95601051005 retirement, ূ 
privacy; ৮৮ট০1607 ৮০ 10012 803 
Tränen সিন to 95৮23 mit 5০ 
conceal. to Keep back. 18৮, re- 
sorve; haltend reserved; ৮৮৫ 
kaufen to buy back; 28৮1 (1) 
to roturn; „kommen (0), ৮০ ০026 


Holz, Steine: to cut; tup. to got od. 
make ready; 066 560 use badly. 
Su. proparation; 65, dressing. 


baek; (herunterkommen) to 009 
down in the world; von 18 Mei— 
nung to alter one's opinion; auf 


Zurichter m preparer; bſo. Odresser. 
zuriegeln to bolt (up). 
zürnen (h.) to bo angry (i-m withap.; 
über ace. at). [0195, — 
Zurſchauſtellung 7 93001010010, ৫15. 
88782 550৮7 (rüdwärts) back ward(s); 
(hinten) behind; Ibeben (ſn) to. 
shrinx (back) (vor dat. 1020) ſich 
begeben to ৬৮০05 begleiten 


e⸗e S. to return (od. 29৪20) 0৫ 
aſth.; ſehr getkommen gready re— 
80060 können (6. 60 be ৪৮1৪ 
60 roturn ০৯- 00 90806; 98৮7 
roturn; dlegen to lay aside, to 
put by; Zahre: to complete; Weg: 
to cover; „mufſen (h.) to be ০৮- 
Uged to return; das Buch muß zu⸗ 
ইট 255 50 85 হজচ02ত0867 bes মিহি 


১৫১1০১৩১114 — 
mußz zurück must 25 movod back; 
Lnahme 5 revocation; nehmen 
to 65] 980৮0 Geſagtes: to with- 
draw; ſein Wort to retract 
one's promise; ৮০101161708) to 
rebound, to recoil; rechnen to 
6০00৮ ১8002৮0666৮ (00 to travel 
55০5 to 29৮0০7৮০৮6৮ 60 ০941 
bacxk, 60 7909117৮599 60 26015) 
I. to send 801 vord; 7৮0০1, 
dern (h. n. ſn) to 50 (Gack) 
(9০5 dat. from); ſchauen (h.) to 
look baek; Aſchicken to send back; 
Iſchlagen to ৪0085 baek; Feind, 
Angriff: to repol, to repulse; Decke: 
to throw oft; Mantel: to throw 00923 
Tennisball: to 25007 00166 
v/t. to frighten away; v/i. (2) to 
৪1710 (pack) (von, vor dat. from); 
ſchreiben to write back; ſich 
ſehnen to 1028 to return; ein (n) 
to have coms bacxk; in Kenntniſſen: 
to be backward:; 100 to be very 
20000 behind the times; „ſetzen to 
place 0500 চিট, to slght, to neglect; 
geſetzte Waren pl. refuso ar- 
ticles. Su. slight, disrogard, ne- 
gleet; „ſpiegeln to reflect; &⸗ 
ſteh(e)n (In) to stand back; চিত to 
be interior (hinter dat. to); ০৮৪ 
ftellen to put back (a. Uhr), to ro- 
place; (aufſparen) to resexvo; 
ſtoßen to push back; 709, to 2606, 
to ropulse; ftoßend repellent, re- 
pulsivo; Iſtrahlen 015 to reflect; 
v/i. (h.) to be reflocted. Su. re- 
flection; treiben to drive back; 
treten (fn) to step od. stand 
back; ſiꝗ. (a. v. Bergen uſw.) to rocede 
(0৩৮. from); ৮০1৮0৫৮৫601 to 257 
translatoe. Su. retranslation; লি 
verſetzen to restore (to à former 
ſstate); Schülexr: to send back to & 

lower form; ſich in eine frühere 
Seit to be carried back Gn one's 
thoughts) to a former period; ০৬ 
verweiſen parl. to rofor back (an 

2৫৫, to); weichen 110 to ſall baek; 

(a. ſig.) to rocedo; (vachgeben) to 

yeld; Welſen v/i. ৮০ ৪906 2৯৩৮; 
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zuſammen together; 
Fform into a ball, to conglomerateo; 
die Zähne 7৮06156059৮ ope's 


Zuſammenfluß 


79. $০ decline, to reject; Angriff: 9 
repol; (a. v/i.; h.) auf ৮ Anmerkung 
মর to refer 003৮০002100 throw 
back; phus. Lichtſtrahlen uſw.: to 
refloct; wirken (h.) to xeaet (auf 
aec. upon); wünſchen to wisb 


bacek; Nahlen to pay back, to repay 


(Beide a. ſiq.); nur v. Gelb: to ৪0; 
iehen v/t. to draw back; Truppen: 
to 26006) চি9, 00 withdraw; ſich 
to roti ro,to withdraw ১৯৫ 00 retreat: 
ſich auf et. (acc.) to fall 0808 


upon; v/i. (h.) to move od. mareh 


back. 82০ withdrawal. — 


Zuruf m call; (Beifausꝰ) acclama- 
zurufen v/i. ৫) ৮. v/t. 115 to call 


(out) to. 


80266 to preparo; (ausrüſten) to 


1 out. Sa. preparation; fitting- 
out, equipment. — 


zurzeit for the time being, at 
Zuͤſage 7 promiso; (BZuſtimmuug) as- 


৪5600, 


zuſagen %/৫. to promise; v/i. 0.) to 
promâse to come; je⸗m Speiſe, 


Klima uſw.: to agree with a p.; (ge⸗ 
fallen) to 501 to please a p. 


699৮0566116, to convoke, to call 
together; „binden to vind ০১. tie 
together; „brechen (ſn) to 07958 
dowæn, to collapso; bringen to 


vballen to 


0008 together; (ſammeln) to col- 


lect, to gather; 348; to raise; 9 
bruch m breakdown, collapse; 7৮৮ 


drängen to pross together; (enger 
begrenzen) to compress; ১৫061 


to twist (togethery; drũcken 00 
00700769987 Ffahren (ſn) Züge uſw.; 


auch Meinungen uſw. to collide (mit 


with); চি9- to start (bei erm Anblid 
uſw. at; vor Schreck uſtv. with); 


falten to fſold 205 7৮৮01716100 
comprehend; (ſammelnd) to ceollect; 


(turz faſſen) 60500060965 to ৪00৮ 
marizoe; fließen (0) to 110 to⸗ 


89026272008 m junection, con- 


Auseneo; v. Mexſchex: 600000]%8? 


81621167806 


fügen ৮0 join (together); ০৬০ 
geben to marry, to join in wed- 
loek; Ageh(e)n (17) to go together; 
Agehören (h.) to belong to 0728 
another; Igehörig belonging to 
one another; “৮0৫61 (1) ſtg. to 
501110.93 geſetzt composed, com- 
pound, complex; 9r. ৫৮ Satz 
complex sentence; Mewurfelt 
Mannſchaft মির 8০250005601: 
v/i. (9.) 60 hold together; v/t. (০০৮ 
gleichen) to compars; Lhang m 
coherence, connection; bes 2৫৮6: 


—N 





context; hangen (h.) to hang 


together, to cohero; ſiꝗ. to 09 con- 
nectod; „hang(s)los ſneoherent, 


disconnected; hauen to cut up, to 


eut to pioces; huufen to heap up, 
to aceumulate; „heilen 0৮) to 
heal up ob. over; FZhetzen to set 
againtt 6802, other od. by the ears; 
7৮091৫69150) from all sides; 
7৮168 to buy up; „kitten to 
cement; Aklang m accord, har- 
mony; „kommen (ſn) to come 
together, to 00965 to assemble; 
280 meeting; v. zwei Perſonen: 
interview; Llauf m ſ. Fuuß; এ 
laufen (ſn) to এআ) ob.to 0:০0 ৮০- 
gother; geom. to converge; (ge- 
rinnen) to curdlo; (einſchrumpfen) to 
ahrink (up); AIlegen to lay to- 


gether; Brief, 20816 uſw. to fold 


up; &$৫১: 60 club (together); ⸗ 
nehmen to gather (up); (9 ০ 00 
colleet 0.8. im Benehmen: to ৮৩ on 
one's good behaviour; bei Anſtren⸗ 
gung: to gather up 01199 strength 
od. courage; packen to pack up; 
7০16; v/t. to adjust, to mateh; 
v/i. 08.) to bo matehed, to harmo- 
nize; raffen to snateh up, to 
colecet in hasto; ſich to pull o. s. 
together; rechnen to sum up, to 
total; ſich rotten to crowd, to 
1100 (togethor); Aufrührer: to riot. 
Su. 3063 riotous mob; rũcken 
(jn) to draw 0997৮ ob. eloser, to 
upproach; rufen 6001] to- 
rothor, to eonvoxo; ſchleßen to 
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uſammeniehen 


shoot 00503 mit Kanonen: to batter; 
Gelb: to club (together); ſchlagen 
v/t. 60 beat 68. 86009 together; (ger- 
ſchlagen) to beat to pieces; die Hände 
to clap one's hands (together); 
v/i. (0) (ũber dat.) to dash over; 
ſich ৮০911695610 join elossly; 
ſchmelzen (ſn) to melt away; — 
ſchreiben to serxibble; Achrumpfen 
(jn) to ৪5615 to shrink (up); ০৮৮ 
ſchweißen to weld together (zu 
into); Aetzen to put together; ৪8 
erm Ganzen: 09020095935 to com- 
pound; ſich to sit 000 together; 
(GBeſtehen aus) to 00205186015 1৮06. 
ſetzt. Su. combination; composi- 
tion; 92000010005 ৮৮186 0) to 
sink down; ০০916 1 Sport, 86৫০, 
00201098002 Aftecken v/t. to 00৮ 
together; ftellen to 01966 ob. to 
put together; aus Tinzeltrilen, 858, 
Ziſte, Medizin, (10154858887 to 70800 
003 (০26৮৮ vereinigen) to combino. 


888, putting together; ceombination; 


Aftinimen (h.) to chime in, to 
agres, to 00910001293 „floppeln 
ſtg. to ০0200119 badly; Aſtoßßz m 
601118100 (a.ſiq.); v. Fuhrwert end on 
0০011191001 ৯৫ encounter; „ftoßen 
v/t. 50 ৪006 ০৮, 0 00000: together; 
Glaſerr to toueh; v/i. (মি) ৮০ 50209 
1060 collsion, to collide (a. ſiꝗ.); 
(an-ea. grenzen) to adjoin each 
othor; ſtrömen (fn) ৮০ Aow to- 
gether; „ſturzen (টি) to collapso; 
Haus মিন to fall in; Aragen to 
bring od. earry togethor; Notizen 
uſw.: to compile; reffen (0) to 
mesot; (gleichzeitig geſchehen) to coin- 
eide, to concur; LAtreffenen 00৪০৮ 
ing; feinbdlichess oncounter; coinei- 
denes, 60000176009: Atreten n) 
to moet; (gemeinſchaftliche S. m.) to 
combine; wachſen (0) to grow 
together; werfen to throw 6০7 
gether; (verwechſeln) to gontound 


wirken 1.0.) to ceo·operate. 2. 2 


n eo operation; Nũhlen to add চা 
to aum up; Miehbar eontraetip)lo 
Aiehen to drav toxethor: (ver 


— — 


১১৮১ রি — 
engern) to contraet; Truppen: to 
gather, to 60006100591, Bruſt: to 
oppress. Su. contraction; x con- 
68200580001 ০) এই astringent. 

Zuſatz m addition; (GBeimiſchung) 8৫৩ 
mixturs, zu Metallen: aoy; (An⸗ 
hang) appendix; (Ergänzung) supple- 
1080) (Nachſchrift) postscript; zu 
e⸗m Teftament: 00910, 

zuſchanden: gehen to go to হাহ, 
to porisu; hauen to ১000৩ to 
pleces; m. to destroy, to ০০ 
Pläne: 00 frustrate, to ৪29৮ ein 
Pferde reiten to ſounder & horso; 
w. to 00009 to naught; gehen. 

zufſcharren to cover od. Ull up. 

zuſchauen (h.) to look on (e⸗r S. at 
& 00১2 105 to wateh a 2০06 et. 
doing & th.). টিবি 

১100৫0667) m s3pecetator, 

pvuſchicken to send (dar. to). 

zuſchieben to elose; j⸗ m: to pusb 
towvards a 0. j⸗m den Eid 
to administer (od. tender) an oath 
to & p., to put a p. upon his oath; 
হা, 816 Schuld * 10 lay the blame 
on & p. 

zuſchießen তি. to add, to 80019. 

Zuſchlag m addition; (Preisꝰ) extra 
charge; zum Fahrpreis: excess fare; 
Teueruugsꝰ) bonus; (Steuerꝰ) aux 
tax; Anktion: 00000008৫00) 
metall. Ilvux. — 

zuſchlagen v/i. (fn) to 98005) vſt. 
Zür uſw. to bang, to গানও Anltion: 
to Lock dovn. 

Zuſchlag.. (006008৫0667 eatra 
0০896 gebüũhr 5 additional 168: 
75009825685. postage, sur- 
ehargo, ০১৫৫৫ 1 ৮2৫82, 

zuſchlietzen 6০ loek up, to 01089. 

zuſchmeifzen Tür uſw. to bang, to 
slam; j·m et.: to throxv od. 2108 to. 

zuſchmieren to ৪2068 চট (mit দা), 
zuſchnallen to bduekle. — 
zuſchnappen (8.5 [0 to snap; Schloß: 
to snap to. | ſeut out. 
zuſchneiden to 0৩৮ upz Anzug: 
Zuſchneider(in 1 m euttor(out. 
Zuſchnitt ani; ৪৫৮, atyle. 


— — 


zuſpringen 


zuſchnüren to lace up; Ballen: to 
eord up; das ſchnürt mir den Hals 
zu that makes me choko. 

zuſchrauben to ৪07৪ up. 





zuſchreiben v/t. 1 8৭00 wvrite to 


& P.: Handlung: to ascribe ০৮, attri- 
99৪ to a p.; j⸗m eine Summe to 
01968 an amount to a p.'s credit; 
vſ/i. (h.) to accept an invitation. 
zuſchreien v/t. u. v/i. (h.) j-m: to ততো 
qut to a p. 
zuſchreiten (0) (auf ০০৩.) to stop up 
to; tüchtig 60 stop out weũ, to 
walk briskly. 
Zuſchrift 7 Ietter, opistlo. 
zuſchulden: ſich et. kommen L 00 
[09109 o.s. gnilty 01, সির 
5989 15 additional supply ৩৯. 
payment, 91005581109, [101 00. 
zuſchütten to add; Graben uſw. 
zuſchwören 1- to swear to a p. 
zufſehen 0.) — zuſchauen; (ſorgen) 
to take 097) da müſſen Sie ſelber 
* ০0. must 898. %0 it youvrselt; 
৮৮95 visibly. 
zuſenden 60 send (228. 00). . 
zuſetzen ০/৮ (hinzufügen) 60 86৫5 9৮, 
Zeit uſwe to lose; v/i. 0.) (Geld ein 
büßen) to loss (money); j⸗m ২, &0 
press a p. hard; mit Bitten এত to 
importune & 0.) to be urgent with 
A P. রর — 
6৮100601400 6৮৫ to 88909 &, 0, 01 
8 ৮0৮5 to promise a p. & 0, ০ 
promise, 95970198009... ০. 
zuſiegeln 00 5881. J 
zuſpielen 182 0 play 20১0 a p.'s 
nhands; Sport: to pass to & p. 
zuſpitzen to point, to sharpen; ſich 
to 0108. to a polnt, to taper; 70. 
to 80100 to & head. 
zuſprechen v/t. Troſt ৯০ eomtort 
(ĩ⸗m a p.); Mut to cheor vp Gem 
a p.); (uubittigen) to adjudgeo, to 
award; v/i. h.) Speiſen: wacker to 
eat heartily ot; Getränten: to drink 
eopionsly. 
zuſpringen (ſn) auf 1800 গত 
towards, to 308) at ob. upon; 
৪১ Schlöſſern তে জট t. 


zuſtrömen (0; 


Zuſpruch — 465 — zuwarten 
Zuſpruch mv. Mut: oncouragement; zutragen to carry; Neuigkeit: to 
v. Troſtt consolation; v. Kunden: report; ſich to 90258, to pass, to 


run; (Kundſchaft) custom. 

Zuſtand m condition, state. 

zuſtande: bringen to bring abont; 
ktommen to come about; die Reiſe 
1010১ ০০ fommen will] take place; 
das 9668 kommt will pass; nicht 

tommen to. fail, to como to 
0208৮ 

zuſtändig (gebührend) due to a 2, 
belonging to a p.; (befugt) com- 
766০0612101 7 00107968006, 

zuſtatten; 121 kommen 089 09০- 
ful 60 a 0. টপ 

zuſtecken to pin (up); 1 et. to give 

zufteh(e)yn (h.; dat.) ৪1: to be 
৫05 to, to belong to; es ſteht ihm 
(2101) zu, 0.১ he has a (ob. 00) 
right to... 

zuſtellen to deliver, (0 hand. 8 
00996101800 প্রত service; $ do- 
livory. [mons. 

Zuſtellungsurkunde writ 01 — 

zuſtimmen (h.; dat.) to agree (toa. th.; 
Wwith a. p.); to consent (60 a. th.). 
2৮৭ consent. 

zuſtopfen to 5600 up; Loch mit der 
Nadel: to mend, to darn. 

zuſtöpſeln to stoppor. 

zuſtoßen v/t. to push. to; v/i. (h.) to 
lunge; (In; 29৮.) to 06199], 

dat.) to ſStream to. 

zuſtürzen (ſn) auf (acc.) to rush upon. 


zuſtutzen to txeim; ডাচ m.) to চট 


(UP): (verfeinern) to polish; Stüd für 

die Bühne, Tert für den Unterricht: 
zutage to Ught. ladapt. 
zutappen (10) to grope along; চেখে 


zugreifen) to seize clumsily; চিত. to 


20৮ rasply od. avkwardly. 


Zutaten 7/pl. er Speiſe: ingredi ents 


7.5 ৫8 Kleides: trimmings pl. 
zuteil: jm w. to fall to a টা 
sharo; jem et. w. laſſen to allot 
০৮, apportion & 0. a th. 
zuteilen to allot (bſo. E Attien uſw.), 
to assign, to apportion; & 55, pol. 
to attach. Su. allotment; attach- 
ment. 


bappen. 

31160806007) m talebearer, telltalo. 

22280860617 talebearing. 

zuträglich usetul, advantageous 
(dat. od. für to); der Gefundheit 
wnholesome; i⸗m (nicht) ৮ 0 to 
(dis)agroo with a p.: Akeit f ad van- 
tageousness; wholesomeness. 

zutrauen 1. 1 ৮500 901৮ a p. 
with a th.; jem nicht 26৮00 
have 00 high opinion 018, 0. 2. 9 
n confidence (8 12), 

zutraulich eontiding; 87667 ০০2- 
11011700339, 

zutreffen (ſn) to 0205 right, to 
come true; 2৮) just, right. 

zutrinken (h.) j⸗—m: to drink to a p. 

Zutritt access, admission. 

zutun 1. ১ (2865) to close; 1, zu⸗ 
getan. 2. 2 % ageney. 

11650701100 00220157590) (au ſdringlich) 
officious; — zutraulich; Skeit 7 
complaisance; officiousness. 

zuunterſt quite at the bottom. 

zuverläffig reliable: v. Nachrich ten: 
sure, certain; 98616 ৮ 
certainty. 

Zuverſicht confidence; 
fident; „lichkeit 7 ০0201067095 | 
assurance. 

zuviel too 20500) einer পাত 0095 


ete. too many. 
lof 
t 


510 ০01 . 


81:00 vorher. 
zuv örderft first and foremost, 1109 
899৮, 17০96 (0 চিত to anti· 


cipate, to forestall; তাহ ভিত to 0097 


vent; Kommend (60108) oblug- 
ing. complaisant; Mkommenheit 
obligingness, complaisanco; es 
শা Atun to surpass ob.to outdo a p. 
Zuwachs m increase, increment; 
Rock;: auf machen to maxkse so as 
to allow for growing. 
zuwachſen (1) to become ovar 
grown; j-⸗—m: to acerus to a 0 
zuwägen to weighb 00৮ 
zuwandern (10) to 10000160989, 
zuwarten (h.) 00 wait. 


— 


zwuwege 


zuwege: bringen to bring about, 
to শি 60 08857 ৮৫ 1 to 09 
৫0169 ০11. 

zuwehen (dat.) 00 blow to od.towards; 
mit Schnee, Sand: to block up. 

zuweilen sometimes. 

nuweiſen (dat.) to assign to. 

muwenden (dat.) to turn towards; 
ſtg. jem ee Gabe 8164 to let a p. 
18593 Gefühl uſw.: ৮০ ১888০ 00 80, 

| zuwenig too 11006. 

zuwerfen গত to throw to a p.; 
Grube: to fill up; Tür: to slam. 

zuwider (dat.) eontrary 00588820867 
(Gerhaßt) repugnant, distastoſu. 
handeln (h.; dat.) to aet contrary 
(od. in oppozitlon to; bſd. হি ০6 
contraveno; Su- ঠতি contravention; 
7০196) (ſn; dat.) to rum counter 
(ob. contrary) to; Mein (ſn; dat.) 
to disploase, to be ropugnant to- 

zuwinken (9.52০%) 60 10909 a sign to; 
durch Nicken: to nod to. 

mahlen to pay extra. 
mzählen (hinzurechnen) to add; বিগ 
et. 60 count out to a p. 

zuzeiten at times. 

nuiehen v/t. Knoten: to draw to- 
gother; Vorhang: to draw; als Gaſt: 
to 11519 (8৮ et.to 301 a th.); als 
Beirat: to consult; ſich et. ৮ 2০১৫ 
1.2 to incur; Krankheit: to eatehn; 
v/i. Mieter: to moveo in; (einwandern) 
to immigrateo. 

80860876762 Beirats: 90090190800; 
(810) 93915650695 16105 80160 5 
28০5 Speſen eluding your ex- 
pensos. ſ[w onts — 

Zuʒug m immigration; & reintforce- 

zwacken to pinch. 

Zwang % compulsion; moraliſcher: 
conatraint, restraint; (Gewalt) 
foreo; এরি pressuro; ſich antun 
to 13808: ob. restrain o. s. 

zwäüngen to press, to forco. 

Zwang.: 2095 unconstrained; fiqꝗ. 
froo and 8953১ unceremonious; 
loſigkeit f ouso. 

Zwangs.in 870 meiſt eompulsory. 
torcod; anleihe f 10090. Ioan 
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— 


zweierlet 


arbeit im Zuchthauſe: hard labour; 
vernäührung 5 forcible ſeeding; 
verziehungsanſtalt 7 industrial 
501,001; „geſtellung 7 80986 7৮৮ 
innung 7 obligatory £0110: ৬০ 
1006 7 strait jaekot; maßregel 7 
008701791068,5079 17০10160117 meéeans 
01009701011 : ৮0601010011 coerecive 
procoedings pl.; ০9601810628 7 
10590 98165 08000098187 7490, 
walter m sequestrator; verwal⸗ 
(7:07 1009৭. administration, 5৪" 
questration; 40010664889 7 dis- 
traint, o xécution; „vorftellung 5৫ 
fhallucination; 2weiſe compulsori- 


Iy, by 107637৮0120) Govern- 


ment coptrol; 016 für e. Gewerbe 
uſw. aufheben to decontrol; 1 
hebung der decontrol. 

zwanzig twenty; Ler(in 5) m person 

0of twenty:; in den ৫ 1 to ১৪ 
betwoen twenty and thirty; ৮-৫06 
of twenty kinds; Ffach, 70150 
twentyfold; ৮১ twentieth; 2ftei 


n twentieth (09005 „tens in 09 


twentieth placo. 


zwar indoed, it is true, no doubt; 


200 820. that. 

27060 72 9105 design, 92009 016০ 
purpose; ſ. a. Zwecke; (16116) 0. 
to be 01 (no) 888; zu dem (gen. 
০১. inf.) for the purpose of; 01617 
160) 96751668016, 65090160০১1, 
lichkeit F sorviceableness, ৪১০ 
podiencey. Gohlennagel) hobnail. 

Zwecke 7 tack; (00062) না 

zwecken to peg. 60 ৮90৮. 

310৫৫, Jefſenen publie dinner; 
Llos aimless, purposeless; (un-⸗ 
788) useless; 2mäßig 63000616705 
suitablo; Imaßzigkett expediency, 
suitableness; Swidrig inexpo- 
dient, 10900700569, unsuitablo. 

zwecks (9৮) 107 the purpose 01, 

8061 two. 


— 


zweinn: armig two armed; 


beinig two legged; 9৫8৫6 m 


biplane; deutig ambiguous; 20 


deutigkeit / ambiguity. 
aweierlei ot two 0009, 


10160 


91961, ৮0900৮৮8166 double, two- 
10187 farbig two-coloured. 

3weifel m doubt. 

zweifelhaft doubtful, ftärter: dubions. 

zweifellos doubtless. [a P.). 

zweifeln (h.) to doubt (an dat. a 

Zweifel...: Sfall case of doubt; 
9501)116 doubtless, without doubt; 
ſucht 7 90920801507 2ſũchtig 
scoptical. 

Zweifler m, in 5fdoubter, sceptic; 
219) scoptical. 

zweig % 000 (a. ſig.), 0০883 
kleiner twig; Abahn 7 branch- 
line; „geſchaften, niederlafſung 
f — 04108). 

81061. gleiſig double-traek; ০০ 
händig ৮০” 90090; এ" 402 two 
hands; 0090:৫00 চে০-82093 2 
hufer m cloven-footed animal; 
jährig twoyears-old; bſd.biennial; 
Aãährlich happenins overy· two 
years, biennial; 2kampf m single 
combat, duelzʒ mal twice; ⸗ 
malig done twice; maſter m 
two-master; 200 1% bicycle, 6 bike; 
rũd(e)rig two⸗ wheoled; reihig 
having two rows; Jacke uſw.: double- 
৮0289886615 Lröhrenempfänger m 
NRabio: two-valvoe receivor; ০৩৩ 
ſchläf(e)rig kor two persons; Bett: 
double; Iſchneidig double-ↄdged: 


ſfeitig two⸗sided; bilateral; 


(Stoff) 29592910167; „ſilbig dis- 
sylIIabic; es Wort dissylable; ০৬০ 
ſitzig twoseated; LAſitzer m two⸗ 
sSoater; Sſpünner m carriage-and- 
০0815৮27018 drawun by two 
horses; „ſprachig in ৮%০ lan- 
guages, bilingual; „ſtimmig for 
two voices; „ſtũndig oſ two hours; 
Atüũndlich evory two hours. 
zweit second; ein Ler 80000972306 
Sport: a. 2000006৫005 আলি Möbel 
aus Jer Hand second-hand; 8117. 
(aarweiſe) by twos; wir ſind 5০ 
thors are two of us; zum 5৪7 ens 
secondly, in the second placo. 
zweiteilig unzug আছি two pioes. 
8০667 beſt 55০০0৫89৮65 ugft 
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বসল 


5১০৫ 


youngest 00৮ 0067 21686 last 
006 0706. 

81061. Lunddreißzigſtelnote F de- 
misemiquaver: vierteltakt m two-⸗ 
০0৮] time; ackig two pronged; 
ꝓʒꝛeilig 01 two lines. 

21060000611 1৮ 21900792208 er⸗ 
ſchüttern 00 make & p.'s sides 9011 
with laughing; Lerſchũtternd side- 
Splitting. 

21060017৮৮0 Fdwarft, pygmy. 

zwergl enhaft, ig dwarfish. 

Zwetſch(ghe 7 01000. goro, লা 

Zwickel mam Strumpf: 90007989656: 

zwicken to 01107) to tweak. 

Zwicker mi(Augenglas) (ein a pair 01) 
956 glasses pl., (fr.) 01068-062, 

21016, mũhle f double-mill; fig. 
90116100793 Jange 7 (eine 2, pair 00 
01006175215 nippors pl. 

Zwieback m biscuit, rusk. 

Zwiebel fF onion; (Blumenꝰ) bulb; 
Lartig bulbous; beeten bed 9 
onions; „gewächsn bolbous 01800 

zwiebeln to rub (905 seasoun) with 
onions; চি, to vworry, to torment, 
to treat harsbly. 

Zwiebelſchale 7 onlonslun. 

3wie. ০0৫), ০9180 doublo, two- 
fold; „geſpräch n dialogues, col- 
10005711006 % 11806 মা 

350166117৮0 forked vranen. 

810162০0016 m, Atracht f dissen- 
8102, discord, ৫1912010707 28150, 
Atrãchtig discordant. 

Zwilc(li)ch m 09008) 

Zwilling m twin; sbruder m twin 
brother; vsſchwefter 7 twin sister. 

Zwingburg 5 (tyraut's) strong 

Zwinge 5 ferrulo. ſeastleo. 

zwingen to force, to compel, to 
constrain; „d a. forcing; Grund: 
cogent. 

25701706067 00675 dungeon; (Hundeꝰ) 
Kennel; (38625) bear-pit. 


8200162৮6৮5 m tyrant, despot; 


Hherrſchaft 7 despotism, tyranny. 

zwinkern (9.) to wink, to blinkx. 

21010 m (4১৫৯) mesad; Spinnerch: 
twine, twiuted yarn. 


wirnen — 468 Zyprefſe 


zwirnen!. q. thread. 2. v/t. to twist. 

Zwirn..: faden m 91600180110, 
ſchuh m cotton gloves; ꝓmaſchine 
f twine machine; „ſeide 7 twisted 
gilk; Aſpitze f 00169504909, 

zwiſchen between. 

Zwiſchen. .: akt 1 (৭) enirgeie; 
im between the two aets; „be⸗ 
merkung f interruption; deck d 
n between-decks 015 Steerage; — 
deckspafſagler m sgtéerage pass- 
enger; Ldurch through; in 81৪ 
midst; zeitlich at intervals; er⸗ 
gebnis % Svort: provisional result 
৮৫107000101 extra dish, (fr.) 
entremeis pl. fall m incident; 
handel mintermediato od. carrying 
trado; händler m middlaman, 
intermediary agent; handlung 
episods, ineident; Linne between 
two things; landung হত 7106০ 
mediate landing; Flug 076 200- 
top flight; Lliegend 10000901906, 
1৮111900617 partition · wall; pauſe 

তো raum m 8200৪ be- 
tweon, 10107174666 f interrup⸗ 
tion; Freglerunge5 interregnum; 
০৮০11171004 interruption; শান? 

m 00160005193 ৮0142 1066৮ 
meꝛzo, interlude; Lſtagtlich 10661 
national; tatlon f intermediati 
gtation; ſlecker m Radion inter 
mediato plug, 88206770008? 
(9 entresol, intermodiate story 
Alũck n insot; ſtunde / interval 
Schule: recreation; Afrãger(in f. 


eit f interval; in der 5 1 tho 
20001) 11100, | | | 
31010 71 discord, disunion, quarrel. 
zwiſtig discordant; nur pred. at vari. 
ance; Lkeit f Zwiſt. 
zwitſchern (h) to tiritter, to chirp. 
Zwitter m hybrid, eross (a. Y; phi- 
aiol. hermaphrodite; Lhaft hybrid; 
hermaphrodite. 
zwölf wwelye; um Uhr at twelvs 
(019100%), 1081 ৪ 81000] মা 
৪. at midnight. 
80013 Lecke n dodecagon; xeckig 
dodecagonal; Fach Wwelvetold,; 
Lfingerdarm m duodenum; ৭ 
flächig dodecahedral: Jährig 
twelvs·years·old; of 12 years; 
malig repeated twelve (1069; 
৮0108 twelve-sided; tündig 01 
twelyvo hours; Mägig ০1 twelvo 
days. 
zwölftelr) (611৮0. 
Zwölftel % twelfth (part). 
zwölftens in the twelfth 01909. 
Zyanka'lien ০9019 01 potassium. 
30001 m, ০০৫ Jcyelone. 
30101010616 mot. cyclecar. 
Zyklo p m Cyelops, pl. Cyclopes. 
zyklo piſch Cyelopoan. ſcourso, sot. 
30 8151: 00016) v. Vorleſungen uſw.: 
Zylinder m , mech. cylindor, 
(Lampenꝰ) chimnoy; Hut high (9৯. 
91100) hat, 7 10]0-119%, | 
10111) 0 eylindrieal. | 
30110601775 0016) চি, 00010, 
10710) ৫0169], 


m talebearer, telltalo; „frägerel 2011521545 % eynielsm. 


talobearing, 51981108706] 
m 00045080900) f⸗mcuer 


500৫0 % (1205, 
Zypre ſſe / 01888(-888), 


Verzeichnis 


der ſtarken und unregelmäßigen Zeitwörter. 


Hie in runden Klamm 


2 & 


backen pres. backe, bäckſt, bäckt; impf. 

; 0৮6 buk(e)ſt; conJ. büke; imp. 
back(e); p.p. gebacken. 

befehlen pres. befehle, befiehlſt, be— 
fiehlt; টা befahl; conj. beföhle; 

7 befiehl; p.p. 8৫০৮1 

befleißen prẽs. befleiße, befleißeſt (be⸗ 
fleißt), befle ßt; impf. befliß, be— 
রা ৫07]. befliſſe; imp. befleiße 
98181) p.p. befliſſen. 

beginnen pres. beginne, beginnſt, be⸗ 
01015777707 begann; ৫0121, be⸗ 
06706 begänne]; imp. beginn(e); 
.p. begonnen. 


zen pres. beiße, beißeſt (6619) 


beißt; impf. biß, biſſeſt; conj. biſſe; 
imp. beiß(e); p.n. gebiſſen. 
bergen 107 berge, birgſt, birgt; 
impf. hatʒ; 0928 bürge ſbärge]; 
imp. birg; p.p. geborgen. 
berſten pres. berſte, birſt গতর 
birſt berſtet!; impf. barſt [9০0 
berſtedel), barſteſt; ০০77 börſte; 
imp. birſt; p.p. geborſten. 
bewegen pres. bewege, bewegſt, be⸗ 
wegt; impf. bewegte, (bewog); 
60571, bewöge; imp. beweg(e); ꝓ.p. 
bewegt ———— 
biegen pres.biege, biegſt, biegt; impf. 
bog; 0০12. böge; imp. bieg(e); 
p.p. gebogen. 
bieten pres. biete, biet(e)ſt, bietet; 
1001. 90৮, bot(e)ſt; 00171. böte; 
1710, 0161001707৮ geboten. 
01706710155, 6, 0৮001, bindet; 
impf. band, band(e)ſt; 00771, 08196) 
imp. bindie); p.p. gebunden. 
01৮07010165, 0106 bitteſt, bittet; impf. 
bat, bat(e)ſt; conf. bäte; imp. 
bitte (98:2)5 p.p. gebeten. 
blaſen 1765. blaſe, blä(ſe)ſt, bläſt; 
impf. blies, blieſeſt; ৫০21. blieſe; 
imp. blas (baſe); 050, geblaſen. 





r ä ৫ 
J 


bleiben pres. bleibe, bleibſt, bleibt; 
impf. 61, blieb(eyſt; ০071. bliebe; 
imp. bleib(e); p.p. geblieben. 

braten pres. 00016 brätſt, brät; impf. 
briet, briet(e)ſt; conj. briete; 22210, 
brat(e); p.p. gebraten. 

brechen pres. breche, brichſt, bricht; 
mpf. brach; 58000) imp. 
brich; p.p. gebrochen.* 


* রিনি daß ſie ehebrechen 
ehebrachen), aber er 006 (bräch) 
die Ehe, er hat die Che gebrocheü. 


brennen pres.brenne, brennſt, brennt; 
impf. brannte; conj. 90007161567 
imp. brenne; ꝓ.p. gebrannt. 
bringen pres. beinge. bringſt, bringt; 
12207, ১:০6) 19427 328$:6) imp. 
denken 114. deßte, dentſ dentt; 
impf. 00006800101. dächte; Imp. 
denke; p.p. gedacht. র্‌ 
dingen pres. dinge, dingſt, dingt; 
impf. dang (dingte); 0০71. din⸗ 
g(e)te ldünge, dänge); imp. dinge; 


1.0. gedungen (gedingt. 
6:07 10768, ৮৫5 u 006) 
ঠি ! 7010, 
); ৫০07]. 0:১- 


driſcht; impf. dräſ 
—— 
ſche; imp. driſch; p.p. gedroſchen. 
dringen pres. dringe dringſt, dringt; 
impf. drang, drangſt; conj. dränge; 
imp. dring(e); p. gedrungen. 
01176110765. mich dunkt ldeuchtl; 
21211), dün?te ſdeuchie); conſ. —; 
imp. —; p.p. gedündtt (gedeucht). 
dürfen 77685 darf, 00570 dart; 
dürfen; impf. durſte; conj. dürfte; 
17710, ৮ ৪৫১৮৮ J 
empfehlen pres.empfehle, empfiehlſt, 
empfiehlt; inpf. empfahl; ৫012 
empföhle lempfähle]); imp. emp- 
fiehl; p.p. empfohlen. 
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রিও? 6922 0088) 1720, 61006); 


0057 

— pres. es gelingt, impf. es 
01070) ০0০12]. রে রি — 20217, 
eling(e); 20, 9 

gelten 10769, elte, পি 6) 17707 
galt, তে 0077). gölte ৪ [0 ঠা; 

20) 770, gegolten. 
শি 17765. geneſe, gene(ſe)ſt, ge⸗ 


erbleichen pres. erbleiche, erblei 
erbleicht; impf. erbleichte (exbli 
conf. 62৮06 lerbieichlelte); 17200, 
2061057 erbleicht (6৮61 
হল 0000৮ চি 

666 17755. ০৮৮66 exkie(ſeyſt, er⸗ 
ঢ616 1020 erkor lerkieſtel 00177. 
১ imp. erkies (erkieſ 6); ১1040 
erko 

eſſen — eſſe, iſſeſt ৫60, ißt; যা 
aß, — F conj. 0063 imp. iß; 70 


vren res. fahre, fährſt, fährt; 
7— 19105 60হা, 1555 
019- fahr(e ৪)? 7.0: gefahren. ৃ 
fallen রা —X [206 [ impf. 
চিত) — 7616) imp. all(e); 7.0. 
efalten. 
পি 77769. fange, fängſt, füngt; 
10 টো) — finge; imp. 
ang(e); 7) 
fe —— 72514 টি t; impf. 
টি fö ৪; 221), 


ঠ n n 226৮ findet; 
— *3 *— — 





















neſt; impf. genas, বা 0012). 
00816) 22210, —— 10. 060৫৫, 
genießen pres. 06656 —6 J 
nie * genießt; impf genoß, ge⸗ 
গত 6 — পর 6) imp. ge⸗ 

7 8]; 7777 g 
geſchehen pres. —* tʒ impf. es 
geſ টি — — geſ 89৪; imp. 


6018 — টি রি 06700 
gewinnt; 27297 gewann, gewan⸗ 
7109) 002. নানি? gewännel; 
imp. gewinnde); 2 .p. gewonnen. 

gießen pres. gieße, টি (gießt), 
রা impf. — goſſeſt; 31 
göſſe; imp. gieß(e); 

86 2: 


gleichen 1765, [6 


220, 0৪ gefunden. gleicht; impf. glich, glich eyſt; con 
— res. বা পাঠ 1 2: 2. 220, gleich(e); 2৭07 
এ রঃ cht, flochteft; ০০70. flöcht 


2727, [05 geflochten. 

185 রি 76 e, fliegſt, fliegt; 
27200 [00 fiog(e)ſt: con. flöge; 
imp. flieg(e); 0 061০0 en. 


"রা 775. leiße, lei ßeſt (glei 0 
leißt; টা 000 টা, gliſſe R 
যা [60107 60177, gliſſe; 227 

(9009) 1.0. তা —7 
—— 17765. 0166 gleiteſt gleitet; 
impf. glitt [05191 দম 166) 
৫0777. 0116 0 ſ9 eiteteſi 
— ডি (697 10:7, geglitten lge⸗ 


e, — flieht; 
impf. floh, floh — [66৫ 


)?77:০- geflo 7— 
fließzen pres. টি চিপ; (6), 
* impf. floß সিন — 
টড তে ও * 
ডি, pres. freſſe, টি পায় eſt ডা] 
frißt; 27201 দি, fraßeſt; conj 
— imp. friß; P. gefreffen. 
ren pres. friere, দিও — 
fror; conj. — imp. 
— p.p. gefroren. 
gũren 17765. gäre, gärſt, gürt; impf. 
gor (gärte); ০০77. göre —— 
12270, gäre; p.p. gegoren (0080). 
নত 77765. 06060 gebierſt. ge⸗ 
biert; ünpf. gebar; 0০721. gebäre; 
imp. — —F geboren. 
geben pres. gebe gibſt, — 227 
9৫9 — 2৫ ৫: imp. gib; 20০, 
egebe 
en pres. gedeihe, gedeihſt, 
999) impf. gedieh; ০০12: — — 
imp. টিং ; pp. gediehen. 
9686) 2055 gehe, gehſt ৪2৮5 এয 


16161 
glimmen pres. glimme, glinmſt, 
glimmt; 170 glomm (glimmite); 
—— সিনা Gumme. 
2, imp. — 8 ১1020. ge⸗ 
glommen (8 mt). 
graben pres. grabe, gräbſt, gräbt; 
— grub, grub(e)ſt; ০০71 Frube 
gZrabled; ০০. gegraben. 
ঠা ৪ 17795. greife. 0016 greift: 
10, ৪:10.) ০০. ওলা 
imp. পি 72409 
haben pres. 2996, 9০৮ hat; imp 
১০0 টি 685৮6) imp. habe; 00 


51195 10765: halte, hältſt. ält; ĩm 

6৮ hielt(e)ſt; — তা — 
ঠা 89) p.p. gehalt 

hangen pres. hange 9৫৪ 1 101 
impf. hing, hing(e)ſt; ৫0727. hinge 
imp. hang(e): 2 aehangen. 
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/ „haut 
চা (7748 


060০ 
3 6 
— 5 
— (টা 


2777 ebe 
96107 — ১ 

hießeſt; ০০2]. 
imp. পা €6)) 777. ge⸗ 


650 impf. 
টি 

6৫ রি, — helfe, টা impf. 
half(e)ſt; ৫০7৮. চায়, 

1 720, geholfen. 

kennen pres. tenne, kennſt, kennt; 
impf. ktannte; conj. kennle; 527 

kenne; 70:17. gekannt. 

klmmen 0755 এনা klimmſt, 
klimmt; 220টি klomm ſtlimmtel, 
tlomneyſt 60727. 00106 টি 
ঢ1(6)671070- klimm(e); 
geklommen eklimmt. 

tUngen pres. রা 2 * 
[7 klang, lang( 
শির imp. kling টা টা — 

২০192 29 ছা kneifſt, knei 
17217] পা kniff(e)ſt; ০227. ৫ 
inip. teif(e); pp রি 

kommen bpres. me, komwſt, 
kommt; impf. tam; conj. kume; 
imp. kommlèę); p.p. — 

können pres. tann, 
এ 27277 —* conj. — 
২77: 0৫01. 

5018৮ 77255. ——— 25209 
kreiſcht; পা kriſch (৮6৮০6); 
7) ইত kreiſchte); imp. (৫, 

চি e); 1.7. gekriſchen gekcei ſcht). 
60060110765. 0606 te 80. 10 riecht; 
impf. —— conf. teöche; immp. 
friech(e); p.p. 061: — 20, 

laden 076৫. (09০ [০১০ (2১1, 1265 
(8১8: irnpf. ladete (৮9), 0৮5 

১7, 0077]. এ (006) imp. 
১৫); 7. 

laſſen — (läßt), lä 
impf. টে [6560 conj. ließe 
imp. 2719 gelaſſen. 

[সি — 01, ধন — 
নন 0 — liefe; imp. 

au 

leiden p — leideſt, (1588 22217 
litt, litt(eyſt; 2০2 litte; im. 
leid(e); p.p. gelitten. 

leihen pres. —* lethſt, leiht; 2220 
চাটি 1120) শি lie e; 12010, 

€)3 


পে —28 — lieſt impf. 


০ 
—F 


leſen 1068, 


annſt, kann; 


las, রর হত 602). 15161 12. nes: 
7. g 


en সি? liege, 06601668220 
3 ৫০777. läge; ump. liege 


শি 
চিত ১ 6১৯) 17769, রে 
রা 1৮ erliſ টা impf. erl 


erloſcheſt; রর 1. er bice imp. —* 
0107 p. giofche 
lügen চিজ 095 ৮ 01063 017 
5 ০৫ ৫০77). 1003 1771), 0 
gelogen. 

218 — pres.meide, meideſt, — 
impf. mied, 1 28 
imp. meid(e); বিনে 
melken pres. me ic রত 1 

melkt ſmilkt; হয 26156 mol 
— 20162727266 রা 

gemeltt (gemolken). 

mi en pres. meſſe, miſſeſt 0082), 
mißt; impf. maß, 219866০০970 
10096) imp. miß; p gemeffen. 

mißlingen pᷣres. es টি ün t;: impf. 
es mißlang; ৫077. es miß ßlange; 
— ⸗3 1005 mi lun 

75087 pres. inag, magſt, mag; 216, 
রা গা ৮ —* টু 

রঃ এ 1718 


শর 
816 
তি, মানি, 
mußt — 2119 
র্‌ 6) P. P. ৪ 
nehmen pres — — t, nimmt 
impf. nahm, nahmc(e) ) ০০72] 
nähme; 222105 nimm; 7. 0৮, 
nommen. 
nennen pres. nenne, nennſt, nennt; 
impf. nannte; ৫01], nennfejte; 
2 nenne; — ৪৫ f 
pfeifen pres. টা 26৮৮ pfeift; 
— pf. 2 —— 00771, নাত 
— পাত, € 


কাকে 10765, রা — 5 p [2:১৫ 
impf. —— og(e)ſt; — 696; 
imp. pfleg(e); 7 gepflo 

preiſe en pres. 97 চা — 
impf. 22065: prieſeſt: conj. prieſe; 
imp,. preiſe (preis); p. p. ge- 
prieſen. 

quellen 70765. quelle, quillſt, quillt; 
impf. quoll; — quölle; imp. 
quill; p.p. gequoſſen. 

ralen 77763. rale, rätſt, rät; 12221 riet, 
6৮06) 29 ১663 220, Laice); 

gerate 

সনি? — reibe, reibſt, reibt; impf. 
rieb, rieb(e)ſt; * 1065৫) imp. 
reible)y; 120 86555 en. 


এ — 
6) imp. 


— 472 
reißen 10165. reiße, reißeſt (reißt) এদিন 17795, 1751 ſchin⸗ 


reißt; i [ডি riſſeſt; conij. 0197 
imp. 2), (9277 3062 20], 

reiten pres এ rei: (e)ſc. reitet; 
impf. ritt, ২:75 ০০027. ritte; 
imp.reit(e); p.p. geritten. 

rennen pres. renne, rennſt, rennt; 
impf. rannte; conj. rennleſlte; 


imp. renne; 00, gerannt. 
riechen pres. reche, riechſt, riecht; 
8227 roch; coni. 20096) imp. 
riech(e); 25, gerochen. 


ringen pres. ringe ringſt, ringt; J 
impf. rang; ৫০77, ränge; imp. 
ring(e); p. 3 geruͤngen. 

rinnen prées rinne, Lnnſt, rinnt; 
impf. 0৫100 rann(e)ſt; conj. ranne 
(rörine); imp. চা) 1010- ge⸗ 
vonnen. 

— pres. cæ.ſe, rufſt, টি impf. 

rief(e)ic টা 21616) imp. 


ruf(e); 
—— — fäufſt, 1 
82710101066 ৩০: ſöffe; 
imp.ſauf(e); p.p. geſoffen. 
ſaugen pres 1209 [০5816 ſaugt; 
87207, 10011970517 ৫০77:15061 2210. 
93১91 7.0 989৫5 [9৫01৫2: 


en 10169. (৩০) ſchaffe, ſchaffſt, 191 


ſchafft; impf. ſchuf, ſchuf(e)ſt; conj. 
— imp. 10যা()) 2, 6 


গা 7) 179, ſchalle, ſchallſt, ſchallt; 1 
imnf ſchallte (9, ০০72. ſchallete 
(9 816); imp. 19921(0); 1000, 065 
ſcholler 961০11:). 

ſcheiden pres. 00 ſcheideſt, ſchei⸗ 
des impf. ſchied 106১৫ yt; corij. 
11688) imp. 1901)06)5 00), ge⸗ 


ſchieden. 
ſcheinen pres. ſcheine, 10610 ſcheint; 
impf. ſchien, [8100)17 ৫012). 


ſchienen. 


[2155৫ 2720. ſchein(ce)y; p.p. 06, 
ſchelten pres. ſchalte, এটি ſchilt; 


00৮ 8408 2৫071. 
75 রে 20108) 
06507717725. 95 এ 5, য়া শি :], 

—— [16207 5 — 2, 


211 2০21, 05: 222. ſchier, 
ſcher(e); p.p. geſchoren Igeſchertl. 
ſchieben pres. ſchiebe, ſchiebſt, ſchiebt; 
impf. ſchob, ſchob(e)ſt; 6০42, ৫১9৫; 
imp. ſchieb(e); 7. geſchoben 
ſchießen pres. ſchieße, ſchießeſt 
hießt), ſchießt; নি 1০8, 
ঢা রণ, 6010. 0116; 2270 
7000. £ণাও 


ichlei fen —8 6. 


ſchnauben hrus. 10)1:0 


১,176) 0071], 


— ſchind(e); 2, ৪৪, 


৫, 10729, ঠা e, ſchläfſt, ſchläft; 


7 ſchlief — 22 ০০), 


ſchliefe; hlaf(e); 7, 
টি চাটি রঃ * 

agen 10725 age, 1৫ ৮ 
শট: 17721) — চা 
৫9117. * গো 02, imp chlag(e); ঠা 1020, 
০. 110): 20828, 
ſchleichen 19148. 10): ০1002, ieiget 


গে: ৫১৫): 17711) 13310), 13 21:4১06)1) 
৫০71. ſchliche: imm ſchle 5* 7) 77 


(072: হবে]. 
01615, 1১:৮1 
7 2 liff, — 
নট 
1 0: :: en 
4, 1 
রঃ *— * (টা ৮ গা? 
| (1 16071, এটা নি ] 
chliſſen. 


7 পাসেনে [টা 


hließt), ſchließt; AMpf. [0 
7 0০5). ? 05 িঃ 12. 
ließ(e); p.p. geſchloſſen. 

ngen — সি ſchungn 


ſchlingt; hlang, 1 chlan⸗ 
ঠা 00717. 11117 imp. টি 


8 71. geſ chlungen. 
meißen pres. ſchmeiße, ſ chmeißeſt 
—— — টি ſchmiß, 
chmiſſeſt; ০০ e; 1777): 
ঃ দু 1: ৪1) F রে পাতা, 
75 —— chm ২6১ ১০, 19 nil 1507 
12521 £/:1777 [৫ 2 23 
? 1331 তি ৫০ 27102 213৫) 17710. 


1.1). ঢ৫0:: 21২00, 

219৬, 01120 

[2720 ubt; 1721) ſcha auꝰte 11৫7 9]; 

৫০21. 11: 725৩6 11925561727, 
0:60 1000, geſchnaubt 1৫. 


ſch ⁊i * 3: 


ſchneiden pᷣres. ſch neide, ſchneideſt, 


ſchneidet; impf. — * — 
0072), ſchnitte imp. ſchneid(e) 
.p. geſchnitten. 


ſchrauben pres. ſchraube, 1, 


ſchraubt; impf. ſchraubte 00০8 
0০9০); 0012) তি (0 
66); Imp. ſchraub(e); 052, ge⸗ 
ſchraubt 09619500677). 


ſchrecken (০1275 0৮০) pres. ſchrecke 


chrak, 
17701), 


hrickſt, ſchrickt; imp 
—5— conj. — 
)৮৮%১ p.p. erſ rocken. 
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reiben pres. ſchreibe, ſchreibſt, 

icrriee 1717) ſchrieb, ঘা 
৫০17]. 5 imp. ſchrei 96৫); 

r 

18227 pres. fhreie,ſ reiſt, ſchreit; 
impf. ſchrie; conj. ſchriee; imp. 
ſchrei(e); p.p. geſchriele)n. 

ſchreiten pres. ſchreite, ſchreiteſt, 
নিন impf. ſchritt, ſchraͤtt(e)ſt; 
রি — imp. ſchreit(e); p.p. 

eſchri 

তত 255, ſchweige, ſchwei 
ſchweigt; impf. chwieg ſchwieg( 
conj. ſchwiege; imp. ſchweig 


geſchwiegen. 
2157 — ſchwelle, ſchwillſt, 
— চা ſchwoll, Gwolleſſt; 


conf. ſchwölle, ſchwölleſt; 2 
ſchwill; p.p, geſchwoll যে রা 
ſchwimmenũ pres. ſchwimme, 
wimmſt, ſchwimmt; ঘা 
wamm, ſchwammeſſt; conj. 
wömme; imp. [0700 ০. 7 


geſchwommen. 
1757) pres.ſchwinde, ſchwindeſt, 
windet; impf ſchwand / ſchwau⸗ 
(8), 2012. ſchwnde; হি, 
[073৫ €); 7. geſchwuriden 
ſchwi ugen pres. ſchwinge, [0০170 
— চি 17197 ſchwang, ſchwan⸗ 
৫) , 6০771901900) imp. 
ৃ wing(eſ 6. geſchwigen. 
ডি pres. টি ſchwörſt, 
chwört; impf. ſchwur ſſchworl, 
৫0156) — ſchwüre; imp. 
20006): eſchworen. 
ſehen pres. iehſt, ſieht; impf. 
ſah; 2০7. 18 imp. [16 8); 


ꝓ. p. geſehen 
ſeln 70759, পে নয 1) ſind ſeid, ſind; 
conj. ſei, ſei(e)ſt, ſei; ſeien, eiet 
ſeien; impf. war, 00০0, war; 
waren; — würe; imp. ſei, ſeid; 


e; 


— fende, ſendeſt, ſendet; 
1727) ſandte (ſendete); ০০70, fen 
— ſende; p.p. geſandt 
fleſen 10765, ſiede, ſiedeſt, ſiedet; impf. 
ſott (16১6৫), — t; 0077. ſötte 
(ſiedete) ; imp. ſied(e); p.p. geſotten. 
ſingen pres. রে 7101, 1000 272 
৪6 


৪ geſun 
আগ — inke, — ſinkt; 
impf. রা ſank(e)ſt; — [তি 
1210, ſink(e); 02. 941 
finnen 0755, ſirnne, ſinnſt, ſinnt; 


2020 — ſann(e)ſt; ০০7, ſaͤnne 
ſönne); imp. ſinn(e); 704৮ ge⸗ 
পিসি 


— ঢা ſitzeſt (9, তি t; 


(1 এ 
1727, 58৫ (8) eſefſen. 
oll 105 তা * — 20, 


1006) — টি imp. —-; pap. 
geſollt. 

ſpeien pres. ſpeie, ſpeiſt, ſpeit; impf. 
ſpie; — ſpiee; imp. 12:62) 
p. p. geſpien 

ſpinneũ pres. fpinne, ſpinnſt, ſpinnt; 
impf. ſpann, ſpann 2)1) 6011). 
চি imp. ſpinn(e); 1017, 06৭ 


ঘর —* 5: ſpri ঃ ſpricht; 
impf. ſprach, ſprach(e)ſt; ০০71, 
— imp. 2 10. ge- 
ſprießen pres. [7268 ছাপ 
10682), ſprießt; im proß, 
proſ conf. ſpröſſe; Imp. 
পানিও 


6 ৪) 1000, 
ſpris gen pres. ſpringe, রনি 
পি t; impf. ſprang, ſprang(eſſt; 


0071. 2885 imp. ringteß 7. 


geſpru 
teche, ſtichſt, ſticht; 
* দয 2 


p. p € 

ক 165. টপ ſteckt; imp 

পি $ 6977. * (এ 

imp. 1 

1৭1 — না নন 1060 পা? 
(0170 [10170] 1 conj. 
— imp. e); 10. 
eſta 

(551 17795, ſtehle, ſtiehlſt, ſtiehlt; 
impf. ſtahl; conj. ſtöhle (täh ৫) 


17777). 160 7 geſtohlen. 
ſteigen pres ৫1106 ſteigt; 
— রা ſtie ৪৫8) 2 8206, 
21 2 geſtiegen. 
—** pres. 2 e, ſtirbſt, ſtirbt; 
যা) | ſtarb; — ডি 1711). 
ir 


p.p. 06102 
৪6৫ 10759. 1১৮টি ſtieb; impf. 
— ſtob(e)ſt; conj. 1066 2071). 
tieb(e); 00, geſtoben 
ſtinken pres ſtinke, ſtinkſt, ſtinkt; 


ſtoßen pres 
* রি 66866 ০০72, ſtieße; 
[1০866); 00, geſcoßen. 
pres. ſtreiche, ſtreichſt, 
ſtre chtz impf. হে, ſtrich(e) এ 3 
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conj. ſtriche; imp. ſtreichle); 2০ 


eſtrichen. 
চি 789, ſtreite, — ſtreitet; 
impf. ſtritt, — ſt; con. ſtritte; 
imp. (66005) 250: geſtritten. 
tragen pres. 0০09 trägſt, trägt impf. 
trug; conj. trüge; imp. trag(e); 
7০0, getragen. 
treffen pres. reffe, হচেছ হাতা 
[20 12001610201 trãfe; imp. 
riff; p. p. 0৫220760525 
treiben 1, হড০০, treibſt, treibt; 
— trieb; conj. triebe; imp. 
06006); p.p. getrieben. 
treten pres. trete, trittſt, 09 impf. 
trat, trat(e)ſt; ০০72. träte; imp. 
tritt; p.p. getreten. 
triefen 70759, triefe, triefſt, trieft; 
17207 troff ſtriefte], 0 ৫072]. 
(60761015121), 020, trie (6); p. p. 
etroffen lgetrieftJ. 
trinken pres trinke, trinkſt, trinkt; 
impf. trank, মি ৫০012. 
10871665172 trint(e); p.p. ge⸗ 


trunken. 
trůgen pres. trüge, trügſt, 65 


impf. trog, trog(e)ſt; ৫০771. tröge; 
imp. trüg(e); p.p. getrogen. 

tun 095, 186 ছি tut; tun; impf. 
iat 19806) ৫০10. täte; imp. tu(e); 


1777 — 
verderden pres. verderbe, verdirbſt, 


verdirbt; impf. verdarb; ০০7 
verdürbe; imp. verdirh; p.p. 
verdorben. 


verdrießen pres. verdrieße, ver⸗ 
drießeſt —— verdrießt; 
impf. verdroß, verdroſſeſt; conj. 
verdröffe; imp. verdrieß(e); p.p. 
verdroſſen. 

vergeſſen pres. vergeſſe, vergiſſeſt 
(১11, vergißt; 227 vergaß, 
vergaßeſt; conſ. vergäße; imp. 
vergiß; 2০. পদ 

verlieren pres. verliere, verlierſt— 
verliert; impf. verlor; conj. ver⸗ 
löre; imp. verlier(e)y; 240 ver 


oren. 

wachſen pres. wachſe, wächſſe)ſt, 
[02801 impf. wuchs, wuchſeſt; ০০: 

wüchſe; imp. wachſe 2 
0. gewechfen. 

wãgen der⸗) pᷣres. wäge, wägſt, wägt; 
impf. wog (wägte); ০02. wöge 


(wäglelte); imp. wäg(e); p.p. ge⸗ 
wogen (gewägt). 
waſchen dres. waſche, 2090) রর 
06010 1779 0419)404106 ৩০]. 
wüſche; imp. waſch(e); 700, 0৫৮ 7. 


waſchen. J 
20660110765, webe, webſt, webt; impf. 
10৫৫ (wob) 926 60012]. — ; 
wöbe); imp. web(e); p.p. 06066. 
ewoben). — 
weichen pres. weiche, weichſt, weicht; 
impf. wich, wich(e)ſt; ০012. wiche; 
imp. weich(e); pP.p. gewichen. 
20611011765, weiſe, wei(ſe)ſl, weiſt; 
impf. wies, 25101৮50০77. 069 
imp. weis (weiſe); p.p. gewieſen. 
wenden pres. wende, wendeſt, wen—⸗ 
det; impf. wandte (wendete); conj. 
wendete; imp. wende; pep. 0০ 
wandt (gewendet). 
werben pres. werbe, wirbſt, wirbt; 
— warb; ৫012]. würbe; imp. 
wirb; p.p. geworben. 
werden pres. werde, wirſt, wird; 
— wurde (vpoet. ward); conj. 
würde; imp. werde; 702). ge⸗ 
worden সত ৃ 
werfen 7769, werfe, wirfſt, wirft; 
impf. warf, warfleſt; conj. würfe; 
imp. wirf; p.p. geworfen. 
wiegen pres. wiege, wiegſt, wiegt; 
impf, wog; conj. wöge; imp. 
wieg(e); p.p. gewogen. 
winden res. winde, windeſt, windet; 
impf. wand, wandeſt; conj. wände; 
imp. winde; p.p. gewunden. 
wiſſen pres. weiß, weißt, weiß; wiſſen, 
019 wiſſen; impf. 20808865০07] 
wuüßte; imp. wiſſe; 270 gewußt. 
wollen pres. will, 91001) 00107) 
মা 00006) 2072]. wollte; imp 
[00187 700. gewollt. ূ 
86196 (ver) pres. চা 86101056199 
impf. zieh, zieh(e)ſt; conj. ziehe; 
101. zeih(e); p.p. — 
ziehen pres. নত 8০916 8169৮ impf. 
zog, 29 ſt; conj. 8606; imp. 
zieh(e); p. p. gezogen. F 
zwingen pres. zwinge, — 
zwingt; impf. zwang, zwang(eyſt; 
conj. zwänge; imp. zwing(e); p.p. 
gewungen 
In Zuſammenſetzungen mit 
anderen Zeitwörtern. 


Zahlwörter. 


Grundzahlen. 


01700 naught, zero, cipher 
1eins one 
2 zwei two 
3 drei 00796 
4 vier four 
5 fünf fve 
6 ſechs six 
7 ſieben seven 
8 acht eight 
9 neun nine 
10 zehn ten 
11 elf eleven 
12 zwölf twelve 
13 dreizehn thirteen 
14 vierzehn fourteen 
15 fünfzehn 206 
16 ſechzehn sixteen 
17 ſiebzehn seventeen 
18 achtzehn eighteen 
19 neunzehn nineteen 
20 zwanzig twenty 
21 einundzwanzig twenty-one 
22 zweiundzwanzig twenty-two 
23 dreiundzwanzig twenty-three 
30 dreißig 15 
31 einunddreißig thirty one 
40 vierzig korty 
41 einundvierzig forty-one 


50 fünfzig fifty 
51 einundfünfzig 215-025 
60 ſechzig sixty 
61 einundfechzig 5150-0709 


70 ſiebzig seventy 


71 einundſiebzig 56%5015-009 

80 achtzig eighty 

81 einundachtzig eighty· one 

90 neunzig 10106 

91 einundneunzig ninety one 

100 hundert a (০6. one) hundred 

101 hundert(und)eins hundred 
and one 

200 zweihundert two hundred 

300 dreihundert 00:59 hundred 

572 fünfhundert(und)zweiund · 
[020 five hundred and 
seventy⸗ t wo 

1000 tauſend a (od. one) thousand 

4929 neunzehnhundertneunund⸗ 
zwanzig nineteen hundred 
8120 twenty-nine 

2000 zweitauſend two thousand 

1000 000 eine Million a (od. one) 


million 
2000000 zwei Millionen two 
willions, aber two willion 

people 


Ordnungszahlen. 


1, erſte first 

2. zweite second 
3. dritte third 

4. vierte fourth 

5. fünfte হিট 

6. ſechſte sixth 

7. ſiebente seventh 
8. achte eighth 

9. neunte ninth 
10. zehnte 12000 
11, elfte eleventh 
12. zwölfte twelfth 
18. dreizehrite thirteenth 


14, vierzehnte fourteenth 

15. fünfzehnte fifteenth 

16. ſechzehnte sixteenth 

17. ſiebzehnte seventeenth 

18, achtzehnte eighteenth 

19. neunzehnte 10105099100 

20. zwanzigſte twentieth 

21. einundzwanzigſte twenty- 
first 

22. zweiundzwanzigſte twenty 
·second 

23. dreiundzwanzigſte twenty· 
0170, 
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30. dreißigſte thirtieth 200, zweihundertſte two যোগ 


21. 67871000981 wirty· first dredth 
40, vierzigſte fortleth 300. dreihundertſte three hun- 


41, 00000152191 forty· irst dredth 

50, fünfzigſte fiftieth 572. fünfhundertundzweiund⸗ 
51. 9101018020৮ tiſty· first ſiebzigſte fivo hundred 80৫ 
60. ſechzigſte sixtieth geventy⸗second 

61. nandſechzigſte sixty- fiest 1000. tauſendſte (one)thousandth 
70. ſiebzigſte geventieth 1929, neunzehnhundert (und) 
1, 60016681016 seventy- lirst neunundzwanzigſte nineteer 
80. achtzigſte eightieth hundred and twenty-nintt 
81, nundachtzigſte eighty⸗ lirst 2000. zweitauſendſte two thou⸗ 
90. neunzigſte ninetieth sandth 


100. hundertſte (০০৩) hundredtb 1000000. millionſte millionth 
101. hundertlund)einte one 2000000. zweimillionſte two 
hundred and 181 millionth n 


Bruchzahlen und andere Zahlenwerte. 


£/5 halb one-half 
L, anderthalb one and a 17211 
2515 82061610010 two 8100 ৪ 1011 
1/5 87191010811 ৪ mile 
1/3 ein 2১56-0০-03 
21) zwei Orittel two-thirds 
1/২ cin Viertel one-ſourth. one quarter 
5/4 drei Viertel three-fourths, three quarters 
Lu, ein und ein Viertel Stunde one hour aud a quarter 
£/5 ein Fünftel one-ſth রস | 
84 ১০৫ ১০ Fünftel 0099 and 10007111109 
04 Rull Komma vier decimal 100] (4) 
25 8৫ Komma fünf two decimal (od. dot) ও (৫2) 
Einfach single 
zweifach double 
dreifach treble, triple 
vierfach fourſold 
fünffach Kvelold uſw. 
Einmal once 
zweimal twice 
১০1৮ 016০৮ fünf—mal uſw. three, ſour, five times 
zweimal ſoviel(e) twice as much (many) 
— — — once more J — 
rſtens, zweitens, drittens uſw. fürstly, secondly, thirdly, int * 
first (Second, third) place. — wwe 
28556 zweimal drei iſt (od. macht) ſechs twice Meee are (ob. 
mak«e) six. F — 
74s818 ſieben und acht iſt fünfzehn sevon and 9161: are fifteen 
190 37 zehn weniger drei iſt ſeben ten Jess three are ৪9978. 
20:5 সত 4 3wanzig divridiert (৫১ geteilt) durch fünf iſt vier ছে. 
divided by 7৮6 make four. রর 


7 
8 


ক 


Ant 


Nachtrag. 


die mit einem Stern (৯) verſehenen Wörter lommen ſchon im ৫৫ des 
89001600065 vor. 


*abſinden: ſich mit [শা Los আত, 


to resigu to 01623 191৩5 ৩০, 
abgebrannt (obne ৩৮) nony· 
·broke. 
*ablöſchen: Echreib tafel to 0৩80 
Seſchriebenes: 00 wipe off. 


clearing arrangement. 


—— m tear· oſſ note · arlerienverkallung⸗ arteriorele 


— 158৫ ০০১ to 
| প্র 


— বু ৮, mol. to (take 00) 
minten: n to 00০6 tbe 


(rxrcase)paint from ও 0০৮ face. 
Abſturz m 0880, 


xabſtürzen সণ to crash 
fibwanderung 0 * des Kapital⸗ 


exodus of capit 


abwegig noorrect 

75306101105, ..: kauf 1 0৩০00 
chase; পা 16৮ 8 00167889005, 
aiadibeicilſcaſi 2 in on the 


alkoholfrei 8০০০8100010, 
Altohol..: Aehalt m percentage 
— 80 vergiftung 5 alcoholie 


ন1756751 m Dandeli ৪016 ৪০0: 
2৮. distributor. 

81067101061 mot. 2108 erank. 

angeſchlagen Boxen groggy. 
*angriffsluſtig ageressive. 
*ãngſtlich nervous — nervous- 


208, 

ermaſt m ring· mast. 
*ankurbeln: die সনি to ৮০০৪! 
(২১, buck) business. 
anprangern to 0110. 
Anprobe Schneibereit 000, 
fin chlutzſchnur ৯41 865. 
৪0171016167 91. ৩১ 09 16৪৫ 98. 
Antennendraht m 78157 aerial wire 
81561061010 5 advertising ২৪০০০ 





7 m April 280 
frbetis..: dienſt m(fteiwilliger 
voluntary) labour 561৫7701117 
die Deuſſche tlle German Labour 
Ftront; „gemeinſchaft vorking 
88500180100 ০0, co-operation: ৫ 
0৫101 71001051002] 0০010 loſen⸗ 


Abrechnungsverkehr জা 22৮2 | টি / ভাতা যে, 6৩,09৩ 


0750091০56৩, ৯৪067 1655 from 
work. — 


arxtverſchieden different in kind. 
Atemübungen 1121, deep-breathing 
*910006 7 Teunisa: sexvice. 
15801710067 ৪ gettungt citculation. 
gunfrufung armament. 
Auftragsbeſtätigung sale note. 


auftrumpfen ſig. to put one's 100 


00710 

৪0115011066 3165:555 im Aſch⸗echer 
to 00009000100, 

ausſcheiden to drop 00১ to retire 
(Peide auch im Sport). 

*Außen...: ৮0021120101 m ০০ 
board (০৮. derachable motor; ꝰ⸗ 
politiſch ০: (od. pertaining to od. 
referring 05৫০০. অহ regard io) 
ſoxeign policy. [৭৮০০০ 
01591961161 95৩ Aualsänudern ০1 
00051065161 00. evaluate; (588৮508 হণ 
to make 0001 use ol. 
fAuto..: Jalle 5 police-trap এল 
garage / 10000822586. 
Aꝛlomatenteſtaurant 2 8৩1৫ 75৫ 
165511%00 


B 


Bade.: ০1096. bathirig· capʒ 
loken näbathb-sbeet; ritot n 
bathingcostume. 
80110819187 Sieuerweſen: revenue 
৫200, leretion. 
03071208677 প্র 69098 5571 
Karſched + পর cach-cheque. 
haftela তে tinker (up), তে rie un. 


৪০৫৪ 


*aſtler রর 85৮০১ fau. ৃ 
90৮...59616766 ৪১০0০৮৮8500 
20 18505 ৮06192806% 5655114205 





trade. 
Bazillenträger *m cærrier. 
beachtlich noticesble. 

bebildern to illustrate. 

৮11 to taint. 
beftifiei Imited in time, timed. 
Betenntnisſchule/ denominational 


sgchool. 
Belegſchaft ৫০৮ হি (স50802012715 
workers 24, 
bemãngeln to 950 0] with. 
১৫7৪1 Angebort, Waren: 89 
sample; j⸗·n: to send samples to. 
Benziumotor m 7৫091৩0850৫, 
% 66056001161 volireilich: to shadov. 
Beratungsſtelle / Advisory Acard. 
Berg.: ৮027 € 7 100010/75175025117 
vay; krantheii⸗ mountain-sick- 
ness; rennen ⁊ Sporti hill- 1700- 
ing 00225, | 
56815, beratung vocational 
guidance; pieler m Sport: pro- 
fescional; 96179. employed in an 
1390, od. calung. 
৯৮610139017 (Fenſter) ateamed. 
beſchriften to inscribe. 
Betriebsʒelle factory cell. 
Beuiemacher m 1০০ 
Bevpalterungsabuahme decrease 
০৫ population. 
Bilanzverſchlelernug 1 ০০০৮ (ob. 
doctorins ০৯, 18518) of balances. 
Biſdrund fut Bicture 28450 tele- 


graphy. 
210... chenie biochecaiatry; ꝰ⸗ 
iſch biochemãcal 


chemntij “ 9. 

191511611...: ৮8516 7 peneil·, 20 
protector; herx ক টি] 
"81721161060, 

19310101260 m ০1০০-০1০৩%৩, 

Bob m Sport: bobaleigh. 

*Boden: 28 fallen to fall to the 
xround. ſaoil. 

Bodenſchãtʒze ꝛ/pl. treasures of the 

Balſchewis mus লা: 04015135805, 

10147655211 xBolaheviei; 2 
Bolshevistiũc). 

97671015958 পা উঞচপ, 

চাল ১ 016 ৪8৫ ১ দি) commit 
adul tery. 

2161758666৮ 8 brake pedal. 

* 13361161811. ৪7৮5৮: অ০৯০০ 24 
2০৫৮: boards, planka 2917 

Brieſtaſten Beitungorsrie 
Question and ওলী (১০ 


— 2 


einbanen 
19216150762 5 vbetteropener. . 
Briefpapier 2 ৮ mit Trauerrand 
mournirig.paper. Iwork. 
Brücke F Bahnhzeilkunde:; — 
41210610116 77 Schneiberei: crease. 


Bro...: bebarisarttel 77121, ot- 


fice· appliances: "16661177151, oſfice 
শেরে ও 
88126180116 এ bust-bodice. 


€ 


Chefarzt ৪ Medical Superintend 
ghiffrenummer box-number. রি 


— রি — 
men... binde sapitary towel; 
mannſchaft svport: ওলা 


Dauerflug 7% 204025005 füght. 
20688516116 cover (address). 
*deiner: 2) of you; reſi. of yourselt 
৮) 00৫9১ Jeits for your part. 
Depeſchenbüro 5 01508007860, 
*Depoſttentonto n deposit·account. 
Derbuſieger m Sport: Derby winner. 
*did 505 727. yourselt. 
Dielengarnitur 7 081] stand. 
Dittiermaſchine J dictatins machine. 
৯10 (to) vou; reſi. (to) voursel. 
Diskustwerfen x ড০: discus- 
throvxins. | — 
10916180778: O m tin opener. 
ODreh.: Bleiſtiit propelling 
;buch n scenario; bũhne/ 
276৫. rotatory (ob. revolving) 8985 
সহ] rotatory (ob. revolving) door 
— নি পিল প্রতিটি | 
১০০২৮৮08805 930-000)3 ০৫. 
chauſſenrx taxi man. — 
Drudiehlerteufel 5 চা devil. 
edurchbringen: ſich ehrlich to get 
an honest livins; ſich NAmmerlich 
to make 91016 to 1855, 
durchichmelzen to melt, ie 5৩, 


cecht 5. Farbent faat, fadeleas, un- 
fadirig. | —— 

Edelobſi x choice £803 

egozentriſch seli.centred. 

— ক Stote marriage 
080. requirements । চি, 

661561766১0 প 00525 0 needs ০১.| 

einbauen ০ build 253 Motor চা a. 
t⁊o পিক 60 চিত 09 পিন 


১৮ 
৬. 


eAndeeckeu 


eindecken: lich 4০ lay in 5১০০৩, 
reinfrieren: eingeftorene 
m/pl. frozen credits. 
Einfühlungsvermögen ? empathy. 
eingliedern to insert (in acc. মাত, 
19 2081৩ a member (01), 
Einheits...: 16152 22৮0৮ আম 
form ০১ atandard) price; 1৫118 7 
standard school; 14901 m unitary 
state. 
eeinſchreiten to intervene. 
reinſtellen Mechanismus: to adjust. 
Ei ntopfgericht £% ০0130-000385 diah, 
one-⸗dish meal. 
Eishockey ৮ Sport: ice-hockey. 
*Empfang m Nadio: a- isteping- in. 
*Ende: zu [টি to be at an end. 
Endſpur m 59928201091 81701 


৮6110101166 014 (Schraubenſchlaſel) 


monkey-⸗wrench. 
৫ maſchig close meshed. 


*Entfernung: in ert gewilſen at* 


a distance. 
entjpannen to relax, to alacken; 
Bogen; GSeift, Nerven: to unbend. 
Su. g, slackening; 
ing; pol. détente (fr.). 

18671 6৯15: to decobere. 
Enifritter dtadio: decoherer. 
entgaſen to outgas. 
erbgeſund of ৩9105 stock. 
Erbhofgeſetz n freebold law. 
Ero...: abeln buried cable; ⸗ 

16110 2 7 ground আত, 
erſahrungsgemätz 2৫2. we 10৫৩৬ 
from experience 0080 eingeſchoben: 
as আত know from experience. 
erlauſchen to overhear. 
Erntedankſeſt ৮ hervest fecvad ০৯ 
thanksgiviag 
errechnen to ealculate, to compute. 
aErreger: * germ. 
Erregerkreis m 555195৩০১08 cit- 


cuit. 

৪8110016661 লু সেবা to develop. 
erſtrebeuswert desirable. 

E. V. (* eingetragener Verein) 
Inc(or). (সদ Incorporated). 


ʒebrnatzonstebier ১. 
চক "21961161018 7) ৮ বু 
— akilled) worker; arzt 
medical) apecialst; — পেপাল 
1121. 06০10810000 15080; 88৮7019 
competent, expert. 

৮85৫ im Aargftwoarenin do motor. 


Kredite 


160৫1 ion 


Scahr...: Preisanzeiger গর তিল 
·indicator; Ichalter m mot. con- 
troller; ſchule mot. driving school; 
ſtuhltführer m lift-attendant. 

45 m maturity, due 

at 

Sallſchirmſpringer(cin 2 m para- 
chutist. 

Sal mũnzerwerkitatt Fcoinerꝰs 


Sarbband ৮ typewriter ribbon. 
farbecht tast, fadeless. 
27166711166 ॥ dye(.stufſ). 
*৮16156 Haar: to tint. 


. 50206116026 chromatics pl. u. 48. 


Sarbſtift x coloured pencil. 

Saſchismus m Fascist. 
raſchift m Fascist; Liſch Fascistſic). 
echtſchurz m plastron. 
ehle.: farbe 7 off 20805) ০০ 
zündung mot. misũre. 

SFSelo...: 20071 field⸗gray; fũche/ 
feld-kitchen, rolling Litchen;⸗ 
ſoldat m field-soldier. 

Fern.. .: anruf mälelepk. trunk- 
০৪115 ৯৫08, m Rodioi long- 
·disſstance reception; flug সুতো সঃ 
long·distance 61800 ehen 5 tele- 
vision; leher m television ap- 
paratus, televisor; iteuerung 
remote (585৫1502010 control, M tel- 
automatics ꝓl. 

Sertigwaren /I. rought 2০০৫৪, 

feſtbinden to tie, fasten (an 19). 

jfener.. gefährlich inflammable; 
2worhang m ihea. 00৮৮০008125 রিও 
56169 n(mechaniſches, 51১,126 die 
Taſche) lighter. 

Fiebertabelle temperature-chart. 
Silm.. aufnahnte নট Vorgang; 
shooting of a 81007 band চা তত 
diva / টি star; regiſſeur পা 2120 
producer ↄd. director; retlame 
screen adverticings; -ſchauldieler( in 
F) m moving- picture (৯৯০ screen) 
actor দার (actress 7). 

Sirmen..: inhaber m principal; 
Achild sigu(board), facia. 
SFlachball m Tennis: drive. 

——— ptomaine poĩson- 


নিন সপে 00855 80 2৮৪৮০, 
51187৫410%487106148৮ 2 8037937 
019 80105 2০0৪৪ 

51016961881 9175/0705805 ariator. 
5116061:9175581 1 air-fſorce ofſicer. 
Flegerjaappen m 299, 
54682 tisc·bast. 


এ+০8880 18 


আপস রি 


Slug..: fapitan 2 night· com- 
mender; trecke/⸗ covered distance: 


তাহ হছে, 
/ fuhrer m pilot; প5 


*Flugzeug⸗· 
——— Nlangley: mutterjchiff 


aircraſt carrier. 
Flurgarde robe/⸗ 191] 51800. 
Rgolgelerſcheinung) টি corollary. 
956১৫৫০162২ 5pit- coal. 
Fouer 2 21:6৫. 1০০০১, 
৮্৮:61.১,2 2198 m voluntary 28095 
Abungen 11171 10 gymnastics, 
callisthenics ꝓl. — 
ſSrem de ninduſtrie 700 industry. 
অনিতা (6৩০5510০855 তত verwalten) 
10120210956 রান 
gũhrerprinzip aprinciple of leader- 


98018 m driver's seat. 
ãgühruug (Begnufſichtigung⸗ Ber⸗ 
poltunq) maragement. 
Fuſion Hondel: amalgamation. 
88116071161 2 feedstuf. 


*ছ০:00৫1...2 beſitzer, warter দর 
garagemoan. 
Garderobe..: ·marke⸗ check; ⸗ 
ſtänder চা (hat and) coat stand. 
90116710517 garden city. 
6055 geben to step on 113৩ gas; 
granate gas-·s hellz ৮1০16 m 
পরও ০০01৩ Stranl gaased; 7361167 
des ſentharen Luftſchiffes: 8৩৩ 


bag. 
GaumerwolatteKahznheilkunde 
plate. | 
Gebrauchs..: ৮9:1057 গ commod- 
ity, uisite; পিতা 15525 tor 0৪৩" 
nter a registered 0551805 - 
muſterſchutz x legal protection 1901 
regiſstered designs. 
96586170105 8515০: (০১. 1৪৮৮০, 
10 8 fee ০৮, duty. 
Geburten..: beſbrantungs, ৮৫৪5 
[020 7 birth-control. 
6৩116516119 n 295৩0 menat. 
gegebenenfalls everitually. 
Fehaltsempfünger Salaty-earner, 
aalaried employee. 
agehen! das Senſter geht nach Nor⸗ 
den 2০৩ vindov faces (ob. looks) 


north. 

061৫0651176 44৮.) (১8৪15) ০০০ 
pos ০. 

Gem⸗inai সঙ ৪৩০ 


কাযা রত 


পাপ 


শত bend; ctrockner m hair-dryer. 


——beftklammor 
Gemeinſchafts..“ dienſt mgeiſt 
22) communiry service (spirit) F 
৯5621 Radio: set. 
Gexãteturnen n heavy gymnastics ↄl. 
Gerichtsverhandlung/⸗ trial. 
Geſchäfts...: viertel x shopping 
centre; wagen m delivery van. 
45610200068 5 BEGroup. 
৮0616310122 836] to register. 
Geſinnungswechſel m volte-face. 
Geſta po (abr. für Geheime Stadts- 
poliʒei) the German Secret Police. 
geſundheitlich sanitary, hygienic. 
11005 8 poison-gas. 

*Gifter 2 50:92 grid. 

Golofeder 7 ৪০1 9 

বায 977987966] / 81500000906 
needle. 
gröhlen (h.) to bawl. 

51956005679 7 giant actoplane. 
69910001160 7 big game. 





Grubenholz X8n pit-propa 21. 


"ডা, hanoſchuh . rubber 
alove; ſchwamm m rubbec sponꝑe, 
sorbo; ſohle rubber sole; ০ 
ſtempel rubber stamp. 
Gütertrennung separate (owner- 
ship of) property. 
*qui... ৮1700800028 (od. ৫006) 
— faith; 2Aſchein m credit 
2008 ঃ 


ক্ষ 


| রা 
*ঠির... nadelkurve mot. 098৭ 


পুল এ এজ 


halbfertig * semi -· manufactutedz; 
29947 semi-manufactured 
product. | ্ 
৮6016 Tennia: covered court; ৫০৪ 
Hotela lounge. টি 
*halten: zu 1 910 adhere (ob.“ 
830) 003 auf et. to 550 50১5 095 1 
10 attach value 0০, ূ্‌ না 
₹6011১615.-: -richter m corarercial 
judge; 2üblich uaual in (the) trade. 
80181016060 n für Damen; po-⸗ 
cherte; itt Spiegel, Puboedoſe ১0৮৮১, 
varity⸗bag. — 
Hand laſche nr ãauber m dag · nateher. 
hängelicht n drop 11207. . 
»Haupt... ৮2170010578 teleph. main 
tation; verkehrsſtunden /Pl. 
crowded (০৮. rusn) hourts. 
Hausangeſtellte(r) domestic (ser- 
varrt). ſticle scissors 217. 
পক সি 1 (6716 ২» pair 90) এন 
2698876 7 1%46৫. car liſft. 
Befitia mer/ paper·ſoctener 


1৯ 


Heirats markt — 
heiratsmarkt m marriage-market. 
61510816108 00 overheat o.s. 
veiʒ... batterie heating (০১, A) 
battery; kifſen n heating cushion; 
»010116 7 bovwl-fre. 


*hemmen Su, Pſychologie: in⸗ 
hibition. 


ovwner⸗driver; ʒimmer 2 study. 
hervor.. holen to produce; ৮৪ 
ziehen to draw forth, produce. 
৮565..5 rede inflarmatory 
speech; redner m pol. agitator. 
hinaufſetzen Preiſe: to raise. 
Hhitler... anhänger mi Hitlerite; 
jugendo Hitler Vouth. 
*hochh...: 00106611167 high aerial; ⸗ 
betrieb m intense activity, f hustle: 
burg 7775. stronghold; x druck m: 
171০ 01001101200 hustle; haus £ 
skyscraper; konjunttur boom, 
peak season; wwaſſerkataſtrophe⸗ 
2০০০০158806 wertig of bigh 
value, valuable. 

Horchpoſten m listering post. 
৮৪6০6: Rabio: to listen (in). 
hormon n hormone. 
hungern: j. I. to sſstarve a p. 


HFurraupatriot m patrioteer; Asmus 


m patrioteering. 
৮7556 mount. (Schubꝰ) refuge- 


J 


induſtrialiſteren to industrialize. 
Induſtrialiſierung industrializa- 


tion. 
Induſtrieführer captain of in- 


dustry. 

Intereſſengemeinſchaft 00000 
of interests: — arung) pooling 
agreement; (tartelt) pool, trust. 

বা 519০1৮02৮28 

৩. 


Jahrtauſendfeier willenary. 
Jazzkapelle 1 jazz- band. 
Jiu-⸗Jitjunn ju-jutsu, jiupitsu. 
Jugendherberge /youthbhostel. 
Junggeſellin bachelor-girl. 


K 


৮0689626108 ciate-block. 
Käompfer m pol. alter early storm- 
troopexr. | 


Kapitalabwanderung 7 52০9৪ ০৫ 


5 — 


দাশ 


Lied erabend 


*ette: x vbsbt. 
Nettenraucher m chain-⸗smoker. 
Kinnhaken m Boren: uppercut. 
Klappſitz m thea. 00500 seat. 
Klaſſenkampf m pol. class-war(fare). 
Klubkamerad m 01170210216, 
Koffergrammophon 2 00815 
gramophone. | 
50116911882 tell·tale (od. ০0৩০০) 
clock. | 
15921697016 22724, printingpaper. 
Korretturfahne 7 672. galley proof. 
৮1067 durch Sreude Strength 
through ſoy; anlage 7 power- 
·plant; droſchte taxi(·cab); fahr⸗ 
[00816 7 motor school; শে n 
stunt. | ক 5 
Krankenauto n motor ambulance. 
Kriſenfürſorge emergency পে 
employment reliet. 
HKühlanlage cold-storage plant. 
10061671057 mot. radiator mascot. 
Kulturfilm m educational film. 
Kunſtſpringen x Schwimmen: diving. 
Kurbelktaſten m gilm: cinema 
carmnera. | 
*1--১ ৮তঠিত short·dated, short- 
2005 01686116106 mSport: 
sprinter; 2wellen... Rabio: short- 
wave; woche cut working·week. 
1516 Sippernſtift: 550০৮ 


Landſtraßenſchreck m (rudſichtaloſer 
Autofahrer) road·hog. 481 
Iangfriftig 10724490505 long-term. 

Lautſtärke Nadio: volume of 


sound. hortage. 
Lebensmittelknappheit টপ 
leichtlebig easvy⸗going. 
*Ceitung (Beaufſichtigung, Ver⸗ 
waltung) monagement. 
Ceuchtzifferblatt 10000150525 dial. 
*Cicht...: bogen ই m: offener 
open 9৫০3 geſchloſſener erclosed 
9:৩3 Secht fast to light, fadeless; 
Lempfindlich: machen to 8৩০০ 
sitize; es Papier sensitized paper; 
myofindlichkeit verwibility to 
11220401500 0101 m copying 
apparatus; 98016 photographic 
print; pauslampe copying 19000 
pausverfahren 7 01909850509 
printing; ১০৫06 / 11152015506 
advertising. 
Ciebhaberwert রঃ sentimental value. 
Ciederabend m ballad concert. 


জজ 


216868৮ F 
aciege.. Atuhl m hammock-chair, 


long- chair. 
Cimonuſine mot. 11200551065 ৭ mit 
Innenſteuerung 8 
Anoleum n linoleum. 
Cippenſtift m p·stick. 
er 7 für 26566525795 2৮516 


৮$10803 প্হহজফহিক 4 ——537 
loch n (Stelle bunner ভিডি) 
৪2০০ত5 rreiniger m air· lter; 
Aeflame/ sky·ne 50552051085 সত 
[01617 Nip· ap Ichlauch ৮ air 
00553 জে 100৩৫ tube; chutzũbung/⸗ 
"880 40115 2010 & 2 
0:05 Auũchtigleit 2 airworthi· 
0558) vertehrslinie airway; পেস 
f air supply. 


Luſtbarkeitsſteuer 7 entertainment 


প্রেত 
curusauto ল saloon-car. 


M 
mãdchen a: Bund m Deutſcher 
Naæzi Girisꝰ Association. 


mahnzettel a demand note. 


niaifeier / celebration of May-day, 
May-day Demonstration. 
Malzbier n walt quor. 
Manikure maricurist. 
nannequinm mannequin, mannelãn. 
marien⸗ artitel a. 20026 pro- 
prietary (ob. patent ob. branded) 
article. 0, ৰ 
Maßzkrug 2. 5০2 
*100015671012 606 ০ pure mathe- 
atics; 01106000786 applied (০১, 
mixed) mathematics. 
Matjeshering m matie. 
Meſſerſtecherei Knife-battle. 
16:40 n motor hackney vehicle. 
milſchwagen m milbkfloat. 
nir (5০) 105) reſi. 0০) myselt. 
Modelltiſchler m pattern maxker. 
NMonats.. 91796 sanitary towel, 
Aarte 7 mwonthly season-ticket; 
0.9. ০০005000200, 
00101111656 to motorize. 
Motoriſierung motorization. 
motor...: 2050 m motor-plough 
৮080 m 70000070557 
Muũhlenfabrikat 27501111775 product. 
aMmunde.: ꝓpflege care of the 


mouth; ſtũd 2 তাত Sigarettet tip 
mit ৩50০5 gold.tipped. 
miuftertnabe vparagon. 


Pottſchließtaq 
n 


nachlöſen: eine Fahrkarte — to থে 


a supplementary ticket. 
10090108007. n nightclub. 


(00. ꝓvflege⸗ 2855 ০৫ the naila, 
108101001৩3 pflegekaſten m mani 


cure-case; ſchere (eine a pair 


96) nail 80135015241 


namhaft (berũhmt) notable, re- J 


novned; (vebeutenb) corsiderable; 


jen m. to (mention by) namé. 


Naſenlänge Rennſport: um 676 ৯0 


by ও short head. 


20385700207" % Nationel So- 


cialist. 
Naturſchutz m preservation of na 
tural beauty. 
Nebenanſchluß 1 teleph. extension 
(59002), 
niederknüppeln £ 0 bludge. 
18666250116 ৮ 50091] game. 
176530160৮7) m faultſnder. 


€) 


Obbus m trolley 003, 


*Oberin in trankenh auſernu 
Matron. ডি J 
Objettivitãt objectivenesa; im- 


partiality. 
৯০06১, 5 ৩ 


Orcheſterraum 17 272৫. orchestra pit. 
zʒeunflieger 2 trans·ocean ai 


সি 


paarlaufen a Sport: couple-skating. 
ppaginiermaſchine 7 


ofũce. 
ePapier %8: holzfreies paper free 
irom cellulose holzhaltiges ৪৮ 


neous paper. 


পি: উইল টিভি জি তি 


paging· ap· 
paratus. 
Paketannahme parcels receiving 


19012910377 5 Autos: parking place. 


pᷣarteigenoſſe party comrade. 
19001299916 7 Whitweek. 


01010 7: plaid, travelling 2087 - 


জু, F 


huife / holdalũ; riemen m handle 
rug strap. — 
Pplamnwiriſchaft economy accordingz 


to plan, systematized economy. 
Platßanweljerin- thea. usherette. 
10০01011851 2. Sport: ০0009, 
poft...: Ageheimnis n sanctity ০৫ 


07521083155 শা m postal cheque; 


AIcheckami n postal cheque office 


Achlietzfach n post· office box. 


Potpourri 


10012910185. (musical) selection. 
Puderdoſe powder-box; fur die 
55255551662 vanity-case. 

7 m 29951509585 0007 


Punttroller m massage (80500) 
roller. 


R 


Radiumheilverfahren »% 
therapy 

শির Abrenger m lawne sprinkler. 

80161... 27100 m 29055330503 লি 
hugiene f eugercs ꝓl.; 98899167110 
eugenic(ally 225.) Gerſchuns⸗ * 
mixture of races. 

Räteregierung 7101. Soviet govern- 


merut. 
*Nauch... Aſchrift Sky-writing; 
10613600675 50015 consumer. 
Raumkunſt 7 (art 900 interior de- 
coration. 
০0015706510 body corporate. 
Refrainſänger m crooner. 


radio- 


*Regiſſeur 50৮ 21722. producer. 0 


₹176160 7: 605 Dritte the Third 
Realin. 

Reiſezeit 7 tourist season. 
76109610010, 7725 fastening ob. 
fastener; verdecter sunken 210, 
Retlame...: filim m advertising 51703 
"43680310607 advertising iccer 

Reling 5 00900) rail. 

*Renn..: fahrer Sport: racing 
(bi)cyclist ০১. motoriſst; mann⸗ 
(01017 Sport: race-crew. 

Reparaturwerkſtatt repair-shop. 

vReſt...: auflage remainder; SIos 
vwithout a remainder; ſig. entirely. 

*Roh...: Æoſt uncooked food; ⸗ 

Loſtler(in 7) m fruitarian. 

০1067 Kartenſpiel: rummy. 

Roſtſchutz i anti-rust. 


SA. (abr. fux Sturmabteilung) storm- 
troopers pl. 

Sandbahn F dtennſport: dirt-track. 
50015160261 GIyp. page-proot. 


Schanzentiſch m —— ski- 
·jumpirig 01200 
e*Schaufenſter.. etlame 574০৬ 


display: weiibewerbn inao 
dis play competition. 
SſScheibenwiſcher m mot. vwind screen 
wiper. 


7— 


গাগা 


5৭112110607 7) m skier. 
»ſchimpfen to be abusive. 
*Schlag..: ainſtrument n percus- 
sive, pulsatile; eile iyp. cateh- 
Aine; eug ৭7 ————— instru-· 
ments pl. 
ſschlaufe 7 loop. 
*ſchlietzen: Handel: to trike. 
*s5schmeißfliege meatfly. 
5৫111001116 piece of jewellery. 
Schneewehe 7 Ssnovdrift. 
Schönheitsſalon m beauty sShop. 
Schranftoffer wardrobe trunk. 
50162190106 m vwritingeblock. 
*Schuppen m hangar. 
Schutzhaft — preventive arrest. 
*Schwarz...: arbeit 7 illicit work; 
৮0286 m joy- rider; fahrt 7 joy- 
৮৫০65861661 7121, in JItalien: 
Black Shirts pl.ʒ hörer m Rabivt 
radio (ob. wireless) pirate. 
ſchweigepflicht / business (ob. 00৭ 
essional) discretion. 
Segelflugzeug nsail-plane, glider. 
এগার ৪) ০0 him; 1671. of himseltʒ 
is 
56191100016 self⸗filling pen. 
Selbſtverſtändlichkeit self- evi⸗ 
dence; ০৮6 ০০ foregone conclusion. 
Sentfutßßz & m flat foot; einlage/ 
arch support, instep-raiser. 
Senſationsluſt sensationalism. 


Serienſchaltung/ series (ob. 31542) 


connexion. 
15610611176: 
0005 bend. 
51061. 7. গ্জচহার্ডিতডিত। grammalogue. 
ſimulieren 91 912 (h.) 00 feign, 
to sharm; nur 9167 00 simulate; nur 
212. (109 trant ſtellen) to sham ill, 
৮৫০ ১000091308৩ 
ſonnenklar (95) clear 23 085, 
57005390168 ৪ 018104০9000 cooking 
20081210905, | 
Sperr...: AÆonto 2 blocked account; 
mark 5 blocked mark. 
Spitzenleiſtung 0 7 peak power; 
০ Fabrik uſw.: peak output. 
50160101816 FF sSpeakies ꝓl. 
*sprechfilm m f talkie. 
Spreizfußß *m splaytoot. 
Stäotebau m town-planning. 
* Staffel এ 3৫7 BSquadrom. 
৯5৫1৫৫১০167 2102. socket. 
51610161170 3 ০ 22518 2091 
51611060156666 ৮251 665 52865 
[06005 Leader. 
50081091067 m radiator. 


(Straßenkrummung) 


ſtrichãtzung — 
Strichãtzung line-plate. 
Stutzilügel m mimature grand. 
ſunchronifieren to synchronize. 
87192 syncope. 

ſunkopieren to syncopate. 


রঃ 

001...১ ৮1167617192 টিতে 39005 

৪৩730545900 -wüũrter দঃ 03096250 
Tanzdiele 08101087091. 
tarnen ১৫ ৮ & to camouſage Su. 

carmouflage. 
*Jaſchen..: feuerzeug n pocket 

11825 ampe pocket lamp. 
dauchſieder m immersion heater. 
001700 7704. toning solution. 
Torſchũtze m Sport: scorer. 
6005 n tear⸗·gas, 0 lachry- 


watory gas. 
Transfer Fem transter. 
Trauerrand mam Briefpapier: 


mourning-border, mourning-edge: 
Briefpapier n mit mourning- 
paper. | 
026৫6 O mn tractor. 

vtreffen to join. 
Treifpuntt m rendezvous. F 
Tridfilm m trick film, a. stunt flm. 
Triebidagen m railway 200০ car. 


ঠা মা 
AUberfremdung 7 ০0:67 control. 
ãberſchneiden 914. u. 21757 to over- 


lap. 

Uberſeevertehr m oversea (০৮০ 08057 
oceanic) traffic. 
*iberwachen poliz eilich: to shadow. 

Uberweiſungsſchek mtranster- 
·cheque. 

Umtiammerung F 2০56: clinch. 

Umrechnungsturs m Biorſe: rate ০ 
excharige. 

Umſchlaghafen m port ot tranship 
ment. 

*umſtellen Fabritbetrieb: to convert. 

Uſmſiellung transposition; 
Fabritbetriebes: ০00 ৩510৮ 

rinkündbar Stellunge permanent. 


০ 


06191611067 mit Zweigen uſwe: to 
mask, screen, bſb. ১৫ 00 camoufiage. 
%106116068,--: গা n outlawry; 


viertel n, welt alumdom. 


Wiederverkaufer 


10620812819 Plychologie: ৯৮17 


pression. 
vereinheitlichen to unify, to stand- 
ardize. Su. unriſcation, standard. 
ization. 9* 
verheißungs voll 01910351276. — 


Derfehrs..: ampel 5 traffic light; 


tockung stoppage of traffic, 


(0515০) jam; -tafel 5 traffic 5180) 
! transport(ationj 
undertaking ob. firm; -zählung 


4 


unternehmen 7 


traffic census. 


* 


। 
% 
? 
পু 

ঢু 
রা 
1 


Derknappung shortcoming, scar- 


city. 


Derrechnungs...: ſcheck 


7 29 


26201082015 cheque; ৮1561167058. 


80240900555, 


Derſchiebebahnhof ð 71510300087 


statiori. 


verſchließen: ſich err Sache to shut 


one's eyes to. 
verſteckt Abſicht চিত 
perwanzt buggy. 


ultexior. 


5 J 
* Dierer( ſpiel n) m Golf: foursome. 


Ditrine Show-case. 
Dolts...: gerichtshof m People's- 
Court; tanz m folk-dance. 


volibeſchãſuat tuliy (od. coropletely) 


ernployed. 


vo aungsbeamter ভা m execu. 


tory officer. 
vorderlaftig & nose- heavy. 


ছা). 
Wählerſcheibe 7151227৫281 (52000), 


wähnen to fancy. 


20011051060 n opt. dissolving view. 


10210161967 wasbhing silk. 
Wafſer.: rutſchbahn 


J 


J 


॥ 


* 
— 
— 
— 


91 
)। 


/ 
1! 


ৃ 
& 


water-⸗ 


chute; perſorgung water supply. 
ewechſeln (verſchieden ſein) to vary. 
Wechſfelſchaltung 2: twopoint con-⸗ 


trol switeb arrangement. 


Wellenreiten n Sport: rt-Goard.) 


riding. 


werbe: abteilung advertising 


(০১, publicity) 49০৪2000205 
20% 50015208100, 


* 


1006550১611 m vorking student. 


Werturteil n judgment as to value. 
Wieder.. annahmeverfahren উঠ 
n retrial; das einleiten in ওল 


1 


5০5০6 ১, 06061 17৮ 00 retryʒ এজ 


gutmadrung F restoration; 
teparation; verkãufer m reseſſlet; 
im tleinern: retailer, retail 
Preis m টি ৪ trade-price. 


2০7 
1 198, 
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dealer; 


দন £ 
4 
৭৫ 


winterhilfswerk ——— Zylinderburo 


winterhiliswerk nwinter relief *Zeitraffer m Film: quick motion; 
work. aufnahme 5 quick-motion picture. 
vwirtſchafts..: Arieg m economic ᷣʒerfetʒen to shred. 

921) ꝰpolitiſch of (od. pertaining to, Zigarrenabſchneider m cigarcutter. 
০. vith respect to) economic Zivilprozet; m civil action od. 


policy. suit; ordnung Civil Procedure 
10001611007 Film: news reel. Code. 

wohlgefallen a: ſein 8 an to be 29111001767 customs·barrier. 
vell pleased with ০৮০ in. *Zucht...: henne brood-hen সহ 


⸗wohlerworben: e Kechte n/pl. ſau 5 brood-sow; ৮116 brood- 
85180. (od. well established) ricghts. Mmare. 


wWuchergewinn m excess 0002৮ *Zuhãlter m bully. 
Dũhlarbeĩt⸗ ſig. insidious agitation. *Zurüũcknahme / taking back; wiib- 


Wurſtblatt £ ৮. (Zeitung) rag. drawal; retractation. 
| 20৫71601060 (widerrufen) to re⸗ 


voke. — 
Zuverlãſſigkeitsprüfung relia- 
Zahlungs...: bedingungen /pl. bility-tri 


ity⸗-trial. 
terms (9৯, conditions) of payment; 3wangsbeitreibung forcible col- 
Ichwierigkeiten 5102 pecuniary lection. 


difñculties ob. embarrassment. ʒweimotorig bi·motored. 
Zeitaufnahme time exposute. Zwiſchenaktzigarre 7 tweeny. 
26110] m topical talk. Zulinderbüro 7 (durch Rolljalouſie 


761110196-7 চল slow motĩon; স্থানে verſchließbarer Schreibtiſch) roll·top 
aufnahme alow-· otion picture. desk. 


